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САНЕТПЕТЕРБУРГЪ. 


. ТИПОГРАЗЯ ИМПЕРАТОРСКОЙ АКАДЕМШ НАУКЪ, 
(Вас. Остр., 9 лин., д. № 12.) 


Отлавлеше П тома 


Т ОТДЬЛЪ. СТР, 
Стихотворения: позмы, разсказы, мелке стихи. 
Архановъ, разсказъ Д. Черткова............. 882 


’ Атта-Троль. Сонъвъ лЪтнюю ночь 1841—1842 г. 
поэма Г. Гейне, переводъь М. Шелуунова”. 402, 423, 
442, 467, 485, 508 
... 346 
81 


1 


Волна, стих. В. Юрьева....... 
Весна, стих. Д. Черткова ......: 5 
Жизнь честнаго челов ка, разсказъ Владислава 


‚  Сырокомли, пер. Омулевекао „.:......:....: 128 
Зимнйя мысли, стих. Д. Черткова .......... РИ, 
Зв%зды, стих, Д.- Черткова. .......... 342 
Изъ пфсенъ о городЪ, стих. А. Михай ЕЕ 
Изъ А. Аккерманъ, пер. В. Лихачева, 239 
Изь М. Бушара, пер. Д. Ушакова. 326 
Изъ Гейне, А. Золотарэва.... ... 505 
Кому весна? стих. В. Е ... 45 
Лётомъ, стих. Черная. еее неее 28 
Листки изъ записной книжки, стих. Б. евино,. 102 
Таейыа гегило, изъ, книги В. Гюю: «ТРаг6 ге 

С тала-рёге», стих. Д. Минаева 139 
Листки изъ дневника, стих. И, В. Быкова 275 
Ночи, стих. Дм. Ущакова..... Кс 197 
На кладбищ, стих. Дм. Ушакова. . 360 
Осення мелодйя, стих. Д. Мереясковекоо у 295 
Оазисъ, стих. В. .Л5в08а. „+... а 158 


Подъ онфгомть, стих. В. Юруева. 255 
Признание, стих. Дм. Минаева. . (И 
ПобЪфда, стих. А. Вишаянскаю .. 358 
Съь болгарскаго, стих. В. Немировича-Данченко. 64 
Стих. Дм. Черткова 4... :.... 185 
Стих. Дм. Черткова. .....-:... 137 
Съ болгарскаго, стих. В. Немировича- Данченко. 218 
Смерть казака, стих. В. Львова ит. 285 
Стих. А. Золотарева ....... . 294 
Стих. А. Шитова....... а ‚ 319 
Тучка, стих. Д. Мережковекою.. .. рые 208 


Франщя, стих. Гардье, пер. В. Немировича-Дан- 


ЧеНКО. ие... - 1 Е ее а а 178 
п отдьлъ. 
‚ Проза: романы, повфети, сцены. 
“| Великая пЪвица, историческая повфсть Лумзы \ / 


\ Мюльбахь, пер. А. Качаровской. 11, 30, 50, 70, 90/ 
108, 181, 147, 167, 189 

Зарока не давай. (П. пе {аи уигег е еп). Коме- 

для въ трехъ дЪйстыяхъ Альфреда-де Л юсса, 

пер. С. А. Боборыкиной........ 235, 262, 276, 

Изъ исторш о неудавшихся дтяхъ, разсказъ 

Н. Северини....... ВАОАОХ: 

Козочка, драматический эскиз 

‚ стыш, А. Трофимова. . 

/ Леона, (записки доктора Бернамуса), повЪсть Лю- 

\: сена Бара, пер. А. А. Разсказовой. 283, 310, 
411, 433, 451, 

Мъета педавнихь битвъ, ст. В. ии 

Даиченко..... МН СОбННЗОСЕ ОНВОНС 130 

Наша улица, разсказъ К. Баранцевича.... 446, 465 

Первый балъ, разсказъ П. Д; Боборыкина . 317, 388, 

358 

Рябая красавица, ром. (А, Буве. . 18, 54, 75, 94, 105, 

125, 141, 163, 188, 203, 222, 243, 255, 279, 307, 326, 

/ 348, 367, 387, 414, 480 

Иблава, разсказъ Унда.......- .... 494, 516 

/Отехенъ Митчель, повЪсть изъ хлоридекой жи- 
’ вни 1[-съ Робинзъ, пер. А, А. .Разсказовой.... 


346, 
471 


927, 


245, 964,'328, 374, 392, 456, 475. . 


= —-4— Своя рубашка ближе къ тБлу, ром. въ 8 частяхъ 
М. Ф. Каменской... 3, 25, 45, 61, 81, 102, 122, 137, 
158, 197, 218, 283, 54, 294, 322, 360, 384, 406, 424, 
443, 469 
Съ Пъедестала, святочн. разск. В. С. Баранце- 
вич. С 
 Прооимъ бохящиВ, очеркъ 5 
„^Этюды изъ жизни въ среднеазатскихъ пусты- 
Ч няхъ, очерки Н. Н. Каразина. ..273, 296, 403, 421 
ПтОТДЪЛЬЪ. 
Статьи научнаго содержания: бтограф!, путе- 
шествия и пр. 
Алюры челов$ка, статья А. В. Елиепева...... 452 


Артистическая пара, московск!е премьеры въ 
Петербург, статья И. Васналевскало (Буквы). 


47. 


„ЖИВОПИСНАГО ОБОЗРЪНТЯ“ за 1880 годъ, 


к | СТР. 
В. Г. Бълинскй....... но ВВОЗЕ 866, 
В. Г. Шварцъ..... 618: 
Джонъ Брайтъ. Б1ограхичесвй очеркъ........ 114 
Иванъ Васильевичъ Самаринъ..........-... И 


Изъ истор!и рабства въ древности, ст, С. Тер- х5\ 

новска... 64, 34, 110, 139, 180, 298, 447, 490, 514 
Ивановъ, характеристика `Балласа.. ....2: 496, 519 
Литературные и драматичесв!е очерки, статья 


Эн ВО о 9 1 
Микель Анжезо. Буонарети. ..:...::..-:...... 266 
Новыя замфтки о старыхъ вопросахъ, Га дие- 

зНоп @и @уогсе раг М. Дитаз № з.. 330, 351, 394 
Общественные порядки муравьевъ.143, 160, 259, 304 
Пляски и танцы на Руси. .Историко-б1ологиче-_ 

ск1е очерки, Вл. Михневииа. 47, 127, 221, 371, 511 
Петръ Дмитр1евичъ Боборыкинъ..... оной 10 
П. П. Брока, ст. К. Н. Смирнова. ...-:..:..... 327 


Руссвя суев ря, очерки О. С. Шашкова.67, 86, 
278, 390, 410, 454, 

Станиславъ Монюшко, статья И. В. Га—на.434, 
СвЪжее предан. (Люди стараго вЪка) Разсказы 
изъ дБлъ Преображенскаго приказа и тайной 
канцеляри, Г. В. Есипова. С.-Петер. 1880г. 


202, 
478 
479 


28 


Сестры милосерд1я для слБпыхъ ........ 4 
СлЪпой министръ. Б!ограхическй очеркъ..... 38 
Театральное дало во Франщи, замЪтки оче- 
видца...... соо в поро АСВ 
Школа хранцузскихъ импрес1онистовъ, ст. Дю- 
летанта. .... ее 239, 372, 427 
ТУ ОТДЬЛЪ. 
Мелк!я замфтки. 
Къ роману «Древнее сказане»...... БАваАоо Хо 457 
Могила Н. В. Гошая.. ..; 1207 
Наши прем!ми.......... - . 458 
О роман$ Г, т еабЕйНо: «Древнее сказан1е».. 459 
Роза Бонеръ.......... Е . 172 


Три картины туринскаго уОЖНиКа Франческо 


Моссо, статья Дилетанта «иены 193 
7 У ОТДВЛЪ. 
и Фельетонныя замфтки и смЪеь. 
Библ1ограФическ!й*листокъ........... Ка 498 
Библ1ограхическ И листокъ...........--: 284, 378 
Внутреннее обозр$ ше.207, 247, 287,331,376, 415, 459 
Именные высочайшие указы, данные Прави: 
тедьствующему Сенату..........-. 136, 379, 439 


Къдисункамъ. 20, 40, 53, 79, 99, 115, 135, 151, 172, 
И94, 211, 231, 250, 270, 290, 814, 384, 355, 379, 399, 
418,439, 461, 482, 522 
Правительственныя распоряженя.20, 155, 173, 214 
Правительственныя сообщеня 154, 194, 355 
Политическая хроника ...... 208, 230, 267, 312, 354, 
398, 435 
РазъвъмЪфсяць.— «Среди знаменитостей». Харак- 
теристика и эскизы И. Василевскоио (Буквы). 14, 
143, 412, 432 
СмЪсь..... 20, 40, 59, 79, 99, 116, 136, 154, 174, 194, 
214, 281, 250, 270, 291, 815,461, 384, 355, 379, 399, 
: 419, 489, 483, 502, 528 
Шахматный отд$лъ....... 24, 80, 120, 156, 196, 252, 
336, 356, 468 


УГ ОТДЬлЪ. 
Рисунки и портреты. 

Аларихъ, привЪтствуемый въ Ахинахъ, какъ 
побЪдитель, карт. Людвииг Тирша.. И 
Апельсинная роща, къ роману «Стефен Мит- 

ЧеДЬ» . еее ноже ноь аж ежна я .... 
Батюшка съ требой, рисун. академика Павла 

Соволови...... 
Бриндизи, карт. Монтефуско. {45295 
Богомолка, карт. Ф. Ирельса .: 991 
Борисъ Годуновъ, изъ драмы 1р. Толетою, 


473 


392 


48 


«смертьТоаннаГрознаго,» рисун. В. Шварил. -388 Муки Тантала, карт. Лобришона. . 


Буря, карт. Гаае@ „еее нненнн . 28 
Богатая тетка, карт. Вормеа. 308 
Бабушка, карт. Лермитта... 437 
Весна, карт. Ганса Макартие. .. лей 
Взяте Бланки Наварской подъ стражу, карт. 

9. Розалеса..... 
Выговоръ, карт. Ш. Делора 
Вихрь въ нолЪ, група Белйиие.... 


` Ваюбленные, карт. Е. Далбоно.... 


ке 7 № 


Вербная недфля, карт. Шварца. .. 
Водопой, карт. Гарта.. :. ен... 
стих 2268. 
Въ мастерской художника, карт. Сипневскао... 950. 
`Ворота Лувра на другой день посл, Вархоло- 
меевской ночи, карт. Деба-Пансана ......256,'257 
Вести ‘изъ мпра, карт. Фр. Мосса.:.: 
В. Г. БЪлинский наканунЪ смерти 
Во время войны, карт. Пиллати.......... 840, 841 
Вы%здъ короля Фридерика У изъ Праги, карт, 
Фаберъ- Де-Фора. -..--..:. вн ь 308} 


Болкъ и ягненокъ, рисун, Г. Доре... ... 448 
ВИТ вара, ао о ее еое НОУТ НО ОВ 
Голла! Голла! карт. 4. Боденмюллера........... 61 
Горе, карт. Деллока Банка. :.... 

Горе, съ карт. В. Реие............ 

Гонта надъ трупами дЪтей, рисун. П. Марты- 


Нови еенеаи, 
Грабитель, карт. Кнауса. еже еььннннь 
Група для Фонтана, скульптура професора Ви- 


бр ааа НО 986 
Гречанка, карт. Нейманнъ 401 
Джонъ Брайт. нете сое иене че #11165 


Домикъ въ кодомнЪ, (поэма А. Пушкина)’ карт. 
А. Кеппена. Ы 
Деревенская дорога, рисун. Ф. Васильева....., 
Дай грошиктъ! карт. А. Бешса 
Е уою, карт. Ю. Бютана... 
а, карт. Буеро.......... 
ена Клода, карт. Ф. Госса. 
Жертвы Минотавру въ Ахинахъ, карт. 
дрона...,.... 
Зваменоносець, карт, Рембрандт 
Золушка, карт. Бертрана... нь 
Злостные толки, карт, Лоренцо. Деллеани., 
Злая дЪвочка, карт. Буеро......... 
За пивомъ, карт. Гую Кауфмана. 
Знатокъ, карт. Л. Ноля......... 
Иванъ Васильевичу Самаринъ..... 
Иванъ ГУ, слушающий имена казненныхьъ имъ, < 
рисун. Земнова: „и: еее 
Изъ за пограничной черты, карт. И. Иаи 289 = 
Интересная книга, карт, Гульмуща...... 200, 201 р. 
Интересная тэма, карт. Фонз-Дерз-Бека........ 408 
Интимный разговоръ, карт. А. Морадеи . 441 
Иванъ Грозный, рисунокъ В, Шварие..... 
Тоаннъ Борбариго освобождаеть изъ тюрьмы — 
Марио, Венгерскую королеву, карт. Джбаннетие 395 
ТапаЪеп уаг! карт. Фаустини. ...........::.., 493 
Кровавая плата, карт. Виктора Нели. 89 
Къ роману «Древнее сказаше»....... 
Кумушки, уличные типы..... Е 
Коровница, карт. Едварда Фолей......... 
Къ разсказу Н. М. Каразина............ 
Качели, карт. Ф. Храусч.... 
Къ разсказу Н. Н. Каразина 
Крестины, карт. Кемерере...... 
Консультащя врачей, карт. Грина... 
Каинъ и Авель, скульптура А. Дебо........... 
Картины и книги, карт. Джакомо  Фавретто.. 430 
ЛЬть!й вечеръ, карт. Жана Фонъ-Беера....... 391 
Лунный свЪтЪ, карт. Шлейса............ 468, 469. 1 
Льтняя сценка, оригинальный рисун. И. Заор- : ) 
ВОО бобов ос ново 
Людовикъ ХУГ съ семьей во время революцйи, \ 
карт. Бенсура. - 72, 13 
Лфтв!я художесфвенныя занят! я, карт. Каль- 
ежмовера ео с, За ОнаНЯВ 
Лъность, акварель Ловера........... . 
Малороесъ, рисунокъ И. Мартыновича. хх 
Майская ночь, карт. И. Н. Ерамскою .. 
Монастыреюй писецъ, карт. Андроли 
Микель Анжело Буанаротти, ....... 
Маленький рыбакъ, група Дбреи.. 


Медовый м5сяць, карт. Гейллана ..... 

`Меньона, карт. Лафебвра ...... 

Мастерская Розы Бонеръ.......... 

Микель Анжело у гроба Виттор!и Колонны, карт. 
Франческо Джоковачи....... 

Могила Н. В. Гоголя, рисун. Г. `Мататева: 

Мумынъ-чабаръ, слБдящий за врагомъ; ] 
Н.Н. Каразина ......:. 


- Обезьяны и Леопардъ................. 


'Маринисты, карт. Иробста . 
Неронъ, карт. Еаульбата ......... ‘36, 37 
На рЪкЪ Сент-Джонсф, къ роману «Стефен 
Митчел». 
'Наказанные въ корзинЪ трубочиста, карт. 
ришона.. . 
На стойкЪ, оригинальный рисунокъ Павмг Со- 
ООВ ен ое але . 108 
На охотЪ, рисун. Дж. С. еси ы 
Наймичка, (поэма Т. Шевченко) рисун. И. Мар. 
тыновича............. ан аа 
Нищая дЪвочка, скульптура Ф. Вилланиса 
На мосту, рисун. Девиса 
На дюнахъ, карт. Артца. 
Непрошенный гость, карт. Фридл 


480 


ера 


Н$тъ спасен!я! карт. Коттенрейтера:. 405 
Нападен!е волковъ, рисун. Адамова........ .. 416 
На сов5щан!и у судьи, карт. Джона Ирана: 436 
На лодкЪ, къ роману «Отефень Митчель»..... 460 
Охота серебряною дробью, рисун. Павла Соко- 
На . 16 
Отцы и дЪти. М. С. Тургенева, сригиналеный 
рисун. Н. Заюрскало . о е0В 


Обучене музыкЪ, карт. Бузеро.......:........ 97 
Отдыхъ цыганъ, карт. К. Штеффека.. . 


Охота за дрохвами, рисун. Павла Ооколова.. ... 
Портретъ П. Д. Боборыкина.........:.:.:.:. 

Погребальный караванъ, карт. Е. Бернимера.. 8 
'Подпиечица, карт. Ф. Крауса.. 
Пащентка, карт. Зондерланда.. 
Посл$днее прости, карт. Лозика .. 


5; 229 
. 288 


‚Посл дше друзья, карт, Кущевскаго........... 121 


ПосБщене умершаго ребенка, карт. Д. Козла.. 492 
Передъ крахомъ народнаго банка, карт. Бокель- 
Ос о раВА ево 112, 113 
Передъ алькадомъ, карт. Вормеа............. 56 
Поцфлуйный обрядъ. Серебряный и Морозовъ, 

изъ романа гр. Толстого, карт. Ц. Шварца... 
ПослЪ бала, карт. Анри Жерве...........:.... 249 


- 261. 


Площадь въ Сент-ОгюстенЪ, къ роману «Сте- 
%фень Митчель» (ее еоеенееесььсноь. 228 
По порошЪ за зайцемъ, карт. Павла Соколова.. 224 
Портретъ старика, карт. Рембрандта.......... 217 
Пьяный хозяинъ, карт. Карзухина........ .... 309 
Первый сн®гъ, акварель Индуно ... 19 
Посл ды изъ Валуа и его шутъ, карт. Лульвеса. 501 
П. П.: Брока............. 5 
Пере$здъ съ дачи, рисун. Н. Н. Каразима..... 
Праздничное утро въ Албано, карт. Карла 
та 50505558 .. 444, 
Передъ кл$ткой обезьянъ, карт. Лульвоса..... 
Прибыте въ Гамбургъ морского разбойника 
Клауса Штёртебекера, карт. Карла Гертса. . 
Продавщица рыбы, карт. 9. Циммермана...... 513 
РЬшительный моменть въ 60% быковъ, карт. 
И. Афоноа- 5. ЗН 5 
Разлука, карт. Лиценъ- Мейера . - 
Рабле, сельсюй священникъ въ 


И, ПЕ СОВЫ: ое 57 
Разрушитель, карт. Дж. Дависа. 69 
Русины, карт. Стрёовскаю....- 101 
Радость, съ картины В. Рей 160 
Рыболовство, карт. Луксмура. .....-:.::....-+ 428 


Событ!е въ дЪтской жизни, карт. Даньянъ Бувере. 338 
Старая мельница въ горахъ Юры, карт. Дюбуа. 145 
Сердце заговорило, карт. Анатоля Вилли..... 185 
СЪнокосъ, карт. Жульена Дюпре... 
Старыя ворота въ Сент- Отюстен® къ роману 
«Стефень Митчель»........--.... 
Сейчасъ придемъ! карт. Ф; Мосса. 
Сцена изъ драмы «Фе #1 СогоНе» рисун. Е 
ран И еее ааа 5% 
Соперники, карт. Карла а 
Станиславъ Монюшко.......... 
Съ рынка, карт. Буцро......... 
Торжественная свадебная процес!я  Дагмары © съ 
Вольдемаромъ въ Данш, карт. Брозика.. 124, 125 
Типъ старика малоросса, рисун. ИП. Мартыно- 


САРРА — 


СТР. 
Торжественный пр!емъ, карт. Яна Матейко... 285 
У колодца, рисун. Дж. С. Дэвива.........,:... 1928 
'Урокъ танцевъ, изъ Андулузской жизни, Вр, 


Вормеа.....::.\.. 55 55 . 212 
У хонтана, карт. а .. 497 
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"И 7 ВВ обо О торов 
Стих. А. Михайлова. 
1. 
Падшдя. 

Вчера раба, сегодня львица, 

Ты— мимолетный метеоръ — 

Блистаешь роскошью царицы 
И знаетъ цфлая столица 
Твон причуды, твой иозоръ. 


А мн все грезится иная 
Давно прошедшая пора, 
Когда, едва не замерзая, 
Сбирала, дЪвочка босая, 
Тя щенки съ ближняго двора. 


Въ угрюмомъ сумракЪ подвала, 
Забившись въ уголь какъ-нибудь, 
Вся передрогшая, бывало, 

Дитя, ты часто засыпала, 
Склонивъ головку мн% на грудь. 


Не ирилагаль никто старанья, 
Чтобъ ободрить, чтобъ научить 
Тебя, забитое созданье, 

И въ память той поры страданья 
Готовъ я все тебЪ простить. 


Съ тобой встрЪчаясь, дочь разврата, 
Не шумныхъ орг вечера 

Я вспоминаю сердцемъ брата, 

А то, что вынесла когда-то 

Моя погибшая сестра. 


И ты сама сифшишь при встрчЪ 
Прикрыть стыдливо отъ меня 
Натую трудь, натя плечи 
И не разнузданныя рЪчи, 
А горьый ропотъ слышу я. 
106 

Въ тюрЬМ%. 
Удлиняться стали дни, а ночи 
Стали все бълЪе, все короче, 
Развернулись листья на вЪтвяхъ, 
Потянулись птицы въ небесахъ, 
Ледъ взломавъ, рфка пришла въ движенье, 
Торжествул праздникъ, обновленья... 
И несчастный узникъ изъ окна 
Увидаль, что въ м:ръ идеть весна... 


Много дней, безмолвный и суровый, 
Терифливо опъ таскать оковы, 

Спать лВниво въ вфчной полутьм% 

И почти привыкъ къ своей тюрьм%. 
Замфчаль онъ, какъ онъ тихо таетъ, 
Какь за чувствомъ чувство убиваеть, 
Какъ туманитъ умъ его тоска, 

И шенпталь спокойно: «смерть близка!» 


А теперь, когда весной все дышетъ, 
Чей-то шепоть онъ про бфтетво слышить, 
Жзждой воли грудь его полна, 

Но кр$ика р5шетка у окна, 


Въ немъ самомъ нфтъ силы для спасенья 

И, смотря, какъ въ общемъ обновленьи 

Все живетъ, ликуя и блестя— 

Онъ тихонько плачетъ, какъ дитя... 

Ш. 
РАаАзЗоРЕННЫЯ ГНЪЗДА. 
Быль невеликъ нашъ домъ, но примыкаль къ 
строенью 

Вновь разведенный садъ п добрый старый дфдъ 
Съ улыбкой мнф твердиль: «Черезъ десятки ть 
Ты будешь отдыхать здфсь подъ густою тёнью! 


Я мирно засыпаль и радужными снами 

Мена дарила ночь: я видфлъ садикъ свой 
Разросшимся виолнф и подъ его листвой 
Хранимые отъ бурь десятки гнЪфздъ съ птенцами. 


МнЪ грезилось, что въ зной, прислушиваясь къ 
иЪнью 

И щебетанью птицъ среди его вЪтвей, 

СлЪдя за играми веселыми дЪтей, 

Я самь — уже старикъ — дремлю подъ свЪжей 
тЪнью. 

Но Богъ р$шилъ не такъ: тревожной жизни море 

Насъ захлестнуло вдругъ бушующей волной 

И быстро унесло отъ пристани родной 

На долгую борьбу, лишен я и горе. 


И много лётъ прошло среди нужды суровой 
Надъ головой моей, но, старый пилигримъ, 
Тоской по родинф покинутой томимъ, 

Я все хотфлъ свой край родной увидфть снова. 


И воть исполнились завЪтнЪйния грезы, 

Я возвратился вновь въ страну моихъ отцовъ... 
Гд%-жь наша улица? гдф мой любимый кровъ? 
ГдЪ наши стройныя плакучая березы? 


Все сметено судьбой! Какъ будто на пожарЪ, 
На всемъ покоятся отъ копоти слон, 

Подъ пылью угольной не разглядишь земли 
И въ воздухЪ стоить тяжелый запахъ гари. 


Но это не пожаръ. Гигантсве заводы 

Съ утра до вечера грохочутъ и свистятъ 

Въ той самой м%стности, гдф только гамъ ребятъ 
Затишье нарушалъ въ давно былые годы. 


Передо мной плелись въ трязи понуро люди, 
ЧернЪлось рубище убогое на всфхъ 

Отъ той-же копоти и изъ его прорзхь 
Сквозили грязныя и вдавленныя груди... 


И ничего кругомъ, что тшить человЪка: 
Ни травки, ни цвЪтка!. И полный мрачныхь 
трезъ, 
Я плакаль о быломъ подъ вой и визгъ колесъ, 
Подъ эту музыку промышленнаго вЪка... 
ТУ. 
МЕРТВЕЦЪ. 

Въ часы унынья и печали 

МнЪ вспоминается, какъ разъ 

Мы, дти, весело рЪфзвясь, 

Остывшый трупъ нашли въ подвалф. 


Въ углу холодномъ и сыромъ 
Лежалъь онъ въ рубищЪ. Безъ цфли 
Глаза свинцовые смотр%ли 

Въ пространство въ. ужас тупомъ, 


Роть сжать быль плотно, щеки впали 
И, на нодоб1е вЪнца, 

Ликъ неподвижный мертвеца 

СЪдые кудри обрамляли, 


Никто не вЪдаль, какъ попаль 
Больной старикъ въ подваль холодный, 
Какъ онъ здфеь мучился, голодный, 
Какъ долго мертвымъ тутъ лежалъ. 


Толпа судила и радила 

О прошлой жизни мертвеца, 
Догадкамъ не было конца, 

Но въ нихъ такъ мало смысла было; 


А между тзмъ смущаль меня 
Вопросъ: что сдфлаль онъ такого, 
За что забыть могли, больного, 
Его родные и друзья? 


Нетерифливъ, ветревожень, блфденъ, 
Я все узнать хотЪль вполнЪ, 

Когда замфтиль кто-то мнЪ: 

«Ты видишь, онъ былъ очень бзденъ» 


Съ тзхь поръ прошло не годъ, не два, 
Но помвиль я, бЪднякъ забитый, 

И этоть трупъ, людьми забытый, 

И эти горькя слова; 


Въ годину нуждъ, въ годину горя 
Они меня лишали’ сна, 

А искуситель-сатана 

Шеинталь, смфясь: «петело тог!» 


Своя рубашка ближе къ тВлУ. 


Романъ въ 3-хъ частяхъ М. Ф. Каменской. 
ЧАСТЬ ПЕРВАЯ, 


Глава Г. 


Было девять часовъ вечера. Авдотья Кири- 
ловна Сивкова сидЪла уже въ кофтЪ п юбкВ въ 
своей спальн® и раскладывала пасьянсъ на че- 
тыре туза. Пасьянсъ ни разу не выходиль. Ав- 
дотья Кириловна была не въ духф. 

— Прощайте, маменька, покойной ночи! ска- 
зала, вбфжавъ въ спальню, хорошенькая, разго- 
рфвшаяся шестнадцатильтняя дфвушка, одфтая 
въ коротенькое платьице. Остановившиеь пе- 
редъ матерью, она наклонила голову и ожидала 
благословен. 

— Что съ тобой?.. Что это ты, сударыня, 
точно лошадь, прискакала ко мн® въ комнату? 

— Я, маменька, ничего. 

— Какъ ничего? На что ты похожа? Срамъ, 
сударыня, срамъ! Ты точно съ уличными мазь 
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чишками въ горфлки играла. Вы не маленькая, 
слава тебЪ, Господи!.. Который вамъ годокъ? 
Вамь вфдь шестнадцать лЪтъ! Опомнитесь! Въ 
старину`такую дЪвчищу, какъ вы, давно-бы ужь 
замужъ упекли... И давнымъ давно-бы ужь и 
дфти были. Посмотрите въ зеркало, вЪдь вы л0- 
шадь, настоящая лошадь. 

ДЪвушка стояла молча; крупныя слезы на- 
вернулись у нея на глазахь 

— Ну, что стоишь? Когда мать товорнть: смо- 
три въ зеркало, такъ: и смотри, проговорила 
Авдотья Кириловна и насильно потащила дочь 
къ трюмо.—Ну, гляди, гляди, сударыня! Что, хо- 
роша?.. очень хороша! Полюбуйся! Что, похожи 
вы на барышию хорошаго. круга, за которую 
мать послфдн!я свои вдовьн крохи учителямъ, 
да гувернанткамь платила? Ну, что, похожа? Что, 
видно въ тебф, что у тебя француженка шесть 
лфтъ жила?.. Видно, что ты первая музыкантша 
во всемь калязинскомъ уфздф, видно? 

— Простите, маменька, я виновата... 

Что ты дфлала? 

Я вальсировала въ своей комналф... 

Съ кмъ? 

Съ дьяконициной дочкой, Пашей. 

Тоже хороша дЪвчонка: отцу еще году 
нЪтъ, какъ въ сырой землв ложить, мать, не- 
счастная, передъ образами неосушно слезы 
льетъ, а она выплясываетъ..,. Ну, что ты танцо- 
вала, это еще ничего, танцы манеры придаюту... 

Да къ чему ты только такъ краснфешь и ру- 
мянецъ-то у тебя такой простой, точно у крф- 
постной дЪвки... Вели Даше» дать себЪ огуреч- 
ной водки и вытрись хорошенько на ночь, Ну, 
ступай, Господь съ тобой! сказала Авдотья Ки- 
риловна п, трижды перекрестнвъ дочь на сопъ 
трядуний, протянула ей руку. Молодая дЪвушка 
молча поцфловала руку матери и хотфла уйдти, 
Авдотья Кириловна остановила, ее. 

— Смотри-же, Лёло, номпи, что я тебф гово- 
-рнла. 

— Я буду помнить, маменька. 

— Ну, ступай съ Богомъ, да пе забудь веЪ 
вечеря молитвы прочесть. 

— Я прочту, маменька. 

‚ — Ну, да иди-же, иди, ты веегда отъ сна от- 
лыниваешь и будешь зеленая... Въ твои годы, л 
сейчасъ послф чая спаль ложилась. 

— Я иду, маменька, прощайте! 

Лёло быстро подошла къ двери, но вдругъ 
верпулась и сказала матери: 

— Я забыла спросить у васъ, мамепька, ка- 
кое вы прикажете мнф надЪть завтра платье? 

— Завтра? Да надЪнь хоть розовую кисей- 
пую юбочку съ бфленькимъ спенсерчикомъ, что 
съ паутинками, 

— Маменька, я пе могу надфть этого епен- 
сера, онъ очень жметь мн въ груди и прой- 
махъ. 

— Что, ужь выроела?.. Вздоръ! Онъ на тебъ 
сидитъ, какъ влитой, прелесть... Это вамъ, суда- 
дарыня, большой хочется быть! Прошу покорно, 
У меня это изъ головы выкинуть! Ты еще ребе- 
нокъ, дфвочка, и ребенкомъ быть ‘должна. Боль- 
шихь у меня представлять не смЪй; я этого 
терифть не могу! Въ старину тавя дЪвчонки, 
какъ ты, кромф бфлыхъ коленкоровыхь плать- 
евъ, ничего и въ глаза не видали. Ступай, сту- 
пай! Не серди мать! 

Лёло вышла изъ спальни. Авдотья Кириловна 
посмотр%ла ей вслВдъ и подумала: «А вЪдь въ 
самомъ дЪлВ, на Лёло только длинное платье 
надЪть и хоть сейчасъ подъ вфнецъ!.. А дЪвоч- 
ка-то прелесть какая вышла... красоточка! Толь- 
ко въ ежевыхь рукавицахъ держать надо. А хо- 
роша, очень хороша! двЪ капли воды я, въ ея 
тоды: полна, бфла, глаза, какъ незабудки, а во- 
лосъ черенъ, какъ смоль. Грудь высокая, ручки, 
ножки малюсеньюя.. Да, да, не дурно-бы ее 
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пристроить поскорфй за хорошаго человфка! 
Чфмъ раньше оно, тёмъ лучше: женская красо- 
та проходящая». . 

При этомъ Авдотья Кириловна взглянула 
мелькомъ въ трюмо, глубоко вздохнула и опять 
подумала: «Хорошо-бы, хорошо! Да за кого я 
отдамъ Лёло въ этомъ захолустьф? Не для на- 
шихъ-же медвЪфдей, въ самомъ дёлЪ, у меня рас- 
цвЪлъ такой цвЪтокъ?.. Въ столнцахъ съ такою 
красотой и образоватемъ, дфвушка, какъ моя 
Лёло, всему семейству карьеру можетъ сд лаль... 
А наши уроды разв поймутъ, что такое сокро- 
вище надо у матери съ руками оторвать. Что 
имъ, что она первая музыкантша въ уфздЪ? Ни- 
чего! Ве станутъ денегъ просить... А гдф у ме- 
ня деньги? Приданое я, конечно, дамъ ирилич- 
ное, безъ этого ужь нельзя, а денегь, покорно 
благодарю... мнЪ мужь не Ботъ знаетъ что оста- 
вилъ. Деревушку-то, сто душъ, такъ он дЪтевя... 
А сорокъ-то тысячъ не мнмонъ какой-нибудь... 
Такъ что-жь мнЪ самой-то за дфтей въ гробъ 
лечь? Я, кажется, и сама еще не жнла, и сама 
пожить хочу, и сама ничего интереснаго въ 
жизни не видала. Тоже хорошь быль покойвикъ 
мужь, прости ему, Господи, его прегрфшеня. 
Взяль дЪвочку прямо изъ панс1она замужь, да 
всю жизнь и прокоптилъ въ дранномъ уфздномь 
тородишк%. Ёто меня видфлъ? Кого я видфла? А. 
хороша какъ была!.. Ну, будь я уродъ какой ни- 
будь, такъ не обидно-бы было и молодость мою 
горькую вспомнить. Жеащина я была молодая, 
хорошенькая, а мужа и въ глаза не видала. ЦЪ- 
лое утро, бывало, все на службЪ, при вЪсахъ, 
послф обфда спитъ, вечеръ у частнаго въ карты 
нграетъ, а домой придеть еле до кровати добе- 
рется... И теперь мою жизнь вспомнить страш- 
по... Не будь я такихь правиль женщина, не 
предайся я вся молитвЪ, мало-ли что отъ скуки 
могло случиться? Вфдь у наеъ тоже полки стояли. 
А какъ хорошъ быль Модесть Урвановъ!.. При- 
бЪжитъ, бывало, вечеркомъ съ дежурства, весь, 
какъ куколка, въ золот®; доломанъ горитъ, усы 
точно шелкъ, губки розовыя, зубки сквозятъ... 
«Барыня моя, барыня! Та-та, та-та», болтаетъ, 
ручки мнЪф цфлуетъ... закинувъ голову на спии- 
ку дивана и сладко улыбаясь въ зеркалб, всио- 
минала Авдотья Кириловна.—А подъ Ивановъ- 
то день, еще слаще улыбнувшись сама себЪ, 
проговорила Авдотья Кириловна, ' но вдругъ 
выпрямившиеь и крестясь, прошентала: — Про- 
сти меня Господи! не вн@ди въ судъ съ рабой 
твоей!» 

Посидфвъь немного, опустя голову, Авдотья 
Кириловна машинально стасовала карты, нача- 
ла раскладывать пасьянсь и опять начала ду- 
мать. «Да, да, тогда муженекъ засадиль, а те- 
перь дфтки закабалили... Все объ пихъь думать 
надо, а мнф вЗдь и теперь не сто лётъ, чтобъ 
мнф чувствовать перестать... Я тоже, по своим 
лЬтамъ, прлятный образъ жизни могла себЪ из- 
брать. Въ мои года женщины еще замужь вы- 
ходать и иптрижки заводятъ, да еще какъ пра- 
вятся... Я объ этомъ, конечно, не мечтаю, а все 
таки я пе мертвец! Ну, положимъ, что я доб- 
рая мать, что я для дЪтей себя забываю, а все 
такн я не могу-же дочери послфднюю конфйку 
отдать... Меня и Николай довольно сосеть на 
мундиры, да на все. Ну, такъ онъ хоть сынъ, 
въ гвардии ‘служить; дослужится до генерала, у 
него мнЪф хоть старость почетная готовится. А 
что дочь? Отдай хоть все и не жди добра. Съ 
зятя-то взятки гладки, особенно наши—барбо- 
сы... Да нфтъ, и думать нечего выгодно при-“ 
строить Лёло въ нашихь м%стахъ. РазвЪ сбить- 
ся какъ-нибудь, да въ Петербургь на зиму по- 
Ъхаль. Николай гвардеець, у него вс% товарищи 
князья, да графы: увидятъ Лёло, никто, какъ 
Богъ, легко можеть судьба выйдти. А то у меня 
въ Петербург% еще домъ знакомый есть, Марья 


Петровна Камкова; она меня, какъ сестру род- 
ную, приметь, мы съ ней пр1ятельницы были, въ 
одномъ пане!онф учились. У пея домъ, говорять, 
открытый, сынъ ужь большой, ну, и богата; по- 
чемъ знаешь, гдф найдешь? Можеть, у нея въ 
домф что склеится?.. Право-бы нофхать; да кавъ 
это уладить? Изъ капитала л до поры до вре- 
мепи брать пе хочу. РазвЪ уступить кунцу Фом- 
вину рожь, да овесъ?.. Такь онъ, каналья, мало 
даетъ, въ чистый убытокъ... А за то денежки 
сейчасъ-же въ руки. Уступлю! Богь съ нимъ, 
пусть.его подавитея моей вдовьей крохой! Про- 
дамъ, право, продамъ! Позду, право, пофду! Что, 
въ самомъ дфлЬ, киснуть всею жизнь въ захо- 
лустьЪ?.. Пофлу, непремнно иофду! Завтра-же 
отслужу молебенъ «Нечаянной-Радости», да пош- 
лю за этой шельмой Фомкипымь, да съ нимъ и 
покончу. А еще у меня дфвки много воротнич- 
ковъ, платковъ балистовыхь нашили, прошивокъ, 
оборокъ разныхъ; это я все въ Петербург про- 
дамъ дорого; будеть чфмъ прожить прилично 
мфелца три въ столицф. А тамъ, если Богь но- 
можеть, Лёло замужь выгодно выдаль, можеть, 
и навсегда останусь жить съ Николаемь въ Пе- 
тербург%. Пофду, во что-бы то ни стало, нофду№ 
почти вскрикнула Авдотья Кириловна и, рас- 
краснфвшиеь, начала ходить скорыми шагами по 
комнал$. 

Било двЪнадцать часовъ почи, а Авдовья Ки- 
риловна, противь своего обыкновеня, и не ду- 
мала еще ложиться спать. Н%еколько разъ гор- 
ничная ея Даша иртотворяла дверь и загляды- 
вала, не пора-ли войдти укладывать барыню въ 
постель. Но Авдотья Кириловна, не замфчая ни- 
чего, все ходила по спальнЪ, заложа за спину 
руки, нокачивая съ боку на бокъ головой. 

— Мать ты, Пресватая Богородица, что это 
съ ней подфялось? Сна ни въ одномъ тлазЪ н\игь, 
бродитъ, какъ курица, да улыбается, какъ ума- 
лишенная какая... Прости ты менл, Господи! 
Летко-ли дфло, двфнадцать пробило, вс добрые 
люди давнымь давно спять, прошептала себЪ 
подъь носъ Даша, зЪвая и врестя себЪ ротъ.— Те- 
перь, не здЪфсь будь сказапо, извфотво, кто не 
спитъ... да на-ко тебф, и мы съ ними! И Даша 
опять проворно нерекрестилась. 

— Да что долго-то думать? Сяду воть сей- 
часъ, дли папишу! вдругь громко проговорила 
Авдотья Кириловна. 

-— Ужь не стихи-ли она, какъ барышия, по 
почамъ вздумала писать... Съ нами крестная си- 
ла, да ужь не рехнулась-ли она, шептала Далиа, 
заглядывая въ полуотворенную дверь. 

— Дашка! Дашка! черпильницу, бумаги мпЪ 
подай! 

Горничная вбфжала въ спальню и начала ша- 
рить и искать во. всфхъ утлахъ. о 

— ГдЪ, тд ищешь-то?.. Заспалась!.. ты-бы 
още у меня въ комодф, въ бфльБ чернильницу 
поискала!.. Открой глаза-то, вонъ она па печкЪ 
стоить. А бумата’на нижней полк% на этажер- 
кф лежитъ.. Печать и сюргучь у Петьки’ возь- 
ми, онъ вчера посылку печатать и не принееь 
на мфото, мерзавець! сердито ворчала Авдотья 
Еириловна, усаживаясь на диванъ и засучивая 
правый рукавъ своей бЪлой кофточки. 

Поставивъ чернила и положивъ бумагу пе- 
редъ барыней, Даша ушла за печатью и сюргу- 
чемъ. 

— «Другь мой сердечный, Николай! Очень с0- 
скучилась я по тебф, сынъ мой». Продиктовала 
сама себф Авдотья Кирнловна и, приловчившиеь 
писать, заскриифла перомъ. 

— Воть-съ сюргучь и печать, шепотомъ про- 
товорила Даша, подавая ихъ барын%. 

— Вонъ пошла! я сама лягу... Да скажи, что- 
бы завтра рано дрожки были готовы, я къ об%д- 
нЪ пофду. Да самоваръь чтобы въ восемь ча- 
совъ быль поданъ. Убпрайся!, дрыхни! 


ЕЕ СЕ ЕЕ Ее СЕСЕТЕЖЕИ НЕ ЗАК АЕИеЕНЕ 


и. Д. Боборыкинтъ. 


Рёзалъ на деревь А. Смирнсвъ. 
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Даша вышла изъ спальни, а Авдотья Кири- 
ловна опять начала писать. Окончивъ нисьмо, 
она подпесла его къ свфчк® и, прищуривъ гла- 
за, начала читать велухъ: 

«Другъ мой сердечный, Николай! Очень соску- 
чплась я по теб, сынъ мой! Можетъ быть, мате- 
ри вашей немного осталось жить на свЪтЪ, ал 
все нахожусь въ разлук съ милымь сыномъ 
монмъ; вы не понимаете, какъ мать ваша лю- 
бить васъ, для этого надо носить васъ девять 
мЪсяцевь подъ сердцемъ, чтобы понять, что та- 
кое материнское сердце. Какъ опо ность въ 
разлукЪ съ милымъ сыномъ и здоровье мое 
очепь. становится слабо, а у насъ доктора все 
не оть того лечуть, да и сестр% твоей въ январЪ 
семнадцать лфтъ минеть и 0бъ ней надо поду- 
мать. Сердце мое обливается кровью, когда я 
подумаю, что она должна завянуть ъ узздномъ 
тородишк$, п потому я хочу пир!Бхать на зиму 
въ Петербургъ. Надо намъ, другъ мой, подумать 
серьезно. Надо Лёло прискать выгодную пар- 
тю. Она совершенная картина стала и концер- 
ты можеть играть, такъ ее пристроить въ сто- 
лицв не трудно будеть, а я приданое дамъ хо- 
рошее, а тебя я прошу, другъ мой, ирискать 
мн квартиру на приличной улицф, чтобъ го- 
стиная свфтлая была и зала, а спальня можеть 
и темная быть, это ничего, въ ней не сид? ть. 
Да смотри, чтобы выходъ былъ, чтобы было куда 
все поставить. Я провизю свою на всю зиму 
привезу. Покупать, я чай, у васъ въ столиц 
ни къ чему приступу нфть. Такъ жди мать свою 
первопуточкомъ. Смотри, все исполни, что я тебф 
пишу, да чтобъ лля дЪвокъ комната свфтлая 
была, л ихъ по моднымъ узорамъ въ Петербург 
шить присажу, все деньги на землЪ не валяются. 
Прощай, другь мой сердечный, Николай! Приж- 
мись къ моему материнскому сердцу. 

Остаюсь мать твоя 
‘Авдотья Сивкова». 

«Воть вЪдь, кажется, какъ хорошо написала, а 
ужь впередъ знаю, что милый мой сынокъ про- 
чтеть и отпишеть мнЪ: «что это, маменька, у 
васъ за фантаз1я Фхать въ Петербургъ; не $зди- 
те, пожалуйста; какъ это возможно вамъ тро- 
таться съ м$фста». Нынче вфдь все яйца курицу 
учать,.. Да что это, въ самомъ дфлЪ, развЪ я не 
маль, разв у мепя своей воли нЪтъ?.. Вотъ за- 
хочу и писать не буду, а просто сяду, да и по- 
Ъду... Да п на что писать, еще остановатъ, по- 
жалуй.. Не пошлю письма, просто пр!Вду къ 
нему, какъ снфгь на голову; тамъ, какъ хочешь, 
вертись, а матери не выгонитъ. А квартиру я 
ужь отъ него, пе тороцясь, сама найду. Да такъ, 
разорву письмо и конецъ. Или послать?... Да 
что это за письма такля? Изорву! въ раздумьи, 
глядя на письмо, говорила Авдотья Вириловна.— 
.А воть! рЬшительно проговорила она вдругъ и 
письмо, разорванное на двЪ половины, запылало 
на сьБчкЪ.—В$чная память! Утро вечера мудре- 
н\фе!», поклонившиеь улетавшему пеплу, сказала 
Авдотья Кприловна и, ставъ передь вотомъ, 
начала молиться. 

Глава И. 

Какъ сказапо, такъ и сдфлано. Первопуточ- 
комъ въ одпо прекрасное утро Авдотья Кири- 
ловна съ Лбло, Дашкой и Петрушкой въ доно- 
тонномъ баул вкатили въ Петербургъ. Про- 
Ъхавъ заставу, Петрушка остановиль ямщика, 
слфзь съ козель и подошель къ маленькому 
окошечку со стороны, гдЪ сидфла барыня. 

— Что тамъ случилось? спросила Авдотья 
Кириловна сквозь подернутое снфжнымъ узо- 
ромъ стекло. 

— Ничего-съ! проговориль Петрушка, стоя 
безъь шапки. 

— Что?.. 

— Ничего-съ!..Й па счетт, того-стъ, куда Ъхать 
прикажетс-съ? 


— Что? Я ничего не слышу! закричала Ав- 
дотья Кириловна, освобождая ухо изъ-подъ пу- 
ховыхь косынокъ и ваточной шанки. 

— Да вы, маменька, ирикажите ему лучше 
дверцы отворить, сказала робко Лёло. 

— Дуракъ! дверцы отворн! закричала опять 
во все горло Авдотья Кириловна. 

Петрушка раствовилъь дверцы. 

— Ну, что? что вы стали? 

— Ничего-съ, въ Питеръ въфхали, такъ куда 
Ъхаль прикажете-съ? 

— Да вфдь я тебЪ сто разъ говорила куда 
Ъхать... Какъ куда? Къ Николаю Михайловичу 
фхать! Оселъь! 

— А гдф они жить изволятъ-съ? 

— Да вфдь я тебЪ, кажется, бумажку съ адре- 
сомъ отдала? 

— Изволили отдать-съ. 

— Ну, и пофзжай! 

— Я бумажки не найду-съ, плачевно прого- 
вориль Петрушка. 

— Ты, вфрно, напился, старый чортъ! Куда 
ты бумажку дфвалъ? говори! 

— Не могу знать-съ... не найду-съ, должно 
быть, какъ ни на есть выпала-съ... 

— Постой-же ты, каналья, дай мнЪ только 
къ Николаю Михайловичу доЪфхать, я тебя въ 
Петербург%-то обновлю, я тебф память-то при- 
шью... будешь ты у меня помнить... 

— Какъ будетъь вашей милости угодно-съ. 

— Что-же ты сдфлаль со мной, разбойникъ 
этакой?.. Куда теперь Ъхать?.. Я адресъ-то за- 
была... 

— Маменька, не безнокойтесь, я помню, всту- 
пилась Лёло. 

— Ну, знаешь, такъ говори, сударыня! Не 
замерзнуть-же здфеь по милости этого беззубаго 
дурака! 

— Петрь, пофзжай на Большую М®щанскую, 
домъ Тулузина, нумеръ квартиры восьмой, ве- 
село проговорила Лёло. 

— Ну, пошелъ! сказала Авдотья Кириловна, 
опускаясь внутрь баула. 

— А куда-же эфто Фхаль-то? почесываясь, 
спросиль старый Петрушка. 

— Ахь, ты, Матерь Божья! Да что-же это за, 
пЪнь такой! На Большую МЪщанскую пошелъ! 
вспрыгнувъ, какъ львица, закричала Авдотья 
Кприловна. 

— Да гдЪ она, Мьщанская-то? 

— Ямщикъ долженъ знать! Онъ, вфрно, не 
въ первый разъ въ Петербург%. Спроси у него! 
вступилась опять Лёло. 

Авдотья Кириловна отъ злости сидЪфла, сжавъ 
кулаки, и только изрЪдка шептала: 

-— Ты это помни у меня, помни! 

— Эй, Васил, знаешь, что-ли, гдф Большая 
Мщанская-то? спросиль Петрушка у молодого 
ямщика. 

— Какъ не знать, знаемъ! отвЪтилъ парень. 

— Ямщикъ-отъь знаеть, сударыня, сказать, 
опать подойдя къ дверц, Петрушка. ^ 

— Ну, и слава Богу! затворай скорфе дверцу, 
маменькВ холодно. Ну, пофзжайте! Да помни— 
домъ Тулузина! распоряжалась Лёло за Авдотью 
Кириловну. 

— Эй, ты! домъ Тулузина помни у меня! мо- 
лодцомъ крикнуль старый Петрушка и, захлоп- 
нувъ дверцы баула, крехтя, полфзъ на облучокъ. 

— Ладно, найдемъ! проговориль ямщикь и 
замахаль кнутомь надъ тройкой. 

Усталыя лошади тронулись легкой рысцей по 
обледензлой мостовой. Черезь полчаса бауль 
опять остановился у воротъ большого дома и 
Петрушка, хватомъ отворивъ дверцу и сдернувъ 
шашку, крикнулъ: 

— ПрЁБхали-съ! прикажете доложить-съ? 

— Я теб» доложу... Дай мн только къ Ни- 
колаю Михайловичу дойдти... Подъ руку возьми, 


болванъ! ворчала Авдотья Кириловна, вылфзая 
изъ баула. — Ну, куда-же идти? спросила она, 
ставъ на тротуаръ и поднимая вуаль. 

— Не могу зналь-съ, вытанувшись, отвтиль 
Петрушка. 

‚— Ахь, ты, Господи! Да у меня ударъ сд%- 
лается отъ этого мошенника|!.. Дащка!! Далика! 
держи меня, я упаду! 

Дашка подхватила барыню. 

— Петръ, да не говори, пожалуйста, разв ты 
не видишь, что маменька сердится, шеппула Лёло, 
старому лакею; таща его въ сторопу за рукавъ 
тулупа. 

— Да вЪдь вольно имъ сердиться-съ, конеч- 
но, воля ихняя-съ, а я ничфмь не виноватъ-съ..; 

— Да ужь молчи, молчи! 

— Кого изволите искаль-съ? сипросиль двор- 
пикъ, подходя къ Авдотьф Кириловн%. 

— Сына моего ищу, голубчик, сына... 

— ЗдЪеь живеть поручикъ Сивковъ? громко 
спросила Лёло изъ-за, матери. 

— Николай Михайлович, что-ли? 

— Да, да, голубчикъ! сказала утвердительно 
Лёло. 

— Да онъ офицеръ, что-ли? 

— Офицеръ, офицеръ! онъ и есть, веди меня 
къ нему, батюшка, скорЪИ! это сынъь мой!.. 

— Здфеь живетъ. Вонъ со двора о лфвую 
руку, вторая дверь, такъ на верхъ ступайте, въ 
четвертый эталуь, такъ о правую руку восьмой 
нумеръ ого и будетъ. Позвоните, такъ деньщикъ 
отопретъ. 

— Да ты, голубчик, ужь проведи насъ, ла- 
сково попроспла Авдотья Кириловна. 

— Провести, отчего не провести, да вонъ 
другой дворникъ-то въ контору ушель, я з4Ъеь ‘ 
одинъ, уйдти-то нельзя... 

— Ну, ужь веди! барыня тебЪ на водочку 
пожалуеть, сказала Даша. 

— А воть ностойте маленько, я только ка- 
морку запру... а то нонЪ мазурнковъ’ много. На- 
медни здфсь у Бабарынихи въ домЪ, о самую 
эфту пору, у дворника поддевку новую да ту- 
лупъ изъ дворницкой стащили... Воть оно что! 
Нонф народъ-то какой! ворчалъь дворпикъ, запи- 
рая дворницкую на замокъ. 

— Да скорфй, батюшка, мепя всю. продуло! 
крикнула Авдотья Кприловна, нотерявь тер- 
иЪнье. 

— Пожалуйте-съ! сказаль дворникъ и пошель 
впередъ. 

За пимъ Дашка, поддерживая подъ руку, по- 
вела по скользкому двору Авдотью Кприловну; 
Лёло пошла за ними; Петрушка хотфль было 
подхватить барыню подъ другую руку. 

— Прочь! Отой у экипажа, покуда его на 
дворъ не ввезутъ! крикнула Авдотья Кириловиа 
и такъ толкнула Петра, что старикъ раскатиле я 
по льду и едва удержался на ногахъ. 

— Такъ вы ефто, значить, совсфуь прЁВхали? 
спросиль дворникъ, начиная подниматься по 
лЪетницф. 

— Да, голубчикъ, на зиму ир!Вхала. 

— Такъ Николаю-то Михайловичу вы 
менька, значить? 

— Да, голубчикъ!.. А что высоко еще? тяжело 
вздохнувъ, сказала Авдотья Кириловна. 

— Теперь не высоко, это первый этажь, & 
еще три осталось, значить. 

— Фу! не могу! дайте вздохнуть! садясь на 
окно, едва проговорила Авдотья Кириловна. 

— Дашка! сними ты съ меня вторые-то са- 
поги, я точно въ кандалахъ... Ну, воть. Пой- 
демте, теперь полегче. Да не вертись ты, Лёло, 
у меня подъ ногами... БЪги-ка паверхъ, да вы- 
шли-ка мнф брата на встрфчу.. Увидаль ма 
его поскорЪй хочется. 

Лёло стрфлой пустилась вверхь по лфетниц% 
и, вбфжавъ въ четвертый этажъ, проворно дер-' 
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нула у восьмого пумера звонокъ. За дверью 
никто даже не шевельнулея; Лёло позвонила 
еще разъ, другой, трети, дверь все не отво- 
ряли. Наконець, втащили на площадку и Авдо- 
тью Кириловну. 

— Маменька, вфрно, Коли дома нЪтъ, я зво- 
нила, никто не отворяетъ. 

— Да ты, вфрно, звонила-то, какъ муха? 
Дашка, дерни-ка хорошенько! 

Далика, сильно позвонила. 

— Да что это, вфрно, его дома нЪфтъ? обер- 
нувшись къ дворнику, спросила Авдотья Кири- 
ловна. 

— Николая Михайловича-то? Они дома-съ, у 
нихь со вчерашняго дня гости еще не выходи- 
ли-съ. Почиваютъ, значить. 

— А челов%ка развЪ у него нЪтъ? А Васька 
тд -же? 

— Васька, есть... И деньщикъ Прохоръ есть, 
да, взрно, крфико уснули-съ. 

— Канальи! & вотъ я ихъ разбужу! И Авдо- 
тья Вириловна такъ начала звонить, что коло- 
кольчикъ, какъ поль дугой, заверт$лея и зату- 
дЪлъ. Въ квартир послышались шати. — Кто 
тамъ, черти, отворяйте скорЪе! закричала во 
все горло, прислонясь къ двери, Авдотья Кири- 
ловна. Замокъ щелкнуль и въ дверяхъ показа- 
лась сонная фигура деньщика. 

— Кого вамъ надобно? 

— Какь кого мн надобно? Не тебя, дуракъ! 
ТдЪ баринъ? сердито сказала Авдотья Кириловна 
и, оттолкнувЪъ деньщика, вошла въ переднюю. 

— Нельзя-съ! Куда вы изволите входить? Ба- 
ринъ почиваетъ-съ! проговориль деньщикъ, ста- 
новясь передъ Авдотьей Кириловной. 

— Да что это, Господи праведный, околдо- 
валь меня, что-ли, кто, что я до родного сына 
сто лЪть дойдти не могу?.. крестясь, вскрикнула 
Авдотья Кириловна. 

На шумъ выбфжаль казачекъ Васька п, уви- 
барыню, остановился, какъ столбъ. 

— Ну, ты-то, чертенокъ, знаешь меня? Узналь, 
соня скверная! Такъ скажи этому ослу, кто я 
такал, и веди меня къ барину, покуда я тебЪ 
вихры-то не всЪ повыдергала. 

— Прохоръ Васильевичъ, это наша барыня-съ, 
робко прошенталь бЪдный мальчиигка. 

— Извините, сударыня-съ, я не признать 
васъ, растерянно сказалъ, вытянувшись, день- 
щикь, который отъ роду не видаль Авдотьи Ки- 
риловны. 

— Да что-яжь 
сыну? 

Деньщикъ и мальчишка молча переглянулись и 
не трогались съ м%®ста. 

— Да что-жь это за дъявольщина? Николай! 
Николай! начала кричать что есть силы Авдотья 
Кириловна, сбрасывая съ себя на поль салопъ 
и шаику. 

— Маменька, маменька, не кричите, вфдь у 
Коли гости! 

Деньщикъ бросился поднимать салопъ, Даша 
начала снималь съ барыни разные платки, пла- 
точки, шубку, кацавейку и разныя разности, въ 
которыя была съ ногъ до головы укутапа Ав- 
дотья Кириловна. Лёло стала раздЪваться сама. 
Во время этой суматохи казачекъ Васька скольз- 
нуль въ дверь, опрометью пробъжалъ неболь- 
шую столовую, влет ль, какъ сумасшедиий, въ 
гостиную и бросилея будить одного изъ трехъ 
офицеровъ, которые, совеЪмъ одфтые и только 
безъ сапогь и галстуковъ, спали, кое-какъ прйю- 
тившись на широкомъ турецкомъ диван%. 

— Баринъ! Николай Михалычъ, баринъ! про- 
снитесь, барыня прЁВхали! закричаль Васька, 
качал, что есть мочи, за плеча молодого, полнаго, 
розовато офицера съ рыжими усами. 

— Барыня? просн!.. въ просоньи проговориль 
сквозь зубы другой черненькй офицеръ, пово- 


вы стоите? Ведите меня къ 
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рачиваясь къ спинкф дивана и свертываясь ка- 
лачемъ. у с 

— Вто... 0... 0... преЗхалъ? зЪвая и потягива- 
Ясь, промычаль Николай Михайловичъ. 

— Барыня, ей-Богу, барыня!.. твердиль ис- 
пуганный мальчишка. 

— Какая барыня? 

— Наша-съ, ей-Богу, наша-съ и съ сестрицей 
Еленой Михайловной-съ! 

— Маменька? Врешь! 
вскрикнуль Сивковъ. 
Маменька-съ, ей Богу-с1! маменька-съ... 
ГдЪ-же она? 
Въ передней-съ. 
Господа, господа! вставайте, вставайте ско- 
р%е! кинувшись съ какимъ-то отчаяшемъ на то- 
варищей, закричаль Николай Михайловичь. 

— Что съ тобой? 

— Что, что такое? спросили въ одинъ голосъ 
оба офицера, привставая на диван. 

— Ничего! ничего! ступайте въ спальню ско- 
рЪй! да князя разбудите! 

— Да что случилось? 

— Парадъ назначенъ? 

— Да нфть! нЪтъ! маль моя съ сестрой ко 
мн прЁВхали, натягивая сапоги, задыхаясь, про- 


товориль пунцовый, какъ шонъ, Николай Ми- 
хайловичъ. 


вскочивь на ноги, 


Съ этимъ магическимь словомъ оба его това- 
рища, толкая другъ друга, проскочили въ спальню. 
Сивковъ, вставъ на ноги, началь кидать за ними 
велфдъ, въ дверь спальни, и подушки съ дивана, 
и валявицеся во всзхъ утлахъ сапоги. Васька 
толенищемъ одного сапога подметалъ полъ. 

— Да миску-то, стаканы, чертенокъ, тащи! 
прошии$ль Сивковъ, складывая вмфстЪ съ кар- 
тами ломберный столь. Казачекъ, подхваливъ 
миску подъ мышку и запустивъ пятерню въ ста- 
каны, тоже шмыгнуль въ спальню. Николай Ми- 
хайловичь захлопнуль за нимъ дверь и нодбЪ- 
жаль къ зеркалу. Неуспфль онъ еще порядочно 
прочесать себЪ пальцами всклокоченные волосы, 
какъ въ столовой раздался слезливый голос 
Авдотьи Кириловны. 

— Николай! Николай! Да тдЪ-же ты, другъ 
мой? 

— Маменька! какими судьбами? кидаясь на 
шею матери, какимъ-то страннымъ голосомь 
сказалъ Сивковъ. 

— Другъ ты мой! милый ты мой! Дай ты мн 
взглянуть на тебя... Да какой ты красавець 
сталь! Вальяжный какой! осыпая сына поцфлу- 
ями, твердила Авдотья Кприловна. 

Лёло, стоя сзади матери, съ глазами ‘полными 
слезъ, ожидала своей очереди обнять брата. 
Авдотья Кириловна, наконець, выпустила, сына 
изъ объятш и Лёло, молча, повисла на шею 
брата и зарыдала. 

— Лёло! вотъ выросла-то! вотъ похорош%ла!.. 
Да чего-же ты плачешь, дурочка? цфлуя сестру, 
товориль Николай Михайловичь. 

— Это тебЪ новость, а ужь у насъ, другь 
мой, все-такъ; мы все плачемъ, а чего плачемъ, 
сами не знаемъ. Этимъ я все этой дурЪ, мамзель 
Фани, обязана, такую реву изъ твоей сестры 
сдЪлала, что ни на что не похоже. Ну, спроси 
ее, чего она плачетъ? Сама вЪдь не знаетъ. Ну, 
чего плачешь? ПрЁхала къ родному брату, съ 
родной матерью и ревешь... а что ты будешь 
дЪлать, когда мать умреть?.. Танцоваль будешь, 
какъ дьяконицина Пашка по отц% отилясывала!.. 
Ну, плачь! плачь!.. ДЪвка плачеть — бфлка ска- 
четъ, я вЪдь тебЪ слезъ-то утирать не стану... 

— Простите, маменька, это пройдетъ... Я 
Колю такъ давно не видала... 

— А увидала, такъ и ревфть надо? Да от- 
стань ты отъ меня, ты мн всегда всякую ра- 
дость отравишь. 

— Полноте сердиться, маменька... Это мы съ 


Лёло сантиментальны немножко... Нервы! первы' 
да это прекрасно! великолфипо! Это въ Петер- 
бург® въ модЪ; молодець Лёло! Женщина безъ 
нервъ —пронащее создалие... Ла что-же вы ето- 
ите, маменька? Милости просимъ садиться, чаю 
пе угодно-ли? Вы прозябли съ дороги. 

— Вынью чашечку... | г 

— Ну, ин я выпью, и Лёло выпьеть, и пс% 
выпьемъ.., эй! Прохоръ! 

Чего изволите, ваше блатород1е? 
Чаю! 

Слушаю, ваше благородте. 
СкорЪй! 

Да что это у тебя, утро раннее, кажется, 
Грязь вездф какая, а эта рожа меня еще не 
пускала, говорить, что у тебя гости. 

— Да, маменька, у меня ночевали товарищи. 

— Ушли?.. А тоть уродъ говорить, здЪсь... 

— Снять, лаконически проговорилъ Сивковъ, 
показывая на дверь спальни. 

— А кто они таке?.. 

— Баронъ фонъ-деръ-Тель, графь Банановь 
и трузинсый князь Мечуараръ. 

— Алы и не скажешь, а я кричу во все 
торло, прошептала Авдотья Кириловна, 

— Ничего, имъ пора вставаль. Скажите-же 
мнЪ, маменька, какими судьбами вы вздумали 
въ Петербургъ?.. 

— Да воть все для нея... Да 005 этоть мы 
посл поговоримъ наедин%. 

— Секретъ, слушаю-съ!.. Вотъ оно что, в®р- 
но, у маменьки краснушечки и незабудочки за- 
шевелились?.. 

— Какое зашевелились, еле-еле сбилась и то 
этому шельмЪ, кунцу Фомкину, рожь и овесъ въ 
чистый убытокь отдала... Даты не горюй, ян 
тебЪ привезла, и сама проживу. 

— Ура! рады стараться! АЙ, маменька! А гд% 
вы остановились? 

— Я нигдЪ не остановилась, я къ теб прямо 
прЁвхала... Ахъ ты Господи! а я и забыла... Пе- 
трушка тамъ замерзь... старый дуракъ! А ты, 
сударыня, и не вспомнишь! Вотъ, на мЪсто того, 
чтобы ревфть съ радости, лучше помогла бы ма- 
тери, распорядилась бы: перетаскать все изъ 
баула велфла. 

— Я сейчасъ прикажу, маменька, 
Лёло и вышла въ переднюю. 

— А ты, мой другъ, ужь вели мой бауль въ 
сарай поставить, онъ у меня вЪфдь заново но- 
правленъ. . 

— Въ сарай? да у меня нЪть сарая, ма- 
мочка... 

— Какъ нфгь сарая? При этакомъ домЪ са- 
рая нЪтЪ? 

— Есть, да пе при моей квартир; да не въ 
сараЪ дфло: сами-то вы какъ помфститесь, у 
меня всего три комнаты. Какъ-же это модно, 
маменька, не написать пи слова, ябы вамъ 
квартиру приготовиль. А теперь я, право, не 
знаю, какъ съ вами быть! 

— Не хлопочи, въ тфепотф, люди живуть, мы 
вЪдь не надолго. Я дня три проживу, да и квар- 
тиру найму. 

— Ну, это другое д®ло, вздохнувъ свободн\е, 
проговориль Николай Михайлович. 

— Что-жь чай-то? Ну, ужь люди у тебя, другь 
мой... ГдЪ этоть бфсепокъ, Васька? что онъ туть 
у двери не стоить... и послать некого, все са- 
мимъ бфгать надо. 

Услышавъ свое имя, Васька, отворивъ узень- 
кую щелку въ двери, пролфзъ, какъ угорь, въ 
тостиную и, вытянувшиеь въ струнку, сталь къ 
стЪнк$. 

— Ты-бы въ замочную скваженку лучше, за- 
хохотавъ, сказать Сивковъ. 

— Воть ты ихъ ‘этакъ и балуешь... Пошелъ, 
вели этому усачу чай давать скорЪй! ее 


сказала 


Васька пролетфль въ переднюю, какъ теле- 
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графъ. Не прошло и двухь минутъ, какъ на 
столв передъ Авдотьей Кириловной явнлея са- 
моваръ и все нужное для чаю. 

— Ай да мать! Я-бы васъ полковымъ коман- 
диромъ сдВлаль! 

Вошла Лёло; всф усфлись нить чай. Даша, 
Петрушка и Прохоръ начали вносить перины, 
подушки, чемоданы, ящички, узелочки, банки и 
баночки. За чаемъ было рЪшено, что Николай Ми- 
хайловичъ отправится сойчасъ-же искать квар- 
тпру, а Авдотья Кириловна пофдетъ отслужить 
молебенъ у «ВеЪхъ Скорбящихь», а оттуда за- 
просто обфдать къ МарьЪ Петровнф Камковой. 

— Пофзжайте, пофзжайте, маменька! Марья 
Петровна будетъ радехонька, а у меня Прохоръ, 
вромф битка и борщу, ничего и сострапать не 
уметь и я самъ никогда дома не обфдаю. А я 
поищу квартиру‘и явлюсь къ МарьЪ ПетровнЪ 
отрапортовать вамъ, что я нашелъ, 

И сейчаеъ-же Васька быль откомандированъ 
нанять карету. 

(Продолжеще слъдуеть.) 


Признанго, 
Стих. Дм. Минаева. 
Въ мою любовь, въ’ мои обфты 
Не вЪрь ты, глупо жизнь тубя; 
Я самь—повфрь лишь въ этомъ мн% ты— 
Не вБрю въ самого себя. 


Не вЪрь мтновеннымъ страсти вспышкамъ, 
Какъ я, все прошлое забудь... 

Я ненавидЪль мало слишкомъ, 

Чтобы любить кого-нибудь. 


Прости! Я могъ-бы притворяться, 
Но дни лжи искреяней прошли 

И чтобъ къ тебф не возвращаться, — 
Сжигаю смЪло корабли. 


Петрь Динтревичь Роборыкянь, 

П. Д. Боборыкинъ принадлежить къ числу 
нанболфе плодовитыхь белетристовь пер1ода 
шестидесятыхъ годовъ,— этого умственнаго и 0б- 
щественнаго возрождешя Росси. Известно, что 
талантливый белетристь родился въ Нижнемь 
НовгородЪ, 15 августа 1836 года; въ настоящее 
время, значить, ему около сорока четырехъ лЪтъ. 
Онъ воспитывался при матери, въ домЪ дфда 
своего, П. Б. Григорьева, стараго генерала пав- 
ловекихъ временъ, Принадлежа, къ богатой и обра- 
зованпой семьЪ дворянъ, Петръ Дмитр!евичь съ 
ранпихь лЬтъ учился языкамь и музык. Н%кото- 
рое времл онъ чнелился кандидатом въ кадетсый 
корнусъ, но, къ счастью, велфдетые нфкоторыхь 
семейныхъ обстолтельствъ не попалъ туда.Затмь 
лвилась мысль номфстить мальчика въ. училище 
правовЪдфвя, но и это не состоялось. Петръ Дми- 
тр1евичъ Боборыкинъ поступиль въ гимпаз!ю съ 
намфрешемъ поступить затЪмъ въ университетъ. 
Извфетно, что въ то время гимназическая про- 
грама учешя раздванвалась, начиная съ четвер- 
таго класа. ТЪмь изъ учениковъ, кто заявляль 
желаше идти въ университеть, читали латинск!й 
языкъ, а остальнымь законов дне. Само собою 
разумется, что нашь будушйй белетриеть при- 
нялсл за нзучешелатыни и считался постоянно од- 
нимъ изъ первыхъ учениковъ. По окончаши курса 
гимназш, онъ поступилъ въ университетъ своего 
округа, т.е.казансьй. Въ гимназ1и Петръ Дмитр!е- 
вичь по преимуществу и съ большей любовью за- 
нимался изучешемъ иностранныхъ языковъ, исто- 
аи и вообще словесныхъ предметовъ, оставаясь 
равнодушнымь къ математикЪ. Такимъ образомъ, 
стремлене къ занятямъ спешально литератур- 
нымъ обнаружилось рано, на пятнадцатомъ году 
жизни. Онъ еще въ гимназш сталь писать: уже 
въ шестомъ клас имъ написанъ быль разсказъ, 
обративиий вниман!е учителя словесности. Раз- 
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сказъ въ числь лучшихь сочиневй быль посланъ 
въ округЪ. Живя все время въ домЪ дяди, г. Бо- 
борыкинъ дополнялъ свое образоваше: при немъ 
состояли гувернеры, сначала нфмцы, потомъ 
„фрапцузы, а посл5де1е два года до выхода изъ 
тимнази онъ бралъ частные уроки нЪмецкаго и 
французскаго языковъ и литературы. На разви- 
т1е его любознательности, вкуса къ литературЪ 
и к театру, куда его стали возить очень рано, 
всего больше повяль его дядя со стороны ма- 
тери, П. П. Григорьевъ, учивиийся въ двадца- 
тыхъ годахъ въ. московскомъ панс1он$. Кружокъ 
товарищей его племянника оживлялъ его одино- 
чество въ тихомъ и строгомъ домЪ. 

Въ август 1858 года, П. Д. Боборыкинъ но- 
ступиль въ казансый университеть безъ экза- 
мена на камеральный разрядь юридическаго фа- 
культета. Разрядъ этоть, недавно передъь тфмъ 
установленный, им ль смфшанпую програму; въ 
пее входили отчасти юридическая науки и отчасти 
естествознаше съ присоединешемъ психолои и 
сельскаго хозяйства. На первомъ курс Пегръ 
Дмитревичь не остановился еще ни на какой 
спещальности; со второго-же сталь работать въ 
химической лаборатор1и подъ руководствомъ тог- 
дашнаго адъюнктъ-професора (въ настоящее вре- 
мя академика) А.М. Бутлерова, съ которымъ онъ 
сохранить и понын% дружественныя отношеня. 
Тогда-же началь онъ переводить извфстный нф- 
мецый учебникъ химш Лемана, изданный года 
три спустя книгопродавцемь Вольфомъ. Заняя 
химтей возбудили въ немъ желаше перейдти въ 
деритсый уннверситеть, тд въ то время можно 
было уже изучать каждую естественную науку 
спешально. Въ Дерит$ онъ продолжалъ заня- 
я химшей подъ руководствомъ професора Карла 
Шмидта и, кромф того, слушать лекщи но всмъ 
естественным наукамъ вм$ст% съ астрономей 
и математикой. Физ1ологическая химия, но которой 
т. Боборыкинъ составиль цзлый учебникь, не по- 
павиый въ печать, привела его къ занят1ямъ физ!0- 
лотей и антропологей, а потомъ и къ слушаю 
медицинскихь предметовъ. Втечеши пяти лть 
онъ прослушаль въ ДеритЪ полный курсъ есте- 
ственныхъ и медицинскихь наукъ и, кромЪ со- 
ставлешя учебника по физологической хим, 
перевель вмфстф съ свонмъ товарищемъ, г. Бак- 
стомъ, руководство къ физ1оломи Дондерса. Эти 
занятия, однакожь, естественными науками не 
помфшалн ему пристраститься къ литератур%. 
Въ кружкВ товарищей, русскихь студентовъ, 
устраивались чтемя и бесфды, которыя, безь 
вслкато сомнфшя, въ значительной степени 
вмяли на развнте литературнаго вкуса со- 
бесфдниковъ. Тавимь образомъ, уже въ 1858 
тоду, П. Д. Боборыкинъ, будучи еще студен- 
томъ деритскаго университета, написаль четы- 
рехактную комедию, которую. р»шился отвезти 
въ Петербургь и представить ее въ лите- 
ратурно-театральный комитеть, а также и въ 
одну изъ редакции. Въ печаль комедя эта не 
попала, а театральный комитеть, одобривъ ее 
вообще, предложиль сдЪлаль измфнешя. Въ измф- 
ненномъ вид%, подъь назвашемъ «Фразеры», она 
не была пропущена цензурой. Было-бы весьма 
желательно, чтобы П. Д. Боборыкинъ намеча- 
толь эту комедию; для характеристики и опре- 
дфлевя его таланта, этоть первый трудъ былъ- 
бы, вЪроятно, весьма важенъ. 

Тогдашнее оживлеше журналистики, новый 
общественный духъ, повфявший изъ Петербурга, 
— все это помогло литературному развит ю сту- 
дента, мечтавшаго сначала объ ученой дорог$. Въ 
послфдн!е два года жизни въ Дерит$, продолжая 
посещать медицинсвя лекции, занимаясь въ каби- 
нетахъ и въ клиникЪ, г. Боборыкинъ расширить 
свою литературную начитанность, изучилъ впол- 
п основательно нфмецкихь и англ йскихь поэ- 
товь и белетристовъ, выучился англйскому 
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языку, читалъ книги по исторш литералуры. Его 
художественные вкусы но иностранной литералу- 
р и веБмъ отраслямъ творчества вырабатывались 
въ бесфдахь съ однимъ изъ членовъ тогдашняго 
русскаго кружка, ©. Ф. У—вымь, докторомъ 
филологиг дернтскаго университета, человЪ ком 
обширной образованности. Въ концВ пятидеся- 
тыхъ годовъ въ Деритв жило нЪеколько рус- 
скихъ семействъ, интересовавшихся литературой 
и теалромъ: ставились спектакли, устраивались 
чтешя и музыкальные вечера. 

ЛЪтомъ г. Боборыкинъ почти каждый годъ 3- 
дить въ имфн!е отца, въ тамбовскую губерню. Та- 
мошняя обстановка, помфщич!й и народный быть 
быль первымъ матер1аломъ, который онъ литера- 
турно обработаль въ комед1и «Фразеры», а зат мъ 
во второй пьес «Однодворецъ» написанной въ 
1859 году. Эта послфдняя пьеса была напеча- 
тана въ журналф «Бибмотека для чтеня», въ 
1860г., когда т. Боборыкинъ быль еще студентом 
деритскаго университета, но р®шиль уже оста- 
вить научную дорогу, не держать экзамена на 
доктора медицины, а посвятить себя оконча- 
тельно литературному поприщу. Не задолго пе- 
редъ тЪмъ была написана имъ драма «Ребе- 
нокъ. 

Въ декабрф 1860 года онъ пр?Вхаль въ Пе- 
тербургь съ цфлью окончательно поселиться 
тамъ. По нфкоторымь соображешямъь ему пу- 
женъ быль университетскй дипломъ, волфдетв!е 
этого онъ сталь готовиться къ экзамену на кан- 
дидата административныхь наукъ и получиль 
его безъ малато черезъ годъ, въ смутное время, 
передъ самымъ закрытемь университета. Оъ 
тЪхъ поръ началась для П. Д; Боборыкина па- 
стоящая жизнь писателя: литературныя знаком- 
ства, хлопоты о своихъ пьесахъ, рядь новыхъ 
замЪтокьъ но белетристикь и журнализму. Веко- 
рЪ но ир!Вздь его въ Петербургь умеръ его 
ДЪдДЪ со стороны матери и оставиль ему имф- 
н1е въ нижегородской губернии. Это наслВдетво, 
въ связи съ его постояннымъ сотрудничеством 
въ «Библотек$ для чтен1я», гдф онъ началь печа- 
тать романъ «Въ путь-дорогу», повели его къ ир!- 
обрфтеню журнала въ 1868 г. Тфмъ временемь 
комедгя «Однодворець» и драма «Ребенокъь» были 
даны съ успъхомъ въ Петербург и въ МосквЪ, 
тдЪ теперешняя театральная знаменитость г-жа 
Федотова дебютировала, еще воспитанпицей, въ 
«Ребенк\». Въ «Бибмотек\ для чтен1я», которую г. 
Боборыкинъ издаваль съ февраля 1863 года но май 
1865, доконченъ быль романъ «Въ путь-дорогу», 
куда вошли много личныхь воспоминан! дЪфт- 
ства и юности. Кром белетристики, редакторъ- 
издатель помфщалъ много критическихь сталей 
и боле спещально занимался театромъ, въ ка- 
чествв сценическато критика. Тамь-же нача- 
лось печатан!е его романа «Земсевя силы»; пе- 
чаташе этого романа было прервано вме съ 
издашемъ журнала, который поглотиль все со- 
стояше издателя и оставижь ему большой долг, 
покрытый слишкомъ десятильтнимь, исключи- 
тельно литералурнымь трудомъ, вмстЪ съ дру- 
тимъ насльдетвомь, полученнымь имъ въ 1878 
году, послф смерти отца. Романъ «Земекя силы», 
какъ кажется, никогда не быль докончен. 

Посл прекращеншя издашя «Библотеки для 
чтенйя», П. Д. Боборыкинь нЪеколько. м\»сяцевь 
жиль за-границей, сначала въ ЖеневЪ, а потом 
въ Парни. Парижь благотворно подфйство- 
валь на него. Тамъ онъ отдохнуль оть тяже- 
лыхь испытав и начать заново работать надъ 
пополненемь своего образовашя, во многомъ 
еще не полнато и окончательнаго; тамь онъ, 
между прочимъ, укр$ниль въ себ то научно- 
философское маросозерцане, которое легло съ 
тЪхь поръ въ основу всей его дальнЪйшей ли- 
тературной дфятельности. Онъ сошехся съ круж- 
комъ парижекихь нослфдователей позитивизма, 
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съ тфмъ кружкомъ, который черезъь два тода 
сталъ издавать мурналь подъ редакшей Литре 
п Вырубова. Въ этомъь журналф П. Д. Боборы- 
кинъ помфетиль статью о современной драм$. 
Въ это пребываше въ Париж, онъ написаль 
дв\№ ньесы, досихь поръ еще неизданныя: коме- 
дно «Иванъ да Марья», данную въ бенефисъ по- 
койнаго П. Васильева, и драму «Скорбная братья», 
изъ жизни петербургскихь писателей, гдф геро- 
емъ является молодой белетристь новой реаль- 
ной школы. Драма эта была навзяна судьбой 
пезадолго передь т$мъ умершато Помяловекато. 
Посль короткаго возвращеня въ Росс1ю, въ 
Москву, гдЪ быль написан романъ «Въ чужомь 
пол» и дв статьи по театру, онъ уфхаль въ 
январЪ 1867 г. снова въ Парижъ, кореспонден- 
томъь пЪеколькихь русскихь тазеть на время 
выставки. На этотъ разъ, однакожь, онъ остал- 
ся за-границей цфлыхь четыре года. Больше 
всего жилъ онъ въ ПарижЪ, провель сезонъ въ 
Лондон, прожиль дв зимы въ В№нЪ, посфтиль 
славянскя земли и Венгр!ю, Фздилъ на нЪсколь- 
ко м®сяцевь въ Испашю и въ Италию. Все это 
время онъ состоялъ кореспондентомь и сотруд- 
пикомъ петербургекихь газеть и быль однимъ 
изъ первыхь по счету «спещшальнымь кореспон- 
дентомъ», посланнымь русской газетой на театръ 
франко-прусской войны. Вь Пари онъ по 
преимуществу изучаль театръ и все относящееся 
къ театральному искуству, тотовя матер1ялы 
для своей книги 0бъ этомъ искуствЪ, появив- 
шейся въ 1872 году. Въ Лондон онъ сошелёя 
съ кружкомъ, который групировался около Отю- 
арта Милля, Льюиса, Герберта Спенсера и сд?- 
лался сотрудникомъ журнала «РотыиеВИу геу1еу», 
тд напечалаль статью «Нитилизмь въ Росс1и». 

Въ четырехльтнй пер?одъ своей заграничной 
жизии, кромЪ значительнато числа кореспонден- 
щий и фельетоновь въ ежедневныя газеты («Рус- 
сый Инвалид», «Голосъ», «Петербургеюя вфдо- 
мости»), статей по литературной критик и пуб- 
лицистик\, появлявшихся въ еженедфльныхь п 
ежемфсячныхь журналахь, имъ написаны были 
и напечатаны въ журналахь: «Всемрный трудъ», 
«Дфло» и «Отечественныя залиски» романы и по- 
в\фсти: «Жертва вечерняя», «На суд», «Шо аме- 
рикански», «Солидныя добродфтели». Этотъ по- 
слЪдиИ! романъ, въ связи съ фельехонами и ко- 
респонденщями, появлявшимися въ «Петербург- 
скихъь вфдомостяхь», измфниль отношеня къ не- 
му, если не критики, то публики, въ особенно- 
сти молодой. Состоялось нЪчто въ род прими- 
решя, По возвращен и въ Россо установились 
у него прочныя связи съ либеральнымъ лате- 
ремъ палией журналистики. Съ тЪхъ поръ, П. Д. 
Боборыкинь печалаль свои белетристическя 
произведеня исключительно въ «ДфлЪ», «Отече- 
ственныхь запискахъ», «Вбетникв Европы» и 
«ОловЪ». Въ послфдшйЙ десятильтюй пер!юодъ, 
кром газетныхь фельетоновъь и журнальныхь 
статей по критик п публицистик®, появились 
сл\дующ!е романы, пов сти, очерки и разсказы: 
«Посестр!е», «ПодлЪли», «Дфльцы», «Докторъ Ци- 
булька», «Полжизни», «Въ усадьбЪ и на порялк%», 
«Долго-ли» «Лижя болВсти», «Ранше выводки», 
«Сами по себф», «Еретикъ» и два драматических 
произведешя: «Не у дЪль» и «Сытые». 

Вь 1872 году, въ газет «Новое время» (изда- 
вавшейся тогда, т. Устряловымь), въ 1875 тоду— 
въ «Тетербургекихь вфдомостяхь» ин въ 1877 
тоду— въ «Нашемь вк», онъ быль постоян- 
нымъ фельетонистомъ. Отъ газеты «Нашь вЪкъ» 
П. Д. Боборыкинъ посланъ быль во время рус- 
ско-турецкой войны въ Вфну, Пешть и сла- 
вянсвя страны и оставалея тамъ до октября, 
продолжая писаль въ «Офверный вЪетникъ», по 
прекращениг газеты «Наить вЪкъ». Затмъ, посл 
возвращен1я въ Петербургъ, онъ читаль лекции 
о театральномъ искуств%, о французскихъ реа- 


листахь и новомъ русскомъ театрЪ, а также 
открыль безвозмездный курсъ декламащш въ пе- 
тербургскомъ клуб художниковъ, прерванный 
закрытемъ клуба въ март® 1877 года. 

Въ ноябрь 1871 года Петрь Дмитруевичь 
Боборыкинъ женился на СофьВ Алексаплровн® 
Зборжевской. Серьезная болфзнь заставила его 
вскорф послв женитьбы уфхать на ютъ Европы, 
тдф онъ и прожиль около четырехь лЬтъ, сна- 
чала въ Праг$, потомъ во Флоренции, Ливорно, 
Рим, КиссингенЪ, Гейдельберг$, ЛюцернЪ и 
ВЪнЪ. Въ эти годы болфзни и выздоровленя на- 
писаны имъ четыре белетристичесыя произве- 
дешя, нфсколько журнальныхь сталей и обрабо- 
тана переписка Прудона въ статьяхъ, печатав- 
шихся въ «ВЪетникф Европы» подъ псевдони- 
момъ Д— ва. Въ развитш мощнаго ума Прудона, 
сначала ударившатося въ метафизику, & потомъ 
по мфр% знакомства съ положительными фактами 
принявшагося къ установленю методовъ и, съ 
помощью ихъ, къ формулировашю общихъь эле- 
ментовъ, принцииовъ изаконовъ, П. Д. Боборы- 
кинъ находить прохождене тфхь непзбфжныхъ 
фазъ позитивизма, черезъ которыя и челов чест- 
во должно въ разпыхъ свонхъ частяхь пройдти 
неминуемо съ большею или меньшею скоростью. 

Во время своего пребыван1я во Флоренции, 
оиъ написаль и напечаталь въ «Валуа Еагореа» 
статью 0 русской критикФ. СдЪлавъ легый 
очеркъ исторйг русской критики, П. Д. Боборы- 
кинъ говорить зат$мьъ: «Не смотря на ошибки и 
крайности русской современной критики, она на- 
ходится скорЪе па хорошемъ, чёмъ па дурномъ 
пути. Регроградный латерь русской печати не 
пифеть рфшительно никакой будущности, такъ 
какъ онъ совершенно лишевъ самостоятель- 
ныхЪ идей и талантовъ, которые могли бы серь- 
езно повмять на общественное мн ше. Когда 
новый синтезъ разовьется изъ изученя природы, 
соцтологи, исторйй искуствъ и литературы, когда 
настоящее поколвше проникнетея положитель- 
ными фактами, — необходимость эстетической 
доктрины, болфе соотв тствующей общей систе- 
м понят, сдфлается столь-же очевидна, какъ 
партикуларизмь и нетерпимость легко погиб- 
путь. Не увлекаясь слишкомъ розовымъь оити- 
мизмомъ, можно, однако, сказаль, что этоть мо- 
ментъ умственной тармоши — только вонроеъ 
времени и новыхъ критическихь талантовъ. 
Умы, какъ Бфлинскй и Добролюбовъ, свидтель- 
ствуютъ, что руссые не лишены тото умствен- 
нато духа, съ помощью котораго мы, изучая 
прекрасное, доходимъ до истины». По поводу 
Григорьева, П. Д. Боборыкинъ товоритъ между 
прочимь и о славявофилахъ. «Ихъ учеше не 
больше, какъ амальгама нзмецкой метафизики съ 
византискимь мистицизмомъ. Этотъ недоста- 
токъ реальныхъ основан и опредленной объ- 
ективной точки зрзшя быль роковымъ образомъ 
недостаткомъ Григорьева. Не смотря на его умъ 
и таланть, его нельзя назвать критикомъ; въ 
немъ всегда жилъ днлетанть философии Шел- 
линга, слишкомъ восторженный ноклонникъ на- 
щональнаго русскато характера, приверженець 
романтизма, плохо мирящатося съ мистическими 
тенденшями славянофильства», Въ литератур= 
ныхь русскихъ газетахъ г. Боборыкинъ усматри- 
ваётъ «мелкую монету» критики, которая можеть 
дать понятЕе объ умственномъ раздражени (ит 
{алопе пцеПейиа]е) даннаго момента въ различ- 
ныхъ лагеряхь печали. Авторъ говорить, что 
вмфето того, чтобы давать объективный и чест- 
вый анализъ, обозрфватель только насмфхается 
и бранится. Такая критика принадлежить къ об- 
ласти памфлета и не можеть оказывать ника- 
кого вмяня на развит!е вкуса большинства чита- 
телей. Съ подобнымъ взглядомъ почтеннаго автора 
едва-ли, однакожъ, можно согласиться; П. Д. Бо- 
борыкинъ весьма вЪрпо охарактеризоваль пЪко- 


торыхъ изъ тазетныхъ обозр®вателей, писавшихь 

лЬть шесть-семь тому назадъ, но нельзя сказать, 

чтобъ русская критика тазетная принадлежала 

къ области памфлета. Къ числу намфлетистовъ, 

онъ причнеляеть и г, А., «которато нЪкоторые 

счизають г-номь Авефенко, — белетриста и посто- 

яннаго сотрудника г. Каткова». «Какъ беле- 

тристъ, онъ не имЪфетъ никакой репутации, а его 

тенденщи иринадлежаль къ той шайкЪ литера- 

торовъ, которые работаютъ подъ эгидою.г. Кал- 

кова. Его стальи — не больше, какъ клевета на, 

русскую молодежь и на всЪхь тЪхъ, кто при- 

надлежить къ прогресивному движеню. Но оче- 

видно, что въ этомъ случа г. Авефенко рабо- 

таеть рго 4ото зиа, восхваляя косвенно своп 

собственные романы. Такал скандальная мани- 

фестащя была бы просто см№ина, осли бы въ 

поелфдиихь стальяхъ г. А. не было непозволи- 

тельныхь выходокь противъ пашего симпатич- 

наго писателя, т. Тургенева, которато москов- 

ская шайка считаегь теперь слишкомь либе- 

ральнымь и если бы наши нанбол\е талантливые 

писатели не были разсматриваемы как предста- 

вители упадка русской литературы, и все это 

невфжественнымъ и ретрограднымь намфлети- 

стомъ, креалурою литературато непотизма, кото- 
рый позволяеть себЪ мистифицировать публику 

съ возмутительнымь отсутетыемъ добросов%ет- 

пости», П. Д. Боборыкинъ приходить къ заклю- 

чен!ю, что печальное состояше руской критики 

зависить отъ недостатка умственныхъ центровъ. 

Лёфть тридцать или сорокъ назадъ, въ Москв\, 

господствовала, филосо{ля Гегеля съ теорлей эсте- 

тики, выведенной изъ осповныхь припцииовъ 

этой философли. Если идедлизмъ посл$довалтелей 

Гегеля быль слишкомь оптимиетичень и дфлаль 

писателей равнодушными къ великим задачамь 

человф чества, то тЪмъ пе менфе онъ предетав- 

лялъ цфльную и опредфленную систему. Подоб- 

ной системы не достаетъ настоящему поколю. 

Каждый критик иметь въ свонхь личныхь мн*- 

тяхъ основы для критическихь суждешй. Ясно, 
что такой партикуляризмъ не можеть привести 

къ прочному объективному взгляду. 0ъ другой 

стороны, тотъ-же самый партикуляризмъ указы- 
ваеть, почему мы пе находимъ въ русской кри- 

тикф того б1ографическаго метода, который при- 
м*няется къ изучешю литературъ во Фралийи, Ан 

тли, Германш п Италш». Мы памфренно остапо- 

вились на этой итальянской стать П. Д. Боборы- 

кина: она почти совершенно неизв®стна Росси, 

пе будучи никогда переведенной на русск! язык; 
и кромф того, въ ней онъ ясно и опредфленно 

указаль па свои отношешя къ текущей журна- 
листик% и па свои взгляды въ дфлб критики. , 

По возвращени изъ славянских страпъ, въ 

1877 году, г. Боборыкинъ перефхаль изъ Петер- 
бурга въ Москву. Въ Москв\ опъ пинеть въ «Рус- 
скихь вдомостяха» и въ «Критическомъ обозр%- 
п/ш». Тамъ опь организоваль также театральные 
курсы ири «Артистическомь кружк». Въ маЪ 
1878 года онь Фздиль въ Парижъ на литера- 
турный международный конгресъ. П. Д. Бобо- 
рыкипа можно считать одиимъ изъ самыхъ пло- 
довитыхь нашихь белетристовъ; по своей худо- 
жественной манер онъ принадлеяжить къ числу 
реалистовъ, въ лучшемь значеши этого слова. 
Его романы всегда затротивають живые обще- 
ственные вопросы и являются какъ бы хронн- 
кой жизни русскато общества. 


Великая певица. Е 
Историческая пов$сть Луизы Мюльбахъ. Перевод 
А. Качоровсной. 
Гллвл Г. 
Праздникъ. 
— Да здраветвуеть величайшая артистка на- 
шего столфЧя, синьора Катарина Габруэлий. 
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Тостъ этотъ быль провозглашенъь графомъ 
Дурацо, директоромъ императорскихь театровъ 
въ ВЪнЪ, и всЪ молодые кавалеры, сидЪвиие 
вокругъ стола, вскочили съ своихъ мЪстъ, вы- 
соко подымая стаканы съ золотистымъ токай- 
скимъ и повторяя: «Да здраветвуетъ величайшая 
артистка Катарина Габруэли» 

— (Синьора, сказалъ графъь Дурацо,—въ ва- 
шей власти сдфлать насъ сегодня счастливЪй- 
шими изъ смертныхъ. 

— Чего-же еще вамь нужно? спросила п*- 
вица.— РазвЪ вамъ мало моего присутетв1я? Что- 
же еще можеть сдфлать васъ счастливЪйшими 
изъ смертныхъ? 

— Вы можете оставить намъ подарокъ на 
память этого счастливато вечера, сказалъ Дура- 
цо,— подарокъ, который будетъ напоминать намъ, 
когда васъ уже не будетъ съ нами, прекраенЪй- 
ине часы нашей жизни. 

— Развф для этого необходимъ подарокъ? 
спросила Габруэли, насмфшливо улыбаясь; —не- 
ужели безъ него воспоминаяе обо мнЪ не бу- 
деть вфчно жить въ вашихъ сердцахъ? 

— Конечно, будетъ! вскричали всЪ мужчины, 
низко кланяясь иЪвицз. 

— Слышите, графъ, чего-же вы 
лаете? 

— Я желаю для вефхъ насв на память 
дарокъ! Дайте изъ вЪнка розъ, который съ та- 
кой гращей украшаетъь ваши блестящуе черные 
волосы, каждому изъ насъ по листку или 
цвЪтку! 

— Да, вскричали неф кавалеры, —дайте намъ 
на память розу! 

И снова они вскочили со свонхъ мфоть и но- 
дошли къ иъвицз. 

— Королева нфн1я! вскричаль князь Эстер- 
тази,—воззри па твоихъ подданныхъ, умоляю- 
щихь тебя объ этой милости. 

— Вы называете меня королевой, сказала 
ифвица и глаза ея, разгорфлись;—ну; мон под- 
данные, не забывайте-же этикета, существую- 
щаго въ Вфн$; всяк, кто приближается къ им- 
ператриц%, долженъ стать на колвни. Мон под- 
данные, на колфни! 

Всф мужчины, исполняя ея приказаше, опу- 
стились на колфни и, простирая къ ней руки, 
вскричали: 

— Розу илн листокъ изъ взнка нашей коро- 
левы на память этой чудной ночи! 

Она поднялась во весь ростъь и посмотрфла 
почти съ презрмемъ на толпу кол$нопрекло- 
ненныхь предъ нею мужчинъ. 

— Что сказала-бы валиа настоящая повели- 
тельница, если-бы` увидфла васъ у моихъ ног? 
Не сочла-ли бы она вашу любезность ко мнЪ, 
измвною себф? Повфрьте, императрица Мар!- 
Терезя не простить вамъ никогда, что вы ни- 
чтожную ифвицу назвали королевой! И вы сами, 
‘при встрфчВ со мною завтра днемъ, поклони- 
тесь-ли мн, если будете вести подъ руку жену 
или сестру? Кто изъ васъ тогда встанеть пере- 
до мной на колфни и назоветь своею короле- 
вой? 

ОтвЪфта не послфдовало, вопросъ ифвицы за- 
ставиль вефвхь очнуться отъ одуряющаго увле- 
чен1я; всф медленно, съ опущенными взорами, 
поднялись съ колфнъ. Катарина Габр!эли стояла, 
гордо поднявъ голову, и ея черные глаза прони- 
зывали смущенныхь мужчинъ. Наконецъ, графъ 
Дурацо прерваль тягостное молчане: 

— Вы еще не отвЪтили намъ, королева иф- 
ня, сказать онъ, сдфлавъ легкое удареше на 
послфднемъ слов, — исполните-ли вы нашу прось- 
бу, дадите-ли вы каждому изъ насъ по листку 
или цвЪтку изъ вашего вЪнка? 

— Нфть, господа, отвфчала ‘она гордо, — я 
беру, но не даю подарки. Когда я вступала въ 
свфть, чтобы добыть себф славу и богатство, я 
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поклялась моему уважаемому учителю, синьо- 
ру Николо Порнора, что я прославлю во всей 
Европ прекраснфйшее въ свЪтф искуство— 
музыку и докажу всему мру, что оно имфетъ 
также своихъь королевъ, свопхъ повелительницъ, 
имфетъ также свой тронъ. Но, увы, я вскор% 
убфдилась, что одно искуство не въ состояши 
завоевать себЪ господство, славу и честь; въ 
помощь ему необходимо богатство, бриманты, п 
я задалаеь цфлью прюбрфети ихъ. Воть почему 
я беру подарки, но сама.не дарю, если вы мою 
улыбку или пожал1е руки не хотите ечитать по- 
даркомъ. Я даю вамъ перлы моего голоса, за 
это вы подносите мн перлы земли, вы дарите 
мн% брижанты. Было-бы даже странно, если-бы 
д оказала величайшую милость рабамъь своим, 
подаривъ имъ листокъ изъ своего вфика. На 
свЪтЪ, синьоры, только одинъ человЪкъ досто- 
изъ такого подарка! 

— Кто этотъь счастливець? спросить князь 
Эстергази,— назовите намъ его имя. 

— Онъ до сихъ поръ не иметь имени, отв*- 
чала Габр1эли, смЪясь;— только тотъ, кого я по- 
люблю, будетъ достоинъ получить розу изъ мо- 
его вЪнка. Теперь, господа, вы, безъ сома ня, 
поймете, что никто изъ васъ не можеть разсчи- 
тываль на нее; вы хорошо знаете, что я не люб- 
лю никого изъ вабъ. Мн нравнтея поболтать 
съ вами, роспить въ валиемъ кругу бутылку, 
другую шампанскато, но ни один изъ васъ не 
можетъ похвастать, что онъ былъ любовникомъ 
Катарины Габр!эли... Я знаю, что каждый изъ 
васъ старается выдать себя за моего любовни- 
ка; что каждый изъ васъ въ мое отсутствые 
произносить мое имя съ насмф шливой улыбкой 
и не стыдится, хотя-бы только пожалемъ илечь 
нли двусмысленной улыбкой, набросить тфпь 
на честь королевы пфн!я, какъ вы удостопли 
назвать меня. Впрочемъ, не все-ли равно; ма 
нечего страшиться свфта и его сужден!я: какъ 
артистка, я стою внЪ общества и его законовъ, 
повинуюсь только внушешямь собственнаго 
сердца, слутшаюсь собственной совфети и, ска- 
зать но правдф, она не осуждаетъь меня, какъ 
осуждаете меня вы передъ женами. н сестрами 
вашими. 

— Но, синьора, векричаль графъ Дурацо, — 
зачвмъ такими мрачными мыслями омрачаль 
напь веселый праздникъ? 

— Вы правы, графъ, я глупо вела себя и 
прошу прощешя у этихъ господъ; будемъ весе- 
лы, чокнемся за веселье, за счастливый сонЪ 
настоящаго! 

Обрадованные мужчины подняли стаканы, шум- 
но чокаясь, а черные глаза иЪвицы снова мета- 
ли молши и она снова отвфчала веселыми шут- 
ками на шутки и любезности своихъ поклонни- 
КОВЪ. 

За десертомъ графъ Дурацо удалиль лакеевъ; 
кавалеры желали сами угощать знаменитую и%- 
вицу фруктами и сластями, токайскимъ и 30ло- 
тистымъ шампанскимь. Ея «рабы и пажи», они 
отдали себя въ ея полное распоряженше, а она, 
сознавая свою власть надъ ними, снова сдфла- 
лась ихь повелительницей, ихъ королевой, 

Заря уже занималась, когда Габр1ели подня- 
лась съ своего м%ета. 

— Господа, праздникъ окончился, свфчи до- 
торфли, пора спать; по домамъ, господа, но до- 
мамъ, сказала она. 

— Вы дЪиствительно желаете, жестокая коро- 
лева, чтобы праздникъ окончился? спросилъ графь 
Дурацо. 

Она утвердительно кивнула головой. 

— Вамъ извфстно, графъ, что завтра вече- 
ромъ я пою въ послёдый разъ и не желаю, 
чтобы артистка оставила, по себф худое воспо- 
минанте, чтобы голосъ ея въ прощальной ифен% 
не быль чисть и звонокъ, какъ всегда. Пора 


вспомнить, что я артистка и отдохнуть отъ ве- 
селья и см$ха. 

— Если вы приказываете, синьора, отвфчаль 
трафъ Дурацо,—наша обязанность повиноваться: 
я прикажу подать карету: ` 

Табрэли покачала; головой, 

— Ньть, графъ, не нужно кареты, мп дуп- 
но и жарко, я должна освЪжиться. Вы знаете, 
бульваромъ отъ вабъ до меня очень близко; я 
пойду домой иЪшкомъ. 

— Пфшкомь! векричать съ отчаяшемь графъ 
Дурацо; — синьора, для дамы немыслимо путе- 
шеств!е пЪшкомь по улицамь В$ны въ такой 
поздний часъ. . 

— Я и не пойду по улицамъ, я пойду буль- 
варомъ, возразила Габрэли, тромко засмЪяв- 
шись.—А, я понимаю, графъ Дурацо боится спе- 
цщальной полиции, наблюдающей затЪмъ, чтобы 
граждане во время ложились спать... И вы также, 
продолжала она, окидывая всфхъ отненнымъ 
взтлядомъ, — вы оробфли, испугались? Неужели 
дЪйствительно въ ночное времл дам опасно 
показываться на улицахъ ВЪны? 

— Это противъ обычая, сказаль, улыбаясь, 
князь Эстергази,—та женщина. которая риску- 
еть ходить ночью по улицЪ, не осмфлится наз- 
ваться «дамою». КромЪ того, да будеть вамъ 
извфетно, синьора, полищя императрицы Мар1и- 
Терезт, о которой вы упомянули, очень опаспа 
п не терпит, сумасбродетва. 

— Какое мп дфло до этой полицт, что 0б- 
щаго между нею и спньорой Габрэли, скобод- 
пой артисткой? Я презираю это. см итное шион- 
ство вашей спещальной полищи и настоятельно 
хочу возвратиться домой изшкомъ. Взгляните 
только на серебристый мЪеяць, онъ какъ-будто 
манить насъ къ себЪ. Синьоры, я отправляюсь; 
кто не трусить пусть слфдуеть за, мною! Графъ 
Дурацо, мой бурпусъ, увидимьъ на сколько мож- 
но будеть вфрить ватимъ клятвамъ. 

Графь Дурацо, недовольный, бросился въ со- 
«флпюю компату, принесь вышитый золотомъ 
великолфиный бурнусъ знаменитой ифвицы. 

— Умоляю, васъ, синьора; сказаль опъ, наки- 
дывая на плечи Габр1эли бурнусъ, — откажитесь 
отъ этой опасной прогулки; сдфлайте это ради 
князя Кауница, если не ради себя. Повфрьте, 
опасно разсердить императрицу Мар1ю-Терез!ю. 

Габрэли отрицательно мотнула головой. 

— Благодарю за совЪть, любезный графъ, 
отвфчала она.—Не забывайте, что до завтрали- 
няго вечера я, какъ пфвица, на сцен д\йстви- 
тельно обязана повиновешемъь директору теа- 
тровъ; но вн сцены я сама себ госпожа, что 
хочу, тои дВлаю; мн нравится идти домой ивш 
комъ и я пойду. 

Теперь на лицахъ всфхъ кавалеровт, выразил- 
ся испугь; они со страхомъ смотр®ли на, Габрэ- 
ли, блестяние глаза, которой пронизывали ихъ на- 
сквозь. Первымъ подошель къ ней графъ,Пальфи. 

— Синьора, сказаль опь, — спросите мопхъ 
друзей, трусъ-ли я? Пусть они вамъ разскатутт, 
въ сколькихь сражешяхъ я участвовалъ во время 
посл дней, едва оконченпой, семилфтпей войны, 
п чт0-же? я трушу, размышляя о послдетвяхь, 
которыя можеть повлечь за собою исполнеше 
вашего желавя; прошу васъ, откажитесь отъ 
вашей затфи, потому что вамт, нашей обожае- 
мой повелительниц®, грозить опасность. 

— Синьора! векричали всЪ кавалеры, окру- 
жая пЪвицу,—мы умоляемт, васт, откажитесь! 

Насмфшливый смёхъ Габр1эли былъ едипствен- 
нымъ ея отвфтомъ; она плотнфе завернулась въ 
свой бурнусъ и направилась къ дверямъ. 

— Я узнаю, синворы, что должна думать о 
вашихъ клятвахъ, увфрен1яхъ и об щалияхь. Кто 
хочетъ имфть честь завтра послф прошальпаго 
представлешя ужинать у меня, тотъ слфдуй за 
мною! 


тлЕТОСТРАЕЕАЯ ГАЛЕРЕЯ. 
КАРТИНА ЛИЦцЕНъ-МЕйкрьА. 
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Испуганные кавалеры молча смотрфли вслфдъ 
удаляющейся ифвицы и только, когда она уже 
подошла къ дверямъ, графъ Дурацо отдфлился 
отъ прочихь кавалеровъ и посифшиль къ ней. 

— Синьора, вы сдфлали мнЪ честь, были ко- 
ролевой моего праздника,-я понимаю обязанно- 
сти хозянна дома, дайте руку, я провожу васъ 
черезъ бульваръ до вашей квартиры. 

— И я, носпЪшно вскричаль князь Эстерга- 
зи,— прошу позволен!я слфдовать за вами. 

— Ну, если такъ, сказаль графъ Пальфи,—я 
также иду. 

— Ия, ия! вокричали остальные кавалеры. — 
Чтобы ни случилось, мы слфдуемъ за вами. 

Она обернулась къ нимъ съ улыбкой. 

— Хорошо сказано, синьоры; знайте, что съ 
этого часа я уважаю васъ. Вамь извфетно, у 
меня здЪеь, въ ВЪнЪ, есть могущественный другЪ; 
завтра рано утромь я отправлюсь къ князю Ка- 
уницу и попрошу его заступиться за васъ предъ 
императрицей; тенерь-же, господа, идемъ! 

Молча, подъ руку съ графомъ Дурацо, Габ- 
р1эли сошла по мраморнымь ступенямъ лфет- 
ницы, ведущей изъ залы въ паркъ. Молчане 
было общее, казалось, каждый боялся нарушить 
его. Графъ Дурацо отперъ калитку, черезъ ко- 
торую они вышли на бульваръ; издфеь царство- 
вала полнфйшая тишина. Молча шли они посреди 
элен, деревья которой, покрытыя молодой зе- 
ленью, едва пропускали серебристый свЪтъ лупы; 
при поворот они очутились на открытомъ м%ст$; 
зд№сь луна прямо свЪтила надъ ихъ головами и 
отбрасывала тфнь ихъ высокихь фигуръ далеко 
за край дороги. Вфна, какъ мрачная, большая 
могила, разстилалась у ихъ ногъ. Повсюду мер- 
твая тишина; изрфдка то тамъ, то здфеь мерцали 
въ домахъ, какъ свфтяцеся червячки, неболь- 
пие огни. Габруэли указала на одинъ изъ нихъ. 

— Слушайте, господа, сказала она, — малень- 
кая искра разсказываеть намъ печальнуюистор!ю; 
это’ не восковыя свЪчи, кавя только-что осв%- 
щали залу графа Дурацо; этотъь маленьюй ого- 
пекъ освфщаеть, вЪроятно, въ мрачной каморкЪ 
тробъ или ложе умпрающаго. Глядя отсюда, мн® 
кажется, я вижу, какъ блфдная, больная жен- 
щина мечется на постели и напрасно призы- 
васть того, кто причивиль ей страданя, кто по- 
кинуль ее, за кого она умираеть, но кого все 
еще любитъ. Она одинока въ мрачной каморкЪ, 
ни одна звЪзда не блеститъь передъ нею, печаль- 
ная свфча одна свидфтельница ея горя, ея нужды, 
ея душевнаго страдая. Смфйтесь падо мной, 
спньоры, ночь и м$сяць сдфлали меня мечта- 
тельной н чувствительной. Но я этого не хочу! 
0! прекрасная луна! взгляни на паши веселыя 
лица и не товори, что Катарина Габр1эли сен- 
тиментальна. 

Она протянула руки къ лун и внезапно 
тромко запфла... Чудно. пвла она и далеко въ 
тишин» разносилась ея торжественная пЪень, 
Вдругъ графъ Дурацо схватиль ея руку. 

— Ради Бога, синьора, молчите, умоляю васъ! 

Опа замолкла и повернула толову въ ту сто- 
рону, куда указываль графъ. Тамъ, не далеко 
отъ нихъ, въ конц алеи стояли двЪ темныя 
фигуры. 

— Ну, что-же, спросила она,—зачфмъ пом\- 
шали вы мн, графъ? 

— Потому, что ить доле было бы для васъ 
опасно, прошенталь Дурацо;—тамъ стоять два 
челов®ка изъ тайной полищи, я боюсь, они уже 
узнали васъ и насъ. Пойдемте, умолаю васт, 
синьора! 

— Да, идемте,  пужно невредимо довести 
синБору до ея дому, заговорили вполголоса ка- 
валеры; опи тфенфе окружили пЪвицу и почти 
насильно повели ее далЪе. Скоро они достигли 
ея дома, передъ которымъ уже стояла карета и 
ожидали лакеи, посланные сюда Дурацо. При 


видЪ синьоры, они поси$шно отворили подъфздъ, 
на порогЪ которато Габр1эли остановилаеь и, 
раскланиваясь съ своими провожатыми, сказала: 

— Благодарю васъ, господа; завтра послВ 
театра ожидаю васъ ужинать; это будетъь вамъ 
моя блатодарность. Покойной ночи! 

Едва захлоннулась за нею дверь, провожав- 
пые ее кавалеры посизшно разошлись въ раз- 
ныя стороны. Только двЪ длинныя тфни, исиу- 
тавийя знатныхь кавалеровъ, остались шептать- 
ся у подъЪзда, а затфмъ направились ко дворцу 
и вошли прямо во флигель, гдз жиль натеръ 
Порхамеръ, духовникъ императрицы Марш- 
Терезит. 

(Продолженае сльъдуеть,) 


—<=<55>— 


Разь въ ивеяцз, 


СРЕДИ ЗНАМЕНИТОСТЕЙ. 
Характеристики и эскизы И. Василевскаго (Буквы). 

Недавшй пушкинсюй праздникъ носилъ ха- 
рактеръ блестящато литературнаго съфзда. Боль- 
шая часть нашихъ извЪстныхь писателей собра- 
лась на чествоване памяти родоначальника но- 
вой русской литературы. Тамъ были Тургеневъ, 
Достоевсый, Островскй, Аксаковъ, Писемскй, 
Пашковъ, Гротъ и друге. Во время празднествъ 
намъ постоянно приходилось вращаться среди 
и вокругъ зпаменитостей. Мы слышали ихъ, какъ 
ораторовъ и какъ лекторовъ; живо, разумфется, 
интересовались ими; бесЪдовали съ ними. 

Я хочу подфлиться личными впечатлёнями, 
вынесенными изъ этого литературнаго Олимпа. 
Прошу не искать у меня въ этотъь разъ ни об- 
стоятельности, ни полноты. ВидЪфли вы когда-ни- 
будь кроки карандашемъ французекаго рисо- 
вальщика Гаварни! Штрихи, штрихи, очень мно- 
то бЪглыхъ, незаконченныхъ штриховъ, но срё- 
ди нихъ попадаются кое-гдф контуры и про- 
фили. 

Мон эскизы п характеристики въ этомъ род*. 

Единственная ихъ заслуга та, что они с0бе- 
рутъ несколько свфтилъ въ одно созвЪзд1е, ко- 
торое и мелькнетъ передъ вами. 

т. 

На послфдней выставкф передвижниковъ бы- 
ла, между прочими, картина художника Васне- 
цова съ типами русскихъ витязей-богатырей. 
Одинъ изъ нихъ мн% живо припомнился ири ви- 
дЪ И. 0. Аксакова. Физическая мощь и дород- 
ство Аксакова прежде всего бросаются въ тла- 
за. Онъ созданъ быть вождемъ. Въ немъ несом- 
иЪнно есть вфчто, такъ сказать, понтификаль- 
ное. Широкая, выпуклая, чисто’ ботатырская 
грудь, крфикая, прямая и свободная посадка, 
огромный мыслящий, открытый лобъ, окладистая, 
подстриженная, чисто русская, бфлая борода, 
умные, прозорливые глаза въ золотыхь очкахъ 
и крупныя, мускульныя руки придаютъ Аксако- 
ву полную физтономическую самостоятельпость и 
оригинальность. У Аксакова все на виду п онъ 
невольно обращаетъ на себя внимаше. Аксаковъ 
не рисуется, но у него всЪ внЪин1я средства пре- 
восходнаго артиста и декламатора, исключитель- 
но состоящаго на шекспировскихъ роляхъ. Если- 
бы у насъ была постоянная арена публичнаго 
краснорфчя, Аксаковъ быстро и внолнЪ заслу- 
женно заручилея-бы авторитетомъ и популярно- 
стью первокласнаго трибуна. Аксаковъ — риторъ, 
но въ строгомъ, класпческомь и серьезном 
смыслВ слова. Въ нашемъ, бЪдномъ краснор?- 
ч1емъ и хорошими ораторскими ир1емами, обще- 
ств, московское свЪтило служить выдающимся 
псключен!емъ. Аксаковъ товоря какъ-бы парить 
и приподнимаеть, возноситъ съ собою и своихь 
слушателей. Ни одинъ слогъ, ни одинъ голосо- 
вой эфектъ, ни одинъ внушаюнщий раздумье во- 
просъ и ни одно усугубляющее восклицание не 
пропадаютъ въ аксаковской рфчи, Она дЪйстви- 


тельно какъ-бы наряжена у него въ царствен- 
ныя одежды красоты и велич!я. Мысли и пер1о-. 
ды развертываются медленно, плавно, съ ма- 
стерекимъ воспроизведенемь всфхъ оттфнковъ 
и переходовъ. Голосъ Аксакова—органь‘спике- 
ра, говорящаго съ массою. Онъ чрезвычайно 
тромокъ, силенъ, музыкалень и разнообразенъ 
въ тонахъ и нотахъ. Внимая ему, вы чувствуе- 
те, что голосъ этотъ сразу способенъ завладть 
массою п приковать ее къ себф, заставляя ее 
любить и ненавидЪть, восторгаться и ужасалться, 
плакать и радоваться. Жестикулящя Аксакова— 
красивая, величавая и выразительная. Она; сто- 
ить на высот оратора, какъ разъ на той гра- 
ни, гдф кончается область "рибуны и начинает- 
ся сфера, театра. Въ товорящемь АксаковЪ кро- 
мЪ того поражаеть и увлекаетъ необыкповенная 
вфра его въ свои слова, стремлешя и идеалы. 
Слушателю почему-то кажется, что человЪку, 
который такъ говоритъ, не можеть ошибаться, 
Аксаковъ подавляеть слушателя ораторскимь 
даровашемъ и постоянно держить его нодъ сво- 
иыъ обаяшемъ. Я пе симпатизирую Аксакову, 
какъ главф и литературному авторитету мос- 
ковско-славянофильскато полка, подмняющаго 
народность сугубою путаницею философекихъ, 
историческихь и мистическихь доктринъ, наря- 
щихь въ воздух и игнорирующихь дЪйстви- 
тельную жизнь и дфиствительныхь людей. По 
смыслу аксаковскато учешя, всЪ мы сказочные 
богатыри, пальцами торы шатающуе... Мы-то? Но 
таланть талантомъ. Смфло можно сказать, что 
Аксаковъ самый краснорфчивый и самый в0з- 
вышенный руссвй ораторъ. Онъ точно родился 
па кафедр\. 

Вы знаете, что Аксаковь давно уже ничего 
пе пишетъ. Литературная д%ятельвость его обор- 
валась на издав!и «Москвы» п «Москвича». Оъ 
тЪхъ поръ опъ хранить упорное молчаше и по- 
являлся па столбцахъ печати только въ болфе 
торжественные моменты послфдней русско-ту- 
рецкой войны, которая произвела огромное воз- 
буждеше въ средф славянофиловъ. Аксаков, 
окруженный для своихъ сторонниковъ и поклон- 
никовъ прежнимъ ореоломъ, предпочель въ коп- 
цЪ копцовъ теплое мфсто директора банка бур- 
ному и хлопотливому посту всеславянскато вож- 
дя. Главарь засфль за костяжки, окружить себя 
тросъ-бухами, исходящими бумагами, отчетами, 
протестами и мирно бесфдуеть съ замоскворЪц- 
кими лавочниками о торговыхъ видахь и иред- 
стоящемъ дивилендЪ. 

Конечпо, жалко и досадпо смотрЪть па это 
мельчан!е и дроблеше несомнфино крупной п 
блестящей общественной силы, но Аксаковь 
увЪряеть, что лучше запиматься какимъ-бы то 
пи было, хотя-бы мЪняльнымь дфломь, чфмь си- 
дфть совсфмъ безъь дла. Какъ сказать: быть мо- 
метт, опъ п правъ, хотя, конечно, князь славя- 
нофильской лиги, подшиваюний купеческе век 
селя, способенъь вызвать большое педоум ше. 
Впрочемь, быть можеть, литература только воз- 
вращаеть въ лицф Аксакова свой долюь комер- 
ци: известно, что въ свое время кровный от- 
купщикъ Кокоревъ запималея печатным сочи- 
нительствомь, 


И. 

Анализъ, доведенный до болфзненности, до 
пзелфдовашя сокращешй периферических узел- 
ковъ, подавляющее преобладаше праветвеннаго, 
отвлеченно-исихическаго матеряла надъ стро- 
емъ, работою и злобами общественности, субъ- 
ективность, на все взирающая чрезь свой с0б- 
ственпыя, разъ надЪфтыя, очки, глубина п полно- 
та восироизводимыхь чувств п общая сумрач- 
ная окраска повствован!я—служаль, какъ вы 
знаете, тлавными отличительными признаками 
белетристическаго творчества автора «Унижен- 
ныхь и оскорбленныхт». И въ наружности Дос- 
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тоевскато отчасти сказываются тф-же черты. 


Улыбка какъ будто никогда и не появлялась на 
строгихъь и зажатыхь тубахъ Достоевекаго, а 
довольно больнице, лихорадочно горяше глаза 
точно умфютъ мерцать только какими-то при- 
зрачными, блуждающими огоньками. На всей фи- 
тур Достоевскаго явственно лежит ‘печать 
изможденности, убтали, разочаровавя и широ- 
кой, размывающей и подтачивающей печали. Это 
литературный отшельникъ и схимникъ, пишупий 
въ сырой и полутемной пименовской кельВ со- 
комъ нервовъ своихъ. Лицо у него впалое, блЪд- 
пое, безкровное; фигура вогнутая, сутуловатал; 
худыл, холодных и влажныя руки; русал, почти 
рыжая борода и таве-же волосы. Отсутетв:е сЪ- 
динъ у Достоевскаго пе только не молодитъ его, 
по, наоборотъ, какъ-бы раздражаеть глаза. Не- 
мощное старческое лицо точно протестуеть про- 
тивь сохранившагося цвЪта, волосъ. Офдина при- 
дала-бы лицу исихолога-белетриста больше мяг- 
кости, теплоты п гармоши. Достоевсвй кажется 
человЪкомъь разъ на всегда ушедшимъ ввутрь 
себя и заиершимся тамъ. Опь пе общителенъ, 
не разговорчивъ, разоЪянъ. Внутреншя думы 
какъ-бы совефмь отвлекаютъ его оть внфшнаго 
м!ра. Борозды чела пикогда не расходатся. Го- 
лось у Достоевскаго вообще глухой и слабый, 
по при извфетномь напражени умЪфеть быть 
протлжно-громкимъ, хотя тоже съ поющими, 
страдальческими потами. Вещи тонкя, исихиче- 
сыя, прочувствованныя, требующйя души и в%- 
ры, выходят, вирочемъ, очень хорошо въ чте- 
ши Достоевскаго. Достоевсюй читаль на одномь 
изъ пушкинскихь вечеровъ монологь Пимена. 
Вся зала превратилась велухъ; жулижаше мухи 
можно было разслыщать. Всяый стЪенялся каш- 
ляпуть или шевельнуться. Илюз1я была огромная. 
Казалось, что настоящий Пименъ, печалуясь и 
вздыхая, вышель изъ-за кулисъ и началъ вести 
рЪчь съ публикою о своемъ суровомъ при- 
звали. Вы уже знаете о томъ громадномъ 
фурорЪ, которымъ заключилось восхитительное 
чтеше Достоевскаго о Пушкин%. Никто не ожи- 
даль такого грандтознаго, такого 
эфокта, тЪуъ болфе, что Достоевсюй раньше 
чувствоваль себя вь МосквВ точно не въ своей 
тарельЪ. Онъ крайне честолюбивъь и самолю- 
бивь. Говорили, что Достоевемй ревноваль` пу- 
блику къ Тургеневу. Повторялась исторая двухъ 
примадошить на одной и той-же сцен%. Все время 
онь стояль въ тфни и вдругь случилось нЪчто 
необыкновенное. Достоевсый какъ-бы выросъ и 
окрылилсл на глазахъ у вофхь. Чтеше его элек- 
тризпровало, умилило, примирило, вознесло. Въ 
рчи Достоевекаго, при холодномъ анализЪ ея 
печатнаго оттиска, очень легко можно найдти 
много натяжекь, противорфчй и призрачныхь, 
точно преломленемь свЪта вызванныхъ, кар- 
тинь. Но въ МосквЪ, въ собрат, никто не за- 
мчаль ничего этого. Казалось, что пророкъ 
глаголомь прожигаль сердца. Высь, на которой 
очутилея Достоевсюй, говоря о любви, о прав- 
ДЪ, о красот, о не умпрающихь идеалахь все- 
человЪф чества, захватывала духь и кружила го- 
ловы. Сердце слушателя то замирало и леден%ло, 
то судорожно выбрасывало въ артерш времен- 
но застоявшуюся кровь. У самого Достоевекаго 
торфли щеки лихорадочнымь румянцемъ, дро- 
жаль пасильно форсированный, по природ сла- 
бый, голосъ и тряслись оть волнешя руки. Съ 
каждой фразою ораторъ нобфждаль все боле и 
болве. Посл каждой передышки появлялись у 
него новыял радуги красокъ, новыя купы свЪта, 
новыя, хватавиия за душу, сближеня и сопо- 
ставлешя, новые, приводивице въ востортъ эсте- 
тическую сторону слушателя, абрисы и харак- 
теристики. Выискиван1е Достоевскимь въ лиц 
Алеко будущаго Онфтина и проелфживаше въ 
Онфтин® преемственныхь чертъ Алеко, изобра- 


всеобщаго ` 


жеше бьющатося, тревожнато, неудовлетворен- 
наго, вфчно чего-то ищущаго, вЪчно минорнаго 
брожен1я духа, которое было и остается удф- 
ломъ мыслящего русскаго человЪка, вылилось у 
романиста безподобно. Рфчь жгла, ослфиляла, 
поражала, и если Аксакову должна принадле- 
жать пальма первенства, какъ неподражаемому 
оратору внфшняго, то Достоевсый несомнфнно 
заслуживаетъ пьедестала, великаго мастера, ум*- 
ющаго увлекаль внутреннею` энер1ею и вну- 
треннею красотою человЪческаго слова, паря- 
щаго на дЪйствительно орлипыхъ высотахъ и 
способнаго уподобиться, какъ сказаль Аксаковъ, 
даже «молши, прорфзывающей пебо». 
И. 

ПривЪтомъ, ласкою, нЪгою, изяществом, по- 
чти жепствениою гращею вЪетъ отъ И. С. Тур- 
тепева, мирящаго и увлекающаго своею истинно 
художническою дЪфятельностью всЪф круги, лагери 
п направлешя. Тургенсвъ, помимо всякаго же- 


лашя со своей стороны, обворожителень. Вы, 


чувствуете передъ собою мягкую, любящую, не- 
злобивую и неноколебимо-честную натуру, во- 
илощене скромности, любезности н обазалель- 
ностн, Въ Тургенев% все художественно: и его 
артистически великол$иная бЪлоснЪжная голова 
съ розовымъ, чисто-юношескимь цвЪтомъ лица; 
и его голубые, медленно и иривфтливо по веему 
скользяшие глаза; п обворожительная, недогова- 
ривающая; ободряющая полуулыбка; и плавная 
округленность движен!й; и приковывающая къ 
себЪ внимаше и симпал!ю слушателя рЪ$чь, со- 
тканная изъ мелкихъ психическихь наблюденй, 
интересныхь и разнообразныхь воспоминанй, 
остроумныхъ сопоставлен, парадоксовъ; и тур- 
теневсюй, точно бисеромъь по канвЪ вышитый, 
слогъ, въ которомъ каждая блестка на своемъ 
мЪфстЪ, каждая краска прельщаеть свЪжестью и 
правдивостью и каждый мелюый штрихь состав- 
ляеть необходимую и неисключимую принадлеж- 
пость общаго, законченнаго рисунка. Оъ обыч- 
пымн качествами своими выступаль Тургеневь 
въ чтени своемъ о Пушкин%, которое появилось 
въ польской книжкВ «ВЪотника Европы». Если 
рЬчь Достоевскато была «молшею, прожегшею 
пебо», чтен!е Тургенева намоминало восхити- 
тельный нейзажь у Боденскаго озера. 

Тургеневь—не ораторъ. Онъ и на трибун® 
чувствуеть себя въ гостиной: небольшой голосъ, 
разговорный тонъ, отсутстые всякой торже- 
ственности въ движешяхъ, простота и есте- 
ственность чтенля. Тургеневъ незамЪнимый со- 
бесЪдникъ, прекраспый человфкь и въ этомъ 
его огромная сила. Присутстве Тургенева, ка- 
жется, чувствовалось всЪми: оно согрЪфвало за- 
стольниковъ, сближало ихь между собою, хотя- 
бы уже и тЪмъ, что всЪ литературныя нартш 
видфли. въ ТургеневЪ близкаго и дорогого себЪ 
человзка и всЪ тянулись къ нему съ чокаю- 
щимся бокаломъ и съ дфйствительно искреннимъ 
привфтомь младшихь маститымъ сфдинамъ ста- 
рЪйшаго. Тургеневъь быль настоящею душею 
московскихь празднествъ. Его постоянно окру- 
вали ласками и оващями и литераторы, и пуб- 
лика. Несомнфнно, что въ настоящее время это 
самый популярный человЪкь въ Росси, если, 
добавимъ, еще и не самый чистый, какъ въ смы- 
сл своихъ побужденш и увлечен, такъ и въ 
смыслв ошибокъ и небольшихь слабостей, кото- 
рыя очень охотно прощены ему уже и теперь 
современниками писателя. 

ТУ. 

Отъ Тургенева прямой переходь къ Остров- 
скому. Это золотой человфкъ: душа на-распашку, 
москвичъ съ головы до пятокъ. Въ Тургенев» 
есть нЪчто, не скажу не искреннее, но, если 
можно такъ выразилься, западно-галантерейное, 
тотъ обм$нный и общепринятый лоскъ, который 
нфеколько скрадываетъь силу и выразительность 


мысли и слова. Въ Островскомъ больше ирирод- 
наго, своероднаго и шероховатаго. Островсюй 
весь на ладонкЪ. Передъ вами умный, радуш- 
ный, прекрасно-душный помфщикъ костромекой 
тубернш, несколько запущенный и ни нодъ какую 
струнку не подтянутый. Вы видите, что онъ 
прямо прувхаль въ Москву отъ соблазнитель- 
ныхъ карасей, которыхт, ловить въ пруду сво- 
емъ, оть пыхтящаго семейнаго самовара, кру- 
томъ обставленнаго домодфльными яствами и 
сластями, оть тихой и однообразной захолуст- 
ной жизни, хвастающейся здоровьемъ и натули- 
вающей жиръ. Островсюй выглядить нЪеколько 
брюзглымъ толетякомъ, лЬниво, мямля говорить, 
весело, закатисто хохочеть и до боли пожимаеть 
старыя ирятельсыя руки. Если-бы я не боялся 
вульгарной терминологи, я сказаль-бы, что Ос- 
тровсюый это— доброта, безнечность, халатность 
и грузность. Искренняя радость и восторгь бле- 
скомъ юбилея не сходили ни съ лица, ни съ усть 
Островскаго. Онъ охотно сближалея еъ моло- 
дыми литературными силами и, не взирая на 
свою кажущуюся отчужденность, обнаруживать 
человЪка, чрезвычайно живо и внимательно сл}- 
дащаго за современною печатью нея д\Ъателами. 
Хотя въ програм пушкинскихь празднествъ 
поочередно ин поперемфнно фигурировали почти 
всЪ литературныя свЪтила, Островекаго между 
ними, однако, не было. Ему просто «лфнь было» 
разгрузиться и что-нибудь приготовить. ДобрЪй- 
иий толстякъ предпочиталь болфе спокойную 
роль зрителя и собеседника. Онъ даже и пе чи- 
таль ничего изъ Пушкина, хотя Островеюй чи- 
таетъ прекраспо. Но когда огромная литератур- 
ная семья дружно, весело и шумно собралась 
за столомъ, когда ее не окружали уже никажме 
сторонше элементы, когда вофми чуветвовалась 
великая праздничность и знаменательность ми- 
нуты, когда пошли въ ходь товарищескя чока- 
шя, одобрения, шутки, воспоминаня, — не уси- 
дфль на своемъ мфотЪ и костромской «ом - 
щикь». Островеюй взяль въ руку бокаль и иро- 
возгласить во имя Пушкина кратюй тость за 
литературную братью. Тостъ этоть стоить вс хЪ 
тостовъ, такъ много въ немъ было огня, сердеч- 
ности и любви къ писательской професлн. Тост 
Островскато сразу, такъ сказать, повысиль тем- 
пературу и слиль вофхь воедино. Олово Остров- 
скаго не было заранфе подготовлено. Онъ вы- 
сказалъ то, что чувствоваль въ данную минуту. 
«Въ эти дни,—какЪъ-то задумчиво и ласково об- 
водя воЪхъ присутствующихь глазами, сказать 
Островеюмй, —въ эти знаменательные дни вояюй 
пинуций долженъ быть ораторомъ. Пушкинь 
далъ намъ право сознавать самихъ себя рус- 
скими писателями ин русскими дателями», Оста- 
новясь зат мъ на освобождеши Пушкиным лите- 
ратуры отъ исевдо-класицизма, на открытш ВЪ 
ней неисчерпаемыхъ источниковъ живой народ- 
ной р%чи, на подняти достоинства и значешя 
писательской роли, Островскй кончиль слфдую- 
щимъ прочувствованнымь обращенемъ: «Вы- 
ньемъ, господа, весело... Выньемъ очень весело, 
ибо въ эти дни на нашей улиц праздник» 

Ему хлопали, хлопали и хлопали; съ нимЪ ч0- 
кались такъ много, что, я думаю, рука затекла 
у него оть держашя въ воздухв поднатаго 0о- 
кала. 

Въ нослфдне годы Островсый только зимою 
тоститъ въ МосквЪ, да и то наздомъ, Онъ дЪИ- 
ствительно изображаеть собою костромского 
помфщика, вполнЪ обезнеченнато, богатато даже. 
Матерляльнымь блатосостояшемъ свонмъ первый 
руссюй драматургъ обязанъ, къ сожалвнйю, от- 
нюдь не русскому театру. Только во Франции 
Дюма-сынъ соорудиль себЪ терцогеюй замок п 
50,000 франковъ годового дохода при’ содЪй- 
стви «Французскаго» театра. Островскому ипро- 
сто улыбнулась фортуна: онъ получиль отъ од- 
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ного изъ своихъ отдаленныхь родственнниковъ 
наслфдетво, говорятъ, въ 300,000 и... и зажиль 
русскимъ барнномъ на покоЪ. 

А 

Бфдный Писемсьй совсфмЪ какъ-то опустился. 
При случайной встрфчВ съ нимъ она улицф, вы 
принали-бы его за одного изъ характерныхъ замо- 
скворЪЦки-цивилизованныхъ героевъ Островска- 
то. Студенемъ смотритъ онъ. У Писемскаго вялое, 
сонное, четырехугольное лицо, заилывише, щуря- 
нцеся глаза, изъ-желта темный цвФтЪ лица, огром- 
ная плфшь и «французская» сФдая бородка, кли- 
номъ, при общенеподвижномъ и усталомъ лиц$. 
Писемсый крайне ослабъ зрёшемъ, онъ носить 
ршсе-пе2 поверхь очковъ. Писемск@ давно уже 
уединился и живетъ въ своемъ небольшомъ обы-, 
вательскомъ домик, гдф-то за Москвой-рфкою, 
точно за китайскою стфною. Давно уже и отъ 
него ничего не исходить и къ нему ничего не 
стремится. Человфкъь заживо какъ-бы поросъ 
пылью и илфсенью. Мнф товорнли, что Писем- 
сый весь ушелъ въ домашнюю жизнь, поставниль 
-вопросъ желудка на первомъ планф и считаеть 
свою литературную дфятельность виолн% закон- 
ченною. На одномъ изъ пушкинекихь собранй 
Тургеневъ и Писемсый сидфли рядомъ. Случай 
очень смфло поставилъ бокъ-о-бокъ два эти ан- 
типода: Тургенева, какъ живую, добрую, зр$лую, 
все еще мощную н производительную литера- 
турную силу, и Писемскаго — безвременно заг- 
лохшее п измельчавшее дароване, живой образъ 
ветхаго, треснувшаго п цокосившагося обыва- 
тельскаго домика. 

Писемсвй, вирочемъ, не быль на торжеств 
простымъ и безучастнымь зрителемъ. Онъ, какъ 
боевой конь, услышавийй боевой звукъ, рва- 
нулея съ логовища п поспфшиль на празднич- 
ный зовъ. Писемскй написалъ и прочелъ цфлую 
тетрадку о Пушкин$. Понятное уважеше къ 
старому писателю заставило воВхь рецепзен- 
товъ отнестись довольно мягко къ этой, въ сущ- 
ности, очень неудачной, работ$. Я, разумфется, 
тоже не буду касаться этой щекотливой темы. 
Я засвидфтельствую только, что г. Писемскый 
еще разъ выстуиилъ, какъ превосходный чтецъ, 
лекторек1я дарованйя котораго давно знакомы 
литературной средф. ДЪло въ томъ, что г. Пи- 
семсый является на кафедр настоящимъ акте- 
ромъ и, прибавлю, очень хорошимъ и тонкимъ 
актеромъ. У него богатыя голосовыя средства: 
полная возможность передавать въ перемежку 
нЪфеколько отдфльныхь голосовъ, поселяя кру- 
томъ себя совершенно плюз1ю; оживленная, пла- 
стичная жестикулащя и умфнье въ мЪфру под- 
черкиваль все, что выдается въ томъ или дру- 
томь отношени. Даже лицо его дфлается под- 
вижнымЪъ, комическимъ и характернымъ, когда 
опъ «въ ударЪ» п читаеть съ увлечешемъ пе- 
редъ настоящими цВнителями-и судьями. 

‚ Писемскаго одобряли и ласкали и по заелу- 
гамъ, но, я думаю, главнымъ образомъ изъ со- 
чуветв!я. Передъ нами быль конь съ разбитыми 
уже ногами. : 

УТ. 

Совершенно противуположное впечатльне 
производить извфстный московеый оракуль и 
«укротитель» М. Н. Катковъ. Издатель «Москов- 
скихъ Вфдомостей» подвизается уже такъ давно 
п съ такою страстностью; мы столь часто при- 
выкли читать въ его-же газет о его нездоровьи; 
онъ ведетъь такую отшельническую, оранжерей- 
ную, истомляющую жизнь, закупоренную въ че- 
тырехь стфнахь редакторскаго кабинета, что 
мысль какъ-то непремфнно расположена была 
встр®тить въ лицф г. Каткова исхудалаго и не- 
мошнаго старца, шамкающаго кощея, стоящатго 
одною ногою на краю могилы. Апрюрныя ожи- 
даня оказались однако совершенно неоснова- 
тельнымн. Г. Калковъ — розовый и бодрый ста- 


рикъ, далеко не могущ служить воплощен!емъ 
одичалости и гражданской скорби. Онъ худо- 
щавъ, узокь въ плечахь и груди, обладаеть ма- 
ленькими, почти дфтскими ручками и говорить 
очень тихо, едва слышно, но, вообще, наруж- 


ность его несравненно болфе ординарна и даже” 


симпатична, чфмъ воинственное, злорадное, ин- 
синирующее сподвижничество «Московекихъ В$- 
домостей». Г. Катковъ во все время празднествъ 
держался совсфмъ особнякомъ оть литералур- 
наго круга. И онъ какъ будто стфенялея дру- 
гихъ и другимъ точно было неловко въ присут- 
ствйи г. Каткова. Катковъ появился на праздне- 
ствахъ только одинъ разъ и говориль тоже 
только одинъ разъ: на обфдЪ, данномъ оть- го- 
рода депутащямъ. Содержанше его рфчи, удивив- 
шее всфхъ и обезоружившее н$которыхь, вамъ 
уже извЪфстно: левъ рыкающй бльялъ въ ней 
агицемъь тонкоруннымъ. Г. Катковъ — Киръ 
воинствующ — много уже лфть не вклады- 
вающй меча своего въ ножны, апелировалъ 
&ъ кротости и предлагаль иримпреше. Едва 
слышно, теряясь въ звонф бокаловъ и говорЪ 
обфдавшихъ, говорить онъ о томъ, что разность 
взглядовъ и убфждешй не должна служить м6- 
жду образованными людьми причиною фанати- 
ческой вражды и ненависти, и евангельбки по- 
учать, чтобы каждый, осуждая и истребляя зло 
въ себф самомъ, выискиваль и выдфляль добро 
въ другихъ. При этихь словахъ Каткова за обф- 
домъ произошель мимничесьый и не всеми зам%- 
ченный, но мефистофельски забавный эпизодъ. 
Ирон!я случая хотфла, чтобы почти бокъ о бокъ 
съ т. Катковымъ очутились за обфденнымъ сто- 
ломъ гг. Краевсый и Стасюлевичь — представи- 
тели враждебныхъь «Московскимъ ВЪдомостямъ» 
журнальныхь лагерей. И вотъ въ то время, когда 
раздавалась примирительная рЪфчь т. Каткова, 
г. КраевскШ, играя въ рукЪ металическою под- 
ставкою, держаль свою голову значительно на- 
каоненною на правую сторону, а г. Стасюле- 
вичъ, тоже забавляясь подставкою, также на- 
клонилъ голову, только на-лфво. Оба они мол- 
чали и только у перваго саркастическая улыбка 
дергала правымъь краемъ губъ, а у второго— 
лфвымъ. Эта нфмая сцена полна была истиннаго 
краснор$чя и служила превосходною илюстра- 
ею въ катковскимъ словамъь мира и забвеня. 
Я не зналь, чфмъ болфе восхищаться: кро- 
тостью-ли г. Каткова или двумя полуулыбками 
тг. Стасюлевича и Краевскаго, взаимно допол- 
нявшими другъ дружку и образовавшими въ 
сложности одинъ большой гогартовски-хохочупй 
ротъ? 
УП. 

Говоря о главныхь персонажахь московскаго 
юбилея, нужно упомянуть еще, хотя бы -нЪсколь- 
кими строчками, о любопытномъ тии француз- 
скаго славянофила, постоянно групировав- 
шемъ вокругь себя любопытныхъ. Рфчь идетъ 
о г. Леже, посланномь въ Москву депутат 
французскаго министерства народнаго просв$- 
щеня. Г. Леже преподаеть славянсыя нарфия 
въ СоПёже 4е Егапсе. Всю свою юность посвя- 
тиль онъ близкому и основалельному ознаком- 
леню со своимъь предметомъ—въ частности съ 
русскимъ языкомъ и русскою литературою. Это 
еще молодой, маленькаго роста, вертлявый и 
очень любезный французъ, нр!Бхавший къ намъ 
«хотя и впервые, но точно во вторую Францию». 
ДЪло въ томъ, что г. Леже въ Парижь вполн% 
усвоилъ себф не только книжный, но и разго- 
ворный руссый языкъ. Онъ говорить свободно, 
не заппнаясь, быть можеть, даже черезчуръ 
правильно и литературно. Леже не нуждался въ 
Москв$ ни въ какихь чичероне и даже улавли- 
валь смыель извощичьяго жаргона. Только не- 
вфрное произношене выдавало въ немъ ино- 
странца. Леже никакъ не могъ отвыкнуть, что- 


бы не ударять словъ на нослёднемъ слог%. Пи- 
шетъ Леже по-русски правильно, гладко и даже 
изысканно. У него богатый запасъ словъ и даже 
оборотовъ; внфшная форма щегольская, н%- 
сколько кудреватая, & такъ какъ синтаксическая 
постройка французской рЪчи во многомъ сходна 
съ русской постройкой, то, внимая г. Леже, 
можно было думать, что мы слушаемъ кровнаго 
руескаго аристократа, получившаго только обыч- 
ное полуфранцузское образоване. Эта мистифи- 
кац!я получила совершенно юмористическое до- 
полнеше. На обфд№ вскорф посл привЪтстыя 
т. Леже раздался тость петербургскаго губерн- 
скаго предводителя дворянства, кровнаго рус- 
скаго, гр. Бобринскато. Французъ говориль по- 
русски, а руссыйй графъ... совсфмъ по-французеки, 
хотя, конечно, и русскими, «за волосы другЪ къ 
другу притянутыми» словами. 


„ Рябая красавица, 

Романъ А. Бувье. 

(Продолженче.) 
Тлавл УП. 

Новый союзникъ, 

‘а слБдующи день, когда 
Эмиль Облэ зашель къ 
теткф МаделенЪ, она ска- 
зала ему: 

— У насъ новая жи- 
личка, очень хорошень- 
кая. Она говорить, что 
живетъ процентами съ 
капитала, но, кажется, 
туть не тб... 

И добрая старуха разсказала, что ночью не- 
ожиданно явилась прелестная молодая женщина 
въ мужекомъ костюм и просила праютить ее, 
товоря, что она была знакомая одного изъ по- 
стоянныхь посфтителей заведешя г-жи Маде- 
лены, владфльца лодки «Американка», съ кото- 
рымъ она разеорилась и не знала, какъ вер- 
нуться въ Парижъ. Маделена, знавшая нравы 
веселой компани, не нашла пичего невфроят- 
наго въ этомъ разсказЪ и отдала молодой жен- 
щинф лучшую комнату. Рано утромъ жиличка, 
послала нарочнаго съ письмомъ въ Парижъь КЪ 
своей горничной, для которой она взяла также 
особую, комнату, радомъ съ своей, такъ какъ 
она желаетъ провести нфеколько дней здЪеь. 

Передавъ все это своему племяннику, Маде- 
лена подала ему домовую книгу, въ которую 
только-что виисала свое имя новая жиличка. 

— Прочти ея имя, сказала она, — я куда-то 
заложила своп очки 

Эмиль взялъ книгу. 

— Элиза Буатель! воскликнуль онъ; —живеть 
процентами съ капитала въ Париж! Буатель, 
Буатель! МнЪ надо ее видфть! 

Что съ тобою? Развф ты ее знаешь? ` 
Какъ, вы развз забыли это имя? 

А разв она уже бывала здвеь? 

Да нфтъ. Вы помните, что я вамъ разека- 
зывалъ про г-жу Марби... 

— Ну. 

— Ее звали до замужества Орели Буатель. 

— Неужели? Но вфдь эту зовуть Элизой. Это 
не она. Я-бы узнала ее. Я видфла ее на судз. 
Она была хорошенькая, но эта еще красив%е. 
Наконець, твоя... была блондинка, а эта брю- 
нетка. 

— Теперь такъ красять волоса, что не узна- 
ешь, кто блондинка и кто брюнетка. 

— Да, но у этой дамы настояиий цвфтъ во- 
лосъ, такъ натурально выкрасить невозможно. 
Къ тому-же у нея черные, бархатные глаза, а 
у твоей голубые. Знаешь что, мой голубчикъ, ты 
постоянно думаешь о ней и она вездф мерещитея 
тебф. Онф, очевидно, однофамилицы, воть и все. 


№ 21. 1880 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


Притомъ, твоя красавица женщина безъ сердца, 
а эта, какъ видно, нЪжная и добрая. Она не- 
вольно привлекаеть къ себф съ перваго взгляда. 

— Все-таки это очень странно. Ну, да мы 
увидимъ. Она вфдь сойдеть къ завтраку. 

— Н®ть, я пошлю ей завтракъ наверхъ. А 
ты завтракаешь со мною? 

— Нёть, благодарю васъ, я не голоденъ. 

Въ эту минуту къ МаделенЪ подошла слу- 
жанка п вполголоса передала ей что-то. 

— Конечно, громко отвфчала хозяйка, — от- 
неси ей одинъ изъ моихь пеньюаровь и скажи, 
что милости просимъ, мы одни. Новая жиличка, 
прибавила Маделена, обращаясь къ Эмилю, — 
еще не получила своего женскато платья изъ 
Парижа и просить у меня пеньюаръ. Кром$ 
того, она желаеть завтракать со мною, если у 
меня нЪть гостей, такъ какъ ей скучно одной. 
Ты вЪдь не гость; хочешь остаться? 

— Да. 

— Ага, ты теперь почувствовалъ голодъ. 

Облэ ничего не отвфчалъ; онъ задумался, пред- 
чувствуя, что встрфча съ этой женщиной будетъ 
имфть влян1е на его дальнфйшую судьбу. 

Черезъ нфсколько минуть завтракъ быль го- 
товъ п столь накрыть. Маделена сама пошла въ 
комнату своей новой жилицы и пригласила ее 


сойдти внизъ. 


— Завтракъ тотовъ, сказала она,—я одна съ 
моимъ племянникомъ. Въ будни по утрамъ у насъ 
не бываетъ гостей, 

— (Сейчасъ иду, отвЪчала Элиза. 

Какъ она попала въ кабачекъ тетки Маделе- 
ны? Очень просто. НаканунЪ, вечеромъ, часовъ 
въ девять, когда уже совершенно стемнЪло, гор- 
ничная сообщила, ей, что подслушала разговоръ 
двухъ посфтителей гостиницы въ Монморанси, 
тдф она остановилась, и изъ ихъ разговора по- 
няла, что это полицейсве агенты, получившие 
приказане арестовать Элизу и насильно вывезти 
ее за границу. Надо было бфжать? Но какъ? Лов- 
кая торничная вынула изъ чемодана мужской 
костюмъ, который ея госпожа над вала въ одной 
пьес съ переодфвашемъ и посовЪтовала его 
надЪть. Элиза тотчасъ согласилась п, благодаря 
этому маскараду, ей удалось уйдти изъ гости- 
ницы никфмъ незамфченной. Предварительно 
она приказала горничной отправиться въ Па- 
рижъ на ея квартиру, увфдомить о случившемся 
маркиза Мейрана и ждать ея письма съ адре- 
сомъ, гдф найдти ее на другой день. 

Избфжавъ опасности, Элиза весело посм%я- 
лась надъ одураченными ею полицейскими атен- 
тали, которые встрфтили ее на лЪстницВ и про- 
пустили, не подозрфвая въ юномъ мальчик бле- 
стящую парижскую красавицу Лоизу Ботъ. Но 
что ей было дЪлать? Она долго шла безъ цфли, 
безъ опредфленнаго намфреня. Потомъ уста- 
лость взяла верхъ надъ всфми другими чувства- 
ми; увидавъ кабачекъ на берегу рЪки, она рЪ- 
шилась попросить себ убфжища въ немъ на 
ночь. Для объяснения своего ‘мужского костюма 
и страннаго появленйя ночью одной, она приду- 
мала разсказъ о ссор съ своимъ знакомымъ, 
владфльцемъ лодки «Американка», въ которой 
она была рулевымъ въ мужскомъ костюмЪ, что 
практиковалось нер$дко среди «канотьерокъ»; 

Увидавъ ее въ дверяхъ, Эмиль 0Облэ вздрог- 
вуль. 

— Это не она, сказаль молодой человфкъ, 
пристально смотря на нее; —однакожъ... 

Элиза сфла за столъ; противъ нея помфети- 
лись хозяйка и ея племянникъ, который не спу- 
скалъ глазь съ молодой женщины. Это смутило 
Элизу, которая теперь всего боялась. По окон- 
чанш завтрака, когда Маделена пошла за, кофе, 
Элиза, въ свою очередь, пристально посмотрфла 
на Эмиля и смфло спросила: 

— Извините меня за мой вопросъ. Но вы такъ 


упорно глядите на меня, что я могу предно- 
латать, не знаете-ли вы меня? 

Эти слова были произнесены съ оттфнкомъ 
провши и Эмиль покраснфлъ. 

— Вы правы, отв$чаль онъ въ смущения, — 
я вполн$ заслужиль вашь упрекъ. 

— Я вась ни въ чемъ не упрекала. 

— Конечно, я могъ бы отвфтить вамъ, что 
я смотрю на васъ потому, что вы прелестны, 
но хотя я и сказаль бы правду, но только от- 
части. ДЪло въ томъ, что вы напоминаете мн% 
женщину, которую я очень хорошо зналъ. 

— А! протянула съ улыбкой Элиза. 

— Она была бфлокурая, а вы брюнетка, у 
нея были глаза голубые, а у васъ черные, но 
толосъ у васъ очень схолйй. Притомъ я про- 
челъ ваше имя въ домовой книг; ее звали точ- 
но такъ-же, 

Элиза внимательно взглянула на Эмиля п 
серьезно спросила: 

— Вы знали женщину, которая носила мою’ 
фамилию. 

— Да, до ея замужества. 

— Ноу нея было другое имя? 

— Я буду съ вами откровененъ, простите 
меня, мой пристальный взглядъ обезпокоиль 
васъ, въ вашихь глазахь есть что-то напоми- 
навшее женщину, которую я отыскиваю. 

— Назовите ея имя. 

— Орели Буатель, теперь баронеса де-Марби. 

— И вы знали ее близко? спросила съ уди- 
влешемъ Элиза; 

Въ эту минуту Маделена вернулась съ кофе. 

— Ахь, я и забыла вамъ назвать моего пле- 
мянника, сказала она‚—его зовуть Эмиль Облэ. 

— Вы Эмиль Облэ! воскликнула Элиза. 

Она вскочила отъ изумлен1я, но въ ея сло- 
вахъ звучало столько+нфжнаго сострадашя, что 
тетка Маделена почувствовала къ ней самую 
теплую симпат!ю. 

— Вы меня знаете? спросилъ Эмиль съ без- 
покойствомъ. 

— Женщина, о которой вы говорите, моя 
сестра, отвфчала Элиза тономъ самаго глубокаго 
презрЪ я. 

— А! я теперь понимаю, почему вы такъ 
походите другъ на друга. МнЪ необходимо, су- 
дарыня, видЪть вашу сестру? 

— Зачфмъ? спросила Элиза? 

— Зачфмъ? сказаль Эмиль, вставая и не об- 
ращая вниман1я на знаки тетки, —я ея жертва и 
хочу ей отомстить. 

— Ну, довольно, воскликнула Маделена,—не 
надофдай этой госпожф, потому что она такъ 
добра къ теб и слушаеть твою глупую бол- 
товню. Простите его, сударыня, онъ много вы- 
страдаль, а вы знаете, несчастный всегда лю- 
бить разсказываль о своихъ несчастяхъ. Ко- 
нечно, дЪла вашей сестры васъ не касаются. 
Пожалуйста простите его. 

Но молодая женщина ее не слушала. 

— Вы хотите отомстить ей, г. Облэ, и вы 
правы! воскликнула она. — Я знаю все; я была 
ребенкомъ, но помню хорошо ваше дфло. Я 
знаю, кавя ужасныя страданя вы перенесли 
ради нея. 

— Вамъ извфстна позорная роль, которую я 
разъиграль по ея милости, вамъ извфстно, что 
я быль приговоренъ судомъ. 

— Я все знаю. 

— Какъ! воскликнула Маделена,—вы знаете 
все и явились сюда... 

— Я спасаюсь отъ преслфдоваый сестры. 
Какъ вашь племянникъ и какъ мног!е друге я 
жертва этой женщины. 

— Что вы говорите? 

— Сущую правду. Вамъ, г. Эмиль Облэ, я 
могу все сказаль. Выслушайте меня. 

Видя какой обороть принимаеть разговоръ, 


Маделена предложила перейдти. въ комналу 
Элизы, гдЪ имъ никто не помфшаетъ. Молодые 
люди послфдовали за нею. Затворивъ дверь, 
Элиза разсказала въ нфеколькихь словахъ всю 
свою исторю. 

— Вы видите, сказала она, окончивъ свой 
разсказъ,—не вы одни были ея жертвой. Она 
безжалостно преслфдуеть п меня. ; 

— Вы хотите отомстить ей? спросилъ Эмиль. 

— Я хочу защитить себя. 

— Ая хочу себя оправдать въ глазахъ всего 
свфта. Согласны вы мнЪ помогать? 

— Оть всего сердца? Но какъ могу я помочь 
вамъ, когда едва въ состояи сама защитить 
себя? 

— У меня есть орудя борьбы. 

— Кава? 

— Письма Орели къ нЪкоему г. Аристиду 
де-Фаржу... 

— Письма... инсьма Аристида... у васъ! 

Эмиль посмотр№ль на молодую женщину съ 
удивлешемъ. 

— Вы знаете о существованйт этихъ писемъ! 
воскликнуль онъ. 

— Прежде всего скажите, какъ вы ихъ до- 
стали. 

Эмиль Облэ покраснЪаь. 

Тетка Маделена смотрфла съ изумленемъ на 
нихь обоихъ. Она рфшительно ничего не пони- 
мала п спрашивала себя, не сошли-ли они оба 
съ ума. 

Облэ не смфль сказать правды, особенно при 
теткЪ, которая разсказала ему о негодоваи 
Жюля, когда тоть убфдился, что изъ его узла 
пропали кавя-то бумаги. Желая избЪгнуть пря- 
мого отвЪта, Эмиль всталь, говоря: 

— Подождите нЪеколько минутъ; я принесу 
вамъ письма и вы увидите, какая важность въ 
нихь заключается. 

И онь посившно удалился. Тетка Маделена 
смотрфла ему въ слфдъ, теряясь въ догадкахъ. 
Наконець она промолвила, качая головой: 

— Онь сь ума сошель? Извините его, суда- 
рыня; съ нимъ это случается послф его ужас- 
ныхЪ несчастйй. 

— Письма! Письма! произнесла Элиза, какъ- 
бы забывая, что она не одна и думая въ слухъ;— . 
ахъ, еслибъ это была правда, я заставила бы ее» 
плясать на заднихъ лапахъ передо мною. Ноя 
рехнулась! Это не могутъ быть тв письма! 

— О какихь письмахь вы говорите? спро- 
сила Маделена. 

— Я не могу вамъ этого объяснить. 

Старуха вдругъ вспомнила объ угрозахъ Жю- 
ля и серьезно замфтила;: 

— Вы говорите о письмахъ, а здфсь пропали 
письма очень страннымъ образомъ. 

— У васъ пропали письма? спросила съ лю- 
бопытствомъ Элиза. 

— 9! э! Ужь не Эмиль-ли ихъ взялъ? Да, онъ 
спаль въ комнат Жюля и на другой-же день 
тотъ пришелъ за узломъ и не нашелъ писемъ. 

— Будьте со мною откровенны; вы видите, я 
не хочу скрываться передь вами. Разскажите 
мн истор!ю этихъ писемъ. 

— Какихъ писемъ? 

— Да тЪхъ, которыя у васъ пропали. 

Тетка Маделена, вообще словоохотливая, охот- 
но разсказала, какъ ея жилець Жюль оставиль 
у нея узель въ обезпечен!е своего долга и какъ 
впоелфдетвш онъ не нашель въ этомъ узлВ ка- 
кихъ-то писемъ. 

— А что за человЪкъ этотъ Жюль? 

Маделена описала его наружность и сказа- 
ла, что не разъ выгоняла его, но онъ постоянно 
возвращался къ ней. Передала она и его стран- 
ныя слова о письмахъ: «это цфлое состояше». 

Элиза была очень взволнована; она чуветво- 
вала, что напала на слдъ украденныхь у нея 
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писемъ. Она только-что хотфла задать новые во- 
просы Мадеденф, какъ дверь отворилась и во- 
гель Эмиль. 

Онъ молча’ подаль ей пачку писемъ. Она 
схватила ихъ и воскликнула, дрожа всфмъ тЪ- 
зомъ: 

— Да, да, это опп! Ради Бога, скажите мн%, 
какъ эти письма попали къ вамъ. 

— Я не ошибся, эти письма подлинныя? 
спроспль Облэ, прежде, чфмъ отвфтить на воп- 
росъ Элизы. 

— Да, подлииныя. Они были украдены. 

Разсказывая о преслёдованяхь сестры, Эли- 
за не упомявула о пнсьмахъь Аристида. Теперь- 
же она въ двухъ словахъ передала, какъ опп ей 
достались п кавкъ потомъ таинственно исчезли. 
Съ своей стороны, Облэ чистосердечно сознался, 
что онъ похитилъ эти письма изъ узла Жюля. 

— Воть видите, я была права, воскликнула 
Маделена,—ип этотъ негодяй, называя меня во- 
ровкой, сказалъ правду. Но это ничего, Эмиль, 
ты находишься въ слишкомъ ужасномъ поло- 
женш и можешь пользоваться всфми средства- 
ми для выхода изъ него. 

Элиза снова переспроснла примфты Жюля, у 
которато находились письма, но сколько она ни 
думала, она не могла припомнить, чтобы когда- 
нибудь видфла его. 

Во всякомъ случав надо было рЫшить но- 
вымъ союзникамъ планъ дЪйств. Лоиза Боть 
хотфла защитить себя п навсегда освободиться 
оть преслёдоваЙ сестры, а Эмиль Облэ же- 
лаль мщеня, но такого мщен!я, которое пуб- 
лично возстановило-бы его доброе имя. Никто 
не думаль о старомъ капитанф, котораго обна- 
ружен!е скандальныхъ тайнъ его жены должно 
было страшно поразить. Мысль, что онъ всту- 
паетъ въ борьбу съ женщиной не входила въ 
толову Эмплю; въ его глазахъ Орели была вра- 
томъ, а не женщиной. Для Элизы она была еще 
чЪмъ-то худшим; она не только всячески пресл- 
довала ее, но еще хотЪфла отбить у нея любима- 
то человфка, очернивъ ее въ его глазахъ. 

Но какъ было взяться за дЪло? Маделена со- 
вфтовала Эмилю жаловаться прокурору и пред- 
ставить ему доказательства своей невиновности, 
Но молодые люди нашли эту м$ру невозможной. 

Въ эту минуту Маделену потребовали въ 
кухню. 

— Будьте только осторожны, сказала она, 
уходя:—ты, Эмиль, уже достаточно надфлаль глу- 
постей, не дФйствуй сгоряча. Серьезныя дЪла 
надо обсудить здраво и трезво. 

Опа удалилась. Тогда Эмиль и Элиза, для ко- 
торыхъ присутств1е старухи было нЪкоторой по- 
мфхой, стали откровенно совфщаться и уже со- 
ставили планъ дфйств, когда служанка вошла 
вЪ комнату п объявила, что горничная Элизы 
прЪхала изъ Парижа. 

— Никто не долженъ зналь о нашихь нам$- 
решяхъ, сказала Эмнлю молодая женщина, — 
дЪйствуйте какъ мы р$фшили ин помните, что я 
всегда ваша помощница. 

— Я тотчасъ пофду въ Парижь и узнаю, гдЪ 
вапитанъ Марби. 

— Да, но будьте осторожны. 

— Не бойтесь. 

Облэ удалился и Элиза приказала позвать 
свою горничную. 

— Ну, что Марго, ты его видфла? спросила 
она. 

— Онь пруБхаль со мною. 

Вь туже минуту въ дверяхъ показался Оливье. 
Элиза бросилась къ нему. 

— Ну? спросила она. 

— Я еще ничего не сдфлалъ, отвфчаль онъ, — 
’я только что хотфль приняться за дфло, когда 
‘ир?Бхала Марго и я бросился сюда, чтобъ за- 
` ЩиТиТЬ васъ. : 
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ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


— Благодарю. Но что-же вы дфлали вчера? 

— МиЪ непр1ятно сказать, но я не хочу отъ 
васъ ничего скрыть. Вернувшись въ Парнжъ, я 
долженъ быль пофхать съ моей матерью къ ба- 
ронес% де-Марби. 

— А! воскликнула Элиза, емотря пристально 
на молодого человфка,—вы видЪли баронесу де- 
Марби. Она вамъ говорила обо мн$. 

Оливъе понокъ головою. 

— Да, опа говорила обо мнЪф. Отвфчайте-же. 

— Да, эта женщина васъ не любитъ.. 

— Опа клеветала на меня, она осыпала меня 
бранью, воскликнула Элиза, выходя изъ себя.— 
Ну, теперь время вамъ все сказать. Женщина, 


которая пожертвовала мною для своего спаее-. 


ня и постоянно меня преслфдуетъ... это баро- 
неса Орели де-Марби... это моя сестра. 

— Ваша сестра! воскликнуль Оливье п ему 
теперь все стало ясно. 

— А человфкъ, меня погубившИй, ея лю- 
бовникъ, отвратительный старикъ Матье де- 
Тальи. : 

Оливье вздрогнуль и воскликнуль внф себя 
отъ злобы: 

— Хорошо, я ихь теперь знаю! Я за тебя 
отомщу! 

(Продолжеше сльдуетз.) 
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КБ рисункам, 


Похоронный караванъ, картина Бернин- 
гера. — Солнце кроваво заходить на западЪ. Уку- 
танныя вечернимъ сумракомъ развалины Вавилона 

иднЪются на необозримомъ пространствЪ; изъ усть- 
евъ Ехрата поднимается туманъ; вдали слышенъ 
вой шакаловъ, а въ воздух вьются коршуны. Длин- 
ными рядами, по холмамъ, тянется мрачный кара- 
ванъ; люди идуть молча и не слышно обычныхъь 
веселыхъ пфсенъ. Рты и носы проводниковъ закры- 
ты платками, вооруженная свита держится въ сто- 
ронф отъ верблюдовъ; зловоне распространено въ 
воздухЪ и это понятно: товаръ каравана составля- 
ють гробы; это — похоронный караванъ. Случается, 
что одно изъ уставших, до изнеможеня животныхъ 
палаетъ подъ тяжестью ноши, гробъ катится, кры- 
шка открывается и оттуда вываливается ужасный, 
полусгнивш!й трупъ! Таковы постоянныя картины, 
сопровождаюийя обыкновенно! похоронные карава- 
ны въ этихъ странахъ. ДЪло въ томъ, что на югъ 
отъ развалинъ, покрывающихъ страны, гдЪ нЪког- 
да были Вавилонъ и Ниневя, у береговъ Ехрата, 
находятся теперь Редшефъ и Кербела—величайпия 
святыни магометанъ. Тамъ покоятся кости Али, 
основателя секты ппитовъ, къ которой преимуще- 
ственно принадлежать персы. А высшее желан!е 
перса покоиться въ этомъ святомъ для нихъ мфстЪ. 
Такъ называемая страна каналовъ въ настоящую 
минуту представляеть совершенную пустыню и 
только изрфдка грязные каравансераи нарушаютъ 
однообразие дороги. Каравансераи или ханы,--прямо- 
угольныя или квадратныя строен1я, гдЪ останавли- 
ваются обыкновенно путешественники; во дворЪ 
каравансерая находится колодезъ и м$сто для от- 
дыха вьючныхъ животныхъ. По этой-то дорогВ и 
тянутся похоронные караваны, направляясь къ 
странф Али изъ разныхъ м5стъ „Перси. Сотви 
покойниковъ ежедневно переправляются черезъ 
Каспийское море. Множество животныхъ и людей 
погибаютъ отъ ужасной атмосхеры, ихъ окружа- 
ющей, и трупы ихъ становятся добычей шака- 
ловъ и дикихъ собакъ. Когда караванъ прибли- 
жается къ святому м$5сту и на горизонт забле- 
ститъ золотой куполъ,—вфруюцше бросаются на го- 
ряч песокъ и благодарятъ небо. НЪмецк худож- 
никъ очень удачно передалъ зрфлище подобнаго по- 
хороннаго каравана. Картина его очень живописна 
и съ несомнфнной вЪрностью передаетъ мрачный 
пейзажъ пустыни и длинный караванъ, каждый 
верблюдъ котораго несетъ на своей спин$ два гро- 
ба. Вдали, на заднемъ планЪ, нЪсколько всадниковЪъ, 
— военная стража, —выд$ляются на горизонт, кра- 
сная, кровавая полоса котораго указываетъ, что въ 
этомъ м$ЬстЪ зашло солнце. Картина очень эхектна 
и производитъ сильное впечатяЬ ше. 

Иванъ Грозный, слушающ1й списокъ каз- 
ненныхъ лицъ. Рисунокъ г. Земцова очень удачно 
передаетъ мрачную сцену, происходяшую въ поко- 
яхь Ивана Грознаго. Выраженше липа Грознаго, его 
поза, все это прекрасно выдержано. Но, кром% того, 
рисунокъ отаичается мелочными подробностями 0б- 


` | 


№27. 1880. 


становки того времени и эти подробности переданы 
старательно и вЪрно- ) 

Весна; картина Ганса Макарта. ИзвЪстный 
нмецкЙ художникъ славится своими женскими ти- 
пами; эти типы ему почти всегда удаются: въ нихъ 
такъ много граши, своеобразности, а по временамъ 
таинственной привлекательности, что они почти 
всегда приковываютъ вниман!е зрителя. НЪтъ ниче- 
го удивительнаго, поэтому, что художникъ даже 
свои алегорическя картины -одицетворяетъ въ 
женскихъ Фигурахъ. Такъ онъ сдфлаль и въ 
своей «веснЪ». Въ сущности, это даже и не алего- 
рая, какую создалъ-бы напр. Пуссенъ, а просто 
одинъ изъ весеннихъ эпизодовъ. Въ саду сидятъ 
двЪ дамы, пользуясь первымъ пробуждешемъ при- 
роды. Какъ и всегда, художникъ окружилъ этотъ 
эпизодъ вс$ми чарами своихъ волшебныхъ красокъ 
и изъ самаго обыкновеннаго хакта сдЪлаль нЪчто 
чрезвычайно привлекательное, тЪмъ боле, что его 
дамы —въ полномъ смыслВ слова, современныя мод- 
ницы и отличаются элегантностью, присущею вЪн- 
скимъ жительницамъ, 

Разлука, картина Лиценъ-Мейера. Въ про- 
тивуположность Гансу Макарту, Лиценъ-Мейеръ 
изображаетъ намъ разлуку въ видЪ дамы шестнад- 
цатаго столя. Роскошный и живописный ко- 
стюмъ, широюя красивыя складки платья прида- 
ютъ особенное изящество ФигурЪ. расположившейся 
на` какой то полу-Фантастической развалинЪ. Осо- 
бенно хорошо, по выражен!ю, лицо этой Фигуры: въ 
немъ такъ много грусти. оно такъ сосредоточено на 
одномъ чувств, овлалБвшемъ всфмъ нравствен-' 
нымъ организмомъ и, въ тоже время, оно такъ 
изящно и живописно, что невольно приковываеть 
къ себ вниман!е. По нашему мнЪн!ю, это одна 
изъ удачнЬЙйшихъ картинъ Лиценъ-Мейера. 

Охота серебряною дробью, картина Петра 
Соколова. Очень удачно изображенный въ карти- 
нЪф анекдотъ, если можно такъ выразиться. Моло-” 
дой охотникъ, вЪроятно, весьма плохо стр$ляюцщий 
и гораздо боле любующийся красотами ‘русской 
природы, чБмъ гоняюнийся за дичью, счелъ болЪе 
удобнымъ купить дичь, чЬмъ самому ее искать и 
убивать, поэтому, встрфтивъ на возвратномъ пути 
настоящаго охотника, онъ покупаетъ у него дикую 
утку; а явившись домой, наговоритъ съ три короба 
о томъ, съ какими трудами онъ застр$лилъ ес; оба 
типа очень недурны и вФ$рно схвачены. Не дуренъ 
также и пейзаж — грустный, однообразный пей- 
зажъ русской степи, 


—<ево>>— 


Правительотвенныя распоряжения, 


Въ «Правительственномъ ВЪстникЪ» напечатано 
слБлующее высочайшее повез не: 

«Государь Императоръ высочайше повелЪть со- 
изволилт: лицамъ женскаго пода, кончившимъ уче- 
не на женскихъ врачебныхъ курсахъ при петер- 
бургскомъ николаевскомъ военномъ госпитал, при- 
своить нагрудный знакЪъ отлич!я на право са- 
мостоятельной практики. 

«Знакъ серебряный состоитъ изъ двухъ дубовыхъ 
вЪтвей, перевязанныхъ внизу лентою, которая вмЪ%- 
стБ съ тБмъ обхватываетъ ножку золотой гиппо- 
кратовой чаши; къ чаш съ двухъ сторон изъ вЪ 
вей ползутъ дв золотыя амфи. Верхне концы вЪт- 
вей упираются съ обфихъ сторонъ въ середину кра- 
евъ государственнаго герба. Подъ’ гербомтъ, въ про- 
межутк$ между вЪтвями, помбщены золотыя буквы 
К и В (женщива-врачъ). 

«РазмЪры знака: вышина 1 дюймъ 61, лин, ши- 
рина въ срединЪ по горизонтальной лини, прохо- 
дящей чрезъ средину буквъ, 1 дюймъ 2, лини. 
Вышина госуларственнаго герба 61/, лин, ширина * 
его по горизонтальной лини, проходящей чрезь 
оконечность щита въ гербЪ, 4°/; лини. 

«Лица женскаго пола, удостоенныя на женских, 
врачебныхъ курсахъ права самостоятельной врачеб- 
ной практики, должны носить присвоенный имъ 
знакъ на правой сторонЪ груди. 


—<зео>>— 


СиВсь, 


— Сочинения графа Л. Н. Толстого. Издан!е сочине- 
в!Й грага Л. Н. Толстого, предпринятое въ Москв® 
книгопродавческою Фирмою наслФдниковъ Салае- 
выхъ, приближается-къ концу. Надняхъ отпечатана 
десятая часть сочинен. Все издан!е будетъ состо- 
ять изъ одиннадцати частей ИЪна за сочинен1я наз- 
начается 16 р. 50 к. Сочинен!я печатаются въ коли- 
чествЪ 5.500 экземпляровъ. 

— М. 0. Микфшинъ. «Новости» сообщают, что из- 
вЪстный нашъ художникъ, Михаиль Осиповичъ 
Мик$шинъ, находяцийся въ настоящее время въ 
Парижф, получить отъ издателя Гашета заказъ 
илюстрировать сказку Вольтера «Сап4!4е». Кром 
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того, съ г. Шарпантье г. Мик5шинъ ведетъ пере- 
товоры о`колосальной илюстраши «Тешайон 4е 5*.- 
Апюше», — одного изъ самыхъ оригинальныхъ и 
своеобразныхъ произведен! недавно умершаго Гу- 
става Флобера. Г. Маркъ (издатель журнала «Ша- 
зёгаЧ ол») предложилъ съ своей стороны г. Мик$- 
„шину илюстрировать новый романъ АльФонса Додэ, 
изъ парижскихъ нравовъ, только-что еще задуман- 
ный талантливымъ романистомъ. Г. Дюма ведетъ 
переговоры съ нашимъ талантливымъ художникомъ 
о громадной илюстраши къ Шекспиру для лондон- 
скихъ издателей. Вообше, можно сказать, что г. Ми- 
кЬшинЪ, какъ художникъ, пользуется громаднымъ 
усифхомъ въ ПарижЪ, и нётъ никакого сомнЪфнйя, 
что вскорВ сдЪлается однимъ изъ`самыхъ модныхъ 
парижекихъ илюстраторовъ. 

— Г-жа Фролова. Заимствуемъ изъ газеты «Молва» 
слБлуюшую интересную замЪтку. Олною изъ на- 
шихъ соотечественницъ, В. Фроловою, уже заявив- 
шею себя многочисленными путешестями и въ 
томъ числ совершеннымъ ею нЪеколько лЪтЪ тому 
назадъ чрезвычайно см$лымъ путешествемъ въ 
южную Ахрику, какъмы слышали, предпринимается 
новое далекое путеитеств!е= на островъ Мадага- 

‚ скаръ. Не смотря на замфчательную смЪлость, кото- 
рою ознаменовалось первое путешеств!е г-жи Фро- 
ловой, ея имя иявЪфстно у насъ только рязвЪ весьма 
немногимъ спешалистамъ и какъ это повидимому 
ни странно. но’для того, чтобы познакомить наших 
читателей съ личностью и дЪятельностью этой замЪ- 
чательной женщины, имя которой должно быть по- 
ставлено-на ряду съ именами Иды Пхейхеръ, г-жи 
Тине, мистрисъ Ливингстонъ и Брасей, мы принуж- 
дены пользоваться иностранными источниками и, 
между прочимъ, появившеюся н$еколько времени 
тому назадъ статьёю «Ктеця Хейита». Путешестые 
въ Арику г-жи Фроловой рЪзко отличается отъ 
путешествй въ ту-же часть свЪта другихъ жен- 
щинъ, имена которыхъ мы привели выше, по своей 
цфли, заключавшейся въ изелЪдовани неизвЪст- 
ныхъ въ ЕвропБ м5стныхъ южно-аФриканскихъ 
цлебныхъ средствъ. Ради выполнен!я этой задачи 
г-жа Фролова провела нфеколько лЪтъ въ путеше- 
стыяхъ по АхрикЪ, соединенныхъ съ тяжелыми 
лишен!ями. По свидЪтельству Эрнста хон-Вебера, 
автора книги «Четыре года въ Ахрик$» («У1ег Тавге 
ш АНЖа. Берия, 1878»), г-жа Фролова путешестве 
свое предириняла по совЪту одного итальянскаго 
врача, который, испытавъ безуспЪ шно вс извЪст- 
ныя средства противт, опасной грудной болЪзни, ко- 
торою страдала она, рекомендовалъ ей, какъ посл д- 
нее средство, продолжительное, многолЪтнее пребы- 
ван!е въ м$етности, возвышающейся на 5,000 фут, 
надъ уровнемъ моря, и указалъь на южную Ахрику. 
Климатъ’упомянутой м5стности дФйствительно ока- 
залъ на здоровье г-жи Фроловой самое благотворное 
вмян!е, испытавъ которое, она, подт, впечатлЬемъ 
прочитаннаго ею сочинев!я д-ра Фриша о секрет- 
ныхъ врачебныхъ средствахъ кахровъ, рЬшилась 
заняться изслЪдовашемъ этихъ средствъ и доста- 
вить этимъ путемъ новыя силы европейской меди- 
цинВ для борьбы съ недугами человЪ чества. Отка- 
завшись ради этой цфли отъ удобствъ европейской 
жизни и осудивъ себя на тяжелыя лишеня, г-жа 
Фролова поставила, себЪ задачею прежде всего стать 
въ близкя отношен!я съ кахрами. При помощи не- 
большихъ подарковъ, оказаня врачебной помощи 
больнымъ и другихъ услугъ, она скоро усп$ла сни- 
скать расположене кахрсекихь женщинъ и дЪтей, & 
зат$мъ прюбр$ла полное дов 1е и всего племени. 
Пользуясь этимъ сближешемъ, г-жа Фролова, частью 
черезъ посредство женъ кахрскихъ знахарей, частью 
прямо отъ нихъ самихъ успфла собрать довольно 
значительное число корней, растешй и сБмянЪъ, упо- 
требляемыхъ ими для лечешя различныхъ болЪзней. 
Предпринимая новое путешеств!е на Мадагаскаръ, 
по берегамъ котораго, какъ извЪетно, свирЪиству- 
ютъ производянЦя страшныя опустошеня лихорад- 
ки, г-жа Фролова имфетъ въ виду продолжать на- 
чатов ею во время ея перваго путешествя изсл$до- 
ван!е неизвфстныхъ въ медицинской наук тузем- 
ныхъ лекарственныхъ веществъ. 

— Продажа жены, По словамъ самарскаго корес- 
пондента газеты «Молва», въ самарской губерни 
недавно обнаружился случай продажи жены мужемъ. 
Отставной солдатъ изъ крестьянъ села Малоархан- 
гельскаго, николаевскаго уфзда, Рыбинъ купилъ 
себЪ въ жены жену крестьянина сосфдней деревни 
за 60 рублей, заплативъ первому мужу въ счетъ ус- 
ловной платы 80 руб. Рыбинь вступилъ во владЪв:е 
купленною женою, съ которою впослфдстви и по- 
вЪнчался. Но такъ какъ остальные 30 рублей преж- 
нему владфльцу жены не были уплачены въ срокъ, 
то тотъ и обратился съ искомъ къ мировому судьЪ. 
Отъ судьи дЪло перешло къ прокурору. 

— Комета. Московсюя газеты сообщаютъ, что 


надъ Москвою показалась комета, но безъ хвоста. 
Замфчена она впервые 23-го 1юня. Показывается 
около 111/, часовъ ночи и двигается очень быстро, 
описывая параболу приблизительно съ востока. Она 
очень ярка, гораздо ярче звЪздъ. 

— Неправильно переданная телеграма. Газета «Дон- 
ская Пчела» передаетъ, какъ слухъ, о слфдующемъ 
происшеств!и, случившемся надняхъ въ МосквЪ съ 
ростовскимъ торговцемъ желЪзныхъ издЪайй, г. Ду- 
тиковымъ. Отправивъ, м5есяцъ назадъ, своихъ при- 
кащиковъ для закупки гвоздей и другихъ желбз: 
ныхъ товаровъ въ Тулу, онъ поЪхалъ надняхъ самъ 
въ Москву и, остановившись въ нумерахъ одной 
изъ тамошнихъ гостиницъ, тотчасъ-же по прЕБздЪ 
телеграфхировалъ прикащикамъ, чтобъ они, въ слу- 
чаЪ надобности въ деньгахь по закупкЪ товаровъ, 
унЪдомили о томъ его немедленно телеграмою. На 
другой день утромъ къ нему разнощикъ принестъ 
телеграму, которую онъ, одЪваясь, положил нерас- 
печатанною на столъ. Въ этотл, моментъ двери за- 
нимаемаго имъ нумера растворяются и въь него гхо- 
дитъ жандармекй офхицеръ сл, ньсколькими своими 
подчиненными. «Вы прочли телеграму?» спросил 
оФицеръ.—«НЪтъ, не имфлъ еще времени. Она, какъ 
видите, еще не распечатана». ‘` «Прочтите ее». Г. Ду- 
тиковъЪ беретъ со стола телеграму, распечатываеть 
ее и, къ немалому своему изумлен!ю. читаетъ: «22,000 
гварди готово. Высылайте деньги». Потомъ слЪ- 
дуетъ подпись его прикащика Дутиксвъ былъ аре- 
стованъ и просидЪалъ подъ арестомъ около двухъ 
дней, пока не разъясниася смыслъ загадочной теле- 
грамы. Оказывается, что телеграхФисты «гвозди» 
превратили въ «гвард1ю». 

— Счастливое избавлене отъ опасности. «Хар. губ 
вЪд.» сообщаютъ, что 23 йюня, при слЪдовани 
курьерскаго пофзда изъ Харькова въ Москву. близь 
станщи Веселая Лопань пасажиры поражены были 
безирерывными свистками, которыми обыкновенно 
даютъ знать о какой либо угрожающей пофзду опас- 
ности кондукторской бригадЪ; послЪдняя не замед- 
лила затормозить пофздъ. Публика тотчасъ-же вы- 
шаа изъ вагоновъ на платФормы, и глазамъ ея пред- 
ставилась поразительная картина: какая то 
неизв5стная женщина, оказавшаяся впослдстви 
матерью копошившагося близь рельсовъ ребенка, 
моментально схвативъ его, судорожно сжимала его 
въ своихъ объятяхъ. Оказалось, что машинисть, 
увидЪвши ребенка около рельсовъ, хотя и не могъ 
во время остановить пофздъь, но ребенок только 
щитомъ локомотива былъ отброшенъ съ рельсовь, 
чЪмъ причиненъ ему былъ лишь ушибъ и ссадина 
кожи на головЪ. 

— Убйство и самоубйство. Въ СмоленскЪ, какъ 
передаетъ м$етная газета, 22 юня, въ 9 часовъ 
вечера, на Богословской улицф, въ саду тит, сов. 
П. И. Кошкина, разыгралась кровавая драма: оФи- 
церъ 74-го запаснаго батальона А. И. Безобразовъ 
убилъ младшую дочь Кошкина, Елену и покончил 
съ собою. Жертвой ужаснаго преступлен1я яваяет- 
ся вполн$ невинная 16-лЪтняя дЪвушка, только что 
оставившая институтъ, мало видфвшая свЪфть и 
ЖИЗНЬ. Обладая симпатичнымъ, красивымъ личи- 
комтъ, стройной хигурой и беззаботнымъ, веселымъ 
характеромъ, она, по отзыву старика-отца, была 
«истиннымъ утфшенемъ» ихъ старости. Она дала 
слово Безобразову выйдти за него замужъ. Заручив- 
шись объщашемъ легкомысленной институтки, Безо- 
бразовъ отправляется лечиться на Кавказъ отъ 
сиФилиса, откуда впродолжени шестим$сячнаго 
пребыван!я, атакуетъ письмами отпа Е. П., съ тре- 
бовашями соглас на бракъ съ его дочерью. Отець, 
не зная ничего объ обфщан!и ея, послЪ перваго-же 
письма предлагаетъ ей объяснить свои отношен!я 
къ Безобразову. Е. П. откровенно разсказала, что 
А. Петр. дЪйствительно нравился сй прежде, когда 
она только что вышла изъ института, но серьезно 
любить его она не любила. Что касается обЪщан1я, 
то 0 немъ не стоитъ’ говорить, такъ какъ А. П, 
долженъ былъ понять, что оно было дано необду- 
манно. Однако А. П., какъ видно, не понялъ и по- 
требовалъ въ другихъ письмахъ ея личнаго отказа, 
что, во избЪжане дальн-йшихъ пресл$дованй Безо- 
бразова, ею и было исполнено. Но это средство на 
него не подЪйствовало—онъ продолжаль свою атаку 
дерзкими письмами до тЪхъ поръ, пока г. Кошкинъ 
не обратился къ начальству, которое, вЪроятно; за- 
заставило оставить шокироваше ни въ чемъ непо- 
виннаго семейства. ДЪйствительно, съ тфхъ поръ 
о БезобразовЪ до 20 1юня, когда семейство Кошки- 
ныхъ встрЪтило его въ Лопатинскомъ саду, не было 
слуха. Въ этотъ разъ Безобразовъ, не стЪеняясь 
нежеланемъ Кошкиныхъ вступить въ какой либо 
разговоръ, не оставаялъ Е. П. во все время гулянья 
и вызвался провожать ее домой. ВозлЪ своего сада, 
Е. П. на его «до свиданья», отвЪтила рфзко «про- 
щайте». Безобразовъ, конечно, понялъ, что тутъ все 


кончено. И вотъ въ немъ разгорается грубо-эгоис- 
тическое чувство, девизомъ котораго служатъ слова: 
«не мнЪ—такъ никому!» На другой день, вечеромъ, 
когда но обыкновен!ю Е. П. гуляла въ своемъ саду, 
сюда, крадучись изъ сосЪфдняго двора, является А. 
П. Безобразовъ, и когда Е. П. подошла близко къ 
нему, послЪдовалъ выстрфлъ. Е. П. пала мертвою. 
ЗатЪмъ слдують еще два выстрЪла, убйца покон- 
чиаъ съ собою. 

Борьба съ хищными животными. Въ крестецкомь 
уфздЪ въ перодъ времени съ 1-го сентября 1578 
по 1-е сентября 1879 года, по свфденямъ «Прапи- 
тельственнаго ВЪстника», было истреблено хищ- 
ными звЪрями: лошадей 48, коровъ 111, жеребятъь 
279, телять 189, овецъ 425, ягнять 44, свиней 17, 
козъ 7, гусей 9, собакъ дворовыхъ 4, Общая сумма 
убытковъ, понесенныхь населешемъ отъ хищни- 
ковъ въ этотъ промежутокъ времени, оцЪнивалась 
въ 8,746 руб. Но эти свЪденйя однако еще не полны, 
такъ какъ въ нихъ не вошли циФры относительно 
двухъ волостёй, Устволенской и Заозерской. Столь 
хольшя потери, причиняемыя народному хозяйству 
въ крестецкомъ уфздЪ, побудили м$етное земство, 
еще съ 1870 года принять мфры къ истреблено 
хищныхь животныхъ пъ уфздЪ, и назначить пре- 
миг. Въ 1870 году крестецкое земство назначило вы- 
даль за каждаго убитаго медвЪдя по 5 р. и волка по 
1р.50к.ЭтиразмБры прем оставались неизм$нными 
до 1875 года. Но для того, чтобы какъ можно болфе 
прохотить населеше къ охотЪ на хищных звЪ рей, 
земство въ 1875 году увеличило премпо за медвЪ- 
дей, убиваемыхъ въ, лБтнее время, до 10 р. и за 
волковъ до З р. Въ садующемъ 1876 году премш 
за волковъ были вновь повышены: за каждаго 
звЪря, убитаго зимою, земство платило отъ 1 р. 50 к. 
до З р. и за убитаго лБтомъ по бр, Въ 1877 году 
преми за волковъ были назначены для зимняго 
времени отъ 5 р. до 5 р. и для лЬтняго до 8 р. Въ 
1578 и 1879 годахъ за каждаго убитаго медвфдя 
выдавалось по 10 р. и за волка по 5 р. безъ разлиия 
времени года. Втечен!и девяти аБтъ съ 1870 по 1878 
годъ было убито: медвфдей 74, волковъ 887, вол- 
чатъ 47, всего 508. За то время было выдано премий 
1,816 руб. 

— Истреблеше лфсовъ «Вы бы не узнали теперь 
нашу прекрасную мЪетность, говорится между иро- 
чимъ въ письмВ къ редактору «7Кив. Об», сл» юга 
Росси;— помните, лЪтъ 12 тому назадъь, наши про- 
гулки по чудвымъ лЪсамъ, въ окрестностяхъ, кото- 
рыми гордился нашъ уфздъ. ВЪковые мубы и липы, 
кленъ, ясень, грабъ... какихъ только деревьевъь не 
было въ этихъ прекрасныхъ лЪсахъ; дерево къ де- 
реву точно на подборъ. Теперь не осталось и слфда 
этихъ деревьевъ; на мЪсто лБса, дававшаго тфнь и 
прохладу и служившаго резервуаромъ влаги. разсти- 
дается обнаженная степь; пересохли ручьи, выте- 
кавиие изъ лЪсовЪ; засухи стали повторяться у насъ 
все чаще и чаще; урожай-же пшеницы все слабъе 
и слабЪе. Помфщики, владЪльцы лФсовъ, вЪчно нуж- 
даясь въ деньгахъ, для поправлешя споихъ дфлЪ, 
прибЪгаютъ къ продаж своихъ лЪеовъ или въ 
полную собственность покупщика, или на срубъ. По- 
купщиками л$совъ обыкновенно являются евреи, 
которыхъ, конечно, ни-мало не озабочиваетъ будущ- 
ность края. Еврей хлопочетъ объ одномъ: какъ-бы 
поскорЪе вернуть свой капиталъ съ большими про- 
центами, и потому старается въ возможно короткое 
время вырубить весь лЪеъ, продавая его по час- 
тямъ, евреямъ-же. Какое дЪло еврею, что край отъ 
обезл5 сеня можетъ въ будущемтъ лишиться плодо- 
родя своей почвы. Станетъ-ли еврей заботиться о 
благосостоян!и края, который онъ никогда не счи- 
талъ и не будетъ считать своимъ отечествомъ. Не- 
ужели нельзя найдти средство, чтобы если не совер- 
шенно уничтожить, то, по крайней м$рЪ, ослабить 


‘размфры существующаго зла?» 


Считаемъ долгомъ сказать нЪфсколько словъ въ 
отвфть нашему почтенному кореспонденту. Истреб- 
лен!е лЪсовъ у насъ явлеше крайне печальное и, ко- 
нечно, желательно, чтобы найдены были средства 
остановить его разм$ры. Но обвинять въ истребле- 
ни лфсовъ евреевъ, какъ евреевъ, т. е. людей, не- 
желающихъ признавать своимъ отечествомъ край, 
въ которомъ они поселились, по меньшей м$рЪ, не- 
основательно. Надъ истреблешемъ лЪсовъ работаетъ 
не еврей, а промышленникъ. Какой-бы религи не 
держался промышленникъ, онъ совершенно одина- 
ково смотритъ на дЪло. Для промышленника важ- 
нЪе всего оборотъ затраченнаго капитала; никакя 
друг я соображен!я для него не имфютъ цфны, Н$- 
сколько лБтъ тому назадъ г. Немировичъ-Данченко 
въ журнал «ДБло» изобразить тишъ лЪфеного про- 
мышденника на Кам$—не еврея, а коренного рус- 
скаго человЪка, который, между прочимъ, сказать, 
что онъ любить дерево, но смотритъ на, него, какъ 
на своего врага до тфхъ поръ, пока его не срубить. 
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Когда г. Данченко замфтилъ, что безразсудное ис- 
треблене лЪса можеть повлечь за собою весьма не- 
прятныя послфдствя для края, промышленникъ 
выпучилъь глаза, до того изумило его такое сообра- 
жене, и могъ только одно отвЪтить: «А мн какое 
дЪло. Я плачу деньги за л$съ и долженъ получить 
ихъ съ барышемъ». Но этотъ промышаленникъ полу- 
грамотенъ, наукамъ никакимъ не обучался, книжекъ 
о ращональномь землед$льческомъ и лЪсномъ хо- 
зяйствЪ не читывалъ; одЪть онъ простымъ мужи- 
комъ и его мфросозерцане не шло дальше деревен- 
скаго кулачества. 

Вотъ другой типъ. Молодой человЪкъ, съ евро- 
пейскимъ внЪшнимъ лоскомъ; одфтъ по посл дней 
парижской модЪ; живетъ въ своемъ уфздномъ горо- 
дЪ въ роскошно обставленномъ домЪ; задаетъ об%- 
ды м5стному интелигентному обществу, о которыхъ 
потомъ долго говорятъ. Окончилъ онъ курсъ гим- 
наз!и; понюхалъ даже университетъ (пробылъ годъ}; 
въ его библютекЪ находится н$сколько книгъ, 
трактующихъ о ращональномъ землед$льческомъ и 
лЪеномь хозяйствЪ. Можетъ быть, онъ и не читалъ 
ихъ, но увфряеть, что знакомъ съ ними. Посл 
смерти отца, мЪетнаго торговца хлфбомъ, купца, 
онъ получилъ капиталъ слишкомъ въ милюнъ руб- 
лей. Через годъ или два по получен!и наслфдства, 
прБхалъ онъ въ Петербургъ. Мы встр$тились. 

— Знаете, сказалъ онъ мнЪ между прочимъ,—я 
купилъ имЪн!е князя ***, Чудесный кусочекъ. 16,000 
десятинъ чернозема, кром$ того слишкомъ 500 де- 
сятинъ строевого лЪса. 

— Поздравляю васъ; при вашемъ капитал мож- 
но надЪлаль чудесъ въ такомъ имфнш, завести пра- 
вильное хозяйство... 

— Я и завелъ. Я круто повернулъ дЪло... Боль- 
шой чудакъ этотъ князь, ‘получалъ самый ничтож- 
ный доходъ съ своего золотого имя. Я принялъ 
почти нетронутый лЪеъ. РазумЪется первымъ дЪ- 
ломъ я продалъ его на срубъ. 

— Какъ! вскричалъ я‚—вы р5шились... 

— Погодите, это не все. Я засЪялъ 10,000 деся- 
тинъ пшеницей. Народъ у насъ голодаетъ посл 
прошлогодняго плохого урожая; рабочихъ я нанялъ 
за безц$нокъ; пошли ко мн$ даже хозяева съ свои- 
ими плугами и лошадьми, когда я обязался кормить 
ихь скотъ... князь имфлъ большой запасъ сфна въ 
скирдахъ, въ степи, некуда было продать его... Та- 
кимъ образомъ, въ случаЪ урожая, я выручу свой 
капиталъ съ лихвой... ИмЪн!е я купилъ баснослов- 
но дешево... за 850,000 руб., ну да тысячъ 30 раз- 
ныхъ негласныхъ расходовъ, да купчая, считайте 
900,000. Им н!е заложено; долгу осталось еще 500,000 
руб.; значить я заплатилъ наличными 400,000. ЛЬсъ 
я продалъ за 100.000 руб. При хорошемъ урожаЪ, 
пшеница дасть мнф около 200,000 рублей чистаго 
дохода... Видите, въ первый-же годъ я получаю до 
300,000 руб:.. Допустивъ даже самыя неблагопр!ят- 
ныя условя, я, проработавъ еще 2 года, верну свой 
капиталъ съ процентами... Вотъ какъ надо вести 
дла. 

— Но вфдь вамъ хорошо извЪфстно, что такой 
способъ хозяйства называется хищническимъ и при- 
носитъ большой ущербъ краю. Вы не можете не 
знать, что обезлЪ сене дЪйствуетъ гибельно, лишая 
край естественныхъ хранилищуъ влаги, наступаютъ 
засухи, а съ ними неурожай. Далфе, засЪвая разомъ 
такое громадное пространство однимъ хлЪбомъ, вы 
истощаете почву. 

— Все это я очень хорошо знаю. Но, согласитесь, 
для меня важнфе всего вернуть мой капиталъ. Къ 
тому-же, еще спорный вопросъ, вляетъ-ли обезлЪ- 
сеше на урожаи. Что-же касается истощен!я почвы, 
то для меня ея плодородйя еще хватитъ. ДалЪе-же, 
вернувъ свой капиталъ съ приличными процентами, 
я, или продамъ име, или булу раздавать землю въ 
аренду крестьянамъ, которые въ ней сильно нужда- 
ются. Истощенную почву они станутъ унавоживаль 
— рано или поздно и въ нашемъ благодатномъ краю. 
придется прибЪгнуть къ унавоживаню — и земля 
снова будетъ вознаграждать трудъ... Видите-ли, 
вполн признавая справедливость вашихъ опасен!й, 
я все-таки стою на томъ, что мнЪ, затратившему 
капиталъ на покупку имя, а не получившему его 
въ наслЪдетво, невозможно руководствовалься соо- 
браженшями, каке результаты явятся отъ моего хо- 
зяйства въ будущемъ; моя забота: возвратить мой 
затраченный капиталъ съ приличными процентами. 

— По моему ‚сл довало-бы принять мфры къ огра- 
ничен1ю хищническаго хозяйства, вреднаго дая края. 
Земства должны-бы выработать как1я-нибудь пра- 
вила и представить ихъ на утверждене прави- 
тельства, 

— Ничего изъ этого не выйдетъ; вы забываете, 
что общественный прогресъ находится въ прямой 
зависимости отъ свободы промьшиленности. Начни- 
те ее регламентировать и она зачахнетъ. 


Вотъ вамъ образованный промышленникъ, корен- 
ной русск, а не еврей. Попробуйте сказать ему, что 
онъ врагъ отечества и онъ придетъ въ негодован!е 
и станетъ доказывать вамъ, что онъ торяч!й патр!- 
отъ, что онъ готовъ всфмъ пожертвовать для оте- 
чества, что онъ участвовалъ во многихъ патроти- 
ческихъ подпискахъ и пр. и пр. СлЪдовательно дЪ- 
ло не въ нашональности истребителя лЪсовъ, а въ 
главномъ принцип промышленности: «ч$мъ скорфе 
возвращается затраченный капиталъ, тЪмъ лучше», 
Но, скажутъ, надо-же принять как!я-нибудь мфры, 
чтобы остановить хищническое хозяйство, вредное 
для страны? Надо и очень надо, но этотъ вопросъ 
слишкомъ серьезный, чтобы трактовать о немъ въ 
краткой замЪткЪ, въ смЪси. 

— Неизвфстные промыслы. П (Продавецъ огня. 
Рыночные слуги. Ангелъ хранитель). Статья При- 
вад’Англемонъ. — Изучивъ Парижъ въ самомъ 
широкомъ смысаЪ, я сталь вЪрить всему, такъ что 
еслибы кто сказалъь мнЪф, что въ такомъ-то зако- 
улкЪ живетъ человЪкъ, который изъ луны дФлаетъ 
рукоятки ножей, я бы повфрилъ. 

Парижъ лишилъ меня способности чему-нибудь 
удивляться. Безъ разсуждев! я смотрю, слушаю и 
говорю: «Это возможно». Я все высмотрЪ$лъ, иско- 
лесивъ кварталы нищеты: встрЪчалъ я тутЪъ и ге- 
н1евъ, колумбовъ, которые для того, чтобъ днемъ 
съфсть чего-нибудь, а ночью имЪть гдЪ прИютиться, 
должны каждое утро открывать Америку. 


Первый экземпляръ такого рода—продавець огня, : 


Жанье. Жанье человфкъ лЪтъ 85, широкогрудый, 
съ откинутыми назадъ волосами на подоб1е львиной 
гривы, съ лицомъ честнымъ и открытымъ, одфтый 
въ широкополый бархатный сюртукъ, просторное 
пальто (ра1е1оф зас) и венгерск1я шаровары. 

Встрьтясь съ нимъ, парижсь старожилъ Физ10- 
номистъ приметъ его скорфе за скульптора-орна- 
ментщика, чфмъ за купца. Онъ похожъ на артиста 
и любить искуство. : 

Въ юности онъ поигрывалъ на сценахъ; но въ 
зр$ломъ возрастЪ, когда разсудокъ взялъ верхъ 
надъ чувствомъ, онъ отказался отъ всякаго теат- 
ра съ его суетой и если еще ходилъ въ бульвар- 
ный театръ посмотрфть какой-нибудь веселеньк!й 
водевильчикъ, или чувствительную мелодраму, то 
все-таки мысли его были не тамт, не на сцен$. Онъ 
думалъ только о томъ, какъ-бы ему разбогатЪть. 

Канье мечталъ объ одноколкЪ, о зошадяхъ, на 
которыхъ онъ помчится въ театръ, гдф, въ зара- 
нЪе абонированномъ креслЪ, будетъ смотрфть сво- 
ихъ любимыхъ актеровъ. Его завЪтное желан1е, его 
утошя— принимать у себя, въ своей вилл съ зеле- 
ными ставнями, въ своемъ павильонЪ, гг. Сюрвиля, 
молодого Франциска, Сент-Эрнеста и Шилли; пер- 
выя его слабости—познакомиться съ гг. Лакрес- 
соньеромъ и Дегэ, что дало-быему право быть на «ты» 
съ Христаномъ и Эрнестомъ Вавасеръ, изъ «Фоли» 
(бульварный театръ), раскланиваться съ актрисами 
бульварныхъ театровъ. Вотъ та пружина, которая 
приводила въ движен!е нашего изобрфтателя, та 
звЪзда, которая вела его къ открыт!ю. 

Торговки на рынкахъ, испытываюция всевозмож- 
ныя непогоды, пользуются втечен!и 6 м$сяцевъ де- 
ревянной, крытой желфзомъ жаровней, въ которой 
помфщаются отвратительные глиняные горшечки, 
имфюще кличку бродагъ (1ез вцеих). Он ставятъ 
эти маленькя грфалки къ себф на колЪни и гр5ютъ 
объ нихъ руки. 

Каждое утро, а иногда и два раза въ день, прихо- 
дилось этимъ женщинамъ снаряжать свои жаровни 
у сосЪдняго угольщика. За двЪ так1я топки онф пла- 
тили по 3 су, да притомъ нерфдко приходилось еще 
ждать пробужденя и соизволен!я господъ оверн- 
цевъ, если они высыпались посл похмфлья. Жанье 
вертится на рынкЪ, исполняя всевозможныя пору- 
чен1я: онъ и посыльный, и комис!онеръ, подчасъ и 
носильщикъ, готовый служить разнымъ рыночнымъ 
тузамъ, когда ноша окажется слишкомъ тяжелой 
для привилегированныхъ спинъ. 

Проводя на рынкф цфлыя ночи въ ожидан1и ра- 
боты, Жанье, конечно, зам$тилъ небрежность этихъ 
важныхъ бароновъ угольной комерщи. Онъ рёшилъ 
замБнить ихъ. Ему пришла въ голову идея, весьма 
плодотворная, которая, будь она хорошо направлена, 
сулила своему автору въ недалекомъ будущемъ и 
одноколку и кресло въ театрЪ. 

Онъ сказалъ себЪ: «я достигну своей цфли только 
тогда, когда замню настояций уголь лучшимъ и 
боле дешевымъ и когда самъ пойду на встрЪчу 
потребителямъ, а не буду ожидаль. Господа овернцы 
наполняютъ жаровни угольной пылью, которая мо- 
жетъ быть вредна, мнЪ надо найдти что-нибудь без- 
вредное, что давало-бы столько-же жару, а гор$ло- 
бы дольше». Подумалъ, поискалъ, попыталъ и, нако- 
нецъ, придумалъ каменный уголь. 

Онъ имБлъ преимущество передъ поставщиками 


во-первыхъ потому, что могъ вездЪ объявить: «НЪтЪ 
бол$е головной боли!» во-вторыхъ, онъ былъ изо-` 
брЪтатель, а конкуренты его простые торговцы. 

Онъ генй-прогресистъ, а они рутинеры. 

Въ концЪ зимы 1846 ‘года, когда, торговки поль- 
зовались огнемъ только послЪ долгихь ночныхь 
ожидан!й и появлялись на мфетахъ своихъ вм сть 
съ садовниками и огородниками, онъ, однажды, по- 
дошелъ къ групамъ, принялъ участ!е въ разговор$, 
полюбезничалъ съ этими дамами, которыя состояли 
подъ херулой угольщиковъ. 

Он считали его добрымъ малымъ и предоставили 
ему говорить, а онъ не. безъ лукавства спросилъ: 

— Что подумали-бы вы о человфкЪ, который не 
будучи ни овернцемъ, ни угольщикомъ, сталъ-бы 
каждое утро нагр$валь ваши жаровни на тёхъ са- 
мыхъ мфетахъ, гдЪ вы помфщаетесь, безъ малЪй- 
шей заботы и безпокойства съ вашей стороны, кото- 
рый былъ-бы къ вашимъ услугамъ во всякое время 
дня и ночи. 

— Мы сказали-бы: вотъ добрый человфкъ—рабо- 
таетъ и за себя и занасъ. 

— Этотъ добрый человфкъ—я. Оъ будущей зимы 
я буду торговать жаромъ. 

Противъ новой мысли, противъ челов%ка, затяв- 
шаго какой-то переворотъ, все вооружилось, все за- 
вопизо. ЗачБмъ онъ хочеть дфлать не такъ, какъ 
дЪлали всЪ? Еще и не знали хорошенько въ чемъ 
дБло, а ужь рЬшили, что оно не пойдетъ; даже и 
попытки безполезны—нечего объ этомъ и разгова- 
ривать. 

Жанье съ спокойствемъ генйя выносилъ насм- 
шки и злыя шутки. Онъ былъ силенъ, потому что. 
вЪфрилъ въ себя; не возражалъ и только разъ замф- 
тилъ: «посмотримъ, чья возьметь». 

На слБдующ-же день онъ нанялъ тамъ, гд%-то 
на окраинЪ Бьевра, чуть не въ полЪ, въ улиц Кру- 
небарбъ, заброшенныя развалины, состоящя изъ 
крыши и четырехъ стфнъ, окружающихъ огромную 
хоромину. Тамъ съ четырьмя булыжниками, взяты- 
ми съ мостовой, да съ желЪзнымъ огнегасителемъ, 
купленнымъ гдф-то по случаю, основаль онъ свое 
заведене. Онъ помфстился въ самомъ центрЪ 12-го 
округа, близъ кожевеннаго завода, чтобъ имфть 
главный матерялъ подъ руками. Для доставки этого 
матер!яла онъ завель небольшую ручную телЪж- 
ку, а для развозки изготовленнаго уже продукта— 
онъ устроилъ большой, деревянный сундукъ, кры- 
тый жестью. Съ этимъ скромнымъ обзаведешемъ 
Жанье приступилъ къ дфлу. Изъ четырехъ своихъ 
камней смастерилъ онъ горнъ, направилъ туда струю 
воздуха и все было готово. Тутъ ставилось на карту 
все состояще Жанье. Съ вфрой въ Провидфше, съ 
неустрашимостью моряка, пускающагося въ море 
для открыт я новыхъ земель, пошель онъ на свое 
предпр1ят!е, асигновавъ на него кровныхъ 600 Фр. 
звонкой монеты. См$лость и энеря влекли его. 
Все лЪто провелъ онъ въ своей лаборатор!и, наги- 
шемъ, при температур пекарной печки, Другой-бы 
умеръ на его мЪстЪ, а онъ упорный, мужествен- 
ный, предир1имчивый не хотфлъ ударить въ грязь 
лицомъ. Не смотря на свой дневной трудъ, Жанье 
продолжалъ ходить по ночамъ на рынокъ помогать 
торговцамъ. Онъ работалъ, какъ три здоровяка; да 
иначе и нельзя было, потому что онъ торжественно 
даль себЪ слово, не тратить ни копфйки изъ капи- 
тала, отложеннаго на предпр!яте, а жить-то все-та- 
ки надо. Къ концу лЪфта онъ построилъ хургонъ, 
обитый снаружи и внутри толстымъ желЪфзомъ, 
утвердилъ его на своей ручной телЪжк№ и съ пер- 
выми холодами въ св жую, звЪздную, сентябрьскую 
ночь появился на площади 4ез ]шпосеп{, влача за 
собой какое-то подоб1е чернаго гроба. Совершенно 
внезапно, въ полночь, раздался на площади, его 
странный крикъ, заставивш!й всфхъ повернуть къ 
нему головы: «Огонь! продажный огонь вотъ про- 
давецъ огня! сударыни, снаряжайте ваши грФлки! 
вотъ продавецъ огня!» 

Его звучный и мужественный голосъ раздавался 
по всей площади, отъ улицы Сен-Дени, до сукон- 
наго рынка. Взрывы хохота сопровождали эти вос- 
клицан1я, увеличивая уличный гамъ. Но онъ под- 
стрекнулъ любопытство. Его окружили; всЪмъ хо- 
тЪлось посмотр$ть, узнать въ чемъ дло. НЪФкото- 
рыя торговки посмфлЪе попросили показать имъ его 
товаръ. Онъ, всегда любезный и вЪрный хранитель 
традищ1онной Французской галавтности, поспфшилъ 
открыть имъ внутренность хФургона, представлявшую 
н$что въ род пылавшаго горна. Он нагрли свои 
гр$лки за одинъ су и на другой день, болтая о немъ 
вездЪ, устранили для него необходимость всякой 
публикащи. Только и разговору было, что о новомъ 
комерсант$. 

Вошло въ моду забирать жаръ для грфлокъ у про- 
давца огня, у этого веселаго, добраго малаго, им в- 
шаго всегда въ запас острое словечко. 


№ 27. 1880 


Въ настоящее время у горна г. Жанье работаютъ 
отъ 15 до 20 старухъ; круглый годъ безъ перерыва, 
зиму и лЪто, пережигаютъ онф ему каменный уголь. 
У него четыре здоровыхъ ломовика, которые во- 
зятъ уже не прежн1е, крытые желфзомъ Фургоны, 
& какя-то подоб1я локомотивовъ изъ кованнаго же- 
лфза, имБюця свои названя, обозначенныя черны- 
ми буквами на мЪ$дныхъ дощечкахъ; Вулканъ, 
Полихемъ, Циклопъ, Люцихеръ — совсфмъ 
какъ на желзно-дорожныхъ паровозахъ. Эти ка- 
реты снабжаютъ жаромъ всфхъ рыночныхъ торго- 
вокъ Парижа, начиная предм$стьями С. Антуанъ и 
Тампль до предм. С. Жерменъ и 0. Оноре. КромЪ 
того онъ снаряжаетъ гр$лки старикамъ во многихъ 


`большихъ богадфльняхъ, и если-бы администращя , 


потребовала поставки огня женщинамъ въ Саль- 
петр!ер% и старикамъ въ. Бисетрф, 2Жанье взялся- 
бы; это превзошло-бы даже всЪ его мечты и безъ 
того уже на три четверти осуществивийяся. Тогда 
онъ могъ-бы каждый день принимать у себя за сто- 
зомъ гг, Дега, С. Эрнеста, Христ!ана, Эрнеста Вава- 
сера, пр!Взжаль смотр$ть ихъ игру изъ собствен- 
ной ложи, взятой заблаговременно въ конторЪ, и 
прЕБзжать туда не въ какой-нибудь одноколк%, а въ 
изящной и удобной коляскЪ, влекомой двумя меклен. 
бургскими рысаками. 

Безъ сомнБыйя, масса богатства на рынкф; но не 
слЪдуетъ думать, что достаточно выйдти на п..0- 
щадь 4ез Гппосепёз, ВозъимЪть идею и сейчасъ-же 
увидБть превращене хлЬбныхъ корокъ и земая- 
ныхЪ комьевъ въ 304070, 

Есть тамъ и свои обойденные, свои`макары тру- 
женики. Около рынковъ толпится огромная масса 
бЪдняковъ, которымъ хлФбъ достается не малымъ 
трудомъ.и потомъ. Напримфръ, рыночные слуги (1ез 
Ьг1со]еигз); это народъ чрезвычайно дЪятельный, 
предпр имчивый, смЪлый, не боянИйся никакой ра- 
боты, вездЪ готовый со своими услугами: они носятъ 
страшныя тяжести, исхаживаютъ до восхода солнца 
по 10 миль, совершаютъ как!е угодно концы по ка- 
кимъ угодно комийямъ, исполняють всякую работу, 
знакомую и незнакомую, не щадять ни рукъ, ни 
`ногъ и всецфлб отдаются въ ваше распоряжеше, 

Они обладають вефми качествами, отличающими 
честнаго челов$ка, и, однако, не смотря на всЪ эти 
доблести, получаютъ вознагражден!е, подчасъ едва 
достаточное. Ангелу хранителю предстоитъ, кажет- 
ся, участь подстрекательниць; его значене весьма 
пострадало со времени послфднихъ переполоховъ, 
но у него остался ещё одинъ ресурсъ: онъ стремит- 
ся за городъ, гдБ ему хвалитъ работы на доле 
годы. 

Кстали, что такое ангелъ хранитель? Я это сей- 
часъ объясню. Такъ называютъ человЪка, постав- 
леннаго виноторговцами и кабатчиками въ инте- 
ресахъ ихъ репуташй для наблюден!я за пьяными. 
Онъ береть пьяныхъ подъ своё покровительство, 
разводитъ ихъ по домамъ и отв$чаетъ за нихъ пе- 
редъ кабатчикомъ, отъ котораго ихъ принялъ. Онъ 
долженъ защищать ихъ, укладывать спать, словомъ, 
не оставлять иначе, какъ въ полной безопасности и 
вн всякихъ поползновен!й воровъ, такъ наз. пе- 
речницъ (ройузег), людей безъ души, безъ вЪфры, 
грабящихъ пьяныхъ, не обнаруживая ни малЪйша- 
го уважешя къ богу Бахусу, которому тЪ востор- 
женно поклоняются, 

Чтобы быть ангеломъ хранителемъ, надо совер- 
шенно отречься отъ себя. Трудно себ представить 
какихъ только качествъ не требуется отъ него. Онъ 
подвергается экзамену, который другому бакалавру 
не подъ силу. Хоропий ангелъ хранитель долженъ 
быть трезвый прежде всего, иначе онъ пилъ-бы 
со своимъ опекаемымъ и все-бы пропало 

Цьяница всегда хочеть пить, даже тогда, когда, 
казалось-бы, для вина и мЪста нЪтъ. 

Никакая женщина, мечтающая о нарядф, ника- 
кой проситель, ищущий мЪста, не прибЪгаютъ къ та* 
кимъизворотамъ, не расточаютъ столько лести, столь- 
ко н-жныхЪ словъ, какь пьяница. Чтобъ достигнуть 
своей цфли, онъ, какъ ловкая кокетка, практи- 
куетъ всф ухишрешя, всЪ способы обольщеня ва- 
шего сердца. Но ангелъ-хранитель долженъ быть 
твердъ, безстрастенъ, глухъ къ мольбамъ и угро- 
замъ, долженъ идти прямо, противостоять всякому 
искушенйю. Ему въ самомъ дЪфлЪ требуется много 
мужества, чтобъ держать въ повиновен!и иного буй- 
наго хмфльного, чтобы немедленно устремляться 
разнимать стычку въ тЪхъ случаяхъ, когда его 
кшентъ, увлекаемый порывами, бросается на шею 
не особенно терп$ливаго прохожаго. И зат$мъ, ка- 
кимъ необъятнымъ тери$вемъ`долженъ обладать 
этотъ челов$къ, чтобы слфдить за всфми внезап- 
ными скачками мысли въ этихъ наспиртованныхь 
мозгахъ, какъ бы играющихъ въ загадки, выслу- 
шивать и опровергать ихъ. Онъ долженъ ловко 
льстить слабостямъ собесфдника, входить въ его 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


соображен!я, понимать его, заставлять его слушать 
себя и заинтересовывать его своимъ оживленнымъ 
разговоромъ. Это—поприще, на которомъ онъ можетъ 
потягаться съ любымъ дипломатом в тонкостью воз- 
раженй, основательностью пр!емовъ въ опроверже- 
нм лжи для выясненя истины. Со вс$ми этими 
нравственными качествами ангелъ-хранитель дол- 
женъ сочетать и весьма солидныя хизическя. Если 
онъ недостаточно ловокъ, силенъ, расторопенъ — онъ 
не годится для своего дфла, потому что ему часто 
приходится на плечахъ уносить своего протеже, 
спасая его отъ довольно частыхъ покушенЙ на 
рынк$ и за городомъ. И вс эти качества, всЪ эти 
добродЪтели (мы не упомянули еще о честности, са- 
мой безупречной; но это потому, что и сами ангелы 
не очень-то много о ней разговариваютъ, считая 
ее лЪаомъ самымъ обыкновеннымъ), лишен я и тя- 
гости, которымъ они себя подвергаютъ и которыми 
пренебрегаютъ, все это котируется, какъ Фондъ на 
биржф. Эти люди, которыхъ такъ уважаютъ, не 
имБютъ часто чБмъ себя содержать. ; 

У виноторговцевъ, гдЪ собирались истые пфтухи, 
герои кахе-шантанныхъ анекдотовъ, принято пре- 
провождать того, кто не можетъ уже держаться на 
ногахъ. За это препровождаемый платитъ ангелу- 
хранителю сколько заблагоразсудится; но никто не 
можетъ однако дать меньше 50 сантимовъ. Это уже 
правило, признанное всфми и никогда не нарушае- 
мое. Тотъ, кто откажется исполнить это постанов- 
лен!е, отвергается своими сотоварищами, какъ бро- 
сающий тЪнь на общую ихъ репутащю. На самомъ 
дБаЪ, разъ челов5къ попалъ въ руки ангеза-храни- 
теля, имЪй онъ присебЪ 100 Фр.въ карманЪ, на другой 
день, проснувшись, онъ найдетъ ихъ въ неприкосно- 
венности. Цьяницы не запомнятъ случая, чтобы хоть 
одинъ препровождаемый былъ ограбленъ или имфлъ 
бы поводъ жаловаться ‘на обращение ангела-храни- 
теля, ибо ко ве$мъ вышеупомянутымъ качествамъ 
ангела надо присоединить его вЪжхивость, 

Продовольствують ихъ обыкновенно винотор- 
говцы, которые ими пользуются и которымъ они 
оказываютъ разныя мельйя услуги, за, то и перепа- 
даетъ имъ какой ни на есть съфдомый кусокъ. Въ 
большинствБ случаевъ ангелъ-хранитель — поэтъ, 
мечтатель, любящий созерцанте. Это лазарони Парижа; 
онъ довольствуется малымъ въ мечтахъ о предето- 
щемъ ему препровожденйи того или другого незна- 
компа. Въ обыкновенные дни его заработокъ не 
превышаеть 30 или 40 су; но у него есть и свои 
воскресенья—дни отдыха. Завсегдатаи относятся 
къ нему съ почтешемъ и внимашемъ. Заказывая 
завтракъ, напримфръ, они всегда предлагаютъ и 
ему занять м$сто. И онъ вполн$ счастливЪ этими 
знаками уваженя, и гордъ сознанемъ своей безу- 
пречной совести. Онъ не дБлаетъь сбереженй на 
черный день, но за то основываетъ добрыя и полез- 
ныя связи. О двухъ изъ нихъ разсказываютъ, что 
они попали въ завЪщане одного богача-пьяницы, 
бывшаго банкира, который посфщалъ кабачекъ РАт- 
тозой въ МонпарнасЪ и которому богатство и пьяныя 
наклонности не помфшали уберечь въ глубин® 
сердца благодарное воспоминаше о двухъ добрякахъ, 
не разъ устранявшихъ отъ него опасность ночлега 
подъ открытымъ небомъ. 

(Продолженле слъдует».) 

— Оригинальный разбойникъ. Робкое «а14е 101, Г1ец 
ФГа4ега» на американской почв выродилось въ 
суровое «Вер уопгзе №. Но никогда еще, даже въ 
АмерикЪ, принципъ самопомощи не практиковался 
такъ странно, какъ въ случаЪ, недавно описанномъ 
въ газетахъ г. Сан-Франциско. Мальпость, пере- 
полненный пасажирами, на большой профзжей до- 
рог, остановленный и ограбленный однимъ безо- 
ружнымъ лицомъ!? Возможно-ли это? Между тБмЪъ 
Фактъ налицо. Мальпость, Ъхавиий изъ Сан-Луи- 
Обиспо по направален!ю къ г. Соледаду, приближался 
уже къ цфли путешествйя, какъ вдругъ на одномъ 
поворот$ кондукторъ, помфщавшйся рядомъ съ 
кучеромъ, сквозь сумерки потухающаго дня, замЪ- 
тилъ, что путь прегражденъ веревкой, протянутой 
поперегъ дороги, съ б$лымъ платкомъ по середий$. 
Не усп$ли еще вполнф остановить лошадей — изъ 
чащи, густо росшей по сторонамъ, раздался повели- 
тельный голосъ: «Сейчасъ-же бросьте мнЪ ящиктъ съ 
денежной кассой; скорЪе, или — я буду стр$лять!» 
Впереди, на несчастье мелькали огоньки... Ясно, со- 
образилъ кондукторъ, ихъ тутъ зас$ла цфлая шайка. 
Нечего дФлать, выбросилъ ящикъ, а въ немъ 160 
доларовъ золотомъ, да билетъ сан-луи-обиспскаго 
банка на предъявителя. Веревку убрали. Мальпостъ 
помчался въ карьеръ. ПрЁБхавши въ Соледадъ па- 
сажиры заявили о происшедшемъ шериху. Начались 
розыски. ВскорЪ открыли, что часа за 2 до грабежа, 
одинъ молодой джентльменъ таинственно скрылся 
изъ города. По телеграху сообщили его примфты во 
всЪ ближайпие города, полищя-же посп$ шила на 


мЪФсто преступленя. Тамъ нашли одинъ только 
слдъ, да и тотъ оказался женскимъ. Утромъ полу- 
чено было извЪст!е, что преступникъ пойманъ въ г. 
СалинасЪ, въ тотъ моментъ, когда онъ садился на 
пароходъ, отплывавиий въ Сан-Франциско. Преступ- 
нику 19 15тъ, имя его Джорджъ Адамсъ. Сознавш!й-! 
ся во всемъ надопрос$, онъ объявить, что. совершилъ 
преступлен!е одинъ, исключителько съ помощью 
угрозъ, веревки и разложенныхь въ разныхъ мЪ- 
стахъ огней; оруяИя при немъ никакого небыло. Что- 
бы сбить съ толку преслЪхователей, онъ придумать 
надЪть женске башмаки. ЦЪль грабежа-—на добытыя. 
деньги пр!обр$сти подарки, съ помощью которыхъ 
ужасный разбойникъ надфялся склонить въ свою 
пользу сердце страстно-любимой женщины, Деньги 
найдены въ цфлости. 

— Сонный человфнъ. Большая или меньшая наклон- 
ность къ сонзивости у 0собъ преклоннаго возраста, 
выражающаяся обыкновенно въ томтъ, что, не бу- 
дучи ничЪмъ заняты, онф сейчасъ-же начинають 
дремать — явлен!е вполнЪ нормальное, Напротив, 
та-же наклонность, но только у людей вполнЪ здо- 
ровыхъ и въ.цвфтБ лЬтъ — явлене уже болЪзнен- 
ное. Негры Гвинейскихъ береговъ подвержены по- 
добной сонной болфзни, часто оканчивающейся 
смертью. Въ настоящее время въ Парижф поль- 
зуется извфстностью одинъ субъектъ, уже пожилой, 
приблизительно лЪтль 50, замБчательный тЪыъ, что 
стоитъ ему чБмъ-нибудь заняться, сосредоточить на, 
чемъ либо свое внимаше, какъ тотчасъ-же имъ овла- 
дЪваетъ непреодолимый позывъ ко сну. Начинаеть- 
ли онъ Беть—засыпаетъ; читаетъ-ли что — минута, 
и спитъ; захочетъ-ли отдохнуть во время прогуд- 
ки— мгновенно заснетъ; короче, веюду, во всхъ по- 
ложеняхъ, при всфхъ обстоятельствахь жизни онъ 
спитъ, спитъ и спитъ. Сонливость такого рода, не 
сопровождаемая притомъ никакими патологичес- 
кими изм$нен!ями организма, извЪстна въ меди- 
цин$ подъ именемь нарколепе!и, Масса докто- 
ровъ заинтересована вышеописаннымъ негромъ, 
состояе котораго, во всякомъ случа, Фактъ въ 
высшей степени любопытный, 

— Средство чистить потемнфвшее серебро. Возмите 
одну часть квасцовъ, дв части кремортартару и 
двЪ части испанскихъ бЪфлилъ, истолките все это, 
какъ можно мельче, затЪмъ хорошенько перем$- 
шайте. Сохраняйте въ плотно закупоренномъ со- 
суд. При употреблении порошокъ слфдуетъ раз- 
вести въ небольшомъ количеств воды, посл чего 
тереть имъ серебро съ помощью тонкой, полотняной 
ветошки. Вычищенное серебро надо тщательно вы- 
полоскать въ чистой вод$ и насухо вытерить. 

— Новфйшая электрическая лампа Эдисона. Какъ 
извЪстно, Эдисонъ въ своихъ лампахъ употребля- 
етъ для накаливан!я электрическимъ токомъ плали- 
новую проволоку. Но платина металъ очень дорогой 
и это служило однимъ изъ существенныхъ недо- 
статковъ въ практическомъ отношени, Въ послёд- 
нее время знаменитый американець сдфлаль по- 
пытку устранить этотъ недостатокъ устройствомъ 
особаго рода лампы, въ которой накаливаню под- 
вергался бумажный уголь, приготовленный спещаль- 
но для того изобрфтеннымъ способомъ. Бумага, за- 
ключенная въ пауковидную Форму, помфщается въ 
мухель, въ которомъ поддерживается очень высокая 
температура. Летуч1я части бумаги исчезаютъ и въ 
ФормЪ, въ.видЪ подковы, остается бумажный уголь. 
Эта бумажно-угольная подкова, длиною въ 15 санти- 
метровъ, а толщиною отъ 3 до 4 милиметровъ, по- 
мЪщается въ стеклянный сосудъ съ очень толстыми 
стЪнками, причемъ концы подковы обращены книзу 
и соединяются съ электропроводами. Бумажный 
уголь очень непрочный и крайне хрупк!й; при обык- 
новенномъ атмосферномъ давлен!и онъ не въ состо- 
ян долго выдерживать электрическаго тока и быс- 
тро сгораетъ. По увЪреню Эдисона, совершенноиные 
результаты получаются въ безвоздушномъ простран- 
ствЪ. Съэтой цфлью атмосферное давлене въ сосуд, 
содержащемъ бумажный уголь, доводится до одной 
мил1онной доли. Въ такой почти абсолютной пусто- 
тЪ, какъ утверждаетъ изобрЪтатель, бумажно-уголь- 
ная подкова можетъ очень долгое время накали- 
ваться электрическимъ токомъ, не подвергаясь ни 
малЪйшему разсБиван!ю. По словамъ кореспондента 
«Трпез», бумажный уголь, не измЪняясь и не разру- 
шаясь, продолжаетъ издавать яркШ свфтъ втечени 
360 часовъ непрерывно. Сила свфта такой лампы 
равняется 6 карцельскимъ. Паровая машина въ 


одну лошадиную силу можетъ поддерживать свЪтъ. 


въ 8—10 лампахъ, только-что описанныхъ. Лишнее 
пояснять, въ какой степени подобное изобрётене: 
должно удешевить электрическое освфщене. Во- 
просъ только въ томъ, въ какой степени сообщеня 
американскихъ кореспондентовъ отвфчаютъ исти- 
нЪ. Недалекое будущее несомнЪнно разефетъ воз- 
можныя пока недоразумЪ я, 


24 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЬШЕ. 


— 0Обвалъ. Часть сен-готардскаго тунеля со швей- 
царской стороны обвалилась, при чемъ _нфсколько 
людей погибло. 

— Варварская эксплоатащя дикарей антрепренеромъ. 
'Антрепренеръ уличнойсцены лондонскаго зоологиче- 
скаго сада, такъ называемаго вестминстерскагоаква- 
ума, законтрактовалъ на л$тнйй сезонъ нЪсколько 
семействъ зулусовъ, которые, собзазнясь выгодными 
предложенйями, переданными имъ переводчикомъ, 
условй контракта, пустились въ путь и благополучно 
прибыли въ Англию. Но несчастнымъ докарямъь же- 
стоко пришлось разочароваться въ своихъ блестя- 
щихъ услойяхъ договора съ антрепренеромъ. ДЪло 
въ томъ, что зулусы подписали свой годичный кон- 
трактъ у начальника англИской полищи въ Натал, 
по которому они обязываются «исполнять ве же- 
лашя и требованя антрепренера, въ противномъ 
случаЪ обязаны заплатить ве убытки и потери, 
какя имъ бузутъ указаны». Когда дикари прибыли 
въ Лондонъ, антрепренеръ ‘нфкоторыхъ изъ нихъ 
посадилъ въ клЪтки и показывалъ, какъ вождей, 
взятыхъ въ плфчъ ангайскими войсками. Другихъ 
зулусовъ выпускали на сцену дая танцевъ нацюо- 
нальныхъ плясокъ; несчастные до изнеможен!я пля- 
сали, пока не падали въ обморокъ, ихъ уносили и 
замфняли новыми. Такъ тянулось дЪло цфлый м$- 
сяцъ; наконець, зулусы не выдержали и двоимъ изъ 
нихъ удалось ОЪжать; на улиц ихъ пресл$довали 
толпы мальчишекъ, публика съ изумлешемъ смо- 
трЁла на голыхъ черныхь людей, разгуливавшихь 
по улицамъ; наконець, въ ДЪло вм шалась полищя; 
бЪглецовъ арестовали и судъ не могъ разрушить 
контракта, паЪнниковъ возвратили въ ихъ кабтки. 
Второй разъ бЪжалъ зулусъ-пеликанъ Бетико, кото- 
рый, при арестован1и его, побилъ шестерыхъ поли- 
цейскихъ и снова бЪжалъ, но потомъ его нашаи за- 
коченфвшимъ отъ холода и посадили въ исправи- 
тельный домъ; зулусъ благословляеть теперь свою 
судьбу. 

— Обращикъ южно-американскихъ нравовъ. Вт» ря- 
дахъ перув1анской арм!и, вл, качествЬ волонтеровъ 
появились двое молодыхъ людей, которые своимъ 
мужествомъ и замфчательною меткостью стрЪльбы 
вскорЪ обратили на себя внимаше не только своихъ 
сотоварищей, но и враговъ. Юноши, укрывшись за 
камень, производили ужаснЪйшее опустошене въ 
рядахъ враговъ; когда перуванцы бросились въ 
атаку, одинъ изъ юношей первымъ врЪзался въ ря- 
ды противниковъ, второй не отставалъ, чилШЙцы 
дрогнули и побЪфда склонилась на сторону перув{ан- 
цевъ; но вотъ изъ рядовъ выступаетъ свир$оаго 
вида чимець, со всклокоченными волосами, весь въ 
крови, дико, неистово кричитъ и со всею силою бро- 
сается на перваго, бывшаго впереди юношу, нано- 
ситъ ему ударъ и черешь несчастнаго разлетЪлся 
въ дребезги; старикъ съ яростью бросается на вто- 
рого; завязывается 6б0й, дик бой, неизвфетный 
европейцамъ,—бой на ножахъ. Долго бойцы оспа- 
ривали побЪфду, старикъ началъ ослабЪвать, руки 
дрогнули и не отпарировали удара, направленнаго 
въ грудь; еще минута и бездыханное тЪло старика 
упало къ ногамъ юноши; тотъ остолбенЪлт, и чрезъ 
минуту, покрытый 18 ранами, упалъ отъ удара ка- 
рабина и взятъ въ плЪнъ. Спустя нфсколько вре- 
мени, оказалось, что двое чоношей были чилйцы, 
мужъ и жена, бЬжавийе отъ родителей. Первый 
юноша, убитый старикомъ, по имени Санахепомъ, 
былъ мужъ его дочери, въ свою очередь убившей 
старика, своего отца; ей всего 19 лЬлъ. Въ этомъ 
несчастномъ бою при ТарапакЪ перуванцы были 
разбиты; амазонка, узнавъ о пораженш, сорвала 
перевязки и долго не хотфла лечиться, но просьбы 
друзей и искуство врача, возстановили ея силы и 
теперь она снова въ рядахъ перуванцевъ и метить 
за смерть мужа. 


—вео>>— 


Шахматный отд ль 


Малчъ между Цукертортомъ и Розенталемт окон- 
чился, Цукертортъ одержалъ блестящую побфдунадъ 
представителемъ парижскаго шахматнаго общества; 
онъ выигралъ 7 парт и проигралъ только одну, 
при 11 ничьихъ. Съ наиболЪе интересными парт!я- 
ми изъ этого матча мы познакомимъ нашихъ чита- 
телей. 

Въ БрауншвейнЪ, въ текущемь полЪ мЬсяцЪ, у 
деть выставка шахматныхъ издан! на всЪхь язы- 
кахъ. Какъ извфетно, число шахматныхъ сочиненй 
простирается до 2,200; одна изъ полныхъ шахмат- 
ныхъ библотекъ (свыше 1,000 томовъ) принадлежала 
проФесору Алену, въ Филадельчи, которая посл 
смерти владльца была назначена къ продажЪ за 
3,000 долларовъ. 


Петербургское общество любителей шахматной 
игры избрало новое помфщев!е: Екатерининск!й ка- 
налъ, д. №27, кв. 10 (противъ государственнаго 
банка). Помщен!е общества открыто ежедневно съ 
7 часовъ вечера. 


ПАРТТЯ № 15. 
Играна 19-го мая 1880 г.—5-я парт!я матча. 
Испанская партия. 


Цукертортъ. Розенталь. 
Бълые Черные 
1. е2—64 1. 67—е5 
2 Кв 2. В 13—65 
3. С 5 3. К ь3—Ю 
4. 42—94а 4. е5 : 44 
5. 0—0ь 5. С 3— 
6. е4—е5 6. К 6-е 
7. В В: 4+ та 0-0 
8. Л Н-е 3. К 5: а: 
9. Ф 41; 44 9. 47—45 
10. е5:а6 К @4: 45 
1. С 15-43 С 7—6 
12. Ф 44—41 Л Б—е5 
13. Ф 641—429 .‚ Л еЗ: ет 
14. Ф 42: е1 С 3—5 
15. С 45 К 946: Б 
16. 62—63 Ф 48—47 
К ы—42е . Л а3—е3 
18. Ф е!—ЁЙ к Бы! 
19. К 42—сз К №4: 52 / 
20. Крё! : 52 Ф 47—мт 
21. Крё2 — В1 Ф в1-Вт 


22 Крь1— 1 Ничья 9 


Примъчаня къ пари. 

а) Также хороший ходъ, какъ и 4. 0—0, С В—е7; 
5. 42—41 (см. прим. с, въ партш № 14, «Жив. Об.» 
№ 25). 

Ь) Или 5. е4—е5, К 6—е4; 6.0—0, С #3 -е7! (но 
неб... С {3—с5, тогда 7. Л Н—е1) ит. д. 

с) Защищать слона конемъ 11. К Ъ1—с3 было-бы 
не хорошо, тогда С е7—16, и если 12. Ф 44—43, то 
С с8—15; 13. ©.43—е2, С 45:62; 14. Ф е2:с2, С №:с3 
и 15...К 46: 55, выигрывая пфшку. 

а) БЪлые не играли, здЪсь 18. С с1—е3 потому, 
что послЪ а7- аб; 14. Ф 1—3, 57—55; 15 К Ь1—а2, 
55—64; 16. Ф а3—53, С с3—е6, у черныхъ получи- 
лась бы очень сильная игра. : 

е) Лучше было играть 17, С с1—М. 

7) При этой комбинащи черные могутъ сдфлать 
только ничью; слЪдовало играть 19... 67—55; 20. 
К 64—63! и черные безусловно имфютъ лучшую 
партйю; если-же 20. К с4—а3, то. К №4: 82; 21. Кр 
51:62, Ф 47—41; 22. Кр #2—В1, Ф 54—13 4; 23. 
Кр.В1—в1, С {6—е5! ‘угрожая Л е8—е6—16); 24. Ф 
Н—62, Ф 54—@11; 25. Ф 52—Н, Се: №2 {; 26. Кр 
51—52, Ф 41—41; 27. Кр 2—2, Л е3—е5 и вы- 
игрывають ферзя за ладью. 

9) На22... Л е8—е4, бЪлые отвЪтидли-бы 28. К, 
с4—е3. 


ЗАДАЧА № +>. 
Д. В. Кларва (въ Барнаул $). 
Черные. 


-& 


Матъ въ 3 хода. 


Рёшен1я задачъ (въ № 21]: 


№ 30. 
С 28—45 22—а3 
° Кр а3 : а4 ^^ Кра4—55 Е х 


№ 81. 
№ 32, 

Г р. в о 
и ее 2. —— 3. С-—а4Х 
№ 33. 

э.: 7 47. ЧН $ 

Е ры 2 ыы а х 

рае и В 

Е вх 
№ 34. 

и ет >. ана 91 вх 

1. о Е 3 ФХ 
№ 35. 

1. от Е 3. МАВФХ 

Г. 2 3. ФХ 

1. 2; .Кх 

у Кр ъ8 : Ьт #: м их 


Правильное рёшене прислалъ ИН. Даржанъ. 
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ОТЪ РЕДАКЩИ. Художественныя премит, 
въ числ пяти, разосланы вефмъ гг. подписчи- 
камъ, пожелавшимь получить ихъ застрахо- 
ванными посылками. 

При настоящемь нумерь отправляются 
бандерольнымт отправлешемь, въ трубкЪ, 
премии гг. подииечикамь, получающим жур- 
наль по трактамъ 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10. 
11, 12, 13, 27 и 29. : 

О времени посылки през вефмь осталь- 
нымь гг, подписчикамъ сообщено въ объяв- 
лен, помБщенномъ на 2-й страниц вастоя- 
щаго нумера. 


ЕЕ АВЕ К ани Иа РОЩЕ 

-_ ОТЪ КОНТОРЫ. № 26-й «Живописнаго 0б0з- 

рфшя» сдашь па городскую почту 28 тюня 

въ б часовь 80 минут утра, на пногород- 
ную почту 30 1юпя въ 2 часа по полудни. 

о. 

СОДЕРЖАНТЕ, 

Статьи: Изъ ифсенъ о город, стих. А. Михайлова, — 
Своя рубашка ближе къ тфлу, ром. М. Ф. Камен- 
ской. —Признаше, стих. Дм. Минаева. —Петръ Дми- 
тревичъ Боборыкинъ. — Великая пЪвица, истор. 
пов. Луизы Мюльбахъ, перев. А. Качоровской —Разъ 
въ мфсяцъ, характеристики и эскизы И. Василев- 
снаго (Буквы).—Рябая красавица, ром. А. Бувье. — 
Правительственное распоряжеше. — Кл рисун- 
камъ,— ОмЪсь.— Шахматы.--Объяваен1я, 

Рисунки: Заглавная виньетка, Н. Т. Малышева, —П. д. 
БоборыкинЪ. — Погребальный караванъ, картина 
Е. Бернингера.—Иванъ ГУ, слушающий имена каз- 
ненныхъ имъ, рисунокъ Земцова.—Разлука, карт. 
Лиценъ-Мейера.—Охота «серебряною дробью», рис. 
Петра Сонолова.— Весна, карт. Ганса Макарта, 


РЕДАКЛОРЪ-ИЗДАТЕЛЬ Н. И. Шульгинъ. 


Объявления, 


СОЧИНЕНТЯ 
| А. махАйловА. 
| 
| 
| 
| 


6 томовъ, цфна 13 р., вЪеовыхъ за 19 Ф.; 
продаются у издателя Александра Игнатьеви- || 
ча Бортневскаго. Троицк переулокъ, № 9, 
въ С.-ПетербургЪ. Иногороднымъ высылает- 
ся немедленно. 
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При этомъ нумер для гг. иногородныхъ подписчиковъ, кромф Москвы, прилагается объявлеше отъ чайнаго магазина Г. КРУТОВА. ' 


`_ Дозводено цензурою. С.-Петербургъ, 4 пюля 1880 года 


Типограея ИмпЕРАТОРСКОЙ Академи Наукъ. (Вас. Остр., 9 л., д. № 12.) 
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За годъ съ пор. и добт.— 
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= || Своя рубашка ближе 
ав. КЬ 1ВЛУ. 
й ’  Романъ въ З-хъ чает. 
М. Ф. Каменской. 
(Продолжете.) 
. т Глава Ш. 
Путешестве Авдотьи Кириловны на этотъ 


разъ обошлось безъ всякихъ ири- 
ключенй. Растороппый Васька при- 
везъ барыню прямо ко «ВеЪмъ Скор- 
бящимь», а оттуда на Лиговку, къ 
собственному дому Марьи Петров- 
ны Камковой. Соскочивь молодцомъ 
съ запятокъ, казачекъь дерпуль ко- 


локольчикь у пестраго ‘пофзда и, 
подскочивь къ каретб, отворилъ 
дверцы. 


— Прикажете доложить-съ? крик- 
нуль онъ, приложивъ руку къ своей 
черкеской шапочкЪ. 

— Поди скажи, что Авдотья Ки- 
риловна Сивкова съ дочерью прЁ- 
хали. 

— Слушаю-съ! крикнуль опать 
Васька и ‘бросился къ подъЪзду, въ 
который выглянуль старый лакей. 
Оба, исчезли за дверями. Черезь и$- 
сколько минуть Марья Петровпа 
приказала просить гостей. Васька и 
старый лакей бережно ввели по вип- 
товой лЬетницв Авдотью Кирилов- 
ну. Въ стеклянной компатной орап- 
жереЪ, уставленной цвЪтами, Марья 
Петровна ‚встрЪфтила, гостей. 

— Маша! 

— Душа! вскрикпули объ подру- 
тии бросились другь кь другу па 
щею. 

— Душа! Душа!.. Ты-ли это? Не 
пришли ты мпЪ сказать твою фами- 
л1ю, я бы пе узпала тебя. 

— Еще бы, Маша, захотфла уз- 
пать ты меня; ВЪДЬ мн пятнадцать 
Л) было, когда ты уфхала въ Пе- 
тербургь. Да и ты-то не помололф- 
ла, матушка... 


— А 910 твоя Лёло? Ахт, какая красоточка! 
Воть это ты, совершенно ты! Поцфлуй мепя, ми- 
лочка! Прошу полюбить. Я съ твоей мамашей 
училась вмфстф. Закодычные друзья были. Да 
что это я васъ здфсь держу, милости просимъ 
въ гостипую! 

— Да полно чиниться-то, Маша, или ты меня 


какъ гостью принять хочешь? А я вЪфдь къ тебЪ 
запросто обдать: пр#5хала и Николай пруБдетъ. 

— Умница! умница! А какими я васъ ряб- 
чиками-то накормлю, какая у меня форель, пре- 
лесть! говорила немного въ носъ и нарасиЪвъ 
Марья Петровна, вводя гостей въ парадную 
тостивую, тфено установленную пунцовой три- 


повой мебелью, 


тТЕОСГР АЕЧЕАЯ ГАЛЕРЕ- 


КАРТИМА ХФ. КРАУСА. 


Тоднисечица.. 
По фотограф и „Фотографическаго общества“ въ Берлин%. 


— Да, ты, Маша, царицей живешь, сказала 
Авдотья Кпрпловна, оглядыпая съ удивлешемъ 
комнату. 

— Тебф правится? а очень рада... Ну, садись, 
садись! гостья будешь. Я сейчасъ велю завтра- 
кать подать... 

— Какой, матушка, завтракъ, я думаю об%- 
дать пора? 


ат Е || 


— 910 ты по вашему, а по нашему рано; 
мой Теодоръ только въ пять часовъ изъ мини- 
стерства вернется. Ахъ, Душа! еслибъ ты знала, 
какой милый ТеодорЪ?.. точно товарищь ми- 
нистра! такой бель-омъ. Ты знаешь, онъ вФдь 
уже столоначальникъ, у него Станислав есть 
въ петлиц$... А какъ скроменъ, какъ красная 
дЪвушка!.. Я его сама въ министерство вожу н 
сама за вимЪ зафззжаю.. Знаешь, 
Душа, боюсь; у насъ въ Петербург 
фравцуженки тая мерзавки... Ахь, 
проболтахась при барышн%.. Ну, 
ну, милочка моя, вы погуляйте по 
компатамъ, куколки мои, игрушечки 
посмотрите, а ты, Душа, прилямь 
на кушеткф, отдохни, а я сейчась 
только распоряжусь... Ахъ, погоди! 
я тебф мой чепець пришлю погля- 
дЪть, я вчера у мадамь Гиллерме 
взяла, просто прелесть! 

— Ну, ву, пршили, я поглажу, 
воть вфдь и мнф надо чепцовъ ку- 
ШИТЬ... 

— Сейчась Аленка принесеть, я 
тебф рекомендую, берн у Гиллерме— 
дешево и хорошо... Ну, я сейчась, 
проговорилаа Марья Петровна и 
скрылась въ амфиладв комнатъ. 

— Аленка, Аленка, крикнула она, 
войдя въ свою спальню. 

— Чего изволите, сударыня? от- 
вфтила Аленка, являясь въ дверяхь 
изъ дЪвичей, 

— Бери сойчасъ-же извощика, 
пофзжай скорфй на Сфнную, купи 
пять паръ рабчиковъ... 

— Слушаю, сударыня! 

— Не перебивай мена!.. Пать нар 
рябчиковъ, да смотри, чтобъ архан- 
тельсме были... Вылай сейчась-же 
форель, прикажи МитькЪ се скор й 
оттаять... Ахь! да подай скорЪзй в 
гостиную гостьВ мой голубой новый 
чепець, да сама-то одЪнься: на ко- 
то ты похожа? точно тебя изъ тру- 
бы вытащили; а воть я тебф за это 
платья къ новому году не подарю... Салать по- 
ложи, пикулей и виигии... Поди скажи МитькЪ, 
чтобы закуску скорЪй готовилъ, выдай ему дв® 
селедки, сыръ голандекй, масла сливочнаго и 
яичницу скорЪй глазунью выпустить. 

— Слушаю-съ, сударыня. 

— Что-жь слушаю-съ, а сама стоишь... БЪги! 

— Бьу-съ... 
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— Постой... На, воть деньги и ключи: вынь 
варенья, ликеръ золотой, рюмочки маленьвя по- 
дать, да не въ пыли, смотри, перетри сама. 

— Слушаю, сударыня-стъ! 

— Ахъ, какая ты рохля! Что-же ты ченчикъ- 
то не подала Авдотьв Кирилови, тебф все по 
сту разъ говорить надо... Ахъ! дь.. вели Лизут- 
кф стоять на подъздф и ждать барина, и когда 
онь ирЁВдеть, сказать, что у меня гости, чтобъ 
опи въ старомъ вицъ-мундир%® пе входили, а но- 
вый сюртукъ падфли и потомь въ гостиную 
вошли... Подай-же мп ченецъ! Отъ тебя ничего 
не дождешься... Не комкай-же своими лапищами! 
Да бЪги-же, вареная! проговорила залиомъ Марья 
Петровна и пошла изъ спальни съ чепцомъ на 
рукЪ. 

Ошеломленная отъ приказав й барыни, Алепа, 
припоминая ихъ, какъ-то шаталась и не знала, 
куда шатвуть, направо или палфво. Не усифла 
она еще ‘и одуматься съ чего ей пачать, какъ 
Марья Петровна опять явилась передъ нею. 

— Ты еще здЪсь? Что-жь, подають закуску? 

— Сейчасъ-съ... 

— А форель велла отталть? Дай-ко миф мою 
мантилью пунцовую... 

— Сейчасъ-съ! 

— Скорьй! 

Алена кинулась къ комоду, вытащила ман- 
тилью и подала барынЪ. Марья Петровна наки- 
пула ее на себя. 

— Драпируй меня! 

Алена начала грязными руками обдергиваль 
барыню. 

— Ну, ну, ужь стунай скорЪй! Да па рябчи- 
кахь-то раздуй перья и смотри, чтобы спинка 
жировая была, да чтобы на грудкЪ простр®ла 
пе было. Ну, бЪгн-же, бБги! и Марья Петровна 
проворно ушла въ гостиную. 

— А мы съ Лёло все твои чудеса разсматри- 
ваемъ, сказала Авдотья Кириловпа, когда хозай- 
ка дома явилась къ нимъ. 

— Вы на куколки мои любуетесь? Это вЪдь 
пастоящая французсвя. Вотъ эги куклы — это че- 
тыре времени года: вотъ это дЪфвочка грЪфется 
у огонька— это зима, вотъ, что спопъ держить — 
это осень, вотъ эта съ фруктами — лЪто, а воть 
съ цефточками — весна... Посмотрите, работа ка- 
кая, и па каждой куколкЪ двф шпаги, это зна- 
чить, что онЪ настоящя фравцузскии... А воть 
у меня рЪдкость большая, эту куклу фрапцуз- 
св й король подариль императриц$ ЕкатеринЪ, 
а императрица ее пожаловала Потемкиву па 
новоселье, когда онъ персфзжаль въ Тавриче- 
свй дворець. Это, видите-ли, изображена ка- 
занская царица Сумбека: видите-ли, нальма, подъ 
ней лежитъ верблюдъ, а на верблюдф покоится 
царица Сумбека, вонъ у нея въ правой ручкЪ 
скипетръ, а въ лЬвой ручкЪ держава... Это бы- 
ло въ то время, когда Россйя находилась въ 
илфну у татаръ... Посмотрите, посмотрите, уз- 
дечка-то золотая какъ сдфлана! А перья-то на 
верблюдф точпо живыя... И подъ этой куклой 
тоже двф шпаги... Подержи, Душа, мой чепчикъ, 
я тебЪ переверву куклу... 

Авдотья Кириловна взяла чепчикъ, а Марья 
Петровна перевервула куклу. 

— Вотъ двЪ шиаги... Воть учись, мой ангелъ, 
Лёло узнавать настояпая куклы фрапнузскя... 
Он$ф теперь въ модЪ; воть выйдешь замужъ и 
тебф надо будетъ таыя пмфть непремфнно; по 
этимъ кукламъ сейчасъ можно узнать, старин- 
ный-ли кто дворянинъ или такъ, выслуживиийся... 
У меня это все отъ покойницы маменьки, а дру- 
т1е такъ нарочно покупаютъ и говорятъ, что ро- 
довыя... 

— Ну, ужь Богъ еъ ними, съ твоими кукла- 
ми, дай-ка мнЪ лучше ченець примфрить, это 
вещь полезная, & куколь мнф не покупать, и 
безъ нихь проживу. 


— Ахь! да, дай, Душа, я тебЪ сама надфну. 
Посмотри, какая прелесть, и что за работа, точ- 
но рукъ не прикладывали. Посмотри въ зерка- 
ло, да ты просто молоденькая стала. Вотъ что 
значить туалеть со вкусомъ. 

— Точно хорошо, вотъ только какъ будто 
уши что-то торчать изъ подъ него? 

— Аха, Душа, да тебЪ надо букли завить; 
посмотри па меня, видишь, какъ мило, и сте- 
пеппо, и коке... 

— Ты ужь, Маша, ма посовЪтуй, а то я 
вЪдь пичего пе понимаю; до того я заглохла въ 
пашемъ захолусть, что на меня хоть коробъ 
надЪнь француженка, я ей и повфрю; а вЪдь 
онф, шельмы, сейчасъ нашего брата провнаца- 
ла пронюхаютъ, да все старье и свалать съ 
рукъ! 

— Не бойся, ты ужь ноложись па меня, у 
меня вкусу бездна. Вотъ, напримфръ, хоть-бы 
эта маптилья, посмотри! Это я сама выдумала... 
ВЪдь это ничего больше, какъ красный ку- 
сокъ, а накинь его, подбери, драпируйся—и 
прелесть, картина... Однакожь, что-же мы все 
стонмъ; ты, я думаю, устала, Душа, сядемте ту- 
да въ бесфдочку, тамъ такъ мило, точно на да- 
ч\; пойдемъ, Лёло. 

Всф вмфетЪ усЪлись за илющевый трельяжъ. 

— А мы-то съ тобой овдовфли? вздохнувъ, 
пачала Авдотья Кириловна. 

— Богь съ ними, съ мужьями, я о своемъ не 
скучаю... Я теперь вольная птица, порхаю, как 
ласточка. 

— ТебЪ хорошо, ты богата, & 
горькая... 

— Полно нищать, Душа, и ты не нищая; вЪдь 
твой сынъ у меня часто бываетъ, я всЪ твой 
приходы и расходы до копеечки знаю... Ахъ, что 
за душка твой сынъ! Я въ пего влюблена по 
маковку: ловокъ, миль, прелесть, что за офице- 
рикъ... А дочка у тебя какое очароване... Же- 
пиха, жениха богатенькаго надо; да мы какъ 
разъ подхватимъ!.. Что ты краснфешь, милочка? 
пора, пора замужь; хочешь, Душа, я Лёло же- 
ниха посвалаю... 

— Ты все дурачишься, Маша, шутишь... 

— Я шучу? НфФть, безь шутокъ посватаю. И 
еще какого жениха, чистыхъ тысячу душъ... Да 
ты его знаешь. 

— Какъ, знаю? 

— Знаешь! я про дядю Сергфя Алексапдро- 
вича товорю. 

— Ахъ, Господи! это иро того, что тебя изъ 
нансопа въ Петербургъ увезъ? 

— Ну, да, да, онъ и есть, мой оцекунъ. 

— Да вдь овъ жепатъ? ы 

— НЬьть, ошь овдовЪфль, тетушка давно умер- 
ла, бфдная. Такъ вотъ онъ все у меня невЪфеты 
проситъ; я и сватала ему много дфвицъ, да все 
пе нравятся, всо красоточку хочетъ, вефхъ бра- 
куетъ... А хочеть красоточку, воть и красоточ 
ка. Да ему только показать твою Лёло, такъ опЪ 
растаетъ.. хочешь, Душа?.. право, я не шучу! 

— Отчего не хотфть, Сергфй Александровичъ 
человфкъ съ такимъ состояшемъ. Только вЪдь 
за Лёло начего н®тъ, кромф приданаго. 

— Да на что ему твое и ириданос: онъ толь- 
ко взглянеть на Лёло, самъ все сдфлаетъ. Объ 
этомъ и говорить нечето... Ахъ, какое счаст!е! 
воть-то мы покутимъ съ тобой на свадьбЪ. Ахъ, 
да никакъ Лёло, душечка, у тебя слезы на гла- 
захъ? Да она просто плачетъ... 

— Мы все плачемъ, у насъ слезы дешевы, 
сердито взгланувъ на дочь, сказала Авдотья 
Кирниаловна. 

— Поди, иоди ко мнф, душечка, скажи миф, 
чего ты плачешь? ласково проговорила Марья 
Петровна, притянувъ къ себЪ руку Лёло. 

— Балуй, балуй ее, она еще больше раскис- 
нетъ. Вфдь она эдакъ зарфжеть меня въ чужомъ 


воть я-то 


ДОМЪ: «это, скажутъ, что за деревепщину въ го- 
сти привезла». Кто узнаеть, что у тебя францу- 
женка шесть лЬть жила? Кто скажегь, что ты 
музыкантша? 

— Да не ворчи, Душа, дай ей сказать, объ 
чемь опа илачеть. ь 

— Ну, отвфчай-же, когда тебя сирашиваютъ. 

— Я, маменька, за старика не хочу замужь, 
сквозь слезы отвфтила Лёло. 

— Не хочешь! слышите-ли, опа пе хочету?.. 
а если я захочу?.. 

— Ну, ну, полно, Душа, пе еерднеь! В®дь 
Лёло не знаеть дядюшку, она думаеть, что онъ 
простой старикъ, пу, и испугалась, это пату- 
рально... А вфдь, милочка, это пе старик, а 
втапа зевиецг, толь какой и бель-омъ, воть 
увндишь и самь влюбишься... А тенерь вытри 
глазки п пе думай пи объ чемъ... Поди-ка, сыграй 
ма что-нибудь хорошепькое па фортешано... 

— Да, воть нослушай-ка се, Маша, ты вЪдь 
сама музыкантша! Да и скалиг, правда-ли, что 
опа такъ хорошо играеть. Я вЪдь этого пе ио- 
пимаю, но мпЪ-то хорошо, а какъ въ Петер- 
бургф оно покажется?.. Садись! Сыграй-ка эту, 
какъ бишь 062. 


— Я не зпаю, мамецька, что вы хотите, чтобы 
 сыграла?.. 

— Ничего ты ино знаешь! Ну, вогь это, что 
такь мелко пальцами пере праешь... что еще 
всф хвалили... у 

— Ахь, варьящи Герца! сказала Лёло, иро- 
бЪгая по клавишамь пальцами 

— Ну, да! пикогда ты пичего не номпишь... 

Лёло начала играть. Марья Петровна, съ ви- 
домъ знатока, забила рукою но крышкЪ рояля 
такть, а Авдотья Вприловна печальпо закачала 
головой. Сь чувствомь и силою проиграла Лёло, 
сводивиИя съ ума въ то время всЪхъ дилетан- 
товъ варьящи Герца. 

— Прелесть! Очароваше! Какая бЪфглость! Ка- 
кая сила! Милочка, дай ми обпать тебя. 

Лёло, краснфя, присфла. 

— Ну, поцфлуй и меня, коли такъ хорошо... 
Да пс краспфй ты, пожалуйста, такъ, сколько 
разь я тебф говорю... Ты точно Матрешка, какая- 
нибудь деревсцекая, помахивая па дочь плал- 
комъ, проговорила довольно милостиво Авдотья 
Кириловпа, иоцфловавь дочь. 

Лёло стало очепь весело. Опа еще разь обия- 
ла и ноцфловала мать. 

— И вы сыграйте намъ чго-вибудь, пожалуй- 
ста! Мнз такъ хочется васъ слышать... Маменька 
мн. столько разъ васъ ставила въ иримфрь, вы 
такая славная музыкантша... Пожалуйста, сы- 
трайте! обнимая Марью Петровну, просила, Лёло. 

— Кавъ она мила! ей отказать нельзя... И 
все забыла; но изволь, я тебя потфшу, садясь 
за рояль и сдфлавъ нЪеколько акордовъ, сказала, 
Марья Петровна. 

— Слушай! Воть видишь, жили вмфстЪ два 
офицера, одинъ влюбленный, другой — философъ... 
Слушай, какъ музыка выговариваеть. Воть это 
влюбленный сидитъ и вздыхаеть: «я люблю, 
товоритъ, я люблю» И Марья Петровна заиграла, 
едва слышно, что-то заунывное. 

— А это философъ: «Полно! говорить, что 
за любовь?.. Выпей бокала, два, три шампанскато 
и все пройдетъ..» И Марья Петровна взяла, нф- 
сколько бойкихь акордовь въ басу. Теперь 
влюбленный: «Не могу!.. Я люблю!.» Философь. 
«Выпей бокала, два, три шампанскато извсе прой- 
деть» Влюбленный. «Не могу» Философъ. 
«Все вздоръ! Все пустяки!.» Влюбленный. «Не 
могу». Философь. «Пей! ней! пей» Оба пьютъ! 
оба пьютъ.. И Марья Петровна раскалилась 
звонкой руладой. Лёло умирала; со смЪху и Ав- 
дотья Кириловна невольно захохотала. 

— Ахь ты, живчикъ! Да ты все такая-же, 
какъ въ пане1он%... 
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— А еще-бы... Это ты говоришь, что я стара, 
а въ меня вс влюбляются... Ахъ! знаешь, у ме- 
ня въ дом вздь гусары постоемъ стоятъ?.. Жаль, 
что ихъ теперь нфтъ, я-бы васъ познакомила. 
Это прелесть, что за молодежь, они меня вс 
обожаютъ... я съ ними здфсь одна вальсирую... 
Да ты погоди, я и тебя разверну... Хочешь, по- 
Ъдемъ сегодня со мной въ маскарадъ? 

— Что ты, Господь съ тобой, я еще и огля- 
дЪться не усифла... 

— Ну, такъ отпусти со мной Лёло.. Какая 
прелесть: отъ цвфтовъ ароматъ, музыка играетъ... 
Хочешь, Лёло,. фхать со мпой? Я теб сейчасъ 
велю АленкВ изъ моего лиловаго платья домино 
сдфлаль. Отпусти ее, Душа! 

— Нфть, нфть, сегодня пе отпущу. Дай намъ 
устронться, ‚мы вфдь еще и квартиры не на- 
няли... 

— Квартиры? Теб$ нужна квартира? Да 
возьми у меня въ домЪ, надо мной пять ком- 
натъ съ мебелью; это прелесть, а не’ квартира, 
у меня въ ней полковникь Баладинъ жилъ... 
Ахъ, еслибъ ты его видЪла, что за милый, обра- 
зованный!.. пойдемъ-же, я тебф покажу квар- 
тпру. 

— Завтракъ поданъ-съ! провозгласпль хрии- 
лымъ тголосомь сморщенный старый лакей въ 
бфлыхь перчаткахъ. 

— Ахь да, я и забыла! Ты это только теперь 
завтракь подалъ?.. Что такъ рапо, ты къ ужипу- 
бы его подаль! Пойдемъ, Душа, нойдемь, Лёло! 

Вс отправились въ столовую. За завтра- 
комь Авдотья Кприловна начала соптоваться 
съ Марьей Петровной о своемъ туалет$, о том, 
чего ей надо пашить себЪ и Лёло, о томъ, как 
устроить свою жизнь въ столиц, чтобы не от- 
сталь отъ другихъ и чтобы все было прилично. 
Марья Петровпа пеутомимо давала совЪты, что 
купить, тдф дешевле, съ кЪмъ падо позпако- 
миться, на какую ногу поставить домъ, какъ за- 
вести  пазпаченный день. Авдотья Кириловна 
только слушала, качая говой, и изрфдка только 
прерывала хозяйку дома, чтобы сказать дочери: 
«ты это запомни, Лёло, не забудь» Посл зав- 
травка Марья Петровна повела гостей наверхъ, 
смотрфть квартиру. Квартира оказалась точно 
будто-бы для нихъ нарочно устроепа: передняя, 
зало такое, что и танцовать можно, тостипая, 
спальня, маленькая комнатка для Лёло, большая 
свфтлая дфвичья и кухия черезъ корпдоръ. Ав- 
дотья Кириловна, съ перваго-же взгляда па кра- 
сивыя обои и мебель, пришла въ восторг и 
туть-же начала торговаться съ Марьей Петров- 
пой. Долго 06$ праятельницы не соглашались въ 
цВнЪ, наконець, поладили и р%®шили па томъ, 
что завтра-же утромъ Авдотья Кириловна ие- 
реберется на новую квартиру. 

— Ахь, какъ я рада, какъ я рада! Мы бу- 
демъ все вмфст$, я всюду съ вами, говорила 
Марья Петровна, спускаясь къ себЪ съ го- 
стаями. 


— А я-то какъ рада! Вфдь какъ ты не гово- 
ри, Маша, а яу васъ въ Петербург, какъ въ 
лоу... 

Не задолго да ‹бфда, въ гостиную вошелъ 
одутловалый, блЪдный молодой человЪ къ, издали 
поклонился гостямъ и заморталъ тлазами. 

— Теодоръ! Теодоръ! что ты тамъ сталь? по- 
дойди поближе. Душа, рекомеплую тебф, это 
мой сынъ. Теодоръ, да подойди-же... Это моя 
старая пр1ятельница, мой панстонеюмй другъ, 
Авдотья Кирнловна Сивкова. А это дочка ея, 
Елена.. Жакъ по батюшкф? я забыла... 

— Михайловна! проговорила Авдотья Кири- 
ловна, кланяясь. Лёло тоже немного привста- 
ла и поклониласъ. Сынъ Марьи Петровны сдф- 
лаль шатъ и опять остановился и еще сильнфе 
заморгалъ тлазами. 

— Теодор"! Теодор! да подойди-же, сады! я 


вфдь вамъ говорила, что онъ у меня точно крас- 
ная дъвушка. Ну, что у васъ въ министерств? 

— Ничего-съ... 

Ты много работалъ? 

Да-съ! 
Усталь? 
Н$тъ-съ! 
Онъ вздь тамъ въ министерств все д%- 
лаетъ. Друте чиновники все таке лнтан... Все 
мой Теодоръ! 

— Ахь, маменька, 
взбъеилась... 

— Какъ взбЪсилась? со страхомъ. восклик- 
пула Марья Петровна. 

— Такъ, вдругъ... Глаза скоспла п начала 
вертфться, вертфться... 

— Ахъ! она тебя ушибла? 

— Нфть-съ... я выскочиль и началь ее тя- 
путь за уздечку... Она все пятилась, пятилась... 
и пошла... 

— Ахь, страхъ какой! Я ее продамъ, она 
насъ убьетъ. 

— Не надо-съ... Я люблю бЪшеныхъ лошадей; 
но крайней м$рЪ, въ нихъ игра есть, а на смир- 
ной— скука, точно покойника везутъ... 

— Что это, Теодоръ, за покойпики! ты зпа- 
ешь, что я не люблю, когда ты таюя вещи го- 
воришь. 

— Алу портного былъ. 

— Ну что? Фракъ готовъ? 

— Готовъ,.. Только пуговицы посадить и при- 
везетъ. 

— Что, хорошъ? 

— Хорош:ъ, мамепька... 

— Да, онь прелесть какъ шьет, какь влито... 
Посмотри, Душа, па этот» сюртукт, вВдь это 
картипа... И сукпо какое кладетъ, точно атласт..: 
Поверпись, Теодор! \ 

— Что это вы, мамепька?... 

—щ Что-жь такое? это свои.. повернись. По- 
смотри, Душа, спину, ни морщинки... 

— Очень хорошо! поддакнула Авдотья Кири- 
ловна. На эту сцену плетфль Николай Михай- 
ловичъ. Марья Петровна выпустила изъ рукъ 
сына и подбфжала къ Николаю Михайловичу. 

— Воть и моя прелесть! А я сейчасъ призна- 
валась вашей мамаш, что я влюблена въ вастъ! 

— А я-т0? а я-то? Весь исиепленъ, цфлуя 
руки Марьб Петровн%, сказалъ, указывая па 
сердце, Николай Михайловичъ. 

— А квартиры, мамочка, я не пашель: есть 
много, но все для васъ не удобны... 

— И це надо искать, мы нашли. Мамаша бе- 
ретъ квартиру у меня въ домф, вы зпаете ту, 
гдЪ жиль Баладинъ. 

— Великолвино! 


вфдь булашка сегодня 


— Да ужь я-то какъ довольна; все пе въ чу- 
жомъ дом, а туть мы съ Машей все п устро- 
имъ; она научить, какъ что надо, и закупки 
вмфст5 будемъ дфлать. 

— Марья Петровна! Да это настоящий мп- 
нистръ фипансовъ... 

— Иу меня, Коля, комнатка будетъ, приба- 
впла весело Лёло, цфлуя брата. 

— Свфтлица и въ ней красная дЪвица, под- 
першись подъ локотокъ, будетъ мечтать... Вели- 
колфино! ДЪло, стало-быть, въ шлянф... 

— Прелесть, прелесть моя! трепля по.розо- 
вой щекь Николая Михайловича, проговорила 
Марья Петровна. Онъ поцфловаль ея ручку. 

— Кушанье подано-съ! крикнуль въ дверяхъ 
тотъ-же старый лакей. 

—^ Теодоръ! Теодоръ! подай руку АвдотьВ 
КириловнЪ и Лёло, а я пойду съ моей прелестью. 
Теодоръ, моргая, исполнилъь приказане ма- 
тери. 

— Великолфино! соловья баснями не кор- 
мятъ, проговорилъ Николай Михайловичъ, про- 
н себф подъ руку руку Марьи Петровпы п 


напфвая военный маршь, замаршироваль въ 
столовую. 

За обфдомь Марья Петровна угощала гостей 
на убой и болтала безъ умолку. Авдотья Кири- 
ловна все подхваливала. Николай Михайловичъ, 
сидя подлф хозяйки дома, Фль за четверыхь и 
подмигиваль сестрф и подшучиваль надъ Теодо- 
ромъ, который, молча и моргая, поглощать все, 
что ему накладывала заботливая маменька. Лёло, 
все время обфда-хохотала отъ души. Напрасно 
Авдотья Кириловна посматривала на нее сер- 
дито и покачпвала толовой. Лёло, какъ взгля- 
неть на Теодора, такъ п зальется дЪтекимъ, звон- 
кииъ, ничфмъ неудержимымь смЪфхомъ. Посль 
кофе Марья Петровна уложила Авдотью Кири- 
ловну къ себЪ на постель отдохнуть. Николай 
Михайловичь съ трубкой’ ус?лея въ ногахь, а 
Марья Петровна п Лёло ношли играть въ че- 
тыре руки на фортепьяно. Теодоръ сталь около 
рояля и приготовился переворачивать поты. Ни- 


‘'колай Михайловичъ, оставшись одинъ съ ма- 


терью, спросить ее: 

— Что, мамочка, хорошь сынъ-то? 

— Ужь не говори... онъ какой-то странный. 

— Онъ? да онъ просто душка! Воть женихъ, 
маменька!,. великольше! Что за мужь будеть: 
тлупъ, какь пробка, и богалъ... Лёло, я думаю, 
влюбилась? 

— Полно, пе шути ты такъ: Лёло и безь того 
себя вести не умфеть, ‘а ты воть какъ отиу- 
стишь штучку, она въ глаза’ ему и прыенеть, 
Сь пей падо серьезнымь быть, у ноя характерь 
такой, ей воли давать нельзя. 

— Да я серьезно говорю, маменька, право, 
мой Теодоръ антикъ, а не мужь будеть; дфлай 
щепа что хочешь, а ошь все моргаеть и пичего 
не видитт, воликольше! А деньжопокъ-го сколь- 
ко у моей Маштуты въ тряпочкахь везд» завер- 
путо... А скуна, бестяй Уже каке мы съ ‘пей 
«сВегз ап1з», а синенькой въ займы по дасть 
безъ залога. А Теодорчикъ! Теодорчикь—муд- 
рецъ... Право, маменька, вы-бы за Машутой при- 
волокнулись... Даля ее знаю: дружба дружбой, 
а служба службой. Никогда не позволить своему 
сыпу жениться па Лёло, потому что опа не 0о- 
тата, Машута все мЪтить Теодоромь миллонь 
зашибить... 

— Не осуждай ее, Николай, она мать... Ей 
хочется богатую: что-жь, рыба ищеть, —гдф глуб- 
же, а человЪкъ,—тдЪ лучше. Да и Вогь съ вимъ 
и съ его богалствомь. У меня вздь тоже апби- 
Щл есть: что это за зять, поялудурьюшка какой- 
то; ни выфхать, ни припять съ нимъ нельзя. Да 
опъ съ Лёло вдвоемь зарЪжутъ меня при людях; 
твоей сестрф такого мужа надо, чтобы опъ ее 
общежит!ю училъ, чтобы самъ тонъ зналъ... Да 
воть Маша нашей Лёло дядю своего посва- 
таль хочеть, пу тоть, что еще онекупомъ-то 
ея быль, гепералъ-то, еще тысяча душу... 

— Сергй Александрович, Столбипъ?.. вели- 
колЬше! этоть еще почище... Во всю щеку мо- 
лодецъ.. берите, берите его съ руками и нога- 
мп: онъ и не видить, и не слышить, а все толь- 
ко любить и любить. Это’ шалунъ-амуръ... онъ 
теперь покинуль маль свою, восьмидесятилт- 
нюю сумасшедшую Венеру въ деревни поти- 
баетъ въ Петербург%. Ловить! ловить его, душку! 
Это афера. 

— Воть ия думаю, что это что-то на дЪло 
похожее... Ну, человЪкь солидный, генералъ, ты- 
сяча душъ... 

— Откиньте, маменька, все и оставьте на 
счетахъ только тысячу душь и смерть... Вели- 
колВше! великолвше! 

— Такъ ты думаешь, хорошо?.. такъ просить, 
что-ли, Машу посватать? 

— Еще-бы! да я самъ въ ногахь у Машечки 
валяться буду... Это фортуна! фортуна! 
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— А твоя сестрица уже заревЪть усиЪла, 
когда Маша про это заговорила... 

— Это ничего, нервы, маменька, дЪвичьи 
мечты объ какомъ-нибудь испанц%. Это’ прой- 
детъ.. я ей какъ разъ объясню, что въ генерал 
самая суть-то и есть... 

До самаго чая проболтала Авдотья Кирилов- 
на съ сыномъ, а въ десять часовъ, не смотря на 
просьбы Марьи Петровны остаться ужинать, 


уЪхала домой. 
(Продолжене сльдуеть.) 


Лали, 

Стих. Черная. 
Въ лтый жарю, несносно удушливый день 
Я сифшу удалиться въ прохладу и тфнь, 
Чтобъ въ лёсу на зеленой травЪ отдохнуть, 
Хоть на время съ себя вс заботы стряхнуть 
И забыться, вдыхая лфеной ароматъ, 
И послушать, что листья деревъ говорятъ, 
Что толкуютъ про жизнь и лёсовъ, и полей, 
И про ифени, которыя иъль соловей. 
Еще въ дтств$ я къ этимъ разсказамъ привыкъ, 
А съ годами мнЪ№ сталь ихъ понятенъ языкъ; 
Я внимаю ему, а межъ тфмъ этотъь шумъ 
Вызываеть во мн цфлый м!ръ новыхъ думъ.. 


Солнце свфтитъ. Сквозь чащу древесныхъ вЪтвей 
Проникаютъ снопы золотистыхь лучей 

И играютъ по влажной травЪ, по стволамъ, 

То скользнуть они здЪсь, то появятся тамъ. 
Воть исчезли... И стало въ лфсу вдругъ темнфй. 
А листы зашумфли сильвЪй и сильнЪй, 

Словно въ гифвномъ порыв}: но чащф густой 
Проносился ихъ говоръ немолчный, глухой. 
Застонали, качаясь, верхушки дереву, 

Этоть стонъ раздавался, какъ грустный наифвъ, 
Но затфмъ стали вЪтра порывы стихать, 
Засверкали лучи золотые опять, 

Заиграли мо влажной, душистой трав%, 

И по мшистымь буграмъ, и на срубленномъ ни, 
И надъь лВеомъ нависшая туча прошла. 

Небо яспо опять — миновала гроза... 


Свъжее предание. 


(Люди стараго вЪка. Разсказы изъ дфлъ Преобра- 
женскаго Приказа и Тайной Канцеляри, Г. В. Еси- 
пова. С.-Петербургъ. 1880 г.). 


настоящее время у пасъ боль- 
) 


© шой спросъ на пстор!ю. Н%еколь- 
а ® ко снешальныхь историческихь 

Р журналовъ, значительное число 
историческихь сборниковъ и от- 
дфльныхъ историческихь сочине- 
вй находятъ себЪ большой кругъ 
читателей. Ясно, что наше обще- 
ство почувствовало потребность 
зпать свою истор!ю. Извлекаетъ-ли оно и въ 
состоянш-ли извлечь настоящимъ образомъ уро- 
ки изъ прошлаго? Это другой вопросъ, котораго 
мы здЬсь касалься не будемъ. Мы только нам- 
чаемъ фактъ существующей у насъ потребпостй 
къ чтешю историческихь сочинен!й, почему и 
предеказываемъ усифхь книг% г. Есипова «Люди 
стараго времени». Книга, впрочемъ, сама по себф 
представляеть интересъ и на нервныхъ людей 
производитЪ очень сильное впечатлв ше. Въ книгь 
р&чь идетъ объ извЪетномъ «слов$ и дЪлф», при- 
чинявшемь такъ много тревогь нашимъ пред- 
камъ. Г. Есиповъ собраль очень много поража- 
ющихь фактовъ, заимствовавъь ихъь изъ дфль 
«преображенскато приказа» и «тайной канцеля- 
ри». Имена этихъ учреждевй наводили страхъ 
на всЪхь въ концф ХУП и первой половин% 
ХУШ вфка и если кто испытываль на самомъ 
себф ихъ дБятельность, то, возвратившись на 
свободу, онъ до конца дней своихъ не забываль 
о ней и свои воспоминанйя передаваль дЪфтлыъ 
и внукамъ... 


Посл]; стрфлецкаго бунта охранеше обще- 
ственнаго спокойствя въ МосквЪ было пору- 
чено`преображенцамь и семеновцамь и всфхъ 
нарушителей общественнаго порядка приводили 
или на потфшный дворъ въ КремлЪ, или въ пре- 
ображенсый приказъ и затфмь имъ расправу 
чиниль князь Федоръ Юрьевичъ Ромодановсый. 
Судъ и расправа были очень просты. Приведутъ 
человЪка караульные къ приводному столу, рас- 
просятъ его, караульныхь, свидфтелей и зат мъ 
князь Ромодавовсьй объявляеть свое рфшеше. 
Приводнаго человЪка или отпустятъ безъ нака- 
заня, а возьмутъ съ него лишь штрафныя день- 
ти, если-же онъ окажется виноватымъ, то его 
бьютъ батогами, а Въ случаЪ обвинен боле 
сложныхъ отправляютъ въ подлежаний приказъ 
для производства дальнфйшаго изслфдованя. 
Судъ Ромодановскаго быль скоръ и прость. 
Вотъ нфсколько примфровъ его суда. Карауль- 
ные приводять пьянаго человфка въ преобра- 
женсый приказъ за то, что онъ напрасно кри- 
чаль карауль. Князь Ромодановсый приказы- 
ваетъ его бить батогами. На Красной площади 
лежать мертвыя тфла Соковнина, Циклера и ихъ 
товарищей. Жена Циклера приказываетъ своему 
слугЪ спросить часового, нфтъ-ли какого-нибудь 
указа о тфлахъ? Слугу за его вопросъ приво- 
дятъ къ Ромодановскому. На этотъ разъ киязь- 
косарь находился въ особенно кроткомъ распо- 
ложеши духа и велфль взять съ слуги только 
приводныя деньги, а отъ батоговъ его освобо- 
дилъ. Спрашиваеть мужикъ у часового, гдз на- 
ходится государь? Мужика приводять къ Ромо- 
дановскому, тотъ его допрапитваетъ и за неум- 
стный вопросъ велитъ бить батогами. Къ ивер- 
скимъ воротамъ подъфхала карета съ тремя му- 
жиками и бабою; баба кричала караулъ. Бабу 
привезли въ преображенсвй приказъ, распро- 
сили и оказалось, что она служить шутихой у 
кравчаго Кирила Алексфевича Нарышкина. При- 
шла она къ нему на дворъ, чтобъ взять свои 
холсты, а Нарышкинъ велфль посадить ее на 
цфпь, а затфмъ отвезти ег въ деревню. Князь 
Ромодановсый приказалъ бить бабу батогами. и 
отправилъь ее къ Нарышкиву. 

Но бывали дЪла и болфе сложныя. Приводятъ 
пьянаго, кричавшаго караулъ. Когда его раздЪ- 
ли, чтобы бить батогами, на его тфлф оказались 
слВды оть плетей, а въ платкф каке то кореш- 
ки. Каке это корешки? спрашиваютъ его. «Это 
корни л$чебные, отвфчаетъ допрашиваемый. Вотъ 
корень заячья капуста, даю его пить въ вин%, 
въ пив и въ квасу. Вотъ корень Петровъ Крестъ, 
вотъ Одолень, они годны отъ кликотныя болфз- 
ни; воть корень прозван!емъ сердечный, при- 
тоденъ, у кого сердечная болфзнь; воть корень 
пунной, пригоденъ тому, кто съ пупа сорветъ». 
Объяснен1е это не удовлетворило Ромоданов- 
скато, пьяницу заковали и посадили въ тюрьму, 
а коренья для изслфдованйя отправили въ апте- 
карскую палалу. НФмцы аптекаря ихъ раземо- 
тр$ли и отозвались, «что коренья познать не- 
возможно для того, что тф коренья обломались». 
Тогда спросили тЪхъ, кого лфчиль приводный 
человфкъ, и они подтвердили, что ‘корешки при- 
несли имъ пользу. Ромодановскй рфшиль при- 
воднаго челов ка бить батогами и, взявъ при- 
водныя деньги, отпустить. Казалось-бы, за что 
бить человЪка, когда онъ невиноватъ, но ужь 
таковъь быль судъ Ромодановскаго: то онъ ни 
съ того, ни съ сего накажетъ нещадно, то также 
ни съ того, ни съ сего отпустить. 

Полковая изба, разбиравшая сначала обыкно- 
венныя полицейскя преступления, пьянство, дра- 
ки, постепенно выросла въ грозное судилище, 
которое стало завфдываль и дфлами уголовными, 
а съ 1702 года Петръ поручиль Ромодановскому 
завфдывать дфлами о «слов% и дЪлЪ». Это были 
страшныя слова, за которыми скрывалось обви- 


нене въ государственномъ преступлен!и; «о ихъ 
тосударевомъ здоровьи, о высокомонаршей че- 
сти, о бунтф и изм н%». Слова имфли магическую 
силу и надь тЪмъ, кто ихъ произносиль, оста- 
навливали исполнен!е даже закона. ‘Случалось, 
что преступникъ, сознавиийся въ уб1йствЪ, свя- 
тотатствЪ, уже всходиль на эшафоть и произ- 
носиль «слово и дЪло» и казнь останавливалась 
и преступника отправляли въ преображенскй 
приказъ. Бывали случаи, когда «слово и дЪло» 
произносилось напрасно. Этого не дозволялось 
и за напрасный крикъ наказывали строго. Сол- 
датъ Ивановъ сидфль въ преображенскомъ при- 
казЪ по подозрфн!ю, что украль у одного колод- 
ника три алтына. Подъяч! допрашиваль сол- 
дата нЪсколько разъ, но солдать не сознавался, 
тогда подъяч велфль бить солдата батогами. 
Среди невыносимыхь побоевь солдать крикнуль 
«слово и дфло». Удары балоговь немедленно-же 
прекратились и солдата повели къ допросу. Сол- 
датъ показаль, что кричаль. «слово и дфло», не 
стерия побоевъ, и хотя при осмотр солдатской 
спины оказалось, что у него, Иванова, «на спин 
бито знатно батоги», но тфыь не менфе князь 
Ромодановск! приказаль за ложное показаше 
«слово и дфло» бить солдата кнутомъ пещадно. 

Особенно много доставалось преображенскому 
приказу работы послф дЪла царевича. ДЪло это. 
разсматривалось капцеляр1ой тайпыхь розыск- 
ныхь дзль и всф дфла по доносамь па лиц, 
заподозрфнныхь по дфлу царевича, разсматри- 
вались въ этой канцелярш. Но и преображен- 
скй приказъ разематриваль подобныя-же дфла, 
такъ что вмЪсто одного грознаго судилища, дЪй- 
ствовало два. Благодаря поощрен!ю доносовъ, 
дЪль о «словЪ и дЪлф» было столько, что и два 
судилища едва съ ними справлялись. Нельзя было 
товорить ни о взрЪ, ни о старыхъ кипгахъ, ни 
о пововведешяхь Петра, ни о тятостяхъ народ- 
ныхъ, ни о царедворцахъ, не говоря уже о 
самомь царф. На крестьянской сходкВ одипъ 
мужичекъ разсказаль мйру, что какой-то прохо- 
ый говориль ему, будто государь сковалъ Але- 
ксандра Менщикова за то, что. Менщиковъ из- 
вель царевича. Мужики поболтали и разошлись, 
но потомъ кто-то изъ нихь спьяна или съ доса- 
ды объявилъ «слово и дЪло» и пустая болтовня 
кончилась дыбами и кнутомъ. Десятскй ходилъ 
по дворамъ сбирать подати. Придя въ сборную 
избу, онъ повалился на лавку и сказать: «ебилел 
съ ногъ, ребята, крестьяне денегь не даютъ, что 
съ ними дфлать» — «Мужики отъ податей разо- 
рились, оскудфли, отвфчаль староста: какой у 
насъ царь, измоталея весь, оставиль Москву, 
живеть въ Питерв и строить городъ, пропаль 
весь народъ отъ податей». Разумфется, донос- 
чикъ нашелся и старостф съ десятскимъ при- 
шлось познакомиться съ застфнкомь преобра- 
женской канцелярш. Доносы въ то время были 
очень обыкновенны, потому что они награжда- 
лись; иногда же’ доносили только для того, чтобы 
сберечь свою собственную спину. Воть одно изъ 
дЪль подобнато рода. 

Извфетно, что судъ надъ царевичемъ кон- 
чилея страшной развязкой —кончиною царевича, 
Трубецкой быль заперть въ Петропавловской 
кр$пости и сырыя ея стфны, говорить Есиповъ, 
остались единственнными дожившими до насъ 
свфдешями объ его послёднихь минутахъ. Но 
въ тЪхь стфнахъ были живые люди, не одни 


„только т, которые рфшили судьбу царевича. 


Туть были и исполнители приговоровъ, палачи, 
солдаты, сторожа, мастеровые; у нихъ были же- 
ны, дфти, друзья, знакомые. Возвращаясь домой; 
они подъ страшной тайной передавали своимъ. 
ближнимь вид®нное и слышанное. Стоустал мол- 
ва разносила повсюду эти толки и судъ народ- 
ный шелъ рядомъ съ судомъ тгосударственнымъ. 
Какъ, ни старался Петръ сохранить д%ло втай- 
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пф и для этого не только запретнль по вефмъ 
заставамь выфздь изъ Петербурга, но и издаль 
даже указъ, чтобы о происшедшихь событяхъ 
никто не смЪль писать даже у себя въ затво- 
ренной комнатф, народъ тмъ не менфе зналъ, 
что дфлалось съ царевичемь и что онь умеръ 
не своею смертью. Народныя симнати были не 
па сторонф Петра. Объ Алекс Петрович% зна- 
ли, что онъ быль въ дружбЪ съ духовенствомъ, 
заступалел за монаховъ и монахинь, награж- 
даль ихъ деньгами, подаваль часто нищимъ, не 
любиль иноземцевь и сочувствоваль старин$. 
Поэтому слухи о страдашяхь царевича, о ныт- 
ЮЪ, которой его подвергали, о его смерти были 
предметомъ народныхъ толковъ и даже въ Пе- 
тербург%, вблизи царскаго дворца, народъ тол- 
коваль о царевич. Петербургсве толки, конеч- 
но, разносились повсюду и, не смотря на стро- 
мя мфры Петра, вфсти о царевичв дЪфлались 
предметомь даже кабацкихь разговоровъ. 

Вь одинъ изъ придорожныхь кабаковъ, ле- 
жавшихь въ двадцати верстахъ отъ Петербурга, 
заЪхаль разъ какой-то крестьянинъ. Въ кабакЪ 
хром хозяина и его компаньонки быль еще 
братъ ея, посадсьй, пр№хавний изъ Петербур- 
та. Какъ водится, выпили, а за выпивкой пошли 
всяк1е толки. Когда крестьянинъ на другой день 
протрезвилея и прнпомнихь вс разговоры, онъ 
струсилъ вчерашнихь рфчей. Ну, а какъ кто- 
нибудь вздумаеть донести «слово и дфло?» Пыт- 
ка и смерть казались ему неизбЪжными. И воть, 
чтобы предупредить оговоръ на себя, онъ явил- 
ся въ кайную танцеляр!ю съ «словомъ и д%- 
ломъ». Пошель розыскъ. Дали вс мъ очныя став- 
ки и, какъ сознаюя не послфдовало, присту- 
пили къ пыткЪ. Пытка дЪлалась три раза. Въ 
случаЪ новыхь обстоятельствъ опять повторя- 
лись пытки. Во все производство дфла донощикъ 
находилея тутъ-же и слова его подтвердилиеь. 
Оказалось, что тф, кого онъ оговорилъ, дЪйстви- 
тельно знали о пыткв царевича и осуждали 
Петра. Приговоръ быль, конечно, смертный. С0- 
держателю кабака, бабЪ— его товарищу по от- 
купу и ея брату за кронверкомь Петронавлов- 
ской крфпости отрубили головы, а донощикъ въ 
тотъ-же день получилъь изъ тайной канцеляри 
пятьдесять рублей награды. Или другой подоб- 
ный случай, кончивиийся менфе трагически. 
Стольникъ Полтевъ разтовариваль у себя дома 
за ужиномь съ своимъ крестовымь попомъ о 
разныхъ дфлахъ и, коснувшись между прочимъ 
до постройки кораблей на деньти помфщиковъ 
и крестьянъ, сказалъ: «Раззорили насъ корабли, 
въ конець намъ отъ нихъ погибнуть». Да, бу- 
детъ-ли когда вашимь кораблямъ конецъ, спро- 
силь понъ.—«А тогда нашимъ кораблямъ в®- 
нець будеть, когда головы на немь не будетъ», 
отвЪтиль Полтевъ. Полтевъ сказаль это громко 
при кр$иостныхъ, которые прислуживали за сто- 
ломъ. Н$еколько дней спустя, Полтевь сми- 
ряль одного изъ своихъ крЪпостныхъ п тотъ во 
время наказан!я произнесь «слово п дЪло». При- 
вели крфиостнаго въ Нреображенское и нача- 
лись допросы. Полтевъ долго не сознавалея и 
только лично Петру сказаль, что говориль не- 
пристойныя слова о кораблахъ но немъ спьяну, 
воротясь изъ гостей. Послёдоваль такой приго- 
воръ: донощика, который донесъ на своего ба- 
рина, освободить отъ кабальнаго холоиства съ 
женою и съ дфтьми, а Полтеву объявить смерт- 
ную казнь, но, снявъ съ плахи и заклеймя, по- 
слать въ Азовъ. 

Подобное поощренше доносовъ имфло конечно, 
развращающее вшяне. Хотя ложные доносы на- 
казывались кнутомъ и ссылкой въ каторгу, но 
т$мъ не менфе они бывали очень нерфдки. Лич- 
ная вражда, зависть, мщене бывали ‘очень ча- 
сто побудительными причинами для доносовъ. 
Особенно часты бывали доносы крфпостныхъ на 


своихъ тоенодь, еели господа обращались съ 
ними жестоко. Разъ князь Юр Хилковъ сми- 
рялъ своего крфпостнато, завфдывавшаго у не- 
то денежными сборами. Род1оновъ—такъ звали 
этого сборщика — быль закованъ въ желфза и 
его наказывали нфсколько разъ то розгами, то 
батогами, а иногда и кучерскимъ кнутомъ. Во 
время одного изъ наказашй Родоновъ крикнуль 
«слово и дфло». Родлоновъ быль представленъ 
въ преображенсый приказъ и тамъ обвиняль 
Хилкова въ сочувств!т Талицкому, казненному 
раскольнику. Талицей, какъ извЪстно, принад- 
лежаль къ числу такихъ ярыхъ фанатиковъ, 
что во время розыска въ глаза говориль Пет- 
ру, что онъ антихристь. Посл страшно му- 
чительной смерти, которой быль преданъ фа- 
натикъ, память его глубоко уважалаесь вефми 
раскольниками, но за то и знакомство съ нимъ 
вело къ бдЪ. Обвиняя Хилкова въ сочувстви 
Талицкому, Родоновъ какъ-бы намекалъ, что 
князь зналь его лично. Второе обвинеше заклю- 
чалось въ томъ, что Хилковъ при участи одно- 
то старца строилъ изъ березки какой-то кораб- 
ликъ и зарыль его въ землю. Это было обвине- 
н1емъ въ колдовств. Наконецъ, третье обвине- 
н1е заключалось въ томъ, что Хилковъ во вре- 
мя своего воеводства въ СоликамскВ торговалъ 
виномъ и табакомъ. Конечно, это обвинеше не 
подходило подъ «слово и дЪло», но оно ропяло 
князя въ мнфыи Петра. Родоновъ запуталь 
въ свидфтели многихъ. Всфхь ихъ допросили, 
какъ и слёдуеть, съ кнутомъ и дыбами, но и 
Род1оновъ стоялъ твердо на своемь и также 
твердо стояли тЪ, на кого указывалъь Род1оновъ. 
На одномъ изъ розысковъ Род1оновъ объявилъ 
еще новое «слово и дЪло», сказаль, что у него 
есть письменная улика. Ромодановсый прика- 
залъь Род1онова вздернуть на дыбы, но и нодъ 
кнутомъ Родлоновъ сказаль съ твердой рЪши- 
мостью, что онъ «того государева слова не ска- 
жеть ему и письменной улики за свойствомъ ему 
не подастъ (Ромодановскй быль съ Хилковымъ 
въ свойств), а какое государево слово до него, 
князя Юр1я и гдЪ та письменная улика положе- 
на, про то онъ, Род1оновъ, скажетъ и ту нись- 
менную улику подастъ самому государю». Ромо- 
дановск!й призалумался. Дружба дружбой, но и 
съ Петромъ шутпть нельзя. Дерзьш п твердый 
отвЪтъ съ дыбы Родтонова смутиль князя-кесаря. 
Ну, а какъ у Хплкова найдутся тетрадки, кото- 
рыя Талицюй хотфль разбрасывать въ народъ. 
Пошли новые розыски и спросы, потребовали 
къ допросу и самого Хилкова. Спасеше князя 
зависЪло отъ его повара, на котораго Род1оновъ 
указываль, какъ на тглавнаго свидЪтеля. Если 
поваръ выдержить три пытки п не собьется, то 
князь снасенъ, а если онъ подтвердить иоказа- 
не Род1онова, то князю ‘придется висЪть на ды- 
бЪ и выдержать пытку кнутомъ. Поваръ выдер- 
жаль безпримфрно допросъ, но трудно сказать, 
чЪмъ-бы кончилось это безпощадное сфчен!е, 
если-бы не пришли тф бумаги, на которыя ссы- 
лалея Родтоновъ. Бумаги оказались безъ всяка- 
то значешя. Послфдоваль приговоръ: Род1онова 
за ложный доносъ бить жестоко кнутомъ и «за- 
пятнавъ въ лобъ вФдьми съ порохомъ въ трехъ 
м$стахь, послать въ сибирсые дальше го- 
рода съ женою и дЪтьми». Повара отдали Хил- 
кову. 

Для состязаня доносчиковъ всякаго рода было 
открытое поле. Народъ кишфль фискалами, до- 
носчиками, всякое неосторожное слово поделу- 
шивалось и могло превратиться въ «слово и дЪло». 
Особенно тяжко жилось недовольнымъ изъ при- 
верженцевъ старины, они по необходимости или 
убфгали въ скиты и лфса, гдЪ, впрочемъ, не ос- 
тавались безопасными отъ преслфдован, или-же 
замыкались сами въ себф, въ свой внутрений 
душевный м1ръ. 


Конечно, подобный порядокъ вещей никого 
даже и не удивлялъ въ то время. Все это лфла- 
лось какъ бы само собою по неизбфжному ходу 
вещей и было слёдетвыемъ всеобщаго невЪже- 
ства и трубыхь, очерствфлыхь понят. Теперь 
намъ кажется невзроятнымъ, чтобы могло воз- 
никнуть какое-нибудь дфло по поводу колдов- 
ства лягушкою, а между тёмъ вь 1752 году воз- 
никло весьма серьезное дфло по поводу лягушки, 
которую сенатсый секретарь Алексфевъ, прос- 
нувшись утромъ, увидЪль возлВ своей постели. 
ПодозрЪ не въ колдовствв пало на дворовую 
жонку, Ирину Иванову, которая и созналась, 
что подпустила лягушку подъ постель помфщицы, 
чтобы она была къ ней добра. Началось дЪло; 
Алексфевъ въ челобитной, поданной въ сыскной 
приказъ, просиль этоть случай розыскать и по 
розыску рЪфшеше учинить. Сдфлали Ивановой 
допросъ и‚она во всемъ созналась. Этого, ко- 
нечно, было мало, и Иванову подняли на дыбы 
и дали тридцать пять ударовъ кнутомъ. Иванова 
вполн подтвердила свое показаше. Затвиъ объ 
ней точно забыли, но черезъ два года’ снова 
привели въ допросу и дали сорокъ ударовъ. 
Не зная порядковъ розыскнаго производства, 
Ирина, думая сдфлать для себя лучше, отрек- 
лась отъ перваго показан!я и дала новое. Слу- 
чилось, конечно, не то, чего она ожидала, и въ 
сыскномъ приказЪ рфшили «вышеписанпую жонку 
изъ перемфнныхь рЪфчей пытать еще дважды п 
жечь огнемъ и притомь спрашивать съ обстоя- 
тельствомъ: то свое показав е оговариваеть не 
по засылкф-ль и не про взятковъ-ли и что съ 
пытокъ покажеть — доложить». И воть ИринЪ 
послфдовала вторая пытка — дали ей тридцать 
ударовъ. Ирина опять измфнила показаше. По 
принятому порядку ее бы слфдовало пытать еще 
разъ, но ея господинъ изъ жалости подаль че- 
лобитную и просиль сослаль Ирипу, куда над- 
лежитъ. Ирину сослали въ Оренбургъ. Колдов- 
ство, вирочемъ, въ т времена было вещью са- 
мой обыкновенной, 

Самымъ страшнымь явлешемъ, имфвшимъ б0- 
ле серьезный характеръ, чфмъ какое-пибудь 
колдовство—было самосожигательство, вызван- 
ное строгимъ преслфдовашемъ раскола. Ничего 
подобпаго пе бывало въ истори Евроны. Въ 
самосожигательствв раскольпики искали спа- 
сснйя отъ разслфдовашй и пЪть пи одного слу- 
чая, когда бы самосожигательство совершалось ^ 
по другимъ иричипамь. По одному изъ иодоб- 
ныхь дфль духовное пачальство сочло ‘пеобхо- 
димымъ даже сообщить сезалу, чтобы опь за- 
претиль свонмъ воеводам и другимь свЪтекимь 
комапдирамь «непорядочные поступки, ибо по 
всему видно, что оные раскольпики предали себя 
сожжен! ю, видя отъ пего, ма1ора Черпявскаго, 
страхъ». 

Послф Петра Великаго стало еще хуже. Петръ 
въ свопхъ дфлахь руководствовался тосудар- 
ственными интересами и извфетными. принци- 
пами; но съ воцарешемъ Екатерины Ти 060- 
бенно при Петр И, Апн$ и Елизавет%, когда 
наступило время всевозможныхь иптригъ, госу- 
дарственнымъь интересомъ назывались личные 
интересы... Только съ Екатерины Ш пачниаеть 
исчезать этотъ печальный порядокъ вещей... 


Великая пВвица, 
Историческая повфсть Луизы Мюльбахъ. Переводь 
А. Качоровсной. 
(Продолжене.) 
ГлАвл П. 
Императрица Мар1я-Терезйя. 

— Неужели это правда, Порхамеръ? спраши- 
вала, императрица Мар1я-Терезля, ходя большими 
шагами взадъ и впередь по своему кабинету.— 
Вамъ, вфроятно, сочинили сказку? 
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— Нёть, ваше величество, отвфчаль съ убЪж- 
денемъ духовникъ, — хотя, дфйствительно, на 
этотъ разъ я бы предпочель быть одураченнымъ, 
чфуъ, разсказывая вашему величеству печальную 
истину, причинять вамъ огорчешя. 

— И такъ, вскричала съ гифвомъь импера- 
трица,—вы утверждаете, что трафь Дурацо 
вчера даваль праздникъь въ своемь домф въ 
честь этой извицы Габраэли. 

Патеръ утвердительно кивнуль головой. 

‚— Да, выше величество, онъ давалъ празд- 
никь въ своемъ дом п на этомъ праздние® при- 
сугствовало восемь молодыхь кавалеровъ, при- 
надлежащихь къ высшей аристократш, именно: 
графы. 

— НЬть, гнфвно прервала его Марля-Тере- 
з1л, — нфть, Порхамеръ; не называйте пикого! 
Лучше, если я не узнаю, кто были эти молодые 
люди, пначе я не буду въ состолнйг простить 
имъ и выйдеть большой скандаль. Довольно 
того, что мнф извфстенъ Дурацо, я накажу его 
и надфюсь, примфръ подЪйствуеть на осталь- 
ныхЪ; они опомнятся и не посмфютъ въ другой 
разъь сдЪфлаль что-нибудь подобное. Это пре- 
скверная истор!я, хотя, я увЪрена, императоръ 
опять скажеть, что я не должна вмфшиваться; 
опъ полагаеть, что всф наши труды напрасны 
и что, напротивъ, мой присмотрь и моя стро- 
тость усилятъ только падене правовъ. 

— Ваше величество, сказаль Порхамеръ, воз- 

нося взоры свои къ небу и скрещивая руки, — 
простите, если я осмфлюсь высказать мнфне 
противоположное высказанному вамъ импера- 
торомъ! Люди думаютъ, что только ихь с0б- 
ствепная скромпость, а никакъ не постороннее 
вмяше можеть дЬйствовать на ихь нравъ. Но 
они заблуждаются! Плоть должно умерщвлять, 
чтобы она училась подчиняться разсудку, а чи- 
стота, если она не врождена, должна приви- 
валься силой. Приняли-же люди новое ерети- 
ческое открыте: оспопрививане; идуть противъ 
судьбы п Бога, хотятъ спугнуть болЪфзнь, которую 
Господь посылаеть имъ въ наказаше. Такимъ 
образомь, если хотять прививать людямъ оспу, 
чтобы они были здоровы, то тЪмъ боле должно 
прививать’ трёшникамь добродфтель, чтобы они 
излфчились оть своей тяжкой болфзни. 
Вы правы, патеръ, совершенно правы! 
вскричала императрица; — я хочу привить доб- 
рые нравы этимь молодымь людямь и докажу 
имъ, что Мария -Терезая неснисходительна и 
неумолима! Графъ Дурацо думаеть, я прощу 
ему его легкомысме и безпутство за то, что 
онь другъ князя Кауница, которому я обязана 
уважен!емь, какъ самому преданному слуг оте- 
чества; онъ думаетъ, что я закрою глаза на его 
поступокъ потому еще, что онъ директоръ теат- 
ровъ, но онъ долженъ узнать, что Марля-Терез1я 
смотрить въ оба глаза, и что ничто не остановить 
ея, когда надо оказать правосуде. Ступайте, 
Порхамеръ, и скажите, чтобы ко маЪ тотчасъ 
прислали графа Дурацо! 

Порхамеръ поклонился и неслышно вышелъ. 

Мар!я-Терезия, все еще подъ вмяшемъ гнЪва, 
продолжала быстро ходить по кабинету. «Не дос- 
таетъ только, говорила она про себя и глаза ея 
разгорались;—да, не достаеть только, чтобы 
здВеь вошло въ обычай обращаться съ этой теат- 
ральной принцесой, какъ съ знатной дамой, да- 
вать въ честь ея праздники и приглашать ее къ 
себЪ па срамъ и стыдъ. Я знаю, мужчины же- 
лають этого, они не прочь ввести у насъ въ моду 
легке, фрапцузсые нравы. Кауниць часто раз- 
сказываль мнЪ, что при дворз французекаго ко- 
роля емютъ появляться подобныя особы, что имъ 
не только ничего не платять, когда он поютъ, 
но дозволяють на большихь праздникахь оста- 
ваться посл ив я на балу. А Франць одобряетъ 
это и говорить, что нужно уважать артистокъ 


и не забывать, что онф дамы. О, мой милый мужъ, 
по вашему и мы можемъ пригласить сюда пре- 
красвую Габр1эли. Это, пожалуй, и случится, если 
я съ самаго пачала не поставлю преграду. Многе 
интересуются подобными 0собами, думаютъ, что 
он пепохожи на прочихъь женщинъ и но этой 
причин® тфенятся около пихъ». 

— Я не моту и пе хочу этого выносить! вскри- 
чала, громко императрица. — Мар1я-Терезя пока- 
жеть своему двору, какъ она думаеть объ этом, 
а власть моя, надфюсь, еще достаточно сижна, 
чтобы уважали ее. Мой сынъ тоже въ состоянш 
уважать подобныхъ особъ и увфряетъ, что это 
въ духБ новаго времени. МнЪ нЪть дЪла до ду- 
ха новаго времени: нравы стары, какъ свЪть, 
но вфчно останутся новы и молоды. : 

Въ эту минуту дверь отворилась и вошедиий 
камердинеръ доложилъь о графЪь Дурацо. Импе- 
ратрица знакомъь велфла впустить его. Она 
тнЪфвно направилась къ входящему графу, кото- 
рый остоновняея у дверей и, какъ требовать 
того обычай, опустился на колфни, 

— Встаньте, рЪзко вскричала Марля-Терезля— 
не принимайте на себя видъ глубокаго уваженя 
передъ своейзимператрицей; я хорошо знаю, что 
въ моемъ отсутствш вы забываете объ этомъ 
уважени. 

Графъ всталь и съ изумленемъ смотрфль 
на императрицу. 

— Простите, ваше величество, но я не пони- 
маю... 

—Онь не понимаеть, сердито прервала Мар1я- 
Терез!я‚—онъ не понимаетъ меня. Ну, хорошо, я 
объясню: л считаю неуважешемь къ себф, если 
диреклторъ монхъь театровъ осмфливается въ 
своемъ дом устраивать попойки и орми съ 
этой безпутной особой, Габруэли, и приглашать 
на нихьъ кавалеровъ моего двора. 

— Извините, ваше величество, возразиль 
графъ твердымъ, спокойнымъ голосомъ, — ваше- 
му величеству ложно донесли. 

— Ложно донесли, повторила Маря-Терезя, 
дрожащимъ голосамъ,—вы хотите увФрить меня, 
что это не правда, будто эту ночь вы давали 
праздникъ? Это не правда, что вы эту Габр!эли 
приглашали на него? Это не правда, что вы мо- 
лодыхъ кавалеровъ, которымъ я оказываю честь, 
дозволяя танцовать съ эрцгерцогинями, пригла- 
шали также на этоть праздникъ? 

— Ваше величество, я не отрицаю того, что 
правда, отвфчаль спокойно Дурацо,—да, въ эту 
ночь въ моемъ дом я даваль праздникъ, про- 
щальный праздникъ величайшей и знаменитЪй- 
шей иЪвицф нашего времени, синьорз Катари- 
нф Габр1эли. Я считаль своею обязанностью 
отблагодарить иЪвицу за то истинно артисти- 
ческое наслаждене, какое доставило номъ ея 
ине. Кромф того, ваше величество, синьора 
явилась благотворительницею бфдныхь Вфны, 
давъ, какъ вашему величеству извЪстно; 
пользу ихъ концертъ. 

— Она думаеть этимъ очиститься передъь Бо- 
томъ и искупить свои грфхи и свою безнрав- 
ственную жизнь. 


въ 


— Ваше величество, я не знаю, нуждается-ли 
она въ этомъ, спокойно возразить Дурацо, —я 
знаю синьору Габруэли не одинъ годъ; я видфль 
ее въ Рим и Венецш, вездЪ я слышаль. только 
объ ее необыкновенномъ артистическомь даро- 
ваши, но ничего объ ея грфхахъ или безнрав- 
ственной жизни. Въ Римф ее очень уважали, 
сами. кардиналы считали за счастье принимать 
ес въ своихь салонахъ. Такъ какъ она не была 
принята здфсь при дворЪ, я считаль своею обя- 
занностью, какъ директоръ театровъ, воздать 
должный почеть артисткв отъ имени вашего ве- 
личества. 

— Оть моего имения? Вы позволили себф слиш- 
комь много, Дурацо! Такой поступокъ вы не 


смфете прикрывать монмъ именемъ. Если же вы 
считали себя принужденнымь дать праздникъ 
вЪ честь этой особы, которой мы и безь того 
слишкомъ дорого заплалили, то я удивляюсь, как 
вы удовольствовались приглашен!емь только ка- 
валеровъ ин не пошли далфе, пригласивь также 
н моихъ придворныхъ дамъ? 

— Простите, ваше величество, это было бы 
неудобно, въ виду того, что моя супруга нахо- 
дится въ отсутствие: она въ настолщее время 
въ Клагефурть у своей больной матери; вотъ 
почему я не могь дать большого праздника и 
пригласить дамъ. 

— И вы сдЪлали бы это? 

— Будь графиня дома, я устроить бы боль- 
шой пиръ, отвфчаль Дурацо.—Я не думать, что 
ваше величество, моя всемилостивЪ®йшая госу- 
дарыня, могла бы запретить мнЪ праздновать 
въ моемъ собственномь домЪ, при томь-же со- 
вершенно семейно, 

— Семейно, повторила тнфвно импералри- 
ца;—вы хотите сказать этимъ, что я не имфю 


права вмфшиваться въ семейную жизнь моихъ 
слугь и чиновниковь, Но вы должны знать, 
графъ, что я не потерилю. при своемъ дворЪ 


подобнаго скандала. И такъ какъ вы простирае- 
те свое уважен1е къ пфвицф такъ далеко, что 
пренебрегаете для этого обычаями моего двора, 
я скажу вамъ коротко: вы больше не директоръ 
монхь театровъ, вы въ отставк$. Е 

Графъ низко поклонился. 

— Да будеть воля вашего величества; поз- 
вольте одинъ только вопросъ: начинается-ли 
моя отставка съ этой самой минуты илн я дол- 
женъ ожидать преемника, чтобы не прерывались 
занят1я? 

— Разумфется, отвЪчала императрица, — вы 
должны продолжать службу, пока я не назначу 


`вамъ преемника; будьте увЪрены, это случится 


не позже завтрашняго дня, а такъ какъ вы еще 
на службЪ, то я дамь вамъ поручене: отправ- 
ляйтесь тотчасъ къ этой 006%, Габрлэли, и 0бъ- 
явите ей объ уничтожеши контракта. 

— Простите, ваше величество, возразить 
спокойно Дурацо, — это безнолезно; контракт 
съ ифвицей кончается, мы напрасно просили 
синьору продлить его хотя бы только на двф- 
надцать представленй. Императрица Екалерина 
настояла, чтобы ифвица какь можно скорЪфе 
Ъхала въ Петербург. 

— Такъ она отправляется въ Росс1ю, ну пусть 
се Ъдетъь! вскричала Мар1я-Терез!я,—тамь на- 
вфрное се ожидають успфхи. Очень рада. Вее- 
же объявите ей, чтобы она сегодня-же оставила 
ВЪну. 

— Ваше величество, спокойно зам тиль Ду- 
рацо,—сегодня назначено ея прощальное пред- 
ставлеше ия долженъ сказаль, что, не смотря на 
крайне высоюя цЪфны, всЪ мета въ теадтр® 
распроданы. Осмфлюсь доложить объ этомъ ва- 
шему величеству; я полагаю, что представлеше 
дожно состяться. 

— Ал отвфчу вамь: нить! я не желаю, что- 
бы эта особа приводила публику въ восторг. 
Вея Вфпа должна узнать, что Мар1я-Терезя 
не терпить въ своей резиденши подобныхъ 
личностей даже если онф замфчательныя ар- 
тистки! Отправляйтесь тотчась къ синьор» Габ- 
р1эли и объявите ей мой приказь: въ 24 часа 
выфхаль изъ Вфны и не ифть сегодня. Я не же- 
лаю, чтобы она покинула ВФпу съ опащями. 
Идите, исполняйте мою волю, возвратите деньги 
купившимь билеты, а убытки плачу я изъ соб-, 
ственной шкатулки. > 

Часъ спустя, элегантный экипажь синьоры 
Табр1эли остановился у дворца князя Кауница. 
Синьора послала лакея доложить князю о ево- 
емъ посфщенш, но, не дождавшись его возвра- 
щен1я, посифшно вышла изъ экипажа и, въ 
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ужасу привратника и лакеевъ, стоявшихь въ 
прихожей, стала подыматься на лЪетницу; одна- 
ко ни одинъ изъ нихъь не посмЪль остановить 
ее: всфмъ извЪетно было, въ какой милости она 
у князя, вся ВЪна знала, что синьора Габр!эли,— 
фаворитка его свЪтлости, могущественнаго кан- 
цлера австр@ской пмперш. Камердинеръ от- 
правилея съ докладомъ, по синьора, не дожида- 
Ясь и его возвращен, сама отворила дверь 
кабинота и гордымь жестомь приказала камер- 
динеру удалиться. , 

Князь Кауницъ въ зеленомъ шелковомъ шлаф- 
рокф, вышитомъ золотомъь и серебромъ, си- 
ДЪль передъь письменнымь столомъ. Онъ только 
что пышель изъ уборной; завитой, папудрен- 
ный парикъ украшаль уже его голову. Онъ мед- 
ленно оберпулся къ иЪвицЪ, которая торонли- 
выми шагами- приближалась къ нему. 

— Что случилось, Катарина? спросилъ онъ,— 
вы похожи на готовую хоппуть гранату. 

— Вы правы, ваша свфтлость, вскричала 
Табр!эли, —но я желаю, чтобы эта граната рас- 
прострапила повсюду какъ можно больше тре- 
воги! 

— Эхь! Катарина, зачьмь такъ сердито? воз- 
разиль князь, тихо засмфявшись и принимаясь 
за прерванпиое завяте, а именно: продойжая 
вытирать шелковымь платкомъ золотыя и сере- 
бряныя бездфлушки и разставлять ихъ акуратно 
на письменномъ стол. — Я удивляюсь, какая вы 
до сихъ поръ виечатлительная, вспыльчивая. Что 
опять случилось? Какая комета упала съ неба 
и произвела бурю въ вашей хорошенькой го- 
ловкЪ? 

— Не сь пеба, а изъ дворца упала она... 
однимъ словомь, имиератрица дала отставку 
Дурацо и запретила мнЪ сегодпя вечеромъ дать 
прощальное представлеше. 

Кауниць пожаль плечами. 

— Ну, и что-же дальше? 

— Что дальше, спрашиваете вы? вскричала 
Табр1эли; — Каупиць, ради Бога! снимите хотя 
на время вашу маску кротости и флегматич- 
ности! Я знаю; вы совсфмъ не то, чЪмь хотите 
казаться; я знаю, что у васъ горячее сердце. 
Прошу васъ, Каупиць, если вы чувствуете ко 
миф немного дружбы или, какъ вы часто уве- 
ряли меня, немного любви, примите участ1е въ 
моемъ положени... Меня обижаютъ... Имиера- 
трица не желаеть, чтобы я сегодня вечеромъ 
простилась съ публикой; ей ненр1ятно, что меня 
ироводять съ оващями... Опа полагаетъ, что 
кромЪ нея никто пе дестоинъ какихъ бы то ни 
было почестей. 

Кауниць въ раздумьн покачаль головой: 

— Вы совсфмь пе знаете императрицы Ма- 
р1и-Терезш; никогда ея возвышенный умъ не 
допустить мысли, что извицу могутъ поставить 
на ряду’ съ нею и что овалйи, оказываемыя ис- 
куству, въ чемъ-нибудь могуть умалить ея вы- 
сокое достоинство женщины. Нфть, Катарина, 
не это составляетъ иричину неудовольствя им- 
ператрицы; поищите въ своей’ совЪсти и спро- 
сите себя, какая можеть быть другая причина 
ея гифва на васъ? 

— Какая другая причина? спросила Габр1эли, 
пристально посмотрфвь на спокойное лицо го- 
сударственнато канцлера.—Я отлично понимаю 
вапгь вопросъ, князь. Имнератриц$ донесли, что 
вчера, вечеромъ графъ Дурацо даваль праздникъ, 
на который были приглашены я и иЪкоторые 
изъ придворныхь кавалеровъ... 

— И что вы приняли приглашене, не пре- 
дупредивъ меня и не спрося моего согласля... 

— Вашего соглас1я? сиросила Габрэли.— 
Сдфлайте мнлость, объясните, какля обязанности 
подчинають мон дфйствя и поступки вашей 
волф. 

— Сдфлаю милость, объяспю, отвфчаль Кау- 


ниць.— Вы хотя только на словахъ, сипьора, но 
все-же приняли на себя извфстныя обязатель- 
ства. Вы не забыли о нашемъ уговор? 

Табр!эли кивнула головой: 

— Да, я не забыла этоть смёшной уговоръ; 

князь Кауницъ, въ Парня принадлежавиий къ 
числу моихь пламенныхь обожателей, когда я 
прЪхала сюда, сдфлаль мнЪ очень странное 
предложене: опъ пожелаль, чтобы каждое утро 
мой экицажь стояль у его дворца; каждый-же 
вечеръ его карета должна находиться два или 
три часа у моего подъфзда. 
Какимъ-бы смфшнымъ ни казалось это 
предложеше, спокойно возразилъ Кауниць,—оно 
прнипато синьорой Габр1эли, которая, за иснол- 
певте этого моего каприза, согласилась полу- 
чать и получаеть ежедневно отъ меня пятьде- 
сятъ дукатовъ. 

— Я не видЪла основан1я отказываться отъ 
этихъ денегъ. Великому государственному чело- 
вЪку, каязю Кауницу, вздумалось этою смфш- 
ною выставкою экипажей показать В$н%, что 
онъ любовникъ- синьоры Габр1эли. Я согласилась 
доставить ему это удовольстве и взамЪнъ беру 
съ него деньги. Получаю-же я деньги съ театра. 

— Въ театрЪ оплачивають ваше искуство, а 
я оплачиваю вашу личпость, вашу хорошую ре- 
путацию. 

— Мою хорошую репутацию? сказала, съ ве- 
селымъ хохотомъ Габр!эли.— Богъ съ вами, Кау- 
ниць, какую репутацию можеть имфть ифвица въ 
ВнЪ и вообще въ вашей прозанчной, безсер- 
дечной странф? Пфвица, артистка, съ самой не- 
запятнанной репутащей, все-таки будеть счи- 
таться безпутной; ея честь запятнана съ той 
минуты, какъ она появнлась на театральныхъ 
подмосткахъ; иначе не умфють судить о ней ва- 
ши нфмецые медвЪди. СлФдовательно я только 
доставила удовлетвореше вашему тщеславую; вы 
желали возбудить зависть всфхъ придворныхъ 
кавалеровъ; вы желали, чтобы эта легкомыслен- 
ная, довЪрчивая толиа считала васъ моимь лю- 
бовникомъ. 

— Вы неправильно выразились, синьора, ник- 
то не рфшится назвать меня вашимь любовни- 
комъ; всЪ будутъ говорить: «синьора Габр!эли бы- 
ла прихотью князя Кауница; у нея онъ развле- 
каль себл немного отъ государственныхъ заня- 
тИ». Такъ скажутъ, синьора, а не иначе. 

— Не станемъ спорить о выражешяхъ, ска- 
зала сердито Габр1эли,—я не для этого пр!Вха- 
ла къ вамъ. Повторяю, я обижена ивы вмЪетЪ 
со мною. 

— Вь этомъ вы правы, подтвердилъ Каунницъ: 
— съ вами ноступлено нЪфсколько рЪзко. Всфмъ 
извфетно, какое внимаше я оказываю вамъ, синь- 
ора, и уже по этому одному къ вамъ должно 
было отнестись какь можно мягче. Вы правы, 
синьора, я долженъ защитить васъ. Скажите, кто 
принесъ вамъ повелфше императрицы? 

— Дурацо, уволенный отъ должности и ис- 
полняющий свои обязанности только до назна- 
ченя новаго директора. 

— Ясно, императрица очень сердита, сказаль 
въ разлумьи кназь,—и, не могу не сказать, Ка- 
тарина, въ ифкоторой степени она права. Вы на- 
праено думаете, что первокласная артистка 
имфетъ право нарушать обычаи и правы; я не 
упрекаю васъ въ томъ, что вы приняли участ1е 
въ праздник, гдф, кромф васъ, не было пи од- 
вой дамы, вы дадите въ этомъ отчетъ самой се- 
0$; хотя, какъ я уже замфтиль, немного обяза- 
пы отчетомъ и мнЪ; но вы пошли дальше: вы, 
ночью, посреди улицы, вопреки постановленямъ 
самой императрицы, вопреки обычаямъ страны, 
ифли, клкь будто городъ ВБна— открытая сцепа. 
Этого императрица не прощаетъ. 

— Но это была такая невинная забава, сказа- 
ла, смфясь, Катарина, —я ифла къ лунф и никто, 


ром монхъ провожалыхь, не слышаль н не ви- 
дЪль меня. 

— Слышали и друме, возразить спокойно 
Каупиць, —имиератрицв тотчасъ-же доложили о 


такомъ отступленш отъ установленныхь пра-_ 


вить. И я зналь объ этомъ задолго до вашего 
прихода. 

— Ивы не вышли изъ себя, и вы не почув- 
ствовали обиды, нанесенной мн, вашей подру- 
тф?.. НадЪюсь, князь, вы будете продолжать счи- 
таль меня. своей подругой и не отнимете отъ 
меня своего расположен1я?.. Надвюсь также, что 
вы защитите меня. Силы у васъ достаточно, 
князь, я только спрашиваю, имфете-ли вы же- 
лан1е? 

— Да, отвфчаль спокойно Кауниць, — вы пра- 
вы: я имфю силу, им$ю и желане защитить вась. 
Но если императрица уже рфшила, что вы не 
будете пфть сегодня вечеромъ, нфть возможно- 
сти измфнить это рфшене, но я обфщаю вамъ, 
Катарина, вы получите удовлетворение. 

— Вы мнф это обфщаете, Кауниць? 

Онъ медленно подняль свою узкую, бфлую 
руку и вложиль кончики пальцевь въ руку ар- 
тистки. 

— Воть вамъ рука моя, синьора, вы получи- 
те полное удовлетворен!е. Киязь Кауниць не 
допустить, чтобы обижали близкихь ему людей. 
Императрица пе откажеть ему въ просьбф, но- 
тому что не захочеть потерять свою правую 
руку. Безъ князя Кауница она почувствуеть се- 
бя безсильной и безномощной. 

(Продолжене слльдуетэ.) 


Театральное д®ло во Франции, 
(ЗамЪтки очевидца.) 
И. 
Риньтиция въ Сот6@е Егапсалзе. 


Мы видЪли, что во Франщи каждый молодой 
человЪкъ или д®вушка, у которыхъ есть вкусь къ 
театру, имфють возможность получить основа- 
тельное сценическое образоваше въ консервато- 
ри. Отсюда имъ предстонтъ переходъ наодинъ изъ 
театровъ, быть можеть, даже въ Сошё4е Ггап- 
са15е, т. е. изъ школы прлмо па первый театръ 
въ мрЪ. Послфднее лвляется, конечно, награ- 
дою за отличе въ класныхь занятяхь, иослЪ 
публичнаго состязавя учащихся передъ избран- 


ными парижекими критиками. Но к уда, бы пи 


поступиль ученикъ консерватории, вездВ оНъЪ 
находитъ только какЪ бы новую стадо школь- 
наго ученя. Французсый актеръ остается въ 
извфстномъь смысль ш зв рирШал! до конца 
своихъ дней. Его учать въ Сотб@е Егапсалзе 
какъ его учили въ консерватор, съ тою только 
разницей, что въ теалр№ онъ получаеть урокь 
оть всего состава товарищей, а не отъ одного 
професора. Это нЪчто въ родЪ учешя посред- 
ствомъ ‚общей подачи голосовъ. Ничего похо- 
жаго на признае права человфка на извЪет- 
ную роль, которую онъ можеть создать или 
испортить но своему усмотрн!ю, во Франщи не 
существуетъ. Артисть пользуется ролью только 
какъ бы по довфрепности отъ остальныхь чле- 
повъ общества и до извфстной степени обязаяъ 
исполнять ее согласно съ ихъ выгодами и же- 


_ лашями, или ио крайней мфрЪ съ ихь мызн1емъ, 


насколько оно имфеть въ виду усифхъ пред- 
ставлешя въ цфломь. 

Ничто не можеть превзойти основательность 
репетищй Сошё@е Егапсалве. Большею частью 
пьесы идутъ старыя и долго держался въ ренер- 
туарЪ, и тьмъ не менфе, когда какая-нибудь изъ 
нихь возобновляется, каждый актеръ относится 
къ ней такъ, какъ будто онъ никогда не видать 
ее прежде. Пъесы новыя для аклеровъ проходятея 
съ неутомимою заботливостью. Рюи Блазъ, на- 
примфръ, репетировался впродолжени 6 или 8 
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недьль. Сначала брали по одному акту въ день 
и заставляли актера повторять по нЪскольку разъ 
отдфльныя мфета его роли. За этимъ посл%ло- 
валь цфлый рядъ репетищй всей пьесы, но безъ 
надлежащихь костюмовъ; наконець наступила 
рипетищя въ костюмахъ. Въ первый-же вечеръ 
нъеса, сошла такъ, какъ будто ее играли уже 
цвлый мфеяцъ: и, неудивительно— она въ дЪйстви- 
тельности шла уже почти цфлыхь 2 мЪсяца, при 
закрытыхь дверяхь. 

„Я отиравился посмотрть на удачу одну изъ 
этихь ренетищ! Рюи Блаза. Шеть трет! актъ. По- 
дымалсь паверхъ, я невольно вспомнилъ, какъ 
вспоминаль часто и прежде, что я нахожусь 
въ зданйи, полномъ великихь театральныхь тра- 
дищи. Члены Сошее Егалса1зе неминуемо дол- 
жны вдохновляться видомъ картинъ и статуй, 
украшающихь залы театра и заключающихь въ 
себ истор1ю ихъ общества за посл де два сто- 
лья. Весь театръ, л$етницы и проходы, вилоть 
до самой сцены, являются какъ-бы настоящимъ 
музеемьъ. Библ1отека и архивъ — богатфйние, не 
только во Франц, но и во всемъ м1рЪ, но ча- 
сти театральныхь рукописей и автографовъ. 

Перейдя отъ дневного свта къ полумраку сце- 
ны— было часа 3 зимою, — я прежде всего по- 
сифшиль раскланяться со всфми. Для этой цфли 
л направился къ палатк%, построенной на самой 
сцен, тдЪ, въ ожидани очереди, сидфли дамы, 
защищенныя оть сквозного вфтра. Здфеь я на- 
шель Сару Бернарь и пожилую компаньонку, 
всегда сопровождавшую ее. Около самой рампы; 
какъ разъ позади будки суфлера, въ другой па- 
латкф, откуда можно было обозрЪваль всю сцену, 
сидЪль Го, слфдивиий за репетищею. Прямо про- 
тивь него стояль всфмъ извфстный столь, за 
которымъ происходить засфдане совфта въ 
третьемь актЪ; вокругъ него сидфли алчные 
гранды, раззоривийе Испаню своими монопо- 
мями. Лампа въ каждой палаткз и одна въ 
будкВ суфлера слабо мерцали въ полумрак. 

Это была обыкновенная репетищя и вс были 
въ простомъ туалет. Сара Бернаръ куталась 
въ кофточку, Февръ (донъ Саллюст!) въ пальто, 
и единственный намекъ на сценичесый нарядъ 
заключался въ широкополой шляпВ съ длиннымъ 
перомь на толовз Мунэ-Сюлли (Рюи Блаза). 
Контрасть между нею и его моднымъ пиджа- 
комъ и остальными частями туалета былъ-бы 
поразителень, если-бы у меня было время обра- 
щатль на это внимаше. Третй актъ едва-ли пе 
лучиий во всей драмЪ. 

Репетищя была уже начата, но прервалась 
на иЪсколько мгновен!й, вслфдетв!е моего полв- 
лен. Я пришель къ концу того столкновешя 
межлу развралценными членами совЪта, которое 
завершается дружескою раздачею монополй на 
табакъ, соль, певольниковъ, мышьякь и т. д. 
Разговоръ прерывается Рюи Блазомъ, который 
поделушаль его и произносить свою известную 
величествениую тираду противь торгашества 
министровъ, лучшую изъ всфхъ, когда-либо наии- 
саппыхь даже Викторомъ Гюго. Онъ указываеть 
на паденше Испании, на ненависть къ пей Евро- 
пы, на пародъ, истощенный и замученный, на 
короля, бездЪйзтвующаго въ глубин сноего 
дворца, и призываеть, наконець, т®пь Карла У 
спасти родину. 

Присутствуюние вскакивають при появлеши 
обличителя, который, скрестивъ руки, склонить 
толову и съ свопмь извфотнымь ай #21, мед- 
ленно приближается въ срединЪ сцены. Худ- 
ий недостатокь Мунэ-Сюлли и его самое бле- 
стящее качество нмЗютъ между собой что-то 
родственное. Качество могло-бы быть названо ог- 
пенной энерт!ею; недостатокъ — напыщенностью. 
ЗамЪтьте, что и онъ, и ве остальные деклами- 
руютъ, а не бормочуть только роль, ради изуче- 
я «позицию». Мунэ— левъ, который разжигаеть 


свое бЪшенство звукомъ собетвеннаго рычаня. 
Величественный стихъ величественно исходиль 
изъ его устъ всяьШ разъ, когда онъ выражаль 
презре или патр1отическое негодование: 


Боуе2 Нёйчв, аеуапе уойте рауз 41 юшЪе, 
Еоззоуеигз Чи! уепе2 1е уо]ег 4апз за фошЪе! 


Ге рецре пизегаМе, её Чи’оп ргеззиге епсоге, 
А 516 апайте сепё шеме шИНопз Фот! 


@п1 5’е5ё соисвё Чапз ГошЪге, её зиг ди! уоцз 
ухе, 

Ехриге 4ап8 себ аиге ой зоп зогё зе фегише, 

Тизце сошше ип Ноп шапеб раг 1а уегиите! 


Все это было произнесено великолфино, но ‘еъ 
постоянно возраставшей, хотя еще разм ренной 
силой, которая заставляла бояться, какъ-бы дфло 
не кончилось разрывомъ кровяныхь сосудовъ. 
Дойдя до слова «усгите», Мунэ-Сюлли совер- 
шиль еще только дв трети своего долгаго пути 
и нельзя было не подумать о томъ, что станетъ 
съ нимъ или съ нами, если онъ будетъ продол- 
жать идти впередъ все въ томъ-же сгезсепдо. 
К»ъ счастью, то мфето, гдЪ говорится о бфдномъ, 
старомъ львЪ, является какъ-бы мфетомъ отдыха 
и остановки; слВдующийза нимъ призывъ къ тфни 
великаго императора допускаеть перемфну тона. 
Каждый другой актеръ непремфнно воспользо- 
валея-бы этимъ случаемъ; Мунэ пренебреь 
имъ, Онъ только иростановилея, чтобы собрат, 
вс свои силы для послфдняго порыва болфе 
страстнаго, чфыъ все остальное. Его слова: 


Спахез-Фиш! 4апз сез {ешрз Форргорге её ае 

{еггеиг, 
пе {818-41 4апз {а ющЪе, 0 ри1ззап6 етрегеит? 
были настоящимъ громовымъ. раскатомъ; отъ 
звука его голоса положительно дрогнула шлана 
въ моей рук. Го немедленно-же остановиль 
его изъ глубины своей палатки: 

— Я непремнно сказалъ-бы это въ другомъ 
стил; это торжественный призывъ, для кото- 
раго требуется перемЪна, голоса. 

— Я совершенно раздфляю ваше воззрЪше, 
сказаль какой-то сфдовласый господинъ, только- 
что подошедний къ Го. Это быль Перренъ, ди- 
ректоръ театра, занимающий одну изъ самыхъ 
завидныхь должиостей во Фрапци. Онъ полу- 
чаетъ почти столько-же жалованья, какъ англ 
сюй первый министръ и, управляя Сотед!е Егап- 
са1зе, занимаеть мЪфето, которое большинство 
изъ его соотечествепапковъ считаютъ равпымъ 
по значению съ управлешемъ любымъ министер- 
ствомъ. «Я совершенно раздфлаю ваше воззр8- 
нте», повторилъ Перрепъ. 

Поддержка эта была своевремениа, потому 
что, какъ оказалось впослфдетви, опи вдвоемъ 
едва могли спрапигься съ Мунэ, копькомь ко- 
тораго была имепно эта особая интонащя. 

Ренетищя была ир1остаповлена на четверть 
часа для борьбы изъ-за этого пункта. С обЪихъь 
сторонъ была нотрачена по этому поводу масса 
критическаго остроум1я. 

— Этотъ призывъ долженъ пробудить имне- 
ратора отъ могильнато сна, сказалъ Мупэ, — ойъ 
долженъ быть громокъ: ОЪ! 16уе-юИ уеп$ уой! 
ес. 

— Это торжественный призывъ, сказаль Го. 

— Это почти столь-же торжественно, какъ 
какой-нибудь релийозвый актъ, сказаль Пер- 
ренъ. 

— УвБряю васъ, что я не могу смотрЪть на 
это съ вашей точки зрфшя, возразиль Мунэ- 
Сюлли;— на мой взглядъ, это страстное воззваше 
къ тфни императора. 

— Но вфдь вы-же не падЪетесь пробудить 
его, уоуопз, сказалъ Го. 

— Ну, попробуйте еще разъ, сказаль Пер- 
ренъ. 


Мунэ-Сюлли возвращается ошять къ своей 
точкВ отправленя и въ одно мгновене снова 
несется впередъ съ первоначальной быстротой. 
Стекла театральной залы дребезжать. 

Строме судьи снова остановили его. Это бы- 
ла настоящая борьба & Па Егапсалзе, упорная 
настойчивость съ обфихь сторонъ, умфряемая 
въ своей суровости формами благовоспитанно- 
сти, Для всякато, сколько нибудь знакомато съ 
личной истор1ей сосьетеровъ, было ясно, что 
происходящее теперь было только продолже- 
шемъ долгихь успий со стороны старшихь 
сдержать бьющую ключемъ пылкость этого то- 
рячато юноши, который составляеть гордость 
нхь общества и служить ему вмфстВ съ т%мь’ 
живымь укоромъ. Они были только отголосками 
общественнаго мнфн!я. Критика и зналоки изъ 
публики давно порфшили, что Мунэ-Сюлли нуж- 
дается въ обузданит, что въ немъ замфчается 
отсутств!е модуляции, разнообразя тоновъ, гиб- 
кости, свойственной высшему искуству. Ворь-. 
ба приходить, наконець, къ заключению; Муно 
понижаеть свой мечь—мы хотимъ сказать тонъ 
— и произносить отрывокъ почти таб, какъ 
это от него требовалось, хотя случайныя вепыш- 
ки все еще яено доказывають, что низменная 
почва, на которую онъ р%№шилея спуститься, 
скрываеть въ себф тайный огонь. 

Въ какомъ другомъ театр, въ какомъ дру- 
томъ обществ, звфзда подобной величины с0- 
гласилась-бы измфнить свое направлене! 

Наступаеть очередь’ королевы подойдти къ 
Рюи Блазу. Величественная Сара Бернаръ вы- 
ходитъ изъ своей палатки и вскорф раздается 
ея голосъ, глубоый и нЪжный, полный чувства 
какъ въ пизкихь, такъь и въ высокихь тонах: 

«0, тете!» 

Рюи Блазъ. (1е!! (это движеше удивлешя, п 
здЪсь Мунэ неподражаемъ,). 


Королева. Уоиз ауех Меп а Че 1еиг раг- 
Тег 21151. 
Те шу рш5 гёззег, дис; П Гаиё дае }е зегге 
Сейе Лоуд]е ша $1 {егше её 51 зтедге! 


Она протягиваеть руку жестомъ, свойствен- 
нымь ей какъ въ частной жизни, такъ 
сцен%. 

Го. Маф это не правитея. Вы только даете 
ему свою руку; вамъ слфлуеть взять его за 
руку. 

Сара Бернаръ. МнЪф кажется, что мой спо- 
собъ лучше; въ немъ больше поИе{6. 

Опа, вфроятно, хочетъ сказать, что это болже 
картинно, и это правда. Ея игра всегда доказы- 
ваетъ величайшее понимазе красотъ позы. Из 
каждой ситуациг она всегда извлекаеть все ея 
пластическое и сценическое богалетво. 

Перренъ. Но что-же товоритея въ вашемъ 
текстф. Взгляните въ указашя для сцены (чи- 
таетъ): 

«Опа быстро пдеть впередъь и бореть его за 
руку прежде, чфмъ опъ можеть поминать ей». 

Сара Бернаръ (смясь). Въ такомъ случа, 
хорошо, давайте мн% руку! у 

(Мунэ-Сюлли дозволяеть ей взять себя за 
руку) 

Го (къ Перрену). МаБ кажется, что тамъ, 
тдЪ онь всего болфе нуждается въ эпергиг, онъ 
выказываеть ея. всего мене. (Къ Мунэ) Ваши 
собственпыя движешя, должны 'быть здвеь талль- 
же быстры и р№шительны, такъ-же полны нерв- 
ной эперги, какъ и у нея. 

Мупэ-Сюлли. Оставьте меня пока въ ноко®. 
У меня есть собственное, весьма опредЪленное 
воззрфше па эту сцену. Я передамь вамъ его 
немного погодя. 

Королева продолжаетъ товорить ему, какъ она 
восторгалась его величественным негодовашемъ 
въ сцен съ алчными придворными, Вто паучить 
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его говорить такъ, какъ должны-бы были тово- 
рить одни короли, быть такимь грознымь, вели- 
чественнымъ? 


Рюин Блазъ. Рагсе ие де уоцз анте! 

Рагсе ие ]е 5епз ШМеп, шо! 41’$ Ва1ззепе {0и$, 
@це се 41’; Гопё сгошег, з’6сгошега зиг уопз! 
Рагсе ие меп п’ейгае ппе агаейг $1 ргогопае, 
Её аце роцг уоцз запуег ]е запуегаз 1е тшопае! 
Те $115 ип шаШецгеих 401 уойз аппе 4атопг, 
Н&а$! ]е репзе & уоцз сошше Гауеце аи уопг, 
Майаше, 6сощ{е2-то1. Гай 4ез гвуез запз пош®ге. 
Те уоиз аппе 4е 1о1т, 4’еп Баз, 4и {опа 4е Готьге; 
Зе п’озега1з {опевег 1е Ъоцё 4е уобте до, ` 

Е уопз ш’60155е% сошше ип апее ци’оп уой! 


И все это Мунэ-Сюлли произносить такъ 
нфжно, какъ толубокъ. 

То (р№шительно). Это никуда не годится! 

Перренъ. Это совсфмъ не то! 

Сара Бернаръ. Это испортить всю сцену. 

Мунэ-Сюлли. Однако это такъ, увфряю васъ. 
Его подавляеть мысль о собственной самонад%- 
янности; онъ червь, поднимающ голову къ 
небу. 

Го. Но вфдь онъ о томъ не думаетъь въ эту 
минуту. Уоуопз! неужели этотъ робый тонъ 
можеть оправдать въ глазахъ королевы ея лю- 
бовь къ нему. 

Мунэ-Сюлди. Я знаю, что это никогда не про- 
износилось такимъ образомъ прежде. Поэтому- 
то и нужно произнести монологъь именно такъ. 
Это дастъ отрывку новый и, по моему, боле 
вЪрный смыслъ. 

Сара Бернарь (смЪясь). Я право не думаю, 
что осмфлюсь васъ любить, если вы не пода- 
дите мнф лучшаго примфра. Помните, что коро- 
лева нуждается въ ободреши столько-же, какъ 
Рюи Блазъ; и кто-же ободрить ее, если не онъ? 

Го. Я, конечно, произнесъ бы эти слова со 
всей силой страсти. 

Мунэ-С юлли. Вы хотите сказать, такъ?— 
(Говорить тмъ самымъ тономъ, какимъ произно- 
сить свой первый монологъ.) 

Го, Перренъ, Сара Бернаръ. Именно 
такъ! 

Мунэ-Сюлли (нетерифливо). Но вы должны- 
же видфть всю фальшь подобной бойкости языка. 
Я не могу сдФлаль этого измфнен!я. Я радъ бы 
сдфлать его, но вы должны позволить мнЪ быть 
упрямымь въ этомь вопросф. Я не могу смо- 
трфть на него вашими глазами. 

То (съ отчаящемъ). Ну, что-же дфлать, если 
вы не можете... 

Ренетищя продолжается. Королева уходитъ. 


Рюи Блазъ. Га теше ш’ание! О Геи! с’езё Шеп 
угар, с’езё то!-тёше. 


Юсуащ П1еи Чи! ш’етцепа, запз реиг, А Ваше 
уо1х, 
Те 1е 45, уопз ропуех уопз сопйег, шадаше, 
А шоп Ъгаз сошше геше, & шоп соеиг соште 
{етте! 


Перренъ. Прекрасно, браво! Только позволь- 
те вамъ замЪтлть, что вы слишкомъ удаляетесь 
вглубь сцены, если хотите, чтобы васъ слышаль 
весь театръ. 

Мунэ-Сюхлли. Я долженъ начать здЪсь. 

Перренфъ. Но вы не обязаны кончать тамъ. 
МиЪ хотЪлось бы видЪть. болБе движен!я во 
время этого монолога. Я не думаю, чтобы Рюи 
Блазъ могь стоять спокойно, когда произно- 
силь его. 

Входить Феврь въ роли Саллюстя п, желая 
испугать Рюи Блаза, ударяетъ его по плечу, го- 
воря: «Вовоиг» 

Повфрятъ-ли мнЪ, что обсуждене этого по- 
слВдняго выхода заняло около часа. Февръ, 
Мунэ-Сюлли, Сара Бернаръ, Го, Перренъ, уча- 
ствують въ немъ съ живфйшимь интересомъ, 


` ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


зачастую говоря вс заразъ. Выходъ совер- 
шается изъ средины сцены; Рюн Блазъ стоптъ 
по близости, погруженный въ раздумье; донъ 
Саллюстш, ударивъ его по плечу, идетъ къ столу 
совфта, бросаеть свой нлащь и, садясь, ветр%- 
чаетъ изумленный взоръ Рюп Блаза. 

— Что будетъ лучше, товорнтъ Февръ,—сд%- 
лать такъ, какъ я сдфлаль, или сперва сфеть, не 
ударивъ его по плечу, и тогда обратиться къ 
нему со словомъ «Бопуоцг», чтобъ этимъ самымъ 
поразить его? 

Онъ пробуетъ и такъ и вс единогласно р%- 
шають, что такъ не будетъ лучше. 

— Нельзя-ли вамъ бросить ему плащь? гово- 
рить Сара Бернаръ. 

— Нть, отвфчаеть Перренъ,—вы этимъ ис- 
портите вашь позднфйний эфектъ съ платкомъ; 

— Гдф ему лучше стоять, въ центрв сцены 
или сбоку? раздается чей-то голосъ. 

На этомъ я ухожу. 


И повфрятъ-ли, что все, что я видЪлъ сегодня, 
только ничтожная часть всфхъ подготовитель- 
ныхь работь для постановки одной пьесы. А 
мы еще удивляемся, какому счастливому дару 
природы французы обязаны тфмъ, что сдфлались 
первыми актерами въ свфтЪ — безъ малЪй- 
шаго труда. 


СЛЕПОЙ МИНИСТЗ, 

Б1ограхическй очеркъ. 

дной изъ особенностей 
новаго антлйскаго ми- 
нистерства слфдуеть 
считать появлене въ его 
средЪ слЪиого министра. 
Впервые не только въ 
Англш, но, по всей вф- 
роятности, и во всемъ 
цивилизованномь м!рЪ, 
вручается одно изъ высшихъ административныхь 
мфстъ человЪку, лишенному зрфшя. Гладстонъ, 
сдфлавъ министромъ почтъь и телеграфовъ из- 
вфстнаго радикальнаго депутата, професора и 
публициста Генри Фосета,—доказавшаго своей 
предъидущей политической д\ятельностью, что, 
не смотря на слиоту, опъ видить лучше зря- 
чаго,—не только пробрфль себф эпергичнато 
помощника для проведешя новыхъ великихъ ре- 
формъ, но положилъь конецъ одпому изъ обще- 
ственныхь предразсудковъ, считавиему физиче- 
скШ/ недостатокъ помфхою къ высшей обще- 
ственной дзательности. 

Генри Фосетъ дЪйствительно одна изъ самыхъ 
любопытныхь личностей современной Англ!и. 
Даже съ внфшней стороны фигура слфного мп- 
нистра поражаеть всфхъ посЪтителей англИ- 
скаго парламента. «Физически, товоритъ Дэвид- 
сонь въ своей интересной книг «Еш1пелё 
та41са]5›, —Фосеть олицетвореве здоровья п 
силы; одинъ изъ самыхъ высокихъ людей въ па- 
латф, онъ отличается длинпыми, мускулистыми 
ногами и руками, а такъ-же пирокими плечами, 
въ могучихъ движен1яхъ которыхъ есть что-то 
львиное... Не смотря на отсутстые зрфшя, овъ 
самато живого, веселато права. Еслибъ онъ пе 
сдЪлалея ученымъ, то пепремфнно сталъ-бы 
боксеромъ, и еели-бы не быль философомъ, безъ 
сомнфвя, прославился-бы какъ народный улич- 
пый ораторъ, потому что онъ имфетъ природную 
склонность къ такъ называемой «народной чер- 
ни». «Не идите рука въ руку съ народомъ, го- 
воритъ онъ вмфств съ Ледрю-Роленомъ,—н вы 
очутитесь во мракЪ; инстинктъ народа — десни- 
ца провидЪн1я, вЪчно устремляемая къ истинно- 
му благу. Люди такого крупнаго калибра, какъ 
Фосетъ, обыкновенно становятся демократами и 
его энергичная натура, вм$стф съ высшимъ ин- 
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телектуальнымь развит1емъ, неподкупной чест- 
ностью и стойкимь мужествомъ—лучпий мате- 
рлалъ для радикальнаго политическаго дЪя- 
теля». 

Тенри Фосетъ родился въ окрестностяхь Са- 
лисбюри въ 1833 году. Отець его еще живь и, 
не смотря на своп 86 лЪтъ, одинъ изъ самыхь 
пламенныхь радикаловъ Анг и до сихь поръ 
краснорфчивый ораторъ въ общественныхь со- 
браняхь. Другь Брайта, онъ принималь тгоря- 
чее участ1е въ атитащи за отм$ну хлёбныхъ за- 
коновъ; въ молодости занимаясь торговлей, онъ 
впослфдстви составиль себЪ порядочное состоя- 
н1е земледфмемъ. Мать Фосета также зам ча- 
тельная женщина, она очень стара, но до сихъ 
поръ сохранила физическую свЪфжесть п либе- 
ральныя политическя убфжденя, которыя въ 
дЪтетвЪ передала сыну. Счастливый въ отноше- 
ни свонхъ родителей, Фосеть быль не менфе 
счастливъ и въ другихь основныхь условяхъ, 
вмявшихъ на его дфтетво и юность. Его семей- 
ство было не богато и не б%дно, а пользова- 
лось именно тёмъ среднимъ достаткомь, кото- 
рый съ одной стороны не внушаеть юнош пре- 
зрьшя къ труду, а съ другой даеть средства 
учиться. До 14 лфть онъ посфщаль мЪетную 
школу въ окрестностяхъь Салисбюри, а оттуда 
перешель въ колейю Квинвудъ, въ Гантф, гдЪ 
и оставался 2 года. Тамъ онъ пользовался уро- 
ками професоровъ Тиндаля и Франклонда. За- 
тфмъ онъ прошелъ курсъ въ королевской коле- 
ги въ Лондон% и въ 1852 году поступиль въ 
кембриджеюкй университеть, гдф занимался от- 
лично, но вмфств съ тЪмъ быль первымь во 
вефхь физическихь упражневяхъ. Выйдя изъ 
университета съ высшей ученой степенью въ 
1856 году, онъ быль выбранъ адъюнктомь своей 
колегш, но сначала не хотфль было посвящать 
себя ученому поприщу, а жаждаль политической 
дфятельности. Самая проторенная дорога въ 
парламенть—адвокатура, онъ и записался сту- 
дентомъ въ Линкольнъ-Инъ, 

Но тутъ случилось величайшее и, въ сущио- 
сти, единственное несчаст1е его жизни. Осенью 
1858 года онъ отправился на охоту въ компа- 
ни нфеколькихь пр/ятелей. Охотились па дичь 
и вь разсынную; Фосетъь взбиралея съ одной 
стороны холма въ ту самую мипуту, когда дру- 
той охотникъ стрфляль съ противоположной 
стороны по поднявшейся стаЪ куропатокъ. ДвЪ 
дробинки разбили надфтыя на Фосеть очки и 
засфли въ сфтчатой оболочкЪ обоихъ глазъ. БЪд- 
ный юноша мгновенно ослфиъ. Собственно фи- 
зичеся страдашя продолжались недолго, но 
вся его будущность была уничтожена. Велый 
другой на его мфетф пришелъ-бы въ отчаяше, 
Но удивительная энерг!я пи па минуту не по- 
кипула его. Адвокаты Липкольнъ-Ина, въ виду 
его несчастья и университетскихь успЪховъ, 
предложили принять его безь экзамена въ свою 
корпоращю, но Фосетьъ блаторазумпо отказал- 


ся отъ этого лестнаго предложен1я, понимая, 
что адвокатская карьера для слфиого но- 
мыслима или во всякомъ случа подвержена 


большимъ опасностямъ. Но несчасл1е пе истре- 
било въ пемъ рфшимости попасть въ парла- 
ментъ. Онъ самъ разсказываеть, что черезъ 2 часа 
послв несчастнаго случая ‘онъ поклялся, что 
слфиота не сдВлаетъ пи малфйшей перем ны въ 
его стремлешяхуъ, цфляхь, обычаяхь и привыч- 
кахъ. И онъ сдержаль свою клятву. Завимая въ 
центр Лондона скромный домъ съ большим 
садомъ, Фосеть гуляеть по его дорожкам одинъ 
цфлыми часами; но лучше всего опъ любить 
прогулки ифшкомь въ своемь родпомъ Вильт- 
шир, топографю котораго опъ такъ хорошо 
помнитъ, что не разъ случается ему учить сво- 
ихь проводниковъ, куда повернуть: паправо 
или налфво. Онъ постоянно посЪщаеть упивер- 
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ситетсюя гонки па ТемзЪ, интересуется ихъ хо- 
домъ болфе всякаго зрячато зрителя и самъ до 
сихъ поръ состопть первымъ гребцомъ въ лод- 
кВ «Старыхъ моряковъ» въ Кембридж. Лтомъ 
онъ отлично плаваетъ, а зимой искустпо катает- 
ся на конькахъ въ сопровождение своей 11- 
лЬтней дочери. Онъ ‘отлично  Фздить верхом: 
прибавьте къ отому, опь большой любитель 
удить рыбу и считается знатокомъ въ этомь 
излюбленномъ въ Апглиг ипрепровождении вуре- 
мени. 

Еще удивительнЪе, что слВнота писколько не 
помфшала Фосету въ политической обществея- 
пой жизпи. Поставивъ себ. цфлью вступить въ 
парламенть и не. имя ни связей, пи богатства» 
опъ прежде всего серьезно запялел политиче- 
ской экопом!ей, сталь писать статьи въ журпа- 
лахь и говорить рфчи но экопомическимь и по- 
литическимь вопросамъ па публичныхь собра- 
шяхъ и толна съ любопытствомъ стекалась слу- 
шать слфиого лектора. Достигнувъь ифкоторой 
извЪстности, онъ въ 1861 т. заявиль свою канп- 
дидалуру въ радикальномъ.смысль въ Соутвар- 
кф, одномъ изъ лондонскихь избирательныхь 
округовь. Эта смЪлость показалась дерзостью 
большинству избирателей, пепмфвшахъ понят я 
о новомъ кандидатЪ; когда-же на первомъ со- 
браши онъ оказался еще слфиымъ и объявилъ, 
что, не имфя большого состояня, не будетъ 
платить избирательнымъ атентамъ, его ‘провоз- 
гласили сумасшедшимъ. Непзвфстно, чфмъ коп- 
чилась-бы эта смфлая попытка, но Фосеть самъ 
отказалея отъ кандидатуры, не желая раздроб- 
лять либеральную парт1ю, выставившую другого 
капдидата. Въ качеств радикала онъ нпотомъ 
заявлаль свою кандидатуру въ Кембриджь и 
БрайтовЪ, по неуспьшно. За то въ это время 
кембриджеюй университеть назначиль его про- 
фесоромь по кафедрЪ политической экопомш, 
которую ошь занимаеть до сихъ поръ. Нако- 
пець, въ 1865 году онъ быль избранъ депута- 
томъ оть Брайтопа и оставался представите- 
телемъ этого города до 1874 г. Черезь 2 м%- 
сяца иослф оставлешя имъ парламента, либера- 
лы лопдонскаго избирательнато округа Гакнея 
обратились къ нему съ просьбой быть ихъ пред- 
ставителемьъ, и онъ быль выбранъ. 

Въ парламент Фосетъ сразу занялъ видпое 
мфсто и, хотя не только завзятые тори, но даже 
иЪкоторые изъ умВрепныхь либераловъ до того 
ненавидять его смфлыл, строго логичесяя и 
нламенныя рЪфчи, что уходать, какъ только онъ 
пачипаетъь товорить, — замфчательный сл5нець 
пользуетсл общимь уваженемъ друзей и вра- 
товъ. Ве одинаково отдають ему справедли- 
вость ‘въ его искрепнемъ, честномъь и незави- 
симомь служеши интересамь парода. Самое 
глубокое сочувств!е къ бЪднымъ и угнетеннымь 
выражается во воъхъ его рфчахъ, онъ является 
всогда защитликомъ расширешя правъ и упро- 
чешя матеральнаго благосостоян1я рабочихь 
класовь, но опь никогда не жертвуеть своими 
принципами ради популярности и прамо указы- 
ваеть ихь недостатки или заблужденя. Съ дру- 
гой стороны, отличаясь благородвымъ самолю- 
(1емъ, онъ никогда не искалъ власти и такъ-же 
безиристрастно относнлея къ членамь своей 
парт, какъ и къ торлямъ. Вефмъ памятна его 
рЪзкая опозишя нЪфкоторымь изъ реформъ 
Гладстона, за ихъ недостаточно радикальный 
характеръ. Его иламенныя нападки на биль объ 
ирландекихь университетахь главнымъ обра- 
зомъ привели къ поражешю этой мфры п по- 
слфдовавшему залбмъ торжеству консервато- 
ровъ. Конечно, Фосеть не могъ предвидЪть та- 
кихь результатовь своей, быть можеть, слиш- 
комъ рЪзкой и исключительно теоретической 
опозиц; онъ дфйствоваль искренно и честно, 


держась своихъ принциновь и не считая воз- 
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можнымь жертвовать тфмъ, что онъ считаль 
истиной, ни ради улыбки министра, ни ради вос- 
торженныхъ рукоплесканй толпы. 

Что касается политическихь принциповъ Фо- 
сета, они большею частью тфже, которыхь 
держался его другь и учитель Джонъ Стю- 
арть Миль. Его основная идея въ обществен- 
ныхь дфлахь ультра-индивидуализмъ. По его 
мнфн!ю, чфмъ рЪже проявляется вмфшатель- 
ство правительства, тЪмъ лучше. Мноше изъ 
столь-же искреннихъ радикаловъ, какъ Фосетъ, 
обвиняють его въ чрезмфрномъ расширен это- 
го принцииа, что побуждало его, папр., сопро- 
тивляться во нмя нарушен1я частной свободы 
такимъ полезнымь мфрамъ, какъ сокращене 
часовъ женской работы на фабрикахь и огра- 
пичеше торговли спиртными напитками. 

Величайшую славу и благодарность, не толь- 
ко пастоящаго поколфшя, но и будущаго, заслу- 
жилъ Фосетъ, какъ «депутатъ» Ипдш, Это добро- 
вольно взятое на себя представительство дало 
ему мпогочисленнЪйций въ м]Ъф избирательный 
округъ и наложило на него самыл тяжелыя обя- 
занпости. Во все время консервативнаго тор- 
жества Фосеть, въ сущности, быль министромъ 
Индш, & лорды Кронбрукъ и Стапгонъ, офищаль- 
ные министры, были простыми чиновниками, по- 
лучавшими жалованье и строчившими бумаги. 
Не оть нихъ, а оть слфиого професора мимоны 
индустанскихь поддапныхъ апгийской королевы 
ждали устраневшя претери$ваемыхъь ими б$д- 
ствй, удовлетворешя своихъ нуждъ, сочувствя 
и утфшешя. Цфною громадныхъ трудовъ и уси- 
мй добился Фосетъ полнаго, всесторонняго зна- 
комства съ современнымъь положенемь Индш, 
но, страпно сказать, обстоятельство, побудившее 
его заняться вопросомъ, долженствовавшимъ 
составить его главпую славу, какь политическаго 
ДЪателя, было совершенно случайное. Онъ съ 
пламенным негодованемъ указаль палалв на 
постыдпую несправедливость предложешя, сдф- 
ланпаго правительствомъ о томъ, чтобъ. отнести 
на счеть индШскаго бюджета расходы блестя- 
щато празднества, дапнаго султапу въ Лондон$; 
эти бурныя преня впервые сосредоточили его 
впимаше па Индш. Съ тЪхь поръ онъ сталь 
изучать систематическую эксплуатащю Англей 
этой страны и подвергь самому тщательному 
апализу систему финансовь и администращи 
эгой «кемчужины англйской короны». Втечеши 
нЪфеколькихь лёть онъ посвящаль по 4 часа въ 
девь этому изелвдован!ю, точно готовясь на 
экзаменъ, и когда у него пе хватило матера- 
ловъ, онъ своимъ личнымь вмяшемь добился 
пазначен!я парламентскаго комитета объ индй- 
скихь финансахъ, который работаль втечени 3 
сесЙ. Доведя эту гигантскую работу до конца, 
Фосетъ усвоиль себф индйсюй вопросъ во всфхь 
его подробпостяхъ, заучиль паизусть всЪ глав- 
пЪйшя цифры и въ длннномъ ряд блестящихь 
рЪчей и журнальныхь статей ясно, логично и 
неопровержимо доказаль, что Инд1я теперь вы- 
жатый лимонь и если Англя пе образумит- 
ся, то «лучшая жемчужина ся короны» очутится 
векор% у закладчика п страшиое возсташе угне- 
тенной страны, пожалуй, поколеблеть тронъ но- 
вой императрицы. Конечно, могучй голосъ Фо- 
сета быль голосомъ вошющато въ пустынъ, от- 
носительно администраци Индш, хотя въ мел- 
кихъ вопросахъь индскато бюджета правитель- 
ство лорда Биконефильда слфдовало указаюямъ 
одного изъ самыхъь страшныхь своихъ против- 
никовъ. Но это преданное служене «своимъ ин- 
дИскимъ согражданамь» доставило Фосету гро- 
мадную популярность въ Англш, которая, но 
его словамъ, притЪеняетъ Инд1ю скорЪе «по не- 
достатку мысли», чёмъ по «недостатку сердца», 
а въ самой Инди ни одно антлйское имя не 
пользуется такой славой на базарахь и въ жи- 


лищахь самыхь бЪдныхь партевъ, какъ имя ел- 
пого професора. И инд@сый народъ не скры- 
ваетъ признательности къ «своему» замфчатель- 
ному государственному дЪятелю. Передъ ‘посл®д- 
ними выборами во всей Инди была открыта 
подписка, въ которой участвовали даже самые 
бЪдные люди на покрыте расходовъ по избра- 
п1ю Фосета въ Гакнеф и собранная сумма, при- 
сланная на имя избирательнаго комитета, впол- 
нф удовлетворила всЪмъ потребностямъ. А по- 
слф блестящей побфды Фосета на выборахь из- 
биратели Гакнея получили благодарственный 
адресъ, подиисанный многочнеленными тузем- 
цами всфхъ частей Индш, которые, между про- 
чимъ, высказывають, что «м-ръ Фосеть но пи- 
санному закону вашъ представитель, а по непи- 
санному, но вЪчному закону небеснаго прано- 
сумя— защитникь всфхь бфдныхь, слабыхь и 
угнетенныхь во всей великобританской имперш, 
одинъ изъ немногихь англичанъ, основательно 
знакомыхь съ положенемъ Иидши, усвоившихь 
себЪ всЪ подробности индской ‚администрации 
и сдВлавшихся краснорфчивыми представителями 
ифмыхь милюоновъ, защищая ихъь естественное 
право на хорошее и справедливое управлеше и 
доказывая, что истинные интересы Индш и Ан- 
гии тождественны», 

Зная все это, конечно, каждый, слфдящИ за 
авглйской политикой, быль пораженъ извфет!- 
емъ, что «депутать Инд», ветупивь въ новое 
либеральное министерство, одной изъ главныхь 
задачь котораго будеть коренная реформа фи- 
нансовъ и администращи этой несчастной стра- 
пы, не заняль мЪета министра по индскимь 
дЪламъ, которое уже давно сулило ему обще- 
ствепное мне. Едва-ли можно винить Глад- 
стона за то, что онъ пропустиль случай дать 
мЪсто человЪку, созданному для него: вЪроят- 
но, Гладетона удержала оть этого пазначе- 
я кромЪ неизбфжныхь соображешй главы 
партш, обязаннаго помирить интересы ел раз- 
личныхЪ отраслей и даже личныя притязашя ея 
выдающихся дЪателей, — благоразумная осто- 
рожность практическаго человЪка, еще не уб\- 
дившагося въ административныхь способностях 
слфпого професора. Во ‘всякомъ случа, по сло- 
вамъ самого Фосета, его назначеше министром 
почть и телеграфовъ не лишаеть его возможно- 
сти служить интересамь Индш, хотя, быть мо- 
жеть, и инымъ путемъ. 

Что касается самаго мЪфета, которое заняль 
Фосеть въ министерствь Гладстона, то «Оайу 
Меууз» справедливо замфчаеть, что министерство 
почть и телеграфовъ только повилимому скром- 
ное, а въ сущности его дфательность касается 
ближе и, такъ сказать, ежеминутнве потребно- 
стей и интересовъ воЪхъь класовъ, чЬмъ офи- 
щальная работа другихъ вЪдомствъ. К тому-же 
эта отрасль управлешя даеть широюй просторъ 
оригинальнымь идеямъ, пе только въ техниче- 
скихь приспособлешяхь, но ин въ экономиче- 
скомъ развитши народнаго блатосостояшя, на ко- 
торое, какъ извфстно, очень повйяло въ Аптии 
учреждене почтовыхьъ банковъ, куда во всякое 
время бфдный работникъ можеть вносить свои 
сбережешя. Съ одной стороны ускорене и уде- 
шевлен!е почтовыхь и телеграфныхь сообщенй, 
а съ другой предоставлеше рабочему класу луч- 
шихь и выгоднфйшихь способовъ помбщать сбе- 
реженную коп®йку— воть реформы, достижен1- 
емъ которыхь занялся, по его словамъ, новый 
министръ. 

Конечно, новая сиешальная и полезная дЪфя- 
тельность разовьеть въ сравнительно еще моло- 
домъ государственномь дфятель практическую 
снаровку, необходимую въ дфлЪ управлешя, 
стладитъ, быть можеть, слишкомъ рёзвЁя угло- 
валости его пламеннаго краснорвчя, нисколько 
не измфняя его принцииовъ и подготовить ‘его 
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къ занятно въ близкомъ будущемь болфе важ- 
наго поста, по всей вфроятности, министра фи- 


нансовъ. 
Обращая внимаше исключительно на полити- 
ческую дфятельность слфпого министра, мы упо- 
мянемъ, что онъ столь-же извЪстенъ, какъ уче- 
ный, публицисть и авторъ многихь замфчатель- 
ныхь, глубоко продуманныхь экономическихь 
сочиненй, въ ряду которыхъ видное мфето за- 
нимаютъ; «Учебникъь политической экономи», 
«Пауперизмъ, его причины п енособы его унич- 
тожен1я» и вышедшее въ прошломъ году «Сво- 
бода торговли и протекщ!онизмъ». х 
Но было-бы несправедливо, говоря объ отомъ 
высоко-талантливомь слфномъ труженикЪ, пе 
сказать хотя двухъ словъ о тфхь неутомимыхь 
тлазахъ, которые внолнЪ успЪшно замфняють 
его собственные. Жена его, м-съ Милентъ Фо- 
сетъ, урожденная Гарретъ, одна изъ самыхь 
видныхь представительниць женскаго двнжен!я 
въ Англи. Выйдя замужъ 20 лЬть за слфпого 
професора, въ 1867 г. она съ тЪхь поръ сдф- 
лалась самой ревностной помощницей во вофхъ 
его ученыхь и литературныхъ трудахъ, что не 
мфшаеть и ей самой быть замфчалельнымь авто- 
ромъ и публициетомъ. Ея «Политическая экопо- 
мя для начинающих» и «Разсказы изъ полнти- 
ческой экопомш» переведены на русск! языкъ. 


ав 


К рсункаихь, 


Подписчица, картина Крауса. — Воскресенье. 
Вечерняя молитва окончена, молитвенникъ покоится 
на комод. Мужъ—какой-нибудь ремесленникъ, или 
мелкЙ чиновнику, а то и просто лавочникъ—отпра- 
вился въ ближайшую кохейню поболтать съ сост- 
дями за кружкою пива. Они несомнЪнно будутъ су- 
дить о политик, поговорять о князЪ БисмаркЪ, а 
въ конц, когда тема на политические разговоры 
истощится, они примутся играть въ карты. Въ домЬ 
тихо, все убрано; насталь, наконець, и для старуш- 
ки часъ отдыха и покоя отъ житейскв сцены; она 
можеть теперь приняться за чтеше мЪетной газеты 
и узнать, что творится на божьемъ свЪтЪ. Она— 
типичная представительница, Тюринг! ти и много ра- 
ботала на своемъ вЪку. Доброе, старое время! Ста- 
рушка свято хранит обычаи отцовъ и сохранила 
прежнюю причес ку съ большимъ шелковымъ бан- 
томъ, На лицЪ, старомъ, морщинистомъ, но все еще 
прекрасномъ, видны слБды годовъ и долгой, трудо- 
вой жизни. Она надЪла очки и съ большимъ возро- 
стающимъ интересомъ читаетъ дешевую газету... 
Краусъ превосходно схватилъ этотъ типт со всеми 
мелочными подробностями. Надо отдать справедли- 
вость и граверу: эта маленькая гравюра отличается 
замфчательною тонкостью отдфлки и скорфе нало- 
минаетъ Французскй «офортъь», чёмъ простую гра- 
вюру на деревЪ. 

Пащентка, Зондерланда. — Зондерландъ зна- 
токъ дфтекой жизни и вс его картины изъ этой 
жизни превосходны: теплая любовь къ дЪтямъ, 
умБнье подмфтить ихъ шалости, продФалки, пороки 
и добродЪтеди, способность разнообразить дБтск!6 
типы, тонкЙ юморъ и при этомъ хорошо вырабо- 
танная техника, много вкуса, — вотъ особенности 
картинъ Зондерланда. Таковы его картины: «Лесной 
сторожъ», помфщенная у насъ еще въ прошлом 
году, «Учитель пънйя», изображающая учителя пЪ- 
ня, прикладывающагося къ рюмочкЪ въ минуту 
паузы и т. д. ТБми-же достоинствами отличается и 
помфщаемая въ настоящемъ нумерф картина Зон- 
дерланда «Пащентка». Содержание картины понятно: 
ст» подвязанными зубами больная кукла; дЪвочка, 
дающая ей съ серьезнымъ видомъ доктора лЪкар- 
ство; 3 аинтересованная этимъ домашним, несча- 
ст1емъ собака, слБдяшая за ходомъ лфченья,— все 
это прелестно. 

Майская ночь, И. Н. Крэ зкого.— Говоря о 
художественной дфятельности Н. Крамского, мы 
упоминали‘ уже ни о картияЪ «Майская ночь» или 
«Русалки», — картинЪ, навЪянной поэтическимъ раз- 
сказомъ Гоголя. Эта картина превосходна по поэзии, 
по освфщенйю, по техник$. И. Н. Крамской является 
здЪсь настоящимъ мастеромъ. 

Событ1е въ дБтской жизни. —Послфдняя па- 
рижская выставка изобилуетъ превосходными про- 
изведешями. ВЪрные своей задач Ъ, мы познакомимъ 
нашихъ читателей съ лучшими изъ этихъ произве- 
денй, красующихся въ парижскомъ «Салонф» ны- 
нЪшняго года. Картина, помфщаемая нами въ на- 


стоящемъ нумерЪ, прекрасна по простотЪ: передъ 
вами група рабочихъ, среди которыхъ сидитъ ребе- 
нокъ съ попорченной имъ рукой и стоитъ лицо, дЪ- 
лающее перевязку, — вотъ и все. Но какъ хороша и, 
тлавное, какъ проста эта група: ребенокъ, стараю- 
пийся геройски вынести перевязку, озабоченная 
женщина, съ любопытствомъ смотрящ:е мужчины, 
все это превосходно и во всемъ этомъ нЪть ни ма- 
яБйшаго желая бить на эФектъ. 

Неронъ, Каульбаха.—Талантъ покойнаго Ка- 
ульбаха хорошо извфстень нашимъ читателямъ, 
такъ какъ произведен1я этого замфчательнаго ху- 
дожника помфщались не разъ на страницахъ нашего 
журнала, «Неронъ» принадлежит къ числу самыхъ 
крупныхъ произведевй Каульбаха: это алегориче- 
ское изображен е «времени Нерона», этого крово- 
жаднаго тирана, безприм$рнаго развратника и пло- 
хого поэта. На картинЪ Каульбаха вы видите и хри- 
станскихъ мучениковъ, и палачей-солдатъ, испол- 
няющихь волю Нерона, и сладострастныхь жен- 
щинъ и мальчугановъ, прислуживающихь разврат- 
ному властителю, и наконецъ самого Нерона, увЪн- 
чаннаго въ качествЪ поэта, готоваго произнести 
свои плохя вирши. Мы не поклонники алегориче- 
скихъ картинъ, но алегорическ!я картины Кауль- 
баха всегда интересны потому, что онЪ состоять 
изъ превосходныхъ, вполнф реальныхъ групъ, ка 
которыя нельзя достаточно налюбоваться, разема- 
тривая ихъ, какъ отдЪльныя картины. 

Христ!анская мученица. —КромЪ парижскаго 
«Салона» нынфшн! годъ отличается’ богатствомъ 
художественныхь произведенй туринская выстав- 
ка. Мы познакомимъ нашихъ читателей съ нЪкото- 
рыми изъ произведенш, обращающихт на себя вни- 
ман!е на этой выставкЪ. Изъ числа скульптурныхъ 
произведенй, выдается своими достоинствами статуя 
Франчески «Христанская мученица» —привязанная 
къ кресту молодая дЪвушка. Фигура оригинальна и 
не лишена выразительности и въ тоже время кра- 
соты, 


Сис, 

— Трудъ Н. В. Слюнина (замЪтка Н. Н. Вакулов- 
скаго). Первый выпускъ труда г. Олюнина, подъ 
заглаыемъ «Русски народныя знаменитости», раз- 
сказы о самоучкахт,, съ портретами, содержитъ вл, 
себЪ свфдЪня о ВолосковЪ, ГоллыревЪ, Земскомтъ, 
ЛебедевЪ; МикЪшинЪ и ЩегловЪ, малоизвЪстныхъ 
самоучкахъ. Это издане предназначается для дЪтей 
и начальныхъ училищь и обЪщаетъ составить по- 
лезный вкладъ въ литературу для начальнаго чте- 
ня. Кто знаетъ, сколько самоучекъ пропадаетт, без- 
слЪдно, тотт, понимаетъ, къ важно свести въ одно 
цфлое хотя-бы то, что уже появлялось о нихъ въ 
печати, чЪмъ именно, повидимому, и задался г. Саю- 
НИНЪ. 

— Новая пьеса А. А. Соколова. Автортъ извЪстной 
комеди «Со ступеньки на ступеньку», пользовав- 
шейся уси хомъ какъ на столичной сценЪ, такъ и 
въ провинщи, написалъ новую драму въ пяти дЪй- 
ствяхт, подъ названемъ «Земское дБ ло—семей- 
ное д$ло». Пьеса эта, по слухамъ, въ непродолжи- 
тельномъ времени будетъ поставлена на сцен® Ора- 
н1енбаумскаго театра. 

— Новости петербургсвихъ театровъ. Хотя до откры- 
т1я спектаклей осенняго сезона въ петербургских 
драматическихъ театрахъ не близко, но уже досто- 
вфрно извъетны нЪкоторыя, не лишенныя интереса, 
новинки по поводу постановки пьесъ. Для открыт я 
александринскаго театра (16 августа) будетъ постав- 
лева безсмертная комедля Грибофдова «Горе отъ 
ума» при участи лучшихъ персонажей труппы. 
КромЪ того пойдетъ «Каменный гость», Пушкина. 
Остается искренно порадоваться постановкЪ произ- 
веденй Грибофдова и Пушкина, которымъ, къ с0- 
жалЪфнИо, вь прошломь сезовЪ не было мЪста на 
драматической сценЪ. 

— Нлинообразная надпись. Извфстный англИсвй 
орлеяталисть сэръ Раулинсонъ разобралъ надняхть 
замфчательную надпись, составленную клинообраз- 
ными буквами на асирйскомъ языкЪ. Въ этой над- 
писи царь Киръ персидекй, обращаясь въ первомъ 
лицф къ современникамъ и потомству, повфствуеть 
о завоеванш Асир!и и взяти! Вавилона его войсками. 
ПовЪствован!е это не иметь ничего общаго сл» из- 
вЪфетною легендою «Валтасаръ», сохранившеюся въ 
еврейскихъ традищяхъ. 

— Разгадка задачи, извфстной подъ именемъ «игры 
въ пятнадцать». 1) Почти нЪтЪ дома, семьи, въ кото- 
рой-бы не нашлось игры въ пятнадцать. Кто не 
передвигалъ на тысячи ладовъ разставленныя въ 
безпорядкЪ въ квадратномъ ящик деревяшки съ 
цифрами отъ 1 до 15, чтобы размЪетить ихъ въ 
послфдовательномъ порядкЪ номеровъ. «Терифнья 
побольше, терпнья» гласитъ надпись на безчислен- 


ныхъ ящикахъ, въ которыхъ продаются игры съ 
заколдованными деревяшками, то послушно уста- 
навливающимися въ порядкЪ, то упорно сопротив- 
ляющимися усимямъ игрока разставить ихъ какъ 
указано въ инструкцш; а, инструкщя гласитъ: «Пе- 
ремфшавъ деревяшки въ коробочкЪ, стараться дви- 
женемъ привести ‘ихъ въ порядокль», Порядокъ 
изображенъ обыкновенно на ящик. Онъ состоитъ 
въ размщеши цифръ посл довательно, считая от | 
единицы и начиная съ верхняго лЪваго угла, слЪва- 
направо. Игра эта способна сильно подзадоривать. 
Овна то удается, то не удается. Многократный уси5хъ 
вселяетъ въ играющемъ убЪждене, что задача осу- 
ществима. Онъ склоненъ приписать неудачу един- 
ственно своему неум$нью и продолжаеть настойчи- 
во пресл$довать свою цЪль. 

Предлагаемыя разъяснен!я имфютъ цфлью дока- 
заль; что задача «игры пятнадцать» не всегда раз- 
рЪшима въ томъ видЪ, какъ она задана. Она дЪ- 
лается разрЬшимою во всякомъ случа если мы из- 
мфнимъ самое задан!е сл5дующимъ образомтъ: цЪль 
«игры въ пятнадцать» заключается въ томъ, 
чтобы разм щенные въ квадратномъ ящи- 
кЪ въ произвольномъ безпорядкЪ кубики 
расположить въ номерац!онномъ порядкЪ 
циФръ или слЪва направо, начиная сълЪва- 
го верхняго угла или справа налфво, начи- 
ная съ праваго верхняго угла. Однимъ сло- 
вомъ нужно дать расположеннымъ въ произволь- 
номъ безпорядкЪ кубикамъ одно изъ саЪдующихъ 
расположен: 


1. Нечетное. п. 


Четное. 


ы $ 


Въ одномъ случаЪ (1 цихра 1 стоитъ въ нечет- 
номъ, а въ другомъ случаЪ (И) въ четномъ углу. 
Въ виду этого будемъ называть порядокъ 1 нечет- 
нымъ, а порядокъ П—четнымъ, 

2) Поставимъ цфлью нашего изслфдовашя дока- 
зать невозможность придти при кажломъ произволь- 
номъ размфщеши деревяшекъ въ ящик къ поряд- 
ку ! и отыскать наружный признакъ, по которому 
можно было бы заключить напередъ, къ какому рЪ- 
шенйю можно придти: нечетн ому или четному. 

Возьмемъ произвольный рядъ циФръ отъ 1 до 15 
включительно: 

12, 6, 4, 13, 9, 8, 1, 3, 10, 15, 14, 11,7, 2, 5.. (2) 

'Расположимъ деревяшки въ ящик, слФдуя по- 
рядку циФръ въ строкЪ, начиная отл» верхняго не- 
четнаго угла слБва направо. Получимъ: 


Передвигая деревяшки съ цфлью достигнуть не- 
четнаго порядка, играюций убфдится скоро, что это- 
го достигнуть невозможно. Тогда ему надлежить 
добиваться четнаго порядка, котораго онтъ и достиг- 
нетъ. 

Повторяя тоже‘ самое съ другимъ рядомъ цифФръ, 
въ другомть произвольном порядкЪ, играющий убЪ- 
дится, что каждый разъ когда достигается нечет- 
ное рф шенте, не можеть быть достигнуто четное 
и наоборотъ. 

Теперь расположимъ цифры предъидущаго ряда 
въ обралномъ порядкБ Тогда получим: 


5, 2,7, 11, 14, 15, 10, 3, 1, 8, 9, 13, 4,6; 12. (1) 


РазмЪщая деревяшки въ ящик% по той- же си 
м Ъ, придерживаясь обратнаго порядка, получим: 
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Это расположене цихръ приводитъ къ нечетному 
порядку. Повторяя тоже самое съ другими’ циФра- 
ми, расположенными въ другомъ произвольномъ по- 
рядкЪ, не трудно убфдиться, что если одинъ какой- 
либо порядокъ приводить къ нечетному рфшентю, 
то прямо противуположный порядокъ приводитъ къ 


буквъ а, Ъ, с, а; то буквы эти можно расположить 
въ различныхъ порядкахъ; напр ас; абс; саЪа. 
Эти различные порядки называются переложе- 
н1ями. Число ихъ можетъ быть съ точностью опре- 
дЪлено для различнаго числа буквъ. Этого можно 
достигнуть самому безъ спещальнаго знан!я алгеб- 


Продолжая разсуждать такимъ образомъ, мы при- 
демъ къ слЪдующимъ выводамъ: 
Число переложенй изъ 2-хъ буквъ=2. 


» » » З-хъ » 
> » » 4-хь » 
» » » б-ти » 


ЕЕ СВ А ЕЕ ОА ЕЗКЕЫ ИЕ ЕЕ ЗФ ТЕСОМАи 


СКУЛЬШТУРА э>МИЛО ФРАНЧЕСКИ (изъ Неаполя). 


к 
х и 


ршеню четному. 

5) Для насъ долженъ имЪть интересь вопросъ о 
томъ, въ сколькихъ различныхъ порядкахъ могутъ 
расположиться въ ящикахь деревяшки. На это 
можно дать вполнз точный отвЪтъ. 

Изъ алгебры извЪстно, что если мы имфемъ рядъ 


АТА 
| и | 


и 
| | 


| 


Хрисзанская мученикл 
Рёзаль на дерев А. Шлиперъ, 


ры. Такимъ образомъ 3 буквы а, Вис м0 
положить слдующими 6-ю способами 
ас, асЪ, Бас, Бса, са, съа. 


Число переложен!й изъ 6 буквъ равняется б, т.е 
2. 3. 


что буквы можно замЪнить деревяшка- 
ми п тогда мы найдемъ, что число пе- 
зъ 15 цихръ опредЪлится такъ: 


1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13. 14. 15 = 
1, 307, 674, 368, 000. 
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И такъ деревяшки съ цифрами можно располс- 
жить въ рядъ различными способами. 

Каждому порядку цихръ соотвфтствуетъ другой 
обратный. 

Такимъ образомъ 653, 887, 184, 000 размёщенй 
деревяшекъ въ ящикф приводятъ къ четному и 
столько-же къ нечетному ршен!ю. 

4) Предложимъ теперь нфсколько примфровъ: 


13, 3, 11,7, 10, 9, 12, 5, 15, 8, 6,2, 14, 1,4. (3) ' 
4, 1, 14, 2, 6, 8, 15, 5, 12, 9, 10, 7, 11, 3, 18. . (4) 
10; 14, 15, 13, 11, 12, 5, 2, 8, 9,8, 6,7, 4,1. . (5) 
1, 4,7, 6, 8, 9, 3, 5, 5, 12, 11, 18, 15, 14, 10. . (6) 
5,7, 1, 4, 3,9, 15, 12, 10, 3, 14, 2, 13,6, 11. . (7) 
11, 6, 13, 2, 14, 3, 10, 12, 15, 9, 8,4, 1,7, 5. . (8) 
14, 1, 3, 2, 15, 6, 13,9, 10, 11, 8, 7, 4, 12, 5. . (9) 
5, 12, 4, 7, 8, 11, 10, 9, 13, 6, 5, 2,3, 1, 14. (10) 


Если играющий станетъ размФщать деревяшки въ 
ящикЪ слЪва направо, начиная съ верхняго л$ваго 
угла, и затЪмъ начнеть ихъ передвигать, то онъ 
УбЪдится: 1) что случаи (3), (5), (7), (9) приводятъ къ 
нечетному р5шен!ю, а случаи (4), (6), (8), 10) къ 
четному р$шен!ю; 2) что изъ каждаго порядка 
нечетнаго можно перейдти въ любой другой не- 
четный, точно также какъ изъ каждаго четнаго 
порядка можно перейдти въ каждый четный и 3) 
что переходъ изъ любого четнаго въ нечетный и 
наоборотъ невозможенъ. 

Такъ какъ всЪ нечетные порядки могутъ быть 
сведены къ своему первоначальному виду (1), а ве 
четные къ своему первоначальному виду (П), то от- 
сюда выходитъ, что всЪ 653, 837, 184, 000 нечет- 
ныхъ размьщен вытекаютъ изъ первоначальнаго 
вида (1), который составляетъ какъ-бы ихъ перво- 
образъ или начало. Такое-же число четныхъ раз- 
мЪщен!й вытекаетъ изъ своего первообраза, нача- 
ла (П). Это какъ-бы происхожден!е отъ 2 различ- 
ныхь родоначальниковъ 2 самобытныхъ палеменъ, 
многочисленные члены которыхъ способны преобра- 
зовываться и превращаться другъ въ друга, оста- 
ваясь однакоже всегда в$рными своему роду и нося 
неизм$нный признакъ принадлежности къ нему. 


5) Признакъ этотъ заключается въ слфдующемъ: . 


каждому мало-мальски опытному игроку приходится, 
конечно, убЪдиться на опыт, что расположить де- 
ревяшки въ первыхъ 3 рядахъ въ номеращонномъ 
порядкЪ отъ 1 до 12 справа нал во, или слЪва на- 
право не представляетъ никакой трудности. Затруд- 
нен!я начинаются только съ 4 ряда. ЗдЪсь послЪд- 
н1я 3 деревяшки (13, 14, 15) могутъ расположиться 
слфдующими 6 способами: 


1) 18, 14,15 418,15, 4 
2) 14, 15,18 5) 14, 13, 15 
3) 15, 18,14 6) 15, 14, 13 


Порядокъ расположенйя дёеревяшекъ въ послд- 
немъ ряду и даетъ возможность опред$лить, съ ка- 
кимъ разрядомъ размфщенй имфетъ играющий д$- 
ло. Объяснимъ это. РасположенИя (2) и (3) (когда ря- 
домъ стояпия цихры расположены слфва ‘направо) 
легко привести, передвигая деревяшки двухъ по- 
слЪдвихъ рядовъ, къ расположен!ю 1, а расположе- 
не (4) и (5) къ располож. 6.—Въ первомъ случав 
получится нечетное, а во второмъ чзтное р5- 
шенте. 

6) Изъ всего сказаннаго легко усмотрЪть, что ис- 
ходъ «игры въ пятнадцать» вовсе не зависить отъ 
сообразительности играющаго. То или другое про- 
извольное расположене деревяшекъ рядомъ пере- 
двиганй неизбфжно должно возвратиться къ свое- 
му первообразу и тайна превращен!я обнаруживает- 
ся помимо воли и независимо искуства играющаго 
только посл$ того, какъ первыя 12 деревяшекъ рас- 
положатся въ порядкЪ. з 

— Пирать (Разсказъ Бретъ-Гарта). 
когда я былъ пиратомъ...» 

Это говорилъ уже пожилой джентльменъ въ бе- 
зукоризненномъ вечернемъ туалетЪ; комната была 
отдфлана съ большимъ вкусомъ; общество— самое 
избранное; обстановка хешенебельная; поводомъ къ 
собрано послужилъ изысканнЪйпий объдъ. 

ЗдЪсь кстати будетъ упомянуть, что говоривций 
былъ самъ хозлинъ. А при такомъ услов!и, всякому 
благовоспитанному гостю оставалось только отне- 
стись къ разсказываемому съ неопредЪленной улыб- 
кой, не то добродушнаго скептицизма, не то любез- 
ной готовности внолн признать истину сообщае- 
маго акта. И дЪйствительно, всЪ мы старались вы- 
казать полную готовность вЪрить, что хозяинъ нашъ 
бьыць пиратомъ (если только онъ когда-нибудь быль 
имъ), но при этомъ вполнЪ облагороженнымъ пира- 
томъ, вфроятно, никогда не преступавшимъ границъ 
хорошаго тона. 

Это еще болЪе подтвердилось восклицашемъ мо- 
лоденькой миссъ Джонсъ: 

— Ахь, какъ это должно быть мило! 

— Но, конечно, господа, продолжалъ разсказчикъ, 


«Однажды, 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


—я долженъ предупредить васъ, что это было очень 
давно, когда я былъ еще совсЪмъ мальчишкой. 

— Конечно! невольно подтвердили мы, хотя стран- 
но, что мы какъ бы подтверждали, что представле- 
н1е о пиратствЪ должно быть нераздЪльно связано 
съ юност!ю. 

— МнБ кромЪ того хотфлось-бы пояснить вамъ, 
господа, продолжалъ онъ,— что именно заставило 
меня избрать этотъ родъ жизни. 

— 0, это совершенно излишне! вставилъ было по 
Французски одинъ изъ гостей, Легранъ, секретарь 
патагонскаго посольства; сосф$дъ его, англичанинъ, 
подтвердилъ также: «О, да!» 

— Есть, знаете, книга, продолжалъ англичанинъ 
вполголоса, —кажется, капитана Кэнота, такъ тамъ 
тоже описывается, какъ одинъ благовоспитанный 
молодой человЪ къ... 

Но тутъ его деликатно толкнули подъ локоть. 

— Я убБжалъ изъ лома, разсказывалъ нашу хо- 
зяинъ и затБмъ, остановившись, обратился преиму- 
щественно къ иностранцамъ: 

— Не знаю, достаточно-ли ясно вы понимаете ме- 
ня, но я хочу сказать, что подобное бЪгство, или 
оставлен!е родительскаго дома, отчасти свойственная 
всБмъ американцамъ страсть, такъ какъ у насъ 
отдЪлене младшаго члена отъ семьи вовсе не счи- 
тается предосудительнымъ. Это вытекаеть изъ 
естественныхъ услов!й: карьера его почти всегда 
лежитъ вн родительскаго крова; для васъ семья— 
все: состояще, наслЪдственные почести и титулы, 
которые считается гордостю поддерживать... У 
насъ-же напротивъ: дЪти, которыя не ожидаютъ 
прямого наслЪдства, а сами способствуютъ улучше- 
ню домашняго благосостояня—р$двя искаючевя. 
Поэтому всяк заботится только о себЪ. Достаточ- 
но-ли ясно я выразилъ это? . 

Франко-патагонскй секретарь нашелъ, что это 
въ высшей степени либерально и разумно. Баронъ 
Фон-Пецль замфтилъ, что подобные нравы начали 
уже отчасти прививалься и въ Германи. Виконтъ 
Пикадило шепнулъ своему сосЪду: 

— А вБдь, знаете, дЪйствительно теперь часто 
младше сыновья здЪсь въ АмерикБ уходятъ куда- 
нибудь въ Австразмю и занимаются первымъ попав- 
шимся ремесломъ, или, напримЪръ, разведенемъ 
овецъ; но в$дь, если вЪ семьЪ... 

— Со мной отець всегда обращался хорошо, буд- 
то въ отвфтъ ему вставилъ хозяинъ,—и у насъ 
въ семьЪ все дЪлилось поровну между братьями, на 
родинЪ, въ новой Англйи, но не смотря на это, я все- 
таки бЪжалъ и пустился въ море. р 

— Продолжайте-же, какъ вы сдфлались пиратомъ! 
нетерп$ливо сказала миссъ Джонсъ. 

Знатные иностранцы молча переглянулись другъ 
съ другомъ, вБроятно, дЪлая про себя заключене о 
свойственной большей части американскихъь жен- 
щинъ свирЪпости. 

— Я сЪлъ на пароходъ ливерпульскаго общества, 
продолжалъ разскащикъ, но тутъь Легранъ снова 
обратился къ нему за объяснен1емъ нвяснаго дая 
него англйскаго назван1я корабля (Бот). 

— Я думаю, мнЪ излишне будетъ, господа, пояс- 
нять вамъ, что это было еще во время свободной 
торговли, когда американск!е корабли... когда аме- 
риканск1я суда, говорю я, еще имфли право свобод- 
наго плаван!я и преимущество нашего Флага..., 

ЗдЪсь Легранъ снова заволновался... Пикадило 
также находилъ что-то нужное сказать своему со- 
сЪду. 

— Но я бЪжалъ съ корабля всяфдетые дурного 
обращешя сомною помощника штурмана, —челов$ка, 
достигшаго своего поста, какъ товорили, исключи- 
тельно благодаря только необычайной Физической 
сил$ и грубости... Онъ даже, кажется, быль бЪглый 
изъ тюрьмы. я быль свидЪтелемъ, какъ онъ однаж- 
ды до безчувстня избилъ матроса за пустячное на- 
рушене дисциплины. Я слышать потомъ, что онъ 
даже не шадилъ больныхъ. 

— Вы читали когда-нибудь ДанА: «Два года у мач- 
ты?» обратился къ нему Лайтбоди, одинъ изъ гостей, 
посредственный литераторъ;— воть, я вамъ скажу, 
интересная книга; тамъ какъ разъ описаны эти 
штуки! Возмутительно! 

— А кто этотъь Дана? снова вмфшался патаго- 
нецъ. 

Сосфдъ его съ аЪвой стороны, наклоняясь къ не- 
му, сказать вполголоса: 

— А это тотъ, который написалъ «Энциклопедию» 
и еще издавалъ: «Солнце». 

Сос$дъ съ правой стороны добавилъ Леграну: 

— Онъ хотфлъ попасть въ англйское посольство, 
не знаете? и не былъ принятъ. 

Патагонск секретарь, плохо понимающий языкъ, 
дЪлаетъ слЪдуюций выводъ: «Что какой-то Дана, 
всл$дстые строгой дисцинлины издателя «Солнца», 
одного изъ лучшихъ американскихъ писателей, сдЪ- 


лавшись шкиперомъ на американскомъ суднЪ, ли- 
шился возможности быть принятымъ въ посольство. 
(АВ, с1е!!») 

— Такимъ образомъ, продолжаль разсказчикъ, — 
убЪжавъ съ корабля, я н$еколько дней толкался по 
пристанямъ, пока меня случайно не зам тилъ какой- 
то, какъ оказалось, португалецъ-матросъ. Заинте- ' 
ресованный моей исторей, онъ предложилъ мнф 
профхаль въ Файль или Лисабонь, гдф, какъ онъ 
увЪфрялъ меня, я легко могу пробр$сти средства и, 
если захочу, возвратиться на родину. И этоть чело- 
вЪкъ, оказавшийся впослдетви самымъ безсовЪ- 
стнымъ и безсердечнымь изъ пиратовъ, словомъ, 
типъ самаго отчаяннаго морского разбойника, о ко- 
торомъ когда-либо писалось въ книгахъ,—былъ для 
меня лучшимъ другомъ, необыкновенно ласковымъ, 
предупредительнымь и даже нёжнымъ. Это быль 
отличный моряктъ; быть можеть, то было свойство 
его расы, изъ которой впродолжен!и вфковъ выхо- 
дили замБчательные моряки, 

— Читали вы когда-нибудь книгу «Годъ по Пор-, 
тугами»? спросилъ снова Лайтбоди,—знаете, стран- 
ная вещь... . 

— Не угодно-ли вамъ будеть, любезнЪйний аме- 
риканск!й пиратъ, продолжать свое повЪствоване? 
прервала вдругъ миссъ Джонсъ, многозначительно 
взглянувъ на Лайтбоди. 

Но изящный англичанинъ не смутился и деликат- 
но продолжаль: 

— Странно, что въ этомъ «Годф».., я хотбль ска- 
зать, что португальцы замфчательно правдивы... 

— Такъ я сБль съ нимъ на бригъ, бывш въ то 
время въ С.-Нито съ товаромъ. Но едва только мы 
отчалили, какъ мнЪ тотчасъ-же пришлось уб$диться 
въ истинномъ значени прйотившаго меня корабля, 
Я, конечно, не буду устрашать васъ излишними по- 
дробностями. Довольно, если я скажу, что все, что 
только вы могли читать или слышать изъ жизни 
пиратов, было тутъ на лицо. Но я былъ счастливъ 
хотя тЪмть, что, благодаря своему другу португальцу, 
избавлялся отъ необходимости присутствовать при 
возмутительныхъ сценахъ, тфмъ боле принимать 
въ нихъ участ!е. Дисциплина на нашемъ бриг была 
превосходная и ни одно благотворительное обще- 
ство, ни одна внутренняя организащя какого-нибудь 
учрежден!я не могла, кажется, выказывать боль- 
шаго самоотвержен!я и преданности доброму дЪлу, 
какъ мы въ ‘разбойничьемъ ремеслЪ. У насъ всегда 
каждый долженъ былъ принимать участе въкакомъ- 
нибудь предпр ят!м... Однажды капитанъ нашу чуть 
не выбилъ мозги изъ нашего квартирмейстера... 

— Ахъ, это напоминаетъ мн объ убйств% Джор- 
дж! начать было Лайтбоди,—это еще было въ од- 
номъ журнал... Ахъ, извините! 

— За то только, продолжал наш хозяинъ прер- 
ванную Фразу, что тотъ прервать его въ разговор 
съ офФицеромъ... Эй, Джекъ, передай шампанское 
м-ру Лайтбоди! 

Онъ остановился на минуту, выжидая, что кто- 
нибудь снова прерветъ его, но даже Легранъ мо: 
чалъ. 

— Такъ вотъ что я хотфлъ разсказать: однажды, 
въ Кораловомтъ морЪ, мы приблизились къ одному 
изъ острововъ, служивших уже издавна мФетомъ 
свидан!я для подобныхъ кораблей. Мы стали на 
якорь по приказу нашего португальца, отлично знав- 
шаго мЪсто и на искуство котораго мы вполнЪ по- 
лагались. Я тБмъ болЪе вЪриль въ него, что еще 
только иЪеколько дней до этого онъ сказалъ мнЪ, 
что я скоро буду имть возможность оставить ко- 
рабль и возвратиться-на родину. Съ брига спустили 
баркасъ для сообщеня съ берегомъ, откуда должны 
были доставить намъ свфдешя и припасы. Барка- 
сомъ управляло 8 человЪ кт подъ начальствомъ пер- 
ваго штурмана, забавнаго, практическаго ново-го- 
зандца и честнаго малаго, если только я могу при- 
м$нить этотъ эпитетъ къ пирату. КромЪ того онъ 
облалалъ необыкновенною смЪлостью и Физическою 
силой. Но все-таки надъ вефми нами преобладаль 
мой португазець, управлявций рулемъ и выхлопо- 
тазпий мнф позволеше пофхать вмфстВ съ ними. Я, 
конечно, быль и радъ, и немного побаивался, такъ 
какъ, понимаете... 

— 0, да, конечно! само-собой разумЪется! Какъ- 
же и могло быть иначе! посльинались голоса. 

— Двое вЪрныхъ людей были посланы на, берегъ 
за инструкшями. Мы, между тЪмъ, стояли не вда- 
лекф оть низкаго, отЪненнаго густыми пальмами 
берега; команда сложила весла, поставивъ шлюпку 
противъ гряды волнъ. Штурманъ и я сидфли на 
оФицерскомъ м5стЪ, устремивъ глаза, на берегъ въ 
ожидани сигнала, Ночь была облачная, безлунная. 
И, можеть быть, именно поэтому я обратилъ осо- 
бенное внимаше на яркое Фосфорическое с1ян!е 
волнъ тропическаго моря. Изъ обширной дали ши- 
рокими блфдно-огненными полосами плыла на насъ 
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водяная масса, разсышаясь сверкающими искрами о 
носъ нашей шлюпки и снова расходясь въ видЪ 
серебряныхъ нитей, дробившихся о скалистые мысы. 
Все обширное море сверкало и блест6ло точно дру- 
гое небо, на которомъ темными силуэтами выдля- 
лись сидяция кт намъ спиною Фигуры нашей коман- 
ды. Некрасивое лицо нашего штурмана, сидЪвшаго 
бколо меня, было слабо освфщаемо этимъ блескомъ . 
Кругомъ стояла полная тишина. Слышался только 
слабый ропотъ волнъ, ударявшихся въ обшивку 
шиюпки, да тих разговоръ нашей команды, Я гля- 
дфль по направлено къ берегу. И когда я сталь 
пристально всматривалься въ пространство, я вдругЪ 
увидЪль какой-то предметъ, плывуций по вод$. Когда 
онъ приблизился нфсколько, при окружающемъ его 
ФосФорическомъ блескЪ я расмотрЪлъ, что это была 
человЪ ческая Фигура, смфло разсфкающая волны; 
черные, длинные волосы покрывали ея спину; по 
временамъ мелькали изъ волнъ блестяцуя плечи: это 
была женщина. Она плыла прямо на насъ... Легранъ, 
вы положительно ничего не пьете. Лайтбоди, вы 
что-то пренебрегаете бургувдекимъ; вы прежде лю- 
били его... 

Онъ остановился; всЪ молчали. 

— И такъ, на чемъ-же я остановился? Да! Она плы- 
ла прямо на насъ. Я обратилъ тогда свое внимаше на 
шкипера и сразу-же понялъ, что онъ также видитъ 
ее... Я замеръ... Она плыла съ гращей и силой; я 
вид ль, какъ дробились вокругъ нея волны, а кра- 
сивый обрисъ плеча равномфрно выдФаялся на во- 
дяной поверхности. Но вотъ она у самой лодки; она 
схватилась осторожно рукою за край и шепнула 
что-то на ухо штурману; у меня мелькнула стран- 
ная мысль, что, вфроятно, это его возлюбленная; но 
мн$ кажется, я утомилъ васъ, господа?! 

ВеЪ отрицательно закивали головами. А мисъ 
Джонсъ умоляюще прошептала: 

— Ахь, ньть! пожалуйста, продолжайте! 

— Она сказала ему нЪсколько словъ, изъ кото- 
рыхъ я услышать и понялъ, что намъ грозитъ опас- 
ность, что посланные на берегь— въ рукахъ властей, 
что намъ необходимо немедленно-же скрыться и что 
измЪнникъ нашьъ никто иной, какъ португалецъ! 
1Шкиперъ схватилъ ея руку и поднесъ къ губамъ, 
затЪмъ въ свою очередь шепнуль ей что-то на ухо, 
чего я не могъ разслышать, но я видЪлъ, какъ она 
посмотрЪла на него взлядомъ полным такой само- 
отверженной любви, что я невольно взглянулъ въ 
лицо штурмана; но оно снова было холодно и без- 
страстно. Через нЪсколько минутъ женщина была 
уже далеко отъ шлюпки. Затфмъ она нырнула, какъ 
утка, и очутилась въ нЪсколькихъ саженяхъ отъ 
берега. Я обернулся на команду; она продолжала 
разговаривать шепотомъ, повидимому, даже не дога- 
дываясь о, происшедшем... Съ минуту все было 
тихо. ЗатБмъ отчетливо раздался голосъ шкипера:— 
«Фернанде съ!» —«Слушаю!» — «Приди сюда изахвати 
съ собою весло!» Португалець мигомъ повиновался 
и, съ весломъ, шагая черезъ товарищей, даже не 
обратившихъ на это вниманйя, подошелъ къ шки- 
перу. — «Попробуй, можно-ли тутъ достать до дна?»— 
Фернандес наклонился надъ кормой и погрузилъ 
весло въ сверкающую воду. Но оно не доходило до 
дна. Течене возвращало его снова подъ прямымъ 
угломъ на поверхность, —«Опусти ниже, чтожь ты» 
повелительно крикнулъь на него штурманъ.--«Попро- 
буй вотъ тутъ! Отрусилъ, что-ли? СмБлЪй, я буду 
тебя держать!» Фернандесъ снова наклонился надъ 
кормой и погрузилъ весло, а за нимъ и половину 
своей обнаженной по локоть руки въ воду. Въ ту- 
же минуту штурманъ сильно схватилъ его за плечи 
и оба локтя и моментально сбросилъ вм ст$ съ вес- 
ломъ головой внизъ въ воду. Все это сдфлалось 
такъ быстро и, видимо, было предусмотрЪно, что 
несчастный даже не издалъ звука; баркасъ не по- 
качнулся... На носу раздался см$хъ одного изъ ма- 
тросовъ, вфроятно, въ отвЪть на какую-нибудь 
шутку товарища... Джекъ! подай м-ру Лайтбоди со- 
довой воды! Вы увидите, что это освЪжитъ васъ; 
прибавьте только нфсколько капель коньяку... И 
такъ, продолжаю: Фернандесъ канулъ ко дну, какъ 
желЪз0! Только нЪеколько пузырей поднялось на 
поверхность! А между тБмъ раньше я замфтилъ, 
какъ онъ во время борьбы захватился своей ногой 
за ногу штурмана, но тотъ ловкимъ движешемъ 
успВлъ высвободиться и подбросилъ всю эту массу, 
какъ мячъ; даже вода не всплеснула; море сразу 
приняло его въ свою таинственную глубину. 

Меня штурманъ даже не удостоилъ взглядомъ и 
только крикнулъ спокойнымъ голосомъ:—«Ку вес- 
ламтъ!» Весла были подняты.—«Опусти!» —Послы- 
шалея всплескъ воды и баркасъ сталъ описывать 
кругъ, оставляя посл себя концентричную линю 
раеплавленнаго серебра. — «Впередъ! Дружно!» — 
Баркасъ помчался по ‘волнамъ... Воть и все! Мы 
прибыли во время. Я знаю, я утомилъ васъ; но вы, 


быть можетъ, хотите знать, что сдЪлалось съ жен- 
щиной! Не знаю! Я самъ посп$шилъ тогда какъ 
можно скор$е оставить корабль|.. Джекъ! принеси- 
те... тамъ, въ моемъ бюро... нюхательныя соли! Гос- 
пода, я боюсь, я слишкомъ долго задержал дамъ... 

Но онЪ уже удалились въ сосфднюю комнату; ос- 
талась только юная мисъ Джонсъ. 

— Это прелестная истор1я, обратилась она къ хо- 
зяину, съ обычною см$лостью въ голосф, — Право, 
вы искусный разсказщикъ: у меня забЪгали му- 
рашки по спин н%сколько минутъ назадъ. Я сов$- 
тывала бы вамъ писать для журналовъ! 

Тогда разскащикъ посмотрфлъ пристально на 
хорошенькое, энергичное личико, стоявшее передъ 
нимъ и отвфчалъ медленно, вполголоса: 

— Яи такъ пишу! 

— Табакъ. Французск!е химики Лебонъ и Ноэль 
произвели тщательный анализъ табачнаго дыма и 
открыли въ немъ, кромЪ извЪстныхъ уже и прежде 
веществъ, синильную кислоту, новый алкалоидъ, 
ядовитый не мен$е никотина, но отличаюнийся пр!- 
ятнымЪ запахомъ, и нЪсколько ароматическихъ ве- 
ществъ, которыя; впрочемъ, еще не опред$лены 
вполнЪ обстоятельно. Наркотическ1я свойства табач- 
наго дыма, которыя до сихъ поръ приписывахись 
содержаню въ немъ никотина, зависятъ, повиди- 
мому, преимущественно отъ упомянутаго новаго 
аакалоида. 

— Анатомическй феноменъ. Недавно во Франщи, 
въ г. КанЪ (Нормандя), старшимъ хирургомъ м®ет- 
наго госпиталя Дени-Дюмономъ наблюдался надъ 
трупомъ17-лЬтней двушки въвысшей степени р$д- 
кЙ и интересный въ научномъ отношен!и хеноменъ. 
Въ трупЪ, подвергшемся анатомическому изелдо- 
ванйю, всЪ грудные и брюшные органы, совершен- 
но, впрочемъ, нормальнаго строен1я, оказались пере- 
мЬщенными въ противную, отъ ихъ обычнаго мЪста, 
сторону. Такъ лЪвое легкое представлялось трех- 
лопастнымъ, правое-же — двухлопастнымъ. Сердце 
съ аортой, желудокъ и селезенка находились съ 
правой стороны; печень, наоборотъ, съ лЪвой. Киш- 
ки, и тЪ подверглись аналогическому обратному про- 
цесу. Любопытно особенно то, что подобнымъ анор- 
мальнымь устройствомъ нисколько не нарушено 
взаимное отношев1!е органовъ, которые слЪдова- 
тельно обладали способностью вполн® правильно 
Функщонировать. 

— Колоколь мертвыхъ (Пер. В. В. Юзеховича), 
СредневЪковый обычай ночныхъ обходовъ (сопуге- 
{еп), цфлью которыхъ было сл$дить, чтобы граж- 
дане въ урочный часъ ложились спать и во избЪ- 
жан!е пожара тушили-бы у себя огонь, сохранив- 
шись еще и до настоящихъ дней въ нЪкоторыхъ 
мЪстностяхъь Европы, въ другихъ съ течешемъ 
времени подвергался различнымъ измфненямъ. 
Такъ впослЪдстви, къ первоначальнымъ выкри- 
камъ: «ложитесь спать, тушите огонь», стали при- 
бавлять: «такой-то часъ», «такая-то погода». Въ 
АбевилЪ (во Франщи), на башнЪ церкви св. Вольх- 
ранда находился спещально поставленный сторожуъ, 
сигнальнымъ рожкомъ возвЪщавий жит@лямъ каж- 
дые час и полчаса. 

Время—это шешепо тшогИ! ВЪФроятно, въ силу 
этого ахоризма, католическй Парижъ нашелъ боле 
пфлесообразнымъ приглашать по ночамъ мирныхъ 
гражданъ не къ отдыху и покою, а къ бодретвова- 
ню и молитвЪ объ усопшихъ. Обыкновенно въ 
глухую полночь одинъ изъ монаховъ братства каю- 
щихся, весь закутанный въ бфлую одежду съ чер- 
ными символическими изображенями на немъ аксе- 
суаровъ смерти, обходиль улицы спящаго города, 


звониль въ маленьк ручной колоколъ и, постуки- 
вая палкой въ двери домовъ, гробовымъ голосомъ 
провозглашалъ: 


Проснитесь, братья, что вы спите! 
О мертвыхъ Господа, молите! 

Уже въ половинф ХУП вфка стали все громче и 
громче въ обществ® и въ литератур раздаваться 
протесты противъ такого страннаго обыкновеня, 
но окончательно уничтоженъ онъ во Франши только 
во время первой револющи. 

Въ Чех!и обычай полуночной молитвы объ усоп- 
шихъ, в5роятно, занесенный туда изъ Франщи, не 
только продолжаетъ существовать, но и послужилъ 
поводомъ къ истинно полезному и гуманному учреж- 
денпю. Бываютъ случаи особаго рода продолжитель- 
наго обморочнаго состоян!я, извфстнаго въ меди- 
цин подъ именемъ летарг!и, а отсюда и возмож- 
ность заживо погребенныхъ. Въ предупреждене 
такого несчаст!я на чешскихъ кладбищахъ, рядомъ 
съ часовнею, принято устраивать особое здане, со- 
стоящее изъ 2 половинъ: одной — поменьше, жилой, 
служащей помфщешемъ сторожу, другой — обшир- 
ной, со многими мраморными столами, на которые 
ставятъ открытые гробы съ тлами умершихъ; руки 
и ноги каждаго изъ покойниковъ посредствомъ 0со- 


баго привода соединены съ колокольчикомъ, прове- 
деннымъ въ комнату сторожа, такъ что достаточно. 
малЪйшаго движен!я мнимоумершаго—и ему можетъ. 
быть подана своевременная помощь. ТЪла преда- 
ются зема$ не ранЪе, какъ покажутся ясные приз- 
наки разложеня. - 
Происшеств!е, которое мы намфрены разсказать,, 
случилось 3 года тому назадъ въ ПрагЪ и тЪено. 
связано съ только-что описанным учрежденемъ. 
Марта хон-Арнгейма, дочь богатаго банкира, ба- 
рона хон-Арнгеймъ, считалась украшенемъ высша- 
го общества. Рано оставшись вдовцемъ, баронъ всю’ 
свою привязанность, весь свой внутрений мфъ, со- 
средоточилъ на единственной, страстно-любимой до- 
чери. Сознавая, что одному ему не справиться съ 
воспитавемъ ребенка, лишившагося матери какъ 
разъ въ томъ возраст$, когда мягкое, чутко ласка- 
ющее женское влян1е въ особенности незамфнимо, 
онъ пригласиль къ себЪ въ домъ дальнюю свою 
родственницу, пожилую женщину, жизнь которой 


ему была хорошо извЪстна и которой онъ безъ. 


страха могъ ввЪфрить первые шаги, первыя впечат- 
лЪнЁя своего сокровища— безцфнной дочери... Тихо, 
вдали отъ шума свЪфекаго круговорота, росла дЪ- 
вочка, Формировался ея характеръ. Все, что сокро- 
вищница ума и искуства въ состояни предложить 
человЪку въ обмфиъ за сокровищницу съ благород- 
нымъ металомъ,—все было къ услугамъ маленькой 
Марты, ничего не жалЪль баронъ и дочь, въ свою 
очередь, не оставалась неблагодарной: сЪмя, бросае- 
мое любящею рукою на добрую почву, обфщало со- 
временемъ дать роскошные всходы. Одно застав- 
ляло задумываться отца: въ ребенкВ не по лЪтамь 
развивалась нервная впечатлительность, подчас до- 
ходившая до болзненности. Но Марта весела, Мар- 
та рЪзво хохочетъ и счастливый отецъ, забывъ все 
на свЪтЪ, уфзжаль съ нею куда-нибудь въ л$еъ, въ 
поле, на воздух, кататься... 

Проходили года. Ребенокъ сталь дЪфвушкой, въ 
полномъ смысл красавицей. Первый балъ, первый 
выфздъ ея съ барономъ въ свЪтъ —это была какая- 
то буря, какой-то вихрь похвалъ, восторговъ, успф- 
ха. УКенщины... даже свЪтекя львицы съ жалом 
змЪи, съ завистью демона... и тЪ, наконецъ, созна- 
лись, что тутъ ничего не подЪлаешь: такъ дЪвствен- 
но-хороша, такъ скромно-изящна была новая при- 
шелица на вЪков$чномъ торжищЪ Ваала. Отецъь 
переживалъ минуты, понятныя только отцу. Одна 
лишь виновница «непомрнаго успЪха» осталась 
спокойною: вначал$ какъ-будто шире раскрыла гла- 
за, а потомъ... воспитанная въ уединени, многого 
она не поняла, многого не замфтила, а главное, въ 
концф бала, ей такъ захотЪлось скорфе увидФть 
свою старую, добрую подругу дЪтства, чтобы все, 
все ей поразсказать! 

Единственная наслЪдница, кучи золота и красота! 
Безъ послфдняго, въ крайности, можно-бы и обойд- 
тись, но если уже все заразъ—да это такое магиче- 
ское сочетане, что никому и въ голову не пришло 
удивиться, когда, недолго спустя посл перваго вы- 
Ъзда съ дочерью въ свфтъ, баронъ очутился рЪши- 
тельно въ осадномъ положени; что только было 
знатнаго въ Праг$, самые древн!е аристократиче- 
ск1е роды Чехи просили лля своихъ сыновей, бра- 
тьевъ, племянниковъ руки молодой баронесы, доби- 
ваясь, какъ чести, принять под с$нь своихъ поли- 
нялыхъ княжескихъ, грахскихъ и проч. рода ман- 
тйй юную красавицу. Въ длинномъ ряду претенден- 
товъ особенною настойчивостью отличался сынъ 
одного магната, молодой, блестяпий князь Фон- 
Эпсбургъ. Рано избалованному всякаго рода успЪха- 
ми, давно искусившемуся въ наукЪ побфждать жен- 
ское сердце, ему не трудно было произвести желан- 
ное впечатлЪве на дфтски-нетронутую природу 
Марты: она его полюбила. 

Ничего не подозр$вавций отець довфрчиво изла- 
галъ свои планы дочери, желая съ нею посовЪто- 
ваться; перечисляя всЪхъ искавшихъ ея руки, обсу- 
ждая достоинства ихъ и недостатки, между прочимъ 
онъ назвалъ и молодого Эпсбурга; Марта смутилась, 
вся кровь бросилась ей въ лицо. Когда-же она услы- 
шала, что въ обществЪ вообще дурно отзываются 
объ избранномъ ею человЪкЪ, что князь пользуется 
репуташей мота, ведетъ слишкомъ бурную жизнь, 
она поблфдн$ла, съ ней чуть не сдфлалось дурно. 

Тутъ-то Арнгеймъ понялъ, что дорогое его дитя 
сдЪлало уже выборъ,—выборъ, къ сожалЪню, не- 
удачный. Медлить было нельзя: тихое чувство легко 
могло перейдти въ кипучую страсть. Баронъ рфшия- 
ся дЪИствовать и; подъь предлогомъ внезапно воз- 
никшей необходимости лично провфрить д$ла, 8 дня 
спустя послЪ своего открыт!я, онъ уже быль на до- 
рогБ въ Англию, увозя съ собой дочь и ея старую 
воспитательницу. а 

Сначала все шло хорошо. Движеше, быстрая см$- 
на мЪфстностей, самая новизна путешествйя, видимо» 
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успокоили Марту, не давая ей времени останавяи- 
ваться, сосредоточиться на первомъ въ жизни ея 
горЪ. По прЕБздЪ въ Лондонъ, однако, она стала 
задумываться; непонятная слабость овладЪла ея ор- 
ганизмомъ, она заболфла и прежде, чфмъ цфлый 
сонмъ медицинскихъ свЪфтилъ усп$лъ опред$лить 
родъ ея болЪзни, тихо уснула навЪки. 

БЪдный отецъ, вопреки очевидности, р-шительно 
отказывался вЪрить въ дЪйствительность такъ вне- 
запно обрушившагося на него несчаст1я. Ни на ми- 
нуту не отходилъ онъ отъ тфла, сълюбовью вематри- 
ваясь въ изм5нивипяся черты любимой дочери. На- 
стала послЪдняя ночь передъ погребенемъ. Баронъ 
по прежнему сидЪлъ у изголовья гроба. Вдругъ ему 
почудилась легкая краска, затЪмъ движене въ чер- 
тахь покойницы. 
^ Вскочить, сорвать погребальный покровъ — было 
дЪломъ минуты... Марта медленно подняла отяже- 


Жива моя дочь! закричалъ баронъ, 
как безумный. 7 

Дъйствительно, дЪвушка находилась въ летарги- 
ческомъ снЪ, къ счаст!ю, во время прекратившемся. 
Возвращен!е ея къ жизни было настоящимъ тор- 
жествомъ для окружающихъ. Отецъ, въ *порывЪ 
восторга, объявилъ, что не будетъ противиться же- 
ланйю дочери и, какъ только здоровье ея позволитъ, 
возвратится съ нею домой и тамъ безпрепятственно 
отдасть ея руку избранному ею счастливцу. 

Медленно поправлялась Марта. Наконецъ, желан- 
ный день отъЪзда насталъ и, посаЪ довольно про- 
должительнаго по причинф частыхъ остановокъ 
обратнаго путешествйя, Прага снова увидфза у себя 
ту, которую, судя по дошедшимъ слухамъ, уже не 
надЪялась болЪе видЪть. Втечени нЪеколькихъ дней 
домъ Арнгейма представлялъ собою какой-то, точно 
потерявший конецъ, раутъ: слу зжались друзья и зна- 
‘комые барона поздравить его съ чудеснымъ исхо- 
домъ болфзни общей любимицы. Однимъ изъ пер- 
выхъ явился Карл Фон-Эпсбургъ. Блестящий князь 
отлично понялъ власть, прюбрфтенную имъ надъ 
сердцемъ молодой дЪвушки. Онъ поспфшилъ возоб- 
новить предложене, получиль соглас1е и, какътоль- 
ко свадьба была отпразднована, сейчасъ-же увезъ 
жену для окончательнаго возстановленя силъ на 
югъ, въ Швейцарю и Италию. Отсутств!е моло- 
дыхъ длилось 2 мЪсяца. По возврашени Марта 
стала неузнаваема— прежнее здоровье вернулось къ 
ней, а съ нимъ, казалось, и прежнее счастье. 

Между тЬмъ судьба готовила бЪфдной женщин® 
новый ударъ Карль Фон-Эпсбургъ недолго съум$ ть 
и старался обуздываль себя: при первой-же встр чЪ 
съ приятелями былой холостой жизни, всЪ дурные 
инстикты разомъ, неукротимо, проснулись въ немъ. 
Страстный игрок, онъ снова предался игр: игрой 
слЪдовали орг и. Сначала рЪдея, чБыъ дальше, тВмъ 
чаще и продолжительные становились его отлучки 
изъ дому. Жена какъ бы перестала существовать 
для него. Княгиня крпилась, пробовала увЪще- 
вать, умоляла мужа опомниться; ничто не помогало. 
Мало-по-малу здоровье ея расшаталось; общее исто- 
щене замфтно подтачивало организмъ; она слегла 
въ постель, съ которой уже не до самой 
смерти, не заставившей ждать. себя. 

Весь городъ собрался проводить тфло на кладбище, 
гдЪ, въ силу одного лишь обычая, такъ какъ никто 
не допускать возможности повторен1я летарги, оно 
должно было оставаться опредфленный срокъ въ 
покоф, отведенномъ для мертвыхъ. Князь, отрез- 
вленный видомъ смерти жены, столь сильно его лю- 
бившей,—смерти, виновникомт, которой онъ имфлъ 
полное основане читать себя, впалъ въ мрачное 
отчаян!е. Первою его. мыслью было застрфлиться— 
ему пом$ шали; тогда онъ вернулся ва кладбище, 
рЪшившись, по крайней мЪрЪ, какъ можно дольше 
не разставаться съ мертвою. 2 ночи прошли, не 
принеся съ собою ничего новаго. Третья была на 
исход, когда князь, на минуту оторвавшись отъ 
драгоцфнныхь останковъ, вошел въ комнату сто- 
рожа; послБлей, утомленный продолжительнымъ 
бодретвовашемъ, крпко спалъ. Внезапно раздался 
порывистый звонъ; сторожъ вскочилъ: 

— Княгиня воскресла! закричаль онъ и вся дъ за 
княземъ бросился въ сосЪфдн! покой для мертвыхъ. 

Потрясающая картина представилась ихъ гла- 
замъ: Марта, на колБняхъ въ гробу, съ расширен- 
ными отъ ужаса зрачками, медленно осматривалась 
кругомъ, стараясь дать себЪ отчеть въ происшед- 
шемъ. 

— ГдБ я? проговорила, она. 

— Въ объятьях 


супруг 


съ которымъ ты 
больше не разстанешьсл, отвЪчаль князь, съ по- 
мощью сторожа, унося возвращенную къ жизни изъ 


страшнаго покоя смерти. Немедленно распорядились 
послать за каретой и къ утру вторично воскресшая 
Марта была уже у себя дома. 

Съ тЬхь поръ князь какъ-бы переродился: изъ 
игрока, изъ человЪка почти потеряннаго вышелъ 
прим$рный ‚мужъ и человЪкъ. Смерть сдфлала то, 
чего не могла сдфлать чудная, ключомъ бившая 
жизнь! | 


ОТЪ РЕДАКЩИ. При этомъ нумерЪ премш 
бандерольнымъ отправаешемъ разсызаются 
гг. подписчикамъ, получающимъ журналъ по 
трактамъ 14, 15, 16, 17, 18 (кромЪ восточной 
Сибири), 19, 90, 21, 22, 23, 94, 26 и 28. При 
слБдующемъ нумерЪ будутъ разосланы по 
тракту 25 и въ восточную Сибирь. 


ОТЪ КОНТОРЫ. № 27-й «Живопненаго 0боз- 
рьшя» сданъ на городскую почту 5 юля 
въ 6 часовъ 30 минуть утра, на нногород- 
ную почту 7 1юля въ 2 часа по полудни. 


СОДЕРЖАНИЕ. 

Статьи: Своя рубашка ближе къ т$лу, ром. М. Ф. 
Каменсной.— ЛЪтомъ, стих. Черная.-—СвЪжее пре- 
дане.— Великая пфвица, истор. пов. Луизы Мюль- 
бахъ, перев. А. Качоровсной.— Театральное дфло во 
Франши.— Слой министръ, б1ограх. очеркъ.— 
Къ рисункамъ.— СмЪсь.— Объявлен! я. 

Рисунки: Подписчица, карт. Ф. Крауса.—Пащентка, 
карт. Зондерланда.— «Майская ночь», карт. И. Н. 
Крамского. — Событе въ дЪтской жизни, карт. 
Даньянъ-Бувере.— Неронъ, карт. Каульбаха (отца). — 
Христанская мученица, скульпт. Эмилю Франчески. 
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Сочинене В. И. НЕМИРОВИЧА-ДАНЧЕНКО. 


СОДЕРЖАНТЕ: 

1. Въ пустынясхъ. П. На безлеодь\В: 
1) Аргусъ. 2) Путь по льдинамъ. 3) На разбитой 
шхунЪ. 4) Южный вфтеръ. 5) Вардехузсве пираты. 
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ская страда: 1) Становище просыпается, 
2) ВЪтхй ддко. 3) Изъ чужого поля. 4) Выборъ 


старосты. 5) Волкъ на погост®. 6) СераФима Кора- 
бельцица. 7) ВЪтромъ съ поля занесло да вьюгой 
пришибло. 8) Прибило стужей. 9) Оъ полнымъ гру- 
зомъ. 10) ПрЕБздъ хозяевъ. 11) Нерпа идетъ. 12) Подъ 
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8) Въ скитахъ. 9) По лЪсамъ, по болотамъ. 10) На 
горахъ острова. 11) Разбитая шхуна. 12) На палубЪ 
и подъ палубой. 13) Поздно. 

Большой томъ, въ 470 стр. убористой печати. 

Цна 2 р. 50 к. Въ переплетЪ 3 р 

Печатается и скоро поступить въ продажу того-же 
автора „ПОСЛЬ войны“ 


Поступили въ продажу слфдуюция книги: 


Домашн1й общедоступный вкусный столъ. 
Настольная книга для молодыхъ хозяекъ, содержа- 
щая въ себЪ 570 обфдовъ и употребительныхь 
блюдъ, съ подробнымт, алФавитнымъ указателемъ. 
Составила Н. Коломейцева, ц. 2 р. 50 к. съ пересыл. 

Столярное искуство, съ 150-ю рисунками и 
многими чертежами. Составилъ А. Ленцингъ, изд. 
2-е, ц. 2 р. 50 к. съ пересылк. 

Практическое руководство кройки и шитья 
женскаго платья, по вновь изобрЪтенной весьма про- 
стой и вфрной систем, для самообучения, съ 18-ю 
рисунками, въ 3 част., ц. Тр. 50 к. съ пересылк. 

Практическ1я наставлен!я вступившимъ въ 
бракъ, содержащя въ себЪ правила для сохранен!я 
Физическихъ способностей въ брачной жизни до 
глубокой старости, съ присовокупленемъ описаня 
половой жизни женщины, сочинен!е доктора меди- 
цины Р. Фернау, издан. 4-е, съ рисунк., ц. 1 р. 50 к. 
съ пересылк. 

Практичесв!й самоучитель изящныхь ис- 
куствъ или новый способъ рисован!я, посредством 
котораго всяк даже неимЪюций понятйя о рисова- 
ни можетъ весьма легко безъ всякой, предвари- 
тельной подготовки снимать всевозможныя коши съ 
рисунковъ, картинъ, хотограхическихъ картъ, гра- 
вюръ, портретовъ и проч., совершенно сходныя съ 
оригиналомъ, съ приложенемъ новаго. способа умно- 
женя, который изучается въ 5 минутъ безъ помо- 
щи учителя, въ великолБпномъ картонажЪ, съ при- 
боромъ и объяснешемъ, издан. 2-е, ц. 3 р. 

Объ онанизмВ и безсили, о средствахъ снова 
возстановлять и укрЪплять здоровье, разстроенное 
онанизмомъ и безсимемъ. Сочинен!е доктора меди- 
цины А. Брауна, издан. 2-е, ц. 1 р. 50 к. съ пересылк. 

О зачал1и и зарожденйи младенцевъ, объ укрЪи- 
лен!и ослабЪвшихъ мужскихъ членовъ и объ излЪ- 
чени оть онанизма какъ мужчинъ, такъ и жен- 
щинъ, сочинен1е полезное и понятное для всякаго, 
кто только желаетъ вполнф постигнуть эти важ- 
ные предметы, сочинен!е доктора медицины и про- 
Фесора парижскаго университета Мореля де-Рюбо- 
мира, издан. 8-е, ц. 1р. 50 коп. 

Практическ!и ветеринарный врачь, лБчен!е 
лошадей, коровъ, овецъ, козъ, свиней, собакъ и до- 
машней птицы съ присовокупленемъ конскаго зна- 
тока, составилъ прохесоръ ветеринарми А. Фишеръ, 
въ 3 част,, изд. 2-е, ц, 8 р. съ пересылк. 

Фотокопирователь, домашн!й Фотографический 
апаратъ для копировав!я дома всякихъ Фотогра- 
Фическихъ карточекъ, портретовъ, гравюръ и проч., 
совершенно сходныхъ съ оригиналомъ, съ прило- 
женемъ наставленя и многихъ ФотограхФическихь 
карточекъ, гравюръ и проч., издан. 2-е, ц. 4 р. 50 к. 
съ пересымк. 

«Геморрой», коренное уничтожене болЪзни во 
всфхъ его видахъ и проявлен1яхъ, новыя медицин- 
сюя и гименическ1я средства, сочиненйе доктора 
медицины К. Лебеля, издан. 2-е, ц. Гр. 50 съ пе- 
ресылк. 

О физическихъь супружескихь отноше- 
н1яхь мужчины и женщины, съ показанемъ наста- 
вленй какъ мужъ и жена должны вести себя въ 
этомъ случа$, безъ вреда своему здоровью, сочине- 
н!е поктора А. Брауна, ц. 2 р. 50 к съ пересылк. 

Опредзвленйе жизни. Сочинеше доктора меди- 
цины и прохесора Клода Бернара, перев. съ Франц, 
Д. Корша, ц. 50 к. съ пересылк. 

Гадательныя карты знаменитой предсказатель- 
ницы дЪвицы Ленорманъ, въ роскошной сюрприз- 
ной коробкЪ, ц. 1 р. 50 к. 

Трактать о зубахъ, съ наставленемъ относи- 
тельно предохранен1я, возстановлея и л$чешя 
ихъ, составиль дантистъ-хирургъ Эскилъ, перев. 
доктора Руднева, ц. 75 к. съ пересылк. 

Лучебная книга, тысяча новыхъ случайныхь 
открыт, исцфленя хроническихъ и другихъ 00- 
лфзней, съ присовокуплешемъ рецептовъ тБкарствъ 
дая домашняго приготовленя. Составилъ докторъ 
медицины П. Ильинск, ц. 3 р. съ пересылк. 

Съ требованями гг. иногородные благоволятъ об- 
ращаться исключительно въ С.-Петербургъ, на имя 
Христофора Ивановича Палрова, по Фонтанк$, близъ 
АнглИскаго проспекта, домъ № 143, кв. № 16. 


При этомъ нумер прилагается второй двойной листь И тома «Руководство къ Гизен$Ъ». 


Дозволено цензурою. С.-Петербургъ, 11 поля 1880 года. 


Типограе1я ИмипЕРАТОРСКОЙ Академи Наукъ. (Вас. Остр., 9 л., д. № 12.) 
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я 7/ || КОК Сна? Гробомъ кажется тюрьма... мила, Теодоръ смфшить ее, на брата она по 
1 | \/ | Въ ней гютъ живые люди... могла наглядфться; наряды, покупки — все зани- 
и” Стих. В. Немировича-Данченко. 


й Теплый день за теплой ноч- 
и, кой... 
Просыпаясь, солнцу радъ, 
Жадно дышетъ каждой почкой 
Молчаливый, старый садъ. 
ВЪтви просятся въ окошко, 
Словно шепчуть свой прив ть; 
Погоди еще пемпожко — 
Ихъ нокрдеть бфлый цвЪтъ... 

Ароматный, сифяйй, чистый — 
Лить новфеть вътерокъ, 
Станеть, будто снЪгь пушистый, 
Осышальсл ленестокъ. 
Налетить крикливой итицы, 
Запоеть мой старый садъ, 
Подъ рукой восны-царицы 
Все пойдеть на новый ладъ... 


Злыя муки, боль недуга 
Утишить ‚ея привЪть, 
Уврачуеть солнце юга, 
Упесуть теило и свЪт 
Только тфхь, что сердцу милы, 
Не пайдеть твоя любовь... 

Не раскроются могилы, 
Не воскреснеть счастье виовь... 


Въ черномъ мракЪ подъ землею 
Успокоенный боецъ, - 
Такъ-же будеть спать весною 
ИстлЪваюний мертвець. 

И на праздник природы 

Даля него мЪстечка нЪтъ.. 

Онъ не слышитъ кличъ свободы, 
Не пойметь любви привфтъ... . 


И когда желфзнымь плугомъ 
Взроеть черешь мертвеца, — 
Отвернешься ты съ испугомъ 
Оть родимато лица... 

Пусть привфтный образъ друга 
Воскресить колдунья-ночь, 
ХолодЪя отъ испуга, 

Ты его прогонишь прочь!.. 


Нфть весны во тьм% темницы. 
Тоть-же звонъ отъ кандаловъ. 
Пусть поютъ привольно птицы, 
Зеленфетъ ширь луговъ. 

За рфшеткой, за алворомь 
Станеть жить еще страшнЪй, 
Подъ безумнымь притоворомъ 
Добродфтельныхь судей... 

Туть весна дарить чахоткой, 
Солнца нфтъ, густфетъ тьма; 
За желёзною р шеткой 


Слышуть кличь—крЪика стфна; 
Для больной разбитой груди 
Отвратительна весна! 


Своя рубашка ближе въ лу, 
Романъ въ 3-хъ частяхъ М. Ф, Каменской. 
(Продолжене.) 

Глава ТУ. 

а другой-же день, Ни- 
колай Михайловичь пе- 
ревезь мать и сестру 
на новое пепелище. Пер- 
вымь дфломъ, Авдотья 
Кириловна — отслужила 
на новой квартирЪ мо- 
лебенъ и потомъ при- 


нялась обзаводиться всЪмъ нужнымъ по хозяй-, 


ству и для туалета. Цфлое утро пропадала она 
изъ дому съ Марьей Петровной, рыскала по 
лавкамъ, по магазинамъ, по портнихамъ. Посл% 
обфда начипалось разсматривав1е покупокъ п 
примфриваше обновъ. Вечеромъ составлялся 
опять новый маршрутъ, куда Ъхать завтра и 
какъ купить то и то, чего сегодня сдЪфлать не 
усифли. Черезь м$еацъ и квартира, и сама Ав- 
дотья Кириловна съ Лёло были совершенно го- 
товы къ принятю петербургскихь гостей. Съ 
общаго совфта, положили пазначить у Авдотьи 
Кириловны вторвикь. Авдотья Кириловна съ 
Лёло и Марьей Петровной сдфлала визиты ко 
всфмъ ея знакомымъ, Авдотья Кириловна, у%з- 
жая изъ каждаго дома, прощаясь, просила хо- 
зяйку къ себЪ запросто по вторникамъ на чаш- 
ку чая. Посл этого Авдотья Кириловна зажила 
па половину по своему, на половину по столич- 
ному. По утрамь Фздила по церквамъ, знакоми- 
лась тамъ со странницами, монахинями и зазы- 
вала ихъ иослф обфдни къ себф чайку напить- 
ся. Потомъ одфвалась и садилась въ гостивую 
ждать отвфтныхь визитовъ. Къ обфду каждый 
день пр5зжаль Николай Михайловичъ. ОбЪдала 
Авдотья Кприловна по своему, въ два часа, и 
ложилась прикорнуть на часокъ, другой. Въ это 
время Николай, покуривая трубку, ходиль съ 
Лёло подъ руку по залу. Когда Авдотья Кири- 
ловна просыпалась и не была звана никуда на 
вечеръ, то вс втроемъ спускались къ Марьф 
Петровн%, или она поднималась къ нимъ поси- 
дЬть вечерокъ. Очень была довольна Авдотья 
Кириловна своею новою жизн!ю. 

— Ожила я, друзья мои, совсфмъ ожила, го- 
ворила опа каждый день разъ но двадцати. 

И Лёло въ первое время очень нравилось въ 
Петербург$. Марья Петровна казалась ей очень 


нимало ее, все веселило. Лёло иноказалось какъ- 
то вольшфе въ Петербург%. Занятая постоляно, 
Авдотья Кириловна меньше бранила дочь и 
и Лёло дфлала, что ей хотфлось. Съ нетери%- 
вемъ ожидала Лёло дня, когда первый разъ въ 
жизни повезутъь ее дфлать настоящ1е парадные 
визиты. Но въ этоть счастливый день Авдотья 
Кириловна, одфвая дочь, такъ кричала, такъ. сер- 
дилась, что бфдная Лёло, съ краснымъ носомъ 
и съ опухшими оть слезь глазами, сЪла съ ма- 
терью въ карету и ничто ей пе было мило. Ско- 
ро и вся повая жизиь начала ей ьазаться скуч- 
ною. Марья Петрови» надофдала своей боллов- 
ней, Теодор пересталь смфшить, а съ братомъ 
она какъ-то пе сошлась; Николай Михайловичь 
все подшучиваль надъ ней и Лёло это было не- 
выразимо обидно и грустно. Часто Лёло уходи- 
ла въ свою комнату понлакать втихомолку и 
это не проходило ей даромъ. Замфтивъ, что у 
дочери глаза краепы, Авдотья Кириловна начи- 
нала кричать: 

— Да что это за мука! Господи ты правед- 
ный! Чего ты ревЪла?.. Говори, чего тебЪ надо? 
чего у тебя нЪть!.. Неблагодарная тварь! 

Лёло плакала и молчала. Посл такихъ сценъ 
Авдотья Кириловна убЪгала внизъ жаловаться 
Марь Петровн%. 

— Маша, другъ мой, да избавь ты меня оть 
этой дфвчонки, она меня зафла совозмъ; силъ 
моихь нЪтЪ, ничфмь ей не угодишь, реветь, какь 


‚ несчастная какая-нибудь, а& чего реветь и сама 


не знаетъ. 

— Ахь, Авдотья Кириловна, не сердись по 
пустякамъ, это такой возрастъ... Вспомни, какь 
мы молоды были—и мы илакали... Воть выйдеть 
замужь и плакать иерестанетъ... Хочешь, я зав- 
тра-же пофду къ дядЪ и приглашу его къ тебъ 
на вторникъ? Рфшайся, хочешь?.. 

— Да какъ не хотфть, Малиа... Ужь Богъ-бы 
съ ней, измучила она мена... 

— Ну, успокойся, дядя только взглянеть на 
Лёло и тотчасъ влюбится... 

— Ужь кабы только Богь далъ. Съфзди, другь 
ты мой, тебя за сироту самбю Богь не оставить. 

— Завтра-же, завтра-же пофду. 

На другой день Авдотья Кириловна сидфла 
съ дфтьми за объдомь, когда Марья Петровна, 
разодфтая, вь шлянкф съ перомъ влетЪла въ 
столовую. 

— Душа, Душа! поди сюда на минуту, мнф 
надо теб что-то сказать, проговорила, запы- 
хавшись, Марья Петровна. Авдотья Кириловн; 
тотчасъ-же выскочила изъ-за стола и 00% про- 
шли въ спальню. 

— Ну, была? 
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— Была... Онъ будетъ во вторникъ... Я гово- 
рила ему, говорила про Лёло, ужь онъ влюбленъ 
въ нее съ моихъ словъ. 

— Ахь, Маша! Какъ мнф блатодарить тебя, 
другъ мой... Завтра-же нофду, выну за твое здо- 
ровье просвиру. ТебЪ за сироту самой Богъ воз- 
дасть сторицею... 

— И не благодари, не обижай меня; я твою 
Лёло люблю, какъ дочь; какъ-же мнф о ней не 
хлопотать. 

— Какъ-же можно не благодарить, да кому- 
же и чувствовать, какъ не матери... 

— Оставь это, пожалуйста, а то я разсер- 
жусь. Ты скажи‘ мнф лучше, какъ ты думаешь: 
сказать-ли Лёло, что во вторникъ женихъ будеть 
или пусть такъ нечаянно она увидить дядю? 

— По моему, лучше не говорить, а то она 
опять красный носъ и глаза ‘наплачету... 

— Ну, хорошо, не говори, только присмотри 
за ея туалетомъ, чтобъ она мила была. 

— А какое-бы ей платье надЪть? 

— Непремфнно бфлое съ оборочками, оно 6%- 
лить. Лёло въ немъ прелесть! 

— Ну, хорошо! блатодарю тебя, другъ мой! 

— Не благодари, не благодари, я разсержусь. 

Гллвл У. 

Во вторникь утромъ, Авдотья Кириловна по- 
Ъхала къ обфднв и привезла съ собой стран- 
ницу. 

о — Дашка! чаю намъ скорЪй! булокъ сдобныхь 
подай, сливокъ. 

— Если для меня хлопочете, матушка, то не 
хлопочите... Булочку соленую скушаю съ чай- 
комъ, если пожалуете, а сливокъ и не приказы- 
вайте, не вкушаю-съ! помолясь образамъ и кла- 
няясь хозяйкЪ, проговорила странница. 

— Отчего-же, мать Атня?.. Сегодня вфдь не 
середа, & вторникъ. 

— Ни по какимъ днямъ не вкушаю-съ... Воть 
ужь пятый годокъ... 

— Дашка! ну, такъ подай клубничнаго ва- 
ренья, да за соленой булкой пошли скор%е Вась- 
ку! Садитесь, мать Атнйя, садитесь, вы устали... 


Такъ это вы по обфту, должно быть, не кушаете ^ 


скоромнаго? 

— По обфту, по обфту, ангель мой... Да, су- 
дарыня моя, по немощи моей въ Ерусалим$ обЪть 
дала... 

— Счастливы вы, мать Агня, что сподоби- 
лись побывать въ святыхъ мЪстахъ. 

— Благодарю моего Бога... побывала, суда- 
рыня, побывала. Извольте и бумагу поглядЪть, 
если вамъ любопытно, тамъ все выписано, ска- 
зала странница, вынимая изъ чернато коленко- 
роваго мфшка запачканный листъ, свернутый 
вчетверо. 

Авдотья Кириловна развернула, погляд%ла его 
и отдала Агни. 

— А воть, если вамъ угодно, я съ вами и 
ерусалимскими святынями подфлюсь, матушка? 

— Ахь, маль Атнйя, очень вамъ буду благо- 
дарна. 

— Воть, антель вы мой, вамъ водицы изъ 
Тордана. 

— 'Покорно васъ благодарю, покорно васъ 
блатодарю! проговорила Авдотья Кириловна, при- 
нимая съ благоговфшемь баночку изъ рукъ 
странницы. 

— Вы всю ее выливать не извольте, и одной 
капельки на бутылку довольно, святость все 
единственная будетъ; а вы мн% за это сиротф 
капотикъ стареньый пожалуйте. 

— Дашка! Дашка! подай скорфе мой корич- 
невый полумериносовый капотъ. 

— А воть вамъ, ангелъ вы мой, въ бумажкЪ 
песочекь со дна Тордана, въ ладонку прика- 
жите его дфвкВ зашить, это’оть глазу хоро- 
по... А вы мнф ужь за это платочекъь старень- 
вй пожертвуйте, плечики бЪдной прикрыть... 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


— Дашка! найди, гдЪ мой траурный кашеми- 
ровый платокъ, подай его сюда! 

— Вы... вы мнЪ его изволили подарить, суда- 
рыня, отвфтила дЪвушка, ставя на столь само- 
варъ. 

— Врешь, никогда я тебф его не дарила... 
сейчасъ подай! 

— А воть и камушки, тоже со дна Тордана: 
коли у кого головка болитъ, только облить води- 
цей, намочить полотенчико и обернуть головку, 
сейчасъ-же исцфяеше получишь. 

— Покорно васъ благодарю! Ахь, каые хоро- 
шеньые камушки, кавые ровные... Такъ неужто 
они такъ просто на днф и лежать? И никто ихъ 
не обдфлываль? ` 

— Такъ и лежать, и не только на днЪ, ангель 
вы мой, а то’и на улицахъ такъ и лежать... Да 
это они теперь таке стали, & то тамъ таве-ли 
они были... Тамъ они бфлые, что твой кии нь, ин 
мягке, какъ пушокь какой... а сладость въ нихъ 
какая—и пересказать нельзя. Ей Богу-съ! Да 
тамъ и песочекъ кушать можно. Проголодаешься, 
бывало, такъ и подымешь „горсточку песочку, 
скушаешь, да камушка два-три въ ротъ поло- 
жишь, проглотишь и сытъ. ЗдЪеь, грёшнымъ д$- 
ломъ, кажется, быка сожри, такъ такой сытости 
не увидишь. 

— Такъ неужели эти камушки въ Ерусалим® 
можно было Ъсть? Они тавые крфиюе. ‚, 

— Можно, ангель вы мой, можно-съ.. Это 
только сюда ихь по грфхамъ’ нашимь довезти 
такихъ нельзя; что ближе Фдешь къ нашимъ го- 
родамъ, то камушки-то все крфиче; а въ Еруса- 
лимЪ, я вамъ докладывала, пухъ-пухомъ... 

— Счастливица вы, мать Атня: гдф сподоби- 
лись побывать. Воть Богь дастъ, я дочку свою 
замужъ выдамъ, такъ сама пофду къ сватымъ 
м$стамъ,— сказала Авдотья Кириловна, подавая 
странниц$ чашку чая. 

— А вы, ангель мой, дочку вашу замужъ 
выдаете? 

— Не выдаю еще; а хотфла-бы выдаль, кабы 
Богъ послаль хорошаго челов$ка. Да это нынче 
такъ трудно, всф женихи богатыхь ищутъ. А за 
моей дочерью, кромф приданого, ничего не бу- 
детъ. Помолитесь за насъ, мать Атня! 

— А какъ имя дочки вашей? 

— Елена. 

— Помолюсь, ангель вы мой, помолюсь... А 
то у меня по этому дфлу еще одно средствице 
есть; ужь знаю, что навфрное-бы помогло... Да 
воть при дЪвЕЗ товорить не хочется, мигнула 
АтнТя, показывая на Дашу, которая убирала въ 
спальнЪ барынины вещи. 

— ЛДашка! что ты тутъ торчишь? Что я тебя 
въ компаньонки, что-ли, наняла? Вонъ пошла! 

Дёвушка вышла изъ комнаты. 

— Вотъ-съ, ангель вы мой, при дфвкф я го- 
ворить не хотфла, у нихъ язычекъ востеръ. А 
есть у меня по вашему дфлу одна штучка... бу- 
дете помнить Агн!ю... Такая есть штучка у меня 
для васъ, ангель вы мой, что захотите вы при- 
мфромъ сказать, чтобъ король какой ни на есть 
женился на вашей дочкЪ и тотъ не отвертится, 
вфрьте Богу, не отвертится. Не въ его будетъ 
то снлЪ, воть словно вы его къ своей барышн% 
на веревку привяжете. 

— Что-жь, если знаете что-нибудь, мать Аг- 
ня, такъ скажите: я вамъ сама услужу чмъ 
хотите, прервала мучимая любопытствомъ Авдо- 
тья Кириловна. ` 

— Вотъ, ангелъ вы мой, у меня сорочки всего 
двЪ и т съ грфшнато тЪла валятся, такъ, если 
милость ваша будетъ, надЪлите сироту. 

— Сь радостью, съ радостью, цфлый кусокъ 
вамъ домашняго полотна дамъ... скажите только, 
что это у васъ за штучка есть? 

— А вотъ, ангель вы мой, вфрно изволите 
знать, что въ турецкой землф Мертвое море есть?.. 
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— Знаю, знаю! проговорила Авдотья Кири- 
ловна, которая ни одного моря не знала. 

— Ну-съ, такъ это море злющее, презлющее, 
такъ и хлещеть и денно, и нощно, нотому ему 
споконъ-вфка и кличка такая дана: мертвое. 
Значить, кто въ него зафдеть, помереть дол- 
женъ.. А это въ немъ не то, чтобы вода бур- 
хила, а сила такая нехорошая была... И стоить 
въ эвтомь мор гора до самаго до небеси. И! 
Жиль въ этой гор въ старые годы колдунъ— 
турокъ, жадный, прежадный... завидуийй, пре- 
завидущ!Й; что не увидитъ — все ему подавай!.. 
Вотъ сидитъ онъ, говорятъ, на самой-то верху- 
шечкЪ горы, да все въ море и смотритъ... Смо- 
тритъ, смотритъ, да какъ завидить гдф-что: ко- 
рабликъ гдф по волнамь ныряёть, глазища-то 
свои завидуще какъ уставитъ, да какъ рявкнетъ 
страшнымъ толосомъ: «мой» А корабликъ-то, 
бЪдный, словно черти его подхватять, да по 
морю-то его бокомъ, бокомъ, да такъ и шмяк- 
нутьъ его 0бъ гору, а онъ бЪдненььйЙ такъ и 
прилиннеть и ни съ мфста. А турокъ-то сой- 
детъ къ морю, да все добро-то себф изъ кораб- 
лика и повыберетъ, да въ свою гору и попря- 
четь. Ужь до того, говорятъ, завидущиь быль, что 
ужь па что-бы ему твозди, такъ и тф вов изъ 
своего бфднаго кораблика повыдергаеть, да въ 
свою гору и потычетъ. Кто видфль, ангель вы 
мой, такъ разсказывають, ежъ-ежомь такъ гора 
и стоить... Теперь-то, товорять, турокъ-то самъ 
давно ужь померъ, да такъ не преданныя земл 
и по сю пору косточки его на верхушкВ горы 
лежать. Такъ отъ нихъ что-ли, Господу изв®стно, 
а только сила-то завидущая вся въ той гор® 
осталась. Обирать-то добра хоть теперь и не- 
кому, а кораблики-то сердечные все на тору 
такъ, какъ блины, и лЪиятся... Такъ воть я оть 
той горы вамъ кусочекъ дать хочу. 

Странница начала рыться въ своемъ мфшечкЪ и 
вынула, изъ него маленьюй сфреньюй кусочекъ. 

— Вотъ, сударыня, извольте на комъ хотите 
его попробовать, только извольте этотъ кусо- 
чекъ при себф имфть и чего пе пожелаете, все 
вамъ будеть. Только сожмите его въ ручкВ и 
шенните: «мое!» ваше и будеть. А если насчеть 
жениха, то вы только въ платочекь въ уголок 
этотъ кусочекъ завяжите, да кого вамъ жела- 
тельно для дочки въ мужья, такъ только негляжа 
по правому плечу задфньте, —валиъ и будет. Да 
воть сами извольте посмотрЪть, какая въ немъ 
завидущая сила, ну, на что ему иголка и ту бе- 
ретъ. 

При этомъ слов странница приложила сЪ- 
реньыЙ кусочекъ къ швейкЪ, въ которую было 
воткнуто несколько иголокъ. 

Вонъ она! торжественно проговорила 
странница и подняла руку съ кусочкомъ, къ ко- 
торому пристали двЪ иголки. 

— Ахф, это точно матнитъ! У налиего доктора 
есть такая штука, онъ ею меня отъ зубной боли 
вылЪЬчилъ, только тотъ какъ подкова сдфаалиь, 
тотъ цфлые вфсы держаль, сказала Авдотья Ки- 
риловна, глядя съ любопытствомъ на сфрый ку- 
сочекъ. : 

— Что это, ангель-вы мой, съ чёмъ сравни- 
ли-то? ПоддЪлали что-нибудь, а это вЪдь наето- 
ящее. К тому человЪьь не пристанеть, а мой 
камушекъь духовно всякаго человзка возьмету... 
Да вы извольте попробовать хоть на принць 
какомъ-нибудь. 

— Хорошо, я сегодня-же попробую и если 
Лёло моя понравится одному человЪку,—я, кро- 
мф полотна, васеъ подарю, мать Атшя, 

— А воть, чтобъ понравилась дочка, вала, у 
меня и на это одно дфльце есть. Ужь только 
дамъ въ ладонку одну вещицу, новфсьте вашей 
барышн® па шейку и, наплюйте мнЪ въ глаза, 
если опа любому жениху краше солнца не но- 
кажется... 
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— Ахьъ, пожалуйста, дайте, мать Атня, & я 
ужь васъ за все поблагодарю: 

— Салопишка нЪ%ть-ли старенькаго у васъ, 
антель вы мой? Отарыя мои косточки погрёть; 
въ церковь Бояию выйдти не въ чемъ. КацавЪ- 
ечка одна, да и ту точно собаки рвали... Да вотъ 
и башмаченочки-то каши просятъ, пропищала 
плачевно странница, высунувъ изъ-подь платья 
ногу въ дырявомъ башмак. 

_ — Извольте, извольте, мать Агшя, какъ не 
дать... у меня есть... Дашка, а Далика! 

Горничная тотчасъ-же вбфжала въ спальню. 

— Подай сюда кусокъ полотна, что голубой 
буматой мфчено, мой старый ваточный салопъ, 
да теплые сапоги, что мерлушкой обшиты. Что-жь 
ты ротъ-го разинула, не тебЪ-ли я ихъ подарила? 
Дура! пошла, подай сейчась! Да захвати чайную 
салфетку, связать все, чтобы мать Атнйя лорогбй 
чёго не потеряла. 

Во время приказашй Авдотьи Кириловны, 
странница опять порылась въ мфшкЗ и выта- 
щила изъ него три восковыхь маленькихь ша- 
рика. 

— Воть, ангель вы мой, вотъ вамъ, помянете 
вы Атн!ю, сказала старуха, когда Даша вышла, 
изъ комнаты. 

— Что-же это, воск? 

— Вощечекъ, ангель вы мой, вощечекъ... 

— Да вЪдь пе одинъ-же воскъ, что-нибудь 
въ немъ закатано? 

— Волоски закатаны, автель мой. 

— Чыьмать Атн1я? Не покойника-ли? Я боюсь. 

— Ангель хранитель! Пресвятая Богородица! 
Какой покойникъ! Пусть ихъ покоятся въ сырой 
землЪ, на что памъ ихъ, покойниковъ?.. Волоски 
младенческе, другъ вы мой сердечный, нешто 
я вамь за вашу доброту ко мн№ сиротз мер- 
зость дамъ?.. Мжаденческ!е, ангель вы мой, мла- 
денчесь!е. Изволили вы когда оть купели ребе- 
почка воспринимать? 

— Какъ-же, я разъ двадцать крестила. 

— Ну, вотъ-съ, изволите помнить, что мла- 
денцамъ при крещешш волоски подстригають? 

— Помню! ( 

— Ну, ‘такъ вотъ-съ, въ этихь трехъ шари- 
кахъ волоски съ трехь головокъ. с 

— Какая-же въ нихъ сила, я не понимаю? 


— Кавъ-же вы не понимаете, ангель вы мой!- 


А воть какая: каждый младенець во грфхЪ на 
свЪть рождается, въ каждомъ младенцв гр№хи 
отца и матери. Отъ этихъ-то грфховъ его и омы- 
вають и постригаютъ, съ волосками, значить, 
грЪхи отъь него отнимаются, въ воскъ закаты- 
ваются и въ купель бросаются... значить, мла- 
депець чистъ остался, а грфхи значить въ во- 
скф... Поняли теперь? 

— Н%тъ, я ничего не понимаю. 

— Какъ-же вы это, ангель мой, не понимаете? 
Воть три шарика, въ нихъ волоски трехъ мла- 
денцевъ, въ волоскахь гр№хи отца и матери, 
отца и матери и еще отца и матери, итого гр$хи 
шести челов къ. 

`— Да на что-же моей дочери трзхи шести 
челов къ? Я все ничего не понимаю, начиная 
сердиться, сказала Авдотья Кириловна. 

— Да чего-жь туть не понимать, ангель вы 
мой! Ну, дочка ваша надфиеть на себя эти три 
шарика, значить, приметь на себл грЪхи шести 
челов къ. А грфхъ что такое? Красота, прелесть 
всякая, помыслы всяще... Значить, вся прелесть 
и красота съ шести челов къ на нее и ирдетъ. 
‚А трзхъ любъ человЪку, ну, и дочка ваша люба 
будеть... 

— Ахь, нЪтъ| я не позволю Лёло принять на 
себя трфхи съ шести челов®къ, это страшно, я 
боюсь! крестясь, сказала Авдотья Кириловна. 

— Да не навсегда-же, ангель вы мой, дочка 
валиа ихь приметъ. Ну, поносить немножко, а 
замужуъ выйдеть и снять ихъ, въ воду бросить; 


оть воды взято, вод и возвратится и дфло съ 
концемъ. 

На эти слова въ спальню вошла Даша съ са- 
лопомъ и сапогами. Странница проворно увяза- 
ла подаренныя ей вещи и стала прощаться. 

— Куда-же вы, мать Атн!я? Посидите, сказа- 
ла Авдотья Кириловна, цфлуя странницу. 

— Запоздала, ангелъь вы мой, запоздала. Еще 
къ добрымъ людамъ зайдти надо. Спаси васъ, Го- 
споди, за меня сироту, кланяясь и подвигаясь 
къ двери, говорила старуха. 

— Такъ вы думаете, это ничего, мать Агн!я? 
шепотомъ спросила Авдотья Кириловна. 

— Ничего, ангель вы мой, ничего, взявшись 
за ручку двери, отвЪтила странница, поклони- 
лась и исчезла. 

Авдотья Кириховна осталась въ раздумьи съ 
тремя шариками въ рук%. 

(Продолженяе слъдуетз.) 


Плясни и танцы на Руси, 
Историко-б1ологическе очерки Вл. Михневича, 
(Продолжение.) 

Хх. 


Танець въ русскомъ язык$ и по древнерусскимъ 
понятямъ.— Первые иноземные танцоры-артисты 
въ до-петровской МосквЪ.—Комедйныя и балетныя 
представлен!я при АлексЪЪ Михайлович. — Первые 
питомцы Мельпомены и Терисихоры. 


Слово танецъ (по итальянски—апеа, по 
французски — алзе, по нфмецки-— Та) получаеть 
право гражданства въ русскомъ язык задолго 
до практическато усвоешя нашими предками 
самого танца, какъ иностраннато заимствованя. 
Оно встрфчается въ нЪкоторыхь старинныхь 
памятникахь нашей, преимущественно апокри- 
фической и переводной письменности, да еще 
нер%дко съ подходящими илюстращями на кар- 
тинкахъ. Предающуеся танцамъ трЪшники изо- 
бражены между прочимъ въ древней картинк% 
ада, гдЪ б$сы вЪшаютъ ихъ за пупь—это спе- 
щальное для нихъ наказаше. 

Въ стфнной живописи царской палаты ХУ! 
столфя, въ числ алегорическихъ образовъ на- 
ходилась фигура танцующей женщины, о кото- 
рой современный хроникеръ Висковатый запи- 
саль тавъ: 

«Въ полат середней Государя нашего напи- 
санъ образъ Спасовъ, да туто-жь близко него 
написана жонка, спустя рукава, кабы пля- 
шетъ, а подписано надъ нею: блужен1е..» 

Въ какой степени слово танецъ и его поня- 
т1е были распространены на Руси въ старину, 
можно заключить изъ того, что слово это вошло 
въ нашь древнЪйций словарь или азбуковникъ 
иностранныхь словъ, перешедшихь въ руссый 
языкъ. Оно встрфчается въ «Сказанши о неудобь 
познаваемыхь р5чахъ, ихъ-же древши перевод- 
ницы не удоволишася преложити на руссый 
языкъ». Изъ извфстныхь списковъ этого «Сказа- 
н1я»— самое старинное относится къ ХУГ сто- 
тю. Въ немъ-то наше слово записано такимъ 
образомъ: 

«Танецъ — ликъ, танцую— ликую, спровую, 
ликовствую». 

Переводъ, какъ можно видфть, не совефмъ 
точный. Славянское «ликъ» означаеть, кромЪ 
лица, еще—хоръ, собраше поющихъ; «ликую»— 
праздную, торжествую. О танцф, въ тфеномъ 
смыслВ, слово это не даеть представлен1я, и 
прим$неше его въ данномъ случа кажется 
тфмъ болБе неумфетнымъ, что у составителя 
«азбуковника» быль подъ рукою болёе точный 
переводъ «танца» —русской «иляской», «илясбой» 
ит. и. 

Неточность эта произошла, однако, вовсе не 
оттого, чтобы руссвые люди того времени не 
имфли натляднато опредЪленнаго понят!я, что 
такое танецъ. Уже въ ХУГ столётит сношеня 


Москвы съ Западомъ, а въ особенности съ Поль- 
шей и Юевской Русью, значительно тогда циви- 
лизованными, настолько участились и упрочи- 
лись, что въ кругозоръ московскихь «лучших» 
людей неощутительно проникъ цфлый потокъ 
новых «заморскихь» понят, воззрёнй, словъ, 
установлен и обычаевъ. ИзвЪстно, какое, напр., 
огромное цивилизующее влян!е оказала въ т 
времена южнорусская культура на московское 
государство и въ особенности на великорусскую 
письменность. Отсюда-то несомн®нно занесень 
былъ и «танець», какъ слово и какъ понят1е, за- 
долго передъ тёмъ усвоенныя малороссами отъ 
поляковъ, которые съ незапамятныхь временъ 
славились лихими танцорами. 

ПозднЪе, въ шумные и веселые дни Дмитря 
Самозванца, москвичамъ представилась игирокая 
оказ1я близко насмотрфться на нечестивые за- 
морсые танцы, во всемъ ихъ соблазнительномъ 
блескЪ и разнообразш, за что, отчасти, 'Само- 
званецъ и поплатился короной и жизнью. 

`Впрочемъ, и гораздо ранфе въ московскихь 
дворцовыхь палатахъ, случалось, заЪзаые ино- 
земные танцоры тфшили государей своимъ иску- 
ствомъ. Для этого существовала особая «пот и- 
ная палата», свфденя о которой восходять до 
временъ Годунова и ранфе. Вь ХУП столь 
подобныя забавы при московскомъ двор% не со- 
ставляли уже р%дкости. Со временъь Михаила 
Федоровича «потфшныя хоромы» получаютъ пра- 
вильную организащю, съ цфлымь штатомь раз- 
наго рода увеселителей: музыкантовъ, актеровъ 
(комедантовъ), акробатовъ, плясуновъ и проч., 
преимущественно изъ н®мцевь и поляковъ. Они 
разыгрывали передъ царскимъ семействомъ раз- 
ныя буфонады, арлекинады и тому подобныя 
«скоморошныя хитрости», въ которыхъ, безъ 
сомнфня, имфли мЪсто и танцы, какъ балетное 
искуство. 

Собственно о заЪзжихъ иностранцахъ-тан- 
цорахъ того времени сохранились нФкоторыя 
довольно опредфленныя свфденля. Такъ, есть из- 
вфет!е, что въ 1629 г. при московокомъ двор% 
явился потёшникъ—канатный иплясунъ «н%м- 
чинъ» Иванъ Лодыгинъ, который, вфроятно, поль- 
зовался большимъ усиЪхомъ, потому что, какъ 
свидфтельствують дворцовые -списки, ему еже- 
тодно по царскому приказу и изъ царской каз- 
ны выдавалось жалованное роскошное илатье 
или деньги на шитье онато. Благоволен1е госу- 
даря къ Лодыгину выражалось не за одно толь- 
ко его личное искуство, а еще и за то, что онъ 
обучаль своей «бфсовской мудрости» поручен- 
ныхЪ ему учениковъ изъ русекихъ. Въ 1637 г. 
тосударь пожаловаль ему 10 аршинъ камки 
двоеличной, шелкъ алъ-желтъ цЪною въ 9 руб- 
лей, да на сукно деньгами 6 рублей «за то, что 
онъь, Иванъ, выучиль по канатамь ходить и 
танцовать п всякимъ потфхамъ, чему онъ самъ 
умфеть, 5 человфкъ, да по барабанамь выучиль - 
бить 24 человЪка». 

Однаколь, «нфмчинь» Лодытгинъ всфми этими 
милостями не быль достаточно удовлетворенъ, 
какъ можно заключить изъ слфдующей, весьма 
характеристичной челобитной, поданной `имь 
государю. ; 

Упомянувъ вначалф, посл» титула, какъ и 
чЪмъ, именно, онъ, Иванъ, тфшиль государя п 
царевича Алексфя Михайловича, проситель го- 
ворить далЪфе: «рекся ты, государь, пожаловаль 
мнЪ, холопу своему, шубу; и я, холопь твой, съ 
тЪхь мфсть и но сю пору, ожидаючи твоего го- 
судареваго жалованья ко мн%ф, не биль челомъ. 
Милосердый государь! пожалуй меня, холопа 
своего, въ то место къ свфтяому воскресенью 
ферезцами, да кафтанцомъ. А дураки, государь, 
тЪша тебя, государя, изодрали на мн одноряд- 
ку, да шапку; и однорядочка у меня, холопа 
твоето, къ свфтлому воскресенио съ путвицы 
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серебряными— твое царское жалованье—есть. 
Царь государь, смилуйся» 

Просьба Лодыгина была уважена, и на этомъ 
кончаются наши свздешя объ этомъ, едва-ли не 
первомъ въ Росс1и, по времени танцмейстер® 
и балетмейстерЪ. Ничего неизвестно также и о 
дальнЪйшей судьбф обученныхь имъ для сцены 
русекихь танцоровъ. 

АлексЪй Михайловичъ, вначалЪ своего цар- 
ствовашя чуждался увеселен!й, какъ отечествен- 
ныхъ, такъ и заморскихъ, но впослфдетв!и двор- 
цовая «потфшная палата» не только возобновила 
при немъ своп дфйств1я, но значительно ихъ 
расширнла и усовершенствовала. Въ это время 
при ней образовался настояний театръ, на ко- 
торомъ давались большя сложныя пьебы разно- 
образнато содержаюшя или «комеди», какъ ихъ 
тогда называли, 

Такая перемфна вкусовъ въ царф произошла, 
подъ вмяшемь его второй жены Натальи Ки- 
риловны, любившей веселье, а также прибли- 
женныхь къ нему бояръ Матвфева, Лихачева и 
другихъ, людей образованныхъ, усвоившихъ на- 
клонность къ западной цивилизации и къ евро- 
пейскому образу жизни, отчасти по личному съ 
нею знакомству. Такъ, Лихачевъ объфхаль часть 
Европы въ качеств посланника, увлекся ея 
диковинами, удовольствями и художествами, а 
потомъ, по возвращеши, своими разсказами о 
пихь увлекаль многихь москвичей, не исключая 
и самаго царя. 

Такь или иначе, но въ 1670-хъ годахъ царь, 
по разсказу Рейтенфельса, «узнавши, что при 
дворахъь другихъ европейскихъ государей въ 
употреблеши разныя игры, танцы и прочя 
удовольств!я для прятнато препровожденя вре- 
мени, нечаянно приказаль, чтобы все это было 
представлено въ какой-то французской иляс- 
къ. По краткости назначеннато семидневнаго 
срока сладили дЪло, какъ могли». 

«ДЪломъ» этимъ занялся, вфроятно, бояринъ 
МатвЪевъ; взроятно, онъ-же озаботился вызвать 
для этой потзхи иностранныхь артистовъ изъ- 
за моря, которыхъ явилась въ Москву цфлая 
трупиа подъ управлешемъ Ягана Готфрида Гре- 
тори. 

По словамь Рейтенфельса, первый спектакль 
доставиль придворной публик «полное удоволь- 
ств!е. Сперва царь не хотфль, чтобы тутъ была 
музыка, какъ вещь новая и н$ёкоторымъ обра- 
зомъ языческая, но когда ему сказали, что безъ 
музыки точно также невозможно танцовать, 
какъ и безь ногъ, то онъ представиль все на 
волю самихь артистовт»... Собралась публика, 
открылся занавфсъ. «Орфей, прежде нежели на- 
чать иляску между двухъ подвижныхъ ппрамидъ, 
проифль похвальные стихи царю». Алексфю, Ми- 
хайловичу очень понравилось представлене; за- 
Фзлые комеданты были приняты на службу и 
стали давать спектакли постоянно въ дни, на- 
значаемые царемъ. 

Въ описаши. построенной тогда-же «комедй- 
ной палаты» находимъ, въ числ ея аксесуаровъ, 
как!е-то 4 «выкрашенные голубцомъь балфть». 
Вфроятно, рёчь идеть о балетвыхъ, декоращяхъ 
и, во всякомъ случаЪ, это слово даетъ указаше, 
что балетному искуству отводилось въ тогдали- 
немъ московскомъ театр видное мЪсто. Во- 
обще, по требованйямъ тогдалинихь театральныхъ 
вкусовъ, большя серьезныя пьесы уснащались 
въ антрактахь легкими интермедями, музыкою 
и балетом. Такъ, сочинитель современной ко- 
мед1и о Блудномъ сынф въ своемъ пролог го- 
воритъ, что онъ раздфлиль свою пьесу на 6 
частей и послф каждой части «нфято примфеи- 
хомъ, утфхи ради, потому что все стужаетъ, что 
едино безъ премфнъ бываетъ». А «иримфсилъ» 
онъ здфеь изше, игране на органахъ, танцы... 

Въ комедйной пгрЪ, въ музык и танцахъ на 


дворцовой сценф принимали тогда участе не 
одни только нфмцы. Въ дворцовыхь запискахь 
того времени, въ описавяхь театральныхъ зр$- 
лищь, нерфдко читаемъ: «тфшили великаго госу- 
‘даря иноземцы, нфмцы, да люди боярина С. 
А. МатвФева на органахь п на ф1оляхь и на 
стрементахъ и танцовали»... 

Изъ этого извЪст!я можно заключить, что 
подобнаго рода сценическими потфхами забав- 
лялись тогда не только при дворЪ, но и въ 00- 
гатыхь боярскихь домахъ. 

И дЪйствительно, въ дни Алесфя Михайловича, 
и поздн%е, наканунз петровской реформы, въ 
МоесквЪ находилось уже не мало новаторовъ, 
подобныхь Матвфеву, которые, вкусивъь оть 
европейской цивилизации, стали заводить у себя 
изъ своихь крфпостныхь холопей музыкантовъ, 
комедантовъ и плясуновъ, обученныхь на ино- 
земный «нфмецей» ладъ. НФкоторые бояре содер- 
жали по найму и иностранныхъ артистовъ. Такъ, 
въ конц$ ХУП столфт1я Корбь слышаль въ 
дом князя Голицына хоръ его домовыхъ музы- 
кантовъ, которые веЪ были поляки. Около того- 
же времени самъ царь «купилъ» однажды у бран- 
денбургскато побла за 1200 червонцевъ хоръ 
мальчиковъ-гобоистовуъ... 

Такимъ образомъ, еще задолго до петровскихъ 
нововведешй, въ МосквЪ началъь развиваться 
артистпчесьй клас, «па манеръ, какъ въ ино- 
земныхъ странах», и отодвинуль на задшй 
планъ народныхъ самодЪльныхь скомороховъ и 
«умфльцевъ». 

ТВ изъ этихь первыхь у насъ питомцевъ 
Мельпомены ‘и Терисихоры, ‘которые состояли 
ири дворцф, рекрутировались обыкновенно изъ 
рядовъ молодыхь мфщанъ п приказныхь, не 
столько, конечно, но призван ю п личному вы- 
бору, сколько за неволю, какъ на службу. Они 
жили и обучались въ Н%мецкой слободф. Поло- 
жеше ихь, впрочемъ, было далеко не завидное, 
какъ можно заключить изъ слфдующей, сохра- 
нившейся отъ 1673 г., челобитной, поданной 
ими царю. 

«Отослали насъ, холоней твоихъ, писаль Васка 
Мешалкинъ съ товарищи, — въ НФмецкую сло- 
боду, для наученя комедфйнаго дЪла къ ма- 
тистру къ Ягану Готфрету, а корму намъ ничего 
не учинено; и нын$ мы, по вся дни ходя къ 
нему матистру и учася у него, иплатьишкомъ 
ободрались и сапожишками обносились, а пить- 
Ъсть нечего и помираемъ мы голодною смерт!ю. 
Милосердый государь! вели намъ поденный 
кормъ учинить, чтобъ, будучи у того комедй- 
нато дЪла, голодною смертю не умереть». 

Не напрасно, вфроятно, Корбъ замфтиль, что 
московсые меломаны того времени ‘очень туги 
были вообще въ поощреши тфшившихь ихъ 
артистовь вещественными знаками своего не- 
вещественнаго оть нихь восхищеня. Артисты 
нравятся имъ, разсказываеть онъ, только до 
тЪхь поръ, пока играютъ, но чуть дфло дохо- 
дить до вознагражденя ихъ за искуство, то 
«въ москвитянахь пробуждается скупость и они 
ни за что не соглашаются покупать удоволь- 
стве, продолжающееся только нЪсколько часовъ 
на годичные расходы». 

(Продолженфь слъдуетг). 


Великая певица, 


Историческая повфсть Луизы Мюльбахъ. Переводъ 
А. Качоровской. 
(Продолжене.) 
ТлАВА Ш. 
Императрица и ея канцяеръ. 

ТнЪвъ Марш-Терези не утихаль. По уходЪ 
графа Дурацо, пришла’ оберъ-гофмейстерина 
графиня Фуксъ и подтвердила извфет1е, с00б- 
щепное духовникомъ, разукрасивъ его пикант- 


ными подробностями. Графиня Фуксъ ненавид*- 
ла Габруэли за то, что ея сынъ быль ревностным , 
поклонникомъ пфвицы; впрочемъ, ненависть ея въ 
этой артист умфрялась т®мъ, что она, какъ и 
Порхамеръ, питала тайную надежду, что Габр1эли 
повляетъ, если не на окончательное падеше, то, 
по крайней мфр, на уменьшене власти злЪй- 
шато врата ея, министра, заключившато неслы- 
ханный союзъ между Австр1ей и Франщей, князя 
Кауница. Какъ оберъ-гофмейстерина, такъ и 
духовникъ знали отлично, что императрица, от- 
личающаяся самовласт!емъ, своевомемъ и стро- 
тостью ко вефмъ, была слаба и снисходительна 
къ одному только человфку, —своему государ- 
ственному канцлеру. Ему одному находила она 
всегда извинеше, его одного уважала; здравый 
смыслъ, свфтлый умъ и честное сердце Мари- 
Терез1и говорили ей, что Кауницъ единственный 
человЪкъ, могущй твердою рукою вывести ав- 
стрйскую импершю на новую, лучшую дорогу. 
Благодаря этому, Кауниць еще молодымъ чело- 
вфкомъ быль пожалованъ княземь и импера- 
трица не только снисходительно смотр ла, на 
его слабости и странности, но. даже, при всемь 
ея блаточести и привязанности къ духовенству, 
позволяла Кауницу рфзко возставать противъ 
стремлешй духовенства захватить власть въ 
свои руки и не мВшала ему осуществить его 
йланъ устраненя князей церкви отъ участя въ 
управлен1и тосударствомъ. 

Мар!я-Терез1я, выслушавъ съ возрастающимь 
гифвомъ длинное повЪствован!е графини Фуксъ, 
сказала ей: 

— Вы правы, графиня, стыдъ для женщинъ, 
что среди нихъ существують подобныя лично- 
сти. Я должна показать моему народу, что не 
потерилю разврата. Знаю, это теперь въ модЪ, 
но пока я жива и сильна, нашъ дворъ не зара- 
зится легкомысмемъ, я буду грозою для раз- 
вратныхь и покровительницею честныхь жен- 
щинъ. Эта ифвица болве не будетъ причинять 
памъ огорченля. Графъ Дурацо получиль пове- 
лЬне выпроводить ее немедленно изъ В%ны и 
она не будеть ифть сегодня вечеромъ. 

| Но, ваше величество, что скажетъ князь 
Кауницъ, если вы выпроводите отсюда эту п\- 
вицу со стыдомъ и позоромъ. 

Императрица пожала плечами. 

— А! и вамь извЪфстна эта сказка, сказала 
она.—МнЪ передалъь ее императоръ: князь Кау- ‘ 
ницЪ въ интриг съ этой ифвицей, Но я не вфрю; 
князь не такой человЪкъ. Если даже онъ ста- 
рается выдать себя ея любовникомъ, то это для 
того, чтобы быть похожимъ на моднаго фран- 
цузскато кавалера; ему нравится легюй, безпут- 
ный нравъ французскато двора; но повторяю, 
это только одна вифшность; на самомъ дл, 
князь весьма нравственный челов къ. ПовЪрьте, 
графиня, я знаю мужчинъ, я изучила ихь по мо- 
ему мужу. Онъ любить женщинъ и женщины 
находять его красивымъ, какъ и я. Ахъ, графи- 
ня, большое несчастье, если мужу нечего дфлать 
и онъ ищеть развлеченя у легкомысленныхъ, 
прекрасныхь женщин. Да, большое несчастуе, 
когда мужъ пичего не дфлаеть!.. Но. вспомните, 
графивя, сколько дфла у Кауница, онъ неутоми- 
мый работникъ, постоянно заботится о благ% 
австр#йской монархш и не имфеть времени за- 
нималься глупостями. Если Кауниць ухаживаеть 
за Габр!эли, онъ дфлаетъ это для развлеченя и 
ему можно простить. 

— Но, ваше величество, замфтила вкрадчиво 
Фуксъ,— мнф кажется, князь слишкомъ далеко 
простираеть ухаживаше и свое пренебрежене 
къ нравамъ и обычаямъ страны. Если это дозво- 
ляется при двор%, тд владычествуетъ безпутная 
маркиза Помпадуръ и... 

— Фуксь, прошу васъ, не говорите пичего о 
маркиз Помпадуръ, прервала ее императрица; — 
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вы знаете, что я въ видахъ политики заглушила, 
свое отвращен!е и написала маркизЪ ‘друже- 
ственное письмо, въ которомъ удостоиваю ее 
названя «та сВёге соизше» и «та зоеиг». По- 
этому прошу васъ не унижать передо мной осо- 
бу, которую я такъ высоко поставила. Скажите 
прямо, какое преступлене сдфлаль князь Кау- 
ницЪ? 

— Ваше величество, по моему это— поругаше 
обычаевъ и прилич, если князь Кауниць Ффздитъ 
со своей фавориткой днемъ, открыто, въ карет® 
или сидитъ съ нею рядомъ въ театрЪ. 

— Это его дЪфло, отвфчала посифшно имие- 
ратрица,—это до насъ не касается. Пусть князь 
самъ раздЪлывается со своею совЪфстью. 

— Но, продолжала невозмутимо графиня, — 
мнф кажется, онъ нарушаеть уважеше, кото- 
рымъ обязанъ канцлеръ къ особЪ своей нмпера- 
трицы, если онъ даже сюда, во дворець, $деть 
съ ифвицей и оставляеть ее дожидалть себя въ 
каретф въ то время, какъ самъ находится на 
ауденци у своей государыни. 

— Это неправда, Кауницъ не сдЪлаетъ этого! 
Вы клевещете, графиня, кто разсказаль вамъ 
эту новость? 

— ВаемилостивЪйшая государыня, достоува- 
жаемый патеръ Порхамеръ н®сколько дней тому 
назадь самъ видЪль иЪвицу въ каретв кназя въ 
то время, когда канцлеръ быль у вашего вели- 
чества. Она, смфясь, поклонилась ему изъ каре 
ты и спросила: «ваше преподобе, полагаете, в%- 
роятно, что въ моемъ, лицв предъ вами пред- 
сталъ самъ дьяволъ? Вамъ угодно, можеть быть, 
произнести заклинан!е?» 

— Отвратительно! вскричала императрица, — 
но какъ-то не вфрится, чтобы князю это было 
извфетно. Пфвица, вЪроятно, увидала карету 
князя у моего нодъЪзда и взобралась туда, чтобы 
удивить его. Такъ было, графиня, а не иначе. 
Невозможно, чтобы князь позволиль себЪ такую 
неделикатность. - 

— Ваше величество, смфю.увЪфрить васъ, что 
онъ это дфлаеть и попрошу позволешя въ слф- 
дующ! разъ, если опять случится подобное, 
увфдомить ваше величество въ присутствйи са- 
мого князя, { 

— Хорошо, я тогда выскажу князю свое мнф- 
н1е; онъ сейчасъь долженъ быть у меня; получены 
очень важныя депеши. 

— Его свфтлость, князь Кауниць! доложиль 
вошедиий камерлакей. 

— Идите, графиня, сказала посифшно импе- 
ратрица,—но сперва закройте окно, вы знаете, 
князь не любить сквозного вфтра. СкорЪе за- 
кройте окно и идите! 

— Ваше величество, шепнула графиня, —если 
сегодня ифвица сидитъ въ каретЪ, можно. войдти 
къ вамъ? 

.— Да, да, отвфчала императрица, —идите-же! 

Она посифшно направилась къ князю, кото- 
рый, не смотря на теплую, весеннюю погоду, 
входиль въ комналу плотно закутанный въ м%- 
ховой кафтанъ. 

— Ну, князь! ‘вскричала императрица, — вы 
точно изъ Сибири! Повфрьте, сюда не прони- 
каетъь весеннйй воздухь и вамъ нЪФтъ надобно- 
сти кутаться въ мЪхь въ нашей теплой атмо- 
сфер». 

— Простите, ваше величество, но я знаю, 
что горячая кровь и пылый умъ моей импера- 
трицы такъ согрфваютъ ее, что она постоянно 
открываетъ окно; я-же принужденъ остерегаться 
сквозного, вЪтра. х 

Императрица кивнула головой. 

— Ничего, все это въ обычаяхь новаго вре- 
мени, о которомъ вы мнф такъ много говорили 
и которому поклоняется также и нашъ сынъ 
эрцгерцогъ Тосифъ. Теперь въ мод уничтожать 
этикеты и церемоналы; мы-же знаемъ, что вы 


слфдуете мод и стараетесь ввести при нашемъ 
дворф пе только французскую политику, но и 
французсвя манеры. 

— Ваше величество, простите, если я оказы- 
ваюсь несвфдущимъ въ правнлахъ этикета, спо- 
койно отвфчаль Кауницъ, — я не оберъ-церемо- 
и мейстеръ вашего величества н не занимаюсь 
поэтому церемон!алами и этикетами. Я только 
стараюсь, насколько возможно, избавить себя 
отъ нихъ, и такъ какъ ваше величество были 
такъ милостивы, позволили своему канцлеру не 
особенно придерживаться стфененй, налагае- 
мыхь церемовймейстеромъ, то я и не нахожу 
пужнымъ извиняться за мфховой кафтанъ. 

Императрица ничего не возразила, молча, опу- 
стилась въ кресло и рукою указала на противо- 
положный стуль. Кауниць медленно опустился 
на него и вынуль бумаги изъ бокового кар- 
мана. 

— Я просихь ауденщи у вашего величества 
въ необычный часъ, сказаль онъ,— потому, что 
долженъ сообщить вамъ важныя извзст1я. Ис- 
полнилось то, чего мы давно желали и къ чему 
стремились. Миръ между Австрей, Прусаей и 
Саксошей заключенъ; 15 февраля ‘послы: ва- 
шего величества статскй совфтникъ фон-Кольм- 
бахъ; пруссый — тайный совфтникъ фон-Герц- 
бергь и саксонсый — баронъ фон-Фритшь, въ 
замкЪ Гутеребург%, недалеко отъ Дрездена, посл 
длинныхь переговоровъ подписали мирный до- 
товоръ. Не достаеть только подписей государей, 
во-первыхъ, подписи императрицы-королевы Ма- 
р1и-Терез!и. Воть бумаги, присланныя на раз- 
смотрЬше и утверждене вашимь величествомъ. 

— Ненужно, Кауниць, возразила опечален- 
ная императрица, — зачЪмъ я стану читать бу- 
маги, которыя свидфтельствуютъ, что наши на- 
дежды рухнули и что цфль, для которой вели 
мы семплЪтнюю войну, не достигнута. Я поте- 
ряла па всегда Силезю, а злой человЪкъ, от- 
нявшый ее, смфется, потирая руки: онъ поб$- 
дитель. 

— Но, ваше величество, онъ возвращаеть то, 
что отнялъ у насъ въ послфднюю войну и 0с- 
тавляетъ себф только то, что завоеваль въ пер- 
выя двЪ силезскля войны! 

— И какъ разъ для того, чтобы возвратить 
потерянное, мы начали третью силезскую войну! 
вскричала, оживляясь, императрица. — Если мы 
желали оставить ему завоеванное, зачфмъ про- 
ливать столько крови. Я желала бы плакать 
кровавыми слезами и ими поднисать договоръ, 
по которому мой врагь дфлается полновласт- 
нымъ господиномъ моей любезной Силез!и. 

— Война привела и къ хорошимъ результа- 
тамъ, сказалъ Кауницъ; — благодаря ей, австр!й- 
ская импер1я пробудилась къ новой политиче- 
ской дфятельности. Мы заключили союзъ съ рус- 
скою императрицею, чмъ обезсилили короля 
Фридриха П; Австрая кончаетъь войну могуще- 
ственнфе, чфмъ она была семь лЬтъ тому на- 
задъ, при начал» войны. Правда, Силезая достает- 
ся Прусеш, но и только; всф остальныя завое- 
ван1я короля прусскаго возвращены намъ. 

— Что еще заключается въ договор? сиро- 
сила императрица. 

— Одной изъ сталей тайнаго договора, за- 
ключеннато съ Прусс1ей, король пруссый об%- 
щаеть подать свой голосъ за эрцгерцога Тосифа 
при избранйи короля римскато. По всему вЪро- 
тю, избран!е произойдеть весною будущаго 
года... 

Лицо императрицы просвфтлфло. 

— Ахь, Кауниць;, прервала она его, — благо- 
дарю; вотъ первое, хорошее извфет!е, сообщен- 
ное вами сегодня; это бальзамъ для моихъ сер- 
дечныхь ранъ. Мой сынъ будетъ королемъ рим- 
скимъ, значить, когда-нибудь онъ будеть имие- 
раторомъ германскимъ. 


— Война окончена; миръ обезнеченъь, ваше 
величество, сказаль Кауницъ,—и намъ остается 
только позаботиться доставить эрцгерцогинямъ 
достойные троны, блестящие союзы, могуще- 
ственныя короны, 

— Ахь! засмфялась императрица, —говоря о 
союзахъ, подразумфваете замужества, Кауницъ. 
Да, рфдко принцесы выходять замужь, как я, 
по любви. Дай Богъ, чтобы мон дочери, по вы-. 
ходф замужь, были счастливы и.. Ну, Фуксь, 
что вамъ надо? спросила Мар!я-Терезя, обра- 
щаясь къ оберъ-гофмейстеринЪ, вошедшей въ 
боковую дверь. 

— Простите, ваше величество, я прихожу но 
вашему повел шю и прошу выслушать меня. 

Императрица подошла къ ней: 

— Ну, что случилось, Фуксъ? 

— Все такъ, какъ я докладывала вашему ве- 
личеству: въ каретф князя сидитъ иЪвица. 

— Это невозможно! вскричала, вепыхнувъ, 
императрица. 

— Я сама видфла, сказала графиня, низко 
кланяясь и удаляясь по знаку императрицы. 

Едва затворилась за нею дверь, Мар1я-Тере- 
з1я съ раскраснфвшимися щеками быстро при- 
близилась къ Кауницу. 

— Князь, спросила она, съ трудомъ переводя 
дыхаше,— кто сидитъ въ вашей карет? 

Кауниць съ изумлешемь посмотрль на нее. 

— Никто, ваше величество, кого бы я имль 
намфреше представить своей импералриц$. Вамъ 
должно быть безразлично, если бы я вздумаль 
кому-нибудь уступить мЪ№сто въ моей карет%; 
это касается меня лично. 

— Вы не хотите мнЪ сказать, вскричала 
тнфвно императрица, — ну, князь, такъ я вамъ 
скажу: въ вашей каретв сидитъь синьора Габ- 
р1эли и... 

— Ваше величество, перебиль ее Кауниць,— 
я авился для доклада политическихь дфль моей 
тосударын® и напиг занятя еще не окончены, 
Я, какъ государственный канцлеръ моей уважае- 
мой повелительницы, сообщиль о томъ, что про- 
изошло въ Гутерсбургв; я положиль передь ва- 
шимъ величествомъ бумаги и просиль вашей 
подписи, Прошу васъ, ваше величество, подни- 
шите. 

Онъ взяль перо и подаль его императриц?: 

Смущенная Мар!я-Терез1я взяла, перо, натну- 
лась надъ бумагой и носи®шно подписала свое 
имя. 

— Ваше величество, сказать съ чувствомъ 
Кауницъ,—эта минута очень важна по своимъ 
послфдетыямъ въ истори Германш. Мы можемь 
съ гордост1ю сказать, что совершили великое 
дЬло! Я съ своей стороны приложу всЪ силы, 
прилежане и дЪятельность, чтобы вывести Ав- 
струю изъ кровавой войны къ новой славф... 

— Да, вы это исполните, сказала съ жи- 
востью императрица, —счастлива Австрая, имю- 
щая у кормила правленя раядомъ со мною Кау- 
ница! 

— И я счастливъ, ваше величество, служа 
императрицЪ, свфтлый умъ и благородная душа 
воторой стремится къ возвеличен!ю австрйской 
монарх; то немногое, что мнф удалось сдф- 
лать, я могь совершить только при помощи мо- 
ей государыни. 

— Благодарю васъ оть всего сердца, Кау- 
ниць; вы знаете, какъ глубоко я васъ уважаю. 
Я довольна вами и вфрю вамъ, какъ лучшему 
государственному человфку нашего времени. 
Но, признаюсь, Кауницъ, я желала бы, чтобы 
вы относились съ большимь внимашемь къ ва- 
шей частной жизни. . 

— Ваше величество, отвфчаль хладнокровно 
Кауниць,—моя частная жизнь касается лично 
меня и я никому на свфт$ не обязанъ отдаваль 
въ ней отчета. 


Е < ЕЕ НЕ = ! 
оригинАЛЬНЫЙ БИСУНОКЪ Н. ЗАГОРСКАГО. 


ЛБеняя сценка. 
Рисовалъ на дерев» авторъ; рфзалъ А. Шлиперъ. 


ЕВ ЕР ЕЕ Е 5 
оРИГИНАЛЬНЫЙ РИСУНОКЪ Н. ЗАГОБСКАГО. 


Отцы м дБти. (И. С. Тургенева.) 
Рисовалъ на дерев авторъ, рзаль А. Шлиперъ. 


54 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


ы № 29. 1880. 


— Но есть законы, вскричала императрица, 
снова выведенная изъ себя спокойствемъ сво- 
его министра, — которыхъ никто не смфетъь на- 
рушать! Не хорошо, Каунницъ, что вы, отнрав- 
ляясь ко миф во дворець, оставляете дожидать 
себя въ каретЪ особу, общество которой непрн- 
лично государствепному канцлеру. Вь вашей 
карет сидить ифвица; каждый можеть се 
видЪть п опа даже этого жалаетъ, выгляды- 
ваеть пзъ кареты п пересмфиваетея съ про- 
хожими. Это возмутительно, Каупиць, ненри- 
лично, и я приказываю вам... 

— Что, спросилъ кпязь,— изволите приказать, 
ваше величество, своему капцяеру? Каюя дфла 
зкелаете вы передать мн? 

— Нео дфлахъь рЪчь; мы покончили съ ними; 
я товорю вамь объ этой ифвицВ и удивляюсь, 
какъ вы позволяете ей ожидать себя, когда вамъ, 
безъ сомпЪнйя, извЪстно, что я отказала ей отъ 
театра и она пе будеть иЪть сегодня? 

— Кажется, я объ этомьъ слышалъ, по это до 
меня не касается; это дфло директора театровт, 
трафа Дурацо. 

— Онъ болфе не директоръ! векричала имие- 
ратрица. 

— Тогда это дфло его преемника, спокойно 
сказаль Кауниць,—я, въ счастью, не имю дфла 
съ театромъ. Вы отказали синьор Габр1эли, 
это дЪло вашего величества, но я не покидаю 
своихъ друзей только потому, что они попада- 
ють въ пемплость; никто не можетъ сказать, что 
расположене или перасположене князя Кау- 
пица зависить отъ вЪтра, дующаго изъ дворца. 
Желаете, ваше величество, дать мнЪ еще как - 
нибудь приказания? 

— Нёть, Кауницъ, нЪть, мы кончили, идите. 

Кауниць хладпокровно собраль всф бумати, 
свернулъь ихь п, поклонившись пмператрицЪ, 
медленно направился къ дверямъ; но вскорЪ 
ир1остановился, обернулся къ императрицЪ, ко- 
торая, огорчепная и смущенная, смотрфла ему 
вслфдъ, сожалфя, что слишкомъ далеко простер- 
ла свой женск гиЪвъ. 

— Ваше величество, осмфлюсь предстать въ 
вамъ съ просьбою. 

— Вы знаете, киязь, отвфчала ласково пмпе- 
ратрица,—я всегда рада исполнить вашу прось- 
бу. Вы такъ рЪдко о чемъ-пибудь просите. 

— Ваше величество обфщали мнЪ, какъ толь- 
ко миръ будеть заключенъ, оказать мнф честь, 
посфтивъ меня въ мосмъ замкЪ Аустерлиць. Вы 
обфщали принять мое приглашене со своимъ 
супругомъ, эрцгерцогами, эрцгерцогинями и со 
всфмъ дворомъ. Я осмфлюсь спросить ваше ве- 
личество, пе измфнили-ли вы свое намфрен1е? 

— Ну, каязь, см$ясь отвфчала императрица, 
— ваша просьба похожа на милость; вс зна- 
ють, какъ вы не любите безпоконть себя пр!е- 
мами гостей; объщаю вамъ за себя, императора 
и мое семейство, что мы посфтимъ ваеъ въ зам- 
кф Аустерлиц$. 

— Позвольте мнф назначить день. 

— Назначайте, теперь мы свободны, а ве- 
сеннее солнце грфеть такъ тепло, что пофздка 
въ Аустерлиць доставить намъ большое удоволь- 
стве. 

— Такъ я прошу, ваше величество, оказать 
мн эту честь завтра. 

— Завтра! Вы слишкомъ сифшите, ворочемъ, 
и весна сифшить, а вы разсказывали, что въ ва- 
шемъ парк много весеннихь цвфтовъ. Пусть 
будеть такъ; завтра мы Фдемъ въ Аустерлиць! 

Внязь низко поклонился, медленно прошелъ 
прихожую, тд почетный карауль отдаль ему 
честь, и спустился по широкой лфетнииВ къ 
своему экипажу. Габруэли открыла своей ма- 
ленькой ручкой дверцы н прив тетвовала, его. 

— Катарина, сказаль Каупицъ, когда каре- 
та тронулась,—вы увидите, что Кауниць 06б%- 


щаетъ только’ то, что можеть исполнить. Я 00%- 
щаль вамь удовлетворене отъ императрицы и 
вы его получите! Завтра, въ это, время; вы по- 
кинете ВЪну. Я приглашаю васъ Ъхать со мною 
въ мой замокъ Аустерлицъ. 

(Продолжене слъдуетз.) 


—<зе>— 


Рябая красавица, 
Романъ А. Бувье. 
(Продолженае.) 
Глава УП. 
Капитанъ Марби подаетъ въ отставку. 
аиптанъ Тенаръ де-Мар- 
би находился въ ЛилЪ, 
по поручешю  пачаль- 
ства, для осмотра кон- 
скихь заводовъ, когда 
однажды за общимъ сто- 
ломъ въ гостинниц%, гдф 
ОНЪ зостановилея, онъ 
быль приведень въ не- 
тодоваше какимъ-то мо- 
лодымъ человфкомъ, который не спускалъь съ 
него глазъ. Это быль Эмиль Облэ, узнавний въ 
военномъ министерств® адресъ капитана. 

— Зачфмь вы такъ пристально смотрите на 
меня? спросилъ, наконець, де-Марби, выходя 
изъ терифия;—развЪ вы меня знаете? 

— Да, я васъ знаю, вы капитанъ де-Марби, 
отвфчаль Эмиль. 

— Хорошо, но зачфмъ-же вы такъ уставили 
па меня свои глаза? 

— Чтобы убфдиться, вы-ли это, и посмотрЪть, 
зпаете-ли вы меня. 

— Какъ, и я васъ знаю? Кто-же вы такой? 

— Пойдемте къ вамъ въ комнату и я все 
объясию. 

Капитанъ насупаль брови, веталь и напра- 
вился въ свой нумеръ въ сопровождеши моло- 
дого человЪка. 

— Кто вы такой и что вамъ оть меня уго- 
дно? спросиль де-Марбн. 

‚— Вы меня рфшительно не узнаете? 

— Н$ть, какъ ваше имя? 

— Я вамъ сейчасъ скажу. Й быль жертвою 
ужаспаго нреступленля, въ которомъ вы приняли 
участ1е; Я хочу теперь выяснить это дЪло и до- 
казать, что я честный человЪкъ. Меня зовутъ 
Эмиль Облэ. 

— А, я помню. Вы Облэ, воръ! Вы вышли изъ 
тюрьмы, но какъ осмфлились явиться ко мн? 

— Не выходите изъ себя, капитанъ. Я уже 
вамъ сказаль, что быль жертвою иреступае- 
н1я. Вы помните, что я утверждаль на -судЪ? 

— Подлецъ! воскликнуль канитанъ, побатро- 
вфвъ и бросаясь съ кулаками на Эмиля, — ты 
смЪфешь еще повторять эту гнусную ‘клевету! 

Молодой челов къ схвалиль его за обЪ руки 
и силою посадиль въ кресло. : 

— Не грозите мнЪ, сказаль опъ, — я теперь 
на свобод и вамъ отвфчу тфмъ-же. Я пришель 
разсчитаться съ мужемъ. Я быль любовникомъ 
т-жи Марби; это сущая правда. 

— Молчи, негодяй, ты лжешь, застональ ка- 
иитанъ. 

— Я быль любовникомъ вашей жены и теперь 
принесъ вамъ доказательства того, какая она 
тварь. 

— Ты лжешь, повториль капитанъ. 

— Развф вы не слышите, я принесъ вамъ 
доказалельства. 

— Доказательства? повторилъ капитанъ, не- 
ожиданно успокоиваясь и пристально смотря на 
молодого человЪка. 

Впродолжеши н%феколькихь минутъ онъ оста- 
валеясловво въ столбняк; б$дный капитанъ пере- 
несъ снова, всф муки и страдая, которыя возбу- 
дило въ немъ анонимное письмо, заставившее 


его поскакать въ Нарижь. Но вдруг’ въ немь 
произошла реакшя и имъ овладфла мысль, что 
по прежнему его жена была жертвою клеветы 
изъ-за гнусной мести и что Эмиль написать ему 
анонимное письмо. 

— Вы лжете, милостивый тосударь, сказаль 
онъ.— Это вы прислали мн анонимное нисьмо, 
въ которомъ клеветали на, г-жу де-Марби. 

— Анонимныя письма пишутъ трусы, а л не 
изъ боязливыхъ, г. де-Марби; я вамъ никогда не 
писаль. То, что я передаю вамъ, я говорю. въ 
тлазу на глазъ и вы напрасно думаете, что я 
хочу отомстить вашей женЪ, я желаю оправдать 
себя. 

Капитанъ презрительно покачаль 
однакожъ, онъ быль встревоженъ. 

— Вы говорите, что у васъ есть доказатель- 
ства, сказаль онъ. — Но помните одно, приба? 
виль онъ, вставая и вытягиваясь во весь ростъ,— 
что если вы мн докажете свою невиновность, 
я васъ_ убью. Если вы не воръ, то вы любов- 
никъ моей жены. Судъ приговориль къ наказа- 
ню вора, а мужь имфеть право убить любов- 
ника. Слышите, если вы были любовникомь моей 
жены, я васъ убью. Ну, тенерь говорите. Я васъ 
слушаю. 

— Вы будете несчастнЪйний челов к, отв%- 
чалъ Облэ, пожимая, въ свою очередь, плечами, — 
но я не могу идти назадъ. Я хочу, чтобы веЪ 
знали, что я невинно пострадалъ... Если-же вы 
найдете, что стоить драться изъ-за такой жеп- 
ЩИНЫ... 

— Я вамъ запрещаю такъ отзываться о моей . 
женф. 

— Если вы меня убьете, я умру честнымь 
человЪкомъ и спасу другихъ, которыхъ опа пре- 
слфдуетъ... Миф нечего болфе говорить вамь о 
моемъ дфлВ. Я постараюсь лучше ея послфдую- 
щей безнравственной жизнью доказать мою не- 
ВаНоВНоСтЬ. 

— Скорфе къ дфлу! воскликнуль капитан, 
стиснувъ зубы. \ 

— Черезъь н®которое время посл моей не- 
счастной исторш, у васъ въ домЪ снова произо- 
шель скандаль. Вы застали въ спальнв вашей 
жены мужчину. 

.— Довольно, это ложь. 

— Умоляю васъ, капитанъ, выслутайте меня. 
Ваша жена приняла у себя въ спальнф почью 
валиего друга, Аристида де-Фаржа. Онъ умеръ 
у нея въ постелф оть аневризма, и, не зная какь 
отдЪлаться оть трупа молодого человфка, она 
выбросила его изъ окна и нотомъ стала кри- 
чать, а когда вы пришли, она вамъ разсказала, 
сказку, которой вы новфрили. 

— Все это самая гнусная ложь. Аристидь 
де-Фаржь быль любовникомъ сестры моей жены. 

— Да, вы повторяете сказку, которую еочи- 
нила и разсказала вамъ г-жа де-Марби, Но воть 
доказалельство справедливости моихъ словъ. 

И, вынувъ изъ кармана пачку писемъ, онъ 
бросиль ее на столь. 

— Это что? спросиль съ безпокойствомъ ка- 
нитанъ. 

‚ — Цисьма г-жи де-Марби къ ел любовнику, 
Аристиду де-Фаржу. Прочтите! 

Несчастный схватить письма. Дико сверкав- 
116 глаза его тотчасъ признали почеркъ Орели 
и онь сталь громко читать отдфльныя фразы: 
«мой обожаемый антёль», «о, чудная ночь, я вся 
дрожу при одномъь воспоминаши о ней», «мой 
старый дуракъ мужъь», «я тебф вефиъ пожертво- 
вала», «какъ-бы я желала, чтобъ у насъ съ тобою 
быль сынъ, котораго я обожала-бы въ память о 
теб» и пр. Г 

Эмиль Облэ пристально слфдиль за катита- 
номъ. Наконець, письма выпали изъ рукъ ста- 
рика; лицо его было блфдно; глаза безсмысленно 
блуждали. Молодой человфкь быль пораженъ 


толовой; 
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перемфной, происшедшей въ его лицф. Горе ча- 
сто сильно измфняеть, превращаеть человъка. 
Случается, въ гор дуракъ, буфонъ, становится 
величественнымъ, гранд1ознымъ. И капитанъ, 
бывпий до сихъ поръ только смфшнымь буфо- 
номъ, вдругъ выросъ, преобразился; убитый го- 
ремъ, онъ возбуждаль невольно уважеше и чув- 
ство жалости. з : А 

— 0, несчастная! о, подлецы! бормоталь онъ 
глухимь голосомъ, внф себя отъ отчаяшя и за- 
крывъ лицо руками. 

Слезы выступили на глазахь Облэ. Черезъ 
иЪсколько мипуть канитанъ подняль голову. 
Щеки у него были мокры, взглядъ потухпий. 

— Вы не всё еще сказали, продолжаль онъ 
спокойно, —кончайте. Теперь я все могу выслу- 
шаль. 

— Прежде де-Фаржа, отвЪчаль Эмиль, —у нея 
были друме любовники; одинъ изъ нихъ совсЁмъ 
развратиль ее; онъ ею руководиль и ее подхер- 
живаль на тнусномь пути, на который самъ 
толкнуль ее. Я васъ очень сожалвю, я вижу 
теперь, что вы были тоже жертвой. Этоть чело- 
вЪкь, кажется, и до сихъ поръ ея любовник; 
это предсфдалель суда, приговорившато меня къ 
тюрьм%, Матье де-Тальи. 


— Малье де-Тальи, повториль капитанъ, ста- 


раясь припомнить это имя, 

— Говорятъ, ему вы обязаны своимъ м%стомъ. 
Вы честный челов® къ, г. де-Марби, и воть что 
товорять объ васъ, какъ говорили 0б0 миф, что 
я воръ. 

Капитанъ пе дрогнуль; Облэ боялся, что онъ 
сошель съ ума; онъ только вполголоса повторяль: 

— Де-Тальи, Облэ, Аристиду... и я... 

Вдругь онъ тяжело перевель дыхане; сорвать 
съ шен галотухь и, посмотр®въ пристально па 
молодого челов ка, спросилъ: 

— Чего вы отъ меня хотите? 

— Я хочу, чтобы вы признали передъ вс ми, 
что ‘я пе воръ. 

— Вы желаете, чтобы я сказаль: «человЪкъ, 
котораго я арестоваль въ комналв моей жены, 
воровать не мон деньги, а мою честь». Вы это- 
то хотите? , 

0блэ побльднфль, но отвфчаль; 

— Да, л хочу, чтобы вы это`засвидфтель- 
ствовали, но въ какой угодно форм$, 

— Хорошо, я это сдфлаю, а потомъ`я васъ 
убью. 

— Положимъ, а Матье де-Тальи? 

— 0, тоть мн заплатить за все. Вы гово- 
рите, что 060 мнф шеичутся: «капитанъ де-Мар- 
би занимаеть свое мфсто только потому, что 
онпъ посылаеть свою жену къ Матье де-Тальн, 
который ей ни въ чемъ не отказываетт», Я знаю, 
что мн остается сдфлать. Вы сказали, что вы 
честный челов къ. 

— Да, капитанъ. 

— Вы не воръ, я это признаю. Но вы были 
любовникомъ той, которая носить мое имя. 

Облэ, покраснЪ®въ, кивнулъ головою. 

— Вы понимаете, что вы должны дать мнЪ 
удовлетворене, сказаль съ торькой улыбкой ка- 
питанъ.—Я могу разечитывать, что найду васъ 
въ Париж? 

— Даю вамъ слово. 

— Хорошо. Тенаръ де-Марби не долженъ 
играть карикалурной роли. До сихъ поръ надь 
пимь смфялись, теперь заплачутъ. Мы увидимся 
съ вами. Но прежде всего я долженъ торже- 
ственно похоронить свою честь. Подождите... 

Онъ сфль за столь и, взавъ большой листь 
бумаги, написаль: «Я, нижеподписавиийся, симъ 
свидфтельствую, что несправедливо обвипяль 
т. Эмиля Облэ въ намфреши меня обокрасть. 
Настоящая бумага можеть служить доказатель- 
ствомъ его полнфйшей честности. 

«Капптанъ Тенаръ де-Марби». 


— Воть возьмите эту бумагу и покажите ее 
какъ можно большему числу людей, потому что 
черезъ два дня я буду съ вами стр%ляться, а 
стр$ляютея только съ`людьми, которые достой- 
пы этого. 

— Благодарю, канитанъ, отвфчаль Облэ,—но 
этого недостаточно. 

— Чего вы еще хотите? 

— Чтобъь эту бумагу поднисала г-жа де- 
Марби. Е 

— Хорошо, она ее поднишеть. Но потомъ вы 
умрете. 

Облэ не сморгнулъ. 

— Та, которая носитъ имя баронесы де-Мар- 
би, не можеть имфть живыхъ любовпиковъ. Вс, 
кого она любила, умрутъ, а за ними нослфдуеть 
въ могилу и она. Мое имя можеть носить толь- 
ко честная женщина. Никто не долженъ имфть 
права смфяться надо мною. Любоваиковъ, же- 
ну... я вефхъ убью. Прощайте. 

— На сколько времени? 

— До завтра, въ Париж. 

Облэ удалился. Капитанъ снова взять письма 
и, бросившись въ кресло, истерически зары- 
даль: 

— Подлецы! промолвиль онъ сквозь зубы. 

Грустно было смотр$ть па стараго вопна. Все 
въ немъ измфнилось. Его рфзыл, суровыл, пад- 
менныя манеры исчезли. Онъ быль упичтожень, 
убитъ. Онъ съ ужасомъ думаль, что давно уже 
товарищи по оруяйю презирали его. Онъ всно- 
миналь, какъ они изъ-подтншка смфялись падъ 
НИМЪ. < 

И такъ онъ, считавцийся честнымъ челов%- 
комъ, жившимъ свопми трудами, быль одолжень 
всфмъ: почестями, повышешями, деньгами — раз- 
врату жены. Его блестящее мЪето съ тридцатью 
тысячами франковъ содержалия даль ему Матье 
де-Тальн за поцфлун его жены! Чтобы смыть 
весь этоть позоръ, по его мифийю, оставалось 
только одно: убить жену п всфхъь ея любовии- 
ковъ. Онъ дошель до того, что хладпокровпо 
смотр®ль на эту р№зню: 

Несчастный ужасно страдалъ. Наконецъ, опъ 
всталь, обтеръ своп глаза, вынулъ изъ футляра 
револьверъ, зарядиль его шестью пулями нп 
спряталъ въ карманъ. Потомъ опъ позваль сво- 
его ординарца и приказаль укладываться, 

— Пусть мнф подадуть счетъ, прибавилъ 
онъ,—мы Фдемъ въ Парияь черезь два часа. 

Пока ординарець исполняль его приказашя, 
капитанъ взялъь листь бумаги и паписаль сл- 
дующее: 

«Господинъ министръ, 

«Имфю честь увфдомить васъ, что я подаю въ 
отставку и отказываюсь отъ мфета, на которое 
вы меня назначили. 

«ИмЪю честь быть вашимъ покбр- 
нымъ слутою 
«Капитанъ Тепаръ де-Марби». 

Отправивъ это письмо на почту, онъ усно- 
коился. 

— Теперь я могу дЪйствовать, сказалъ опт, 
ударяя по карману, въ которомъ лежаль револь- 
веръ. 

Спустя два часа капитанъ де-Марби уже фхаль 
въ Парижъ. 

Глава [Х. 
Вдвоемъ. 

Однажды утромъ тетка Маделена съ удивле- 
шемъ увидфла въ дверяхь своего кабачка кра- 
савца Жюля. Онъ быль одфть съ нфкоторой 
роскошью и, подойдя къ доброй старухЪ, весело 
сказалъ: 

— Не сердитесь, тетка Маделепа, въ послд- 
вый разъ я немпого погорячился, но вфдь и сто- 
ило того. Однако вы видите, что, не смотря на 
эту исторю, я не забыль вашего дома. 

— Я была сама виновата, отвЪчала старуха, 


— 10сл твоего ухода я’узнала, что торничная, 
увидавъ, что изъ узла упали письма, прочла н%- 
сколько изъ нихь и, видя, что это ненужныя, лю- 
бовныя записки, сожгла ихъ. 

— Это правда? 

— Да. 

— И если пужно, вы подтвердите это 0600$ 
которая интересуется этими письмами? 

— Когда хочешь. 

— Хорошо, я болве на ваеъ не сержусь. 

И, въ доказалельство мировой, онъ просить 
приготовить ему вкусный завтракъ на двухь къ 
полудню. Маделена съ лукавой улыбкой обЪща- 
ла, что все будетъ готово, а когда онъ удалил- 
ся, побЪжала на верхъ въ комнату Элизы и раз- 
сказала ей, что человфкъ, похитиви!й письма, 
по имени Жюль, будеть завтракать въ кабачк® 
съ дамой. Но для этого ему падо было отвести 
отдЪльную компалу, и хозяйка просила усту- 
пить комнату, занятую горничной Элизы. Мо- 
лодая женщина согласилась одолжить на и%- 
сколько часовъ эту сосфднюю`съ ея, комналу. 
Все, что въ ней дфлалось, можно было слышать 
и видфть въ замочную скважину двери, соеди- 
нявшей 0б% комнаты, но теперь запертой. Та» 
кимъ образомъ, Элиза могла незам®ченная пи- 
кЪмъ близко познакомиться съ тапиственнымь 
владфльцемъ писемъ и ‘потому она охотно согла- 
силась на все. 

Маделена возвратплась тотчасъь па кухню, 
чтобы приготовить хороний завтракъ, такт какь, 
ИЯцюль просилъ ее пе стфеняться цфною, а слу- 
жанка накрыла столь па два прибора въ ма- 
ленькой компатф, видавшей не одпу подобную 
парочку. 

Ровно въ полдень пришель Жюль въ сопро- 
вождении дамы, очепь гращюзной и изящно од%- 
той, но лицо которой было скрыто подъ густымъ 
вуалемт. ; 

Жюль ввель се въ компату черезъ отдфльный 
входъ и, затворивъ за собою дверь, сказаль: 

— Ну, мы теперь у себя; ты можешь снять 
вуаль. 

Жешцина сняла шляпу, вуаль и перчатки. 

Въ это время Элиза‘ подошла въ своей ком- 
нат% къ двери и стала прислушиваться. Голосъ 
Жюля ей быль незнакомъ. Она нагпулась по- 
смотрфть въ замочную скважину; по Жюль сто- 
яль передъ самой дверью и ей ничего не было 
видно. 

— Мы здфсь совершенно одии, продолжаль 
Жюль; —ты понимаешь, здесь насъ никто пе бу- 
деть искать. Я старый пруятель хозяйки этого 
кабачка; я у нея кормился въ несчастные дни 
моей жизни. Не правда ли, весело сидфть вдво- 
емъ, какъ влюбленные. Сядемь рядомъ. ЗдЪеь 
ты свободна, н\ть пи мужа, пи свЪтекихь при- 
личй. 

Пришла служанка и припесла заразъ иЪсколь- 
ко бутылокь вина, которыя п поставила па ка. 
миНЪ. 

— Это все для насъ? спросила шепотомъ мо- 
лодая женщина, 

— Да, ты сегодня свободна и я хочу вы- 
пить съ тобою хорошенько, какъ въ былое 
время. 

Она только засмялась. 

Когда все было принесено и служанка ‘ушла, 
ЧКюль заперъ за нею дверь и, вернувшись къ 
своей дам, сказаль: 

— Ну, теперь мы одни. 

Онъ сняль сюртукъ н сфль подлВ пел. Она 
въ свою очередь распустила волоса и засучила 
рукава, обпаруживъ ипрекрасныя, роскошныя 
руки, которыя Жюль покрылъ тотчась поцф- 
лузми. 

— Воть я теперь прежняя маленькая швейка,. 
сказала она со смфхомъ; — помнишь, какъ мы 
подъ ручку съ тобою ходили въ Монпарнасъ, 
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— Да, но ты тотда не была такой краса- 
вицей. 

— Не ври, обманщикъ. 

— Вакъ весело встр®титьея послф столькихь 
тЬть и любить другъ друга, какъ прежде. Вдь 
ты меня любишь? 

— Лучийй отвфть на это: мое присутетые 
здЪеь. 

— Да, но мн% стоило большого труда угово- 
рить тебя прЁБхать сюда. 

— Все-таки я ирЁхала. 

— Такъ ты взаправду любишь своего Жюля? 

— Да, если онъ готовь защитить меня въ 
случаЪ падобпости, 

— Еще бы, чортъ возьми. 

Разговаривал, они Фли п пили, какъ юпые 
влюбленные, съ одной тарелки и изъ одного ста- 
кана и цфловались. Въ конц завтрака моло- 
дая женщина спросила, вЪроятно, возвращаясь 
къ предмету, о которомъ опи говорили по 
дорог: 

— Такъь письма сожжены? Ты это навфрпо 
знаешь? 

— Да, я здЪеь оставилъ въ узлФ свои вещи 
и эти письма. Вещи я получить, а письма ис- 
чезли. Сегодня-же хозяйка объяспила миЪ, что 
письма были сожжены служанкой, какъ не пыфю- 
пия никакого значения. 

— Наконецъ-то я отъ нихъ избавилась, ска- 
зала молодая женщина. 

Изъ другой комнаты Элиза съ любопытствомъ 
подслушивала н подсматривала. Она была по- 
ставлена въ тупикъ, увидавъ свою сестру Орели 
въ обществ такого страннаго челов$ка. Можно 
себЪ представить, съ какимъ лихорадочнымь 
петеризшемь она ждала отвфть Жюля на во- 
просъ Орели: 

— А какь ты досталь эти письма? 

— 0, это очень забавная исторля. 

И онъ хотфль разсказать все, что произошло 
въ Пасси въ памятную ночь, но потомъ остано- 
вилея, боясь, чтобъ сознаше въ воровствЪ не 
испортило ето прекрасныхь отношешй съ 
Орели. 

— Прежде. выпьемъ, Лили, и потомъ я тебЪ 
все разскажу, сказаль онъ и налиль полные 
стаканы. Они выпили ихъ и почти опьянфли. 

— Прежде всего надо сказать, что въ моемъ 
разсказ$ будеть женщина, начать онъ:—ты не 
будешь меня ревновать. 

— Нёть, отвфчала Е вфдь случи- 
лось пе въ мое время. 

— Ты увидишь, какъ это забавно и смфшно. 

— Ну, ну, разскажи... 

— Представь себф молоденькую двушку, 
прекрасную, какъ ангелъ, вотъ точно какъ ты. 
Право, я находиль, что она очень походила на 
тебя. Я видфль ее часто... но къ ней нельзя 
было подступиться. Однако я сказаль себЪ: 
«Она будеть моею». А когда я себЪ это говорю, 
то, ты знаешь, я держу свое слово. Я узналъ, 
тд® она живетъ... оказалось, въ ‘первомь этаж 
окна выходили въ садъ... Стоялъ 1юнь мфсяцъ... 
духота. ‹ 

Жюль налиль еще вина въ стаканъ Орели и 
самь выпиль его залиомъ, такъь какъ она только 
притронулаеь губажи. 

— Ну, разсказывай... ты потомъ будешь 
ШИТЬ... 

— Было очень жарко... Она спала съ откры- 
тымь окномъ. Садъ быль пустой. Я не колебал- 
ся ни минуты и вяЪзъ въ окно. Молодая д\- 
вушка спала, какъ мертвая... 

— Она притворялась, что спить? 

— Незнаю, но если притворялась, то отлично 
сыграла свою роль. ' 

— Да, да, а понимаю, сказала Орели, неволь- 
но чувствуя ревность; — а что-же письма, раз- 
скажи лучше объ нпхъ. 
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—, Погоди... Я ихъ тамъ и нашель послф... 
Вдругъ раздался пронзительный крикъ. 
Жюль вскочиль. 

— Что это, Боже мой? воскликнула съ пепу- 
томъ Орели. 

Жюль бросился къ двери, прютвориль ее и, 
увидавъ сумятицу въ коридор, быстро ‘затво- 
рилъ дверь и позвонилъ. 

Котда явилась на порогф служанка, онъ спро- 
силь: \ 

— Что это за шумъ? 

— Это ничего. Въ сосфдней комнатф дама 
упала въ обморокъ, увидавъ своего дружка, 
который неожиданно къ ней ир!халь. 

— Благодарю васъ, отвфчаль Жюль, 
шенно успокоенный. 

Онъ снова заперъ дверь и верпулся къ Орели. 
Но она стояла теперь у окна и дико смотр1 
точно окаменфлая отъ страха. 

— Что съ тобой? Ты слышишь, 
яться. 

— Мой мужъ! отвфчала Орели,— онъ только 
что вошелъ въ кабачекъ. 

Яюль бросился къ окну. 

— Твой мужъ! Ты не ошиблась? 

— Нёть, это онъ. Мы погибли... 

И въ одно мгновен!е' Орели причесалась п 
поправила свой туалетъ. Жюль надфль вюр- 
тукъ и, отворивъ дверь, хотфль выйдти съ Орели, 
какъ вдругъ раздались шаги. 

— Это онь, войдемъь скорЪе, 
Жюль. 


совер- 


нечего бо- 


прошепталь 


Вернувшись въ комнату, они снова запер- 
лись. Орели дрожала вефмъ тфломъ и скрежета- 
ла, зубами. > 

— Не бойся ничего; л знаю этотъ домь и мы 
спасемся другимъ путемъ, сказаль Жюль п но- 
дошелъ къ двери, выходившей въ комнату Элизы. 
Орели послфдовала за нимъ. Ключа въ замкЪ 
не было; Жюль, взявъ ножикъ, засунуль его въ 
замокъ. Но въ туже минуту дверь отворилась. 

Орели бросилась туда, по съ ужасомь отско- 
чила: передь нею стояль маркизъ Мейрапъ, 
поддерживая ея сестру. 

— Элиза! Элиза! 
вефмь тфломъ. 

Видя и тутъ публику, Жюль быстро вернулся, 
отвориль окно и сиустился въ садъ, утфшая 
себя философскимь разсуждещемь: «Тм хуже 
для нея, воякъ за себя. Впрочемъ, спасая себя, 
я спасаю и ее». 

— Пожалуйте, баронеса, сказаль маркизъ 
Мейранъ, обращаясь къ Орели, — вамь теперь нпе- 
чего бояться: вашъ любовникъ спасся. 

Испуганная, смущенная, Орели пе могла 
двинуться съ мфста. Презрительная улыбка 
маркиза совершенно сразила ее. Она чувство- 
вала, что навфки погибла. 

(Продолженще сльдуеть.) 


воскликнула опа, дрожа 


Е рисункам, 


Батюшка съ требой. Въ воздух душно и зной- 
но; все свЪтло, все озарено солнцемъ. По пыльной 
деревенской дорожкЪ между мелкимъ кустарникомъ, 
подъ открытымъ небомъ, подъ жарким солнцемъ, 
плетется лошаденка, немного понуривъ голову, смо- 
тря впередъ какимъ-то грустнымъ вэглядомъ. На 
лошаденкЪ сидитъ верхомъ немолодой человЪкъ 
съ длинными волосами, съ длинной бородой. На немъ 
грубые сапоги, очень простая длинная одежда, из- 
мятая, старая широкополая шляпа... Это «батюшка 
съ требой» спЪшитъ, вЪроятно, къ опасно больно- 
му, куда-нибудь далеко... Художникъ съумль от- 
лично передать хигуру сельскаго священника. Отъ 
этого образа вЪетъ какой-то простотой и безъиску- 
ственностью. 

Наказанные въ корзин трубочиста, кар- 
тина Лобришона. Картина Лобришона по обще- 
му характеру жанра напоминаетъ картину Вормса, 
но уже принадлежитъ къ чисто хранцузской шко- 
аЪ. Сюжетъ этого прекраснаго жанра очень простъ, 
но какъ много умфлъ сдЪлать художникт! Гд-то 
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въ углу двора, трубочистъ, занятый своимъ д®ломъ, 
оставилъ свою корзину. Какъ случилось, что цфлая 
гурьба дЪтей; игравшихъ, вфроятно, тутъ-же на 
двор$, попала въ эту корзину за наказаше,—неиз- 
вфстно. Т$мъ не менфе, хактъ этоть несомнфнент, 
какъ легко убЪдиться, обратив, внимаше на огор- 
ченныя лица дЪтей, Они попались и теперь распла- 
чиваются за свои шалости. Художникъ прелставиль 
намъ цфлую галерею дЪутскихъ типовъ, съ удиви- 
тельнымъ разнообраземь выраженй и съ непод- 
дЪльнымъ юморомъ. 

ЛЪтняя сценка, Загорскаго. Такихь сценъ, 
конечно, читатель не разъ былъ свид$телемъ въ Па- 
вловскЪ, или въ другихъ окрестностяхъ Петербурга, 
лЪтомъ, когда хорошая погода и яркое солнце 'поз- 
воляють петербургскимь жителямъ пользоваться 
лфтомъ. Молодая дама, очевидно, хрантиха, сидит"ь 
на скамеечкЪ, и, какъ кажется, была занята чтентем” 5, 
но ей помфшааи. . помфшала ей не маленькая дЪ- 
вочка, вроятно, ея дочь, которая преспокойно 
играетъ себЪ съ пескомъ, а нк не молодой уже 
человЪ къ, — генералъ въ отставкЪ, явившйся съ 
сигарою въ одной рук и съ «Голосомь» въ дру- 
гой, и подсЪвций тутъ-же. Онъ, конечно, сообщает 
ей извЪ сте, только что прочитанное; изв: Фете, должно 
быть, веселое, потому что дамочка улыбается и съ 
интересомъ его слушаетъ. Вся сценка, въ которой 
такъ много чисто петербурсскаго, схвачена очень 
живо и правдиво, схвачена, что называется, съ ши- 
ком и не безъ юмора. Манера художника, —напо- 
минающая манеру нЪкоторыхъ модных спешально, 
парижских художниковъ,— очень прятна; мы бы, 
съ своей стороны, пожелали только большей пра- 
вильности рисунка... 

Отцы и дБти: на могил ына мать и 
отецъ Ба: заровъ, рисунокъ г. Загорскаго. 
Сюжетомъ другого рисунка г. Загорск взяль из- 
вфстную сцену изъ романа И. 0. № ‘ургенева: «Отцы 
и дБти», сцену, когда послБ смерти Базарова, его 
мать и отецъ пришли на его мог: илу. Сцена очень 
драматична, хотя и проста, прекрасно переда- 
на художником. Мать въ отчаяни припала на 
могилу, въ нфмомъ страда ани, задыхаясь отъ рыда- 
в я. Отець стоитъ, грустно задумавшись. Необык- 
новенно типична Фигура этого с рика, потерявшаго 
лучшее сокровище своей жизни — собственнаго 
сына. Вся обстановка этой нЪмой сцены, —кладбище, 
памятники, деревья, —переданы художником очень 
талантливо, живо и красиво. 

п сред алькадомъ, картина Вормса. Фран- 
цузскй художникъ Вормеъ, сдфлавиийся извЪст- 
нымтъ не боле десяти лЪть тому назадъ, принадле- 
жить къ той Французской школ, которую сами 
Французы называютъ испанской. Эта школа полу- 
чила такое назване не только потому, что худож- 
ники, принадлежацие къ ней, выбирают, обыкно- 
венно, сюжеты изъ испанской жизни, а также и 
потому, что они стараются схватить широкую мане- 
руи спещальные свЪтовые эФекты испанских ху. 
дожниковъ, между которыми самымъ талантливы мт» 
можно считать Мадрацо. Школа эта т6мъ не ме- 
нфе ведеть свое начало отъ Фортуни и Замакоиса, 
безъ всякаго сомнфня, въ значительной степени по- 
вл1явшей на характеръ и на направ: лен1е Франпуз- 
ской живопис: и. Подъ ихъ непосредственнымь вия- 
немъ расцвЪфли мнозе лучиие хранцузек1е худож: 
ники, между которыми Вормсъ, конечно, занимасгт, 
не послфднее м$сто. Заимствовавл» у Фортуни яркйй, 
почти необыкновенный колоритть, столь свойстг ч- 
вый испанцамъ, Вормсъ въ тоже время заимство- 
валъ у Замакоиса легкй, чисто испанскй, наем ш- 
ливый жанръ. Это соединен!е прелестнаго южнаго 
колорита съ остроумной насм$шкой въ живописи 
образуеть по временамъ замЪчательно рзкое и 
чрезвычайно пр!ятное впечал . Въ этомъ отно- 
шенм, посл дняя картина Вормса, бывшая на па- 
рижской выставкЪ 1880 года, «Перед алькадомт », 
— невольно обращает на себя вниман!е цфнителсй. 

Представьте себЪ комическую сцену, спещально 
свойственную испанскимъ деревенскимъ нравамъ и 
тучнаго сельскаго судью, человЪка уже не молодого, 
много пожившаго, который не прочь двусмысленпо 
пошутить и посмфяться надъ ближнимъ. Онъ зас\- 
даетъ, окруженный своими помощниками, во дворЪ 
своего дома, подъ навЪсомъ, въ жаркЙ лЬтн!Й ден о. 
ВЪроятно, еще за минуту передь тЪмъ, онъ погру- 
женъ былъ въ самыя мирныл занятя, о чем сви- 
дЬтельствуютъ стояние на мраморныхъ плитах 
двора горшки съ цвфтами и лейка. Но эти занятя 
онъ долженъ былъ оставить: время открыт! я су- 
дебнаго засфдан1я наступило и публика уже на ли- 
цо. Онъ сЪлъ за столъ и съ улыбкой разсматриваеть 
какфя-то картинки, ФотограФическя карточки, ле- 
жапия тутъ-же на стол и’ относяпцяся, вфроят- 
но, кь дфлу, участники котораго уже находятся 
здЪеь и принялись съ свойственною имъ живостью 
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разсказываль содержаше своихъ претензй. Эти 
участники достойны внимашя: прежде всего мы 
видимъ молодого испанца, который, видимо, нахо- 
дится въ очень непр!ятномъ, хотя курьезномъ и 
смЪшномъ положен!и; по обфимъ его сторонамъ 
стоятъ дв молодыя женщины, перебраниваюнцяся, 
очевидно, съ большимъ оживлен!емъ. ДЪло прини- 
мы егь скверный оборотъ для испанца; несомнЪнно, 
овъ строить куры обфимъ испанкамъ и теперь, 
когда коварство его обнаружилось, ему приходится 
расплачиваться передъ алькадомъ... Типичность 
всБхъ лицъ, необыкновенно мЪтко подмЪченная 
выразительность ихъ Физ1ономЙ, движен1я, кото- 
рышми наполнена вся картина, удивительная правда 
гоей сцены, —д$лаютъ картину Вормса чрезвычай- 
но интересной. Присоедините къ этому прекрасный 
колорить & Ла Фортуни, яркю свЪфтовые эфекты, 
спойственные испанской природЪ, и вы будете имфть 
понят1е объ этой картин, которая обратила на се- 
бя вниман1е Парижа. 

Раблэ, сельск!И священникъ въ МедонЪ, 
картина Гарнье. ИзвЪстно, что’Раблэ, величай- 
пий ‹Французсюй юмористь ХУГ столЪ я, былъ 
сельскимъ священникомъ въ окрестностяхъ Пари- 
жа, въ МедонЪ, прилегающемъ теперь къ версаль- 
ской желЪзной дорог$. Его безсмертная сатира: 
Горгантуа и Пантагрюэль, является однимъ изъ 

‚величайшихь произведен!й европейскихъ литера- 
туръ; въ ней отразилась не только ‘вся обществен- 
ная жизнь ХУТ стол я, но и характеристичесвя 
особенности этой эпохи: крайняя грубость и ци- 
низмь нравовъ, замнившихъ собою средневЪко- 
вый аскетизмъ. Раблэ, бывций однимъ изъ самыхъ 
свфтлыхь предводителей тогдашняго гуманизма, 
былъ въ тоже время человЪкомъ веселаго нрава, 
ненавидфвшимъ монашеское лицемЪ уе, любившимъ 
плотно пофеть и еще плотнфе выпить; вся его Фи- 
лосо4я заключается въ двухъ словахъ: любите и 
наслаждайтесь жизни. Объ немъ разсказываютъ 
множество, анекдотовъ, одинъ изъ этих анекдотовъ 
описываетъ, какъ Раблэ, будучи священникомъ въ 
МедонЪ, являлся на сельске праздники, въ сопро- 
вождени терцога Гиза» ‚ 

Боиз ГВегье гие её з0и$ 1ез уегфез ЬгапсНез 

Ой #а18 шо, )иропз соитз, со ев Мапсцез 

_ТошЬШопоаеще ап зоп 4’цп ва тейов, 

Оп 66а зат Че топуег, 1ез Аппавсвев, 

Мацге Егапсо13, 1е сигб 4е Меиаоц... 

Туть, на этихь праздникахъ, онъ обыкновенно 
шутилъ съ дЪвушками и пропов$дываль свою весе- 
лую ФилосоФНо: «Живите веселыми, говаривалъ 
онъ,—къ чорту римскихъ монаховъ! СмЪйтесь,— 
смЪхъ свойственъ человЪку! ПрибЪтгайте чаще, 
друзья, къ этому божественному дару». 

Это-то именно и составляетъ содержане картины 
Гарнье. Художникъ съ замчательнымъ талантомь 
умБль схвалить особенности этой оживаенной сце- 
ны и всю живописность подобныхъ празднествъ 
въ ХУГ стол ти. По серединЪ мы видимт, старика 
Рабло, касающагося рукой подбородка одной краси- 
вой молодой дЪвушки и обращающагося съ своей 
уаселой проповЪдью къ герцогу Гизу. По сторонамтъ 
и вл во—цфлыя групы, живопиено расположенныя 
и типичныя. ВЪрность костюмовъ эпохи, прекрас- 
ныя композищи, рЪзко выдЪляюнцеся типы и 06- 
ний характеръ нЪсколько разнузданнаго веселья, — 
вотъ достоинства и особенности картины Гарнье. 

——еэ>>— 
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— Убйство 0. Н. Скобелевой. 7 поля въ Петербург 
получилось извЪ сте о страшномъ злодЪйствЪ, со- 
вершенномъ въ ЧирпанЪ, близь Филипополя, —0объ 
убйствЪ Ольги Николаевны Скобелевой, матери ге- 
роя послФдней войны Михаила Дмитр1евича Скобе- 
лева. 

Заимствуемъ изъ газеть «Голосъ» и «Нов. Вр.» 
сл дуюция изв$ст1я, касаюцйяся какъ самого хакта 
преступлещя, такъ личностей убитой и убйцы. 

Ольгф Николаевн% Скобелевой было около 57 лтъ 
отъ роду. Она дочь г. Полтавцева, богатаго пом щи- 
ка въ окрестностяхъ Москвы; у нея было три сестры: 
одна вышла замужъ за граха Баранова, другая за 
траха, Адлерберга, мнистра императорскаго двора, а 
третья осталась въ дфвицахъ. Въ очень молодыхъ 
лфтахь Ольга Николаевна Полтавцева вышла за- 
мужъ за генералъ-адъютанта Скобелева. Отъ этого 
брака родилось четверо дЪтей: сынъ, который и 
есть знаменитый генералъь Михаиль Скобелевъ, ге- 
рой Туркестана, Плевны. и Шибки, и три дочери, 
изв$стныя своей блестящей красотой. 

Г-жа Скобелева обожала своего сына. Она всюду 
слФдовала за нимъ. Передъ концемъ посл$дней 
кампанш, когда русская армя шла на Константино- 
поль, она пр1Ъхала къ сыну въ Адрйанополь. Только- 
ч10 посфтила она злополучныя провинщи Болгар и 


и Румеми, обагренныя кровью и покрытыя разва- 
длинами. Тронутая видомъ стольких жертвъ, она 
основала въ Филипопол праютъ, куда и помфетила 
до 250 болгарскихъ сиротт, родители которыхъ были 
перерЪзаны баши-бузуками и черкесами. 

0. Н. почти постоянно жила въ ПарижЪ, гдЪ имфла 
маленьк!Й дом под № 34, въ улицЪ Жанъ-Гужонъ. 
МЪеяца три тому назадъ, находясь въ С.-Петер- 
бург съ однимъ своимъ родственником, который 
долженъ былъ вернуться въ Парижъ, она сказала 
ему: «Я прВду къ вамъ скоро, но прежде мнЪ надо 
съЪздить въ Румелио, гдЪ меня ждутъ мои 200 
сиротъ». Она намЪревазась основать въ стран дру- 
пя учрежден!я— школу и церковь въ память своего 
мужа. Съ этойцфлью она повезла съ собой великол$и- 
ныя иконы для украшен!я храма; ей хот$лось так- 
же повидать т$ мЪета, которыя были свидЪтелями 
подвиговъ ея сына — Дунай, противъ Систова, че- 
резъ который перешель молодой тенералъ, подъ 
турецкимъ огнемъ въ сопровожден1и всего 8-ми ка- 
заковъ, редуты Ловчи и Зеленыхь горъ, гдЪ онъ 
первымъ пошель на приступъ, Шейновскую рав- 
нину, гдБ съ горстью людей онъ взяль въ плЪнъ 
24,000 низамовъ шибкинской арми и т. д. 

Исполняя свое давнишнее желанте, 0, Н. Скобе- 
лева предприняла тяжелое путешеств!е по землямъ, 
прославленнымъ подвигами близкихь ей людей— 
мужа и сына. ЦЪль путешеств!я была благотвори- 
тельная. Ее сопровождали въ этомъ путешестви 
постоянно два лица: русск офицеръ Ивановъ и 
горничная; для сопровожденя-же по Восточной Ру- 
мели былъ назначенъ бывайй н$когда въ русской 
службЪ, теперь капитанъ восточнорумелйской арм и 
Узатисъ, и три нижые чина, хорваты. Принимая 
участ!е въ сборахъ, быть можеть даже укладывая 
чемоданы 0.Н.Скобелевой, онъ зналъ, что сопровож- 
даемая имъ «русская генеральша» везеть съ собою 
«большую сумму денегъ»; это обстоятельство, впро- 
чемъ, никфмъ и не скрывалось, Съ цфлью похитить 
эту сумму, Узатисъ подговориль хорватовъ и, въ 
воскресенье, 6 1юля, вечеромъ, былъ совершенъ 
рядъ убствъ: 0. Н. Скобелева была убита на мЪ- 
ст$, ея горничная умерла въ ту-же ночь, и только 
адъютанть Ивановъ, тяжело раненый, умеръ на 
другой день. Онь назвалъь убцей Узатиса, ко- 
торый надЪялся скрыться въ Дермендере, но, видя 
себя окруженнымъ м$стными жандармами, застрЪ- 
лился. Трое его сообщниковъ арестованы. 

А вотъ что пишетъ «Нов. Вр.» объ убшйи% Уза- 
тисЪ, который пользовался особеннымъ внимашемъ 
Михаила Дмитруевича Скобелева. «Еще-не за долго 
до отъфзда Скобелева въ закасшйсвй отрядъ, М. Д., 
въ частномъ разговорЪ, съ гордостью вспоминая о 
лучших оФицерахъ, бывшихъ во время войны подъ 
его начальствомъ, съ особенною любовью упомя- 
нулъ имя этого самого Узати са и долго разсказы- 
валть о его подвигахъ. Умъ отказывается вЪфрить 
подобному злодЪйству. Ищешь неясности, недоразу- 
мЪни 
нымъ—но содержане телеграмы настолько точно и 
опредЪленно, что въ концЪ концовъ, ужасная исти- 
на всплываетъ на верхъ. Какою-то психическою за- 
гадкой кажется все это дЪло. Какя соображен!я 
могли руководить преступникомъ, вся карьера ко- 
тораго создана сыномъ зарфзанной имъ жертвы... 
Сильнфе чЪмъ кого-нибудь это извЪст1е должно по- 
разить Михаила Дмитр!евича, глубоко любившаго 
свою мать и еще только четыре мЪсяца тому назадь 
схоронившаго` отца. Мы собрали свЪден1я объ убй- 
цЪ Ольги Николаевны Скобелевой. Воть они. Въ 
октябрЪ 1877 года въ скобелевск отрядъ прибыль 
черногорск!й доброволецъ изъ русскихъ саперныхъ 
оФицеровъ—подпоручикъ Узатисъ. Ранфе его при- 
бытйя, молва уже передавала, о немъ, какъ о замЪча- 
тельно храбромъ и симпатичномъ молодомъ челов$- 
кЪ. Во время вспыхнувшаго возставя въ Босни, 
Узатисъ, служивший въ саперномъ батальонЪ, само- 
вольно уЪхалъ за-границу и поступилъ волонтеромъ 
въ черногорскй отрядъ. Черногорцы относились къ 
нему съ уважешемъ, какъ къ одному изъ лучшихъ 
своихъ юнаковъ, князь Николай самъ надЪлъ на 
него очень р$дко жалуемый орденъ Дан?ила. Недав- 
но убитый между Бани и Бендесескомъ докторъ 
В. Ф. Студицкй, тоже труженикъ черногорской 
войны, говорилъ объ УзатисЪ впослдствйи: это ры- 
царь безъ страха и упрека... Понятно. было поэтому, 
какъ Узатисъ былъ принять Скобелевымъ. Гене- 
рать его опредфлиль волонтеромъ въ углицюй 
полкъ. Командиръ, этого полка тотчасъ-же сдфлалъ 
его своимъ ординарцемъ. Братъ Узалиса—унтеръ- 
оФицеръ изъ вольноопред$аяющихся, получивпий 
еще въ ТуркестанЪ два солдатскихъ георЧевскихъ 
креста—состоялъ ординарцемъ при’ самомъ Скобе- 
левЪ. Во время стоянки въ БрестоваЪ, подпору- 
чикъ Узатисъ сразу показаль себя молодцомъ въ 
военномъ дЪфлЪ. Ему поручались страшно рискован- 


Думаешь—авось все это окажется невЪр-- 


ныя предпр! ят!я, такъ, напримфръ, пробраться въ 
тылъ къ туркамъ, пройдти на аванпосты— и все это, 
Узатисъ исполнялъ безпрекословно. На Зеленыхь 
горахъ, въ траншеяхъ подъ Плевной, Узатисъ за- 
служилъ общее уважен!е новыхъ своихъ товари- 
щей, почему тотчасъ-же послЪдовало ходатайство 
объ опредЪлен!и его въ углицк полкъ съ произ- 
водствомъ въ чинъ поручика. Ко времени взяя 
Пдевны, онъ уже носилъ русск!е оФицерск!е пого-' 
ны. Зат$мъ, въ декабрЪ 1877 года онъ участвовал 
въ геройскомъ зимнемъ переход Балкановъ, а 
28-го декабря въ бою подъ Шейновомъ первымъ 
вскочилъ въ атакованный нашими войсками редуть. 
За этотъ послфднй подвигъ Узатисъ получилъ выс- 
шую военную награду — оФицерскй георгевскй 
крестъ. Св. Владимра 4-й степени съ мечами и 30- 
лотую саблю—награды тоже цВнимыя между воен- 
ными — онъ уже имфлъ за предыдуиия дла. Во все 
время Форсированнаго перехода отъ `Казанлыка. кл 
Адранополю, Узатисъ еще боле подтвердиль свою 
репутацию храбраго и честнаго офицера, смфло 
глядфвшаго въ лицо смерти. По заключен мира 
мы видимъ его служащимъ въ румел@Йскихъ вой- 
скахъ, въ международной жандармерм. Разъ онъ 
остановилъ даже кровопролите личнымтъ своим 
самопожертвовашемъ. Когда командуемая имъ бол- 
гарская чета шла по занятой турками мЪстности, 
то какой-то встрченный ею таборъ открылъ по ней 
сильный ружейный огонь. Узатисъ остановилъ сво- 
ихъ и прямо одинъ пошелъ на турокъ, стрВаявшихь 
залпами. Пули нелронули его и, дойдя до турокъ, ему 
улалось убЪдить ихъ не стрЪлять... Въ румелйскихь 
войскахъ Узалисъ „быль оставленъ, какъ одинь 
изъ лучшихъ охицеровтъ!.; 

Скажемъ нЪсколько словъ о наружности убцы, 
Онъ средняго роста, сухощавый и довольно строй- 
ный. Лицо блЪдное, безъ румянца, съ красиво очер- 
ченнымъ ртомъ и вообще мягкимъ, нёжнымъ очер- 
тантемъ лица, кромЪ носа, который хотя и правиль- 
ный, но великъ. Его глаза имфли странный, задум- 
чивый видъ, нфсколько мрачный даже тогда, когда 
онъ ни съ кфмъ не говорилъ. Впечатл5н!е мрачно- 
сти производилось еще т$мъ, что его глаза лежали 
глубоко въ своихъ орбитахъ ‘и, окруженные легкими 
кругами, находились какъ-бы въ тЪни. Могло ка- 
заться, что его изнуряетъ какая-нибудь медленная 
болфзнь или как1я-нибудь думы, тайна которыхъ 
намъ неизвЪстна. 

Когда товарищи съ нимъ заводили разговоръ, 
онъ оживлялся и съ удовольств!емъ бес довалу, въ 
особенности о любовныхъ похождешяхъ съ женши- 
нами, которыхъ, кажется, очень любилъ. Еще въ 
бытность свою юнкеромъ въ младшемтъ клас воен- 
наго училища, онъ любилъ разсказывать о своихъ 
знакомствахъ съ Французскими каскадными ифви- 
цами театра Берга. Ухаживать за ними онъ имЪль 
возможность, благодаря порядочным для юнкера 
средствамъ, получаемымъ имъ изъ дому. Черезчуръ 
раннй развратъ развиваеть тЪло и воображене 
юноши и сларитъ какъ-то скверно молодое сердце 
и его хибры перестаютъ отзывалься на благород- 
ныя чувства сострадан1я и добра. Испорченное во- 
ображене требуетъ новыхъ сильныхъ ощущенй, 
находить ихъ въ пролитой крови, а въ сраженви за 
правое дЪло родины видитъ интересное приключе- 
не. Это чувство азартнаго игрока, который выиг- 
рать можетъ много, но не отвфчаетъ за прои- 
грышъ. 

Какъ особенно странный и характерный эпизодль 
изъ его пребывая въ инженерномъ училищ можно 
разсказать слфдующее. Въ квартир генерала 'Гот- 
лебена, смежной съ училищемъ, женская прислуга, 
помфщавшаяся въ отдфльной комнатф, замЪтила, 
что за одной изъ стЪиъ ея комнаты нЪсколько дней, 
временами сталъ раздаваться глухой и совершенно 
необычный стукъ. Стукъ этотъ становился сильнВе 
и въ одинъ прекрасный день; кажется, даже посы- 
палась со стЪны штукатурка. Стали доискиваться и 
оказалось, что стукъ этокъ происходить отЪ какой- 
то работы, производимой въ небольшей, темной ка- 
моркЪ, рядомъ съ юнкерской курительной, въжото- 
рой сторожа прятали швабры, щетки, тряпки и вся- 
к хламъ. Когда осмотрЪфли каморку, то оказалось, 
что въ стфнЪ кто-то вынуль уже довольно много 
кирпичей, видимо стараясь пробить отверсте въ 
комвату прислуги генерала Тотлебена. Тутъ-же на- 
шли и ломъ. 

Объ этомъ странномъ собыли пошли, конечно, 
оживленные толки. Думали, что это сдфлано съ цЪ- 
лью воровства и искали вора. По тщательному до- 
знанно полищи, оказалось, что это сдфлано юнке- 
ромъ. 

Въ одинъ прекрасный день генералъ-адъьютанть 
Тотлебенъ пришель’ въ училище, собралъ юнкеровъ 
и объявить, что до его св$деня доведено, что не 
только проломл, совершенъ юнкеромъ, во что даже» _ 
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Фамимя его уже извЪстна. Залмъ тенералъ обЪ- 
щалъ простить виновнаго, если онъ самъ выйдетъ, 
сознается и чистосердечно объяснитъ, зачмъ онъ 
это сдфлаль. Тогда Узатись вышель и дЪйстви- 
тельно сознался, что работа произведена имъ. Изъ 
его объясненй оказалось, что онъ начитался раз- 
ныхъ таинственныхь романовъ и, предположивъ, 
неизвфстно почему, что за стЪнкой чулана находит- 
ся какая-то таинственная комната, задЪланная со 
всЪхъ сторонъ и, можетъ быть, даже неизвфстная 
смотрителю михайловскаго замка, старался проник- 
нуть въ эту комнату. Доставъ гдф-то ломъ, онъ на- 
чалъ потихоньку и усердно продфлывать брешь... 

Этимъ объяснешемь вполнф удовлетворились, 
много смЪфялись, и Узатисъ былъ прощенъ. 

Въ город утверждаютъ, что убйца г-жи Скобе- 
левой, Узатисъ, какъ и Ландсбергъ, уроженецъ ост- 
зейскаго края. Его бабка, родная сестра извфстнаго 
богача-грека, покойнаго откушцика г. Бенардаки, 
была замужемъ за таганрогскимтъ богачемъ-грекомъ, 
извЪетнымьъ въ томъ краф комерсантомъ г. Вахе- 
емъ, дочь котораго отъ этого брака была матерью 
названнаго уб цы. Отецъ Узатиса, какъ утвержда- 
ютъ, хотя и носилъ Фамилно съ греческимъ окон- 
чашемъ на исъъ, че грекъ, а н5мецъ, уроженець 
одной изъ остзейскихъ губернй, служивпий въ Пе- 
тербург$ въ одномъ изъ центральныхъ учреждений. 

— Пожаръ и жара. Въ «Голосъ» телеграхируютъ 
изъ Царицына, отъ 7 Поля, что вспыхнувший въ 
этотъ день на царицынскомъ ФорштадтЪ сильный 
пожаръ уничтожилъ почти весь кварталъ. Разнес- 
шся, къ счастью, ложный тревожный слухъ, 
будто горить базаръ, отвлекъ толпу. Вь Царицы- 
н$ стоять небывалыя жары: 4 и 5 Поля температу- 
ра доходила до 485 на солнцЪ; лошади падали и из- 
дыхали, если ихъ не отливали водою; у людей изо 
рта шла кровь. 

— Опровержене. Въ «Правит. ВЪстн.» напечатано 
слБдующее: «Въ № 177 газеты «Голосъ» перепеча- 
тано сообщенное газетою «Донская Пчела», какъ 
слухъ, извЪст!е о томъ, будто-бы въ МосквЪ въ не- 
давнее время ростовск торговець желзныхь из- 
длИ, г. Дутиковъ, вслФдетв!е полученной имъ отъ 
своего приказчика телеграмы: «25,000 гвардфи гото- 

„во. Высылайте деньги», былъ арестованъ и проси- 
дБль подъ арестомъ около двухъ дней, пока не разъ- 
яснилось, что телеграхисты «гвозди» превратили вл, 
«гвардию». По собраннымъ свфденямъ оказалось, 
что хотя въ МосквЪ и проживали профздомтъ ростов- 
све купцы Дутиковы, но ни съ кфмъ изъ нихъ ни- 
какихъ происшествий не было и никто изъ нихъ аре- 
стованъ не былъ». Напечатавъ въ 27 № извфст!е, 
перепечатываемъ и опровержене. 

— Крокодилъ въ ВислЪ. По словамъ «Варшавскаго 
Дневника», изъ Кракова пишутъ въ варшавския га- 
зеты, что недавно тамъ распространился слухъ, что 
сбъжавший изъ звфринца крокодилъ поселился вре- 
менно въ ВислЪ. Слухъ этотъ произвелъ панику 
среди любителей купан!й; мног1е перестали купаться. 

— Пожертвоване. По словамъ «Соврем. ИзвЪстЙ», 
покойный проФесоръ М. Я. Киттары, въ своемъ ду- 
ховномъ завЪщани, между прочимъ, жертвуетъ изъ 
оставшагося имущества своего 20,000 р. на устрой- 
ство народныхъ школъ въ казанскомъ учебномъ 
округ. ИзвЪстно, что онъ окончиль курсъ наукъ 
въ казанскомъ университетЪ, одного выпуска съ 
прохесоромъ Н. П. Вагнеромъ, и первая его госу- 
дарственная коронная служба была при томъ-же 
университетЪ, т. е. въ вфдомствЪ казанскаго-же 
учебнаго округа. 

— Женщина-герой. 26 поля, въ 8 верстахь отъ 
станщи Кантем!ровки, козлово-воронежско-ростов- 
ской желфаной дороги, близь Воронежа, разразилась 
страшная гроза, съ дождемъ, которымъ размыло 
путь на протяжени 150 саженъ и на восемь часовъ 
прекратилось совершенно движеше по дорог. Въ 
это время изъ Кантемовки вышелъ пасажирсьЙ 
пофздъ, который, при внезапности промыва, непре- 
м$нно потерифлъ-бы крушенше, еслибъ не геройство 
простой русской женщины, жены дорожнаго масте- 
ра Чумакова. ВыЪстЪ съ полотномъ дороги и всею 
окрестною м$стностью было залито и помфщене, 
тд жилъ Чумаковъ выфстф съ путевымъ сторо- 
жемъ. Время было рабочее, всф были на работЪ, 
вдали отъ помфщен я, кромф жены Чумакова, жен- 
щины 25 лЪтъ, и сторожа. Конечно, первымъ дви- 
женемъ Чумаковой было спасать своихъ дфтей и 
принадлежаций ей домашний скотъ, который поне- 
сло быстро прибывающею водою; но въ самый кри- 
тическй моменть она заслышала свистокъ паса- 
жирекаго пофзда. Тогда она бросаетъ дфтей и тону- 
щее имущество и кидается, по поясъ въ водЪ, на 
встрёчу поЪфзду съ сигналомъ остановки, не смотря 


на то, что это не входило вовсе въ кругъ ея обя- 
занностей. Сторожа, растерявшись, она послала въ 
противоположную сторону ув$домить о размыв$. 
Теленокъ ея потонулъ, но пофздъ былъ спасенъ. 
Начальство дороги, прибывъ велЪдъ затЪмъ на мЪ- 
сто, выдало Чумаковой денежную награду. 

— Драма жизни. Не мало есть на свфтЪ людей, 
которыхь слЪпой случай гнететъ и давитъ отъ ко- 
лыбели до могилы, которыхъ жизнь похожа на са- 
мый тяжелый романъ, на потрясающую драму. Та- 
кова была жизнь госпожи Мелихаръ, «гордой часов- 
щицы», какъ её называли завистливыя сосфдки, 
служившей въ посл$днее время въ Оттэкринг 6 
нянькою у одного трактирщика и покончившей вто- 
рого 1юля свою жизнь на 51 году самоубйствомъ. 
Въь ея сундук нашли ея автоб1ограФ!ю, подъ за- 
главемъ: «Пережитое Каролиною Мелихаръ», съ 
помфткою: «7 Февраля 1880 года». Въ автоб1ографи 
разсказывается слЪдующее: 

«Я родилась въ 1880 году, 10 октября, въ поло- 
винЪ шестого утромъ. Меня назвали Каролиной, по 
хамили Штиблеръ. Но я родилась подъ несчастной 
звЪздой, начавъ свою жизнь двухлЪтней тяжелой 
бол$знью. Моя мать часто молилась, чтобы Богъ 
поскорЪе прибралъ меня. Но нфтъ, я должна была 
остаться въ живыхъ, чтобы не спастись отъ моихъ 
тяжкихъ испытан! въ будущемъ. Я была близо- 
рука, въ семьЪ меня звали «слФпой» ‘и мать любила 
меня меньше, чБмъ старшую сестру. Первымъ тя- 
желымъ ударомъ для меня была смерть матери, 
умершей скоропостижно. Отецъ обфщалъ намъ, дЪ- 
тямъ, не жениться вторично, но черезъ девять мЪ- 
сяцевъ послЪ смерти матери въ нашъ домъ вошла 
новая хозяйка». ДалЪе въ дневникЪ идетъ разсказъ 
о тяжелой жизни въ родительскомъ домЪ, сдфлав- 
шимся чужимъ. Старпия сестры не вынесли тяже- 
лой жизни и ушли; Каролина тоже стремилась выр- 
ваться отсюда. Она полюбила молодого человЪка, но 
жадный до денегъ отець не согласился на этотъ 
бракъ и выдалъ ее противъ ея воли за нелюбимаго 
человЪка—извЪфстнаго часовщика, Франца Мелиха- 
ра. Супружество не было несчастнымъ, но не было 
и счастливымъ. Серьезный характеръ Мелихара не 
допускалъ н-жностей, ничего не даваль сердцу и 
супруги жили скорфе «возлЪ другъ друга», чБмъ 
«выфстЪ другъ съ другомъ». Только въ послфдый 
годъ ихъ супружества произошло н%которое сбли- 
жене. Супруги провели афто въ ПуркерсдорФЪ. 
«Когда мы возвращались въ городъ, говорится въ 
дневник$, — Мелихаръ прощался съ ПуркерсдорФомъ 
съ тяжелымъ чувствомъ, точно у него было пред- 
чувств!е близкой смерти. Въ день «ВсЪхъ святыхъ» 
мы посфтили кладбище; это было въ первый разъ 
втечени нашего супружества; Мелихара опять охва- 
тило тоскливое чувство. «Кто знаетъ, какъ скоро 
одинъ изъ насъ ляжетъ здЪсь», сказалъ онъ. Черезъ 
шесть недфль послЪ этого на этомъ-же кладбищЪ 
опускали въ землю его гробъ. Въ половинЪ перваго 
10 декабря 1862 года, я послала моего сына Франца, 
которому было тогда 11 лЪтъ, снести завтракъ отцу 
въ мастерскую. Едва успфлъ онъ выйдти, какъ я 
подошла къ окну и вижу моего сына, блЪднаго, 
какъ полотно, бЪгущимъ назадъ. «Ты, вЪрно, уро- 
нилЪ ду?» крикнула я ему. —«0, нфтъ! восклик- 
нуль мальчикъ,— они убили отца». Со мной сдфла- 
лось дурно и только къ половинЪ четвертаго при- 
вели меня въ чувство, а мой несчастный мужъ все 
еще лежалъ въ луж крови, безъ помощи. Охвачен- 
ная горемъ, я сама побфжала къ мужу, подняла его 
и воскликнула: «Отецъ, голубчикъ, кто это съ тобой 
сдЪлалъ?» Онъ крЪико сжалъ мою руку, но не могъ 
говорить, такъ какъ его ротъ былъ наполненъ кро- 
вью. Если-бы ему тотчасъ-же оказали помощь, онъ 
могъ-бы говорить и указать убйцъ. Но только че- 
резъ три часа его внесли въ жилище. Мое горе было 
ужасно. Четверо дЪтей плакали страшно и прижи- 
мались ко мнЪ; у меня сдфлалась лихорадка, а не- 
счастный мой мужъ выглядфль такъ, что, кажется, 
и камень сжалился-бы надъ нимъ. Пять дней стра- 
даль онъ, какъ мученикъ. Такой смерти бЪдный 
челов$къ не заслужилъ. Но какъ злорадствовали 
люди, видя мое несчаст!е, потому что я никогда ни 
съ к6мъ не якшалась въ домЪ. Когда моего мужа 
несли по лБстницЪ въ квартиру, злые языки гово- 
рили; «по дЪломъ это гордой часовщиц!» Меня даже 
обвиняли въ убйств$ и ждали, что меня запрячутъ 
въ тюрьму. НЪкоторые сосфди заглядывали даже 
къ намъ въ жилище и кричали, увидавъ меня: 
«Такъ ее еще не заперли въ острогъ!» Часто мнЪ 
казалось, что мое сердце разорвется, а люди вмЪсто 
утБшеня причиняли мн% только терзан!я. Но наш- 
лись и добрые люди. Господа изъ гостинницы въ 


Кирхенгассе устроили для меня сборъ денегъ, Гансъ- 


НАЗ ЕЕ ЕН КАЗАН БрсЕ ЕДЕОИЧНЕ 
При этомъ нумер прилагается девятый двойной листь романа А. Михайлова „Чуние грфхи“. 


Дозволено цензурою. С.-Петербургъ, 18 {юля 1880 года. 


Тергель прислалъ мнЪ 10 гульденовъ, эрцгерцогиня 
Соя призвала меня, заставила все разсказать ей и 
дала 5 гульденовъ. Всего собрали 800 гульденовъ и 
я отложила ихъ на дфтей. Три года я вела дЪло, 
которымъ занимался мой мужъ, и эти годы были 
для меня страшно тяжелы. Я едва заработывала на 
уплату рабочимъ и прибавляла кром% того собствен- 
ныя деньги. Мой любимый сынишка Поль (тоть са- 
мый, который потомъ былъ убитъ въ тюрьм$) уби- 
ралъ мою квартиру; мои д$ти Карлъ и Паулина, ко- 
торымъ было во’время смерти отца два съ полови- 
ной года, попали въ прютъ сиротъ. Наконёць, мнЪ 
пришлось закрыть свое заведен!е». ЗатЪмь начи- 
нается попытка вести мелкую торговлю, которая 
оказывается невыгодною, потомъ слфдуеть рядъ 
скитанй по мЪстамъ въ качествЪ няньки и кухарки, 
амежду тЗмъ глаза бБдной женщины почти совсем 
осл$пли и порядочное мЪсто добыть было не легко. 
Наконецъь, она попала въ няньки въ еврейское се- 
мейство, гдЪ было одиннадцать человЪкъ дЪтей; 
возиться съ ними равнялось пыткЪ. Когда теро$н!е 
лопнуло и она р$шилась отойдти, евреи пригласили 
полицйо, чтобы обыскать ея чемодан, предполагая, 
что она что-нибудь украла. Но вс эти горыюя ос- 
корблен{я, печальныя скитаня по м$фетамъ, были 
ничто въ сравнен!и съ посл$днимь ударомъ, кото- 
рый ей готовила судьба, «Мой Поль, пишетъ она, 
попалъ въ дурное общество, о чемъ я сначала и не 
знала, Когда я видЪла его въ посл$днЙ разъ, я за- 
м$тила ему: «Поль, какой срамъ приносишь ты мнЪ!» 
Онъ упалть мнЪ на грудь и воскликнулъ: «Мать, 
вЪрь мнЪ, что я честный человЪкъ,. но къ нимъ— 
онъ говорилъ о своихъ дурныхъ товарищахъ—тя- 
нетъ меня точно веревкою». Онъ еще разъ обнял 
меня и больше я его не видала. Его поймали, заса- 
дили въ тюрьму, приговорили къ восьмил тнему за- 
ключен!ю. Онъ бЪжаль— два дня ползъ онъ по стЪ- 
намъ меллерсдорФской тюрьмы, на третй-же дежур- 
ный солдатъ замЪтилъ его и убилъ его, выстрфливъ 
ему въ грудь: истекая кровью, умерло мое бЪдное 
дитя. Прокляте убйцЪ моего мужа; онъ этимъ убй- 
ствомъ погубилъ всю мою семью. А свЪтЪ называл 
убйцей меня, не сдЪлавшую никому ни малЪйшаго 
зла. Съ тЬхъ поръ, какъ убили Поля, у меня не 
стало радостей. Когда я сижу вечеромъ одна, я 
плачу по цфлымъ часамъ. Я должна идти къ моему 
мужу, къ моему малюткЪ. Ни въ чемъ нЪтъ мнЪ 
отрады: я должна быть весела, должна играть съ 
дЪтьми, а у меня сердце разрывается на части. По- 
тому прощайте, милыя дЪти, забудьте меня, меня 
ничто не привязываетъ, но клянусь, что я даже и 
не подозрЪваю, кто былъ убйцей, моя совЪсть чи- 
ста. Когда я буду въ могил и убйца вайдется, по- 
молитесь за него. Его совЪсть не найдетъ покоя, 
она его будетъь терзать до гробовой доски. Тогда 
можете сказать ему, что я его простила, хотя онъ и 
сдфлалъ страшно несчастными меня и моихъ лЪтей. 
Милыя дфти, прошу васъ, не заботьтесь о моихъ 
похоронахъ; люди любопытны, они будутъ ругать 
меня, а мнЪ это больно; деньги, которыя пошли-бы 
на похороны, могутъ пригодиться вашимъ дфтямъ, 
а меня пусть похоронятъ даромъ; какъ печальна, 
была моя жизнь, такЪ пусть пройдутъ тихо и мои 
похороны—даромъ— изъ больницы —на общих дро- 
тахъ. Сегодня годовщина тому дню, когда они убили 
моего Поля; я привожу въ исполнене задуманное и 
кончаю свою жизнь. Будьте счастливы, мои дЪти и 
внуки, много, много цфлую васъ. Да пошлетъ вамъ 
Богъ болЪе счастья и благословеня, чфмъ выпало 
на мою долю. Ваша несчастная мать.—Немног! мой 
скарбъ и мЬховую одежду оставляю дочери; возьми 
все, ты можешь это употребить на своихъ дЪтей». 
Это романъ, созданный самой жизнью. 


БЕ ЕВ ОИ Е ЕЕ БОУИ ЕЕ ЗИ 
ОТЪ КОНТОРЫ. № 28-й «Живописнаго 0003- 
рьнй» сданъ на городскую почту 12 Поля 
въ 6 часовь 30 минутъ утра, на иногород- 
ную почту 14 1юля въ 2 часа по нолудни. 
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Своя рубашка, оляже 
ЕБ ТВЛУ. 


Роману, въ 3-хъ част, 

М. Ф. Каменской. 

(Продолжете.) 

Главл УТ. 
а обЪдомъ Авдотья 
Кириловна пе да- 
вала Лёло почти 
ничего Фсть. На- 
чалаеь исторля съ 
пирога, 

— Ну, что ты, 
сударыня, напи- 
расшься ипрогомъ- 
то съ капустой, 
ВЪдь у меня гости 


какъ извощикъ? 
сегодня. Оставь, довольно! 

Лёло отдала Васьк% 
налила себф стаканъ квасу. 


тарелку п 


— Часъ оть часу не легче! да 
что ты хочешь, чтобъ тебя раздуло, 
что-ли? Да побойся Бога, я вЪдь 
тебЪ русскимъ языкомъ говорю, что 
у меня гости будутт 

Лёло отодвинула с! 
ныя слезы 
гла къ. 

— Ну, такы.. 
нЪфлъ; ву, 


кань и крун- 
павернулиеь у нея на 


И проборъ покрас- 
наплачь красный носъ!.. 
Да на, матушка! па! Ъшь, пей, сколь- 
ко душеньюв угодно, я больше пи 
слова не скажу; только не реви, 
пожалуйста, покраснфвъ, проговори- 
ла Авдотья Кириловна, пихая къ 
Лёло дрожащими руками все блюдо 
съ пирогомь и ставя ей на тарелку 
бутылку квасу. 

У Лёло слезы 
камъ, 

— Здравствуйте!  покорнЪфйше 
васъ’ благодарю! низко кланяясь до- 
чери, сказала Авдотья Кириловна. 

Лёло отерла глаза. Николай Ми- 
хайловичь давно крфиплея оть см%- 
ха; онь не выдержаль и вдругъ фыр- 
кнуль и, чтобы скрыть смхь отъ 
матери, закрылся салфеткой и на- 
чаль кашлять. 

— Чего смфаться? глупо! крик- 
нула Авдотья Кириловна, сердито взглявувъ на 
сына. 

— Я, мамевька, понерхнулся. 

— Да что, маль ваша, слная, глухая, что-ли? 
что вы меня морочить хотите... Я вфдь еще не 
умерла, погодите, воть ножки протяну, такъ 


полились по ще- 


тогда каве хотите падъ матерью фокусы строй- 
те, а теперь потериите, еще рапо 

Все остальное время обфда, п 
ли. Лёло пе ла ни одного кушанья. Несколько 
разъ съ безпокойствомъ взглядывала Авдотья 
Кириловна па дочь, по пс сказала ей больше ни 


‚ трое мол 


а- 


ЕТЕЧОСТРАЕТЕТАЯ ГАЛЕРЕЯ. 
КАРТИНА А. И 


Голлай голла? 
Рфзано на деревь въ Лейпциг. 


слова. Когда Авдотья Кириловна встала изъ-за, 
стола, Лёло, какъ всегда, подошла поцфловать 
ей руку п тихо попросила прощенья. 

— Ну, ну, успокойся, я тебя прошу, успо- 
койся! я не сержусь, поди къ себф въ комналу, 
умойся; да подержи мокрое полотенце на гла- 


захъ. Ну, пу, поцфлуй мевя. ВФдь если я что 
скажу, 10 изъ любви, Кто тебф иравду скажеть, 
коли пе мать? Ну, пу, стунай, Господь съ 
тобой! у 

Во время этой успокоительной рЪчи, Нико- 
лай Михайловичь, сзади Авдотьи Кирнловны, 
просто умираль со смъху, уткнув- 
шись лицомъь въ мягкую спинку 
кресла. 

— Дуракъ! полу-сердито, полуу- 
лыбаясь, сказала Авдотья Кирилов- 
па, подойдя къ сыну и слегка уда- 
ряя его рукой по спинЪ. 

Николай Михайловичь оглянулся 
ни поцфловаль руку матери. 

— Ну, не стыдно-ли теб мать 
па смфхь поднимать? 

— Простите, простите, мамочка! 
Да какъ.же не смфаться, вы просто 
уморили меня. Какъ-же: хотите од- 
ного, а дфлаете другое. Вы хотите, 
чтобы Лёло была сегодня хороша, 
илфнила-бы этого амура-генерала, а 
сами заставляете ее плакаль. 

— Точно, я это дурно сдфлала; 
ужь мнЪ сегодпя, зная милый ха- 
рактеръ твоей сестрицы, вичего-бы 
ей пе говорить, пусть-бы се хоть 
весь ипрогъ уплела... А то вЪдь мать, 
все хочешь, чтобъь лучше было. Да 
поди ты къ пей, посмотри, что она... 
Я и выйдти боюсь; прорветь какъ- 
пибудь, скажу слово, а она опять 
зареветъ. Поди, поди ты, разсмфши 
ее чфыъ нибудь: 

— А про генерала пичего не го- 
ворить? 

— Не говори! не говори! Боже 
сохрани! да она и выйдти въ гости- 
ную не захочетъ. 

Слушаю-съ, ваше высокобла- 
городе! приложивъ руку подъ ко- 
зырекъ, сказаль Николай Михайло- 
вить и, вытявувъ ногу гусемъ, сдЪ- 
лаль гигаптекй шагъ вонъ изъ сто- 
ловой. 

Авдотья Кириловна отправилась 
въ свою сиальню. Котда Николай 
Михайловичь вошель къ сестрЪ, Лё- 
ло сидфла съ помоченнымь водою 
полотенцемъ въ рукахъ, терла, себЪ 
тлаза и плакала. 

— Вода водой, а слезы слезами! Ты это для 
того плачешь, Лёло, чтобы полотенце не вы- 
сохло? Великолфино! Женщина на выдумки 
хитра! 

Лёло улыбнулась. 
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— Сыфйтесь! вамъ приказано смфяться. 

Лёло захохотала, а потомъ опять слезы пока- 
зались на глазахъ. 

— Этого не дЪлайте, слезы со смфхомъь въ 
Петербург первый иризнакъ истерики! 

Лёло опять захохотала и слезы уже не на- 
вернулись. 

— Ай-да Колечка! просто лейбъ-медикъ! О, 
велный сердцевфдець! Давайте мн всфхъ жен- 
щинъ, я ихь всфхь вылечу! стоя передъ зерка- 
ломъ и лаская съ любовью своп розовыя щеки, 
провозгласиль Николай Михайловичъ. 

— Коля, не заставляй меня хохотать, мнЪ 
въ торл душитъ... Какой ты добрый, Коля: се- 
стрЪ твоей грустно, а ты дурачишься! 

— По приказаню высшатго начальства-съ! 

— Господи, да что-же это за мука? Всю 
звизнь быть какой-то куклой: плакать хочется — 
хохочи! хохотать хочется— плачь! сть хочется 
— не фшы! сфла—зачфмь сЪла? пойдешь ходить 
—зачЪмъ, какъ колоколъ, болтаешься?.. Да это 
просто каторга! Такъ и съ колодниками въ ост- 
рог не поступаютъ! 

— Это материнская любовь! указывая куда- 
то вверхъ рукой, торжественно сказаль Нико- 
лай Михайловичъ. .* 

Лёло невольно улыбнулась. 

— А воть я оть этой материнской любви 
выйду замужуь за стараго генерала и конецъ. 

— Выйдешь! почти кувыркомъ подекочивъ 
къ сестрЪ, вскрикнуль Николай Михайловичъ. 

— Да, выйду! Сегодня-же попрошу Марью 
Петровну сдфлать то, что она обфщала, и вый- 
ду!. Маменька будеть довольна, и я тоже. 

— Великолфше! спокойстве, миръ, любовь, 
деньги и веселье! 

— Какая любовь? я тенерала, если онъ доб- 
рый, буду любить, какъ отца, а больше никакъ! 
Это маменькинъ грфхъ, а не мой, что я за него 
пойду, не для счастья, а какъ въ прорубь! 

— 0... 0... 0... какъ мы поговариваемт... а ка- 
кую-же любовь вамъ надо, позвольте спросить? 

— Какую? ты думаешь, что я ничего не по- 
нимаю, ты, кажетсл, воображаешь, что я дура? 
это маменька изъ меня сдфлала какого-то бол- 
вана, который долженъ все молчаль и ходить по 
стрункф... А вфдь я ужь не ребенокъ; маменька 
товоритъ, что мнЪ шестнадцать льтъ, а мнЪ ужь 
семнадцать. ВЪдь я то-же думаю когда-нибудь. 
Когда у меня жила ша@ето1зеИе Фани, мы съ ней 
товорили; у нея были книги, я читала. 

— Нфть-съ, нЪтъ-съь, не отдалайтесь отъ 
предмета. Позвольте узналь, какую любовь вамъ 
надо? 

— Какую? такую любовь, которой Фани лю- 
била своего жениха. 

— Воть оно что. Такъ Фани вамъ препода- 
вала любовь, вмфсто рамег #апсал8? 

— Не правда, она меня учила хорошо, я 
веЪмъ ей обязана! 

— Да не въ томъ дфло. А воть вы мн раз- 
скажите, какъ-же любила ваша мамзель Фани? 

— Такъ, какъ я не буду любить, если выйду 
за генерала. 

— Коротко и ясно! но позвольте вамъ зам*- 
тить, что вы Фанипу-то науку еще не всю прон- 
зошли, до сути-то, до сути еще не дошли. Выйдя за 
тенерала, вы именно и будете любить такъ, какъ 
вы говорите, что не будете любить, если за 
него выйдете... 

— Что это за путаница? ) 

— Ничего... Поцфлуйте меня и продолжеше 
впредь. 

Лёло холодно поцфловала брата. Вошла Даша, 
и позвала барышню къ маменькЪ. Лёло застала, 
мать за туалетомъ съ напудреннымъ лицомъ. 
Марья Петровна дфлала ей букли. 

— Покажись-ка мн% поближе, ласково сказала 
Авдотья Кириловна, когда. Лёло вошла въ спальню. 
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Лёло подошла къ туалету и съ удивлешемъ 
взглянула на мать. 

— Ч\% это ты, душечка, какъ опять покрас- 
нфла? тёмъ-же голосомъ прибавила Авдотья Ки- 
риловна, пристально носмотрЪвъ на дочь. 

— Не знаю, маменька, такъ, мнф жарко. 

— Это отъ крови, я сейчасъ сдЪлаю, что это 
пройдетъ. Лягъ, лягь скорЪй на дивану... Далиа! 
подложи барышни новыше подушекъ подъголо- 
ву, сказала Марья Петровна, укладывая Лёло 
на диванъ. 

— Для чего-же это? спросила удивленная 
Лёло. : 

— Даля того, чтобы кровь оттекла въ ноги... 
Да нфтъ-ли у тебя тутъь французской книги? 

— ЭдБеь нфть, а въ моей комнат есть. 

— Даша! поди къ барышнЪ въ комнату и 
принеси какую-нибудь французекую книгу. 

— Да вЪдь она читать и по-русски не умфеть. 
Даща! возьми у меня на этажерк$ красную кни- 
ту и принеси ее Марь Петровн%, сказала Лё- 
ло, ломая себф голову, чтобъ догадаться, на 
что-бы такое могла понадобиться МарьЪ Петров- 
нф французская книга? 

Во время этой думы, Марья Петровна, не 
спросясь Лёло, проворно папудрила ей пудрой 
все лицо. Лёло и не шевельнулась. Вошла Даша 
и подала книгу. 

— Ну, милочка моя, возьми книгу и ночитай 
въ слухъ, покуда я разовью букли твоей ма- 
машЪ. 

— На что-же это, Марья Петровна? сироси- 
ла еще больше удивленная Лёло. 

— Ахь, другь мой, для прононсу... это необ- 
ходимо. 

Лёло улыбнулась, притянула къ себф за руку 
Марью Петровну и прошептала ей на ухо: 

— Посватайте мн вашего дядю, генерала. 

Марья Петровна сперва выпучила свои чер- 
ные глаза и глядфла на Лёло, какъ ошеломлен- 
нал, иотомъ вдругъ начала душить ее поцфлуя- 
ми. Когда она отошла. Лёло громко начала чи- 
тать: 

`А реше поиз зог@опз 4ез рогез 4е Тгибпе, 

П вай зиг 501 сВаг, зе сагез ай 63 

Пайаеп зоп зИепсе аибоиг 4е 11 гапабз. 

Одфваше Лёло прошло, противъ обыкновеня, 
тихо и мирно. Когда Лёло была совершенно 
тотова, Авдотья Кириловна сунула ей за пазу- 
ху что-то жесткое, зашитое въ тафтичку. 

— Что это, маменька? 

— Ничего, не гляди, а когда пойдешь спать, 
отдай мнЪ, сказала Авдотья Кприловна, опра- 
вилась передъ зеркаломъ, вынула что-то изъ 
туалета, завязала въ уголь платка и пошла въ 
тостиную, гдз уже горфли лампы н Николай 
Михайловичь прохаживалея взадь и виередъ. 
Скоро явилась и разодЪтая въ пухъ Марья Пе- 
тровна и сЪла возлЪ хозяйки на диванъ. Лёло 
начала ходить съ братомъ. Въ ноловинф вось- 
мого вдругъ влетЪль въ комнату Теодоръ и, 
захлебываясь и моргая, проговориль: 

— Маменька! д$душка пр#5халь! 

— Генералъ? приветавъ, спросила Авдотья 
Кириловна, но у нея вдругъ такъ подогпулиеь 
колфнки, что она должна была опуститься на 
диванъ. 

— Дядюшка! дадюшка! да гдф-же онъ? Ахь, 
какой ты, Теодоръ, рохля! да бЪти-же, помоги 
ему войдти на лестницу! толкая сына, кричала 
Марья Петровна. 

Николай Михайловичь, подмигнувъ сестрЪ, 
пошель тоже встрфтить тенерала. 

«Такъ вотъ отчего мнф не дали Фсть за 00%- 
домъ, такъ вотъ для чего я лежала, читала по- 
французски, такъ вотъ почему маменька не кри- 
чала, одЪвая меня!.. Теперь это очень понятно. 
Ну, что-жь, и выйду за генерала», улыбаясь 
сама съ собой, подумала Лёло’ и снокойно ста- 


ла глядфть въ дверь зала. Черезъ нфеколько ми- 
нугь, въ этихъ дверяхь показалея человЪкъ, 
лЬть шестидесяти, въ военномъ мундир безъ 
эполетъ, съ Анною на шез и нЪекольками ор- 
денами на груди. Лёло окинула его б®глымъ 
взглядомъ и генералъ показался ей гораздо мо- 
ложе, чфмъ она его представляла себ%, онъ быль 
бЪлъ, розовь, черные воронова крыла волосы 
были завиты, усы тщалельно закручены кверху. 
Здоровалеь съ Марьей Петровной, онъ открыль 
роть, и зубы его издали блеспули, какъ перлы. 

— Душа, другь мой, рекомендую тебЪ моего 
благодЪтеля и дядюшку Сергфя Алексапдровича 
Столбина... Дядюшка, рекомендую вамъ старин- 
наго моего друга, Авдотью Кириловну Сивкову. 

— Сударыня, я давно желалъь имфть счастье 
быть представлену вамь, расшаркавшиеь по 
военному, проговориль сладкимъ голосомь те- 
нералть. 

— Помилуйте, ваше превосходительство, это 
счастье съ моей стороны... Покорнфйше прошу 
садиться, ваше превосходительство! иридержи- 
ваясь за столь, нетвердымь голосомъ сказала 
Авдотья Кириловна. 

— Душа! Душа! что-же ты не представишь 
дядюшкв своей дочки?.. Лёло! Лёло, мой другъ, 
подойди сюда! 

— Воть дочь моя, ваше превосходительство, 
взявъ за руку Л6ло, рекомендовала, Авдотья Ки- 
риловна. 

— Очень платно познакомиться, та@ето1- 
зеЙе! окинувъ взглядомъ Лёло и низко кланяясь, 
еще слаще и пришенетывая, проговорнль Сер- 
гБй Александровичъ. 

Лёло молча присфла, но не смутилась. 

— А э1т0 сынъ мой, ваше иревосходительство, 
прошу не лишить его вашего лестнаго внима- 
в1я, опать приветавъ съ м%ста и взявъ за руку 
Николая Михайловича, кланяясь, сказала Авдотья 
Кириловна. 

— Очень радъ, очень радъ! вы въ павлов- 
скомъ полку служите, молодой человЪкь? пода- 
вая два пальца Сивкову, спроенль генераль. 
Точно такъ, ваше превосходительство, 
вытяпувшиеь, громко отвЪтиль Николай Ми- 
хайловичъ. 

— Служите, служите, молодой человЪкъ, и я 
служиль, играя рукой орденами и взглянув на 
Лёло, внушительно сказаль СергВй Алексапдро- 
ВИЧЬ. 

— Надолго изволили пожаловать въ Петер- 
бургъ, сударыня? повернувшись па креслф, спро- 
сплъ у Авдотьи Вириловны генераль. 

— На зиму, ваше превосходительство, нель- 
зя-же, дочка въ такихь лЪтахъ, что повеселить 
надо... 

— Какъ-жо, какъ-же, надо повеселить то4е- 
шо1зеЦе! позвольте узналь имя и отчество? 

— Елена Михайловна, дядюшка! да вы, вы 
человфкъ солидный, дядюшка, вамъ можно зваль 
ее просто Лёло, какъ мы вс\ф зовемъ, ея мамалиа 
вамъ это позволитъ! улыбнувшись Авдотьв Ёи- 
риловнЪ, сказала Марья Петровна. 

— Вы позволите, сударыня? ирииодвимаясь 
немного на ручкахь кресель, спросижь СергЬй 
Алексапдровичь у’Авдотьи Кириловны. 

— Сдфлайте милость, ваше превосходитель- 
ство! Лёло должна почитать за счасл1е, если вы 
будете безъ церемонш ее называть Лёло. 

— Лёло! Лёло! БакЪ это мило! какъ это идеть 
къ шо4ело15еПе! сдЪлавъ какой-то совсфмъ вруг- 
лый ротъ, сказаль сквозь зубы старикъ. 

— Изволили вы быть. въ театр, шадето1ве Пе 
Лёло? 

— Была нЪфеколько разъ. 

— Понравилиеь вамь нетербургсве аклеры, 
шадешо1зеПе Лёло. 

— Какъ-же не понравиться, я в®дь въ пер- 
вый разъ въ жизни была въ настоящемь теа- 
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трф. У нась тоже быль театръ, когда стояли 
ольв1опольсые гусары, такъ это было очень гад- 
ко, солдаты играли. 

— Солдалы! С’езё сВагшатй что-жь они игра- 
ли? не спуская глазь съ Лёло, спросиль Сергй 
Александровичъ. 

— Не помню, какой-то вздоръ, одинъ еще 
вскричаль: «не подходи ко мн® съ отватою, не 
то проколю тебя сею шиагою» 

— ЕПе е5% свагталфе! спагтат{е! обращаясь 
къ ламамъ, сказаль генералъ. 

Марья Петровна толкнула локтемъ Авдотью 
Кириловну, Авдотья Кириловна одобрительно 
кивнула дочери головой. Лёло захохотала. Авдо- 
тья Кириловна вся всныхнула и въ душ поже- 
лала провалиться сквозь землю, но вдругъ уви- 
дла обвороженное лицо генерала и проеяла. 

— Сывйтесь, смфйтесь, шадетозеШе Лёло! 
см йтесь! товориль, весь тая, старикъ. 

— Ваша дочка напоминаеть мнф старинное 
предане, что тЪхъ, у кого тавя ямочки, Амуръ 
поцфловаль при рождеши. 

Авдотья Кириловна совефмь просяла. Лёло, 
видя по лицу матери, что ей этотъ разъ все про- 
стится, не стала удерживать себя п расхохота- 
лась до слезъ. 

— СВатталие! 4611036! какое прелестпое 
дитя! твердилъ, глядя на нее, тенералъ. 

Подали чай. Посл чая Марья Петровна уса- 
дила Лёло за свой рояль, перенесенный на этотъ 
случай снизу вверхъ. Игра Лёло довершила па- 
чатое. Въ концу вечера тенераль уже цфловаль 
у Лёло ручки и называль ее: милое дитл. Авдо- 
тья Кириловна тоже въ концу вечера перестала 
такъ чиниться, ноги у нея совершенно окр или, 
она начала ходить съ Марьей Петровной подъ 
ручку но гостиной и даже нЪеколько разъ въ 
разговор назвала Сертзя Алексапдровича про- 
сто: добрьйний тенераль. И раза два или три, 
проходя мимо генерала, она задфла его слегка 
завЪтнымь уголкомъ своего платка и прошентала: 
«гой» СергВй Александровичь уЪзхаль домой 
совершенно безъ сердца. БЪдное сердце его ос- 
талось на ЛиговкЪ, въ собственномъ дом Марьи 
Петровны Камковой, во второмъ этаж, у ногъ 
ша4ето1зеЙе Лёло. Мать Атшя не соврала: ша- 
рики съ тр%хами помогли. 

Глава УП. 

Черезъ два м®сяца, Лёло сдфлалась генераль- 
ша Елена Михайловна Столбина. 

На другой день свадьбы, Лёло на бЪду про- 
снулась очень рано, да и взглянула на мужа, — 
взглянула, да чуть и не вскрикнула: кара 
Лежить подлф нея не вчерашей Сергй Алексан- 
дровичъ, а покойникь! Мертвый, зеленый, поду- 
шка подъ нимъ нарумянена, тубы синёя впали, 
а зубы въ стакан воды, подлЪ на столик ле- 
жать. Стонетъ нокойникъ, да то и дЪло правою 
ногою подертиваетъ. Испугалась 0%, 
вскочила, 


ъ!.. 


ная Лёло, 
накинула На плечи кое-какъ пенью- 
аръ, выбЪжала въ свою уборную, бросилась на 
дивать, прижалась въ утолокъ, дрожитъ вся, & 
слезы такъ и каплять. Проплакалась Лёло, вста- 
ла пи позвонила. Пришла горничная, одфла ба- 
рыню. Прищель камердинеръ въ бфлыхъ перчат- 
кахъ и доложиль, что самоваръ на столф. Лёло 
пошла, въ залу и сфла за столь. Скоро явнлся и 
тепераль, съ зубами п въ вышитой венгерк®.Но 
какъ ви торфли опять розы на его ланитахьъ, 
какъ ни подирытиваль онъ, покряхтывая, какъ 
ни цфловаль ея руку, какъ ни несло оть него 
пачули, Лёло все казалось, что подлВ нея нокой- 
пикъ, и чая не донила, противно да и только. 
ОбЪдали въ этоть день у матери, Лёло была ве- 
села, ласкова съ мужемъ и никто не замфтилъ, 
что у нея па сердцф скребли кошки. Лёло сама 
не зпала почему, но ей именно при матери не 
хотфлось показать, что. ей уже усифль опроти- 
вфть старикъ-мужь. Напротивъ, хотЪлось ири- 
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хвастнуть свонмъ счастьемъ. ВсЪ въ домф были 
очарованы счастливой четой. Авдотья Кириловна 
даже нЪсколько разъ принималась плакать отъ 
умиленйя, глядя на дочь свою тенеральшу. Пер- 
вые дни своего замужества, Лёло совершенно 
закружилась: дЪлала визиты, %здила по театрамъ, 
по баламъ, принимала у себя. Все это было ново 
для Лёло, все занимало ее. Хоть она и была 
безпрестанно съ мужемъ, да тенераль какъ-то 
сливалея съ общей массой людей и не м%шаль 
ей веселиться. По утрамъ, отъ усталости про- 
шедшаго дня, Лело спала долго и просыпалась, 
когда теперала на кровати уже не было. Въ Пе- 
тербургь Лёло жилось еще довольно хорошо. 
Поглощенная совершенно новостью свадебной 
жизни богатой замужней женщины, она ни разу 
даже и не подумала спросить себя: счастлива-ли 
она съ генераломъ или нЪть? Но воть прошла 
зима, наступилъ веливй постъ... зачирикали во- 
робьи*и генераль сталь собираться въ свое им%- 
ше, Дрёмино. Вначалф апрфля Лёло распрости- 
лась съ матерью, братомъ и уфхала съ мужемъ 
изъ милаго Петербурга... ПрЕБхали въ Дрёмино. 
Туть-то началась для Лёло еще новая жизнь, 
началась скука смертная. Старый, барсый домъ, 
старый мужъ, старая полусумасшедшая Елиза- 
вета Никитишна— мать генерала, старые гости, 
старые слути, старыя слфпыя гончйя собаки. Что 
туть дфлаль? чЪмъ развлечь себя?.. Мужъ всякую 
минуту ласкается, ушла-бы отъ него куда-нибудь, 
да куда?.. Пойдетъь Лёло по комнатамъ бродить, 
старые, страшные портреты предковъ Сергфя 
Александровича глядятъь на нее изъ рамъ; куда 
ни повернется, все глазами провожаютъ, даже 
ужась ее возьметъ. А тамъ, смотритъ, въ амфи- 
ладф старый лакей Фомка подъ руку ей на встр%- 
чу маменьку Елизавету Никитишну ведетъ. Надо 
подойдти къ маменькъ, пу, и пойдетъ Лёло, ручку 
ей ноцфлуетъ. Старуха за нее такъ и ухватится, 
и начнеть говорить, говорить по-французски, 
по-русски, а что товоритъ, одинъ Богъ вфдаетъ. 
Лёло ничего не понимаетъь и отвфтить ей не 
можеть, только стонтъ, глядить на старуху и 
краснеть. Вдругъь старушка разсердится, нач- 
неть ее дергать за руку и кричать: «что ты на меня 
тлядишь?., зачьмъ ты на меня глядишь?.. кто ты 
такая?.. ты дура! вонъ пошла!.. Фомка, топ сНег, 
прогони ее!» Убфжитъ бЪдная Лёло отъ сумасшед- 
шей старухи въ садъ. И тамъ не лучше: въ ли- 
повыхь вфтвистыхь алеяхъ мракъ, сырость, мра- 
морныя почернфлыя статуи, какъ привиджвя, 
стоять. Лёло и трехь саженей не пройдетъ, вы- 
бЪжить— страшно, точно кладбище. Въ лЪеъ-бы 
пошла, все-таки тамъ вольнЪе, такь дфвушки 
товорятъ: «не ходите, валие превосходительство, 
тамь намедни сторожь Панфить мишкинъ слЪдъ 
видЪль, чего Боже упаси, изломаеть» Придетъ 
Лёло домой, му опять цфловаться лёзеть— 
тошно!.. Увернется отъ него, пойдетъ въ библ!о- 
теку, ну, хоть почитала-бы что нибудь, забылась... 
Откроеть шкафъ, вытащить книгу — Иоварен- 
ная, вытащить другую—ПШсовая охота, возь- 
меть третью — Мф сяцесловз... А тамъ и пойдетъ 
все Инвалидъ, да Инвалидъ, и такъ ничего 
по, себЪ и не прибереть. А туть оглянется, а за 
ней лакей стоить: 

— Пожалуйте, говорить, его превосходитель- 
ство васъ просить въ гостиную изволить, гости 
приБхали-съ! 

Лёло въ первую минуту и обрадуется, захлоп- 
нетъь шкафъ, побЪжить въ гостиную, да только 
за порогъ переступить, такъ у нея и руки опу- 
стятся и улыбка сбфжитъ. 

Сидитъ въ страшномъ ченц® Елизавета Ни- 
китишна на диванЪ, вокругъ нед -гости грибъ 
на грибф, старухи да старики, одинъ другого 
хилфе. Генераль имъ жену представить: Лёло 
имъ присядеть, стуль пододвинеть и разговорь 
начнетъ заводить. Она имъ одно,—они молчать, 


она имъ другое—они молчать. А тутъ тенераль 
съ мужчинами о двфнадцатомъ год затоворитъ. 
А маменька, Елизавета Никитишна, барынямъ 
такую чепуху понесетъ, что Лёло и вступитьея- 
то въ разговоръ никакъ мфста не найдеть: си- 
дить да з5ваеть только въ. платокь потихоньку. 
И это-бы все еще ничего: будь у Лёло рояль, 
она-бы утфшилась, и мужа, и сумасшедшую ма- 
тушку его, и гостей, и всю свою странную 0б- 
становку забыла-бы, а и рояля не было у б%д- 
ной Лёло. У Сергфя Александровича въ залв 
старые, разбитые клавикорды стояли. Лёло на 
нихъ, какъ на мужа, старалась не глядЪть. Самь 
СертЪй Александровичь не догадывался пода- 
рить жен» хоропий инструменть, а Лёло у мужа 
никогда ничего не просила. Осталось одно раз- 
влечен!е—писать письма къ матери и къ брату, 
но и въ этомъ не было утфхи. Высказаться, вы- 
литься душой передъ ними Лёло не могла, да и 
не хотЪла. Она знала, что они никогда не пой- 
муть ея. И ей приходилось дфлать сочиненя п 
писать не то, что у нея на сердцф. И письма 
въ Петербургь были для Лёло чистая мука. Въ 
письмахъ отъ матери тоже не было никакой от- 
рады. Вс они сверху до низу были намолнены 
безтраничною любовью, почтешемъ и уважешемъ 
Авдотьи Кириловны къ зятю, тенералу, а для 
Лёло на самомъ кончикв бумати едва остава- 
лось местечко для словъ: «блатословляю тебя, 
будь здорова, прижмись къ моему материнскому 
сердцу». Николай-же Михайловичь никогда и 
не писалъ. Бумагаи перо всегда представлялись 
ему чфмъ-то въ родф допотопнато, стралинаго 
звфря, БЪдная Лёло просто дурфла оть скуки. 
Самъ-же генераль никогда и не замфчаль, что 
жена ето не любить и что она у него въ дом 
отъ тоски мфста себЪ не найдеть. Дома си- 
дить Сергфй Александровичъ, такъ ласкается 
къ Лёло, ныжничаеть, а того и не видитъ, что 
бЪдной Лёло противно. 

— Охь, мой цвфточекъ не тронь меня, пора 
привыкнуть къ супружеской жизни, ну, поц®луй- 
же послаще, твердить жен старикашка и ц\- 
луетъ жену по сту разъ. А нфть дома Сергвя 
Александровича, на полВ за сельскими работами 
слфдитъ, такъ, грфшнымь дВломь, и страсть свою 
къ молодой жен забудетъ, и Дашку, и Афимью, 
и Машку щипнеть, и за подбородочекь потреп- 
летъ, и въ розовыя губки разовкъ, другой чмок- 
петь. А домой пришель и Лёло спуску н%ть. 

Но Богъ не безъ милости, хоть отъ ласокъь отъ 
этихъ противныхь скоро Лёло избавилась: СергВй 
Александровичъ, кром своейнЪжной до женскаго 
пола патуры, быль еще убЪжденъ въ томъ, что 
онъ и хозяинъ прекрасный. Не смотря на ше- 
стой десятокъ и па податру въ правой ног, не 
довфряя никому, продолжаль онъ самъ завЪды- 
вать вефмъ домомъ и сельскимъ хозяйствомъ. 

Воть въ первый-же годь своей женитьбы, 
осенью, разъФзжая по полямъ и слёдя за пос\- 
вомъ озимого, генералъ сильно простудиася. По- 
дагра разгулялась не на шутку, ходить Сергй 
Александровичь уже не могъ, его усадили въ 
кресла и окутали ему ноги въ байковыя одфяла. 

Лёло, чувствуя сама, что грфхь радоваться 
чужой бфдЪ, невольно ожила съ т№хъ поръ, какъ 
мужь ея усфлся въ кресла и не бродилъ за ней 
по пятамъ. Хоть не цфловаль ее часто и то ей, 
бЪдной, было великое бчастуе. 

Сертьй Александровичь, страшно страдая, не 
переставалъ, однако-же, заботиться о своихъ 
приходахъ. „Но какъ самому ему по болёзни 
разъфзжать вездв и слфдить за всфмъ было уже 
невозможно, то онъ началь прискивать себ 
управляющато. . 

Много приходило къ нему людей, свфдущихь 
по этому дфлу, да ве они что-то не нравились 
тенеразу. 

— Этоть, говориль Сертфй Александровичь: 
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что-то дерзко смотрить. Онъ манеры моей въ 
хозяйств знать пе захочетъ, уметвовать будетъ. 
А по мнЪ, коли въ службу кто пошелъ, такъ 
будь ты хоть семи пядей во лбу, а думай такъ, 
какъ я думаю, а пе по своему. А этотъ, я по 
глазамъ вижу, скажетъ: «у меня свой царь пъ 
голов есть» Ну, коли есть царь въ головЪ, так 
и къ чорту его! 

Приходить другой. 

— А этотъь одфть ужь слиикомъ б\№дно, обор- 
ванець какой-то, я что-то на немъ и рубашки 
не вижу, нипий значить. Сейчасъ ст мужика 
посл№днюю рубаху сниметъ, да на себя и падф- 
нету... и этого къ чорту! Долго такъ разбираль 
и выбиралъ Соргфй Александровичъ, ип всЪ, кто 
ни приходнлъ, пе ио праву были. 

Разьъ утромъ спдЪль генераль въ креслахъ, 
тр®лся на солныик% п дремалъ. Лёло подлф него 
отъь скуки рисовала съ патуры мЪсячпый розанъ. 
Вдругъ вошелъ старый камердиперт, Сергфя Алек- 
сапдровича съ запиской на серебряпомь под- 
носф. 

— Ваше превосходительство! записка отъ ел 
с1ятельства кпягини Черпово-СвЪтниской. 

— А? что?.. что такое?.. спросилъ тенераль 
спросопокъ. 

— Заииска къ вашему превосходительству 
оть киягини Черново-СвЪтинской, повторилъ 
лакей, подавая барппу подносъ съ запиской, 

— Отъ кпягиви Евгеши Дмптревны Черпово- 
СвЪтинской? давай, братецъ, давай скорЪе! Лё- 
лочикъ, гдф тутъ мой очки? поищи, топ апде. 

— Позвольте, я вамъ прочту, это будетъ ско- 
р\е, сказала Лёло. 

— Ну, прочти, прочти... Ахъ, ты моп золотые 
глазки! проговориль топераль, подавая женЪ 
письмо п трепля се въ тоже время другой рукой 
по круглому плечу. 

(Продолжене слъдуетъ.) 


(ъ болгарокаго, 
Стих. В. Немировича-Данченно. 
Покой и миръ почившимъ славно, 

Прив ть остаиииуся въ живыхть! 
Кровавый бой еще недавно 
Киифль на пажитяхь родныхъ, 
Надъ нашей тихой стороною 
Въ дыму торящихь деревень 
ЗлодЪйство радовалось бою, 
Для смерти пробуждался день... 
Въ поляхъ—затоптанные всходы 
И лужи крови пролитой, 
Заспули въ пихъ бойцы свободы— 
Цфна побфды дорогой. 
Молчать уста, педвижны очи... 
Ихь солице жжеть, пхъ дождь кропиту... 
Ихъ вфтеръ будитъ... Долгой почи 
Ихь мракъ ревниво сторожить. 
Среди развалинъ молчаливыхъ, 
Среди разрушенныхь церквей 
Какъ мпого пфкогда счастливыхъ, 
Теперь зарфзаплыхь дЪтей! 
Окроплепы святою кровью 
Кусты благоуханныхь розъ, 
Еще па ихъ листахь съ любовью 
Дрожать алмазы чистыхь слёзъ.. 
Въ годину бЪдъ сама нрирода 
Поблекла, будто смерть тая; 
Кладбищемъ мертваго народа 
Казалась родина мол! 


Прошла зима. Промчались грозы, 
Съ небесъь властительно звуча. 
Въ очахъ уже изсякли слезы, 
РжавЪеть острае меча... 
Давно разефялись дружины, 
Устала смерть, не слышно битвь 
И съ минаретовъ муэзины 
Пе кличутъ бЪшено молитв! 


Кровь не течетъ... Готовы нивы, 
Ждетъ косарей зеленый лугъ. 
Выходить пахарь молчаливый 

И рЬжеть почву старый плуг. 
Какъ сонъ, забыты вс невзгоды 
Среди сожженныхъ деревень— 

Мы громко празднуемъ свободы 
Наставиий вдругъ воскресный день. 
Не свиснетъ бичъ.. Въ глуши темницы, 
Гдф кровь лилась, рыдаль народъ, 
Залворовъ нфтъ п только итицы 
Прують пашли отъ неногодъ. 

Не слышно и\фсни погребальной 

Въ тиши Болгар моей, 

Проснулся рабъ многострадальный, 
Глядитъ па руки—пфть цзией! 
Другихъ рабовъ уже державно 

Изъ душной тьмы зоветь на свЪт!.. 
Покой и миръ почившимъ славно, 


Вь живыхь оставшимея— прив ть! 


еее 


Изь истори рабства въ древности. 
Ст. 6. Терновскаго. 
1. 

Вступлеше.— Рабство во хранцузскихъ колошяхъ. 
абетво существовало и въ 
древнЪйи1я времена, пере- 
шло нотомь и въ средше 
вка, а оттуда дошло и до 
пвашихъ времепъ, составляя 
теперь одишь изъ р№шен- 
пыхъ. совремепныхт, вопро- 
совъ. Въ настоящее вре- 
мя у рабства защитников 
осталось уже довольно мало 
ни то ис ихъ доказательства выгодъ рабства 
оспованы болфе па историческихь, чВуъ па фп- 
лософскихь выводахъ; они, впрочем, пе виолн% 
отвергают необходимость освобождешя нег- 
ровъ, по отодвитаютъ это дфло въ далекое бу- 
дущее. По ихъ миф! ю, рабство есть одпо. изъ 
высшихъ благодфявй божьихъ. Дфйствительно, 
бЪднякъ, умпрающий съ голода, военпо-пл$иный, 
котораго нобфдитель иметь право убить, дфла- 
ясь рабами, какъ-бы вповь родятся. Поэтому 
тосподипъ является какъ-бы ихъ вторымъ отцомъ, 
который постоянно заботится о пихъ, пручаеть 
къ труду, который есть основаше всЪхъ добро- 
дЪтелей и ведетъ пхъ къ цивплизащи. Кром 
этого, рабство установлено Ноемъ, по открове- 
п1ю самого божества, слфдовательно, филаптропы 
должны замолкпуть во имя человфчества, а хри- 
стапе—во имя догмата, и пусть предоставятъ 
дфйствовать премудрости Божей. 

Но не смотря на важность такого авторитета, 
его голословно припимать нельзя. Разсмотримъ 
пронехождеше рабства: первыми рабами явля- 
ются дЪти и жены, всл6дстве ихъ безусловнаго 
повиновеншя отцу семейства, который ихъ и кор- 
митъ, п одфваеть; потомъ бЪдняки и плнные, 
поступая въ рабство, дВлаются отчасти члепами 
этой семьи, которая, въ свою очередь, можеть 
потерять, одпого изъ своихъ членовъ (онЪъ можеть 
быть продан, взять въ илФнъ, убить, заложен 
ит. д.), который, вирочемъ, въ своемь положе- 
ии ничего не терлетъ, такъ какъ онъ быль ра- 
бомъ, рабомъ п остался, перемфнивъ только го- 
сподипа. Въ древности рабство существовало у 
всфхъ пародовъ во всф вЪка. Но есть-ли раб- 
ство фактъ пеобходимый, необходимая ступепь 
въ развит народа? Не мпог!е дадутъ утверди- 
тельный отвЪтъ. Трудиться и работать должны 
были вс% люди съ самаго своего сотворен1я, по 
пфкоторые возмутились противъ этой пеобходи- 
мости и возложили работу па другихъ людей, 
себЪ подобныхъ. Съ тфхъ поръ были уничтожелы 
первоначальная свобода и равенство людей. Раб- 
ство, слфдовательно, есгь д%ло насиля. Усилешю 


рабетва способствуетъ наслёдственность правъ 
тосподина и обязанностей раба. Сынъ раба есть 
также рабъ, сынъ свободнаго есть рабъ отца, 
по не рабъ въ строгомь смыслф: современемъ, 
въ свою очередь, опъ дфлается свободнымь и 
тосиодиномъ. Сынъ свободнаго остается на всю 
жизнь рабомъ только тогда, если отецъ продасть 
его постороннему. Рабство можетъ установиться 
также п но свободному договору, безъ всякаго 
принуждения. 

ЧеловЪ къ, дфлаяеь рабомъ, дЪлается машиной, 
безсловеснымь животнымь и приносить своему 
господину извфетныя выгоды. Одпимъ изъ глав- 
пыхъ источниковъ рабства служить война, по- 
этому становилея выгоднымъ вести войны, чтобъ 
добыть рабовъ. Но въ этихъ войнахь побфдите- 
лями бываютъ народы грубые, воинственные, не 
образованные. Подъ господство этой грубой силы 
подпадаютъ друге народы боле слабые, по бо- 
татые и развитые; опи мало-по-малу вырожда- 
ются и исчезають съ лица земли. Есть, правда, 
примфры противнаго, по они рЪ№дки. 

Переходя отъ рабства цфлаго народа къ раб- 
ству индивидуальному, мы замфчаемь т%-же сл®д- 
стня. Господинъ замфняеть своему рабу—оте- 
чество, семейство; ‘тлавпая добродфтель раба 
есть безусловное повиновен!е. Рабетво, правда, 
сохрапяеть жизнь челов ка, по губить въ пемъ 
лучия сго сторопы. Этого мало: рабство ведетъ 
къ ослаблению государства: Спарта, Афипы по- 
гибли такимь образомъ. Свободные класы мало- 
по-малу устраняются отъ труда, изнживаются 
п государство падаетъ. 

Все, до чего касается рабъ, дфлается какъ-бы 
презр®ннымтъ для свободнаго. Искуства процв%- 
тали въ Грецт, такт, какъ пми запииались свобод- 
ные; въ Рим ихъ предоставили рабамъ имы поэ- 
тому тамъ не находимъ пи одпого имени, достой- 
паго встать нарави съ великими именами Грецуг. 

Современное рабство пе имфеть, копечно, 
везхъ этихь слфдотвй. Негры, вывозимые изъ 
Африки, и въ ней пе были свободпыми, но мн%- 
шю сторонпиковъ рабства; они вс% рабы сво- 
ихъ королей, власть которыхъ падъ своими под- 
данпыми ничфмъ пе ограпичепа. Кром того, 
пегритяпсюя племена постоянпо воюютъ между 
собой и военно-плвиные обращаются въ раб- 
ство. Поэтому европейцы пе только пе обралца- 
ютъ свободныхъ въ рабовъ, такъ какъ оставля- 
ютъ ихъ въ ихъ прежнемъь положений, по обра- 
щая ихъ въ христанство, дфлаютъ доброе дЪло. 
Но искупаетъ-ли совремеппое рабство споимп 
хорошими сторонами то зло, которое опо при- 
поситъ? По мнзшю защитниковь рабетва— без 
сомпЪфня, да. Негръ ничего не терлетъ въ перо- 
мн власти, напротивъ того выпгрываетт но 
отпошешю вфры и обезпеченности. Его положе- 
ше гораздо обезиеченифе положешя работпика 
въ западной Европф, который постоянно тру- 
дится, но въ случаф болфзни, въ случаф смерти, 
его семья териитъ отт, голода; тогда какъ тоспо- 
динъ заботится о семьф своего раба и о пемъ 
самомъ, въ видахъ споихъ собственных выгоду. 
На все это можно возразить одно: если иредло- 
жить любому работнику западной Евроны занять 
мфето негра, поступить въ рабство, то врядъ-ли 
кто согласится на это предложеше, Негръ, какъ 
рабъ, пе имфетъ никакихь правъ, ни собствен- 
постп, ни личныхъ; его можно убить, мучить, 
почти совершенно безнаказанно. Въ случа б%т- 
ства, онъ подвергается страшнымъ наказашямъ. 
За всякй малфйший проступокъ съ него взыеки- 
ваютъ чрезвычайно строго. Клутъ играетъ очень 
важную роль въ невольническомъ хозяйств\; онъ 
служить не только орудемъ наказанйя, по имъ 
даютъ извфстные сигналы, зовутъ на работу къ, 
обЪфду, указывають па время отдыха и т. д. Опь. 
служитъ постояннымъь символомъ безконтроль- 
пой власти 
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Европейцы, вступивъ въ сношешя съ Афри- 
кой и Америкой, нашли въ нихъ двЪ совершенно 
самостоятельныя расы,—американсюя племена 
находились на извЪстной стенепи развитйя, до- 
вольно высокой. Два государства, перуанское и 
ацтеки, свидфтельствуютъ объ этомъ; они охотно 
принимали христ1анство отъ первыхь европей- 
скихь мис1онеровъ; но когда жадные испанцы 
начали притфенять эти племена, мало-но-малу 
обращая ихъ въ рабство, они стали вымирать и 
теперь. остались только жалке остатки этихъ, 


вались. Они учили, что Богъ заповфдалъ послу- 
шан!е, но не говорили, что вс люди родные 
братья, что всф вфрующе суть дти Божьи. Свя- 
щенники, если бы и хотфли, то они этого сдфлать 
не могли, они вполнф зависЪли отъ губернатора, 
который могъ ихъ подъ тфмъ или другимъ пред- 
логомъ отрфшить отъ должности. Что касается 
до нравственности, то и опа при такихъ усло- 
мяхь не могла быть высокою. Между неграми 
постоянныхь браковъ было мало; кромЪ того, 
господпнъ могъ всегда отлучить дЪтей отъ отца, 


Въ Англии это фактъ уже совершивиийся, въ дру- 
тихъ странахъ вопросъ этотъ въ принцип уже 
давпо рзшенный. Рабство имфетъ, правда, н%- 
которыя хоропия стороны, оно н%Ъеколько обез- 
печиваетъ человфка, но только со стороны ма- 
терлальной. Но полному преимуществу рабства 
передъ свободой противор чать постоянныя бЪт- 
ства рабовъ п ихъ частыя возмущен!я. Против- 
ники освобожден1я говорятъ, что негровъ осво- 
бодить еще мало, что надо прежде ихъ развить, 
образовать, что они еще дЪти. Съ этой цЪ®лью 
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нЪкогда развитыхьъ народовъ. Что касается Аф- 
рики, то и тамъ негритянскя племена были до- 
вольно развиты, они, занимаясь земледьмемъ, 
вели жизнь осЪдлую; христманство также легко 
прививалось къ нимъ; но мисонеры воспользо- 
вались ихь легковфр1емъь и подъ предлогомъ 
распространен1я и насаждешя вфры, они схва- 
тывали своихъ учениковъ и отвозили ихъь въ 
Америку. Но крестить народъ мало, его надо 
научить вр, отчего блаточестивые пропов$д- 
ники вЪры Христовой благоразумно воздержи- 


Рфзалъ на дерев» А. Шлиперъ. 


жену отъ мужа. Постоянно побуждаемый къ ра- 
бот%, негръ возымфль къ ней отвращеше, —слд- 
ствтемъ является лЪность, для уничтоженя ко- 
торой примфняли самыя жестовя мфры. Негры 
въ колошяхъ занимались не только сельскими 
работами, но и ремеслами; чтобъ усовершен- 
ствовать ихъ въ этомъ, негровладфльцы стали 
привозить ихъ въ Европу, но здфеь однимъ обу- 
ченемъь они не удовольствовались, они стали 
ими открыто торговать. 

Теперь рабство мало-по-малу уничтожается. 


стали учреждаться въ колонйяхь центральнымъ 
правительствомъ школы, какъ для дЪтей бЪлыхъ, 
такъ и для негровъ. Но благодаря старанямъ 
негровладфльцевъ, въ эти смфшанныя школы 
стали иринимать только однихь бфлыхъ. Виро- 
долженйи почти полустолтйя на эти школы было 
истрачено Франщей около пяти милоновъ фран- 
ковъ, а выпущено было всего двфнадцать моло- 
дыхъ негровъ; курсъ, впрочемъ, быль въ этихь 
училищахь самый элементарный. Владфльцы 
певольниковъ съумфли отклопить вс попытки 
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правительства, ‘несколько ограничить ихъ про- 
изволь, стараясь смягчить наказан1я, налагае- 
мыя па провинившихся негровъ, и обезпечить 
ихь матеральную жизнь. Освобожденше было 
необходимо. Но для этого методовъ было два: 
всеобщее одновременное освобождене посред- 
ствомъ одной законодательной мфры и освобож- 
деше постепеннное. Французское правительство 
воздерживалось отъ окончательнаго рЪшешя, 
но стремилось пока улучшить быть рабовъ,; 
подчинить своему контролю всЪ дфйствя вла- 
дфльцевъ; опредфлить количество труда и отдыха, 
потпчество и качество пищи. Эти постановле- 
шя давали негру извЪстное количество свобод- 
наго времени; ему давался участокъ земли; онъ 
могъ его обработывать, продавать, вообще рас- 
поряжаться имъ, какъ своею полной собствен- 
ностью. Негръ могъ и откупиться по предвари- 
тельному соглашешю со своимъ тосподиномъ. 
Рабъ вмЪсто пищи могь требовать содержан!е 
деньгами. Тфлесныя наказашя были ограничены 
15 ударами кнута; тюремное заключене—15-ю 
днями. Но колон1альное правительство нашло 
возможность обойдти и эти мфры. За каждый 
мальйшй поступокъ налагалась высшая степень 
наказан!я; негра, приговореннаго къ 15-ти днев- 
ному заключешю, по истечени срока наказан1я 
освобождали па одинъ день, а потомъ снова 
сажали въ тюрьму. Вирочемъ, всф колонш въ 
лиц своихъ депутатовъ согласились на эти 
требовашя правительства, но пе безусловно, а 
съ пфкоторыми ограничешями, сообразно съ 
мфетнымъ характеромъ и мфстными условями 
быта. 

Издать законъ еще недостаточно; надо имфть 
силу, чтобъ примфнить его на практикЪ, чего у 
центральнаго правительства долгое время не было. 
Явился цвлый рядъ парушенй, оставленныхь по- 
ЧТИ безнаказанными, жилища исправлены не 
были, пища не улучниена, работа не облегчена. 
Въ случаЪ жалобы господинъ или оправдывался, 
пли отдфлывалея легкимъ наказанемъ; но по- 
томъ, чтобы отбить у другихь охоту жаловаться, 
виновникь жалобы жестоко наказывалея; на 
немъь тосподинъ вымфщаль всю свою досаду. 
Кпуть не быль уничтожень и если было умень- 
шено число ударовъ, то за то наказашя эти 
чаще примфнялись. 

Источниковъ рабства было’ два: рождеше и 
новые вывозы изъ Африки. Второе было унич- 
тожено раньше, Оставалось уничтожить первое. 
Кром воЪхь вышеприведенныхь доводовъь у 
защитниковъ рабства, есть еще одинъ; это воз- 
награждеше за воспитане и обучеше. Даже у 
римлянъ, говорятъ они, быль законъ, по кото- 
рому прЕемыши должны были отелужить двад- 
цаль пять лёть приютившему ихъ; для негровъ 
срокъ этоть вфченъ, онъ продолжается вею ихъ 
жизнь, Обычай, по которому дЪти рабовь ое- 
таются рабами, уменьшаеть число браковъ; еели 
бы правительство рьшилось освободить вс%хъ 
имфющихь родиться съ извфетнаго срока, то и 
число браковь между невольниками должно 
было увеличиться; правительство кромф этого 
постановленя могло бы мало-по-малу выку- 
пать негровъ изъ рабства. До сихъ-же поръ 
французское правительство ограничивалось по- 
маливными мфрами, по рЪшительнаго шага, по 
примфру Англ, сдфлать не хотфло. Дфйстви- 
тельно, страннымь кажется то, что торговля ра- 
бовъ запрещена въ Тунис$, а продолжаеть суще- 
ствовать въ Алжир$. 

Истор!я рабетва въ древности можеть дать 
намъ не одинъ хоропий совфтъ; для этого про- 
слёдимъ его положеше у всфхь болфе или ме- 
нфе извЪетныхь древнихь народовъ, не забывая, 
что роль историка, пе есть роль адвоката, а роль 
строгаго п безпристрастнаго судьи. 


п. 
Рабство на Восток. 

Рабство было основашемъ всего древняго м1- 
ра. Оно началось съ подчиненя сына власти отца, 
а жены власти мужа; но и рабы вначалв являют- 
сякакъ бы членами семьи. У евреевъ были неод- 
нократные примфры, что свободные женились на 
свонхъ рабыняхъ. Авраамъ, напр., съ соглася 
Сарры, родилъ сына отъ Атари, своей рабы; онъ- 
же безъ всякаго опасен1я вооружаеть нЪсколько 
сотъ рабовъ, чтобъ идти на освобождеше Лота. 
У евреевъ рабство носило релиюозный харак- 
теръ; Монсей самъ издаетъь нфеколько поста- 
новленй касательно положеня раба; онъ между 
прочимь узаконяетъ безусловную власть отца 
надъ своимъ семействомъ. Источниками раб- 
ства служили: война, рождеше, торговля; сред- 
няя цфна раба считалась 30 сикловъ (сиклъ 
равенъ приблизительно 1 руб.). Главнымъ об- 
разомъ рабами были иноплеменники; законо- 
дательство еврейское цфлымъ рядомъ мфръ 
старалось оградить отъ рабства собственно 
евреевъ, — для нихъ срокъ рабства полаталея 
шесть лЬтъ; всф рабы единоплеменники осво- 
бождались въ такъ пазываемые суботше годы. 
Вообще положене раба было довольно обезне- 
чено: за убство раба, налаталась смертная 
казнь; въ случаЪ, если господинъ ранитъ раба, то 
рабъ освобождался. Рабъ могъ всегда выкупиться. 
Быль только одинъ случай, когда рабство дЪла- 
лось вЪчнымъ. Это, если рабъ самъ отказы- 
вался отъ свободы по окончании срока сво- 
его рабства. Онъ, впрочемъ, не теряль никакихь 
правъ, могь даже имЪфть свою собственность и 
пользовался полною защитою закона. 

Вступая въ сношеншя съ другими сосфдними 
тосударствами, еврен заимствовали отъ нихъ и 
нЪкоторые обычаи. Ихъ цари стали окружать 
себя страшной роскошью, завели себф отром- 
ные таремы, для чего необходимо было имЪть 
евнуховъ; евнухи пользуясь большимъ дов р1емъ 
тосударей, нерЪдко достигали высшихъ должно- 
стей, занимали самыя видныя и почетныя м%ста. 
По закону Моисея въ суботые и юбилейные 
годы должно было быть поголовное отпущеше ра- 
бовъ; кром$ этихъ сроковъ тавя всеобийя осво- 
божденя бывали и по обфту всего народа, да- 
ваемаго иногда въ случаф счастливаго освобож- 
дешя оть трозящаго бЪдетвя. Мало-по-малу 
евреи стали отступать отъ моисеевыхъ поста- 
новлешй и только живому слову пророковъ 
удавалось возстановить обязательное дЪйств!е 
моисеева закона и то подъ угрозою новыхъ гря- 
дущихъ бфдетвйй. 

Что касается до рабства въ ЕгиитЪ, то надо 
замфтить, что тамъ оно тфено связано съ госу- 
дарственнымъ устройствомъ. Все населеше Егип- 
та длилось на касты; старшими были жрецы п 
воины, въ рукахъь которыхь сосредоточивалось 
правлене, за ними идутъ земледфльцы и реме- 
сленники, составляюне имфше касты. Кром 
этихь свободныхь лицъ было еще много рабовъ, 
наполнявиихъ дворцы царей, жрецовъ и вопновъ, 
на что указываютъ изображен1я, находимыя на 
египетскихь памятникахъ. Источниками рабства, 
были война, торговля и др. Невольниковъ при- 
возили изъ Ази и Греши. Они составляли соб- 
ственность или государства, или частныхъ лицъ. 
Въ первомъ случа ихъ употребляли для раз- 
ныхь общественныхь работъ, для прорытя ка- 
наловъ, осущенйя болотъ, сооружешя пирамидъ 
и т. п. Долгое время рабами были евреи, но ио- 
томъ имъ удалось освободиться. Египтяне за- 
ключали съ сосфдними государствами договоры 
объ возвращеши бфглыхь рабовъ, которыхь въ 
случаЪ поимки приговаривали къ извЪстному 
наказан!ю. 

У индусовъ рабства, въ стротомъ смыслб не 
было. У нихъ вее общество дЪлилось на касты, 


кавъ и въ ЕгиитЪ, но дЪлеше это было строже, 
траницы каждой касты были проведены точн%е. 
Это дЪлеше было освящено релитею. Кастъ бы- 
ло пять: жрецы, воины, ремесленники и землед®ль- 
цы,—къ послфдней кастф принадлежали корен- 
ные жители Индостана, покоренные пришлыми 
арйскими племенами; они носили назвалие суд- 
ровъ; не имфя никакихь правъ, ни собственно- 
сти, ни личныхь, ихъ положен1е было весьма пе- 
чально. Но еще ужаснфе было положене такъ 
называемыхь пар1евъ,—дЪтей оть смфшанныхь 
браковъ судровъ ин женщинъ изъ другихъ кастъ. 
Эти пари были, точно прокаженные, они не 
смфли показывалься по городамъ, жили въ лв- 
сахъ, питаясь кореньями травъ, дикими плода- 
ми п тЪмъ, что имь изр$дка приносили родствен-* 
ники, 

Въ Кита рабство явилось гораздо поздние. 
Впервые о немъ упоминается въ памятник ХИ 
столф1я. Въ рабетво обращались тосударствен- 
ные и уголовные преступники, а также и военно- 
илфнные; они составляли полную собственность 
правительства, хотя могли быть отчуждены и 
въ частныя руки. Слишкомъ быстрое прираще- 
н1е народонаселеня способствовало развит!ю 
рабства, тфмъ болфе, что власть отца семейства 
надъ ея членами была неотраничена. НЪкоторыя 
постановлен1я законодательства стремятся огра- 
ничить произволь господина, волфдетв!е чего 
положене рабовъ было довольно сносно, дока- 
зательствомъ этому служить, что мы’ нигдф въ 
истори Китая не встр®чаемь упоминашя о 
возсташяхь рабовъ. Къ тому-же свободный трудь 
въ Китаф быль очень дешевъ; рабочих рукъ 
много; держать рабовъ становится невыгоднымъ, 
ихь охотно отпускають на волю; такъ что само 
правительство должно было нфеколько стЪепить 
это право и придумать мфры для обезпеченя по- 
ложешя этихъ вольноотпущенныхъ. 

На памятникахъ, найденныхь на мЪфет на- 
хожден1я древней Ниневи, видны изображешя 
цфлыхь рядовъ невольниковъ съ цфиями на ру- 
кахь и погахь, съ кольцами на шеф. Они им%- 
ютъ самыя разпообразныя положен1я; нЪкото- 
рыя несутъ па голов сосуды, у другихь на 
сиину навфшены тяжести. 

Изображеня царскихъ охотъ, домашняго бы- 
та ботатыхь и знатныхь вельмолиь свидфтель- 
ствуютъ, что рабство въ Нипеви было сильно 
развито. Наиболфе видное м®сто между рабами 
запимаютъ евнухи; мног1е изъ нихъ достигли до 
высшихъь должностей, они иногда начальство- 
вали надъ войскомъ. Въ Нинев!и было развито 
также многоженство и странпенъ существоваз- 
пий тамь обычай продавать невветь съ публич- 
наго торга. Разъ въ тодъ въ тородахь и селахь 
собирали всфхъ невфеть и деньги, вырученныя 
за продажу красивыхъ, шли на приданое некра- 
сивымъ, Понятно, что при такомъ положенйи 
жены, она является полною рабой мужа. 

Рабство существовало также и у пародовъ 
пранскихь, бактрянъ, мидянъ и персовъ. Про 
первыхъ мы имфемъ мало свфдешй; знаемь толь- 
ко, что у нихь вс свободные, по закону Мапу, 
дЪлились на жрецовъ, вонновъ, ремесленников 
и землед®льцевь. КромЪ свободныхъ были еще 
рабы. У мидянъ рабы составляютъ домашнюю 
прислугу вельмож п царей. У персовъ на пихъ 
сначала возлагали сельская работы, а потомъ и 
ремесла. Завоевавъ половину Азш, Персея утра- 
тила свой прежнй простой и строй образъ 
жизни. Персидеве цари и сатрапы окружають 
себя неслыханною роскошью, цфлыми толпами 
рабовъ, огромными таремами, для которыхъ имь 
необходимы евпухи; они доставляются изъ Аси- 
ри и Тонйскихь тородовъ. Эта торговля нахо- 
дилась преимущественно въ рукахь тгрековъ; 
тлавный рынокъ быль въ Ефесф. Въ Перот 
каждый годъ быль такъ называемый празлник 
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рабовъь, на которомъ господа прислуживали 
своимъь невольникамь. Онъ продолжалея пять 
дней. Изъ рабовь выбирался главный распоря- 
дитель праздника, по окончани котораго его 
расиинали на крест®; обыквовенно онъ выби- 
рался изъ уже осужденныхь на смерть. Поло- 
жен!е рабовъ было очень тяжело въ Переш; 
они постоянно возмущались. Изнъженные пер- 
сы стали постепенно отказываться отъ всякаго 
труда, даже военную службу поручили рабамь 
и наемнымь греческимъ дружинамъ; даже пер- 
сидсная конница почти исключительно состояла 
изъ рабовь, Все это послужило причиной паде- 
шя персидекаго царства и объясняеть легкость, 
съ которою Александръ Македонсвй завоевалъ 
Перею, 


(Продолэжеше слъдуето.) 


Рузовя суезВДИЯ, 
Очерки С. С. Шашкова, 
(Продолженяе.) 
УП. 

Отонь и вода. 

Первобытное обожаше всепожирающато, всео- 
чищающаго и всесогрьвающаго огня до сихь 
поръ отзывается въ обычаЪ креститься при за- 
жигали вечеромъ лучины или свфчи, если же 
огонь долго не вздуваетел, то ‘товорять: «евя- 
той огонешекъ, дайся памт». Плевать на 
отонь— большой грфхь; у виновнаго въ этомъ 
па язык и на тубахь вокакиваютъ прыщи, отг- 
ники, а кто бросаегь въ огонь разныя нечисто- 
ты, тоть паршивфеть. Лучину или свфчу должно 
тасить съ блатоговзшемь губами, натарь сни- 
мать пальцами, уцфлЬвийй остатокъ бережно 
класть на мфото, бросать же лучину на поль 
или затаитываль ногами—грЪхъ, за который ви- 
новные караются пожаромъ. Въ тверской губ. 
того, у кого заторЪлась изба, пока ножаръ не 
кончится, не пускають въ друме дома, а топять 
дальше оть жилья, чтобы метящее и ипреслё- 
дующее его пламя послфдовало за пимъ. Въ са- 
марской губ. думаютъ, что тушить пожары грЪ- 
шно, въ другихъ же мЪстахь это относится толь- 
ко кь пожарамь оть пебеснато огня, молнйи. 
Вь черниговекой туб. при пожар выносать 
квашию, кладуть въ пее хлЪбъ-соль, ставять 
икопу и молатся. На Волыни выносятся хлфбъ- 
соль и святая вода, всо это ставится на столъ, 
съ которымъ знахарка обходить вокругь торя- 
щаго здашя и шепчеть; «Ой, ты огню пожада- 
пый, изъ ноба памъ зосланый, не разходься 
ты, люъ дымъ, бо такъ приказавъ тоби Болий 
Сынъ!» Другое закляуе: «Витаю *) тебе, гостю, 
замовляю теб, гостю! Пришовъ Господь въ м ръ, 
м1 его не познавъ, а святой огонь ‘слугою 
своимь назвавъ; Господь. на небо вознесся, за 
Госиодомъ и слуга — святой огонь понесся». 
Во время пожара зажитаютъь крещенсвял, чет- 
вертовыя или вЪичальныя свфчи. Вечеромь въ 
чистый четверг стараются донести горящими 
домой изъ церкви свфчи и иламенемь ихъ выжи- 
гаютъ кресты на притолкахь и матицахьъ, что 
иредохраплеть отъ моль. Эти свЪчи зажитаю- 
тея нпотда при трудпыхъ родахтъ, что указы- 
ваеть на евязь отня съ чадорожемь. Молодые, 
возвращаясь отъь вЪнца, перефзжають черезъ 
разложенпую въ воротахь горящую солому, а 
въ ивкоторыхь мфетахь на другой день пры- 
таютъ черезь огонь, первую же кудель, за кото- 
рую примется молодая, зажигають. Въ витеб- 
ской туб. па Срфтенье каждый хозяниъ освя- 
щаеть себ свЪчу и хранить ее въ амбарЪ, а 
во время посзва и жатвы выносить въ поле. 
При пос№в№ крестьяне не дають другимъ огня, 
чтобы не было неурожая, тоть же, кому удастся 
выпросить себЪ отня, будеть имфть хороний 


*) ПривЪтствую. 


урожай. Вто никогда не отказываеть сосфдямъ 
въ горячихь угольяхъ, тоть обфднфеть. Огонь 
цфлебенъ. Отъ родимца или веснухи у ребенка 
зажигають четверговую свфчу, оть головной 
боли дфлаютъь свЪчу по мБркЗ головы и ста- 
ватъ въ церкви; отъ сышей и корость высЪка- 
ють надъ болячками нскры. Ребенка, больного 
сухоткой или собачьей старостью (стЪнь) 
до 3 разъ всовывають на лопатв въ устье ис- 
топленной печки, при чемъ бабу, дфлающую это, 
другая, стоящая подъ окномъ, спрашиваеть: «что 
печешь?» «Стфнь пеку, сушецъ запекаю». Подоб- 
нымъ-же образомь перенекаютьъ грыжу и гне- 
туницу. 30 септября, по окончанш уборки хлЪба, 
сожигають соломенныя постели и старые лапти, 
скачуть черезъ разведенное пламя и окуривают- 
ся отъ чаръ и болфзней. На Ивановъ день съ 
той-же цфлью сожигаютъ въ лфсу рубахи и пры- 
тають черезъ костры. Въ курской губ., если уми- 
рають новорожденныя дфти, мать купается на 
дровосфкфЪ, рубить топоромъ свою рубашку и 
туть-же сжигаеть ее. Подобно тому, какъ у 
свреевь обрфзаше совершается каменнымъ 
пожемъ, изобртешемъ каменнаго вЪка, у насъ 
особенно уважается огонь, добытый первобыт- 
нымъ способомъ трешя дерева, — живой огонь, 
царь-огонь. Имъ зажитають кунальсве костры, 
черезь которые крестьяне перегопяють скоть 
и прыгаютъ сами для здоровья. При эпидезяхь 
служится молебенъ, свЪчи и кадило для котора- 
то зажигаются живымъ огнемъ, добытымъ тре- 
шемъ одного дубоваго полБиа о другое; изъ 
церкви огонь этоть разносится по домамъ на 
свЪчкахъ. При скотскомъ падежф посл молебна 
роють канаву, набрасывають въ пее шерсть, 
сухмя кости, кожаные обрЪфзки и, зажигая все 
это живымъ огнемъ, перегоняють черезь него 
стадо. 

Паралель живому огню составляеть сказоч- 
ная живая вода, въ которой олицетворено по- 
няе о, чудодфйственной цфлебной силЪ этой 
стихи. Жители восточной Сибири до сихь поръ 
молятся Святому Морю, Байкалу и боятся 
называть его озеромъ, & когда Ангара зимою 
долго не стаегь, старухи бросають въ нее кра- 
юшки хлЪба съ солью, чтобы она не мучилась. 
Донъ Ивановичъ, веселый Дунай, Волга 
матушка, старый чародЪй (волхвъ) Волховъ— 
всЪ эти назвашя — остатки древняго олицетво- 
решя и обожаня рфкъ. О Волг и Вазузв въ 
тверской губ. разсказывають: «Волга съ Вазу- 
зой долго спорила, кто изъ нихь умнфе, силь- 
нЪе и достойнфе большаго почета. Спорили- 
спорнли, другь друга ие переспорнли и рфши- 
лись воть на какое дфло. «Давай вмфеть ля- 
жемь спать, а кто прежде встанеть и скорфе 
ирндеть къ морю Хвалынскому, та изъ насъ и 
умнЪе, и сильнфе, и почету достойнфе. Легла 
Волга спать, легла и Вазуза. Ночью встала Ва- 
зуза потихоньку, убфжала оть Волги, выбрала 
себЪ дорогу и прямЪе и ближе и потекла. Про- 
спувшись, Волга пошла ни тихо, ни скоро, а 
какъ слЪдуеть; въ Зубцов догнала Вазузу, да 
такъ грозно, что Вазуза испугалась, назвалась 
меньшою сестрою и просила Волгу принять ее 
къ себЪ на руки и снести вь море Хвалынское. 
И до сихъ поръ Вазуза весною раньше просы- 
пается и будить Волгу оть зимняго сна». Въ 
тульской губ. ходитъ разсказъ о Шалф и Доп$, 
вытекающихь изъ Иванъ-Озера: У Иванъ-Озера 
было 2 сына: Шать и Донъ, почему послдай 
и называется въ ифеняхь Ивановичъ. Шатьъ, 
противъ воли родительской, захотЪль погулять 
въ чужедальнихь сторонахъ, отправился стран- 
ствоваль, но куда ни приставаль—нигдЪ его не 
принимали; прошатавшиеь безъ пользы, воро- 
тилея онъ домой. Донъ-же, за, свою постоянную 
тихость («тихй Донъ»), получить родительское 
благословеше и смЪфло пустился въ дальнюю до- 


рогу. На пути новстрёчаль онъ ворона и спро- 
силь: куда опъ летить? — Къ синему морю, от- 
вфчаль воронъ. «Отиравимся выфетЬ» Воть до- 
стигли они моря. Донъ подумать: если нырну 
черезъ все море, то и его уташу за собою. «Во- 
ронъ! сказаль онъ, сослужи мн службу: я пыр- 
ну въ море, а ты полетай на другую его сторону, 
и какъ скоро долетишь до берега — каркни». 
Донъ нырнуль въ море, воронъ полетЪлъ, кар- 
кнуль, да слишкомъ рано; Донъ такъ и осталея, 
какимъь его видимь», Р%ки требуютъ жертвь 
себЪ и р. Смородина въ былин говорить подъ- 
Ъхавшему къ пей молодцу: 
«Я скажу тё быстра р%ка, добрый молодець, 
Я про броды кониные, про мосточки калиновы, 
перевозы частые: 
Со броду конинаго я беру по добру коню, 
Съ перевозу частаго по сфделечку черкескому, 
Со мосточку калинова но удёлому молодцу; 
А тебя безвременнаго молодца— 
Я п такъ тебя пропущу». 

О самовольныхь утопленникахь выражелотся: 
«чорту баран». Однажды пьяный Разипь, плы- 
вая по Волгф, сказалъ: «Ахь ты, Волга матушка, 
рЪка великая, много ты дала мнЪ% и злата, и се- 
ребра, и всякаго добра, ты меня векормила и 
взлелфяла, славою и честью надфлила, а я еще 
ничфмьъ тебя не благодарствоваль! На-луь тебЪ, 
возьми» И съ этими словами онъ бросиль въ 
рЪку свою любовницу персянку. Въ родники и 
озера, считаемые сватыми, больные посл омо- 
вешя бросаютъ деньги, кольца, серьги, а нало- 
ивь ключевою водою лошадей, кладуть сере. 
бряную монету. Во владим1рекой губерши 0со- 
бенно цфлебными встрфчаются воды 2. рЪкь 
при ихь смяни; выкупавшиеь въ нихъ, кресть- 
лне оставляють па сосфднихь кустахь кресты, 
лоскуты, ленты. Цфлебныя свойства припиеы- 
ваются особенно ключевой вод; мноме родпи- 
ки, по пародному вфровашю, произошли от 
тромового удара. Въ новтородскомь кремлв у 
древнихь исковскихь вороть есть родникъ, изъ 
котораго по утрамъ обливаются водою больные 
лихорадкой. Въ воронежской губ. больныхь но- 
сять къ родникамь, раздВвають ихь, окачива- 
ютъ водой и надфвають чистое бфлье, иногда 
больной только умывается и, вытершиеь прине- 
сенною трапицею, вЪшаеть ее у колодца: когда 
она истлЪеть, то съ нею сгшеть и болфзиь. Въ 
могилевской губ. въ случаЪ болбзни ставягь у 
родника кресть. Оть сухотки дфтей купаюту 
въ вод изь 9 колодцевь и посыпають слфдь 
золою изъ 7 печей. Оть сглазу рано утромь 
идуть за водой на ключь, возвращаются, но огля- 
дываясь, потомъ кладутъ въ воду горяче уголь- 
ки, соль и печную глину и вспрыскивають или 
обливають больного, приговаривая: «еъ гуся во- 
да, съ лебедя вода—съ тебя худоба» Особенная 
цфлебная сила приписывается весенней, живой 
водЪ. На пасху собираютъ сифгь, солять чет- 
верговою солью, топать въ горшкахь и обли- 
вають скотъ, въ предохраненше отъ болЪзней. 
Мартовскимь снфгомь и больныхь лёчать, и 
окропляють сады и ульи, чтобы лучие роплись 
ичелы и червь не трогаль садовь. Въ чистый 
четвергь купаются въ прудахъ и рфкахь передъ 
восходомъ солнца въ предохранеше отъ болвз- 
пей, а въ крещенсвй сочельникъ —отъ сваточ- 
паго оскверненя. Чтобы лошадь полнЪла, ее 
поять съ серебра ключевою водой. Вь астра- 
ханской губ. во время падежей скоть перего- 
няють черезъ проточную воду. Вода смываеть 
и болфзни и чары, какъ говорится въ закляяхь: 
«матушка-вода, обмываешь ты круты берега, 
желты пески, бфль-горючъ камень своей быст- 
риной и золотой струёй. Обмой-ка ты съ раба 
божля (имя рекъ) вс хитки и притки, уроки и 
призоры, скорби и болфзни, щипоты и ломоты, _ 
злу худобу; понеси-ка (ихъ), матушка быстра 
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рЪка, своей быстриной, золотой струёй въ чи- 
стое поле, зимнее (синее?) море, за топучя гря- 
зи, за зыбущя болота, за сосновый лфсъ, за 
осиновый тынъ». «Матушка святая водица, род- 
ная сестрица! бфжишь ты по ненькамъ, по ко- 
лодамъ, по лузямъ, по болотамъ, и бъжишь чи- 
сто, непорочно; сними съ раба божья (имя) вся- 
вя болфзни и скорби». «Очищаешь ты, вода яв- 
ленная, и луга, и берега, и середину; очищай ты, 
вода лвленная, моего нарожденнаго (младенца) 
оть призора подуманна и погаданна». Одинъ 
мельникъь продаль свою дочь дьяволу; когда 
пришло время расчета, дЪвушка умыла руки и 
осталась спокойною. Явился дьяволь, но не въ 
состоянш быль къ пей приблизиться; еъ гнф- 
вомъ приказаль онъ мельнику: «унеси всю воду, 
чтобы не могла она умываться» Мельникъ ис- 
полнить приказаше. На другое утро снова явил- 
ся чорть, но но прежнему безъ усиЪха; нотому 
что дфвушка прослезилась на руки—и онЪ бы- 
ли совершенно чисты. 

Еще боле имфеть значешя онлодотворящая 
сила воды. Въ древности, по свидфтельству од- 
ного акта ХГв., во времл засухи приносили во- 
дЪ жертвы. Въ корсунскомъ уЪфздф во время 
бездождя старухи и дфвицы ндуть съ иконами 
къ роднику н роютт подлЪ нето землю; если он 
дороются до новаго ключа — скоро будеть 
дождь. Въ друтихъ мфетахъ, при крестномь 
ходв къ роднику во время засухи, мужчины 
и женщивы обливаютея ключевой водой. Въ 
курской губ. бабы, собираясь къ рЪЕЪ, бро- 
сають въ воду проходлщихь или, но край- 
ней мфрф, окачиваютъь ихъ есь ногъь до голо- 
вы. Мфстами считаютъь нужнымь выкупать 
посл молебна пиона. Передь посфвомъ, ра- 
ди урожал, смачивають по утрамь зерна клю- 
чевою водой. Подобно тому, какъ въ древ- 
ности дВвиць умыкали у воды, въ ‘витебской 
губерши парии-раскольники вмфето вфнчанья 
съ свонми нев$стами объ зжають трижды вкругь 
озера, считаемаго священнымъ. Вфщая сила воды 
выражается въ гаданьяхъ. Въ лунныя святочныя 
ночи дЪвицы ходять смотрфть въ проруби сво- 
ихь сужепыхъ. Въ одной пфснф вдова, жена 
и дфвица спрашивають колодезь и онъ отвф- 
чаеть нимъ, какъ оракулъ. Въ среду на 1-й не- 
ДЪлЬ великаго поста ходять къ родникамъ ип 
р+Ьчкамь прислушиваться, какь шумить вода: 
если опа шумитъ, какъ мельничный жерновъ, то 
лЬтомъ будуть большйя грозы. 30 ноября слу- 
шають у р®къ, озеръ и колодцевъ, выводя изъ 
шума, будетъ-ли зима умфренная или суровая. 
На святкахь надъ водой гадаютъ съ подблюд- 
ными изенями. Давая здоровье, орошая землю, 
вЪщая о будущемь, вода еще даеть человЪ$ку 
обильную пищу и обогащаеть его посредствомъ 
золотой рыбки, сказая о которой особенно 
развиты и распространены въ рыбообильной 
новгородской области: 


Шла щука изъ Новагорода, 

Она хвость волокла изъ Бфлаозера; 
Какъ на щукЪ чешуйка серебряная, 
Что серебряная, позолоченая; 


Какъ у щуки спина жемчугомъ силетена, 


Какъ головка у щуки унизанная, 
А на мЪфсто глазъ дорогой алмаз. 


Китъ-же, держаций землю на хребт% своемъ, 
въ народномь эпосз имфетъ связь съ расиро- 
страненнымь по всей землЪ варйантомъ солнеч- 
наго мифа: «Быль у мужика (говоритЪ сказка) 
мальчикъ семитВтокъ—такой силачъ, какого ни- 
тдЪ не видано и не слыхано! Послаль его отець 
дрова рубить; онъ повалиль цЪлыя деревья, 
взяль ихъ словно вязанку дровъ и понесъ домой. 
Сталь черезъ мость переправляться, увидала 
его морская рыба—китъ (но другому списку 
рыба—шука), разппула пасть и сглотпула мб- 
лодца со вофмъ какъ есть—и съ тонпоромъ, и съ 


деревьями. Мальчикь и тамъ не унываеть, взяль 
топоръ, нарубилъ дровъ, достать изъ кармана 
кремень н отниво, выскъ огня п зажегь костеръ. 
Не въ моготу пришлось рыбф: жжетъ и палить 
ей путро страшнымъ пламенемъ! Стала она 0$- 
гать по синю морю, во всф стороны такъ и ки- 
дается, изъ пасти дымъ столбомъ-—точно изъ 
печи валить; поднялись на мор$ высовя волны 
и много потопили кораблей и барокъ, много по- 
топили товаровъ и грзшнаго люду торговаго; 
наконець, прыгнула та рыба высоко н далеко, 
пала на морской берегъ, датутъ и издохла. Чет- 
веро сутокъ работалъ мальчикъь топоромъ, пока 
прорубиль у ней въ боку отверсме и вылфзъ на 
вольный бфлый свЪтъ». 
(Продолэкень слъдуеть.) 


Великая певица, 


Историческая повЪсть Луизы Мюльбахъ. Переводъ 

А. Качоровской. 

(Продолженле.) 

Главл ТУ. 

Праздникъ въ замкЪ Аустерлицъ. 
а& другое утро передъ 
дворцомъ князя Кауни- 
ца стояло дорожное лан- 
до; не смотря на холод- 
ный, весеный воздухъ, 
стфнки его были отки- 
нуты такъ, что каждый 
могъ видЪть сидящихь 
въ экинажв. Масса народа толпилась у подъЪз- 
да и съ любопытствомъ осматривала блестяций 
экипажь, задавая себф вопросъ: самъ-лн князь 
займеть въ немъ мфето? Жители ВЪФны гор%ли 
желашемъ видфть князя Кауница, могуществен- 
наго государственнато канцлера, передъ кото- 
рымъ, какъ носились слухи, склонялась сама 
императрица. Трудно было увидфть князя, ко- 
торый, боясь малЪйшаго вфтра, №здилъ обыкно- 
венно въ закрытомъ экинажф, закутанный, съ 
высокоподнятымь воротникомъ. 

Еще двф кареты подъфхали ко дворцу князя. 
Изъ первой выпрыгнуль высовй, сухощавый 
мужчина. 

— Это графъ Дурацо, директоръ театровъ, 
послышалось въ толиф. 

Дурацо посифшить ко второму экпнажу и от- 
крылъ дверцу, отстранивъь лакеевъ, выбЪжав- 
шихъ изъ дворца князя. Изъ экинажа вынорх- 
нула прекрасная женщина. Графъ Дурацо по- 
даль ей руку и ввель во дворецъ. 

— Это Габр1эли, ир1ятельница князя Кауница, 
послышалея шопотъ въ толиф и начались раз- 
сказы о томъ, какь императрица, ни съ того ни 
съ сего, дала отставку директору театровъ и, 
разгифванная за что-то на ифвицу, запретила 
сей ить вчера вечеромь и выгнала ее 
ВЪны. 

— А она все-таки здесь? спросиль какой-то 
любопытный, — и князь Кауницъ осмфливается 
ее принимать? 

— Да, потому что князь могущественн\е са- 
мой императрицы, и... 

Внезаино вс смолкли. Въ дверахъ дворца, 
окруженный дежурными офицерами, показалея 
князь Кауницъ, закутанный въ шинель, но ме- 
нфе обыкновеннаго. По ковру, протянутому отъ 
подъЪзда, князь дошель до экипажа, лакеи пос- 
ифшно спустили подножку; но князь остановился 
у дверець, выжидая кого-то. Появилась завер- 
нутал въ великолфиный, зеленый, бархатный, об- 
шитый горностаемъ бурнусъ, синьора Габр1эли 
подъ руку съ графомъ Дурацо. Кауниць подаль 
ей руку и помогь ей сЪфеть въ ландо, иотомъ 
послёдоваль за нею и сфль рядомъ; Дурацо по- 
мфетилея противъ нихъ. Экнпажь медленно тро- 
нулеи съ мета. Съ изумлешемъ собравшаяся 
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толпа увидфла князя Кауница въ открытомь 
экипаж, сидфвшато рядомь съ ифвицей, кото- 
рая но приказаню императрицы должна была, 
немедленно оставить ВЪну; въ томъ-же экипаж 
находился графъ Дурацо, уволенный отъ долж- 
ности. Разсказъ о такомъ неслыханномь событи 
облетфль весь городъ и возбудиль всеобщее 
любопытство. 

Между тёмь, дорожный экипаль князя про- 
должаль медленно катиться по улицамъь Вфны, 
такъ что каждый могъ видЪть князя рядомъ съ 
прекрасной ифвицей. Наконець экипалуь вы- 
Ъхаль за городь и нокатиль быстр%е. 

— Остановите карету! приказаль Кауницъ. 

— Полагаю, продолжаль онь, обращаясь къ 
Табр1эли, — л достаточно вытериЪлъ! Теперь 
можно закрыть карету. 

И, ежась отъ холода, онь откинулся въ самый 
уголь. Лакен подняли слики экинажа и закрыли 
окна. 

— Слава Богу, сказаль Кауниць, кутаясь въ 
шинель, — радн вась я натерифлел сегодня; 
будеть чудо, если я не захвораю серьезно! 

Габр1эли порывисто обняла обфими руками 
шею князя и поцфловала его въ лобъ. 

— Благодарю, вы великодушны, гешальны, 
отважны мой другъ! для меня вы пошли даже 
противъ самого воздуха! Дайте еще разь поцф- 
ловать васъ, говорила Габр!эли, прикасаясь сво- 
ими губами въ губамъ князя.—0, князь, вы при- 
думали великолфино; вся Вфна узнаеть, что вы 
Ъхали въ открытомъ экипаж съ изгнанницей и 
съ человфкомъ, виавшимь въ немилость. Вооб- 
ражаю, камя уморительныя физюономи скор- 
чать патеръь Порхамерь и его друзья. 

— Я думаю, вы можете быть довольны мною, 
сказаль Кауницъ, на губахь которато играла 
слабая улыбка. 

— Кром васъ никто въ Вфнв не рЬшился 
бы показать императрицф, что она поступила 
несправедливо и тЪмь доставить памъ обоимъ 
блестящее удовлетворенте, сказаль графъ Дурацо. 

— Это еще не все, отвфчаль канцлеръ, улы- 
баясь.—Я обфщаль Габр1эли полное удовлетво- 
рене и она будеть имфть его. 

Н$еколько поздифе выфхаль изъ города рядъ 

экнцажей, Въ нервой, большой, позолоченной 
кареть Ъхала имнератрица со своимъ супругомъ 
Францомъ-Стефаномъ и двумя дочерьми, эрцгер- 
цогинями: Христиной и Елизаветой; во второй — 
эрцгерцоги: Леопольдь и Максимиланъ съ ихь 
адъютантомъ графомъ Бамани; въ четырехьъ-же 
остальныхь помфщались придворных дамы и ка- 
валеры. Профзжая мимо дворца ея старшаго 
сына, эрцгерцога Тосифа, императрица сказала: 
— Очень жаль, что Тосифь отказалея Ъхать 
нами, 
— И эт10 вполн% естественно, отвфчаль имие- 
раторъ: — онь оплакиваеть свою прекрасную 
супругу ин я думаю, было бы не совефмъ прАят- 
но видфть, какъ легко онъ забываеть свое горе. 
Потеря любимой жены очень тяжела для муж- 
чины. 

Товоря это император взяль руку своей пре- 
красной супруги и поцфловаль ее. 

— Благодарю тебя, Францъ, за эти слова! 
сказала императрица. — ДЪти, запомните слова 
вашего отца; дай Богьъ, чтобы валии мужья ду- 
мали точно такъ-же! Ты правъ, Франць, судьба 
послала нашему Тосифу страшное горе, но Богь 
дасть, онъ превозможеть его. Я все-таки была, 
бы очень довольна, если бы Тосифь фхаль те- 
перь съ нами къ Кауницу, гдф могь бы немного 
развлечься. 

— Иты вь самомъ дфлЪ, надзешься, Тереза, 
найдти развлечене въ старинномъ, мрамномь 
замкЪ у чудака князя Кауница? сказаль имие- 
раторъ. 

— БУ 


съ 


конечно, мы немного носкучаемъ; 
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князь не будетъ стфеняться, даже и съ нами. А 


впрочемь, можеть быть, мы и ошибаемся, 
Францъ. 

Гллвл У. 

Концертъ. 


Только поздно вечеромъь императрица и ея 
свита въфхали въ аллею замка Аустерлица, со- 
провождаемые лакеями съ зажжеными факелами. 

‚ Внязь Кауниць встрфтиль своихь высоких го- 
стей у дверець кареты императрицы и повелъ 
ее въ приготовленныя для нея комнаты, 

— Ваше величество утомлены путешеств!емъ 
и конечно желаете отдохнуть, сказаль князь, — 
поэтому я не рфшилея обезнокоить васъь болфе 
торжественной встр чей. Какъ вашимь величе- 
ствамь, тазуь и эрцгерцогинямъ, будеть подано 
все нужное сюда. На завтра отложиль я честь 
ознакомить монхъ высокихь гостей съ паркомъ 
замка. 

Онъ низко поклонился, поцзловаль руку импе- 
ратрицф, сказаль нфоколько словъ императору 
и вышелъ. 

— Видишь, Тереза, промолвиль императоръ,— 
начинается то, что я предеказываль; въ замк\ 
Аустерлицв мы только гости князя Кауница и 
должны плясать подъь его дудку. 

— Я думаю, Франць, онъ будеть напгрывать 
намъ очень скучную мелодлю. Но разъ мы со- 
тласились на его приглашене, мы должны все 
вытернЪть. Намъ нельзя было не исполнить же- 
ланшя князя, который ‘мудро провелъ насъ чрезъ 
всф песчастя н невзгоды, и помогъь намь за- 
ключить довольно выгодный миръ. За это мы 
должны дфлалть Ъоппе ште аи шапуа$ ]ец, какь 
товорять французы. Я утЪшаюсь тВмъ, что это 
всего на нЪсколько дней, и даю слово быть завтра 
цфлый день съ веселымъ, довольнымь лицомъ, 
не возмущаясь и не огорчаясь ничфмъ! 

— Я объщаю тоже самое; я ничЪмъ не буду 
огорчаться, иначе теперь уже я имфль бы для 
этого причину, засмфялея императоръ: — князь 
едва обратиль на меня внимане п даже не по- 
думаль проводить меня въ мою комналу. 

ЛЬ йствительно, опъ и пе подумалъ объ этомъ. 
Клязь прошель на свою половину,’ на противу- 
положной сторон® замка, откуда до ушей имие- 
ратрицы не достигали звуки веселато смфха и 
болтовни. Габр1эли паходилась въ отличномь 
настроеши, а трафъ Дурацо зналь такъ много 

‘различныхь истор и анекдотовъ, что самь 
князь забыль свою обычпую суровость п см- 
шаль свой веселый смЪхъ съ шумнымь хохотомъ 
Катарины. 

Имнераторъь Франць быль правъ. Настало 
утро, но съ нимъь не наступило веселости въ 
старинномъ замкЪ. Напрасно высове тости ис- 
кали развлеченя въ парк, столЬтнйя деревья и 
обширные луга которато оставались тихи и 0ез- 
молвны; напрасно искали они его позднфе на 
двор замка въ шум музыки крестьянъ и кресть- 
янокъ, которые въ бфлыхь нарядахъь съ вЪн- 
ками на толовахь, танцовали нац1ональные 
танцы. Музыка звучала монотонно, а танцоры 
и танцорки, своими изумленными робкими фи- 
турами, показывали ясно, что танцы не достав- 
ляли имъ ни малЪйшатго удовольствя. 

Потомъь пришло время пышнаго, великолфи- 
наго обЪда, за которымъ подавали доромя ку- 
шанья и вина, но оживлене и веселость по 
прежнему отсутствовали и имиератрица была 
довольна, когда подали десерть и вслфдъ за 
нимъ князь Кауниць самь подаль знакъ вета- 
вать изъ-за стола, какъ будто за обфдомъ не 
присутствовала императрица. Мария -Терез1я 
смотрфла на все снисходительно улыбаясь. 

— Послф обфда, сказаль торжественно киязь, 
обращаясь къ императриц%, —если ваше величе- 
ство разр шите, послфдуетъ иловаше рукп и пр! 
емъ здфшняго дворянства, а вечеромъ концертъ. 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


— Ковцертъ! вскричаль весело нмнера- 
торъ, — о, князь, вы очень любезный хозлинъ. 
Вы знаете, что императрица, я и мои дЪти боль- 
пИе любители музыки. Что услышимь мы въ 
копцерт®, князь, и кто будуть исполнители? 

— Извините, ваше величество, это тайна, 
отвфчать князь; — одно могу обфщать, что вы 
услышите прекраснЪйшую музыку. 

Все произошло по програм князя: послЪ 
обЪда быль премъ и послв цЪхованйя руки все 
съЪхавшееся дворянство получило ириглашене 
на концертъ. Въ концертной залф появились да- 
мы, въ блестящихь туалетахъ, убранныхь бри- 
мантами, а мужчины въ шитыхъ золотомъ мун- 
дпрахъ или въ испанскихь иридворныхь костю- 
махъ. Наконець, подъ руку съ кпяземъ Кауни- 
цемъ, вошла въ залу Мар1я-Терез!я; за нею сл%- 
довали ея супругъ и эрцгерцогини. Молодыя д%- 
вушки, по желантю своей августЪйшей матери, 
одфлись довольно просто: он® были въ крас- 
выхь плальахъ, вышитыхь золотомъ и серебромъ 
и окаймленныхь блондами. Ихъ лица пе были 
исдкрашены румянами, какъ того требовала мо- 
да, которой слВдовала сама императрица. За 
эригерцогинями шли придворныя дамы, одина- 
ково съ ними одфтыя, а за ними кавалеры въ 
красныхъ, суконныхъ, вышитыхъ золотомъ каф- 
танахъ, съ зелеными жилетами. 

Князь подвель императорскую чету къ двумъ 
кресламъ, стоявшимъ на возвышении подъ бал- 
дахиномъ; подлф помфщались кресла поменьше 
для эрцгерцогинь, рядомъ съ которыми стояло 
кресло самого Кауница. Императрица подала 
знакъ рукою и всЪ дамы помЪстились на ни- 
зенькихь табуретахъ, а кавалеры остались сто- 
ать за ними. 

— Ваше величество, разр шите начать кон- 
цертъ? спросиль Кауницъ. 

— Князь, мы ваши тости, распоряжайтесь 
какъ найдете болфе удобпымъ. 

Кауниць подать знакъ и послышались тор- 
жественные звуки интродукщи къ опер «Орфей 
и Эвредика». 

Императоръ ип императрица внимательно слу- 
шали чудную музыку беземертнато Глюка. Гла- 
за ниператрицы наполнились слезами: эту му- 
зыку любила эрцгерцогиня Елизавета, покойная 
супруга ея сына Тосифа. Императоръ также сд - 
лался серьезенъ, 

— Ахь, ночему на землЪ все такъ быстро 
проходить, умпраеть, отцвтаетъ! все: любовь, 
молодость, счастье! сказала со вздохомъ Мария- 
Терезя, обращаясь къ мужу.—То, что сегодня 
является памъ во всей своей молодой крас\Ъ, 
завтра увядаетъ! 

Музыка смолкла, императрица подала знакъ 
одобрешя и вся зала огласилась громкими аило- 
дисментами. 

— Если ваше величество позволите, сказалъ 
Каупиць,—я пойду за иЪвицей, которая будеть 
имЪть честь иЪть передъ вашими величествами. 

Марля-Терезя кивнула толовой и князь бы- 
стрыми шагами прошель чрезъ залу. 

— Императрица, шепнуль ея мужъ,— над%- 
юсь, вы сдержите ваше обфщане, останетесь 
до конца съ веселымъ лицомъ и вынесете спо- 
койно все, что-бы пи придумаль нашь странный 
хозяин? 

— Да, я останусь спокойна до конца; но по- 
чему вы меня объ этомъ спрашиваете, Франць? 

— Я предвижу, что случится непраятное для 
васъ; вы знаете, Кауницъ, упрямый, настойчи- 
вый человЪкъ, а мн вчера кое-что разсказыва- 
ди, чему я не хотфль вфрить, но это, вфроятно, 
окажется правдой. Вы обфщаете мнф не выка- 
зать своего неудовольств1я даже въ томъ слу- 
ча, если князь вздумаеть ввести сюда особу, 
которую вы пзгнали изъ Вфны? 

— Ты думаешь, Францъ, что... 
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Императрица смолкла: дверь широко распах- 
нулась и въ залу вошла подъ руку съ княземъ 
Катарина Габр!1эли. Она выглядфла феей; сереб- 
ристое платье, подхваченное гирляндами изъ 
цвЪфтовъ, украшенное жемчугомъ и кружевами, 
очень шло къ ней. Бриманты украшали низый 
вырфзъ ея таль, торфли на ненапудренныхъ, 
высоко зачесапныхь волосахьъ, блестфли па ея 
ше\! 2 

Мар1я-Терезя улыбалась, пи одна черта ея 
прекраеснаго лица не выдала ея волнешя и даже 
глаза ея не разгорфлись сильшфе, когда къ ней 
подошла ифвица подъ руку съ Кауницемъ и 
низко поклонилась ей. Маря-Терезая слегка на- 
клонила свою толову. ЗалВмъ, поклонившись 
также пинератору п эрцгерцогинямь, Габруэли 
взошла на пебольшое, покрытое персидекимь 
ковромь возвышен1е, выдвинутое на средину 
залы. Квязь подаль ей ноты и осталел стоять 
за, нею. 

Прелестнымъ, серебристымъ, звопкимъ голо- 
сомъ Габрэли пропфла большую арно изъ но- 
вой оперы Глюка. Какъ музыка, такъ и ифше 
были полны вдохновешя и одутевлешя; по Ма- 
рая-Терезя не разлфляла вееобщато восторга. 
Опа превозмогла себя, удержала улыбку на сво- 
емъ лицф, не выказала никому чувств, волно- 
вавшихь се, и только одить муж ея, по движе- 
шю ея груди, догадывался, кахь сильпо раздра- 
жена его супруга. 

— Прошу васъ, шеппуль опъь ей, во время 
иъшя, — соберите вс№ силы вашей возвышенной 
души и не доставьте этой пЪвиц® удовольстия 
видфть валгь гиф! 

— Вы празы, опа пе должна вид№ть моего 
тнЪва. 

— Но слфлуетъ созпалься, Тереза, она поетъ 
восхитительно! 

— Да, и это раздражаеть меня вдвойп%, про- 
шентала императрица; —ошъ заставляетиь се пЪть, 
чтобы доказаль мп мою несправедливость. И 
онъ пе должень видфть моего пеудовольствия! 

Пе окончилось. Князь Каупиць въ востор- 
г нагнулся, поцфловаль руку Габр1эли и пачаль 


тромко аплодировать. Никто пе осмфлилея по- 


слЪяовать его примфру, потому что пмператри- 
ца, улыбающаяся и веселая, не шевельпула сво- 
ихъ рукъ. Лобъ Кауница нахмурился, по локо- 
ны его параднаго парика опустились ло бровей 
и никто ие могь вид№ть его гифва. батФмь онъ 
взаль руку Габруэли и подвель ее, с1яющую мо- 
лодостью и, красотою къ императриц\, которая 
продолжала улыбаться. 

— Ваше величество, сказаль громко Кау- 
ниц, — надфюсь, я доставилъ высокое музыкаль- 
ное наслажден!е вашим величествамь, и сдер- 
жаль слово; я сказаль, что вы услышите чудес- 
нфйшую музыку и дратоцёнизйиий толосъ, ка- 
ке только существуютъ въ настоящее время въ 
Европ, п вы слышали то и другое. 

— Вы правы, князь, отв чала императрица, — 
эта новая музыка Глюка великолвина; его сл%- 
дуетъ считать величайшимь композиторомь Ев- 
ропы. 

— И, добавилъ улыбаясь императоръ, — никто 
пе исполияеттъ эту музыку такъ прекрасно, какъ 
синьора Габр1эли, придворная пЪвица ея вели- 
чества императрицы русской. Если не оши- 
баюсь, синьора, вы фдете теперь въ Россю, и 
уже находитесь подъ покровительствомъ русской 
императрицы. 

— Да, ваше величество, отв®чала съ покло- 
номъ Габр!эли,—съ той минуты, какъ я поки- 
пула Вфну, я состою подъ покровительствомь 
русской императрицы и нахожусь въ замк® его 
свЪтлости, князя Кауница, какъ тостья. 

— Синьора въ качеств моей гостьш, ска- 
заль Кауницъ,—исполнила мое желан!е п ифла 
персдъ вашими величествами, 


тлЕОСТРАТЕЕАЯ ГАЛЕРЕЯ. 
КАРТИНА БЕНСУРА. 
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— Благодарю васъ, сказала императрица, ед- 
ва замфтно кивнувъ толовой, — вы доставили 
намъ случай слышать прекраснЪйшую музыку. 
Я повторяю: выше Глюка нфтъ и не будетъ ком- 
позитора! 

— И никто не исполнить эту музыку лучше 
синьоры Габрэли, сказать кпазь довольно гром- 
ко, чтобы всф его слышали. 

— Разрфшите ваше величество синьор% сиЪть 
арю Порпора, которую маэстро сочиниль соб- 
ственно для нея, своей ученицы. 

— Исполняйте вашу програму, князь, до коп- 
ца, мы слушаемъ, сказала императрица. 

Кауниць снова проводиль Габр!эли до возвы- 
шенйя. Громко, могущественно, радостно, какъ 
иЪфсвь жаворонка или трель соловья, раздался 
толосъ ифвицы въ бравурной арш изъ оперыея 
учителя Порпора. Такъ прекрасна была музыка, 
такъ блестяще исполнен!е, что сама императри- 
ца, подъ впечатльшемъ артнетическаго востор- 
та, не могла удержаться и, едва Габр!эли окон- 
чила иЪть, подала знакъ одобрев!я. Императоръ, 
послфдовавь ея примфру, началь громко апло- 
дировать и вся зала, по этому знаку, огласилась 
шумными рукоплескашями. Вторично подвелъ 
Кауниць Габр1эли къ императриць, которая на 
этотъ разъ ласково поблагодарила иЪвицу за до- 
ставленное наслаждеше. 

— Благодарю васъ, синьора, сказала имие- 
ралрица. Не успфла она произнести этихъ словъ, 
отскочиль замокъ одного изъ ея жемчужныхь 
браслетовъ и драгоцфнная вещица упала на зем- 
лю, какъ разъ къ ногамъ иЪвицы. 

Табрэли видфла это хорошо, но’не нагнулась, 
чтобы поднять браслетъ. Кауниць, также замф- 
тиви!й падеше браслета, натнулея и поднялъ 
его. 

н—: Кому ваше величество прикажете отдать 
браслеть? спросиль онъ. 

Несмотря на румяна, было замфтно, какъ по- 
блфднфла Мар1я-Терезйя, но все-же она продол- 
жала улыбаться. 

— Вамъ извёстенъ, Кауницъ, отвфчала она,— 
обычай нашего двора, по которому все, поте- 
рянное императрицей, принадлежитъ нашедшему 
потерю. Браслетъ вашь, отдайте его кому хо- 
тите, наприм®ръ, синьор% Габруэли, которая до- 
ставила намъ сегодня большое удовольстве, 
давъ возможность услышать чудную музыку ве- 
ликаго Глюка. 

Кауниць съ улыбкой поклонился и, обраща- 
ясь къ извицф, сказаль: 

— Синьора, императрица поручаеть мн% пе- 
редать вамъ этотъ браслетъ въ признательность 
за ваше искуство. 

Но Габруэли не взяла браслета и носмотрфла 
пристально на императрицу. 

— Синьора, сказалъ нетери®ливо Кауниць, — 
вы понимаете, императрица поручаеть мн пе- 
редать вамъ браслетъ. 

— Нёть, князь, возразила громко Габр1эли,— 
я поняла только, что ея величество дарить эту 
драгоцфиную вещицу вамъ, какъ нашедшему ее, 
& вы предлагаете ее мнф. Но вы знаете, что я 
не придаю большого значеня бримантамъ, такъ 
какъ у меня ихь достаточно; но эта бездфлуш- 
ка имфла-бы для меня громадную цфну, если-бы 
ея величество императрица дЪйствительно на- 
значила ее мн и, если-бы сдфлала милость, ска- 
зала мн объ этомъ. 

— Это назначено вамъ! вскричала пмперат- 
рица, немного громче, чёмъ желала. — Возьмите 
этоть браслетъ на память объ императриц® Ма- 
р1и-Терези, которую вы, вфроятно, больше ни- 
когда не увидите. 

Императрица поднялась, показывая тфмъ, что 
концерть конченъ. Императоръ подаль ей руку 
и провель черезъ залу на ея половину. Онъ чув- 
ствоваль, какъ рука Марш-Терези дрожала, 


слышаль ея прерывистое дыхане и сизшихль по- 
кинуть залу, чтобы никто не замфтиль волнешя 
тосударыни. 

Придя въ своп комнаты, Марля-Терез1я оста- 
новилась, восклицаше гифва сорвалось съ сл 
губъ и ея золотой, осыпанный жемчутомъ, вЗеръ 
полетЪль на землю. 

(Продолжене слъдует».) 


— ево 
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х Ауметическая пара, 
Московск!е премьеры въ ПетербургЪ. 
Ст. И. Васильевснаго (Буквы). 
Ъ настоящее время одновременно 
тостять въ Петербург двЪ знаме- 
нитости московскаго театра — Г. Н. 
Федотова п А. П. Ленск. Это та- 
кая изящная ин даровитая художе- 
ственная пара, точно’ сейчаеь со- 
шедшая съ выставочнаго полотна, 
такъ много въ ней увлечения, св*- 
жести, правды и артистическато 
огня, что я не могу отказать себф въ удоволь- 
ствш познакомить читателей «илвописнаго 06бо- 
зрышя» съ нашими популярными и симпатич- 
ными гостями. 


т. 

Г. Н. Федотова смфло можеть считаться теперь 
первою русскою драматическою артисткою. Въ 
Москвф ей фактически и принадлежить главен- 
ствующее мфсто; на петербургской сцен не 
представляется для г-жи Федотовойтакже никакой 
серьезной конкуренции. Конечно, наша премь- 
ерша, г-жа Савина,—талантъ и таланть недю- 
жинный. Въ роляхъ извфстной категори она 
обладаеть несомнфннымъ обаяшемъ: молодость, 
миловидность, женственность, тращя и есте- 
ственность берутъ свое. Это таке двигатели, 
которые не оставятъ артистку въ, тфни. Но г-жа 
Савина сильна только прпроднымъ дарован1емъ; 
показной, образцовый репертуаръ ся очень не 
великъ; онъ исчерпывается всего только нЪе 
колькими пьесами, выдвигающими том 
аналогичные образы тероинь. Г-жа Савина бЪдна 
ролями. Это впрочемъ и понятно. Въ лиц г-жи 
Савиной не артистка восходитъ до какой утодно 
поставленной ей роли, но, наоборотъ, роль долж- 
на нисходить къ артистк$. Для хорошато испол- 
неня требуется, Чтобы роль непремфино совиа- 
дала съ индивидуальностью т-жи Савиной. Я 
хочу сказать, что т-жа Савина по преимуществу 
увлекаетт, тогда, когда она остается на сцен\ 
т-жею Савиной. Она постоянно эксплуатируеть 
только т средства, которыя у нея имфлись, 
имфютсея и будуть пыфться; не придаеть отъ 
себя ничего новато, оставляя въ сторонф ло- 
вольно трудную задачу тщательной выработки 
типовъ разнаго склада и формациь, и беретъ въ 
общемь не умомъ, не высокою техникою, пе 
тонкимъ и изошреннымь зпашемъ драматиче- 
скаго и актерскаго искуства, а простымъ ум нь- 
емъ оставаться и на сцен такою-же, какою 
бываетъ она и за кулисами, въ своей будпичной 
частной жизни. За послфднее время мы помнимъ, 
наприм®ръ, только двЪ дфйствительно блестяпия 
Савинсвя роли: «Дикарку» въ пьес Островскаго 
и «Майоршу» въ пьес г. Шнажинскато. Не спорю, 
чго и бытовая обстановка, и характеры, и дра- 
матичесыя положешя, и исихически-моральный 
строй двухъ этихъ женскихь типовъ разнству- 
ють между собою. «Дикарка» моложе, хрупче, 
воспр1имчивфе и сдержаннфе «Маюрши»; «Ди- 
карка» едва складыватйся бутонъ, кокетливо 
выглядываюний изъ тлухого зеленато пороста; 
«Ма1лорша»— окрфишая п сложившаяся уже на- 
тура, цвЪтокъ, привольно расправивний и рас- 
пустивпий вс лепестки свои. Но если выиеки- 
вать поглубже и повнимательнфе причины и 
средства, которыми артистка въ обонхъ наз- 
ванныхъ роляхъ прельщаетъ и подкупаетъ зри- 


къ 


теля, то окажется, что въ сущности и причины 
и средства этп одни и т%же. И здфеь и тамь, 
и у Островскаго и уг. Шнажинскато, насъ прель- 
щаетъ лихой и своеродный, чисто руссый жен- 
скй характеръ, рядъ смфлыхь и тонкихь нпере- 
ходовъ оть мажорнато къ минорному, сильная 
и натуральная окраска страстей и увлечешй, 
гращюозность молодости и ненодражаемая мило- 
видность проказпичающей баловницы. И здЪеь, 
и тамь, мы видимь пе «Дикарву-Варю» и ‘не 
«Маоршу», восиропзводимыхь г-жею Савиной, 
а т-жу Савину, принявшую въ разное время 2 
разпыя афишныя клички. Я отпюдь не имЪю 
памфрешя подрывать популярность у нашей 
петербургской, все-таки панболфе круппой и за- 
мЪфтной, художественной сплы. У г-жи Савиной 
несомнфино есть внутрепняя искра таланта, по 
бфда ея въ томъ, что она не могла или не 
умЪфла раздуть этой искры до постоянно тен- 
лящагося въ артистк% огня и удовольствовалась 
только тфмъ, что дала ей природа. Она, поэтому, 
правда, не регреспруетъ, но и пе прогреспруеть. 
Она распоряжается только процентами ол сво- 
его непзмфннаго капитала. Г-жа Савина слаба 
въ техникЪ, въ творчеств, въ мозтовой анали- 
зующей и синтезирующей работ\, & безъ этихь 
данныхь можно быть очень хорошею артисткою, 
на театральныхь подмосткахъ, но нельзя быть 
поразительной мастерицею въ театральном 
храмъ. ; 

Г-жа Федотова представляеть собою совезмъ 
пное явлеше. Она на сцен® уже лфть 15, но 
не останавливается на дорот труда и не ста- 
рЪеть въ художественномь отношенши. Несом- 
ифино, что природа не пожалфла для нея мно- 
тихь и цфнныхь даровъ своихъ. Природа дала 
т-жЪ Федотовой наружность привлекательную, 
красивую и представительную: рость боле чмъ 
средийй, статную, пластично-сложенную фигуру, 
больше черные тлаза восхитительной игры, — 
тлаза обладаюние иЪмою рЪчью, блескомъ, энер- 
г1ею и выразительностью чувства; — маленьюй, 
слегка одутловатый ротъ, богатые волосы цв№та, 
вороньяго крыла п открытое высокое чело. При- 
рода дала г-жф Федотовой голосъ звучный, пр1ят- 
ный и растяжимый, Артистка безъ труда перехо- 
дить отъ нотъ высокихъ, приподнятыхъ, ажитиро- 
ванныхь, къ низкому регистру, столь важному и 
столь незамфнимому въ мфетахъ патетическихт, 
душевныхь и нервныхь,—въ м%фстахъ, гдЪ пою- 
щая болевая струна страждущей и мечущейся 
человЪ ческой души должна исполнять свое 5010. 
Природа, затЪмъ, дала артистк% разнообразную 
жестикуляцио и разнообразпую мимику. У г-жи 
Федотовой бездна, грации, женственности и изящ- 
ности, а эти внутрепвйя качества во вафшнемь 
своемъ проявлени и создаютъ соразмрпость, 
красоту и выразительность жестов, камь очень 
важного сцепическаго подспорья, какъ допол- 
нительныхь истолкователей чуветвъ, характе- 
ровъ, эпизодовъ и нравственныхь состояшй. То- 
же слфд. 


уеть сказать и о мимикф и гримировюв 
г-ииг Федотовой: нервая— всегда паходить въ ея 
лицЪ вс 


ТВ лиш, движеня и физюпомпческя 
комбинацит, которыя пужны для дапнаго драма- 
тическаго момента, при данпыхь услошяхъ врё- 
мени и мфота, а вторая—тримировка и костю- 
мировка — обличають безукоризненпый эстети- 
чесый вкусъ, зналме жизпи и поннман!е ти- 
повЪ. 


Но затфмъ уже пе природа, а сама т-жа Фе- 
дотова дала себЪ ту артистическую мощь, въ 
отношент которой ве сойчась персчисленныя 
качества и данпыя птраютъ роль служебпую и 
второстепенную. Артистка дала себь превос- 
ходную технику и стротую, днецииливирующую 
и вырабатывающую таланть, школу. Г-жа Федо- 
това съ самаго начала своей дВятельпости сра- 
зу и горячо увфровала въ непогрьшимое осно- 
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воположеше. Она увЪфровала въ ту старую, но 
святую и незыблемую для театра истину, кото- 
рую высказаль еще Дидро: что истинный ар- 
тисть, не взирая на весь запасъ своихъ душев- 
ныхЪъ силъ, сколь ботаты и восиршичивы ни бы- 
ли-бы они, должень играть не чуветвомъ, но 
умомъ. Росси, Сальвини, Сара Бернаръ, В. В. 
Самойловъ прежде всего—умъ, мастерство, тех- 
ника, а потомъ уже природа и чувство. Чувство 
умфеть повторяться и, волЪдетве этого, вульга- 
ризироваться, постоянно отливаясь въ боле 
или менфе сходныя и однообразныя формы. Чув- 
ство, слушающееея только чувства, не въ со- 
стоянйт дать большихь средствь исполнителю. 
Чувство можеть награждаль артиета, или артист- 
ку великолфиными, захватывающими моментами; 
ово способно вызывать восторги въ разныхъ 
сценическихь переломахь и душевныхь кульми- 
нащаяхъ, но.оно не въ силахь так послфдова- 
тельно, такъ подробно и таюь трудолюбиво вы- 
работать роли или тина, чтобы носльдей прель- 
щаль не только своею яркостью и душевною 
отзывчивостью, но еще и своимъ внутреннимь 
единствомь, своею округленностью и закончен- 
ностью, доведенными до мельчайшихь иподроб- 
ностей. Это уже дфло ума и техники. И воть 
истинная сила г-жи Федотовой не только въ ея 
ириродныхъ данныхь, какъ у г-жи Савиной, но 
еще въ ея ум и техник. Она такъ же создаетъ 
свои роли, какъь художникь нишетъ картину или 
белетристь—повЪсть. Для нея нЪтъ въ роли ни 
казовыхь моментовь, ни донолнительнато бала- 
ста. Она переносигь жизнь на сцену, а въ жиз- 
ни все разумно, все имфеть свой вфеъ, смысль 
и значеше. Съ перваго выходного шага и до 
послфдняго занавфенаго падешя, г-жа Федотова 
старается стоять на одной и той-же высот, 
т, е. олицетворять, истолковывать н обобщать 
тинъ, слагая его изъ тысячныхь штриховъ, чер- 
точекъь свЪтовыхь пятенъ и нятнышекъ. Оттого- 
то игра г-жи Федотовой совершенно приковы- 
ваеть зрителя. Зритель весь на сценЪ, ибо каж- 
дый моменть служить тамь у г-жи Федотовой 
развимемъ предъидущаго, объяснешемъ настоя- 
щато или причиною для послфдующаго. Въ «Га 
Чаше ах сатбНаз», въ этой искуственной и 
форсированной пьес, предь вами въ лицф г-жи 
Федотовой глубоко врфзывающися въ память 
тинъ безвременно павшей и не во время вос- 
креснувшей жертвы порока, безцфльности, ду- 
щевной пустоты, — жертвы, торговавшей любовью 
безстыдства и погибшей отъ пламени объявшей 
ее любви святой п чистой. Кло видфль г-жу Фе- 
дотову въ этой роли, тотъ не забудеть ни объяс- 
нешй ея съ отцемь любимаго челов ка, —объяс- 
нешй, въ которыхь, точно въ калейдоскоп, по- 
очередно мФняются безнадежных чувства и пе- 
реходы;—ни дЪфИйствительно подавляющато мо- 
мента прощалия теронни съ Арманомь Дюва- 
лемъ. Вы чувствуете, что несчастная героиня 
Дюма-сына должна быть именно такою, какою 
показываеть ее вамъ артистка. Въ шекспиров- 
ской комеди («Много шуму изъ ничего»), — въ 
этомъ генальномь фарс трагика, ставшато ко- 
микомъ, —т-жа Федотова съ такимъ-же совер- 
шенствомь, съ такою-же полнотою и закончен- 
ностью воспроизводить тинь Беатриче, легко- 
крылой, беззаботно проказничающей вертушки 
и хохотушки, — Беатриче, которая точно наслаж- 
дается на сцен своимъ весемемь и беззабот- 
ностью, своею искренностью и шаловливою пу- 
стотою, и въ которой видно, какъ случайно 
запавшая нскорка любви превращаеть наивную 
ДЪвочку въ захваченную трепетомъ страсти 
женщину. Въ «Нищихь духомь»,—вЪъ этой буль- 
варно-мелодраматической натяжк%, гдф все такъ 
топорно-грубо, такъ банально и такъ заурядно,— 
игра г-жи Федотовой совсфмъ перед®лываетъ дра- 
му. Недостатки пьесы исчезають предъ высокими 


достоинствами исполнешя, пьеса точно раздван- 
вается; въ ней какъ будто участвуетъ, съ одной 
стороны, безцвфтная толкучка актеровь и ак- 
трисъ, собранныхь на подмосткахь по щучьему 
велфню автора, а съ другой— живая, страстная, 
въ м$ру утрированная и художественно вдоль 
и понерегь расчерченная героння, которая какъ- 
бы случайно вошла въ эту ньесу и освЪтнла ея 
скучные и безтолковые лабиринты только сво- 
имъ личнымъ блескомъ. ВозлВ нея—ходули, не- 
правда, мар1онетки, глоташе кинжаловъ, лона- 
не ракетъ, трескучая и подмалеванная театраль- 
щина, словомъ, фальшь и плоскость, а въ ней— 
жизнь, тииъ и горзше духа! 

Такова сила крупнаго и дЪйствительнато та- 
ланта. Онъ не только умЪфетъ брать то, что ему 
дають. Онь нерерабатываеть данное, подвер- 
таеть его критикф, освфщен!ю, анализу, выиски- 
ваетъ перлы въ мусорЪ, устанавливаеть равно- 
вБс1е въ матералЪ, придаеть всей своей роли 
сплошной высоко-эстетичесый колоритъ и тогда 
уже только велить режисеру щелкнуть звонкомъ 
для поднятя занавЪса. 

п. 

Другой наш гость, г. Ленск, ]феипе ргеп- 
пиег московской трупы, слабфе своей зпамени- 
той товарки. Главный грфхъ г. Ленскаго кроет- 
ся, кажется мнЪ, вь незнаши имъ самого 
себя. Для серьезнаго и выдающагося актера 
это прискорбный недосталокъ. Онъь лишаеть 
артиста критической мфрки въ его дфательности; 
онъ раскидываеть на всЪ стороны репертуаръ 
актера и служить неточникомь промаховъ; онъ 
поселяеть въ артист твердое убфждеше объ 
энциклонедическихь его, артиста, способностяхь, 
будто бы дающихь ему средства быть такъ-же 
хорошимъ и въ ничтожной шуткЪ «для разъЪзда», 
какъ и въ класическомъ произведени. Но все- 
сторонность — удфль единиць, и у насъ развЪ 
только В. В. Самойловъ можеть законно нохва- 
сталься тмъ, что умфетъ стоять на одинаковой 
художественной высот какъ въ то время, когда 
играетъ пустячную роль нфмца Шмерца въ со- 
всЪыъ пустой комеди «Мужья одолфли», такъ и 
тогда, когда выступаеть королемь Лиромъ или 
Шейлокомъ. У“г. Ленскаго есть талантъ, круп- 
ный и блатодарный, по онъ далеко не театраль- 
ный тенй. Есть у него красивая, легко правя- 
щаяея наружность, всего болфе подкупающая 
своими прекрасными голубыми глазами; есть 
умъ, большое знаше сцены и значительный за- 
пасъ голосовыхь, мимическихь и артистиче- 
скихъ средствъ для гладкой и щегольской внЪш- 
ней отдфлки ролей, соотв$тетвующихь его да- 
рован!ю. Г. Ленсый одинъ изъ тЪхъ артистовъ, 
которые никогда не бывають плохи. Въ край- 
нихь и рискованныхь случаяхь ихь вывозать 
умъ, опытпость, находчивость и ловкая залу- 
шевка или даже «передержка» мЪфетъ для нихъ 
слабыхъ, трудныхъ и неподатливыхь. Но, повто- 
ряю, г. Ленсый далеко не солнце на театраль- 
номъ горизонт». 

Это не помфшало ему однако выступить въ 
Петербург для своего перваго дебюта, въ 
трехъ капитальныхь роляхъь очень большого 
калибра. Г. Ленсый поочередно предсталь предъ 
нами какъ Гамлетъ, какъ Ур!ель Акоста и какъ 
мольеровсый Донъ-уанъ, Г. Ленсый даль 
намь удовлетворительнаго Гамлета, т. е. 
такого Гамлета, котораго смотрфть можно, ко- 
торый не оскорбляеть эстетики зрителя, не р%- 
жеть глазъ потугами безсилая, не окарикатури- 
ваеть величавато и поэтическаго образа, но ко- 
торый въ тоже время не мёшаеть вамъ с0бол$з- 
новать о томъ, какъ далекъ принцъ далевйй, ко- 
тораго вы видите, отъ принца датскаго, кото- 
раго вы желали бы видфть. Мощная фигура сло- 
женнаго не столько изъ костей и мускуловъ, 
сколько изъ идей и взрывовъ, Уреля Акоста, 


тоже осталась въ тфни, въ исполнешш г. Лен- 
скаго. Артисть поняль Уреля, но не съумЪть 
отдать его еъ тёмъ огнемъ страсти и духовнаго 
богатства, какимъ горитъ герой Гуцкова. Знаме- 
нитая сцена въ синагог, когда закованный и 
приниженный духъ мыслителя рветъ свои цфии, 
возстаетъ противъ насиля, взываеть въ вели- 
чайшимь принципамъ свободы и гуманизма и 
точно улетаеть на крыльяхь въ свои горшя св- 
ленйя, —сцена эта показалась намъ и блЪднова- 
тою, и скомканною, и недостаточно разъяснен- 
ною. Ленскй-же Донъ-Жуанъ урониль славу 
московекаго артиста, опередившую у насъ его 
гастроли. Исполнене его поражало своею томи- 
тельною монотонностью, своими натяжками и 
довольно грубою подмалевкою. 

Такь мы, вЪроятно, и остались-бы вь невы- 
тодпомъ для г. Ленскаго разочарован, если-бы 
не подосиЪла ему на подмогу простая случай- 
ность. Пр№здь г-жи Федотовой и игра ея въ 
«Много шуму изъ пустяковъ» заставили г. Лен- 
скаго сыграть роль Бенедикта. И воть, смотря 
Ленскаго — Бенедикта, мы позабыли о Ленскомъ 
Донъ-уанЪ. Мы хлонали, хлопали и хлонали, 
ц 10сл$ окончан!я пьесы всея театральная кри- 
тика единогласно поставила г. Ленскато на до- 
вольно высок нпьедесталь. Онъ даль намъ пре- 
восходнаго Бенедикта. Бенедикть, такъ сказать, 
раскрыль намъ артиста и выясниль причины 
его мобвовскихь усифховъ. Вь этой легкой уве- 
селительной роли г. Ленсый обнаружить такъ 
много оживленя, юмора, простоты и техниче- 
ской тонкости; онъ создаль Бенедикта изъ та- 
кихъ цфиныхь, фнилигранной работы, деталей, 
онъ такъ смфшиль и обворожалъ своею по исти- 
иЪ артистическою пгрою, что самь Шекспиръ 
не пожелаль-бы лучшато исполнителя для своей 
прелестной комеди. Ради Бенедикта, вс преж- 
шя прегрьшешя Ленскато были позабыты и въ 
названной шекспировской пьосЪ мы видфли 
именно ту тармоническую и восхитительную 
артистическую пару, гастроли которой мо- 
гуть служить отраднымъ и выдающимся собы- 
‘Чемь въ неприглядной обстановкв нетербург- 
скаго русскаго театра. 

Этотъ полный усифхь г. Ленскато лучше все- 
то поясняеть высказанную мною мысль о иро- 
махахъ, вытекающихь изъ слабато знакомстнНа 
артиста съ своимь собственнымь даровашемъ. 
Высоко-драмаличесвя роли, казавийяся г. Лен- 
скому лучшимъ украшешемъ его репертуара, 
промелькнули тускло, а комичесюй шексииров- 
сый тишь вызвать фуроръ и удивлеше. 

«Будь сама собою», скажемь мы въ заключе- 
ше г-жф Федотовой, и «познай самого себя», — 
дружески посовфтуемь г. Ленскому. 


Рябая красавица, 
Романъ А. Бувье. 
(Продолжеше.) 
ГлАвА Х. 

Катастрофа. 

ъ сосфдней комнат раз- 
дался страшный трескъ. 
Дверь слетфла съ петель 
и каиитань де-Марби 
вОЪжаль какъ безумный 
съ пистолетомъ въ ру- 
кахъ. 

Изумленный, что ни- 
кого не застать, онъ съ 
бфшенствомъ осмотрфл- 
ся и, увидавъ отворен- 
ную дверь, бросился 
туда. 

Передъ нимъ стояла его жена съ неизвфет- 
нымь ему мужчиной. Онъ молча прицфлился 
въ нее. Орели внф себя отъ испуга упала на 
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поль съ раздирающимь крикомъ. Маркизь де- 
'Мейранъ схватиль за руку капитана. 

— Кто вы такой? И зачмъ она здфеь? вос- 
кликнуль капитанъ съ пфной у рта. 

— Я маркизъ де-Мейранъ, женихъ сестры 
вашей жены, Элизы Буатель, вдовы Самюэля 
Бота. Ваша жена была такъ любезна, соглаен- 
лась повидать свою сестру передъ ел замуже- 
ствомъ. 

Молня, упавшая у погъ капитана, не пора- 
зила-бы его такъ сильно, какъ эти слова. Онъ 
всталь въ тупикь отъ этой неожиданной встр%- 
чи съ Элизой. Трудно ему было узнать въ этой 
изящной, прелестной молодой женщин дЪвчен- 
ку, которую опъ икогда преслфдоваль. Но че- 
резъ нфсколько минутъь онъ пришель въ себяи, 
вспомнивъ, что ему разсказаль Облэ въ Лилф, 
онъ быль очень радъ, что могь поставить на 
очную ставку обфихь сестерь и выяснить все 
дфло. к 

— Я не совсфмъ понимаю ваши слова, ска- 
заль онъ, обращаясь къ Оливье. 

— Элиза Буатель, которую вы прогнали изъ 
своего дома сдфлалась потомъ женою Самюэля 
Бота. Теперь она вдова и, я надфюсь, векорЪ 
сдфлается маркизой Мейранъ. 

Пока опъ говориль, Элиза блфдная, взволно- 
ванная, припала головой къ его плечу. 

— Г-жа Элиза Буатель вольна дЪлать что 
она хочеть, сказаль капитанъ,—я требую толь- 
ко объяснешя одного: присутетвя здфеь т-жи 
де-Марби? 

Орели бросила умоляющий взглядъ на Оливье. 

— Г-жа де-Марби, отвфчаль онъ,—узнавъ 
о нашей свадьбЪ пожелала увидаться съ сест- 
рою и мы назначили здесь это свидаше. 

Капитанъ очевидно не повфрилъ этому объ- 
ленен!ю. 

— Вы говорите, что женитесь на ея сестр\, 
сказаль онъ;—хорошо, такь узнайте-же цфпу 
имъ обЪимЪь. 

— Я не нозволю вамъ произнести ни одного 
оскорбительнаго слова о г-жЪ Ботъ! воскликнуль 
Оливье, гордо поднимая голову. 

Капитанъ пожалъ плечами. 

— Вы выслушаете то, что я нахожу необхо- 
димымЪъ сказать. Я желалъ объясниться съ г-жею 


Марби и ся сестрою. Вы случайный свидфтель, 
не угодно-ли вамъ присутствовать при этомъ 
объяснении. 


— Я сдфлаю то, что пожеласть г-жа Боть; 
если она согласится выслушать васъ и я ио- 
слфдую ся примЪру. 

— Да, я желаю этого объяснев!я, сказала 
Элиза дрожащимь голосомъ. 

Орели съ испугомь и изумленемъ смотрфла 
на веЪхь; ее особенно поражала странная не- 
ремфна въ обращен и маперахъ капитана. 
Оливье взаль ее за руку и посадиль въ кресло. 
Элиза также сЪла. 

— Говорите, мы 
Оливье. 

— Однажды ночью у меня въ дом совер- 
шилось страшное происшестве, началъ кани- 
танъ:;—это было давно. Элиза помнитъ эту почь, 
потому что на слфдуюнщий день она покинула 
мой домъ. 

Орели поблфднЪла какъ полотно и безумно 
смотрфла на своего мужа. Напротивъ, Элиза, 
крфико держа за руку Оливье, казалось, была 
очень довольна, что наконець все объяснится. 

— У меня быль другь, продолжаль глухимъ 
голосомъ капитанъ,—молодой человЪкъ, прихо- 
дивший ко мнф въ домъ каждый день. Въ эту 
страшную ночь, о которой я говорю, меня раз- 
будили раздираюцщие крики. Я выбфжаль изъ 
своей комнаты и нашелъ трупъ моего друга подъ 
окномъ комнаты моей жены. Мн% сказали, что 
онъ быль любовникомъ Элизы ия повЪфрилъ. 


васъ слушаемъ, сказаль 


Онъ стиснуль зубы и взглянуль на Орели. 
Она поникла головою. 

— Да, я этому повфриль и выгналь изъ до- 
ма тебя, Элиза. Теперь я требую, что-бы ты 
сказала мнф правду. 

Элиза ничего не отвфчала; у нея не хватало 
духа быть обвинительницей сестры. 

Капитанъ обернулся къ жен п гнЪвно сиро- 
сить: 

— А вы, г-жа де-Марби, вы мнЪ тенерь ска- 
жете правду? Или вы осмЪфлитесь отрицать н 
это, подлая? ` 

И, вытащивъ изъ кармана’ пачку писемъ, онъ 
поднесъ ихъ кь ея носу. 

Одного взгляда было достаточно для Орели, 
чтобы узнать письма. Опа дико вскрикнула и 
упала къ ногамъ мужа. 

— Пощади! йощади! шентала она. 

Капитанъ машинально искалъ пистолетъ, п 
Оливье уже хотфль снова вмфшатьея, но руки 
у несчастнаго опустились и онъ промолвиль 
съ отчаяшемъ: 

—- НЪть, нЪть! У меня не хватить духа ее 
убить! 

И онъ горько зарыдалъ. 

— Такь ты меня обманывала; вс эти шесть 
лёть я быль предметомъ общаго презрфня, об- 
щихъ насмфшекъ. Я тебя любиль, я женился на 
тебЪ, бфдной дЪвушк?Ъ, и просилъ отъ тебя если 
не любви, то дружбы п уважешя. А воть чЪмъ 
ты мнЪф отнлатила: О, это подло! 

Но тутъ снова имъ овладЪль припадокъ яро- 
сти. Глаза у него налились кровью.и онъ схва- 
тиль жену за горло. 

— Нфть, опа должна умереть, прорычал онъ, 
какъ звфрь, и задушильъ-бы ее собственными ру- 
ками, если-бы Оливье не оттащиль эго. 

— Уходи, снасайся, онъ тебя убьетъ! восклик- 
пула Элиза и вытолкала Орели изъ компаты, 
пока Оливье удерживаль капитана, который вы- 
рывалея изъ его рукъ, кричалъ, ревЪлъ, бранил- 
сл и проклиналь. 

Молодая жешщипа, обезумфвшая отъ страха, 
спустилась но лёстницф ‘и, пробъжавъ черезь 
кухню, выскочила на улицу. 

— Это что’ такое! воскликпула Маделена, 
завтракавшая въ это время съ своимъ племян- 
никомъ,—за нею точно кто-нибудь гопится. 

— Эго невозможно! Неужели это она! ска- 
заль въ сильпомъ волнеши Эмиль и бросился 
за Орели. 

— Что ты съ ума сошелъ! Куда ты бЪжишь? 
сказала съ пзумлешемъ старуха. Но онъ уже 
былъ далеко. 

Между тфмъ капитанъ, послф долгой борьбы 
съ Оливье, опустился въ изнеможени въ крес- 
ло, обезоруженный, убитый. 

— Кончено, прошепталь онъ, рыдая—я не 
переживу этого безчестйя, но я прежде отомщу 
нмъ. 

Элиза была въ отчаяши. Всякая мысль о ме- 
сти теперь исчезла въ ней и она сожалфла, что 
была однимъ изъ виповниковъ этой катастрофы. 

— Илеръ, Илеръ, будь человфкомъ, сказала 
она, подойдя къ нему:—моя сестра преступна, 
но вспомни, она молода, а ты всегда оставлалъ 
ее одну. Аристида нфтъ въ живыхь, надо иро- 
стить мертвому. Преступлене женщины не мо- 
жеть безчестить ‘мужчину. Ты долженъ простить 
и Орели, ты увидишь, что иослВ этого страш- 
наго урока она будетъ образцовой женой. 

Капитанъ взглянуль на Элизу съ глубокимъ 
чувствомъ и, взявъ ее за 0бф руки, сказаль: 

— Какъ! ты, выстрадавшая такъ много по 
ея милости, просишь, чтобы я простиль ее. Б%д- 
няжка, я не зналь тебя и теперь прошу у тебя 
прощеня. Но, пойми, я не могу простить и за- 
быть. Вы не знаете, что она сдфлала, презрфн- 
нал, вы не знаете, что это преступлене ея не 


единственное, что вся ея жизнь позорная, гнус- 
ная. НЪть, оставьте меня; я долженъ убить ее 
и ея сообщниковъ. 

— Я понимаю ваше ужасное положенте, ска- 
заль Оливье; — позвольте мнф протянуть вамъ 
руку и предложить свою помощь. 

Капитанъ пристально посмотрфль на него и 
потомъ крЪпко пожаль протяпутую ему руку. 

— Благодарю васъ. Вы честиый человкь и 
я принимаю вашу помощь. : 

— Вы вернетесь теперь вь Парпауь? спро- 
снль Оливье. 

— Да, я отправлюсь домой, надо все кон- 
чить, сказаль мрачно капитанъ. 

— МнЪ надо съ вами поговорить; позвольте 
васъ проводить. 

— ели хотите. 

— Не оставляйте его, пока онъ не рфшитея 
на что-нибудь, шепнула Оливье молодая жен- 
щина,—а потомъ вернитесь сюда. 

Капитанъ, понуривъ толову, направилея къ 
дверямъ. 

— Илеръ, поцфлуй меня, сказала Элиза, слЪ- 
дуя за нимъ. 

Онъ остановился и, зарыдавъ, обняль ее. 

Оливье схватиль его за руку и увлекъ изъ 
комнаты. 

Оставшись одна, Элиза машинально опустилась 
въ кресло и, облокотясь на столъ, глубоко за 
думалась: 

— Такъ этоть негодяй отецъ моего ребенка! 
сказала она вслухъ, — надо будеть отъ Орели 
узнать, кто онъ. 

Глава ХГ. 
Похожденя Орели. 

Выскочивъ благополучно въ садъ, такъ какъ 
второй эгажь маленькато кабачка не быль очень 
высокъ, Жюль посифшно направился на берегъ. 
Но тамъ, сознавая себя на свободЪ, онъ р%- 
шился выждаль конца бурной сцены между му- 
жемъ и женою, а чтобы не быть замфченнымъ, 
остаповиль фФакръ п помфстилея въ немъ, го- 
воря, что кого-то ждеть. 

Прошло четверть часа; въ кабачкЪ, новиди- 
мому, пе происходило ничего необыкповеннаго. 
Вдругь онъ увидалъ Орели, которая выбфжала 
па улицу, какъ безумная, точно за нею была 
погоня. Онъ ир1отворилъ дверцу флакра и глухо 
сказаль въ ту самую минуту, когда она поров- 
нялась съ нимъ: 

— Лили! Лили! Садись! 

Орели схватила его руку и вскочила въ эки- 
пажь. Жюль быстро захлопнуль дверцу и опу- 
стиль сторы. Молодая женщина, дрожа вофмъ 
вломт, прижалась къ негодяю. 

— Жюль, спаси меня! Онъ хот лъ меня убить! 
воскликнула она. 

— Онь вооруженъ? спросиль Жюль съ без- 
покойствомъ. 

— Онь ваправиль на меня пистолеть и вы- 
стрфлиль бы, еслибъ его не остановили. 

— Хорошо-же я сдфлалъ, что выскочить въ 
окно, а то онъ убилъ бы насъ обоихь! Ужь эти 
военные, на все у нихъ одна шутка: пифъ, пафъ! 
А это еще кто? 

И онъ указаль на Эмиля, который бЪжалъ 
но направленю къ экипажу. Орели отдернула 
немного стору и выглянула, но въ туже минуту 
отшатнулась. 

— Онь! Он! прошептала опа; —теперь а все 
понимаю. Онъ мстить. 

— Это что за челов къ? 

— Я тебЪ посл скажу... 

— А, это старый нумеръ, разсказавиий свою 
истор!ю. 

— Да, я тебЪ все объясню. 

— Пусть его бфжить, онъ тебя не догонить. 

ДЪйствительно Эмиль уже миноваль флакръ 
и продолжаль бфжать, не подозрЪвая, что за 
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спущенной сторой въ экинажЪ скрывалась та, 
которую онъ догоняль. Но во всякомъ случаЪ 
остановиться тутъ было опасно и Жюль крик- 
нуль извощику: 

— Вь Отейль, живфе, получишь на водку! 

— Понимаю, отвфчаль извощикъ махнуль 
бичемъ по лошадамъ и экинажьъ покатился. 

Когда они перезхали Сюренсый мость и но- 
вернули въ Булонсюй лфеъ, Орели спросила у 
Жюля: 

— Зачмъ мы Фдемъ въ Отейль? 

— Кь теб$. 

— Я не хочу. Онь меня убъетъ. Ты развЪ 
забыль, что онъ хотфль меня убить. Воть что 
между нами произошло. 

И она разеказала извЪстную читателямь сце- 
ну, конечно прикрасивъ ее нфсколько на свой 
вкусъ. 

— Чорть возьми! сказаль Жюль, — правда, 
тебЪ не надо съ нимъ ветрфчаться. Ты теперь 
вдова. 

— Что мнф дфлать? съ ужасомъ воскликнула 
Орели. 

— Нечего отчаявалься. На твое счастье я 
тебф остался. Ты можешь надфяться на меня, 
Я тебя никогда не буду попрекать. Мы любили 
другъ друга юнцами и теперь заживемъ по преж- 
нему, воть и все. 

Онъ горячо обнялъ ее. Но дв крупныя слезы 
покатились по ея щекамъ. 

— Что со мною будетъ? сказала она. 

— Ты неслышишь, что я говорю? Или ты не 
любишь меня? Ну, полно плакать. Ты не знаешь 
на что я способенъ; мнф всегда недоставало 
поддержки, поощрен1я. Ты меня поддержишь п 
поощришь, моя Лили, 

И онь ее ласкаль и цфловалъ. 

— Но что-же мы будемъ дфлать? повторила 
она, точно всф жизненные пути были передъ нею 
закрыты, 

— Очень просто; при банкротствЪ надо спа- 
саль все, что можно. Ты сегодня бросаешь супру- 
жескй домъ, не желая получать удары и толчки. 

— 0, еслибъ это были только удары! вос- 
кликнула она, вздрагивая. — Онъ меня убъеть! 
Я не хочу умирать!.. НФть, я боюсь смерти. Я 
не хочу умереть! 

— Чего тебф бояться? Я съ тобою! живи со 
мною п я тебЪ клянусь, что если онъ вздумаеть 
коснуться тебя пальцемъ, я его положу на мет. 

— О да, не бросай меня. Защити меня. Возьми 
меня къ себф. МнЪ страшно. 

— Не бойся ничего. Съ этой минуты я твой 
защитникъ. Сегодня вечеромъ я водворю тебя 
въ моемъ дом. Тамъ насъ никто не найдетъ. Я 
долженъь о теб заботиться, ты все потеряла 
ради меня. НадЪйся на своего Жюля. 

Онъ привлекъ ее къ себЪ и осыпаль поцфлу- 
ями. Орели немного успокоилась и даже улыб- 
нулась при мысли, что она снова погрузится въ 
ту тину, въ которой начала свою жизнь. Но 
Жюль быль человфкъ практический. 

— Воть видишь, голубушка, сказаль онъ,— 
мы во всякомъ случаф опередимъ твоего мужа, 
даже еслибъ онъ прямо поскакалъ домой. Если ты 
покидаешь свой домъ, то это не причина выйдти 
изъ него голой. Ты должна взять все, что твое. 
Къ тому-же возьми ты все или ничего, тебя оди- 
наково будуть проклинать. Не забывай какъ 
неделикатно онъ съ тобою обошелся, бфдняжка. 

ЕЙ припомнился страшный образъ мужа съ 
пистолетомъ въ рукЪ. 

— Не оставляй меня, шептала она,— я сдфлаю 
все, что ты хочешь. 

— Не бойся ничего, ангель мой. ВсякШ, кто 
вздумаетъ теперь тебя тронуть, будеть имфть 
дфло со мною! $ 

И въ глазахъ его блеснула молния. 

Спустя н$феколько минуть, Орели, объявивъ 


слугамъ, что Фдеть съ мужемъ, который ждетъ 
ее на желфзной дорогф, поспъшно уложила че- 
моданы. Жюль помогаль ей, осматривая и опо- 
ражнивая комоды и шкапы. Онъ даже взялъ, 
что могъ, п изъ комнаты капнтана. Черезъ чет- 
верть часа все было готово, Факръ нагруженъ 
чемоданами и узлами. 

— Скорфе, на сфверную станщю, сказать 
онъ садась на козлы. 

Пр#Бхавъ на станц онъ побфжаль въ кассу 
и, вернувшись, громко сказаль: 

— Мы опоздали, пофздъь ушель. Надо ждать 
часъ. Извощикъ помогите мн перенести вещи. 

Когда вещи были вс на тротуар, Жюль за- 
платиль извощику и отпустиль его. Но какъ 
только тотъ скрылся изъ глазъ, молодой чело- 
вЪкъ врикнуль другого извощика и, нагрузивъ 
ЧФакръ вещами, помфстился внутри вмфстф съ 
Орели. 

— Вь Менильмонтонъ, улица Панойо! крик- 
нуль онъ и, обращаясь къ Орели, прибавилъ:— 
ну теперь ты видишь, моя красавица, что онъ 
насъ никогда не розыщетъ. 


Орели ничего не отвфчала. Страхъ, овладфвиий , 


ею, быль такъ великъ, что она не думала ни 
о чемъ, кром$ необходимости скрыться оть пре- 
слфдованй мужа, а планъ, который развиваль 
передъ нею Жюль, какъ нельзя болЪе удовлетво- 
рялъ этой потребности. Жюль предлагаль ей 
поселиться у него, въ одномъ изъ отдаленныхь 
парижскихъ кварталахъ, гдЪ, конечно, капитанъ 
никогда не вздумаеть ее искать и, продавъ до- 
ромя бездфлушки, вести тихую, буржуазную 
жизнь. Послф пережитыхь тревогъ буржуазный 


‚покой улыбался Орели п, съ присущимъ ей легко- 


мысмемьъ, она повесельла. Однакожь, сердце 
ея опустилось, когда Жюль ввель ее въ свою 
меблированную комнату, но она поборола ин- 
стинктивное отвращене къ бфдной, грязной 00- 
становЕ$ ея. 

— Ахь, какъ эта комната походить на ком- 
нату въ улицф Сен-Жакъ, видфвшей нашу пер- 
вую любовь, 0! еслибъ можно было перенестись 
въ то время, сказала она какимъ-то страннымъ 
тономъ, 

— Ну, живите здфеь счастливо, г-жа Минге, 
вы у себя дома, сказаль Жюль. 

Оставшись одна, Орели осмотрфла комнату, 
перешарила во вефхъ углахъ; ее забавляло, что 
посл роскоши она очутилась на время среди 
бЪдности, напоминавшей ей дЪтетво, всегда ос- 
тавляющее свфтлыя воспоминан!я, не смотря на 
всф несчастйя и лишеня. Орели недумала о бу- 
дущемъ, ей просто нравился этоть новый эпи- 
зодъ ея жизни по своей неожиданности и ори- 
тинальности. Она вспомнила тЪ отдаленныя 
времена, когда была хорошенькой работницей 
въ подобной б%дной обстановз и въея легкомы- 
сленной головф тотчасъ явилась мысль:такъ-ли бы 
она была хороша теперь въ простенькомъ ко- 
стюм8 работницы, какъ прежде? Она очень об- 
радовалась, когда, перерывая ящики комода, 
нашла костюмъ сосфдки Жюля, съ его разрфше- 
шя занявшей своими вещами пустой ящикъ. 
Орели забыла все на свфтф и, снявъ свое доро- 
тое плалье, надфла юбку и кофту работницы. 
Потомъ, засучивъ рукава п подбоченясь, взгля- 
нула на себя въ зеркало. «Право, я нисколько 
не измфнилась; точно я всегда была бфдной 
работницей», подумала она. 

Въ эту минуту вошель Жюль и громко захло- 
палъ въ ладоши. 

— Браво, Лили! Ты такъ гораздо лучше! вос- 
Еликнуль онъ. 

— Неправда-ли, этоть костюмъ ко мн% идетъ, 

— Еще бы! Ты теперь еще краснвЪе; въ теб® 
нфть жеманства, одна правда и налура. Ну все 
кончено. Чемоданы спрятаны, & вотъ твои по- 
брякушви. 


И онъ отдаль ей маленькую шкатулку и фут- 
ляры съ драгоцфнностями. Орели взяла ихь и 
спрятала въ комодь. 

— Я голоденъ, сказалъь Жюль; — мы не кон- 
чили завтракъ... и прогулка развила во мн 
апетитъ. 

— Ия не прочь пофеть. 

— Такъ мы пообфдаемъ здЪфеь. 

— Конечно, но купи чего нибудь въ лавкахъ, 
а не заказывай въ ресторанЪ. 

— Хорошо. Тебф, я вижу, пришлась по вкусу 
новая жизнь. Въ томъ шкапу есть посуда. Это 
не мол, но я хорошъ съ хозянномъ. 

— А приборы? 

— У меня нфтъ... но я захватиль твои. 

— Что ты говоришь? 

— Да, возьми ихъ въ мфшк%. Приготовь все, 
а я сейчасъ вернусь. 

Черезъь нфсколько минуть Жюль вернулся съ 
двумя бутылками вина и длиннымь хлЬбомъ, & 
за нимъ шель мальчикъ изъ колбасной съ го- 
рячими котлетами. Они сфли за столь и приня- 
лись Феть. 

Не считая нужнымь церемониться съ Орели, 
на которую онъ смотрфль теперь, какъ прежде, 
на работницу Лили, Жюль сталь обращаться съ 
нею совершенно свободно; онъ сыпаль грубыми 
шутками. Орели это забавляло. Неприличныя саль- 
ности Жюля заставляли ее хохотать до упада. 
Конечно, все это было слишкомъ искуственно, 
чтобы могло длиться, но Орелн съ какимъ-то 
бъшеннымъ удовольствемъ погружалась въ эту 
грязь. Вечеръь они закончили въ узвеселитель- 
номъ заведен!и весьма подозрительнаго свойства. 

Они условились, что утромъ, пока Орели бу- 
деть еще спать, Жюль пойдетъ къ своему пр1я- 
телю и продасть плалья и кружева Орели. Че- 
моданы могли ихъ выдать и нотому необходимо 
было какъ можно скорфе продать и ихъ, 

Среди ночи Орели проснулась. Она не могла 
болфе сомкнуть глазъ и серьезно задумалась. 
Минутная горячка прошла и ей стало стыдно 
себя. Положимъ, она навфки разсталась съ свф- 
томъ, въ которомъ жила, и у нея не было болфе 
семейства. Но неужели она должна была такъ 
низко пасть, Кто быль этотъ человЪкъ, который 
еще въ ея. юности первый натолкнулъ ее на путь 
разврата и позора? Онъ быль хуже вора, это 
быль просто «Альфонсъ» самаго низкаго разрада, 
Она вздрогнула при мысли, гдф она была нака- 
нунф вечеромъ. Прогулявь вмфстЪ съ нею веЪ 
ея деньги, Жюль захочетъь торговать ею, какъ 
намфревался въ старину. Ей стало страшно и 
въ ея легкомысленной голов явилась новая 
мысль—бЪфжать отъ Жюля. Но куда она пой- 
деть? Вее рёвно, только бы не оставаться здъеь, 
Пока эти мысли наполняли ея голову, вдругъ 
собака тдф-то завыла, что по народнымъ пред- 
разсудкамъ составляетъ дурную примфту. Орели, 
какъ всЪ развратныя женщины, была суевфрна; 
она съ ужасомъ спросила себя, не была-ли она 
спасена наканунф, чтобы еще тяжелфе искупить 
свою вину... она рёшилась обратиться за сов%- 
томъ къ патеру. 

До самато утра она не могла уснуть. Нако- 
нець разсвфло и Жюль всталь, посизшно одЪл- 
ся, сбЪгаль за фЛакромъ и снесъ внизъ чемода- 
ны. Орели притворилась спящей, но когда раз- 
дался на улиц шумъ колесъ, она встала, надЪ- 
ла свое платье, положила всЪ свои драгоц®н- 
ности и денежные документы въ дорожный мф- 
шокъ и вышла на улицу, никЪмъ не замфченная. 
На Менильмонтанскомъ бульвар она взяла ф1- 
акръ и приказала везти себя въ Сен-Сюльпиеъ. 

Вспоминая о проведенной ею ночи, Орели 
дрожала всфмъ тфломъ, точно чувствовала слЪ- 
ды прикосновен!я того, о комъ она теперь не 
могла вспомнить безь отвращения. Какое безу- 
з1е овладфло ею, какъ она позволила этому не- 
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тодяю заманить ее въ такую трущобу разврата? 
Она не могла объяснить себф этого постыднаго 
эпизода, который достойно довершаль ея пре- 
ступную жизнь. А наказане, а кара? Она дро- 
жала отъ страха, но утЪшала себя мыслью, что 
искупить свое прошлое. 

Въ церкви, не смотря на раннее время, было 
уже нфеколько молящихся. Передъь исповфдной 
будкой стояло на колфняхь нфеколько женщинъ, 
ожидавшихь очереди. побесфдовать съ своимъ 
духовникомъ. Орели посл краткой, но пламен- 
ной молитвы у поднояйя алтаря, заняла мфето 
въ хвостф исповфдницъ. Въ эту мннуту она со- 
вершенно искренно раскаявалась въ своей трЪш- 
ной жизни. 

— Что вамъ надо, дочь моя? спросилъ па- 
теръ, съ удивлешемъ смотря на незнакомую ис- 
пов%дницу, когда пришла очередь Орели. 

— Святой отець, я давно не была на испо- 
вЪди, но теперь пришла просить у Бога, чтобы 
онъ наставилъь меня на истинный путь. Я вели- 
кая грёшница. 

— Говорите, Господь васъ услышитъ, 

— Я была богата, счастлива, но безъ руко- 
водителей, у 

— У васъ не было духовника? 

— Нть. 

— Вы видите теперь, какъ это неосторожно; 
продолжайте, 

— Одна среди всфхъ соблазновъ свфта... мо- 
лодая... довольно красивая... мой мужъ грубый, 
жестокий... 

— И вфроятно не религ1озный? 

— Да. Однимъ словомъ, я не имфла силы про- 
тивустоять злу и вы угадываете, что случилось. 

— Вы измфнили клятвз, данной у олтаря, вы 
сдфлались невзрной своему мужу. 

— Увы, святой отецъ. 

— Несколько разъ? 

Этотъ вопросъ, сдфланный все тфмъ-же мо- 
нотоннымь голосомъ, которымъ патеръ говорить 
съ нею и прежде, смутиль Орели. 

— Да, отвфчала она почти шепотомъ. 

— Милосердный Господь простилъ блудницу. 
Вы должны раскаян1емъ искупить свое гр$шное 
прошлое. Посфщайте постоянно церкви, моли- 
тесь. Милосердный Господь сжалится надъ ва- 
ми; молитвой вы предотвратите несчастья, могу- 
ция разразиться надъ вами, и уничтожите подо- 
зря, если онЪ возбудились въ голов вашего 


мужа, 
— Онъ все знаетъ п выгналъь меня изъ дома. 
— Когда? 
— Сегодня утромъ, отвфчала Орели не за- 
думавшись. 


— Надо, дочь моя вернуться къ вашему му- 
у и вашимъ смиреннымь поведенемъ снискать 
его прощене. 

— Это невозможно. Онъ убьеть меня. Олъ 
прицфлился въ меня изъ пистолета, 

— Что-же вы хотите дфлать? 

— Добро, смфло отвфчала Орели/—но живя 
вдали отъ него. 

— Вы р»шитесь покинуть грьшный мШъ, въ 
которомъ вы жили, и искупить всф ваши пре- 
ступленя? 

— Я готова, 

— Дочь моя, прежде всего помолитесь, по- 
томъ вы мн разскажете всю свою жизнь, такъ 
какъ мн надо знать, кого я введу въ убфжище, 
тдф я васъ хочу укрыть отъ преслВдовавй ва- 
шего мужа. 

Орели повиновалась. Черезъь полчаса патеръ 
приняль ее уже въ ризницЪ. Теперь только она 
замфтила, что онъ быль молодь, и покраснфла, 
вспомнивЪ о томъ, что ему сказала и о томъ, 
что должна была еще сказать. 

— Я васъ слушаю, дочь моя, сказаль патеръ, 
посадивъ ее подлё себя. 


Орели разсказала ему нсторю своей жизни, 
но такъ ловко прикраснла ее, что оказывалась 
несчастной жертвой окружавшихь ее злодфевъ. 

— Бфдная, всЪми покинутая! воскликнулъ па- 
теръ, когда она окончила свой разсказъ. 

— Вы теперь знаете всю мою жизнь, сказа- 
ла Орели.—Я спаслась изъ дома съ небольшой 
суммой денегь и драгоцфнностями, которыя я 
хочу продать, и съ этимн средствами укрыться 
въ убЪжищф, которое вы мнЪ рекомендуете. 

— Сударыня, это дёло рфшенное, отвфчаль 
патеръ:— это единственный путь къ спасеню. 
Посль обфдни я самъ отвезу васъ въ обитель 
сестеръ «Кающихся». Я духовникъ этого учреж- 
ден1я, возвышенная цфль которатго— утфшеше 
несчастныхъ. 

— {6 а васъ найду, святой отець? 

— У меня, въ два часа. 

И онь подаль ей свою карточку, затЪмъ по- 
клонился ей и вышель изъ церкви тихими ша- 
тами. 

Орели смотря ему велфдъ подумала: «Какъ 
онъ молодь для палера», 

(Продолжеше сльъдуетз.) 


Кь рисункам, 


Голла! голла! Небольшая картинка АльфФонса 
Боденмюллера, переданная прекрасно въ нашей гра- 
вюрЪ, вЪетъ необычайною свЪжестью. Это дфвоч- 
ка, вставшая на доски мостковъ на цыпочки, чтобы 
ее замфтили профзжаюцщия въ лодкф ея подруги, и 
махающая въ воздух платкомъ; эти прибрежные 
тростники и кувшинки, эти на скоро сдфланные 
мостки съ грубыми простыми перилами,—все это 
такъ живо рисуетъ передь вами одну изъ тЪхъ 
лЪтнихъ сценъ, которыя вы видфли сотни разъ въ 
дЪйствительности. Отд$лка картины тонка и тща- 
тельна, какъ это видно и изъ нашей гравюры. 

Золушка, картина Бертрана. Сюжетъ кар- 
тины Бертрана достаточно хорошо извфстенъ, и 
намъ не преставляется необходимости пересказы- 
вать его нашимъ читателямъ. Мы можемъ только 
обратить ихъ внимаше на превосходное и вполнЪ 
художественное выполнене его: красивое, задум- 
чивое лицо дфвушки, ея гращозная поза и бЪдная, 
почти нищенская обстановка, въ которой она нахо- 
дится. Достоинство Бертрана заключается главнымъ 
образомъ не только въ замфчательно правильномъ 
и вфрномъ рисункЪ, не только въ пр!ятномъ коло- 
ритЪ, но и въ грац1озности, въ живописности его 
манеры, которая на первый взглядъ можеть пока- 
заться даже нЪсколько слащавой. Этими особенно- 
стями своего таланта, Бертранъ принадлежить къ 
школ Бугрб. 

Злостные толки. Кромф парижскаго «Салона» 
какъ всегда обращающаго на себя внимаше люби- 
телей искуствъ, въ нынЪшнемъ году, какъ мы уже 
сказали, замЪчательна художественная выставка въ 
ТуринЪ. Мы уже помфстили кошю съ одной изъ 
статуй этой выставки, — въ настоящемъ нумер® 
наши читатели найдутъ кошю съ картини уже зна- 
комаго имъ художника венешанской школы, Ло- 
ренцо Деллеани. ДФло происходитъ въ Венещи: по 
берегу канала идетъ прогуливающаяся пара, моло- 
дая, красивая и нарядная барыня подъ руку съ 
уродливымъ горбуномъ, держащимся очень важно; 
сзади этой пары на скамьВ сидитъ группа моло- 
дежи и съ насм$шливыми улыбками дЪлаетъ «злост- 
ные коментар», разсуждая, за сколько продалась 
эта женщина горбуну, какъ она обманываетъ его 
ит. д. НЪсколько скабрезный характеръ злостныхъ 
толковъ придаетъ какое-то сальное выражене ли- 
цамъ этой молодежи. Все это схвачено прекрасно и 
передано замфчательно вЪрно. Но Деллеани, какъ 
одинъ изъ представитэлей историческаго жанра, 
какъ колористъ, не могъ довольствоваться одной 
жанровой сценкой изъ новфйшей жизни: онъ пере- 
несъ дЪйств!е въ друге в$ка, чтобы имфть воз- 
можность написать прелестные, полные красокъ и 
складокъ костюмы, и помфстилъ сценку на берегъ 
моря при полуденномъ освЪщени. Велфдетве этого 
его картина прекрасна, не только какъ жанръ, но и 
замфчательна, какъ пейзажъ, она поражаетъ соче- 
танемъ красокъ, живописностью костюмов и т. п. 

Людовикъ ХУГ. Эта картина представляеть 
одинъ изъ потрясающихъ моментовъ первой хран- 
пузской револющи — взяте въ Версали Людови- 
ка ХУГ съ его семьей. Художникъ передалъ изуми- 
тельно вЪрно портреты Людовика ХУТ, Марш-Анту- 
анеты, маленькаго Людовика ХУП ит. д. Онъ умфлъ 


передать страшный драматизмъ этой минуты, когда. 
двери королевской комнаты, уже проколотыя и полу- 
разрушенныя, начали подаваться подъ натискомъ 
толпы. Но кромЪ драматичности сюжета, кром% ис- 
торической точности, эта картина отличается еще 
замЪчательной отдфлкою деталей, везхъ мелочей. 
Правда, она передана прекрасно и граверомъ, отчет- 
ливо передавшимъ характеръ этого зам чательнаго 
произведен1я новЪйшей живописи. 

Разрушитель. Игрушки одна за другою выни- 
маются, выламываются изъ ящика, бросаются на 
полъ, но наконецъ ящикъ опустошенъ, надо попро- 
бовать вновь все уложить въ него, какъ было,—но 
на это-то и не хватаетъ ни сиденки, ни умфнья. А 
въ этомъ ящик была цфлая дача и домъ, и садъ, и 
барашки, все стояло на своемъ мЪстЪ до разруше- 
на, возстановится-ли это когда-нибудь въ преж- 
немъ порядкЪ? Объ этомъ, по крайней мЪрЪ, сильно 
хлопочетъ маленьюЙ разрушитель, пыхтящЙ и на- 
дувшйся отъ усерд1я. Вотъ содержан!е этой пре- 
лестной картинки. 


— ав 


Сис, 


— Два поэта: Викторъ Гюго и извощикъ (Ст. Жю- 
ля Клареси). Недавно въ столовой предместья 
Ейлау, еще украшенной королевскими гербами княж- 
ны де-Люзиньянъ, хозяйки дома, гдВ живеть вели- 
к поэтъ Викторъ Гюго, маститый писатель пред- 
ставлялъ своимъ гостямъ небольшого человЪчка, 
лфть пятидесяти, коренастаго, скромнаго, хорошо 
одЪтаго и державшагося очень прилично, и гово- 
рилъ съ любезнымъ жестомъ и привЪтливостью, 
свойственными ему: 

— Имфю честь представить вамъь Шарля Мора, 
который отвозилъ меня въ теалръ фа1е$6 въ день 
юбилея Вольтера и который ничего не взялъ съ ме- 
ня за профздъ. 

Дйствительно, когда поэтъ въ тотъ памятный 
день выходилъ изъ экипажа у театра и хотёлъ за- 
платить извощику, извощикъ отвфтилъ ему: 

— Нфть, господинъ Викторъ Гюго, я не возьму 
вашихъ денегъ! Съ меня довольно было и чести 
подвезти васъ сюда. 

Викторъ Гюго настаивалъ, кучеръ стоялъ на 
своемъ, но въ концф концевъ, поэтъ заставить его 
взять предложенные за профздъ двадцать Фран- 
ковъ. 

Стегнувъ по лошадямъ, извощикъ отправился 
прямо въ редакцию «ВарреГя» и внесъ полученныя 
деньги на подписку, открытую въ пользу политиче- 
скихъ заключенныхъ, написавъ слфдуюцйя строки: 
«Шарль Моръ, извощикъ, внесъ плату за 
проф здъ, полученную отъ г. Виктора Гюго, 
20 хранковтъ». 

Время шло: иногда, когда Викторъ Гюго выходилъ 
изъ своего отеля, чтобы отправиться въ сенатъ, 
онъ зам чальъ извощика, останавливавшатгося око- 
ло тротуара въ улиц Ейлау; извощикъ стегалъ 
свою лошадь, торопясь подъфхать къ поэту, быстро 
соскакиваль съ козель и отворялъь дверцы. Это 
быль извощикъ, отвозивпий Виктора Гюго на юби- 
лей Вольтера. Теперь, конечно, онъ бралъ плату за 
профздъ въ Люксанбургъ. Иначе, увлечеше вели- 
кимЪъ поэтомъ обошлось-бы слишкомъ дорого наив- 
ному простяку. Но «на водку» не было и помину: 
«на водку» оставалась «честь отвозить великаго че- 
лов$ка», 

Викторъ Гюго, не зная, какъ вознаградить Мора 
за его любезность, просто пригласилъ наконецъ его 
къ себ отобфдать и извощикъ побяднЪфлъ отъ ра- 
дости. Въ назначенный часъ онъ предсталь въ са- 
лонЪ Виктора Гюго, усзлся подлЪ друзей дома и 
по истинЪ нужно было удивляться его умфнью дер- 
жать себя въ обществ поэта. Онъ слушаль, мало 
вмЪшивался въ разговоры, высказывалъ только н%- 
сколько замфчан!, очень простыхъ, но очень в$р- 
ныхъ. За десертомъ онъ поблагодариль Виктора 
Тюго. 

— Говоря, по правдЪ, господа, сказаль онъ съ 
добродупцемъ настоящаго простолюдина, взволно- 
ваннаго при вид себя среди писателей и ученыхъ, 
—я унесу объ этомъ вечер воспоминан®, которое 
не изгладится никогда, но я очень хорошо знаю, 
что мое мЪсто не здЪсь. Я не больше, какъ честный 
человЪкъ, живушй бБдно, но трудящийся по мрЪ 
своихъ силъ. У меня добрая жена и миленькая ма- 
лютка-дочь; я обожаю и ту, и другую. Когда я пр!- 
Ъзжаю домой обЪдать, хозяйка подаетъ мнф щи, а 
малютка подставляетъ щечки, которыя я такъ люб- 
лю цфловаль. Я думаю о нихъ во время моихъ по- 
Ъздокъ и, когда мн$ нечего дЪлать, сидя на своихЪ 
козлахъ, я—что таить грьхъ!—я тоже забавляюсь 
писаньемъ стишковъ. 

Послфдняя Фраза испортила все: это «я тоже» 
было страшно не кстати. 
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— Но, скромно закончилъ извощикъ, — я знаю, 
что они, мои стишки, не могутъ быть особенно хо- 
'роши, и я не соглашусь ихъ показать и напечатать 
иначе, какъ съ условемъ, чтобы ихъ исправилъ г. 
Викторъ Гюго. у 

Воцарилось совершенно понятное молчаше. 

Викторъ Гюго не отвфчалъ. Но кто-то изъ при- 
сутствующихъ, быстро отв$тивъ на предложеше, 
замЪтилъ извощику: 

— Позвольте, милостивый государь, дать вамъ 
совЪть. Въ литератур велие остаются великими 
и мелк1е — мелкими. Останемся-же каждый тЪмъ, 
что мы есть. Требуя поправокъ, мы можетъ-быть 
потеряемъ нашу скромную оригинальность. 

Викторъ Гюго улыбнулся. Извощикъ понялъ, 
развернулъ листъ бумаги, вынутый имъ изъ карма- 
на, прочелъ послаше къ автору «СьАйшен{з», кото- 
раго онъ переносилъ въ стихахъ то на Фаворъ, то 
на ГолгоФу, и когда онъ кончилъ, велик поэтъ 
спросилъ у собесфдниковъ съ тонкой и мягкой улыб- 
кой, приподнимающей его с$дые усы и бороду: 

— Ну, что вы скажете о моемъ извощикЪ, пишу- 
щемъ оды? 

— Право, милый учитель, я этому вовсе не удив- 
ляюсь, сказаль Шарль Едмонъ, бывший на этомъ 
об%дЪ.— Если начать разсуждать, такъ что такое и 
самтъ, Аполонъ, этотъ богъ стиховъ, какъ не такой- 
же кучеръ, какъ вашу гость. 

Такимъ образомъ, господинъ Моръ имфетъ полное 
право называть «своими собратьями» и возницу 
солнца и поэта «Осеннихъ листьевъ». Но нашъ 
простодушный извощикъ и не думаетъ объ этомъ. 
Онъ снова взялся за свой бичъ и, развозя публику 
по Парижу, снова подыскиваетъ свои скромныя 
рифмы, 

— Работы по орошеню. Въ этомъ году на юг Рос- 
си производятся общирныя работы по инищативЪ 
министерства государственныхъ имуществъ по 0б- 
ращенйю мало пригодныхъ песчаныхъ и заливныхъ 
м%Ъстностей въ пригодныя для хлбопалтества и для 
посЪва хлЪбовъ. По этому поводу дЪлаются обшир- 
выя дренажныя работы и искуственныя лЪсона- 
сажден!я, которыя, впрочемъ, въ этомъ году будутъ 
врядъ-ли закончены. 

— Пожаръ на нораблф. Близь Нью-1орка, въ во- 
сточной гавани, на одномъ изъ стоявшихъ на яко- 
рЪ такъ-называемыхъ экскуреныхъ кораблей, «Са- 
вангака», вспыхнулъ пожаръ; огонь быстро `охва- 
тилъ все судно и болЪе 50 человЪ къ погибло въ вол- 
нахъ и въ пламени; всЪ усишя спасти несчастныхъ 
были тщетны; «Савангака» сгорфлъ совершенно. 


Шахматный отд ль, 
ПАРТТЯ № 16. 
Играна 12-го мая 1880 г.—5-я парт!я матча *). 
Испанская партая. 


Цукертортъ. Розенталь. 
Бьлые Черные 

1. 6е2—е4 1. е7—е5 

2. К 51—48 2. К 3—6 

3. 6 5 3. К 58—6 

4. 0—0 4. К 6: е4 

5. 02—04 5. 27—аба 

6. С 55—95 6. 97—45 

7. с2—с46 7. С 89—24 

8. 54:45 8. Ф 98:45 

9. Л Я—е1 9. К е4—6 

10. К 51—с3 10. Ф 95—47 

11. К 8:65 Ш. ; 

12. Ле! : е5т 12. С 

18. Ф 41—е1 18. С 

14. 944—454 14. К 

15. К, с8 : 45 15. С 

16. 6 43—65 16. С 

17. С ч—в5е 17. С 


18. Л а1—41 18. 
19. С 5 :е6 19. 
20. С еб—53 20. Ф 
21. Л 41—47 21. Крё8—В8!/ 


* 


22. 152—539 22. Ф 6—с6 

: 28, Лат: М 23. Л 3:Я 

24. 63: Я 24. Ф сб—с1 
Ничья. 


Примъчаня къ парти. 

а) Ходъ этотъ на практикЪ рже употребляется, 
чЪмъ С {3—е7 (см. прим. къ парти № 14, вь № 22 
«Жив. Обозр.». 

5) Продолжение 7. К {3 : 65, К. сб : 44; 8. ЛЯ—е1, 
С с8—е6!; 9. с2—с3, К 44— сб; 10. К, е5 : сб, Ъ7 : сб; 
11. Ф 41—24, Ф 48—97; 12. С 43 : е4, 45 : е4; 13. Ф 
24 : е4, ведетъ къ равной игрЪ. 


*) Помщенная въ №27, не 5-я, а7-я игра матча. 


с) При11... С 54 : 41; 12. К е5 : 471, Кр е$ : 47; 
18. С 43—Ют и 14. Ле! :а1, б5лые получили-бы 
нЪсколько лучшую парт!ю. 

@) Весьма интересное прадолжене атаки, впро- 
чемъ, приводящее только къ равной игрЪ. 

) Хуже было-бы 17. С #5 : еб, #7 : еб; 18. Л еб : еб, 
тогда пося$довало-бы 0—0—0! и черные не могутъ 
брать слона. 

Г) Необходимо; б$лые угрожали Л 47 : #, Л3:#; 
Л е5—е8 1 и въ слБдующий ходъ матъ. 

9) Ясно, что послЪ 22. Л 97 : с7,:С в5—#; бБлые 
теряютъ качество. 


ЗАДАЧИ. 
№ 15. 
Д. В. Кларка (въ БарнаулЪ), 
Черные. 


Мать въ 3 хода. 
3% 1. 
Котца и Кокелькорна. 


Черные, 


лично для. рфшен!я; авторъ ея— Алопйпиз ш Пе 
(НегИ п), какъ значится въ сборникЪ. 

Г. Алексъеву (Тобольекъ). Ваши двухъ-ходовыя 
задачи не будуть напечатаны по причинамъ, уже 
не разъ объясненнымъ въ «отвЪтахъ»; въ шахм. 
задачахъ не должно допускать Фигуръ, не играю- 
щихъ никакой роли; у васъ-же наставлено болЪе 
половины лишнихъ шашекъ на доскЪ. 

ОТЪ РЕДАКЩИ. Т. НЪкоторыми изъ гг. под- 
писчиковъ присланы деньги на пересылку 
премй (40 коп.) застрахованными посылка- 
ми, полученныя Редакщею въ то время, ког- 
да премт были уже посланы имъ въ труб- 
кахъ, бандерольнымъ отправлешемъ. Покор- 
нЪйше просимъ гг. подпиечиковъ сообщить, 
какъ Редакщя должна поступить съ этими 
деньгами. 

1. Н$которые изъ гг. московскихь под- 
писчиковъ заявляютъ о неполученш ими пре- 
м. Но Редакщяуже объявляла, что гг. мос- 
ковске подписчики могутъь получить преми 
въ м$етной контор «ив. 0Об.», въ книж- 
номъ магазинЪ И. Г. Соловьева, на Страст- 
номъ бульварЪ, домъ АлексЪева. 


ОПЕЧАТКИ. 
Въ б1ографическомь очерк» «П. Д. Боборы- 
БИНЪ», замфчены слфдуюция ошибки: 


СТРАН, СТРОКА, Напечатано: Сдъд. чит. 
10 2 свер. дади дЪха 
» т исихологя технолоя 
11 5 » 1871 1872 
» о во Флоренщи въ ВЪфнЪ, 


чаи 
ОТЪ КОНТОРЫ. № 29-й «Живописнаго 0боз- 
ря» сданъ на городскую почту 19 Поля 
въ 6 часовь 30 минутъ утра, на иногород- 
ную почту 21 юля въ 2 часа по полудни. 


СОДЕРЖАНТЕ. 

Статьи: Своя рубашка ближе къ тфлу, ром. М. Ф. 
Каменской. — Съ болгарскаго, стих. В. Немировича- 
Данченко. — Изъ истори рабства въ древности, 
ст. С. Терновскаго.—Русск1я суевЪ ря, очерк. С. С, 
Шашкова. — Великая пЪфвица, истор. пов. Луизы 
Мюльбахъ, перев. А. Качоровской. — Артистическая 
пара, Буквы.—Рябая красавица, роман А. Бувье.— 
Къ рисункамъ.— СмЪсь.— Шахматы. — Объявлен я, 

Рисунки: Голла! Голда! карт. А. Боденмюллера,—Ълду- 
ли ночью по улиц темной... рис. Кеппена.—Золуш- 
ка, карт. Бертрана.—Разрушитель, карт. Дж, Дэ- 
виса.—Людовикъ ХУ] съ семьей во время рево- 
лющи, карт. Бенсура.—Злостные толки, карт. Ло- 
ренцо Деллеани. 


РЕдАКТОРЪ-ИЗДАТЕЛЬ Н. И. Шульгинъ. 


Бълые. 
Матъ въ 2 хода. 


Р»ьшеня задачъ (въ № 22 и 23}: 
№ 38. С.Пирсона. 


Л 82—83 Фа1—В1 + к 
р 2. 8. Ф 51 
1. кра Кр е4—а3 (е5;) (Кдх 
1 ем 3. ФЫ : 2х 
Со р 
1, 3. Фе1—е3 Х 
РЬьшиль А. Сафонов». 
№ 39. Д. Клгрка. 
Сез—#4 „ ЛВ —а8 . 
——_ 2. — 3. ь 
аб! = С или КХ 


РЬшили: П. Манухинъ, В. Коробановь. 


Правильныя р%$шен!я задачь №№ 30—87 (помЪ- 
щенныя въ № 21) прислали также: К. Львовскй, 
А. Бекеневъ, А. Сафоновъ, Д-ръ. Снитовекй, Н. Лоб- 
щи. 


ОТВЬТЫ. 

М. Лохтину (Свяжекъ). Согласны съ вами, что 
ваша (2) задача (бЪлые: Кр е5, Ф е4, Л а1 и 83; чер- 
ные: Кр а8, Л а7 и Ъ$, п. Ъ7 —матъ въ 2 хода), до- 
вольно остроумна и интересна по своей простотЪ, 
но, къ сожалЪню вашему, мы встрфчаемъ ее въ 
сборник задачъ, изданномъ г. Дюхренемъ, въ Бер- 
линЪ, въ 1864 г., подъ №1, съ тою только разницею, 
что король б$лыхъ поставленъ на и6, что безраз- 


т. 


Объявления, 


Въ «Современномъ» книжномъ магазин® 
(Поварской пер., № 15, въ С.-Петербург.) 
Продается самая полная, общедоступная поварен- 
ная книга для молодыхъ хозяекъ: 


ПОСТНЫЙ и СКОРОМНЫЙ 


ЛОМАШЕИ СТОЛЬ, 


А. Толивфровой и А. Сальниковой. 

Въ книгЪ находятся: 105 суповъ, 107 2-хъ блюдъ, 
96 жаркихь, 111 пирожныхъ, пироги, пирожки и 
разныя принадлежности къ супу, пасхи, куличи, ва- 
ренья, соленье, маринованье, квасы, копченья и со- 
ленья мяса и рыбы, а также. средства предохранять 
провиз!ю отъ порчи. Цна 1 руб., въ переплет 
1 руб. 50 коп. На пересылку прилагается 25 коп, 

ВсЪ .требованя исполняются немедленно. При- 
нимается подписка на журналы и газеты. 


КРАТКОЕ ОПИСАНТЕ 
и 


ИСТОРИЯ 


ТРОИЦКО ЛБИБЪ-ГВАРДЕИ ИЗМАЙЛОВСКАГО 
ПОЛКА ЦЕРКВИ, 


Изданте Н. Н. В. 
ЦБна 8 коп. и съ пересылкою. 
Складъ у издателя: Измайловскй полкъ, 4-я рота, 
домъ № 3, кв. № 21. 


Дозволено цензурою. С.-Петербургъ, 25 поля 1880 года. 


ТипограФ1я ИмпЕРАТОРСКОЙй Академи Наукъ. (Вас. Остр., 9 л.д. № 12. 


ания 


| 


И 
И 


| 


7 руб. 


За годъ съ пер. и дост.— 


Адресь Редакщуи: С.-Петербургь, Новая улица, 
домъ № 6. Цна отдэльныхь №№ 20 коп. за 
нумеръ. 


За полгода — 4 рубля, 


2 Августа 1880 г. 


Весна, 


Стих. Дм. Черткова. 


Безмолвно подошла одна пзъ 
тЪхъ ночей, 
Въ которую душЪ привольно 
такъ и чудно, 
Въ которую: все спить спокойно, непробудно 
И лишь во мнф нЪть спль сомкнуть своихъ очей, 
Когда л слышу звукъ тапнственныхь рЪчей 
Таинственныхь существ, когда въ полночной 
мтлЬ 
Толиятся призраки— мечты моей созданья, 
Когда смпряются душевныя страданья, — 
Морщипы горести не видно на чел 
И все мн кажется прекраснымъ на земаЪ. 
* * * 

Прорвался блфдный взглядъ скрывавшейся луны 
Сквозь тучи темныя лучемъь нежданнымь свта, 
Какъ будто слово шлеть спокойнаго привЪта 
Луна на землю мнф. Чарующе спы й 
Вповь овладфли мпой и въ воздухЪ весны 
Несстся сладостпый, волшебпый аромалъ. 
Всей грудью л дышу, свободной отъ мучен!, 
Тотовъ я вЪчно жить для вЪчныхь увлеченй 
И пошлости людей, обыденный развратъ, 
Какъ бремя тяжкое, па мысли не лежать. 


—<ео5>— 


Своя рубашна ближе къ тВлу, 
Романъ въ 8-хъ частяхъ М. Ф, Каменской. 
(Цродолжеше.) 

УП. 


Лёло сломила печать и начала читать: 
«Другь мой, СергЪй Александрович! 

— Другъ мой, СергЪй Александровичтъ!.. какая 
милая эта княгиня! перебиль жену Столбинъ. 

«Другь мой, СергЪй Александрович! начала 
опять Лёло.—Я слышала, мой батюшка, что ты 
управляющато ищешь, такъ возьми ужь моего! 
Подалель моей записки, Петръ Петровичь Ко- 
тиковъ, Я тебЪ его рекомендую, онъ очень хо- 
роний молодой челов къ, лучше тебф и не надо: 
смирный, кроткЙ, рацуге виеих, ты ему хлЪбъ 
дашь, а онъ теб служить будеть безотвЪтно. Ты, 
мой другъ, не бойся, коли увидишь въ ‘его бума 
гахъ, что онъ въ университет курсъ кончилъь п 
что онъ тамъ какой-то чиновникъ ауес {00 са И 
п’а раз 4е раша]оп... Я имъ ивтересуюсь потому, 
что онъ миф, епёге попз 501% 9, племянникъ, 
т. е. ац темёте аггоп@1:зетети. ТебЪ я это могу 


сказать, ты этого не выболтаешь, Эго сынъ брата м 


Петра, ты вЪдь его зналь, мой милый, — сай 
ци сопгеш"! Ну, такъ вотъ теб и грЪхъ на лицо, 
дЪвай, мой батюшка, куда хочешь, а я тебЪ за 
это такъ буду благодарна... Надо-же мнЪ для 
него, по христанству, что-нибудь сдфлать, все- 


таки онъ, коли не передъ людьми, такъ предъ 
Богомъ мой пеуец. Возьми его, пожалуйста, Сер- 
тЪй Александровичь, ты этимъ съ плечь гору 
снимешь твоей княгин$ 
Евтени Черново-СвЪтинской, 
урожденной княжнф Угариной». 

— Что это за милая кпягиня! сказаль Сер- 
тфй Алексапдровичъ, когда жена кончила чи- 
тать записку. — Эта кпягиня — лрожжи, можно 
сказать, нашего дворянства... Вотъ, Лёлечикъ 
мой, учись у этой женщины; она-ли не богата, 
опа-ли не знатна, она-ли не сильна, а какъ 
жить-то умфеть: чего человЪкъ въ ея глазахь 
достопиь, такой она на него свЪтъ пли тЪнь и 
броситъ... Скажи кпягивя Евгевя Дмитр!евна: 
«этотъ дрянь человЪ къ» ну, н похоровила чело- 
вЪка, какъ опь тамъ себЪ ни таращься — мерт- 
вый и кончено! не воскреспуть ему во вЪки в\- 
ковъ. ВЪеъ! сильный вЪеъ въ женщи! а ко мн%- 
то какъ мило пишетъ: «Другъ мой, СергЪй Алек- 
сандровичь» 

— Что-же это вы? Вы вЪфрно забыли, что 
тамъ, можеть быть, въ передней, васъь ждетъ 
этоть молодой человфкъ. Какъ-же можно такъ 
долго заставлять ждать, вфдь это пе хорошо. 

Пу, душечка моя, онъ не велика птица, 
подождеть! 

— Вы, вфрно, и его не хотите взять? 
что-жь вамъ кперемониться, ванишите 
княгинЪ, что вы пе берете ея протеже. 

— Что ты? что ты?.. какъ это возможно отка- 
зать княгин%, я беру этого молодого человЪка, не 
глядя беру. 

— Ну, такъ прикажите-же сго позвать къ 
себЪ. 

— Воть видишь, дружокъ мой, какъ ты еще 
неопытна, а я тебя только сейчасъ просилъ, 
чтобы ты перенимала у кнагини Евгенш Дми- 
труевны, какъ людямъ оттЪнокъ давать. Ну, но- 
думай сама: кто этоть молодчикъ, что ждетъ 
тамъ моего отвЪфта, ну, подумай, кто? 

— Что-жь миф думать, я н безъ думанья это 
знаю: вась ждетъ человфкъ, вфроятво, не бога- 
тый, который отъ пужды пщетъ себф мфста, 
воть н все. 

— Ну, да, человЪкъ . не богатый, который 
ищетъь у меня м%ста; это такъ! А еще кто онъ? 
подумай хорошенько, моя цыпочка, ну, подумай, 

— Онъ Петръ Петровичъь Котиковъ, а кто 
онъ я не знаю, отвфтила нетерифливо Лёло и 
начала барабанить по стеклу пальцами. 

— Поди ко мнф, моя крошка, не сердись, 
поди, я тебф сейчасъ все поясню: ты говоришь, 
что онъ Котиковъ!.. Котиковуъ... что это значить 
Котиковъ?.. Какой человфкъ можеть быть Коти- 
ковымъ? ну, подумай!.. 

— Ахь, отстаньте, пожалуйста, я не знаю, 


Такь 
пряхо 


отвфтила старику Лёло, вырывая изъ костля- 
выхь рукъ его свою руку. 

— НЪфть, ифть, пе пущу, покуда моя милочка, 
не пойметъ меня. 

— Ну, что-же, говорите! 

— Воть такъ бы давно, ребепокъ. Котиковъ! 
какъ бы это пояснить тебЪ, пе оскорбляя твое 
крошечное ушко? Котиковъ! одво ирозвнще! 
Котиковъ—и я, не выходя вь передпюю и не 
глядя на этого молодчика, воть отсюда знаю, 
что это сынъ безъь отца и безь матери, ну, не- 
иЪтый, по #18 пабиге]! Поняла ты меня теперь? 

— Миф не нужно было п слушать васъ такъ 
долго, чтобъ знать это; разв пе я вамь читала, 
записку княгини, гдЪ ясно сказано, что госпо- 
динъ Котиковъ — незаконный сынъ ся брата? 

— Ну, вотъ! пезаконцый сынъ. Душеночекь, 
какъ она это мило сказала: незаконный сышь! 
Ну, да, онъ незаконный сынъ, 

— Что-жь изъ этого? сердито прервала Сер- 
гЪя Алоксапдровича Лёло. 

— Незаконный сынъ! какъ 
Изъ этого. то, что онъ можеть подождать. Ты 
разв не поняла намека въ запискЪ кпягини: 
«Й п’а раз 4е рапа]ош». А что значить? княгиня, 
какъ женщина тонкая, въ этихъ немногихь сло- 
вахъ дала понять: т, е, «другь мой, СергЪй Алек- 
сандровичъ! я посылаю теб бЪднака, дитя любв и, 
моего брата, я дескать дфлаю это по хрисан- 
ству, а ты, мой другъ, знай съ первой минуты, 
на какую точку его поставить, т. е. не давай 
ему парить слишкомъ высоко». Попала ты меня 
теперь, Лёлечикъ. 

— Поняла! тяжело вздохнувъ, сказала Лёло 

— Ну, не дуй-жо такъ мило губки, ву, по- 
цфлуй меня, ну, поцфлуй! 

Лёло наклонилась и подставила старику, не 
глядя на него, свою розовую щеку. 

— НЬть, нфть, ты губки мн дай, губки! 

Лёло судорожно сжавъ губы, протянула ихъ 
къ лиловымъ губамъ мужа. 

— Ну, воть! воть! воть! приговариваль, чмо- 
кая, генераль.—Ну, теперь вели позвать этого 
Котикова; поглядимъ, что это за птица? 

Лёло вырвалась отъ мужа и, отирая одной 
рукой ротъ, дернула другой тесьму колоколь- 
чика. 

Вошелъ камердинеръ. 

— Чего изволите, ваше превосходительство? 

— Позови, братець, кого мнЪ тамъ кнагиня 
Евген1я Дмитр1евна Черново-СвЪтинская при- 
слала, сказаль генераль, важно протягиваясь 
въ креслахъ. 

— Слушаю-съ, ваше превосходительство, от- 
вфтиль камердинеръ и вышель. 

Скоро опять растворилась дверь, и на порог 
явился Котиковъ. Почтительно поклонился онъ 
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сперва генералу, потомъ генеральш. Сергфй 
Александровичь медленно поверпулся къ нему 
и долго молча смотрфлъ на него. Лёло въ одну 
минуту окинула Котикова бфглымъ взглядомъ. 

Котиковъ былъ лЬтъ двадцати восьми муж- 
чина, средняго роста, красивый собой. Платье 
на пемъ было не новое, но безукоризненно чис- 
тое. БлЪдное лицо Котикова поразило Лёло. 

— Онь несчастливъ, опъ, вЪрно, очень бЪденъ? 
подумала она и ей вдругъ стало жаль его. 

Тенераль все молчалъ. Котнковь все стояль 
предъ нимъ въ дверяхь, не трогаясь съ мфота. 

— Что-же вы тамъ стоите, шопыеиг Коти- 
ковъ? Пожалуйте сюда! проговорила, покрасиЪвъ, 
Лёло. 

— Дита! полуулыбаясь, полустрого, сказалъ, 
тенераль взглянувъ на жену. 

— Ну, мой милый, подойди! ирибавиль Сер- 
гЪй Александровичь, обратившись къ Котикову 
и маня его однимъ пальцемъ. 

Лёло вся вспыхнула и вышла изъ кабинета. 

Котиковъ подвинулея виередъ и низко нокло- 
нился. 

— Какъ тебя звать, мой милый? 

— Петръ Потровичь Котиковъ, ваше превос- 
ходительство, отвтилъ молодой человЪфкъ. 

— Ну, ужь это, братецъ мой, слишком долго, 
я тебя булу просто Котиковымъ звать. 

— Какь будетъ угодно вашему превосходи- 
тельству. 

— Ты, я вижу, братець мой, не глупъ. По- 
нимаю, ты по пословиц; «какъ хотите назовите, 
только хлфбомъ кормите». Ну, такъ ты, мой ми- 
лый, место себЪ въ управлающуе ищешь? 

— Ищу, ваше превосходительство. 

— Ну, воть объ тобЪ мепя и кнагиня Чер- 
ново-Свфтинская проситъ, 

— Да-съ, ваше превосходительство, княгиня 
очень желаетъ, чтобъ я получилъ у васъ мфето 
управляющаго. 

— Ну, хорошо, я тебя беру, я вЪфрю реко- 
мендащи княгини Евтени Дмитр!евны. Мы съ 
ней друзья, она мнЪ, я думаю, дурного чело- 
вфка не пришлеть? Я тебя беру, сказалъ, что 
беру, и беру. А ты умЪй рекомендацию твоей 
блатод$тельницы поддержать. 

— Всфми силами буду стараться угодить ва- 
шему превосходительству, опять низко кланяясь, 
сказать Петръ Петровичъ. 

— Ну, беру, беру! повториль генераль. 

— Кпагивя за это будеть вамъ очень благо- 
дарна, вЪдь я княгин% человЪкЪ родной, сказаль, 
довольно гордо поднявъ толову, Котиковъ. 

— Шть|.. штъ!.. объ этомъь молчи! ты вЪФдь 
этого при княгин® не скажешь?.. молчи!.. молчи!.. 
Такой родни, какъ ты доводишься княгинЪ, у 
ве®хь князей и вь воспитательныхь домахь 
довольно... И эти княжесме родные землю па- 
шуть.. Понимаешь? Ты молчи!.. молчи! ирого- 
ворилъ шепотомъ тепераль, строго грозя паль- 
цемъ молодому человЪку. 

Котикову во время этой рацеп какъ-то пере- 
дернуло лоцо, а потомъ по немъь пробЪжала 
улыбка. Но это было одно мгновене и Петръ 
Петровичь тихо сказалъ генералу: 

— Это только къ слову пришлось, ваше пре- 
восходительство, я самъ очепь хорошо понимаю, 
что мнЪ родство мое кнагин% срамъ, а пе честь. 

— Да, да, срамъ, а пе честь... Вотъ такъ-то 
лучше. Ну, такъ я тебя беру, такъ поди и кня- 
гип% оть меня скажи, да скажи, что я ей очень 
благодаренъ, что она тебя ко мнЪ прислала... 
А коли самъ будешь хорошъ, ил къ тебб хо- 
рошъ буду. Ну, ступай! 

Котиковъ поклонился и сдфлаль шагь къ две- 
рямъ. 

— Постой-ка, какъ бишь тебя? 

— Котиковъ, ваше превосходительство. 

— Да, да, Котиковъ! ву, Котиковъ, а когда- 
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же ты можешь перезхать ко мн? Ты видишь, 
я боленъ, самъ ни во что по хозяйству водйти 
не могу, а вездЪ глаза нужны, вездЪ неурядица... 
Такь ты ужь, мой милый, скорЪй! 

— Я могу завтра утромъ, ваше превосходи- 
тельство. 

— Ну, и быть но сему! завтра, такъ завтра. 

Котиковъ поклонился и хотфль выдйти изъ ка- 
бинета. 

— Постой! постой, братець! крикнулъ онять 
генераль въ слЪдъ Петру Петровичу. 

Котиковъ обернулся. Сергфй Александровичъ 
поманиль его къ себЪ однимъ пальцемъ. 

— Что изволите еще приказать, ваше прево- 
сходительство? 

— Подойди-ка ко мнЪ!.. 

Котиковъ подошелъ. 

— Наклонись-ка ко мн?! 

Петрь Петровичь наклонился. Генераль за- 
пустиль ему худые пальцы въ длинные черные 
волосы. 

— Послушай, братецъ, нельзя-ли тебф локоны- 
то эти подстричь къ завтрему? ты въ нихъ точно 
поэтъ какой. Какъ бишь это этоть проказникъ 
Пушкинъ написать про кудри-то?.. 

— Не это-ли желаете припомнить, ваше пре- 
восходительство? 

«Всегда восторженная рЪчь, 
И кудри черныя до плечъ... 

— Ну, ну, вотъ оно несть... ый проказникъ 
этоть Пушкинъ, вЪдь выдумаль-же: кудри до 
плечь и восторженная р$чь! трясясь отъ смЪха, 
проговориль генераль. 

— А ты кудри-то все-таки обстриги... я этихь 
паклей терифть не могу. 

— Если длинные волосы не нравятся вашему 
превосходительству, я сегодня-же обстригусь, 
сказаль Петръ Петровичь и, чтобы скрыть свою 
улыбку, низко поклонился и проворно прошель 
изъ кабинета. 

Когда онъ поравнялся съ дверьми, передъ 
нимъ мелькнуло бЪлое платье и скрылось за 
полуоткрытыми дверями. Котнковъ прошелъ мимо, 
не оборачиваясь, сбЪжаль съ лфетницы, вско- 
чилъь на деревенскую лошадь, привязанную къ 
забору, поскакаль по дорог% и скрылся за лсомъ. 

— Боже мой, Боже, какой срамъ: шентала 
Лёло, выходя изъ-за двери и тлядя въ окно на 
дорогу, по которой пыль еще стояла столбомъ. 

Глава УШ. 

На другой день утромъ, опять сидЪль гене- 
ралъ у окна и грфлся на солнцф. Лёло читала 
ему вслухъ Инвалидъ. 

— Постой-ка, душечка, постой, что ты тамъ 
прочла? полковнику Розанову пожаловали Анну 
второй степени? Такъ что-ли? или мн послы- 
шалось? 

— Нётъ, вамъ не послышалось; вотъ я вамъ 
прочту еще, сказала Лёло. 

«Января, въ 21-й день, въ воздаяне за от- 
лично усердную и ревностную службу, началь- 
ствомъ засвидфтельствованную, но полевой ар- 
тилер!и: полковникъ Розановъ... 

— По полевой артилери, — ну, онъ и есть.., 
это, Федоръ Розановъ. Да какъ-же это Анну 
второй степени, когда у него еще Анны третьей 
степени не было... Да, такъ, не было... прогово- 
риль, задумавшись, Сергй Александровичъ. 

— Какъ это вы помните, какля у кого орде- 
на? разсфянно спросила Лёло 

— Какъ-же мнЪ не помнить, душка моя? я вфдь 
за этимъ слЪжу. Ну, читай, читай! что тамъ еще? 

Лёло лниво подняла съ колфнъ газету п на- 
чала читать: 

«Въ пользу инвалидовъ большой вокальный и 
инструментальный концертъ. Въ концерт семъ 
участвовать будуть: музыканты полковъ лейбъ- 
твардин.. 


— Постой! постой, дружечекъ, дай послу- 
шаль, который часъ бьетъ.. Ну, воть я и сбил- 
ся... 

— Это двфнадцать пробило, 
взглянувъ вдаль на часы. 

— Двфнадцаль? ужь не рано, позвони-ка, го- 
лубчикъ, надо узналь, пр!Бхаль-ли мой новый 
управляющ!й? какъ бишь его зовутъ? 

— Петръ Петровичь Котиковъ. 

— Ахь, ты моя прелесть! память-то какая 
золотая... ну, поцфлуй-же меня за это. Ну, что 
покраенЪла, пора перестать меня стыдиться. Ну, 
ну, поцфлуй! Лёло вздохнула и поцфловала ста- 
рика. 

— Ну, воть, умница, ну, позвони-ка теперь. 

Лёло позвонила. 

Вошель камердинеръ. 

— Ну, что, братець мой, новый управляющий 
еще не бывалъ? 

— Никакъ нЪтъ-съ, ваше превосходительство, 
онъ давно здесь, тамъ-съ въ своей комнат уби- 
рается. 

— Ну, поди-же, братець, позови его ко мн%. 

— Да какъ-же это можно, Сергй Александ- 
ровичъ? не усиЪль пр#Бхать человфкъ и сейчасъ 
же его тревожить. Дайте ему устроиться, вЪдь 
вамъ-не къ си®ху? вступилась Лёло. 

— Какъ не къ сифху, дружокъ? мнЪ надо его 
въ должность ввести. Пусть придеть, что ему 
тамъ убираться, — поди, всего фрачишка, серту- 
чишка, да сапожишки, только и есть. Позови 
его, бралець, пусть ирндетъ сейчась? 

Лёло отошла къ окну и начала, сердито обры- 
вать листочки съ своихь мфеячныхь розъ. Не 
прошло и трехъ минуть, какъ Петрь Петровичь 
вошель въ кабинеть. Онъ быль въ сюртукВ и 
плотно обстриженъ. 

Лёло невольно вздохнула и всилеснула рука- 
ми, когда вошель Петръ Петровичь, обстрижен- 
ный подъ гребенку. 

— Что ты, дружечекъь мой? что съ тобой? 
спросилъ Лёло СергЪй Александровичь испуган- 
НЫмМЪ голосомъ. 

— Я?.. я, ничего, не безиокойтесь... это я па- 
лецъ уколола... воть объ эту розу, проговорила, 
сконфузившись, 1 

— Пальчикь уколола... поди, поди ко мнЪ, я 
его вылечу. 

Лёло, не хотя, подошла къ мужу. 

— Который пальчикъ? покажи мн, покажи, 
малютка моя, ну, ну, гдф 6000?... 

— Этоть! отрывиств сказала Лёло, протаги- 
вая Сергфю Александровичу палець. 

— Этоть, этоть! а вотъ я его вылечу... вылечу! 
приговариваль генераль, чмокая сто разъ палець 
жены. 

Лёло, вся пылая, какъ зарево, стояла потупя 
глаза. Вдругъ она подняла ихъ на Котикова. 
Онъ насм шливо улыбался. Лёло проворно выр- 
вала руку у мужа и разразилась громкимъ хохо- 
томъ. Но вдругъ хохоть смолкъ, крупныя слезы 
выступили на глазахь и она, не глядя ни на 
кого, тихо пошла изъ кабинета. 

— ВылЪчиль! вылфчиль! кричаль ей волЪдъ 
Сергфй Александровичъ. 

Лёло, не оборачиваясь, скрылась за дверями. 
Долго еще старичекъ смЪялоя и бормоталь что- 
то себЪ подъ носъ, глядя на дверь. 

Котиковъ все стояль поодаль, ожидая, когда 
объ немъ вспомнить генералъ. Наконець, СергЪй 
Алексбндровичь обернулся и слегка кивнуль 
ему головой. 

— Ну, здраветвуй, мой милый, дай Ботъ нам 
съ тобой, съ княгининой легкой руки, дфло въ 
добрый часъ начать. 

Котиковъ молча поклонился. 

. — Ну, слушай теперь меня, братецъ, слушай 
чего я отъ тебя хочу. 

— Я слушаю васъ, ваше превосходительство, 
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— Слушаешь, ну, и хорошо. Вотъ видишь что: 
надо тебЪ сказать, мой милый, что я люблю во 
всемъ акуратность. Люблю, чтобъ у меня всф 
приходы и расходы до полушки вписывались въ 
книги. Итоги я буду повфрять самъ п самъ уви- 
жу, правильно-ли что на что пошло, понимаешь? 
То-есть считать тебя я всегда буду самъ... Ну, 
чтобы у тебя вездф была чистота. Смотри, что- 
бы барщины всф справлялись во время и кЪмъ 
слфдуетъ. Жестокостей. я, мой милый, терифть 
пе могу; ну, иногда не наказать нельзя, такъ это 
надо въ мфру, чтобъ человЪка не уродовать и 
чтобъ онъ помниль, что его постегали... Мой 
манеръ такой: все человфку дай, что ему нужно, 
да и взыщи съ него... Да и то съ кЪмъ какъ, 
воть, наприм%ръ, ты богатыхъ мужиковъ не оже- 
сточай, они мнЪ нужны... Самъ знаешь, мужикъ 
богатъь и баринъ богатъ. Такъ ты съ пими си- 
лою не ломи, & коли тебЪ что отъ богатато му- 
жика надо, такъ ты съ нимъ хитростью бери. 
Нуженъ онъ теб%, ну, и походи за пнмъ, а такъ 
съ дуба не рви... хуже, упрется борода, пичего 
съ него не возьмешь, а ты его помажь, помажь, 
а свое таки возьми. Ты такъ дфлай, чтобъ онъ 
думаль, что ты на его сторон%, а ты будь мой... 
понимаешь? 

— Понимаю, ваше преросходительство. 

— Ну, вотъ, мнф это дфлать не ловко было, 
а тебф оно съ руки. Еще у нашихъ мужиковъ 
въ повадкф есть богатую дЪвку въ богатый 
домъ замужь выдавать, а за богатато парня ужь 
бЪдную дЪвку волей не возьмутъ. Такъ ты за 
этимъ смотри, на это моего позволенья нЪтъ! у 
меня, чтобъ бфдный богатую бралъ, а богатая 
въ б®дную семью шла и поневолф. Это ничего. 
Боже оборони, голодный тодъ, такъ на м%сто 
того, чтобъ мн ихъ кормить, они сами прокор- 
мятся. Ужь ботатый отецъ дочкЪ своей съ голо- 
ду умереть не дастъ. И мать небось б\дпато 
сынка съ семьей прокормить. Понялъ?... Этимъ 
манеромъ я добился, что у меня ужь почти б%- 
дныхь мужиков нЪтъ, а Ботъ дастъ, скоро п пе 
будетъ. И я своимъ дЪткамъ, если мн% ихъ Богъ 
пошлеть, оставлю тысячу чистыхь душъ безъ 
задориики. Ну, вотъ еще что, у мужиковъ есть 
скверная привычка— морить молодежь па рабо- 
тф, такъ ты п за этимъ смотри. Мальчики—это 
еще ничего, отъ труда они кр$инутъ, а воть д%- 
вочекъ молоденькихь беречь надо; онЪ хоть 
крестьяночки, все-таки бутончики, отъ труда он® 
вянутъ, старятся скоро, а это жаль... Я люблю 
справедливость, придеть и ихъ время... Ну, воть 
еще, братець, на счеть пьянства: я пьяниць 
териЪфть не могу, смотри, чтобъ я пьянато ни од- 
ного не видаль. Я съ ними свою манеру взялъ 
и ты тоже дфлай. Напьется дворовый въ первый 
разъ, прости! наньется во второй разъ, постегай! 
напьется въ трет разъ, въ солдаты! въ солда- 
ты и въ солдаты! и если я тебя самъ буду про- 
сить— не слушай и меня, въ солдаты его, каналью, 
кто-бы онъ тамъ ни быль. Я съ молоду, братець, 
эту манеру взялъ; я этакъ за третье пьянство 
сына моей кормилицы, моего молочнаго брата 
въ солдаты отдалъ. Матушка моя, кормилица, 
вся дворня у меня въ ногахъ валялись... сдалъ,... 
Ну, мужики, это другое дфло, имъ нельзя ино- 
тда не выпить чарку, другую, это имъ силу даетъ. 
Иной съ чарки за троихь ломитъ. Но и за ними 
смотри, Выпить можно, но пьяному быть не да- 
вай, и ихъ въ солдаты, я это такъ завель, пусть 
оно такъ и будетъ. Я, братець, во-первыхъ пья- 
ныхь боюсь, а во-вторыхъ водочнаго духа слы- 
шать не могу, мнЪ отъ него дурно дФлается. 
Понялъ ты меня? 

— Понялъ, ваше превосходительство. 

— Ну, подкати меня теперь къ бюро, я теб% 
вс бумаги передамъ, какъ слфдуетъ, съ рукъ 
на руки 

Котиковъ исполнилъ приказан!е геперала. 


Сертфй Алексиндровичъ начать рыться въ бу- 
магахъ и давать новыя наставленя своему управ- 
ляющему. Долго-бы провозился генералть, еслибъ 
камердинеръ не принесъ ему на серебрянномъ 
подносф бульонъ и телячьи ножки. 

‚— Ну, теперь поди, мой милый, послё мы 
еще поработаемъ. Помни, что “я теперь уже не 
съ крестьянъ, а съ тебя взыскивать буду; ая 
тебЪ сказаль: самъ будешь хорошь и я кь тебЪ 
буду хорошь, помни! Ну, поди, поди, и тебф въ 
твою комнату позавтракать принесутъ. 

Котиковъ поклонился и вышель. Проходя че- 
реёзъ столовую въ свою комнату, Петръ Петро- 
вичъ увидЪль Лёло, которая одна сидфла за зав- 
тракомъ. Онъ поклонился ей и хотфль пройдти 
МИМО. 

— Петръ Петровичъ! не угодно-ли вамъ ску- 
шать чего нибудь? предложила Лёло, отодвигая 
другой стуль отъ стола. 

— ПокорнЪйше блатодарю, ваше превосходи- 
тельство, я могу позавтракать въ моей комнат$, 
сконфузившись п какъ-то неловко отвфчаль Ко- 
ТИКОВЪ. 

— Вь вашей комнат още котда-то вамъ по- 
дадутъ, а тутъ завтракъ уже на стол%. Пожалуй- 
ста, безъ церемонш, милости просимъ, садитесь! 
сказала Лёло и начала уже накладывать на та- 
релку винегретъ. 

Котиковъ видимо не зналь, что ему дфлать, 
уйдти или сфеть. 

— Садитесь, пожалуйста, повторила радушно 
Лёло, ставя на столъ тарелку. 

— Ваше превосходительство, я, право, не 
знаю, не приметъ-ли тенераль это за дерзость 
съ моей стороны? тихо спросилъ Котиковъ. 

— Похноте, что за пустяки, за кого вы при- 
нимаете моего мужа?... Садитесь, я этого хочу! 
настойчиво сказала Лёло. 

Котиковъ робко опустился на стулъ. 

— Послушайте, Петрь Петровичъ, я вижу, 
что мужь мой запугалъ васъ... Вы должиы про- 
стить ему, онъ человЪкъ стараго вЪка. Вотъ вы 
поживете съ нами подольше, СергЪй Алексап- 
дровичъ узнаеть васъ покороче п, в$рпо, пере- 
мфнить съ вами обращеше. Что дЪлать съ эти- 
ми старичками, у нихъ па все свои закорен%- 
лыя пруемы... Не огорчайтесь, пожалуйста. 

— Я это все очень хорошо понимаю, ваше 
превосходительство. 

— Скажите мнф, Петръ Петровичъ, вы п ме- 
ня, кажется, боитесь: за что вы величаете ме- 
ня вашимъ превосходительствомьъ? я, кажется, 
еще не муштровала васъ, я женщина, у меня 
имя есть; пожалуйста, одинъ разъ на всегда: з0- 
вите меня Еленой Михайловной и не ломайте 
себЪ языка даромъ. 

— Не знаю, какъ благодарить васъ, Елена 
Михайловна, за вашъ радушный пр1емъ. 

— Не знаете? ну, и прекрасно, я терифть не 
могу, когда меня благодарятъ. Скажите, пожа- 
луйста, Петръ Петровичъ, вы учились въ уни- 
верситетЪ? 

— Да-съ! я кончиль курсъ въ московскомъ 
уневерситет$. 

— Можеть быть, вамъ странно покажется, 
что я вамъ скажу, а я все таки спрошу васъ 
объ этомъ, что мнЪ въ толову пришло: скажите, 
зачфмъ вы пошли въ управляющие, когда вы по- 
лучили такое образоване, вЪдь это скучно? 

— Я не им$ю никакихъ средствъ, мнЪ не 
чЪмъ жить, Елена Михайловна. 

— Простите, если я затронула торьый воп- 
росъ, но мн казалось, что вы могли-бы найти 
заняте болфе по себ%. 

— Много лтъь я искаль мЪста, 
протекции, это такъ трудно.. 

— А что-же эта княгиня Черново-Свфтинская 
для васъ ничего не сдфлала; она, говорятъ, жен- 
щина съ такпиъ вмяшемъ. 


но, безъ 


— Княгин, можеть быть, тяжело просить за 
меня, Елена Михайловна, наклоня толову, тихо 
проговориль Котиковъ. 

— Я читала ея записку объ васъ къ моему му- 
жу, она, должно быть, большая 1езуитка, эта кня- 
тТИНЯ, 

— МиЪ-ли, темному человфку, судить объ 
такихъ людяхъ, Елена Михайловна, улыбаясь, 
сказаль Петръ Петровичъ. 

— Отчего-же вы не пошли въ домашние учи- 
теля? 

— Я быль съ самаго моего выпуска учите- 
лемъ; но, виновать, терпВ ше лопнуло, учить д%- 
тей чистая мука. 

— Ну, теперь дЪло ужь сдфлано, вы получи- 
ли мфсто, дай Богъ, чтобы вы имъ были доволь- 
ны. 

— Дай Богь, чтобъ были довольны мной, иро- 
товорилъ скромно Котиковъ. 

На этомъ м®етф разтовора Лёло съ Петромъ 
Петровичемъ, въ кабинет зазвензлъ колоколь- 
чикъ. Къ генералу пришелъ его старый камер- 
динеръь п, скоро вернувшись назадъ, доложиль 
барын%, что ее требуетъ къ себЪ СергЪй Алек- 
сапдровичъ. Лёло дружески протянула руку Ко- 
тикову и пошла къ мужу. 

— Что ты это дфлаешь, Лёлечекъ? Архииь 
говорить, что ты посадила съ собой завтракать 
этого Котикова. Правда-ли это? спросиль стро- 
то тенералъ. 

— Правда! отрывисто отвЪчала Лёло. 

— Но какъ-же это возможно? вфдь ты дитя. 
совершенное дитя! 

— Что-жь тутъь дурного, что я пакормила 
завтракомъ вашего новато управляющаго? 

— Да не въ томъ дфло, что ты его накорми- 
ла, а въ томъь д№ло: ты подумай, кто онъ? 
Опять думаль? 

Ну да, подумай, подумай хорошенько! 

Я знаю, что вы хотите сказать: онъ Ко- 
тиковъ! опъ ненфтый! не такъ-ли, по валиему? 
а, по моему, онъ очепь порядочный ‘молодой че- 
ловфкъ, котораго нужда завела къ вам въ домъ 
п которато упижать вы не им\фете никакого 
права. А, наконець, если вамъ угодпо унижать 
его, тд л, по-крайней-м®рЪ, не обязапа дфлать 
тоже п быть вмфстф съ вами невфжей. Поняли 
вы меня? ну,подумайте теперь сами, нодумайте 
хорошенько! 

— Ты сердишься, крошка моя? Я знаю, что 
у тебя антельское сердце. Да ты его мн№ этой 
добротой сейчаеъ-же и избалуешь. 

— Не правда! Петръ Петровичь не лакей, 
чтобы ему избаловаться оттого, что его поса- 
дишь подлв себя. МнЪ просто стыдно васъ слу- 
шать. Котиковъ человЪкъ образованный, ему не 
диво быть въ порядочмомь кругу. Это только 
вы позволяете себ трактовать всфхъь бфдныхь 
людей, какъ лакеевъ. А я этого дФлать не могу 
и не буду. Слышите-ли вы, ‘не буду! вспыливъ, 
залиомъ проговорила Лёло. 

— Ну, не сердись, не сердись, крошка моя. 
Онъ мн самому очень нравитса: онъ скромный, 
тих такой, только я боюсь, чтобъ онъ не воз- 
мечталь о себф... 

— Что-жь? для того, чтобъ онъ не возмеч- 
таль, посадите его %сть въ людскую, насмшли- 
во сказала Лёло. 

— Не въ людскую, шоп еп а онъ могь 
бы у себя въ комнат завтракать и обфдаль. 

— Чтобъ умереть тамъ одному со скуки; да 
онъ у васъ съ ума сойдетъ. Не совфетно-ли 
вамъ сердиться на жену за то, что она, кажъ хо- 
зяйка, заботится объ томъ, чтобъ всЪмъ, кто 
живетъь въ вашемъ домЪ, было хорошо. 

— Какь хозяйка! какъ она это мило сказала, 
какъ она мило сердится. Ну, хорошо, хорошо, 
дитя, дфлай, что хочешь; —ну, поцфлуй-же меня, 
моя хозяйка. Поцфлуй! 
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Лёло поцфловала мужа. 

— Ну, ну, быть по твоему. Разскажи-же 
мн: ну, ты п накормила этого Котикова? улы- 
баясь, спросиль Сергёй Александровичъ. 

— Да, онъ со мною завтракалъ. 

— Ну, и разговоромъ ты его занимала, чтобъ 
ему не скучно было? начиная хохотать, продол- 
жаль распрашивать тенералъ. 

— Да мы съ нимъ говорили. 

— И тебф весело было? 

— Да, мнф было очень весесо. 

— Такъ онъ еще балясникъ, этотъ Котиковъ; 
не даромъ же у него тая кудри были!.. А я 
ему кудри-то подстритъ. Ты п за это на меня 
не разсердись?... 

— Конечно, вы это очень дурно сдфлали. 
Стричъ поневолЪ челов ка, какъ барана, это ди- 
ко, раскраснфвшись, сказала Лёло. 

— Ну, виноватъ, виноватъ... прости, прости! 
ОбрЪзалъ, обрЪзалъ! едва могъ проговорить те- 
нераль и повалился на спинку кресель, умпрая 


со см$ха. 
(Продолжеше слъдует».) 


Изв истори рабства въ древности, 


Ст. С. Тарновскаго. 
(Продолжене.) 
11. 
Равство въ ГРЕЦИИ, 

Еще до сихъь поръ точно не опредфлено, въ 
какомъ греческомъ государств было раньше 
введено рабство. Одни товорятъ, что это было 
въ Спартф, основываясь на той строгой и же- 
стокой организацит, которую имфли тамъ рабы; 
друме—что рабство въ Грециг впервые являет- 
ся па остров Х10сЪ, такъ какъ тамъ быль са- 
мый извзстный невольническй рынокъ. Но чтобъ 
рЪшить этотъ вопросъ, надо прослфдить исто- 
рю рабства въ Греши съ древн®Йшихь вре- 
менъ. Пелазги, самые древше жители Грецит 
имЪли рабовъ, которые были имъ почти необхо- 
димы для разныхь сельскихь занят; они-же 
служили гребцами на корабляхъ. Вирочемъ это 
только. предположенше, подвергнутое сильному 
сомнфн1ю. 0бъ дальнфйшемь развити рабства 
мы имфемъ болфе свфдешй; главнымъ ихъ источ- 
никомъ служили ифсни Гомера. Чтобы онъ пи 
описываль, битву-ли, домашие й-ли быть, всюду 
у него встр$чаются упомпнашя о рабахъ. Гре- 
ческ!е вожди при осад Трон занимались раз- 
боемъ, грабили сосздн1я села, уводя ихъ жите- 
лей въ илнъ. ПослЪ взят!я Трои, всеея населе- 
не было обращено въ рабство. Рабетво было 
не только слфдетвемъ войнъ, но часто даже и 
поводомъ къ нимъ. Пиратовъ тогда не преслф- 
довали законами; это занят!е не считалось не- 
достойнымь свободнаго человфка; будучи очень 
выгоднымъ, оно было сильно развито. Рабы слу- 
жили часто наградой побфдителямъ на обще- 
ственныхь пграхъ. Торговля рабами была на до- 
вольно высокой степени развит!я, существовали 
даже особые невольничесые рыпки. Важнымъ 
источникомь рабства служила власть отца се- 
мейства падъ ея члепами; онъ могь ихъ про- 
дать, заложить, вообще распоряжаться, ими какъ 
полной своею собственностью. 

Рабы исполняли самые разнообразные обязан- 
ности; занимались землед$ мемъ, скотоводствомъ. 
Женщины и болфе старые рабы составляли до- 
машнюю прислугу свободнаго грека. Женщины 
подъ руководствомъ матери семейства занима- 
лись рукодфмемъ, прислужпивали за гостями. 
Но положеше ихъ было незавидно. Господинъ 
распоряжался ими, какъ своею собственностью, 
онъ могь сдфлаль изъ нихъ своихь наложниць 
(такъ, напр., Андромаха, супруга Гектора, д%- 
лается наложницею въ дом Ахилла). Дфти, рож- 
денные ими отъ свободныхъ, освобождаются отъ 
рабетва, но не пыфютъ никакихь правь па 


наслдство отца. Впрочемъ, въ этотъ вкъ труда 
и простоты, господинъ самъ работалъь вмфетв 
со своими рабами; они составляли какъ бы чле- 
новъ семьи; особенно замфтно, это относитель- 
но женщинъ, главной заботой которыхъ быль 
трудъ; жена господина вмЪстф со своими рабы- 
нями занимается домашними работами, хозяй- 
ствомъ ит. п. Въ женщинЪ, даже и свободной, 
наравнф съ красотой цфнили и ея искуство въ 
вышивани и другихъ ручныхь работахъ. Въ 
этотъ пер1одъ рабство не было развито въ та- 
кой сильной степени, какъ это является послф. 
ЦФлые народы, по свидЪтельству греческихь 
историковъ долгое время не имЪли рабовъ, ло- 
крйцы, наприм$ръ. Много свободныхъ занима- 
лось ремеслами. Это, разумфется, пренятство- 
вало развит!ю рабства; цна рабовъ при такихъ 
услов1яхъ не могла быть особенно высока. Ра- 
бовъ часто отпускали на волю, надфляя ихъ 
даже извфетнымъ состоящемъ, такъ напр., Одис- 
сей нЪкоторыхъ своихь рабовъ отпустиль на 
волю, давъ имъ участокъ земли, домъ, нфеколько 
головъ скота... Недостатокъ историческихъ ука- 
зан не позволяеть съ точностью опредфлить 
положеше раба и отношеня его къ господину. 
Можно говорить объ этихъ отношен!яхь только 
въ общихъ чертахъ. 

Почти черезъ столе послф троянской войны, 
начинается сильное движене народовъ въ Гре- 
ци. ТЪ племена, которыя обратили въ рабство 
населен!е Трон, въ свою очередь подпадаютъ подъ 
власть новыхъ пришельцевъ. Такимъ образомъ 
дорййцы утверждаются въ Пелопопес$, фесса- 
цы въ отечествЪ Ахилла. Эти вновь прибыв- 
ця племена были воинственны, грубы, почти 
необразованы; покоривъ какой-нибудь пародъ, 
они обращаютъ его въ рабство, нужно зам$- 
тить, что мног!е пзбфжали этого рабства, эми- 
трировавъ въ другя страны и тамъ вт, свою оче- 
редь подчинивъ себф туземныхь жителей. Дви- 
жене это дало сильный толчекъ къ развитию 
колоп!й. Фессалйцы, утвердившись па сЪфверЪ 
Грециг, не всЪхъ обратили въ рабство, пЪкото- 
рыя племена осталиеь свободными, опи вошли 
въ составъ фессалйскаго государства; но и дру- 
тая часть прежде жившаго населеня не под- 
пала подъ полное господство фессалйцевъ, она 
должна была заниматься земледфлемъ, платя 
за это пзвзетную подать, люди здфеь были при- 
крЪфилены къ землф и не могли быть проданы внЪ 
страны. Мпог!е изъ пихъ достигли благосостоя- 
шя и сдфлались богаче самихь свободныхъ вла- 
дфльцевъ. На нихъ, впрочемъ, лежали и н®кото- 
рыя друг1я повинности; они были обязаны нести 
военную службу, составляя обыкновенно пфхоту; 
конница исключительно состояла изъ свободныхъ, 

Болфе опредфленный характеръь отношешя 
между побфдителями и побфжденными прини- 
маютъ у дорйскихъ народовъ. У нихъ подчинене 
одной расы другой составляеть все основан1е 
государственнато строя. Въ Лаконш, при наше- 
ствш дорцевъ, мпоге туземцы переселились 
въ Малую Азю, въ Италю; оставииеся были 
покорены, не безъ сопротивленйя съ ипхъ сто- 
роны; нЪкоторые покорнлись вирочемъ добро- 
вольно и ихь положен!е было относительно 
лучше, они носнли назваше пер!эковъ. Имъ были 
предоставлены ремесла и извфстная часть зе- 
мель; они несли нФ®которыя обязанности, пла- 
тили тосударству подати; на войнЪ, они состав- 
вляли легко вооруженныхъ и стр%лковъ. Илоты, 
т. е. рабы въ полномъ смыслЪ слова, не имфли 
въ Спарт® никакахъ правъ, они составляли соб- 
ственность государства, по были въ нользованш 
у частныхь лицъ, которые за это должны были 
ихъ содержать. Илоты занимались земледвлемъ, 
скотоводствомъ, сопровождали своего госно- 
дина на войну; въ случаф большихъ опасно- 
стей пхъ даже вооружали па защиту государ- 
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ства; наиболфе отличившихся отпускали на волю. 
Положене ихъ было очень тягостно; объ этомъ 
свидфтельствують частыя возстаня илотовъ. 
Спартанцы должны были постоянно быть на 
сторожф противъ нихь; правительство не тну- 
шалось никакими мфрами, чтобы ослабить пло- 
товъ; оно прибфгало даже къ убйству наибол\%е 
выдающихся своими способностями, ихъ сь на- 
мфренемъ держали на низкой степени умствен- 
наго развитя. Спартанець не смЪфль выпить 
лишней капли вина; между илотами пьянство 
не преслфдовалось, чуть-ли не поощрялось. 0б- 
работывая земли частныхь лицъ, опи должны были 
дать господину извфстное количество хлЪба, 
вина ит. и. Количество это было точно опре- 
дфлено закономъ, соотв тетвенно нуждамъ спар- 
танцевъ. Излишекъ шел въ пользу илотовъ, но 
въ случаЪ неурожаевъ они масами гибли отъ 
толода. На нихъ всяюй свободный смотрфль 
съ презрывемь, видя въ нихъ работниковъ, 
тружениковъ. ИзвЪфетно, что спартанцы ничфмъ 
не занимались кромф войны. Искуства и т% раз- 
вивались въ рукахъ пер!эковъ. Вся внутренняя 
промышленность и внЪшняя торговля произво- 
дилась пер1эками, которые какъ было сказано 
имфли и нфкоторыя права. Ликургъ раздфлиль 
всф земли Лакон!и на девять тысячъ большихъ 
участковъ и тридцать тысячъ меньшихъ; первые 
были отданы дорцамъ, вторые пер!экамъ; по 
одному участку на каждую семью. Участки эти 
переходили наслфдственно отъ отца къ стар- 
шему сыпу. Остальные безземельные спартанцы 
какъ бы приравнивались къ пер!экамъ. 

Большую часть илотовъ составляли покорен- 
ные жители Мессени; они живо помнили свою 
свободу и всегда готовы были возстать противъ 
господства Спарты. При нападеняхь персовъ 
во время войнъ Спарты съ Фивами, они не- 
рЁдко отказывались идти противъ враговъ и 
если и соглапгались, то подъ условемт, полнаго 
освобождешя. Были даже п самостоятельныя воз- 
ставя; самымъ извфетнымь изъ нихъ является 
возстанте, задуманное пЪкимъ Спнадономъ; оно 
должно было охватить всю Лакон!ю, но по не- 
осторожности одного изъ заговорщиковъь мя- 
телуь быль во время открытъ и Спнадонъ погибъ 
вмфстВ со своими сообщниками. Число спартан- 
цевъ постоянно уменьшалось; во время завое- 
вашя Лакопит, ихъ было 10,000 семействъ, ко 
времени Ликурга уже девлть тысячъ, черезъ 
сто лётъ посл него только тысяча, а ко вре- 
меня Александра Македонскаго, не болфе ста; 
въ ихъ рукахъ сосредоточилась вся земля все 
правлене, вся власть; имъ быль подчиненъ на- 
родъ въ нЪеколько сотъ разъ боле многочислен- 
ный. Н®которые цари спартансв1е задумали попра- 
вить дфло, желая возвести въ достоинство граж- 
данъ извЪстное число семействъ перэковъ; но 
всЪ ихь старанйя остались напрасными, Таковы 
попытки Агиса и Клеомена. Спарта при такихъ 
услов!яхъ существовать не могла и Аристотель 
вфрно опредЪлиль причину ея паденйя, сказавъ: 
«Спарта погибла отъ недостатка въ людяхъ», 

Посл Спарты, Критъ составляеть первое го- 
сударетво, гдВ дорйеке законы существовали 
наиболфе долгое время, почти безъ всякаго изм} - 
нен1я. Тамъ также, какъ и въ Спартв, покорен- 
пые туземцы раздфлились на два разряда. Одни 
были полными рабами, друге несли только н%- 
которыя повинности: подати, военную службу 
ит. п. Они, пользуясь извфетной свободой, за- 
нимались торговлей, но своего самоуправленя 
не имфли. Со временемь ихъ города не только 
сравнялись съ городами чисто дорйскими по 
своей важности, но далеко превзошли-бы ихъ, 
если-бы эти въ свою очередь также не стали 
заниматься промышленностью. Между городами 
возникали частые споры, которые повели къ 
полнфйшей апарх!т. 


гы 
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Вь Мессени дорцамъь не удалось утвер- 
диться на такомъ-же положен, какъ п въ Ла- 
коши. Мессенцы долго пмъ сопротивлялись и, 
будучи наконець покорены, часто возставали 
противъ пноземнаго ига. Имъ удалось со вре- 
менемъь вернуть прежпюю свободу. ТЪже волне- 
я мы видимъ пъ Арагос№ и в Критф. Тамъ 
также туземцамь удалось добиться равноправ- 
ности съ приилыми дорйцами и это ураввеше 
правъ дало повый толчекь къ процвЪтан!ю этихъ 
тосударствъ. 

Въ колошяхъ, какъ и въ метропоми борьба 
между пришлыми племенами и покоренными ту- 
земцами ведетъ или къ уравнен!ю правъ обфихъ 
расъ, пли къ полному подчинен!ю одного народа 
другому. 

Выт%сненные дорцами эталйцы утверди- 
лись въ Беотир 1ошйцы въ АттикЪ и ахейцы, 
подпавъ подъ полпую власть дор йцевъ въ Лако- 
пи, на сфвер% Пелопонеса осповали множество 
ботатыхь п могущественныхь городовъ. 

Въ Алтик® пришельцы извфетны подъ име- 
немъ езалридовъ, они составили выспий 
класъ населения. 

Въ пзеняхъ Гомера о трекахь упоми- 
нается, какъ объ едпиномъь народф, хотя 
ему и нфть точнаго, опредфленнаго наз- 
ванйя. Но потомъ, съ раздроблешемь Гре- 
ци! на безчисленное множество отдЪль- 
пыхъ, самостоятельныхь государствъ, это 
описан!е объ единствЪ вс хъ мало-по-малу 
исчезаетъ. Всюду идетъ борьба между за- 
воевателями п туземцами, причемь борь- 
ба оканчивается почти повсюду въ поль- 
зу первыхь; они сваливаютъ трудъ па 
плечи вторыхъ; но эти покоренные, зани- 
маясь ремеслами, торговлею, постепенно 
ботатьють и наконець у нихь является 
достаточно силы снова вступить въ борь- 
бу съ пришлымъ пародомт, добитьея при- 
знан1я равпоправпости, Это служило къ 
развитю страпы, къ ея усилению, таку 
какъь сила, богатство п промышленность 
суть осповы могущества. Афины рапьше 
всфхь достигли такого состоя я п стрс- 
мились ввести это и въ другихъ государ- 
ствахъ Грецш. Противниками этого на- 
правлен!я являются спартапцы —и отсюда 
возникаютъь тв ужаспыя, междоусобныя 
войны, которыя ведутъ къ погибели Гре- 
цю. Нужпо замтить, что и Афипы, стре- 
мясь уравнять права свободныхъ, не от- 
вергали рабства, напротивъ они видЪли 
въ рабств%, даровую силу, которая, рабо- 
тая не для себя, вела государство къ бла- 
тоденств!ю, къ богатству и всфми мфрами 
стремились увеличить число рабовъ у себя. 

Между промыпленными государствами, Атти- 
ка заппмала первое м%сто. Государствепное 
устройство, внедепное Тезеемъ, признало суще- 
ствоваше трехъ класовь общества: знатныхъ, 
земледфльцень и ремесленниковъ. Власть согре- 
доточивалась въ рукахъ первыхъ. Тезей при- 
знавъ преимущество знатныхъ, передъ другими 
класами, все-таки далъ и другимъ гражданскую 
свободу, лишивъ ихъ, правда, свободы полити- 
ческой, Знать постепенио вымирала,- чиело ея 
членовъ уменьшалось, ся правлеше мало-по-ма- 
лу вело къ олигархи. Все это производило по- 
стоянныя смуты и грозило полной анархею. 
Преобразователемъ государственнаго строя явнл- 
ся Солонъ. Онъ раздфлиль всфхъ свободныхъ на 
четыре класа; соотвЪтетвенно ихъ имуществен- 
ному долгу. Ве имфли право голоса въ народ- 
номъ собран; каждому класу были приписаны 
извфетныя права п обязанности, подати распре- 
дфлялись пропорщюнально богатству. Такимъ 
образомъ, трудъ веть къ власти и Солонъ везми 
мфрами старался сдфлать его общимъ, прияу- 


дивъ каждаго гражданина выучить своего сына 
извЪстному ремослу. Въ противномъ случа онъ 
не имфль права требовать отъ него поддержки 
въ старости. Процвфташе промышленности въ 
Афинахъ усплило ихъ виз шнее значене, сдфлавЪъ 
ихъ первой мореходной страпой во всей Греци. 
ПоелВ свержешя тираши тридцати, гозорить 
Есепофопть, только пять тысячь гражлань не 
пыиЪли своего участка земли. Это, копечно, сви- 
дЪтельствуеть объ извЪетномъ достаткВ жите- 
лей. Сама почва Аттики очень илодородная; 
способствовала развит промышленности. Въ 
Афипахъ было всегда много инострапцевъ; они 
пользовались извфетными преимуществами. Кро- 
мф торговли, Афины извфетны, какъ центръ ум- 
ственной дзятельности всей Грецти; нхъ постоян- 
но наводняли ученые изъ всхь странъ: медики, 
художники, писатели, скульнторы и т. и. Городъ 
давалъ имъ извфетное содержане и тфмъ при- 
влекалъ къ себЪ. Вь Афпнахъ работали вс: знал- 
ные сами обработывали землю, занимаясь вмст% 
со своими рабами; въ городахъ свободные за- 
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пималнсь ремеслами, торговлею. Но послф за- 
воевашя Афинъ спартавцамн, п0слз разруше- 
в!я этого богатфйшаго города Грецш, въ Атти- 
кЪ все перемфнилось, Спартанцы, правда, были 
изгнаны. Афины выстроились вповь, но то были 
не прелине Афины. Ихъ значен!е было уничто- 
жено, Богатые перестають сами заниматься ре- 
меслами и земледьмемъ а поручаютъ это дфло 
рабамъ, вмфетВ съ развитемь рабства падаетъ 
и свободный трудъ, мы видимъ гражданъ афин- 
скихъ, которые чуть не просятъ милостыни; 
афинянки поступаютъ въ услужеше въ болфе 
богатыя' семейства. БЪднЪйиИе граждане живутъ 
па счетъ государства; п число такихъ съ каж- 
дымъ годомъ все увеливается и увеличивается. 

Населен1е Аттики кромф природныхъ афинянъ, 
состояло еще п изъ иностранцевъ, которые, неся 
всф обязанности подданныхъ, не имфли ихъ 
правЪ; всф ихъ преимущества ограничивались 
ифкоторымъ смягчен1емъ закоповъ по-торговлЬ 
и промышленности. Они должны были выбрать 
себф между гражданами патрона; не сдфлавиие 
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этого, подвергались строгимъ взыскашямь. Имъ 
кромЪ ремесль п искуствъ ничего болфе не ос- 
тавалось и они дфйствительно подвинули ихъ 
далеко впередъ. Но не они повели къ падешю 
свободныхь гражданъ; главная причина этого 
паден!я заключается въ рабетв%. Раземотримь 
теперь его источники. Главнымъ пзъ пихъ—бы- 
ли уже ир1обрЪтенные рабы; число пхъ носто- 
янно увеличивалось рождешемъ. Число бра- 
ковъ между рабами было, впрочемъ, пе особен- 
но значительно, такъ какъ воснитане д\тей 
стоило очень дорого и было возможно только 
тамъ, гдф было много рабовъ; притомъ  тале 
рабы, воспитанные дома, цфпились меньше и по- 
купали ихъ не особенно охотно, такь какъ они 
были слабфе п болфзненнЪе. Обычай допускаль 
продажу дфтей; исключешемъ служила только, 
одна Аттика, гд это было запрещено. Нищета 
принуждала даже поступать въ рабство добро- 
вольно. Другимьъ источникомъ служила война и 
пиратство. Оамъь Аристотель призназваль эти 
средства законными. Въ рабство обращались не 
только иноземцы, но и греки. Вел детв!е 
многочисленныхь междоусобныхь войнъ, 
число ихъ было очень значительно. ВсЪ 
взятые въ илфинъ поступають въ рабство 
къ побфдителямъ, хотя имфли право выку- 
питься, предварительно согласившись въ 
цфн% со своимъ владЪльцемъ. 

Война доставляла рабовъ не постоян- 
но, пиратство-же служило постояннымъ 
источникомъ рабетва; оно явилось рань- 
ше правильной торговли и сопровождало 
первыя попытки мореходства, не прекра- 
тившись и тогда, когда отношешя между 
народами сдфлались болфе доступными и 
цивилизащя — болфе распространенною, 
такъ какъ пужда въ рабахъ постепенно 
увеличивалась. Разбросанные острова, мно- 
жество заливовъ, изр®зывающихь берега 
Грециг, все способствовало развитйю этого 
промысла. Пиратамь было безразлично, 
кто имъ попадался, свободный или рабъ. 
Вирочемъ, за выкупь перваго они могли 
пыфть болфе выгодъ, такъ как въ немъ 
цфнилиеь не только физическая сила или 
достоинство, но цфна за него назначалась 
соотвЪтственно его состояю. Пираты 
часто дфлались корсарами и поступали на 
временную службу той пли другой респу- 
блики. Кром этого морского пиратства, 
было еще, если можно такъ выразиться, 
пиратство сухопутное, которое практико- 
валось внутри страны, Особенно имъ за- 
нимались женщины; онф, пользуясь вся- 
кимъ удобнымъ случаемъ, воровали д®тей; 
ннотда и нищета заставляла самихъь родителей 
продавать имъ своихъ дЪтей. 

Распространешю рабства способствовала тор- 
говля. Рабовъ въ Грещю привозили изъ мно- 
тихъ сосфднихь странъ, изъ Фравш, Египта. 
Лучшие рабы получались съ Востока, изъ Аз, 
они цфнились выше другихъь за ихъ почти без- 
прекословное повиновен!е; но наиболве цфнны- 
ми рабами являются сами греки; оно и понят- 
но, они были болфе развиты, знали много ре- 
меслъ; много рабовъ изъ грековъ мы встр№ча- 
емъ на востокф, у царей персидекихь и дру- 
тихъ. Сир све купцы особенно извЪстны своею 
торговлею невольниками. Они послЪ каждой по- 
бфды, какъ стая хищныхь вороновъ, являлись на 
поле битвы и скупали вофхъ взятыхь въ плфнъ 
непр1ятелей. Афины покровительствовали тор- 
товцамъ рабовъ, такъ какъ тамъ они были обло- 
жены значительными податями, которыя состав- 
ляли важный источникъ дохода для государства. 
Эта торговля требовала извЪстной опытности, 
были средства скрыть недостатки раба п тфмь 
повысить сго цфву. Но и покупатели рЪфдко ког- 


да поддавались обману; при торг, раба раздЪ- 
вали, чтобъ узнать, н®тъ-ли у него какихъ-ни- 
будь тфлесныхь недостатковъ, даже женщины 
не были освобождены отъ этого унижен1я; по- 
томъ раба заставляли поднимать тяжести, 0$- 
тать, кричать, чтобъ опредфлить его силу и лов- 
кость. Все это происходило на площади, совер- 
шенно открыто, при цфлой толиз свидЪтелей. 
Образованнымъ грекамъ рабство казалось такъ 
естественно, что они и не лумали прибЪгать къ 
т$мъ уловкамъь и оправданямъ, къ которымъ 
прибфгали торговцы негровь ХУШ и ХХ сто- 
лЬтШ. Тогда не говорили, что въ рабство обра- 
щаютъ людей съ цфлью ихъ просвфщеня, а пря- 
мо говорили, что рабы нужны для работы. Да и 
обращались съ рабами гораздо гуманнфе. 

Что касается до обязанности рабовъ, то на 
нихь возлагались работы домалиня и сельская; 
они обработывали землю, пасли стада, прислу- 
живали господамъ, готовили и подавали нищу. 
Кром того, нфкоторые изъ нихъ были спещаль- 
но приставлены къ лицу господина и слфдова- 
ли за нимъ повсюду, на охоту, на пиры, на вой- 
ну. Наиболфе способнымъ и честнымъ поруча- 
лись наблюден!е за работами, за другими рабами, 
часто даже воспитане сыновей. За домашнимъ 
хозяйствомь и за рабынями наблюдала мать се- 
мейства. Въ государствахъ аристократическихъ, 
вся грубая работа была предоставлена на долю 
рабовъ, тосподствующее сослове занималось 
только войнами, считая одно только военное 
поприще, достойнымь себя. Въ республикахъ 
промышленныхь и свободные занимались реме- 
слами и торговлею и тамъ рабамъ было пору- 
чено земледфме. Такъ было, напр., въ Коринф». 
Афины одни составляли псключен!е изъ этого 
общаго явлен1я, въ нихъ, несмотря на сильное 
развит1е торговли, траждане сами обработывали 
свои поля; они любили жить вн% города. Но со 
временемь разрушеня Афинъ спартанцами во 
время пелопонезскихъ войнъ, когда всЪ, чтобъ 
спастись отъ враговъ, укрылись въ стФнахъ го- 
рода, и въ Афинахь перестали свободные зани- 
маться обработкой земли. Вс% кинулись на торгов- 
лю и промышленность; но для всего этого нуж- 
ны были рабочйя руки. 

Съ этою цфлью, стали заставлять рабовъ ра- 
ботать на станкахъ, изъ нихъ сдфлали даровыхь 
требцовъ на судахъ н т. п. Не только простые 
работники, но и мастера были рабы; свободные 
давали часто только капиталъ, пользуясь за это 
всфми выгодами предирятя. Былъ даже особый 
промысель, состояний въ томъ, что владфлець 
рабовъ отдаваль ихъ въ наймы другому лицу, за 
извзстную плату, или на годъ, или поденно. Это 
было тфмъ боле выгодно, что онъ ничфмъ не 
рисковалъ, такъ какъ даже въ случаф смерти 
раба, взявций ихъ въ наемъ, долженъ быль воз- 
вратить ихъ въ томъ-же количеств®. Впосл®д- 
ств, съ развимемъ нищеты между свободны- 
ми, и они стали наниматься такимъ образомъ. 
Нанимали на время прислугу для пировъ и дру- 
тихъ праздниковь, музыкантовь и танцовщиц. 
Въ нфкоторыхъ случаяхь рабы составляли соб- 
ственность государства, и правительство поль- 
зовалось ими для своихъ собственныхъ ра- 
ботъ или отдавало ихъ въ наймы частнымъ ли- 
цамь. Въ Афинахъ дома терпимости составляли 
источникъ дохода для государства, а прости- 
тутки, въ нихь помфщавиияся,—его собствен- 
ность. Мноме рабы принадлежали храмамъ, 
такъ какъ въ Грещи было обычаемъ щедро ода- 
рать храмы землями, деньгами и рабами. Въ 
случаЪ крайней необходимости, въ самыя кри- 
тическ1я минуты государства, рабовъ вооружа- 
ли на защиту отечества. Наиболфе отличивших- 
ся отпускали на волю, нерфдко ‘возводя ихъ въ 
достоннетво полноправныхь гражданъ. Такъ бы- 
ло во время борьбы за независимость еъ пер- 
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сами, во время войнъ съ Македовшею и Ри- 
момъ. 

Что касается до цфнъ рабовъ, то трудно ска- 
зать что-либо опредфленное; въ невольникв цф- 
нились его способности къ тому или другому 
дЪлу; конечно также его сила и опытность. До- 
вольно вфрно будетъ, если принять среднюю 
цфну обыкновеннаго раба за 200—250 драхмъ 
(т. е. 40—50 рублей). Но не надо забывать, что 
въ то время эти деньги имфли другую цфнность, 
во много разъ высшую, чфмъ теперь. За раба 
ремесленника давали 3—4 мины (300—400 
драхмъ); есть свидфтельство, что какой-то афи- 
нянинъ, Ник, заплатиль за управляющаго сво- 
ими работами цфлый талами (1,300 рублей), но 
понятно, что эта цфна исключительная. За вы- 
купь илфнныхъ назначались цфны, смотря по 
общественному положен!ю или богатству плфн- 
ника. Смонмость этого выкупа идеть постоянно 
увеличиваясь. До пелопонезскихь войнъ, она не 
превышала двухъ минъ (40 рублей); во время 
Александра Македонскаго она достигла до пяти 
минъ за раба и десяти за свободнато. 

ЦЪны рабовъ колебались соотвЪтственно за- 
кону предложешя и спроса, увеличиваясь въ 
случав уменьшеня предложеншя рабовъ или 
усилен промышленности и уменьшаясь въ про- 
тивномъ случаф. 

(Продолженше слъдуеть.) 


Рубня суеверия, 
Очерки С. С. Шашкова. 
(Продолженче.) 
Уш. 
СоздАНТЕ МТРА. 

Прн распространенш христанства, древшя 
язычесвя вЪрован1я исчезали не вполн и 0с- 
татки ихъ, смфшавшись съ христ1анскими в%ро- 
вашями, составили то, что принято называть у 
насъ двоевЪр!емъ. Къ числу такихъ двоевЪр- 
ныхь сказан!й принадлежать и легенды о созда- 
ни ма, въ которыхъ болфе языческихь обра- 
зовъ, чЁмъ христанскихъ. «Вначалв свЪта со- 
благоволиль Богъ выдвинуть землю. Онъ поз- 
валъ чорта, велфль ему нырнуть въ бездну во- 
дяную, чтобы достать оттуда гореть земли и ири- 
несть ему. Ладно, думаетъ сатана, я самъ сд\- 
лаю такую-же землю! Онъ нырнуль, досталь въ 
руку земли и набиль ею свой ротъ. Принесъ 
Богу и отдаетъ, а самъ не произносить ни сло- 
ва... Господь куда ни броситъ землю—она вдругъ 
является такая ровная-ровная, что на одномъ 
конц% станешь — то на другомъ все видно, что 
дЪлается на землф. Сатана смотритъ... хот ль 
что-то сказать и поперхнулся. Богъ спросилъ: 
чего онъ хочетъ? Чортъ закашлялся и побфжалъ 
оть испуга. Тогда громъ и молшя поражали 
бЪтущаго сатану и онъ, тдЪ приляжеть — тамъ 
выдвинутся пригорки и горки, гд® кашлянеть— 
тамьъ выростеть гора, гдф привскочетъь — тамъ 
высунется поднебесная гора. И такъ бфгая по 
всей земл$, онъ изрыль ее: надзлаль пригорковъ, 
торокъ, горъ и превысокихь горъ». Въ Мало- 
росс1и расказывають: «Ото, якъ задумавъ Го- 
сподъ сотворите свитъ, то-й товоритъ до най- 
старшато ангела сатанаила: а що, каже, архан- 
теле м! ходимъ творити свитъ. — Да ходимо, 
Боже! каже сатанаилъ. Ото вони и шишли надъ 
море, а море таке темне-темне-сказано: безодня. 
Ото Богъ и каже до саланаила: бачишь оттую 
безодню?— Бачу, Боже! — Иди-жъ, каже, у тую 
безодню на самее дно, та дистань мени жменю 
писку; та гляди, якъ будешь брати, то скажи про 
себе: беру теб, земле, на имя господне!— Добре, 
Боже!—И впернувъ (нырнулъ) сатанаиль у са- 
мую безодню на сай писокъ, та-й зазлистно 
ему стало: ни, каже, Боже! приточу я и свое 
имя; нехай буде разомъ п твое, п мое. И бере 
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винъ та-й каже: беру тебе, земле на, имя госпо- 
дне и свое! Сказавъ; прИшлося виносите, а во- 
да ему той писокъь такъ и измивае. Той такъ за- 
тискае жменю, але де вже Бога ошукати! за- 
тимъ вигулькнувЪ изъ моря, такъ того писку 
якъ не було—геть вода смила. Не хитрн, сата- 
наиле, каже Господь; иди знова, та не приточуй 
своего имя! Пишовъ знову сатанаилъ, примовляе: 
беру тебе, земле, на имя господне и свое! — и 
знову писку не стало. Ажь за третимъь разомъ 
сказавъ уже сатанаилъ: беру тебе, земле, на 
имя господне! и ото уже несе та-й не стискае 
жмени, такъ и несе на долони, щобъ то вода 
змила. Але дарма: якъ набравъ повну руку, то 
такъ и вынисъ до Бога. И узявъ Господь. той 
писокъ, ходить по мори та-й розсивае, а сата- 
наиль давай облизавати руку: хочь трохи, ду- 
мае, сховаю для себе, а потимъ и землю збудую. 
А Господь розеявъ: а що, каже, сатанаиле, не- 
ма бильше неску?—А нема, Боже! — То треба 
блатословити, каже Господь, та-й блатословивъ 
землю на вси чотири части, и якъ поблагосло- 
вивъ, такъ тая земля и почала рости. Ото росте 
земля, а тая що у роти и соби росте; дали такъ, 
розрослася, що-й губу расперае. Богь и каже: 
плюнь, сатанаиле! Той зачавъ плювати да хар- 
кали, и де винъ плювавъ, то тамъ виростали го- 
ри, аде харкавъ — то тамъ скали». Заонежекое 
сказале: «по досельскому (т. е. старосвЪтному), 
овянъ-морю плавало два гоголя; первый бЪлъ 
тоголь. а другой чоренъ гоголь. И тыми двумя 
тоголями плавали самъ Господь Вседержитель 
и сатана. По божю повелфн!ю, но богородицыну 
блатословен!ю, сатана выздынуль со дна синя 
моря горсть земли. Изъ тоя горсти Господь со- 
твориль ровныя мфста и пушистыя поля, а са- 
тана понадфлаль непроходимыхь пронастей, 
щильевь (ущелШ) и высокихь горъ. И удариль 
Господь молоткомъ и создаль свое воинство, и 
пошла между ними великая война. По началу 
одолфвала было рать сатаны, но подъ конець 
взяла верхъ сила небесная. И сверзиль Михай- 
ла-архангель съ небеси сатанино воинство и 
попадало оно на землю въ разныя мЪста», отче- 
то и появились водяные, лвипе и домовые. Ста- 
ринный «евитокъ божественныхъ книгЪ» разска- 
зываетъ: До сотвореня м1ра сидфль Господь 
Саваофъ въ трехъ каморахъ на воздусЪхъ, и 
быль свфтъ отъ лица его семьдесять-седьмери- 
цею свЪтлфе свЪта сего, ризы его были бфлфе 
сиЪфгу, свЪтозарнЪе солнца. Не было тогда ни 
неба, ни земли, ни моря, ни облаковъ, ни звЪздь, 
ни зари, не было ни дней, ни ночей, И рече Го- 
сподь: буди небо хрустальное и буди заря, и 0б- 
лаки, и звзды! И вЪтры дунуль изъ н®дръ сво- 
ихъ, и рай насадиль на востоцв, и самь Го- 
сподь возсеЪль на востоцЪ въ лЪпотЪ славы сво- 
ея, а громъ —гласъ господень, въ колесницв ог= 
ненной утвержденъ, а молн!я—слова тосподне, 
изъ устъ божйихъ исходить. Потомъ создаль Го- 
сподь море Тиверладское, безбрежное, «и сниде 
на море по воздуху... и видЪ на морф гоголя 
плавающа, а той есть рекомый салана—заплел- 
ся въ тин морской. И рече Господь сатанаплу, 
аки не вфдая его: ты кто еси за челов къ? И рече 
ему сатана: азъ есмь богъ, —А мене како нарещи? 
Отвфчаль же сатана: ты богъ ботомъ и господь 
тосподемъ. Аще бы сатана не рекъ Господу такъ, 
туть-же бы сокрушиль его Господь на мор® 
Тивер1адскомъ. И. рече Господь сатанаилу: по- 
нырни въ море и нынеси мн песку и кремень. 
И взявъ Господь песку и камень, и разеЪя (пе- 
сокъ) по морю п глатоля: буди земля толета и 
пространна»! зат$мъ взяль Господь камень, пре- 
ломилъ его надвое, и изъ одной половины оть 
ударовъ божьяго жезла вылетли духи чистые; 
изъ другой же половины набиль сатана безчи- 
сленную силу б%совскую. Но Михаиль-архангель 
низвергь его со всфми бфсами съ высокаго не- 
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ба. Созданная Богомъь земля была утверждена 
на тридцати трехъ китахъ. Лфтопись Нестора 
передаетъ слдующЙ разсказъ современнато ему 
кудесника: «Богъь мывся въ мовницф и’ вепоти- 
вал, отерся ветхомъ (ветошкой) и верже съ не- 
беси па землю; и роспреся сатана съ Богомъ, 
кому въ немъ створите человфка? И створи дья- 
воль человЪка, а Богъ душу въ опь вложи, тЪмъ 
же аще умретъ человзкъ—въ землю идеть т%- 
ло, а душа къ Богу». Вь УкраинЪ до сихъ поръ 
расказываютъ, что однажды Богъ, пробудившись 
отъ сна, пошель по бфлому свфту и когда дос- 
тигъ земли, то оть усталости на немъ высту- 
пихъ потъ, и изь капли его, упавшей на землю, 
сдЪлалел человЪкъ, который поэтому и долженъ 
трудиться «въ нотз лица». Голубиная книга 
представляеть создан!е м!ра так: 
У нась бЪлый вольный свфтъ зачалея оть суда 
Божия; 
Солнце красное отъь лица Божьяго, 
Самого Христа, царя небеснаго; 
Младь свфтель мфсяць оть грудей Бояйихъ; 
Звфзды частыя отъ ризъ Божиих; 
Ночи темныя оть думъ Болиихь; 
ВЪтры буйные отъ Святого Духа. 
У насъ умъ-разумъ самого Христа, 
Самого Христа, царя небеснаго; 
Нани помыслы отъ облаць небесныхъ; 
У насъь мръ-народъ отъь Адам; 
Кости крфпюя отъ камени; 
Т$леса наши оть сырой земли; 
Кровь-руда наша отъ черна моря. 
Подобно браминамъ, учащимь что они, брами- 
пы произошли изъ усть Брамы, воины изъ рукъ 
его, а судры изъ ступней и потому должны быть 
въ вЪчномь рабетвЪ у первыхь двухъ касть, 
—«Голубиная книга» говорить: 
того у насъ въ землф цари пошли— 
святой главы оть Адамовой. 
того зачались князья бояры— 
святыхь мощей отъ Адамовыхъ. 
того крестьяне православные — 
свята колфна, оть Адамова. 
1х. 
Животный. 

Вь предыдущихь главахь мы уже не разь 
встрфчались съ суевзрными понятями о н%ко- 
торыхь животныхь, бабочкВ, ласточк®, кукуш- 
к ит. д. Все это остатки обширнаго животна- 
го культа древности. Олфды обожашя лошади 
можно видЪть въ тВхь взровашяхъ и обрядахъ, 
которыя до сихъ поръ приписывають ей цфлеб- 
ную силу. Больныхъ умывають изъ ведра водою, 
которой не допила лошадь, или-же продфваютъ 
трижды сквозь потный хомутЪ; въ нензенской 
туберши собирають осфдаюпияся лошадиныя 
копыта, пережигаютъ ихь и нюхають отъ лихо- 
радки; по м$стамъ отъ той-же болзни кладутъ 
подь изголовье консый черень: въ Малороссли, 
чтобы илотина стояла кр№ико и водяной дфдь 
не разорялъ ее, закапываютъ кобылью голову. 
Совершенно другое значенше имфль въ старину 
заяцъ, Ипатьевская лфтопись товоритъ, что ли- 
товцы поклонялись, между прочимъ, заячьему 
богу и при этомъ сообщаеть: «егда вызхаше 
на ноде, и выбфгняше заяць на поле, въ лфеъ 
рощенйя не вхожаще вну и не смвяше ни роз- 
гы уломити». У насъ это поврье держится до 
сихъ поръ и еще недавно ему подчинялись да- 
же таке люди, какъ Пушкинъ. Во многихь м%- 
стахъ крестьяне до сихъ поръ не Фдятъ зайца, 
счятая его поганымъ, а встарь это было об- 
щимъ правиломъ и въ указ патрарха Тоасафа 
товорится, что «зайцевь, но заповфди Божей, 
отнюдь ясти не подобаеть». Собака и кошка 
до сихъ поръ сохраняютъь въ понятяхъ народа 
несколько первобытный характеръ. Въ черную 
собаку и кошку часто оборсчивается чортъ. Со- 
бака-двоеглазка, черная, съ бфлыми пятнами 
надъ глазами, видитъ веякую нечиетую силу. 


Собака-ярчукъ, у которой во рту воля! зубъ, 
а подъ шкурой двЪ змфи, тоже видить чертейн 
паноситъ вфдьмамъ смертельныя раны. Если с0- 
бака жмется къ хозяиау, значить она предви- 
дить несчасте. Собачй вой предсказываеть 
покойника, ножаръ, войну. Если кошка вско- 
чить на божницу, будеть покойникъ. Ямщики 
неохотно соглашаются возить кошку, отъ кото- 
рой будто-бы сильно утомляются и худфють л0- 
шади. Изъ совершенно черной кошки можно вы- 
варить кость-невидимку: возьми ее въ роть, и 
никто не увидитъ тебя. Шапку-невидимку и не- 
размЪнный червонець можно получить отъ чор- 
та въ обмфнъ на черную кошку. Чтобы умер- 
пий колдунъ не появлялся въ домъ, слёдуеть 
поставить для него въ печкф жареную кошку. 
Кто убьеть кота, тому 7 лЬть ни въ чемъь не 
будеть удачи. Овца, корова, свинья пред- 
ставляются содфйствующими домашнему блато- 
получю. Вывороченный тулупъ, овчина и с0бо- 
ли предохраняютъ жениха и невфсту отъ чаръ, 
надфляють ихъ богатствомъ. По мфетамъ моло- 
дые проводять первую ночь въ овчарнф или 
хлВвф. Встрфча коровы или свиньн, когда идуть 
сваталться, хороный знакъ и имъ при этомъ от- 
вфшивають поклоны. Новорожденнаго ребенка, 
чтобы онъ быль живь и здоровъ, кладутъ на 
черную овчину. Въ архангельской губ. сохра- 
няется остатокъ древняго поклонен!я коровЪ, 
праздникъ быкомолъ. Вь орловской туберши 
купленную корову вводятъ на дворъ черезъ 
разостланную шубу, причемъ хозайка кланяется 
ей въ ноги и нодаеть ломоть хлфба съ солью, 
прося, чтобы она не бЪгала со двора. Козелъ 
н баранъ тоже имфютъ важное значеше. По 
старинной легенд, когда Богъ создаль челов%- 
ка, дьяволу стало завидно, и оць тоже сяфпилть 
изъ глины свое подоб1е, съ бородой, хвостомъ 
и рогами, но какъ ни дуль въ него, не моть 
вдохнуть жизни. Но какъ только дунуль Богъ, 
тотчась вскочиль козеть, началь бодать сатану 
и обратить его въ бфтство. Съ тзхь поръ черти 
и боятся козла. Оть проказъ домового хорошо 
закапывать въ землю козй черепь и окуривать 
куриць, шерстью козла. Волкъ въ древности 
быль воплощешемь демона. По выражен!ю сло- 
ва о полку, Игорь ведетъь воиновъ къ Дону, 
«вълци грозу въерожать по яругамъ»; у лЬто- 
писца Нестора записанъ слфдующйЙ разсказъ: 
«идущема же има (на битву), сталиа ночлфту, и 
яко бысть полунощи, вставь Бонякъ, оть№ха 
оть вой, и поча выти волчьски, и волкъ отвы- 
ся ему, и начаша волци выти мнози. Бо- 
някъ-же пр!вхавъ, повЪда Давыдови: яко поб$- 
да ны есть на Угры заутра». Въ сказанш о 
мамаевомь побонщф замфчено, что Димитрий 
Волынець «сЪдЪ на конь свой, поимь съ собою 
великаго князя, выфхавъь на поле Куликово и 
и ставь посредф обоихъ полковъ, обратився на 
полки татареые, слышать стукъ великъ и крикъ... 
трубы гласяще. И бысть-же назади татарскихъ 
полковь волцы воютъ вельми грозно, но 
правой-же странф ихъ вороны и галицы без- 
престанно кричаше». По народной донын% 
существующей примфтЪ, вой волковъ предзф- 
щаеть мо розъ, голодъ, моръ и войну; если 
волки ходять по полямъ стаями и воютъ—это 
знакъ будущаго неурожая. МедвЪдь считает- 
ся человЪкомъ-оборотнемъ, и я знаваль въ Ир- 
кутскЪ покойнаго священника Затоскина, кото- 
рый вполнф вфриль этому. Въ сказкЪ медвфдь 
приходить къ дЪвицф, ночевавшей въ лфеной 
избушкЪ, заставляеть ее стрянать ужинъь и 
стлать постель; все это она сдфлала, но мед- 
вЪдь убилъ ее, потому что она была зла, добрую 
же дЪвицу медвфдь награждаеть за ея услуги 
всакимъ добромъ. Въ другой сказкф приходить 
въ нЪкое тосударство царь-медвЪдь, пожи- 
раетъ весь народъ и гонится за царевичемъ, 


бфжавшимъ со своею прекрасною сестрою; они 
неизбЪжно погибли-бы, если-бы ихъь не спасъ 
бычекъ, залЪпивиий медвЪдю глаза своимь по- 
мётомъ. Для безопасности скотины въшають въ 
конюшн медвфжью голову или просять мед- 
вфжьяго поводильщика обвести звфря кругомъ 
двора. Черезъ больного лихорадкой тоже заста- 
вляютъ перейдти медвЪдя. 

Ни одно животное не окружено до сихъ поръ 
такимъ суевфрнымь уваженемъ, какъ змфя, съ 
которою отчасти до сихъ поръ сливается поня- 
т1е о мифическомъ драконЪ, змЪф. Ветарь за 
этого змфя принимали и падучую зв%зду, и мете- 
оръ. Подъ 1028 г. лётописець говорить: «зна- 
меше явися зм1ево на небесъхъ, яко види 
всей земл№»; подъ 1091 г.: «спаде превеликъь 
зм1й отъ небесе—ужасошася вси людье»; 1144 
года: «бысть знамеше за ДнЪиромъ въ мевьской 
волости: летящю по небеси до земля, яко кругу 
огнену, и остася по слфду его знамене въ об- 
разф змья великаго, и стоя по небу съ часъ 
дневный и разидеся»; 1556 года: «бысть зпаме- 
не—того мЪфета, гдф звфзда была на небеси, 
лвися яко зм1й образомь, ‘безъь главы стояше... 
ино яко хоботъ хвостъ сбираше, и бысть 
яко бочка и спаде на землю огнемъ, и бысть 
яко дымъ но земли». Въ отпискахь 1662—8 тг. 
о метеорахъ, видфнныхъ. въ бфлозерскомъ узздЪ, 
читаемъ: «явися, аки звфзда великая, и по- 
катись по небу (съ) скоростью, яко мол- 
н1я, и небу раздвоитися, и протяжеся но 
небу, яко зм!й, голова во огни и хоботь— 
и стояло съ полчаса»; «сталь яко облаку, мутонь, 
и протяжеся отъ него по небу, яко зм1й вели- 
к1й, голова во огни, и пошель изъ него дымъ, 
и учаль въ. немь быть громъ». Въ Новгородв 
есть предаше, что на мфстЪ нынЪшняго Пе- 
рюнскато (Перынскато) скита прежде жиль 
змЪй, каждую ночь ходивиий спать на Ильмень, 
къ волховской коровницф. Очаровавь женщину 
или дЪвицу, этотъ огненный змЪй начинаеть ле- 
тать къ ней по ночамъ и, спустившись черезь 
трубу, является къ ней красавцемъ-юношей. 5а- 
зноба его неисцЪлима. «Не любя полюбишь, не 
хваля похвалишь такого молодца (змвя); уметь 
оморочить онъ, злодЪй, душу красной дфвицы 
привЪтами; усладить онъ, губитель, р№чью лебе- 
диною молоду молодицу; заиграеть онъ, безжа- 
лостный, ретивымъ сердцемь дЪвичьимь; зато- 
митъ онъ, ненасытный, ненаглядную, въ горю- 
чихь ‘объят1яхьъ; растопить онъ, варваръ, уста 
алыл. Оть его поцфлуевь горить красна-дЪвица 
румяной зарею; оть его привЪтовь цвтеть она 
краснымъ солнышкомъ. Безъ змвя красна-дЪвица 
сидить во тоскф, во кручин%; безь него она не 
глядить на божий свЪть; безъь него она супшии“ь, 
сушить себя» Любовницами змя бывають ире- 
нмущественно вфдьмы и чародфйки, вродф той 
Марнны или Марфы, о которой былина разска- 
зываеть: 


По саду, саду зеленому ходила-гуляла, 

Молода княжна Марфа Всеславьевна; 

Она съ камени скочила на лютого змЪя, 

Обвивается лютой змЪй около чебота— 

зелень-сафьянъ, 

Около чулочка шелковаго, хоботомь бьет 
но бЪлу стегну; 

А въ та поры княжна ноносъ понесла, 

А поносъ понесла—и дитя родила. 


Въ одной изснЪ разсказывается: 


Изъ того-ли подъ бфлаго камешку 
Вынползала змфя лютая, 

Кидалась она княгинЪ на бфлую грудь, 
Бьеть хоботомъ по бфлу лицу. 
Молодая княгиня испужалася — 

Во чревф дитя встрененулося. 


Пишеть она ярлыки скорописпые, носылаеть 
за кназемъ: «воротися домой, — молодая княгиня 
* беременна! 
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ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


№ 31. 1880. 


Въ Сибири разсказывають о Зм$Ъ ГорынычЪ, 

жившемьъ на УралЪ; онъ похитиль дфвицу и за- 
перъ ее въ ДЪвьей горЪф. По малорусской ле- 
тендф, встарь появился около Клева змЪй, брать 
онъ съ народа поборы не малые, съ каждаго 
двора но красной дЪвкЪ: возьметь да и съЪетъ! 
Пришель чередь— нослаль и князь свою дочь, & 
она была такъ хороша, что и описать нельзя. 
ЗмыЪй потащиль ее въ берлогу, а Ъеть не сталь, 
больно она ему иолюбилась. Ириласкалась кня- 
звна къ змВю и спрашиваеть: «чи есть на свити 
таюй чоловикъ, щобъ тебЪ подужавъ?» — «Есть 
тавй у Меви надъ Днипромъ: якъ затопить ха- 
ту, то дымъ ажоь индъь небесами стелецця; а якъ 
вйдЪ на Двипръ мочить кожи (60 винъ коже- 
мяка), то не одну несе, а 12 разомъ, и якъ на- 
бряквуть вони водою во Дниири, то я визьму 
да-й ученлюсь за ихъ, чи витагне-то винъ ихЪъ? 
А ему й байдуже: якъ ноцупить, то-й мене з’ ни- 
ми трохи на берегъ не витягне! Отъ того чоло- 
вика тилько мини й страшно». Княжна вздумала 
даль про то вфеточку домой, а при ней быль 
толубокъ; написала къ отцу грамотку, привязала, 
толубю подъ крыло и выпустила его въ окно. 
Толубь взвилея и полетЪьль на княжье подворье. 
Тогда умолили Кирнла-кожемяку идти противъ 
змЪя; онъ обмоталея кононлями, обмазалея смо- 
лою, взяль булаву пудовъ въ 10 и ношель на 
битву. «А що, Кприло, спросилъ змЪй, пришевъ 
битьця, чи миритьця?»—«Де вже миритьца! бить- 
ця 3’ тобою, 3’Иродомь проклятымь» Воть и 
начали биться, аж земля гудеть; что разбЪжитея 
змЪфй да хватить зубами Кирила, такъ кусокъ 
кононля да смолы и вырветь; а тотъ его була- 
вою какъ ударить, такъь и вгонитъь землю. 
Жарко змфю, надо хоть немного въ водЪ иро- 
хладиться да жажду утолить, и воть пока сб$- 
таеть онъ на Днфиръ, кожемяка усифеть вновь 
и коноилей обмотатьея, и смолой вымазаться. 
Убиль Кирила змЪя, освободиль княжну и при- 
вель къ отцу. Съ того времени урочище, тдЪ 
°жиль богатырь, стало слыть Кожемяками. Въ 
связи съ сэтими иредставлешями находится и 
изображене любодфицы въ аду по духовнымъ 
стихамъ: 


в 


Среди рЪки огненной 
На зм $$ на треглавомь, 
И руки у нея, и ноги ужами закованы, 
А на шев ея сидить змЪя двуглавая 
Двуглавая, злая, огненная. 


Эмфй хранить клады, и чтобы видЪть ихь 
подь землею, нужно помазать глаза саломъ 01- 
лой змви. Вь Малоросе!и одна дфвица заблуди- 
лась вь лфсу и нечаянно провалилась въ какую- 
то яму. «Яма така глибочённа, шо-й свиту пе 
видно. Дивитця-дакъ тамъь тадюкъ сила силен- 
ная, мабудь вопи 30 всего свиту забрались па 
зимовья! Такъ ‘уси зразу й кинулись до псзи, 
пидняли голови да-й спичать. Злакалась вона... 
коли-жь дивитця одна така здоровенна да 
вся въ золоти и лизе до нези. Не сл, каже, 
дивчино! ничого; безь мене никто тоби ничого 
не заподе, я туть найстарНииа; лкъ схочешь 
зисти, то онъ глань —лежить камень, ти й но- 
лили его. Лизпула вона того каменю—и Зисти 
вже не хоче». Такъ прожила она зиму съ змф- 
ами. На Благовфщенье, въ то самое время, 
какъ уже сталлъь спфгь, велфла ей золотая га- 
Дюка: «становись на мена» Лфвица стала па 
змБю, а тадюка какъ подкинеть ее вверхъ, такъ 
и выкинула изъ ямы! И пе одни клады откры- 
ваеть въщая сила, змфи. Бхаль чумакъ съ работ- 
никомъ, остаповилея въ пол и разложиль огонь. 
Чумакъ отошель немного въ сторону, свиспулъ 
и къ нему приползла цфлая стая змЪЙ, кото- 
рыхъ онъ свариль въ котлЪ, пасыпаль въ него 
ишено и приготовилъь кашу. Пофвь ее онъ ве- 
лВль наймиту вымыть котелъ, но не Жесть остат- 


ковъ каши. Наймитгь не нослушаль и, съфьь съ 
* 


ложку, вдрутъ сталь слышать, что говорятъ другь 
другу растешя н животныя. Замфтивъ это, чу- 
макъ велфль ему съЪфеть стебель чернобыли, ко- 
торую хохлы зовуть забудьками, и наймитъ 
сразу забыль все, что слышаль, и нересталь 
слышать разговоры травъ и воловъ. Въ 1843 г. 
во время скотскаго падежа въ селБ Давшин® 
крестьяне убили зм$ю, выпустили изъ нея кровь, 
сварили послфднюю съ дегтемъ и смолой и ма- 
зали этой см$сью ворота, чтобы прогнать язву. 
Отъ лихорадки носять на шеф змЪиную шкуру 
или головки, которыя помогаютъ и отъ другихь 
болзней. 
(Продолжене слъдуеть.) 


Великая певица, 


Историческая повЪсть Луизы Мюльбахъ. Переводъ 
я А. Качоровской. 
(Продолженче.) 
Главл УТ. 
Испов$дь. 

По окончании концерта Габр!эли вернулась 
въ комнаты князя Кауница; великолфиный бра- 
слетъь императрицы горЪфль на ея рукЪ. Она об- 
няла князя. 

— Вы преданный другь, настояний рыцарь 
безь страха и упрека! векричала Габрэли. — 
МнЪ хотфлось броситься вамь на шею въ при- 
сутстын императрицы и всего чопорнаго двора, 
когда вы такъ неустрашимо бравировали гордую 
Марю-Терезию въ качествЪ моего кавалера и 
рыцаря! 

— Я сдБлалъ это потому, что объщаль вамъ, 
Катарина, удовлетвореше за несправедливость, 
отвфчаль хладнокровно Кауниць, отстраняясь 
отъ бурныхь ласкъ пзвицы;— кром% того, я же- 
лаль показать этимъ, что считаю своею обязан- 
ностйо оказывать одинаковое внимаше везыъ 
приглашеннымь мною гостямъ. Въ монхъ глазахъ 
всф собравиеся въ моемъ замкЪ, не смотря на 
ихь звашя и состоян!я, равны между собою; они 
только мои гости. Но считаю долгомъ сказать 
вамъ, Катарина, л недоволенъ вами. Вы не оказа- 
ли того высокаго уважен1я, какое подобаетъ им- 
ператриц%. Вы забылись, дитя мое, и я не одоб- 
ряю вашего поведен1я. Я даль вамъ удовлетво- 
реше, оказавь вамь впимане, пренмуществен- 
но предъ всЪми моими гостями. 


— Но это не удовлетворило меня! векричала 
Габр1эли, черные глаза которой сверкнули гн\- 
вомъ,— нфтъ князь, не удовлетворило! Я дала 
клятву отомстить всЪм" зпатнымъ, вад- 
мфинымь графамъ и графиняму; опи сдфлали 
мепя тЪмъ, что я есть! 


мЪ 


— То ееть, величайшей артисткой! сказалъ 
Каупиць, слегка склопля голову. 

— Нбть, гнфвно вскричала она, — погибшей, 
песчастной, которая цЪлыя ночи проводить безъ 
сна, заглушая въ полушкахь рыдашя и стоны; 
потому что артистка, покинувъ сцену и смывъ 
румяна, видить свон ноблекпия щеки и тогда 
женщина стыдится артистки. Молчите, Кауниць, 
вы единственный человЪкъ, которато я уважаю, 
вы не похожи на другихъ: у нихъ нфтъ сердца! 
Но вы, Каунпць, холодный по наружности, вы 
имфете сердце, вы честный челов®къ, вы не об- 
манываете жепщипь, обфщая имъ фальшивую 
любовь. Я знаю васъ хорошо! Я знаю, вы пред- 
ставляетесь равподушнымь и холоднымъ; вы 
слшикомъ пепавидите свЪт!, для того, чтобы 
открыть ему святую тайну вашихь помыслов 
Да, я уважаю васъ, Кауницъ, и потому желаю, 
въ послфднШ часъ нашего свиданья, открыть 
вамь свою душу. Вы должны знать, какъ сдф- 
лалась я тфмъ, что я есть! Не говорите: «вели- 
чайшей артисткой! Впрочемъ, да! и величайшей 
артисткой меня сдЪфлало несчасте. Порпора 
быль правъ: «Чтобы сдфлаться величайшей ар- 
тисткой, говориль онъ, нужно сперва прять ку- 


пель слезъ п пройдти чрезъ очистительный огонь 
страданья», Ну я пряла эту купель, а очисти- 
тельный огонь, горить иногда въ душЪ моей во 
время безсонныхь ночей. Слушая меня вы ска- 
жете: обыкновенная истор1я! Да, правда! Это 
обыкновенная исторя, но вфдь каждому ого 
собственныя страдашя кажутся чфмъ-то новымъ, 
неслыханнымь, достойнымь сожалн!я! Не ста- 
ну говорить вамь о моемъ дфтств$; мой отець 
быль поваромъ богатаго кардинала Габруэли въ 
Рим$ и въ то время, какъ опъ вель приволь- 
ную жизнь, моя мать и я страшно бфдетвовали. 
Онъ покинулъ и оттолкнуль мою мать и меня 
потому, что князь церкви не териЪль въ своемъ 
дом женатыхь слугь. Тринадцати ль я 06- 
талась сиротой, мать моя умерла; тогда въ от- 
чаяни я осмфлилась идти къ отцу и умолять о 
помощи. Но онъ прогпаль меня. Я ушла оть 
него рыдая, но слезы пе могли насытить меня, 
а мн хотфлось Ъеть. Не знаю какимъ образомъ 
я остановилась на углу одной улицы и начала 
ить; но люди проходили, не обращая на меня 
вниманя, а я въ отчалн!и пфла все громче, все 
сильнЪе; паконець, какой-то б%дно одфтый ста- 
рикъ остановился и сталь вслушиваться въ мое 
инте, изрЪдка одобрительно кивая головой. Ког- 
да я кончила ифть, онъ приблизился ко мнЪ: 
«Сегодня ты нищая, сказаль онъ, хочешь завтра, 
быть царицей?» Я смотр%ла на него съ удивае- 
шемъ; онъ дено видЪль по моему взгляду, что 
я считала его съумасшедшимь. «Я знаю хоро- 
шо, что говорю, продолжаль онъ, качая голо- 
вой; — и повторяю: дитя, сегодня ты нищая, хо- 
чешь быть завтра царицей» —Я засмЪялась и 
отвфтила: «да, хочу!» —«Такъ иди со мной!» вскри- 
чаль онъ и, взавъь мепя за руку, повель съ со- 
бою. Онъ привель меня въ свою квартиру, б$д- 
ную мансарду, но для меня, привыкшей къ не- 
счастной каморкЪ моей матери, эта мансарда 
показалась богалой, и я съ неописаннымь вос- 
торгомъ бросилась въ кожанное кресло, един- 
ственную роскошную мебель, и въ изнеможении 
склонила голову. Онъ-же всталь передо мной и 
разсматриваль меня съ удивлешемъ: «Гы пре- 
красна, сказаль онъ, это тебф поможеть скорфе 
достигнуть трона, царица будущато!» «Нищая 
настоящаго! слабо отвЪтила я, такъ какъ уми- 
рала съ голода,—я отдаю вамъ все свое цар- 
ство за кусокъ хлфба, о которомъ умоляю васъ 
теперь!» —«Ты голодна!» вскричаль онъ съ ужа- 
сомъ, посифшно доставая изъ стфнного шкафа 
кушанья и напитки, и утоваривая меня Ъсть 
какъь можно осторожнЪе, что-бы мв\ф не новре- 
дило... Это была моя первая встрфча съ Порпо- 
ра, величайшим музыкантомь и композитором 
Итами. Я осталась у него его ученицей, дочерью, 
его надеждой въ будущемъ. Онъ вЪрилъ, что ме- 
ня къ нему ниспослало само пебо, для того, что- 
бы я прославила по всему свфту его произве- 
ден1я, и я должна была дать ему честное слово, 
что какъ только достигну трона, буду вездЪ 
иЪть его оперы. Это была единственная награ- 
да, кавую требовалъ благородный человзкь за 
всЪ свои благодфявшя. Я оставалась у него три 
тода и мнЪ всегда кажется, что это время я лии- 
ла въ раю; мы говорили и думали только объ 
искуствЪ; въ немъ заключались всЪ наши ра- 
дости, всф наши восторги... 

— Что еще могу я разсказаль вамь объ этомь 
времени невинности и ученья, продолжала Ка- 
ларина, переведя духъ. — Однажды Порнора 
объявить мн торжественно, что мои заняя 
окончены и что онъ хочеть помочь мнё взойти 
на первыя ступени трона. Онъ взялъ мою руку, 
мы спустились на улицу, сЪли въ фФлакръ и поТ- 
хали во дворецъ кардинала, Габр!эли. Я испуган- 
но жалась къ Порпора: «Отецъ прогонитъ меня, 
онъ прибъеть меня, если я еще разъ приду къ 
нему!» шентала я. Но Порпора см$ялея: че 
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койся, дитя, товориль онъ,—мы идемь не къ 
повару а къ кардиналу; не бойся; отецъ твой 
не узнаеть въ высокой, цвтущей дЬвуше$ свое 
б5дное, больное дитя». Порпора быль правъ. 
Отець не узналь меня. Онъ стояль въ дверяхь, 
когда я прошла мимо него подъ руку съ Пор- 
пора, слВдуя за камердинеромъ, который доло- 
жить кардиналу о маэстро Порпора и его уче- 
ниц». Кардиналь принять насъ очень любезно 
и милостиво смфялся, когда Порпора сказаль 
ему, что желаетъь представить ему одну изъ сво- 
ихь ученицъ, чтобы кардиналъ, какъ знатокъ въ 
музык, рБшиль, можеть-ли она открыто высту- 
пить на сцену, какъ ифвица. Я пропфла ар!ю. 
Кардиналь быль въ восторгВ и спросиль моего 
учителя, гд% открыль онъ такое сокровище? — «Въ 
кухнЪ вашего высокопреосвященства, смфясь от- 
вЪфчаль Порпора, и разсказаль кардиналу о же- 
стокосердшг моего отца. Кардиналь быль возму- 
щенъ; онъ призвать повара, браниль его п, въ 
наказан!е, хотфль прогнать отъь себя, но по 
моей неотступной просьбЪ, простпль его, съ 
тЪыъ, однакожь, условемъ, что отецъ признаетъ 
меня дочерью п своей единственной наслфдни- 
цей. Я съ гнфвомъ отказалась отъ этого: «Я не 
хочу имфть ничего общато съ челов%комъ, ко- 
торый умориль съ голоду мать мою!» вскричала 
я. «Гвоя правда, дитя мое! отвфчаль кардиналъ, 
—ты пр1обрфтешь извфстность, имя твое про- 
славится по всему свфту и твой отець будеть 
справедливо наказанъ тфмъ, что его знаменитая 
дочь не будетъь носить его фамилиг. Но такъ 
какъ ты остаешься безъ имени, то я даю тебф 
свое, ты должна пазываться Габр1эли. Имя кар- 
динала Габр!эли должно съ нимъ умереть, но 
ифвица Габр1эли, надвюсь, сдЪлаеть его без- 
смертнымъ!» —Я подтвердила, что желаю этого, 
И СЪ этого дня стала пользоваться покровитель- 
ствомъ кардинала и носить его имя. Опъ ввель 
меня въ салопы римской аристократ, я пфла 
на ихь вечерахъь и вскор® весь Римъ загово- 
риль съ энтузазмомь о любимиц® кардинала 
ТГабр!эли, о... 

— О поварихЪ кардинала Габруэли, прервалъ 
ее, смфясь, Кауницъ. 

— Да, подтвердила Катарина, — они назы- 
вали меня поварпхой п это была единственная 
память о моемъ отцз. 
вой пЪвицей въ Рим 
инф, вошло въ моду за 


Вскор я сдфлалась пер- 
п когда появилась на еце- 
мной ухаживать. Молодые 
аристократы лежали у погъ мопхъь и клялись, 
что синьора Габрэли самое обворояиительное 
существо на свЪт$! Я см$ялась надъ вефми, я 
любила только одно искуство, до того дня, ког- 
да я встр®тила молодото князя Монако... ВеЪ 
женщины обожали его, княгини и графини счи- 
тали себя счастлив @шими, если удостоивались 
взгляда его большихъ, темно-голубыхь глазъ; а 
онь любиль только меня: опъ, какъ п друме, ле- 
жаль у мопхъ ногь и клялея миЪ въ вЪчной 
любви! Я, которая смЪялась надъ вефуи и съ 
презрёшемь отталкивала вс ихъ дороме по- 
дарки,—я была рада получить оть него первый 
весенн!й цвфтокь п любовь его дфлала меня 
счастливой. Что онъ быль Ъдепь и не могь 
предложить мн ничего, кромв сердца и люб- 
вн, приводило мепя въ восторгъ; я могла до- 
казаль ему, что люблю его, что любовь его 
дороже для меня всфхъь сокровищь, предла- 
таемыхь мн другими... Я вижу, вы улыбае- 
тесь, князь, и думаете: «обыкновенная исторя 
веЪхь влюбленныхь» вамъ надофло слушать, 
хорошо, я сейчась кончу... Это было чудное вре- 
мя, а потому и продолжалось очень недолго. 
Порпора почуяль опасность; онъ догадался, что 
женщина уничтожить артистку и возненавидьль 
отъ всего сердца прекраснаго князя Монако. Я 
дЪйствительно обфщала ревнивому князю, кото- 
рый желалт, схоронить налте счастье отт всего 


свфта, покинуть сцену и убъжать съ нимъ. Мы 
хотфли тайно обвфнчалься и поселиться въ ка- 
комъ-нибудь укромномъ уголкЪ, до примиреня 
съ тордыми родными князя... Это былъ счастли- 
вый сонъ. 

— Сонъ, сказаль Кауницъ, слегка качая го- 
ловой,—какой снится всфмъ влюбленным и по- 
слЪ котораго они пробуждаются отрезвленными. 
Такъ случилось н съ вами, Катарина, не прав- 
да-ли? 

— Да, отвфчала она, сжимая зубы,—да это 
случилось и со мною. Я пробудилась въ одипъ 
прекрасный депь, но это было ужасное пробуж- 
ден!е! Порпора, провфдавъ опасность, поси- 
шилъ къ старому князю Монако и открыль ему 
и его прекрасной супруг намфрене ихъ сына. 
Борьба была продолжительна и наконецъ... Ну, 
князь, какъ думаете вы окончилась наконець 
эта трагикомед1я? 

— Я думаю, сказаль Каупиць, спокойно п 
съ улыбкой заглядывая ей въ лицо,—я думаю, 
конець быль самый обыкновенный: блаторазум- 
пые родители побфдили неблагоразумную, су- 
масбродную страсть молодыхь людей. Князь 
сдался наконець на увфщаня свонхъ родныхъ, 
а вы на увфщаше Порпора. Вы разошлись. 

— Не совсвмь вЪфрно! вскричала она,—я пе 
сдалась, я твердо р®шила принести въ жертву 
любви мою блестящую будущность, мою славу, 
мое велише! Но въ остальномъ вы отгадали 
вфрно, Кауницъ: молодой человфиъ сдался, Ол- 
нажды пришель ко мнЪ торжествующий Порно- 
ра и объявить, что князь Монако уЪхаль, что- 
бы жениться на единственной дочери терцога 
Моденскаго. Она была очень богата. Опъ пору- 
чиль Порпора передаль мнЪ, что жертвует со- 
бою для блага своей семьи и своихъ родителей, 
но что меня онъ будеть любить вЪчно! Это быль 
жестоюй ударъ!.. И я поклялась метить ему и 
всему свфту. Узнавъ чрезь Порпора, что ири- 
ближается день свальбы, я отправилась въ Мо- 
дену; въ этотъ день въ театрЪ давали новую 
оперу Порпора и молодые должны были при 
ствовать на представленш. Й отправилась 
директору театра и объявила, что желаю ить 
сегодня въ оперф; я требовала только, чтобы 
сохравили въ тайнЪ до вечера мое участ!е; за 
это я обфщала пЪть и въ слБдующий вечеръ. 
Директорь съ радостю согласился. Наступиль 
вечеръ; никогда сердце мое не билось так силь- 
но; театръ быль полонъ, но я видфла только” 
его; онъ сидЪль въ терцогской ложЪ, рядомъ съ 
маленькимь существомъ, своей женой. Я смо- 
тр$зла ему въ глаза п старалась взглядомъ вы- 
разить ему весь гнЪвъ свой, все свое презрф- 
не. Я чувствовала, что онъ понимаеть меня, я 
видфла это но его сжатымъ губамь и по смер- 
тельной блЪдности, покрывшей его щеки. Это 
дфлало меня счастливой, и я ифла, какъ никогда, 
въ жизни не буду ить! Я въ звукахъ изливала 
свой тнфвъ, я мстпла этому блЪдному, трене- 
щущему челов®ку, который сидфль пристыжен- 
ный, и котораго я все-же видфла у погь моихъ 
въ ту минуту, когда вся публика привЪтетвова- 
ла его, какъ супруга дочери своего герцога. Ни- 
котда не торжествовала я такт, какъ въ этотъ 
вечеръ; я, какъ ласточка, пЪла прощальную 
пфень своей любви. Когда опера кончилась, 
пришелъь Порпора, весь въ слезах, всталь ие- 
редо мною на колЪни и благодариль.—«Ты так- 
же, сказаль онъ, когда-нибудь поблагодаришь 
меня, дитя мое, что я освободить тебя отъ нич- 
тожной любви, которая грозила опасностйю ли- 
шить тебя трона и сдЪлать изъ тебя простую, 
любящую женщину. Я спасъ тебя и миф ты обя- 
зана своей будущей славой» —«Ты правъ, маэст- 
ро! отвфчала я ему,—я едва не сдфлалась па- 
стушкой, ты превратиль меня въ фурю и яос- 
танусь ею до конца жизни» 


— На слБдующ день, продолжала Катари- 
на черезъ нЪсколько времени,—князь пришель 
ко мнф, лежаль у моихь погъ, плакаль и сто- 
налъ; онъ умоляль простить его, увфрялъ, что 
любить только меня одну и если я отдамся ему, 
онъ устроить мнЪ настояций рай!.. Я не дала 
ему продолжать, въ порыв тифва я оттолкнула 
его! Но ночью на колВнях я дала клятву метить 
всему свЪту, всймъ мужчитамь! Ну, клязь, я, 
кажется, сдержала клятву? Я ст, презрВшемъ и 
насмфшкой смотрю па всфхь свонхъ поклонни- 
ковъЪ; СЪ лЪхъ поръ умершее сердце мое не вос- 
кресало болфе для любви! Теперь, продолжала 
опа свонмь обыкповеннымь веселым топомъ, 
вставая с'5 дивана п ходя взадъь и виередъь по 
комнат, —вамъ извфетны, Кауниць, вся моя 
жизнь, все мое прошлое. Люди скажут просто: 
опа любила и была обманута, она видфла пре- 
красный сонъ и пробудилась! 

— Но это было, какъ кажется, прекрасное 
пробуждеше, сказаль смфясь Каупиць, — п синь- 
ора Габруэли, величайшая иВвица Ювропы, под- 
руга князя Кауница, не можеть жаловаться на 
свою судьбу! 

— Я ви на что не 


калуюсь, отвфчала она 
пожимая плечами, — иногда только воспоминая 
приходять сами собой, я сознаю свое ничтол:- 
ное существовале и презпраю себя; за то ми- 
путы эти я вымфщаю на лругихъ людяхь. Вы 
видЪли меня сегодня слабой, Клуниць, вы едии- 
ствепный челов къ, который вид%ль меня такою. 
Это моя вамъ благодарность за доставлепное 
мп сегодня вечеромъ удовлетворене. 
(Продолжене слльдуетъ.) 


Лизоратурные и драматичесийе очен, 

Ст. Эмиля Золя *). 

ТУ: 

Альфредь Мюссв. 
поговорю сегодня объ Альфред\% 
' Мюссе. Часто я думаю съ самой 
пфижсной симпалуей объ этомъ воз- 
любленномъь иоэтЪ, который воз- 
‚ бужлаеть во ми самыя доромя 
воспоминашя, Теперь кстати от- 
личпый случай сказать о пемъ 
нисколько словЪ; паша школь- 
НАЯ молодежь праздпуеть его 
память и его имя у вофхь на устахь. Копеч- 
но, я пе имфю притязажя папнсать литератур- 
паго этюда. Я вчера прочель очень интерес- 
ную 01ографю Альфреда Мюсес, написанную 
его братомь Полемъ, и удовольствуюсь тм, 
что пабросаю здЪеь нЪсколько замфтокъ, нав- 
янныхъ этимь чтенемъ. 


Я уже неразь товорихь, что мы очень плохо 
знаемъ исторю романтическаго движешя, Ни 
одинЪъ изъ сопременпиковъ, даже Сент-Бевъ, не 
р\шился сказать памь всей правды. Впослвх- 
ствш придется искать матералы для этой исто- 
риг въ бографическихь трудахъ. Воть ифсколько 
любопытныхь свЪденй, которыл я нахожу въ 
книг Поля Мюссе. 

Сначала Альфредъ Мюссе быль пламенным 
ученикомъ Виктора Гюго. Неокончивъ еще своего 
ученая, Мюссе быль представлень своим дру- 
томъ и товарищемъь Полемь Фуше въ домъ Вик- 
тора Гюго. Онъ видаль тамь Альфреда Виньи, 
Проснера Меримэ, Сент-Бева, Эмпля и Антони 
Дешанъ, Люи Буланже и пр. Сдфлавиись вскорЪ 
однимъ изъ послушниковъ новой обители, онъ 


*) Этотъ любопытный очеркъ написан по поводу 
недавияго праздновая въ ПарижЪ годовщины 
смерти великаго поэта юности. Молодежъ Латин- 
скаго квартала устроила блестящее литературное и 
музыкальное утро въ громадной зал Трокадеро и 
бюсть АльфФреда Мюссе быль увЪфнчанъ лаврами 
при пламенныхъ рукоплескашяхъ и восторженных 
восклипаняхъ тысячной толпы. 
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быль дойущенъ до участя въ вечернихь про- 
тулкахъ, когда отправлялись смотрфть солнеч- 
ный закать и любовалься старымъ Парижемъ 
съ высоты башень собора Божьей Матери. Въ 
эту эпоху Мюссе паписалъ малепькую поэму въ 
подражане Виктору Гюго, ромаптичную сцепу, 
происходившую въ Испанш, которую впослд- 
ствш онъ нашель недостойной перепечатки. 
Однакожь онъ долго скрываль отъ всъхъ, что 
пишеть стихи. Наконець въ одинъ прекрасный 
день онъ рфшилея прочесть элегю и 9 балады. 
Элегиг много рукоплескали, но балада Авоё$, 
написанная въ подражание Виктору Гюго, воз- 
будила настоящй энтузазмъ. 

Поощряемый этимъ успфхомъ Мюссе тотчаеъ 
написаль нЪсколько пьесъь извфетвыхь вефмь; 
это: «Ге Геует», «Г’Ап4а!оцзе», «Ооп Рае2», «[.ез 
таггопз 4е Кей» «РогИа», «Га ВаНае & 1а Папе». 
Тогда ему было 19 лфтъ. Романтики рукоплес- 
кали стихамь бфлокураго юноши, повидимому, 
не подозрЪвая сказывавшуюся въ нихь повую 
самобытную литературную индивидуальность. 
Только издаше первой книги Мюссе «Тез сот(ез 
@’Езравпе» въ 1829 г. открыло тлаза ромапти- 
камь. Усиъхъ новаго ноэта быль громадпый. 
Н%которые органы печати пришли въ ярость, 
но публика была въ восторг»; тогда только ро- 
мантики попяли, что въ ихъ-же средф развился 
велиый поэтъ-дисиденть. 

Разрывъ Мюссе съ ромаптиками недолго за- 
ставить себл ждать. Сначала романтики ветр%- 
тили «Гез соп4ез а’Езрасте» какъ трудъ своего 
собрата. Но слфдуюцщия произведеня Мюссе, 
появиви!яся въ «Веуце 4е Раг!з»: «Тез уоеих 
эфегез», «Осёауе» и особенно Репзбез 4е Варвае!» 
страшно ихъ оскорбили. «Какъ пзвфстно, гово- 
рить Поль Мюссе, —поэтъ просиль прощешя у 
своего родного языка за то, что онъ часто быль 
виноватъ передъ нимъ. Расинъ и Шекспиру, по 
его словамъ, ветрФтились на его столь съ Буало, 
`Который ему простилъ... Класики могли бы ра- 
доваться этому покаяшю, выраженному столь 
искренно, но они какъ бы этого пезамтпли и 
все упрекали Мюссе его «Баладой лун». Съ 
другой стороны, романтики, обпженпые «Испо- 
вфдью Рафаеля», объявили, что поэть «Иснан- 
скихъ сказокъ» имъ измфниль п что его талаптъ 
очень ослабфль, писколько пе осуществляя по- 
данныхь имъ надеждь. Мюссе вдругъ очутился 
одинъ; веф парти возстали противъ пего; по 
оть быль молодь п прекрасен». 

Наконець ромаптики совершенно съ 
разсорнлись и начали отзываться о Мюссе, какъ 
0 мальчишкв, поднявшемь бупть противъ сво- 
ихъ учителей. Его упрекали даже въ неумф ши 
писать стихи и подбирать рифму. Я самъ слы- 
шаль, какь одинъ завзятый архи-романтикъ ска- 
заль: «Мюссе быль поэтъ-любитель». Никогда 
риторы 1830 г. не простять ему того, что онъ 
быль человфкъь прежде, чфмь быть поэтомъ. 
Впрочемъ, Мюссе перенесь всф оскорбленя, ко- 
торыми человфческое невфжество преслфлуеть 
всегда тешевъ. Но его, быть можеть, всего бо- 
ле мучиль затоворъ, составленный противъ 
него прессой, которая упорно молчала о немъ. 
Во Франщи этоть факть повторпяея въ отно- 
шенш всфхь оритипальныхь писателей, кото- 
рые развились одни, не принадлежа ни къ ка- 
кому литературному кружку. Котда новый пи- 
сатель кажется опаснымъ, о пемъ просто 
не товорятъ, не пройзносять даже его имени, 
какя бы тенальныя произведения ни выходили 
изъ подъ его пера. Этимъ путемъь думають ос- 
тавить публику въ невфдени о талантЪ. Но, по 
счастью, этоть затоворъ молчан!я настолько-же 
неловокъ, насколько и нелфиъ. Наступаеть ми- 
нута, когда какое-нибудь обстоятельство развя- 
зываетъ языкъ даже самымъ упорнымъ молзаль- 
никамъ и тогда потокъ словъ, такъ долто сдер- 
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жанный наполняеть весь мръ. Для Альфреда 
Мюссе успфхъ его пьесы «Се Сартсе» на, те- 
атрф «Французской комедш» снялъь съ печати 
зарокъ молчаня. 

Это обстоятельство естественно приводить 
меня къ оцфнкв Мюссе какъ драматическаго 
писателя. Еще очень юпымъ, онъ думаль о те- 
атр% п часто мечталь обогатиться этимъ путемъ. 
20 лЬтъ онъ паписаль пьесу въ 3 картинахъ, 
подъ назвашемъ «Га ОшИапсе де Мша; каж- 
дая картина заключала въ себф только одну 
сцену въ стихахъ. Пьеса была принята на театр® 
«Моцуеаи(ез», впослдетвш принявшемъ назваве 
«Водевиля», но послв 2 репетищй пьесу бросили; 
Поль Мюссе полагаеть, что пюльская револющя 
помфшала ей появиться на сценЪ. Рукопись ея 
и теперь находится въ архив театра; в$роятно, 
пьеса посредственная, но все-таки было бы ин- 
тересно видЪть ее на сцен. 

Впрочемъ театръ тотовилъ поэту и боле горь- 
выя мипуты. Въ томъ-же году осенью дпректоръ 
«Одеона» просить автора «Испанскихь сказокъ», 
пользовавшагося тогда славой литературнаго 
смфльчака паписать оригинальную, см$лую, ды- 
шащую юностью пьесу. Онъ ждаль блестящаго 
успфха. Мюссе даль ему «Венещянскую ночь», 
которал послф немногихъ репетиций была пред- 
ставлена 1 декабря 1830 г. Падене было гром- 
кое. Со второй сцены свистки не дали гово- 
рить актерамъ. Публика, повидимому, твердо 
рЪЬшилась пе слушать пьесы. До сихъ поръ не 
объяснено это странное упорство. При второмъ 
представленш повторилея тотъ-же шумъ и слу- 
чилось одно изъ тВхъ маленькихь несчаст!й, ко- 
торыя на театр имфютъ самыя трагическя 
послфдетвая. Героння должна была въ изв\ет- 
ную минуту опереться о зеленый трельяжь; 
этоть трельяжь былъ только-что выкрашенъ и 
когда актриса оперлась па него и потомъ по- 
вернула спину къ зрителям, то публика увидЪла, 
что на бфломъ атласномъ плать отнечатллся 
зеленый трельяжь. Вся зала померла со смфху 
п должны были спустить занавЪеъ. Мюссе взять 
обратно свою пьесу. 

Естественно, что онъ долго сохраниль зубъ 
противъ театра. Онъ открыто говорилъ, что ре- 
месло драматурга самое послфднее п поклялся, 
что если когда-нибудь еще напишетъь пьесу, то 
будетъь придерживаться лишь своей фантазий, 
нисколько не заботясь о сценичной оптик. И 
онъ сдержаль слово, сочиняя «Га сопре еф 1ез 
Теугез» и «А Чцо! геуепё ]ез }еппез ЯИез». Из- 
датель Рендюель взялся напечатать эти пьесы, 
но потребоваль еще третью для нополнен!я кни- 
ти. Мюссе далъ ему «Матоцпа», которая напи- 
сана не въ форм далога. Этотъ сборникъ быль 
названъ «Оп зрес4ае 4апз пп {аец», кото- 
рая доказываеть, что рана, нанесенная поэту, 
еще сочилась кровью и что онъ дЪйствительно 
твердо рфшился только печатать свои пьесы. 

Съ этого времени, когда Мюссе приходилось 
писать разсказъ въ прозф, онъ часто придаваль 
ему форму дталога, которой онъ владЪль въ со- 
вершенствЪ. Но онъ все-таки нисколько не ду- 
маль о сценф и очень удивилея-бы, даже испу- 
тался, еслибъ ему кто-нибудь сказаль, что эти 
Мелоги, написанпые подъ наитемъ свободной 
фантазш, увидятъь когда-нибудь свфтъ рампы. 
Однажды, возратясь съ морскихь купанй въ 
Круасикф, онъ узналь поразительную  вфеть. 
Г-жа Алланъ, только-что вернувшаяся изъ Рос- 
сш, должна была съиграть па сцен «Франпуз- 
ской комедш» «Ге Сарг1се», въ которомъ она 
имфла наибольш! успЪхъ въ Петербург%. Ожи- 
дали, что во «Французскомъ театр»» будетъ про- 
валь. Актеры и театральные критики, основы- 
ваясь на своемъ долговременномъ онытф, увф- 
ряли, что въ «Каприз» нфтъ вовсе пьесы. По- 
этому Мюссе съ безпокойствомь вспоминалъ 


бурный вечеръ «Венещянской ночи» и очень 
желаль помфшать новой попыткф дать его пье- 
су на сценф. Но предетавлене состоялось 27 
ноября 1847 года и усиЪхъ быль колосальный. 

Замфчательно, что «Каиризъь» сдфлаль болфе 
для славы Мюссе, чфиъ вс его замфчательныя 
произведен1я, напечатанныя до тВхъ поръ. По 
словамъ его брата, усивхь «Каприза» быль важ- 
нымЪъ драматическимь событ!емъ. Въ нЪеколько 
дней имя поэта проникло въ т средше слон 
публики, въ козорые поэз!я и вообще книги пи- 
когда не проникаютъ. Тф самые оргапы прессы, 
которые памренно умалчивали о Мюссе, те- 
перь стали безпрестапно приводить цитаты изъ 
его стихотворешй. Такимъ образомь Мюссе, соз- 
давний столько гешальныхь произведен! й и на ко- 
тораго слава какъ-бы дулась, сдфлалея великим 
поэтомь въ глазахъ всего свфта только благода- 
ря прелестной бездфлушкз. Вся сила театра вы- 
ражается въ этомъ характеристическомъ факт%. 

Воть писатель, не желаюний писать сцепи- 
чесыя пьесы и представляющий полный про- 
сторъ своей фаптази въ разсказахь въ форм% 
дЛалога. Что-же изъ этого выходить? Чудо. Его 
разсказы - фалоги являются прелестными пъе- 
сами на сценф и живуть долЪе пьесъ, па- 
рочно состряпанныхъ театральными доками въ 
впду требованй сцены. Послв этого порази- 
тельнаго примфра, кто еще осмлится говорить 
о сценичной оптикЪ, и о необходимости драма- 
тическаго кодекса? Не очевидпо-ли, что на те- 
атрф все можеть быть съиграно, только-бы пье- 
са была написана съ талантомь? Въ настоящее 
время пьесы Мюссе стали класическими п боль- 
шая часть ихъ вошла въ репертуарь «Фрапцуз- 
ской комеди». 

Оканчивая эту небольшую замфику, я хочу 
сказать какое общее впечатлв!е производить 
блограф!я великаго поэта, составленная его бра- 
томъ. Часто узнавая человЪка, мы видим, что 
умаляется писатель. Но о Мюссе можно смфло 
сказать какой опъ быль человЪкъ, и онъ ста- 
петъ намъ еще попятнЪе, какъ поэть. На него 
взводили самыя тяжелыя обвипен!я, но чарую- 
щая сила его такъ велика, что никто не чув- 
ствуетъ необходимости въ его защит. Пусть его 
намъ оставятъь съ ого сердцемь и слабостями; 
его гей, столь обильно пронитанпый торькими 
слезами, засталииь пасъ все ему иростить, По- 
томство не поставить ему въ упрекъ отсутстые 
буржуазныхь добродфтелей. Онъ не потому 
увЪфичанъ безсмертпыми лаврами, что ложился 
рано спать и пользовалея уважешемъ своего 
квартала. Безъ сомпфнйя, опь не былъ-бы столь 
великой фигурой еслибъ жалёль себя. Его имен- 
но и ставить такъ высоко въ нашей любви и вь 
нашемъ энту и эта лихорадочная жизпь, со- 
средоточивающая въ себф все безуме нашего 
вЪка. Въ нашу эпоху нервнаго напряжешя, его 
первы были всего чувствительнЪе, всего боле 
натянуты. Мы всф узнаемь себя и любимъ себя 
въ немъ. | 

Потомь Мюссе продолжаль великую расу 
французскихь писателей: онъ припадлежигь къ 
высшей лини Раблэ, Монтэня и Лафонтена, 
Французсюй тей съ сго ясностью, точностью, 
строгой логикой и гармоничной утонченностью 
характеризуютъ произведешя Мюссе. Очь бу- 
деть вфчно жить, потому что онъ товориль язы- 
комъ несравненной ясности и нфжности. 


Рябая красавица, 
Романъ А. Бувье, 
(Продолженше.) 
Глава ХИ. 
Месть. 
Капитанъ де-Марби возвратился домой н\с- 
колько успокоенный совфтами Оливье, который 
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старался смягить его отчаяне и особенно на 
станваль на необходимости старому воину ве- 
сти себя достойно, чтобы не сдфлалься см ш- 
нымь. Этого именно болфе всего боялся капи- 
танъ, такъ какъ онъ полагаль, что навфки выр- 
валъ изъ своего сердца любовь къ Орели. 

Но каково-же было его изумлеше, когда онъ 
узналь, что его жена явилась въ домъ съ неиз- 
вЪстнымъ мужчиной и увезла все, что могла за- 
хватить. Онъ только всилеснуль руками и опу- 
стился въ кресло убитый, уничтоженный. Она 
отдала его па смЪхь прислуг%. 

Увы, это не было еще худшее. Желая при- 
вести въ порядокъ свои бумаги капитанъ от- 
крыль ящики нисьменнато стола и нашель кипы 
уплаченныхь счеговъ. Онъ никогда немогь из- 
держать тая громадных суммы. Румянець сты- 
да покрыль его щеки. Орели не только имфла 
любовниковъ, но они платили за роскошь, среди 
которой онъ жиль. Его жена была презрЪнная 
содержанка и онъ пользовался ея доходами. Мрач- 
ное отчаян!е овладфло несчастнымъ; холодный 
погь выступиль у него на лбу. 

Прошло нфеколько минутъ. Канитанъ вско- 
чиль и Шозваль горничную. 

— Когда уЪхала г-жа де-Марби? спросиль 
онъ, 

— Два часа тому назадъ. 

— Она вамъь ничего не сказала? 

— Она сказала, что Фдеть съ вами. 

— Вы никогда прежде не видали мужчину, 
который быль съ нею? 

— Н%\ь. 

— Вы должны были догадаться, что она 
лгала. 

— Да; послф ея отъфзда мы всф рЬшили, что 
вфроятно она васъ бросила. 

— А расходы, которые здесь дфлались и ко- 
торые, вы знали, были выше моихъ средетвъ, 
васъ не удивалли? 

— Нть, 

— Никто изъ васъ не предупредиль меня. 

— Мы думали, что вы не заботитесь о томъ, 
что дфлаеть ваша жена, и что вамъ было хорошо 
извЪетно 0бо всемъ, что происходило здЪсь: 

— Кавъ! вокричаль тлухимъ голосомъ капи- 
танъ,—вы думали, что я зналь о существовании 
ея любовниковь и о томъ, что они ее содер- 
вать? 

Служан\а не смфла отвфчать и кацитань по- 
няль, что ея молчаше выражало утвердительный 
отвЪть. Онъ разразилея бфшеными ругатель- 
ствами и проклятьями на жену, слугь и весь 
овЪть. 

— Тавъ вы полагали, что я говориль жен: 
заводи любовниковъ, бери съ нихъ деньги и бу- 
демъ весело жить? 

— Вс такъ думали, не мы одни, отвфчала 
наивно служанка. 

— ВоЪ! промычаль сквозь зубы капитань; 
молодал дфвушка, видя его бфшенство, носи ш- 
но выбфжала изъ комнаты. Капитанъ обернулся 
къ Оливье. 

— Вы видите, въ какомь я нахожусь поло- 
женш, сказаль онъ, поникнувъ головой, —я по- 
топуль вЪ грязи и немогу выкарабкатьси иначе, 
какъ убивъ вофхь этихъ тнусныхъ людей, ея со- 
общниковъ. Они должны своей кровью смыть 
пятно, паложенное ими на меня. Это единствен- 
ное средство избавиться оть вфчнаго позора. 
Вы честный человфкъ, помогите мнф розыскать 
ИХЬ. 

— Я сдфлаю болбе, капитанъ. Теперь нечего 
скрываль. Я знаю, кто погубиль ее еще молодою 
дфвушкой и кто платиль за ея любовь вашимъ 
повышенемъ по службЪ. 

— 0, этого я убью прежде вефхь! восклик- 
нуль съ дикой радостью капитанъ; — скажите 
его пмя. 


— Это Матье де-Тальи. 

— Пофдемъь со мною къ этому негодаю. 

Они вышли изъ дома и сЪли въ карету, кото- 
рая ждала ихъ. По дорогф Оливье первымъ пре- 
рваль молчан!е. 

— Теперь я могу говорить съ вами откро- 
венно, безъ всякихъ утаекъ. Какъ ни ужасна 
правда, но вы должны узнать ее. Вы столько 
перенесли, столько выстрадали, что найдете въ 
се6% силу п храбрость выслушать меня до конца, 

— Что-же вы можете мнЪ еще сказать? 

— Увидите. 1 

И Оливье разсказаль длинную и постыдную 
истор!ю отношенй Орели къ Матье де-Тальи. 
Капиташь слушаль ого’ молча, только кусал усы 
и тяжело переводя дыхан1е; только раза два онъ 
обтеръ рукою выступивийя на его лбу крунпыя 
капли холоднаго пота. Когда Оливье кончиль 
свой разсказь, онь хладнокровно, съ сдержан- 
ной злобой сказаль: 

— Такъ этоть судья жевиль меня на своей 
любовницф, а когда она обратилась къ нему 
за помощью но случаю смерти Аристида де-Фар- 
жа, ихъ отношен!я снова возобновились за из- 
вЪетную впередъ сторгованную цфну. И мн 
дали блестящее мфсто, чтобъ она могла бывать 
въ свфтв, тд онъ быль бы въ состолши ее по- 
стоянно видЪть. ВеЪ это знали и я одишь быль 
слишкомъ честенъ, чтобы подозрфвать такую 
пизость. Такъ какъ я постоянно уфзжаль и какь 
будто отдаваль добровольно жепу другому, то 
всЪ говорили: «Этотъ старый воннъ просто... 
подлецъ... сводникл\»... Я разорву его судейскую 
тогу. Въ пашемъ обществЪ остались только два 
благородных сослов!я: судъ и ария. Онь разомъ 
позорить одно изъ пихъ и бросаеть грязью въ 
другое. Я отомщу за обоихь и убью этого под- 
леца. 

Въ эту мивуту экинажь остановился, 

— Г. де-Марби, сказаль Оливье, взавъь его 
за руву,—въ важныя минуты надо поступать 
хладнокровно, какъ человЪкъ, а пе какъ сумас- 
шедиий. 

— Посмотрите, я хладнокровень, отвфчаль 
съ горечью капитанъ. 


— Надо, чтобы право было на нашей сто- 
рон$. 

— Будьте спокойны. 

Капитань застегнуль свой сюртукъ и, гордо 
поднявъ голову; вышель Оливье 
слЪдоваль за нимъ. 


изь кареты. 

— Г. Малье де-Тальи припимаеть? спросиль 
Оливье. 

— Неугодно-ли вамъ объявить свои имена. 

Оливье подаль свою карточку. 

Слуга исчезъ и черезь минуту вернулся. 

— Вы но дфау? Въ такомъ случаф пе угодно- 
ли пожаловать къ секретарю. 
Каиитань сдфлалъь шагъ 

риль брови. 

— Намъ надо его самого, воскликиуль онъ. 

Слуга исчезь и тотчасъ снова появился. 

— Пожалуйте, сказаль онъ. 

Матье де-Тальи съ улыбкой пошель къ пимъ 
ва встрфчу. 

— Вы Матье де-Тальи? спросиль рЪзко ка- 
питапъ. 

— Я, отвфчаль судья, съ безиокойствомь 
взглянувъ на него. 

— Я капитань Илеръ Тенаръ де-Марби. Ты 
понимаешь, зачБмъ я иришель, старый разврат- 
никъ, пегодяй, подлецъ... 

И, прежде, чфмъ Оливье успЪлъ удержать его, 
капптанъ плюнуль въ лицо судьи, а потомъ уда- 
риль его въ щеку. 

— Воть теб, свинья! Мерзавець? произнесъ 
онъ задыхаясь. 

Старикъ внф себя отъ страха бросился къ 
дверамъ съ раздирающимъ крикомъ: 


внередъ и нахму- 


— Снасите! Спасите! 

Капитанъ догналь его и, несмотря на вс} уси- 
мя Оливье рознять ихъ, схватиль за горло ста- 
рика и непремфнно задушиль бы его, еслибъ 
сбъжавииеся на крикъ слуги не оттажщили его. 

Матье де-Тальи совершенно посинфль и едва 
могь промолвить: 

— Задержать убцу! 

Капитанъ вырывалея изъ рукъ лакеевь, из- 
вергая ругательства и проклятя. 

— Ага! струсиль! бормоталь онъ. — У него 
ить ни капли чести, а онъ отнимаеть ее у 
другихъ. Его надо выпороть, а не драться съ 
НИМЪ. 

— Пойдемъ, капитанъ! воскликнуль Оливье, 
который видфль, что еще минута и ихь аресту- 
ють. Уже въ сЪняхь раздавался крикъ судеб- 
наго пристава: 

— ВЗадержите убйщу! Пошлите за полищей., 

Слова Оливье заставили очнуться капитана 
и онъ, какъ олень, затравленный собаками, стрях- 
пуль съ себя державшихь его лакеевъ, которые 
отскочили во всЪ стороны, и бросился на лфет- 
ницу въ сопровождени Оливье. Выбфжавъ на 
улицу они вскочили въ карету. 

Въ эту самую минуту полищи входила, въ дом. 

На слфдующий день въ газетахь было наие- 
чатано: «Вчера почтенный предсфдатель суда 
М. де-Т. едва не сдЪлался жертвою преступленя 
въ его собственномь дом. Какой-то отставной 
каииталиь, потерявъь процесь, сошель съ ума и 
лвился въ домь предсЪдателя, который, ничего 
не подозрЪвая, приняль его очень любезно. Ка- 
питань броснлея на него какъ звЪФрь и сталь 
душить его. На крикъ судьи сбфжались лакеи и 
оттащили убШщу. Но, одаренный необыкновен- 
ной силой, опъ вырвался изъ ихь рукюъ и скрылся. 
Его пикакъ немогли розыскатль и полатають, 
что онь наложиль на себя руки, чтобы избЪу 
путь кары за свое преступное покушение». 


ЧАСТЬ ТРЕТЬЯ, 
Тллвл Т. 
Два слова читателямъ. 

Тенерь мы сдЪлаемъ, такь сказаль, смотръ 
всфмь дфйствующимь лицамъ вашей длинной 
исторш, такъ какъ мы пришли къ ея главному 
узлу, главной загадю,—къ этюду ©еъ натуры, 
подавшему намь мысль описать истортю жизни 
«Рябой красавицы». Попытаемся теперь бросить 
свЪть въ укромпый уголокъ, прикрытый лице- 
мфрнымъ правиломь Тартюфа. То, что мы бу- 
демьъ разсказывать, можеть показаться почти 
ненравдоподобпымь; но доказалельства иередъ 
пами: онф напечатаны въ «Сале 4ез Те1Бипалх», 
засвидЪтельствованы судебными приговорами, и 
мы ничего не измзняемъ въ обвинительномъ ак- 
тЪ и свидЪтельскихь показаняхъ, кромЪ назва- 
шй мЪеть и имень подсудимой и свидЪ телей. Но 
необходимо разъяснить нфкоторые темные пунк- 
ты этой истор, чтобы не слишкомь утомлять 
вниман!е читателя, слфдящато за развитемъ это- 
го длипнаго разсказа. 

Мы разстались съ Эмилемъ Обле въ кабачкь 
тетки Маделены, а потомъ встрЪтилиеь съ ним 
въ Лилль за табль-д’отомъ, за которымь об\- 
даль и канитань Тенарь де-Марби. Намъ из- 
вфетна цфль, которую преслдоваль молодой че- 
ловЪкъ: онъ добивалея, чтобы женщина, кото- 
рая, во избъжане суда за прелюбодъаше, обви- 
нила его, выдавъ за вора, согласилась принять 
на себя часть вины и сознаться, что онъ быль 
только ея сообщникомь въ иной краж — въ 
кражЪ чести ея мужа. Но для этого было необ- 
ходимо, чтобы мужь прогналь жену и чтобы она, 
оскорбленная имъ и жаждущая мести, рф шилаеь 
отилалить ему оглаской своего позора, чтобы 
сдфлать его смфшнымь въ тлазахь вофхь; или- 
же нужно было открыть все мужу, принявъ на 
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себя вс послфдетвйя, и заставить его вынудить 
у жены сознаше въ томъ, что она выдала за 
вора своего любовника. Эмиль долженъ быль 
возстановить свою честь во что-бы то ни стало, 
— все равно, капризомъ-ли погибшей женщины 
или дуэлью съ ея мужемъ. 

Худо-ли, хорошо-ли, но нельзя не замЪфтить, 
что наши обычаи и общественное мнфн!е пдутъ 
въ разрфзъ съ закопами; мы находимъ такой 
фактъ, какъ вторжен!е вора чести въ супруже- 
св альковъ— хотя-бы и со взломомъ— скорфе 
забавнымъ и пикантнымъ, чфмъ предосудитель- 
нымъ... Такъ п Обле не прочь быль принять эту 
роль, но только эту. Какъ мы уже сказали, онъ 
и Элиза долго совфщались и составили планъ 
дфйствй. Пр#Бздъь молодого маркиза помфшаль 
ниъ и Элиза прервала бесфду, сказавъ Эмилю: 

— Постороннимъ не зачфмъ знать наши д%- 
ла. Мы условилиеь; тенерь пофзжайте, дЪйст- 
вуйте, Я съ вами за одно. 

— Я сейчасъ-же $ду въ Парижь и сегодня 
вечеромъ узнаю, тдф находится капитанъ де- 
Марби. 

— ДЬйствуйте осторожно. 

— Будьте спокойны, я всего достигну, если 
вы за меня, 

— Совершенно. На это вы можете разечи- 
тывать. Я все знаю п поддержу васъ. 

Эмиль Обле ушелъ. Узнавъ въ дом капита- 
на, въ ОтейлЪ, что тотъ уфхалъ въ Лилль, онъ 
немедленно и самъ отправился туда-же, собравъ 
предварительно н%зкоторыя справки. Лицо ка- 
питана онъ хорошо помниль со времени своего 
осуждешя. 

Мы знаемъ теперь, что планъ, условленный 
между Эмилемъ Обле и Элизой, удался. Капи- 
танъ выЪзхаль изъ Лилля съ твердымь рЪше- 
немъ прогнать свою жену и возстановить спра- 
ведливость относительно Обде. 

По прибыти въ Парижъ, онъ узналъ, что жена 
его только-что уфхала, но не въ своемъ экипа- 
жЗ. Умъ капитана былъ еще полонъ слышанныхь 
имъ разсказовь и онъ товориль себЪ, что во 
всемъ этомъ должна скрываться тайна, которую 
необходимо разъяснить. Онъ поспбшиль на ило- 
щадь, гдф нанимались ф1акры. Распросивъ куче- 
ровъ, онъ узналь, что за нфеколько минутъ пе- 
редъ тфмъ, какая-то женщина сфла въ карету, 
велфвъ везти себя въ улицу Сен-Лазаръ. Ему 
сообщили даже нумеръ кареты, увфривъ, что онъ 
еще можеть застать эту женщину на станщи. 
Капитанъ нанялъ фтакръ, но не сфль въ него; онъ 
помфетилея рядомъ съ кучеромьъ и, приказав 
Ъхать на станщ!ю, сталь самъ погонять лошадей. 
На Гаврской площади кучеръ узналь своего то- 
варища, возвращавшагося порожнякомъ. Его ос- 
тановили. Капитанъ дать ему пятифранковую мо- 
нету и спросиль: ь 

— НеизвЪстно-ли вамъ, куда хала ваша, па- 
сажирка? 

Пать фрапковъ расположили возницу къ от- 
кровенности. 

— 910 я могу сообщить вамь, буржуа: да- 
мочка Фхала въ Пюто. 

Калитанъ, пе прибавивъ ни слова, заплатиль 
кучеру и побфжаль къ кассЪ. Но касса быза 
уже заперта. Не трудно представить себ, что 
испыталь старый солдатъь впродолжеши часа, 
который онъ прождаль на станщи. Публика съ 
любопытствомь емотр$ла на него, принимая его 
за сумасшедшаго, и на него уже было указано 
полищи, когда раздался звонокъ, Капитанъ бро- 
сился въ вагонъ. По прибытш въ Пюто, онъ на- 
велъ справки на станции и безъ труда получить 
вс$ желаемыя свфденя. Жюля знали, а Орели 
замфтили. 

Такимъ образомъ капитанъ, какъ бомба, вле- 
ТЬль въ комнату, въ концф завтрака Орели. 

Мы видфли, какая сцена послфдовала за тфмъ. 


Эмиль Обле, возвративиийся въ то-же самое ут- 
ро къ теткВ Маделен%, сидфль съ нею за завт- 
ракомъ, когда ему вдругъ показалось, что по 
большой зал пробфжала она, бывшая причи- 
ной вефхь его несчастй. Вскочивъ, какъ безум- 
ный, онъ бросился за нею, пробфжаль мимо, не 
замфтивъ ея, и наконець возвратился черезъ 
часъ, усталый и измученный. Онъ засталь Ма- 
делену въ ту минуту, когда она открыла обманъ, 
котораго она сдфлалась жертвой: бывний кментъ 
ея убЪжалъ черезъ окно, тогда какъ собесфдни- 
ца его преспокойно ушла въ дверь, причемъ оба 
позабыли заплатить за поданный имъ завтракъ, 
Велфдь за тзмъ Маделена видфла, какъ про- 
шелъ по зал мужчина въ орден%, котораго она. 
до той минуты не видала. Капитанъ, по указа- 
шямъ сосфдей, вошель чрезъ особый входъ, по 
слфдамъ своей жены; а теперь уходиль, сопут- 
ствуемый молодымъ другомъь Элизы. 

Все это показалось тетушкЪ МаделенЪ чрез- 
вычайно страннымъ и поэтому, когда племян- 
никъ ея сказалъ: «Г-жа Элиза одна; пойдемъ къ 
ней скорфе, тетушка», —она отвфчала: «Да, да, 
нужно разъяснить все это». 

Старая трактирщица въ раздумьи нослфдовала 
за Эмилемъ. Они вошли къ Элиз% въ ту минуту, ког- 
да та, взволнованная всзми событ!ями этого дня, 
въ изнеможении опустилась въ кресло и, опершись 
локтемъ на столъ, положила голову на руку п 
сидфла, задумавшись и устремивъ взоръ въ про- 
странство. Она припоминала слышанную ею че- 
резъ дверь истор!ю, которую Жюль начал раз- 
сказывать ея сестрф. Эта истор1я исторгла у 
Элизы крикъ, испугавий бездфльника. «И этотъ 
негодяй, думала она теперь, —отець моего ре- 
бенка! Нужно узнать отъ Орели, кто онъ». 

Въ эту минуту въ комнату вошла, запыхав- 
шись, тетушка Маделена. 

— Боже! Что это? вскричала она.—Что здесь 
происходить? 

Элиза пришла въ себя п, желая сохранить въ 
тайн всё слышанное ею, поспфшила отв%тить: 

— Ничего. О чёмъ вы спрашиваете. 

— Но этоть господинъ съ орденомъ, который 
убьжаль вмфстВ съ вашимъ... знакомымъ. 

— Этоть господинъ—мой зять... Что они сдф- 
лали? 

— А! воскликнула тетка Маделена, расте- 
рявшись. 

Въ эту минуту Элиза замфтила стоявшаго по- 
зади трактирщицы Обле и съ живостью спро- 
сила, его: 

— Видфли вы его? 

— Нфть... но вотъ, что странно: мнЪ кажет- 
ся, что я видфль ее... ее! 

— Вы не ошиблись! Она была здесь. 

Тетка Маделена смотрфла на нихъ, разинувъ 
роть отъ удивлешя. 

— Да о комъ вы говорите? вскричала она, 
наконецъ.—Не о той-ли красавицЪ? Она, такая- 
же шельма, какъ и тоть молодець. Они оба да- 
ли тягу, не заплативъ за свой завтракъ. 

Трудно изобразить, какимъ с1яшемъ ‹озари- 
лось красное лицо Маделены, когда Элиза ска- 
зала ей самымъ налуральнымъ тономъ: 

— Не безпокойтесь объ этомъ, г-жа Маделе- 
на; поставьте этотъ завтракъ въ мой счетъ, я 
заплачу за него... Присядьте сюда; мнф нужно 
распросить васъ кое о чемъ. 

Сказавъ это, Элиза обратилась къ Обле, кото- 
рый продолжаль смотрфть на нее вопросительно. 

— Она была здЪеь, въ той комнат, сказала 
она,—и завтракала съ человфкомъ, у котораго 
находились письма. 

— Какъ! здесь? 

— Да, мы поговоримъ 0бъ этомъ потомъ... 
Г-жа Маделена, вы должны сообщить мн® са- 
мыя подробныя свфдешя о томъ человЪЕФ, ко- 
торый быль здфсь сейча съ. 


— Такь вы заплатите за завтрак? 

— Заплалму. З 

— Ну, такъ я скажу вамъ все, что хотите. 
Прекрасно! Скажите-же все, что вы знае- 
те о немъ. 

Но Обле прерваль ихъ. 

— Позвольте мн сдфлать начало, сказаль 
онъ.—То, что я сообщу, прибавить новую чер- 
ту къ ея характеру. Бывший съ нею мужчина 
называется Жюлемъь Минге; я видфль его бума- 
ти, когца брать письма. Это бывпий арестантъ. 

— Какъ! острожникъ! вскричала тетка Маде- 
лена, привскочивъ на своемъ стулф:—и ты не 
предупредиль меня! Ну, теперь домь мой опо- 
зоренъ. 

— Жюль Минге быль 
дфлаль портфели. 

— О Богь мой! Богъ мой! сказала Элиза, по- 
качавъ толовой.— Мн припомппается имя это- 
го человЪка... Острожникъ! 

Давъ теткЪ Маделенф наахалься, Элиза при- 
ступила къ ней съ распросами п старуха раз- 
сказала все, что ей было извфстно. Она счита- 
ла Жюля Минге лфнтяемъ, избаловапнымь сын- 
комъ слишкомъ добрыхъ родителей. Онь много 
задолжаль ей и однажды она была вынуждена 
отказать ему въ квартир$ и содержани; но по- 
томъ онъ возвратился и сполна уплатить свой 
долгъ. Уйдя съ вечера, онъ возвратился на сл%- 
дующее утро и принесъ довольно крупную сум- 
му денегь, полученную пмъ, какъ онъ сказалъ, 
отъ свонхъ родителей, которые были профздомъ 
въ ПарижЪ. Но послВ того Жюль закутиль и 
вскорф очутился въ такомъ-же жалкомъ поло- 
женш, въ какомъ быль прежде. Элиза спросила 
Маделену, не помнитъ-ли она, когда именно 
Минге получиль крупную сумму денегъ. 

— Какъ не помнить? День отмфченъ у меня 
въ книгф. Я вамъ сейчасъ скажу. 

— Скажите поскорЪе. 

Маделена, не стараясь разъяснить, почему 
такое пустое, по ея мифн1ю, дфло, интересовало 
Элизу, послала племянника за книгой. Когда 
онъ принесъ ее, она перевернула н%®сколько ли- 
стовъ и сказала: 

— Ну, вотъ: «Отъ Жюля, по счету... и за од- 
ну запечатанную бутылку..» Оно и-есть. Это 
было 28 Шюня. 

— Зпачитъ, 27 1юня! повторила Элиза и, опу- 
стивъ голову на руки, слегка нахмурила брови, 
какъ-бы усиливаясь что-то припомнить. — Да, это 
такъ, сказала она велухъ.—Аристидь умеръ 7 
юная... Да, это было 27 1юня, ровно черезь 
дцадцать дней посл его смерти... Я въ первый 
разъ ночевала въ той компал%... Во время сна... 

Она вдругъ остановилась, увидя, что Эмиль 
Обле и его тетка, смотрятъ на пее, не понимая, 
что она говоритъ. 

— Оставьте меня одпу, г. Обле, сказала Эли- 
за, желая положить конець разговору, —Завтра 
мы поговорим съ вами, можеть быть, о важ- 
ныхЪ дфлахь; теперь мы близки къ цфли. Но я 
утомлена всфмь, что произошло въ это утро. 
Блатодарю васъ за свфденя, г-жа Маделена. 

Племянникъ съ теткой въ недоумвш удали- 
лись. Элиза, оставшись одна, стала ходить по 
комнатф, качая головой, и съ горечью говорила 
себЪ: 

— Такъ! это было ночью 27 оня. Негодяй 
вошелъ въ комнату, гдё я спала, ‘какъ убитая. 
Я не могла объяснить себЪ на другой день т0- 
го изнеможеня, тфхъ страданй, которыя- я ис- 
пытывала, и принисала ихъ борьбф, выдержам- 
ной мною наканунф... Боже, Боже! и Ты попу- 
стиль такое дло! 

Она закрыла лицо руками, 

— Это чудовище, этотъ разбойникъ — отець 
моего ребенка! Да, это еще ужаснфе того, что я 
думала... Теперь мнф все понятно: онъ украль 
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деньги, письма... письма, потому что онъ узналь 
почеркъ своей прежней любовницы... 0! я помню 
его пмя; я была еще совефмъ маленькая, когда 
мой отецъ застать его съ моей сестрой; у насъ 
объ этомъ говорили... И этотъ негодяй... 

Вдругъ дверь отворилась и вошель маркизь 
де-Мейранъ. 

— Элиза, сказать онъ съ живостью, —тотовь- 
тесь скорфе къ отъфзду. Не пройдеть и часа, 
какъ здЪеь будеть полищя. 

— Что-же мнЪ дфлать? спросила напуганная 
женщина. 

— Слфдоваль за мною... Марго уже преду- 
преждена п будеть завтра съ нами. 

— Я готова за вами слфдовать... Но что-же 
случилось? 

— Я разскажу вамъ дорогой. 

— Нашель-ли кацпитанъ мою сестру? 

— 0! не говорите о ней. Она довершила свое 
позорное поведеше, Потомъ я вамъ все раз- 
скажу; ваша месть началась. Но васъ нужно 


спрятать въ безопасное м%сто. Собирайтесь, &. 


я пойду расплатиться по вашему счету. Внизу 
ждеть моя карета; велите перенести въ нее 
ваши чемоданы. 

Еь великому изумленшю и отчаяю Маде- 
лены, Оливье и Элиза, уплативъ по счету, сфли 
въ карету и распростились съ нею. Менфе чфмъ 
черезь часъ посл ихь отъфзда, къ Маделен$ на- 
грянула полищя, чтобы арестовать ея бывшую 
жилицу. Какъ описать изумлене трактирщицы? 

Вечеромъ, когда Обле пришель обдать и уз- 
наль объ этомъ странномъ и быстромъ отьфздЪ 
п о посфщеюи полищи, онъ нахмуриль брови, 

— Каковы? воскликнула старуха.—А какими 
казались порядочными! Воть и вфрь посль 
того наружности. Это она пряталась здфеь, по- 
тому что ее искала полищя... Ну, народець! Въ 
каыя времена живемъ мы! 

Въ эту минуту почтальонъ подаль Эмилю 
письмо, которое онъ съ живостью распечаталь. 

«Та-же самая неумолимая ненависть, которая 
преслфдовала васъ, преслбдуеть и меня. При- 
чиной моего посифшнаго отъфзда все та-же из- 
вфстная вамь личность. Черезъ нфсколько дней 
мнф нужно повидаться съ вами и я извфщу 
васъ, тд мы можемь вотрфтиться. Не отчаявай- 
тесь. Идите. Элиза». 

— Не брани этихь людей, тетушка, это хо- 
ропие люди. Давай теперь обфдать. 

(Продолжене сльдуетъ.) 
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Критики. Художникъ, поработавъ на натур, 
какъ говорится, оставилъ свой мольбертъ и удалил- 
ся. На мольбертВ онъ оставить только что початый 
имъ этюдъ,—пейзажъ, въ которомъ дфйствующими 
лицами являются ослы, коровы и друге боле или 
менфе почтенныя домаше!я животныя. Тутъ-же на 
землЪ, возлЪ мольберта, лежалъь открытый ящикъ 
съ красками, палитра, кисти. Во время отсутствия 
художника, въ его импровизированную мастерскую 
забрели оригиналы его картинъ, два осла, теленокъ, 
баранъ. бъ н$которымъ недоум5емъ подходять 
они къ картинз и съ неописаннымъ удиваешемъ 
разсмалриваютъ свои собственные портреты. Оче- 
видно, въ данномъ случаЪ, они—критики, можетъ 
быть, наиболфе компетентные критики, которыми 
художнику слфдуетъ дорожить: ужъ если они уз- 
наютъ свои портреты, то несомнфнно портреты, 
дЬйствительно, близки къ натур$ и близки къ дЪй- 
ствительности. Такъ оно и случилось: одинъ изъ 
критиковъ, — почтенныхъ лЬтъ осель, — пришель 
даже въ нЪфкоторый ужасъ, созерцая свое собствен- 
ное изображеше на холст; онъ раскрылъ ротъ и 
съ удивлешемъ, смшаннымъ съ восторгомъ, емо- 
тритъ на картину. Его товарищь, положивъ голову 
на его спину, задумчиво глядитъ на дЪло рукъ че- 
ловфческихъ, очевидно, Философствуя. Друме, — 
напр. теленокъ,—во всей своей поз, въ глупомъ 
выражен! глупыхъ глазъ обнаруживаеть даже 
какъ-бы какой-то страхъ: явлен!е, находящееся пе- 
редъ ними, для него непонятно. Болфе положитель- 
ный баранъ разсматриваетъ палитру и краски.— 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


Весь интересъ этой картины заключается въ выра- 
женш этихъ животныхъ: художникъ съумфлъ спра- 
виться съ своей задачей талантливо; его животные 
не только вЪрны дЪйствительности, не только пре- 
красно написаны, но кромЪ того, образуютъ въ кар- 
тинЪ прекрасно задуманную и новую по идеЪ коми- 
ческую сцену. 

Кровавая плата, картина Нелига. Сюжетъ, 
которымъ воспользовался художникъ, принадале- 
жить цфликомъ среднимъ вЪкамъ; въ наше время 
всякаго благоустройства и благочинй, подобная кро- 
вавая плата немыслима и, во всякомъ случаЪ, чрез- 
вычайно трудно выполнима. Въ средше взка убить 
своего врага, и не только убить, но и заплатить за 
убйство убйцф,—было дфломъ самымъ обыкновен- 
нымъ, освященнымъ нравами и обычаями. Нелигь 
именно изображаетъ одинъ изъ такихъ моментовъ: 
рыцарь, съ искаженнымъ отъ злобы лицомъ, ука- 
зывая на стоящаго вдали своего врага, торгуется 
съ убцей и объясняеть ему, какъ произвести уб1й- 
ство; убйца — челов$къ надежный и привычный, 
считаетъ деньги, обдумывая въ тоже время паанъ 
дЪйствй, Весь интересъ картины закаючается имен- 
но въ этихъ двухъ Фигурахъ, или вБрнЪе въ выра- 
жен и ихъ лицъ. Эти выражешя чрезвычайно, если 
можно такъ выразиться, энергичны; неукротимая 
злоба, написанная на дицф рыцаря, энергичный 
жесть руки, естественное и сильное движене всей 
Фигуры, —переданы съ замБчательнымъ совершен- 
ствомъ. Не менфе хороша Фигура убйцы, — спокой- 
ное, антипатичное лицо,—зицо знакомое съ убй- 
ствомъ и сдЪлавшее изъ него прохеслю. 

Монастырек! писецъ, рисунокъ Андр!ол- 
ли.—ПольскЙ художникъ Андрлли, при замЪча- 
тельной талантливости и необыкновенной плодови- 
тости, представаяетъ с0бою типъ художника, въ 
которомъ уживаются самыя, какъ казалось-бы, 
противоположныя особенности. Воображеше, по 
временамъ чрезвычайно богатое и Фантастическое, 
не мЪшаетъ ему самымъ точнымъ и строгимъ 
образомъ изучать типы, наблюдать дфтей. Кто не 
знаетъ, напр. его еврейскихъ типовъ? Подобнаго-же 
рода необыкновенно полный и живо схваченный 
типъ представляетъ Андр!олли въ рисункЪ «Мона- 
стырскй писець». Представьте себЪ келью католи- 
ческаго монастыря, и въ этой кельЪ, за пибьмен- 
нымъ столомъ,—нЪфчто въ родЪ современнаго, като- 
лическаго лЬтописца, или если не лЪтопиеца, то 
просто пиеца, исполняющаго должность секретаря 
своихъ товарищей, монаховъ. Вотъ онъ сидитъ з& 
работой. Плотный, тучный, старый,—настояций ка- 
толическй монахъ, лукавый, умный, на зицЪ кото- 
раго написаны, такъ сказать, всЪ семь смерныхь 
грЬховъ. Онъ что-то пишетъ и предметъ его рабо- 
ты, должно быть, очень интересенъ, потому что онъ» 
нюхалъ табакъ, лукаво улыбается и прилежно об- 
думываетъ Фразу. Лицо этого монаха,—верхь со- 
вершенства въ смыслЪ типа, и можетъ сдЪфлать 
честь любому изъ лучшихъ европейскихъ художни- 
ковъ. 

Урокъ музыки, картина Бугеро. Бугеро мож- 
но считать однимъ изъ самыхъ правильныхъ, кла- 
сическихъ художниковъ современной Франщи; при 
всей грац1озности и, если можно такъ выразиться, 
современной привлекательности его таланта, хран- 
пузскЙ художникъ всегда строго придерживается 
строгихъ и благородныхъ Формъ великихъ италь- 
янскихъ мастеровъ эпохи Возрожден1я; у него есть 
то, что называютъ стилемъ,—и это, какъ кажет- 
ся, его отличительная черта. Картина, которую онъ 
назваль «Урокъ музыки», —можетъ служить при- 
мЪромъ этого стиля. Сюжеть чрезвычайно простъ 
и именно своей простотой напоминаетъ нфкоторыхъ 
итальянскихъ мастеровъ. Итальянск пастухъ, въ 
класическомъ народномъ костюмЪ Калабри, учитъ 
своего сына играть на дудк$. Чего, кажется, про- 
ще и незатЪйлив$е,—но посмотрите какъ много жи- 
вописнаго интереса внесъ Бугеро въ свою картину. 
Его пастухъ, при характерныхъ чертахъ итальян- 
скаго типа, сохраняетъ вполнф характеръ класи- 
ческой живописи— правильность чертъ, благород- 
ство движен, изящество позы, словомъ, въ немъ 
есть нЪчто идеальное. Тоже самое вы видите и на 
лицЪ ребенка. Ребенокъ играетъ, но его черные 
глаза устремлены куда-то вдаль, а вся Фигура, сво- 
ей позой, небрежной изящностью позъ, напоми- 
наетъ нЪкоторыя Фигуры дЪфтей у Рахаэля,—напр. 
Тоанна Крестителя ребенкомъ. Эту идеальность 
Формъ и конценщи, Бугер, олнакожь, скрашиваетъ 
прекраснымъ рисункомъ и, такъ сказаль, сочностью 
колорита, —въ чемъ онъ несомнфнный мастеръ. 

Злая дЪвочка, картина Бугеро. Другой этюдъ, 
могущий служить въ репдапё только-что нами описан- 
ной картин Бугеро, изображаетъ «Злую дфвочку». 
Дъвочка, очевидно, разсердилась на что-то можетъ 
быть, ее наказали за какую-нибудь проказу или по- 


ставили стеречь только-что принесенныя съЪстныя 
припасы-на, стол овощи, въ корзинЪ вино и проч. 
въ то время, какъ ей хотфлось играть. Положене, ко- 
нечно, непр!ятное, не могущее поддержать хорошее 
и пр!ятное расположеше духа; это-то именно душев- 
ное состояне дЪвочка и обнаруживает на своемь 
лицЪ: одинъ палець она положила въ ротъ, и глаза, 
почтинаполненныя слезами, устремила куда-то вдаль, 
очевидно, размышляя о человЪческой несправедли- 
вости и прит5снешяхъ, которымъ она подвергается 
Въ дЪтскомъ личикЪ очень талантливо схвачено и 
выражено это, сравнительно сложное, психическое 
движен!е: досада, смБшанная сть грустью; но вся Фи- 
гура дЪвочки очень гращозна и эта грашя допол- 
няетъ картину. Талантливый рЪзецъ Жоннара пе- 
редалъ всю прелесть этой картины въ гравюрЪ. 
«ЪБду-ли ночью по улиц темной...», рису- 
нокъ Кенцена (см. № 50). Кто не знаетъ прелест- 
наго, драматическаго стихотвореня Некрасова, къ 
которому рисунокъ г. Кепена является АО 
илюстращей, 
'Бду-ли ночью по улиц темной, 
Бури заслушаюсь въ пасмурный день, — 
Другъ беззащитный, больной и бездомный, 
Вдругъ предо мной промелькнетъ твоя тБнь. 
Сюжетъ этого драматическаго стихотворешя мож- 
но передать въ двухъ словахъ. Нищета—страшное 
ДЪло и очень часто бываеть причиной мрачных 
драмъ. Такую именно драму описываетъ Некрасовъ, 
Мужъ- больной и голодный, выбивалея изъ сил лъ, 
въ пустой и холодной комнат. Плакалъ ребенок, 
и мать согрЪвала ему руки своимъ дыхашемъ. Ни 
облегчить страданя, ни утолить голодъ не было ни- 
какой возможности. Наступили сумерки; ребенокъ 
поплакалъ и умеръ... Что дЪалать? Какъ перенести 
несчаст!е, выбраться изъ бфды? Отъ слезъ и горя, 
мужъ задремалъ въ изнеможении, Тогда жена «при- 
нарядившись какъ будто къ вфнцу»,—ушала молча- 
диво и черезъ полчаса принесла ужинъ отцу и гро- 
бикъ ребенку. 
Голодъ мучительный мы утолили, 
Въ комнат темной зажгли огонекъ, 
Сына одфли и въ гробъ положили... 
Случай насъ выручиль? Богъ-ли помогъ?.. 
Понятно, что она не сиБшила печальнымъ при- 
знашемъ; понятно, что онъ ничего не спросилъ, 
но ни онъ, ни она не могли ни рыдать... Потомъ 
они разошлись и судьба молодой женщины понятна 
сама собой: она пошла по дорогЬ обычной, нище- 
та сдЪлала свое дЪло... Выразить эту внутреннюю 
драму, такъ талантливо очерченную въ стихотво- 
ренш Некрасова,—вотъ задача илюстращи и чи- 
татели легко убдятся, что г. Кепенъь выполнилъ 
свою задачу вполнф удовлетворительно. 


— 5 зоо>>-— 
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— Паматникь Батюшкову. Въ нынфшнемъ году 
окончится 25 лЪтъ со дня смерти Батюшкова. Въ 
ВологдЪ надъ его могилою предполагается поста- 
вить памятникъ. Расходы по сооруженю будуть 
покрыты подпискою. 

— СЪ глубокаго сфвера. Въ Кол$ уже начались же- 
стоке бури и ураганы, предвЪстники скорой и су- 
ровой зимы. На БФломъ морЪ туманы при сильныхъ 
сЪверныхъ вЪтрахъ. Тюдень ушель въ океанъ. 

— Налогъ на спички. Въ «Московсюмя ВЪдомости» 
пишутъ, что на разсмотрфн!е министерства Фхинан- 
совъ поступилъ проектъ технолога Шнеура, прожи- 
вающаго въ Парижф, о введени въ Росси особаго 
налога на спички, подобно существующему съ 1872 
года во Франщи. Согласно проекту, предполагается 
отдать сборъ со спичекъ на откупъ, для обложеня 
ихъ акцизомъ, въ видЪ, наприм$ръ, бандеролей, 
Сборъ этотъ въ Росейи предлагаетъ взять на откупь 
та же компашя, которая содержитъ спичечную мо- 
нопомю во Францщи, За право этого сбора предла- 
гается компаней нашему правительству шесть ми- 
моновъ Франковъ золотомъ въ годъ, со взносомъ 
залога въ размЪрЪ третьей части годовой откупной 
суммы. Контрактъ предположено заключить сроком 
на шесть аЪтъ. Разм$ръ налога проектированъ ком- 
пан!ей съ тысячи ФосФорныхъ спичекъ 15 коп., & 
съ тысячи сфрныхъ спичекъ по 8 коп. 

— Варварское истязане. «Клевлянину» пишутъ изъ 
каневскаго уфзда о замЪчательномь случаЪ звр- 
ства отца въ отношени своего ребенка. Крестья- 
нинъ села Залучья П., поилъ часу въ пятомъ вечера 
лошадь у р$ки. Онъ былъ въ нетрезвомъ состоянйи, 
но далеко нё въ безсознательномъ. Въ это время 
прибЪжалъ къ мфсту водопоя девятилЁтв!й сыяъ 
П., Андрей, на котораго П. за что-то сердился. Пой- 
мавъ мальчика, П. привязалъ его за руку къ хвосту 
лошади, которую погналъ полною рысью, таща та- 
кимъ образомъ бЪФдное дитя на разстоян!и (какъ 
сказано въ оФхищальной бумаг) ста саженъ. Ко- 
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нечно, мальчику пришлось худо, такъ какъ онъ хо- 
тя и остался живъ, но находится въ состоян1и близ- 
комъ къ смерти. РазумЪется, о такомъ зв$рскомъ 
способЪ наказаня ребенка составленъ протоколъ и 
переданъ, вмфстЪ съ чадолюбивымъ отцомъ, судеб- 
ному сл$дователю. 

—- Страшный ливень. Въ газету «Русск Курьеръ» 
передаютъ изъ Гавриловскаго посада, владим!рской 
губернии, что, 27-го 1юня, страшная дождевая туча 
разразилась такимъ ужаснфйшимъ ливнемъ и все- 
разрушающимъ паводкомъ, особенно въ окрестно- 
сти села Кубаева, юрьевскаго уфзда, въ 15-ти вер- 
стахъ отъ Гавриловскаго посада, что народъ бук- 
вально пришелъ въ какое-то оцфиенене, и многе 
думали, что начался новый всемрный потопъ. Во 
время этого страшнаго ливня, представлявшаго с0- 
бою н$что въ родЪ сплошной непроницаемой дож- 
девой стЪны, по м$ткому выражению одного изъ 
крестьянъ, отъ протянутой черезъ отворенное окно 
руки буквально не видать было кисти. И все это 
продолжалось не как!я-нибудь минуты, а около 
трехъ часовъ. НЪкоторые крестьяне, бывише.въ то 
время на поляхъ, возвращались домой уже по сплош- 
ной масс$ воды, далеко выше лодыжки. Первою 
жертвою этой страшной водяной лавины была жен- 
щина, Ъхавшая съ своею дочерью и спускавшаяся 
на мостъ чрезъ р5ку Липню, близь деревни Доброе 
Пристанище. Видя позади себя быстро несущйся 
водяной валъ, женщина хотфла ускорить пере$здъь 
чрезъ р$ку; но лишь только она въфхала на среди- 
ну моста, какъ онъ мгновенно былъ подхваченъ во- 
дою и цфликомъ понесся внизъ по течен!ю. Какимъ- 
то чудомъ женщина осталась, однако, невредимою, 
сидя въ своей телегЬ на срединЪ несущагося по 
волнамъ моста. Въ такомъ ужасномъ положен!и не- 
счастныя жертвы, въ виду всЪхъ ужасовъ неизбЪж- 
ной гибели, несены были цфлыя три версты, вплоть 
до села Шельбова. Очевидцами этой раздирающей 
душу картины были цфлыя сотни крестьянъ села 
Шельбова, въ ужас$ выбЪжавшихъ изъ своихъ до- 
мовъ, вел дстые страшнаго шума воды, разомъ за- 
хватившей почти всю ширину улицы, отъ одного по- 
рядка до другого (р$ка Липня протекаетъ самой се- 
рединой села’ Шельбова). Сколько ни взывали о по- 
мощи несчастныя мать и дочь къ отеропфвшимъ 
зрителямъ, помощь оказалась невозможной. При од- 
номъ довольно крутомъ поворот рЪ$чнаго русла, 
мостъ, наконецъ, раздернуло по частямъ, и несчаст- 
ныя жертвы, вмЪст$ съ лошадью и телЬгою, скры- 
лись въ водЪ. ВсаФдъ за этою ужасною катастро- 
ФОЮ, глазамъ крестьянъ села Шельбова представи- 
лась новая, еще боле ужасная, картина. Вновь на- 
хлынувшею волною мгновенно снята была съ земли 
только что отстроенная новая’ крестьянская Фабри- 
ка съ цфлою артелью рабочихъ, ни мало не подо- 
зрЪвавшихъ для себя опасности, и быстро пошла 
по течен1ю воды. ВеЪхъ рабочихъ было около вось- 
ми человЪкъ. Половина изъ нихъ кавъ-то вскорЪ 
усп$ла выпрыгнуть изъ этой засады и хотя съ тру- 
домъ, но добралась до берега, а четверо остальных 
такъ и остались внутри зданя. Одинъ изъ нихъ, 
молодой мальчикъ, застигнутый на крыш здавя, 
отчаянно кричалъ и просилъ помощи, но вс его 
вопли были напрасны—спасти было невозможно. 
Никто не знаетъ, далеко-ли унесена была эта новая 
злосчастная Фабрика съ застрявшими въ ней рабо- 
чими; только одинъ изъ нихь, уже на другой день, 
былъ найденъ мертвымъ на беегу, съ заткнутымъ 
за кушакъ топоромъ, а осгальныхъ троихъ не най- 
дутъ и до сихъ поръ. 

— Руссне 1езуиты-патеры. Въ «Голос$» мы нахо- 
димъ слЪдуюция подробности о русскихъ отцахъ- 
1езуитахъ, основавшихъ въ ПарижЪ великолЪпную 
славянскую библютеку съ огромнымъ русекимъ от- 
дЪленемъ. Этихъ отцовъ-Шезуитовъ четверо: Иванъ 
Серг$евичъ Гагаринъ—человЪкъ обширной начи- 
танности, другъ Чаадаева и Самарина; былъ дипло- 
матомъ въ русской службЪ. Вотъ нЪкоторыя изъ 
его сочинен!й: «С]егиб газзе», «Гез6язез ?Омеги». 
«Ге раре, Р&8Нзе гиззе её ]ез газсониКз». Онъ много 
занимался исторей 1езуитовт въ Росси: «Тез }6и1- 
4ез еп Визе», «Оп попсе Чи Раре», «У1е 4е $. Ео1- 
1орре». Въ послЪдше годы онъ работалъ надъ пер- 
вымъ изданемъ Розавеновой истор!и 1езуитовъ въ 
Россш. Иванъ МатвЪевичъ Мартыновъ—кандидатъ 
петербургскаго университета, работалъ съ боллан- 
дистами, Главный его трудь—«Аппиз ЕсфезазНсиз». 
Сверхъ того, онъ издалъ «МапизсгИз з1ауез» и мно 
го другихъ сочиненй. Онъ часто давалъ во хранцуз- 
скихъ журналахъ отчеты о русскихъ сочиненяхъ; 
онъ теперь готовитъ трудъ о св. КирилаЪ и Меход1и. 
Павелъ Осиповичъь Пирлингь—до 1876 года былъ 
секретаремъ орденскаго генерала и только на досу- 

°гЪ могъ изучать русске документы въ римскихъ 
и Флорентйскихъ архивахъ. Первый плодъ его дЪя- 


тельности: «Воше её Оётёниз». Въ настоящее вре- 
мя онъ занимается сношенями Росси и Франщи. 
Евген!й Петровичъ Балабинь—братъ нашего быв- 
шаго посланника въ ВЪнЪ, воспитывался вмфетЪ 
съ лицомъ, о которомъ онъ всегда и вездЪ вспоми- 
наеть не иначе какъ съ восторгомъ. Онъ занимает- 
ся текущими русскими дфлами, но ло сихъ поръ 
ничего еще ‘не напечаталъ. Эти-то четыре лица и 
основали славянскЙ музей вскорЪ послЪ ужасовъ 
комуны. Такихъ библютекъ и въ Росси немного, 
говоритъ «Голосъ». Острожская биб.йя 1581 года, 
реймское евангеме, евангеме на русскомъ языкЪ, 
изданное въ Парижф (съ собственноручною припис- 
кою ‘издателя, князя Лобанова-Ростовскаго), неиз- 
данныя старообрядческ!я рукописи, «Учеше отро- 
камъ», Прокоповича и много, много другихъ драго- 
цЪнностей собрано въ «Славянскомъ музеЪ». Тамъ, 
въ «Мизбе з]ауе», великолБпное собран!е сочиненй 
о Росси на иностранныхъ языкахъ (Возз1са) и са- 
мое полное собраве сочиненй русскихъ авторовъ 
на иностранныхъ языкахъ Что станется съ му- 
зеемъ по изгнани 1езуитовъ изъ Франщи и гдЪ те- 
перь его основатели—неизвфетно. 

— Извержене вулкана. Въ послЪднее время Гекла 
начала проявлять свою у! иленную дфятельность и 
извергаетъ громадные каубы дыма, нерЪдко засти- 
лающе горизонть, при этомъ иногда слышится 
глухой подземный грохотъ и волнообразныя коле- 
баня земли по направленю къ западу. Температура 
горячаго ключа «Гейзеръ» значительно повысилась. 

— Землетрясеня. «Агентству Гаваса» сообщаютъ, 
изъ Неаполя, отъ 25 го юля, что тамъ почувство- 
вали, утромъ этого дня, волнообразное землетрясе- 
ве. Извержеше Везув я усилилось. Лава течетъь по 
восточному склону конуса. 

Изъ Смирны также телеграхируютъ, отъ 29-го 
1юля, что въ эготъ день, утромъ, въ город и его 
окрестностяхъ было. сильное землетрясене, причи- 
нившее значительный вредъ. Несколько домовъ 
разрушено. Въ СмиряЪ и БурнабатЪ насчитываютъ 
нЪфсколько жертвъ. Провинщя также пострадала, 
особенно Менеменъ. Тамъ разрушено. очень много 
домовъ, въ томъ числЪ и мечеть. Число жертвъ 
также велико, 

— Чудо въ ХИХ вфк$. Въ ЛондонЪ надфлало много 
шума необычайное происшеств!е, случившееся въ 
гор. ГалвеЪ. 6 поня въ м$стномъ Францисканскомъ 
костелЪ во время обЪфдни западная стЪна церкви 
внезапно покрылась огненнымъ свЪтомъ; настолько 
рЪзкимъ и сильнымъ, что публика въ испуг при 
крикахъ «пожаръ!» бросилась къ выходу, но въ 
это мгновен1е пламя или, лучше сказать, снопъ яр- 
каго свЪта отдфлился отъ стБны, заколебался и въ 
немъ обрисовались 3 женсыя Фигуры; затФмъ изъ 
этого свфта ясно выдфлилась одна Фигура женщи- 
ны; голова которой была закутана въ бфлое покры- 
вало; чрезь минуту виде начало отдфаляться, 
свЪтъ все болЪе и сильнфе колебался. Публика, обе- 
зумЪвъ отъ ужаса, бросилась вонъ, крикъ и сума- 
тоха поднялись страшныя, патеръ куда-то исчезъ 
и нигдЪ не могли его найдти; на крикъ явился по- 
лицейскй агентъ съ посторонними лицами; они во- 
шли въ костелъ, видЪше не прекращалось; со мно- 
гими слЪлалось дурно и даже полицейск далъ тя- 
гу и привелъ съ собою почти все городское управ- 
лен!е; костелъ окружили, вошли; видфне все так- 
же неподвижно стояло, никто не смфлъ приблизить- 
ся,—мное изъ присутствующихъ пали на колЪни. 
Видфн!е заколебалось, свфтъ началъ потухать и 
чрезъ нЪсколько секундъ все исчезло. Факть кон- 
статированъ; рфшено произвести точное дознане 
объ этомъ явленш. 

— Лечеше падучей болфзни. Эпилепея (падучая бо- 
лЬзнь) считается до сихъ поръ неизлечимою. Док- 
торъ Ходецкй, убЪжденный собственными изслЪдо- 
ван1ями относительно сущности и причин этой бо0- 
лЪзни, равно какъ и изслдоватями извЪетныхь 
нЪмецкихъ нервологовъ: Теннера, Нотнагля, Вебе- 
ра и др., доказывающими, что эпилептическй при- 
падокъ есть результатъ временнаго безкровйя (чне- 
ми) н-которыхъ частей мозга, предлагает, какъ 
самое ращональное средство устранешя припад- 
ковъ: вдыхане Ашу|-пИтИа, вливаемаго въ коли- 
чествЪ двухъ капель на носовой платокъ. Это-же 
средство съ успфхомъ дЪйствуеть въ разныхъ 
Формахъ мигрени. 

— Сгорфвшй въ локомотивЪ. Въ четвергъ, перваго 
юля новаго стиля, начальникъ машинистовъ магде- 
бурго-гальберштедской желЪзной дороги замфтилъ, 
что отъ топившагося локомотива «Аллеръ» распро- 
страняется скверный запахъ. Онъ обратилъ на это 
вниман!е машиниста. предполагая, что въ печь были 
брошены старыя тряпки, которыми чистять маши- 
ны. Мащинистъ сказалъ, что этого не должно быть, 
и выразиль мнфше, что запахъ распространяется 


отъ близъ лежащей Фабрики костяной муки. Но ока- 
залось, что вЪтеръ дуетъ какъ разъ съ противопо- 
ложной стороны. Тогда машинистъ пошелъ къ своей 
машин и нашелъ, что дверцы въ ней, которыя онъ 
почти совеЪмъ заперъ, наложивъ угля, были теперь 
открыты. Онъ приподнялся, чтобы заглянуть въ 
печь, и въ ту-же минуту послышался его раздираю- 
щий крикъ: «Человфкъ, человЪкъ, человЪкъ лежитъ 
въ печкЪ!» Оказалось сл5дующее: столяръ ГотФридъ 
Кеннеке, занимавпийся въ послфднее время при 
желЪзной дорог$ чисткою машинъ, залфзъ черезъ 
отверст!е въ печь локомотива и сгорфаъ тамъ за- 
живо. Если вы вспомните, какъ мало отверст!е ло- 
комотивной печки, то вы поймете, какого труда сто- 
итъ прол$зть туда даже и тогда, когда печь холод- 
на; Кеннеке-же зал$зъ въ, нее, когда она топилась, 
просунувъ предварительно въ нее ноги. Когда его 
нашли, у него уже сгорЪли ноги и одна рука. Пока 
затушили угодья и остудили печь—Кеннеке быль 
уже трупомъ. Кеннеке былъ отцомъ семерыхъ д%- 
тей и, повидимому, совершилъ самоубйство въ при- 
падкф умопомфшательства. 

— Необыкновенное явлене. Недавно океанск!й па- 
роходъ «Тарифа», прибывшй въ Коркъ изъ Аме- 
рики, былъ очевидцемъ необычайнаго явленя на 
Антлантическомт, океан$. Частыя и сильныя бури 
этого года сопровождались необыкновенными коле- 
башями водъ, при совершенномъ затишьЪ, причемъ 
наплывъ ледяныхъ массъ былъ такъ великъ, что 
не разъ пароходъ подвергался серьезной опасности 
отъ льдинъ, иногда достигавшихъ высоты 80—100 
Фут. и отъ 400 до 500 Фут. длины. ИзмЪнев!я баро- 
метра были такъ часты и быстры, что даже трудно 
было усаФдить ихъ. Подобныя явленйя, по зам ча- 
нямъ моряковъ, нельзя считать за обыкновенныя 
или просто случайныя. 

— Опыты аклиматизащи. Лондонск! ботаническй 
садъ въ настоящее время занятъ интересными опы- 
тами аклиматизащи и пересадки садовыхъ растений. 
Вотъ рядъ опытовъ съ вишневыми деревьями. Эти 
деревья, вывезенныя изъ Росси втечени первыхъ 
3 м5сяцевъ воспитывались въ теплицахт и питом- 
никахъ; въ это время они покрывались цвЪтомъ; 
при пересадк» ихъ въ грунтъ, брали по 10 деревь- 
евъ равной силы и возраста и пересаживали одни 
днемъ, а друге ночью. Пересаженные днемъ быст- 
ро распускали почку, скорЪе укоренялись въ землю, 
но въ первый годъ плода не приносили и въ послЪ- 
дующуе годы, плодъ ихъ былъ не столь сочный и 
само дерево тощее; пересаженные-же ночью, позже 
распускали почки, медленнфе укр$плялись въ зем- 
лю и дерево замфтно теряло свою силу; но за то въ 
первый-же годъ давало плоды, а въ послфдующе 
получались сочные и роскошные плоды; на треть- 
емъ году высота деревца была выше, & объемъ 
ствола толще и сильнЪе деревьевъ, пересаженныхъ 
днемъ. Так1е-же опыты производились и съ хлЪб- 
ными растешями и травами, при чемъ зерновые ра- 
стен!я, посаженныя въ лунную ночь, были лучше 
тЪхъ, которые были посажены не въ лунную. При 
этихъ опытахь почвенные элементы, заключающие 
кислоты, уничтожались введенемъ щелочей, что 
способствовало уничтоженю зародышей 
мыхъ, изобилующихь въ тучныхъ и кислотныхъ 
почвахъ. 


ОТЪ РЕДАКЩИ. При этомъ № разсылаются 
преми гг. подписчикамъ, получающимъ жур- 
налъ по 25-му тракту, а также и въ Восточ- 
ную Сибирь и Среднюю Аз!ю. Этой отправкой 
окончена разсылка премй, которыя отосланы 
теперь всЁмъ безъ исключен1я гг. подпис- 
чикамъ. 


ОТЪ КОНТОРЫ. № 30-й «Живопиенаго 060з- 
рн» сданъ ва городскую почту 26 юля 
въ 6 часовъ 30 минут утра, на пногород- 
ную почту 27 1юля въ 2 часа по’ нолудни. 
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Листки изЪ ЗАПИСНОЙ ЕНИТИ, 
Стих. Б. Левина. 
Е 

Наша юность—нашей жизни лфто, 
Солнце нашей юности— любовь... 
Торе тфмъ, въ комъ не была согрфта 
Животворнымь солнцемъ этимъ кровь, 
Передъ кЪмъ невзгоды и печали 
Каждый проблескъ, каждый. слабый лучъ 
Солнца юной жизни омрачали, 
Точно масса безпросвЪтныхь тучь!... 


Такъ провель я скорбный жизни Вто 
И котда оно къ концу пришло 
И настала осень, —солнце это 
Въ полномъ блескВ надо мной взошло, — 
Но взошло затфмъ, чтобъ со слезами 
Не привыкший къ свфту съ дЬтекихь дней, 
Я закрыль глаза свои руками 
Отъ его сверкающихь лучей. 
п. 
Если только скорбь и слезы 
Намъ подъ старость дать должны 
Молодыя наши грезы, 
Молодые наши сны, — 
И тогда, не размышляя, 
Юность, смфло ихъ лови: 
Разъ даетъ намъ жизнь земная 
Дни порывовъ и любви. 
Ш. 
Не голодаю я давно, 
Ровнфе сталъ мой путь 
Да что мнЪ въ томъ? мнф все равно, 
Какъ вЪкъ свой дотянуть! 


Кто сталь и старъ, и одинокъ, 
Тому нужнЪй всего 

Для гроба нфсколько досбкь— 
И больше ничего. 

Рядъ безмятежно свфтлыхь дней, 
Усиъховъ громкихь рядъ 

Моей семьи, моихъ друзей 

МнЪ не вернуть назадъ. 


Что мнз въ пирахъ, когда на нихь 
Я вспоминаю вновь, 

Какъ голодъ свель друзей монхь 
Во мракъ сырыхъ гробовъ. 


Меня ласкаютъ, но вопросъ: 

Кто вспомнилъ про меня, 

Когда подъ рубищемъ въ морозъ 
Искаль ирюта я? 

Вь вфнкахь лавровыхь нЪть нужды 
Тому, кто до конца 

Хранить кровавые слёды 
Терноваго вфнца. 


Своя рубашка бляже къ тВлу- 
Романъ въ 3-хъ частяхъ М. Ф. Каменсной, 
(Продолжене.) 
ГллвА 1Х. 

а другой день утромъ те- 
нераль ввель формаль- 
но въ должность своего 
новаго  управляющато. 
По утру стариие дворо- 
вые люди, старосты, сот- 
ске и деслтсые были 
призваны въ кабинеть 
Сертфя Александровича. 

— Вы видите, брат- 
цы, что баринъ валшъ не 
такъ здоровъ.Я не моку 
теперь самъ завфдывать 
всфмъ хозяйством; нога мфшаеть мн быть вез- 
ДБ самому п потому я взяль вамь управляюща- 
то. При этомъ тенераль поманиль къ себ Ко- 
тикова. 

Онъ подошелъ. 
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— Наклонись ко мнЪ, братецъ. 

Петръ Петровичъ наклонился. 

— Какъ, братець, тебя зовутъ? шеннуль ему 
на ухо Сергфй Александровичъ. 

— Котиковъ! ваше превосходительство, отв- 
тилъь тоже шепотомъ молодой человЪкъ. 

— Нфтъ, по имени и отчеству какъ? шеннуть 
опять старикъ. 

— Петрь Петровичъ! тихо сказать Коти- 
КОВЪ. 

Генераль кивнуль головой. 

— Ну, воть я и взяль вамъь управляющаго... 
Вотъ онъ. Его зовуть Петрь Петровичъ... Про- 
шу уважать и слушатся его, какъ вы меня ува- 
жали и слушались... Не думайте, однакожъ, чтобъ 
я за вашими дфлами не стдилъ... Я вЪдь вашу 
братью знаю... Вы теперь скажете: «ну, баринъ- 
то боленъ, сидить тамь, ни съ мфста, онъ къ 
намъ какъ снфгь на голову не упадетъ... А уп- 
равляющато-то новаго попробовать прежде на- 
до, какой онъ тамъ такой?... Авось и спускать 
намъ будетъ»! да и ну все дфлать черезъ пень 
колоду... Такъ вЪфтъ!... Вы это и изъ головы вы- 
киньте; Петръ Петровичъ вамъ ничего не спу- 
стить, потому что я съ него за это взыщу... Вы 
не думайте, что я сижу здфсь, такъ и не знаю, 
что у васъ тамъ дфлается, какая вездЪ пеуря- 
дица... Выпусти васъ на минуту изъ рукъ, вы и 
полфзли на нечи... Такъ вотъ, Нетръ Петровичъ- 
то вамъ подберетъ поводья... А я отсюда все 
слышать буду и вс дфла видфть буду... А вы 
знайте, что когда вы хороши, и баринъ съ вами 
хорошь; а вы дурны, и баринъ съ вами дурент... 
Ну, ступайте!... помпите мое слово! ступайте! 
ступайте! : 

Тенералъ, окончивъ рЪчь, кивнулъ слегка голо- 
вой; дворовые мужики, низко поклонясь, повалили 
изъ дверей кабннета. Тотчаеъ-же безъ суеты всту- 
ниль Петръ Петровичъ въ свою новую долж- 
ность и дфло пошло у него какъ по маслу. Не про- 
шло п двухъ м%Фслцевъ, какъ Котиковъ сдфлался 
свой у мужиковъ и свой въ дом генерала. Ко- 
тда Петръ Петровичь шелъ по селу, деревен- 
секте ребятишки бЪжали за нимъ съ крикомъ: дя- 
дя Петра! дядя Петра! кинь но пряпичку... кинь 
по грошику! 

— Зайди, сердечный, въ избу, не погнушайся, 
зазывала старушка, стоя на крылечкЪ избы, на 
которой бЪфлфлась новая крыша.— Зайди, я тебЪ 
сливочекъ густепъкихъ сниму... зайди творожку 
покушать, только вечоръ изъ нечи вынула. 

Петръ Петровичъ заходиль во всЪ избы, ль 
тотчасъь посл обфда глазунью, поросенка съ ка- 
шей, говориль прибауточками, лазиль на печь 
тлядфть больныхь, поилъ съ руки теленка и иг- 
ралъ еъ ребятишками. А между тЪмъ узнаваль 
нужды мужиковъ и обфщаль: кому выдать л5ску 
на понравку избы, кому корову, кому лошадь изъ 
тосподскихь загоновъ. Не во всфхъ, однакожъ, 
избахъ обходилось съ лаской, съ прибауточками, 
да съ обфщан1ями. Иной разъ, богатаго мужика, 
не по недостатку, а по нерадфн!ю, изба, криви- 
лась на сторону и въ загон% не было скота, тог- 
да Петръ Петровичъ, вставъ изъ-за стола и вы- 
ходя на крылечко, говориль мужику, хлопая 
его по плечу: 

— Ну, дядя, чтобъ изба у тебя была поправ- 
лена, чтобъ я этого севЪта Божьяго сквозь кры- 
шу пе впдаль, какъ зайду къ тебБ вдругорядь. 
Да и скота чтобы было у тебя сколько сказано, 
помпи... 

— Да какъ-же избенку-то поправишь, кор- 
милецъ? На что скота-то купить? Досталки-то 
наши плохи! пискливо отвфчаль мужикъ, низко 
кланяясь Котикову. м 

— Найдешь, дядя, поищи! скажетъ такъ Петръ 
Петровичъ, да п взглянеть на мужика своими 
черными тлазами, и довольно. Въ другой разъ, 
какъ заверпеть онъ въ ту-же избу, дыры на 


крышф ужь не увидить и скота въ загон сколь- 
ко приказано. И не строгъ, казалось, былъ Петрь 
Петровичъ, а все, что онъ прикажеть, дфлалось 
и двлалось скоро и хорошо. И дворовые люди 
всф по струночкв ходили у Петра Петровича, 
а онь еще ни разу никого не наказалъ. (о вс%- 
ми быль ласковъ, шутилъ, разговаривать; слу- 
чалось, что цфлый часъ сидитъ и разсираши- 
ваетъ человфка про то, какъ онъ жену побиль 
н какъ она ему лицо оцарапала. 

— Ну, разскажи, разскажи мн%, братець, тол- 
комъ, за что у васъ дЪло вышло? 

— Да я, сударь, невзначай у пей янтари съ 
ше порвалъ, они и разсыпались, 

— Ну, а она что-же? 

— Она, бестля, озлилась. 

— А ты что? 

— А яее ругнулъ-съ... 

— Ну, а она что? 

— Она, подлая баба, мнЪ въ рожу илюну- 
ла-съ. 

— Экая какая! Ну, а ты что-же? 

— Я, сударь, не вытерифль, илюху ей даль-съ. 
Нельзя-же, сударь, ихняго брата и не поучить-съ... 

— Какъ-же можно! Ну, а она что-же? 

— Да вотъ-съ, сударь, извольте посмотрЪть, 
о с1ю пору видно-съ... такъ и вцфиилась мн въ 
рожу, какъ кошка-съ. 

— Ну, а янтари что? 

— Подобрала, каторжная. 

— 9... э... эхъ! братъ, какая-же ты баба: бабЪ 
даль себЪ въ лицо вцфииться! Дрянь ты, братець, 
дрянь! Ты бы хоть янтари-то ногой разметаль. 
А! баба-то молодецъ, молодець! 

Шутить такъ съ человфкомъ Петръ Петро- 
вичъ, а какъ до дла коснется, и говорить не гово- 
ритъ, а только поведетъ глазами, и все въ мигь 
тотово. Запущенные съ болфзни генерала ком- 
наты прозрЪфли, паркеты заблистали, зеркала за- 
свЪтнлись, мебель отполировалась, да такъ па 
всегда и пошло. Лакеи и нылинкЪ сЪсть не да- 
вали, да оно и нельзя было: гдф-бы она ни сфла, 
хоть за. печкой, ужь Петрь Петровичь бы вы- 
тлядфлъ, да на того чфловфка, что ту комнату 
убиралъ, и взглянул бы. А какъ взглянеть Петрь 
Петровичъ, такъ у человфка словно мурашки 
за кожей закопышутся... На все находиль время 
Котиковъ, и на кухню заходилъ, самъ стряналь 
училъь стараго повара Филина. Скоро «меню» 
генеральскаго стола совершенно изм®нилось: 
галантинъ, рыбное т%льное съ горошкомъ, теля- 
чья головка съ черносливомъ, суть изъ рубле- 
наго ливера съ жареной булкой изгнались на 
вЪкъ. На мфето ихъ явился: малонезъ, филе- 
де-ерши, телятина подъ бешемелемь и мно- 
го другихъ прелестей... Генераль столомъ не 
нахвалится, Лёло Зла съ апетитомъ. Одна ма- 
менька Елезавета Никитишна все просила соу- 
са изъ рубленаго ливера съ булкой, 

Всякое утро являлся Петръ Петровичь къ ге- 
нералу за приказанями, почтительно выслуши- 
валь ихь и исполнялъ въ точности вов прихоти 
старика. Когда посл обфда генераль призываль 
къ себЪ Котикова потолковаль, это значило, что 
ему надо разсказывать все, что дфлается на сс- 
лЪ и въ домЪ. Тогда Пегръ Петровичъ говорить 
тенералу только то, что ему хотфлось, чтгобъ 
онъ зналь, а что генералу, по его мнЪш!ю, зналь не 
слфдовало, о томъ онъ умалчиваль и пезамЪтно 
сворачиваль вниман1е Сергфя Александровича на 
деревенские анекдоты иро хорошенькихь Дашекъ, 
Варекъ, Матрешекъ и Аленокъ. Старичекъ емфял- 
ся, щеки его разгорались подъ румянами и онъ 
на мото того, чтобы слушать, начиналь самъ 
говорить, вспоминать трфшки своей молодости. 
Потомъ переходить въ двфнадцатый годъ, по- 
дробно перебираль всф кампаши, гд® и за что 
онъ получить «роиг ]е шёгИе», гдЪ Анну съ бан- 
томъ, гдф шпагу за храбрость, тд№ контузию... 
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Внимательно слушаль Петръ Петровичь всяый 
день новые разсказы генерала, позволяя себЪ 
перебить его для того только, чтобъ вставить 
словцо удивленя, или похвалу храбрости Сер- 
тфя Александровича. Не разъ ему случалось на- 
зываль тенерала орломъ! Это сравнене такъ 
нравилось генералу, что онъ, кажется, такъ-бы 
и вспорхнуль орломъ, да ноги-то въ одФяло бы- 
ли завернуты. 

Завтракаль, обфдаль и ужиналь Петръ Петро- 
вичь всегда съ Лёло, церемониться съ ней онъ 
ужь давно перестать и не она угощала его, & 
онь ее, п не проходило ни одного ни завтрака, 
пи обЪда, чтобъ звоный хохоть Лёло не разда- 
вался по всему дому. За однимъ завтракомъ Л6- 
ло узнала, что у Петра Петровича есть фран- 
цузее романы и выпросила ихъ себф почитать. 
За однимь ужиномь Петрь Петровичъ вдругъ 
взглянуль на старые клавикорды и спросиль у 
Лёло, играеть-ли она на фортешяно? 

— Какъ-же не играю, это жизнь моя; да са- 
ми посудите, можно-ли играть на этой сковоро- 
д? отвфчала печально Лёло. 

— Отчего-же нельзя? сказаль Петръ Петро- 
вичъ, вскочил изЪъ-за стола, открылъ фортешяно, 
сЪль, заиграль и зап ль бабьимъ голосом: 


Ужъ какъ выдаль меня батюшка 
Не въ милую семью-то. 
0-0-охъ! охъ! 0-0-хъ ты мн\(.. 


Лёло умерла со см®ху. 

— Что-жь, право, Елена Михайловна, инстру- 
ментъ очень хорош! сказаль пресерьезно Коти- 
ковь, закрывая фортешано. ы 

.А въ день Константина и Елены, котда Лёло 
вышла по утру къ чаю, вмЪсто старыхъ клави- 
кодръ въ зал стоялъ новый, дорогой рояль. 

— Ахь! что это такое? спросила Лёло, остоз- 
бенфвъ отъ радости. : 

— Это новый рояль, холодно отвфтиль Петръ 
Петровичъ, прихлебывая чай изъ стакана. 

— Кто это купилъ? спросила опять Лёло. 

— Должно быть, генералъ купилъ... 

— Не правда, это вы! сказала Лёло, краси?я, 
и прослезилась. 

— Воть еще! ужъ никакъ не я, я-бы съ т$мъ 
фортешано не разстался... славный быль инстру- 
мент... 

Вс® въ деревн® и въ домф любили Петра Пет- 
ровича, Мужички, когда ихъ спрашивали, ` до- 
вольны-ли они своимъ новымъ управляющимъ, 
товорили: 

— Да это отецъ родной! помплуй его, Госпо- 
ди, пошли, Матерь Божья, за насъ и внукамъ и 
правнукамъ его!.. 

Дворовые люди толковали промежъ себя про 
Петра Петровича: 

— Рё&дкостный, можно сказать, человЪ къ! Взы- 
скать онъ съ тебя взыщеть, да за то и найдеть 
тебя всЪмъ. Воть у насъ теперь рубахи-то ка- 
юкя, какъ у барина, а прежде дерюгу носили, да 
и во всемъ такъ... 

Тенераль товориль про Петра Петровича: 

— Это мнЪ кладь, а не управляющато Богь 
послаль; во-первыхъ, дЪлець, все у него такъ и 
кипить, честенъ, акуратенъ, скроменъ, почтите- 
ленъ, и лица на немъ никогда угрюмаго не уви- 
дешь, весельчакъ, балагуръ... Ну, какъ такого 
человЪка не любить? А все княгиня Евтеня 
Дмитр!евна мнф его выбрала, дай ей, Господи, 
здоровья! и что всего дороже — какъ съ нимъ 
ласковъ ни будь, не балуется, да и только! 

Лёло ничего не говорила про Петра Петрови- 
ча, а только улыбалась и краснфла, когда онъ 
входиль въ комнату. 

Одна только маменька Елизавета Никитишна 
ненавидфла Котикова, всегда отворачивалась, 
когда онъ подходиль въ ней, и шептала своему 
старому лакею: 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


— Фомка, шоп сЪег, прогони этого, я его 
боюсь... 
Конецъ ПЕРВОЙ ЧАСТИ. 


Великая певица, 


Историческая повЪсть Луизы Мюльбахъ. Переводъ 

А. Качоровской. 

(Продолженче.) 

Глава УП. 
Пр?Ъздъ въ Росс1ю. 

мператрица Екатерина стоя- 

ла въ своемъ кабинет® передъ 

большимъ зеркаломъ и внима- 

тельно осматривала свой туа- 

летъ. Она только что вышла 

изъ уборной, выслушавь съ 

улыбкой восторженныя вос- 

Блицан!я своихъ камеръ-юнт- 
феръ. Но здЪсь, одна передъ зеркаломъ, Екате- 
рина не улыбалась; голова ея, обыкновенно ве- 
личественно поднятая, опустилась и ея боль- 
ице, темно-голубые глаза, которые такъ часто 
придворные поэты сравнивали съ глазами Юно- 
ны и которые Вольтеръ восифваль въ своихь 
стихахъ «Къ СЪверной СемпрамидЪ», — глаза эти, 
устремленные въ зеркало, съ томленемъ оты- 
скивали послфдше слфды убфтавшей молодости 
и увы! первые признаки приближавшейся ста- 
рости. Императрица Екатерина родилась въ 
1726 году, слфдовательно, ей въ 1763 году бы- 
ло 37 лЪтъ... Она смотрфлась въ зеркало и оно 
указало нфсколько серебристыхъь питей въ ея 
темнорусыхъь волосахъ. Вскорф улыбка снова 
озарила лицо тосударыни; она отошла отъ зер- 
кала и возвратилась въ уборную. Ея камеръ- 
юнгферы были еще тамъ 

— Я нахожу, сказала она, —что прическа пе 
пдетъ къ костюму; греческая паколка не хоро- 
ша. Подайте маленькй, руссый кокошникъ съ 
страусовымьъ перомъ съ боку и напудрите мнЪ 
волоса. 

Камеръ-юнгферы засуетились; четверть часа 
спустя, новая прическа царицы была готова; на 
высоко зачесанныхь, напудренныхь волосахъ 
красовался руссый маленькй, бархатный коко- 
шникъ, окаймленный горностаемъ и украшенный 
длиннымъ страусовымь перомъ съ бриманто- 
вымъ аграфомъ. 

— Готово? спросила царица, медленно поды- 
маясь. 

— Тавъ точно, ваше величество! 

Она направилась снова къ зеркалу. Пудра 
оказала блатотворное дЪйств1е: она уничтожила 
слЪды пробивающейся сЪдины, увеличила блескъ 
и безъь того прекраеныхъ глазъ. 

Въ эту минуту въ кабинеть вошли графъ Ор- 
ловъ и петербургсвй оберъ-полищймейстеръ Ела- 
ТИНЪ. 

— Елатинъ, что случилось, что вы являетесь 
получасомъ ранфе обыкновеннаго? спросила им- 
ператрица.—Ужь не пожаръ-ли или моръ? 

— Ни то, ни другое, отвфчаль Елатинъ,— 
резиденця великой монархини наслаждается 
счасттемъ полнаго мира и спокойстйя. Я явился 
доложить вашему величеству о пр1здв пригла- 
шенной вами иъвицы синьоры Габр!эли. 

— Наконецъ-то! вскричала императрица. Она 
заставила себя подождать... Такъ она здесь? 

— ЗдЪеь, ваше величество. Слфдуя вашему 
приказу представить ее тотчасъ по ея прибытш, 
я исполниль повелфн1е вашего величества. Пол- 
часа тому назать ифвица въхала въ Петер- 
бургъ. Я быль заранфе предупрежденъ австрй- 
скимъ носломъ, который но ея поручен!ю на- 
няль и роскошно меблироваль для нея квар- 
тиру. Вчера утромъ, прибывший къ посланни- 
ку курьеръ объявиль, что синьора приближает- 
ея. 
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— Ну! векричала императрица — она точно 
принцеса, путешествующая инкогнито! 

— Она прЁБхала въ трехъ экинажахь; въ нер- 
вой карет, на козлахъ которой пом щались два 
лакея въ ливреяхъ, $хала пиЪвица; во второй-ея 
секретарь и камерфрау, а въ третьей двЪ ка- 
мерюнгферы, фравцуженки, и новаръ... ВыЪсть 
съ тёмъ имЪю счасте доложить вашему величе- 
ству о прибывшей сюда вчера ночью странной 
личности. Этотъ человЪкь прибыль изъ Констан- 
тинополя ни привезь рекомендательныя письма 
нашего посланника, онъ выглядить ученым, 
Нашь посланникъ пишеть, что онъ занимается 
особымъ способомъ лЪченя, обладаетъь камнемъ 
мудрости, умфетъ дфлать золото и серебро, кро- 
мЪ того ему извЪстенъ секреть вЪчной молодо- 
сти. 

— Значить, это духъ, приняви!й образь че- 
ловфка! векричала императрица, насмфииливо 
улыбаясь, —я не в\рю такому воплощентю, Ела- 
тинъ. Какъ зовутъ этого шарлатана? 

— Онъ, называеть себя графомь Калостро, 
это красивый молодой челов къ, съ серьезным 
взглядомъ и таинственным, выраженемь на бла- 
тородномъ лицф. 

— Мн кажется, засмфялась императриц», — 
чародЪй произвель сильное впечатльше на спо- 
койнаго Елатина. Ты бы возбудилъ во мнЪ силь- 
ное любонытство видфть это чухо природы, если 
бы я не чувствовала отврашеня къ подобнымь 
шарлатанамъ! Ты, Елагинъ, буденть доносить мн, 
чЪмъ онъ занимается здЪсь въ Петербург. Ко- 
тда ты удостовфришься, что онъ д®йствительно 
ДФлаеть золото и бриманты, и испробуешь на 
себф дЪйств!е его жизненнато элексира, тогда 
доложи мнЪ и мы еще поговоримъ о Калюстро. 
Теперь же, Юлатинъ, отправляйся къ ифвиц% и 
скажи ей, что я желаю ее видЪть. 

— Ваше величество, отвфчаль Елатинъ, пиз- 
ко кланяясь, — изволили выразить желануе вить 
ифвицу во дворцф тотчасъ по ея прибыми въ 
Петербургь. Исполняя повелфи!е моей царицы, 
я привезь пзвицу прямо сюда! 

— Какъ! вскричала императрица, — она здфеь, 
во дворц? 

— Такъ точно, ваше величество, опа въ 
премной. Узнавъ о ея прибытш, я отправился 
къ заставЪ и приказаль кучеру $халь пря во 
дворецъ. 

— Елатинъ, ты же чрезм рно исполнителену. 
Но, дфлать нечего, пригласи ее сюда. 

Вскор% дверь распахнулась и на порог поя- 
вплась высокая фигура синьоры Габр!эли. Она 
не остановилась робко на порог, но емфло по- 
дошла къ цариц%, которая съ удивлешемь смо- 
тръла на нее, и низко, грац!озно поклонилась ей, 

— Ваше величество, сказала опа, спокойнымъ, 
звучнымь голосомъ,—я очень сожалфю, что въ 
первую минуту счастья быть представленной 
великой государын%, я принуждена принести ей 
жалобу. р 

— Жалобу? спросила импералрица, Екатерина, 
медленно опускаясь въ кресло. 

— Я должна пожаловаться, что меня прямо 
съ дороги привезли къ вашему величеству, не 
давъ мнф времени хотя бы оправить свой туа- 
летъ. 

— Туть произошло недоразумьше, отвф чала, 
пиператрица;—что же касается туалета, то то- 
лосъ вашгь, надфюсь не улучшится отъ того, что 
вы появитесь въ блестящемъ нарядф. 

— Ваше величество, отвфчала, ифвица, — го- 
лосъ прежде всего требуетъ спокойствя; а мой 
толосъ утомленъ послф долгаго, труднаго путе- 
шествия. 

— Вы же здЪеь, слЪдовательно мы можемь 
поговорить объ условяхъ, сказала императрица, 
которой нфсколько не понравился тонъ ифви- 
цы.—Я пригласила васъ потому, что мое любо- 
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пытство было сильно возбуждено толками о ва- 
шемъ необыкновенномъ дарованш, васъ назы- 
ваютъ волшебницей Итами. Но предупреждаю 
васъ, я не изъ легковфрныхь и вамъ трудно 
будетъ заключить мепя въ вашь заколдованный 
кругъ. 

— Т%мъ спльнфе будеть торжество мое, ва- 
ше величество! вскричала Гибр1эли, горло отки- 
дывая голову и смотря прямо въ лицо госуда- 
рыни. 

— Увидимъ, сказала императрица;— но пого- 
воримъь сначала о самомъ важномъ: о дене- 
жномъ вознагражден, 

— Что я не придаю особеннаго зпаченя 
деньгамъ, ваше величество, можете заключить 
изъ того, что я прРВхала сюда безъ предвари- 
тельныхь условй. Я вполн% довфряю своему ис- 
куству и артистическому сужден!ю о ‘немъ ва- 
шего величества, 

— И вы не ошибетесь въ вашемъ довфрш, 
сказала гордо императрица. — Мы тотчасъ рф- 
шимъ вопросъ. Я послушаю ваше ифе п наз- 
начу вамъ жалованье. Идемте въ концертпую 
залу. 

— Какъ, ваше величество, вскричала съ уди- 
влешемъ пфвица,—я должна сейчасъ пЪть? 

— Ну, конечно. Идемте! Твою руку, Орловъ! 

И подъ руку. съ графомъ Орловымъ, Екале- 
рипа направилась къ дверямъ, которыя Елагинъ 
поспфшио распахнуль передъ нею. 

Табруели одну минуту осталась: стоять въ ка- 
бипетВ, точно желая отказаться ить, однакожь, 
вскор$ послфдовала за’императрицей. 

Елатинъ успфль уже открыть фортепьяно, ко- 
тда вошла Габр!эли. Графъ Орловъ ‘подвелъ им- 
ператрицу къ дивану: 

— Ну, пойте, синьора, приказала пмператри- 
ца.— Пойте п-смотрите на пасъ, какъ па аре- 
‚опагъ, который долженъ произнести свое мифе 
о вашемъ искуствз. 

— Признавая ваше величество, отвфчала и{- 
вица,—что имфю ‘передъь собою самую свфду- 
щую въ искуств публику, я осмфлюсь замфтить, 
что для пъня мнф нуженъ еще... 

— Что такое? 

— Миф пуженъ акомпанёръ. Безъ пего я ифть 
не могу. 

—®Ну, а ебли я попрошу васъ замфпить его 
сегодня своей особой. 

— Невозможно, ваше величество, отвЪчала 
пфвица, — я не могу одновременио играть п 
иЪфть. Если ваше величество желаеть слышать 
мое пише, то прошу призвать акомпанёра. 

Между тфмъ Елагить пезамфтпо просколь- 
зпуль къ императрицв и что-то шеппуль ей па 
ухо. Государыня кввнула; головой. 

— Хорошо, позовите этого господина... Ела- 
типъ доложиль мн; продолжала императрица, 
обращаясь къ ифвицф, — что васъ сопровож- 
дасть ‘изсколько человфкъ, и они находятся 
здесь. Вфроятно, межлу пими есть и акомпа- 
нёръ. 

— Да, отвЪчала ифвица; — между пими па- 
ходится и акомпанёръ, который: въ тоже время 
мой секретарь. Мой другъ, князь Каупицъ, ре- 
комендоваль мн сто, какъ отличнаго челов» ка. 
° А, вы хвастаетесь дружбой князя Кауни- 
ца, сказала императрица. 

— Ваше величество, князь Кауницъ, дфйстви- 
тельно, хвастается моей дружбой и онъ едпн- 
ственный человфкъ, которому это дозволяется! 

Императрица хотфла что-то сказать, но въ 
эту минуту дверь отворилась и вмфстф съ Ела- 
тинымъ вошель высок, красивый молодой че- 
ловфкъ. Императрица слегка повернула къ не- 
му голову: 

— Вы акомпаиёрь сппьоры Габр!эли? 

Оиъ низко поклонился, отвфтивъ утверди- 
тельно. 
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— Ну, синьора, начинайте, приказала импе- 
ратрица. 

Молодой человфкъ сфлъ за фортепьяно и зап- 
тралъ, а Габруэли запфла. Речитативъ пропфла 
она тихимъ, сладкозвучнымь голосомъ; затмъ, 
съ гордымъ, торжественнымъ выраженемъ лица, 
съ пламеннымъ взоромъ, исполнила громкимъ 
толосомъ ар!ю: «Зопа тезша е 50по атапбе». 

Императрица слушала съ восхищенемъ. Га- 
бр1эли похожа была на королеву, была достой- 
на любви и удивлен1я. Передъ нею иЪфла дЪй, 
ствительно великая артистка. 

— Браво! браво! вскричала императрица, ед- 
ва Габр!эли кончила. — Не правда-ли, Орловъ, 
у нея чудпый толосъ? И какое великолфиное, 
артистичечкое ‘исполнен!е! Синьора, вы замфча- 
тельная артистка! Я не удивляюсь, что васъ 
вездЪ встрчаютъ съ энтузазмомъ! что-же, Ор- 
ловъ, развЪ ты не восхищенъ? 

— Я? спросилъ Орловъ, — я ничего не смы- 
слю въ музык$; по моему она хорошо чирикаетъ, 
точно жаворонки или ласточки, но у птицъ это 
чприкан!е выходить лучше, потому что есте- 
ственн%е. 

— Ахь, графъ! ты ничего не смыслишь, ска- 
зала Екатерина, ласково улыбаясь, — но, хотя 
ты варваръ въ оцфнкВ музыки, ты все же дол- 
женъ, вмфств со мною, высказать свой вос- 
торгь синьорф Габруэли. 

— Ладно! сказаль Орловъ, поворачивая не- 
много толову.въ сторону пфвицы;— вы очень хо- 
рошо пфли, моя крошка. 

ТГабр1эли вздрогнула ип невольно обернулась, 
какъ бы отыскивая за собою крошку, къ кото- 
рой обращался графъ Орловъ. 

— Развф вы пе слышите? спросилъ опъ 
тромкимъ, сердитымъ толосомъ. — Я выражаю 
вамъ мой восторгъ, мплая крошка! 

— Я слышала ваши слова, по ве могла принять 
ихъ па свой счетъ. Я желаю, чтобы со мною го- 
ворили вфжливо. 

— Синьора! векричаль Орловъ, 
отъ гифва. 

— Молчи, Орловъ, прервала его пмператри- 
Ц2;3—мы испытали пфвицу п я охотпо готова 
признать ее первой артисткой въ Европ?! Те- 
перь же, синьора, поговоримъ о томъ, что для 
васъ важнЪфе всего, о вашемъ жаловапьн. 

— Извините, ваше величество, для меня важ- 
инфе всего не жалованье, а слава и одобреше 
вашего величества. 

— Ваши слова’ звучать очень хорошо, ска- 
зала съ улыбкой пмператрица, — по, я ув®рена, 
звопъ нашшхьъ русскихъ рублей вамъ также прт- 
ятенъ. Какое жалованье удовлетворить васъ. Я 
желала бы удержать васъ въ Петербург на 
годъ. 

— Ваше величество, вопросъ о жалованьи 
касается моего секретаря, отвфчала Габруели. 

— Хорошо, пусть будетъ такъ,’ сказала имне- 
ратрица.— Сколько же? 

— Ваше.величество, отвфчаль молодой чело- 
вЪкъ, низко кланяясь, синьора Габр!эли, обя- 
зуяеь пЪть два раза въ недфлю въ опер, же- 
лаетъ получить въ годъ пять тысячъ дукатовъ. 

— Пать тысячъ дукатовъ. Такъ-ли я разслы- 
шала? Отвфчайте сами, синьора. 

— Такъ точно, ваше величество, мой секре- 
тарь имфетъ.на этотъ счетъ положительныя пн- 
струкцщи. Г 

— Пять тысачъ дукатовъ! повторила импе- 
ралрица.—Но вЪдь это содержаше мопхъ фельд- 
маршалову! 

— Ну, возразила Габр!ели,—такъ заставьте, 
ваше величество, п иЪть вашихь  фельдмар- 
шаловъ *). 

— Вы правы, оцЪ4ивая себя у пасъ такъ доро- 


вспыхпувъ 


*) Исторически в$рно —подлинныя слова Габрлэли. 
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то, хотя въ другихъ мфстахь вы получали меньше, 
сказала императрица, улыбаясь словамъ пЪви- 
цы.—Я согласна на ваши услов!я. До свиданя, 
синьора Габр1эли, на дняхъ мы спова будемъ 
восхищаться вашимъ ифшемъ въ опер$. 

— Имфю честь проститься съ вашимъ вели- 
чествомъ и постараюсь снова заслужить ваще 
одобреше, сказала Габр!эли, низко поклонив- 
шись императриц$. Залмъ протянувъ руку Ор- 
лову прибавила:—г. графъ, прошу вашу руку. 

Орловъ посмотрЪль на нее съ удивленемъ: 

— Что вы сказали, синьора? спросихь онз. 

— Я прощу васъ проводить, меня до кареты. 

Императрица, улыбнулась, а щеки трафа по- 
крылись отъ гнфва лркимъ румянцемъ. 

— Ты долженъ извинить ее, Орловъ, сказала 
имцералрица. — Синьора явилась къ памъ изъ 
иного ма, въ которомъ артистки стоять почти 
на ряду съ принцесами. Мн разсказывали, 
синьора, о сумасшедшей страсти къ вамъ герцога 
Пармскаго, вЪрно это 

— Ваше величество, отвфчала иЪфвица, —я 
никогда не выдала бы чужой сердечной тайны; 
но бЪдный, добрый принць самь разболталь о 
ней въ свфтЪ. Да, онъ питаль ко мнЪ несча- 
стную любовь. 

— Мнф разсказывали, что онъ, ослёиленный 
тифвомъ, въ минуту ревности, похитиль ваеъ, 
Правда это, синьора? 

— Да, ваше величество, къ несчастио, прав- 
да, герцогь до того забылея, что однажды, во 
время моего возвращеня изъ. оперы, нохитиль 
меня. 

— И васъ привезли въ тюрьму, украшенную 
съ царской роскошью. .Вы ‘пашли толпу прис- 
луги, дорогую мебель, драгоцфнныя бездфлушки, 
одпимь словомъ, васъ помфетили, какъ сказо- 
чную принцесу, въ заколдованномъ 
это правда? | 

— Да, правда, ваше величество! 

— И вы все такп не слушали принца? Ве 
эти доказательства его страсти пе смягчили 
васъ? 

— НЬть, ваше величество, я его не любила! 

— Такъ до свидашя, синьора Габр!эли! 

— До свидашя, ваше величество, отнЪчала 
ифвица.— Повторяю, графъ Орловъ, дайте мнЪ 
вашу руку п доведите меня до кареты. 

— Прошу тебя, Орловъ, сдфлай ей удоволь- 
стие, сказала императрица, улыбаясь, 

— Если вы приказываете, ваше величество, 
я повинуюсь, отвфчаль Орловъ, досадой 
смотря па улыбающуюся ифвицу п подавая ей 
руку. 

Опа взяла ее, еще разъ поклонилась госуда- 
рынЪ и вышла съ графомъ Орловымъ. За пею 
съ наклонепной головой слфдоваль ея секре- 
тарь. 

Молча прошли опи рядъ покоевъ, Орловъ не 
подымаль глазъ, Войдя въ корпдоръ, Габр!эли 
остановилась: 

— Одпу мипуту графъ, сказала опа, —я при- 
пуждена замфтить вамъ, что вы слишкомь ско- 
ро идете для дамы. Мн говорили, что мужчи- 
пы въ Росси слишкомъ быстро ходятъ; это вы- 
ходить вфрно; мы, итальянцы, привыкли ходить 
медленно и осторожно. 

— Я совфлую вамъ, моя крошка, и здЪеь 
ходить осторожнЪфе, сказаль сердито Орловъ. 

— Вы снова употребили слова, которыя мн\% 
не нравятся, г. графъ; вы снова пазвали ‘меня 
вашей крошкой, Но я предсказываю вамъ, графъ 
Орловъ, придетъ день, когда вы сознаете мое 
величе и образъ мой, принявъ гигантсюй раз- 
мфръ, будеть царить въ вашемь сердцф! 

— Что это значить? спросилъ, хохоча, Ор- 
лов. 

— Это значить, 
трафъ Орловъ; 


замы 


съ 


что вы полюбите меня, 
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Графъ посмотрфль на нее съ удивлешемъ, 
какъ бы думая, что она шутить; но лицо ея бы- 
ло совершенно серьезно. 

— Да, графъ Орловъ, повторила она тихо, — 
вы меня полюбите. 

< Ваше предположенше удивляетъ меня сво- 
ею см%флост1ю! отвфчаль онъ со см$хомъ. — Я 
полюблю васъ! Повторяю вамъ, синьора, я не 


— Я оставлю васъ лежать у моихъ ногъ, но 
вы никогда не получите взаимности. Не забудь- 
те, графъ, я васъ предупредила. Теперь идемте 
далЪе. 

Она снова взяла его руку и они пошли по 
коридору. Онъ оставался безмолвнымъ отъ уди- 
влен1я или гнфва и только иногда нервно по- 
вертываль голову и смотрЪлъ на улыбающуюся 


Она низко поклонилась и опустила его руку. 
— Благодарю васъ, графъ, до свиданя... А 
вы, мой другъ, доведите меня до кареты. 
Она взяла руку молодого человфка, своего 
секретаря. 
(Продолжене слъдуеть.) 


— чо 
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почиталель искуства и 
бряньчаньи и визжаньт! 

— Хотя г. графъ, вы не любите музыки и 
иЪнья, все же вскорз вы будете вымаливать 
милостивый взглядъ, лежа у ногъ артистки! 

— Въ самомъ дл? сказаль онъ насмфшли- 
во;—у вашихь ногъ? и вы... что вы тогда буде- 
хе двлать? 


ничего пе понимаю въ 


Кумушки. 


Рфзалъ на дерев® А. Шлиперъ. 


красавицу, которая самоув$ренно шла подль 
него. Сойдя съ лфстницы, Орловъ остановился и, 
устремивъ свон каре глаза на пфвицу, спросилъ: 

— Вы говорили серьезно, синьора? вы, дЪй- 
ствительно, думаете, что я полюблю васъ? 

— Я говорила серьезно, графъ, и заранфе 
предупреждаю: вы будете меня любить, а я 
васъ нЪтъ! 


Рябая красавица, 
Романъ А. Бувье. 
(Продолженче.) 
Глава П. 
Орели въ новомъ положен!и. 

Въ улиц Фёльянтинокъ стоялъ высоюй домъ, 
служивиий помфщенемь убфжища сестерт «Ка- 
ющейся Магдалипы». Этоть домъ, построенный 
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при Людовикф ХУТГ, имфль очень красивую внфш- 
ность. Большия окна его показывали, что жильцы 
его любять свЪтъ. Въ окнахъ, правда, были же- 
лЬзныя рфшетки, но онф были тонки, изящны и 
могли отворяться. Изъ-за бфлыхъ кисейныхъ за- 
навфсокъ виднфлись тяжелыя штофныя драпиров- 
ки. Широве ворота были украшены панелями въ 
стилЪ рококо; тавя-же украшенйя находились на 
фронтонЪ и подъ портикомъ, перемфшанныя съ 
вфтками и листьями. Дв® лавровыя вЪфтви, свя- 
занныя лентой, служили рамой для двойныхъ две- 
рей. Лфвая дверь имфла форточку, которая от- 
ворялась по стуку молотка; сквозь рфшетку ея 
показывалось веселое лицо привратницы, съ 
блестящими глазами, съ нолными, розовыми ще- 
вами. Взглянувъ на посфтителя, она отпирала 
калитку, за которой показывалась вторая дверь, 
изъ рЪфзного дерева, лакированная, красивая. 
Налфво находились обширныя сфни, съ однимъ 
окном», выходившимъ на дворъ. На противу- 
положной сторон сфней, вторая дверь вела на 
большой дворъ, по правую руку котораго нахо- 
дилась небольшая капела, вмфщавшая до сорока 
человфкъ. Между окнами п по обфимъ сторо- 
намъ двери ея густо разрослась виноградная 
лоза, спускавшая свои ярко-зеленыя вЪтки на 
цеЪфтныя стекла. Внутренность камелы имфла со- 
вершенно свфтеюй видъ. Стулья были не соло- 
менные, а мягые, вышитые трудами сестеръ. 
Великолфиная кафедра, на которую вела низ- 
кая лестница, была куплена въ Германш, въ 
магазин древностей. Эта кафедра, спасепная 
при разрушен одной старинной церкви, отли- 
чалась великолёиною р%зьбой и служила свЪт- 
скимъ людямъ предлогомъ для посфщеншя ка- 
пелы. Алтарь, весь разукрашенный шелкомъ, 
кружевами, позолотой, имфль совершенно ори- 
тинальный видъ, въ особенности, когда лучи 
солнца, проходя сквозь разноцвфтныя стекла, 
разливали по капель фантастический свфть. 

По другую сторону двора находились кухня, 
буфеть и кладовая. Послёдняя нифла заманчи- 
вый видъ. По стфнамъ на полкахъь были въ 
порядкЪ разставлены банки со всевозможными 
вареньями, изготовленными руками сестеръ изъ 
плодовъ сада, принадлежащато убфжищу. Ва- 
ренье ихъ славилось по всему кварталу Панте- 
она. На другнихъ полкахъ стояли банки съ засаха- 
ренными фруктами и бутылками съ наливками, 
издьшя панболфе искустныхь по этой части се- 
стеръ. Не слфдуетъ однако думать, что всф эти 
запасы истреблялиеь однфми лакомками-сестра- 
ми, нЪтъ, многое раздаривалось друзьямъ и зна- 
чительная часть отдавалась бфднымъ. 

Обширная буфетная отдфляла кухню отъ кла- 
довой,— и что это была за кухня! Стфны ея были 
буквально унизаны блюдами и ослпительными 
кострюлями. По срединф стоялъ большой масив- 
ный столь, который каждый день выскабливали. 
Налфво, у стфны, громадный поставець,—сво- 
его рода чудо,— уставленный полнымъ комплек- 
томъ всевозможныхь кухонныхь принадлежно- 
стей, безукоризненной чистоты, свидфтельство- 
вавшихь о склонности сестеръ къ кремамъ, къ 
пирожному... Противъ поставца помфщался пре- 
восходный очагь новфйшато устройства, со все- 
возможными усовершенствованями; въ глуби- 
иф,—высокая печь; вертель; словомъ, все было 
великол$ ино, и посреди всего четыре сестры, въ 
черныхь платьяхъ, съ широкими бфлыми перед- 
никами, въ бфлыхъ ченцахь, съ засученными 
рукавами, обнажавшими жирныя, бЪлыя руки съ 
ямочками, оканчивавиияся толстою, красною 
кистью руки. Община выписала своихъ трехъ 
сестеръ-поварихъь изъ Турени, этой истинной 
родины кухни. Въ особенности отличались он% 
въ день Пасхи, когда сестры приглашали къ 
себЪ обЪдать духовныхъ лицъ и н$фкоторыхъ изъ 
своихъ свЪтскихъ друзей. Главная повариха, была 


толстая, румяная женщина съ привфтливымь 
лицомъ, съ большими, масляными голубыми гла- 
зами, съ крёпкими, круглыми щеками, которыя 
оттопырнвались, какъ два румяныхь яблока, 
когда она смфаялась, показывая изъ-за полныхъ, 
сочныхъ тубъ, съ тройнымъ подбородкомъ, два 
ряда великолфиныхъ зубовъ. Ее называли се- 
строй Нананъ. Нужно было видфть ее, когда 
она, обмакнувъ въ соусъ свой толстый палецъ, 
медленно подноснла его къ тубамъ, шевелила 
языкомъ, наклонивъ немного голову, устремляла 
взоръ въ пространство, придумывая, какого бы 
снадобья прибавить ей въ свою стряпню. 

По стфнамъ кухни и буфетной вилась вино- 
градная лоза. Изъ кухни вела дверь въ садъ, 
обширный, какъ паркъ, п густой, какъ лЪфеъ, 
тЪнистый, съ укромными уголками, съ мрамор- 
ными скамейками. Позади сада находилея не- 
большой огородъ, тщательно возд$лываемый ста- 
рымъ садовникомъ. Начазльница убЪжища, быв- 
шая графиня В... удержала у себя изъ своей 
прежней прислуги одного этого садовника, ког- 
да, послЪ дуэли, въ которой мужъ ея быль 
убить ея любовникомъ, она отказалась отъ свф- 
та и основала убфжище «Сестерь Кающейся 
Магдалины». Однакожь комната начальницы жи- 
во напоминала роскошь, отъ которой она от- 
реклась. Въ убфжищф числилось двадцать одна 
сестра и семь находащихея еще на испытан, 
не считая сестры-привратницы ин четырехъ ку- 
харокъ и прислужницъ. Ве покои перваго и 
втораго этажей были передфланы въ пятнадцать 
небольшихъ комнатъ, называвшихся кельями; въ 
каждой комнатЪ стояло по дв кровати, по два 
стула и по два налоя;, потому что ‘въ каждой 
жило но дв сестры. Обязанность ихъ состояла 
въ томъ, чтобы трудиться для бФдныхь и мо- 
литься, и надо полагать, что онф молились мно- 
то, потому что трудились очень мало. Ни одна 
изъ нихъ не была прлучена къ труду. Вее это 
были великосвЪтекя дамы, приведенныя раз- 
личными обстоятельствами въ это убфжище. 
Туть была сестра Анна, бывшая герцогиня С., 
которую разлучиль съ мужемъ скандалезный 
процесъ, тутъ была сестра Адель, когда-то пре- 
лестная г-жа П., мужь которой убиль ея лю- 
бовника и раниль ее самою. Словомъ, у каждой 
изъ сестеръ была своя исторя ип, гуляя вдво- 
емъ или втроемъ по тфнистымъ алеямъ сада, 
он повфряли одна другой удивительныя под- 
робности. 

Духовникомъ сестеръ ‘быль молодой абатъ де- 
Люкъ. 

Въ семь часовъ утра сестры молились въ ка- 
пелф, а посл молитвы отправлялись въ руко- 
дфльню, гдф каждая брала свою работу и ухо- 
дила съ нею, куда хотфла. Въ десять часовъ 
звонокъ созываль ихъ на трапезу и онф соби- 
рались въ столовой, обширной, свфтлой и чи- 
стой комнатЪ, выходившей окнами въ садъ. По 
прочтен1и молитвы, сестры садились за столь и 
минутъ черезъь пять начинался неумолкаемый 
товоръ, напоминавший птич гомонъ. За траие- 
зою опять слфдовала молитва, а за молитвой— 
отдыхъ: въ этоть часъ отдыха сестры, каждая 
съ своей подругой, гуляли по саду, повфряя 
другъ другу свои тайны, воспоминаея и сожа- 
аня. 

Орели, прощаясь съ молодымъ патеромъ, при- 
везшимъ ее въ убфжище кающихся Магдалинъ, 
какъ его звали въ публик%, —поручила ему на- 
вести справки о томъ, что произошло послв ея 
отьфзда въ маленькомъ отейльскомъ дом. Опа- 
саясь, что мужъ ея потребуетъь ее къ себЪ, она 
попросила молодого абата скрыть отъ него ея 
м%стопребывате и повидаться съ ея адвока- 
томъ, который долженъ быль хлопотать для нея 
о развод и немедленно исходатайствоваль ей 
право жить въ убфжищ» до окончаная дфла. Она 


поручила абату передать ея повфренному, что 
мужъ грозился убить ее и что она не была-бы 
въ безопасности въ ‘его дом. 

На сл6дующий депь абатъ опять пр#зхаль п 
вызваль Орели въ комнату начальницы. Моло- 
дая женщина, опасавшаяся чего-нибудь недо- 
браго, сильно испугалась, увндЪвъ ихь озабо- 
ченныя лица, 

— Что случилось? спросила опа. 

— Большое несчасте. 

— Говорите, говорите скорЪе. 

— Вашь супругъ, капитану... 

— Де-Марби... Что такое? скажите. 

— Онъ... умеръ. 

— Умеръ! вскричала Орели. 

— Онь самъ лишиль себя жизни! 

Молодая женщина опустила голову... по, увы! 
не съ тЪмь, чтобы скрыть слезы, а съ тЪмъ, 
чтобы скрыть радость, блеспувшую въ ея гла- 
захъ. «Свободна! думала она. Я свободна» 

Между тфмъ абать спрашивалъ себя, пе слищ- 
комъ-ли поразило ее торестное извфсе, кото- 
рос онъ принесъ ей. Онъ видфлъ, что она мол- 
ча качала головой и отирала глаза. Когда она 
подняла голову, лицо ея было такъ печально, 
что начальница съ чувствомь взяла ея руки и 
сказала: 

—: Будьте тверды, дитя мое; поразившее васъ 
торе ниспослано въ наказан!е за вину. Но вы 
можете загладить прошлое... ` 

Орели ничего не отвЪтила. Абатъ взяль ее 
за руку, довель до кресла и подробно разска- 
залъ все, что онъ узналъ... Въ самый вечеръ ея 
ухода изъ дому, туда явилась полищя, чтобы 
арестовать капитана де-Марби, обвинявшагося 
въ покушеши на убйство. 

— На убство! Кого-же опъ хотфлъ убить? 
съ изумленшемъ вскричала Орели. 


— Кашигантъ, въ сопровождени солдата, пе- 


реодЪтато въ штатское платье, явился вчера въ 
домъ президента суда... 

— Матье де-Тальи? 

— Его самого. Капитань пытался задушить 
его и президенть уже еле дышаль, когда къ 
нему явилась помощь. Его усифли возвратить 
къ жизни. Капитанъ могъ-бы остаться неизв ет- 
пымъ, но онъ самъ объявиль свое пмя. Поэтому 
вечеромъ къ нему явилась полищя, которая оие- 
чатала домъ и оставила своихъ агентовъ дожи- 
даться возвралцен1я капитана, чтобы арестовать 
ето. Но вечеромъ имъ велфно было ‘удалиться, 
такъ какъ противъ Бонской улицы были найде- 
ны на берегу шляпа капитана и письмо, напи- 
санное его рукой, въ которомъ онь заявляеть, 
что, во избфжаве скандалезнаго процеса и раз- 
жалован1я, онъ рфшился броситься въ воду, пре- 
доставивъ времени оправдать его постунокъ... 
или что-то въ этомъ родф. Словомъ, мужь вашь 
умеръ. 

Абатъ, продолжавиий наблюдать за Орели, 
быль удивленъ спокойстыемъ, съ которымъ опа 
приняла это извЪст1е. Но опъ еще болфе уди- 
вился, когда она сказала: 

— Значить это взрно: онъ умеръ. Такъ онь 
памфревался убить Матье де-Тальн? 

— Несомн%нно, 

— Вамьъ сказали, что онъ лишиль себя жизни... 
но онъ-ли это утонился? 

— Я передаю вамъ 10, что слышаль въ ва- 
шемъ дом отъ вашей прислуги и что мн нод- 
твердили въ полицейской префектурЪ. 

— Отало быть, это правда? Я вдова? 

Тонъ, которымъ были сказаны эти послфдшя 
слова, заставиль абата де-Люка сказать ей: 


— Да, вы овдовЪли... То, что вамъ грозило, 


уже пе существуеть; никто не въ прав® боле 
ни судить, ни карать ваше поведене. Вы обя- 
заны отчетомъ въ своихъ поступкахь одному 
Богу. А такъ какъ вамъ некого бояться, то зна- 
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чить, вы и не нуждаетесь болбе въ убфжищЪ, 
которое вы поручили мн найдти для васъ, и 
поэтому я посифшиль увЪдомить васъ обо всемъ, 
пе желая, чтобы вы изъ страха связали ваше 
будущее, а потомъ стали бы раскаяватьея въ 
этомъ. 

— Г. абать сообщиль мнф свои опасеня, 
вмЪшалась начальница, — и я сама пожелала, 
чтобы онъ безотлатательно передаль вамъ груст- 
пую новость, какъ ни тяжело для васъ узнать 
ее. Наша община была готова принять васъ и мы 
были бы рады видфть васъ въ своей средз; но 
причина вашего удалев!я отъ свфта не суще- 
ствуетъ боле и вы можете свободно распола- 
тать с000ю. 

Орели ничего не отвфтила. Она сидфла въ 
креслВ, опустивь руки на колфни и поникнувъ 
толовой. Она ни на кого не глядЪла, размышляя 
о катастрофЪ, которой она не ожидала и о ко- 
торой мечтала только въ первые дни замуже- 
ства. Она вдругъ увидфла себя свободной, бога- 
той, съ именемъ; ея драгоцфнностн составляли 
изрядный капиталь. Передъь нею открывалась 
новая жизнь, спокойная, пр1ятная. Ей нечего 
было боле бояться своего прошлаго. Но ‘съ 
чего начать? Прежде, чёмъ рЪшиться на что- 
нибудь, нужно было узнать, открылъ-ли мужь ея 
причипу своего самоубйства, получиль-ли оглас- 
ку послёдшй скандаль; было-ли извфстно, что 
она убЪжала съ мужчиной, захвативъ съ собою 
всв свои вещи. Кто. быль съ капитаномъ у 
Матье де-Тальи? Это лицо должно было многое 
знать. Не зная, па что рЬшиться, она подняла 
толову и вотрЪтила взглядь молодого абата,— 
взтлядъ, выражавний томительное ожидаше, объ- 
яенившееся въ слбдующихъ словахъ: 

— Вь этомь убфжипуВ, еказаль молодой па- 
теръ,—въ уединени и молитвз вы можете вы- 
молить у Бога прощеше за прошлое... Вы мо- 
щете встрфтить здфеь привязанности, въ кото- 
рыхь свЪть откажеть вамъ... Вы найдете здфсь 
уваженте, сдфлаетесь новымъ человфкомъ... Впро- 
чемъ, вы свободны и вамъ ничто пе мВшаеть 
возвратиться въ свфть, къ которому вы такъ 
привязаны... 

Орели показалось, что въ этихь словахъ скры- 
вается тайный смысль, который опа угадала. 
Устремивъ на абата пристальный взглядъ, за- 
ставивиий его опустить глаза, она сказала: 

— Я чувствую потребность молиться, потому 
что нуждаюсь въ прощеши. Я стыжусь своего 
прошедшаго и хочу искупить его. ЗдЪсья найду 
то, чего ищеть мое сердце, чего жаждеть моя 
душа. Я остаюсь... и прошу вашихъ совЪтовъ, 
разсчитывая на ваше расположене, абать... 

— Скажите: «отець мой», поправила началь- 
ница. 

— Отець мой... 

Орели, съ грустной улыбкой, поклонилась по- 
краснфвшему абату и прибавила, обращаясь къ 
начальницЪ: 

— Позвольте мнЪф пойдти въ церковь. Я хочу 
помолиться за упокой души человфка, давшаго 
мнЪ свое имя. ` 

Въ голос ея слышались слезы и она провела 
рукой но лицу, какъ будто утирая глаза. 

— Подите, помолитесь. Потомь мы погово- 
римъ, если вы р®шитесь остаться съ нами. 

— Мое р5шеше неизм%нно. 

— Ступайте. 

Орели ушла. Придя въ канелу, она опусти- 
лась на колЪни, чтобы молиться, но молитва не 
шла на умъ. На душ было легко: она свободна, 
все то, что называлось въ прошломъ виною, не 
существует болфе; со смертью мужа вее изгла- 
дилось, Ей нечего болфе бояться, — и она улы- 
балась. 

«Увидимъ... это будетъ забавно, думала она.— 
Я сведу съ ума этого абала... Оставшись здЪсь, 


я заставлю умолкнуть злые языки; несчастный 
конець моего мужа поразкль меня; я въ отчая- 
нш; удаляюсь въ монастырь; всф меня жалф- 
ютъ... Но нужно просмотрфть газеты... Бфдный 
Илеръ! такъ печально кончить! То-то, я думаю, 
Мать перетрусиль! Онъ разскажетъ мн всф эти 
приключения... Я пойду къ нему въ монашескомъ 
платьЪ. ты его удивлене... БЪдный 
Илеръ... Но все-таки лучше, что все это кон- 
чилось». 

Находя, вЪроятно, что она мало молилась, 
Орели закрыла лицо своими красивыми руками, 
пытаясь сосредоточиться въ молитвЪ, но мысли 
ея были далеко. Она возвратилась къ занимав- 
шему ее предмету. 

«А онъ красавецъ... Онъ кажется холоднымъ, 
но это только умфнье владЪть собою. Такъ мо- 
лодъ, красивъ, и избрать духовное звае! Какъ 
онъ сжаль вчера мою руку... Воть и сейчась 
тоже онъ какъ-то особенно посмотрфль на меня. 
Я ожидала, что онъ заплачеть, когда спраши- 
валъ, останусь-ли я здЪсь. Какъ дрожаль его го- 
лосъ, когда онъ говорилъ: «Вы можете найдти 
здЪсь привязанности, въ которыхъ откажетъ 
вамъ свЪтЪ». Я разгадаю его въ первую-же ис- 
исповЪдь... Но что я скажу ему? Вирочемъ, тогда 
увижу... Однакожь нужно бы помолиться о душ 
бЪднато Илера»... 

Она опять попыталась углубиться въ молитву, 
но напрасно. Мысль ея перепорхнула на не- 
дави разговоръ и ей припомнилось, какимъ 
сухимь тономъ замфтила ей начальница: «Ока- 
ките: отець мой», когда она выразила надежду 
на расположене абата. 

«Эта женщина, должно быть, любить ето... 
Вотъ любопытно! по я не позволю отнять у меня 
того, кого я полюбила... “Она уже ревнуетъ. 
ТЪмь хуже для нех». 

Ей показалось, что по капель кто-то ходить. 
Она съ живостью повернулась, подумавъ, что 
это абать, но увидфла сестру, пришедшую об- 
новить цвфты на алтарф. Орели посиЪ шила, на- 
клонить голову и с0 вздохомъ произнесла: 

— Мой бЪдный другъ... бфдный Илеръ. 

Видя, что сестра уходить, Орели встала, что- 

бы тоже уйдти. Сестра стала утБшать ее и он 
вышли на дворъ. 
— Да, это страшное несчастье! отвф чала Оре- 
ли на утьшешя.— Всего ужаснфе, я даже не 
знаю, что побудило его къ такому нечальному 
концу... 

— Не говорится-ли объ этомъ въ газетахь? 

— Безъ сомнфшя.. Какъ-бы я желала ихъ 
имЪть! 

— Такъ пойдемте въ рукодфльню; тамъ вы 
найдете двЪ большйя газеты и журналы рома- 
новЪ и модъ. 

Орели прошла въ рукодфльню, гдф она проч- 
ла во всфхь газетахь подтверждеше того, что 
ей разсказалъ абатъ. СомнЪфваться долве было 
невозможно. Капитанъ де-Марби умеръ и жена 
его осталась вдовой. При всемъь своемъ легко- 
мысли, Орели была женщина положительная. 
Она взяла съ собой газету, чтобы прочесть ее 
на досугв п, такъ какъ въ этотъ часъ нельзя 
было уйдти въ свою комнату, то она ушла въ 
тЪнистую чащу сада. Она усфлась подъ дере- 
вомъ и стала читать статью, въ которой они- 
сывалась смерть ея мужа. Съ улыбкою читала 
она слфлуюнщйя строки: «Говорятъ, что прелеет- 
ная г-жа де-Марби, бывшая эту зиму царицей 
баловъ, такъ поражена горемъ, что удалилась 
оть свфта и рёшилась отдать все свое имуще- 
ство бфднымъ»... 

Эти слова напомнили Орели, что она вдова, 
то есть свободна. Ея сумасбродства и хвастли- 
вая роскошь давно уже поглотили небольшое со- 
стоян!е капитана. де-Марби и быстро поглощали 
довольно круглую сумму жалованья, которое 


онъ получать. Такимъ образомъ, даже при тхь 
средствахъ, которыя доставляли ей, безь вфдо- 
ма мужа, ея красота, несчастный капитанъ быль 
опутанъ долгами. Правда, жена его была по- 
крыта бримантами. Заботиться объ уплатв дол- 
товь мужа ей не было надобности: брачный 
контрактъ не обязываль ее отвфчать за долги 
мужа. Она была богата, чего капитанъ никогда 
не подозрфваль; онъ всегда принималь за стра» 
зы ея великолфиные бриманты. Словомъ, все 
сложилось въ ея пользу: мужъ, котораго она 
боялась, умеръ и вс№ ея прошлыя вины были 
заглажены; смерть его дЪлала ее свободной и 
газеты создали для нея великолф иную роль: она 
все отдаетъ бфднымъ. Если-бы когда-нибудь ей 
вздумалось возвратиться въ свЪтъ, то она мо- 
щетъ высоко держать голову. Вдобавокь ко вее- 
му, она богата, потому что передь смертью му- 
жа она припрятала всЪ цфнности, которыя мог- 
ли-бы быть описаны. 

Она сидЪла, задумавшись, на садовой скамь№ 
и перебирала планы будущаго, какъ вдругъ уви- 
дЪла передь собою абата де-Люка. Лицо ел тот- 
часъ измЪнилось. ® 

— Ахь, отець мой, произнесла она кроткимь 
и грустнымъ тономь;—какъ я страдаю! Тенерь 
только я поняла, до какой степени я виновна, 
Это я причиной стралинаго несчастья, 

— Не отчаявайтесь въ милосердш Всевыш- 
наго, 

— 0! т. абать, о! отець мой, я самое нре- 
зрВнное создаше. Я стыжусь себя. 

— Постарайтесь не думать объ этомь, дочь 
мол. Помышляйте только о томь, что вы рзши- 
лись искупить прошлое новою жизнью. 

— Да, я готова на, это. 

— Я искаль васъ, чтобы поговорить съ вами 
о вашемъ вступленш въ общину. 

— Я рёшилась, т. абать; свЪть мн опроти- 
вфль, а послфдняя катастрофа сдфлала ого для 
меня еще противифе... Я желаю поселиться 
здЪеь. 

— Вась не пугають эта тишина, это уеди- 
неше? 

— Я разсчитываю на васъ; вы поможете ми 
полюбить новую жизнь. 

Молодой патеръ колебался вЪрить, что въ 
этихь словахь скрывается двусмысленность. 

— Располагайте мною, сказаль онъ,— если 
вамъ нужна моя помощь въ какихь-вибудь 00- 
столтельствахъ, Вы вдова, стало быть, вы’ сво- 
бодны. Вамь известны услов1я этой общины? 

— Начальница сообщила мн® ихъ и я гото- 
ва подчиниться имъ. У меня есть драгоцвино- 
сти, которыя а попрошу васъ поручить комуз 
нибудь продать. Вырученныя деньги я внесу за 
себя въ общину. 

— Я кь вашим услугамъ. 

— Я вручу ихъ вамъь сегодня-же вечеромь; 
это все, что я имЪю. ЗдЗеь дають обЪть бВд- 
ности и я соображаюсь съ этимь правилом. 

— Санъ мой нфсколько затрудняеть дла ме- 
ня исполнен1е. валиего поручешя, но а ностара- 
юсь это устроить. 

— Какь скоро всф эти малеральныя условя 
будуть исполнены, я попрошу васъ ускорить 
мое принял1е въ общину. 

— Вь этомъь отношени будуть строго вы- 
полнены правила общины. 

— Подождите меня здфеь нЪфеколько минуть, 
чтобы покончить дЪло разомъ. 

— Что вы хотите дфлать? 

— Вы подождете? 

Орели посифшо ушла къ дому, оставивь аба- 
та въ затруднеши и нерфшимости. 

Пройдя дворъ, молодая женщина нодналась 
въ свою комнату, взяла дорожный мфшокъ, въ 
которомъ хранились ея драгоцфнности и, до- 
ставъ изъ него один футларъ, поенёшно сиря- 
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тала остальное. «Остальное потомъ, подумала 
она. Эту вещь можно продать вдвое дороже той 
суммы, которая мнф нужна». 

Она опять сошла въ садъ и, придя къ тому 
м$сту, гд дожидался абатъ, вручила ему фут- 
ляръ. 

— Воть, отець мой, это все, что я взяла изъ 
дома. Продайте эту вещь и внесите за меня 
деньги нашей начальниц®. Попросите ее удо- 
стоить принять меня сюда окончательно какъ 
можно скорЪе. 

— Вы не нуждаетесь болфе ни въ какихь 
справкахъ? спросиль абалъ. 

— Н№ть. 

— Не нужно-ли вамъ повидаться съ кфмъ- 
нибудь? 

— Ньть. 

Но вдругъ, вспомнивъ сцену, происшедшую у 
тетки Маделены, когда маркизъ де-Мейранъ и 
ея сестра защитили ее отъ капитана, она поже- 
тала объяснить себ этотъ случай. 

— Вирочемъ, я должна просить у васъ еще 
одной милости. 

— Какой? 

— Я желаю, чтобы президента Матье де-Тальи 
увЪдомили о моемъ пребывани здфеь и попро- 
сили навфетить меня. 

— Это будетъ исполнено. 

— Нельзя-ли увЪдомить о томъ-же и марки- 
за Оливье де-Мейрана? 

Абатъ поблёдн®ль и пристально посмотрЪль 
на Орели. 

— Оливье де-Мейрана! повториль онъ.—Вы 
съ нимъ знакомы? Вы приглашаете его` сюда? 

Орели, удивленная тономъ этой фразы, под- 
няла глаза, но патерь уже усифль подавить 
свое волнеше. 

— Вы ошибаетесь, отвфчала Орели,—я же- 
лаю только, чтобы его извфстили 0бо мн%. 

— Все-ли? спросиль абатъ. 

Молодая женщина на минуту задумалась. 

— Посль того, сказала она„—я попрошу 
васъ, отець мой, выслушать мою исповфдь, по- 
тому что мн нужны ваши совфты. Я должна 
излить передъ вами мою душу... Но это нотомъ... 
завтра. До свиданя. 

Орели пожала руку абату и ушла. 

— Она знаетъ Оливье, сказалъ абатъ про се- 
бя,—завтра я это разъясню. 

(Продолженле слльдует».) 


ИЗь иснри рабства въ древности, 
Ст. 6. Терновскаго. 
ТУ. 
Рабство въ Греши. 

акже важно опредфлене числа ра- 

бовъ, потому что только тогда сд- 

лается понятна, эта постоянная по- 

корность раба, замфчаемая во всфхъ 
тосударствахь Грешш. Такъ что 

цфлый сощальный вопросъ найдетъ 

свое разрфшевше въ нЪфсколькихъ 

Е сопоставленныхь числахъ, Есть 
различные источники, даюне поняше о чи- 
сленности рабовъ въ Греши; но они другъ дру- 
ту противорфчатъ; они вез подверглись строго- 
му анализу извфстнаго ученато Летрона, кото- 
рый въ конц концовъ пришель къ слЗдующимь 
выводамъ: онъ говорить, что гражданъ въ Афи- 
нахъ было 65,000, метековъ нЪсколько болфе 
40,000, а рабовъ 200,000. Хотя надо замфтить, 
что и эти числа нельзя принимать за абеолют- 
но вфрныя; и въ нихь могла вкрасться ошибка, 
и ошибка не маленькая. Наиболве богатые афи- 
няне никогда не имфли больше" пятидесяти ра- 
бовъ для своихъ домашнихь работъ. У самыхь 
бфдныхь иногда не было ни одного. Дома для 
легкихь работь и для прислуживаня за сто- 


ломъ преимущественно употреблялись женщины; 
онф стоили дешевле и содержать ихъ было вы- 
тоднЪе, Кром настоящихь рабовъ, составляю- 
щихь полную собственность хозяина, были у 
многихь рабы наемные; ихъь употребляли или 
временно для какой нибудь работы или постоян- 
но держали въ домф въ качеств$ слугъ, платя 
за нихь ихъ господину извфетную годовую пла- 
ту. Особенно часто, какъ мы уже видфли выше, 
такими рабамн пользовались въ извфетныхь 
торжественныхь случаяхь, на пирахъ, свадь- 
бахъ, похоронахь ит. и. 

Рабы не были только орудемъ производства; 
они служили двигательной силой греческой про- 
мышленности. То, что дфлаеть въ настоящее 
время паръ, а до него дфлали лошади, то въ 
Грещи дфлали рабы. Поэтому, основываясь н& 
количеств рабовъ въ той или другой части 
Грещи, можно судить о степени развит!я про- 
мышленности. Но не одни рабы ею занимались; 
ею не пренебрегали наиболфе богатые и знат- 
ные траждане города; знаменитые полководцы 
во время мира, у себя, въ деревняхъ занимались 
сельскими работами; Въ Афинахь члены арео- 
пага снаряжали суда для торговли, заводили 
фабрики, учреждали заводы. Но особенно по- 
четное мфсто занимало земледф ле; значитель- 
ная часть рабовъ была прикр$илена къ землЪ; 
въ Аттик, кромЪ хлЪбныхь растенй, добывали 
оливковое масло и притомъ въ очень большомъ 
количеств%. Этоть предметъь быль одной изъ 
главныхь статей вывоза. Но все богатство Ат- 
тики не было на поверхности земли, многое бы- 
ло въ ней зарыто, серебрянные рудники долгое 
время служили единственнымъ источникомъ го- 
сударственныхъ доходовъ. Въ точности нельзя 
опредфлить количество рабовъ, употребляемыхь 
для работы въ рудникахъ; свЪденя, которыя мы 
имфемъ изъ греческихь источниковъ, слишкомъ 
разнор$чивы. Съ наибольшею достовфрностью 
можно предположить, что число ихъь доходило 
до 40—50,000. Остальное число было распре- 
дЪлено между прочими отраслями промышален- 
ности, а также и торговлею. Надо замзтить, что, 
кромф гражданъ, рабами владфли и метеки. 
ВеЪхь рабовъ было съ небольшимъ 200,000, 
полноправныхь гражданъь 65,000, а метековъ 
40,000; слфдовалтельно на каждаго свободнаго 
приходилось два несвободныхъ. Мног!е говори- 
ли, что изслфдованя Летрона невфрны, осно- 
вываясь на слфдующихь соображешяхь: что 
трудно во время войны удержать въ покорно- 
сти такое значительное число рабовъ, & во-вто- 
рыхь—какъ прокормить ихь во время мира? 
На это можно возразить, что въ Афинахъ, на 
траницахъ ихъ съ другими государствами, бы- 
ли расположены небольшия укр$иленя, въ кото- 
рыхъ во время непр1ятельскихъ нашествай, соби- 
рали рабовъ со всЪхъ окрестныхъ сель и деревень. 
Остальное количество запиралось въ Афинахъ 
и Пирен; главнымъ-же образомъ въ промежутк% 
между этими городами, въ пространств между 
великими стфнами. Кром того, афиняне обхо- 
дились съ рабами довольно мягко, а если при- 
помнить, что бфжавиий рабъ не являлся свобод- 
нымЪ, а только мфняль господина, поступая въ 
полную собственность того, кто его первый за- 
хватываль, то становится понятнымъ, что слу- 
чаи побфга не могли быть особенно часты, тфмъ 
болфе, что при поимкВ съ бфглецами обходи- 
лись очень строго. Одной изъ главныхь цфлей 
войны было достижене военной добычи, а луч- 
шимъ ея видомъ были невольники, такъ что вре- 
мя войны было довольно критическое для вла- 
дфльцевъ невольниковъ. Собственно говоря, од- 
на эта причина и могла имфть серьезное зна- 
чене для господъ. Рабъ грекъ возвращаясь въ 
свое отечество дфлался свободнымъ, но, какъ 
уже было сказано раньше, большинство рабовъ 


состояло изъ варваровъ, то они при взяти въ 
илфнъ или при побфг% только мФняли госпо- 
дина. 

Въ одной Спартф об эти причины имфли 
сильное значене; бЪжавиий илотъ, если ему уда- 
валось достигнуть до територ!и Аттики, полу- 
чаль свободу. Для этой цфли афиняне основали 
укр$иленное мЪфсто въ Мессенйи, Пилое, исклю- 
чительно предназначенное служить убЪжищемь 
бЪтлымъ илотамъ. Афины не боялись въ случа 
опасности вооружать на защиту отечества сво- 
ихь рабовъ, они вполнЪ могли разечитывать на 
ихъ вфрность, такъ какъ въ однихъ Афинахъ на 
нихь смотрфли нфсколько иначе, чЪмъ какъ на 
скотовъ. Теперь другой вопросъ, могли-ли Афины 
прокормить такое множество рабовъ? Летронъ 
на этоть вопросъ отвЪчаетъ утвердительно. Его 
мнЪн1е пробрфтаеть значене, потому что под- 
тверждается многими доказательствами. Во пер- 
выхь плодород1е Аттики, извЪстное во всемъ 
древнемъ м1рЪ; во-вторыхь, Афины вели гро- 
мадную торговлю не только съ сосфдними го- 
сударствами Грещш, но и съ Малой Аз1ею, гдЪ 
были расположены 1оничесвя колон и, съ Ита- 
мею и Сицилею, съ Егиитомъь и др. Такь что 
не должно показаться стравнымъь предположе- 
не, что однимъь изъ предметовъ ввоза быль 
хлбъ и друте сельск1е продукты. 

Если мы до сихъ поръ говоримъ объ однихъ 
Афинах, то это только потому, что объ нихь мы 
имфемъ нанболве свфден!й; результаты изъ нихь 
полученные можно безъ значительной погрш- 
ности примфнить и къ другимъ греческимъ го- 
сударствамъ. 

Теперь перейдемъь къ вопросу о положенш 
рабовъ въ обществ. 

Первоначальный законъ для рабства, это— 
быть ничфмъ, быть только вещью въ рукахъ то- 
сподина,—и это услове имЪло своимъ непо- 
средственнымъ слёдетвыемъ полное отстранеше 
личности раба отъ политической и гражданской 
жизни человфческаго общества и подчинеше 
личности раба законамъ собственности. 

Рабы, рожденные дома, росли безъ всякаго 
надзора, вдали отъ образованйя, не получая ча- 
сто никакихъ познанй касательно добра и зла. 
Такъ обходились съ ними, пока они не дфла- 
лись годными къ какой-нибудь работ$. 

Если ихъ покупали, то раба принимали въ 
домЪ хозяина съ извфстными церемон1ями и 0б- 
рядами. Его сажали передъ семейнымъ очагомъ 
и хозяйка сыпала на его голову сухя ягоды и 
друтя яветва, соединяя эти приношеншя съ моль- 
бою къ домашнимъ пенатамъ заботиться о но- 
вопр1обрфтенномь раб и о томъ, чтобъ трудъ 
его послужиль на пользу дома. Зат$мъ ему да- 
вали имя, обыкновенно въ каждой семьВ новое. 
Имя это было или обыкновенно употребляемое 
у свободныхъ, или назваве страны, откуда про- 
исходиль рабъ, или назван!е какого-нибудь его 
наружнаго или внутренняго свойства. За свой 
трудъ рабы получали нищу, необходимую для под- 
держан!я жизни; для одежды —кусокь полотна; 
для болфе холоднаго времени короткую шер- 
стяную одежду, шаику изъ собачьей шерсти или 
изъ другого мфха, но все зависфло отъ доброй 
воли господина: дать или не даль. Рабъ оста- 
вался чуждымъь ко всфмъ правамъ челов%че- 
скимъ: не было брака, не было семьи, не было 
собственности. На практикв впрочемъ, эти ус- 
лов1я не всегда выполнялись. Иногда рабамь 
дозволялся бракъ, какъ награда, за вЗрную служ- 
бу или чтобь ихь еще болфе прикрёпить къ 
себЪ. «Обычай этоть ведется въ Грещши, зам%- 
чаеть Ксенофонтъ, съ самыхь древнихь вре- 
менъ; онъ установленъ самими богами». Вмст® 
съ бракомъ въ Грещи предоставлялись рабамь 
и н$которыя права собственности. Это было не 
правиломъ, но только исключешемъ, дфлаемымъ 
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для немногихъ. Собственностью раба считалось 
то, что онъ сберегать на своей пищ. Рабъ уп- 
равитель быль заинтересованъ въ дфлахъь сво- 
его господина; онъ имфль право на известную 
часть доходовъ, въ стадахь своего хозяина онъ 
имфль свой собственный скотъ. Тоже можно 
сказать и о промышленникахь и торговцахъ. 
Мъ$ра эта была выгодна и для самого господи- 
на, такъ какъ побуждала раба дфлаться болфе 
старательнымь и акуратнымъ. Къ этимъ дохо- 
даль надо прибавить еще друге; въ Греци 
быль обычай платить за всякое приглашен!е; 
такъ что если рабъ приносихь кому-нибудь при- 
тлашен!е на пиръ къ своему господину, то при- 
тлашаемый долженъ быль даль рабу извфетное 
вознатраждене за праятную вЪсть. Надо упомя- 
нуть еще и объ ихъ косвенныхъ доходахъ изъ то- 
то, что плохо лежитъ... Если хозяинъ быль щедръ, 
или его управитель небреженъ, то этотъ источ- 
никъ доходовъ становился однимъ изъ главнЪй- 
шихъ. Имущество раба, какъ и самь рабъ, при- 
надлежало господину на правахъ полной соб- 
ственности и часто случалось, что господинъ 
отнималь у раба имущество, нажитое иногда 
цфною тяжелыхъ усимй. Рабы были вполн® от- 
брошены оть остального общества свободныхъ 
людей. Во многихъ государствахъ ихъ одЪвали въ 
особую одежду, заставляли брить бороду и голову 
ит. п. Рабы точно также были исключены и изъ 
области религш. Если имъ и позволяли присут- 
ствовать при богослуженяхь, то ихъ не допу- 
скали до жертвоприношевшй и возлянй, но за- 
ставляли только прислуживать при жертвоприно- 
шешяхъ. Вь Афинахъ, впрочемъ, были народныя 
празднества, изъ участля въ которыхъ рабовъ 
не исключали; у рабовъ даже были и н$фкото- 
рые отдфльные праздники, такъ, папр. первый 
день антестертевъ, посвященный Вакху; въ этотъ 
день имъ позволялось наравн® съ свободными 
вкушать отъ начатокъ винограда; въ Аркадш 
въ одинъ изъ праздниковъ рабы садились ря- 
домъ со своими господами; а въ Фессали быль 
одинъ такой день въ году, когда господа прислу- 
живали своимъ рабамъ. 

Вь теропческомъ пер1одф, какъ мы видфли 
выше положен!е рабовъ было довольно сносно; 
они помогали своимъ хозяевамъ въ разныхъ ра- 
ботахъ. Но съ теченемъ времени, по мфрЪ раз- 
вит!я греческато общества, положеше ихъ изм%- 
нялось къ худшему. Разлите между свободными 
и несвободными класами сдЪлалось рЪ№зче. На 
рабахь отразились всф пороки и недостатки 
тотдашняго общества; они дфлаются хитрыми, 
пронырливыми, лнивыми и т. п. Кром того 
часто жестокое обращеше съ ними господъ спо- 
собствуетъ развитю между рабами лести и по- 
творства всфмъ дурнымъ ваклонностамъ тоспо- 
дина. Положен1е раба, при личности хозяина 
было печально, но здфсь онъ все-таки могъ рас- 
читывать на извЪстныя выгоды, на извЪетныя 
награды и наживы. Положене раба вдали отъ 
хозяина, въ мастерскихъ или въ деревняхъ было 
еще хуже; въ этомъ случаф подъ полнымь гос- 
подствомъ управителя, часто только довфрен- 
наго раба, онъ долженъ былъ териЪть безпреко- 
словно побои и другя лишен1я. Если рабы со- 
прбтивлялись, ихъ подвергали такимъ истя- 
завямъ, что изъ нихъ человЪкъ не всегда вы- 
ходилъ живымъ. Рабовъ мастеровыхь приковы- 
вали къ ихъ станкамъ, для облегчен!я надзора 
надъ ними. На долю непокорныхь доставались 
самыя трудныя работы, ихъ посылали на мель- 
ницы или въ рудники. Это было однимъ изъ 
самыхъ распространенныхь средствъ къ водво- 
ревю повиновеня. Какъ противодфйств!е такой 
неограниченной власти господина надъ рабомъ, 
служила извЪстная привилег!я нфкоторыхъ хра- 
мовъ, рабы въ нихь укрывиеся освобождались 
отъь власти тосподина, но только на то время, 
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пока они были въ храмЪ. По словамъ Геродота, 
храмъ Геркулеса въ Каноп$ имфль важное пре- 
имущество передъ другими храмами въ этомъ 
отношен1и; онъ освобождаль всфхь нашедшихь 
въ немъ убЪжище. Понятно, что рабовладльцамъ 
не быши особенно пр1ятны тая права храмовъ; 
они не могли насильно вывести раба изъ храма, 
но за то они употребляли другя мЪфры: окру- 
живъ храмъ они морили голодомъ вс хъ въ немъ 
находящихся и такимъ образомъ заставляли вы- 
ходить рабовъ, которые въ немъ укрывались. 
Часто употребляли и друмя средства: под- 
жоги и т. п. Разъ покинувш!й храмъ рабъ воз- 
вращался въ свое прежнее состояше и понятно, 


‚ Что тотда положене его не измфнялось къ туч- 


шему. 

Но вмфст$ съ тфмъ законъ охраняль жизнь 
раба отъ вефхь покушенй со стороны посто- 
роннихъ лицъ; за убство чужого раба налага- 
лось наказан!е, какъ за убШство свободнато. 
Что касается господина, то и его власть была 
съ течешемь времени н%еколько ограничена. 
Тосподинъ не могь произвольно убить раба, 
но долженъ быль передать его на судъ магистра- 
товъ. Рабъ могь жаловаться на господина и въ 
случаз, если жалоба, судьями признавалась осно- 
вательною, раба продавали другому господину, 
боле человзколюбивому. 

Таковы были постановленя афинянъ, и они 
явились результатомъ не одной гуманности, но 
и разсчетливой тактики. Если господство дфла- 
лось для рабовъ невыносимымъ, то у нихъ было 
два стредства отъ него избавиться — возстане и 
бЪгство: возстане—если между рабами были ка- 
в1е-нибудь обще интересы; побфгь— для отдфль- 
ныхъ личностей. 

Правда, что противъ этихъ явлен!й у государ- 
ства были извфстныя средства противодЪфйствия, 
Такъ, напр., чтобъ сколько можно разобщить ра- 
бовъ, соединяли вмЪстЪ только рабовъ разныхь 
нацщональностей. Для предупрежденя побфтовъ 
употребляли цфпи, кандалы, налагали клейма. 

Между государствами заключались договоры 
для возращен:я бфжавшихь рабовъ. Въ Афи- 


нахъ мы почти не встр$чаемъ возстан!й рабовъ; 
‘но въ СпартВ илоты волновались постоянно; 


тоже видимъ мы и па остров Х10сЪ, гдф одно 
возстан!е рабовъ приняло таве громадные раз- 
мифры, что они завладфли цфлымъ городомъ, въ 
немъ укрфпились, опустошали всф окрестности, 
наводя ужасъ на вефхъ х!осскихъ рабовладЪль- 
цевъ. Всф попытки усмирить возстан!е остались 
тщетны. Наконецъ, чтобъ избавиться отъ руко- 
водителя мятежа, раба Дримака, къ нему подо- 
слали убйць и только такимъ постыднымъ об- 
разомъ возстан!е‘было усмирено. 

Если рабу случалось быть свидфтелемъь на 
судЪ, то тамъ, гдф свободному было достаточно 
одного простого показашя, для подтвержденя 
словъ раба примфнялась пытка. Этотъ обычай 
существовалъь даже въ Афинахъ, гдф положеше 
раба по общему приговору цфлой Греши было 
наилучшимъ. Скажемъ теперь н®сколько словъ 
о способахъ освобожденя рабовъ. Во-первыхъ 
рабъ могъ выкупить себя при помощи пекумя 
(т. е. того имущества, которое ему удавалось 
пр1обрфети или которое было средствомъ по- 
ощрен1я къ труду, наградою за хорошее пове- 
ден!е). При томъ надо замфтить, что хозяинъ ни- 
чего въ этомъ случаЪ нетерялъ, такъ какъ, вос- 
пользовавшись трудами раба виродолжени нЪс- 
колькихь лЪтъ, онъ все-таки получаль всю его 
стоимость за освобождене часто уже стараго 
челов%ка. Но вопросъ, имфлъ-ли рабъ право за- 
ставить господина принять выкупъ за свою сво- 
боду до сихъ поръ остается открытымъ для уче- 
ныхь споровъ, хотя болфе вфсв1я доказалель- 
ства склоняются на отрицательное ръшене этого 
вопроса. Если рабъ освобождалея по завф- 


щан!ю, то такое освобожден1е считалось дар- 
ственнымъ отказомъ завфщателя. Если отпуще- 
не на волю совершалось при жизни господина, 
то 0бъ этомъ надо было объявить въ какомь- 
нибудь публичномь мфстЪ: въ театрЪ, въ судахъ, 
въ храмахъ во время богослуженя. Имена та- 
кимъ образомъь освобожденныхь записывались 
или на камнф, или на пергаментЪ, которые 
обыкновенно сохранялись при храмахъ, служа 
постояннымь доказалельствомъ личной свободы 
того или другого лица. Вольно-отпущенный не 
дЪлалея, впрочемъ, совершенно свободным и 
независимымъ; онъ додженъ быль выбраль себЪ 
между полноправными гражданами патрона; 
такимь образомъ, освобождаясь отъ рабства, онъ 
подпадаль подъ двойную опеку — подъ опеку 
государства по своему новому положешю, и 
во-вторыхъь подъ извфстную зависимость своего 
патрона, къ которому относился какъ кшентъ. 
Въ Афинахъ вольно-отпущенный пр!обр®таль 
права и обязанности метековъ. Его облагали 
извфетными податями, военной повинностью, 
Что касается до его новыхь занят, то онъ 
оставался обыкновенно тЪмъ, чёмъ сдфлало его 
рабство; онъ становился ремесленникомъ, если 
зналъь какое-нибудь ремесло, или пускался въ 
торговлю, или нанимался на разную работу за 
поденную плату. Бывали случаи, что откупив- 
ппеся оставались на службЪ своего прежняго 
господина, которому это также было довольно 
выгодно, такъ какъ, не стфеняясь содержащем 
раба, онъ пользовался его работой за сравни- 
тельно небольшую плату. Законъ браль подъ 
свое покровительство отношеня патроновъ и 
кментовъ; если патронъ требовать больше, ч$мь 
имфль право, то кментъ освобождалея отъ его 
вмяня, и наоборотъ, если кменть отказы- 
вался дать патрону положенное закономЪ, или 
обходился съ нимъ недостаточно вЪясливо, то 
онъ поступаль въ полную зависимость къ. сво- 
ему патрону или, иначе говоря, дФлалея его 
рабомъ. Отпущеше на волю устапавливало со- 
стояве среднее между полноправными граж- 
данами и рабами. Вольпо-отпущенный могъ 0т- 


. бросить вс признаки своего прежняго состоя- 


ния, отростить волосы, удлинить свое имя (папро, 
вмфсто Стефапуса называться Филостефанусомъ 
или вмфето Созй— Созистратъ). Но окопчалель- 
но отъ власти свободнаго онъ не освобождался; 
онъ всю жизнь находился полъ понечительствомъ 
патрона. Частогосподинъ такомувольно-отпущен- 
ному поручаль введеше своихъ дфль, назначаль 
онекуномъ своихъ дфтей; бывали даже случаи, что 
отказываль эму свою жену со всфмъ свопмъ сос- 
тояшемъ, Государство, какъ п частное лицо, могло 
отказаться оть своихъ правъ на вольно-отну- 
щеннаго, дфлая его полноправнымъ граждапи- 
номъ; для этого, впрочемъ, надо было особое по- 
становлен!е народнаго собраня, при участи не 
менфе шести тысячъ челов къ. Гораздо легче 
было рабу достигнуть гражданства, прямо, за- 
какую-нибудь необыкновенную услугу, за спа- 
сене отечества, за участ1е въ войн за незави- 
симость и т. и. Освобожденные во вефхъ дру- 
тихъ случаяхь дЪфлались метеками. Такъ госу- 
дарство поступало не только со своими с0б- 
ственными, такъ называемыми общественными 
рабами, но и съ рабами частныхь лиць, пред- 
варительно выкупивь ихъ у ихъ госиодина. Бо- 
татые метеки тяготились своимъ зависимымь 
положен1емъ, и постоянно стремились отъ него 
избавиться. Въ началф это было не легко, для 
этого требовались 0с0быя заслуги, но съ те- 
чешемъ времени, по мфрф падевйя нравствен- 
ности, пробрфтеве иравъ гражданскихь ста- 
новитея вещью очень обыкновенною. Прави- 
тельство стало за деньги продавать граждан- 
ство ©0 вефми его политическими правами. Ко 
времени покорешя Грецш Римомь въ Афинахь 
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такихъ тражданъ было болфе двухъ третей. Эта 
продажа долгое время составляла одинъ изъ 
тлавныхь источниковъ государственныхь дохо- 
довъ, пока наконець римсый императоръ Ав- 
тусть не запретиль этой постыдной торговли, 
считая ее оскорбительной для древней славы 
афинянъ. Такимъ образомъ непосредственнымъ 
слфдетвемъ рабства въ Греции было полное па- 
ден1е ея силь и причиной боле чЪмъ легкато 
покорешя Римомъ. 
(Продолжене слъдуеть.) 


Джконь Ррайчт, 


Б1юграхическй очеркъ. 

ъ прекрасной зал пер- 
ваго либеральнаго клуба 
въ ЛондонЪ,знаменитаго 
клуба реформы, говорить 
Вемисъ Ридъ въ своей 
интересной книгф «Со- 
временные ПолитТи- 
ческ1ед$ ятели»—каж- 
дый день во время пар- 
ламентской сесси мож- 
но видЪфть фигуру, кото- 
рая, конечно, обратить на 
себя вниман!е даже чужестранца. Это челов къ 
средняго роста, сгорбленный не столько годами, 
сколько трудомъ и заботами; на широких пле- 
чахь его покоится масивная голова съ бфлыми 
серебристыми волосами. Лицо его еще характе- 
ристичн%е фигуры и всяк, увидавъ его опредф- 
ленныя черты, ясные, мягк1е глаза и тонюмя, из- 
ваянныя, подвижныя тубы, скажеть себЪ: это 
человЪкъ необыкновенный. Каждому въ клубв 
реформы и большинству лицъ, знакомыхъ съ ули- 
цами Весть-Энда, фигура Джона Брайта доста- 
точно извЪстна. Но т$мъ, которые не знаютъ 
талантливаго народнаго трибуна, которые ни- 
‘когда не слыхали, какъ онъ восиламеняеть своей 
р%№чью палату общинъ или играеть на нервахь 
тысячной толпы на народныхъ митингахъ, какъ 
искусный музыкантъ на струнахъ арфы, я по- 
совфтоваль бы посмотрфть на него хоть разъ 
и показать его своим -дётямъ, чтобы они могли, 
состарившись, передать. въ свою очередь своимъ 
дфтямь внЪшейя особенности одного изъ ве- 
личайшихь народныхъ вожаковъ, имя котораго 
тфено связано съ главнфйшими событ!ями ва- 
шего времени. ДЪйствительно, ни одинъ чело- 
вЪкъ въ Ангии не можетъ вызвать передъ сво- 
ими глазами такого длиннаго ряда жестокихъ 
битвъ, окончившихся блестящей побЪфдой. Теперь 
Брайть уже пересталь быть передовымъ бойцемъ, 
вЪчно появлявшимся тамъ, гдф сфча была оже- 
сточеннЪе, и пламя его жизни, нфкогда горфв- 
шее такъ ярко, такъ неистово, теперь свфтитея 
мирнымъ солнечнымь закатомъ теплой осени. 
Спокойств!е его полное, ненарушимое и его 
можно по справедливости сравнить съ герцо- 
томъ Велингтономъ въ послфднюю эпоху его 
жизни, когда герцогь тихо фздиль верхомъ по 
улицамъ Лондона, покачиваясь со стороны на 
сторону, и все-таки всявй, встрфтивъ его, ви- 
дЪль въ его старческой фигурЪ мужественнаго 
воина и великаго полководца. Точно тавкъ-же, 
сталкиваясь съ Джономъ Брайтомъ въ клубЪ, на 
улиц или въ палатф, я не могу не вспоминать 
одержанныхь имъ побфдъ, славнфе тЪхъ, кото- 
рыя обезсмертили Велингтона. Свобода торговли, 
парламентская реформа, справедливость къ Ир- 
ландш, хорошее управлеше Индей, независи- 
мость печати, твсный союзъ съ Соединенными 
штатами и поддержан1е мира со всфмъ свф- 
томъ—вотъ названя т®хъ битвъ, которыя ув%н- 
чали его чело неувядаемыми лаврами. Зная его 
великую дфательность, его пламенный оратор- 
сый тенй и возвышенную нравственную лич- 


ность, нивто, конечно, не удивится, что среди 
политическихь дЪфятелей современной Англии 
нЪтъ никого, кто занималь бы такое гордое по- 
ложеше и пользовался бы такнмъ общимъ сер- 
дечнымь уваженшемъ, какъ этоть старый ква- 
керъ, наиболфе заслуживиий чести и славы т&мъ, 
что впродолжени долгихь лёть онъ быль нена- 
вистнымъ и презнраемымъ защитникомь всфхъ 
забытыхъ, униженныхь и безпомощныхъ». 
Джонъ Брайть родиася въ 1811 году въ Роч- 
дэлф, въ дом отца своего, богатаго хлопчато- 
бумажнаго фабриканта и строгаго квакера. По- 
лучивъ воспиташе въ мфстной квакерской школ» 
и, по его собственнымь словамъ, переставний 
учиться съ 15 лЬтъ, Брайть рано принялся за 
практическую, торговую дФятельность и только 
въ каникулярное время предпринималь путеше- 
ствя на континентъ, посфщая не только евро- 
пейскя страны, но и отдаленный востокъ, гдз 
Терусалимъ произвель на его религ!озный умъ 
самое пламенное впечатлфне. 19 лётъ онъ впер- 
вые явился ораторомъ на публичномь митинг 
въ Рочдэлф. Это было въ 1830 году и онъ го- 
вориль въ пользу распространешя обществъ 
трезвости. УсиЪхъ его быль значительный, хотя 
онъ еще говориль съ затрудненемъ и нуждался 
въ практик®. Эту практику, а вмфетЪ съ тёмъ 
и славу онъ пр1обрфлъ въ великомъ дфл$ отм$ны 
хлЬбныхъ законовъ въ Англ!и,т.е.тромадной пош- 
лины на привозный хлЪбъ, отчего обогащались 


„крупные землевладфльцы и голодали бфдняки Въ 


своей рЪчи при открытии въ БрадвордЪ нфсколько 
лЬтъ тому назадъ статуи Кобдена Брайтъ разска- 
заль, какъ онъ впервые принялъ участ!е въ зна- 
менитой лиг: «Я только что потеряль свою 
первую жену и находился въ Лиминстонф, по- 
вергнутый въ самое страшное горе, почти от- 
чаян!е. Все, что оставалось на землЪ отъ моей 
молодой жены, кромф воспоминан!я объ ея свя- 
той жизни и моего, увы, слишкомъ кратковре- 
меннато счастья, лежало неподвижно, холодно 
въ спальнф, гдЪ она наканун® умерла. М-ръ 
Кобденъ, которато я зналь въ Манчестер?, слу- 
чайно гостилъ въ это время у одного изъ сво- 
ихъ родетвенниковъ въ ЛиминстонЪ; ‚узнавъ @ 
моемъ горф, онъ зашель ко мнЪ. Послф н®сколь- 
кихь словъ утЪшенйя, онъ всталъ и, смотря мн% 
прямо въ глаза, сказалъ: есть въ Англии тысячи 
домовъ, въ которыхъ въ эту минуту жены, ма- 
тери и дЪти умирають съ голода. Когда прой- 
деть первый припадокъ вашего горя, я совЪто- 
валъ бы вамъ присоединиться ко мн% и мы не 
сложили бы рукъ, пока не добились бы отм%- 
ны хлЬбныхъь законов». Брайть послушался 
этого совЪта и сдфлалея вмЪстВ съ Кобдепомъ 
вожакомъ движен!я, которое по своимъ громад- 
нымъ размфрамъ и великимъ результатамъ не 
имфло себф равнаго. въ новфйшей истори Авгл, 
этой класической страны мирныхъ народныхъ 
атлтащй. По краснорфчивому выражен Кин- 
лека, не вполнф раздфлявшато основныя полити- 
ческя убфжденя Кобдена и Брайта, «они дока- 
зали, съ какой силой, необыкновеннымъ ум шемъ, 
терифливой стойкостью и гражданскимь муже 
ствомъ они могли доставить торжество науч- 
ной истин на бурной почв политики. Они до- 
казали, что могли возбудить тысачную толпу 
и руководить ею, слушавшею нхъ съ востор- 
томъ, могли подчинить себф нижнюю палату 
и до тото убфдить первато министра въ спра- 
ведливости ихъ теорли, что онъ мало-по-малу 
сталь считать нравственной, нестерпимой пыт- 
кой противостоять имъ. Мало того, каждый 
изъ этихь даровитыхъ людей доказалъ, что онъ 
въ состоян1и храбро войдти въ среду своихъ про- 
тивниковъ, обнаружить неосновательность ихь 
аргументовъ, обличить всю ложность ихъ прин- 


"‘Циповъ и торжественно заставить ихъ признать 


свои заблужден1я». 


Основанная въ 1889 тоду «нацональная лига» 
противъ хлЪбныхъ законовъ подъ руководствомъ 
Кобдена и Брайта подняла колосальную атита- 
цю во всей странф. Громадные народные ми- 
тинги; базары и вечерн1я собраня чередовались 
одно за другимъ во всфхъ городахь Англи. 
Движеше быстро распространилось въ нижнихъ 
и верхнихъ слояхъ. ИзвЪстный Карлейль гово- 
риль консерваторамъ: «еслибъ я быль на вашемъ 
мфстф, то не взяль бы 100,000 фун. ст., чтобы 
удержать хотя на часъ времени эти хл№бные 
законы». Особенно пламенно помогали лиг жен- 
щины. Самая энергя и лихорадочная дфятель- 
ность Кобдена и его в$рнаго помощника Брайта 
были непостижимы. Отличаясь самой тЪеной, 
романтичной дружбой, они дополняли другъ 
друга. Брайтъ не имфль, какъ Кобденъ, удиви- 
тельной д1алектики, силы аргументащи и дара 
убЪжден1я. За то Кобденъ не обладаль оратор- 
скимъ тешемъ Брайта, его пламенемъ, юморомь 
и пафосомъ. Оба практичесяе, дфловые, торго- 
вые люди, они придали лиг совершенно дфло- 
вой характеръ. Они говорили и дЪфйствовали 
точно лига была громадной комерческой фир- 
мой, которая прежде всего была обязана, испол- 
нить свои обязательства и обфщанйя. Туть не 
было ни хвастовства, ни преувеличеншя, ни воз- 
ван!я къ политическимъ страстямъ, ни роман- 
тичнаго возбуждения сантиментальныхь чувствь, 
Все движене велось прямымъ, открытымъ, д%- 
ловымъ образомъ. И въ этомъ скрывался глав- 
нфйций залогь поразительнаго усифха этой на- 
цтональной агитаци, веденной частными ли- 
цами противъ могущественной аристократ и 
плутократш. Наконецъ, велик!й министръ, сэръ 
Роберть Пиль, не смотря на всЪ козни и про- 
клят!я своихъ сторонниковъ тор1евъ, провель зна- 
менитый биль 0бъ отмфнЪ хлЪбныхь законовъ. 
Самымь пламеннымъ защитникомъ не только 
этого биля, но и самого Пиля отъ обвиненй въ 
коварств$ и измфн% быль Брайтъ, которато спа- 
чала, въ 1843 году выбраль своимъ депутатомъ 
Дургамъ, а потомъ Манчестеръ. Конець посл$д- 
ней его р%чи во время этихъ бурныхъ прешй 
можеть считаться однимъ изъ самыхъ бяестя- 
щихь примфровъ его пламенннаго краснор%ч!й. 
«Вы говорите, воскликнуль онъ, обращаясь къ. 
торйямъ,—что онъ измфнникъ. Не мн защищать 
его послВ его вчерашней рЪ%чи, которая, см ю 
сказать, сильнфе и болфе достойпа восторжен- 
наго удивлевля, чфмъ всф рфчи, произнесенныя* 
въ этой палат на памяти современниковъ. Я 
смотрфль на него, когда онъ отправился вчера 
домой и въ первый разъ въ моей жизни я но- 
завидоваль кому-нибудь. Эта рфчь распростра- 
нилась въ десяткахъ тысячахь экземплярахь по 
всей странф, по всему свфту и вездЪ, тд есть 
люди, любяще справедливость, и рабоче, кото- 
рыхъ вы понираете ногами, эта рфчь принесетъ 
радость однимъ и надежду другимъ». Эти тен- 
лыя, глубоко прочувствованныя слова заставили 
прослезиться стойкаго, холоднаго сэра Роберта 
Пиля. Е 

Побфда была одержана, но Брайть не сло- 
жиль орулия. Могучее движене, давъ ангий- 
скому народу дешевый хлЪбъ, сдфлало Брайта 
наролнымъ трибуномъ и онъ остался во всю 
свою политическую дфятельность вфрнымъ за- 
щитникомь не только англйскато народа, но и 
всъхъ страждущихь, веЪхъ угнетенныхъ на зем- 
номъ шар$. Удивительно-ли, что человЪ къ, ко- 
торый велъ ожесточенную, эпергичную борьбу 
за удрученныхъ налогами англАйскихъ рабочихъ, 
явился бойцемъ за свободу невольниковь въ 
Соединенныхь штатахъ, арымъ противникомъ 
прит$сненй Ирланди и Инди и неумолимымъ 
вратомъ всякой войны. Пламенная борьба за 
дороге ему принципы стоила благородному ква- 
керу его популярности и даже временнато’ уда- 
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лен1я изъ парламента за рьяное сопротивлеше 
крымской войн и вообще воинственной поли- 
тик Пальмерстона. Но избранный черезъ н%- 
сколько мфсяцевь Бирмингамомъ, представите- 
лемъ котораго онъ и до сихъ поръ, Брайтъ про- 
должаль идти своей дорогой; не смотря на кле- 
веты, насмфшки, оскорбленя, опъ оставался вЪ- 
ренъ себЪ, не уступая ни шагу противникамъ, 
обвинявшимь его въ непрактичноети, въ фан- 
тазияхъ, въ безумныхь бредняхъ. Онъ стойко 
держался своего любимаго девиза: «Будь сира- 
ведливъ и не бойся». Но время шло и мало-по- 
‘малу принцины и идеи Брайта, прежде не но- 
пулярные и осмфянные, приняты всфми и сдфла- 
лись краеугольнымъ камнемь либеральнаго за- 
конодательства. Хотя самъ Брайть не разъ увф- 
раль, что не имфеть притязан1я называться го- 
сударственнымь человфкомъ, но нельзя не при- 
знать, что вся его дфятельность, увфнчавшаяся 
подъ конець его жизни столь блестящимъ уси%- 
хомъ, напротивъ, обнаруживаеть въ немъ р%д- 
кое политическое предвидфн1е, составляющее 
главную основу истиннато государственнаго 
ДЪятеля. Онь не только постоянно угадываль 
вопросы даннаго времени, но и указываль луч- 
щее ихь разрфшеше. Онъ столь-же зам чатель- 
ный терапевть, какъ и датность. Почти во 
всЪхьъ вопросахъ внутренней и внфшней поли- 
тики онъ указать на недуги и лфкарства отъ 
них. Уже не говоря объ отмЪнЪ хлЬбныхь за- 
коновъ, онъ мног!е годы среди общаго презрЪ- 
я развиваль т$ принцииы, которые Гладстонъ 
примфнихь въ своихъ знаменитыхь м$ропря- 
тяхь насчеть Ирланди. Тоже можно сказать и 
относительно Индш, избирательной реформы, 
тайной подачи голосовъ и пр. Комерческй трак- 
тать съ Франщей быль задуманъ имъ; за 6 
лЬть до разрЪшеня дфла объ АлабамЪ онъ 
предлаталь прибЪгнуть къ международному тре- 
тейскому суду; во время борьбы сЪвера съ 
югомъ въ Америк, онъ почти одинъ стояль за 
сЪверянъ и предсказываль ихъ побфду, нако- 
нецъ, справедливость его горячихь протестовъ 
противъ крымекой войны, возбуждавшихь столь- 
ко насмфшекь противъ него, была признана т%- 
ми самыми министрами, которые возбудили ее. 
Эти прим$ры можно было-бы продлить до без- 
конечности и не только либеральныя мфроприя- 
1я перваго министерства Гладстона были осу- 
ществлешемъ того, что во всю свою жизнь про- 
повфдываль Брайтъ, но и т$ реформы, которыя 
теперь еще р1а Чез14егла для Англии, давно 
предсказаны и начертаны этимъ народнымъ три- 
буномъ, болфе прозорливымъ, чфмъ пресловутые 
практичесве администраторы, офищальные хра- 
нители министерскихь портфелей, парламентене 
рутинеры и т. д. 

Конечно, строго говоря, Брайта нельзя на- 
зваль государственнымъ человЪкомь, какъ обык- 
новенно понимается это слово, такъ какъ онъ 
никогда не быль практическимь администрато- 
ромъ или дфловымъ министромъ; занимая корот- 
кое время постъ министра торговли въ пер- 
вомъ министерствЪ Гладстона, онъ не могъ вы- 
казать своихъ административныхь талантовъ, 
такюъь какъ тяжелая болфзнь заставила его поки- 
нуть на долгое время общественную дфятель- 
ность, Впослфдетви-же, хотя онъ и вступиль 
снова въ кабинеть, какъ канцлеръь герцогства 
Ланкастера, но этоть министерсый пость толь- 
ко почетное зваше и Брайть занимаетъ его для 
того, чтобы своимъ популярнымь именемъ при- 
дать силу либеральному министерству и своими 
совфтами указать правительству въ каждомъ 
вопрос истинно прогресивный и либеральный 
путь. Эта роль политическато совфтчика и есть 
по преимуществу та великая роль, которую 
Брайть съ такимъ блескомъ, славой для себя и 
пользой для страны исполняль впиродолженши 


всей его общественной дФятельности. Совфт- 
чикъ народа на публичныхь митингахъ, совЪт- 
чикъ народныхъ депутатовъ въ палат и совфт- 
чикъ народнаго правительства въ министерств 
—вотъ чфмъ быль, есть и будетъь Брайтъ до 
послфдняго своего дыхан!я и потому онъ какъ 
первый государственный совфтчикъ англйскаго 
народа вполнф достоинъ стоять рядомъ съ пер-. 
вымь его государственнымъ человЪкомъ — Глад- 
стономъ. Брайтъ подготовляль общественное 
мнЪше для принятйя той или другой либераль- 
ной реформы, а Гладетонъ практически прово- 
дилъ ее. Оба они поэтому: останутся вфчно ти- 
пами лучшихь государственныхь дфятелей на- 
шего времени, каждый по своей спещальности и 
благодарное потомство будетъ чтить ихъ на- 
мять наравнЪ съ памятью третьяго и, быть мо- 
жетъ, величайшаго политическаго дфятеля нашего 
времени, Джона-Стюарта Миля, роль котораго 
была не проводить великя реформы, не подгото- 
влять ‘общественное мнфше къ ихъ принят!ю, а 
рождаль въ умахъ людей т велик!я идеи правды, 
справедливости и свободы, практическимъ прим%- 
нешемъ которыхъ были и будуть вез обществен- 
ныя и политичесвя реформы, уже осуществив- 
иияся и готовяпияся къ осуществлен!ю въ Англии, 

Говорить о необыкновенномь краснорзчи 
Брайта кажется совершенно излишнимъ. Если 
Гладстонъ считается первымъ дфловымъ парла- 
ментскимъ ораторомъ, то никто не можетъ срав- 
ниться съ Брайтомъ по сил пламенной убЪФди- 
тельности и нравственному велич!ю его красно- 
ря. При этомъ онъ одинъ изъ самыхъ изящ- 
ныхъ парламентскихъ ораторовъ и его р$чи 
производатъ даже въ чтени тромадное впечат- 
льше. При этомъ не лишне замфтить, что хотя 
онъ болфе всфхъ современныхъ парламентекихь 
ораторовъ обладаеть юморомъ и множество его 
фразъ осталось въ народной памяти по ихъ 
мфткому сарказму, наприм$ръ, знаменитое 
сравнен1!е Дизраели съ шарлатаномъ, продаю- 
щимь чудесныя пилюли оть землетрясенй, онъ 
никогда не бичуеть своихъ враговъ изъ личной 
злобы, никогда не мстить за всф перенесенные 
нападки и оскорблен:я. ДобрЪе, человфколюби- 
вфе и великодушнфе человфка, какъ Брайтъ, 
трудно найдти. Въ домашней жизни онъ самый 
мягк, нЪжный семьянинъ, самый праятный со- 
бесфдникъ; въ юности онъ быль страстнымъ 
игрокомъ въ крокетъ; до сихь поръ онъ любить 
удить рыбу и играть на бильярдЪ. Разсказыва- 
ють очень любопытный анекдотъ, которымъ мы 
окончимъ эту бфтлую характеристику добрато, 
честнаго и великато народнаго трибуна. 

Однажды въ самое горячее время агитации 
въ пользу отмфны хлЪбныхь законовъ Джонъ 
Брайть, находясь въ Ландудно, зашель въ 
бильярдную гостинницы, гдз онъ остановился и 
началь играть съ какимъ-то 1оркширскимь фа- 
брикантомъ, рьянымъ тор!емъ. Жена послФдня- 
го, узнавъ отъ слугъ, что ея мужъ находится 
въ обществ человфка, къ которому онъ питаль 
самых кровожадныя чувства, страшно испуга- 
лась. «Что они дерутся?» спрашивала она каж- 
дыя 5 минутъ и не вфрила, что все оботоитъ 
блатополучно. Наконець черезъь два часа ея 
мужъ явился веселый, с1яющий. Онъ объясниль, 
что только-что играль на бильярдВ съ очень 
прАятнымъ, милымъ человфкомъ, съ которымъ 
онъ случайно познакомился и что они стовори- 
лись на слфдуюцщий день снова сыграть парт!ю. 
«Да вфдь это Джонь Брайть» воскликнула съ 
изумлен1емь его жена. Ярый торйсый фабри- 
кантъ не вфриль своимъ ушамъ и лицо его вы- 
тянулось, но черезъь минуту онъ спокойно про- 
изнесъ: «Газеты всегда врутъ, м-ръ Брайтъ пре- 
красный, добрый, безвредный челов®къ иясамъ 
охотно подамъ голосъ за него» 


— ево 


Кь рисункаит, 


Выговоръ, картина Шарля Делора. Блестя- 
ний гусаръ только что явился къ своему родствен- 
нику, католическому патеру и въ порыв отчаяня 
разсказалъ ему свои печали и горести: д$ло, вЪроят- 
но, касается какой-нибудь любовной истори, въ ко- 
торую онъ, можетъ быть, попалъ нежданно-нега- 
данно; тутъ онъ, конечно, налЪлалъ глупостей и 
теперь ему приходится расплачиваться. Онъ пр1- 
Ъхаль покаяться, излить свою душу передъ доб- 
рымъ патеромъ, ждетъ отъ него ут$шеня и на- 
дБется на хороший совЪтъ... Но его надежды не 
вполнЪ оправдались; добрый, но строй родствен- 
никъ, вмфсто утфшен1я, выступиль къ нему съ 
проповЪдью, укоряя его въ легкомысши, а можеть 
быть, и въ болфе серьезныхъ проступкахъ. Дфлать 
нечего: приходится выслушивать этотъ выговоръ, 
понуривъ голову, нахмуривъ брови и сосредоточен- 
но смотря въ полъ. Патеръ съ своей стороны при- 
нялся за дЪло энергично: все его лицо, нельзя ска- 
зать, чтобы красивое, состарившееся, морщинистое, 
выражаетъ живое участе, которое онъ принимает 
въ бЪдЪ, случившейся съ его милымъ... ну, хоть-бы 
племянникомъ... Картина зам чательна по выраже- 
н1ю лицъ и по прекрасной, блестящей живописи не 
только главныхъ дфйствующихъ лицъ, но и воъхъ 
аксесуаровъ: письменнаго стола съ бумагами и кни- 
гами, мебели, ковра... 

Ех-у0&0, картина Юлисса Бютона. Дфло про- 
исходитъ на берегу моря, въ небольшой скромной 
деревенькЪ, среди населеня моряковъ. Въ этихъ 
мфстностяхъ народъ, нфсколько суев$рный, выра- 
боталъ нфкоторыя религюзныя привычки и прибЪ- 
гаетъ къ различнаго рода обфтамъ, всяк разъ, 
какъ предстоитъ серьезная и опасная морская экс- 
педищя. Одну изъ такихъ сценъ представляетъ 
намъ художникъ. Цфлая семья моряковъ, съ жена- 
ми и дЬтьми, направляется къ убогой церкви. Мо- 
лодая дЪвушка, а можетъ быть, и жена одного изъ 
отправляющихся моряковъ несетъ впереди малень- 
к, почти игрушечный корабликъ, какъ символъ 
ихьъ прохес1и; за нею идетъ еще молодой, но уже 
бывалый морякъ, неся на рукахъ маленькую дЪвоч- 
ку; съ нимъ мальчикъ съ букетомъ въ рукахъ; да- 
лЪе еще два моряка съ дЪвочкой и молодой женщи- 
ной, вдали на берегу самого моря, чуть виднзю- 
щаяся деревенька, а за нею безбрежное простран- 
ство океана. Въ сценЪ, изображенной Бютэномъ, не 
только много жизненной правды, но также много 
поэзи. 

Кумушки. Конечно, всЪф не разъ видфли подоб- 
ную сцену, гдЪ-нибудь на улицЪ, или на рынкЪ, 
Барыня, только что купившая разныхъ Фруктовъ, 
дичи, захватившая даже подъ мышку качанъ цвЪт- 
ной капусты, встрЪ$тилась... вЪроятно, съ своей-же 
собственной кухаркой, и съ несомнфннымъ увлече- 
н1емъ сообщает ей новости; кухарка подбоченясь 
слушаетъ, удивляясь и покачивая головой, Безъ 
всякаго сомнфвйя, сообщаемыя новости касаются 
женскихь секретовъ, такихъ секретовъ, которые 
всегда существуютъ у всякой женщины и которые 
всегда интересуютъ. Эта, маленькая сценка изъ обы- 
денной жизни, встр5чающаяся на каждомъ шагу, 
очень талантливо изображена художникомъ. 

Южно-русск1е типы. Было-бы излишне рас- 
пространяться о достоинствахъ этого рисунка. По- 
добные рисунки тогда только являются цфннымъ 
пр1обр5тешемъ, когда вЪфрно и точно изображаютъ 
тотъ или другой этнограхическй типъ. Художникъ 
въ этомъ отношен!и вполнф достигь цфли своимъ 
прекраснымъ рисункомъ: его южно-русск!е типы, 
или в$рнЪФе русины схвачены съ натуры, молодой 
человЪкъ, съ красивой южной прической, съ кра- 
сивымъ типичнымъ лицомъ и молодая дЪвушка, въ 
оригинальномъ народномъ костюмЪ съ громадными 
черными глазами и красивымъ оваломъ лица. Рису- 
нокъ исполненъ талантливо и со вкусомъ. 

Крахъ въ народномъ банкЪ, картина Бо- 
кельмана. Событ!е, изображенное художникомъ въ 
большой картин$, наполненной нфсколькими десят- 
ками характерн$йшихъ типовъ,—принадлежить цф- 
ликомъ нашему современному м!ру, когда деньги 
сд$лались не только всемогущей силой, но и пред- 
метомъ спекулящй. «Крахъ» или банкротство бан- 
ка ведетъ за собой, обыкновенно, раззорене сотень 
тысячъ людей, которые довфрили банку свои день- 
ги, надЪясь, что ихъ капиталы не только будутЪъ въ 
полной сохранности въ банк, но и принесутъ имъ 
большие проценты, которыхъ-бы они не могли по- 
лучить съ обыкновенныхъ предпр!ятй. Къ такого 
рода «раззореннымтъ» крахомъ банка принадлежать 
обыкновенно люди самыхъ разнообразныхъ профе- 
с, занят, сословй. Среди нихъ вы найдете и 
б$днаго крестьянина, довфрившаго банку свои кро- 
хотныя сбереженя, и несчастную вдову, и военнаго, 
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и купца, но найдете также и настоящихъ ахери- 
стовъ, над$явшихся путемъ темныхъ операшй бан- 
ка наживать капиталы и состоян!я. Весьма понят- 
но, что послЪде не могутъ возбуждать особенна- 
го къ себЪ участ!я; но вс прозе, въ особенности, 
бЪдные люди, обманутые заманчивыми объявлен!я- 
ми и блестящими обЪщанями,—достойны полнаго 
сожалБя и являются невинными жертвами ахе- 
ристовъ, не отступающихъ ни передъ какими сред- 
ствами для пополненя своего кармана на чужой 
счетъ. Банкротство банкирской конторыг. Баймакова 
въ Петербург нфсколько лЪтъ тому назадъ можетъ 
служить до извфстной степени примфромъ подоб- 
ныхъ банковъ. Но это банкротство—шутка, въ 
сравнеши съ крахомъ банка г. Филаннари въ Па- 
рижЪ въ прошедшемъ году. Художникъ представ- 
ляетъ намъ въ своей картинЪ одинЪ изъ подобныхъ 
«краховъ», и для своей илюстраши выбираетъ 
одинъ изъ «психологическихъ моментовъ», когда 
акщонеры, узнавши о крахЪ народнаго банка, вы- 
ходятъ оттуда. Разнообразе типовъ поразительно и 
весьма поучительно. На первомъ, напр., планЪ, нЪ- 
сколько отдалившись отъ толпы, мы видимъ одного 
изъ ахеристовъ, заложившаго руки за спиной, съ 
поникшей головой, въ глубокомъ раздумьи, въ то 
время, какъ другой, разводя руками, съ плутоватой 
Физ1ономей, что-то шепчетъ первому, предлагая, 
вЪфроятно, какую-нибудь новую ахеру. Въ толиЪ 
много дамъ и женщинъ, хрантовъ и военныхъ, 
служанокъ и бфдныхъ людей, въ разнообразныхъ 
позахъ, съ выраженемъ грусти и печали на лицахъ. 
Изъ нихъ многе, благодаря краху, лишились, мо- 
жетъ быть, послЪднихъ средствъ къ существова- 
нНо, Все это «жертвы» «краха». 


——ао--— 


Сивов, 


— Неизвфстные промыслы. Ш. (Мнимый отецъ. Па- 
стушество на дому). Статья Прива д?А нглемонъ. 
У Гебарда, хабриканта пряниковъ, жилъ одинъ 
человЪкъ, довольно плотный, немного посфдфлый, 
съ открытымь взглядомъ, съ отрывистой р$чью. 
Онъ ходилъ въ длинномъ голубомъ сюртукЪ, носилъ 
усы вродЪ щетины и эспаньолку въ три вершка. 
По вс$мъ этимъ признакамъ можно было безоши- 
бочно опредфлить, что это. бывш!й военный. Онъ 
себя называетъ грахомъ де ***.Это старый солдатъ, 
полковой булочникъ линейнаго полка, въ которомъ 
Гебардь нажилъ себ состояще. Выйдя въ отставку, 
онъ вспомниль о своемъ знакомств въ Монтаржи 
и явился въ Парижъ. Первый визитъ его, прежде 
чмъ нанять квартиру, былъ къ его случайному 
другу, котораго онъ разечитывалъ найдти въ б$д- 
ственномъ положен и. Гебардъ, обладавший сверхъ 
прочихъ добродЪтелей и благодарностью самой вы- 
сокой степени, рьшился принять въ своемъ знаком- 
цв полнЪйшее участ1е. Солдатъ-булочникъ получалъ 
за прежнюю службу 300 Фр.пенс!и; на табакъ доволь- 
но. Но ему нужно занят!е, чтобы существовать. Фаб- 
рикантъ поселяетъ его у себя и предлагаеть ему 
столъ, пока онъ не отыщетъ м$ста. Тотъ соглашает- 
ся. и объшаеть съ завтрашняго-же дня отправиться 
на поиски. Надо полагать, что мЪста очень р$дки въ 
ПарижЪ, потому что воть уже 15 или 18 лБтъ прош- 
10 съ тЪхъ поръ, а другъ Гебарда все еще не оты- 
скалъ поприща для своихъ талантовъ и живетъ до 
сихъ поръ все въ той-же комнат$. Онъ тамъ, какъ 
на бивуакахъ, потому что ему всегда предстоитъ от- 
правляться завтра, на поиски. 

Скоро однако графъ *** раздобылъ денегъ. Онъ 
взялся за довольно выгодную ахеру—сдЪладся Фик- 
тивнымъ отцомъ:онъ признавалъ дфтей, у которыхъ 
нфтъ оФищальнаго отца. Аера эта, впрочемъ, прак- 
тиковалась имъ и прежде. 

Одинъ оФицеръ, однополчанинъ графа ***, со- 
стоя еще въ гарнизонЪ въ Живе, соблазнилъ моло- 
дую дфвушку. Онъ происходилъ изъ богатой и знат- 
ной Фамилм и дядя его, отъ котораго зависЪло его 
состояе, ни въ какомъ случаЪ не допустилъ бы 
неравнаго брака. 

Счастливый влюбленный понималъ, что всякое ос- 
корблеше аристократическихъ предразсудковъ дя- 
дюшки равносильно лишен!ю наслфдетва. Т$мъ вре- 
менемъ бЪдная дувушка была въ отчаяни: ей нуж- 
но было найдти имя для ея ребенка. Какъ ни ста- 
рался оФицеръ увфрить ее, что имена Евген, Аль- 
редъ, Артуръ очень эФектны и что, присоединивъ 
къ нимъ Дидье, Бертрана, или Мартена, можно было- 
бы сформироваль полнаго человЪка, имфющаго 
двухъ заступниковъ на небесахъь и всЪ внЪшне 
признаки благородной буржуазнойхамили,—маль ни- 
чего не хотфла слышать: ей нужно было имя солид- 
ное или, по крайней мЪрЪ, съ нёкоторой прим5сью 
дворянскаго элемента. Что тутъ дфлать! Какъ-то 
разъ молодой оФицеръ былъ въ полку на перекличкЪ, 
вдругъ онъ слышитъ имя, громкое, историческое 
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имя нашего солдата-булочника. Онъ попросилъ по- 
казаль себЪ солдата съ такимъ прекраснымъ име- 
немъ, обласкалъ его, предложилъ ему выпить изъ 
своего погребца. Онъ освфдомился о его семействЪ, 
обЪщалъ ему свои услуги, наконецъ, посл многихъ 
изворотовъ предложилъ ему замфнить мальчугану 
отца и отправиться вмфст$ съ нимъ, гдЪ ребенокъ 
ему будетъ представленъ. Нашъ герой пробуетъ 
возражать, но молодой охицеръ ловко устраняетъ 
всяк1я недоразум ня, опуская ему въ руку три луи- 
дора и объщая столько-же въ день представленя. 
Солдатъ-булочникъ никогда не представлялъ себЪ 
возможности возражать противъ такихъ аргумен- 
товъ: онъ просто зажалъ деньги въ руку и замол- 
чалъ. 

Вечеромъ охицеръ явился къ своей опечаленной 
жертвЪ и сказалъ ей, что сынъ ея будетъ признанъ, 
что ему предстоить получить титулъ граха и одно 
изъ самыхъ древнихъ хранцузскихъ именъ. ВЪеть 
эта произвела чудотворное дЪйстые, ибо не смотря 
на всБ револющи, наши женщины ужасно чтутъ 
дворянство; обаяве дворянской аристокрал!и все- 
цфло живетъ въ низшихъ слояхъ. 

Черезъ нЪсколько м$сяцевъ колокола усердно 
трезвонили въ Живе: были крестины виконта Оли- 
вье ***. РазумЪется, охицеръ былъ крестнымъ от- 
цомъ. Исторя надфлала шуму. ВсеБ двушки въ 
Живе, бывийя матерями, также хотЪли имЪть ма- 
ленькихъ виконтовъ, такъ что нашу соллатъ по- 
чти не выходилъ изъ мэр небольшого городка 
и окрестностей. ГраФъ *** положительно не ус- 
пфвалъ удовлетворять всфмъ требованямъ. Для 
него наступилъ какой-то сплошной праздникъ, ка- 
кой-то непрерывный карнавалъ, во время ко- 
приходилось уходить съ тор- 
жественной трапезы по случаю рожденья, то 
только для того, чтобы присутствовать на банкетЪ 
въ честь крестинъ. Онъ признавалъ даже съ ус- 
тупкой, на основави очень простого соображенйя: 
«когда я состарюсь,—думалъ онъ,—я просто на 
просто поселюсь у самаго богатаго изъ моихъ дЪ- 
тей; не будетъ-же онъ такимъ варваромъ, чтобъ 
прогнать своего стараго отца. Это ничто иное, какъ 
кусокъ хлЪба, кусокъ броши, приберегаемой мною 
къ старости». Во всфхъ городахъ, гд$ только сто- 
ялъ гарнизонъ, граФъ *** продолжалъ свою проФе- 
с1ю. Въ полку начали уже подшучивать: стали при- 
глашать его къ матерямъ, которыя вовсе даже не 
нуждались въ имени. Какъ бы ни было, ремесло 
было выгодно и наш герой никогда не отказывалъ. 
Наконець, онъ покинулъ наши департаменты, съ 
сЪвера на югъ населенные двумя или тремя стами 
виконтовъ и виконтесъ, и явился въ большой го- 
родъ, съ достаточно уже набитымъ карманомъ, гдЪ 
и встрфтиль провидЪн!е въ глубин предмфстья 
С. Марсо, во образЪ добраго Гебарда. Въ это время 
сыновья, не имфвшше тяготЪн1я ни къ какой службЪ, 
ни къдипломатической, ни късудебной, ни къадмини- 
стративной, выбирали карьеру военную, чтобы только 
дать родителямъ основан!е говорить: «мой сынъ кое- 
что дфлаетъ: онъ военный, въ такомъ-то гарни- 
зон$», что въ переводВ означаетъ: «онъ курить си- 
гары и играетъ въ пикетъ въ кахе такой-то под- 
прехектуры». 

По смерти своихъ строгихъ родителей, почему-то 
воображающихъ, что молодой человЪкъ непрем$нно 
долженъ что нибудь дЪлать, наши оФхицеры считали 
самымъ неотложнымъ дфломъ подать въ отставку 
и возвратиться въ Парижъ. Тутъ въ бесфдахъ съ 
своими парижскими друзьями, разсказывали они, 
между прочимъ, и истор1ю нашего графа съ его мно- 
гочисленнымъ потомствомъ. Сначала этому много 
см$ялись, а потомъ и забыли. 

Какъ разъ въ это время одинъ молодой н5ёмецкй 
баронъ, человфкъ весьма не глупый, ведя широкую 
жизнь сдфлалъ глупость, признавъ сына, котораго 
онъ имфлъ оть женщины легкаго поведен!я. Онъ 
хотфлъ, говоритъ, приложить вс свои заботы къ 
воспитаню этого ребенка, чтобъ видть, что можеть 
выйдтиизъ отростка кокотки, пересаженнаго въ дру- 
гой климатъ. ВЪсть объ этомъ всполошила, весь ла- 
герь лоретокъ. ВсЪ кричали, ибо каждой хотфлось 
своего сына сдЪлать какимъ ни на есть барономъ. 
Отъ улицы Лахитъ до БФлой заставы только и слы- 
шалось: «Я требую имя моему ребенку». Крикъ этотъ 
становился уже несносенъ, потому что барышни ста- 
ли его практиковать, въ надежд покрыть свои ста- 
рые гр$хи. Мног1я сыновья семействъ, которымъ 
уже изрядно надофла эта назойливая пъфсня, стали 
тщательно избЪфгать камел!й, какъ вдругЪъ одинъ изъ 
полковыхъ оФхицеровъ открылъ адресъ нашего сол- 
дата булочника. Честь была спасена, имя найдено и 
«эти дамы» могли успокоиться. Торжественно объя- 
влена имъ эта новость. Крики, разумется, немедлен- 
но смолкли и радость, какъ бы по волшебству, воца- 
рилась во всемъ квартал. Ужины снова огласились 


пЪыемъ, вино снова полилось рфкой и порядокъ 
возстановился. Что касается графа***, то для него 
опять наступилъ праздникъ, опять воцарилась без- 
конечная масляница. Не приходилось даже захваты- 
вать его заблаговременно, такъ какъ онъ призна- 
валъ и запоздавшихъ. Съ каждымъ днемъ шансы 
графа на спокойную старость увеличивались; его ча- 
да разпложались во всЪхъ класахъ и оригиналь- 
ная спекулящя увеличивала на два, на три имени въ 
день годовой отчетъ дворянскихъ книгъ хранцуз- 
скаго королевства. Но, увы! челов$къ предпола- 
гаетъ, а Богъ располагаетъ, графъ немножко нераз- 
считалъ. 

Однажды—кто-бы могъ этого ожидать? — явился 
къ Гебарду человЪкъ, весь въ черномъ одЪфяньи, 
точь въ точь, какъ пажь г-жи Мальбругъ, только 
постарше и съ галетухомъ нЪсколько побольше. 
Это былъ нотар1усъ. Онъ спросилъ граха***; ему 
надо было поговорить съ нимъ о дфлф большой 
важности. Грахъ долженъ получить наслёдство отъ 
одного родственника въ провинщи, благороднаго не- 
знакомца, который завфщалъ ему 120,000 ливровъ. 
Это была маннанебесная.Втечен!и восьми дней грахь, 
не выходилъ изъ кабаковъ; онъ прекратилъ посЪ- 
щен!я мэр!и, сталъ съ презр5емъ смотрЪть на не- 
утБшныхъ матерей, озабоченныхъ отцевъ, покину- 
тыхъ дЬтей; онъ ничего уже больше не искалъ, ни- 
чего не желалъ, весь погруженный въ мечты о сво- 
ихъ собственныхъ семейныхъ радостяхъ: жена, хо- 
зяйство, дЪти, носяцця взаправду и по праву его пре- 
красное имя. < 

Куъ несчастью, имя граха цфлыхъ дв недфли кра- 
совалось во веёхъ журналахъ, на страниц объявле- 
нй. Объявлен!е было приблизительно такого рода: 
«М-епг Х., нотар1усъ Парижа, ул. де... проситъ гра- 
Фа де... пожаловать въ его контору по д$лу о на- 
слЪдствЪ». Эти строки не прочелъ именно тотъ, къ 
кому онЪ были адресованы; за то он обратили на 
себя внимаше другихъ, не причастныхь къ дфлу 
личностей. РазумЪется, всЪ заговорили; толки росли; 
съ наслФдствомъ стало тоже, что съ комомъ снЪга, 
пущеннымъ д$тьми: чБмъ дальше онъ двигается, 
тЪмъ больше становится. Черезъ 8 дней наслВд- 
ство дошло до нфеколькихъ мил1оновъ. Графъ *** 
въ концЪ концовъ увидалъ себя осажденнымъ тол- 
пою молодыхъ юношей и юницъ, которые до этого 
объявления, конечно, никогда объ отцё не помыш- 
ляли, и вотъ всЪ они теперь явились выражать ему 
свои сыновыя чувства. Явились они со всЪхъ кон- 
цевъ Франщи: кто съ посохомъ въ рукахъ, въ блу- 
з$ и деревянныхъ сапогахъ, а кто напомаженный, 
надушенный, разодтый, какъ модная картинка. 
Если и было между ними что-нибудь общее, то раз- 
вЪ только послфдйя слова, съ которыми они къ 
нему обращались, прося н$сколько какихъ-нибудь 
тысячехранковыхъ билетиковъ, чтобы встать на 
ноги, 

ГраФъ былъ въ большомъ затруднен. Н%кото- 
рые изъ этихъ добрыхъ сыновей были секретарями 
адвокатовъ, нотар!усами, судебными приставами въ 
провинщи; эти-то и были самые несносные, ибо они 
отлично изучили законы, знали уголовный кодексъ 
и грозили доказать свои права на пожизненное со- 
держане. БЪдный солдатъ-булочникъ, ошеломлен- 
ный, обезумЪ вши, не зналъ, что отвфчать: то, что 
казалось ему шуткой, явилось въ своемъ настоя- 
щемъ свЪтЪ. ДЪло было такъ важно, какъ только 
можно себф представить. Онъ думалъ играть съ з4- 
кономъ, который никогда не шутить. Законъ ду- 
шилъь его, отравлялъ его существоване. Не зная, 
какъ быть съ наслдствомъ, которое стало ему по- 
перегъ горла, онъ отправился поговорить съ однимъ 
законовёдомъ и тоть посовфтовалъ ему сдфлать 
на имя Гебарда дарственную запись-—единственное, 
что могло ему вернуть утраченное спокойств!е. Со- 
вЪтъ былъ хорошъ, ему послфдовали. 

Вотъ почему онъ ежедневно говорить «завтра- 
же пойду искать должности» и живеть цфлыхь 
18 лЪтъ у своего стараго друга. 


Случалось-ли вамъ встрфчать во время вашихъ 
прогулокъ по окрестнымъ бульварамъ, если только 
вы гуляете тамъ когда-нибудь высокаго, корена- 
стаго мужчину въ войлочной шляп съ широкими 
полями, въ грубой шерстяной блузЪ. Впереди него 
бЪгутъ обыкновенно четыре, или пять козъ, кото- 
рыхъ онъ гонитъ на пастбище въ окрестныхъ лу- 
тахъ. 

Это Жакъ Симонъ, уроженець Бурганева. Жи- 
ветъ онъ въ пятомъ этажф одного изъ самыхъ 
грязныхъ домовъ ул. д’Екоссъ, за хранцузской ко- 
лег1ею, и занимается пастушествомъ на дому. 

Когда Жакъ Симонъ явился въ Парижъ, ему бы- 
ло 16 лётъ. Сначала онъ былъ каменьщикомъ, но 
разстроенное здоровье не позволило ему продолжать 
занималься этимъ ремесломъ и онъ поступилъ чфмъ- 
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то въ род служителя въ контору одного Финанси- 
ста, занимавшагося и пророчествами. На обязанно- 
сти Жака лежало принимать посЪтителей и застав- 
лять ихъ терофливо ожидать. Что дЪлать служите- 
лю въ конторЪ, какъ не читать? Симонъ тоже чи- 
талъ и читалъ много. Онъ читааъ Фаортана, Дюкре- 
Дюмениля и веБхъ простодушныхъ романистовъ 
конца прошлаго столБт1я. Онъ только и мечтать о 
барашкахъ бЪленькихъ, какъ снЪгъ, о влюблен- 
ныхъ и ныжныхъ пастушкахъ. Онъ прогуливался 
непремфнно съ пастушес-имъ посохомъ,. обвитымъ 
розовыми ленточками, а въ праздничные дни одЪ- 
вался, какъ персонажи Вато Ему казалось, что все, 
что онъ читалъ, осуществилось; съ этими илюзями 
онъ и женился. Въ этомъ отношен{и онъ поступил», 
какъ всБ: вообразилъ, что любитъ, и женился. Его 
жена была, плодовита. очень плодовита: при первыхъ 
же родяхъ узр$ли свЪтъ двое дЪтей. У Симона были 
сбережен1я. Онъ читалъ Кальпренеда. ДЪло шло, 
какъ нельзя лучше. На слЪдуюпий годъ роды г-жи 
Симонъ были еще счастливЪе: она подарила мру 
троихъ. Въ газетахъ говорили, что мать и дЪти 
здоровы. Общественная благотворительность при- 
няла участе и къ бЪдной матери были посланы дв 
козы, чтобъ помочь ей прокармливать ея интересное 
семейство. 

На девятый день бБднаяя мать умерла; а несча- 
стныя малютки, не смотря на усиленныя заботы со- 
сфдей, послЪдовали за ней, нЪсколько дней спустя. 
ВъЪрьте послЪ этого галетамъ. Дая Жака это былъ 
страшный ударъ. Комнату жены онъ оставилъ въ 
неприкосновенности такъ, какъ она была въ день 
ея смерти, а самъ нанялъ чердакъ для своихъ козъ. 

ПомЪщен!е. занимаемое Жакомъ въ пятомъ эта- 
жЪ, представляеть собою нЪчто совершенно вевЪ- 
роятное. Оно имЪетъ видъ лимузинской Фермы. Ночь 
онъ проводитъ возлЪ своихъ козъ, на одной съ ни- 
ми подстилкЪ. Живетъ съ ними и для нихъ. Съ 
каждымъ годомъ стадо его увеличивается. Прода- 
вая козъ, онъ плачет о предстоящей имъ горькой 
участи. Но чтобы кормить первыхъ двухъ дЪтей, 
ему надо работать. Дамы этого квартала, знаюцще о 
его весчастйи покровительствуютъ ему; онф. поку- 
паютъ у него молоко и такимъ способомъ помога- 
ютъ белумцу. Его помфшательство такое доброе, ти- 
хое, печальное. покорное, что никто не уходитъ отъ 
него, не прослезившись. ФЖакъ-Симонъ это одинъ 
изъ курьезовъ Парижа, наиболЪе потому, что, по 

`всей вЪроятности, это одна изъ самыхъ несчастнЪй- 
шихъ личностей. 
( Окончаше слъдуеть.) 

— Финиковая пальма отца Антуана (Разсказъ То- 
маса Бейлея Альдрина. Перев. А. Г. Сахаровой). 
Близь плотины и недалеко отъ стараго хранпуз- 
скаго собора, на площади Оруж!я. въ Новомт, Орле- 
анЪ, стоитъ прекрасная Финиковая пальма, выши- 
ною въ 30 хутовъ, расправляя свой широк!е листья 
въ чуждомъ воздухЪ такъ бодро, какъ будто ея мо- 
гуче корни вскормлены родной почвой. 

Сэръ Чарльсъ Лайель въ своемъ сочинен! «Вторая 
пофздка въ Соединенные Штаты» такъ упоминаеть 
объ этомъ экзотическомъ растени: «Дереву лЪтъ 
70 или 80, потому что отецъ Антуанъ, католическй 
патеръ, умериий лЪтъ 20 тому назадъ, говорилъ г. 
Брентье, что онъ посадилъ его самъ, когда былъ 
молодь. Въ своемъ завЪшан!и онъ позаботился о 
пальмЪ, поставивъ условемъ, что липа, наслЪдовав- 
ия этотъ клочекъ земли, лишались его, если бы они 
осмлились срубить пальму». 

Желая разузнать что - нибудь объ отцф Анту- 
анф, Лайель наводиль справки у старыхъ крео- 
ловъ, обитателей этого предмфстья. Знаменитый 
туристь узнать только, что старый священникъ 
сильно исхудалъ за нЪкоторое время передъ смер- 
ти, что онъ бродилъ по улицамъ какъ мумя, по- 
степенно высыхалъ и наконець совсфмъ развалил- 
ся,—и только. 

Льтомъ 1861 года, въ то время, к гда Новый Ор- 
леанъ былъ еще занятъ войсками инсургентовъ, я 
ветр$тилъ въ Александр1и, въ Виргин!и, одну даму 
изъ Луизаны, миссъ Блондо, и она разсказала мнЪ 
слВдующую легенду объ отцф АнтуанЪ и его Фини- 
ковой пальмЪ. 

Когда отецъ Антуанъ былъ еше очень молодымъ 
человЪкомъ онъ имфлъ друга, котораго очень лю- 
билъ. Эмиль Жарденъ отвфчалъ ему т$мъ-же и 
весь городъ дивился ихъ дружбЪ. Они учились, гу- 
ляли, Бли и спали вмЪетЪ. Антуанъ и Эмиль гото- 
вились къ духовному званию, всЪ необходимые пред- 
варительные шаги были уже сдЪфланы, когда случи- 
лось обстоятельство, придавшее ихъ жизни совер- 
шенно другой оттЪнокъ. За нЪфсколько мФсяцевъ 
передъ этимъ къ нимъ по сосфдетву перезхала ка- 
кая-то чужестранка съ неизвфстнаго острова Ти- 
хаго океана. ББдная чу жестравка умерла внезапно, 
оставивъ дочь, дЪвушку 16 или 17 лЪтъ, безъ всякихъ 


средствъ кл. жизни и безъ друзей. Молодые люди 
были добры къ чужестранкЪ во время ея болЪзни, 
а когда она умерла, тронутые безпомощнымъ поло- 
жешемъ ся дочери Англисы, поклялись другъ 
другу любить и заботиться о дЪвушкЪ какъ о сестр$. 

Англиса отличалась оригинальной красотой, за- 
ставлявшей забывать о другихъ женщинахъ въ ея 
присутстви и молодые люди по прошеств!и нЪсколь- 
кихъ м$сяцевъ уже перестали смотрфть на свою 
питамицу, какъ на сестру. Однимъ словомъ, они 
оба влюбились въ нее. 

Они боролись со своей безнадежной страстью цф- 
лые мЪсяцы. Ни одинъ изъ нихъ не повЪфрилъ дру- 
гому своей тайны, потому что то звав!е, въ которое 
они готовились вступить, исключало всяюя мысли 
о любви и бракЪ. До сихъ поръ они жили въ спо- 
койной атмосФерБ религ!ознаго энтуз1азма,—того эн- 
туз1азма, который въ прежн1я столЪт!я училъ людей 
переносить пытки колесованья и улыбаться среди 
пламени. Но бЪзокурая дЪвушка съ большими гла- 
зами и мягкимъ голосомъ встала между ними и ихъ 
аскетическими мечтами. Связь, соединявшая двухъ 
молодыхъ людей, порвалась. Наконецъ, каждый про- 
челъ въ блфдномъ лицб друга исторю своего соб- 
ственнаго отчаян1я. 

А она? Если Англиса и раздфляла ихъ тревогу, 
то эта тревога не отражалась на ея лицЪ. Ея лицо 
походило на лица святыхъ, нарисованных на окнЪ 
собора. Но разъ какъ-то, когда она внезапно подо- 
шла къ обоимъ молодымъ людямъ и услыхала слова, 
которыя, казалось, какъ огонь жгли губы говоря- 
щаго, — ея глаза засвЪтились, но тотчасъ-же она 
прошла дальше и ея лицо снова стало’ холоднымъ. 

Однажды ночью Эмиль и Англиса исчезли. Они 
убЪжали, но куда—никто не зналъ и никому, кромЪ 
Антуана, не было дфла до этого. Онъ-же почувство- 
валъ тяжелый ударъ, потому что почти рёшилъ 
признаться въ любви Англисв и убЪдить ее бЪжать 
съ нимъ. 

Клочекъ бумаги выскользнулъ изъ молитвенника 
Антуана и упалъ къ его ногамъ. «Не сердитесь, 
жалобно молилъ клочекъ бумаги, простите насъ, 
потому что мы любимъ.. » 

Прошло 3 томительныхъ года, Антуанъ былъ уже 
священникомъ и на него смотрЪли какъ на чело- 
вЪка, который сдЪлаетъ себЪ карьеру, но лицо его 
было блфдно и на сердцЪ у него было тяжело, по- 
тому что жизнь его проходила безрадостно. 

Прошао 4 года, когда письмо, покрытое иностран- 
ными марками, было принесено молодому священ- 
нику— письмо отъ Англисы. Она умерла; неужели 
онъ не простить ей? За, годъ до этого Эмиль палъ 
жертвой лихорадки, свирБпствовавшей на островЪ, 
и ихъ дочь Англиса тоже заболЪла лихорадкой. Въ 
жалобныхъ выражевяхъ молодая женщина умо- 
ляла Антуана позаботиться о дЪвочкЪ пока она не 
будетъ достаточно велика, чтобы поступить въ мо- 
настырь. Ея письмо было посп$ шно скончено чужой 
рукой, извьшавшей Антуана о смерти г-жи Жар- 
денъ и о томъ, что Англиса была посажена на ко- 
рабль. отплываюний съ острова на западъ. 

Едва было прочитано это письмо, задержанное 
бурей и кораблекрушентемъ, прЕБхала маленькая 
Англиса УвидЪфвъ ее, Антуанъ испустилъ крикъ 
радости и удивлен!я,—такъ похожа была она на ту 
женщину, которую онъ любилъ. 

Страсть. которую онъ такъ долго сдерживалъ въ 
своемъ сердц$, вся излилась на эту дЪвочку: она за- 
мфнила ему не только его прежнюю Англису, но так- 
же и его друга Эмиля Жарденва. 

Англиса обладала оригинальной красотой своей 
матери —гибкой, грашоаной Фигурой, роскошнымъ 
ивЪтомъ липа и большими тропическими глазами, 
которые чуть было не отвлекли Антуана отъ его свя- 
шеннаго призваня. МЪсяца два Англиса чувство- 
вала себя очень несчастной въ новой обстанов- 
кф. Она постоянно говорила о своей свЪтлой, яс- 
ной родинЪ, о плодахъ, цвЪтахъ и голубыхъ небе- 
сахъ, о большихъ вферообразныхъ деревьяхъ и 
морскихъ вЪтеркахъ, шелестящихъ ими. Антуанъ 
не могъ успокоить ее. Мало-по-малу она перестала 
плакать и бродила по домику съ утомленнымъ, без- 
надежнымъ видомъ, рзавшимъ Антуана по сердцу. 
Длиннохвостый попугай, прЕБхавший вмЪстЪ съ дЪ- 
вочкою на корабяЪ, важно расхаживалъ за нею изъ 
комнаты въ комнату и казалось безмолвно тоско- 
валъ по своей свЪтлой родин$. 

Не прошао и года и Антуанъ замЪтилъ, что щеч- 
ки дЪвочки были уже не такъ румяны, глазки не 
блестЪли такъ ярко и ея стройный станъ сталъ еще 
болЪе хрупкимъ. 

Онь посовЪтовался съ врачемъ. Врачъ не на- 
шелъ въ ребенкЪ никакой болЪзни, кромЪ увядан!я 
и слабости. Онъ не могъ объяснить себЪ причины 
ихъ. Онъ говорилъ, что это какая-то душевная бо- 
аЪзнь, неподдающаяся его искуству. И такъ Анг- 


лиса увядала съ каждымъ днемъ. Теперь она р$дко 
выходила изъ комнаты. Наконецъ, Антуанъ дол- 
женъ былъ сознать тотъ страшный для него хактъ, 
что дЪвочка умираетъ. Онъ такъ привязался къ 
ней! 

— Дорогая моя, сказалъ онъ ей однажды, —что у 
тебя болитъ? 

— Ничего, отецъ (такъ она называла его). 

Прошла зима, пришла душистая весна, магноли 
и померанцы покрылись цвЪтамм и Англиса каза- 
лось ожила. Сидя на крыльцЪ, на своемъ малень- 
комъ бамбуковомъ стулЪ, она качалась на души- 
стомъ воздухЪ, подобно грашозному дереву, разв5- 
ваемому лЪтнимъ вфтеркомъ. По временамъ она ка- 
залось задумывалась о чемъ-то. Антуанъ замфтиль 
это и ждалъ. Наконецъ, она заговорила: 

— ПодаЪ нашего дома, на остров, пальмы раз- 
вЪваются подъ голубымъ небомъ. О, какая пре- 
лесть! Мн$ кажется, что я лежу подъ ними цзлый 
день. Я очень, очень счастлива. Я такъ тосковала 
по нимъ, что я заболЪла отъ этого, Правда, отецъ? 

— Увы, это правда! воскликнуль внезапно Ан- 
туанъ. 

— Поспфшимъ на тф прелестные острова, гд% 
развЪваются пальмы... Я поЪду туда, отецъ. 

Черезъ нед$лю посл этого вечера восковыя св%- 
чи горфли у ея ногъ и у ея изголовья, освфщая ея 
путь. 

Все кончилось; сердце Антуана опустфло. Смерть, 
подобно другому Эмилю, похитила его новую Ан- 
глису. Ему оставалось только зарыть увядпий цв$- 
токъ. Отецъ Антуанъ вырылъ въ своемъ саду не- 
глубокую могилу и засыпалъ свою любимицу св%- 
жей, черной землей, 

Въ спокойные весенн!е вечера священникъ си- 
дЪль на могильномъ холмик, держа въ рукахъ 
часословъ, въ который онъ не заглядывалъ. 

Наступило лЪто въ этой солнечной стран и Ан- 
туанъ сидфлъ на могилЪ: и въ прозладные часы до 
разсвЪта и вечеромъ. Ему трудно было разстаться 
съ нею. 

Однажды утромъ онъ замфтилъ, что изъ средины 
могилы поднимался тонк!Й стебель съ двумя изум- 
рудными листьями странной Формы. Сначала онъ 
случайно подм$тилъь его, но наконецъ растен1е вы- 
росло высоко и оказалось, что оно очень мало похо- 
дило на вс извЪстныя ему растеня. Какъ прямо, 
грашозно и прелестно было это растен!е! Когда оно 
раскачивалось на лЪтнемъ вЪтеркЪ въ сумеркахъ, 
Антуану казалось, что маленькая Англиса стоитъ 
въ саду. 

Дни проходили за днями и Антуанъ ухаживалъь за, 
хрупкимъ отпрыскомъ, раздумывая о томъ, как1е 
цвЪты онъ дастль, бфлые, пурпуровые или золоти- 
стые. Въ одно воскресенье иностранецьъ съ заго- 
р5лымъ лицомъ, носящимъ слфды непогоды, похо- 
на моряка, оперся на р$шетку сада и сказалъ 
Антуану: 

— Какая у васъ прелестная хиниковая пальма. 

— Боже мой! вскричалъ отецъ Антуанъ,—неуже- 
ли это пальма? 

— Да, это пальма, отвфчалъ незнакомецъ.—Я не 
думалъ, что она можетъ рости въ этой широт$. 

— Ахъ, Боже мой! 

Воть все, что священник сказал вслухъ; но онъ 
прошепталь про себя: «Милосердный Господи, ты 
даровалъ мнЪ это!» 

Если отецъ Антуанъ прежде любилъ дерево, то 
теперь онъ боготворилъ его. Онъ ухаживалъ за 
нимъ и готовъ былъ обнять его. Въ этой пальм 
для него сохранились Эмиль, Англиса маль и малют- 
ка Англиса! 

Проходили годы и Финиковая пальма и священ- 
никъ жили выБстЪ—только одна становилась силь- 
ной, а другой слабЪлъ. Отецъ Антуанъ давно уже 
пережилъ полдень жизни. Дерево-же было молодо. 
Оно уже не стояло въ одинокомъ садикЪ, потому 
что вычурные каменные и кирпичные дома т%сни- 
лись около домика Антуана. Они съ насмёшкой смо- 
тр$ли на скромную соломенную крышу. Городъ на- 
ступалъ на него, стараясь столкнуть его съ его 
клочка земли. Но Антуанъ цфилялся за эту землю 
какъ лишай и отказывался продать ее. Спекуляторы 
предлагали ему груды золота, но онъ смфялся надъ 
ними. Иногда ему приходилось голодать и ходить 
въ лохмотьяхъ, но онъ все-таки смФялся. 

— Отойди отъ меня, сатана! говорила улыбка ста- 
раго священника. 

Отець Антуанъ былъ очень старъ, онъ едва хо- 
дилъ, но онъ могъ сидЪть подъ гибкими, ласковыми 
листьями своей пальмы, любя это дерево, какъ его 
любятъ арабы. Онъ сидЪль подъ этой пальмой, ког- 
да къ нему подкралась смерть; но даже и въ смер- 
ти отецъ Антуанъ остался вФренъ своей любви. 

«ВладЪлець этой земли лишается ее, если онъ 
срубитъ хиниковую пальму». И она до сихъ поръ 
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стоитъ тутъ въ узкой, закоптЪлой улиц, прелест- 
ная, мечтательная чужестранка, красота которой 
радуетъ взоръ, благоухане наполняетъ воздухъ. Да 
изсохнетъ та рука, которая грубо прикоснется къней! 

— Потому что она выросла изъ сердца ма- 
ленькой Англисы, сказала миссъ Блондо нЪжно. 

— 40-дневный постъ. 26 поля (7 августа) ршенъ 
вопросъ 0 возможности челов$ку прожить безъ 
пищи 40 дней. РЬшенъ онъ въ Нью-ГоркЪ врачемъ 
Таннеромъ. По словамъ Таннера, опытъ 40-двев- 
наго поста онъ предприняль въ видахъ служеня 
наукЪ, ради доказательства, съ одной стороны, того, 
какъ много заключается питательности въ водЪ, а 
съ другой, что въ человЪческомъ организмЪ кроет- 
ся какая-то неизвЪстная еще современной наук 
сила, которая способна, втечеши извЪфстнаго вре- 
мени, поддерживать жизнь помимо возобновленйя 
силъ принятемъ пищи. Состоя врачемъ въ родномъ 
своемъ штат, МинезотБ, докторъ Таннеръ уже 
давно старался пропагандировать свою новую идею, 
какъ только могъ, и не стфенялся высказывать свои 
на этоть счеть убЪждешя въ присутствм амери- 
канскихъ свЪтиль медицинскаго Факультета. По- 
нятно, голословныя заявленя провинщальнаго док- 
тора встрчались весьма недовЪфрчиво, такъ что, 
наконецъ, докторъ Таннеръ вызвался доказать 
справедливость своей гипотезы на себЪ самомъ. 
Единственная любезность, которую онъ потребо- 
валъ отъ своего опонента, доктора Гаммонда, кото- 
рый держалъ пари на 1,000 доларовъ въ томъ, что 
'Таннеръ не проживетт, 40 дней безъ $ды, состояла 
въ томъ, чтобы онъ и его сторонники отнеслись къ 
его опыту совершенно серьезно, организовали пра- 
вильное медицинское наблюден!е за нимъ во все 
время его добровольнаго поста, чтобы впосаФдетвии 
не могло возникнуть ни малЪйшаго подозрфн!я въ 
его недобросов$стности. Опытъ начался 28 1юня. 
Врачи приняли всЪ предосторожности, как1я только 
возможны, для наблюден!я за дЪйствительност!ю 
пощешя. Обыскали все платье Таннера, перетрясли 
постель, осмотрфли комнату, чтобы не дать возмож- 
ности скрыть какого-нибудь питательнаго веще- 
ства, и разъединили его со всЪмъ окружающим 
мромъ. Газеты и письма передавались доктору 
только посл самаго тщалельнаго осмотра. Самое 
помщеше доктора ограничено маленькою комнатой 
для удобства наблюденя. О веБхъ его движешяхъ 
и состоящяхъ велся подробный отчеть въ книгЪ. 
Докторъ, уже пожилой человЪкъ, обладаетъ значи- 
тельнымъ юморомъ и съ веселымь настроешемъ 
отдался тяжелому подвигу. Онъ здоровъ собой, съ 
румянымъ лицомъ, хотя уже и съ сфдыми волосами. 
Первые четыре дня докторъ былъ бодръ и свЪжуь, 
какъ бы ни въ чемъ не бывало, весело говорилъ и 
шутиль со своими учеными наблюдателями и по- 
СЪтителями. Но. наб и 6 день голодъ замфтно сталь 
заявлять о себъ, и свЪтлые глаза его значительно 
потухли. Однакожь Таннеръ мужественно перенесъ 
страдая и только на 9-й день выпиль немного 
воды. Съ этой поры до окончанйя своего поста онъ 
ежедневно принималъ по н$сколько уншй воды. Во 
все время опыта, до посл$днихь дней, Таннеръ 
был веселъ, разговорчивъ, много ходилъ, катался 
верхомъ, но въ послдне дни, когда его стала одо- 
лЪвать рвота, онъ больше лежалъ и долженъ былъ 
совсеЪмъ отказаться отъ прогулокъ верхомъ. По 
окончанйи поста докторъ стремительно схватиль 
персикъ и съЪлъ его, затЪмъ съфлъ полбихстекта 
и нЪеколько ломтей арбуза; на слБдуюцщий день онъ 
пофлъ очень плотно, До начала поста Таннеръ вЪ- 
силъ 1571/, ангайскихь Фунтовъ; по окончани вЪсъ 
его уменьшился до 120, хунта, слФдовательно онъ 
потерялъ 57 хунтовъ. 

— Сестры милосерд!. 2 августа отправились въ 
среднюю Аз къ войскамъ ген. Скобелева нЪсколь- 
ко сестеръ милосердля Крестовоздвиженской общи- 
ны. ВмфстВ съ ними пофхала граФиня Елисавета, 
Дмитр!евна Милютина. Сестеръ сопровождаетъ док- 
торъ Щербакъ, какъ уполномоченный отъ общества 
«Краснаго Креста». 

— Городсвя училища. Къ началу наступающаго 
года въ ЦетербургВ открывается новыхъ началь- 
ныхъ городскихъ училищъ: для дфвочекъ 9, для 
мальчиковъ 15. 

— Новая монета. «Спб. ВВд.» говорять, что р$- 
шена замЪна нашей нынЪшней мЪдной монеты раз- 
мфнною монетою изъ никеля, 

— Поддфлка почтовыхъ маронъ. Въ газету «Кит- 
]ег \Уатвхамуз К пишутъ, что въ послднее время 
часто повторяются случаи Фабрикаши Фальшивыхъ 
русскихъ почтовыхъ марокъ. На-дняхъ въ Пруссш, 
недалеко отъ границы Привислянскаго края, сразу 
задержано снова десять тысяч русскихъ Фальши- 
выхъ почтовыхъ марокъ, которыя конхискованы и 
отправлены въ Петербургъ. По свЪден!ямъ, обва- 
руженнымъ слЪдетвемъ, оказалось, что поддлы- 
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валелями и распространителями марокъ являются 
преимущественно евреи изъ Царства Польскаго и 
пограничной съ ннмъ части Пруссш. 

— Небывалой величины градъ. Изъ новградволын- 
скато уфзда (волынской губьры!и) пишутъ въ «Не- 
дЪлю»: «15 1юля, въ 4 часа, по-полудни, въ мЪстеч- 
кЪ ЛюбарЪ выпалъ градь до того крупный, что 80- 
лфтн!е старики не помнятъ такого: падали осколки 
льда величиною больше гусинаго яйца и лежали не 
таявши около двухъ часовъ. Градъ продолжалъ па- 
дать не больше пяти минутъ, но быль до того стре- 
мителенъ и густъ, что поля были буквально б$лыя 
словно снфгомъ покрыты. Хаба, захваченные по- 
лосою града, совершенно уничтожены; особенно по- 
страдали яровые: и незамБтно на полЪ, чтобы былъ 
тамъ хлфбъ—будто саранча съБаа и передъ вами 
разстилается чернымъ-черное поле, усЪянное мерт- 
выми птицами и мышами. Убытки громадные: въ 
Любар$ уничтожено одного крестьянскаго хаЪба 
среднимъ числомъ на 11,000 рублей; а были еще 
случаи умерщвленя и искал$ченя домашнихъ жи- 
вотныхъ. Одному крестьянину черезъ шапку гра- 
дина раскроила, Голову до кости и онъ пролежать 
нЪсколько минутъ въ безпамятствЪ. 

— Протестантская секта въ нашемъ аристократиче- 
скомъ мръ. Въ великосвЪтскихъ кружкахъ, пишут 
въ «Церковно-общественномъ вЪстникф», много 
шуму надфла.0 поступлене родной сестры князя Д. 
въ члены одной протестантской секты, именующейся 
«апостольской» и главою которой считается инже- 
неръ генералъ маоръ хонъ-Эрдбергъ. Въ минувшую 
зиму пропов$дникомъ этой секты состоялъ нЪкто 
Дитманъ и княжна Д. сама развозила пригласитель- 
ные билеты. На пропов$дяхъ присутствовало выс- 
шее аристократическое общество, Князья, грахы, 
камергеры, Флигель-адъютанты и свЪтск!е мундиры 
переполняли залу (въ Сермевской ул.), въ которой 
читались проповЪди. Особенность учен!я этой секты 
сводится къ тому, что, судя по всфмъ признакамъ, 
уже близко пришестые Христа, вфчный судъ и ко- 
нещь мфа а потому цфль общины и заключается въ 
томъ, чтобы приготовиться къ принят!ю Христа. Бо- 
гослужеше установлено въ строгомъ соотвЪтетви 
съ существовавшимъ во времена апостольскя. Сек- 
та, по указанйо. святого Духа, иметь избранныхъ 
пророковъ, учителей и т. д. Община эта имфетъ боль- 
шой усп$хъ въ аристокралическомь мфЪ. По сло- 
вамь «Новостей», она получила начало въ 1857 году 
въ м5стечкЪ `Вольбурнъ, въ Англ. Тамъ, по раз- 
сказамъ; на 12 молившихся мужей снизошелъ свя- 
той духъ и они отправились по всему мру пропов$- 
дывать покаян!е и пришестве Христа. Разлдичны- 
ми вычисленями и евангельскими предсказанями 
они доказывали, что скоро на землю долженъ явить- 
ся Христосъ и что въ виду этого мы должны при- 
готовиться къ принято Его. Чтобы достигнуть этой 
цли, т.е. приготовитьув 5 ровавшихъ, апостолы (такъ 
они сами назвали себя) раздЪлили весь мръь на 12 
участковъ по числу апостоловъ.ЗатЬмъ каждый апо- 
столъ избралъ себЪ помощника (коадьютора). Везд, 
тд находились вЪруюцце, образовался приходъ, 
во главЪ котораго становился ангелъ (откров. 3 гл. 
1 ст.), вкупЪ съ 4 священниками, изъ которыхъ 
одинъ пастырь, заботяцийся объ исцфленши души, 
одинъевангелистъ, заботящийся объ увеличен1и числа 
вфрующихъ, одинъ старЪйний (А\цезёе), охраняющий 
весь приход иодинъ-— пророкъ, который понаит!ю св. 
Духа можеть предсказывать будущее. Каждый вновь 
увЪфровавший получаетъ рукоположене апостола и 
запечатаЪ не. Каждое воскресенье вс прихожане 
причащаются. Спустя около 10 аЪтъ, учеше это 
распространилось повсемфстно; вь ЛовдонЪ обра- 
зовалось семь приходовъ по 1,00.) челов$къ въ 
каждомъ; въ БерлинЪ пророки стали даже издавать 
свои ежемфсячные журналы. Изъ Кенигсберга уче- 
не это перешло въ 1858 г. въ Ригу, Либаву, а от- 
туда въ 1870 г. въ Петербургъ. ЗдЪсь въ настоя- 
щее время апостольская община занимаетъ помф- 
щеше по Сермевской улицЪ, д. № 10 и совершаетъ 
ежедневныя богослужен!я; въ воскресенье въ 10ч., 
въ понед льникъ въ 9 ч. утра, во вторникъ въ 5 ч. 
вечера, въ среду и пятницу вЪ 9 ч. утра, въ чет- 
вергъ въ 6 ч. утра и въ субботу въ 5 ч. вечера. 

БолЪе всего грустно то, что среди этихъ кощун- 
ствующихъ господъ— (иначе мы не можемъ назвать 
наименоване ими себя ангелами, апостолами и про- 
роками)—находятся учителя, имфюцие всегда воз- 
можность повмять на юношество и совратить его 
въ свою нелфпую секту. Такъ господинл, Дитманъ- 
рёге уже десятки лЪтъ состоитъ учителемъ геогра- 
хм и истори въ н5мецкой школ5 Св. Анны; Дит- 
манъ-Н1з былъ да, кажется, и теперь состоитъ учи- 
телемъ въ гимназяхъ. Хорошъь учитель геограеи 
и истори, ожидающий не сегодня, такъ завтра кон- 
ца ма и, въ качествЪ пророка, могуций предска- 
зываль будущее. Когда юродствуютъ разные наку- 


тивицеся и пресытивишеся вефмъ барыни и баричи— 
на нихъ можно только махнуть рукою; но когда въ 
юродствоваше могутъ залянуть подростающее по- 
колЪн1е, еще ищущее истины и правды,--тогда дЪ- 
ло принимаетъ болЪе серьезный оборотъ. 

— Пофздна за ордансной водой. Изъ Мадрида пи- 
шутъ, чго толедскй арх1епископъ, какъ примась 
Испаши, уже приглашенъ къ приготоваленямь кре- 
стинъ ожидаемаго ребенка королевы Христины, По 
приказаню королевы испанскй консул въ Теруса- 
лимЪ отправилъ посланца на Торданъ, чтобы изъ 
этой рЪки почерпнуть воды, которая, будучи хоро- 
шо запечатана въ сосуд, перешается въ Мадридъ, 
чтобы послужить при крестинахъ ребецка въ каче- 
ствЪ святой воды. 

— Любителямъ гербар!я. Чтобы цвЪты сохранили 
свою натуральную свЪ жесть, прежде чБмъ сушить 
ихъ, надо на четверть часа опустить ихъ въ сосудъ, 
наполненный смесью изъ воды и обыкновеннаго 
спирта въ равномъ количествЪ каждаго. 

— Народное празднество въ Португали. Въ буду- 
щемъ октябр въ ЛисабонЪ съ особенною торже- 
ственностью послфдуетъ перенесене бренныхъ ос- 
татковъ Камоэнса и Васко де-Гамы въ новый мав- 
зозей, сооруженный въ костел св. Мар. Въ тор- 
жествЪ этомъ приметъ участ!е флотъ, гдЪ на 060- 
бомь хрегатЪ повезется остаток корабля и шаюц- 
ка, на которыхъ совершалъ свои открыл!я знамени- 
тый мо, еплаватель. 

— Подражание древней модЪ. Въ послЪднее время, 
археолога много способствовала уясненйю поняття 
© жизни обитателей древней Грещи и Рима. Архело- 
гическими открытями не замедлила воспользовать- 
ся мода. Въ древней Греши и Римь женщины но- 
сиди красивые костюмы. Парижанки нЪсколько ук- 
аонившись отъ образца, стали подражаль древнимъ 
модамъ. Он носять теперь плалья сильно деколь- 
тированных и до того узк1я, что буквально обтяги- 
вають т540; платья обильно украшаются бантами и 
бантиками; притомъ модницы навЪшивають на себя 
не мало бронзовыхъ бездВлушекъ, будто бы вайден- 
ныхъ при расьопахъ на Олимиф и въ ЦомпеЪ. Ко- 
нечно, большинство этих бездвлушекъ поддВльныя, 
но и онЪ, какъ и настояция, продаются по басно- 
словно-дорогой цфнЪ. 

— Высочайшя зданя въ мрЪф. Въ г. КельнЪ окон- 
ченль постройкою высочайший въ м1рЪ кафедральный 
соборъ, центральная башня котораго достигает 
высоты, оть панели до креста 524 Фут. 17 дюйм., вы-® 
сота внутри церкви, отъ поля до свода купола 513 
Фут. Кельнскому собору высотою уступаютъ самыя 
высочайшая зданйя; соборъ св. Иетра въ РимЪ 
имБегь только 469 Фут. 1 дюймъ, пирамида Хеопса, 
449 Фут. 5 дюйм., лондонский соборъ св. Павла 365 х. 
1 дюм., парижекй соборъ Богоматери только 239 Ф. 
11 дюйм. Самое высочайшее зданле въ Росси дости- 
гаесть вышины 882 Фут. Это приходская церковь 
села Порфчья, ростовскаго уЪзда, ярославской ту- 
берни. , 

— Музей прикладныхъ знанй. Парижъ украсился 
еще однимъ грандознымъ здашемъ, въ которомъ 
помБетигся оставшийся послЪ извЪстнаго поэта 
Мюссе музей, подъ назвашемъ «музея прикладныхъ 
знаний»; здЬсь будеть сосредоточено все, что отно- 
сится къ педагоги и къ средствамь для облегчевя 
преподаван1я. 

— Скрипка Бетховена. Бетховенъ былъ особенно 
расположенъ къ одному изъсевоихъ учениковъ, скри- 
пачу Карлу Гольцу. Какъ-то разъ, выслушавъ игру 
Гольца, Бетховенъ пришелъ въ такой восторгъ, что 
подарилъ ему свою, какъ онъ выражался, зав тную 
скриаку. Эта скрипка долгое время оставалась ха- 
мильнымъ сокровищемъ въ семьБ Гольца. Мное 
знатоки и любители предлагали за нее владВльцу 
громадную цфну, но Гольць не подвергалея иску- 
шению, не продавалъ своей драгоцфнности. Недавно, 
однакожъ, эта скрипка попала въ лондонскую аук- 
плонную залу. Покойный Гольць ничего не оставилъ 
п0с4Ъ своей смерти и существован!е его семьи было 
крайне не завидное, что и заставило его продать эту 
р+Ъдкость. Скрипка пр1обрЪтена для лондонскаго му- 
зеума. 

— Верди. ИзвБстный композиторъ Верди, по пр! 
ЪдЪ въ Геную былъ встрфченъ депутащями отъ 
города и консерватор, которыя просили его согла- 
с1я на сооружеше ему статуи. 

— Сталуя, отвфчалъ Верди, — служитъ наградой 
за пройденный вами путь, я еще не прошелъ его и 
потому не мнЪ цЪнить свои заслуги. Статуя, не ска- 
жу, чтобы была предвЪстникомъ того свфта, но мнв 
хочется пожить и окончить свой трудъ. 

— Памятникъ времени первыхъ христансвихъ пропо- 
вЪдниковъ. Въ Саксони, въ долинЪ Айленебургъ, н& 
холм, гдЪ н$когда красовался знаменитый въ Фе- 
одальное время замокъ Айленсбургъ, случайно най- 
дена на довольно значительной глубинв, пещера со. 
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сводами и коридорами; здЪсь найдены сохранивше- 
ся до сихъ поръ н$сколько каменныхъ гробовъ съ 
челов ческими костями и различными остатками до- 
машней утвари и церковныхъ украшен и принад- 
лежностей священнодЪйст!я и требъ: кресты, чаши, 
нЪсколько сосудовъ, которые, судя по сохранив- 
шимся на нихъ изваящямъ и надписямъ относятся 
ко времени первыхъ христанъ въ эпоху римскихъ 
тонен ; здЪсь-же найлено нфсколько надписей сви- 
дЪтельсвующихъ, что эта пещера или христанскЙ 
склепъ былъ извфетенъ св. Августину и что даже 
онь былъ здЪесь и скрывался отъ пресл$дован!й. Въ 
настоящее время идетъ дЪятельная работа по реста- 
врашши этого склепа. 

— Убйство. Въ газету «Кавказъ» пишутъ изъ 
Нухи; «12-го Поля на армянскомъ кладбищЪ въ са- 
мой НухЪ найденъ убитымъ 16-л6тнй ученикъ 
мЪстнаго училища Арамъ Теръ-Товмасовъ. Про- 
стрЪленный насквозь юноша лежаль распростертый 
ничкомъ на одной изъ могилъ. Платье было въ пол- 
номъ порядкЪ; все, что было при убитомъ, оказа- 
лось нетронутымъ. Огромный зарядъ пистолета раз- 
несъ всЪ внутренности злополучнаго юноши. Серд- 
це, оба легк1я, нЪсколько позвонковъ представляли 
разорванную, исковерканную массу, и врачъ не ко- 
леблясь заключилъ, что смерть Теръ-Товмасова бы- 
ла моментальна. Въ тотъ-же вечеръ благодаря энер- 
г1и слЪдователя былъ разъисканъ, приведенъ и до- 
прошенъ совершитель этого уб1йства. Это оказался 
другой такой-же 16-лБтнй юноша и такой-же уче- 
никЪъ мЪстнаго училища, Александръ Назаретовъ. 
Онъ тотчасъ-же сознался въ преступлеши и раз- 
сказалъ все какъ было. Только въ нынфшнемъ го- 
ду Назаретовъ и Теръ-Товмасовъ окончили учить- 
ся. Они были друзьями въ школ$, оставались друзь- 
ями по выходЪ изъ нея и были друзьями за нЪ- 
сколько минутъ до преступлен!я; въ качествЪ дру- 
зей отправились они вмфетф. гулять на армянское 
кладбище, откуда Теръ-Товмасову ‘не суждено бы- 
по вовсе ‘возвратиться, а Назаретовъ возвратился 
убцей. Сознавшись въ преступлени, Назаретовъ 
объясниль, что, уговорившись идти вмфстБ съ 
Теръ-Товмасовымъ на кладбище, онъ, Назаретовъ, 
принаеъ пистолетъ, который наканунЪ зарядилъ 
двумя пулями и нфсколькими картечами. Пистодеть 
былъ  спрятанъ подъ черкеской. Едва дошли до 
кладбища, расположеннаго въ лфсу, Назаретовъ 
пропустилъ Теръ-Товмасова мимо себя и выстрЪ- 

- Пилъ ему въ спину, затЪмъ побБжалъ безъ оглядки 
домой. Назаретовъ заявилъ, что дЪйствоваль такъ 
подъ вйянемъ угрозъ третьяго лица. Это третье 
лицо имфло личныя причины’ быть недовольнымъ 
Теръ-Товмасовымъ и, какъ разсказываютъ, имБло 
даже причины желать избавиться отъ этого юноши. 
Эго таинственное третье лицо ‘уже привлечено къ 
дЪлу и заключено въ тюрьму. Это чиновникъ мЪет- 
ной телеграфной станц!и и м$стный житель М...». 

— Собаки и кошки, переносящуя заразу. Въ «Петерб. 
Газ.» пишутъ: За границей многими врачами было 
замфчено, что во время господства какой-нибудь 
эпидемической болЪзни. комнатныя собачки и кошки 
нер$дко своею шерстью переносили заразу отъ боль- 
ныхъ здоровымъ. Такъ, ангийсв!е врачи описывали 
случаи, гдЪ дЪти, играя съ кошками. и съ собаками, 
которыя временами ложились на’ кровать скарлатин- 
наго или оспеннаго больного, вскорЪ` заражались 
отъ нихъ этими бол5знями.. Что въ деревняхъ, гдё 
повально свирфиствуетъ дихтеритъ, рогатый скотъ, 
гоняемый на водопой въ сос$днюю деревню, можетъ 
своею шерстью заносить и въ эту деревню заразу 
дихтеритной жабы, — было подмЪчено н5которыми 
изъ нашихъ русскихъ врачей, при’ дихтерической 
эпидеми, свирЪиствующей ‘у насъ въ настоящее 
время, и на это должно быть обращено вниман{е 
сельскаго начальства: 

— Выходящая изъ ряду плодовитость. Докторъ Ко- 
туньо сообщаеть, ‘что‘одна женщина въ’ Палермо 
втечеши 30-л$тняго замужества родила 44 ‘ребен- 
ка и притомъ только 5 изъ нихъ родились мертвыми. 
Въ Неаполв былъ подобный-же случай; тамъ’ одна 
женщина рожала 36 разъ и притомъ только въ пер- 
вый разъ родила одного, а во вс$ остальные разы— 
двойней и, наконецъ, посл дне 36-е роды заверши- 
зись тройнями. Зам чателенъ также случай, разска- 
занный докторомъ Баруфальдомъ: женшина родила 
за одинъ разъ 5 дЪвочекъ; изъ нихъ у 3 были уже 
хорошо схормированы зубы. Д-ръ Эмимани видЪтъ 
случай, гд$ у женщины по причин опухоли былъ 
вырёзанъ одинъ яичникъ и все-таки черезъ годъ 
послф этой опералйи она родила двойней. Д-ръ Фаб- 
ри знаетъ такой-же случай, гл женщина послЪ та- 
кой же операщи 3 года подъ-рядъ разрЪшалась 
двойнями. . 


Шахиатный отдф ль, 


Съ 4 по 11 число прошлаго 1юля, въ ВисбаденЪ, 
происходилъ большой шахматный турниръ, въ ко- 
торомъ приняли участ1е съфхавицеся изъ разныхъ 
городовъ Европы 16 игроковъ, все боле или ме- 
нЪе извфстныхъ въ шахматномъ мфЪ. 

Каждый изъ конкурентовъ долженъ былъ сыграть 
съ каждымъ по одной парт! и, не смотря на корот- 
к срокъ, програма турнира быза выполнена въ точ- 
ности: втечен!и 8 дней были сыграны всЪ 120 парт! 

Результатъ турнира быль слЪдуюцщий: гг. Блак- 
бурнъ, Энглишъ и Шварцъ выиграли изъ 15 по 11 
парт каждый, и взяли назначенные побЪдителямъь 
3 приза (1000 марокъ, 500 мар. и 250 мар.); но для 
того, чтобы успфть принять учаеме въ большомъ 
турнирЪ въ БрауншвейгЪ, который долженъ былъ 
начаться 17 юля, они не играли между собою рЪ- 
шительныхл, парт, а раздЪлили призы поровну. 
Остальные игроки стоятъ въ слЪдующемъ порядкЪ: 
Масонъ (9!/, парт!й), Бирдъ и Винаверъ (9), Минк- 
вицъ и Л. Паульсенъ (8), Шотлендеръ (71/,), В. Па- 
ульсенъ и Веммерсъь (6) Фрицъ (5\|5), д-ръ Шведе (4), 
д-ръ Кнорре и д-ръ Шмидтъ (2). 6-го Шюая г. Фрицъ, 
а 11 юля г. Цукертортъ, дали сеансы игры не 
смотря на доску; первый велъ одновременно 10 
парт, изъ нихъ только одну проигралъ, а 9 выиг- 
ралъ; Цукертортъ велъ 12 одновременныхъ парт, 
изъ коихъ 8 выиграть, 3 было ничьихъ и одна пар- 
т1я не быдла окончена; противниками Цукерторта 
были игроки боле сильные, чЪмъ противники г. 
Фрица. Партйо по консультащи, состоявшуюся 6 
юля, выиграли Цукертортъ и братья Паульсены, 
съ одной сгороны, противъ Бирда, Блакбурна и 
Винавера съ другой. 

ПАРТТЯ № 17. 
Играна 3-го 1юня (н. с.) 1880 г.—138-я парта матча. 
Испанская партал. 


Цукертортъ. Розенталь. 
Бьлые Черные 
1. е2—е4 1. е7—е5 
2. К 51 В 2: К 63—66 
3.6 5 3. К 3—5 
4. 42—44 4. е5 : 44 
5. 0—0 5. С 13-е 
6. ©4—е5 6. К 6—4 
7. К 8:44 7: 0—0а 
8. К 44—56 8. 47—45 
9. К Ь : е7+ 9. К сб: е7 
10. РВ 10. |, с7—с6 
и. о В: 64 11. $ 98—56 + 
12.Крё1— 51 12. Ф 65:5 
13: К Ь1—с3 13. Ф №5—с5 
14. С с1—55! 14. К е7—56с 
15. е4:45 15. К 56: е5 
16. 45:06 16. Ф с5: сб 
17. Ф й—е1 17. Я—6 
18.0 #5—Н 18. К е5—в6 
19. Л а1—41 19. Л 18—е8 
20. Ф е1—#2 20. С с8—еб 
21. Л 91—46 21. Ф с6—с4 : 
22. Л 46—44 22. Ф с5—с6 
23. Л И—@1 23. Ф с6—56 
24. К с3—а4 24. Ф 06—25 
25. 12—53 25. Л а8—с8 
26. с2—с4 9 26. 57—55? 
27. 6 и—а2 27. Ф а5—с7 
28. -с4: 55 28. Л е8—а8 
29. С 42—с3 29. Л 48: 44 
30. Ф #2: 44 30. К 6—3 
31. 12—13е 31. Ф с7—57 
32. Крв1—51 32. Ф №7: 5 
33. $. 44:47 33.С е6—а7 
34. Ф а7—94 34. $ 65—55 
35. К 84—56 35. С 47—с6 
36. Л 41—42 36. Л с8—е8 
37. Ф 44—м+ 37. Крив--в8у 
38. Ф с4 : сб 38. Л её—е1 + 
39. Крё1—12 39. Ф 15-е в 
40. К 56—45 40. Ф ез— 51 + 
41. Крь2— 8 41. В7—15 
42. Ф с6—56! 42.  №5—54} 
43. КрёЗ : 54 43. Ф в1—1в2 
44. С сз: #6! 44. Л е!—е4 +4 
45. Крв4—55 45. Ф 62—53 
46. С 6: 571! 46. Крь8: 27 
47. Ф 56—6+ 47. Кре7—\7 
48. Ф &—Ёт черные сдались. 


Примъчаная къ партии: 
а) Лучше играть 7... К сб; 44; 8. Ф 41: а4, К е4— 
с5. 
$) Въ 7-й матчевой парти Пукертортъ игралъ 8. 
ЛЯ—е1, что слабЪе. 


с) Лучше, чЪмъ играть на выигрышъ пфшки по- 
средствомъ 14... 45 : е4; воть что посл довало-бы, 
какъ указалъь Цукертортъ: 15. К, с3 : е4 Ф с5 : еб; 
16 К 4—5 т, 27: #81; 17. С 65 : №, Ф е5— 45; 18. Ф 
41—с1. Ф 45—15; 19. С #6 : е7; партя б$лыхъ лучше. 

а) Слабый ходъ; черные могутъ брать пъшку с4 
слономъ. 

е) Лучше было играть С с8—4; теперь-же чер- 
ные получаютъ атаку. 

Л) Этотъ ходъ нЪфоколько компрометируетъ игру 
бЪлыхъ и черные получили-бы хорошую атаку, еспи- 
бы отвЪтили: 38... Ф 55—е2; 34. Л 91—е1!, Фе? :а2; 
35. Ле! : еб, Л с8:с›! (но не К #8 : еб, тогда Ф а7 
— 47); $6. Л еб—с7, Л с3— 63. 

9) Черные жертвуютъ хигуру, надЪясь на атаку, 
не ведущую впрочем къ цЪаи; б$лые однако должны 
были строго расчитать дальнйшую защиту, чтобы 
принять жертву. 

1) Если Ф 55—Н Т, то 40. 62—03, Ф НИ; 41. 
Ф <6—22. 

$) ПослЪдняя попытка; черные угрожаютъ; Л #-- 
4 1 СЪ: Ь4, 07—64. 


ЗАДАЧИ. 
№ 15. 
Е. Прадиньята (во Францйи.) 
Черные. 


Бълые. 
Мать въ 2 хода. 


Рвшен!я задачъ (въ № 95). 
№ 40. Д. Кларка. 


а ах ВНЬ 
КВ - 44 Кр е5 : 5 вар!анты, 
РЬшили: А. Межениновь, Н. Пикачевъ. Задача 


имфетъ, къ сожалфн!ю, другое рьшеше, упущенное 
авторомъ: 1, К — 68, сэ; 2, Ф а5—с7ти3.ФХ. 
Прислали это рёшене: И. Безпущенко, А. Сафонов», 
Н. Даржан». 
№ 41. Р. Брауна. 
= ВрезЕЫВ 3. Ф или 44—45 Х 
< 


Ршили: тЪ же лица и Н. Манухинь. 


1 


ОТВЬТЫ. 

А. С—ву (Тверь). Зазачи подъ. №№ 97 и 33 им$- 
ютъ только т рЬшеня, которыя указаны нами. 
Найденныя же вами вторыя рЬшеня не «удобны»; 
найдите сами причину... 


МВ Ршеня задачъ, а также запросы, касаюция- 
ся шахматъ, покорнЪйще просимъ читателей всегда 
адресовать: въ контору редакши «Жив. 0б.», со- 
ставителю шахматнаго отдЪла. 


ОТЪ КОНТОРЫ. № 31-й «Имвопиенато 0боз- 
ря» сданъ на городскую почту 2 августа 
въ 6 часовь 80 минутъ утра, на пногород- 
ную почту 4 августа въ 2 часа по полудни. 


СОДЕРЖАНИЕ. 

Статьи: Листки изъ записной книги, стих. Б. Левина. 
— Своя рубашка ближе къ тфлу, ром. М. Ф. Ка- 
менской. — Великая пЪфвица, истор. пов. Луизы 
Мюльбахъ, перев. А. Качоровской —Рябая краса- 
вица, романъ А. Бувье.—Изъ истори рабства въ 
древности, ст. 6. Терновскаго.—Джонъ Брайтъ.— 
Къ рисункамъ.—СмЪсь.-- Шахматы.—Объявлен я. 

Рисунки: Русины, карт. Стр!овскаго.— Кумушки.—На 
стойкЪ, ориг. рис. Петра Сонолова.—Ех уо{о, карт. 
Ю. Бютэна.—Передъ крахомъ народнаго банка, 
карт. Бокельмана.— Выговоръ, карт. Ш. Делора. 


РедАктоРъ-издАТель Н. И. Шульгинъ. 


Е АОИ ЕАН ЕЕ ЕТ Я АИ 


Дозволено цензурою. 


.-Петербургъ, 8 августа 1880 го, 


Типограе!я ИмпеРАТоРСКОй Академ Наукъ. (Вас. Остр., 9 л., д. № 12.) 


За годъ съ пер. и доет.— 
7 руб 


Адрес» Редакции: С.-Петербургь, Новая улица, 


нумеръ. 


дом № 6. Цфии ьль ъ №№ 20 коп. за За полгода — 4 рубля 


КАРТИНА КУПТЕЗСКАГО. 


Тосл'Бдеае друзья. 


Руфзано на деревь въ ВаршавЪ. 


16 Августа 1880 г. 


Жизнь честнаго человака, 
Разсказъ Владислава Сырокомли. Переводъ 
Омулевскаго. 
т. 
Явнымъ продуктомъ закопнаго брака 
Лиць изъ фампий, оставившихь слфдь 
Въ дЪеписаньяхъ, изъ вЪчности мрака 
Чадо мужское явилось на свфтъ 
И разревЪлось,—ужь сдфлайте милость, 
Плачутъ всЪ дфти родясь, хоть и зря. 
Ибо же осенью это случилось 
(Даже второго, никакъ, сентября), 
То протопопъ и родные рёшили 
Дать ему имя Степанъ; а гостамъ 
Пиръ на крестинахь горой учинили... 
Словомъ—какъ водится тамъ, 
И. 
Бывши младенцемь, сосаль онъ исправно, 
Пиль молоко мальчуганомъ; потомъ, 
Выйдя изъ люльки, сталь ползать забавно, 
Посл на палочкВ Фздиль верхомъ; 
Дальше смфшиль онъ родныхъ болтовнею, 
Домики строиль изъ картъ, & отецъ 
Тордо о немъ выражался порою: 
«Это, мой сударь... не умъ, а шельмець! 
Вонъ какъ на палкВ гарцуеть онъ славно! 
Молвиль словцо, такъ куда старикамъ! 
Даже когда ушибется исправно... 
Словомъ—какъ водится тамъ» 
Ш. 
Посл отець поручить его школЪ, 
Гдф ирндастся шлифовка мозгамъ; 
Тамь научилел онъ, память мозоля, 
Чтенью, письму и различнымь вещам: 
Чтб, молъ, и какъ совершается въ мфЪ? 
ТдЪф, моль, порядокъ, а гдЪ, моль, хаосъ? 
Тамъ онъ позналь, щеголяя въ мундирЪ, 
Чфмь отличается шалость оть лозъ. 
Выучивъ все, чтб наставники знали, 
Онъ уже взрослымъ предсталь старикамъ; 
Туть лишь забавы его занимали... 
Словомъ—какъ водится тамъ. 
КИ. 
Умерли старцы. Понлакавъ, къ чужому 
Люду присталь онъ—и счастливъ теперь: 
Всякаго любить и вЪрить любому, 
Наслежъ открыта для всЪхъ его дверь; 
ДЪлится съ каждымъ душей и мыслями, 
Даже и клятву даль въ церкви родной, 
Чло ужь ничто пе остудить съ лЪтами 
Этой любви въ пемъ и вфры сватой. 
Пылко влюбленный, теперь онъ охоту, 
Въ честь понаглядной, почуяль къ стихамъ; 
Добрымъ ирлятелямъ не было счету... 
Словомъ—какъ водится тамъ. 
\' 8 
Годомь же позже, иль, можеть, поздние 
Опъ уже кланчиль: «Прозрль я теперь! 
СвЪть не сочувствуеть братства пдеЪ, 
Онь ва любовь отвфчаетъ, какъ звфрь. 
Будто бы женскую душу— пучину 
Чистой любовью возможно зажечь! 
Ей... полюбившей отъ скуки мужчину, 
Надо себя ужь, конечно, беречь... 
Кто бы ее ни повель къ апалою, 
Съ каждымъ пойдеть она весело въ храмъ! 
Брезгуеть сердце любовью такою...» 
Словомъ—какъ водится тамъ. 
У1. 
Такъ п заглохла въ немъ вфра святая 
Въ дфвичье сердце; теперь у него 
Было одно утфшенье: страдая, 
ВЪфрить въ друзей, подкрфилявшихъ его. 
Но, разувфрясь и въ нихъ, какъ нарочно, 
Вновь онъ заклянчиль, послёдыйй ужь разъ: 
«О! если вс эгоисты вы точно,— 
Значить, смфшонъ я съ любовью межъ васъ. 
СвЪть! берегись... Подъ броней скептицизма, 
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Съ золотомъ въ горсти, я бой тебф дамъ! 
Хватить съ тебя моего эгоизма...» 
Словомъ—какъ водится тамъ. 
уп. 
Сердце, остывшее къ ближнему, гложеть 
Мукъ нестериимыхъ незримый червякъ; 
Но вЪдь не каждый героемъ быть можеть, 
Мучатся всЪ, но не мученикъ всякъ; 
И не для всфхъ возжигаетъ съ лЪтами 
Сердце свфтильникъ той в$ры святой, 
Чтб, чудеса совершая надъ нами, 
Учить насъ жертвамъ въ борьб$ роковой. 
Рьдко вотрфчаются люди, чтб смфло 
Шли бы за насъ по терновымъ путямъ; 
Разъ мы убиты—мы мертвое т%ло... 
Словомъ—какъ водится тамъ. 
УШ. 
Такъ и герой нашь, хотя со слезами, 
Отжиль навфки для свЪтлыхь идей. 
Выбраль жену онъ, сойдясь съ богачами, 
Взяль на придачу сто тысячь за ней; 
Часто осмфиваль прежнюю вЪру, 
Жиромъ былую любовь заглушить, 
Вкусно обфдаль и ужиналь въ мфру, 
Спалъ превосходно и лакомо пилъ. 
Богь наградиль его людной семьею; 
Разъ онъ, задавши пирушку друзьямъ, 
Выбранъ быль ими уфзднымъ судьею... 
Словомъ —какъ водится тамъ. 
ТХ. 
Прожилъ онъ долго и нажиль не мало; . 
Ну, а доживши до лфть роковыхъ, 
Умеръ, конечно, —и въ храмЪ с1яло 
Многое множество свЪчъ восковыхъ. 
Убрали гробъ, не скупясь на затралту, 
Звонъ на весь городъ поэтому быль 
П протонопь за извфетную плату 
Мертваго болфе часу хвалилъ. 
ПослЪ людъ божй засыпаль могилу, — 
Можно и нынЪ найдти ее вамъ; 
Каждый съ поминокъ уплелся насилу... 
Словомъ—какъ водится тамъ. 
Хх. 
ДЪти съ вдовою немедленно сшили 
Черныя платья съ значкомъ роковымъ; 
Годъ они съ чфмъ-то свой трауръ носили, — 
Такъ ужь обычай предиисываль имъ. 
Выдержавъ срокъ, безутЪшная въ горъ 
Снова въ цвфтное одфлась семья; 
Мать съ кЪмь-то новымъ утфшилась вскорЪ, 
Искъ по наслфдетву ведутъ сыновья. 
Кончивъ процесъ, и не вепомнятъ, пожалуй, 
Милыя дЪти отца по годамъ; 
Ну, а паслЪфдетво потянется далЬи... 
Словомъ — какъ водится тамъ. 


Своя рубашка ближе къ тВлу, 
Романъ въ 8-хъ частяхъ М. Ф, Каменской. 
ЧАСТЬ ВТОРАЯ, 

ГлАВА Х. 

Жизнь Лёло совершенно изм нилась съ тЪхь 
поръ, какъ въ дом генерала поселился Петръ 
Петровичь. Богь знаетъ отчего съ появлешемъ 
его все ожило, все повеселфло въ глазахъ Лёло. 
Старый домъ сталь ей казалься свфтлфе, порт- 
реты глядфли на пее ласковфе, маменька Ели- 
завета Никатишна пе такъ пугала ее. Даже 
самъ СергЪй Александровичь сталь какъ-то ми- 
уе... Прежде она мужа никакъ пе любила, при 
ПетрЪ Петрович она поняла, что генерала ей 
можно любить, какъ отца. Полюбила его такъ, 
и ей стало какъ-то легче, и ласки старика пе- 
рестали поворачивать ей душу. Прежде Лёло 
никакъ не могла прибрать, какъ-бы ей звать 
мужа, а туть само-собой и имя генералу на- 
шлось. Разъ, сидя подль Петра Петровича. и 
обращаясь съ чЪмъ-то къ генералу, у Лёло 
вдругъ сорвалось съ языка: «папочка» И такъ 
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ловко показалось Лёло это назване, что Сергфй 
Александровичь такъ и осталея папочка, да па- 
почка!.. Прежде Лёло никогда не бывала на се- 
лЪ, иначе какъ профздомь въ церковь. Кланя- 
лась мужикамъ изъ кареты или выходя изь 
церкви, а говорить съ ними никогда не говори- 
ла. При Петр Петрович Лёло захотфлось 


. вдругъ побывать съ нимъ на селЪ, опа выпро- 


силась у Сергзя Александровича, — пошла... И 
ей это такъ понравилось, что рЪдкое утро она 
не приставала къ генералу, чтобъ онъ отпу- 
стиль ее съ Петромъь Петровичемъ. 

— Папочка, пустите меня, мнЪ это очень по- 
лезно. Надо-же мнЪ учиться хозайничаль? про- 
силась Лёло у мужа. 

— Она хочетъ хозяйничать, дитяшка! Ну, но- 
смотримъ! посмотримъ! говориль Сергй Алек- 
сандровичъ, таять и отпускалъ. 

И Лёло весело уходила подъ руку съ Пет- 
ромъ Петровичемъ въ деревню. Тамъ все было 
ново для Лёло, все занимало ее. Петръ Петро- 
вичъ останавливался говорить о дфлВ съ мужи- 
ками и Лёло вступала съ ними въ разговоръ. 
Петръ Петровничъь пачиналь играть съ ребятиш- 
ками и Лёло начинала тормошить ихъ. Петрь 
Петровичъ осматриваль больныхь и даваль имъ 
лЪкарства и Лёло со слезами на глазахь помо- 
гала ему. | 

— Барыня, а вфдь по настоящему лЬчить 
больныхь ваше дфло, сказаль ей въ одно изъ 
такихъ путешествй по селу Петръ Петровичъ. 

— Я-бы рада, да не умфю... чуть не запла- 
кавъ съ досады, отвфтила ему Лёло. 

— Я васъ буду учить, дамь вамъ лЪчебникъ, 
аптека въ домф есть; право, примитесь-ка за 
дЪло, вы славный будете эскулаиъ! 

— Ахь, какъ я буду счастлива, научите толь- 
ко, я готова! 

— Молодець, барыня! Была-бы охота, а 
умфнье будеть. Теперь у васъ въ деревнЪ бу- 
дуть два врача: врачь для женщинъ — вы... 
врачъ для мужчинъ—Я... Да мы съ вами и уме- 
реть никому не дадимъ. 

Скоро Лёло поняла своего учителя; наука да- 
лась ей въ руку. Магнезля, ревень, линовый 
цвфть, пластыри, спускъ пошлин въ ходъ. Лёло 
начала творить чудеса; каждое утро сходились 
къ ней больные и вс выздоравливали. Лёло 
блаженствовала. 

— Папочка! папочка! кричала она, вбЪгая въ 
восторг% къ тепералу.—Знаете-ли что? У Матре- 
пы была въ рукф заноза, рука вся вопухла— 
вотъ какая была! Я сама выпула занозу, при- 
ложила спускъ и рука зажила. Если-бы вы зна- 
ли, какъ весело, когда лфчишь и выздоравли- 
ваютъ. 

— Ахь! ты моя крошка, ты все шалишь у 
меня?.. Ну, теперь ты въ доктора играешь?.. 
Играй, играй, моя душка! Ну, и выдчила ты 
этой грязной Матренф руку?. И весело тебЪ? 
Ну, лЪчи, лЪчи ихъ вефхъ, сколько хочешь., 
только не простудись, смотри, у мепя! Ты все 
бфгаешь по деревн%, теперь не лЪто: сить, мо- 
розъ, берегись, мой бутончикъ; Боже сохрани! 
захвораешь, такъ къ доктору доктора придется 
позваль! смфясь своему «оп то, сказаль гене- 
раль. 

— Нфть, папочка, мн тепло, у меня шубей- 
ка и больше сапоги есть, я не простужусь, ве- 
село отвЪтнла Лёло, цфлуя руку мужа. 

Прежде Лёло умирала отъ бездЪйствйя, со 
скуки нигдЪ не находила себф мфста. При Пет- 
р% ПетровичЪ ей недоставало дня для занят. 
Она лчила, хозайничала, читала, играла на, фор- 
тепьяно, работала, болтала и звоный хохотъ ея 
раздавался по всему дому. 

— Благодарю васъ, Петръ Петровичъ! разъ 
вскочивъ изъ-за рояля, сказала Лёло, протяги- 
вая 06% руки Котикову, который подошель въ ней. 
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— За что? за что это, Елена Михайловна? 
спросияъ Петръ Петровичъ. 

— Все за рояль! я 

— Онцять! Напрасно, мн® жаль того инстру- 
мента, онъ быль очень хорош! 

Лёло разразилась громкимъ хохотомъ. 

— Вы колдунъ, Петръ Петровичъ... 

— Я2.. Кого-же я околдоваль? 

Вефхъь! ы 

И васъ?.. 

Про меня и говорить нечего, вы отняли у 
меня скуку... А то вся деревня, весь домъ отъ 
васъ безъ ума! 

— И маменька, Елизавета Никитишна? 

— Она и безъ васъ безъ ума, оттого она од- 
на васъ и не любить. 

— А можеть быть, она умифе другихъ? 
Отчего? 

У нея нЪтъ ума, а есть инстинкту... 
Что-же изъ этого? 

То, что Елизавета Никитишна меня чуетъ. 
Что-же она чуетъ? 

Что я мерзавецъ! 

Это еще что такое? опять расхохотавшись, 
спросила Лёло. 

— Да вы не см}йтесь... Объ этомъ плакать, 
а пе смфяться надо, что человфкъ мерзавецъ. И 
я-бы плакаль, да у меня слезничковъ нфтъ. 

— Отчего-же вы мерзавець? 

— Теперь некогда. Иду за генерала крестить 
къ старост®, а вотъ въ свободную минуту скажу. 

Въ тотъ-же день, послв оббда, Лёло съ Пет- 
ромъ Петровичемъь по обыкновеню пошла си- 
дЪть въ кабинеть СергЪя Александровича. Лёло 
пррютилась въ уголокъ на патэ, противъ ками- 
на, Петръ Петровичь подс лъ къ генералу. На- 
чался разтоворъ сперва о дфлахъ, потомъ пе- 
решель незамфтно на двнадцатый тодъ и ког- 
да дЪло дошло до контузйи, генераль смолкъ, 
притихь и сладко задремаль. Петръ Петровичъ 
посид ль немного противъ него, потомъ всталъь, 
тихопько перешель по мягкому ковру къ камп- 
ну, с№ль противъ Лёло на низенькомъ табуре- 
т и молча началъ ворочать щипцами уголья. 

5 Отчего-же ВЫ мерзавець? вдругъ шепо- 
томъ спросила его Лёло. 

— Вы вспомнили, извольте, я вамъ скажу, 
такъ-же тихо отвфтилъь Петръ Петровичъ. 

— Я вамъ не вЪрю, но все-таки говорите! 
Пожалуй, не вЪрьте, а это такъ! 

Да отчего-же? 

Оттого, что мой девизъ: «своя рубашка 
ближе къ тфлу». Оттого, что я постоянно хочу, 
чтобы прежде всего мн№ было хорошо! 

— Неправда! неправда! Вы забываете себя 
для другихъ; вспомните, какъ вы добры къ кре- 
стьянамтъ! Дня не проходить, чтобы вы не дф- 
лали имъ добра. 

— Такъя разв это дфлаю для нихъь, я это 
д\лаю изъ эгоизма. Мн% спокойнфе гладить му- 
жика по головЪ, чфмъ драться и ломать себЪ 
кулаки. Я берегу себя, вотъ и все! 

— Софизмъ! Дай Богь, чтобъ было поболе 
такихъ мерзавцевъ. 

— Какой софизмъ, Елена Михайловна; я че- 
ловЪкъ не современный, я фразъ не говорю. 

— Ну, скажите, для чего вы успокоиваете 
Сергзя Александровича, тоже изъ эгоизма? 

— А изъ чего-же? Мн праятн%е быть дру- 
томъ генерала, чЪмъ холопомъ, мн® ирлятне 
для уха, когда генералъ говорить мн%: «голуб- 
чикъ ты мой!.. сдВлай милость!.» чфмъ: «послу- 
шай-ка, братецъ! милый мой, ноди вонъ» 

— Ну, а рояль вы мнЪ зачЪмъ выпросили у 
папочки? 

— Опять рояль! Такъ неужели вы думаете, 
что я это сдфлаль для того, чтобы замъ было 
на чемъ играть? Я самъ люблю слушать музыку, 
вотъ отчего у васъ новый рояль! 


— Неправда, неправда!.. 

— Опять неправда? Да вы вспомните толь- 
ко, какъ я вошель къ вамъ въ домъ, и вы сами 
скажете, что я мерзавець! 

— И это не правда: тогда Сергфй Алексан- 
дровичъ повель себя не хорошо съ вами, а вы 
вели себя очень просто и благородно. 

— Да вы меня видфли только одну минуту, 
а вы-бы посл посмотрфли... 

— Неправда, я видфла васъ все время, про- 
говорилась Лёло и покраенфла. 

— Все время... Правда, что и я видфль за 
дверью чье-то б%лое платье.. Ну, и что-жь вы 
скажите: я рыцаремъ, что-ли, предсталь передъ 
вами? Генералъь меня поманиль однимъ паль- 
цемъ и сказаль: «поди сюда, бралець» а я по- 
клонился и подошелъ. Генераль мнф сказаль: 
«подстриги эти пакли, братець}» а я поклонился 
и обстригся. А все изъ-за чего? Изъ-за того, что 
мнф хотфлось лучше на всемъ на готовомъ по- 
лучать три тысячи бумажками и жить бариномъ, 
чфмъ есть колбасу съ калачемъ... Ну, и вышель 
мерзавець! А скажи-ка генераль другому чело- 
вЪку: «Обржь, братець, эти пакли!» Онъ-бы тот- 
часъ сказаль: «Милостивый государь! кто вамъ 
далъ право унижать меня? я бфденъ, но че- 
стенъ! еёс. е{с». Ну, разумфется, что генералъ 
тотчасъ-бы позвать людей и благороднаго ора- 
тора вытолкали-бы въ шею... А я сподличаль и 
остался, ну, и мерзавец. 

— Вы все вздоръ товорите, я васъ и слушать 
не хочу, сказала Лёло и отвернулась отъ Петра 
Петровича. 

— Нфть, право! знаете-ли, что я еще не 
убфжденъ въ томъ, что я когда-нибудь въ моей 
жизни не сдЪлаю какой-нибудь колосальной 
подлости для того, чтобъ мнЪ было хорошо... 
Это у меня въ крови, я еще ребенкомъ цфловалть 
холопамъ руки для того, чтобъ мнф было хоро- 
10... для того, чтобъ они не драли меня за хо- 
холъ... 

— Бфдный! Какъ они смЪфли это дфлать.. 

— Отчего-же и не подрать мальчишку за хо- 
холь? 

— Послушайте, Петръ Петровичъ! Вы желч- 
ны сегодня? Я васъ такимъ никогда не видала. 
Это оттого, что вы вспомнили старое? Вы были 
несчастливы? Разскажите мнф вашу жизпь.. 
мнф хочется знать, что съ вами было прежде... 

— Вамъ хочется знать мою б1ограф!ю? Из- 
вольте... съ которыхъ поръ прикажете начать? 

— Сь тЬхь поръ, какъ вы себя помните. 

— А если я вамъ разскажу съ тфхъ поръ, 
какъ я себя не помню? 

— Все, все говорите, я все хочу знать! ска- 
зала Лёло, свернувиитсь еще вкусн%е въ комо- 
чекъ на патэ. 

— Ну, воть-еъ: начинается разсказъ отъ 
Ивановыхъ проказъ... Въ нфкоторомъ царствЪ, 
въ православномъ государствф, жиль князь 
Петръ Угаринъ съ сестрою своею княгинею... 

— Черново-Свфтинской! перебила Лёло. 

— (Съ ней самой и есть! отвфтиль Петръ 
Петровичъ.—Ну-съ, у княгини были дфти, у дЪ- 
тей была мамзель француженка... Какъ это тамъ 
случилось, не знаю... только мамзель вдругъ на- 
чала. толстфть .. княгиня замфтила, что мамзель 
толетфетъ, взяла да и прогнала мамзель. Мам- 
зель изъ деревни княгини отправилась съ ла- 
кеемъ князя Петра въ Москву; въ Москв% мам- 
зель похудфла, а въ домф князя запищалъ полу- 
французъ, полу-князь. Мамзели дали денегъ, она, 
обрадовалась и уфхала въ Парижъ. А пискуна 
назвали Петромъ въ честь князя; окрестили, да 
и отвезли куда слфдуеть, т. е. въ воспитатель- 
ный домъ. Тамь этому Петру привили осну и 
отправили въ деревню. Въ деревн® онъ, должно 
быть, прежде сосалъ, а потомъ гоняль хворо- 
стиною коровъ, Фздилъ на лошади, когда тять- 


ка, мамкииъ мужъ, пахать или борониль землю, 
Лфть десяти Петръ ужь ходиль съ мамкой на 
поле жаль и одинъ разъ на мфето ржи чуть не 
отр$заль себЪ пальцы. 

Котиковъ смолкъ на минуту и показаль Лё- 
ло руку, на которой быль большой шрамъ, Лёло 
взяла ее, крфико сжала и рука осталась въ рук. 
Петръ Петровичь тихо продолжаль свой раз- 
сказъ. 

— Во время одного изъ такихь праятныхь 
занят съ тятькой, пришель на поле высок 
человфкъ въ бфломъ галстук, поцфловаль Пет- 
ра, сказать ему, что онъ его крестный отець и 
повелъ его за руку; мамка съ мужемъ шла сза- 
ди и громко выла. Петру стало жаль мамку и 
онь завыль тоже. Веф пришли въ избу, Петра 
умыли, надфли на него бфлые панталоны съ 30- 
лотыми лампасами и гусарскую красную курт- 
ку; онъ было начать улыбаться, но мамка все 
выла и онъ завыль опять. 

Петръ Петровить перевелъ духъ. Лёло пожа- 
ла ему руку. 

— Ну-съ, такъ съ воемь Петра посадили въ 
бричку и увезли. Ъхали, Фхали долго и прхали 
къ боталому дому. Въ богаломъ домф Петра 
опять умыли и привели къ полному, важному 
барину... 

— Васъ привезли къ 

— Да! 

— Что-же онъ? говорите, говорите! простите, 
что я перебила васъ... да не называйте себя 
Петромъ, въ этомъ слов какая-то желчь... & мн\ 
это больно, сказала Лёло. 

— Ну, будемъ говорить безъ желчи. Вотъ-съ 
привели меня къ князю, ОНЪ поцловаль, меня, 
Камердинеръ Васил, мой крестный отець, на- 
училь меня поцфловать кпязю руку. Князь ве- 


тьль принести конфекть, я сталь жадно феть, 
князь захохоталъ. 


отцу? спроснла Лёло. 


— А вдь красивая беслфл будетъ! сказаль 
князь, показывая на меня, 

— Да-съ, опи очень красивы будуть, ваше 
с1ятельство, отвфтиль камердинеръ. 

— А находишь ты, что онъ похожь на нее? 

— Они очень похожи-съ на Розу Карловпу... 

— Французъ, шельма! проговориль князь п 
даль мп порядочнаго подзатыльника.— Ну, спа- 
сибо тебф, Василй, что ты миф объ немъ па- 
помнилъ, я его теперь не оставлю. 

Такъ я поселился въ дом князя. При князЪ 
меня вс\% ласкали: княгиня СвЪтинская при бра- 
т говорила мн: «приди ко мн%, моя прелесть» 
а безъ брата: «поди, мальчикъ, вопъ!№ Люди при 
князф говорили мнЪ: «батюшка Петръ Петро- 
вичъ, пожалуйте ручку поцфловать-съ» а безъ 
князя не проходили, чтобъ не рвануть меня за 
волосы, приговаривая: «француз! непфтый! зна- 
ешь, какъ куръ щиилютъ?.» а такъ какь князь 
проводиль всю жизнь на охотф, то мн чаще 
показывали, какъ куръ щиплютъ, чфмъ ласкали. 
Тутъ-то я и начать подличалть... 

— Это ужасно! бФдный! вздохнувъ прошен- 
тала Лёло и потянула за руку Петра Петрови- 
ча; онь пересфль съ табурета подлВ нея на па- 
тэ.— Говорите, говорите! сказала Лёло, отирая 
рукой выкативийяся слезы. Котиковъ отняль 
руку оть глазъ, тихо поцфловаль ее и опять ру- 
ка осталась въ ру. 

— Ну-съ, въ двфнадцать лёть мнЪ наняли 
гувернера. Гувернерь не столько училь меня, 
сколько бфталь со мной по селу, заходиль во 
всф избы, Ъль самъ всякую всячину и я тоже, 
Вечеромъ я дЪфлалея болЪнъ, гувернеръ даваль 
мнЪ ревеню, къ утру я выздоравливаль и опять 
отправлялся съ нимъ путешествовать по из3- 
бамъ. На сел часто ветрфчались памъ дере- 
венскя дЪвки, гувернеръ цфловаль ихЪ и Я п 
ловаль тоже... прежде я цфловаль ихъ при гу- 
вернерЪ, въ четырнадцать лёть я ужь начать 
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цфловать ихь безъ гувернера. Въ одинъ пре- 
красный день въ этомъь миломь заняти я по- 
палея князю. ДЪФвченку, которую я цБловалъ, 
товорятъ, любиль цфловать и князь... Вфроятно, 
по этой причин® меня высфкли и отправили въ 
Москву, въ тимназ!ю. Изъ тимназиг я перешель 
въ университеть. Учился я хорошо, князь знать 
это п изъ деревпи летфли ко мнЪ 
письма съ деньгами. Но пнсаль ко мн% не кпязь, 
& мой крестный отець, камердинеръ. Письма 
были коротюя, но прятныя, я ихъ помню нан- 
зустъ: «батюшка, Петръь Петровичь, писаль мнЪ 
крестный отецъ;—его с1ятельство, князь Петръ 
Дмптревичь, вами очень доволенъ, они повы- 
лають вамъ..» тутъ слфдуеть цифра, а цифры 
были очень круглыя; на нихъ я леталь на лиха 

чахъ по МосквЪ, разъфзжаль по театрамъ, у. 
наль въ ресторанахь п дариль швейку на К 
нецкомъ мосту... Вдругь не стало ни повфстокъ, 
ни пнсемъ; какъ усердно ни писаль я князю о 
своей мудрости, все изъ деревни ни слова. На- 
конепъ, въ одинъ прекрасный день, 
поналась мн въ руки «Сфверная Пчела», а въ 
ней некрологъ; я прочелъ и узналь, что князь 
Петрь Дмитруевичь Угаринъ волею Божею по- 
мре. Я повязаль крень па рукавъ мундира, ель 
и написаль письмо къ тетушкВ моей княгинь 
Евтеши Дмитр!евнв Черново-Свфтинской. Въ 
письи$ моемъ я сожалфль о нашей общей но- 
терЪ, тонкимъ манеромъ справлялся о томъ, что 
я могу ожидать послф покойпаго моего родите- 
ля и, наконець, просить 


страховыя 


жи- 


нечаянно 


КНЯГИОЮ Н@ ОСТАВИТЬ 
свопми милостямя спроту-племяницка. Не мер- 
завецъ-ли 


— Неправда! Вы поступили очень патура 


по, какъ всяюй молодой челов къ иоступиль бы 
на вашемъ мЪстф. Что-жь кияриия? 

— Внятиня мнЪ отвфчала очень лаконически 
и понятно: чтобы я не смфль никогда называть 
ее теткой; что, умирая, братъ ел, князь Угаринъ 
060 миф ей ничего не паказываль, а въ духов- 
ной его. обо мвЪ тоже ничего не сказано, и по- 
тому я надфяться ни на какое пособе пе дол- 
женъ, и кончила, твиъ, что виредь письма моп 
въ ея дом приниматься пе бу) 

— Какая скверная 
Лёло. 

— Отчего-же скверная?.. она киягиия Черпово- 
СвЪтинская п больше ничего... И такъ-съ я вдругъ 
остался безъ отца-князл, безъ его денегь, безъ тет- 
ки-княтини и съ собственными мопми долгами. 

— Это ужасно! перебила Лёло.— Какъ-же вы 
вышли изЪ этого страшнато положен!я? 

— Долтовъ, разумВется, не заплатиль, сталь 
транить мостовую, кланяться, учить ребятъ, 
Ъсть колбасу съ калочемь и понялъ, что лучше, 
когда хорошо. 

— И все-таки вы не мерзавець! тихо сказала 
Лёло и опять слезы навернулись на ея тлазахъ. 

— И все-таки я мерзавець! настойчиво по- 
вториль Котиковъ, 

— Не товорите этото, я не хочу! прошептала 
Лёло, зажимая рукой роть Петру Петровичу. 
Онъ крфико прижаль ел руку къ губамъ. 

— Воть и эту ручку я цфлую, какъ мерза- 
вець! проговориль Петрь Петровичъ, продолжая 
цфловать руку. 


ть. 
женщина! 


прошептала 


— Такъ не цфлуйте-же! почти вскрикнула 
Лёло и выдернула руку. 

Тенераль потянулся и громко зфвпуль. Ко- 
ТИКОВЪ проворно вскочиль съ мфста и подошелъ 
къ окну. 

— Лунная ночь какая! съ просонокъ прого- 
вориль генералъ. з 

— Да-съ, ваше превосходительство, ночь чуд- 
ная! Дорога, какъ полотно, ‘сказаль Петръ Пе- 
тровичь, глядя вЪ окно. 

— Даты ужь пс хочену-ли куда-плбудь Ъхаль, 
толубчишь мой? 
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— Некуда-съ, а жаль, ночь дивная, прока- 
титься бы хорошо... развф «милку» велфть за- 
пречь, она застоялась, товорятъ. 


у, пофзжай, голубчикъ мой, если теб пе 


— Папочка, пустите меня покататься съ Пе- 
тромь Петровичемъ, я такъ давно пе Фздила въ 
саняхь? 

— Ну, что ты выдумала, дитя! Вечеромъ, я 
боюсь, ну, какъ «милка» понесетъ? 

— 00 мной не безпокойтесь, ваше превосхо- 
дительство, я славно правлю, да и «иплка» 
когда не заносить. 

— Пустите, пустите, папочка; пожалуйста! 
пачала просить Лёло. 

— Ну, пофзжай, иожалуй. Только сани-то, го- 
лубчикь мой, вели потяжелфе запречь... а ты, 


пи- 


Лёлечикъ, закутайся хорошенько! 

— Я закутаюсь, папочка, сказала Лёло, по- 
краснфвъ отъ радости, и бросилась цфловаль 
руку старика. 

— Ну, ну, Господь съ тобой, нофзжай, только 
вы потише! потише! Еричалъ генералъ велфдъ 
Лёло и Петру Петровичу, которые выб%: 
изъ кабинета. р 

— Я ду только для того, что не хочу раз- 
статься съ вами посорившись, сказала Лёло, 
остановившись на минуту въ зал$. 

— А я выпросиль васъ у тенерала для того, 
чтобы помириться съ вами, проговориль Коти- 
ков п, пожавъ руку Лёло, пошел вт, конюшню. 

Лёло побфжала одфваться въ свою комнату. 
Черезъ десять минутЪ у крыльца, намфсто тя- 
желыхъ савей, стояли легкая бфговыя сани, ста- 


али 


рый кучеръ держаль подъ узцы «милку», кото- 
рая рыла отъ нетерия копытомь снфгь. На 
врыльцв Петрь Петровичь въ тулуи$ и барань- 
ей шапкЪ, стоя подлв Лёло, заботливо укутываль 
ее въ соболью шубку. 

— И вы эгонетъ?.. съ упрекомъ шептала ему 
Лёло. ; 

— Больные дурнфютъ! съ улыбкой отвЪтиль 
ей Котиковъ. 

— 3л0й! вскрикнула Лёло, ебфжала съ лфет- 
ницы и вскочила въ сани, — лошадь рванулась. 

— Тише, тише; барыня! мнф этакъ съ двумя 
«иплками» не сладить, проговориль Петръ Пе- 
тровичъ, садясь на облучекъ и забирая возжи.— 
Держитесь, барыня! пускай! крикнуль Котиковъ 
п сани стрфлой вылетфли за ворота. 

Лёло притихла, воздухь прерываль ей дыха- 


№ 33. 1880. 


— Вы свалитесь, барыня... МнЪ ловко, под- 
виньтесь ко мн%, я васъ буду держать, теперь 
можно править одной рукой; мы пофдемь ша- 
томъ, проговориль Котиковъ, охвалывая Лёло 
рукой.— Ну, хорошо вамъ? 

— Хорошо! отвфчала тихо Лёло. 

Петръ Петровичъь тронуль лошадь и она по- 
шла шатомъ. 

— Ну, теперь, барыця, давайте мириться! 

— Давайте, Петрь Петрович. 

— Не называйте меня Петромъ Петровичемъ, 
въ этомъ слышна какая-то желчь... 

Лёло тромко захохотала. 

— Какъ-же безь желчи? 

— Ну, хоть-бы Петя! 

— Петя? Ну, пожалуй... 
Петя! 


Давайте мириться, 


ЕТОСТРАМННАЯ ГАЛЕРЕЯ 
КАРТИНА БРОЗИКА. 


Горжественная свадебная процесая Дагмары съ Вольдемаромтъ въ Дан. 


ше... Петрь Петровичь правиль молодцомъ, из- 
рЪдка оборачиваясь п спрашивая Лёло: 

— Хорошо вамъ, барыня? 

— Хорошо! отв чала Лёло и опать емолкала 

На двор было свфтло, какъ день. Долго не- 
слись они въ морозной ныли но гладкой боль- 
шой дорог$. Наконець «милка» вся взмылилась, 
начала храпфть и пошла легкой рысцей. 

— Тирру! тирру!.. сказаль Петръ Петровичъ, 
останавливая лошадь. 
Что вы дфлаете? спросила Лёло. 
Я хочу пересфсть... 

— Ко миф? 

— Кь вамъ, теперь можно, ‹итлка» не поне- 
сеть больше. 

— Садитесь скорЪй! улыбаясь, сказала Лёло, 
давая мфсто Петру Петровичу. 


РАзано из дерев въ ПрагЪ. 


— Не говорите мнЪ «давайте», въ этомъ тоже 
слышна какая-то желчь. 

— Какъ-же?.. продолжая см%яться, спросила 
Лёло. 

— Въ Петф «те» нейдетъ... Надо сказаль: Петя, 
давай мириться! 

— Ну, Петя, давай мириться!.. проговорила 
Лёло.—Вы не будете никогда товорить, что вы 
мерзавець? тотда я помирюсь... 

— Не говорите мн№ вы и въ этомъ слышна 
какая-то желчь. 

— Да какъ-же?.. 

— Ты! 

— Ну, пожалуй, Петя, ты не будешь называть 
себя мерзавцемъ? 

— А если я хочу убфдить васъ въ этомъ, 
что я мерзавец? 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНГЕ. 


Попробуй! прошептала Лёло. 
Изволь, воть! проговориль Петръ Петро- 
и прильнулъ къ розовымъ губамъ Лёло. 

— Ахы что это вы? вскрикнула Лёло. 

— Не говори мнф вы! сказаль Котиковъ; 
снова раздалея поцфлуй и головка Лёло упала 
къ нему на плечо. 

— Ну, ты вфришь теперь, что я мерзавець? на- 
клонившись къ Лёло, спросиль Петръ Петровичъ. 

— Не вфрю! твердо отвЪтнла Лёло. 

— Не вфришь, такъ повфрь проговориль 
Петръ Петровичь и задушияь Лёло поцфлуями. 

— Ты любишь меня, Петя? прошептала Лёло. 

— Люблю, моя Лёло!. и люблю для себл!.. 


ВИЗ 


` скажи, что я мерзавець! 


— Я не хочу сказаль этого! 
— Скажи! скажи! между поцзлуями твердить 


Петръ Петровичъ. 
— Ну, мерзавецы! ая все-таки люблю тебя. 
— Молодець, барыня! крикнуль Петрь Пе- 
тровичъ, перелфзъ на облучекъ, подобраль возжи, 
тикнуль и лошадь стрфлой понеслась къ дому. 
(Продолженше слъдуетъ.) 


— <> 


Рябая красавица, 
Романъ А. Бувье. 
(Продолженае.) 
Глава ПТ. 
О томъ, какъ умеръ капитанъ Тенаръ де-Марби. 
Оливье де-Мейранъ, уведя капитана послв ето 

неожиданнаго нападевя на судью, пе сталь тра- 
тить времени на упреки, что тотъ не сдер- 
жаль своего обфщашя. 
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Оливье зналь оть Элизы, что перенееъ этот 
несчастный солдатъ со времени своей женить- 
бы. Онъ самъ, Оливье, вфря злымь языкам, 
считаль одно время Илера де-Марби челов\- 
комъ худшаго сорта, живущимъ нодъ балимакомь 
своей жены; честолюбцемъ, слекулирующимь ея 
прелестями и пороками. Между тфмь бфдняга 
быль только, одураченною жертвою недостойной 
женщины, искавшей въ разврат удовлетвореня 
свонхъ пороковъ, своего кокететва п тщесла- 
вя. 

Оливье ясно понималь тецерь, что, при вид 
сообщника этой женщины, ея совтника и ру- 
ководителя въ позорф, кровь честнаго солдата 
закипфла и онъ вышель изъ себя; опь не ду- 
маль болфе о борьбЪ съ противникомъ: нена- 
висть омрачила его разсудокъ; грубый инстинкть 
увлек дальше, чфыъ онъ хотьль, кто не сдф- 
лаль бы того-же на его мет? 

Капитань нисколько не раскаявался въ сно- 
емъ поступкЪ. Сидя въ каретв, быстро катив- 
шейся по улицамъ, онъ говорил: 

— 0! если бы его не вырвали‘ у меня, я раз- 
щипаль бы его на кори!ю... но онъ не уйдеть 
отъ мепи... ни онь, пи она... Клянусь, они узна- 
ютЪ, что значить посягаль па честь фамили де- 
Марби! 

И онъ съ яростью скрежеталь зубами, 

Вфроятно, его разотроенное воображеше ри- 
совало ему картипы разврата, въ которыхь 
жешцица, посившая его пмя, переходила изъ 
рукъ въ руки отъ одного любовника. къ другому, 
Ей было все равпо, молодь онь или старъ, она 
продавала свои ласки, а онъ, ея мужь, жиль, 
по мШию вефхь, па счеть этого позорнаго 
торга! Но какъ должны быть пичтожны т люди, 
которые принимали сго приглалиевя, зная изъ 
какихь псточиивовь оплачивалась роскошь, ко: 
торую опия паходили въ его дом! 

За параксизмами лрости слфдовали принадки 
слабости, во время которыхь бФдняга, подавлен- 
ный тгоремь и стыдомь, рыдаль, какь ребе- 
покъ. 

Боже мой! За что такое пе- 
счастье! Дожить почти до шестидесяти л№ть, пе 
сдфлать пп одного безчестпато поступка—и къ 
чему придти! 

Опъ стопаль отъ горя п отчаяния. 

— Копчена моя жизнь! восклицать онъ.— 
Но, по крайней рф, я пе умру, пе возстано- 
вивъ своей чести. ' 

— Да, капитань, вы должны не возстано- 
вить свою честь, а доказать вефмь, что. вы пи 
когда не теряли право па общее уважеше, ска- 
заль ему Оливье, 

— ВЪдь это еще возмолино? Не правда ли? 

— 0, конечно! по только вы дурно пачали. 

Капитаньъ подняль свои выпуклые, заплакан- 
ные. глаза п устремиль па молодого человфка 
удивлеппый взгляду. 

—: Какъ лурно пачаль? 

° — Да, слбдовало бы сдержать себя. 

— (05 кфмь? Съ этимъ негодяемъ? Но разв 
д могь? Не вы ли сами объяснили мн, какой 
онъ подлець? 

— Я слишкомъ хорошо понимаю ваше горе, 
папу обиду, чтобы не понимать увлектато васъ 
порыва негодоватшя... Но мы явились къ нему, 
чтобы потребовать удовлетвореня, чтобы от- 
мстлть ему приличнымь образомъ. 

— Да развф таке люди дерутся. 

— Все же надо было испытать и тогда спра- 
ведливость была бы на вашей сторон%. 

— Она и теперь на моей сторон. 

— Вы ошибаетесь. Разъ вы начали съ кула- 
ковъ, онъ уже не обязань драться съ вами; вы 
прибили его, вы хотфли расправиться ©Ъ пимь 
по своему, и теперь это уже ие дЪло чести, & 
д\ло суда. 


— Боже мой! 
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— Да разв съ подобными людьми возможны 
дла чести? 

— Послушайте, капитанъ, вздь вы вфрите 
моей дружбЪ? 

Де-Марби схватиль его руку и съ чувствомъ 
пожаль ее. 

— О да, вокризаль онъ съ волненемъ,— 
вфрю и сознаю, что не заслужиль ее. Вы другъ 
въ несчасти, а это р$дкость. 

— Это потому, что вы жертва обмана. Вы- 
слушайте меня. Все это приметъ теперь совсфиъ 
новый оборотъ,—обороть важный и опасный для 
насъ. 

— Какимъ образомъ? 

— Позвольте высказать вамъ все. Это не я 
говорю: я только объясняю положен!е дла, какъ 
его постараются представить эти негодяи. 

— Говорите; я слушаю. 

— Посл того, что произошло, васъ будеть 
преслвдоваль полищя. Вы совершили покушене 
на убШство; вы явились къ президенту Матье 
де-Тальи съ намфренемъ убить его и васъ со- 
провождаль человфкъ, изъявлявиий готовность 
помогать вамъ... Не протестуйте, это они такъ 
скажутъ. Вы увидите, все это будетъ отпечатано 
въ завтрашнихъ газетахъ. 

— Но скажуть-же, почему все это произошло. 

Маркизъ горько улыбнулся, 

— Я долженъ огорчить васъ, капитанъ. Ска- 
жуть воть чтб— и, замфтьте, что логика за нихъ: 
жена ваша, не выдержавъ долфе той жизни, ко- 
торую вы заставляли ее вести для вашей вы- 
тоды; не желая болфе расплачиваться своей пер- 
соной за вашу удачную карьеру, наконець воз- 
мутилась; она забрала изъ вашего дома всЪ 
свои вещи и ушла. Тогда вы рёшились отметить 
челов%ку, по совфту котораго она это сдлала— 
достойному, благородному Матье де-Тальн, ко- 
торый приняль ваши жалобы съ холоднымъ пре- 
зрёшемъ и едва не поплатился за это жизпью. 

Капитанъь смотрзль на маркиза телячьими 
тлазами, разинувъ роть и отвфсивъ губу. Ми- 
нутъ двадцать онъ не могъ выговорить ни 
слова. 

— Нть, это невозможно! вскричаль онъ на- 
конець.—Такой гнусной лжи нельзя сказать. 

— Скажуть гораздо болфе. Я полагаю, что 
въ эту минуту ваша жена находится у него и 
внушаеть ему, какъ нужно дЪйствовать; полищя 
уже па ногахь. Ваша жена укажеть, гд насъ 
слёдуетв искать—васъ, меня и Элизу, — и самое 
лучшее, что мы можемъ сдфлать, капитавъ, это 
спастись бфтетвомъ. 

— Бфжать! мнЪ! никогда! 

— Нужно, капитанъ; намъ будеть удобн%е 
дЪйствовать, находясь въ безопасномъ мфетф. 
Или вы хотите погубить всфхъ насъ, не достиг 
нувъ желаемаго удовлетворения? 

— Я не хочу бфжать, я хочу метить. 

— Послушайте, я васъ отвезу теперь въ бе- 
зопасное мфето, гдЪ васъ никто не найдеть, а 
вечеромъ я приду къ вамъ. Посмотримъ, что се- 
годня произойдетъ, и тогда р»шимъ, что намъ 
дЪлать. 

— Я готовъ васъ слушаться, но бфжать я не 
сотласенъ. 

— Вечеромъ мы узнаемъ, послали-ли они что- 
нибудь въ газеты и какъ они повернули это д- 
ло. Тогда и мы начнемъ дфйствовать. 

— Хорошо, я согласенъ. 

Оливье отвезъ капитана къ своему друту, ви- 
конту. де-Шапе. Хозяина не было дома, но мар- 
кизъ распоряжалея у него, какъ дома, и съ 
удобствомъ помфстиль капитана. Старый руба- 
ка поняль наконецъ всю серьезность положеня 
дфль и сказаль, что онъ.будетъ писать письма 
въ ожидаши возвращен!я маркиза. 

Онъ усфлся за письменный столь и къ услу- 
тамъ его явился слуга. 


— Предунредите поскор$е Элизу, сказалъ ка- 
нитанъ.—Я васъ буду ждать. 

Оливье тотчасъ отправился въ трактиръ тет- 
ки Маделены, куда онъ прибыль, какъ мы ви- 
дфли, какъ разъ во время. Опоздай онъ на нф- 
сколько минутъ, молодая женщина попалась-бы 
въ руки людей, которымъ было велфно выпро- 
водить ее за-границу. 

Де-Марби, оставшись одинъ, принялся писать, 
на вся случай, свое духовное завфщане, за 
которымъ и застали его Элиза и Оливье, пр!%- 
хавиие къ графу де-Шапе. 

Элиза, предвидя то, что должно было случить- 
ся, на отрфзъ отказалась бфжать за-границу. 
Она мотивировала свой отказъ слёдующими 0с- 
новательными соображен1ями. 

— Матье де-Тальи. не можеть оставить это- 
то дъла безъ послЪдетв!й; онъ долженъ пресл$- 
довать капитана тфмъ болфе теперь, когда онъ 
знаетъ, что вы сдфлались другомъ моего брата. 
Меня нужно устранить, потому что мнЪ все из- 
вфетно и къ тому-же я могу дополнить обличе- 
н1е его моимъ личнымъ свидЪтельствомъ, разска- 
завъ покушене, котораго я чуть не сдфлалась 
жертвой. Сестра погибла навсегда; у нея нзтъ 
теперь другого покровителя, кромф де-Тальи; 
къ нему она и обратится. Черезъ нее онъ уз- 
наетъ мое убфжище и меня возьмутъ. Хорошо, 
что вы прАВхали за мною; полицейсв!е атенты 
навфрное скоро будутъ тамъ. Не найдя меня, 
они прежде всего подумаютъ, что я бфжала съ 
вами, и наши примфты будуть разосланы по 
вефмъ дорогамъ и станщямъ. Для него важно 
не изгнать меня, а задержать, чтобы потомъ 
дЪйствовать, соображаясь съ обстоятельствами. 

— Вы пугаете меня. Такъ что-же дфлать? 

— То, чего желаетъ де-Марби: остаться въ 
Париж или въ его окрестностяхъ; мы будемъ 
въ бесопасности, потому что здЪсь насъ пикто 
не станетъ искать. 

— Но гдф-же намъ скрыться? 

— Не знаю. Пофдемъь прежде всего къ де- 
Шапе; его нфтъ дома и мы будемъ у него сво- 
бодны. Тамъ они, конечно, не станутъ насъ ис- 
кать. Мы условимся съ моимъ зятемъ, что намъ 
дЪлать. 

Оливье, признавъ логичность этихъ сообра- 
женй, сказать кучеру адресъ де-Шапе. 

Они нашли капитана успокоившимся, но съ 
красными глазами, съ нахмуренными бровями и 
съ сосредоточеннымъ видомъ челов$ка, приняв- 
шаго какое-нибудь твердое рёшеше. Онъ об- 
нялъ Элизу. 

— Бфдная малютка, сказаль онъ,—ты зна- 
ешь, что. случилось. Но утфшься, это копецъ: 
скоро ты будешь совершенно свободна. 

— Дфло не во мнЪ, Илеръ, а въ тебф. ТебЪ 
необходимо скрыться отъ этихъ людей. 

— Яне уфду изъ Францщи, не отметивъ это- 
му подлецу. Я не согласенъ на побфтъ. 

— ДЪло не въ побфт%; если ты убфжишь, они 
тебя словятъ. Я не стану совФтовать теб% того, 
чего не намфрена дфлать и сама. 

— Однако, надо-же на что-нибудь рёшиться, 
сказаль Оливье;—мы можемъ провести здЪфеь 
одинъ день, но оставаться здесь долбе невоз- 
можно. 

— Это правда; только намъ трудно .будетъ 
приготовиться къ защит, если мы не будемъ 
знать, что намъ угрожаетъ. Надо узнать, что 
затЪвается противъ насъ. 

Оливье послалъ купить вечерн!я газеты и они 
прочли въ нихь удивительное объяснеше утрен- 
ней сцены. Капитанъ слушалъ хладнокровно. 
Онъ только взглянуль на Элизу и покачаль го- 
ловой. 

— Мерзавець! Это онъ распустиль нелфпую 
сказку. Я —убца!.. 

— Это мепя нисколько не удпвляетъ, отв\- 


чала она.— ИзвЪ се послано въ газеты имъ са- 
мимъ, & онъ, естественно, желаеть разыграть 
роль жертвы. Мы должны всего опасаться со 
стороны этого человфка, онъ располагаетъ боль- 
шой властью. Меня больше всего наводить на 
размышления конецъ, въ которомъ намекается 
на возможность самоуб!йства. 

— Кто-бы это могъ разсказать? 

— Никто; это выдумано на всяк случай, 

— Я васъ не понимаю, вставиль Оливье. 

— Если сегодня или завтра Илеръ будет 
задержанъ, они не допустять до процеса. 

— Почему? спросиль капитанъ. 

— Потому что твои показашя могутъ быть 
подтверждены свидЪтелями, а такой скандалъ 
заставить негодяя выйдти въ отставку. Имь 
нужно, чтобы ты, Илеръ, остался помфшаннымь, 
пытавшимся умертвить достойнаго Матье де- 
Тальи, послф того, какъ ты ввергь твою жену 
Въ позоръ и отчаянте; а для этого необходимо, 
чтобы ты исчезъ безъь слфда. Они разсчитыва- 
ють овладфть тобою; на другой-же день тебя 
не будетъь въ живыхь и истомя самоубйства 
опразвдается. 

— То есть они меня убьютъ.. 0! это воз- 
можно. Эти люди способны на все. 

— Но мы все-таки ничего не р%шили. Что- 
же намъ дфлать? сказалъь Оливье. 

— Нужно, чтобы мы могли быть спокойны, 
продолжала Элиза, —- а для этого необходимо, 
чтобы Илеръ умеръ. Когда его перестануть бо- 
лться, тогда и насъ не зачъмъ будетъь пресл%- 
довать. 

— Что ты говоришь? спросиль удивленный 
кацитанъ;—ты совфтуешь мнЪ самоубйство? 

— Элиза, подумайте... сказалъ Оливье. 

— Нфть, я не то хочу сказать; послфдя 
строки газетнаго изв®ст!я подали мн хорошую 
мысль: предполагается самоубйство,—ну, пус- 
кай такъ и будеть. Устроимь мнимое само- 
убйство. 

— А! теперь я понимаю, вскричаль капи- 
танъ.— Меня считають мертвымъ и перестаютъ 
искать, а я между тфмъ выжидаю время, что- 
бы отметить имъ обоимъ. 

— Совершенно такъ. 

— Элиза, это чудная мысль! Я согласенъ. 

— Но только это трудпо выполнить, замф- 
тилъ Оливье. 

— Предоставимь ей, сказалъ капитанъ.—Она 
придумаетъ средство и выполнен!я. 

— Подумаемъ выфет%, это проще. 

— Н%ть, подумай сначала ты одна. 

Говоря это, капитанъ взяль руку Элизы п 
сталь смотрФть ей въ глаза, ожидая, что она 
скажетъ. . 

— Предположимъ, Илеръ, убфдившись, что 
тебЪ не избЪжать твоихъ преслфдователей, ты 
предпочель разомъ покончить съ собою, чтобы 
избавиться публичнаго суда. 

— Ну, да, это рьшено; я лишаю себя жизни; 
но какимъ способомъ? 

— Военному челов%ку приличн%е всего за- 
стр%литься... Но въ такомъ случа мнимая 
смерть невозможна. 

— Однако вы затфваете что-то слишкомъ 
романическое, слишкомъь сложное, сказаль 
Оливье. 

— Предоставьте ей; она придумаеть, сказаль 
капитанъ. 

— Я думаю такъ: ты бродишь вечеромъ 
около Лильской улицы, ища случая повторить 
покушен!е; но, убфдившись въ невозможности 
проникнуть въ зорко охраняемый домъ, пресл%- 
дуемый агентами, потерявъ надежду скрыться, 
обезкураженный, ты идешь по Бонской улицё и 
выходишь на набережную, тамь ты видишь 
Сену. РФка темна, вокругъ ночь, и ты р№ша- 
етться утопиться. 
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— Такъ, такъ. Но какъ-же это узнають? 

— Погоди. Ты пишешь письмо, выбираешь 
мфсто, кладешь тамъ свою шляпу и пальто съ 
письмомь въ карман и... возвращаешься сюда. 

— Чорть возьми! воть, такъ мысль! Отлично! 

Онъ заключилъь Элизу въ свои объят1я и раз- 
цЪловалъ ее въ 00 щеки. ЗатВмъ немедленно 
усфлея къ письменному столу, чтобы написать 
письмо, и разорваль свое духовпое завфщане. 

— А вы какъ думаете о моемъ план, Оливье? 
спросила Элиза. 

— Вашъ иланъ практиченъ. Опъ поможеть 
намь, но крайней мфрЪ, отклонить, если не пре- 
кралить, розыски и дастъ намъ время свободно 
обдумать, какъ намъ дЪйствоваль. 

— Стало быть, вы одобряете его? 

— Положительно одобраю. 

— Ну, диктуй миф, что писать, сказаль ка- 
питать. 

Элиза подумала и продиктовала: 

«Обознаше, что я всю жизнь быль честным 
человфкомъ и безупречпымъ солдатомъ, не ноз- 
воляло мн% перенести оскорбленя, нанесепнаго 
моей чести должностнымь лицомъ. Я явился къ 
нему въ домъ, чтобы нотребовать удовлетворе- 
ня, но получиль отказь въ немъ. Это вывело 
меня изъ себя и я не могъ сдержать порыва 
негодовашя. Я ударилъ противника. Поступокъ 
этоть быль выданъ за покушеше па уб1йство. 
Я сознаю, что я безсиленъ противъ эгого чело- 
вЪка, вссмогущаго въ настоящее время; моего 
свидфтельства пе станутъь слушать и, во избф- 
жамие позорнаго осужденя и разжалованья, я 
предпочитаю умереть. Предоставляю другимъ... 

— Погоди, я вставлю здфсь одно слово: 
«Матье де-Тальи жалюй трусъ и негодай..» Ну, 
теперь дальше, 

Элиза продолжала: 

«Предоставляю другимъ доказаль, въ близкомъ 
будущемъ, гнусную клевету, которой я сдВлался 
жертвой. ТГрепещите вы, виновиики моего роко- 
ваго рВшешя. За меня найдутся мстители. Бро- 
саюсь въ воду близъ моста. Прошу отыскать 
мое тфло и похоронить его въ нашемъ фамиль- 
номъ склеш}». 

— Теперь подпишись и выставь день нп часъ. 

— Да, это такъ. Самоубцы обыкновенно 
имфють машю обозначать минуту своего безу- 
м1л. Поставимь 11 часовъ вечера. Теперь вужно 
подиисатьсл. 


И опь росчеркнулея на перекось во всю 
страпицу: «Капитань Илеръ баронъ “”Генаръ 
де-Марби. 

— Ну, воть готово, сказала Элиза; — ты по- 
иимаешь, Илеръ, что сестра, вообразивъ себя 


свободной, нерестанеть мучить пасъ; опа мо- 
жеть теперь располагаль собою, ей печего 0о- 
ятьсл, Мы подождемъ, пока не затихноть шумъ, 
падфланный этой истор!ей, и тогда вы отыщете 
удобный случай отомстить этому негодяю. Съ 
своей стороны и д желаю, чтобы онъ быль на- 
казань, 

— Я попимаю это, Элиза. Они ничего не по- 
теряютъ отъ того, что подождутъ. Я все узнаю о 
ней. Горе имъ, когда они будуть въ монхь ру- 
кахъ! 

— Однако, нужно поторопиться, замЪфтиль 
Оливье. —Мы должны уЪхать въ эгу-же ночь, 
Я поручиль нанять для насъ почтовую карету, 
которая пр!Вдеть за нами въ полночь. Мы по- 
Фдемь въ помфстье одного изъ моихъ дядей ин 
проживемь тамъ нЪсколько мфсяцевъ. Капитанъ 
долженъ сдфлать какую-нибудь перемЪну въ 
своемъ лицф, чтобы его не могли узнать. 

— Вы сами не узнаете меня, когда я выбрЪюсь. 
Велите подать бритвы. 

Слуга графа де-Шаже ответь стараго барона 
въ уборную своего господина и минутъ черезъ 
десять капитанъ вышель оттуда, говоря: 


— Ну, какъ вы находите, можно-ли узнать 
меня? 

Не смотря на всю серьезность положення 
Элиза и Оливье не могли не расхохотаться. 
Капитанъ сбриль усы н брови и голова его 
стала похожа на голандсый сыръ. 

Оливье пошелъ съ нимъ на набережную, гд% 
де-Марби спустился къ водЪ и положиль на 
берегу свою шляпу и пальто. Два часа спустя, 
въ ту самую мннуту, когда Орели говорила себЪ: 
«я вдова; я свободна», — трое путешественни- 
ковъ $хали въ Пуату. 

(Продолжешще слъдуеть.) 


Плясви и танцы на Руси, 
Историко-б1ологичесве очерки Вл. Михневича. 
(Продолженче.) 

ХЕ 
Петровсюя новшества.—Московская неподвиж- 
ность, смфняемая салонной вертлявостью.—Царст- 
венная пощечина.—Вляне н$мецкой слободы и ея 
нравовъ на Петра, — Русске на танцовальныхъ ве- 
черахъ и балахъ заграницей. 

Мы видфли, что московекй большой свЪть съ 
самимъ царемъ во глав еще задолго до петров- 
скихъ крутыхъ нововведешй получилъ уже вкусъ 
къ заморскимь сценпческнимъ зрфлищамъ, къ 
музык и танцамъ, не смотря на ихъ заипрет- 
пость 10 кодексу старой морали, пе смотра 
даже на протестуюние голоса ваятельныхъ блю- 
стителей древнаго благочест1я, Правда, сами эти 
поваторы - меломаны еще «пе запимались, какь 
свидфтельствуеть одинъ ппострапець, ни 0бъ- 
Ъздкою лошадей, пи фехтовашемъ, нитанцами, 
ни какимъ либо другимъ искуствомъ, въ кото- 
рыхь стараются, изъ похвальнаго честолюб1я, 
отличиться иноземцы»; но до этого ужь было не 
далеко. Скоро увидимъ, что въ занят и этими 
блатородными искуствами, а въ особенности тан- 
цовальнымь, наши предки, современиики Петра 
и его ближайшихь преемниковъ, не только срав- 
нялись съ иноземцамн, но и превзошли ихъ, если 
не умфньемъ, то охотой и ретивостью. Скоро 
увидимъ тфхъ самыхъ, длиннополыхъ, нарочито, 
для пущей важности, неповоротливыхъ и тяже- 
ловфено-осанистыхъ представителей старо-мос- 
ковскаго режима, которые попали въ школу 
Петра, собственными персонами, въ кургузыхь 
кафтапчикахь и въ легкихь башмачкахьъ, нося- 
щимися по паркету и выдфлывающими хитрые 
па «чиномъ французскимь и нЪмецкпит»... 

Эту пауку перенмчивые и послушные русеще 
люди постигли живо, какъ и вообще все то изъ 
задапнаго имъ царствевнымъ учителемь урока 
евронейской цивилизащи, надъ ч$мъ не вужно 
было ломать головы и что могло служить, по 
выражешю Ломоносова, къ «избыточествующему 
изобилю многоразличныхь удовольствй, кото- 
рыхъ прежде предки паши не токмо лишались, 
но о многихъ и нопат1я не им ли». 

Въ этомъ случаф русское общество должно 
было пережить тотъ пароксизмъ безогляднаго 
увлечешя чувственными паслажденями и внфш- 
ними изыскавными формами цивилизованной жи- 
зни, который неизбЪженъ въ истори каждаго 
народа, выходящаго изъ примитивнаго или зам- 
кнутаго въ своей нашональной индивидуаль- 
ности состоян1я р$зкимъ вступлешемъ въ сферу 
высшей европейской культуры. Разъ отказав- 
шись отъ своей косной обособленности и усом- 
нившись въ авторитет$ традицй, установлешй 
и правиль своей «старины», малоразвитое, нат- 
рлархально-воспитапное общество жадно бро- 
сается на блескъ новизны, безъ разбора усвои- 
ваетъ весь декорумъ и всю обстановку пихЁнив- 
шей его чужеземной культуры, не вникая въ ея 
сущность, и прежде всего сифшитъ насытиться 
новыми для него чувственно-эстетическими на- 
слаждешаями. Образуется цфлый класъ людей 


изъ среды, располагающей ‘властью и богат- 
ствомъ, который предается всецфло роскошному 
культу салонно-свфтской жизни, со вофзми ея 
эпикурейскими затФями, гдЪ изошряется ревни- 
вое соперничество не высшими интелектуаль- 
ными и гражданскими способностями, а эле- 
тантностью, внфшнимь блескомъ, расточитель- 
ной роскошью и, такъ называемыми, «6д]епёз 4е 
5306166». Эти таланты заключаются въ умфньи 
проп$ть модный романсикъ, сыграть на какомъ- 
нибудь салонномъ инструменть легкую пьеску, 
ловко танцовать, искустно фздить верхомь и, 
какъ верхъ свЪтской интелигентности, — вес- 
ти неумолкаемую, веселую, необременительную 
для мозга, «конверсац!ю», на французскомъ, ко- 
нечно, язык?... Воть весь идеаль, къ которому 
стремились цфлыя поколфШя нашихь «иети- 
метровъ» прошлаго столфлйя, начиная со дней 
Петра. 

Танцы въ этомъ салонно-эпикурейскомъ куль- 
тЪ занимали, конечно, видное мфсто; и—какь 
увидимъ—были счастливцы, избранники Тери- 
сихоры, которые, случалось, вытанцовывали себ 
блестящую карьеру, богатства, почести, благо- 
склонность красавиць и даже безсмере въ 
потомотвф. Было время, когда люди, пичего не 
имфвийе за душой, кром стройной тали, нары 
тибкихь погъ и искуства мастерски владЪть ИМИ 
въ мепуэтахь и котильонахъ, а поздизе— въ 
коптрадансахь и мазуркЪ, получали всюду до- 
ступъ, въ самые аристократическе дома, и ими 
дорожили, какъ украшен!емъ свЪтекаго обще- 
ства. 

Русское общество, въ этомъ отношеши эман- 
сииировавшись при ПетрЪ, оть тфеныхь путь 
аскетическаго м!ровоззрьшя перешло изъ од- 
пой крайности въ другую. Посколько оно до 
этого относилось нетерпимо и отрицательно къ 
пляскамь, какъ къ «бфсовской прелести», какъ 
къ занято, педостойному честныхь людей», 
но выражешю современпиковь Шошихина, по- 
столько-же теперь оно беззавЪтио, со страстью, 
предалось тому-же самому «занятию». И въ гла- 
захъ свфтекихь людей прошлаго вЪка тапцы, 
дЪйствительно, были занят1емъ, культом, хра- 
момъ котораго служили бальная и театральная 
залы, а его высшимъ торжествомъ — балетъ, съ 
его воздушными жрицами, становившимися пред- 
метомъ общато поклоненшя и обожашя. 

Если сравнивать по этому на масштаб» ум- 
ственнаго развит!я представителя московскаго 
режима съ «петиметромъ» петровской эпохи, 
столь различно относившихся къ салонной эсте- 
тик, то пельзя сказать, чтобъ между вами См- 
ла слишкомъ большая разница, чтобъ послфдйй 
слишкомъ далеко ушель впередъ огъ своего 
предка. Не трудно понять, что какъ крайнее 
отрицан!е этой эстетики, такъ и смфнившее 
его крайнее до излишества увлечене ею были 
одинаково продуктомъ умственно-духовной уз- 
кости и гораздо родетвеннфе между собою, 
чфмъ это кажется съ перваго взгляда. Тутъ 
произошель просто одинъ механический про- 
цесъ переворота одного и того-же м1росозерца- 
ня, такъ сказать, сызнанки на изнанку, и хо- 
тя это само-по-себЪ было уже нфкоторымь ша- 
гомъ къ умственному прогресу, но для данной 
минуты процесъ этоть не шель дальше измф- 
пеня одпого лишь формальнаго отношешя къ 
тЪыъ или другимъ жизненнымъ явленямъ. 

ВначалЪ перемфна эта не обошлась, конечно, 
безъ затруднешй и нЪФкотораго сопротивленя 
со стороны поклонниковъ старины. Петру, какъ 
во всемъ и всегда, пришлось личнымъ примф- 
ромъ заохочивать русское общество учиться 
танцовать и вообще вести свфтскую жизнь на 
европейскй ладъ; учениковъ-же неособенно по- 
нятливыхъ и упрамыхъ онъ безъ церемон!т при- 
неволиваль къ этому, гдф приказомъ, гдф «дубин- 
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Бой», а гдЪ, въ экстренныхъ случаяхъ, и просто 
скоропостижной пощечиной. 

Всеобъемлюций учитель, не смотря на свою 
исполинскую государственную дятельность, на- 
ходилъ и время п мЪето преподавать еще сво- 
имМЪ «птенцамъ» -уроки танцовальнаго искуства 
и свБтской талантерейности, по точной буквЪ 
взатыхъ въ руководство европейских правилъ, 
и быль очень строгъ къ малфйшимъ упущенямъ 
ВЪ этомъ отношени. 

Разъ въ Москвф, еще до обязательнато вве- 
дешя западнаго образа жизни, имфль мфето та- 
кой характеристическай эпизоду. 

Датсьй посоль, по случаю крестинъ сына, 
даваль вечеринку, которую удостонлъ своимъ 
присутствемъ царь со своими приближенными. 
Начались танцы. Во время ихъ Петръ, нахо- 
дившЙся, замфтимъ, въ веселомъь настроенш, 
«увидфвъ, какъ разсказываеть очевидець, что 
его любимець Алексашка (Меньшиковъ) пляшеть 
при саблф», не стфенился тутъ-же «напомнить 
ему пощечиной, что съ саблями не иляшутъ, 
отъ чего у того сильно кровь брызнула ИЗЪ 
носа»... Разсказчикъ добавляетъь шутливо, что 
«таже комета» чуть было не задфла п физ оном и 
полковника барона Блюмберга, который тоже 
танцоваль при саблф, хотя, какъ природный н$- 
мець, долженъ былъ-бы, казалось, знать свЪтсв1я 
прилич!я потверже Алексашки— тогда еще но- 
вичка въ евронеизм$. «Полковникъ, однако, вы- 
просиль себф прощеше, хотя и съ большимъ 
трудомъ». 

Фактъ этоть показываеть, что Петръ смо- 
трфль на танцы и на правила, свЪтекости се- 
рьезно, да и въ самомъ дфлф, придаваль имъ 
культивирующее, смягчающее нравы значеше. 
Самъ онъ тоже нерфдко отилясываль съ боль- 
шимъ одушевлешемъ, а въ минуты сильнаго воз- 
буждешя оть возлян!й, случалось, плясалъ и по 
столамъ... Первые уроки какъ танцевъ, такъ и 
свфтской европейской жизни Петръ со своими 
приближенными получиль, безъ сомнфая, въ 
московской нф$мецкой слободф, еще до своихъ 
путешествй за границу. 

Московске нфмцы въ то время, образуя до- 
вольно многочисленную колон1ю «на Куку» 
(по насмфшливому выражен!ю москвичей), жили 
въ своей слобод изобильно и весело: круглый 
годъ у нихь составлялись тамъ балы, вечеринки, 
маскарады, пикники, загородныя гулянья, на ко- 
торыхь лилось ВИНО, тремфла музыка и шли 
танцы нерфдко цфлую ночь напролетъ. 

Сблизившись съ н$Фкоторыми московскими 
нфыцами, а въ особенности съ Лефортомъ и съ 
домомъ Монсовъ, Петръ сталь принимать не- 
р$дко личное дятельное участ!е въ ихъ пирахъ 
и увеселеняхъ, а впослфдетви домъ Лефорта 
сталь постояннымъ мфстомъ не только праятель- 
скихъ пирушекъ царя, но и офищальныхъ прид- 
ворныхъ баловъ. Домъ Лефорта, до самой смерти 
послфдняго, быль центромъ московскаго свфта. 
Знаменитый женевець быль незамфнимъ, какъ 
организаторъ веселыхь ппровъ, баловъ и вся- 
кихъ другихъ увеселешй. Отличаясь живымъ, 
общительнымь нравомъ и эпикурейскими нак- 
лонностями, ловый салонный кавалеръь и неу- 
томимый собутыльникъ, Лефортъ, безъ сомнЪшя, 
оказаль большое вмяне на личные вкусы моло- 
дого царя и на его ршимость измфнить на за- 
морсюй ладъ весь образъ жизни, и свой и сво- 
его народа. Но особенно сильно, должно быть, 
повмяла, тогда въ этомъ отношении на страст- 
наго Петра красавица Анна Монсъ— первая 
звфзда московской нфмецкой колонш, царица ея 
собранй и баловъ. Она была дфвица внолнЪ 
свфтекая, любила музыку, танцы п. веселое об- 
щество. Петръ, почувствовавъ къ ней страстную 
любовь и желал ей нравиться, разумется, ста- 
ралея поддфлаться подъ вкусы своей «евфтъ- 


Аннушки», старался быть въ ея глазахъ такимъ- 
же ловкимъ, свфтскимь кавалеромъ, какъ и дру- 
ге окружавиие ее молодые, отшлифованные люди 
изъ иностранцевъ. При впечатлительности и 
необузданной пламенности своей натуры Петръ 
ВЪ этомъ случа не стфенялся строгими требова- 
ями своего сана и предписанями старо-москов- 
ской морали. Весьма вЪроятно, что обаяше Анну- 
шки и ея вкусовъ отразилось на волБ Петра 
тораздо боле серьезными послфдетвыями, чфмъ 
одна рфшимость облечься, въ угоду ей, въ нф- 
мецкое платье, выучиться танцовать п ниспу- 
скаться до дфятельнаго участья въ мфщанскихь 
вечеринкахъь и балахъ нфмецкой колонш. Но 
входить здфсь въ это мы не станемъ. Мы отм$- 
чаемъ только тотъь несомнфниый фактъ, что 
Петръ, благодаря своей страсти къ Монсъ и 
дружбВ съ московскими нфмцамн, еще до по- 
Ъздокъ своихъ заграницу эмансипировался отъ 
ферулы старо-московскато обихода и усвоилъ 
вкусъ къ западному образу жизни и къ иред- 
писанной имъ салонной эстетикЪ. Заграницей 
мы встр$чаемъ его уже человфкомъ пЪеколько 
навыкшимъ къ свфтекому этикету н къ школ5 
«{]епёз Че 506166», не безъ рфзкихъ, впрочемъ, 
эксцентричностей, которыя являлись въ немъ ре- 
зультатомъ порывистаго характера, никакими 
сдержками ве дреспрованнаго съ молоду. Виро- 
чемъ, вначалв своего заграничнаго путеше- 
ствя и своихъ первыхъ встрфчъ съ пностран- 
цами, а въ особенности съ иностранными свфт- 
скпын дамами, Петръ чувствоваль себя несо- 
всфмъ ловко п, случалось, конфузился въ при- 
сутети ихъ и обнаруживахль застфнчивость 
чисто красной дфвицы. 

Такъ, въ Гермав!и онъ едва далъ себя угово- 
рить на свидаше съ курфирстинами ганновер- 
скими, очень желавшими съ нимъ познакомиться; 
вошелъ къ нимъ въ домъ украдкой съ задняго 
крыльца и при первой встрфя$ съ ними до того 
сконфузился, что закрылъ лицо рукою и на всЪ 
привфтетв1я любезныхъ хозяекъ отвфчаль только: 

— ТеВ Капа ш1еВё зргесвеп! 

Но скоро потомъ дфло обошлось. Царь опра- 
вилея, разговорился и очаровалъ принцесъ сво- 
имъ остроумемъ, развязностью и веселостью. 
Посл ужина дфло дошло и до танцевъ. Прин- 
цесы просили своего высокаго гостя показать, 
какъ пляшутъ «по-московски». Петръ согласился, 
но предложиль имъ самимъ прежде начать 
танцы. Старая курфирстина охотно открыла, 
балъ. Присутетвовавиий здфсь Лефортъ явился 
въ своей обычной роли: онъ распоряжался тан- 
цами ин объясняль нфмкамъ позы и движеня 
русской пляски, которая имъ очень понравилась. 
ЗатФмь пустился въ плясъ самъь Петръ и ос- 
тался очень доволенъ этимъ вечеромъ и ганно- 
верскими дамами. Одно только ему не понра- 
вилось въ нихъ: онъ нашелъ, что он «чертовски 
жестки», принявь пружины на ихъ корсетахъ 
за кости. 

Въ дальнЪйшемъ своемъ путешестви, въ 1698 
году, Петръ во всфхъ дававшихся въ его честь 
иностранцами праздникахъ уже не чувствоваль 
смущен1я и веселился съ отличавшимъ его оду- 
шевленемъ: присутствоваль на спектакляхъ и 
фейерверкахъ, танцовалъ На балахь и маскара- 
дахъ, являясь въ послфднихь тоже закостюми- 
рованнымъ. Особенно много повеселилось тогда 
наше посольство въ ВЪнЪ. Царю пришлось тамъ 
праздновать свои имянины. Баль, данный имъ 
по этому случаю, продолжался до бфлаго дня; 
имянинникъ танцовать до упаду и нотомъ пи- 
саль въ Москву объ этомъ праздиик$: 

«На день св. Апостоль было у насъ гостей 
мужескато и женскаго пола больше 1000 ч. и 
были до свфта, и безпрестанно употреблали 
тарара, тарара кругомъ, изъ которыхъ иные 
и свадьбы сыграли въ саду». 


Но особенно отличилея онъ по части свфт- 
скости и танцевъ на данномъ въ честь его вЪн- 
скимъ дворомъ маскарадф, «виртшафть». Царь 
явился туда подъ маскою фрисландскаго кресть- 
янина какъ разъ передъ началомъ танцевъ. Поз- 
доровавшись съ хозяевами, императоромъ п им- 
ператрицей, онъ быстро прошель всю залу и, 
отыскавъ въ толиф гостей свою даму, фрейлину 
фон-Тураъ, закостюмированную въ одинаковый 
съ нимь костюмъ, открыль съ нею балъ, а за- 
тфмъ танцоваль со всеми до благо дня. Выфетв ^ 
съ царемъ на этомъ праздникз фигурировала, 
тоже въ костюмахъ, его свита — «семь москов- 
скихъ кавалеровъ», какъ значилось въ церемо- 
вал. Эти московсве кавалеры не уступали, 
копечно, своему царственному представителю ни 
въ веселости, ни въ свфтекой развязпости, ни 


въ танцовальномъ искуств%. 
(Продолжене слъдует».) 


Мста нодазнихь битв, 
Ст. В. И. Немировича-Данченко. 
(Окончане.) 
Петко Словейковъ. 

ъЪ эпоху берлинскаго конгреса Оло- 
вейковъ, какъ и всЪ его единомыш- 
ленники. раснлачивалея тяжелыми 
разочаровашями за слишкомь по- 
сифшвую увфренность ‘въ благихь 
результатахь сан-стефанскаго ми- 
ра. Болгар1я— единая и нераздфль- 
ная, Болгар1я — оть Дуная до Эгей- 
скаго моря, съ шести-мионнымь 
населен1емъ, съ столицей Филнпополемъ, стоя- 
щая грозною мстительницей у самыхь воротъ 
Константинополя, —тяжелыми молотами динло- 
матическихь кузнецовь была разбита на три 
части. Патр1отамъ пришлось примириться съ 
далеко непривлекалельною дЪйствительностью, 
Вмифсто болгарскаго царства Симеоновь—княже- 
ство, вмфсто 6.000,000 населен1я—1.700,000... 
васальныя отношеня къ портВ, австрйсый 
клинъ, вбитый между славянами.. По мфрф то- 
го какъ опускали головы лучиие люди стра- 
ны, подымали ихь чорбадяии... Эта парйя рос- 
товщиковъ и кулаковъ, раздавленная недавни- 
ми событ!ями, какъ баснословная змфя разруб- 
ленная на куски— сросталась п оживала... Разо- 
чаровашя, расхолаживая народь, дфлали его 
равнодушнымъ къ судьбамъ отечества. Апалей 
эти господа начинали пользовалься какъ мутной 
водой... Въ это время Словейковъ выступаеть 
уже какъ политичесый дфятель. Въ молодыхь 
болгарскихь газетахъ-листкахъ является рядь 
статей его, письма отъ его имени сотнями раз- 
летаются по всей стран. Является твердо опре- 
дЪленная програма партш, Болгар1я цфлокупная 
(нераздфльная), свободная, демократическая... 
Болгар!я безъ раздфленйя на сословйя, съ из- 
биралельными властями, съ свободой печали... 
Болгар!я не для иноземныхь авантюристовъ, не 
для своихъ чорбадяйевъ. Въ выборахь въ тыр- 
новское нацщональное собраше какъ нельзя 
лучше сказалась дфятельность Словейкова, Ка 
равелова, Цанкова и другихъ. За ними уже въ 
самомъ началь было обезпечено большинство 
палаты. На первыхъ-же засфдавяхъ ея, чор- 
бадяйи могли убфдиться, что на этоть разъ по- 
Ода на сторон правыхъ и честныхъ. Чорбад- 
аш могли только тормозить дфло, задерживать 
превшя, тянуть ихъ, что они и длали. Предста- 
вители народа, впервые явивицеся для величай- 
шаго акта политической жизни— создаяйя кон- 
ституцш, хотя, по словамъ чорбадайевъ, и были 
не подготовлены, тфмъ не менфе сразу обнару- 
жили такой политичесый тактъ, что вызвали 
удивлене даже въ свонхъ вратахъ. На сторов$ 
истинныхь патротовъ, заботящихея о благ 
страны, каждый разъ оказывалось громадное 
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большинство. Непривычка сказывалась только 
въ страстности отношеня къ дфлу, но и въ этомъ 
отношении скомпроментировали себя именно 
чорбадайи. Вирочемъ, они и до конца остались 
вфрными себф. Даже недавно мнф привелось 
прочесть какъ крупнЪзйше представители бол- 
тарскихъ бюрократовъ — министры юстищи и 
внутр. дфль— формально передрались между со- 
бою въ засфданит совфта министровъ... Они-же 
лфзли въ драку и въ тырновскомъ нацщональ- 
номъ собран, забФгали къ нашимъ властямъ и 
сплетничали пмъ о вожакахъ народной парт, 
придавая имъ опасный дематогическй харак- 
теръ. Что касается меня, то я въ величайшую 
честь и заслугу князю Дондукову-Корсакову и 
его уполномоченному Лукъянову ставлю имен- 
но то, что они не вмфшивались, не направляли 
дфло народныхъ представителей вовсе... Они не 
поддались вллян!ю чорбадямевъ и дЪло послЪд- 
нихъ, разумфетея, было проиграно... 16 апрфля 
1879 тода— «Конституция на българското кня- 
жество» была подписана представителями и въ 
то время, какъ патрлоты ликовали и праздчова- 
ли вступлене своего нарола въ возрастъ совер- 
шеннолЪт1я, чорбадяйн основали нзеколько га- 
зетъ для борьбы съ свободными учрежденями 
страны... Словейковъ, избранный въ Тырнов% 
президентом» городского совЪфта, подымаетъ пер- 
чатку, брошенную его противниками и объяв- 
ляетъ объ издаи имъ «Цфлокупной Болгар», 
взамЪнЪъ издававшатося до тфхъь поръ органа 
народнаго собраня «Блгарскато Льва». «Блгар- 
сый Левъ» назывался «политическы вЪстникЪ за 
най новит$ и най важнитЪ дневни вопроси», 
выходиль онъ по четвергамъь подъ главной ре- 
дакцтей С. Н. Мыларова. Оловейковъ и въ немъ 
принималь участе и быль однимъ изъ вдохно- 
вителей этой газеты. По прекращен!и этой га- 
зеты, партйя долго оставалась безъ своего орга- 
на и только 20 1юня 1879 года вышель первый 
нумеръ (пли по болгарски брой) «Цфлокупной 
Болгарш» подъ исключительною редакщшей Сло- 
вейкова и при участш лучшихъ силь болгарской 
интелигепции. Въ самое короткое время « Фло- 
купная Болгарйя» пробрфла здЪеь громадное 
значене. Газетой не только интересовались, 
ею стали руководиться. Она наносить ‚ударъ 
за ударомъ чорбадяйямь вызывая ихь нена- 
висть. Противь Оловейкова тотовились даже 
непредвидзнныя конститущей репресами. Го- 
ворили о запрещени «ЦЪлокунной Болгар», 
причемъ либеральная партйя тотчасъ-же сдфла- 
ла изъ этого вопросъ о самомь существованш 
парламентской свободы. Какъ прежде, верхомъ 
на мелкоросломъ конькф, въ болгарской мфхо- 
вой курткЪ, такъ и теперь въ черномъ сюртук% 
народнаго писателя и журналиста, Словейковъ 
осталел тфмъ-же смфлымъ, честнымъь и безко- 
рыстнымъ защитникомъ интересовъ страны иея 
вольностей. Какъ во время войны онъ шель въ 
битвы, такъ теперь онъ смфло бросалъ пер- 
чатку врагамъ Болгари и билъ ихъ безъ поща- 
ды и безъ уступокъь. Онъ не боялся упрековъ 
въ несправедливости. Онъ зналъ, что «борьба 
парт должна быть одностороння и несправед- 
лива. На взаимныхъ уступкахъ сейчасъ-же мож- 
но помириться», разумЪется, пожертвовавъ ча- 
ст1ю своихъ убЪждешй. Самый языкъ его газеты 
быль ясенъ, мётокъ и силенъ. Мы привыкли къ 
иному, у насъ каждая мысль въ печать, какъ боль- 
ной на воздухъ, выходить закутавитись. У Словей- 
кова— свободный челов къ, хоть грубо но см%ло 
владфетъ свободнымъ словомъ. Сотрудниками у 
него были всф интелигентные люди княжества. 
Я уже не говорю о Каравеловыхь и другихь— 
работали юноши, дятели парт, недавние бойцы 
за независимость. Газета сдфлалась не только 
програмой либераловъ, вся страна видфла въ 
ней отраженными свои интересы, свое будущее, 


свои идеалы. Въ слфдующей книжьф, которую 
я думаю издать посл посфщен!я Болгар!и за- 
падной, будуть приведены болЪе точныя св%де- 
н1я о положен мЪфстной пресы, теперь-же я ог- 
раничусь только указан1емъ, что едва-ли гдф-ни- 
будь печатное слово пользовалось такимъ глу- 
бокимъ уважешемъ, едва-ли гд%-нибудь оно зву- 
чало такъ властно и сильно какъ здфеь. 

До тюля 1879 года я не встрЪчаль Петко 
Словейкова. Въ монхъь глазахь онъ рисовалея 
тЪмъ-же простодушнымь и простоватымь по 
наружности народникомъ, помню я его видЪль 
въ приснопамятные дни: августовской Шибки и 
декабрьскихъ боень въ долин Казанлыка. Кажет- 
ся, 15 1юля пду я по Тырнову. Быль вечеръ. 
Мъсяць ярко обливаль своимъ серебрянымъ св%- 
томъ дивную панораму этого оригинальнаго то- 
рода. 

— Позвольте васъ познакомить съ однимъ 
изъ лучшихъ нашихъ людей, обратился ко мн\Ъ 
мой спутникъ, Стояновъ. 

— Вто это? 

— А воть, указаль онъ шедшаго на встрфчу 
намъ, — Словейковъ. 

— Быть не можетъ, это не онъ. 

Передъь нами быль джентльменъ. Таже го- 
лова, но друме премы, другой способъ выра- 
жения, другой голосъ. Это уже не былъ началь- 
никь четы, не быль болгарсый войникъ— я ви- 
дЪль политическаго дфятеля, народнаго трибуна, 
портретъ котораго, если бы одна изъ западныхъ 
«илюстрац» помфетила въ числ своихъ депу- 
татовъ, не произвель бы замфтнаго дисонанса, 
Въ восточномь человЪкЪ ничего восточнато. Ев- 
ропейсв!й сильный лобъ, та-же упорная голова, 
тЪ-же горяшие энтузазмомъь п увЪфренностю 
глаза. 

Мы обнялись, какъ друзья. Ничто не сбли- 
жаетъ людей лучше боевого поля. Но тогда какъ 
наши дфятели до сихъ поръ еще пережевыва- 
ють военныя задачи прошлой кампанш, Словей- 
ковь весь быль полонъ замыслами, стремив- 
шимися къ гражданскому развит!ю его страны. 
Въ тотъ-же вечеръ онъ показаль мнф свои ра- 
боты— они всф были направлены къ этой благо- 
родной цфли. 

Словейковъ исполненъ восторженной вЪфры 
въ будущность Болгарш. Соединенше двухъ ея, 
разсфченныхь берлинскимъ конгресомъ, поло- 
винъ—вопросъ времени. Присоединеше Маке- 
донш, Травы и Добруджи — тоже. Временно, 
нЪмцы, румыны, греки могутъ брать верхъ, 
но только временно; впереди нензбфжное, какъ 
при химическомъ его сродствЪ, возвращене вефхъ 
областей Симеона и Крума... «Мы не сербы, 
чтобы поддаваться вмяню швабовъ, не раз- 
вратные румыны. Насъ проглотить не такъ-то 
легко —подавишься!.» И тотъ, кто быль все это 
время въ княжеств%, согласится съ нами, что это 
не пустая фраза. 

Теперь Словейковъ — президентъь народнаго 
собрашя въ Софи; это лучшее выражене до- 
вЪрая страны къ человЪку, который всю жизнь 
положиль на ея благо, пожертвовавъ ей всфмъ, 
и вынесъ для нея все, что только въ сплахъ вы- 
нести честный гражданинъ. 

Изъ своего далека я посылаю искреннее позд- 
равлен!е этому неутомимому борцу за свободу. 
Я считаю честью для себя его дружбу и когда 
онъ оть лица болгарскаго народа выразихь мн® 
привзтъ за слабыя усимя мон разсфять преду- 
бЪжден1я, распространенныя у насъ объ этомъ 
сныпатическомъ и родномъ племени, я сказаль 
ему тоже самое, что поставлю и въ конець это- 
то труда: 

— Придетъ пора, когда Болгарля сквитается съ 
Росслей. Если мы принесли ей въ жертву кровь 
лучшихь людей нашихъ, она, устроившись, по- 
кажеть намъ знаменательный примфръ того, къ 


какнмъ великимъ усифхамъ ведуть народы по- 
литическая свобода и добрая нравственность. 


Великая певица, 
Историческая повЪсть Луизы Мюльбахъ. Переводъ 
А. Качоровсной. 
(Продолженче.) 

Глава УШ. 

ТГрахъ Орловъ. 
мператрица Екатерина не мо- 
гла быть въ опер въ день 
бенефиса Габр1эли и на сл%- 
дующее утро за завтракомъ 
пожелала услышаль разсказъ о 
спектаклЪ. Разсказчицей была 
графиня Пратова. К концу ея 
разсказа вошелъ графъ Орловъ. 

— Ты пришель очень кстали, сказала импе- 
ратрица.— Послушай, что разсказываеть гра- 
финя Пратова о вчерашнемь представленши въ 
оперЪ! 

— 06бь оперЪ! отвфчаль равнодушно Ор- 
ловъ,— меня она нисколько не интересуеть; не 
по душ мнф это визжаюе ифвицъ. 

— Только ты одинъ, графъ, относишься такъ 
презрительно къ оперф. По словамъ графини, 
вчера въ театр была настоящая буря востор- 
товъ п аплодисментовъ! 

— Графиня, можеть быть, преувеличиваеть, 
сказаль Орловъ.—Трудно повфрить, чтобы вс 
наши вельможи превратились въ обезьянъ или 
тлупцовъ! 

— Я нисколько не преувеличиваю, отвфчала 
трафиня Пратова, — Габр1эли вчера вполнф за- 
служила шумныя рукоплесканйя. Она принимала 
овацш, какъ должную дань, и сохранила гордое 
выражене даже во время поднесенйя ей подар- 
ковЪ. Сцена буквально горфла золотомъ и дра- 
тоцЪнностями; а бриманты валего величества... 

— Я сдЪлала ей приличный подарокъ, пре- 
рвала императрица,—но ты, Орловъ, что пода- 
риль ты пфвиц? 

— Я, ваше величество? спросиль Орловъ съ 
удивлешемъ — Развф, присутствуя по вашему 
повелфн!ю на всЪхъ ея представленяхъ, я не- 
достаточно оказаль ей вниманя. 

— Какъ? спросила государыня,—ты ничего 
не послаль сй въ день ея бенефиса? 

— Ничего! Я не находилъ этого нужнымъ. 

— МнЪ это не правится, графъ, сказала г0- 
сударыня, слегка вахмурясь,—я желаю, чтобы 
ты послдоваль моему примру; не хорошо, если 
ты прослывешь скупымъ. 

— Ваше величество, я сдфлаль это не изъ 
скупости и постараюсь исправить ошибку. Пет- 
ровичъ, поди къ моему камердинеру Серг%ю, 
скажи, чтобы онъ даль тебф мои бриманты и 
принеси ихъ сюда. 

Эти слова Орлова были обращены къ юному 
трафу, пажу императрицы. Юноша поблёднЪфть, 
опустиль глаза и не троталея съ мфета. 

Императрица прочла на лиц юноши скры- 
тый тнЪвъ и раздражен!е; улыбаясь, она обра- 
тилась къ нему: 

— Прошу тебя, Петровичъ, иди, исполни то, 
очемъ просить тебя графъ Орловъ. 

Пажь поклонилея вышель и вернулся со шка- 
тулкой. 

— Прошу ваеъ, государыня, сказаль Ор- 
ловъ,—выбрать что-нибудь изъ этихь бездфлу- 
шекъ; что вамъ боле понравится, то я н пошлю 
иЪвиц%. МнЪ все равно, что бы она ни полу- 
чнла‚—но вещь, удостоенная похвалы вашего 
величества, становится вдвойн® дратоцфнной. 

Императрица, улыбаясь, начала открывать 
коробки. Колекщя у Орлова была богатая; каж- 
дая вещь поражала своимъ великолфшемь; на- 
конецъ, императрица открыла коробку, въ кото- 
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рой лежаль дорогой уборъ изъ турецкаго ру- 
бнна, окруженнаго крупными бримантами; при- 
дворныя дамы векрикнули отъ изумленя, а им- 
ператрица долго любовалась этой лрагоцфнно- 
стью, не отрывая отъ нея глазъ, почему и не 
видфла испытующаго взгляда, который бросилъ 
на нее графъ Орловъ. 

— Это самая прекрасная вещь, сказала им- 


бокового кармана вторую коробочку, очень ма- 
тенькую, въ которой лежало одно только кольцо, 
но съ солитеромъ баснословной цфныр— подарокъ 
султана. Графъ Орловъ присоединиль и это до- 
рогое кольцо къ подарку, выбранному имие- 
ратрицей. 

ВскорЪ онъ вернулся къ государын%, которая 
съ улыбкой ветрфтила его и приказала ему сфеть 


г 


ГРУПА Д.ОРСИ. 


всегда готовы давать ей кучу подарковъ, зам$- 
тиль, пожимая плечами, Орловъ. 

— Это правда, подтвердила графиня; —при- 
хожая этой ифвицы, точно какой-нибудь принце- 
сы, биткомъ набита каждое утро кавалерами. У 
нея ир1емъ въ 12 часовъ, но она частенько заста- 
вляеть своихъ почитателей, и молодых, и ста- 
рыхъ, ожидать себя до трехъ или четырехъ часовъ. 
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ператрица,—и я думаю, графъ, ты долженъ 
слать ее Габр1эли. Твой подарокъ будетъ 
мымъ роскошнымь изъ всфхъ, полученныхъ 

— Приказане вашего величества будетъ 
полнено, отвфчаль Орловъ.—СергФй тотчасъ-же 
отнесеть его. 

Графъ вышель изъ комнаты и, едва оста- 
вивъ за собою дверь, порывисто выхватиль изъ 


Маленькй рыбакъ. 
Рфзаль на деревЪ А. Шлиперъ. 


подлЪ себя. Графиня Пратова продолжала свой 
разсказъ; по ея словамъ, Габр1эли получила въ 
день своего бенефиса драгоцфнностей болфе, 
чЪмъ на сто тысячъ рублей, что она охотно по- 
могаетъ бфднымъ, оть которыхъ получаетъ еже- 
дневно массу прошен!й и никогда не оставляетъ 
ихъ безъ отвфта. 

— Она потому и раздаетъ, что вертопрахи 


— И они ожидають такъ долго? спросиль 
Орловъ. 

— Да, графъ, ожидаютъ, такъ принято нынче 
у артистокъ, которыя считають признакомъ хо- 
рошаго тона держать кавалеровъ подолгу въ 
прихожей. 

— Осмфлилась бы она поступить со мною 
такъ дерзко! вскричаль Орловъ. 
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— Мн кажетея, замфтила графиня Пра- 
това‚—эта ифвица ни для кого не сдфлаетъ ипс- 
ключеня. Она все себЪ дозволяетъ, а потому, 
я думаю, будеть въ состояви и васъ, графъ 
Орловъ, заставить ожидать себя. 

— Что? Вы думаете, что ифвица и меня за- 
ставить дожидаться? 

— Да, графъ, я въ этомъ увфрена. 


Гллва 1Х. 
Ненависть или любовь. 

Все было такъ, какъ разсказывала графиня 
Пралова; въ пр1емной ифвицы собралось нЪс- 
колько человфкъ, носящихь громюя пмена, и 
уже довольно долго ожндали появлен!я артистки. 
Габр!эли въ это время сидфла въ своемъ каби- 
нетф п читала просьбы, которыми осыпали ее 


тая на сегодня, завтра снова откроется для 
новыхь блатодфянй. Но я долженъ замфтить 
вамъ, синьора, вы даете слишкомъ много и... 

— И беру также слишкомъ много, г. Вер- 
неръ! Оставьте мнф это единственное наслаж- 
ден1е, примиряющее меня со своей совфетью 
и съ свфтомъ. Я чувствую себя несчастной и 
больной въ этой холодной стран; я тоскую, 


ЧЕКЕ АЕ АВ И ЕЕ ЕЕ НЕО) 120 
БРОНЗОВАЯ ГРУППА БЕЛЛТАЦИ. 


— Ваще величество, сказаль Орловъ, обра- 
щаясь къ императриц$,—прошу васъ, пошлите 
меня къ ней! Я хочу доказать ей, что для меня 
не существуеть запертыхь дверей, особенно, 
когда я являюсь по поручен1ю моей государыни. 

— Хорошо, ступай и объяви ей, что я же- 
лаю видфть ее завтра; она должна иЪть во время 
обфда. 


Вихрь въ полЪъ. 
Рфзалъ на деревЪ А. Шлиперъ. 


каждое утро. Недалеко отъ нея сидЪфль ея секре- 
тарь Вернеръ. Черты лица ифвицы носили сл$ды 
усталости и изнеможеншя, а черные глаза горфли 
внутреннимъ огнемъ, 

— Теперь мы окончили, г. Вернеръ, сказала, 
она, прочтя послёднее письмо. 

— Окончили до завтра, отвфчалть онъ, слегка, 
улыбаясь. — Ваша блатодфтельная рука, закры- 


я стремлюсь къ моей милой Иташи или къ мо- 
тилф, потому что... Что это такое? прервала она 
себя вдругъ.—Что это за шумъ? 

— Туда нельзя идти! послышалея громюй 
голосъ. 

— А яговорю вамъ, что не им$ю ни вре- 
мени, ни охоты ждать здфеь, послышался дру- 
той голосъ.— Если другимъ нравится дежурить 
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въ пр1емной, то я не хочу этого. Я пришель 
оть имени императрицы, а также и отъ своего! 

— Но, ваша свЪфтлость, повторяю, синьора 
одна въ своей комнат и занимается; она те- 
перь не можеть никого принять. 

— Она должна меня принять, дурочка! Синь- 
ора одна, отлично! Я составлю ей компан!ю, 
прочь! 

Дверь распахнулась и на порог появилась 
высокая фигура графа Орлова. Графъ затво- 
рилъ за собою дверь и оглядфль комнату. 

— Я такъ и думал; ваша камеристка гово- 
рить, что вы одн$, ая нахожу васъ въ обществ. 

— Ошибаетесь, графъ Орловъ, возразила 
тордо Габр!эли, дЪлая къ нему нфеколько ша- 
товъ,—я одна и работаю съ моимъ секретаремъ. 
Я думаю, что имф$ю право въ своемъ собствен- 
номъ дом требоваль, чтобы мнЪ не м шали, 
пока’ я занята. Но разъ вы здфеь, г. графъ, ос- 
тавайтесь столько времени, сколько потребуется 
вамъ сообщить мнЪ, зачФмъ вы явились сюда? 

Орловъ смотрфль съ удивлешемъ на ея сно- 
койное, сиы$ющееся лицо. 

— Вы спрашиваете меня, зачмъ я здфеь? 
повториль онъ громко п, замфтно, принужденно 
смЪясь.—Ну, я могъ бы отвЪфтить, что явился, 
какъ и всЪ, къ вамъ съ визитомъ. 

—- Ошибаетесь, г. трафъ, не такъ, какъ всЪ: 
друге ждуть, когда я ихъ позову, а вы ворва- 
лись силой, а потому я заключаю, что вы яви- 
лись съ важнымъ порученемъ отъь императрицы. 
И это только, г. графъ, могло бы васъ извинить. 

— Вы очень добры, придумывая для меня 
извинен!я, но, полагаю, я не нуждаюсь въ нихъ. 
Повфрьте, каждая петербургская дама была бы 
счастлива, если бы ее удостоиль визитомъ графъ 
Орловъ! 

— СожалФю петербургскихь дамъ, если онЪ 
себя такъ мало цфнятъ! возразила Габр!эли.— 
Но, къ дфлу! Что привело васъ ко мнЪ? 

Онъ бросиль на нее страстный, огненный 
взтлядь, а потомъ, быстро отвернувшись оть 
нея, увидаль молодого человфка, который спо- 
койно оставался стоять у письменнаго стола. 

— Прикажите прежде выйдти этому парню, 
синьора. 

— Кому? спросила ифвица, осматривая съ 
удивлешемъ комнату. — Я вижу здфеь двухь 
мужчинъ, но не вижу никакото парня или слуги. 

— Ну, ладно! засмфялся Орловъ, — такъ по- 
просите уйдти г. секретаря! 

— Г. Вернеръ, обратилась къ нему Габр!эли 
съ привфтливой улыбкой, —прошу васъ выйдти 
на короткое время въ сосфднюю камнату. Раз- 
товоръ мой съ графомъ, надфюсь, окончится 
скоро и мы возобновимъ наши занят!я. 

Секретарь поклонился, но только одной Габ- 
р!эли, прошель мимо графа къ небольшой двери, 
которая вела во внутренн1я комнаты, и вышелъ. 
Орловъ проводить молодого человЪка лукавымъ 
взглядомъ и, надменно выпрямившись, обра- 
тился къ пЪвиц$: ` 

— Вы спрашиваете, зач$мъ_л пришель? Ея 
величество императрица послала меня сюда 
объявить вамъ, что завтра будеть во дворц® 
парадный обфдь и вы должны на немъ присут- 
ствоваль. 

— Честь, какую мнф этимъ оказывають, за- 
ставляеть меня забыть о вашемъ вторжении, 
отвфчала Габр1эли, улыбаясь. — Ея величество 
Уудостоиваетъь меня того мЪста, какое я везд» 
занимала! Скажите ея величеству, что 'я считаю 
за великую честь ея приглашеше, и укажите 
мнф часъ, въ который я должна явиться. 

Графъ Орловъ слушаль ее съ возрастающимъ 
изумлешемъ. 

— Неужели вы думаете, что ея величество 
приглашаеть васъ къ своему столу? НЪтъ, вы 
будете только пфть за обЪдомъ. 


— Какъ! меня зовутъ пЪть для приглашен- 
ныхъ? НЪФтъ, этого быть не можетъ! 

— Между тфмъ, это такъ, подтвердиль Ор- 
ловъ,—и я совфтую вамъ, прекрасная синьора, 
послушайтесь! Императрица Екатерина, лучшая, 
уважаемая изъ женщинъ, имфетъ все-же малень- 
в недостатокъ: она вепыльчива! Опасно воз- 
буждать ея гнфвЪъ! Прошу васъ, синьора, заглу- 
шите на этотъ разъ вашу гордость, хотя, смотря 
на васъ, я согласенъ, что она основательна, за- 
тлушите ее и пр1зжайте завтра во дворецъ. 

— По контракту, мною заключенному, я обя- 
зана пЪть два раза въ педфлю въ опер%. Я бук- 
вально исполняю контрактъ, но въ остальное 
время я сама себЪ госпожа и никто не можеть 
заставить меня пфть въ друтомъ мфстЪ. Прошу 
васъ, графъ Орловъ, передайте мой отвфтъ. 

— Ну, это такое поручене, отъ котораго я 
охотно отказываюсь! Я не желаю, чтобы на 
меня обрушился гнфвъ государыни. Вы бы могли 
послать съ этимъ поручешемъ вашего милаго 
маленькаго писаря. Но, продолжаль онъ, вне- 
запно мфпяя тонъ, — мы одни, никто насъ не 
слышитъ, а вы, великодушное существо, меня 
не выдадите. Позвольте-же сказать вамъ, что 
на всемъ свЪтЪ нфть женщины, подобной вамъ 
по красотф и душевнымъ качествамъ, а потому 
я бы хотфлъ... 

Въ эту минуту за маленькой дверью, въ ко- 
торую вышель Вернеръ, послышалось нфсколько 
легкихь ударовъ. Орловъ замолчаль н сталь 
прислушиваться. 

— Это мой секретарь п, какъ кажется, онъ 
имфеть сифшное дфло, сказала Габр!эли, пригла- 
шая его въ тоже время громкимъ голосомъвойдти. 

Вошель Вернеръ съ пакетомъ въ рукахъ. 

— Камердинеръ графа Орлова только что 
принесъ это для синьоры. По его словамъ, это 
очень сифшное, а потому я и осмфлился войдти. 

`Онъ низко поклонился и вышель. Габруэли 
смотрфла съ удивлешемъ то на графа, то на 
пакетъ. 

— Оть васъ, графъ? Что это значить? Вы 
сами здЪсь и присылаете мн что-то съ вашимъ 
лакеемъ? 

— Это значить только, что мои лошади бы- 
стрфе ногь моего камердинера, отвЪчалъ, см%- 
ясь, Орловъ.— Теперь, прошу васъ, синьора, воз- 
вратите мнЪ пакетъ, чтобы я могъ лично поло- 
жить его къ вашимъ ногамъ. 

Онъ взяль пакетъ изъ ея рукъ, сорвалъ бу- 
магу и положиль ящичекъ у ея нотъ. 

— А можно узнать, что тамъ такое? спро- 
сила Габрлэли. 

Орловъ придавиль пружину п крышка отско- 
чила. 

— Это бриманты, сказала спокойно Габ- 
р1эли.— Что-же дальше? 

— Дальше? спросиль онъ съ удивленемъ.— 
Это украшеше графъ Орловъ осмфливается пред- 
ложить вамъ. 

— Ая осмфлюсь спросить, какое право имфетъ 
графъ Орловъ это дфлать? 

— Точно такое-же право, вскричалъ онъ, съ 
трудомъ переводя дыхан!е, —какое имфли т гос- 
пода, которые вчера вечеромъ на сцен подно- 
сили вамъ свои подарки. Вы должны быть до- 
вольны, что графъ Орловъ лично приносить вамъ 
свой подарокъ, а не посылаеть вамъ его со 
своими лакеями! 

— Вчера каждый быль вправ% подносить мнЪ 
подарокъ. Это дфлалось открыто. Но сегодня, 
въ моей комнат, безъ свидфтелей, никто не 
пмфеть права предлагать мн подарка. Я отка- 
зываюсь отъ него. Графъ Орловъ, возьмите ва- 
шу шкалулву. 

— Вы насмфхаетесь надо мною! вскричаль 
съ гнфвомъ Орловъ, бросая бриманты на поль 
и быстро подходя къ ифвиц$. 


Табр1эли осталась спокойной и пристально 
посмотр$ла на Орлова. 

— Стыдитесь, графъ, сказала она.—Вы вы- 
казываете грубое неуважене къ женщин%. 

И онъ медленно отошель, пристыженный и 
растерянный. Но вдругъ, какъ-бы ослфиленный 
молн!ей, упаль къ ея ногамъ, схватилъ ея платье 
н страстно прижаль къ свонмъ губамъ. Она 
смотрфла на него съ удивлешемъ и испугомъ. Она 
не боялась его гнЪфва, но страсть его пугала ее. 

— Графь Орловъ! векричала она, — прошу 
васъ, встаньте! 

— Не прежде, какъ получивъ твое прощенте! 
Я останусь лежать у ногь твоихъ, какъ рабъ, 
пока ты не скажешь: я не сержусь на тебя! 

— Вы можете удалиться, графъ Орловъ, ска- 
зала пфвица ледяпымъ тономъ, — прощайте. 

Она указала ему па дверь п отвернулась; но- 
га ея задфла коробку съ бримантами. 

— А мон бриманты? спросиль Орловъ. 

— Вы вфрно выразились; да, они ваши; про- 
шу поднять ихь и взять съ собою. 

И, поклонившиеь еще разъ, она вышла. Онъ 
смотрфль ей велфдъь лихорадочнымь взглядомъ и 
тубы его тихо шентали слова удивленя и вос- 
торга. Потомъ, забывъ о своихь брижантахъ, 
онъ выбфжаль изъ комнаты. 

Она-же быстро отворила маленькую дверь, 
ведущую въ шуемную, но на порог останови- 
лась и смотрфла съ испугомъь на Вернера, ко- 
торый, точно такъ же испуганный, посп$шно бро- 
силь на столь перчатку, но она видфла, какъ 
онъ только что прижималь ее къ своимъ гу- 
бамъ. Она быстро подошла къ столу и подняла 
перчатку. Да, это была ея перчатка, которую 
она одфвала вчера. Ея взглядъ поднялся съ пер- 
чатки на молодого человфка, тихо подошла она 
къ нему ин положила руки на его плечо. 

— Г. Вернеръ, сказала она нфжнымъ голо- 
сомъ,— предупреждаю васъ, оградите сердце ва- 
ше отъ нелфпой страсти. 

Онъ медленно повернулъ къ ней голову и по- 
смотрфль на нее. 

— Я не понимаю васъ, синьора Габруэли. 

— Но я понимаю васъ, г. Вернеръ, сказала 
она, указывая на перчалку,—и повторяю мое 
предостережеше: поберегите ваше сердце! 

— Благодарю васъ, отвфчаль онъ спокойно, — 
но ия также повторяю: я не нуждаюсь въ пре- 
достережени. 

— Почему вамъ вздумалось цфловать мою 
перчатку? спросила она. 

— Я скажу вамъ правду, синьора, запахъ 
этой перчатки напомнилъь мн% давнопрошедшее. 
Она пахнетъ жасминомъ, а это были любимые 
цвфты моей дорогой матери. Я не думаль о 
васъ, синьора, прижимая перчатку, а думаль о 
моей матери, о моей честной, блатородной ма- 
тери! 

Она прикусила губы, какъ-бы желая сдер- 
жаль этимъ восклицан1е гнфва или боли. 

— Ну, хорошо, сказала она холодно, — если 
перчатка напоминаеть вамъ вашу мать, оставь- 
те ее себф на память! 

— Не нужно, синьора, отвЪчаль онъ спокой- 
но, —воспоминане о моей дорогой матери и 
безъ того всегда живетъ въ моемъ сердиф. 

Она снова закусила губы и помолчала нЪ- 
сколько минутъ; потомъ, увидя на столё разло- 
женные вчерашние подарки, спросила: 

— Это вы, Вернеръ, уложили пхъ съ такямь 
вкусомъ? 

— Да, я! отвфчаль онъ,—я знаю, что вы лю- 
бите это. 

— А вы, г. Вернеръ, что думали вы, растав- 
ляя всЪ эти дратоцённости? Неправда-ли, вы, 
какъ п я, смфялись надъ простаками, которые 
думаютъ золотомъ и бримантами тронуть мое 
сердце. Неправда-ли, Вернеръ, вы такъ думали? 
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Онъ медленно покачаль головой. 

— Нфтъ, синьора, я не думаль этого. 

— Что-же вы думали? скажите мнЪ, не будьте 
всегда такимъ молчаливымь, Вернеръ, откройте 
мн ваши мысли! 

— Вы приказываете, синьора? 

— Да, приказываю! 

— Ну, хорошо! Когда я укладываль здЪфеь 
это золото и серебро, жемчугъ и дороме камни, — 
простите, синьора, нельзя отвфчать засвои мысли, 
а вы приказали мнф высказать ихь,—я думаль 
тогда о Марш Магдалин%. Она жила въ блеск», 
пышности и богатств, но въ тотъь день, когда 
сердце ея узнало Месс1ю, она покинула богал- 
ство и пышность; плача, съ распущенными во- 
лосами, она послфдовала за Снасителемь и въ 
раскаянш склонилась передъь нимъ. Далфе я ду- 
маль, что чистою, истинною любовью можно 
очиститься отъ всфхь прегрфшенй. Вотъ что 
я думаль, синьора, прошу теперь отпустить 
меня. 

Онъ низко поклонился и посифшиль къ двери. 
Она стояла, опершись на столь, и смотрфла ему 
велёдь съ страннымъ выражевемъ лица; когда- 
же Вернеръ отвориль дверь, чтобы выйдти, она 
позвала его умоляющимъ, слабымъ голосомъ: 

— Вернеръ, прошу васъ, еще на одну минуту! 

Онъ медленно возвратился. 

— Что прикажете, синьора? 

Она сдфлала къ нему нфсколько шаговъ и не- 
р$шительно остановилась. 

— Вернеръ, вы сердитесь на меня? 

— Я? на васъ? какое право имфетъь слуга 
сердиться на свою госпожу? 

— Не говорите этого, вскричала она живо, — 
вы не слуга мой! 

— Н№ть, л вашъ слуга, синьора; князь Кау- 
ницъ прислаль меня къ вамъ, вы мнЪф платите; 
слфдовалельно я вашъ слуга и не им$ю причины 
ни на что жаловаться! 

— И все-же вы сердитесь на меня, Вернеръ, 
сказала она нфжнымъ голосомъ, — и вы имфете 
право сердиться; я прошу у васъ прощеня! 

— Прощешя? за что? 

— Потому что я провинилась передъ вами, 
я сказала графу Орлову, что я одна, когда вы 
были со мною. Гнфвъ и ненависть къ графу 
заставили меня сказать неправду. НЪтъ, я была 
не одна, вы были со мною, вы единственный 
мужчина, котораго я уважаю, передъ которымъ 
опускаю глаза! НЪ%ть, я была не одна и повто- 
раю: Вернеръ, прошу васъ, простите меня! Дайте 
мнЪ вашу руку и скажите, что вы меня про- 
щаете! 

Она протянула ему руку и смотрфла на него 
умоляющимь взглядомъ. 

— Вернеръ, вы не берете мою руку? Но я 
повторяю, вы единственный человфкъ, котораго 
я глубоко уважаю. Вернеръ, возьмите мою руку 
и скажите, что прощаете меня! 

Онъ медленно подняль свою руку и дотро- 
нулся концами пальцевъ до`ея руки. 

— Хорошо, пусть будеть по вашему, я про- 
щаю васъ| сказаль онъ тихо, затфмъ быстро 
повернулся и вышелъ изъ комнаты. 


(Продолжене слъдуетъ.) 
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КБ рисункаих, 


Посл дн!е друзья. Собаки—друзья челов$ка. 
ВЪрность и преданность собаки челов$ку вошли въ 
поговорку. Многе поэты очень трогательно каса- 
лись этого предмета. Беранже, Байронъ, Некрасовъ 
посвятили ему не одну строФу своихъь стиховъ. 
Этого-же предмета коснулся и польскй художникъ, 
изобразиви!й одинокаго, забывшагося въ тяже- 
лыхъ грезахь человЪка, окруженнаго собаками, 
всматривающимися въ. него и лижущими ему руки. 
Художникъ хорошо справился съ своей задачей и 
написалъ красивую картину. Превосходно выпол- 
нены на ней кромЪ того аксесуары. 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


Свадебное шеств!е Дагмары, дочери чеш- 
скаго короля Оттокара 1-го, съ Вольдема- 
ромъ датскимъ, картина Брозика. Истори- 
ческ!я картины, писанныя на извфстныя торжест- 
ственныя случаи, имъюця историческое значете, 
почти всегда отличаются нЪфкоторою сухостью въ 
композищи и торжественною офФишальностью, ко- 
торая уменьшаетъ ихъ художественное значене. 
Это, впрочемъ, понятно, такъ какъ при подобныхь 
сюжетахъ, художникъ стфененъ извЪфстными рам- 
ками, извЪстными позами, костюмами, историчес- 
кою вЪрностью, так что свободное творчество ус- 
тупаеть место вфрной и точной передач самого 
Факта. Чешск художникъ Брозикъ съумФлъ, од- 
накожь, обойдти эти затруднен!я, или по крайней 
мЪрь, обставить охищальное торжество разнообраз- 
ной и очень удачной композищей. Сюжетъ карти- 
ны: бракъ, или в5рнЪе свадебное шеств!е Дагмары, 
дочери короля Оттокара, и Вольдемара, принца дат- 
скаго. Картина изображаетъ портикъ дворца въ 
ПрагЪ, по которому двигается свадебная церемон!я, 
направляясь въ церковь. Въ самомъ центр карти- 
ны изображены Дагмара и Вольдемаръ; хвостъ 
платья Дагмары несутъ пажи, затЪмъ идутъ царе- 
дворцы и народъ; впереди, жениха и невЪсту встр$- 
чаютъ городск!я власти и женщины на колфняхъ 
подносять цвЪфты. Картина имфетъ несомнЪнное 
достоинство, въ особенности, по отношен!ю къ вЪр- 
ной передачЪ историческихъ костюмовъ ХИ стол- 
тя. Эти костюмы такъ живописны, что придаютъ 
много блеска, жизни, разнообразия картинЪ. Тон- 
к и изящный рисунокъ, множество характерныхъ 
типовъ, удачное распредфлене Фигуръ, удачная 
композищя,—все это придаетъь картин чешскаго 
художника несомнфнное достоинство. 

Вихрь въ пол, бронзовая група Белл1аци. 
Мы уже не разъ помфщали снимки съ скульптур- 
ныхъ произведенй современныхъ итальянскихъ 
художниковъ. Современная школа итальянской 
скульптуры во многомъ замфчательна и достойна 
вниман1я. Итальянске скульпторы окончательно, 
какъ кажется, оставили класическую пластику и 
ищутъ для своихъ скульптурныхъ произведений та- 
кихъ сюжетовъ, которые-бы отвфчали современной 
жизни, но въ тоже время были-бы и пластичны. 
Такимъ образомъ выработался въ Итали тотъ 
скульптурный жанръ, котораго попытки во Фран- 
ши, а отчасти и въ Росси, не привели ни къ ка- 
кимъ положительнымьъ результатамъ. Французы 
ударились въ условную класичность, а руссве 
скульпторы обнаружили крайнюю несостоятель- 
ность въ выборЪ сюжетовъ. Всяк@ жанръ должен 
быть, прежде всего, интересенъ не столько по вы- 
полненйо, сколько по сюжету, между тБмъ, какъ 
русскте скульиторы не пошли далЪе крестьянскихъ 
дЪвушекъ «р$звушекъ», да крестьянскихь ребя- 
тишекъ съ приподнятыми рубашенками; понятно, 
что въ подобнаго рода сюжетахъ, мысль играетъ 
весьма второстепенную роль. Група г. Каменскаго 
«Мать, которая учить своего ребенка ходить», мог- 
ла-бы быть интересна по сюжету, но за то компози- 
щя оказалась крайне неудачной и производить не 
художественное впечатльше. Не безупречны также 
и итальянсюе художники. Жанръ, въ особенности 
скульптурный, всегда предполагаетъ извЪстный ху- 
дожественный реализмъ, но этимъ реализмомъ 
итальянск!е скульпторы слишкомъ злоупотребляли 
и, увлекаясь извЪстными трудностями, они приня- 
лись создавать настояце Фокусы, изображая изъ 
мрамора кружева, различнаго рода малер!и, покры- 
валы и проч. Въ настоящее время, однакожь, это 
ультра-реалистическое направлене начинаетъ усту- 
пать мЪсто болЪе трезвому взгляду. Первая горяч- 
ка этого грубаго реализма уже прошла, и туринская 
выставка нынфшняго года доказываетъ, что италь- 
янск!я скульптурныя произведен!я стали менЪе экс- 
центричны и значительно боле художественны. 
Къ такимъ произведенямъ слфдуеть отнести и 
бронзовую групу Белайаци. Сюжетъ очень простъ и 
не требуетъ объяснешя: двЪ крестьянскя дфвочки, 
одна постарше, другая совсфмъ маленькая,—возвра- 
щаются изъ лЪса, куда ходили за дровами; но въ 
полЪ ихъ застигъ вихрь; идя противъ вфтра, онЪ 
принуждены бороться съ нимъ, младшая, совер- 
шенно изнуренная, закрыла лицо руками; ее ведетъ 
старшая, неся собранныя дрова, и наклоня голову. 
Прелестные женсве типы, мастерское выполнене 
Фигуръ, естественность позъ, и движене, придан- 
ное всей группф,—вотъ выдаюцйяся черты этого 
замфчалельнаго скульптурнаго произведен я. 

Рыбакъ. Бронзовая группа д’Орси, кошю съ ко- 
торой мы предлагаемъ здЪсь, очень гращозна и ми- 
ла, хотя она и не принадлежитъ къ числу произве- 
ден! искуства, о которыхъ много спорятъ и гово- 
рятъ. Это просто прелестная, со вкусомъ сдЁлан- 
ная вещица, могущая быть прекраснымъ украше- 


н1емъ кабинета, этажерки и т. д. Д’Орси очень вЪр- 
но съум$лъ передать дЪтеюя, еще не окончатель- 
но сложивийяся Формы своего маленькаго рыбака. 


Правительзвенныя распоряжения, 


Именной высочайпий указъ правительот- 
вующему сенату. 

Именнымъ указомъ Нашимъ, даннымъ правитель- 
ствующему сенату, въ 12-й день Февраля 1880 года, 
въ видахъ прекращеня покушен!й дерзкихь зло- 
умышаенниковъ поколебать въ Росе!и государствен- 
ный и общественный порядокъ, учреждена, на из- 
ложенныхъ въ упомянутомъ указ основавяхъ, 
верховная распорядительная комисс!я. по охранению 
государственнаго порядка и общественнаго спокой- 
ствя. При этомъ, для объединешя дЪфйстьй веъхъ 
властей, главному начальнику означенной комисе?и, 
члену государственнаго совЪта, Нашему генералъ- 
адъютанту, генералу-отъ-кавалер!и графу Лорисъ- 
'Меликову предоставлены чрезвычайныя права, 

Сл$дя, со дня учрежденя верховной распоряди- 
тельной комисеш, за мБропрятями главнаго нача- 
льника оной, Мы убЪфдились, что ближайшая цфль 
учрежденя комиссм—объединен!е дЪйствЙ вофхъ 
вдастей для борьбы съ крамолою-—настолько уже 
достигнута вполнф согласными съ видами Нашими 
распоряженйями генералъ-адьютанта граха Лорисъ- 
Меликова, что дальнфйния указаня Наши по охра- 
нев!ю государственнаго порядка и общественнаго 
спокойств я могутъ быть приводимы въ исполнеше 
въ общеустановленномъ закономъ порядкЪ, съ н$- 
которымъ лишь расширевшемъ круга в дЪня мини- 
стра внутреннихъ дфлъ. Велфдств!е сего, а также 
съ цфлью большаго на будущее время упрочешя 
единства дЪйств существующихъ органовъ испол- 
нительной власти, Мы признали за благо: 

1) Верховную распорядительную комиссНо зак- 
рыть, съ передачею дфлъ оной въ министерство вну- 
треннихъ дЪль. 

2) Ш-е отдлен{е собственной Нашей канцеляри 
упразднить, съ передачею дЪяъ онаго въ вфдЪше 
министра внутреннихъ дфлъ, образовавъ особый, 
для завфдыван!я ими, въ составЪ министерства внут- 
реннихъ дфлъ, департаментъ государственной по- 
лищи, впредь до возможности полнаго смян!я выс- 
шаго завфдыван!я полищею въ государствь въ 
одно учреждеше упомянутаго министерства. 

3) ЗавБдыван!е корпусомъ жандармов возложить 
на министра внутреннихъ дЪль, на правахъ шеФха 
жандармовъ. 

4) Министру внутреннихъ дЪлъ предоставить за- 
вершен1е' возбужденныхь верховною распоряди- 
тельною комисс1ею вопросовъ, съ правомъ пригла- 
шать для сего, въ особыя сов щан!я, членовъ за 
крываемой нынЪ комисои, 

5) Генералъ-губернаторамь и другимъ учрежде- 
мямъ и начальствующимь лицамъ, въ тЪхъь случа- 
яхъ, когда они, по существующему, во исполнеше, 
указа 12-го Февраля сего года, порядку, обращались 
КЪ главному начальнику верховной распорядитель- 
ной комисс1и, относиться на будущее время къ ми- 
нистру внутреннихъ дфлъ, которому предоставить, 
впредь до особаго указавя Нашего, высшее направ- 
леше всБхъ слдотвенныхъ по государственнымь 
преступленямъ дфлъ, на тБхь же основашяхъ, на 
коихъ таковое направлен!е принадлежало главному 
начальнику верховной распорядительной комиссйи. 

6) Въ видахъ облегчен!я многотрудныхъ обязан- 
ностей министерства внутреннихъ дфль, безъ нару- 
шен!я опред$леннаго законами Россйской Импер!и 
значен!я сего министерства, отдЪлить отъ онаго: а) 
присоединенные къ его составу, въ 1868 году, де- 
партаменты почтъ и телеграховъ, съ образоваемъ 
изъ нихъ, на прежнемъ основанйи, особаго мини- 
стерства почтъ и.телеграховъ; и 6) департаменть 
духовныхъ дфлъ иностранных исповЪданй, завЪ- 
дыван!е коимъ, на правахъ главноначальствую-’ 
щаго, поручается Нами вмЪфетВ съ симъ особому 
лицу—и 

7) Распоряжен1я по приведеню вышеизложен- 
наго въ исполнене возложить на министровъ вну- 
треннихъ дЪлЪ и почть и телеграховъ, по принад- 
лежности предметовъ и по надлежащемъ соглашени 
съ другими вЗдомствами, съ испрошешемъ, въ по- 
требныхъ случаяхъ, Нашихъ указанй и разр%- 
шенйй. 

Правительствующуй сенать къ исполнению сего 
не оставитъ сдЪлать надлежанйя распоряжешя. 

На подлинномъ собственною Его Императорскаго 
Величества рукою подписано: 

«АЛЕКСАНДР». 
Въ Ропш%. 
6-го августа 1880 года. 


Именные высочайпне указы, данные прави- 
тельствующему сенату: 

_ 1880 года августа 6-го. Главному начальнику вер- 

ховной распорядительной комисс!и, члену государ- 

ственнаго совзта, Нашему генералъ-адъютанту, ге- 

нералу отъ кавалер!и, граху Лорисъ-М еликову— 


всемилостив$йше повелБваемъ быть министромъ 
внутреннихъ дфлъ, съ оставлешемъ членомъ госу- 
дарственнаго совЪта и въ зван1и генералъ-адъютанта. 

Августа 6-го. Министру внутреннихъ дфлъ, На- 
шему статсъ-секретарю, тайному совфтнику Мако- 
ву—всемилостив5йше повелфваемъ быть минист- 
ромъ почть и телеграховъ и главноначальствую- 
щимъ надъ департаментомъ духовныхъ дфлъ ино- 
странныхъ исповф дан, съ производствомтъ въ дЪй- 
ствительные тайные совфтники и съ оставлешемъ 
въ зван!и статсъ-секретаря. 

Августа 6-го. Сенатора, тайнаго совЪтника Мар- 
тынова—всемилостивЪйше увольняемъ отъ долж- 
ности товарища министра внутреннихъ дЪлъ, съ 
назначешемъ къ.присутствовав!ю въ правительст- 
вующемъ сенат. 

Августа 6-го. Управляющему дЪлами комитета ми- 
нистровъ, Нашему статсъ-секретарю, тайному сов$т- 
нику Каханову — всемилостив$йше повел ваемъ 
быть товарищемъ министра внутреннихъ дЪлъ, съ 
производствомъ въ дЪйствительные тайные совфт- 
ники и съ оставлешемъ въ зван!и статеъ-секретаря. 

Августа 6-го. Товарищу главнаго начальника Ш 
отдфлен!я собственной Нашей канцеляр!и и шефа 
жандармовъ, свиты Нашей генералъ-маору Чере- 
вину, всемилостивЪйше повел ваемъ быть товари- 
щемъ министра внутреннихъ длъ, съ оставлешемъ 
въ свитЪ Нашей, 


——о>— 


Сие, 

— Бюсть Гоголю. Бывийе воспитанники лицея 
князя Безбородко (преимущественно служание въ 
мЪстномъ окружномъ судЪ), желая почтить память 
Н. В. Гоголя (бывшаго воспитанникомъ гимназ!и 
высшихъ наукъ въ гор. НЪжинЪ, потомъ лицез 
князя Безбородко; анын$ историко-Филологическомъ 
институт$), обратились съ ходатайствомъ къ чер- 
ниговскому губернатору съ просьбою о разр$шени 
поставить бюстъ этого писателя въ городскомъ 
сквер% и объ открыт на этоть предметъ подписки. 
Къ ходатайству этому присоединились и предста- 
вители земства и городского общества. 

— Пожаръ въ Петербург. 4 августа въ ПетербургЪ 
случился огромный пожаръ на набережной Лигов- 
скаго канала. «Голосъ» сообщаетъ о немъ сл$дую- 
пия свЪдешя: всего сгор$ло 22 дома, изъ нихъ 8 
деревянныхъ и 14 каменных; отчасти-же обгор$ли 
5 каменныхъ домовъ. ВсЪ эти до тла сгорф вице дома 
приходятся на лицевую сторону Лиговскаго канала, 
Чубарова переулка и Предтеченской улицы. Не счи- 
тая домовъ, сгор$ли и внутренн!я постройки, нахо- 
дяпцяся между набережной Лиговки и Предтечен- 
ской улицы: громадный 5-этажный домъ Мочалова, 
ограмный каменный домъ Давыдова и около 10 де- 
ревянныхъ строен, находящихся на проходномъ 
двор дома Васильева. Ужасную картину представ- 
ляетъ теперь это громадное пепелище, образовав- 
шееся на всемъ пространствЪ, начиная отъ завода, 
Сан-Гали до Чубарова переулка съ одной стороны 
и оть набережной Лиговскаго канала до Предтечен- 
ской улицы—съ другой. Трупы сгорфвшихъ лоша- 
дей и коровъ валяются на двор дома Васильева; 
цфлыя горы обгорфвшихъ экипажей, шинъ отъ ко- 
лесъ, ресоръ, полозьевъ, домашней рухляди — все 
это въ самомъ хаотическомъ безпорядкЪ разбросано 
по всей м$етности. Сотни семействъ копошатся 
надъ всфмъ этимъ, тщетно отъискивая уц$аБвиие 
остатки своего хозяйства. БЪФдняки-извозчики, во 
множеств$ населявше эти дома, розыскиваютъ 
свои серебряныя и м$дныя деньги, похороненныя 
подъ этимъ пепелищемъ. У одного извозопромыш- 
ленника, крестьянина Сидорова, сгорло около 
1,500 р., изъ которыхъ серебряною монетою было 
около 500 рублей, У колеснаго мастера, крестьянина 
Одноколкина, сгорфло на 6,000 р. оглоблей и ко- 
лесъ. У крестьянина Герасимова сгорфли 8 лошадей. 
Вехъ-же сгорБвшихъ животныхъ насчитываютъ: 
18 лошадей и 2 коровы. Все это имущество, а так- 
же хозяйственныя принадлежности, сгоръвиЦя во 
время пожара, не были застрахованы. Боле 200 
семействъ осталось безъ крова и пристанища. У 
одной женщины, солдатки Еверосиньи Павловой, 
пропала нев$домо куда дФвочка лЪтъ 4. НеизвЪстно, 
сгорфлъ-ли ребенокъ или былъ взять кЪмъ-нибудь. 
Убытокъ отъ пожара, какъ полагаютъ, не мене 5 
милюновъ рублей. 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНИЕ. 


— Пожаръ въ Ряжск$, Въ «Русск. вЪд.» пишутъ изъ 
Ряжска, рязанской губ., что 24-го поля окружаюция 
городъ слободы постигло страшное несчаст!е. Вспых- 
нула сначала Стр$лцкая слобода, а за нею, благо- 
даря сильному въ этотъ день вЪтру, загор$лись и 
слободы ФоФоньская и Пушкарская. Въ нЪсколько 
часовъ отъ этихъ трехъ слободъ ничего не оста- 
лось: сгорЪло 270 домовъ со всфми постройками, 
ригами, снятымъ съ полей хлЪбомъ и имуществомъ. 
На помощь погорфльцамъ въ уфздЪ открылась част- 
ная подписка. 

— Новый музыкальный инструментъ. Руссюй само- 
учка механикъ и любитель музыни изобр$аъ новый 
музыкальный инструментъ, чрезвычайно мелолич- 
ный и пр1ятный. Механизмъ инструмента заключенъ 
въ деревянный пустой цилиндръ и состоитъ изъ 
множества колесъ съ углубленными краями, усЪян- 
ными зубчиками; каждое колесо соотвЪтетвуетъ из- 
вЪетной нотЪ, а зубчики извфстному тону и звуку. 
Устройсто этого музыкальнаго инструмента пока 
еще составляетъ секретъ изобрфтателя; лица, слы- 
шавише игру на этомъ инструментЪ, отзываются о 
немъ съ похвалою. 

`— Члены нореспонденты. Французсь!й «литератур- 
ный Фондъ» (53061616 4ез сепз @е 1ейгез 4е Егапсе) 
разширилъ недавно програму своей дЪятельности и 
увеличилъ свой личный составъ иностранными чае- 
нами - кореспондентами (шешЬгез соггезроп4аи{з 
64гапбегз). По статьЪ 18 устава «Французскаго лите- 
ратурнаго общества», «всяк иностранный литера- 
торъ, не живуций въ предЪлахъ Франщи, можетъ 
получить зваве коресподента «общества литерато- 
ровъ». На основан этой статьи, комитетомъ | «об- 
щества», въ засфданши 12-го юля постановлено: 
«1) Число иностранныхъ членовъ-кореспондентовъ 
не’ можетъ быть боле восмидесяти. 2) Иностранные 
члены-кореспонденты избираются комитетомъ «ли- 
тературнаго общества» и имена ихъ вносятся въ 
назначенную дая того книгу. 3) Иностранные чдены- 
кореспонденты извЪщаются объ ихъ избран!и ‘0со- 
бымъ письмомъ, подписаннымъ предсЪдателемъ ко- 
митета «литературнаго общества». 4) Постановлен1я 
«общества», издаваемая имъ ежемфсячная «хро- 
вика» (СЬгошие 4е 1а з0с161ё 4ез вепз 4е ]егез») 
и всЪ издашя «общества», касающяся международ- 
ныхъ литературныхъ сношен!, высылаются ино- 
страннымъ членамъ - кореспондентамъ. 5) Зваше 
иностраннаго члена-кореспондента совершенно от- 
лично (а5зо]атепь 41306) отъ уполномоч1я, давае- 
маго въ каждой странЪ агенту «общества», на ко- 
тораго возлагается обязанность сл$дить за воспро- 
изведенемъ, переводомъ, перед$лко®’ произведенй 
Французскихъ литераторовъ и входить въ сношевя 
съ газетами и издателями; такой агентъ именуется 
представителемъ «общества» (гергёзеп{ ал @е ]а 80с1- 
616). 6) Зваве иностраннаго чалена-кореспондента не 
ваечетъ за собою никаких обязанностей. Коми- 
тетъ «литературнаго общества» проситъ только сво- 
ихъ иностранныхъ членовъ-кореспондентовъ со- 
дЪйствовать ему въ общихъ усиляхъ литераторовъ, 
стремящихся скрЪпить узы литературнаго сотова- 
рищества и обезпечить защиту нравственныхъ и 
матер1альныхъ интересовъ писателей». ВслЪдстве 
этого постановления комитетомъ избраны первые 
36 членовъ-кореспондентовь въ АмерикЪ, Данш, 
Итали, Испани, Норвеги, Португами, Росси и 
Швещи. Изъ русскихъ литераторовъ, какъ пере- 
даетъ «Голос», избраны членами-кореспондентами: 
И. А. Гончаровъ, А. А. Краевськй, А.Н. Островекйй, 
М. Е. Салтыковъ, М. М. Стасюлевичъ и графъ Л. 
Н. Толстой. 

— Генералъь и индЪйскй пфтухъ. Въ «Современ. 
Извъет1я» пишутъ изъ Тамбова, что тамъ къ од- 
ному изъ мировыхъ судей поступило дЪло «объ ин- 
дюкЗ и его превосходительствЪ». ДЪло это въ свое 
время надфлало не мало шуму, Оно заключалось въ 
сл$дующемъ: на одного генерала на улицф напалъ 
индЪйскй пЪтухъ. Напрасно генералъ отбивался 
отъ индюка, послЪднй безпощадно клевалъ его и 
взбирался все выше и выше, Генераль быль по- 
ставленъ въ крайне комичное положен!е; на большой 
улиц среди бЪлаго дня стоялъ генералъ съ индю- 
комъ на груди; явился, наконецъ, и спаситель, дья- 
конъ, который оттащилъ индюка; подоспфвшей по- 
лищей былъ составленъ протоколъ и вел$но было 
немедленно отыскать хозяина этой дерзкой птицы. 
Хозяинъ найденъ и оказался тоже генераломъ. На- 
ступилъ день разбирательства. Камера была пере- 
полнена публикой; негдф было, какъ говорится, 
упасть яблоку. Вотъ разбирательство кончено; вина 
индюка доказана. Мировой судья выходитъ для 
прочтен я приговора. Публика притаила дыхан!е. 
На основаши такой-то статьи, читаеть мировой 


судья, дЪйствительный статсю совЪтникъ №. №. 
подвергается штраху въ количествЪ 10 копеекъ, а 
вЪ случаЪ его несостоятельности—суточному аресту. 

— Наказанная сплетница. Кореспондентъ «Голоса» 
изъ КЪлецъь разсказываетъь слфдующее: У одного 
изъ мировыхъ судей кЪлецкой губерн!и разбиралось 
“весьма интересное дЪло о распространен ложных 
свЪденй о частныхъ лицахъ одною изъ представи- 
тельницъ высшаго мфстнаго общества, особою весьма 
интелигентною. Она распространяла въ город ме- 
жду своими знакомыми свфдеше, будто бы двое изъ 
мфетныхъ присяжныхъ -пов5ренныхъ имфютъ на- 
мБренше застрЪлить начальника уфзда, одного изъ 
старшихъ чиновниковъ управленя уЪфзднаго на- 
чальника—повфсить, а товарища своего, присяжнаго 
повЪреннаго,— жестоко избить. Когда эти свфдешя 
дошли до обвиняемыхъ въ такихъ предполагаемыхъ 
дЪйстяхъ присяжныхъ повфренныхъ, они при- 
влекли эту милую не во везхъ отношенйяхъ даму за 
распространеше ложныхъ о нихъ слуховъ къ миро- 
вому судьф. Вызванные свидЪтели, & въ числЪ ихъ 
родная дочь этой дамы, подтвердили справедливость 
распространен!я ею ложныхъ слуховъ о присяж- 
ныхъ повфренныхъ, вредящихь ихъ чести и доб- 
рому имени, а потому мировой судья, на основан 
свидЪтельскихъ показан, приговориль даму къ 
аресту при полищи на 5 нед$ль». 

— Необыкновенное развит волосъ на головф. Не- 
давно Эразмъ Вильсонъ изъ Лондона, представить 
Фотограхическую карточку одной женщины 38 лЪтъ, 
обращающей на себя вниман!е зам чательным раз- 
вичемъ волосъ на головЪ. Ростомъ она 5 хутовъи 
5 дюймовъ, ея распущенныя косы, если она стоитъ, 
спадаютъ густой волною на полъ и подобно шлейху 
волочатся на протяжеши почти цфлаго хута. Чтобы 
составить себ надлежащее представлене о необы- 
кновенномъ размЪрЪ этихъ волосъ достаточно за- 
мфтить, что волоса въ 3 хута считаются уже очень 
длинными, волоса же этой дамы равняются 6 хутамъ 
и 3 дюймамъ длины, 

Д-ръ Генри Леонардъ, изъ Филадельфи, въ свою 
очередь, представилъь Фотограхическую карточку 
одной американки, отличающейся еще большимъ 
развитемъ волос: длина ея косы равняется 7 Фу- 
тамъ и 6 дюймамъ, т. е. болЪе сажени! Жена ол- 
ного дрогиста также изъ Филаделья1и, обладала ше- 
велюрой, хотя по длинЪ волостъ и уступавшей предъ- 
идущимт, но значительно превосходившей ихъ гу- 
стотою: если эта женщина садилась на стулъ, она 
могла завернуться въ свои волоса словно въ широ- 
®Й плапуь, причемь совершенно укрывалось 
все ея тфло. 

— Стеклянный фитиль. Въ послЪднее время въ Гер- 
ман!и стали приготовлять для ламп стеклянные Фи- 
тили. Преимущество этихъ Фитилей состоитъ въ 
томъ, что они пропитываются керосиномъ или 
спиртомъ гораздо равномфрнЪфе обыкновенныхъ Фи- 
тилей и снабженныя ими лампы, какъ показалъ 
опытъ, гораздо боле безопасны: вслФдств!е своей 
плотности стеклянные Фитили не пропускаютъ, въ 
случаЪ дуновен!я, пламя во внутрь резервуара. Кро- 
м$ того, при равенствЪ остальныхъ условЙ, сте- 
клянный Фитиль даетъ болЪе чистый и ярк свЪтъ 
и совершенно уничтожаетъ запахъ, происходящий 
часто велфдетые не полнаго сгорав!я керосина или 
масла. Наконецъ, спиртовая лампа снабженная сте- 
кляннымЪъ ‹Фитилемъ даеть пламя болЪе ровное, 
чЪмъ съ обыкновеннымъ Фитилемъ, причемъ самое 
пламя отличается гораздо боле высокой темпера- 
турой. ВсЪ эти несомннно важныя преимущества 
обЪщаютъ новому изобрётеню успЪхъ, какого оно 
вполн$ заслуживаетъ. . 


ОТЪ КОНТОРЫ. № 32-й «Живописнаго 0боз- 
рьн1я» сданъ на городскую почту 9 августа 
въ 6 часовь 80 минуть утра, на иногород- 
ную почту 11 августа въ 2 часа по полудни. 


СОДЕРЖАНЕ, 


Статьи: Жизнь честнаго человЪка, стих. Омулевска- 
го.—Своя рубашка ближе къ тфлу, ром. М. Ф. 
Каменской.—Рябая красавица, романъ А. Бувье.— 
Пляски и танцы на Руси, ист.-б1ол. оч. Вл. Михне- 
вича.— Мъста недавнихъ битвъ, ст. В. И. Немиро- 
вича-Данченко.— Великая пЪвица, истор. пов. Луизы 
Мюльбахъ, перев. А. Качоровской.—Кл рисункамъ. 
— Правительственныя распоряженя.—СмЪсь. 

Рисунки: Посл5дье друзья, карт. Кущевскаго.—Тор- 
жественная свадебная процес1я Дагмары съ Воль- 
демаромъ въ Данш, карт. Брозина.—5У колодца, 
рис. Дж. 6. Дэвиса—На охот, карт. Его-же.— 
Маленьк рыбакъ, група д’Орси.—Вихрь въ пол, 
бронз. груп. Беллаци.— 


РЕдАКТОРЪ-ИЗдАТЕЛЬ Н, И. Шульгинъ. 


НЫЕ ИРИ МЕБ ИЕ ЕЕ НР ЗВЕРИ АННЕ ЕВА ЬИЕНИ И ОРЕЛ 
При этомъ нумер прилатается десятый двойной листь романа А. Михайловл „Чуне гръхи“. 
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Дозволено цензурою. С.-Петербург, 15 августа 1380 года. 


Типограе1я ИмпЕРАТОРСКОЙ Академи Наукъ. (Вас. Остр., 9 л., д. № 129.) 
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Адресь Редакщуи: С.-Петербургь, Новая улица, 


ЗачЪмъ я объ васъ не забылъ! 
Теперь вновь живу я въ тоскЪ безотрадной 
И снова сжигаетъ меня безнощадный, 


Погашенный временемъ, пыль. 


Къ чему вс стремленья къ прельщающей дали? 
Надежды и грёзы—источникь печали, 
Смертельный, безжалостный ядъ. 


Исчезнуть всЪ чары мечты идеальной... 
Со скорбью увидитъ ихъ остовъ печальный 
Слезой отуманенный взглядъ. 


Тогда будетъ поздно... проклятья, рыданья 
Усилять лишь сердца пустого страданья 
И тагость душевныхъ потерь. 


А рокъ, безпощадная, вфчная сила, 
Шепнеть: предъ тобою раскрыта могила, 
Въ ней отдыхъ найдешь ты теперь! 


Своя рубашка ближе къ злу. 
Романъ въ 3-хъ частяхъ М. Ф. Каменсной. 
(Продолженае.) 

Гллвл ХГ. 


ернувшись домой, Лёло 
вбЪжала въ спальню и 
остановилась передъзер- 
каломъ. Взглянула на 
себя, улыбнулась, зажа- 
ла лицо руками, тряхнула 
толовой, отвела немного 
руки и опять улыбну- 
лась. Потомъ сбросила 
съ себя шубку, сорвала 
шапочку, кинулась на 
диванъ и уткнулась въ 
уголокъ. Долго лежала такъ Лёло не шевелясь; 
вдругъ вошла горничная ея, Матрена, ‘и доложила: 

— Сударыня, ихъ превосходительство про- 
сять васъ пожаловать къ нимъ-съ. 

— Сейчась иду! сказала, вставая, Лёло и 
тихо пошла въ кабинетъ. 

— Ну, что, душка моя, 
спросилъ, улыбаясь, генералъ. 
5. Покаталась, папочка... 
— И весело тебЪ было? 

— Весело, папочка. 

— Очень весело?.. опять спросиль Серги 
Александровичъ. 

— Очень весело... едва слышно проговорила 
Лёло. 


покаталась ты?.. 


ты испугалась?.. 

— Право, нфтъ, папочка... у меня голова раз- 
болфлась... 

— Ну, и простудилась... подойди-ка ко мн?!.. 
Ну, вотъ, руки холодны, а лицо горитъ.. Про- 
студилась, я вижу, что простудилась... 

— Ахь! право, н$тъ|.. У меня еще дома го- 
лова болфла... 

— А ты пофхала, дитя! Какъ тебф не стыдно! 
тенералть взять со стола колокольчикъ и позво- 
НИлЪ. 

Вошелъ камердинеръ. 

— Матрешку мнф скорЪй позови! 

Камердинеръь вышель п сейчасъ-же явилась 
горничная Лёло. 

— Матрешка, поди сюда! Слушай толкомъ, 
чтб я тебф скажу! Барыня простудилась, завари 
сейчасъ-же липовато цвЪта, слышишь? 

— Слушаю-съ... 

— Ну, возьми налей полчашечки рому и нол- 
чашечки уксусу... Поняла ты?.. 

— Поняла-съ. 

— Ну, положи барыню сейчасъ-же въ по- 
стель, нагрфй уксусъ съ ромомъ и вытри ба- 
рыню хорошенько, слышишь. 

— Слышу-съ... 

— Ну, а какъ натрешь, укрой барыню по- 
тенлфе... а потомъ и напой барыню липовымъ 
цвфтомъ, да смотри, чтобъ Елена Михайловна 
цфлую чашку выпила! 

— Слушаю-съ! 

— Смотри-же, все сдфлай! Помнишь ты, чтб 
я тебф приказаль? 

— Помню-съ. 

— Ну, повтори!.. 

— Вы изволили приказать заварить липовато 
цвфта-съ, налить полчалки рому-съ и полчашки 
уксусу-съ, ‘положить барыню въ постель, на- 
тр$ть чашечку-съ и потереть-съ. 

— А еще что? спросилъ генераль. 

— Еще-съ; потеревши-съ укрыть барыню по- 
тенлфе-съ! 

— Ну, хорошо! а посл приходи къ намъ въ 
спальню и лягь съ барыниной стороны на 
полу, да если барыня раскрываться будетъ, такъ 
ты ее укрывай. Слышишь? 

— Слушаю -съ, будьте спокойны-еъ, я все 
сдфлаю, чтб вы изволили приказать-съ... 

— Смотри-же, все сдфлай! А ты, Лёлечикъ, 
слушайся ее... Ну, поцфлуй меня и ступай лягъ 
скорфй, тебЪ согрфться надо... 


вфдь ия скоро 
спать 
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руки на животВ и пошла за ней. Лёло проворно 
раздЪлась и легла въ постель. Матрена при- 
несла на поднос чашку, чайпикъ съ липовымъ 
цвЪтомъ, поставила на столикъ подлв кровати 
и начала грфть на свфчкф кострюлечку съ ро- 
момъ п уксусомъ. Л6ло выглядывала на нее изъ- 
за подушки. 

— Что, сударыня, васъ подпраеть? спросила 
Матрена. 

— Да, дрожащимь оть смфха голосомъ, от- 
вЪтила Лёло. 

— Самимъ-то жарко-съ, а 
битъ-съ? . 

— Да, Матреша! отвЪтила опять Лёло и ут- 
кнулась въ подушки, чтобы не фыркнуть. 

— Эвто у васъ невры застужены-съ, ужо я 
васъ разотру-съ. Никто, какъ Богъ-съ, все къ 
утрому пройдеть-съ... Извольте повернуться 
спинкой-съ, сказала Матрена и начала тереть. 

— Матрена!.. ай!.. оставь!.. щекотно, я боюсь. 
кричала сквозь хохотъ Л6ло. 

— Вы ревнивы-съ?... Извольте потерить-съ, 
я вамъ невры разотру-съ!.. 

— Довольно! довольно! умирая отъ хохота, 
кричала, вертясь, Лело. 

— Ну, извольте-съ теперь лечь спокойно-съ, 
я васъ укрою, говорила Матрена, накладывая 
на барыню сверхъ атласнаго стеганнаго одфяла, 
лисью шубу. 

— Матрена, ты меня задушишь... 

— Ничего-съ, паръ костей не ломить-съ... 
Извольте выкушаль чашечку липоваго цвфта-съ. 

— Брръ'.. какая гадость! прихлебнувъ, ска- 
зала Лело, дфлая гримасу. 

— Это сладко-съ, извольте кушать-съ... 

— Довольно, я не моту!.. 

— Еще глоточекъ-съ... 

— Мнф тошно! у 

— Ну, еще глоточекъ, для барина-съ.. 

«Для Пети», подумала Лело п выпила все 
залпомъ. 

— Воть и умницы-стъ|.. 
почивать съ Богомъ. 

Лело притихла и закрыла глаза. Матрена на- 
чала убирать, копошиться въ спальн$. 

— Господи, помилуй мя грфшную! сказала 
Матрена и начала зажигать передь кивотомъ 
лампаду. 

Лело вдругь открыла глаза, откинула шубу 
и начала глядфть на Матрену. Матрена, вре- 
стясь, поднесла зажженую бумажку къ св%- 


нутро-то зно- 


Извольте таперича 
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тильнЪ, и ясно загорфлась лампада и заевЪти- 
лись золотыя ризы образовъ. Лело тихо при- 
поднялась, криво сложила руки и прошептала: 

— Господи; помилуй мя грёшную, п крупныя 
слезы покатились по ея щекамъ, 

— Что это вы раскрылись, сударыня?.. сказа- 
ла, вдругъ обернувшись, Матрена, 

Лёло юркнула подъ одфяло. 

— Да никакъ вы молились, матушка? спро- 
сила Матрена. 

Лёло ничего не отвфтила. 

— Молитесь, матушка, молитесь! оть молит- 
вы худо не будетъ, сказала, крестясь на образа, 
Матрена. 

ДзЪ двушки вкатили въ спальну генерала. 
Пришла старуха ключница и вмфстЪ съ дЪвуш- 
ками уложила Сергфя Александровича въ по- 
стель. 

— Ну, что, уснула?.. спросилъ тенералъ, гля- 
дя на жену. 

— Кажись, что уснули-съ... отвфтила Матре- 
на, постилая себф постель въ ногахъ барыни. 

Скоро застоналъ тенераль и сладко захрап$- 
ла Матрена. к 

По утру Петръ Петровичъ сидфль уже за са- 
моваромъ, когда Лёло вышла въ залу; увидавъ 
го, она вся вспыхнула, какъ зарево. Котиковъ 
пошель ей на встр%чу и, какъ всегда, поцфло- 
валь ей руку. Лёло, не глядя па Петра Петро- 
вича, молча сфла за столь. Онъ молча подаль 
ей чашку чая и, какъ передъ ребенкомъ, ноло- 
зжиль ея любимыя булки. Лёло прихлебнула раза 
два, вскочила изъ за стола и убБжала въ ма- 
ленькую диванную. Немного погодя, Котиковъ 
пошелъ за ней. Когда онъ вошелъ въ диванную, 
Лёло стояла, прислонясь къ окну, и держалась 
обфими руками за переплетъ рамы. 

— Что съ тобой, моя Лёло? спросиль Петръ 
Петровичъ, притягивая къ себф за талю Лёло. 

—= Оставьте меня, мн стыдно, проговорила, 
отворачиваясь, Лёло. 
` — ПШоцфлуй меня и перестанет»!.. улыбаясь, 
сказаль Петръ Петровичъ. 

— Это не хорошо, чтб мы дЪлаемъ! прошеп- 
тала Лёло. 

— Это очень хорошо! проговориль Котиковъ, 
крфико цфлуя Лёло.— Садись ко мнЪ! прибавиль 
онъ, сажая насильно къ себф на колвни Лёло.— 
Ну, говори мнЪ, что съ тобой? чтб тебя трево- 
ЖитТЬ?.. 

— Я цфловала тебя... 

— Что-жь?., 

— Я обманщица! 

— Ч$мъ? 

— Я замужемъ... 

— За вВмь? 

— За Сергфемъ Александровичемъ, невольно 
улыбаясь, сказала Лёло. 

— Воть видишь, тебф 
чемъ-же ты плачешь?.. 

— Я люблю тебя!.. 

— Я не нахожу, чтобъ это было такъ груст- 
но... 

Лёло опять улыбнулась и, глядя на Петра Пе- 
тровича, расправила пальцами вновь отроспия 
его кудри. 

— "Полно, Лёло, не ты обманщица, а твой те- 
нераль обманщикъ... Подумай, чтб онъ принесъ 
тебф за твою невольную жертву?... зубы въ ста- 
кан% и больше ничего!.. Богъ съ нимъ, пусть 
его будетъ папочка и больше ничего... И до- 
вольно, предовольно!.: 

Лёло захохотала. Долго пробыла, Лёло съ Пет- 
ромъ Петровичемь въ маленькой диванной и 
веселая, розовая, съ сухими глазами, прошла, съ 
нимъ вмЪстф въ кабинеть генерала. 

— Ну, что, выздоровфла, крошка моя? спро- 
силъ Сергфй Александровичъ, протягивая къ Лё- 
ло руку. 


самой смфшно, объ 


— Выздоровфла, папочка! отвфтила Лёло, лу- 
каво взглянувъ на Петра Петровича. 

— А я, было, голубчикъ мой, струхнуль вче- 
ра, ужь мн% пришло въ голову, не случилось-ли 
съ вами какой бЪды... Лёлечикъ такая испуган- 
ная пр!Вхала, вся въ жару, и голова разболфлась... 

— Что-жь могло случиться ваше превосходи- 
тельство? 

— Да теперь-то я вижу, что ничего... это ей 
просто надуло... 

— Со мной, ваше превосходительство, ника- 
кой бфды не можеть случиться, будьте спокойны, 
сказалъ Петръ Петровичъ, подмигнувъ Лёло од- 
нимъ глазомъ. 

Лёло закрылась альбомомъ. 

— Сьъ тобой-то.я не боюсь, я спокоенъ... Ты 
не вЪтеръ какой... а съ другим бы я и не пус- 
тиль ее... И, кромф песчастья какого, иной мо- 
лодчикъ такой подвернется... 

Тенералъ немного задумался, потомъ началь 
хохотать и поманиль къ себф Котикова. 

— Подойди-ка ко мнф... 

Петръ Петровичъ подошелъ. 

— Наклонись-ка поближе. 

Котиковъ наклонился. 

— Я вспомниль теперь про себя штучку, 
шепотомъ сказаль генераль. — Какъ я еще въ 
полку адъютантикомъ былъ... шельма былъ страш- 
ная... Воть разъ, какъ я вчера огпустилъ съ то- 
бой Лёлечка, мой полковой командиръ отпустить 
со мной покататься свою женку... Молоденькая, 
полненькая была, помню, Полиночкой звали... 
Ну, прелесть была, бутончикъ! генералъ чмокнулъ 
свои пальцы.—Ну, н отнустиль.. а ночь была 
точно такая, какъ вчера. . 

— И вы пофхали? улыбаясь, тоже шепотомъ 
спросиль Петръ Петровичъ. 

— Ужь не говорп!.. сказалъ генералъ н за- 
трясся отъ смЪху на креслахъ. 

Котиковъ громко захохоталь, Лбло, не зная 
сама чему, тоже захохотала. И долго, долго хо- 
хоть не умолкаль въ кабинетв генерала. 

— Ты слышишь, онъ спокоенъ, будемъь и мы 
спокойны, говорилъ Лёло Котиковъ, проходя съ 
ней изъ кабинета въ гостиную и усаживаясь 
на маленькомъ диванф у окна. 

— Скажи мн, пожалуйста, Петя, что онъ шеп- 
таль тебЪ? чему ты такъ хохоталъ... ты такъ 
апетитно смфялся, что я сама, не знаю чему, хо- 
хотала тоже. 

— Да нельзя было не лопнуть со. смфха... Ге- 
нералъ, говоря объ нашемъ вчерашнемъ катаньЪ, 
кстати вспомниль свой старый грфшокъ: когда- 
то, во время оно, въ такую же лунную ночь, 
какъ вчера, генераль, какъ я съ тобой, прокатил- 
ся съ женой полковато командира своего... по- 
нимаешь? 

Лёло спряталась на груди Петра Петровича, 

— Ты, видишь, Лёлька, что мы съ тобой толь- 
ко невинное оруд1е воздаяшя кары генералу по 
дЪламъ его... Будь-же спокойна, и чтобъ я на 
этой морлоче$ не видаль плаксивой гримасы, и 
чтобъ эта губка не смфла дрожать, проговориль 
Котиковъ, осыпая Лёло поцфлуями. 

— А если онъ вдругь замфтитъь и начнеть 
ревноваль?.. Что будеть съ нами? Онъ тебя 
прогонитъ... 

— Полно, Лёлька, ужь генераль что нибудь 
можеть замфтить... онъ слфиъ и глухъ. Я передъ 
нимъ руки по швамъ, при’немъ съ тобой, какъ 
съ барыней-генеральшей; разв когда онъ спитъ, 
такъ я свихнусь немножко... ну, такъ тотда хоть 
въ пушки пали... Да повфрь мнЪ, что еслибъ я 
вдругь забылея и при немъ поцфловаль тебя, 
онъ п тогда не смекнуль-бы, въ чемъ дЪло. Онъ 
скорЪй подумалъ-бы, что я, какъ маменька, Ели- 
завета Никитишна, сиятиль съ ума и не цфлую 
тебя, а хочу тебф откусить носъ, чфмъ-бы до- 
тадалея, что я люблю тебя и цфлую. 


— Шуть! сказала Лёло и съ хохотомъ скло- 
нилась на плечо Петра Петровича. 

— Право, Лёлька, повфрь мнЪ, что твой гене- 
раль, не смотря на всю его любовь и ласку ко 
мн, все-таки такъ глубоко въ душЪ презпраеть 
меня, что я въ глазахъ его хороший человЪ къ, но 
холопъ... Когда ты со мной, онь совершенно 
спокоенъ, онъ видитъ во мнф лакея, дядьку; ге- 
нераль того вЪка человфкъ, когда мундиръ для 
женщины быль все, а личность въ этомь мунди- 
р$— божество!.. Генераль самь потрёшиль въ 
мупдирчик%; повфрь мн, что, по его понят!ю, 
трфхь и соблазнь фраку недоступенъ, по 6го 
мнизн!ю, грЪхъ и соблазнъ живугь только въ мун- 
дир... Будь я офицеръ, СергЪй Александровичь 
меня-бы къ тебЪ п на шагъ не подпустилъ... 

— Это правда, Петя, Сергй Александровичь 
точно боится офицеровъ, въ Петербургв онь 
меня ревноваль къ нимъ; всяый разъ, какъ я 
танцовала съ военнымъ, онъ всегда становился 
за моимъ стуломъ и слушалъ, чтб со мной гово- 
риль кавалеръ. А дорогой домой, въ каретф, 
читалъ мнф мораль и представляль мнф офице- 
ровъ извергами п злодЪями. 

— А про сталекихь чтб тебф говориль те- 
пералъ? 

— Ничего! овъ вадъ ними всегда смфется п 
называетъ ихъ поэтами. 

— Ну, да, въ его понятш синонимъь поэта — 
холопъ. Онъ и меня при первомъ свидани наз- 
валъ поэтомъ, т. е. холопомъ. Будь же покойна, 
Лёлечикъ, мы за генераломъ, какъ за каменной 
стфной... 

Петръ Петровичъ не ошибся: все по прежне- 
му довфрчивъ, спокоенъ сердцемъ и не возму- 
тимъ остался генераль. 

Прошло три мфеяца. Какъ-то утромъ Лёло 
опять сидфла въ маленькой диванной и опять 
тлаза ея были заплаканы. Вошель Котиковъ. 

— Лёлька! что съ тобой? ты опять пищишь? 
Ты мнЪ, право, надофла, сказаль Петрь Петро- 
вичъ, положивъ руки на плечо Лёло и глядя ей 
въ глаза. 

— Ахь! Петя, какъ-же мнф не плакать? 

— Да чего-же плакать? Надо радоваться! 

— Я боюсь, Пета! 

— Чего, матушка? 

— Да какъ-же мы ему скажемъ?., 

— Какъ скажемь, да я скажу! 

— Ахь, я боюсь... 

— Я одного боюсь, что онъь оть радости 
вспрыгнетъ съ кресла, да и пойдетъ трепака, 

— Петя, ты все шутишь, это грфхь... 

— ГрЪхъ обрадовать чфловЪка? Полно, матуш- 
ка, пустяки-то молоть. А чтобъ ты больше не 
пищала, чтобъ это кончить скорЪй, я пойду и 
скажу сейчасъ. 

— Петя! Петя! погоди, завтра... 

— Молчи, дуракъ!.. сказаль Петръ Петровичъ, 
обняль Лёло и пошелъ изъ диванной. 

— Помяни Господи царя Давида и всю кро- 
тость его, шентала Лёло. 

Шаги Петра Петровича смолкли, онъ вошель 
въ кабинеть генерала. 

— Что, голубчикъ ты мой, вид®ль ты Лёлечка? 
Какъ она теперь себя чувствуеть? 

— Я сейчасъ видфль Елену Михайловну, ‘ва- 
ше превосходительство, имь все еще не хоро- 
шо. Нервы очень разотроены и дурноты часто 
дьлаются... 

— Такъ надо, голубчикъ мой, послать за, док- 
торомъ, пусть онъ ее поглядить и скажеть, что 
это у нея, болфзнью вфдь шутить нельзя, 

— Да не лучше-ли, ваше превосходительство, 
послать за бабушкой, спокойно сказаль Коти- 
ковЪ. 

— Какъ? а что?.. протовориль генералъ, при- 
поднимаясь на креслв и тлядя въ глаза Петру 
Петровичу. 
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— Да, Матрена говорить, что генеральша, 
должно быть, того-стъ!.. 

— Беременна? вскрикнуль тенераль п нео- 
писанная радость освфтпла его лицо. 

— Матрена говорптъ, что ужь два мЪфсяца... 

— Голубушка моя!.. Крошка моя... И мн% не 
скажетъ, все стыдится, дита!.. Вфдь я говорилъ, 
что у меня будуть дЪти.. Голубчикь ты мой, да 
поцлуй-же меня... Спасибо тебЪ за радостную 
вЪеть.. 

Котиковъ обнялея со старпкомъ. 

— Я встану... Я одфнусь, я къ ней пойду... 
Помоги-ка мнЪ, толубчикъ мой, встаты! 

Петръ Петровичь началъ поднимать генерала, 

— 0! ой!.. закричаль СергЪй Александро- 
вичъ п опустился въ кресло; отъ страшной бо- 
ли въ ног крупный потъ выступиль у него на 
лбу. 

— Ну, не могу. Позови людей, голубчикъ 
мой, пусть они меня докатятъь къ Лёлечку на 
креслахъ, слабымъ толосомъ проговорилъ гене- 
ралъ. 

— Зачфмъ-же вамъ тревожиться, ваше прево- 
сходительство, генеральша не такъ ужь не здо- 
рова, я сейчасъ схожу и попрошу ихъ пожало- 
вать къ вамъ 

— Если она можеть, попроси, голубчикъ мой... 

Петрь Петровичъь, усадивъ опять генерала 
покойно на креслЪ, отправился за Лёло. 

— Ну, что? спросила она, когда онъ вошель. 

— Радехопекъ... Благодариль, цфловаль меня 
за радостную вЪеть... Да еще-бы, ему-бы безъ 
меня ее вЪкь не услыхаль... 

— Ахь, какой грЪхъ, Петя! 

— Эхь, Лёлька, грхъ сладокъ, человЪкъ па- 
докъ.. Вставай-ка, ступай кь нему скорЪй, 
онъ тебя ждетъ.. Отзвони, да и съ колокольни 
долой. 

— Ахь, Петя, я что-то боюсь! 

— Ахьъ, ахъ, страхъ! Полно, матушка, волка 
бояться, въ лфеъ не ходить. 

— Чтб это, Петя, ты все пословицы гово- 
ришь?.. Ты все дурачишься, это, право, не хоро- 
110! 

— Отчего-же? Пословица во вФки не сломит- 
ся. 

Лёло начала хохотать. 

— А воть: смхи да хихи вводять въ грфхн... 

— Ой! вь бокъ колетъ, перестань, Петя! 

— Что я тебЪ `дфлаю?... ты перестань. 

— Ты мертваго раземфшииь. 

— Ну, иди-же, иди, покуда у тебя рожица 
расправилась. 

— Прелесть!.. поцфлуй... иду!. проговорила 
Лёло п, чмокнувъ на лету Петра Петровича, 
почти бфтомъ пустилась по анфиладв комнатъ. 

— Тише, тише, ваше превосходительство! 
кричаль ей вслфдъ Петръ Петровичъ. 

(Продолжеще слъдуетз.) 


——<ево— 


Рава ба теги, 
(Изъ книги В. Гюго: «Глатё @6ге дгап@-рёге»). 
Стих. Дм. Минаева. 
Дрожью внезаино охвачена 
Въ вешнюю пору земля; 
Въ лучшее платье нарядное 
Принарядились поля. 


Все обновилось, все молодо... 
Новый надЪвши уборъ, 
Словно собой заръ любуется 
Въ зеркалв рфкъ и озеръ. 
Весело лсъ закудрявился, 
Въ зимнюю пору нагой; 
Всякая травка наряднфе 
Хочеть казаться другой. 


Изъ подъ камней пробиваются 
Зелени яркой листы, 


< 
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Небо смфется п ласково 
Вътеръ цфлуетъ цвЪты. 
Праздникъ въ природф ликующей, 
Н$ть ликованью конца... 
Люстра изъ звфздъ зажигается 
Въ чудномъ чертог$ Творца. 


Спять косари подъ деревьями, 
Къ свЪжему сну припавъ; 
Воздуха волны пропитаны 
Запахомъ скошенныхь травъ. 


Чу, соловей... Заливается 
Страстно пернатый поэтъ; 

Мушкп толоятся п на ухо 
Шепчуть весенн1й привфтъ... 


Жадныя пчелы проносятся, 
Трутни очнулись` отъ сна... 

Вефхъ призываетъ въ безилатную 
Дачу царица-весна. 

Всюду роскошное пиршество: 
Поле — обфденный заль, 

Лимя — скатерть накрытая, 
Гвоздикъ спрени — бокалъ. 


Въ чашкахь цвътовъ упоптельный, 
Сладь!й, готовый обфдъ... 
Пьяница — бабочка каждая, 
Каждая роза — буфетъ. 
Жажда любви, опьяненя, 
Счастья — въ любомъ стебельк%; 
Надписи — «общество трезвости» 
Ни на одномъ пфтъ цвфтЕ$. 


Блещетъ природа торжественно 
И по обрЪзу, горя, 

Книгу небесъ, книгу вфчную, 
Позолотила, заря... 

ДЪти, глаза ваши ясные 
Чисты, какъ тЪ небеса, 

Вы, какъ весна, улыбаетесь, 
Слезъ вашихъ капли — роса. 


АВ истори рабства въ древности, 
Ст. С. Тарновскаго. 
(Продолжеше.) 

ТУ. 

Рабство въ Рим$. 

Т$ выводы, которые были сдфланы при 0бо- 
зрьнш исторш рабства въ Грецш, виолн при- 
мфнимы и къ римскому государству, съ тою, 
впрочемъ, разницею, что въ Римф мы имфемъ 
большёе количество фактовъ, па которые можно 
опереться. Римская истор!я представляетъ намъ 
нЪфеколько пер1одовъ славы и упадка Рима; изъ 
нихъ главныхь три: въ первый—Римъ основы- 
вается и укр$иляется. Второй пер1одъ составля- 
етъ покореше сосфднихъ съ Римомъ государствъ 
и народовъ. Третй —узреждев!е Имперт и упа- 
докъ Рима. Истор!я рабства также приблизи- 
тельно слфдуетъ этому дзленшю. Въ первые вфка, 
существовашя Рима, во времена царей и осно- 
вашя республики, рабетво не было особенно 
распространено; нравы были такъ просты, тре- 
бован1я такъ умфренны, что много рабовъ и не 
было нужно. Римляне были вмфстЪ съ тЪмъ на- 
родомъ воинственнымъ; онн, покоряя себф’ на- 
родъ, часто его обращали въ рабство, другую 


‚оставляли фактически свободною; но лишивъ ее 


предварительно воЪхъ политическихь и нфкото- 
рыхь гражданскихь правъ. Хорошо, конечно, 
сравнительно, было положен!е добровольно под- 
чинившихся Риму народовъ; изъ нихъ нфкото- 
рые вошли даже въ составъ собственно рим- 
скаго государства. Все свободное населеше Ри- 
ма длилось на два класа: патрищевъ и пле- 
беевъ; первые были потомки основателей Рима, 
вторые позднзйше пришельцы; въ рукахъ пат- 
рищшевъ сосредоточивалось все управлеше госу- 
дарствомъ и исключительное пользован!е обще- 


ственными землями. Плебеи несли вс повинно- 
сти наравнф съ патрищями, не пользуясь ихь 
правами; на ихь долю были предоставлены ре- 
месла и торговля, Но съ течешемь времени сл8- 
дуетъ постепенное уравнев!е правъ обоихь со- 
слов, что произошло не безъ внутрелней борь- 
бы. Патрищш вефми мфрами притфеняли илебе- 
евъ, которые мало по малу совефмъ разорились 
отъ постоянныхъ войнъ Рима съ сосфдями. Они 
должны были прибЪфгать къ займамъ, платя огром- 
ные проценты; въ случаЪ неуплаты, имущество 
должника, а потомъ п самъ должникъ перехо- 
дили во власть кредитора - патришя, Реформа, 
Серв1я Тумя нЪФеколько пзмфнила положеше 
плебеевъ, по не надолго; низние и б%дные кла- 
сы опять вскорф подпали подъ власть богатыхъ, 
При такихъ условяхъ, рабовт, разумфется, много 
быть пе могло; они употреблялись только для 
земледьмя, такъ какъ ремеслами и торговлею 
занималиеь свободные (но не граждане, которые 
считали это занят!е недостойнымь себя). Рабы 
хром частныхь лицъ могли также принадле- 
жатьп государству п мы видимъ, что они зани- 
мають даже мпог!я низпия общественныя долж- 
ности, писцовъ, ликторовъ и др. 

Въ Римф источники рабства были тфже, что 
и въ Грецш: рабами или рождались, пли ими д%- 
лались. Рабами рождались: это власть госпо- 
дина надъ потомствомъ свопхъ рабовъ; но этотъь 
источникъ особенно развился только при боль- 
шемь распространен рабства, такъ какъ то- 
тда только стало выгодно воспитывать дфтей 
рабовъ въ большомъ количеств. Рабами дфла- 
лись или по причинамъь ввутрениимь или по 
внфшнимъ. Разберемь ихъ въ отдзльности, Ме- 
жду первыми была власть отца семейства надъ 
его членами; отець могь продать своего сына 
п продать его даже не разъ, а три раза, такъ 
что только послф третьей продажи, если сыпь 
будетъ освобожденъ, то онъ дЪйствительно осво- 
бождалсл, не возвращаясь подъ власть отца» 
Тоже было и съ пр1емышемъ. Въ продаж этого 
рода, проданный сынъ терялъ вс своп полити- 
ческ!я права; но если онъ поступаль только съ 
тфмъ, чтобъ отработать или долгь или штрафъ 
за какой-нибудь причиненный убытокъ, то онъ 
оставался совершенно свободнымъ. Должникъ 
въ случа несостоятельности продавался съ пуб- 
личнаго торга или прямо отдавался во власть 
кредитора, которому предоставлялось надъ нимъ 
право жизни и смерти. 

Уголовные преступпики также обращались въ 
рабство и поступали въ пользоване государ- 
ства. 

Но болфе важными и обильными были вн ш- 
ве источники рабства; всЪ военноплнные об- 
ращались въ рабство. Это право признавалось 
римлянами даже и за непр!ятелями; всяюйй рим- 
скй гражданинъ, понавийся въ плфнъ, теряль 
вс свои политическя и гражданскя права и 
вЪ случа, если ему удавалось бЪжаль изъ плф- 
на, то онъ становился рабомъ перваго, кто его 
захватиль даже въ предфлахъ римскаго госу- 
дарства. Впослфдетв!и это было смягчено, по- 
средствомъ фикщи, будто-бы бЪжавпий изъ плф- 
на въ немь никогда не быль. Рабовъ сперва 
привозили только съ Запада изъ Галлш, Испа- 
иш, СардивйЙ и Германи; потомъ когда рим- 
ляне стали подчитать себф восточные народы, 
то п они также должны были удфлить часть сво- 
ихъ соплеменниковъ въ рабство римскому на- 
роду, напр. скиеы, персы и др. Поздн%е всего 
явилнсь греки, самые цфнные изъ рабовъ. На- 
ряду съ войной развились пиратство и торговля 
рабами; торговля чрезвычайно выгодная и очень 
распространенная. Римское государство, унпичто- 
живъ флоты сосфднихь державъ, не позаботи- 
лось объ усиленш своего: собетвеннаго п тёмъ 
дало возможность пиратетву развитьея до та- 
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кихъ громадныхь размфровъ, что цфлые города 
подвергались ихъ нападенямъ. Во время грече- 
скихь и иташанскихь междуусобныхь войнъ, 
пираты дфйствовали совершенно открыто; они 
даже поступали на службу разныхъ государствъ. 
Кром морского пиратства было еще одно еред- 
ство для добывав!я рабовъ независнмымъ спо- 
собомъ: это вороветво, людей, которыхъ подете- 
регали въ ущеляхь и въ лфсахъ, одинокихъ пу- 
тешественниковъ; нхъ захватывали и продавали 
въ рабетво; причемъ для захвалтившаго было все 
равно, быль-ли захваченный ими невольникъ 
или свободный. 

За римекими войсками всюду слфдовали тор- 
товцы рабами и они выступали на сцену ность 
каждой битвы, скупая всЪхъ военноплённыхь 
пли гуртомъ или но одиночк$. Виосафдетви об- 

-разовались даже особые спещальные рынки для 

торговли невольниками; особенно извЪетень 
рывокь на островЪ ДелосЪ въ Грецш. Свое знал. 
чев!е онъ пр1обрЪль, благодаря выгодному по- 
ложентю въ центр Архниелата, на пути изъ 
Грещи въ Азю и не далеко отъ Африки. Тор- 
товля рабами была съ теченемъ времени пос- 
тавлена подъ извфстный контроль иравитель- 
ства; цфлый рядъ законовь опредфляль пра- 
вила для покупки и продажи. Обыкновенно на 
рынокъ рабовъ приводили въ цфияхъ и канда- 
лахъ; особенно цфинныхь изъ нихъ запирали въ 
0с0бо устроенныя клЪтки для привлеченя внн- 
маня покупателей; остальныхь оставляли про- 
сто на подмосткахъ. При торг раба заставляли 
поднимать тяжести, чтобъ узнать его силу; для 
измфренйя ловкости онъ долженъ быль прыгать 
ит, д. По опредфлен1ю закона на каждомъ про- 
даваемомъ рабф должна была быть привфшена 
доска или пергамевть съ надиисью объ его про- 
исхождени, племени, возраст, качествахъ и” 
свойствахъ. За несоблюдене этихъ правилъ про- 
давцы подвергались извфетному наказаню; при 
повторени простунка у нихъ совефмъ  отнама- 
лось право торговли. 

Прежде чЪмъ приступить въ обзору цфны 
рабовь въ Рим лучше сказать нфсколько словъ 
объ ихъ чисадф и употреблении. 

Какъ уже было сказано выше, число рабовъ 
въ первые вЪка сущеетвовашя Рима было очень 
невелико; по съ теченемъ времени, при увели- 
ченш територш и при значительномъ` накоиле- 
ви богатетвъ въ рукахъ Римлянъ число ихъ по- 
стоянно увеличивалось и достигло наконецъ гро- 
мадныхь размфровъ. Но увеличивая число ра- 
бовъ, Римъ одновременно увеличиваль и число 
полнонравныхь гражданъ, хотя, конечно, не 
пропорщонально. Число такихъ гражданъ ко 
времени второй пунической войны не превыша- 
ло 300,000. 

Мнопме Римеюе историки даютъь въ свонхъ 
сочиненяхъ нфоколько указан отвосительно 
народонаселешя Итами, но эти указан!я каса- 
ются большею частью свободнаго населеншя. 
Тфмь не менфе французскй ученый Дюро де ла 
Малль (Оагеаи 4е 1а МаШе), основываясь на 
этихь источникахь, попытался опредфлить н 
численность несвободнато населен1я. Онъ опре- 
дЪляеть все населене Римскато государства и 
вычтя изъ полученнаго числа число свобод- 
ныхъ получаетъ число рабовъ. Пространство 
Римскаго государства можно легко опредфлить 
въ какой угодно пер1одъ, извфетва также, при- 
близительно, конечно, и плотность населен!я— 


отсюда Дюро выводиль и число всего населен!я. _ 


Сдфланные имъ выводы онъ провфрялъ друтимъ 
способомъь на основанш илодород1я земли и 
того количества пищи, которое требуется чело- 
в$ку. Это было тфмъ болфе возможно вычислить, 
что Салюстй очень опредфленно товорятъ, что 
давалось каждому рабу на его дневное содер- 
жанте. 
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Число отпускаемыхъ ежегодно на волю из- 
вЪфстно, такъ какъ съ каждаго отпускаемато брали 
опредфленную пошлину въ пользу государства. 
Все народонаселенте Италш вычислено; число 
тражданъ извфетно также; за исключенемъ по- 
слЪднихЪ все остальное народонаселеше прихо- 
дится признать за рабовъ, такъ говоритъ, по край- 
ней м$рЪ, экономистъ Дюро. Но онъ забываетъ од- 
ну вещь, что и составляетъ единственный, хотя и 
крупный недостатокъь его остроумнаго према; 
онъ не беретъ въ соображене свободныхъ ино- 
странцевъ, жившихъ въ римскомъ государств. 
Въ самомъ Рим$ ихъ было не много, во про 
провинщю этого сказать нельзя. 

Рабы раздЪлялиеь обыкновенно на два класа, 
смотря по тому, принадлежатьъ-ли они государ- 
ству или частвымъ лицамъ. 

Государственные рабы употреблялись для об- 
щественныхь работь, на рудвикахъ, для уст- 
ройства водопроводовъ, что было особенно тя- 
желая работа; они также служили ликторами; 
они же служили при почтахъ; вь судахь иеи- 
равляли обязанносли писцовъ; изъ нихъ назна- 
чались тюремщики. Во времена царей, они слу- 
жили при казнЪ, а.также сборщиками податей, 
наблюдали за иравильвымъ отбыванемь дру- 
тихъ натуральныхь повинностей. Многе рабы 
принадлежали храмамъ, они помогали жрецамъ 
при жертвопрнношевяхъ; положен1е ихъ было 
относительно довольно хорошо; они получали 
опредфленное содержан!е. Какъ награду за в р- 
ную службу государство могло ‘отпузкать ихъ 
на волю и тогда они поступали въ разрадь сво- 
бодныхъ гражданъ. 

Гораздо хуже было положене рабовъ, при- 
надлежащихь частнымъ лицамъ. Прежде одни и 
тЪже рабы служили и въ деревнЪ и въ городЪ, 
такъ какъ ихь было не много, п опи обыкно- 
венно слфдовали за свонмъ господиномъ сопро- 
вождая его даже и въ путешествяхъ, а часто и 
на войву. Но но мфр$ распространенйя роско- 
ши развилось и рабство. Домъ римлянина раз- 
дфлилея на двф части: одно хозяйство было въ 
тородф, другое въ деревн$, —и ири каждомъ были 
свои особые постоянные рабы. 

Деревня была для природнаго римлянина вна- 
чалф обыкновеннымь мфетомь его пребывания; 
онъ жиль тамьъ, самъ-занимаясь сельскими ра- 
ботами; помощникомъ ему служилъ иногда рабъ, 
который и замфнялъ его во время отсутетвя. 
И то не вс имфли еще рабовъ. Въ деревнЪ 
наиболфе долго удержались старые нравы рим- 
лянЪъ, извЪстные по своей простотф. Тамъ же 
по прошеств1и нфеколькихь вЪковъ съ особен- 
ною силою развилась распущенность — роскошь. 
Если городской домъ богатаго и зналнаго рим- 
лянина быль великолфненъ, то его деревенская 
резиденця по своему устройству и роскоши 
превосходила веякля вфроятйя. 

Во глав управлешя стоитъ управитель, его 
жена завфдуетъ женскимъ отдфлевемь; потомъ 
идетъ его помощникъ, сторожа коней и лЪени- 
ще н др. Рабы раздфаялиеь соотвЪтственно раз- 
личнымъ работамъ. Наибольшее количество со- 
ставляли земледфльцы; винодфлы выбирались 
между наиболфе сильнымв; потомъ мног1е были 
приставлены къ табунамъ и стадамъ рогатаго 
скота и овець. Сверхь этого были еще рабы 
безъ опредфленныхь занят; они носили техни- 
ческое назван1е шед1азис1. Это были рабы, упо- 
требляемые для сельскихъ работь. 

Но въ домф были еще и друмя должности, 
которыя требовали многочисленную прислугу: 
повара, спальники, стольвики, разнаго рода ре- 
месленники, банщики, возницы, конюха и т. п. 
Многя женщины работали за ткацкими стан- 
ками и другими женскими работами. Довольно 
почетное м$сто среди другихъ рабовъ занимали 
псари и сокольники. Въ богатыхь домахъ для 


№ 34. 1880. 


каждой изъ поименованныхь родовъ службы 
были особые рабы; вь боле бфдныхь хозяй- 
ствахь нфеколько должностей соединялиеь въ 
одномъ лицф. 

Въ городскомъ дом\ эти домашн!е рабы были 
особенно многочисленны, такъь какъ главнымь 
образомь по числу рабовъ въ домЪ судили о` 
богатств хозяина. Также какъ и въ деревен- 
скомъ хозяйствЪ, въ городЪ быль особый упра- 
внтель, называвиййся диспензаторомъ (41зреп- 
за{от), онъ завфдываль всфми рабами, которые 
были иприставлены къ дому для введенйя го- 
стей, или для разведеня садовъ, также. при 
баняхъ, даже врачи были домашними рабами 
(такъ низко ставили тогда науку Гиниокрала). 
За столомъ во время обфдовъ и пировъ, но ста- 
ринному обычаю, каждому гостю прислуживаль 
особый рабъ, не считая виночершевъ; вь кухни. 
кромф поваровъ, были ха бопеки. Особые рабы 
были предназначаемы для сопровождешя госпо- 
дина во время его ирогулокъ: считалось недо- 
стойнымь гражданина ходить одному безъ цф- 
лой свиты рабовъ. Цфлыя толпы танцовщиць 
увеселяли пирующихъ гостей своими плясками; 
особенно славились въ этомь отношеши Анда- 
лузки, для этой же цфли держали карликовъ и 
веевозможныхъ уродовъ. Въ женскомъ отдфле- 
ши дома также были свои рабы и рабыни. 
Знатная Римлянка никогда не выходила одна 
изъ дому; за ней слБдовала цфлая толпа неволь- 
никовъ; одни очищали путь передъ нею, друге 
держали зонтивъ. Такой выходъ быль для рим- 
скихь матронъ прекраснымъ случаемь похва- 
стать ботатствомъ мужа и великолВшемъ своего 
дома; то и другое, какъь было уже сказано, мф- 
рилось по числу рабовъ. Они были изъ всевоз- 
можныхь странъ и чЪмъ они были разнообраз- 
нфе, тфмъ было лучше, НЪкоторымъ рабамъ уда- 
валось заслужить довЪр1е господина; они воз- 
вышались надъ остальными и имъ часто пору- 
чалось воспитане дфтей. Не требуется никакихъ 
пояснений, чтобы понять, какое вл1яе на юно- 
шество могли имфть таке педагоги—обыкно- 
венно такле рабы были Греки. Вообще надо за- 
мЪтить, что подражане всему греческому яви- 
лось у Римлянъ очень рано, съ самыхъ первыхъ 
временъ республики; особенно это подражаше 
оказалось въ области искуствь и поэзии. Веф 
произведения греческой литературы сдфлались 
известными въ Римф; особевно ифени Гомера, 
эти пени заучивались въ школахь паизусть, 
образоваше не считалось оконченнымь, если 
не была хорошо знакома, греческая литература. 
Рабовъ спешально воспитывали съ цфлью за- 
ставить ихъ знать греческихь поэтовъ; они сто- 
пли очень дорого. Интересенъь фактъ, сообщае- 
мый римским историкомъ Корнелемъ Непотомъ, 
что у одного богатаго римланина, нЪфкоего Са- 
бина, было несколько образованныхъ рабовъ, изъ 
которыхь одинъ зналь наизусть Гомера, дру- 
той цфлые отрывки изъ Геродота и Фукидида; 
третй произведеня Эврепида, Софокла и т. д. 

Самь же Сабинъ быль человзкъ, не получив- 
ий никакого образованйя, но любилъ выдавать 
себя за ученаго и начитаннаго. Для этой цфли 
за пирами, во время бесфдъ, подъ столами не- 
видимо для гостей помфщались эти рабы и, слфдя 
за разговорами, во время подеказывали своему 
господину то или другое мЪсто, каждый изъ вы- 
ученнаго ими писателя. 

Пр1обрфтеше этихъ рабовъ стоило господину 
страшныхь денегъ, такъ какъ ихъ пришлось вос- 
питывать на заказъ. Такимъ же образомъ ир!об- 
рЪтали себЪ и ученыхъ, художниковь, ноэтовъ, 
писателей, не говоря уже объ актерахъ и коме- 
длантахъ. 

Ни трагедля, ни комедя не были свойственны 
римскому народу. Римляне были народомъ слиш- 
вомь практичнымь; это было хорошо для гре- 
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ковъ, такъ какъ подходило подъ нхъ нацональ- 
ный характеръ. Римляне до самыхъь крайнихъ 
подробностей разработали право гражданское и 
то‘ударетвенное, но въ области искуствъ они 
не сотворили ничего поваго; вс ихъ художники 
блъднфють передъ великими именами Грецш; 
комедш Плавта ничто иное какъ жалкое под- 
ражане Аристофану. Да и простыя представле- 
я не могля удовлетворить римлянъ; пмъ надо 
было дфйствительную жизнь, дфйствительную 
борьбу, отъ исхода которой зависла бы чья- 
нибудь жизнь или смерть. Поэтому то п раз- 
вплись въ РимВ въ такихь страшныхь размф- 
рахъ игры въ циркахъ. Па всемъ пространствЪ 
римекато государства встрфчалиеь циреп, они 
были въ каждой провин- 
ци, однимь словомъ, вез- 
дЪ, куда пропикала рим- 
ская цивилизая и рим- 
ское могущество. Для пасъ 
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законы Антонина Шя, Марка Аврешя и др. 
Но еще Августь дфйствоваль въ обратномъ 
смыслЪ; онъ исполнялъ требован1я народа, кри- 
чавшато на римскомъь форумЪ «хлба и зрф- 
лищъ», но вмфеть съ тфмъ постепенно укрфпляль 
свою фактически неограниченную власть. Част- 
ныя лица при вступленш въ какую-нибудь выс- 
шую государственную должность, коснула, пре- 
тора, урульнаго эднла и др. увеселяли народъ 
такими зрфлищами. 

Тоже было п въ провинщаяхъ. 

Были учреждены даже особыя школы для вос- 
питан!я гладаторовъ: они подчинялись извЪет- 
нымъ, строго обдуманнымь порядкамъ; въ шко- 
лахъ развивали силу, ловкость, учили гимнас- 
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дарства, которое обнимало почти весь тотда из- 
вфетный мръ. 
(Продолжене слъдуеть.) 


Рябая красавица, 
Романъ А. Бувье. 
(Продолженае.) ь 

Разыгранная капитаномъ комедя имфла пол- 
ный усиЪхъ. 

По формальному преднисав!ю достойнато са- 
новника, Матье де-Тальи, полищя производила 
дфятельный розыскъ. Де-Тальи предписахть най- 
дти капитана, во чтобы то ни стало. Не прошло 
п часа ноелВ покушен!я, какъ стараго барона 
уже некали полнцейске агенты п примты его 
были разосланы по всфмъ 
станщямь и границамь. 
Орели, съ своей стороны, 
пока Жюль обчищаль ея 
домъ, извЪетила президен- 


эти игры иуфють значе- 
ве, такъ какъ существо- 
ваше ихъ тфено связано 


съ рабствомъ. Скажемъ объ 
нихь нфеколько словъ. Иг- 
ры сначала были простымъ 
состязашемъ въ сил и’ лов- 
кости, дан то только меж- 
ду гражданами; во съ те- 
чешемъ времени эти игры 
изивняють свой первона- 
чальный характеръ, мфсто 
свободныхь гражданъ за- 
няли люди, которые соста- 
вили себф изъ этого реме- 
сло; гладлаторы за больпия 
деньги сражались между 
собой не на жизнь, ‘а на 
смерть. Игры были постав- 
лены подъ покровительство 
боговъ, какъ, напр, ДЛачы 
ни Марса, а души убитыхь 
были спешально посвяще- 
вы подземному богу Плу- 
тону. Игры давались по раз- 
дичнымь случаямъ; прежде 
главное ихъ примфнеше 
было погребеше богатаго 
римлянина. Указашемъ на 
это служатъ найденныя на 
гробницахь  изображешя. 
Потомь они вошли въ со- 
ставъ обязанностей одной 
изъ самыхъ видныхь долж- 
постей въ римекомь госу- 
дарств$ —курульныхъь эди- 
ловъ. Онф сдфлались нерю- 
дичны, давались въ заранЪе 
опредфленные сроки; были 
даже особыя афиши, чтобъ 
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га запиской о мфств нахо- 
ждешя ея сестры и Оливье 
де - Мейрана. Съ какою 
цфлью? сиросять читалели. 
А нотому, что опа не хо- 
тфла, чтобы де-Мейрань 
женился на ея сестрЪ. Она’ 
и въ эту минуту, когда са- 
ма сошлась съ негоднымъ 
Яболемь, не отказывалась 
оть мысли имфть Оливье 
своимъь любовникомъ. Из- 
вфщная президента о м%ето- 
пребывании своей сестры, 
она знала, что Элизу арес- 
туютъ. 

Мы видфлн, что маркизь 
де-Мейранъ, оставив ©в0- 
его друга у де-Шапе, воз- 
вратилея къ себЪ, гд онъ 
нашелъ записку, извЪщав- 
шую его о доносЪ, получен- 
номъ префектурой. Оливье 
посишиль въ кабачекь тет- 
ки Маделены. 

Между тВмъ домь пре- 
зидента суда осаждали дру- 
зья Матье де-Тальи, пр!Вз- 
жавийе поздравить его съ 
избавленшемь отъ опаено- 
сти, Но старый селадонъ 
далеко не быль спокоенъ, 
онъ зналъ, чего онъ заслу- 
живаль. Онъ сознаваль 
свою низость и. слишкомь 
хорошо понималь, какую 
ненависть долженъ быль 
питать къ нему человЪкъ, 
котораго онъ обезчестиль, 
и не могъь не опасаться 


познакомить публику съ 
именами гладлаторовъ. При 
незначительномь развит 
этихъ игръ на участе въ 
нихъ назначались уголовные и государетвен- 
ные преступники, осужденные на смерть, но 
съ течешемъ времени число ихъ уже не было 
достаточно и римляне стали посылать на глад1а- 
торскя игры рабовъ; потомъ явилось еще зна- 
чительное измфнен!е: въ игры ввели дикихъ зв$- 
рей, противъ которыхъ должны были сражаться 
тладаторы. Всф полководцы передъ походомъ 
стали устраивать такля игры для солдатъ, съ 
цвлью пр!1обрЪсти ихь расположене. Надо за- 
мЪтить, что игры сдфлались любимымъ увесе- 
лешемь народа и число участниковъ съ каж- 
дымъ годомъ все возрастало. Во времена имие- 
ралоровъ явился цфлый рядъ законодательныхь 
мфръ съ цфлью ограничить это число; таковы 
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тик и фехтованю. ВеЪ вообще гладаторы д- 
лились на тяжело вооруженныхь и на легко 
вооруженныхъ; оруялемъ для первыхъ служили 
копья, щиты, шлемы, наручники, кирасы, пали- 
цы; для вторыхь — небольшое метательное конье, 
четырехугольный или круглый щитъ, иногда кри- 
вая сабля и лукъ со стрфлами. Сраженшя иногда 
происходили на коняхъ. 

Изъ этого краткаго очерка тлавнЪйшихь при- 
м$фнешй рабства мы видимъ, что на долю ра- 
бовъ доставалея весь трудъ. Владфльцы ихъ 
ничего не дфлали. Отсюда намъ будутъ понятны 
причины возставя рабовъ, встрфчаемыя нами 
при обзорф истори Рима, и понятно также и 
причина паден1я этого могущественнаго госу- 


ежеминутно новаго нападе- 
ня. 

Вечеромь онъ велфль 
никого не принимать, при- 
казаль своему камердинеру не выходить изъ не- 
редней, которая вела въ его кабинеть, и па- 
казалъ остальной прислуг% имфть бдительный 
надзоръ за вез ми, ЕТО ВХОДИТЬ ВЪ ДОМЪ ИЛИ 
выходить изъ него Отдавъ эти распоряжешя, 
де-Тальи растянулея въ длинномъ креслв ие- 
редъ открытымъ окномъ и сталь читать газе- 
ты, которыя разсказывали о покушени такъ, 
кавкъ онъ желалъ. 

Этотъ сановникъ, котораго привыкли видфть 
въ судЪ прямымъ, деревяннымъ на своемъ крес- 
1, съ потупленными, безцвфтными глазами, какъ 
будто дремлющимъ и ничего не замфчающимь 
вокругъ себя, презправпий п присяжныхь ин ад- 
вокатовъ, казался у себя дома совефмъ другимъ, 
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Въ черной шелковой ермолкф, съ длинною, спу- 
щенною на бокъ кистью; засунувъ одну руку 
въ жидкйя, бфлыя кудри, выбивавиияся изъ подъ 
ермолки, и облокотившись локтемъ на ручку 
кресла, строй сановникъ теперь имфль видъ 
добраго малато. 

Матье давно стукнуло шестьдесять, но тфло 
его еще не состарВлось; пороки побФдили воз- 
расть. У него были желанйя и вкусы двадцали- 
лЬтняго юноши, что ясно читалось на его лиц$, 
когда онъ быль у себя дома и не имфль надоб- 
ности притворяться. Въ его маленькихъ глаз- 
кахь, терявшихь въ судЪ всякое выражеше, 
въ частной жизни искрилось сластолюе. Его 
толетыя, отвислыя губы, выражавиия во время 
ауменщи сннеходительное блатодуппе, въ дру- 
тое время свидфтельствовали о животныхъ ин- 
стинктахъ; гладковыбритый подбородокь имфль 
нфжный колоритъ, гармонировавй съ цвфт- 
ными тонами щекъ; тонко очерченный ›: 614 
имфль слегка взлутую оконечность, красный 
цвфтъ которой приписывалея злоупотребленю 
любимымъ виномъ. 

Въ долгое засфдане, по возобновленш его 
послв перерыва, Матье опускался въ своемъ 
креслф; беретъ его св шивался на лобъ и кончикъ 
носа дфлался краснфе. Онъ дремалъ и, если го- 
лосъ адвоката внезапно пробуждалъ его, онъ 
съ яростью восклицаль: 

— Метръ Х... вы слишкомь кричите... чрез- 
м$рное возвышен!е голоса неприлично въ суд$... 

— Чорть возьми! однакожь круть нашъ пре- 
зидентъ! замфчаль какой-нибудь новичекъ въ 
адвокалур$. 

— Неумолимъ... какъ правосуд!е, отвфчали 
ему. 

Но, въ сущности, Матье де-Тальи любить ви- 
но п женщинъ, какъ въ пфеняхъ, которыя онъ 
напфвалъь у себя дома. Съ возрастомъ вкусы 
эти нфсколько измфнились. Въ молодости онъ 
любиль вина легыя и свфж!я; искаль любви 
взрослыхъ жепщинъ, а подъ старость сталь лю- 
бить вина старыя, а женщинъ слишкомъ моло- 
дыхь, почти дфтей, если вфрить тому, что гово- 
рили злые языки. 

И такъ Малье де-Тальи, позабывъ, что онъ 
президентъ суда, нфжилея въ своемъ кресл$ у 
открытаго окна, выходившаго въ садъ. Онъ по- 
зваль камердинера и велфль подать трубку; 
тоть подалъь ему длинный бельйсый чубукъ 
съ художественнымь наконечникомъ; Матье 
тщательно набилъь трубку и раскурилъ. Окру- 
женный облакомъ ароматнаго дыма, онъ сталь 
размышлять о событяхь того дня, Онъ пони- 
маль, что нажиль себф въ барон де-Мауби не- 
примиримаго врага, и въ то-же время въ обла- 
кахъ дыма ему рисовался образъ Орели. Она 
приномнилась ему молоденькою работницею, 
выходящею изъ мастерской, когда онъ опустить 
въ ея ридикюль червонцы, передъ которыми не 
устояла ея добродЪтель. Онъ обожаль эту дф- 
вочку и съ той минуты не переставаль имЪфть 
съ нею сношен!я. Въ ней не было м$ста добро- 
дЬтелямъ и это ему нравилось. Онъ сдфлалъь ее 
такою, какою она была; онъ болфе всфхъ сно- 
собствоваль роскошной обстановкв ея отейль- 
скаго дома; онъ доставиль капитану то стран- 
ное мфето при конскихь заводахъ, которое да- 
вало тзмъ болфе дохода, чёмъ меньше трудился 
тоть, кто его занималь и отъ кого требова- 
лось только, чтобы онъ зажмуриваль глаза и 
предоставляль дЪйствоваль другимъ. Капитанъ 
де-Марби не понялъ этого; у него была страсть 
во все вм$шивалься. Разобравъ свое поведеше 
относительно стараго барона, Малье пришель 
къ сл6дующему выводу: 

— Я долженъ избавиться отъ этого челов$ка, 
во что-бы то ни стало. 

Онъ не могъ обманывать себя на этотъ счетъ. 


Пока капитанъь живъ, ему, Матье, слфдовало 
ежеминутно дрожать за свою жизнь. 

По его распоряжен1ю, ему ежечасно доноси- 
ли о результат предписанныхь имъ розысковъ. 
Его сильно раздосадовало, что полицейсве аген- 
ты прибыли въ Пюто слишкомъ поздно и не ус- 
пли задержать Элизу. Онъ внямалельно про- 
чель ихъ донесенше, пзъ котораго узналь, что 
за нфеколько часовъ до ихъ прибыт!я Элиза и 
сопровождавший ее молодой человфкъ имфли 
продолжительный разговоръ съ какимъ-то гос- 
подиномъ, отличавшимся военною осавкой. Пле- 
мянникЪъ трактирщицы сказать, что онъ знаеть 
этого человЪка, которато зовутъь капитанъ ›, Те- 
наръ де. Марби. Онъ уфхаль вмфст$ съ спутни- 
комъ Элизы, называвшимся Оливье, который 
возвратился потомъ одинъ. Этотъ Оливье упла- 
тиль по счету Элизы п посифшно уфхаль по- 
томъ вмфетф съ нею. 

Изъ этого донесен1я было ясно, какъ день, 
что покушен!е противъ него, Матье, было заду- 
мано въ домф Элизы и, быть можеть, по ея на- 
ущен!ю. Стало быть, дфло усложнялось. Элиза 
сдЪлалась другомъ капитана, значить, у Матье 
де-Тальн стало однимъ вратомъ болфе и вра- 
томъ, которымъ нельзя пренебрегать. Онъ пом- 
нилъ, какая сцена разыгралась нфсколько лтъ 
тому назадъ въ той самой комнат, гдф онъ те- 
перь сидфль. Обвинешя капитана, подкрфплен- 
ныя показантями Элизы, если-бы дфло дошло до 
суда, могли-бы надфлать много непр1ятностей 
президенту. Необходимо было, во что-бы то ни 
стало, избавиться отъ этихъ людей, и объ этомъ- 
то и размышляль сановникъ. Онъ уже подняль 
вопросъ о политик, чтобы имфть поводъ къ из- 
тнан!ю ОЭлизы. Женщина, выдающая себя за 
американку, но въ дЪйствительности парижан- 
ка, развралница, имя которой записано нфсколь- 
ко ЛЬтЬ тому назадъ въ списки полицейской 
префектуры, проживаеть въ ПарижЪ и, при по- 
средствЪ своихъ связей въ извфстныхь сферахъ, 
служить лазутчицей одной иностранной держа- 
вы. Такъ мотивировалось предписаше объ из- 
тнанш Элизы, противъ которато оказалась без- 
сильной протекщя маркиза де-Мейрана. 

Матье де-Тальи старался измыслить еще ка- 
кую-нибудь политическую каверзу, какой-нибудь 
заговоришко противъ безопасности государства, 
надъ которымъ можно было-бы, подъ его руко- 
водетвомт, проворно разыграть комедю суда, 
какъ въ доброе старое время см$шанныхъ ко- 
мис или даже, какъ въ дЪлЪ Сандона, выдать 
капитана за помфшаннаго, что значительно 0б- 
легчалось его выходками,—и затфмъ запереть 
его на всю жизнь въ домф умалишенныхъ... Что 
касается Элизы, то полицейске уставы, охра- 
няюще общественную нравственность, очень 
растяжимы; во имя этихъ уставовъ можно все 
сдфлать: можно задержать молодую женщину, 
отправить въ центральную тюрьму, гдЪ она бу- 
деть слышать только равнодушныя проповЪди 
абата и монахинь, да жгуче разговоры това- 
рокъ по заключению, которыя будуть вовлекать 
ее въ порокъ... Такимъ образомъ, съ нею можно 
скоро покончить. Другое дфло — Оливье. Противъ 
того нужно дфйствовать иначе. Но онъ могъ 
выдать этой женщин, своей любовниц$, тосу- 
дарственныя тайны; могъ открыть— конечно, 
неумышленно—численность нашихъ военныхь 
силъ, систему новаго вооружен!я; такимъ об- 
разомъ, если-бы даже высокая протекщя, кото- 
рою онъ пользуется, и не дозволила исключить 
его ‘изъ кадровъь арми или предать военному 
суду, то все-же можно-бы изгнать его изъ 
Франщи. 

Президентъ снялъ ермолку и, погладивъ лы- 
сину б$лою и тонкою рукой, продолжаль свои 
размышлен1я. . 

— Такъ, такъ именно, заговоръ. За что и 


убить-то меня хотфли, какъ не за-то, что все это 
я открыль; я отыскиваль виновныхъ; я началь 
дЬйствовать, потребовавъ изгнашя этой жен- 
щины. На совфщанш, которое я подтверждаю 
полученнымъ мною донесешемъ, рёшено убить 
меня и за это берется капитанъ де-Марби, какъ 
лицо, наиболфе скомпрометированное; но какъ я 
напалъ на слЪдъ этого заговора? Очень просто: 
я видфль, что капитанъ тратить вдесятеро 60- 
ле денегъ, чфмъ сколько приносить его долж- 
ность. Я сдфлалея постояннымъ посфтителемь 
его дома, чтобы слфдить за нимъ. Я убздилея 
въ его интригахь изъ разговора съ г-жею де- 
Марби, которая, обливаясь слезами, открыла мн\, 
что въ ея руки попалось письмо, изъ котораго 
она узнала, что мужъ ея, помфшанный на често- 
любш и желавший, во чтобы-то ни стало, играть 
видную роль, пользовался ввфренною ему долж- 
ностью къ выгодф пностранной державы, кото- 
рую онъ спабжаль свфдфш ями... Все это стоить 
только связать... Нужно этимъ заняться. 

Матье де-Тальи стряхнулъ пепель и крикнуль 
слуг: 

— Жюстенъ, набейте еще трубку. 

Слуга исполниль приказаше. Матье продол- 
жаль курить, обдумывая планъ заговора. Когда 
стемнфло, онъ опять позвалъ слугу: 

Жюстенъ, зажгите лампу. 

Развф вамъ угодно работать? 

А то какъ-же? 

Возможно-ли? Послф такого потрясешя 
вамъ необходимо отдохнуть. 

— Нужно дфлать то, что повел ваеть долгъ, 
мой милый. Нужно работать, 

— Этакъ вы себя уходите. И все это для лю- 
дей, которые не ум$ють даже быть благодар- 
ными. 

Старый судья невольно улыбнулся, слушая 
эти слова. 

— Такъ-то такъ, да что-же дфлать? Ну, заж- 
гите-же лампу. 

Матье де-Тальн проработаль цфлую ночь, 
мелко пснисавъ десятокъ страницъ, которыя онъ 
потомъ перечиталь, дополнилъ, исправилъ и ви- 
димо остался доволенъ. 

Онъ легь спать уже на разсвЪтЪ, сказавъ 
Жюстену: 

— Разбудите меня, когда придеть секретарь, 

— Слушаю, отвфчалъ слуга. 

— Или воть, что: отдайте ему эти бумаги, 
пускай онъ ихъ потщательнфе перепишеть, пока 
я сплю. 

— Слушаю. Что еще изволите приказать на 
завтраший день? 

— Велите съ утра закладываль. Я пофду въ 
Тюльери... 

— Что изволите надфть, когда пофдете? 

— Просто фракъ. 

Почтенный сановникь улегся въ постель и 
вскор$ легый храпъ, послышавиийся изъ алькова, 
показаль, что онъ заснулъ сномъ праведника. 

На другой день, съ ранняго утра секретарь 
президента уже сидфль за работой. Онъ пере- 
писываль красивымъ почеркомъ длинный до- 
кладь, составленный наканун% его начальникомъ 
и озатлавленный: «Затоворъ противъ безопаено- 
сти государства». 

Секретарь кончиль, а призидент", еще не про- 
сыпался. Наконець, изъ спальной раздался зво- 
нокъ и слуга побфжаль туда. Матье быль такъ 
занять своею мыслью, что первыми словами его 
по пробуждени были: 

— Работаль-ли Делюдъ? 

— Все сдфлано, какъ вы изволили приказать. 
Его рано разбудили и онъ тотчасъь сЪлъ за ра- 
боту. 

— Узнайте, кончилъ-ли онъ. 

Камердинеръ вышель и, возвратившись, до- 
ложиль, что секретарь просить подождать н%- 


сколько минутъ. Онъ перечитываль написан- 
ное. ы 

— Получены-ли донесеня отъ полицейскаго 
префекта? 

— Воть они. 

Слуга подаль на серебряномъ поднос н%- 
сколько писемъ съ печатью полицейской пре- 
фектуры, на которой стояли слова: «Обществен- 
ная безопасность». Президентъь быстро пробф- 
жаль ихъ ип съ досадою швырнуль. . 

— Все одно и тоже. Ужь эти мн мфры ос- 
торожности! Все у нихъ ускользаеть изъ рукъ и 
никогда они никого не поймають съ своею не- 
поворотливостью. Засфла у нихъ въ голов эта 
глупость: боязпь отвфтственности... Газеты кри- 
чатъ! Да пускай ихъ! РазвЪ правительство су- 
ществуеть для газетъ? Стонтъ останавливаться 
передъ тЪмъ, что толкуютъ недовольные? Не 
тотъ опасенъ, кто кричитъ, а тот, кто молчитъ. 
Эй! кончилъ-ли Делюдъ? Жюстенъ, одфньте 
меня. 

Камердинеръ, выбривъ и причесавъ своего 
тосподина, началь одфвать его, когда въ дверь 
тихо постучались. 

— Посмотрите, кто тамъ. 

Слуга вышель и, возвратившись, подалъ пре- 
знденту письмо. Прочитавъ его, Малье де-Тальи 
радостно вскрикнул. 

— А! Наконецъ... Вотъ это лучше всего, что 
мы могли-бы придумать. Хотя разъ въ жизни 
этоть дуракъ де-Марби поступиль умно. 

Президентъь суда получиль слфдующ док- 
ладъ: 

Полицейская префектура. 

«ОтдЪлеше общественной безопасности». 

«Около четырехь часовъ утра, находясь на 
дежурствЪ и идя по набережной съ монмъ то- 
варищемъ, атентомъ Бриде, мы наклонились на 
парапеть и замфтили, въ нфсколькихь метрахъ 
оть мостовой арки, лежавийя у воды шляпу и 
одежду. Мы тотчасъ спустились на берегь и 
нашли шляпу, пальто и трость. Къ пальто было 
пришиилено булавкой письмо, безъ всякаго 
адреса. Поднявъ вещи, мы отнесли ихъ къ г. 
комисару, а потомъ, по его приказан!ю, возвра- 
тились на мЪето, гд$ были найдены вещи, и до- 
просили людей, живущихь на барк, привязан- 
ной къ мосту. Хозяннъ барки показаль, что 
около полночи онъ видфлъ какого-то человЪка, 
шатавшато по берегу; полагая, что это какой- 

нибудь бродага, пришедиий' ночевать подъ мо- 
стомъ, онъ не обратилъ на него внимашя. Жена 
барочника показала, что вскорЪ посл того, какъ 
мужъ ея лёгь спать, она слышала всплескъ воды, 
какъ будто отъ падевя въ нее какого-то тфла. 
Ей сдЪлалось страшно, Не подлежить сомнфн!ю, 
что найденныя нами вещи принадлежать чело- 
вЪку, лишившему себя жизни, 
Гатель. 
Бриде». 

«Прилагается кошя съ найденнаго письма». 

Это было то самое письмо, которое капитанъ 
написаль подъ диктовку Элизы. Сомнзше было 
невозможно и Матье не скрывать своей радости. 

— ИЖюстенъ, сказаль онъ,—велите подать по- 
скорфе завтракъ. Я не выфду сегодня утромъ. 

Камердинеръ съ удивлешемъ, посмотрль на 
него. ® 

— Знаете-ли, этотъь негодяй, который бро- 
снился вчера на мена... ; 

— Убйца! сказалъ слуга. 

— Ну, да... онъ самъ себя наказалъ: утопился. 

— Такъ и надо было окончить ему, окаян- 
ному. Однимъ разбойникомь стало меньше. 

Въ эту минуту постучался секретарь и, пос- 
иЪшно войдя, подалъ докладъ. Но, къ его вели- 
кому изумлен!ю, президентъ, взявъ изъ рукъ его 
бумаги, бросилъь ихъ въ каминъ, 

— Теперь это лишнее, сказалъ онъ.— Делюдъ, 


вы останетесь со мною завтракать. Намъ нужно 
поработать для газетъ. 

Молодой секретарь, крайне удивленный тфмъ, 
что трудъ его, для котораго его разбудили на 
разсвфтф, оказался ненужнымъ, съ удоволь- 
стиемъ исполниль желан!е своего начальника, 
тфыъ болфе, что тотъ быль въ отличномъ рас- 
положен! и духа, весель и счастливъ. 

Отдавъ камердинеру приказан!е передать 
швейцару, что презнденть не принимаетъь въ 
это утро, Матье-де-Тальи обралнлея къ секре- 
тарю: 

— Садитесь сюда. Пока я оканчиваю ту- 
алетъ, вы составите по этимъ докладамъ три 
или четыре различныхь сообщен1я въ газеты. 
Старайтесь напирать на то, что несчастный на- 
ходилея въ состояши невмфняемости; что онъ 
явился ко мн® въ припадкв помфшательства и 
быль поелф того подавлень упреками совЪфети. 
Прибавьте, что я запретиль давать ходъ этому 
дЪлу. При первомъ проблеск разсудка, этоть 
несчастный ужаснулся своего преступлен1я п 
самъ совершилъ надъ собою судъ... Въ замфткЪ, 
которую вы пошлете въ папболве распростра- 


‚ ненную газету, пользующуюся самыми върными 


свфдфШями, можно намекнуть, что политика не 
была чужда этому дЪлу; по имфющимся свфдф- 
вямъ, демагоги худшаго сорта, желая отметить 
вфрному слугф императора, злоупотребили ум- 
ственнымь разстройствомь злополучнаго ка- 
питана, избравъ его орущемъ преступленя: 
Намекните также и на то, что. въ рядахъ армш 
ведется пагубная пропоганда жертвою, которой 
дфлаются слабоумные люди. Въ заключене ука- 
жите на необходимость подавлешя. . 

Все это б$гло диктовалось, пока камердинеръ 
одЪваль президента. Секретарь, кончивъ писать, 
подаль де-Тальи свою работу, но Матье велфль 
ему прочесть велухъ. Изложеше удовлетворило 
его и онъ приказаль секретарю немёдленно разо- 
слаль сообщен!я въ газеты. 

Завтракая съ секретаремъ, президентъ сдф- 
лался задумчивъ. Онъ такъ занялбя самимъ со- 
бою, что совсфмъ позабыль объ Орели. Что съ 
нею сталось? Несомнфино, что ей досталось 
первой, послЪ того, какъ мужъ ея открылъ, какъ 
она морала его имя. Въ дом капитана, должно 
быть, произошла страшная сцена. Что-же сдфла- 
лось съ его молодой женой? Матье рфшился тот- 
часъ послать за справками въ Отейль, въ домъ 
де-Марби. Слыша, какъ онъ приказывать, чтобы 
посланный дЪйствоваль какъ можно осторожнЪе, 
секретарь вызвался самъ съЪздить туда и пре- 
знденть послаль его. Возвративиийся Делюдъ 
сообщиль ему странныя обстоятельства отъфзда 
т-жи де-Марби и президентъь тщетно ломаль 
толову, чтобы объяснить себЪ эту затадку. 

Вечеромъ онъ опять куриль свою длинную 
трубку, полулежа въ кресел открытаго окна. 
Теперь онъ быль ясенъ, спокоенъ за свою безо- 
пасность, тфмъ боле, что новый докладъ нполи- 
цейской префектуры извфстильъ его о томъ, что 
дЪвица Элиза Буатель, по прозван!ю вдова Ботъ, 
уЪхала наканунЪ вечеромъ изъ Францш, въ со- 
провожден1и молодого маркиза де-Мейрана. Два 
лица, совершенно отвфчающия ихъ примфтамъ, 
перезхали въ почтовой каретв черезъ границу 
въ ПюизманжЪ. Наконець-то.онъ, Матье, окон- 
чательно отдфлался отъ этой скверной истор!и. 
Прелестная вдовушка, отнын% свободная, конеч- 
но, не замедлить явиться къ нему за утфше- 
в1ями. Словомъ, президентъь быль спокоенъ и 
счастливъ, Онъ велфль никого не принимать: 
его превосходительство заваленъ дфлами и ра- 
ботаетъ въ своемъ кабинет$. 

Но вскор%, къ удивлен1ю его, не смотря на 
запрещен1е, къ нему вошель слуга. 

— Что вамъ нужно? 

— Какой-то господинъ ненремфнно желаеть 


видфть васъ, г. президентъ: онъ говорить, что 
если вы увидите его карточку, то примите его. 

— Много чести! проворчаль Матье, съ доса- 
дой взявъ поданную ему визитную карточку. 

Прочитавъ имя, стоявшее на карточк%, онь 
сказалъ: 

— Абалъ де-Люкъ, духовникъ въ общин се- 
стеръ «Кающихся». Я его не знаю. Просите его. 

Онъ поепфшно спрятать трубку и, усфвшись 
за письменный столъ, начать писать. Слуга ввель 
абата дв-Люкъ. Войдя въ кабинеть, молодой па 
теръ остановился и, смиренно опустивъ взоръ- 
дожидалея, пока призиденть не обратился къ 
нему. 

Матье‘ де-Тальн подняль голову. 

— Что вамъ угодно, г. абать? спросиль онъ. 

`— Извините, что я вамъ помфшаль, г. прези- 
дентъ, но несчастная женщина, которая послала 
меня къ вамъ, настоятельно просила вручить ея 
9556) непрем$нно вамъ самимъ. 

— О какой женщин вы говорите? 

— О баронес% де-Марби.., 

— А! дайте... Бфдная женщина! какое не- 
счастье поразило ее! Дайте, дайте, г. абатъ, 

Президентъ взяль письмо и подошель къ 
окну, чтобы прочесть его. Письмо было коротко. 
Въ немъ стояло только слфдующее: «Малъ, о! 
какъ я испугалась, прочитавъ о томъ, что хо- 
тфль сдфлать съ вами изъ-за меня этотъ скоть... 
Но онъ поплалился за это жизнью... Я вдова! 
Мать, я нам рена, загладить свои безразсудства; 
я удаляюсь въ общину «Кающихея». Черезъ м%- 
сяць я буду сестрой Онориной. Но передь тмь, 
Мать, мнф хотфлось бы повидаться съ вами, 
пройдтись съ вами по тфнистымь алеямъ нашего 
сада. Я хочу проститься съ тобою прежде, чм 
разстанусь съ той жизнью, которою я была тебъ 
обязана... Приходи... 

«До скорого свидашя. Дай отвЪть патеру, 
который вручить тебф это письмо». 

— Я приду, г. абатъ, приду завтра. 

Послф приличествовавшихъ случаю изъявленй 
соболфзноваля, абать ушелъ. Малье перечиталь 
письмо и, облизнувшиесь, съ улыбкой сказаль: 

— Она будеть восхитительна въ костюмЪ 
сестеръ «Кающихся». 

(Продолжеще слъдуеть.) 


—<зооь>-— 


Общественные порядки муравьев, 


1ръ животныхь не толь- 
ко людямъ необразован- 
нымъ, но и образован- 
нымь извфетенъь очень 
мало. Происходить это 
частью оттого, что лю- 
дямъ вообще представ- 
ляется мало случаевъ на- 
блюдать животныхь, а 
частью оттого, что ученые и философы былыхь 
временъь распространили насчеть животныхъ 
ложныя и ошибочныя свфдфнйя. Главная причи- 
на этой лжи, подчасъ намфренной, заключалась 
въ эгоизм. Философамъ казалось обиднымъ для 
достоинства «царя природы», что нфкоторыя 
сравнешя съ животными не выставлаютъ въ 
особенно выгодномь свЪтВ «разума», которымъ 
люди гордятся не всегда по праву. Въ настоя- 
щее время, кажется, уже не нужно доказывать, 
что мног1я способности людей, даже выспия, 
скрываются въ животныхь въ зачаточном ви- 
ДЪ. «Чфмъ глубже проникаешь наблюдешемъ или 
критическимъ окомъ въ мельчайшия подробно- 
сти явленй изъ животной жизни, тфмъ чув- 
ствуешь глубже великую истину, что животныя, 
тавъ-же какъ пн люди, думають, хотять п чув- 
ствують, говорить одинъ французсвй ученый. — 
Умъ и тлуность, хитрость и простота, сердеч- 
ная доброта и злобность, мягкость и строгость, 
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стойкость и легкомыеже, мужество и робость,, 
вфрность и невфрность, симпатии и антниат, 
любовь и ненависть, благодарность и неблаго- 
дарность, тонкость и грубость, довфрчивость и 
недовфрчивость, расточительность и скаредность, 
умфренность и жадность, прилежанще и лфность— 
короче, темпераменты, страсти, хоропия и дур- 
ныя качества людей точно также наблюдаются и 
въ м животныхь; во всемъ изумленный наблю- 
датель видить в5рную кошю нашей обществен- 
ной, промышленной, ученой и политической 
жизни». г р 

Что въ этихъ словахъ нфтъ преувеличеня и 
что все, что мы наблюдаемь въ человфческомъ 
обществ, — государственная и общественная 
жизнь, общественное или частное, хозяйство, 
войны, рабство, —существують и у животныхъ, 
нитдВ не замфчается въ такой степени, какъ 
среди тфхь маленькихь и почти незамфтныхъ 
животныхЪъ, которыхъ на каждой прогулкф мы 
можемъ встр$тить подъ ногами цфлыми дюжи- 
нами. Читатель догадывается, что мы говоримъ 
о муравьяхь. Кому не случалось читать извфст- 
пую книгу Дарвина о рабовладфльческомъ ин- 
стинкт$ муравьевъ! Но еще до Дарвина были 
сдфланы зам чательныя наблюден!я надъ жизнью 
муравьевь женевцемь Губеромъ. Какъ эти на- 
блюденя ни былн интересны, но тЪмъ не ме- 
нЪе «образованное общество», вообще трудно 
растающееся съ установившимся мнЪшемъ, из- 
влекло изъ наблюденя Губера мало поучитель- 
наго. Наблюдешямъ Дарвина посчастливилось 
боле, вЪроятно, потому что рабовладЪльчесый 
инстинктъ, подмфченный имъ въ муравьяхъ, иг- 
раеть очень важную роль и въ культурномъ 
развит человзка. 

По своему физическому и духовному разви- 
т1ю муравьи занимають первое мЪфсто между 
пасЪкомыми и стоять выше ичель. Форель гово- 
ритъ, что, муравьн по своему развитю занима- 
ють между насфкомыми высшее м%сто; они вы- 
ше другихъ насфкомыхь въ той-же степени, въ 
какой человфкъ выше всфхъ млекопитающихъ. 
По словамъ Фореля, муравьи самые умные изъ 
вефхъ насфкомыхь. Не только Губеръ, но и 
Эбраръ, Шваммердамъ, Ленелетье и друше на- 
блюдатели, которымъ приходилось сравнивать 
муравьевъ и ичель, отдавали пальму первенства 
муравьямъ. Постройки муравьевъ, правда, пе 
такъ искустны, какъ постройки ичелъ, по за то 
ичелы строютъ всегда и повсюду одинаково, 
вЪчно по одному и тому-же шаблону, тогда какъ 
муравьи соображаются съ обстолтельствами, съ 
мфстомъ и матер1аломъ. Вся забота ичелъ объ ихъ 
личинкахь ограпичивается тфмъ, что онф при- 
посять имъ шицу, тогда какъ муравьи не толь- 
ко выкармливають своихь личипокЪ, Но И НЯП 
чаются съ пими. Наконецъ, рабовладфльчесвте 
обычаи, содержаше въ видф домашияго живот- 
наго тли и цфлая масса другихь обычаевъ п ус- 
тановленй указываеть на сколько муравьи вы- 
ше по уму ичелъ, привычки и правы которыхъ 
отличаются простотой и одпообраземъ. Но му- 
равьи рыдфлаются въ особенпости своими обще- 
ствевными инстинктами, Общественный разумъ 
па столько развить между муравьями, что ихъ 
общины невольно напрашиваются на сравневше 
съ мелкими воинственными и враждебными 0б- 
щинами первобытнаго человфчества. Трудъ у 
муравьевъ совершенно свободенъ, у пихъ вфть 
пиЕакого главы. Каждый муравей готовъ каж- 
дую минуту принести, безъ всякаго принужде- 
ня, свою жизнь въ жертву общины. Н%которое 
сходство жизни муравьевь съ жизнью людей 
выступаеть особенно рельефно, если наблюдать 
отношен1я между общинами. Муравьиныя общи- 
пы ведутъ войны, заключають перемир!я, сою- 
зы, у нихъ есть своя военная тактпка, ва зой- 
пЪ опи прибфгають къ разпымъ маневрамь и 


хитростамъ, они опустошають владфня своихъ 
враговъ, они дфлаютъ нечаяниыя нападешя, Осо- 
бенно замфчательны военные союзы муравьев 
и экзекуцш, которыя они совершають надъ вра- 
тами. 

И по своему характеру муравьи имфють иф- 
которое сходетво съ людьми. Вслфдетве своей 
привязанности и своей наклонности къ само- 
пожертвованю въ интересахъ своей общины, 
каждый муравей вырабатываеть себф непре- 
клонный темпераментъь и ничфмъь ненобфдимую 
ненависть ко всему, что не принадлежить къ 
его колонш. Съ этими чувствами связано у му- 
равьевъ сильное стремлеше къ дЪятельности, 
настойчивость, выносливость въ достижени цф- 
ли, а нерфдко и жестокость. Въ муравьяхъ силь- 
но развито обжорство и вкусъ къ лакомому кус- 
ку на столько великъ, что эта слабость обузды- 
ваеть и сдерживаеть подчасъ ничЪмъ неодоли- 
мый въ другихъ случаяхь воинственный пылъ. 
Интересно наблюдать въ муравьяхь борьбу 
этихь двухъ страстей. Если, наприм%ръ, во вре- 
мя сраженя двухъ враждебныхъ породъ, бро- 
сить на поле битвы кусочекъ меду, то въ мо- 
ментъ самаго жаркаго дфла, повидимому, самые 
озлобленные бойцы оставляютъ сражене и под- 
ходять къ меду, чтобы его пофсть. Эта страсть 
никогда не заставить муравья забыть свой долгъ; 
пофвши—воннъ возвращается опять къ своему 
посту. Случается такъ, что одинъ и тотъ-же му- 
равей раза 2 или 3 подойдеть къ меду, но онъ 
это дВлаетъ не безъ нравственной борьбы. Въ 
муравьяхь наблюдается борьба и другихъ 
чувствъ. Есть породы муравьевъ, въ которыхъ 
развиты болБе кротмя чувства, друйя-же от- 
личаются неустрашимостью, мужествомъ и даже 
жестокостью, что дфлаетъ ихъ подчаеъ ужасомъ 
другихъ животныхъ. «Интересно наблюдать, го- 
воритъ Форель, —какимъ образомъ муравьи ов- 
ладфваютъ новой тернтор!ей, если, напримЪръ, 
мфшокъ, наполненный полевыми муравьями, вы- 
сыпать на лугъ. Вс кузнечики улетають пе- 
медленно, оставляя въ пользу муравьевъ свои 
порки. Саранча, травяныя блохи п разныя пры- 
таюция насфкомыя скачуть во вс стороны, 
спасаясь отъ бФды. Пауки и хищные жуки бро- 
саютъ свои жертвы, чтобы самимъ не едЪфлать- 
ся жертвою муравьевъ; менфе ловыя или иска- 
лЬченныя животныя, которыя неё могутъь спас- 
тись бфгствомъ, разрываются или убиваются му- 
равьями тутъ-же на мфстЪ. Я видфлъ, какъ разъ 
полевые муравьи, которые велфдетв1е увеличе- 
в1я своей колови должны были удлинить одну 
изъ своихь дорогъ, столкнулись подъ землею съ 
тифздомъ осъ. Муравьи немедленно пачали бло- 
вировать отверсте и выгнали 0о6ъ изъ ихъ гнфз- 
да; конечно, не обошлоеь безъ того; чтобы му- 
равьи не лишились многихь изъ своихъ бой- 
цевъ. Когда майскй жукъ выходить весною изъ 
земли, очень часто можно видфть, какъ полевой 
муравей проникаетъ въ отверст!е, которое не- 
досталочно велико, чтобы майсьй жукъ могъ 
пролфзть, и убиваетъ его. Черви и разныхь ви- 
довъ личинки становятся подобнымъ-же обра- 
зомъ жертвою муравьевъ; даже летаюния насф- 
комыя— бабочки, мухи—если они какъ-пибудь 
запутались въ трав ‘платятся жизнью за свою 
неловкость», 

Разныя породы муравьевъ надфлены физиче- 
скими п нравственными качествами не въ оди- 
наковой степени; такъ что индивидуальное раз- 
лич1е между отдфльными породами муравьевъ 
тораздо больше, ч$мъ между человЪческими ра- 
сами п отдфльными людьми. По словамъ Форе- 
ля, между Р1ао10]ерз18 рувшаеа п Сашропайаз 
Ноттрегаиз больше разницы, чёмъ между мышью 
и тнгромъ. Колошя Гази #21211031$ въ сравне- 
ши съ колошей Герю®отах фифегиш тоже са- 
мое, что Парижь въ сравнеши съ деревней. Си- 


ла, быстрота, энермя въ защитв и нападению 
число населен!я, родъ пищи, обычай ночной или 
дневной работы измвняются у различныхь по- 
родъ муравьевъ до. крайней степени. Кровожад- 
ный и жесток тигровый жукъ или жужелица 
(С1етшае]а) держить себя очень пе одинаково на 
охот за сильными муравьями или съ слабымь 
Еогичса еггайса. На послфдняго онъ нападаеть 
смфло, безъ колебан, тогда какъ съ первымъ 
онъ робокъ и остороженъ, «Я видфль, говорить 
Форель,—какь жужелица подкарауливала боль- 
шихь муравьевъ, спрятавшись въ засаду и вы- 
жидая, чтобы какой-нибудь изъ нихъ отдфлилея 
изъ ряда. Вели но несчастйо какой-нибудь не- 
осторожный муравей выдфлялся — жужелица 
быстро набрасывалась на него и когда ей не 
удавалось схватить жертву сзади головы, она 
немедленно убфгала. Разумфется, у мужелицы 
быль уже насл6детвенный опытъ; она знала, что 
если схваченному муравью удастся освободить 
свои щупальцы пли ноги, то ей не избфгпуть 
смерти. Поэтому жужелица старается схватить 
муравья такъ, чтобы онъ по могъ сдфлать ника- 
кого употребленя изъ своихъ страпитыхь челю- 
стей. ВЪроятно, муравьи изъ боязни подобныхь 
внезапныхь нападешй усвопли себ% обычай хо- 
дить сомкнутыми рядами. Самый мужественный 
изъ муравьевъ ость кровяно-красный муравей 
или амазонка, о любопытныхь воепныхь и раз- 
бойничьихь походахъ котораго и невольничьихь 
охотахъ мы будемъ говорить впослфдетви: этоть- 
же муравей отличается и нанвысшимь разви- 
емъ уметвенныхь способностей. За то Во{гуо- 
шугшех шемоПопаЙ$ отличается миролюбивыми 
наклонностями и почти ннкогда не отваживается 
на нанаденя. 

Въ одной Европ считается болфе 30 породъ 
муравьевъ и болфе 100 ихъ подраздфленй, а па 
всемь земномъ шарз—до 1000. Поэтому по- 
нятно, какъ велико должно быть разнообраз1е и 
различе въ физическомь строеши, характерЪ, 
уметвенныхь способностяхь, обычаяхь и пра- 
вахъ всфхъ этихъ видовъ. Нужны цфлые томы, 
чтобы описать въ подробности вс спещальныя 
особенности каждаго отдфльнаго вида. Мы иред- 
ложимъ внимавю читателя только наиболфе за- 
м%чалельпыя характерныя особенности боле из- 
вфетныхь породъ. 

Само собой разумфется, что умственное раз- 
вит1е муравьевъ зависить оть особеннато уст- 
ройства ихъ нервной системы. Муравей влад\- 
сть напбольшимъ количествомь мозга, чфмъ вс 
другя насЪкомыя; мозгь его тораздо развитфе, 
чфыъ у пчель. Мозгъ муравья въ 8 или 4 раза 
больше, чВмъ мозгъ майскаго жука, не смотря па 
то, что майскй жукъ гораздо больше муравья. 
Между мозгомъ муравья и майскаго жука суще- 
ствуетъ такое-же отпошен!е, какъ между моз- 
гами человфка и лошади или быка. По словамъ 
Дарвипа, мозгь муравья есть одна изъ зам ча- 
тельнфйшихь субставщй въ мъ. 

Но какъ-бы пи былъ развить и устроенъ  мозгъ 
муравья, онъ, конечно, не оказаль-бы ему ника- 
кихь особенныхь услугъ, еслибы въ тоже время 
не было-бы развито соотвфтотвенцымь образом 
и т$ло муравья. Самый чувствительный органф 
муравья есть сего щунальцы, служацие ему ор- 
таномъ познавашя и взаимпато понимашя. Щу- 
пальцы у муравья въ постоянномь движеши и 
ими муравей пользуется, какъ самымъ деликал- 
пымъ органомъ осязашя. Если отр®заль у него 
щупальцы, онъ лишается способности‘ находить 
дорогу, отличать врага отъ друга, отыскивать 
пищу, даже еслибъ она лежала подлф. Муравей 
безъ щупальцевъ не можеть ни участвовать въ 
постройкахь, пл ухаживаль за личинками; опь 
лежить обыкновенно пеподвижпый и пуфеть. 
жаль, убитый видъ, точно человфкъ, лишив- 
шея важийнихь органовь чувствъ, 
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Не менфе важный ортанъ у муравьевъ сос- 
тавляютъ передшя ноги, которыми онъ поль- 
зуется, чтобы строить и выбрасывать землю. 
Муравьи, которымъ Форель обрфзываль 00% пе- 
реднйя ноги, д®лали совершенно безполезныя по- 
пытки, чтобы возводить стёны и рыть канавы. 
А такъ какъ т же переднйя ноги служать му- 
равъямъ для того, чтобы держать въ чистотЪ 
свое тЪло, то лишенные ихъ они испачкиваются 
въ грязи и въ землф. Попытки ухода за личин- 
ками имъ тоже не удавались и дфло оканчива- 
лось тЪмъ, что личинки, которыхъ они не могли 
держать въ чистотф, погибали. У муравья ‘въ 
конц обфихъ переднихь ногь имются гребен- 
кообразные наросты, которыми они пользуются, 
какъ щетками, чтобы чистить голову, щупальцы 
и вообще всю переднюю часть тфла. Заднюю 
часть они чистять остальными ногами, на кото- 
рыхь имфются подобныя-же щетки, хотя и ме- 
не развитыя. 

Такой-же важный органъ составляють у му- 
равья челюсти или клещи. Въ нихъ заключается 
тлавная сила муравья. Прежде думали, что че- 
люсти служатъь муравью органомъ Фден1я; но 
муравей не Фстъ никогда ничего твердаго, онъ 
лакаетъ или сосетъ только жидкую или мягкую 
пищу языкомъ, совершенно какъ собака. Челю 
сти служатъ ему оружемъ: онъ схватываеть ими 
добычу п разрываеть ее, а затфмъ высасываеть 
ея мягкое содержимое. Особенно сильно развиты 
челюсти у рабовладфльческихь породъ или-у 
такъ называемыхь солдалъ, которые у н%ко- 
торыхъ породъ составляютъ отдфльную касту, 
песм$ шивающуюся съ рабочими. 

Важную роль нграеть у муравья и его жало. 
Имъ онъ дфлаетъ довольно чувствительный уколъ 
и затъмъ впускаетъ въ рану ядъ. Жало имфють 
не вс} виды муравьевъ; т, у которыхъ его нЪтъ, 
дЪлають рану челюстями и выпрыскиваютъ ядъ 

` изъ задней части тфла. Н%которыя породы мо- 
туть выпрыскивалть ядъ даже на нЪсколько фу- 
товъ. Ядъ муравья есть извЪстная муравьиная 
кислота. Такимъ образомъ, вся организащя му- 
равьевъ приспособлена къ тому, чтобы онъ могъ 
жить общественной жизнью, могь выработать 
себф таке привычки и обычаи, что еще въ глу- 
бокой древности муравьевъ ставили въ прим ръ 
людямъ. 
(Продолжеше сльдуетъ.) 


— савоь>— 


Великая пзвица, 


Историческая повфсть Луизы Мюльбахъ. Переводъ 


А. Качоровской. 
(Продолжене.) 
Тллвл Х. 

Окандалезное происшестве въ оперЪ. 
о дворцЪ былъ большой обЪдъ. Мас- 
са богато одфтыхъ приглашенныхь 
собралась въ большой зал въ ожи- 
дани прибытя императрицы. На- 
конецъ тофмаршаль произнесъ звуч- 
нымЪъ голосомъ: «ея величество им- 
ператрица» н вошла Екалерина въ 
русскомъ пащональномъ костюм% 
изъ зеленаго бархата, опушеннаго, 
соболемъ, на голов кокошникъ съ бримантомъ 
такой красоты п блеска, что, казалось, звЪзды спу- 
стились на чело царицы. Императрица была 
очень весела и кланялась своимъ тостямъ, пр!- 
ятно улыбаясь. 

Въ столовой, гд№ ее встрЪтила музыка, импе- 
ратрица сфла рядомъ съ Орловымъ; противъ нея 
помфетился аветрйсвй посолъ графъ Кобенцель. 

— Вы видите, милый трафъ, сказала послу 
императрица, — при моемъ двор иные обычаи, 
чфмь у васъ. Я люблю обфдать среди моихъ 
тостей. 

Посл первыхъ блюдъ императрица взгляпула 


на хоры, гдф все время играла музыка; она, по- 
видимому, искала кого-то, затЪмъ знакомъ по- 
дозвала, оберъ-церемовймейстера. 

— Пусть поеть теперь Габр!эли, приказала 
она. 


— Ваше величество, отвфчаль онъ нерфши- 
тельнымъ тономъ,—ифвица еще не пру5хала. 

— Какъ! вскричала императрица, — она, еще 
не пр!вхала? Развф ты не передаль ей моего 
приказаня, графъ Орловъ? 

— Конечно, передаль, отвфчаль графъ, —и 
точно опредЪлиль часъ, когда она должна 
явиться. 

— И ее все-таки здЪсь нзтъ! Что-же она теб® 
отвфтила? 

— Прошу васъ, государыня, отвёчаль Ор- 
ловъ,— уволить меня отъ повторенйя ея отвЪта. 

— Она отказалась! вскричала тнЪвно царица. 

— Это какъ кому покажется! Она мн% ска- 
зала, что получаетъ отъ вашего величества пла- 
ту только за изше въ опер. 

— А, такъ она опасалась, что будеть пЪть 
сегодня даромъ, сказала Екатерина, насм$ шливо 
улыбаясь и подзывая къ себф дежурнаго чинов- 
ника.— Отправляйся тотчасъ къ синьор% Габр1- 
эли, скажи ей, что она должна немедленно явить- 
ся сюда и что она получить за свое пъше сто 
дукатовъ. 

Чиновникъ отправился, Черезъ полчаса онъ 
вернулся съ растеряннымъ лицомъ. 

— Ну, она ирхала? спросила императрица. 

— Ваше величество, синьора Габр1эли изви- 
няется. 

— Извиняется? повторила императрица, — что 
это значить? ГдЪ она? 

— Ваше величество, пЪвица лежала на ди- 
ванф и читала, я имЪль честь передать ей по- 
велфше императрицы п... 

— Ну! что-же ты заикаешься? Говори дальше, 
что случилось? Ты повторилъ ей мое приказаше 
явиться сюда. 

— Да, но ифвица — прошу извинить меня, 
ваше величество, но вы приказываете говорить 
правду, —Ъвица отвЪтила мнЪ: «я читаю очень 
интересную книгу и уже пообфдала, а потому 
не могу принять участ!я въ придворномъ обЪдф». 

Шепоть изумлешя послышался вокругЪ; только 
трафъ Орловъ громко засмфялся и сказаль: 

— Ваше величество, оказывается, что я правъ. 
Эта иЪвица на сценЪ, можетъ быть, великая ар- 
тистка, но внф сцены она совсфмъ тлуна и по- 
тому мн кажется на нее не стоитъ сердиться. 

— Яи не сержусь, сказала императрица, — 
я только желаю, чтобы каждый, живуций въ мо- 
емъ государств, исполняль мои повелфвая; Га- 
брлэли должна явиться, я этого желаю! Иди, 
Орловъ, и объяви ей мою волю! 

— Я? спросиль Орловъ,—прошу васъ, ваше 
величество, увольте меня отъ этого порученя. 
Надфюсь, никто не усумнится въ моей храб- 
рости, но, признаюсь, я не желаю вотрфчи съ ди- 
кими кошками, а эта иЪфвица совсЪмь дикая 
кошка! 

Императрица весело засмфялась. 

— Мы попробуемъь приручить ее, сказала 
она.— Ступай, обратилась она снова къ преж- 
нему чиновнику, —и скажи ей, что я разгизвана 
и приказываю ей явиться! Хуже будетъ для нея, 
если ее арестуютъ. 

Снова отправился чиновникъ и вернулся еще 
скор%е, ч$мъ въ первый разъ. 

— Ну, спросила императрица, не замфчая 
волнен!я чиновника, —она здсь? 

— Ваше величество, когда я подъфхаль къ 
ея дому, двери его оказались запертыми. Я сталь 
тромко стучать; появился ея секретарь и 0бъ- 
явилъ, что синьора больна, легла въ постель и 
никого не принимаеть. Я настанваль именемъ 
вашего величества, по секретарь возразить, что 


у дверей дома ифвицы прекращается власть 
русской императрицы, потому что Габруэли на- 
ходитея подъ покровительствомь Австр, такъ 
какъ по желаю князя Кауница, австрайскаго 
государственнаго канцлера, ей дозволено имено- 
ваться австрйской подданной; но контракту-же, 
заключенному Габруэли, она обязана пфть только 
два раза въ недфлю въ оперЪ! 

— И ты удовольствовалея этимъ отвфтомъ? 
спросила, государыня. 

— Я потребоваль услышать отвЪ ть отъ самой 
иЪфвицы, отвфчаль чиновникъ,—и достигь этого; 
секретарь провель меня въ комнату, гдф иф- 
вица по прежнему спокойно лежала на диван 
и читала. Я подошель иъ ней п объявиль, что 
она должна тотчасъ встать и слфдовать за мпою, 
что въ противномь случа я готовь призвать 
своихь слугъ и повести ее силой... Она пичего 
не отвфчала, но стремительно ветала и дала 
мнЪ пощечину, закончиль чиновникь свой раз- 
сказъ такимъ жалостливымъ тономъ и съ такой 
жалкой миной, что императрица невольно за- 
смфялась; графъ Орловъ послдоваль ел иримёру, 
& затЪмъ засмфялись и вс% присутствовавице на 
обд$. 

— Слишкомь рфзый отвЪть, сказала импе- 
ратрица. — Правда, на такую эксцентричную 
женщину сердиться нельзя и я на этотъ разъ 
прощаю ее. ДЪйствительно, она не моя поддан- 
пая и по контракту обязана пЪфть только въ 
оперф. Я припоминаю, что Елатинъ передалъ 
мн письмо князя Кауница, въ которомъ онъ 
рекомендуеть мн® Габр!эли, какъ австрйскую 
подданную. Вамъ извфстно объ этомъ, графъ 
Кобенцель? 

— ИзвЪетно, валие величество; князь Каупиць 
и миф рекомендоваль синьору Габр!эли, какъ 
австрйекую подданную, и я позволю себъ 
замолвить слово за ифвицу, которая, правда, 
жестоко провинилась, но все-же позвольте мн 
попросить за нее извинеше у вашего величе- 
ства! 

— Хорошо! сказала, императрица, — мы слиш- 
комъ много говоримъь объ этой пфвицз. Я бы 
хотВла только посовфтовать ей сегодня вече- 
ромъ исполнить, какъ слфдуеть, свою обязан- 
поесть п ифть въ оперф. Передай ей, обратилась 
императрица къ одному изъ дежурныхъ, —что я 
булу сегодня въ театрЪ и желаю слышать ея 
иъше. 

Но Габр!эли не была намфрена исполнить и 
это приказан!е, переданное ой Вернеромъ; опа 
покачала головой и сказала: 

— Я не буду пЪть, потому что въ самомъ 
дфлЪ чувствую себя не совс№мъ здоровой, Прошу 
васъ, Вернеръ, отправьтесь кь директору оперы 
п скажите ему, что я не буду цЪть сегодня, по- 
тому что чувствую себя нездоровой. 

— Но синьора, одного вашего ‘утверждешя 
еще недостаточно; пришлютъ театральнаго док- 
тора для освидЪтельствованя состояшя вашего 
здоровья. 

— Ну, я съумВю отдфлаться отъ него, какъ 
отдфлалась отъ присланнаго ко миф чиновника, 
отвфчала опа смЪфясь, по вдругъ смолкла и по- 
смотрЪла серьезно на Вернера.—Вы недовольны 
мною? Но видите ли, Вернеръ, во мн№ разыгра- 
лась итальянская кровь; когда этотъь господинъ 
оскорбиль меня, я дала ему отвЪтъ, какой под- 
сказало моимъ нальцамъ мое взбЪ шенное сердце. 
Идите, Вернеръ, къ директору театра, я больна, 
дЪйствительно больна! 

— Это правда? спросилъ Вернеръ, смотря на 
нее стравнымъ взглядомъ.— Ваши щеки горят®, 
а глаза лихорадочно блестятъ; вы дЪйствительно, 
страдаете? 

— Да, я страдаю! сказала она; откидывая го- 
лову на спинку дивана.—Но что вамь до этого? 
Зач м вы 0бъ этомь спрашиваете? Вы послЁ- 
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довали за мною по приказан!ю князя Кауница, 
вы остаетесь у меня нотому, что того желаетъ 
князь... Какое вамъ дфло, если я страдаю пли 
если меня оскорбляют? 

— Это до меня очень касается, возразиль 
онъ спокойно, сдержанно;— каждый вфрный слу- 
та не можеть не интересоваться судьбой, бла- 
тосостоящемъ и горемъ господъ. Но я не имфю 
возможности защитить свою госпожу, синьору 
Габр1эли, отъ тЪхъ нападокъ, какимъ она под- 
вергается. Но вамъ стоить махнуть рукой и 
масса вашихъ обожателей, которые... 

— Вы знаете, что это неправда! прервала 
она его живо.—Вы знаете, что толпа моихъ 
обожателей побоится сказать за меня слово 
правды! Нфтъ, я одинока въ этой холодной 
стран% и желаю уфхать отсюда во чтобы-то ни 
стало. Сегодняшний случай подошелъ какъ нель- 
зя встали. Меня найдутъ вздорной, взбалмошной 
и рады будуть отвязаться отъ меня. Къ чему 
мн весь блескъ, вся слава! Я покидаю ихъ! 
Воздухъ здфсь удушливъ, я чувствую себя ра- 
бой, а я хочу и должна быть свободной артист- 
кой! Скажите, что я больна и не могу ифть! 

Она указала ему на дверь; но когда дверь 
затворилась за нимъ, она поднялась съ дивана 
и, протянувъ руки, не отрываясь, долго емотр$- 
ла на эту дверь, точно нередь нею все еще 
стояла стройная фигура молодого человфка съ 
благородными чертами лица и чудными гла- 
зами. 

— Боже! тихо прошептала она; — Боже! я 
люблю его, а онъ меня презпраетъ! 

Вечеромъ въ публик, собравтейся въ теат- 
рф, шли толки о томъ, будетъ-ли Габр!эли пфть 
или объявить себя больною? Вдрутъ разговоры 
смолкли, всЪ встали и низко наклонили головы: 
въ ложф появилась императрица Екалернна. Она 
подошла къ барьеру и милостиво раскланялась; 
музыка заиграла тушь, а публика привЪтетво- 
вала ее громкимъ крикомъ. Императрица слф- 
лала знакъ рукою и опустилась на свое кресло, 
публика также сфла; капельмейстерь подалъ 
знакъ, послышалась интродукщя къ опер Пор- 
пора «Эвредика». 

Вь залф царствовала глубокая тишина, когда 
взвилея занавфеъ и на сцен® появилась Габр!э- 
ли. Она была очень блфдна, но глаза ея горфли. 
Подойдя близко къ рами, она низко, какъ тре- 
бовалъ этикетъ, поклонилась имнератриц$. За- 
тфмь открыла ротъ и начала иЪть, т.е. она ше- 
велила губами, дфлала нужныя движен1я лицомъ 
и корпусомъ, но никто не слышаль ея пфшя. 

— Развф я оглохла? спросила императрица 
Орлова.—Я вижу она поетъ, но ничего не 
слышу. 

— Ия ничего не слышу! отвфчаль графъ 
Орловъ,— надо думать, ифвица совеЪмъ охрипла. 

— То есть она хочеть заставить насъ ду- 
мать это; она хочетъ насъ одурачить! Но дол- 
женъ-же быть конецъ и моему терифн!ю. Иди и 
скажи, что я приказываю ей пЪфть, иначе се по- 
стигнеть должное наказаше. 

Орлову, вЪроятно, не нравилось имфть дфло 
съ сумаесбродной пЪвицей, онъ вышель очевь 
медленно и съ видимой неохотой отнравился на 
сцену. } 

Ар1я только что окончилась и Габруэли воз- 
вралилась въ свою уборную. Директоръ театра, 
растерянный, стояль передъь нею: 

— (Синьора, умоляю васъ! Сжальтесь надо 
мною, будьте такъ добры, пойте! 

— Любезнфйний директоръ, сказала Габр!э- 
ли, бросаясь на отоманку,—вы должны знать, 
что голосъ мой очень своеволенъ; если онъ 
чувствуеть себя больнымъ, то не выздоровфеть 
по вашему желашю. Я охриила и такъ какъ мн% 
приказано выйдти на сцену, то я и пою, какъ 
могу! 


— Но долженъ-же быть этому конецъ! 

— Да, съ концемъ представленя. МнЪ при- 
казано ифть, я пою, какъ могу. 

Директоръ не нашелся, что возразить и хо- 
тфль молча удалиться, когда дверь быстро от- 
ворилась и на порог появился графъ Орловъ. 

— Ахь! это вы, г. графъ, вскричала Габрлэли, 
немного наклоняя голову.— РазвЪ никого не бы- 
ло, чтобы доложить о васъ? 

— Вы знаете, я не люблю докладовъ, синьо- 
ра, отвфчаль Орловъ, —прошу васъ, г. дирек- 
торъ, удалитесь, мн%ф нужно поговорить съ 
спньорой отъ имени императрицы. 

Директоръ поклонился и вышелъ. 

— Синьора, сказаль Орловъ, заискивающимъ, 
тихимъ толосомъ, потому что онъ зналь отлич- 
но, что за дверью подслущиваеть директоръ,— 
я явился отъ имени императрицы, но также и 
оть своего. Прошу васъ, не продолжайте эту 
опасную игру, не раздражайте царицу! Вы до- 
казали ей и всей публик, что вы горды, дока- 
жите теперь, что вы умфете подчиняться об- 
стоятельствамъ, и пойте! 

— Вы говорите миф это какъ графъ Орловъ? 

— Да, я говорю оть своего имени. 

— Далфе, г. графъ, сказала она съ насмфш- 
ливымъ спокойствемъ,—говорите теперь, какъ 
посланный имцератрицы! 

Онъ нервно провелъ рукою по лбу и трях- 
нулъ головой. 

— Ея величество приказываетъь вамъ 
полнымЪ голосомъ, 

— Ноя не могу иЪть, я охрипла. Слушайте 
сами. 

Она приподнялась немного съ дивана и зап%- 
ла громко ту самую ар1ю, которую только что 
чуть слышно прошентала на сцен%. 

Орловъ слушаль ее съ нфмымь восторгомъ. 
Окончивъ, она медленно опустилась снова на 
диванъ. 

— Вы слышите, г. графъ, сказала она томно, 
—я совершенно охрипши, доложите объ этомъ 
государын$, вФдь вы слышали сами. 

— Ничего я пе слышалъ! вскричаль онъ.— 
Я знаю только, что вы демонъ или ангелъ! 

Говоря это, онъ обнялъ ее и страстно поц$- 
ловалъ въ губы; онъ сдфлалъ это такъ быстро, 
что она не успфла оттолкнуть его, а затЪмъ 
выбьжаль изъ комнаты. 

— Ну, Орловъ, исполнилъ-ли ты мое поруче. 
в1е? спросила императрица, когда Орловъ сно- 
ва медленно вернулся въ ложу.—Будетъь она 
теперь ифть, какъ слЪфдуетъ. 

Орловъ пожалъ плечами. 

— Я не знаю, она пробормотала нЪеколько 
невнятныхь словЪ и указала на свои губы, 
какъ-бы желая сказать, что не можеть пфть. 
Что могь я сдфлать съ этой упрямой бабой? 

Опера между тёмъ шла своимъ чередомъ и 
теперь наступила вторая большая сцена Габ- 
р1эли. Она опять вышла на сцену, опять откры- 
ла ротъ для изя, ея нфмая игра была изуми- 
тельна, но никто не слышалъ ни одного звука. 

Императрица поблфднфла отъ гн%ва. 

— Орловъ, сказала она, — передай ей еще 
разъ, что если она не запоетъь тотчасъ гром- 
кимъ голосомъ, сегодня-же вечеромъ она полу- 
чить наказане по закону. 

— Прошу, ваше величество, пошлите кого- 
нибудь другого, напримфръ, Елагина; онъ изъ 
числа ея поклонниковъ и, можеть быть, полу- 
чить удовлетворительный отвфтъ. 

— Хорошо, сказала императрица.— Елагинъ, 
какое наказане должно постигнуть ифвицу, не 
исполняющую условй своего контракта? 

— Сь ней слФдуеть поступить, какъ съ не- 
состоятельной должницей, то есть посадить въ 
долговую тюрьму. 

— Хорошо, поди къ этой пфвицв и преду- 


иЪть 


преди ее, что если она не запоеть, какъ слф- 
дуетъ, то сегодня-же отиравится въ долговую 
тюрьму. 

Елагинъ вскорЪ вернулся. 

— Ваше величество, сказаль онъ,—я онаса- 
юсь, что она будетъ продолжать пфть такъ, какъ 
ифла до сихъ поръ. 

— Сказаль ты ей, что если она не переста- 
нетъ капризничать, то сегодня-же ее отправять 
въ долговую тюрьму? 

— Да, ваше величество, сказаль. 

— И что же она отвЪтила? Я хочу знать. 

— Она отвфтила: императрица можеть при- 
нудить меня кричать, но не ифть, когда ить я 
не могу. Затфмъ повернулась ко мнф спиною, 
вошла въ свою уборную и заперла дверь на 
клЮчЪ. 

— Она предупреждена, пусть-же пеняеть 
сама на себя: какъ только она появится на сце- 
нЪ и начнеть свое смфшное пфне, прикажи 
опустить занавфсъ, а ее арестуй и отвези въ 
долговую тюрьму. Когда она снова выйдеть на 
сцену, мы удалимся! Надо покончить комед1ю, 
заключила императрица, обращаясь къ графу 
Орлову. 

Въ эту минуту снова появилась Габр!эли, по- 
дошла къ рамиЪ и начала свою игру безь иф- 
шя. Императрица шумно поднялась съ кресла, 
подала знакъ придворнымъ дамамъ и вышла изъ 
ложи. Блестящая свита посифшно послфдовала 
за нею. Велфдъ затфмъ по знаку директора за- 
навфеъ опустился, появивиийся режисеръ объя- 
виль, что по приказу тосударыни опера пре- 
кращается, а упрямая пЪвица будеть наказана 
по закону. 

Публика молча разошлась. 

Между т$мъ на сценф Елагинъ, тихо, запи- 
наясь, объявиль Габр1эли, что она арестована 
и будетъ свезена въ тюрьму. Пфвица ноклони- 
лась и громко засмФялась. 

— Тюрьма, такъ тюрьма, любезный Елагинъ, 
прошу васъ, не ст$еняйтесь. Я должна только, 
замфтить вамъ, что въ Петербург находится 
австрАйсь посланникъ, на обязанности кото- 
раго лежитъ защита подданныхь австр!йской 
императрицы. А теперь, любезный Елагинъ, дай- 
те мнЪ вашу руку, ваши люди укажутъ дорогу 
моему кучеру. Ъдемъ въ тюрьму! 

(Продолжене сльдуеть.) 


— оо 


Разь въ ивояць, 


НА СКАКОВОМЪ КРУГЪ. 
БесЪда И. Василевскаго (Буквы). 

Тюль и августь—обычный сезонъ царекосель- 
скихъ и красносельскихь скачекъ. Лошадпики- 
аристократы, лошадники-барышники и лошад- 
ники-любители съфзжаются въ это время въ Пе- 
тербургъ, съ цфлыми странствующими трунпалмит 
лошадей, треннеровъ, джокеевъ, конюховъ и про- 
чихь представителей конюшенной спещально- 
сти, доведенной до степени профес и и даже 
культа. Въ Красномъ, какъ извЪстно, въ скач- 
кахъ принимаютъ участ!е исключительно только 
офицеры. Царскосельскай-же кругь открыть для 
всЪфхъ безъ различя соревнователей, носитъ чи- 
сто комерчесый характеръь и ежегодно над%- 
ляеть счастливцевъ значительными денежными 
кушами, составляемыми изъ призовъ государ- 
ственнаго коннозаводства, частной подписки 
конкурентовъ и дополнительныхъ, округляющихь 
итоги суммъ отъ царскосельскато скаковаго об- 
щества—хозяина и устроителя въ Царскомъ 
всфхъ бывающихь тамъ скачекъ. 

Поговоримте сегодня объ этомъ оригиналъ- 
номъ и не лишенномь извфетнаго интереса 
предмет$. 

т 
Сначала два слова о внфшней картип%. Каж- 
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дый разъ, котда у меня въ рукахъ скаковая 
афиша, я вспоминаю, по асощащи впечатльнй, 
блестяний и великолфиный ансамбль Лоншана. 
Вамъ, конечно, изв®стно, что ежегодныя осеншя 
скачки служатъ для воспр1имчивыхь и увлекаю- 
щихся парижанъ цфлымъ событемъ мфстной об- 
щественной жизни. Онф отодвигаютъ временно 
на второй планъ даже политичесые вопросы и 
темы, подзадоривая азарть и присущее всфмъ 
французамъ влечене къ большимъ и красивымъ 
зрёлищамъ. Лоншанъ въ дни скачекъ нигдф п 
не находитъ ничего себф подобнаго. Это удиви- 
тельная, подавляющая тлазъ картина, съ тен- 
лымъ голубымъ небеснымъ фопомъ, яркимъ, всЪхъ 
и все золотящимь освфщенемъ, необыкновен- 
нымъ наборомъ смфлыхъ и эфектныхь красокъ, 
ширью и просторомъ, шумомъ и гамомъ много- 
тысячнаго улья и всеобщимъ беззаботнымъ ожи- 
влешемъ, весемемь и увлечешемъь изящной и 
нарядной массы. Лоншанъ—это многоверстная, 
бенефиеная сцена для роскошныхь п разнооб- 
разныхъ экипажей, кровныхь верховыхъ и уп- 
ряжныхь лошадей, для дамскихь модъ, образую- 
щихь здфсь какъ-бы передвижную международ- 
ную выставку, для всевозможныхь мужскихь 
болфе пли менфе своеродныхъ костюмовъ и уве- 
селительныхь антрактныхь затЪй, сюриризовъ 
и представлешй вефхъ родовъ и наименован!й, 
Лоншанъ— это гранд!озное геп4е2-уоцз мстнаго 
парижекаго и ир1зжато 5121-ПеРа, смотръ вс%хъ, 
производимый вс ми, случай, когда всяю!й вкусъ, 
всякая эксцентричность и всякая изобрЪтатель- 
ность находять для себя цфнителей, поклонни- 
ковъ, критиковъ;—когда пе пропадаетъ безелл- 
но для толпы ни новопридуманная, вонъ изъ ряда 
выдающаяся шляпка, которая откроеть новую 
эпоху въ м] цвфточниць п модистокъ, ни уди- 
вительная упряжная пара полубёлыхъ, полу- 
черныхь коней, убравшихь своп толовы въ звон- 
ки, перья, пушистые лисьи хвосты и цвфтныя 
ленты, ни кровный зулусъ въ пунцовой ливреф, 
сидя на шарабанной вышкф съ тонкомор- 
денькою болонкою, ни анекдотичный зонтикъ ко- 
котки, похож на цвточную бесфдку, ни во- 
ротнички парижскаго вошшеих, упирающеся 
своими острыми концами въ поля цилиндра, ни 
качества, достоинства и'особенности ангйскихъ 
класическихь буцефаловъ съ той стороны Ла- 
маша; не пропадеть безельдио даже находчи- 
вая афера промышленника, предлагающато за 
нфеколько су складныя лфетницы и «карманные 
стулья». Въ Лоншанз особенно любопытна и 
элегантна экипажная публика, оставляющая въ 
дни скачекъ въ Париж, кажется, только одни 
омнибусы и извощичьи ф1акры. Воть предъ вами 
причудливая карета-дилижансъ, очень большая 
6-колесная, запряженная четверней; она под- 
раздфлена внутри на 3 части или отдфленя, 
обитыя алымьъ бархатомъ и ближе всего напо- 
мипаюлия театральныя ложи; въ ней фдетъ нф- 
сколько знакомых аристократичныхъ семей, пре- 
имущественно мамаить и тетокъ съ ихъ дочерьми 
и нлемянницами; изъ всфхъ дверець и оконъ 
этой подвижной гостиной выглядывають моло- 
дыя, овфля, пытливыя личика, цвЪты, легыя и 
цвфтныя лфтийя ткани, богатые вфера, соломен- 
ныя всфхъ фасоновъ и очертай шляпы, плете- 
ныя корзины съ засмоленными бутылками и хо- 
лодною дичью, громадные бинокли, пененэ, лор- 
неты, а на верху этого 6-колеснато дома—му- 
жественный и статный возница, представитель 
какого-нибудь легитимистскаго отпрыска, съ 0%- 
лою розою въ петлицф, съ длинною, развиваю- 
щеюся вуалью и шикарно хлопающимь бичемъ; 
возлф него, тамъ же на каретной крышЪ, груп- 
па кокетничающей, забавляющейся молодежи, 
разсфвшейся во всевозможныхь позахъ. Воть 
вамъ далфе четырехмфстное открытое ландо 
па высокихъ, обтяпутыху тутаперчею колесахъ; 
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пара черныхь коней съ желтыми ленточными 
кокардами у гаазъ; художественный серебрян- 
ный уборъ на упряжи, маститый сЪдой джентль- 
менъ править; за нимъ англайская сухожилая 
тиничная гувернантка и молоденькая миссъ той 
характерной нЪжной и благородной красоты, 
которая свойственна только дочерямъ Альб1она; 
тутъ-же неподвижный грумъ, приросний къ сво- 
ему сидфнью и точно окаменфвиий; вотъ свфтго- 
спнее тильбю п двуколка, тащимая четвероно- 
тимъ гигантомъь нормандской расы; чуть-ли не 
весь дЪтсый пандонъ ухитрился помфститься 
въ ней, весело хохоча, проказничая и хлопая въ 
ладошки; воть всадники, держаццеся на коняхъ 
по всфмъ правиламъ высшаго берейторскато пс- 
куства; вотъ еще изящныя и лнх!я амазонки на 
непокорныхъ Росинантахь, семейные дормезы, 
коляски съ княжескими и графскими коронами 
и цблымь штатомъ ливрейной прислуги, демо- 
кратическе омпибусы, кокетливыя каретки &&е 
а {641е, съ полуопущенными голубыми занавЪс- 
ками, фаэтопы и проч. и проч. Все это будеть 
замЪчено на скачкахъ, оцфнено и «пропечатано», 
все это составить веселую фельетонную стра- 
ничку въ календарной истори города - молоха; 
все это забавляетъ глаза, развлекаетъ внимане, 
папрягаеть потересь №? песетъ свою дань тому 
анектодисту и эстетику, который сидитъ въ каж- 
домъ человфкЪ, не исключая и насъ съ вами. 
п. 

У насъ на скачкахь совсфмъ не то. Мелко, 
сфро, рутинно. Мы бЪдны деньгами, бфдны ду- 
хомъ, бфдны изобрфтательностью и бфдны даже 
въ области увеселенй. Тоска и апая съ раз- 
ныхь сторонъ прищемленнаго сфвернаго чело- 
вфчка п здЪсь дають себя чувствовать. Н%тъ ни 
красокъ, ни эфектовъ, ни жизни; и на скачкахъ 
у насъ все таже безцвфтная, тицично-городская 
публика, которую вы встрфчаете и въ лётнемъ 
саду, и на рфчномъ пароходф, и на дачной же- 
лЬзно-дорожной станши. Два царскосельсве, 
предназначенные для зрителей павильоны при- 
шли въ ветхость и близятся къ упадку; они ви- 
димо осунулись и покосились; порыжфла и вы- 
цвфла давно не подновляемая краска; здфсь и 
тамъ видны новыя бфлыя дощечки, служация за- 
платками расходящихся стфнъ; битыя стекла въ 
окнахъ; ложи походять на лошадиныя стойла, 
не взирая на свои высовя цфны; полъ въ аванъ- 
ложахъ во многихъ м$стахьъ потрескался и про- 
валился; буфетикъ одинъ, бфдный, дрянной съ 
промзглымъ запахомъ пива и подозрительныхь 
бутербродовъ. Въ серединф скакового круга нЪть 
ни одного экипажа и ни одного верхового всад- 
ника; тамъ только заливается единственный ор- 
кестръ военной музыки и путается подъ надзо- 
ромъ городовыхъ небольшая уличная толпа; под- 
тотовлен1я къ скачкамъ длятся томительно и 
долго; собравииеся не обнаруживаютъь ни къ 
чему ни малфйшаго интереса, путаютъ лошади- 
ныя клички съ фамилями владфльцевъ; думаютъ. 
что «Гизо» владфлець, а джокей Коннеръ— же- 
ребець; ложи пустовалы и тарнированы безцвЪт- 
но; биноклю просто негд% и не на чемъ остано- 
виться. Если гдз и замфчается нфкоторое ожив- 
леше и нфсколько усиленное кровообращеше, 
такъ это только у тотализаторовъ,—у этого 
остроумнато англ йскато изобр$тешя, узаконив- 
шато и нормировавшаго скаковыя партш, 0%- 
шенную игру бЪшенныхь денег. 

Ш. 

Остановимся на тотализаторахъ. На царско- 
сельскихъ скачкахъ ихъ цфлыхь: 4-рублевый 
3-рублевый, 5-рублевый и 10-рублевый, с00б- 
разно стоимости одного билета. Дфятельность 
тотализаторовъ сводится къ простой разверстк® 
всей собранной по данной скачк$ суммы между 
болфе или менфе малочисленною группою вы- 
итравшихъ. Здфеь, чтобы понять въ чемъ дфло, 


нужно нЪфкоторое примфрное объяснеше. Въ 
день скачекъ обыкновенно бываеть пфсколько 
отдфльныхь номеровъ скачекъ, соотвЪтствую- 
щихь нфеколькимь отдЪльнымь призамъ. Есть 
подробныя скаковыя афишки. Он составлены 
какъ-бы изъ нфеколькихь главъ; каждая глава 
имфеть дЪло съ одним померомъ скачекъ, т 
в. показываеть призъ, соотвфтетвующий этому 
номеру, скаковую дистанщю (мфняющуюся для 
каждато номера, шшипит 2 версты, шахииит 
6), условя скачки п послфдовательно перечи- 
сляеть скачущихь лошадей съ поименовашемь 
ихь лВть, владфльцевь и джокейскихь отличи- 
тельныхь примфть въ костюмахъ. Положимъ, 
скачуть 4 лошади. Вамъ и предоставляется дер- 
жать пари на томъ или другомъ тотализатор% 
за какую угодно лошадь. Доказательствомь пари 
служить особый бплеть, въ род желфзпо-дороя;- 
наго, выдаваемый тотализаторомъ и оплачивас- 
мый рублемъ, тремя, пятью или десятью. Допу- 
стимъ, что дфйств1е происходить на самомъ 
азартномь 10-рублевомъ тотализатор. Состя- 
заше происходить между 4 лошадьми, На пер- 
вую лошадь подписалось 43 челов®ка, на вто- 
рую— 70, на третью почему-либо только 3 и па 
четвертую —52; итого разобрано вефхъь биле- 
товъ па первый номеръ скачки даннато дня 
173. При взяти каждато билета въ касс щел- 
каеть особый, помфщенный на виду механизм 
и послфдовательно передвигаеть цифры, такъ 
что сама публика, слфдуя за механизмомъ, во 
всякую данную минуту можеть знать и каковъ 
обиий итогъ подписки и какъ распредфлялись 
билеты между отдфльными лошадьми. Еще 
до начала скачки, посл второго сигнальнаго 
звонка, даваемаго изъ распорядительской бе- 
сФдки, тотализаторъ закрывается, т. е. продажа 
билетовъ на предстоящую скачку прекращается. 
Вь нашемъ, прим$рномъ, случа оказывается 
173 билета, т. е. 1730 рублей общаго сбора. 
Тотализаторъ а рг1от! отчисляетъ въ свою ноль- 
зу 5%, т. е. 86 р. 50 коп.; остается, слёдова- 
тельно чистыхъ для дфлежки между держащими 
пари 1643 р. 50 коп. ЗатЪмъ слфдуеть соб- 
ственно скачка. 
105 

Все скачки подчинены общимь правилам п 
законамъ, свято и повсюду соблюдаемымъ. Пре- 
жде всего въ скаковомъ бюро собираются под- 
робныя б1ографичесыя свфдЪнйя о лошадяхъ. 
Скаковые первенцы пользуются у лошадниковъ 
такою-же извЪстностью и популярностью, какь 
имена историковъ, философовъ и государствен- 
ныхь мужей въ средф пишущихъ. Гипписты от- 
лично знають, гдЪ родилась какая лошадь, гд% 
и когда она вышла побЪдительницей, гдЪ и когда 
уступила свои лавры болфе счастливой, каковы 
у нея передшя ноги, какой у нел «характеръ», — 
въ смыслф спокойств!я и выносливости или го- 
рячности и капризности, и проч. Удивительно, 
какъ еще до сихъ поръ нигдф нЪтъ ни лошади- 
ныхь романовъ, ни лошадиныхъ комеди, хотя и 
есть лошадиные стихотворцы (одинъ изъ нихъь 
живеть постоянно въ МосквЪ, посвящая своп 
оды почти всфмъ скаковымъ кобыламь) и лоша- 
диные портретисты (извфстный живописець-гии- 
писть Сверчковъ и др.). ЗалФмъ, посл фор- 
мальнаго матрикулирован1я лошадей слфдуеть 
весьма тщательное взвЪшиване, на особыхъ, 
довольно чувствительныхь вфсахь джокеевъ 
вмфстЪ съ сфдлами и.со всфмъ уборомъ. Взв%- 
шиван!е иметь цфлью уравниван!е тяжестей 
для вофхь скачущихь лошадей. Недостаюцай до 
нормы вфеъ обыкновенно добавляется баласт- 
ными чепраками и потниками; нфкоторые изъ 
нихъ бывают со свинцовыми подвесками. Ло- 
шади сфдлаются тутъ-же па виду распорядите- 
лей и съ этого момента джокей не имфеть уже 
права отступить ни на одинъ шагь отъ своего 
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копя. Джокен различаются между собою цвф- 
томь картузовъ, камзоловъь и рукавовъ. Выве- 
денныя къ скаковому столбу лошади становятся 
въ одну лишю и, горячась, балуя, то и дЪло по- 
рываясь внередъ, ждуть не дождутся падешя 
къ низу сигнальнаго флага. Умныя животныя 
бдительнфйше слЪдатъ своими быстрыми глазами 
за прицоднятымь флагомъ и почти никогда не 
пропустять сигнала. Скачки бывають двухъ ро- 
довъ: такъ ‘пазываемыя «гладьйя» и 56еере-свазе, 
или скачки съ препятетв!ями. Первыя не нуж- 
даются въ объясненш. Вторыя требуютъ какъ 
громадной силы и гимнастической ловкости отЪ 
лошади, такъ и большой опытности и находчи- 
вости оть $здоковъ и очень рЪфдко пе бывають 
сопряжены съ песчастями и ушибами, особенно 
для лошадей. Вообще это жестокая и возмуща- 
ющая забава. Задыхаясь на бЪгу, почти равномъ 
быстротВ желфзподорожнаго иоЪзда, ‘лошадь 
должна перепрыгивать рвы, наполненпыя водою 
капавы, взбираться па двухаршинныя земля- 
ныя пасыии, перескакивать черезь барьеры и 
проч. И все это почти заразъ. Препятетвля раз- 
ставлепы на очень пебольшомь друг отъ друга 
разетоянши: едва справившись съ одпимъ, ло- 
шадь встрфчается уже съ другимъ. Силошь и 
рядомь лошади или ломають себф ноги, ‘ударя- 
ются грудями или задыхаются и туть-же за- 
мертво падаютъ. Въ нынфшнемь, напримЪръ, 
царскосельскомь скаковомъ сезон были уже 2 
таке случая: одна лошадь сломала себф ногу и 
ее тотчасъ-же пристрфлили, а съ другою слу- 
чился разрывъ сердца. Фздоки отдФлались од- 
пако счастливо, изсколькими незначительными 
случаями. Въ свою очередь и лошади, приходя- 
щя къ столбу, послЪ скачекъ съ пренятствями, 
имфють ужасаюний видъ. На нихъ нельзя смо- 
трЪть безъь нервнаго содрогавя. Бока у нихъь 
изранены хлыстомъ, шпорами, нерфдко облиты 
струями крови; ноги дрожать и подгибаются; 
глаза и ноздри вздуты и также налиты кровью, 
& психически лошадь находится въ совершенно 
безсозналтельномь состоянш. Съ нею можно дЪ- 
лать, что угодно; она ничего не понимаетъ, Это 
называется «лошадинымь обморокомъ» Лошадей, 
пе медля, посл скачки окачивають холодною 
водою и напаивають копьякомь для освъжешя. 
Лошадь, сбившаяся съ пути или оставившая въ 
сторонЪ хотя-бы одно препятстве, считается 
сошедшею съ круга и не принимаеть никакого 
участя въ призахъ. Для оцфнки быстроты можно 
пояснить, что двухверстный скаковой кругъ 
по большей части проходится хорошею лошадью 
въ 9 съ пебольшимъ минуты. Это скорость но- 
чтоваго ноЪзда и для такого бЪга лошади нуж- 
даются въ особой мпоголВтней треннерской вы- 
правьф, сводящейся къ возможному развитю 
грудпой клЪтки и къ такой могучей работф лег- 
кихь, чтобы онЪ могли и на полномъ ходу безъ 
залруднешя справляться съ окисляющимь про- 
цесомъ. И дЪйствительно, треннеры достигають 
своего. Они превращають лошадь въ жалкую 
карикатуру: у скаковой лошади маленькая го- 
ловка, высоюя тоненьшмя ноги, костлявая спина, 
высокоподпятый задь, сдавленный, непомфрно 
узепьвкай животъ, коротеньюй, стриженный хвость 
и огромпая бочкообразная грудь. 

Когда выяснится результать скачки, присту- 
нають въ расчету но тотализатору. Естествен- 
но, что можно проиграть, можно получить не- 
большой дивиденть и можно получить весьма 
приличный выигрыш, во много разъ превышаю- 
ший сумму вашего взноса. Все, конечно, зави- 
сить отъ того, какая изъ скачущихь лошадей 
выиграла призъ. Если вы имфете билетъ на вто- 
рую лошадь и если она именно взяла, то на 10- 
рублевый билеть вы получите 20 рублей съ 
чЪмъ-то, ибо общая сумма сбора (1643), раздф- 
ленпая па число вынгравшихь, т. е. на число 


подписавшихся на вторую лошадь (70) даетъ 
только 23 рубля. Стало-быть, вашь вынгрышъ 
равенъь 1309. Разумфется, что игравине за 
остальных 3 лошади проигрываютъ. Но если по- 
чему-либо счастье благопр1ятствовало третьей, 
менЪе другихь извЪстной и потому привлекшей 
къ себф только 8 паристовъ лошади и если она 
побфдила, то вамъ уже выдадуть вмЪсто вашихъ 
10 рублей—205 рублей, т. е. вы получите 2050%/.. 
Случаи таке однако очень рЪфдки, потому что 
наименфе разбираемые лошади, по большей ча- 
сти, слабфе и хуже своихъ товарокъ. Большин- 
ство же стремится держать пари на «крупныя 
имена» лошадиныхь первенцовъ и потому вы- 
дачи тотализаторовь рёдко превышають очень 
скромныя цифры. Чтобы имфть понят!е объ ажи- 
тащи публики вокругь и около тотализаторовь, 
сльдуеть замфтить, что тотализаторы развер- 
стываютъ въ день скачекъ среднимъ числомъ 
оть 30 до 40 тысячъ. Ничтожность этой суммы, 
сравнительно съ баснословными англскими 
скаковыми пари, сама по себЪ очевидна. 
У: 

Въ заключене, нфеколько словъ о лошадни- 
кахъ. Я въ началЪ перечислиль уже ихь от. 
тЪнки. Есть лошадники-аристократы, балующе 
на нихъ остатки родовыхь состоянй. Это—вы- 
мирающий типьъ. Его послёдые могикане дфла- 
ются все болфе и болфе р$дкими, скромно сту- 
шевываясь передъ издержками на дорогую за- 
баву п уступая мЪсто первенствующимь но праву 
дфятелямъ лошадникамъ-барышникамъ. Послёд- 
ше сдфлали себф изъ скакового дЪла житейскую 
профес1ю. Большинство ихь имфетъ свои кон- 
све заводы и съ наступлешемъ каждой весны 
пускается въ скитальческую одиссею. Они пе- 
рефзжають послфдовательно изь Москвы въ 
Вильну, изъ Вильны въ Варшаву, потомъ въ 
Ригу, потомъ въ Петербургь и т. д. Боле смЪ- 
лые рискують даже па заграпичныя пофздки, 
собирая въ одномъ мфетЪ деньги и лавры, въ 
другомъ уныло посвистывая въ кулакъ; они же 
главные покупщики н продавцы лошадей, цфна 
которымъ колеблется въ предЪлахь оть 700— 
800 рублей до 2 и 3 тысячь, смотря по каче- 
ствамъ, лЬтамъ и репутации лошадей. Въ счаст- 
ливый годъ лошадникъ-барышникъь можеть вы- 
ручить до 30 тысячъ въ годъ на однихь при- 
захъ и перепродажахь, а въ несчастный се- 
зонъ—скаковыя лошади едва могутъ окупить 
свое же содержаше. Напболфе извфстными ска- 
ковыми фирмами считаются у насъ заводы Мо- 
солова, княгини Хилковой, Петровскаго (Лаза- 
рева), Лизогуба, Грабовекаго, Мысыровича и др. 
У настоящихь лошадниковъ полагается особый 
комплекть профес1ональной прислуги. Первое 
мфсто въ конюшенномь штабЪ естественно при- 
надлежить треннерамъ, —лошадипымь гуверне- 
рамъ и воспитателямъ. Вс почти треннеры— 
англичане, у которыхъ, какъ извфетно, скаковой 
спорть достигь самой высшей ступени развития, 
Треннеры прекрасно знаютъ свое дЪло, служатъ 
неотступными няньками при лошадяхь и онла- 
чиваются сравнительно щедро: годичный гоно- 
раръ треннера нерфдко достигаеть 2 тысячь 
рублей. Треннеры—бытописатели, историки и 
психологи лошадиныхь жизней и лошадиныхь 
карьеръ; они сживаются съ лошадьми, какъ со 
своими лучшими и ближайшими личными друзь- 
ями. Я видЪлъ, напрниЪръ, однажды, какъ одинъ 
старый треннеръ, —сЪ$дой англичанинъ съ выдав- 
шеюся челюстью, —на взрыдъ плакаль, таща за 
поводъ въ конюшню сломавшую себф ногу з0- 
шадь. 3а треннерами слфдують джокеи, вся за- 
дача которыхь только брать призы. Это ужасно 
извращенная и жалкая порода хапугь и сорван- 
цовъ, тоже, по большей части, англичанъ. Они 
образують именно свою особую породу: ху- 
дые, недоразвитые, сутуловалые и большеголо- 


Е с 
вые, съ тоненькими ножками, вналыми грудями _ 
и жидкими бакенами, образующими обезьян 
складъ лица; истые джокеи кажутся какими-то 
выродками и недорослями, поперемвнно возбуж- 
дающими то смфхь, то сожальше. Люди эти 
мелки, жадны, завистливы и грубы во всВхъ сво- 
ихъ пр1емахь и отношешяхьъ, но занимательны, 
ия не знаю, почему никому еще не пришло’ въ 
голову аналитически вскрыть это курьезное и 
оригинальное чучело съ его стремленями, взтля- 
дами, нравами и привычками. Для наблюдатель- 
нато человЪка джокейская среда, какъ и всякая 
ячейка самыхъ узкихъ спещалистовъ, представ- 
ляеть много любопытнаго и анекдотическаго, 
начиная пищевымьъ искусомъ, доводящимь ино- 
тда тфло взрослаго джокея до 2-пудовато вЪса, 
и кончая страшными полу-тратическими прокля- 
ями, вырывающимися изъ самаго нутра этихь 
чертенятъь, при неудачномъь финалЪ скачекъ. 
Наконецъ, каждая «скаковая труппа» всюду та- 
щить еще за собою своихь конюховъ, подруч- 
ныхь, ветеринаровъ; даже сфдельниковъ и пр. 
Сразу даже трудно и повфрить, что такъ много 
людей серьезно занимаются и всю свою жизнь 
кормятся отъ такого причудливаго и, говоря 
по правдЪ, никому и не для чего ненужнаго, 
дЬла. 


— < аво>— 


К рисункаит, 


Ева, картина Бугеро. Французск художникъ 
Бугеро извЪстенъ не только прекрасными формами 
и красотой своихъ женскихъ Фигуръ, но также‘ и 
дЬтскими типами. При значительной гращи его ри- 
сунка, при удивительной мягкости красокъ и кисти, 
онъ отлично знаеть дЪтекую натуру и искусно 
уметь подмфчать въ красивыхь дЪтокихь личи- 
кахъ—дВтсвя душевныя движен1я. Его «Ева». въ 
этомъ отношен!и, - настояц!й. художественный ал- 
мазъ. ДЪвочка держитъ въ рукЪ яблоко и, несмот- 
ря на запрещене, ей сильно хочется вкусить его; 
это желане, выражающееся на красивомъ личикЪ, 
прекрасно схвачено художникомъ, безъ утриров- 
ки, но настолько вЪрно и опредЪленно, что оши- 
баться невозможно. 

Старая мельница въ горахъ Юры. Какъ по 
характеру рисунка, такъ и по особенностямъ при- 
роды, пейзажъ этотъ напоминаеть ландшафты 
Рюиздаля: скалистая, юрская мЬстность, старая 
мельница, полуразвалившаяся, шумящая вода, вда- 
ли деревья, вообще мЪстность суровая, но инте- 
ресная и крайне живописная, —вотъ особенности, за 
малыми искаюченями, школы голандскаго пейзажа, 
представителемъ котораго служиль Рюиздаль. Бы- 
до-бы зишнимъ указывать на достоинства «Старой 
мельницы»; замЪтимъ только, что даже очень тща- 
тельное выполнене деталей, —выполнеше, являю- 
щееся характеристической особенностью этого пей- 
зажа, нисколько не мЬшаетъ впечатаЪнйо цфлости 
и представляеть вполн законченную художествен- 
ную гармонию. 

Муки Тантала, картина Лобришона. На па- 
рижской выставк$ нынфшняго года, не малое вни- 
мане толпы обращала, на себя картина Лобришона: 
«Муки Тантала». Картина принадлежить къ дЪт- 
скому жанру, если можно такъ выразиться, —жан- 
ру, который во Французской живописи съ каждымъ 
днемъ пр1обрЪтаетъ все больше и больше значеня, 
и дБлается почти совершенно отдФльною отраслью 
жанра. Отрасль этого жанра можно-бы назвать так- 
же и художественной разработкой дЪтской психо- 
логи; цфлая школа, можетъ быть, наиболЪе талан- 
тливыхъ жанристовъ, посвятила себя спешальному 
изучению дЪтской натуры, и по преимуществу въ 
тЪхъ своихъ особенностяхь, которыя составляють 
неотъемлемую принадлежность ребенка. Но умное, 
художественное изучене этой психологи ведеть, 
кромЪ того, къ изучению самаго тона, а вмЪстЪ съ 
тЪмЪ и того нравственнаго и умственнаго мгра, ере- 
ди котораго живетъ ребенокъ. Прежн!я школы жи- 
вописи, по временамъ, точно также касались этой 
области боле или менЪе удачно, но касались мимо- 
ходомъ, случайно, очевидно не приписывая важно- 
сти этому роду; вотъ почему можно сказать, не боясь 
ошибиться, что дтеюй жанръ есть создаве наше- 
го времени и заслуга эта неотъемлемо принадле- 
жить молодой школЪ хранцузскихъ художниковЪ. 

Однимъ изъ удачныхъ образчиковъ этого жанра 
можетъ служить картина Лобришона: «Муки Тан- 
тала». Вы видите передъ. собою маленькаго, ребенка, 


ВЕТСГАВКА. Е ТГАРТТНКВ 1880 ГОД:А_ 
КАРТА ЛОБРИШОНА. 


Муки Гантала. ы 
По фотограф и Брауна, р$залъ на деревё въ Паришё Тришонъ. 
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КАРТИНА ДАЛЛ?ОКА БАНКА. 


Горе. 


Рьзалъ на дерев А. Шлиперъ. 
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усаженнаго въ дфтское креслице, изъ котораго онъ 
выйдти не может и на столько высокаго, что онъ 
не въ состоян1и коснуться пола. Въ комнат нико- 
то нЬть: родители или няня, увфренные въ томъ, 
что въ креслицВ съ ребенкомъ ничего не можеть 

‚ случиться, и что при этихъ услов1яхъ и самъ онъ 
не можетъ накуралесить,—ушли, предоставивъ въ 
его полное и неотъемлемое распоряжене разнаго 
рода игрушки: куклу, погремушку, лошадку. Къ со- 
жалфнио, случилось нЪфчто непредвидфнное: ребе- 
нокъ, играя своими куклами уронилъ ихъ и теперь 
они валяются на полу у креслица. Само собой разу- 
м$фется, что онъ потянулся за ними, но увы! не въ 
состоянши ихъ достать: варварское креслице рёши- 
тельно не позволяетъ ему сдБлать ни шага. Положе- 
в:е по истин$ затруднительное, которое художникъ 
изобразилъ намъ очень удачно и характерно, схва- 
тивЪ въ этомъ «психологическомъ моментВ» 0с0- 
бенности дтской натуры въ Формахъ чрезвычайно 
типичных, 

Горе, картина Далл’ока Б!анка. Мы уже нЪ- 
сколько разъ говорили объ особенностяхъ современ- 
ной итальянской живописи: особенности эти, по на- 
шеёму мнфны!ю, заключаются не только въ яркомъ и 
свЪтломъ колоритЪ, не только въ эФектности сю 
та, но также и въ широкой, какъ-бы эскизной ки- 
сти, въ небрежномъ на первый взглядъ рисункЪ, въ 
нЪкоторой размашистости и непринужденности, ко- 
торая однакожь не исключаетъ ни основательнаго 
знаня рисунка, ни законовъ цвфтовой гармон!и. 
Этой размашистостью по преимуществу, отличается 
Банка; его новое произведеше «Горе» написано 
очень эФектно, и именно размашисто, непринужден- 
но. Картина принадлежитъ къ обыкновенному жан- 
ру, разрабатывающему, по премуществу, сцены се- 
мейной жизни. Уловить поэтическую сторону этой 
жизни, вотъ существенная задача этого жанра. Въ 
картинЪ Б!анка— содержан!е очень просто: отецъ и 
мать, удрученные горемъ, въ отчаян!и, присутетву- 
ютъ при отпфвани и выносЪ ихъ любимаго ребен- 
ка. Сдфлать эту обыденную сцену не только инте- 
ресной, но и возбуждающей сочувств!е, причастить 
какъ-бы зрителя къ горю и несчастйо этихъ нес- 
частныхъ людей,—вполнф удалось художнику. Для 
этого онъ отыскалъ и н-жную ноту въ освЪщен!и, 
и грустно-сосредоточенное выражене горя родите- 
лей; въ особенности удалось ему выражен!е матери, 
которая закрывъ лицо платкомъ, тихонько плачетъ. 

Медовый м$сяцъ. Картина представляетъ ро- 
скошную внутренность древне-римскаго дома, вЪ- 
роятно, какого-нибудь богатаго патрищя; изъ ши- 
рокихъ промежутковъ между колонами врываются 
изъ сада цвЪты и растен!я; благородныя Формы 
греческой архитектуры, ярюЙ свЪтъ, особенности 
древне-римской меблировки, совершенно переносятъ 
насъ въ тотъ давно исчезнувший мръ, который мы 
только знаемъ по описанямъ. Почти по серединЪ, у 
стола стоить влюбленная пара, молодой патрицй, 
съ типическимъ римскимъ липомъ и его молодая 
супруга, въ роскошной одеждЪ, любовно склонив- 
шая къ нему на плечо свою голову, въ то время 
какъ онъ ньжно ее обнимаетъ. Таковъ, по мнЪ ню 
н$мецкаго художника, медовый м$сяцъ римска- 
го брака. Картина отличается большимъ достоин- 
ствомъ, въ особенности въ рисунк$ и въ роскош- 
ныхъ аксесуарахъ и деталяхъ. 


— во 


Правительмтвенное сообщение, 


Въ «Правительственномъ ВФстникЪ» напечатано 
слфдующее правительственное сообщен!е: На осно- 
ван высочайшаго повел ня, послБдовавшаго въ 
3-й день апр$ля настоящаго года, на верховную 
распорядительную комисшо возложенъ былъ пе- 
ресмотръ свфдЪн!Й о веБхъ состояшихь подъ 
надзоромъ полиши по политическимъ обвинен{ямъ, 
въ томъ числ о лицахъ изъ учащейся молодежи, 
съ цфлью дарованя раскаявшимся и исправившим- 
ся въ поведен1и облегчев!Й и возможности продол- 
жаль прерванное образован!е. Во исполнен такой 
Высочайшей воли 5-го апрБля были затребованы 
чрезъ министра внутренныхъ д$лъ подробныя св$- 
дьня отъ вефхъ начальниковъ губернй и областей, 
въ коихъ находятся состояще подъ полицейскимъ 
надзоромъ. Нынф свфдфыя эти за немногими ис- 
ключен!ями уже получены, приводятся въ система- 
тическй порядокъ и по дополнени данными, имЪ- 
ющимися по тому же предмету въ высшихъ цен- 
тральныхъ учреждешяхъ, и заключенями гене- 
ралъ-губернаторовъ, поступятъ въ непродолжитель- 
номъ времени на окончательное обсуждеше и раз- 
р»шен!е. Въ ожидани же такого общаго пересмо- 
тра, по отдБльнымъ ходатайствамъ и представле- 
вямъ цодлежащихъ начальствъ, съ мая по августъ 
сего года 115 челов$къ уже или вовсе освобожде- 
ны оть надзора полищи или возвращены изъ адми- 


нистративной ссылки на родину, или же воспользо- 
вались другими облегченями: въ томъ числЪ 30-ти 
челов$камъ предоставлено вновь поступить въ уни- 
верситеты и другя выения учебныя заведенйя для 
продолжев!я прерваннаго образованя. Нын$ съ 
закрытемъ на основам Высочайшаго указа, отъ 
5-го сего августа, верховной распорядительной 
комис и, общйй пересмотръ свЪфдЪн!Й о поли- 
тическихъ поднадзорныхъ лицахуъ, число 
коихъ во всфхъ м$етностяхь Импер!и не превы- 
шаетъ 1,696 человЪкъ, возложенъ, въ силу 4 п. 
указа, на министра внутренныхъ дЪлъ, коему пре- 
доставлено приглашать для сего въ особыя сов$- 
щан!я, также какъ и по другимъ вопросамъ, возбу- 
жденнымъ верховною распорядительною комиею, 
но не получившимъ еще окончательнаго разрфше- 
ня, членовъ закрываемой комис1и. 


——ве->— 


СивСь, 


— Народное образоване въ Росс. 2Журналъ «Рус- 
ск народный учитель» сообщаетъ сл$дующя дан- 
ныя о народномъ образован въ Росси: «Въ Пе- 
тербург$ изъ всего числа дЪтей школьнаго возра- 
ста посЪщаетъ школы только 410/, (41 человЪкъ изъ 
100), а остальные, число которыхъ доходить до 
33,000, не посБщаютъ никакой школы. Въ петер- 
бургской губернйи число дЪтей, посЪщающихъ шко- 
лы, доходить лишь до 20—25, въ московской гу- 
бернйи 15%, а въ самой МосквЪ только 129/, въ ко- 
стромской губери 41/0, въ вологодской губернйи 
около 129), въ новгородской 219, въ рязанской 
141/.5/, въ калужской губерыйи 20°, въ тамбовской 
71/5, въ полтавской 70/, въ екатеринославской 219/., 
въ самарской около 75/, въ пермской 150/, ит. д. 
Только въ немногихъ губернйяхъ число грамотныхъ 
значительно больше, а именно въ бессарабской— 
409% (40 челов$къ изъ 100 дЪтей), въ казанской 
369%, въ пензенской 289/; кромф того, число грамот- 
ныхъ сравнительно велико въ нЪкоторыхъ отд$ль- 
ныхъ небольшихъ мЪфстностяхъ, напримЪръ, въ н$- 
которыхъ уфздахъ калужской, екатеринославской, 
таврической и саратовской губернй. Къ сожалЪ- 
ню, приходится сказать, что наибольшой процентъ 
грамотныхъ оказывается не въ тЪхъ м$стностяхъ, 
гдЪ существуетъ исключительно русское населеше, 
а въ тЬхъ, гдЪ живетъ много нЪмецкихъ колони- 
стовъ (нфкоторые уфзды екатеринославской, сара- 
товской губернй) или даже татаръ (казанская гу- 
берн1я, таврическая); изъ русскаго-же населеня на- 
иболфе грамотнымъ оказывается раскольническое. 
Въ нЪФкоторыхъ м$етностяхъ, занятыхъ колони- 
стами, лютеранами-хиннами, татарами, существуетъ 
обязательное обучен1е грамот$ (въ томъ числЪ въ 
н$фкоторыхъ чухонскихъ деревняхъ петербургской 
губерн!и). Въ чисто-русскомъ православномъ насе- 
лени иногда составлялись приговоры о введен 
обязательнаго обучен1я въ извЪстной волости; но 
можно думать, что таке приговоры составлялись 
подъ вмяемъ какихъ-нибудь отдфльныхъ лицъ, 
такъ какъ, въ большинствЪ случаевъ, приговоры 
эти не приводились въ исполнене. Обязательное 
обучеше въ сороковыхъ годахъ вводилось въ воло- 
стяхъ удфльныхъ крестьянъ (архангельской, ко- 
стромской и друг. губерн); быль установленъ на- 
боръ учениковъ въ школы, по 30 человЪкъ въ 
каждую школу. Каждый ученикъ получаль пособ1я 
отъ 10 до 18 рублей въ годъ, но несмотря на это, 
добровольныхъ учениковъ было мало (оттого и про- 
изводился наборъ). Въ настоящее время, набора дЪ- 
лаль уже не приходится, такъ какъ число жезаю- 
щихъ поступить въ шолы всегда больше 80». 

— Очистка Фонтанки. Петербургская городская 
дума производила, въ нынфшнемъ году, чрезъ сво- 
ихъ техниковъ изслФдоване рЪкъ и каналовъ сто- 
лицы. Изъ всфхъ р$5къ Петербурга, требующихъ 
неотложной очистки, Фонтанка занимаетъ первое 
мЪсто, какъ въ виду значительнаго обмелешя ея, 
особенно между Чернышевымъ и Обуховскимъ мо- 
стами, такъ и въ виду большого развит!я судоход- 
ства на этой р5кЪ въ сравнени съ другими рЪками 
и каналами. МноголБтнй-же опытъ убЪдилъ город- 
скую управу, что очистка рЪкъ участками, какъ 
это практиковалось въ предшествовавшие годы, на 
асигнуемую ожегодно думою сумму, не вполнЪ ра- 
щональна, такъ какъ очищенные участки вскор® 
заносились грязью съ вышележащихь неочищен- 
ныхъ мЪстъ, почему управа пришла къ убфжденю 
въ необходимости очистки обмел$ вшихъ рЪкЪ и ка- 
наловъ сплошь на известную глубину, производя 
работы отъ истока до устья. Сверхъ того, стараясь 
достигнуть возможно меньшей цфны за очистку, 
управа признала, что только при значительности 
подряда и при исполнен!и его втечеви нЪсколь- 
кихъ лБть явится возможность для предпринимате- 
ля всЪ единовременные расходы на обзаведеще, 


т. е. покупку машинъ, судовъ, инструментовъ ит, п., 
разложить на число лЬтъ подряда и т$мъ самымъ 
уменьшить затраты на пр1обр$тене оруй произ- 
водства. Исходя изъ этихъ соображевй и считая, 
что очистка Фонтанки должна быть произведена, 
преимущественно предъ вс$ми другими р$ками Пе- 
тербурга, управа постановила: 1) представить думЪ 
о разрьшенш управ отдать работы по очисткЪ 
Фонтанки на три года; 2) ограничиться въ нынфш- 
немъ году кредитомъ въ 50,000 руб., а на будущее 
время потребную сумму вносить въ см5ту каждаго 
года и 3) воспользовалься вынутою изъ Фонтанки 
землею для поднят!я низменной городской части 
Гутуевскаго острова. 

— Изслфдоване объ ископаемыхъ. Наука объ иско- 
паемыхъ пресмыкающихся быдла до сихъ поръ по- 
чти не тронутою въ отношени къ русскимъ поч- 
вамъ; она получитъ сразу въ оканчиваемомъ въ на- 
стоящее время печатанемъ академею наукъ трудё 
В. А. Кипруянова, такой объемъ и полноту, что 
должна будетъ стать въ ряду наиболЪе разработан - 
ныхъ отраслей русской палеонтологи. Эта моногра- 
х1я составляетъ плодъ тридцатилЬтнихъ трудовъ 
автора и основана преимущественно на богатыхь 
матер!алахъ, собранныхъ имъ самимъ въ свер- 
скомъ остеомитЪ и принесенныхъ имъ въ даръ му- 
зею ака дем1и наукъ. Главное достоинство труда г. 
Кипр!янова заключается въ обстоятельномъ срав- 
нительномъ изучеши внфшнихъ хФормъ и микро- 
скопическаго строен1я костей и зубовъ описывае- 
мыхъ имъ пресмыкающихся. Независимо отъ под- 
робнаго описан!я видовъ и родовъ, свойственныхъ 
Росеш, авторъ своими изслфдоваШями далъ еще 
обильный матералъ для будущей сравнительной 
гистолог1и и одонтограе1и ископаемыхъ пресмыкаю- 
щихся вообще, къ которому, какъ къ важному ис- 
точнику, придется часто обращаться спещалистамть 
всЪхъ странъ. 

— Отравлене трихинами. Газета «56.-РейегзЬигвег 
Него]4» сообщаетъ слфдуюцщий хактъ  зараже- 
н1я трихинами: «НЪеколько дней назадъ, нЪмец- 
кое семейство въ Шувалов$ купило у разнощика, 
продававшаго мясной товаръ, копченую колбасу. 
Колбаса была хорошо приготоваенна и свфжа. Пя- 
теро взрослыхъ, въ томъ числЪ четверо изъ той 
же семьи, съфли ее съ апетитомъ. Черезъ нЪсколь- 
ко дней, однако, всЪ они забол$ли. У нихъ распух- 
ли в$ки и помутились глаза. Во всемъ тфалЪ почув- 
ствовались боли, соединенныя съ дрожью и сла- 
бостью. Мускулы на затылкВ стали распухать и на- 
ступила сильная лихорадка. Доктора Левенсонъ и 
Барри констатировали трихинозное отравлен, 
Хотя м$етная полищя была увЪдомлена о случив- 
шемся и врачи послали донесешя нетолько губерна- 
тору, но и здЪшнему городскому медицинскому уп- 
равленйю, однако до сихъ поръ ничего не сдфлано 
для отъисканя торговца продавшаго колбасу, а 
слфдовательно, и для приведен!я въ извЪстность, 
изъ какой здфшней колбасной лавки взята была 
колбаса, заражонная трихинами. Торговець этоть 
говорилъ по нфмецки». 

— Пожаръ. 9 августа въ Петербург на табачной 
Фабрик Шапшалъ произошелъ пожаръ, на кото- 
ромъ погибло не мало людей, Вотъ достов$рныя 
свфденя о немъ, сообщаемыя «Голосомъ». Пожаръ 
начался въ 6-мъ часу пополудни и соединеннымь 
дЪйстыемъ пожарныхъ командъ былъ прекращенъ 
къ 71/› часамъ вечера. Пожаръ произошелъ по не- 
осторожности, надо полагать, отъ зароненной па- 
пиросы или спички, кЪмъ-нибудь изъ работающихь 
на хабрик$, ходившимъ на чердакъ за потребны- 
ми при выдфлкЪ папиросъ бумажными издфями, 
которыя были на чердакЪ въ количеств, необходи- 
момъ для дневного расхода по Фабрик; общй-же 
складъ такихъ матер1аловъ помфщается въ отд ль- 
номъ здани, во дворф того-же дома. Такъ какъ 
начало пожара произошло отъ издфл, легко вос- 
пламеняющихся, то пламенемъ мгновенно былъ ох- 
ваченъ чердакъ, который обгорЪлъ безъ причине- 
ня поврежденя нижнимъ этажамъ дома, причемъ, 
при тушенш, снята желЪзная крыша дома, 

Домъ, въ которомъ помфщается табачная фаб- 
рика, четырехэтажный, принадлежить петербург- 
скому мЬщанину Ивану Фролову. Домъ застрахо- 
ванъ въ петербургскомъ городскомъ обществ 
взаимнаго отъ огня страхованя въ 131,680 руб., а 
Фабрика братьевь Шапшалъ — въ варшавскомъ 
страховомъ отъ огня обществЪ въ 70,600 руб. Убы- 
токъ отъ этого пожара заявили: домовладФлець 
Фроловъ въ 25,000 р. и содержатели Фабрики Шап- 
шаль въ 15,000 руб. Какъ г. Фроловъ, такъ и 
братья Шапшалъ, сомнфнйя или полозрЪн!и въ умы- 
шленномъ поджогЪ ни на кого не заявили, утверж- 
дая, что пожарт, этоть произошелъ отъ неосторож- 
наго обращен]я съ огнемъ одного изъ рабочихъ 
Фабрики, личности котораго указать не могли. 
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Въ четвертомъ этаж дома устроена мастерская, 
въ которой работали преимущественно женщины, 
которыхъ насчитывается на хабрикЪ до 700, а муж- 
чинъ до 100. Когда кто-то изъ коридора закричалъ 
«пожаръ», вс$ рабоче, столпившись въ одну сплош- 
ную массу, стремились выбЪжать въ дверь на лЪст- 
ницу, и, естественно, вел детве общаго испуга, на- 
чалась давка. НЪкоторыя женщины, незнавийя раз- 
мБра пожара, опасаясь быть жертвою пламени, рЪ- 
шились выпрыгнуть изъ оконъ. друг! я-же — спу- 
ститься внизъ по водосточной трубф. ТЖ изъ по- 
страдавшихъ, которыя получили тяжелые ушибы, 
тотчась были отправлены въ больницы. Въ рож- 
дественскую больницу отправлены двЪ женщины, 
находивийяся въ то время въ безпамятномъ состоя- 
нш, почему зван!е ихъ не могло быть обнаружено. 
Въ маринскую-же больницу отправлены сл$дующя 
работницы: солдатка Агафья Шапина, 48-ми аЪтъ, 
крестьянки: Елизавета Смыгалова, 26-ти лЪтъ, Алек- 
сандра Степанова, 26-ти лЬтъ, Анна Иванова, 13-ти 
лЪтъ, и одна неизвЪстнаго званйя. Вл, николаевскй 
военный госпиталь отправлены: крестьянки: Евдо- 
кя МЛеонтьеза, 18-ти лЬтъ, Евгевя АлексЪева, 
30-ли лЬтъ, Василиса Иванова, 13-ти лфтъ, и мБ- 
щанка Анна Алексфева, 20-ти лЪтъ; менЪфе постра- 
давия крестьянки: Анна Максимова, 11-ти аЪтЪ, 
Евдокя Максимова, 23-хъ лЬтъ, Елена Филатова, 
21-го года, Анастасйя Федорова, 21 го года и Ана- 
стас!я Иванова, 18-ти лфтъ, по предварительномъ 
подани медицинской помощи, водворены на м%- 
стахъ ихъ жительства. 10-го августа было дозна- 
но, что, кромБ поименованныхь выше, пострадав- 
шихъ на пожар$, помфщена въ дЪтской больницЪ 
принца Ольденбургскаго выпрыгвувшая изъ окна, 
крестьянская дЪвочка Анна Эйстеръ, восьми лтъ. 
Сверхъ того, отказались отъ помфщеня въ боль- 
ницахъ, какъ получивиия ушибы, негрозяция ху- 
дыми послфдетыями для здоровья, и отправились 
въ свои квартиры: солдатскля дочери Анна По- 
лилейка (нынЪ помфщена въ рождественскую боль- 
ницу), Дарья Гаврилова, 15-ти лЪтъ, мЬщанка Сте- 
Фаня Захмаровичъ, 30 лЪтъ, крестьянки: Анна Ев- 
докимова, 21-го года и Анися Макарова, 20-ти 
дЪть. Всего болЪе или мене пострадало отъ пожа- 
ра 19 работницъ. 

— Непомфрный ловъ рыбы. Ловля сельдей у бере- 
говъ Шотланди въ нынзшнемъ году была такъ 
изобильна, сообщаетъ «Зсофзшап», что, работая въ 
воскресенья, занимаюциеся солешемъ рыбы дод- 
жны были оставить часть ея, которая была куплена 
на удобрене. Лодки возвратились до такой степени 
нагруженныя, что большое количество рыбы приш- 
лось бросить въ море, чтобы не потонуть. Близь Ви- 
ка, одна рыбачья лодка, не принявшая этой предо- 
сторожности, потонула вм ст со своимъ экипа- 
жемъ, состоящимъ изъ 6 человЪ къ. 

И у насъ ловъ рыбы громадный, но въ Петербур- 
гЪ, благодаря, вЗроятно стачкЪ рыбопромышаленни- 
ковъ, цфна на рыбу стоитъ непомфрная. 

— Местоносердый шкиперъ. Пароходъь «Кречетъ», 
принадлежащий! частному обществу пароходо-вла- 
дЬльцевъ, отправился 1-го {юля по Ладожекому озе- 
ру къ берегу Коневскаго монастыря. Не дофзжая 
до монастыря версты 3, пасажиры замфтили рыбац- 
кую лодку, боровшуюся по причинЪ сильнаго вфт- 
ра съ волнами, бросавшими лодку изъ стороны въ 
сторону, какъ щепку. Пасажиры «Кречета», видя, 
что въ лодкЪ находятся трое рыбаковъ, изъ силъ 
выбивающихся въ борьб$ съ волнами, обратились 
къ шкиперу Куропфтову съ просьбою подать по- 
мощь рыбакамъ—взять ихъ на пароходъ, но шки- 
перъ грубо отвЪтилъ имъ: «Нельзя! Не погибать-же 
пароходу изъ-за какихъ нибудь 8 пьяницъ рыба- 
ковъ!.» Но такъ какъ пароходъ, сравнительно съ 
рыбацкой лодкой, вовсе не подвергался такой опас- 
ности, какъ она, пасажиры еще разъ предложили 
шкиперу подать помощь погибающей лодкЪ. Тогда 
шкиперъ, приложивъ рупоръ ко рту, громко крик- 
нулъ: «Я потоплю весь экипажъ, если ко мн бу- 
дутъ приставать съ такими нелБпыми просьбами». 
Одному-же изъ пасажировъ, дЪйствительному стат- 
скому сов$тнику Брынкевичу, бол$е всБхъ возета- 
вавшему противъ отказа шкипера оказать помощь 
утопающимъ, Куроп$товъ крикнулъ: «Я тебя вы- 
брошу за бортъ, если ты будешь бунтовать здесь 
пасажировъ!.» Между т$мъ съ рыбацкой лодки на- 
чали раздаваться душу раздирающаго свойства кри- 
ки о помощи. Лодка, переполненная водою, начала, 
постепенно погружаться въ воду; рыбаки, хватаясь 
въ началЪ за бортъ утопающей лодки, были выбро- 
шены нахлынувшею волною изъ лодки въ воду, до 
пасажировъ «Кречета» начали уже явственно доле- 
тали крики утопающихъ: «Помогите! помогите!..» 
Куроп$товъ, стоя на рулЪ, отдавалъ приказане 
матросамъ своимъ не трогать съ м$ста ни одной 
шлюпки для поданя помощи утопающимъ. «Намъ 


дорогъ каждый моментъ! кричалъ онъ, усиленно ра- 
ботая рулемъ и перес$кая громадныя волны:—мы 
не можемъ подавать другимъ помощи, сами нуж- 
даясь въ этой помощи!» На глазахъ пасажировъ, 
стоявшихъ на палубЪ и съ ужасомъ смотрёвшихъ 
на борьбу несчастныхъ рыбаковъ со смертью, двое 
рыбаковъ утонули, а трет, какъ послЪ оказалось, 
крестьянинъ Терентй Прохоровъ, держался все 
время за опрокинутую лодку; затЪмъ удалось вы- 
бросить ему съ парохода спасительный буекъ, посл 
чего онъ былъ вытащенъ на пароходъ. Приведен- 
ный въ чувство рыбакъ объясниль, что съ нимъ 
выфстф ‘были его 2 брата, которые, не выдержавъ 
борьбы съ волнами, утонули. ДалЪе Прохоровъ объ- 
яснилъ, что онъ живетъ за 20 версть отъ этого 
м$ста, что у утонувшихъ остались жены и 6 дЪтей. 
Посл$ двухчасовой борьбы «Кречета» съ волнами 
онъ наконецъ благополучно добрался до берега, 
близь Коневскаго монастыря. Пасажиры «Кречета», 
бывише свидЪтели безчеловЪчнаго отказа Куроп$- 
това отъ оказавя помощи погибающимъ, заявили 
объ этомъ м$стному Финлянлскому рейхсрихтеру 
г. Кохонену, который составилъ 060 всемъ случив- 
шемся протоколъ и передалъ его по назначен!ю для 
разсмотрВв1я. Подъ протоколомъ подписались 40 
человЪкъ свидЪтедей (изъ 300 пасажировъ, хав- 
шихъ на пароход), которые всЪ заявили желан!е 
свое подтвердить о безчеловфчности шкипера Ку- 
роп$това. Куроп$товъ объяснилъ, что онъ не имфлъ 
возможности подать помощь погибающимъ, такъ 
какъ пароход его находился самъ въ опасности. 
Наконецт, по словамъ шкипера, невозможно было, 
по причин сильнаго волненйя, спустить шлюпку, 
которая все равно не въ состоян!и была спасти 
погибающихъ. Грубый-же отказъ его, которымъ 
онъ сопровождаль нежелан!е свое помочь утопаю- 
щимъ, обвиняемый объясниаъ тЪмъ, что онъ былъ 
сильно раздраженъ разыгравшеюся бурею,—что 
мног!е шкипера, капитаны пароходовъ, рулевые, а 
въ томъ числБ и онъ, бываютъ чрезвычайно раз- 
дражительны во время бури и никакимъ другимъ 
заботамъ, кромБ заботы о спасен!и своего экипа- 
жа, себя не обрекаютъ. 

При разбирательствЪ этого д$ла у мироваго судьи 
УЪзднаго шлиссельбургскаго участка Факты, изло- 
женные въ протокол, подтвердились свидЪтель- 
скими показанями, и виновный шкиперъ приго- 
воренъ къ трехм$сячному тюремному заключенйю. 

— Летармя. Въ м$стечкЪ Грамбке, недалеко отъ 
Бремена, наблюдается въ настоящее время замЪча- 
тельный случай летарг!и. Впродолжени цфлыхъ 
7 м5сяцевъ дочь богатаго землевладфльца, мЪ- 
стнаго бургомистра, спитъ глубокимъ сномъ, ко- 
торый впрочемъ каждыя 6 недфль прерывается 
нЪсколькими часами бодрствован!я. Сонъ этотъ 
представляеть замфчательное сходство съ зимнею 
спячкой животныхъ. Во время сна на молодую дЪ- 
вушку почти не дЪйствуютъ никаюя внфшея раз- 
драженя. Иногда лишь замфчается у нея легкое 
дрожан!е вЪкъ. Впрочемъ, какъ сообщаетъ «Ганно- 
верскй Курьеръ», отъ времени до времени удается 
заставлять ее впродолжени сна принимать пищу. 
Это ненормальное состояне началось въ январЪ м$- 
сяц$ и было повидимому вызвано малокровемъ. 
Въ промежутки между приступами спячки, т. е. 
впродолжени нЪ$сколькихъ часовъ каждыя 6 не- 
дЪфль, больная приходитъ въ сознан!е. Она помнитъ, 
что долго спала, но не можеть дать себЪ отчета о 
томъ, сколько именно продолжался ея сонъ. Во вре- 
мя сна она ничего не слышит изъ того, что вокругь 
нея происходитъ, Полагаютъ, что никакое лечене 
въ данномъ случаЪ помочь не можетъ, но надЪфют- 
ся, что болзнь пройдеть сама собою. 

— Утонувшая королева. Изъ Бангкока (С1ама) сооб- 
щаютъ: молодой король страшно опечаленъ семей- 
нымъ горемъ. 1 1юня королева отправилась съ сво- 
имъ любимымъ ребенкомъ по рфкЪ Монанъ, чтобы 
встр$тить короля въ его лЪтнемъ дворцё Бангъ- 
Па-ду. Королева Бхала на лодкф, предназначенной 
для прогулокъ, и успфла счастливо совершить уже 
половину дороги, когда лодку настигь пароходъ. 
Лодка пошла ко дну и королева, ея дфти и слуги, 
всЪ утонули. Только секретарь короля, очень ис- 
кусный пловецъ, былъ спасенъ. Ему пришлось ис- 
полнить печальную обязанность— доложить королю 
060 всемъ случившемся. Только спустя н$которое 
время трупы королевы и ребенка были найдены въ 
рЬк$ и перевезены въ Бангкокъ. 

— Сумасшедш!я сестры. 10 августа 1858 года Пра- 
га была взволнована толками о таинственной исто- 
ри, совершившейся въ началЪ улицы Платнеръ въ 
одномъ изъ частныхъ домовъ, Ваадфлица этого до- 
ма, вдова преклонныхъ лЪтъ, жила въ первомъ эта- 
жЪ, ея-же дочери—одна 18 лЪтъ, другая 28 лЬтьъ— 
занимали второй этажъ. Ихъ опекунъ, которому та- 
кой образъ жизни казался роскошью, отдалъ второй 


этажъ внаймы, но 06$ дЪвушки, которыхъ никто 
не видалъ втечени многихъ лЪтЪ, воспротивились 
впустить въ свою квартиру жильцовъ или кого-бы 
то ни было. Квартира была открыта силою и гла- 
замъ посЪтителей представилась страшная картина: 
труда нечистотъ, масса заплесневЪлаго хаЪба, об- 
ломки мебели, обрывки какихъ-то платьевь и 
одеждъ и среди всего этого нестерпимый запахъ. 
ДЬвушки заперлись на замокъ во второй комнал и 
на колЪняхъ умоляли людей оставить ихъ жилище. 
Старшая уже не первый годъ страдала разстрой- 
ствомъ разсудка и совершенно одичала; младшая, 
казалось, была тоже близка къ полному умопом$- 
шательству. Собака, потерявшая всю шерсть въ 
зараженномъ воздухЪ, и старая кошка раздЪляли 
съ дЪвушками жилище, которое тотчасъ-же было 
очищено насильно. ДФвушекъ отвезли въ сумас- 
шедиий домъ, гдВ он и прожили 7 лВтъ. Прошло 
22 года съ той поры, какъ разсказъ объ этихь се- 
страхъ облетфль Прагу—и воть мы снова видимъ 
этихъ-же самыхъ сестеръ въ обстановкЪ еще 6бо- 
лфе ужасной. По выходв изъ сумасшедшаго дома, 
сестры помфетились у одной изъ своихъ родствен- 
вицъ. Старшая сестра, Тоганна, никогда не выходи- 
ла изъ дома, младшая, Мари, выходила только въ 9 
часовъ вечера за необходимыми покупками, Въ 
квартиру никто не допускался, покуда не вмЬша- 
лась въ дфло полищя. Проникнувъ въ жилище си- 
лою, посЪтители увидали, что Тоганна лежитъ скор- 
чившись, какъ какая-то странная масса, на посте- 
ли, въ которой она. пролежала уже три года, даже 
не имя сорочки; квартира никогда не мелась, ни- 
когда не топилась; кром$ грязи, нечистотъ и гнили, 
квартиру наполняли кошки, отъ которыхъ съ тру- 
домъ оторвали младшую ‘сестру. Комися нашла 
здЪеь трехъ живыхъ кошекъ— друг! я разбф жались; 
потомъ нашлись скелеты двухъ сгнившихъ кошекъ 
съ вфнками изъ розъ на шеяхъ; далБе въ одномъ 
ящик лежали дв$ кошки съ выл$зшею шерстью, 
уже начинавиия гнить и украшенныя образками и 
крестиками... Сестеръ опять отдали въ сумасшедиий 
домъ... 

— Неизвфстные промыслы. ТУ (Прохесоръ птицъ. 
Панс1онъ чижиковъ. Столовая животныхъ, Чебота + 
ри и хабрикащя восемнадцати, Фабрикантъ окоро- 
ковыхъ костей). Статья Прива д’А нглемонъ. — 
Бофисъ — старикъ почти дряхлый. Говорить онъ 
рЪдко, но за то свиститъ, почти не переставая. Его 
помфщен!е — обширный птичникъ, наполненный ка- 
нарейками, скворцами и соловьями. Вся комната, за- 
громождена клЪтками: по стфнамъ клЪтки, на мебе- 
ли клЪтки, на потолкЪ клЪтки, на окнахъ тоже; сло- 
вомъ, все здЪеь наполнено птицами и ихъ оглуши- 
тельнымъ и ошеломляющимъ чириканьемъ, По сре- 
дин$ комнаты воздвигнуть балдахинъ. Прохесоръ 
Бофисъ даетъ урокъ музыки. Для этого онъ ставить 
себЪ на колЪни маленьюй серинетъ (птичй органъ) 
и невозмутимо серьезно наигрываетъ своимъ учени- 
камъ ари дюнкирхенскихъ колоколовъ, изъ «Рог(- 
тай свагтапь» изъ «П решг, И р]еиг, Бегиёге» и проч. 
Обыкновенный чижъ стоитъ тридцать су, а голанд- 
ск около трехъ хранковъ; но разъ онъ прошель 
черезъ руки Бофиса, который усовершенствоваль 
его воспитанемъ, любители платятъ за него вчетве- 
ро. БоФхисъ имфетъ панс1онеровъ и даетъ приватные 
уроки въ город. Для этого онъ отдаетъ на прокать 
вполнф вышколенныхьъ чижиковъ и сажаетъ ихъ 
вмфстЪ съ новичками, Курсъ учешя прилежнаго 
чижа 6 недфль, или два м$сяца, посл чего онъ уже 
весьма порядочно поетъ дв$ или три арш, и у него 
образуются теноръ или сопрано. Чтобъ приготовить 
изъ нихъ. Роже, Альбони, Фреццолини, БоФисъ по 
контракту беретъ 5 Франк. за полное образоваше, 
или 10 су въ недБлю за наемъ прохесора. Панеонъ 
БоФхиса находится въ улицЪ, примыкаюшей къ Там- 
плю. Онъ выбралъ эту м$фетность потому, что весь 
рыночныя торговки и ихъ работницы безъ 'ума отъ 
птицъ съ тЬхъ поръ, какъ Евг. Сю ввель чижей 
въ моду. 

Трудно повЪрить, какъ рабочий людъ Парижа хо- 
литъвехъ животныхъ, искючая лошадей. Есть люди, 
которые подвергаютъ себя лишенямъ, чтобъ лучше 
кормить собаку, кошку, попугая, сороку и проч, от- 
сюда н$которые спешальные промыслы. Мы знаемъ 
многочисленное семейство, члены котораго зани- 
маются собирашемъ животныхъ и доставлетемтъ 
ихъ по адресу. Ежедневно объявляется въ газетах 
о наградахъ въ 25, 50, 100 Франк. за потерянныхъ 
кингъ-чарльзовъ, попугайчиковъ, болонокъ. А сколь- 
ко пропадаеть мужчинъ и женщинъ, за отыскане 
которыхъ никто не дастъ и 100 су. Одно продоволь- 
стые кошекъ въ многолюдныхъ кварталахь города 
составляетъ отрасль мелкой промышаенности. Меж- 
лу прочимъ ею существуеть нфкто Бернье со всей 
его молодой семьей. Бернье челов$къ интересный 
— онъ буквально варить кашу для кошекъ. Это, 
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овернецъь. Ояъ сначала былъ угольщикомъ;. но 
одинъ случай заставилъ его бросить это и заняться 
новой прохес1ей. Помфстившись въ населенномъ 
рабочемъ квартал, гдВ въ каждомъ домЪ непре- 
мЪнно имфлись свои кошки и собаки, онъ сталъ 
приготовлять кашу для однфхъ и мЪсиво для дру- 
тихъ; акь этому еще по маленьку присоединиль 
и торговлю телячьими легкими. Во всей окрестности 
репутащя его утвердилась на прочномъ основав, 
Слава стучалась къ нему въ дверь. Теперь о томъ, кто 
въ окрестностяхъ Тампля не беретъ для любимой ко- 
шки или собаки обфдъ у Бернье, говорятъ, что онъ 
дурно обращается съ животными. Бернье имБетъ 
заказы и для болфе отдаленныхъ м$стъ. Не мало 
граФинь для ангорскихъ кошекъ и маркизъ для 60- 
лонокъ присылаютъ своихъ лакеевъ каждое утро 
дЪлать закупки въ его лавочкВ, на вывфскЪ кото- 
рой красуется надпись: «Давно пр1обр5вшая из- 
вфстность столовая животных». Надо ска- 
зать правду, конкурировать съ этимъ Брилья-Сава- 
реномъ царства животныхъ едва-ли кто могъ. Эта 
вывфска является какъ-бы протестомъ противъ по- 
пытокъ подражателей. КромЪ всего этого онъ изоб- 
рЪльъеще новый промыселъ— хабрикащю «восемнад- 
цати» или «рибуи». Рибуи— это не совефмъ чеботарь; 
это и больше, и меньше, такъ же, какъ восемнадцать 
не есть башмакъ, починенный на новой подметкЪ, 
это скорЪй башмакъ, сдфлавиййся новымъ, отсюда 
и произошло назване, основанное на непереводимой 
игрЪ словъ «восемнадцать» или «два раза новый» 
(Чеих #013 пецй. ДБло починки д5лается такъ: старые, 
передки и голенища сапоговъ нашиваются на под- 
ходяция старыя же, вывороченныя подметки, и съ 
помощью большихъ гвоздей, худо-ли, хорошо-ли, во- 
спроизводяхъ обувь. РазумЪется, все`это дфлается 
безъ всякой гарант и, просто на милость Бож!ю. Та- 
кой обуви хватаетъ обыкновенно на недфлю, а цБна 
ей отъ 15 до 20 су. Это очень дорого, если принять 
во вниман!е результатъ. И разумЪется, практическе 
люди не упустятъь порекомендовать вместо нея 
прочную и красивую обувь отъ 20 ло 30 хранковъ. 
Это немножко похоже на совфтъ того доктора, 
который, по словамъ автора «Беотйцевъ», предпи- 
сываетъ больному, истощенному голодомъ и нужлой, 
пить бордо, Всть сочное мясо и совершать ежедне- 
вныя прогулки верхомъ въ Булонскомъ лЪсу. 

Но вотъ передъ вами Оскаръ-Мита, съ своимъ ог- 
ромнымъ предпр ят1емъ сбыта окорокдвыхъ костей. 
Онъ только начинаетъ свою карьеру, но начинаетъ 
мастерски, открывая новый видъ промышленности. 
Мы могли-бы статистически доказать, что число 
съБдаемыхъ Парижемъ окороковъ, по крайней мБрЪ, 
на /, превышаетъ число свиней, къ которымъ они 
должны бы относиться. Прежде, ло появлен!я Оска- 
ри-МитА, когда Фли окорокъ въ какой нибудь ма- 
стерской, кости отдавались обыкновенно уличнымъ 
мальчишкамъ, которые сбывали ихъ въ колбасную, 
за что и получали два су. Стало быть, окорока Фаб- 
рикуются. Окорокъ—это чудо анатомш, свеЁ 4’оецу- 
те колбаснаго дЪла и колбасникъ, не владЪфюций его 
секретомъ, не имфетъ между своими собратами ника- 
кой цфны. Въ Париж есть кости, которыя „употре- 
бляются 10,20 лЪтъ. Каждое утро выносятся.онф изъ 
колбасной, какъ слЪдуетъ разукрашенныя, а вече- 
ромъ совершенно обнаженныя возвращаются въ 
туже колбасную. 

Доброе старое время прошло для уличныхъ маль- 
чишекъ. Теперь Оскаръ-Мита поставляетъ по 10 су 
за дюжину сколько угодно окороковыхъ костей, 
столь необходимыхъ въ парижекомъ обиходЪ. 
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Шахматный отд®л®, 


(Письма адресуются: въ контору ред. «Жив. Об.», 
составителю отдтала.) 


Шахматный конгресъ, происходивиий въ Браун- 
швейгЪ съ 17 по 25 прошзаго юля, былъ по счету 
тринадцатымъ конгресомъ, устроеннымъ. западно- 
германскимъ шахматнымъ обществомъ. Въ глав- 
номъ турнир$ этого конгреса; изъ’ числа висбаден- 
скихъ конкурентовъь (см. № 32 «Жив. 06.») приняли 
участ!е 7 игроковъ: Веммерсъ, Минквицъ, братья 
Паульсены, Шаллопаъ *), Шварць и Фрицъ; кромЪ 
того играли: гг. Биръ, Питчель, Риманъ и прох. 
Франке. Первый призъ взялъ Л. Паульсенъ, выиг- 
равшйй изъ 10 парт! 8, при двухь ничьихъ противъ 
Римана и Фрица; второй призъ получилъ Риманъ 
(7'/, пар.). Веммерсъ, Минквицъ и Шварцъ выягра- 
ли по 7 парт, и посл рЪшительныхь партй, 

*) Г. Шаллоппь по ошибк$ не быль упомянуть 
(въ № 32) въ числ игроковъ виебаденскаго турни- 
ра; онъ получилъ 4-й призъ, выигравъ 101/, парт 
изъ 15-ти. 


3-й призъ получить 
Шварцъ, а 4-й Веммерсъ. КромЪ главнаго турнира 
были еще два одновременныхъ турнира, въ кото- 
рыхъ участвовали 20 второстепенныхъ игроковъ. 


съигранныхъ между ними, 


ПАРТТЯ № 18. 
Играна 7-го 1юня (н. с.) 1880 г.—14-я партЁя матча. 
Испанская партая. 


Розенталь. Цукерторть. 
Бълые Черные 

1. е2—е4 1. е7—е5 
2. К яв 2. В 3—6 
3.6 И 55 3. К 53—65 
4. 42—43а 4. 47—46 
5. с2—686 5. а7—а6 
6. С 15—а4 6. 27—66 с 
7. №2—83 7. с вп 
8. С с1—е3 $. В7 - 56 
9. К 51—42 9. Ф 43—е7д 
10. К 42-й 10. С с8—еб 
11. К Я—53 п. 5—5 
12. С 24—53 12. 95—45 
18. 0—0 13. 0—0 

. К 8—2 14. Л 83—45 


15. К с6—а5 


22. Л а1—е1 
23. Ф е2 —е3 


Ф е/— 14 
. Л 47: 44 


Бълые. 
24. С Ш: с7/ 24. Л 44—93 
25. Ф ез—№69 25. Л 43: 53 
26. Ле! : еб № 26. Я : еб 
27. С с7 :. #3 27. ФВ4 : 53 
28. Ф Ьб : 57 28. Л 98—42 
29. КЬ2—54% 29. №6—В5 
30. К 54—12 30. Л 42: а2 
31.Кр51—В1 31. Л а2—е2 
32. Ф 57—а8 + 32. Крё8—В7 
33. Л И-Я 33. Л е2—е1+ 
34. К 2—1 34. Ф 53 : с3 
35. Ф а8 : аб 35. Ф с3—с4 
36 Крв1— 51 36. Ле! : т 
37. ЛЯ: #1 87. С 57—а4+ 


Бфлые сдались. 


Примъчаня къ парти: 

а) Этотъ ходъ чаще другихъ употреблялъ Андер- 
сенъ. 

5) Андерсенъ обыкновенно игралъ С Ъ5 : сб. 

с) Вь варантЪ испанской парти; съ ходомъ 4. 
42—43, признано на практикЪ, что лучше поставить 
чернаго слона на 57, ч$мъ на е7. 

а) На 9... 0—0, бЪлые получили-бы атаку на пози- 
цю рокировки, отв$тивъ 10 52—54. 

) ЗаЪсь черные съ выгодой могли играть С 57: 
с3, или еще сильн$е 20... К а5—с6б; 21. 48—44, К. сб: 
44; 22. с3: 44, С 57 : 444; 23. Кр 51— 1, С 44 :а1; 
24. ЛИ: а\, Фе? : 4, получая три ифшки и ладью 
за два коня; боле не могутъ брать слономъ ни 
пфшки 16, ни с7 безъ того, чтобы не потерять Фи- 
гуры. 

Г) ББлые разсчитывали вЪроятно чрезъ это про- 
должеше получить лучшую партию; здЪсь-же слЪ- 
довало лучше играть 24. К, В2—#3, Ф №4:Н; 55. К 
13 : 44, ФН : 63; 26. Ле! :е5, С 27: 44; (но не 26... 
Л 83: 44, всаЪдетвйе отвфта 27, Л еЗ : еб), 27. с8 : 
44, Л 48: 44; 28. а2—а3; бЪлые могли, во всякомъ 


случаЪ, если не выиграть, то сдфлать ничью, такъ 
какъ силы обфихъ сторонъ приблизительно равны. 

9) Если 25. С с7 : 43, то Ф Ъ4 : 48; 26. Ф ез—№, 
С 57 : с3, и черные, угрожая С с83—41, возвраща- 
ють качество, имЪя лишнюю пЪшку. 

1) На 26. ФЬб:Ь7, послБдовалъ-бы отвфть С 
еб — 45. 

2) Безполезный ходъ; было лучше во всякомъ 
случаЪ, не теряя темпа, играть Ф Ъ7—а8 1, и за- 
т$мь Л Н-Н. 

ЗАДАЧИ. 
№ -=С. 
Д. В. Кларка (въ Барнаул). 
Черные. 


Бьлые. 


Мать въ 3 хода, 


№ 7. 
С. Гольда (въ ВЪнЪ). 
Черные. 


Бълые. 
Матъ въ 2 хода. 


Рьшен!я задачъ (въ № 27). 


Ф 1—6 42—44 + , 
"КН :16 “ Креб: 6 3. К 45 е8 Х 
ный КЮ: с4т 2 
И И ИИ 


вари 
РЪшили: Н. Даржанъ, А. Межениновъ, К. Львовскай, 
Н. Пикачев». 


ОТЪ КОНТОРЫ. № 33-й «Живописнато 060з- 
рЬн1я» сданъ ва городскую почту 16 августа 
въ 6 часовъ 30 минуть утра, на пногород- 
ную почту 18 августа въ 2 часа по полудни. 


СОДЕРЖАНТЕ. 

Статьи: Стих. Дм Черткова. — Своя рубашка ближе 
къ тЪлу, ром. М. Ф. Каменской. — Гаеййа тегит, 
стих, Дм. Минаева.—Изъ истор!и рабства въ древ- 
ности, С. Тарновскаго.—Рябая красавица, романъ 
А. Бувье. — Общественные порядки муравьевъ. — 
Великая пЪвица, истор. пов. Луизы Мюльбахъ, пер. 
А. Качоровсной —Разъ въ мЪфсяцъ, бесфда И. Васи- 
левскаго (Буквы). — Къ рисункамъ. — Правитель- 
ственное сообщене.—См%сь.— Шахматы. 

Рисунки: Домикъ въ КоломнЪ, карт. А. Кеппена.—Юва, 
карт. Бугеро.— Старая мельница въ горах, Юры, 
карт. Дюбуа. — Медовый мЁсяцъ, карт. Гейллана.— 
Муки Тантала, карт, Лобришона. — Горе, картина 
'Далл’Ока Б!анка. 


РЕдАКТОРЪ-ИЗдАТЕлЬ Н, И. Шульгинъ, 


Е Ежи ПОЧВЫ ВЫ С ИЕ ЕЕ ВЕ. Ра Е ПО РНИИ 


> При этомъ нумер разсылается всфмъ подписчикамъ № 4-й приложеше «Парижсв!я моды»; лицамъ, получающимтъ выкройки, разсылается выкройка № 4. 
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Дозволено цензурою. С.-Петербургъ, 22 августа 1880 года. 
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Лтн! сезонъ установился окончательно; новаго, 
стоящаго вниманя въ лЪтнихъ модахъ ничего не 
имфется; къ тому-же лФто проходитъ, время поду- 
мать объ осеннихъ нарядахъ. Мы постараемся по- 
знакомить нашихъ читательницъ съ тЪмъ, что, по 
нашему предположению, будетъ особенно въ модЪ во 
время предстоящаго осенняго сезона. 

Какъ кажется, кирасамъ, составлявшимъ такъ 
долго первенствующий ‹Фасонъ, суждено уступить 
мЪсто лихамъ съ длинными острыми мысами спе- 
реди и сзади; чтобы глазъ немного успфаъ привык- 
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тер! сначала показались хотя и немного строгими, но 
поразили всфхъ своимъ велич1емъ, и теперь въ мод- 
номъ свЪтЪ рЬшено, что этотъ хасонъ лучше дру- 
гихъ выставляетъ богатство ткани. 

Изъ лЪтнихъ костюмовъ вмЪето прошлогоднихь 
бретонскихъ замфтно р$шительное преобладаше 
болгарскихъ, состоящихъ изъ плоскаго тюника съ 
разрЪзами на бокахъ, сзади очень мало подобран- 
наго; изъ очень коротенькаго полуширокаго, казака 
съ жилетомъ изъ складокъ изъ матери другого 
цвЪта. Фасонъ рукава мЪняется, судя по желан!ю, 
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кой индйской кисеею, причемъ, разумется, отдфлка 
соотвЪтствовала матери, хотя большею частью вез- 
дЪ преоблалали стеклярусъ и бусы; мшокъ другого 
цвЪта, рфзко отличающагося отъ цвЪта самаго пе- 
лерина. Для лЪтней прогулки такая накидка очень 
удобна: при вечерней прохладЪ въ нее ‘удобно за- 
кутаться, а въ случаВ надобности приподнятый на 
голову мшокъ ограждаетъ отъ вечерней росы, со- 
храняя свой, безспорно, очень гращозный видъ. 

Въ противоположность узкимъ лихамъ съ мысами, 
носятъ баски съ поясами, то есть спереди корсажъ 


нуть къ этому новому хасону, придумали пришивать 
на бокахъ небольшия баски въ вилЪ зубцовъ, или 
круглыхъ хестоновъ. Въ этихъ лихахъ, при строй- 
ной тонкой тали, Фигура кажется особенно грашоз- 
ной; благодаря такому достоинству этого лиха, мно- 
пя изъ свфтскихъ барынь воспользовались имъ и 
на водахъ, въ модныхъ казино, выдфлялись туале- 
ты съ такими лихами, съ совершенно гладкой 
юбкой безъ всякихъ панье или тюниковъ, только съ 
нЪсколькими мелкими плисэ-воланами на подолЪ. По- 
добные туалеты изъ мягкой двуличной шелковой ма- 


Рис. 2 


и 5. 


или широк длинный съ разрфзомъ спереди, съ 
подрукавникомъ другого цвфта, или гладк! безъ 
всякой отдфлки, только легко собранный у кисти 
руки. 

Но настояций хуроръ сезона, это пелеринъ-Ка- 
мальки, которыя всЪ безъ исключеня дфлаются съ 
мЪшкомъ клакомъ сзади. Неисчислимое количество 
такихъ накидокъ было продано въ ПарижЪ въ на- 
чалВ лЪта. Он были сдЪланы изъ разнообразныхъ 
матер!й: начивая отъ дра-зехира, трико Фасоне, ка- 
шемира, атласа Фая и кончая тюлемъ и самой тон- 


безъ выточекъ, поддЪтый подъ юбку съ широкимъ 
поясомъ, только спереди доходящимъ до бокового 
шва, тогда какъ сама спинка, состоящая изъ цфль- 
наго куска, въ серединф собрана въ нфеколько мел- 
кихъ сборокъ отъ таи, четверть аршина выше; 
концы спинки составляютъ баскъ розйоп. Бочк& 
со спинкой кроятся изъ того-же куска и выр%зы- 
ваются только до того мЪфста, гдЪ начинаются 
сборки на спинкЪ; внизу они такой-же длины, какъ 
и спинка. Этотъ костюмъ, сдЪланный изъ пледа или 
мадрасъ, какъ его называютъ въ Парижф, незамЪ- 
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нимъ какъ для путешествя, такъ и на морскихъ 
купаньяхъ. 

Въ послфднее время у насъ все болфе и болЪе 
распространяется участе нашихъ дамъ въ гонкахьъ 
на лодкахъ. За границей участ!е дамъ въ этомъ но- 
вомъ для нихъ развлечени еще боле замЪтно: въ 
настоящее время н$тъ ни одного мЪстечка мор- 
скихъ купанй, гдф почти еженедЪльно не состав- 
лялось бы состязавя подобнаго рода; это удоволь- 
стве сдЪлалось какъ бы 1а тасе Чи }опг. Такъ какъ 
мы любимъ заимствовать съ запада не только все, 


ными туалетами, а потому будетъ кстати описать 
костюмъ «ВабеНёге», какъ наиболЪе распространен- 
ный по своему удобству. Коротк казакъ застеги- 
вается спереди только на двухъ пуговицахъ у тали; 
изъ подъ него виденъ жилетъ. Широкй шарФъ- 
галстукъ, завязанный у ворота; концы его, которые, 
проходя подъ казакомъ, продолжаются ниже тали, 
образуютъ родъ жилета. Понятно, при этомъ необ- 
ходимъ подъ корсажемъ батистовый лихчикъ весь 
въ складкахъ. 

Къ 14-му юлю (день нашональнаго праздника) въ 


молодой дЪвицьы; онъ былъ сдЪланъ изъ бБлаго 
Уо!е 4е поппе (почти тоже, что кашемиръ, толь- 
ко немного легче его) съ высокимъ воротникомъ и 
узкими рукавами; высок! воротникъ изъ пунсоваго 
кашемира, вышитый золотомъ; так1е-же обшлага; 
юбка вся сборчатая и въ плисэ. Черезъ правое 
плечо надЪтьъ былъ широк син шархъ, завязан- 
ный однимъ перехватомъ на лЪвомъ боку съ длин- 
ными концами, спадающими на юбку. ЭтотЪ костюмъ 
немного напоминалъ нашь гвардейскй мундиръ; во 
всякомъ случаЪ, онъ очень понравился парижан- 


касающееся модъ для туалетовъ, но и самыя раз- 
влечен1я, то естественно, что мы не замедлили пере- 
нять новую забаву, придуманную для себя дамами. 
РазумЪется, и туалеты, подходяние для такого слу- 
чая, являются необходимостью; они должны какъ 
можно менфе стЪснять каждое движен!е. Хотя не 
вс, принимаюция участе въ состязанйяхъ, нуж- 
даются въ подходящемъ туалет, такъ какъ только 
немног!я р»шаются грести, но желан!е не отстать 
отъ моды заставляетъ всЪхъ, принимающих какое 
бы то ни было участе въ гонкЪ, запасаться подоб- 


Е. 
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Рис. 4 и5. 


Париж собралось много публики, пожелавшей до- 
стойно отпраздноваль этотъ день. ЗаранЪе было из- 
вЪстно о готовящихся великол$пныхтъ илюмина- 
щяхъ, Фейерверкахъ и всякаго рода увеселеняхъ. 
СъЪхалось также не мало иностранцевъ, замфтная 
часть которыхъ состояла изъ нашихъ соотече- 
ственниковъ. 

Въ этотъ день парижанки задались идеею облечь- 
ся въ нашональные костюмы изъ трехъ цвЪфтовъ: 
бЪлаго синяго и краснаго. Въ оперЪ особенно вы- 
давался, по своей оригинальности костюмъ одной 


камъ и теперь появилось очень много воротни- 
ковъ и обшлаговъ, шитыхъ золотомъ, на разно- 
цвЪтныхъ костюмахъ. Вообще въ дамскихъ туале- 
тахь замфтна большая склонность къ подражаню 
мужскимъ костюмамъ. 

Одна изъ нашихъ соотечественниць поразила 
всЪфхъ богатствомъ своего наряда; драгоцённые ка- 
менья, над$тые на ней, имфютъ громадную цфн- 
ность. Грахиня Браницкая, урожденная Стальшина, 
обладаетъ между прочимъ двумя необыкновенными 
саФирами. Одинъ изъ нихъ быль подарен Тоанну 
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Соб1ескому, польскому королю, въ 1683 году, когда 
онъ былъ призванъ на помощь ВфнЪ отъ Кара-Му- 
стахы. По семейнымъ связямъ отъ Собевскихъ 
драгоцённый камень перешелъ въ семью Браниц- 
кихъ. Второй сахиръ былъ купленъ бабкой тепе- 
решняго граха. Эта драгоцфнность уцфлфла отъ 
разграбленя англичанами одного индскаго храма 
при взят Дели и, говорятъ, вынута изо лба одного 
идола. Продавецъ взялъ обязательство съ графини, 
что этотъ камень впродолжени 10 лЪтъ не будетъ 
показываться въ Англ. Оба саФхира, величиной 


вается спадающей головкой, заложенной трубоч- 
ками, изъ подъ которыхъ спускаются атласныя пет- 
ли. Каждая нижняя часть этого передняго куска, 
кроится гораздо шире верхней части, такъ какъ эти 
куски должны составлять драпировку на бокахъ, те- 
ряясь въ заднемъ швЪ трена. Передъ корсажа вы- 
р$занъ еп саггб въ верху, потомъ немного расхо- 
дится и изъ подъ него видфнъ жилетъ, сборчатый 
и сложенный въ складки. Этотъ жилетъ застеги- 
вается потайными крючками на лБвой сторонЪ; пе- 
редъ-же кажется какъ-бы пристегнутымъ тремя 


золота перья того-же цвЪта и букетъ гранатовыхь 
цвфтовъ. Задъ этого костюма показанъ на рис. 16 
(стр. 30). 

Рис. 2. Туалетъ для гулянья. Костюмъ изъ "зц- 
гав цвЪта гелотропа и хая моховаго цвЪта. Круг- 
лая юбка хай оканчивается плисэ. Вся юбка зало- 
жена широкими складками въ перемежку съ 3 мел- 
кими складками. На широкой складкЪ нашита поло- 
са изъ гелютроповаго зигав, вышитая гирляндой 
цвЪтовъ моховаго цвЪта. Тюникъ, состояцпий спе- 
реди изъ двухъ полотнищъ, вышитъ вокругъ гир- 
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съ серебряную пятихранковую монету, представ- 
ляютъ собою громадную цЪнность. 


ОПИСАНТЕ КОСТЮМОВЪ НА КАРТИНКАХЪ. 


Рис. 1. Костюмъ Генриха П изъатласа цв тачер- 
воннаго золота. Юбка шелковая цвЪта червоннаго 
золота, оканчивающаяся атласнымъ плисэ того-же 
цвфта, изъ подъ котораго выходить другое узкое ат- 
ласное плисэ цвЪта кардиналь. Передъ юбки со- 
стоитъ изъ 2 отдфльныхъ атласныхт, кусковъ, мелко 
собранныхъ въ буфхы, ‘и каждый изъ нихъ оканчи- 


Рис. би7. 


бантами. Спинка вся сверху заложена въ складки и 
собрана въ сборки, заходяпя немного за талью. 
Тренъ, пришитъ къ низу спинки и скрывается въ 
драпри, выходящей изъ бокового передняго шва. 
Атласныя спускныяпетли гарнируютъ отдЪлку спин- 
ки. Самый же тренъ спускается до плисэ и только 
въ нфкоторыхъ м$стахъ скрфиленъ, образуя нЪс- 
колько волнистыхъ складокъ. Рукавъ со сборкой на 
локтЪ отдфланъ плисо и драпировкой. Шляпа изъ 
°итальянской соломы подбита атласомъ кардиналь и 
обшита золотымъ кружевомъ. Атласныячервоннаго 


ляндой, приподнятъ на лЁвомъ боку большимъ бан- 
томъ. Драпированный пуфъ спадаетъ сзади. Кор- 
сажъ Росвеззе 4е Тоуеизе, изъ зигай, вырфзанъ 
въ видЪ лиры спереди. Спинка съ однимъ бочкомъ 
имфетъ 2 внутренн!я складки внизу баски, весь кор- 
саж обшить спускными петлями изъ атласныхь 
лентъ моховаго цвЪта и вышивкой. Высоюй ворот- 
никъ изъ зигав кремъ. Для того, чтобы воротник 
держался вЪеромъ, вшивается тоненьюй каркасъ 
между матерей и подкладкой. Шемизетка, тоже изъ 
зигав, цвЪта кремъ, выходитъ изъ подъ выр%зан- 
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наго ворота, Рукавъ двойной. Къ низу это обыкно- 
венный глад ‹хаевый рукавъ моховаго цвЪфта, 
сверху-же лиловый рукавъ, доходяций до локтя, 
разрфзанный внутри и застегиваюцийся на одну 
пуговицу. Шляпа итальянской соломы, подбитая бар- 
хатомть моховаго цвфта и гарнированная перьями 
въ тВнь. 

Рис. 3. Костюмъь изъ блЪдно-голубаго муселинъ- 
де-ленъ и атласа сахироваго цвЪта. Юбка атласная, 
передъ бульоне съ блфдно-голубымъ плисэ, над ко- 
торымъ внизу спадаютъ кружева желтоватаго цвЪ- 


вомъ, изъ подъ котораго выходитъ небольшая ат- 
ласнаяманшетка. Черныя шелковыя перчатки. Шая- 
па Сопуеп10п, ‘изъ черной соломки отдЪлана са- 
Фировымъ атласомъ съ блЪдно-голубыми перьями. 
Рис. 4. Костюмъ мододой дфвицы изъ клЪтчатой 
матери и хуляра. Юбка изъ клЪтчатой матери вся 
заложена широкими складками, изъ подъ которыхъ 
виднЪФется плисэ изъ Фуляра. Тюникъ, состоит изъ 
одного полотнища, заложеннаго тремя глубокими 
складками сбоку, концы котораго перевязаны подъ 
баскою, заднее полотнище драпировано на подобе 
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ра и пестрой персидской матери. Синяя юбка отд- 
лана плисэ двумя цвЪтами въ перемежку. Тюникъ 
изъ пестрой матери драпировану очень просто. Жа- 
кетъ изъ той-же матери, Передъ, отдБланный дву- 
мя Фуляровыми реверами, находитъ на жилетъ, за- 
ложенный мелкими складками, длинные концы ко- 
тораго схвачены острымь угломъ. Жилеть нашить 
на толстую. кисею и застегивается на лЪвомЪ боку 
скрытой застежкой. Син хуляровый бантъ у тальи 
и у ворота. Маленьй стояч воротникъ. Рукавъ 
маркизъ съ драпри и бантомъ изъ синяго Фуляра. 


та. Переда тюника немного расходятся, изъ подъ 
нихъ видёнъ атласный передникт, бульоне. Весь тю- 
НИКЪ обшитъ атласнымь лизере и кружевами голов- 
кой къ верху. Пышный пухъ гарнируетъ весь задъ 
тюника, Корсажъ изъ муселинъ-де-ленъ съ остры- 
ми мысами спереди и сзади, вырЪзанъ сверху надъ 
мелко сложеннымъ атласным”ь пластрономъ съ ат- 
ласнымъ рюшемъ у ворота. Корсажъ обшить кру- 
жевами спереди. Небольше атласные язычки, отдЪ- 
ланные кружевами, положены вокругъ всей баски. 
Рукавъ короткЙ блфдно-голубой обшить круже- 


Рис. 8, 9 и 10. 


пуха. Передки корсажа безъ выточекъ, талёя пере- 
хвачена широкимъ хуляровымъ шархомъ, выходя- 
щим изъ боковыхъ кутюровъ. Спинка съ однимъ 
бочкомъ иметь внизу баски 3 Фуляровыхъ суфлэ. 
Драпированная отдфлка у ворота и рукавовъ съ пе- 
ревязаннымъ бантомъ. Соломенная шляпа подбитая 
атласомъ карубье. Тулья обхвачена соломенной 
тесьмой и большимъ спадающимъ перомъ на лЪ- 
вомъ боку. Этотъ тузлетъ очень удобенъ для путе- 
шествя. 

Рис. 5. Костюмъ изъ коричневаго и синяго Фуля- 


Шляпа изъ золотистой соломы покрыта перьями. 
Син]я атласныя завязки. Зонтикъ син атласный 
подбитъ зототистымъ Фуляромъ. Этоть костюмъ 
наряденъ и можетъ служить для визитовъ и даже 
для вечернихъ выЪздовъ. 

Рис. 6. Костюмъ Маг1и1ёге изъ пестраго хуля- 
ра и гладкаго Ф1олетоваго хая. Юбка вся круглая 
изъ <«1олетоваго Фая отдфлана внизу плисо и ши- 
рокимъ спадающимъ бульоне. Тюникъ спереди об- 
разуетъ длинный передникъ, вырфзанный ва бо- 
кахъ и обшитый Ф1олетовымъ 01. Заднее полотни- 
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ще образуетъ 3 пуха. Пять бантовъ скрываютъ раз- боку къ жилету, вырфзанному еп саттё, надъ кото- ск съ однимъ бочкомъ. Весь корсажъ обшитъ +10- 
рЪзы на бокахъ передника. Корсажь состонтъ изъ рымъ положены реверы. Балистовая рубашечка летовымъ 615, а жилетъ застегивается точеными 


Рис. 14 и 15. Рис. 16. о 


коротенькой морской курточки пестраго Фуляра. Пе- сложена въ плисэ. Воротникъ, вышитый пунсовымъ, перламутровыми пуговицами. Маленьюй верхний ру. 
редки очень расходятся и прихвачены только съ заложенъ большими складками. Задъ курточки пло- кавъ, не доходяцай до локтя изъ пестраго Фуляра; 
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длинный «1олетовый рукавъ собранъ у кисти руки. 
У этого рукава только одинъ шовъ внутри рукава. 
Матроская шляпочка изъ черной соломки подбита 
черным бархатомъ съ такою-же отдЪлкой и отичь- 
имъ крылышкомъ. РазвЪвающаяся вуаль, вышитая 
блестками, приколота къ шляпф золотой булавкой 
въ видЪ якоря, 

Рис. 7. Костюмь изъ табачнаго цвфта зехира съ 
пестрой посвфтлфе матерей. Гладкая юбка оканчи- 
вается воланомъ. Весь перед и бока длиннаго гла 


Рис. 17. 


каго передника разрЪзаны на три широке килли, 
между которыми виднфются снизу до верху воланы 
плисэ изъ гладкой матери; назади юбки внизу на- 
шито н$сколько рядовъ плисэ. Задъ плалья— Фасонъ 
принцесъ; полотнище, вшитое въ боковые швы юб- 
ки, драпировано въ нЪсколькихъ мфстахъ. Передъь 
корсажа нЪсколько удлиненъ въ середин; онъ вни- 
выр$занъ въ вид лили и очень окороченъ на 
бокахъ. На плечахъ пелеринъ изъ 3 воротниковъ, 
оканчивающихся мысами, Эта пелеринъ-воротникъ, 
сдЪланная изъ гладкой посвЪтлЪе матери, обшита 
темной табачнаго цв матерей. Гладк! рукавъ, 
полудлинный, отдфланъ темной отдлкой, Изъ подъ 
корсажа сдрапированъ широк! шархъ, темный ху- 
ляровый съ черными горошинками, онъ перевязанъ 
сзади огромнымъ бантом бебе. Кружевная обшив- 
ка изъ ро1шё а’А]епсов у ворота и рукавовъ. ББ- 
лая зубчатая бастовая шляпа, от, нная блЪдно- 
голубыми перьями и лентами того-же цвЪта. Задъ 
обоихъ этихъ костюмовъ показанъ на рис. 11 и 12 
(стр. 80). 

Рис. 8 и 9. Костюмъ изъ индйскаго крепа ивЪта 
кремъ съ цвЪточками Геи! Пе тогёе и гладкаго 
ая. Онъ показанъ спереди и сзади. Полудлинная 
юбка съ воланами у подола и 9 тыми бульоне. 
Тюникъ состоитъ изъ 3 полотницуь, сшитыхъ вм%- 
стЪ, сбоку подобранныхъ нЪсколькими складками; 
сзади драпировка расшита и спадаеть сп сода 63. 
Весь тюникъ окаймляетъ пестрый воланъ плисо, 
нал нимъ положена полоса гладкой матери. Жа- 
кеть изъ пестраго крепа. Передки застегнуты до 
тальи, гд$ расходятся и налъ жилетомъ, сложен- 
нымъ въ видЪ вЪера, изъ гладкой матер!и; круглая 
баска, обшитая плисэ и гладкой полосой. Большой 
воротникъ РТетгоё изъ гладкой матери обшить 
плисэ. Рукава со сборками на локтЪ. Н%еколько 
спускающихся петлей изъ лентъ у тальи и сзади, 
перем шанные съ коками изъ пестрой матер. Шля- 
па изъ темной соломки гарнирована темными и 
свЪтлыми перьями и лентами. 

Рис. 10. Костюмъ 8-лВтней дЪвочки, из листа 
ТауапаТеге, розоваго цвЪта. Вся юбка въ глубокихь 
складкахъ съ мелкимъ плисэ, выходящим изъ подъ 
нея. ?Какетъ съ выр$занными патами. Передъ на 
кокеткЪ съ плисированнымъ пластрономъ Спинка 
сборчатая. Шархъ изъ того-же батиста схваченъ 
спереди большимъ шу. Рукав со сборками на лок- 
тЪ. Шляпа изъ итальянской соломки отдЪлана чер- 
нымъ бархатомъ и букетъ нарцисовъ. 

Рис. 13. Туалеть для гулянья. Фальшивая юбка 
Тоцёге, отдфланная воланомъ, сложеннымъ трубоч- 
кой. Тюникъ состоитъ изъ двойной длинной юбки 
съ поперечными волнообразными складками, обшить 
широкой полосой персидской матери; онъ очень рас- 
ходится спереди и схваченъ сзади, гдЪ образуеть 
нЪсколько подхватовъ; 4 спускаюццеся банта ‘пет- 
лями съ концами гарнируютъ и схватываютъ тренъ, 
оканчивающийся 2 углами внизу юбки. Карманы и 
пелеринъ-эполеть изъ пестрой матерт. Самая сере- 
дина пелерина, какъ и баска, изъ гладкаго каше- 
мира съ отдфлкой изъ перламутровыхъ пуговицъ. 
Передъ корсажа изъ пестрой матери въ вид жи- 
лета, продолжающагося на всей баскЪ, исключая 
самой спинки, которая отдЪлана въ 2 ряда пугови- 
цами. Этоть корсажъ-жакетъ можетъ служить какъ 


казакъ для гулянья; тогда онъ дЪлается изъ дра- 
зехира, бархата, даже атласа, и можетъ надфваться 
со всякой юбкой. 

Выкройка этого костюма приложена при этомъ 
нумерЪ; она состоитъ изъ 10 кусковъ, именно: пе- 
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Рис; 21 и 23; 


Рис. 23. и 24. 


редъ, бочекъ, спинка, рукавъ, воротникъ-перелинъ, 
реверъ на рукавЪ, рманъ, жилетъ съ отдфлкою 
на передней баскЪ, отдЪлка на бочкЪ и стоячаго 
воротничка. 

Рис. 14 и 15. Два разные костюма амазонки. Пер- 


вый изъ легкаго дра-зехиръ чернаго, съ баской 
Фракъ, спереди съ небольшимъ мысомъ; шелковая 
высокая шляпа съ бфлымъ газсвымтъ вузлемъ. Второй 
костюмъ темно-синей матерш. Баска сзади круглая, 
застегивается спереди наискось, черный бархатный 
воротникъ и двойные реверы. Гладк!е узк!е рукава 
безъ отдЪлки, такъ какъ перчатки покрываютъ ихъ. 
На бЬлой замшевой перчаткЪ вышиты шелками 
принадлежности зрогфтеп. Шаяна амазонки из 
черной ангаийской соломки, подбитая бархатомъ съ 
густо-завитыми бЪлыми страусовыми перьями, Надо 
замБтить особенность новЪйшихъ амазонокъ; вмЪ- 
сто очень длинныхъ юбокъ сзади; сравнительно съ 
передомъ, англичанки, спещально свЗдуюния и прак- 


Рис. 19. и 20. 


тичныя въ нафздничеств$, нашли боле удобным 
› юбку, доходящую только до полу сзади, такт 
амый передъ кроится гораздо длинн\Ъе; на 
правой сторон у передняго боковаго шва нЪсколько 
заложенныхъ складокъ на вышинЪ кол на, что очень 
удобно обхватываетъ все колЪно на сдаЪ. На лЪ- 
вой сторонЪ юбки пришито иЪсколько пуговиц и 
петель, что позволяеть амазонкЪ, разъ сойдя съ ло- 
шали, приподнять юбку на эти пуговицы и тъмль 
избавиться отъ скучной заботы во время прогулки 
носить тренъ на рукЪ. Не надо забывать, что под 
корсажемъ елФдуетъ пришивать потаенныя паты, 
лабы можно было ихъ пристегивать къ пуговинцамт, 
пришитымъ для этого сиег но на юбкЪ, иначе 
корсажъ не можеть сидЪть такъ плотно, а на ло- 
шади малы складка на лиф ‚бываетмь очень 
замфтна. 

Рис. 17. Шляпа Иапе&ёа изъ итальянской соломы, 
совершенно исчезающая подь косынкой из» пале- 
ваго атласа съ вышивками ц, 

Рис. 13. Нарядная ве 
однимъ перомъ марабу. 

Рис. 19 и 20. Костюмъ для 7 лЪтняго мальчика 
изъ дра-зехира. Переда двухбортные съ 2 рядами 
пуговицу и большимъ реверомъ и воротник шалью. 
Изъ бокового шва съ правой стороны пропущенъ 
пунсовый ‘шелковый шархъ, перевязанный спереди 
аграФомъ на лвомъ боку. Большой круглый ворот- 
никъ, простроченный красной строчкой. 

Рис. 21 и 22. Батистовое платитьице для 4- 
ней дЪвочки, цвЪта кремъ съ тоненькой голубой поло- 
ской. Платье все прямое, заложено глубокими склад- 
ками. Внизу 4 воланчика изъ вышивки, Большой 
отложной вышитый воротник съ углами. Шелко- 
вая карубье-поясъ. 

Рис. 28 и 24. Костюмъ для 12-лЪтней дЪвочки 
изъ сБраго съ синими кл тками шерстяной малерли. 
Юбка плисэ; жакетъ, обхватаюций талью. Спереди 
клфтчатый жилетъ, оканчиваюнийся плисо-вола- 
номъ, застегивающимся сяфва потаенными за 
ками. Спинка тоже клЪтчатая, остальное платье 
гладкое. Гладкая баска съ реверомтъ пришита къ 
переду и къ бочкамъ. Широв шелковый поясъ 
проходить подъ реверомъ и завязанъ внизу спинки, 
2 конца выходять изъ под жакета. Большой кл 
чатый воротникъ шалью спереди. Рукава кл$тчатые 
съ отдЪлкой. БлЪдно-голубой шелковый галстукъ. 

Рис. 25. Костюмъ 10-лЬтняго мальчика изъ лег- 
каго сукна ваЪ1ег. Коротк!е панталоны застеги- 
ваются на колфняхъ. Прямая блуза съ кутюромъ на 
боку; она разрёзана на правой сторон до самой 
тальи. Суконный поясъ. Воротникъ и рукавчики по- 
лотнянные, общитые кружевомъ. Соломенная ша- 
почка. 

„Рис. 26. Костюмъ 5-лтней дфвочки изь мусе- 
линъ-де-ленъ и атласа небеснаго цвЪта. Англ ское 
платьице все изъ муселинъ-де-ленъ; оно совершен- 
но прямое, со вставкой по средин$ спины и переда. 
Эта вставка вся изъ атласа, сложенная въ плисо, 
окаймлена съ обфихъ сторонъ б1э. Платье заканчи- 
вается 3 плисо изъ муселинъ-де-лентъ, сборчатымть 
воланомъ и 61э изъ атласа, оканчивающимся спе- 
реди подъ бантомъ изъ голубыхъ атласных лент. 
Платье обшито оборкой изъ розоваго атласа. Корот- 
ке рукава, отдфаланные плисо, бантомъ и круже- 
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взомъ. Воротникь обшить кружевомь и вырЁзъ шой шелковый воротникъ. Прямая спинка съ од- минуту ики дв становятся непромокаемыми, безъ 


вставки розовым: плисэ. Маленькая шляпа изъ ан- 
тайской соломы, подбита бФлымъ, атласомъ и съ 
‘перомъ. 

Рис 27. Костюмъ 7-лтней дфвочки, изъ каше- 
мира, ТШеп, отд$ланное розовымъ атласомъ лизере. 
«Вся юбка изъ плисэ оканчивается воланомъ изъ 
трубочекъ. СовсЪмъ прямой жакетъ изъ кашемира: 
Нереда. жакета расходятся на юбкЪ и отдФланы па- 
тами, обшитыми розовымъ лизере изъ атласа, на- 

. ложенье въ видЪ кармановъ. Спинка состоитъ изъ 
. одного. бочка. Къ низу спинки пришиты 2 широк я 
складки, сложенныя трубочками, головка которых 
подбита атласомъ. Рукава со сборками на локтяхъ. 


нимъ швомтъ. Весь тюникъ общитъ голубымъ лизере 
и бахромой. Карманы въ видЪ отворотовъ изъ шел- 
ковой матери обшиты тоже лизере. Рукава сосбор- 
кою на локтЪ. 

Рис. 29. Костюмъ 13-лЪтней дЪвочки изъ каше- 
мира кремъ и голубаго зцигав. Нлатье изъ каше- 
мира, на юбк% котораго наложено высокое плисэ въ 
видф ра! ауецзе. Переда, отдфланные зигаВ въ ви- 
ДЪ реверовъ, расходятся на жилетЪ, собранномъ въ 
мелк!я сборки и окавчивающемся очень мелкимъ 
плисэ. Спинка похожа на платье савояра и оканчи- 
вается также широкимъ плисэ, общитымъ шелко- 
вымъ лизере. Драпировка изъ загав, сложенная въ 


измфнешя цвЪта или ткани ея. Кром того всякаго 
рода другя вещества могутъ подвергнуться этому- 
же процесу какъ-то: писчая бумага, соломенныя 
шляпы, переплеты и прочее. Въ подтверждене дЪй- 
ствительности этого открытя былъ сдфланъ слф- 
дуюцщиЙ опытъ. Взято 2 куска шелковой матери 
блЪдно-голубого цвЪта, одинъ изъ нихъ былъ про- 
пущенъ подъ пресъ, пропитанный составомъ, по- 
слЪ чего оба куска были одновременно положены на 
нЪсколько секундъ под струю воды. На кускЪ, про- 
питанномъ веществомъ изъ подъ преса, вода сбЪ- 
гала не замочивъ его, тогда какъ другой соверщен- 
но измокъ. Пропитанный кусокъ писчей бумаги 


Большой батистовый воротник, застегиваюцийся 
на лБвомъ плечЪ, отдлань кружевомъ 4`А]епсоп 
и вышитъ русскимт, швомъ красной бумагой. Вы- 
пускные рукавчики. Шляпа изъ ангаЙской соломы 
подбита красной матерей Зигав. Тулья отдфлана 
краснымъ БигаН и букетомъ перьевъ подъ тЪнь. 
Рис. 28. Костюмъ 12-лЪтней дЪвочки изъ каше- 
мира и пестраго хая. Юбка кашемировая съ3плиса; 
на воланы съ обфихъ сторонъ спускаются по од- 
ному шелковому килю, обшитому голубымт лизере, 
который заканчивается прекрасной разнонвфтной 
бахромой. Тюникъ изъ пестрой матер!и. Передъ ра- 
сходится надъ шелковымъ кремъ жилет$; онъ за- 
кругленъ и соединяется 2 шелковыми патами.Боль- 


Рис. 25, 26} 27, 28, и 29. 

плисэ, выходить изъ подъ реверовъ переда, прохо- 
дитъ черезъ бочки и завязывается внизу спинки 
красивымъ бантомъ. На боку маленьюй Фальшивый 
кармашекъ. Кашемировый малроскй воротникъ.Ру- 
кавъ отдфланъ лвойнымъкашемировымъ обшлагомъ, 
обшить загаВ лизере; изъ подъ обшзлаговъ .выхо- 
дитль шелковое плисэ. 


Невозможно не умолчать о полезномъ открыти— 
непромокаемости всевозможныхъ матер — должен- 
ствующемъ дать серьезные результаты. Оно состо- 
ить въ томъ, что пропускаютъ подъ пресомъ, на- 
питаннымъ особеннымъ составомъ, желаемый пред- 
метъ. НЪ%сколько метровъ шелковой матери черезъ 
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сдфлался твердь какъ сталь. Тончайшая бумага 
нфжно розоваго ивЪта не пропускала, сырость, при- 
нявъ видъ гутаперчи. Особенность этого замЪча- 
тельнаго состава состоить въ томъ, что, сдфлавъ 
всякое вещество совершенно недоступнымъ для сы- 
рости, онъ оставляетъ за, собою возможность про- 
никновеня воздуха, —достоинство, которое не было 
достигаемо ничфмъ до сихъ поръ. Это новое изобр%- 
теше сдфлано однимъ отставнымъ Французскимъ 
оФицеромъ. 


РедАктогЪ-издАтель Н. И. Шульгинъ. 
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ПО ОЕОааацииаоЖАЖАС АА ААСЖДСЖАС ДЯДЯ ООО ДОЖДЯ ООС Я ОС ССОО СЯ ССС СС СОСО С ОСАО 


Оавист, 
Стих. В. Львова. 

Знойной пустыни безбрежное море 
Видно кругомъ; 

Дик! играетъ самумъ на простор 
Желтымъ пескомъ. 

Кости изсохшя— цфлая груда— 
Видны въ пыли; 

Смерть изчезаетъ... куда ты, откуда?!... 
Вь синей дали, 

Въ свЪжемъ оазисЪ стройная станомъ 
Пальма стоить, 

Словно пустыни маякъ каравапамт... 
Тихо журчить 

Струйкою влаги прохладной и чистой 
Р»%звый родникъ; 

Нжной головкой цвфтокъ серебристый 
Къ струйкЪ приникъ, 

Птички порхаютъ и ифени щебечутъ 
Въ мирной тЪни; 

Листьями пальма чуть-слышно лепечетъ: 
«Здфсь отдохни!.. 

«Путникъ усталый, найдешь ты цълебный 
Миръ и покой: 

«Сонъ тебф очи закроетъ волшебный 
«НЪфжной рукой!..» 


Своя рубашка ближе къ "лу, 
Романъ въ 8-хъ частяхъ М. Ф, Каменской. 
(Продолженае.) 

Глава ХП. 


есело вошла Лёло къ те- 
нералу. Завидфвъ ее, 
Сергфй Александровичь 
протянулъ къ ней руки, 
тубы у него затряслись, 
онъ хотфль что-то ска- 
зать;. но слезы перехва- 
тили ему духъ. Забывъ 
о руманахъ, онъ разма- 
зываль ихъ но щекамъ, 
кашляль, улыбался и не 
могь выговорить слова. 
У Лёло тоже потекли слезы, она схватила руку 
тенерала и крфико иоцфловала ее. 

— Дай мнЪ водицы! водицы!., наконець про- 
говорилъ Сергфй Александровичъ. 

Лёло проворно налила стаканъ и подала ему. 

— Это правда, Лёлечикъ?.. оправившись, 
спросилъ генералъ. 

— Правда, папочка! краснЪя и потупивъ гла- 
за, отвфтила Лёло. 

— Правда! правда!., Поцфлуй-же мена... я это 
зналь... я этого ждаль. Розанчикъь мой! душка 
моя! мамашенька скоро будешь... мамашенька! 
у насъ мальчуганчикь скоро будетъ... мы рады?. 
рады?.. 

— Я очень рада, папочка, сконфузившись, 
тихо сказала Лёло. 

— Что-же ты папочкЪ-то давно не сказала? 
стыдно тебЪ было... а я-то какъ радъ... какъ 
радъ.. Еслибь ты знала, моя пупочка, какъ 
радь, говорить генераль, ища около себя носо- 
вого платка. 

Лёло хотфла наклониться, чтобы поднять. съ 
полу красный фуляръ Сергзя Александровича. 

— Не наклонайся! не наклоняйся! Боже сох- 
рани... Воть я позвоню челов ка. 

— Что это, папочка, звать за этимъ челв%о- 
ка, сказала Лёло и подняла платокъ. 

— Что ты дфлаешь, дитятко! Никогда этого 
не дфлай... Теперь тебф беречься надо. Помни, 
не наклоняйся, ручекъ кверху не поднимай, 
ножку на ножку не клади... Это все вредно въ 
твоемъ положенш. Помни-же, помни, прелесть 
моя... Помни, что у насъ скоро пупленочекъ бу- 
детъ.. Воть какой маленькШ, маленьк! такъ 


надо, чтобъ онъ былъ здоровъ, толстенььй, пух- 
леньк!й... 

Лёло стояло молча, глядфла въ окно куда-то 
въ даль и улыбалась. 

— Ты рада!.. Рада? Ну, поцфлуй-же меня, по- 
цфлуй-же послалце... г 

Лёло какъ-бы проснулась оть сладкато сна, 
вздохнула и наклонилась къ старику. 

— Вотъ такъ! воть такъ!... а какое мы при- 
даное выпишемъ изъ Москвы нашему сынишкЪ: 
рубашечки будуть ве въ кружевахъ, чепчики 
всЪ въ бантикахт... Какую люльку закажемъ: съ 
занавфсочкой, чтобъ она вотъ такъ качалась... & 
въ ней бужеть розовый восковой амурчикъ ле- 
жать. Мамку какую заготовимъ: красавицу, кровь 
съ молокомъ, чтобы она намъь амурчика вотъ 
какого выкормила... 

— Папочка, я мамки не хочу!.. прервала, ге- 
нерала Лёло. 

— Какъ не хочешь, дитя?.. да кто-же ста- 
нетъ кормить амурчика? ВЪдь ему молочка бу- 
детъ нужно. 

— Я сама буду кормить, папочка! 

— Какъ это можно, малютка моя, ты не 
выдержишь, захвораешь. НЪть, нЪтъ! ни за что 
не соглашусь... Тутъ надо силы, чтобъ деревен- 
ская коровка была. Вотъ надо узнать, нфтъ-ли 
прибыли у Васькиной жены, Аксиньи, она съ 
полгода какъ замужемъ, если есть, то мы ее 
возьмемъ, она король баба. Нарядимъ ее всю 
въ штофъ да въ золото, куколка будетъ, а не 
мамка. 

— Да она, вфрно, сама своего ребенка за- 
хочеть кормить? 

— Да какъ она смфетъ хотфть... 

— Ну, такъ я хочу сама кормить, настой- 
чиво сказала Лёло. 

— НЪть, нЪть, Лёлечикъ, и не говори, не 
позволю, сказалъ генералъ. 

— Это мы еще увидимъ, отвфтила ему Лёло 
и недовольная вышла изъ кабинета. 

— О чемъ опять нахмурились, ваше превос- 
ходительство? спросиль Петръ Петровичъ, когда 
Лёло вернулась къ нему въ дивапную. 

— Оньъ хочеть взять мамку. 

— Совфтую понлакать хорошенько: у меня 
будеть сынъ Иванушка, нойдетъ въ лавочку, 
сломить головушку. 

— Ты все шутишь, а мн это больно... 

— Да что-жь больно-то? 

— Я вфдь тебЪ сказала, что онъ хочеть взать 
нашему ребенку мамку. 

— Ну, что-жь, пусть беретъ, спасибо ему... 

— Ахь, Боже мой, я хочу кормить сама! 

— Ая этого пе хочу! твердо сказалъь Петръ 
Петровитъ. 

— Отчего-же, Петя? 

— Оттого, что я хочу, чтобъ мн было хо- 
рошо!.. 

Лёло улыбнулась сквозь слезы, припала къ 
плечу Петра Петровича и больше не возражала. 

Все въ дом$ пошло прежнимъ порядкомъ, 
только тенералъ не могъ успокоиться оть неожи- 
данной радости; нервы его растроились, онъ 
сталъ слезливъ и не отчего начиналъ сморкать- 
ся и плакать. Отъ восторговъ Сергфя Алексан- 
дровича Лёло порой приходилось плохо. Онъ не 
давалъ ей ни шагнуть, ни пошевелиться, ни под- 
нять руки, все на него находили страхи. Боясь 
какого нибудь несчастья, генераль почти не от- 
пускаль отъ себя жену и только обманомъ, от- 
товариваясь нездоровьемъ, Лёло могла урывать- 
ся отъ него, чтобы побыть вмфств съ Петромъ 
Петровичемъ. Скоро на генерала напали хло- 
ноты о приданомъ малютки и онь препоручиль 
Котикову пофхать покупаль его въ Москву. 
Отказаться было нельзя. Петръ Петровичь на- 
чаль собираться въ дорогу. Лёло тихо плакала, 
по уголкамъ. Отъфздь Петра Петровича быль 


для нея незнакомое горе въ жизни. Въ первый 
разъ она разставалась съ милымъ. : 

— Петя, да ты хоть ниши ко мн% чаще, го- 
ворила она ему, прощаясь съ нимъ наканунЪ 
отъЪзда. ; 

— Полно, Лёлька, что за письма; еслибъь мн 
можно было писать къ тебф на водф, я-бы пи- 
салъ, а то чернила и бумага— нельзя! знаешь по- 
словицу: «что написано перомъ, того пе выру- 
бишь топоромъ». Эту грамоту и генераль твой 
разберетъ. А письму попасть не въ тЪ руки 
очень легко. НЪть, Лёлечикъ, пе жди отъ меня 
послай и сама не пиши, оно вфрифе. Дан 
свиданье будетъ слаще. 

Безъ Петра Петровича на Лёло напала тос- 
ка; опять она не знала, куда себя дЪть отъ ску- 
ки. Дни еще кое-какъ проходили: утромъ она 
принимала больныхь, перевазывала раны, раз- 
давала лЪкарства. Потомъ, по обыкновен!ю, от- 
правлялась читаль генералу Инвалидъ. Передъ 
обфдомъ садилась за рояль, проигрывала всЪ 
любимые морсо Петра Петровича и, паконецъ, 
начинала припоминать мотивы русскихь ифсенъ, 
которыя часто ифваль Котиковъ, отправляясь 
съ ней на село. Прибирая аккорды, Лёло улы- 
балась и летфла мысмю въ Москву за Петромъ 
Петровичемъ. Но вотъ приходило послЪ-обЪда, 
надо было онять идти къ Серг$ю Александро- 
вичу и опять радости и восторги тенерала па- 
чинали терзать Лёло. БЪдная женщина раде- 
шенька была, когда старикъ, наплакавшись и 
нацфловавшись, засыпаль въ креслф. Тихонько 
выходила она на ципочкахь изъ кабинета, от- 
правлялась въ маленькую диванпую, брала книгу; 
но одни только глаза читали, а Лбло не понимала 
ничего. Вдругъ ей становилось страшно одной, 
она бросала книгу, убфгала въ спальню и что- 
бы сократить вечеръ, ложилась спозаранку въ 
постель и старалась уснуть; но ей не сиалось 
и опять одной становилось страшно. Лёло зво- 
нила, приходила горничная. 

— Говори, Матрена, мн скучно... 

— Что-жь прикажите говорить-съ?.. 

— Говори, что хочешь, мнЪ все равно, толь- 
ко говори. 

Матрена начинала болтать. 

Въ одинъ изъ такихъ вечеровъ, когда болто- 
вня Матрены умолкла, а Лёло все ещо не сна- 
лось, она вдругъ, сама не зная отчего, спроси- 
ла у горничной: 

— Матрена, скажи, пожалуйста, ты не слы- 
хала, отчего маменька Елизавета Никитшина 
сошла съ ума? 

— Какь пе слыхаль-съ, слыхала... только го- 
ворить-то объ этомъ нельзя-сЪ. 

— Отчего-же нельзя? 

— Боже оборони-съ, генераль узнають-съ, они 
меня въ Сибирь сошлютъ-съ... 

— Да я ему не скажу, улыбаясь, 
Лёло. 

— Какъ-же ужь не скажите-съ: съ мужемь, 
матушка, долго-ли проговориться-съ... тогда я 
пропасть должна, 

— Да не бойся, я даю тебф честное слово, 
что я генералу не скажу. 
кь только для васъ, матушка, а то и от- 
цу родному-бы не сказала.. Воть видите-съ: 
я еще робенкомъ была, какъ Елизавета-то Ни- 
китишна-съ въ умф рехнулась. А матушка въ 
ту пору во двор ключницей была, такъ при ея 
тлазахь все и дЪло-то было-съ. Посл, какъ я 
ужь дфвкой большой стала, такъь частенько по- 
койница объ этомъ дВлф разсказывала, и ей, го- 
лубушк®, господа тяжей грзхъ на душу положи- 
ли. Вотъ-съ, изволите видЪть-съ, тогда старый-то 
баринъ еще во всей порЪ быль-съ... И Елизаве- 
та Никитишна красавицы были-съ.. Умныя та- 
вл, говорятъ, что и Боже упаси; въ какомъ-то 
Смолиномъ училищ учились, но фрапцузекому, 


сказала, 
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по всякому гововпли-съ, на фортопьянахь иг- 
рали-съ. И двое дЪточекъ у нихь ужь въ ту по- 
ру было-съ. Валему-то супругу, не могу А: 
заль, который тодокъ тогда былъ-съ, только`они 
въ ту пору въ корпусв въ Петербургв были-съ. 
А то еще маленьый у нихъ братець быль-съ, 
Володинькой звали-съ. Красавчикъ быль писа- 
пый-съ; матушка говорила, что они очень похо- 
дихи-съ на купидона-то съ крылышками-съ, что 
въ зал у печки виситъ, изволили видфть-съ? 

— Какъ-же, я видЪла, сказала Лёло. 

— Ну, тажь воть они двЪ каляи воды таве 
были-съ. БЪгали уже-съ, говорили все. Барыня- 
то-съ, Елизавета Никитишна, на нихъ, гово- 
рять, не надышались. Ну, вотъ-съ баринъ-то по- 
койникъ, прости Господи ему его прегршеня, 
нравный такой были, сердитый-съ... Такъ весь 
домъ передъ ними дрожью и дрожаль-съ... такь 
ужь добро-бысвои люди-съ, извЪстно —баринъ-съ, 
воля есть, такъ сердце и расходится-съ... А то 
и сь сосфдями все собачились... Вотъ съ Мерзя- 
ковымъ покойникомъ у нихъ, говорятъ, такая 
вражда была, что и Боже. упаси-съ... Имнье-то 
у нихъ въ ту пору черезполосное было-съ, такъ 
то и д№ло изъ за чего ни-на-есть какая нибудь 
да катавася выйдетъ - съ... нашь-то баринъ 
'Мерзякову все паровить напоръ сдфлаль, а 
Мерзяковъ-то налему-съ. Вотъ-съ налиъ-то ба- 
ринь и пачаль замфчать - съ, что Мерзякова 
скотина на нашихь лугахъ пасется... Вотъ-съ 
наиь-то баринъ-съ и отнисаль Мерзякову; 
«такъ п такъ дескать, по чьему позволеню ва- 
ша скотина на моихъ лугахъ пасется»... Мерзя- 
ковЪ-то, получивъ письмо, знаете-ли-съ, да и 
молчиигь... А скотина-то все нашу траву Зетъ 
да Воть... Прежде-то, знаете-ли, нашъ баринъ 
всо высылали мужиковъ мерзяковсвй скотъ съ 
своихъ луговъ сгонять-съ... А туть вдругъ при- 
казь отдали: не смфть сгонять мерзяковсый 
скотъь; мнЪ, говорить, не жалко, у меня травы 
дфваль некуда. Такь мужики и оставили. Воть 
только въ одну ночь-съ вой, крикъ по всему 
дому подняхея-съ: что, что такое?.. Маленьюй 
барииь Владимфъ Алексапдровичь, говорятъ, 
помпрасть. Елизавета Никитишна такъ иплас- 
томъ п лежать съ, а за докторомъ не посыла- 
ютъ-съ: баринъ-то-съ ровно мертвые по залв 
ходятъ-стъ... Люди-то думаютъ: съ горя имъ па- 
мять-то отшибло-съ, одурли-съ... подошли, на- 
помнили о доктор%-съ, а баринъ-то имъ толь- 
ко и вымолвилъ-съЪ: «поздно»!.. А всЪхЪ ихь и 
вытнали-ст... И точно-съ, Владим1ръ Александро- 
вичь скорехонько Богу душеньку отдали-ст... 
На другой-же день ихъ и похоронили-съ... Весь 
дом такиь, говорять, воемъ и вылъ, очень ужь всЪ 
любили маленькаго-то барина-съ, а ужь съ ба- 
рыней Елизаветой Никитишной, товорятъ, что 
ДЪлалось, такъ п сказать пельзя-съ... такъ въ 
могилу и кипулись да кричали: заройте меня! 
заройте! да и только-съ. Вотъ-съ прошло этакъ 
мфеяца два-съ, барыня не то, чтобъ утв шились, 
а такъ, известно, не то что въ первое время-съ, 
потише стали... Вдрутъ, въ одинъ день-съ, по утру, 
судъ на дворъ скачетъ... Старый-то баринъ какъ 
взглянули въ окно-съ, такъ вс и позеленфли-съ... 
Судь въ покои: гдф, говорятъ, баринъ? Люди 
барину докладываютъ, & они не идутъ-съ... судъ- 
то въ кабинетъ силкомъ-съ!.. 

— Такъ н такъ, говорить, 
пець померъ? 

— Померъ! говорить баринъ, а языкъ-то у 
него еле-еле ворочается. 

— Скоропостижно? спрашиваеть судъ. 

— Скоропостижно! говорить баринъ. 

— А почему-же вы не дали знать объ этомъ 
случа мЪстной полищи? Скоропостижныхъ, дес- 
кать, смертей безъ вскрыт!я, по закону, хоро- 
нить нельзя!.. говорить судъ... 

Барииъ-то туда-сюда... 


у васъ младе- 
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— Я не зналъ! говоритъ. 

А судъ-то ему бумагу кажетъ, да и говорить: 

— Воть извольте посмотрфть, мы имфемъ 
предиисаше отрыть могилу и вскрыть вашего 
сына, на васъ, говорить, доносъ быль поданъ, 
васъ обвиняютъ въ отравлени вашего сына... 

Какъ это судъ выговориль, такъ за дверями 
ровно камень съ крыши упалъ-съ.— Баринъ-то 
за дверь-съ, а барыня-то-съ поперекъ порога 
лежить, ровно мертвая-съ... Люди ихъ тутъ нод- 
хватили и въ спальню отнесли на постель-съ, 
а судъ-то на кладбище... И баринъ за нимъ, А 
только прежде, чвмъ барину-то за судомъ пой- 
ди-съ, они изъ стола бумажникъ себЪ въ кар- 
манъ положили-съ... Въ дом®-то всз люди шу- 
шу да шушу... Ума не приложатъ, что-бъ эта за 
напасть такая была, что божьяго младенца изъ 
могилы вырывать, безгрЪшный прахъ шеве- 
лить?.. Вотъ-съ, смотрятъ, судъ съ кладбища на- 
задъ идетъ и съ бариномъ таково ласково раз- 
говариваетъ-съ... Распростились этакъ они, 
судъ-то со двора, а баринъ-то къ барын%-съ... 
Он ужь въ ту пору опомнились и барина-то уз- 
нали-съ, только все-съ съ того самаго дня-съ 
въ полный разумъ и не приходили-съ; нЪтъ, 
нфть, да и заговариваться начнутъ-съ. Теперь 
еще это он по старости лтъ-еъ забывать 
стали-съ, а то прежде-съ какъ только ребенка 
увидятъ, такъ на стфну и лЬзутъ-съ... п стра- 
сти божьи, что было-съ.. Одинъ только Фомка 
имъ и угождать умфль и одното его и боялись... 
Все Фомка, да Фомка! а иной разъ и монъ-шеръ 
скажуть, и см\хь, п гр%№хь съ ними! проговори- 
ла, улыбаясь, Матрена и махнула рукой. 

— Что-же это такое было? Зач мъ вскрыва- 
ли ребенка? Неужели онъ былъ въ самомъ дф- 
л% отравленъ? спросила Лёло. 

Точно, отравлены были-съ... 

Да кто-же отравилъ его, вЪдь не отецъ-же? 
Они-съ!. 

Не можеть быть?.. 

Да вЪдь они нечаянно-съ. Вотъ какъ д%- 
ло-то было-съ: изволите помнить-съ про мер- 
зяковскй скотъ-то, что я вамъ докладывала-съ? 

— Помню. 

— Изволите помнить-съ, какъ баринъ скоть 
не велфлъ трогать-съ? 

— Ну, помвю. 

— Такъ баринъ вФдь это зло въ сердц% дер- 
жали-съ. Разъ они къ себф въ кабинеть черный 
хлфбъ принести велфли-съ. Матушка-то моя, 
не вниди Господи въ судъ съ рабой твоей! сво- 
ими руками и хлЪбъ-то барину-съ  педавала. 
Воть баринъ-съь изъ этого хлЪба все как1е-то 
шарики дфлаль, да на тарелочк® ихъ у себя на 
столь и поставилъ. Маленьюй-то баринъ-съ съ 
нянькой прощаться приходили... ВФрно нянька- 
то не доглядфла, какъ они съ тарелочки шарикъ 
стащили, да и скушали-съ; посл ужь опа ма- 
тушкЪ сказывала, что ей какъ будто-бы помнит- 
ся, что Владим!ръ Александровичь, выходя изъ 
кабинета, что-то жевали-съ. Поздно вечеромъ, 
ужь темнехонько, баринъ съ эвтой тарелочкой 
съ шариками куда-то ходили-съ и пришли до- 
мой, тарелочка въ ручкахъ пустая была. ПослВ 
ужь оказалось, что они хотфли мерзяковсюй 
скотъ отравить-съ. Да Господь-то ихъ и нока- 
ралъ-съ на ихъ родномъ дфтищф. А Мерзяковъ- 
то, вфрно, зналь нашего барина хорошо-съ: какъ 
баринъ-то притихли-съ, гнать мерзяковскую 
скотину перестали-съ, онъ, не будь глупъ, и 
самъ наказаль, не пускать своей скотины на 
наши луга, да и караульщиковъ приставиль 
туядЪть, чтб оть нашего барина будетъ. Вотъ 
караульщики-то, попрятавшись в» кусты, и ви- 
дЪли, какъ напь баринъ по лугу ходили, да что- 
то руками носынали... А отчего нашь Влади- 
ыфъ Александровичь померъ, догадалея Мер- 
зяковъ, что-ли, или нянька выболтала, только 


онъ самый и доносъ на нашего барина подалъ, 
что они хотфли отравить мерзяковсый скотъ, & 
на мфсто скота-то сына своего родного отрави- 
ли-съ. Воть судъ-то и нафхалъ-съ. 

— Отчего-же это страшное дЪло такъ замя- 
лось? спросила Лёло. 

— Замялось? Да, должно быть, отъ того-съ, 
что Мерзяковъ-то подарить судъ, а нашъ-то ба- 
ринъ передарилъ-съ, вотъ оно и замялось дфло- 
то. Да у Господа-то оно явно будеть-еъ. Ма- 
тушка моя покойница съ тфмъ и въ могилу по- 
шла, что все каялась, зач мъ она своими рука- 
ми хлбъ барину въ кабинеть подала. 

— Б%дная Елизавета Никитишна! Она невин- 
но прострадала всю свою жизнь. 

— Ну, и оп% не даромъ-же Господомъ нака- 
заны, на небф, матушка, неправаго суда нЪтЪ. 
Богъ-то, можеть быть, ихь эвтимъ наказашемть 
взыскалъ-съ; на эвтой землв потерпятъ-съ, въ 
будущей жизни отпустится-съ! качая печально 
головой, сказала Матрена. 

— Да чмъ-же виновата Елизавета Ники- 
тишна? 

— Какъ не виновата-съ? Вфдь баринъ при 
нихь шарики-то дфлали-съ. Елизавета Никитит- 
на знали-съ, что эвтими шариками морить чу- 
жую скотину хотятъ, такъ имъ, по божеству-бы, 
слфдовало не допустить своего супруга до гр%- 
ха. А еслибъ баринъ не послушался-бы барыни, 
такъь барын%-бы слЪфдовало самимъ объ этомъ 
донести суду-съ. Что-жь, что баринъ имъ муж 
былъ-съ, тфла-то жалфть нечего-съ, котда душу 
человЪку спасти можно... По моему, такъ-съ... А 
то мы на земл$ грфхамъ потворствуемъ: жаль, 
да жаль челов ка—а на землВ-то онъ въ гос- 


тяхъ. Веф туда пойдемъ... А за гр№хь тамъ огнь 
вЪчный!.. 


ГлАвл ХШ. 

Долго не могла заснуть Лёло посл страшна- 
то разсказа Матрены; наконецъ, заснула тревож- 
нымъ сномъ. Всю ночь ей грезились разныя 
страсти и чепуха. То видЪлась меменька Ели- 
завета Никитингна, то как1я-то страшныя коро- 
вы, то что у нея родился сышь, мальчикъ съ 
крылышками, что она качаеть его въ парадной 
люльк%, и вдругъь изъ люльки дфлается могила 
и въ ней лежитъ Володинька весь въ крови. А 
ужь подъ самое утро приснилось ей, что ма- 
менька Елизавета Никптитна тащить ее въ адъ 
и кричитъ: я трЪшница! ты тр шиница! пойдемъ 
въ огнь вЪчный... «Пустите! не хочу» вскрикнула 
Лёло п проспулась. Прямо въ глаза блеспуло ей 
яркое солнце сквозь морозное стекло. Лёло 
зажмурнлась и не могла сообразить, чтб съ ней 
и тдЪ она. Скоро знакомый стонъ тенерала 
привель ее въ себя. Она снова открыла глаза, 
оглядфла спальню ип, схватившись за сердце, 
которое страшно колотилось въ груди, прошен- 
тала: 

— Господи! Я спала... Благодарю тебя!.. Про- 
ворно вскочила Лёло съ постели, наскоро одф- 
лась и бросилась на колЪни передъ образами. 

Долго промолилась-бы Лёло, еслибъ не про- 
снулся генераль и не поднялъ гвалть, увид®въ 
жену на кол$няхъ. 

— Что это, душка моя! Что ты дфлаешь? 
Ты на колвняхъ? Какъ это можно! Ты убьешь 
себя и нашего амурчика... Встань, встань ско- 
рЪй! закричать старикъ съ кровати испуган- 
нымъ голосомъ. 

Лёло проворно вскочила и выбфжала изъ 
спальни. 

— Не б$гай, не бЪгай! простональ ей вслёдъ 
Сергфй Александровичь, трясясь, какъ въ ли- 
хорадЕ$. 

Послф чая Лёло первый разъ самой пришло 
желане посидЪть у Елизаветы Никитишны. 
Войдя въ комнату старушки, Лёло застала ее 
всю въ слезахъ. 
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— Ахъ! ша сВёге, мой маленьюй городъ! Мой 
маленьы!й городъ! Его нЪфтъ, его разорили. Его 
нфть. Теперь насъ разорятъ п насъ пе будетъ. 
Я боюсь! Я боюсь! 

— Что это, кто напугаль Елизавету Ники- 
тишну? строго спросила Лёло у стараго Фомки, 
который, заложа руки за спину, грфлся у печки. 

— Да кто ихъ пугалъ-сеъ, никто не пугаль- 
ст, разв я позволю ихъ кому пугать-съ? флег- 
матически отвфтиль старикъ. 

— Такъ, вфрно, Елизавета Никитишна вндф- 
ла страшный сонъ? 

— И сна онф пикакого пе видали-съ. Это он 
объ мурашахъ плачутъ-съ. 

— О какихь мурашахъ? 

— Извфетно, каые мураши 
бываютъ... Вогь ош хлЪбъ, да 
сласти въ свою кроватку все 
прячуть-съ, вот, мураши-то и 


Лёло стало страшно, холодно; блфдная, какъ 
смерть, прошла она изъ комнаты старушки въ 
маленькую диванную и сфла у окна. 

— Эта Матрена, этоть страшный сонъ, эти 
мураши,—все это не даромъ, думала Лёло, зак- 
рывъ себЪ лицо руками. 

Болтовня Матрены, страшный сонъ, безумпыя 
слова Елизаветы Никитишны — все слилось въ 
толовф Лёло въ какой-то новый, смутный сонъ 
на яву 

— Я тгр$шница, грЬшница и нЪтъ мн про- 
щен1я!.. качаясь, шептала она и слезы капали 
съ рукъ ея.—Я пришла въ мирный уголь, къ 
доброму старику и разорила его счастье. Онъ 
любить меня... я люблю другого... Онъ радуется, 


РЕВ СЕНЕ АЕ НЕЕ А УЛНЕНЕ Е 


съ каАРТИНы В. ©ЕГСГЕ. 


завелись... А я вчера уткпулъ 
носомъ неряху Афимью, она 
перины-то вс подняла, бул- 
ки-то всф повыкндала, все об- 
мыла, вычистила, мурашей-то 
и вЪтЪ, воть онЪ и плачутъ. 

— Не слушай его, ша с\8- 
ге, опъ все вретъ, это не му- 
раши были, это былъ малепь- 
&й городъ, въ немъ жили ма- 
лепьме люди, я ихъ таку лю- 
била, они были таке добрые, 
все ходили по мнЪ, а я ша 
пихъ все тлядфла.. а теперь 
ихь ифть, Ихъь злая Афимья 
вымыла, вычиестила. Вотъ те- 
перь и паеъ разорять, п паеъ 
не будеть. Я боюсь... 

— Нфтъ, мамевька, будьте 
спокойны, пасъ викто пе тро- 
петъ. 

—- Ахь, ша сВёге, молчи, я 
знаю. Вотъ эти маленьк1е лю- 
ди жили на мп, а эта дура 
Афимья и Фомка говорят, 
что это мураши. А т больше 
люди, на которыхь мы жи- 
вемъ, думаютъ, что мы мура- 
ши. Воть Афимья и этотъ ду- 
ракъ Фомка говорятъ, что это 
у меня въ булкф быль не гто- 
родъ, а гнфздо мурашей. А 
больше люди думаютъ, что не 
Дремино, не нашъ домъ, а 
тнфздо мурашей. Вотъ, Афимья 
сдЪлала зло маленькимъ лю- 
дямъ, которые на пасъ жи- 
вутъ, у нихь быль мирный 
уголь, она пришла и разори- 
ла его, вымыла мочалкой, а за 
это придетъ большая, большая 
Афимьл п вымоеть насъ боль- 
шой, большой мочалкой, и насъ 
не будетъь Ай, я боюсь! сиря- 
тавшись въ подушку, вскрикнула Елизавета Ни- 
китишна. 

— И смфхъ, и грфхь съ ними! певольно за- 
смфявшись п припимая серьёзный видъ, прого- 
ворилу старый лакей. 

— Воть опъ смЪется... Скажи ему, ша сНёге, 
что опъ дуракъ, что это гр№хъ дЪлать зло, что 
мы не одни и мурзши не одни, что жизнь везд\, 
что все живетъ, съ одной стороны все меньше, 
меньше и меньше, и все жизнь, п нЪтъ конца, и 
вся сила дфлать добро и 320... А съ другой сто- 
роны, все больше, больше и больше, и все жизнь, 
и тутъ есть копець, и туть расплата за добро 
добромъ, а за зло злом". медленно, разводя ру- 
ками н уставивъ свои мутные глаза на Лёло, 
полушопотомъ говорила Елизавета Никитишна. 


Петрь Петровичъ, высунувшись изъ кибитки, 
ласково кивнуль ей головой. 

Черезъ двЪ минуты Петръ Петровичь стоять 
въ дверяхъ диванной. 

— Я не могу! Я пе могу! почти вскрикпула 
Лёло и повисла у него на шеф. 

— Что съ тобой? Чего ты не можешь, Лёле- 
чикъ? 

— Не могу не любить тебя! цфлуя въ замер- 
злые усы Петра Петровича, прошентала Лёло. 

— А кто-же не велить тебф любить меня? 
Ты вся заплакана, чтб случилось? 

— Ничего, ничего, Петя... я виновата... 
ти меня! я сама хотфла разлюбить тебя... 

— И пе можешь?.. и довольно, я прощаю! 

— Петя, я все хочу раз- 
сказать тебЪ 

— Пос посл, Лёлечка. 
Скажи мн теперь только: ты 
безъ меня была здорова? Все 
обстоитъ благополучно? 

— Я была здорова. 

— Молодецъ! поцфлуй ме- 
ня, вытри глазки и потерпи 
часокъ... Полно быть бари- 
номъ, пора быть холопомъ... 
Нало идти къ генералу. 

— Пегя, я хотфла иогово- 
рить съ тобой! 

— Наговоримся, Лёлечикуъ... 
приходи къ генералу, будемъ 
распаковывать приданое ма- 
лютки... приходи! сказаль Петръ 
Петровичъ, кивиуль Лёло то- 
ловой и ношель въ кабинеть 
Сергя Александровича. 

Лёло, сладко улыбаясь, гля- 
дла ему всаЪдъ. 

(Продолжеще слъдуеть.) 


прос- 


— ео 


Общественные порядки 
МУравьевь, 


(Продолженче.) 


Общественное устройство 
муравьевъ имзеть характеръ 
чистой республики; у ичель уст- 
ройство такое, которое можно 
сравнить съ конститущонной 
монарх1ей. Муравьиное госу- 
дарство есть рабочее госу- 
дарство въ самомъ обширном 
смыслЪ этого слова. Главвую 
роль въ немъ пграютЪ безкры- 
лые безполые муравьи, тогда 
какъ крылатые самки и сам- 
цы держатся Только для того, 
чтобы производить потомство, 
и паходятся въ подневоль- 
номъ, зависимомъь состоянит. 


Радость. 
Рфзано на дерев% въ БерлинЪ. 


что у него будетъ дитя... а дитя не его... Я об- 
манщица! Я грфшница! Ты хочешь образумить 
меня, Господи; устами пищей духомъ ты ска- 
залъ мнЪ: «за зло— зло»... ВЪрую, Господни! На- 
кажи меня!.. Я перенесу все... Но пе убей мое- 
то ребенка... Дай мнЪ взляпуть па пего. Дай 
мнЪ прижать его къ моему сердцу! глядя на 
небо, рыдая и ломая себф руки, едва слышно го- 
ворпла Лёло. —Я буду покорна, Госиоди!.. я 
буду молиться... я буду вЪрная жена... хочешь, 
Господи, я брошу... 

Лёло хотфла выговорить «Петю», по вдругъ 
зазвепфль колокольчикъ. 

— Петя! вскрикнула 
стеклу. 

Мимо окопъ 


Лёло п прильнула къ 


пропеслась лихая тройка и 


Ихь содержаль, кормять, обе- 
регалоть, по никакихь обще- 
ственвыхь обязаниостей 
пе ввЪряется и вся ихъ дЪятельность ограничи- 
вается только низшей и вовсе не умственпой 
ролью. Впрочемъ, назваюе «безиолые» пе совсем 
пдеть къ рабочимь муравьямъ. Въ дЪйствитель-, 
ности это самки съ испорченпыми производи- 
тельными органами, у которыхъ умственных ка- 
чества развились па счетъ физическихъ. Такимъ 
образомъ, государетво муравьевъ есть женское 
царство, нЪчто въ род№ государства амазопокъ, 
тд всЪ учрежден1я имфютъ на столько обще 
ственпый характеръ, что семейпая жизпь исче- 
заеть и воспитаюе дфтей возведепо въ обще- 
ственный припцииъ. 

Мужчины и женщины, какъ мы уже сказали, 
пе отличаются у муравьеву, особепнымъ умстве- 
пымЪ развиемъ. Они живуть внутри муравей- 
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ника подъ надзоромъ рабочихь муравьевъ и 
даже свое прямое назначене выполняютъь не 
иначе, какъ съ разрфшенйя рабочато населешя 
и тоже подъ его надзоромъ. Въ теплый солнеч- 
ный день позволяютъ мужчинамъ и женщинамъ 
выйдти на поверхность муравейника, гдф они и 
прогуливаются, вЪФроятно, для здоровья. При 
этомъ ихъ окружають рабоч1е муравьи и смот- 
рять особенно зорко, чтобы они какъ-нибудь 
не улетфли. Самцы но умственнымъ качествамъ 
стоять далеко ниже самокъ, они такъ тупы, что 
пе только неспособны ни къ какой работ, но 
даже не могутъ защищалься противъ враговъ. 
Форель думаетъ, что самцы не способны даже 
отличить рабочихь своего собствепнаго мура- 
вейника оть рабочихь враж- 
дебнаго. Если попортить му- 
равейпикъ, то самцы старают- 
ся запряталься во веякя ще- 
ли и дырочки и никакъ не мо- 
туть найдти дорогу въ свои 
галереи, тогда какъ самки 
умфють сдфлаль это очень хо- 
рошо. Самки уже давно спря- 
чутся, & самцы все еще 6%- 
гаютьъ взадь и передъ, не зная, 
куда имъ дЪтьсл, нока на по- 
мощь къ нимъ не явятся ра- 
боче муравьи и не уведутъ въ 
гнздо. , 

Самки при случаВ помога- 
ють рабочимь муравьямъ, а 
самцы никогда; вирочемъ, въ 
оправдаше самцовъ пужно 
прибавить, что они слишкомъ 
малы и слабосильны. При слу- 
чаЪ самки помогаютъ рабо- 
чимъ муравьямъ даже перено- 
сить личинокь и куколокъ. 
При общемь наническомъ бЪг- 
ств муравейника самки до- 
тадываются бЪжать за рабо- 
чими муравьями, тогда какъ у 
самцовь пе достаеть смысла 
и па это. Бываютъ случаи, что 
самки представляють неопро- 
вержимое доказательство сво- 
его мужества и ума, хотя въ 
этомъ отношеши он стоять 
далеко ниже рабочихь мура- 
въевъ. Самки умють отличить 
и враговъ оть друзей. По ве- 
личинв своей самки вдвое 6б0- 
ле самцовъь и обыкновенно 
иЪеколько боле рабочихь му- 
равьевъ. 

Когда самки выползаютъ на 
верхь кучи въ обществ сво- 
ихь будущихь супруговъ, в$- 
роятно, чтобы сдЪлать соот- 
вфтственные выборы и пл$- 
нить сердца другь друга, ра- 
боше 


муравьи, проникнутые 
важностью задачи, предстоящей самкамъь п 
самцамъ, паблюдаютъ за ними со всею забот- 
ливостю, какой заслуживаеть это важное дф- 
10, и ири мальйшемь признакЪ опасности 
уводять ихъ въ глубину муравейника. Подоб- 


пыя асамблен дфлаются нЪсколько дней сряду, 
но всегда съ разрфшешя рабочихь муравьевъ. 
ЗатВмь въ одшиь изъ тенлыхь дней 1юля или 
августа устраивается свободный полетъ. Чтобы 
свободное торжество могло совершиться съ боль- 
щшими удобствами, увеличивается число выходовъ 
изъ муравьиной кучи и когда всЪ мфры для 
Удобства и порядка приняты, рабоще муравьи 
разрЪшають жепихамъ и невфстамъ выйдти на 
поверхность муравейпика. Въ муравейник® под- 
пимаетел усиленное движеше и вся новерхность 
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покрывается выползшими самками и самцами. 
Нанболфе нетериливыя изъ самокъ сиъшать рас- 
править свой крылья и подняться въ воздухъ, 
другя подражаютъ имъ; мужчинки, пресяЪдуя 
свонхъ прекрасныхь дамъ, дЪлаютъ тоже и, на- 
конецъ, весь рой поднимается въ воздухь гу- 
стымъ облакомъ иногда на очень значительную 
высоту. $ 

Днемъ полега выбирается обыкновенно’ теп- 
лый, ясный и спокойный день, не рфдко день 
иослф грозы или бури, когда несомнфнно, что 
нельзя ждать ни дождя, ни вЪтра. Такъ какъ 
подобный день выбираеть не одна колоня, а, н\- 
сколько находящихся въ одной и той-же мЪет- 
пости, то рои иногда бываютъ такого большого 


РЕН СОСЯТНЕ> А Е-НЕНЫА Я ГПАУТЕРЕЗТ 


съ картины В. БЕЕЕЮ. 


Горе. 
Рузано на дерев въ БерлинЪ, 


разм%ра, что издали полеты муравьевъ можно 
принять за столбъ дыма отдаленнаго пожара. 
Рон, прежде чЪмъ они сядутъь на колокольню 
или на вершину дерева или на другой какой- 
нибудь высовй предметъ, носятся въ воздухЪ 
иЪсколько часовъ и тутъ-же на воздух самцы 
достигаютъ той цфли, ради которой они сопро- 
вождали своихъ дамъ. 

Но увы, за прятнымъ началомъ слфдуетъ пе- 
чальный конець. Когда свадебный полетъ возвра- 
щается на землю, то тунеядцы мужчины, не сно- 
собные прокормить себя, погибаютъ самымъ пос- 
тыднымъ образомъ. Они умпраютъ съ голоду или 
дЪлаются жертвою итицъ, пауковъ ит. п., не мало 
изъ нихъь погибнетъ и отъь враждебныхь муравь- 
евъ. Рабоче муравьи ихъ колоши со времени воз- 


вращеня самцовъ на землю утрачивають въ — 
нихъ всяый интересъ и перестають объ нихъ 
пе только заботиться, но и думать. Они очень 
хорошо знаютъ, что теперь, послВ исполнешя 
своего назначешя, тунеядствующие самцы будуть 
только объфдалами и лишнимъ бременемъ. Этоть 
строг! эгоистическй принцинь—«кто не рабо- 
таетъ, тотъ не должень и есть», за который мож- 
но бы обвинить муравьевъ въ излишней жесто- 
кости, проводится у ичель еще послЪдователь- 
нЪе. Вирочемъ, и большинству возвратившихея 
самокъ живется не лучше, чфмъ ихъ супругамъ. 
Самокъ оказывается слишкомъь много, чтобы 
каждая изъ нихъ могла найдти для себя дЪло. 
Н?»которымъ изъ нихъ удается на томъ мЪст%, 
тдЪ онф опустились изъ воз- 
духа, вырыть углублеме во 
влажной землф, гдЪ самка и 
превращаетеля въ родоначаль- 
ницу повой колоши. Чтобы 
исполнить это назначеше, сам- 
ка прежде всего дЪлаетъ оце- 
рацио съ крыльями, которыя 
ей были нужны для свадебна- 
то полега, но теперь не толь- 
ко не нужны, но даже и вред- 
ны. Она складываеть крылья 
одно на другое, захватываеть 
ихъ ногами и крутить до тхь 
поръ, пока они отвалатся. Эта 
операщя удается самкЪ безъ 
особеннаго труда и даже, ка- 
жется, безъь особенной боли, 
иотому что крылья прикрЪ№и- 
лены къ тфлу довольно слабо. 
Окончивъ операцию, самка ире- 
вращается вътакъ называемую 
«королеву» и частью она дЪй- 
ствительно становится ипред- 
ставительницею королевства, 
потому что рабочее муравьи, 
явившись за нею, принужда- 
ють ве возвратиться въ му- 
равейникъ, гдз она-и удержи- 
вается для выполнешя выс- 
шей роли, возложенной на, нее 
природою — кладки аиць. 
Форель думаеть, что коро- 
левами дфлаются не тЪ самки, 
которые участвовали въ сва- 
дебномъ полет, а т}, онлодо- 
твореше которыхь соверши- 
лось или внутри муравейника, 
или на поверхности его. Сам- 
ки, участвовавийя въ полет, 
не только никогда не возвра- 
щаются въ свое гн%здо, но да- 
же чувствують къ нему отвра- 
щеше. Удерживая для продол- 
женя рода самокъ, свадьба 
которыхъ была внутри гнЪ№зда 
или на его поверхности, рабо- 
ч41е муравьи сохранають этой 
мфрой чистокровность своего муравейника. 
Если бы муравьи брали въ королевы самокъ 
изъ воздушнаго роя, то контролировать чисто- 
кровность плода было бы довольно трудно. 
Удержанныя самки очень скоро привыкають 
къ своему заключеню и не дЪлаютъ пикакихъ 
попытокъ, чтобы улетзть или убЪжать. Случается, 
что такихь самокъ бываеть одна, а иногда число 
ихъ доходить до 20, 30 и даже болфе. Удержан- 
ныя самки избавляются даже отъ труда са- 
мимъ себф откручивать крылья. Эту операцю 
беруть на себя рабоче муравьи, которые зна- 
чительно ее упрощаютъ: они но просту отгры- 
заютъ или отрывають крылья королевъ. 
Уходъ за королевой—дЪло довольно сложное, 
при каждой королевф полагается придворный 
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штать изъ 10 или болфе работницъ, которыя по- 
стоянно сопровождають ее и изображають со- 
бою настоящую лейбъ-гвардю, ибо во время 
переходовъ королевы покрываютъ ее до того 
своимъ тфломъ, что той почти не видно. Эти-же 
самыл фрейлины кормятъ королеву и собирають 
положенныя ею яйца. При такомъ тщательномъ 
н елишкомъ предупредительномъ уходЪ коро- 
лев почти не представляется случаевъ проявить 
свою собственную волю. Ея королевское досто- 
инство выражается не столько въ повельшяхъ, 
сколько въ послушании. Вниман!е-же, которое 
оказывается королемъ, дфлается не ради ея 
лично, а только ради потомства, которое отъ 
нея ожндается. 

Заботы о потомств% составляють главную 
жизненную задачу рабочаго муравейника. Любо- 
пытно, что подобный могущественный обществен- 
ный инстинкть развивается съ необыкновенною 
силою у такихь индивидуомовъ, которые всл$д- 
стве своей безполости не въ состоян?и создать 
своей собственной семьи и потому единоличную 
семью замфняють семьей общественной. Глав- 
пая обязанность рабочихь самокъ заключается 
въ уходф за яйцами, которыя, по словамъ Гу- 
бера, ростуть необъяснимымь образомъ. Такъ 
какъ работницы складываютъ яйца небольшими 
кучками и безпрестанно ихъ лижутъ, то ростъ 
яичекъ совершается, вфроятно, проникновешемъ 
питательнато вещества снаружи внутрь. Если 
отнять оть работниць яйца, то послфдшя начи- 
наютъ сохнуть и совершенно пропадаютъ; изъ 
чего и нужно заключить, что уходъ работниць 
безусловно пуженъ для поддержашщя жизни въ 
яйцахъ. Работницы во время няньчанья съ яйцами 
переносятъ ихъ въ разные этажи, чтобы уберечь 
ИХЪ 10 ОТЪ холода, то отъ жара, то отъ влаж- 
ности; наконець, дней черезь 40 вылупляются 
изъ лицъ маленьк!е, бЪлые, почти неподвижные 
червячки безъ глазъ и безъ ногъ. Только тщатель- 
НЫЙ уходъ можетъ поддержать жизнь въ такихЪ 
безпомощныхь существахь и потому понятно, 
что рабочие заботятся о червячкахь еще боле, 
чВмъ о лйцахъ. По поводу этого ухода Блан- 
шаръ замфчаетьъ, что невозможно найдти корми- 
лець болфе внимательныхъ и заботливыхъ, чфмъ 
муравьи. Личинки почти не въ состоя и дви- 
татьел, онф не могуть сами перемфнить своего 
мфста, не могуть даже сами добыть себф пищу, 
поэтому оп находятся въ полнЪйшей зависимости 
отъ свопхъ кормнлецъ, которыя кормятъ ихъ 
совершенно такъ-же, какъ кормять птицы своихъ 
птенцовъ, и личинкамъ остается только прогла- 
тить сокъ, который положатъ имъ въ ротъ. 

Кром$ того рабоче муравьи постоянно лижутъ 
личинок и переносять ихъ изъ одного этажа въ 
другой. Утромъ ихъ несутъь въ верх этаж, 
чтобы отогрЪть на солнечной теплот%, а ифсколько 
позже, когда солнце начинаетъ палить, уносятъ 
въ ниже этажи, чтобы защитить отъ излишняго 
зпол. Переносы эти соображаютсл съ атмосфери- 
ческими явленямн. Изумительна нфжность и 0с- 
торожность, съ которой муравьи берутъ личин- 
ки своими твердыми челюстями. Никогда они 
ихь пе сдавать, не уронатъ, не ушибутъ о твер- 
дыя стфны муравейника. 

Когда личинки выросли, что случается въ тоже 
лфто, а иногда и въ слфдующую весну, оп% пре- 
вращаютея въ куколокъ или въ такъ называемыя 
муравьиныя яйца, Куколки хотя и не берутъ 
пищи, по тфмъь не менфе не могутъ обойдтись 
безъ ухода. Такъ-же какъ личинок, ихъ чистятъ, 
облизывають и въ хоропие свфтлые дни выно- 
сять на воздухъ. Когда солнечные лучи начина- 
ютъ падаль на муравейникъ, то муравьи, нахо- 
дапиеся снаружи пли на часахъ, даютъ знакъ 
внутрь муравейника и рабоче съ пеобыкно- 
вепной посифшиостью вытаскиваютъ куколокъ 
па поверхность муравейника. Подержавъ пхъ 


на воздух®, рабоше уносять ихъ въ верхнй 
этажь, а потомь и еще ниже. Муравьи возятся 
при этомъ съ дфтенышами, точно кошки съ ко- 
тятами, а въ случа опасности они защищають 
ихъ съ истиннымь самопожертвовашемъ. Если, 
наприм®ръ, сдфлать дыру въ’ муравейной кучЪ, 
то первое, что представится глазу наблюдателя, 
это куколки, лежания въ верхнемъ этажЪф. Какъ 
только случилась бфда и куколки покатились 
внизъ, муравьи, находянтеся поблизости, бросают- 
ся немедленно на помощь. Каждый муравей схва- 
тываетъ личинку или куколку и торопится унести 
ее. Еще одно мгновеше и распространившаяся 
повсюду тревога вызываетъ изъ глубины мура- 
вейника сотни муравьевъ. Они накидываются на 
остальныхь личинокъ и куколокъ и исчеза- 
ютъь съ ними быстро во внутреннее помф- 
щене. Окончивъ переноску янцъ и личинокъ, 
муравьи принимаются за починку и поправку и 
дЪлаютъ все это такъ быстро и съ такою лов- 
костью, что черезъ часъ нельзя уже догадаться, 
что муравейникъ быль поврежденъ. 

Помощь рабочихъ муравьевъ необходима ку- 
колкамъ въ то время, когда изъ нихъ вынолза- 
ютъ личинки. Большинство личинокъ пе въ со- 
стоянш освободиться изъ кокона и дфлаютъ 
обыкновенно тщетныя усиля, чтобы прорвать 
оболочку. Случается и такъ, что онЪ выползутъ 
только частю, но выползти вполнЪ у нихъ не 
достаетъ силъ; тогда рабоче муравьи разрыва- 
ють челюстями коконъ п вытаскиваютъ наро- 
дившатося муравья. Любопытно, что муравьи не 
обращаютъ пикакого внимавя на время зрф- 
лости коконовъ и освобождаютъ молодыхъ му- 
равьевъ то позже, то раньше. Понятно, что на- 
сФкомыя тибнутъ, если они освобождены слиш- 
комъ рано пли слишкомъ поздно. Это обстоя- 
тельство любопытно въ томъ отношент, что му- 
равьями, какъ видно, не управляетъ инстииктъ, 
а пначе они не дФлали бы такой грубой ошибки. 
Пустые коконы выносятся муравьями изъ мура- 
вейника; а нЪкоторыя породы употребляють ихъ 
какъ матер!аль для построекъ. 

Молодые муравьи, вылупившись изъ япцъ, да- 
леко пе обладаютъ знашями и способностями 
старыхь муравьевъь и это обстоятельство слу- 
жить новымъ опроверженемъ теорйи инетипкта. 
Начальное воспитан!е заключается въ томъ, что 
молодыхъь муравьевъ учатъ находить себ пищу, 
чтобы дать имъ понаме о домашнемъ хозяй- 
ствЪ и домашнихь работахъ. ЗатВмъ пхь пр!у- 
чають отличать враговъ отъ друзей и сражаться 
за свой муравейникъ. Эта часть воспитан1я им%- 
етъ цЪлью вложить въ молодыхъ муравьевъ чув- 
ство сознашя о принадлежности ихъ къ извфет. 
ному роду или извфетной колоний. ВначалВ мо- 
лодые муравьи не принимаютъ дЪятельнахо уча- 
сея въ воепныхъ предпр!ятяхъ. Если колон1ю 
осаждаетъ или на нее дфлаетъь нападене дру- 
гой враждебный муравейпикъ, молодые муравьи, 
которыхь легко отличить по ихъ свЪтлому цвф- 
ту, пе принимають участйя въ дЪлЪ, которое еще 
вовсе не по ихъ силамъ; они или уносятъ куко- 
локъ или спасаются бЪгетвомъ. 

Чтобы доказать, что муравей развивается 
воспитанемъ, а не дЪйствуеть подъ вмянемъ 
инстинкта, Форель дфлаль слфдующй опыть. 
Онъ помфетилъ молодыхъ муравьевъ 3-хъ различ- 
ныхъ породь и куколокъ 6-ти породъ въ стеклян- 
ный шаръ. Выбраны были преимущественно 
враждебныя породы. Кусочекъ стекла и влаж- 
ная земля составляли весь инвентарь этой ис- 
куственной колонш. Сейчасъ-же по водворент 
молодые муравьи принялись за совмфстную ра- 
боту безъ всякихъь ссоръь и пререканй;—они 
перетащили куколокъ подъ стекло и сами тамъ 
водворились. Только одинъ, боле темный и, сл*- 
довательно, болфе возрастный муравей отдЪлилел 
отъ прочихъ и отпесъ своихъ куколокъ въ сто- 


рону. Форель пытался н%еколько разъ прибли- 
зить этого неуживчивато муравья къ другимъ, 
но онъ всяк разъ уходиль въ свой уголъ. 0006- 
разиль-ли муравей, наконецъ, что его враждеб- 
ность не приведетъ пи къ чему хорошему, но 
онъ кончилъ тЪмъ, что соединилея съ обталь- 
ными муравьями. Когда куколки созр%ли, моло- 
дые муравьн начали помогать имъ вылупляться, 
не обращая особеннато внимашя на то, принад- 
лежатъ-ли они къ вратамъ или друзьямъ. Впро- 
чемъ, Форель замфтиль, что муравьи охотн%е 
ухаживали за куколками своей породы; опыть 
во всякомъ случаз удался Форелю виолн® п въ 
его искуственномъ муравейник муравьи 5 раз- 
личныхь породъ устронлись дружески и жили 
безъ вражды. 10 дней спустя, когда вылупив- 
пнеся муравьи потемнЪли Форель, перенесъ ко- 
лон!ю на свободу и помфетиль ее въ трещину 
стЪны. Чтобы усилить муравейникъ, Форель взяль 
нЪсколько молодыхъ муравьевъ тфхъ же породъ 
изъ другихъ муравейниковъ, но прежше ихъ пе 
приняли. Они сначала грозили имъ своими че- 
люстями, а затЪмъ выносили вонъ и эта истор!я 
повторилась нфсколько разъ. Искуственно уст- 
роенный муравейникь желаль, очевидно, оста- 
ваться независимой колошей и не принимать къ 
себф пикого со стороны. 

Воспитане молодыхъ муравьевъ пдетъ до- 
вольно скоро н у нфкоторыхъ породъь дня че- 
резъ 4 молодые удовлетворительно умфють от- 
личать враговъ отъ друзей. Эта-то быстрота и 
заставила думать, будто-бы муравьи являются па 
свфтъ съ готовыми знашями, 

Судя потому, что возрасть, сила, опытность 
даетъ старымъ муравьямъ пренмущество передъ 
молодыми, слВдовало-бы думать, что въ респуб- 
лик% муравьевъ должно существовать извфст- 
ное личное неравенство. Но самые вниматель- 
пые наблюдатели утверждаютъ, что муравьи не 
признають никакихь властей, не имфють пред- 
водителей и что въ муравейник царить прин- 
цииь равнаго достоинства. Сознаше долга “есть 
единственная сила, охраняющая внутренний по- 
рядокъ каждаго муравейника и исполнительность 
гражданъ. Губеръ, да и друге наблюдатели го- 
ворятъ, что у муравьевъ никогда не бываетъ 
предводителей; даже надъ рабами муравьи не 
позволяютъ себф ни малЪЙшаго пасимя. Губеру 
пи разу не случилось видЪть, чтобы какой-пи- 
будь муравей позволилъ себф пграль повелваю- 
щую роль по отпошешю къ своим товарищам. 
Если муравей большого роста служить предме- 
томъ внимашял со сторопы другихь муравьевъ, 
то этимъ нисколько пе парушаетея принцииь 
равенства муравейной республики и если болфе 
круппые муравьт плутъ во тлавЪ колонны во 
время воепнаго похода, то только потому, что 
опи могутъ оказать болфе существенных услутъ, 
чЪмъ муравьи слабые и маленьке. Но при по- 
стройкахь и другихь домашшихь работахь пе 
замфчается никакой разницы въ дфятельности 
муравьевь различныхь силь. Мелье муравьи, 
впрочемъ болве прилежны, тогда какъ муравьи 
крупные оказываются какъ будто болве способ- 
пыми для воепныхъ услугъ и потому обнаружи- 
ваютъ болфе военныя наклонности. Воины или 
солдаты, выдфляющиеся между ифкоторыми евро- 
пейскими и преимущественно между тропичес- 
кими породами въ особую касту, пикогда не 
пграють первенствующей роли и подчиняются 
безусловно тражданскому порядку и служатъ 
общему интересу муравейника. 

Что касается такъ называемой королевы, она, 
какъ мы уже говорили, не проявляеть ни въ 
чемъ своего личнаго авторитета и вообще не 
принпимаеть никакого участйя въ общественныхь 
работахь. Наслаждаясь полнфйшей умственной 
и физической праздностью, она занимается то- 
лько кладкой яицъ. Впрочемь, къ чести муравьи- 
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ныхь королевь нужно прибавить, что когда 
ихь принуждаеть нужда, он не стыдятся тру- 
диться и работаютъ наравнф съ своими под- 
данными. Лесиесъ наблюдаль одинъ муравей- 
никъ, въ которомъ было всего 60 работниць и 
на пихь приходилось не менфе 20 королевъ. 
Конечно, такое странное отношеше не особенно 
говорить въ пользу прославленной цфлесооб- 
‚разности природы, но съ другой стороны и сами 
муравьи постарались поправить ошибку природы. 
Равнов%е1е возстановилось тЪмъ, что королевы, 
забывь свое королевское достоинство, приняли 
участе во веЪхь работахь своихь подданныхъ. 
Если сравнивать въ этомъ отношен1и муравьевъ 
съ людьми, то, копечно, иридется отдать пренму- 
щество муравьямъ. НапримВръ, въ негритян- 
скихъ государствахь Африки, да и въ Евронф 
въ средиЁе вЪка, одинъ князекъ приходился че- 
ловЪкъ на 100 поддапныхь, но ни въ одномъ 
изъ нихь никогда не проявлялось мужество и 
душевное благородство муравьевъ. Поэтому н®тъ 
ничего мудренаго, что качества муравьевъ обра- 
щали па себл внимале еще въ глубокой древ- 
пости и Соломошъ не безъ осповашя посылаль 
людей учиться мудрости у муравьевь. 


Рябая красавица, 
Романъь А. Бувье. 
(Продолжете.) 
Глдвл ТУ. 
Похождешя Жюля Минге. 

Июль, возвращаясь въ свою меблированную 
комнату, чувствоваль себя вполнЪ счастливым. 
Ему все представлялось въ розовом свЪ т. Онъ 
быль у торговки Шено, пока ирелестная Орели 
де-Марби почивала. Шено, старая торговка, 
пыфла собственный, укромно стоявиий домишко, 
у котораго было два входа; съ одной стороны 
домь этоть напоминать жалкое жилище лоскут- 
ника; вь пемъ было дв лавки: одна заваленная 
старою мебелью и всевозможнымь хламомъ; дру- 
гал переполненная бЪльемъ, иплатьемъ, круже- 
вами. Въ эту послфднюю приходили паряжаться 
красавицы Элизе-Монмартра и въ особенности 
иЗвицы концертныхь рестораповъ. Оп полу- 
чали тамь бальных платья, падеванных но одному 
или цо два раза и стоивиия тысячи франковъ; 
Шено уступала ихъ за полцЪны, съ помфсячной 
разерочкой плалы, Съ другой улицы домъ имфлъ 
совсфмъ иной видъ. Это быль уютный, маленьё 
домикъ съ палисадникомъ. У дверей были при- 
биты двЪ желтыя доски и на одной изъ пихъ 
стояло: «Меблированныя комнаты». Маленькая 
дверь, ключь оть которой хозяйка всегда дер- 
жала при себЪ, соединяла обЪ части дома. 

Мы не станемъ рисовать портрета г-жи Шено 
и передадимъ только то, что говорилось въ квар- 
таль о ной и объ ея торговлВ. О теткЪ Шено 
товорили, что она вела самую скандалезную 
жизнь, а подъ старость она почувствовала, ужасъ 
и отвращеше къ людамъ ел возраста и любила 
только молодыхъ, сильныхъ, здоровыхъ; она ув*- 
ряла, что сама молодфеть въ ихь обществ, и 
сосфди разсказывали, что она постоянно прини- 
мала къ себЪ молодыхь людей. У сосфдей она 
пользовалась глубокимъ презрёшемъ, но такъ 
какъ она была религозна, а релийя предпи- 
сываеть прощеше обидь, то она жила спо- 
койно. 

Разсказывали еще, что Шено продавала на- 
ряды молоденькимъ работницамьъ, которыя вхо- 
дили къ пей входомъ черезъ лавку одфтыя про- 
сто въ юбки и въ кофточки, съ сфткой на го- 
лов, въ стоитанныхь ботинкахь, а выходили на 
слфдующи день другимъ выходомь расфранчен- 
ныя въ шелкахъ. 

Сосфди величали Шено «сводней», но, конечно, 
только потому, что она два раза сидЪла въ 


тюрьм$: въ первый разъ — два м$фсяца, во вто- 
рой — четыре. Охъ, ужь эти сосфди! Говорили 
еще, будто Шено скупаетъ краденныя вещи у 
нечистыхъь на руку служанокъ ин будто полишя 
смотритъ на все это сквозь пальцы, блатодаря 
тому, что у этой женщины есть сильныя зна- 
комства. 

Но если у Шено было много враговъ, за то 
не было недостатка и въ защитникахь. Люди, 
саливишеся возлф нея въ церкви по воскресень- 
лмъ, увряли, что она женщина нравственная, 
Въ доказательство они приводили слёдующ 
фактъ: Шено отдала въ наймы комнату одному 
молодому человЪку для любовныхь свндашй съ 
замужней женщиной; но въ тоже время, возму- 
щенная такимъ безправственнымь поведешемъ 
молодой женщины, она выдала или продала, 
какъ говорять иные, ея тайну мужу. й 

Словомъ, Шено была женщина дфловая и до- 
бывала много денегъ. 

Кь этой-то мужественной женщинЪ, прези- 
равшей злослов1е, явился въ одно прекрасное 
утро Жюль Минге съ чемоданами, наполненными 
парадными платьями Орели. 

— А! красавець Жюль! вскричала старуха, 
увидфвь его. — Ты сталь у меня рфдкимъ гос- 
темъ... Какъ ты перемфнился, Жюль! А какимъ 
красавцемъь я знала тебя! Ты все развратни- 
чаешь? 

— А ты, Шено, не худфешь, зам тиль Жюль, 

Это замфчаше видимс не понравилось ста- 
рух. 

— Ты думаешь, что люди худфють, когда 
тебя не видятъ? Слава Богу, у меня еще до- 
вольно обожателей, даже больше, чфыъ нужно. 

— Еще бы! смотри, нищета-то теперь какая! 
нагло отр%заль грубанъ. 

Шено вздрогнула всею своей масой и готова 
была отвЪтить, но Жюль не допустиль ее до 
этого; онъ громко расхохоталбя и, схвативъ ел 
толову обфими руками, зажаль ей роть звуч- 
нымъ ноцфлуемъ. 

— Развз ты не видишь, Мели, что я шучу? 
МнЪ вздумалось посердить тебя, потому что ты 
меня сконфузила. Ты прелестна, какъ никогда... 
Но слушай, я пришель по серьезпому дфду. 
У меня есть для тебя чудесный случай купить 
платья, кружева— но какля!.. Я привезъ ихъ ц$- 
лыхь три чемодана; но только деньги сейчасъ... 

— Покажи. 

Жюль открыль чемоданы и разложиль передъ 
Шено роскошные наряды Орели. Съ каждымъ 
новымъ платьемъ, выходившимъ изъ чемодана, 
торговка суживала свои толетыя губы и посви- 
стывала, ошеломленная такою роскошью; она 
дотрогивалась до шелковой ткани, до кружевъ, 
не вфря своимъ глазамъ. 

— Да гдф ты взяль все это? спросила она, 
наконець. 

— Ужь это мое дЪло; позволь не отвЪфчать... 
Все это продается; желаешь пр1обр%сти? Сколько 
дашь? 

— Не можеть быть; ты не знаешь пи одной 
женщины, которая носила бы тавя вещи. Го- 
вори, гдф ты это взяль? 

— Послушай, Шено, вздь я не спрашиваю у 
тебя, тдЪ ты берешь твою скорлупу. Все это 


мое,—ну, и довольно. Желаешь купить? Мн. 


некогда; черезъ часъ я долженъ быть дома. 

— Сколько-же ты хочешь за все это? 

— А сколько ты даешь? Еще я посмотрю, 
можно-ли все это тебф предоставить. 

— Но кому-же ты посмфешь это показать, 
ром меня? 

— Ну, довольно, Мели. Ты знаешь, что я не 
люблю этого. Ты какъ будто хочешь сказать, 
что я украль эти вещи. Довольно! 

— Послушай, Жюль, ты продавецъ, тебф и 
цфну назначать. 
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Шено пожирала глазами и ощунывала, товаръ. 
Но все это было очень подозрительно. Наиме- 
нЪфе богатое изъ платьевъ стоило, но меньшей 
мЪрЪ, тысячу франковъ и даже по случаю нельзя 
было бы пр1обрфеть его дешевле, чфмъ за ноло- 
вину. Но она не хотфла назначать цёны. 

— Послушай, Жюль, продолжала она,—иожа- 
луй, я куплю это, потому что мы старые прйятели; 
хотя въ настоящее время дЪла пдутъ такъ илохо, 
что я ничего не покупаю. Но для’ тебя, такь и 
быть, —куплю. Только цфну я не могу сказать; 
все это, конечно, стоило дорого, но вЪдь ты 
зпаешь, модныя вещи: разъ онф надеваны— 0% 
уже потеряли всякую цфиу. ТебЪ сказали, что 
это стоить; скажи-же мнЪ твою цфну и тогда я 
увижу. Если могу ‘купить — куплю, а ить — 
увозн. - 

Июль ни за что не хотфль верпуться съ пу- 
стыми руками. Незнакомый съ цфнностью ве- 
щей, бывшихь въ его рукахъ, онпъ полагалъ, что 
каждый костюмъ долженъ стоить около двухъ 
соть франковъ, значить продать можно было 
за половину. Такимъ образомъ, за, десять илать- 
евъ приходилось получить тысячу франковъ. 
Эта сумма казалась ему слишкомъ крупной, но 
онъ ожидаль, что Шено уменьшить ее. 

— Слушай, Мели, отвфчаль онъ,—я пришель 
пе торговаться съ тобой, я тебЪ довбраю. МиЪ 
сказали, что я долженъ выручить какъ можно 
больше денегь, но вмфеств съ тЪмь назначили 
цВну, ниже которой я не могу спустить. 

— Сколько-же? 

Жюль сдфлаль усиле, чтобы выговорить: 

— Тысяча франковъ... пи одного сантима 
меньше. 

Шено пе. могла скрыть своей радости; по 
всему ея грузному тЪлу пробфжала замЪтная 
дрожь. 

— Тысячу франков! Жирно! Вирочемъ, я не 
обмапу твоего дов рая. ТебЪ къ спЪху... пу, такъ 
и быть, беру! Но помни, Жюль, что это только 
для тебя... 

Старуха ушла за деньгами и, немного погодя, 
возвратилась и разложила на одномъ изъ чемо- 
дановъ десять столбиковъ лупдоровъ. 

— Воть. только для тебя. 

— Снасибо, отвчаль Минге, носившно упря- 
тывая деньги въ кармапы. — Прощай, Мели, 

— Но гд$-же ты пребываешь? сказала опа, — 
мнЪ нуженъ твой адресъ. 

— Это еще па что? Ты получила свое, а я 
свое... До свидашя. 

Онъ ушель. 

Шено простояла несколько минутъ, задумав- 
шись, потомъ приналась укладывать въ ящиви 
платья п разсуждала велухъ, сама того пе за- 
мфчая: 

— НавЪрное, стянулъ. Даже не подозрЪваетъ, 
чего это стоитъ. Одно кружевное—пять тысячь 
франковъ... Такъ я и растаяла передъ его пре- 
красными глазами! Не таковская! Г. Матье 
правду говоритъ, что ловюй человфкъ пикогда 
не останется безъ куска хлЪба... и всегда вы- 
вернется... Однако, нужно припрятать это кру- 
жевное платье... и это тоже... и это.. Этихь 
трехъ я не отдамь даже за дв®надцать тысачь 
франковъ. Нужно ихъ спрятать, а на мЪсто ихъ 
положить три друмя... воть эти, съ поддфльными 
кружевами... Теперь чемоданы имфють совер- 
шенно такой-же видъ, какъ въ то время, когда 
онъ принесъ ихъ. 

Припрятавь три самыя дорогя платья въ 
крошечную каморку, находившуюся между дву- 
мя половинами дома, Шено накинула на себя 
шаль, падфла шляпку и, опустивъ вуаль, вышла 
изъ дома. Она заперла за с0бою дверь на 
клЮЧЪ. 

— Я не хочу, чтобы меня считали скуищи- 
цейкраденныхь вещей, разсуждала она дорогой. — 


ЗЕ СЕ т ЕЕ = 
РИСУНОКЪ Ф. ВАСИЛЬЕВА. 


Деревенская дорога. 
Рфзаль ва деревь Скржимовсвй. 


Е С Е: Е И ЧЕ => и 
оригинАЛЬНЫйЙ РИСУНОКЪ п. МАБТИНОВИЧА. 


НаБмичка. (Поэма Т. Шевченко.) 
Рисоваль на дерев+ авторъ; рёзалъ А. Шлиперъ. 
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Нъть сомнфнйя, онъ украль этн платья. Поли- 
щя разберетъ. 

Дойдя до площади, гдз стояли факры, она 
прошлась мимо ряда экипажей и узнала кучера, 
который помогать Жюлю вносить чемоданы. 

— Послушайте, обратилась она къ нему, — 
тотъь господинъ, которато вы привезли ко мнЪ 
сегодня, забыль у меня свой мфшокъ. Не мо- 
жете-ли вы сказаль, тдф онъ наняль васъ? Я 
должна возвратить ему его собственность. 

— Вь улиц$ Пануайо, сударыня, въ мебли- 
рованныхъ комнатахъ, ближе къ средин% улицы, 
по лфвой сторон. 

— Благодарю васъ. 

Черезъ часъ Шено паходилась въ полицей- 
‘ской префектур, въ кабинет начальника сыск- 
ной полищи нп говорила взволнованнымъь отъ 
негодованя голосомъ: 

—- Сегодня утромь нфкло Жюль Минге при- 
везъь ко мн три чемодана съ десятью шелко- 
выми бальными нлатьямн, съ отдфакой изъ нод- 
дЪльныхь кружевъ, которыя стоять, по меньшей 
мЪрЪ, шесть или семь тысячь франковъ. Онъ 
предложиль мн купить ихь ве за тысячу 
франковъ. Я заплатила деньги и желала-бы 
возвратить ихь. Минге живеть въ улиц Па- 
нуайо. 

Сдфлавь это показаше, Шено, счастливая, до- 
вольная собой, какъ иослЪ совершеннаго доб- 
раго дфла, ушла изъ полицейской префектуры. 

Между т5мь Жюль весело возвратился домой 
съ полными карманами. Онъ надЪялся застать 
еще въ ипостелВ свою «женку» и строилъ планы 
лучезарнаго будущато. Если за однз тряпки 
онъ выручиль тысячу франковъ, то сколько-же 
онъ выручить за драгоцфнности? Жюль гово- 
рить себЪ, что пора остепениться; деньгами со- 
рить не слфдуеть, чтобы снова не виасть въ 
нищету. Онь считаль себя женатымъ и чувство- 
валь сильную любовь къ своей женкЪ. Она такъ 
хороша. Ошь сдфлаль наканунб глупость, по- 
ведя Орели въ увеселительное заведенте; она не 
подъ стать этому обществу, оть котораго онъ 
рЪшилея отказаться. Онъ никогда не поведетъ 
туда г-жу Мивге. 

Вюль ломаль себ голову, придумывая, какою- 
бы торговлей ему заняться. Онъ отвергаль всЪ 
ремесла, въ которыхь нужно было самому ра- 
ботать. Орели такъ красива! нужно восиользо- 
ваться этимъ. Жюль вспомнить, что одна пр!я- 
тельница водила его однажды въ ресторанъ, ко- 
торый содержала женщина, бывшая когда-то въ 
модв. Она получала много денегъ, такъ какъ 
послф обфда у нел велась картежнал игра. Воть 
такъ бы устроиться! Оль жилъ-бы въ веселой 
компаши. Нужно обдумать это. 

Размышляя такиыъ ‘образомь, Жюль всном- 
ниль, что Орели, проснувшись, захочеть Фсть, 
и, съ иредупредительностью новобрачнаго, за- 
думаль принести домой завтракъ. Такимъ обра- 
зомъ, Орели не нужно будеть идти изъ дому; 
ей вообще не слЪдуеть выходить нЪфсколько 
дней. 

Жюль свервуль съ дороги, чтобы зайдти въ 
улщу, гдф можпо было купить хорошей прови- 
зи. Не колбасой-же питаться съ тысячью фран- 
ками въ карманф! Торопиться было ие зачмъ, 
Орели еще спала. ЗЖюль остаповиль флакръ и 
велфль везти себя на рыпочпую илощадь. Тамь 
опъ купиль корзину устриць, омара и фрук- 
товъ. Ошь зашель еще въ винный погребъ, взялъ 
нЪфеколько бутылокь хорошаго вина и прику- 
пилъ холодную тетерьку. Сложивь все это въ 
фтакръ, опь купилъь въ заключене великолфи- 
ный букеть цвфтовъ и, довольный собою, отпра- 
вился въ улицу Папуайо. 

ПруБхавъ, онъ раснлалился съ извозчикомъ и, 
навьюченный провизлей, поднялся но лфетниц% 
въ свою комнату. Войдя па ципочкахь, Жюль 


потихоньку разложиль провиз1ю и подошель къ 
элькову. т 

Постель была пуста... Что это значить? Вфро- 
‚ятно, Орели встала и вышла пройдтись. Жюль 
заглянуль въ шкафъ, въ который онъ положиль 
наканунЪ два кожаные мёшка; одинъ— съ дра- 
тоцфнностями, другой—съ серебромъ. Шкафъ 
быль пусть. Холодный потъ выступиль на лбу 
нашего молодца; онъ стиснуль зубы и обвель 
вокругъ себя медленнымъ взглядомъ. Ничего и 
никого! 

— Что это значить? Она меня провела?.. Ну, 
если такъ.. берегись, голубка! Однако, нужно 
разузнать. 

Намфреваясь сойдти къ хозяйкЪ дома, чтобы 
распросить о случившемся, Жюль подошель къ 
двери; но, отворивъ ее, онъ отступиль назадь; 
передъ дверью стоялъ полнцейсьй приставъ съ 
двумя агентами. 

— Ты знаешь меня и знаешь, 
шелъ, сказаль приставъ. 

ОробЪвший Жюль дрожаль. 

— Какъ васъ не знать, г. Гюре, отьЪчаль 
онъ,—но, божусь вамъ, я не знаю, зачфуь вы 
пришли. 

Ты продаль платья Шено? 

Я, г. Гюре. 

ГдЪ ты ихъ укралъ? 

0, г. Гюре, клянусь вамъ, они мои; я не 
укралъ ихъ. 

— Полно молоть вздоръ... Ихъ украла жен- 
щина, которая была здЪсь съ тобою, & ты взял- 
ся сбыть ихъ. Кто эта женщина? Она почевала 
у тебя? 

Жюль, въ первую минуту ошеломленный, уже 
усифлъ оправиться; теперь онъ угадывалъь при- 
чину отсутствя Орели. Вфроятно, ее арестовали 
и она отказывалась назвать себя, поэтому его 
и допрашивали. Въ сущности, Жюль быль увф- 
ренъ, что ему нечего бояться; его могли аресто- 
вать, но не на долго. Назвать Орели, значило- 
бы все испортить, поэтому онъ рЪфшилея мол- 
чать. 

— Отвфчай-же! сказалъ агентъ. 

— Мн вечего отвфчаль вамъ; я пе знаю 
женщины, которая ночевала у меня. Я встр%- 
тилъ ее на улицф$ и привель сюда, не требуя 
отъ нея метрическаго свидфтельства. Что касает- 
ся проданныхь мною платьевъ, я не укралъ 
ихъ: они были моею собственностью. 

— Въ такомъ случаф я тебя арестую. Возь- 
мите его п обыщите. 

— Не хорошо вы постушаете со мною, г. 
Гюре, протестоваль Жюль. 

Полицейске повиновались приказашю своего 
начальника. Приставь Гюре, выложиву, на столъ 
деньги, найденныя на арестованпомъ, сосчи- 
таль ихъ и сказаль: 

— Не достаетъ тридцати семи франковъ. Куда 
ты ихъ дЪваль? 

— Истратилъ вотъ на этоть завтракъ, кого- 
рый я сейчасъ принесъ. 

— Ты докажешь это въ своем. мет. 

— Да вы серьезно арестусте меня? съ изум- 
лешемъ спросиль Жюль, почувствовавъ схва- 
тившую ого руку. 

Гюре только пожалъ илечами. 

— Вы не ьфрите мнф? Но, божусь вамъ, г. 
Гюре, я пе сдфлаль ничего дурного. Вы сами 
пожалфете о томъ, что теперь дфлаете. Когда 
вы арестовали меня за дЪло, я не возражалъ; 
но теперь я ис виновенъ; новЪрьте, что я про- 
даль Шено мон собственныя вещи. 

— Такъ объясни, гдВ ты ихь взяль. 

— Ну, хорошо: я получилъ ихъ отъ женщи- 
ны, которая ночевала здфсь. Она поручила мнЪ 
продать ихъ и я долженъ быль найдти ее здЪсь, 
но возвращени. Доказательствомъ служить 
завтракъ, который я принесъ. 


зачфмъ д при- 


— Кто-же эта женщина? 

— Я не могу назвать вамъ ея имя; я не 
знаю его. 

— Такъ ты угадаешь его дорогой. Ведите 
его. 

— Позвольте мнф, по крайней м%р%, взять 
съ собою завтракъ. У васъ, я знаю, цфлый день 
мнф не дадутъ ничего сть. 

Жюль взяль съ собою провизю и вышель, 
сопровождаемый полицейскими. Внизу ждала 
карета, въ которую ему велфли сфеть. Агенты 
помфстились съ нимъ рядомь и, но приказаню 
Гюре, карета направилась къ полицейской пре- 
фектурЪ. Самъ-же Гюре, проводивъ арестован- 
паго до экниажа, возвратилея въ домь и сиро- 
силъ у хозяйки меблированныхь комнать спи- 
сокъ жильцовъ. 

— У васъ здЪфеь не записано имя женщины, 
которую привелъ сюда вчера Минге? 

— Ифть, отвфчала хозяйка, — онъ сказаль 
памъ, что она здЪсь останется и мы не сочли 
вужнымь сифшить записывать ее, полагая, что 
она будеть жить здЪеь. 

— Напрасно. Вы знаете, что не должны ири- 
пимать пикого даже на одну ночь, не спросивъ 
имени. 

— Это правда, г. пристав; но они ир?хали 
днемь съ чемоданами и мВшками, а вечеромъ 
отлучились и вернулись очень поздно. Такъ 
какъ мы зпаемъ г. Жюля и довфряемъ ему, то 
я отложила до утра внесеше имени дамы въ 
пашу книгу. 

— Оцишите примты этой женщины? 

— Оша показалась намъ свЪфтской дамой, дЪ- 
лающей глупости. На видъ ей лЪфтъ двадцать 
пять; опа высока ростомъ, довольно полна... 
чрезвычайно красива... БЪлокурая; у нея ма- 
леньюй смЪющся ротъ, великолфиные зубы, 
прямой посъ, чудные голубые глаза съ темными 
ресницами и бровями. Вообще, очень хорошень- 
кая женщина! 

— Хорошо она была одЪта? 

— Такъ хорошо, какъ никогда не одфваются 
женщины въ нашемъ квартахь. Должно быть, 
Жюль понялъ это, потому что вечеромъ, когда 
они вмфстВ вышли, она была въ простой коф- 
точкВ и безъ шляпки. 

— Они прхали сюда съ чемоданами? 

— Да, и онъ разсказаль мнЪ цфлую исто- 
р1ю, которой я однако не нповфрила: будто-бы 
это его родственница, пр#5хавшая изъ провин- 
цш; будто онъ на ней женится и они будуть 
жить выЪет$. 

— Эти самые чемоданы онъ и увезъ сегодня 
утромъ? . 

— Да, рано утромъ. Онъ вышель, привель 
фтакръ и увезъ чемоданы. 

— А вы ему ничего не сказали? 

— Что-же намъ было говорить? Г. Минге за- 
платиль намъ м%сяць тому назадъ все, что онъ 
задолжаль и еще впередъ за двф недфли. У не- 
го всегда водятся деньги; одЪвается онъ хоро- 
шо, бЪлье у него хорошее, а это больше, чмъ 
нужно, чтобы гарантировать насъ. 

— Такъ онъ разбогатфль мфеяць тому на- 
задъ? 

— Да, г. приставъ. А то ужь мы чуть было 
не отказали ему отъ квартиры. 

— Постойте, 

Приставь вынуль записную книжку и пабро- 
саль въ ней замфтки. 

— Только что онъ увезь но утру чемоданы, 
продолжала хозяйка, — какъ черезь четверть 
часа нпослЪ того вышла и дама’ въ своемъ пол- 
номъ нарядЪ. Она несла два мфшка, которыя 
были такъ тяжелы, что она сгибалась. Я хотфла 
было подойдти къ ней распросить, но мужь мой 
удержаль меня. «Оставь ее, сказалъ онъ, в$рно, 
она нашла, что нашъ домь не довольно шика- 


№ 35. 1880. 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


167 


ренъ для нея. Онъ позхаль внередъ, чтобы за- 
нять для нея комнату, & она за нимъ, и пре- 
красно. Лучше не имфть такихъь тгосподъ въ 
дом». 

— Такъ опа уфхаль? - 

— Да; булочинца—вфдь эту барыню вс% за- 
м тили — разсказывала мп потомъ, что опа па- 
пяла карету на бульнарЪ. Какое па ней было 
илалье! Со шлейфомъ, съ кружевами, сшито какъ 
футляръ; и, падо созпаться, опо къ ней уди- 
вительпо шло... Да, ужь чего туть, когда у нея 
въ серьгахъ и въ кольцахъ было, я думаю, на 
пятнадцать тысячь фрапковъ брилаптовъ. 

— Вы не разелышали, какъ 
Мипге? 

— Нётъ, г. приставъ; но вы были тамъ на- 
верху и можеть быть зам тили, что она оста- 
вила два платка, которыми опа вытиралась. 
Наше то бфлье показалось ей слишкомъ гру- 
бымъ. Когда она уЪзхала, я вошла къ пимъ въ 
компату, чтобы посмотрЪть, вее-ли въ порядкЪ, 
и видфла эти платки. 

— Пойдемъ на верхъ, сказалъ приставъ, съ 
ипвостью поднимаяеь по лЪстпиць. 

По приход$ въ комнату, опъ сталь разема- 
тривать нлатки; но онн были помфчены только 
маленькою буквой О, великолЪппо вышитою; 
мтка свод тельствовала объ изящном вкус% ихъ 
обладательницы. Гюре, обманувцийся въ надеж- 
д, съ досадой принялся обыскивать комвату. 
Открывъ большой шкафъ, опь вашель тамь двЪ 
грязпыя тарелки, оставиияся накапуш от 00%- 
да, и два серобряныхь прибора, которые Орели 
забыла взять. Ча приборахъ быль выр зала ба 
ропскй гербъ съ буквами Т. М , перенлетевпы- 
ми подвязкой, па которой стоялъ девизь: Зап 
{аейе. 


называлъь ее 


— Эю имъ припадлежигь? 
ставь. 


спросила, при- 

— Да, им; а яп пс зам гила этпхь вещей 
сегодпя угромъ. 

Приставъ бережно загерпулъ пхъ п положилъ 
къ себВ въ кармапь. 

— Я ухожу, еказаль опъ.— Вы видите по за- 
талочности эгого дзла, какую непростительпую 
оплошпость сдфлали вы, не исполпивъ правила. 
На этотъ разь я избавлю васъ отъ отвЪтетвен- 
пости, по впередъь прошу быть осторожи\е. Ес- 
ли жепщипа верпется, дайге пемедленио зпать 
полиции. 

— 0, она пав®рпое пе вернется. 

— Быть можеть, опа придетъ за своимъ се- 
ребромъ. 

— Да, въ самомъ дфлЪ! ну, тогда положитесь 
на меня, г. Гюре. Я сейчасъь пошлю мужа. 

Обыскавь еще разъ въ комнат, Гюре ушелъ. 
Опъ отправился ифшкомъ въ полицейскую пре- 
фектуру п дорогой разсуждаль самъ съ собою: 

— Страшная истор!я! Эга жепшщина, очевидно, 
улизпула оть Минге. Но кто-же она? Сегодня 
еще пп отъ кого пе поступало жалобы на кра- 
му, а между тфмъ, откуда могли взяться у Мин- 
ге тамя цзиныя вещи, если ош пе украдены? 
Этоть Минге—выжига; онъ могъ-бы даже быть 
для насъ полезнымъ человзкомъ. Я постараюсь 
разъяснить всю эту истор!ю. Въ его отвфтахъ, 
въ его спокойствии! была самоувфреппость, ^ ко- 
торая ставить мепя въ тупикъ. Опъ, очевидио, 
увфренъ въ своей правотф. По кто-же, пако- 
нецъ, эта жеищипа? Быть можеть, проститутка, 
взятая па содержав!е какимъ-побудь богатымъ 
тлупцомъ и не утерпфвшая, чтобы пе возвра- 
титься въ помойную яму, изъ которой опа выш- 
ла. Быть можеть, Минге прежде быль ея лю- 
бовникомъ; спова воспылавъ къ нему страстью, 
она забрала, все, что ей было подарено богачемь, 
и возвратилась жить съ этимъ бездфльникомъ... 
Онъ-же, разумется, прежде всего подумаль о 
деньгахь п, взявъ платья, продаль пхъ. Тогда 


эта женщина, понявъ сдфланную глупость и 
сообразивъ, что ей придется содержать этого 
лёнтяя, раскаялась въ своей ошибкВ и, желая 
спаетп, по крайцей мфрЪ, спои драгоцнпости, 
ушла оть пего вь его отсутств!е... Это возмож- 
но. Но, во всякомъ случа, серебро не принад- 
лелить ей, на немъ баронсюй тербъ съ деви- 
зомт.. Такой девизъ, въ рукахъ подобной обла- 
дательницы, смахиваеть на ирон1ю. Нужпо во 
чтобы то ни стало разъяснить все это. 

! (Продолжеще слльдует».) 


Великая певица, 
Историческая повфсть Луизы Мюльбахъ. Переводъ 
А. Качоровской. 
(Продолжене.) 
Глава ХГ. 
Концертъ въ долговой тюрьм$. 
абр!эли прямо изъ оперы 
отвезли въ долговую тюрь- 
му и помфетили въ одной 
изъ лучшихь комнать верх- 
пяго этажа. Опа, конечно, 
потребовала свою горпич- 
пую, но смотритель тюрь- 
мы отказалъ сй, говоря, что 
по закопу пикто изъ по- 
сторопиихь пе допускаст- 
ся за порогъ этого дома. Габрэли спокойно 
подчипилась закону, по поздно ночью обитатели 
нижняго этажа были разбужены громкимъ п\- 
вемъ, которое, въ пхъ пустыхь 
давалось чрезвычайпо мелодичпо. 
На другой девь Габроли потребовала у смо- 
трителя рояль и акомпапера. Директору. нокло- 
иилея, пожимая плечами: 


покояхь., раз- 


— Я повторяю, что по закопу пе им1.ю ира- 
ва пускать сюда пикого постороппяго, но папиь 
рояль, сипьора, будетъ вамъ доставлен. 

— Пя не смфю викого приппмать здесь? 

— О пфть, сппьора, вы можете припимать у 
себя должпиковъ, которые здфсь содержатся! 
отвфчаль смотритель съ насмЪ шливой улыбкой. 

Опа весело засмфялась. 

— Пу, хорошо, въ такомъ случаЪ я пригла- 
шаю пхъ къ себЪ сегодня вечеромъ. Сколько ихъ 
здесь? 

— Днадцать илть теловЪкъ. 

— Такь, пожалуйста, господинъ смотритель, 
закажите вашему повару для всЪхъ насъ ужинъ 
п пригласите должниковъ ко мнф па ковцертъ. 
Прошу васъ позаботиться, чтобы мн% быль при- 
несенъ, какъ можно: скоре, рояль; нужно сдф- 
лать ренетиц!ю. 

Смотритель посмотрфль на нее съ удивле- 
н1емъ: 

— Вы говорите серьезно, синьора? 

— Я не позволю себф шутить съ вами, отв%- 
чала Габр!эли. — Исполните поскорфе мое жела- 
ве, а теперь оставьте меня одну. 

Смотритель удалился, недоумфвая, что вый- 
деть изъ всего этого и что онъ долженъ дЪлать. 
Къ его счастью, вскорЪ, пр хали въ долговую 
тюрьму графъ Орловъ и Елагинъ, которымъ онъ 
не замедлиль сообщить о порученш, данномъ 
сму иЪвицей. Елагипь пришелъь въ отчаяне, Ор- 
ловЪ-же громко засмФялся. 

— Опа, дАйствительно, пе похожа на другихт, 
сказаль опъ,—и я думаю, Елагинъ, что, такъ 
какъ для такихъ исключешй законъ не преду- 
смотрЪпъ, мы должны будемъ исполнить ея во- 
лю, если намъ пе удастся побфдить ея упрям- 
ство. Пойдемте! 

И онъ такъ живо взбЪжаль по лБетниц%, что 
Елатинъ не могь посифть за нимъ, а потому 
Орловъ раньше вошелъ въ комнату Габруэли. 

— Катарина, сказаль онъ ей тихо,—вы не 
демонъ, вы ангелъ: я молюсь на васъ! 


Но, услыхавъ, что входять Елагин и смотри- 
тель, онъ продолжаль громко: 

— Именемъ ея величества спрашиваю васъ, 
въ присутствш этихъ тосподъ, споъора Катари- 
на Габр1эли, раскаяваетесь ли вы вь вашемъ 
вчерашнемъ поступкЪ и желаете-ли его затла- 
дить? 

— Какимъ образомъ загладить? спросила Га- 
бруэли. 

Орловъ забылъ отвфчаль ей, онъ смотр%ль на 
пее п восторгь противъ ето воли отразилея на 
его лицф. Елатинъ замфтиль это, лицо его при- 
няло странное выражене и, такъ какъ Орловь 
все еще молчалъ, онъ сказаль: 

— Синьора Габр1эли отправится съ нами во 
дворець и въ присутствии всего двора на кол%- 
няхь извинится передъ ея величествомъ. 

— Никогда! вскричала Габр1эли, — никогда! Я 
была охришши и не могла иЪть вчера, доложи- 
те это государыяф и скажите ей, что попужде- 
немъ можно заставить бЪфгать лошадь, но не 
пзть артистку. 

Елатинъ вопросительно взглянуль на Орлова, 
ожидая услышать отвфть; по Орловъ, какъ оча- 
рованный, все еще смотр№ль пристально въ 
лицо Габр1эли и слушаль ея слова, какъ рай- 
скую музыку. Елатинъ вздрогнуль, ироническая 
усмфшка появилась на его лиц®, по онъ овла- 
ДЪль собою. Между тЪмъ и Орловъ пришель въ 
себя. 

— Если таковъ 


вапиь отвфигь, синьора, то 
поздравляю васъ, сказаль глухимъ голосомъ Ор- 
ловъ,— вы останетесь здЪфсь надолго; имперал- 
рица не простить вамъ. 

— Не надЪйтесь слишкомъ на себя, синьора, 
сказаль Елагинъ.—Терн®ше императрицы ве- 
лико, по ваша дерзость... ° 

— Молчи, Елатинъ, перебиль его живо Ор- 
ловт, — мы исполнили наше поручене и получили 
отвЪтъ, идемз! . 

Онъ взяль Елагина за руку п вывель изъ 
комнаты. 

— А пфвица остается здфеь? спросиль смо- 
тритель въ коридор%. 

— Да, она остается, мой милый, сказалъ Ор- 
ловт,—вы видите, она не уступает. 

— А сегодняший концерть и ужинъ? 

— Псполпите ея желаше. Концертъ иужинь 
могут, состояться: эта выходка повеселить Пе- 
тербургъ. 

— Но едва-ли будетъ довольна, ею ея величе- 
ство! сказалъь Елатинъ. 

— Не’думаю; чВмъ болфе будетъ дикая кош- 
ка кусаться и прыгать въ своей клфткЪ, т№мь 
блатородн®е и величественнзе покажется въ 
своемъ долготеризи львица. Здемъ! 

Вечеромь въ стфнахъ долговой тюрьмы про- 
исходило удивительное, неслыханное оживлене. 
Домъ совершенно измфниль свой мрачный видъ, 
лица заключенныхь были веселы, каждый при- 
нарядился по возможности. Большая зала верх- 
няго этажа, обыкновенно запертая, была осв%- 
щена; посреди нея стояль рояль, кругомъ кото- 
раго помфщались удобныя сидфнья для воЪхь 
приглашенныхь па концерть синьоры Габ- 
р1эли. 

Ровно въ шесть часовъ собралась публика п 
Габр!эли появилась въ залв. Она была въ небес- 
по-голубомъ, вышитомт серебромъ, бархатномь 
платьВ съ длиппымь шлейфом; па высокозаче- 
санпыхъ волосахъ горфла дадема изъ брижаи- 
товъ и бирюзы, а па открытой шеф блестфло 
ожерелье изъ такихъ-же камней. Крикъ удивле- 
я и восторга огласиль залу при ея появлент, 
всЪ поднялись со своихь м$еть. 

Габр1эли отвфчала на почтительный поклонъ 
такъ, какъ если-бы она находилась въ высшемь 
обществ; потомь она медленно направилась къ 
роялю п пачала арю. Она пропфла ее въ этотъ 
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вечеръ передъ своей публикой, состоящей изъ 
бфдныхь должниковъ, такъ-же прекрасно, какъ 
и всегда; публика не осталась въ долгу: она 
поблагодарила артистку съ шумнымъ востор- 
томъ, даже со слезами умпленйя. Пропфла пЪви- 
ца и другую арю. Потомъ подали ужинъ, послв 
котораго Габр1эли завершила праздникъ доб- 
рымъ дфломъ: опа выкупила трехъ, долфе дру- 
тихъ содержащихся, должинковъ. Въ этотъ ве- 
черъ оживлене и веселье долго еще царствова- 
ли во веЪхь комнатахъь долговой тюрьмы; сто- 
рожа, которыхъ постоянно встрфчали недоволь- 
ныя, мрачныя лица, видфли вездВ веселыя фи- 
з1ономи и слышали ифше,—каждый повторялъ 
про себя арш, слышанныя въ концерт%. 

Вс были веселы; одна только Габр!эли, воз- 
вратившись къ себЪ, оставалась печальной. Она, 
ломая руки, ходила взадъ и виередъь по компа- 
тЪ, говоря про себя: «онъ не любить меня, онъ, 
единственный, кого я люблю Оншъ пе любить 
меня! Иначе онъ явился-бы сюда освободить ме- 
ня, или, по крайней м$рЪ, раздЪлить со мной 
заключен!е». Долго боролагь она между горемъ, 
тордост!ю и любовью и иоздно заспула въ сле- 
захъ. 

На другое утро явился къ пей сторожъ. 

— Синьора, сказаль онъ, —сегодия прибыль 
новый должникъ; онъ желаетъь гопорить съ 
вами. 

— Пусть войдетъ, отвфчала опа тихо, — мо- 
жеть быть, онъ нуждается въ помощи, я готова 
ему оказать ее. 

Сторожь вышель и когда дверь спова отво- 
рилась, съ тубъ Катарины сорвался крикъ. Она 
вскочила, посп® шила на встрФчу вошедлиему съ 
распростертыми руками и привЪтствовала сего 
блаженной улыбкой. 

— Вернеръ, это вы! Вы пришли ко мн! О, 
благодарю, блатодарю отъ всего сердца! 

— Синьора, сказалъ опъ спокойно, пе замф- 
чая протяпутыхь къ нему рукъ, — не за что бла 
тодарить! Я исполвяю свою обязанность: я 00%- 
щаль князю Каунпцу быть всегла подл® васъ’и 
в\фимь ничего удпвительпаго, что л держу свое 
объщанте! 

— Вы это обфщали князю Каунпицу? повто- 
рила опа съ болью. 

— Да, синьора, н если только вы сами не 
прогоните вашего оплаченнато слугу, опъ оста- 
нется подлф васъ въ тюрьм%. 

— Хорошо, благодарю васъ, что вы такъ вы- 
соко чтите князя, моего друга, что ради него 
приносите въ жертву свою свободу: мнЪ сказа- 
лн, что васъ привели сюда какъ должника. 

— Не было другого средства добраться до 
васъ и это удалось мн только съ помощью 
трафа Кобенцеля. Онъ выдаль меня за своего 
должника, 

— Ну, хорошо, Вернеръ, сказала Габр!эли 
тордо,—вы и здфсь можете кое-что сдфлать: я 
обфщала вчера выкупить трехъ должниковъ; на- 
пииите австр!йскому послу ин попросите его отъ 
моего имени прислать нужную сумму. 

ЗалЪмъ она повернулась п быстрыми шагами 
съ высокоподнятой головой вышла изъ комнаты. 

Часъ спустя, прРБхаль въ долговую тюрьму 
графъ Орловъ. 

— Она на верху въ своей компатф? спро- 
силь онъ поспфшившато къ нему на встрчу 
смотрителя. 

— Точно такъ, ваше с1ятельство. 

Живо поднялся на лфетницу Орловъь и безъ 
доклада влетфлъ въ комналу Габр!эли. Она сп- 
дЪла за роялемъ и, казалось, не замЪчала во- 
шедшаго. Она продолжала тихо пграть, даже тог- 
да, когда графъ Орловъ громко назваль ее по 
пимепи; она только медленно повернула голову и 
съ улыбкой клвнула ему. Онъ подскочилъ къ 
ней п схвлтиль ея руки: 
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— Синьора, вы жестоки! Вы знаете, что я 
страдаю п см%етесь. 

— Освободите прежде мон руки, графъ! ска- 
зала она спокойно. —Можетъ быть, такое стре- 
мительное ухаживанье нравится ивымь женщи- 
намъ, по меля оно приводить въ ужасъ! 

— Ну, хорошо, отвЪчалъ онъ, опуская ея ру- 
ки, —я буду кротокъ, какъ голубь, хотя вы емо- 
трите па мепя глазами тигрицы! Я пришель ею- 
да рапыпе Елагива. желая видфть васъ одну. Я 
долженъ, наконецъ, снять съ себя маску, должепь, 
наконець, сказать вамъ, что обожаю васъ, что 
образъ вашь день п почь стоить передо мпою, 
что я готовъ все отдать за вашу любовь! Ката- 
рина, я богать и всесиленл! Требуйте мимоны, 
я положу ихъ у вашихь пог! Я люблю васъ, 
Катарина! я не могу жить безъ васъ! 

И опъ упалъ передъ нею на колфнн. 

— Ваша любовь, дЪйствительно, такъ чиста 
и пстнива, чго вы предлагаете мп свою руку, 
что вы хотите сдфлать меня своей женою? сиро- 
сила она. 

— Что можеть зпачить пичтолжное слоно... 

Но опа ирервала его. 

— Тише, пасъ подслушиваютъ. 

Опъ вскотиль и осмогрЪлея кругом; вт, полу- 
отвореппыхъ дверяхъ стояль Влагиит; 
торжества с1яла на его лицЪ. 

— Миф передали, что вы уже здЪеь, графъ, 
сказаль опъь, страннымъ толосомт, — я боялся 
получить отъ васъ выговоръ за то, что 
даль; ио, кажется, я все же явился 
рапо. ели я мфшаю, я обожду впизу? 

— Нисколько пе м®Ьшаете, сказала спокойпо 
Габруэли, —то, о чемъ мы разсуждали, можеть 
каждый слышать. Графъь Орловъ сдфлаль мов 
честь, просиль у мепя совбта. Разв® вы забыли, 
что при двор разучиваютъ повую пьесу, сочи- 
пеппую ся величествомъ иунератрицей; граф 
играегь въ пей главиую роль. Мы только что 
разучивали одпу сцепу; не иравда-ли, графу? 

— Конечно, подтвердиль Орловъ, — и я нопро- 
шу у сипьоры позволешя завтра продолжать. 

— Вь такомъ случаЪ графъ долженъ будетъ 
отправиться къ вамъ па квартпру, сппьора, ска- 
заль Елатинъ съ улыбкой; —императрица Ека- 
терипа, моя уважаемая государыня, находитъ, 
что вы уже достаточно паказаны. Вы свободны, 
ваша карета тотч%еъ будетъ здЪфеь, чтобы от- 
везти васъ домой. 

— Другими словами, сказала нас шливо и\- 
вица,—графь Кобенцель быль у ея величества 
и его предстательству я обязана своимъ осво- 
бождешемъ. 
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Вошель смотритель п сказалъ, что карета 
пфвицы ожидаетъь ее. 
— Позвольте вашу руку, синьора! сказалъ 


Орловъ,—я доведу васъ. 

— Прошу васъ, графъ, ‘сказаль Елагинъ,— 
оставить сипьору Габр1эли. Ея величеству уго- 
дно, чтобы синьора, которая уже надЪлала сли- 
шкомъ много шуму въ ПетербургЪ, съ этихъ 
поръ жила какъ можно тише, а потому, мн% 
кажется, съ вашей стороны будеть пе совсфмъ 
прилично открыто ухаживать за сппьорой. 

— Хорошо, Елативт, съ этой мипуты я буду 
слфдить за тобой, чтобы убТфдиться, другъ ты 
мн или враг! 

Простившись съ Габр1эли, опи вышли вм ет. 

— Теперь, синьора, сказаль смотритель,—я 
осмфлюсь предложить вамъ свою руку. 

— Я съ сожалфшемъ должна отказать вамъ, 
отвфчала она. — Прошу васъ, позовите моего 
секретаря, должника Верпера; я выкупаю ого п 
онъ долженъ сопровождать меня. 

ХИ. 
Любовное объяснене. 

— Вы, графъ, опять вы! вскричала Габруэли, 

вскакивая съ дивана, па которомъ лежала по- 
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труженная въ думу.—Я снова въ своемъь дом\! 
Кто-же даль вамъ право входить безъ доклада? 

— Кто даль мн право? сказаль опъ, схва- 
тывая ея протянутую руку,— взгляни на меня, 
Катарина, и прочти это въ моемъ взгляд! 

— Пустите мепя, графу! 

— Пфтъ, л_пе иущу тебя! вскричал онъ 
страстно. — Це смотри па мепя таюкъ сердито, 
брапи, если хочешь! Даже твоя брапь ирозву- 
чигь мп чудпой музыкой... ь 

— Довольно словъ! прервала его опа, все 
еще тщетно стараясь вырвать свои руки, —до- 
вольно! 

— Н\фть, пе довольно! вскричалъ опъ.— Слу-. 
шай меня п пе старайся вырвать твою руку, 
потому чго я хочу удержать ее па всю жизнь! 
Синьора Габр1эли, вчера въ тюрьм\, котда я въ 
порыв страсти, признаваясь въ любни, всталъ 
передъ вами па кол пи, вы спроенли мепя, хочу- 
ли я сдфлать васъ своей женой? Теперь, 0бо- 
жасмая, л иришелъ, чтобы отвЪтить теб®: сипь- 
ора Катарипа Габр!эли графь Орловь просить 
у тебя твою руку. 

— Мою рук; Ч 

— Зачвуь смфешься ты падо мпою, Пата- 
рипа? Чгобы соедипиться съ тобою в\чпыми 
узами любви. Да, я люблю тебя до сумасшест- 
в1я п все покидаю ради тебя! Императрица бу- 
детъ сердиться; я потеряю много, по что мнЪ 
до того! 

— Г. графъ, сказала Катарина съ гордымъ 
достопиствомъ, —я созпаю честь, которую вы 
мп оклзываете, по сожалВю, что пе могу при- 
пять ваше предложен. Я пе люблю васъ и пе 
желаю отдать руку безъ сердца. 

Опъ пспустиль тромюй крикъ п схватиль 00%- 
пуи руками ея плечи. 

— Жепщина, помои, я ужасепь въ бфшеп- 
ствф, пе раздражай моего гифва. Иты думаешь, 
что можешь безпаказанио смфяться надо мной! 
ты думаешь, что выйдешь изъ этой комнаты съ 
горчымъ созпашемъ, что оттолкпула мепя. Н\Ътъ, 
этого пе будеттъ! ты пе должна... 

— Пустите меня, графь Орловъ! вскричала 
опа тромкимъ голосомъ,— пустите меня или... 

— Ну, пли... 

— Или я позову па помощь! 

— Видишь, ты дрожишь передъ мопмъ тпв- 
вомъ и все таки дерзаешь сопротивляться мп\, 
Но я держу тебя п не выпущу до тЪхъ поръ, 
иока ты пе возьмешь назадъ своего слова. Ско- 
р\Ъе опомпись, или... 

— Ну, или? спросила она, смотря на него 
огпеннымъ взоромъ.— Копчайте-же! 

— Или я убью тебя. 

Опъ яростно сжалъ ея руки. По въ эту ми- 
путу дверь быстро распахпулась п Верперъ 
вбЪжалъ въ комналу. 

— Что здЪеь такое? 

Графъ Орловъ опомнился, опустиль руки и 
отступилъ. 

— Ахь! сумасшедиий, что я надфлаль, бор- 
моталъ онъ про себя. —Вы вывели мепя изъ себя, 
сипьора Габр1эли, продолжаль онъ громко. — Въ 
мивуту гпфва я пе помню себя! Забудьте, чго 
я сдфлаль, забудьте все п помпитое только, что 
я сказалъ, когда вошель сюда. Я предложиль 
вамъ вопросъь и желаю получить отвЪфтъ. Три 
дня я пе явлюсь къ вамъ, буду ожидать спо- 
койно, терифливо, но но истечеши эгого срока 
я приду сюда спова, и горе вамъ и миф, если 
вы не дадите того отвфта, какой я желаю. Те- 
перь-же до свиданья! 

Опъ поклопился и блёдиый, шатаясь, вышолъ 
изъ компаты. 

Она со страхомъ смотр%ла ему вел дь; когда- 
же дверь затворилаеь за нимъ, она быстро под- 
бЪжала и заперла ее на ключь, затмъ, зады- 
хаясь, въ изнеможен!и опустилась въ стоящее 
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у дверей кресло. Вернеръ посифшиль къ ней и 
съ боязню вопросительно смотрфлъ на нее. ‘ 

— Синьора, что случилось? Что все это зна- 
читъ? 

Она медленно встала и, смотря на него, въ 
волнеши сказала: . 

— Это значить, Вернеръ, что вы спасли ми 
жизнь! Онъ способенъ былъ убить меия, этотъ 
бъшеный челов къ! Вы спасли меня, Верперъ, 
благодарю васъ. 

Вернеръ засмфялся недовфрчиво и пе браль 
руку, которую она ему протагивала. 

— Вы ошибаетесь, синьора, я пичего пес. 
лалъ, что бы заслуживало валиу благодарность. 
Я пришель по обязанности для наших ежедиев- 
ныхь занят, услыхалъь громюёй споръ и вошель 
сюда также по обязанности, можеть быть, ие- 
много быстрЪе обыкповеннаго, а иотому вамь 
нечего меня благодарить. Въ тому-же вы, вфро- 
ятно, преувеличиваете опасность. 

— 0, вскричала Катарипа, — у вась пьть 
сердца, Вернеръ! 

— Или, синьора, сказаль ошь сиокойно, — 
мое сердце похоже па чистый лнетгь бумаги; на 
немъ еще ничего не нанисано. 

— Ну, хорошо! такъ я хочу написать па 
этомъ чистомъ лист одно имя: мое имя, Вер- 
неръ! 

— Ваше имя? вскричаль онъ. Одну мипуту 
лицо его приняло радостное выражеше, но вслфдь 
затЪмь оно сдЪлалось снова холоднымъ. 

— Вы шутите со мною, сицьора, сказали, онъ 
серьезно. 

— НЬть! векричала опа страстно, — п гь! вы 
знаете, что л не шучу! Вы знаете также, жесто- 
в, что въ вашемъ сердцв нанисано уже мое 
има! Почему пе хочешь ты мы этого сказать? 
Думаешь-ли ты, что твое достоинство мужчины 
не дозволяеть тебЪ ухаживать за женщиной бле- 
стящей, знаменитой? Ну, хорошо! Если ты меня 
ставишь такь высоко, я могу и хочу говорить: 
Вернеръ, и люблю тебя, открой мн% твое сердце, 
открой мп тайну твоей души! 

Прошла минута, опа съ открытыми объят1я- 
ми и вопросительнымъ взглядомъ емотрЪла на 
него; но онъ отступиль назадъ. 

— Я не вБрю вамъ, синьора. 

— Ты не вфришь мнЪ, вскричала опа,—я 
признаюсь, что люблю тебя иты не вЪришь мн%. 

— НЬть, еказаль онъ спокойно, —я не в$рю 
вамъ; одна прихоть влечеть васъ ко мнЪ. Такъ 
какъ всф лежать у вашихъ погъь, то вамъ до- 
садно, что существуеть одийъ, который этого 
не дЬласть; этоть одинъ —бфдный, ничего не 
значущй человЪкъ, но это именпо еще боле 
уязвляеть вашу гордость. И еслибы я оказался 
на столько слабымъ, что послушалея-бы голоса 
сирены, безь сомнфыя, чарующаго, тогда-бы 
сирена съ насмЪиливымъь хохотомъ - отверву- 
лась отъ меня и вскричала: «гы долженъ оста- 
ваться на твоемъь мЪстВ, на колЪилхъ, рабъ 
подлф другихъ рабовъ! 

Сложивь руки, она 
дыша. 

— Ты такъ думаешь, Верперъ? 

— Да, такъ думаю, сицьора. Вы сказали, 
что любите меня. Катарина, зваете-ли, что-бы 
потребоваль я, еслибы новЪрить вашей любви? 

— Окажите мнЪ, Вернеръ, скажите! 

— Я повторю то, что уже разъ говорилъ 
вамь. Мар1я Магдалина, узнавъ Спасителя, по- 
кинула все: золото и серебро, драгоц®нности, 
славу и веселье, покинула все и склонилась 
передъ Господомъ! Потомь она отправилась въ 
пустыню каяться, молиться ин оплакивать свои 
трёхи горючими слезами. Это были первые бри- 
манты, угодные Богу. 

— 0, Вернеръ! тихо вздохнула она, закрывъ 
лицо руками,—вы жестоки! 
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— Не жестокъ, синьора, но справедливъ! Я 
понимаю любовь иначе, чфиъ вы. Для меня это 
не скоропроходящая прихоть, для меня она вфчна 
н потухнетъ только съ моей жизн!ю. Я бы могъ 
упасть къ ногамъ нищей, которую бы полюбить, 
п сказать: «дай мнЪ твою руку, вмфетЪ съ нею 
ты дашь мнф высшее счасте, высшую честь и 
богатство» Но точно также я скажу богатой, 
всЪми обожаемой, знаменитой женщие: «если 
ты любишь меня, докажи мнЪ это, покивувъ 
славу и богатство, чтобы пищей явиться передо 
мною и сказать: вотъ я, очиети мепя отъ прош- 
лаго» Воть чего нотребую я, синьора, отъ жен- 
щипы, которую полюблю, а вы, сипьора, пикогда 
эгого пс сдфлаете. Это доказываеть, что вы еще 
пе почувствовали истинпую любовь 

Опь низко иоклопилея ей, поверпудел и вы- 
шель. Опа долго стояла съ зайрытымъ лицомъ. 

— Опь ушель, оць оставиль меня одну! одну 
‘ой пустой жизни! Онъ презираетъь меня, 
ипрепебрегаегь мпою и не вфригь моей любви. 
Цо ошъ должень повфрить ей, я хочу доказать 
сму, что Катарипа Габр1эли любить его, хотя и 
це такь, как, ошь того желасть. Что миф жизнь 
безь пого; если ошъ не хочеть раздЪлить ее со 
миою, д пе хочу жить! 


в 


(Окончаше слъдуеть.) 


— «ево 


„Инь Ваонльевичь Самарин, 


Несколько дЬгь тому пазадъь русская драма- 
тическая труина вь МосквЪ по всей справедли- 
вости считалась образцовой. Съ нею не могла 
выдержать никакого сравневшя ни одна труппа 
въ Розсш. И внЪ русскихъ трупиъ, сравнеше не 
могло пугать тогдалинихъ московскихъ актеровъ. 
Только труппы двухъ театровъ могли въ то время 
соперничать съ московскою въ удивительномъ 
ансамбль при исполнеши: трупиа знаменитаго 
«ТВеаге Егапсал5» въ ПарижЪ и польская— въ 
ВаршавЪ. Но даже и эти двф безспорно перво- 
степенныя труппы въ то время не представляли 
собрашя такихъ выдающихся талантовъ, какими 
изобиловала московская труппа. Щенкинъ, Садов- 
скй, Васильевъ, Шумсюй, Живокини, Самаринъ; 
Никулива-Косицкая, Рфиина, Колосова, Нику- 
липа, Акимова и, начинавшая свою артистиче- 
скую дфятельность, Федотова — вотъ имена круп- 
ныхь дарованй, одновременно подвизавшихся 
на московской сцен%. Но и менфе крупныя даро- 
вашя, игравиия вмфетф съ этими выдающимися 
представителями искуства, какъ, наприм$ръ, г-жи 
Талапова и Медвфдева, гг. Никифоровъ, Петровъ, 
Степаповъ, имфли полное право на заняте пер- 
вепствующихь м5Веть въ другихъ трупиахъ.Му- 
дрено-ли, что при такой трупиВ всякая пьеса 
псиолиялась изумительно хорошо. Но крупные 
талаиты умирали и м ста ихъ замфщались людьми 
съ далеко-низшимь даровашемъ, даже посред- 
ствениостями, и теперь московская труппа только 
ио традищи еще слыветъ образцовой, хотя, правду 
сказать, и въ настоящемъь своемь составЪ она 
выше петербургской русской драматической 
труппы. Изъ прежнихъ дЪатехлей, составившихь 
славу московской труппы, въ живыхь остались 
очепь немноме. Еще блеститъ яркой звфздой 
т-жа Федотова, въ то время только начавшая свою 
артистическую карьеру; появляется еще на сцен 
г-жа Никулина, но роли «драматической шве- 
пце», создавиця ей славу, уже не идутъ къ ней 
по ея возрасту. Прежнюю свою славу удиви- 
тельной «комической старухи» поддерживаеть 
еще г-жа Акимова. Но всецфло традищи былой 
московской труппы олицетворяются въ художе- 
ственной игр Ивана Васильевича Сама- 
рина. Его совЪтамъ, его указанямъ современ- 
ная московская труппа обязана, что ее до сихъ 
поръ считаютъ лучшей въ Росеи. И дЪйстви- 
тельно, по ансамблю въ исполнении она все 


еще остается у насъ первою труппою. Крупныхь 
дарованй въ ней гораздо меньше, чёмъ въ бы- 
лое время, но добросовзстпое изучеше и знаше 
ролей артистами, тщательная постановка пьесъ 
и не менфе тщательная срепетовка ихъ отли- 
чають московскую труппу отъ всЪхь прочихь 
трунппъ въ Росси, въ которыхь большниство ар- 
тистовъ относятся къ своему дЪлу далеко несъ 
такою любовью, какъ московске актеры; въ 
которыхъ и’ ностанповка ньесъ и ренетищи про- 
изводятся халатнымъ образомъ. 

Въ августф петербургская преса занималась 
И. В. Самарнинымъ, сыгравшимъ 4 раза въ одномь 
изъ затородныхь петербургекихь театровь— въ 
Озеркахъ. Г. Самаринъ принадлежить къ числу 
артистовъ-домосфдовъ; онъ, кажется, только въ 
пачалв своей артистической дЪтельности остав- 
ляль Москву. Въ Петербург» Иванъ Васильо- 
вичь быль въ 1848 году и дебютировалъ ролью 
«Чацкаго» въ «Горе отъь ума». Въ Петербург 
роль Чацкаго въ то время играль Максимовъ и 
игралъ хорошо. Г. Самаринъ сыграль эту роль 
такъ художественно, что самь Максимов, гор- 
дивиийся исполнешемъ роли Чацкаго, признать 
за московскимъ тостемъ первевство. Петер- 
буржцы долго оставались подъ впечатльшемь 
этого художественнаго исполнен1я Самаринымь 
роли Чацкаго и каждый разъ, когда въ Петер- 
бургф заходила о немъ рЪчь, непремнно вено- 
миналось, что «такого Чацкаго, какимъ являлся 
онъ въ исполнен Самарина, въ Росси не было, 
да врядъ-ли скоро и будеть». Оъ той поры про- 
шло 37 лВть и никто еще не можеть замнить 
Самарина въ этой роли. Самъ Иванъ Василье- 
вичъ уже давно не играетъь роли Чацкаго; онъ 
перешелъ на роль Фамусова. Въ этой роли г. 
Самаринъ выступиль передъ петербургской пуб- 
ликой во второй свой прздъ, въ августв ны- 
нЪшняго года, черезь 37 лЬть посл перваго 
его появлешя въ Петербург. Много воды утекло 
съ тхь поръ; Самарина Петербургь не видЪль, 
но много слышалъ о немъ и слухи эти, къ чести 
Ивана Васильевича, были для него самые благо- 
праятные: кромЪ толковъ о замфчалельномъ да- 
рованйи Самарина, о немъ говорили, какъ о че- 
ловЪкз чрезвычайно симпатичномь, хорошемъ 
товарищф, всегда готовомъь помочь начинаю- 
щимъ артистамь и своими совфтами и своимь 
кошелькомъ. Нечего и говорить, что истинные 
любители теалральнаго искуства въ Петербург 
съ нетерибшемь ждали пр#зда Ивана, Висилье- 
вича. Первые слухи о томъ, что онь будеть 
играть въ Озеркахъ, сообщенные газетами, 
были встр$чены недовфрчиво. «Не пофдеть Са- 
маринъ изъ Москвы, говорили скеитики; — онъ 
такъ крфико засфль въ ней, что его ничфмъь не 
сдвинешь съ мЪста». Но, наконец, н скептикамь 
пришлось убфдиться въ своемъ ошибочномъ за- 
ключенш, когда появилась афиша, гласящая, что 
въ озерковскомъ театрф идеть «Горе оть ума» 
съ участемъ г. Самарина въ роли Фамусова. 
Театръ былъ переполненъ; Ивана Васильевича 
принимали восторженно и каждый изъ зрителей 
вынесъ убЪждеше, что въ роли Фамусова у Са- 
марина въ настоящее время нЪтъ соперника въ 
Росс1и; что вс остальные исполнители этой роли 
на различныхь русскихь сценахь блфдивють 
передъ Самаринымъ и не могуть выдерживать 
съ нимъ никакого сравнешя. Н%которые зато- 
ворили о Щепкин, который, какъ извфетно, 
изумительно исполнялъ роль Фамусова. Но со- 
временнымь зрителямъ, изъ которыхьъ большин- 
ство никогда не видало Щенкина, невозможно 
сравниваль съ нимъ Самарина. Сколько можно 
судить Щеикина по современнымь ему рецен- 
эамъ, Щепкинъ по природному даровано быть 
выше Самарина; но Ивавъ Васнильевичь далеко 
превосходить его своимъ образованемь, умомъ 
и чрезвычайно тонкой отдфлкой ролей, дости- 
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таемой путемъ долгаго и тщательнаго изуче- 
я. ь 

Пытались сравнивать Самарина съ другимъ 
существующимь дфятелемъ, съ г. Самойловымъ, 
высок таланть котораго признается всфми безъ 
исключения. Но и въ этомъ случа для сравне- 
ня не было подходящей почвы. Г. Самаринъ 
появился передъ петербургской публикой въ та- 
кихь роляхъ, кашя пе были играны Самойло- 
вымъ. Слфдовательно, въ сравнеше могъ идти 
только обнй характеръ исполненя. Сколько мо- 
жно судить по отзывамъ людей, мало свфдущихь 
въ «теоряхь искуства», т. е. массы публики, объ 
игр Самарина по сравневю съ игрою Самой- 
лова, составилось слфдующее мнфн!е: «игра Са- 
марина тенлЪе, болфе затрогиваеть чувства и 
нервы, чЪмъ игра Самойлова, которая, можеть 
быть, иногда бываеть и талантливЪе, но она 
никогда не производить такого отраднаго вие- 
чатлфнйя, какъ исполнеше Самарина.» 

Да, эта теплота, человЪчность въ отношешяхь 
къ другимъ, при несомнфнныхь учительскихь 
способностяхъ, и сдфлали изъ И. В. Самарина 
лучшаго въ Росси преподавателя драматиче- 
скаго искуства. Подъ его руководствомъ обра- 
зовались многе изъ артистовъ московскаго те- 
атра, какъ, наприм$ръ: г-жа Никулина, Федотова 
и Ермолова, гг. Ленсый и РЪшимовъ. Изъ чи- 
сла учениць его слфдуетъ упомянуть также и о 
т-жв Глам%-Мещерской, таланть которой раз- 
вивается все болфе и болфе. Самарниъ, какъ 
преподаватель, умфеть ввушать къ себЪ не то- 
лько уважен!е, но и любовь своихъ учениковъ и 
ученицъ. Точно также его любятъь и уважаютъ 
его товарищи по сценЪ. Никогда во время его 
долгой сценической карьеры имя Самарина пе 
было замфшано ни въ какихъ закулиеныхъ ип- 
тригахъ. 

Самаринъ едва-ли не старЪйний изъ артистовъ, 
еще состоящихь на сцен%, по крайней мЪрЪ, ка- 
зенной; его артистическая карьера началась да- 
вно, 44 года тому пазадъ. Онъ дебютпровалъ въ 
1836 году въ пьесф Скриба «Цезарь» съ боль- 
шимъ усифхомъ для новичка. Иванъ Василье- 
вичь воспитанникъ московской театральной шко- 
лы; не могу сказать, кто былъ его учителемъ въ 
школ, но образцами для него послужили Шеи- 
кинъ и Живокини, которымъ Иванъ Васильевичъ, 
по его словамъ, очень много обязапъ. Они и 
были настоящими учителями его. Самаринъ вы- 
шель изъ школы на амплуа «первыхь любовни- 
ков» и съ честью занималь его впродолжеши 
25 лЬть. Онъ постоянно имфль успфхь и сдф- 
лался любимцемъ публики. Затфмъ возрастъ п 
полнота побудили его перейдти на друг я роли 
и онь взяль на себя репертуаръ Щенкина. Здфеь 
т. Самаринъ показалъ, какимь разпообразнымъ 
талантомь онь обладаеть и симпати публики 
еще боле утвердились за нимъ. Конечно, въ 
числ сыгранныхь пмъ ролей были и неудач- 
пыя, но мы называть ихъ не станемъ;: мы пч- 
шемъ не критическй разборъ его пгры, а крат- 
кую замфтку, въ которой стараемся выяснить, 
почему г. Самаринъ пользуется такими симпа- 
ями публики, каюя доставались па долю очень 
немногихь изъ замфчательныхь артистовъ. Са- 
маринъ быль замфтенъ и любимъ московскою 
публикою въ такое время, когда вмЪст% съ нимъ 
играли Щепкинъ и Садовск!й; понятно, теперь 
публика еще болфе симпатизируеть ему; онъ, 
помимо своихъ личныхь достоинствъ, напоми- 
наеть ей о быломъ славномъ времени москов- 
скато театра, а ко всему своему Москва, какъ 
извфетно, чувствуеть особенное расположеше, 
въ противность Петербургу, имфющему привы- 
чку къ своему относиться очень скептически и 
безпрестанно м®нять свонхъ идоловъ. 

И. В. Самаринъ извЪстенъ также какъ драма- 
тическй писатель. Его драма «Перемелетея— 


мука будеть» много лётъ держится въ репер- 
туар$; двф друшя его драмы «Утро вечера му- 
дренфе» и «Самозванець Луба»: въ свое время 
ныфли успфхь на сцен%, хотя послфдняя слаба, 
какъ литературное произведеше. 


ое 


Роза Бонерт. 

Нельзя сказаль, чтобы въ живописи встрфча- 
лось много женскихь именъ. Болфе всего живо- 
писцевъ-женщинъ во Франщи и изъ ихъ числа 
имя Розы Бонеръ пользуется наибольшею попу- 
лярност!ю не только въ своемъ отечествЪ, но и 
во всей Европ. Роза Бонеръ избрала себЪ сие- 
щальность въ живописи н въ этой спещаль- 
ности создала много талантливо-исполненныхъ 
произведенй. Предметомъ ея изображен слу- 
жать исключительно животныя. Юще при появ- 
лени первыхъ ея этюдовъ «Кролики» и «Овцы», 
когда Розф Бонеръ было всего 19 лётъ, съ нею 
могь съ успфхомъ конкурировать художпикъ 
Тройонъ. Но уже и первые ученичесяе труды 
Розы Бонеръ произвели сильное впечатльше; 
когда-же велфдъ затфмъ, въ 1853 г., появилась 
па выставьЪ ея замфчательная, художественно- 
исполненная картина «Ярмарка лошадей», за 
Розой Бонеръ было признапо безповоротно право 
первенства въ изображен и животныхъ. Такимъ 
образомъ, Тройонъ долженъ быль уступить ей 
первое м%ето. 

Роза Бонеръ дочь художпика. 
очень юной поелЪ смерти отца и съ пебольшими 
средствами къ жизни, она должиа была иреодо- 
лЪвать больния затруднешя, чтобы удовлетво- 
рить своей жаждь къ рисовашю съ живыхъ 
экземпляровъ животвыхъ; иногда опа переод%- 
валась въ мужское платье и отправлялась, на- 
прим ръ, на бойню, едиаственное мЪфето почти, 
тд она могла изучать нфкоторыхъ домашнихь 
зкивотныхъ. Учителемь ея быль Леопъ Копье; 
подъ его руководствомъ она сдфлала быстрые 
усп%хи, создавал одну картиву за другой и одпу 
поразительфе другой по художественной правд 
и пеобычайной пабаюдательности падъ самыми 
мельчайшими и характеристичными проявлешями 
въ жизни животныхъ. Наконецъ, посл миогихъ 
лЬть трудовъ, ей удалось устроиться самостоя- 
тельно н даже завести свою собственную рос- 
кошную и чрезвычайно оригинальную мастер- 
скую, изображенную на пашемъ рисупкЪ. Какъ 
истинная художница, Роза Бонеръ, конечно, не 
щадитъ средствъ для обогащешя ея новыми эк- 
земплярами и еще недавно было сообщено, что 
ей удалось пр1обрфети себф давно-желанвую 
живую модель— великол$инаго льва, съ котораго 
она прежде рисовала свои этюды въ одпомъ 
изъ звБринцевъ. Кром того она открыла школу 
рисованя для молодыхъ дЪвушекъ. Вообще, какъ 
по наружности, такъ и по проявлешю своей 
дфательности, Роза Боперъ представляеть изъ 
себя чрезвычайно симпатичпую личность, и 
можно только пожалЪть, что въ живописи еще 
такъ мало талантливыхь представительниць ея 
пола. Между тЪмь при заняти живописью, 
женщина не встрЪчается съ т$ми преградами, 
которыя часто не нозволяютъ ей првняться за 
друме роды дфятельности, хотя бы она почув- 
ствовала къ нимъ призване. 


Оставшиеь 


Кь рисуннажь, 


«У колодца» и «На охот%», рисунки Дж. 
Дэвиса. (№ 33-мъ «Жив. Обозр.>). Въ одномъ изъ 
предъидущихь нумеровъ «Живописнаго 0боз- 
рёшя» мы помфстили одинъ изъ рисунковъ Дэ- 
виса; желая познакомить нашихъ читателей бо- 
лЪе обстоятельно съ своеобразной англ@ской жи- 
вописью, мы помфстили эти два рисунка, въ ко- 
торыхъ особенности ангяЙской школы выступа- 
ютъ особенно ярко. Вамъ, конечно, не разъ слу- 
чалось встрфчаль на улицф страннаго господина, 
мало похожаго на окружающихъ васъ людей;—это 


анг св джентльменъ, говорите вы себЪ,—и не 
ошибаетесь. ЗатЪмь вы видите другого, столь-же 
страннаго господина, и ваша увфренность, что онъЪ 
англичанинъ также непоколебима. А между т$мъ 
они другъ на друга нисколько не похожи. Ихъ ин- 
дивидуальности р$зко выдфляются въ язык, же- 
стахъ, хизюноми, привычкахъ. Они необыкновенно 
глубоко закрфпили въ себЪ обийй ангийск@ типъ, 
но въ тоже время личное развит!е и самостоятель- 
ная психическая работа, оставили въ нихъ необык- 
новенно глубок!е слЪды. Тоже самое можно сказать 
и объ англйскомъ искуствЪ. Во вофхъ ангайскихъ 
произведеняхъ искуства есть нфчто общее, и это 
общее рЪзко поражаетъ васъ при сравненш съ 
прочими народами Европы. Англичане, прежде все- 
го, партикуляристы, въ томъ отношенши, что они 
какъ-то ревниво охраняютъ свои личныя особен- 
ности во всемъ томъ, что дБлаютъ; но они, кром 
того, и англичане, т.е. во всфхъ ихъ произведе- 
вяхь есть н$что общее, относящееся къ англ ско- 
му воспитанйю, привычкамъ, мросозерцан!ю. Въ 
этомъ отношени они составляютъ рЪфзкое исклю- 
ве между европейскими народами. У всЪхъ ангайй- 
скихъ художниковъ вы находите необыкновенную 
наблюдательность, воображен1е, сатиру, и чрезвы- 
чайно тонкое пониманше колорита. Однакожь, для не- 
привычнаго глаза, эти особенности дЪйствуютъ 
непр!ятно: воображенше принимаеть какую-то Фан- 
тастическую Форму, комизмъ кажется грубым, мо- 
тивы семейной жизни— жантильничанемъ; постоян- 
ная забота о колоритЪ рЬжетъ глаза; но этотъ ко- 
лоритъ эксцентриченть или своей рЪзкостью, или 
такимъ странным” ослабленемт тоновъ, что кар- 
тина дфлаегь впечатаЪые какъ-бы выцьфтшей 
хромолитограе1и. Очень часто рисунокъ замЪча- 
тельно правиленл., но кажется сухимъ и безъ ха- 
рактера, въ немъ незам®чается никакой силы, а 
эФектЪ свЪта, за которым\ь англичане такт, гоня- 
ются, чаще всего непонятенъ: головы освъщены 
какъ-бы изъ внутри, имЪють видъ Фонарей. Но ве 
эти странности кажутся недостатками только для 
непривычнаго глаза и превращаются вь положи- 
тельныя достоинства, когда вы свыкаетесь съ ни- 
мии въ особенности, когда вы поймете англ скую 
натуру. Прелесть ангаййской живописи заключается 
именно въ ея крайней индивидуальности, въ кото- 
рой нЪтъ ничего условнаго, ничего рабски приня- 
таго. Это — по преимуществу субъективное иску- 
ство, въ которомъ художникъ высказывается весь, 
съ искренностью и прямотой необыкновенными. 
Юсли онъ что-либо воспроизводитть, то восороизво- 
дить лишь собственную душу, если онъ пишетъь 
пейзажу, то не передает сухо и безжизненно одни 
лишь внЪшне Формы, — онъ только воплощаелть 
свое личное чувство, навфанное этими ФОормами. 
Оттого англйск художникъ, въ одно и тоже вре- 
мя, и крайнй реалисть и самый возвышенный идед- 
листъ; въ природЪ и въ людяхъ онъ подмЪчаетгь 
самыя своеобразныя явлен1я и Формы и освфщаетъь 
ихъ своимъ личнымъ чувствомъ. 

Эти особенности въ особенности рЪзко выступа- 
ютъ въ рисункахъ Дэвиса. Вотъ напр. два мальчи- 
ка у колодца, очевидно, пастухи и одинъ изъ них 
пьеть воду. Сцена происходить въ Иташи; въ окру- 
жающемъ пейзажЪ вы видите вс особенности, все 
богатство южной природы; пейзажъ замЪчателень 
по н-жности тоновъ, по изяществу; мальчикъ и со- 
бака нарисованы так. ке замЪ чательно, но лица ихЪ, 
не смотря на овою типичность, говорятъь несравнен- 
но больше и инач е, чЬмъ лица итальянцевъ; въ 
нихъ художникъ внесъ много своего, личнаго; от- 
того-то, несмотря на незатЪйливость и простоту 
сцены, —рисунокъ интересуеть и приковываеть 
вниман!е. Другой рисунокъ, «На охот», еще боле 
любопытенъ. Это ужь почти Фантастическая сиена,. 
Ночь. Среди густой чащи лЪса протекаетъ рЪфченка; 
н$сколько охотниковъ въ лодкЪ отправились на 
охоту. На лодкЪ горитъ ярк огонь и среди густой 
тьмы ночи, рЪзко освЪщаеть и воду, и деревья, и 
нЪсколько лебедей, которые влали плывут, въ не- 
доумЪн!и глядя на этотъ ярк!й свЪтъ. Очень трудно 
сказать, въ какой части свЪта происходитъ эта сце- 
на, но для всякаго ясно, что такую полу-Фантасти- 
ческую сцену могъ создать одинъ лишьангличанинъ. 
При всей своей хантастичности, рисунокъ необык- 
новенно реаленъ, потому что ярко и мЪтко пере- 
даеть поэтическое чувство, навфянное подобной 
сценой. 

Миньона, картина Лехевра. Сюжетъ этой 
замЪчалельной картины Лефхевра заимствованъ, 
какъ извЪстно, изъ романа Гете: «Вильгельмъ Мей- 
стеръ», но имфеть свое самостоятельное значеше. 
Если отчаян!е составляет господствуюций элементь 
перваго романа Гете: «Вертеръ», то можно сказать, 
что въ «ВильгельмЪ МейстерЪ» господствуетъ «на- 
дежда». Юноша, который въ мрЪ видЪфлъ одну лишь 
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странную и непонятную загадку, —теперь разгадалъ 
ее. Все объяснилось и приняло ясныя Формы. Онъ 
жаловался (въ «ВертерЪ») на то, что жизнь не пред- 
ставляетъ ничего возвышеннаго, великаго, благо- 
роднаго; теперь онъ уже знаетъ (въ «Мейстер$»), 
что идеалъ присущь всюду. Его безцЪльная и без- 
покойная экзальташя смЪфнилась спокойнымъ и 
трезвымъ взглядомъ. Изъ разрозненныхъ и безно- 
рядочныхъ элементовъ возникла всеобщая гармо- 
ня. Таковъ ФилосоФсвй смыслъ «Вильгельма Мей- 
стера». Поэтъ вводитъ насъ въ жизнь и заботы 
маленькаго нёмецкаго города. Тутъ, кажется, все 
трив!ально и банально: и нравы, и привычки. Т$мъ 
не менъе мы и туть встрЪчаемъ главнйпие типы 
челов чества: скептик Серло; комерсантъ съ огра- 
ниченнымъ, практическимъ умомъ; свЪтеюе люди, 
разочарованные, хотя и образованные, —Лотар1о и 
его дядя; кокетка—Филина; воодушевленный ху- 
дожникъ—слФпой музыкантъ, и среди нихъ— Виль- 
гельмъ, представитель основной идеи романа; но 
рядомъ съ нимъ въ произведен!и Гете играетъ не 
мене важную роль существо, совершенно исклю- 
чительное, гармонирующее вполнЪ съ своимъ време- 
немъ, почти ребенокъ, страстный и рано развив- 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪВТЕ. 


идеальный мръ Миньоны художникъ долженъ вы- 
разить не только въ лицф, не только во всей позЪ, 
но и въ окружающемъ пейзажЪ. «Миньона» Лехев- 
ра—произведене очень талантливое, хотя и не ли- 
шенное недостатковъ. Прелестная Фигура молодой 
дЪвушки, съ какой-то задумчивостью смотрящей въ 
даль, въ открытое море, изящный рисунокъ и не- 
обыкновенная роскошь красокъ (чего не доставало 
Ари Шеххеру),—вотъ главныя достоинства карти- 
ны. Нельзя, однакожь, не замфтить, что типъ лица, 
почти Французскйй, или, вЪрн$е, нормандсвь!й, типъ, 
въ которомъ болфе реальнаго ума, чБмъ идеальныхъ 
стремлен!й, не вполнф соотвЪтствуеть представле- 
н1ю, которое мы составляемъ себЪ изъ романа Гете. 
Но это одинъ изъ тфхъ недостатковъ, которыхъ 
почти невозможно было избЪжать художнику. 
«Горе» и «Радость», дварисунка Рёгге, Отъ 
идеальной пластики Лехевра до мЬщанскаго жанра 
Рёгге и вообще нЪмецкихъ жанристовъ,—шагъ до- 
вольно значителенъ, но понятенъ. Какъ тутъ, такъ и 
тамъ, мы имфемъ д$ло съ искуствомъ, только въ 
различныхъ его примБнешяхъ. У Лехевра класи- 
ческй рисунокъ, изящная кисть, идеализирован- 
ные типы отвЪчаютъ извфстнымъ возвышеннымъ 
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степени отличался талантъ Васильева. Но, если мо- 
жно такъ выразиться, поэзя русской природы, — 
грустная и неприглядная, сЪрая и невыдающаяся, 
безъ яркихъ эФектовъ и яркаго солнца, но заман- 
чивая именно своей грустью и своей бЪдностью. 
Этотъ характеръ русской природы Васильевъ пере- 
давалъ съ высокимъ талантомъ. Група деревьевъ 
въ дали, вода на первомъ планЪ, плотина, которая 
тянется однообразно и скучно, вороны, бродяция по 
берегу, сЪрое небо, все это необыкновенно вЪрно 
схвачено и въ тоже время чрезвычайно живо- 
пиено. 

Наймичка (изъ поэмы Т. Г. Шевченко), ри- 
сунокъ П. Мартиновича. Поэма Шевченко, изъ 
которой заимствованъ сюжетъ этого рисункаг. Мар- 
тиновича, достаточно извЪстна и передавать содер- 
жаше ея злЪсь не представляется никакой необхо- 
димости. Молодой художникъ, посвятивиий себя, какъ 
кажется, исключительно на воспроизведеше малоро- 
сйскихъ типовъ, объщаетъ въ будущемъ талантли- 
ваго жанриста. Его малоросйске типы очень харак- 
терны и вЪрно схвачены, Въ особенности хороши 
въ этомъ отношени—сидяпце старикъ и старуха съ 
ребенкомъ на рукахъ. МенЪфе удачно, по нашему 
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пийся, существо, стоящее на границ идеала и дЪй- 
ствительности, — молодая Миньона. Въ то время, 
какъ Вертеръ воплощаетъь въ себЪ спокойный и 
примиривнийся разумъ, Миньона олицетворяетъь 
величайшие и самые выспйе идеалы. Весьма понят- 
но поэтому, что Миньона своей идеальной красо- 
той и своими идеальными стремлен1ями соблазняла, 
многихъ'художниковт, не смотря на трудности вос- 
произвести этотъ типъ вт, пластическомь искуств. 
Изв$стный Ари'Шехферъ написаль двЪ картины 
на эту тему: «МПепоп, азргап аа се» и «М пов, 
тевтейап& а райче». Мечтательный характеръ этого 
зам чательнаго таланта и глубина ФилосоФСкОЙй мы- 
сли какъ нельзя.болЪе отвЪчали подобному сюжету, 
но его непр1ятный, желтовато-грязный колоритъ, 
отсутстве гармон!и цвЪтовъ въ значительной сте- 
пени портятъ впечатлБ не этихъ двухъ картинъ. 
Въ наше время другой хранцузск художникъ 
тромаднаго таланта задумалъ въ свою очередь по- 
пробовать свои силы на идеальномъ тип Гете, и 
нельзя не замфтить, что его попытка вышла во 
многомъ удачнфе попытки Ари Шеххера. Трудность 
задачи заключается именно въ томъ, чтобы пере- 
дать идеальныя стремленя Миньоны въ ясныхъ и 
опр ед$ленныхъ пластических Формахъ. Этотъ 


Мастерская Розы Бонёръ. 
Рфзалъ на дерезф Боярск!й. 


стремлен!ямъ нашего духа; р5зке же типы реаль- 
ной жизни, и жизни по преимуществу нЪмецкой, въ 
изображеняхъ Рёгге принадлежать уже къ обла- 
сти чистаго юмора. 06% картинки Рёгге прелестны 
въ своемъ рол. На одной—«Горе»,—мы видимъ поч- 
теннаго, стараго бюргера, который вздумалъ было 
заводить свои ст$нные, нюрембергские часы, но часы 
оборвались съ крючка и полетЪли на полъ, оглушая 
его трескомъ своего боя. Въ другой «Радость», 
тотъ-же почтенный бюргеръ, съ заложенными на- 
задъ руками, въ которыхъ держитъ н5мецкую тру- 
бочку, съ видимымъ удовольстнемъ разсматрива- 
еть плодъ своихъ усилй: нЪсколькихъ жирныхъ и 
здоровыхъ свиней, морды которыхъ выглядываютъ 
изъ-за рЪшетки,— свиней, которыхъ онъ выхолилъ 
съ усержемъ и настойчивостью, достойными лучшей 
доли. Въ обфихъ картинахъ не только схвачены 
особенности типа, но переданы также съ боль- 
шею наблюдательностью душевныя движеня по- 
чтеннаго бюргера въ эти важныя эпохи въ его 
жизни. 

Деревенская дорога, рисунокъ < А. Васи- 
льева. Этотъ рисунокъ, набросанный совершенно 
наскоро, тфмъ не менЪе замфчателенъ по тому поэ- 
тическому чутью, которымъ въ такой значительной 


мн$фн!ю, вышла сама Наймичка; рисунокъ не дурно 
и умЪло скомпанованъ, но въ немъ еще зам$тны 
кое как1е недостатки: рисунокъ грубоватъ и м$ста- 
ми не вЪренъ; въ Фигурахъ ифтъ движен!й. Видно, 
что рука художника еще очень неопытна и каран- 
далиъ робко скользитъ по бумагЪ. Не смотря, одна- 
кожь, на эти существенные недостатки, отъ кото- 
рыхъ молодой художникъ освободится со временемъ, 
въ его иллюстращи къ поэм Шевченко талант- 
ливо переданы малоросйск!е типы. 


ево 


Правительственныя распоряжения, 


Высочайшимъ приказомъ, 17 сего августа, его 
императорское высочество велиюй князь Николай 
Николаевичъь Старшй, генералъь хельдмаршаль, 
главнокомандующи войсками гвардии и петербург- 
скаго военнаго округа, гевералъ-инепекторъ кава- 
лери и по инженерной части и предсфдатель глав- 
наго комитета по устройству и образовав1ю войскъ, 
согласно прошен!ю его, всемилостив5йше уволенъ 
отъ должности главнокомандующаго войсками твар- 
ди и петербургскаго военнаго округа, съ оставае- 
н!емъ во вефхъ прочихъ должностяхъ и звав!яхъ. 

Его Императорское высочество Государь Наслфл- 
никъ Цесаревичъ, командиръ гвардейскаго корпу- 
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са, назначенъь командующимъ войсками гварди и 
петербургскаго военнаго округа, съ оставлен1емъ въ 
прежнихъ звавяхъ. 

Его императорское высочество велик князь Вла- 
димфъ Александровичъ, начальникъ 1-й гвардей- 
ской иъхотной дивизш, назначенъ командующимъ 
твардейскимъ корпусомъ, съ оставлешемъ въ преж- 
нихъ зватяхъ. 

Въ газетЪ «Русск Инвалидъ» напечатаны слЪ- 
дуюцце приказы по войскамъ гвард!и и пе- 
тербургскаго военнаго округа. Августа 19-го 
дня. Высочайшимъ приказомъ отъ 17 го сего ‘авгу- 
ста, согласно прошевя Моего, Я всемилостивЪйше 
уволенъ отъ должности главнокомандующаго вой- 
сками гвард!и и петербургскаго военнаго округа. Съ 
чувствомъ глубокой скорби разстаюсь Я съ высо- 
чайше вв$ренными МнЪ войсками. Въ рядахъ гвар- 
ди Я началъ Свою службу и провелъ въ ея средь 
29 лЪтъ. Лучшее время Моей жизни и лучи!я Мои 
радости связаны именно съ этимъ пер!одомъ. Коман- 
дуя послЪдовательно ливиз!ономъ, бригадою, диви- 
з1ею, резервнымъ кавалерскимъ корпусомъ, от- 
дЪльнымъ гвардейскимъ корпусомъ и, наконецъ, 
петербургскимъ военнымъ округомъ, Я успфль 
сродниться съ этими частями и искренно ихъ полю- 
бить. Во все это время Я былъ свидфтелемъ того 
беззавЪтнаго выполненшя всфми подчиненными МнЪ 
чинами служебнаго долга, которое составляетъ вЪр- 
ный залогъ истинной силы арми. Лучшею оцфнкою 
частныхъ трудовъ для общаго блага войскъ округа 
можетъ служить то отличное во всЪхъ отношеняхъ 
состояне, въ которомъ войска эти всегда и вездВ 
представлялись Державному нашему Вождю, посто- 
янно удостоиваясь дорогаго для каждаго изъ насъ 
«Царскаго Спасибо». Сознавая силу своей боевой 
подготовки и горя желашемъ на дЪлЪ оправдать по- 
стоянныя къ нимъ милости Его Императорскаго Ве- 
личества, войска округанеудержимо стремились сойд- 
тись съ врагомъ грудь съ грудью. Еще далеко до 
объявлен! я минувшей войны, Я слышалъ неодно- 
кратныя сЪтованйя войскъ округа на возможность, 
при открыт военныхъ дЪйствШ, назначеня ихъ 
въ резервъ,—назначен1я, столь противорЪчившаго 
укоренившемуся въ нихъ самопожертвован1ю. По- 
добнымъ опасешямъ доблестныхъ войскъ, къ ихъ 
великой радости, не было суждено осуществиться: 
всл$дъ за перехоломъ Дуная, Государю Императору 
высочайше благоугодно было значительную часть 
войскъ округа призвать къ оружию. Не смотря на 
трудную задачу, выпавшую на долю гвардш, и на 
жесток! огонь, въ который попала она съ перваго 
же боеваго шага, Я долженъ засвидЪтельствовать,— 
предназначенная ей цфль была достигнута ею бли- 
стательно. Съ болью въ сердцЪ вспоминая о поне- 
сенныхъ войсками тяжелыхъ потеряхъ, Я вмЪстЪ 
съ тмь горжусь сослуженною ими тогда Царю, 
вЪрою и правдою, боевою службою, обезсмертившею 
старую славу гвард1и, поддержавшею честь войскъ 
округа и вызвавшею всеобщее и вполнЪ справедли- 
вое удивлеше къ ихъ подвигамъ. Какъ главнокоман- 
дующи округомъ, подъ главнымъ руководствомъ ко- 
тораго гвард!я и вс прочЁя входяния въ его составъ 
части войскъ получили свое образоване, и какъ глав- 
нокомандующий, которому монаршимъ дов5 уемъ бы- 
ла ввЪрена дЪйствовавшая арм!я, я счастливъ от- 
крыто признать, что выказанныя войсками въ бою 
и въ походЪ доблесть, храбрость и дисциплина, удо- 
стоенныя высочайшей благодарности, превзошли и 
мои ожиданя. Преподставленная програма обуче- 
шя была такимъ образомъ вполнф выполнена и 
долговременные труды мирнаго времени блиста- 
тельно увЪнчаны боевою провфркою. Закрфпивъ 
связь съ высочайше ввЪренными мнЪ войсками не 
только въ мирное, но и въ военное время, теперь, 
въ горькую минуту разставан!я, вызваннаго состоя- 
н1емъ моего здоровья, мнф не легко съ вами про- 
щаться. УтЬшешемъ въ разлукЪ да послужитъ мнЪ 
твердая увЪренность, что въ войскахъ гвардм и 
округа навсегда сохранятся безпред$льная любовь 
и безграничная преданность къ обожаемому Мо- 
нарху, тотъ воинск духъ и та непоколебимая дис- 
циплина, настоящее утверждене которыхъ въ ихъ 
средЪ преисполняетъ мое сердце чувствомъ полнаго 
удовлетворен я, Уношу съ собою эту увфренность 
тЪмъ съ большимъ основашемъ, что Государю Им- 
ператору, въ постоянномъ высокомилостивомъ къ 
войскамъ вниман!и, благоугодно было петербургский 
военный округъ ввЪфрить его императорскому высо- 
честву НаслЪфднику Цесаревичу о довЪр!и и любви 
котораго къ войскамъ свидЪтельствуютъ какъ Его 
заботы по доведенйо гвардейскаго корпуса до со- 
временнаго всесторонняго благоустройства, такъ и 
все время его славнаго командования рущукскимъ 
отрядомъ. Сознавая, что безъ частныхъ усизй было- 
бы невозможно и столь удачное довершен!е общаго 
усп$ха дфла, я сердечно благодарю всхъ бывшихъ 
и настоящихь моихъ сотрудниковъ, облегчавшихъ 
мн$ общее направлен!е и руководство. Я никогда, 
не забуду дЪятельныхъ и плодотворныхъ трудовъ, 
на пользу дорогихъ мнЪ войскъ гвардии округа, 
постоянно проявляемыхъ его императорскимъ вы- 
сочествомъ, командиромъ гвардейскаго корпуса, мо- 
имъ помощникомъ по должности главнокомандую- 
щаго, командиромъ 1-го армейскаго корпуса, началь- 
никами отдфловъ военно-окружныхь управленй, 
веБми начальствующими лицами и чинами генераль- 
наго штаба. Благодарю гг. оФфицеровъ, отличными 
и усердными трудами которыхъ успфхъ воспитан я 


и образованЁя войскъ округа былъ прочно обезпе- 
ченъ, а нижнимъ чинамъ мое спасибо за ихъ стара- 
не и доброе поведеше. Приказъ этотъ прочесть въ 
ротахъ, эскадронахъ, батареяхъ и командахъ. Под- 
писалъ: Главнокомандующий, генералъ - хедьдмар- 
шалъ Николай. 


Августа 19-го дня. Государю Императору благо- 
угодно было ввфрить мн войска гварди и петер- 
бургскаго военнаго округа. Вступая въ командова- 
не этими войсками, я высказываю полную увЪфрен- 
ность въ томъ, что новые сотрудники мои облегчатъ 
мнЪ возможность оправдать оказанное настоящимъ 
назначешемъ высочайшее довЪр!е и общими друж- 
ными усилйями поддержать то отличное состоян!е, 
въ которомъ войска гварди и петербургскаго воен- 
наго округа, благодаря 16-ти-л$тнимъ трудамъ ав- 
густЬйшаго ихъ главнокомандующаго, до сего по- 
стоянно представлялись Его Императорскому Вели- 
честву. Подписалъ: Командующй войсками, гене- 
ралъ-адъютантъ А лександръ. 


——а>— 


Сизов. 


— Браки у животныхъ. Читатели, вЪроятно, не по- 
сЪтують на насъ за извлечеше изъ интереснаго 
сочинен!я, недавно выпущеннаго въ свЪфтъ Людв. 
Бюхнеромъ, подъ заглав1емъ «Любовь и выражен!я 
любви въ царствЪ животныхъ». Изъ многочислен- 
ныхъ примфровъ, приводимыхъ авторомъ въ пользу 
его наблюден!й, мы выбираемъ тЪ, въ которыхъ 
говорится о бракЪ и о супружеской жизни живот- 
ныхъ. «Какъ о брак$? скажетъ иной читатель, съ 
удивлешемъ покачивая головой.— РазвЪ возможенъ 
бракъ у животныхъ; возможно-ли, чтобы у нихъ 
существовало нЪчто другое, а не безпорядочное, 
на минутномъ побужден!и основанное сношеше по- 
ловъ?»—«Не можетъ быть сомнфя въ томъ, что 
бракъ у животныхъ-твердо установившееся учреж- 
ден!е», отвфчаетъ Бюхнеръ. «Едва-ли нужно гово- 
рить о томъ, продолжаетъ авторъ, что бракъ у жи- 
вотныхъ есть союзъ, заключенный далеко не только 
съ цфлью размноженя, но что, по выражен!ю В. 
Вундта, этотъ союзъ, поддерживается извЪстнымъ 
нравственнымъ чувствомъ». НевЪрно также всеоб- 
щее предположен1е, что семейные узы между роди- 
телями и дЪтьми у животныхъ совершенно разры- 
ваются съ достижешемъ этими послфдними само- 
стоятельности, такъ какъ Бюхнеръ приводитъ по- 
разительные прим$ры въ пользу противоположнаго 
взгляда. Идеальнымъ и образцовымъ бракомъ у жи- 
вотныхЪ, онъ считаетъ бракъ у чтицъ. Большин- 
ство изъ нихъ остается на всю жизнь вЪр- 
нымт, браку, разъ заключенному; у н$5которыхъ 
породъ встрчается многоженство или многомуж!е. 
НЪкоторыя птицы слетаются на собрашя, и тутъ, 
съ общаго соглас1я, заключаются пожизненные со- 
юзы. Такъ, напр. Дарвинъ разсказываетъ о боль- 
шой свадьбЪ сорокъ; эти птицы собираются еже- 
годно весной въ опред$ленномъ м$фстЪ. Всякй мо- 
жетъ видЪфть, какъ онф групами, усердно болтая, 
иногда вступая другъ съ другомъ въ драку, хло- 
потливо летаютъ между деревьями. Когда онЪ раз- 
стаются, вс соединились попарно. 

НЪжная и вЪрная любовь нфкоторыхъ попугаевъ 
всБмъ извЪстна. Бонне разсказываетъ, что онъ 4 
года имфлъ у себя одну изъ такихъ парочекъ; самка 
наконець такъ постарЪла, что отъ старости не 
могла уже. доходить до своего корытца. Тогда ‘са- 
мецъ сталъ ее кормить и когда она отъ слабости 
не была въ состояни собственными силами до- 
бираться до жерлочки, онъ напрягалъь вс свои 
силы, чтобы служить ей опорой. Когда-же она умерла, 
самецъ въ большомъ волнен1и бфгалъ взадъ и впе- 
редъ, стараясь заставить ее принять пищу, то тихо 
смотр$лъ на нее, то жалобно кричалъ и, спустя нЪ- 
сколько мясяцевъ, умеръ. Почти тоже зам чено у 
всЪхь птицъ, живущихъ, такъ сказать, обществами, 
компанями: онф р$дко переживаютъ смерть своего 
сожителя; Бремъ приводить примФръ, что самка, 
Филина такъ грустила послЪ смерти своего много- 
лфтнаяго сожителя, что сама вскор$ умерла. Зам- 
чательнве-же другихъ по своей любви къ сожи- 
телю красивая свЪтлозеленая Александрова перюша, 
которая теперь такъ часто встр$чается приручен- 
ной въ Европ, а на своей родинф, въ Австрал!и, 
живеть большими обществами, гдф однако никогда, 
отдльныя' пары не теряютъ и не покидаютъ другъ 
друга. ВслБдстве этого постояннаго пребыван1я 
вмБетЪ, попарно, ихъ легко узнать между другими 
попугаями. Конечно, онф настолько-же сильно рев- 
нуютъ, насколько и любятъ. Неберъ, имфвшй 2 
пары такихъ птицъ, лишился обоихъ самцовъ; 
по прошеств!и довольно долг аго срока, онъ добылъ 
сампа. Когда новаго самца пустили въ кл$тку къ 
вдовамъ, которыя до тёхъ поръ жили въ ладу, въ 
нихъ проснулась ревность; отвергнутая вдова при- 
шла въ бфшенство, бросилась на счастливую не- 


вЪсту, виБпилась ей въ хвостъ и вырвала ей перья. 
Ее пришлось удалить и предоставить ей другого же- 
ниха, съ которымъ она—странное исключене— 
жила далеко не дружно, вЪроятно, оттого, что не 
могла забыть перваго, на ея глазахъ отнятаго у 
нея жениха. 

Изъ европейскихъ птицъ, кром$ аиста, искрен- 
ностью своей супружеской и семейной жизни отли- 
чаются въ особенности ласточки и голуби. Тфмъ 
трагичнфе бываютъ столкновеня, вызываемыя у 
этихъ птицъ, какъ и у людей, ссорой, невБрностью 
или ревностью. Остановимся на одномъ примЪрЪ. Въ 
гостинной пивоварни силезскаго городка Ломницъ 
пара ласточекъ съ4 птенцами устроила, себЪ гнЪздо, 
не смущаясь шумомъ трактирной жизни. Чтобы вы- 
летать и влетать, птицы пользовались открыванемъ 
дверей посЪтителями. На слфдующий годъ онЪ вер- 
нулись сюда. Пивоваръ Штейнъ, который заинтере- 
совалея птицами и сталъ внимательно за ними сл$- 
дить, увидЪлъ, что однажды самецъ прилетвлъ въ 
гнЪздо съ чужой самкой; это обстоятельство подало 
законной супруг поводъ къ серьезной борьб%. Но 
такъ какъ бой имфлъ для нея неблагопр1ятный ис- 
ходъ, пивоваръ захотфлъ придти къ ней на помощь 
и вынесъ по этому нарушительницу тишины за 
дверь. По ошибк®-же онъ схватилъ прежнюю самку, 
которая тотчасъ-же возвратилась въ гнЪздо и стала 
такъ энергично защищать его, что вроломная пара 
увид$ла себя принужденной свить себЪ новое гн%з- 
до близъ стараго жилья. Обиженная самка, которая 
съ этихъ поръ покидала свое гнЪздо лишь на ко- 
ротые сроки, съ тихой грустью смотрёла на измВну 
мужа. Къ ней навфдывались друя ласточки, оче- 
видно, для того, чтобы узнать о положении дЪлъ. 
Но по прошеств!и н$сколькихъ дней одиночества, 
самка, казалось, утратила прежнюю энерго; новая 
парочка бросилась на нее, изуродовала и выгнала 
бЪдняжку изъ гнфзда и комнаты, посл чего поб$- 
дители бросили постройку новаго гнЪзда и оконча: 
тельно водворились въ старомъ. Новая самка скоро 
стала нести яйца. 

Гораздо лучше этого вЪфроломнаго самца посту- 
пилъ молодой голубь, о которомъ Ф. Мюнхъ разска- 
зываетъ трогательный хактъ. Мюнхъ имЪлъ случай 
наблюдать за нимъ въ голубятнЪ своего родитель- 
скаго дома. Этому голубю дали довольно пожилую 
голубку, которая вскорЪ стала неспособна нести 
яйца. Но вмфсто того, чтобы покинуть ее, онъ, не 
думая о другихъ самкахъ, продолжалъ охранять 
свою сожительницу и ухаживать за нею до тёхъ 
поръ, пока смерть старухи не уничтожила прекрас- 
ныхъ узъ, ихь соединявшихъ. 

Еще боле поразительный примфръ супружеской 
вЪрности представила зам ченная Бонне китайская 
утка, сожитель которой былъ украденъ въ одну 
прекрасную ночь. Въ уткф тотчасъ-же обнаружи- 
лись самые несомнфнные признаки печали; она за- 
бралась въ уголок и отказалась принять пищу, Когда 
къ ней подошель другой самецъ и пытался ут$- 
шаль ее, она грубо оттолкнула новаго претендента 
и продолжала горевать. Между тЪмъ ея старый 
другъ былъ найденъи возвращенъ ей. Замфчательны 
были громкя проявлен!я радости, которыми парочка 
праздновала свое новое соединене, но еще боле 
странно, что‘самецъ, повидимому, узналъ, что унего 
нашелся соперникъ за время его отсутств!я, такъ 
какъ законный супругъ отыскать его и умерт- 
вилъ, 

Наоборотъ, бываютъ случаи двоеженства, гдЪ 
обЪ соперницы живутъ въ добромъ согласи. Д-ръ 
Мейеръ видЪлъ примфръ этому у обыкновенной ла- 
сточки; прим ръ этоть тЪмъ болфе поразителенъ, 
что ласточки, какъ извЪстно, годами живутъ съ од- 
ной самкой, Въ данномъ-же случа обЪ самки, сидЪв- 
пия на яйцахъ недалеко другъь отъ друга, каждая 
въ своемъ гнЪфздЪ, превосходно ладили другъ съ 
другомъ. Но Фактъ этотъ представляетъ исключе- 
в1е. Правило-же таково, что животныя, живущя 
съ одной самкой, отлично понимаютъ, что сномен!я 
съ другой отнюдь не должно происходить на гла- 
захъ законной половины. 

Что касается супружеской любви и привязанности 
прочихъ животныхъ, мы видимъ множество прим$- 
ровъ, доказывающихъ, что, въ большинств® слу- 
чаевъ, они практикуютъ тоже, что и птицы, а въ 
единичныхъ примфрахъ даже превосходятъ ту или 
другую имъ свойственную черту. Интересенъ и по- 
учителенъ разсказъ знаменитаго охотника на львовЪ 
Жерара. По его словамъ, левъ никогда не поки- 
даетъ своей супруги безъ крайней необходимости и 
постоянно показываетъ ей самую сильную любовь 
и уважене. Отправляются-ли они вмЪстЪ на поиски 
за добычей, супругъ останавливается, когда только 
вздумается супругЪ; въ то время какъ львица, лежа, 
отдыхаетъ, левъ отправляется за, добычей; принеся 
ее, онъ съ большимъ удовольств!емъ смотритъ, какъ 
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сть его супруга; когда она совершенно насытится, 
онъ вспоминаетъ и о себф. 

У морскихъ свинокъ самецъ и самка постоянно 
нъжничаютъ другъ съ другомъ: то облизываютъ 
одинъ другого, то чешутъ другъ другу шерсть ког- 
тями переднихъ ногъ. Если одинъ спитъ, другой, 
бодретвуя, охраняетъ его, и если сонъ сожителя 
ему покажется слишкомъ продозжительнымь, онъ 
нЪжно будитъ его языкомъ и когтями и затЪмъ 
въ свою очередь засышаетъ. Самець въ особенности 
всячески старается доказаль самкЪ любовь и при- 
вязанность. 

Носороги, по словамъ Нолая, чувствуютъ другъ 
къ другу трогательную любовь. Если одинъ изъ 
нихъ ложится, другой располагается рядомъ, часто 
такимъ образомъ, что его голова покоится на жи- 
вотЪ товарища; если первый встаетъ, второй тоже 
поднимается, если одинъ расхаживаетъ по каЪткЪ, 
другой дЬлаеть тоже самое; если самецъ присту- 
паетъ къ БдЪ, самка также чувствуетъ потребность 
въ пищ; чуть только она зоветъ самца, онъ откли- 
кается; и наоборотъ. 

0. Корвенъ разсказываетъ замфчательный случай 
супружеской вЪрности лисицы. Однажды лени 
изъ окрестностей Ганау, имБвиий молодую лягавую 
собаку, подстерегъ лисицу у ея норы и выстр$лилъ 
ей въ задн!я ноги. Это онъ сдлалъ дая того, чтобы 
дать собакЪ возможность задушить лисицу безъ 
особеннаго страха передъ сильнымъ сопротивале- 
нНемъ. Но едва начался бой, какъ появилась ея с0- 
жительница и стала поддерживать супруга, не стра- 
шась присутств!я охотника. Когда посл5днй при- 
близился, она, правда, отошла‘ немного въ сторону, 
но осталась сидЪть и со страхомъ смотрЪла на бой 
раненнаго супруга съ собакой до тЪхъ поръ, пока 
охотникъ, снова зарядивъ ружье, не положиль ее 
на мЪстЪ. «Если бы, говоритъ Корвенъ,—такъ по- 
ступила женщина, ея имя прославляли бы въ пбс- 
няхъ, лисой-же руководиль лишь инстинктъ. Обла- 
дай она разумомъ, она убфжала бы, сломя голову, 
довольная, что избавилась отъ изувЪченнаго мужа. 

Обезьяны, тЪеная семейная жизнь и чадолюб1е ко- 
торыхъ обратились въ пословицу, представляютъ 
поразительные прим$ры супружеской любви и в$р- 
ности. У обезьянъ, иифющихъ по одному сожителю, 
оба пола живутъ въ тесной связи другъ съ другомъ, 
почти никогда не разстаются и спятъ выЪстЪ. Едва- 
ли нужно говорить о томъ, что при страстномъ тем- 
пераментЪ ихъ ревность играетъ немаловажную 
роль въ ихъ семейной жизни. Однажды въ звЪ- 
ринц Корвенъ быль свидЪтелемъ преинтересной 
сцены ревности. Позади маленькой, веселой парочки 
обезьянъ сидаа большая задумчивая обезьяна, ко- 
торая не разъ обнимала и согр$вала свою малень- 
кую сосЪдку (она была впятеро меньше) безъ вся- 
каго вмЪшательства со стороны ея супруга. Этой 
снисходительности, безъ сомнфшя, не мало способ- 
ствовало то обстоятельство, что супругъ самъ былъ 
не прочь завязать интрижку съ маленькой кокетли- 
вой женой сосЪда справа, легкомысленно обращав- 
шаго больше внимая на сос$ дне сосуды съ Ъдой, 

чЪмъ на свою половину. Однажды маленькая су- 
пруга спала на рукахъ своего большого обожателя, 
какъ невинное дитя на груди матери, а лакомка- 
супругъ сосЪфдки былъ занятъ тЪмъ, что старался 
стащить далеко отъ него лежащую грушу. Этой-то 
благопрАятной минутой воспользовался вфроломный 
супругь маленькой спящей жены, чтобы оконча- 
тельно завязать интригу съ кокеткой сосЪдкой; объ 
встрЪтились на полпути, что было неизбЪжно, такъ 
какъ онЪ были нацфпи. Казалось, ничто ихъ счастью 
не препятствовало, какъ вдругь съ быстротой 
молн!и маленькая жена бросилась изъ объят сво- 
его колосальнаго ухаживателя на влюбленную пару, 
сперва—чисто по женски—отв$сила пощечину сво- 
ей соперниц, потащила. своего супруга за ухо въ 
домашнюю главную квартиру и тутъ доказала ему 
з4 Воплипеш, вЪрнЪе, а зшиал, что не приходится 
ему расточать любовь свою посторонней. 

— Выгоды 40-дневнаго поста. Американскя газеты 
сообщают, что д-рь Таннеръ заработаль своимъ 
искусомъ изрядную сумму денегъ. Собственный его 
выигрышъ на пари составляетъ 5,000 долларовъ, 
кромЪ того на его долю приходится 12,223 доллара 
изъ суммы, выигранной однимъ агенствомъ; затВ м 
съ продажи хотограхическихь карточекъ выручено 
Таннеромъ 1,500 долларовъ, платы за входъ съ по- 
сЪтителей получено 78,915 долларовъ; оть различ- 
ныхЪ хабрикантовъ за разр$шеше украсить ярлы- 
чки на своихъ товарахъ хамимей Таннера получено 
11,102 доллара; получено въ даръ: отъ университе- 
та—3,000 долларовъ; отъ штата Огайо—5,000 долла- 
ровъ; оть неизвЪстнаго—1,000 долларовъ; отъ Фир- 
мы Либихъ и К9—20,000 долларовъ. Итого—137,640 
долларовъ. 

— Непомфрной величины градъ и буря. Въ «Пет. 


Газ.» передаютъ о слЪдующемъ случаЪ. 7 августа, 
въ 11 часовъ вечера, пасажирекй пофздъ изъ Ба- 
з1аша прибылъ въ Темешваръ, въ Венгри, опоз- 
давъ на полчаса. Вагоны, а также и локомотивъ, 
оказались во многихъ мЪетахъ попорченными, всЪ 
стекла въ окнахъ разбитыми, на пасажирахъ лица 
не было отъ страха. ДЪйствительно, съ пофздомъ 
случилось нфчто чрезвычайное. Въ 91, часовъ ве- 
чера, когда путешественники находились между 
Деттой и Моравицей, вдругъ разразилась буря и 
традъ съ кулакъ величиной сталъ Формально бомбар- 
дировать пофздъ, масса льда обрушилась на крыши 
вагоновъ, гигантек!я градины разбили въ дребезги 
всЪ стекла и съ трескомъ и свистомъ устремились 
внутрь вагоновъ, откуда вскор$ послышались вопли 
и стоны ушибленныхъ и раненыхъ пасажировъ. Си- 
ла ледяныхъ бомбъ была столь велика, что он про- 
никли въ топку локомотива, всл$детвте чего поЪздь 
принужденъ былъ остановиться. Пасажиры, въ ко- 
торыхъ со веЪхъ сторонъ сыпались градины и меж- 
ду коими чрезъ нЪсколько минутъ оказалось много 
раненыхъ, искали спасеня подъ скамьями, но и 
тамъ многе были ушиблены. Къ счастью, пофздная 
прислуга, среди общаго ужаса и страшнаго замЪ- 
шательства, вела себя примЪрно. СдЪлано было все 
возможное, чтобы защитить путешественников” отЪ 
свирфиствовавшихъь стихй: принесли немедленно 
перевязочныя средства, которыя, по уставу, дол- 
женъ имфть въ запас каждый пофздъ на случай 
несчастй, перевязали раненыхъ, привели въ поря- 
докъ машину и двинулись впередъ, софша выбрать- 
ся изъ схеры града. Одна дама, которой градина 
въ Фунтъ вЪсомъ попала въ голову, ранена весьма 
тяжело, большинство-же путешественниковъ отдф- 
лались поранен!ями въ руки, которыми они стара- 
лись защитить лицо. Пофздь получилъ столь суще- 
ственныя поврежден!я, что вагоны оказались не- 
тодными для дальнфИишаго пере$зда въ Пештъ и 
ихъ пришлось перемфнить въ ТемешварЪ, что вы- 
звало новую значительную задержку. Какъ ни мно- 
го бываетъ разныхъ несчастй на желЪзныхъ доро- 
гахъ, — разсказанный случай едва-ли не единствен- 
ный въ своемъ родЪ. 

— Лошадь убитая личинкою мухи. НЪсколько м$ся- 
цевъ тому назадъ, въ одномъ изъ собран! ученаго 
общества въ СорбонЪ было сдлано интересное со- 
общеше, заслуживающее внимаше не однихъ только 
спещалистовъ. Породистая лошадь 5 лЪтъ, кличка 
ЗЖильбертъ, отличавшаяся замфчательной игриво- 
стью и всегда очень бодрая, вдругъ, въ одну ночь, 
безъ всякой видимой причины, заболЪла сильными 
конвульсивными припадками. На сл$дуюций день 2 
ноги ея ‚ правую переднюю и лвую заднюю, совер- 
шенно свело, причемъ онЪ не обнаруживали ни ма- 
лЪйшаго движешя, даже когда ихъ раздражали; 2 
друйя ноги, напротивъ, находились въ постоянных 
конвульсивныхъ движеняхъ. КромЪ того, во время 
припадка, шея несчастнаго животнаго судорожно и 
при томъ съ необыкновенною силою пригибалась 
постоянно въ лЪвую сторону. Животное не могло 
болЪе выполнять свои естественныя отправлен1я и, 
наконецъ, по истечени трехдневныхъ мученй, по- 
гибло. При вскрыт трупа, съ цфлью опредЪлить 
причину этой совершенно-неожиданной болЪзни, 
прежде всего былъ обнаруженъ сильный приливъ 
крови къ оболочкамъ головного мозга. Затфмъ на 
лЪвомъ краЪ, у луковицы спиннаго мозга, близь про- 
долговатаго, была найдена небольшая круглая рана, 
проходящая въ видЪ тонкаго канала во внутрь моз- 
та. Ближайшее изслдоване этого канала обнару- 
жило въ немъ небольшую личинку, покрытую гу- 
стою слизью. Эта личинка, еще молодая, оказалась 
принадлежащей двукрылому насфкомому, именно 
оводу. Личинки этого насфкомаго очень часто 
встрЪчаются въ желудкЪ лошади, не причиняя впро- 
чемъ послЪдней особыхъ повреждений. Въ большемъ 
количествЪ эти личинки были также найдены и въ 
желудк$ у погибшей лошади, но одна изъ нихъ про- 
никла отсюда почти къ продолговатому мозгу и, 
вляя на двигательные центры, послужила причи- 
ною указаннымъ выше конвульсивнымъ припад- 
камъ. ЗлЪсь будетъ кстати замфтить, что подобные 
случаи смерти отъ проникновеня личинки насЪко- 
маго во внутрь головного мозга извЪстны также и 
съ челов5комъ. Такова именно личинка одного на- 
сЪкомаго въ КайенЪ, похожаго на орЪхотворку; въ 
МехикЪ есть также одно насзкомое, личинка кото- 
раго указаннымъ-же путемъ причиняет очень ча- 
сто смерть собакамъ, а иногда даже и людямъ. 

— Двойныя лодки Соединенныхъ штатовъ. Въ Соеди- 
ненныхъ штатахъ, именно на одномъ изъ озеръ 
Нью-Торка, появились недавно лодки, обращаюния 
на себя вниман!е своей оригинальной конструкщей: 
каждая лодка состоитъ изъ двухъ баркасовъ, ило- 
тно соединенныхъ бокъ о бокъ, благодаря чему яв- 
ляется возможность, безъ всякаго опасен!я, упот- 


реблять очень большой и длинный парусъ, что въ 
свою очередь обусловливаетъ быстроту и легкость 
этихъ двойныхъ лодокъ. О быстрот® и легкости ихъ 
можно судить уже потому, что во время гонокъ 
двойныя лодки не имфли себЪ соперниковъ и безъ 
всякаго труда обгоняли всЪ обыкновенныя лодки, 
Такимъ-же образомъ, благодаря своему двойному 
килю, онф отличаются крайней чувствительностью, 
на поворотахъ и могутъ быть съ такою легкостью 
управляемы на парусахъ, какъ ни одна обыкновен- 
ная лодка. Наконецъ двойныя лодки новЪйшей кон- 
струкщи представляютъ еще одно важное преиму- 
щество: при самомъ сильномъ вЪтрф онф могут 
свободно идти на парусахъ, вовсе не опасаясь быть 
опрокинутыми, что для обыкновеннаго баркаса по- 
ложительно невозможно. 

— Какова мать! На скамьЪ подсудимыхъ 9-го от- 
дЪлешя парижскаго суда исправительной полищи 
сидитъ ребенокъ 13—14 лЪтъ отъ роду, обвиняемый 
въ бродяжничеств$. Къ судейскому столу подходить 
довольно-хорошо одфтая, еще молодая и красивая 
женщина. 

Президентъ. Вы мать этого ребенка? Мать. Да. 
През. Вы живете врозь со своимъ мужемъ? Мать, 
Да, мы разошлись 2 года тому назадъ. През. Съ 
кЪмъ-жежилъ вашъ сынъ? Мать. Съ отцомъ. През. 
(обвиняемому). Почему вы оставили своего отца? 
Обвиняемый (говоритт, заикаясь, рыдая). Потому 
что онъ живетъ съ женщиной, 4 я не хочу жить съ 
этой женщиной. През. Что же, она васъ била? Обв. 
НЪФтъ, но она заставляла меня дЪлать гадк!я вещи, 
През. Что-же именно? Обв. Гадости съ нею, а я не 
хочу этого. През. (къ матери). Вы однф живете? 
Мать. Я живу съ однимъ мужчиной. През. А! Вотъ 
мужъ живетъ съ любовницей; вы живете съ любов- 
никомъ... Возьмете вы къ себЪ вашего сына? Мать 
НЪтъ, отецъ обязанъ содержать его. През. Разв® 
вы не слыхали, что говоритъ ребенокъ: любовница 
вашего мужа желаетъ развратить вашего сына. 
Мать. Я уже сказала, что отець обязанъ содер- 
жаль его. (Въ публик восклицан!я негодованя.) 
През. Не понимаете вы развЪ? Потеряли вы здра- 
вый смыслъ? (Къ обвиняемому:) Какимъ ремесломъ 
вы занимаетесь? О бв. Я разбитъ параличемъ. През. 
Это ужасно! Несчастный больной ребенокъ, его пы- 
тается развратить любовница вашего мужа, а вы 
колеблетесь взять его къ себЪ. ВЪдь это вашъ ре- 
бенокъ? Мать. Я не отказываюсь отъ него, но то- 
лько я не хочу взять его къ себ%. През, Нельзя-же 
послать этого несчастнаго въ исправительное заве- 
ден!е, откуда онъ выйдетъ совсЪмъ испорченнымъ. 
Мать. Пускай возьметъ его отецъ. (Въ публик 
снова взрывъ негодован1я.) Обв. Я не хочу идти 
туда. Мать. Отецъ его зарабатываетъ отъ 40 до 50 
Франковъ въ нед$лю; онъ можетъ содержать сво- 
его ребенка. 

«Это отвратительно! это возмутительно!» разда- 
ются голоса въ публик$. «Вотъ вамъ 10 хранковъ!» 
говоритъ одинъ мужчина. «Вотъ вамъ 20, говорить 
другой,—только возьмите къ себф ребенка!» Мать 
подходитъ и береть предложенныя ей деньги. 

През. Ну, что-же, берете вы ребенка? Мать. Его 
отецъ заработываетъ отъ 40 до 50 Фхранковъ и съ 
его стороны подло не взять ребенка. (Въ публикЪ 
снова взрывъ негодованя.) През. Вы не имфете 
права примнять къ другимъ слово «подло», Судъ 
предлагаеть вамъ взять къ себ ребенка. Мать. Я 
не могу этого сдфлать. (Новый взрывъ негодован!я; 
мальчику съ разныхъ сторонъ даютъ деньги.) През. 
Судъ приказываетъ вамъ взять вашего ребенка. 
Мать. Повторяю, я не могу этого сдЪлать; у меня 
на рукахъ дЪвочка; пусть мальчика возьметъ отецъ. 

ПослБэтихъ словъ поса$довалъ страшный взрывъ 
негодован1я въ публикЪ. 00 всфхъ сторонъ посыпа- 
лись бранные эпитеты, обращенные къ этой безсер- 
дечной матери. Судебные пристава и жандармы съ 
трудомъ водворяютъ тишину. 

През. Судъ постановляетъ: обвиняемаго, не дос- 
тигшаго 16 лФтъ, оправдать; вмЪстЪ съ тЪмъ судь 
предписываетъ: водворить ребенка въ его семьЪ. 
Мать. Пошлите его къ его отцу. (Новый взрывъ 
негодованшя въ публик.) Ребенокъ (сквозь слезы, 
угрожающимъ тономъ). Хорошо... я пойду къ пап 
но если эта женщина... она увидитъ... она увидит... 
През. Въ пося5 дай разъ обращаюсь къ вамъ, возь- 
мите вашего ребенка. Мать. Я не хочу. През. Вый- 
дите, недостойная мать. 

Мать удаляется, сопровождаемая толпой, которая 
бранить ее. Еслибы ее не защитила полищя, недо- 
стойной матери пришлось-бы очень плохо, потому 
что многе изъ публики готовы были отъ угрозъ 
перейдти къ дЪйствямъ. 

Какова мать, отвергающая своего ребенка! Ка- 
ковъ отецъ, не заботяцийся даже узнать, куда ис- 
чезъ его сынъ, бфжавшй отъ развратных попы“ 
токъ его любовницы! Какая участь готовитея вес- 
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частному ребенку? Хоропие инстинкты подсказали 
ему, что надо бЪжать отъ похотливости развратной 
женщины. Но вотъ онъ возвратится въ домъ, раз- 
вратница снова накинется на свою жертву и, если 
мальчикъ исполнитъ свою угрозу, онъ можетъ быть, 
совершитъ преступление... Много больныхь мЪстъ 
въ устройствЪ человЪческихъ обществъ, для нЪко- 
торыхъ изъ нихъ выяснились даже подходяция ле- 
карства, но съ одной стороны апал1я, а съ другой— 
корыстныя побуждевя и эгоизмъ м5шають ихъ 
прим$неню и зло остается неприкосновеннымъ, 
хотя всЪ видятъ его. 

— Месть сфрной кислотою. Любовь—это прекрас- 
ное, благородное чувство, воодушевляющее поэтовъ 
и романистовъ къ создано образцевъ творчества— 
любовь во всЪ эпохи жизни человфчества служила 
поводомъ къ войнамъ, убйствамъ, грабежамъ, на- 
симямъ, возмутительнымъ преступленямъ; она по- 
родила страшное мучен!е—ревность и, какъ ея по- 
слЪдстве, месть, нер$дко доводящую человЪка до 
звЪрства. Оскорбленные въ своей любви мстили 
палкой, кулаками, ядомъ, ножемъ, револьверомъ, го- 
лодомъ и пр. Въ новфйшее время прибавилось еще 
одно ужаснЪйшее средство: обезображиваве лица 
посредствомъ с$рной кислоты. Это возмутительное 
средство практикуется все чаще и чаще, въ особен- 
ности во Франщи. Такъ недавно случай такой ме- 
сти обнаружился въ провинщальномъ городкЪ Сен- 
тЪ, въ департаментЪ Шаранты. 18 мая этого года 
очень красивая собою швея Мари Марешаль, 24 лЪтъ, 
спокойно шла по улицф городка, направляясь въ ма- 
стерскую. Услыша, что ее кто-то зоветъ, она ос- 
тановилась и увидфла грахиню Тилли, стоявшую у 
подъЪзда своего дома. Какъ только Марешаль обер- 
нулась къ ней, грахиня, не говоря ни слова, плесну- 
ла въ лицо красивой швеи два раза изъ пузырька 
жидкость, оказавшуюся сФрной кислотой, и тот- 
часъ-же скрылась въ подъЪздЪ. Кислота попала въ 
тлазъ несчастной и совершенно обезобразила ея ли- 
цо. Вокругъ нея тотчасъ-же собралась толпа, въ 
числЪ коей находился граФъ Тилли, вскричавиий: 
«это подло!» и проводивший обезображенную жен- 
щину въ больницу. 

МъЪстная полищя телеграхировала объ этомъ слу- 
ча прокурору въ Шаранту и получила приказъ 
арестовать виновную. Когдаполищя вошла въ квар- 
тиру Тилли, графиня сдЪлала попытку броситься въ 
окно, но была удержана своимъ мужемъ. На пред- 
варительномъ слфдетв!и графиня созналась въ сво- 
емъ преступлен!и, она только настаивала на томъ, 
что и въ мысляхъ у нея не было ослфпить несчаст- 
ную; она желала единственно обезобразить краса- 
вицу, причинившую ей много горя, разстроившаго 
ея здоровье. ДЪйствительно, графиня страдаетъь не- 
излчимой болЪзнью и смотритъ умирающей. 

На судебномъ разбирательствЪ, 5 (17) августа, 
графиня Тилли слабымъ голосомъ, рыдая, разска- 
зала, какую горестную жизнь она вела и что побу- 
дило ее, женщину кроткую и уважаемую всфми, на 
возмутительное преступлеше. Очень хорошо обра- 
зованная, красивая, 20 лЪтъ отъ роду, въ 1867 го- 
ду она вышла замужъ за граха Тилли. Сначала су- 
пруги жили счастливо и согласно и паодомъ ихъ 
сожительства было 4 дЪтей. Въ 1876 году графъ 
охладфлъ къ своей супругЪ, но продолжалъ еще от- 
носиться къ ней съ уважешемъ, но съ 1878 года 
сталъ иногда оскорблять ее, издЪваясь надъ ея 6о0- 
лЪзнью, которая постепенно перешла въ неизлЪчи- 
мую. Грахиня знала причину холодности мужа; она 
также не сомнфвалась въ скоромъ смертельном ис- 
ходЪ своей болЪзни. Она страстно любитъ своихъ 
дЪтей; раздумывая о томъ, что станется съ ними въ 
случаЪ ея смерти, если мужъ ея возьметъ въ домъ 
свою любовницу, грахиня не разъ заговаривала съ 
нимъ объ этомъ. Грахъ отмалчивался, но однажды, 
когда грахиня, сильно кашлявшая въ этотъ день, 
показала ему свой окрававленный платокъ и сказа- 
ла:—«Посмотрите, я скоро умру» — онъ жестко, 
хладнокровно отвфчалъь:—«Ну чтожъ, какъ только 
вы умрете, я женюсь на этой дЪвушк$ и она будетъ 
матерью вашихъ дфтей» Наканунф преступлен!я, 
графиня, рёшившаяся Фхать на воды, просила му- 
жа провести съ нею вечеръ; онъ наотрЪзъ отка- 
зался и отправился къ Мари Марешаль. ГраФиня 
въ отчаяи едва было не лишила себя жизни. Всю 
ночь она не могла уснуть, думала горькую думу и 
планъ возмутительнаго преступлен!я созрфлъ въ ея 
больномъ, изстрадавшемся мозгу. «Я ршилась обе- 
зобразить эту женщину, говорила, рыдая, грахи- 
ня, —чтобы лишить ее возможности прельщать на 
будущее время мужчинъ». Утромъ она пошла въ ап- 
теку и купила сЪрной кислоты. Возвращаясь домой, 
она стала размышлять и ей представился весь ужасъ 
ея преступлен!я; она уже хотЪла отказаться отъ 
мести и забросить пузырекь съ сЪрной кислотой, 


какъ вдругъ, къ ея несчаст!о, увидЪла впереди се- 
бя Марю Марешаль. Кровь бросилась ей въ голову, 
умъ помутился и она совершила возмутительное 
преступлеве. 

Какъ почти всегда бываетъ въ подобныхъ случа- 
яхъ, графъ Тилли раззорялся на свою любовницу. 
Онъ продалъ имфн!е, доставшееся ему отъ матери, 
за 80,000 хранковъ и разстратилъ эти деньги; по- 
чти такую-же сумму онъ взялъ изъ женинаго со- 
стоян{я и тоже прожилъ ее. Большая часть этихъ 
денегъ пошла на нарялы Мари Марешаль и на ку- 
тежи съ нею. И всЪ эти деньги были прожиты въ 
короткое время. По словамъ Мари Марешаль, граФЪ 
Тилли увидЪлъ ее въ первый разъ въ концЪ 1375 
года: она принесла ке нему въ домъ заказанное 
граФиней бЪлье изъ магазина, гдЪ Мари работала. 
Грахъ ваюбиася въ нее и черезъ нЪеколько време- 
ни написалъ ей письмо, въ которомъ предлагалъ ей 
свое покровительство, увЪряя, что питаеть къ ней 
только отцовск!я чувства. Мари не отв чала; граФЪъ 
написалъ новое письмо; покровительство было при- 
нято. Прошло около двухъ лЬтъ; покровитель не 
выходилъ изъ своей роли, о любви не было и поми- 
ну. Въ 1878 году Мари какъ-то принесла работу 
граФинЪ. Уходя домой, она встрЪтилась съ граФомъ 
въ комнатЪ, прилегавшей къ его кабинету. «Я от- 
далась ему!» сказала Мари Марешаль. Съ той поры 
въ этой комнат н5сколько разъ происходили сви- 
дан!я граха съ его любовницей, о чемъ, конечно, 
тотчасъ-же узнала графФиня. 

Марешаль съ негодованемъ отвергала на суд, 
что она была причиной раззоренйя граха. ДЪйстви- 
тельно, она въ моментъ совершев!я преступленя 
не имЪла ни гроша денегъ, такъ что граФхиня Тил- 
ли платила за ея лБчеше въ больниц и подарила ей 
20,000 хранковъ, которые Марешаль приняла. 

Судъ оправдалъ граФиню Тилли; публика встрЪ- 
тила этотъ приговоръ съ большимъ сочувстыемъ и 
сдЪлала оправданной овацо на улицЪ, когда она 
возвращалась изъ засфданя суда. 

— Монументъ Франклину. Въ Шотланди, въ м. 
Шанклинъ, откуда Франклинъ отправился въ экс- 
педищю къ сЪверному полюсу, въ настоящее время 
сооружается монументъ въ родЪ саркохага, въ ко- 
торомъ положен будетъ канатъ и деревянная часть 
якоря съ корабля «Эребусъ», недавно найденные нор- 
вежскими китоловами у береговъ Новой Земли. На 
монументЪ будутъ вырЪзаны имена всЪхъ лицъ, по- 
гибшихъ въ экспедиши вмЪстЪ съ Франклиномъ. 

— Находна. Въ Англ!и, близъ Лейчестера, въ по- 
лЪ, на глубинЪ 2 хутовъ, въ землЪ, случайно най- 
денъ каменный сосудъ на подоб!е вазы, въ кото- 
рый были как, видно нарочно положены и тамъ 
хранились замфчательные и весьма р5ле въ на- 
стоящее время монеты, серебряныя вещи и друге 
предметы роскоши— какъ-то: серьги, кольца и т. п., 
сдфланныя изъ чистаго серебра и золота, между ни- 
ми особенно замфчательна тарелка, покрытая гла- 
зурью, очень хорошей работы, цвЗты и рёзное укра- 
шен!е на ней на столько тонки и мелки, что почти 
недоступны простому невооруженному глазу. На та- 
релк® и на другихъ вещахъ гербы и имя короля 
Карла П. По предположентю, это та самая ваза, ко- 
торую считали погибшею во время бывшаго винд- 
зорскаго пожара и которая считалась самою древ- 
нЪйшею въ истори скульптуры Англ. 

— Коленщя костей и зубовъ велинихъ людей. Въ Па- 
риж появилась въ продажЪ оригинальная колек- 
щя подъ названемъ «кости и зубы великихъ лю- 
дей». Тутъ находятся кости знаменитаго ученаго 
Сида, взятыя изъ его могилы въ БургосЪ; кость 
указательнаго пальца правой руки Пьера Абеляра; 
волоса Элоизы; локонъ волосъ Агнесы Сорель, часть 
усовъ Генриха ТУ, найденная во время выкапыва- 
ня его тфла изъ могилы въ Сен-Дени; зубъ Моль- 
ера, вынутый изъ черепа при перенесен!и его остан- 
ковъ съ кладбища св. Тосиха на Монмартръ въ 
1792 году; зубъ этотъ оправленъ въ перстень; его 
постоянно носилъ грахъ Порталисъ. Колекщю эту 
купилъ герцогъ Эссексъ за 3,000 хранковъ. 

— Путешествующие’ камни. Въ Австрали суще- 
ствуеть особая порода такъ называемыхъ «путе- 
шествующихъ камней», имфющихь свойство при- 
ближаться другъ къ другу. Камни эти круглые, ве- 
личиною отъ грецкаго до кокосоваго орфха, желЪ- 
зистаго строенйя. Если разсыпать ихъ на гладкую 
поверхность, на столъ, на полъ и т. п. они на раз- 
стоянш отъ 2 до 4 хутовъ одинъ камень отъ дру- 
гого ‘начинаютъ кружиться и, стремясь къ самому 
большему камню, движутся, описывая около своего 
центра, т. е. большаго камня, правильные круги. 
Если-же камни положить на болфе близкое разстоя- 
ше до 2 Футовъ, всЪ меньше камни съ быстротою 
стремятся одинъ къ другому и зат$мъ къ больше- 
му, къ которому и пристаютъ. На разстояни-же 


болЪе 4 хутовъ, камни уже не двигаются сами со- 
бою, выжидая постороннихъ, вн шнихь побужде- 
и: воды, вЪтра и другихъ случайностей, могущихь 
даль имъ толчекъ. Геологи заинтересованы этими 
камнями; уже найдено въ нЪкоторыхъ камняхъ 
присутстье магнита. Путешествуюцые камни, осо- 
бенно при в$трЪ, двигаются съ удивительною лег- 
костно и, разъ примкнувши одинъ къ другому, не 
разлучаются, разв$ только при посторонней сил. 
Въ склонахъ Лунныхъ горъ такихъ камней нахо- 
дятъ множество, находили даже большя груды ихъ, 
сложенныя на подоб1е пирамидъ. Подобные камни 
находили на глубинф Атлантическаго океана, при 
измфреняхъ, изъ чего можно заключить, что стран- 
ствоваше ихъ подъ водою совершается такъ-же, 
какъ и по суш$. 

— Понятливость осла. Рядомъ наблюден! знамени- 
тыхъ естествоиспытателей доказано, что подъ влЁя- 
вемъ ласковаго и кроткаго обращеня, врожденная 
понятливость у домашнихъ животныхъ способна, 
развиться до высокой степени совершенства. Какъ 
примфръ, приводимъ небольшой разсказъ, помфщен- 
ный въ ГИИе Ео]Кз Мавагше. Въ одной изъ 
окрестныхъ деревень Мадрида живетъ крестьянинъ, 
занимающийся молочнымъ хозяйствомъ. Обыкновен- 
но каждое утро отправлялся онъ въ городъ, ведя за 
собою осла, нагруженваго корзинами съ поставлен- 
ными въ нихъ кувшинами молока, которое и разво- 
зилтъ по своимъ постояннымъ покупателямъ. Такъ 
продолжалось нфсколько лфтъ. Однажды крестья- 
нину нездоровилось; жена его, видя, что сопровождать 
молоко въ городъ некому, предложила отправить 
осла одного. Сказано-сдЪлано. Ослика снарядили, 
какъ слБдуетъ; во изб жан!е недоразум в й къ го- 
ловному убору его прикр$пили бумажку, приглашав- 
шую покупателей распоряжаться молокомт по усмо- 
трЬн1ю, кувшины же ставить на м%сто въ корзины, 
посл чего ослика вывели на большую дорогу, гдЪ 
онъ, мЪрно ступая и потряхивая ушами, скоро ©скры- 
лся изъ виду. По прошестви извЪстнаго времени 
животное вернулось домой: кувшины были пусты, 
все было на мЪст$ и цЪъло. На слБдующИ день кре- 
стьянинъ узналъ, что осель не только не забылъ 
никого изъ обычныхъ хозяйскихь кментовъ, но, 
что даже тамъ, гдф къ нему долго не выходили, онъ 
зубами дергалъ за колокольчикъ, давая такимъ об- 
разомъ знать о себЪ. Съ этихъ поръ осель съ уди- 
вительной точност!ю совершаетъ свой ежедневный 
обходъ, служа нагляднымъ опроверженемъ обид- 
наго мн$н я, почему-то составившагося объ умст- 
венныхъ способностяхь ослинаго племени, 

— Высочайшая въ м!рЪ гора. По словамъ Лоцгла] 4е 
РейегзБоига, гора Эверестъ, одна изъ верщинъ 
Гималаевъ, им$ющая 29,002 Ф. надъ уровнемъ моря, 
несправедливо считалась до настоящаго времени 
самой возвышенной точкой земного шара. Таковою 
слФдуетъ признать находящуюся въ Новой Гвине%® 
гору Геркулесъ, высота’ которой, по исчислено 
капитана Лоусона, равняется 32,786 хутамъ. Лоу- 
сонъ пробовалъ на нее подниматься, но, достигнув 
высоты 25,314 Ф., принужденъ былъ прекратить 
дальнЪйшее восхождеше: разр женнымъ воздухомъ 
невозможно было дышать; изъ носа и ушей высту- 
пила кровь. 

— Игла Клеопатры. ПослЪдняя изъ Клеопатровыхъ 
иглъ, находившаяся въ Александр, близъ станши 
эмлейской желЪзной дороги, недавно подаренная 
Соединеннымъ Штатамъ—надняхъ отправилась изъ 
Египта въ Нью-Торкъ. Везущий ее американскйй па- 
роходъь благополучно прибылъ въ Гибралтаръ, гдЪ 
его поеБтиль м$стный губернаторъ лордъ Нэпиръ 
Магдальскй. Приняты всевозможныя предосторож- 
ности, съ цфлью уберечь этоть рЬдкЙ, изъ розоваг 
го гранита, монолитъ отъ тЪхъ случайностей, кото- 
рымъ подвергся подобный ему, при перевозкЪ изъ 
Египта въ АнгаНо и, какъ извЪстно, потери$ виий 
крушен1е у береговъ Испанйи. 

ОТЪ КОНТОРЫ. № 34-й «Живониснато 0боз- 
ря» сданъ на городскую почту 23 августа 
въ б часовь 30 минутЪ утра, на пногород- 
ную почту 25 августа въ 2 часа по полудни. 
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КАРТИНА РЕМБРАНДТА. 


Янь Соб1еский. 
(Находится въ ИмпЕРАТОРСКОМЪ ЭрмитажЪ въ С.-Петербург.) 
Рьзаль на деревф Скржимовскй. 


Франции, 

Стих. Тардье. Пер. В. И. Немировича-Данченно. 
Пусть льется кровь!.. Пускай сверкають 
Надъ ней ифмецее штыки 
И въ грозныхь битвахь погибають 
‚ Ея отважные полки... 

Врагъ не возьметъь ея святыню, 
Проснется вольная страна 
И снова старую богиню 
На свфтлый тронъ введеть опа!.. 
На громый зовъ, на зовъ народа 
Придетъ великая опять!.. 
ЕЙ имя славное — свобода, 
Источникъ енлы, счастья мать!.. 
Безъ бонапартовскаго трона 
Воскреснеть слава старыхъ дней, 
Республикансыя знамена 
Побфдный путь укажутъ ей. 
Тяжка заслуженная кара, 
Но и спасительна она! 
Шуми-же бЪшенство пожара, 
Злодфйствуй подлая война!.. 


—<воо>>— 


Козочка, 
Драматическй эскизъ въ одномъ дЪйстви 
А. Трофимова. 
(Посвящается Мар1и ГавриловнЪ% Савиной.) 
Дъйствующия лиц: 
Зина, молоденькая дЪвушка, лЪтъ 16. 
АдексСАНДРЪ Ивлновичъ, ея дЪдъ, лтъ 90. 
ДЪйстье происходитъ лЪтомъ, въ помфстьи. 


Небольшая поляна въ л$су. По срединф холмикъ, 
на немъ група деревьевъ. Жарюй полдень. При 
поднятми занавЪса слышны перекликаюцйеся голоса 

Зины слЪва и Александра Ивановича справа. 

Александръ Ивановичь. (ПослЪ неболь- 
шой паузы входить справа. Онъ одЪтЪ въ длин- 
ный парусинный сюртукъ и так1я-же принадлеж- 
ности; на головф широкополая, соломенная шляпа, 
въ рукахь большой раскрытый зонтикъ, надъ 
тлазами зеленый козырекъ, Онъ идеть, едва 
передвигая ноги). Гдф она туть? Съ этой сто- 
роны кричала. (Осмалривается). НЪтъ, нЪту здЪсь. 
Ау!.. Ау!.. (Справа слышно ауканье Зины). Ну, 
скажите на милость, теперь вонъ она тдЪ кри- 
чить! Ау!.. Ау!.. (Опять голосъ Зины). Ахъ, Боже 
мой, Боже мой! Что это за дЪвчонка! Просто 
ладу нфть никакого! Скачетъ, какъ коза какая- 
нибудь— не угоняешься! НЪтъ, кончено! Послд- 
Ш разъ съ ней пошелъ! Этакъ она меня когда- 
нибудь въ могилу уложить! Право, уложить! Эй, 
ты, чертенокъ! Гдф ты тамъ? Ау!.. Ау!.. (Уходитъ 
направо). 

Зина. (Вбфгаеть слфва. Она безь шланы, 
безъ зонтика, въ полукороткомъ плать$; волосы 
слегка въ безпорядк®). Ха! ха! ха! Бдный дф- 
душка! Опять пошель! (Смотритъ въ даль). Воть 
онъ идетъ, бфдненькй! Какъ онъ, я думаю, ус- 
таль! Ну, да ничего! Скоро конецъ! Опять сюда 
придетъ, Онъ того и не знаетъ, что сколько ни 
ходи по этой дорожк® — все къ этому мфету 
придешь. Я этотъ леъ изучила отлично! Въ са- 
мую темную ночь отсюда выберусь. А это д\- 
душкф въ наказан!е! Зачфмь онъ со мной хит- 
ритъ? Зачфмъ онъ говорить не то, что думаеть? 
А, воть теперь и попалея самъ, и стыдно бу- 
детъ. (Вынимаеть изъ кармана тетрадку). А мн% 
не стыдно развЪ? Зачфмъ яэто сдфлала? Зачфмъ 
я утащила его дневникъ? Вфдь это все-таки во- 
ровство!.. Ну, нфтъ, не воровство! Просто шутка! 
Вчера онъ у себя въ комнатЪ забыль эту те- 
традку. Какъ я увидала, что это его дневникъ, 
мн® такъ стало любопытно, тавъ любопытно, 
что просто сить никакихъ нфть!.. Думала, ду- 
мала и... украла... нфть, нфть, не хочу! Просто 
взяла на время почитать! Вчера я цфлый день 
промучалась, какъ на зло пикакъ нельзя было 
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прочитать, гости прЕбхали, гулять вмфст% пошли, 
и ночью нельзя было читать, у няни заболвли 
зубыси она всю ночь проходила! Боже мой, какъ 
я на нее злилась! И каые у ней зубы мотутъ 
болфть? Который годъ, кромЪ каши, ничего не 
есть, а туть, какъ будто мн на зло, какой-то 
противный зубъ отыскался!.. Сегодня, наконецъ, 
я вырвалась, дома никого нфтъ, я и сказала, что 
пойду въ лВеъ, такъ и тутъ несчастье, дфдушка 
присталь, товоритъ, что нельзя дфвушкВ одной 
идти въ тфеъ, навязался со мной идти, ну, ужь 
и помучила-же я его за это! Будеть помнить! Въ 
другой разъ не пойдетъ! Я думаю, больше часу, 
какъ я кружу по лесу. Онъ налфво кричитъ— 
я направо; онъ пойдетъ направо, а я налфво— 
такъ вотъ мы съ нимъ и кружимъ! За тоя весь 
дневникъ прочла, отъь буковки до буковки! Ахъ, 
какой хитрый дфдушка! Какой противный! Ну, 
я-же ему отплачу! Какъ-же? На словахъ одно, 
а на дБлЬ другое! Меня все чертенкомъ, да ко- 
зой бранитъ; говорить, что я его мученье, а въ 
дневник совсфмъ другое пншетъ; на каждой 
страниц меня милой козочкой называеть. По- 
томъ говорить... (Слышенъ голосъ Александра 
Ивановича слЪва: Ау!.. Ау!..). Вотъ онъ! Ну, те- 
перь конець! Ау! дфдушка! Ау! Я здЪеь! 

(Александръ Ивановичъ входить слЪва; 
Зина при его входф прячется за дерево на- 
право). 

Ал. Ив. (Осматриваясь). Опять ея нфтъ! Это, 
ужь, чортъ знаетъ, что такое! Это просто воз- 
можности нфтъ никакой! Ну, и пусть ее рыщетъ, 
не пойду больше искать! Сяду воть здфев и 
буду сидЪть, захочетъ, найдетъ!— (Садится около 
дерева. Зина изъ за дерева тихимъ, сдержан- 
нымъ голосомъ кричить: Ау! Ау!). Ишь опять 
куда забралась! Далеко видно! (Зина опять кри- 
чить). Ну, какъ-же! Такъ и пошель! Очень нуж- 
но! Отыщешь и такъ! (Зина кричитъ). Ну, не 
пойду! Сказаль не пойду и не нойду!.. 

Зина (выб$тая). А, ты, дфдушка, не пойдешь, 
такъ я приду! 

Ал. Ив. (Вздрогнувъ). Тьфу ты, Господи про- 
сти, перепугала какъ! (Зина хохочетъ).Я теб вотъ 
что скажу! Такъ нельзя! Нельзя такъ! Я тебЪ 
не мальчикъ достался! Что ты бфгаешь, какъ 
собаченка какая! Что тебф удержу нЪть! 

Зина. Ну, д$душка, не сердись, прости! 

Ал. Ив. Прости, прости! Ты на дню-то это 
по двадцати разъ повторяешь! Не усифешь одну 
шалость сдфлаль, глядишь, и другая готова! 

Зина. Ну, право-же прости, не буду! (Встаеть 
и идет). 

Ал. Ив. Куда опать пошла, неносеЪда? 

Зина, Я только цвЪтовъ нарву, вЪнокъ буду 
тебЪ илесть. 

Ал. Ив. Вфнокъ! На что мнЪ твой вЪфнокъ? 
Я еще не покойникъ! Вотъ погоди умру, такъ 
тогда понадобится. 

Зина (возвращаясь съ цвфтами и садясь по 
другую сторону пригорка). А не грфшно тебЪ 
это товорить? Воть ты меня все бранишь, что 
я глупости говорю, & самь? 

Ал. Ив. Какъ-же ты смфешь? Что-жь я, по 
твоему, глупости говорю, значить? 

Зина. Да нЪть, дфдушка, не то! А зачмъ 
ты товорншь тавя слова? Ты знаешь, что я не 
люблю. 

Ал. Ив. Мало чего ты не любишь! Не до 
тысячи-же льть мнф жить? Не Мафусаиль! Ты 
на разевфт%, я на закат! 

Зина. А можеть, я раньше тебя умру? 

Ал. Ив. Ты дура, вотъ что я тебф скажу! 

Зина. Да право! Кто-же это знаетъ? (Ву- 
кушка начинаетъь куковать). Ахъ! вотъ — чего 
лучше! Вотъ мы сейчасъ загадаемъ и всю правду 
узнаемъ. Пусть только опа перестанеть на 
время. А, ужь, это вфрно, что кукушка проку- 
куетъ, такъ тому и быть? 


Ал. Ив. Ну, какъ-же! 

Зина. Я тебф говорю, дфдушка. (Кукушка 
смолкаетъ). Воть! Кукушка! Кукушка! Сколько 
мнЪ лфть жить? (Молчаше. Кукушка кукуеть 
одинъ разъ и смолкаетъ). Вотъ видишь? 

Ал. Ив. Брось эти глупости. 

Зина. Нфтъ, постой, дфдушка! Надо до конца! 
Кукушка! Кукушка! А сколько лёть дЪдушк® 
жить? (Кукушка кукуеть, Зина считаетъ) Разъ, 
два, три, четыре, пять, шесть, семь, восемь, де- 
вать, десять, одиннадцать, (о смз хомь) двёнад- 
цать, тринадцать, четырнадцать, пятнадцаль... 

Ал. Ив. Брось, говорю! 

Зина. Постой, постой, дфдушка! (Продолжает 
считать про себя). 

Ал. Ив. Воть глупая птица привязалась, 

Зина. Молчи, молчи, дфдушка! (Кукушка про- 
должаетъ куковать). 

Ал. Ив. (съ досадой плюетъ). Тьфу, ты, про- 
клятая! 

(Кукушка перестаеть). 

Зина (радостно). ДЖдушка! Ты еще сорокъ 
шесть лЪть проживешь! 

Ал. Ив. Тьфу ты! И иптица-то такая-же дура, 
какъ ты! 

Зина. НЪть, дфдушка, это ужь вЪрно. Я че- 
резъ годъ умру, а ты еще 46 лётъь проживешь. 
(Притворно плачеть). Бдная я дЪвушка! Не- 
счастная! 

Ал. Ив. Ну, перестань, перестань глупости- 
то дълаль! 

Зина. Хороши глупости! Д%душка, ты меня 
положи въ бфломъ платьВ и вЪнокъ надфнь на 
голову, вотъ такой! (Надфваеть себЪ на голову 
вЪнокъ). 

Ал. Ив. Перестань, говорю! Не перестанешь— 
уйду! 

Зина, (Перемняя тонъ, со см$хомъ). Куда-жь 
ты, дЪдушка, пойдешь-то? Я тебя въ такое мф- 
сто завела, что тебф и не выбралься! 

Ал. Ив. У! Постр$ленокъ! 

Зина. (Пересаживаясь на другое мфсто). Ахъ, 
противное солнце, какъ оно печеть, работать 
только м5шаетъ. 

Ал. Ив. Работать! Хороша работа! И зачЪмъ 
ты опять безъ шляпки пошла? 

Зпна. Ну ее! Не ловко мн№ въ ней! 

Ал. Ив. Какъ-же ты смфешь не слушаться? 
Сколько разъ тебф говорили, чтобы ты не см\- 
ла по солнцу безь шляики ходить! Что ты ум- 
нЪе всфхь, что-ли, что не слушаешься? Ты ду- 
маешь это хорошо, не вредно? А ты знаешь, 
что оть солнца волосы выцвфтають, нотомъ с%- 
кутся и вылфзають. 

Зина. (Наивно-лукаво, искоса смотря на лы- 
сую голову дфда). А ты, дфдушка, когда моло- 
дой быль, всегда въ шляп ходиль? 

Ал. Ив. Тьфу ты, чертенокъ! 

Зина. Да воть и теперь безь шляны сидишь. 

Ал. Ив. У меня зонтикъ раскрыть. 

Зина. Все равно. Дай я надфну тебЪ вЪ- 
нокъ. 

Ал. Ив. Не пужно—отетань! 

Зина. НЪтъ, давай, давай! Надфнемь вЪнки и 
будемь съ тобой точно древше греки. (Хохо- 
четь и надфваетъ дФду вфнокъ). 

Ал. Ив. Надофла ты мнЪ! 

Зина. Я знаю, дфдушка. 

Ал. Ив. Да ты не смфйсл, я тебь серьезно 
товорю. Нельзя такой быть, какъ ты. 

Зина. А какой-же? 

Ал. Ив. Нужно быть... быть приличной, 

Зина. А разв я не прилична? Дъфдушка, 
Господь съ тобой! _ 

Ал. Ив. Постой, не перебивай, не люблю я 
этого! Если тебф говорятъ что стариме, поуча- 
ють, такъ сказать, такъ ты должна молчать! 

Зина. (Притворно вздохнувъ). Молчу, дЪ- 
душка. 
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Ал. Ив. Ну да, и молчи. Ты-бы хоть немнож- 
ко о себф подумала. Развз можно быть такой, 
какъ ты? Ты, вфдь, ужь не ребенокъ, тебЪ 16 
лфть, ты ужь почти взрослая дфвушка. 

Зина. (Сидящая по другую сторону холмика, 
такъ что дЪдъ ее не видить, развертываеть его 
дневник и, отыскавъ страницу, говоритъ). Поч- 
ти, дВдушка, не считается, какь сказаль одинъ 
опытный челов къ. 

Ал. Ив. Молчи, не перебивай! 

Зина. Молчу, дёдушка. 

Ал. Ив. А ты какъ себя ведешь? Разв® ты 
похожа на 16-л6тнюю дфвушку? 

Зина. (Опять поглядзвъ въ дневникъ). А ка- 
кой-же, дфдушка, надо быть, чтобы походить на, 
16-лВтнюю дЪвушку? 

Ал. Ив. ДЪвушка въ 16 лБть должна быть 
скромна, тиха, а не такая коза, какъ ты! Д%- 
вушка въ 16 лЪть почти ужь невЪфста, ей есть 
о чемъ подумать, она ужь сама себЪ голова. 

Зина. Да о чемъ-же мнф, дфдушка, думать, 
коли ты всегда со мной? 

Ал. Ив. Всегда съ тобой! Не вЪкъ-же я бу- 
ду съ тобой. Пора ужь привыкать своимъ 
умомъ жить. 

Зина. Какъ-же, дфдушка, тебя понять? То ты 
говоришь, что я своимъ умомъ должна жить, то 
ты мн шагу не позволяешь ступить безъ 
спроса? 

Ал. Ив. А потому, что ты глупая дфвчонка! 

Зина. Ну, а если глупая, такъ и подавно ево- 
имъ умомъ жить не моту. 

Ал. Ив. А ты учись. 

Зина. Чему? 

Ал. Ив. Чему! Уму-разуму! 

Зина. До какъ-же ему выучиться? Это вЪдь, 
дфлушка, не географля! Если своего иЪтъ, тазъ 
пе выучишься! 

Ал. Ив. (Махнувъ рукой). А!.. Ну, есть-ли ка- 
кая возможность съ тобой говорить? Съ тобой 
хочешь говорить дЪльно, серьезно, а ты отв%- 
чаешь Богъ знаеть что! 

Зина. Да вЪдь я-же не виновата, дфдушка, 
если мнф такъ кажется! 

Ал. Ив. Мало что тебЪ кажется! Кажется, 
так перекрестись и перестанеть казаться! 

Зина. Ну, хорошо, дфдушка. Так я воть что, 
я пока буду чужимь умомъ жить, хорошо это? 
Пока, дЪдушка, только пока, а тамъ научусь — 
своимъ начну. ДЪльно это? 

Ал. Ив. Смотря по тому, чьимъ умомъ? 

Зина. Да ужь я выберу, дфдушка. Воть ты 
товоришь, что я очень бойка, рЪзва, такъ чтожь 
дЪлать, что у меня такой характеръ? Недаромъ- 
же меня всЪ дома и зовутъ козочкой. 

Ал. Ив. Чтожь тутъ хорошаго? Козочка— это 
ласкательное назване, нЪжное, а въ сущности 
ты коза. А что хорошато козой-то быть? 

Зина. Все, дфдушка лучше, чВмъ поросен- 
комт. 

Ал. Ив. Не про то я тебф говорю! А видъ 
это имфеть непривлекательный. Со стороны это 
пе хорошо! Что скажуть? Ну, посватайся кто- 
нибудь за тебя? Что онъ скажетъ? Какому муж- 
чин такая коза понравится? 

Зина. А разв мужчинамь это, дфдушка, не 
нравится? 

Ал. Ив. Разумфется. 

Зина. Всфмъ? 

Ал. Ив. Вефмъ. Кому-жь такая попрыгунья 
пужна? 

Зина. А можеть, кому-пибудь это и пра- 
вится? 

Ал. Ив. Никому. 

Зина. А можеть быть? 

Ал. Ив. Не можеть, я тебЪ говорю! 

Зина. А я, дрдушка, слышала совефмъ другое. 

Ал. Ив. Что же ты слышала? 

Зина. (Развернувъ дневникъ незамфтно отъ 


дфда, читаетъ.) Воть, дЪдушка, я слышала, что 
нЪфть ничего хуже старыхъ дфтей или молодыхь 
стариковъ! И что хорошо для одного возраста, 
то отвралительно для другого! Что ребенокъ 
долженъ быть ребенкомъ, а старикъ — стариком. 
Что ничего не можеть быть ненр!атнфе, какъ 
видфть молодую дфвочку, подросточка, съ нах- 
муреннымъ лбомъ, съ какимъ-то неестествен- 
нымъ серьезнымь взглядомъ, которая цфлый день 
сидитъ, уткнувшись въ книгу, и что, наоборотъ, 
нЪть ничего прятнЪе, какъ видфть двушку ве- 
селую, бойкую, рфзвящуюся, какъ мотылекь на 
солнцф. (Прячеть дневникъ). 

Ал. Ив. (Со внимашемъ слушавиий, повора- 
чивается къ ней и пристально смотритъ. Посл® 
небольшой паузы). Ты это гдф-же слышала? Отъ 
кото? 

Зина. Я, дБдушка, это... я не слышала... 8 я... 
читала. 

Ал. Ив. Гдф-же это? 

Зина. А... въ одной... въ одной книже, дф- 
душка. 

Ал. Ив. Не помнишь, въ какой? 

Зина. Не помню, дфдушка, только какой-то 
умный человЪкъ писалъ! 

Ал. Ив. Почему-жь ты думаешь, что умный? 

Зина. Да ужь коли пишетъ, дЪдушка, — зна- 
читъ, умный. 

Ал. Ив. Ну, не все умные пишутъ, тоже и 
пустяковъ городятъ не мало. 

Зина. Такъ, значить, нельзя вЪрить тому, что 
пишется? 

Ал. Ив. Можно, да осторожно. Съ разборомь 
надо и слушать, и читать, &а то такими глупо- 
стями набьешь себф голову, что потомъ пичфмъ 
и не выбъешь! 

Зина. Значитъ, дфлушка, это не хорошо, что 
я прочитала? Значитъ, не надо такой быть, а на- 
оборотъ? 

Ал. Ив. Ну, то есть, пе то, чтобы совеЪмъ, а... 
вообще это очень трудно, для этого вообще 
нужно много времени, чтобы объяснить тебЪ 
я потомъ, когда-пибудь тамъ, со временемъ, 
только тутъ многое ошибочно, не такъ вопросъ 
поставленъ, не совсфмъ, то есть, а нЪ%еколько, 
однимъ словомъ... не такъ! 

Зина. А какъ-же, дфдушка? 

Ал. Ив. Нужно быть сдержаннфе. Не позво- 
лять себЪ всего. Ты, вотъ, наприм$ръ, спорить 
любишь, а это скверно! Ты съ кЪмъ угодно, не 
смотря ни на лта, ни на что, готова спорить 
до истерики! А это не вфжливо, грубо. Значить, 
въ тебЪ нфтъ никакого уважешя къ старшимъ, 


которыхъ должна уважать и даже заискивать * 


ВЪ НИХЪ. 

Зина. (Опять развернувъ дневникъ.) Позволь, 
дЪдушка, извини меня, я не ‚спорю, а такъ то- 
лько говорю. (Читаетъ.) Терифть не могу тихонь, 
которыя лебезять передъ старшими, заиекива- 
ютъ, единственно для того, чтобы ихъ похва- 
лили, хотя за глазами дзлають чортъ знаеть что 
и см$ются надъ тфми-же самыми словами, отъ 
которыхь чуть не млЪли какихъ-нибудь полчаса 
назадъ. Въ тысячу разъ лучше рЪзкость, даже, 
въ крайнемъ случа, грубость, чфмъ это вфчное 
заискиванье, миндальничанье и постоянная 0о- 
язнь высказать что-нибудь противоположное 
взглядамь старшихъ. Это вфрный признакъ 
дрянной натуришки, 

Ал. Ив. (Опять пристально на нее смотритъ). 
Ты это тоже вычитала гдф нибудь? 

Зина. Вычитала, а что, дЪдушка, развЪ и это 
не вфрно? 

Ал. Ив. Н\фть, не то, чтобы совефмъ, а... 
(ищеть глазами) гдф это мой платокъ? Куда онъ 
запропастился? 

Зина. Воть онъ, дфдушка, около тебя. 

Ал. Ив. Дождикъ будетъ, что-то паритъ очень. 

Зана. Должно быть, дфдушка. 


Ал. Ив. Пора, пожалуй, и домой? 

з Зина. Посндимъь еще, дфдушка. ЗдФеь такъ 
хорошо! 

Ал. Ив. Можетъ, изъ знакомыхь кто нибудь 
преБхалъ, дожидается, 

Зина. Господи, только-бы не Анна Борисовна 
со своимъ любезнымъ сыночкомъ Николалией! 

Ал. Ив. Что-жь, опи хороше люди! 

Зина. Полно, дфдушка! Каке-же они хороние! 
Опа старая силетница, а опъ дуракъ набитый! 

Ал. Ив. Ну, какъ-же ты смфешь такъ гово- 
рить? Какъ-же ты смфеша? Видишь, какъ ты не 
воздержна на языкъ! И ты всегда такая! Ты 
вЪдь не иоцеремонишься и въ глаза это вы- 
сказать. 

Зина. А развЪ правду нельзя въ тлаза го- 
ворить? 

Ал. Ив. Разумфется, нЪтъ. Кому-же это пр1- 
ятно? И въ какомъ обществ это принято? 
Мало-ли что ты думаешь, нельзя-же всего вы- 
сказывать вслухъ. 

Зина. А лгать лучше? 

Ал. Ив. Не лучше, а такъ принято. 

Зина. Воть и съ этимъ, прости меня, дфду- 
шка, я не согласна. (Опять развертываеть днев- 
нивъ и читаетъ.) На свт столько лжи и 0б- 
мана, что невольно стралино. становится! Боязнь 
высказать правду въ глаза такъ охватила, вс№хъ, 
что даже нфкоторыя дфти не рёшаются выска- 
залься и, затанвъь въ себф правду, не красн%я, 
лгутъ, потому только, что это не хорошо, что 
это не принято! Если ужь это такое неизбЪж- 
ное зло, пусть лгутъ взрослые, пусть лгутЪ ста- 
рики, но молодежь-то хотя-бы не шла по изби- 
той колез и не боялась-бы высказывать правду 
открыто. (Ал. Ив., слушавийй внимательно эту 
тираду, вдругь подпимается,) Дфдушка, тебЪ 
опять не жарко-ли? 

Ал. Ив. (Посл долгой паузы.) Скажи ты мн%, 
откуда ты все это почеринула? Какой дуракъ 
научиль тебя этому? 

Зина. НЪть, дЪдушка, не дуракъ, а хорош, 
добрый, честный человЪкъ! 

Ал. Ив. Кто же это такой? 

Зина. (Становится на кол ни и подаетъ днев- 
никъ). ДФдушка!!! 

Ал. Ив. (Выхваливъ дневник). Что это? От- 
куда это у тебя? 

Зина. Я, двдушка, я... я взяла... 

Ал. Ив. Украла! 

Зина. НЪтъ, дфдушка, взяла, только почитать. 

Ал. Ив. Какъ-же ты смфла? Какъ-же ты 
смфла? 

Зина. Я думала можно, да и потомъ очень 
ужь любопытно было. 

Ал. Ив. И ты смфешь это въ глаза говорить? 

Зина. Дфдушка, я вЪдь не старуха, мнЪ 
лталь не хорошо! 

Ал. Ив. У, чертенокъ! 

Зина. (Скачеть около дфда, обнимаеть и цф- 
луетъ его.) Ну, дЪдушка, не сердисъ! Прости! Я 
вфдь не такъ виновата! Милый! Голубчикъ! До- 
рогой! (Тормошить его). 

Ал. Ив. (Стараясь отъ нея освободиться). Ну, 
хорошо, хорошо, отстань! (За сценой хоръ дЁ- 
вушекъ поетъ.) Пойдемъ домой. Завтракаль пора, 
вонъ ужь наши дЪфвушки пообфдали и въ лвеъ 
пошли. 

Зина. Пойдемъ, дфдушка, только подъ ручку. 

Ал. Ив. Ну, вотъ еще чего придумаешь! 

Зина. НЪть, пойдемъ, пойдем! 

Ал. Ив. Ну, тебя не переспоришь! (Зина бе- 
ретъ его подъ руку, они идутъ. Ал. Ив. оста- 
навливается.) Только воть что! ты не вздумай 
тамъ... дома... про этоть дневникъ-то говорить, 
ты вфдь, ножалуй... 

Зина. Нфть, дЪдушка, не скажу. На этоть 
разъ даже солгу, съ твоего позволенйя! 

Ал. Ив. У, коза! 
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Зина, (Лукаво,) НФтъ, дфдушка, козочка, ты 
самъ меня въ дневник такъ постоянно назы- 
ваешь. Л ты знаешь пословицу: что намисано 
перомь—то не вырубишь топоромъ! (На лету 
цфлуеть дВда и со смфхомъ тащить; тотъ, ста- 
раясь сохранить серьезность, слфдуеть за нею. 
Пве до конца). 


—<а5>>— 


АЗЬ иоторИи рабства в ДООВНОСТИ, 
И . ед 
(Продолжене.) 
У5 
Рабство въ Рим$. 

Разсмотримъ теперь воп- 
росъ о положеши раба пе- 
редь закономъ. По основ- 
нымъ постановлешямъ кви- 
ритскаго права было учреж- 
дено равенство всфхъ граж- 
данъ и одинаковое подчи- 
нешезакопу. Каждый полно- 
правный гражданинъ под- 
чиняется рёшеню большин- 
ства народнаго собранвя, 
но каждый за то имЪль пра- 
во участвовать въ немь и 
подачею своего голоса вы- 
ражать свою власть надъ 
всфми другими, Но за то въ 
семь они были полные го- 
спода; отець семейства мо- 
жеть дфлать съ ея членами 
все, что захочетъ: продать, 
заложить, наказать, убить 
даже. Семья состояла изъ 
дфтей и рабовъ. Положен!е 
ихъ при жизни отца семей- 
ства было почти одинаково. 
Власть падъь сыномъ была 
даже больше, чфмъ власть 
надь рабомъ, потому что 
проданный сынъ въ слу- 
ча  освобожденя снова 
возвращалея подъ власть 
отца, п такъ считалось три 
раза, тогда какъ рабъ, про- 
данный п освобожденный, 
становился свободнымъ. Но 
отець семейства умпраету, 
сыпь заппиаеть его мЪето 
и въ свою очередь дфлает- 
ся полноправвымъ госноди- 
номъ ея членовъ. Юриди- 
чески онъ владфлть веЪмъ 
имуществомь своего раба, 
также какъ и пмъ самимъ. 
По закону за рабами не при- 
знавалось никакихь правъ; 
рабъ не могь ни вступать 
въ бракъ, ни владфть иму- 


раль оть мученй, то его 
двойную его стоимость. За всф обязательства 
раба господинъ не быль отвфтетвенъ; но тфмъ 
не менфе рабъ могъ ихъ заключать, но все, что 
онъ ни пробрфталь, поступало въ собствен- 
ность господина. Тоже было и по отношению 
къ уголовному праву; за преступлешя раба 
тосподинв отвфчаль только его цфною, такъ 
какъ онъ могь или заллатить за убытокъ или 
отдать раба лицу потерифвшему. Рабъ долженъ 
слфпо подчиняться приказанямь своего госпо- 
дина, дфлать даже запрещенное закономъ, если 
тосподинъ приказываеть. И долгое время вез 


владфльцу возвращали 


содержать; ему давали опредфленное количе- 
ство пищи, извзетную одежду, имъ надо было 
устроить какля-нибудь жилища и римсвй исто- 
рикъ Варронъ совфтуеть сдёлать для нихъ зем- 
лянки; онъ совфтуеть также разными мфрами 
поощрять ихь трудъ, наиболфе трудолюбивымъ 
и достойвымь позволять заключать браки (и таке 
браки передъ закономъ не имфли никакого зна- 
ченя). Хорошимь рабомъ считался только тотъ, 
кто иыфль свое имущество, пекулй, собранное 
имъ, какъ говорится, вефми правдами и неправ- 
дами; скудныя сбереженя на даваемой пищ, 
получаемыя награды, что ему удавалось украсть; 
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увеличене ихъ количества; надзоръ за ними 
затруднялея и надо было заковывать ихъ въ 
цфпи; были, конечно, и таше рабы, заковать 
въ цфип которыхь было невыгодно и самому 
тосподину, напр., пастуховь и табупщиковъ; 
вторымъ слёдетыемь увеличеюя чпела рабовъ 
было учреждеше посредственной власти между 
тосподиномь и рабами—въ деревиф п город® 
это управляющие (въ дерева — уЙНеиз; а въ 
городЪ 41зрепзафот). Дфйствительно, по отноше- 
п1ю къ своему господину онъ быль рабомъ, а 
по отношеню къ другимъ рабамъ опъ былъ гос- 
подиномъ; управляющий должень быль удовле- 


РУССКАЯ ГАЛЕРЕЯ 
КАРТИНА ШВАРЦА. 


ществомъ, хотя ему могло 


Тосподинь должень самъ прзжаль въ свое 
пыфи!е, раземотрфть все хозайство, наказать, 
даже смфнить управляющаго въ случа неис- 
правности. Но таюя провфрки дфлались очень 
р®дко; не тфмъ были заняты знатные римляне; 
Поэтому-то въ рукахъ управляющаго была власть 
фактически неограниченная. Главное заняме 
раба въ деревнЪ было земледьще; онъ, закован- 
ный въ цфии, обработывалть землю; работа, безъ 
сомнфн1я, тяжелая и между рабами назначене 
па эту работу считалось наказашемь; не т®мь 
быль, напр., надзоръ за стадомъ, тамъ у раба 
хоть не было цфией. Въ городф положеше ра- 


быть позволено пользова- 


не какой-нибудь отдфлен- 
ной частью. На нее онъ 
могь совершать обороты; 
но въ случа неустойки или 
банкротства, тосподинь раба отвфчаль за не- 
го только этой частью, притомъ, если рабъ 
быль долженъ ему, господину, то этотъ долгь 
выплачивался сполна, а остальное дфлилось ме- 
жду остальными кредиторами пропорщональ- 
но ихь обязательству. Рабъ быль вещью въ 
рукахъ хозлина и такою-же вещью опъ являет- 
ся и передъ закономъ. За нимъ не признает- 
ся права свидфтельства; съ теченемь време- 
ни, впрочемъ, это постановлен!е смягчилось; 
но и тогда для подтвержденя своихъ словъ 
рабъ подвергался пыткф; въ этихь случаях го- 
<подинъ быль обезиеченъ, т, е. если рабъ уми- 


постановленя закона Лужили только къ уврфи- 
лешю власти господина надъ рабомь, 

Что касается до положешя раба въ семейству 
то надо замфтить, что въ Рим съ нимъ обхо- 
дились иначе, чфиъ въ Греци; въ Спарт$, напр., 
плоты были признаны вратами государства и 
содержались въ подчиненш посредствомъ силы. 
Въ Римф рабы были собственностью или госу- 
дарства или частныхь лиць и раба надо было 
беречь, имя въ виду свои собственные инте- 
ресы, которые состояли въ извлечени возможно 
большихь выгодъ изъ своего имущества. Раба 
надо было заставить работать, но надо было и 


владфые такбто иввуми считалось За Господи: 
номъ, за рабомъ празнавалось только пользова= 
#16, И инотда бывало, что Господинъ бтнималь 
у своихь рабовъ пекумй; нажитый ими такимв 
трудомъ. Въ случаз брака, дЪти нё принадле: 
жали отцу, они были собственностью господина. 
Рабъ быль живой каниталь, его трудъ и состав- 
лялъ доходъ, проценты съ капитала и было вы- 
тодно пускать какъ можно чаще этоть капиталь 
въ обороть, т, е. заставлять его работать, какъ 
можно больше. 

Было много причинъ способствовавшихь къ 
ухудшеню положешя рабовъ: во-первыхъ, самое 


зербная недьли. 
Рисоваль Н, Т, Малышевь: ЗалЪ па дервь А, Шлиперь, 


Творять Извфетнымь фребованямь, оф нео 
требовались: скромноеть; равторопность, умЪнье, 
Трезвость, извфстная доля строгости и въ тоже 
Время гуманноеть; почтительноеть въ господину. 

1 надзора За рабынями такому управителю 
давалась жена, она, завфдывала воми женскими 
работами въ домф. По совфтамъ Катона, уПНсиз 
долженъ быть избираемь изъ среды деревен- 
скихь рабовъ, хорошо знакомыхь съ тфмъ дф- 
ломъ, къ управленю котораго онъ призванъ. 
Власть управляющаго нельзя было сдфлаль не- 
ограниченною; но чтобъ этого достигнуть, надо 
было изрёдка контролировать ве его дьйствя, 


боднато, но и здфеь рабу надо было дЪйство- 
валь осторожно: онъ долженъ быль всегда пом- 
нить, что будеть-же день, когда власть гоено- 
Дина появиться снова. 

Наказазями за разнато рода поступки слу- 
жили внуть, палки, розги; усплеше труда, 
уменьшеше пищи, ции, кандалы ит. п. Рим- 
ляне не признавали за храмами никаких 060- 
быхь правъ по отношеню къ рабамъ и преступ= 
пикамь; не то было, какъ мы видфли, въ Греции. 
Наконець, самою сильною степенью паказашя 
была смерть, простая или соединенная съ пыт- 
ками, также отдача, на съфдеше дикимь звзрямъ. 
Это по усмотрёю самого 
господина. Иногда тажихъ 
рабовь посылали на рабо- 
ты въ рудники. На рфшеше 


бовь не было лучше: цфии Вездь Замфанють 
лачный надзоръ й сторожей} Иривратникъь въ 
дверяхъ быль прикованъ къ нимъ цфиью, чтобъ 
онЪ пе могъ убфжать; ремесленники были при- 
кованы къ свонмъ станкамъ; но и туть были 
тавя-же привихлегированныя занят/я, какъ и въ 
деревн%; управляющие кораблемь или цфлой ма- 
стерской; прислужники за столомъ и т. п. Въ 
Римф, какъ и во вефхъь почти странахъ зпра, у 
рабовъ были свои праздники, которые продолжа- 
лись иногда нфсколько дней; особенно извфетны 
это сатурнали, дливиыяся цфлую недфлю; въ 
эту недфлю рабъ могъ одфть даже платье сво- 


тосподина не было апелящии, 

‚ Господинь быль полный 
хозяннъ раба. Императоръ 
Калигула, напр., во время 
дороговизны мяса кормиль 
дикихь звфрей, содержи- 
мыхь при циркахь для игръ, 
давая имъ на съфдеше уго- 
ловныхь преступниковь и 
провинившихся рабовъ, И 
это ставилось Калигулв въ 
заслуту: онъ соблюдаль эко- 
ном1ю. 

Двойное вмяше тоспод- 
ствовало надъ. всею жиз- 
1ю раба: 1) вйяве его со- 
стояня; рабъ есть только 
вещь, которою можно вла- 
дУть и 2) частное тоспод- 
ство хозяина; тосподииъь 
быль для раба вофмьъ, его 
слово—закономъ, его при- 
казашя —обязанностью. Все 
сводилось къ закопу, кото- 
рый управляль вофми дЪй- 
стыями тосподина. Этоть 
законь— интересъ, Для с0- 
блюдешя этого интереса 
оть раба, требовались изв 
стныя нравственныя свой- 
ства, кромз физическихь 
достопиствь, къ силв и здо- 
ровью надо было приба- 
вить еще трудолюбе и ио- 
слушаше, а также и извЪет- 
ное знане. Такимъ обра- 
зомъ, главнымь качествомь 
раба явллется послушале, 
которое должно было дохо- 
дить до полнйшато отре- 
чешя своей собственной 
воли и даже совфети; тос- 
подинъ приказываеть убй- 
ство— и рабъ обязань под- 
чиниться этому требовашю. 
Плавть во многихь свонхь 
комедяхь проводить ту 
мысль, что страхъ передъ 
тосподиномъ есть для раба 

начало мудрости. Но тамъ, тдф рабъ не могь дВй- 
ствовать правомъ, онъ дЪйствоваль хитростью; 
онъ сдфлалея хитеръ, льстивъ. И дЪйствительно, 
ему могло иногда удасться войдти въ довзре 
господина, сдфлаться его любимцемъ, тогда поло- 
жеше его изсколько измЗняхось къ лучшему, онъ 
могъ даже разсчитывать и на отпущен!е на волю. 
Особенно цфнимыми рабами"были греки; но они- 
то и принесли наиболве вреда римскому госу- 
дарству; вредъ этотъ не быль явнымъ; они мало 
по малу растлфвали общество, измёняли его 
правы, обращая, конечно, по возможности эти 
перемфны въ свою пользу. Грекъ быль хитерь, 


182 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЫШЕ. 


$ 


№ 36. 1880. 


вфроломенъ, льстивъ, а съ такими свойствами 
рабъ могъ сдфлать многое, особенно если вспом- 
нить, что треки сами по себЪ были образова- 
ны, и то, что подражане греческимъ обычаямъ 
и греческому образу жизни въ конц республи- 
канскихь временъ достигло страшныхь размф- 
ровъ. Рабъ долженъ быль имфть всегда въ виду 
дЪйствя господина; разечитывать въ случаЪ 
неисправности на наказане, а при трудолю- 
бш на награду. Съ рабами обходились довольно 
жестоко. Никто не хотфль слфдовать мудрой 
политикв Афинъ и это обращене послужило 
побудительной причиной къ реакцш, къ стрем- 
лен1ю силою измфнить свое положене. Эти реак- 
ци встрфчаются въ истори веЪхъ странъ (Афи- 
ны составляютъ чуть-ли не единственное исклю- 
чен!е), но въ Рим онЪ достигли невфроятныхь 
размфровъ и самое существоваве римскаго то- 
сударства не разъ висфло на волоск?. 

Рабы не только были не вфрнымъ имущест- 
вомъ, но даже и опаснымъ; бывали, правда, и 
между рабами примфры гуманности, не вс 
господа были жестоки, нЪкоторые обходились 
с0 своими рабами очень туманно и хорошимъ 
обращеншемъ добивались отъ нихъ любви и ува- 
женя; посл$детв1я этого ясно обнаруживались во 
время возстанйй; рабы сами спасали жизнь сво- 
ихь господь, часто жертвуя для этого своею 
собственною. 

Время борьбы палрищевь п плебеевъ было 
однимъ изъ самыхь благопраятныхь для возста- 
ий; тВмь боле, что рабы иногда находили себ% 
поддержку между плебеями. Главная цЪфль воз- 
сташй была поджечь столицу и, воспользовав- 
шись смятешемъ, захватить капитолй. Первый 
заговоръ быль составленъ за пять стол до 
Р. Х. (вь 501 г.); но онъ быль во время от- 
крыть н зачинщики преданы позорной казни. 
Въ слБдующемъь году составилея новый зато- 
воръ рабовъ, поддерживаемый тайно и многими 
илебелми, цфль котораго было изгнаше натри- 
щевъ изъ Рима. При нашеств!и вольсковъ, нЪкто 
Тердовй соединяетъь подъ своимъ начальствомъ 
четыре съ половиной тысячъ рабовъ, занимаеть 
капитолй; но на этомъ усифхф возсташе и 
остановилось; Гердошй былъ разбить, взять въ 
илЪнъ и преданъ мучительной смерти. 

Но главный толчекъ быль данъ нашеств!емъ 
Аннибала. Но посл его пораженя и при пол- 
номъ соединен и обоихъ римскихъ сословйй воз- 
ставя не имфли никакого успфха. Интересенъ 
заговоръ, составленный въ крфиости Семи въ 
198 году до Р. Х. Надо замфтить, что тамъ на- 
ходились въ огромномъ количествв карфатен- 
све илфнные и заложники; они то и составили 
заговорь съ цфлью возвратить себф свободу; 
чтобъ придать ему больше силы, они подгово- 
рили почти вефхъ сосфднихъ рабовъ, городскихъ 
и деревенскихъ. День, назначенный для приведе- 
ня заговора въ исполнеше, быль одинъ изъ на- 
родныхь праздниковъ; прибыте въ городъ 
большого числа рабовъ не должно было возбу- 
дить ничьего подозрёвя. Но, къ счастью для 
Рима, двое изъ участниковъ заговора въ самый 
день праздника донесли объ немъ римскому пре- 
тору Лентуилу, который далъ знать въ Римъ; 
сенать послаль войска и затоворъ не удался. 
Въ Этрурш, черезъ два года нослЪ заговора въ 
Сели, составляется новый все съ той же цфлью: 
возвратить себф свободу; но также подвергся обы- 
кновенной участи всфхъ бывшихь до сихъ поръ 
возстанй, потому что это были только частныя 
попытки; въ нихъ не было единства. Оно и не 
могло быть: рабы были слишкомъ разрознен- 
ны; если ихъь соединяли вмфетЪ помногу, то 
старались соединить лиць разныхъ иплеменъ. 
Въ Итами кромЪ того было слишкомъ легко 
передвижеше римскихь легоновъ; возстаня не 
усифвали разростиеь и распространиться, какъ 


уже они были уничтожены въ самомъ зародыш. 
Не то было въ Сицилн. Въ ней обращене го- 
сподъ съ рабами было самое жестокое, самое 
нечеловф колюбивое; рабовладфльцы въ Сицили 
были пренмущественно изъ сослов1я всадниковъ, 
они имфлн страшное вмян!е на управлеше и 
поэтому проконсулы, управлявиые въ Сицилии, 
не могли придавать жалобамь рабовъ особаго 
значеня подъ страхомь лишитьел м%ета. Ра 
бовъ почти не кормили, не одфвали; все попе- 
чене о нихъ со стороны господина ограничи- 
валось однимъ принуждешемъ къ работф. Рабы 
сами должны были содержать себя; денегь опи 
не имЪли; естественно, что они были принуж- 
дены обратиться къ воровству и грабежамъ. 
Начавъ съ грабежей на больших дорогахъ, они 
мало по малу распространили свои дЪйств!я на 
деревни, города и цзлыя области. Ихъ дерзость 
достигла, наконець, такихъ границъ, что нельзя 
было безъ опасности путешествовать въ Сици- 
ли. Убйство и преступлен!е, преступлеше и 
уб1йство, вотъ все, что было слышно въ Сицилии. 
Вооруженные копьями п мечами они нападали 
на мирныхъ жителей, обыкновенно на отдален- 
ные хутора, убивали хозяина насиловали жен- 
щинъ, грабили все, что казалось нужнымъ, и 
жтли остальное. Соединившись въ небольшие 
отряды, они обращали въ пустыню цфлыя обла- 
сти; срывали до основанйя города. Привыкнувъ 
при такихь условяхь къ владфню оружемъ, 
сытые, хорошо одфтые, они были дЪйствительно 
страшны римскому правительству. Въ Сиции 
у рабовъ было еще одно тромадное преимуще- 
ство на ихь сторонф. Это то, что большая часть 
изъ нихь была изъ одной страны, Сир; они 
товорили однимъ языкомъ, исповфдывали одну 
религ1ю. Они были крфики и сильны но при- 
род%; такая жизнь должна была еще боле ихъ 
уврфнить. Вс условя, требуемыя для правиль- 
но организованнато возсталя, имфлись на лицо. 
Нужна была только искра, чтобъ поджечь это 
сухое дерево, чтобъ оно вспыхнуло яркимъ ила- 
менемъ, и такой искрой явился сиртецъь Эвней. 
Оньъ всталь во главЪ возстануя. Пр1обрфтя страш- 
ное вмян!е на своихъ подчиненныхъ, онъ ста- 
рался его еще болфе усилить, выдавая себя. за 
человфка, имфющаго общеше съ богами и ио- 
лучающаго отъ нихъ свои откровеня. Наскоро 
собравъ около себя толпу изъ четырехсоть 
человфкъ, онъ захватываеть городъ Енну; пре- 
даетъ всфхъ свободныхь жителей самымъ утон- 
ченнымъ мучешямъ, женщины, предварительно 
обезчещенныя, подвергаются той-же участи. Са- 
мый жесток изъ рабовладЪльцевъ, нфкто Дамо- 
финъ, умираеть въ страшных» страданяхь подъ 
пытками своихь бывшихъь рабовъ; освобожден- 
ныя рабыни вырывають одинъ по одному веЪ 
волосы его жены Мегалы. Изъ этого семейства 
была пощалжена только дочь господина: она 
была всегда ласкова съ рабами, часто за нихъ 
заступалась у отца. Ее подъ конвоемъ прово- 
дили до города Катаны, гд® жили ея родные. Этотъ 
примфръ, по словамъ историка Д1Лодора, описавша- 
то сицилйское возстан!е, товоритъ, что веф зв р- 
ства, совершенныя рабами, были только отда- 
чею долга за хорошее обхождене съ ними ихъ 
тосподъ. Эвней приняль титуль царя, перем$- 
нивЪ свое имя на Ант!оха; народное собранше 
(въ которомъ принимали участ!е вс возмутив- 
пиеся рабы) рЪшало участь всфхь жителей. 
Эвней нощадиль только оружейныхъ мастеровъ, 
заставивъ ихъ ковать орулйе для вооружешя 
своего набраннаго войска. Между его прибли- 
женными особенно отличался нфкто Азей, чело- 
вфкъ храбрый и отличный админиетраторъ, онъ 
обучалъ войска, вооружаль вез хь приходившихь 
къ нему рабовъ, поддерживаль между ними дис- 
цинлину; быль, однимъ словомъ, первымъ помощ- 
никомъ, правой рукой Эвнея. Въ это-же время 


въ АргонтЪ, въ другомъ конц® Сицилш, вепы- 
хиваеть другое возсташе подъ руководствомъ 
Клеона; у римлянъ явилась надежда, что они 
изъ-за споровъ о первенств пойдуть другъ на 
друга и, такимь образомъ, возстане кончится 
само собою. Но этимъ надеждамь не было суж- 
дено осуществиться, такъ какъ Клеонъ велико- 
душно пожертвоваль своимь личнымь честолю- 
б1емъ для общей пользы. Тогда подъ началь- 
ствомъ Эвнея явилось двадцатитысячное, хоро- 
шо вооруженное войско, которое приводило въ 
смущеше цфлые римсые лемоны. Усизхи Эвнея 
отразились повсюду; заговоры составлялись по- 
всемфетно: въ РимЪ, въ Македонш, въ Аттик», 
па остров ДелосЪ. Но тамъ являлись возста- 
я изолированными, въ Сицими-же оно поддер- 
живалось всЪмъ населешемь, которое по своей 
бЪдности близко подходило къ рабскому состоя- 
но. 

Рабы укрфиились въ городахъь и, живя набф- 
тами и трабежами, наводили ужасъ на всЪхь 
римскихь полководцевъ, посланныхь противъ 
Эвнея. Возстан!е было уничтожено только съ 
помощью измфны; Эвней быль убить однимь 
своимъ рабомъ. Въ Италш, въ Капу\, во глав 
возсташя стояль одинъ членъ римскато сосло- 
в1я всадниковъ, — Веталй. Но онъ быль во вре- 
мя убить и возстане не распространилось. Но 
за то другое, подъ начальствомъь Сильная, им ло, 
друге результаты; онъ захвалиль даже городъ 
Маргантину; войско его увеличивалось; каждый 
день къ нему прибывали новые приверженцы. 
Положене Рима было очень критическое, пото- 
му что въ это-же время онъ подвергался наше- 
ство кимвровъ и тевтоновъ, которые перешли 
черезь Альпы и были уже на територ!и собствен- 
ной Итаи. Марш, выбранный въ первый разъ 
въ консулы, пошель противъ кимвровъ, а Акви- 
эй, его товарищь, противъ Сильвя и его по- 
мощника Либея, которые были разбиты. 

Между всЪми состоянями рабства, самое не- 
завидное было положенше глад1аторовъ; они съ са- 
мато начала были предназначены къ смерти для 
увеселен!я римлянъ. Они разсудили, что лучше 
пожертвовать жизню на попытку вернуть себ 
свободу. Главное м$сторасположеше всЪхь гла- 
даторскихь школь была Капуа; между воЪми 
затоворщиками выдфлялся своими способностя- 
ми и физическою силою н%фкто Спартакъ, ро- 
домъ изъ Германи. Набранная имъ шайка была 
тфмъ болбе страшна, что, хорошо вооруженная, 
она была обучена вс№мъ военнымъ пр1емамъ и 
могла съ усифхомъ послужить основашемь для 
образованя будущаго войска. Вокругъ Спарта- 
ка собралось много рабовъ, онъ пачаль свои 
дфйствя противъ одного приморскаго городка, 
Турума. Умертвивъ все мужское населеше и 
завладфвъ женами и дочерьми, они тамъ укр%- 
пились. НЪсколько удачныхь набЪговь еще вы- 
ше подняли значене Спартака. ВсЪ римеве 
полководцы были имъ разбиваемы. Наконець, вы- 
ступилъ противъ него извЪстный Лицивй Крассъ. 
Туть счасте измфнило Спартаку. Запертый въ 
ТурумЪ, онъ думаль пробралься въ Сицилю, 
но пираты, нанятые на римскую службу, а так- 
же поднявшаяся буря помфшали исполнен1ю его 
желаня. Тогда съ храбростью отчаянйя онъ р%- 
шился прорваться черезъ римсве лег1оны; судь- 
ба ему улыбнулась снова. Вырвавшись на волю, 
онь опять соединяетъ подъ свое начальство но- 
вое войско и опять дфлается грознымъ для рим- 
скаго сената. Единственнымъ способомъ оть не- 
то избавиться— была измфна, это средство се- 
нать пускаеть въ ходъ и Спартакъ умираеть, 
пораженный рукой сторожа своего шатра. На- 
казаше было соотвфтетвенно б®детвямъ, нане- 
сеннымъ возстанемъ: 6,000 рабовъ, взятыхь въ 
плёнъ, были распаты на крест. 

Главная вина во вофхь этихъ возсташяхъ ле- 
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жить на самомъ римскомъ правительств», пото- 
му что они явились прямымъ слфдетвемъ того 
жестокаго обращенйя, которое допускало рим- 
ское государство по отношеню къ рабамъ. 
(Продолэженяе сльдуеть.) 
ое 


* 
на 


Стих. Дм. Черткова. 
Я ду, грустный, жнивою, 
Тляжу по сторонамъ. 
Съ погодою дождливою 
Пришла ты, осень, къ намъ. 
Воть листья пожелтфлые, 
Какъ будто помертвлые 
Птенцы осирот$лые, 
Летятъ къ моимъ ногамъ. 


Тумань стфною мрачною 
Стоить передо мной. 

БезцвЪтною, невзрачною 
Сырою пеленой 

ОдЪлось небо блфдное... 

Страдаетъ сердце бфдное 

И грусть, какъ бремя вредное, 
Сломпила духъ больной. 


Вотъ тамъ стоять высовя 
Намокиия скирды, 
Остатки одинове 
Чудесной череды 
ТЪхь дивныхь дней, которые 
Умчались къ югу, скорые... 
Разбитый, безъ опоры, я 
ТГлажу на ихь слёды. 


Скачи, мой конь! Печальнаго 
Неси меня скорЪй 

Въ тоть край блаженства дальняго, 
Туда, гдз дни свЪтлЪй... 

Томять меня мученя, 

Я жажду увлечения... 

Скучны вы, дни осенше, 
На родинЪ моей. 


Рябая красавица, 
Романъ А. Бувье. 
(Продолженяе.) 

Придя въ префектуру, Гюре отправился въ 
кабинеть своего начальника, чтобы доложить 
ему о сдЪланномъ арестф, но тотъ придать ма- 
ло значешя этому дфлу и, выслушавъ, ска- 
заль; 

— Гюре, дЪло президента кончено. 
Виновные задержаны? 

НЪть, виновный самъ лишиль себя жизни. 
А другой? 

Намъ велЪно ограничиться однимъ этимъ. 
Значить, тв свфдешя, которыя я сообщиль 
валгь вчера, были точны? 

— Да, исключая имени. Виновникомъ покуше- 
шя быль не де-Мейранъ; напротивъ, онъ защи- 
щаль президента оть безумца, который оказал- 
ся отставнымъ военнымъ, помфшавшимся вел д- 
стве семейныхь ненр1ятностей. Его имя: капи- 
танъ Илеръ Тенаръ, баронъ де-Марби. 

— Я знаю это имя; баронъ даль нын%шнею 
зимою два бала, о которыхъ много кричали. 

— Это тоть самый, онъ жиль въ Отейл$. 
ЧКена его красавица. Вчера у пего быль сдф- 
ланъ домовый обыскъ. Жена его бЪжала съ ка- 
кою-то странною личностью, захвативъ съ со- 
бою вс свон вещи. Капитанъ, узнавъ объ ея 
побЪгф, пришель въ изступленную ярость, кон- 
чившуюся помфшательствомь и самоуб!йствомъ; 
вчера вечеромъ онъ утопился, оставивъ вотъ 
это письмо. Я послаль коши съ этого дфла пре- 
зиденту, который нотребоваль подлинники. По- 
шлите ихъ ему. 

— Хорошо. 

— Я нойду теперь завтракать, а вы приве- 
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дите въ порядокъ всЪ эти документы и отошли- 
те къ президенту. 

— Будеть исполнено. Предоставляете ли вы 
мн покончить съ сегодняшнимь дфломъ и до- 
просить Минге? 

— Тото, о которомь вы говорили, что онъ 
можеть быть намъ полезенъ? 

— Да, онъ теперь въ нашихь рукахъ. 

— Да, да, дЪлайте, какъ знаете, Гюре; я на 
васъ вполнЪ полатгаюсь. Я напередъь одобряю 
все, что вы сдфлаете. 

Начальникъ сыскной полищи ушель и при- 
ставъ, оставшись одинъ, сфль за свою конторку 
и вынуль изъ кармана небольшой свертокъ:— 
два прибора, завернутые въ носовые платки. 
Онъ еще разъ внимательно осмотрЪль ихь и 
положиль на конторку. «Я займусь этимъ по- 
томъ, подумаль онъ; прежде нужно отправить 
президенту бумаги». 

Онъ собраль документы и перенумеровать 
ихъ. Быстро пробфжавъ глазами бумаги, онъ 
прочель утренний докладъ. «Ничего новаго, го- 
ворилось въ немъ; никто не приходилъ. Мы уз- 
нали отъ слугъ, что жена уфхала за два часа 
до возвращеня мужа, забравъ, съ помощью 
какого-то человфка вульгарной наружности, вс% 
цфнныя вещи, которыя она увезла съ собою. 
Очевидно, все это было условлено заранЪе, что- 
бы скрыться отъ правосудя. Имя жены — Орели, 
урожденная Буатель» Этотъ докладъ быль под- 
писанъ именемъ.полицейскато атента, и очевидно, 
служилъ отвфтомь на спещшально потребован- 
ныя отъ него свзденя. Гюре присоединиль его 
къ дфлу и взаль нослфдьй изъ документовъ: 
письмо, которое было пришиилено къ пальто, 
найденному на берегу Сены. Приставъ малши- 
нально держаль это письмо, собираясь и его 
тавже присоединить къ дЪлу, какъ вдругь взглядь 
его остановился на черной печати съ оттискомъ 
перстня. 

— Это еще что? пробормоталь онъ съ удив- 
лешемъ. 

Взявъ одну изъ принесенныхь имь серебря- 
ныхь ложекъ, онъ сличиль вырфзанный на ней 
гербъ съ гербомъ печати. Тотъ-же самый рису- 
нокъ; тв же буквы*Т. М., окруженныя подвяз- 
кой, съ девизомъ запз басВе. 

— Дфло усложняется. Значитъ, барыня, 0$- 
жавшая изъ супружескаго дома съ вульгарнымъ 
тосподиномъ, была баронеса де-Марби, а гос- 
подинъ — Жюль Минге. Придумайте что-нибудь 
подобное, а вздь это фактъ. 

Онъ еще разъ бросиль взглядь на рапорть: 
«Имя жены —Орели, урожденная Буатель.— Ну, 
такъ и есть: на платкахъ буква О. Туть есть 
какая-то тайна, которую нужно раскрыть. 

Гюре внимательно прочель все дфло, которое 
онъ намфревалея послать президенту Матье де- 
Тальи. Читая, онъ набрасываль въ своей памат- 
нойкнижк? слВдующязамЪтки: «Имя сообщника— 
Оливье де-Мейранъ, который уЪхаль изъ Парижа 
съ дВвицею Элизой Буатель, по прозван!ю Лоиза 
Ботъ». Изъ другого рапорта онъ выписаль: «Од- 
нимъ изъ самыхь частыхь пносЪтителей дома 
быль президенть суда Матье де-Тальи, котораго 
считають любовникомъ и главнымь содержате- 
лемъ баронесы... Она уфхала съ какимъ-то 
страннымъ человфкомъ, который говориль ей 
«ты»; кучерь экипажа, нанятато для перевозки 
вещей, показать, что онъ отвезь ихь на стан- 
цию сфверной желфзной дороги; по всфмъ вфроя- 
Шямъ, они находятся теперь на дорог въ Бель- 
г1ю или въ АнгаюЮл» 

— Однако, ловокъ этоть Минге: онъ такъ 
провель нашихъ молодцовъ, что онии слёдъ его 
потеряли! Какъ видно, вс двадцать атентовъ, 
которые были подняты на ноги для этого дфла, 
не имфя общато руководства, емотрфли каждый 
въ свою сторону н, бьюсь объ закладъ, ни одинъ 
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не посмотрЪть туда, куда слдовало. Достов®рно 
пока, что эта барыня находится въ Париж; я 
разузнаю, гд№ она, а пока пошлю весь этоть 
вздоръ тому, кому онъ нуженъ. 

Гюре сшиль дЪло, приложиль къ нему печать 
полицейской префектуры, надписаль адресъ и ото- 
слалъ. Исполнивъ это, онъ спряталь серебро и 
носовые платки въ ящикъ, позвониль и сказаль 
вошедшему сторожу: 

— Велите привести сюда изь тюремнаго депо 
арестованнаго сегодня утромъ Жюля Минге. 

Сторожъ повиновался и черезъ нЪеколько ми- 
нуть въ кабинетъ привели арестанта. Жюль во- 
все не быль смущенъ; не смотря на его наруж- 
ное смущене, замфтно было, что ему уже не 
впервые приходилось быть въ этомъь мфстф. 

Тюре велфль сторожу удалиться и подозваль 
къ себф знакомъ Жюля, который приблизилея 
къ конторк%, комкая въ рукахъ свою фуражку. 
Гюре облокотился на конторку, подперъ рукою 
голову и нфсколько минутъ молча смотрфль на 
молодого челов$ка. 

— Минге, сказаль онъ, наконець,—тебв из- 
вЪстно, что мы знаемъ тебя также хорошо, кахуь 
ты самъ себя знаешь; мы уже не разъ имфли съ 
тобой дЪло. 

— Ваша правда, г. Гюре; я знаю, что мнЪ 
нечего таиться отъ васъ и потому-то именно я 
и увфряю васъ, что на этотъь разъь мн не въ 
чемъ упрекнуть себя; я ничего не кралъ. 

— Оть тебя зависить доказать это, открывъ 
намъ чистосердечно, гдф ты взяль уроданныя 
вещи. 

— Мнф поручили продать ихь; воть вамь 
истинная правда. Я долженъ быль подфлиться 
деньгами съ той особой, которая дала мнЪ это 
поручеше и которой, говорю вамъ безъ всякой 
лжи, эти вещи дЪйствительно принадлежали. 

— Но ты могъ взаться продать вещи, укра- 
денныя кЪмъ-нибудь другимь, а тебф не безь- 
извфстно, что законъ наказываеть за это, какь 
за кражу. 

— Но я-же говорю вамъ, что я быль увЪ- 
ренъ въ томъ, что эти вещи не краденныя. 

— Нужно, чтобы и мы были увфрены въ 
этомъ, а для этого ты долженъ сказать намь 
имя той особы, которая поручила тебф продать 
вещи. 

Жюль нЪсколько минутъ колебался и, нако- 
нецъ, счелъ за лучшее отказаться отъ выдуман- 
ной имъ басни. 

— Я уже сказаль вамъ, что мнф неизвЪстно 
имя этой особы и что... 

— Ну, довольно, мы знаемъ ее. 

Плутъ взглянуль исподлобья на пристава, съ 
насмфшливой улыбкой. 

— Эти платья, продолжаль Гюре,— принадле- 
жали женщин, которой ты помогъ увезти ихъ 
изъ ея дома вмфетВ съ другими цфнностями, 
Имя этой женщины —Орели; она жена капитана 
Тенаръ де-Марби. 

— Вамъ это извЪетно? 

— Намъ все известно. Послушай, изъ двухъ 
одно: или ты сообщникъ, или слуга этой жен- 
щины, которая при побфгф изъ дома распоря- 
дилась общимъ имуществомь и которую мужь 
преслфдуеть теперь, показывая, что ей помо- 
таль дЪломъ и совЪтомь человЪкъ, примфты ко- 
тораго онъ даль намъ. По этимь примфтамь ты 
и арестованъ. 

— Это мужъ сказал! 

— Жена оправдывается тфмъ, что все сдЪ- 
лано тобою, что ты разставиль ей ловушку. 

— Такъ вы ее взяли? 

Дъфлая этотъ вопросъ, Жюль казался обрадо- 
ваннымъь. Ему было праятнфе объяснять себЪ 
исчезновене Орели ея арестомъ, чЪмъ думать, 
что она его бросила. Заниралься, щадить жен- 
щину было уже не зачЪмъ; открыте истины не 
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могло погубить ее, а для него оно могло поелу- 
жить оправдашемъ. 

— Ну, такъ и быть, г. Гюре, я скажу всю 
правду... 

— Постой. Не пытайся обмануть меня; мы 
знаемъ многое... Если ты скажешь правду, я 0с- 
вобожу тебя; но если у паеъ останется хотя 
малфйшее сомнфше, л потребую слфдетйя и 
удержу тебя въ предварительномь заключен. 

— Я вамъ открою сущую правду. Г-жа де- 
Марби была когда-то простой работницей, а я 
быль футлярщикомь, Мы познакомились; этому 
лЪть десять. Имя ся было Орели Буатель. Я 
влюбился въ нее и хотфль жениться на ней, но 
отецъь ел отказаль ми и ее выдали за грубаго, 
стараго рубаку. Жизнь ея съ нимъ была ка- 
торжная. Разъ мы встрфтились; она по преж- 
нему любила меня и я се тоже. Опа разсказала 
миф, что поссорилась съ мужемь и’ не можеть 
болфе жить съ пимъ. Какъ кажется, у пихъ 
вышла скандальная пстор1я; по вфдь ее выдали 
замужь противъ воли и она не любила мужа. 
Опъ прогналь ее, сказавъ, чтобы нога ея не 
была въ его дом. Она объявила ми, что если 
л хочу, она будеть жить со мною, по съ тфмъ, 
чтобы я номогь ей добыть -изъ мужняго дома 
ся вещи. Такъ какъ платья и кружева, дЪйстви- 
тельно, принадлежали ей, а пе мужу, то я со- 
тласилел сопровождать ее, когда она отправи- 
лась за ними; опа боялась мужа и я обЪщаль 
защитить ее оть него. Естали, мужа не было 
дома. Случай быль елишкомь хорошъ, чтобы 
имъ не воспользоваться, тфмъ болЪфе, что можно 
было избёжаль петорш, скапдала, быть можеть, 
даже чего-нибудь худшаго. Накъ я уже сказаль, 
я любиль Орели но прежнему и ие далъ-бы ее 
въ обиду. Воть какъ было дфло. Опа взяла свои 
илатья, свои дратоцфипости, велфла мпф пере- 
нести все въ карету и мы у%хали. Остальное 
вамъ извЪстно... Но, повторяю, опа взяла пе 
общую собственность, а только то, что принад- 
лежало ей лячно. 

—. А-а! 

Тюре слушаль, не прерывая и устремивъ па 
бездфльника неподвижный взглядъ. Когда тотъ 
кончиль, онъ, пе торопясь, открыль ящикъ кон- 
торки, вынуль оттуда серебряные приборы п, 
выложивь ихъ па конторку, спокойпо сиро- 
сил: 

— А эти вещи-—тоже ея личпая собетвен- 
пость? 

Июль смутилея, но только на минуту. 

— Эти вещи? сказаль опъ снокойно,—я пе 
видаль ихъ. Вы налили ихь не на мн ия никому 
ихь се предлаталъ. Я продаль для Оре... для г-жи 
де-Марби только платья и кружева. 

Но эти приборы найдены въ твоей компат$. 
Это опа ихъ принесла; я не видалъ ихъ. 

Можеть быть... Въ такомъ случа, подож- 
демъ, что откроеть слёдстье, сказаль Гюре и 
съ певозмутимымь хладпокровемь убраль сс- 
ребро въ конторку. . 

Это хладновров1е смутило Жюля и опъ робко 
сиросилъ: 

— Вы обЪщали, г. Гюре, уволить ‘меня отъ 
слфдстйя и освободить, оесли л скажу вею 
правду. 

— ‘Да, если-бы ты сказать се, то слфдетые бы- 
ло-бы лишинмъ. Но ты не все говоришь. 

— Божусь вамъ, я говорю правду. 

— Но то, что ты разсказаль, мой милый, пе 
только не оправдываеть тебя, а наиротивъ, до- 
казываеть, что ты сообщник этой женщины, и 
я долженъ задержаль тебя до боле полныхъ 
свфдешй. 

— Съ вами никогда не слфдуеть поступать 
честпо. Вы не имзете привычки держать ваше 
слово. 

Приставт помолчалъ. 


— Ты глушь, мой милый, сказаль онъ,—я 
даль тебф понять, что, быть можетъ, мы будемъ 
имЪть надобность въ тебф; что я употреблю те- 
бя въ дЪло и для этого возврашу тебЪ свободу. 
Я предлагаю тебф оправдаться или, по крайней 
мЪрЪ, дать намъ возможность отвфчать что-ни- 


- будь тЪмъ, кто тебя преслфдуетъ, оговариваеть;— 


вфдь, глупый ты этакой, развз ты пе нпонима- 
ешь, что эта женщина избрала тебя своимъ ору- 
дтемъ, чтобы обокрасть своего мужа. Вотъ, те- 
перь, когда мы, по жалоб ея мужа, должны бы- 
ли задержать ее, она все сваливаетъь па тебя. 
Ты обокраль, ты продаль ея наряды, ты при- 
иряталь вещи, серебро и драгоцфипости; она 
желала жить врозь съ мужемъ п взяла изъ дому 
то, что ей принадлежало; ты помогь ей, а по- 
томъ, какь она показываетъ, прогпаль ее н 
скрылся съ ея чемоданами и дратоцфиныхи ве- 
щами. 

— Но она у меня ночевала. Все это дудки! 
векричаль ошеломлепный июль. 

— Мы были у тебя по утру и пе налили ее, 
ты же Вздиль продавать ея платья. Куда дфва- 
лись драгоцфиности, серебро? Доказательствомъ, 
что он были у тебя, служаль эти два прибора. 

Дфло принимало непрятный для Жюля 0б0- 
ротъ, но отъ него пе ускользнули слова при- 
става, выражавиия довфр!е къ его см$тливости, 
намекавиия па то, что отъ пего самого зависить 
измфнить свое положеше къ лучшему. Поэтому 
онъ разомъ перемфниль тактику. 

— Я не солгалъ, г. Гюре, сказаль онъ.— (о- 
зпаюсь, что я не все сказать вамъ, но я не сол- 
талъ. Я вижу, однако, что, нытаясь уменьшить 
випу другихь, я самъ л5зу въ петлю. Ну, нечего 
дЪлать, я разскажу вамъ все. 

Июль откровенно разсказаль съ самаго па- 
чала свон отпошеня къ г-жЪ де-Марби, пе 
скрывъ, что красивая Орели уже издавна нахо- 
дилась въ любовной связи съ президентомъ Ма- 
тье де-Тальи, котораго она называла «евоимъ 
старичкомъ». При этихъ словахъ приставъ сд\- 
лаль жесть досады, потому-ли что тотъ, кто дол- 
жень быль олицетворять собою правосуже и 
служить ‘примфромъ для другихь, оказывался 
первымъ виповникомъ случившейся катастрофы; 
потому-ли, что ошъ нашель покушен!е капитана, 
объяснимымъ и пе могъ не признать, что вся й 
челов къ, которому дорога его честь, посту- 
пилъ-бы такимъ-же образомъ, пли потому, что 
открыт!е обстоятельства, такъ сильно компро- 
‘метировавшаго президента, стфепяло пристава, 
который, прикрываясь звашемь полицейскаго 
атента, повидимому, служиль совоёмь пе поли- 
ци. Онъ продолжаль слфдетве по дфлу, по ко- 
торому еще съ утра велфно было прекратить до- 
знаше и сдать всф документы въ руки заинте- 
ресованнаго въ немь лица. Какъ-бы то ни было, 
но Гюре слушаль Жюля съ живфйшимъ интере- 
сомъ и заставиль его повторить все, что ему 
было извЪстпо объ отпошешяхь Матье де-Тальт 
къ Орели. Дослушавъ до копца, онъ спросиль: 

— Не товорила-ли опа тебЪ когда-нибудь объ 
Аристид де-ФаржЪ? 

— Нть, г. приставъ, объ этомъ пе говорила, 
дан о мнпогихъ другихъ... 

— Странно, что она, не говорила о пемъ. 

— Никогда. Но это имя мн\ знакомо; опо-то 
и было причиной, что мы снова ветрфтилиеь съ 
нею. 

— Какь такъ? 

— Да. Представьте, что мнф попало въ руки 
съ десятокъ писемъ, подписанныхь ея именемъ 
и адресованныхь этому Арнетиду де-Фаржь. Въ 
ту пору я быль по уши въ долгахъ и по этому 
мнф пришло на умъ заставить ее поплясать, 
чтобы получить отъ меня эти письма. 

— Значитъ, ты уже не любиль ее въ то время? 

— Какъ не любить— любиль; только меньше 


прежняго. Мы лёть десять пе видались, — пони- 
маете? Ну, да я вовсе не хочу сказать, что. я 
имфль въ виду только деньги... Вирочемъ, когда” 
нужда хватить человфка за горло, такъ ужь туть 
не до деликатничанья. 

— Но какъ попали къ тебЪ эти письма? 

Этотъ вопросъ явно смутиль негодал, опъ по- 
чему-то не ожидаль его и раскаялся въ томь, 
что коснулея этихъь подробпостей. Однако, пе 
отвфчать было невозможно. 

— Ну, это ужь друтая истор1я; эту штуку 
состряпалъ одишь изъ мопхь товарищей; письма 
понали въ его руки вмЪет$ съ другими бумага- 
ми и оп показаль ихъ мнф; узназь почеркь, я 
выпросить у него эти письма. 

— А-а! сказаль приставъ съ загадочной улыб- 
кой, которая еще болфе смутила илута.— Про- 
должай. 

— Но со мпой какая штука туть вышла! Я 
искаль адресъ Орели и нашель его; я отправился 
къ ней и мы, какъ я уже сказаль, помпрились. 
Я обфщаль ей принести письма, которыя были. 
спрятаны у меня въ одцомь мфстф. Прихожу за 
пимп, а ихъ украли. 

Жюль не замфтить, что Гюре не спросилъ его 
пи о содержаниг писемъ, пи о м6ст, тдВ они 
были спрятаны; ни о томъ, кого опъ подозрва- 
етъ въ краж ихъ; опъ не замфтиль, что Гюре 
какъ будто зналь и о существовали этихъ пи- 
семъ, п о томъ, куда они дфвалиеь. Бездльниикиь 
умолкъ, дожидаясь, когда приставъ кончить ии- 
саль замфтки въ своей памятной кипжьЪ. На- 
конецъ, Гюре поднялъ голову и сказаль: 

— Я обвщаль освободить тебя, если ты ска- 
жешь всю правду; я сказаль, что ты 
быть намь полезенъ. 

Лицо юля прос1яло. 

— Я открыль пвамь чиетую правду, г. Гюре. 

— Да, приблизительно. То, что ты скрылъ, 
уже извфетпо мп. ; 

Взглады ихъ вотрФтились си бездфльниюь въ 
смущеши потупилъ глаза. 

— Твои отношешя къ 
преступны. Но это ‚еще самая певиипая изъ 
твоихъ продфлокъ. Ты пе видфлея так долго съ 
этой женщицой только потому, что паходилея 
въ такомъ мет, откуда пельзя выходить, когда 
вздумается. Но съ тфхь порЪъ, кавъ тебя осво- 
бодили изъ тюрьмы, ты уже десять разъ заслу- 
жилъ, чтобы тебя снова упратали туда, Вели по- 
ближше разузнать, какъ попали къ теб письма, 
о которыхъ ты говорилъ, то уже одного этого 
было-бы довольно, чтобы пригласить тебя воз- 
пратитьея въ тюрьму. 

— О, г. Гюре, векричаль Июль, задрожал, — 
это не а... 

— Ла 0бь этомъ тебя не спралнавають; я хочу 
только сказать, что ты въ монхь руках и судь- 
ба твол зависить отъ моего каириза. Ты палиь. 
Но вместо того, чтобы ушечь тебя въ тюрьму, 
я памфрень употребить тебя въ дфло, если ты 
это заслуяиииь. 

— Я готовъ исполнить все, что вы прикажете, 
т. Гюре; я ужо пе ребенокъ; вь мои лЬта пора 
быть серьезнымь человъкомь и я чувствую рас- 
положение къ этому. 

— Ну, подойди ближе и слушай, 

Жюль приблизился и павострихь уп, 

— Помпи, что при мальйшемь уклоненйг, при 
малфйшей измЪн%, ты будешь въ паишихь рукахъ. 
Чтобы тебЪ пи поручили, ты должепнь дЪйетво- 
вать тайно, и знай, что мы пе стапемъ отвфчаль 
за тебя. 

— Понимаю: я буду полицейскимь атентомъ 
на свой страхъ. 

— Именно, ты поняль меня. Что-же, согла- 
сенъ ты? 

— Конечно; чего-же лучше? А платять хо- 
рошо? 
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— Платять по заслугамь... Выслушай теперь 
менял внимательно. 

Посвящеше новозавербованнаго въ тайны 
ремесла пиНона взяло добрыхъ полчаса. Когда 
Тюре копчиль свои инструкций, Жюль, сявиий 
счастьемъ, сказаль: 

— Попимаю, г. Гюре; вы можете положиться 
па меня. 

— Помни, что если ты придешь сюда, тебя 
замфтять, узнають и задержать, поэтому ты 
долженъ забыть сюда дорогу. Къ тебъ каждыя 
два-три дня будеть заходить мой агенть и при- 
нимать оть тебя рапорты. 

— Буду помнить, г. приставъ. 

— Здфеь тебя никто пе знаетъ; я одинъ буду 
знать, что ты намъ слулиить. 

— Но безпокойтесь, я не обмаму вашего до- 
выл. Для меня слишкомь выгодно служить 
вамь и быть осторожнымъ. 

— Ну, хорошо, будь-же дфятеленъ; посль 
завтра тебя пазфотить мой агонть. Ты не- дол- 
жень мфиять квартиру, не предупредивъ насъ. 
Эпаю, г. Гюре. 

Теперь уходи. 

Присталуь отверпулея, чтобы привести въ но- 
рядокь свои зам гки и приняться за друмя дЪла; 
по Жюль пс уходиль. Опъ продолжаль стоять, 
5 видимомъ затрудпени, и мллъ въ рукахъ 
свою фуражку. Гюре, паконець, замфтиль его. 

— А, ты все еще здЪсь! сказаль опъ съ удив- 
лешемь.— Что теб еще пужно? 

— Да вы знаете, г. Гюре, 

— НЬь, пе знаю. Не того-ли, чтобы я ве. 
мль сторожу тебя выпроводить? 

— Ныь, г. Гюре, пе того; по вФдь я дока- 
залъ вам, что меня арестовали по ложному обви- 
неп!ю; я но краль, я продаль свои вещи, своп 
собственпыя. 

— Да, съ твоей точки зршя, это такъ. Сло- 
вомъ, тебЪ хотвлось бы получить обратно депьги, 
которыя у тебя отобрали сегодня утромъ. 

— А то какъ-же, г. Гюре? И деньги, и се- 
ребро... 

— Нфть, серебро копфисковано; дфло еще 
пс кончено; ты самъ зпаешь это лучше кого 
бы то пи было; но деньги я могу тебЪ отдать. 

Товоря это, Гюре вынуль изъ кармана лун- 
доры, заверпутые въ тазетпую бумагу. Увидя 
ихт, бездЪльникъ пе могъь скрыть радостнаго 
тренета. Онъ съ жаромъ поблатодариль пристава 
и ушелъ, еще разъь увфривъь его въ своемъ 
усерди и преданности, 

Выйдя па набережную, опъ пустился бЪжать. 
Опъ чувствоваль потребность пасладитьея сво- 
бодой, вдохнуть въ себя воздухъ полною грудью. 
Опь опасалел, что дЪло его приметь совефмъ 
другой обороть, и пе могт, парадоваться такому 
счастливому исходу. Въ довершеше счастья, 
опь могь теперь жить спокойно, подъ защитой 
той самой власти, которой онъ такъ боллел. 

Сь своей стороны, п Гюре быль доволень 
результатами этого утра. 

— Этотъ бездёльникъь будетъ памъ полезенъ, 
размышляль онъ.—Онь будетъ показывать намъ 
Дорогу, какь тлупая собака, паводящая врага 
па слбды своего хозянна. 

Вь эту минуту кто-то постучалея и Гюре 
велфль войдти. Вошель писецъ. 

— Г. приставъ, памъ не дано сегодня распо- 
ражеший, 

— Какъ? Разв% онъ такъ и ушель? 

— Да, г. Гюре. 

., — Онь пршлашень куда-то на завтракъ, такъ 
и службу забыль. Ну, въ канцелярш я могу за- 
мнить его, по тамъ.. пе моту.. А рапорты 
есть? 

— Принесены; тамь ждутъ. 

— Подайте ихь сюда и скажите, что сегодня 
ничего не будетт... До завтра. 


Чиновникь вышель и тотчаеъ возвратилел, 
принеся всего два, накета. 

— Это что? 

`— Это отчеть объ одной частной сходкЪ, со- 
ставленный помощникомъ секретаря. 

— А, да... знаю. 

Опъ разорваль конверть, бЪгло пробЪжаль 
бумагу и сипряталь ее въ конторку. 

— А 910? спросиль онъ, взявъ другой па- 
кетъ. 

— Не знаю. 

— Ступайте. 

Чиновник” вышель, а Гюре распечаталь вто- 
рой пакетъ и быстро пробъжаль докладъ. 

— Это что значить? сказаль онъ и принялся 
внимательно перечитывать ратортъ, въ которомъ 
столло слфдующее: «Вчера въ двЪфнадцатомь 
часу вечера, въ улицф Фельянтинокъ, я зам\- 
тилъ мужчину, который шелъ, крадучись, вдоль 
стфны убфжища Кающейся-Магдалипы. Уб%фдив- 
шись, что никто за нимъ не слфдить, онъ вы- 
нуль изъ кармапа связку ключей и, спустя нф- 
сколько мипуть, отперь калитку, служившую 
прежде для садовника, но которая теперь всегда 
остается запертою. Не сомпфваясь въ томъ, что 
челов къ этоть — воръ, я тотчасъь позвониль у 
воротъ. На звопъ никто не откликнулся. Тогда 
Я возвратился на свой постъ пи вскорф увидфль 
другого мужчину, входившаго въ садъ убЪжища 
тою-же самою калиткой. Я остался сторожить. 
Въ часъ почи изъ калитки вышель первый изъ 
вошедишхь, который направился къ площади 
Обсерваторш, гдф его дожидалась собетвенная 
карета. Я возвратился въ улицу Фельянтинокь 
и ветрфтиль второго, который только что вы- 
шеоль изъ калитки. Я тщетно старался раземо- 
трЬть его лицо... Долженъ-ли я продолжать сто- 
рожить! Какой ходъ пужно даль дфлу?» 

— Что это значить? спросиль себя Гюре, 
спльно заинтригованный, — Странное убЪфжище! 
Нужно спрятать этоть рапорть; л пойду самъ 
разъяснить это дфло. 

Опь еще разъ перечиталь рапортъ и папи- 
саль: «Относительно свфдешй, доставленныхь 
сегодня утромъ, нужно продолжать паблюдешя 
каждый день; слфдите за обонми и сообщите 
тотчасъ о результат». 

Опъ адресоваль это: 
магазина, №.. ». 

— Остальное я сдфлаю самъ. 

(Продолэжене слъдуеть.) 


«Г. Дюрану, владфльцу 


(остры милосердия для олеиыхь, 


ъ ПарижЪ въ 1878 году 
во время всемрной вы- 
ставки собрался кон- 
гресъ о слВпыхъ или в%р- 
нфе для улучшен1я судь- 
бы слБпыхъ. Не касаясь 
пренй и результатовъ, 
добытыхъ имъ, мы оста- 
новимея только на од- 
ной очень счастливой и 
удобопримфнимой мысли, 
Мыель эта была выра- 
жепа президентомъ копгреса Надо-де-Бюффо- 
номъ въ первой вступительной рЪфчи его къ пред- 
ставителямъ различныхь державъ и многочис- 
ленному сонму филантроновъ и челов%колюб- 
цевъ. Мысль эта заключается въ томъ, чтобы 
образовать сестерь милосержя для слфпыхъ. 
Мысль высокая и удобо и скоро-исполнимая, въ 
особенности, у насъ, въ Росси. 

Что нужно сдЪлаль у насъ, чтобы образовать 
комплекть сестеръь милосердя для слБпыхь? 
Нужно только кликнуть кличъ по всей Росс 
и не одно, не десятокъ, не сотня, но тысячи 
женскихь добрыхь сердецъ откликнутся на этоть 


христансый и человЪколюбивый. зовь. Русская 
женщина доказала во время бывшей войны, что 
она, способна на вслкое самопожертвоваше и 
на безграничное геройство, а потому уходъ за 
слфпыми не будеть для пел залруднителенъ. 
Русская женщина помогала раненымъ на полв 


‘битвы подъ тромомъ ядеръ п пуль, она страдала 


въ лазаретЪ вмфетВ съ ранеными и больными; 
она въ мирное время ухаживаеть за больными, 
присутствуеть при ихъ агопит, то тфмь болве 
можеть она сослужить службу и слфиому. Че- 
ловфкъ, видфвиий зяюпия раны, вынимавиий 
червей изъ этихь рапъ, видфвиый атошю и 
смерть, можеть перенести взглядъ челов®ка съ 
вытекшими глазами, съ потухшизмь взглядом! 
Больной, раненый, еще счастливы: они им- 
ють глаза, видятъ окружающее. Слфпой же ли- 
шенъ самаго чудеснаго и самато божествепнато 
чувства—зршя, Вслюйй согласится, что слф нота 
это самое ужасное, самое убственное страда- 
ше. СлВной лишенъ всего. Онъ пе можеть ви- 
дЪть природы, опъ не можеть видфть себЪ ио- 
добныхь людей, не можеть заниматься чфм'ь-бы 
желалъ, ибо достичь желаемато онъ может 
только при посредетв® чужой помощи и, даже 
получивъ желаемое; онъ пе будеть въ состоянии 
справиться съ нимъ. Предположите, что слфной 
слышаль про какую-нибудь книгу, ему хочется 
достать ее. Будучи слпь, онъ но можеть ее пи 
увидфть, ни досталь. Но воть при посредсть® 
посторонней помощи, она у него въ руках. 
Увы! при всемъ своемъ желаши, при всей жа- 
ждЪ къ умствениой пиши, она останется у него 
въ рукахь безполезною вещью. Нельзя-же тре- 
бовать, чтобы слЪиые удовлетворялиеь баналь- 
ными и прописными истипами, пельзя тавже тре- 
бовать, чтобы вел литература была-бы перепи- 
сана или перепечатана для сльпыхь выпуклым 
шрифтом. Это было-бы пеудобонснолнимо и пе- 
имовфрио дорого. Но изъ этого не слвдуетт, 
чтобы лишать слёиого умственной шиаци, 02- 
пой способень даже больше къ ней, чЪмъ зря- 
шй, ибо съ потерею зря олъ кажъ-бы вхо- 
дить въ самого себя, онъ сосредоточивается, 
живеть жизпью болфе уметвенною, чм вии 
нею. Не пужно забывать, что слфной такой-же 
тражданииь своего отечества, какъ и зращий, 
что онъ чувствуетъ, мыслить и живетт какь 
послфдшй, Безразсудно требовать отъ слвВного, 
чтобы опъ только плель корзины пли занималея 
музыною. Пусть будегь предоставлена полная 
свобода слёиому. Пусть один стапуть музыкаи- 
тами, друме мыслителями, поэтами, литерато- 
рами, авторами, даже учителями (хотя-бы для 
слфпыхЪ), третьи пусть запимаются илетешемь 
корзипъ. Отъ этого они только выпграють, Ол 
пой, посвятивиий себя музык, можеть сд лалтьея 
хорошимъ музыкаптомъ, между тЪмъ какъ дру- 
той, который учителя музыкв но привужденио, 
не пыфя охоты къ ней, будеть только. илохимь 
таперомъ. Всяый сотласитея, что лучше для сл- 
пого и выгодифе для тосударства, если онъ 
сдфлается хорошимъ' музыкантомъ-виртуозомт, 
чЪмъ худымъ таперомъ. Тоже самое надо ска- 
затьио тЪхь, которые обучаются какому-ни- 
будь мастерству. Пусть тотъ, кто питаеть лю- 
бовь къ мастерству и занимается имъ; не наси- 
луйте п не навязывайте его тому, кому оно про- 
тивно, и вы будете имфть хорошихъ и умфлыхь 
мастеровыхь, хотл, замфтимь здфеь, слфпые вс 
непремфино должны быть заняты какимь-нибудь 
мастерствомъ. Оно необходимо для нихъ, какъ 
полезное времяпровождеше, какъ работа для 
рукъ и ногъ, какъ рекрезлйя и отдыхь оть ум- 
ственнаго учешя. Что касается послфдняго, оно 
не должно ограничиваться элементарными пер- 
вичными познашями. Оно можеть и дозжно 
идти впередъ. Могуть явиться слёпые, которые, 
не питая любви пи къ музык, ии (въ „маотер-- 
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ству, пожелають’ продолжать свое обучеше, 
пройдя, копечпо, то, которое пмъ положено. 
Неужели такому слфпому запретить входъ въ 
храмъ пауки, пеужели запереть передъ инмь 
двери литературы, едииетвеппо потому, что пЪть 
для пего сисшальпыхь пособй, Намъ кажется, 
это было-бы песправедливо и безчелов чпо. 

Воть туть-то и явилась-бы сестра милосерд!я 
могучихь орудемъ его образовашя. Опа-бы по- 
полппла пробЪлъ, образуемый недостаткомъ учеб- 
пишовь и пхъ дороговизною, она-бы могла чи- 
тать слёиому всякую книгу, какую-бы опъ по- 
жолаль; опа-бы служила воспитательпицею его 
ума и вкуса, она-бы могла поднять его умет- 
вепный п правственпый уровепь, расширить его 
кругозоръ, обогатить его позпашями и житей- 
склмъ опытомь, опа-бы сдфлалась пе только его 
сестрою милосерд!я, но его матерью, его род- 
пою сестрою, его товарищемъ въ песчастиит, его 
плией, секретаремъ, попечителемъ, совЪтникомъ, 
воспитателемъ, при случа его защитникомъ, 

Разематривая персопалы учащихь въ раз- 
пыхъ заведешяхъ слфпыхъ, можно замфтить, что 
пь пихъ есть учителя: теор музыки, игръ па 
кларцет®, па волторп®, па флейтВ, па гобоф, 
па коптрбасЪ, на, в1олопчел\; па фатотф, па фор- 
тепьяно; есть паблюдаюцщ!е за преподавашемь 
музыки, игры па в1олопчелв и т. д, дирижеры 
оркестра, учительницы на фортепьяно, учитель- 
ницы рукодлья, учителя тимпастикит, есть за- 
копоучитель п, пакопецз, одипъ пли два прено- 
давателя паукъ. Этотъь перевфеь музыкантовъ 
падь преподавателями паукъ п словеспости моя:- 
по объяспить только ложпымъ взглядомъ па цфль 
жизтит слфиого. Какъ па исключешне и отрадпое 
лвлеше у пасъ въ Росси можно указать на одпу. 
даму «безвозмездио читающую кппги воспитап- 
пткамъ пиститута слфпыхЪ» въ Петербург%. 06- 
ращалеь къ различнымь ииститутамъ для слф- 
пыхЪ дфвиць и жепщинъ, мы видимъ, что въ 
пихь такие есть, кромВ законоучителя, только 
учительпицы рукодЪмй, музыки и гимнастики, 
иаука-же выгпапа’ за дверь, какъ безполезная и 
пе пужная для жешипвы особа. 

Памъ кажетел, что сестра милосердя для 
сл того припесла-бы’ большую пользу въ учреж- 
дешяхь о слВпыхь, опа понолнила-бы пробъль 
въ умственной жизшт пхъ воспитанниковъ п во- 
спитанииць. Для свонхъ заплтй ей не пужно 
быть спещальпо подготовлепною для обучешя 
слфиыхт; достаточно, если опа умфетъ читать 
впятпо, мыслить ип объяспять прочитанпое. По- 
зпакомпишиеь съ учебпикамт п руководствами 
дли юпошества, имфя ‹попят!е п любовь къ ли- 
тературВ п паук, опа можеть быть полезпою 
слВпому. Роль ся прежде всего быть чтицею, 
служпть тлазами слфиому; потомъь опа должна 
ие только умть отдать себ отчетъ въ прочи- 
таппомъ п усвоеппомт, по и ум$ть передать это 

‚ другому. По это уже зависить всецфло оть ум- 
ствепнаго развит1я сестры. А что развит это 
будеть па высот® своего призвашя, что опо 
будеть удовлетворять литератур п паукЪ, въ 
этомъ мы никогда пе сомнфваемсл. Мы слиш- 
комъ увфрепы въ умствеппой и научной подго- 
товкВ и сплЪ русской женщины, чтобы позво- 
лить себф усумпиться въ томъ, можетъ-ли она 
передать своп зпатйя другому. Послф Америки 
Росе1я, посл американки русская женщипа 
первая вышла па путь эмансинациш, на широкую 
и всбмь открытую дорогу паучпаго образовашя. 
Русская женщина: врачъ, юристъ, воспитатель- 
иица, литераторъ и поэтъ —порукою памъ, что 
слЬные пе остапутея безъ свонхъ сестеръ мпло- 
сердёя, — безъ сестеръ мплосерд1я для подашя ум- 
ственной и научпой пищи. Наконецъ, даже если- 
бы’ жепщипа и вовсе не была подготовлена къ 
этой новой роли, сей стоить только захотфть и 
опа преодолфетъ всф препятствя. 


Какая награда, какое счастье п гордость, 
когда воспитанникъ сестры, когда слЪпой за- 
воюеть себЪ мЪето въ литератур®, въ наукЪ! 
Какая радость для нея, когда человфкъ подъ ея 
руководствомъ проявитъ своп таланты, которые, 
можеть быть, не открылиеь бы пикогда безъ 


. пея! 


Какъ много потерялн-бы литературы анга- 
ская, пфмецкая и фрапцузская, еслибы у сл$- 
пыхт: Мильтона, Делиля, Пиропа, Сегюра, марки- 
зы дю-Дефанъ, у поэтовь Отрапа и Эмпля Де- 
шапа, Суме, Тьерп, Гейпе пе было-бы лицъ, запи- 
савшихъ ихь велимя творенья, Какъ оплаки- 
вала-бы Венещя свою судьбу, еслибы опа была 
лишена знамепитой побфды, одержапной слф- 
пымъ и старымъь Дапдолою, дожемъ, комапдо- 
вавшимт войсками въ битв при ЗарЪ, кото- 
рый, взобравшиеь па брешь, поддерживаемый 
двумя солдатами, свопмь мужествомъь рфшилъ 
побфду. Наконецъ, послфдей король гановер- 
ск, будучи слВпымъ, не хот®лъ уступить сво- 
его права, командуя при Лаптензальц$. 

Воть какую высокохристанскую,  высоко- 
правственпую и высокочеловфческую роль пред- 
лагаемъ мы русской жепщин$. Мы увЪрены, что 
ни одна изъ нихъ не откажется отъ этого вы- 
сокаго и святого призвашя. 

ВЪрно замфтиль знаменитый и уважаемый 
президентъ конгреса, сказавъ: «это новое апо- 
стольство самоотвержен1я; укажите па него жен- 
щипамъ п вы увидите, что онф сейчасъ-же сб$- 
тутсл» 

Подъ сестрою мнлосердя для слфпыхъ мы 
подразум$ваемь не пепремФ ино «сестру мило- 
серд!я» т. е. женщипу, посвятившую себя уходу 
за больными п ранепыми, по всякую жепщипу, 
которая пзъявила бы желаше быть полезною 
слЪному. Съ одной стороны, ухаживать за пимъ, 
исиолпять его малфйшйя желашя, даже угады- 
вать ихъ, съ другой, быть его воспитателемъ 
правствепнымъ и пнтелектуальпымь, обогащать 
его умъ паучпыми п литературпыми позпашями. 
Кому, какъ пе жепщип», всего доступпфе такая 
роль! Мужчина ири всемъь своемъ желании 
стремлениг, при всей своей теплотв чувствъ и 
возвышениости мыслей всегда будеть только 
хорониргь педагогомъ, хорошимъ гражданиномъ, 
но опъ пикогда не будетъ тфмъ, ч$мъ является 
мать для дЪтей. Ибо даже свонхъ собствеппыхъ 
дфтей опъ поручаетъь или матери пли другимъ, 
а самъ отдается служешю государству, обще- 
ству. Для слЪиого, въ институтЪ, оторваппаго 
отъ семьт, сестра милосерля заступить мф- 
сто отсутствующей или умершей матери. Опа 
согрфетъ его своимъ добрымъ женскимъ серд- 
цемъ; опа, запималеь съ пимъ, оживить его 
жизнь. Тамъ, гдф за провпппости учитель паказаль 
бы слЪпого, тамъ женщина, сестра милосердя, 
выступила бы съ словомъ кроткаго пазнилан!я, 
согр$тымъ ея любовью. И мы ув$репы, что опа 
сдЪлала бы большую пользу правственному чув- 
ству сл иого, чфмъ паказашя учителя. 

Обращаясь къ запяйямь паучпымь и лите- 
ратурнымьъ сестры мплосерля съ слЪпымъ, мы 
замфтимь, что занятйя эти должны быть пред- 
принимаемы только съ восилтапниками здоро- 
вымп умствеппо, расположенными къ запяйю 
п учешю. Разум$етсл, что съ слабыми умствен- 
по, съ ндлотами п кретппами не можеть быть 
рЪчи о такомъ запяти. Но при опредфлени: 
способенъ пли не способенъ къ умственнымъ за- 
нятямъ слфпой, слфдуетъ поступать очень осто- 
рожно. Бываютъ дЪти тупоумпыя пли перазви- 
тыя, но которыя съ годами дфлаются людьми не 
лишенными здравато смысла, людьми начитап- 
пыми п образовапными. Для избЪжашя ошибки 
падо только вооружиться териъшемъ. 

Въ случаф, еслибы слпой выбрать предме- 
томъ свонхъ занят литературу пли науку, мы 


думаемъ, что обучеше его могло бы идти та- 
кимъ образомъ. 

Возьмемьъ, паприм$ръ, истор1ю. Сестра дол- 
жпа начать съ слБнымъ куреъ исторш но прог- 
рамф училищь для зращихь. Если въ средь 
лицъ, интересующихся судьбою слфныхь, нолу- 
чаетъь теперь право гражданства мысль, что 
слЪпой можеть безбоязненно и безь ущерба, се- 
0Ъ запиматься п обучаться въ школахъ зря- 
щихь, то тфмъ понятнфе п тфмъ скорфе можеть 
опъ воспользоваться у себя въ пистптутВ прог- 
рамами школъ для зращихь. Начавъ обучеше 
съ древпией истор, сестра пройдеть съ нимъ 
зал мь среднюю и повую; особенною полнотою 
должпа отличаться исторйя той страны, къ ко- 
торой припадлежить слфной. Сестра читаетъ 
ему истор1ю полчаса, потомъ заставляетъ его 
разсказывать прочатаниое, если опъ не понялъ 
или забыль, опа объяспяеть ему прочитапное, 
повторяеть его спова. Потомъ снова полчаса 
па чтеше и полчаса па повтореше. Слфиой, 
умЪфл писать, можеть сдЪлать для себя отмЪтки. 
Взчеръ можно употребить па повтореше всего 
прочитаииаго. 

Такимъ же образомъ можно вести обучеше 
всфхь предметовъ, пе требующихь глазъ: мож- 
но обучать литератур%, логик, психологи, фило- 
софи и т. д. Накопець, слВпыхь можно поз- 
пакомить съ юридическими науками. Они мо- 
туть изучаль науки политико-историческя: исто- 
раю и статистику, науки нолитико-юридическя: 
тосударственное право и международное пра- 
во и науки политико-экономическая: политичес- 
кую эконом!ю п пауку о фипансахъ. Для болЪе 
выдающихся слВныхЪь можпо познакомить ихъ 
кромЪ положительнаго государственнаго права 
еще съ философскимь государственнымь пра- 
вомъ и, такимь образомъ, юридическое образо- 
ван!е ихъ будетъ полное, опн будутъ знакомы 
со всею эпциклопед1ею политическихь наукъ. Что 
касается паукъ демопстративныхъ, какъ, напри- 
мфръ, географ/я, то можио пользоваться тфмъ ие 
методомъ, только при посредствв выпуклыхъ 
картъ. 

Главное, что падо имфть при обучен, — это 
териф ше, доброе, мягкое, любящее сердце, тен- 
лоту чувствъ и желаше быть полезпымь песча- 
стпому сл$ному. 

Что предлагаемое пами обучеше слфиыхт, 
посредствомь постороппяго чтешя и усвоешя 
зитазнаго слфпымь, удобопсполнимо, убЪждаеть 
слфдуюцщий фактъ. Одпаъ господинъь ослфиъ па 
18-мъ году, когда отъ только что поступилъ въ 
одииь изъ упиверсптеговь ГРоссиг. Оставить 
пауку, остаться пеобразоваппымъ или полуоб- 
разовапнымьъ было для псго убйствепно. Поэ- 
тому опъ р8ёшиль, что будетъь продолжать упи- 
верситетское образоваше. Для этого опъ приг- 
ласиль къ ссбф человфка, который читаль ему 
универсптетскя лекциг, опь же усвоивалъ ихъ 
и новторлль прочитанное и такпмъ образомь 
окончиль курсь уппверситета. Намъ, можеть 
быть, замфтять, что это исключеше. Но мы 
предлагаемъ нашъ методъ только тВмъ слВпымь, 
которые желаютъ учиться. А разъь слфпой жо- 
ластъ учиться, онъ будетъ при слушали сосре- 
доточень, будеть усвопвать прочитаниое, будет"ь 
внимателень болЪе, чвуь зрящий, потому что, бу- 
дучи лишенъ зрфн1я, онъ не будеть. развлекать- 
сл посторонними предметами. 

Что предлагаемое пами образоваше не есть 
слБдетв1е пашей пылкой фаптазш, а папротивъ 
истина, давно созпапная па западф, убфждаеть 
насъ перечень професй слфпыхь въ АпгаШ 
по статистик 1871 года. Опи были: адвока- 
тамп, врачами, учеными, литераторами, про- 
фесорами, преподавателями слфпыхъ, прено- 
давателями въ школахъ зрящихъ, траверами 
скульиторами, священниками, инженерами, меха- 
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пиками, музыкантами, ортапистами, архитекто- 
рами, декораторами церквей, тербористами и т. 
д. ит. д. Мы не перечисляемь огромный листъ 
разныхь мастерствь. Наконень, одить изъ ми- 
пистровъ —Фосеть —слфиой. Этого достаточно, 
чтобы составить себф понят1е о той разнооб- 
разности занят, которыя доступны слБпымь въ 
Апгли, и чтобы убфдить скеитиковъ въ томъ, 
что наше предложеше практикуется на западЪ 
съ усифхомъ, который мы желали бы видЪть п 
въ Росем. 

Но при умственномъ образовав сл ного ип- 
когда не падо забывать физическато образова- 
шя, мускульной дфлтельности. Гимнастика, му- 
зыка, какое нибудь мастерство, какъ времяпро- 
вождеше, какъ отдыхь оть умствеппыхь запя- 
т, пеобходимы слфиому. 


Великая пзвица, 
Историческая повфсть Луизы Мюльбахъ. Переводъ 
А. Качоровской. 
(Окончанле.) 
Глава ХШ. 
Казостро. 

Была темная почь. Десять’ часовъ только что 
пробило па церковной колокольнЪ; какал-то за- 
кутанная фигура отворила калитку одного изъ 
домовъ, стоящихь въ пустынной боковой улиць 
и вошла въ низеньыя сфни, слабо освЪщепныя 
висячей лампой. Какъ человЪфкь знакомый съ 
расположешемь дома, незнакомецъ прошель сЪпи 
къ противоположной двери, отворилъ ее и во- 
шелъ въ яркоосвфщенный коридоръ. Здфеь на- 
ходился слуга въ богатой ливреЪ; пезнакомець 


желаеть, чтобы вы Фхалн, какъ можно ско- 
рЪе. 

— Я также этого желаю, сказаль со вздохом 
Кал1остро. — Вамъ извфетно, князь, что я с0- 
всфмъ пс то, чфмъ кажусь; что хвастаясь обла- 
даллемъ кампемъ мудрости, я его вовсе не имю. 
Я падЪялся составить свое счастье при здфш- 
немъ дворЪ, нокипуль Турцию, гдф вЪрили въ 
менял, но должешъ сознаться, что сдЪлаль глу- 
пость; я ошибея въ расчет. Но вы, князь, про- 
тяпули миф руку помощи. Все готово для мо- 
сго отъЪзда ия въ эту-же почь покидаю Пе- 
тербургъ. 

— Пофзжайте, вы хорошо рекомендованы и 
васъ хорошо примутъ. Но не это только при- 
вело мепя нъ вамъ. У васъ сегодпя послфдшй 
сеапеъ? 


ВЗЕГСТГАВЕА. В ТУ РЕТЕНТ 1880 Т`- 


Кром пользы умствеппой и правственпой, 
сестры милосердия для слВныхъ принесли бы еще 
выгоду матеральпую. ОнЪ бы замиили собою 
дорого стоюния учебных нособ1я п учреждешя для 
слрныхь могли-бы съ пользою употребить эти 
суммы па друмя своп пужды. 

И такъ, ч$мъ скорфе мы дадимъ здоровую ум- 
ствеппую пищу сл$ному, чЪмъ скорфе протя- 
пемь мы сму руку помощи, чфмъ быстрЪе выр- 
вемъ ого изъ умственной спячки и апатиг, тфмъ 
лучше для пего, тЪмъ полезнфе ему и тфмъ вы- 
тодифе для пасъ, выгодиЪе для государства, ко- 
торое пайдеть въ немъ пе дармо$да, по полез- 
наго гражданина и образованнаго и талаптли- 
ваго человЪка. 


— <воо>>— 


КАРТИНА ФР. МОССА. 


Бети юз лара. 
Рзалъ на деревь Скржимовский. 


сказаль ему пЪеколько словъ п по его указашю 
иошель далфе. Изъ третьей двери вышель къ 
пему па встрЁчу высоый мужчина, въ длииной, 
пупцовой, шелковой туникв съ богато-вынии- 
тымъ поясомъ. 

— Вы желаете говорить со мною? спросилъ 
онъ. 

Незнакомець открыль капюшопъ. 

— Это я, Калостро! 

— Ахъ, вы, кпязь! Вы здЪеь, сл 
получены хоропия вфети? 

— Да, если вы сочтете пхъ такими. Часъ 
тому пазадь пр#Вхаль курьеръ, которато я ожи- 
далъ, въ австрйское посольство. Вотъ отвЪть 
на ваше письмо и просьбу; императоръ Францъ 
приглашаеть васъ къ себЪ и желаетъ работать 
съ вамп въ своей лабораторш, но опъ также 


‚довательпо 


п. 


— Да, послВдшй, надо собрать денегь для 
путешествяя. 

— Нфть падобпости, сказаль пезпакомець, 
кладя па столь листь бумаги и кошелек, — 
вотъ чекъ па моего бапкира въ ВЪаЪ, а воть 
депьти. Но всс-л:е я попрошу васъ припимать 
посфтителей сегодия вечеромъ; къ вамъ ири- 
деть за совфтомъь одпа жепщипа; вы, какъ и 
вся Европа, зпаете ес; зпаете также, что я 
люблю се, Калостро. 

— П вы допускаете ее приходить ко мпЪ, 
ЕПЯЗЬ, ЗПая, что мой жизпеппый элекепръ го- 
денъ только для глупцовъ? 

— Миф кажется, она понросить у ваеь элек- 
сиръ пе жизни, а смерти; я боюсь этого п, если 
хотите, надфюсь па это. Я говорю вамъь загад- 
ками, по иначе пе могу. Можеть быть, завтраи- 


шй день будетъ для меня самымъ счастливымт... 
Камостро, знаете вы Габрэли? 

— Ито ес не знаетъ, кпязь. 

— Ну, такъ я увфренъ, опа иридетъ въ вамъ 
сегодня просить яду. Она спрашивала у своей 
горничной вашъ адресъ. Горничная-же у меня 
на жалованьи и передаеть мпф все. Габр1эли 
придеть. Слышите, звопятъ. Позвольте мнф 
спрятаться здЪеь. 

— Можеть быть, это п не Габр1эли. Впрочемъ, 
вы не разболтаете. Я довфряю вамъ. Идите за 
эти ширмы, васъ никто не увидитъ, вы-же все 
услышите. 

Князь спрятался. Мипуту спустя, дверь отво- 
рилась, въ комнату вошла закутанная фигура н 
остановилась на порог$. 

— Докторь Калюстро? спросила она голо- 
сомъ, заставившимъ задрожать того, кто быль 
спрятанъ за ширмы, и въ тоже время открывшим 
Калостро, что передъ нимъ была Габр1эли. 

— Я кь вамитиь услугамъ, что привело васъ 
ко миф? 

— Мнф разеказывали, что вы читаете по 
звЪздамь и что вамъ все извЪстно, елфдователь` 
но, вы должны знать, что привело меня къ вамъ. 

— Знаю. ь 

— Мн$ говорили также, что вы продаете ядъ. 

— Смотря потому, что вы подразумфваете 
подъ словомъ ядъ. 

— Я нодъ этимъ словомъ подразумЪваю жиз- 
ненный элексиръ, который люди считають без- 
смертнымь напиткомъ. Но я знаю отлично, Ка- 
остро, что вы подъ этимь подразумфваете. 
Жизненный элексиръ — это напитокъ смерти и 
если я требую у ваеъ яду, то, слфдовательно, 
хочу получить напитокъ вфчной жизни или, точ- 
нфе,- смерти. Дадите вы мн его? 

— Смотря потому, для кого онь вамъ 
пуженъ? Если для васъ самихъ, Каларина Габ- 
р1эли, я дамъ его; если для другихъ, откажу. 

— А вы знаете меня? спросила она равно- 
душно. 

— Знаю-ли я васъ? Въ васъ есть все: моло- 
дость, красота, тазантъ... Да, Катарина Габр!эли, 
я знаю васъ. 

— Ну, если вы меня знаете, то л скажу вамъ, 
что прошу папитокъ для себя. Жизпь моя, по- 
видимому, продолжительный праздинкъ; можеть 
быть, это и такъ, но вы, какъ докторъ, хорошо 
зпаете, что слишкомъ долг праздиикъ прнво- 
дить къ болфзни и упадку духа. 

=? Нордля васъ, синьора, еще пе наступилъ 
конець праздника. Вы молоды, обожаемы, путь 
вать усЗянъ розами... 

— И не смотря на это, прервала опа его,— 
жизнь стала мнф въ тягость, слава также! Прош- 
л0е для мепя одинъ призракъ, пастоящее смер- 
тельно скучно, а... 

— А булущее пугаетъ, прерваль ее Кал!- 
остро.—ЯЛ знаю это, дитя мое, я знаю твои стра- 
дана! Съ высоты твоей славы, сидя въ блестя- 
щей коляскЪ, ты съ завистью смотришь на б%д- 
ныя хижины и думаешь: тамъ живеть, можеть 
быть, счастливая женщина, она прижимаеть къ 
груди своего ребенка и цфлуетъ мужа, котораго 
любить! Да, съ высоты славы ты завидуешь 
самой бфдной мщанкЪ. 

— Ахь сказала она томпо, опускаясь въ 
кресло,— вы, дЬйствительно, обладаете камнемъ 
мудрости, Кал1остро, вы читаете въ сердцахъ! 

— И это правда, сппьора, что бывають ми- 
путы, когда мине толны безнокопть тешаль- 
пую артистку? 

— Да, прошептала она, какъ бы про себя, — 
общественное мифе убиваетъ менл. Я была бы 
счастлив$е, если бы имя мое произносилось съ 
меньшимь востортомъ, но: съ большимь уваже- 
шемъ. 

— Уважен!е? сказаль Каз1остро, пожимая пле- 
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чами,—я пе торгую этимъь товаромъ,”. синьора! 
Все на свфтЪ можно купить, и любовь, и дружбу, 
но уважеше нужно заслужить, его не купишь 
ни за кавя деньги. 

— И такъ какъ я не могу купить его, я хочу 
умереть. 

— Умереть? спросиль онъ, — такъ вы такая 
слабая женщина? 

— Слабая? Напротивъ, мн кажется, надо быть 
сильной, чтобы промфпять славу на могилу. НЪтъ, 
Кал!остро, я не слаба. 

— И все-же, синьора, вы слабы, пначе вы 
пренебрегли бы мифшемъ завистливой толны. 

— Вы правы, Казюстро, относительно толны, 
но презрьше одного честнаго человЪка, кото- 
раго любишь, такъ глубоко уязвляеть сердце, 
что оно истекаеть кровью. Мое сердце уязвлено 
именно этимъ п жизнь миф наскучила, а потому 
я пришла въ вамъ, докторъ, спросить жизнен- 
наго элексира. Я не хочу, однакожь, чтобы смерть 
обезобразила меня; дайте мн такое средство, 
чтобы я спокойно заснула. Тогда, можеть быть, 
опъ прольеть по мнЪ слезы сожалЪ ня. 

— Бдное дитя! сказать Калюостро,—л вижу, 
ваша рана глубока, васъ исцЪлитъ только вЪч- 
ный сопъ! Я дамъ вамь, что вы просите. 

Онъ подошель къ стфнному шкану, достать 
флаконъ и подаль его ифвицф. 

— Ложаеь спать, вынейте это; вы пе почув- 
ствуете боли, а тихо заснете на-вЪки. Возьмите. 

— А вы возьмите это! сказала опа, кладя 
на столь кошелекъ.— Благодарю васъ, докторъ, 
какъ узникъ благодарить своего освободителя. 
Прощайте. 

И она быстро вышла изъ комнаты. 

Енязь появился изъ за ширмъ, глубоко рас- 
троганный. 

— Вы все слышали? спросиль Калостро. 

— Да, все! и мое сердце переполнено востор- 
томъ и радостю. Маря Магдалина сама себя 
очистила. А что дали вы ей вмфето яда? 

— Успокоптельный, сонпый папитокъ! Она 
приметь его п будетъ спать часовь 10. Прос- 
нувшись, она, почувствуеть себл сильной и здо- 
ровой. 

— Благодарю, Каз1остро, благодарю отъ души! 
Вы сегодня уфзжаете въ Вфпу;уи ятакже вскор% 
буду тамъ и представлю вамь обожаемую жен- 
щипу, какъ свою супругу. 


ГлавА ХТУ. 
Мертвая нев%ста. 

Когда Габр1эли вернулась домой, Георгина» 
ея горничная, проводивъ ее до дверей будуара, 
спросила: 

— Прикажете, синьора, подавать ужинь и 
позвать г. Вернера? 

Габр1эли покачала головой. 

— Сегодня не нужно, Георгина, я слишкомъ 
сыта жизшю и людьми! Я не хочу болфе слышать 
ни о чемъ и ни о комъ. Ноты должна нарядить 
меня, какъ на праздникъ, нарядить, какъ не- 
вЪсту къ вЪнцу. 

— Вфрно, синьора, отправляется на баль? 
спросила, повидимому, нанвно горничная. 

— Да, на баль! отвЪчала Габр!эли, смфясь,— 
тамъ будеть ожидать меня любимый, обожаемый, 
давно ожидаемый друтъ! Поторопись, Георгина! 
Я сгораю отъ нетерия видфть поскор%е друга! 
Посифши и позови на подмогу двухъ твоихъ 
помощницъ. Я хочу видфть ихъ; я думаю, он% 
меня любятъ! 

— Он любять васъ, синьора, какъ любить 
васъ каждый, знаюций васъ. 

— Каждый? сказала Габр1эли съ горькой ус- 
ифшкой,—скажи лучше, Георгина, каждый, кому 
за это платятъ. Прости мнЪ, я не хотфла огор- 
чить тебя, ну, пусть будеть по твоему, меня 
вс любятъ! Посизши только. 
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Торничная позвала обфихъ своихъ помощниць 
и 0% всЪ трое одЪли Габр1эли въ бфлое атлас- 
ное платье, на вышитомъь золотомъ шлейфЪь ко- 
тораго лежала прозрачная золотая туника; не- 
напудренные волосы ея украсили д1адемой, па 
руки одфли бримантовые браслеты, а на шею 
блестящее колье изъ дорогихь камней. 

— 0, какъ хороша синьора! векричали д%- 
вушки съ выражешемь непритворнаго вос- 
торга.— Если бы публика увидфла васъ сегодия, 
то пришла бы въ неистовый восторгъ. 

— Молчите, лесть боле не забавляеть менл. 
Ступайте! Туалетъ окопченъ, праздпикъ нами- 
нается! А чтобы вы были довольны мною сего- 
дня п вспоминали бы иногда сегодняшний день, 
возмите это па память! 

Она вынула изъ шкатулки два браслета и 
подала молодымъ дфвушкамъ, которыя съ кри- 
комъ радости взяли ихь и упали къ ея погамъ. 

Она подняла ихъ, 

— Не благодарнте, не за что. Вамъ, Георгина, 
я назначало ожерелье изъ рубиновъ п бримантовъ; 
я знаю, оно вамъ особенно правится, вы должны 
носить его на памлть обо мнф. Не блатодарите, 
ступайте, я ожидаю того, кого уже давно желаю 
видЪть! Никто пе должепь присутствовать при 
нашей встр№ч%. Идите! 

Он ноклонились и тихо вышли изъ комнаты, 
Она смотрЪла имь велфдъ, улыбаясь. Горничная 
послала обфихь дЪвушекъ спать, а сама носи} 
шила къ Верперу, который олидаль сб, блфдный 
отъ волнешя. 

— Ну, Георгина, синьора верпулась? 

— Да. 

Тихо разсказала она своему впимательному 
слушателю 0бо всемъ, что произошло. Опи долго 
шелтались и Георгина съ почтительпымь вни- 
машемъ слушала каждое слово Вернера. 

— Вы поняли мепа? спросиль онъ. 

— Да, я все попяла п носи шу исполнить ваше 
приказание. 

— Такъ посифшите! Карета готова, пофзжайте 
какъ можно скорЪе къ графу Кобепцелю и пере- 
дайте ему эту бумагу. Ему все извфетно и оп, 
обо всемъ позаботится. 

Горпичная ушла, а Верперъ тихо подкрался 
къ будуару Габрэли и приложилъ ухо къ двери. 
Кругомъ царствовала, глубокая тишина; вдругъ 
громко, торжественно раздался голосъ ифвицы; 
опа съ выражешемъ восторга и блаженства 
иЪфла: «зопо гбоша е 5010 ататие». 

Верперъ слушаль ес глубоко взволнованный; 
но ифШе копчилось и спова все стихло. Долго 
оставалея опъ за дверью, наконець, отвориль 
се; все было тихо; Габр!эли исполнила то, что 
задумала. Онъ вошелъ. Опа лежала па постели, 
блфдная, ‘кажь мраморная сталуя, но дивно пре- 
краспая. Верперъ приблизился; за, поясомь у нея 
была вложена записка. Опъ осторожно вытащиль 
ее; это было ея послфдиее прощальпое слово къ 
нему. Опъ прочель записку со слезами и нфжпо 
поцфловаль ее, нотомъ прижаль руку Катарины 
къ свонмъ тубамъ и тихо вышелъ. 

Сильное оживлеше замфтно было въ дом 
Габрлэли впродолженйи всей почи; шла дФятель-- 
нал работа во всфхъ компатахъ; казалось, при- 
тотовлялись къ блестящему праздиику и къ цер- 
ковному торжеству, потому что въ одпой изъ 
комнатъ устроили алтарь, украшенный цвЪтами 
и гирляндами. Въ сосфдпей компалтв собралось 
нфеколько мужчинь, между которыми находи- 
лись: австрйсвй послалипиеь графъ Кобенцель 
и капеланъ посольской церкви, Мужчины весе- 
ло болтали. Верперъ только что вышель, чтобы, 
какъ онъ выразилея, привести певфету. Быст- 
рыми шатамн вошель онъ въ комнату, въ кото- 
рой Габрлэли думала пайдти избавлеше отъ 
вофхь горестей и разочаровашй жизни. Опа все 
еще лежала па постели, по въ ней уже замтна 
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была жизнь; грудь ея м8рно подымалась, какъ- 
бы въ сладкомъ сн, а на губахь играла улыб- 
ка, Вернеръ наклонилея и поцфловаль ее въ 
тубы; казалось, поцфлуй возлюблепнаго призваль 
ее къ жизни, которую она съ презршемъ по- 
кинула. Она медленно открыла, черные, большие 
тлаза п ея взглядь ветрётилея съ его взглядомь; 
онъ низко склонился падъ нею и смотрёль на 
нее съ выражешемь любви, блаженства и во- 
сторга. Она не шевелилаеь, а все смотрЪла въ 
сего глаза; наконець, губы ел едва слышно про- 
шептали: 

— Л люблю тебя! 

Онъ повториль громкимъ, счастливымь голо- 
сомь: 

— Я люблю тебя, Катарипа, любовь очиети- 
ла тебя. 

Дрожь проб 
своего ложа. 

— Что случилось со мной? Я хотфла уме- 
реть и живу. РазвВ я помфшалаеь? Я слышу его 
толосъ и опъ говорить, что любить мепя! 

— Катарина, да, онъ говорить это, онъ при- 
зываетъ тебя къ повой жизни! Да, Катарина, 
опь любитъ тебя! Изъ любви опъ слфдоваль за 
тобою повсюду цфлый годъ! Изъ любви сдфлал- 
ся опъ слугою, чтобы спасти тебя, заслужить 
твою любовь. 

Опа смотр%ла на него съ блаженной улыбкой, 
потомъ схватилась за голову. 

— Я не брежу, я пе умерла, шентала она,— 
по питье сдфлало меня съумасшедшей. Я вижу 
то, чего нЪтъ, я слышу то, чего быть пе мо- 
жеть. 

— Нть, отвфчаль опъ,—ты видишь и елы- 
шишь только то, что есть. Я товорю тебф теперь 
только то, что сердце мое всегда говорило, Ка- 
тарина, я люблю тебя, изъ любви къ тебф ябылъ 
жестокъ съ тобою, И хотЪль избавить тебя отъ 
пустого существовашя. 

Опа громко, радостно векрикпула и упала къ 
его погамъ; по опъ быстро подпялъ ее и поц- 
ловаль ее въ губы. 

— Слушай и вЪрь: я люблю тебя сильно, 
вфчно и’сиралииваю тебя тенерь: Катарпиа, хо- 
чешь быть моей женой? Хочешь дЪлить со мною 
радость и горе, счастье и песчастье? 

— Хочу, хочу! 

— Такь слфдуй за мною, священник готовъ 
соединить пасъ на-вЪки. 

Опцъ обляль ес и вывель изь комнаты еще 
слабую, шатавшуюся. Оша пе спрашивала ни- 
чего, пичему пе удивлялась, & была какъ-бы 
во спЪ. Рука объ руку вошли опи въ малень- 
кую залу; собравииеся тамъ гости поклопилиеь 
ой. Опа поблагодарила нхь улыбкой и опусти- 
лась па колфпи рядомь съ возлюблениымь на 
подушки, лежания передь алтаремъ. Графь Ко- 
бепцель и служание въ австрЙскомъ посольств в 
запяли свои мЪста, какъ свидЪтели, и въичате 
пачалось. По окопчалии сго-всЪ отправились въ 
сосфдиюю компату подписывать брачпый коп- 
тракт. 

— Будьте такъ добры, графь Кобепцель, 
сказаль Верперъ,—ирочтите моей супруг® кон- 
тракть, падо зпать, будетъ-ли опа па все со- 
тласпа! 

Графъ Кобепцель прочель: «Мы нижеподни- 
сазишеся объявляемь отимъ контрактомъ: все, 
что каждый изъ пасъ иметь, припадлелиегь дру 
тому изъ нас». 

— Думаешь ты тоже самое, Катарина? спро- 
силь, улыбаясь, Вернеръ. 

Опа радостпо кивпула сему: 

— Оть всего сердца раздфляю это мафше. 
Дай перо, я подпишу. 

Онь подаль ей перо и она быстро подписала 
свое имя подъ этимь лаконическимь контрак- 
томъ. Потомъ подписалъ опъ и евидфтели. 


кала по ней п опа вскочила съ 


— Теперь, сказать графъ Кобенцель, — когда 
церемон!я окончена, мы проетимея съ молоды- 
ми и будемъ ожидать ихъ къ обфду, который я 
имфю честь даль сегодня въ посольств® по слу- 
чаю этого торжества. Я думаю, новость пора- 
зить многихь въ Петербург%, а признаюсь, си- 
пьора, я люблю видфть удивленныя лица. 

Вернеръ улыбнулся. 

— Простите, графъ, но мы желали-бы про- 
вести этотъ день тихо, въ уедипенш. Намъ нуж- 
но еще многое сказать и объяснить другъ 
другу. 

— А сегодня вечеромъ на придворномъ коп- 
цертЪ, падЪюсь, мы будемъ имфть честь при- 
вЪтствовать молодую чету? спросиль Кобенцель. 

— Часъ тому пазадъ объявленъ па сегодпяш- 
в! вечеръ при двор концерть, сказаль Вер- 
перъ Катарин,—и я позволиль себь припать 
приглалиен!е отъ имени сипьоры Габр1эли. Сама 
тосударыня прислала прлглашеше. Ея величе- 
ство желаеть еще разъ слышать ар1ю, которую 
синьора пфла въ первый разъ передъ импера- 
трицей. 

— Арю изъ Дидопы, сказала Катарина. 

— Такъ я согласился, продолжаль Вернеръ, — 
п прошу теперь мою супругу замолвить сло- 
вечко передъ пЪвицей, чтобы опа исполнила мое 
обфщаше. 

— Она сдЪфлаетъ это! отвфчала Катарипа, 
смфясь, — опа споеть сегодпя вечеромъ ар1ю, ко- 
торую желаетъь слышать императрица. 

Вернеръ поцфловалъ ея руку. 

— Благодарю артистку п супругу за ея до- 
броту. Васъ-же, графъь Кобепцель, и васъ, тоспо- 
да, прошу сохранить въ тайнв до вечера папиь 
брак, тВмъ сильнфе будеть всеобщее удивае- 
шеи ваше удовольств!е, трафъ Кобенцель! 

Графь Кобепцель объявилъ, что опъ самъ ве- 
черомъ сообщить объ этомъ брак государын»®. 

— Наконець! вскричаль Верперъ, когда муж- 
чипы удалились, —пакопець, мы одпи, Катарина; 
накопець, могу я на колЪняхъ благодарить тебя 
за счастье, которымъ ты подарила меня. Но, 
прошу тебя, Катарина, взгляни на напь брач- 
пый контрактъ. 

— Въ чему? спросила опа.—Я уже читала 
его п подписала. 

— Я также его подписалъ, сказаль онъ,—и 
желаю, чтобы синьора Габр!элн ознакомилась съ 
моей подписью. Прочти, возлюбленная. 

Опъ подалъ ей бумагу, она взглянула, вздрог- 
пула и съ удивлешемъ посмотрфла на мужа. 

— Чье это имя? Князь Орсини? 

— Да, сказаль опъ опускаясь передъ пею на 
кол№ни, — да, кпязь Карло Орсипи! О! дорогая! ты 
была готова сдЪлаться женою бЪднаго севрета- 
ря, принести ему въ жертву свое величе, свое 
царское существоваше! Благодарю за такой 
зпакъ любви, всегда ты благородна, возвышенна! 
Слушай, я объясню тебф все! Я увидфль тебя 
въ первый разъ въ Рим$ и съ тфхь поръ слф- 
довалъ за тобою повсюду, въ Неаполь, Парму и 
ВЪну! Въ Вы я открыль свою тайну князю 
Каупицу; онъ, котораго свътъ пазываетъ холод- 
нымъ, разечетливымь, попаль, что можно горячо 
и вфчио любить Каларипу Габруэли. Гы сказала 
ему, что тебь пуженъь секретарь, который-бы 
зпаль фрапцузсый азыкъ лучше тебя и который- 
бы велъ твои дЪла и твою кореспонденцю. Я 
упросилъ князя доставить ми это место п, та- 
кимь образомъ, я приблизился къ тебф, Катари- 
па, и, паконець, исполнилось самое пламепное 
желан!е моего сердца! 

— Иснолпиплось желаше и моего сердца! 
вскричала она, обхватывая обфими руками его 
шею п горячо цфлуя его въ губы. 

Глава ХУ. 
Придворный концертъ. 


Большая концертная зала во дворцВ была 


полна гостей. Начался концерть и когда увер- 
тюра кончилась, императрица Екатерина обрах 
тилась къ Орлову: 

— Увидимьъ, загладить-ли Габр!эли свою ви- 
пу, она обфщала иЪть сегодня. 

— Опа павфрное исполнить свое обфщалие, 
отвфчаль Орловъ; —она изъ т%хъ, которыя всег- 
да держать свое слово. А воть и она, подъ ру- 
ку съ свонмъ акомпаперомъ. Опа выглядить ко- 
ролевой. Что это? она украсила свою голову 
княжеской короной! Не сиросить-ли у нея, по 
какому праву она это едфлала? 

— Позже, Орловъ, прервала его императри- 
ца.—Мы потомъ сиросимь ее объ этомъ. Те- 
перь-же будемъ слушать ея ифше. Видишь, ка- 
пельмейстеръ подаетъ знакъ начинать. 

Тлубокая тишина воцарилась въ зал. Зап ла 
Табр1эли; громко, торжественпо раздавался ея 
голосъ. Опа ифла прекрасно. Орловъ, не отры- 
вал глазъ, смотрЪль на иЪвицу и всей душей 
прислушивалея къ чудной иъсн\. 

— Чудно! восхитительно! вскричаль Орловъ, 
тромко аплодируя, когда изне кончилось. 

— Неправда-ли, государыня, опа ила пено- 
дражаемо? 

— Ненодражаемо, повторила императрица. 

— П опа загладила свой простунокъ. Опа 
дала кпяжеское удовлетвореше. 

— И мы, сказала гордо императрица, — долж- 
пы поблагодарить ее. Приведи ее ко мпЪ. 

Орловь вскочиль съ своего мфета и напра- 
вилея къ Габр1эли. Графъ Кобенцель, который 
только что взялъ ее за руку, остаповилея и съ 
удпвлешемъ смотрьлъ па него. Но Орловъ, пе 
обращая па это виимазя, приблизилея къ пЪ- 
вицз. 

— Извиците, графъ, миф пужно кое о чемь 
спросить сипБору. Извините.—И, пизко пакло- 
няясь къ пей, продолжалъь:—Синьора Катарина 
Табр1эли, я предложиль вамъ вчера одинь во- 
проеъ, прошу миф отвЪтить па пего сегодня, 
сейчасъ. 

— Графь Орловъ, отвЪчала опа, — прошу 
васъ, обождите еще минуту, вы получите желае- 
мый отвЪтъ. } 

И она взяла руку графа Кобенцеля, который 
подвель ее къ императриц®. 

— Благодарю васъ, графь, сказала императ- 
рица, слегка паклоняя голову, —вы отгадали мое 
желаше, хотя я его еще не высказала. Вы под- 
вели ко миф очаровательную ифвицу, а я толь- 
ко что имфла намфреше просить ее къ себЪ, 
чтобы выразить ей мою благодарность. Сипьора, 
вы великая артистка, даже болфе, вы волшебни- 
ца! Подъ ваши волшебные звуки утихаеть вся- 
кая злоба. Я забываю сегодня, что имфла па- 
дняхь причину сердиться па васъ. Вы на-вЪ ен 
привлекли меня къ себ вашимъ искуствомъ! 

— Милость вашего величества безгранична, 
отвЪчала иЪвица. 

— Ваше величество, сказаль графъ Кобен- 
цель,—я прошу милостиваго позволешя пред- 
ставить вамъ одного кавалера, который иоль- 
зустся особымъь расположешемъ пашего госу- 
дарственпаго канцлера, кпязя Каушща. 

— Мы рады припать того, кого рекомепдуеть 
памъ графъ Кобепцель; вдвойн\ рады, если онъ 
другъ кпязя Каупица. 

— Ваше величество, этоть молодой челов иъ, 
о которомь я говорю, быль извфетень вамтъ, 
какъ акомпаперъ синьоры Габр1элн; я продетав › 
ляю его теперь подъ его настоящимь именем; 
его зовутъ князь Карло Орсини. 

— Какъ! вокричала пиператрица. —Вы киязь 
Орсини? Синьора Габр1эли можеть гордиться 
такимъ акомпанеромъ. Это, одпакоже, намекаеть 
на какой-то ромапъ. 

— И романъ этоть имфеть продолжеше, ва- 
ше величество! сказала Катарина Габрэли.— 
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Трафъ Орловъ спрашиваль меня вчера, любила- 
ли я когда-нибудь? Позвольте отвфтить ему въ 
присутстви валиего величества. + 
— Охотно позволяю, сказала императрица. 
— Ия отвфчу, что только въ первый разъ я 
узнала любовь п прошу позволешя открыть ва- 
шему величеству имя того, кого я люблю. 
Орловъ весь превратился въ слухъ. 
— Я люблю моего супруга, закончила ифвица. 


. 
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подводя ее къ государын%, —счастливъ, что мо- 
ту представить синьору Габрэли, какъ мою 
супругу. 

Противъ ся желая съ губъ пмператрицы 
сорвалось радостное восклицаше, а графъ Ор- 
ловъ разразилея громкнмъ см$хомъ. 

— Это прекрасная сказка, сказаль опъ,— по 
разсказывать ее неумЪетпо въ присутетьш им- 
ператрицы. 


ЕЕ СЕ ОА ЕВНЕ СОА ЕЕ Е УЕ ЕЕ СЕ 


хх. МОССА. 


КАРТИНА 


№ 36. 1880. 

Копцертъ кончился и Катарина Габр1эли подъ 
руку съ свонмь мужемь медленпо вышли изъ 
залы, спустились съ лфетницы и сфли въ ожи- 
давшую ихъ карету австрАйскаго посольства. 
Кучеръ, ранфе получивний приказашя, быстро 
повезь ихъ къ гавани. У берега стояла малепь- 
кая шлюбка; прежде, чфмъ молодые супруги за- 
няли въ пей мфсто, графъ Кобепцель дружески 
простился съ ппми. 


ЕО 


Орлов крфико сжаль губы, чтобы сдержать 
крикъ, тотовый вырваться изъ его груди и мед- 
леппо опустился на табуретъь подл6 имперал- 
рицы. 

— А можпо спросить, сказала государыня, 
замфтившая сильное волиеше графа Орлова,— 
объ пмепи вацщгего супруга? 

— Я счастлива пазвать его вашему величе- 
ству, отвфчала, улыбаясь, Габруэли. 

— Ая, сказаль Орсини, беря руку пфвицы п 


сна Клода. 
Рфзалъ па деревЪ А. Шлиперъ. 


— Извините, г. графъ! сказаль Кобепцоль, — 
все это истинная правда: сегодпя утромъ капе- 
ланъ пашего посольства совершилъ обряд вЪи- 
чашя въ моемъ присутствш. Опо произошло 
такъ поспфиию потому, что кназь п княгппя 
Орсппи уфзжаютъ сегодпя въ Римъ. 

Орловъ прикусиль губы, императрица-же ми- 
лостиво сказала: ' 

— Примите мон лучпия пожелан!я и будьте 
счастливы! 


— Пы Фдете въ Гимъ? спроспль опъ. 

— Да, вь Римъ, мою милую родину! вскри- 
чала весело Габр1эли.—Въ Рим, который спо- 
ва дфлается моей родиной, благодаря моему до- 
рогому супругу. 

— Да, въ Римъ, сказаль улыбаясь кпязь Ор- 
сипи;— будьте здоровы, графъ, дай Богъ поско- 
р%е съ вами свидЪться, 

Шалюбка отчалила. 

Графъ Кобепцель стояль на берегу п при- 
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слушивалея. Раздалось три сигнальныхь выст- 
р%ла. 

— Они сфли на корабль, прошепталь онъ п 
вернулся во дворецъ, гдф продолжался праздникъ. 

— Они Узхали? спросила тихо императрица, 
когда графъ Кобенцель приблизился къ ней. 

— Да, ваше величество, и мн% остается толь- 
ко передать посл$днйя желан1я молодой четы: по- 
вергнуть къ стопамъ вашего величества искрен- 


вая жизпь! Привфтствую тебя, солнце моей бу- 
дущности! Ты называешься любовью н должно 
свфтить намъ до вечера! ПривЪфтствую тебя, 
солнце! ПривЪтствую тебя, любовь! Привфтствую 
п цфлую тебя, мой любезный супругъ. 

Она страство обняла своего мужа и оба они 
безмолвно, обпявшись, залюбовались величе- 
ственной картиной восходащато солнца. 


—савоь-— 
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клртанла Ф. МОССА. 


вили изображене большихъ ‹хигуръ, или же не 
выставляютъ своихъ картинъ; во всякомъ случа, 
этотъ родъ живописи совершенно отсутствуетъ на 
выставкЪ. Еслибы не было картины художника Ка- 
зала, то пришлось-бы сказать, что въ этомъ родЪ 
на туринской выставкЪ н$фтъ ни одного замЪчатель- 
наго произведеня. Итал!я, правда, гордится тремя 
художниками, которые съ успЪ$хомъ могли-бы по- 
полнить этотъ пробфлъ, но смерть унесла ихъ: Джу- 
л10 В1оти умеръ на тридцать второмъ году своей 
жизни, а два остальные, Энрико Джункъ и Фран- 
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шя выраженя ихъ благодарности и почтешя. 

Разсвфтало, когда праздникъ окончился. Въ 
то время, когда императрица Екатерина, уста- 
лая, ложилась спать, иЪвица Габр1эли, подъ ру- 
ку съ своимъ возлюбленнымъ, стояла на палубЪ 
корабля, который при попутномъ вЪтрЪ быстро 
разсВкаль волны. Она протянула руку и указа- 
ла на утреннюю зорю. 

— Взгляни, мой возлюбленный, сказала опа, 
—день начинается. Новый день для меня, но- 


> 
Сеичасель придемтъ! 
Рфзалъ на деревЪ А. Шлиперъ, 


Три картины туринскаго художника Франческо 


Моссо, 
Ст: Дилетанта. 

ТВ, кто внимательно слЪдитЪ за различными шко- 
лами живописи, представленными на послЪдней ту 
ринской выставкЪ, принуждены сознаться, что 
картины съ большими Фигурами, сосредоточиваю- 
щими на себЪ весь эстетическй интересъ, чрез- 
вычайно слабы и обнаруживаютъ полнЪйшую не- 
состоятельность молодых художниковъ; впрочемъ, 
и не молодые художники или совершенно оста- 


ческо Моссо—на двадцать девятомъ году. Эта утрата 
не скоро будетъ забыта и не скоро будетъ зам$- 
щено мЪсто, которое эти художники съ такимъ до- 
стоинствомъ занимали въ итальянскомъ искуств. 
Смерть Франческо Моссо, по преимуществу, ужа- 
сна и печальна. В1оти и Джункъ умерли отъ чахот- 
ки; ихъ потерю, какъ-бы она ни была велика, мо- 
жно было предвидЪть; но Моссо, въ полномъ рас- 
цвЪтЪ своихъ силъ, въ полномъ развит своего за- 
мЪЬчательнаго таланта, умеръ скоропостижно. Его 
смерть невознаградимая потеря для итальянскаго 
искуства. Безъ всякаго сомнфн!я, М0сс0 не сдфлаль 


того, что могъ-бы сдфлать; онъ умеръ слишкомъ 
рано; его талантъ только что началъ развиваться и 
оставленныя имъ произведеня— не болЪе, какъ пер- 
выя пробы, первые опыты, но эти опыты такъ ори- 
гинальны, въ нихъ такъ много жизни, свЪ жести, 
таланта, что мы вправЪ заключить, что при полномъ 
развити своихъ творческихъ силъь Моссо былъ-бы 
однимъ изъ величайших итальянскихъ художни- 
ковъ. 

Первая его картина, пом щаемая нами въ насто- 
ящемъ нумер$,—картина названная имъ «Сейчасъ 
придемъ» («Ога уемАто»),—была написана худож- 
никомъ въ 1873 году, но никогда не красовалась ни 
на одной выставк$. Художнику было тогда не бо- 
лЪе двадцати пяти лЪтЪ, но сколько силы и таланта, 
обнаруживаетъонъужевъэтой картинЪ! Сцена пред- 
ставляетъ балконъ въ переулк% стараго Турина. На 
этомъ балкон$ мы видимъ трехъ модистокъ, смотря- 
щихъ внизъ на улицу и перемигивающихся съ кЪмъ- 
то. Полдень—время отдыха; одна изъ нихъ тороп- 
ливо надфваетъ чепчикъ, весело см$ясь; вторая, въ 
миланскомъ вуалЪ, наклонилась вадъ р5шеткой бал- 
кона; третья, несколько позади, приподнялась на 
ципочки, желая поглядЪть въ свою очередь на того, 
на кого смотрятъ ея подруги. На р-шеткЪ повфшенъ 
крошечный, забытый коврикъ, съ боку отъ балкона, 
на стЪнЪ— клЪтка съ канарейкой; на полу балкона— 
цвЪтуция растевя въ горшкахъ, въ хонф—откры- 
тое окно, на верху котораго р$шетчатыя ставни 
старой Формы и всюду* веселыя лучи солнца, тре- 
пешущая счастемъ поэзя цвЪтовъ, свфта, юно- 
сти! 

Вторая картина, —«ВЪсти»,—можетъ быть, и не 
вполн% выдерживаетъ критику въ сравнен!и съ пер- 
вой картиной, только что нами описанной; тутъ мы 
замфчаемъ боле тонкое искан!е эфектовъ, но за то 
и менфе см$лости; картина не болЪе, какъ этюдъ 
молодыхъ женскихъ лицъ въ атмосФерф свЪта и 
тЪни на темномъ ФонЪ. Три сестры милосерфя съ 
большимъ внимашемъ читаютъ письмо. ОнЪ кокет- 
ливы и милы, но колоритъ картины н$сколько изы- 
сканъ; лицо сестры милосердя, находящейся на 
срединЪ, недурно написано, въ немъ замфчается 
прекрасная лЪпка, но въ общемъ ему чего-то не до- 
стаетъ. Картина написана рукой невЪрной, ищу- 
щей еще своей дороги, но не находящей ее. 

Есть два сорта художниковъ или, вЪрнЪе, худо- 
жественныхъ темпераментовъ. У обоихъ, внутрен- 
нее пламя горитъ такъ быстро, такими внегапными 
вспышками, что они почти никогда не достигаютъ 
совершенства Формы и, не смотря на крайнюю 
см$лость ихъ кисти, на своеобразное воображение, на 
всю внфшнюю художественную см$лость,—вЪъ ихъ 
краскахъ и кисти мы зам чаемъ что-то не ровное, 
не устоявшееся, не окр$ишее. Ихъ произведен!я— 
только эскизы, можетъ быть, талантливые, но недо- 
конченные. У другихъ воображен!е, можетъ быть, 
не такъ богато, но за то свой первый художествен- 
ный порывъ они ум$ютъ сдерживать и при не 
меньшей оригинальности, чфмъ первые, скоро до- 
стигаютъ такого совершенства Формы, какое то- 
лько возможно въ схерЪ искуства. Таковъ именно 
характеръ художественнаго творчества Моссо, и 
этотъ характеръ достигъ-бы своего высочайшаго 
развит!я, еслибы смерть не унесла его слишкомъ 
рано. 

Эти особенности въ высокой уже степени зам®- 
чаются въ третьей картинф Моссо, названной имъ 
«Жена Клода». На этотъ разъ молодой художникъ 
взялъ сюжетомъ смерть, ужасную смерть существа 
молодого, полнаго силъ. Картина въ 1877 году была 
отправлена на третью незполитанскую выставку, 
запоздала и была прюбрЬтена туринскимъ му 
емъ. Не стоитъ разсказывать какими нападками и 
бранью она была встрфчена. Картина по сюжету и 
выполненю имфетъ, конечно, рискованный харак- 
теръ, но итальянская критика оказалась ужь слиш- 
комъ цфломудренной. ВначалЬ картину предпо- 
лагалось просто назвать «прелюбодЪйка» (а@и]- 
{ета). Такое назвав!е болфе соотвфствовало бы, ко- 
нечно, сюжету и точнЪе объясняло бы его. Худож- 
нику вовсе не нужно было дфлаться илюстраторомъ 
изв$стной драмы Дюма. Но съ другой стороны худож- 
никъ не желалъ слишкомъ р$зкимъ назван!емъ воз- 
мутить противъ себя почтенную буржуазную пуб- 
лику. Т$мъ не менфе, картина интересуетъ какъ на- 
стоящая драма и написана съ удивительнымъ та- 
лантомъ. Красивая женщина, смертельно раненная, 
бьется въ страшныхъ мученяхъ. Голова — пфлая 
поэма. Можетъ быть, друпя части тфла менфе улач- 
ны и слишкомъ цинично открыты, но, соглашаясь 
съ этимъ, нельзя не прибавить, что отъ такого сю- 
жета и отъ такого молодого таланта нельзя требо- 
вать полнаго совершенства и удовлетворен!я всфхъ 
вкусовъ. Для того, чтобы утверждать, что худож- 
никъ, талантъ котораго высказался въ этой карти- 
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нЪ, дЪйствительно геваленъ, достаточно указать 
на нфкоторыя особенности выполненя, на страшно 
трагическое выражене лица женщины, на совер- 
шенство общаго калорита и въ особенности на уди- 
вительное выполнене нфкоторыхъ аксесуаровъ. 


Кь рисункамт, 


Янъ Соб1еск1й, картина Рембрандта. Изъ 
числа множества портретовъ знаменитаго голанд- 
скаго художника, этоть портретъ знатоками счи- 
тлется лучшимъ. И дБйствительно, никогда еще 
Рембрандтъ не достигалъ въ изображен!и лица та- 
кой жизненной правды, никогда еще кисть его не 
обнаруживала такого могущества красокъ и рисун- 
ка. Это, если можно такъ выразиться, цфлая душев- 
ная поэма, настоящая жизненная драма, выражен- 
ная съ поразительной, почти съ сверхъестественною 
силою въ лицф. По могуществу, гармонии и силЪ 
красокъ, портретъ этотъ можно сравнить только 
съ зваменитымъ портретомъ Рубенса, извфстнымъ 
подъ именемт: «свареаи 4е раШе», или-же съ «Жо- 
кондой» Леонардо-да-Винчи, находящейся въ ЛуврЪ. 
Лицо этого воина обращено нЪсколько въ правую 
сторону; на голов —мЪховая шапка, украшенная 
золотою цфпочкою съ драгоц$ннымъ камнемъ спе- 
реди. Въ ушахъ серьги изъ жемчуга. Онъ одЪтЪ въ 
красный кахтанъ съ большимъ м$ховымъ воротни- 
комъ, поверхъ котораго налЪта большая золотая 
цфоь. Его правая рука держитъ палку съ золотымъ 
набалдашникомъ. Портретъ поясной, съ надписью 
внизу: КешЬгапа\, #. 1637 года. Достовфрно неиз- 
вЪетно, кого именно изъ современниковъ Рембрандта 
изображаетъ этотъ портретъ, но онъ извЪстенъ 
подъ именемъ Яна Соб1ескаго. Въ каталогЪ петер- 
бургскаго эрмитажа, по поводу этого портрета го- 
ворится слЪдующее. «Лицо изображенное на порт- 
рет$, обозначается именами Стехана Батор1я или 
Яна Собескаго, королей Польши; для оправданя 
этого ошибочнаго назван1я, верхняя часть палки 
была покрыта темнымъ цвЪтомъ, и такимъ обра- 
зомъ превращена въ жезлъ». (Оп а 4езяпё апите- 
{015 се регзоппаяе зопз 1ез пошз Ф’ЕйЙеппе Вафогу оп 
4е Теап ИТ ЗоЫезКу, Рип её Ралёге го!з 4е Ро]озпе, 
её роцг )азЫйег семе абыфиайег еггоппеё, оп а оп- 
уегё Фипе сошеиг зотЪге ]а рагые зирегепзе 4е ]а 
саппе, роиг еп фате па БАюп 4е соттапдетет) 
(Сафа1одце 4е ЕгтИасе ппрег!а1. 1870 г.) Съ другой 
стороны Шарль Бланъ выражается просто: «Й роме 
1е пош @е Теап ЗоыезКу». Весьма вфроятно, что 
польск тиоъ липа на портрет® заставилъ предпо- 
ложить, что оригиналъ его—одинъ изъ указанныхъ 
нами королей польскихъ. Во всякомъ случаЪ вопросъ 
этотъ остается спорнымъ и едва-ли когда-либо бу- 
детъ разрфшенъ окончательно, за недостаткомъ ка- 
кихЪъ-бы то ни было данныхъ. 

Вербная недЪля, картина Шварца. Покой- 
ный Шварцъ посвятилъ всю свою художественную 
дЪятельность древней русской истор!и и старинной 
русской архитектурЪ. Отбросивъ окончательно точ- 
ку зр5н1я условнаго итальянизма въ живописи, онъ 
произвелъ настояний переворотъ въ нашей истори- 
ческой живописи;” въ его картинахъ, древняя рус- 
ская жизнь воскресаетъ передъ нами въ полной 
жизненной правдЪ, съ соотвЪтствующей обстанов- 
кой, съ нравами, обычаями, костюмами, типами, ар- 
хитектурой. Въ его живописи есть нЪчто археоло- 
гическое, и въ этомъ отношен!и онъ нЪсколько на- 
поминаетъ англ@Йскаго художника Альма Тадемму, 
хотя русскй художникъ и уступаетъ англ йскому 
в'ь” талантЪ. Но несмотря на свою, археологичность, 
картины Шварца имфютъ значительную историче- 
скую ифнность и составляютъ капитальное пр!обрЪ- 
тен!е въ русской живописи. Его «Вербная недфля», 
знакомитъ насъ наглядно, въ прекрасной компози- 
ци, съ однимъ изъ обычаевъ древней Руси, под- 
робно описаннымъ въ книгЪ ЗабЪлина: «Бытъ рус- 
скихъ парей». Это торжественное празднован!е верб- 
ной недфли—разнообраз1е характерныхъ костюмовъ, 
своеобразная архитектура московскихъ церквей, 
р$зк!е типы,—вся обстановка религ!ознаго обряда, 
чрезвычайно удачная групировка лицъ, участвую- 
щихъ въ обря1Ъ,—все это живо переноситъ насъ 
въ допетровскую Русь, и нельзя не удивляться та- 
ланту художника, который такъ живо воспроизво- 
дитъ передъ нами жизнь прошлаго, съ которымъ 
теперь мы не имфемъ почти цичего общато. 

На водопо%, картина Гарта. Гартъ чрезвы- 
чайно своеобразный и оригинзльный художникъ, 
ищуций по преимуществу поэзйи въ природЪ. Его 
«На водопоЪ» представлястъ прекрасный обращикт, 
поэтическаго пейзажа. Живописно разбросавныя 
деревья на берегу пруда или озера составляютъ 
какъ-бы раму картины; пфлое стадо коровъ напра- 
вляется къ водЪ, посереди этой естественной аллеи, 
въ лучахъ заходящаго солнца. Это эФектное освЪ- 
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щене, оживляя всю картину, надЪляетъ ее въ тоже 
время, поэтическимъ оттфнкомъ. 

Сердце заговорило. Одной изъ самыхъ гра- 
ц1озныхъ картинъ на послЪдней парижской выстав- 
кЪ явилась картина, кошю съ которой найдутъ чи- 
татели въ настоящемъ вумерЪ нашего журнала. 06% 
женсыя хигуры—старуха, прервавшая чтене, что- 
бы заглянуть въ лицо молодой дЪвушки, и молодая 
дЪвушка, въ которой чтенше затронуло сердце, уже 
испытывающее первую любовь,—замфчательно ха- 
рактерны и симпатичны. Отъ картины вфетъ поэ- 
з1ей волшебной сказки. 


Правительственное сообщение, 


Въ «Правительственномъ ВЪстникЪ» напечатана 
слЪдующая телеграма г министра внутреннихъ дфлъ 
изъ Ливад!и отъ 29 августа: 

Нижегородскй временный генералъ-губернаторъ 
обратился ко мн% со слБдующею телеграмою: «Госу- 
дарю Императору благоугодно было утвердить, 18-го 
декабря 1875 года, сооружен!е сибирской жел зной 
дороги. НынЪ, по минован!и политическихъ обстоя- 
тельствъ, замедлявшихъ осуществлен!е сего пред- 
прят!я, ярмарочное купечество, председатель бир- 
жеваго комитета, городской голова Нижняго и пред- 
сЪфдатель нижегородскаго земства просили меня по- 
вергнуть къ стопамъ Государя Императора ходатай- 
ство о скоръйшемъ сооружен!и участка Алексан- 
дровскаго пути, не превышающаго 809 верстъ и 
соединяющаго уральскую дорогу и Екатеринбургъ 
съ Тюменью, или обск1йЙ басейнъ съ волжскимъ. Яр- 
марочное купечество вручило мнЪ сегодня всепод- 
даннфйшее прошеше Его Императорскому Величе- 
ству о безотлагательной постройк$ этого участка, 
какъ наиболЪфе необходимаго въ торговомъ, промы- 
шаленномъ и земледЪльческомъ отношевняхъ. Въ 
виду государственнаго значен!я этого сооружен я, 
многократныхъ ходатайствъ земства, города и всего 
россйскаго купечества, считаю долгомъ, независимо 
отъ представленя чрезъ ваше с1ятельство всепод- 
даннЪйшаго адреса, отправляемаго съ почтою въ Ли- 
вад1ю, телеграхировать о томъ, тЪмь болЪе, что купе- 
чество разъ$дется чрезъ нЪсколько дней изъ Ниж- 
няго во всф края Росси». По докладу Государю 
Императору этой телеграмы, Его Величество, 29-го 
сего августа, Высочайше повелЪть соизволил: те- 
перь-же передать означенное ходатайство, чрезъ 
министра Финансовъ, на, обсуждене комитета мини- 
стровъ, для изысканйя способовъ къ безотлагатель- 
ному сооружен!ю участка сибирской жел зной до- 
роги между Екатеринбургомъ и Тюменью, въ виду 
того, что означенное сооружене, помимо экономи- 
ческаго его. значен1я, предоставитъ заработки при- 
волжскому населеню губернй, пострадавших отъ 
неурожая. 


Сивсь, 


— Трусъ (Разсказт, Жана Ришпена). Никогда не 
слЪдовало-бы называть человЪ ка трусомъ, потому 
что неизвЪстно съ точностью, въ чемъ состоитъ 
трусость, и вовсе неизвЪстны многочисленныя и 
сложныя причины, ее опред ляюция. Не считая во- 
просовъ темперамента, выражающагося въ боле 
или мензе живой крови челов$ка, заставляющей 
его давать отпоръ обидамъ, или приберегать отмще- 
в1е до’благопр!ятнаго времени, есть тысяча обстоя- 
тельствъ времени, среды, лЪтъ, воспитав!я, кото- 
рыя слфдуетъ принимать въ расчетъ при произне- 
сени сужденйя. И притомъ—храбрость измфняется 
смотря по обстоятельствамъ, при которыхъ она 
проявляется. Мужчинъ, въ высшей степени муже- 
ственныхъ предъ Физическою опасностью, видфли 
дрожащими и плачущими, подобно женщин, предъ 
опасностью моральною. Храбрецы, воспитавиеся 
на порохЪ, покрытые славными ранами, удирали въ 
битвахъ совЪсти. Трусы проявляютт, иногда герой- 
ство. Напротивъ, есть герои, чувствуюцие дЪтекй 
ужасъ предъ необходимостью вырваль себф зубъ. 
НЪженки-женщины, которымъ дфлается дурно при 
вид зарфзанной курицы, перевязываютъ раненыхъ, 
разрфшаются отъ бремени безъ малЪйшаго крика. 
Несчастныя отравляются ‘настоемъ спичек скорЪе 
чБмъ рЬшатся приложить дуло оруж!я къ виску; 
иныя, которыхъ ужасаетъ холодъ стали, умираютъ 
впродолжен!и трехъ дней въ жестокой агони, не 
испуская ни малЪйшей жалобы. 

Я разскажу вамъ конець одного труса. Когда мы 
пришли въ глубину этой затерянной долины, куда 
онъ привель меня, б$дняга молча взялъ меня 3% 
обЪ руки и заплакалъ. Я зналъ, сколько онъ имфлъ 
причинъ быть печальнымъ, и я часто поддавался 
измянямъ его страданй. Не одинъ разъ разсказы- 
валъ онъ мн о своемъ несчастномъ дЪтствЪ, мн 
были извЪстны муки его настоящей жизни. Онъ 


№ 36. 1880. 


быль незаконнымъ сыномъ актрисы и еврея, умер- 
шаго въ тюрьмЪ. Мать таскала ребенка вмЪстЪ съ 
чемоданами по всфмъ провинщальнымъ и загра- 
ничнымъ театрамъ, куда бросали ее случайности ея 
ремесла. ВыЪстЪ съ нею Жлъ онъ хлЪбъ, добытый раз- 
вратомъ, пилъ шампанское за ужиномъ, служилъ 
игрушкой празднымъ шалопаямъ. Съ т5хьъ поръ, 
какъ онъ себя помнитъ, и до 16 лЪтъ, онъ мЪняль 
отцовъ такъ же часто, какъ мать его м$няла платья, 
а она ихъ м5няла по нфскольку въ день. Въ одно 
прекрасное утро мать скрылась, не предупредивъ 
его, оставивъ одного, безъ всякихъ средствъ, въ 
какомъ-то уголк$ южной Америки. Онъ болфе ее 
не видЪлъ. Выпутался онъ, какъ могъ, т. е. очень 
плохо. Онъ появился въ ПарижЪ, отечествЪ обез- 
доленныхь и безнадежныхъ. Но ему не удалось 
здЪеь устроиться какъ-бы слЪдовало. Онъ жилъ 
случаемъ, при помощи одного, на квартир другого, 
кормясь по немногу на счетъ всЪхъ. Его знали въ 
этой семь бездомниковъ, живущей душа на рас- 
пашку. Дурно воспитанный, привыкиий къ контра- 
бандной роскоши и лЪности, не зная притомъ ника- 
кого ремесла, получивши никуда не годное образо- 
ван!е, онъ былъ неспособенъ сдЪлаль какое-либо 
употреблене изъ своихъ рукъ. Одинъ, два года 
прошли въ такомъ л$нтяйствЪ. Онъ предоставилъ 
себя теченю. По временамъ на него нападалъ 
стыдъ, онъ вспоминалъ о достоинствЪ. Тогда на 
него находила рфшимость, онъ желаль труда; но 
все это распускалось въ потокЪ безполезныхъ слезъ. 
Несмотря ни на что, онъ былъ славный юноша, ори- 
гинальный, странный, гораздо боле заслуживающ 
сожалфня, чБмъ порицаня, — и поэтому я часто 
выказывалъ ему дружеское чувство сожалЪвя и 
почти всегда былъ довфреннымъ этихъ кризисовъ, 
начинавшихся возмущенемъ и кончавшихся хны- 
каньемъ. 

Но все-таки никогда не видалъ я его столь глу- 
боко сокрушеннымъ, такимъ мрачно обезкуражен- 
нымЪъ, какъ въ тотъ день, когда онъ привелъ меня 
въ эту затерянную долину. Въ этотъ день слезы 
были уже не дЪтскими, это были рыдан!я челов$ка, 
надрывавиия грудь. Я успокоилъ его нЪсколькими 
добрыми словами. Къ моему крайнему удивлению, 
онъ не заставилъ, по обыкновению, утЪшать себя 
нЪжностями. Коротко и грубо прервалъь онъ мои 
ласки и съ твердой рфшимостью взглянулъ на 
меня. 

— Кажется, вы немножко любите меня, сказаль 
онъ,—Но сдфлаете-ли вы для меня одно, что пре- 
кратитъ всЪ мои несчастья? 

— Да, я сдБлаю все возможное. 

— Хорошо! Если вы чувствуете ко мнф какое-ни- 
будь расположенше, вы можете доказать его, ока- 
завъ мнЪ такую услугу, которая будет лучшею ра- 
достью въ моей жизни. 

— Что-же такое? спросилъ я съ безпокойствомъ. 

— Вы должны помочь мн умереть. 

— Умереты! Вы съ ума сошли. 

Я начинал смотрЪть на него, какъ на съумасшед- 
шаго, и не понималъ, чего онъ хочетъ. Я-бы при- 
нялъ эту выходку за шутку, если-бы его серьезный 
видъ, его рЬшительный жесть, его твердый голосъ 
не убфдили меня, что это было серьезно. ЗдЪеь 
именно не было брощено слово на вЪтеръ; это не 
была одна изъ тЪхъ Фразъ, которыя говорятся не 
подумавши, въ минуту страданй. Это было холод- 
ное предложене, приведшее меня въ ужасъ. 

— Дайте мнЪ объяснить вамъ, продолжалъ онъ,— 
мои намфрен!я, причины, заставляюция меня рЪ- 
шиться. Дайте мнЪ убЪдить васъ, что я не съума- 
сшедиий, Не стану разсказывать вамъ лишнй разъ 
0 моемъ странномъ существовании. Вы знаете всё 
печальныя и позорныя подробности его. Вы знаете, 
Кром того, какъ я теперь живу. Я знаю заранЪе 
извинен1я, которыя вы, по доброт$ своей, найдете 
въ мою защиту, но я не могу ихъ принять. Мн® 
стыдно въ эту минуту жить, какъ безчестный чело- 
вЪкъ. Пока я былъ ребенкомъ, я могъ самъ нахо- 
дить основавя для своей праздности, не очень кра- 
снЪть за свое паразитство. Теперь я чувствую, что 
становлюсь подлецомъ; и, что еще болЪе ужасно, я 
чувствую, что у меня нфтъ достаточно силъ, чтобы 
перестать имъ быть. Не прерывайте меня, прошу 
васъ! Вы, вЪроятно, скажете, что это не моя вина, 
что мое плачевное воспитав!е причиною всему и 
что я еще могу исправиться. НЪтъ, другъ мой, я не 
могу исправиться. Я основательно знаю ‘себя, я еъ 
точностью знаю предфлы моей честности. Если я 
буду продолжать жить, я сдфлаюсь мерзавцемъ. Не 
даромъ въ жилахъ моихъ течетъ кровь негодяя и 
публичной женщины. Роковымъ образомъ я дол- 
женъ жить по своей породЪ. Одно только средство 
пом шать этому—умереть. Впрочемъ, есть еще дру- 
Ея основанйя, и боле неопровержимыя: я люблю 
молодую двушку, глубоко люблю. Вотъ отъ чего 
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слЪдуетъ мн откупиться, подумайте! Вы изъ тЪхъь, 
которые вБруютъ въ перерождене вслЪдств!е люб- 
ви. МнЪ и это закрыто, другъ мой. Эту дЪвушку, 
которую я люблю, я не могу заставить полюбить се- 
бя. Она непорочна, богата, обожаема, и не для меня, 
бездомника, блюдолиза, незаконнорожденнаго, не 
для меня разведенъ очагъ. И если-бы даже я былъ 
любимъ ею, это было-бы еще ужаснЪе. Вы не по- 
нимаете? Надо вамъ все сказать, потому что вы 
какъ-бы мой исповфдникъ. Кровь моихъ родителей 
передала мнЪ не только моральное зло, она меня за- 
разила и зломъ Физическимъ. Раннее распутство раз- 
вило это зло въ моемъ несчастномъ тфлф. Пони- 
маете вы теперь? Обо мн не заботились. Я далъ 
злу свободное развит!е. Чрезъ н5сколько лФтъ, мо- 
жетъ быть, чрезъ нфсколько мфсяцевъ, я стану до- 
бычей алчнаго чудовища. Мои волосы, мои зубы, 
тЪло мое—все будетъ съдено. Теперь уже поздно 
бороться. Нельзя быть безнаказанно плодомъ двухъ 
гнилыхъ субъектовъ, говорю я вамъ. Убьждены-ли 
вы, наконецъ, другъ мой? Вы видите, я спокоенъ, 
не увлекаюсь, разсуждаю хладнокровно, вы видите, 
я взвЪшиваю вс мотивы моей р5шимости. ОтвЪть- 
те-же мнЪ съ такою-же откровенностью, съ какою 
отвфтили-бы себЪ! Неправда-ли, что у меня нЪть 
ни одного основан!я за то, чтобы жить, и есть ты- 
сяча— чтобы умереть? Признайтесь же откровенно, 
признайтесь, что я не могу съ честью выпутаться 
иначе, какъ самоубйствомъ. Будьте мужественны, 
будьте истиннымъ другомъ. 

— Въ самомъ дЪяЪ! промолвилъ я, потрясенный 
его тономъ и его доводами,—я не зналъ всего это- 
го. БЪдный, бЪдный юноша! Смерть, очевидно, лучше. 
Значитъ, вы согласны оказать мнЪ услугу, о 
которой я васъ просилъ? 

Онъ сказать это съ такою радостью въ голос, 
что по мнЪ пробфжалъ холодъ. Я отвЪчалъ на его 
настоян!я, на его логическое разсуждеше, но я 
произнесъ слова почти совсфмъ тихо, не заботясь 
о послфдетвяхь моего соглас!я съ нимъ. Телерь я 
сожалЪлъ объ этомъ. Онъ это замтилъь. 

— 0! воскаикнуль онъ,—неужели вы такой же 
трусъ какъ и я? 

— Почему трусъ? И почему такой-же какъ вы? 
Право, я ничего болЪе не понимаю. 

— Какъ! вы еще не поняли, чего я хочу? Я-же 
вамъ говорю, что я трусъ, вы должны догадаться, 
о какой услуг прошу я. Да, я знаю, что смерть мое 
единственное прибфжище, я знаю, что не могу, не 
долженъ боле жить. Я знаю, что надо покончить 
съ собой, Но я не могу. этого сдЪаать, я боюсь, я 
трусъ, говорю я вамъ, я презр$нный трусъ. 

— Ну, ну! пробормоталъ я дрожа, начиная угады- 
вать отвратительную истину. 

— Ну! произнесъ онъ прерывающимся голосомъ,— 
вы должны быть моимъ самоуб!Й цей! 

И онъ протянулъ мнЪ револьверъ. 

Я съ ужасомъ отвратился отъ мысли о прёступ- 
ленш, которое онъ мн предлагалъ. Тогда онъ при- 
близился ко мн, упрашивая, умаливая. Онъ все 
предусмотр$лъ; въ карманф у него было письмо, 
удостов5ряющее самоуб1йство; меня не будуть без- 
покоить; долина совершенно пустынна; я долженъ 
сжалиться надъ НИМъЪ; я былъ единственнымъ дру- 
гомъ, котораго онъ когда-либо встр$чалъ; я ему 
откажу въ единственной услугЪ, о которой онъ ме- 
ня проситъ; в$дь онъ сдфлается негодяемъ, онъ 
станетъ грязью, и въ этомъ буду виноватъ я; онъ 
былъ-бы такъ счастливъ умереть; я долженъ дать 
ему смерть, какъ милостыню; я сдЪлаю доброе дЪло. 

Онъ говорилъ съ глубокою выразительностью; въ 
голос его слышалось волнен!е, смущен!е. Его бе- 
зуме сообщалось мнф. Защищаясь все слабЪе и 
слабЪе, слушаль я его и одобрялъ; я убЪждался по- 
немногу, что онъ правъ. Чувствуя, что я ослабЪ- 
валъ, онъ удвоилъ просьбы. Въ голосЪ его звучала 
ласка, мольба, которой нельзя было противостоять, 
что-то такое, что напоминало соблазняющую жен- 
щину. 

— Ты сдфлаешь, да? сказаль онъ наконецъ со- 
веБыъ тихо мнЪ на ухо и вложилъ револьверъ мнЪ 
въ руку. 

Дуло было повернуто прямо по направленйю его 
рта. Я былъ смущенъ. Онъ д$тски вскрикнулъ. За- 
крывши глаза, я спустилъь курокъ и размозжилъ 
ему черепъ. 

— Женщины-врачи. Со дня открыт! я женскихъ вра- 
чебныхъ курсовъ по настоящее время, по свЪде- 
нямъ, сообщаемымъ газетою «Врачъ», на курсы 
поступило 796 студентокъ или среднимъ числомъ 
по 99,5 ежегодно. По возврастамъ наиболе посту- 
пившихъ было 17—22 лБтъ—72 проц., затЪмъ 22— 
30 лЪтъ — 24 проц. и выше 30 лЬтъь около 3 проц. 
НаиболЪе (417) было изъ окончившихъ гимназно. 
По сослов1ямъ студентки главнымъ образомъ при- 
надлежали къ привилегированнымъ сословямъ, но 


105 было мЪщанокъ, изъ которыхъ 72 еврейки. 
Иностранокъ было 8, изъ нихъ одна сербка, одна 
болгарка. По вЪроиспов$данямъ было 572 или 72 
проц. православнаго, 169 или 21,1 проц. еврейскаго, 
38 католическаго и 17 лютеранскаго. По семейному 
положен!ю поступило: дЪвицъ 712, замужнихъ 71 и 
вдовъ 13. Изъ числа дЪвицъ во время слушаня кур- 
совъ вышло замужъ 116 или 15,9 проц, 

— Нёмецкое самоуправство. Рижею кореспон- 
денть «Голоса» передаетъ слФдующий Фактъ безо- 
бразнаго самоуправства. Молодой человЪкъ, капи- 
танъ Н. Н. Куковск, съ своею молодою женой, въ 
сопровождении сестры жены г. Жуковскаго, моло- 
дой дЪвицы, и поручика Смагина, часовъ въ 11 утра, 
16-го августа, пользуясь свободнымъ временемъ и 
хорошею погодой, отправились за лагерь ва про- 
гулку. Дамы, на всяк случай, взяли корзинку для 
грибовъ, а г. Жуковск!Й свое заряженное охотничье 
ружье. Прошедши небольшое разстояше отъ лагеря, 
поручикъ Смагинъ предложилъ идти въ лЪеъ имЪ- 
ня Линденру, гдЪ, по словамъ г. Смагина, всегда 
бываетъ видимо-невидимо грибовь. Компани при- 
няла предаожене, и всЪ направились къ указанному 
лЪсу, до козораго очень скоро и добрались виолнЪ 
благополучно. Но за то не такъ благополучно выб- 
рались изъ злосчастнаго лЪса! Не боле 500 шаговъ 
гуляюцие прошли лЪсомъ имфыя Линденру, какъ 
имъ встрЪтились двое мужчинъ, фхавшихь въ ша- 
рабанф. Одинъ изъ Ъхавшихъ, замфтивъ у г. Жу- 
ковскаго ружье, грозно потребовалъ это ружье себЪ, 
выражая требоваше на нфмецкомъ языкЪ, а г. Жу- 
ковск на требоваше отвфтилъ по-русски отказом, 
основательно предполагая, что законъ преслфдуель 
стр$лян!е изъ ружья въ чужомъ имнш, но не са- 
мое оруже или ношен!е его. Какъ бы ни было, но 
требовавший ружье разсудиалъ иначе: онъ повернуль 
лошадь и чрезъ нЪеколько минутъ, съ 15-ю рабо- 
чими, изъ которыхъ н$которые бызи съ ружьями, 
снова нагналъ г. Жуковскаго съ компанией, удаляв- 
шихся изъ лфса, и снова потребовалъ отъ г. Жу- 
ковскаго ружье, причемъ, снова получилъ отказъ. 
Капитанъ Жуковск! соглашался отдать ружье, но 
только или при военном начальствЪ, или при поли- 
цейскомъ чиновникЪ, имфющемъ пребыване въ 
полуверстВ отъ мЪста дЪйствя. Требовавиий ружье, 
получа вторичный отказъ, приказалъ своимъ рабо- 
чимъ отнять ружье у охицера... Капитанъ Жуков- 
ск былъ сваленъ на землю, защишавиий его пору- 
чикъ Смагинъ также, мундиры офФицеровъ изорваны, 
кровь текла по шеЪ и платью г. Жуковскаго; онъ 
едва не былъ задушенъ; несчастная его жена обра- 
щается къ начальнику злодВевъ съ мольбой пощадить 
жизнь ея мужа, но этоть человЪкъ такъ толкаетъ 
отъ себя даму, что и у г-жи Жуковекой остаются 
синяки на рукахъ. Ружье переходитъ въ руки гру- 
бой силы, и здЪсь же исчезаютъ изъ кармана г. 
Жуковскаго 170 рублей. 

Лицо, совершившее дикое, грубое, злодЪйское на- 
силе надъ г. Жуковскимъ—владвлецъ им$нйя Лин- 
денру, нфкто хон-Раутенфельдъ, молодой челов къ, 
лЪтъ 27-ми; образоване получилъ въ дерптскомъ 
университет$. 

— Убйство знахарки. Въ газету «Саратовекй Ли- 
стокъ» пишуть изъ Пензы: «Въ одномъ изъ самыхЪ 
отдаленныхъ сель краснослободскаго уфзда посели- 
лась въ скромномъ домик старуха-знахарка, зани- 
маясь колдовствомьъ и, сверхъ того, врачевавемъ 
отъ всхъ недуговъ, а главнымъ’ образомъ, отъ 
порчи. Порченые, являясь къ знахаркЪ, обыкновен- 
но приносятъ водку, которая и выпивается врачомтъ, 
вмБстЪ съ больнымъ. Посяф приличной выпивки, 
начинается лечен!е, состоящее изъ нЪФсколькихь 
ударовъ по спинф палкою съ приличными случаю 
нашептыван!ями. Къ этой колдуньЪ прибЪгаль не- 
только темный людъ, но и одинъ.изъ представителей 
земства, а также сельскЙ дьяконъ, потерявший го- 
лосъ и чаявций возвратить его. Разсказываютъ, что 
старуха, врачуя такимъ путемъ, успфла набрать не- 
большой капиталецъ. Жила она въ селЪ долго—де- 
сять лЪтъ, надувая безсовфетнымъ образомъ сфрый 
люд; наконецъ, съ м5Ьсяцъ назадъ, она была убита 
двумя крестьянами, на которыхъ навела порчу 
«Проклятая старуха, говорили мног!е крестьяне, 
наговорить и сейчасъь начинаютъ родить мужики и 
бабы». 2 

— Знахарка. Въ газету «Харьковъ» передаютъ изъ 
переяславскаго уЪзда, полтавской губернии, что не- 
давно въ деревнЪ СеличевкЪ, Барищевской волости, 
появилась пророчица и знахарка. Это дочь мфстнаго 
крестьянина, Агахья Куюнкова, имфющая всего 20 
аЪть отъ роду. Говорятъ, Куюнкова была съ ма- 
лыхъ аЪтъ не особенно бойка на работу, а красо - 
тою не могла, плЪФнить ни одного парня, такъ что до 
сихъ поръ осталась въ дЪвкахъ. Предъ пасх ою ны 
нЪфшняго года, Куюнкова объявила себя знахаркою 
и лекаркою. Быстро разнеслась вЪсть про дёвку, и. 
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теперь отъ тысячи людей можно услышать самыя 
невфроятныя вещи про Гапку Куюнкову: онаи пред- 
сказываетъ будущее и угадываетъ прошедшее, раз- 
вязываетъ «закрутки» въ житЪ, лечитъ больныхъ, 
изгоняетъ бЪсовЪ и т. д. Съ ранняго уже утра у нея 
толпятся десятки подводъ съ больными, чающими 
спасен!я отъ Гапки; цфлая деревня гордится тЪмъ, 
что изъ среды своей дала такую знаменитость, какЪ 
Гапка Куюнкова. И валится опять изъ кармановъ 
темныхъ пащентовь въ карманы эксплуататора 
Гапки: и хлЪбъ, и деньги, и всякое добро. 

— Леченшерака. Петербургскй профессоръ-хирургь 
Рейеръ въ «Обществ$ С.-Петербургск. врачей» по- 
казывалъ трехъ больныхъ очень пожилаго возра- 
ста, у которыхъ, по причинЪ поражен я ракомъ об- 
ширной части лица—глаза, верхней челюсти, твер- 
даго и мягкаго неба, носа—невозможно было при- 
бЪгнуть къ вырфзыван!ю всего рака, и у которыхъ 
тЪмъ не менЪфе раковая язва излечилась отъ упор- 
наго и продолжительнаго мфстнаго употребления со- 
ды. Онъ начиналь лечене съ того, что дВлалъ по- 
верхностное выскабливан!е раковыхъ массъ острой 
хирургич. ложечкой, а потомъ тотчасъ сталь накла- 
дывать компресы или куски ваты, смоченные са- 
мымъ кр$икимъ, насыщеннымь растворомъ соды 
въ водЪ, что повторялось ежедневно по нЪсколько 
разъ; черезъ 5—6 недЪль раковая язва очищалась, 
теряла наклонность распространяться дальше; зло- 
воне прекращалось и самая язва переходила въ про- 
стую гноящуюся рану, наклонную къ заживлен!ю и 
начинавшую съ краевъ своихъ покрываться хоро- 
шимъ рубцемъ. Лечеше рака приложенемъ щело- 
чей, которыя растворяютъ раковыя—эпитемальныя 
клЪтки, было рекомендовано д-ромъ Бушемъ, кото- 
рый получилъ отъ такого способа лечешя хорошие 
результаты. Рейеръ сталъ провфрять этотъ способъ 
и пришелъ въ свою очередь къ столь же благопр- 
ятнымъ результатамъ отъ употребленя соды. 


—— < е--— 


Шахматный отд®лЪ, 


Въ «Всемрной Иллюстращи» сообщалось о про- 
исходившемъ въ этомъ году въ Петербург матч 
между княземъ Дадьяномъ Мингрельскимъ и г. 
Маркораномъ, до сихъ поръ совершенно неизвЪст- 
нымъ въ шахматномъ мфЪ. Въ этомъ состязаи 
князь вышелъ побфдителемъ: онъ выигралъ четы- 
ре партш, и двЪ парти сдлалъ ничьи. 

Князь Дадьянъ, какъ видно изъ его письма, по- 
мЬщеннаго во хранцузскомъ шахматномъ журнал 
«Зтаёоте», вояжируя по Россш, ищетъ достойныхъ 
себЪ соперниковъ, и обфщаль о своихъ побЪдахъ, 
съ приложенемъ парт, сообщать въ журнать. Ес- 
ли князю дЪйствительно желательно сразиться съ 
наиболфе извЪстными русскими игроками, то ему 
нЪтьъ надобности ихъ и розыскивать; изъ того-же 
получаемаго имъ журнала «Згайёте» онъ могъ-бы 
узнать имена ихъ, а въ петербургскомъ шахматном 
обществ онъ могъ-бы пожать лавры въ борьбЪ съ 
ними, НадЪемся, не встрЪтилось-бы никакихъ пре- 
пятсть!й къ устройству матча между ними и княземъ 
Дадьяномъ. Напечатанные-же въ «Зёгайёе» нЪ- 
сколько парт не совсфмъ-то вяжутся съ увфрешя- 
ми, что онъ ищеть по Росс м сильнфйшихъ игро- 
ковъ: вс его противники въ этихъ партяхь были 
игроки неизвфстные въ шахматномъ мЪ, за ис- 
ключешемъ И. С. Шумова. 

— Въ «Живоп. Обозр.» мы сообщали объ объяв- 
ленномъ въ Февральской книжкЪ журнала «Шах- 
матный Листокъ» конкурс$ шашечныхъ задачъ. 
Въ вышедшей майской книжкЪ этого журнала заяв- 
ляется, что въ виду незначительнаго числа лицъ, 
принявшихъ участ!е въ конкурс, редакщя признала 
возможнымъ отложить срокъ присылки задачъ до 
15 сентября этого года. 

Въ той-же книжкЪ журнала, въ соиздатели кото- 
раго вступилъ содержатель типограФи и издатель 
журнала«Собране картинъ» Р.Р. Голике, помфщенъ 
портретъ знаменитаго игрока ген1альнаго П. Мор- 
Фи, съ блограчей его. Програма «Шахматнаго лист- 
ка» увеличена: издателямь разрЪшено помфщать 
портреты, юмористическ1я и другя рисунки, отно- 
сяшуеся къ шахматной игр, т. е. иллюстрировать 
журналь. Мы слышали, что въ послЪдующихь 
книжкахъ «Шахматнаго листка», которыя, какъ заяв- 
ляетъ редакщя, съ сентября м$еяца будутъ выхо- 
дить въ срокъ, помфщены будуть портреты на- 
шихъ извфстныхь шахматистовь К. А. Яниша, 
А. Д. Петрова и друг. а также портреты Андер- 
сена, Цукерторта, Розенталя ивсЪхъ первокласныхъ 
заграничныхъ игроковъ. 


ПАРТТЯ № 19. 
Играна по консультащи на конгресЪ въ Брауншвей- 
гЪ, 20 юля 1880 г. 
Французская партая. 


ТГг. Гаммахеръ, Тг. Биръ, 
ТПотлендеръ, ПТзварць, 
Цукертортъ. Шведе. 

„Бълые Черные 

1. е2—е4 к е7—еб а 
2. 42—94 2. 47—45 
3. К 1—3 3. К 58—65 
4. 24:45 4. еб : 45 
5. КВ 5. С 83—46 
6. С П—93 6. 0—0 
2. 0—0 С с7—сбс 
8. К с3—е2 8. С 68—54 
9. К е2—=3 9. Ф 48—с 
10. 62—15 10. С 1:8 
и.Фа: В 11. Л Ве 
12. К 3—5а 12. К 13—41 
13, С с1—е3 13. К 97—3 
14. Л й-е\1 14. К 856 
15. 82—53 15. Л е8—еб 
16. 18—14 16. В7—В5е 
17. С е8—85! 17. _Л еб: е+ 
18. Л а1 : е1 18. К 6-54 
19. с2—с4 19. 45:4 
20. С 43 : с4 1 20. Л 28—83 
21. Ф В—е4! 21: Крё8—В7 
22. Крё1— 52 22. С 46—54 
23. Ле1—е2 23. #—6 
24. С в5—с1 24. с5—с5 
25. №—3 25. 65:449 
26. {3:54 26. Ф с? : с4 
27. 84:5 27. К &6—№8 
28. Л е2—с2 в 28. Ф с4—Н 
29. 22—23 29. С 54—а5 
30. Л с2—с5 30. Л #8—е8 


31. К #5—е7т Черные сдались # 


Примъчаная къ парти: 

а) Этому началу придано назван!е нормальнаго де- 
бюта или Французской парт1и. 

Ъ) ЗдЪсь также употребляется ходъ 3. С 3—4, 
но практика сильныхъ игроковъ показала, что для 
черныхъ болЪе выгодно въ этомъ дебют поставить 
слона на 46, чёмъ м$нять его на коня. 

с) Очень хоропий ходъ 7. К 68—с6; и если бЪлые 
играютъ 8. С с1—85, С с8—54, на выигрышъ из ш- 
ки: 9. С #5: №, Ф 48: №; 10. К с3: 45, то чер- 
ные получать лучшую партйю; вотъ продолжене 
матчевой парти Вукертартасъ Поттеромъ, игранной 
въ 1876 г. 10... Ф 6—вВ6!; 11. 52—13, К сб: 44! и 
бЪлые должны проиграть. ЦПукертортъ игралъ 12. № 
45—е7+, Кр #8—Ъ8!, 13. К {8:44 жертвуя херзя; 
если же 12. С 43—е2, то К 44 : #3; 13. С е2 : #, С 
24 : 83; 14. 62 : В3, Ф Ь6 : №3; 15. Л Н—е1, С а6— 
В2+, 16. Кр. 1—1, С 62—88] и въ два хода матъ. 

а) ББлые теперь угрожают. 13. К № : 57, КрЕЗ: 
57; 14. С с1—В6т, Вр #7 : 662; 15. Ф #8 : 61 и въ 
слЪдуюний ходъ матъ 

е) Очень слабый ходъ, ставяций черныхъ въ опас- 
ное положен!е, какъ и видно будетъ далЪе. 

Л) ББлые грозили: К № : 96. 

9) Если 25... К 54 : В6, то 26. С с1 : В6, 87 : 16; 27. 
Ф е4— 3. 

В) Этотъ ходъ сильнфе, чфмъ 28. К ©— 961 (или 
44, тогда #6—№5; 29. К 46: В, Ф с4 : с1. 


1) На 31... Л {8—8 посл$давало-бы 32. Л —е51. 


ЗАДАЧИ. 
№ =5. 
Хохолуша (въ ПрагЪ). 
Черные. 


`Бълые. 
Мать въ 3 хода. 


№ =э. 
Колинса (въ ЛондонЪ). 


Черные. 


Бълые. 
Мать въ 2 хода. 
Предлагаемъ для разрьшен!я конецъ изъ одной 
парти Стейница: 
Положене: БЪфлые—Кр е7, С В4, п. 56, №6. 
Черные—Кр 87, Л 1. 
Бфлые начинаютъ и выигрываютъ, 


Рвшен!я задачъ (въ № 30). 
№ 43. Кларка. 


Ф 53—46 а8 —24 т х. 
°К са: 46 ° Кр 5-с5 Вых 
С В8—а7+ 1 
5 = 2. ———____ 8.К 85—66 Х. Вар1- 
кб: 4 Кр 65—65 т О 


№ 44. Котца и Кокелькорна. 
: 2. Ф или К Х 


Правильныя  ршен!я обЪихъ задачъ прислали: 
А. Бекеневъ, %. Макаровъ, Н. Пикачевь, И. Межени- 
нов. 


ОТЪ РЕДАКЩИ. Картины, значуцяся въ 
нашемъ каталогь подъ №№ 4—Кенигш- 
тейнъ, 5— Шрекенштейнъ и 10—Проба 
голоса у насъ болВе не продаются и зам$- 
нены слдующими: № 4—Рыбачье посе- 
лен!е, № 5—Сельдяной промыселъ и 
№ 10— Маленьк!й позлитикъ. 

Величина этихъ картинъ: № 4 и 5-го вы- 
сота 7')., ширина 115/, вершковъ; № 10— 
высота 137/., ширина 103/, вершковъ. Цна: 


№ 4 — р. 70 коп.; пересылка, 30 коп. 
№ 5—» 70 »; » 30 » 
№ 10 1› 40 ь; » 40 »› 


Одеогразши №№ 4 и 5 составляютъ коши 
съ картинъ англйскаго художника РогФорда; 
а № 10 коша съ картины хранцузекаго ху- 
дожника Шо. 


ОТЪ КОНТОРЫ. № 35-й «Живописнаго Обоз- 
рЪ®н1я» сдань на городскую почту 50 августа 
въ 6 часовь 80 минуть утра, на ипногород- 
ную почту 1 сентября въ 2 часа по полудни. 


СОДЕРЖАНИЕ. 

Статьи: Франщши, стих. Тардье, пер. В. И. Немировича- 
Данченко. —Козочка, драм. эск. въ одн. дЪйст. А. 
Трофимова.—Изъ истор рабства въ древности, 
ст. С. Терновснаго.—Стих. Дм. Черткова.—Рябая 
красавица, романъ А. Бувье.—Сестры милосерая 
для слЪпыхъ.— Великая пфвица, истор. пов. Луи- 
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Ночи. 
Стих. Дм. Ушакова. 
16 
Камьшиь слегка колышется 
Надъ сонною р%кой, 
Какъ сладко, вольно дышетея 
Среди тиши. ночной, 


Какь мирно свфтитъ бяфдная 

Красавица луна... 

Усни; забудься, бфдная; 

Намаялась — пора... 

Е 

Вь темносинемь небЪ ярко звЪзды блещут, 
Тополя при тихомь вЪтр чуть тренещуть, 
Ясно освфщаеть м$еяць съ высоты 
Стараго кладбища сфрые кресты, 
Памятники, плиты... сколько думъ, желашй, 
Радостей и горя, счастья и страдан!, 
Скрыли подъ собою мраморъ и земля, 
Кипарисовъ вфтви, илющь и тополя... 


Воть ея могила... Мраморныя илиты, 
Кажетсл, давно ужь вофми позабыты, 
Поросли травою ныльною и мхомъ 
И вЪнокъ засохиый видфнъ надъ крестомт... 
Рано тебя скрыла, бфдную, могила, 
Безъ тебя мн грустно, жизнь моя постыла, 
Рядомь здфсь съ тобою скоро-ль лагу #?.. 
Успоконть думы черная земля. 

1. 
Въ тВнистый паркъ вечернею порою 
Вошель я. Ясенъ сишй неба сводъ, 
Пылаль закать румяною зарею 
И отражался въ глади водъ. 
Не омраченъ быль сводъ небесной тучей, 
Ложились тЪни черной полосой 
И гд8-то лишь въ акащи колючей 
Иль соловей, извець ночной. 
Носился занахь въ воздухв сирени; 
Воть, жукь жужжа, пронееся въ вышин.... 
Темнфе все стущались парка тфни, 
Роса блеснула на трав; 
И вфтерокь пронесся надъ верхами 
Осинъ, дубовъ, сребристыхь тополей... 
При лунномъ блескЪ гд%-то, межь кустами, 
Трель соловья лилась еще звучнЪй. 
Она во мн страданья возбудила, 
Мн вспомнились далеые края— 
Забытый крестъ, заглохшая могила, 
И сномъ прекраспымъь жизнь была мол. 


ТУ. 
Небрежно по клавишамь пальцы скользили 
И дивпыя, чудныя ноты звучали, 
Полны одиночества, горя, печали, 
1% звуки прощальные, скорбные были... 
Разлука, унынье, сердечное горе, 


Тревога душевная, муки и слезы, 
И ревности страшной нфмыя угрозы 
Въ тфхь слышались нотахъ, читались во взорЪ... 
Но стройный акордъ... Звуки вмигь измфнихись, 
Про радость свиданья они говорили 
И свЪтлое счастье вновь въ сердце мн влили, 
И тихо безъ скорби и горя струились... 
У: 
Въ природф разлить былъ безмолвный покой, 
Туманъ разстплалел надъ сонной р%кой, 
Вокругь водворилось молчанье... 
Плыла надъ уснувшей землею луна, 
Сверкала звфздами небесъ вышина; 
Все спало, забывъ про страданья... 
Бднякъ задремалъ... И фантазй полны 
Его лучезарные, свЪтлые сны; 
На время забыль онъ невзгоды, 
Забыль онъ гнетущую скорбь и печаль, 
И свЪтятся счастьемъ широкая даль, 
Грядупие, чудные годы... 
Видфнья, смфняясь, одно за друтимъ, 
Толпою волшебной проходатъ предъ нимъ, 
Блестяцая, чудныя грезы 
Его за собой увлекаютъ туда, 
ГдВ нЪть одиночества, скорби, труда, 
Не льются печальныя слезы. 


Стояль я въ раздумьи надъ сонной рЪкой, 
Въ душ% моей быль молчаливый покой, 
Замолкли былых волненья... 
Ужели забыты рядъ тягостныхь лЪть, 
Дни скорби, нечалей, дни счастья и б$дъ, 
И врема отрадъ и мученьа? 
УТ. 
Все мирно дремлетъ, спить, забывъ печаль, не- 
взгоды, 
Какая тишина на небЪ, на землЪ; 
Стрултся медленно р$ки глубокой воды 
И мфсяць надо мной блистаеть въ вышин%®. 
Какъ быстро пронеслись передо мною годы 
Въ страданьяхъ, радостяхь, порывах и борьбЪ... 
И это все прошло и больше не вернется, 
И сердце, какъ въ т дни, въ груди не встре- 
пенется. 
Проходать надо мной дни блфдные, пустые, 
Съ ихъ мелкой пошлостью, безъ счастья, безъ 
борьбы— 
Невольно вспомнилъ я минуты прожитыя, 
Невольно вспомниль я минувиия мечты. 
Я вспомнилъ бфлый домъ надъ сонною рЪкою, 
Терасу старую съ колонами кругомъ, 
И садь заброшенный, манивций насъ къ покою, 
ГдЪ съ нею я гуляль вдвоемъ... 
Кавъ хороша она въ то время мнф казалась; 
Во взгядВ у нея быль тих, мирный сонъ, 
И черная коса волною разсыпалась, 
Ия быль въ т$ часы блаженствомъ опъяненъ. 


Но годы протекли въ тяжеломъ прозабаньи, 
Огонь былой любви погасъ во мн% теперь... 
Но свято я храню въ душЪ воспомпиналья; 
Я не забуду дней печалей и страданья, 
Я не забуду дней блаженства и потерь. 
Душа мол пуста. Въ ней тихо и безмолвно, 
Какъ на мор%, когда окончилась гроза, 
Когда не катятся чернфюцйя волны 
И бурю шумную смфнила тишина. 
Душа мол пуста. Желаю я волненй, 
Чтобъ закшивла вновь во мн$, какъ прежде, кровь, 
Чтобъ снова испытать минуты наслажденй, 
Блаженство, ненависть, страданья и любовь... 
УП. 
Эта черная почь, какъ могила, мрачна, 
Какъ въ могилф, не слышно въ ней звука; 
Но душа безконечной печалью полна 
И томитъ меня горькая мука. 
Для чего вы умчались, надежды, мечты, 
Золотые, минувшие годы? 
Я остался одинъ средь холодной толпы 
Безъ опоры во время невзгоды. 
Не протлнетъь мнф помощи руку никто, 
Кончу жизвь л въ борьбЪ и мученьяхь— 
Для чего-яь я стремился душой высоко, 
Прожиль вЪкъ въ безполезныхь волненьяхь? 
Идеаль мой разбитъ... Хоть-бы месяца луч 
Миф блеснулъизъ замрачныхъь, черн ющихь тучъ, 
Освфтилъ-бы меня на мгновенье... ; 
Но все тотъ-же покой, тотъ-же сумракъ вдали, 
И не знаетъ никто про тревоги мои, 
Про тажелую скорбь и мучепья.., 
ОЕ 

Смотри, какая тишина, 

Чарующй покой, 

Какъ блещеть блёдная луна 

Надъ сонною землей... 


Иди! Тебя тамъ радость ждеть, 
Безь горя, безъ тревогъ, 

Тамъ безмятежно протечеть 
Рядъ счастливыхь годовъ; 


Тамь вЪчно юная весна, 
Живи, люби и пей до дна 
Ковши искристаго вина... 
Иди, иди скорЪй! 


Своя рубашка ближе къ тВлу. 
Романъ въ 3-хъ частяхъ М. Ф. Каменской. 
(Продолженяе.) 
Главл ХГУ. 
Заслышавъ па дворф колокольчикь, тенераль 
проснулся и позвонилъ. 
Вошель камердинеръ. 
— Кто ирЁ5халь? спросиль Сергфй Алексан- 
дровичъ, вставивъ себЪ зубы въ ротъ. и 
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— Петрь Петровичъ-съ, ваше превосходи- 
тельство! 

— Гдь онъ, мой голубчикъ? 

— У генеральши... прикажете позвать-еъ, ва- 
ше превосходительство-съ... 

— Нёть, ифтъ, пе зови, пусть его поговорить 
съ гонеральшей, опъ ей про покупки своп раз- 
сказываетъ, а это ей, моей крошеЪ, весело... Да 
ли не одфть; позови-ка Матрену, одЪньте меня... 
.А воть одфнусь и позовешь его, моего голубчи- 
ка... ужь я только не говорилъ, а соскучился но 
немъ. 

Старый камердинеръ п Матрена вдвоемъ при- 
парядили генерала, перекатили на кресль въ ка- 
бинеть и подали зеркало: Гепералъ околчатель- 
но прихорошилея п, отдавая зеркало, только 
хотвль приказать позвать Котикова, какъ Петръ 
Петровичь самъ вошель въ кабинетъ. 

— А воть и опъ! Здравствуй, мой голубчикъ! 

— Здравствуйте, ваше превосходительство, 
какъ ваше здоровье? подойдя и почтительно 
клапяясь тепералу, сказать Котиковъ. 

— Я вое такъ-же, самъ-то здоровъ, а нога-то 
все плохо, къ погодф —такъ просто смерть... Ну, 
а ты, мой голубчикъ, какъ съЪздиль? 

— ‘Очень хорошо, ваше превосходительство. 
Ну, и накупиль все, что я тебя просилъ? 
Все вупитъ, ваше превосходительство. 

А тдЪ-жь это все, ми®-бы поглядфть хотЁ- 


лось. 

— Я сейчасъ прикажу распаковать ящики. 

— Ить, ифть, голубчикь мой, прикажи ихъ 
сюда, вести, пусть здфеь ихъ откроють, я пог- 
лажу. 

Петрь Петровнчь вышель отдать ириказан!е 
внести ящики въ кабинетъ. 

Въ это время Лёло вошла къ мужу. 

— Душка моя!.. Милочка мол, поди, поди, садь 
30328 меня... сейчась ящики съ приданымь ма- 
лютки ирннесутъ, мы глядфть вифетВ будомъ... 
Ты рада, крошка мол, пу, поцфлуй мепл!.. 

— Я очень рада, благодарю васъ, папочка. 

— Да за что благодарить-то, разв и миф 
самому это не радость... РазвЪ амурчикъ-то не 
мой... В5дь у меня порвый робепочекъ будетъ... 
Ну, поцфлуй-же менял, моя куколка... 

Лёло вспыхнула, какъ зарсво, п ироворпо 
поцфловала мужа. 

Вошель Петръ Петровичъ, отворилъ дверь па 
06$ половипы, и четыре чоловфка внесли два 
лщика. 

— Сюда, сюда! поближе ко мп... приказаль 
тепералъ, падЪвая очки. 

Люди поставили ящики у ногъ его п развяза- 
ли веревки. 

— Туть что? спроснль Сертй Ллексапдро- 
вичЪ. 

— Туть все бфлье и приданое малютки, от- 
колачивая крышку молоткомъ, отвфтиль Петръ 
Петровичь. 

Тенераль пожаль руку Лёло. 

— А въ томъ чтб? спросиль опять съ любо- 
пытствомь Серги Алексапдровичъ. 

а Люлька, ваше превосходнтельство. 

— Какъ люлька? Такая маленькая... сказала 
съ удивлешемъ Лёло. 

— Опа складная, Елена Михайловна. 

— Ужь молчи, молчи, Лёлечикъ, онъ пфдь у 
пасъ вудесникъ, въ трецкомъ орфхЪ люльку при- 
везеть, трасясь отъ смфха, проговориль тене- 
ралъ. 

Петръь Петровичь подняль крышку. Лёло пе 
выдержала, вскочила и пачала сбрасывать бума- 
ти, которыми быль заложепъ верхь ящика. 

— Ахь, какая прелесть! вскрикнула опа, вы- 
нимал перевязанную розовыми лентами дюживу 
батистовыхь шитыхь распашонокъ. 

— Любашечки! Любашечки!.. Показите-ка мы, 
показите! Вотъ кав1я онф больсля... зашепелявиаь 


тенератъ, вытащивъ изъ пачки одну распашон- 
ку, взявъ ее за рукавчики и качая ее передъ 
собой. 

— Папочка, каве чепчики! открывъ пеболь- 
шой картопъ, покрасифвъ отъ радости, сказала 
Лёло. 

—- Позалуйте ихъ сюда, позалуйте... Воть мы 
каша... Пфтушокъ-то на пасъ какой махровый, 
толубенькй... Тюль-лю, тю-тю, тюль-лю, тютю!.. 
падЪвъ на руку маленьый ченчикъ и вертя ру- 
ку передъ лицомъ свопмъ, пачаль напввать ге- 
пералъ. 

Котиковъ, чтобъ скрыть свой смфхъ, нак- 
хопиль голову въ ящикъ, началь рыться 
пемъ и передавать Яёло разныл вещи. 

— Ахь, какое одфяло! вскрикнула опять Лёло, 
всплеснувъ руками отъ удивлешя. 

— Одфаяльце! Одфяльце! Позалуйте его сюда... 
мяконькое какое, тепленькое... и птичка какал 
на срединЪ выстегапа! 

— Это мой вкусъ, ваше превосходительство: 
райская итица на пнЪ-съ.. проговориль Коти- 
ковъ и закусиль усы. 

Лёло взглянула ему прямо въ глаза и умерла 
со смЪху. 

— Что-же ты смфешьсл, дита! Есть такой 
узоръ! я знаю... Это очень мило!..Я очень дово- 
ленъ, голубчикъ, ты не обижайся... вфдь мой Лё- 
лечикъ совершенное дитя... стыдно, душка! сты- 
дно! Поблагодарить надо Петра Петровича за 
хлопоты, а ты смфешься... поблагодарите-же, 
дита!.. 

Лёло, удерживаясь отъ хохоту, присфла Коти- 
кову, по не могла выговорить ни слова. Петръ 
Петровичъ почтительно ей ноклопился. Перес- 
мотрфвЪ всф вещи въ первомъ аящикЪ, приня- 
лись и за другой. 

— Ну-съ, теперь люлечку намъ покажите, 

Петръ Петровичъь проворно разложиль па 
полу отдЪльныл части желфзной люльки и па- 
чать ихъ свничнвать. Черезъ ифеколько мипутъ 
изящная люлька стояла передъ генераломъ. Ко- 
тиковъ пакипуль на нее кисейпый пологъ и по- 
даль Елен® Михайловн® маленьей розовый тю- 
фачекъ и подушечку. Лёло заботливо вложила 
ихь въ люльку. 

— Подвиньте ее ко мн поближе, 
силь СергЪй Алексапдровичъ. 

Котиковъ поднесъ люльку къ самому креслу. 

— Воть и люлечка, воть опа какая холо- 
сипькая... а въ пей воть этакипькой амурчикъ 
будетъ кричать: «ува!.. ува!.», а Лёблечикъ бу- 
детъ его качать вотъ такъ: «бай, бай, ишъ, пигь!.» 
качая люльку, бормоталь, улыбаясь, гепералъ. 

— Не качайте, ваше превосходительство, 
пустую люльку... Есть примфта, старые люди 
товорять: ребенокъ спать пе будетъ, сказаль 
Котиковъ пресерьёзпо, дЪлая Лёло изъ-за полога 
уморительную рожу. 

Лёло затраслась и закрылась платкомъ. 

— Право?.. право?.. Такъ говоряттъ?.. Я самъ 
что-то слыхалт... пустую пе падо качать... Ну, 
мы теперь полюбовались и довольно. Лёлечка, 
душка моя, вели-ка все прибрать хорошенько, 
до поры до времени. 

— Я сейчасъ пришлю Матрену взять все, 
сказала Лёло, предовольная тфмъ, что можеть 
уйдти отъ мужа. 

— А поблагодарить папочку развЪ пе падо?.. 
остаповиль ее гепералъ. 

— Благодарю васъ, напочка! 

— Ну, & его поблатодарить еще разв пе 
надо? 

Лёло глазами поблагодарила Петра Петровича 
п крфико пожала ему руку. Котиковъ благого- 
зЪйно приложился къ бФлой ручкЪ ип генераль- 
ша вышла изъ кабпиета. 

— Ну, теперь поцфлуй меня, мой милый!.. 
Угодиль, ужь такъ угодиль, что и сказать тебЪ 


Вь 


поиро- 


пе могу... Миф, мой милый, подарить тебя за 
это хочется... 

— Помплуйте, ваше превосходительство, я 
только исполниль свою обязанность, дарить ме- 
ня не за что. 

— Молчи!.. молчи!.. Ты скроменъ, какъ крас- 
пая дЪвушка, я это знаю... И за это ты мн и 
миль. Помпишь, чтб дл тебф сказать, когда ты 
папимался ко мн: «коли ты будешь хоропгь,— 
ия къ тебЪ буду хорошьЬ Ну, вотъ ты хором 
и Я КЪ тебф хороштъ!.. Подай-ка мн черный 
кожанный ларчикъ, что на шифоньеркв стопть! 

Котиковъ подаль ларчикъ 

— Ну, п ключи подай ма! 

Петръ Петровичъь подаль ключи. 

Старикъь открыль ларчикъ, порылся въ пемъ 
п выпуль старинпые эмалевые часы луковнцей. 

— Воть вакъ я тебя люблю.. Эта вещь се- 
мейная п я тебф ее дарю... 

— Не знаю, какъ благодарить ваше превос- 
ходнтельство за милость вашу ко мн? 

— Да ты погоди!.. Посмотри прежде, чтб впу- 
три-то, таинственио проговорилъь СергЪй Алек- 
сапдровичь, заводя часы. — Смотри, смотри!.. 
сказалъ онъ, прижимал золотой твоздикь у уш- 
ка часовъ. 

Котпковъ паклопился, 

Въ часахъ сперва что-то запиифло, потомъ 
запграла музыка п два золотые человфка, кла- 
няясь другъ другу, малепькими золотыми моло- 
точками пробили двфпадцать. Генераль хохоталь 
отъ души. 

— Ну что, какова штука?.. Нравится? пу, по- 
сп ихъ, носп, не прячь... 

Петръ Петровичь разсыпался въ благодарно- 
сти и съ подаркомъ въ рук вышель отъь тепе- 
рала. Весь переходъь пзъ кабинета до малепь- 
кой диванной Котиковъ все пожималь пружинку 
часовь и подъ музыку и бой приплясываль по 
паркету. 

Лёло съ удивлевемъ глядфла па пего въ дверь. 

— Что съ тобой, Петл? Ты съ ума сошелъ?.. 
спросила она его, когда онъ подошель къ пей. 


— Съ радости, ваше превосходительство. 
Подарокъ получиль съ кураптами, показывая 
луковицу, отвфтиль Петръ Петровичъ. 


— Оть Сертфя Александровича? Ахь! каше 
смфшные часы. . ЗазЪмъ опъ теб ихъ подарил" 

— Изъ признательности, за люльку, а глав- 
пое за то, чтб будетъь скоро въ люльк\. 

— Ахьъ, Петя, ради Бога, пе шути ты этимъ, 
насъ Богъ пакажетъ. 

— Вы хапжите, ваше превосходительство! 
Кстати 00бъ паказаши.. Позвозьте узнать, за 
что вы хотфли наказать мепя и разлюбить?.. У 
ваеъ давича было что-то па душЪ, нельзя-ли 
валиь теперь высказалься?. Извольте псповфды` 
валься, я васъ слушаю... 

— Не шути, Петя... Давила я была въ такомъ 
страшномъ положенйт, что не зазвепи твой ко- 
локольчикъ, я-бы отреклась оть тебя, Петя. 

— Колокольчикь не пЪтель, это еще ничего... 
я прощаю! Да чЪмъ же я провивилея? 

— Не ты, Петля. Ахъ, еслибь ты зналъ, ка- 
кихъ ужасовь мн наговорила вчера Матрена, 
какую струппую почь л провела, кая видфла 
во сп страсти... 

— И воЪхь ихъ пришила къ дфлу объ измЪ- 
иф... Естественно и натурально... Дальние! 

— А поутру меня еще папугала Елизавета Ни- 
китишна, напугала меня муралиалит. 

— Мурашамн? Воть это двло, ташъ дфло. 
Разскажите мнф, какая связь между вашею лю- 
бовью ко миф и мурашами... Это, должно быть, 
очень интересно... 

— Ты смфешься падо мпой, Петя, какъ падь 
дурой... Да ты послушай, я тебЪ все разскажу... 

— Слушаю-съ! сажая Лёло къ с©бЪ на кол\- 
пи, сказаль Котиковъ. 
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Лёло начала разсказъ съ Матрены ин попо- 
рядку кончила его муралиами. 

— Ну, да: за трфхь тамъ огиь вЪчный! коро- 
вы, Володинька, мураши, разрытая могила и за 
зло—зл0! Все понимаю! Пе любите меня... Насъ 
большне люди‘ вымоють большой мочалкой и 
пасъ пе будеть.. Ай, я боюсы.. спратавъ лицо 
па труди Лёло, запищаль испугапиымь голосом 
Петръь Петровичъ. 

Лёло начала, хохотать. 

— Да вы не смйтесь, валие превосходитель- 
ство, оть этого сна дурно можеть случитьея! 

— Чго это, Петя, не говори мнф вздору, ян 
такъ всего боюсь. 

— Нельзя-же но предупредить тебя. 

— Да что-же такое? полухмурясь, полуулы- 
баясь, спросила Лёло. 

— А воть что, чего Боже сохрапи, вы можете 
родить мальчика съ крылышками... 

— Ахь, Петя, каке пустяки, ужь хоть бы 
ты ребенка-то оставиль въ покоф... 

— Ла какъ мн его оставать, вздь если онъ 
родится еъ крылышками, я его не призпаю... 
Пусть его будеть тогда генеральсый сыну. 

— Петя, да перестань, я тебя прошу!.. 

— Ахь, ты, русская барыня, согрфшила и 
пошла колокола лить... 

Главл ХУ. 

Опять по прежнему потекло время въ Дрёми- 
нЪ. Съ пр!зда Петра Петровича, Лёло переста- 
ла скучать; онъ не даваль ей задуматься пи на 
минуту: то заставляль ее играть па фортепьяно, 
то водилъ гулять по селу, приводиль ей боль- 
ныхъ на вылЪчку, а когда и припуждень быль 
отлучаться по дЪламь, задаваль ей на уроки 
работу поканвЪ. И Лёло торонилаеь окопчить 
заданное къ его возвращешю. Плакать и трус- 
тить Лёло не было времени, опа была здорова 
и восела. 

Елизавета Никитишна и гепераль жили по 
прежнему. Болбзнь Серг$я Александровича то 
отдавала по немногу, такъ-что олъ могь даже 
ходить, то скручивала его еще сильше и опять 
усажнвала въ кресло. 

Такъ прошла весна, наступило лЪто; все бли- 
же подвигалось время къ родамъ Лёло. Гене- 
раль послалъ въ Москву за учепой бабушкой. 
Заськина жена, мамка Аксинья, въ ожиданьн 
барскато питомца, была взята съ ребевкомъ въ 
домъ, 

Лёло опять начала хандрить и задумываться. 
Часто забиралась опа въ густую липовую бе- 
сЪдку и плакала тамъ, сколько душенькв хотБ- 
лось. По ночамъ вставала она потихоньку мо- 
литься и писать иосмертное завфщаше. Поутру 
это завфщаше обыкновенно разрывалось, а на 
слЪдующую ночь писалось другое. Во вебхъ 
этихь духовныхь писалось слфдующее: «когда 
вы прочтете это нисьмо, меня уже не будету... 
Молитесь о трфшной душЪ моей! У Серг$я 
Александровича прошу прощенйя. Ребенка мо- 
его блатословляю образомъ Божией Матери и 
оставляю ему мой портретъ. Матрепу прошу 
любить его, ходить за намъ и беречь его... Про- 
шу хоронить меня въ простомъь деревянномь 
тробь и поставить надъ могилой моей прос- 
той деревянный крость. Платье мое, бЪлье иро- 
шу раздать дВвушкамь п бфднымъ и прошу ихъ 
молиться 000 миф...» 

Дальше Лёло пикогда пе дописывала, опа 
такъ яепо начинала видЪть себя въ деревян- 
номъ гробф и ей такъ стаповилось жаль себя, 
что она вскакивала изъ-за стола, пратала зака- 
ианпое слезами зав щаше подъ подушку и, ры- 
дая, кидалась на постель. 

Крому этихь духовныхь завфщан!, Лёло, на 
случай смерти, носила па груди запечатаиное 
инсьмо къ Петру Петровичу, въ падежд» пере- 
дать его ему въ послфдшя минуты жизии. Петръ 


Петровичь замфчаль печальное настроеше духа 
Лёло и, принисывая его ея положению, оставляль 
ее въ нокоф и не смф шить ее по прежнему. А 
тепераль просто боялся пошевелиться, чтобы 
пе разстроить жену. Вначалб августа пруБ- 
хала бабушка изъ Москвы. Сергфй Александро- 
вичъ представиль ее къ Лёло, Нфмка не отхо- 
днла, оть нея ни на шагь и генераль сталь по- 
спокойн$е. 

— Амажя Карловна, голубушка, скажите 
мп правду, я умру? спрашивала всявй день 
Лбло у бабушки, гуляя съ ней по саду. 

— И полноте, сударинь мой! Не вы первой, 
не вы послфднйй, никто не умираль, зачЪмъ вы 
будете умирать! Это все одно глупство! утЪша- 
ла Лёло всяклй разъ однимъ манеромъ пзмка. 

Тенераль, взволнованпый ожидашемъ и стра- 
хомъ за жепу, сильно прихворнуль и пересталъ 
ходить, по не смотря на опухоль и боль въ по- 
т, приказывать возить себя по нятамъ Лёло и 
пе оставляль ее въ покоф ни па мипуту. Вдругъ, 
въ одно прекрасное утро, въ дом забЪгали жен- 
щины... Петръь Петровичт, бяЪдный, какъ смерть, 
но твердый п спокойпый, ходиль взадь и вие- 
редъ но большой тостиной. Возлф, въ спальн%, 
было совершенно тихо, только гепералъ каш- 
ляль, стональ п сморкалея каждую мипуту. 
Вдругъ изъ дверей сиальни выглянула бабушка: 
увидавъ Котикова, вошла въ гостиную и при- 
творила за собой дверь. 

— Что вамъ нужно? спросилъ Котиковъ. 

— Миф ничего не пужно, тосударь мой. 
Только не можете-ли вы взять гепералиь пзъ 
спальна... Опь совсфмъ руки завязываеть... Ни- 
чего еще нЪфтъ, а онъ реветь, какъ коровъ ка- 
кой-пибудь... онъ можно такъ испугать гене- 
ральшь! шопотомь проговорила Амамя Кар- 
ловна 

— Да какъ-же я-то возьму его? Миф нельзя 
войдти въ спальню... 

— Отчего нельзя, государь мой? Геперальшь 
совеЪмь одЪть, ходить... Надо-же кому-набудь 
ДЪло дВлайть, когда тгенералиъ никого не слу- 
шить... Самь тенеральшь васъ просить взать 
тенералит... 


Котиковъ на цыпочкахъ пошелъ въ спальню. 
Лёло издали ему улыбнулась. Петръь Петровичь 
подошель къ Сертгвю Александровичу и тихо 
сказаль ему: 

— Ваше превосходительство, напрасно 
сидите здфеь, вы только разстрамваете себя... 

— Ахы это ты, мой голубчик! Зач мъ ты 
пришель сюда, сюда пельзя... Что тебб падо? 
отирая слезы и кашляя, спросиль гепералъ. 

— Я за вами пришелъ, ваше превосходитель- 
ство, вы такъ разстропваетесь, я боюсь, чтобъ вы 
пе захворали. Не лучше-ли вамъ приказать се- 
бя выкатить въ гостиную, вы и оттуда все бу- 
дете слышаль. 

— Нфть, вЪть, Я не хочу... Я здЪфеь буду, 
здфеь буду... 

— Ваше превосходительство, вы все плаче- 
те; это можеть испугать генеральшу. 

— Я не буду плакать! я пе буду! громко 
вехлинывая, проговориль Серг5й `Алексапдро- 
ВичЪ, 


вы 


— ЗдЪеь нельзя плакать, вы бФда хотфль на- 
дЪВлать; катай его вон»! сердито сказала бабка. 

— Матрена, Анпушка, выкатите генерала въ 
тостиную! строго приказалъь Котиковъ. 

Амамя Карловпа растворила двери и обЪ 
двушки покатили барина въ гостипую. 

Вь это время Петръ Петровичь проворпо 
подбфжаль къ Лёло. 

—— Ты страдаешь, мой ангель? шенуль онъ 
ей, цфлуя ел руку. 

— Ничего, я такъ счастлива, отьфтила ему 
Лёло, прижимая къ себЪ его голову. 

Не усифли дфвушки докатить креело Серг%я 


Александровича на мЪсто, какъ Котиковъ очу- 
тился уже подлВ него. 

Таже денекъ выдался Петру Петровичу. 

У самаго у него скребли на сердцв кош- 
ки, а ему пршилось возиться съ генераломъ. 
Опомпивишеь отъ пасильствепнаго похищешя 
изъ спальни жены, СергЪй Алексапдровичь па- 
чаль съ того, что разсердилея не па шутку и, 
захлебываясь и брызгая во’ вез стороны, сталь 
требовать, чтобы его сшо-же минуту отвезли 
обратно въ спальшо. Но Петръ Петровичь, не 
смутясь пи мало гиЪвомь геперала, тихо и спо- 
койпо извинился передъ нимъ и объясниль ему, 
что его растроепный видъ и слезы только уси- 
ливали страдашя генеральши и что оть этого 
могло произойдти большое несчаст!е. Серги 
Алексапдровить тотчасъ-же притихъ, сперва 
простиль Котикову его дерзость, нотомъ самь 
сталь извипяться передъь пимъ, потомъ благода- 
риль за то, что опъ удержаль его, и копчиль 
тфуь, что опять началь плакать и сморкаться, 

Напрасно Петрь Петровичь утФшаль гепе- 
рала, упрашиваль его скушать что нибудь, что- 
бы подкрёпиться, Сергфй Александровичь не 
согласился даже выпить чашку бульона. ‘Въ 
спальп® все было тихо по прежнему, изр№дка 
только раздавался какой нибудь возглась Амальи 
Карловны, а Лёло совефмъ не было слышно, 
точно ее въ спальнз не было. Это молчашо 
сильно тревожило Петра Петровича, & подойдти 
поближе къ двери и послушать при генерал. 
опь пе могь. Такь прошель почти весь день. 
Часовъь въ шесть вечера утомлепный Серги 
Алексапдровичь какъ-то пезамтно заснуль. Ко- 
тиковъ вздохнуль свободиве и тотчась-же тихо 
подошель къ дверямъ спальни, Не успфль онъ 
приложить ухо къ двери, какъ за ней раздался 
крикъ ребенка. Петръ Петровичь молча пере- 
крестился и опять началь прислушиваться: 

— Господи, благодарю тебя! весело прогово- 
риль знакомый ему голосъ и его, тотчасъ-же 
покрыль басъ Амажми Карловны. 

— Сударинь мой, пе говорил. 

Черезъ ифсколько мипуть бабушка отворила 
дверь, торжественно вошла въ гостивую и крик- 
вула: 

— Поздраваяй, припць родилъ, принц! 

— Что? Что она говорить? спросиль, ирос- 
пувшись, генераль 

— У вашего превосходительства родился 
сыпь! нередалъ, почтительно кланяясь, Петрь 
Петровичь. 

— Сыпь! Сыпъ! могь только выговорить Сер- 
тЬй Алексапдровичь и Котикову пришлось его 
отпаивать водой. 

Придя въ себя, генераль, нс слушая никакохъ 
увЪщалий, пачаль пастолтельно требовать, чтобъ 
его везли сейчасъь-же къ женЪ и ребенку. Но 
па это долго пе выходило позволешя Амами 
Карловны. Только въ восемь часовъ  вкатили 
счастливаго отца въ спальню. Петръ Петровичь 
осталея въ гостиной. 

Въфхавъ въ спальню, генераль отъ болзпи раз- 
стронть жену поздравить ее, только шевеля гу- 
бами, а пе голосомъ. Малрена и бабушка, подняли 
его поцфловать Лёло. Пе смотря на эту предосто- 
рожпость Сфргя Александровича, Лёло была въ 
волнении, ей, видимо, хотфлось сказать что-то, но 
она себя удерживала. Генераль, пе зам чая это- 
то, проливалъ сладостныя слезы па ребенка, ко- 
тораго Амамя Карловиа ноложила къ пему п& 
колфии. 

Вдругъ’ Лёло громко сказала: 

— Позовите ко ми управдяющаго! 

— Шиъ! шит! что ты! крошка моя, не гопо- 
ри!.. испугавшись, ирошепталь генераль. 

— Опь мп пужепь! онять громко“ сказала 
Лёло. 

— Ничего, модпо позвать, досадияь ей тез 
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перь не падо. Сейчась, сударинь мой, я позо- 
виль, проговорила бабушка и с1ю-же минуту, 
отворивъ дверь, кликнула Котикова. 

— Поздравляю съ поворождепнымь, ваше 
превосходительство! тихо проговориль Петръ 
Петровичъ, клапяясь издали Лёло. 

— Поздравьте меня хорошенько! Чего вы ме- 
ня боитесь? Я пе умираю, поцфлуйте мою руку!.. 

— Подойди! подойди, голубчикъ! Не противо- 
РЪчь! сидя, какъ па иголкахъ, едва слышно иро- 
товорпль тенералъ. 

— 0ть5 души поздравляю васъ, ваше превос- 
ходительство, подойдя къ кровати и крЪфико по- 
цфловавь протяпутую ему руку, сказаль Коти- 
ковъ. 

— У пасъ сыпъ! прошептала ему Лёло. 

— Будь скокойна... прошенталь Котиковъ. 

— Пегрь Петровичъ, потрудитесь свинтить 
люльку и приказать внести её сюда, громко 
сказала Лёло. 

— Дита! Воть опа зачВмь звала?.. дитяшко 
мол! Ступай скорЪй! Не противорЪчь. 

— Люлька еще поспфеть, мамка падо сюда 
позвать, да пошь завтра утра молитву давать. 

— Да, да, голубчикь мой, распорядись, под- 
твердиль Петру Петровичу тенералъ. 

Котиковъ поклонился и вышелъ. 

Скоро утомлепный чувствами, Сергфй Алек- 
сапдровичь опять успулъ въ креслЪ и бабушка 
опять изгнала сго изъ спальни. На другой день, 
передъ приходомъ священника, Амалья Карлов- 
на спроснла у Лёло: 

— А какъ, сударинь мой, вы хотфаи пазвать 
малепью1й? 

— Я пе знаю, задумавшись, отвфтила Лёло. 

Опа давпо мечтала, если у пея родится сыпъ, 
пазвать сго Петромъ, по опа знала, что это пе- 
возможно, а какъ назвать ребепка другимъ име- 
пемъ, пе могла рфшиться безь Петра Петро- 
вича. 

— Можетъ-быть, сударипь мой, вы хотфль 
спросить у кото-нибудь? вкрадчиво спросила 
Амамя. Карловпа, глядя въ глаза Лёло. 

Лёло покрасн%ла. 

— ПЁЬм! Дайте мп кусочскъ бумажки и ка- 
рапдашь; я загадаю. 

— Извольте, сударинь мой, я васъ балуй! 
сказала ифмка и подала кусочекъ бумаги и ка- 
рандашъ. 

Лёло оторвала два бплетика, на одпомъ на- 
писала: «какъ назвать?» а другой оставила пус- 
той и сверпула ихъ оба въ трубочки. 

— Амамя Карловна, я слышу въ гостиной 
ходить Петрь Петровичь, я паписала имена, 
спесите ему; пусть ошь выбереть одинъ биле- 
тикъ и принесите его ко мп%. 

— Хорошо, сударипь мой, сейчась, отвфтила 
услужливая пБмка и скрылась въ дверяхъ гос- 
тоной. 

Черезь мипуту она вернулась и подала Еде- 
в МихайловиВ одпиъ свернутый билетикъ. Лё- 
10 проворно разверпула сго, на пемъ каранда- 
шемъ было панисапо: «Сергвемь» 

(Продолжене слъдует».) 


Руня суеверия, 
Очерки С. С. Шашкова. 
( Продолжение.) 
©. 
НЕечистАя сплл. 

Духъ тьмы, черпобогъ, чортъ—мужикъ 0%- 
довый; стоптъ лишь пропзнесть имя его, каКЪ онъЪ 
ужь тутъ, поэтому его, большею частью, пазмва- 
ють не имепемъ, а неопредфленно—0опъ. Черти съ 
ихь чертовками и чертенатами состолтъь подъ 
властью Сатапы, въ которомъ песомнфино за- 
мЪфтпы черты древпяго Чернобога, и въ народ® 
до спхь поръ ходатъь сказашя, гарьпрующйя 


слфдующую древнюю легенду. До созданя мра 
спдфль Господь Саваофъ въ трехъ каморахъ на 
воздусЪхъ и быль свфтъ отъ лица его семьде- 
саятъ седьмерицею свътлфе свЪта сего, ризы его 
были бЪлБе сифгу, свЪтозарнЪе солнца. Не было 
тогда ни неба, пи земли, пи моря, пи облаковъ, 
пи звЪздь, ни зари, не было ни дней, пи ночей. 
И рече Господь: буди пебо хрустальное п буди 
заря, п облаки, и звфзды. И вЪтры дупуль изъ 
иЪдръ свонхъ, и рай насадиль па востоц%, п 
самъ Господь возсЪль на востоцф въ лфиотф 
славы своея, а громъ — тласъ господень, въ 
колесниц огненной утвержденъ, а мол- 
п1я — слово господне, изъ устъ бож1ихъ 
исходитъ. Потомъ. создаль Господь море Тиве- 
р1адское, безбрежное, «п спиде на море по воз- 
духу... н видЪ на морф гоголя плавающа, а 
той есть рекомый сатана — заплелся въ тип 
морской. И, рече Господь салапаилу, аки не вЪ- 
дая его: ты кто еси за человЪкъ? И рече ему 
сатапа: азъ есмь богъ. — А мене како нарещи? 
Отвфчавъ-же сатана: ты богь богомъ и тосподь 
тосподемъ. Аще бы сатана пе рекъ Господу 
такъ, тутъ-же бы сокрушиль его Господь на 
мор% Тивер!адскомъ. И рече Господь сатанаилу: 
попырпи въ море и вынеси мнЪ песку и кре- 
мень. И взявъ Господь песку и камень и раз- 
сЪяся (песокъ) по морю глатоля: буди земля тол- 
ста и пространна» Затфмъ взяль Господь ка- 
мень, преломилъ надвое, н изъ одной по- 
ловнны отъ ударовъ божьего жезла выле- 
тЪли духи чистые; пзъ другой-же поло- 
вины набилъ сатапа безчисленную силу 
бЪсовскую. Но Михаилъ-архангель пизвергь 
его со всЪми бфсами съ высокаго неба. Разс$- 
явшись по землЪ, черти сдфлались виновниками 
всякаго зла, морозовъ, бурь, болфзпей, поро- 
ковъ. ОтихШное значеше ихъ, какъ представи- 
телей холода, бурь, смерти, обнаруживается 
мпогими обрядами и суевфр1ями. Они особен- 
по сильно начинаютъь бфдокурить съ насту- 
плешемъ зимы и оттого-то паканун® крещепья 
крестьяне на всфхъ окпахъ и дверяхъ выжига- 
ють огиемъ или чертатъь мфломъ кресты, чтобы 
отогнать назойливыхъ чертей. Темпые весенше 
дип происходять отъ добрыхъ, а холодные отъ 
злыхь духовъ, которые зимою появляются па 
бфлый свфтъ, бфтають по полямъ и отъ холода 
дуютъ себЪ въ кулаки, отчего поднимаются 
вьюги И матели. Вихри происходятъ тоже оть 
чертей, празднующихь свои свадьбы, и если въ 
вихорь бросить освященный ножъ, то можно 
пиъ пригвоздить чорта къ землф. ВБтви дерева, 
завитыя вихремъ, называются чортовымъ 
тнфздомъ, а въ нфкоторыхь мЪфетахъ сломап- 
пыхъ бурею деревьевъ пе употребляютъ па по- 
стройки, такъ какъ они повалены чертями. Въ 
подольскомъ уздф даже стараются не произпо- 
сить слово вЪтеръ, потому что такъ пазывает- 
ся тамъ чортъ, а въ заговорахъ произносится 
заклят1е противъ «чорта—страшнаго вихря 
буйнаго». Черти народъ развеселый и не упу- 
скаютъ случая соблазнить человзка на грфхов- 
ное веселье. О св. Федоси разсказывается, что 
опъ слышаль «гласъ вонля великато въ пещер® 
оть мпожества б№совъ, аки пфышыъ па коле- 
спицахъ фздящымъ, другимъ-же въ тим- 
папы б1ющымъ, пинымъ въ сопли играю- 
щымъ, и тако всфмъ кличущымъ, яко тря- 
стпея пещер» Въ житш св. Исаыя разеказапо 
лвлеше къ нему бЪеовъ въ вндф прекраеныхь 
юношей, “пхъ-желица бяхуакисолице»:«удариша 
(бЪсы) въ сопли, тимпаны и гусли, Исавя- 
же поемше, начаша съ нимъ скакати и пля- 
сати на мпогъ часъ, и утрудивше его, остави- 
ша еле жива суща, и тако поругавшеся ему ис- 
чезоша», Въ одномъ старипномъ рукописномъ 
сборпик$ читаемъ: «умысли сатана, како отвра- 
тпти людей отъ церкви и, собравъ бфеи, преоб- 


рази въ человфки, и пдяше въ сборз велиць 
упестренЪ въ градъ и вси б1яху въ бубны, 
друз!и въ козицы н въ свир$ли... Мнози-же 
оставивши церковь и на позоры бБеомъ течаху». 
Прозорливые ппоки видфли, какъ лукавые б$сы 
невидимо били хрисманъ желфзпыми пали- 
цами, отгоняя ихъ отъ храма къ играмъ, Въ ста- 
рину вфрили, что подъ впдомъ гусляровь и ско- 
мороховъ ходили черти. На Украйпв разеказы- 
вають 0 чорт, который въ вид иЪмца, во 
фракЪ и шляп, съ козлиными ногами, съ острой 
бородой и рогами, верхомъ па козлф выфзжаеть 
па майдань *) и напгрываеть па дудкВ казачка, 
а кругомъ него иляшутъ деревья и ини. Неда- 
ромъ-же старинпые книжники такъ вооружа- 
лись противъ бЪсовскихь игришъ, ифеень 
и пляски: «Мпоговертимое пласаше отлучаеть 
челов ка отъ Бога и во дно адово влечеть. Пля- 
шущи убо жена невЪста нарицается сатапина, 
любодфица д1яволя, супруга бЪсова; пе токмо 
сама будетъь плашущая сведена во дио адопо, 
но и ти, нже съ любов!ю позорують и въ сла- 
стфхъ раздвизаются на вю съ похот!о... Пля- 
шущ1я 60 жепа мпогимъь мужемь жепа есть; тою 
дляволь многыхъ прельстить во с1% и па св 
(яву). Всп любяцшйя плясалие со Иродею въ пе- 
тасимый огнь осудятся. ГрЪшно бо есть и сквер- 
по, п скаредпо своему мужу совокуилятися съ 
таковою женою... Того, брал1е и сестры, блюди- 
теся и пе любите беззаконныхь пгоръ 0%соп- 
скихт, паче-же удалайтеся плясалйя, да не злЬ 
въ муку вфчную осуждени будете». Въ духов- 
номъ стих грьшная душа кается въ аду, что— 
Надъ всяюмя пгры много плясывала, 
Самого сатану воснотф шила. 

Вь лубочныхъ картипахъ представляется сцо- 
па, каКЪ «рече Сатапа (гр8шнику): «любиль еси 
въ м рЪ различпыя потхи, игры; приведите ему 
трубачей. БЪеи-же началиа ему во уши трубить 
въ трубы огнеппыя, тогда изъ ушей, изъ очей, 
изъ ноздрей пронде сквозь пламень огненный». Не 
на одну пляску соблазняеть чорть, по и па во- 
ровство, и на блудъ, и па вся грЪхь. Вь ста- 
ринной повфети разсказывается объ одной евя- 
щенцической дочери, что въ первую почь брака, 
когда мужъ вышель, не осфнивъ дверей крестомъ, 
ею завладЪли черти. Опи таскали ее въ болото, 
терзали и мучили, она беременЪла отъ пихъ и 
рождала чудовищь, пока не исцфлилась чудомъ. 
У чорта есть хвостъ, коныта, козлиная борода и 
рога, но опъ можеть оборачиваться во что угод- 
по. Съ наступлешемъ веспы черти утихають п, 
убпраясь въ адъ передъ пасхальной заутреней, 
стараются передъ тВуъ падфлать какъ молино бо - 
лфе зла, откуда и поговорка; «вертится, какъ бЪсъ 
передъ заутрепей». 

ХГ. 
ЗнАХАРЬ И ВФДЬМА. 

Чтобы имЪть спошеше съ духами, пужно мно- 
тое знать, вф дать, откуда и происходятъ назва- 
ня знахарь, вфдупъ, вЗдьма. Древпими ку- 
десниками, жрецами, в щим илюдьми были обык- 
новенно родовые старфйшины, отчего народъ и 
считасть колдунами почти исключительно стари- 
ковъ и старухъ. Колдувы и вфдьмы знают вол- 
шобныя п цзлебныя свойства траву, которыя опи 
сбираютъ въ полахъ и лбсахъ, почему и пазыва- 
ются по мЬстамь колдунъ-травов№ д, а зна- 
харка—травница, корепьщица. Оть употре- 
бляемыхъ ими затоворовъ и заклятй они пазы- 
ваются еще шентунъ и шептуха. Кром травъ, 
и заговоровъ колдупы въ старину дфйствовали еще 
узлами, паузами, которыми завязывали 00- 
л\зни и предохрапяли отъ всякаго зла. Въ стари- 
пу узлы навязывали, напр., на оружйе п думали 
сообщать ему твердость и уничтожать силу 
противнаго оружия, какъ это видно изъ старин- 
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паго заговора: «завяжу я по 5 узловъ всякому 
стрЬльцу немпрному, невфрному на пищахяхъ, 
на лукахъ и всякомъ ратномъ оружии. Вы, уз- 
лы, заградите стрфльцамъ всЪф пути и дороги, 
замкипте всф пищали, спутайте всЪ луки, повя- 
жите всф ратныя орулия: въ моихъь узлахъ сила 
могуча» На этомъ основан вфрили, что н$ко- 
торые изъ ратныхь людей умфли такъ завязы- 
валь чужое орулые, что ихь самихъь не брали 
ви пули, пи сабли. Такое мнфы!е существовало 
и сохранилось въ предаши о СтенькЪ Разин%. 
Наузы давалиеь отъ вмяшя злыхь чародфевъ п 
отъ зломысмя вратовъ вообще, какъ видно изъ 
зактят!й: «завяжи, Господи, колдуну и колдуньЪ, 
вЪдуну и вфдупьВ, и упирцу, на раба Божя 
(такого-то) зла не мыслити оть черпеца или 
черпицы, оть красной дфвицы, отъ бфловолоса- 
го, отъ черноволосаго, оть рыжеватато, отъ 
русоволосаго, отъь одпоглазаго, разноглазаго и 
уптрца». Эти наузы употребляются и нын%. Са- 
дившато въ иечь свадебный каравай подвязы- 
ваютьъ утиральникомъь и садятъ на покутье, 
чтобы каравай не расползея. Чтобы ребепокъ 
пачаль скорфе ходить, разрёзывають пожемъ 
между погь связывающия ихь певидимыя путы. 
По м$стамт, паряжая невЪсту къ вЪвцу, въ пре- 
дохрапеше отъ чаръ накидываютъ на нее ры- 
боловную сфть пли, навязавъ на длинной ниткВ 
множество узелковъ, подвязываютъь ею невф- 
сту. Жепихь и вс пофзжане тоже подпоясы- 
ваются вязаными поясами. Если рука вывих- 
пута пли болитъ, то ес сдфдусть обвязать 
краспою пряжею. 

Полдупь и зпахарка насылаютъ п лечатъ бо- 
лфзни, околдовывають и предохрапяютъ отъ 
чаръ, съ особыми обрядами онахиваютъь поля, 
прогопяютъ съ пашни пожирающихь хлЪбъ чер- 
вей и т. д. На свадьбЪ колдушь необходимое 
лицо для отогнашя чаръ отъ молодыхъь и по%з- 
жать. Опь Фдотъ впереди поЪзда, озпраясь по 
сторопамь и пашентывая свои заклят я. Кол- 
дупъ и знахарка также ворожатъ, предсказы- 
валоть будущее, указываютъ, какъ пайдти укра- 
депное пли потерлиное, даютъ совЪты отъ тос- 
ви и въ разныхь затруднительныхь случаяхъ 
мизин. Они умфютъ отводить глаза, моро- 
чить людей, отчего па УкрайнВв вЪфдьма пазы- 
вается морой, а слово заморока озпачаеть и 
колдупью, и ночную тьму. Ходить много разска- 
зовъ, какъ разложили колдуна пли колдунью 
сЪчь плетьми, но они не чувствують никакой 
боли, потому что хотл вофмъ и кажется, что 
илоть бьетъ по тЪлу, па самомъ-же дфлё бьеть 
по землф или бревпу. Колдупы также иропзво- 
дять миражи, марево, п могутъ распоряжаться 
дождемъ и градомъ. Жиль одинъ колдупъ въ Мало- 
россш; бывало, во время страды, идетъ дождевая 
туча, всЪ начнутъ торопливо складывать снопы и 
убираться домой, а онпъ и усомь не поведеть. 
«Не будоть дождя», скажетъ опъь—и туча прой- 
деть мимо. Разъ какъ-то собралась страшная 
троза, все небо почерп%ло; но знахарь объявилъ, 
что дождя не будетъ, и продолжалъ работать на 
своей пивЪ. Вдругъ, откуда ви взялся, скачетъ 
къ пому черпый человфкь па черномъ копЪ: 
«пусти! умоляеть онъ знахаря. —«Ни, не пущу! 
отвфчаеть тотъ;—було не пабирать такъ богато» 
Черный здокъ исчезъ; тучи посизфли, поблёд- 
пли и мужики стали ожидать граду. Несется 
къ знахарю другой Фздокъ — весь бБлый и на 
бфломъь конф: «пусти, сдфлай милость» — Не 
пущу!—«Эй пусти; не выдержу! Знахарь при- 
подняль голову и сказаль: «ну, вже ступай, да 
тилько у той байракъ, що за нивою». И вслЪдъ 
затфмь традъ зашумфль по байраку. Вфдьмы 
скрадывають съ пеба дождь п росу, унося ихъ 
къ себф домой въ завязанныхь кринкахъь нли 
м%шкахъ. Однажды вфдьма украла дождь и все 
л№то стояла страшная засуха. Разъ она ушла 


въ поле, оставивъ дома работницу и строго на- 
казавъ ей не трогать горшка, стоявшато подъ 
покутомъ. Но любознательная батрачка достала 
горшокъ п, развязавъ его, услышала выходивиий 
изъ него голосъ: «вотъ будеть дождь! воть бу- 
деть дождь» Испуганная наймичка выскочила 
въ сфни, а дождь уже льется, словно изъ ведра! 
Скоро прибфжала хозяйка, бросилась къ торшку, 
накрыла его и дождь пересталь; послЪ того 
принялась бранить наймичку: «если-бъ еще не- 
много оставался горшокъ непокрытымъ, сказала, 
опа,—то затопило бы всю деревню» Колдуны п 
вЪдьмы летаютъь на вфтрф и существуетъь еще 
повфрье, что на БлатовЪщенье, когда повЪетъ 
весна, черти провфтриваютъ колдуповъ, подни- 
мая ихъ на воздухъ и держа головою впизъ. 
Работаль въ полв мужикъ, смотритъ — на него 
летитъ вихорь; мужикъ, выхвативъ изъ за пояса 
топоръ, бросилъ имъ въ вихорь; топоръ врЪфзал- 
ся въ вихорь, словно въ дерево, и улет ль вм\с- 
т$ съ нимъ. Черезъ нЪсколько времени мужику 
довелось зайдти въ чужой деревни въ какую-то 
избу, въ которой ему сказали, что хозяппъ бо- 
лЬнъ, раниль себя топоромъь въ пол. Но му- 
жикъ, увидфвъ подъ лавкою свой топоръ, попялъ, 
что хозяинъ, раненый имъ въ вихр%, колдупъ, п 
подобру-по-здорову посифшиль убраться. Чтобы 
папугать человзка, вЪдьма мчится па него пыль- 
нымъ столбомъ, и если въ пее бросить пожъ, 
то можно ранить вфЪдьму и ножьъ упадеть на 
землю окровавленнымъ. Такъ какъ вфдьмы про- 
изводять бури, то, понятно, почему пи одна баба 
не должна присутствовать при отправлен рыба- 
ковъ въ море. ВБдьмы еще скрадывають съ пеба 
мфелць и звЪзды и держать ихъ въ глубокихь 
погребахь въ горшкахъ и кувшипахъ. 0 надаю- 
ЩИХ звЪздахь малоросы говорятъ, что ихь уно- 
сятъ вЪдьмы. Въ одпомъ ‘сел жила цфлая 1000 
вЪдьмъ и онф вов воровали звфзды, такъ что 
Богъ, паконець, послалъь св. Андрел, который 
ударилъ своею палицею, и все село провалилось, 
а на его мфетЪ очутилось болото. Въ одномь 
причитапь® о вфдьм говорится — 


Краспая дфвнца 
По бору ходила, 
Болесть говорила, 
Травы собирала, 
Корни вырывала, 
М%еаяцъ скрала, 
Солнце съ$ла. 
Чуръ ее колдунью, 
Чуръ ее вфдупью! 


Прежде, чфыъ летЪть по воздуху, вФдьма об- 
рызгиваеть себл водой, вскипячепной съ пепломъ 
купальскаго костра или смазывается отваромъ 
травы терличь и зат$мъ быстро вылетаеть въ 
трубу. ВФдьмы и баба-яга летаютъ также въ 
жельзпой ступ, погоняя пестомъ или клюкою п 
заметая свой слфдъ помеломъ, причемъ стонетъ 
земля, свищуть вфтры, голосятъ черти. ' Чтобы 
призвать къ себф кого-нибудь издалека, вЪдьма 
варить траву терличь, п какъ только вода за- 
кипит, призываемый взвивается кверху п ле- 
титъ. Чаще всего вфдьмы призывають такимъ 
образомъ къ себЪ своихъ любовниковъ. Тоть же 
результать получается, если вфдьма пачнеть 
жечь на огнф чьи-пибудь волосы. Вфдьмы лета- 
ютъ также на метлахь, съ распущенными воло- 
самп, въ бфлыхь неподпоясанныхь рубашкахъ. 
Главнымъ пунктомъ вфдовскихь собран! слу- 
жить Лысая Гора подъ Кевомъ, а въ сзверной 
Россш Городище, около старой Ладоги. Главных 
собрашя ихъ бываютъ 26 декабря, когда вЪдь- 
мы слетаются на Лысую Гору со всего свЪта 
па шабашь; 1 января, когда он заводятъ ноч- 
пыя гуланки съ чертями; 18 января, когда отъ 
продолжительныхъ гулянокъ он теряютъ память; 
па Юрьевъ день п Ивана Купала, когда он со- 
бираютъ волшебныя травы, варятъ змфй, лягу- 


шекъ п ащернцъ, совфщаются на натубу людей 
и творатъ съ чертями велюя мерзости на Лысой 
Торф — 
на той горЪ 
Кппать котлы, поють, играютъ, 
Свистять и въ мерзостной игрЪ 
Ида съ лягушкою вЪичаютъ. 

Эти стихи Пушкипа («Гусаръ») взяты им изъ 
пародной легепды. Одинъ солдатъ ночью па Ива- 
новъ депь подсмотрЪфлъ, какъ улетфла въ трубу 
сго хозяйка; солдатъ вздумаль повторить тоже, 
что дфлала вЪдьма: опъ сфлъ въ ступу, помазаль 
себф подъ мышками волшебной мазью — и вдругь 
выфстВ со ступою взвилея въ дымовую трубу и 
съ шумомъ понесся по поднебесью. Летить сод- 
датъ, самь пе вфдая куда, п только покрикиваеть 
па встрёчныя звЪзды, чтобы сторопились съ до- 
рогл. Накопець, опустпася на Лысую Гору: тамъ 
играютъ и пляшутъь вфдьмы, черти и разный чу- 
довища; со всфхъ сторонъ раздаются ихъ дикие 
клики и ифенн. Испугаиный солдалъь сталь по- 
одаль— подъ тфпистымъ деревомъ; въ туже мн- 
путу явилась персдъ нимъ его хозяйка: «ты за- 
ЧЪмъ? молвила опа;—скорфе пазадъ, если тебЪ 
жизнь дорога! Какъ только завпдять паши, сей- 
часъ тебя задушать. Воть теб славпый копь, 
садись и утекай» Солдатъ вскочиль па копя п 
вихремъ пустился домой. Пр халь, привязаль 
коня къ яслямъ и залегь спать; на утро прос- 
пулся, пошель въ конюшню, глядпть—а вмфото 
копя привязано пол$по. Несомифпно, что пред- 
ставлеше объ этихъ любовныхь и волшебныхь 
шабашахь возникло отъ древнихь пгрищу любви, 
праздилка Ярилы ит. д. 

(Продолжене слъдуетл.) 
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Рябая красавица, 
Романъ А. Бувье. 
(Продолжене.) 
Глдвл У. 

Свиданю Матье де-Тальи съ Орели, 
ъ прекраспую л$тнюю ночь, доволь- 
по свфтлую п осв$ жаемую магкимъ 
вЪтеркомъ, который ‘колебаль ли 
ству па высокихь деревьяхь въ 
саду убьжища Кающейся-Магда- 
липы, часу въ двфпадцатомъ, Мальс 
де-Тальи вышель изъ своего эки- 
пажа па площади Обсерватор1и. 
Опъ велфль кучеру дожидаться, а 
самъь пошель ифшкомь къ краю улицы Фельян- 
типокъ. Не заботясь о томъ, видатъ-ли его, он 
шедъь вдоль камепной ограды, оть времени 
до времепи остапавливаясь и отыскивая ка- 
литку. 

— Страшно! Опъ такъ яспо сказалъ, что дверь 
паходится почти у края ограды... Не съ той-ли 
стороны? 

Онъ воротнлся п, отыскавъ калитку, долго пе 
могь отнереть; очевидно было, что въ эту ка- 
литку р%дко входили. Едва успфль онъ войдти 
и тихо притворить за собою дверь, какъ почув- 
ствовалъ, что его взяли за руку. Обернувшись, 
онъ смутно разгладфль въ потьмахъь женскую 
фигуру и позволиль ей вести себя. 

— Пойдемте, сказала женщина, — но бойтесь 
ничего. 

Президенть удивился, услыхавъ незнакомый 
толосъ. Они шли нЪфеколько мннуть; наконецъ, 
путеводительница его остановилась и, указавъ 
па темную чащу зелени, отпустила его руку. 

— Подите туда, она ждетъ васъ тамъ. Я буду 
сторожить. 

Удивленпый президентъь повиповалея указа- 
ню; онъ вошель въ чашу зелени п тотчась по- 
чувствоваль, что его взяли за руку. Хорошо 
знакомый толосъ Орели тихо сказаль надъ его 
ухомъ: 
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ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪШЕ. 


№37. 1880. 


— Это я, Мать; ступайте сюда, на скамью; 
садитесь. Благодарю васъ, что вы пришли. 

— И вы могли думать, что я`не приду? Я 
торячо желаль видфть васъ нослЪ всего случив- 
шатося. 

— Благодарю, дорогой другъ, благодарю за 
ваше пензмфнное участе. 

— Развь$ вы поступили окопчательно въ об- 
щину? 

— Нёть еще. 

— Какъ бы я желаль видЪть васъ въ костюмЪ 
сестры Кающихся. Но прежде всего, моя кра- 
савица, дайте мнф поцфловать вашъ лобикъ. 

Орели ‘иротанула тубы и опи поцфловались. 

— Вамъ вужно поговорить со мною? Но не 
совфта просить, конечно, такъ какъ вы уже при- 
няли ваше рёшене. 

— Остаться здЪфсь? да! Одобряете вы это? 

— 0! конечно, вфтъ. Это новое сумасброд- 
ство, бфдпяжка мол, въ которомъ вы раскаятесь. 

— Нфть, здфеь хорошо. Вез мои подруги, 
такъ-же, какъ п я, женщипы, испытавиия въ 
жизни много невзгодъ; пныя были покинуты му- 
жемъ или сами покинули его; друг!я — вдовы, 
но всЪ были замужемъ, жили въ довольствЪ и 
иривыкли къ комфорту, отъ котораго здфеь не 
приходится отвыкать. 

— Словомъ, ве пожили въ свое удовольств!е 
и теперь представляють собою «корзинку съ 
дешевыми персиками»... 

— Какъ вы см$ете, дерзкй! 

Вы, моя красавица, еще не дошли до этого. 
Поговоримъ серьезно; времени мало. 
Зачфмъ спзшить? Это приключеше напоми- 
наетъ мнф мои двадцать лфтъ. Но я падфялся, 
что ты примешь меня въ своей компат$. 

— Насъ по двЪ въ каждой. 

— Эго ночное свидан!е очень пикантно. Ты 
вфрна себЪф: съ перваго-же шага вноспшь въ 
этоть домъ твои сумасбродства. 

— Я проснпла у пачальницы позволен1я нови: 
даться съ вами и опа тотчасъ согласилась, па- 
ходя это вполнф естественвымъ, потому что я 
увфрила ее, что мнз пужпо переговорить съ 
вами, главнымъ образомъ, на счеть моего ма- 
ленькаго состояшя. Рфшепо было, что я сама 
пазначу день пашего свпдашя въ общей зал. 
Когда я собиралась писать письмо, она освЪдо- 
милась, другЪъ-ли вы или родственникъ? Я отвз- 
чала: старый другъь и постоянный совЪтникъ. 
Но едва я успфла выговорить ваше имя, какъ 
сцепа перемфнилась. Начальница, не объяспая 
причины, рьшительно объявила, что ваша нога 
нс будетъ въ этомь дом. Опа обусловила этимъ 
припят!е меня въ свою общину. Пришлось ус- 
тупить. Въ тотъ-же вечерь я разсказала объ 
этой неудач моей подругВ по комнатв, которая 
утфшила мепя, сказавъ, что здфсь можпо при- 
нимать но секрету, кого хочешь, и что опа ус- 
троить это. Ея услугами пользуются такимъ об 
разомъ семь ихи восемь сестеръ. 

— Какое прелестное убфжище отъ м!рской 
суеты! 

— Я, разумфетсл, приняла ея предложеше 
и написала вамъ. Она-то и провела васъ сюда. 
Лучшато приюта для тебя и желать 
нельзя... 

— Вы осуждаете мевя за то, что я васъ 
пригласила? 

— Сь какой стати! Но кто-же эта благоче- 
стпвая начальница, для которой я служу пред- 
метомъ такого ужаса? 

— 0, это достойнфйшая, милЪйшая женщина, 
которая когда-то была, должно быть, красавицей, 
да и теперь еще очень хороша. Страшное нпе- 
счастье побудило ее основаль это убфжище для 
свфтекихь жепщипь. Ея мужъ быль убить ея 
любовпикомь и, послф скандалезнаго процеса, 
любовникъ быль осуждень за убйство. 


— Какъ ея фамил1я? 

— Графиня В... 

— Эго она! Ну, теперь мнф все попятно! Но 
это такал старая истор!я! Я былъ ел дователемъ 
п вель это дфло. Это была пе дуэль, а просто- 
на-просто убшетво, очепь ловко придуманпое 
межлу нею п ея любовникомъ. Да, я помпю, опа 
была очень хороша. Все завиефло отъ одпого 
письма, подипсаниаго ся именемъ. Видя, что 
дДЪло принимаеть дурной обороть, она пришла 
ко мнф, расточала кокетство, но я избфгвуль 
ея сЪтей. Опа мепя и возненавидЪ та. 

Орели удивилась и на мипуту утомопилась. 

— Такъ это вы были слфдователемъ, сказала 
она. — Мп передавали дфло совефмъ иначе: мп 
товорили, будто слфдователь самъ сдфлалъ ей 
тгпуспое предложеше, но опа съ негодовашемъ 
отвфтила: «Довольпо и того, что я была любов- 
ницей убйцы; я пе хочу пасть еще пиже..» 

— ТебЪ. такъ передавали, вотъ что, сказ ть 
Матье. 

— 9! Мать, я тебя слишкомъ хорошо зиаю, 
чтобы сомпфваться въ томъ, что это правда. 
Чего не сдЪлаль бы ты для жепщипы? 

— ДЪйствительно! вотъ п теперь я къ твопмъ 
услугамъ. 

— Однако, поговоримъ о дфлахъ. 

— Разскажи мнф прежде, какимъ образомъ 
твой мужь узналь о нашихь отношешяхъ. 

— Онъ узналъ это отъ двухъ людей, которые 
нспавидять мепя и которымъ я плачу взани- 
ностью: оть мосй сестры и отъ Оливье де-Мей- 
рана, которые поклались погубить паеъ съ 
тобою. 

— Прекрасло, я хотфлъ убфдиться въ этомъ, 
чтобы пачать дЪйствовалть.. Разскажи миф все 
подробно. 

— Сь Оливье дфло кончено, пачала опа, — 
онъ теперь съ Элизой. Я не думаю, чтобы опъ 
женился на ней, — па такихъь жепщинахь пе 
жепятея: у пея уже быль ребепокъ, и веЪыъ 
извфетно, какую жизпь она вела; по, тфыъ не 
мепфе, опъ съ иею; опъ безъ ума отъ неся и по- 
винуется ей во всемъ. Пока быль жавъ мой 
мужъ, я должна была щадить ее, но теперь мепя 
вичто не обязываеть къ этому. Открою тебЪ 
всю истипу: ты былъ правъ, упрекая мепя; дЪй- 
ствительно, я любила де-Мейрана. Но сестра 
моя поставила цфлью своей жизни отбивать у 
мепя любовниковъ. 

Эта стравпая, грубая откровевиоеть въ ус- 
тахъ Орели, повидимому, нисколько пе удивила 
де-Тальн. ы 

— По крайней мфрЪ, это не отпоситсл ко 
мн}, сказаль ойъ. 

— И къ тебЪ также; я не знаю, что между 
вами происходило, но знаю, что было что-то: 
она была у тебя. 

Матье промолчаль. 

— Ея ненависть ко мн, продолжала Орели,— 
пачалась пзь за Аристида де-Фаржа, который 
быль ея любовпикомъ и отцомъ ея ребевка. До- 
казательствомъ служить его завфщаше. Такимъ 
образомъ, еще въ то время, когда мы считали 
ее ребепкомъ, когда я питала къ ней полное 
довЪр!е, она уже обманывала меня ин я, поручая 
ей носить мои письма къ Аристиду, посылала 
ес къ ся любовпику. 

Все это говорилось рфзкимъ, злымъ топомъ, 
дышавшимъ пепавистью. 

— Все это мп извфстно, сказать 
ль,— но какъ узналь твой мужъ? 

— Погоди, Матье, дай кончить: помпишь-ли 
ты этого пегодяя, съ которымъь я встрЪтилась, 
когда была еще очень молода? Этого рабочаго? 

— Да, прекрасное знакомство, печего ска- 
зать! 

— Ты избавиль мепя отъ пого. Но вотъ, въ 
самый день бала, который л давала, по утру 


де-Та- 


является ко мн этоть человЪфкъ. Какъ онъ во- 
шелъ — этого я не знаю. Я хотфла отдохнуть, 
ушла въ свою компату— п вдругъь опъ является 
передо мною. Можешь себв представить мой 
испугъ. 

— Ты мн этого пе разсказывала. 

— Попятно почему: опъ быль жалокъ; ска- 
залъ, что ему печего Фсть и предложиль мо% 
сдфаку. ТЪ письма, которыя мы искали, были въ 
его рукахъ. Кавкъ они понали къ пему — этого 
опъ мнф пе открыль, и я, глунал, ие стала этого 
допекивалься; по съ тфхь поръ, какъ я здЪеь, 
въ уедипенит, я о мпогомъ поразмыелила; въ осо- 
бепности старалась я доискаться причиць ката- 
строфы, которая такъ пизко бросила меня; па- 
копецъ, я все попяла. Ясно, что я сдфлалась 
жертвой гпуспаго заговора. 

— Какимъ образом? 

— А воть сейчасъ объяспю. Кто могъ ук- 
расть, кто могь утапть эти письма, какъ пе 
Элиза? Опа терпфаливо выждала время, когда 
можно было воспользоваться пми. Зам тие, что. 
я стараюсь помфшать ея браку съ де-Мейра- 
помт, опа отыскала этого бездЪльпика Жюля пи 
подослала его ко мпф. По вофмъ вфроятямъ, 
его ввелъь ко мпЪ маркизъ, впушивь ему добиться 
отъ меня свидашя объщашемъ отдать ми пи- 
сьма за изьфетпую сумму. Я повфрила этому 
песчастпому, миЪ было жаль видфть его въ та- 
кой нищетф и... я согласилась. : 

— Твое чувствительное сердце погубило тс- 
бл, замфтиль Матье самымъ остествениымъ то- 
НОмЪ. 

— Увы! да, Матъ... Я согласилась па свида- 
в1е. Опъ указалъь ма одпнъ скромпый, затород- 
пый ресторапъ, въ которомъ, по его словамъ, 
опъ жнаъ. ГЪмъ времепемь Элиза доставила въ 
руки моего мужа— а, можеть, и личио отдала 
ему— т письма, Опа сказала ему, что и ты мой 
любовник, что ты даешь мп средства содер- 
жать богато пани домъ, что черезъ твою протекцио 
опъ получиль свое выгодное мВето; опа доба- 
вила, что если ошъ хочеть удостовфриться въ 
моей виновности, ему стоить только отправиться 
въ такой-то депь и въ такой-то часъ вь ука- 
заппый ресторавъ въ Пюто! 

— Но это нослдее изь пегодяеваь.. 

— 0, эта добродфтель на все способим Ты 
зпаешь; какая произошла сцена. Едва я прЁВ- 
хала, какъ Яюль объявиль мн, что иисемь у 
пего нЪфть болфе: ихь украли. Вь ту же мппуту 
вдругъ распахивается дверь, входить мой мужь 
съ револьверомъ въ рукЪ и кидается па меня, 
полагая, что опъ засталь моя съ любовникомь. 
Я умоляю его выслушать мепя, ув ряю, что его 


‘обманули, но опь показываеть миЪ: письма. Вь 


эту мипуту отворлется дверь сосЪдней КОМПаАТЫ 
и являются Элиза и Оливье; опи бросаются ме- 
жду мпою и мужемъ, чтобы защитить мепя. Я 
была совсфмъ ошеломлена. Ты попимаешь, что 
не случай-же иривель ихъ туда. Воспользовав- 
пигеь мипутнымь замфшательствомь мужа, н убъ- 
жала п имфла глупость послфдовать за тЪэь, кто 
мепя привелъь въ этоть ресторапъ и припять 
его предложеше взять изъ дома мужа ТВ вещи, 
въ которыхъ я пифла падобпость.. Пораженная 
случившимся, пе помпя себл, я не могла ни по- 
ппуать, пи разсуждаль. Только здЪсь, посл спо- 
койпаго размышления, я попяла, что я попалась 
въ ловушку. 

— Это песомнЪфипо... и какъ ловко обору- 
довано! 

— ЗалтЪмъ, посл того, какъ я убфжала, в\- 
роатно, мужь мой, оставшись съ ними паедин%, 
потребоваль объяснешй. Тогда ему разсказали, 
что ты—мой любовиикь, что ты быль главнымъ 
хозяпномъ въ пашемь дом. Маркизъ, конечно, 
твердиль о скапдаль; сестра моя проливала сле- 
зы и мой дуракъ, всегда готовый вепыхвуть, 
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какъ порохъ, сказалъь маркизу: «Бдемъ со мпою 
Я хочу видфть этого Матье де-Тальи; я долженъ 
отметить ему» 

На этоть разъ Орели не лгала; за исключе- 
шемъь пЪкоторыхъ незначительныхь подробно- 
стей, она говорила то, что думала. Съ самаго 
вступлешя въ общину сестеръ «Кающихея», она 
пе переставала думать о причинахъ катастрофы 
и, наконець, увфрила себя въ томъ, что была 
жертвой изифпы. 

Негодли вообще склонны объяснять постигаю- 
щее ихъ паказаше не логическимъ слфдетвемь 
ихь преступлешй, а кознями, на которыя они 
сами такъ способны. 

— Тецерь, моя красотка, для меня все ясно; 
но я пичего пе боюсь; я па сторож. Эти подо- 

`умпые сами погибнуть прежде, чфмь имъ уда- 
стея погубить меня. 

— Воть этого-то я и хочу, Мать. 

— Могу тебф обфщаль это.. А теперь пого- 
воримъ о тебЪ. Неужели ты серьезно рёшилась 
вступить сюда? Не забывай, что ты свободна. 

— Да, Мать, серьезно. Я чувствую потреб- 
ность въ нок 

— Да ты съ ума сошла! Такая молодая, кра- 
сивая—и запереться въ этихъ стфнахъ! Да я 
первый хочу тебя видЪть. 

— Ты и будешь пруБзжать ко мнЪ, Матъ;уты 
видишь, это возможно. 

— Положим, что и такъ, но я пе могу по- 
думать безъ содрогашя, что ты останешься здЪсь. 
Вь твои года, это чистое безуме. 

— Ну, хорошо; слушай-же, Мать; я сдфлаю, 
какъ ты хочешь; я выйду отсюда въ тоть день, 
когда ты избавишь мепя отъ ненавистныхь Элизы 
и де-Мейрана. 

— Отлично... Имущество твоего мужа будуть 
продавать. Я куплю вашь домъ и вскор ты воз- 
вратишься въ пего. 

Орели обвила его руками и подарила долгимь 
поцфлуемъ. 

— Какъ ты добръ! Какъ я люблю тебя! 

Невозможно предположить, чтобы подфлуй 
этоть быль впушепьъ любовью, и трудно пере- 
дать тошь и выражеше, съ которымъ онъ былъ 
данъ. Въ ечастью, было очень темно, иначе бы- 
ло-бы отвратительно видзть лобзавя этихъ мо- 
лодыхъ н старческахь устъ. 

— Такъ ты остаешься здфсь? 

— Да, пока. Это хорошо уже потому, что у 
тебя не будеть причипы ревновать меня. 

— На время, это дЪйствительно хорошо. По- 
сл поразившато тебя скандала, ты ищешь уеди- 
пеня, а когда все будеть забыто, ты опять 
явишьсл въ свтЪ.. Мо ты еще не вступила въ 
общину? 

— Я вступлю черезь мЪсяцъ. 

— Лучше пе поступай, иначе при выходь ты 
можешь встрЪтить затруднешя. 

— Ифть, Мать; зпаешь, тутъ какая-то тайна, 
которую мнф любопытно прониквуть. Ве эти 
женщины жили когда-то богато; у пихъ громшя 
имена; оп могли быть счастливы въ свЪтф; съ 
которымъ опф такъ легко разстались. Но, долж- 
по быть, въ здБшней жизпи есть своего рода 
прелесть, которую мнЪ хочется испытать: эта 
тишина, нокой, молитва, отсутств!е всякихъ за- 
ботъ, всякой суеты... 

— Но здЪеь скорфе смерть, чёмь жизнь; вы- 
посешь-ли ты здЪшшя суровыя правила? 

— МпЪ тоже кажется, Мать, что я не вы- 
держу; иотому-то я п говорю, что возвращусь 
; но нока мнЪ хочется пожить здВшней 
жизпью; мп хочется испытать се. 

— Впрочемъ, судя по тому, какъ теб легко 
было припять мепя, не смотря па запрещеше 
начальпицы, здЪшея правила не очень строги. 

— Ты ошибаешься, Матъ. Напротив, здЪш- 
в!я правила очень строги. Посл девяти часовъ 


вечера здЪеь запрещается даже разговаривать; 
если постучать въ дверь кельи, нельзя отвЪчать, 
и если позвонять у воротъ, сеетра-привратница, 
пе смфеть ни отворять, пи отБликалься, какъ- 
бы ни было важно дЪло, заставившее звопить. 
ЭдЪъшиее правило требуеть ночью ненарушимой 
тишины, безмолв!я могилы. 

— Это нфкоторымъ образомь обезпечиваеть 
пасъ. 

— Ньыь, Малъ, уже ноздно; садовникъ скоро 
встапетъ, да и сестра Нананъ выходить иногда 
почью въ кухню посмотрфть печенья, стояния 
въ печи. 

— Ты даешь мнЪ понать, что пора ретиро- 
ваться? 

— Да, потому что я пачннаю. бояться. 

— Но эта дфвушка... опа сторожить? 

— Ньть, она только провела насъ сюда, & 
потомъ ушла въ свою комнату. 

— Такь, прощай. Увидимся-ли мы? 

— 0, вфроятно; мн6 нужны свфдешя и ты 
принесешь ихь мнф. Не забудь этого: я тогда 
только могу возвратиться въ свфть, когда мнЪ 
нечего будеть бояться мести монхь враговъ. 

— Ц такъ, до скораго свидана. 

Она довела его до калитки, въ которую онъ 
вошель. Когда калитка заперлась за нимъ, Оре- 
ли посиъшно пошла черезъь паркъ къ дому; она 
уже входила во дворъ, какъ вдругъ услыхала 
шумъ шаговъ и носифшно спряталась за де- 
ревья. Цфлыхь два часа простояла она на этомь 
мет. День еще не занимался, но глаза ея ири- 
выкли въ темнотф и она могла различать пред- 
меты. Она увидфла мужчипу, сходавшаго по 
большой лВетниц, которая вела въ комнату на- 
чальницы. Сойда съ лБетницы, этотъь человЪкъ 
пошелъ, крадучись, вдоль стфны, направляясь 
прямо къ груш деревьевъ, гдЪ стояла Орели. 
Сначала Орели струсила, во разглядфвъ при- 
ближавшуюся фигуру, она сдфлала певольное 
движеше удвивлевая и досады. Эго быль абатъ 
де-Люкъ. 

Онъ прошелъ такъ близко, что Орели почув- 
ствовала его дыхан1е. Ей хотЪлось броситься 
кь нему па встрЪчу и сказать: «Откула вы, 
т. абать, въ такой поздшй часъ?» Но но какому 
праву она сдлала-бы это? Воть вопросъ, кото- 
рый она задала себф, опускаясь на скамью. 
Она просидфла нЪеколько мипутъ въ задумчи- 
вости, опустивъ руки на кольни. Она считала, 
что онъ предпочитаеть ее, Орелди. Не ошиблась- 
ли она? Нфть, его взглядъ, его трецеть, пожале 
руки, были слишкомъ краснорЪчивы. Овъ отли- 
чилъ ее, иначе зачфмъ-бы ему такъ заботиться 
о ней. Орели кокетничала съ абатомъ съ самаго 
дня ир!Ъзда въ общину, зная, что передъ ея ко- 
кетствомъ трудао устоять. Ей пришло теперь па 
мысль, что абать, по всей взроятности, быль лю- 
боввикомъ графипи В.., этой добродЪтельной, 
строгой начальвицы общины. Орели вспомпила, 
тотъ день, котда, разговаривая съ абатомъ и съ 
начальницей, она назвала его «г. абатъ», а началь- 
ница ввушительно замфтила ей: «говорите, мой 
отець». 

— Я угадала, что она моя соперница, ска- 
зала Орели про себя тономъ Федры и возвра- 
тилась въ свою комнату, дрожа оть досады. 

(Продолжене слъдует».) 


Могила Н, В, Гоголя, 


Даля объясненя рисунка, напечатаннаго на 
стр.204 этого нумера, передаемъ сл5дующя очень 
кратя свфдешя о могил нашего талантливаго 
писателя. 

Могила Н. В. Гоголя паходится въ Москв%, 
въ Данилов монастырф, въ той части мона- 
стырскаго кладбища, которая видна прямо, какъ 
войдти въ монастырсвйя ворота. Намогильный па- 


мятникъ состонтъ изъ двухъ частей или, вре, 
на могилф Гоголя стоят два памятника: одинъ — 
высокая масивная плита, темнаго мрамора, дру- 
той, поставленный въ изголовьи,— глыба, увфи-. 
чапная бронзовымь, позолоченнымь, высокимь 
крестомъ. Поверхъ плиты надпись: «Здсь погре- 
бено тфло Николая Васильевича Гоголя. Родился 
19 марта 1809 г. Скончался 21 февраля 1352 гл, 
По сторонамъ илиты. изсфчены тексты изъ Св. 
Писаня, замфчательно подобранные; съ перед- 
ней сторопы паписано: «Горькимъ словомъ мопмь 
посмфюся. Герем. гл. 20, ст. 8». Съ южной боко- 
вой стороны: «Мужь разумивый престолъ чув- 
стыя. Притчей гл. 12, ст. 28»; и—«Правда воз- 
вышаеть языкъ. Притчей гл. 14, ст, 34». Съ с\- 
верной стороны: «Истинпымъ-же уста исполпить 
смфха, устнЪ-же ихъ исповфдашя. Това гл, 8. 
ст. 2. Надписи эти сдфланы русскими буквами. 
На глыб» же, въ поднояйн креста, высЪчено по 
славански: «Ей, гряди, Господи шеусе. Апокал. 
тл. 22, ст. 20». 

Жители монастыря отзываются незпашемъ, 
когда п кЪмъ поставлены эти памлтники, Зна- 
ють они только, чго памятники ставили «два 
общества», имъ невфдомыя. 

Въ той-же части кладбища, черезь дорожку 
оть могилы Гоголя, схоронены: А. С. Хомяковь 
и Н. М. Языковъ; ближе къ церкви Ю. Ф. Сама- 
ринъ; вблизи другой церкви князь В, А. Черкас- 
свый. 

Кладбище содержится опрятво; дорожки вы- 
ложены плитнякому%. 


—счоо>— 


Внутреннее обозо ние, 


«Никто не вправБ сомнЪфвалься въ наилучшихь 
намБрен!яхъ Государя, но я вамъ могу засвидЪтель- 
ствоваль, что они дЪйствительно наилучиия, благо- 
роднЪйшия. При такихъ услояхъ можно и должно 
работать, но необходимо, чтобъ мнф помогали, не- 
обходимо разбудить эту общественную апатйо и 
призваль къ своимъ обязанностямъ воъхь лиць, 
состоящихъ на службЪ Государю». Въ этихъ сло- 
вахъ граФа Лорисъ-Меликова слышится вфрная 
критика прошлаго; въ нихъ заключается желатель- 
ная програма будущаго. Ничего не дЪлать или дЪ- 
лать свое дфло кое-какъ—это что-то въ родЪ нашей 
одиннадцатой заповЪди. Ея придерживаются везд® 
и всюду—и мелк ремесленникъ, жалуюцщийся на 
нфмца, отбивающаго у него работу, и тЬ лица, къ 
которымъ были обращены слова графа. Въ севасто- 
польскую кампанйо, когда пасъ поражали Французы 
и англичане, мы жаловались, что мы вооружены ху- 
же ихъ. Но что-жз намъ мЪшало вооружиться луч- 
ше? Въ посл днюю русско-турецкую войну, когда 
намъ было такъ трудно справиться съ турками, мы 
жаловались, что турки научились окапываться. Но 
опять является вопросъ: что-же намъ мфшало на- 
учиться самоокапыванью? ВездЪ и всегда насъ кто- 
нибудь да перехитритъ: н-мецъ, Французъ, англи- 
чанинъ или еврей, и постоянно мы на кого-нибудь 
да жалуемся: на ньмца, хранцуза, англичанина или 
еврея. Пора, кажется, перестать быть младенцами, 
которыхъ каждый можетъ обидфть. Но чтобы насъ 
не обижали, для этого мы пальца о палець не стук- 
немъ, Передъ тЪмъ, какъ въ обществЪ «Взаимнаго 
поземельнаго кредита» открылась кража Юханцева, 
весь городъ зналь о широкой, безумной жизни 
этого вора. Только г. ГерстфФельду съ компашей 
лЪнь было, очнувшись отъ своей апатш, провфрить 
эти слухи и обратить вниман!е на кутящаго касира 
раньше, чЁмъ онъ успВль наворовать до двухъ 
миа1оновъ. Но это было совсёмъ въ нашихъ нра- 
вахъ: и на Политковскаго въ былыя времена обра- 
тили вниман!е только тогда, когда онъ пожиль 
всласть, укравъ слишкомъ милюонъ. Мы всегда опом- 
нимся слишкомъ поздно, какъ покойный папа Ш 1Х. 
Тотъ дБлальъ всевозможныя улучшен!я въ странф и 
гршилъ только тЪмь, что на каждое его распо- 
ряжеше ему приходилось отвЪфчаль: фгорро 1агае, 
Бато Райге! Онъ все боялся сдЪлать «слишкомъ 
рано» и потому дЪлалъ все «слишкомъ поздно». Не 
дай Богъ никому сл$довать подобному прим$ру. 

Призывъ граФа Лорисъ-Меликова очнуться отЪ 
апалш какъ разъ явился во время. Мы пережили 
недавно тяжелую войну, отозвавшуюся крайне не- 
благопр1ятно на нашихъ Финансахъ и открывшую 
цЪлую массу злоупотреблен!, начиная съ какихь- 
нибудь Горвицевъ и компани; мы пережили цфзый 
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рядъ банковскихь кражъ и краховъ, разорившихъ 
тысячи людей, довфрявшихь этимъ банкамъ; мы 
пережили цфлый рядъ подпольныхьъ волненй, не 
мало напугавшихъ наше общество и вызвавшихъ 
самые мрачные толки среди нашихъ враговъ за- 
границей, подхватывавшихъ и раздувавшихьъ каж- 
дое извЪст!е о какомъ-нибудь покушени, о какой- 
нибудь подпольной типографи, о какой-нибудь каз- 
ни; мы переживаемъ тяжелыя времена опасен за 
будущий годъ ради неурожая во многихъ мфетахъ, 
ГДЪ и гесенская муха, и жучекъ, и овражекъ сдЪ- 
лали свое дЪло, и страшное слово «голодъ» уже пе- 
стритъ то тутъ, то тамъ на столбцахъ нашихъ га- 
зетъ; мы, наконець, каждый день читаемъ крайне 
неутЬшительныя извфст!я о злоупотребленяхъ въ 
разныхь схерахъ и даже въ нашемъ самоуправае- 
ни, гдЪ дЪло дълаютъ тфже люди нашей одиннад- 
цатой заповЪди, и отданные подъ судъ рузсый го- 
родской голова г. Порошинъ, керченск!й городской 
голова г. Викторовъ и ялтинск! городской голова 
т. Рыбиць являются, конечно, не «печальными 
исключен!ями»: въ газетахъ указываютъ, что таже 
участь готовится орловскому городскому головЪ, & 
тамъ и еще кому-нибудь, и еще. Если внимательно 
слфдить за газетами, то вы ежедневно наткнетесь 
на какой-нибудь хакть въ родЪ слБдующаго: въ 
уфимской губерыи, на р. КамЪ, близъ «Святаго Клю- 
ча», уступлена въ частныя руки казенная лЪспая 
дача по 10 руб. за десятину, хотя и быза оцЪнена 
управлешемъ государственныхь имуществъ по 20 
рублей за десятину. Между тЪмъ, елабужеке и 
пермск!е комерсанты за эту-же дачу въ 6,000 деся- 
тинъ предлагали 500,000 рублей. Присматриваясь ко 
всБмъ этимъ явлешямъ, сознаешь, что, дЪйстви- 
тельно, необходимо аразбудить общественную апа- 
тпю»— и чБмъ скорЪе, тБмъ лучше. 

Призывъ граха Лорисъ-Меликова является не 
сдиничнымъ голосомъ, призывающимъ общество 
къ большей самостоятельности, къ’ большей само- 
дЪятельности. Этою-же мыслью проникнута р5чь 
министра народнаго просвфщеня Сабурова, ска- 
занная въ ЯрославлЪ. Онъ говорилъ: «Вогда шко- 
ла только-что устанавливается, когда работники 
этой школы являются новичками въ дЪаЪ, ког- 
да создатель этой новой школы боится за невоз- 
можность осуществлешя своего идеала, — тогда, 
быть можетъ, извЪетная регламентащя, извЪстныя 
предписан1я имютъ значен!е для школы въ смыс- 
лБ ея большей устойчивости. Вся трудность въ 
томъ именно и состоитъ, чтобы найдти точку, уло- 
вить тотъ моментъ, когда регламентая и предпи- 
саня становятся уже излишними, когда школа 
должна быть призвана къ самостоятельной жизни и 
преподаватели изъ новичковъ-работниковъ должны 
лвиться вполнЪ самостоятельными дфятелями ся. 
Въ этомъ смысл я обращаюсь къ вамъ съ прось- 
бою— откровенно и даже, если хотите, радикально 
высказать мнЪ всЪ ваши желав я, всЪ тБ средства, 
съ помощью которыхъ школа могла-бы стать шко- 
лою свфта и жизни. Мн$ кажется, господа, что дЪ- 
10 не въ класическомъ образован и,— вЪдь если рус- 
ское общество и не сочувствуетъ школ, то совсфугь 
не потому, что въ пей преподаются древнЁе языки. 
Быть можетъ, ошибка теперешней школы главнымъ 
образомт состоитъ въ томъ, что она средства при- 
нимаеть за цфль, даже за идеал; я не могу не со- 
чувствовать класическому образованйо,—я самъ по- 
лучилъ это образоване,—но мн всегда казалось 
страннымъ, какъ школа, имЪя задачею общее раз- 
вит!е ученика—слдовательно, человЪчность,—какъ 
эта шкода, я говорю, весь свой смысль, всю свою 
задачу полагала въ однихътолько древнихъ языкахъ. 
Я знаю, господа, что педагогическое дфло—трудное 
ДЪло, и вотъ почему мнЪ хотЪлось-бы знать все, что 
наболфло на душ у каждаго изъ васъ. ДЪло препо- 
давателя —лЪ%10 до крайности живое, нужно, такъ 
сказать, поджигать себя, чтобы не заснуть. Я буду 
благодаренъ за каждое отдфльное мнЪн!е, высказан- 
ное кёмъ-либо изъ васъ, ВФдь я призываю васъ, го- 
спода, къ очень хорошему, даже великому дВлу—къ 
осуществлению нашего общаго идеала. Впрочемъ, я 
долженъ вамъ сказать, что коренныхъ измфненй, 
ломки я вообще не люблю, и тфмъ боле ломки въ 
такомъ дфлЪ, какъ школа; мы постепенно, не си ша 
будемъ стремиться съ вами къ осуществлен ю наше- 
го идеала,—но только помните, господа, что не изъ 
моего кабинета получите вы вс т благодфяня для 
школы, о которыхъ мечтаете. Жизнь школы-—въ васъ 
самих, вы можете и должныбыть ея создателями; те- 
ор1я, какъ-бы ни была она хороша, теряетъ свое жиз- 
ненное значене, если не исходить изъ самой этой 
жизни». Еще положительнВе высказался министръ 
на счетъ роли общества въ дЪлахъ школы, когда об- 
ращался къ тульскому земству съ слБлующими сло- 
зами :«Черезъ посредство губернскаго предводителя 
ядорянства позволилъ я себЪ просить васъ собра- 


ться, желая выслушать мнЪфн!я вашио томъ, какъ 
сообща развить намъ дЪло народнаго образованя. 
Я полагаю, что намъ, въ этомъ дорогомъ для насъ 
дЪаЪ, не трудно будеть сойдтись и устранить всявя 
недоразумЪ я и несоглася, и чтобы тотчась же 
уяснить ситуацно, я позволю себЪ въ кратких сло- 
вахъ выяснить вамъ основной взглядъ свой. Пре- 
жде всего долженъ я замЪфтить, что считаю дЪло 
народнаго образован!я по преимуществу дЪломъ зем- 
скимъ. Земства должны знать, что нужно сдЪлать 
для того, чтобы удовлетворить потребностямъ шко- 
лы и поставить ее на надлежащую высоту. Мини- 
стерство же народнаго просвфщеня въ дЪлЪ этомъ 
представляетъ только спешалиста-эксперта, помощ- 
ника земства, къ которому оно можеть обращалься 
съ полнымъ дов емъ. Разъ я буду имфть ваши 
заявлешя о нуждахъ вашихъ или о недоразумЪн!- 
яхъ и несогласяхъ, то я думаю мы быстро придемъ 
къ соглашению». Въ другомъ м6БетЪ министръ вы- 
разился даже такимъ образомъ: «пора покончить 
ДЬло съ кабинетными уставами. Впередъ мы будемъ 
получать уставы не изъ кабинета, но сами отъ се- 
бя. Мы сами будемъ составителями уставовъ и са- 
ми будемъ ихъ исполнителями». Во вефхъ этихъ 
р$чахь вБеть какимъ-то новымъ духомъ, новымъ 
направленемъ; обществу, наконецъ, говорятъ, что 
пора ему проснуться, пора заняться болдЪе самосто- 
ятельно устройствомъ своихъ собственныхъ дфлъ, 
пора покончить съ старымъ вопросомъ: «созр$ли 
мы или не созрЪли». Не бросившись въ воду, не на- 
учиться плавать; не пробуя своихъ силъ съ схерЪ 
общественной дЪятельности, нельзя достигнуть гра- 
жданину зрфлости. Теперь общество призываютъ 
попробовать свои силы на этомъ поприщВ — въ ка- 
кихъ размфрахъь — это покажеть будущее; оно же 
покажетъ,какъ съумБетъ общество выполнить свои 
задачи. 

Но очнуться отъ апатш, приняться за дЪло обще- 
ству—это только одна сторона медали; прежде все- 
го нужно знать, что дБлать, за что прежде всего 
приняться, на какой почв работать, чтобы не на- 
чать созидать на пескЪ и не начать строить съ кры- 
ши, Отсюда совершенно своеобразный характеръ 
нашего времени: мы вдругъ принялись за изсаЪло- 
ван! неизвБстной намъ страпы. Эта 4егга и1с05- 
пика — наша родина. Симптомы этихъь попытокъ къ 
изсл Бдовашщямъ вы встрЪтите на кажЖдомлть шагу. Въ 
тазетахь ежедневно читаюгся извфетя въ родЪ 
слЪдующих ь: «Уфимское земство предприняло из- 
слЪдоване края преимущественно въ’ экономичес- 
комъ отношени. Членъ управы г.К.принялъь на себя 
изучеше волостей и сть этою цфлью съ начала весны 
находился въ уфздЪ. Описан!е Воскресенской воло- 
сти уже напечатано». «Въ высшихъ правительствен- 
ныхъ сФерахъ поднять вопросъ о скорфйшей ис- 
обходимости окопчательнаго пересмотра нынЪ су- 
ществующаго законодательства по ремесленному во- 
просу. Чтобы даль ремесленному производству воз- 
можность твердо стать на экономическую почву, а 
слЪдовательно, развиться и усовершенствоватьсл въ 
интересахъ общаго благосостолвя, предполагается, 
какъ слышно, въ основу такого пересмотра вкаю- 
чить два пункта, вопервыхтъ: изъят 1е, по возмож- 
ности, обучешя ремесленному мастерству зъ под 
нынЪшней учительской опеки самихъ мастеровъ, съ 
постоянною организащею взамБнъ таковаго-то- 
родскихъ ремесленпыхъ школъ, и вовторыхъ, уп- 
разднен!е повсемъстно въ городахъ нынв сущест- 
вующаго отдфльнаго ремесленнаго сослов1я, съ пре- 
доставленемъ молодымъ или новымъ мастерамъ 
свободы дЪятельности на поприш% своего ремесла, 
не прикр$пляя каждаго изъ нихъ къ одному како- 
му либо м$сету и не стЪсняя ихъ открываль реме- 
сленныя заведеня какимъ-либо ограничешемъ вре- 
мени и срока, съ подчинешемъ вообще мастеровъ 
въ ограждеше ‘ихъ ремесленныхъ правъ общимъ 
судебнымъ учреждешямъ». «Въ высшихь админи- 
стративныхъ схерахъ возбужденъ вопросъ о ско- 
ръьйшей необходимости преобразоватя нынЪ суще- 
ствующихь губернскихъ статистическихъь комите- 
товъ. Въ виду того, что нынфшнее устройство и 
средства губернскихъ статистическихъ комитетовъ 
совершенно не соотвЪтствуютъ возлагаемымъ на 
нихъ обязанностямъ, какъ равно и отношен!я ко- 
митетовъ къ различнымъ административнымъ, су- 
дебнымъ и земскимъ учреждешямъ вообще и въ 
особенности по собиранйо и доставленю статисти- 
ческихъ св$денй для всеподданнЪйшихъ отчетовъ, 
предполагается существующие нынф губернсеюме 
статистическе комитеты замфнить учрежденями, 
извЪстными въ западной Европф подъ названемъ 
статистическихь бюро, которыя будутъ называться 
статистическими отдЪлами». «При министерств на- 
роднаго проевфщеня въ непродолжительномъ вре- 
мени будуть собраны двЪ комиси. Одна изъ нихъ, 
съ участемъ лицъ отъ разныхъ правительствен- 


ныхъ вфдомствъ и земствъ, займется разсмотрн!- 
емь нынЪшней програмы реальныхъ училище. 
Другая комибя поставить себЪ задачей, не каса- 
ясь вопроса о класицизмЪ, выработать новую про- 
граму и новые премы для исполнешя ея въ кла- 
сическихть гимназяхъ. Наконець, въ настоящее 
время министерство си$шитъ разр$шешемъ вопро: 
са о сокращен канцелярскихъ работъ инспекто- 
ровъ и директоровъ народныхъ училищу, а также 
собрашемъ и публикащей свЪденй! по проекту о все- 
общемт, обязательномъ первоначальномъ образова- 
иш». На дняхъ вызхалъ изъ Петербурга г. министръ 
народнаго просвфщеня для обозрфшя учебныхъь 
заведенй московскаго округа. Иль этой поЪздки 
не ограничивается однимъ ознакомлешемъ съ бы- 
томъ и нуждами учебныхтъ заведен! вЪдомства на- 
роднаго просвфщен!я. |". министръ, исполняя волю 
Государя, предпринялъ настолщую пофздку, между 
прочимъ, для обозрЪня и изучен!я на мест дЪйст- 
вительнаго положен!я нашего начальнаго образо- 
ван1я, къ которому предшествовавшее министерство 
относилось ие какъ любящая мать, а скорфе какъ 
суровая мачиха. Еще до своей поЪздки г. министръ 
обратился ко многимъ земствамъ съ запросомъ о 
положен!и и нуждахъ начальной школы, причемъ 
далъ понять имъ, что политика споровъ и антаго- 
низма, которой держалось прежнее министерство 
относительно земских учрежден, отнын% достоя- 
ше мипувшаго, что теперь правительство, наоро- 
тивъ, разсчитываетъ на самую тБеную взаимность 
съ земствами для поднят начальнаго образовал 
въ странВ и вообще для такой постановки этого 
дЪла, которая обезпечивала бы наибольш!й успфхъ 
проевЪщеня въ народной массЪ. Печего и гово- 
рить, что земства, давно не слыхавиия такого. при- 
зыва со стороны учебной администращи, встрЪтили 
сть горячимъ сочувств!емъ обращене г. министра 
и мног]я изъ нихъ уже доставили требуемыя свЪ- 
дешя и мнЪшя. Эти-то земск!е отзывы, безъ сом- 
нфшя, и будутъ служить для г. министра канвою 
въ предаринятомъ обозрЬ ни начальвыхъ школъ», 
По самыя сильныя надежды возлагаются на такт 
называемую сенаторскую ревиз!ю, которал разом 
коснется нЪъсколькихъ губернй. Надежды ‘эти захо- 
дятъ даже слишком далеко, как върно зам Бча- 
ютъ въ «Нов. времени», говоря, что и извЪете о 
предстоящей сенаторской ревизи въ эти дни «на- 
деждъ и упован!» уваекло многя газеты такъ дА- 
леко отъ истиннаго значеня сенаторскихъ ревизй, 
что преобразовав!я губернской власти для нихъ 
чуть не сдфаалось синонимомь общероссйской об- 
щественной рехормы. Между тЪмъ, очевидно, что 
будущая ревизя, вопервыхъ, имфеть чисто адми- 
нистративный характеръ и задача ея «не общест- 
веннал”, а также адмипистративная: прекратить 
злоупотребленя власти, гдБ таковыл имЪются, и 
подготовить матераль для рефФормы въ средЪ гу- 
бернскихъ чиновниковъ,—рехормы, очевидно, имЪъ- 
ющей очень отдаленное отношене къ «оживаенйо 
общественных силу». 

При такомь направалеши, господствующемъ въ 
правительственныхъ сферахъ, копечно, значитель- 
ная роль должна выпасть и ва долю пресы, имфющей 
всегда возможность, ссли только она пе стфенена 
искуственно, громко и всестороине обсуждать за- 
трогиваемые въ правительствепных сферахъ во- 
иросы, совершаемыя правительством рефхормы, 
имБющей всегда средства доставлять власти и 06- 
ществу малералъ дал необходимыхъ изслЪдованй, 
указашя на положен е извфетныхъ м$етностей въ 
данную минуту и т. п. Въ отомъ случаЪ даже наша 
печать, не смотря ни на кая препятствыя, соезу- 
жила свою службу: много она сдЪлала во время 
борьбы славянъ за независимость, многое она вы- 
вела изъ мрака на свфтъ во время русско-турецкой 
войны, тотчасъ-же откликнулась она, когда поднял- 
ся вопросъ о чум$, въ данную минуту печатль-же 
занимается изслЪдованемъ м$стностей, которымъ 
угрожаетъ по слухамъ голодъ. Сознашемъ важ- 
ности той роли, которую можетъ и должна играть 
преса въ дЪБаЪ пробуждешя общества отъ апатм, 
объясняются тЪ толки, которые возникли въ пос- 
лфднее время объ облегчен!я условй печати. На 
сколько эти толки имфютъ за собою серьезных 0с- 
нованш— это покуда трудно сказать. 

Недавно въ Швеши, если не ошибаюсь, по слу- 
чаю празднествъ въ честь Норденшильда и откры- 
ля вЪтви желЪзной дороги, прибыли депутаты отъ 
западно-европейскихъ газетъ. Король позаботился, 
чтобы имъ были отведены хоропия м%ста во время 
праздниковъ. «Въ государств три силы, сказать 
онъ:—правительство, народъ и третья— преса». Ве- 
ликое благо гдЪ такъ смотрятъ на пресу и гдЪ она 
достойна такого возр$ ня. Впрочемъ, она и можеть 
быть достойна такого возрЪвя только тамъ, гдЪ 
на нее смотрятъ именно такъ. Какъ у рабовъ плохо 
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развито нравственное достоинство, такт и у пресы-— 
чЪмь уже ея рамки, чБмъ ничтожнЪе ея права, 
тЪмъ она хуже, мельче и непригляднфе. Не имфя 
возможности заниматься серьезными вопросами, она 
занимается личными дрязгами, мелочными сплетня- 
ми, ничтожными скандалами. Не имЪя возможности 
быть самостоятельной, она дЪлается продажной и 
лживой, вызывая презрЪше вмЪето уваженя и ока- 
зывая обществу вмЪсто‘услугъ только вредъ. По- 
лезна преса только тогда, когда она можеть серь- 
езно и откровенно высказывать правду, не извра- 
щая Фактовъ, не скрывая ничего, не кривя душой. 
Въ настоящее-же время, когда общество призыва- 
ютъ проснуться отъ апалш, когда нужно узнать ка- 
кое дЪло неотложнЪе всего, —намъ именно и нужна 
правда. А что мы поневолЪ не всегда говорили 
правду—это уже ясно изъ того, напримЪръ, каке 
толки возбудили двБ велимя перемфны въ госу- 
дарствЪ; уничтожене ПГ отд$лен1я и перемБна въ 
министерств народнаго просвъщен!я. Если бы то, 
что говорится теперь по поводу этихъ перем нъ, 
могло быть высказано прежде— 
было бы, можеть быть, лучше, 
такъ какъ всЪ настояния разсу- 
ждешя по поводу этихъ пред- 
метовъ являются чЪмъ-то въ 
родЪ безплодныхъ воспоминанйй, 
бросанья каменьевъ въ зарытую 
могилу врага. Пользы отъ них 
столько-же, сколько отъ разска- 
зовъ одного изъ публицистов о 
томъ, что онъ десятки лВтъ то- 
му назадь далъ кому-то круп- 
ную взятку въ н5Бсколько ты- 
сячъ. Если бы онъ могъ ра: 
сказать объ этой взяткЪ тогда, 
результатъ, конечно , быль бы 
иной, И такъ, пожелаемъ, чтобы 
вы будущемъ паша печать мог- 
ла высказываль свосвременно то, 
что нужно выс. ть обществу: 
другого пути гласно заявлять 
свои симпалТи и антипатш, свои 
желашя и нужды У общества 
ифтъ. 

Ири такихь условяхъ, при та- 
кихъ вБяни ‚» открывается въ 
пашемь журнал отдЪлъ «Внут- 
ренняго обозрЬшя», въ кото- 
ромъ мы отведемтъ м Бсто разбо- 
ру различных вопросовъ, инте- 
ресующихь въ данную минуту 
общество. 
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Политическая хроника, 


Настоящей хроникой откры- 
вастсл вт» «ЯЖивописномт 0003- 
ТБиш» отдЪль «оыфшней поли- 
тики», который будетъ появлять- 
ся перюдически, черезъ нумеръ. 
Конечно, размры нашего жур- 
нала не позволяют вести этоть 
отдВлъ широко, но мы все-же 
поставимъ себ задачей своевре- 
менно сообщать нашимъ чита- 
телямъ о выдающихся полити- 
ческихъ событмяхъ. Эту первую 
статью мы посвящаемъ крат- 
кому обзору положеня государ- 
ствь Европы и Америки, игра- 
ющих первостепенную роль въ 
дБлахъ международной полити- 
ки, —положешя, обусловленнаго 
важнЪйшими событями посл д- 
няго времени. 

Начнемь съ Франц!и, которая, что-бы ни толко- 
вали панегиристы объединенной Герман, снова 
твердо держитъ въ своихъ рукахъ знамя «передо- 
вой страны во всЪхь движеньяхъ свЪта». Сами 
нБыцы, если только они захотятъ быть искренними, 
должны сознаться, что въ’ своихъ газетахъ они 
прежде всего прочитывають извз ст изъ Франц, 
настолько ихъ интересуетъ все, что дфлается въ 
этой странЪ, которой они завидуютъ и негодуютъ 
на нее за то, что она, побЪжденная ими, все-же по 
прежнему даетъ всему тонъ и ей всБ стараются 
подражать, не исключая самихъ н-мцевъ. О насъ и 
говорить нечего; хранцузы искони пользовались на- 
шими симпаз1ями и пользуются ими теперь даже бо- 
лЪе, чБмъ когда-нибудь прежде. Франщя, вынесшая 
страшный погромъ, въ короткое время съумЪФла 
оправиться отъ него и уплатить небывалую контри- 
бущю, наложенную на нее торжествующимъ побЪ- 
дителемъ, причемъ ея экономическое благосостоян1е 
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домъ увеличивается; наконецъ, она окончательно 
утвердила у себя Форму праваленйя, по словамъ ея 
замфчательнаго государственнаго дЪятеля, един- 
ственно для нея возможную въ настоящее время, 
потому что, принимая республику, Французы менЪе 
всего раздЪлены и могутъ вполнЪ обезпечить у се- 
бя спокойств!е и экономическое благосостояне. И 
всего этого Франщя достигла не путемъ усилен- 
ныхъ налоговъ, а увеличешемъ у себя производи- 
тельности, разумнымъ труломъ. Какъ-же посл это- 
го возможно челов$ку живому, мыслящему, не сл%- 
дить съ глубокимъ интересомъ за событями въ 
странф, живущей полной жизв!ю, тд идетъ не- 
устанная борьба за прогресъ человЪ чества? 
ОсмотрЬвшись послЪ погрома, Французская бур- 
жуазя съ ужасомъ и стыдомъ должна была со- 
знаться, что 20 лЪть она служила интересамъ гор- 
сти авантюристовъ, захватившизхь власть въ свои 
руки. Ихъ управаен!е, бывшее непрерывной орг1ей, 
сдЪлазо свое дЪло. Вторжене непрятеля застало 
Францию неспособной къ сопротивлению: Французы 


НЕА ТЕ АНЕ2@В ЕЕ 


образомъ; вездВ господствовалъ произволъ... И та- 
кую-то систему поддерживала хранцузская буржуа- 
з1я. Изъ боязни за свое личное матер!альное благо- 
состояне, она не только терифла вторую империю, 
будто-бы представлявшую собою гарантию порядка 
и экономическаго процвЪтазя, но даже преклоня- 
лась передъ нею. Но гнилая и искуственная систе- 
ма рухнула; буржуз!1я, которой пришлось испытать 
не мало потерь во время войны, снова уже трепе- 
тала за свои капиталы и доходы. На кого опереться? 
Какое правительство представить наиболбе гаран- 
т прочности? Такимъ являлось республиканское 
правительство, олицетворявшее собою принципъ 
«экономи» и менфе всего разъединявшее хранцуз- 
скй народъ. Буржуазя на выборахъ стала пода- 
вать свои голоса въ пользу кандидатовъ республи- 
канской парти и теперь хвастается, что именно она 
утвердила республиканскую ‹хорму правленя во 
Франщи. Но въ этомъ она ошибается. Настали иныя 
времена и выступили на сцену иные люди, соста- 
вляюцце теперь управляющее большинство. 

Товоря «Французская буржуа- 
зя» мы разумЪемъ ту ея часть, 
которая уже нЪсколько десят- 
ковъ лЪтъ, благодаря своему б0- 
гатству, оказывала большое вл!- 
лн!е на ходъ дЪлъ во Франщи. 
Въ настоящее время вян!е сея 
значительно ослабЪло; центръ 
тяжести перешель въ боле 
демократическ1е слои Француз- 
скаго общества и хозяевами 
Франщи являются уже не круп- 
ная буржуазя и крупные позе- 
мельные собственники, а мелкая 
буржуашя и мелк!е поземельные 
собственники, къ чему, естест, 
венно, съ развиемъ образова- 
я, должны были придти въ 
странЪ, пользующейся всеобщей 
подачей голосовъ при выборахъ. 
НигдЪ нЪтъ такого количества 
сбереженй, какъ во Франщи, 
Стремлен!е пробрЪтать собствен- 
ность, хотя-бы самыхъ ничтож- 
ныхъ размфровъ, стало господ- 
ствующимъ между хранцузами. 
Мелкая собственность своей мас- 
сой подавила крупныхъ собст- 
венниковъ и получила преобла- 
дающее зпачене въ дЪлахъ вву- 
тренней политики. Это соверши- 
лось, разумЪется, не въ годъ и 
невъ два, движеше въ эту сто- 
рону началось уже давно, но, бла- 
годаря второй импер!и, искуст- 
венно задерживавшей развит е 
Французскаго народа, оно не 06- 
наружилось и сейчас послЪ раз- 
грома могло казаться, что круп- 
ная буржуазмя все еще пользует- 
ся преобладающимь вляшемъ 
и держитъ судьбы страны въ 
своихъ рукахъ. Но какъ только 
стало меньше преградъ ест 
ственному развитию, центръ тя- 
жести переместился туда, гдЪ 
ему слЪдовало быть въ силу из- 
мБнившихся жизненныхъ усло- 
вай. 

Нашимъ читателямъ, вЪролт- 


Обезьяны и леопардъ. 


выказали обычную храбрость, но большинство ко- 
мандующихъ генераловъ были или совершенныя 
неспособности или даже изм нники; талантливыхЪ 
людей затирали; имъ не было м5ста въ бонапартист- 
ской имперш. Военное министерство торжественно 
заявляло о колосальныхь запасахъ, но эти запасы 
оказались только на бумагЪ; въ дЪйствительности- 
же не хватало ни боевыхъ снарядовъ, ни предме- 
товъ обмундировки, ни запасовъ прованта и хура- 
жа. Свобода Фхранцузовъ была попрана; въ обще- 
ственныхъ слояхъ, дающихъ тонъ, господствовал 
наглый развратъ; шла, безумная биржевая игра, при- 
чемъ явно практиковались разнообразныя мошен- 
ническ!я продфлки; въ этой игрЪ участвовали и 
представители высшей администращи, не гнушаясь 
подчасъ сообщен1емт ложныхъь телеграмъ для на- 
правлен!я курса хондовъ въ свою пользу; погоня 
за наживой обуяла всфхъ. Правительство безумно 
расточало государственную казну; взяточничество 
подъ разными видами стало обычным явленшемъ; 


не только не уменьшилось, но еще съ каждымъ го-съ законами обр ащались самымъ безцеремоннымъ 


но, хорошо извЪетны собылуя по- 
слЪднихь лЬть. Во Французской 
палатЪ депутатовъ образовалось 
огромное республиканское боль- 
щшинство. Казалось-бы, этого достаточно для окон- 
чательнаго утверждешя республики во Франщи, 
но на дЪлЪ вышло не такъ, и потребовалось н$ф- 
сколькихъь лЪть усилй, чтобы это стало совер- 
шившимся Фактомъ. Противники республики все 
еще располагали большинствомъ въ сенатЪ, въ ге- 
неральныхъ совЪтахъ и въ судЪ, между несмВняе- 
мыми судьями. Однакожъ и здесь республиканскй 
принципъ постепенно усиливался и усиливается. 
Сенать уже почти неспособенъ къ сопротивлению, 
Посл дье выборы въ генеральные совЪты настоль- 
ко увеличили въ нихъ республиканскй элементъ, что. 
въ значительномъ большинствЪ совЪтовъ за респуб- 
ликанцами обезпечено большинство. ПротиводЪйств!е 
судей хотя иможетъ приводитьиногда къ серьезнымъ 
затруднещямъ, но оно безсильно въ смыслЪ опасно- 
сти самимъ республиканскимъ учрежден1ямъ. Такимъ 
образомъ, кажется, безошибочно можно сказать, что 
республика окончательно утвердилась во Франции; 
по крайней мЪр$, невозможно предвид$ть въ близ- 
комъ будущемъ опасности для ея существовашя. 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 
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Сила и популярность республиканскаго прави- 
тельства во Франщи особенно ярко проявились въ 
послфднее время въ двухъ случаяхъ: 1) въ обнаро- 
дован!и амнист?и за политическ1я преступлен!я и 2) 
во время празднества при раздачЪ новых знаменъ 
войскамъ. 

Вопросъ объ амнистш уже помилованныхъ и на- 
ходящихся еще въ каторгЪ и на поселени въ Но- 
вой Каледони осужденныхъ военными судами уча- 
ствиковъ въ возстани 1870 года принадлежаль къ 
числу самыхъ жгучихъ вопросовъ, поселявитихь 
раздфлене въ республиканской парти. Противники 
республики ловко пользовались имъ для возбужде- 
в!я раздора въ сред республиканцевъ. На выбо- 
рахъ въ посл$дн!е два года кандидаты считали не- 
премфнной обязанностью затрогивать вопроеъ объ 
амнисти и представители республиканской парти 
давали обЪщан!е добиваться ея. Надобно было во 
чтобы-то ни стало покончить съ жгучимъ вопро- 
сомъ и покончить непрем$нно въ утвердительномъ 
смыслЪ. Иначе во время предстоящихъ общихъ вы- 
боровъ начинавшаяся рознь въ республиканской 
парт могла-бы перейдти въ открытую вражду, ко- 
торой несомнфнно воспользовались-бы противники 
республики. Вожаки республиканской партЁи поняли 
это и употребили всБ усилЁя, чтобы убЪдить палату 
въ необходимости и своевременности обнародован я 
амнистии, Справедливость требуетъ сказать, что ус- 
пЪху въ этомъ дЪл$ особенно помогла талантливая 
р5чь Гамбеты въ пользу предлагаемой мЪфры. Па- 
лата приняла законъ объ амнист!и значительныхмь 
большинствомъ. Такой исходъ дЪла, конечно, не 
могъ понравиться противникамт, республики и они 
рБшили дать жесток! бой республиканцамъ въ се- 
натф. Къ ихъ благополучно. въ сред сенаторовъ- 
республиканцевъ нашелся человЪ къ, который, ради 
личной непрёязни къ ГамбетЪ и оскорбленнаго са- 
молюбя, такъ какъ онъ’ не занималъ никакой вы- 
лающейся правительственной должности, — согла- 
сился подать имъ руку помощи. Это былъ Жюль 
Симонъ, явивиийся «боевымъ конемъ» реакщи въ 
вопроеЪ объ амнист?и. Онъ произнес блистатель- 
ную рёчь, состоявшую изъ ловко-сплетенныхъ со- 
Физмовъ, и перетянулъ на сторону противников 
амписти нфсколькихъ сомнфвавшихся сенаторовъ. 
Амнвист!я была отвергнута въ сенатЪ. Но тутъ-то и 
высказалась сила республиканской парти. Замфтя, 
что общественное мн$н!е страны высказывается 
рЪэко противъ резолющи, принятой сенатомъ, се- 
наторы поспЪтили пойдти на компромисъ. Они сно- 
ва вотировали амнист!ю и приняли законъ въ новой 
редакщи, которая, въ сущности, ничего не измЪняла, 
въ прежней, такъ какъ сдЪланныя измЪненя не- 
возможно было осуществить при практическомъ 
прим нен1и и они остались мертвой буквой. Сенатъ 
счелъ, что онъ съ честью вышел изъ щекотливаго 
положен1я, а республиканская парти убЪ лилась, что 
ей нечего опасаться серьезнаго противодЪйств!я въ 
сенат. 

Потери$ въ поражен!е по вопросу объ амнисти, 
противники республики надфялись, что затЪявная 
правительствомъ торжественная раздача новыхъ 
знаменъ войскамъ послужитъ къ посрамленно рес- 
публиканской парти, потому будто бы, что респуб- 
лика не возбуждаетъ сочувств!я въ арми. Но реак- 
шонеры горько ошиблись. Уже во время приготов- 
леня къ празднику 14 августа (день взят{я Басти- 
э!и),который, очевидно, лолженъ былъ принять чисто- 
республиканск характеръ, противники республики 
не могли не убБдиться, что напрасны ихъ надежды 
на холодное отношен!е войска къ предстоящему тор- 
жеству. И дЪйствительно, во время раздачи знаменъ 
войска такъ очевидно выразили свои симпат!и но- 
вому порядку во Франщи, что далБе уже невозмож- 
но было сомнЪфваться въ ихъ республиканизмЪ. Въ 
такомъ-же направлеви высказался и хлотъ вовремя 
смотра его въ ШербургВ президентомъ республики 
Греви, котораго сопровождали президенты: сената— 
Сэ и палаты депутатовъ—Гамбета. 

Выбитые со веБхь своихъ позишй, на которыхъ 
они разсчитывали удержаться и дать отпоръ своимь 
врагамъ, противники республики укрфпились въ 
своей цитадели, которой служитъ для нихъ клери- 
кализмъ. Не смотря на многочисленныя пораженйя, 
испытанныя имъ въ послфлнее время, католическй 
клерикализмъ все еще силенъ, въ особенности во 
Фравщи, гдЪ, казалось бы, ему давно нужно быдло 
исчезнуть. Онъ удержался здЪсь потому, что каждый 
разъ, когда политическая парт1я чувствовала свою 
слабость, когда ей грозило окончательное поражен!е, 
она хваталась за клерикаловъ, какъ за якорь спа- 
сеня. Клерикалы, какъ парт/я, всегда отличались 
способностью пользоваться обстоятельствами и не- 
мудрено, что мало-по-малу они не только возвратили 
себф прежнее вл1ян1е, но захватили даже и так{я 
привилег!и, какими не пользовались до первой рево- 


люци. Ихъ вмян!е особенно усилилось во время 
второй импери, когда Наполеонъ Ш, замфчая, что 
почва начинаеть ускользать изъ-подъ его ногъ, 
бросился въ объят!я клерикаловъ и для того’ чтобы 
расположить ихъ къ себЪ, р5шился на римскую эк- 
спедицию. Еще болЪе усилилось оно во время гос- 
подетва такъ называемаго «правительства нрав- 
ственнаго порядка» — министерствъ Брольи и Бюх- 
Фе, когда Франпузской республикой управляли ея 
противвики. Понятно, какъ только власть перешла 
въ руки республиканцевъ, они стали подумывать 
объ ослаблеши значен!я клерикаловъ. НЪсколько 
частныхъ, сравнительно ничтожныхъ мЪръ, приня- 
тыхъ въ этомъ направлен!и, очень мало способ- 
ствовали ршенйо вопроса и вотъ республиканцы 
выступили съ общей мЪрой: предполагалось отнять 
у духовныхъ конгрегащй, преимущественно у 1езу- 
итовъ, средство воспитывать юношество въ клери- 
кальномъ направлен!и. Законъ о кародномъ образо- 
ван!и, составленный въ этомъ смыслЪ, былъ при- 
нятъ палатой депутатовъ и отвергнуть въ сенат$. 
Противники республики торжествовали. Правитель- 
ство, не усибвшее согласить сенатекое большинство 
ни на какой компромисъ, объявило, что оно потре- 
буетъ точнаго исполнен1я декретовъ, изданных 
прежними правительствами. А этими декретами 1езу- 
иты изгонялись изъ Франши. ДБло, однакожъ, шло 
не объ однихъ 1езуитахь; кромф нихъ во Франщи 
пр!ютилось н5сколько духовныхъ конгрегащй, не- 
имБющихъ законнаго утверждешя ихъ обществъ. 
Эти-то конгрегаши, вмЪфстЪ съ 1езуитами, распоря- 
жались значительным числомъ вародныхъ школъ 
и, разум$ется, старались привить дЪтямъ клери- 
кальныя возрЪшя. Правительство и предположило, 
если несовершенно уничтожить, то, по крайней мЪрЪ, 
ослабить вмян!е этихъ конгрегащй. Отъ нихъ 
оно потребовало представлешя уставовъ и просьбы 
о разрЬшен?и. Постановлен!е объ этомъ правитель- 
ство издало 17 марта. Всполошились клерикалы и съ 
обычной имъ энергей принялись интриговать. На- 
чали они съ того, что убфдили нЪсколькихъ проку- 
роровъ подать въ отставку и тВмъ выразить пори- 
цан1е правительственному постановленио. ДалФе, 
когда законъ объ изгнан1и 1езуитовъ сталъ приво- 
диться въ исполнен1е, клерикалы постарались произ- 
вести народную манихестац1ю въ пользу 1езуитовъ. 
Но ни отставки прокуроровъ, ни жалкая маниФеста- 
щя не произвели ожидаемаго дЪйствя и клерикалы 
должны были признать только, что республиканская 
парт! сильнЪе, чБмъ они думали. Въ тоже время 
клерикалы поняли, что серьезныя уступки съ ихъ 
стороны покажутъ ихъ слабость и посл 
ихъ полному поражению и они взялись за свою обыч- 
ную тактику. Безсмертный типъ «Тартюха» всегда 
служилъ для нихъ образцемъ; лицемБр!е они счи- 
таютъ величайшей добродЪтелью. И воть они пу- 
стили въ ходъ лицемБ уе: по виду они являются 
кроткими и незлобивыми, яко агвцы, они готовы 
на возможныя уступки, лишь бы не возбуждать 
несоглас!, вредно отражающихся на благосостоян!и 
ихъ любезнаго отечества, Франц!и; въ дЪйствитель- 
ности-же никлкихъ уступокъ они не дЪлали, но 
своей липемфрной кротостью провели перваго ми- 
нистра Фрейсине, очень талантливаго инженера, но 
неопытнаго государственнаго человЪка. 

Духовныя конгрегаши, отъ которыхъ требова- 
лось или представленя просьбъ правительству о 
разрЪшен!и или закрытя ихъ обществъ, заявили 
первому министру, что они готовы подчиниться тре- 
бовантю правительства и подадутъ просьбы о раз- 
р8ёшени ихъ обществъ, причемъ тонко замфчали, 
что текстъ ихъ заявлен!я проредактированъ въ Ва- 
тиканЪ. Такимъ образомъ, правительству представ- 
лялась въ одно и тоже время возможность съ честью 
выйдти изъ затруднительнаго положен1я, въ какое 
поставило его обнародован!е декретовъ 17 марта, 
и возстановить хоропия отношеня съ папой, нару- 
шенныя этимъ-же самымъ декретомъ. Фрейсине 
повфрилъ искренности клерикаловъ и посифшилъ 
въ одной изъ своихъ рЪчей сдфлать намекъ, что 
представляется возможность мирно разрфшить во- 
просъ о духовныхъ конгрегашяхъ. Этого только 
добивались клерикалы; имъ нужно было еще боле 
запутать положене и они достигли своей пфли. Ког- 
да въ газетахъ было обнародовано письмо, съ кото- 
рымъ должны были обратиться къ правительству 
духовныя конгрегащи, всЪ убЪдились, что въ немъ 
нфтъ и рфчи ни о какихъ уступкахъ. Напротивъ, 
этимь письмомъ заявлялось, что конгрегаши ос- 
таются при прежнемъ своемъ мнЪн!ш, т. е. что пра- 
пительству нЪтъ дЪла до ихъ уставовъ, которые ут- 
верждаетъ только одинъ папа. Въ тоже время кле- 
рикалы продолжали лицемрно утверждать, что они 
сдЪфлали все, чего могло требовать правительство, 
при чемъ $дко замфчали, что если правительство 
вздумаетъ требовать отъ нихтъ еще большаго, этимъ 


самымъ оно покажетъ, что вторгается въ область 
религ и и нарушаетъ религ1озный принцицъ. 

Положен1е Фрейсине критическое. Онъ убЪдился, 
что клерикалы провели его, но не знаетъ, какъ выйд- 
ти изъ залруднительнаго положеня. Онъ боится 
еще боле запутать дЪло. Между тЪмъ республи- 
канскал парт!я требуетъь примнен!я въ полной си- 
лЪ декрета 17 марта, т. е. распущеня духовныхь 
конгрегаций, непризнанныхъ закономъ. На что р%- 
шится Фрейсине? Ему остается или выйдти въ от- 
ставку или исполнить желан!е республиканской пар- 
тш, къ которой онъ самъ принадлежит, 

Но хотя клерикалы и поставили въ затруднитель- 
ное положен1е республиканское правительство, изъ 
этого еще не сл$дуетъ, что ловко веденная ими ин- 
трига представляетъ опасность для существовашя 
республики. Если Фрейсине не съумфетьъ побороть 
эту интригу, его замБнитъ другой министръ, кото- 
рый съ успфхомъ приведетъ къ концу начавшуюся 
борьбу сь клерикалами. НесомнЪнно побфда надъ 
ними не легка; они долго не сложатъ оружя и по- 
стараются еще не разъ ставить затрудненя респу- 
бликанскому правительству. 

ПобЪфдительница Франши объединенная Герма- 
ня, получивъ пятимилардную контрибуц!ю, не толь- 
ко не улучшила своего матеральнаго благосостоя- 
ня, но и до сихъ поръ не оправилась еще отъ эко- 
номическаго разстройства, какое вызвано было въ 
ней чрезмЬрнымъ напряженемъ ея производитель- 
ныхъ силь во время войны. Лучшей илюстращей 
современнаго положен1я Прусе!и можеть послужить 
оФищальный отчеть о состояви нищенства въ 
БерлинЪ. Въ 1876 году столичной полишей было 
арестовано за прошенйе милостыни 8,788 человЪ къ; 
въ 1877 году число это возрасло до 22,442; въ 1878 
—23,200; въ 1879— 26,048 человЪкъ. Не показыва- 
ютъ-ли эти краснор$чивыя цифры о постоянном” 
возрастани бЪлности въ столицЪ германской импе- 
ри и не указываютъ-ли они на упадоктъ экономи- 
ческаго благосостояня вообще во всей странЪ. ДЪй- 
ствительно и изъ провинщй получаются неутши- 
тельныя свфден!я. БЪдность вездЪ увеличивается и 
паралельно этому усиливается эмигращшя н$ыцевЪь 
въ друшя стравы, преимущественно въ Соединен- 
ные штаты. Не надо забывать, что изъ Германи 
ухолятъ не вице, которыхъ бЪдность лишила вся- 
кой энерги и предпримчивости. Оставляютъ стра- 
ну преимущественно люди съ характеромл,, энер- 
гичные, имфюц{я сбереженя, которыя позволяют 
имъ обзавестись крайне необходимымъ въ новомЪ 
отечествЪ; наконецъ, все это по большей части лю- 
ди молодые, способные къ труду. Выселен!е такихъ 
людей не только не уменьшаеть въ странЪ бЪФдно- 
сти, напротивъ, способствуетъ ея развитию, потому 
что страна теряетъ массу способныхъ работниковъ. 
Къ тому-же «вооруженный миръ», заставляющий 
содержать громадную арм!ю. въ свою очередь отры- 
ваетт, массу молодыхъ рабочихъ силъ отъ произво- 
дительнаго труда. Немудрено, что въ Германи, по- 
ставленной въ так!я неблагопраятныя услоп1я, уро- 
вень экономическего благосостоян1я постоянно по- 
нижается. Неотлагалельная необходимость МНОГИХ” 
внутреннихъ рехормъ чувствуется всЪми, но вся- 
вя начиная парализуются заботой быть всегда 
готовыми къ войнЪ. Въ Прусеи точно не суще- 
ствуетъ никакихъ  другихъ потребностей, кромЪ 
увеличен!я состава арм!и и средствъ къ оборонв на 
случай вторженя непр!ятёля. Исполняются слова 
граха Мольтке, заявившаго посл окончан!я хранко- 
прусской войны, что Герман!я для сохранен!я своих 
завоеван!й, т.е. Эльсаса и Лотаринги, принуждена 
будетъ оставаться вооруженной, по крайней мЪрЪ, 
втечен!и 50 лЪтъ. Прусби не первой приходится 
испытывать на себф печальныя послфдетвйя гром- 
кихъ ‘побЪдъ и завоеван. 

Австр!я устроилась лучше своей сосЪдки. Посл 
несчастной войны съ Прусс1ей, Австря, казалось, 
дошла до крайней степени слабости и разстройства. 
Государственный кредитъ ея настолько пошатнулся, 
что ей грозило банкротство. Еслибы австрййское пра- 
вительство, заключивъ невыгодный для Австри 
миръ, стало-бы заботиться только о возвращени 
потеряннаго и продолжало-бы прежнюю систему 
управлен1я, оно могло бы довести страну до оконча- 
тельнаго паден!я. Но оно примирилось съ совер- 
шившимся Фактомъ, откипнуло всякую мысль о. воз- 
мездли и р$зко изм$нило свою правительственную 
систему. Либеральныя учрежден!я оживили ослабЪв- 
пий организмъ австрйскаго государства; съ тЪхъ 
поръ прошло всего 14 лЪть и Австрию узнать не- 
льзя; производительность въ ней увеличилась, про- 
мышленность процвфтаетъ; государственный кре- 
дитъ установился прочно. Въ Австри, правда, все 
еще продолжается вражда между различными нац1- 
ональностями, соединенными подъ скипетромъ габ- 
сбургскаго дома; но вражда эта окончательно исчез 
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нетъ только въ такомъ случа, если Австря обра- 
тится въ Федерацию различныхь нащональностей, 
которыя получать туже самостоятельность, какой 
пользуются теперь одни венгерцы. 

Однакожь Австря, во многомт измЬнившая 
свою внутреннюю политику, во внЪшней держится 
почти тъхъ же началъ, как!я положены въ ея ос- 
нову въ давнее время и особенно развиты, 'Мегер- 
нихомъ. Австр!я, благодаря тому, что прочая евро- 
пейскя державы считали необходимымъ для евро- 
пейскаго равновЪ ея ея существоване, какъ могу- 
щшественной державы,—Австр!я всегда выходиза 
сухой изъ воды и чужими руками таскала изъ жара 
каштаны. Въ такомъ исключительномъ положени 
Австря находится до сихъ поръ. Въ самомъ дЪлВ 
за как1е доблести предоставили ей по рЬшен!ю бер- 
линскаго конгреса занять своими войсками Бос- 
ню и Герцеговину? Австр!я не участвовала въ 
войн Росси съ Туршей, ее не связываютъ ни- 
какя симпал1и съ босняками и герцеговинцами, ме- 
жду тЬмъ, она смотритъ на эти провинщи какъ на 
свою собственность и хозяйничаеть тамъ какъ у 
себя дома. А какъ она хозяйничаетъ — отвЪтомъ 
служитъ записка, поданная Гладстону патр!отами 
Боснм и Герцеговины. Изъ этой записки оказы- 
вается, что австрйское управлене для босняковъ и 
герцеговинцевт несравненно тяжеле, чфмъ даже бы- 
ло турецкое. Патр1оты умоляютъ Гладстона защи- 
тить ихъ несчастную страну отъ австрййскихъ при- 
тЪснешй, Занявъ Боснйои Герцеговину Австр1я сдЪ- 
лала непростительную ошибку; это заняте уже и 
теперь обходится ей не дешево; въ близкомъ же бу- 
дущемъ оно можеть причинить ей большия затруд- 
неня, ь 

Въ Итал1и идетъ дЪятельная агитащя въ поль- 
зу избирательной рехормы. Безпрестанно собира- 
ются сходки, на которыхъ заявляется требоваше о 
введени всеобщей подачи голосовъ. Прогрессивное 
министерство Кайроли давно уже представило въ 
парламенть новый избирательный законъ, несрав- 
ненно болЪе демократичный, чБмъ существующий, 
но палата депутатовъ под разными предлогами от- 
клоняетъ его разсмотрЪн!е. Однакожъ, агитащя въ 
пользу избирательной рехормы такъ сильна, что 
парламенту, во избБжан!е серьезныхь волненй, 
придется наконецъ заняться этимъ неотложным 
вопросом 

Въ Итали лучше всего можно видЪть, въ какой 
степени католическй клерикализмъ вяетъ на ум- 
ственноеи экономическое состояше страны. ВътЬхь 
провинщяхъь, тДЬ клерикалы еще сос авляютЪ силу, 
масса невЪжественна и подавлена бЪдностью, к 
напримёръ, въ НеаполЪ, Сицили и части бывших 
папскихъ владЪнй. Изса$дуя остальныя провинщи, 
мы убЬждаемся, что самыя просвъщенныя и поль- 
зующяся болфе высшимъ экономическимь благо- 
состоянемъ изъ нихъ именно тЪ, въ которыхъ кле- 
рикалы имфють наименьшее значене и оказываютъ 
ничтожное влЁян!е на ходъ дЪль. При такой оче- 
видности немудрено, если республиканская пария 
во Франщи ведетъ съ крайней страстностью борьбу 
противъ клерикаловъ. 

Въ б1ограФши Гладстона, напечатанной въ № 18 
«Живописнаго Обозрьн1я», разсказано, какъ въ А н- 
гл!и совершилась знаменательная перемЪна мини- 
стерства. Авантюристская, безцеремонная политика 
графа, Биконсфильда до того надоЪла англичанамъ, 
что они съ необыкновенныхмъ одушеваешем'ь вы- 
сказались противъ нея на общихъ выборахъ въ па- 
лату депутатовъ. Либеральная партя получила въ 
палат значительное большинство и поручене со- 
ставить новое министерство было дано королевой 
Гладстону. Биконсфильдовское министерство оста- 
вило новому премьеру незавидное наслЪдство. Фи- 
нансы были разстроены, въ Ирландли бродило не- 
удовольств!е, нЪсколько успокоенное реформами 
Гладстона въ его предыдущее министерство; часть 
англЙской армми въ АхганистанЪ была разбита 
Эюбъ-ханомъ, владЪтелемъ Герата, претендентом 
на ахганистанский престолъ; въ Турщи была зава- 
рена такая каша, которую очень мудрено было рас- 
хлебать; однимъ словомъ, во внфшнихъ и внутрен- 
нихъ дЪлахъ оказывалась масса ошибокъ, которыя 
надо было во что-бы то ни стало поскорфе испра- 
вить. Гладстонъ началь съ объявленя о необходи- 
мости точно выполнить постановленя берлинскаго 
конгреса, такъ какъ Турщя видимо принимаетъ все 
въ шутку. ЗатЪмъ, не имЪя возможности тотчасъ- 
же предложить боле существенныя м$фры для ус- 
покоен!я Ирландш, Гладстонъ представилъ палать 
законъ о вознагражден Фермеровъ въ Ирланди 
за тБ улучшен! я въ почвф, которыя они дБлаютъ 
во время арендованя ими Фермъ У землевладЪль- 
цевъ. По существующимъ законамъ землевлад$лець, 
отказывая Фермеру въ арендЪ и сгоняя его съ зем- 

ли, не былъ обязанъ уплачивать ему за тЪ улучше- 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


я въ почвЪ, которыя значительно возвышали 
разм5ръ аренды. Гладстонъ, доказывая несправед- 
ливость такихъ отношен! владЪльца къ нанимате- 
лю, предложилъ назначить Фермерамъ опредфлен- 
ное вознаграждене. Палата общинъ приняла новый 
законъ; палата-же лордовъ его отвергла. Это неожи- 
данное противодЪйстье лордовъ произвело бурю 
въ палатБ общинъ. Много горькихь истинъ было 
высказано депутатами верхней палат$. Наконець, 
всталъ министръ по ирландекимъ дфламъ Форстеръ 
и въ своей р$чи выразилъ р$зкое порицане дЪй- 
ствямъ палаты лордовъ; онъ закончил, свою р$Ъчь 
саЪдующими словами: «Парламентская тактика па- 
латы лордовъ можеть сдфлаль не только желатель- 
нымъ, но даже необходимымь измЪнен!е устава 
этой палаты». Въ этихъ словахъ увидфли косвен- 
ный намекъ на необходимость уничтожешя на- 
слЪдственной верхней палагы и рЪчь Форстера 
произвела сильное впечатаЪ не, въ особенности на 
континентЪ Европы. Объ этой р5чи много говорили 
и наши газеты. Если не ошибаемся кажется вов 
наши газеты сошлись въ одномъ, что Форстеръ 
первый изъ министров рфшился порицать палату 
лордовъ съ трибуны палаты депутатовъ. На этоть 
разъ они ошиблись: Форстеръ вовсе не первый изъ 
министровъ, рьшивнийся на порицаше верхней па- 
латы съ парламентской трибуны; онъ имБлъ въ 
этомъ дБлЪ предшественникомь Брайта. Будучи од- 
нимЪъ изъ членовъ министерства Гладстона въ 1869 
году, Брайтъ, по поводу отверженйя палатой лор- 
довъ закона объ ирландской церкви, въ своей рЪчи 
высказалъ, что лорды поступаютъ очень неразумно, 
отвергая законъ, принятый палатой общинъ; и что 
если они не поправят своей ошибки, народ можетъ 
задать себЪ вопросъ: какой смыслъ имфеть консти- 
тушя, если при ней возможно, что одна палата при- 
нимаетъ законъ большинствомъ 10) голосовъ, въ 
тоже время другая палата отвергаетъ его большин- 
ствомъ тоже въ 100 голосовъ. Брайтъь заключилъ 
свою р Ъчь утверждешемъ, что палата лордовъ мо- 
жеть долго просуществоваль, если она будетъ дЪй- 
ствовать въ соглашени съ общественнымъ ‘мнЪ- 
вемъ страны; если-же она захочетъ ему противо- 
дЬйствовать, ей угрожаютъ весьма неприятныя по- 
саЪдетня. 

ВскорЪ посл произнесен:я этой р$чи Брайтомть, 
лорды приняли законъ объ ирландской церкви. Мо- 
жеть быть, и рЪчь Форстера приведеть къ подоб- 
нымъ-же посиБдетиямь, тЬмъ болЪе, что въ Ир- 
ланди отвбтомъ на отвержеше палагою лордовъ за- 
кона о вознаграждеши Фермеровъ появизась масса 
враждебныхъ митинговъ и начались аграрныя убш- 
ства. Въ самомъ ЛондонЪ, въ ГайдиаркБ, состоялся 
громадный митингЪъ, на которомъ присутствовало 
боле 10,000 человБкъ. Митингъ выразилъ свое 
порицаше палатЪ лордовъ. 

Гладстону посчастливилось въ АхганистанЪ. Ан- 
гличане разбили ва голову Эюбъ-хана, когорый 6Ъ- 
жалъ въ Гератъ. Эта побфда снова подняла обая- 
не англичанъ вь АФганистан Ъ, сильно скомпроме- 
тированное испытаннымь ими пораженемъ. 


Въ Соединенныхъ штатах готовятся къ 
предстоящимъ въ нынфшемъ году выборамъ прези- 
дента, ДвЪ соперничаюцщя парти, республиканская 
и демократическая, каждая выбрала уже своего 
кандидата. 

Строго слЪдуя ученю Монроэ, «Америка для 
американцевъ», Соединенные штаты ревниво обе- 
регаютъ Америку оть вторжен!я европейскаго ва{я- 
ня. Они высказались противъ проекта Лесепса о 
прорытш Панамскаго перешейка. Лесепсъ пытался 
найдти капиталы для своего предор1ятя въ Соеди- 
ненныхъ штатахъ и вездЪ получилъ отказъ. Въ то- 
же время американск!е инженеры составили свой 
проектъ соединеня Атлантическаго океана съ Ти- 
химъ и ихъ проектъ встрЪтилъ большое сочувств!е 
въ Соединенныхъ штатахъ. Впрочемъ, онъ имфетъ 
то преимущество передъ проектомъ Лесепса, что 
для его осуществлешя потребуется несравненно 
меньшая сумма денегъ, но проект Французскаго ин- 
женера гранд1ознЪе и лучше удоваетворяетъ пред- 
положенной ц$ли. 


Кь рисункаит, 


Интересная книга, картина Тульмуша. 


‚ Тульмушь принадлежитъ къ числу самыхъ мод- 


ныхь парижскихъ будуарныхъ живописцевъ. Гра- 
щя и шикъ его кисти, его женсвя головки, его ко- 
кетливыя Фигурки, незатЬйзивыя сцены, взятыя 
исключительно изъ ма свфтской жизни, — воть 
чЪмъ собственно онъ нравится въ Париж, гдЪ его 
картины цфнятся на вЪсъ золота, и гдЪ считается 
почти обязательнымъ имфть картину Тульмуша въ 


роскошномъ будуарЪ парижской хрантихи. И лЪй-. 


ствительно, въ этомъ отношени, онъ неподраждемъ; 


его картины даютъ чрезвычайно вЪрное изображе- 
ве свЪтской аарижанки, со всей пустотой ея ум- 
ственныхъ интересовъ и со всею гращею ея вн ш- 
ности. Весьма понятно, что онъ, какъ спешальный 
художникъ свЪтекой женщины, очень много вни- 
маня обращаеть на аксесуарную часть: платья, 
головныя уборы, кокетливую обувь, кружева, шедкъ, 
бархатъ и проч. Но при вебхъ этихъ спещальныхь 
достоинствахъ, Тульмушь въ 10-же время очень 
поверхностенъ. Онъ, такъ сказать, никогда не ин- 
тересуется внутреннею жизнио свЪтекой женщины, 
никогда не заглядываеть въ ея душу; онъ видить 
ее только сквозь розовую, но довольно Фальшивую 
призму свЪта, но не знаеть ни ся радостей, ни ея 
печалей. , 

Его картина «Интересная книга» даетъ довольно 
полное повяте объ этомъ своеобразномь жанрь 
Тульмуша,—жанрЪ, который можно было-бы назвать 
«евЪтекимъ жанромъ». Передъ вами— роскошный 
будуаръ: на паркетЪ богатый коверъ, на стБнахъ 
доромя картины, у дверей тяжелыя драпри, скры* 
тыя японской ширмочкой; залЪмъ вазы, бронза и 
проч. Этотъ будуаръ представляеть собою собра- 
н!е всевозможныхь стилей, начиная съ мебели во 
вкусБ Людовика ХУ и японскихь бездВлушекь и 
кончая ‘стилемъ второй имперш. На роскошномъ ди 
ванф полу-лежа красуются двЪ дамы: они только 
что читали новый романъ; вЪроятно, романъ быль 
не изъ самыхъ интересныхъ, потому что, не докон: 
чивЪ главы об уже заснули. Парижекй типъ ли: 
ца этихъ дамъ, ихъ костюмы, вся обстановка пере- 
носятъ насъ прямо въ парижскую великосвьтскую 
жизнь, но даютъ намъ только ея вншнюю, покор- 
вую сторону. 

Обезьяны и леопардъ. Мръ природы безть с0- 
мнЪШя также интересенъ, какъ и муь людей, Въ 
немъ так я-же драмы и такая-же борьба за сущест- 
вован!е. Вотъ почему цфлая школа художниковъ- 
анимолистовъ ‚посвящает себя изучено мра’живот- 
ныхъ. На рисункЪ: «Обезьяны и леопардъ», худож. 
никъ знакомить насъ съ одною изъ такихъ драмъ, 
ЗамЪтивъ нЪсколько обезьянъ, леопардь вздумаль 
было полакомиться ими, но обезьяны взобрались на 
скалу и оттуда пугливо емотрятъ на своего врага, 
который взбирается на дерево, откуда онъ разечи- 
тываеть броситься на свою добычу. СвирЬюе вы- 
ражен!е леопарда и исаугь обезьанъ — хорошо 
схвачены. 

Буря, картина Гааса. Какъ и предшествую- 
ий рисунокъ, такъ и картина Гааса,— взяты изъ 
мшфа природы, только въ рисункЪ мы имфемъ дло 
сть животными, между тЬмъ какъ въ картин Гаа- 
са мы знакомимся со страшною стих!ей — моремъ. 
Пейзажъ представляестъ бурю въ океаиЪ; разъярив- 
пияся волны сливаются сл» небом и играютъ, как 
щепкой, несчастнымъ кораблемл,, который вЪроят- 
но погибнеть. Картина иметь несомиённыя до- 
стоинства. 

Урокъ танцевъ, картина Вормса, Читатели 
наши уже знакомы съ произведенями Вормса, Фран 
цу аго художника, посвятившаго себя исключи- 
тельно разработкЪ испанской народной жизни. Вь 
«урок танцевъ» онъ знакомить васъ съ андалузс- 
кой жизн!ю.На дворикЪ стариннаго здашя (вБроятно 
церкви), у Фонтана, молодая дЪвочка, за которою’ 
стоитъ ея мать, беретъ урокъ танцевъ; на ступень- 
кахъ здан!я сидитъ старая анлалузка въ бЪаомЪ 
платкЪ на головЪ, молодой андалузецъ, хлопающий 
усиъхамъ дЪвочки, и женщина среднихъ лЪтъ, иг- 
рающая на гитар. Оригинальность всей обстанов- 
ки, самая сцена, и выразительная типичность воВхъ 
лицъ,—замфчательны. Глядя на картину Вормса, 
невозможно ошибиться: это дйствительно Испаня, 
со всею своеобразностью ея жизни, со веъми осо- 
бенностями культуры и нравовъ. 

Гонта надъ трупомъ отца, картина Мар- 
тиновича. Содержан!е этой картины заимствовано 
изъ извфстной поэмы Шевченко и не требуетъ объ- 
ясненй. Г. Мартиновичъ,—молодой русск худож- 
никъ,—какъ кажется спешально посвятиль себя 
иллюстращи малороссйскаго поэта. Онъ съ любовью 
изучаеть малоросс1йск!е типы и наблюдлеть нравы 
южной Россш. Лицо Гонты— чрезвычайно вырази- 
тельно и типично. Мы-бы однакожуъ замфтили моло- 
дому художнику, что рисунокъ его далеко еще не 
достигъ совершенства, и надъ техникой ему придется 
еще много поработать. Въ живописи, какъ.и во вся- 
комъ иномъ искуствЪ, прежде всего нужно овла- 
дЬтьтехникой, чтобы свободно выражать свою мысль. 

Могила Гоголя, рисунокъ МатвЪева. Го- 
голь похороненъ въ МосквЪ. Г. Матвфевъ знако- 
митъ насъ въ своемъ рисункБ съ поэтической об- 
становкой его могилы; рисунокъ очень хорошъ и 
вЪрно передаетъ м$етность, 
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ЕЕ ЗЕЕ СС ЗЕЕ ЕЕ ЕЕ АЕ А Е ЕЕ а 
БАРТОнНА ВОРМСА. 


Уроклт, танщевл, (Изъ андалузской жизни). 
Рузано на дерев въ Барселону. 


Уря. 
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Рфзано на деревЪ въ Америн$. 


КАРТИНА т 


1 а ее: 


ЗЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


Правительственныя распоряжения, 
ВЫСОЧАЙЦИЙ РЕСКРИПТЪ 

данный на имя министра внутренныхъ дфлъ, гене- 
ралъ-адъютанта граха М. Т. Лорисъ-М еликова. 

Грахъ Михаиль Тар!еловичъ. Прискорбныя со- 
быт!я посл$днихъ лЪтЪ, выразивпияся цфлымъ ря- 
домъ злодЪйскихъ покушенй, вынудили Меня уч- 
редить подъ главнымъ вашимъ начальствомъ вер- 
ховную распорядительную коммисс1ю и облечь васъ 
чрезвычайными полномоч1ями, для борьбы съ пре- 
ступною пропагандою, пытавшеюся, путемъ насизя, 
поколебать спокойств!е дорогаго намъ отечества. 
Отличная, втечене многихъ лБтЪ, служба ваша на 
КавказЪ, блистательно завершившаяся славнымъ 
участемъ вашихъ въ посл дней войн$; благоразум- 
ная и энергическая дЪятельность, выказанная вами 
при командирован и въ Приволжск край во время 
свир$пствовавшей тамъ эпидемии затБыъ въ звани 
временнаго харьковскаго генералъ-губернатора, слу- 
жили Мн$ ручательствомъ, что вы сътакимъ жезна- 
нтемъ дла, усеремъ и твердостью исполните и 
новое многотрудное поручеше, особымъ Мопмъ до- 
вЪремъ на васъ возложенное. Послфдетв!я вполнЪ 
оправдали Мои ожидаши. Настойчиво и разумно сл- 
дуя втечене шести м$сяцевъ, указаннымъ Мною 
путёмъ, къ умиротворен!ю и спокойствию общества, 
взволнованнаго дерзостью злоумышаленниковъ, вы 
достигли такихъ усп$шныхъ результатов, что ока- 
залось возможным если не вовсе отм$нить, то зна- 
чительно смягчить дЪйств!е принятыхъ временно 
чрезвычайныхь мЪръ, и нынЪ Росс я можеть вновь 
спокойно вступить на путь мирнаго развит. Высо- 
ко цфня оказанныя вами заслуги, Я съ особеннымъ 
удовольстыемъ и признательностью жалую васъ 
кавалеромъ Императорскаго ордена святаго апосто- 
ла Андрея Первозваннаго, знаки коего при семъ 
препровождая, пребываю къ вамъ навсегда неиз- 
мЪнно благосклоннымъ. 

На подлинномъ Собственною Его Императорска- 
го Величества рукою написано: 

Искренно васъ любяций и благодарный 
«АЛЕКСАНДР». 
Въ Ливад1и. 

30-го августа 1880 года. 
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Сивеь, 


— ВпечатлЬНя воздухоплавательницы (Г-жи Сильви 
Фламар!онъ, переводъ В. В. Юзеховича). Путеше- 
стве на аэростатЪ... хантастически - обаятельное 
сновидВнте, безмБрный восторгъ, рядъ нескончае- 
мыхъ, поразительныхъ ощущен!!.. Сколько неиз- 
вфданныхъ радостей, гранд1озныхъ нечаянностей 
ожидають смфльчака, мужественно вв$ряющагося 
безконечной эфирной шири!., Ему одновременно дает- 
ся познать: планету—его жилище, природу—во все- 
оруж!и царственнаго велич1я, Творца — въ ореолЪ 
неисчерпаемыхъ богатствъ его творчества! 

Наконецъ-то назначенъ рфшительный день. Ас- 
трономъ нашу сказалъ: «мы отправимся завтра, 
если погода позволитъ». Я взглянула на небо: синее, 
безъ малфйшаго облачка, оно такъ и манитъ къ себЪ; 
едва замбтный вЪтерокъ л$ниво перешептывается 
о чемъ-то съ дремлющей листвой деревьевъ. Слав- 
ный предстоитъ намъ на завтра путь. Сердце полно 
надежды; все существо охвачено нетерпфливымъ 
трепетомъ ожидан1я. Странное это чувство: близкое 
къ нВгВ, къ истомЪ, оно является чЁмъ-то сред- 
нимъ между ощущенемъ безпричиннаго счастья и 
страхомъ,—но только пр1ятное, лаже какъ будто 
слегка опьяняющее—вЪкъ бы, кажется, не разста- 
ласьсънимъ. Вотьвсходить луна; вс$ дружески при- 
вЪтствуютъ въ ней будущаго товарища-спутника, 
поэтическ!й свЪточъ въ безбрежномъ, таинствен- 
номъ плаванш. Ночь наступаетъ —тревожная, лихо- 
радочная; всЪмъ грезится шаръ, хот$лось бы быть 
уже тамъ, въ высотЪ! А разсвЪтъ, какъ нарочно, 
медлить своимъ появленемъ! Показался и онъ— 
неприв$тливый, хмурый, Вфтеръ—нестерпим йпий 
врагь воздухоплавателя, неистово мечеть все ветрЪ- 
чающееся ему на пути, словно силится доказать: 
«я единственный повелитель въ природ». На насъ 
.нападаетъ тоска; мы то и дЪло вопросительно взгля- 
дываемъ на небо: тамъ однЪ лишь мрачныя облака 
бЪшено мчатся, перегоняя другь друга! Увы, на 
сегодня, видно, намъ незадача! А надежда, этотъ 
неунываюний утБшитель всего человЪчества, робко 
старается насъ ободрить: пока еще утро; до вечера 
буря успфетъ утихнуть... 

Время идетъ; ураганъ, дЪйствительно, начинаеть 
слабЪть; вотъ и солнышко глянуло между тучъ. Ра- 
достные, со$шимъ мы на м$сто посадки. Кормчй 
нашь уже тамъ; только выраженше лица его что-то 
неут$шительное! «Нечего торопиться шаръ напол- 
нять, говоритъ онъ,—подождемъ, такъ-то вЪриЪфе 


будетъ». Ждать, снова ждать! Это ужасно! Скрывая 
отчаян!е, въ сотый разъ принимаемся мы разема- 
тривать остовъ аэростата, распластанный у нашихъ 
ногъ. Что за громадина: длинный, длинный и узк!й, 
точно гигантская змЪя. Просто не вЪрится, какъ 
подумаешь, что эта безхорменная масса матери, че- 
резъ какой-нибудь часъ, одушевленная тазомъ, по- 
зучить способность увлечь насъ за предЪлы всего 
намъ извЪфстнаго! Аэронавтъ Годаръ нервно про- 
хаживается взадъ и впередъ, поминутно совЪтуясь 
съ горизонтомъ. Его робость понятна: отвЪтствен- 
ность лежитъ исключительно на немъ! ТЪмъ не ме- 
нфе, намъ оттого не легче; мы ждемъ, но уже съ 
оттЪнкомъ апати, почти безнадежно! Вдругъ громко 
раздался повелительный возгласъ: «къ шару! СкорЪй 
наполняйте его; мы сейчасъ отправляемся!» Крикъ 
восторга, единодушно вылетЪвпий какъ-бы изъ об- 
щей` груди, привЪтствуеть отданное приказане. 
ВеЪ суетливо кидаются оканчивать давно уже на- 
чатыя приготовлен!я. Фламар1онъ повфряеть свои 
барометры, термометры, гигрометры, книги, атласы— 
весь неизбЪжный скарбъ ученаго. Я вижу, съ ка- 
кимъ презр5емъ косится онъ на мой, едва-ли не 
лишн!, по его мнЪн!ю, багажъ; истый астрономъ, 
онъ съ трудомъ допускаетъ необходимость ды. 
Шарт, между тБыъ, понемногу приподнимается, вы- 
рисовывая постепенно свои очертан!я; вотъ онъ 
дрожитъ, волнуется, подъ вмянемъ газа, въ него 
входящаго; со стороны кажется, точно и онъ раз- 
дЪляетъ общее нетерп$н!е. Друзья, пришедиие насъ 
проводить, не налюбуются на этого колоса объе- 
момъ въ 1,500 куб. метровъ. Построенный изъ крфи- 
чайшей шелковой китайской матерм, онъ покрытъ 
веревочной сфткой минимальнаго вЪса. 

Кончился процесь наполнен1я газомъ; аэронавтъ 
собственноручно прикр$пляетъ лодку подъ сЪткой. 
Все готово, пора отправляться, а то, чего добраго, 
возлушный корабль умчится одинъ; 12 рабочихъ на- 
силу его удерживаютъ. «Скор$е, скорЪе, торопитъ 
Годаръ,—всЪ по м$стамъ». Мы, понятно, не ждемъ 
повторен!я; по праву единственной женщины, я 
вхожу первая; за мной Фламарюнъ, потомъ гг. Фу- 
ше и Томасъ. Провожаюцце, тЪенясь, окружаютъ 
лодку, жмутъ наши руки; у большинства замфтно 
волнене—имъ вчужЪ страшно за насъ! А мы... мы 
такъ далеки отъ этого чувства. Въ лодку входитъ 
Годаръ. Слышатся пожелан!я: «счастливаго пути, 
возвращайтесь благополучно»; затЪмъ тишина. Го- 
даръ размышаляетъ. О чемъ? Что онъ медлитъ? По- 
чему не даеттъ, сигнала къ отъЪзлу? Въ душу закра- 
дывается боязнь: ужь нЪтъ-ли между нами лишняго? 


Не меня-ль обрекутъ на изгнан!е?... Команда «от- 
дай веревки» прерываетъь мои сомнфн!я. Плавно, 


не слышно, начинаемъ мы подниматься; друзья 
скрываются изъ виду, только голосА ихъ смутно 
еще долетаютъ до насъ. Наступившая ночь, освЪ- 
щенная луннымъ сляшемъ, прелестна. Мы плывемъ 
надъ Парижемъ. Громадный, весь залитый огнями, 
онъ являетъ собою картину до того необычайную, 
до того поразительную, что мы въ одинъ голосъ 
воскликнули: «Боже, какъ хорошо!» ДЪйствительно 
кому удалось взглянуть на Парижъ ночью, съ вы- 
соты полета воздушнаго шара, въ томъ никогда не 
изгладится впечатя не этого по истинф чуднаго 
зрБлища. Но вотъ столица, со всфмъ своимъ- блес- 
комъ, мало по малу, теряется, тонетъ въ прозрач- 
ной мглЪ и странно: только съ этой минуты мы с03- 
нательно ощутили свое одиночество въ безконеч- 
номъ пространствЪ! Такъ велико обаян!е всемрнаго 
города, что пока его видишь, хотя-бы съ аэростата, 
все кажется, будто привязанъ къ нему крБпкою 
нитью. 

Мы продолжаемъ подниматься. Извнф движене 
ничфмъ не обнаруживается; точно стоишь на мфстЪ, 
хотя въ тоже время увфренъ, что летишь со скоро- 
стью быстрЬйшаго поЪзда. Тишина вокругъ полная, 
торжественнаго характера; такое абсолютное отсут- 
стве звуковъ намъ впервые довелось испытать. 
Убаюканные имъ не хуже любой гармонии, мы си- 
димъ очарованные, не см$я пошевельнуться, громко 
заговорить. ПослЪднее, впрочемъ, объусловливается 
еще и тЪмъ, что въ чистомъ, тончайшемъ эфирЪ, 
насъ окружающемъ, человЪческЙ голосъ отдается 
столь грубо и рЪзко, что звукъ его вызываетъ 6бо- 
лЪзненнонервное ощущене. Фламарюнъ правъ: ни- 
что, напоминающее нашу тфлесную оболочку, не 
должно встр5чаться въ другихъ мрахъ. При такой 
обстановкЪ, въ полной зависимости отъ атмосФер- 
ныхъ законовъ, мы начинаемъ казаться себЪ край- 
не ничтожными, слабыми; мнф приходитъ даже на 
мысль, что и самаго гордаго человЪка на свЪтЪ 
долговременное воздушное путешестве, навЪрное, 
превратитъ въ самаго скромнаго. Изъ числа всЪхЪъ, 
находящихся въ шарф, я, конечно, счастливЪйшая и 
это понятно: аэронавтъ ни минуты не знаетъ покоя, 
слЪкя за всфмъ, наблюдая течен1я, прислушиваясь 


къ малЪйшему шороху управляемаго имъ механиз- 
ма. Часто, когда онъ задумалъ слегка отдохнуть, въ 
свою очередь полюбоваться красотами заоблачной 
ночи—вдругъ онъ торопливо срывается съ мЪста и, 
вслфдь за тЪмь раздается звукъ, напоминающий 
пистолетный выстрфлъ. Это Годаръ замЪтилъ, что 
шаръ закурилъ свою трубку, т. е. что газъ, смЪ- 
шиваясь съ наружнымъ воздухомъ, легкимъ дым- 
комъ сталъ выходить изъ нижняго шароваго отвер- 
ст1я; защелкнутый клапанъ причина мнимо-писто- 
летнаго выстрфла. Остальные путешественники 
углублены въ научныя и метеорологическ!я изсл$- 
дован!я; одна лишь я, охваченная мечтательностью, 
своеобразною, отличною отъ земной, лицомъ къ ли- 
цу съ Фантастическими, подавляющаго вида карти- 
нами, волшебнымьъ мфомъ, позднЪйшее воспомина- 
н{е о которомъ рождаеть сомнЪе, что когда-либо 
видЪлъ его въ дЪйствительности,—я чувствую, какъ 
проникаюсь безграничнымъ восторгомъ при мысли 
о божественномъ Разум, создавшемъ вселенную. 
Наступаетъ часъ отдыха, Вс —кормчйй и ученые— 
присосЪживаются воза меня въ ожидан!и дебюта 
моего въ роли ПровидЪн!я, питающаго; какъ извЪ- 
стно изъ текста, «птицъ небесныхъ.» Весело мы бол- 
таемъ, обмфниваясь впечатлЪн!ями. Вдругъ Годаръ 
неожиданно спрашиваетъ: «который часъ?» За ми- 
нуту веселое, симпатичное лицо его, сдлалось мрач- 
нымъ, серьезнымъ. «Половина второго», отвЪчаеть 
Фушё.—«Ну-съ, милостивая государыня, мм. госу. 
дари, еслибы нфый воздухоплаватель (положимъ, 
хоть я) разочарованный жизнью, обманутый въ сво- 
ихъ ожиданьяхъ, потерявций жену, дЪтей, состоя- 
н1е, сказалъ вамъ: мнЪ все надоЪло, хочу умереть и 
вотъ, на что я р$шился!|.»— Инстинктивно подвину- 
лась я къ Фламар!ону. —«Который-же часъ?» вновь 
повторяетъ свой вопросъ Годаръ и голосъ его при 
этомъ какъ-то странно звучитъ. «Вамъ вЪдь сказа- 
ли— половина второго», раздражается Томасъ, мой 
сосфдъ.— «И такъ, продолжаетъ Годаръ, вотт.какимъ 
способомъ всЪ мы, здфсь находяпиеся, совершим 
переходъ въ страну, гд$ н5тъ ни печали, ни воз- 
дыхан!я. Въ шарЪ есть трещина; сырость ночного. 
воздуха дЪлаетъ свое дЪло; оболочка растягивается, 
трещина увеличивается, съ каждымъ мгновенемъ 
становится шире и шире; да, впрочемъ, вы сами мо- 
жете убЪфдиться, взглянуть»... Протянувъ руку по 
направлен1ю къ верху, онъ намъ указываеть Да- 
мокловъ мечъ, распростертый надъ нами. У меня 
въ глазахъ помутилось. «Приблизительно къ двумъ 
часамъ, шаръ окончательно лопнетъ; все будетъ 
кончено!!..» Я начинала чувствовать приступы 0бмо- 
рока. Мой мужъ закричалъ: «да что вы, съ ума со- 
шли, Годаръ, что-ли?» Тотъ, въ отвЪтъ, разразился 
хохотомъ, посл чего объяснилъ, что при подоб- 
ныхъ-же обстоятельствахъ, такимъ-же ловко разы* 
граннымъ экспромтомъ, чуть не до смерти перепу- 
галъ однажды трехъ итальянцевъ, летБвшихъ съ 
нимъ въ шарЪ и позволившихъ себЪ до полета об- 
винить его въ робости. У насъ, какъ гора, съ плечь 
свалилась. СмЪясь, я приставила ножъ къ груди Го- 
дара, съ цфлью ему показать, что еслибы экспромтъ 
былъ дЪйствительностью, мщен!е мое опередило-бы 
катастрофу. Не усп$ли мы оправиться отъ испытан- 
наго волнен1я, какъ всЪ вмЪстф, единодушно, вос- 
кликнули: «восхитительно, безподобно!» 

Передъ нами, на горизонтЪ, среди голубыхъ, ро- 
зовыхъ, лиловыхъ, необычайной легкости и проз- 
рачности, облаковъ, вспыхнулъ какой-то блЪдный, 
мерцаюций, сосредоточенный въ одной части неба, 
свЪть. Съ боковъ и сзади аэростата небесный сводъ 
сохраняетъ еще темносинй, переходяцый въ чер- 
ный оттфнокъ. Луна продолжаетъ свЪтить, но с©йя- 
1е ея точно подернулось хлеромъ; на восток свЪтъ 
ростетъ, увеличивается. НеопредЪленный вначалЪ, 
онъ разгорается ярче и ярче, образуя громадный 
снопъ широкихъ, сребровидныхъ лучей. Съ каж- 
дымъ мгновен!емъ лучи удлиняются, серебро стано- 
вится золотомъ, золото переходить въ пурпуръ— 
небосклонъ охватывается исполинскимъ пожаромъ 
и... словно треснула твердь небесная: показался ги- 
гантскй, пылающий, багряно-огненный шаръ, мед- 
ленно, величаво поднимавийся въ высь. Разомъ 
все освЪтилось: повелитель природы возсфльъ на 
свою колесницу, щедро расточая обычные, царет- 
венные дары—свЪтъ, тепло, жизнь. Начался новый 
день. Мы низко летфли—не болЪе 4—500 метровъ 
надъ земною поверхностью. Различные звуки земли, 
крики животныхъ и птицъ, увы, слишкомъ скоро 
окунули насъ въ реализмъ будничной жизни. Сбро- 
сивъ таинственные покровы мрака и тучъ, мы пред- 
стали открытыми удивленнымъ глазамъ не ожидав- 
шихъ насъ смертныхъ. Крестьяне деревни, надъ 
которой мы пролетали, кричали намъ: «спускайтесь 
сюда, бросайте веревку» и странно при этомъ под- 
прыгивали, точно дЪти, стараюцйяся поймать не- 
дающуюся имъ въ руки игрушку. Это множество 
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маленькихъ челов$чковъ, выходящихь изъ малень- 
кихъ домиковъ, расположенныхь въ крошечныхь 
деревенькахъ, забавно напомнило намъ страну ли- 
липутовъ: мы отъ души разсм$ялись, на минуту за- 
бывъ, что и сами принадлежимъ къ ихъ числу. Под- 
нимается вЪтеръ, пора подумать о разставанши съ 
небомъ. При спуск на землю всегда овладеть 
легкое чувство боязни. Предвидя опасность, путе- 
шественникъ инстинктивно готовится къ ней, твер- 
до рЬшаясь всЪми силами отстаивать свою жизнь. 
ВсЪ робко осматриваются, дрожания руки цфпля- 
ются при малЪйшемъ толчкф за снасти. У всЪхъЪ 
одно лишь желане: скорЪй-бы пристать... Прибли- 
жене къ землЪ ощущается въ легкихъ размахахъ 
лодки; мы спускаемся быстро, только гдБ-же мы 
упадемъ? Парки, поляны, лЪса, поочередно мелька- 
ють подъ нами. «Какъ ваше мнфнв!е, обратился ко 
мн$ Годаръ,—не причалить-ли намъ на лужайк® 
вонъ того замка? НавЪрное,насъ-бы отлично ветр$- 
тили его обитатели! Кль сожалЪ вю усадьба, оказы- 
вается не жилою, приходится дальше летЪть. Мы 
бросаемъ посл$дн!Й взглядъ на роскошную пзнора- 
му, всюду открытую нашимъ глазамъ, но непр!ятное 
чувство спускан!я беретъ верхъ надъ грустью и мы 
окончательно обращаемъ взоры на землю. Тамъ уже 
цълая деревня выб$жала насъ встрЪтить. Вс про- 
стираютъ къ намъ руки; дЪти гогочутъ, женщины 
кричать, мужчины что-то стараются объяснить и 
всЪ насъ зовуть: «вотъ они, вотъ они». Годаръ ки- 
даетъ веревки; шумъ переходитъ въ неистовый ревъ 
восторга—каждый старается насъ схватить. Нако- 
нецъ, мы въ плЪну: шаръ всего въ разстоян!и двухъ 
метровъ наду почвой; но вотъ насъ притягиваютъ, 
мы ступаемъ на землю, мы снова обыкновенные 
смертные. Открывается тр1умфальное шеств!е тол- 
пы съ побфдоноснымъ шаромъ въ рукахъ, по на- 
правленю къ г. Реймсу, вблизи котораго мы спу- 
стились. Кормч нашъ непосредственно сл$дуетъ 
за лодкою. Въ порывЪ энтузазма, тысячи голосовъ 
затягиваютъ Марсельезу, Одна я, далеко отставъ 
отъ товарищей, издали сопровождаю процес!ю. Вся 
еще подъь влящемъ перечувствованнаго, пережи- 
таго; я силюсь продлить обаяше поэтической, хотя, 
увы, слишкомъ скоротечной мечты нашего воздуш- 
наго плаван!я. Все кончено! Приходится довольст- 
воваться землей. Кло однажды побывалъ въ обла- 
кахъ, отдалялся отъ земной оболочки, тотъ неизбЪ- 
жно, фатально еще разъ вернется туда. Полеть на 
воздушномъ шарЪ—поэзя, торжество, идеалъ дви- 
женя! 

— Курьезное объявлене. Мы отыскали въ «Голос$» 
сл$дующее курьезное объявление: «Требуется комна- 
та съ мебелью и прислугою, въ 2 окна, съ особымъ 
ходомъ, не выше 3 этажа, въ благородномъ семей- 
ствЪ, изъ служившихъ въ Петербург до 1860 года, 
цфною отъ 15 до 20 руб. въ мЪсяцъ, въ литейной 
части или въ одной изъ ближайшихъь къ ней частей, 
съ чистою, не заражонною водою, & при получени 
ея чрезъ водопроводъ, чтобы со стороны домовла- 
дЪльца им$лось строгое наблюдеше за злоумышален- 
никами, развеленными въ ПетербургЪ неблагона- 
мЪренными людьми, дабы они не могли заражать 
воду посредствомъ устраиваемыхъ ими тайно въ 
трубахъ Фокусовъ. Адресоваться: по Малой Италь- 
янской, д. № 24, кв. № 17, на имя С. Н. Ш. Кто оты- 
щетъ такую комнату, тому будетъ дано 10 руб. въ 
награду. Стараться видЪться лично». 

— Женсий университетъ. Въ ОксфордЪ открытъ 
первый въ Ангди университетъ для женщинъ съ 
3-мя Факультетами: словеснымъ, естественнымъ и 
медицинскимъ. Курсъ 5-лЪтн!й. 

— Соперникъ доктора Таннера. Въ НеаполЪ извЪст- 
ный пфвецъ Гольсмитъ предложилъ громадное пари 
на то, что онъ пробудетъ безь пищи, въ комнатЪ, 
не выходя на воздухъ, 50 дней; онъ будетъ упо- 
треблять въ день одну кружку воды м$рою вълитръ. 
Пари принято; постъ начался 8 (20) сентября. 

— Новый тунель. Французское правительство дало 
концесю на прорыте тунеля чрезъ гору Бланъ и 
поручило произвести изыскавя инженеру Липи- 
нажу, ассигновавъ 3.000,000 Франковъ. Длина ту- 
неля будетъ около 8 миль. 

— Выгодный аукцтонъ. ПослЪ по$здки экс-импера- 
трицы Евгени въ Африку, гдЪ былъ убитъ ея сынъ 
зулусами, остались ея экипажи: коляска, карета, 
роскошное ландо и друге. На устроившемся въ 
порт Наталь аукшонЪ, всЪ эти экипажи проданы 
по такой цфиЪ, что съ избыткомъ окупили не только 
ихъ стоимость, но и перевозку и даже расходы во 
время пребываня экс-императрицы въ этомъ го- 
рол. 

— Гигантеня пушки. По заказу итальянскаго пра- 
вительства изготовлены въ Турин% по системЪ Рос- 
сета, 2 оруя, предназначенныя для строющихся 
броненосцевъ «Дандоло» и «Дуило». Пушки эти ка- 
мерной системы, заряжаюцйяся съ казенной части. 


Каждое оруще отлито изъ желЪза и скрфилено 7,000 
стальныхъ колецъ; внутренность дула нарфзана 
концентрическими кругами, вЪсъ ядра одна тонна, 
вЪсъ пороха около 450 Фунт.; для заряжан!я и вы- 
стр$ла требуется 61/, минутъ времени. Обний вЪеъ 
оруд1я ‘сто одна тонна. Такого великана еще не 
было. Опыты стр®льбы, производивицеся изъ этихъ 
пушекъ въ Спеши съ крЪпостнаго баст1ова св. Ма- 
р1и, дали поразительные результаты: броня въ 11 
дюйм. была разбита на разстоян!и около 3 верстъ; 
подобной силы удара еще недостигалось и знамени- 
тые ангайсве великаны отошли на второй планъ. 

— Нёть болфе насморка. Какъ только вы схватите 
насморкъ, поставьте лицо надъ парами кипящей 
воды, въ которую прибавьте небольшое количество 
(н$сколько капель) камФарнаго спирта. При этомъ 
накройте голову ч$мъ-нибудь для того, чтобы паръ 
не разлетался. Средство это дЪйствуетъ момен- 
тально. 

— Гигрометричесяй шерстяной мохъ. Мохъ этотъь 
вяжется обыкновеннымъ способомъ, только изъ 
бЪлой шерсти и какъ можно т$енфе, компактнЪе. 
Когда работа готова, ее погружаютъ въ ключемъ 
кипящую воду и держать въ ней нЪсколько ми- 
нутъ. ЗатЪмъ, вынувъ, просушиваютъ. Такъ по- 
вторяють до трехъ разъ. Наконецъ, посл посл д- 
няго раза мохь напитываютъ растворомъ хлори- 
стаго никеля и снова просушиваютъ. Хлористый 
никель, окрашивая въ желтый цвЪтъ во время яс- 
ной, сухой погоды, становится ярко-зеленымъ пе- 
редъ и во время дождя. 

— Электрическая удочка. НовЪйшее изобрЪтене— 
электрическая удочка состоитъ изъ маленькаго чел- 
нока, который при помощи дЪйствующаго въ немъ 
колеса, приводимаго въ движене винтомъ, можно 
безшумно направить къ данной точкф водной по- 
верхности. Разъ прибывъ на желанное мЪсто, онъ 
выпускаетъ якорь, не смотря на течеше и вфтеръ, 
леса-же и крючекъ погружаются въ воду. Челнокъ 
заключаеть въ себЪ электрическую батарею и элек- 
тро-магнитъ, такъ приспособленные, что малЪйшее 
дерганье рыбою крючка, устанавливаеть электри- 
ческй токъ. Мгновенно, съ быстротою молн!и, при 
помощи электро-магнита—удилище, лёса, крючекъ 
съ рыбою, все взлетитъ на воздухъ, становясь въ 
вертикальное положен!е; при этомль раздается звукъ 
колокольчика, извЪщаюцый рыбака на берегу о 
поимкЪ добычи и о томъ, что онъ можетъ ею овла- 
дЪть, притянувъ челнокъ за веревку. 

— Магнитная пещера. Въ Калихорнйи, недалеко отъ 
Пин-Грове, открыта громадная пещера. Г. Шти- 
кесъ, посЪтивиий эту пещеру, такъ разсказываеть 
о ней. «Пройдя 1/, мили по подземельнымъ ходамъ, 
я и спутники мои очутились въ длинной узкой ком- 
натЪ, стЪны которой состоязи изъ темножелтой 
и черной желЪзной руды. При входВ въ эту пещеру 
мы замЪтили крайне своеобразное движен!е магнит- 
ной стрфлки, которая постоянно поворачивалась то 
въ ту, то въ другую сторону; а иногда даже впро- 
должен и нЪсколькихъ минутъ такъ быстро вертф- 
лась въ одномъ направлен1и, что едва можно было 
наблюдать за нею. Сами мы испытывали какое-то 
странное ощущеше, нЪсколько похожее на то, кото- 
рое испытываешь, находясь безъ зонтика подъ про- 
ливнымъ дождемъ. Ощущене это начиналось въ 
верхней части спины и зат мъ распространялось на, 
оконечности. Чмъ дальше мы подвигались, тёмъ 
сильнЪе становилось это ощущене и подъ конець 
сд$лалось почти невыносимымъ. ВмЪстЪ съ этимъ 
и магнитныя свойства пещеры становились все за- 
мЪтиЪй и сильнЪй. У одного изъ спутниковъ на- 
шихъ, несшаго въ рук$ топоръ, посл5дн! быль 
вырванъ магнитной скалой, къ которой онъ имЪль 
неосторожность слишкомъ приблизиться. Топоръ 
съ такой силой присталъ къ скалЪ, что соединен- 
ныя усижя всЪхь присутствующих не въ состо- 
янм были оторвать его отъ нея. Перочинный но- 
жикъ, случайно упавший на полъ этой пещеры, такъ 
и остался тамъ, потому что ни у кого не хватило 
силы поднять его. Но это было еще не все. На од- 
номъ изъ моихъ спутниковъ, по имени Массонъ, 
над$ты были сапоги подошвы которыхъ подбиты 
были желЪзными гвоздями. Вдругъ этотъ несчаст- 
ный остановился и уже не могъ болЪе двинуться ни 
взадъ ни впередъ. Его принуждены были вынуть 
изъ сапоговъ. Утомленные и обезпокоенные этимъ 
эпизодомъ, Штикесъ и его товарищи поспЪ шили 
выйдти изъ этой ужасной пещеры. 

— Баснословная сумма. Одинъ изъ парижскихь 
журналовъ задаетъ вопросъ во что обратилось бы 
одно су къ 1-му января 1880 г., если бы оно было 
положено на проценты въ первый годъ нашей эры, 
т.е. въ годъ Рождества Христова и еслибы это 
су приносило 5% въ годъ. Рьшен!е этой задачи 
журналь приводить тутъ же. Провфрить р$ше- 
не легко каждому, такъ какъ извфстно, что 


капиталъь дающий 5%, дохода, чрезъ 14 лЬтъ и 2 
мЪсяца удваивается. Раздфливь же 1879 (число 
года) на 14,206 получимъ 130 удвоенй, или 2 су 
возвышенныя въ 130 степень. Возвысивъ при по- 
мощи логарихмовъ 2 въ 130-ую степень получимъ 
68,000,000,000,000,000,000,000, 000,000, 000, 000, 000. 
Принявъ во вниман!е, что объемъ земного шара 
равенъ 1,080,759,882,645,175,284,064 кубическимъ 
метрамъ, и чтосредн! вЪсъ кубическаго метра земли. 
5,5 килограма, получимъ вЪсъ нашего земнаго 
шара равный 5, 944, 179, 354, 548, 464, 062, 352, 000 
килогр. Еслибы этотъ шаръ былъ составленъ изъ 
чистаго золота, то его стоимость по вышеприведен- 
ному вЪсу составляла-бы 64,000,000,000,000,000,000,- 
000,000,000 су. Взявъ сумму 68,000,000,000,000,000, - 
000,000,000,000,000,000,000 и раздБливь ее на 
64,000,0''0,000,000,000,000,000,000,000, получимь въ 
частномъ 1,000,000,000, т, е. выводъ, что за одно су, 
отданное на 5%, 1879 лЪтъ тому назадъ, можно бы- 
ло-бы теперь пробр$ети 1,000,000,000, шаровъ изъ 
чистаго золота, равныхъ по объему и вЪеу нашему 
земному шару. 

— Вдова нанихъ мало. Въ конц прошлаго 1879 го- 
да въ Америкф умеръ нфкто Беджамень Аботъ, 
который быль женатъ 2 раза; его-же супруга посл 
его смерти, сдЪлалась вдовою въ 7-й разъ. Въ день 
ея послФдняго бракосочетан!я съ покойнымъ Або- 
томъ ей было 82 года отъ роду, аея тогдашнему же- 
ниху 78. Она вступила въ свЪтъ съ именемъ миссь 
Вильямъ и потомъ носила слЪдуюцуя имена: м-съ 
Паранексъ, м-съ Ригкъ, м-съ Фароу, м-съ Валасъ, 
м-съ Барри и м-съ Пратъ. Избалованная многочис- 
ленными супружествами и вфря къ тому-же одному 
сну, 86-ти лЪтняя вдовушка, м-съ Аботь, твердо 
УубЪждена, что ей придется носить 9-ю Фамилйюо. 

— Любопытная харантеристика женщинъ. Сэръ 
Крэсвель-Кросвель, главный судья по бракоразвод- 
нымъ дЪламъ въ Лондонф, вынесъ изъ своей мно- 
голЪтней опытности слфдуюцця любопытныя дан- 
ныя. Веб почти женщины, являвийяся истцами 
противъ своихъ мужей, им$ли голубые глаза; тфже, 
наоборотъ, которыя обвинялись мужьями въ супру- 
жеской невЪрности, имБли черные глаза. Отсюда 
сэръ Крэсвель-Кросвель дЪлаетъь выводъ, что го- 
лубооя женщины большею частью бываютъ суще- 
ствами кроткими и добродЪтельными, между тмъ 
какъ черноок1е—чудовища страсти и невЪрности, 

— Кошачья почта. Голуби, им више до настоящаго 
времени между животными исключительную приви- 
лего на почтовое сообщеше, рискуютъ найдти силь- 
ныхъ конкурентовъ въ этомъ дл вълицЪф кошекъ, 
Бельчя, настоящая родина почтовыхъ голубей, дЪ- 
лала недавно опыты надъ кошками, пробуя ихъ 
почтовыя способности. Дюжина кошекъ была заши- 
та въ мЬшокъ, который быль отнесенъ на проти- 
воположный конецъ города. Когда-же кошки были 
пущены на свободу, онф, не смотря на сбивчивость 
дороги, вс снова вернулись по домамъ. И такъ, 
принимая во вниман!е тонко изошренный нюхъ 
этихъ животныхъ въ соединен!и съ ихъ природною 
хитростью и лукавствомъ, кружокъ изслфдователей 
новаго почтоваго агенства нашелъ, что кошки мо- 
гуть быть съ успфхомъ приспособлены для пере- 
дачи писемъ, преимущественно любовнаго содержа- 
н1я, и если онЪ уступятъ голубямъ въ быстротВ со- 
общеня, то имЪютъ другого рода преимущество, 
именно возможность лучше сохранять тайны возло- 
женнаго на нихъ порученя. 

— Топофонъ. Подъ этимъ именемъ изв стенъ изо- 
брЪтенный недавно однимъ американцемъ апаратъ, 
имБющИ своимъ назначенемъ отм$чаль и указы- 
вать направлешя, въ какомъ распространяются зву- 
ки. Съ помощью особаго приспособлен1я, звуковыя 
колебан1я сами отм$чаются на спешально для того 
устроенномъ кружкЪ, который соединенъ съ ком- 
пасомъ такимъ образомъ, что направленше, въ ка- 
комъ воспринимаются звуковыя волны кружочкомъ, 
сообщается также стр$лкЪ компаса, вслЪдетв1е чего. 
является возможность тотчасъ-же опредВлить от- 
куда исходятъ звуки; при этомъ безразлично 
какого рода звуки: будетъ-ли то сигнальный сви- 
стокъ, крикъ о помощи, выстрфлъ, барабанный бой 
и проч.—все равно, топохонъ съ точностью ука- 
зываетъ направлен!е, въ какомъ эти звуки распро- 
страняются. Этотъ апаратъ въ особенности съ поль- 
зою можетъ быть употребляемъ мореплавателями, 
такъ какъ съ его помощью является возможность 
опредЪлить направлене приближающагося судна 
или парохода и т$мъ избЪжать, во время сильнато 
тумана, столкновен!я, происходящаго нерЪдко 
благодаря именно ошибочному опредфлен!ю пути, 
котораго держатся встр$чные параходы. Въ такихЪъ 
случаяхъ топохонъ дЪйствительно незамфнимъ. 

— Желфзныя дороги въ Соединенныхъ штатахъ. Въ 
тюньскомъ № журнала «Американскаго общества 
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т1сап Зостеуу 0# СМИ Епишеегв) помфщенъ обстоя- 
тельный годовой отчетъ одного изъ вицепрезиден- 
товъ этого общества, О. Чэнета. По этому отчету 
оказывается, что къ 1 января 1880 г. длина всЪхЪ 
желЪзныхь дорогь въ Соединенныхь штатахъ 
равнялась 86121 анг. или америк. миль (по 69 съ 
небольшою дробью на градусъ экватора), т. е. 
129,181 нашихъ верстъ. Втечени 1879 года про- 
ложено новыхъ лин на 4,280 англйскихъ миль 
(6420 верстъ). Изъ общаго числа (86,121 миль) узко- 
колейныхъ дорогъ на 4,700 миль (7,050 верстъ). 
Какъ извЪстно, первая на свЪтЪ желЪзная до- 
рога построена въ 1830 году въ Ангаш, между 
Ливерпулемъ и Манчестеромъ, но почти одновре- 
менно началась постройка рельсовыхъ путей и въ 
Соединенныхъ штатахъ, такъ что въ 1830-же году 
ихъ тамъ было открыто на 23 ан. мили (34\/, верс.). 
Черезъ 5 лЪтъ, въ концЪ 1835 года, ихъ было уже 
на 1,098 миль (1,647 верстъ), въ 1840 г.—на 2,818 м. 
(4,227 верстъ), въ 1845—4,688 мили (6,950 верстъ), въ 
1850—9,021 м.(18,582 вер.), въ 1855—18,374 м. (27,562 
версты), въ 1860—30,635 м. (45,953 верс.), въ 1865— 
35,085 м. (52,638 верс.), въ 1870— 52,914 м. (79,372 в.), 
въ 1875—74,096 м. (111,145 в.), а къ 1 января 1830 г., 
какъ выше сказано, 86,121 м, (129,181 вер.). Въ 1879 
г. когда длина всЪхъ эксплуатируемыхъ жел5зныхъ 
дорогъ не превышала еще 81,841 м. (122,762 верс.), 
число на нихъ локомотивовъ было 16,445; пасажир- 
скихъ вагоновъ 11,683; багажныхъ, почтовыхъ и 
другихъ спещальныхъ вагоновъ 4,418; товарныхъ 
и вообще грузовыхъ 423,013. Затраченный на по- 
стройку этихъ дорогъ и подвижного состава капи- 
талъ равнялся 4,772,297,349 дол. (=6,363,063,132 мет. 
рублей, или по теперешнему курсу 9.544,594,698 кре- 
дитныхъ руб.); на каждую милю дороги приходится 
слФдовательно по 58,915 доларовъ (а перечисляя на 
версты 51,849 метал. или 77,749 кред. руб.на версту); 
доходъ валовой въ 1879 году простиралея до 
490,108,351 дол. (=651,837,457 метал. или 980,206,700 
кред. руб.), т. е. по 6209,52 дол. на милю (или 5,310 
метал., 7,985 кред. руб. на версту); почти 6209/, вало- 
вого дохода уходило на издержки эксплотащи, имен- 
но 302,528,124 дол., т. е. по 3,887 дол. на милю (на 
версту-же по 3,278 метал. или 4,929, кред. руб.); чи- 
стаго дохода получено было 187,575,167 доларовъ 
(=249,474,972 метал. или 375,150,334 кред. руб.) т.е. 
по 2,3321/, дол. на милю (ва версту-же 2,082 метал. 
или по 3,056 кред. руб.), что равняется почти 49/, 
(3,98) на затраченный капитальъ. Стоимость англй- 
ской или американской мили желфзныхъ дорогъ 
опред$лялась: лля Англи (1878 г.) въ 195,059 дол., 
для Франщи (1873 г.)—въ 152,500 дол., для Бельи 
(1873 г.)— 111,342 дол., для Австро-Венгр!и 105,847 
дол., для Германи (1875 г.) 100,570 дол. Сл$дова- 
тельно, Соединенные штаты выстроили свои желз- 
ныя дороги вдвое дешевле, чфмъ Европа свои. Ан- 
тлйекя дороги въ 1875 году получили въ слож- 
ности чистаго дохода на затраченный въ нихъ ка- 
питалъ 4,40, хранцузск1я —5,19/, германск!я—тоже 
5,19%, австро-венгерскя — 8,90; американск!я за 
1878 г., какъ сказано, 8,939/.. КромЪ этихъ обыкно- 
венныхъ паровозныхъ рёльсовыхъ путей въ очень 
многихь городахъ и мЪстечкахъ Соединенныхь 
штатовъ проведены конножелЪзныя дороги, общая 
длина которыхъ въ настоящее время равняется 
уже 3,500 анг. милямъ (5,250 верстъ); но число, та- 
кихъ путей очень быстро увеличивается. 

— Отважные мореплаватели. Въ апрлЪ, пишутъ въ 
газетЪ «Молва», въ Нью-Торкъ прибылъ одинъ изъ 
океанскихъ пароходовъ и привезъ двухъ пасажи- 
ровъ, которые лБтомъ прошедшаго года вышли изъ 
Бостона на небольшой шлюпк$ съ цфлью идти на 
ней въ Мельбурнъ и показывать ее на всемрной 
выставкЪ, бывшей тамъ, какъ извЪстно, въ про- 
шедшемъ году. Владфлець шлюпки и инищаторъ 
этого см5лаго предпр!ят!я бостонск!й житель, нЪкто 
Буриль, наслышавшись о ‘см$лыхъ плаван!яхъь на 
малыхъ парусныхъ судахъ черезъ океаны, задумалъ 
совершить то-же и самъ; онъ заказаль на мЬстной 
верхи небольшую, въ 1/, тонны водоизмёщеня 
палубную шалюбку и оснастилъ ее шхуною. Въ не- 
большой рубк$ была устроена крошечная каюта съ 
постелью на одной сторонф и шкахомъ для прови- 
з1и на другой. Найдя себф отважнаго товарища н%- 
коего Куна, служившаго прежде на купеческихъ 
судахъ въ качествЪ простого матроса, Буриль взялъ 
съ собою запасъ провиз, примБрно на 4—5 мЪся- 
цевъ, и 9 поля прошлаго года отилылъ изъ Бостона 
въ Мельбурнъ, куда надфялся добраться еще до за- 
крыт!я выставки, на которой намЪревался показы- 
вать свое суденышко за изв$стную плату. Начало 
путешеств!я ознаменовалось полнымъ успфхомъ: 
черезъ два м$сяца благополучнаго плаван!я смЪль- 
чаки достигли острововъ Зеленаго мыса, гд% оста- 


новились на недфлю для покупки св$жихъ припа- 
совъ и н5которыхъ исправлен и улучшен, ука- 
занныхъ опытомъ, & главное для необходимаго от- 
дыха. Черезъ недБлю маленьк!Й ботикъ снова смфло 
пустился въ океанъ и поплылъ вдоль ахриканскаго 
берега. На этотъ разъ однако счастье, повидимому 
отвернулось отъ см$лыхъ мореплавателей: постоян- 
ные противные и свЪ че вЪтры только страшноутом- 
ляли ихъ и притомъ еще почти безплодно, такъ какъ 
маленькое суденышко очень мало подвигалось впе- 
редъ. По прошеств!и двухм$сячной борьбы съ оке- 
аномъ, см$льчаковъ поразило новое несчаст!е: про- 
виз!я начала портиться и имъ пришлось большую 
ея часть выбросить за бортъ, а между тЪмъ время 
по прежнему шло непроизводительно въ напрасной и 
утомительной лавировк$. 11 декабря усталые моряки 
были порадованы попутнымъ вфтромъ, но не на- 
долго; кромЪ того отсутетв!е съфстныхъ припасовъ, 
за исключенемъ незначительнаго количества кон- 
сервовъ, годныхъ еще къ употребленю, давало 
себя чувствовать: силы начали падать, а вмЪстЪ съ 
ними упадала и энергя. УбЪфдившись, что при та- 
комъ положен!и дфлъ имъ не достигнуть мыса Доб- 
рой Надежды, Буриль направилъ свое суденышко къ 
острову св. Елены; но и зд$сь судьба не переста- 
вала ихъ преслЪдовать. Наступившее маловЪтруе, 
морск!я течен1я и, наконецъ, ошибочность счислен!й 
привели къ тому, что они прошли мерижанъ св. 
Елены, не видавши острова. Тогда они рфшились 
плыть дальше, надЪясь достигнуть береговъ Аме- 
рики. Когда они сдЪлали посл$днее счислеше и 
опред$лили свое мЪсто на картЪ — они находились 
на пути въ Бразилию и въ 600 морскихъ миляхъ 
отъ американскаго материка. Это было 27 Февраля 
нынфшняго года. Съ этого дня несчастные море- 
плаватели, за неим$емъ провизи, поддерживали 
свое существован!е только какао и водой; сухари и 
консервы были уже съ$дены. Такимъ образомъ, имъ 
пришлось просуществовать еще около мфсяца; съ 
каждымъ днемъ силы, видимо, покидали смЪльча- 
ковъ: Буриль, менфе выносливый, ч6мъ его това- 
рищъь, такъ ослабфль, что не въ состоян!и былъ 
стоять на ногахъ; объ астрономическихъ наблюде- 
н1яхь нечего было и думать, и они продолжали 
плыть совсфмъ на-угадъ. Кл счастью, все это время 
вЪтеръ дулъ ровный и судно безостановочно стре- 
милось на западъ. Наконецъ, 22 марта, когда оба 
моряка едва двигались отъ истощен!я и впереди 
видЪли уже образъ голодной смерти, взошедшее 
солнце освЪтило имъ недалекй берегъ. Спустя нЪ- 
сколько часовъ, они пристали къ землЪ и вошли со 
своимъ судномъ въ устье небольшой р$чки непода- 
леку отъ Баги. Жители сосфдняго селен я прю- 
тили у себя несчастливцевъ и, благодаря ихъ попе- 
ченямъ и заботамъ, имъ удалось возстановить свои 
силы и зат$мъ совершенно поправиться. По проше- 
стыи двухъ м$фсяцевъ они оставили гостепримныхЪ 
своихъ спасителей и отправились на своемъ ботик® 
въ Баг!ю, а оттуда на пароходЪ прибыли въ Нью- 
Торкъ, пробывъ въ отсутств!и около 10 мЪсяцевъ и 
переплывъ въ это время два раза Атлантическй 
океанъ. 

— Фактъ привязанности и ума собаки. Въ «Веупе 
4’Апгоро1о&1е» разсказывается интересный случай, 
недавно происшедпий въ Страсбург, сообщенный 
прохесоромъ Шуценбургомъ. Хозяинъ сада, при 
которомъ находился небольшой огородъ, замЪфтилъ, 
что въ корзинЪ, въ которой была сложена морковь, 
вырытая наканунЪ, не достаетъ доброй ея половины. 
Позвавъ садовника, онъ указалъ ему на это и, же- 
лая поймать вора, они рёшили спрятаться за плет- 
немъ. Не прошло и четверти часа, какъ въ саду 
показалась собака, принадлежавшая хозяину и, на- 
правившись прямо къ корзин$ съ морковью, взяла 
въ зубы одну штуку и быстро убЪжала прочь. Зная, 
что собаки не Бдятъ сырой моркови, заинтересо- 
ванный хозяинъ пошелъ вслЪдъ за воромъ; собака 
направилась въ конюшню и, прибфжавъ туда, ра- 
достно виляя хвостомъ, положила морковь передъ 
стоявшей тамъ лошадью, которая, конечно, не за- 
ставила себя просить и съфла принесенную ей мор- 
ковь. Разсерженный садовникъ готовъ былъ уже 
броситься на умное животное и наказать за кражу, 
но хозяинъ улержалъ его и сталъ продолжать свои 
наблюден1я. Собака между тБмъ выбЪфжала изъ ко- 
нюшни и черезъ минуту снова показалась съ мор- 
ковью въ зубахъ. Занят!е это она продолжала до 
тфхъ поръ, пока не перетаскала своему товарищу 
по ночлегу (собака спала въ конюшн%) всю морковь, 
находившуюся въ корзинЪ. 

— Допотопный носорогъ. Въ ШтейершталЪ, въ на- 
носной илистой долин Штайгеръ, землекопы при 
прорыт канала наткнулись на громадный скелетъ 
и первоначально откопали голову гигантскихъ раз- 


мЪфровъ. Управляющий работами инженеръ Балцеръ 
тотчасъ далъ знать о находкЪ и въ присутств!и со- 
бравшейся комис! прохесоровъ былъ вырытъ цфль- 
ный скелетъ животнаго, который оказался допотоп- 
нымъ носорогомъ; длина становаго хребта, у него 
имЪетъ 7 хутовъ, кости вс найдены. Положене 
скелета въ земл было вертикальное, изъ чего мож- 
но заключить, что животное утонуло; кости покры- 
ты толстымъ слоемъ чернобурой земли, очевидно 
образовавшейся отъ разложеня мяса животнаго. 
Находка эта очень важна; цфльный скелеть гигант- 
скаго носорога найденъ въ первый разъ; ученые 
до сихъ поръ опредЪляли разм$ры этого животнаго 
приблизительно. 

— Курьезные охотники. Въ ПарижЪ въ настоящее 
время образовался курьезный кружекъ охотниковъ 
«за лягушками». Охотники вооружаются самостр%- 
лами и отправляются въ лЪса, болота и т. п., при- 
чемъ каждый членъ имфетъ свою даму и первый 
выстр$лъ предоставляетъ ей. ПобЪфдительница, т.е. 
настр$лявшая большее число лягушекъ, дЪлается 
хозяйкою праздника, который устраивается во время 
отдыха послЪ трудной и опасной охоты. Доступъ въ 
это общество открытъ только избраннымъ и при-, 
томъ обладающимъ довольно крупными средствами, 
такъ какъ разводъ лягушекъ въ предназначенныхь 
для охоты лфсахъ и болотахъ требуетъ большихъ 
издержекъ, въ особенности при истреблен!и такой 
массы ихъ рьяными охотницами и охотниками. 
Одинъ острякъ замЪтилъ, что если это общество 
просуществуеть 3 года, то лягушекъ придется вы- 
писывать во Франшю изъ за границы. 

— Случай съ Вейзе. Прохесоръ Вейзе, лучпий дат- 
свй композиторъ, имЪлъ несчастье жить въ одномъ 
домЪ съ семействомъ, члены котораго, не смысля 
ничего въ музыкЪ, еждневно брянчали на старомъ 
шанино. Однажды маэстро былъ сильно занятъ сво- 
ей большой композищею, ДЪло шло у него прекрас- 
но, какъ вдругъ изъ квартиры сосЪдей доносятся 
Фальшивые и ржупе звуки. Работать при такой 
адской музык было невозможно. Въ моментъ у 
Вейзе созр$ло р$шен!е, хотя на сегодня изба- 
виться отъ музыки сосЪдей, Какъ былъ, въ халатЪ 
и тухляхъ, онъ пошелъ въ квартиру сос$дей и поз- 
вонилЪ. Онъ нашелъ тамъ большое общество, кото- 
рое ничего не имфло противъ визита ген!альнаго 
чудака. Поздоровавшись съ хозяиномъ и хозяйкой, 
не говоря ни слова, онъ сЪлъ за инструментъ и съ- 
игралъ Фантаз1ю, которая всегда приводила въ вос- 
торгъ его слушателей. Но вдругъ игра прервалась, 
онъ заперъ инструментъ, положилъ ключъЪ въ кар- 
манъ и, опять не говоря ни слова, вышелъ, къ уди- 
вленйю гостей. На сегодня онъ достигъ своей цЪли. 

— Курьезъ изъ мра науки. Жюль Днизэ, который 
оспаривалъ существован!е «каменнаго вЪка», раз- 
сказываетъ въ своей книг «Научныя заблужден!я» 
слЪдующи анекдотъ. Въ 1840 году требовалось пе- 
ревести одну карФагенскую надпись. Генералъ Дю- 
винье перевелъ ее такъ: здЪ сь покоится Гамиль- 
каръ, отецъ Ганнибала, подобно сыну сво- 
ему, дорогой родинЪ и грозный врагамъ. 
Сольси, впослЪдств!и сенаторъ, переводилъ надпись 
нЪсколько иначе, именно: Фрица Озисъ возд- 
вигла этотъ памятникъ веснЪ, гращ1ямъ и 
розамъ, чарующимуъ и оплодотворяющимъ 
м1ръ. Такъ какъ каждый изъ двухъ ученыхъ пере- 
водчиковъ отстаивалъ свой вар1антъ, академ1я над- 
писей изящной словесности обратилась къ эксперту 
переведшему надпись опять иначе: Храмъ этотъ 
посвященъ волнамъ и бурямъ для утолен1я 
ихъ гнЪва. Замфчательно, что всЪ 3 переводчика 
считались спещалистами и знатоками по части пере- 
водовъ древнихъ надписей. 


ОТЪ КОНТОРЫ. № 36-й «Живописнаго 0боз- 
рЬн1я» сданъ на городскую почту 6 сентября 
въ 6 часовъ 30 мипуть утра, на иногород- 
ную почту 8 сентября въ 2 часа по нолудни. 


СОДЕРЖАНТЕ. 
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Рисунки: Интересная книга, карт, Тульмуша.— Могила, 
Н. В. Гоголя, рис. Г. Матвфева.—Гонта надъ тру- 
пами дЪтей, рис. П. Мартыновича.—Обезьяны и 
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Дозволено цензурою. С.-Петербургъ, 12 сентября 1880 года. 


ТипограФ1я ИмпЕРАТОРСКОЙ Академ Наукъ. (Вас. Остр., 9 л., д. № 12.) 
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Шортретъь старика. 
Рзалъ на дерев» А. Шлиперъ. 


бъ болрарскаго, 
Стих. В. И. Немировича-Данченко. 
Молодыя думы, 
Вы-ли мп сулили, 
Сколько счастья будетъ, 
Лишь-бы силы были!.. 
Силъ нашлось не мало! 
Сердце счастья ждало, 
Битвы не боялось, 
Да грозы искало... 
Сить пашлось не мало, 
А любви такъ много... 
Но па долю пала 
Торная дорога... 
Общая, прямая, 
Какъ по пей не бродишь — 
До тюрьмы, до петли 
Каждый разъ доходишь!.. 


Своя рубашка ближе къ тВлу, 
Романъ въ 8-хъ частяхъ М. Ф, Каменсной. 
(Продолжеше.) 

ТллвА ХУГ, 


ного горькихь и сча- 
стливыхъ мнинутъ перс- 
жила Лёло во время сво- 
его выздоровлешя. Сер- 
тьй Алексапдровичъ му- 
чилъ и терзать ее своею 
любовью больше, чфмъ 
когда пибудь. Цфлые дин 
просижываль онъ у нея въ спальш, молча гля- 
дЪль въ глаза, не позволяль ей ни шевельнуть- 
сл, пи сказать слова. Петра Петровича первые 
дни Лёло не видала. Найдти повый предлогь 
позвать къ себф управлающаго, копечно, она-бы 
мотла, но не хотфла. Новое счастье Лёло было 
какъ-тго не полно: она была маль, у пея быль ребе- 
нокъ, а отца этого ребенка подлф нея пе было. 
Кавъ кара пебесная, сидёль противъ пися мужь 
и радостью своей изгоняль радость изъ ел серд- 
ца. При немъ ей какь-то совфстно было любо- 
валься свопмъ сыномъ, совфстно поцфловать его. 
А когда тенераль требоваль къ себф на колфии 
малютку, восхищался имъ и приходиль въ вос- 
торгь, Лёло становилось стыдно и досадно вм$- 
ст, такъь что Лёло постоянно была въ какомъ- 
то патяпутомъ, неестественномъ положен. Въ 
этимъ различпымъ зувствамъ еще примфшива- 
лось постоянное желаше увидфть Петра Петро- 
вича. Прозорливая бабка скоро смеклула дЪло 
и поняла, чего именно не достаетъ ея пащепткЪ. 
Вь одинъ прекраспый вечеръ, зам тиюь, что Лё- 
ло очень трустна, Амаля Карловна вдругь 
предложила: 

— Сударипь мой, вамъ скучно, теперь вы пе 
такъ елабъ, можно вамъ кто нибудь книжки ио- 
читал. 

— Можно?.. можио?.. Хочешь, крошка моя, я 
тебЪ почитаю, вотъ только очки мои надо пои- 
скаль, л почитаю! сказать тотовый па все, что- 
бы угодить женЪ, Сергфй Алексапдровичъ. 

— И нолнъ, валиъь превосходительствъ, какъ 
молить вамь глаза трудилъ весь вечеръ! Петръ 
Петровить человфкъ молодой, опь можно почи- 
таль, ему пичто не дфлается. 

— Пу, да, ву, да, позовите его, голубчика, 
пусть его въ самомь дл почитаеть что пибудь, 
а мы съ Лёлечкомь послушаемъ. 

Амаля Карловпа тотчасъ 22е слетала и вер- 
нулась съ Котиковымъ, который съ кнвгою въ 
рукахь вошель въ спальню. 

— Здравствуйте, Петръ Петровичъ!.. почитай- 
те мнЪф, пожалуйста, въ слухъ, мнф скучно, но- 
просила спокойно Лёло. 

— Да, да, голубчикь мой, почитай, бабушка 
позволила, Только ты смотри не громко, потише! 


ОПИСНОЕ ОБОЗРБНТЕ. 


Жив 


— Слушаю, ваше превосходительство, отвф- 
тилъ Котиковъ, усаживаясь поодаль у стола. 

— Ахь, ить! Вы поближе ко ми сядьте, я 
пичего не буду слышать, сказала Лёло. 

— Да! да! подвицься, голубчикъ! Ей, моей 
душкЪ, пе слышно будетъ. 

Амамя Карловна пододвинула стуль къ сто- 
лику, который стоялъь у кровати Лёло. Послуш- 
пый Петръ Петровичь сЪль. 

— Что вы будете миф 
Лёло. 

— Я получиль повый пумерь «Библютеки 
для чтешя» Въ немъ есть интересная статейка 
барона Брамбеуса. 

— Брамбеуса? Это тотъ, что Сеньковскимъ 
зовутъ?.. Что еще сказки ипшетъ? Ты зпаешь, 
толубчикъ мой, я вЪфдь па него стихи паписаль. 

— Не слыхаль, ваше превосходительство, съ 
видимымь любопытствомъ, сказаль Петръ Пет- 
ровичь. 

— Не слыхаль?.. А воть я тебЪ скажу... умо- 
ра, а пе стихи. Слушай, слушай! умора, а пе 
стихи: 

Напрасно Сеньковеюи хлопочешь 
И усыплять меня сказками хочешь, 
Довольно для моего усыпленья, 

И «Бибмотеки для чтенья».. 

Прочель, торопясь и глотая слова, гепералъ. 

— ВЪдь хорошо? спиросиль опъ съ доволь- 
НыЫмЪ видомъ. 

— М\тко и зло, ваше превосходптельство. 

— Да, да, мфтко и 320! трасась оть смЪха н 
кашляя, проговориль генералъ. 

Началось чтеше. 

Выдумка хитрой Амальи Карловны удалась, 
какь пельзя лучше. Сергй Алексапдровичь 
трудно переносиль вслкое чтене; черезъь пЪфе- 
колько мипуть тенераль разинуль ротъ и па- 
чалъ всхранывать съ приевистомъ. Чтеше смол- 
ло и подъ музыку генерала въ спальни слы- 
шался тих шопоть двухь голосовъ. Амашя 
«Парловна въ другомъ углу, сверпувшиеь въ ка- 
лачнкь на дивапЪ, сладко вторила гепералу 
чВыъ-то въ родф волторпы. Съ этого блажениа- 
го вечера чтене вошло въ моду и преврати- 
лось въ какой-то месмеризмъ; какъ только нуж- 
но было усыпить Сергфя Алексапдровича, такъ 
брались за кпигу, и черезъ нЪфеколько мипуть 
т6пераль доходиль до окончалельнаго усынле- 
ша. Такъ прошло время карантина Лёло. 

Дрёяино закиифло повою жизнью съ полвле- 
шемъ въ немъ малепькаго человфка. Ве бЪга- 
лн, всЪ суетились. На вофхь разно подфйстьо- 
вало это важное собые въ домЪ Столбина. 
Осыпапная на радости щедротами теперала 
прислуга улыбалась и услуживала на проналую. 
Лёло похорошЪла, какь день. Петрь Петровичь 
сталь задумчиво п меньше шутил. Гепераль 
оть счасйя весь осупулея, похудЪфль, сильно 
кашлялъь и жаловался одышкой. Мамепька Елн- 
завета Никптишиа, услыша въ дом крикъь ре- 
бенка, начала неистово радоваться и просить, 
чтобъ ее пустнли къ ВолодипькВ. А когда ее не 
пустили въ спальпю и отвели въ ея комнату, 
опа виала въ совершенное бБшенство, такъ-что 
ифсколько людей насилу могли удержать ее. Изъ 
опасешя, чтобы Елизавета Никптишиа не испу- 
тала родильницы, Петръ Петровичъ вытребоваль 
геперала изъ спальни и доложиль ему о томъ, 
что случилось. СергЪй Алексапдровичь прика- 
зать приставить къ Елизаветь Никитишнв еще 
двухь сильныхь дфвокъ — держаль ее взапер- 
ти и пикогда пе подавать ей черпаго хлЪба. 
Вс приказашя генерала были исполнены. Ма- 
ло-по-малу Елизавета Никитишна отъ бфшен- 
ства перешла къ тихому беземыслию и совер- 
шенной покорности. Петръ Петровичь опять до- 
ложиль генералу объ этой перем и п спросилъ, 
не послаль-ли за докторомь, СергБй Алексан- 
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дровичь па это пе изъявиль своего, соглас1я; & 
папротивъ того строго запретиль Котикову упо- 
мипать о болфзни Елизаветы Никитиниты, если 
докторъ самь ирЁдетъ павфетить теперальшну. 
Гордость геперала пе позволяла ему сознаться 
въ томъ, что мать го совершенно лишилась 
ума. Генераль въ этомъ несчастиг видфжь ка- 
вое-то пятно своему имени. И хотя вс сосЪди 
зпали очень хорошо, что Елизавета Никитишна 
не въ полномъ разум, и часто видЪли и слыша- 
ли старушиу, какъ она заговарпвается, по при 
всякой новой безумной виходкБ матери своей, 
тенераль строго наказываль людамъ сора изъ 
избы пе выносить. И поважизе ипричипы по 
могли заставить геперала сознаться въ том, 
что мать сго помфшана. 

ИмЪн!е нокойпаго отца его состолло изъ ро- 
довыхь пятиеоть душу, которыя носл% того на- 
слЪдоваль СергЬй Алексапдровичь, и изъ пати- 
соть душь, которыя были занисалия на имя же- 
пы его. И до сихъ поръ ими владфла Юлизаве- 
та Никитишна, тогда какъ тепералу стопло 
только объявить начальству о сумасшестви ма- 
тери своей и нопросить се освидЪтельетвовать, 
чтобы еще при жизни ея войдти во владвшо 
и ел патьюстами душъ. Но таже семейная 
гордость не дозволяла генералу сдфлать этого 
и онъ только управлалъ деревнями сумасшедшей 
старухи и строго клалъ всф ея приходы въ лом- 
бардъ, въ полной падеждЪ, что, но закону ири- 
роды, мать умреть прежде него и ниве ся бозь 
сраму нерейдеть къ нему. 

Вфроятно, п теперь велфдстве такой-же ком- 
бинащи Елизавету Никитишву безь помощи 
доктора тепераль приказаль запереть въ ея 
компатЪ, а самъ запялся другими дфлами. 

Тлавл ХУИ. 

Надо было окрестить маленькаго Серг%а Сер- 
тфевича Столбнна, атэто событе пе могло 
пройдти безь хлопот, тВмь болфе, что педавпо 
прЁхала изъ за грапицы киягиня Черпово-Св%- 
тинская. Узпавъ, что у сос$да ел, Серг6я Алок- 
сандровича Столбина, родился вынъ, она ирис- 
лала поздравить генерала и сама пазвалась въ 
крестныя матери поворожденнаго. Такихь при- 
мфроевъ внимашя къ сосфдямь досихъ поръ еще 
пе было слышно въ околоткВ итенераль сильно 
почуветвоваль сдфлаппую ему кпатинею честь 
и хотфль припять именатую свою кумушку на 
славу. Да н вумомъ быль приглалиепъ, въ напдань 
кпагииф, старый князь Норкинъ, богатый ном%- 
щикъ, живиый иЪкогда при двор%. Велхстве 
этого вс комнаты въ дом чистилиеь и убира- 
лись, накъ къ свЪтлому праздиику; людамъ бы- 
ло заказано повое платье, итичинцы кормили 
на убой иидфекь трецкими орфхами и поили 
однфмн сливками. Да мало-ли еще что готови- 
лось и дфлалось къ торжественному дню кре- 
ститъ. 

Самъ тенералъ, не довфряя на, этотъ разъ да- 
же распоряжешю Котикова, приказаль носить 
себя по всему дому и самъ свонми глазами слф- 
дилъ за вофмь, что ириготовлалось. 

Наконець, пасталь пазначенпай 
крестииь. 

На селф зазвопили колокола, веф крестьяне 
вь праздиичныхь платьяхь шли къ 00фдиф. Ге- 
пераль съ утра ночуветвоваль въ себ какую- 
то эпергию и силу. Не смотря па просьбы вехь 
домашиихь пе фздить къ обфдиф, онъ пе нослу- 
шался, облекся въ мупдиръ, во вс своп регалйт, 
съ помощью людей сошель съ лЪетпицы; крехтя, 
влфзъ въ коляску и убхаль въ церковь. Н%е- 
Болько сосфдей, приглалиенныхь на крестины, 
съфхались къ обфдиф. ОергЪЙ Александровичь, 
войдя въ церковь, поддерживаемый ливрейнымъ 
лакеемъ, прошель, клапяясь па 00% стороны, до 
ириготовленнаго ему по лфвую сторону у кли- 
роса кресла, сфль, помолилея и огляпулсл на- 
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задь; къ пему начали подходить здороватьея 
сосфди. Въ полголоса завязалел разговоръ. Въ 
половин обфдпи, по церкви раздался шепоть, 
и пародъ раздвипулел. Сертфй Алексапдровичь 
прое яль: два огромпыхъ лакея исели коверъ и 
кресло, за пими подвигались киягипя Черпово- 
СвЪтинекал, подъ руку съ кпяземъ Норкинымъ. 
За пей компаньонка песла шаль, крошечпый 
карликь иесъ зонтнкъ. СертЪй Александровичь 
пошель къ пей па встр%чу. 

— Здравствуй, мой милый. Воть тебЪ кумъ п 
вума па лицо, подавая руку тепералу, сказала, 
слегка кивпувъ, Ювтешя Дмптраевна. 

— Не знаю, какъ благодарить васъ за честь, 
кплгипл, которую вы намъ дфлаете, цфлуля про- 
тяпутую руку, сладко проговорилъ Сертй Алек- 
саплровичь. 

— И полво, топ сНёге!.. ну, чтб, {и 1 рог{е5 
ет? 


— Могс!, решсеззе, 1014-А-Ё41 Шел! 
Ну, слава Богу! 

А жена, дитя здоровы? 

Слава Богу, кпягипя, 

— Пси шегеи.. пу, пусти меня, я молиться 
хочу. 

Кпягпия пошла и сфла на свое кресло, у 
празато клироса. СертЪй Александровить раз- 
сыпалея въ блатодарностяхь и любезностяхь съ 
княземъ Норкипымъ и оба опи стали налро- 
тивъ княгини, па лВвой сторон. Генераль не 
сфль, какъ прежде, а только держалея за свое 
кресло. 

Кпягиня 10 вставала и молилась, то опять 
садилась, подзывала къ себф компаньонку, дава- 
ла ой приказалия; опа переносила ихь двумь 
лакоямъ, лакеи сповали взадь ‘и внередъ по цер- 
кви, входили въ алтарь, ставили свфчи м\- 
стнымъ образамь п тфмъ святымъ, па которыхъ 
показывала пальцемъ княгиня. Вдругь Евгешя 
Дмитруевна обратила вниматия на то, что Сер- 
тЪй Алексапдровить стоптт, подозвала къ себЪ 
карлика и сказала ему шепотомт: 

— Моипсикъь, что Столбниъ не сидптъ, поди, 
скани ему, чтобы онъ сЪлъ. 

Карликь перешель па другую сторопу и пе- 
ль слова княгипи. 

— Благодарю княтиню, я пе усталъ, отв%- 
тиль СертЪй Алексапдровичъ, почтительно кла- 
пялеь черезь церковь Ивгениг Дмитр!еви. Кар- 
ликъ верпулся съ отьфтомъ къ киягии*. 

— Онь врет», опъ усталь, поди, позови сго 
ко мн! 


ре, 


Карликь опять перешель къ тенералу п при- 
велъ ето къ княгии. 

— Что ты стоишь, мой милый? Сядь, у тебя 
вфль поги болять. 

— Покорно благодарю васъ, княгиня; за ва- 
ие вниманте... я пе чувствую пикакой боли. 

— Полно! это ты меня церемонишься оттого, 
что я тенерь стою, такъ я здорова, а ты 00- 
лепъ.. передь Богомъ-же ты сндфль, а передо 
мной по хочешь, сядь, сядь, я тебф ириказы- 
ваю... Вфра Андреевна, прикажи перенести его 
кресло сюда ко миф, я ему пе позволю вставать. 

Лакои княгини принеслн кресло Серг$я Алек- 
сандровича и поставили ихъ подлВ кресла кня- 
типи. 

— Ну, садиеь, садись... уштрая па плечо ге- 
нерала, милостнво нроговорпла Евтевйя Дми- 
тр1евна. 

Серги Алексапдровичь, огляпувшись на при- 
сутетвующихь, опустился на кресло. 

Отошла обфдня, сващениикь вынесъ три про- 
сфоры: княгини, князю и генералу. 

— Ну, мой милый, пофдемъ теперь къ тебЪ, 
сказала кпягиня, 

Два лакел подхватили ее подъ руки и пове- 
ли изъ церкви. Компаньонка шла виередъ н по- 
давала милостыню нищим. 


— Этому пе давай! у него рожа красная... 
ты ничего пе видишь, Вфра Андреевна! Вонъ 
жепщина-то съ ребенкомъ, подай! А ты, маль- 
чикъ, вопъ пошель! говорила кпягиня, проходя 
изъ церкви на наперть, передъ которой ждала 
ее воропая четверка врядъ, запряженпая въ 
желтую четверомстную карету. 

Оба лакея подсадили въ экипажь кпягипю; 
одииъ изъ пихь вытащиль изъ кареты вязаппое, 
шерстаное одфяло, завернуль въ него съ голо- 
вою карлика, другой подналъ его на руки и по- 
садилъ противъ княгипи; потомъ оба вмсть 
виихпули В$ру Апдреевпу, подняли подпожку, 
захлоппули дверцы, вскочили па заплтки и ка- 
рета покатилась. Вел дъ за ней коляска Серг%я 
Александровича и экипажи воъхъь гостей нотя- 
пулись къ усадьбЪ Столбипа. Гепералъь велЪль 
опередить княгнию, чтобы усифть встр$тить се 
па крыльц$. Петръ Петровить поджидаль гене- 
рала и помоть ему вылфзть изъ коляски и нод- 
паться на льстшщу. 

— Вы устали, ваше ипревосходительство? 
Какъ можпо вамь такъ пе беречь себя. 

— Начего, ничего, оставь меня, вотъ кия- 
тиня Фдетъ, помоги ей выйдти изъ кареты, запы- 
хавшись, проговориль СергЪй Алексапдровичъ. 

Котиковъ оставилъ его на площади и под- 
бЪжаль къ карет княгини въ то время, когда 
лакеи откивули подножку. 

— А, это ты? здравствуй, мой милый! сказа- 
ла княгипя и оперлась съ одпой стороны па 
руку Петра Петровича, а съ другой на руку 
гайдука, Другой гайдукъ высадиль компаньонку 
п попесъ за киягипей завернутато въ одфяло 
карлика. 

— А ты па вфтру стопшь? Какъ тебф пе 
стыдно, Серг®й Александровичъ? ты простудишь- 
сл, тогда на моей душ грЪхь будетъ. 

— За вает, кпагипя, и умереть пр!ятпо, слад- 
ко отвфтиль гепераль па слова кпягипи. 

— А жена-то молодая что скажетъ? улыбпув- 
щиеь, сказало Евгешя Дмитревна. — Ну, веди 
мепя къ пей! 

Серг®й Алексапдровичь повель ее подъ ру- 
ку въ комнаты. Лёло встрЪтила кплгиню въ за- 
ль п новела въ тостипую. 

— Поздравляю васъ, моя милая, съ поворож- 
денпым»ь! Не рапо-ли вы выходите? (С’с$ё {т 
Чапасгеих... 

— Ахь! пбть, коягиня, я давно поправилась, 
мн вфдь ужь три педЪли. 

— Сошше ее а ешЪеЙ!! сказала сама себЪ 
Евтешя Дмптревна, тлядя въ лорпетъ чна хо- 
зайву дома. 

Лёло сильно покрасифла. 

— Н\ь, право, похорошфла, я ее только 
разъ видфла, когда ты ко мн съ визитомъ ее 
привозиль. Тогда она мнф такая толстая показа- 
лась. №оп, еПе а Беацеопр еше, обратясь къ 
тенералу, повторила кпягиня. 
ва Богу, что матери моей здЪфсь нЪтъ, 
что бы съ ней сдфлалось, еслибъ опа это услы- 
хала? подумала Лело, едва удерживаяеь оть 
см$ха. 


— Эго мы мамепьки стали, воть отчего мы 
похорошфли, проговориль генераль, взявъ за 
тамю жену. 

Княгиня лукаво улыбнулась. Пришель священ- 
ник. Вс гости усфлиеь въ гостиной. Офищан- 
ты пачали подавать кофе и шоколадъ. 

— Гдв-же мой Мопсикъ? ВЪра Андреевна, 
приведи Монеснка ко ми?! приказала княгиня 
компапьонк®, ставя подлб себя на столъ двЪ 
чашки шоколаду и пакладывая дв порщш бис- 
ЕВИТЪ. 

— Вы съ собачкой прЁВхали, кпягиия? спро- 
спла удивленная Лёло. 

— Почти, милая мол... Погодн, вотъ сейчаеъ 
приведутъ, посмотри! Вотъ и мы! пу, пу, Моп- 


спкъ мой, поди сюда! сказала княгиня, маня къ 
себЪ карлика, которой показался въ дверяхъ съ 
ВЪрой Андреевной. 

— Ну, подойди къ этой дам, шаркии ей 
пожкой! 6 

Карликъ расшаркался. 

— Ну, посмотри па эту даму въ лорнетку, 
какъ въ Париж фрапты глядять па дамь. 

Карликъ выпуль пзъ кармана ключь п па- 
чаль лорнировать Лёло. . 

— Ну, покажи, какъ руссые львы модпичаютт. 

Карликъ, перегпувъ спипу, лорнируя вс хь 
тостей, закартавилъ: 

— Т&а15 Йапег & Рагыз. 763 Напег & Веггг- 
Но, 6615 Папег А №се... 

Княгиня, генераль и вс% гости захохотали. 

— Ну, довольно, уродт! ней шоколадь. Взра 
Апдреевпа, спроси у челов$ка салфетку Моп- 
сику, да усади его хорошенько! 

Офищаить подаль салфетку, ВФра Апдреевна 
порязала карлика, какъ ребенка, подложила па 
кресло подушку съ дивана и усадила па нее 
иодлВ княгини Мопсика. 

— Вы, милая моя, простите, что я у васъ 
такъ распоряжаюсь безъ церемонш. Онъ ужь у 
меня такь прлученъ; пе сдфлай ему этого, онъ 
разозлится,—в%дь эти карлики презлые. 

— Помплуйте, княгиня, мн очень ирятно, 
что вы у меня, какъ ‘дома, сказала Лёло, тлядя 
съ сожальшемъ на карлика. . 

— Ахь, Сергьй Александровичь! помпииь 
ты моего Марса? Помнишь— тотЪ, что я все въ 
собольемь м®ишуВ возила? 

— Какъ-же, помню, княгиня, опъ презабав- 
ный быль карликъ. 

— Знаешь, другъ мой, я вЪдь его женила въ 
то время, какъ ты быль въ Петербург? 

— Что вы, княгиня! Возможно-ли это?.. 

— Право, женила, спроси воть у батюшки! У 
пасъ съ пимъ изъ за этой свадьбы еще баламя 
была... Помшинь ты карлицу Веперу?.. 

— Какъ по помппть, еще толовастикь такой... 

— Пу, да, да!.. Ты нослушай, вЗдь это умора. 
Воть сижу я разъ у себя въ кабинет и выпиг- 
ваю по капв. Вдругъ вбфгаютъ Марсъ и Венера 
п бухъ ко миф въ поги.— Что вы тамъ падфлали?.. 
Тазбили что нибудь?.. спрашиваю л.—«Н\ить, \е- 
ня, не разбили... А благослови» звлиицали оба 
вмфетЪ.— На что благословить? спрашиваю я.— 
«На завопный бракл!.. Я люблю Венеру!.. Я лю- 
блю Марса!» кричать мпЪ два уродца, а сами 
поги мп такъ и цфлуютъ. Я, зпаете-ли вы, ду- 
маю, что опи мепя см шалъ... и хохочу, хохочу 
до слезъ... «Да ты пе хохочи, Жепя!.. Мы въ 
правду; а не благословииь, дв душиг затубишь...» 
А яеще больше хохочу, до того хохочу, что 
мн ужь въ бока закололо.— Пошли вонъ! кри- 
чу имъ, миф больно... а они все пе отстаютъ. 
Надофло мнф, я людей позвопила и, помнится 
мнф, ихъ посфчь немного приказала, чтобъ вие- 
редъ фареъ не пересаливали... Приказала нос чь 
и забыла про нихъ, сижу себ и вышиваю, ни 
объ чемъ не думаю. Вдругь слышу въ кабинет» 
покойника мужа крикъ необычайный... испуга- 
лась, вскочила, бфгу. Вбфгаю въ кабинеть и что- 
же вижу: камердинеръ мой Модесть держить за 
рученки Марса и Венеру и въ рученкахь у пихъ 
два кинжала... Марсъ мрачень, а Венера реветь 
и на рукф у нея кровь... Что-жь бы вы думали 
это за исторля была? Какъ Марса и Веперу но- 
сЪкли пемного, они съ отчаяшя п любви иокля- 
лись умереть выфст%... Забралиеь въ кабпнеть 
моего мужа, вскарапкалиеь па стулья, отцвпили 
два кпижала и стали въ позу, чтобы убить другь 
друга. Марсъ пырпуль Веперу въ руку и 0ба 
выфст$ завизжали. На крикъ вбЪжаль Модесть 
п растащиль ипхъ.. Осмотрфли руку Венеры; 
злодфй Мареъ порядочно проткнуль ей руку. 
Что-леь посл этакой милой выходки миф было 
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дЪлать?.. Любовь, все теб прощепо... Послала 
я за батюшкой. Вотъ, говорю, двухъ голубчиковъ 
соединить надо!.. Батюшка и слышать пе хочетъ. 
«Помилуйте, кпягиия, это гр®хъ распложать уро- 
довъ!.» говорить онъ миф. Л я ‘ему: если опи 
такъ безъ вЪнца?.. это разв пе грЪхъ?.. Ну, п 
убвдила. Обвфичали мы ихъ: что-жь бы вы ду- 
мали? Соедппивъ эти два любяи!я сердца, 
уВхала я затраницу. Прожила тамъ годъ, воз- 
пращаюсь пазадъ. ВеЪ крестьяне, всл дворнл 
встрёчають мепл, а Марса п Веперы пфтъ. Я 
спрашиваю, что съ пимп, гдф они?.. Управляю- 
ШИ п вс$ люди пе мотутъ удержаться отъ см%- 
ха. Да что такое? спрашиваю я опять. Нако- 
пець, управляющий могь мн® проговорить: что 
Марсу въ эту ночь Венера даровала сына. Я 
такъ удивилась п сейчасъ-же велфла принести 
себф ребенка показать. Принесли... 
ужь л до того хохотала, что мн% 
дурно сдфлалось. Представьте вы 
себф, —этоть сыпь Марса и Вепе- 
ры — котенокъ!.. пу, совершенный 
слфиой котенокъь! Я его Амуромь 
прозвала, посмотрю, что пзъ него 
будетъ? 

Ве тости хохотали до слезъ. 

— Однакожь, я васъ смфшу, а 
пе пора-ли крестить? Кажется, все 
готово? спросила княгиия, глядя въ 
залу, гдф уже поставлена была ку- 
пель и приготовлепо все для кре- 
щешя 

— Если вамъ угодио, кпягипя, 
все готово, сказаль гепералъ. 

—- Ну, ну, ступай съ женой 
вонъ, вамъ нельзя здфсь быть, про- 
товорила кпягиня, вставая съ сво- 
его м%ета. 

— Пойдемъ, Лёлечикъ, пасъ го- 
плтъ съ тобою, пойдемъ, душка мол! 
позваль жепу Сергфй Александро- 
ВИЗ. 

Ве гости встали, 
прошелъ въ залу... 

— Не оставайся въ залЪ, котда 
будуть крестить, тебЪ пельзя, шен- 
пула Лёло, проходя мимо Котико- 
ва, который стоялъ въ дверяхъ. 

— Хорошо! отвфтиль ей такъ-же 
тихо Петрь Петровичь, певольчо 
улыбнувшись. 

Амашя Карловпа выпесла ре- 
бенка въ голубомъ, обшитомь кру- 
жевомъ одфллВ. Разодфтая вся въ 
бархать и золото, мамка шла сзади. 
Кумъ, кума п бабушка съ ребен- 
комъ встали у купели, 

Начались крестины. 

Лёло въ это время усердно мо- 
лилась, стоя передъ образазит въ 
своей спальи$. Генераль сфлъ от- 
дохнуть на диванф, ему становилась очень тл- 
жело, его давиль кашель, душила одышка, по 
опъ перемогаль себя, бодрился и не сказаль Лё- 
ло, что чувствуеть себя дурно. 

Кончились крестины. 

Княгиня впесла въ спальню маленькато хри- 
станипа, передала его съ рукъ па руки матери 
и поздравила тенерала п Лёло. Амаля Карлов- 
па начала разносить шампанское. Пошли поз- 
дравлен!я, & потомъ тосты, за кума, за куму, за 
новорожденнаго, за теперала, генеральшу и за 
вефхь присутствующихь и отсутствующихь. 

— Петя, ты не поздравиль меня, мнЪ екучпо!.. 
тихо сказала Лёло, подходя съ бокаломъ къ ок- 
ну, гд№ стоялъ Котиковъ. 

— Мн поцфловать тебя хочетел, отвЪтиль 
ей Петръ Петровичъ. 

— И мн тоже... 


сващенпикъ 


— Ну, поцфлуемея! Разодолжимъ геперала, 
колгиию п всю честпую публику. 

— Пожалуй! хочешь, я сейчасъь брошусь къ 
тебф па шею? тихо проговорила Лёло и разра- 
зплась звопкимъ смфхомъ. 

— Доволенъ ты, другъ мой, свонмъ упраз- 
ляющнмъ? спрашивала въ тоже время у генера- 
ла княгиня, стоя тоже съ бокаломъ въ другомъ 
углу залы и глядя въ амбразуру окна, гд стоя- 
ли Лёло съ Котиковымъ. 

— Ужь и пе знаю, какъ п благодарить васъ, 
княгиня, за пего? Это золото, а не человфка миф 
вы прислали... Первымъ дЪломъ: вЪренъ, честепъ, 
дфло свое зпаетъ, а главное, какъ ни люби, какъ 
пи балуй его, пе балуется, не забываетсл, держить 
себя па своемъ мЪст%... а ужь весельчакъ какой! 

— Да, да, я вижу... вонъ, твоя жена какъ съ 
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> 
Дам грошикь! 
Рузано на деревЪ въ Берлин. 


нимъ хохочету... 

— Да! да!.. какъ сойдутся, такъ и хохотъ... 
вфдь мой Лёлечикъь дитя, совершенное дитя!.. & 
опъ, мой голубчикъ, съ пей точно пянька во- 
зитсл.. я захвораю, такъ ужь онъ весе... 

— Такъ ужь онъ все... это очепь хорошо!.. 
Я очень рада, что ты доволепъ. 

— Ужь какъ доволепъ!.. Прежде, зпаете-ли, 
княгиня, я его на такой ногф держаль, какъ 
всфхъ управляющихъ, а посл не выдержалъ... 
попеволф полюбиль его, какъ сына. 

— Ну, тогда онъ этого не стоилъ... а теперь... 
это всегда такъ бываетъ... важно качпувъ толо- 
вой, сказала княгиня.— Надо мп его похвалить 
за то, что опъ тебЪ такъ утождаетъ.. Я поощ- 
рать людей люблю... сказала кпагипя п, улыбаясь, 
пошла къ Вотикову, отъ котораго только что 
отошла Лёло. 


— Я за твое здоровье хочу выпить, мой ми- 
лый, п поблагодарить тебя, что ты мою реко- 
мендащю такъ поддержаль... за то, что ты такъ 
угождаешь Сергфю Александровичу. 

— Позвольте п миЪ, валие с1ятельство, выпить 
за ваше здоровье! А благодарить меня совершен- 
по папрасно, я исполняю только мою обязап- 
поесть .. 

— Такъ все, что ты тутъ дфлаешь, твоя обя- 
занпость? спросила княгиня, глядя прямо въ 
душу Петру Петровичу. 

— Точно такъ, ваше с1ятельство! 

— Конечно, конечно... гепераль слабъ, по здо- 
ровъ, надо помочь ему... 

— Точпо такъ, валие с1ятельство, я сколько 
могу, замфняю теперала 

— А быль ты въ залЪ, когда крестили? 

— Не быль, валие слятельство! 

— Ну, и хорошо сдфлаль! 

— Отчего-же, ваше слятельство?., 
Развф лакеямь нельзя быть при 
крестинахъ? спросиль Котиковъ, 
глядя кнагинф прямо въ глаза, 
такъ-же какъ и она ему. 

— Да, ты премилый—я тебя ма- 
ло зпала, заёзжай ко миф, когда... 
я тебЪ всегда рада буду, я умпыхъь 
людей люблю. 

Котиковъ, молча, пизко покло- 
нился. 

Съ хохотомъ отошла оть пего 
киягиня и весь день была въ ду 
и любезна со всфми, въ особевно- 
сти была мила съ Лёло п нЪеколь- 
ко разъ ласково заговаривала съ 
Котиковымъ. Долго тяпулся парад- 
ный обфдъ, гостей кормили и поп- 
ли на убой. Сертфй Александро- 
вичь, который сильно любилъ по- 
Ъеть и попить, то-же не воздер- 
жался и подъ шумокъ поЪль и по- 
пить здорово. Шампанское, кото- 
раго онъ давно не пилъ, вдругъ 
какъ-бы освЪ жило и нпомолодило 
его. Весь обфдъ онъ шутиль, см\- 
ллел, говориль нЪжпости жен и 
любезничаль съ княгинею. Посль 
чая, часовъ въ десять вечера, гости 
пачали` разъфзжалься, 

— Ну, смотри-же, мой милый, 
ир1Ёзжай ко мнЪ, я тебя жду... Я 
передъ тобой еще виновата, падо 
випу загладить... Ты миф сегодпя 
такъ одного человз ка папомнилъ, — 
ну, ты самъ знаешь, кого... а я 
вЪфдь его любила|.. сказала княгиня 
Петру Петровичу, когда онъ уса- 
живаль се въ карету. 

Отправивъ киягиню, Котиковъ 
пе усифль еще подняться на лЪет- 
ницу, какъ къ пему навстрфчу сб\- 
жаль блфдный лакей, 

— Петръ Петровичъ! пожалуйте на верхъ-еъ, 
барииъ помпраютъ-съ!.. ° 

— Какъ умирает? Что съ нимъ? спрашиваль 
Котиковъ, летл па лЪстницу стрфлой. 

— Вь гостипой-съ, какъ курченокъ, сверпу- 
лись, храпятъ-съ и ифна па губкахь, отвфчаль 
лакей па бфгу, шатая черезь пЪфеколько сту- 
пеней, чтобъь пе отсталь оть Петра Петро- 
вича. 

Когда Котиковь вошель въ гостиную, тепе- 
раль лежалъь уже поверпутый на спину па ди- 
вап%, ифсколько запоздалыхь, й-растегива- 
ли па пемъ мундиръ и снимали и. Лакеп 
тлпули съ барина сапоги. Лёло, вся въ слезах, 
поддерживала подушки подъ головой мужа. 
Пегрь Петровичь протолкался виередъ п началь 
всмалривалься въ Сертфя Александровича. Онъ 
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быль блфдепъ сквозь румяны, тихо храп ль; на 
сиппхъ губахь выбивала иЪфна. 

— Ударъ! сказаль одпнъ изъ гостей. 

— НадоскорЪй пустить кровь, сказаль другой. 

—- Не ударъ, а обморокъ. Отворите окна! 
Дайте одеколону, скорЪй! спимая съ генерала 
парикъ, ириказаль Петръ Иетровичь. Н%сколь- 
ко людей бросилиеь исполнять приказание. 

Погда припесли одеколону, Котиковъ провор- 
по номочилъ уголь платка, даль понюхать тене- 
ралу и пачаль тереть ему виски, Сергй Алек- 
сапдровичъ вздрогнуль п вдруг открыть глаза. 

(Продолжене сльдусто.) 


Пляски и танцы на РУСИ, 


Историко-б1ологическе очерки Вл. Михневича, 
(Продолжене.) 
ХИ. 
Учреждене баловъ и асамблей при 
Петр В.—Привлечеше русской жен- 
щины къ общественнымъ увеселен1- 
ямъ. — Обучене танцамъ. — Первыя 
танцорки петровских временъ. ‘2 


вс№ знатпыхь людей жепы п дочери, оджтыя по- 
пфмецеп, по-французски п но-англски». 

Приказъ объ этомъ быль дапъ еще въ Москв® 
въ 1700 г. Впослдетыи онъ пе разъ подтвер- 
ждалея и отчасти повторенпь въ устав объ 
асамблеяхь, а имепио: обозпачивъ, какихь чн- 
повъ и звашй мужчинамъ представлялось право 
являться въ эти собрашя, учредитель счелъ дол- 
томъ упомлпуть, что «так1мъ-же образомъ разу- 
мфетсл и женскому полу ирйходити па асамблет 
прот!въ выше означенпыхъ мужеска полу читов». 
Въ другомъ пупктф поставлепо въ обязанпость 
хозяевамъ асамблей отводить для жепшиить 0со- 
бую компалу, въ которой ой могли бы забав- 
ляться пграми. 

Копечно, одфться въ повомодпый коетюмъ и 
выйдти изъ опостылато терема въ свЪть, людей 
посмотрЪть, себя показать, московскимь краса- 
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КАРТИНА ‹хФ. ПРЕЛЬСА. 


имъ и товарищами его въ озпаченныхь предме- 
тахъ, свид$тельствуетъ, что по математии $, натр., 
опи «безъ дфла сидЪли», каковое обстоятельство 
и повергало его въ ифкоторое грустное сомн$- 
пе: могутъ-ли, тговорилъ онъ, одпи «шпажное п 
тапцовальное учешя къ пуждЪ его величества 
въ пасъ годпы быть?.» Конечно, «годпы» мотаи 
быть, по Петръ хотфль, чтобы его «итепцы», 
преусиЪвал въ танцахъ п въ «люцкости», не ме- 
пЪс того были свЗдущи п въ математик. 

Во всякомъ случа, ко времени учреждешя 
облзательныхь баловъ, которые притомь, въ 
дпи Петра, давались чрезвычайно часто, у наеъ 
пе было педостатка въ свфтекихь кавалерахь 
п ловкихъ тапцорахъ; по тдЪ было выучиться 
этому московскимъ, «зпатпыхъ людей женамь и 
дочкамъ?» По этой причииз па порвыхь по- 
рахъ героппями петро вскихь баловъ являются 
почти исключительно однЪ ипо- 
странки — колопистки московской 
пЪмецкой слободы: большею частью 
жены п дочери служивших въ цар- 
скомъ войск офицеровъ. Пупкту- 


Охищально-придворные балы.— Опи- 
сане бальныхъ танцевъ начала прош- 
лаго вЪка. 

Въ 1700 г..Петръ, въ видахъ 
вящшато распространешя въ рус- 
скомъ обществ «люцкости», по вы- 
ражешю кпязя ШЩербатова, разу- 
мЪвшаго подъ этимъ словомъ ту- 
мапитарность, «за пужное почелъ, 
какъ повЪетвуетъ Голиковъ, учре- 
ждать при двор п у бояръ, подоб- 
пые европейскимъ, столы, балы п 
друпя увеселешя»... 

Эти просвЪтительно - эпикурей- 
смя учреждешя пришли одновре- 
мепно съ переодфвапьемь въ за- 
морское костюмы, облзательнымь 
бритьемь бороды п прочими, въ 
этомъь родф, туалетными «рефор- 
мамт», повергшими благочестивыхь 
поклонииковъ старпны въ неопи-” 
сапный ужасъ и заставтьшими пхъ 
уподобить златоглавую Москву пе- 
честивому Вавилопу, а ся перекос- 
тюмпровавшихея «питомцевъ сла- 
вы»—почадьямъ аптихриста. 

Впоелфдетьи, уже въ Петербур- 
г}, этого рода увеселительныя со- 
брашя получили правильную орга- 
пизацию, съ разъ устаповленными 
правилами, въ вид% хорошо изв*- 
стпой «асамблеп». 

Въ асамблев тапцамъ отводи. 


лось видпоо мЪето. Пъ издаппомь 
пь 1718 г. «Объявлециг, какйхь об- 
разомъ асамблеп отправлять пад- 
лежить» требовалось, чтобы для 
тапцовъ отводилась особая ком- 
пата п чтобы «никто другому прешкодить или 
ушмать» «да не дерзаль» — «одЪфть, ходить, пг- 
раль» («въ фаиты и друйя забавныя игры»), 
а также п танцовать. Учредитель объ одпомъ 
только позаботился, чтобы въ то время, когда 
«въ Австерш п въ прочхь мфетахъ будуть ба- 
лы пли бапкетъ», пн подЪ какимъ видомъ «ла- 
Ви или слуяйтели» пе имфли туда доступа, въ 
качеств, разумется, гостей. 

Учреждал «балы и друйя увеселешя», ради 
«люцкости», ради смятчешя жестокихь правовъ, 
пеобходимо было ввести въ пихъь присутетве 
жепскато элемента, да п какой-же «балъ» па 
иодоб1е епропейскаго мыслимь безъ дЪлтельнато 
участя въ пемъ прекраспаго пола? И вотъ, въ 
одпо время съ «учреждешемъ» общественно- 
увеселительныхь собрашй послЪдовало распо- 
ряжеше, чтобы на оныя «ириглашаемы былин 


Богомолка. 


Рзано па деревь въ БерлинЪ, 


вицамь было педолго; по стать свЪтской дамой, 
заблистать въ салон разными «ба1епёз 4е 50- 
с16{6» п въ томъ чнелЪ тапцовальнымь пску- 
ствомъ— для этого нужна была цфлая продоляш- 
тельпая школа. Непапраено Петръ, въ преду- 
смотрЪпиг развитя этого рода «аюцкости» въ 
своемъ царств, отправляя за-грапицу цивили- 
зоваться русскую молодежь, ставиль сй въ обя- 
заппость выучиться тамъ и тапцовать. 
«Училиеь мы, пнсалъь одишъ изъ этой моло- 
дежи, Ненлюевъ, въ бытность свою за-грапи- 
цей: — солдатскому артикулу, па шиагахъ биться, 
тапцовать, на лошадяхь %здить и пр.» Для мно- 
тихъ изъ пихъ едва-ли пе въ пр1обр$тепиг од- 
пихь лишь этихъ пекуствъ п заключался весь 
курсъ наукъ, какъ это можно видфть по «ще- 
толю» Медору, осмфянному Кантемпромъ. Тотъ- 
же Неплюевъ, похваляясь уси хами, сдфланными 


альпый лфтописець Корбъ, описы- 
вая одптъ изъ тогдашиихъ балов, 
перечиелиль вофхь учавствовав- 
шихъ въ пемъ дамъ попменпо. Мел:- 
ду пими пЪть пи одной русской 
фампаш. 

Но ждать выступлешя, въ дол- 
жномь престижв элегаптности и 
траци, прирожденныхь русскихь 
барыпь па бальпомъ паркетв при- 
шлось педолго. Скоро опф заблис- 
тали па пемъ, пе уступая пфмкамь 
вь искуствз щеголять, маперпи- 
чать и танцовать. И пначе пе могло 
быть, если сотласиться съ компе- 
тентнымь  историкомь, княземъ 
Щербатовымь, что «пятно было 
женскому полу, бывшему почти до 
сего певольницами въ домахъ сво- 
ихъ, пользоваться вофми удоволь- 
стаями общества, украшать себя 
одфяшями п уборамп, умпожаю- 
щими красоту лица ихъ п оказую- 
щими ихъ хоропий стаи». 

На первыхъ порахь пришлось 
для этого обратиться къ услугам 
зафзяихь иностранцевъ, среди ко- 
торыхь явились па сироеъ иску- 
стные учителя тапцамь, и пе толь- 
ко тапцамъ, по и «тфлеспому бла- 
толфи!ю», а также «поступи и мец- 
кихь п фрапцузскихь учтивствт», 
цакъ титуловалея одишь изъ пихъ. 
Были таве миогосторопио-просв- 
тительвые професора и въ Мос- 
квЪ, еще до осповашя Петербурга. 
Одииь изъ нихь оть той энохи 
увфковфчиль даже свое имя. Это 
нфкто Стефанъ Рамбуръ, «танцовальный ма- 
стеръ» въ московскомъ панс1он$ пастора Глюка. 
Нужно полагать, что‘ онъ точно быль мастеръ 
своего дфла, судя потому, что въ 1708 т. па 
пего возложили высокую честь обучить талщамь 
царевешь (дочерей Прасковьи Федоровны и млад- 
шую сестру Петра). Рамбуръ, вирочемъ, одной 
честью пе удовольствовалея. «Обучаль я ихъ 
высочествъь со всякою прилежностью, — жало- 
вался опъ царю, много времени спустя, — а за 
оные труды обЪщано по 800 рублевъ на тодъ», 
и, «однако, принужденъ, посл 10-лЬтнихь мо- 
ихъ докукъ», просить «всемилостивЪйше пове- 
лфть ваше державство» выдаль «за мон врные 
труды»—1,500 руб. за 5 лЪтъ. 

Нельзя, конечно, допустить, чтобы курсъ тан- 
цовальнато искуства продолжался въ данномъ 
случа 5 лЪть. По всфмь вфроятямъ, Рамбуръ 
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состоялъ при царевнахь въ качествЪ постоян- 
паго придворпаго танцмейстера. Въ придворномъ 
штатф такая должпость въ тф времепа необхо- 
димо полагалась, потому что даже петровсые 
вельможи содержали своихь домовыхьъ тапцмей- 
стеровъ. Такъ, у Берхгольца встрфчаемъ извф- 
ст1е отапцмейстерЪ князя Меньшикова, фигури- 
ровавшемъ въ зпаменитомъ маскарад 1721 г., 
въ костюмВ Сатира, и «дфлавшемъ на ходу (въ 
процес) искустные п трудные прыжки». 

Такъ или иначе, но петровсвя руссвя дамы 
съ перенесешемь столицы въ Петербургь на- 
столько уже обладали внЪшпей свЪтекостью, 
«тфлеснымъ блатолфшемъ» п «учтивствами», что, 
по свидфтельству Вебера, иностранець, попавъ 
въ ихъ общество, «р$шительно могъь подумать, 
что паходптея пе въ Росеш, а въ Лондонф или 
Париж»... «до тЪхъ поръ, по крайней мфръЪ, пока 
не вступить съ ними въ разговоръ». Что-же ка- 
сается танцевъ, то, по словамъ того же оче- 
видца, «вс руссвые вообще имфли большое рас- 
положенше къ этому упражненю и исполняли 
ето съ гращею». 

Это подтверждаетъ другой обстоятельный хро- 
пикеръ Берхгольць, извзстпый «Дневникъ» ко- 
тораго переполпень онпсатами петербуртскихь 
баловъ, маскарадовъ п вечеринокъ съ тапцами. 
Танцовали тогда всЪ, и старъ, и младъ. Прим ръ 
подаваль царь, почти въ каждомъ такомъ соб- 
рази лично открывавпый танцы въ парЪ, боль- 
шею част!ю, съ царицей. «Государь и госуда- 
рыня исполняли всф па, какъ самые молодые 
люди», восхищалея танцемъ ихь величествъ 
Берхгольць на одной свадьбЪ въ 1721 т., т. е., 
котда Петру было уже почти 50 лЪтъ, а Екатерии% 
подь 40. 50 лбтъ не считались тогда слишкомъ 
зрфлымь возрастомь для танцовальныхь па п 
ипруэтовъ; а клязь Меньшиковъ, напр., только на 
50-мь году принялел учиться танцовать мепуэтъ 
и нотомъ, «исполпиль его пе дурпо». 

Изъ петербуртскихь русскихъ дамъ славились 
вЪ то времл, какъ искустпыя п гращ1озныя тап- 
порки: во-первыхъ, пиператрица, затВмъ вели я 
кпажиы п, въ особенпости, тогда еще очень 
юпая, Елисавета Петровна, княгиня Черкасская, 
первая красавица и львица, впагиня Кантемиръ, 
трафиии Головкины, княжна Трубецкая, Лопу- 
хина и друг. Первенство-же между всфми пими 
знатоки отдавали старшей графинв Головкиной, 
которая, по отзыву Берхгольца, «тапцовала лучше 
всфхъ въ Петербург». 

Нулио и то сказать, что для усовершенство- 
вашя въ тайцовальномъ искуств свфтекому об- 
ществу времень Петра Т практика представля- 
лась большая. Илясали круглый тодъ, и лфто, п 
зиму, на многочиеленныхь празднествахь, цер- 
ковныхь, государственныхь и семейныхъ. Бас- 
севичть насчиталь однихъь офищально-придвор- 
пыхь праздииковъ больше 30 въ тоду; они раз- 
дФлялиеь па атше и знмн!е: первые справля- 
лись обыкповенпо въ царициномь саду (пып% 
тн), а вторые—въ почтовомъ дом, а также 
въ великольиномь дворцё князя Меньшикова. 

Приведемъ, кстати, изъ петровскихь «Санкт- 
петербургскихь вфдомостей» описаше одпого 
изъ баловъ того времени, данпаго въ 1719 г. 
въ имяпипы государя въ лЬтнемъ саду. «Вышед- 
ши изъ церкви, повфствуетъ современный фелье- 
тонистъ,—радость всепародная съ громкою пу- 
шечною стрфльбою, ппроваше п трапезы царсвйя, 
велкое изобил1е въ брашнахь и пит1ахъ, имущая 
съ сладкогласнымь изшемъ, трубами и муспыею. 
По сихъ гулба въ вертоградв царскомъ, гдф-же 
вел чувства пасладилися: зр5ше—видящее пе- 
изреченную красоту древесъ... Ухаше— отъ бла- 
говонпыхь цвфтовъ, нмуще свою сладость. Слы- 

‚. шаше—оть муспкйныхъ, трубпыхъ и пушеч- 
пыхь гласовъ. Вкушеше—отъ различнаго и пс- 
щаднаго (!) пит... Послёди-же по запад солнца 


были преизрядные фейерверки, и огня, въ гору 
летущаго п по водамъ плавающаго... Но хотя 
воистину при томъ торжеств свЪтлы были па- 
латы, веселы вертограды, сладки трапезы, п са- 
мое новопрестольнаго града м$ето дивное... по 
пеудобовлилася-бы тако любы певидяща тфлес- 
ныма очима самаго торжествеппаго имепиппика, 
аще-бы не присутствовала тамо неложная утЪха 
живый его величества образъ: всемилостив йшая 
паша государыпя Екатерина Алексфевна съ пре- 
любезнйшими дщерьми»... 

ДЪйствительно, Екатерина была душою этихъ 
торжественно-увеселительныхь собранш, умфя 
поддерживать, по словамь очевидцевъ, «блеск 
двора съ удивительнымъ величемъ и пеприпуж- 
денностью». 

На праздникахъ въ лфтнемъ саду тапцы про- 
исходили въ нарочно построенныхь для того 
талереяхъ. Они пачннались, обыкповенио, около 
9 часовъ вечера п окапчивалиеь къ 12; во вре- 
мя ихъ изъ саду никого не выпускали, для чего 
у входовъ разетавлялись часовые. Балъ откры- 
вали высочайния особы: большею частью, царь 
съ царицей п велик1я кпяжны съ знатнфйшпуи 
вельможами пли съ прЁзжими принцами. Тан- 
цовали для открыт!я польскй (полопезъ) пили 
«ифмецей танец». Это составляло церемошаль- 
пую прелюдю къ балу: пока тапцовали цар- 
ственпые гости, остальная бальная публика без- 
дЪйствовала, исполняя роль почтительныхъ зри- 
телей. Послф первато танца танцовали уже вс%, 
кто хотфль, безъь разбора. 

Въ тфхь случаяхь, когда придворному балу 
предшествоваль парадный обфдъ, всегда сопро- 
вождавиийсл, по обычаямъ того времени, «не- 
щаднымь пит1емь», въ которомъ пе безучастенъ 
быль п прекрасный полъ, танцы пачинались го- 
раздо раньше— при дневномъ свЪт$. Петръ, по 
всегдашией привычкЪ, уходиль посл обфда от- 
дыхать часа 2 ип па это время приставляль къ 
ипршественному чертогу часовыхъ съ строгимъ 
приказомъ пикого не выпускать. Гости, обреме- 
пепные яствами и пнт1ями, томплись, какъ въ 
заключепит, пока царь не возвращался: тогда 
пачиналиеь танцы, окапчивавииесл въ такихъ 
случаяхъ часамъ къ 10 вечера. 

Вельможи старались пе отставать отъ двора 
2ъ гостеприметвВ п кром% обязательных асам- 
блей, паперерывъ другь передъ другомъ зада- 
вали по разпымъ случаямъ балы п банкеты «съ 
доброю церемошею и весечемт». Если паэтихъ 
собрашяхъ присутствоваль царь со своимъ се- 
мействомъ, то въ танцахъ соблюдалея вышеони- 
санный порядокъ. Вообще-же честь открыт!я ба- 
ла всегда возлагалась па самыхъ почетныхъ го- 
стей. На свадебныхь пиршествахь это дфлаль 
тавъ пазывавшйся «маршаль», игравний роль 
главнаго распорядителя. 

Свадебные танцы начинались особенной це- 
ремошей. «Маршаль», съ присвоеннымъ его зва- 
шю жезломъ въ рукЪ, ангажироваль невЪсту п 
открываль балъ. За нимъ слфдовали 2 старпие 
шафера— одинъ съ посаженной матерью, другой 
съ посаженной (пли родпою) сестрою невфеты. 
Подъ звуки марша съ медленпымъ темпомъ да- 
мы становилиеь но одну сторону, кавалеры по 
другую; въ такомъ положени и т и друше д\- 
лали «реверансы» своимъ сосфдямъ и другъ дру- 
ту каждая пара; потомъ кавалеры и дамы бра- 
лись за руки п, сдфлавъ поворотъ, церемонпо 
шли кругомъ по залф, отвшивая поклопы го- 
стямъ. Танець этоть въ такомъ порядк® про- 
дЬлывалел нфеколько разъ со смфною таппую- 
щихь, пока въ пемъ не принимали участ!е всё 
почетпые п спещально-свадебпые гости: шафе- 
ра, дружки п проч. Къ слову сказать, въ свадь- 
бахъ зпали во время Петра строго соблюда- 
лись многе старинные руссвые ёввадебные об- 


ряды. 


Посль описанпаго церемон1альнато танца, на- 
чпнался польск, въ которомъ уже припимали 
участ!е вс тостп, безъ различйя, но во всфхъ 
свадебпыхь танцахь «маршаль» обязательно 
долженъ быль фигурировать въ первой пар, пе 
разставаясь со свонмь жезломъ, такъ что ис- 
правлен{е этой почетной должности требовало 
кр$икихь ногь п пеутомимости. 

Танцы въ т беззаботныя времена имфли мф- 
сто пе на однихь только заран$е условленныхь 
вечерахь и балахъ. СвЪтеюме люди танцовали 
при всякомъ удобномъ и неудобномь случа. 
ГдЪ только сходилось нЪеколько дамь и кава- 
леровъ и случалась подъ рукою музыка пли хо- 
тя-бы плохеньюй какой-нибудь скрипачъ, тот- 
часъ послЪ угощешя молодежь пускалась въ 
плясъ. Если правъ Веберъ, что наши дамы того 
времени не обладали еще искуствомъ салонной 
«саизет1е», то, попятно, тапцы должны были слу- 
жить самымъ главпымъ посредникомъ дла сбли- 
жешя половъ. Этпмъ способомъ, нашр., терцогь 
толштинеюй 4 года вытанцовываль себ благо- 
склопность великой княжны Апны Петровны... 

Асортименть бальныхь танцев состоялъ тог- 
да изъ польскаго, мепуэта, апглеза и «имецка- 
го тапца». Баль проходиль въ безкопечпомь ихь 
повторени. «Мы, разсказываеть Берхольць объ 
одной вечеринк® у Головкина, —тапцовали но 2 
польскихь и по 2 ангайскихь танца сряду и, 
паконець, пачали одинъ такой, который иро- 
должался боле получаса: 10 или 12 паръ свя- 
зали себя посовыми платками и каждый изъ 
тапцовавшихъ, пдя виереди, должень быль вы- 
думывать новыя фигуры. Особенио дамы тапцо- 
вали съ большимь удовольстыемъ. Когда оче- 
редь доходила до нихъ, онз дЪлали свои фигу- 
ры не только въ самой залф, по и переходили 
изъ нея въ друйял комнаты; пфкоторыя водили 
въ садъ, въ другой этажъ дома п даже па чер- 
дакъ. При всЪхь этихь переходахь одинъ изъ 
музыкаптовъ со скрипкой долженъ быль поето- 
лнпо прыгать впереди, такъ что измучился, па- 
копець, до крайности» (это быль, копечпо, та- 
пецх, известный и пынф подъ именемь «гросъ- 
фатера»). Замучивая музыкаптовъ, тавцоры ста- 
рались взаимно —дамы кавалеровъ и кавалеры 
дамъ—тоже довести до полнаго изнеможешя и 
въ этомъ заключался особенпый иптересь тако- 
то времяиренровожденя. 

(Продолжеше сльдуетэ.) 


Рабая ирасавяца, 
Романъ А. Бувье. 
(Продолжене.) 
ГлАвА УГ. 
Мертвые собираются воскреснуть. 

Прошло нфеколько дней посл описапныхь 
пами событй. Капиталъ де-Марби въ уединен- 
номь паркф стариннаго замка, въ окрестно- 
стахъ Пуату, предавался припадкамъ безумной 
прости. Увфренный, что его пикто не видитъ, 
опъ бродилъ по тфнистымь алеямъ, разговари- 
валъ велухь самь съ собою п нотрлсаль тростью, 
какъ шипатой. у 

— Вефхь перебью, одного за другим! кри- 
чаль онтъ.—Начпу съ тебя, старый! У-у! раз- 
можу, какь червяка! Разъ, два, разъ, два, три... 
Что? вотъ-же тебЪ! Издохии, старый бездфль- 
пикъ! Я вытрясу изъ тебл твою грязную дущопку. 

Избавившись отъ перваго минмато врата, ка- 
питать останавливался для передышки и зал мъ 
спова пускался маршировать и говорить мопо- 
логи. 

— Теперь вы! друге... Погодите, воть спи- 
муть печати съ нашего дома, припесуть миЪ 
бумаги, тогда берегитесь—громь и молшя! я 
примусь и за вает! 0! если-бы опи были веЪ 
здфеь, передо мною! всф... 
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И онъ пеистово набрасывалея на дерево или 
па заборъ п рычаль, наипрая на пего: 

— Убью, вефхь убью! 

Разь изъ чащи деревъ вышель слуга, крича 
ему: 

— Кацитанъ, вы пе слышите меня? 

Старый вопнъ кинулся на него съ дикимъ ре- 
вомъ: 

— Наконець-то ты откликнулся! Сейчасъ я 
посмотрю, какая у тебя кровь! Я вынущу изъ 
тебя кишки. 

Ни въ чемь пеповипный слуга едва усифль 
уклопиться оть удара и убфжаль, крича: 

— Госноди! онъ съ ума сошель! 

Капитать тотчась опомпилея; онъ провель 
илаткомь по лбу, съ котораго струилея потъ; 
отеръ тубы, па которыхъ показалась ифна и, 
запыхавииеь, оперся одною рукою па трость, а 
другою на дерево. Въ такомъ положен онъ 
скопфуженно смотрЪть на слугу, который, от- 
бЪжавъ шатовь 20, остаповилея и смотрЪль на 
капитана, желая удостовфриться, дЪйетвительно- 
ли онъ рехпулся. Де-Марби позваль сего усно- 
коительпымь тономъ, но слуга и пе помышляль 
подходить, будучи вполнф убфждень, что опъ 
избфтнуль важной опасности и что у стараго 
офицера быль припадокъ аеЙт1аш фтешепз. 

— Слышишь-ли? иди сюда! врикпуль ками- 
танъ. Чо малый пе двигалея съ мфета и капи- 
тапу пришлось придумать какое-нибудь объяс- 
неше свонмъ страннымь эволющямъ. Это было 
не совсфыь легко, однако капитапь нашелся: 
Чего ты, тлупый, испугался? векричаль 
оть съ громкимь см5хомъ.— Разв пе видишь, 
что я упражияюсь въ фехтовашш? ГдЪ-же мнЪ 
ппаче упражняться? ВЪдь въ вашихь развалн- 
нахь иЪть фехтовальной залы, 

— Но вы кричали, что вы вефхъ убьете. 

— Ну, это такъ, чтобы разверпуться... Неу- 
щели ты думаешь, тусь этакой, что я могъ-бы 
проколоть твой жиръ тростью? Иди сюда. 

Слуга съ тренетомь приблизился, боязливо 
озпраяев по сторонамъ и ища куда-бы ему юр- 
кпуть, вь случаЪ возобповлешя кризиса. Но, въ 
успокосн!е его, капитан отдаль ему свою троеть. 

— Теперь мн полегче! сказаль опъ, шумно 
вздохпувъ. 

Слуга успокоился; глаза капитана, хотя все 
еще паливицеся кровью, не имфли болфе того 
Дикаго взгляда, который такъ испугаль его; су- 
дорожное искажешо рта, пропускавшее изъ пего 
только брапь и проклят я, также прекратилось. 
Словомъ, Илэръ казался спокойнымъ п старалсл 
даже улыбаться. 

— Одпако, капитацъ, у васъ страппые пр!е- 
мы, когда вы дЪлаете мощонъ, сказаль слуга. — 
Й пикогда въ жизни пе пугалея такъ, как се- 
родня. 

— Что ты дфлать въ наркЪ? Ты давно слф- 
доваль за мной, спросиль капптань съ тайной 
тревогой. 

Вепомнивъ, что въ принадкВ бЪшепства онъ 
громко выкрикиваль имена, сопровождая ихъ 
пелестпыми эпитетами, Илэръ сталь бояться, не 
узналъ-ли слуга того, что такъ тщательно скры- 
валось, т. е. именъ его, каиитана, и старато 
президента. 

— Я не слфдоваль за вами, а искаль васъ; 
услыхавь вашь голосъ, я узналъ, гд® вы нахо- 
дитесь, п позваль васъ. Но вы сердито закричали: 
«Поди-ка, сюда, поди, ложебокъ» Я побЪфжалъ 
па ваш зовъ и вдругъ наткнулся на васъ. Но 
у васъ быль такой страшный видъ, какъ будто 
вы хотфли проколоть меня вашей тростью. МнЪ 
показалось, что это шпага, и я отскочиль въ 
сторону, но споткнулся о хворостт... вы видфли. 
Потомь я успокоился, но, Господи! какъ я ис- 
пугалеа! 

По правдЪ сказать, и было чего иснугаться; 
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видъ капитана былъ далеко пе привлекателенъ. 
Мы уже сказали, что передъ отъфздомъ изъ 
Парижа онъ сбрилъ свон волосы, брови и усы. 
Волоса пачали спова рости и покрыли его лицо 
щетиной, которая придавала ему ужаспый видъ. 
Его круглые, выпуклые глаза; толстый, широк 
носъ и огромпый ротъ, посреди лица, памо- 
мпнавшато тфло ежа, были поистипЪ неизо- 
бразимы, ть болфе когда черты его искажа- 
лись бфшенствомъ. Выслушавъ слугу, капитанъ 
громко расхохотался. 

— Да чего тебЪ, гусь, было пужно отъ меня? 

— Вась ищуть, капитанъ; маркизъ дожи- 
дается васъ въ гостиной. 

— Иди впередь; я сейчасъ приду. 

Слуга новиповался и ушелт, ворча себф подъ 
носъ: 

= Ладно, меня не проведешь кроткимъ ви- 
домъ. Я знаю теперь, каковъ ты пногда бы- 
ваешь. Не усифй я отскочить въ сторону, —мнЪ 
быль бы капуть!.. 

Кашштанъ тотчась авилея въ гостиную, тд 
его дожидался де-Мейранъ. Озабочениое выраже- 
пе лица молодого человфка поразило его. 

— Нфть-ли чего новаго? спросилъ онъ. 

— Есть, капитанъ... Мы должны пемедлепио 
уфхать отсюда въ Парижь. 

— Вь Парижь? Что-же случилось? 

— Я уже говорилъ вамъ, что въ префектур 
паходитея одинъ человЪкъ, служивиий въ армш 
подъ начальствомъ моего отца. Опъ предапь 
мнЪ. Онъ хотЪль бросить службу въ полиции, 
тдЪ его це ум$ють цвнить, по остался затЪфмъ, 
чтобы услужить миф... Это опъ взялся извфщать 
пасъ обо всемъ, что произойдетъ; онъ преду- 
преждаетъ менял, что полищя папала па слЪдъ 
Элизы, и совфтуетъ уфхать. 

— Оць знаетъ меня? спросилъ капитанъ съ 
безпокойствомъ. 

— НЬть; для пего, какъ и для воЪхь, капи- 
тань де-Марби умеръ. Когда л сошелся съ вимъ, 
я вастъ еще не зналъ; это было до примпрешя 
вашего съ Элизой; онъ взялся тогда охрапять 
пасъ съ пею. Вы знаете, прп какихъ страпныхь 
обстоятельствахь мы сошлись съ вами; я вамъ 
все объяснилъ; оиъ-же пичего этого не зпаетъ; 
для пего наше дЪло пе связапо съ вашимъ. Но 
свЪдешя, которыя онъ доставляетъ памъ, поте- 
ресуютъ также и васъ. Это опъ сообщиль ми\, 
что г-жа де-Марби удалилась въ общину «Каю- 
щихся», тдф онъ за нею наблюдаетъ... Должно 
быть произошли кавя-нибудь повыя усложие- 
шя, потому что сегодня опъ мнЪ ишиетъ: «Мар- 
кизъ, уфзжайте пемедленно, но получепиг этой 
записки. Вашь сафдъ открытъ; къ тому-же пора 
возвратиться въ Паршжъ; пора дЪйствовать, Не 
теряйте пи мипуты. Возвращайтесь по западной 
желЬзной дорогф, потому что па орлеапекую 
выслапы агенты. ИзвЪстите меня телеграмой 
тотчасъ по отъфздЪ. Я буду ждать ваеъ на 
стапцш Монпарнась и провожу васъ въ надеж- 
ное мфето. Вашь преданный слуга Гюре». 

— И вы довфряете этому человфку? Вы не 
опасаетесь ловушки? 

— Нфть, капитанъ; опъ зналь съ самаго па- 
чала, что мы находимся здЪеь, и имфлъ-бы вре- 
мя выдать насъ, если-бы хотЪлъ. 

— Хорошо, г. де-Мейранъ, я полатаюсь па 
васъ. Бдемъ; я готовъ. Тфмъ лучше, если пора 
дЪйствоваль. Сейчась я позову слугу, чтобы 
уложить мой чемоданъ. 

— Нфть, капитанъ, не дЪлайте этого; бага- 
жа не надо. Мы возьмемь съ собою только одинъ 
маленььй чемодапъь н скажемъ здфеь, что мы 
Ъдемъ охотиться къ одному сосфду въ Плэнъ, 
въ Вапдею. Я велю заложить кабр1олетъ и самъ 
буду править. По прибытш на станцию, которую 
мы изберемь, мы оставимъ экипажъь и лошадь 
въ гостниницв и такимъ образомь нашь вне- 


запный отьфздь пе возбудить подозрЪшй. Завт- 
ра, когда сюда лвятся сыщики, опи потеряють 
пашь слфдъ и стапутъ дожидаться палиего во5- 
вращен!л, такъ какъ мы скажемь, что возвра- 
тимся послф-завтра, : Е 

— Отлично! Вы внолнЪ дЪловой челов, 

— Готовьтесь-же, каитань, а я пойду пре- 
дупредить Элизу. 

— Я буду живо готовъ. Долго-ли солдату 
снарядиться! 

Калитанъ отправилел въ свою комнату, а 
Оливье позваль слугу и приказаль сдфлать вс 
пужпыя приготовлешя для охоты, залолить ка- 
бр1олеть и уложить въ него ружья и патроны. 
Все это показалось прислуг очень естествеп- 
нымъ п Оливье отправился къ ЭлизЪ. 

Опа жила въ особомъ павильон. Придя къ 
пей, молодой человфкъ съ удивлешемь замЪ- 
Тиль, что она плакала: глаза ся были краспы и 
влажны. 

— Боже мой, что съ вами, Элиза! Вы плакали?.. 

— Да, отвфчала опа, силясь улыбпуться, — 
только, пожалуйста, мой другъ, не спралиивайте, 
о чемъ. 

— Отчего-же? Вы позволяете ми дЪлать ва- 
Ши опасешя, ваши заботы; такъ почему-же вы 
пе хотите подфлитьсл со мпою п вашимъ горемъ? 

— Потому-то я ип плачу, что не могу под%- 
литься имъ съ вами, пе могу р шиться открыть 
вамъ одного обстоятельства, о которомь вы 
должпы-бы зпать. 

— Отчего-же? говорите, прошу васъ. 

— Нфть, нЪть, Оливье; пе теперь... Я пе въ 
сплахъ. 

Опъ попыталел пастанвать, но Элизэ, улыба- 
ясь сквозь слезы, зажала ему ротъ своею ма- 
ленькой рукой и сказала умоллющимъ тономъ: 

— Н ть, нЪть.. Я вамъ все скажу потомъ. 
Что привело васъ ко мнф въ этоть часъ? Вамъ 
пужио что-нибудь сказать мн? 

— Да, п время не терпит. 

— Что случилось? съ испугомъ спросила мо- 
лодая женщина, 

— Я получиль письмо оть извфетнато вамь 
Гюре; опъ извфщаетъь, что мы пе безонаспы 
здЪеь, и совфтусть пемедленпо уфхать; опъ го- 
ворить, что паше присутств1е въ Париж пеоб 
ходимо. Воть его письмо, прочтите. 

Элиза задрожала, тщетпо стараясь скрыть 
свос волен; она взяла ииеьумо и проб зала 
его. 

— Черезь и\феколько мипутъь я буду готова, 
сказала опа, прочтя письмо. 

Опъ повернулся, чтобы уйдти, по у дверей 
залы, до которой опа проводила его, опь оста- 
повился и взалъ ея руки. 

— Элиза, я хочу зпаль причипу валисхь 
слезъ. 

— Потомъ. 

— Помните, что вы оставляете во мнь тя- 
желую заботу... Я вашъ другъ, Элиза, какое-же 
право имфете вы скрывать отъ меня ваше горе? 
Я хочу дфлить его, какъ дфлю ваши радости. 

— Вы очень добры, Оливье... но прежде нуж- 
но спастись, а потомъ потоворимъ, 

— Когда-же? Дорогой? ОтвЪчайте же, Элиза, 

— Да. 

Опъ поцфловаль ея руки и вышелъ, 

Кабр!олеть быль заложешь и слуги стара- 
тельно уложили въ пего охотничьи костюмы и 
оружле. Первымъ быль готовъ капитанъ. Въ 
пальто, застегиутомъ на-глухо; въ англйекой 
фураже?, надЪтой па бекрень и похожей на по- 
лицейское кепи, онъ столль у подпожки кабр!о- 
лета, прямой, какъ шестъ. Вскор$ вышель Оливье, 
одЪтый въ деревенскй костюмъ; наконецъ, яви- 
лась и Элиза, въ простомъ темпомъ нарядф. 
Оливье посадить ее съ собою радомъ на перед- 
пюю скамейку, капитанъ-же помфетился на зад 
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ней. Оливье хлестнуль лошадь н экипажь ум- 
чался. 

Дорогой всф трое чувствовали пфкоторый 
страхъ, въ впду неизвфетности того, что ихъ 
ожидало. Веф трое молчали и каждый быль по- 
труженъ ‘въ своп думы. Элиза спрашивала себя, 
камя новыя усложпешя мотуть еще болфе 
запутать ея положене. Оливье думаль только 
объ Элиз%, о`причип® ел слезъ. Въ планахъ бу- 
дущиности, которые опи вмфетф стропли, опи пи- 
когда пе затрогийали одпого важшаго предмета: 
ребепка Элизы. Молодая жепщипа сама нзбфга- 
ла говорить о ребенк%, чувствуя ниестипктивпое 
отвращеше къ пему Оливье. Разъ только объ 
этомъ ребепкф зашла рЪфчь: это было въ тотъ 
депь, когда Элиза разсказала своему другу, ка- 
кому тапиствепоому обетоятельству этотъ ре- 
бенокъ быль обязапь жизпью. Отсюда явилась 
пепримириуая непависть Оливье къ президевту, 
котораго онъ считаль виновпыхъ въ подломъ 
преступлении, и вуЪстЪ съ тЪмъ невольпое, от- 
пращеше къ ребепку. Опъ дать себ слово зе- 
питься па ЭлизВ только въ тоть день, когда 
презрЪппый человфкъ, иятнавиий свою судей- 
скую тогу, будетъ позорно изгпапь изъ службы; 
мало того, совсфмъ печезпеть. Оставалея ребе- 
покъ; бфдияжка пе могь быть отвфтствеппымь 
за преступлеше своего отца, а между тфмЪъ въ 
душЪ Оливье не было пп малЪйшей жалости къ 
несчастпому создашю. Оць пе хотфлъ, чтобы 
его дфти были братьями и сестрами сына него- 
для. Чфмъ больше опъ размышляль, тБмь боль- 
ше убБждалея, что причипой слезъь Элизы было 
именно это; значить нужно было ускорить раз- 
вязку и при псрвомъ-же случаВ откровенно 
поговорить съ Элизой. Опшь скажеть ей, что 
свадьба ихъ будестъ только посл того, когда 
онъ отомстить за пее, т. е. послф смерти Матье 
де-Тальп, которому пельзл оставлять возможно- 
сти похваляться въ кругу развратниковъ пло- 
домъ его преступлешя. Но самымъ щекотливымъ 
вопросомъ быль ребепокъ. Нужно было угово- 
рить Элизу разстаться съ нимъ навсегда и,— 
такъ какъ опъ посиль уважаемое имя Самюэля 
Бота,— отправить его воспитываться въ Амерн- 
ку п обезпечить за пимъ достаточное состоян!е. 
Въ Нью-ТоркЪ не трудно было пайдти хорошее 
училище, которое взяло-бы его совершенпо па 
свое попечеше. Но согласится-ли па это Элиза? 
ДЪло шло пе о прихоти, пе о фаптаз!и; пред- 
стояло бороться противъ самой природы, про- 
тивъ чистЬйшаго, священи йшаго изъ чувствъ — 
чувства материнской любви. Можетъ-ли жевщи- 
па колебаться между материнскою и иплотскою 
любовью? Мать, безъ сомнфшя, пересилить лю- 
борницу и Оливье придется сказать прости 
воЪмъ свониъ радужпымь мечтамъ. Онъ быль 
молчаливь п мраченъ, потому что разсудокъ и 
логика говорили ему, что Элиза пожертвуеть 
имъ. Но опъ быль не въ сплахъ отказаться оть 
пея; опъ предвидфль, что любовь заглушить раз- 
судокъ, а кто зналъ, какими песчастами грозя- 
ло это въ будущем? 

Канитапъ также молчаль и, развалясь на зад- 
ней скамейка, покачиваль головой и жестику- 
лироваль руками, ясно давая попять этими же- 
стами, тдф были его мысдих Если опъ фдетъ въ 
Парияуь для того, чтобы дЬйствовать, какъ го- 
ворилось въ ипеьмф, то опъ готовъ, ему нужно 
только повидаться на нфеколько мипуть съ 
Матье де-Тальт. Посл того недостойнаго судью 
нечего будетъ боле бояться, о самомъ-же себЪ 
онъ, каиитанъ, не заботился... Онъ отметить за 
себя и этого довольно. Что касается его жены, 
онъ не сомпфвался, что найдетъ ее; но относи- 
тельно ея онъ не питаль болфе такихь жесто- 
кихъ намфрешй, какъ въ первое время; онъ 
такъ хорошо узналь ее теперь, что она не вну- 
шала ему болфе ничего, кромф отвращешя. Онъ 


желалъ теперь только скапдалезпаго процеса, 
который выяспилъ-бы его честность и па вЪкъ 
заклеймиль-бы позоромъ эту женщипу, закрывъ 
для нея двери свфта. 

Такимъ, образомъ, трое спутпаковъ продол- 
жазме свою дорогу, не обифпиваясь ни однимъ 
словомъ. Въ полночь опи ирИхали въ Лудепъ, 
тдЪ остаповилиеь въ гостиппицф. Поулишавъ и 
отдохвувъ, опи вышли рапо утромъ п, оста- 
вивъ свой кабрголегь съ лошадью па попечеше 
прислуги, сказали, что опи идуть въ окрест- 
пости и возвратятея за экинажемъ. Съ пер- 
вымъ-ще пофздомъ опи дофхали до Анжера, 
тдф пересфли па другой пофздъ. Оттуда Оливье 
отправилъ депешу Гюре и вечеромъ опи при: 
были въ Нарижь. 

Приставъ дожидалсл ихъ па стапци: опъ по- 
садпль ихь въ карету, а самъ сфлъ па козлы, 
вмБесто кучера. Опи пе зпали, куда опи Ъду 
было ул:е темпо п они съ трудомт, распознавали 
пустыппыя улицы кварталовь Мопнарпаеа и 
Повалидовъ. Олнвье замфтилт, что опи выфзжа- 
ютъ изъ Парижа. Часа черезъ полтора карета 
остаповилась и Гюре ввелъ путешествепииковъ 
въ маленьк домикъ, мфщанскаго вида п со- 
всфмъ пустой. 

— ГдВ мы? спросплъ Оливье. 

— Вь Медоп®. Входите, пе опасайтесь, я 
Уфлу съ каретой. Завтра мы повидаемся, а вы 
пока отдохните. Васъ ядетъ обфдъ, приготов- 
леппый служанкой, м-ль Марго. 

Не дожидаясь отвЪта, опъ вяЪфзь па козлы и 
уЪхаль. 

Путники вошли въ домъ, ифеколько озадачен- 
пые таинственнымь поведешемь Гюре. Въ осо- 
бенпости встревожень быль Оливье. Капитанъ 
думаль только объ одномъ: что пришла пора 
дЬйствовать. Предосторожпости Гюре убЪжд 
его въ томъ, что дфло не замедлить пачаться, 
и ему казалось, что начинается кампашя, что 
непр!ятель въ виду и нужпо вести себя съ ве- 
личайшей осторожностью. Готовплась засада, 
для которой пеобходимы тайна, тшиииа, пи мракъ 
ночи. Непависть и Офшенство спова начвпали 
клокотать въ душ стараго солдата п онъ го- 
товился кЪ бою. 

Элизу ожпидаль пр1атпый сюрпризт: се встрЪ- 
тила ея горпичвая Марго, которая все приго- 
товпла для своей госпожи. 

Путешественники разошлись по свопмъ ком- 
патамтъ, чтобы оправиться посл дороги, а чб- 
резъ ифсколько мипутъ всф трое спова собра- 
лись за столомъ, па которомь быль накрыть 
обЪдъ. Опи были такъ утомлепы дорогой, что 
тотчасъ послф обфда, который прошелъ молча и 
скоро, разошлиеь по своимъ комнатамъ. Элиза 
сибшила остатьсл паедипф съ своей горпичиой. 
Запершись въ своей компатф, опа спросила 
Марго: 

— Что поваго? Воть уже пать дней, какл, я 
не вмфю отъ васъ извфет. 

— Но я уже шесть дней нахожусь здЪеь, въ 
этомь домф. Меня привель сюда посланный 
вами человЪкъ, который велфлъ мпф все приго- 
товить въ вашему пр!зду. 

— Такъ этотъ человфкъ пришель къ вамь 
отъ моего пмепи? 

— ГРазвЪ пе вы его послали? 

— Я. Имфете-ли вы как1я-пибудь свфдешя 
о г-жЪ де-Марби? Что съ нею сталось? 

— Да, имЪю... по, право, ‘я не смфю вамъ 
передать того, что. говорятъ... Е 

— А ч10-же? напротивъ, говорите скорфе. 

— Воть какъ объяспяють то; что случилось: 
капитанъ будто-бы жиль не но средствамъ, про- 
моталь состоян1е своей жены п увязъ въ дол- 
тахъ. Г-жа де-Марби обратилась’ за ‘совфтомъ 
къ президенту де-Тальи, и тотъ посовЪтоваль 
ей разъфхалься съ мужемъ, на что поведеше 


его давало ей полное право. Узпавъ объ этомъ, 
капитапь, въ припадкВ умопзступлешя, р-шилея 
отомстить президенту за его совфты. Съ этою 
цЪлью опь пришель къ пему въ домъ п поку- 
сплся па его жизпь, ПослБ того опь сталь ис- 
кать свою.жену, чтобы п съ нею сдфлать тоже 
самое, по опа успфла укрыться отъ его ярости 
въ общин» «Кающихся»: 

— Вь общий «Кающихел»! Орели! 

— Да, п кавъ теперь всё ес жалфютъ! Мало 
того, говорятъ, будто, узнавъ о смерти б\дпаго 
капитана, опа рЪшилаеь отказатьсл оть сьЪта 
и посвятить себя добрымъ дЪламъ. 

— Но ифть, это певозможио!.. 

— Такъ пишуть въ тазетахъ, 

Вь эту минуту въ домб послышалея шумь п 
Элиза, все еще пе усиокоившаяея, вздрогнула. 
Что это? слышите? 

Пе бойтесь; сюда пикто пе придет. 
Какъ пе бояться, Марго? Если я понадусь 
въ руки этнхь людей, мп будеть илохо. 

`— Не бойтесь. Это, вфроятпо, одпому изь 
пашихь господь что-пибудь нопадобилось, По- 
тодите, я узнаю. 

Элиза, дрожа отъ страха, прислушивалаеь къ 
шуму шаговъь въ дом. Марго взяла свфчу и 
вышла; спустившись съ лфетпицы, опа наткву- 
лась па капитана, который уже совефмъ было 
улегся, по, вспомнивъ, что опь оставить свой 
револьверъ въ мЬшкЪ, въ столовой, всталъ, что- 
бы взать его. Капитанъ былъ въ почной сорочк\, 
даинной, какъ савашь, и шель безъ свфчки, 
патыкаясь па мебель и бранясь, какъ оглашеп- 
пый. Горничная, протяпувь руку со свфчой и 
внезанпо увидфвъ въ темпоть 0флую фигуру 
капитапа, страшно вскрикнула, бросила сь чу и 
зь ужасБ пустилась ОЪфжалть обратно въ ком- 
нату своей госпожи, которая окамепфла отъ ис- 
пуга, увидфвъ ее въ такомъ положениг. Слу- 
жанка поспфшио захлоппула за собою дверь и 
упала въ кресло, задыхаясь и шепча: 

— Боде мой! Боже мой! ВЪдь это опъ там. 
Его тфпь!.. капитапа,.. 

Элиза дрожала всфми членами, по, услыхавь 
эти слова, опа тотчасъ успокоилась. 

— Господи, какъ вы мепя перепугали! Да 
полпо, глупая, вдь это онъ и есть, г. де-Марби; 
онъ прЁзхаль съ пами. 

— Г. де-Марби! Но опъ умеръ! 

— Зпачить нфтъ, если вы его сейчасъ видфли. 

— Да что-же это? пли я сошла съ ума? вЪдь 
л видфла сго тамъ, внизу, въ савапЪ; и лицо 
совсфиъ искажеппое, какъ есть мертвецъ! 

Элиза пе могла удержаться оть смфха, видя, 
какое впечатльше произвело па горпичпую пре- 
образоваше физ1опоми капитана. 

— Успокойтесь, кашиганъ эживъ; вы видфли 
его живого и чтобы удостовфриться въ этомь 
прислушайтесь къ тому, что опъ говорить. 

Марго подошла къ двери и ирислушалась. 

— Сто чертей! говориль капитанъ,—что это 
вы парочно бросаете мнЪ подъ ноги подевЪч- 
ники? Воть дура, испугалась! Какъ будто я такь 
стращень. 

— Посвфтите! сказала Элиза, горпичпой. 

— 0 нфть! ради Бога, я боюсь. Человфкъ, 
котораго считаютъь мертвымъ, и вдругь... 

Элиза, взявъ свфчу, вышла па помощь къ 
капитану, который, въ потьмахъ, ломилея въ 
шкафъ, полагая, что опъ отворяеть дверь свосй 
комнаты. 

— Боже мой! что съ тобою, Илэръ? 

— Наконець-то догадались посвЪтить! Что со 
мной? Я пошель за свонмъ мфшкомъ и когда 
возвращался по лфетницф, служанка швырнула 
мн$ подъ ноги подсвфчникъ и взвизгнула мн® 
въ ухо. Й не зналъ, куда л попаль. 

— Ты забываешь, что для нея ты мертвецъ. 

— А, такъ воть что! Однако, опа умна, чортъ 


побери! она приняла меня за привидф ше! Ну, те- 
перь спокойной ночи, Элиза. 

Онъ вошель въ свою компалу. Марго, выгля- 
дывавшая’ изъ за двери, за спиной своей гос- 
полит, все еще не могла придти въ себя отъ 
изумленя. 

— Какъ горе изм иило ето! сказала она Элиз%. 

— Пойдемъ ко ми и продолжайте свой. раз= 
сказ, 

— И такъ, я уже сказала вамъ, продолжала 
торничная,—что баропесу считають жертвою 
трубаго п промотавшатося мужа. Да мало-ли, 
что еще разсказываютъ.. Но воть будеть, по- 
туха, котда узнають, что г. де-Марби живъ! 

— Вы никому пе говорите объ этомъ. 

— Не безпокойтесь; я пичего не скажу. Но 
какъ я перетрусила! `Олава Богу, что бфдията 
остался въ живыхъ! Жаль было-бы, еслибъ опъ 
такъ копчиль, въ особенности, когда знаешь всю 
правду. 

— И такъ, т-жа де-Марби въ общин «Каю- 
щихся». Тфмъ лучше для нея, Значитъ, она с03- 
наетъ свои вины и чувствуеть угрызен!я совЪ- 
сти. Это спасетъ ее отъ болфе страшной участи... 
Только нойдетъ-ли опа до конца? Хвалитъ-ли у 
ноя рфшимости? 

— 0, это уже рЪшено, могу васъ увфрить; 
теперь только объ этомъ и говорать. Веф т 
дамы, которыя злословили ее, когда опа затм%- 
вала ихъ своей красотой, свонми побфдами, за- 
товорили теперь о пей сове$мъ другое. Она стала, 
въ ихъ тлазахъ мученицей, а мужъ ея —ностВд- 
пимъ негодяемъ. Если она осталась честной, 
товорятъ овЪ, то ужь пикакъ не благодарл ему. 
Опъ припуждаль ее къ разсфянпой свфтской 
жизни; онъ свопмъ обращенель съ пею, свонмъ 
певнииашемъ къ пей старалея толкпуть ее па 
путь порока и нарочно для этого предоставлять 
ей полпую свободу. 

— 0, негодпыя!.. 

— Но еслибы вы знали все, что говорятъ! 

— Смотрите, ппкогда не передавайте этого 
капитару. 

— Какъ можно! мп жаль его, бФднягу. Но 
что досаднЪфе всего —даже тф дамы, которыя едва 
знали ее, увфряють теперь, что оп были очепь 
дружны съ пею и домогаются увидЪфть ее. 

— Какъ это пошло! А какъ относится 
всему этому г-жи де-Мейранъ? 

— Да, л забыла вамъ сказать: ода ов% осул:- 
даютЪъ ее, Это всЪми замЪчено. ОнЪ велухь со- 
жалфють о томъ, что такъ грубо ошиблиеь въ 
пей, и говорятъ, что опа была подостойна пхь 
дружбы. Того-жо миф шя п многе мужчины. Но 
дамы вс№ за пее, 

— Ну, а есть-ли какя-набудь извфетйя объ 
Аристид? 

— Никаких. Я вамъ переслала послфдиее 
письмо. Сегодня я не усифла сходить на почту 
п поэтому не зпаю, получено-ли еще письмо на 
ваше имя. РазвЪ послфднее письмо было тре- 
вожное? 

— Нфть, по опь все еще былъ болфнъ, очепь 
слабъ. 

— Зпачить, теперь лучше, если медлять ии- 
саль. Но не думайте болфе объ этомъ; вы устали, 
ложитесь. Завтра, прежде чВмъ вы проснетесь, 
я схожу узнать, нЪтъ-ли ппеемъ, и принесу ихъ 
вамь, если есть. 

— Да, да, Марго. Но вы останетесь здЪеь, 
со мною? 

— Конечно. Я такъ рада, что опять съ вами! 
Если я понадоблюсь, позовите. Я сплю радомъ. 

— Благодарю, Марго, 

Горничная уложила молодую женщину въ по- 
стель п Элиза, песнавшая виродолжеши полу- 
тора сутокъ, скоро заснула. Марго опустила по- 
логъ и вышла. 

Рано утромъ вфрная служапка отправилась 


ко 


живописное ‘ОБОЗРЫШЕ. 


за письмами. Элиза, опасаясь, что адресованныя 
къ ней письма будуть перехватываться; раено- 
рядилась, чтобы нхъ адресовали на имя одной 
родственницы Марго. На этоть разъ было всего 
одно письмо, по при видЪ его молодая горпич- 
ная похолодфла. Опо было съ черной каймой и 
съ штемпелемъ той мфетности, гдф жила корми- 
лоЦа Аристида, сина ея госпожи. Марго незна- 
ла, что дфлать; она хотфла было распечатать и 
прочесть письмо, но разсудила, что_это пе го- 
дится. Элиза, безъ сомнфшя, проснулась п пе- 
терифливо ждетъь ее съ письмами. Встревожен- 
ная и грустная дфвушка возвратилась въ Ме- 
донъ медленными шагами. Не успфла опа отво- 
рить наружную дверь, какъ услыхала звавиий 
‘ее толосъ Элизы. 

— Марго, идите скорфе. 

Горпиичная, спрятавъ письмо, поднялась по 
лфстниц$. Элиза стояла у полуотворенной двери. 
Еще пе было шести часовъ. 

— Какъ? вы уже встали! 

— Я проспулась уже болфе часа и все ждала 
васъ. Я видфла ужасный сонъ. 

— Какой-же? спросила Марго, нетвердымъ 
толосомъ. 


— Есть-ли письмо? перебила Элиза, не отвф-. 


тивъ на вопросъ. 

Марго опустила толову и заплакала. Элиза 
тромко вскрикпула п схватила письмо, которое 
торничпая подала ей. Быстро пробъжаюь ‘его, 
молодая женщина глубоко вздохпула п, какъ 
подкошенная, упала на полъ. 

(Продолжешне слъдует».) 


Стефень Маячель, 


ПовЪсть изъ Флоридской жизни М-съ Робинзъ, 
перевод А. А. Разсказовой, 
Тллвл Г. 
идя на веранд пашего хо- 
рошепькаго котеджа, я ус- 
лышала  медленпые, тяже- 
лые шагн; кто-то шель по 
боковой дорожкВ мимо на- 
шего дома, съ трудомъ пе- 
редвигая поги по тлубо- 
кому песку. Было ясное де- 
кабрьское утро, такое утро, 
какое трудно встрЪфтить въ другое время года 
и въ другомь мЪстф, кромф Септ-Огюстена въ 
полутропическомь штат ФлоридЪ. Воздухъ быль 
такъ нЪфженъ и ароматичень, какъ рфдко бы- 
ваеть у насъ въ повой Англш даже въ души- 
стомь пп. Дрозды-пересмфшиики, качаясь па 
вфтвяхь дуба, около нашего дома, заливались 
веселымъ музыкальнымь ритмомъ, о которомъ, 
не слыша, трудно составить себф попят!е. Боль- 
пил ‘апельсинныя деревья, обремененныя золо- 
тистыми плодами, бфлыя отъ цвЪтовъ и бутоновъ, 
насыщали каждую струйку воздуха восхититель- 
нымъ благоухан!емъ; розы и пацинты, жаемины 
и жонкили, великолбиные, цвЪтупие кустарники 
и экзотичесыя растешя, рфдыя у насъ, въ но- 
вой Англ, по обыкновепныя здЪфеь, дЪйствуя 
опьянающимь образомъ на чуветва, приводили 
въ полудремотное состояше покоя, столь свой» 
ственное этой страп$. 

Шаги по песку, медленные, тяжелые шаги, 
показавицеся бы странными во всякомъ другозгь 
мЪстЪ, естественны здесь; наше короткое пре- 
быван!е успфло уже убфдить наст, что ходить 
по мелкому прекрасному иеску не такъ легко; 
поневолЪ приходится измфпить твердую, бы- 
струю походку на медленный, волочащийся шагъ. 
Я передвипула немного свой стулъ, чтобы по- 
смотр$ть, кому припадлежали эти шати и увидфла 
молодого человЪка съ паклонепной головой и 
впалой грудью, длниной, худощавой рукой при- 
держивающагося за рёшетку, служившую огра- 


дой. «БЪдняга чахоточный, подумала я груст- 
по.—Онъ, какъ п мног!е друме, пр халь сюда 
въ падеждь па пзлечене, по, кажется, опъ 
скоро, умретъ». ВБроятно, сожальше высказа- 
лось на моемъ лицф, потому что молодой чело- 
вЪкъ остаповилея передъ нашими воротами, съ ^ 
тоской, какъ миф показалось, взгляпулъ на яркое 
шерстяное одфяло, прикрывавшее мн ноги, 
приподняль голову, чтобы бросить взглядъ надъ 
моей толовой во внутренность нашего жилища, 
дотронулся до шляпы и прошель въ мапаящую 
его впередъ прохладную тфнь. Что-то въ его 
лиц$ привлекло мое вниман!е. Опо было бл дно 
той особой блфдностью, которая перазлучна съ 
болфзнью, на немъ рЪзко’ выдфлялиеь два боль- 
пНе, темпые глаза, полные глубокой тоски, ко- 
торую невозможно описать словами. Это были 
голодные глаза, взывающ!е къ вамъ какъ будто 
въ крайпей нуждф и даже болфе, чьмь взываю- 
ие — заставляющие васъ спфшить па помощь, 
если вы имфете малйшую возможность. Почти 
безсозпательно я подонгла къ воротамъ, облоко- 
тилась па нихъ п, стараясь придать своим дЪй- 
стыямь видъ беззаботпости, продолжала наблю- 
дать за нимъ. Все таже медленная, волочащахяся. 
походка, все таже рука, скользящая вдоль р*- 
шетки, таже склопепная голова п впалая грудь. 

— Долженъ-же кто-нибудь посовзтоваль ему 
держаться прямфе, сказала л, капризно обора- 
чиваясь и дому и обращаясь къ муту, сид\в- 
шему въ компатф. — Видапо-ли, чтобы особа, 
ир!Вхавшая во Флориду лечитьея отъ чахотки, 
стибалась совефмъ въ дугу? Или онъ вообра- 
жаетт, что этоть чудеспый воздухь исцфлить 
сго легюя, пе имфя къ нимъ доступа? Неужели 
никто не ршится сказать ему объ этомь? 

— О комъ ты говоришь? спросиль безмятеж- 
по мой мужъ. 

— 0 молодомъ человфк%, умпрающемь отъ 
чахотки, который только что прошель мимо — и 
с, Богъ мой! —кавой онъ жалвйй! х 

— Я думаль, ты уже достаточно привыкла къ 
этому; изъ сотепь людей, зимующихь здЪеь, 
едва-ли пайдотся семейство, у котораго пе 
было бы своего большого, 

— Или умпрающаго, отвфчала я упыло. — Я 
прихожу въ умаст; здЪев жить все равпо, что 
на кладбищ. 

— Пе болфе получаса пазадт, сказаль, улы- 
балсь, мой мулуь,—я слышаль, как одна дама, 
сидфвшал па веранд, окруженной анельсии- 
пыми деревьями, говорила, что Септ-Огюстень 
пастолний рай и она сомнфвается, чтобы во 
вевмь мЪ было другое м\фето паноловипу 
столь-прекраепое, какъ это. 

— Но то было прежде, чфмь я увидфла отого 
молодого человфка, отвфчала я, сконфуженная; — 
мысль о немъ преслфдуеть меня. Келала бы я 
знать, кто олъ, откуда. Я увфрена, что опъ 6%- 
денъ и одинокъ, болнъ и страдаетъ, и ни одного 
челов ческато существа ифтъ около него, чтобы 
сказать ему доброе слово, оказать ласковое 
виимане. Онъ умреть здфеь; я убфждена, что 
таковъ будетъ его конецъ. 

— Да, можеть быть, п такъ; по не зная сте- 
испи его болфзни, не слишкомъ-ли рано трево- 
житься о похоронахь; не блаторазумифе-ли по- 
дождаль немного. 

Выслушивая этотъ мудрый совЪть, я не спу- 
скала тлазъ съ медленно удалявшейся фигуры 
чахоточпаго. Теперь онъ проходиль мимо дома, 
окружепнаго прекраспымъь садомь. Нерфдко 
прохолие остапавливалиеь передь воротами, 
чтобы полюбоваться этимъ садомъ; я ожидала, 
что чахоточпый тоже остановится: такъ и слу- 
чилось. Я почти падфялась, что одна изъ дамъ, 
жпвущихь въ домЪ, необыкповенио добрал и аю- 
безнал, выйдеть изъ дому сказать пфеколько 
ласковыхъ словъ больному, отъ которыхь я в03- 
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держалась. Л ждала се съ чфуъ-то гохожимъ 
па упрекъ совфсти, слфдуюний тотчасъ-ле за 
пашими поступками, если мн пе совершепво 
очерствфли. Но увы, опа пе видала его, а то, 
копечно, пе допустнла бы его удалиться безъ 
привфта, какъ сдфлала это л. Посл короткой 
остаповки опъ продолжаль свой путь ия 
потеряла его пзъ виду па мосту черезь рфчку 
Мар!а Сапхосъ; по весь депь мысль о пемъ пе 
. покидал» мепя. Пепреодолимое безпокойство 
овладфло мпою. Пи кпаги, пи работа пе питере- 
совали меня; пакопецъ, пе паходя себ покоя, 
я падфла шпрокоголую соломенвую шляпу и 
пошла бродить. 

Удивительно какъ мпого разпообразпыхъ ип- 
тереспыхь предметовь остапавливаеть ваше 
впимаше въ такомъ малепькомь городк\, какъ 
Септ-Огюстепъ. Древифйпай городъ въ Америк\ь, 
осповаппый еще вь ХУГстол5тш пи пасслепный 
выходцами почти каж- 
дой пацит, имфопогии до- 
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ирисфвшато здфеь отдохнуть, по увидфла только 
старую пегритлику, которая съ запскивающей 
улыбкой протягивала мпф полпую корзппу рос- 
кошвыхЪъ апельснновъ; няньку съ больпымь ре- 
бепкомъ, заботливо паправлявшую слабые шаги 
малютки, четырехъ пегровъ-мальчишекь съ во- 
лосами въ вид шапки п бфлыми зубами, столь- 
же легко п часто стоящехь па головЪ, казъ па 
погахъ, и парт!ю молодыхъ людей съ сфвера, па- 
ходившую  удовольстве въ шумномъ провожде- 
ши времепн. По прошествш ифеколькихь ми- 
путъ я поняла, что плчто пе можеть привлечь 
сюда больпого п направила своп шаги въ улицу 
Георга, главпую улицу города. Эта улица, иирп- 
пою въ 15 футовъ, застроепа домами въ чисто 
пспапекомъ стилф, такъ что, обладая самой пе: 
богатой фантазей, можпо вообразить себя мгпо- 
вепчо перенесепиымъь черезъ океацъ въ какой- 
пибудь пзъ древпихь мавританскихь городовЪ. 
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вычайно зюбнмо прзжими, спфшащигит под\- 
литьсл повиикой съ свопми сфверпыми друзь- 
лып, такъ что пришлось издать закопъ, запре- 
щающ вывозъ этихъ животпыхь для преду- 
преждешя вредныхъ послфдетьй. Перфдкость 
увидфть здЪеь элегаптпо одфтыхь дамъ съ али- 
таторами па колфияхъ вфето собачки; у дЪтей- 
же это любимая пгрушка, съ которой опи игра- 
ютъ безнаказаппо, пока животпыя пе выросли. 
Акварйг окружены разнообразной тропической 
растительностью, пасслепной пернатыми вс№хъ 
цвфтовъ радуги: великолфиной розовой коровай- 
кой, ОБлоспфжной цаплей, ‘птичками, голубыя 
крылья которыхъ кажутся какъ бы окрашеппыми 
воздухомъ, въ которомь опф летаютъ, попугаями 
съ богатым, маркимь оперепьемь, нектарии- 
цами съ малецькими дерзкими толовками, скры- 
вающимиея въ чашечкЪ цвфтка апельсиниаго де- 
рева. Пли вы остапавливаетесь съ удивлешемъ 
передъ изащиыми беза$- 
лушкамит, которыя 0Ъд- 


статочно предиримчи- 
вости, чтобы переплыть 
моря, считавиийся опо- 
рой религ, окрещен- 
пый въ крови и запечат- 
лфипый въ истори ре- 
и1ознато преслфдова- 
шя и вЪролометва, — 
Септ-Огюстешь могъ до- 
ставить любителю древ- 
пости массу  паслал:- 
дешй. Куда пи отляпши- 
тесь—вездф передъ па- 
ми памятпики прошалаго, 
пиуфющаго свою пето- 
рю. Паправьтесь, какъ 
и л сегодия, къ древпей 
площади «Плаца», самое 
имл которой пуфетъ свою 
истор1ю, и вы можете 
провести здесь цфлые ча- 
сы, пе скучая. Площадь 
эта представляегь пе- 
большое  прострапетво 
дурно содержимаго, то- 
щаго дерпа, съ широкими 
тропипками, перекрещи- 
вающими его, съ пемпо- 
тими дубами, въ развф- 
спстой тфпн которыхъ 
поставлены грубой рабо- 
ты деревявпыя скамьи, 
ностоянное пристапище 
негровъ. По съ одной 
ея сторопы паходится 
старинпый соборъ, древ- 


шишее здаше въ этой 
части свфта; опъ быль 
мостроепь въ 1690 г., чрезвычайно безобразспъ 
и псуклюяь. Отпимите у пего любопытное со- 
четалие крестозь па Саши и вефун иризнан- 
пую древпость, имфющую столько привлехатель- 
ности длл америкаица, викто пе обратить па 
пего пппуат!е, только разв чтобы посмфяться 
падъ сго неуклюжестью. Ностроспъ оиъ пзъ коки 
по, едипствеппато строптельвато малер1ала Фло- 
риды, который вблизи такъ хорошт, какъ рдко 
можеть быть камень. Эго страпнос сочетатие ра- 
ковипт, цемептироваиныхь углекислой известью, 
млгкой при добываши ся изъ камсполомнпи и быст- 
ро твердЛющей отъ соприкосповенл съ возлухомъ. 
Раземотрите со впимашемт, стфиу дома, вы здесь 
пайдете раковипы всфхъ сортовъ, цфлыя и сло. 
маппыл, пачипал отъ обыкповенпой устричпой, 
до самой пфжпой, какую когда либо море вы- 
брасывало па берегут. 

Дойдя до площади, л опустилась па скамью 
со слабой надеждой встр®тить своего инвалида, 


пость— матьизобрЪтешя 
— паучила бфдпыхь жи- 
телей Флориды пыд\лы- 
вать пзь окружающихь 
пхь матер1аловъ; зубы 
алигаторовъ, обращен- 
пые въ пуговки, заповки, 
серьгл, флаконы, ручки 
тростей, булавочныя ко- 
робочки съ р%зьбой, сии- 
дЪтельствующей о вкус% 
п терифши, оправлеп- 
пые въ золото п таким 
образомъь пзъ простого 
зуба возвышаюниеся до 
пропзведешя искуства; 
вера, сдфлапные изъ 
итичьихь перъевъ, укра- 
шепные цвфтами изъ то- 
то-ше матер1ала, столь 
патуральпо сдфлаппыми, 


что вы певольпо нак- 
лопяетесь, чтобы вдох- 


путь ихъ ароматъ, «Что- 
пибудь изъ вефхъ этихъ 
чудесъ привлечеть впи- 
маше больпого и я, ко- 
печпо, пайду сего здфеь 
У одпого изъ окопъ», 
думала л, медлеппо про- 
ходя влоль улицы; но пи- 
тдЪ пи слфда. ЗатЪмь я 
вышла па большую до- 
рогу, шосироваштую би- 
тыми раковипами, см%- 
шаппыми съ. пескомъ. «Я 


Пло:цаль въ Сент-ОгюстенЪ, 


Дома, гочтп вс, построепы прямо па ушу, 
какова бы ли была величина участиа зеули; съ 
боковъ иди позади пихъ часто тяпутся больиие 
сады, всегдаскрытые отъ глазъ высокой уфшеткой 
пли стфпой изъ кокипо. У большей части домовъ 
со вторыхь этажей выступаютъ балкопы съ от- 
крывающимися на пихъ дверями и окпами, такъ 
что, пдя: по улиц, модно бы сказать, что идешь 
по крытому мосту; по между домами. везд1; видоа 
дливпая лишя темпо-голубого исба Флориды, 
тлубни и красот которато можеть позавидо- 
вать даже столь прославленпое пебо Птал!и. 
Вдоль улицы, по ближе къ площади, пом1ица- 
ются лавки; прохода сотпю разъ мимо пихъ, па- 
вЪриое вы остаповитесь 99, чтобы взглявуть 
па рфдыя раковипы, па акварумы съ живыми 
крошечпыми алитаторами, безобразпыми, по съ 
прекраспыми кроткпми глазами, обаятю кото- 
рыхъ вы уступаете, чтобы купить это животнос, 
которое, какъ ото пп кажется страппымт, чрез- 


пойду къ мопмъ розамт, 
риа я.—Я убЪя 
депа, что пучекь золотистыхь розъ доставить 
сму удовольстве, а можеть быть, п 
ТазвЪ больной при смерти остатется ие чувстви- 
тельпымь 115 пхъ прелести». 

Я была уже подлЪ городскихь пороть п по 
обыкповеню остапопилаеь полюбоваться пми. 
Септ-Огюстель едипствеппый тородь в Соеди- 
пеппыхъ штатахт, обнесевный стфпамп; тоже 
можпо сказать и о воротахь, что это паша 
сдпиственпая пастоящая развалипа и 10- 
му-же очень живоциепая; даже тамт, гдф ру- 
ипы зотрфчаются па каждомъ шагу, эти во- 
рота привлекли бы впимаю!е. Во премя мпого- 
числеппыхь пойпъ, послдовавиихь вскор№ 
за осповашелиь города, въ которыхъ опъ при- 
званъ быль играть роль, ого обпесли стф- 
пою и устроили укрфллеше. Стфпы были выве- 
депы но вефмь правиламь фортификащониаго 
искуства СОтараго Овзта— съ рвамп, воротами, 
подъемпыми мостами, во время и миръ разру- 
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Чичерован1юо съ сыномъ, разетрБливаемые авестр1иацами. 
(Группа эта получила на выставкЪ прем!ю.) 

Бзапо на дерев$ въ Милан$; рявоваль самъ авторъ, 
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шили ихъ, частью сравнявъ съ землей, частью 
засыпавъ ихъ. УцфлЪли только ворота съ двумя 
башнями, съ тербомъ, представляющимь гранату 
и кресть, съ портиками и аркообразными сво- 
дами. Въ трещинахъь между раковинами прио- 
тился зеленый мохь п маленьше нфжные цв%- 
точки, кокетливо выглядываюцще и мавяцуе иро- 
хожаго сорваль ихъ и унести съ собой. И я 
сорвала золотистый цвЪтокъ, такой ифжный п 
крошечный, что, казалось, необходимо раземо- 
трфть его подъ микроскопомъ, чтобы оцфнить 
совершенство его строенйя. Этоть цвфтокъ я 
такие назначала для моего неизвфстнаго боль- 
ного. Быть можетъ, у него есть друзья, которые, 
какъ и мои, оцфнять этоть подарокЪ. А муж- 
чина, да еще больной, рфдко позаботится о та- 
кихь мелочахъ. - 

Т\фмъ, которые сами не гуляли въ подобное 
декабрьское утро, я могу дать лишь слабое по- 
нят1е о разстилавшейся передо мною дорогф. 
Вфрнфе было бы сказать—0бъ окружающихъ ее 
предметахъ, такъ какъ дорога сама по себЪ 
ровная плоскость, какъ п вся страна. Съ одной 
стороны живописно разбросанные маленьве до- 
мики съ широкими верандами и настежь откры- 
тыми окнами и дверями; прилегаюния къ нимъ 
земли густо покрыты растешями въ полномъ 
цвЪту; сады гордо выставляютъ на показъ тя- 
жело обремененпыя плодами апельсинпыя де- 
ревья, По другую сторону — обширное простран- 
ство песку съ широколиственными, низкорослыми 
пальмами, большия опахала которыхъ, кажется, 
прохлаждаютъ воздухъ, медленно проносящийся 
надъ ними. Лавры и молодила, перепутанвые 
вьющимися жасминами, оспариваютъ у пальмъ 
безплодную почву, но пальмы вездФ удержи- 
ваютъ за собою первенство. «РазвЪ не довольно 
этого, чтобы вылечить челов ка отъ смертельной 
болфзии, повторяла я с60% самой.— Удивляюсь, 
отчего онъ не приходить сюда. Этотъ розовый 
садь съ четырьмя стами сортовъ розъ, изъ кото- 
рыхь мноймя въ полномъ цвфту въ настоящее 
время, быль бы дЪйствительнымъь лекарством 
оть всевозможныхь болфзней». И я повернула 
ва дорожку, ведущую къ воротамъ сада. 

(Продолжене сльдуето.) 
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Политическая хуоняка, 


Фрейсине не счель возможнымъ исполнить требо- 
ван1е республиканской парти, вручившей ему власть, 
и вышелъ въ отставку. НЪкоторые публицисты та- 
кое рёшеше Фрейсине приравниваютъ къ граждан- 
скому подвигу. Нелегко, говорятъ они, разстаться 
съ властью и если человЪкъ, желая остаться вЪр- 
нымъ своимъ убЪжденямъ, отказывается отъ нея, 
онъ совершаетъ граждансюйЙ подвигъ. Это было-бы 
вЪрно, еслибы въ данномъ случаЪ вопросъ на са- 
момъ дБлЪ шелъ объ уступк$ противъ своего убфж- 
дешя. Но не надо забывать, что самъ-же Фрейсине 
былъ авторомъ декретаодуховныхъ конгрегащяхъ. 
Если онъ полагалъ, въ чемъ позволительно сомиЪ- 
ваться, что клерикалы тотчасъ-же покорятся, то 
товарищи его по министерству предвидЪли сопро- 
тивлен!е, о чемъ и было говорено въ совфтЪ ми: 
нистровъ. Слфдовательно Фрейсине зналъ, что дЪ- 
лаль, когда предлагалъ президенту республики пол- 
писать декретъ, въ настоящее время возбуждающий 
въ немъ сомнфше. Значитъ дЪло не въ убфжден!- 
яхъ Фрейсине, а совсфмъ въ другомъ. Во Франши 
привыкли возлагать слишкомъ большую отвфтст- 
венность на администрацию, пользующуюся и соот- 
вЪтственной властью. Французъ любитъ все свали- 
вать на алминистрацю. Можетъ быть, потому хран- 
пузск администраторъ, подчасъ нетерпимый и при- 
ОБгаюций къ произволу при отправлен! и своихъ 
обычныхъ обязанностей, теряется, когда дЪло кос- 
нется серьезнаго вопроса; его пугаетъ отвфтствен- 
ность. Ораторъ на трибун$ см$5лъ и р5шителенъ, 
но какъ только ему вручатъ административную 
власть, онъ начинаетъ колебаться, его тревожатъ 
сомнЪийя и гордый орелъ въ оппозищи нер$дко ста- 
новится мокрой курицей, когда приходится примф- 
нять на дфлЪ исповЪдуемыя имъ убфжденя. Фрей- 
сине преувеличилъ силу клерикаловъ, испугался по- 
сядетьй рфшительныхъ дЪйств противъ нихь и 
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предпочелъ ретироваться. Причемъ-же тутъ граж- 
данская доблесть? Но не признавая въ отставкЪ 
Фрейсине хакта гражданской доблести, мы, одна- 
кожъ, не можемъ не выразить сожаз ня, что Фран- 
пузская администращя потеряла въ немъ одного 
изъ лучшихъ своихъ дБятелей. Такихъ честныхъ, 
умныхъ и талантливыхъ людей, какъ Фрейсине, 
немного. Достаточно вспомнить его дЪятельность во 
время прусской войны, когда онъ въ самое короткое 
время схормировалъь луарскую арм!о. Фрейсине былъ 
хорошимЪъ министромъ иностранныхъ дфлъ, но для 
лолжности перваго -министра у него не доставало 
рЪшимости. 

Отставка Фрейсине подала поводъ нЪкоторымъ 
нашимъ и западно-европейскимъ. преимущественно 
немЪцкимъ, газетамъ, къ другому не менЪе стран- 
ному выводу. «Франщя, говорили они, идетъ быст- 
рыми тагами къ уничтожен!ю республики. Крайне 
все болБе и болЪе оказываютъ вл!ян!е на ходъ дЪль 
и если они не могли сносить такого радикала, какъ 
Фрейсине, то, понятно, они не успокоятся до тЪхъ 
поръ, пока министерсве посты не будутъ зачяты 
дБятелями парижской комуны. А этого они непре- 
м$нно достигнуть»... и т. д. Къ удивлен1ю ихтъ, но- 
вое министерство поручено было составить Жюлю 
Ферри, еще менфе радикальному, чфмъ Фрейсине, 
Новый первый министръ изъ группы лЪвой респуб- 
ликанской, но нерЪдко подавалъ свой голосъ выф ств 
съ лБвымъ центромъ. Министромъ иностравныхъ 
дЬль назначенъ Бартелеми Сент-Илеръ, изъ лЪваго 
центра, придерживающся самыхъ умБренныхъ 
политическихъ убБжденй. Многе въ отставкЪ 
Фрейсине видЪли также поворотъ Франщи къ во- 
инственной политикЪ. Какъ-бы желая разувЪрить 
въ этомъ Европу, новый министръ иностранныхъ 
дЪль обратился къ дипломатическимъ агентамъ 
Франщи заграницей съ са$дующимъ циркуляромъ: 
«Будучи, дов$рлемъ президента республики, при- 
званъ къ должности министра иностранных дЪлЪ 
считаю первымъ моимъ долгомъ просить васъ ув 
рить правительство, при которомъ вы акредито- 
ваны, что новый кабиветъ ни въ чемъ не измБнить 
внфшней политики предшествовавшаго мивистер- 
ства. Никогда Франшя пе придавала боле, чфмъ 
теперь, цфны сохранен!ю мира, столь плодотворваго 
для ея процвЪтан1я и для чести; система эта, вод- 
воренная мудростью Тьера, другомъ котораго я 
былъ такъ долго, была съ постоянством пресл 
ма втечене десяти лЪтъ и принесла превосходные 
плоды. Мы останемся вфрными столь счастливой 
традиши и сдфлаемъ все, чтобъ еще болЪфе развить 
добрыя отношен!я, которыя Французская республи- 
ка поддерживаетъ съ другими правительствами. Что 
касается меня лично, я къ этому приложу всЪ мои 
силы и разсчитываю , что въэтой патр!отической за- 
дач мн$ помогутъ своимъ искреннЪйшимъ содЪй- 
ствемъ всЪ представители нашей дипломати». Впро- 
чемъ едва-ли нужно было новому министру увфрять 
Европу въ миролюбивыхъ стремлешяхъ Француз- 
скаго правительства. Французск! народл, так оче- 
видно высказывается протизъ воинственной поли- 
тики, что н5тъ никакого основан!я опасаться, что 
Франшя нарушить миръ, если къ тому не будетъ 
вызвана. 

Выходя въ отставку, Фрейсине можеть утБ- 
шиться, что въ его управлен!е Франшя, безтъ вой- 
ны, безъ всякихъ затратъ, прюбрЪла цЪлое коро- 
левство. Отаитск король Помаре У передалъ храв- 
цузской республик$ свои права на владЪн!е группой 
острововъ Товарищества. Конечно, въ данную мину- 
ту Франщя пробрЪла лакомый кусокъ безъ затратъ, 
но стоили ей эти острова неё дешево: много затра- 
тила она денегъ и надЪлала несправедливостей, пока 
наконецъ добилась своего. 

Группа острововъь Товарищества’ открыта въ 
1606 году испанцемъ Квиросомъ. ЗатЪмъ о нихъ 
забылии только въ 1767 году капитанъ англ йскаго 
корабля Уолэсъ объявилъ ихъ принадлежащими 
Англи. Но обладаюе это было чисто Фиктивное; 
островитяне продолжали управляться своими вож- 
дями, пока одинъ изъ нихъ, Помаре, не соединилъ 
большую часть острововъ подъ своей властью. Евро- 
пейцы дали ему титулъ короля. Превосходный кли- 
матъ и удивительная производительность земли 
обратили наконецъ на острова Товарищества вни- 
ман!е европейцевъ и они все чаще и чаще стали 
заходить туда. Первые христанск!е мисс1онеры 
прибыли на острова Товарищества въ 1797 году. Въ 
началЪ христ!анство распространялось очень туго 
между туземцами, пока его не принялъ король По- 
маре П. Однакожъ, язычесюе жрецы рЪшились со- 
противляться до послфдней крайности; на ихъ сто- 
ронЪ все еще оставалось большинство населешя и 
они возмутили его противъ короля и христанъ.. 12 
ноября 1815 года произошло сражене между хри- 
сттанами и язычниками. Посл дн!е были совершен- 
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но разбиты и христанство окончательно водвори- 
лось на островахъ Товарищества. УсоЪхъ, пр1обр$- 
тенный протестантами, возбудилъ зависть въ РимЪ 
и пада, въ 1836 году, отправилъ на острова Това- 
рищества двухъ 1езуитовъь ‹хранцузовъ. Тезуиты 
стали мутить жителей; управлявшая въ то время 
королева Помаре изгнала ихъ. Французское прави- 
тельство, которому не нравилось, что апгличане. хо- 
зяйничаютъ на островЪ Товарищества, воспользо- 
валось изгнашемъ 1езуитовт,, какъ предлогомъ для 
выБшательства. Адмиралъ Дюпети-Туаръ въ 1888 
году явился на 63-пушечномъ Фрегат «Венера» 
передъ Таити и потребовалъ отъ королевы Помаре 
извинительнаго письма къ королю Люн Филиппу; 
разр шен!я Фхранцузамъ, какова-бы ни была ихъ 
прохесс1я, селиться на островахъ и уплаты изгнан- 
нымъ мисс1онерамъ 2,000 талеровъ. Королева, сопро- 
тивляться не могла и на все согласилась. ВекорЪ на 
Таити былъ построенъ католическ храмъ. НЪ- 
сколько хранпузовъ переселились въ Таити. Первое 
время переселенцы жили въ мрЪ съ туземцами, но 
случилась драка между Французомъ и отаитяниномЪ, 
и Дюпети-Туаръ счелъ этотъ случай удобнымъ пово- 
домъ къ новому выБшательству. Въ 1842 году онъ 
явился въ Таити и потребовалъ 10,000 шастровт 
въ вознагражден1е за потери, будто бы понесенныя 
Французами по милости отаитянъ. Такой суммы ко- 
ролева внести не могла и должна была согласиться 
на хранцузскЙ протекторатъ надъ ся владЪшями. 
Въ 1843 году Дюпети-Туаръ нашелъ новый поводль 
и объявилъ королеву лишенною престола, а ея вла- 
дБНя Французской колоней. Но, это насиле выз. 
вало негодован!е въ Европь и Люи-Филиппь дол- 
женъ былъ отказаться отъ обладан!я островами То- 
варищества, но протекторатъ Франщи былъ приз- 
нанъ надъ отаитскимъ королевствомъ. Съ тЬхъ 
поръ дЪйствительной владыкой острововъ была 
Франщя, что послужило никакъ не къ увеличено 
благосостояв1я на этихъ островахъ. Французы очень 
илох{е колонизаторы. Они прежде всего стали при- 
тфенять отаитянъ и тъ возстали противъ нихъ въ 
1844 году. Два года сопротивлялись отаитяне, нако- 
нецъ были побЪждены и Французы стали безпре- 
пятственно распоряжаться на островахъ. Резуль- 
таты ихъ неумЪлаго управалешя вскорЪ обнаружи- 
лись: торговые корабли совсЪмль перестали. пос\- 
щать гавани острововъ; даже китоловные судна, до 
протектората заходивиие сюда сотнями, стали искать 
другихъ гаваней вел дств!е обременительныхь по- 
шлинЪ, вводенныхь Французами, и мелочныхл, при- 
тЪенен!й Французской полиции. Торговля упала до 
такой степени, что въ настоящее время ограничи- 
вается только вывозом апельсиновъ. Французы вс 
только не извлекали никакихъ выгодл, но припла- 
чивали очень больп!я суммы за свой протекторатъ. 
СъумБютъ-ли Французы исправить сдЪланиое ало 
теперь, когда они стали полными господами остро- 
вовъ — покажетт, будущее. По, повторяемъ, фран- 
пузы до сихъ поръ были плохими коловизаторами и 
трудно ожидать, чтобы они внезаано сдЪлалиеь луч- 
шими. 

ТелеграФтъ принесъ извБстте, что «въ Рагузу при- 
былъ адмиралъ Сеймуръ, начальникъ. соединенной 
эскадры европейскихъ Фаотовъ. Переговоры с‘ 
Риза-пашей и начал1е эскадрой дЪйств! против 
Дульциньо считается исизбЪжнымъ. Албанская лига 
грозитъ, что въ случа открытя враждебныхь 
дЪйствй противъ Дульциньо, находяицеся въ Алба- 
ни консулы будутъ захвачены ею». 

Можеть быть, на этоть разъ извЪст1е о рёши- 
тельныхь дЪйствняхъ соединенной эскадры ока- 
жется вЪрнымъ и берлинск! трактатъ наконецль бу- 
детъ выполненъ относительно Черногорш. По горь- 
к опытъ заставляеть невольно сомнф ваться. Долж- 
но быть соглас1е свропейскихъ державъ по восточ- 
ному вопросу далекоеще не установилось, если Турщя 
непугается даже соеди ненной эскадры изт, судовъ ав- 
стрйскихъ, англ ских, германскихъ, итальянскихъ, 
русскихъ и хранпузскихъ. Турецкое правительство 
поошряетъ албанцевъ къ сопротивлевю. Албанцы 
не хотятъ отдать черногорцамь Дульциньо, а Европа 
удерживаетъ черногорскаго князя оть началуя воен- 
ныхъ дЪйстый для овладфнйя територей, передан- 
ной Черногор!и берлинскимъ трактатомъ. Много 
дней стоитъ уже соединенная эскадра передъ Дуль- 
циньо; Риза-паша, турецюЙ генералъ, получивший 
отъ лорда Сеймура требоване въ 4-дневный срокъ 
передать черногорцамъ Дульциньо, не считаетъ нуж- 
нымъ даже послаль какой-нибудь отвЪть ангай- 
скому адмиралу. Назначенный срокъ проходить, но 
рЬшительныя дЪйстНя эскадры снова отклады- 
ваются. Будемъ надЪфяться, что на, этотъ разъ теле- 
траФъ привезъ вЪрное извЪст1е. Но вотъ вопросъ, 
что посл$дуетъ за передачей Дульциньо черногор- 
цамъ. Не объявитъ-ли себя независимой Албан!я? 
Усложешя въ Турши съ каждымъ днемь нароста- 
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ютъ и имъ не предвидится конца. Теперь очередь 
за передачей Грещи назначенныхъ ей округовъ, а 
тамтъ появятся затрудненя въ Румели. Такъ всегда 
бываетъ, когда дипломаты, не справившись ни съ 
народными предан ями, ни съ народными желанйями, 
возьмутъ карту страны, проведутъ новую погранич- 
ную черту, а далЪе ужене ихъ забота;—пусть заинте- 
ресованныя стороны расправляются какъ знаютъ. А 
если произойдетъ новая война, если возникнутъ но- 
выя затруднен я, именно вслЪдстые неудачнаго опре- 
дБлен!я новой границы, чтожъ такое—снова можно 
будетъ заняться исправлен емъ границъ. 

Наши переговоры съ Китаемъ, повидимому, при- 
нимаютъ совершенно мирный исходъ. Когда мар- 
кизъ Пзенгъ, китайскй посол въ ЛондонЪ, послан- 
ный въ. Петербургъ съ спещальной цлью склонить 
русское правительство на пересмотръ трактата, за- 
ключеннаго Чунхоу, заявиль о своемъ порученш, 
наше правительство отвЪтило, что оно можетъ во- 
зобновить эти переговоры только съ выешими китай- 
скими властями въ ПекинЪ. КромЪ того оно потре- 
бовало, чтобы китайское правительство окончило 
всБ дБла по удовлетвореню денежныхъ претензй 
русскихъ подданныхъ и представило гарант!ю, что 
вновь выработанныя условя трактата будутъ окон- 
чательными, Маркизъ Цзевгъ телеграФхироваль въ 
Пекинъ и получилъ отвфтъ, что китайское прави- 
тельство согласно исполнить требованя русскаго 
и перенести переговоры въ ПЦекинъ. Изъ этого 
можно заключить, что китайское правительство да- 
леко не такъ воинственно, какъ было нЪсколько 
мБсяцевъ назадъ, и что, можетъ быть, намъ болЪе 
не угрожаетъ война съ Китаемъ. Однакожуъ, на ки- 
тайское правительство никогда нельзя полагаться. 
Кому не извЪстно, какъ исполняетъ оно свои обЪ- 
шщаня и какъ любитъ тянуть время въ напрасных 
переговорахъ. 


Кь рисункаит, 


Портретъ старика, картина Рембрандта. 
Рембрандтъ, какъ и всЪ почти  голландек!е худож- 
пики его времени, нисколько не стремились къ изо- 
браженио идеальной красоты; онъ желалъ только 
даль Форму внутреннему настроено своей души, 
Формы у него не имфютъ рЪфзко опредБленныхъ 
очертанй и намБчены только бойкою и энергиче- 
скою кистью. Стремительно прорывающися свЪтъ, 
рЪзко отдфляя лишь главныя точки, вь тоже вре- 
мя проникает великол$оными рефФлексами въ 
окружающую темноту, придавая ей теплоту и жизнь. 
Благодаря этому Фигуры Рембрандта являются пе- 
редъ нами точно существами чужого намъ, сказоч- 
наго м1ра, и переносятъ пасъ въ то поэтически- 
мрачное настроене, котораго добивался художникъ. 
Въ раннихъ своихъ произведеняхъ, эта своеобраз- 
ность, однакожь, менфе замтна; картина и порт- 
реты этого пер!ода отличаются законченным вы- 
полненемъ и портретною правдою, да кромЪ того, 
отсутетыемъ эфектныхъ пр!емовъ, свойственныхь 
позднЪйшимъ картинамъ Рембрандта. Отличитель- 
ными произведетями въ этомъ родЪ можно счи- 
тать портреты, находяциеся въ Голландли; весьма 
цфнные образцы можно видфть также въ анга; 
скихъ частныхъ галлереяхъ, въ петербургскомъ 
ЭрмитажЪ, въ ЛуврЪ, въ галереяхъ: дрезденской, 
мюнхенской, брауншвейгской, кассельской. Порт- 
ретъ, помБщаемый нами въ настоящемъ нумерЪ, 
принадлежить къ лучшим произведенямъ этого 
рода. Оригиналъ его неизвЪстенъ; во всЪхъ ката- 
логахъ онъ извЪфстенъ просто подъ названемъ: 
«портретъ старика». 

«Дай грошикъ, Христа ради!» картина 
Адальберта Бегаса, и «Богомолка», картина 
Фридриха Прельса. Эти двЪ картиночки могутъ 

лужить другъ пругу въ репа. ОбЪ, хотя и двухъ 
разныхьъ художниковъ, принадлежать къ одному 
роду, къ почти миньятюрному жанру, вся прелесть 
котораго заключается въ выражен!и головокъ. На 
первой, принадлежащей Бегасу, мы видимъ съ плу- 
товскими глазками мальчика, просящаго милостыню. 
На другой, молодая дЪфвочка, богомолка, присЪ- 
ла на ступеняхъ церкви, держа въ рукЪ свои четки. 
06% прелестны по тонкой живописи, по прекрасной 
отдЪлкЪ деталей, по ловко и талантливо схваченной 
выразительности этихъ Фигурокъ. 


—сеоо>-— 


СиВоь, 


— Графъ М. Т. Лорисъ-Мелинова. Тихлиская дума 
въ засБдани 1 сентября постановила: учредить въ 
будущемъ кавказскомъ университет двЪ стиненд и 
имени граФа Лорисъ-Меликова; до открытя кав- 
казскаго университета, стипенди предоставляются 
мфетнымь уроженцамъ, воспитывающимся въ мос- 
ковскомъ и петербургскомъ университетахъ. ДалЪе, 


рЪЬшено поднести граху титуль почетнаго гражда- 
нина города Тифлиса, и назвать одну изъ улицъ— 
Атаманскую—Лорист,-Меликовскою. 

— Бенефисъ г-жи Струйсной. Бенехищантку публи- 
ка встрЪтила шумными рукоплесканями и дождемъ 
цвЪтовъ изъ литерныхъ ложъ. ЗатЪмь ей поднесено 
было н5сколько букетовъ, вЪнковъ и цв$точныхъ 
корзинъ и, наконецъ, ц$нный подарокъ, состоящий 
изъ браслета, отдФланнаго брил1антами. Въ печати 
былъ сообщенъ слзухъ, что г-жа Струйская оставля- 
етъ сцену и это ея послБдёй бенехисъ. Публика 
захотфла высказать свое сочувстые добросовЪстной 
артистк$, которая, до поступлешя г-жи Савиной на, 
петербургскую сцену, втечен!и десяти лЪтъ играла 
первыя роли во всЪхъ драмахъ и комедяхъ, въ то 
время появлявшихся на сценф. Не обладая перво- 
класнымъ талантомъ, г-жа Струйская всегда добро- 
совЪстно относилась къ своему дБлу и если игра ея 
не увлекала зрителя, то, во всякомъ случаЪ, удовле- 
творяла на столько, что лишь ть пьесы, въ кото- 
рыхъ участвовала г-жа Струйская, зазывали въ те- 
атръ публику. 

Бенехищантка играла роль «грахияи» въ старин- 
ной пьесЪ Корженевскаго «Окно во второмъ этаж» 
и публика могла замБтить, что г-жа Струйскал очень 
похудЪза и ей необходимъ отдыхъ для поправленя 
здоровья; По словамъ «Сухлера», компетентнаго въ 
вопросахъ, касающихся нашего театра, слухъ 0 
томъ, что г-жа Струйская сходить со сцены, невЪ- 
ренъ. Мы можемъ только порадоваться этому; такая 
артистка, какъ г-жа Струйская, вовсе не лишняя въ 
нашей трупоЪ, не богатой дарован!ями. 

Главной приманкой бенефФиснаго спектакля была, 
конечно, новая пьеса автора имЪющей успЪхъ 
«Маорши», г. Шпажинскаго. «ФофФанъ»—таково 
заглав!е новой комедли—очевь милое, безпритяза- 
тельное произведене; это скорфе ловко составлен- 
ный и литературно написанный водевиль. «Фо- 
Фанъ» понравился публикЪ и вЪфроятно долго про- 
держится на сценЪ. Смотря эту пьесу, вы отъ ду- 
ши смЪетесь, вамъ весело; предъ вами проходятъ 
живые люди, а не мар1онетки, изображенныя по 
извЪетному шаблону; если мЪфетами и прогляды- 
ваеть нфкоторая шаржировка, вы невольно изви- 
няете ее автору, потому что въ цЪломъ произведе- 
не вполнЪ жизненное, свЪжее. Автора много разъ 
вызывали. 

Содержане «Фохана» очень несложное. Пожилая 
женщина, недалекая и пришибленная, выходитъ за 
отставнаго военнаго, Кодера (г. Новиковъ), моложе 
ея лЪтами, но, надо полагать, здороваго, красноще- 
каго, вообще еще молодца-мужчины. Мы говоримъ 
«надо полагать», потому что г. Новиковъ представ- 
лялъ собою чудовище, въ котораго едва-ли могло 
влюбиться даже и такое безотвЪтное существо, ка- 
кимъ была его жена. Колеръ сталъ безконтрольно 
управлять имбвемь жены, завелъ ключницу, мЪ- 
щанку Рогачиху (г-жа Левкфева 2-я), съ которою 
вступилъ въ близк!я отношен!я. Рогачиха совер- 
шенно оттерла настоящую хозяйку, обращалась съ 
нею презрительно и безпрестанно оскорбляла ее, что, 
повидимому, очень нравилось ея возлюбленному. Не- 
счаствую женщину оскорблялъ также ея племян- 
никъ (г. Панчинъ 1-й), выгнанный изъ гимнази за 
лЪфность, живущий на хаЪбахъ у тетки, но стараю- 
щися вторить ея мужу, потому что тотъ сила. Къ 
этой-то забитой женщин прБзжаетъ погостить ея 
крестница, красивая разбитная вдова Левшина (г-жа 
Савина). Видя, въ какомъ загонф находится ея 
крестная мать, Левшина даетъ себф слово избавить 
ее отъ оскорблев!й и усп$ваетъ. Сперва она желаетъ 
поднять упавций духъ несчастной женщины, но та 
до такой степени потеряла энергйо и способяость 
къ какому бы то ни было сопротивлен!ю, что при- 
шлось оставить ее въ покоЪ. Левшина ваюбляетъ 
въ себя Колера и заставляетъ его выгнать Рогачи- 
ху, а затЪмъ племянника, который, конечно, тоже 
влюбился во вдову и подалъ поводъ къ ревности Ко- 
леру. Избавивъ крестную мать отъ двухь ея вра- 
говъ, хорошенькая вдовушка окончательно сводитъ 
съ ума своего пылкаго ‘обожателя Колера и застав- 
ляетъ его выдать женЪ отдфльный видъ на житель- 
ство, объясняя необходимость выдачи его т$мъ, что 
они ушлютъ старуху въ Москву, а сами останутся 
вдвоемъ въ деревнЪ. Въ тоже самое время Левшина 
убъждаетъ кулака-землевладЪльца изъ купцовъ, 
Шкуракова (г. Варламовъ), взять им5н!е ея крестной 
матери въ аренду. Все устраивается по. желаню 
ловкой Левшиной, но когда приходится подписывать 
контрактъ объ аренд$, несчастную старуху начина- 
ють мучать сомнфн!я, но Шкураковъ, замфтя это, 
подходить къ окну и говоритъ: «А Рогачиха опять 
вернулась!» Имя ненавистной соперницы придаетъ 
бодрости глупой забитой старух и она подписы- 
ваетъ контрактъ. Возвращается Колеръ, котораго 
усылала Левшина, и узнаетъ о всемъ случивщемся. 


Ему объявляютъ, что онъ «Фофанъ» и занавбеъ, 
падаетъ. = 

Пьеса была бы розыграна хорошо, еслибы общаго 
хорошаго впечатлЪя не испортиль г. Новиковъ. 
Сразу взявъ Фальшивую ноту, онъ уже до конца 
пьесы не могъ попасть на настоящую дорогу. Онъ 
загримировался какимъ-то уродомъ, не въ м6ру не- 
истовствовалт, глоталъ слова, такъ что невозможно 
было разобрать, что онъ говоритъ. Между тЪмъ въ 
пьесЪ, написанной такимъ прекраснымь языком, 
интересно слышать каждое слово. Ужь если сльшино 
было г-жу Читау (игравшую роль жены Колера), 
старавшуюся говорить убитымъ, надтреснутымь 
голосомъ, то г, Новиковъ тБмъ болЪе могь выгова- 
ривать каждое слово при его‘ громкомъ голосЪ. МнЪ 
кажется, г. Новиковъ, несомнЪнно имЪюций даро- 
ваше, нерЪдко играеть слабо именно потому, что 
слишком старается играть; онъ перенгрываетъ. А. 
жаль! Хотя уг. Новикова комизмъ неё слишкомъ 
высокой пробы, но все же онъ актеръ полезный и 
хороп!й и его рёшительно некфмь замфнить въ 
нфкоторыхъ изъ его ролей. Не случилось-ли съ нимъ 
того. же, что произошло со многими изъ его това- 
рищей, укрЪпившихся на казенной сценЪ: не сталъ 
ли онъ небрежно относиться къ искуству? Лучше 
думать, что этого нфтъ, что его промахи случайные 
и онт, доставитъ публикЪ удовольств!е дЪйствитель- 
нымъ создан емь роли въ одной изъ ‘будущих 
пьесъ. 

Г-жа Савина была по обыкновенйо очаровательна 
и мила. Такой отзывъ о тазантливой артисткВ сд%- 
лался общимъ мЪстомъ, но чтоже дЪлать, если тру- 
дно прим$нить друг!е эпитеты къ ея игрЪ. Въ «Фо- 
ФанЪ» г-жа Савина въ десятый разъ воспроизво- 
дитъ типъ, который такъ художественно и мило 
создала она въ началЪ свой артистической карьеры 
въ ПетербургВ. Ничего новаго въ настоящемъ ея 
создани въ «Фофан$» не замЪчается и по невол% 
приходится повторять объ ея игр то, что уже мно- 
го разъ говорилось. 

Вотъ г-жа ЛевкЪева 2-я вполнЪ художественно 
и реально провела свою роль. Лучшаго исполнешя 
этой роли трудно себ представить. Въ ея игр сама 
правда, сама натура. Остается только пожалЪть, что 
эта даровитая артистка р$дко появляется на сценЪ. 
Въ текущемъ репертуарЪ не мало ролей, исполняе- 
мыхЪ г-жами Павловой, Карповой и др., которыя 
вышли-бы совсфмъиными при исполнени ихъ г-жею 
ЛевкЪевой 2-й. 

Очень хорошо сыгралъ кулака Шкуракова г. Вар- 
ламовъ. СмЪхъ его до того заразителенъ, что весь 
театръ невольно хохоталъ отъ души. Е 

— ПродЪфлки торговцевъ хлЪбомъ. По словамъ газе- 
ты «Астраханский Листокъ», н5которые изъ господь 
«куреньщиковъ« идутъ все дальше и дальше въ дЪ- 
3$ экспериментовъ надъ желудками. «КромБ отру- 
бей, они начали подмЪшивать къ ржаной мук песокъ, 
несмотря на то, что хаЪбъ поднялся до небывалой ц%- 
ны — 4 коп. за хунтъ! И хоть-бы песокъ-то быль 
помельче! А то что твой булыжникъ: такъ, и хру- 
ститъ на зубахъ! ХлЪбъ, продаваемый ими, большею 
частью сырой, невыпеченный. Это вполн% понятно, 
потому что такой хлЪбъ вЪситъ гораздо больше». 

— Варварское истязане. Въ «Смоленск В$ст- 
никъ» пишутъ, что въ селЪ БЪлоручье, смоленска- 
го уБзда, близъ самой большой дороги, стоить 
крестьянскй дворъ Дозганова. Съ лБвой стороны 
этого двора, обращенной въ огородъ, натянутъ ка- 
натъ отъ задняго угла до половины постройки, и 
къ этому канату привязанъ 17-ти лЬтн!Й юноша съ 
закрученными назадъ руками, лишь въ одной толь- 
ко рубашкЪ невыразимаго достоинства и качества, 
по грязности и ветхости. Этотъ несчастный не при- 
вязанъ, а скорфе стянутъ сзади тонкою бечевкою, 
такъ что тло на рукахъ до костей прорЪзано; въ 
сознанш, онъ испускаетъ потрясаюние стоны, вЪ- 
роятно, отъ голода, оть боли ранъ, отъ кусанья ко- 
маровъ и различныхъ другихь насфкомыхь; отъ 
солнца и дождя ничфмъ не защищен. Изъ разспро- 
совъ малери этого несчастнаго’ выяснилось, что 
сынъ ея бываетъ иногда подверженъ тихому пом%- 
шательству, во время котораго не въ состоянш рас- 
полагать своими естественными отправлен ями; поэ- 
тому въ ограждени неопрятности въ дом, а равно» 
чтобъ не ушолъ куда, въ то время, когда она заня- 
та полевыми работами, его привязываютъ. Какъ 
цфиной сабакЪ ему предоставлена свободная прогул- 
ка на пространствЪ 6 аршинъ (длина веревки). 

— Мальчинъ-дфвочка. По словамъ газеты «Берегь», 
въ Петербург, на Пескахъ, проживаеть одно небо- 
гатое семейство, обремененное многочисленными 
дЪтьми. Старпий сынъ съ усифхомъ занимается вЪ 
безплатномъ дфтскомъ прот. Ревнуя объ учения 
и второго своего сына, маль, когда ему минуло семь 
лЪтъ, привела его въ тотъ-же приотъ, но увы ока- 
залось, что принять его нельзя, потому что онъ 
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окрещенъ дфвочкою. Ни мать, ни отецъ этого бЪд- 
наго мальчика-дфвочки не знаютъ грамотЪ; теперь 
имъ очень много хлопотъ и расходовъ; но врядъ-ли 
скоро удастся имъ возстановить полъ своего сына, 
да еще и удастся-ли?.. 

— Содержане здоровой въ сумасшедшемъ дом$. Изъ 
Москвы «Молв$» сообщаютъ о сл5дующемъ зага- 
дочномъ происшестви: «МЪсяца два тому назадъ 
въ одну изъ здЪшнихъ частвыхъ лфчебницъ для 
душевно-больныхъ была привезена жена городского 
головы губернскаго города П. Въ лЬчебницу при- 
везъ ее самъ мужъ, а содержатель лЪчебницы, осви- 
дЬтельствовавъ больную, признать ее помфшанною 
и помфстилъ ее въ свое заведене за весьма хорошее 
вознагражден!е. Между тБмъ несчастная, сознавая 
себя вполнЪ здоровою, нашла, какъ говорятъ, воз- 
можность ув$домить о своемъ положеши своихъ 
родныхъ, и при ихъ содфИств!и начались хлопоты 
о переосвидЪтельствован!и заключенной въ боль- 
ницу для умалишенныхъ. Наконецъ хлопоты эти 
увфнчались успфхомъ: на-дняхъ въ полицейской 
больниц$ въ присутств!и властей и нфсколькихъ 
врачей-спешалистовъ заключенная была подвергну- 
та самому тщательному освидЪтельствованю, при- 
чемъ признано, что она не обнаруживаетъ на малЪй- 
шаго разстройства умственныхъ способностей. Та- 
кимъ образомъ оказалось, что одна изъ московских 
частныхъ л$чебницъ для душевно-больныхъ за хо- 
рошее вознаграждене готова даже и вполнЪ здо- 
ровыхъ людей держать по н$скольку м5Бсяцевъ въ 
заключени вмБстБ съ умалишенными. По поводу 
этого печальнаго случая ходятъ разные слухи, ко- 
торые нуждаются еще впрочемъ въ подтвержден!и. 
Пока одно лишь достовфрно извЪстно: несчастная 
женщина, попавшая «по ошибкЪ» въ домъ для ума- 
лишенныхъ, обладаетъ большимъ состояшемъ, при- 
надлежащимъ лично ей». 

— Комикъ-патр!отъ. Въ газету «Ре Ргеззе», сооб- 
щаютъ изъ Парижа слЪдующее: Жюль Перецъ, из- 
вфстный комикъ театра Иале-Рояля, бывний долгое 
время однимъ изъ любимцевъ парижской публики, 
впалъ за послБднее время въ умопомБшательство. 
"Теперь онъ въ лЬчебницВ м$стечка Вальса, гдЪ 
его посЪтиль ?Коржъ Дюваль, сотрудникъ Еуеве- 
шеп и им лъ съ нимъ очень интересный разговоръ. 
Жюль-Перецъ помфшант на мысли, что, благодаря 
его старан1ямъ, состоялось возвращен!е Лотаринги 
Франции, и что за это онъ получиль отъ Француз- 
скаго правительства крестъ почетнаго лег!ова, «но, 
всегда скромно прибавляетъь онъ, — я исполнилъ 
только свою обязанность». 

Эта мысль не даеть ему покоя, не покидая его ви 
на минуту. 

— Видите-ли вы, сказалъ онъ Жоржу Дювалю,— 
я съ Бисмаркомъ въ очень хорошихъ отношешяхъ, 
даже дружескихъ, Я его разъ встрЪтилъ и сказалъ: 
Вы постоянно обЪщали мнЪ что-нибудь сдЪлать и 
до сихъ поръ не исполнили об$щаня.—Чтоже вамъ 
угодно? спросилъ меня Бисмаркъ.—Я-бы желаль 
возвратить Лотаринго Франщи. — Можетъ быть, 
тоже и Эльзаст?—НЪтъ: эльзасцы скверный народъ; 
надо только одну Лотарингио. Она находится на 
всБхь Французскихь картахъ, слЪдовательно по 
праву принадлежитъ Франщи.—Ну, хорошо, я вамъ 
даю ее, Перець.—И онъ мнЪ ее дЪйствительно даль; 
я привезъ ее во Францию, за что меня и сдфлали 
кавалеромъ почетнаго лег1она. 

— Вы еще можете требовать очень многаго, ска- 
залъ Дюваль, дфлая видъ, что соглашается съ меч- 
тою помфшаннаго. 

— Дая не честолюбивъ, какъ Рошфоръ (Надо за- 
мЪтить, что РошФоръ близкЙ другь комика, онъ 
написаль для него не одну роль). 

—- Котали, что вы думаете объ РошфорЪ? 

— Я его очень люблю. Я думалъ что онъ вернет- 
ся старымъ и отвратительнымъ; но сильно ошибся. 
Онъ ежедневно у меня бываетъ. Поговариваютъ, 
что его назначать депутатомъ. Пора; таке люди 
нужны въ палатахъ. Его хотять предстазить ка- 
кимъ-то чудовищемъ, Если-бы весь свЪтъ такъ ду- 
малъ, то Франщя Не подвигалась-бы впередъ... 

— Изобрфтатель спиченъ. Бартоломей Ириней, изо- 
брЪтательспичекъ, умеръ нфсколько недфль тому на- 
задъ въ Фоньесской общинЪ шабольскаго графства 
(комитата). Ириней быль въ тридцатыхь годахъ 
слушателемт, медицины при пештскомь универси- 
тетф. Онъ принималъ дфятельное участ!е въ войн% 
1848—1849 г. и достигь оберъ-оФицерскаго чина, 
Посл револющи онъ удалился въ свое помфстье, 
тд онъ велъ до самой смерти тихую спокойную 
жизнь. Тамъ-же онъ сдфлалъ свое открыт!е, которое 
безспорно самое распространенное въ нынЪшнемъ 
стол т!и; но такъ какъ онъ не взялъ привилеги на 
свое изобр$тене, то не получилъ отъ него никакихь 
матеральныхъ выгодъ. 


ЖиИвоПиснОЕ ОБОЗРВНИЕ. 


} 


у №38. 1850, 


— Предусмотрительный слуга. Въ послЪднее время 
въ Монако на рулеткЪ сильно везло одному моло- 
дому нфмецкому барону, принадлежащему къ весь- 
„ма извЪстной и уважаемой хамилш. СлЪпое счастье 
покровительствовало ему впродолжен1и нфсколькихЪ 
часовъ и онъ два раза сорваль банкъ. Въ рукахъ 
у него оказалось нфсколько сотъ тысячъ франковъ. 
Но на другой день, къ величайшему удивленйо мо- 
лодого барона, этихъ денегъ въ его шкатулк$ не 
оказалось. ПослЪ первыхъ распросовъ, оказалось, 
что вмБстБ съ деньгами исчезъ и старый слуга ба- 
рона. Юноша вирочемъ не столько жалфлъ о иро- 
пажЪ денегъ, сколько о нечестности своего ТоВапи’а, 
котораго онъ привезь съ собой съ родины и ко- 
торый выросъ въ домЪ барона. Онъ тотчасъ-же те- 
леграФировалъ старику-граху своему отцу объ слу- 
чившемся и въ тоть-же день получить отвЪтъ слЪ- 
лующаго содержаня: 

«Тоганнъ здБсь вмфстБ съ деньгами. Онъ боялся, 
чтобъ ты не спустиль ихъ тБмъ-же способомъ, ка- 
кимъ пр!обр$лъ; поэтому онъ привезъ ихъ ко мнЪ. 
Жду тебя. Твой отецъ. 

— Ядъ лягушкообразныхъ гадовъ. Въ одномь изъ 
послфднихь № «Га Машге» Французскй зоологъ Со- 
ражъ собрать рядъ любопытныхь Фактовл, относи- 
тельно вопроса о вредоносномъ дЪйствш яда лля- 
гушкообразныхь гадовъ, каковы, между прочимъ, 
жабы, саламандры, въ особенности земноводных и 
проч. Съ искони уже вЪковъ жаба считается од- 
нимъ изъ опасиЪйшихъ гадовъ, а въ простонародш 
и по настоящее время распространены объ этомъ 
животномъ самыя нелпыя вЪровашя. Многе про- 
должаютъ думать, что жидкость, выбрасываемал 
жабой, когда ее потревожатъ, вредна, причиняет 
злокачественную сыпь и проч. На самомъ-же дЪаЪ 
жидкость эта совершенно чистая вода, содержа- 
щаяся въ мочевомъ пузырЪ животнаго. Но нел зи 
того-же сказать о другой бЪлесоратой, липкой, съ 
крайне ‘непр1ятнымъ запахомъ жидкости, выдЪляс- 
мой накожными ячейками жабы, а также ея около- 
ушными железами. Опыты показывают, что жид- 
кость эта ядовита, причемъ дЪйст ве самаго у от- 
личается нЪфкоторыми характерными особенностями; 
Какъ извЪстно, смертоносное дЪйств!е змБинаго лда 
обнаруживается только тогда, когда ядль прямо вве- 
денъ въ кровь, но онъ совершенно безвреденъ, если 
ввести ‘его въ желудокъ. Напротивъ, жаб ядъ оди- 
наково опасенъ, вводится-ли онъ прямо въ кровь 
или въ желудокъ. Правда, на н оторыхъ живот- 
ныхЪъ ядъ жабы пе оказываетъ никакого вмян!я: 
очковая зм Ъя, японская саламандра и др. также без- 
наказанно пожирают жабъ, кожа которыхъ усБя- 
на ядоносными я чейками, какъ и безвредныхъ лягу- 
шекъ. Но не всЪ однако такъ называемыял холо#но- 
кровныя животныя застрахованы бтъ вредоносна- 
го дБйстыя жабьяго яда. Латастъ заставиль 2 бу 
укусить одну очень живучую зеленую лщерицу; спу- 
стя незначительное время, движеня посяЪдней ста: 
ли неровныя, затБмъ она вдругъ остановилась и, 
пораженная сильными судорожными вздрагиван1я- 
ми, издохла по истечен!и 9-минутнаго отравлен. Не 
мен$е вредоносное дЪйств!е оказываеть лдъ бы 
и на теплокровныхъ животных: Вульшанъ сд, 
лалъ на передней правой ногБ собаки небольшой 
надрёзъ и введлъ въ ранку небольшое количество 
яда, извлеченнаго изъ околоушной железы обыкно- 
венной жабы. Спустя незначительное время, собака 
не могла ступать на заднюю правую ногу, издавала 
жалобный крикъ и казалась возбуждевной. По исте- 
чени получаса, появился позывъ къ рвотЪ, а затБмъ. 
и сильная рвота, повторившаяся въ 20 минутъ 10 
разъ, послЪ чего рвоты стали еще чаще и сопровож- 
дались съ каждым приступомъ ужасными стра- 
данями животнаго. Спустя часъ посл отравлен!я, 
собака стала шататься какъ опьяненная. она совер- 
шенно ошалла; но затЪмъ вдругь сдЪлала нЪсколь- 
ко отчаянныхъ прыжковъ, упала, на брюхо, вытяну- 
ла судорожно шею, завыла и посл нЪсколькихь 
конвульсивныхъ подергиван!й умерла. Такое-же дЪй- 
стве, какъ показываютъ опыты того-же ученаго, 
производить ядъ жабы и на индЪйскую свинью. И 
у этого животнаго также за перодомъ возбужден!я 
наступаетъ ослаблен!е, рвота, а затЪьмъ—конвуль- 
сивныя движешя, которыя у индЪйской свиньи 
очень сильны и продолжительны; въ кони концевъ 
кризисъ разр$шается смертью. 

НеменЪе ужасными посл5детыями сопровождает- 
ся и отравлен е птицъ ядомъ жабы или зеленой са- 
ламандры: птица прежде всего теряетъ способность 
летать, а затЪмъ совершенно становится уже непо- 
движной и сидитъ нахохлившись въ глубин$ кл$т- 
ки. Ея взглядъ становится неопред$леннымъ, она 
не видитъ ни свЪта, ни предметовъ и относится ин- 
дехерентно ко всему се окружающему. Па головь 
время отъ времени подымаются перья, появляется 


й 


позывъ къ рвотЪ, каювъ переполняется кровяной 
пфной. Несчастное животное дЪлаетт, отчаянныя 
уси къ бЬгетву, но тщетно— половина тЪла ока- 
зывается парализованной, ноги судорожно скорче- 
ны. ЗатБмь наступаеть пер!одъ конвульсивныхь 
движенй, сопровождаемых сильными криками; пти- 
ца то падаетъ, то вдругъ вновь вскакиваегь и не- 
истово кружится. ВсЪ перья: приподнимаются, ды- 
хан!е затруднено, обЪ половинки клюва судорожно 
щелкаютъ другъ о друга; наконець, животным одо- 
лБваетъ полиЪйшее изнеможен!е и оно умираетъ въ 
конвульЧяхъ. «Иногда, говоритЪ Соважъ, — смерть 
наступает не скоро; такъ, мы вид$ли воробья, ко- 
торый погибъ лишь черезъ 6 часовъ посл отравле- 
я ядомъ жабы». Въ нёкоторыхъ случаяхъ отрав- 
ленныя птицы отдВлывались только припадками бо- 
лЪе или менфе сильными, посл которыхь совер- 
шенно оправлялись; иногда-же онЪ умирали вне- 
запно. 

Лягушки въ сво1о очередь могутъ быть отравле- 
ны ядомъ жабъ или зеленыхъ саламандръ. Если при- 
вить къ лягушкЪ ототъ ядъ, ея дыхане становится 
порывистымъ, появляются спазмы, мускулы судо- 
рожно сокращаются и животвое начинаетъ бЪшено 
прыгать; затЪмь члены его вытягиваются и оно 
умираетъ пораженное столбнякомъ. ТЪже резуль- 
таты получаются, какъ показал Вульшанъ, если 
заставить лягушку проглотить яд’ь жабы или са- 
ламандры. Юели помфетить въ одинъ мЬшокъ жабь 
и лягушекъ, говоритъ Соважь, то по истечеши нЪ- 
котораго времени посл дя окажутся мертвыми. 

Подобно яду жабъ и саламандрь, ядъ тритоновъ 
въ свою очередь отличается не мене сильныхмь 
дЪйств!емъ. Собака, отраваенная этимт, ядомъ, уми- 
раетъ въ такихъ-же ужасных мученяхъ, какъ и 
въ предъидущемь случаф. Кром того было обна- 
ружено, что при отравлен ядомтъ тритона и жабы 
прежде всего поражается сердце, тогда какъ ядъ 
саламандры убиваетъ дЪятел ьность спинного мозга. 
Весьма поучительно гакже, что ялдомъ названныхъ 
гадовь можно отравлять ихъ самихъь: ядЪ жабы 
убиваеть тритона и, на оборотъ, ядъ саламандры 
убиваеть и жабу, и тритона. Наконецъ, какъ пока- 
залть Клод Бернаръь, каждое изъ этихъ животных 
можеть быть о гравлено своимъ собственным 
ядомъ, только для этого необходимо большее ко. 
чество ядовитаго вещества, нежели какое потребо- 
валось-бы при прививкЪ. яда отъ гада другой по- 
роды. 

— Копилка китайснаго императора. Когда въ 1662 
году императоръ Хонгъ-Хи вошелъ на китайсюй 
тронъ, онъ прежде всего» обратил своё внимаше 
на улучшеше Финансовъ, въ чемъ его сильно под 
держивали 2 Французск!е 1езуита: Гербильонъ и 
Бувэ. Съ цфлью обезпеченя Финансовъ за импера- 
торской Фамимей, онть выстроилъ по совфту 1езуи- 
товъ въ город Мукдель (мБсто рожденшя нынЪ 
царствующей династи въ КитаЪ), укрЪпленную 
башню и въ ней положиль на сбережен!е капиталъ 
въ 10 милоновь тэль (приблизительно 18 милюоновъ 
рублей) золотой и серебряной монетой. Деньги эти 
он преды начилъь тЪмъ изъ своихъ потомковъ, 
которые буд. тЪ низвергнуты съ трона; они одни 
только имфли право дотронуться до этого сокрови- 
ща, которое и до настоящаго. времени хранится въ 
упомянутой башнЪ и нЪсколько недЪль назадъ ны- 
нЪший китайскй императоръ Куани Зу приказаль 
снабдить эту башню громоотводомъ, чтобы вЪрнБе 
застраховать этотл капиталь отъ могущей постиг- 
нуть его случайности. 


ОТЪ КОНТОРЫ. № 37-й «Кивописпаго Обоз- 
рЬШл» сдань па городскую почту 13 септября 
въ 6 часовь 30 мипуть утра, на пногород- 
пую почту 15 сентября въ 2 часа по полудии. 


СОДЕРЖАНТЕ. 

Статьи: Съ болгарскаго, стих. В. И. Немировича-Дан- 
ченно.— Своя рубашка ближе къ т$лу, ром. въ 8-х 
част. М. Ф. Каменсной.—Пляски и танцы на Руси, 
истор.-б1ологич. очерки Вл. Михневича. — Рябая кра- 
савица, романъ А. Бувье.— Стехенъ Митчель, пов. 
изъ Флоридск. жизни М-съ Робинзъ, перев. А. А. 
Разсказовой.—Политическая хроника. —Клъ рисун- 
камъ.— См5сь. 

Рисунни: Портрезтъ старика, карт. Рембрандта. — Дай 
грошикъ, карт. А. Бегаса.— Богомолка, карт. Ф. 
Прёльса.—По порош% за зайцемъ, карт. Петра боко- 
лова.—Бриндизи, карт. Монтефусно.—Одинъ рису- 
нокъ къ роману «СОтехенъ Митчель».—Чичерова- 
к10 съ сыномъ, разстреливаемые австрйцами, 
‚скульптура Е. Хеменеса. 


РЕдАКТОРЪ-ИЗДАТЕЛЬ Н, И. Шульгинъ, 


При этомъ нумерЪ прилагается одинпадцатый и послфдший двойпой листъ ромапа А. Михайлова „Чуние грфхи“. 


Дозволено цензурою. С.-Пётербургъ, 19 сентября 1830 года. 


Типогразя И мпЕРАТОРСКОЙ Академ Паукъ. (Вас. Остр., 9 л., д, № 12.) 
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ЖА ИН №39. ний А" оп, за За полгода — 4 рубля. ентября 1880 г. ы 
/ | 

/ | | (Я рубатка Же Я п подошель будто-бы къ причаст!ю... Смотрю, Лёло пе сказала печего, пошла изъ спальни и 
| 7 . - а лжицы па чашф нЪтъ. Что-же это, батюшка, 
развф вы меня не причастите? спрашиваю я. А 
отець мой духовный мпф всю чашу подастъ и 
товоритъ: «На, возьми всю, пей понемпоту, п ког- 
да допьешь, здравъ будешь» Я взялъ и проснул- 


К Лу. 
Романъ въ 3-хъ част. 
/ М. Ф. Каменской. 

/ (Продолжеше.) 
Глава ХУПТ, 
— Я, я думаль, что я умираю, 
голубчикъ мой... Что со мной было? 
спросиль Сергфй Алексапдровичъ, 
когда совершенно пришелъь въ себя 
и увидаль передъ собой Котикова. 
— Вамь сдЪлалось пемпого дур- 
но, ваше. превосходительство, вЪро- 
ятпо, отъ усталости, вы пе поберег- 
ли себя сегодня. 

— Дурно? То-то я 
помию... а Лёлечикъ гдЪ? 
— Я здесь, папочка, 
Лёло, подходя къ генералу. 

— Поди, ноди ко миф! Я испу- 
таль тебя. 


ничего не 


отв тила 


— Слава Богу, вамъь лучше, па- 
почка, позвольте перепести васъ въ 
спальню, вамъ надо успокоиться. 

— Ну, хорошо, хорошо, пусть пе- 
ренесуть, я усталь, 

Петръ Петровичъ съ людьми пе- 
ренесъ тенерала въ спальню и по- 
ложилъ па постель; Серг5й Алексан- 
дровичь тотчасъ-же уснуль. Немно- 
то погодя его разбудило удушье, 
сильный кашель и обморокъ опять 
повторилея. Всю ночь провозились 
съ нимъ Лёло и Петръ Петровичъ. 
Подъ утро гопераль опять крфико 
успуль и проснулся только въ де- 
вять часовъ утра. 

— Какь я сладко успулъ... долго 
я спалъ? Солпышко-то ужь высоко, 
ироговориль СергЪй Александро- 
вить, проспувшиеь и глядя въ окно. 

— Да, вы сладко уснули, папоч- 
ка, отвЪтила Лба0, поднимаясь съ 
кресель и подходя къ мужу. 

— А ты подлЪ меня сидишь, душ- 
ка моя? Что же ты не спишь? 

— Я только вотала, папочка. 

— Такъ ты спала, ну; хорошо... 
А я сонь какой славный видЪлъ, я 
скоро выздоровлю. 

— Конечно, вы не такъ больны, это скоро 
пройдетъ; а что-же вы видфли во сиЪ, папочка? 

— Славный сонъ видЪлъ... Вижу я, что я въ 
пашей церкви стою противъ алтаря и выходить 
ко ми отецъ мой духовный съ чалиею въ рук%... 


Бористъь Годуновъ. 
(Изъ драмы гр. Толстого, «Смерть Тоанна Грознаго». 
РИСУНОК В. ШВАРЦА. 
Рисовалъ Н. Малышевъ; рфзалъ А. Шлиперъ. 


ся. Воть, воть сейчась, какъ мнф проснуться, 
только все это видЪлъ. 

— Точно, этоть сонъ вамъ предвёщаеть ско- 
рое выздоровлеше, ваше превосходительство, 
сказаль Петръ Петровичъ, подойдя тоже къ ге- 
пералу. 


мигвула, Матренф, чтобы та шла за пей. 

— Матрена, этоть сопъ пе хоронь? спроси: 
ла Лёло, садясь на супдукъ въ дЪвичьей. 

— Не хорошъ-съ, поднершись рукою подь 
щеку, печально отвфтила Матрена, 

— МнЪ тоже кажется, что пе хо- 
рошьъ... скажи, что, по твоему, опъ 
значить? 

— Что зпачить-съ? Да вотъ, по 
моему, что опъ значитъ-съ: чаша, 
по моему, эвто страдаше-съ... ну, 
вотъ-съ, еслибъ геперала съ разу 
иробщиль батюшка, опо-бы, такь 
полагать надо-съ, къ облегченю-съ 
бы-было... а какъ опо на домъ взять 
чашу-съ, да пшть по немногу-ет, 
такъ это, но моему-съ, продолжи- 
тельное страдаше съ; пу, а какъ до 
копца допьютъ-съ, здравы будутъ-съ... 
это, по моему, значить, что черезь 
страдаше тфлесное имъ очищеше 
духовное будетъ-съ, вотъ, по моему, 
что зпачитгъ: дравъ будешь». 

— Матрена, голубушка, псужели 
Сергфй Алексапдровичь умретъ? Я 
пе хочу этого, Боже сохрани! 

— Чго-же, матушка, дЪлать, всЪ 
мы нодъ Богомъ ходимъ, сегодня 
здЪсь, а завтра тамъ.. Только-бы 
пхъ Боть привелъ съ покаяшемь-съ, 
ужь вы этого упустить не изволь- 
те-съ... Батюшку-бы позвать надо. 

— Ахъ, Матрена, можеть быть, 
СергЪй Алексапдровичь еще попра- 
вител. Да что это такъ долго док- 
торъ пе деть, еще’ вчера вечеромъ 
парочнаго за пимъ послали, а его 
все ить. 

— Да разв, матушка, этимъ док- 
торамъ чужого живота жаль-съ! Ну 
и прЁдетъ, что сдфлаетъь? Только 
душу на послфдокъ опоганитъ, да и 

се... а, по моему, право-бы, духов- 
пымъ лекарствомъ лучше, 

— Ваше превосходительство, док- 
торъ прЁЪхалъ! сказаль лакей, вы- 
тлянувъ въ дЪвичью. 

— Слава Боту!.. перекрестяеь, про- 
товорила Лёло и пошла въ спальню. 

Докторъ осмотрфль больного, распросилъ, что 
съ нимъ было, прописать лекарство, разсказаль, 
какъ его даваль и вышеть изъ спальни. 

— Какъ вы находите генерала? Опъ ие опа- 
сепъ? сиросплъ Котиковъ, провожая доктора. 

— Ну, пЪтъ, опъ пе хорошт, отвфтихь докторъ. 
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— Что-же у него? Веф эти дни ему было луч- 
ше, воть ужь двф недфли, какъ онъ пересталь 
жаловаться ногой. 

— Это-то и тадко. 

Что-же у него? 
Старость. 

— Да тенераль совсфмъ еще не такъ старъ. 
Ему, кажется, только шестьдесять четыре года. 

— А жизнь генерала вы ни во что не стави- 
те? Онъ пожиль хорошо... Прибавьте на эту 
жизнь смфло еще двадцать лётъ и будете въ 
расчет%. 

— Да что-же у него теперь? 

— Водяная въ груди, старчесый катаръ; это 
давно уже приготовлялось, я зналъ, что этимъ 
кончится. 

— Если у него водяная въ груди, стало быть, 
ого спасти нельзя? 

Трудно! 

А долго это продолжится? 

Не долго! 

А страдать онъ будетъ? 

Будетъ! А потомъ тихо заснетъ. Прощай- 
те, мн некогда, мнф надо еще заЪхать къ кня- 
тинз Черново-СвЪтинской. Давайте лекарство, 
какъ я вамъ сказаль, я буду посл завтра. 

Докторъ уфхаль, а Петръ Петровичъ вернул- 
ся къ больному. 

— Ну, что онъ 060 мнЪ сказаль? спросить 
Сергй Александровичъ, когда Котиковъ вошель 
въ спальню. 

— Онь говорить, что вы простудились, ва- 
ше превосходительство, что это скоро все прой- 
детъ. 

— Ну, слава Богу! А я все боялся. Миф еще 
пе хочется... Теперь бы мнЪ только пожить. Се- 
режепьку моего хотфль-бы видЪфть, какъ онъ 
подростетъ. Да и Лелечка на кого я оставлю! 
Я жить хочу. Ми ихъ жаль... сказать генераль 
и заплакалъ. 

— И будете жить, ваше превосходительство, 
разв можно умереть отъ маленькой простуды. 

— Благодарю тебя, другь мой! Я никогда не 
забуду, что ты для меня дфлаешь... 

Лёло, спрятавшиеь за ширмы, горько пла- 
кала. 

Часто зафзжаль докторъ, мфпялъ лекарство, 
& болёзнь генерала все шла быстро виередъ. 
По ночамъ генераль сильно страдалъ. День ото- 
дня усиливалось удушье н кашель. Обмороки пов- 
торялись; посл всякаго обморока СергЪй Алек- 
сапдровичъ видимо ослабфваль. Такъ прошло 
‚въ недфли. Во все это время Лёло не ложилась 
въ постель, всЪ ночи дежурила у больного и 
только подъ утро едва могъ уговорить ее Петръ 
Петровичъ прилечь тутъ-же въ спальн$, на ди- 
ванф. Въ половиив третьей недфли Серг$ю 
Александровичу стало очень тяжко; онъ едва 
могъ дышаль отъ страшной боли внутри, рваяъ 
себ грудь п метался. Лёло и Петрь Петровичъ 
ДЪлали все, чтобы облегчить его страданя, и 
пичто не помогало. Когда генераль немного 
успокоплел, Матрепа отозвала барыню въ уго- 
локъ и тихо сказала: 

— Что-же вы, матушка, дЪлаете?.. ВФдь ба- 
рипъ еле дышутъ-ст... А вы въ пего всю эту чер- 
товщину, прости Господи, льете... Сами изволи- 
те видфть, что опо ихъ только моритъ.. Вы-бы 
лучше за батюшкой послали... Ну, Боже упаси, 
духъ вопъ, безъ покаяня, такъ вЪдь за душень- 
ку его вы Богу отвфтъ дадите-съ. 

— Я скажу Петру Петровичу. 

— Скажите, матушка, долгь христансый ис- 
полнить надо, а тамъ да будетъ вола Божья. 

— Послушай, Матрена, я выйду въ дЪвичью, 
а ты позови ко мн Петра Петровича. 

— Слушаю, матушка! тихо отвфтила Матрена. 

Лёло вышла изъ спальни въ дфвичью. 

— Петръ Петровичъ, надо послать за свя- 


щенникомъ, тихо сказала Лёло, когда Котнковъ 
въ ней вышель. 

— Что это, какъ ты со мной говоришь?.. что 
это за Петръ Петровичъ?.. 

— Ахь, теперь не время... Я васъ прошу по- 
слать за священникомъ. 

— Зачфмъ это? Генераль говфлъ въ посту. 

— Я этого хочу. 

— Ну, хочешь, такъ посылай, только смотри, 
старикъ и безъ того боится смерти, онъ исну- 
тается священника. Впрочемъ, дЪлай, какъ зна- 
ешь, только я не стану говорить объ этомъ гене- 
ралу. 

— Я скажу!.. Поди пошли за сваященникомъ, 
ал пойду къ Серг$ю Александровичу. 

Лёло пошла въ спальню и подсфла къ поб- 
тели больного. Генералъ взглянулъ на нее и но- 
даль ей руку. 

— Вамъ тяжело, папочка? тихо спросила Лё- 
ло, цфлуя худую руку старика. 

— Тяжело... тяжело... едва слышно отвфчалъ 
больной и закашлялъ. 

Лёло приподняла его на подушкахъ. 

— Антельчикь мой, я измучиль тебя... 

Лёло плакала. 

— Ты плачешь, кажется... Не плачь, л скоро 
поправлюсь... 

— Я знаю, папочка... Помните вашь сонъ... 
Это хоропий быль сот... 

— Да, да, я чашу видЪлъ... 

— Это самъ Богъ вамъ свое лекарство по- 
сылаетъ... Вы-бы пр1общились, папочка. 

— А что, разв я умираю?.. вдругь припод- 
вявшись съ подушки, спросиль тенералъ, уста- 
вивъ свои мутные глаза на Лёло 

— Ньть, папочка, вамъ совсфмъ не такъ ху- 
до, но мнф хочется, что-бы вамъ скорфе было 
облегчеше, я вФфрую въ вашъ сонъ. 

— Ньть, я боюсь .. я умру!.. 

— Не умрете... Я васъ прошу, пр1общитесь!.. 
Вамъ сейчасъ-же будетъ легче. 

— Ну, коли ты хочешь, пожалуй!.. 
вфдь это ужь посл$днее... 

— Ахь, пфтъ, папочка, сколько людей выздо- 
равливають и живуть посл причастия. 

— Ну, позовите священпика... ослабфвъ и упа- 
дал на подушки, прошенталь генералъ. 

Лёло заботливо оправила и прибрала мужа, 
подвинула къ кровати столикъ, накрыла его 
салфеткой и поставила образъ. 

— Скоро придеть свящевникъ? 
Сергфй Александровичъ. 

— Скоро, папочка! отвЪтила ему Лёло. 

— Ну, миф вфдь прощенье надо у веЪхъ по- 
пробить передъ исповЪдью... Прости меня, моя 
крошка, коли я тебя когда огорчилъ! Я невольно... 
Я люблю теб... 

— Меня простите!.. почти векрикнула Лёло, 
упавъ на колфни у кровати и кр$ико обнявъ 
старика. 

— Что-ты? что-ты?.. ты ни въ чемъ не вино- 
вата передо мной... ы 

Лёло прижала голову къ мужу п задыхалась 
отъ слезъ. 

Вошелъь Петръ Петровичъ. 

— А, это ты, мой голубчикъ? Я пиртобщалься 
хочу... Прости, коли я въ чемь предъ тобой сог- 
рЪшилъ!.. 

— Меня простите, ваше превосходительство, 
кланяясь генералу, тихо проговорилъ Котиковъ. 

— У матушки, у людей я-бы хотфль попро- 
сить прощения... Можетъ быть, вы меня обманы- 
ваете? можетъ-быть, я умираю?.. вкрадчаво гля- 
дя въ глаза Петру Петровичу, спрашиваль те- 
нералъ. 

— Мы васъ не обманываемъ, вамъ совсфмъ 
не такъ худо, ваше превосходительство. 

— Нфтъ, мнЪ кажется, худо... Сереженьку я 
бы хотфль благословить. 


Только 


спросилъ 


— Это васъ разстроитъь, ваше превосходи- 
тельство. 

— Нёфть! я хочу.. Сейчась принесите мн% 
Сереженьку!.. 

— Сю минуту, ваше превосходительство! ска- 
залъь Петръ Петровичь и вышелъ изъ спальни. 

Лёло бросилась за нимъ. 

— Петя! Петя! не носи!.. я умру... Мы и по- 
лумертваго его обманываем! вскрикнула Лёло 
и, ломая себЪ руки, упала на сундукъ. 

Котиковъ не остановился; черезь нЪфсколько 
минуть Петръ Петровичь провель мимо нея 
мамку съ ребенкомъ въ спальню генерала. Лёло, 
увидавъ сына, закрыла лицо руками. 

— Баринъ, кажется, уснули-съ.., прошептала 
Матрена, когда Петръ Петровичь съ мамкой во- 
шли въ спальню. 

— Ну, мамушка, поди въ дётскую, я тебя по- 
зову, если тенераль еще спросить маленькаго, 
тихо приказываль Петръ Петровичъ, подошель 
къ постели, посмотрфль на генерала, тихо ук- 
рылъ его одфяломъ, сЪль возлЪ на кресло и отъ 
усталости певольно началъ дремать. 

Вдругъ дверь въ спальню опять ‘отворилась 
и старый Фомка ввель подъ руку Елизавету Ни- 
китишну. 

— Это еще зачЪмъ? Генералъ спитъ! очнув- 
шись, сердито сказаль старому лакею Котивовъ. 

— Какъ зачЪмъ?.. сынъ умираетъ, а я мать 
зачфмь веду? Зачфмъь мать сына благословитЪ?.. 
А сыпь у матери зачьмъ прощеня попросить?.. 
Оставьтевы ужь меня, я лучше васъ порядки-то 
знаю... 

— Да я тебЪ говорю, что тенераль спит... 

— Ну, пусть соннаго маль благословить, отЪ 
этого худо не будеть, проворчаль старикъ, под- 
водя Елизавету Никитишну къ постели, 

Петръ Петровичъ махнуль рукой и вышель 
въ дЪвичью, гдЪ сидЪла Лёло. 

— Ты меня обмапуль, шоп свег Фомка, туть 
нЪть моего сына? 

— Какъ пЪтъ, матушка, вотъ это вашь сы- 
почек лежитъ. 

— Ты врешь, топ свег, это не мой сыпт... 
Володенька хорошеньюй, маленькй, а это какой- 
то страшный... Я боюсь!.. пойдемъ отсюда, топ 
свег.. 

— Матушка, барыця, да придите вы въ себя... 
Посмотрите хорошенько... Это вфдь Сергй Але- 
ксандровичъ. Это вфдь вашъ стариий сынокъ... 

— Нфть, это чужой... 

— Свой, малушка... свой! Да поцфлуйте вы ихь, 
они проспутся... у васъ прощешя попросять, & 
вы ихь блатословите, какъ быть слфдуеть. 

— Н%ть, я боюсь. 

— Не бойтесь, матушка... Я рабъ вашуь вЪр- 
пый, васъ прошу, не бойтесь, поцфлуйте!.. на- 
сильпо паклоная Елизавету Никитишну къ сы- 
ну, уговариваль старый Фомка, громко всхлины- 
вая. 

— Не плачь, оп сВег Фомка, я поцвлую... 

— Поц%луйте, поцфлуйте матушка!.. 

Елизавета Никитишна послушно паклонилась, 
поцЪфловала, сыпа и вдругъ отскочила, 

— Холодный! Я боюсь! вдругь вокрикпула 
старушка. СергЪй Александровичь пе шевель- 
пулся. 

— Что вы, что вы пугаетесь, Христосъ съ ва- 
ми!.. Матрешенька, возьми-ка ты ихъ.. Что это 
такое, дай-ка я погляжу, засуетивиись, прогово- 
риль старикъ. 

Матрена взяла Елизавету Никитишну подъ 
руку. Фомка ощупаль барина, сняль абажуръ 
со свфчки, поднесъ ее къ лицу генерала, погля- 
дЪль на него, поставиль свфчу опять на столь, 
перекрестился и поклонился въ ноги у кровати. 

— Священникъ пришель, сказала Лёло, вхо- 
дя тихо въ спальню. 

— Поздно, матушка! тяжело вотавая съ ко- 
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лён, отирая слезы рукою, проговорилъ старый 
Фома. 

— Сергфй Александровичь спить? спросила 
Лёло, подходя на цыпочкахъ. 

— Сиятъ-съ... 

— Пу, пусть его спитъ, батюшка подождетъ. 

— Да нечего ждать-съ... они совеЪмъ сиятъ-съ 
и не проснутся-съ... 

— Что ты говоришь? 

— Не пугайтесь, матушка, барпиъ вамъ дол- 
то жить приказали-сЪъ.., 

— Умеръ! вскрикнула Лёло. 

— Умертъ! умеръ!.. Я не хочу! я не хочу! на- 
чала кричать во все горло Елизавета Никитишна. 

Старый Фомка, обхваливъ сумасшедшую ста- 
рушку, утираль себф слезы рукавомъ. Матрена 
тромко выла. Вошель Петръ Петровичь, взгля- 
пуль на генерала, молча подошель къ Лёло и 
вывелъь ее изъ спальни. 

— Лёлька моя, хотфль бы я тебя утЪшить, 
да что-то словъ не нахожу, сказаль Петръ Пет- 
ровичъ, когда привелъ Лёло въ маленькую диван- 
пую. 

— И не утЪшайте, ради Бога.. Вы меня лю- 
бите, я это знаю, и я васъ люблю, я это даказа- 
ла п докажу... Но теперь, именемь этой любви, 
я васъ прошу: не подходите ко мнЪ, не говори- 
те мн№ ни одного ласковаго слова... Мы доволь- 
но насмфялись надъ этимъ бФднымъ старикомъ, 
когда онъ быль живъ... Не будемъ же смфяться 
падъ его тЪломъ, это страшно! Я знаю, вы не 
можете думать, что я притворяюсь... 

— Знаю, ты не новфришь, а вЪдь и мн жаль 
твоего генерала, я къ пему привыкъ. 

— Если вамъ жаль его, дайте же мн спокой- 
но молиться за него... Дайте мнЪ выплакать все, 
что у меня на душЪ, можетъ быть, мои слезы 
омоють мой грЪхъ... А то вфдь я сама себЪ про- 
тивна... Я ненавижу себя, захлебываясь слезами, 
умоляла Лёло. 

— Славна ты баба, Лёлько!.. ты п безъ слезъ 
чиста. Ну, плачь, плачь, омывайся, сколько хо- 
чешь, л тебЪ мЪшаль не буду, сказаль Петръ 
Петровичь и пошелъ распоражаться, какъ одВть 
п положить генерала. 

Сергфя Александровича одфли въ мундиръ и 
положили въ залЪ на столь. Петрь Петровичь 
приказалъь впускать мужиковъ, которые поже- 
лаютьъ видфть покойнаго барина. Вс три дня, 
въ которые Сергфй Александровичъь стоялъ на 
дому, въ зал толиилось множество народу, вов 
мужики генерала приходили поклониться т$лу ба- 
рина. На панихиды съЪзжалиеь сосфди помфщи- 
ки. Петръ Петровичъ одинъ принималь и уго- 
щаль ихъ; Лёло не выходила ни къ кому Тихо 
молилась она одна въ гостиной. Напротивъ нея, 
въ дверлхь маленькой диванной, старый Фомка 
держаль подъ руку маменьку Елизавету Наки- 
тишну. Старикь тихо плакаль, сумасшедшая ста- 
рушка играла свЪчей, капала на Фомку, дфлала 
шарики и улыбалась. 

На четвертый день утромъ опять съЪхалось 
все сосфдетво и княгиня Черново-СвЪтинская 
ир!Вхала отдать послёде!й долгь Сергвю Алек- 
сапдровичу. Послф панихиды мужики подняли 
тробъ барина и понесли его въ церковь. Лёло, 
блфдпая, какъ смерть, пошла за гробомъ. Два со- 
сЪда хотфли подхватить ее подъ руки, по она 
поблагодарила, ихъ п пошла одна; пемпого поо- 
даль отъ нея шла княгиня Черново-СвЪтинская 
рядомъ съ Петромъь Петровичемь. 

— Ну, голубчикъ, жаль мн тебя, провожаемь 
мы съ тобой твоего благодЪтеля въ вЪчное жи- 
лице... 

— Не благод®теля, а тосподина, княгиня... 

— Да, да, ты вздь служиль ему вЪрой и прав- 
дой... Ошь теперь видить, какъ ты ему служил... 
Вее видить... Теперь тебЪ помогать ужь некому, 
самь будешь вс тяжести нести». Да, я думаю, 
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ты бы и не хотЪль помощника, зачьмь тебъф, ты 
молодъ —одинъ справишься... 

— Боже избави, княгиня, тогда бы я отка- 
зался отъ этой должности... 

— То то, то-то, и я такъ думаю... Ты милый, 
право, премилый, я очень тебя полюбила. Ну, а 
въ пасаженныя матери-то‘ты меня позовешь?.. 

— Какъ буду жениться, непремфино, княгиня! 

— А какъ ты думаешь, скоро-ли это будеть? 

— Это будеть зависфть оть моей невфсты, 
когда она захочетъ, я готовъ... ` 

— Конечно, пусть она износить балимаки, въ 
которыхь шла за гробомъ мужа... Ну, да что-жъ, 
можно вЪдь и не до дыръ износить... Вашь Гам- 
летъ еще малъ, бЪеноваться не будетъ... 

Гробъ внесли въ церковь. Лёло, Петръ Пет- 
ровичъ, княгиня и всф провожатые тоже скры- 
лись за дверями, только нфсколько мужичковъ, 
да нипуе, которымъ не достало въ церкви мфета, 
на паперти клали земные поклоны. 

КОНЕЦЪ ВТОРОЙ ЧАСТИ. 


— ес 


Сиврть казака, 
Стих. В. Львова. Посв. В. Т-му. 
Гдф тихо струятся дифпровск1я воды, 
Средь «Луга Великато», степи глухой, 
Безоблачны неба, гдф сише своды, 
Лежаль, весь въ крови, запорожець лихой. 


Усфяно мертвыми поле, изрыто... 

Орулие, кони, смф шавшись, лежать... 

Не мало, знать, было тутъ крови пролито! 
Ужь смерть съ тишиною на пол царятъ!.. 


Кровавой пирушкой за муки, обиды 
Казаки коварному ляху-врату 

Лихвой отплатили—и скрылись изъ виду, 
И бродятъ лишь стаи волковъ по лугу... 


И жертвами битвы осталось не мало 

На полЪ сраженныхъ казацкихь головъ, 

Не мало защитниковъ родины пало, 
Простилось съ привольемь родныхъ хуторовъ! 


Забыли товарищи нА полЪ брани 

О раченомъ на-смерть бойц%-казак%; 
Лежить онъ и грозно поводитъ очами, 
И саблю-подругу сжимаетъ въ рук$... 


Въ нфмомъ ожиданьи желанной кончины, 

Онъ молча межь труповъ, недвижимъ, лежалъ, 
Невольно предъ смертью былого картины 
Онъ смутно, какъ будто во снф, вспомпналъ. 


Воть видить, —въ садахъ потонувпий вишневыхь 
Онъ дЪдовъ родной на гор хуторокъ, 

Тамъ рЪчки струятся въ зеленыхъ дубровахъ 
И еле шумитъ, притаясь, в$терокъ. 


Тамъ шенчется колосъ въ поляхъ золотистый 
О славныхь побфдахъ, былой старпнЪ, 

И вьется щегленокъ, поетъ, голосистый, 

И р%ють орлы въ голубой вышин%... 


И р5звыхь коней украннскихъ на волф 
Пасутся въ шелковыхъ лугахъ табуны... 
Но, видно, не все улыбается доля: 
Пришля ушаты, жиды и паны!.. 


Какъ сонъ, улетфло приволье былое! 
о своему стали враги управлать 

И рабство цостыдное злою судьбою 
Назначено вольнымъ казакамъ узнать: 


Поруганы храмы и вфра святая, 
И женъ, дочерей ихъ поругана честь! 
Все молча казакъ выносить, выжидая, 
Пока паступила желанная месть... 


На небЪ собрались багровыя тучи: 

Быть бур, часъ грозный возстанья пасталъ! 
Раздалел въ УкрайнЪ кликъ воли могуч!: 
Кь оружью и мести казаковъ онъ звалъ... 


Во имя Христа п за церковь святую, 
За вЪру и вольность былую отцовъ, 


Слеталиеь, кровавую битву почуя, 
Отвеюду полки казаковъ-удальцове... 


И въ степи широкой, у брега Лимана, 
ДвЪ силы сошлись, закиифла борьба 
И векорЪ лихихь казаковъ атамана 
Достойнымь побфды избрала, судьба!.. 


А ‹«онъ?-—виереди, словно левъ разъ яренный, 
Враговъ поражаеть и топчеть конемъ... 
Вдругь алая струйка изъ груди пронзенной 
ЗЖупанъ оросила кровавымъ ручьемт!.. 


Закрылись орлиныя, грозныя очи, 

Покинули силы, съ коня онъ упаль 

И долго до свфжей, живительной ночи, 
Какъ будто во снЪ, въ забыть пролежаль... 


Очнулся... затихли ужь бранные звуки, 
Разбивши вратовъ, унеслись казаки|.. 

Онъ чувствуеть холодъ, предсмертныя муки 
И молвитъ, исполненъ тяжелой тоски: 


«На вЪки прощай, моя жизнь удалая! 
«Прощайте, собратья лих!е, друзья! 
«Прощай, Украина, отчизна святая! 

«За волю твою погибаю здфеь 21. 

«Умру средь чужого, пустыннаго края 

«И скоро друзья позабудуть меня, 

«Къ могилф съ барвинкомъ казачка младая 
«Молиться не выйдетъ, головку склоня!.. 


«И воронъ мн выклюеть ясныя очи, 

«Что грозны такъ были Украйны врагамъ, 
«И стая волковъ, завывая средь ночи, 
«Споеть панихиду казацкимь костямт,.. 


«0, Боже велик, мои прегрЪшенья 

«Остави, въ предемертный мой часъ отпусти, 
«Послфдиему, страстному внемли моленью: 
«Отчизну, отчизну мою защити! 


«Спаси Укранну отъ мукъ и неволи, 
«Казакамь побфду надъ ляхами дай, 
«Чтобъ вновь золотилось ишеницею поле 
«И иЪеню отрадную иЪль оратай! 

«Чтобь миръ и свобода на вЪки царила, 
«РЪкой не лилася невинная кровь 

«П вновь процвфтала, и съ новою силой. . 
«На славу отчизна воскреснула, вновь»... 


То было героя послфднее слово 

О родин№ тихо молилъ онъ Творца... 
И жадная смерть безпощадно, сурово 
На вфки скосила лихого бойца. 


—<е<оФ>— 


Зарока но давай, 


(П пе #ац6 } агег 4е т1еп.) 


Комедя въ трехъ дЪйствьяхъ Альфреда де-Мюссэ. 
Переводъ С. А. Боборыкиной. 


Дъйствующтя лицА: 


Вам-Букъ, бывний негощантъ. 
Валентинъ, его племянникъ. 
Абатъ, 

Учитель танцевъ, 

Трактирный служитель, 
Работникъ съ фермы. 

Слуга Валентина. 

Слуга баропесы де-Манеъ, 
Баронеса де-Мансъ. 

(Сесиль, ея дочь. 


ХАРАКТЕРИСТИКА ДУЙСТВУЮЩИХЪ ЛИЦЪ: *) 
Ван-Букъ. Негошанть, лётъ подъ 60; здо- 
ровый, плотный, франтоватый старикъ. Очень 
вспыльчивъ, но старается сдерживать себя. 
Валептинъ. Блестяпйй молодой человЪкъ, 
очень избалованный дядей, съ легкимъ оттвн- 
комъ фатовства, по очень искреный въ нфж- 
пыхьъ сценахъ. \ 
*) Характеристики въ оригиналЪ не находится. 
Она составлена по тфмъ традищямъ, по какимъ 


эта пьеса всегда дается въ Париж на театрЪ 
«Сотё@е Етгаса1зе». 
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Абатъ. Сфдепьюкй, худепьюй старичекъ. Вы- 
ражается изысканпо, говорить медленно. Съ 
баронесой очепь почтителенъ. Чрезвычайно до- 
вЪрчивъ. Одфтъ въ черпую сутану; па голов — 
бархатная шапочка. 

Учитель танцевъ. ВысокШ, сухой, очень 
воздушный танцоръ, среднихъ л$тъ. Съ хоход- 
комъ, бритый, губы сердечкомъ. Въ чулкахь п 
башмакахъ. 

Слуги, въ ливреяхъ. 

Служитель изъ трактпра, въ фартукЪ, 
какъ ходять гарсоны въ каф. 

Работникъ съ фермы въ костюм$ фрапцуз- 
скато крестьянина. 

Баронеса де-Мансъ. Живая старуха лфть 
50; вспыльчивая и въ высшей степени разслн- 
ная. Она всегда слушаеть собесфдпика па поло- 
вину. Съ дочерью старается держать себя строго. 
Говорить мало. Видна большая привычка при- 
казывать. Красива, одЪта парядно, со вкусомъ. 

Сесиль. Молоденькая дфвушка, съ большими, 
удивленпыми глазами. Напвная, искренняя, теи- 
лая патура. 


Туалеты и обстановка современные. 
ДЪйстве Т—въ Парнжф; Пи Ш въ пубиш 
баропесы, около Парижа. 


ДЪЙСТВТЕ ПЕРВОЕ. 
Кабинеть Валентина. 
Сценл Т. 

Валентинъ сидить въ халатВ и чистить себф 
ногти. Вап-Букъ входить. 
Ван-Букъ. Племянничикъ, здравствуйте! 

Валентинъ. Дядюшка, къ вашимъ услугамъ. 

Ван-Букъ. Сидите, миф падо поговорить съ 
вами. 

Валентин. Слушаю. Прислдьте. Не угодпо- 
ли воть въ это кресло? 

Ван-Букъ. Милостивый государь, всякое тер- 
иЪфв!е п настойчивость самая упорпая лоппутъ- 
же когда-пибудь! Что прежде извипялось, то тб- 
перь ужь пе прощаетсл. Непоправимое пе ис- 
правишь. И Ето 20 разъ протягивать руку по- 
мощи сумасброду, желающему утопиться, тотъ, 
паконець, бросасть его пли погибаетъь вмфсть 
съ ину. 

Валептипт. 0! 0! какое вступлеше! Ваши 
метафоры такн спозарапку подпялись. 

Ван-Букъ. Милостивый государь, пе угодпо- 
ли вамъ помолчать, мпф пе до вашихъь шутокъ. 
Тщетно преподавализь вамъ впродолжеши трехъ 
лЬть самые благоразумпые совфты. Безпечность, 
пеудавицеся плапы, тысяча предлоговъ одипъ 
другого лучше, проклятая сниисходительность — 
все, что только я могъ сдфлать и могу еще (по 
клянусь, л уже больше ничего не сдфлаю)... Ска- 
жите: куда вы ведете меня? Вы, также упрамы... 

Валентипъ. Дядюшка Ван -Букъ, кажетсл, 
вы разгизвались... 

Вап-Букъ. Милостивый государь, пе преры- 
вайте мепл! Вы настолько-же упрямы, пасколько 
л, къ несчастно, быль терифливъь п довЪрчиюь. 
Ну, мыслимо-ли это, спрашиваю я васъ, чтобы 
молодой человфкъ въ 25 лЬть жиль такъ, какъ 
вы живете? Къ чему служать всф мои впуше- 
шЯ и когда-же вы, пакопецъ, остеивпитесь? У 
васъ пичего пфтъ, потому что въ ковц коп- 
цовъ все, что вы пыфете, это— мое; по умпрать 
я еще пе собрался п пищеварен!е у мепя прс- 
краспое. Что-же вы памфрепы д\лать въ ожи- 
дапиг моей смерти? 

Валентипъ. Дядюшка Ван-Букъ, вы слиш- 
комъ разгорячплиеь и попремфнпо скажете 
лишнее, 

Вап-Букъ. Нфтъ, милостивый государь. Я 

` зпаю, что говорю. Если я одипъ изъ всей семьи 
пошель по комерческой дорогф, такъ только 
благодаря мп, помилте ото, крохп пашего 


разорениато состоявёя были собраны. Вамъ-ли 
улыбаться?! Еслибъ л по торговаль нодЪйской 
кисеейвъ Антвернеп%, вы-бы въ вашемъ пеголь- 
скомъ халат очутились въ богадфльшВ. А те- 
перь съ этой проклятой игрой... 

Валентинъ. Дядюшка Бан-Букъ, воть ужь 
это тривьяльно. Вы перемфиизмт топт, вы расхо- 
дились; а начали вы гораздо лучше. 

Ван-Букъ. Ты емфешься надо мной, чортъ 
тебя возьми! Видно, я ва то только п тодепт, 
чтобъ платить по твопмъ векселямъ? Мп\ сего- 
дня еще принесли твой вексель въ 60 золотыхъ. 
Долго-ли теб издфваться падо всеми? Въ лицу- 
ли тебЪ розыгрывать фешьонебля (къ чорту эти 
англИсвыл слова) когда ты не можешь заплатить 
портному? Я думаю не все равно: соскочить-ли 
съ дорогой лошади и взойдти въ богатую квар- 
тиру или, выскочивъ изъ паемной кареты, взби- 
раться въ четвертый этажъ. Возвращалсь съ ба- 
лу, ты, въ твоемъ модпомъ жихет%, спрашиваешь 
свЪфчку у привратнпка п тотъ ворчитъ, если опъ 
ничего пе получиль отъ тебя къ повому году; & 
одинъ Господь Богъ вфдаетъ: даришь-ли ты кая:- 
дый годъ. биея въ томъ свфтЪ, который тебЪ 
пе по средствамъ, ты чувствуешь только пре- 
зр$н10 къ самому себЪ, даже въ обществ тво- 
ихъь праятелей. Ты поппсываешь ‘что-то въ та- 
зеткахъ; по каждый уличвый писецъь достойше 
тебя. Но я копчу т$мъ, что перестапу помогать 
тебф. И умпрай тогда на чердакз. 

Валептпит. Добрфйпий дядюшка Ван-Букъ, 
я любаю васъ и уважаю. Сдфлайте милость, вы- 
слушайте меня. Вы сегодня утромъ уплатпаи по 
моему векселю. Когда вы взошли, я столль у 
окна п видфль, какъ вы ир?Вхали. Вы в^ю до- 
рогу обдумывали проновфдь такую-же длиппую, 
какъ разстояше отъ мепя до васъ. Полгалуйста, 
сократите сс. ВБдь все, что вы придумали, луже 
зпаю; а то, что вы говорпте—вы пе всегда такъ 
думаете. У мепя есть долги и я пи па что пе- 
тодепъ— согласепъ. Но что-жь съ этимъ дфлать? 
У васъ 60 тысячъ гульденов годового дохода... 

Вап-Букъ. 50. 

Валентииъ. 60, длдюшка. У васъ ит, дЪ- 
тей п вы очепь ко миб добры. Если л этиуъ 
пользуюсь, чтожъ тутъ дурпого? Съ 60 тысячами 
тодового дохода... 

Вап-Букъ. 50, 50! 

Валептииъ. 60; вы сами миф говорили. 

Вап-Букъ. Никогда. П откуда ты это взя 

Валентинъ. Ну; положимь 50: Вы св 
врЬпки еще п любите пожить. Разз?; это бфепть 
мепя? Разв® л жлу-пс-дождусь вашего пасл 
ства? НФтъ, я увфрепъ вы пе такъ дурпо обо 
мпЪ лумаете. Вы зпаете, что п съ вфтреппой го- 
ловой можно инотда имфть хорошее сердце. Вы 
вонъ разсердилиеь па мой халатъ; а сами еще 
так1е-ли пашивали! Вы жалуетесь па мол модные 
жилеты— разв вамъ угодпо, чтобъ я выходилъ 
въ рубашкЪ? Вы говорите, что л бЪ%депъ, а дру- 
зья моп богаты—тЪфмъ лучше для пихъ. Л въ 
этомъ пе виповатъ. Вы воображаете, что опя 
мепя балуютъ и пхъ примФръ портить мепл. Я 
отпошусь съ презрЪшемь только къ тому, чго 
падофдасть мп. Вы изатите моп долги, поэтому 
я шгу кого и пе запимаю. Вы упрекасте, мепл 
за наемпую карету—свосго экипажа у мепя 
пЪгь. Вы желасте, чтобы я запялея чфиь пи- 
будь—сдфлайте мепя хоть мипистромъ, вы и 
увидите тогда, какую л составлю себЪ карьеру; 
но если я стану коптЪть заштатпымъ писцомъ 
въ копторВ какого-пибудь стряичаго, скажите 
па милость, чему я тамъ паузусь? Одному только, 
что все суста, суетъ! Вы ставите па видъ мою 
игру; по если мп везеть—я выпгрываю; а каёъ 
только я пачипаю провгрывать— повфрьте, я 
ужаспо раскаяваюсь въ своей глупости. Вы го- 
ворите, что еслибъ я, соскочивъ съ дорогой ло- 
шади, взошель въ квартпру съ богатой обета- 


повкой —эфектъ вышель-бы ипой. Еще-бы! Вумь 
хорошо такъ разсуждать. Вы ирибавляете, что 
гордитесь тфиъ, что торговали индЪйской кисеей. 
Господи! сслбъ д только могь продавать инл.Бй - 
скую кисею! ВЪдь это доказывало-бы, что миф 
есть па чтб покупать ее. (Перемфпяя топъ). По- 
слушайте, дядюпща, я, кажется, пе ошибаюсь — 
вы еще пе завтракали? Вы уфхали голоднымъ, 
благодаря этому гадкому векселю, запьемь его 
вифетф. Воть кстати и завтрак. 

(Входить слуга съ подпосомъ, на которомь по- 
ставлень завтракъ. Опъ ставить второй приборь 
п уходить). 

Вап-Букъ. Чорть возьми, какой завтраки 
Ты живешь одпако баричемь, 

Валецтиит. Что дЪаать! Если умирать съ 
голоду, такъ ужь потЬшивъ себя чфуъ-пибудь. 

Ван-Букъ. (Усажлваясь за завтракъ), Ты па- 
вфрио воображаешь, что я все простиль... пото- 
му что л сфль? 

Валептииъ. И пе думаю. Когда вы разсер- 
жены, у васъ проскользаютъ выражешя... напо- 
мипаюния ирилапокъ, и это меня огорчает. Да, 
вы сами, но замфчая, уклопяетесь оть той утон- 
чепной вЪижливости, которая васъ отличаеть отъ 
другихт. Но вы понпиаете, что я не пойду пов- 
сюду разсказывать... 

Вап-Букъ. Ну, хорошо, хорошо. Ничего у 
мепл ие проскользаетъ. Довольно объ этомъ, по- 
товоримъ о другомт. (Сопершенио изм яя топуь). 
Тебв падо-бы жециться. 

Валентинъ. Господь съ 
товорите? 

Ван-Бунт. Налей мпЪ. Я говорю, что ты вхо- 
дить въ возраеть и тебЪ пора жепитьея. 

Валептиоъ. Дядюшка!что я вамь таков сд\- 
лаль? 


вамп! Что это вы 


Вап-Букъ. Векселей падавалъ. Да еслибы ты 
ми п пичего пе сдфлаль, такъ чтоль ужаспаго 
въ жепитьбф? Послушай, поговоримъ серьезно. 
Скаяите, какое песчастье, сслибь воть согодол 
отдали за тебя хорошенькую, воспитаппую д%- 
вушку и въ придачу. положили на столь. 50 ты- 
слаъ экю, чтобъ было чфмъ позабавитьсл вамь 
па другой день свадьбы —да, петиопое песча- 
стье п есть отъ чего затуманитьея! Нечего ска- 
зать! Ты должаешьр—л плачу твои долги, Я{е- 
пишься — перем ииьсл. Иъ тому- же Сесиль до- 
Мапсъ обладаеть всфмт.... 

Валептии». Сесиль де. Мацеъ! Вы шутите? 

Вап-Буку. Ел пя сорвалось у меня съ азы- 
ка. НЪтъ, пс шучу. Она, если ты захочешь... 

Валептипъ. И если опа захочеть. Это какъ 
въ ифсенкЪ поетсл: 

Те Ысп И пе Шеп@га! да’ а по! 
Пе Гброизег, $1 ее хощай, 

Ван-Букъ. НЪтъ, это отъ тебл зависить, ты 
ой правишьсл. 

Валептинъ. Я ес пикогда пе видаль. 

Вап-Букъ. Это пичего; говорю теб%—ты ей 
правишьсл. 

Валептиць, Серьезно? 

Вап Букъ. Честпое слово. 

Валептиит. Пу, такт, опа мп по правится. 

Вап-Буктъ. Почему? 

Палсптиотъ. Потоуу-же самому, почсуу ил 
сей правлюсь. 

Бап-Букъ. Это беземыслица: говорить; что 
люди памъ ис правятся, когда мы ихъ и ие зпаемь. 

Валентинъ, Такая-же беземыслица, какь 
говорить, ито опи памь правлтел. Прошу вает, 
оставимъ этотъ разговорт. 

Ваи-Букъ. По подумай, милый, — палей мо — 
вЪдь когда-я:е пибудь падо копчать. 

Валентииъ. Конечно, всЪ умрем. 

Вап-Букъ. Л хочу сказать, что пора и уепо- 
контьел, обзавестись хозяйством, сомьей. Ну, 
чтб съ тобой будетъ? Предупреждаю, пе пынче- 
завтра л, пом®ыо мосй воли, посажу тебя. Я пе 
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желаю, чтобы ты разорялъ меня и если ты раз- 
считываешь на мое наслёдетво— долго тебЪ при- 
детея ждать. Твоя женитьба, правда, не дешево 
мнф станетъ; но, по крайней мфрЪ, это ужь разъ 
навсегда и потомъ все-таки будетъ дешевле, 
чЪмъ всф твои глупости. Накопецъ, я просто хо- 
чу отвязаться отъ тебя—вотъ и все. И такъ, 
памфренъ ты расплатиться съ долгами, жениться 
па хорошенькой д$вушкВ и жить спокойно? 

Валентииъ. Вы этого желаете, дядюшка? Вы 
товорите серьезно? Позвольте и миф отвфчать 
серьезно. Возьмите еще паштета и потрудитесь 
выслушать меня. 

Ван-Букъ. Послушаемъ. 

Валентнинъ. Я не стану забираться слиш- 
комъ далеко и утомлять васъ пенужнымъ преди- 
словемъ, напомню только: кАкъ поступили съ 
человфкомъ добрымъ, права спокойнаго, кото- 
рый добродушно принлль жену въ домъ даже 
послф ел безчестнато поступка. Онъ, какъ вы 
припомпите, быль братъ могущественнато мо- 
нарха и его украсили такъ некстати уборомт.., 

Ван-Букъ. Да про кого это ты говоришь? 

Валентинъ. Про Менелая, дядюшка. 

Ван-Букъ. Чортъ тебя побери! И я-то хорошъ, 
слушаю тебя! 

Валентинъ. Отчего-же? МнЪ кажется, на- 
противъ... 

Вап-Букъ. Несносный мальчишка, сумас- 
бродъ! НЪтъ никакой возможности заставить 
тебя говорить серьезно. Перестанемъ, довольно. 
Нынфшнял молодежь никого и ничего не ува- 
жаетъ. 

Валентинъ. Дядюшка Ван-Букъ, вы опять 
разгорячитесь. 

Ван-Букъ. НЪтъ, государь мой! Но, право, 
слыханное-ли это дфло, чтобъ человфкъ моихъ 
лЬть служиль потЪхой школьнику? Ты видно, 
принимаешь меня за своего товарища? Пов- 
торяю... 

Валентинъ. Какъ, дядюшка, вы, стало быть, 
никогда не читали Гомера?.. 

‚ Ван-Букъ. Ну, а если бы п читаль?` (опять 
садится). 

Валентипъ. Вы говорите мн о супруже- 
ской жизни, я привожу вамъ примфръ славнаго, 
древняго мужа, это очень естественно. 

Ван-Букъ. Нужна мн% твоя болтовня! Нам$- 
ренъ ты говорить серьезно? 

Валентинъ. Хорошо. Выпьемь за дружбу. 
Только не перебивайте, иначе вы пе поймете 
меня, Я не зат$мъ упомлнуль о Менела%, чтобъ 
похвалиться своимъ знашемъ, а затЪмъ, чтобы 
пе цитпровать по напрасну различныхъ чест- 
ныхь мужей. Позволяете мн говорить безъ 
обипяковъ? 

Ван-Букъ. Да, и носкорЪй или я ухожу. 

Валентинъ. Мнф было 16 лёть, я только 
что вышель изъ школы, когда въ первый разъ 
одна прекрасная дама, наша знакомая, почтила 
меня свонмъ расположенемъ. Можно-ли въ эти 
годы различать что хорошо, что дурно? Какъ-то 
вечеромъ я сидфль у ней. Ея мужь быль тутъ- 
же. Вдругъ онъ встаеть и говоритъ, что хочетъ 
идти гулять. При этихъ словахъь мы съ нею об- 
мфнялись такимъ взглядомъ, что сердце у меня 
застучало в груди отъ радости. Мы останемся 
вдвоемъ! Я обернулся и вижу — добрякъ надф- 
ваетъ перчатки. Это были козьи перчатки зеле- 
поватато цвфта, шировя и съ распоровшимся 
швомъ на большомъ пальцф. Пока мужъ, стоя 
посреди комнаты, впихиваль въ пихъ свои руки, 
чуть замфтная улыбка проскользнула по лицу 
жены, очертивъ легкими т$нями двф ямочки на 
щекахъ. Только тлазъ влюбленнаго видить так!я 
улыбки; ихъ скорфе чувствуешь, чфмъ видишь, 
Ея улыбка прямо запала мнф въ душу. Но по 
какой-то непонятной странности, воспомпнаше 
объ этой блаженной минут связано у меня въ 


толовф съ представленемъ о двухъ красныхь 
рукахъ, неуклюже втиспутыхъь въ зеленыя пер- 
чатки. Съ тЪхь поръ я не могу вспомнить о 
нихЪъ безъ того, чтобъ чисто женскал улыбка не 
скользпула у мепя по губамъ. И я поклялся, что 
никогда, никакая женщина въ м!рЪ не падфнеть 
па меня перчатокъ... рогоносца! 

Ван-Букъ. Ипаче—ты, какъ истый волокита, 
сомнфваешься въ добродЪтели женщинъ п 0о- 
ишься, чтобъ тебф не отилатилось за прошлое. 

Валентинъ. Совершенно вЪрно. Я боюсь 
«лукаваго» и не хочу ходить въ зелепыхъ пер- 
чаткахъ. 

Ван-Букъ. Пустые страхи молодости! 

Валентинъ. Пожалуй, не вЪрьте. Но и черезъ 
30 лЬтъ, если я только доживу, это будетъ убЪж- 
дешемъ моей старости. Поэтому-то я ппкогда и 
не женюсь. 

Ван-Букъ. Ты утверждаешь, что вс№ жен- 
щины лгутъ и обманывають свопхь мужей? 

Валентинъ. Ничего я не утверждаю п ни- 
чего не знаю. Я только знаю одно, что когда я 
выхожу па улицу, то подъ колеса каретъ не 
бросаюся; когда хочу пить — въ разбитый ста- 
капъ пе наливаю, и когда знакомлюсь съ хоро- 
шенькой женщиной — на пей не женюсь. И то 
я еще пе могу утверждать, что умру безъ пере- 
ломленныхь погъ, безъ выбитыхъ зубовъ, безъ... 

Ван-Букъ. Полно! Сесиль де-Мансъ добрая, 
честная, воспитанная дЪвочка. 

Валентинъ. Сохрани меня Боже говорить 
о ней дурно. Лучше ея и на свт нфтъ. Вы 
товорите, что она воспитана? Но какое вос- 
питаш!е получила она? Вывозять ее на балы, 
на скачки, въ театръ? Она выфзжаетъь одна въ 
карет$ утромъ, чтобъ возвратиться въ сумерки? 
Есть у нея разбитная горничная п особый входъ? 
Читаеть она романы въ фельетонахъ? Состопть 
при ней красивый танцоръ, который послЪ вальса 
слегка пожимаетъ ей пальчики? Принимаеть она 
одна по послф-обфдамъ, въ полусвфтЪ? Есть у 
нея въ комнатв бронзовыя задвижки у дверей, 
которыя опа задвигаеть мизинчикомъ, отвер- 
нувши головку п опуская небрежно тяжелую, 
непроницаемую портьеру? Кладетъ:ли она пер- 
чатку въ бокалъ, когда обносять шампанское? 
Выучили-ли ее, при ини моднаго тенора, зака- 
тывать глаза? Ъздитъ она на воды? Страдаетъ- 
ли мигренями? 

Ван-Букъ. Господи! Да что ты, что ты гово- 
ришь? 

Валентииъ. Если она этого ничего пе знаетъ, 
пе многому-же ее выучили? И какъ только она 
выйдетъ замуж, сама стапетъ все это продфлы- 
вать и тогда ужь пельзя пи за что отвфчать... 

Ван-Букъ. У тебя престранныя попят!я о 
женскомъ воспиташи. Чтожь, по твоему, надо 
слфдовать твопмъ совЪтамъ? 

Валентинъ. НФтъ, но я хочу, чтобъ молодая 
дЪвушка была подобно травЪ въ лфсу, а не рас- 
теню въ кадкф. Пойдемте, дядюшка, гулять и 
не стапемъ объ этомъ больше волноваться. 

(Снимаеть халать и надфваеть выходное 
платье, приготовленное па стулф). 


Ван-Букъ. Ты отказываешься отъ Сесиль 
де-Мансъ? 

Валентинъ. Отъ нея-ли, оть другой-ли— все 
равно. 


Вап-Букъ. Ты ненсправимъ! Ты въ тробь 
меня уложишь, А у меня уже составилось столько 
блестящихъь плановъ!.. Со времепемъ Сесиль бу- 
деть пребогатая. Ты-же меня разоришь да п 
самъ такъ... сгинешь. (Перем$няя тонъ). Это 
что такое? Что тебф падо? 

Валентинъ. Я подаю вашу трость и шляпу, 
чтобъ пойдти вмфет$ освЪжиться. 

Ван-Букъ. Очепь мнф пужно освфжалься! 
Я тебя лишу наслфдетва, если ты не женишься. 

Валентинъ. Лишите? 


Ван-Букъ. Да, клянусь тебЪ! Я такъ-же буду 
упрямъ, какъ и ты. Вотъ тотда и посмотримъ, 
кто кому уступить. 

Валентинъ. Вы какъ лишите, дядюшка, пись- 
мепно или словесно? 

Ван-Букъз. Словесно, грублянъ! 

Валентинъ. Кому-же оставите ваши капи- 
талы? Или, быть можетъ, учредите премю добро- 
дЪтели п латинской граматики? 

Вап-Букъ. Чфмъ давать себя разорять, я 
ужь самъ лучше разорюсь веласть. 

Валентинъ. Теперь больше не существуеть 
пи лотерей, пи рулетки; всего-же пропить и 
профеть — невозможно. 

Ван-Букъ. Брошу Парижь, уфду въ Антвер- 
пенъ п женюсь. И если па то пошло, нарожу 
тебЪ съ полдюжины двоюродныхъ братьевъ. 

Валентинъ. А я отправлюсь въ Алжиръ, 
поступлю въ драгуны трубачемъ, женюсь на 
эф!опкВ п нарожу вамъ дв дюжины впучать 
черныхъ, какъ чернила, и глупыхъ-преглупыхъ. 

Ван-Букъ. Ну, смотри! Я воть какъ возьму 
эту трость да начну... 

Валентинъ. Дядюшка, не сломайте опору 
вашей старости! 

Вап-Букъ. (Обнимая его). Ахъ ты несчаст- 
ный! Какъ ты надо мной издЪваешься... 

Валентинъ. Послушайте: женитьба — пире- 
тить миф; но для васъ, добрый мой дядюшка, я 
на все готовъ. Какъ бы ни показалось вамъ не- 
лфпымъ то, что я сейчасъ вамъ предложу —0б%- 
щайте согласиться безъ всякихъ отговорокъ; я 
съ своей стороны даю вамъ мое слово... 

Ван-Букъ. Ну, что такое? Говори скорЪй, 

Валептиньъ. Обфщайте сперва, а потомъ я 
скажу. 

Ван-Букъ. Что обфщаль, если я ничего пе 
знаю. 

Валентинъ. Обфщайте согласиться, милый 
дядюшка, это необходимо. 

Ван-Букъ. Ну, хорошо, обфщаю. 

Валентинъ. Если вы желаете, чтобъ я же- 
нился на Сесиль де-Мансъ, для этого есть только 
одно средство: именно доказать мнф, что опа 
никогда не натянеть мнф ту пару перчатокъ, 
о которой мы товорили. 

Ван-Букъ. Какъ-же я могу доказать? 

Валентинъ. На это есть разныя вфроят!я, 
изъ которыхъ легко будеть сдфлать выводъ. 
ВЪдь еслибъ я убЪдился, что ее можно совра- 
тить въ 8 дней, то, женившись на ней, я сд\- 
лаль бы громадный промахъ. 

Ван-Букъ. Конечно; но кавыя вфроят!я? 

Валентинъ. Больше 8 дней я у васъ пе 
прошу. Ни баронеса, ни ея дочь никогда меня 
пе видали, Вы отправляйтесь къ нимъ въ имнье 
и скажите, что, къ валиему великому прискор- 
б1ю, вашь племянникъ желаеть умереть холо- 
стякомъ. Я явлюсь вслЪдъ за вами; но вы ста- 
райтесь показывать видъ, что не знаете меня. 
Воть все, чего я прошу отъ вась. Остальное — 
мое дЪло. 

Ван-Букъ. Ты пугаешь меня. Что ты приду- 
малъ? Подъ какимъ-же предлогомъ ты къ пимъ 
явишься? 

Валептинъ. Ужь это мое дфло. 
только —вы не знаете меня. 

Вап-Букъ. Ты съ ума сошель! Что ты вы- 
думалъ? Ухаживать подъ чужимъь именемъ, 
что-ли? Нашель, нечето сказать! Да иЪтъ ни 
одной сказки, тдЪ бы эти тлупости не были 
терты п перетерты. Ты меня, видно, принимаешь 
за дядюшку изъ комедш? 

Валептинт. Я-то? Сохрани меня Бог! Я 
припимаю васъ за настоящаго дядющку, даже 
больше — за самаго лучшаго изъ вефхь су- 
ществующихь дядей. Право, пойдемте тулять. 
Поелф сытнато завтрака и маленькой ссоры 
прогулка на солниф даже очень здорова. Пой- 
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демте. Я вамъ повфдаю всф мон мысли, раз- 
скажу всё иланы. Пока вы будете меня брапить, 
я стану защишщаль свой тезисъ; пока я буду 
товорить, вы станете читать мн мораль. И 
какая-же должна быть незадача, если памъ не 
повстр®чается статная лошадь или хорошенькая 
женщина, которыя насъ обонхь не развлекутъ. 
Мы будемъ разговаривать, не слушая другь 
друга; это лучшее средство столковаться. Идемте, 
пдемте. (ЗанавЪеъ.) 
(Продолжене слльдуетз.) 


Изь Л, Авнермант, 
Пер. В. Лихачева. 
Ур 
Отььздъ. 
О тлжюй, горьмй мигъ! Отчизну покидая, 
Какъ страшно я черства и холодна душой! 
На одного лица, которому-бъ могла я 
Послать прощальный взоръ, омоченный слезой! 


Кто, скорбью м!ровой п злобой угнетаемъ, 

Изь сердца и души все доброе изгиаль, 

Кто съ челов чествомъ всЪ узы разорваль— 
0! тотъ разстанется легко съ родимымъ краемъ. 


Но видить Богъ, что я хотфла бы любить 
ВеЪмъ существомъ свопмъ, восторженно и свято; 
Хотфла-бъ жрейй свой съ чужимъ соединить 
Безъь сожалфн1я, боязни и возврата. 
Не думайте-жь, что мн легко теперь, когда 
Всф уповашя, вс№ грезы золотыя, 
Какъ мимолетный дымъ, исчезли безъ слВда: 
И мертвыя сердца страдають, какъ живых. 
И, 
ПрощАнтЕ съ поэзтей. 

Мон стенашя и слезы 

Одпой лишь мнз принадлежать 

И въ глубину моей печали 

Не погрузится чуждый взглядъ. 


Непроницаемая тайна — 

Удфль страдальческой души; 
Свой путь безропотно свершу я 
Въ уединепьн и тиши, 


Разбита лира— и на-вЪки 

Умолкь ея докучпый стихъ: 

Миф легче бремя мукъ безмолвныхь, 
Чмъ пфени громвя о пихъ. 


—вео>— 


кола французснихь нипреснистовт, 

и р м 

отда, въ 1877 году, моло- 
дал школа французскихь 
художниковъ — импре- 
с1онистовъ устроила 
въ Париж выставку 
своихъ произведен, вы- 
ставку, которая впервые 
обратила на нихь вни- 
маше парижской публи- 
ки, то критика почти 
одиногласно осмфаяла ихъ. ВпечатлЬнте-же боль- 
шинства зрителей было, тВмъ не мене, гораздо 
благопраятне молодымъ художникамь, искав- 
шимь съ замфчалтельной энермей новыхъ путей 
въ искуств. Это виечатльше можно было 
резюмировать слфдующимъ образомъ: «импре- 
‹1онисты» не лишены таланта; они могли бы 
писать прекрасныя картины, если бы захот$ли 
работать какъ всЪ, по извЪетной торной дорож- 
к}, по рутинЪ; къ несчастью, они всфми силами 
стараются надЪлалть много шуму, вызвать скан- 
даль, обратить на себя внимане какимъ бы то 
пи было образомъ. Въ общемь, благодаря выс- 
тавкф 1877 года, импресонисты ир!обрфли ре- 
путацию людей безпокойныхъ и мало серьезныхь 
и эта репутащя сохранилась за ними до насто- 
ящато времени, что тлавнымь образомъ доказы- 


вается насмфшками, предметомъ которыхь они 
не перестаютъ быть. 

Извфетно, что для паршжанина пасмфшка — 
страшное оруяые, убивающее противника па 
повалъ. Только дфйствительно сильные люди, па- 
туры богато одаренныя, нравственпые атлеты 
могуть устоять противъ этого оруяия. Это по- 
слфднее случилось именно съ импрес!опистами; 
они пе только не погибли подъ градомь насм%- 
шекъ, но напротивъ того пр1обрфли въ м 
искуства ифкоторое вмяне; нашлись любители, 
которые ихь оцфнили, ихъ картины покупаются 
и въ концф концовъ они увзрены, что побфдятъ. 
Въ сущности, ихъ судьба чрезвычайно похожа 
на судьбу французскихь белетристовъ - реали- 
стовъ. Еще иЪсколько лфтЪ тому назадъ въ Па- 
рижф никто не говориль серьезно о Зола. Этотъ 
ромапистъ, каждое произведеше котораго произ- 
водить теперь невфроятный шумъ, нЪсколько 
лЬть тому пазадъь возбуждаль однф лишь на- 
смЪшки; его даже не оспаривали, его просто 
убивали молчан1емь; онъ пр1обрЪлъ извЪстность 
писателя, прибфгающаго къ скабрезнымъ эфек- 
тамъ, чтобы обратить на себя внимане. Но на- 
стойчивость Зола при несомнфнномъ талант 
сдфлало свое дфло: два-три романа, въ которыхъ 
талантъ биль широкою струей, примирилъ пуб- 
лику съ этимъ эксцентрикомъ; она стала его 
читать, убфдилась въ его талантливости, и те- 
перь Зола сдфлался популаярн®йшимъ писателемъ 
Франции. Своей популярностью онъ, впрочемъ, пф- 
сколько злоупотребляеть: онъ не довольствуется 
быть первокласнымьъ романнстомъ, онъ хочеть 
быть еще и главой школы, онъ пишетъь цфлые 
трактаты о повомъ направлеши въ искуств, 
доказывая, что путь, по которому онъ слфдуеть, 
есть истинный путь, а прочее все (напр., Вик- 
торъ Гюго и романтики).. прочее все—тиль, 

Къ сожалфю, импрес1онисты слфдуютъ по 
его стопамь съ замЪчательной пастойчиво- 
стью, гораздо болбе занимаясь теорями, чЪмъ 
практикой искуства. Съ ихъ теор1ями случается 
тоже, что случилось съ теорлями Зола: то, что 
въ ихъ теорляхь есть истиннаго —не ново, а то, 
что ново — то рфшительно никуда не годится п 
принадлежить къ числу наивнЪйшихь заблуж- 
денй. Что-же касается собственно ихъ произ- 
веденй, то это другое дфло. Эти произведешая, 
песомнфнно, обнаруживають не только талантъ, 
но п обнаруживають нфчто совершенно новое, 
способное къ обновлен1ю искуства. Въ этомъ от- 
пошенш преслфдовашя и насмф шит, которымъ 
подвергаются импрес1онисты, ровно ничего пе 
доказываютъ. Не мало было споровъ о ‘томъ, 
можетъ-ли обыкповенная публика, не вооружен- 
пая спещальпыми знашами, при эстетическомъ 
вкусЪ средняго развит1я, —можеть-ли такая пу- 
блика быть хорошимъ судьей произведешй ис- 
куства. На это можно отвЪтить, не боясь слиш- 
комъ грубо ошибиться, что подобная публика— 
хороний судья; когда, дВло коснется художествен- 
пыхь формъ, уже признанных, извфетныхь ус- 
тановившихся рутинныхь пр1емовъ: имфя дфло 
съ знакомыми и всзми признанными формами, 
отвфчающими къ тому-же и большинству вку- 
совъ,— легко опредфлить и значеше содержашя, 
заключающатося въ нихъ. Но когда эта-же пуб- 
лика вотрфчаетсл лицомъ къ лицу съ идеями со- 
вершенно новыми, съ своеобразными ир1емами, къ 
которымъ глазъ еще не привыкъ, когда форма, 
воплощающая этн идеи, принадлежить къ числу 
пеобычныхъ п нензвфстныхь формъ, то, конеч- 
но, публика плохой судья. 

Живопись, которая для того, чтобы быть по- 
патной, требуетъ особато принаровленйя органа 
зрьшя и извЪетной привычки видфть изъ-за фак- 
туры личное настроеше художника, — есть иску- 
ство мене другихъь доступное толиф. Шопен- 
тауэръ класифицироваль различные роды иску- 


ства по стененамъ трудности ихъ понимашя; 
самымъ легкимъ родомъ онъ признаеть гимна- 
стовъ, тапцоровъ, затЪмь актеровъ; самыми 
трудными для пониманя въ его систем являют- 
ся мыслители, а пеносредственно передъ ними 
онъ ставить живописцевъ. Справедливость этой 
класификаци подтверждается всфмь, что мы ви- 
димь ежедневно. Всф реформаторы въ искуств 
(какъ, впрочемъ, и въ жизни) встрЪчались съ не- 
довЪр!емъ и насмфшками, Въ тридцатыхь тодахь 
лучиие цфнители искуства увфряли, что Дела- 
хруа не имфеть ни малЪйшаго понами о ри- 
сункф и что его картины— какая-то мазня, не- 
достойная вииманя. Миллэ упрекали въ томъ, 
что его пейзажи грубы и циничны и что ихъ 
пельзя въшать въ приличной гостиной. За Коро 
не признавали даже колорита, Величайшее иро- 
изведене русской живониен, —«Явлеше Христа 
народу», —встрфчено въ Петербург было ка-. 
кимъ-то недоумфшемь п нужно было болЪе 
двадцали лЬтъ, чтобы значене Иванова вылспи- 
лось вполнф. Воть почему есть возможность 
предполагать, что если импрес!онизмь не пуфь, 
то онъ въ концф концовъ восторжествуеть.., 
* > * 

Вмяше фотограф на живонись оказалось въ 
одно и тоже время и полезнымъ, и вредпымъ, 
Благодаря фотографли, художники освободились 
отъ условности, внесли въ изучене иластиче- 
ской формы больше точности, однимьъ словом, 
они приблизилиеь къ природЪ, сдфлались искрен- 
пфе, Но съ другой стороны, благодаря фотогра- 
фи, мысль художника сдфлалась лзнивфе, рука— 
менфе свободной, фактура— сухой и безсодержа- 
тельной, личное чувство художника, его пони- 
маше природы уступили въ значительной м®рб 
безжизненному воспроизведенив формъ, Въ этомъ 
отношении фотогра{я ввела, въ современное ис- 
куство повый элементь, не извфстный прежде, 
элемент, который можно было бы назвать «фото- 
трафизмомъ». 

Весьма понятно, что эта вредная сторона вайя- 
шя фотографи должна была вызвать реакцию, 
по странное дфло,—эта реакщя привела совре- 
менпую живопись къ другой новинк, являю- 
щейся слфдетыемъ фотографизма, но въ тоже 
время и совершенно противоположной ему. Фо- 
тографичесый спимокъь даеть моментальное, 
мгновенное воспроизведеше предмета, но въ 
этомъ воспроизведоши что находимъ мы, кром№ 
формы? Нфчто въ род `земного пятпа, точный, 
но мрачный п сухой слЪдъ дЪйствительности. 
Художники задались цфлью фиксироваль быст- 
рые и блестяще эфекты свфта, замфчаемые» въ 
природЪ, по фикспровать съ такою-же точностью, 
какъ это дЪлаеть фотографля по отношению къ фор- 
мВ. Разница заключается только въ томъ, что фо- 
тографя есть способъ чисто механический, между 
тЪмъ какъ въ искуств произведене является 
результатомъь паблюдешя п мысли. Эфекты, ко- 
торые приходится такимъ образомъ фикепровать 
па холстВ, — мимолетпы, едва уловимы. Опи— 
сафдетвя постояиныхь изм нен!й въ атмосфери- 
ческомъ воздух. Дуповен1е вфтерка припосить 
и упоситъ безирестанно, съ чрезвычайной бы- 
стротой эти мивутныя смянйя облаковъ, эти 
эфемерныя гармопиг цвфтовъ, которыл оргапи- 
зуются п дезорганизуются въ то время, какъ вы 
ихъ паблюдаете. Такова, въ общемъ, исходная 
точка импрес1ониетовъ, что, впрочемь, и 
обнаруживается этимологическимь значешемь 
французскаго ихъ пазванйя. Во всякомъ случа 
этой школф нельзя отказать въ направленш, до- 
стойномь вниман!я. Исходная точка, безъ вея- 
каго сомнЪшя, вфрна и нова. Всякому понятень 
интересь, представляемый природой, когда ее 
наблюдаешь въ подвижности ея формъ, движе- 
я, ея тональностей. Но умфне фиксировать 
впечатлВн1я (ппргезяоп), представляеть Въ 
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живописн чрезвычайную трудность и можеть 
быть пробр5тено только значительнымъ опы- 
томъ. Нельзя сказать, чтобы пмпрес1онисты, 
даже талантливЪйи!е между ними, побфдили эти 
трудности; ихъ попытки по большей части не- 
удачны; по въ этихъ попыткахъ одно рЪзко бро- 
сается въ глаза, — отвращеше къ живописпой 
условности, отвращене къ искуственному освф- 
щен1ю мастерскихь. Работать на открытомъ 
воздухЪ, писать въ воздух, изображаль пред- 
меты не отдфльпо и изолированно, а въ окружа- 
ющей ихъ атмосферЪ, — таковы цфли и задачи 
импрестонизма. 

Само собой разумФется, что импресюпиеты 
имЪють предшественниковь и ихь учеше пе 
болфе, какъ результать правильнаго развития со- 
временной французской школы живопиен. Ма- 
та поп {ес зайит,— въ живописи такъ же мало, 
какъ и въ другихь областяхъь. Импресонисты 
прямые наслфдники художниковъ-натуралистовъ, 
представителями которыхь во французской жи- 
вописи можно считать Коро, Курбэ и Мавэ. 
Отъ нихъ импрес1онисты запиствовали элемен- 
тарные пр!емы, лелку массами и широкими 
штрихами; оть нихъ заимствовали онн также 
работы на открытомъ воздух, чувство не толь- 
ко цвфтовъ, но и малфйшихь оттЗиковъ коло- 
рита, тона и, наконець, изучене отношенй, за- 
ключающихся между состояшемъ этмосферы и 
общей тональностью предметовъ, утопающихъ 
въ этой атмосферз. 

Курбэ, Манэ и Коро были великими худож- 
никами, оставившими безсмертныя произведен!я, 
въ которыхь природа оживаеть съ необыкно- 
венной силой. Посл нихъ движеше продол- 
жалось въ томъ-же направлен. Явились ху- 
дожники, которые, не имя, копечно, силы и кра- 
соты пхъ исполнешя, расширнан ихъ форму- 
лу, изучивъ болфе старательно законы свфта и 
еще болфе удалившиеь отъ школьныхъ рецеп- 
товъ. На открытомь воздух свфтъ представ- 
ляется пе столько однороднымъ, но являются без- 
численвые оттфнки п колебаня, разнообразя- 
пе и радикально измфняюние видъ живыхь и 
неживыхь существъ. Это измфнеше свфта въ 
его безкопечпыхъь оттфикахъь и есть то, что 
пазвано было боле или менфе удачпо «имире- 
с1онизмомъ», потому что картипа ставовится та- 
кимъ образомъ внечатльшемъ (ппргезз1о0) мину- 
ты, пережитымъ въ природ%. Карпкатуристы ух- 
ватились за это и въ своихъ карикатурахъ стали 
изображать импрес1онистовъ, на лету схваты- 
вающихьъ впечатльня и тремя-четырьмя удара- 
ми ‘кисти заносящихь ихь на картину. Надо 
сознаться, что нзкоторые импреслониеты оправ- 
дали эти нападки, довольствуясь набросками со- 
вершенно элементарными. Затруднен!я, дЪй- 
ствительно, велики. Живопиецы долго божились, 
что невозможно инсать па открытомъ воздухЪ, 
или даже тогда, когда солнечные лучи прони- 
кають въ мастерскую. Мноме до сихъ поръ по- 
жимають плечами, видя попытки (часто неудач- 
ныя) импрес!онистовъ. Въ самомъ дЪлф, падо 
знать секреты ремесла, чтобъ попять как1я труд- 
ности приходится побфждать, если желаешь уло- 
вить природу въ ся смутномъ и неремфичивомь 
колорит; копечпо, гораздо проще и удобифе 
завладЪть свЪтомъ, фиксировать его помощью 
абажуровъ и сторъ, по только при этомъ при- 
рода является условной п искуственной, а им- 
пресописты задались цфлью изображать ее въ 
ея непосредственной правдЪ. 

* >. * 

Крохв вмяшя художниковъ-патуралистовъ, 
пмпресюписты мпого запмствовали отъ янон- 
ской живописи. Трепешупия тфии япоискихъ 
акварелистовъ, ихъ аркй, непосредствепный ко- 
лоритъ, были настоящимь откровешемъ для 
европейской живописи. У японцевъ оказались 


простота средствъ и снла впечатльн1я, поразив- 
ция молодыхъ европейскихъ художниковъ п толк> 
нувшихъ ихъ на путь нисан1я картинъ, полныхъ 
свЪта и воздуха. Вмяше япопизма было, безъ 
сомнфыя, очень полезно въ томъ отношении, что 
отвлекло европейское- искуство отъ традиц, 
черныхъ, гразныхъ красокъ, п вообще отъ услов- 
ности въ дфлЪ колорита. Въ своеобразномъ, 
естественномъ, —если можно такъ выразиться, — 
колоритВ и заключается, какъ мнЪ кажется, 
“существенная, характеристическая особеппость 
японизма. Япопцы, въ этомъь отношенйг, прежде 
всего натуралисты и ихъ примфръ лучше всего 
доказываетъ, по сравнен!ю, условность нашихъ 
европейскихъь точекъ зрёшя. И въ самомъ дЪлЬ, 
когда вы гуляете на берегу Невы, на Камен- 
номъ или Крестовскомъ ‘островф, въ жарю, 
ялспый лЬтн! день, то при мааЪйшемь съ ва- 
шей стороны вниманш васъ поразить ярый, ве- 
селый, теплый колорить природы: желтая пли 
коричневая стфна деревяннаго дома, яркая б%- 
лизна каменнаго дома, желтизна дорожки, усы- 
панной пескомъ, спокойный голубой цвЪтъ рЪки. 
Сопоставьте теперь это непосредственное, есте- 
ственное впечатлё ше съ внечатль шемъ, которое 
вы выносите при взглядь на пейзажь того-же 
характера. Въ картин вы найдете тоже самое, 
только умфренное, обезсиленное, смягченное с}- 
роватымъ и грязнымъ тономъ. Въ этомъ отно- 
шени появлеше въ Европ японскихь альбо- 
мовъ открыло глаза художникамь, они виер- 
вые убфдились во оч1ю, что живопись можеть 
передавать рЪзве свфтовые эфекты, ничего не 
теряя въ тармонш цвфтовъ, они убфдились, что 
на холстф художника, какъ и въ ириродЪ, воз- 
можны рфзко коричневый цвфть желфзной кры- 
ши, яркая бфлизна стЪны, желтая дорога п го- 
лубая вода, безъ всякой примЪси сажи. До по- 
лвлешя янопскихъ альбомовъ это казалось не- 
возможнымъ,—художникъ вЪчно и сознательно 
лгаль на дфйствительность. Природа своими яр- 
кимн тонами ему вЪфчно мозолила глаза; онъ 
вфчно ослабляль колоритъ, купая его въ какомъ- 
то грязноватомъ общемь полутон$. 

Безъ всякато сомнЪ ня, въ этомъ откровеши 
понизиа есть мвого правды и пмпрес1ониеты 
были вполи% правы, когда задались цфлью усво- 
пть себ смфлые пр1емы япопцевъ, которые до 
ставляютъ возможность передавать на холст% 
ярые и смфлые свфтовые эфекты. Въ сожал$- 
шю, опи слишкомъ увлеклись японизуомъ и ста- 
ли пмъ злоупотреблять. Въ япопизмф есть свои 
достоинства, но не сл6дуетъ всюду пихать его; 
пначе искуство превратится въ игрушку. Мы пе 
можемъ признать за послфднее слово искуства 
это слишкомъ напвпое упрощеше искуства, эти 
любопытныя плосыя тфни, эту утонченность 
чертъ п красокъ. Японизмъ только намекъ па 
искуство, но далеко не самое искуство. 

* + * 

Усвопвъ себф фактуру великихь француз- 
скихъ пейзажистовъ работы на открытомъ воз- 
дух, замфтивъь смфлый характеръ янонскихь 
акварелей, передающихь съ необыкповенной си- 
лой свЪтовые эфекты, пмпресописты принялись 
за работу. Общий характеръ этой работы пред- 
ставляется въ слфлующемъ вид: импрес1описть 
пенавидить мастерскую; опъ садится на берегу 
рЪкп п принимается писать. Смотря по состоя- 
шю неба, углу зрфшя, времени дпя, смотря по 
погодв и состояшю атмосферы, всф окружаю- 
пые предметы: вода, земля, деревья, трава, зда- 
шя, — окрашиваются извЪстнымъ образом; этотъ 
колорить быстро мфняется, потому что быстро 
мЪфпяется состояше неба, солнечпые лучи п ха- 
рактеръ воздуха. Импреслописть старается уло- 
вить эти быстро преходанае эфекты и запоситъ 
ихь на холстъ. Если небо покрыто тучами, по- 
тода дождливая, онъ изображаеть воду сфро- 


вато-зеленой, тяжелой, мутной и темной; при. 
яркомъ солнцф,—вода у него выходить блестя- 
щей, серебристой, лазурной; при вЪтр% —онъ 
старается изобразить свфтовые рефлексы, полу- 
чаемые игрою волнъ; солнце приближается къ 
торизонту, настунаетъ вечеръ, —пмпресонистъ, 
фикспруя эфекты, свойственные этому моменту, 
прибфгаетъ къ желтому и красному колориту... 
Но тутъ публика начинаеть улыбаться; ей ка- 
жегся страннымъ красный цвЪтъ солнечнаго 
отраженя въ водЪ. 

Тфмъ пе менфе, импрес1опист% не смущается; 
наступаеть зима, появляется снЪгъ. Онъ замф- 
чаетъ, что при солнечномъ освфщени тфии, ио- 
лучаюциясл на снЪгв, имфють голубой отливъ и 
воть въ качеств% яраго японца онъ изображаеть 
толубыя тфни... Публика хохочетъ. 

Но и этотъ хохоть его не смущаетъ; извЪет- 
ная глинистая почва принимаеть лиловые оттвн- 
кн; замфтивь это, импрес1онисть наводняеть 
свой пейзажь лиловой краской. Туть ужь пуб- 
лика начинаеть ругаться п`издфваться, 

Прилучахъ лБтнаго солнца, въ рефлексахъ зеле- 
пи опъ видитъ, что твло и платье очень часто при- 
нимаютъ лиловую окраску, — и вотъ безстрашный, 
ничвмъ не смущающся импреслонисть, вфрую- 
щ только своимъ впечатльн!ямъ, изображаеть 
лиловыхъ людей подъ тфнью деревьевъ. Тогда 
публика рфшительно выходить изъ себя, крити- 
ки показываютьъ кулаки несчастному художни- 
ку, всячески ругая его. Импрестонисть протесту- 
еть, увфряетъ въ своей искренности, заявляеть, 
что онъ пишеть только то, что видить; не вино- 
вать-же опъ, если видить, напримёрь, лило- 
выхъ людей, что онъ всегда вфренъ природ%. Но 
публика и критики не слушаютъ его; опи не 
спрашивають себя: дЪйствительно-ли изобра- 
жеше художника отвфчаеть тому, что онъ ви- 
дитъ. Опи зпають только одно: что импрес!о- 
писты вносять па свои картины 10, чего не 
находится на картинахъ другихь, признапныхь 
ими художниковъ. ш4е 1та. 

Такова, обыкновенно, роль извфетной эстети- 
ческой рутины. Разъ устаповивиийся взглядъ пе 
легко устранить. Публика не вфрить своимъ 
глазамъ, когда ее ставатъ передь иными карти- 
пами, написанными па открытомъ воздух, въ 
извфотные часы. Опа глядитъ, разиня ротъ па 
голубую траву, лиловую землю, красныя деревья, 
на воду, окрашепную всеми цвЪтами призмы, И 
въ самомь дзлЪ, что за чепуха? Кло не знаетъ, 
что трава зеленая, а нисколько пе голубая?.. 
А между тЬмъ, художникь не лжеть; онъ, быть 
можеть, преувеличиваеть вслЪдетвье реакции 
рЪзкость тоновъ, которые подмЪтиль его глазъ, 
но, въ сущности, паблюдеше его вфрно: въ при- 
родф не существуетъ чисто условной простоты, 
приписываемой ей традищаями школы. Отсюда 
смЪхъ толпы, глаззющей на картины имирес1о- 
вистовъ, не смотря на совершенную добросо- 
вфетность и наивпыя усная молодыхъь худож-, 
никовъ, Ихь считаютъ шутниками, шарлатаналги, 
пасмфхающимися надъ публикой, тогда какъ- 
напротивъ того, они серьезпые и убЪжденные 
наблюдатели, не желающие ходить но торной до- 
рожь рутиннаго искуства. 

Въ оправдаше публики и критики можно, од- 
пакожь, сказать, что господа импресдониеты 
очень часто паивпичають; если можно и сл\- 
дуетъ хвалить ихъ эпергичесвя усийя освобо- 
диться оть живописной условпости, то нельзя 
пе замфтить, что опи слишкомъ злоупотребля- 
ють своею смфлост!ю; они дфйствительно яноц- 
цы, не только по пр1емамъ, но и по характеру, 
японцы не только въ хорошемь смыслВ этого 
слова, но и въ дурпомъ: они паивпо преувели- 
чиваютьъ эфекты, неумфло и дфтеки вводять въ 
картину нестроту п смфеь всЪхь цвфтовь и 
всфхь тоновъ; гоняясь за взрной передачей вие- 
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чатлВшй, они, не замфчал, утрирують эти вие- 
чатльн1я и волфдетые того ихъ картины напо- 
минають уже пе японскя акварели, & просто 
дЪтсыя раскрашенныя картинки или лубочныя 
изображешя. СмФлость въ искуств$ вещь пре- 
краспая, по ею, какъ и всфми другими свой- 
ствами челов ческой натуры, не сл$дуетъ зло- 
употреблять. 
(Продолжене слъдуетъ.) 


<*> 


Рябая красавица, 
Романъ А. Бувье. 
(Продолжене.) 


спуганпая Марго побЪжала по 
всему дому, зовя на помощь. 
Оливье и капитанъ выбфжали 
изъ своихъ комнать, наскоро 
набросивъ на себя плалье. 
Марго, въ двухъ словахъ, раз- 
сказала имъ о случившемся и 
капитанъ остаповиль Оливье, 
паправлавшагося къ комнат Элизы. 

— Позвольте, г. де-Мейрапъ, сказалъ онъ,— 
ваще мЪфсто не тамъ. Мив она приходится се- 
строй, почти дочерью; вы-же совсзмь другое 
дЪло. 

Сказавъ это, онъ вошель въ сопровождеши 
Марго въ комнату Элизы. Она лежала на полу, 
въ почномъ пепьюарф, холодная и безжизнен- 
ная; по трепещущая грудь ея ноказывала, что 
опа дышетъ п, стало быть, внз опасности. Ста- 
рый солдатъ, сильно взволнованный, взяль ее 
на руки и положиль на постель; потомъ, съ 
нфжностью отца, ириподняль ея голову и рас- 
правиль на лбу волосы. 


— Элиза! Элиза! что съ тобою, дитя мое? Ты. 


не одна, съ тобою друзья; тебЪф печего бояться. 
Что случилось? 

Молодая женщина открыла глаза, силясь улыб- 
путьсл, чтобы поблагодарить капитана; но взглядЪ 
ел пскалъ кого-то позади него. Марго смекнула, 
кого опа ищетъ, и пошла отворпть дверь. Въ 
комнату вошель Оливье, стоявший за дверью въ 
тоскливомь ожидании. Увидя его, Элиза стала 
спокойнЗе. 

Марго дала ей понюхать сипрть и 
ей виски. 

— Что случилось? Ради Бога, что съ нею? 
спрашиваль Оливье капитана. 

— Почемъ я зпаю? отвЪфчалъ тотъ.— В$дь у 
женщинь вЪчно что-нибудь такое. 

— Прочтите письмо, которое лежитъ на ков- 
рЪ, г. маркизъ, сказала горничная. 

Мужчины переглянулись, 

— Траурное! 

Оливье подиялъь ппсьмо. Между тфмъ Элиза 
приходила попемпогу въ себя п когда сознане 
совефмъ возвратилось къ пей, она горько за- 
рыдала. Оливье, съ письмомъ въ рукЪ, мучимый 
тревогой, стоялъ, паклонившиеь падъ пею. 

— Элиза, опять слезы? Что съ вами? ОтвЪть- 
те мнЪ хотя одно слово. 


намочила, 


Молодая женщина горько улыбнулась п тихо 
сказала, прерывающимся отъ слезъ голосомъ: 

— Вы уже знаете... увы! мое горе должно 
васъ радовать. 

— 0, Элиза! что вы говорите? 

— Правду! сказала опа, сдерживая рыдашя; 
но туть-же, предавшись своему горю, залилась 
слезами. 

— Мой бЪдпый малютка! Нфтъ его болфе у 
меня.. О мой бфдный мальчикъ.., 

— Бфдный мальчикъ! воскликнулъ капитанъ 
и грустно опустиль голову, въ знакъ уважевя 
къ смерти. 

— Ваше дита!.. б$дная Элиза! 

Молодая женщина остановила на лицф мар- 
киза приетальный взгляд; казалось, она хот ла 


прочесть на немъ его мысли. Нужно отдать 
справедливость Оливье: въ эту мпнуту онъ ис- 
кренно сочувствоваль ея материнскому горю. 
Оль видЪль въ ней только женщину, подавлен- 
ную смертью ея ребенка, и Элиза, понявъ это, 
почувствовала значительное облегчеше. Но со- 
чувстве молодого человЪфка къ ел горю не мог- 
ло продолжаться долго; невольно явилась мысль, 
что смерть ребенка уничтожила поводъ къ му- 
чительнымь сомпфямъ. Будущность проясни- 
лась; горизонть сталь чище; этоть ребенокъ 
могъ сдфлаться причиной усложненя, могъ быть 
препятствемъ на пути въ борьбЪ Оливье съ 
врагами. ‘Само с0б0ю разумЪется маркизъ 
скрылъ эти мысли, промелькнувиия въ его ум. 

Элиза продолжала плакать, сидя на постелф, 
а друзья ея стояли вокругъ и молчали изъ ува- 
женя къ ея горю. Марго, наклопившиеь къ вей, 
старалась утЪшить ее п только одпа она могла 
разслышаль мопологь, который шептала; сквозь 
рыдан1я, молодая женщина. 

— БЪдный малютка... Я пенавидфла тебя, по- 
ка ты не родился; я стыдилась тебя, но когда 
ты родился, когда. я услыхала твой первый 
крикъ,—все существо мое перевернулось и я 
узпала чувство, о которомъ не пмфла до тЪхъ 
поръ никакого попят1я. Я сказала себЪ, что ты 
мой, только мой, и прильпула къ тебф всей ду- 
шой... БЪдняжка! ты былъ обреченъ несчастью; 
ты стоилъ мн% слезъ, страдашй!.. Но зач иъ ты 
явился на свфтъ, если теб было суждено, бЪд- 
ному малюткЪ, только страдать и такъ рано 
умереть?. Твоя-ли вина, что ты быль плодомъ 
преступлен1я? Тебя-ли, насъ-ли съ тобой слЪФдо- 
вало наказать?.. 

Бфдная женщина обливалась слезами. 

— Те6перь ей легче; слезы облегчили ее, шеп- 
нула Марго капитану и маркизу.—Вы можете 
уйдти, а я оставусь съ нею ип постараюсь успо- 
коить ее. 

— Это правда, сказаль капитанъ, — уйдемъ 
теперь отсюда. 

Оливье ничего‘ не отвфчалъ; подойдя къ по- 
стели, опъ опустился па колфни п, взявъ руку 
молодой женщипы, из жно поцфловаль. ее и съ 
чувствомъ сказалъ: 

— Будьте тверды, Элиза; я слишкомъ пони- 
маю ваше горе, чтобы утЪшать васъ; но будьте 
тверды; не поддавайтесь такому отчаянию. 

Опа покачала головой и еще пуще разрыда- 
лась. Капитанъ и Оливье сочли за лучшее уда- 
литься. По уходф ихъ, Элиза спросила у тор- 
ничной письмо, въ которомъ подробно описы- 
валась смерть ея ребенка; она прочла его велухъ, 
ежеминутно прерывая рыдашями, и наконець 
съ нею сдфлалея новый истеричесый припа- 
докъ. 

— Что я сдфлала? кричала она, — За что мпЪ 
столько страдаш!й?.. Я никому не дфлала зла... 
пли я проклята|.. 

И она судорожно каталась по ипзголовью. 
Марго, глубоко потрясенная этимъ горемъ, пла- 
кала вмЪстВ съ нею, не паходя словъ для ея 
успокоеня. Она ухаживала за нею съ матерпн- 
скою пфжностью, утпрала ея слезы, расправля- 
ла ея волосы и твердила: 

— Успокойтесь, голубушка... БЪлвый маль- 
чикъ! пельзя не жалфть его, но зачфмъ-же такъ 
убивать себя. Довольно одпого... . 

— Оставьте меня, сухо сказала Элиза. 

Впродолженш цфлато часа, пока Марго при- 
бпрала въ комнат, Элиза рыдала, уткнувшись 
лицомъ въ подушку. Вдругъ она лихорадочно 
вскочила, откинула назадъ волосы, вытерла гла- 
за и встала съ постели. 

— Я проклята, я буду страдать всю жизнь... 
Лучше пойдти на встр$чу всему... 

Она надЪла платье, которое подала ей Мар- 
то, и сказала: 


— Передайте Оливье, что ми нужно ного- 
ворить съ нимъ. 

Нельзя было долфе колебаться въ виду поло- 
жешя дфль, которое могло каждый день при- 
вести къ катастрофЪ. Нужно было предупре- 
дить новыя усложнен1я, р 

Черезъ нЪеколько минуть вошель Оливье; у’ 
него быль озабоченный видъ. 

— Что съ вами, Элиза? Вамъ хуже? 

— Нть, Оливье; у меня твердый характеръ. 
Я столько страдала, что выучплась тери ню. 
Правда, этоть новый ударъ очень жестокъ; я 
не ожидала его. Онъ лишилъ меня моего един- 
ственпаго утзшен1я. Небо пе хотЪло оставить 
мп его. Но должно быть, мп суждено вфчно 
страдать; несчастье идетъ за мною по пятамъ 
точно какое-то проклят!е, прибавила она съ 
торетью. 

— Элиза, пе говорите этого, вы раздираете 
мн душу. 

— Но вы видите, я тверда. Я не плачу. У 
меня`иЪть больше моего ребенка, а я пе плачу 
я съ вами бесфлую. Говорю ‘вамъ, что я при- 
выкла къ несчастьямъ, Мало того: я сама иду на 
встрфчу имъ, поэтому п хочу поговорить съ вами. 

— Успокойтесь, Элиза; это первы говорять 
въ васъ, Отложимъ этоть разговоръ до другого 
раза. 

— Нёть, я пойду до копца. Сядьте сюда, 
противъ мепя, Оливье, чтобы я могла читать ва- 
шу мысль ва вашемъ лицф. 

Маркизу было тяжело и пепр!ятно видЪть 
молодую женщину въ такомъ первномь состоя- 
ни. Но противиться настойчивой волЪ, которую 
опа обпаружила, пе было возможности. Остава- 
лось покориться; сопротивлеше могло усилить 
кризпсъ. Оливье сфль возлЪ Элизы. Она была 
жалка въ эту мипуту; руки ея судорожно ежи- 
мались; все тЪло вздрагивало; въ. глазахъ быль 
странпый блескъ. Помолчавъ из сколько секупдъ, 
опа сдфлала падъ собой усил!е, чтобы подавить 
слезы, которыя сдавливали ей горло. 

— Пока мое дитя было живо, сказала опа, — 
я пе сифла побуждать васъ отомстить за пре- 
ступлен!е, жертвой котораго я сдфлалась; какъ- 
бы ни быль низокъ и преступепъ отець моего 
ребенка, по я опасалась, что если я сдфлаюсь 
причиной гибели этого человфка, то сыпь потре- 
буетъ оть меня когда-нибудь отчета въ этой 
мести. Но теперь у меня нфтЪ сына и отъ пре- 
ступлен1я его отца не осталось ничего, кром® 
моего позора... 

— Не говорите этого; вы были жертвой... 

— Жертвой, это правда, подтвердила она съ 
торечью,— по сознайтесь чистосердечно, что 
мысль объ этомъ мучила васъ болфе всего въ 
нашихь плапахъ будущаго. Вы видЪли въ ре- 
бепкф препятств1е къ нашему браку. 

Оливье молчал. 

— Такъ? Созпайте‘ь, продолжала Элиза. — 
Умоляю васъ, отвфчайте мвф также искренно 
какъ я съ вами товорю. 


› 


— Да, это было серьезнымъ затрудпешемь 
для мепя. 

— Воть, видите. 

— Но ужь если такъ, то дайте мп все вы- 
сказать. Вы будете моей жевой, Элиза; по, зпай- 
те, я не потерилю, чтобы какой-бы то ни было 
мужчипа въ мБ могъ указать па ваеъ паль- 
цемъ, когда вы пойдете рядомъ со мною, иска- 
зать о маркизЪ де-Мейранъ: «Я обладаль этой 
женщиной»... Такъ какъ ребенка вашего нфть 
болфе, то не будемъ растравлять ваше горе, го- 
воря о немъ. Но кто могъ-бы поручиться въ 
томъ, что гнусное преступлеше, которое дало 
жизнь бФдному малюткф, не отозвалось-бы тя- 
жело на его будущности?.. Впрочем, повторяю, 
оставимь это; скажите, о чемъ вы желали пого* > 
ворить со мной? 
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— Я именно п желала поговорить съ вами 
объ отцф моего ребенка. 

— 06ъ этомъ презрённомь Матье де-Тальи? 

— Нфть; у этого п безъ того довольно пре- 
ступлешй на совфети. Я узнала, паконець, всю 
истину.. Виновникъ не Матье; мпф было сул- 
дено испытать самыя крайшя унижешя, Поэто- 
му-то я п хотфла говорить съ вами откровенно, 
прежде, чмь вы станете искаль случая пака- 
зать этого человфка. Вы 
еще можете отступиться, 
если хотите. , 


драпировки колеблются и изъ каждаго угла вы- 
ступають привидфшя. Стояла нестернимая жара 
н я оставила окно полуоткрытымъ; но при ма- 
лЬйшемь дуновенш в%тра, колебавшемь окон- 
ныя гардины, мн казалось, что онф принима- 
ють странныя формы... Словомъ, я боялась. 
Тщетно прятала я голову подъ простыню, —мнв 
все чудилось, что обширный альковъ наполненъ 
привил ями. Тогда, на свое несчастье, я вспом- 


— Боже! и этотъ мерзавецу... 

— ПослднИ изъ негодяевъ... воръ. Это онъ 
украль письма, которыя мы потомъ нашли; онъ 
же укралъ, в5роятно, п деньги, такъ какъ чинов- 
пики, явиви!еел спять печати, были удивлены, 
не найдя у де-Фаржа наличныхь денегъ, 

— Но какъ вы узнали все это? 

Элиза передала разговоръ, слышанный ею изъ 
за двери своей комнаты въ трактир$ тетки 
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— Вто? 

— Во-первых, Орели; по отъь пея трудно 
будетъ узнать что-нибудь. 

— А можеть быть... Кто-же друме? 

— Тетка Маделепа, трактирщица въ Пюто, 
у которой этоть негодяй довольно долго жилъ, 
п, пожалуй, Эмиль Обле. 

— Да, пужно новидатьея съ этимъ Обле; онъ 
можеть быть намь полезенъ. 
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что онъ любить васъ п скоро будеть вашимъ 
мужемъ. 

Элиза, со слезами на тлазахъ, бросилась въ 
объямя Оливье, который держаль се несколько 
минутъ, покрывая поцфлуями ея л0бъ и нъжно 
тладя ея магые волосы. 

— Неприходите-же въ отчаяше, Элиза. Будьте 
тверды. 

— Буду, буду. Вы такъ добры! 


кольни возлф своей кровати и, закрывъ руками 
лицо, горько зарыдала: 

— Бфдное, бфдное дитя мое! Неужели я долж- 
на купить мое счастье твоею жизнью?.. 

Часа черезъ два посл того, вошедшая Марго 
нашла свою госпожу все въ томъ-же положеши 
и почти раскричалась на нее, чтобы принудить 
ее сойдти къ завтраку въ общую столовую, 

(Продолженше слъдуетъ.) 


Сиефень Миичехль, 


ПовЪсть изъ Флоридской 


— Скажите мн%, ска- 
жите скорфе, кто онъ? | 

— Первый любовникъ 
Орели. 

— Не можеть быть! 

— Это несомнфнно. 

Какъ ни тяжело разека- 
зывать объ этомъ, но я 
должна все сказать вамъ. 
Выслушайте и, повторяю 
вамъ, вы свободны; ВЫ 
можете отказаться оть 
меня и я не буду въ 
правв пепять на васъ. 

— Не товорите этого, 
Элиза... бфдная, святая 
жертва! Вы довольно 
страдали, чтобы заслу- 
жить право на счастье. 

Наступила минута мол- 
чашя. Элиза собиралась 
съ мыслями, а Оливье, 
сидфвний съ нею рядомъ, 
взяль ея руку и нфжпо 
смотрфль ей въ гла- 
за, поощряя ее этимъ 
взглядомь къ откровен- 
ности, 

— Я уже товорила 

вамъ, начала она, —какъ 
я едва не сдфлалась жер- 
твой Матье де-Тальн, 
когда я пришла просить 
сго о снятш печатей съ 
пмущества де-Фаржа. Я 
была ошеломлена, разби- 
та вынесено мною возму- 
тительной сценой... По 
возвращеши въ Пасси, 
я разсудила, что съ моей 
стороны тлупо не зани- 
мать квартиры, которая 
принадлежала мнф и гд% 
я была-бы окружена вос- 
моминанями о человЪк®, 
который быль мониъ пер- 
вымъ другомъ. Поэтому, 
вознратившиеь, я р®ши- 
лась тотчасъь. же пере- 
браться изъ мапсарды 
въ квартиру Аристида... 
Я тавъ и сдфлала. 

Она на минуту оста- 
повилась, но нфжное по- 
маме руки придало ей 
бодрость продолжать. == 

— Странное чувство 
впушаеть памъ смерть! 

Мнф кажется, что въ эту мипуту я испытываю 
тоже самое, что п тогда. Входя въ компалу, я 
чувствовала себя твердой п рф шительной. МпЪ 
было какъ-то пеловко, по л старалась подавить 
это чувство, паходя его смфшнымь. Й легла 
спать. Тутъ пошло совефмъ другое. Горфвшая 
лампа, освфщая всф предметы, усиливала мой 
страхь; я потушила, ее, но мн стало еще страш- 
нфе, Миф казалось въ потьмахъ, что стфиныя 


Микель Анджело у проба Винторзи Колон. КАРТИНА ФРАНЧЕСКО ДЖАКОВАЧИ, 
| 
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пила, что въ столикВ, стоявшемь у постели, 46: 
жатъ лешешки.. Де Фаржь часто страдаль и, 
чтобы успокоить боли п заспуть, употребляль 
эти лепешки, —кажется, изъ хлорала. Обезум въ 
оть страха, я съфла ихь пфеколько. ДЪйств!е 
ихъ пе заставило себя ждать и я заснула мерт- 
вымъ спомъ, Въ эту самую ночь, въ отворепное 
око, проникь въ комнату одинь человЪкЪ,... 
Остальное попятно, 


Маявлены; — разговоръ, открывший ей; что она 
была жертвой любовника ея сестр 

— Тенерь, прибавила Элиза, — Вамь в6е ид 
вфетно... п вы свободны, 

— Вы с ума сошли, Элиза! Въ чемъ-же это 
можеть измфнить наши планы? Нужно наказать 
этого негодяя; мы должны найдти его; но чрезъ 
Его? 

— Въ этомъ могуть помочь три челов$ка. 


= Я ношаю за нниъ сегодня Марго. Вы 
знаете; что мы можемь положиться на него; но 
нужно поговорит прежде съ Каиптаномъ, 

— Я берусь за это... Теперь, Элиза, вы дол» 
жлы успокоиться, Положитесь па насъ. У васъ 
свое великое горе. Плачьте, вамъ пужно выпла- 
каль его. При такой потер%, утЪшевя неумфст- 
ны. Плачьте, но помните, если это можеть об- 
легчить васъ, что вашъь другь всегда съ вами, 


— Скоро это тяжелое для насъ время ми- 
пуеть и вВ6Ъ ваши несчастья. будуть загла- 
жены» 

Элиза ничего не отвфчала; опа плакала. Оли- 
вье поцфловаль ее и, понимая, что слезы будетъ 
лучшимь облегченемъ послВ такого напряжен- 
нато состояшя, ушель, сказавь ей: 

— До свидашя, Элиза... мужайтесь. 

Оставшиеь одна, молодая женщина упала па 


; жизни М-съ Робинзъ. 
Переводъ А.А. Разсназовой. 
ТлАвА И. 

Утро выдалось блдго- 
пр!ятное для ебора розь. 
«Собранный мною букет 
могъ исцфлить веякаго 
больного», подумала я 
и довольная успвхомъ 
отправилась назадь. У 
самыхь городскихь во- 
| роть разбросано н%с- 
| колько старыхъ полураз- 


| рушенныхь  домиковъ, 
Они населены преиму- 
щественно выходцами 


изъ Минорки, о поселе- 
нш которыхъ разсказы- 
вають чрезвычайно тро- 
тательную пстор1ю. Каз 
кой-то пспанск аван- 
тюристь ложными 00%- 
щашями сманить ихъ 
| бросить родину и пере- 
селиться въ новый св ть; 
когда-же они очутилиеь 
| вдали отъ друзей и со- 
| верщенно въ его власти, 
онъ перемфниль такти- 
ку, довель пхъ до состо- 
ян я личпаго работва и 
подвергь ихъ жестокому 
релимозному преслфдо- 
вашю, Долго терифаи 
они; наконець, возмути- 
| лись и переселились въ 
Сент-Огюстенъ, который 
въ то время уже не при- 
падлежаль Испани, и 
| живуть здфеь до сихъ 
поръ, робко, пугливо вы- 
глядывая изъ своих две- 
рей и оконъ. Ихь тру- 
стныя лица служаль по- 
стояннымь протестомъ 
противъ  вфролометва, 
разбившаго ихъ очастте. 
Живя въ этихъ полураз- 
| рушенныхь  домикахъ, 
опи сами составляють 
какъ бы часть развали- 
пы безъь того интереса, 
который присущь кам- 
ию или дереву. Въ.од- 
помь изъ этихь доми- 
шекъ съ сломанной, жи- 
вописно изогнутой ве- 
рандой, мое внимаше 
было привлечено колеблющейся оконной зана- 
вфекой. Казалось, кто-то посифшно задернуль ее, 
вфтеръ-же, подхвативъ, приподняль, открывая 
такимь образомъ внутренность комнаты, У са- 
мато окна бльдный съ еще болфе голодными 
тлазами сидфть мой больной юноша. Припод- 
налъ-ли онъ занавзску, чтобы взглянуть на меня? 
Мотла-ли я, должна-ли я остановиться и дать 
ему розу? Цфль моей прогулки была собрать для 
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него букетъ, а между т$мъ при представившейся 
возможности передать этотъ букеть я колеба- 
лась, я даже сдфлала нЪсколько шаговъ впередъ; 
но тотчасъ-же возвратилась и подошла къ окну; 
выбравъ самую крупную золотистую розу, я 
протянула ее къ нему. 

— Едва-ли въ цфломъ свт найдутся розы 
красивфе этихъ, сказала я.— Позвольте подф- 
литьея съ вами... Право-же я принесла ихь нпа- 
рочно для васъ, закончила Я, замфтивъ его ко- 
лебане. 

Краска, быстро покрывшая его лицо, еще бы- 
стрЪфе исчезла, оставивъ посл себя мертвенную 
блфдность, такъ что когда онъ, принямая цвфты, 
нечаянно дотронулся до моей руки, мн® пока- 
залось, что это холодная рука мертвеца. Зат$мъ 
послфдовала улыбка, чуть замфтпая, пъжная, 
прелестная улыбка, которая появляется на лицв 
только въ унисонъ съ серлцемъ. 

— Очень, очень блатодарепь вамт, сказалъ 
онъ тихимъ, торопливымъ толосомъ. —Какъ пре- 
лестна эта роза! 

Мп хотёлось дать ему вс моп розы, но я 
чувствовала, что этого дфлать пе слфдуетъ; миф 
хотлось поговорить съ пимъ, спросить его: 
удобно-ли ему? есть-ли у него все, что требует- 
ся для больного? есть-ли у него здфеь друзья? 
не придетъ-лн опъ въ пашъ уютный домикъ, 
которому мы усифли придать обстаповку нашего 
далекаго сфвера? не могу-ли я быть чВыъ-пи- 
будь ему полезна? Но я только прибавила золо- 
тистый цвфточекъ, сорвавный мною на город- 
скихъ воротахъ, говоря, что этотъ цвфтокъ мо- 
жеть быть прятиымъ подаркомъ въ письм$ къ 
друзьямъ. Затмъ, круто повернувшись, я черезъ 
нфеколько мипуть ворвалась въ комнату мужа 
съ восклицашемь; 

— Я нашла его п дала ему розу! 

— Не мфшало-бы мвф знать, кого ты нашла, 
п къ чему такое волнеше по поводу подаренной 
розы, отвфчаль мужъ. 

— Ну, тому больному молодому человЪку. 
Если бы ты видфль его такъ, какъ я, ты, конечно, 
почувствовалъ-бы тоже, что и я. 

Прошло пфсколько дней; я не видала, не слы- 
хала, да правду сказать п ве думала о моем 
больпомъ. Быть можеть, во мнф жило сознаше, 
что я сдфлала все, что могла, даже боле, чфмъ 
друйя сочли бы нужнымъ, для совершенно не- 
знакомаго человфка;—я погрузилась въ старую 

° Жизнь, въ которой онъ не занималь никакого 
м\ста. 

Разъ подъ вечеръ мы съ мужемь направи- 
лись по обыкновешю къ морской стфикЪ, пред- 
ставляющей удобную для прогулки, грапитную 
дорожку, возвышавшуюся падъ глубокпмь пес- 
комъ, который вездЪ, куда-бы вы пп пошли, за- 
трудняетъ шаги. СтВика эта возведепа для за- 
щиты города оть высокихъ, иногда очепь раз- 
рушительныхь приливовъ. Опа представляетъ 
крвикую преграду волнамъ. Мы пикогда пе ус- 
тавали сидЪфть па этой стВикЪ, смотрфть вдаль 
ва пизкйя, камепныя строевя, обращепныя въ 
службы, со сводами для дверей, выступающими 
впередъ окнами, мундирами па трац!озпыхъ бал- 
копахъь и развфвающимися флагами. Конечно, 
сравнительно съ европейскими укрфилен!ями, въ 
этомъ фортЪ не было пвичего трознаго или ве- 
личественнаго; но для пасъ, бодфе склонныхъ 
къ мпру, ч5мъ къ войн$, длинные ряды пушекъ 
подъ чистыми холщевыми чехлами, часовые, м$р- 
но расхаживающе взадъ и впередъ, лагерь изъ 
бфлыхъ палалокъ и солдаты, разсыпанные по- 
всюду, составляли праздничное зрфлище. Если 
этой картин» пе доставало величавости, — сфрый 
форть съ избыткомъ выкупаль недостатокъ. По- 
строенный въ ХУТ столёт, онъ занималь един- 
ственное въ этомъ кра господствующее поло- 
жеше п сразу могъ защищать п море и сушу, 


какъ п слфдуетъ хорошему форту; опъ, вмЪст% съ 
древними воротами, составлявшими  котда-то 
часть окружавшей его ст$ны, предетавляетъ жн- 
вописную картину, какую рфдко можно встр%- 
тить на американской почв. Старинный подъ- 
емный мостъ, поросше травой рвы, темно-сфрыя 
разрушающияея стфны, увитыя виноградной л0- 
зой и испешренпыя пучками мелкихъь цвфтовъ, 
широве валы, освфщенные солицемъь Флориды 
п поверхъ всего улыбающееся пебо Флориды; а 
внизу съ шумомъ разбиваюцаяся о древий 
фортъ еще боле древшя волны; — чего-же лучше! 
Въ то время, какъ я была тамъ, въ фортф жило 
до 70 пндЪйцевъ, взятыхъ въ плфнъ. У большип- 
ства изъ нихъ вмфето всякой одежды были 


только шпрове пояса вокругъ бедеръ, а въ длин- * 


ныхЪ черпыхъ волосахъ вплетены скальпы уби- 
тыхъ пми враговъ. Казалось вевтроятнымъ, чго 
въ ХХ столбти въ христанской цивилизован- 
пой страп$, какъ Америка, могли жить челов}- 
ческя существа на столь низкой ступени раз- 
вия, но я съ радост!ю прибавлю, что перем на, 
пронсшедшая въ нихь посл шестимЪсячнаго 
пребыван!я, составляеть также одно изъ чудесъ 
этого столфтйя. Подходя сегодня вечеромъ къ 
форту Мар1онъ, мы ветр%тили н%еколько индЪй- 
цевъ въ солдатскихъ мундирахъ Соединенныхь 
штатовъ съ обрфзанными волосами, составляв- 
шими прежде ихъ славу и гордость. Проходя 
мимо насъ по узкой ‘морской стфикЪ, каждый 
изъ нихъ приподпялъ свою шлапу легко и гра- 
ц!юзно. Готовность, съ которой ипдЪйцы подчи- 
няются военной дисциплин, и желав!е всему 
научиться по истин изумительны. Они быстро 
Учатся читать п писать и очень трудолюбивы. 
Только вечерняя перекличка, па которую опи 
обязаны являться, нослВ чего пхъ заппраютъ въ 
казармахъ на ночь, напоминает имъ, что опи 
илиники. 

У форта мы увидфли толпу парода и я вспом- 
нила, что сегодня день стрфльбы изъ лука. Нф- 
сколько МОлоДыхь ДЪвицЪ, незпавшихъ какъ 
убить время, стали брать уроки стрфльбы изъ 
лука у пндЪйцевъь. Многе, конечно, тоже не- 
знавш!е какъ убить время, являлись смотрЪть 
на забаву. Ничто насъ здфсь пе привлекало и 
мы направились вокругъ форта къ м$сту обык- 
новенно мало посфщаемому. Однако въ этотъ 
разъ, подойдя къ скамейкЪ, нашли ее уже 
занятой молодымъ человфкомъ, въ которомъ я 
тотчасъ-же узнала моего больного. Неожидан- 
ность встрфчи дала мнф право первой покло- 
ниться и заговорить съ нимъ какъ со старымъ 
знакомымъ. 

— Я рада, что вижу васъ здЪеь, сказала я,— 
Жживительный морской воздухъ придасть вамъ 
силы; здЪсь все такъ не похоже на Повую Ан- 
тю. 

При монхъ словахъ онъ приподнялся, по тот- 
часъ-же по слабости силъ опустился на свое 
сидфнье п густая краска выступила на его ли- 
цЪ. Съ минуту я думала, что онъ мн пе отвф- 
ТИТЪ. 

— Вы изъ Новой Англ и? пакопецъ, спросплъ 
онъ. 

— Да, изъ Бостона. 

— Я самь изъ Масачусетса, отвфчаль онъ. 

Миф понравились его юношеская манеры. Ему 
нельзя было дать на видъ болфе 22 льтъ. 

— Значить, мы земляки, сказала я, —мы долж- 
ны чаще видфться. Вы не сочтете нескромностью 
съ моей стороны вопросъ: довольны-ли вы сво- 
имъ помфщенемъ? 

— У меня лучшее помфщене, какое я могъ 
найдти; за мои деньги, конечно, отвфчаль онъ 
охотно.—Мнф угождають, какъ могутъ. 

— Это означаетъ, что вамъ дають жесткую 
флоридскую говядину и пустую похлебку. Хо- 
ропъ-ли, по крайней мфрЪ, у васъ хльбъ? 


— Я почти забыль, что называется этимъ 
‘именемъ, мпф даютъь нфчто подъ названемь су- 
харей, но я думаю, что это скорфе неченыя 
пули. 

И мы оба засмфялись; смфхъ сблизиль пасъ 
болфе. Я присфла возлЪ него и между пами па- 
чался разтоворъ д разныхъ предметахъ, но чего- 
быонъ ни касался, я находила, моего больного оди- 
паково развитымъ п сообщительнымь. Мы прове- 
ли полчаса въ ирйятной бесфдф и когда я, нако- 
нецъ, встала, онъ сказаль: 

— Благодарю васъ еще разъ за прелестную 
розу; она доставила мн большое удовольств!е. 

— ‘Когда вы будете чувствовать себя лучше, 
отвфчала я,—мы зайдемъ за вами и вм$ст% от- 
правимся въ садъ, тдЪ я сорвала ее. Какъ да- 
леко вы можете ходить? 

— Это моя самая дальпяя прогулка, сказаль 
онъ, слегка краснфя;—съ каждымь днемъ онв 
становятся ‘короче. Сначала я ходить всюду, & 
теперь едва ползаю. 

— Не отчаявайтесь, ободряла я его, хотя 
сердце мое не раздЪллло этого мифшя, — вы 
здЪеь такъ педавно п не мотли получить еще 
значительпаго облегчен/я; надо много времени 
для излечешя болЪзпи, подобной вашей. МиЪ 
приходилось видфть такихъ-же больпыхъ, какъ 
вы, которые послв болфе или мепфе продолжи- 
тельнаго пребыван1я здЪфесь, благополучно воз- 
вращались домой. 

— Благополучно, повториль онъ съ особен- 
нымъ выражешемъ, которое проникало прямо 
въ сердце. 

— Да, благополучно. ЗдВииий воздухъ иметь 
цфлебное свойство. Подумайте только, что те- 
перь въ Новой Апглш спЪгь въ 10 футовъ тол- 
щиною, а мы комфортабельно сидимъ на откры- 
томъ воздух% безъ теплаго платья. А море! сли 
вы уроженець Масачусетса, вы знаете, какое 
оно тамъ мрачное, а здЪсь... взгляните на воду, 
товорнла я, указывая на маленьюя волны, хо- 
торыя, поднимаясь, дробилиеь п искрились, какъ 
опалы. 

— Я не хот№ль жаловаться, сказаль онъ 
уныло,— но моп ожидашя пе оправдались; па- 
прасно было-бы скрывать это, я надЪялся быть 
уже здоровымъ. 

Сильный припадокъ кашля прерваль его сло- 
ва. Когда-же кашель прекратился, молодой че- 
ловфкъ медленно всталь и сдфлаль н%®сколько 
шатовъ съ помонию моего мужа, по, почувство- 
вавъ въ себф достаточно силы, тотчасъ-же ос- 
вободилея отъь посторонней помощи и не твер- 
дыми шатами пошель домой. Очевидно, опь не 
хотфль сожалфия, пе хотфлъ, чтобы за ипмъ 
наблюдали, и мы, простившись съ нимъ, остави- 
ли его, не поворачивая даже головы въ его сто- 
ропу. 

— Бфлняга! сказала я,—дни его сочтены, 
Хотла-бы я зпать, кто опъ, откуда, есть-ли у 
пего друзья, которыхъ слфдовало-бы предупре- 
дить объ его положеши. Желала-бы я сдфлать 
для пего что-пибудь. 

— Лучшее, что мы можемъ сдЁлать, отвЪ- 
чаль мой мужъ,— предоставить ето самому се- 
0$. Развф ты не замфтила, какъ въ ‘разговор 
съ тобою онъ быль сдержанъ? Я удивлялся см\- 
лости, съ которой ты распралипвала его. Если- 
бы это сдфлаль мужчина, ему отвфчали-бы дер- 
зостью. Послушай моего совЪфта: если ты ‘ему 
понадобишься, пусть онъ самъ придеть къ теб, 
У него есть что-то на сердцЪ, чего онъ пе же- 
лаетъ высказывать. ы 

— А все-таки я буду о немъ заботитьел, от- 
вЪфчала я упрямо, —Было-бы безсердечно предо- 
ставить его самому себЪ. 

Н%еколько дней спустя, я отправилась на поч- 
ту и спросила, нфтъ-ли мнЪ письма? Оказалось, 
что не было, и я хотфла уже пдти домой, когда, 
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меня остаповнль голосъ старой негритянки, за- 
пявшей мое мфето у окошечка. 

— Н$тъ-ли у васъ чего-пибудь для массы 
Стефена Митчеля? 

— Стефена Митчеля, Стефепа Митчеля! по- 
вторяль почтмейстеръ.—Да, для пего два пись- 
ма. И скажите ему, что опи лежать здфеь уже 
болфе недфли? : 

— Такъ, тавъ, это очень. дурно, онъ скоро 
долженъ умереть и ждетъь изъ съ такимъ нетер- 
изшемь. 

— Зачфмъ-же онъ пе пришель за пимп? 

— Не пришель за пими, такъ, такъ! Онъ такъ 
боленъ, что никогда болфе пе придетъ. 

— Умпраетъ? сиросиль равнодушно почтмей- 
стеръ; —падфюсь, его друзья съ пимъ. По лицу 
его видно, что опъ потеряль всякую надежду 
па выздоровлеше. 

— Умпраеть, это вфрио, покачивала головой 
негритянка; — у пего такой ужасный кашель. 
Что пользы, Флорида не можеть вылечить его, 
когда Богь призываетъ,—надо идти. У него нфт® 
друзей, онъ умреть одинокимъ. Я дфлаю что 
могу, но моту-ли я возвратить его къ жизни. 

И съ горловымь звукомъ, полухрюканьемъ, 
полустопомъ, которымъ негры выражаютъ свое 
волнеше, она, прихрамывая, направилась къ 
выходу. Я остановила ее. 

— Кто боленъ, тетушка? спросила я (вс% 
старые негры любятъ, чтобы ихъ называли дя- 
дями п тетками). 

— Масса Стива Митчель, отвЪчала она, при- 
сЪдая. 

— А тд живеть масса Стива Митчель? 

Опа пазвала тотъ самый домъ, тдЪ я видЪла 
мосго больного, а ифсколько вопросовъ оконча- 
тельпо убфдили меня, что именно онъ и есть 
масса Стива. 

— Передайте ему, сказала л‚—что вы встр%- 
тили даму, которая придеть сстодпя къ пему; 
скажите, что это та самая дама, которая разго- 
варивала съ пимь въ форт. Не забудете, те- 
тушка? 

— Благодарю васъ, миссисъ, я не забуду; я 
очень рада; такъ ужаспо видфть его одинокаго, 
умпрающаго и пикто не ножалфеть о немъ. Лю- 
ди, у которыхъ опъь живетъ, дфлаютъь что мо- 
туть, по не этого ему пужно; ему пужно, что- 
бы кто-пибудь пожалфль его; воть чего ему не- 
достастъ. 

— Мы вс пуждаомся въ сочувствш, когда 
больпы. Я непремфнио зайду, сказала я, сл№дя 
тлазами за плавными движешами негритянки, 
удалявшейся съ магкимъ гращюозпымь покачива- 
п1емъ, неизмфпяющимея даже съ лфтами. «Да, 
выборъ могъ пасть и на худшую сидЪфлку, ду- 
мала я; опа, кажется, искренно привязана къ 
пему; пначе зачфмъ слезы па ея глазахъ. В\- 
роятпо, это Тереза, о которой я слышала какъ 
объ отличной сидЪлк\». 

Част спустя, чтобы дать ему время прочи- 
тать письма и пасладиться ими, я пошла къ 
пему. Теперь я знала его имя, частью была зна- 
кома съ пимъ, предложеше услугъ съ моей сто- 
ропы стаповилось естественнымъ, по я все-таки 
колебалась войдти въ полуразрушенный домикъ. 
.А что если онъ визить мой сочтетъ за навяз- 
чивость? Да, даже п въ такомъ случаЪ, я доляста, 
идти; слово участя пе можеть оскорбить его. 
Й песмфло постучала въ покосившуюся дверь 
и тотчасъ-же тетка Тереза отворила маЪ, при- 
слдая п выставляя на показъ блестяще, какъ 
слоновая кость, зубы. 

— Можетъ-ли м-рь Митчель принять меня? 

— Да, сударыпа; онъ можеть сидфть; войдите, 
пожалуйста. 

Какое унылое жилище! Какая печальная ком- 
ната! Я невольно остановилась при вход%. Ста- 
рая кровать съ грязной, темной постелью, при- 


крытая пзорванной сфтью отъ москитовъ. Два 
искалфченпые стула съ прорванными плетеными 
сидфньями, столь на безчиесленныхь ножкахъ, 
стфны, запятнавпыя дождями и плЪсенью, полъ 
па половину изъ кокино, на ноловипу изъ дра- 
пицъ, п молодой человфкъ, стараюпийся припод- 
пяться съ одного изъ стульевъ, блёдиый, какъ 
смерть, съ вналыми щеками и глазами, пронизы- 
вающими мепя,—воть что увидфла я, Опъ съ 
улыбкой протянулъ мнЪ руку. Улыбка умпраю- 
щато,--даже теперь, когда я пишу, опа какъ 
будто посится передъ мопми глазами. 

— Я очень сердита на васъ, сказала я, ста- 
раясь прикрыть свое волнеше, — зачВмъ вы не 
дали мнЪ знать, что вамъ хуже. 

— Искренно радъ васъ видфть, отвЪчаль онъ, 
стараясь придвипуть мп тяжелый стулъ. 

— Садитесь, сказала я строго.—Зпайте, м-ръ 
Митчель, я явилась сюда, чтобы присматривать 
за вами, и если только вы не выгопите меня, я 
намфрена забрать васъ въ руки. Чгб вы бон- 
тесь меня? 

— Немного, отвфчалъ опъ, слегка краси$я. — 
Я стараюсь пр1учаться... 

— Кь чему? 

— Жить одпому, продолжалъ онъ. —Мн% ка- 
жется, это самая трудная вещь, которую я когда 
либо пробовалъ. 

— Не больному пр1учаться къ этому, отв%- 
чала я рфшительно.— Нездоровый человфкъ дол- 
женъ быть подъ началомъ у другого. Напри- 
мфръ, вы сидите такъ, что вфтеръ изъ окпа 
дуетъ вамъ прямо въ спину. Я никогда не поз- 
воляю свопмъ больнымъ такъ садиться; повер- 
питось къ окну лицомт. Хорошо. Даже и во 
Флорид% сквозной вЪтеръ можеть быть очень 
опаснымь для больного. Совфтовалиеь-ли вы 
здЪеь съ докторомъ? 

— Нфтъ, отвфчаль опъ съ едва замфтнымъ 
содрогашемтъ. — Я слишкомъ боюсь того, что 
долженьъ услышать. 

— И, вфролтпо, вы услышите совсфмъ не то, 
что думаете, сказала я, стараясь ободрить его. — 
Что если мы пошлемъ за нимъ теперь; или лучше 
я зайду кь пему на возвратномъ пути домой. 
ЗдЪииие доктора съумВютъ предииеать соотвЪт- 
ствуюпия климату лекарства, 

— Я пикогда пе думаль объ этомъ, сказаль 
опъь и удовольстье впезапно освфтило’. его 
лицо.— Когда посылаютъ человфка во Флориду 
потому, что онъ не можеть болфе жить на сф- 
верЪ, ему слФдуеть привозить съ собою гробъ. 

— Что за нел$пость! Съ такими мыслями, ко- 
печно, трудпо поправиться. Быть можеть, вы п 
пе желаете? 

Не знаю, что заставило меня сдфлать этотъ 
вопросъ. 

— Ши, я пе даль бы и соломипки, отв%- 
чалъ опъ,— чтобы... 

— Пмеппо такъ; я этого и ожидала, ЯКаль 
только, что вы не захватили съ собою гробъ; 
это избавило бы васъ отъ лишнихь хлопотъ и 
издержекъ. А разъ, что вы сдфлали эту оплош- 
пость, продолжала я, — слфдуетъ постараться 
загладить ее и вылечиться, тогда ошибка оста- 
пется безъ послфдетвй. Прежде всего вамъ 
нуипо комнату, въ которой цфлый день было- 
бы солице, доступную живительному морскому 
вЪтру. Сомпфваюсь, чтобы вы видФли здЪеь 
котда-пибудь солнце, а о мор вы, я думаю, и 
поняття пе имфете? 

— Это лучшее, что я могъ найдти за свои 
депьги, сказаль онъ поспфшио. — Средства моп 
очель ограничены. 

— Попытаюсь найдти вамъ комнату за ту-же 
цЪпу съ большими удобствами, сказала я.— Мо- 
жетъ быть. это вамъ замфнить доктора. Надо 
попробовать. А вотъ и тетка Тереза; она знаетъ 


воЪ закоулки города и сразу можеть указать 
памъ требуемое; не правда-ли, тетушка? 

— Вь другое время, отвфчала негритяпка, без- 
покойпо поглядывая на полуоткрытую дверь.— 
Въ другое время; городъ теперь полонъ, труд- 
по найдти что-нибудь 

— Другое время не годится, тетушка Тереза, 
Больному медлить нельзя, надо сейчаст-же. 

— Да, сударыня? 

И тетка Тереза, схвативъ стаканъ, исчезла 
въ дверяхъ, плотно притворивъ ихъ за собою, 
Мы проводили ее дружнымь см%хомъ. 

-- Трудно помочь дфлу, сказала я, — а ме- 
жду тЪмъ объ этомъ слфдовало бы прежде всего 
позаботиться. Надфюсь, вы получили утВшитель- 
пыя вфети изъ дому? 

— Письма пе изъ дому, отвфчаль онь до- 
вольно сухо;— это дфловыя письма, ` 

— Велкая вЪсть съ сзвера праятна, сказала 
я, пемпого смущаясь.—Я всегда рада получить 
даже газету. 

Ни слова въ отвЪтъ, только отверпувъ голову, 
опъ пачаль кашлять. Тереза сдфлала мп знак 
удалиться, что я пемедленно и сдфлала. Я вынесла 
изъ этого визита убфждеше, что весь организмь 
его потрясенъ какимъ-то жестокимь ударомъ 
праветвеннымъ или физическимь. «Онъ измученъ 
до смерти, лумала я,—а такъ какъ я не знаю 
причины, то, понятно, не могу придумать лекар- 
ства. Его первная система потрясена до основа- 
ня. Впрочем, такъ пожалуй п лучше, больше 
для него остается падежды. И мое лечен1е солн- 
цемъ, морскимъ воздухомъ и женскимь попече- 
шемъ, можеть быть, иринесеть пользу». 

(Продолжене сльдуеть.) 
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Внутреннее обозрне, 


Въ послФднее время наше общество опять стало 
жить надеждами. Одну изъ подобныхъ надежду по- 
даетъ предпринятое правительствомъ изслфдован!е 
губерний черезъ особо командированныхъ для этого, 
сенаторовъ. Мы попросимъ у читателя позволеня 
вдаться по поводу сената и сенаторской ревизи 
вообще, въ н5которыя’ подробности. 

Сеналъ былъ излюбленнымъ учреждешемъ Петра 
Великаго, которое должно было замЪнять его" на слу- 
чай его отлучекъ изъ Петербурга. Назвавъ сенат 
«правительствующимь», Петръ хотблъ именно ука- 
зать на высокую государственную роль этого учреж- 
деня. По основной мысли Петра сенать должентъ 
вЪдать правосуд1е, государственные доходы и рас- 
ходы, дфла торговыя, распорядокъ службы и смо- 
трЪть надъ колемфями; кром того «для смотря 
всякихъ дЪлъ въ губершяхъ и провинщяхъ, чтобъ 
во всякихъ дфлахъ была правда», Петръ устано- 
вилъ сенаторск!е ревизи. Сенаторске ревиз/и, как 
ихъ понималъ Петръ, должны были приносить гро- 
мадную пользу развитию губернскаго управленя. 
Сенаторы, стояше совершенно независимо отъ 
всЪхъ административныхъ вЪдомствъ, могаи, ни- 
сколько не ст$сняясь, заявлять царю онедостаткахь 
или злоупотребленяхъ ‘мфстныхъ управаен!, не 
давая никакихъ поводовъ къ подозрЪшямъ въ ли- 
цепряти. Но подобныя пофздки приносили еще и 
другую пользу: онизнакомили сенаторовъ съ дЪлами 
на мБетЪ, въ самой жизни, такъ сказать съ живымъ 
отправлешемъ административнаго механизма. 

Въ посафдуюция царствовавя сенаторскя реви- 
з1и утратили значене, которымъ ‘они пользовались 
при Петр Великомъ. Причина этого заключалась 
преимущественно въ шаткости правительствъ, об- 
ращавшихъ главнЪйшее вниман!е наполитическ!ето- 
рядки, велЪдств!е чего главное наблюден!е заходомъ 
дБаъ какъ въ провинцщш, такъ и въ сголицахъ нахо- 
дилось въ рукахъ тайной канцеляр!и; гражданская- 
же администра я оставалась почти безъ воякаго 
высшаго надзора. Провинщальная администращя, 
предоставленная сама себЪ, кончала тБмъ, что ста- 
новилась тяжелой для мЬстныхъ населен, вызы- 
вала нескончаемыя жалобы на притфенен!я, непра- 
восуде, взяточничество, казенное воровство и чВуъ 
правительство обнаруживало доле свое невниман!е 
къ провинщальному управлен!ю, тЪмъ запутаннфе 
и громаднЪе бывали мфетные безпорядки. Любо- 
пытно, что, чфмъ исключительнЪе отдавалось пра- 
вительство преслФдованю политических цей и 
водворенйю политическаго порядка въ провинции, 
тЪмъ административные безпорялки бывали больше 
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и дБло кончалось всегда тБмъ, что приходилось 
прибЪгать къ сенаторской ревизш. Такъ, импера- 
трица Елизавета Петровна вт, концЪ своего царство- 
ванЁя, назначила сеналорскую ревиз1ю, потому что 
провинщальный административный механизмъ раз- 
шатался совершенно и терпфть дальше мЪстныя 
злоупотреблевя было невозможно. Екатерина И; 
думала излечить зло общими мЪ$рами, она организо- 
вала губернское управлене, учредиза суды на вы- 
борномъ началЪ и назначила намфстниковъ, снаб- 
женныхъ обширными полномочями. ВпослЪдетв!и 
однако оказалось, что обийя м$ры, въ томъ видЪ, 
какъ онф были установаены, не въ состоян!и с00б- 
щить провинщальному административному меха- 
низму стройности и гармонш. ДЪло кончилось тм 
что и при ЕкатеринЪ П, какъ и при императриц® 
ЕлизаветЪ, оказалось необходимымъ прибфгнуть къ 
сенаторской ревизш. При Пава [ повторилось тоже. 
Но желая поступить радикальнфе своихъ предше- 
ственниковъ, императоръ Павелъ не ограничился 
только ревизей провинщальной администрации, а 
повелфлъ освидфтельствовать въ ПетербургВ и въ 
МосквБ колег, канцелярш, банки, конторы и та- 
можни. При императорЪ АлександрЪ Г первая се- 
наторская ревизя была 
произведена въ моментъ 
главныхъ преобразован, 
и сенаторской ревиз!и под- 
лежали не только губерн- 
скя, но и уфздныя м$- 
ста, не только админист- 
ращя и судъ, но и хозяй- 
ственное управлене,—лЪ- ] 
са, оброчныя статьи, зем- 
лед ле, таможня. 

Сенаторскя ревизш, на- 
чиная съ Петра и до на- 
шего времени, имфли все- 
тда одву и туже цфль. ОнЪ 
назначались только въ та- 
вя местности или въ та- 
кихЪ случаяхъ, когда ну- 
жно было опредЪлить при- 
чины разстройства адми- 
нистращи, открыть или 
уничтожить безпорядки и 
злоупотребленя, вообще, 
когда требовалось опред$- 
лить, почему губернскй 
административный меха- 
низмъ дЪйствуетъ непра- 
вильно и вмфето пользы 
приноситъ вредъ. Из со- 
жалфн!ю, правительства, 
смБнивиия Петра Вели- 
каго, никогда не пользова- 
лись сенаторскими реви- 
ями, какъ правильно ор- 
ганизованвымь угражде- 
немъ, а прибЪгали къ 
нимъ тогда, когда безио- 
рядки становились вошю- 
щими, 

По инструкщи, которой 
должны руководствовать- 
ся сенаторы, они, кромё 
присутетвенныхл, мЪеть, 
находящихся въ губерн- 
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ствовать сему важному мфсту по извфстнымъ за- 
конамъ и въ какихъ требовать его высочайшато 
соизволен1я. Сенатъ издавалъ законы, повЪфрялъ дЪ- 
ла колег, рьшалъ ихъ сомнфв!я, или спрашиваль 
У государя, который, принимая на него жалобы отъ 
людей частныхъ, грозиль стрсго казнно ему въ 
заоупотреблен1и власти или дерзкому челобитчику 
въ несправедливой жалобЪ». Эту систему импера- 
торъ Азександръ Т замфнилъ системою министер- 
ствъ, которыя должны были заполнить пустоту, на- 
ходившуюся между трономъ и сенатомъ. Новая си- 
стема вмЪето колегзальнаго управленя ввела едино- 
личное. «Теперь спросимъ о пользЪ, говорить Ка- 
рамзинъ:— министерск1я бюро заняли мЪсто коле- 
г, ГдЪ трудились знаменитые чиновники, прези- 
дентъ и нфсколько засЪдателей, имБя долговремен- 
ный навыкъ ин строгую отвфтствеяность правитель- 
ствующаго мЪета, тамъ увидЪли мы мазоважныхь 
чиновниковъ, директоровъ, экспедиторовъ, столо- 
начальниковъ, которые подъ щитомъ министра дЪй- 
ствуютъ безъ всякаго опасен!я. Скажутъ, что ми- 
нистръ все дфлаеть и за все отвфчаетъ, но одно 
честолюб1е бываетъ неограниченно, силы-же и спо- 
собности смертнаго заключены въ предфлахъ весь- 
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скомъ город, должны ос- 


матривать присутствен- 
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Конечно, Карамзинъ въ своей оцфнк$ учрежде- 
я министерствъ отдавался нфеколько страстной 
нетерпимости. Учреждене министерствъ казалось 
Карамзину новшествомъ на европейскй ладъ и по- 
тому нетерпимость Карамзина понятна. 

Посл долгаго перерыва посл$довала по пред- 
ставаенйо граха Лорисъ-Меликова новая сенатор- 
ская ревизя. Какъ объясниль редакторамъ боль- 
шой пресы 6-го сентября грахъ Лорисъ-Меликовъ, 
теперешняя сенаторская ревизя назначена въ нЪ- 
сколькихъ губершяхъ, чтобы дознать желания, пуж- 
ды, состояше населешя и на основани того, что 
будетъ добыто ревизюонными изслфдоваями, удо- 
ваетворить по возможности нужды и желашя насе- 
зещя. На основани общихъ полномоч! сенато- 
ры, вЪроятно, коснутся и другихъ мФетныхъ вопро- 
совъ, потому что, не касаясь, напримфръ, положе- 
шя земства, невозможно правильное экономическое 
разрЪшене нуждуь населешя. Въ этомъ смыслЪ со- 
стоявшаяся нынче сенаторская ревизя предста- 
вляетъ небывалую особенность. Съ тЪхъ порт, какъ 
существуеть сенатъ, сенаторсыя ревизш дЪла- 
лись исключительно съ административными цЪлями, 
т.е. съ цфаями изсл5дован!я безпорядковъ и злоу= 

потреблен!й. Это еще пер- 

вая сенаторская ревиз!я, 

имфющая цЪфлью изслЪ- 
| доване хозяйственныхъ 
нуждь; изслдоване-же 
ихъ невозможно безъ из- 
слЪдован!я положен1я зем- 
ства, какъ основнаго ор- 
> гана провинщальнаго хо- 
зяйственнаго управленя. 

Насколько нужн$е все- 
го для провинши и для 
народа предоставлеше зем- 
ству возможности поль- 
зоваться правами, даро- 
ванными ему «Ноложен1- 
емъ о губернских и уЪзд- 
ныхъ земскихъ учрежде- 
вшяхъ», и именно вт, эко- 
номическихъ нуждах на- 
с! ленл, разъяснить 
дующее. ИзвЪетно, что 
основный нопросъ госу- 
дарственнаго и земскаго 
хозяйства составляють 
подати и повинности и 
вообще равном рное рас- 
предБлен!е налоговъ. По- 
этому опредБлене наибо- 
лъе справедливыхъ оено- 
ванйй для раскладки со- 
ставаяли гзавный, основ- 
ный и капитальный трудъ 
нашихъ земскихъ управ- 
лен!й. Отыскаль это ос- 
новане при отсутстьи 
всякихъ точных свЪде- 
нй о капиталах и иму- 
ществахъ было работой въ 
высшей степени трудной 
и многосложной, ЦЪн- 
ность имущества не всог- 
да могла быть принята въ 
основаше налоговъ, пото- 
му что мномя имущества 
не приносятъ никакого до- 


ныя мЪфета городовъ, ле- 
жащихЪъ по пути, могутъ 
распространять свою ре- 
виз!ю и на губернии сосфднйл и если ревизуюций се- 
наторъ признаетъ нужнымъ произвести гд$-нибудь 
особенное изслЪдоване, онъ можетъ поручить его 
даже не чиновникамъ, а постороннимъ лицамъ, 
напримЪръ, кому-нибудь изт, дворянъ, пользующих- 
ся общею довфренностью. © результатахь своей 
ревиз1и сенаторъ доносить его величеству по дЪ- 
ламъ особенно важнымъ, а о дЪлахъ и подробно- 
стяхъ менфе важныхъ—сенату. 

Уже Карамзинъ предвидЪлъ, что новыя наслое- 
ня, усиливаюцця личное начало въ администращ!и, 
умалятъ значен!е сената и лишатъ его того прави- 
тельственнаго характера, который сообщилъ ему 
Петръ Велик. «Подобно древней боярской дум, 
говорить Карамзинъь въ извЪстной «ЗапискЪ о 
древней и новой Россш»—сенатъ въ начал своемъ 
имБлъ всю власть, какую только вышнее прави- 
тельствующее м$сто вт самодержав и им тьможетъ. 
Тенералъ-прокуроръ служилъ связью между нимъ 
и государемъ; тамъ вершились дфла, которыя на- 
длежало-бы вершить ‘монарху; по человЪфчеству, не 
имя способа обнять ихъ множество, онъ далъ се- 
нату свое верховное право и свое око въ генералъ- 
прокурорЪ, опредфливъ, въ какихъ случаяхъ дЪй- 
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ма тфсныхъ. Напримфръ, министръ внутреннихь 
дЪлъ, захвативъ почти всю Россйо, могъ-ли осно- 
вательно вникать въ смыслъ безчисленныхь вхо- 
лящихъ къ нему и выходящихъ отъ него бумагъ? 
Могъ-ли даже разумЪть предметы столь различные? 
Начали являться одни за другими комитеты. Они 
служили сатирою на учреждев!е министерствъ, до- 
казывая ихъ недостатокъ для благоуспфшнаго уп- 
равлен!я... ДалЪе, основавъ был!е свое на развали- 
нахъ колег, министры стали между: государемъ и 
народомъ, заслоняя сенатъ, отнимая его силу и ве- 
лич!е; хотя подвфдомые ему отчетами, но сказавъ: 
«Я имфлъ счаст!е докладывать государю», —заграж- 
дали уста сенаторамъ и с1я мнимая отвфтственность 
была доселБ пустымъ обрядомъ. Указы, законы, 
предлагаемые министрами, одобряемые государемъ, 
сообщались сенату только для обнародованя. Вы- 
ходило, что Росс41ею управляли министры, т. е. каж- 
дый изъ нихъ по своей части могъ творить и ра- 
зрушать. Спрашивается: кто болфе заслуживаетъ 
довфренности, одинъ-ли министръ, или собран!е 
знати йшихъ государственныхъ сановниковъ, кото- 
рое мы обыкли считать высшимъ правительствомъ, 
тлавнымъ оруд1емъ монаршей власти». 


хода. Оъ другой стороны, 
если принять за основаше 
чистый доходъ по пока- 
занию самихъ владЪфльцевъ, то, какъ справедливо 
выразилась одна изъ земскихъ комис, «это зна- 
чило-бы облагать въ известной мБрЪ большую или 
меньшую добросовЪстность». Поэтому при недостал- 
кЪ свБденй о земельныхъ имуществахъ приходи- 
лось опредфлять нормальный доходъ, выведенный 
не изъ, показанй самихъ владЪльцевъ, но изъ 0б- 
шихъ соображенй, освованныхъ на постановлен!- 
яхъ выкупнаго положеня. Чтобы убБдиться, какой 
гигантскй трудъ требовался при оцфнк% имуществъ 
и опред$лен1и ихъ цфнности и доходности, мы ука- 
жемъ читателю на статистическую работу этого 
рода, предпринятую въ черниговской губерн!и и, къ 
сожалн!ю, неоконченную. ОпредВлене цвнности и 
доходности другихъ земскихъ имуществъ, напри- 
мфръ, городскихъ земель, земель монастырскихъ, 
перковныхъ, л5совъ государственных, удфльныхъ, 
и разнообразныхъ промышленных заведенйй, Фаб- 
рикъ, заводовъ, составляло не меньший трудъ. Зем- 
свя собрашя, руководствуясь общимъ земскимъ ин- 
тересомъ, приняли въ началЪ своихъ хозяйствен- 
ныхъ дфйств систему наибол$е равномфрнаго об- 
ложеня всфхъ имуществъ, безъ какихъ-либо пред- 
почтен! й одного рода имуществъ другому. Но вотъ 
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21 ноября 1866 года послфдовало новое распоряже- 
ше въ отношени уфздныхъ и губернскихъ раскла- 
докъ, по которому хабричныя и заводскя заведе- 
ня должны были облагаться земскими сборами на 
иныхъ основанвяхъ. Это ‘новое постановлене со- 
вершенно разрушило тотъ принципъ равномфрно- 
сти обложен1я, который былъ уже принятъ въ ос- 
нован1е земствами. По новому положено для тор- 
говыхъ свид$тельствъ Фабрикъ и заводовъ выс- 
шей нормою обложешя установлены 25 и 10% съ 
пошлинъ, платимыхьъ въ казну торговыми свидЪ- 
тельствами. Какую разницу въ платежахъ устанав- 
ливало это новое положене, читатель увидитъ изъ 
слЪдующаго расчета. Напримфръ, по новгородской 
губерн1и процентъ съ пошлинъ по сравненйю его 
съ нормальными доходами составлялъ только 31/54. 
Принимая эту цихру за обний законъ равномфрно- 
сти для всБхъ остальныхъ обложенй, слЪдовало-бы 
и всЪ остальныя имущества губерн!и облагать тоже 
не болЪе 31/, копфекъ съ рубля нормальнаго дохода. 
Въ этомъ случаЪ земли перваго разряда вмЪсто 10 
до 22 копфекъ, которыми онф были обложены, при- 
шлось-бы обложить 5, копЪйками, а земли второго 
разряда вмфсто 0,55 и до 4 копфекъ,—обложить 
0,3 копЪйки. Такимъ образомъ, если-бы положене 
21 ноября прим$нить и къ земельнымъ земскимъ 
имуществамъ, то весь сборъ на новгородск!я губерн- 
скя и убздныя повинности составилъ-бы 193,481 
рубль, между тфмъ какъ однихъ обязательныхъ 
расходовъ на 1867 годъ предстояло къ выполнен!ю 
412,602 р. Ясно, положене 21 ноября нельзя было 
распространить на земельныя имущества, ибо зем- 
ск бюджетъ былъ-бы вполнф подорванъ. СлЪдо- 
вательно, для оцнки земель нужно было оставить 
первыя принятыя основан!я, но какъ эти основан!я 
нельзя было примфнить къ торговымъ свид$- 
тельствамъ, то налогъь съ нихъ, въ силу льготы, 
имъ предоставленной, оказывался уменьшеннымъ 
и по одной новгородской губернйи это уменьше- 
н1е составляло 50,000 руб. и ихъ приходилось пе- 
реложить на земли. Но земли новой прибавки бы- 
ли не въ состоя вынести и потому пришлось 
поур$зать земскую смфту на такихъ статьяхъ, 
которыя позволяли это хотя нЪеколько. Такими 
статьями оказались дорожная повинность, расхо- 
ды на содержане губернской управы, расходы по 
народному образован1ю, по народному здрав!ю и ра- 
сходы на предварительныя м$ры противъ поваль- 
ныхъ бодфзней. Такимъ образомъ, освобожден!е тор- 
говыхъ свидфтельствъ оть обложешя равнаго съ 
остальнымъ земскимъ имуществомъ хотя и пало на 
такъ называемые необязательные расходы, но эти- 
ми необязательными расходами оказались расходы 
на исправлене дорогъ, на женскую гимназ!ю, на 
читальню въ НовгородЪ, на лютеранскую школу, на 
содержаше врача при губернской управЪ и панс!о- 
нерокъ въ родовспомогательномъ институтЪ. СяБд- 
стнемъ-же того-же постановлен!я 21 ноября было 
постоянное по м$р$ увеличен1я земскихъ расходовъ 
увеличене обложеня земель и уменьшен!е дохода 
съ торговыхъ свид$тельствъ. Къ сожалфн!ю, мы не 
можемъ привести общихъь циФръ по всей Росси 
тЬхъ перемфнъ, которыя произошли въ общемъ 
земскомъ бюджет велдств!е льготнаго положен!я 
торговыхъ свидтельствъ въ сравнен!и съ земски- 
ми землями. Нужно думать, что по цЪлой Росси 
должны были образоваться весьма замфтныя раз- 
ницы въ земскомъ бюджетЪ. 

Другая сторона земскаго самоуправлен!я, которая 
не минуетъ, конечно, вниман1я сенаторовъ, будетъ 
отношене земства къ высшей губернской админи- 
стращи. На основан!и «Положеня о земскихь уч- 
режденяхъ» губернаторъ имфетъ право остановить 
исполнен! всякаго постановлешя земства, если по- 
становлен!е противно законамъ или общимъ госу- 
дарственнымъ пользамъ. Губернаторъ имЪетъ пра- 
во остановить исполнеше постановлен!я и въ тЪхъ 
случаяхъ, когда земство не сд$лаетъ распоряженй 
къ исполненю тБхь повинностей, отправлен!е ко- 
торыхъ законъ признаетъ обязательнымъ для зем- 
ства. Если напоминая губернатора останутся без- 
успБшными, то, съ разрЬшен!я министра внутрен- 
нихъ дфлъ, онъ приступаетъ къ непосредственнымъ 
исполнительнымь распоряженямьъ на счетъ зем- 
ства. На практик подобное право, предоставленное 
губернатору, получило гораздо большее развитие, 
чБмъ это, вЪроятно, было желательно законода- 
телю... 

Предстоящая-же сенаторская ревиз!я, какъ мы 
думаемъ, будеть для земства единственной возмож- 
ностью выяснить свои нужды и положенше. 


К рисункаие, 


Въ пивной. Картина Кауфмана, превосходно 
переданная въ нашей гравюрЪ, принадлежитъ къ 


числу зам чательныхъ по экспрес1и лицъ произве- 
денй нынЪшняго года. Среди этой групы ремеслен- 
никовъ и бюргеровъ, собравшихся за пивнымъ сто- 
ломъ и слушающихъ розсказни охотника или лЪс- 
ника, что ни лицо, то типъ, выхваченный изъ жиз- 
ни, не подкрашенный. Это чисто реальное произве- 
дене: смотря на него, вы невольно всматриваетесь 
въ выражеше каждаго изъ этихъ лицъ, точно хо- 
тите угадать, что оно думаетъ. 

Чичеровак!0. Помфщенмый въ прошломъ ну- 
мерф снимокъ со статуи, изображающей смерть 
Чичеровакю, — народнаго итальянскаго трибуна,— 
требуетъь нзкоторыхъ историческихт, объясненй, 
которыя мы даемъ здЪсь тфмъ охотнфе, что они 
касаются крайне интересной эпохи въ политической 
жизни Итами, именно 1848 года. 

Папа Ш ТХ, какъ извЪстно, вступилъ на папскй 
престолъ въ 1846 году. Реакщя въ Итали достигла 
въ это время своего крайняго развит!я и политиче- 
ская буря готова была вспыхнуть, но папа сдфлалъ 
важныя уступки народу. Полная амнист!я полити- 
ческимъ преступникамъ была объявлена. Энтуз1- 
азмъ римлянъ къ новому пап не имфлъ пред ловъ. 
«Крикъ истиннаго восторга раздался не только въ 
церковной области, но и во всей Итами; все уповав- 
шее на лучшую будущность окружило Шя ТХ; они 
сд$лали изъ добраго, благонамБреннаго человЪка— 
великаго понтиха, освободителя Италии, величайшаго 
вЪиценосца въ Европ». Къ сожалфнйю, роль, вы- 
павшая на долю папы Шя [Х, оказалась слишкомъ 
тяжелою для него; какъ человЪ къ безхарактерный 
и слабый, онъ подчинялея влян!ямъ окружавшихъ 
его, а окружавиие ‘(въ томъ числЪ; кардиналъ Ан- 
тонели) совфтовали ему репресивныя мфры. Кон- 
ститущя, обнародованная въ РимЪ 14 марта 1848 
года, хотя и жалкая, удовлетворила все-таки на 
время народъ. Подъ давленшемъ народнаго волнен!я, 
папа принужденъ былъ также принять нЪкоторое 
участ!е въ движенши къ независимости противъ Ав- 
стрш. Папа поручилъ генералу Дурандо отправиться 
съ армей въ 17,000 человЪкъ къ По, но драться 
только въ крайнемъ случаф. Дурандо не выполнилъ 
приказашя папы и быль смфненъ; министерство 
подало въ отставку и народное волнене въ самых 
грозныхъ размФрахъ вспыхнуло въ Рим. Однимъ 
изъ главныхъ представителей народа быль Чиче- 
ровак!о (Анджело Бунето). Чичеровак!о, — Й =гап 
роро!апо, какъ называли его римляне, — простой, 
честный римск плебей, былъ идоломъ черни. ВаЁя- 
не въ РимБ онъ пр!обрЬль гораздо раньше; къ 
нему ходили совЪтоваться о семейныхъ и торговыхъ 
дфлахъ, онъ судилъ и разбиралъ ссоры, отдавалъ 
послФдйя деньги товарищамъ и былъ въ большемъ 
почет между ними. Съ избравемъ новаго папы, 
Чичеровак1о бросился на политическую арену: онъ 
принесъ свое вляне въ опору меньшинству, рабо- 
тавшему съ Шемъ [Х въ пользу Рима. Значен!е его 
особенно возрасло въ эпоху такъ называемаго лам- 
брускиньевскаго заговора. Карлиналы, видя уступки 
папы, задумали противъ него заговоръ подъ пред- 
водительствомъ Ламбрускини; въ немъ участвовали 
австрАйск посланникъ, неаполитанск!Й король, на- 
чальникъ пипоновъ папы Григор!я ХУТ и 1езуиты. 
Заговорщики хотфли силою заставить папу отречься 
отъ всего имъ сдфланнаго, ‘и были готовы не только 
свергнуть его съ престола, если онъ не согласится, 
но даже убить его, предоставляя себ удовольств:е 
свалить потомъ злодЪйство на либеральную парт!ю. 
Для этого имъ нужно было народное волнене, улич- 
ный шумъ. О приготовлеши къ этому движентю уз- 
налъ Чичеровак1ю и съ хитростью итальянца добрал- 
ся до главныхъ заговорщиковъ. Съ тЪхъ поръ его 
виян!е сильно возрасло. Упорный защитникъ на- 
родныхъ требованй, неутомимый представитель на- 
родныхъ нуждъ, онъ тЬмъ больше прюбр$талъь ав- 
торитетъ, что былъ совершенно чистъ характеромъ, 
не хотЪлъ никакой общественной перемфны своего 
положен!я и оставался тфмъ-же плебеемъ, какимъ 
былъ и прежде. Отправляясь къ лорду Минто, онъ 
на дорог игралъ съ кучеромъ въ мору и, выходя 
отъ папы, шелъ въ кабакъ съ какимъ-нибудь сол- 
датомъ. Со дня открыт!я заговора, полищя, замЪ- 
шанная въ немъ, исчезаетъ, порядокъ въ городЪ 
увеличивается, Чичеровак!0 исправляетъ, такъ 
сказать, должность полицмейстера, ему помогаютъ 
Факины, дровосфки и весь народъ. Губернаторъ 
приказываетъь выслать изъ Рима неаполитанскаго 
изгнанника; Чичеровак!о отправляется къ губер- 
натору и говоритъ, что онъ идетъ его провожать 
и что онъ не отв$чаеть за то, что народъ, оскор- 
бленный этимъ поступкомъ, сдфлаетъ безъ него въ 
РимЪ; губернаторъ берётъ назадъ приказъ. 

Благодаря вмян!ю Чичеровакю, который руко- 
водствовался отчасти сов$тами Мадзини, папа на- 
значилъ либеральное министерство Мамани, но оно 
не долго удержалось у кормила власти. Волненше 


снова вспыхнуло. Испуганный папа бфжалъ изъ 
Рима, прося помощи и защиты у Австри, Франщи, 
Испании и неаполитанскаго королевства. Въ это 
время въ РимЪ была провозглашена республика, 
во главЪ которой сталъ тр1умвиратъ, состояний изъ 
Маццини, Сафи и Армелини, Франшя въ начал 
надЪялась было уладить дЪло мирнымъ путемъ при 
помощи римской либеральной партш; но Мамани 
отвфчалъ, что онъ въ данномь случаЪ безсиленъ. 
Тогда Франшя ршилась отправить арм!ю въ Римъ, 
съ цфлью предупредить Австрйю. ВмЪшательство 
Французскаго дипломата Лессепса не могло спасти 
Римъ отъ бомбардировая и взямя. Генераль 
Удино вступилъ во взятый городъ и реакщя нача- 
лась. Папа, однакожуъ, не возвратился немедленно 
въ Римъ, но выслалъ туда трехь комисаровъ, из- 
вфетныхъ своимъ консерватизмомъ; эти комисары 
выказали большое недовЪр!е къ хранцузамьъ, орга- 
низовали репресали противъ возмутившихся граж- 
данъ и установили систему прит$снев!й. Посл взя- 
т1я Рима Французами, Чичеровакто съ сыномъ от- 
правился въ Ломбард1ю; тамъ Гарибальди со своими 
лег1онерами боролся противъ австрЁйцевъ. Чичеро- 
вак!о и его сынъ поступили въ лечонъ Гарибаль- 
ди. Попавъ въ плнъ къ австрцамъ, они были 
разстр$ляны безъ всякаго суда. Статуя изобра- 
жаетъ П игап роро]апо въ ту минуту, когда его 
разстр$ливаютъ; героическимъ жестомъ онъ раз- 
рываетъ рубашку и раскрываетъ грудь, въ то время 
какъ сынъ его, съ завязанными глазами, на колф- 
няхь, старается защитить отца отъ пуль. Статуя 
чрезвычайно эФектна и производитъ сильное впечат- 
лЪнте. Она будетъ поставлена въ РимЪ, гдЪ память 
о Чичеровакто до сихъ поръ живетъ среди народа. 
Чичеровакю — одно изъ самыхь популярныхъ 
именъ современной Итазми. 

Въ мастерской художника, картина Сип- 
невскаго. Польскй художникъ довольно удачно 
изобразилъ сцену въ мастерской. Самъ хозяинъ ма- 
стерской, сидя на какомъ-то невфроятномъ табу- 
ретЪ, похожемъ на шкахъ или комодъ, —держитъ 
палитру и доканчиваетъ картину, стоящую на моль- 
берт$. Посфтитель, вЪфроятно, даже покупатель, 
стоитъ тутъ же, облокотившись, и смотритъ на ра- 
боту художника. Вся обстановка вполнЪ хуложни- 
ческая, часто встр чающаяся въ мастерскихъ: ста- 
туи, костюмы, р$ёдыя вещи, ковры, однимъ сло- 
вомъ, весь живописный безпорядокъ, столь свойст- 
венный художникамъ. Очень недурна, Фигура самого 
художника. 

Бриндизи, картина Монтехуско, (№ 38 Ж.0.) 
Пить за здоровье чье-нибудь, произносить тостъ, на 
итальянскомъ языкф выражается словомъ 641181, 
Названнал этимъ словомъ картина-жанръ художни- 
ка Монтефхуско представляетъ лВтнюю сценку не- 
лишенную юмора и остроумя. ДЪло происходить въ 
деревнЪ, подъ вечеръ, когда дневной жаръ спалъ и 
работы окончены. Двое поселянъ, мужчина и женщи- 
на, въ своей убогой комнатЪ расположились обЪдать. 
Н%тъ сомн$н1я, что дама— хозяйка, а молодой чело- 
вфкъ— служащий у нея работникъ. Оба, очевидно, до- 
вольны и принялись обфдать съ большимъ апети- 
томъ. Но... хорошая Фда и въ особености хорошее 
питье располагаютъ къ нЬжности и чувствитель- 
ности. За десертомъ эти нфжности достигли уже 
своего высшаго предЪла и вотъ молодой работникъ, 
взявъ въ руки стаканъ съ краснымъ виномъ и 
вставъ, предлагает тостъ за здоровье дамы своего 
сердца. ЛФвую руку онъ приложилъ къ сердцу и въ 
лиц еговыражается такой избыток нЪжности, что 
слезы готовы брызнуть изъ его глазъ. Дама сердца, 
скромно опустивъ глазки, столь-же нфжно улы- 
бается, очевидно, польценная нёжнымъ чувствами 
молодого человЪка... Художникъ очень мЪтко схва- 
тилъ эту простую сценку изъ ‘итальянской жизни, 
надфливъ ее типами, очевидно, схваченными съ на- 
туры. Жаль только, что эта картина написана слиш- 
комъ эскизно, можно даже сказать, небрежно, что 
впрочемъ составляетъ, какъ кажется, принадяеж- 
ность современной живописи въ Италми. Погоня 
за оригинальностью и даже экцентричностью такъ 
сильно укоренилась въ итальянскихъ художникахъ, 
что они ищутъ ее даже въ техническихь пр1емахъ, 
забывая, что оригинальность не имфетъ никакой 
цфны, когда она выражается въ небрежномтъ выпол- 
нен! и что, когда натура художника не своеобразна, 
не имфетъ своей точной Физ1оном1и, то всякая по- 
гоня за нею будетъ лишь афекташей и недостат- 
комъ. 


—еаво>— 


СиВоь, 


— Програма графа Лорисъ-Меликова. Въ «Отечест- 
венныхъ запискахъ» напечатано: «Г. министръ вну- 
треннихь дЪль пригласиль къ себЪ редакторовъ 
большой пресы съ спеплальною цфлью разъяснить 
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имъ, чтобъ они не волновали напрасно обществен- 
ныхъь умовъ, настаивая на необходимости привле- 
ченя общества къ участйо въ законодательств$ и 
управлен!и, въ видЪ ли представительныхь собра- 
в! европейскихъ, въ видЪ ли бывшихъ нашихъ 
древнихъ земскихъ соборовъ, что ничего подобнаго 
въ виду не им$ется и что ему, министру, подобныя 
мечтательныя разглагольствя пресы тЪмъ боле 
непр!ятны, что напрасно возбуждаемыя ими наде- 
жды въ обществ связываются съ его именемъ, 
хотя онъ, министръ, никакихъ полномочий на это не 
получалъ и самъ лично въ виду ничего подобнаго 
не имфетъ, будучи твердо убЪжденъ, что въ насто- 
ящее время самое необходимое, чёмъ надобно за- 
няться и на что онъ обратить все свое внимаше и 
трудъ—это дать должную силу новымъ учрежден!- 
ямъ, уже существующимъ, а также привести въ 
сообразность и гармон!ю съ посл$дними учрежденя 
стараго порядка, видоизмФнивъ ихъ, насколько то 
потребуется для этой цфли. 

«Поэтому, ближайшею его програмою, исполнене 
которой, можетъ быть, потребуетъ 5—7 лЪтъ вре- 
мени, будетъ: 

«1) Дать земству и другимъ общественнымъ и 
сословнымъ учрежденямъ возможность вполнЪ 
пользоваться тЪми правами, которыя дарованы имъ 
закономъ, стараясь при этомъ облегчить ихъ дфя- 
тельность въ тЪхъ случаяхъ, когда на опыт въ 
томъ или другомъ отд$лЪ предоставленной имъ за- 
кономъ дЪятельности окажется недостатокъ полно- 
мочй, необходимыхъ для правильнаго ведешя дЪла 
и экономическаго улучшен1я мЪстностей. 

«2) Привести къ единообразю полицио и поста- 
вить ее въ гармон!ю съ новыми учрежден!ями, чтобъ 
въ ней не было боле возможности проявляться 
разнымъ уклонешямъ отъзакона, существовавшим 
доселЪ. 

«3) Дать провиншальнымь учрежденямъ ббль- 
шую самостоятельность въ разрфшени подвЪдо- 
мыхъ имЪ дфль, чтобъ они не имфяи нужды съ 
каждымъ, иногда совсЪмъ незначительнымъ вопро- 
сомъ, обращаться въ Петербургь и ждать разр%- 
шешя оттуда. 

«4) Дознать желан!я, нужды, состояше населеня 
разныхъ губерый, для чего, по ходатайству мини- 
стра внутреннихъ дЪлъ, высочайше назначены се- 
наторск1я ревиз1и нёсколькихъ губерн!й, и на осно- 
вани того, что будетъ добыто означенными реви- 
ями, по возможности удовлетворить желаня и 
нужды населешя, обративъ при этомъ внимаше и 
на его экономическое положен. 

«5) Дать печати возможность обсуждаль различ- 
ныя м$роприят!я, постановлен!я, распоряжен1я пра- 
вительства съ т$мъ только условемъ, чтобъ она не 
смущала и не волновала напрасно общественные 
умы своими помянутыми мечтательными илюзями». 

— Высш!е женсв!е нурсы въ К!ев$.— Въ «Современ- 
ныя Изв ст1я» сообщаютъ изъ Кева о высшихъ 
женскихъ курсахъ, открытыхъ, въ 1878 году, про- 
Фесоромъ Гогоцкимъ, что теперь на курсахъ число 
учащихся до 500. Съ нынЪшняго года, открытъ тре- 
т! курсъ, послЪ котораго, передаютъ н$которые, 
будетъ первый выпускъ. На историко-Филологиче- 
скомъ отдфлени читаются слфдуюцые предметы: 
нравственное богослове, церковная истор!я, русск 
языкъ, русская исторя, истор1я русской литературы, 
логика, психолог!я, истор!я Филосоали, истор1я клас- 
сической литературы, всеобщая литература, всеоб- 
щая гражданская истор!я, педагогика и языки: ан- 
тл@скИ, хранцузскй, н5мець! и латинск!Й; обяза- 
теленъ только одинъ. На хизико-матемалическомъ: 
церковная и русская исторя, языки новые, алгебра, 
геометр1я, дихеренцальное исчислене, аналитиче- 
ская геометр!я, теор]я уравненй, Физика, химя, 
астроном!я, психологя, гизена и педагогика. Исто- 
Шя ФилосоФи для математическаго отдЪленйя не 
обязательна. 

— Адыена Лекувреръ на русской сценф. Много л5тъ 
русская драматическая труппа не им$ла режисера. 
Правда, числящееся по штату мЪето режисера не 
оставалось вакантнымъ, но его занимали люди ров- 
но ничего несмысляцие въ режисерскомъ дЪлЪ. На- 
конецъ, въ концЪ прошлаго сезона главнымъ режи- 
серомъ былъ назначенъ г. Федоровъ-Юрковекй. 
Его назначен!е возбудило надежды, что наконецъ- 
то режисерская часть перестанеть хромать, пьесы 
будутъ обставляться съ толкомъ, каждому актеру 
будеть указано надлежащее мЪсто, сообразуясь съ 
его способностями и пр. и пр. Прошло нЪфеколько 
мфсяцевъ (считая, конечно, и продолжительныя ка- 
никулы, которыми режисеръ могьъ воспользовалься 
для подготовительных работъ) и позволительно 
спросить: сбылись-ли ожидан1я публики? Да, кое въ 
чемъ зам тна перемна къ лучшему, но вообще от- 
вЪть можно дать скорЪе отрицательный, чфмъ поло- 
жительный. Не сл$дуетъ-ли отсюда выводъ, что пуб- 


лика заблуждалаеь въ оцфнкЪ г. Федорова? Несов- 
сЪыъ. Г. Федоровъ безспорно несравненно лучший ре- 
жисеръ, чфмъ его предшественники; говорятъ, что 
онъ знаетъ свое дЪло и могъ-бы вести его хорошо, 
но ему мБшаютъ причины, устранить которыхъ онъ 
не можетъ. Г. Федоровъ при другихъ обстоятель- 
ствахъ, в5роятно, сдЪлалъ-бы гораздо больше, чфмъ 
дЪлаетъ теперь. Ему приходится завфдывать тру- 
пой, которая должна играть на трехъ театрахъ. 
Очень мудрено дфлить ее такъ, чтобы на всЪхь 
сценахъ дать хоропий спектакль. Если-бы труппа 
была раздЪлена на двЪ и каждая изъ нихъ имфла- 
бы своего режисера, несомнЪфнно дЪло пошло-бы 
глаже и только тогда на г. Федорова можно-бы бы- 
ло возлагать вполнз отвЪтственность за промахи и 
ошибки. Наконецъ, при существующихъ въ нашемъ 
театрЪ порядкахъ, режисеръ не обладаетъ никакой 
самостоятельност!ю, онъ находится въ полной зави- 
симости отъ начальника репертуарной части, кото- 
рый руководитъ и режисерскимъ дЪломъ. Не надо 
забывать также, что при системЪ бенехисовъ каж- 
дую недЪлю ставится новая пьеса, что лишаетъ воз- 
можности срепетоваль ее какъ сл$дуетъ. Допустимъ, 
что все это вЪрно, но не выходитъ-ли стсюда пря- 
мое заключен1е, что надо ставить так!я пьесы, ко- 
торыя не требуютъ сложной постановки, которыя 
въ средствахъ артистовъ труппы. Очень пр1ятно 
было-бы видфть на нашей сценЪ пьесы класическа- 
го репертуара, но если исполнене ихъ будетъ толь- 
ко посредственное, если невозможна хорошая поста- 
новка ихъ, то придется обходиться и безъ нихъ. Но 
если при постановкЪ такихъ пьесъ, режисеръ им$- 
етъ извинен1е, что онъ желалъ даль публикЪ произ- 
ведеве ген1альнаго автора, то какое-же оправлан!е 
онъ можетъ принести, ставя пьесу заурядную. «Ад- 
р!ена Лекувреръ» принадлежитъ. именно къ такимъ 
произведенямъ и русская публика ничего не поте- 
ряла-бы, если-бы эта пьеса не была включена въ 
репертуаръ. Для «Адрены Лекувреръ», въ которой 
одна роль слишкомъ выдается, требуется исполни- 
тельница съ сильнымЪ талантомъ, нужна первосте- 
пенная трагическая актриса. Будь такая актриса въ 
нашей труп, можно-бы объяснить постановку этой 
пьесы. Но такой актрисы у насъ не имЪется. Г-жа 
Абаринова, исполняющая роль Адр!ены, артистка 
талантливая, но не для трагическихъ ролей. Нельзя 
сказать, чтобы г-жа Абаринова дурно исполнила 
роль Адрены. НЪтъ, были мфета въ роли, съигран- 
ныя ею безукоризненно хорошо, но въ общемъ роль 
проведена слабо; г-жь Абариновой не удались осо- 
бенно сильныя мЪ$ста: та сцена, когда она посы- 
лаетъ Мишоне съ деяьгами для освобожден!я изъ 
тюрьмы Морица саксонскаго и въ особенности силь- 
нЪфйшее м$сто въ драмЪ, когда она монологомъ изъ 
«Федры» желаеть поразить свою соперницу. Въ 
этой сцен была также слаба и г-жа Дюжикова, ко- 
торой вообще не совсЪмъ удалась роль принцесы 
бульонской. Странно, почему это г-жф Дюжиковой 
вфчно даютъ роли злодФекъ. Въ игрЪ ея такъ мно- 
го н-жности и теплоты, что при исполнен роли 
злодЪекъ ей приходится говорить неестественным 
голосомъ и невольно впадать въ мелодраматичный 
тонъ. Изъ прочихъ исполнителей выдавался г. Пе- 
типа, очень удачно исполнивший роль абата. Г. Са- 
зоновъ былъ только не дуренъ; не надо забывать, 
что роль его самая благодарная въ пьесЪ и при ма- 
л0-мальски приличномъ исполнени она обезпечи- 
ваетъ успЪхъ артисту. Г. Горевъ очень слабо сы- 
гралъ свою роль Морица саксонскаго; онъ былъ до 
крайности холоденъ; между тфмъ эта роль даетъ 
хоропий матер1алъ для исполнителя и талантливый 
актеръ могъ-бы многое сдфлать изъ нея. Также 
трудно представить себ болфе вялое и апатичное 
исполнене, какимъ подарила публику г-жа ПодобЪ- 
дова 2-я; казалось, ей тяжело играть. Не лучше-ли 
было замфнить ее г-жей Хлфбниковой 2-й, которая 
несравненно болЪе подходитъ къ этой роли. ЗдЪсь 
прямо видфнъ промахъ режисера. Но еще боле за- 
м$тенъ онъ въ отсутстви ансамбля при исполнен и 
«Адрены Лекувреръ», которое было вялымъ и 
скучнымъ. 

— Новый потопъ. Съ Филипинскихъ острововъ со- 
общаютъ о страшномъ бЪдств!и, разразившемся 
надъ городомъ Манилой. 19 (31) августа съ востока 
подулъ съ необычайной силой мусонъ; вскорЪ обра- 
зовались сплошныя свинцово-синя тучи и разрази- 
лись ужаснЪйшимъ ливнемъ. Воцарилась наводящая 
ужасъ темнота. Дождь безъ перерыва шелъ втече- 
ни 227 часовъ, въ совершеннфйшей темнот$; въ 
довершене ужаса послышался подземный гулъ, за- 
тБмъ трескъ, земля буквально колебалась, здашя 
разрушались. На шестой день ливень прекралился, 
выглянуло солнце и освфтило печальную картину 
опустошешя и разрушен1я; роскошнаго города Ма- 
ниллы не существовало; вмфсто него груды разва- 
линъ и масса человЪческихь труповъ. Уцфлфлъ 


одинъ сторожевой баракъ, да нЪсколько лачугъ въ 
окрестностяхъ. 

— Извержене вулкана. Въ ГватемалЬ въ ночь на 
29 августа (10 сентября) на восточномъ склонЪ соп- 
ки Фуэго поднялся обильный паръ, зат мъ чрезъ н%- 
сколько минуть раздался сильнфйп!й подземный 
трескъ, сопровождаемый гуломтъ; еще минута и гро- 
мадный снопъ пламени поднялся на высоту почти 
до зенита. Лава хлынула въ разныя стороны, обра- 
зовавъ огненные потоки; всф окрестные селеня 
уничтожены, все живое погибло, Извержеше про- 
лолжается. 

— Памятникъ Кореджю. Въ НеаполЪ воздвигнуть 
монументъ великому художнику, открыт!е котораго 
послфдуетъ въ день памяти его рожден!я 1-го ок- 
тября. 

— Примфнене электричества къ движению. Опыты 
надъь примфненемъ электричества къ движению 
ув$нчались успЪхомъ; въ настоящее время въ Сое- 
диненныхъ штатахъ, между Нью-Горкомъ и Нью: 
Джерсеемъ, на протяженш 8-ми миль, ходятъ пофз* 
ды въ 18 платФормъ, приспособленных для публи- 
ки; пофздъ двигается электричествомъ, 

— Н%&ноторыя статистическ!я свфден!я о СЪверо-Аме- 
ринанскихъ соединенныхъ штатахъ. Въ Сотгезропаапее 
Ашёмсаше мы читаемъ: Судя по извфет1ямъ, кото- 
рыя мы имфемъ подъ рукою и которыя почерпаемь 
изъ достовфрныхъ источниковъ, мы узнаемь изъ 
сталистики вывоза, что въ послфднемъь мЪсяцЪ въ 
Европу было вывезено 133,000,000 четвертей хаЪба; 
отправка этого громаднаго количества хлЪба тре- 
бустъ 325 судовъ; изъ нихъ 146 паровыхъ, 24 трех- 
мачтовыхъ, 144 паруснымъ и 11 бриговъ. Не надо 
удивляться числу употребляемыхъ пароходовъ, хотя 
можетъ показаться не нормальнымъ явленемъ, что 
отправители испытываютъ больышя затруднен! я для 
перевозки своего груза, такъ какъ устройство не 
всЪъхъ судовъ допускаютъ нагрузку хлЪба. Если по- 
ложиться на статистическйя свъден!я, то найдемъ, 
что нагрузка хлЪба, предназначаемаго въ Европу, 
въ сентябрф мфсяц достигнетъ громадной цихры: 
150,000,000 четвертей. 

ВеЪ суда, годныя для перевозки хлба, уже наня- 
ты и контракты съ компан ями пароходствъ, веду- 
щими правильные рейсы съ Европою, заключены 
уже до 1-го ноября, 

Перепись населешя въ 1880 году только что с0- 
стоялась въ Соединенныхъь штатахъ, Изъ отчетов, 
частью точныхъ, частью приблизительныхъ, цихры 
которыхъ все-таки не должны значительно удаляться 
отъ дЪйствительности, видно, что численность на- 
селен!я тридцати восьми штатовъ и десяти тери- 
тор (исключая Аляски, Новой Мехики, Вашинг- 
тона и Иоминга) простирается до 49,865,142 чело- 
вЪкъ. Эти же четыре небольиця територ1и только 
округляютъ это общее число— все населене состав- 
ляетъ 50 мимоновъ человЪкъ; прибавка противъ 
1870 года будетъ въ 11,700,000 т. е. приращене бо- 
ле чЪмъ на 309. Такое увеличене нигдВ не 
встрфчается. 

Меу Уогк Нега]4 о хлопчато-бумажной дЖятельно- 
сти Соединенныхъ штатовъ говорить слфдующее: 
На югЪ замфчается дфятельность, дотолф неслы- 
ханная, и хлопчато-бумажныя Фабрики умножаются 
съ невфроятной быстротой. 

Въ одной АлабамЪ считаютъ 60,000 шпилекъ и 
900 ткацкихъ станковъ съ 2,500 рабочими и капи- 
таломъ больше ч$мъ въ 1,000,000 доларовъ. Георя 
имЪетъь 200,000 шпилекъ и отъ 5-ти до 6,000 стан- 
ковъ, 10,000 рабочихъ и около 5,000,000 капитала, 

СЪверная Каролина имфетъ болЪфе 100,000 шпи- 
лекъ и 1,500 станковъ; Мисисипи 80,000 шпилекъ и 
800 станковъ. Затраченный капиталъ равняется 
приблизительно 10 милонамъ доларовъ, & число ра- 
бочихъ доходитъ до 20 тысячъ. 

— Гонене на табанъ въ Абиссини. Король Тоаннъ 
издалъ декретъ, воспрещающй потребленше въ его 
госуларствЪ табаку подъ страхомъ тяжкихъ на- 
казавй. Надъ, исполненемъ этого закона наблю- 
даетъ теперь цфлая армя надсмотрщиковъ, разсЪ- 
янныхъ по всей странЪ. Въ силу этого’ закона, если 
въ курени попадется лицо изъ «страны львовъ» и 
довольно богатое, оно подвергается штраФу, со- 
стоящему изъ одного мула, и при этомъ ему д$лает- 
ся строгое предупреждеще. БФдные-же люди под- 
вергаются т$лесному наказанию; но большею частью 
ихъ увЪчатъ какимъ-нибудь образомъ, напр., отр$- 
зываютъ нижнюю губу. ТЪ изъ курильщиковъ, ко- 
торые будутъ арестованы въ Амгарф, по ту сторо- 
ну р$ки Таказе, подлежатъ еще болЪе тяжелому 
наказанио, такъ какъ судятся самимъ королемъ или 
его совЪтомъ: они должны лишиться руки’ или но- 
ти. Впрочемъ, это жестокое наказане еще не при- 
мЪнялось; пока удовлетворялись тфмъ, что у пре- 
ступника конфисковали все его имущество и выпу- 
скали на свободу. Декретъь короля Тоанна служить 
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ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


№ 39. 1880. 


оФищальнымъ подтверждешемъ запрещеня, объяв- 
леннаго еще въ 1869 году въ Аксум однимъ абис- 
синскимъ монахомъ. По словамъ этого Фанатика, 
въ тотъ день, когда Гисусъ Христосъ былъ распятъ 
на крестЪ, вс земные злаки засохли; только одинъ 
дьявольск! злакъ, табакъ, остался цфлъ, въ пол- 
номъ своемъ цвфтЪ; поэтому всЪ курилыцики или 
нюхальщики табаку—богопротивники и, какъ тако- 
вые, должны быть строго-наказуемы. 

— Замфчательныя иконы. «Донск1я Областныя ВЪ- 
домости» передаютъ, что въ одной изъ слободъ об- 
ласти войска Донского находится очень интересная 


вещь: на рыбЪ камбалЪ написаны двЪ иконы—зна- _ 


мен!я Божей Матери и усЪкновен1я главы св. Тоан- 
на Предтечи. Работа очень недурна, хотя отъ вре- 
мени иконы и потускнфли. Эта интересная вещь 
находится въ слобод, въ которой церковь построе- 
на супругою генерала Краснощекова въ прошломъ 
столЪтш, такъ что церкви насчитываютъ около 139 
лЬть существован!я. 

— ВыходяшИ изъ ряду случай. Въ газет «Берегъ» 
описанъ слфдующий случай удивительнаго спасенйя 
ребенка. Бьернеборгская газета «За4акиша» разска- 
зываетъ, что во время послФдняго рейса парохода 
«Ваза» на югъ, пасажиры были свидЪтелями не- 
обыкновеннаго случая, котрый произвелъ на нихъ 
глубокое впечатл$ ше. На пароходь Ъхала дама съ 
миловиднымъ полугодовымъ ребенкомъ, который 
вскорЪ сдфлался общимъ любимцемъ веЪхъ пасажи- 
ровъ, поочередно носившихъ его на рукахъ. Случи- 
лось, что одна изъ нихъ уронила ребенка на цилин- 
дрическй паровой котелъ, откуда онъ, къ ужасу 
всъхъ очевидцевъ этого паден!я, скатился въ дви- 
тавийяся части машины, которыя втягивали и под- 
талкивали его все глубже и глубже. Пасажиры были 
увЪрены, что дитя смято и раздавлено машиною, но, 
къ ихъ радости и удивленио, оно здравымъ и не- 
вредимымъ вскор$ было вынесено на верхъ маши- 
нистомъ и возвращено рыдавшей матери. Маши- 
нисть во-время замфтилъ его въ работавшихъ ча- 
стяхъ машины и быстрымъ движешемъ руки ус- 
пЪлъ вырвать его оттуда. Ребенокъ отдфлался отъ 
опасности только синимъ пятномъ на лбу и даже не 
заплакалъ, освободившись отъ угрожавшей ему ги- 
бели. 

— Иснопаемый городъ. Въ Пассо-Мартино, близь 
Катанш, археологамъ посчастливилось натолкнуться 
на развалины извЪетнаго въ древности города Си- 
неатуса, на ркЪ того-же имени, теперь совершен- 
но высохшей, гдЪ нЪкогда Плинй писалъ свою ис- 
торпо. На обломк$ стЪны, по всфмъ въроятямъ, 
храма, хорошо сохранились надписи и пока еще ни- 
чего не найдено, чтобы свидЪтельствовало, что го- 
родъ существовалъ въ то время, когда уже господ- 
ствовало христанство. Предметы, ло сихъ поръ най- 
денные, принадлежать къ языческому пер!оду рим- 
ской истори. 

— Исполинская цистерна. Въ Помпеф отрыта гро- 
мадная цистерна изъ цльнаго мрамора. Она иметь 
видъ вазы; ламетръ ея 80 хутовъ; высота съ пьеде- 
сталомъ 40 хут.} толщина стЪнъ этой исполинской 
чаши около 3 хут.; къ ней идетъ мраморная лЪст- 
ница съ широкими ступенями. Ваза найдена подъ 
трудами каменвыхъ обломковъ. 

— Интересная находка. Близь береговъ Адербен- 
шира, въ морЪ, водолазами найдена большая выко- 
ванная изъ жел$за пушка, длиною 8 Футъ, съ р5з- 
ным вензелемъ и сохранившимся очертан1емъ пор- 
трета и подписью имени короля испанскаго Фи- 
липа П. ЗамЪчалельно, что пушка эта имфетъ выд- 
вижную камеру и очевидно заряжалась круглымъ 
снарядомъ и съ казенной части. Этимъ доказывает- 
ся, что предки наши знали удобства заряжаня 
орудйй съ казенной части. Очевидно, эта пушка была 
на одномъ изъ кораблей, принадлежащих къ Фло- 
тили, известной под именем «испанской арманды». 

— Количество сахара, ежегодно потребляемаго въ 
Европ$ и Соединенныхъ штатахъ. Статистикъ Бивортъ 
публиковалъ недавно слфдуюця циФровыя данныя 
0 количеств сахара, потребляемаго ежегодно раз- 
личными государствами Европы, а также и Соеди- 
ненвыми штатами. Первое м$сто въ этомъ отноше- 
ни занимаетъ Великобритан!я, потребляющая еже- 
тодно 900,000 тоннть (т. е. 54,000,000 пудовъ),что со- 
ставляетъ на каждаго жителя въ годъ 29 килогра- 
мовъ и 350 грамовъ (около 70 хунтовъ). За Велико- 
бриташей слдуетъ Герман!я, на долю которой при- 
ходится въ годъ 280,000 тоннъ (16,800,000) пудовъ) 
сахара или 6\/, килогр. на челов$ка; Франщя упот- 
ребляетъ 265,000 тоннъ (15,900,000 пудовъ), а каж- 
дый ея гражданинъ среднимъ числомъ потребля- 
етъ въ годъ 7 килогр. 350 грам. сахара. Росбя по- 
требляетъ въ годъ 250,000 тоннъ, т, е. 15,000,000 
пудовъ сахара, что составляетъ на каждаго жите- 


тя 3 килогр. и 90 грам., т. е. н5сколько болЪе 7 Фун- 
товъ АвстрЁя потребляетъ 200,000 тоннъ (12,000,000 
пуд.) или на челов$ка 5 килогр. 550 грам. На долю 
Итали приходится 90,000 тоннъ (5,400,000 пуд.), а 
на каждаго ея обитатель 3 килогр. 250 грам. Нако- 
нецъ въ Турши потребленше сахара ‘въ годъ состав- 
ляетъ 25,000 тоннъ (1,500,000 пуд.), а на каждаго 
жителя приходится 1 килотр. 580 грам. Такимъ об- 
разомъ оказывается, что по числу народонаселен!я, 
изъ всЪхъ названныхъ выше европейскихь госу- 
дарствъ, наименьшее количество сахара потребляет- 
ся въ Турцш, а затЪмъ въ Росси. Великобританя 
потребляетъ этого продукта почти въ 3 раза болФе, 
ч$мъ Австр!я; Иташя и Туршя взятыя вмфстЪ и 
въ 4 раза болЪе, чБмъ каждое изъ остальныхъ упо- 
мянутыхъ выше государствъ. Даже Соединенные 
штаты уступаютъ Великобританш, такъ какъ коли- 
чество ежегодно потребляемаго тамъ сахара рав- 
няется 800,000 тоннамъ (54,000,000 пуд.) или на каж- 
даго жителя 16 килогр. 660 грам. Наконецъ, во всей 
Европ ежегодно потребляется `2,223,000 тоннъ 
сахара (133,980,000 пудовъ), что, среднимъ числомъ, 
составляетъ на человЪка 7 килогр. 300 гр. т. е. око- 
10 171, хунтовъ. 


Шахматный отд®ль, 

СлБдующая парт!я играна по консультащи 14 
юля 1880 г. въ кёльнскомъ шахм. клубЪ; гг. Гамма- 
херъ, Кокелькорнъ, Лехманъ и Веммерсъ играли 
бЪлыми противъ барона хон-Оппенгейма и Цукер- 
торта. 

ПАРТТЯ № 20. 
Шотландская партая. 


Бълые Черные 
1.  е2—е4 1. е7—е5 
2. К #13 2. К 3—6 
3. 42—44 3. е5 : 44 
4. К 13:44 4. С 18—°5 
5. С с1—е3 5. Ф 98—16 
6. с2—с3 6. К #8—е7 
7. С П—с4 7. К с6-—е5а 
8. С с4—е2 8. Ф 65—56 
9. 0—0 9. 47—4956 
10. е4:45 10. С с8—13 
11. С е2-#& 11. 0—0—0 
12. К 64—с6с 12. Ь7 : сб! 
13. С е3 : с5 13. К 6:42 
14. Фа1—е2 14. Ке + 
15. Ф е2 : {3 15. К 45-Н 
16. К Ь1—аз3а 16. Л 98—43! 
17. С с5—е3 17. К Нет 
18.Кр #1—В1 18. С №3—04! 


Б$лые сдались. 


Примъчанля къ парти 

а) Въ малчевой парти г. Чигорина съ г. Шиххер- 
сомъ здЪсь было играно 7. 47—96, на что послЪ- 
довалъь отвфтьъ 8. №—Н. Ходъь 7. К с6—е5 лучше 
хода 47—96. 

5) Довольно энергичная атака, которую черные 
ведутъ и до конца игры. 

с) Чтобы уменьшить н$сколько атаку слфдовало 
играть 12. К 44—45. 

а) ББлые уже не могутъ отразить атаку. Если 
16. 82—63, то С 8 : #1; 17. Ф 88 : М, Ла8—а1. 


ЗАДАЧИ. 
№ 50. 
И. Граве (въ Броклинф). 
Черные. 


РИ 
77 


7 


а 


Мать въ 2 хода. 


№ 51. 
К. Байера. 


Бълые. 
Матъ въ 8 хода. 
Рвшен!я задачъ (въ № 32 и 34). 
№ 45. Е. Прадиньята. 

1 ФЬ1— 1 


© 


2. Ф или КХ 


РЬшили: Н. Даржань, В. Биниитокъ. Приславиие 
рЬшеше, начинающееся ходомъ 1. Ф В1—В7, оши- 
баются. 


№ 46. Д. Кларка. 


Л 81—54 Фс3—а3 1 ь 
ое Кр с5: 44 вх 
№ 47. с. Гольда. . 
КЬ2—с4 


Е ЕЕ 2. Ф или К Х. РЬшиль «Новюродець». 


Опечатка в. № 36. Въ предложенномъ къ разр%- 
шенйю концф партш Стейница, король черныхъ сто- 
итъ не на 57, какъ напечатано, а на 28: 


ОТЪ КОНТОРЫ. № 38-й «Живописнато Обоз- 
рьн1я» сданъ на городскую почту 20 сентября 
въ 6 часовъ 30 минутъ утра, на иногород- 
ную почту 22 сентября въ 2 часа по полудни, 


СОДЕРЖАНТЕ. 

Статьи: Своя рубашка ближе къ т$лу, ром. въ 8-хъ 
част. М. Ф. Каменской.—Смерть казака, стих. В. 
Львова.— Зарока не давай, комед. въ 3 дЪйст. Аль- 
фреда де-Мюссе, пер. С. А. Боборыкиной.—Изъ Л. 
Аккерманъ, стих.—Школа Фхранцузскихъ импре- 
с1онистовъ, ст. Дилетанта.—Рябая красавица, ро- 
манъ А. Бувье.— Стехенъ Митчель, пов. изъ Фло- 
ридск. жизни М-съ Робинзъ, перев. А. А. Разсказо- 
вой. — Внутреннее обозрн1е.—Кль рисункамъ.— 
СыЪсь.— Шахматы. — Объявлешя. 

Рисунки: Борисъ Годуновъ, рис. В. Шварца, —Микель- 
Анджело Буонаротти.—За пивомъ, карт. Гуго Ка- 
уфмана.—ПослЪ бала, карт. Анри Жерве.— Микель- 
Анджело у гроба Виктори Колонна, карт, Фран- 
ческо Дмановачи. — Одинъ рисунокъ къ роману 
«Стехенъ Митчель».—Въ мастерской художника, 
карт. Сипневскаго. 


РЕдАКтТОРЪ-издАтЕль Н. И. Шульгинъ. 


Объявления, 


Вышла новая книга 
В. И. Немировича-Данченко 


посл войны. 


ОЧЕРКИ И ВПЕЧАТЛЬНТЯ РУССКАГО КОРРЕСПОНДЕНТА ВЪ 
ОсвоБожденной Болгльи. 


Служитъ продолженемъ «Года войны» того-же ав- 
тора. 340 страниць, цВна 2 рубля. 


Рецензи въ «ВЪетникВ Европы», «Отечествен- 
ныхьъ Запискахъ», «Голос», «Новомъ Времени», 
«Историческомъ ВЪфстникф», «Сынф Отечества», 
«Тетрз» и другихъ. 

Складъ издавйя въ книжномъ магазин П. Е, 
Кехрибарджи. Невск!й, д. № 32. 


При этомъ нумерЪ разсылается гг. иногороднымъ подписчикамъ объявлене отъ книгопродавца, Земскаго. 


Дозволено цензурою. С.-Петербургъ, 26 сентября 1880 года. 


Типограе1я ИмпЕРАТОРСКОЙ Академи Наукъ. (Вас. Остр., 9 л., д. № 12.) 


мА Ц, 


ИЗБЕ 


[ки 


ыы 


И 


7 руб. 


Тучка, 
Стих. Д. | 
Я съ думой гляжу на закатъ 
потухаюцщий, 

По облачкамь ифжнымъ румян- 

цемъ нграющий. 
Лучь жарый съ воздушною тучкой лобзается 
И пурпуромъ страстнымъ опа зажигается. 
Но тучка прозрачна, но тучка нфжна,— 
Подъ зпойпымъ лобзаньемъ растаетъ она... 


0, если-бъ я могъ быть той тучкой небесною|.. 
Такою-жь прозрачной, такою-жь прелестною, 
Растаять отъ знойнаго солнца лобзавшя, — 
Погибнуть той смертью безъ мукъ, безъ страданя: 
Съ высокато неба на землю взглянуть — 

И въ морф лучей безь слдовъ потонуть!.. 


Своя рубашка ближе къ "лу, 
Романъ въ 8-хъ частяхъ М. Ф, Каменской, 
ЧАСТЬ ТРЕТЬЯ, 

Глава ХХ. 

Еще страшн%е. сталь посл похоронъ генера- 
ла старый барсый домъ въ ДреминЪ. 

Въ зал вс сторы остались спущены, карти- 
ны и зеркала завЪшаны. На томъ мЪфетЪ, гдЪ 
стояло тЪло Сергфя Александровича, въ углу 
передъ образомъ горЪла желтая колода и тра- 
мотные мужики поперемфнно читали въ носъ и 
на-расп®въ день и ночь псалтырь. Заунывное 
это чтеше слышалось далеко по дому и наводи- 
ло на вофхь грусть-и тоску. Лакеи и горнич- 
ныя въ плёрезахь ходили на цыпочкахь, точно 
боялись разбудить кого-нибудь. Маменька Ели- 
завета Никитишна, тоже одфтая въ тлубоый 
трауръ, бродила, какъ тЪнь, съ своимъ старымъ 
Фомкой по комнатамъ. 

Лёло каждый день ходила въ церковь, стояла 
обЪдню, панихиду и усердно молилась за но- 
койнаго генерала. Изъ церкви, не смотря на хо- 
лодъ и вьюгу глубокой осени, всяый разъ захо- 

`дила на могилу Сергфя Александровича и раз- 
давала милостыню за, упокой души его. Возвра- 
тлеь домой, Лёло поднималась прямо наверхъ, 
тдв въ двухь маленькихь комнаткахь, подлв 
ДЪтской сына, помфетилась она послф смерти 
Сергфя Александровича. ЦЪлый день проводила 
она тамь, играла, возилась съ ребенкомъ и ухо- 
дила къ себЪ только тогда, когда малютку укла- 
дывали спать на ночь, 

Когда начинало смеркалься, на Лёло напа- 
даль страхь. Оть каждаго шороха она вздраги- 
вала. Ей начинало чудиться, что шевелятся за- 
павЪфеки, что кто-то все трогаетъ дверь. Про- 
ворно зажигала она свЪфчи, звала къ себф Мат- 
рену, заставляла ее скалывать булавками илот- 


За годъ ож пер. и дост. — 


Адресв Редакцзи: С.-Петорбургь, Новая улица, 
домъ № 6. Цфна отдфльныхъь № № 20 коп. за 
нумеръ. 


но занавфски и запирала дверь на ключь. Весь 
вечеръ не отпускала она отъ себя Матрену пи 
на шатъ, а на ночь зазывала ночевать къ себф 
въ комнату еще двухъ горничныхь дфвушекъ. И. 
не смотря на это, всЪ ночи проводила въ ка- 
комъ-то лихорадочпомъ страх% и засыпала, толь- 
ко тогда, когда веходило солице. Петра Петро- 
впча Лёло просто бЪтала и боялась съ пимъ 
встрётиться. Страшная борьба была, въ ея душТ, 
Она сильно скучала, проводя цфлые дни безъ 
Петра Петровича; ей всякую минуту хотфлось 
позвать его, чтобы взглянуть на него, погово- 
рить съ нимъ, и она останавливала себя отъ 
этого всею силою своей воли. Она знала, что ей 
стоитЪ только сойдтись съ нимъ, взглянуть на 
него и пойдутъ опять тъже поцфлуи, таже лю- 
бовь. Странно, а Лёло было стыдно и страшно 
дЪлать въ домЪ покойнато мужа, что она дЪла- 
ла при живомъ и почти на тлазахъ его. «По- 
терилю теперь, сдержу свое слово, исполню 
долгь мой. Пройдеть годъ... годъ— это не вЪч- 
ность! А тамъ выйду замужъ за Петю и всю 
жизнь буду любить его, всю жизнь буду врная 
жена... Неужели ни тогда Богъ не простить ме- 
ня?., Господи! да не могла-же я любить генера- 
ла!.» думала сама съ собой Лёло, сама обвиня- 
ла, сама оправдывала и сама утв шала себя. 

Петръ Петровичъ тоже скучаль одинъ. Вея- 
вый день по нЪфсколько разъ разспрашиваль Ма-- 
трену объ барын%, зналъ все, что дфлалось съ 
Лёло, чувствовалъ по себЪ, что она не можеть 
не скучать по немъ, и нфеколько разъ поры- 
валея нарушить данное слово, влетфть къ Лёло, 
раземф шить, расцфловать ее, прогналь и страхъ, 
и слезы, и обфтъ, и зажить съ ней по прежне- 
му. Но одно его останавливало: зная характеръ 
Лёло, онъ думаль, что переломить ее не во-вре- 
мя— только продлить еще долфе ея раскаяне и 
слезы; а если дать ей выплакаться въ волюшку, 
безь помфхи, такъ она скорфй успокоится ни 
безъ раскаяшя придеть къ нему сама. Черезъ 
двЪ недфли посл смерти генерала, Петръь Пе- 
тровичь вспомниль, что Лёло еще не извфетила 
матери своей о потер мужа; ему показалось 
это неловко и онъ вошель въ комнату Лёло, 
чтобы напомнить ей написать письмо. 

Лёло вепыхнула отъ удовольств!я, увидфвъ 
Петра Петровича. 

Вь комнат никого пе было. Котиковъ подо- 
шель и поцфловаль ей руку. 

— Прости, что я парушиль мое слово, Лёль- 
ка, я пришель папомнить тебф только, что ты 
еще не написала къ твоей матери о смерти 
мужа... Не хорошо, коли она узнаеть это оть 
постороннихъ. 

— Ахь, Петръ Петрович, л ужь объ этомъ 
думала. Да я не могу писать. Все, что я не на- 
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пишу, будеть ложь и обманъ.. это скверпо... 
тадко... Я не могу больше лгать. 

— Помилуйте, ваше превосходительство, раз- 
вф это обманъ, что генераль скончался? 

— Зачфмъ вы называсте мепя валие прево- 
сходительство?.. вдругъ, взглянувъ въ глаза Ко- 
тикову, спросила удивленная Лёло. 

— ЗачЪмь вы назвали меня Петромъь Петро- 
вичемъ, Елена Михайловна|.. 

— Ахь, Пета! я называю тебя такъ потому, что 
не хочу быть съ тобой въ это время, какъ прежде. 
РазвЪ ты не понимаешь меня? Когда я назову 
тебя Петей, мнф хочется кивуться къ тебЪ на 
шею и поцфловать тебя,—а теперь этого нель- 
зя.. это гръхъ... 

— Понимаю! А если вы со мпой пе какъ 
прежде, если это грфхъ, стало быть, я вашь уп- 
равляющИй, а вы моя барыня, и я должень го- 
ворить вамъ: ваше превосходительство! 

— Воть видишь, Петя, ты сердишься... а я 
такъ просила тебя помочь мн% исполнить мой 
долгъ. 

— Я не сержусь, ваше превосходительство, 
и если я нарушить данное вамъ слово, такъ 
это только для того, чтобы напомнить вамъ 
другой долгъ, извЪстить вашу малушку о вашей 
потер%. 

— Я тебЪ говорю, Петя, что я пе могу пи- 
сать.. Написать, что я въ отчаянш, что мнЪ 
жаль мужа, что я скучаю... Да мн самой бу- 
деть противно, если я это панишу... а написать 
просто, холодно, что подумають 0бо миф мать 
и брать? НЪть, я не ум$ю, пе умфю писать объ 
этомъ. Г 

— Такъ прикажите мн паписать за васъ,— 
это нисколько не удивить вашу матушку, что 
въ такомъ страшномъ гор вы не могли писать 
сами. 

— Это все ложь, я не хочу!.. 

— Это будеть послфдная ложь, Елена Ми- 
хайловна. 

— Да, Петя, пусть это будетф посл дняя моя 
ложь, но я не позволю тебЪ лгать изъ-за меня. 
Хорошо!.. Я сама панишу къ матери, солгу и 
больше мнф пикогда уже не придется говорить 
неправду... Скоро я начну новую жизнь и вь' 
этой жизни все будеть правда, все чисто, все 
свЪтло... 

— Какой вы славный дуракъ, ваше превос- 
ходительство! 

— Прелесть мол!.. Радость мол!.. Ты любишь 
меня?.. вскрикнула Лёло и бросилась къ Петру 
Петровичу. 

— Не ‘люблю.. Кло можеть любить такого 
дурака?.. крфико цфлуя Лёло, сказаль Котиковъ. 

— Воть видишь, Петя, я и пе выдержала... 
Не даромъ я отъ тебя бЪгала, я знала, что какъ 
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только я сойдусь съ тобой, такъ и забуду все... 
А поелф, когда останусь ‘одна, начну раская- 
ваться, илакать.. ПожалЪй-же меня, не ходи 
ко миф, не говори со мной... Потерпимъ немного... 
тодъ траура скоро пройдеть, тогда мы женимся 
и совфсть наша не будеть упрекать насъ хоть 
въ томъ, что мы не могли выдержать даже этого 
короткаго срока... 

— Принимаю ваше ` лостпое предложеше, 
ваше превосходительство! А вотъ одпо только — 
знаете-ли вы хорошо, сколько дней въ году? 
Вь моей азбукф помпится было сказано: триста 
шестьдесятъ пять дней!., Такъ какъ вы объ 
этомъ думаете, хватитъ-ли у пасъ съ вами силы 
п терибша пграть триста шестьдесятъ пать 
дней въ гулючки, прятаться п парочно не па- 
ходить другь друга... Я за себя не ручаюсь, я 
могу вь одишь прекраспый день пайдти васъ, 
вытащить изъ вашей засады и отъ долготери$- 
шя расцфловать васъ при вефхъ, кто бы тутъ 
пи быль .. Жениться, положимъ, можно подож- 
даль, а ужь п пе видаться— это, кажется, лиш- 
пее?.. Теперь же мы таве близьте соеди... Зпать, 
что между пами только двухъ-аршипвый кори- 
доръ... это вфдь трудпо, ваше превосходитель- 
ство! 

Лёло стояла, задумавшиеь. 

— Лёлька, вфдь трудпо?.. 

— Конечно, трудно, Петя... Ну, знаешь что, 
перейди ты внизъ, ты вфль пе боншься гепе- 
рала? 

— Да чего мп его бояться: мы съ пимъ 
друзья были.. Перейдти впизъ можно, только 
это выйдеть мфра пасильственная, а я насиль- 
ствепныхь м$ръ териЪть пе могу и всегда пду 
ниь паперскоръ... Спизу-то я какъ разъ черезъ 
дв ступепьки влечу паверхъ п учипю какой- 
пибудь скапдалъ... НФтъ, ужь лучше я остапусь 
въ своей капурк® и буду терифливо ждать окон- 
чашя карантина, буду ждаль, когда моя барыня 
иридеть ко ми сама и выведетъ меня изъ управ- 
ляющаго въ сапъ барипа.,. 

— Умпища!.. дебрый!.. хороший!.. подожди пе- 
мпого. Ну, хоть полгода!.. 

— Не долго-ли?.. Вь полугодЪ-то сто восемь- 
деслть два доя съ половипою... 

— Конечно, это долго... Знаешь, Петя, хо- 
чешь, будемъ видфться всавый день? Только пе 
здбеь, пе у мепл, а въ дЪтской у Сережи... 

— Примамк и при младевцЪ?.. Не глупо при- 
думано... Славпая барикада для траурныхъ дпей... 
Уморительная ты фигура, Лёлька... Изъ одпой 
оригипальности твоей выдумки стоитъ пустить 
се въ ходт... Ну, быть по твоему, будемъ видЪфться, 
какъ два преступпика, подъ зоркимьъ окомъ ча- 
сового-мамки п при певидящемь ок певиппа- 
то апгела. 

Въ коршорф послышались шаги; Петръ Пе- 
тровичь паскоро поцфловаль Лёло и проворпо 
вышель изъ компаты. 

Оставшись одпа, Лёло тотчасъ-же написала 
ииеьуо къ матери и отправила его па почту. 
Въ эту почь Лёло мепьше боялась геперала, она 
даже забыла приказать Матреп® зашнилить за- 
павфеки па окпахъ. И осели сй пе спалось, то 
ис оть страха... Маого, мпого хорошаго, весе- 
лаго передумала опа до зари и уснула сладким, 
спокойнымъ спомъ. 

Съ сл6дующаго-же дпл пачалиеь свиданья въ 
дутекой и продолжались такъ вель!й депь. Очень 
чипно вель себя Петръ Петровичъ при карауль- 
помъ въ сарафаш$. Но, на бФду, въ часъ сви- 
данья маленььй, Сережа начинать хмуриться, 
пищать и мамка, убаюкавъ ‘его, и сама безъ 
церемони ложилась прикорнуть, чтобы пе по- 
терять золотого времени. Скоро раздавался въ 
дЬтекой здоровый храшь молодой бабы и тогда 
карантинъ не очень свято выдерживался... 

Наканун% сорокового дня, Петръ Петровичь 


рано утромъ прислаль спросить у Лёло, мо- 
жеть-лп онъ войдти переговорить объ дфл? 
Лёло приказала просить. Нетрь Петровичь во- 
шелъ и притворнль за собою дверь. 

— Леёлька! воть письмо; кажется, отъ твоей 
матери... сказаль Котиковъ, поздоровавшись съ 
Лёло. 

— Да, это отъ маменьки, ея рука... 

Лёло сорвала конвертъ, пробфжала нфсколько 
строчекъ и начала улыбаться. 

— Секретовь вздь пЪфтъ, Лёлька? 
велухъ, я смерть люблю тавя послалил... 

— Нёть, Петя, я повлЪ одна дочитаю... 

— Вфрно, что-пибудь раздирательное?.. Дай, 
пожалуйста, мнЪ прочесть! присталь Петръ Пет- 
ровичъ. 

— Нътъ, Петя, не дамъ, ты смфаться бу 

— А сама-то ты развф пе смфллась 
вай!.. давай!.. и Котиковъ вырваль письмо. 

Лбло старалась выхватить его, но Петръ Пет- 
ровичъ подваль высоко руку и началь читать: 
«Другъ ты мой, дочь ты моя, какое страшное 
торе насъ поразнло! НЪть на свЪт$ нашего анге- 
ла генерала; подлиино, что Господь подаетъ си- 
лу людямъ; кто-бы сказаль, что мы съ тобой 
живы посл такого ужаспато удара»! 

— Отдай... отдай миф письмо, Петя... Я тебя 
прошу!.. Коли любишь, отдай! ирыгая около Пет- 
ра Петровича, чтобы досталь нисьмо, умоляла 
Лёло. 

Котпковъ, подпявъ еще выше руку п вертясь 
во вс стороны оть Лёло, урывками продолжаль 
читать! 

«Конечно, падо утфшать себя хоть... свонмт.., 
испыташя свон... апгелу генералу тамъ..» 

Лёло всирыгпула и вырвала письмо. 

— Лёлька, голубушка, отдай!.. бфгая за Лёло, 
просиль Петръ Петровичъ. 

— Не дамъ... пе дамъ! прячась, кричала Лёло. 

Котиковъ опать вырвать письмо. Лёло паду- 
лась и сфла на диванъ. 

— Послушай, Лёлька, вотъ тутъ что-то очепь 
хорошо.., и Котиковъ ирочелъ: «Марья Петровна 
ждеть послЪ ангела нашего какого-то наслфд- 
ства»... 

— Какая это Марья Петровна? спросиль 
Котиковъ, прервавъ чтение. ; 

— Это племянница Серг$я Алексапдровича 
и другъ мамепьки... 

— Так она отъ апгела хочетъ того... попят- 
но... посмотримъ, что дальше... «И хочетъ писать 
КЪ теб, ужь я п не понимаю съ какой это 
стати. Седьмая вода на киселЪ! Когда у па- 
шего ангела сыпъ остался. Такъ папиши ты ей, 
коли ничего иътъ, чтобъ она оть меня отстала! 
Надо тебЪ сказать, другъ мой, что я въ пей 
очепь ошибалась, эта жешщипа большая ивтри- 
тапка. Прижуись къ моему сердцу!» И прочее... 
н ни одной запятой, и все восклицательные зпа- 
кн... Экая прелесть! Подари, Лблька, это пись- 
мо въ мою колекц!ю... 

— Ужь этого-то не будетъ... Отдай миф сго 
сейчаеь!.. 

— Извольте, ваше превосходительство, по 
помпите, что вы нанесли мн великую обиду и 
велимй ущербь моему собрашю автографовъ 
и что потомство вамъ не простить этого!.. 

— Да полно, Петя, ты точно сумасшедний: 
пришель говорить о дфль, а самъ врешь вся- 
вый вздоръ. 

— Дфло не медвфдь, Лёлька, въ лЪеъ не уй- 
детъ. ДЪла ты хочешь, —вотъ тебф н дфло: зав- 
тра генералу шесть недфль... 

— Я знаю, Петя... Какъ время-то скоро ле- 
титъ... 

— Ну, что ты знаешь? Ничего ты пе знаешь... 
Я пришель сказать тебЪ, что завтра посл 00$- 
дни прЁдуть вводить во владъше паслвдника 
тенерала, а тебя въ опекунство надъ малолфт- 
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нимъ, и ты примешь на свои руки все движи- 
мое и недвижимое имфше малолЪтняго и дашь 
обязательство храннть все въ цфлости до совер- 
шеннолфт!я твоего сына. И тебф отд лять закон- 
вую часть, которая слфдуеть вдовф. Понима- 
ешь? 

— Понимаю; да возьми ты все на себя, Пе- 
тя, я, право, не ум$ю... 

— Молчи, дуракъ, и слушай! 

— Ну, слушаю! улыбнувшиеь, сказала Лёло. 

—- Это вЪдь пе такъ легко дфлается, какь ты 
думаешь: «Поди, Петя, и возьми все»... Ме да- 
ромъ-же, какъ только умеръ генераль, я даль 
знать земской полиции и она сейчасъ-же прис- 
какала и сдфлала опись всему имфшю покойна- 
то Сергфя Александровича. Не даромъ запеча- 
тали его кабинетъ. Завтра же вскроють два за- 
печатанные пакета безъ подинеи, которые ле- 
жать на стол генерала; можеть быть, въ пихъ 
найдется духовнал, тогда по ней и сдфлается 
должное распоряжене. Этому слфдуеть быть 
ирисвидЪтеляхъ. А какъ у геперала зд%еь близ- 
кихъ родственииковъь нфть, кромф Елизаветы 
Никитишны, а опа теперь сильно завирается и 
ее выпустить нельзя, то падо сказать, что она 
по болфзни присутствовать при акт не можеть 
и па ея мЪфето попросить кого-нибудь изъ зна- 
чительныхь сосЪдей. 

— Кого-же падо пригласить, Петя? 

— Да кото-же ближе, какь пе крестную 
мать и крестпаго отца Сережи. Ну, & третьяго — 
хоть сващенпика, духовнато отца покойнаго ге- 
перала. К№ъ тому же князь Норкинъ славный хо- 
зации и я хочу, чтобы опъ видфль, какь я вель 
дБла покойпаго тенерала, и сказаль: хорошо 
или пЪтъ. 

— Ахь, Боже мой, къ чему же это? Развв я 
тебЪ не вфрю, Петя; кто можеть сомнфваться 
въ твоей честности? Покойный СергЪй Алек- 
сапдровичъ вофмъ говорилъ, что у тебя во дф- 
ла въ такомъ порядки что ты увеличить сго 
доходъ съ имфшя. 

— Это все прекрасно, Лёлька, да вЪдь те- 
перь Сергфя Александровича нЪтъ, а я хочу, 
чтобы всЪ знали, что у меня все въ порядкф. 
Воть почему яп выбраль кпягиню Евгешю Дми- 
тревпу н кпязя Норкина; если они скажутъ, 
что Котиковъ хоропий управляющий, такъ весь 
околотокъ закричить, что такого управляющего, 
какъ Котиковь, па всемъ земпомь шарЪ нЪть! 
А миф это пужно... 

— Какой ты самолюбивый, Петя, я этого не 
знала? 

— Ты мпого, Лёлька, чего не знаешь... 

— Я знаю, что ты мое золото, сокровище! 
Зпаю, что л, люблю тебя больше жизни... А, боль- 
ше ничего п знать пе хочу... 

— Ну, такъ разрфшаешь ты миф съЪздить от, 
твоего имепи просить завтра на папихиду кия- 
таню п киязя, а изъ церкви къ теб? 

— ДБлай, дВлай все, что хочешь, Петя, и, 
пожалуйста, не спрашивай меня; я въ дЪлахь 
пичего пе понимаю. 

— Учись, Лёлька, ты вфдь теперь важное 
лицо будешь —опекунша своего сына... 

— А ты будешь мой онекунъ... 

— Ладно... Прощай, голубка, пора фхаль къ 
ЕНЛГИИ$... 

Петръ Петровичъ уфхаль. 

Когда княгин% Черново-СвЪтинской доложихи 
о пр!ЁздЪ Котикова, опа тотчасъ-же приказала 
его принять и даже встала и пошла къ нему 
на встрЪфчу. 

— Здравствуй, милый! Какимъ это попутнымь 
вЪтромъ тебя ко миф занесло?.. а я думала, что 
ты меня и знать не хочешь: ждала, ждала и 
ждаль тебя перестала, милостиво протянувъ ру- 
ку Петру Петровичу, сказала Евген я Дмитр1евна. 

— Простите, княгипя, каюсь, безъ вины ви- 
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новать. Вы мп пе повфрите, если я вамъ ска- 
жу, что страшно быль занять все это время. 

— Какъ-же.. какъ-же... я знаю, что у тебя 
дЪла по горло... Одну вдовушку утФшать сколь- 
ко времени надо... Гдф ужь туть по старухамъ 
разъфзжать... Ну, Господь съ тобой, повинную 
толову и мечь не сЪчетъ... И теперь, вЪрно, ну- 
жда ко мп% загнала; ву, говори прямо, что тебф 
надо?.. Ужь не въ посажецныя-ли матери ты звать 
меня прЁВхаль? 

— Нфть, это еще слишкомъ рано, княгина... 
Завтра сороковой день посл смерти генерала 
пя ир!Вхаль просить васъ отъ имени `Елены 
Михайловны пожаловать на папихиду, а посл 
присутствовать ири открыт бумать Сергфя 
Алыксапдровича. 

— Понимаю, мой милый, понимаю... Пр!ду» 
пр!вду неиремнно... 

— Я еще хочу просить оть имени Елены 
Михайловны присутствовать при этомъ и князя 
Норкина; можеть быть, СергЪй Александровичь 
оставиль духовное завфщан!е, такъ лучше, если 
будуть тутъ таыя лица, какъ вы, кпятиня, п 
кпязь Норкинъ. Въ тому же, вы были оба вос- 
пр!емпиками сына покойнато генерала... 

— Сыпа покойпаго тенерала!.. Да, конечно, 
лучше, мой милый... Только ты напрасно думаешь, 
что Сергфй Александровичь сдфлаль духовное 
завфщанте. Во-первыхь, я бы это знала, ужь 
опъ бы мнЪ сказать, а во-вторыхь, онъ такой 
трусь быль, такъ боялся смерти... А таке люди 
никогда не дфлають завзщан!й, имъ всегда ка- 
жется, что какь они только подпишуть духов- 
пую, такъ изъ нихь и духь вонъ. 

— Да, княгипя, генерать очень боялся смер- 
ти посльднее время... Это странно: съ молоду 
онъ столько видёль смертей, самъ быль терой 
12-го года, обв шанный орденами... Какъ ста- 
рость-то м$няетъ людей! 

— И полно, мой батюшка, что СертЪй Алек- 
сапдровиуъ за герой! Да онъ и съ молоду быль 
трусъ, я ужь вижу по сложентю, опъь быль точ- 
по воробей... Тоини только погой и его ифтъ. 
А шпата-то за храбрость, ордена, — такъ я 
убЪждена, что онъ все это съ перепугу нахва- 
талъ.. знаешь, какъ маленьыя дЪти—чего боят- 
ся, на то и лёзутъ... право, такъ!.. Къ чему бишь 
я это начала, мой милый? 

— Мы говорили объ завщаши, княгиня. 

— Ахь, да|.. Да нЪтъ пикакого завфщатя, 
воть тебЪ моя рука... Ну, скажи, мой милый, вЪдь 
опекупа падо выбрать хорошаго насл®днику 
топерала? спросила вдругъ княгиня, глядя пря- 
мо въ глаза Котикову. 

— Это ужь будетъ завиеЪть отъ воли Елены 
Михайловны. 

— Да чего же ей далеко-то искать, мой ми- 
лый, ты у нея подъ рукой, а ужь я, положа ру- 
ку на сердце, скажу, что этому тенеральскому 
сыну никто такъ имфшя не сбережетъ, какъ 
управляюний Котиковъ. 

— Конечно, княгиня, за это и я поручусь. 

— Такъ я тебя предложу, мой. милый, п 
твой... ахъ, прости!.. генеральскй сынъ поблаго- 
дарить меня старуху, когда выростетъ... 

Епягипя и Котиковъ улыбнулись. 

— Позвольте проститься съ вами, княгиня, 
ми еще надо заЪхать къ князю Норкину. 

— И не %зди, мой милый, что лошадей по 
пустому гонять, Князь у меня сегодня обЪдаетъ; 
будь спокоенъ, я его завтра привезу. 

— У меня еще будетъь просьба до князя: я 
хочу просить его проревизоваль мои дЪйствя, 
пересмотр ть мон книги... Я человфкъ еще моло- 
дой, неопытный въ этомъ дЪлЪ; можеть быть, 
я что нибудь и упустиль въ хозяйств, а внЯзь, 
какъ извЪетный хозяинъ во всемъ околотк%, мо- 
жеть лучше всфхь указать мнф мои ошибки. 

— Еслн ты этого хочешь, такъ это значить, 


что у тебя нЪть этихь ошибокъ, что у тебя все 
въ такомъь порядЕф, что и иголочки никто не 
подпуститъ... Изволь, изволь, я и эту твою прось- 
бу передамъ князю. А меня-то ты въ хозяйств 
развф ни за что не считаешь?.. Да ты разв не 
помнишь, кто у князя Петра все хозяйство велъ? 
ВЪлдь я!. А что у насъ разв дурно было? Я 
хоть баба, а маракую въ этомъ дфлф... Постой, 
я тебЪ сама строгую ревизю задамь! И не про- 
тнЪфвайся, найду что не хорошо, больно уши 
зыдеру... Я вфдь кого люблю, того и бью. Да, 
да, я тебя за умъ и за твои проказы полюбила. 
Я такихь мужчинъ люблю, которые ложки мимо 
рта не пропосять.. Полюбила, полюбила... А ко- 
то княгиня Черново-Свфтинская полюбить, за 
того постоять съумфетъ. Помни это! 

— Не знаю, какъ благодарить васъ, княгиия, 
за вашу милость ко мнЪ! 

— Не благодари, не благодари! Я еще у те- 
бя въ долгу.. Я давно ждала тебя, чтобъ облег- 
чить свою совЪфеть... Я передъ тобой много ви- 
новата... Теперь мы одни, насъ никто не слы- 
шить, будемь говорить прямо... Ты очень хоро- 
шо знаешь, чей ты сынъ? 

Знаю, кпягиня. 
И то ты знаешь, что я тебЪ тетка? 
И то знаю, княгиня. 

— Теперь дфло прошлое. Надо говорить всю 
правду: я тебя терпЪть пе могла... 

— И5то я зналь, княгиня, 

— Еще бы пе знать! Я жестоко обошлась съ 
тобою посл смерти брата Петра. Не думай, 
однаколеь, чтобъ я тогда обманула тебя, Боже 
меня сохрани! Точно, твой отецъ не вспомпиль 
тебя передъ смертью. Болфзнь его так. круто 
схватила, & при послёднихь мипутахъ онъ быль 
все безъь памяти. А воть это кольцо твое! Возь- 
ми его. Княгиня спяла съ пальца дорогой со- 
литеръ и подала его Котикову. 

— Что это за подарокъ, кпягипя? Я не могу 
принять его, сказаль Петръ Петровичъ, отодви- 
таясь. 

— Это пе подарокъ, мой милый, это кольцо 
твое! И въ томъ тебЪ покаюсь, какъ опо ко мп\ 
на палець попало... Надо тебф сказать, что я 
страшная охотница до хорошихь бримантовъ. 
А въ этомъ, погляди, какая вода!,. Выслушай ме- 
ня и ты возьмешь это кольцо. Въ то время, 
какъ ты, послЪ изгнашя твоего отъ насъ за по- 
Цфлуп съ деревенской дфвчонкой, отличался въ 
университет, брать Петръ Фздиль въ Петер- 
бургъ и вернулся оттуда съ этимъ кольцомъ на 
руЕЗ. Я увидфла, илБнилась и начала выпраши- 
вать его у брата. Онъ ни за что не хотфль от- 


дать его мн и какъ теперь помню его слова; » 


«пе проси, сестра, не дамъ, это я Петрушк$ ку- 
пиль, онъ у меня молодецъ, славно учителя, па- 
до потЪшить мальчишку». ВскорЪ отецъь твой 
простудилея, занемогъ и умеръ воспаленемъ въ 
мозгу. Съ мертваго я узжь сняла это кольцо и, 
признаюсь тебЪ, жаль мнф было съ нимъ раз- 
статься. А. тутъ еще ты написать мн письмо, 
въ которомъ безъ церемошй величаль меня те- 
тушкой и справлялся объ наслфдетвЪ послЪ от- 
ца... Я разсердилась на тебя и совсфмъ не хо- 
т№ла отдать этого кольца. А послЪ я тебя и изъ 
виду потеряла... Не ветрфться я съ тобой неча- 
янпо у дурака помфщика, тд® ты быль гуверне- 
ромъ, я бы объ тебЪ совефмъ позабыла. Услы- 
шавъ твою фамилию, я взглянула на тебя и сход- 
ство твое съ братомъ Петромъ поразило меня, 
Признаюсь, не смотря па все мое предуб®ждеше 
къ тебф, ты миф поправился съ перваго взгля- 
да. И знаешь, ч$мъ понравился? 

— Право, не знаю, княгиня! сказаль, улы- 
баясь, Котиковъ. 

— Понравился тфмъ, что не иодошелъ ко мн 
и представилея, что меня отъ роду въ глаза не 
видалъ. Я туть же, глядя на тебя, повернула 


кольцо на пальцф и подумала, что опо твое. На 
же, возьми его и помни, что тетка твоя, княги- 
ня Черново-Свфтинская, не забудеть тебя, когда 
станетъ умираль. 

Петръ Петровичь молча надфль кольцо на па- 
лецъ и поцфловаль руку княгини. 

Княгиня поцфловала его въ лобъ. 

— Ну, прощай, прощай, мой. мплый! По%з- 
жай къ своей барынЪ п скажи ей, что я завтра 
буду непремфнно. 

(Продолжеше слъьдует».) 


Подь сити, 


Стих. В. Юрьева. 
6 

Покрытыя снфтомь поляны, 
Замерзине рфки, ручьи... 
Туманы, густые туманы! 
И, — луннаго свфта струи. 
Зеленыя соспы и ели 
Такъ строго, сурово глядятъ 
Свободно итраютъ мятели, 
И вольные вЪтры шумать. 


Въ глубокомъ снфгу утопая, 
Охвачепа тьмою ночной, 
Чернфеть деревня большая; 
Царить въ ней покой гробовой. 


И. 
Безмолвны поля сиЪговыя 
Подъ кровомъ тумапа и тьмы. 
Чернфются рельбы стальныя 
Чрезъ’ эти лвса и холма. 


Воть пофздъ песетсл стр лою... 
Трохочать десятки колес; 
Вагопы ведя за собою, 
Дымиь и пыхтий® наровозь. 


Посльшалея лай въ отдаленьи... 
Фопарь паровоза! блеспуль 

И свЪть отъ него па мтповенье 
По крышамъ деревии скользпуль. 


Скользнуль и прональ опт... И снова 
Деревня окутана’ тьмой, 

И вЪтеръ упыло; сурово 

Гуднть, какъ в трубф домовой. 

А пофздъ промчалея по полю, 
Бросая и дымъ, и оговь, 

Какъ будто, попавпий на волю, 
Сорвавиййся съ привязи копь!.. 


Рябая красавяца, 
Романъ А. Бувье. 
(Продолженше.) 

Глава УП. 

Новое ремесло Кюля. 

’ огда Жюль почувство- 
валь себя подъ кры- 
ломъ полищи, которая 
всегда была до того 
времени его пугаломъ, 
онъ совм переродился. 
Но, главное, опъ имфль 

‚ теперь ремесло, обще- 

| ственное положеше. На 

` другой -же день опь 
получиль по. почт карточку, предоставлявшую 
ему полную. свободу дйствй. Онъ смотр®лея въ 
зеркало и не могь удержаться отъ смфха;: онъ, 

Жюль, — бяюститель общественной нраветвен- 

ности, призванный надзиратель за тёмъ гнус- 

нымъ м!ркомъ, среди которато онъ до сихъ поръ 
киль! Онъ можеть теперь пользоваться своими 


связями, злоупотреблять сочувствемъь своихь о 


бывшихь подругь, чтобы легче излавливать их! 
Бездфльникь находиль все это очень натураль- 
вымъ. По совфту атента, завербовавшаго его, 


онъ одфлея по-чище и сталь нохожь на прина- 
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РЬзалъ па дерев® по фотограф Брауна Тришонъ въ Парижв. 


рядившатося по праздиичному рабочато. Но опъ 
пе могъ стереть съ себя отпечатка того класса 
людей, къ которому опъ принадлежаль. Онъ все- 
таки напоминаль своей внфшност!ю мазурика, 
Получивъ власть надъ позорною дичью, за кото- 
рою ему поручено было присматривать, онъ 
безъ церемониг пользовалея тою, которая ему 
правилась, и припуждаль ее выкупать ласками 
свою свободу. Это дфлало его повую жизнь 
еще болфе прлятною. 

Недфли черезь двф, опъ быль призвать къ 
Тюре и явился къ пему, трепещуций отъ страха, 
ВЪ ожндаши упрековъ; по приставъ, папротивъ, 
похвалилъ его, 

— Отлично, Менге; я вижу съ твоей сторопы 
усердте, смЪтливость, осторожность. Очень хо- 
рошо. Мп остается только хвалить тебя. 

Жюль с1ялъ. 

— Я хотёль испыталь тебя, посмотр®ть, мо- 
жешь-ли ты дЪйствовать, какъ умпый человЪкъ. 
Теперь-же я поручу тебф болфе важных дфла. 
Выслушай меня внимательно п запомни все, что 
я тебф скажу. 

— Я весь внимаше. 

— Теперь ты будешь пмЪть дЪло не съ про- 
стыми проститутками, а съ развратными женщи- 
нами, но имфющныии извфетное положеше. Ты 
поннуаешь, что мальйшая ошибка можеть быть 
чрезвычайно опасна. Необходимо’ дфйствовать 
осмотрительно, хлоднокровно п, въ особенпости, 
осторожно. Когда ты задержишь женщину, то 
устрой такъ, чтобы опа не могла собрать во- 
кругь себя публику, которая, какъ и всегда, 
приняла бы ея сторону и побфжала бы описы- 
вать истор1ю въ газетахъ. 

— Понимаю, г. Гюре; разъ опа будеть въ 
мопхь рукахъ — дфло копчепо! и знать 0бъ 
этомъ будемъ только вы да я. 

— Именно. 

— Но для этого нужпо дать мп точныл ука- 
зашл, чтобы я пе ошибса. 

— Это пе трудно: ты зорко слфдишь за тою, 
которая тебф указапа, пе упускаешь её изъ 
вида п принимаешь мфры только тогда, когда 
можно накрыть ее на дЪлЪ, т. е. когда она бу- 
деть говорить съ мужчиной и когда ея жесты, 
слова п движешя обратать па себя твое виимаше. 

— Понимаю; пока она смирпа, я пе тро- 
таюсь съ мЪста. 

— Если бы такъ, то дфло было бы слишкомъ 
легко и я не имфль бы надобпости спещально 
обращалься къ тебф. 

— Вь такомъ случа, я васъ пе понимаю. 

— Тфмь хуже, а дЪло просто. Искуство твое 
должно состоять именио въ томъ, чтобы прину- 
дить ее тфмъ или другимъ способомъь обнару- 
жить себя. Нужно или напустить на пее кого- 
пибудь, или вовлечь ее въ исторно, чтобы со- 
здаль, по крайней м®рф, кажуцияся улики про- 
тивъ пел, и затфмъ пакрыть ее па самомъ фак- 
тф, дЪйствуя быстро во избфжане скандала. 
Словомъ, ты поняль меня? Главное, будь осто- 
роженъ. Арестуй безь скандала, втихомолку. 
Нужно разставлять ловушку тому, кого слф- 
дуеть взять, чтобы по возможности оставаться 
въ предфлахь легальности. 

— Или но наружности, прибавиль Жюль. 

— Именно. Зпачитъ, ты нонялъ. 

— Но какъ л должень поступать при задер- 
жаши? 

—Такъ-же, какъ ты поступаль въ другихь 
случаяхъ. 

— То есть позвать атента и отвести жен- 
щину на полицейсвй постъ? 

— Такъ; но въ извфетныхъ случаяхъ, которые 
я тебф укажу, ты обязанъ немедленно извфстить 
меня о м$фетф, тдф находится задержаннал... 
Сегодня-же вечеромь отправляйся въ улицу 
Фельяитиновт, №... къ помфщепю общины «Каю- 
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щихея». Я узналъ, что туда. входать но почамь 
мужчины или оттуда выходять жепщипы въ 
то время, когда въ монастырЪ, повндимому, всЪ 
спятъ. Ми нужно разъяснить эту загадку. Сл$ди 
п за женщинами, ин за мужчинами, и пришли 
мп подробный отчет. Сообразуяеь съ пимъ, 
я дамъ тебф новыя пиструкцит. 

— Хорошо, но, въ ожиданш, я не долженъ 
припимать викакихь мфръ, что-бы я пи увидфль? 

— Нёть, нЪть; прежде нужно узпать, съ 
ЕЪмъ мы пмфемь дЪло. Ступай. 

Июль ушелъ, а Гюре тотчасъ-ше пофхаль въ 
Медопъ, въ извфстпый памъ маленький домикъ. 
Опъ сообщиль маркизу де-Мейрапу, что поли- 
цейсый падзоръ получиль предписане пемед- 
леппо арестовать его, какъ человЪка, ведущаго 
тайную переписку. Въ этомъ дЬлЬ ему помогала 
будто бы дЪвица Элиза Бузтель, выдающея себя 
за американку, вдову Лоизу Ботъ. ПолнциЕ из- 
вЪфетно, что они оба находятся во Фрапцш. 

— Вы должны быть очень осторожпы, при- 
бавпль Гюре;—ваше положене опасно. Пред- 
иисан!е это, съ вашими иримЪтами, разослапо 
по всвмъ полицейским постамъ, съ особымь 
впушешемъ дЪйствовать быстрфе. Мы возвра- 
щаемея къ прежпимь премамъ: къ тайнымь 
арестамъ п заключешямъ. 

— И это возможно! вскричалъ Оливье. 

— Въ ваше время, все возможно. Честн%й- 
шая женщипа можеть быть задержана блюсти- 
телями правовъ только за то, что опа громко 
засмфялась на улицф, нли просто пи за что. У 
насъ пп передь чЬмъ не останавливаются. Да 
вотъ я вамъ разскажу прим$ръ: педЪфли двф тому 
пазадъ, пасъ извфетили изъ Лопдопа, что одиаъ 
опаспый и на все снособпый челов къ, имфюпий 
спошешя съ тайпыми обществами, Фдетъ въ Па- 
рижь. Въ тоть же вочеръ одному изъ моихъ т0- 
варищей —я употребляю это слово, т. Оливье, 
потому что еще служу, а служить буду, пока не 
спасу васъ,— поручепо было во чтобы то пи 
стало арестовать этого человЪка. Атентъ выслф- 
диль его въ пустыпномъь кварталф, гдф тотъ 
остановилея; паетигь его между Мопружемъ п 
Монпарпасомъ: бросился па него п, въ избыткЪ 
усердя, умертвиль его. Потомъ опъ предета- 
вить свой докладъ п получить награду... На слф- 
дующ день въ газетахь появилаеь замфтка, 
сообщавигая, что въ пустыппомъ мфет$, въ Мон- 
ружф, поднять трупъ неизвфетнаго человЪка; 
смерть объяспилась кровоизмяшемъь въ киш- 
кахъ, велфдетые пьянства. Въ сущиости, крово- 
изляше произошло отъ пули, рапившей песчаст- 
нато въ горло. Воть, что у пасъ дБлается, г. 
маркизтъ! 

— Но это ужасно. 

— Это сущая истина. Можете судить но этому, 
каково мнф честному солдату служить съ та- 
кими людьун. Я думалъ, что полищя защищаеть 
честныхь людей отъ негодяевъ. Я думалЪ, что 
она охраняеть нравственность, повинустся за- 
копамъ... Но со времени декабрьскаго перено- 
рота она злоупотребляетъ властью для удовае- 
творешя свонхь пороковь и для мщешя сво- 
пмъ врагамъ, Если-бы вы знали, чего я паемо- 
трфлея! Если-бы вы знали, сколько разъ я дол- 
женъ быль лгать передъь своей совЪетью, что- 
бы повиповаться начальству! МнЪ не разъ ири- 
казывали прекратить выслёживае виновпаго 
и завфдомо выслЬживать невипнато; п я долженъ 
быль спокойно емотрЪфть на весе это; видЪть ви- 
новнаго оправданнымъ, а пи въ чемъ неповин- 
наго наказаннымъ, п все это по милости какото- 
нибудь развратника, который таять отъ одного 
взгляда женщины... Но довольно объ этомъ. Те- 
перь къ дфлу: вамъ грозить важная опасность; 
берегитесь. Не полагайтесь на свое высокое по- 
ложеше, вашь врать пользуется неограничен- 
пымъ вмяшемь, 
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— Вы пугаете мепя, Гюре. Что же памь 
дЪлать? 

— Скрывалься, какъ можно тщательнфе. За- 
тфиь, пужпо быть откровеннымь со мною, лено 
и прямо объяснить мн ваше положен!е, ваши 
цфли и, въ особенности, сказать мн пмена 
тЪхъ, кого вы имфете поводъ опасаться. 

— Что же я должепь сообщить вамь? 

— Я вефмь быль обязать вашему отцу п 
зпаль васъ еще ребенкомъ. Папомню вамъ ваши 
слова: «Мою певфету, молодую женщипу, заслу- 
живающую полпаго участйя, —вдову Лопзу Бот, 
урожденную Буатель, предипеано изгиать изъ 
Франц. Миф самому грозить изтнаше подь 
пелфпымь ипредлогомь: за то, что я женюсь па 
Лоиз% Ботъ противь воли монхь родныхъ. Мы 
желасмь остаться въ Париж; помогите паж 
пзбфжать ареста». Я иснолниль ваше желание, 
Въ другой разъ вы извфстили меня запиской, 
что вы были съ капитаномь де-Марби у прези- 
депта Матье де-Тальш, лица, очень вайятельнаго 
при лвор%, чтобы сдфлать ему вызовъ. Это было 
истолковапо совефмь иначе. Тогда я вамь по- 
совЪтоваль бфжать п это, а въ особенности мин- 
мое самоубетво капитана, сбили съ толка ва- 
шихь преслдователей. Вы опасались Матье де- 
Тальи, по теперь опъ въ пемилости. Его пове-“ 
деше всЪхъ скапдализировало. Я извфетиль васт, 
что пора дЪЙствовать; по, въ сущиости, я пе 
зпаю вашего дфла. 

— Хорошо, я объяспю вамь все: какъ вы ви- 
дЬли, мы возвратились втроем; по третйй спут- 
нивъ пашь, пе брать, & зять моей жены, капи- 
тать Тенаръ де-Марби. 

— Такъ онъ съ вами? 

— Да. Мы сыграли эту комедю съ тЪмъ, 

чтобы отклонить ввимаше полициг, 
— Воть, пе олидаль! Мо какая-же связь ме- 
увалпимъ дфломъ п дфломъ калитапа де-Марби? 
— Л сказаль вамъ, что опъ зать г-ят Лопзы 
Ботъ. 

— Да, правда... Я помпиль только т-жу Ботъ 
п забыль ея дфвичье имя... Элиза Бузтель и 
г-жа де-Марби, урожденная Орели Буалель,— 
сестры. Зпачить, повушен!е па уб1йство было 
дЪломъ семейпымъ... 

— Опо касалось одной г-жи де-Марби. 

— Такъ, такъ, попимаю... Миф извфетно, что 
Матье де-Тальи быль любовникомь и покрови- 
телемь г-лиг де Марби. 

— Вы знаете это? 

— Я мпогое знаю, по вы больше, и поэтому 
вы доля объяснить мн все, по порядку, для 
того, чтобы я могъ служить вамъ съ пользой. 

Оливье передаль ему все, что намь уже. из- 
вЪетно. Гюре слушаль, съ трудомъ подавляя не- 
нависть и пегодоваше. Казалось, онъ пережи- 
валь вс страдашя, испытанныя песчастными 
жертвами. Когда Оливье копчиль, приставь 
всталь и выпулъ изъ кармапа большой пакеть. 

— Ужь теперь, маркизъ, вы не удержите мепя 
оть отставки. Я буду полезпЪе вамъ, когда сдЪ- 
лаюсь свободнымъ. Я зпаю все, что дфлается и 
замышиляется ‘противъ васъ. 

— Поступайте, какъ знаете; пе затрудпай- 
тесь средствами къ жизни. Но прежде, чВмъ вы 
выйдете въ отставку, мн хотфлось бы полу- 
чить отъ васъ кое-каюя сведфшя. 

— Ч10-же? Можщо. Я должень еще быть 
завтра въ префектур и могу подать въ отстав- 
ку черезъ три дня. Скажите, чего вы желаете 
отъ мепя. 

— Маф пужно отыскаль одного негодяя, ко- 
торато зовутъь Жюлемъ Менте. 

— Менге! вокричаль приставъ,—первый и 
послёдийй любовникъ красивой баронесы! 

— 0! 

— Да онь у нась подъ рукою, Изрядный мер- 
завець! 
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— Не упускайте его; чрезъ несколько дней, 
онъ мн понадобится. 

— На что онъ вамъ нуженъ? ы 

— Вы узнаете это, когда ириведете его ко мн. 

Тюре съ удивлешемь замфтиль, какъ измфни- 
лось лицо маркиза, когда, онъ говориль о Менте. 
Сначала опъ покрасифль до корня волосъ, а 
при послфдпей фраз поблёдифль н обтеръ ру- 
кою холодный потъ, выступивиий у пего па лбу. 
Тюре пе настаивать и всталь, чтобы уйдти. 

— Итакъ, сказаль опъ, — будьте осторожны и 
пе двигайтесь съ мЪета. Дия черезъ два, я опять 
ириду. Теперь я все зпаю п могу дЬйствовать 
но илапу. До свидашя, маркизъ. 

— До свидан!я, отв тюль Оливье. 

Оставшись одииъ, маркизь подумаль: «Хоро- 
10, что этоть мерзавець вЪ его рукахъ». 

Опъ заскрожоталь зубами ин съ трудомъ но 
давиль яростпый жесть. 

(Продолжеше слльдуеть.) 
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Хозяйство и ПРОМЫСЛЫ МУаВЬЕВЗ, 


Обществепное и домашнее хозайство муравь- 
евъ возбуждаеть не мепьиий пптересь, какъь п 
ихь политическя и семейных отпошеня. 

Въ постройкЪ своихь жимищь муравьи отли: 
чаются сообразительностью, искуствомь и 10з- 
пашями, которыя сдфлали-бы честь даже людямъ. 
Муравьшныя жилища или такъ пазываемыя му- 
равьишыя кучи возводятся частью па землЪ, ча- 
стью подъ землею и состолтъ ппогда отъ 20 до 
40 этажей. Слфдовалельно, самыя высовя чело- 
ьфчесвя жилища оказываются относительно го- 
раздо ния:е муравьшпыхь кучь. Нфкоторыя изъ 
пихь бывають вышиною въ 1, аршина и па- 
столько же идутъ надъ землею, окружность же 
ихъ доходить до 5 сажень. Муравьи для своихь 
ностроскъ пользуются всякимь матераломъ, ко- 
торый попадаеть подъ руку: дерево, земля, ка- 
мешки, иглы, вфточки,— все идетъ въ дЪло, если 
оказывается иригоднымъ. 

Закладывая муравейпикь, муравьи вырываютъ 
спачала углублеше, величина котораго’ сообра- 
жаотсл съ величиною будущаго муравейника. 
Выброшенпая земля и другой малераль, кото- 
рый находится въ окрестности, употребляется 
для устройства этажей, коридоровъ, отдВльныхь 
компать и т. и. Этажи укрфилаются колопами 
или вертикальными балками изъ глины или изъ 
дерева п крфиость балокъ въ каждомъ отдЪль- 
помъ случа подвергается тщательному изсл?- 
довашю. Балки бывають ипогда значительной 
длипы и толщины. Форель видфхь балки въ 13 
саптиметровь длипыся въ 1, милиметра тол- 
щипы и въ 5 сапеиметра длины и ЗМ, милиме- 
тра въ маметрЪ. Не смотря па этотъ громадный 
размфръ балокъ, рабоч1е муравьп нослть ихъ до- 
вольно свободно, Балки большого разм®ра елу- 
жаль для устройства помфщевий или заль, елу- 
жалцихь центромь такь пазываемато лабириита. 
Вокругь цептральпаго зала разсполатають рядь 
компать или галерей, раздвленныхь стфнами. 
Особепною прочпостью и правильностью по- 
стройки отличаются пниже этажи, которымъ 
приходитея выпосить папбольшее давлеве. Ко- 
тда муравьямь приходится пести большйя тяже- 
сти, напр., балки, то для этого соединяются обык- 
повенно 2 или больше муравьевъ, и прежде, 
ЧВиь они дойдутъ до соглашешя, какъ вести д%- 
ло, у нихь пропадаеть иногда даромь не мало 
усняй. Напр., одинъ муравей тянеть балку изо- 
веъхь силь за одинь конець въ одну сторону, 
а другой—за другой конець въ противуполож- 
ную. Конечно, изъ этого ничего не выходить. 
Но воть, сообразивъ въ чемъ джло, муравьн до- 
тадываются, что нужно тащить балку вмЪетф, & 
не врознь—изатфмъ балка доставляется уси шно 
по назначеню. 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЬНИЕ, 


Муравьи подобно нашимь архитекторамь не 
чужды промаховь и ошибокъ и перфдко ‘выво- 
дать кривыя стфны, устапавливаютъ непрочныя 
балки и т. д. Эти ошибен нёосмотрительности 
всегда исправляются. Недостаточно вертикальная 
пли невфрно направленная стВпа сламывается 
п на ея мЪфето выстраивается другая; отдль- 
пыхь же рабочихъ, которые не такъ ведутъ дфло, 
поправляютъ рабоч1е боле опытпые, подъ руко- 
водетвомъ которыхь они нотомъ и работаютъ. 

Характеристическая особенность архатектуры 
муравьевь заключастся въ томъ, что у нихь 
пЪть покакой шаблонпости, которою отличаются 
осы и пчелы. Муравьн строятсл, соображаясь съ 
обстолтельетвами и съ качествомъ матерала; 
при этомъ опп обпаруживають особепвую спо- 
собпость извлекать изъ каждаго предмета поль- 
зу. Но еще любопытифе, чго каждый муравей 
работаетъ но своему собствеппому нлапу, но слу- 
чается, что работають и вдвоемъь по общему 
плану. Понятно, что при подобпомъ порядеВ пе- 
избЪжны педоразумшя и пе рфдко одпиь раз- 
рушаеть то, что сдфлаль другой. Этимъ объяс- 
пяется, почему муравейныя кучи созпдаются но 
лабириитной систем. Обыкповенно одпи и тБ- 
же работпики, отличаюниеся большей нзобрЪта- 
тельпостью или выносливостью, обпаруживають 
свое руководящее вмаше и при ностройк$. Если 
муравью удалось достигнуть того, что другой 
муравей слфдуетъь его нлапу, то обыкновенно 
ко второму присоедипяется третй; третьему под- 
ражаеть четвертый и муравей изобрфтатель 
скоро исчезасть въ массф послфдователей. Од- 
пимъь словомъ, въ постройкахъ, какь н во всемъ 
другомъ, у муравьевъ царить реснубликанеый 
припцииъ. . 

Если бы муравьи слфдовали только мехапиче- 
скому инстилкту, то опи съ рабскою толпостью 
придерживалиеь бы постоянпо одного геометри- 
ческато плана. Но чтобы выстроить ненразиль- 
ный, многоэтажный муравейпикъ, чтобы распо- 
ложить въ пемъ компалы удобно п разнообразно, 
чтобы выбрать блатопр!ятное время для каждой 
отдЪльной работы, чтобы соображаться съ слу- 
чайпыми обстоятельствами п нользоваться ими 
выгодпымь образомь, наконець, чтобы правиль- 
но судить о цблесообразпости той наи другой 
операцш,— для всего этого нужны способности, 
очепь близыя къ уму п достаточно убБждаюния, 
что муравей дЪйствуетъь не какъ автоматъ, & 
какъ существо, поннмающее цфль своей работы. 

Соображаясь съ этимн  цЪфлями, муравьи 
строять ипогда помбщен!я - времянныя, про- 
должительность же другихъь разсчитапа па нЪ- 
сколько лЪтъ. Также измбияется и иплацъь ио- 
стройки, смотря по тому, пазначаетея ли му- 
равейпикъ для большого или для малепькаго 
паселен!я. И паружный видъ муравейника бы- 
ваетъ цеодинаковь, смотря по тому, закрыгь-ли 
опъ наглухо, за исключенемь одного замаски- 
роваппаго выхода, или-же спабженъь многими 
вифшипми отверстями. Тоть пли другой поря- 
докь практикуется не разпыми породами му- 
равьевъ, а одпой и той же породой, но смотря 
но обстоятельетвамь. Напр., еели муравьямъ мо- 
жеть грозить опаспость оть сосфдетва улицы, 
дороги или двора, или если поверхность земли 
очень крфика, то подземный муравейникъ бы- 
ваеть ппогда до того замаскпрованъ, что только 
случай можеть помочь открыть его. Вынутая 
земля относится обыкновенно очень далеко и 2 
или 3 крошечныхь отверст1я служать для вы- 
ходовъ и входовъ. Тфже самые муравьи, но 
только въ другой м$етности, не станутъ отно- 
сить далеко земли, а напротивъ дзлають такъ 
называемыя кратеры, т. е. оставляютъ вынутую 
землю возлф отверстШ. Муравьи, строюпие му- 
равейники съ насынными стфнами, роютъ при 
другихь обстоятельствахь минные муравейники, 


точно тавже какъ минные муравьи строють при 
случаф муравейники со стЗнами. Робыя породы 
дфлаютъ ходы очень узые, тавъ что болЪе круп- 
нымъ муравьямъ въ нихь и не пролфзть. Нко- 
торые муравьт, чтобы защититься отъ разбой- 
ничьихь набЪговъ рабовлад®льческихь породъ, 
стараются раскидывать ходы какъ можно дальше 
и соеднняютъ ихь съ муравейпикомь узкими и 
извилистыми ходами, Въ этомъ случа муравьи 
поступають такъ-же, какъь поступали, намр., п- 
медые рыцари, которые дфхали въ свонхъ зам- 
кахь скрытыя и замаскироваипыя убЪаиица, 
Иногда въ муравейник бывасть 9 рода хо- 
довъ — один, болфе широше и правильные, для 
общихь спошени! всего паселеша; друме узше 
и труднозамтные — исключительно для рабочихъ. 

Не меньшую ловкость, предусмотрительность 
н зчаше обпаруживаютъ муравьи и въ ностройкв 
дорогь. Дороги служатъ муравьямь облегчаю- 
щимь средетвомь въ нхь вн\инахь спошо- 
шяхъ п потому играють очень важпую роль въ 
государствепной н домашней экопомш мура- 
въевъ. Дороги бываютъ или въ вид подземпыхь 
капаловъ или открытыхь тропинокъ, или въ вид 
закрытыхъ галерей и тупелей. При постройкь 
дорогь муравьи не руководствуются только ип- 
стинктомъ, а поступають, смотря но падобпостямь 
и обстоятельствамъ. Подземпые каналы служать 
муравьямь или для сообщешя съ другими коло- 
шами или для замаскироваюя выходовъ изъ му- 
равейника или они ведуть въ мфета, тдЪ хра- 
пигся пища и помфщается дойная тля. Форель 
видфль крытую дорогу, выстроенную изъ земли, 
имфвшую 2 сантиметра ширивы и 1 сапти- 
метръ вышипы, которая поднималась но пеболь- 
шой камеппой стфиЪ и залфмъ опускалась но 
другую ея сторону, чтобы обезпечить муравь- 
ямъ проходъ изъ двора въ садъ. Случается, что 
подобпыя дороги идутъь по стволу дерева пли 
растешя, на которомъ муравьи держать своихь 
дойныхь коровь въ особенпыхъ выстроенпыхь 
изъ листьевь помфщешахь. Муравьи держать 
свонхъ коровъ иногда въ самомъ строгомъ зак- 
лючеши, Подобцыя тюрьмы, впрочемъ, довольно 
просториы и спабжепы обыкповенио очепь уз- 
кими отверст1ами, черезъ которыя муравьи иро- 
афзають впутрь, тогда какъ выходъ завлючен- 
вой тлЪ воспрещенъ. Форель видфлъ на лубовой 
вфтви тавую тюрьму въ видЪ кокона, въ кото- 
рой была заключена дойпая тля и которую му- 
равьи тщательно оберегали оть всяких поето- 
роппихъ покушешй. 

Что при ностройкЪ тунелей муравьи руковод- 
ствуются онытомъ и паблюдешемъ, Форель имфль 
случай убфдиться па слфдующемь опытЪ. Опь 
держаль колошю муравьевь въ помбщеши, сдф- 
лапномь изъ сухого тиисовато порошка. Му- 
равьи нытались убЪжать, но волю разъ надали` 
вмфетв съ отдфлявшимиея частичками тниса. 
Это тяпулось 2 недфли, пока муравьямъь пе 
пришла мысль вырыть въ гнисф тупель. Мпого 
пришлось сдфлать имъ онытовъ, прежде чфмъ 
имъ удалось провести ходъ въ рыхлой, обсыпаю- 
щейся масеф. Наконець, муравьи прорыли ходъ. 
Тогда Форель встрахпуль легко масеу и тупель 
обрушился. Муравьи не упали духомъ п, благо- 
даря навыку, который они п]1обрЪли, иринав- 
шись съ эпершей вновь за работу, они устропли 
опять тупель довольно уже скоро ‘и убЪжали, 
унеся съ собою личинокъ ин куколокъ. 

Закрытыя дороги муравьи строять еще и для 
того, чтобы защитить себя оть лучей солица, 
Этого рода постройки практикуеть въ особен- 
ности африкансый охотний муравей или му- 
равей-загонщикь. Очень чуветвительный къ 
палящимь лучамъь африканскаго солних онъ 
обыкновенно предиринимаеть свон походы ночью 


или при облачномъ небф. Охотний муравей не — 


нмфеть постояннато жительства и вообще ие 
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РУССКАЯ БАЛДвВРЕЯ: 


КАРТИМА 1х. ШВАРЦА. 


Ход ай обрядъ. 
(Серебряный и Морозовъ, изъ романа гр. Толстого. 
Рисоваль на дерев® Н. Т. Малышезъ; рЬзалъ А. Шлиперъ: 
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строить муравейниковъ, а помфщается или въ 
пустыхъ древесныхь корняхъ или въ трещинахь 
скаль или въ другихь подобныхь тфнистыхъ 
мфстахъ. Онъ совершаеть свои передвиженя 
длинной и узкой колоной въ 2 дюйма шириною 
и на своемъ пути уничтожаеть все живое, что 
ему попадется. Этоть страшный муравей есть 
истинная язва мфетности, въ которой онъ по- 
селится. Въ серединф колоны идутъ обыкновен- 
но рабоч1е муравьи, несупйе пищу и личинокъ; 
по бокамъ-же маршируютъ такъ называемые 
солдаты или офицеры, т.е. муравьи съ необыкно- 
венно большою толовою и съ сильными челю- 
стями. Воины не несутъ никакихъ тяжестей, по 
паблюдаютъ за порадкомъ и безопасностью ше- 
стия п каждую минуту готовы отразить папа- 
деше. Впирочемь, на этого страшнато муравья 
нападатьникто и пе отваживается — ни человЪкъ, 
ни животное. Если колона будетъ задержана въ 
своемъ передвижении какой-нибудь богатой добы- 
чей и палящее солнце застанетъ охотничьяго 
муравья въ полф, то рабоче муравьи прини- 
маются немедленно за постройку изъ земли или 
грязи тЪнистаго навфса. 

Главный промысель этого муравья есть раз- 
бой п охота; даже большйя животныя не избав- 
ляются отъ его пападешй. Туземцы увфряють, 
что удавъ, задушивъ свою жертву, прежде чфмъ 
ее съфоть, описываеть кругь въ И, мили въ 
маметрь, чтобы убЪфдиться, что вблизи нЪть 
охотничьяго муравья; въ противномъ-же случа 
удавъ уползаеть, оставляя свою жертву. Если 
па пути ночного похода встрфтится муравью 
челов ческое жнилише, то людямъ остается одно 
— бЪжать. Ве животныя, паходянйяся въ дом, 
— крысы, мыши, змфи, ящерицы, пауки, клопы 
ит. д. пе исключая даже и домашнихь живот- 
ныхь, какъ свиньт, куры, которыхъ забыли 
взять, дфлаются жертвою хищника. Уничтоживъ 
все живое, муравей-разбойпикь уходить далфе 
и тогда люди могуть уже безопасно возвра- 
титься, Подобный-же странствующий муравей- 
охотникъ или фуражиръ-муравей живеть и въ 
Южной Америк, практикуя совершенно тфже 
обычаи и разбойничьи порядки. 

Нолюбопытн%евс$хъ муравей, живущ!й въ Бра- 
зилиги извзетный подъ назвашемъ «сауба» илизон- 
тичнаго муравья. Когда «сауба» совершаеть своп 
переходы, каждый муравей колоны держитъ въ че- 
люстяхь круглый кусочекъ листа величиною въ 
1/, конфйки, Сауба тоже язва той страны, въ ко- 
торой онъ живетъ, потому, что обгрызаеть ли- 
стья кофейныхъ и померанцевыхъь деревьевъ и 
дфлаеть невозможнымь ихъ разведеше. Луптъ 
разеказываеть, что разъ онъ проходиль мимо 
дерева, покрытаго густой листвой и былъ пора- 
жень шумомь какъ-бы отъ падающаго дождя, 
хотя небо было яено. Лунтъ подошель ближе и 
увидфлъ, что на каждомъ листв сидфль муравей, 
работавний изъ вефхь силь надъ стебелькомъ. 
У корня дерева сцена была еще любопытнфе: 
земля вокругь него была вся покрыта муравья- 
ми, которые обваливавицеся листья перегрызали 
на куски. Втечени какого-пибудь часа вс% ли- 
стья съ дерева были обгрызены, перер$заны на 
куски пи унесены. Извфстный путешественникъ 
Дампье видфль шестве зонтичнаго муравьл, 
которое представлялось громаднымъ рядомъ дви- 
жущихся листочковъ, совершенно скрывавшихь 
песущихь ихъ муравьевъ. Это была движущая- 
ся зеленая дорожка и муравьи, не смотря на тя- 
жесть поши, шли довольно скоро. Вирочемъ, сау- 
ба пользуется листочками вовсе не какъ зонти- 
комъ, а употребляеть ихъ для покрыйя мура- 
вейника. 

Сауба дфлаетъ въ Бразили хозяйство на н%- 
которыя растевя совершенно невозможнымъ, 
Батесъ наблюдахь, какимъ образомъ зоптичный 
муравей хозяйничаеть съ древесными листьями. 


Челюстями, острыми, какъ ножи, сауба выр%зы- 
ваетъ въ листЪ полукругь съ верхней его по- 
верхности п затзмъ быстрымъ движешемъ листъ 
обрываетъ. Иногда отр%занный листъ сауба бро- 
саетъ товарищамъ, стоящимъ внизу; но большею 
частью каждый муравей несеть самъ отрЪфзан- 
ный имъ листъ. Культурныя деревья сауба пред- 
почитаеть всфмъ остальнымъ. Замфчательны под- 
земныя работы этого муравья. Кларкъ товоритъ, 
что въ Р!0-Жанейро тамошийй сауба подъ р%- 
кою Парахаба, широкой, какъ Темза, прорылъ 
тунель, чтобы проходить въ магазинъ, стоявший 
по другую сторону р3ки. Ватесъ разсказываетъ, 
что въ окрестностяхь Пара сауба подрылся 
подъ дамбу большого резервуара, изъ котораго 
п ушла вся вода. Въ ботаническомь саду Пара 
одинъ французсый садовникъ перепробоваль 
безплодно везыя средства для уничтожешя сау- 
бы. Разъ онъ разложиль огонь на главпыхъ вы- 
ходахь муравейника и вдуваль сЪрный дымъ 
во входы; каково-же было его изумлеше, когда 
опъ увидфль, что дымъ выходить изъ отверстя, 
лежалцаго па 70 футовъ въ сторопу! Воть раз- 
мфръ построекъ этого муравья! 

Кром истреблен1я культурныхь деревьевъ, 
сауба не прочь и отъ ночного воровства. Воть 
что о продфлкахь этого рода разсказываетъ Ва- 
тесъ. Разъ Валесъь быль разбуженъ за нЪсколь- 
во часовъ до восхода солнца крикомъ лакея, 
что крысы напали на муку изъ манд1оки. Такъ 
какъ мука эта стояла хорошо въ цфнф, то Ва- 
тесъ всталь, чтобы самому лично принять мфры 
противъ воровства; но ему показалось, что шумъ, 
производимый въ коробахъ, не походиль на шумъ, 
производимый крысами. Ватесъ зажегь свфчу и 
увидЪль, что масса въ нЪеколько тысячь му- 
равьевь съ необыкновенной поспфшностью и 
энершей выносила содержимое коробовъ черезъ 
двери вонъ изъ дома. Короба сплошь были по- 
крыты муравьями и часть муразьевъ была за- 
пята тфмъ, чтобы перегрызать сух!е листья, ко- 
торые лежали въ коробахь ВЪ вид подстилки. 
Эта-то операщя и производила шумъ, разбудив- 
пий слугу. Индфецъ-слуга сказать Ватесу, что 
если пе предпринимать ничего противъ муравь- 
евъ, то они въ ночь очистять вс короба до тла. 
И вотъ они принялись убивать муравьевъ дере- 
вянными башмаками, но борьба, оказалась безу- 
спфшной, сколько они ни убивали муравьевъ, 
но со всфхъ сторонь сходилиеь новые. Нако- 
нецъ, Ватесь разсыпаль по полу порохъ н под- 
жегъ его. 

Валесъ не могъь объяспить себЪ, для чего на- 
добились муравьямъ твердыя и сухя сфмяна 
манд1оки. Между тфмъ еще въ древности былъ 
извфстенъ обычай муравьевъ собирать запасы 
хлЬбныхь зеренъ, но правдивость разеказовъ о 
муравьяхъ, собпрающихь зерна, отрицалась но- 
выми писателями. Даже Губеръь смотрфль на 
эти разсказы, какъ на басни. Опъ товориль, что 
органы ядешя у муравьевъ вовсе не’ приспо- 
соблены для твердой пищи, а зиме запасы 
ужь потому не нужны муравьямъ, что они въ 
зимнее время впадають въ сиячку. Хотя Гу- 
беръ нисколько п не ошибался относительно ор- 
тановъ ядешя и зимней спячки муравьевъ, но и 
разсказы древнихъ тоже вфрны. Губеръ, къ со- 
жалфню, не наблюдаль муравьевъ, собпрающихь 
сфмана, хотя одннъ видъ этой породы водится 
и въ Швейцарш. Эти муравьи, собравъ сфмяна, 
выжидаютъ, когда въ нихь начнется пророста- 
1 п крахмаль превратится въ сахаръ, который 
они и высасываютъ. Что-же касается спячки, то 
муравьи дЪйствительно виадаютъ оть холода 
въ оцфиенфн1е; но если муравья держать въ 
теплой комнатЪ, то съ нимъ спячки не бывает. 
И въ теплыхь странахъь муравьи не внадають 
ць оцфиенфве. Любопытно, что во время заго+ 
товлешя запасовь муравьи придерживаются 


принцииа раздфленя труда. Еели дорога оть 
ыфета, гдф хранится жатва муравьевь и до му- 
равейника слишкомь велика, то по пути му- 
равьи устранваютъ отдфльные склады запасовъ 
и пользуются для этого каменьями, кучами на- 
валенныхь листьевь и т. д. Перенось Зеренъ 
отъ одного депо до другого совершается отдВль- 
ными отрядами. Еще иптереснзе наблюдешя 
Могриджа. Онъ видфль, кавъ отдфльные муравьи 
взбирались по стеблю до колоса и оттуда сбра- 
сывали зерна, а муравьи, стояние внизу, брали 
п упосили зерна до входа въ муравейнпкъ, а 
здЪеь новыя партш муравьевь уносили зерна 
внутрь. Могриджь задумаль разъ обмапуть му- 
равьевь и разбросаль фарфоровыя бусы, вели- 
чиной п цофтомь похолыя на зерпа. Муравьи 
вдались въ обманъ, но вскор умныя животныя 
поняли свою ошибку и не дотрогивались до 


бусъ. 
(Окончаше слзьдуета.) 


— сео 


Зарока не Давай, 
(П пе ви агег 4е мел.) 

Комед1я въ трехъ дЪйстНяхъ Альфреда де-Мюссэ. 
Переводъ С. А. Боборыниной. 
(Продолжене.) 

ДЪЙСТВтЕ ВТОРОЕ. 

Въ имфнш баронесы де-Мансъ. Гостиная съ то- 
расой въ садъ. Двери въ садъ растворены. 

Баронеса вышиваеть. Абатъ перелисты- 

ваеть книгу. Танцовальный учитель даетъ 

урокъ танцевь Сесиль. 

Баронеса (вдругъь перестаеть вышивать п 
пачинаеть что-то искать). Престранно! Куда л 
дЪвала клубокъ желтой шерсти? 

Абать (оставляя книгу и смотря кругом»). 
Вы его держали въ рукахъ не больше четверти 
часа назадь. Онъ куда-нибудь укатнлсл. 

Учитель. Потрудитесь еще повторить эту 
фигуру, а потомъ мы отдохнемъ, 

Сесиль. Я хочу поучиться вальспровать въ 
два па. 

Учитель. Баронеса воспрещають. Не угодно- 
ли вамъ повернуть головку и дфлать мп опо- 
Зици, 

Абатъ. Какъ вамъ поправилась, баронеса, 
послвдняя проповфдь? Вы, кажетсл, присутетво- 
вали на ней? 

Баронеса. Это зеленое съ розовымъ по чер- 
пому фону, какъ маленькое кресло наверху. 

Абатъ. Чего-съ? 

Баронеса. Ахъ, извините, я совсфмъ пе о 
томъ думала. 

Абатъ. МнЪ показалось, что вы талгь были. 

Баронеса. Гдф? 

Абатъ. Въ церкви св. Павла, въ прошлое 
воскресенье. 

Баронеса. Да, очень поправилась. Вс% пла- 
кали. Баронъ безпрестанно сморкалея. Я ушла 
въ половин проповЪди, нотому что оть моей 
сосфдки ужасно пахло духами — я теперь во 
власти гомеопатовъ. 

Учитель. Какъ я васъ ни прошу, вы не же- 
лаете миф дфлать опозицуй, Поверните слегка 
головку въ сторону и скруглите ручки. 

Сеспль. Но если не хочешь упасть, падо 
смотр ть прямо. 

Учитель, Помилуйте! Это очень пекрасиво. 
Позвольте — смотрите, нёть ничего легче. Гля- 
дите на мена: разв я падаю? Вы идете направо, 
& смотрите налбво. Вы идете налфво, а смо- 
трите направо. Это такъ легко. 

Баронеса. Понять не могу: куда я дЪвала 
желтую шерсть. 

Сесиль. Машап, отчего вы пе желаете, чтобы 
я вальспровала въ два па? 

Баронеса. Оттого, что это пеприличпо. 
(Абалу.) Вы читали «Вфчтато идя»? 
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Абатъ. Читаль, баронеса. Тамъ есть прекрас- 
пыя страницы, но самая канва, признаюсь вамъ... 

Баронеса. Канва темная, какъ на томъ 
кресл%. Вы увидите это съ отдфлкой палисан- 
дровымъ деревомъ. 

Сесиль. Но, шашап, вальснруютъ-же мисъ 
Клара и м-ль Ренбо. 

Баронеса. Миеъ Клара—апгличанка. (Абалу.) 
Я увфрена, что вы сидите на ней. 

Абатъ. Я, баронеса! На мисъ КларЪ? 

Баронеса. Ахь, нфтъ!—на шерсти. А, воть! 
Нфть, это красный клубокъ. Куда-же укатилея 
тот? 

Абатъ. Я нахожу, что ифкоторыл сцены пре- 
красны; есть воображеше, много таланта, лег- 
кости. 

Сесиль. Машап, почему-же англичанк® при- 
лично вальспровать? 

Баронеса. Я тоже читала одинъ повый ро- 
манъ, мпф прислали его отъ Шариантье; теперь 
и не помню пн затлавя, ни имени автора. Вы 
читали его? 

Абать. Читалъ, баронеса. 

Баронеса. Это недурно написапо. 

Абать (прислушиваясь). Кажется, отнира- 
ють рфшетку. Вы ожидаете гостей? 

Баронеса. Ахь, да. Сесиль, подите сюда. 

Учитель, Баронеса желають вамъ что-то- 
сказать. 

Абатъ (у окна). Кареты пе видно. 
быть, это лошадей хотять проваживать. 

Сесиль. Вы звали меня, татап? 

Баропеса. НЪть. Ахъ, да, да. Тутъ.. пр1- 
ь. Наклонитесь, я скажу вамъ па ухо. 0 
пармя, Вы причесаны? 

Зесиль. Парт? 

Баропеса. Да, очепь порядочная, отъ 25 до 
30 лЬть или моложе, я пе знаю; родственникъ 
Вап-Бука. 

Сесиль. Родетвениикь? 

Баропеса. Вап-Бука. Я ого пе видала. Опъ 
очень приличцый, Ступайте танцовать. 

Сесиль. Но, тапап, развЪ... 

Баропеса. Просто непостижимо, куда про- 
наль этоть клубокъ? У мепя только и быль 
одипъь желтый. Точно улетЪль. 

Слуга (докладывал). Г. Вап-Букъ. 


Сцена П. 
Тф-ше, Ван-Букъ. 


Должно 


Ван-Букъ. Баронеса, честь им ю вамъ кла- 
влться, Мой племяпниюь пикакъ пе могь со 
мпой лвиться, Ошь просиль мепя передать вамъ 
свое глубочайшее сожалше и простить, что пе 
могь сдержать данпато слова. 

Баролеса. А? Такъ онъ пе прдетъ? Воть 
моя дочь, опа береть урокъ танцевъ. Вы позво- 
Лито ей продолжать? Я нозвала ее сюда, потому 
что у ноя въ комнат слишкомь тЪено. 

Вап-Букъ. Надфюсь, я не стфеняю. Еслибъ 
мой сумасбродъь племяннику... 

Баронеса. Не хотите-лн чего-нибудь? Какъ 
поживаете? Садитесь. 

Ван-Букъ. Мой племяниикъ, Е ду- 
шевно сожалфетт... 

Баронеса, Послушайте, что я вамь скажу. 
(Абату.) Вы останетесь съ нами; да? Сесиль, 
ЧТО .сЪ т0б0й? 

Учитель. Ол устали, 

Баронеса. Пустяки! На бал протанцовала- 
бы до четырехь часовь и не устала бы. Это 
ясно, какъ день. (Вап-Буку.) Такъ вы говорите, 
Что это пе состоится? 

Ван-Букъ. Опасаюсь и если позволите мн% 
сказать... 

Баронеса. А! Опъ отказался? Мило! 

Ван-Букъ. Баронеса, ради Бога, не поду- 
майте... Я тутъ не причемъ... Клянусь вамъ пра- 
хомъ моего отца. 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНГЕ. 


Баронеса. Онъ отказывается? Значить дЪло 
это надо бросить? 

Ван-Букъ. Но повфрьте, баронеса, еслибъ я 
могъ... (Слышенъ шумъ.) 

Баронеса. Что это такое? (Абату.) Посмо- 
трите, пожалуйста. 

Абатьъ (у окна). Карету опрокинуло, баро- 
неса, у самой р$шеткия дома. Сюда несутъ ка- 
кого-то молодого человфка, онъ, кажется, безъ 
чувствъ. 

Баронеса. Боже мой! Ко мн% несуть мер- 
твеца. ОкорЪй, чтобъ приготовили зеленую ком- 
нату. Пойдемте Ван-Букъ, дайте мнф вашу руку: 
Сесиль, останьтесь и дожидайтесь меня. (Вс 
уходать въ двери въ садъ.) 

Сцена Ш. 
Сесиль одна. 

Господи, мертвець! Воть ужасное происшест- 
ве! Мн очень хочется посмотрЪть, ноя боюсь. 
(У окна.) Ахь, Боже мой! Это тотъ молодой 
человфкъ, котораго я видфла прошлой зимой на 
балв. Онъ племянникъ Ван-Бука. Ужь не о немъ- 
ли сейчасъ говорила мнф ташап? Онъ вовсе пе 
мертвый — воть онъ разговариваетъ съ шашап. 
Опи пдуть сюда. Странно, я не могу ошибаться, 
я его знаю. Какая-же у него была цфль не 
назваться съ разу? О! я узпаю. 


Сцена ТУ. 
Сесиль, Баропеса. 

Баронеса. Ступайте, Сесиль, вамь пе къ 
чему оставаться здЪеь. 

Сесиль. Опъ убился, тата? 

Баронпеса. Вамъ какое дфло? Ступайте, су- 
дарыня, ступайте. (06$ уходать въ двери на- 
лЪво.) 

Сцевл У. 
Ван-Букт, Валентинъ, съ повязкой на рукф, 
входять въ главную дверь съ терасы. 

Вап-Букъ. Несчастный! Неужели ты вывих- 
пуль руку? 

Валентин. Ничего пЪтъ удивительнато, 
даже очень возможно; по дфйствительно-ли— 
вопросъ другой. (Спимаеть повязку.) 

Ван-Букъ. Опать твои мерзк!я шутки. 

Валептинъ. Нужво-же было пайдти нодхо- 
дяний предлогъ. Неловко аявитьея инкогнито 
въ порядочное семейство. Я даль золотой кучеру, 
взявъ съ него обфщан1е, что онъ меня вывалить 
передъ самымъ домомъ. Кучеръ —человфкъ чест- 
пый, пе могу на него пожаловаться. Онъ до- 
стоннъ возпатраждешя. Онъ съ такимъ муже- 
ствомъ всадилъ колесо кареты въ капаву, что, 
кромф шутокъ, л рисковаль сломать себЪ шею. 
Но я не жалуюсь, напротивъ, я очень доволенъ. 
Этотъ несчастный слуга придаль моему плану 
нЪкоторый оттфиокъ правды, который очень 
заннтересовываеть въ мою пользу. 

Ван-Букъ. Что ты будешь дфлаль, каыя у 
тебя намфреня? 

Валентинъ. Я явился сюда вовсе не зат®мъ, 
чтобъь добиться руки м-ль де-Мансъ, а един- 
ственно затфмъ, чтобъ доказать вамъ, какая гро- 
мадпая ошибка могла-бы выйдти, еслибъ я же- 
нихся на ней. Планъ мой готовъ. До сихъ поръ 
все пдеть прекрасно. Вы сдержали свое обфща- 
н1е, какъ Регуль или Эрнани: вы ни разу еще 
не назвали меня «племянникомь»—это главное 
и самое трудное. Надо отдать справедливость 
вашей баронесф— она также искренно оказала 
мн помощь, какъ кучеръ вывалиль меня. Те- 
перь остается только узнать: будетъ-ли конець 
соотвфтствовать началу? Во-первыхъ, я сдфлаю 
признаве въ любви. Во-вторыхъ, нашишу зати- 
сочку... 

Ван-Букъ. Напрасно разсчитываешь. Я не по- 
тернлю, чтобъ эта гадкая шутка продолжалась. 

Валентинъ. Вы отказываетесь отъ своего сло- 


ва? Какъ вамь угодно. И я отказываюсь отъ 
моего. 

Ван-Букъ. Но послушай. 

Валентинъ. Я посылаю за лошадьми п у%з- 
жаю обратно въ Парижь. Можете лишать меня 
наслфдетва, если хотите! 

Ван-Букъ. Ну, понался-же я въ ловушку! Да 
объяснись, наконецъ. 

Валентинъ. Припомните, дядюшка, нашъ 
уговоръ. Мы рЪшили такъ: если я вамъ докажу, 
что моя будущая супруга способна заставить 


‚меня носить н®кя зеленыя перчатки, то я буду 


дуракъ, женившись на ней. 

Ван-Букъ. Однако, позвольте, есть-же из- 
вЪетныя границы, извЪстные предЪлы... Я прошу 
васъ замфтить, что если вы перейдете за нихъ... 
Богь мой! Какъ это, право, ты такъ скоро все 
предр%шаешь. 

Валентинъ. Если-же она на самомъ д№ль 
такова, какой вы ми ее росписываете, то для 
пея нфть ни малфйшей опасности, Напротивъ, 
она-же еще вынгрываеть въ моемъ мнфши. Ну, 
представьте себф, что я первый попавш! ся мо- 
лодой человЪкъ, влюбленный въ дЪвицу де-Манст, 
въ добродфтельпую супругу Валентина Вап- 
Бука. Вспомните, какъ пынфшняя молодежь 
сифла и предиримчива. Чего только влюблен- 
ный не сдфлаеть! Чего не придумаетъ! Кая 
страстныя письма, сколько слезъ и сколько фун- 
товъ копфектъ! Влюбленный не знает преградь. 
Оль и не сознаетъ ихь. И наконець, что тутъ 
дурного? Кого онъ этимъ обижаетъ. Опь лю- 
бить! 0! дядюшка Ван-Букъ, вопомните то время, 
когда вы любили! 

Ван-Букъ. Я всегда и везд% былъ приличен. 
Но надфюсь, пи вы станете слфдовать моему при- 
мфру. Иначе я все разскажу баронес%. 

Валентинъ. Я ничего и не думаю дфлать 
пеприличнаго. Во-первыхъ, я признаюсь въ люб- 
ви; во-вторыхъ, папишу иЪсколько записочекл; 
въ третьихь, подкуплю горничную; въ четвер- 
тыхъ, стану бродить по темпымъ уголкамъ; въ 
пятыхъ, сниму воскомъ форму замочныхъ сква- 
жинъ; въ шестыхъ, запасусь веревочной лёетни- 
цей п перерзжу перетнемъ стекла, рамь; въ седь- 
мыхъ, брошусь па колбни и прочту наизусть 
страпицу изъ любого романа и въ восьмыхъ, 
если ничего не достигву, пойду и утоплюсь въ 
басейн%; по клянусь вамъ, что во всемъ оста- 
пусь приличенъ и не скажу ни одпого рЪзкаго 
слова, которое мотло-бы оскорбить благовосни- 
тапность. 

Ван-Букъ. Ты-—натлый повфса и ничего по- 
добпато я не допущу. 

Валентинъ. Подумайте: черезь 4 года вое, 
чтб я сейчасъь пасчиталь, станеть продфлывать 
другой, если я женюсь па Сесиль де-Мансъ, и 
какъ-же мнЪ узнать силу ея характера, не по- 
пытавшись самому? ВФдь друтой еще дальше 
зайдетъ, у него будеть больше времени. Я-же, 
выпросивъ у васъ восьмидневный срокъ, выка- 
заль этимъ самымъ крайнюю скромность. 

Ван-Вукъ. Ты просто поставиль мнф лову- 
шку. Никогда ничего подобнаго я не могъ нред- 
видфть. 

Валентинъ. А что-же вы предвидЪли, когда 
пошли на мое пари? 

Ван-Букъ. Я предвидЪль, я думалъ.. что ты 
начнешь ухаживать... сдержанно, сдЪлаешь при- 
знане... вскользь.. Но вфдь ты ужасенъ! (Се- 
силь показывается въ глубин сада.) 

Валентинъ. Смотрите, вонъ ваша вроткая 
Сесиль ндетъ маленькими шажками. Опа напраз- 
ляется къ намъ. Спрячьтесь куда нибудь, вы бу- 
дете. свидфтелемь первой стычки, потомъ ска- 
жете мн% ваше мнъше. 

Ван-Букъ. Ты женишься на ней, если она 
тебя дурно приметь? 

Валентинъ. Положитесь на меня и сидито 
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смирно, '(Ван-Букъ открываеть маленькую дверь 
паправо въ сосфдиюю компату п останавли- 
вается въ дверяхъ, па порог, держась за ручку 
дверей.) Я очепь радъ, что вы тутъ. Вы увиди- 
те, что’при пфкоторой ловкости (обматываеть 
руку повязкой), жертвы, сдвлаштиыя во имя кра- 
соты, воздаютея сторицей. Главпое, ис двигай- 
тесь. Это критическая минута; пе забывайте 
святость клятвы. (Вач-Букъ скрывается въ со- 
сЪдиюю компалу.) 
Сцепл УТ. 
Валентииъ, Сесиль. 

Валентин (клаплясь). М-ль. 

Сосиль. Ахъ, 510 вы? Й васъ пе узпала. 
Какъ вашь вывих? ‚. 

Валептиць (въ сторопу). Вывихъ! какое 
тадкое слово. (Велухъ.) Благодарю васъ, вы 
слишкомь добры. Есть страдашя, которыя чув- 
ствуешь па половипу, и то впимав!е, какос мп 
здфеь оказывают... 

Сесиль. Я прикажу прицести вамъ бульопу. 
(Уходить.) 

Сцевл УИ. 
Валептинъ, Ван-Букт. 

Ван-Букъ. Ты жепишься на пей! Ты же- 
нишься! Признайся: в®дь она прелестна? Сколь- 
ко простоты! Какая скромность! Лучшаго вы- 
бора п сдфлать нельзя. Е 

Валентинъ. Подождите, подождите, дадюш- 
ка. Вы ужасно скоро все улаживаете. 

Ван-Букъ. Зачфмь ждаль? Къ чему? Ты лс- 
но видишь, съ кфмъ имфешь дЪло. Какъ ты бу- 
дешь счастлив съ такой женой! Пойдемъ, при- 
знаемся баронес$. Я берусь се успокоить. 

Валентин. Бульопу! Бульону! Какъ это мо- 
лоденькая дфвушка р шается произнести подоб- 
нос слово! Опа мн% не нравится. Опа дурпа и 
тлупа. Прощайте, дядюшка. Я Фду въ Париять. 

Ван-Букъ. Вы шутите? Такъ-то вы сдержи- 
ваето свое слово? Вы смфетесь надо мпой или 
принимаете меня за повфеу изъ вашей катего- 
ри? Вы пользуетесь моей опрометчивостью для 
вашихь мерзкихь штукъ? Или вы въ самомъ дф- 
лв явились сюда совращать? Праведный Боже! 
Еслибъ л только могь повфрить... 

Валентинъ. Разв$ л впиовать, что она миЪ 
пе нравится. Я за это не отвЪчаю. 

Ван-Букъ. Ч$мъ-же это опа вамъ нс попра- 
внлась? Она хорошепькая или узшь я ничего пе 
смыслю въ женской красотф. У пея прекрас- 
пые глаза, великолЪипые волосы, недурной 
стань. Она хорошо образована, знаеть по-аи- 
гийски и по-итальянски. У нея 30 тысячъ годо- 
вого доходу, въ ожидаши большого паслфдетва. 
Чего по вашему ей пе достаеть и почему-же 
она вамъ не нравится? 

Валентинъ. Никогда нельзя съ точностью 
опредЪлить, почему тавя личности намъ пра- 
вятся, друмя нфть. По крайней мфрЪ, я знаю 
одно: опа мн не нравится, ни она сама, пи ея 
вывихъ, ны ея бульопъ. 

Ван-Букъ. Это въ васъ заговорило самолю- 
61е. Шолибъ меня туть пе было, вы-бы съ три- 
короба паболтали мнф про вашу исрвую встр$- 
зу и прихвастнули-бы даже. Вы воображали по- 
бфдить ев въ одинь мигь. Воть это-то васъ и 
задфло за живое. Вы находите, что она дурна, 
потому что опа мало обратила на васъ внима- 
ня, Я прекрасно васъ зпаю, лучше, чфмъ вы 
думаете; но я легко пе сдамея, я пе позволю 
вамъ уфзжать. 

Валентинъ. Какъ хотите. Повторяю: опа 
мнф не по вкусу. Я нахожу, что она не хоро- 
ша пу нея такой глупый видъ, что даже возму- 
тительно. Глаза, правда, недурны; но безъ вся- 
като выраженя. Вотъ вы находите, что станъ у 
нея... такъ себф, по моему-же если и есть въ ней 
что хорошаго, такъ это еще, пожалуй, фигура. 


Опа знаетъь по-нтальянеки—пу и поздравляю 
ее. Опа, можеть быть, по-птальяпски пе такъ 
тлупа. Что-же до ея придатаго, пускай ужь опо 
остаетсл при ней, такъ-же, какъ п ся бульопъ. 

Вап-Букъ. Ну, пайдетея-ли во всемъ м:рЪ 
другая такая взбалмошная голова? Не слушай, 
нс слушай дядю. Я сегодпя утромь истинпую 
правду сказалъ тебф: ты только и годепъь па 
одни дурачества. Я съ тобой больше носиться 
пе стапу. Жепиеь хоть на прачкЪ, если жела- 
ешь! Ты отказываешься отъ свосго счастья, опо 
у тебя подъ руками. Богь ми свидфтель—за 
поелфди!е 5 года мос тернЪше было таково, что 
другой-бы па моемъ м%стф... 

Валентииъ, Или это мп ноказалось? По- 
смотрите-ка, дадюшка, она опать идетъ. 

Ван-Букъ. ГдЪ? Кто? Что ты товорииь? 

Валептинъ. РазвЪ вы пе видите; вонъ мель- 
касть бфлое платье между кустовь спренв? Я 
не ошнбаюсь—это она. СкорЪй, дядюшка, уходи- 
тс; пс падо, чтобъ пасъ видЪли вмфет%. 

Вап-Букъ. Зачмъ моб прятатьел— она те- 
0 не нравится. 

Валентипъ. Я хочу къ пей подойдти, чтобы 
вы потомъ не упрекали меня. ы 

Ван-Букъ. Ты женишься, если опа пе нод- 
дастсл тебЪ? 

Валентин. Ш-шъ! тише, она пдетъ. (Ван- 
Букъ скрывается въ сосфднюю компату.) 


Сценл УПТ. 
Валентинъ, Сесиль. 


Сесиль. Машап поручила мп сиросить ваеъ: 
вы думаете сегодня $хать? 

Валептинъ. Сегодпя. Я уже послалъ за ло- 
шадьми. 

Сесиль, Слдуть въ вистъ играть, тата бы- 
ло-бы очень праатно, еслибъ вы сЪли четвер- 
ТыМЪ, 

Валентииъ. Я весьма сожалфю, но я пе 
умЪю пграть. 

Сесиль. Пе остапетесь-ли вы у пасъ отобф- 
дать. Будетъ фазанъ съ трюфелами. 

Валептинъ. Благодарю васъ, я трюфелей пе 
Ъмъ. 

Сесиль. ПослЪ обфда кое-кто ирЁБдетъ, ста- 
немь танцовать. 

Валевтилпъ. Простите меня, я никогда не 
танцую. 

Сесиль. Очень жаль. Прощайте. (Уходитъ.) 

(Продолокеме слъдуето.) 


(тефень Митчель, 


Иовфсть изъ Флоридской жизни М-съ Робинзъ. 
Переводъь А. А. Разсвазовой. 
(Продолжете.) 

Глава Ш. 

Въ сл$дующие три дня я исходила всЪ зако- 
улки города. Куда только солнце и морской воз- 
духь имбли достуит, туда я шла, по’всф поиски 
мои оказывались напрасны. Тереза была права: 
тородъ переполненъ, всяый уголь запятъ. Подъ 
копець третьяго дия мой мужь сказать мнЪ: 

— Надфюсь, ты, накопедь, бросишь своп по- 
пески, ты добъгалась до лихораден и все иона- 
прасну. Молодой человъкъ—Стефень Митчель, 
такъ, кажется, ого зовутЪ, — должень остатьел 
тамъ, тдЪ находитсл теперь, пока пе начпуть 
выфзжать изъ города. 

— Никогда не слфдуеть отказываться оть 
надежды, пока пе исиробовапы всЪ средства, 
отвфчала я задорно. 

— ПрЁзжихь здфеь около 40,000; пужно-же 
всфмъ найдти м%фето. 

Я болфе пе возражала и вышла па терасу. 
Маленьмй негритепокъ постукиваль босыми но- 
гами въ калитку сада, желая привлечь мое вни- 
мане. 

— Кого вамъ надо? спросила я. 


— Тетка Тереза послала меня. Она гово- 
рить, что вы можете пайдти комнату у массы 
Сапхосъ и велфла ми проводить васъ туда. 

— Сейчасъ буду готова, отвфчала, л, проходя 
черезъ компату, въ которой спидфль мулжь; я не 
могла пе бросить на него торжествующаго 
взгляда. 

— Подожди, пока верпешьел, сказать опъ, 
приподнимая голову падь кпигалиг, 

Компата массы Санхось была имепно такал, 
какую я искала; она освободилась пЪеколько ча- 
совъ назад. Цфпа, правда, превосходила сродства, 
больпого, по я уговорила хозлина подавать счеть 
жильцу въ меньшей сумм и дополучать съ меня 
остальное. Компата осталась за мной. Два окна 
ея выходили па площадь, всегда нолвую жизии; 
друмя два— па море. Убравъ компату, л носи? 
шиза домой, срфзала лучшие цвфты, за которыми 
ухалишаль мой мужъ, заставила его помогать 
мп п, часъ снустл, сидфла въ каретв въ ожи- 
даши молодого человЪка. Къ чести моего мужа 
падо сказать, что, разъ припашь въ козмь нибудь 
участ, опъ пе скупилея на помощь. Онъ ноза- 
ботилея 000 всемъ необходимом для перевозки 
п, поддерживая больного свопмн сильпыми ру- 
ками, свелъ его и усадиль въ карету. 

— Не говорите пи слова, сказала л, видя, 
что больной собпрается блатодарить меня.—Не 
за что. Мн досадно, что я раньше не могла 
этого сдфлать. Городъ такъ нереполиенъ. Теперь 
отклонитесь назадъ. Такъ хорошо. Закройте 
глаза. М-ръ Стаплей позаботится о васъ; опу- 
стите голову на его плечо, опъ уметь водиться 
съ больными. Удобно-ли вамъ? 

— Очень. 

И онъ пе пронзнесь ни слова, пока мы не 
остаповились у дверей дома массы Сапхосъ. 
ПКакъ оживить его перефздъ! ошъ легче вышель 
изъ кареты, чЪмъ вошеть въ пее. Эго добрый 
зпакъ. Тетка Тереза съ поклопами ветр®тила 
паст въ дверяхь новаго жилища и опь весело 
сказал: 

— Пакъ вы перелетфли сюда тетушка Терс- 
за? А, это мое новое жилище, какъ оно хорозо! 
Этимъ я обязаль валеь, м съ Стаплей? 

— О пЁтъ, отвфчала л;—ва изфтами ухажи- 
ваетъ м-ръ Стаплей; я только пользуюсь ими. 

— Какъ хорошо! мовторяль опъ.— ели я 
долженъ умереть, лучше умереть здфеь, а не 
въ той комнат. 

— Зачфиъ товорить о емерти? сказала я,— 
Вы должны поправиться. Посмотрите, л поста- 
вила вашу качалку такъ, чго вы, лежа, можете. 
видфть море. Въ сумерки, когда во лодки от- 
правляютсл на почныя зкскурей изъ`Септ-Огю- 
стена, открывается превосходпыйьморской видъ. 
Воздухь здфсь такъ живителенъ, что можеть 
пецфлить всякую болзнь. Нфтъ, вы должны 
жать и будете жить. > 

Опъ засмвялел веселымъ смфхомь, въ кото- 
ромъ слышалось болфе литзиит, ‚ смерти, я 
же, увидВвь Терезу съ чаликой бульопу въ ру- 
кахв, сдфлала знакъ мужу и мы простились съ 
больнымь и узхали. 

ГлАвА ТУ. 

Ежедневные визпты, иногда дливиеся по п» 
сколько часовъ, сблизили меня съ молодымт че- 
ловфкомъ, Одпажды онъ попросить меня пазы- 
вать его «Стивой», «Я пе буду чувствовать себя, 
такимъ одиноким, говорилъь онъ, если буду 
слышать это дорогое, знакомое мвф имя», —и я 
стала называть его этнуь имёнезь, иртобртая 
въ тоже время болфе свободы въ ухажизаяи за 
больнымъ. Изрфдка онъ затовариваль со мнойо 
своей прошлой жизни, но всегда сдержанио и 
съ сильнымъ волнен1емъ, вредно дЪйствовав- 
шимъ па пего. Л старалась избфгаль воякахъ 
поводовъ къ подобнымь разговоралеь, но пе все- 
тда удачно, такъ какъ но могла отдЪлальсл отъ 
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мысли, что было нфчто въ его прошломъ, что 
повшяло па всю его посл5дующую жизиь. 

Разъ л прицесла ему иисьмо, падииеаиное 
сыфлою, хотя, очевидно, женскою рукой. 

— Воть вамъьинсьмо отъ кого-то, кто, нови- 
димому, не любить терять времени на остановки, 
чтобы ставить точки на 1, пли доводить до кон- 
ца буквы, сказала л.— Вели судить по почерку 
это письмо отъ особы съ характером; пад юсь, 
содержале его доставить вамь удовольствие. 

Опьъ ничего пе отвфчаль, по иротлнутал за 
иисьмомьъ рука сго задрожала такъ сильно, что 
онь съ трудомъ могь взять его. Удивлениая п 
упрокая себя за свою пеосмотрительность, л 
хотфла уже отойдти оть него, кавъ онъ сказалъ: 

— Не будете-ли вы такъ добры вскрыть это 
шисьмо. 

Я вскрыла пиеьмо, 
заботливо развернула и 
подала ему. 

— Будьте спокойн%е, 
сказала я,— всякое вол- 
пен1е вамъ вредно. 

Я отверпулась къ ок- 
ну, чтобы дать ему воз- 
можность читаль безъ 
стфЪснешя. Черезь иф- 
сколько минуть онъ ок- 
ликнуль меня слабымъ 
толосомь и я увидЪла, 
что опъ протягивает ко 
мц письмо, 

— Прочтите, сказалъ 
онь,—ми№ такъь хотф- 
лось разсказать вамъ 
всо, но д пе могъ. МиЪ 
кажется, я буду спокой- 
пфе, счастлив%е, когда 
вы все узнаете, 

Его лицо было мерт- 
вепно блфдно; онъ тяже- 
ло дышалъ. Я подала ему 
стакаль оршаду и опъ 
съ трудомь выпилъ его. 
Зафмъ я прочла пись- 
мо слфдующаго содержа- 
ша: 

«Дорогой Стива! я дол- 
го повиповалась вамъ 
и не писала, по что въ 
томъ пользы? вы можете 
возвратить мое письмо 
не распечатаннымь, я не 
могу помфшать этому, 
по не въ состояи пе 
писать. Я сойду съ ума, 
если такъ будеть про- 
должаться, Изь вашихь 
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пока вы не докажете своей певинности. Я пе 
смфю открыть рта, чтобы спросить, пе узналъ- 
ли онъ чего-пибудь поваго; я увфрена, что опъ 
тотчасъ-же сообщить миф, когда дЪло приметъ 
благопр1ятный оборотъ. Какое ужасное тяжелое 
положеше! И пе для меня только, но и для васъ 
и для другихъ, считающихь васъ виновнымъ. 
О Стива! не будьте такъ горды, нозвольте. миЪ 
прЁБхать къ вамъ. На колфпяхь умоляю вась 
объ этомъ. Вы видите, мн пеобходимо . было 
высказаться, а то я сошла бы съ ума. Вална тетка 
пс можеть успокоить мепя, опа такъ похожа па 
льдипу; опа пичЪмь пе тревожится. Дорогой 
Стива! позвольте мн% прЕБхать; до послфдояго дя 
своей жизпи я буду благословлять васъ за, это. 
Мой бЬдный больной, одинокие... (здЪеь пбс- 
кольво патёль отъ слезь стерли буквы) я пе 
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писемь домой я вижу, 
что вы пе ноправляетесь; 
вы больны, д ото знаю, 
ци мос мфото дколо васъ. Съ слфдующимьие 
моЪздомъ я лрилет® та бы къ вамъ, пе обращая 
впимашя па толки, еслибь зпола, что вы будете 
рады видЪть мепя; только одпа боязнь, что вы 
пе позволите остатьел съ вамп пп одпого часа, 
удерживаеть меня. Если бы вы только 
какъ л страдала при мысли о васъ, больном, 
одинокомъ, покипутомъ,— вы тотчасъ-же вызва- 
ли-бы меня. №ь чему буду л оплть ионать ув%- 
рлть васъ, что считаю васъ вполн невиппымь 
п что если бы весь свЪтъ считалъь васъ винов- 
пымтъ, я была бы убёждепа въ противном. Я 
почти со страхомь пишу вамъ, что ни одинъ 
новый лучь пе пролиль св па это 
М-рь Бондь добрь, освфдомляется о васъ каж:- 
дый разъ, когда встрёчаеть меня, часто ходить 
совфтывалься къ вашей теткф, но имфеть видъ, 
какъ будто облзашь считать васъ виновнымъ, 


зпали, 


Старые ворота въ Сент-Огюстен$. 


буду тревожить васъ, во мп хватитъ па это 
мужества, по л стапу зорко слёдить за этим 
омъ, выдер всякое испыташе. Обо мпЪ пе 
безпокойтесь, разрЪшите только ипсать вамъ 
время оть времепи п обфщайтесь пе забывать 
мепл, пока вес. пс разъяенитсл. А это павфрпое 
слут т рано пли нездно: Богь мплосердъ. Я 
падЪюсь па хоропий исходъ п если бы нотерлла 
надежду, я умерла бы. Это дЪло Джона Каульза, 
пикто мепя не разувфритъ, что виповный имен- 
по онъ. Когда я сказала объ этомъ вашей теткЪ, 
опа ледянымь тономъ отвЪфчала мнЪ: «Еслибъ 
л пе зпала, что вы пе помпите, что. говорите, 
Руфь, я дивилась бы па васъ. Совфтую вамъ 
пе высказывать подобпыхъ нелфпостей, а то 
васъ запрутъ въ сумасшедний домъ». Ну что-же, 
пусть заппраютъ, если хотятъ, я все-таки ув%- 
репа, что виновный —Джонъ Наульзъ. Въ прош- 


лое воскресенье вечеромь опь ждаль меня при 
выходф изъ церкви, чтобы проводить домой, & 
д пе видфла и не слышала его, хотя онъ долго 
шель рядомъ со мною, пе переставая говорить. 
Опъ замфчаеть, что я подозрфваю его. О, Стива! 
Я пе смбю боле писать, а между тфиъ ми’ 
такъ мпогос хочется сказаль валуь. Куь чему это 
запрещеше! Это такъ жестоко съ вашей сторопы, 
такъ пе похоже па васъ, на вашу веегдалинюю 
заботливость обо мп. Ваша тетка показываеть 
мп ваши письма къ ней, опа добра, по крайней 
мЪрЪ; но печего и товорить, какъ эти письма 
педостаточпы для меня. Смфю-ли я, могу-ли я 
падфяться па самое коротепькое письмо, хотя 
въ пфеколько строк”? «Руфь». 

— Безъ сомпфшя, хотя бы иришлось нисать 
мп самой, воскликпула л, кончая письмо.—Вь 
чемь дЪло Стива? Вы по- 
ступаете безчестно, без- 
сердечно. Что за сума- 
сшеств1е овладфло вами? 
Такь воть изъ-за чего 
вы умирасте. Це лучше- 
ли поправляться скор%е 
и схватить этого Джопа 
Цаульза за торло и зас- 
тавить созпаться. Пу-же, 
разсказывайте миф всс, 
съ пачала до копца. По 
прежде выцейте еще ста- 
капь оршаду и поси\- 
пис. Тетка Тереза 
попчила своп разговоры, 
сойчась будеть здЪеь. 
Чфуь скорфе вы отд- 
ластесь, ТЪуь лучше, 
Ну, пачицайте-же. Эта 
Руфь, вфролтно, ваша 
певфета, съ которой вы 
обращастесь такъ отвра- 
тижельно; да, я по хочу 
употребить болфе мяг- 
кос выражеше— отврати- 
тельпо, а васъ подозр\- 
вають въ... 

— Вь кражь 5,244 
доларовь 52 цептовъ, 
прерваль ошъ мепя, — 
Я былъ бухгалтеромь у 
м ра Бопда,богатаго тор- 
говца посудой. Джопь 
Каульзъ — каспръ. Опъ 
залвилъь о пропаж изъ 
касы 5,244 доларовь 52^ 
цептовъ. Вь ночь крали 
л оставалел въ копторв 
моздпо вечеромъ за ра- 
ботой. Совершено было 
пфеколько крупныхь 
сдфлокъ и работы у ме- 
пя прибавилось. КромЪ 
Л жопа Каульза а одишь пизлъ доступь въ кассу. 
Мои кииги пайдепы измфпенлыми, цифры тща 
тельно подчшцепы, какь разъ па ту сумму, ко- 
торал исчезла. Ве зпали, что я ожидаю только 
улучшешя моего положеня, чтобы жениться па 
Руфи. Накто пе могъ взять денегъ, кром$ Джона 
Каульза пли меня; вопросъ въ томъ, который 
изъ пасъ. М-ръ Боздъ быль всегда очень добръ 
ко миф. Запершиеь со мной въ контор, опь 
сказаль: «Стива, мп очень грустно, что дфло 
оберпулось противъ васъ. Я дфлаю то, что едва- 
ли одинь неловЪкъ изъ милона сдфлаль бы 
въ подобпыхь обстоятельствахь, я не отсылаю 
васъ прочь, а оставляю при себ п даю вамь 
случай спасти ваше доброе имя. Если вы взяли 
деньгн—возвралите ихь, если-же ифтъ, высоко 
держите вашу толову и вее пойдетъ по преж- 
нему. Однакожь, я долженъ буду взать ключь 
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отъ кассы, который прежде поручаль вамь п 
каждый вечеръ просматривать ваши киити. Тотъ, 
ло взяль деньги, безъ сомнЪвя, подчистиль п 
книги. Я не вфрю, чтобы это сдфлали вы, но, 
понятно, вы отвЪчаете за подчистку».—И я ис- 
полнилъь его требоване, я осталея, но сталь 
хир$ть; я началъь сильно кашлать: мать моя 
умерла отъ чахотки; всф товорнли, что л ио- 
слфдую за ней. Не смотря на стараше сохра- 
нить’ тайну, кое-что сдфлалось извфетнымъь и 
пошли разговоры. Знакомые холодно пожимали 
плечами при встрфчЪ со мной; даже тетка стала 
смотрфть на меня другими глазами. О, это было 
ужасно! Потомъ она послала меня сюда. Тетка 
Софйя добра по натур%, но боител, чтобы ее 
не сочли легковфрной, и потому почти повфрнила 
дурнымъ слухамь обо мнф. Я радъ быль уфхать, 
я не въ состоянш быль видфться съ Руфью; я 
желаль, чтобы опа забыла меня. БЪдная Руфь! 

— Да, бЪдная Руфь! сказала я.— Если бы я 
не видЪла, Стива Митчель, что вы больной чело- 
вфкъ, я сочла бы васъ ид1отомъ. Да гдЪ же было 
ваше мужество? ЗачВмъ вы пе слБдили за этимь 
Джономъ Каульзомъ? Вамъ слфдовало пригла- 
сить сыщика, а пе надфяться па м-ра Бопда. 
Положимъ, опъ быль довольно добръ... да, я ду- 
маю, онъ поступаль благородно. Но какъ вы 
могли отетупиться отъ всего съ такою кротост!ю: 
потерять Руфь, свое доброе пмя и жизнь, и все 
оть недостатка мужества. Вы серьезно должны- 
бы—п я говорю это не изъ желашя осуждать 
васт— стыдиться самого себя. Да, бЪдная Руфь 
и слабый, безхарактерный Стива. Завтра-же 
вызовите сс. Позвольте мпф телеграфировать. 
Она ир$деть прямо ко мнф и будеть жить у 
мепя, пока вы на столько не поправитесь, что- 
бы обвЪнчаться. 

Стива медленно, печально покачаль толовой. 

— Этому пе бывать. Руфь пе должна упи- 
ВИТЬ ссбя замужествомъ съ челов комъ, кото- 
раго считаютъ воромъ. НЪфть, пусть лучше опа 
умреть. Лучше смерть для пасъ обонхъ; это 
самый удобпый путь разрЪшить веЪ зЯтруд- 
пеш. 

— Удобный путь, повторила я съ презрф- 
шемъ. — Стива, сели бы вы пе были больпымь 
челов комъ... 

— Умирающимь, перебиль онъ мепя. 

— Нёть, вп въ какомь случаЪ; но у боль- 
пыхъ такъ мало мужества, меньше даже, чВмъ 
физическихь силъ. Ну будьте-же умшщей. Поз- 
вольте миф папнсать Руфи. Я скажу ей, что вы 
скоро поправитесь и вернетесь назадъ, чтобы 
зцфииться этому Джону Каульзу въ горло и за- 
ставите его призпаться. Предоставьте мп уст- 
ропть это дфло. Мой мужъ адвокатъ и пмфлъ 
па свонхъь рукахъ много уголовныхъ дфлъ. Л 
посовфтуюсь съ пимъ. Я напишу Руфи... изви- 
ните, я не знаю еще ея полнаго имени? 

— Ее зовуть Руфь Рииплей, сказать опъ. 

— Руфь Риилей... мнф правится это имя. Ска- 
жите мнф что-нибудь о ней. Что она брюнетка 
или блондинка, высокая или низенькая, хоро- 
шенькая или некрасивая, умная или тлупая, 
кроткая или капризная? 

— Брюнетка, высокая, хорошенькая, умная 
кроткая, отвфчаль онъ съ натянутымь смф- 
хомъ. 

— 0, конечно, я должна бы это знать. Ну, 
Стефень Митчель, можете успокоиться, теперь 
ваше дфло перейдеть въ руки самато искустнаго 
адвоката въ штат Масачусетеь; а Руфь Рин- 
лей уже попала во власть самой отъявленной 
свахи во всемъ штат$. А вотъ и Тереза! Я приду 
опять. Ложитесь спокойно спать, ваше дфло въ 
хорошихъ рукахъ. Прощайте. 

(Продолжеше слъдуетъ.) 


_— 


Микель-Анджело Буонароти, 


Помфщенная въ прошломъ нумерБ картина 
«Микель-Анджело у гроба Виттор!и Колонна», да- 
етъ намъ случай побесфдовать съ читателями объ 
этомъ великомъ художникЪ ‚итальянскаго возрож- 
ден!я. Въ небольшой замфткЪ нфтъ никакой воз- 
можности дать болЪе или менфе полную 61ограФю 
Микель-Анджело; мы, поэтому, ограничимся только 
нЪ$которыми чертами изъ его жизни и бЪглой харак- 
теристикой его произведений *). 

На первый взглядъ кажется, будто жизнь этого 
величайшаго художника древняго и стараго мра 
не заключаетъ въ себф ничего выдающагося, не 
богата событями, несчастйями. Если ему не давали 
покоя алчные родственники, если два или три раза 
капризъ или смерть могущественнаго покровителя 
останавливали задуманное имъ произведене, если 
его родина была порабощена, если вокругъ себя онъ 
видЪль повижен!е личности, то все это д$ло обыч- 
ное, не выходящее изъ ряда обыкновенныхъ усло- 
вй жизни. РазвЪ мало другихъ художниковъ, его 
современниковъ, находились въ тЪхъ-же условяхъ? 
Но страдаве измЪряется не внфшнимъ толчкомъ, 
а степенью того внутренняго сотрясешя, на кото- 
рое способенъ чувствующ организмъ. Такимъ 
именно былъ Микель-Анджело. ВмЪстЪ съ болЪз- 
ненно развитою чувствительностью, онъ былъ «ро- 
бокъ» **), любилъ уединене и до такой степени 
былъ наивенъ, что втечен1и всей жизни не могъ 
рЪшиться дать обфдъ своимъ друзьямъ. Съ ранней 
юности онъ не любиль шумныхъ собран! и жилъ 
совершенно уединенно, среди книгъ и картинъ, за 
что всЪ считали его необыкновенно гордымъ чело- 
вЪкомъ. ПозднЪе, на вершинЪ славы, онъ не поки- 
нулъ этого уединеня, гулять одинъ, имЪлъ одного 
лишь слугу, вЪчно былъ погруженъ въ собствен- 
ныя думы. Оно и понятно, —вокругъ себя онъ не 
видфлъ никого, кто былъ-бы ему подъ-сталь. Онъ 
страстно любилъ все благородное и великое, въ 0со- 
бенности искуство, которое онъ сталъ изучать не 
смотря на сопротивлене отца и которое изучалъ 
такъ настойчиво, что заболЪлъ подъ конецъ; онъ 
никогда не поступался своимъ челов$ческимъ до- 
стоинствомъ, отстаивая его съ опасностью р$зко 
передъ самыми гордыми папами, такъ что заставилъ 
уважать себя, какъ равнаго, хотя и бравировалъ 
ихъ «больше, чфыъ могъ-бы бравировать король 
ФранцузскЙ». Онъ презираль вс обыкновенныя 
наслаждешя, «будучи богатымъ, жилъ, какъ бЪд- 
някЪъ», всегда воздержный, часто обфдалъ про- 
стымъ кускомъ хлЪба, постоянно работая; не зналъ 
роскоши, не считал денегъ, дарилъ свои картины 
и статуи друзьямъ, двадцать тысячъ Франковъ — 
слуг, традцать или. сорокъ тысячъ—паемяннику. 
КромЪ того, жилъ, какъ монахъ, цфломудренно, при 
дворБ, удивлявшемъ мръ своей роскошью и развра- 
томъ, зная лишь одну любовь, —строгую и чистую, — 
къ женщин$ столь же гордой и столь же великой 
души, какъ и онъ,—къ Виттори Колонна. Вече- 
ромъ, послБ занят, онъ сочинялъ сонетъ въ ея 
честь, умственно преклоняясь передъ нею, какъ 
Дантъ у ногъ Беатриче, умоляя ее поддержать его 
духъ и направлять на «прямую дорогу». Онъ покло- 
нялся ей съ совершенно мистической экзальтащей 
рыцарей среднихъ вЪковъ. Въ ея красотЪ онъ ви- 
дЪалъ откровеше божественной сущности. Она умер- 
ла раньше его; долгое время‚,—всю свою жизнь, — 
не могъ онъ оправиться отъ этого удара, «подав- 
ленный и какъ бы безумный». Много лБтъ спустя, 
онъ таилъ въ сердцЪ своемъ сожалЪ ше, что, когда 
она умерла, онъ поцфловалъ ея руку, а не лобъ или 
щеку ***). 


*) Живописець, скульпторъ, архитекторъ, по- 
этъ,— Микель-Анджело родился въ 1475, умеръ въ 
1564 г. Быль ученикомъ Доминикино и Гирляндайо. 
Изъ его скульптурныхь произведейй извфстны: 
«Спящий купидонъ», «Вакхъ», «Р1е{» (въ церкви 
св. Петра въ РимЪ), «Моисей» (статуя, предназна- 
чавшаяся для мавзолея Южя П), «Гробница Ме- 
дичи» (въ капелБ Сен-Лоренцо въ Флоренщи). 
Сикстинская капела въ ВатиканЪ украшена коло- 
сальными хресками Микель-Анджело: потолокъ по- 
крытъ фресками изъ библи и миФхолог!и, одна изъ 
стЪнь—«Послфднимъ судомъ». Какъ архитекторъ, 
онъ построилъ базилику св. Петра, Капитолй и ка- 
питолйск музей. 

+*) ВсЪ выписки въ ковычкахъ заимствованы изъ 
сонетовъ Микель-Анджело. 

+**) Картина, помфщенная нами, воспроизводить 
эту сцену у гроба Виттор!и Колонна. Итальянскй 
художникъ очень талантливо изобразилъ тотъ мо- 
ментъ, когда Микель-Анджело цфлуеть руку трупа. 
Въ особенности хорошо удалась голова Микель-Анд- 
жело, затЪмъ второстепенныя лица и вся мрачная 
обстановка. 


Вся остальная часть жизни Микель-Анджело со- 
отвЪтствовала этой интенсивности чувства. Онъ лю- 
билъ «размышлен!я ученыхъ людей», любилъ также 
чтен!я поэтовъ, Петрарка, а въ особенности Данта, 
котораго «божественную комедно» зналъ наизусть. 
Изъ книгъ онъ предпочиталъ бибмю и въ 0собен- 
ности проповфди Саванаролы,—его учителя и дру- 
га, котораго онъ видфлъ привязаннымь у позор- 
наго столба и сожженнымъ, котораго «слово живое 
жило въ тайникахъ его души». ЧеловЪкъ, который 
такъ живетъ и чувствуетъ, не въ состояви прина- 
ровиться къ услов1ямъ обыденной жизни; онъ слиш- 
комъ различенъ отъ другихъ. Если онъ внушаеть 
къ себЪ восторженное поклонен!е другихъ, то самъ 
недоволенъ собою. «Онъ не цфнилъ своихъ произ- 
веден!!, находя, что никогда не могъ вполнЪ выра- 
зить идеи, которая возникла вь душ его», Одна- 
жды его встрЬтили,— стараго уже и дряхлаго,—у 
подножя Колизея, въ снЪгу. «Куда это вы идете?» 
спросили его.—«Иду въ школу учиться», —отв%- 
чалъ онъ. Не разъ отчаян!е овладф вало имъ. Подъ 
конецъ жизни онъ теряетъ вЪру въ себя, къ «это- 
му искуству, которое было его повелителемъ и идо- 
ломъ; пусть ничто теперь не тревожитъ души моей, 
обращенной къ божественной любви, которая на 
крестЪ открыла объят!я, чтобъ принять насъ»,— 
посл дн! вздохъ высокой души въ эпоху падешя 
и разврата, среди порабощеннаго народа. Втече- 
ви шестидесяти лЪть его произведенйя дфлали для 
всфхъ очевидною героическую борьбу, кипфвшую 
въ его сердц. Сверхестественныя Фигуры, столь- 
же несчастныя, какъ и мы, Фигуры боговъ, разди- 
раемыхъ земными страстями, цфлый Олимпъ, среди 
котораго разыгрывается человЪ ческая трагедя,— 
вотъ мысль, которая нисходитъ на васъ со воЪхъ 
сводовъ Сикстинской капелы въ ВатиканЪ. Было- 
бы ребячествомъ сравнивать эти произведешя съ 
«Сивилами» или съ «Исмей» Рафаэля. Фигуры Ра- 
Фаэля, правда, сильны и прекрасны; въ нихъ, мо- 
жетъ быть, обнаруживается столь же совершенное 
искуство, но съ перваго же взгляда очевидно, что 
он% не имфють закала хигуръ Микель-Анджело. Его 
Теремйя, мечтающий, облокотивши свою громадную 
голову на колосальную руку, борода Терем покрыва- 
ющая всю грудь, руки, огрубфвиийя въ трудЪ, лобъ, 
покрытый морщинами, ‘громъ, который, кажется, 
готовъ раздаться въ этой колосальной груди, — все, 
словомъ, напоминаеть тЪхъ вождей варваровъ, ко- 
торые сокрушили римскую империо. Езекиль грозно 
поворачивается съ внезапными вопросами и его 
движенше такъ быстро,»что взволнованный воздух 
приподымаетъ на его плеч часть его плалца. Ста- 
рая Персика, подъ длинными складками своего по- 
крывала, читаетъ книгу, которую держить своими 
костлявыми руками и на которую жадно устре- 
мила свои горяция глаза. Тона падаетъ съ откину- 
той назадъ головой, пораженный сверхестествен- 
нымъ видфшемъ, въ то время, какть по пальцамъ 
онъ безсознательно считаеть сорокъ дней, остав- 
шихся Нинев1и. Либина порывисто сходить, унося 
книгу, торую схватила. Вокру. ъ этихъ величест- 
венныхъ Фигуръ, на выступахъ свода, голые юно- 
ши упражняются въ борьбф. Надъ ними старый 
пилигримъ, сгорбленный и дряхлый, садится; жен- 
щина, цфлующая своего ребенка, мужчина въ отча- 
яши, ваглядомъ какъ-бы вызывающай судьбу на 
бой, молодая дБвушка съ красивымъ, веселым ли- 
цомтъ, мирно спящая, десятки другихъ,—вс гово- 
рятъ каждымъ жестомтъ, каждой складкой плалья. 

И все это по бокамъ свода; на самомъ свод,— 
длиною въ двфсти хутъ,— изображены собыл1я биб- 
ми и освобождене Израиля, сотвореше м1ра, созда- 
не мужчины и женщины, первородный грЪхъ, 
гнане первыхъ людей изъ рая, потопъ, мфдный 
змЪй, убйство Олоферна, мучейя Амана —цЪлый 
лЪсъ трагическихъ Фигуръ. Зритель ложится нич- 
комъ на коверъ, покрывающий паркетъ Сикстинской 
капелы, и смотрить. Какъ-бы эти Фигуры ни были 
далеки отъ взора, почернЪвиия отъ времени, сдав- 
ленныя, находяццяся вн всфхъ условй нашей со- 
временной живописи, нашего вЪка, наших умствен» 
ныхъ привычекъ, — онф невольно и неудержимо 
приковываютъ вниман!е. Микель-Анджело такъ ве- 
ликъ, что для него не существуетъ различ й вЪковъ 
и народовъ. 

Трудность для зрителя, однакожъ, заключается 
не въ томъ, чтобъ подчиниться очарованию геня, 
а въ томъ, чтобъ объяснить себф это очарован. 
Когда, насытившись зр$лищемъ этихъ произведе- 
нШ, вы уйдете, когда посл впечатяВй наступить 
минута размышлен!й и когда вы себя спросите: въ 
чемъ-же заключается тайна этого ген, то веиз. 
бЪжно отвфтите, что у Микель-Анджело была душа 
Данта и что онъ вею свою жизнь изучаль Формы 
человфческаго тБла. Формы, изображаемыя имъ, 
выразительны необыкновенно, во всфхъ своихъ де- 
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таляхь, въ мускулахъ, драпировкахъ, позахъ, про- 
порщяхъ, такъ что зритель пораженъ сразу всфми 
частями изображешя. И эти Формы выражаютъ 
страстное увлечене, гордость, смфлость, отчаяше, 
силу неудержимой страсти, героическую волю, 
такъ что зритель потрясенъ самыми могучими ду- 
шевными импульсами. И когда, затБмъ, вы позна- 
комитесь тутъ-же въ этой Сикстинской капелЪ съ 
его «ТослБднимъ судомъ», то невольно забудете 
нЪкоторое злоупотреблене искуства, замБтное въ 
этомъ произведени, и увидите только великаго 
ученика Данта, друга Саванаролы, патр!ота, стоика, 
судью, который носиль въ своемъ сердцф трауръ 
по Флоренщи, который присутствовалъ на похоро- 
нахъ свободы и Иташи и который среди погиб- 
шихъ стремленй, приниженныхъ характеровъ, ос- 
тавался твердь и великъ, посвятивъ девять лЪть 
этой колосальной картинЪ, съ неотступной мыслио 
о посаБднемъ суд и какъ-бы прислушиваясь къ 
трубному гласу. 

Но удивлен!е удваивается, трепеть охватываетъ 
васъ, когда вы входите въ капелу Сан-Лоренцо во 
Флоренщи, гдё находится его «Гробница Медичи». 
Въ современной скульитур$ ничто не можетъ быть 
сравниваемо съ этимъ произведешемъ, а греческое 
искуство не создало ничего выше его. Гречесвя 
сталуи—друг, воть все, что можно сказать. Фи- 
д создаль счастливыхъ боговъ, Микель-Анджело— 
страдающих героевъ, но страдаюние герой стоять 
счастливыхь боговъ. Каждый видфлъ или рису- 
нокъ, или гипсовый снимокт съ этихъ статуй; но 
кто не видЪлЪ ихъ въ оригиналЪ, тоть не знаетъ 
ихъ. Чтобъ знать ихь, нужно созерцать, колосаль- 
ную, сверхестественную массу этихъ громадныхъ, 
лежащихь тЪалъ, всЪ мускулы которыхъ интенсив- 
но живутъ, видЪть трагичесюя Формы этихъ дЪвъ, 
олицетворяющихъ с000ю тордость и страдане и 
внушающихъ чувство невольнаго страха и состра- 
даня. Он рЬшительно принадлежать къ другой 
высшей расЪ: падшая ДЛана въ плЗну у варваровъ 
Тавриды имфла-бы эту талию и это лицо. Одна изъ 
них, полулежа, просыпается, какъ-бы отгоняя отъ 
себл мрачный сонъ. Голова повисла, брови нахму- 
рены, глаза впали, щеки похуд$ли, Ея красота еще 
не поблокла, но внутреннее страдаше уже кладетъ 
свою руку на нее. Благородная кровь, живая энер- 
пя членовЪъ еще сохранились, но душа уже изнемо- 
гаетъ; съ усилемъ она приподнимается, облокачи- 
ваясь рукой, и ея взоръ, какъ-бы съ сожал5немъ, 
снова встрфчаеть день. Рядомъ съ нею сидящий 
мужчина отворачивается съ мрачнымъ видомъ , точ 
но побЪжденный. Но каково будетъ зр5лище, когда 
эта колосальная масса мускуловъ, окружающихь 
тореь, задвигается и схватить въ свои могучя 
объятия врага! На другой гробниц паЪнный (Фи- 
гура не оконченная и голова только намфченная) 
съ вытянутыми руками, съ напраженнымъ тЪломЪъ, 
приподымается, грозно обводя взоромъ вокругъ. 
ВеБ эти Фигуры-—точно Фигуры Данта: Уголино, 
грызуции черешъ своего врага; осужденныя, выхо- 
длийя изь ихъ пылающихъ могялъ. 

Но вотъ и посл$днля Фигура--спящая колосаль- 
ная женщина; у ногъь ея помфщается сова. Это— 
сонъ утомлешя, мрачное забытье обезсиленлаго 
существа. Фигуру эту называють Ночью и Ми- 
кель-Анджело написаль на ея пьедесталЪ: «МнЪ 
сладко спать и еще слаще быть изъ мрамора до 
Вхъ поръ, пока живутъ несчасте и позоръ. Ниче. 
го не видЪть, ничего не чувствовать—вотъ мое бла- 
женство. Поэтому не буди меня! О, говори тяше!» 
Но великому художнику не нужны были стихи, — 
его статуи говорятъ сами за себя. Флоренщя толь- 
ко что была побЪждена; напрасно онъ укрЪиляль 
ее и защищал; послЪ осады пВааго года папа Кле- 
менть взяль городъ. Посл$днее свободное прави- 
тельство погибло. Паемники ходили изъ дома въ 
домъ, убивая лучшихь гражданъ. Четыреста шесть- 
десять изгнанников были приговорены за-очно къ 
смерти. Домъ Микель-Анджело былъ разграбленъ; 
безъ друга, который его спасъ, онъ-бы погибъ. 
Скрываясь въ своемъ убБжищь, онъ слЪдилъ, какъ 
смерть уносить благороднЪйшихь людей. Юсли впо- 


слфдетви папа пощадиль его, то лишь потому, что’ 


хотфлъ, чтобъ онъ окончиль кацелу Медичи. Онъ 
уединился въ этой капелЪ, работая день и ночь, ста- 
раясь въ трудЪ забыть погибель свободы, предсмерт- 
ныя судороги опозоренной родины, попразе спра- 
ведливости, безсильное отчаян!е, постоянныя уни- 
женя гражданскаго чувства,—и все это онъ вло- 
жиль въ свои каменныя Фигуры. Надъ этими Фигу- 
рами, въ каскЪ воина, онъ помфстилъ молчаливаго 
Лаврентйя Медичи, съ рукой, положенной на уста, 
тотоваго приподняться и встать. Таковъ долженъ 
былъ быть Фридрихъ Барберусса, когда онъ при- 
казалъ провести плугомъ по Милану. 

У дверей капелы—пеликолЪпная, неоконченная 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЕНТЕ. 


статуя Богоматери съ божественнымь сыномъ. Ея 
худощавое лицо выражаетъь какую-то грустную 
доброту. Какъ и ея сестры, покоюпйяся на гробни- 
цахъ Медичи, она принадлежить къ нечеловЪче- 
ской расЪ; все это существа, которыя не въ состоя- 
ни примириться съ жизнйо и которыя, поэтому, вЪч- 
но борются. Между его первой статуей «Ре», нахо- 
дящейся въ церкви св. Петра въ РимЪ, и этою Бого- 
матерью, столь гранд1озной, проникнутой столь высо- 
кимъ чувствомъ,—какая громадная разница! Присое- 
динитеещеего «Моисея» и своды Сикстинской капелы 
ивы увидите, какъ онъ росъ и какъ страдалъ... Вотъ 
дЪйствительно современное искуство, совершенно 
личное, обнаруживающее лишь индивидуальность ху- 
дожникаи составляющее полный контрастъ съ древ- 
НИМЪ искуствомъ, личнымъ, выражающимь нЪчто 
общее, именно, античный городль. Тоже различе лег- 
ко замЪтить между Гомеромъ и Дантомъ, между Эс- 
хиломъ и Шекспиромъ. Искуство все боле и боле 
превращается въ личную, интимную. исповфль самого 
художника... 
— ео 


Политическая хроника, 


Соединеннал эскадра европейских Флотовъ по- 
кидаеть Адр!алическое море и дла подъ Дульциньо 
остаются въ прежнемъ положеши, изъ котораго, 
ворочемъ, легко могутъ возниквуть новыя затруд- 
неня. Албанцамъ можетъ придти въ голову блануь 
наказать черногорцевъ и они захотятъ сдЪлать по- 
пытку вторгнуться въ Черногор!ю. Риза-паша, ра- 
зум$ется, не въ состоян!и будетъ удержать ихъ оть 
такого рьшеня. Что же касается турецкаго прави- 
тельства, то для него накоплен!е усложнен!й даже 
желательно. Разъ оно торжественно отказалось отъ 
исполнев!я берлинскаго трактата, имъ принятаго, 
оно только можетт, выиграть отъ запутанности по- 
ложеншя. Всякое новое усложнене должно замед- 
лаять дЪйстве соединенной эскадры; адмиралы при- 
нуждены испрашивать новыхъ инструкщй у сво- 
ихъ правительствъ; правительства въ свою очередь 
должны переговариваться между собою для выра- 
ботки одной общей инструкщи, а время идетъ и 
этой проволочкой пользуется турецкое правитель- 
ство, прекрасно понимающее, что всякое соглаше- 
не существустъ только до поры до времени и легко 
можеть случиться, что сегодняшние союзники зав- 
тра встанутъ другъ къ другу во враждебныя отно- 
шеня. Настоящее соглашен1е европейскихъ вели- 
кихъ державъ не можетъ считаться прочнымъ уже 
потому, что у нихъ н$фть общаго интереса, который 
скрфплялъ бы ихъ союзъ. Можетъ ли искренно от- 
носиться къ этому соглашению, наприм$ръ, Авет- 
рая, которая, занявъ Босн!ю и Герцеговину, считала 
себя полной хозяйкой въ турецкихъ длахъ, въ 060- 
бенности, когда ей удалось подчинить своему взя- 
ню правительства княжествъ сербскаго и черно- 
горскаго. Гермав!я, находящаяся въ т$еномъ сою- 
зЪ съ Австртей и не имбющая никакихъ личныхъ 
интересовъ въ Турши, тоже не можетъ относиться 
горячо къ соглашенио. Напротивъ, германск!я в\я- 
тельныя газеты твердятъ теперь о необходимости 
сильной Турщи для спокойствя Европы, лучше 
сказать, онЪ желаютъ, чтобы было отерочено ис- 
полненше берлинскаго трактата и Турщя осталась- 
бы въ тЪхъ границахъ, въ какихъ находится въ 
настоящее время. Итазмя искони питала дружелюб- 
ныя чувства къ албанцамъ и потому невольно со- 
чувствуетъ ихъ сопротивлен!ю передать Дульциньо 
черногорцамь. Во Франщи общественное мне 
высказывается противъ вмЪшательства въ турец- 
я дла и потому правительство дЪйствуетъ нерЪ- 
шительно. Остаются только Ангия и Росея, желаю- 
ишя точнаго и немедленнаго исполнешя всЪхъ по- 
становленй берлинскаго трактата. 

Только раечитывая на непрочность соглашешя и 
могло позволить себЪ турецкое правительство обра- 
титься къ европейскимъ державамъ съ странной 
нотой, въ которой оно прямо говорить, что не на- 
м5рено исполнять берлинскаго трактата. Оно гово- 
ритъ, что употребить веЪ стараня, чтобы албавцы 
отдали Дульциньо черногорцамт; что оно готово ус- 
тупить Греции часть територ1и, назначенной берлин- 
скимъ трактатомъ, но остальную часть сохранить за 
собой, считая это для себя необходимым; что черезъ 
3 мБеяца оно приступить къ рехормамъ въ Армен! и 
и пр., но сдБлаетъ это подъ усломемъ удален!я сое- 
диненной эскадры. Но словамъ телеграмъ, эта нота 
произвела вездф неблагопр!ятное впечатлЪв!е. Поз- 
волительно въ этомъ сомнфвалься; не могли же встр%- 
тить съ неудовольствемъ эту ноту тЪ, которые способ- 
ствовали ея появлен!ю. Надо полагать, что въ Герма- 
ни и Австр!и къ ней отнесутся снисходительно. 

Тоть же телеграхъ принесъ извЪст!е, что будто- 
бы непосредственнымъ результатомъ обнародовая 
туренкой ноты явилось соглашене между держава- 


ми дЪйствовать на Туршю морской демонстращей 
неу албанскихъ береговъ, а въ Архипелаг и въ 
видБ залога занять два какихъ-нибудь острова и 
блокировать порты, конфискуя впредь до точнаго 
исполнен!я берлинскаго трактата таможенные дохо- 
ды Турщи. РазумФется, еслибы таюя м®ры были 
приняты, турецкому правительству ничего бы б0- 
лЪе не оставалось, какъ немедленно выполнить обя- 
зательства, принятыя имъ на себя въ силу берлин- 
скаго трактата. Но опять-таки нельзя не усомниться 
въ прочности и этого новаго соглашещя. 

Европейскимь государствамъ, принимающимъ 
участ1е въ соглашен1и, очень много заботъ у себя 
дома и имъ по необходимости приходится обращать 
большее внимаше на внутреннюю, чЬмъ на внш- 
нюю политику. ВЪчное больное мфето Англи—Ир- 
ландя надЪлала не мало хлопоть англ@скому пра- 
вительству въ посл днее время. На отвержен!е па- 
латою лордовъ билаля о вознагражден! ирландских 
хФермеровъ, ирландцы отвЪчали аграрными убства- 
ми, которыми они снова заявляютъ о страшной не- 
нависти, существующей между ирландскими земле- 
владЪльцами и съемщиками ихъ земель— земледЪль- 
цами. Особенно сильное впечатлф не во всей Англ и 
произвело послфднее уб1йство: лорда Моунтмореса. 
Подробности его чрезвычайно характеристичны, 
изъ нихъ видно до какого ожесточеня дошла не- 
нависть между враждующими сторонами. Лордъ 
Моунтморесъ очень строго относился къ обяза- 
тельствамъ своихъь Фермеров'ь; при малфйшей не- 
исправности ихъ во взносф арендной платы онъ 
тотчасъ-же «выдворялъ» ихъ, говоря охищальным, 
языкомъ, попросту выгонялт ихъ, не давая ника- 
кого вознагражденя за сдБланныя улучшеня въ 
почвЪ, что практикуется во всей Ирлании и что 
хотЪлъ устранить Гладстонъ биллемъ, отвергну- 
тымъ палатою лордовъ. Моунтморесь быль также 
мировымъ судьей; приговоры его отличались суро- 
востью, что сдЪлало его еще болфе непопулярнымъ. 
Зная, что его намфреваются убить, Моунтморесъ 
выходилъ изъ дому не иначе, какъ въ сопровожде- 
ни приставленнаго къ нему для его охраны поли- 
цейскаго агента. Никто не смЪлъ къ нему наняться 
въ слуги и онъ проживалъ въ дом одинъ. Въ день 
его убйства, онъ отправился верхомъ одинъ, безъ 
полицейскаго; онъ отъхалъ недалеко отъ дома и 
былъ убитъ н$сколькими выстр%$лами. Зам чалель- 
но, что ни одинъ изъ окрестныхъ жителей не поз- 
волилъ внести къ себЪ въ домъ трупа убитаго, гдб 
бы онъ лежалъ до тВхъ поръ пока прибудетъ эки- 
пажъ покойнаго. Мало того, полищя не могла найд- 
ти ни одного человЪка, который бы согласился по- 
ложить покойнаго въ гробъ; наконецъ, трупъ приш- 
лось везти на кладбище окольнымъ путемъ изъ опа- 
сеня, что ненависть можетъ довести ирландцев до 
самаго поругашя надъ трупомъ. 

Эго убйство навело паническИ! страхт на ирланд- 
скихъ землеваадВльцевъ и они залвили требоваше 
о принят правительствомъ чрезвычайныхь мфръ. 
Но такъ какъ министерство не могло бы рфшиться 
на это безъ соглас1я парламента, то ирландск!е земле- 
владфльцы предлагаютъ созвать парламенть ра- 
нЪе назначеннаго срока. Министерство Гладстона, 
кончено, противъ принят чрезвычайныхь м$ръ. 
На крики землевладфльцевъ объ опасности, оно от- 
вфтило совершенно спокойнымъ отношенемъ къ 
митингу, созванному въ ЛондонЪ, въ Гайд-паркЪ, 
ирландскимъ агитаторомъ, депутатомъ палаты об- 
щинъ, Парнелемъ. На этомъ митингБ Парнель гро- 
милъ министерство Гладстона, по его словамъ, не- 
желалющее оказать справедливости Ирланди. Въ 
Англи такъ привыкли къ свободному выражению 
мнЪнй на митингахъ, что даже министерство Би- 
консФильда никогда не рЪшалось затруднять с0б- 
ране ирландскихь митинговъ, на которыхъ выска- 
зывались р5з&я мнЪня, направленныя противъ ан- 
гайскаго правительства и даже требовалось отдф- 
лене Ирланди оть Ангайи. 

Совефмъ иначе смотритъ на право’ сходокъ Фран- 
цузское республиканское правительство: однф оно 
разрЪшаетъ, другя запрещаетъ. Недавно, по по- 
чиву РошФора, должна была собраться сходка для 
высказащя порицанйя правительству за его вм$ша- 
тельство въ турецюя даа. Министерство Ферри 
запретило эту сходку. ПослБдстыемъ этого запре- 
щешя въ газетахъ явилось н$еколько статей, на- 
правленныхт противъ новаго министерства, а по- 
пулярность Рошфора, начинавшая падать, замфтно 
возрасла. Въ тоже время правительство совершен- 
но спокойно отнеслось къ демонстращямъ легити- 
мистовъ 17 (29) сентября, которыя на этоть разъ 
были особенно шумны. Конечно, демонстращи эти 
невинны; изъ года въ годъ онЪ повторяются безъ 
всякихь измфненй. На нихъ постоянно раздаются 
крики: «да здравствуетъ король Генрихъ У» и вы- 
ражается несомнфнная надежда, что через ибе- 
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колько дней законный король явится во Францию, 
которая ждетъ-не дождется его прибытя. Много 
лфть выражается эта надежда, а король и не тро- 
тается съ м$ста. Но какъ бы то ни было Француз- 
свя газеты правы, говоря, что никакихъ исклю- 
чен!Й не должно дЪлаться: если легитимистамъ доз- 
воляются враждебныя правительству демонстращи, 
почему-же онф запрещаются другимъ, сторонни- 
камъ существующей Формы правленя, пожелав- 
шимъ только высказать порицан!е одной изъ м5ръ, 
принятыхт, правительством. 

Въ Иташи въ настоящее время много толковъ 
возбуждаетъ отказъ Гарибальди и его сыва отъ де- 
путатскихъ полномочй. По словамъ газетъ, онъ 
вызванъ будто бы арестомъ генерала Канц!о, зятя 
Гарибальди. Тенералъ Канц!о былъ преданъ суду 
за участйе въ безпорядкахъ, происшедшихъ въ Ге- 
нуЪ въ прошломъ году. Судъ приговорилъ Канцю 
къ тюремному заключеню. Генералъ заявилъ про- 
тесть; дло разсматривалось въ апелящюнномъ су- 
дЪ, утвердившемъ приговоръ. Въ силу этого при- 
говора Канцшо и посаженъ въ тюрьму, въ Генуф. 
Генуэзцы обратились къ первому министру Кайро- 
ли съ просьбою объ отм$нЪ приговора, но министръ, 
конечно, не можетъ этого сдЪлать, если Канцло не 
согласится подать просьбу королю о помилован!и. 
Но генералъ на это не согласенъ. 

Сынъ итальянскаго патр1ота напечаталъ въ газе- 
тахъ опровержеше на слухъ, что отецъ его отказался 
отъ званйя депутата всаЪдстые ареста Канц!о; онъ 
говорить, что письмо Гарибальди къ избирателямъ 
съотказомъ отъ депутатских полномоч! было пос- 
лано ранЪе арестован!я генерала Канцо. Вотъ это 
письмо: «Любезные друзья! Съ прискорМемъ дол- 
женъ я отказаться отъ зван!я представителя ваше- 
го въ парламентЪ. Душею я буду съ вами до конца 
моей жизни. Но въ настоящее время я не могу при- 
надлежать къ числу законодателей страны, въ ко- 
торой попирается свобода и законы, въ которой ох- 
раняютъ и защищаютъ лишь свободу 1езуитовъ и 
враговъ Итали, — той Италш, за которую боролись 
и гибли лучпие сыны ея втечени цфлаго шестиде- 
сятилЪт1я. Я мечталъ не о такой Итазми, какою она 
является въ настоящее время: униженная извнЪ, 
достойная жалости внутри и сдфлавшаяся добычей 
самой недостойной части нащи. Я не желаю также, 
чтобы мое молчан!е истолковывалось въ смыслЪ 
одобрен1я поступковъ людей, управляющихъ стра- 
ною нашей на ея горе. Всеобщей подач$ голосовъ, 
а не рЬшению немногих привилегированныхь лиць 

принадлежит право избрав! я людей, способныхъ 
и проникнутыхъ желашемъ возстановить велич!е и 
процвфтаве великаго итальянскаго отечества. От- 
казавшись отъ депутатскаго звав!я, я тЪмъ не ме- 
нЪе остаюсь на вЪки вашимъ Гарибальди». Письмо 
это можетъ надфлать не мало хлопотъ министерст- 
ву Кайроли, самому либеральному изъ всфхь мини- 
стерствъ въ Итами, какъ называютъ его прогрес- 
сивныя итальянскя газеты. Кайроли другъ Гари- 
бальди и республиканець по убфжденйямь; многе 
изъ его товарищей привадлежать къ той же парт. 
Сторонники Гарибальди тоже республиканцы. Въ 
виду этого, кажется, можно надяться, что возник- 
шее несоглас1е окончится примиренемъ. 

Въ ГенуЪ собрался второй конгресъ для уничто- 
женя легальной проституши. Первый когресъ со- 
бирался въ 1877 году въ ЖеневЪ. РаздЪлившись 
на 5 отдЪловъ: гигены, нравственности, сощальной 
эконом!и, благотворительности и законодательства, 
первый конгресъ занялся подготовительными рабо- 
тами, что исполнилъ съ знанемъ дфла. Вотъ этими 
то работами и будеть руководиться настолный кон- 
гресъ, цфль котораго отыскать средства для прак- 
тическаго осуществлен!я тЪхъ мЪфръ, которыя бу- 
дутъ найдены необходимыми. Конгресъ находится 
подЪ предсфдательствомъ Сахфи, который въ 1848 
тоду быль однимъ изъ трумвировъ римской рес- 
публики. Изъ числа собравшихся членовъ, укажем 
на слЪдующихъ лицъ, принимавшихъ дЪятельное 
участ!е въ работахъь перваго конгреса: герцогъ 
Вивальди-Паска; ректоръ болонскаго университета, 
прохесоръ Реньоли, докторъ Бертани; г-жа 2Ж0- 
зехина, Бетлеръ; г-жа Винтури, ученица Мадзини; 
доктора: Невинсъ, Чапманъ и Уайтль изъ Ливерпу- 
ля; Эме Гюмберъ изъ Невшателя; графиня Штакъ, 
организовавшая лигу для уничтоженя проститущи 
въ Гермаши и др. Многе изъ рабочихъ союзовъ 
Итажи и Англм прислали на конгресъ своихъ де- 
путатовъ дая вручен1я конгресу ихъ петишй. Кон- 
тресъ по обычаю открытъ синдикомъ гор. Генуи, а 
затЪмъ уже Саффи занялъ предсЪдательское мфсто 
и обратился къ собранйо съ рЪчью, въ которой по- 
ставилъ вопросъ о распред$леши занят конгреса, 

Праздноване Бельчею пятидесятилЪт!я ея неза- 
висимости обратило на нее внимаше всей Европы. 

Оказывалось, что эта маленькая страна, пользовав- 


шаяся благодЪявшями нейтралитета и либеральны- 
ми учрежден1ями, сдЪлала чрезвычайно много какъ 
для увеличеня. своего матер!альнаго благосостоя- 
н1я, такъ и для умственнаго’ развит!я. Интересно 
было просл$дить, какъ клерикальная парт!я, вна- 
чал господствовавшая въ Белыти, по м$рЪ разви‘ 
т1я страны, постепенно теряла свое вщяше и даже 
принуждена была, когда въ послднйЙ разъ власть 
находилась въ ея рукахъ, прибфгать къ либераль- 
нымъ м$рамъ, чтобы хотя на время удержать за 
собой государственныя должности. Однакожъ кде- 
рикаламъ все-таки пришлось сойдти со сцены и при 
такихъ обстоятельствахъ, что одно время можно 
было думать, что этой парти въ Бельи нанесено 
окончательное поражеше. И дЪйствительно, бельг- 
све каерикалы на время затихли, они подготов- 
ляли средства для борьбы, ожидая случая за- 
явить 0 своемь существованш. Случай пред- 
ставился. Городское управлеше г. Брюгге пред- 
ложнидо конгрегащи «братьевъ милосерд1я» очистить 
16 (28) сентября помфщен!е, занятое ею подъ школу 
въ домЪ городского госпиталя. Это распоряжене 
не было новостью для конгрегащши, которая была 
заранфе предупреждева и уже подыскала себЪ но- 
вое помфщене. Не смотря на это, клерикалы пред- 
ставились застигнутыми въ распзохъ;они закричали 
о наносимой имъ обид и раззорен!и и вызвали улич- 
ную демонстращ!ю. «Пускай насъ выгоняютъ силою, 
добровольно мы не оставимъ занимаемаго нами по- 
мЪЬщен!я», твердили «братья милосеря», повторяя 
слова хранцузскихъ 1езуитовъ. Городское управае- 
н1е командировало чиновника съ нфеколькими поли- 
цейскими, который и предложилъ монахамъ очис- 
тить непринадлежащее имъ помфщен!е. Братья вы- 
шли на улицу съ непокрытыми головами и безъ 
плащей и остановились у дверей. ВскорЪ собралась 
толпа народа, выражавшая сочувстые монахамъ 
и ругавшая «безбожное» правительство. Только вм$- 
шательство 4-хъ жандармовъ позволило чиновнику 
благополучно добраться до кареты. Между полицей- 
скими и толпою произошла свалка; одинъ изъ поли- 
цейскихъ былъ раненъ ножемъ; произведено н$- 
сколько арестовъ. Клерикалы, однакожъ, не удо- 
вольствовались этой демонстращей и въ тотъ-же 
вечеръ произвели новую. Они напечатали на крас- 
ной бумагЪ и наклеили на углахъ улицъ объявлеше, 
въ которомъ говорилось, что «братья милосерд1я», 
58 лЪтъ посвящавице себя дЪлу народнаго образо- 
ваня, постыдно изгнаны изъ школы». Правитель- 
ство обвинялось въ насилш, а сочувствующихъ мо- 
нахамъ приглашали произвести манифестацю въ 
честь изгнанныхъ. Собралась толпа народа, преиму- 
щественно женщинъ, и съ хакелами и хоромъ му- 
зыки прошла процеслей по’ городу; впереди несли 4 
транспаранта съ надписями: «Въ награду за 58-лЪт- 
нюю службу постыдно. изгнаны». «Долой прит$ени- 
телей!» «За свободу преподаванйя!» «Выгонимъ го- 
сударство изъ школы!» ВскорЪ, однакожъ, эта про- 
цеся была встрфчена свистками и насм5шками и 
учавствовави!е въ ней поспфшили разойдтись по 
домамъ. Такимъ-то образомъ бельгйск1е клерикалы 
заявили о своемъ существовани. 

Въ Румын!и идетъ сильнЪйшая агитащя противъ 
министерства Брал1ано, съ которымъ не желаеть 
разставаться князь Карлъ. Противники министер- 
ства, видя, что на легальной почвЪ они ничего не 
добьются, принялись за распространен!е въ народ® 
прокламашй, въ которыхъ говорится, что если князь 
Карль не уволитъ министровъ, Румын!и придется 
избрать другого князя. Министерство, какъ кажет- 
ся не придаетъ большого значев!я этой агиташи и 
не предпринимаетъ никакихъ мфръ. Впрочемъ, оно 
предоставило полищи право дЪйствоваль, а полищя 
обратилась за инструкшями къ князю Карлу, нахо- 
дящемуся въ настоящее время въ Швейцар!и. 


Кв рисункам. 


Посл$ бала, картина Анри Жерве. Въ прош- 
ломъ нумер$ «Жив. 0603.» (№ 39) была помфщена 
картина Жерве, имфвшая на парижской выставкЪ 
1879 года большой усивхъ. Успфхъ этоть объяс- 
няется не только прекраснымъ талантомъ автора, 
но также и самымъ содержашемъ картины. Сюжеть 
взятъ изъ парижской великосвфтской жизни и, не- 
сомнЪнно, способенъ обратить на себя внимаше по 
своему драматическому элементу. Мужу и жена воз- 
вратились съ бала и воть дома происходитъ_ суп- 
ружеская сцена, очень часто, вфроятно, случаю- 
шаяся въ парижскихь семьяхъ. Жена, не раздЪ- 
ваясь, въ бальномъ платьЪф, бросилась на кушетку, 
и закрывъ лицо руками, олачетъ. Мужъ еще въ 
пальто, снимая перчатки, усфлся тутъ-же съ серди- 
тымъ видомъ, съ страдашемъ въ лиц$. Не мудрено 
догадаться въ чемъ дЪло: ревнивый мужъ зам тилъ 
какъ жена его кокетничала на балЪ съ какимъ-ни- 


будь молодымъ Фхрантомъ, можетъ быть, онъ подм%- 
тилъ тайное пожал1е руки, взглядъ, брошенный 
украдкой, или любовную записку, можетъ быть, все 
это ему только показалось,—можетъ быть, онъ про- 
сто ифчто вродф современнаго Отелло, который 
ревнуетъ безъ причины и этимъ мучить не только 
жену, но и себя. Во всякомъ случаЪ, онъ сдфлалъ 
сцену въ карет и теперь мы ихъ встрёчаемъ въ 
самомъ плачевномъ состоян!и... ЧЗмъ кончится эта 
сцена, неизвЪфстно, но картина, изображающая ее, 
достойна вниман1я. Не только самая суть переда- 
на превосходно, но и всЪ аксесуары разработаны 
художникомъ превосходно. 

Ворота Лувра на другой день послЪ Вар- 
холомеевской ночи, картина Деба-Понсана. 
Изв$стенъ страшный эпизодь Французской исто- 
ри, названный Вархоломеевской ночью. Екатерина 
Медичи и ея сынъ Карлъ 1Х, французск король, 
были главными авторами рЪзни протестантовъ ка- 
толиками, бывшей 24-го августа 1572 года, въ день 
св. Варфоломея. Историки расходятся въ мнЪшяхъ 
на счетъ того, сколько протестантовъ погибло въ 
этой р$знЪ; одни говорили, что цихра жертвъ до- 
стигла 60,000, друг1е—не болфе 30,000. Во всякомъ 
случа, Варфоломеевская ночь не только не прекра- 
тила междоусобной войны между протестантами и 
католиками, но даже разожгла ее, а самый эпизод 
сдЪлался однимъ изъ самыхъ кровавыхъ эпизодовЪ 
Французской истори. Художникъ взялъ сюжетомъ 
для своей картины тотъ моментъ, когда, на другой 
день послЪ Вархоломеевской ночи, Екатерина Ме- 
дичи съ придворнымъ выходить изъ Лувра и смот- 
рятъ съ презрительной улыбкой на трупы проте- 
стантовъ, убитыхъ ночью, и еще не убранныхъ. 
Картина превосходно скомпанована и превосходно 
передаетъ этотъ моментъ. 

На мосту, картина Девиса. Читатели наши 
знакомы уже съ разнообразным талантомъ англй- 
скаго художника Девиса. На этотъ разъ, въ карти- 
нЪ «На мосту», его талантъ обнаруживается съ но- 
вой стороны,—с0 стороны драматическаго элемен- 
та. БЪдная и несчастная дЪвушка въ отчаяни рф- 
шилась утопиться, и съ этой цфлью пришла ночью 
на мость. Художникъ изобразить ее въ ту минуту, 
когда она готова броситься въ воду, но о чемъ-то 
на минуту задумалась. СвЪтъ сосфдняго Фонаря ос- 
вЪтиль рфзкимъ контрастомъ одну сторону. ея ли- 
ца, въ которомъ выражено сильнфйшее нравствен- 
ное страдан!е вмфстЪ съ ужасомъ. Фигура написа- 
на превосходно. 

Поцфлуйный обрядъ, картина В. Шварца. 
Сюжетъ картины Шварца заимствованъ изъ рома- 
на гр. А. Толстого «Князь Серебряный», и изобра- 
жаетъ одинъ изъ нЪкоторыхъ старо-русскихъ обы- 
чаевъ, извЪстный подъ именемъ «Поцфлуйнаго об- 
ряда». Намъ не представляется надобности возоб- 
новлять въ памяти читателей этой сцены, которую 
они, конечно, еще не забыли. Въ картин зам ча- 
тельны не только типы старыхъ русскихъ бояръ, 
но и костюмы. 

СЪнокосъ, картина Дюпре, Картина эта пред- 
ставляетъ одинЪ изъ лучшихъ пейзажей парижской 
выставки 1880 г. Дюпре съ большимъ талантомъ 
изображаеть типы Фхранцузскихъ крестьянъ, не 
идеализируя ИХЪ, подобно многимъ другимъ, и не 
утририруя, подобно нЪкоторымъ крайнимъ реали- 
стамъ. Типы крестьянъ, превосходное расположене 
самойкартины, с$но, весь пейзажу, такъ же, какъ и 
всЪ подробности, указываютъ на то, чтохудожниктъ 
не разъ видфлъ подобную сцену въ дЪйствительно- 
сти. Онъ ее изобразилъ съ тЪмъ трезвымъ реализ- 
момъ, въ которомъ выражается вся сущность со- 
временнаго искуства: воспроизводить дЪйствитель- 
ность во вефхъ подробностяхъ, но не рабски Фото- 
грахировать ее, какъ дфлаютъ реалисты, и не идеа- 
лизироваль ее, какъ требуютъ романтики. 
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— Бенефисъ г. Малышева. НЪсколько недЪль тому 
назадъ стало извЪстно, что г. Га написалъ драму 
«Карьеристъ», темой для которой ему послужилъ 
извЪстный процесъ Ландоберга, и чтоэта драма пой- 
детъ въ бенехисъ г. Малышева. Можно было смЪ- 
ло разсчитываль, что публика наполнитъ театръ и 
дЪйствительно, въ день бенехиса, онъ былъ доста- 
точно наполненъ: оставались не занятыми только 
нЪсколько ложтъ. Что же такое это новое произве- 
ден1е г. Гз? Это въ полномъ смыслЪ слова вине- 
гредъ, притомъ очень дурно составленный. Въ са- 
момъ дЪлЪ, чего только нЪтъ въ этомъ удивитель- 
номъ «КарьеристВ»: бенгальскй огонь, луна, облака, 
до такой степени освфщенныя солнцемъ, что ихь 
можно было принять за отблескъ пожара, шкалики, 
пЪн!е за сценой, разсказъ о лягушк%, потопление, 
убйство, арестъ, земск!е дЪятели, желзнодорож- 
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ные дфльцы изъ жидовъ, передовая дфвушка, шу- 
тиха изъ б$дныхъ помфщицъ, дьячекъ, наконецъ, 
роли дия актеровъ. Однимъ словомъ все, кромЪ пье- 
сы, ея-то и н$тЪ. Можно легко себ представить 
процес писаня этой драмы г-мъ Гэ. Прежде всего 
онъ остановился на сюжет$. «Возьму процесъ Ланд- 
сберга, это будетъ заманчиво, публика ради сильныхъ 
ощущенйЙ пол$зетъ въ театръ». ДалЪе началь онъ 
перебирать артистовъ, которымъ можно будетъ по- 
ручить роли, «Надо, чтобы для каждаго быза роль 
выигрышная, съ эФектами, тогда никто не отка- 
жется играть». Дамамъ первое мфсто. «Г-жа Сави- 
на не играла во «Второмъ брак», пожалуй, не за- 
хочетъ играть и въ «Карьерист». Ее въ сторону. 
Обойдусь и безъ нея». Дал$е г-жа Абаринова. «Она 
очень обязательна, играть согласится». И вотъ пи- 
шется роль для г-жи Абариновой,—роль съ сильной 
страстью, съ ревностью. «Не худо вмфетВ съ ней 
выпустить г-жу Читау 2-ю; публика ее любить». 
Пишется роль для г-жи Читау 2-й. Юная актриса 
предпочитаетъ играть въ одной пьесВ съ своей ма- 
тушкой. Пишется роль и для г-жи Читау 1-й. Теперь 
мужчины. «Самого карьериста надо отдать г. Горе- 
ву; онъ вновф на здфшней сценф и радъ будетъ 
всякой роли». Отряпается для него роль. «Но какъ 
же обойгись безъ г. Варламова, вЗль онъ любимецъ 
публики. Прекрасно! для него можно изобрЪсти роль 
дьячка—и мило и оригинально! А г. Арди?онътоже 
пользуется симпатями публики; ему можно дать 
роль желфзнодорожнаго воротилы, жида; гримиро- 
ваться онъ мастеръ. К тому же, къ нему можно 
пристегнуть и г. Вейнберга, онъ будетъ говорить 
чистЪйшимь жидовскимъ акцентомъ и распот%- 
шитЪ публику». Написаны и эти роли. Тутъ авторъ 
вспоминаетъ, что забылъ о самомъ бенехищантЪ. 
Долго думалъ г. Га, какимъ образомъ сдЪфлать вы- 
игрышной роль г. Малышева, актера второстепен- 
наго. Наконецъ придумалъ: написалъ парод1ю на 
«Любима Торцова». Но вотъ роли составлены, надо 
связать ихъ; автору приходитъ тевальная мысль: 
напустить въ пьесу всего по немножку: земство, ад- 
министрацщ!ю, либеральнаго технолога, легонькихЪ 
женщинъ и пр. И. составился винегредъ съ 
множествомъ дЪйствующихъ лицъ, безъ всякой на- 
добности толкающихся по сцен и говорящихъ раз- 
ный вздоръ. Передать содержан!е «Карьериста» 
трудно, потому что оно слишкомъ сумбурное. Инже- 
неръ путей сообщеня Маревъ, онъ же икарьеристъ, 
проживает въ меблированныхъ комнатахъ вдовы 
Тодларъ (г-жа Абаринова), свфтской дамы и пом$- 
щицы, очень дружной съ важнымъ лицомъ, Далма- 
товымъ (г. Нильск!), и его дочерью Инной (г-жа Чи- 
тау 2-я). Что побудило эту барыню взяться за со- 
держане меблированныхъ комнатъ г. Гэ не объяс- 
няетъ. Вдовушка съ карьеристомъ находятся въ 
интимныхъ отношеняхъ. Авторъ при открыт!и за- 
навфса рекомендуетъ карьериста, какъ человЪка, 
способнаго на шантаж, если онъ не получитъ вид- 
наго мЪста, что явствуетъ изъ письма ни съ того 
ни съ сего прочитываемаго горничной. Въ комнатЪ 
этого Марева собираются и пьютъ вм5ст$ чайваж- 
ное лицо и какой-то закладчикъ (г. Трофимовъ) съ 
женой (какъ это натурально!) Вдова рекомендуетъ 
важному лицу карьериста. Важное лицо обфщаетъ 
дать Мареву мЪето по желЪзнымъ дорогамъ. Маревъ 
же соображаетъ, что не худо жениться на генераль- 
ской дочери, ибо за ней приданое не малое. Когда 
важное лицо уходитъ, закладчикъ требуетъ съ Ма- 
рева должныя имъ деньги. Маревъ упрашиваетъ 
его подождать, причемъ сообщаетъ о своемъ нам$- 
рени жениться на богатой нев$ст$. Ростовщикъ 
соглашается, главное потому, что на векселЪ Маре- 
ва стоитъ бланкъ Годдаръ. Во второмъ дЪйстви зав- 
тракъ у важнаго лица. Маревъ тамъ и преуси- 
ваетъ; Инна влюбляется въ него, Появлене на сце- 
нЪ желзнодорожныхъ тузовъ и земскихъ дфяте- 
лей, изображенныхт совсфмъ ужь нел$ио. Втор- 
тается пародя на «Любима Торцова», прокутивпий- 
ся и спившийся съ круга помбщикъ. Хозяинъ хо- 
четь его выгналь, но за пьяницу вступается 
Инна, сажаетъ его за свой столъ и подаетъ ему ку- 
сокъ имяниннаго пирога. Кел$знодорожникъ гово- 
ритъ сумбурную р$чь. За нимъ выступаетъ Инна и 
произносить либеральный спичъ. Занав$ съ падаетъ. 
Рукоплескан!я и вызовъ автора. Кстати о публик, 
наполнявшей театръ. Большая половина ея состо- 
яла изъ купечества, въ одиночку, а также съ же- 
нами, чадами и домочадцами. Эта-то часть публики 
и аплодировала г. Гэ. Въ третьемь дЪйств!и безъ 
всякой надобности выведенъ дьячекъ, роль кото- 
раго превосходно исполнена г. Варламовымь. Онъ 
вполнЪ художественно изобразилъ типъ сельскаго 
дьячка, теперь уже исчезаюций, потому что дьячки- 
бурсаки во многихъ м$стахъ замфнены наемными 
разных сословй. Дьячекъ понадобился только для 
того, чтобы у него въ домЪ остановился прЕБхавш!й 
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изъ Петербурга ростовщикъ для получен я денегьъ 
съ Марева. Является карьеристъ, говоритъ, что онъ 
на дняхъ женится на богалой невъстЪ; ростовщикъ 
знать ничего не хочетъ, грозить отправиться къ 
Далматову, наконецъ соглашается вмЪсто 6 тысячъ 
получить 25. Въ этомъ-же дЬйстви происходить 
объяснеше Марева съ его бывшей любовницей Год- 
даръ; сцена эта превосходно исполнена г-жей Аба- 
риновой; артистка за нее была вызвана нЪсколько 
разъ. Въ 4-мъ дЪйстыи Маревъ воркуетъ съ своей 
невЪфстой; вдругъ является незнакомець и начи- 
наеть разсказывать объ убйствЪ въ Петербург, 
въ Новой улиц, ростовщика и его жены. Наконецъ 
показываетъ Мареву обручальное кольцо, которое 
тотъ признаетъ своимъ, и изобличаеть его въ уб- 
ствЪ закладчика, потому что кольцо найдено на 
умывальникЪ въ комнатЪ убитаго. Публика остается 
въ недоумЪн!и, что-же могло побудить Марева со- 
вершить убйство, вфдь ростовщикъ согласился 
ждать, бланкъ Годдаръ на векселЪ былъ настоящий, 
а не фальшивый, Маревъ получильъ блистательное 
мЪ$сто и на дняхъ долженъ былъ жениться? Как!я- 
же умозаключеня могли толкнуть его на преступ- 
лен!е. Сумбуръ, полнЪфйций сумбуръ! Арестованный 
'Маревъ произноситъ рЪчь, въ которой все свали- 
ваетъ на среду. Ему отвЪчаетъь Далматовъ, защи- 
щающ среду и называющий людей, подобныхъ 
Мареву, пьявками. Занавфсъ падаетъ. Публика уже 
не р5шается снова вызвать автора. 

ВеБ артисты исполнили свои роли хорошо. Г. Го- 
ревъ былъ приличенъ, г-жа Читая 2-я очень мила, 
г. ТроФимовъ — типиченъ. ВсЪ остальные были 
каждый на своемъ мЬстф. Обстановка въ декора- 
тивномъ отношени очень хорошая, 

— Несчастный случай въ Парижф. Утромъ 26 сен- 
тября (новаго стиля) въ ПарижЪ случилось страш- 
ное происшеств!е; въ той части каоаковъ, которые 
проходятъ подъ бульваромъ Рошшуаръ, на углу 
улицы Клиньянкуръ 5 рабочихъ были задушены 
удушаивыми газами, Газеты сообщаютъ сл$дуюцщя 
подробности: Восемь рабочихъ подъ руководствомъ 
старшаго надсмотрщика, Бурильона, были посланы 
наканун$ вечеромт, главнымъ смотрителемъ Галь- 
мишемъ, чтобъ произвесль очистку этой части клоа- 
ковъ. Постоянные дожди и бури увлекали съ собой 
туда песокъ, грязь, цфлыя вЪтки, даже камни, 
сквозь уличныя отверст!я, и все это образовало 
громадныя массы сплошного мусора, которыя со- 
вершенно закрыли проходъ для свободнаго стока 
нечистотъ; так!я очистки производились довольно 
часто и ничего опаснаго сами по ‘себБ не представ- 
ляли. Назначенные восемь человз къ приступили къ 
работЪ въ 11 часовъ вечера; пять изъ нихъ спу- 
стились въ клоакъ, а трое остались наверху, чтобъ 
принимать отъ своихъ товарищей ведра съ мусо- 
ромъ и грязью. Отверсл!е, черезъ которое должна 
была происходить передача, была противъ дома 
№ 36. Такимъ образомъ работы продолжазись до 
пяти часовъ утра. 

Въ это время одинъ изъ находящихся наверху 
рабочихъ закричалъ черезъ отверстие: 

— Уже пять часовъ. Васъ ждутъ. Выходите. 

— Хорошо, отвЗтилъ Бурильонъ. — Откройте дру- 
гое отверст!е; мы подымаемся. 

Эти три работника исполнили приказан!е; отвер- 
сте находилось противъ 38-го номера. По проше- 
ствш пяти минуть одинъ изъ нихъ взялъ ломъ и 
трижды постучалъ старшему въ знакъ исполненя 
приказан!я. Не получивъ отвЪфта, онъ спустился въ 
клоакъ, но газовыя испарен!я были такъ сильны, 
что онъ долженъ былъ живо подняться наверхъ, 
чтобъ не упасть. 

— Я увфренъ, что они тамъ залушились, сказалъ 
онъ своимъ товарищамъ. 

ВеЪ трое бросились предупредить своего главнаго 
начальника, Гальмиша, который, прибЪжавъ, во 
оч1ю убфдился въ самомъ происшестви. Онъ тот- 
часъ-же потребовать ближайшую команду саперъ, 
которая была расположена на томъ-же бульварЪ. 
Явились сержантъ Форестъ и три сапера. 

СдЪлаемъ здЪсь маленькое отступлене, чтобъ 
сказать н%сколько словъ объ ФорестЪ, который 
одинъ спустился въ клоакъ съ хонаремъ въ рукЪ; 
съ опасностью жизни ему удалось спасти одного 
молодого человЪка, семнадцати лЪтъ, нькоего Бро, 
который еще дышалъ. Газовыя испарен1я были такъ 
сильны, что Форестъ долженъ былъ по временамъ 
затыкать себЪ ноздри и опираться на стфны каоа- 
ковъ, чтобъ не свалиться. Его каска, пуговицы его 
мундира, покраснфли и почернфли отъ дЪйстыя 
вредоносныхъ газовъ. 

Къ несчастью, Бро, не смотря на оказанную ему 
медицинскую помощь случайно присутствовавшаго 
доктора, умеръ, едва прЕБхавъ въ больницу. Его 
мать, которую успфли предупредить услужзивые 
товарищи, прибЪжала въ тотъ моментъ, когда выни- 


мали его изъ отверстйя клоака. Тогда произошла раз- 
дирающая душу сцена. БЪдная женщина обнимала и 
цфаовала своего сына. Ве пришлось силою оторвать 
отъ больного, чтобы онъ могъ свободно дышать, 
Когда его положили на носилки, чтобъ нести въ 
больницу, мать думала, что ея сынъ спасень: онъ 
умеръ черезъ часъ. Поступивъ на службу въ эту 
артель, онъ первый разъ работалъ ночью въ клоа- 
кахъ. 

Трое изъ погибшихъ лежали на днЪ клоака лица- 
ми въ грязи и водф, которая постоянно течеть по 
немъ. Четвертый лежалъ на спинЪ съ пЪною во рту. 
Гальмииь послЪдовалъ за Форестомъ и они вдво- 
емъ перенесли трупы къ отверстйо, откуда ихъ при- 
няли находящеся наверху саперы. 

Задушеше было мгновеннымъ. По мнЪн!ю докто- 
ра Бо, его сл$дуетъ приписать отдЪлению газовъ 
отъ нечистотъ. Мног1е подходивие къ тфаамЪ по- 
страдавших, свид$тельствуютъ, что запахъ отъ 
нихъ исходяций подтверждаетъ мнфн!е доктора Бо. 

Полицейск!й комисаръ Денисъ, началь по этому 
случаю сл$дстве, которое должно открыть насто- 
ящую причину смерти этихъ несчастныхъ. 

ИзвЪетно только, что рабоч!е парижскаго обще- 

ства очищен я, нечистотъ, произвели въ эту-же ночь 
очистку помойныхь ямъ дома №17 по улиц Клиньян- 
куръ. Утромъ, какъ только узнали объ происшествии, 
въ публикЪ начались разныя разсужден!я о тайномъ 
выливан!и нечистотъ изъ домовъ въ уличные клоа- 
ки, вместо того, чтобъ вывозить ихъ за городъ, 
Только что эти слухи дошли до работавшихь въ 
домЪ № 17, они тотчасъ векочили на свои телфги и 
попытались скрыться изъ виду. За ними бросились 
двое полицейскихъ, которымъ и удалось ихъ на- 
гнать. Комисаръ Денисъ приказалъ привести этихъ 
рабочихъ къ себЪ на допросъ. 
ДЪйствительно, очень вЪроятно, что они опораж- 
нивали свои бочки въ уличную трубу, т$мъ болЪе 
что противь №17 находится наружное отверстте. 
Когда производится чистка клоаковъ, то на время 
задерживаютъ стокъ нечистоть посредствомъ за- 
ставовъ; по окончани работь ихъ вынимаютъ и 
стокъ идетъ своимъ порядкомъ. На этотъ разъ не- 
чистотъ накопилось слишкомъ много, такъ какъ 
было очень большое количество ихъ; а слЪдова 
тельно были и слишкомъ сильныя испарешя удуш- 
зивыхъ газовъ. 

— Противогнилостная жидкость. Недавно въ Пари- 
жЪ были выставлены ученымъ Пенне пфлыя сери 
животныхъ тканей, отличавшихся такою свЪжестью, 
словно онф только что были препарированы, Эти 
ткани оказались вполнф застрахованными отъ гн{е- 
в1я, благодаря особой жидкости, которой онф были 
смочены. Эта противогнилостная жидкость, изобрЪ- 
тенная Пенномъ, состоитъ изъ уксусной кислоты, 
въ которую входятъ: салициловая кислота, ‚уксус- 
нокислый алюминй, спиртъ, желЪзнякъь и лавен- 
да. Ткани, погруженныя въ эту жидкую смЪеь, со- 
храняютъ въ совершенств$ не только свой цвЪтъ, 
но и вообще всЪ свои вн5шёе характерные приз- 
наки. 

— РЬчи англскихъ политичеснихъ дфятелей и рас- 
ходы на передачу этихъ рфчей по телеграфу. Одинъ 
ангайск статистикъ имфлъ терпВн!е высчитать, 
сколько за посл дыйя 7 лЗтъ было произнесено р%- 
чей каждымъ изъ главныхъ политическихъ дЪяте- 
лей Анга!и; изъ сколькихъ словъ состоять эти р$- 
чи и во что обошлась передача ихъ по телеграху 
въ газеты. Первое м$сто принадлежитъ Гладстону, 
который втечени 7 посл$днихъ лЪтъ произнесъ 
34 рЬчи, состоящихъ въ общей сложности изъ 
215,000 словъ, передача которыхъ по телеграху 
обошлась въ 25,000 хранковъ. За Гладстономъ сл$- 
дуетъ Брайтъ. Онъ произнесъ 24 рЪчи, употребилъ 
въ общей сложности 125,000 словъ; расходъ по те- 
леграху ==17,500 Франк. БиконсФильдъ произнесъ 
такое-же число рЪчей, какъ и Брайтъ, но р$чи его 
почти въ 3 раза короче, что видно изъ общей цих- 
ры словъ, употребленныхъ имъ; циФра эта 40,000; 
расходъ по телеграху 3,000 Франк. Гартингтонъ 
произнесъ больше рёчей, ч$мъ Брайтъ и Биконс- 
Фильдъ, но р$5чи его въ общей сложности состоять 
изъ меньшаго числа словъ. Изъ остальныхъ поли- 
тическихъ дЪятелей наибольшее число рЪчей, сопря- 
женныхъ съ наибольшимъ расходомъ по телеграфу, 
хоть и мене предыдущихь, принадлежить Ста- 
Форду Норскоту и Форстеру, & зат$мъ Сэндону и 
Смиту. 

— Голуби-контрабандисты. Влад$лецъ одного изъ 
домовъ въ Лугано (Швейцар!я) пр1училъ нЪсколько 
сотъ голубей къ тому, чтобъ они перелетали черезъ _ 
итальянскую границу къ своему кореспонденту и 
возвращались-бы тотчасъ оттуда. Ихъ хозяинъ 38- 
нимается контрабандой при ихъ помощи очень остро- 
умнымъ способомъ. Привязавъ къ лапкамъ, голубей 
небольшя золотыя часы, онъ выпускаетъ ихъ на 
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свободу; прученныя птицы летятъ черезъ границу 
и тамъ на итальянской територ!и отдаютъ ношу по 
назначеню. Благодаря своей выдумкЪ, контробан- 
дисть безпошлинно и безъ всякаго риску отсыла- 
етъ ежедневно по сотнЪ дамекихъ часовъ. Только 
очень недавно итальянская таможенная стража’обра- 
тила вниман!е на этотъ способъ контрабанды, но до 
сихъ поръ ей не удалось еще открыть мфето ихъ 
остановки въ самой Итали. 

— Современная педагог! я. Въ Лицбург5 (Швейца- 
р1я) въ одной изъ низшихъ народныхъ школъ, на 
одного ученика за худо выученный урокъ было. на- 
ложено сл$дующее наказане: учитель заставилъ 
бЪднаго мальчика стоять впродолжени цфлаго ча- 
са съ протянутыми вдоль стБны руками, на кото- 
рыя было положено по тяжелой книг$. Какъ толь- 
ко мальчикъ опускалъ усталые руки, то ‘учитель 
угрожалъ ему еще большимъ наказанемъ: розгами, 
лишен!емъ обЪда и т. п. Наконецъ у бЪднаго стра- 
дальца не хватило больше человфческихъ силъ, у 
него отнялись руки и въ настоящее время, онъ ле- 
жить въ больницЪ, опасно больной. Учитель пре- 
данъ суду за жестокое обхождеше съ учениками. 

На-дняхъ-же въ нижней Баварш, въ городЪ Пер- 
камЪ на скамьЪ подсудимыхъ сидфль одинъ учи- 
тель начальныхъ народныхъ школъ. Онъ обвинял- 
ся въ неосторожномъ нанесен!и смертельной раны 
одному своему ученику, мальчику лЪтъ семи; маль- 
чикъ этотъ не былъ особенно понятливъ въ мате- 
матикф, чЪмъ приводиль своего наставника въ 
страшное раздражене. Каждый разъ за нерЪшен- 
ную задачу онъ подвергался извЪстному наказан!ю, 
но наконецъ его непонятливость вывела учителя 
изъ тери$н!я; схвативъ своего питомца за уши, онъ 
его такъ ударилъ объ спинку сзади стоявшей ска- 
мейки, что тотъ упалъ въ обморокъ. Впосл$детыи 
у него сдфлалось воспален!е въ мозгу и онъ умеръ 
на седьмой день. 

Гуманный педагогь былъ осужденъ на пять мБ- 
сяцевъ тюремнаго заключен!я, но благодаря смяг- 
чающимъ обстоятельствамъ наказан!е было на по- 
ловину уменьшено. з 

— Замфчательное явлене на Альпахъ. Недавно на 
Альпахъ наблюдалось интересное явлен1е: на одной 
изъ возвышенностей этихъ горъ въ темную ночь 
сосновый л5еъ подъ влянемъ тихаго электриче- 
скаго разряда вдругъ освфтился весьяркимъ 
серебристымъ свфтомъ, распространяя вокругъ 
себя море огня. Зат$мъ тоже явлен!е повторилось 
въ ТиролБ, на возвышенности Гроссъ-Глокнеръ: 
нЪфсеколько туристовъ были застигнуты зд$сь ночью 
страшной грозою; раскаты грома, усиливаемые без- 
конечно повторяющимся эхо, б$шенный вЪтеръ, 
проносившся съ демонскимъ свистомъ по скаламъ, 
совершенно ошеломили туристовъ. Не успфли по- 
слфдн!е опомниться, какъ вдругъ огненное море со- 
вершенно покрыло ихъ; свЪтъ былъ до того ослф- 
пительный, что свид$тели этого замфчательнаго яв- 
лен!1я невольно закрыли глаза. «Когда, разеказы- 
ваютъ туристы, мы отняли руки отъ лица, глазамъ 
нашимъ представилось новое, необыкновенное зрф- 
лище; со всей нашей одежды, съ волосъ на головЪ, 
съ бороды сыпались искры, а на шляпахъ появи- 
лись цфлые снопы свЪтовыхъ лучей». Происхожде- 
не этого свфтоваго эФекта, извЪстнаго у м5стныхъ 
жителей подъ именемъ огня святой Эльмы, всецф- 
ло обязано дЪйств!ю электрическаго разряда. 

— Жизненная энергя человфчеснаго зародыша. Дав- 
но уже извфстный Физологь Пхлюгеръ обратилъ 
вниман!е ученыхъ эмбр!ологовъ на важность изслЪ- 
дован!я жизненной энерг!и человфческаго зароды- 
ша, Въ самомъ дЪлЪ, съ анатомической или точнЪе 
съ морфологической точки зря известно уже 
очень хорошо, что человфческ!й зародыш прибли- 
жается къ типу простёйшихъ организмовъ; но су- 
ществуетъ-ли подобное сходство и въ отношени 
жизненной энерми, которая у низшихъ организмовъ 
отличается меньшейинтенсивностью? Вопросъ этотъ 
до послфдняго времени оставался открытымъ и 
только недавно Бернгардь Равитцъ представилъ 
ряд наблюденй, боле или менфе опредЪленно р$- 
шающихъ данную дилему. Въ юнЪ прошлаго года 
Равитцъ им ть случай’ наблюдать выкидышь дли- 
ною въ 11 сантиметровъ человЪческаго яйца, че- 
резъ оболочку котораго ясно просвфчивалъ погру- 
женный въ воду зародышъ. Посл$дый осторожно 
былъ извлеченъ изъ окружающей его оболочки и 
оказался 8 сантиметровъ длиною; головной мозгъ 
зародыша оставался.еще совершенно раскрытымъ, 
причемъ, однако, большя полушар!я, хотя и безъ 
малЪйшихъ еще извилинъ, ясноуже выдФлялись отъ 
остальныхъ частей этого центральнаго органа нерв- 
ной системы. По истечени почти четверти часа съ 


момента выкидыша, въ зародыш еще ясно про- 
должали обнаруживаться движен1я брюшной и груд- 
ной полостей одновременно съ ритмическими сокра- 
щен!ями сердца. ЗатЪмъ Равитцъ осторожно отдф- 
лилъ часть грудной клЪтки и могъ непосредственно 
наблюдать за‘ пульсашей сердца, продолжавшаго 
Функщонировать, не’ смотря на операшю. Каждое 
сокращеше и расширеве этого органа сопровожда- 
лось боле или менфе продолжительною паузою, по- 
сл которой сердце вновь лЪлало одно сокращене 
и одно расширенте. Эти послФдовательныя ритмиче- 
свя движеня продолжались правильно втечени 4 
часовъ. ЗатЪмъ въ ритмЪ стали замфчаться неров- 
ности и пульсащя сердца, постепенно ослабЪвая, 
наконецъ, совершенно прекратилась. Такимъ обра- 
зомъ, было найдено, что втечени 4 часовъ сердце 
зародыша сокращалось со скоростью 20 полныхе 
ударовъ въ минуту, что составляло 4800 ударовъ 
втечен!и всего наблюдаемаго пер!ода—т. е. болЪе, 
чЪмьъ въ 3 раза слабЪе той энерги, съ какой таже 
Функщя обнаруживается у вполнф развитаго чело- 
вЪческаго организма и какъ нельзя болБе соотвЪт- 
ствующая жизненной интенсивности низшихъ 
холоднокровныхъ животныхъ. Это посаЪднее об- 
стоятельство даетъ опред$ленный отвЪтъ на пос- 
тавленный выше вопросъ, показывая съ доста- 
точною точностью, что какъ въ морхологическомъ 
отношенм человфческЙ зародышьъ приближается 
къ низшимъ животнымъ Формамъ, тоже обнаружи- 
вается и въ хиз1ологическомъ отношен!и, въ отно- 
шеи жизненной энерг!и: низшая степень морфоло- 
гическаго сложен!я идетъ рука объ руку съ низшей 
степенью жизнедЪятельности, низшей не только въ 
качественнемъ, но и въ количественномъь отноше- 
вм, т. е. не только въ отношен!и сложности Функ- 
щи, но и въ отношен!и ея энерг!и. 

— Производство часовъ въ Швзейцарм. Въ кантонЪ 
Кутенберг, занимается 5,700 работниковъ, на 150 
Фабрикахъ, на сумму въ годъ 580,000 Фр., въ кан- 
тон Прунтруть, на 120 хабрикахъ работаютъ 2,500 
работниковъ, на сумму 330,000 хранк.; въ БилЪ, на 
1,000 Фабрикъ, 2,000 работниковт, хабрикуютъ ча- 
совъ на сумму 300,000 хр.; въ ФрейбергенЪ, на 30 
Фабрикахъ работаютъ 1,300 рабочихъ, на 80,000 Фр.; 
авъ Мюнстер на 3 хабрикахъ 1,309 человЪкъ 
рабочихъ изготовляютъ часовъ на 50,000 хран- 
ковъ. 

— Подземная рЪка и поздземное озеро. Недавно, въ 
Америк, поблизости одного водопада, сдфлано было 
замфчательное открыт. Двое рудокоповъ, рабо- 
тавшихъ вблизи этого водопада, выломавъ большой 
камень и разчищая шахту, замЪтили, что дальше 
идеть проходъ въ пещеру, дно которой покрыто во- 
дой. Они сколотили наскоро пло взяли съ собой 
Фонари и поплыли по подземной р$кф; проплывъ 60 
метровъ, они въЪФхали въ большое озеро съ чистой 
прозрачной водой. Пещера была очень высока, и по- 
толокъ ея покрытъ великолфиными сталактитами. 
Дальше рудокопамъ приходилось мЪфетами прохо- 
дить между гигантскими столбами изъ сталактитовъ 
и сталагмитовъ. Отъ другого края озера ‘шелъ ка- 
налъ къ югу. Каналь этотъ представляетъь широ- 
кую разщелину, оканчивающуюся у Себдова, но съ 
противоположнаго конца до сихъ поръ не удалось 
на нее напасть. Открывийе этотъ подземный водя- 
ной путь опредфляютъ протяжене его въ 8 кило- 
метра, а ширину озера’ въ 2 километра. Они нало- 
вили довольно много рыбы, которая такъ и вертЪ- 
лась вокругъ ихъ плота. 


ОТЪ РЕДАКЩИ. Т. Подаиска на 1880 г. про- 
должается. Гг. подписчики толучать вс номера, 
начиная съ 1-го со всфми приложешаями и пре- 
заями, 

П. Выписывающе «Живописное Обозрфне» 
за 1878 и 1879 годы получаютъ журналь съ 
премями, но безъ приложен: «Гигены» и «Па- 
рижскихь Модъ». Цфна журнала съ пересылкою: 
за 1878 годъ—6 руб., за 1879 г.—7 руб.; безъ 
пересылки—1878 г.—4 руб. 1879 г.—5 руб. 
Журнала, за’ 1877 годъ въ продаж не имфется. 

ТП. Просимъ гг. подписчиковь въ МосквЪ и 
Одессф за полученемъ премй обращаться въ 
мфетныя конторы «Живописнаго Обозр ня»: въ 
МосйвЪ—въ книжный магазинъ И. Г. Соловьева, 
на @Трастномъ бульвар, д. Алексфева; въ Одес- 
с$—въ Южное атентство газеть и журналовъ, 
на Дерибасовской улицФ, д. Вагнера, кв. № 11. 

ТУ. Гг. подписчики въ Петербург% получають 


прем!ю въ Главной конторз журнала, Новая ул. 
д. № 6. 

У. Одинъ изъ гг. подписчиковъ предлагаеть’ 
намъ отвфтить печатно: было-ли извфстно Ре- 
дакцш, что помфщаемый въ «Живописномъ 060з- 
р$н» романъ «Своя рубашка блаже къ тфлу» 
передфланъ изъ другого романа того-же авто- 
ра‚—романа, который быль уже разъ напеча- 
танъ въ другомъ журнал подъ заглавемъ «Не- 
пЪтый?» Отвфчаемъ, не было извЪстно. «Нен$тый», 
быль напечатанъ въ 1363 году въ журнал «Св$- 
точь», имфвшемь весьма ограниченное число чи- 
тателей. 

УТ. Новые переплеты для «Живописнаго 0боз- 
рЪн!я» 1880 года изготовлены на первое полу- 
тод!е. Цфна за переплеть 2 руб., съ пересыл- 
кой 2 р. 80 коп. 


ОТЪ КОНТОРЫ. № 39-й «Живописнаго 0603- 
ря» сдапъ на городскую почту 27 сентября 
въ 6 часовъ 30 минутъ утра, на пногород- 
ную почту 29 сентября въ 2 часа по полудни. 


СОДЕРЖАНТЕ. 

Статьи: Тучка, стих. Д. Мережковскаго.—Своя ру- 
башка ближе къ тфлу, ром. въ 3-хъ част. М. Ф. 
Каменской:— Подъ снфгомъ, стих. В. Юрьева.—Ря- 
бая красавица, романъ А. Бувье.— Хозяйство и 
промыслы муравьевъ.—Зарока не давай, комед. 
въ 3 дЪйст. Альфреда де-Мюссе, пер. С. А. Боборы- 
киной.— Стехень Митчель, пов. изъ Флоридск. 
жизни м-съ Робинзъ, перев. А. А. Разсказовой. — 
Микель-Анджело Буонароти.— Политическая хро- 
ника. — Къ рисункамъ.—СмЪсь.—Объявленшя, 

Рисунки: Ворота Лувра на другой день посл «Вар- 
Фоломеевой ночи», карт. Деба-Понсана.—Намосту, 
рис. Девиса.—Поцфлуйный обрядъ, карт. Ц, Швар- 
ца. Одинъ рисунокъ къ роману «Стехенъ Мит- 
чель».— Влюбленные, карт. Е. Далбоно.— СЪнокосъ, 
карт. Жульена Дюпре. 


РЕдАКТОРЪ-ИЗДАТЕЛЬ Н. И. Шульгинъ. 


Объявления, 


РЕДАКЦИЕЙ 


„ЖИВОПИСНАТООБОЗРЬНЯ“ 


ИЗДАНО 
СОЧИНЕНИЕ А. ЖХХАХХОЖА. 


„НАШИ ДЪТИ“. 


Содержаше книги: Гл. Т Вмян!е роди- 
‚та на дътей до рождешя послфднихъ. 
Тл. П Вытравлеше плода, дЪтоубство. 
Тл. Ш Ди въ родной семьВ, на воспи- 
тан!и у чужихъ, въ воспитательныхъ до- 
махъ. Гл. [У Школа. Гл. У Д%ти-работ- 
ники. Гл. УТ Дти-бродяги, дёти-нише, 
дфти-фигляры. Гл. УП Л%ти-преступники. 
Гл. УШ Наказаня и филантрошя. Гл, 
ГХ Заключене. 

П»на: безъ пересылки 2 р. 20 к. съ 
пересылкой 2 р. 50 к. Гг. подписчикамъ 
на „Яивопиеное 0бозрфн1е“ книга эта ус- 
тупается за 1 р. 50 к. безъ пересылки, 
1 р. 75 коп. въ пересылкой. 


И. А. САЛМАНОВУЪ. 


ВНЯЗЬ БОРИСЪ ЩЕГАЯТЕВЪ, 


Историчесюй романъ. ХШ вфка изъ временъ 
нашеств1я Батыя на Росс!ю. 
Цна 1 р. 80 коп. съ пересылкой 2 р. 
Авторъ изъявиль желаше уступать гг. подпис- 
чикамъ на «Живописное Обозр ше» этотъ романъ 
за 1 р. 80 коп., съ пересылкою за 1 р. 50 коп. 


Дозволено цензурою. С.-Петербург, 3 октября 1880 года. 


Типограе1я ИмпЕРАТОРСКОЙ Академи Наукъ. (Вас. Остр., 9 л,, д. № 12.) 
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Этюды Ь ЖИ р оредис- ДИШЬ в О И ЕО 
д «себБ па ум», прямо такъ воть въ душу п 
аЗатСКиХЬ ПУСТЫНЯХТ, тлядятъ два черпые, какъ уголь, глаза, искорка- 
п. ми сверкая въ тфни грязныхъ космъ бурой ов- 
ТюрЕмЕНЪ «СяРкЕй» *), чипы. Ниже этихъ глазъ лоспатся сильно выдаю- 


На его го- 
лов громадная, косматая шаи- 
ка изъ бурой овчины, сильно 
повытертой отъ долгой носки, 
выгорз вшей па солнц%, въ кол- 
тупь сбитой отъ порывовъ ка- 
призпаго степного вЪтра. Рос- 
лый, матеровой барашь цфли- 
комъ пошелъ па эту шашку. На 
плечахь его, узкихъ, сухихъ, 
угловатыхъ, словно на вЪшал- 
к, а не па живомъ тфа%, за- 
пошеппый халать изъ буро- 
краспой алачи **) съ мелкими 
черными полосками, а подъ 
этимъ халатомъ-отреньемъ, — 
когда-то, можетъ быть, и 0$- 
лая, грубая бумажная рубаха, 
кь ткапи которой капля воды 
но ирикасалась съ тЪхь поръ, 
когда опа виервые прикрыла 
сго сухое, старческое тЪло. 
На босыхъь, мозолнетыхъь по- 
гахь его, кавъ защита отъ ост- 
рыхь кремпей и ракушекъ 
несковъ, оть колючихь ши- 
пов степной растительности, 
от укуса ядовитаго скорш!о- 
на и тараптула, ‘падЪто что то 
похожее па туфли изъ заско- 
рузлой сыромлтины. 


Зирочемь, пензвстпо еще, 
что было-бы прочие и нено- 
датмииубе: ота-ли сыромать или 
его соботвеппыя подошвы, ие- 
тоитавния на своемъ вфку де- 
слтки тысачь верстъ безконеч- 
нато, стенного пространства. 


Отранный видъ имфеть эта 
крохотная фигурка въ свонхъ 
отрепьяхь и въ этой громад- 


щетипка подстрижеппыхь усовт; топкйя, сухйя, 
впутрь сжатыя губы ип ‘крохотпая козья бород- 
ка, првкрывающая глубок й, зубчатый шрамъ па 
торловыхъ хрящахъ, идущ направо пазадъ, за 
ух", вилоть до жилиетато, раздвоеппаго за» 
тылка. 

Его ноги коротки, чтобы 
поспфвать шагь въ шагь за 
шпрокимъ, размашистымь ша- 
томъ верблюда, опъ паворсты- 
ваеть и время п разстол!о 
частымъ, дробнымь перостав- 
лешемъ этихъь погь. Онъ хо- 
дить словно вес сизшить, то- 
ропится куда-то, ходить раз- 
слабленною, старческою по- 
ходкою, по ходить долго, хо- 
дить. пе зпал, устали, — можеть 
идти по двадцати часовъ въ 
сутки, дфлая въ часъ пе меп%о 
трехъ версть и но сыпучему, 
глубокому песку, съ бархана 
па бархапьъ, п по блестаще- 
гладкому, ровпому такыру *) 
одипоково. 

Таковь тюркмешь Ояркей. 
Таковымь я увидфль его въ 
первый разь на колодцахъ 
«Кукчи» въ «Кызыль-кумахт» 
и страпоо, что всф, кто’ его 
зпали и знають, только та- 
кИмЪ сго видЪаи и номпять 
мпоме годы тому назадъ. 


Колеспый караваиъь пангь 
прибыль къ колодцамъ «Кук- 
чи» передь закатомь солица. 

Пока распрягли и развью- 
чили горбатыхь «кораблей пу- 
стыпи» п пустили ихъ па па- 
ству, па окрестные песчаные 
бархапы, поросние рЪдкимь 
сухимъ саксаульникомь п гре- 
бепщикомь; инока разлолилли 
огопь для варки пищи п чаю, 
пока устроились кое-какъ па 
мфств ночлега, солнце уже 


ной, косматой, сказачной шан- 


закалилось и на заладф про- 


тянулась яркокраспая полоса 


к! Когда смотришь сзади, то 
кажется, что п шанка эта, и 
бурокраспыл лохмотья надЪ- 
ты на коль и пазпачены для 
пугая итиць па ноляхь дозрфвающей джю- 
ары ***), но когда смотришь прямо, то ви- 


Клъ разсказу М. М. КАРАЗИНА 


Рисоваль на дерев® авторъ; р5заль А. Шлиперъ. 


щияся, рЪзко, словно у черепа, очерченпыя ску- 
лы; глубовмя, темныя, изрытыя слфдами злой ое- 
пы впадины щекъ оттфилють маленькиг, топкй, 
острый и крючковатый, какъ у’ ястреба, носъ; 
подъ этимъ носомъ жидкал, черпая съ просфдью 


Собственное имя. 
*+) Родъ м5стной бумажной ткани. 
+*%) Китайское просо. 


угасающей зари, обьщающая 
памь па слфдуюний депь, & 
можеть, еще и съ этою ночью 
РЪзьЙ, холодный, стенпой «джаманъ-даииль» (т.е, 
дурной вихрь, злой) какъ пазывають здфсь ие- 
родичесый сЪверо-восточный вфтеръ, свирВи- 


*) Солонцевато-осадочныя горизонтальный про- 
странства степи. 
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ствующй въ степахь па горе путпикамь какъ 
разь въ данное ‘время года, выпавшее на долю 
нашего перефзда черезъ пустыню. 

Воть па этой-то красной полос осенпаяго за- 
ката, разомъ, словно выросли изъ сыпучихь ие- 
сковъ, показались два черныхь силуэта. Одинъ си- 
луэть пзображаль собою верблюда, худого одно- 
торбаго «нара» съ узкою длинною мордою, съ 
шировимъ разставомъ ногъ, тонкимъ перехва- 
томъ въ нахахъ, однимъ словомъ, со вефми ха- 
рактерными призпаками уроженца степпыхъ 
пространствь, лежащихь но ту, лБвую сторопу 
Аму. Друтой сплуэть, это быль, должно быть, 
человЪ къ, впрочемъ, скорЪе походивний па обе- 
зьяпу съ пеобычайно громадпою косматою го- 
ловою—толова эта оказалась потомъ шапкою, 
по такихъ пеобыкповенпыхь разифровъ, что па- 
ши лаучи (верблюжьн вожатые) начали спер- 
ва потихопьку, а потомъ, ободренные безпака- 
занностью, и явно подемфиваться. 

Верблюдь быль павьючень тремя тлжелыми 
мфшкамн съ джюгарою и маленькимъ мВ шеч- 
комъ русу поверхь вьюка. Онъ шагать лЬниво, 
отталгивая па ходу лфвую заднюю погу, и поми- 
вутно иснускалъ невыпосимо противный, болфз- 
пенный, хриплый ревъ. «Шапка-великанъ» слов- 
по скатилась съ откоса бархана, патапула во- 
лосяной аркапъ, соединяющий ее съ падорван- 
ною уже ноздрею верблюда, тотъь снова зары- 
чалъ и тяжело, опустилея па передшя колфиа. . 
МЪшки его вьюка колыхпулись виередъ, по- 
том'ь назадъ, опать впередъ, словпо ПОклОНЪ ОТ * 
дали, п, легко покачавшись изъ сторопы вЪ сто- 
рону, успокоились. Косматая шапка привялась 
распутывать узлы поддерживающихь выюкь ве- 
ревокъ, быстро и ловко управилась съ этимъ 
иривычпымь дЪломъ, затбмь откатилась —пмен- 
но откатилась — пЪеколько шаговъь въ сторону и 
ирисфла па иесокъ па корточки, держась поо- 
даль, особпякомъ, отъ пашего бивуака, пе вхо- 
дя даже въ свЪтовой кругъь пашего костра. 

Мы почти ле обратили пикакого вонмашя па 
это полвлен!с; мепя, какъ художника, запало 
0по только со сторопы своей картнипости, эфек- 
та черныхъ силуэтовь на краспомъ фопф вечер- 
пей зари. Увлекшись горячимь чаемъ и ноход- 
нымъ ужицомъ, мы и забыли о сосЪдЪ, сидЪв- 
шемъ пеподвижио все па томъ-яе мЪст ино 
сго верблюдЪ, переставшемъ,, пакопець, ревёть и 
вздыхать, мертвою глыбою дремавшемъ между 
свонхь вьюковъ, п сами, забравшись въ таранта- 
сы, затапули фартуки, спустили зопты п крЪико 
заспули, завернувшиеь въ бурки и бараньи шубы. 

Ночь была очень холодна. Началось уже то 
время осспи, когда дпемъ солице пагрфваетъ 
несокъ до двадцали няти градусовь жара, & 
ночью температура падаетъ пиже пуля, градуса 
па три, на нать, а то и боле. 

Мы еще спали, когда лаучи За полчаса пе- 
редъ разсвЪтомъ залтрагли папоспныхъ вволю 
вербл довъ и тропулись въ путь; мфрное пока- 
чивацье тараптасовь пе особенно способство- 
вало пробуждешю и когда л, проспувшись, на- 
копець, отъ лркаго солнечнаго луча, загляпув- 
шаго ко мпф во впутрь тарантаса въ боковой 
проевфть фартука, выгляпуль па свфтъ Бодий, 
пашь каравань уже отошель отъь колодцевъ 
«Кукчи» версть восемь, а кругомь насъ разсти- 
лалась гладкая, какъ паркетъ, блестящая, точно 
окаменфвшес озеро, поверхность большого та- 
кыра. Вдали, впереди, словно берега этого озе- 
ра, виднфлаеь гряда сыпучихъ, барханистыхь пе- 
сковъ и тамъ чуть-чуть маячила какая-то кро- 
хотная живая точка... 

„Шапки-великана п его горбатаго нара пе бы- 
ло съ нами. Остался-ли опъ па колодцахъ, ушелъ- 
ли раньше, пошелъ-ли въ сторону? эти вопросы 
насъ не интересовали, да никто изъ насъ и не 
вопомнилъ о сосфдЪ по мфсту ночлега. 


Составь пашего каравана быль таковъ: два 
тарантаса, запряженныхь каждый четверикомь 
верблюдовъ, сильныхъ и выдержанныхь, кром% 
того шесть верблюдовь запаепыхь подъ вью- 
комъ, которые и тащили на свопхъ спипахь 
весь экнпажный грузъ, за исключешемъ только 
насажировъ; иначе пагруженные тарантасы такъ- 
бы глубоко рфзали своими колесами несокъ, что 
п десяти верблюдамъ пе вытащить-бы ихъ на 
бархапистыхъ подъемахь. А этихъ подъемовъ 
на пашемъ пути предстояло столько, что и счетъ 
имъ давпымъ-давно утерянъ людьми въ сте- 
пяхь бывалыми. 

На пашемъ пути особенно затрудпительныхь 
мфеть пока еще не встрфчалось, но виереди 
предстолли тав1я, что заставляли нашего кара- 
ванъ-баша — Дость- Магомета — задумываться и 
уныло поглядыпать на проклятыя русскя арбы, 
совсфмъ уже къ странствовавю по пескамъ пе 
приспособленныя, Одно изъ такихь мЪетъ па- 
ходилось даже очень близко, именпо тамъ, вие- 
реди, па выфздЪ съ такыра, гдЪ прямо крутымъ 
скатомъ сбфтають па такырпую тладь сыпуче 
пески, едва скрфиленные на поверхности узло- 
ватыми корневицами гребенщика и саксауль- 
ника. 

Наши лаучи н сопровождавиий пасъ конный 
джиситъ, коргизь Аманъ-Бай, видимо озабочен- 
пые предстоящимь подъемомъ, вели между со- 
бою совфщаше и я, еще пе вылфзя изъ экина- 
жа, слышаль, какъ Достъ-Магометь нроизпесъ: 

— Проклятый джиль (вЪтеръ) занесъ ие- 
скомь старыя колен... ПорЪжемь мы тамъ свою 
скотипу! 

— Шей... Таппаузииь сигейпь! провздыхаль 
другой лауча— Джауль-Бай— свое ‘излюбленное 
ругательство. 

— А мы вьюки спимемъ и веЪфхь 
жемъ, говориль Аманъ-Бай джигитъ. 

— Толку пе будет гилъ карававъ- баш. 
— Пугатьсл только будуть; взаться имъ пе лов- 
ко, всфмъ-то... 

— Вь прошломъ году на этомъ самом мет 
полковинкь профзжаль съ семьею, тремя баба- 
ми и дЪтьми, сообщиль Джауль-Бай, —мон вер- 
блюды тоже были. Такъ трос сутокъ па одпомъ 

зстВ бились... Такъ и пе выБхали... 

— Бросили повозки? 

— А то чтоже дфлать?! Сросили!.. Бабь и 
дЪтей вавьючили па верблюдовъ и ношли халь- 
ше. А время было холодное, ноздафе эгого. 
Съ Донъ-Казгана бурапы завертВли.. Одна ба- 
ба, дорогою сдохла, другую довезли до Казалы 
совсфиъ захирЪвшую... Дфти вс переколЪ и. 
Б}да!.. 

— Шрматная персиектива, печего сказать! ио- 
думаль я, слушая эти разговоры, и вылфзь изъ 
экннажа. 

Смотрю и спутпики мон тоже вылЪфзли изъ 
передпяго тарантаса, оба пфикомъ пдутъ н 
но времеламъ останавливаются, вглядываясь во 
что-то впереди съ помощью бинокая. 

Вооружиль н я своп глаза. Гляжу, —а па од- 
помъ изъ крайнихь бархановъь торчить зпако- 
мая фигура одногорбаго нара и рядомъ косма- 
тая шапка... : } 

— Вяшь ты, гдф уже опъ! произнесъь я 
вслухъ. 

— Оньъ еще до свфту вышелъ, сообщиль мн 
туть Аманъ-Бай.—Чаю у насъ прозиль немнож- 
ко, да я не даль.. Эхъ, говориль онъ, давно 
чаю не пилъ, чай хорошо, чай лучше водки ва- 
шей!.. Ха, ха!.. 

— Отчего-же не далъ! 

— Да и такъ обойдется, —за что его чаемъ 
поить! опять-же ты уже спалъ, а мВшокъ у те- 
бя въ головахъ быль, потяну, думалъ, разбужу, 
ругаться станешь! 

Переднйй тарантасъь остаповился; остаповил- 


ирииря- 


. 
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сл и мой; кое что лоппуло въ запряжкЪ, кое что 
спуталось; принялиеь за исправлене;опять по- 
слышались противный ревъ и вздохи верблюжьн... 

А виереди, прямо передь пами, пересЪкая 
дорогу, гребнемъ протянулся, очевидно, свфже- 
панесеппый вЪтромъ сыпущ песчаный пере- 
катъ, за пимъ ярусомъ. другой, тамъ третй, там 
опять чуть замЪтными паралельными лишями 
обозначились косогоромъ полузасыпанныя ста- 
рыя колен, и опять цфлыя горы песку, желтаго, 
чистаго, словно просфяннато... БЪда да н только! 

Опытлый Достъ-Магометь тупо, апатично 
поглядываль на эти, казалось, неодолимыя пре- 
трады, предавая и себя и верблюдовъ евонхь 
па волю всемогущато аллаха; джигить Аманъ- 
Бай отправилея кормить крошками сухарей 
куръ,—нашъ дорожный запаеъ <кивья», въ кафт- 
кЪ привязанный за тараптасомъ. 

— Воть тенерь это, указаль рукою Джауль- 
Бай, еще хуже того, что тогда съ полковником 
было... 

— Обидно! 

Къ Достъ-Магомету подошель въ эту минуту 
человЪкь въ большой шаикф, оставивши па 
волЪ своего пара. 

Опу пачаль что-то быстро говорить пашему 
караванъ-башу, указывая рукою то туда, то сюда, 
въ разпыя паправлешя, 

— 01, якши, ой кошь якши!.. (хорошо, очень 
хорошо), раздавались одобрительные возгласы 
Дость-Магомета, сопровождавиие каждый жесть 
большой шапки. 

Оказалось, что этоть прохолий человЪкь, ис- 
зваппый, ненрошелвый, да еще обиженный от- 
казомь въ чаЪ, позаботилея о нашей нечальпой 
участи заблаговременно. Опь предвидёль эти 
иесчаппые заносы, раньше насъ прибыть па мф- 
сто и все копался туть, отыскивая возможность 
выбраться. Опъь высмотр№ль вов повороты и из- 
гибы бархановъ и нерекатовъ, опъ, съ громад- 
ною опытностью обитателя песчанныхь пустынь, 
съумфль ор1ептироваться въ этомъ лабиринт 
мертвыхь иесковъ и теперь сообщиль каравань- 
башу свсй плашъ неретаскивашя пашихь таран- 
тасовЪ. 

— Баракельды! хлонпулъ его Дость-Магометь 
но плечу. 

И мы отдались въ руки этого ненрошеннаго, 
добровольнаго путеводителя. 

Боже мой, какой мучительный день провели 
мы здЪсь! Мы одолфвали десять, нятиадцать 
шаговъ прострапетва и отдыхали часъ, мы оси- 
ливали одпу преграду для того, чтобы тотчась 
наткнуться на другую, еще труда йшую. 

Тюркменъ Сяркей, какъ звали нашего путе- 
водителя, быль душою всей этой гигаитекой ра- 
боты, всей этой массы труда верблюжьаго и 
человфческаго. 

Лавируя зигзагамн между барханами, прокла- 
дывая ссбЪ путь тамъ, гдф иесокъь быль менфо 
глубокъ, руками разрывая его подь колесами 
экиназвей, увязавшихь по ступицу, мы, шагъ за 
шагомъ, подавались нйоредь, а все-таки вие- 
редъ, и къ вечеру, окдпчательно измучивь жи- 
вотныхь, выбившись изъ силъь сами, съ разби- 
тыии, поющими поясницами, съ охриншими оть 
крика, голосами, мы въ изнеможеши расположи- 
лись на отдыхъ, но ту сторону всей групы пе- 
рекатовъ, на спускВ къ новому, гладкому, какъ 
скатерть, «такыру». 

Кпргизь Аманъ-Бай, нацфдивъ изь турсука 
воды въ чайники, егозиль и запокиваль у «кос- 
матой шапки»: ошъ, видимо, хотвль смягчить 
свой вчераший отказъ въ в и, разводя ого- 
некъ, десятый разъ новторяуь. 

— Чаю много пей... сколько душа хочеть, 
пой... пичего... чай хороший... съ сахоромь пить 
будешь... Ц.. ц.. охъ, хоропий человЪкъ... ха, ха! 

И онъ хлопаль тюркмена Сяркея по плечу, 
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бфталь въ свомъ чайникамь, опять къ нему съ 
ласковымъ привфтомъ, а тотъ молча сидфль на 
корточкахь и только его черные быстрые глаза, 
ласково и добродушно подсмфивались надъ хло- 
потами и ухаживашями мальчика-джигита. 

На этомъ привал мы познакомилиеь съ тюр- 
кменомъ Сяркеемъ покороче, а дорогою сошлись 
съ нимъ настолько, чтобы о немь вполнв со- 
хранилось самое отрадное воспомипаше, какъ 
о лучшемъ друг%, какъ о человЪ к, провидвшемъ 
сампмъ брошенномъ въ эти печальныя пустыни, 
па благо и добро ея полудикимъ кочующимь оби- 
тателямъ, на благо занесеннымъ сюда судьбою 
временнымъ посфтителяму... 


пымъ титуламь добавлялея трет: «хакимъ» 
(мудрець). 

Тюркменъ Сяркей зналь псторю всего края. 
Не было пи одной ифени, пи одной сказки, пп 
одной легенды, которая была бы ему пе извЪет- 
па, п на вефхь пирахь п празднествахь ему, 
кавъ пЪфвцу, поэту, барду стеней, отводилось 
почетиЪйшее м%сто. 

Тюркменъ Сяркей не быль никогда женатъ. 
Самые злые языки степныхь силетниць не могли 
бы уязвить его репутаци, не могли бы указать 
пи на одну женщину, связанную съ нимъ ка- 
кимъ бы то ни было романическимъ эпизодомъ, 
по, пе смотря на это, у него было много дфтей., 
У него было ихъ столько, ровно столько, сколько 
у всЪхъ обитателей степи было вмЪст%. 

Это потому случилось, что вс дЪти были 
его дфти, онъ ихъ вебхъ любиль ровно п на- 
столько, что во всякомъ случаз ни одинъ па- 
столший отець пе могъ бы любить болфе. 

И сколько этихь поколфнй дфтскихь выро- 
стало на его тлазахь, выходило изъ рамокъ его 
заботливости и понечен!, уступая свое мЪето 
повымъ лемонамъ крохотных», полуголыхт, чу- 
мазыхъ питомцевъ! 

Понятно, что такой «отецт» не могъ помпить 
не только по имепамъ, по и по м$сту рождешя 
и жительства всЪхь своихь дЪтей, по за то 
вс дфти отлично иомпили и зпали своего отца, 
хотя и пе разъ отплачивали ему черпою пеблаго- 
дарностью. 

Разъ, одить изъ такихь сыповей, выросши 
уже большимъ скуластымъ болваномъ, укралъ 
у пего во время сна его верблюда и когда 
черезъ тодъ случайно ветрфтияея съ обпжен- 
пымь лицомъ къ лицу, въ одпомъ изъ ‘аулов, 
то Слркей, подмапивъ сыпка-вора пальцемъ, 
спросиль: 

— Аты никому объ этомъ пе разсказывалу? 

— Чего товорить-то! пробормоталь; потунясь 
В р пикому не хвасталъ... 

— Ну, то-тоза то, пожалуй, скажутъ про тебя: 
«эхъь какой Диюра дурной человЪкл/.. Джюру 
бить падо, за пего самой ледящей дЪвки замуяь 
отдать нельза!.» Не хорошо будетъ! Смотри же, 
молчи, пикому пе разсказывай... 

Такъ этоть Джюра, посл такого разговора, 
пе $ль, говорятъ, цфлую педфлю, пе спалъ даже, 
пока еще двухъ верблюдовъ не украль, гдф-то 
близъ Дау- Кара, и пе привель ихь Сяркею 
взамфиьъ перваго. 

Природу своихъ степей тюркмень Сяркей 
изучиль до тонкости. Онъ зналь ве мельчай- 
ице признаки, указывающие перемфпы погоды; 
опъ умфль отсиживалься и отъ песчанныхь ура- 
тановъ лётпихь и отъ сифжныхь бураповъ зи- 
мою. Время года не стЪепяло его походовъ. Опъ 
знать воЪ созвЪзжя въ пебф и умфлъ ими поль- 
зоваться для ор1ентировки въ степи; онъ зналь 
чуть не каждый вершокъ этой однообразной 
пустыни н приведи его откуда угодно и куда 
съ завязанными глазами, —онъ безошибочно и 
точно могь бы указать пунктъь своего мЪсто- 
нахождешя. 

Нечего и говорить, что онъ зналъ не только 
тдф въ данное время лучиий подножный корм, 
по даже гдЪ ин въ какое время такого корма 
падо ожидать навфрное... а вЪдь стель на этотъ 
счетъ куда какъ капризпа ин прихотлива. Его 
совЪтами пользовались кызылъ-кумсые киргизы 
въ свонхь перекочевкахъ. 

Когда на эти пустыни грозило еще наше- 
стве русскихъ, когда къ русекимъ относились 
здфеь со страхомъ, недовЪр1емъ и ненавистью, 
тюркменъ Сяркей не раздфляль этихъ чувствъ; 
онъ всегда говориль, что всф люди, какъ люди, 
всф хороши; а между всфми, кто бы они пи были, 
одинаково есть п злые и добрые, а добрые всегда 
сильпфе злыхъ, всегда верхъ возьмутъ. 


Сколько л$тъ тюркмену Сяркею, этого и онъ 
самъ не могъ бы опредфлить; судя по ви шнему 
виду— около пятидесяти, по мнот!е старики пом- 
нягъ, что еще въ своей молодости видали п зна- 
ли его такимъ-же. 

У Сяркея нфть п не было постояннаго дома, 
у пего пе было даже кибитки собственной, Все 
его съ нимъ двигалось по степи, изъ конца въ 
конець, но всему громадному пространству 
Кызыль-кумовъ п день, и ночь, и зиму, и лЪто... 

Если п случалось ему посидЪть на м ст%, гдф- 
пибудь въ аулЪ, то день-два, но не больше; 
все-же остальное время, за исключешемъ поч- 
леговъ и часового отдыха, поглощалось торои- 
ливымъ передвижешемъ его коротенькихъ сухихь 
пожекъ, размашистымь, неуклюжимь шатомъ 
его постояннаго спутника, вьючнаго верблюда. 

Тюркменъ Сяркей занимался торговлею, по- 
чему посиль громкй титуль—кунца. Тюремепъ 
Сяркей зналъ кораиъ и псар?1алъ наизусть, даже, 
какъ говорять, побываль въ МеккЪ, почему къ 
титулу купца добавляли ипогда еще почетий- 
пИЙ титужь мулы и даже хаджи. 

Торговыя операщя Сяркея были самато про- 
стого свойства: онъ пренмущественио покупать 
па берегахь Аму у м%фетныхъь тюркменъ и ка- 
ракалиаковъ джюгару, покупаль пе много 
столько, сколько можно навьючить на одубго 
верблюда, п везъ этоть товаръ черезъ всф Кы- 
зыль-кумы, на берега Сыръ-Дарьи, тдф прода- 
валь въ трое дороже покупки. 

Громадный трудъ перевозки черезъ пустыпю, 
запимаюний туда и обратно иногда болфе м$еяца 
времепи, оплачивалея шестью или семью руб- 
лями разницы въ пользу купца, но тюркмепъ 
Сяркей пичуть не становился отъ этого бо- 
таче: опъ на барыши пакупаль въ Казалинск», 
или тд%-вибудь въ другомь запятомъ русскими 
пупкт, цвтныхь платочковъ, бумажной деше- 
вой матер, разпыхь безд®лушекь и все это 
расходилось у него по зуламъ, или-же совсфмь 
безилатпо, пли-же съ такимь вознаграждешемъ, 
съ котораго, хотя по поговоркв «шубы и не 
сошьешь», по все-таки ему тепло и весело было 
жить на свфт$. Опь просто па просто разда- 
риваль свои диковинные товары. 

Тюркмень Сяркей быль самый желаппый 
гость въ каждомъ аул$. Вс —и старь и младь — 
радовались его приходу, печалились его уходомъ, 
косо на него смотр%ли только — да и то пе вс — 
мулыи мирзы, поучавипе пародъ и правивиие нрав- 
ственной «чистотою истинной вфры пророка». 

Сяркей самъ былъ сторонпикъ корана и доб- 
рый сынъ пророка, но какъ-го умвлъ добродуш- 
но п тонко подсмфиваться падъ охранителями 
вфры и паходить вфчное противорв\е въ сло- 
вахъ святыхь муль и ихъ поступкахъ. 

Опьъ быль посвященъ п въ нфкоторыя тайны 
`ирироды: опъ зналъ много цфлебныхь травъ п 
средствъ, удачно лёчиль людей, дётей пренму- 
щественно, а также овецъ, лошадей и верблю- 
довъ. Для тьхъ и другихъ аптеки его и методы 
лечешя были совершенпио одинаковы. 

За это къ его уже имфющимся двумъ почет- 


Онъ подкрфиляль свою теорйо паглядпымь 
праклическимь примфромъ: опъ говориль, что 
«бфлое всегда яснЪфе и лучше видно вдали, чм 
черное», 

(Продолжеще слъдуеть,) 


Ц 
Листки изъ Дневника, 
Стих. П. В. Быкова. 
т. ы 
Когда ликуетъ вся природа, 
Полна волшебной красоты, 
Кагда съ лазореваго свода 
Льетъ солнце столько теплоты, 


Когда чаруюцщйя краски 

Везд\%, вездЪ па всемъ лежать, 
А воздухъ, полный ифги, ласки, 
Струитъ: чудесный ароматъ, 


Когда невидимые хоры 

Звучать въ садахъ, въ тии алей 
И отдыхають сладко взоры 

На свфжей зелепи полей, — 


На этомъ праздииев природы 
Я пЪыъ... Я боль въ душ таю; 
Какъ камень, старыя певзгоды 
Гпетутъ больную грудь мою. 


Да, я хотфлъ бы наслаждаться, 
Ласкать теперь и взоръ, и блухъ, 
Но свфтлымъ радостямъ отдаться 
М\фшаетъ мВ мой скорбный духъ. 


Давпо ужь душеть грудь отравой 
Среди млазмовъ лжи и зла, — 
Тоска сосущая стоглавой 

Змфей мп сердце обвила.., 


И я томлюсь. Нетериливо 

Я жду, когда промчатея дот 
Поры цвфтущей п счастливой... 
Увы, опа мнЪ не сродии! 


Когда по цфлымъ дпямъ лазури 
Не будетъ видно. изъ-за тучъ, 

Дожди польютъ, завоютъ бури, 
ГрЪть перестанеть солица лучь 


И стужа злая съ пепогодой 

Сорветъ съ деревьевь ихъ парлдъ,— 
"Гогда я съ матерью-природой 

Не буду чувствовать разладъ. 


И мракъ оссишй, цохороппый 
Сольется съ тьмой моей дупи, 
И будуть вторить сердца стопы 
Рыданьямь бурь въ почной тиши! 
И. 
Нжные звуки, 
Полные муки... 
Знаю я ихъ! 
Страстью знакомой, 
Сладкой истомой 
ВЪеть оть нихт... 
Тише! Уймитесь... 
0, не стремитесь 
ЗВызваль любовь 
Въ сердцф, какъ прежде, — 
Свфтлой надеждь 
Крылья дать вновь... 
Долей сердитой 
Сердце разбито, 
Крови полно, 
Жить перестало 
Вовсе... И стало 
Трупомъ оно. 
Вы не молчите?.. 
Что-же, звучите 
Хоть безъ конца: 
Сердце спать будету... 
Кло-же пробудить 
Сопъ мертвеца!., 


Ш, 
Не проливаль я слезъ, чтобъ возбудить участье; 
Какъ только могъ, скрываль мой недугь злой, 
несчастье. 


Но мой упылый взоръ, болфзпеппый мой видъ 
Порою выдаютъ все, что душа таить. 

Мп страшпо, чтобъ въ очахъ мопхъ пе прочитали 
Безвыходной тоски, пемолкпущей печали. 
Кавя муки я жестомя терилю, 

Пакь противъь воли л проклятья жизии шлю!.. 


Й пе хочу, чтобъ людъ холодпый, лживый вЪчно, 
Душевпыхь рашь моихь касался безсердечно, 


Изъ любопытства ихъ папраспо растравлялъ 
И мучптьел мепл сильнфе заставлялъ; 


Тотовый въ грязь топтать, готовый па клеветы, 
Сифшить ми подавать дешевые совЪты 


И, промахи мои безжалостно клапя, 
Глубоко обпжаль и унижаль меня 


И жалостью своей, и лаской, полной фальтит... 
НАумь, пимь, желаю быть я отъ людей подальше. 


Пусть лучше буду я одипъ вдвойп% страдать, — 
Тезъ ропота п слезъ отрадной смерти ждать! 


ооо 


Затока не давай, 


(П ле #46 уатег 4е еп.) 

Комедя въ трехъ дЪйствяхъ Альфреда де- Мюссэ. 
Переводъ С. А. Боборыкиной. 
(Продолженще.) 

Сцена ТХ. 

Вап-Букъ, Валентинъ. 

Вап-Букъ. (Выходя). Ну, что, жепишься па 
пей? Или въ самомъ дфлВ ты послаль за ло- 
шадьми? Ты шутишь?. 

Валентипъ. Да, опа мила. Теперь она мп% 
показалась лучше, чвмъ въ первый разъ. У пея 
есть около рта родимое пятнышко, котораго я 
не зам тиль. 

Вап-Букъ. Куда ты Фдепть, что съ тобой слу- 
чилось? Угодно тебф отвЪчать мпф серьезно? 

Валептипъ, Я пикуда не Фду. Вы паходите, 
что она дурно сложена? 

Вап-Букъ. Я? Избави меня Богъ! По мнЪ 
опа совершенство. 

Валентинъ. Теперь еще рапо садиться пг- 
рать въ карты, Вы пграете, дядюшка, въ вистъ? 

Ван-Букъ. Конечно. 

Валептинъ. Сядьте за четвертаго. 

Вап-Букъ. Я дожидаюсь, когда вамъ будетъ 
угодно отвфчать мнф: остаетесь вы здфсь или 
путь? 

Валентииъ, Если я останусь, то едипствен- 
но ради нашего заклада. МнЪ-бы пе хотф- 
лось его проиграть, только, пожалуйста, ни на 
что не разсчитывайте до вечера. Миф хочетсл 
выпить бульопу. Потомъ надо-бы паписать. Я 
увижусь съ вами за обфдомъ. 

Вэл-Букъ. Писать? НадЪюсь это не къ пей? 

Валентинъ. Ради нашего заклада—мы съ 
вами уже условились. 

Вап-Букъ. Я рЬшительно возстаю пли ты 
мп покажешь ниеьмо. 

Валептинъ. Смотрите, сколько угодно! Я 
сказаль п опять повторяю: опа мнЪ правится... 
слегка. 

Ван-Букъ. Какая-же тогда необходимость 
писать? Почему ты пе сдЪлаль ей сейчась сло- 
веспатго признашя, какъ объщаль? 

Валентинъ. Почему? 

Ван-Букъ. Ну, да, чтб теб помЪшало? Ты 
ни крошечки не смутился. 

Валентинъ. Смотрите, воть она въ трети 
разь проходить, видите вонъ тамъ, по алеф? 

Вап-Букъ. Опа поворачиваеть къ куртин%. 

Валентину, Ахъ, кокетливая д®вочка! Опа 
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точно бабочка играеть съ огнемъ. Брошу эту 
монету: орелъ или рВшетка, чтобъ узнать, полюб- 
лю-ли я ее. 

Бан-Букъ. Постарайся сперва, чтобъ опа 
тебя-то полюбила. Остальное пе такъ трудно. 

Валептинъ. Хорошо. Давайте смотрфть па 
пее. Опа должна пройдти между двумя купами 
деревьев; если она повернеть голову въ нашу 
сторону—я люблю ее; если ифтъ—я уфзжаю въ 


. Парижь. 


Вап-Букъ. Бьюсь объ закладъ, что не обер- 
пется. 

Валентинъ. Какже! Давайте смотрфть, да- 
вайте. 

Ван-Букъ. Ты вынгралъ.. ахъ нъть, ить 
еще; опа что-то внимательно читаетъ. 

Валентинъ. Я.увфрепт, что она обернется. 

Ван-Букъ. Нть.. опа подвигается. Я ув\- 
ренъ, что она не станетъь оборачиваться. 

Валентинъ. Однако, опа должна пасъ ви- 
дЪть оттуда. Насъ ничто не скрываеть, говорю 
вамъ —она, обернется. 

Ван-Букъ. Прошла! Ты проигралъ. 

Валептинъ. Разрози меня Богь, если я не 
папишу ей! Долженъ-же я знать, наконецъ, чего 
миф держалься. Невроятпо, чтобъ молоденькая 
дЪвочка обращалась такъ небрежно съ поря- 
дочными людьми. Просто’ одно иритворство, ко- 
кететво. Я воть ей сейчасъь пошлю любовное 
послане по всфмъ правиламъ. Скажу, что уми- 
раю по пей; руку переломилъ ради свидашя съ 
нею и что если она меня отвергнеть—то я за- 
стрёлюсь; а если полюбить—то завтра жел по- 
хищаю ее. 

Ван-Букъ. Умфрьте вашъ пылъ, племянникт! 
Что съ вами? Вы надЪлаете бЪдъ. 

Вале нтинъ. По вашему два-три слова, бро- 
шеппыя на вЪтеръ, означаютъ что-пибудь? Ни 
я, ни опа ничего другъ-другу особеннаго не ска- 
зали; съ чего ей было обертывалься? Опа пичего 
не зпаетъ п я пичего пе съумЪль ей сказаль. 
Если хотите, я, можеть быть, и страненъ; по я 
задЪть за живое, самолюб1е мое страдаетъ. Дур- 
па-ли она, хороша-ли— мн все равно; только я 
хочу знать, что у нея па душ. Тутъ непрем$н- 
но кроются кашя нибудь хитрости, какая нибудь 
задняя мысль, какой мы п пе подозрЪваемъ. 
Предоставьте мн все разъяснить. 

Ван-Букъ. Чортъ возьми, какъ ты расходился. 
Ужь не влюбился-ли ты въ самомъ дфлЪ? 

Валентинъ, Н%тъ; говорю вамь, она мн пе 
правится. Скорфй, скорЪй, я хочу ей писать. Я 
покажу вамъ письмо. 

Ван-Букъ. Ужь я сказаль, что пикакихь пп- 
семъ не допускаю, т$мъ болфе такого, какое вы 
собпраетесь послать. 

Валентииъ. Повторяю: покажу вамъ письмо, 
покаигу. (Оба уходлть въ садъ). 

Сценл Х. 

Баропеса, Абатъ (изъ дверей палЪво), 

Баронеса. Что хотите говорите, по пграть 
съ балваномъ препепр:ятно; поэтому я деревит 
терифть не моту. 

Абатъ. Гдф-же г. Ван-Букъ? (Опи садятся за 
карточный столъ). . 

Баронеса. Опъ па верху съ вываленнымъ 
тосподиномъ, который — между прочимъ — не 
очепь-то въжливо поступилъ, отказавшись ото- 
бЪдать съ нами. 

Абатъ. У него, можеть быть, спфшныя дла. 

Баронеса. ДЪла! У кого-же ихъ пфтъ? Хо- 
роша отговорка! Еслибъ только думали о дф- 
лахъ, то ни на чтб другое не годились-бы. Да- 
вайте играть въ пикетъ. Я сегодня въ ужаеномъ 
настроеши. 

Абатъ. Несоминпо пып®ииие молодые люди 
пе стараются быть вёжливыми. 

Баронеса. Вфжливыми! Еще-бы. Да понп- 
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мають-ли они, зпаютъ-ли опи, что такое быть 
вЪжливымъ? Мой кучеръ вЪжливъ. Въ мое вре- 
мя, абатъ, молодежь была внимательна. 

Абатъ. То было хорошее время, баронеса, 

Баронпеса. (Сдавая карты). ДЪла! Желала-бы 
я видфть, какъ постунпиль-бы мой брать, кото- 
рый жиль при двор, еслибъ его опрокинули 
передъ домомъ п сами хозяева выбфжали-бы къ 
пему на помощь: да онъ скорЪй состолше свое 
потерялъ-бы, чфмъ отказываться сфеть четвер- 
тымъ въ вистьъ. ДЪла! Разв$ у меня ихъ нфть! 
Воть сегодняший вечеръ, наприм ръ: у мепя 
ужь силь пе хватаеть распоряжатьсл, хлоно- 
тать. Ахъ, ахъ, опять мой мигрень... 

Абатъ. Но при такихь важныхь обстоятель- 
ствахь не можете-ли вы отложить вечеръ? 

Баропеса. Вы съ ума сошли? Чтожь вы хо- 
тите, чтобъ я, позвавши гостей, поблатодарила 
ихъ за посфщеше п выпроводила вонъ.\ Поду- 
майте, что вы только говорите. 

Абатъ. Я думалъ, что при такихъ неожидан- 
пыхь обстоятельствахъ.. какъ валие нездоровье, 
можно было-бы, никого не обижая... 

Баронеса. И къ довершешю всего еще пе 
хватаеть свЪчъ! Взгляните, пожалуйста, тамгь-ли 
дворец. й 

Абатъ. (Посмотр®въ въ двери налво). Опъ 
занять прохладительными. 

Баронеса. Благодарю. Вотъ’еще эти неснос- 
ныя прохладительныя — есть, право, отъ чего 
умереть. ЦЪлую недфлю я сама о нихь нишу въ 
тородъ и ихь сейчасъ только привезли. Опра- 
шиваю васъ: неужели все это выпьется?.. Вамъ 
брать. Вы ничего не оставляете? 

Абатъ. НЪть, баронеса. Миф падо туза. Вотъ 
и г. Ван-Букъ, 

Сценл ХГ. 

Баропеса, Абатъ, Вап-Букъ. 
Баропеса. Продолжайте, вамъ хвалиться. 
Ван-Букъ. (Тихо баронесЪ). Баропеса, ми 

необходимо сказать вамъ два слова. 

Баронеса. (Абату). Что-же? 

Абатъ. 5 картъ въ 45 очковъ. 

Баронеса. Не годятся. (Ван - Буку). Что 
такое? 

Ван-Букъ. Прошу васъ на одну минуту. Я 
не могу говорить при свидЪтель; то, что я пи ю 
вамъ сообщить, не териитъ отлатательства. 

Баронеса. (Вставая). Вы пугаете меня, что 
случилось? 

Вап-Букъ. НЪтъ, очень важное. Вы, пожалуй, 
станете тнфвалься на меня; но л выпуждень 
даже измфнить слову, которое имфлъ неосторож- 
ность дать. Молодой челов къ, принятый вами — 
мой племаниик. 

Баропеса. А — ба! 

Вап-Букъ. Опь желаль познакомптьел съ 
вами подъ чужимъ именемъ. Я-же, пе видя въ 
этомъ ничего дурного, согласилея па его вы- 
думку, къ тому-же она и непова. 

Баронеса. Боже мой, да талая-ли выдумки 
я видала! 

Вап-Букъ. Но я долженъ предупредить васт, 
что племянникъ памисаль письмо вашей дочери 
и въ самыхь пеобузданныхь выраженяхь. Ни 
просьбы мои, пи угрозы не могли удержаль его 
отъ этого поступка. И одишь изъ валигхь слугЪ, 
къ моему прискорбио, взялся передать инсьмо 
по пазначешю. Въ письмВ сдфлано призналие въ 
любви п я долженъ прибавить: въ любви самой 
пылкой. 

Баропеса. Правда? Ну, чтожь, это еще не 
страшно, Вашь мальчикь съ воображенемъ. 

Ван-Букъ. Создалель, съ какимь еще! Кому 
вы это говорите? Теперь, баронеса, вамь сл\- 
дуеть принять мфры, чтобъ остановить послЪх- 
стыя всей этой псторйт, Вы у себл, что-ме ка- 
сается меня, то признаюсь вамъ, я просто за- 
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дыхаюсь, я едва стою на ногахъ. Уфъ! (Падаеть 
въ кресло). 

Баронеса. Ахъ, Боже мой! Что съ вамп? Вы 
блфдны, какъ полотно! СкорЪй, разскажите мн® 
все, ничего ужь не скрывайте. 

Ван-Букъ. Я все вамъ разсказаль. 

Баронеса. Такъ это только-то? Успокойтесь. 
ели вашъ пломянпикъ писать Сесиль, опа нпо- 
кажеть мнф пневмо. 

Ван-Букъ. УбЪждены-ли вы, баропеса? Лю- 
бовь— опасная вещь. 

Баронеса. Вотъ вопростъ! Что-ягь бы это было, 
ослибъ дочь пе показывала писемъ матери? 

Вап-Букъ. Гмъ... ну, а я-бы пе поручился. 

Баронеса. Что вы хотите сказать, г. Вап- 
Букъ? Зпаете-ли, съ кфмь говорите? Вь какомъ 
обществв вы жили, чтобъ сомиЪФваться въ ио- 
добпыхь вещахь? Я пе знаю, какъ 
теперь поступаеть паша буржуззя, 
пи какъ она ведеть себя въ подоб- 
пыхЪ случаяхъ.. по оставимъ этотъ 
разговоръ. Кстати вотъ дочь моя; 
вы увидите, что она идеть показать 
мн% письмо. (Къ абату). Что-жь, 
продолжайте игру.(Опять усаживает- 
сл за карты). 


Сценд ХИП. 
Абатъ, Баронеса, Ван-Букъ, Се- 
силь, (Садится въ стороп%). 


Абатъ. 45 не годятся? 

Баронеса. Не тодятся. У васъ 
ничего нфть. 14 тузовъ, 6 и 15 ©0- 
ставять 95. Вамъ ходить. 

Ван-Букъ. (Тихо баронес?). Я 
не замчаю, чтобъ ваша дочь хот$- 
ла показать вамъ письмо. 

Баронеса. (Тихо Ван-Буку). Вы 
не знаете, что говорите. Абатъ стф- 
спяеть ее. Я въ ней увфрена, какъ 
въ самой себЪ. (Абалу). Я все свое 
взяла, Вамъ брать. 

Слуга (докладывая). Г. абатъ, 
васъ просятъ. Пришель церковный 
сторожъ. 

Абать. Что пмъ падо? Я запятъ, 

Баронеса. Передайте карты Ван- 
Фуку. Онъ сыграетъ за васъ эту иг- 
ру. (Абатъ и слуга уходятъ). 


ОценА ХШ, 
Ван-Букъ, Баронеса, Сесиль. 

Баронеса. Вамъ сдавать — я 
спимала. Что это какъ вы сдаете! 

Ван-Букъ. Признаюсь вамъ, я 
не спокоенъ. М-ль Сесиль и неду- 
маетъ показывать вамъ инсьма, 

Баронеса. Говорю вамъ, я от- 
вЪчаю за нее; это вы стфеняете ее. 
Вонъ она миф дЪлаеть знаки, я от- 
сюда вижу. 

Ван-Букъ. 
чего пе вижу. 

Баронеса. Сесиль, подойдите сюда, вы за 
версту сидите. (Сесиль садится ближе). Вы, ка- 
жется, хотфли мнф что-то сказать? 

Сесиль. Я?—нфть, шатап. 

Баропеса. Ба! у меня только 4 карты! Ван- 
Букъ, игра валиа. У меня 3 валета. 

Ван-Букъ. Можеть быть, вы желаете остать- 
ся наединз. 

Баронеса. Нфтъ, не уходите, это ничего. 
Сесиль, ты можешь говорить и при г. Ван- 
Букъ. 

Сесиль. Да у меня нфтъ секретовъ, ташап. 

Баронеса. Вы пе сбирались со мной пого- 
ворить? 

Сесиль. Н\®тъ, татап. 

Баронеса. Не понимаю! И что это вы выду- 
мали, Ван-Букъ? 


Вы полагале? Я ни- 
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Ван-Букъ (тихо). Я сказаль истинную правду, 
баропеса. 

Баронеса (тихо). Невозможно. Сесиль ни- 
чего не говорить, лено, что она пичего п не 
получала. 

Ваи-Букъ (тихо). Я видфль свонми глазами. 

Баропеса (вставая). Сесиль, что это зна- 
чить? Встаньте и смотрите миф прямо. Что у 
васъ въ карман? 

Сесиль. Машап, я пе впповата, это... тотъ 
молодой челов къ паписалъ мп. 

Баропеса. Посмотримъ. (Сесиль подаетъ 
письмо). Мепя иптересуетъ стиль того молодо- 
го человфка, какъ вы его зовете. (Чиьгаетъ). «Я 
умпраю отъ любви къ вамъ. Я встрфчаль васъ 
прошлой зимой и, услыхавъ, что вы въ деревиЪ, 
рЬшиаея увидать вает, оплть или ногибпуть. Я 
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Н 


ЗЕХисакаях дЭБвочна, 
Рфзать на деревь въ Миланф Центенари, 


даль золотой кучеру»...—Не желаетъ-ли онъ, 
чтобъ мы возвратили ему его золотой? Большая 
пужда памъ знать.— «Кучеру, чтобъ онъ опро- 
кпнуль меня передъ вашимъ домомъ. Я видёль 
васъ сегодня два раза, но ваше присутстве 
тавь меня смутило, что я ничего не нашелся 
вамъ сказать. Страхъ потерять васъ и необхо- 
димость Фхать»...—Это хорошо! Вто-же застав- 
ляеть его уфзжать? Опь самъ отказалея отоб%- 
дать.—«Заставляють меня просить у ваеъ сви- 
дашя. Я знаю, что не имфю никакого права на 
ваше довфруе..» —Прекрасная оговорка и очень 
кстали!—«Но любовь все извиняетъ. Сегодня 
вечеромъ, въ 9 часовъ, во время бала, я буду 
около фермы. Вс подумаютъ, что я уфхалъ. Я 
выфду изъ вашего дома въ каретв передъ са- 
мымъ обфдомъ, но, сдЪлавъь нфсколько шаговъ, 
л изъ кареты выйду».— Несколько шатовъ! По 


его выходить будто наша, главная алея въ 3 ар- 
шина длины — шатнуль и тутъ!—«Еели во вре- 
мя вечера вы можете улучить пЪеколько мп- 
путь, постарайтесь сдфлать такъ, чтобы боко, 
вая дверь въ павильон была отнерта, иначе я 
пущу себЪ пулю въ лобъ..›— Хорошо. —«Въ лобъ. 
Я не думаю, чтобъ ваша матушка..»—А, ваша 
матушка! Посмотримъ-ка,—«Очень о васъ без- 
поконлась. У пея, какъ слышно, вЪтеръ бродить 
въ г0л08%..» —Г. Ван-Букъ, что это значить? 

Вап-Букъ. Я пе слыхаль, баронеса. 

Баронеса (передавая ему письмо). Читайте 
сами и потрудитееь передать вашему племян- 
пику, чтобы опъ спо минуту убиралея изъ мое- 
го дома и чтобы никогда пе возвращался, 

Ван-Букъ. ДЪйствительно, стоить: «в терь 
бродить въ голов». Я не замфтихь; а онъ пиеь- 
м0 мн прочель. 

Баронеса. Онъ прочель вамъ и 
вы передали письмо моим людамт! 
Подите прочь! Вы старый дуракь п 
я не хочу больше васъ видфть. (0е- 
силь) А вы, сударыня, пожалуйте сю- 
да. (Ведеть ее къ маленькой двери 
направо). 

Сесиль. Но, талпал... 

Баронеса, Идите, сударыня, и 
пе разсуждайте. (Залитраеть за нею 
дверь па ключь). 


Сценл ХТУ. 


Баронеса, Абатъ изъ дверей‘ на- 
лЪво, ВапБукъ бЪтаетъ по комнат 

Абатъ. Баронеса, я пришель по- 
просить вастъ... 

Баронееа (Кладя ключь въ кар- 
точный столъ). Слава Боту, запер- 
ла се. 

Абать. Заперли? Кого? (Вап-Бу- 
ку). Что. съ вами, г. Ван-Букъ? 

Вап-Букъ (Горячась). Что со 
мной? Что?.. Довольно съ меня. 

Баронеса (Также). И съ меня 
тоже! 

Ван-Букъ. Я ухожу изъ этого 
дома павсегда. Объ одномъ только 
сожалвю: зачЪмь бывалъ, 

Баронеса. А я сожал%ю, зач мъ 
васъ принимала! (Сильно разсер- 
жалитые уходять въ разныя сторопы). 

Сценл ХУ. 
Абатъ одинъ, Сесиль за сценой. 

Абатъ. Что все это обозпачаеть? 
(Сесиль стучится въ дверь). 

Сесиль (Изъ сосфдней компаты). 
Т. абать, г. абатъ, отоприте миф, 
пожалуйста! 

Абатъ. Не могу, сударыня, безъ 
предварительнато разрёшешя. 

Сесиль. Ключь тамь, въ карточ- 
помъ столь. 

Абать. Какъ-же вы знаете? 

Сесиль. Я смотрфла въ замочную скважину; 
вамъ стоитъ только взять ключь и отнереть 
миф. 

Абать (Достаеть ключь изъ стола). Правда 
ваша: ключь дЪйствительно здЪеь; но я пико- 
пмъ образомь пе могу имъ воспользоваться, хо- 
тя это и противно моему желан!ю. 

Сесиль. Ахъ, мнЪ дурно! 

Абатъ. Боже милостивый! Успокойтесь. Ужь 
не случилось-ли съ вами чего опаспато? Ужь не 
копчаетесь-ли вы? Умоляю васъ, отвфчайте мн? 
Что вы чувствуете? 

Сесиль. Ми дурно, мий дурно! 

Абатъ. Не могу-же л оставить безъь помо- 
щи такую милую особу. Будь—что будетъ, я на 
себя возьму всю вину, хоть и стануть сердить- 
ся. (Отпираеть дверь). 


Сесиль. А я, абать, убфгу, чтобы тамъ пи 


товорили! (Убфтаеть стремглавъ въ садъ). 
ЗАНАВЪСЪ. 
(Окончане саъдуете.) 


ЗИИНЯ МЫСЛИ, 


Стих. Дм. Черткова. 
Зима. Все успуло покоемъ могильнымъ, 
Вес поле зарыто подъ спёгомъ обильнымъ 
И голыя вфтви осинъ и березь 
Стоять пеподвижно, безъ жизни, безъ шума, 
Какъ будто томить ихъ какая то дума, 
Какъ будто-бы полны таинственных грезъ. 
Мечтають он о весенней природф... 
Тогда все опять зацвфтеть на свободЪ, 
Тогда ужь не будеть пи снЪфга, ни льдиит... 
Я тоже мечтаю, мечтаю тлубоко, 
Но счастья не видно, но счастье далеко, 
Иду я печальный, иду я одияъ. 
Всегда окруженъ. л суровой зимою, 
Печальною ночью, тлубокою тьмою. 
Не зная ни чуднато лфта, ни дпя, 
Пе зпая, не видя желанпаго счастья, 
Поряся подъ гпетомъ невзтодъ и пенастья 
И пфть ужь падежды святой для меня. 
* ы * 
Ночи холодныя 
Русской земли... 
Волки голодные 
Воють вдали; 
Вьюги раздольная 
Пфеня слыина, 
Тшится, вольная, 
Въ полв она. 
Ночь безконечная... 
Трустно, темно. 
Чо ты, сердечная, 
Смотришь въ окпо? 
ВЪтра-ли гнфвнаго 
‘лушаешь вой? 
Горя-ль душевнаго 
Тнетъ роковой 
Ношей тяжелою 
Давить па грудь? 
Брось, будь веселою, 


Все позабудь! 


* 
* * 


СЪрое небо, какъ саванъ тяжёлый, 

Будто-бы крыша огромной тюрьмы, 

Давить на сердце. Въ душ певеселой 

Полно все грусти и полно все тьмы. 
Вепомниль я прежнше, дальн1е тоды, 

Годы довЪрая, годы любви... 

Все измфиилось п жизни невзгоды 

Пыль погасили горачей крови. 

То, чему вфриль я въ пору отрады, 

Нын® миф кажется ложнымъ, сыфшиымъ, 
Ифть ужь мнф въ жизни мгновенной услады, — 
Опытнымь сдфлавшиеь, сталь я пнымъ. 

Все бы я отдалъ, чтобъ вфрить, какъ прежде, 
Чтобы увлечься мечтаньями вновь, 

9 пть въ безмятежной, спокойной надеждЪ, 
Въфровать слфио въ святую любовь. 


* 
жж 


Котда темной ночью, пенастной, морозной, 

Я слышу, какъ вфтеръ реветь на двор%, 

Пакъ съ ифепей своею унылой, но грозной 

Онъ мечется по полю, будто въ игрЪ, 

Какъ будто въ забав злорадной, безпечной, — 

Внезанпо становится мн тяжело, 

Подавлепъ я бременемъ скорби сердечной, 

Кажъ будто пе снЪгомъ меня занесло, 

А скорбью терзающей, мукой душевной 

И гнетомъ житейскихъ, томаящихъ тревог... 

0! еслибъ я въ тяжкой борьбЪ ежедневной 
`Достигпуть желаннато мог! 


—<зоо>>— 
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Рувся суеверия, 

Очерки С. С. Шашкова. 
( Продолжение.) 

дно изъ заодфаш й вфдьмъ — 
выдапван!е молока пзъ ко- 
ровъ. Въ духовномъ стихь 
тгрфшная душа товоритъ т%- 
лу: «пойду я въ муку вЪч- 
ную, безконечную, въ то- 
рючг сти, — Почему-жъ 
ты, душа, себя угадываешь? 
спрашиваеть тЪ2о. 
— Потому я, тЪло бЪлое, себя угадываю, 
Что какъ жили мы были па вольпомъ свЪту— 
Изъ чужих мы коровъ молоко выдапвали, 
Мы изъ хлЪба спорынью вынимы вали, 
Не ходили ни къ обфднт, пи къ заутрепи. 


Въ другомь стих читаемт — 
Чвыъ-же души у Бога согрфшили? 
А первая душа согр шила: 

Во ржи залому заломала, 

Въ хлфбушкЪ споры выннмала... 
Четвертая душа согр шила: 

Зъ чистомъ пол корову закликала, 
У коровки молочко отымала, 
Во сырую землю выливала, 
ТГорькую осипу забивала, 
Горькую осину засушивала. 

На святки пе слфдуетъ выпускать пзъ хлф- 
вовъ скота, въ предохранеше его отъ вЪдьмъ, 
которыя особенно 3 января, возвращаясь съ ту- 
ляпья и будучи толодными, заданваютъь коровь, 
для охраны которыхъ нужно привязывать къ во- 
ротамъ свфчку, а на Крещенье ставить мфломъ 
кресты въ хлфвахъ. Весною па Юрьевъ депь 
вфдьмы превращаются въ телятъ, собакъ н ко- 
шекъ, чтобы высасывать у коропъ молоко, кото- 
рое вообще посл вфдовскаго доепья пропада- 
етъ въ сосцахъ. 30 поля вфдьмы задаивають ко- 
ровъ до смерти п, опившиеь молокомъ, обмира- 
ютъ самп. Самый процесъ доешя юевскаля ъЪдь- 
мы совершаютъ такъ: выйдя на дворъ въ длии- 
пыхъ рубашкахъ, когда аюди успутъ, он заво- 
лакивають мфеяцъ и звЪзды тучами и, ири пас- 
тупившей бур, пачпнають допть коровъ такъ 
сильно, что изъ сосцевь вмфстВ съ молокомъ 
брызжетъ кровь. Друпя загопяютъ лупу въ хлёвЪ 
и доятъ коровъ при ея свфтф. ВБдьма п издали 
можеть выдопть корову. Опа втыкаетъ въ соху, 
столбъ или дерево пожъ и по пему течеть мо- 
локо, а въ ближайшемъ стадф пачиваетъ ревЪть 
корова, а вымя ея пустфетъ. Также вЪдьма мо- 
жеть выдопть корову, воткпувъ деревянный 
клитъ въ столбъ скотнаго двора или сваривъ въ 
подойпикв стружки, срфзаппыя съ придорож- 
ныхь крестовъ, съ крестьянскихъ вороть и две- 
рей. Изъ молока вфдьмы дфлаютъ масло п сыръ. 
Оп%ф также воруютъ хлЪбъ и пропзводятъ пеуро- 
жан. Въ 1024 г.говоритъ лБтописецъ, возстали въ 
Суздал$ волхвы, «избиваху старую чадь, по 
дьяволю наученью п бфсованью, глаголюще, яко 
содержать гобино. ББ мятежь великъ и го- 
тодъ по всей той стран%. Слышавъ-же Лро- 
славъ... изымавъ волхвы, расточи, а друйя по- 
казни, и рекъ сице: Богъ наводитъ по грфхомъ 
па куюждо землю гладомъ, пли моромт, пли 
вед ромъ, или иною казнью, а челов® къ не вЪеть 
пичтоже». Подъ 1071 г. находим другое изв%- 
сте: «бывши бо единою скудости въ ростов- 
стЪй области, всташа, два волхва отъ Ярославля, 
тлаголюща, яко вф свфвЪ (мы вфдаемъ), кто 
обилье держитъ. И поидоста по Волзф; гдЪ 
придутъ въ погостъ, туже нарицаху лучиия 
(добрыя) жены, глаголюща, якоси жито дер- 
жать, а си медь, & си рыбы, а сискору (м%- 
ха). И привожаху къ нима сестры своя, метере 
и жены своя; они же въ мечт прорззавше 
за плечемъ, выпмаста любо жито, любо 
рыбу, п убивашета многы жены, имЪиье пхъ 
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отъимашета себ1». Наконецъ, волхвы пришли па 
Блоозеро; за пимпи слВдовало до трехсотъ че- 
ловЪкь. Въ это время Япъ собираль на Бфло- 
озерз кнажескую дапь. «Повфдоша ему б%ло- 
зерци, яко два кудеспика избили уже мпогы же- 
пы но Волхев® и по Шексп%». Янъ потребоваль 
отъ пихь выдачи волхвовъ; но бфлозерцы «сего 
пе послушаша». Янъ рфшилея дЪйетвовалть про- 
тивъ волхвовъ собствениыми средствами, и ко- 
тда онп были схвачены, то спросиль: «что ради 
погубаста толико челов ка?» Волхвы отвфчали: 
«яко ти держать обилье; да еще изб1ев% 
сепхъ—будетъ гоблно; аще ли хощеши, то 
передъ тобою выпимев% жито, ли рыбу, лп 
ипо что. Япъ же рече: по истин лжа то» Въ 
ХШ в. епископь Серашопъ энергичпо воору- 
жалея противъ этого суевфрая: «Маль часъ по- 
радовахся о васъ, чада! видя вашю любовь и по- 
слушаше... А еще погапскаго обычая держитесь, 
волхованю вфруете, и пожигаете огнемъ пе- 
впппыя челов%кы и наводите на весь мръ и 
традъ уб ство. А еще ктои не причастися уб1й- 
ству, но въ сопьми быхъь въ единой мыслиы— 
убйца-же бысть, пли мога й помощи, а ие по- 
пеже аки самъ убити повельль есть. Отъ кото- 
рыхъ кпить пли оть кихъ писашй се слышасте, 
яко волхован!емъ глади бывають па зем- 
ли, п пакы волхован!емъ жита умпожа- 
ються? То аже сему вфрусте, то чему ножи- 
таете я? Молитесь п чтите я, и дары прино- 
епте пмъ, ать (пусть) строятъь мфъ, дождь 
пущають, тепло приводятъ, земли пло- 
дити велятъ. Се нынВ по три лёта житу ро- 
да нЪсть пе токмо въ Руси, по п въ ЛатЪн%: се 
вълхвове ли створиша? Аще пе Богь ли стро- 
ить свою тварь, яко же хощеть за трыхь пасъ 
томя?»... Даже самихъ духовпыхь иногда запо- 
дозр% вали въ вЪдовствЪ, п повгородцы въ 1228 т., 
псиугавишсь того, что «тепло стонтъ долго», про- 
тпали своего владыку, «аки злодзя ихающе». Въ 
Малоросш, при засухв и пеурожаЪ, вфдьмь то- 
пили до поздазйшаго времени; въ 1839 г. уто- 
пить вфдьму распорядилась даже одна пом щица. 
Кром засухи, вфльмы пропзводять неурожаи 
посредством закрута: перевязывають ниткой 
пукъ колосьевзъ па корню или, заламывая ихуЪ, 
закручиваютъ къ западу. Въ старпивыхъ треб- 
пикахь были даже особыя молитвы отъ ‘этого 
закрута, теперь же въ случаф закрута призы- 
ваютъ колдуна, который осиновымь колом вы- 
дергиваеть очаровапные колосья и сожигаеть 
пхъ благовфщенскою свфчею. ВБдьма пропзво- 
дитъ не одииь только неурожай, по и вообще 
безилод!е, лишая его женщииь, воруя дЪтей, 
портя беременных бабъ. Особепно зорко вужно 
беречься вЪдьмы при свадьбф, а то какъ разъ 
лишить невЪсту чадородйя, произведеть у моло- 
дого безсиме и т. д., и въ нЪкоторыхь дерев- 
нахъ во время свадьбы затворяютъ двери и за- 
мыкають трубы, чтобы не влетфла вфдьма. Въ 
1690 г. въ стародубсюй магистратъь нфкто Ти- 
мошка Матвфевъ подаль жалобу на Чернобая, 
который во время свадьбы обвязываль его не- 
вфдомо для чего ниткою и съ того де часу онъ, 
Тимошка, воть уже два года не имфеть съ же- 
пою какъ подобаетъ, а нитку Чернобай забро- 
силь и говорить: что безъь нея снять чары пе 
можеть. Узлами можно и роды затрудпить и ио- 
этому при трудныхъ родахьъ читають заговоръ: 
«Пресвятая мати Богородица! соходи со престо- 
ла господня и бери свон золотые ключи и 
отпирай у рабы Болцей (имя рекъ) мяспыя 
ворота и выпущяй младеня на свЪть и па 
божью волю». Натоваривая на водку пли другой 
напитокъ, колдуны вселяютъ въ тфло пьющато 
его лихорадку и чертей, которые, превращаясь 
въ змЪй, лягушекъ и мышей, терзаютъь внутрен- 
пости, вздуваютъ животъ, сосутъь кровь и, на- 
вонецъ, умерщеляють челов ка. Это зелье чае 
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ЖиИвОНИСНОЕ ОБОЗРБНТЕ. 


вссто приготовляетея изъ травъ и въ пародпыхь 
иъепяхь разсказывается: 

Туть ходила-гуляла душа краслая дЪвица, 

А копала опа коренья — зелье лютое; 

Она мыла тф кореньица въ сипемъь морЪ, 

А сушила кореньица въ муравленой печн, 
Растпрала 1% коренья въ серебреномъ кубцф, 
Разводила 15 кореньпца меды сладкими, 
Тазсычала коренья бфлымъ сахаромъ 

И хотфла извести своего педруга... 

По указашю другой ифени, задумала сестра 
погубить ностылаго брата: 

Брала стружки красна дЪфвица, 
Бравии стружки па огонь клала, 
Все змфй пекла, зелье дЪлала; 
Паливала чару прежде времени, 
Подпоснла брату мнлому. 

Зелье было страшное: едва — 
Капула капля коню на гриву, 
У. копя грива, заторфласл. 

ВЁфдьмы насылаютъ п энидемит. При царв Ми- 
ханлв была баба-—в}Ъдунья, которая, наговари- 
вая на хмфль, хотфла напустить на Русь новЪт- 
р1е, Во время мора въ глухую полночь вЪдьма 
въ бфлой рубашкЪ, просовывая руку въ окна 
избъ, кропить спящихь свонмъ зельбмь и всЪ 
опи умираютъ. Колдупы и вЪдьмы для свонхь 
цфлей превращаются въ разныхь животныхь — 
въ коровъ, лошадей, кошекъ, медьздя. Вь прош- 
ломъ вЪкЪ одипъ дворяпииь увфрялъ извфстпаго 
Татищева, «якобы опъ самъь пъекольхо времепи 
вь медьбдя превращался, что слышание дово- 
льно вфрили». На УкрайшЪ вЪдьмы превраща- 
ются иногду въ чудовищаыхь сукъ съ огромпы- 
ми сосцами, которые волотатея но землЪ. Пре- 
вращаются опф также въ сорокъ, какъ Марина 
Мииискъ, улетЪвшая въ таком вид изъ дворца 
во время бунта, Тамицевъ разсказываеть: «ь 
1714 г. заЪхаль я въ Лубны къ фельдмаршалу 
графу Шереметеву и слышаль, что одпа баба 
за чародфйство осуждена па смерть, которая о 
ссбЪ сказывала, что въ сороку п дымъ превра- 
щалась, и опая съ пытки въ томь винилася. Я 
хотл мпого представляль, что то пеправда и ба- 
ба на себл лжеть, по фельдиаршаль пимало мп 
пе впималь», Въ олопецкой губерпиг одинъ му- 
жикь ноймаль сороку за хвость, которая выр- 
валась и улетфла, а въ рукахъ у пего осталась 
женская рубашка, —то была вЪдьма. Чтобы на- 
пугать вЪдьмъ, крестьяне убивають сороку п 
ьЪшають ее около коровпиковъь и копюшень. Въ 
былинахь волхвъ уметь — 


По темпымъ лфеамь ть черпымь воропомъ, 

По чисту полю скакать сфрымь волкомъ, 

По крутымь горамь топкимъ, бфлымь горпо- 
стасмъ, 

По сипимъ морямъ плавать сфрой утушкою. 


Вь пародныхь ифеняхь отдаппая замужуъ дЪ- 
вица прилетаеть оттуда па родипу горемычною 
кукушкою, а въ другой сестры пдутъ искать 
свосго милато брата; 


Какъ и старшая сестра въ море щукою, 

А средпая сестра въ поле соколомъ, 

А меньшая сестра въ пебо звЪздочкою. 

Вь пародной сказкЪ молодая царица родила 
3 чудесныхь младепцевъ; баба-ята вызвалась 
быть повитухою, оборотила царевичей вол- 
чатами, а взамЪнъ ихь подложила простого 
крестьянекаго мальчика. Царь разгизвалея на 
жену, велЪль посадить ее вмВстВ съ ребенкомъ 
ВЪ бочку п пустить въ сипе море. Бочка при. 
стаеть къ пустынному берегу и разваливается; 
царица и подкидышь выходятъ на сухое мЪето, 
молять Бога даровать имъ хлфбъ насущный, и 
10 пхь молитвв превращается вода въ молоко, 
а песокь въ кисель. Проходили мимо нише п 
цемало дивилися, что вотъ живуть себф люди— 
0 хлбф пе думаютьъ: подъ руками р%ка мо- 
лочная, берега кисельные; пришли къ царю 


и разсказали про это диво. А царь уже успфль 
жениться —на дочери бабы-яги. Услыхала т% 
вфсти новая царица, выскочила и крикнула: 
«экое диво разсказываютъ! у моей матушки есть 
получше того: кувшинъ о семп рожкахь— 
сколько ни фшь, сколько пи пей, все не 
убываетт». Царь до этого хот®ль было Фхать 
на диво посмотрфть, а туть и думать пере- 
сталь. Когда узналъ обь этомъ подкидышъ, тот- 
чаеъ-же собрался въ путь п унесъ у бабы-яги 
завьтный кувшаць. Снова заходаять къ царю 
пииие, разсказываютъ про р$ку молочную, бе- 
рега кисельные и кувшинъ о семи рожкахъ. Ца- 
рица выскочила: «налили, говорить, чфмъ хва- 
статься! у моей матушки получше того: зеленый 
садъ, въ томъ саду птицы райсвя, поютъ ифепи 
царсвйя». Подкидышъ отправился садъ добывать, 
обошелъ вокругь него ‘и, произнеся прокляте, 
зангралъ въ дудочку—въ туже минуту деревья 
двивулись съ м$ста и послЁдовали за нимъ. То- 


тда царица стала нохвалаться зеркальцемъ; «у, 


моей матушки есть почище того: чудное зер- 
кальце—какъ взглянешь въ него, такъ 
сразу весь свфтъ увидишь». Подкидышъ за- 
казаль кузнецу сковать 3 прута желЪзпые да 
щиицы, пришель къ бабЪ-яг$, поймаль ее за 
языкъ щипцами, пачаль бить прутьями желфз- 
ными и заставихь отдать себ зеркальце. При- 
песъ зеркальце домой; царица взглянула въ него 
н увидфла свонхь дЪтокъ волчатами, на чистой 
полян, но травкф-муравкВ валяются. Подки- 
дышь вызвалея на новое дЪло; онъ пршиелъ па 
поляпу и пока волчата спали— развель костеръ 
и связаль у вихъ хвосты въ одипъ крзивй узелъ, 
да какъ крикнеть зычнымь голосомт: «не пора 
спать, пора ветаваль» Волчала векочили и рваву- 
лись бфжаль въ разныя стороны— волчья шкуры 
съ пихъ мигомъ слотфли и авилиеь 3 добрыхь 
молодца, 3 родныхь братца, которые и вороти- 
лись къ матери. Услыхаль царь про царицу и 
царевичей, не вытериЪль, поЪхаль къ нимъ и 
узналь все, что было; въ тотъ-же день онъ при- 
казаль разстрфлять бабу-ягу съ ея дочкой. Сказ- 
ка эта передается еще съ слфдующими варап- 
тами: царица родила 2 сыновей и 3-ю дочь-кра- 
савищу, которая, когда улыбалась —розы сынпа- 
лись, а когда плакала — вмфето слезъь алмазы съ 
бриаптами падали. При самомъ рожден дЪти 
подмВняютея щепками да котятами; внослЪд- 
стыш царевичи были превращепы въ кампи, & 
царевна добываеть итицу говорунью, поющее 
дерево и живую воду; этою водою она возвра- 
щаеть братьевъ къ жизни п колдовство рушит- 
сл. Если у оборотня взять илатье, то опь такъ 
и останется тВмъ, во что оберпулея, ноэтому- 
то, обращаясь въ животпыхъ, колдупъ запраты- 
ваеть свою одежду чтобы ее пикто не 
нашель. 

Превращаясь сами, знахари и вфдьмы могутъ 
и другихъ людей превращать въ разпыхь жи- 
хотныхь. Эги невольные оборотни сохранають 
человЪческую душу, снльно страдають и даже 
плачуть о своемъ песчасти. Часто эти превра- 
щен случаютел при свадьбахъ н въ духовномь 
стихВ грфшница кается — у 

По свадьбамъ душа много хаживала, 
Свадьбы звфрьми оборачивала. 


такъ, 


Въ БЪлорусш на одной свадьбЪ вс мужчи- 
ны вдругь обратились въ волковъ, женщины въ 
сорокъ, а невфета въ кукушку, которая съ тфхъ 
поръ неутфшио посится за свонмъь суженымъ; 
тд она пролетаеть, тамъ бфгуть ручьи и ро- 
стетъ трава кукушкины слезы. Однажды при- 
стала на дорог$ къ извощикамь черная собака, 
такая умная, что всфмъ на-диво: что ни ска- 
жуть ей—все понимаетъь, только говорить не 
умфетъ. «Ужь пе оборотень-ли это», подумали 
извощики и показали собаку знахарю. Тотъ сей- 
часъ узнаяь, что собака не простая, иговоритъ 


имъ: «истоните баню, какъ можно жарче, и та- 
щите туда чернато нса, положите па полокъ и 
парьте такъ, чтобы шкура долой слфзла; слф- 
зеть шкура—человфкъ будетъ» Извощики” ‘такуь 
и сдЪлали: ошпарили оборотня, шкура слёзла— 
и сталь передъ ними знакомый парень изъ со- 
сфдцей деревни; начали его разспрашивать и 
узнали, что его оборотила собакою старая кол- 
дунья. 

Колдунъ и вфдьма продаютъь сатанЪ свою 
душу, чтобы имфть въ своемъ распоряжении 
чертей вилоть до смерти. Черти требують но- 
стоянпой работы п ири ненмфшш ся могуть за- 
душить колдуна, который во избфжаше этого, 
если нфтъ настоящаго дфла, заставляеть ихъ 
вить изъ воды и песку веревки. Когда колдунь 
и вЪдьма умпрають, чертн входать въ нихь, 
терзаютъ пхъ внутрепностн, вытаягивають изъ 
нихь языкъ; при этомъь трясется земля, воють 
звФри, каркають вороны и, наконець, черти 
уносатъ вфдовскую душу въ адъ. Мертвые кол- 
дупы, вФдьмы, самоуйцы, опопцы преврещалют- 
ся часто въ упырей, которые выходя по но- 
чамъ изъ могилъь подъ видомъ разныхь живот- 
пыхъ, летаютъ по воздуху и рыщуть по зема\, 
проникають въ пзбы и сосуть кровь изъ сон- 
ныхь, особенно изъ дфтей. Если около постелей 
посыпать солью, то можно утромъ па ней за- 
мфтить слфды ногь упыря, а если разрыть его 
могилу, то онъ окажется съ свфжииь румяп- 
цемъ па лиц и съ запекшеюся па тубахь 
кровью. Въ тамбовской губерши Ъхаль муликь 
мимо кладбища, а ужь стемиЪло. Нагоняеть его. 
пезнакомець въ красной рубахи новом полу- 
шубкЪ; «остановись! говорить, возьми меня въ 
нопутчики», —«Изволь, садись!» Прззжають опи 
въ село, подходятъ къ тому, къ другому дому: 
хоть ворота и настежь, а незнакомый говорит“: 
«заперто! — потому что на тфхъ воротахъ крес- 
ты вызжепы. Подходять къ крайпему дому, 
ворота на запорф и замокъ въ полпуда висит, 
по креста нфту—и ворота сами собой раство- 
ряются. Вошли въ избу; тамъь па лавкВ силть 
двос: старикъ да молодой парень. Незнакомець 
взяль ведро, поставиль позади парня, удариль 
его но сини — итотчась синна открылась 
н полилась алая кровь; пацфдиль полиое 
ведро и выпиль. ЗатЪмъ другое ведро крови 
пацбдиль опъ изъ старика, утолилъ свою жажду, 
и говорить мужику: «ужь свфтаеть! пойдемь 
теперь ко миф». Въ одинь мш"ь очутились опи 
па кладбищ. Упырь было обхвалиль мужика 
руками, да пБтухи заифли— и мертвець сгинуль. 
На утро смотрать, — н молодой парень, и ста- 
рикъ — оба, номерли. По другому разсказу кол- 
дупъ-мертвець авляется па свадьбу, вынимает 
два нузырька, рапитъ шильцемъ руки жениха 
и певфеты и точить изъ нихь горячую кровь. 
Упырямъ, какъ мы уже говорили въ одной изь 


предыдущихь главъ, принисываютъ энидемии,, 


засухи, пеурожаи и принимаютъ иротивъ нихь 
разпыя сусвфрныя мфры, 
Сказочная баба-лга есть мифическое олице- 
твореше вфдьмы. 
(Продолжешще слидусть.) 


Рябая красавица, 


Романъ А. Бувье. 

(Продолженае.) 
Глава УШ. 

Орели и Люктъ. 

Было великолфиное утро; помфщеше общияы 
«Кающихся» имфло праздиичный видъ. Сестра 
Нананъ встала съ зарей и разбудила своихь 
помощницъ. Чрезъ нфеколько минуть въ очаг 
запылаль огонь. Нужно было отличиться въ этоть 
день. Служить обфдню долженъ быль самъ В... 
(тотъ самый, который, вскорЪ, къ концу имиер и, 
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КАРТИНА ХФ. КРАУСА. 


Качели. 
По издашю Фотографическаго общестза въ Берлинь. 
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КАРТИНА КАЛЬТЕНМОЗЕРА. 


ЛБтеая художественныя завязля. 
Рисовалъ самъ авторЪ; рфзано на деревЪ въ БерлинЪ. 
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быль осужденъ судомъ исправительной полиц!и), 
обфщавний почтить своимъ присутств1емъ обфдъ 
общины. Сегодня прелестная баронеса де-Мар- 
би окончательно поступала въ общину. Мнойя 
великосв®тевыя дамы получили приглашеня на 
церемон!ю поступлен1я и едва-ли даже билетовъ 
па первое представлен!е добивались съ такимъ 
усеремъ, какъ этого приглашен!я; свфтсвя 
красавицы тфенились въ маленькой капель об- 
щины, задыхаясь отъ жары, п тайкомъ указы- 
вая одна другой на своихъ бывшихь прАятель- 
ницъ, сестеръь «Кающейся-Магдалины», уже за- 
пявшихъ свон мфета на хорахъ. При этомъ шо- 
потомъ разсказывались истори, которыя при- 
вели тфхь въ эту обитель. Церемон!я пр!ема въ 
общину была назначена въ 11 часовъ, но къ 10 
уже не было ни одного свободнаго мЪета. Служ- 
ба въ капель началась еще до прибыт!я В., но 
тутъ случилось странное обстоятельство. Ря- 
домъ съ общиной, въ домЪ, выходящемь въ ея 
садъ, помфщалась мастерская съ значительнымъ 
числомъ работниковъ. Воть эти-то рабоще зап%- 
ли ифеню,въ которой прославлялась энерт!я и раз- 
сказывалась жизнь работника, обремененнаго 
семьею. Каждое слово этой пфени доносилось 
въ открытыя окна капелы и, конечно, затлушало 
ифше сестеръ подъ звуки органа. Абатъ Люкъ, 
покраснфвиий отъ досады и негодован1я, прика- 
залъ затворить окна и двери, но изше рабо- 
чихъ все-таки продолжало раздаваться подъ сво- 
дами капелами. 

Накопець появился В., а за нимъ вошла Оре- 
ли. Церемов:я поступлен!я ея въ общину про- 
должалась недолго. ЕЙ не пришлось пожертво- 
вать свопми волосами; ихъ обрЪзали только по 
плечи и она одфлась въ изящный костюмъ чер- 
паго и благо цвЪтовъ, По окончани церемоши, 
къ ней подошель абатъ де-Люкъ. 

— Идите, сказаль онъ, — сестра Онорнна, мо- 
литься съ вашими сестрами. 

Она ушла за своими подругами. 

Органъ продолжаль играть; сестры пфли. В. 
Удалился въ ризницу, чтобы снять облачеше. 
Капела понемногу пустфла; начальница прово- 
жала своихъ гостей. 

Придя въ свою комнату, Орели сказала: 

— Какъ все это странно! 

Вь трапезной части сдфлали честь нышному 
обфду, приготовленному сестрой Наналъ. За сто- 
ломъ начальницы расточались ненстощимыя по- 
хвалы искуству поварихи. СмЪху, остротамъ не 
было конца. В. съ начальницей Ъдко острили на 
счеть слишкомъь вызывающихь туалетовъ нЪфко- 
торыхъ изъ дамъ, бывшихъ на церемонии. Одинъ 
только абать де-Люкъ оставался молчаливымь 
и задумчивымь среди этого шумнаго веселья 
и начальница уже не разъ освфдомлялась, не 
боленъ-ли онъ. Но онъ отдфлывался незначущи- 
ми объяспешями: что въ капелф было слишкомъ 
жарко, и что его раздосадовала пфеня работни- 
ковъ, спфтая съ явнымъ умысломъ. В. замЪтилъ, 
что необходимо, во чтобы то ни стало, избавить- 
ся отъ такого непристойнаго сосфдетва. 

— Не говоря уже о такихь случаяхь, какъ 
сегодняший, люди, занимающие сосфдн!я квар- 
тиры, могуть подематривать за всфмъ, что про. 
исходить здфеь. 

Это замфчаше, сдфланнное абатомъ де-Люкъ, 
побудило начальницу обернуться въ его сторо- 
пу и остановить на немъ пристальный взглядъ, 
смыель котораго, вроятно, быль понятенъ од- 
ному ему. 

— Вы полагаете, что эти люди подематрива- 
ють за нами. 

— Несомнфнно. 

— Если такъ, то этому нужно положить ко- 
нець. 

— Вы можете жаловаться, сказаль В. 

— Жалобу оставать безъ послЪдетв!й, къ то- 


му же мнЪ не хотфлось-бы имфть дфло съ поли- 
тей. 

— Есть другое средство, сказать абатъ. 

— Какое? 

— Нанять квартиры, окна которыхъ выхо- 
дать въ садъ общины. 

— Вь самомъ дЪлБ нужно немедленно нанпи- 
саль нашему повфренному, чтобы онъ устроиль 
это. 

— Весьма блаторазумная мфра, одобриль В.— 
Но на всяюй случай я пожалуюсь сегодня кому 
слфдуетъ, чтобы предупредить повторене скан- 
дала. 

— Вы уже уходите, абатъ? 

— На нфеколько минутъ. Я только напишу 
повфренному и схожу за новой сестрой, кото- 
рую монсиньоръ желаеть видфть. 

— Да, сказаль В.—я просиль абата позвать 
сюда сестру Онорнину. 

Начальница посмотрфла на В; и на абата, по- 
видимому, не совсмъ понимая это желаше. Ме- 
жду тёмъ де-Люкъ всталь и вышелъ. Мрачный, 
озабоченный, спустился онъ по главной лфет- 
ницф и послаль привратницу за сестрой Оно- 
риной. Онъ полагаль, что она находится въ тра- 
пезной вмфстЪ съ другими сестрами. Но воз- 
вратившаяся привратница объявила, что сестра 
Онорипа почувствовала себя дурно и удалилась 
вЪ свою комнату. Привратница вызвалась уз- 
пать о здоровьи сестры Онорипы, но абатъ удер- 
жаль ее. 

Онъ возвратился къ начальницв и сообщиль 
В. о результат$ даннаго ему порученйя. Когда 
подали кофе, абатъ де-Люкъ наклонился къ на- 
чальниц$, прося позволешая удалиться. Ему нуж- 
но было, какъ онъ сказалъ, идти на урокъ, ко- 
торый онъ ежедневно давалъ. Начальница взяла 
съ пего обфщаше, что онъ скоро возвратится, 
и отпустила его, съ улыбкой сказавъ: 

‚ — Бозвращайтесь-же скор%е. 

Абатъь смиренно обратился съ тою-же прось- 
бой и къ В. 

— Идите, сынъ мой, отвфчалъ тотъ;—долгъ 
прежде всего. Возвращайтесь скорфе. 

Абатъ ушелъ, а В. продолжаль разговоръ съ 
начальницей. 

Между тфмъ де-Люкъ задумчиво перешель 
обширный дворъ, но прежде, чфмъ войдти подъ 
арку воротъь, отдфлявшую дворъ отъ улицы, 
подняль голову, чтобы взглянуть на окно ком- 
наты сестры Онорины... Но онъ тотчасъ-же от- 
ступить подъ арку, опасаясь быть замфченнымъ: 
Орели сидфла у окна, опершись подбородкомъ 
на руку и поднявъ глаза къ верху. Казалось, 
она была погружена въ свои думы и ничего не 
видфла вокругъ себя. Подъ аркой никого не бы- 
ло и де-Люкъ стоялъ, любуясь Орели. Желая 
убфдиться, что его никто не видитъ, опъ обвель 
глазами окрестныя окна и невольно сдфлалъ 
нетерифливый жесть, увидЪвъ мужчину въ томъ 
самомъ окнЪ, изъ которато раздавалась ифеня, 
которая смутила по утру церковную церемон!ю. 
Мужчина, свфсившись изъ окна, смотрфль тоже 
на Орели, рискуя упасть во дворъ. Злоба заки- 
пфла въ груди де-Люка. Взбфшенный такимъ 
оскорбительнымъ нахальствомъ, онъ готовъ быль 
побфжать къ настоятельниц, чтобы показать 
ей на это очевидное доказательство необходи- 
мости избавиться отъ неудобнаго сосЪдетва; го- 
товъ быль ндти къ этимъ людямъ, чтобы заста- 
вить ихъ вести себя приличнфе, а прежде всего 
хотфль закричать молодому человЪку... но тотъ 
скрылся. Вь туже минуту абатъ замфтиль, что 
Орели увидфла, его и, сл$дуя за его взтлядомъ, 
открыла смотрфвшаго на нее мужчипу. 

Скопфуженный абатъ ‘позваль привратипцу, 
чтобы она отворила, ему дверь, и ушель. 

Олъ прямо направился къ привратницв со- 
сЪдпяго дома. Распросивъ, кто занималь квар- 


тиру, жильцы которой вели себя такъ непри- 
лично, онъ узналь, что эта, квартира не занята, 
что теперь ее отдфлывають и въ ней работають 
маляры. Абатъ заявить желане посмотрфть эту 
квартиру, говоря, что сосфдняя община жела- 
етъ нанять большое помфщене для устройства 
въ немь швейной мастерской для женщинъ, 
нуждающихся въ работ$. 

— Как добрыл, эти сестры! сказала при- 
вратиица и объяснила услов1я найма, которыя 
абать нашель подходящими. Но памъ изв%стно, 
что цфль его посфщешя была совсфмъ другая. 
Онъ послфдоваль за привратницей. Вс двери 
огромной квартиры стояли настежь; быль часъ 
обфда и рабоче отсутетвовали, Только одинъ 
изъ нихь стояль, прислонясь къ косяку окна и 
видимо прячась; оцъ не слыхаль приближав- 
шихся шаговъ и жадно смотрЪль на окно ком- 
паты сестры Онорины. Орели не было болфе у 
окна, но внимательный наблюдатель могъ-бы за- 
мЪтить, какъ отъ времени до времени край 
оконной тардины приноднимался. Рабоч1й такь 
быль поглощенъ свопми наблюдешями, что пе 
замЪтиль, какъ привратница ввела. въ комнату 
абата, выхваляя обширность помфщеня. Де- 
Люкъ, не слушая се, направился къ рабочему п 
удариль его но плечу. Тотъ съ удивлешемъ обер- 
нулся. 

— Развф вы не попимаете, рЪзко сказаль 
абатъ,—что ваша пескромность неприлична? 
Вы пришли сюда, чтобы работать, & не ии о- 
пить за блаточестивыми сестрами, 

Молодой челов къ растерядся п не знать, что 
сказать. Но увидя, что передъ пимъ духовное 
лицо, опъ почтительно отвЪтиль: 

— Я не ныфль дурныхь намфрешй. У насъ 
отдыхъ... Я полюбонытствоваль безъ всякой дур- 
пой цфли. 

Почтительный тонъ ип манеры молодого ра- 
ботника смягчили де-Люка. 

— Вы, копечпо, понимаете, другъ мой, ска- 
залъ онт,—что пристальный взглядь мужчины 
не можеть не стфепять женщинъ, которыя, по 
самому положешю своему, болфе другихъ скром- 
пы и застЪичивы. Я затВмъ и пришель сюда, 
что ваше внимаше показалось мн пеночтитель- 
пымъ, тмь болфе, что за нЪфеколько минуть 
передъ тфмъ вы пфли здфсь хоромъь неприлич- 
ныя пфени, мВшавиия богослужен!ю. 

— Этоть упрекъ не относител ко мн, ска- 
залъ молодой челов къ.—Я работаю на другомъ 
концф квартиры; я столярь, а здфеь работають 
маляры. ' 

— Напрасно вы не сказали мп этого, г. 
абать, выфшалась привратница. — Довольно-бы 
одного слова. Я скажу подрядчику. 

— Это лишнее, возразиль абаль; — распоря- 
днтесь только, чтобы въ комнатахъ, обращен- 
ныхь окпами къ общин, были прекращены ве 
работы: Начальница памфрена, приспособить пхь 
къ своему плану, поэтому излишне входить въ 
безполезные расходы, 

— Эпачитъ, вы удерживаете эту квартиру 
за собой? 1 

— Да; повфренный общины сегодня-же схо- 
дить къ домовладЪльцу. 

Абать сунуль въ руку привратницы лупдоръ 
и обрадованная женщина, съ живостью поблато- 
дарила его. 

— Какъ я рада, воскликнула опа,— что на- 
шими жилицами будуть  благочестивыя жен- 
щины. 

Абатъ хотфль уйдти; но, замфтивъ, что моло- 
дой рабоч желаеть что-то передать ему, опъ 
остановился п сказалт: 

— Надфюсь, я пе обидфль васъ, другь мой. 
Вы, конечно, понимаете мои побуждешя. Веяюй 
честный человфкь уважаеть женщину: 

— Я объясниль вамъ, г. абаль, какое побуж- 
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ден!е руководило мною. Это было просто любо- 
пытство. Такъ въ этомъ домф живутъ... 

— Благочестивыя сестры общины «Кающейся 
Магдалины», отвфчаль де-Люкъ. 

— Скажите, всякая женщина можеть поету- 
пить въ эту общину? 

— Почему вы это спрашиваете? 

Молодой рабомй краснфль и видимо сму- 
щалея отъ иснытующахто взгляда патера. 

— Такъ; просто изъ любопытства... Это очень 
интересно... 

Привратница, съ жалостью смотрфвшая на 
тлупаго, по ея мн®шю, малаго, хотфла избавить 
абата оть труда просвфщаль его. 

— Ничего онъ не понимаетъ, сказала она,— 
сюда поступають благочестивыя дфвы. 

— Воть какъ! Значить, сюда принимають 
только дввицъ? спросиль молодой рабоч, об- 
ращаясь къ абату. 

— Нфть, другь мой. Эта община, напротивъ 
тото, служить мЪетомь успокоешя и молитвы 
для жепщинъ, испытавшихь жизнепныя бури, 
понявшихЪ, что жизнь исполнена ошибок и 
заблуждений. 

— Зпачить, онф пе имфли семьи, пе были 
замужемь, если могли такимъ образомъ уда- 
литься отъ свфта? 

— Да, он двушки пли вдовы. 

— Л! пли вдовы! произпесъь молодой чело- 
вЪкъ какимъ-то страпнымь топомъ. 

Абать съ удивлешемь взглануль па него. 

— По отчего это васъ такь питересуеть? 

— Такъ, просто... Миф показалось, что всЪ 
т}, которыхъ я видЪль въ окно, болфе похожи 
на замужпихь женщине, чёмъ па дЪвушекъ. 

Это объяснеше было не совефмъ удвлетвори- 
тельно, по возвращались друге рабоче п па- 
теру не хотЪлось оставаться съ пими. Онъ но- 
слВдоваль за уходившей иривратпицей, а моло- 
дой столяръ, въ раздумьи возвращаясь къ сво- 
ему станку, сказаль про себя: 

— Такъ она овдовфла. 

Между тфмь де-Люкъ, возвращаясь домой, 
припоминаль  веф подробности знакомства сво- 
его съ Орели, въ которую онъ теперь быль 
страстно влюблень, п невольно вспомвиль пер- 
вый разговоръ съ нею черезь ифсколько дней 
по пр!ВздВ ея въ домъ общины. 

— Есть страсти, которымъ невозможно про- 
тивустоять; отъ которыхъ суждепо вЪчно стра- 
дать, сказала Орели. 


— Это наименьшая изъ жертвъ, которыл вы 
должны принести теперь, отвЪчаль опъ. 

— 9! что вы говорите о жертвахъ? Разв® 
сами вы приносите ихъ? 

— Да, Орели, приношу, и вы знаете это, по- 
тему что я подавляю мою любовь къ вамъ. 

— Вы не подавляете эту любовь, а поддержи- 
васте въ нашихъь постоянныхь спошенлхъ и 
если опа остается до сихъ поръ чистою, то это 
только потому, что я противлюсь соблазну... 
Стало быть, о жертвахь нечего п толковать. 

— Чо вы хотите этимъ сказать? 

— Я уже все сказала вамъ... Ни натура моя, 
ни характеръ не могуть свыкнуться съ здфш- 
пей жизнью, п если я соглашаюсь сносить ее, 
подчиняться ей, то у меня должны быть на это 
важпыя причины. Вы протянули мн руку въ 
минуту отчаяшя, Но моя признательность къ 
вамъ и ваше участ1е ко мн%, къ стыду нашему, 
перешли въ другое чувство. Ни вы, ни я не 
боролись съ своею страстью. Знайте, я не такъ 
простодушна, какъ вы думаете. Вы любите меня, 
вы мнЪ сказали это... Я тоже любила ваеъ и 
прямо сказала вамъ это. Моя любовь усили- 
вается оть приносимыхь мн жертвъ. Вамъ не 
дозволяется любить, но вы полюбили меня и это 
усиливало мое чувство въ вамъ. 

— Вы говорите, что любили меня; по отчего-же 
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вы вдругъ перемфнились и изъ довЪрчивой сдф- 
лалнсь суровой? Вы отвернулись отъ меня въ 
ту минуту, когда я думалъ... 

— Это правда, но вотъ почему: значеше 
жертвы, которую, какъ я думала, вы мн% при- 
носите, вдругъ уменьшилось. Я ревнива, требую, 
чтобы т%, кого я люблю, принадлежали мн% без- 
раздфльно. Между тмъ разъ вечеромъ л уви- 
дЬла, какъ вы выходили отъ начальницы. Съ 
тзхь поръ я наблюдала за вами обоими... Я 
не хочу, чтобы тотъ, кого я избрала, быль свя- 
занъ съ другою, Откажитесь отъ этой женщины 
и тогда я буду знать, что отвфчать вамъ. 

— Васъ, Орели, я люблю безумно. 

— Хорошо, въ такомъь случаЪ выбирайте 
между мною и ею. 

Съ этого дня для де-Люка началась неснос- 
ная жизнь; онъ чувствоваль, что Орели не спу- 
скаетъ съ него глазъ, п старая графиня не могла 
объяснить себф его внезаиной холодпости къ ней. 

(Продолжене сльъдуетз.) 


— саво>— 


_ вона, 


(Записки доктора Бернатуса ) 


`ПовЪсть Люстена Бара. Переводъь А. А. Разсказовой. 


Глава, [. 

Било два часа почп, когда я вышель изъ дому 
судьи Артеага, поручивь заботамъ опытпыхъ 
женщивъ толстаго мальчугана, только что поя- 
вившагосл па свфтъ. Счастливый отецъ непре- 
мЪипо хотфль проводить меня домой и я дол- 
жень быль показать видъ, что сержусь, чтобы 
удержать его у изголовья его больной жены, 
которая съ своей сторопы заставила меня про- 
вести около пея пфеколько тревожпыхъ часовъ. 
Мать п дитя, пасколько позволяли обстсятель- 
ства, чувствовали себя отлично. Едипственной 
моей заботой теперь было добральсл до дому 
и отдохвуть, чтобы съ настуилешемь дпя при- 
пяться опять за своп ежедпевпыя запятйя. 

Артеага не переходиль еще въ повый домъ, 
ностроенный имъ въ центр города; онъ. жиль у 
воротъ Эскамела, у подошвы горы того же име- 
мп. Требовалось пе мене получаса скорой ходь- 
бы, чтобы добраться оть его дома до моего; 
тЪмь не мепъе, вмфсто того, чтобы паправиться 
по персулкамъ, что зпачительпо сократило. бы 
мой путь, я сталь медленно подниматься по глав- 
пой улицЪ, съ паслаждешемъ вдыхая относитель- 
по свЪж воздухъ. Шумно раздавались мон ша- 
ти; казалось, все спало въ миломъ тородкё — 
Аризачуатл%, имя, которое испапеве побфдите- 
ли передфлали въ Оризаву. Съ темносиняго пе- 
ба мерцали тысячи звфздъ. Легый, тепловатый 
вфтерокъ, пропитанпый блатоуханемъ апельсин» 
пыхъ деревьевъ, изобнлующихъ въ окрестностяхъ, 
слегка освфжаль воздухъ. Луна серебрила сво- 
имъ блфднымь свфтомъ неровную мостовую и 
я, чтобы удалиться отъ знойнаго дыханя бфлыхъ 
стЪнъ, пагрфтыхь диевнымъ, хотя и декабрь- 
скимъ солнцемъ, шелъ со шляцой въ рукахъ по 
середин$ улицы. Передо мною возвышались 
торы: Борего, Сен-Кристофъ и Жемчужная, л$- 
систыя вершины которыхъ рельефифе обыкновен- 
нато обрисовывались на темной лазури. Ничто 
не нарушало господствовавшей тишины, кром% 
отдаленнаго журчан!я рфки Агвакалесь, разби- 
вавшей свои быстрыя волны о прибрежныя ска- 
лы, частицу которыхъ она ежегодно уносить во 
время дождей. Подвижная струя много вфковъ 
уже подмываеть незамфтно кварцъ и гранить, 
сглаживаеть Кордильеры и заваливаетъь долины 
ихь обломками. Я прошель мимо таможни, око- 
ло которой до 20 метисовъ, завернувшись въ 
плащи, спали подъ открытымъ небомъ на голой 
землф, служащей имъ постелью. И они счастли- 
вы по своему эти пасынки фортуны; воздержные, 
преданные волф Божей, они ни въ чемъ не ну- 


ждаются; мяты климать ихь родины служить | 
пыъ одеждой, а увфренность, что по пробужде- 
ви они найдуть дерево съ сочными плодами 
для утоленя ихъ голода, исключаеть всякую за- 
боту о завтрашнемъ дн. У наеъ теперь декабрь. 
Я вспоминаю, что въ это время холодный взтеръ 
завываеть, злится и крутить снфгъ въ суровыхь 
странахъ сфвера и еще разъ благословляю эти 
цвфтупия тропическая земли, тд свободный и 
тордый Д1огенъ не нуждался бы даже въ бочк\. 
Шумъ монхъ шаговъ не потревожиль сна мети- 
совъ; имъ нечего страшиться воровъ. Я прохожу 
мимо дома, откуда до меня доносятся звуки ги- 


. тары и останавливаюсь на минуту. Я только что. 


приняль на свон рукн дитя при появлеши его на 
свЪть; другой, бфдняжка, котораго я не мог 
вырвать у смерти, покоится здЪсь на ложЪ изъ 
цвфтовъ; родственники и знакомые изшемъ на- 
путствуютъ переходъ его въ рай. Мать—такъ 
требуеть нацюпальный обычай — принимаеть 
участ!е въ празднествф. Она лишилась своего 
ребенка, по убъждена, что на пебЪ зачислилось 
однимь ангеломъ болфе. 

До моего уха опять доносятся звуки гитары; я 
подхожу къ дому, у окопъ котораго толиятся жен- 
щины въ бальныхъ костюмахъ. Эдфсь праздпують 
свадьбу, па которой я долженъ быль ирисут- 
ствовать. Меня узнаютъ, мое имя па языкЪ у 
всфхъ. Женихъ, молодой п красивый малый, вы- 
скакиваеть на улицу, схватываеть меня за руку 
п объявляетъ, что употребить сплу, если я пе вой- 
ду по доброй вол выпить стакапъ фраппузека- 
то випа за его здоровье. Онъ ведеть меня къ 
своей молодой жен, смуглой метиск\, пылюй 
взГЛЯдЪ которой пе покидаетъ того, чье имя опа 
носить со вчерашияго дня. Я нью за здоровье 
молодыхъ и желаю пмъ дюжипу дфтей. 

— Да услышить васъ Богъ, докторъ, говорят 
они въ одинъ толосъ. 

Принимая во випмаше пхъ сложен! е и вза- 
пиную любовь, я увфренъ, что мое пожелаше 
осуществится. 

Иду далфе п вхожу въ узый переулокъ, гд\ 
луна едва освфщаетъь края крышъ. Не усифль я 
сдЪлать 20-ти шаговъ, какъ изъ подъ вороть бы- 
стро выскакиваеть тфнь п произносить глухим 
толосомъ: 

— Если вы дорожите жизнью, сепоръ, воз- 
вращайтесь пазадъ. 

Привыкпувъ къ подобпымь приключешямь, я 
продолжаю свой путь и скоро стаповлюсь лицом 
къ лицу съ человфкомъ, завернутымь въ илащуъ, 
въ шляп, падвинутой на глаза, съ пожемь въ 
рук$. 

— Назадь, повторяеть онъ миф угрожающихмь 
тономъ. 

— Потише, потише, сепоръ, отвчаю я;— па- 
дЪюсь, вы не помфшаете мн вернуться домой. 
Я Жуанъ Бернатусъ. 

— Клянусь пебомъ, вы можете пакликать на 
себя несчаст1е, докторъ; лучше удалитесь 

— Но... 

— Затробной жизнью вашей матери заклинаю 
васъ въ послёдый разъ, удалитесь. 

Незнакомець слфлаль шатъ виередъ; я повер- 
нуль назадъ, досадул, что не могу прямо вернуть- 
ся домой, и браня въ душ вефхъь влюбленныхь. 
Какая же красавица живеть въ этой улиц}? Во- 
первыхъ, Сильвзя Гернандець, но она уже помол- 
влена и ея будущему мужу не для чего прятать- 
ся, чтобы давать ей серенады. Роза Нето? Этой 
илутовк всего 14 лфть и если какой нибудь 
изъ обожателей ея ранней красоты бродить ночью 
вокругь ея дома,—это долженъ быть юноша, ко- 
торый скорЪе самъ спрячетея при видф прохо- 
жаго, чфмъ нападеть на него. Да, здфеь живеть 
еще красавица, богатая вдова испанка, Ачеведо, 
которую очень мнот1е изъ кавалеровъ желали-бы 
утБшить. Но донф АльбЪ нечего скрываться; она 
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можеть принимать днемъ кого ей угодно. Быть 
можеть, я жертва шутки? Меня хотфли только 
испугать? 

Л знаю всфхъ молодыхь людей Оризавы, но 
нп маперы, пп голосъ человЪка, преградившаго 
мн путь, не вызвали въ моемъ умф знакомаго 
представлешя. Я возвращаюсь пазадъ; ворота, 
подъ которыми скрылся кавалеръ, принадлежать 
дому банкпра Лопеца; я этого сначала не зам%- 
тиль. Не собираются-ли его ограбить? Если дф- 
ло ндеть о любовномъь приключени, приличя 
требуютф, чтобы я оставался глухъ, слфиь и 
вфмъ. Но если здфсь злоумышленники за рабо- 
той... Въ ту минуту какъ я вошель въ улицу 
Ласъ-Дамасъ раздался свистокъ и кавалеръ, 
выйдя изъ своего убфжища, удалился бфгомъ; на 
погахь у него были шпоры. Изъ осторожности 
я держался середины улицы, останавливаясь 
время отъ времени, чтобы прислушаться. Впере- 
ди, казалось, не было ничего подозрительнаго. 
Позади звоныйЙ голосъ возвфщалъ, который часъ; 
я узнал окликъ начальника альгвазиловъ Сера- 
но. Онъ догналь меня и направилъ на меня свфтъ 
своего фонаря. 

— Да хранить васъ Богъ, докторъ, сказаль 
онъ, узнавая меня;—развЪ кто нибудь опасно 
заболфлъ, что вы въ такое время вышли изъ дому? 

Я объясииль ему, что былъ у судьи и что за- 
тЪмъ со мною случилось. 

— Вамъ кто-то угрожалъ? спросиль онъ. 

— Да, мой храбрый Серано, и эта шутка мнЪ 
тЪмъ болфе непрлятна, что я не привыкъ къ по- 
добному обращеню. Мон ночныя посфщеня зас- 
тавляютъ меня иногда, вфроятно, такъ же, какъ и 
васъ, тревожить влюбленныхъ; но они знаютъ 
мои шаги п становятся вдоль стфиъ въ ту мину- 
ту, какъ я прохожу, п этимъ все кончается, 

— Я провожу васъ домой, сеноръ, меня на- 
чинаеть тревожить то, что вы мнф разсказали. 

Серано пошель впередъ. Каждый разъ, какъ 
мы проходили мимо двери, опъ внимательно из- 
слЪдовалъ замокъ и петли. Вотъ мы поровнялись 
съ жилищемъ вдовы 'Ачеведо; двери открыты 
пастежъ. Серано передаль мнф фонарь, обна- 
Жиль саблю п мы вошли въ прихожую, потомъ 
во внутреншй корндоръ. Мы наткнулись на за- 
вернутаго въ шерстяное одфяло п лежащаго на 
ЦыНовВк слугу вдовы — индЪйца. Онъ спалъ такъ 
крфико, что Серапо пришлось встряхнуть его 
раза два, чтобы разбудить. Наконецъ, онъ вско- 
ЧИЛЪ И, ВИДЯ пасъ, ИНСТИНЕТИВНО СХВатпился за 
пожь, заткпутый у него за поясомъ. 

— Тише, тише, сказаль Серано,—мы друзья, 
развЪ ты не узнаешь насъ? Почему это у васъ 
дверь дома открыта настежь въ такое время? 

— Не я, сеноръ, обязанъ затворать ее. 

— Кто-же? 

— Камеристка, сепоры. 

Мы возвратились въ переднюю, осторожно 
осматривая всЪ закоулки и говоря между собой 
вполголоса. Ничего подозрительнаго, и я выс- 
казываю мнфше, что камеристка, потревоженная 
пами па любовномъ свиданш, прячется гдф ни- 
будь и выжидаеть нашего удаленя. Серано хо- 
тЪль вызвать горничную п послать ее разбудить 
хозяйку дома. Я отговориль его: къ чему тре- 
вожить сонъ доны Альбы, къ чему путать ее? 
Будетъ еще время завтра днемъ разсказать ей 
о пашемъ приключен и посовфтывать ей быть 
осторожн$е. 

Проходя возлЪ залы, начальникъ альгвазиловъ, 
ремесло котораго сдфлало ето педовфрчивымъ, 
направиль свфтъ фонаря такъ, чтобы освЪтить 
просторную комнату. Онъ вскрикнуль и, осфняя 
себя крестнымъ знамешемъ, въ испуг отодви- 
пулея назадъ. На полу, почти голая, лежала жен- 
щина. Я бросился къ пей п приподняль блфд- 
пую прекраспую толову вдовы Ачеведо, доны 
Альбы, лБвая грудь которой была въ двухъ м\с- 


тахь ранена кинжаломъ; раны были глубоки; 
смерть должна была послфдовать мгновенно. 
Главл П. Ай 

Начальникь альгвазиловъь быль человЪкъ на- 
ходчивый. Онъ бросился къ воротамъ н даль 
нЪфеколько рфзкихъ свистковъ. СбЪжались нЪфс- 
колько альтвазиловъ и окружили домъ, а одипъ 
изъ пихь пошель предупредить судью Артеага. 
Я же быль занятъ неключительно бфдной жен- 
щиной. Съ помопию индЪйца я перенесъь ее на 
диванъ. Потребовалось мало времени для убфж- 
деня, что вс мои стараня будутъ напрасны: 
она умерла, безвозвратно. Печально смотр№ль я 
на это молодое тфло, бфлизна и гармоничность 
формъ котораго рельефно выдЪлялись на крас- 
номъ бархат дивана, куда л перенесъ его. И 
такъ, эта красота, эта увлекательная улыбка, 
вскружившая не мало толовъ, этоть взтлядъ, 
заставлявиий биться многя сердца, это оболь- 
стительное цфлое, им вшее всего 20 лЪтъ, черезъ 
нЪфсколько часовъ будетъ предметомъ отвращешя 
даже для тфхъ, кто ее любилъ. Не я одинъ лю- 
бовалея доной Альбой; со мною рлдомъ стояль 
индфець и волнеше было написано на его сно- 
койномъ лиц. Я посиЪшно прикрылъ покойницу 
ковромъ, случившимся у меня подъ рукою, опу- 
стилъ толову ея на подушку; она казалась спя- 
щей. Неровный свЪть лампадки, теплящейся пе- 
редъ распят1емъ изъ слоновой кости, усиливаль 
обманъ; мн казалось, что молодая женщина дви- 
жется, грудь ея приподнимается. Тщетная на- 
дежда, опа болфе не будетъь дышать. 

Наскоро разбуженныя служанки появились 
одна за другой и не хотфли спачала вЪрить 
сообщенной имъ новости. При видф своей гос- 
пожи он съ ужасомъ отступили, разразились 
рыдашями, ломали руки и распустили волосы 
въ зпакъ печали. Какъ могло совершиться убй- 
ство? Серано предложиль намъ осмотрЪть домъ. 
Камеристка, на обязанности которой лежало 
затворать дверь, клялась спасешемъ своей ду- 
ши, что исполнила по обыкновешю свою обязан- 
ность и положила ключь подъ изголовье гос- 
пожи. 

Артеага, явивиийся па мфето происшествя 
со своимъ помощникомъ, въ свою очередь тоже 
осмотрЪль домъ и спяль со всфхъ допросъ. По 
видимому, дЪло происходило такъ. Постучались 
въ окно доны Альбы; молодая женщина посиш- 
но встала, не одфваясь, съ босыми ногами попгла, 
отворить дверь. Она была поражена неожиданно 
посреди залы въ то время, какъ возвращалась 
назадъ въ свою комналу,и хотя первый ударъ 
быль безусловно смертеленъ, уб ца нанесъ вто- 
рой. Никакого изм$неня не было въ чертахъ 
молодой женщины, очевидно, она виолн довф- 
ряла лицу, которое впускала къ себЪф. «Возлюб- 
ленный», сказалъ судья. Я отвергъ это предпо- 
ложеше. Никогда поведен!е доны Альбы не да- 
вало повода къ злосломю, а хорошенькая жен- 
щина должна быть трижды добродфтельна, чтобы 
избфгнуть клеветы. О воровствЪ не могло быть 
п р$чт. Пальцы доны Альбы были покрыты коль- 
цамп, которыми она любила украшать ихъ; ме- 
дальопъ, усыпанный брилантами, съ изображе- 
в1емъ ея святой покровительницы, висфлъ ещеу 
нея на шеф. Браслеты и серьги лежали па ноч- 
номъ столикф, куда ихъ положила вечеромъ ка- 
мергстка. Преступлеше совершено, в$роятно, въ 
ту минуту, когда кавалеръ, котораго я не могъ 
признать, принудиль меня вернуться назадъ и 
я обратиль вниман1е судьи на странное отсут- 
стые сторожей, которымъ поручено паблюдеше 
за этимъь кварталомъ. Серапо сообщиль намъ, 
что онъ призваль ихъ, чтобы рознять двухъ пья- 
ныхь бездфльниковъ, грозившихь проколоть 
другъ друга ножемъ.Что это совпадеше пли ис- 
кустная уловка? Убйца имфль навфрное одпого 
сообщника,-—того человфка, котораго я видфль, 


а между тфмъ все показывало, что здфеь дЪло 
шло о мщепии. Ударъ нанесенъ изъ ревпости, это 
было убЪждене судьт п мое. 

Во время судебнаго допроса, Могуила, слуга 
вдовы, слфдоваль за нами по патамь, прислуши- 
ваясь къ нашимъ соображенямъ. Я видлъ, какъ 
онъ осмотрфль ноль залы, зат иь входь въ домъ. 
Мотупла, сердечно предапный дон Альбф, от- 
цомъ которой быль воспитанъ, казался глубоко 
потрясеннымъ. Онъ помогъ перенести свою гос- 
пожу на постель, гдф она отдыхала нЪфеколько 
часовъ пазадъ; затЪмъ, присфвши на корточки 
у окна, пе спускалъ съ пея тлазъ. Место его 
было не въ этой комнат ислужанки принудили 
ето выдти. Онъ становился у дверей задумчивый, 
молчаливый, но взглядь его, повидимому, безжкиз- 
ненный, слфдиль за всякимъ, кто приходилъ по- 
клониться въ послёднй разъ его госпож, 

Котда я, накопецъ, отправился домой, насту. 
пить уже день и толпа любопытныхь собралась 
передъ домомъ вдовы. Ударъ кинжалом — вещь 
довольно ‘обыкновенная въ ОризавЪ, какъ и въ 
другихь городахь Мехики, по жертвы въ ноло- 
жеши доны Альбы очень рфдки и всяюй терял- 
ся въ догадкахъ. Служанки утверждали, что у 
ихь госпожи были только друзья, и люди, на ко- 
торыхь онф указали, какъ на частыхь посфтите- 
лей, первыми явились сюда, какъ только дошель 
до нихь слухъ объ ужасной новости. Ихъ извЪ- 
стныя имепа, общественное положеше, ихъ глу- 
бокал печаль пе позволяли подозрЪвать ни од- 
ного изъ нихъ. Къ тому же ударъ ревнивца па- 
правляется обыкновенно не на женщину, а на 
счастливаго соперника. Дона Альба хотфла выд- 
ти замужъ; однакожь, по разсказамь служанокъ, 
она не оказывала предиочтешя пи одному изь 
своихъ обожателей. Опа была любима, но не лю- 
била. 

На слфдуюний депь около полуночи тло мо- 
лодой женщины было скромно опущено подъ 
одну изъ плитъ приходской церкви. Ни родствен- 
ника, нп друга, ни даже священника не было 
на этой печальной церемонш, на которой при- 
сутствовали только Могунла и церковный сто- 
рожь. Таковъь обычай погребешя въ МехикЪ. 
Меня всегда поражаль этотъ обычай нотребать 
мертвыхъ въ такой католической стран, какъ 
Мехика. БЪдная дона Альба! 

ВмЪсто отдыха, на который имфль право раз- 
считывать, я, по возвращениг домой, досталь 
тетрадь моихъ записокъ, чтобы внести въ нее 
странныя событ!я этой тревожной ночи. Та- 
инственная кончина красавицы-вдовы впродол- 
жеши цфлой недфли была единственной темой 
веъхъ разговоровъ. Правосуде не могло открыть 
слфда уйць и жертва скоро была позабыта,. 
Прошель годъ съ той поры, какъ прахъ вдовы 
Ачеведо покоится подъ плитами приходской 
церкви и въ забывчивомъ город%, который она 
поражала своей красотой, вфроятпо, я одинъ 
поминаю еще ея имя. 

(Продолжене сльдуета.) 
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Риблотрафичесний листок, 


Былое, стихотворения В. Буренина.С.-Петербургъ 1880 г. 

(335 стр., ифна 1 р. 75к.) 

Просматривая томъ стихотворений г. Буренина, мы 
невольно вспомнили «былое», то хорошее, не особенно 
давно прошедшее «былое», когда въ «Свистк» по- 
являлись юмористическя и салирическ!я стихотво- 
реня Добролюбова, когда въ «Искр%» помфщались 
так1я же произведен1я покойнаго В. Курочкина. Отъ 
юмористическихь и сатирическихъ произведен!й г. 
Буренина вфетъ тЬмъ же духомъ, вЪеть тБмъ-же 
талантомъ. Просматривая ихъ, вы невольно припоми- 
наете цфлый рядъ прошлыхт «событ», «вопросовъ 
дня», «жгучихь споровъ», прев!й о гешальности 
Бисмарка и паден!и блудной Франщи, о спасеви 
Росси при помощи классицизма и гибели ея черезъ 
реализмъ, о послаблешяхъ суда присяжныхь и не- 
обходимости сЪчь мужика. Какъ-бы хиналомъ вофхъ 
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живописное ОБОЗРБНИЕ. : 


этихъ тревогъ и страховъ прошлаго является слЪ- Кто нЪчто отъ отцовъ иметь 


дующ «Гимнъ благонамБреннаго»: 


Благодарю тебя, мой Боже, 

Что ты судилъ мн въ мфЪ жить, 
Когда всЪ рвутся вонъ изъ кожи, 
Чтобы порядокъ водворить. 


Им$я собственность, семейство, 
Религио, спокоенъ я: 

Не потрясетъ теперь злодЪйство 
Си основы быт я, 


И н5что жаждетъ пр1обрЪсть; 


Но склонятся предъ нимъ съ почтеньемъ 


И поошрительно рекутъ: 


Будь полонъ къ высшимъ уваженьемъ, 


Эксплоатируй низшихъ трудъ. 


А велЪдь за этимъ успокоительнымъ гимномъ ри- 
суется и «Булущность прогреса по современному 


образцу»: 


ЗвЪрства, ужасы сраженй 

И чума, чума! 
ВеБ эти «шутки», когда ихъ перечитаешь одну за 
другою, наводятъ на серьезныя думы и оставляютъ 
въ душ тяжелое чувство. Въ этомъ-то и заклю- 
чается главное серьезное достоинство юмористиче- 
скихъ и сатирическихъ произведен г. Буренина, 
среди которыхъ нфтъ безцифльно шутовскихъ сти- 
шковъ, приподносимыхъ такъ часто публикЪ други- 
ми нашими юмористами посл дней хормащи, Кром 
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КАРТИНА ЛЕФЛЕРА. 
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Не страшны въ наши дни порывы 
Противниковъ законныхъ правъ: 
Хранятъ насъ Тьеръ краснорфчивый 
И Бисмаркъ князь и Мольтке грахъ. 
Пришелъ конецъ пустымъ идеямъ, 
Должно ученье буйства пасть... 

Не обзовутъ теперь лакеемъ 

Того, кто чтить начальства власть, 


Кто 0 чинахъ душой болфетъ, 
Въ комъ жажда къ благочестью есть, 


ТИалунъ. 
Рфзаль на дерев Шюболеръ. 


На плацу маршированье, 
Стройность пифшихъ массъ, 
Командировъ восклицанья: 
«ЛЪвой! Правой! въ разъ!» 
Ружья всЪ съ казенной частью, 
Чудный блескъ штыковъ, 
Укрощенья высшей властью 
Дерзостныхъ умовъ, 

Рядъ народныхъ столкновен!й, 
Зла и бЪдетвйй тьма, 


ъ произведевй въ книгЪ г. Буренина собрано 
нЪсколько. прочувствованныхь серьезныхъ стихо- 
творенйй и множество прекрасныхъ переводов изъ 
Томаса Гуда, Виктора Гюго, Барбье и др. Г. Буре- 
нинъ давно извфстенъ, какъ хоропий переводчикъ 
и особенно удачны его переводы изъ «Ямбовъ» 
Барбье и «Свайшетз» Виктора Гюго. Эти полные 
гифва и негодованя стоны двухъ ‹хранцузскихь 
поэтовъ передаются г. Буренинымъ нерздко съ 3а* 
мЪчательной силой. Впрочемъ, если мы не ошибаем- 
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ся, г. Буренинъ и составилъ себЪ впервые имя въ 
литератур$ своими переводами изъ Барбье. 
Просматривая эту книгу, мы не нашли въ ней 
многаго, что было написано и напечатано г. Буре 
нинымъ по разнымъ журналамъ. Что это—излишняя 
строгость автора къ себЪ или нЪФкоторыя вещи 
пришлось отложить поневолЪ? Во всякомъ случаЪ 
жаль, что въ этой книг н$Ъть н$которыхъ стихо- 
творен!, которыя стоило-бы перепечатать. Книга 
издана хорошо. , 
Тез Четтез чи? ФшепЁ еЁ [ез {еттез ди! мо{еп. 
«Женщины, убиваюцИя и подаюцуя голоса навы- 
борахъ», такъ назваль свое новое произведеше 
Александра Дюма. Начиная съ драмы «Принцеса 
Жоржъ», Дюма во многихъ изъ своихъ произве- 
дешй старается доказать, что въ ненормальныхъ 
явлешяхъ брачной и семейной жизни виноватъ муж- 
чина, создавший себЪ привиаегированное положене 
и пользующийся правами, не неся отвфтственности 
по имъ самимъ написаннымъ законамъ ни за оболь- 
щен е молодыхъ дфвушекъ, ни за бросане на про- 
изволъ судьбы своихъ дЪтей, ни за грабежъ жены 
на пользу любовницъ и т. д. Въ настоящей брошю- 
рЪ онъ развиваетъ тЪже взгляды по поводу недав- 
нихъ процесовъ во Франщи, въ которыхъ являлись 
на скамьф подсудимыхъ женщины различнаго об- 
щественнаго положен!я, — аристократки, актрисы, 
служанки, — убивш!я или изуродовавийя купоро- 
сомъ изм$нившихъ имъ мужей, покинувшихъ ихъ 
любовниковъ или счастливыхъ соперницъ. 06- 
щую причину, побудившую грахиню Тилли, Мари 
Бьеръ, Виржини Дюмэръ и прочихъ женщинъ- 
убйць взять въ свои руки правосуд!е, Дюма ви- 
дитъ въ томъ, что законъ не оказываетъ имъ 
никакой защиты. Мыслители говорятъь обществу: 
«Вы должны создать законы, которые охраня- 
ли бы цфломудре молодыхъ дфвушекъ, честь за- 
мужней женщины, жизнь ребенка, права супруговъ 
и карали бы виновныхъ, вмфсто невинныхъ». 06- 
щество отвЪчаетъ на это презрительнымъ молча- 
н1емъ, считая подобныхъ мыслителей безумными 
мечтателями, вредными утопистами. «Тогда, воскли- 
цаетъ Дюма,—среди общаго равнодуп!я является 
грубый актъ насижшя, совершается уб1йство, падаеть 
жертва, выступаетъ на сцену убца и безъ всякаго 
видимаго перехода происходитъ внезапное пере- 
движеше всЪхъ общественныхъ точекъ, сифшене 
веЪхь нравственныхъ и юридическихъ законовъ, 
жертва возбуждаеть сочувств!е, совфсть присяж- 
ныхъ переворачивается, судьи приходятъ въ смя- 
тен!е, законы кодеблятся и офищальное правосуще 
кладетъ оруже передъ толиой, которая получаетъ 
рЬшаюнций голосъ, какъ въ народномъ собран!и или 
театр. ДЪйствительно, очень просто и, можеть быть, 
нравственно говорить обществу: «Незаконные д$ти 
не имБютъ права отыскивать своихъ отцовъ; мы 
признаемъ только права дЪтей, рожденныхъ въ 
брак или признанныхъ законнымъ актомъ, только 
замужн!я женщины достойны уваженя и могутъ 
пользоваться нашимъ покровительствомъ; молодыя 
дБвушки, посл 15 лЪтъ и 3 м5сяцевъ, обольщен- 
ныя мужчинами, но безъ прямого насил!я, не мо- 
гутъ жаловаться, если мужчины ихъ бросятъ, сд$- 
лавъ матерями; простое уб1йство наказуется тюрь- 
мою, предумышленное убйство смертной казнью» и 
т. д. Все это, можеть быть, очень мило, но не 
имфетъ ничего общаго съ природой людей, ихъ ин- 
стинктами и окружающей ихъ жизнью. Потому всЪ 
эти услов!я, законы и страшныя угрозы ни къ чему 
не ведутъ и когда великая борьба мужского и жен- 
скаго элементовъ, въ которой мы, мужчины, захва- 
тили себЪ всЪ права, окончательно разыгрывается 
на арен суда, то женщина, приносимая въ жертву 
столько столтй общественнымъ комбинащямъ, 
какъ дочь, какъ.жена и какъ мать, возстаетъ и эта 
убца, среди двухъ жандармовъ, безъ раскаян1я, а 
съ угрозой говорить обществу прямо въ лицо: 
«Да, я любила, да, я пала, какъ вы выражаетесь, 
т. е. уступила требованямъ природы; да, я отд: 
лась мужчинЪ; да, я задумала потомъ преступлене 
и научилась влад$ть мужскими оруд1ями смерти; да, 
я подкараулила этого человЪка и гнусно поразила 
его кинжаломъ изъ за угла, на улиц, среди бфлаго 
дня; да, я вымолила у своего любовника посл днй 
поцфлуй и, пока онъ меня обнималъ, выстрЪлила въ 
него изъ револьвера; да, я заклеймила измфнившаго 
мнЪ и неблагодарнаго мужа на лицЪ его сообщницы; 
я облила купоросомъ молодую двушку, мнЪ лично 
ничего не сдфлавшую и не считавшую меня, всфми 
уважаемую, свфтскую женщину, способной на подоб- 
ную гнусность. Все это правда, но я мать... хорошо, 
я преступница, но я совершила преступлене име- 
‘немъ ребенка, невиннаго, не отв чающаго за мать, 
и котораго вы не охраняете, хотя обязаны его 
охранять. Вы дозволили мужчин взять меня дЪфв- 
ственной, сдфлать меня матерью и бросить съ ре- 


бенкомъ, обезчещенную и безъ куска хлЪба; вы ему 
позволили также жениться на мнЪ, потомъ мнЪ 
измфнить и завести другихъ женщинт, отъ кото- 
рыхъ вы не хотите или не можете меня охранить; вы 
позволили ему расхитить мое состояше, состояше 
моихъ дЪтей и прогулять его съ другими женщи- 
нами, а меня вы приговорили вЪчно жить съ нимъ, 
какой бы онъ негодяй ни былъ. Вы смЪФетесь надо 
мною, когда я остаюсь старой дЪвой, вы бросаете 
въ меня грязь о, если я дЪвушкой рожаю дЪтей, вы 
заточаете меня и лишаете всякой самостоятельности, 
если я выхожу замужъ и дБлаюсь матерью; мнЪ 
становится не вЪ мочь и я убиваю. Вы дозволяете, 
чтобъ мой ребенокъ, законный или незаконный, не 
имфлъ отца, бросьте-же въ тюрьму или убейте те- 
перь его мать, только этого не доставало». 

«Что на это отвфчать? спрашиваетъ Дюма:—что 
никто не имфетъ права брать въ свои руки право- 
суще и что преднамЪренное уб1Иство карается за- 
кономъ? Попробуйте! Такъ неужели убйцы правы? 
НЪть, но онЪ обнаруживаютъ, что не правы также 
мужчины, не правъ законъ, не право общество; и 
тогда толпа, т.е. природный инстинктъ, заставляетъ, 
васъ оправдать виновныхъ во имя невиннаго ре- 
бенка. И этоть законъ Линча, эта личная месть, 
это око за око и зубъ за зубъ, эти преступленя, эти 
скандалы, эти беззакон1я будутъ продолжаться, пока 
общество не соберется съ мужествомъ и не соз- 
дастъ законовъ, которые обезпечатъ чести моло- 
дыхъ дфвушекъ, хотя тЬже гарант!и, какъ това- 
ру, окажутъ одинаковую справедливость всфмъ дЪ- 
тямъ и дадутьъ одному изъ супруговъ, разоренно- 
му, униженному, обезчещенному и покинутому 
другимъ, право получить свободу и спокойств!е, не 
прибЪгая къ прелюбодфяв!ю, убйетву или самоубй- 
ству». 

Такимъ образомъ, небольшая книжечка Александ- 
ра Дюма, сущность которой мы постарались выяс- 
нить н5сколькими выписками, представляетъ ло- 
гичную защиту развода. Но Дюма считаетъ, что это- 
го ему мало и во второй части своей брошюры до- 
казываетъ, что женщина не будетъ находиться въ 
нормальномъ положении, пока не будетъ имЪть рав- 
наго съ мужчиною голоса въ составлен!и законовъ. 
«Женщина, говоритъ онъ,—т. е. мать, жена, дочь, 
эта половина насъ во всЪ возрасты жизни, отвЪ- 
чаеть по закону за всЪ свои дЪйств! я, какъ членъ 
общества, отвЪчаетъ передъ этимъ самымъ общест- 
вомъ, какъ частное лицо за вс свои чувства; это 
существо живое, думающее, любящее, страдающее, 
имфетъ умъ, сердце и душу, какъ мы, а потому у нея 
есть свои требован!я, свои стремлен!я, свои интере- 
сы, свои права, которые должны быть защищаемы ея 
представителями въ законодательныхъ собран1яхъ. 
Обставьте законъ о правЪ голоса женщинъ въ по- 
литическихъ д$лахъ какими угодно услов!ями, такъ 
какъ въ нашей стран рутина всфмъ дорога; уст- 
ройте выборы двойные, тройные если угодно, но 
только создайте этотъ законъ и сдфлайте женщинъ 
сначала избирателями, а потомъ, если окажется, что 
он разумно пользуются этимъ правомъ, допустите 
ихъ въ палату депутатовъ». 

Вторая часть брошюры слабЪе первой. Въ заклю- 
чен!е нашей замЪтки приводимъ изъ первой части 
мастерски и картинно разсказанный Дюма процесъ 
Морамбо, производившйся 3 или 4 года тому назадъ 
и служащй однимъ изъ самыхъ убфдительныхъ 
доказательствь’ вфрности пропов$дуемыхъь Дюма 
идей: 

«Молодая дЪфвушка, трудолюбивая работница и 
примфрнаго поведен!я, поддалась соблазну и была 
обольщена молодымъ человфкомъ, прикащикомъ въ 
томъ же магазинЪ, гдЪ она находилась въ обучен!и; 
она забеременЪфла, а молодой челов$къ ее бросилъ. 
Вотъ начало истор!и. Какъ видите, это старо, вс мъ 
извЪстно. Но влругъ уму, сердцу и совфсти отца 
молодой дфвушки вздумалось изм$нить обычную 
развязку этой истори. Отецъ дФвицы Морамбо, че- 
стный работникъ, очень любилъ дочь и не дозволилъ 
этому дфлу окончиться обыкновеннымъ путемъ. 
Онъ спряталъ въ карманъ ножъ, пошелъ къ при- 
кащику, спросилъ его—намфренъ-ли онъ жениться 
на его дочери и, получивъ отказъ, ударилъ его но- 
жемъ въ грудь. Жизнь молодого челов ка, была дол- 
го въ опасности; весь Парижъ пришелъ въ волне- 
н1е; убйцу арестовали и предали суду. Воть мы и 
въ залЪ суда. Все здЪсь на мфетВ для доставлен!я 
торжества правосудШо и для достойнаго наказанйя 
виновныхъ. Многочисленная публика сдерживается 
полицейскими, которые готовы очистить залу при 
малЪйшемъ одобрен!и или при первомъ свисткЪ; 2 
жандарма стоятъ по обЪ стороны обвиняемаго, что- 
бы онъ не могъ ни убфжать, ни броситься на судей, 
ни наложить на себя руки; адвокаты набфжали тол- 
пами, словно студенты на анатомическое сЪчене 
трупа, судьи въ красныхъ мантяхъ сидятъ на сво- 


ихъ мфстахь, такъ же, какъ прокуроръ, им юций 
обязанность обвинить подсудимаго и отомстить за 
оскорбленную нравственность, знаменитый адво- 
катъ, долгъ котораго оправдать подсулимаго, и при- 
сяжные, выбранные изъ самых почтенныхъ мЪст- 
ныхъ гражданъ. Среди этой торжественной обета- 
новки вотъ что происходитъ. 

Законъ, въ лицф предсЪдателя, обращаясь къ 
молодой дБвушкф:—Вы были, по общимъ показан1- 
ямъ свидЪтелей, честной и работящей тивеей. 

Молодая д$вушка. Да. 

Законъ. Васъ обольстилъ этоть молодой человЪ къ? 

Молодая д$ вушка. Да. 

Законъ. Онъь обЪщалъ жениться на васъ? 

Молодая д вушка. Да. 

„Законъ. Онъ васъ бросилъ, узнавъ, что вы бе- 
ременны? > 

Молодая дфвушка. Да. 

Законъ. Ребенокъ дЪйствительно его? 

Молодая дфвушка. Да, клянусь. 

Законъ. Вы причина отчаян1я и преступлен!я ва- 
шего отца. Вы родите ребенка безъ отца, безъ об- 
щественнаго положешя и, вЪроятно, онъ выростетъ 
безнравственнымъ и невфжественнымъ, такъ как 
вы не имЪете никаких средствъ. Этотъ человЪ къ 
сдфлается опасностью или обузой общества. И все 
это потому, что вы не могли удержаться отъ с0б- 
лазна и поддались животной страсти. Вашъ посту- 
покъ ужасный, но мы тутъ безсильны. Садитесь... 
Приведите молодого человЪка. Вы были любовни- 
комъ этой молодой дЪвушки? 

Молодой челов къ. Да. 

Законъ. Вы были первымъ ея любовникомъ? 

Молодой челов$ къ (послЪ нЪкотораго колеба- 
н!я). Да. 

Законъ. Она беременна отъ васъ? 

Молодой челов къ (также послЪ н$котораго 
колебан1я). Да. 

Законъ. Вы отказываетесь на ней жениться? 

Молодой человЪ къ (безь малйшаго колеба- 
н1я). Да. 

Законъ. Вы обезчестили эту молодую двушку 
и бросаете ее, бросаете своего ребенка. Вашъ по- 
ступокъ ужасный, но мы тутъ безсильны. Садитесь. 
Встаньте отецъ. Вы признаете, что хотфли убить 
этого молодого челов ка? 

Отецъ. Да. 

Законъ. Потому что онъ обольстилъ вашу дочь? 

Отецъ. Да. Е 

Законъ. Вы намфренно взяли ножъ, чтобъ его 
убить, если онъ откажется жениться на вашей до- 
чери? 

Отецъ. Да. 

Законъ. И вы нанесли ему ударъ ножемь съ 
твердымъ намфренемъ убить его? 

Отецъ. Да. 

Законъ. Вы хотфли взять въ свои руки право- 
суде, что воспрещается закономъ, вы хотфли убить 
челов ка, что воспрещено божественной и челов%- 
ческой нравственностью; вы совершили преднамЪ + 
ренное убйство, наказуемое смертной казнью или 
каторгой. Вашъ поступокъ ужасный, но мы тутъ 
безсильны. Вы можете всЪ идти по домамъ. 

«Къ чему-же были въ этой залЪ судьи, присяжные, 
жандармы, судебные пристава, законы, правосудуе? 
Къ чему вся эта торжественная обстановка, всЪ 
эти издержки, всф эти безпокойства? Зачфмъ: вы 
отправляете домой не наказанными, даже не оштра» 
вованными, этихъ трехъ людей, виновныхъ въ пре- 
ступлемяхь не только противъ ихъ собственной 
нравственности, но противъ общественной нрав- 
ственности и общественной безопасности? Потому 
что, отвфтите вы, это случай исключительный. Мо- 
лодая дЪвушка очень симпатична по своей преж- 
ней примфрной жизни, а отецъ, честно живший до 
тЪхъ поръ, не могъ удержаться отъ вспышки горя 
и ногодован!я при вид холодной неблагодарности 
и циничной жестокости молодого челов$ка. "Мы это 
поняли и оправдали его. НЪтъ, вы указываете на 
эти причины потому, что не можете и не хотите 
указать на настоящя, а вотъ они: не имя возмож - 
ности наказать дЪйствительныхъ преступниковъ, 
вы естественно должны освобождать тЪхъ, ‘винов- 
ность которыхъ прямое слфдетв!е не только не на- 
казуемаго, но покровительствуемаго вами преступ- 
лен!я, такъ какъ во многихъ случаяхъ вы не имЪе- 
те права упоминать имени настоящаго преступ- 
ника, и вамъ предстоитъ только карать невиннаго 
и часто жертву. 

Викторъ Рагозинъ. Волга. Т. Т. 

Уже давно стало общимъ м$стомъ, что русск 
менфе всего знаютъ свое отечество. Это опредВле- 
не вполнф справедливо въ томъ отношенш, что у 
насъ издано очень не мало книгъ, и при томъ 
хорошихъ, посвященныхъ описано различных 
странъ Европы и Америки, & толковыхъ книгъ, опи- 
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сывающихъ Россно, очень немного, и вообще, кро- 
мЪ правительственныхь издан, наберется развЪ 
десятокъ другой книгъ, занятыхъ описатемъ раз- 
личныхъ мфстностей Росс. По этому нельзя не по- 
радоваться появлен!ю изданя г. Рагозина. «Волга» 
будетъ состоять изъ 9 томовъ: первые $ тома посвя- 
щены геограхическому описанию Волги; 4-й —земле- 
дЪше, скотоводство и хлЪбная торговля; 5-й—рыб- 
ная и соленая промышленность; 6-й—‹хабрики и за- 
воды; 7-й—кустарная промышленность; 8-й—нефтя- 
ная промышленность; 9-й—ярмарки, пароходство, 
желЪзныя дороги, подвозные пути. Изъ этой про- 
грамы видно, что описан! е Волги будеть обстоя- 
тельное и коснется самыхъ разнообразныхъ пред- 
метовъ. Вышедиий первый томъ изданъ очень хо- 
рошо, снабженъ многими, не дурно исполненными 
гравюрами, политипажами и отдфльнымъ атласомъ, 
въ которомъ собрано нЪсколько картъ течешя Вол- 
ги отъ ея истока до смян!я ея съ Окою. Назначен- 
ная цфна за 1-й томъ, 3 р. 50 коп., принимая въ 
расчетъ роскошь издан я, гравюры и теограхиче- 
скя карты, весьма умренная, но вмЪст$ съ т6мъ 
доступная для немногихъ. Какая цЪна будетъ наз- 
начена за сл$дуюцце томы, изъ предислов1я издате- 
ля не видно, но, надо полагать, все издаше будетъ 
стоить не менЪе 25 руб. А много-ли у насъ найдется 
людей, которые захотять истратить такую сумму 
на книгу, хотя-бы очень полезную и необходимую. 
Между людьми, обладающими капиталами, мало. 
охотниковъ читать и собирать книги; иной каждый 
вечеръ прокучиваетъ десятки рублей, а на книги и 
3 рубля находитъ тяжелой затратой. Считающе-же 
чтен{е необходимою потребностйо и любяцце соби- 
рать КНИГИ, ВЪ большинствЪ случаевъ, не обладаютъ 
средствами для покупки книгъ. И хромаетъ у насъ 
книжное дВло, и невозможно найдти издателей на 
произведенйя серьезныя, появлене которыхъ въ 
печати крайне необходимо и желательно! Хорошо, 
что г. Рагозинъ самъ обладаетъ значительными де- 
нежными средствами и могъ на свой страхъ пред- 
принять дорогое издане. Не будь этого, его «Волга», 
навЪрное, не нашла-бы издателя и собранный бога- 
тый матералъ остался-бы въ ящикЪ письменнаго 
стола автора. Пишущему эту замфтку извЪстенъ 
добросовестный татантливый трудъ, на который 
употреблено нёсколько лЬтъ, о таюцийся до сихъ 
поръ въ портФелЪ автора, потому что на него не 
находится издателя. А не находится по той причи- 
нЪ, что для издан!я требуется затрата въ 4,000 руб. 
и никто не хочетъ рискнуть такой суммой, видя в\Ъ 
какомъ жалкомь положени находится у насъ книж- 
ная промышленность. 

Н. А. Лейкинъ — Мёдные лбы. 

Г. Лейкинъ едва-ли не самый плодовитый изъ рус- 
скихъ белетристовъ. Въ самое короткое время имъ 
издано 7 сборниковъ его бытовыхъ разсказовъ. 
Книги г. Лейкина расходятся очень хорошо: нфко- 
торые изъ сборниковь вышли уже 2-мъ издан1ем” 
слЪдовательно ихъ охотночитаютъ. Оборникъ «МЪд- 
ные лбы» обладаеть тЪми же достоинствами и не- 
достатками, каке указаны нами въ № 52 2. 06. 
1879 года, при разбор другой книги г. Лейкина, 
1Оморъ почтеннаго автора не глубок!й; но читая его 
бытовые очерки вы невольно расхохочетесь и при- 
наете, что изображенные въ нихъ лица списаны 
съ натуры, съ Фотограхической точностью. Въ 0со- 
бенности хорошо г. Лейкинъ описываеть купца, 
составляющаго въ настоящее время дЪйствитель- 
ную злобу дня, благодаря ‘непомБрной дороговизнВ 
и, несмотря на нее, —вЪрнЪе, вел$детве ея,—куте- 
жамъ и безобраз1ямъ, которыми отличаются многе 
изъ нашихъ доморощенныхъ комерсантовъ. Вотъ 
эти-то кутежи и безобразя купцовт, составили те- 
му для многихъ бытовыхъ очерковъ г. Лейкина, 
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Внутреннее обозран!е, 


На-дняхь въ «Правительственномь ВЪстник%» 
явилось правительственное сообщене, что слухи 
обт, обложен пошалиною вывозимаго хлЪба и о вос- 
прещени отпуска его заграницу лишены всякаго 
основанйя, 

Правительственное сообщене получаетъ особен- 
ную важность потому, что выясняеть взгляды на- 
шего Финансоваго управлешя на этоть вопросъ. 
НЪкоторые изъ нашихъ органовъ печати думаютъ 
что производство хаЪбовъ и хлЪбная торговля мо- 
тутъ выигрывать при охранительной системЪ. За- 
щитники охранительной пошлины находятъ вред- 
ной лишь пошлину высокую. И любопытно, что по- 
добные взгляды высказываются газетами, считаю- 
шими себя наиболЪе компетентными въ экономиче- 
скихъ вопросахъ. Нужно замЪтить, что хлЪбъ та- 
кой громоздюй и вмЪстБ съ тфмь такой дешевый 
пролуктъ, который уже по этой одной причин не 
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выноситъ обложеншя. Во-вторыхъ, обложен!е хлЪба 
вывозной пошлиной, какъ постоянная м$ра, можетъ 
совершенно убить нашу хлЪбную торговаю и за- 
крыть для насъ европейсве рынки. Конечно, мож- 
но возразить, что хлЪбъ, оставпийся внутри стра- 
ны, найдеть себЪ мЪстнаго потребителя, пойдетъ на 
продовольств1е хабричнаго рабочаго и сл дователь- 
но поможетъ развитйо Фабричной производитель- 
ности. Но прежде, чмъ совершится подобное раз- 
вит!е, утечетъ много воды и могутъ явиться вовсе 
не желательныя послФдетв!я. Еслибъ для развит я 
промышленности было достаточно только обращен1я 
хлЪба на внутренне рынки и промышаенность мог- 
ла-бы созидаться безъ капиталовъ и знан!, то, вла- 
дЪя такимъ простымъ и нехитрымъ секретомъ, мы 
могли-бы превратиться въ короткое время въ силь- 
ное промышленное государство. Къ сожалЬн!ю, по- 
добныя вещи не дфлаются по шучьему велЪнью и 
промышленное развит!е страны зависить отъ мно- 
жества условй, иифющихь влян!е на общее эко- 
номическое состоян1е народа. Неоспоримо, что встрЪ- 
чаются случаи, когда, пользуясь нуждой крестьянъ 
въ деньгахъ, кулаки и хлЬботорговцы скупаютъ 
хлЪбъ по дешевой цфнЪ посл жатвы, а къ весн® 
крестьянинъ остается безъ хлЪба. Но этого зла пош- 
лина на вывозной хлЪбъ не уничтожитъ, если хлЪ- 
ба производится такое количество, что онъ найдетъ 
себЪ сбыть на внутреннихъ рынкахъ и скупщики 
по прежнему будутъ пользоваться народной нуждой; 
если-же хлЪбъ не требуется, то во всякомъ случа 
его покупать не станутъ. 

То, чего думаютъ достигнуть защитники пошли- 
ны на хлЪбъ въ цфляхъ развит1я промышленности, 
достигнется и само собой уравновфшешемъ между- 
народной производительности на международном 
рынкЪ. Каждая страна въ международной хлЪбной 
производительности изображаетъ собою извфетную 
норму или среднюю величину, такъ что всегда су- 
ществуетъ извЪстный средн!й балансъ, выше или 
ниже котораго производство составляетъ уже укло- 
неше. Устранить совершенно это уклонене невоз- 
можно по самому существу сельскохозяйственной 
промышленности, зависящей отъ случайностей уро- 
жая. Уклонешя отъ нормы бываютъ ежегодно, по- 
тому что ни въ одной стран урожай никогда не 
можетъ быть одинаковъ, Такъ и нынче изъ свЪ- 
денй, помфщенныхъ въ «ЗемледВльческой газет» 
видно, что въ 1880 году урожай выше средняго по- 
лучился въ Соединенныхъ штатахъ, въ Итали, въ 
Бельчи, въ южной Германи, въ Румыши. Среднй 
урожай оказался въ Голандаи, въ Швейцари, въ 
Данш, вь Швещи, Норвег1и и Сербш. Въ Австро- 
Венгры урожай былъ на два процента ниже нормы, 
а во Франщи и въ Великобритании онъ ниже нор- 
мы на 109]. Разсчитываютъ, что избытокъ урожая 
нЗкоторыхъ м$стностей Австр!и и Итами покроетъ 
недостатокъ хлЪба въ Германи и въ другихъ мел- 
кихъ европейскихъ государствахъ, а деФицитъ 
Франщи и Великобритави покроется урожаемъ 
Америки. Но такъ какъ Америка имфеть избытокъ, 
превышающий въ 3 раза, боле дехицить Францш и 
Великобритании, то американск! урожай и урожай 
другихъ хлЪбородныхъ странъ Европы не только 
совершенно устранить нужду въ хлЪбБ европей- 
скаго населен!я, но еще и значительно понизитъ 
цфны на хлЪбъ. Однимъ словомъ, хлЬбъ въ Евро- 
п$ будетъ дешевый, Къ чему-же повело-бы запре- 
щене вывоза хлЪба изъ Росбш, когда европейский 
рынокъ съ его низкими дфнами и безъ того по- 
вл1яетъ гнетущимъ образомъ на русскую хлЪбную 
торговлю. Гнетущее вмяве обнаружилось уже и 
теперь. Какъ говорятъ «Петербургск!я ВЪдомости», 
торговыя Фирмы, запродавпия рожь изъ Росси на 
берлинскомъ рынкЪ, стали съ прошлой недфли вы- 
купать свои контрактныя обззательства на будуций 
товаръ, какъ проданный на ближайшие, такъ и на 
отдаленные сроки. Эти выкулы дфлаются потому, 
что купцы, запродавиие рожь, считаютъ невозмож 
нымъ доставить ее по условлеиной цЪнЪ и во избЪ- 
жан!е большого убытка считаютъ боле удобнымъ 
заплатить теперь небольшую разницу. 

Рядомъ съ этимъ возстановленемъ равновЪсйя 
въ вывозЪ русскаго хлЪба неизбЪжно должно об- 
наружиться да и обнаружился уже ввозъ хлЪба къ 
намъ. Уже теперь привезено вт, С.-Петербургъ изъ 
Штетина больше 700 кулей муки и по такой цЪнЪ, 
которая понизила цфны петербургскаго хлЪба. До 
доставки муки изъ Штетина четверть продавалась 
за 15 рублей и выше, а послЪ привоза нфмецкаго 
хлфба она тотчасъ-же упала до 14 рублей. Если-же 
къ намъ пойдутъ избытки американскаго хлЪба, то 
они или простановять доставку въ Петербург 
хлЪба изъ внутренних губернй, или-же русскй 
хлЬбъ будетъ продаваться въ ПетербургЪ по аме- 
риканскимъ цфнамъ; а если эти цфны окажутся для 
него невыгодными, то хл6бъ останется въ складахъ, 


пока не подойдеть для него цЪна болфе подходя-. 
щая. Однимъ словомъ, американсвй и европейскй 
урожай не допуститъ обнаружиться въ Петербург 
цЪнамь несообразнымь и столичному населенно 
тревожиться нечего. Гораздо труднЪе будетъ удо- 
влетворить нужды внутренней Рос] и и населене 
м$стностей, пострадавшихь отъ неурожая. - 

«Земледфльческая газета» говорить, что урожаи 
х»фбовъ въ нфкоторыхь южныхь и юго-восточ- 
ныхъ губерыяхь имфютъ характеръ народнаго 
бЪдетыя ио размфрахъ народной нужды пока труд- 
но еще составить себф понят!е. Стараго хлЪба нЪть 
ни зерна, новаго мало, дожди не только задержива- 
ли уборку, но и избили хлЪбъ въ копнахъ и даже 
въ скирдахъ, гдЪ его не усп$ли достаточно при- 
крыть. Вслдеств!е этого цфны на хяЪбъ поднялись 
и ростутъ все больше и больше, а населене не толь- 
ко нуждается въ продовольстви, но даже и не 
иметь м5стами сЪмянъ для посЪва, Правительство 
ассигновало на пособ1е нуждающемуся населеню 
3.571,000 рублей въ ссуду изъ продовольственнаго 
капитала. Уже по разм$ру этой суммы можно су- 
дить о разм5рф нужды. Конечно, нельзя сказать, 
чтобы нужда эта грозила страшнымтъ, невыноси- 
мымъ и безъисходнымъ бдств!емъ. Но вопросъ и 
не въ этомъ, 

Какъ было замфчено выше урожаи никогда и 
нигдЪ не составляютъ постоянной нормы, & всегда 
колеблются или вт, сторону недостатка, или въ сто- 
рону избытка. Этого недостатка или избытка не въ 
состоянм предусмотрЪть и устранить никакая чело- 
вЪфческая мудрость, да и задача челов ческой муд- 
рости заключается не въ этого рода предусмотри- 
тельности. На земномъ шарЪ всегда найдется стра- 
на, въ которой можетъ оказаться урожай ниже не- 
ооходимаго, но за то найдется и страна, въ которой 
онъ будетъ выше необходимаго. СлЪдовательно, то, 
чего не будетъ доставать въ одной странЪ, доста- 
вится изъ другой страны. Борьба трудна не про- 
тТивЪ природы, съ которой и не приходится вообще 
особенно бороться, а гораздо, труднЪе борьба, съ та- 
кими внутренними услов1ями, которые мЪшаютЪ 
правильному распредфленшю даровъ природы. У 
насъ, напримВръ, гораздо легче обезпечить потреб. 
ность въ хлЪбЪ скученнаго, почти’ мизмоннаго пе- 
тербургскаго населевйя, чБмъ какой-нибудь глухой 
волости костромской, вятской или даже тульской 
губерн!и. Самъ Петербургл, не производить ровно 
ничего, а между тЪмт онъ не только сыть и одЪтъ, 
но Ъстъ такъ вкусно и гастрономически, какъ ни- 
когда даже и не смфетъ мечтать объ этомъ самая 
богатая деревня любой внутренней губернши. Вся 
причина только въ удобно-устроенныхъ сообще- 
мяхъ, по которымъ хлфбъ въ Петербургъ гораздо 
легче привезти изъ Нью-Торка, чфмъ у насъ изъ 
тульской губерыи въ орловскую, или въ калуж- 
скую. Если-бы сношен!е нашихъ внутреннихъ гу- 
бернй было-бы также легко и удобно, какъ сноше- 
ве Петербурга съ Нью-Торкомъ, то и равновЪ ое во 
внутреннихъ потребностяхъь устанавливалось-бы 
такъ-же просто, какъ устанавливается равновЪае 
международныхъ нуждъ. У насъ, какъ извЪетно, 
только одна половина Росёи производить хаЪбъ 
въ большемъ количеств$, чфмъ ей нужно, а другая 
производить его въ меньшемъ. Слфдовалельно, по- 
стоянно есть губерни, которыя нуждалотся въ хл$- 
6Ъ и потому получають его изъ другихъ губернй, 
Внутренний обмфнъ между этими двумя полосами, 
производящей и непроизводящей излишка, устано- 
вился уже давно и вошелъ въ извЪстную норму. 
БЪда наступаеть тогда, когда нарушается норма и 
является нужда въ полосЪ, производившей избы- 
токъ. Такой случай какъ разъ повторился нынче, 
Мы этимъ зам чашемт, не думаемъ нисколько умень- 
шать значешя нужды нынфшняго года, мы хотимъ 
только сказаль, что не въ естественныхъь причи- 
нахъ заключается наша бЪда, а въ причинахъ та- 
кихъ, устранене которыхъ зависить отъ нашей 
воли. 

Конечно, хорошо устроенные пути сообщеня, ко- 
торые-бы обезпечивали каждой мЪстности дешевую 
удобную доставку хлЪба, были-бы одной изъ же- 
лательнЪйшихъ мБръ для обезпечен!я правильныхь 
внутреннихъ сношенй Росси, но устройство та- 
кихъ сообщен!й не только въ настоящее время, да 
пожалуй и во времена болЪе денежныя, чЪиъ ны- 
нъшня, оказалось-бы невозможнымъ. Сл5дователь- 
но, ставить обезпечене народной нужды въ зависи- 
мость отъ повсемфстнаго проложеня желЪзныхь 
дорогъ и устройства каналовъ было-бы слишкомъ 
мечтательно. 

Еще средство, предлагаемое для устраненя 
нужды, и средство, конечно, радикальное, еслибы 
оно оказалось возможнымъ— усовершенствован 
крестьянскаго сельскаго хозяйства. Наши агроно- 
мы весьма справедливо разсуждаютъ, что, если за 
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ставить крестьянскую землю производить хлЪба 
вдвое, то никакой нужды никогда не будетъ. А для 
того, чтобы земля производила вдвое, трехпольная 
система хозяйства должна быть замфнена плодопе- 
ремЪнной. Средство это, конечно, дЪйствительное; 
весь вопросъ только въ томъ, чЪмъ и какъ заста- 
вить крестьянъ перемфнить трехпольную систему 
ка многопольную. Наши агрономы предлагали для 
этого очень много средствъ, начиная съ сельскохо- 
зяйственныхь выставокъ и кончая образцовыми 
‹хФермами и сельскохозяйственными школами; но ни 
одно изъ нихъ не оказалось до сихъ поръ дЪйстви- 
тельнымъ. Московское губернское земское собраше 
предположило въ прошлую зиму произвести опытъ 
сельскохозяйственныхъ улучшен накрестьянскихъ 
земляхъ, съ тфмъ, чтобы подобное опытное хозяй- 
ство послужило для крестьянъ руководящимъ при- 
м$ромъ. Предполагалось вызвать крестьянъ добро- 
вольно подвергнуть свою землю подобнымъ экспе- 
риментамь и вознаградить ихъ за опытъ въ слу- 
чаЪ неудачи. Для экспериментовъ думали на пер- 
вый разъ взять не болЪе 300 десятинъ или что-то 
въ родЪ этого. Не знаемъ, были-ли произведены 
опыты и привели-ли они къ чему нибудь, но въ од- 
номъ нельзя сомнфваться, что, какъ-бы опытъ ни 
удался, онъ пропадетъ безслЪдно. Вопросъ сове$мъ 
не въ томъ, чтобы крестьяне не вЪрили въ возмож- 
ность улучшеннаго сельскаго хозяйства, ращональ- 
ные образцы котораго крестьяне имфли возмож- 
ность видфть въ хорошо устроенныхъ ‘помфщи- 
чьихъ имфяхъ; вопросъ въ томъ, чтобы крестьяне 
ввели*у себя болЪе усовершенствованные премы 
сельскаго хозяйства и чтобы введейе ихъ было-бы 
повсемЪстно. Только въ этомъ и вся задача. Кресть- 
‚ янинъ очень хорошо видитъ и знаетъ, что ремен- 
ная сбруя лучше веревочной, кормленая и сильная 
лошадь лучше лошади ростомъ съ теленка, хорошо 
обработанная пашня лучше пашни, обработанной 
дурно, и вс$ эти улучшен1я онъ охотно бы ввелъ у 
себя, еслибы онъ могъ только подняться на ноги. 
Не отрицая желательности подобной мфры, на нее 
можно смотрЪть какъ на нЪчто осуществимое лишь 
въ очень отдаленномъ будущемъ. Въ настоящее-же 
время мФра эта не обфщаетъ ничего и предлагать 
ее, какъ средство противъ голодухъ и неурожаевъ, 
едва-ли практично. В$дь мы страдаемъ не столько 
отъ недостаточныхьъ неурожаевъ, сколько отъ не- 
равномБрнаго распредвлен!я урожаевъ и отъ невоз- 
можности установить въ нихъ равновЪ се. У жь ка- 
жется нынфший годъ нельзя причислить къ числу 
плодородныхъ, но у насъ тЬмъ не менфе все-таки 
нашлось хлЪба, чтобы везти его заграницу. Оче- 
видно, что наша бЪда не въ этомъ. Противъ неуро- 
жаевъ у сельскаго хозяйства не существуетъ ника- 
кихъ средствъ. Въ Великобритав!и и во Франши 
сельское хозяйство стоитъ на высокомъ уровнЪ раз- 
вия, а между тфмъ въ нынфшнемъ году у хран- 
цузовъ и англичанъ оказывается хлЪфба менфе на 
10°. При правильныхъ внутреннихъ экономиче- 
скихъ порядкахъ этихъ странъ неурожай даже 
вдвое больший не вызвалъ-бы у нихъ ни паники, ни 
боязни за будущее. У насъ же вопросъ объ неуро- 
жа есть не столько вопросъ о бЪдеты!и текущемъ, 
сколько боязнь за постоянное ухудшене нашихъ 
сельскохозяйственныхъ отношенй, грозящихъ сель- 
скохозяйственнымь кризисомъ. Это не столько во- 
просъ агрономическихъ методовъ или сельскохозяй- 
ственной системы, сколько вопрось о земледЪльче- 
скихъ принципахъ, отъ которыхъ и зависитъ весь 
наштъ дурно сложившийся земледфльческй бытъ. 

Агрономы, предлагающее плодоперемнную систе- 
му выБсто трехпольной, очень наивно сводятъ все 
къ вол боящей и думаютъ, что, давай земля вдвое, 
мы будемъ самымъ счастливым народомъ въ мръ. 
Конечно, получить хлЪба вдвое очень недурно, да 
вфдь кому-же не извБстенъ хакть, возможный 
только въ Росби‚—хактъ, повидимому невЪроятный 
и болЪе похожий на парадоксъ, что у насъ урожай 
еще большее бЪдстве, чБмъ неурожай. При неуро- 
жаЪ у крестьянина нфтъ денегъ, потому что ему 
нечего продать, а при урожа онъ еще бЪднЪе, по- 
тому что у него некому купить. При такомъ ненор- 
мальномъ положеши вещей намъ пойдутъ въ убы- 
токъ даже агрономическя улучшен!я. Произвелемъ 
мы много очень дешеваго хлЪба и останется намъ 
только любоваться имъ, потому что его будетъ не- 
куда дЪть. Неужели это такое желалельное благо- 
получе? 

Вопросъ заключается вовсе не въ этомъ. Глав- 
ный вопросъ во времена голодухъ и неурожаевъ 
заключается въ томъ, чтобы существовали хорошо 
организованные средства для помощи населен!ю, 
нфчто въ родф банковъ натурой, предлагающихь 
крестьянину даровой кредитъ. Этими банками были 
никогда запасные хлфбные магазины. Дурная орга- 
низашя подорвала ихъ кредитъ и въ настоящее 


время хлЪбныхъ магазинов почти не существуетъ. 
Выдачаденегъедвали однако въ состоян!и замфнить 
выдачу хлЪба натурой. Деньги не замфнять кресть- 
янину ни сЪмянъ для посфва, ни хлБба въ натурЪ, 
если нфтъ вблизи складовъ откуда бы онъ могъ 
пр1обрЪети и то и другое. А именно подобныхъ-то 
складовъ у насъ и не существуетъ. Если они и им$- 
ются кое-гд$, то это не больше какъ склады куп- 
цовъ, торгующихъ хлЪфбнымъ товаромъ. Купець 
очень хороший банкиръ для себя, но онъ вовсе не 
банкиръ для крестьянина, которому нуженъ или де- 
шевый, или даровой кредитъ. Значитъ ясно, что ку- 
пецъ воспользуется нуждой, чтобы прижать кре- 
стьянина. СяЪдовательно, его натуральный кредитъ 
для выручки крестьянина изъ б$ды къ дЪлу не 
идеть, а между тфмъ другихъ хлЪбныхъ магазиновъ 
не существуетъ и остается одна денежная помощь. 
Конечно, эта денежная помощь оказывается не въ 
непосредственномъ видЪ, но тогда возникаеть цЪ- 
лый рядъ затруднен! едва одолимыхъ. Въ прим5ръ 
этихъ затрудневй мы могли-бы привести снабже- 
ве хлбомъ въ послфдне голода крестьянъ архан- 
гельской и новгородской губернй, когда приходи- 
лось покупать хлЪбъ въ отдаленных м$фстахъ, спф- 
шить его перевозкой при нашей бездорожицВ и пре- 
одолЪвать массу чисто хизическихъ затруднев!й и 
препятствй, до крайности затруднявшихъ все это 
дЪл0. 

Но предположимъ, что у насъ есть прекрасные 
пути сообщен1я, что доставка хлЪба не представля- 
етъ никакихъ затруднен, что наше народное сель- 
ское хозяйство достигло совершенства и урожаи 
удвоились, что для обезпечен!я народной нужды у 
насъ устроены вездЪ хлЪбные запасные магазины, 
однимъ словомъ, явилось необыкновенное процв%- 
тан!е и полное обезпечен!е народнаго продоволь- 
ств!я. Но вотъ случился непредвидЪнный неурожай 
и нужно оказать народу чрезвычайную помощь. 
Располагаемъ-ли мы для этого такими порядками 
вн% сельскохозяйственныхъ отношенй, чтобы по- 
мошь достигала своей цфли и чтобы народъ дЪй- 
ствительно былъ удовлетворенъ и обезпеченъ какъ 
слЪдуетъ. 

У насъ правительство и земство, т. е. власть, 
стоящая во главЪ, всегда обнаруживала достаточно 
энергическ!й починъ въ минуты народныхъ бЪд- 
стый и еще разъ проявило его и нынче. По пред- 
ставленю земствъ м$стностей, нуждавшихся въ 
хаЪбЪ, правительствомъ были асигнованы ссуды, 
которые, напримЪръ, для одной саратовской губер- 
зи чуть-ли не дошли до мимона рублей. Земства, 
которымъ были отпущены ссуды, съ такой-же энер- 
ей поспфшили распоряжен!ями о выдачЪ нособй 
и выдача началась на мЪстахъ. Но вотъ два Факта, 
которые наглядно показываютъ, насколько мужиц- 
кая нужда, о которой, повидимому, такъ всЪ пекут- 
ся, удовлетворяется въ дЪйствительности. 

«ПослЪ долгихъ и напряженныхъ ожидан!йй, пи- 
шутъ въ «Недфлю» изъ Камышщна, саратовской 
губернш, которая нынче потерифла больше везхъ 
остальныхъ:—8-го сентября явился въ даниловское 
волостное правлен!е посланецъ съ извЪемемъ, что 
рожь для обс$менен!я полей земствомъ куплена и 
на дняхъ будетъ выдаваться крестьянамъ въ дер. 
Банной. На сязБдующий день къ вечеру рожь была 
уже въ даниловскомъ хлбномъ магазинЪ, а 10-го 
началась выдача сфмянъ, по предварительно со- 
ставленнымъ волостнымъ старшиною Новалевымъ 
съ другими спискомъ. Каково-же было разочарова- 
н1е неимущихъ. крестьянъ, когда они увидФли, что 
выдача сфмянъ приняла характеръ львинаго дЪфле- 
жа въ подномъ смыслЪ этого слова. Волостной стар- 
шина отдфлилъ себЪ до 50 пудовъ зерна, между 
тЪмъ, какъ онъ вполнЪ состоятельный человъкъ. 
ДалЪе слЪдовала выдача сфмянъ т$мъ, отъ кото- 
рыхъ зависитъ сидфнье старшины на, волостной 
трибунЪ, тогда какъ нфкоторые изъ «тЪхъ» имф- 
ютъ очень хоропйя средства, ведутъ хлЪбную тор- 
говаю, имфютъ лавки съ краснымъ и другимъ то- 
варами, водяныя мельницы, больше и очень доход- 
ные хруктовые сады, лБсные и земельные участки. 
Что касается дЪйствительно неимущихъ крестьянъ, 
то т$ изъ нихъ, кто посмфлЪе, получили ржи пуда 
по 4, по 2, по одному, а остальнымъ и въ томъ бы- 
ло отказано. Благодаря самоуправству сильных да- 
ниловскаго м?ра, этихъ бфдняковъ ожидаетъ ко- 
нечное раззорен:е и голодъ». 

Другой Фактъ той-же категор1и, еще нагляднЪе 
рисуетъ зависимость деревни отЪ внутреннихъ рас- 
порядковъ. «Прежде вылачи пособя, пишеть са- 
марск! кореспондентъ «Нов. Вр.», списки кресть- 
янъ посылаются въ земскую управу; у которой ис- 
прашивается указан!е, кому изъ крестьянъ выда- 
вать хлЪ5бъ и кому нЪтъ. Бываетъ, ворочемъ, и такъ, 
что общество само, получивши разрфшене на вы- 
дачу, назначаетъ на сходЪ, кому слдуетъ выдать. 


Когда покончится вся эта процедура, общество из- 
бираетъ нЪсколько человЪкъ попечителей, которые 
вмЪстЪ съ вахтеромъ, зав5лывающимъ обществен- 
ными магазинами, и приступаютъ къ выдачЪ хлЪба 
крестьянамъ. Такъ велось дЪло и въ с. ИвантЪевкЪ, 
самарской. губ. Но вотъ, однажды, стали замфчать, 
что вахтеръ начинаеть что-то частенько погули- 
вать. Пронеслись темные слухи, что его угощаютъ 
н$которые изъ крестьянъ за то, что онъ ихъ «ува- 
жилъ» при раздачЪ хлЪба. Уважевне это состояло 
въ томъ, что вахтеръ вмфсто ржи, пшеницы и яч- 
меня отпускалъ одной пшеницы или ржи, обмфни- 
валъ ячмень на рожь, отпускалъ лишки и т. п. Ку- 
тежи вахтера и н5которыхъ попечителей не оста- 
лись незамфченными, и темные вначалЪ слухи ста- 
ли болЪе опредфленными. Дошло до того, что одинъ 
крестьянинъ предложилъ вахтеру 5 руб. съ тЪмъ, 
чтобы тотъ отпустиль ему 5 мЬшковъ пшеницы. 
Вахтеръ почему-то на этоть разъ не согласился, 
Тогда крестьянинъ, получивиий отказъ, сталь слЪ- 
дить за вахтеромъ и, воспользовавшись случаем, 
обнаружилъ всенародно все, Оказалось, что хлЪбъ 
выдавался, какъ вздумается попечителямъ и вах- 
теру. Одинъ родственникъ вахтера, имЪя одну ду- 
шу, получилъ до 30 м5ръ; церковный сторожъ, вы$- 
сто опредленнаго количества ржи и пшеницы, по- 
лучилъ тотже количество одной пшеницы, самъ ста- 
роста тоже взялъ одной пшеницы; нЪкоторымъ вы- 
давали хлЪбъ по 2 раза; выдавали такимъ, кото- 
рымъ было положено не выдавать, и не выдавали, 
напротивъ, такимъ, которымъ положено было вы- 
давать. Наконецъ, получали таке, которые вовсе 
не принадлежали къ этому селу, а проживали въ 
немъ только для промысла. КромЪ того, оказалось, 
что м5ра, которою выдавался хл$бъ крестьянамъ 
была на одинъ гарнецъ меньше той м$ры, по кото- 
рой принимаютъ отъ крестьянъ хлЪбъ при засыпкЪ 
амбаровъ. Спрошенный по этому поводу сельсюЙ 
староста отвЪчалъ, что такъ вез но дЪлать отъ во- 
лостного старшины по какимъ-то экономическимъ 
соображен1ямъ». Тутъ ужь ц$лая круговая порука, 
гдф всБ деревенсюя власти доятъ мужика, какъ 
корову. 

И выходитъ, что милостивъ царь, да не мило- 
стивъ псарь. Къ чему-же поведутъь и рашюональное 
сельское хозяйство и пути сообщешя м всевозмож- 
ныя друг!я улучшен1я, если всЪ они должны раз- 
биться о такую стЪну, какъ тЪ порядки и отноше- 
ня, которые существуютъ въ самомъ администра- 
тивномъ строф крестьянской общины и въ кресть- 
янскомъ самоуправлени. Очевидно, что въ самомъ 
строф крестьянскаго самоуправленя есть нЪчто та- 
кое, что мЬшаетъ благосостоян1ю крестьянъ и ста- 
витъ ихъ въ зависимость отъ личнаго произвола, 
любого вахтера, любого старшины и аюбого волост- 
ного писаря, а всю остальную массу деревенскаго 
васелев!я дЪлаетъ безглаеной, точно у нея нЪтЪъ ни- 
какихъ правъ и даже права отстаивать свои соб- 
ственные интересы. Выводъ изъ всего этого одинЪ: 
пока въ организаши крестьянской общины не явит- 
ся истиннаго свЪта, никак я желЪзныя дороги и 
никакя агрономическя улучшеня не помогутъ на- 
роду въ его нуждахъ и дфлахъ. 

ее 
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Дъвочка-нищая. Среди массы большихъ, имЪф- 
ющихъ серьезное значене ‘статуй, привлекавшихь 
внимаше зрителей на выставкЪ въ Турин въ ны- 
нфшнемъ году, было не мало и тЪхъ прелестныхъ 
скульптурныхъ вещицъ, которыя могутъ служить 
украшевемъ этажерокъ, кабинетныхь столиковъ и 
т. п. Олнимъ изъ самыхъ гращозныхъ произведенй 
этого сорта нужно признать «Двочку-нищую» Вил- 
ланиса, сдЪланную со вкусомъ и еъ большимъ зна- 
н1емъ дЪла, 

Качели, картина Крауса. Краусъ одинъ изъ 
лучшихъ и талантливЪйшихъ жанровыхъ художни- 
ковъ Германи; въ его картинахъ всегда такъ мно- 
го неподдФльнаго юмора, такъ много жизни, типы 
такъ правдивы и такъ мфтко схвачены, что долго 
незабываются. Въ его картинф «Качели, сюжетъ 
необыкновенно простъ, или вЪрнфе, нфтъ никакого 
сюжета. У’забора собралось н®сколько дЪфтей, со 
старухой-бабушкой и матерью. Они устроили какую- 
то первобытную изъ доски качель и забавляются. 
Одинл, конецъ доски притянуть къ землЪ и его 
держатъ дфвочки и лв женщины, на другомъ— 
помфстился мальчишка, который, увидфвъ себя на 
воздухЪ и къ тому-же на наклонной плоскости, при- 
шелъ въ ужасъ и готовъ разрыдаться. Вся прелесть 
картины заключается въ выражен лицъ: въ 0со- 
бенности хорош мальчишка и подсмфивающаяся 
старуха-бабушка. 

Лфтн!яхудожественныя удовольств!я,кар- 
тинаМакса Кальтенмозера. ЦЪлая семья отпра- 
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вилась шз бтйпе, въ окрестности города, въ пре- 
красный л$тнй день. Одна дама, ус$вшись по удоб- 
нЪе, снимаетъ раскрываюциыйся передъ нею видъ 
для собственнаго альбома. ДЪти въ различных гру- 
пахъ расположились на травЪ въ тЪни и играють. 
Вдали лакей въ ливреЪ мирно дремлетъ, маленькая 
собачка, усЪвшись на корточки, также предается 
лЪтнимъ удовольствямъ. Въ картинв много жизни 
и нфеколько м$тко схваченных типовъ. 

Посл днее прости. На картин® изображенъ 
извфстный польск поэть Адамъ Мицкевичъ, про- 
шающся съ своей возлюбленной. Мы не знаемъ 
изъ какой эпохи жизни великаго поэта заимство- 
валъ художникъ свой сюжетъ. ВЪроятно, это не 
болфе, какъ алегорическое и идеальное изображе- 
н1е поэта, подобно н®которымъ картинамъ Кауль- 
баха изъ жизни Гете. Но картина г. Лозина имфетъ 
несомнфнныя достоинства. Мицкевичъ представ- 
ленъ еще молодымъ человфкомъ, но сходство съ 
портретомъ его сохранились во всей своей цБлости. 
Фигура женщины въ красивой драпировкЪ также 
удалось художнику. 

Шалунъ, картина Лехлера. Мальчикъ дЪй’ 
ствительно шалунъ; онъ взобрался ва кресло, до- 
сталъ откуда-то маску и продЪвъ сквозь ротъ маски 
тросточку дразнитъ ею попугая, который, растопы- 
ривъ крылья, злится и хочетъ кусаль тросточку. 
Лицо мальчика, занимающагося этимъ серьезвымъ 
дЪломъ, можеть быть, недостаточно выразительно, 
но вся обстановка и аксесуары очень недурны. 
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— Подземная желфзная дорога. Работы устройства 
подземной желЪзной. дороги подъ городомъ Нью- 
Торкомъ идутъ успфшно; уже началось движен:е ра- 
бочихъ пофздовъ на пространствЪ перваго участка. 
Открыт!е всего пути, согласно концеси, должно 
произойдти 6 мая 1383 года. 

— Значене косы для китайца. Отправляя сына для 
поступлен!я въ европейск1я и американская учеб- 
ныя заведен!я, родители въ Кита приказываютъ 
ему въ особенности беречь косу, предваряя, что за 
потерей ея могутъ произойдти печальныя посл$д- 
стыя. Недавно съ однимъ изъ юныхъ китайцевъ, 
поступившимъ въ нью-1оркск университетъ, слу- 
чилось сл$дующее: на одной изъ пирушекъ, въ ко- 
торой между прочимъ приняли участе нЪсколько 
студентовъ и женщияъ, зашла рЪчь о нелЪпости 
многихъ обычаевъ, причемъ было указано и на ко- 
су юнаго китайца, НасмЪшка такъ подЪйствовала 
на юношу, что онъ схватилъ ножъ и обрЪзалъ се- 
0Ъ косу. ПослБдетвя для него вышли самыя пе- 
чальныя. Юноша былъ вызванъ на родину и попаа- 
тиася головою. Родителей его и всю ихъ семью от- 
правили въ ссылку; косу-же несчастнаго торже- 
ственно сожгли. 

— Удавшаяся продфлка. Двое молодыхъ людей, дол- 
го скитавшихся по Европф, взлумали отправиться 
въ Америку. Путешеств!е было вполнЪ благопрят- 
но, но когда пароходъ, на которомъ Ъхали наши 
путешественники, остановился въ Нью-ГЮркЪ, они 
съ грустью должны были сознаться, что кошельки 
ихъ совершенно пусты. Какъ быть? Воть-пить на- 
до, къ тому-же имъ было необходимо съЪздить въ 
Вашингтонъ. СлЪдовало придумать средство выйдти 
изъ затруднительнаго положеня и они придумали. 
Въ тотъ-же день, какъ они высадились на берегъ, 
въ одной изъ газетъь появилась слфдующая публи- 
кащя: «Молодой американецъ въ дфтетвЪ оставив- 
пий своихъ родителей и проживиий въ ЕвропЪ, за- 
нимаясь комерческими предпр ят1ями, возвратился 
съ значительным капиталомъ въ Нью-Торкъ и же- 
лаетъ найдти своихъ родителей и затЪмъ жить подъ 
сЪнпо родительскаго крова, ни въ чемъ не нужда- 
ясь. Родителей, желающихь видЪть своего сына, 
просятъ обралцалься по указанному адресу». Впро- 
должен и трехъ дней у юноши нашлось 622 отца, 
984 матери, 749 братьевъ, 1,474 сестры и множе- 
ство различныхъ родственниковъ, изъ которыхъ 
почти всБ доставили ему надлежаиня удостовЪре- 
ня, Но такъ какъ возвративнийся изъ Европы мо- 
лодой челов къ не бралъ на свой счетъ издержекъ 
на справки, то каждый отецъ, мать, братъ, сестра 
и пр. должны были оставлять опред$ленную сумму 
на расходы его повЪренному, который настолько 
ловко велъ дфло, что въ короткое время у нашихъ 
путешественниковъ составился капиталець и они 
могли продолжать свое путешеств!е. 

— Число подписчиковъ у парижскихъ газетъ. Гап- 
{егпе получила изъ вЪрныхъ источниковъ св ден я 
о числ подписчиковъ на газеты, издаюццяся въ 
Париж. Оказывается, что 1) изъ республиканскихъ: 
Рей Топгия имфетъ 583,320 подписчиковъ, Ребе 
Вера Наце— 196,372, Галёегие—150,5631, Тибгепаве- 
а0—71,601, Рых—52,949, Решё МаНопа!-—46,837, 
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Етапсе—43,752, Рей Ра еп— 39,412, Тешрз—22,764, 
Варре!—33,535, Магзеа1зе — 28,818, Мопуеаа Тои- 
тпа]—27,384, ТлЬег46—17,921, Моё 4’Огаге—16,316, 
Б1ёс1е—15,082, ХТХ З1@е]е—14,881, Май опа1—14,543, 
Еубёпешев(— 14,285, ВеуеЙ зос1а!—13,316, Завысе— 
12,847, Уеги6— 12,268, Уо{ате—11,506, ВёрчЪ ие 
Ёгапса1зе—10,431, СНоуеп—10,351, Рей ВёраНеаи— 
9,890, Те]ертарв— 8,464, ПёБа{з—6,935, Фоцгпа] & ив 
З0и—5,648, Рго16ёате—5,606, С1оЪе—4,625, Зо— 
4,556, Огой— 3,111, Ргеззе—2,046, Сошмег ап Зой— 
1,919; всего—1,514,321. 2) Монархическ!я газеты 
имфють: Е1щаго—104,924 подписчика, Рей Моп- 
1ег—100,476, 501е]—45,190, Рейё Сарога]- 25,051, 
Реше Ргеззе— 22,629, бал1018—14,854, Егапсе Моп- 
уе!е—14,554, Ошуегз—10,367, МопИепг ишуегзе]— 
13,572, Еуаеие—8,846, Репр!е Егапса1з — 9,464, 
Рауз— 6,715, Райле— 6,434, Мопае—6,130, Разз Зоп- 
гпа!— 6,051, Сахеме 4е Егапсе—5,864, Ец ауа— 
4,968, Егаиса1з—4,718, Ооп— 4,592, ОеЁепзе—4,288, 
Отаге—3,153, С1уШзайол-—3,735, бахеце 4ез и1Бипаих 
— 2,918, Соиз и опе]—2,185; всего 431,707 подпис- 
чиковъ. Вм5ст5-женареспубликанск!я и монархиче- 
ск1я газеты подписывается всего 1,946,028 человЪ къ. 
Республиканскя газеты имфютъ н8,1,082,614 чело- 
вфкъ подписчиковъ болЪе, ЧЪыъ „монархическя. 

— Средство противъ пьянства въ МехикЪ. Вахлигъ, 
въ своихъ «Экскураяхъь по МехикЪ» , разсказы- 
ваетъ слЪдуюций эпизодъ.4&Мн$ пришлось быть 
свидЪтелемъ соособрлнай поазилы въ одномъ 
отряд индЪйскихъ волонтеровъ. Одинъ индфецъ 
предавался неумфренному употреблен!ю вина и на- 
чальникъ отряда придумалъ для него такое наказа- 
н1е, которое могло-бы служить примФромъ для дру- 
гихъ. Съ этою цфлью составлено было каре, въ се- 
редину котораго при оглёшительномъ звукЪ трубъ 
и барабановъ введенъ б\ъ виновный. Около него 
стали 3 капрала; одинъ Фржалъ въ ру кружку 
съ мыльной водой; друц@ двое по палк%. Командиръ 
сказалъ при этомъ кразкую, энергическую р$чь и 
присудилъ пьявицу выйить до дна приготовленную 
для него кружку мызёной воды. Не смотря на все 
отвращене къ этому напитку, преступникъ дол- 
женъ быль его вы ить, потому что въ противномъ 
случаЪ ему грози’ палочные удары. МнЪ переда- 
вали, что послЪ го, какъ введено было это ори- 
гинальное 1 между индЪйцами стало гораздо 
меньше случ@еь сильнаго пьянства». 

— Охота посредствомъ электричества. Не такъ дав- 
но въ окрестностяхъ Марселя впервые былъ упо- 
требленъ эфктрическй апаратъ Румкорха для осо- 
беннаго рофа охоты. Было замфчено, что мног1я пе- 
релетныя мтицы садятся цфлыми стадами на де- 
ревья, на’Которыхъ для приманки помфщено чуче- 
ло этих птицъ. Выбравъ подходящее для этого 
дерево, ставятъ подлЪ жердь; на ней, какъ на оси, 
укр$илено колесо изъ тонкой мЪ$дной проволоки. 
Чучело дрозда на верхушкЪ жерди служитъ при- 
манкой. Стадо дроздовъ, завида чучело, садится на 
проволоку, соединенную съ электрической батареей, 
ударъ которой мгновенно убиваетъ всфхъ сидящихъ 
на проволокЪ птицъ, какъ известно, чрезвычайно 
чувствительныхъ къ дЪйств!ю электричества. Эта 
охота подала мысль винодфлу Дальмасу употребить 
тотъ-же способъ для истреблен1я хилоксеры. Обви- 
вая кусты винограда проволокой и пропуская силь- 
ный электрически токъ, Дальмасъ убиваль мгно- 
венно не только насЗкомыхъ, но и ихъ зародышей, 
чЪмъ спасъ свои виноградники. 

— 0Обучеме арифметик5 у древнихъ римлянъ. Въ 
многочисленныхъ элементарныхъ школах древня- 
го Рима, которыя были посфщаемы множествомъ 
воспитанниковъ, преподаване арихметики имфло 
мало успфха. Для уясненя счета дЪтей впослдетви 
стали учить считать по пальцамъ и по такъ назы- 
ваемой счетной машин$ (афасиз). Посредствомъ 18 
Фигуръ, изображаемыхъ лЪвой рукой, давали уче- 
никамъ понят!е о 9 единицахъ и 9 десяткахъ и по- 
средствомъ того-же числа хигуръ правой руки о 9 
сотняхъ и тысячахъ. Древн!е римляне устраняли 
изъ своего счета изображеше нуля, такъ какъ оно 
весьма затрудняло у нихъ писаше чиселъ. Для того, 
чтобы изобразить наши 2-хъ и 3-хъ цихровыя чис- 
ла, имъ требовалось не менЪе десяти циФръ сразу, 
такъ, напр., чтобы написать число 99 имъ нужно бы- 
лоизображаль его сяЪдующимтъ образомъ [ХХХ ХХ, 
а число 985 —РССССЬХХХУ. Математическая арих- 
метическая лоска древнихъ римлянъ, нфкоторые об- 
разцы которой сохранились до настоящаго време- 
ни, представляеть необыкновенно сложную кон- 
струкщю. Намъ едва понятно, какъ можно было изу- 
чаль по ней первыя четыре правила арифметики. 
Пособ1е для изучевя геометрии у римлянъ было 
также довольно своеобразно; это была большая гри- 
хельная доска, посыпанная мелкимъ пескомъ, на 
которой грихелемъ изображались различныя геоме- 


тричесвя Фигуры. 


— Вместимость нкоторыхъ храмовъ. Самый обшир- 
ный храмъ въ свфтЪ,—это церковь св. Петра въ 
Рим$; она вмфщаетъ въ себф 54,000 человфкъ, ми- 
ланск соборъ—37,000, церковь св. Павла въ Рим 
32,000. ЗатЪмъ слфдуютъ церкви св. Павла въ Лон- 
донф и Петрон1я въ Болоньи, каждая изъ коихъ 
можетъ вмЪфстить по 25,000 челов$къ. СоФйская 
мечеть въ Константинопол& вмЪщаетъ 23,000 чел., 
св. Тоанна въ РимЪ 922,000, соборъ парижской Бо- 
гоматери 21,000, новый соборъ въ Пизф и соборъ 
св. Стехана въ ВЪнЪ каждый по 12,500 чел., цер- 
ковь св. Доминика въ Болоньи— 11,400 чел., цер- 
ковь св. Марка въ Венеци—7,000 человъкъ. 

— Замонъ Патти. Въ газет «Ргеззе» помфшена 
кореспонденщя одного изъ гостей извЪетной пфви- 
цы Патти, въ которой онъ такимъ образомъ описы- 
ваетъ ея замокъ: «На зеленыхъ холмахъ древняго 
Валиса созовушко свилъ свое гнздышко, Замокъ, 
пр1обрЬтенный Аделиною Патти, называется «зам- 
комъ Ночи», и надо сказать, что назван!е это какъ 
разъ подходить для жилища соловья, лучиИя п$ени, 
котораго обыкновенно раздаются по ночамъ,Замокъ 
стоитъ на горахъ, покрытыхъ богатой зеленью. Са- 
мое здане выстроено изъ сфро-краснаго камня, и 
къ нему пристроены уже пфвицей 2 Флигеля. Внизу 
замокъ окруженъ роскошными оранжереями съ 
тропическими растешями. Замку принадлежит пра- 
во охоты на 3,000 гектарахъ земли и Эрнесто Ни- 
колини, замЪчательный охотникъ, удачно пользуется 
этимъ правомъ и столъ дивы постоянно изобилует, 
дичью. Рыбной ловлей Николини занимается какъ 
истый англичанинъ и Форели сильно страдаютъ отъ 
его сосЪдетва. Аделина тоже любитъ рыбную лов- 
лю, счастье ей благопр1ятствуетъ и тутъ: она ни- 
когда не уходить отъ р$чки съ пустыми руками. 
У Патти есть 2 прелестныя кая лошадки пони, 
отлично выфзженныя, на которыхъ она каждый 
день катается по горамъ. Ея любимецу пони ловко 
умЪетъ отворять задвижку въ конюшнЪ. Часто онъ 
отворитъ задвижку, выбЪжитъ во дворъ и отправ- 
ляется въ кухню, гдЪ умильно смотритъ на повара 
до тЬхъ поръ, пока тотъ не дастъ ему кусокъ саха- 
ру. ПосаЪ этого онъ повертывается и съ спокойст- 
вемъ философа направляется обратно въ конюшню. 

Какъ проводимъ мы время въ «Замкз Ночи?» 
Прежде всего здесь не говорятъ о политикё., Мы 
здЪсь не знаемъ даже, гдЪ стоить союзный Флотъ. 
Слово «Дульциньо» здЪеь не произносится, Лондон- 
свя и парижеюя газеты лежать въ прихожей на 
столЪ не развернузыми. Музыкой занимаемся мы 
немного, хотя всЪ мы любители музыки. Веб го- 
сти, живуше въ настоящую минуту подъ кровлей 
Патти,—ея баизве друзья, вс занимаютъ себя какъ 
знаютъ, и дБлаютъ что хотятъ. Гости только долж- 
ны приходить къ завтраку въ 115, а къ обфду въ 
61/, часовъ; поваръ въ замкф отличается и умфнь- 
емъ и изобрЪтательностью. Въ 9 часовъ утра вс 
въ дом поднимаются, за исключенемъ Николини, 
который уже съ восходомъ солнца®выходитъ изъ 
замка, выпивъ предварительно чашку козьяго мо- 
лока и положивъ въ ягдташъ нЪФеколько шеколад- 
ныхъ конхектъ. Мы не успфемъ еще взять ванну, 
какъ онъ является съ роскошной провизей для 
обЪда. Первый завтракъ приносится каждому гостю 
къ нему въ комнату, потомъ всЪ отправляются гу- 
лять по парку въ одиночку или вм$ст$, или ходятъ 
по оранжереямъ до завтрака. НЪкоторые изъ гостей 
предпринимаютъ прогулки въ горы, & смЪльчаки 
переходятъ на другую сторону р$чки по мостику, 
устроенному лля акробаловъ, и состоящему изъ 2 
досокъ, положенныхъ на 4 невыструганныя жерди, 
съ проволокой вмЪ сто перилъ, Когда въ замкЪ раз- 
дается звоню колокол, столовая наполняется смЪ- 
ющимися лицами, такъ какъ серьезныя лица по. 
принципу не допускаются въ замкЪ у Патти. Заблу- 
дившихся и запоздавшихъ призываютъ такой гро- 
могласной трубой, которая звуками своими могла-бы 
пробудить мертваго. Въ сара стоитъ 8-дюймовая 
круповская пушка, но къ ней прибфгаютъ только 
въ крайнихъ случаяхъ, когда колоколъ и труба ока- 
зываются недостаточными. За завтракомъ обыкно- 
венно идетъ бесЪда, которая привела-бывъ восторг 
репортера «Е1саго» или «\\ог19’а» и онъ длится до2 
часовъ. Посл этого къ крыльцу подаются кареты, 
коляски, викторш, брики ит. д. Дамы посп$шно на- 
дфваютъ шляпы и накидки, и всЪ Фдутъ подъ пред- 
водительствомъ прелестной хозяйки замка каталься. 
Въ 6 часовъ все общество везвращается, мВняетъ 
туалеть и собирается въ бильярдной. ОбЪдъ длится 
обыкновенноеще дольше, чЪмъ завтракъ , такъ какъ 
между гостями всегда находятся прекрасные раз- 
скащики, да и сама Аделина’говоритъ очень увлека- 
тельно. Она видфла столько странъ и знаетъ столько 
лицъ, извъстныхь въ послфдше 20 лЬтЪ. Посл 
коФе и папиросъ всЪ направляются въ музыкаль- 
ную залу. Кто нибудь играетъ на Фортепьяно, ино- 
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гда поетъ сама хозяйка. Черезъ полчаса начинается 
битва на бильярдЪ и прекрасный полъ раздаетъ 
призы побфдителямъ. Въ полночь всЪ отправляют- 
ся на покой, и съ сл$дующаго утра начинается та- 
же беззаботная жизнь. 


ОТЪ РЕДАКЩШИ. Г. Для облегчен!я пр!об- 
рЪтеня книги и для удешевлен!я пересылки 
ея для гг. подписчиковъ въ МосквЪ и Одес- 


Что-же касается романа «Рябая Красавица», 
то онъ непремфнно будеть оконченъ печа- 
ташемъ въ нынфшнемъ году. Олеографиче- 
ская картина «Малороссянки», выданная пре- 
мтей въ этомъ году, поступить въ продажу 
въ будущемъ м$5сяцЪ и тогда будетъ объ- 
явлена ея пфна. 


Объявления, 


РЕДАКЩЕЙ 


„ЖИВОПИСНАГООБОЗРВНЯ“ 


ИЗДАНО 
СОЧИНЕНИЕ А. МХХАХЖХОВА. 


сЪ, въ м5стныя конторы (въ МосквЪ, книж- 
ный магазинъ И. Г. Соловьева, на Страст- 
номъ бульварЪ, д. Алексфева; въ ОдессЪ, 
Южное агентство газетъ и журналовъ, Дери- 
басовская улица, д. Вагнера, кв. № 11) от- 
правлено достаточное количество экземпля- 
ровъ изданной Редакщею книги «Наши дфти», 
А. Михайлова. Гг. московсюе подписчики 
могуть пробрфтать ее изъ магазина г. Со- 
ловьева по 1 р. 50 коп., т. е. ничего не пла- 
тятъ за пересылку; гг. одессе подписчики, 
покупая книгу въ Южномъ агентств® газетъ 
и журналовъ, платятъ за нее 1 р. 60 коп., 
т. е. для нихъ пересылка книги удешевляет- 
ся на 15 коп. 

П. На сдБланный намъ запросъ однимъ 
изъ гг. подписчиковъ, отв$чаемъ, что 0бЪ- 
щанное въ объявленш на 1880 годъ произ- 
ведеше П. Д. Боборыкина «Первый балъ» 
начнетъ печататься въ 43 № «Жив. Об.» 


ОТЪ КОНТОРЫ. № 40-й «Живопиенаго 0боз- 
рЪнйя» сданъ на городскую почту 4 октября 
въ 6 часовъ 30 минутъ утра, на иногород- 
ную почту 6 октября въ 2 часа по полудни. 


„НАШИ ДЪТИ“. 


Содержане книги: Гл. Т Вмяве роди- 
телей на дЪтей до рождешя послёднихъ. 
Тл. П Вытравлеше плода, дтоуб\Йство. 
Гл. Ш Дъти въ родной семьЪ, на воспи- 
танйи у чужихъ, въ воспитательныхь до- 
махь. Гл. ГУ Школа. Гл. У Дёти-работ- 
ники. Гл. УГ Дти-бродяги, дфти-нилие, 
дЪти-фигляры. Гл. УП Д%ти-преступникя. 
Гл. УШ Наказашя и филантрошя. Гл, 
ТХ Заключение. 

Пфна: безъ пересылки 2 р. 20 к. съ 
пересылкой 2 р. 50 к. Гг. подписчикамь 
на „Живописное ОбозрЪфн1е* книга эта уб- 
тупается за 1 р. 50 к. безъ пересылки, 
Тр. 75 коп. съ пересылкой. 
РЕдАКТОРЪ-ИЗДАТЕЛЬ Н. И. Шульгинъ. Е 


Открыта подписка на издан!е журнала ‚,ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНГЕ* въ 1881 году. 


Нашимъ читателямъ извфетно, что настоящая цедакщя начала свою работу въ «Живописномъ Обозрфнш» съ 1878 года; издательскя-же 
права пр1обр®тены ею только съ 1юня 1879 года. Ен постояннымь стремленемъ было улучшене журнала, на что она не щадила ни трудовъ, ни 
издержекъ, весьма значительныхь. Безъ сомнфн!я, улучшене журнала обусловливается количествомь нодписчиковъ на него и редакщя «Жив. Об.» 
имфеть уже доказательство сочувств1я къ ея дЪятельности: на 1879 годъ подитечиковъ было несравненно больше, чфмъ въ 1878 тоду; на 1880 
тодъ болЪе, чфмь въ 1579 г. Это-то уснлеве подписки на журналъ, увеличивавшее бюджетъ издан1я, и давало возможность редакщи производить 
улучшен!я въ издан и вынести таке весьма значительные расходы, какъ, напримфръ, въ 1880 году: улучшене бумати во второмъ полугодш и 
разсылка двухъ лишнихь премй, не обфщанныхь въ объявлен!и редакциг о поднискЪ на 1880 годъ. Редакщя можеть смЪфло сказать, что никогда 
не давала обфщан, которыхь не могла выполнить; гг. подписчики получали все, на что указывалось въ журнальномъ объявлении, и если н%- 
которыя изъ объщанныхь статей не появились въ журналЪ, то это произошло оть различныхь обетоятельствъ, устранен!е которыхъь было не во 
власти редакщи; эти статьи были замЪнены другими. Результаты труда редакщи на глазахь читателей и не ей, конечно, быть судьею въ соботвен- 
номъ дфлЪ. Вы, гг. подпиечицы и поднисчики, р$шите, достигла-ли редакщя предположенной ею цфли улучшен!я журнала, Ваше мнфше выразит- 
ся въ подписк® на журналь: число возобновившихь свою подписку читателей укажеть редакщш на степень сочувств!я къ ея трудамъ публики. 
Правда, редакщя имфетъ указан1я на то, что нравилось въ журнал ея читателямъ или что не подходило подъ ихъ личные вкусы, но, къ сожа- 
льню, этихъ указан очень немного. Только немног!е изъ гг. подписчиковъ въ своихъь письмахъ высказали свое мнёше на счеть журнала, 
указали на хоропие, по ихъ мнфн!ю, статьи и рисунки, а также и на неудачные. Редакц!я надфется, что въ будущемь году писемъ отъ читателей 
будеть больше и смфетъ увфрить своихъ кореспондентовъ, что всякое дфльное указаше ихъ будеть принято ею во вниман!е; всякое требоваше, 
если только оно въ средствахъ редакции, будеть исполнено. 

Для напечатаня въ «Живописномь Обозрфни» въ 1881 году въ распоряжени редакцш уже имфются слфдуюпия произведеня: 1) повЪеть 
П. Д. Боборыкина; 2) романъ П. ЛЬтнева; 3) романъ Н. И. Северина; 4) радъ статей «о рУССскОмъ РАСКОЛж», П. П. Васильева; 5) рядъ статей 
подъ заглавемъ «Новыя гнъздА», А, Михайлова (А. К. Шеллера); 6) «Политика зд кулислми», ст. В. В. Чуйко. Въ 1881 году, какъ и въ ны- 
нфшнемъ, будуть перодически помфщаться статьи И. Ф.Василевскаго (Буквы). О другихъ статьяхъ, которыя будуть пр1обр%тены редакщей, послЪ- 
дуеть въ свое время особое заявлеше. 

Програма журнала въ 1880 году нфсколько измфнилась введенемъ двухъ новыхь отдфловъ: политической хроники и внутренняго 
обозр% н1я. По желаю, выраженному нфсколькими гг. подписчиками, мы станемъ чаще помфщать библ! ографичесв!й листокъ, въ которомъ 
будеть даваться отчеть о выходящихь новыхъ книгахъ. 

Тг. подиисчики на 1881 годъ получать слфдующия премш: дв$ олеографичесвя картины, прекрасно исполненный за-границей (образцы ихъ 
уже получены редакщей). Преми эти будуть совершенно готовы къ 1 января, такъ что онф могутъ быть разосланы въ январф-же мЪсяцф вефмъ 
гг. подписчикамьъ, уплатившимъ деньги за годовое издав!е журнала. Поднисавицеся-же съ разсрочкой платежа получать преми но окончани пол- 
наго разечета съ редакщей. Подписавииеся на полгода и на три мЪсяца премй не получают. 

Кром олеографическихъ картинъ, тг. подписчики получать илюстрированную литературную премтю, которая будеть разослана въ ноябр% 1881 г. 

Особымъ безилатнымь приложешемъ будетъ высылаться отдфлъ «ПлатРижсктя моды» съ илюстрацями. 

Гг. подписчики на «Живописное Обозрфн!е» могуть пр!обрфтать по возможно дешевой цфнф различныя олеографическ1я картины, 
исполненныя за-границей *), и пользуются значительной уступкой съ цфны книгъ, изданныхь редакщей, которыхь къ будущему году будеть 
напечатано нЪеколько. 
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за пограничной черты, карт. Моргари. 


Съ доставкою и 


пересылки. пересылкою. 
Подписная цфна на журналь: на годъ......... 6 р. 7 р. 
» полгода....... З р. 50 к. 4 р. 
» три мфеяца... 2р 2 р. 25 к 
За границу на годъ.......... Эр 


Келаюние втечешн года получить шесть модныхъ выкроекъ въ натуральную величину прибавляють къ годовой подписной сумм% 60 коп. 
сер. Кло пожелаеть получить художественныя прем!и застрахованной посылкой приплачиваеть 40 коп.; не внесице этой приплаты получать пре- 
ми въ трубкЪ, бандерольнымъ отправленемъ. 


За перемфну адреса платятъ: съ городского на иногороднй... 85 коп. 
съ иногородняго на городской... Тр. 
иногородняго на иногороднйй.. .. 21 коп. 

Подписка принимается: въ Главной Контор$ Редакцш, въ С.-ПетербургЬ, Новая ул. д. № 6; въ МосквЪ, въ книжномь матазинв И. Г. 00- 
ховьева, Страстной бульваръ, д. Алексфева; въ ВаршавЪ, въ книжномь магазин, бывшемь Черкесова, Новый Свфть, д. военнахо министерства; 
въ ОдессЪ, въ Южномь агентствЪ газеть и журналовъ, Дерибасовская. д. Ватнера, кв. № 11. 

РЕдАКТОРЪ-ИЗДАТЕЛЬ ЕХ. ЖИЕУ ЛЛЬСИЕХЬ. 


о возр И Въ настоящее время прюбрЬтено еще нЪсколько новыхъ картинъ, о которыхъ будетъ публиковано въ сл$дующемъ нумер «Живописнаго 
э. 
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Открыта подниека на изданте 
ххх ххх оахсохя О $$ 
РНАЛА „ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЕНИЕ, 
въ 1881 году. 


Нашим чи ‘по, что пастолщал редавщя пачала свою работу въ «ИМивониепомь ОбозрЪнию» съ 1878 года; издательскя-же 
права ир!обрфтены ею только съ Шопя 1879 года. Ел постолниымь стремлешемь было улучшеве журнала, на что опа пе щадила ни трудовъ, ни 
издержек, весьма, значительныхь. Безъ сомифшя, улучшеше журнала обусловливается количествомъ подписчиковъ на него и редакщя «Жив. Об» 
иметь с доказательство сочувствйя къ ея дЪятельности: па 1879 годъ поднисчнковъ было несравиепно больше, ч$мъ въ 1878 тоду; па 1880 
тодь болфе, чфиь въ 1579 г. Это-то усилеше подински па журналь, увеличивавшее бюджетъ издашя, и давало возможность редакщин производить 
улучшешия въ издаши и вынести так!е весьуд значительные расходы, какъ, напримфръ, въ 1880 году: улучшеше бумаги во второмъ полугодш и 
разсылка двухъь лишнихь прем1й, не обфщанныхь въ объявлеши редажщи о подиискь на 1880 годъ. Редакшя можеть смфло сказать, что никогда 
ие давала обфщашй, которыхъь пе могла выполнить; гг. подиисчики получали все, па что указывалось въ журнальномь объявлен, и если п*- 
которыл изъ обфщапныхь статей пе появились въ журналф, то это произошло отъ различныхь обстоятельствъ, устрапеше которыхъь было не во 
власти редакции; эти статьи были замфнены другими. Результаты труда редакщи па глазахь читателей и не ей, копечно, быть судьею въ соботвоп> 
цомь дфлф. Вы, тг. подниечицы и подиисчики, рЪлиите, достигла-ли редакщя предиоложенной ею цфли улучшешя журнала, Ваше мне выразит- 
сл въ подиискв па журпать: число возобповившихь свою подинску читателей укажеть редакцш на степень сочувстя къ ея трудамь публики. 
Правда, редакщя имфеть указаня па то, что правилось въ журналь ея читателямь или что не подходило подъ ихь личные вкусы, но, къ сожа- 
лю, этихь указав й очень немного. Только немноме изъ гг. подписчиковь въ своихь письмахъь высказали свое мнЪшШе па счеть журнала, 
указали па хоропИе, по ихъ мифи!ю, статьи и рисунки, а также и на неудачные. Редакц!я надфется, что въ будущемь году писемъ оть читалелей 
будеть больше и смфеть увфрить свонхъ кореспондентовъ, что всякое дЪльное указаше ихъ будеть принято ею, во внимаше; всякое требоваше, 
сели только опо въ средствахъ редакции, будетъ исполнено. ; 

Для напечаташя въ «Живониепомь Обозрв и» въ 1881 году въ распоряжешш редакщи уже имфются слфдуюция произведен: 1) повфеть 
П, Д. Боборыкина; 2) романь П. ЛЬтнева; 3) ромаль Н. И. Северина; 4) рядъ статей «о русскомъ раскол», П. П. Васильева; 5) рядъ статей 
подь заглашемь «Новыл гиъздА», А. Михайлова (А. К. Шеллера); 6) «Толитлка зл кулислми», ст, В, В. Чуйко. Въ 1881 году, какь и вь ны- 
пфшнемъ, будуть нер1одически помфщальсл статьи И. Ф. Василевскаго (Буквы). О другихъ статьяхъ, которыя будуть пр1обрфтены редакщей, посл - 
дуетъ въ свое время особое заявлеше, 

Програма журпала въ 1880 году иЪсколько измфнилась введешемъ двухъ повыхъ отдфловъ: политической хроники и внутреннлго 
обозрЪ ния. По желанию, выраженному нфеколькими гг. подписчиками, мы станем чаще помфщать библ! ографическ!й листок, въ которомь 
будеть даватьел отчеть о выходящихь новыхь кпигахъ. 

Гг, подписчики на 1881 годъ получать слфдуюция преми: двф олеографическ!я картины, прекрасно исполненныя за-грапицей (образцы ихь 
уже получены редакщей). Премии эти будуть совершенно готовы къ 1 япваря, такъ что ошв могутъ быть разослацы въ ливар%-же мВсяцв возм 
гг. подписчикамь, уплатившимь деньги за годовое издаше журнала. Подинсавицеся-же съ разсрочкой илатежа получать премшт но око пчаши под- 
наго расчета съ редакщей. Подписавиеся на полгода п на три м$сяца премй не получаютъ. 

Кром олеографическихь картинъ, тг. подписчики получать паюстрированную литературную прем!ю, которал будетъ разослана въ поябр& 1881 г. 

Особымъ безплатнымь ирихожешемь будетъ высылаться отдфлъ «ПаАрРиЖсктл моды» съ илюстращями. 

Гг. подписчики па «Кивонисное Обозрфн!е» могуть иробрфтать по возможно дешевой цфнф различиыя олсографическ!я картины, 
исполненпыя за-грапицей, и пользуются зпачительной уступкой съ цфиы кпигь, изданныхь редакщей, которыхь къ будущему году будоть 
нанечалано несколько. 

Редакщей журнала вмфст® съ пиженодиисавшимся завфдусть А. К. Шеллеръ (А. Михайловъ). 


Безъ доставки и Съ доставкою и 


пересылки. пересылкою. 
Подинепая цфна на журпаль: на годъ. бр. Мар: 
» полгода...... : Зр. 50 к. 4 р. 

» три м%еяца... 2 р. 2 р. 25 к. 
За грашщу на годъ.......... 9 р. 


ЧКелающие вточеши года получить шесть модпыхь выкроекъ въ натуральную величипу прибавляють къ годовой подписной суму 60 кон, 
сер. Кто пожелаеть получить художественныя премйг застраховапной посылкой, —ириилачиваеть 40 коп.; пе внесиис этой ириплаты получать пре- 
эми въ трубкЪ, бандерольнымъ отправлешемьъ. 


За перемЪну адреса плалятъ: съ городского па иногороднй. .. 85 кои. 
съ иногородняго на городской... Тр. 
иногороднаго на иногородн!.... 21 кон. 


Подписка принимается: въ Главной Конторф Редакцш, въ С.-ПетербургЪ, Новая ул. д. № 6; въ МосквЪ, въ книжномь матазиав И, Г. 00- 
ловьева, Страстной бульваръ, д. Алексфева; въ ВаршавЪ, въ книжномь матазннф, бывшемь Черкесова, Новый СвЪть, д. военнаго министерства; 
въ Одессф, въ Южномь атентствЪ газеть и журпаловъ, Дерибасовская, д. Вагнера, кв. № 11. 


РЕдАКТОРЪ-ИЗДАТЕЛЬ ХХ. У ЛЬСТИНЬ. 


|2 
а 
Ве 
НН 


| 


И 


№ 


Суих, А, Золотарева, 
15 
Съ арабскаго. 
Ты говоришь: когда умру я 
И прахомъ сдЪлаюеь въ землЪ, 
То снова радости зеипыл 
Даны судьбою будугь ми}: 


Что тамъ пайду я садъ роскошный 
И чудныхь дфвъ волшебный рой 
И, вместо вЪчпаго нокоя, 

Любви восторги неземной. 

О пфть! не вфрю въ возрожденье! 
ИтьЪ! пе верпутся счастья дин 

И трушь холодпый пе проспется 
Для ласкъ пебеспыхъ, для любви. 


М1; грезилось: въ сумрак поли 
Ивилася ты предо мной 

И темныя, чудцыя очи 
Подервуты были слезой! 


Ты плакала... грустно и больно 
Вдругь стало па сердцВ моемъ 
И самъ зарыдаль я невольно, 
Скорбя о несчастьи твоемъ. 


Не плачь! позабудь о мпнувшемъ! 
Клянусь, позабуду о вебиъ, 

О чувств на вфки успувшемъ, 
О сердцф разбитомъь моемъ. 


Ты плачешь, ты просишь забвенья, 
Готовъ я простить, все забыть; 
Веф слезы мои и мученья, 

Что дало мп слово «любить». 


Шелаю п самъ примиренья. 
Прости мнЪ одно: что любиль,— 
Любпаъ, не забывши мученья 

И тБыь я себя погубить. 


—<о>— 


Своя рубашка ближе къ тВлу, 
Романъ въ 3-хъ частяхъ М. Ф, Каменской. 
(Продолжене.) 

Гллвл ХХ. 

а другой день утромъ, 
иослв обЪдии, напихи- 
ды и лия на могил 
генерала, священиикъ, 
княгиня, кпязь, Л6ло и 
Петръ Петровичъ отпра- 
вились па домъ, тдЪ 
уже разгуливали но зал 
разныя должностпыя лица, прЁБхавийя вводить 
паслфдника во владфе. Отдохнувь немного, 
вс$ отправились въ кабипеть генерала. Первымъ 


` дВломь взялнеь за два запечатанные пакета 


безъ падинеп. Но, увы! сломивь печати, налили 
вЪ одномъ пакет разные стишки самого гене- 
рала, въ томь чиелб п «Напрасно Сенковсый 
хлопочеть», а въ другомъ пакетф —завернутый въ 
розовую бумажку чей-то темнорусый, длинный 
локонъ и несколько записочекь любовнаго со- 
держашя за подписью какой-то Лизы и Варе- 
ты. При этомъ важпомъ открыт княгиня тром- 
ко захохотала, Лёло какъ-то особенно взгляну- 
жа на Петра Петровича и священпикъ даже, 
хогда вытащили изъ бумажки локонъ, невольно 
‘улыбнулся и отошелъ къ окну. Болфе въ столь 
теперала, кром$ старыхь счетовъ, инсемъ, иати- 
сотъ рублей разными бумажками и мелочью, да 
рисованныхь перомъ картппокъ подъ гравюру 
имъ же самимъ, еще кадетомъ, —ничего не наш- 
лось. При оемотрф пузатаго штучнато бюро Сер- 
тБя Александровича налили собраше старинныхь 
табакерокъ, разныя печати, кольца, бришанто- 
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вые перстни, ломанныя золотыя и серебрапыя 
вещи, необлфланные каменья, свернутые въ бу- 
мал, и въ большомт, крестномъ книжникЪ безъ- 
имяпныхь ломбардныхь билетовъ суммою на 
двфстн сорокъ тысачъ рублей асигнашями. А 
духовной никакой пе оказалось. 

Долго длились разныя проформы; пакопець, 
Лёло провозгласили опекуншей малолтняго сы- 
на и предложили ей выбрать себ помощника 
опекуна. Княгиня пе усифла даже выговорить 
слова, какъ Лёло сама пазвала Петра Петровича 
Котикова. Киягин$ осталось только подтвердить, 
что опа, какъ крестная мать малолфтняго Стол- 
бина находнтъ, что лучшато выбора Елепа Ми- 
хайловпа не могла сдфлать. йнязь Норкинъ за 
ней повториль то же самое. Вс отправились 
обЪдать. Посл обЪда княгиня подозвола къ се- 
6 Котикова. 

— Ну, мой милый, ты думаешь, я забыла твою 
просьбу... Веди насъ къ себф, показывай твон 
книги и отчеты, мы тебя съ княземъ по пихозк® 
разберемъ,.. Да уши-то береги... 

— Не угодно-ли вамъ будетъ пожаловать въ 
маленькую диванную, княгиня, и вамъ, князь; я 
тамъ все приготовиль, чтобы вамъ не подни- 
маться ко мнЪ на верхъ. 

— Напрасно, папрасно... я бы и на верхъ 
поднялась, всякую птичку любопытно въ гнфздь 
видЪть... Ну, да ужь такъ и быть, пойдемъ въ ди- 
ванную. 

Княгиня съ княземъ усфлись рядомъ на ту- 
рецкомъ диван и впималельно начали слушать 
Котнкова и разсматривать его отчеты. Княгиня 
падфла очки и нфкоторыя статьи по хозяйству 
читала сама въ слухъ князю. Киязь часто пере- 
биваль ее словами: «С’езё &{оппапИ Какое знаше 
дЪла, какой в5рный взглядъ»! — Лёло спдЪла поо- 
даль у окпа. Только въ девять часовь вечера, 
когда внесли чай, княгиня встала и, пряча свои 
очки въ карманъ, сказала князю: 

— № оп, угайиепь, уоиз 64ез сошепё? 

— С'е56 в{оппап{! Очень, очень все хорошо! 
Поздравляю васъ, молодой челов къ; продолжаль 
князь, обращаясь къ Котикову:— изъ васъ вый- 
деть замфчательный сельскй хозяинъ. 

Петрь Петровичь поклонился, собраль вс 
своп бумаги и понесъ ихъ на верхъ. 

— Ма, с’езё ип Воште Фог, ргшсеззе! Ой 
с5ё се це 1е сбпёга] Га рёевё? 

— Я, я ему прислала! Чего тутъ удивляться, 
я дурпого человфка не рекомендую... Моя реко- 
мендащя всегда такая... И я очень довольна за 
васъ, моя милал, что у васъ будеть такой по- 
мощникъ, да и за крестника своего совершенно 
спокойна! прибавила княгипя, обратясь къ Лёло, 
которая пересфла ближе къ дивану. 

— Её шо1, ша4аше, ]е 31$ а1551 сВагшё! под- 
дакнуль старый князь, ирихлебывая чай. 

— Кстати о крестникЪ, мы тутъ съ разными 
дфлами объ пемъь и позабыли... РазвЪ вы мн% 
его не покажете, моя милая? 

— Я думаю, онъ спитъ, княгиня. 

— Что-яиь, если вы не боитесь сглазу, я на 
него и па соннаго погляжу. Онъ у васъ вфрно 
паверху, сведите меня къ нему. 

— Ахь, какъ можно вамъ безпоконться, кия- 
гиня: если онъ не спитъ, я велю его принести 
сюда. 

Лёло побфжала паверхъ. На счастье княгини, 
маленьюй Сережа, распеленатый, гулять въ люль- 
ЕЪ. Его сейчась же спеленали, надфли на него 
парадную шапку, завернули въ кружевное одфя- 
10 и мамка понесла его за Лёло. Княгиня на- 
дфла опять очки, поглядфла на ребенка, потре- 
пала по пухлой щекф, назвала дождевымъ пу- 
зыремъ, перекрестила и отпустила опять на- 
верхъ. 

— Ну, ужь ‘охота вамъ, сударыня, всфиь 
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младенца показывать... Вишь опа, еще крестпая 
мать, а ничего пе понимаеть. Мало ей, старой, 
свонхъ глазъ, прости Господп!.. На младенца въ 
четыре глаза тлядить... Умыть его святой водой 
падо; ужь я знаю, что онъ куражиться теперь 
будетъ! ворчала мамка па Лёло. 

— А знаешь, мой милый, на кого похож бу- 
деть мой крестиикъь? товорила въ тоже время 
тихо княгиня Петру. Петровичу. 

— Право, я еще въ пемъ никакого ни съ кмь 
сходства пе нахожу, кпагния, 

— Да ты и найдти этого сходства не можешь... 
Этотъ пузырь будетъ нохожь на Розу. Зам тиль 
ты у пего глубокую ямочку па подбородк\,— 
вотъ у пея точно такая была. 

— Прматно будеть пмфть живой портреть, 
ЕПЯгНИЯ. 

— Да, у нея что за 
была. 

Вошла Лёло, проболтали еще до одиинадцати 
часовъ и княгния и князь узхали домой. 

— Ну, Петя, кавъ я рада, что тебя сдфлали 
онекуномь Сережи, сказала, Лёло, проводивъ кия- 
зя и княгиню и возвращаясь въ маленькую ди- 
ванпую. я 

— Да!.. скажи, пожалуйста, как это ты таб 
проворпо брякпула мепя въ опекуны! Я отъ те- 
бя такой прыти пе ожидаль! 

— Призпаюсь тебЪ, Петя, что когда мнЪ 
предложили выбрать онекупа, я въ эту мивуту 
пи. 0бъ какихъ дБлахь пе думала, а тлядфла 
па тебя и у меня въ разсфянности сорвалось съ 
языка твое имя... 

— Ахь, дуракъ, дуракъ! Ну, а если-бы въ то 
время, когда тебф предложили выбрать опекупа 
сыпу, ты глядфла въ разсфяшш па желтаго и}- 
туха, который все утро гулялъ подъ окнами ка- 
бинета,—ты бы такъ и сказала: «келтаго иф- 
туха»! 

Лёло расхохоталась до слезъ. 

— Не сыфиш меня, Петя, я хочу тебф разека- 
зать, какь тебя хвалили княгиня и князь, когда 
ты уходиль съ бумагами паверхъ. 

— Что-же они говорили? 

— Они говорили, 4ие и ез ци Вопипе Тог, 
что ты такь хорошо знаешь свое дфло... 

— Много опи понимают! 

— Ну, воть, Петя, ты всегда противорЪчишь. 
Когда тебя люди хвалятъ, такъ ты говоришь, 
что опи ничего не попимаютъ... Я вижу, что ты 
меня бЪфенть хочеш... Ну, скажи еще, что у тебя 
все пе въ норядЕЪ, дурно... Окажи, что ты пе 
честный человЪ къ... 

— Да не совефмъ, качаясь па стулЪ, серьёз- 
но сказать Котиковъ, 

— Неправда; Серг$й Александровичь очень 
хорошо понималь это дфло, а онъ всегда гово- 
риль, что честифе тебя человфка нЪть. 

— Нфтъ?.. а хочешь знать правду? 

— Ну, хочу. 

— Погляди на этоть сюртукъ, хорошь ошь? 

— Очень хорошъ. 

— Нфть, точно хорошь?... Тебф онъ пра- 
вится? 

— Очень правится, Петя. 

— Ну, а л его на воровапныя деньги ку- 
пилЪ.., 

— Полно, Петя! Кавя глупыя шутки, разсер- 
дившись, сказала Лёло, вырвала у Петра Петро- 
вича руку и отошла къ окпу. 

— Да ужь сердись пе сердись, & сюртукъ-то 
на миф краденый., Л его изъ Сережкинаго при- 
дапаго выгодаль. : 

— Это глупо! тлупо!.. Не смЪй говорить 
этого. 

— Некричите такъ, ваше превосходительство, 
люди подумаютъ, что я передь вами прови- 
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пился и что вы мнф здфсь гонку задаете. Это 
мой кредитъ портитъ. 

— Петя, голубчикъ, не бЪсп меня... сказала 
Лёло, подойдя опять къ Петру Петровичу, и, 
взявъ обфими руками его голову, начала глядЪфть 
ему въ глаза. 

— Что ты щупаешь ма толову? Ищешь, 
пфтъ ли шишки воровства? 

Лёло стала вырыватьсл у Потра Петровича, 
онъ не пускаль ее. 

— Пусти меня, Петя! сквозь слезы просила 
Ле. 

— Не пущу, Лёлька! Садись, я сейчасъ успо- 
кою тебя. 

— Ты со мпой играешь, какъ кошка съ мышью, 
Петя. 

— Да садись, —я тебф говорю. 

Лёло сЪла и обняла Котикова. Котиковъ вы- 
пуль изъ бокового кармана портфель, порылся 
въ немъ и подаль Лёло почтовую сениюю бу- 
мажку. 

‹ — Что это? спросила Лёло. 

— Ну, смотри, сама узпаешь. 

Лёло развернула и увидфла счетъ московекаго 
портного Отто. 

— Ну, читай, читай! 

«Сюртукъ изъ чернаго сукна съ черпымъ бар- 
хатнымъ воротпикомъ», прочла Лёло. 

— Что-жь ми это читать, Петя? ВЪФдь это 
скучно. 

— Ну, ну, пу, читай до копца... 

Лёло, улыбаясь, прочла про себя все осталь- 
ное, 

— Что-жь изъ этого? 

— Изь этого то,что по этому счету я еще 
пе заплатил, а изъ сего то, что я еще пе укб- 
ралъ, а украду у тебя, чтобъ разечитаться съ 
портнымъ, 

— Милый!. милый!.. милый!.. Я тебЪ дарю ихъ, 
проговорила Лёло, цфлул черпые волосы Ко- 
тикова, 

— Что и слфдовало доказать, проговориль 
Котиковъ, цфлуя руку Лёло. 

Она раесхохоталаеь до слезь. Биль част, ко. 
тда Лёло со свфчой въ рук подпималаеь по 
лЪстииц% паверхъ. Петрь Петровичь шель за 
пей. 

— А завтра что-жь, неужели опять карал- 
тинъ? тихо спросиль Петръ Петровичъ, когда 
Лёло взялась за ручку двери. 

— Нфть, Петя; карантинь прошелъ! шеппула 
Лёло п, кивнувъ Котикову головой, исчезла за 
дверью. 

Оъ этого дия Лёло вдругъ перестала бояться 
пижняго этажа. Какъ прежде стала сходить въ 
залу къ утреннему чаю. Опять поселилась въ 
своей любимой: маленькой диванной и, кром% 
спальной генерала, разгуливала безъ страха по 
всвмъ комнатамъ, Разумфется, не одпа, а съ Пет- 
роть Петровичемъ. Погода стояла ‘сквернал. 
Гулять не было никакой возможности. Лёло дол- 
жна была сидЪть дома. Отъ нечего дфлать она 
пачала себЪ повую работу по капвф. По вече- 
рамьъ Петръ Петровичь читаль ей велухъ что 
выходило повепькато въ русской литератур\, 
или они болтали. Котиковь ей враль велю 
вздорь и она хохотала до колики. Долго Лёло 
пе отворяла свосго рояля; ей все казалось, что 
сще рано и неловко, чтобы музыка раздавалась 
въ домЪ, гдз такъ недавно быль покойникъ. 

Вь одпяъ прекрасный вечеръ, когда Л6ло 
очень усердно занялась своей работой и порола 
розу, въ которой сильпо паврала противъ узора, 
Петръ Петровичь, ничего не говоря, тихо под- 
крался къ роялю, открыль его, усфлел и гряпулт: 


«Ты. скажи, вдова-вдовица»... 


Лёло съ хохотомъ вбфжала въ залу и броси- 
лась цфловать Петра Петровича. Котнковъ веко- 
чиль съ табурета и носадилъ Лёло. Лёло взгляпу- 
ла па пего п быстрые ея пальчики побфжали но 
клавишамь. Такъ вышло разрёшеше и па музы- 
ку въ домЪ покойпаго Сергфя Александро- 
вича. 

Запорошиль спЪжокт, дия два валиль овъ 
хлоньями, на трет пр1ударпль морозець п къ 
вечеру взошла аспая луна. Лёло поглядЪла въ 
окошко, позвопила и сама велфла запречь «Мил- 
ку» въ бЪговыя сапт. Все пошло по прежнему. 
Не па кого было только отлядывальея Петру 
Петровичу п Лёло. Стала своя волюшка. Несмо- 
тря па эту свободу, Петръ Петровичъ при при- 
слуг плн при комъ пибудь чужомъ пп разу пе 
выходиль изъ роли, въ которую такъ ловко во- 
шель съ первыхь жо дией, какъ поступиль къ 
тепералу въ управляющие, п вель себя съ Лёло, 
какъ человЪкъ домашшй, близый, во пе позво- 
яяюпий себЪ`никакнхь пи съ кЪмь фамильярно- 
стей. Словомъ, въ глазахъ всзхъ Лёло была ге- 
перальша — барыпя, а Петръ Нетровичь ея уп- 
равляюний—пзъ дворянъ и больше ничего. Лё- 
ло, папротивъ того, очень часто иротоваривалась 
и какъ проговорится, такъ и вепыхнеть вся, 
какъ зарево. И туть Петръ Петровичь свопмъ 
ловкимь словцомъ умфль всегда отвлечь впима- 
ше па себя п замлть дфло, такъ что пикто пи- 
чего и пе зам чалъ. А часто, когда Лёло всфмп 
сплами старалась какъ пибудь пе забыться и 
взвЪшивала каждое свое слово, Петру Петрови- 
чу вдругъь приходила фантазя выбить ее изъ 
колен и заставить провраться или засмфяться 
пе во-время. Трудифе всего было для Лёло удер- 
живаться отъ смфха п когда она пачинала удер- 
живаться, это значило, что она тутъ-то п рае- 
хохочетея. Заставить Лёло хохотать до упаду ви 
къ селу, ни къ городу, среди серьёзпато разго- 
вора, было паслалкдешемь для Петра Петровича, 
А добиться до этого ему ‘не, стопло пикакого 
труда. Опъ умЪль въ одпу мнвуту перемфпить 
десять разъ выражеше своего лнца, глядя на 
Тёло, дфлать уморптельно - смвющееся лицо п 
сейчасъь же, оборотясь въ другую сторопу, скор- 
чить убито печальную физ1опом!ю. Онъ умфль 
даже въ одно время одаою сторопой лица см%- 
аться, а другою плакать, 

Спрашивается, замфчали ли люди въ дом$, что. 
между пхъ молодой барыней и управляющимь 
дЪится что-то такое?.. Замфчали и шушука- 
лись между собою въ кухпиф, только вс опи 
такъ любили барыпю и любили и боялись Петра 
Петровича; что изъ избы сору не выносили. И 
пе смотря па желаше, можеть быть, посилетии- 
чать, пикто во веемъ околоткЪ про Елепу Ми- 
хайловну Отолбину ни одного дурного слова пе 
сказалъ. Можетъ быть, это п нотому, что Лёло 
находилась подъ крылышкомь у княгиии Черпо- 
во-Свфтинской. 

Петръ Петровичь часто посылаль Лёло къ 
кпягип», которая очень полюбила се, ласкала, 
принимала, какъ родпую; и даже, въ знакъ 0со- 
бенпаго блатоволфн1я, начала говорить ей ты. 
Не смотря па разницу лть п па предубфждеше 
противъ кпягипи, Лёло певольпо привязалась къ 
старух\ и нахадила большое удовольстве бывать 
вь ея домф. Кпягиня была женщина обаятельная, 
когда хотЪла. Миого она путешествовала на 
своемъ вЪку, много вадЪла и слышала, и все 
было сво въ ел памяти, А говорила княгиня, 
какъ живая книга. Не безгрфшно провела она 
свою молодость и оттого что-ли прощала вефмъ 
трфшки и даже любила разныя интрижел и 
всегда иптересовалась пми. ВсякШ романъ па- 
поминалъ княгини мпого изъ золотого ея про- 
шедшаго и два любяпия сердца всегда могли 
пайдти отголосокъ въ незастывшемь еще сердцЪ 
старухи. 


Соединить, обвфнчать Котикова съ Лёло. 
сдфлалось пдеею Йхе княгини. И мало того, что 
обвЪнчаль, пфть: обвЪичать п заставить воЪхъ 
кричать, что это прекрасно... Вотъ чего хотфла 
кпягонл. Она дЪлать вещей въ половипу не лю- 
била. - х 

— Это очевь хорошо, моя милая, что ты у 
менл часто бываешь, пусть тебя веЪ видятъ у 
мепя. Я еще позпакомлю тебя съ тЪми сосфдями, 
которые того стоятъ. Положимъ, что мужъ твой, 
по болфзни, не могъ возить тебя по гостямт... А. 
теперь ты вдова, женщина свободная, можешь 
выфзжаль одна; ничто тебЪ пе мфшаеть завести 
порядочное знакомство. Тебф пренебрегать свя- 
зями пе падо. Мало ли что въ жизни можеть 
повстрЬчаться. Всегда полезно им ть связи,,, Ну, 
ты вдругъ замужъ выйдти захочешь?.. Вдь не за- 
рытьсл-же тебь съ твоею красотою и моло-- 
достью живой въ могилу Серг}я Алексапдровича, 
Вфдь ты не пндфянка... Ну, такъ воть хоть-бы 
па этотъ случай и очень хорошо будетъ, котда 
ты своими связями п мужа твоего па хорошую 
погу поставишь въ обществ® п ходъ ему дашь. 
А когда ты у меня принята въ дом, какъ другъ, 
такъ-я думаю, вся тубершл за честь почтеть 
впдЪть у себя Елепу Михайловпу Столбину п 
оказать тебф всякую услуту. 

Часто такъ проновфдывала кпягипя п знако- 
мила Лёло при всякомъ удобпомъ случа съ пз- 
бравнымь сосфдетвомъ. Велфдетв1е этого Лёло 
пачала разъфзжать по помфщикамь и принимать 
ихь у себя, 

Незамфтао пролетфла зима. Смерти тгеперала 
прошло полгода. Незамфтно прошли тоже весна 
п л6то. Маленьюй Сережа сталь уже молодець: 
держась рученкой за мамку, пачипаль пересту- 
пать. Противъ мальчика, по совЪту кпягини, уже 
замышиутяли 310, готовили ему первое въ из 
торе... Хот$ли отпять у пего бфлую мамку, Ак- 
сипью, посадить его па бульопъь и приставить 
къ пему новую пяньку пзмку. Пршила ОПЯТЬ 
осепь. Смерти генерала стукпула тодовщипа, 
Опять наЪзхали сосфди помфщики на поминки, 
Лёло, блЪдпая, худая, завутаппая въ шаль, стоя- 
ла у обдни; часто уставала опа и садилась па 
стуль. Инягиня Евгешя Дмитр!евпа пе разъ по- 
тлядывала на пее во время службы. Пе дождав- 
шись копца панихиды, коязноя пошла изт цер- 
кви. Петрь Петровичь подошель къ пей и ио- 
велъ ее подъ руку. 

— Вамъ дурно, княгипя? спроспль онпъ, 

— Нфть, мой милый, ничего, Огь ладопу го- 
лова разболвлась. Я домой нофду.. Призпаюсь 
тебф, я поминокъ терифть не могу, это безобра- 
1е.. А ты завтра утромъ пепремвино ко мн\Ъ 
прЕзжай, слышииль, пепромВ ино... МиЪ съ тобой 
переговорить падо. Вы, просто, дураки. 

— Буду, кпягиня! улыбаясь сказаль Котиковъ, 
подсаживая вуВетВ съ тайлукомъ КОЯРИПЮ ВЪ 
карету. Карета покалилась. 

(Продолженае слльдует.) 


(евныя мелодии, 
Стих. Д. Мережновскаго. 
д 

Взглянешь па небо —туманы свинцовые, 
Тучи угрюмыя, тучи суровыя; 
Взтлянешь на землю —толиою пнечальною 
Лист!я съ ифеней бЪгуть погребальною, 
Желты, измяты кручиною злой... 
Ахъ, не поймать мн весны золотой! 


Въ душу затлянешь— тоска безотрадная, 
Словно какъ туча, легла, непроглядпая... 
Гонятся думы листами осенпими 

Съ ифеней унылой за днями весенними!.. 
Ноеть и стонеть въ унпынш грудь, 
Ноетъ!... пфть силы свободно вздохнуть... 


И. 
Природу лётнею порой 
Ласкалъь п пфжиль жгучй зпой 
Восторгомъ страсти молодой... 
Я также уппвался! 


Тепла п трепета полпа, 

На ложф розъ была она 

Випомь любви опьянена... 
Я также уппвался!.. 


Но пресыщешя тоска 

И ядовита, п тяжка: 

Увы! болЪзнь была близка... 
Теперь л тЪмъ-же болепт.. 


На ложЪ слезъ опа лежлтъ, 
Тревожно мечется, дрожитъ, 

А смерть холодная грозить... 

Теперь я тфмъ-же болешь! 
Ш, 

Утомплися солнце съ землей 

П пресытились пфгою жаркой: 
Сталь мучителень ласкъ его зной, 
Его зучь воспаленный и ярк!й; 


И печамю блфдной своей 

Ликъ свЪтила туманы покрыли... 
И лобзапья мотучихъ лучей, 

И объятья живыя остыли. 


Утомплися солице съ землей 
И тотовы заспуть безмятежно; 
Спатся пмъ о веснЪ золотой 


Въ полуснф томъ, въ дремот% той ифжной, 


Какъ опять возвратить пми весна 
Сладострастя теплыя грозы!. 

И въ падеждф земля средп спа 
Льетъ осепшя, тихая слезы. 


Сели-бъ также песлышио заспуть 
Безкопечпостью спа золотого, 
Преклопившиеь на милую трудь,— 
И во в къ пе проспуться-бы спова!.. 


ТУ. 
Осень-плакса падофла!.. 
Вес ‘объ лЬтВ вЪчпый стопъ,— 
Слезы, слезы то и дфло... 
Лучше смерти тих сопъ! 


Ахъ, устали плакать очи 

По лазурпымъ пебесамт! 

Лучше, братцы, что-бъ съ полночи 
Шла зима скорфе къ памъ. 


Наша добрая старуха 

Вза въ алмазахь дорогихъ, 
Вь одфяпьлхь мягче пуха, 
Въ покрывалахь сифговыхъ, 


. Приходи скорЪИ, сверкал 
Льдистымъ, царствеппымъ вЪнцомт! 
Нусть объ лф1% забывал, 
ФБезмятежно мы заспемъ! 


Очи сипп, губы алы... 

Такъ прими-же мой прив ту! 
Хоть сама ты псхудалый 

И безжизненпый скелету... 


Отчего-жь такъ спии очи 

Въ влажныхь сладостныхь лучахъ?.. 
Это пебо зимпей почи,— 

Вее въ трепешущихь звфздахь! 


Отчего-жь уста такъ рдють? 
Это зимняя заря; 

То лучи заката тлБютъ, 
Яркамъ пурпуромъ горя... 


Чио-жь въ объятьяхь дерялиь пфжпиыхъ, 


Какъ сокровище, она, 
Хоропить въ покровахъ спЪжныхъ, 
Тордой радости полна?.. 


"То подарокъ певеселый, 
То младенець, повый годъ: 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


Меньше-ль онъ тоски тяжелой, 
Мепьше-ль горя принесетъ?.. 
Все-же лучше, что-бъ съ полночи 
Шла зима скорЪе къ памъ! 

АхЪъ, устали плакать очи 

По лазурнымъ небесам... 


ЭИЮЮДЫ ИУЪ ЖИЗНИ ВЪ СОеДНВ-аЗатскяхЬ 
ПУМЫНЯХЬ, 


(Продолженле.) 

ода два тому назадъ, 
старый канитапъ, Ла- 
р1онъ Марковичъ Скоб- 
леный, дослуживпийся до 
своего почтенпаго чи- 
на изъ солдать и все въ 
степи, чуть не съ сама- 
го рекрутства, собирался 
устроить новоселье по 
случаю получен1я, на- 
копець, подъ старость, теплаго, постояннаго 
м$стечка, смотрителя складовъ сухарныхъ, въ 
форт на Аму, п ждаль только прЁЪзда своей 
семьт пзъ Казалинска, съ которою уже списался 
по этому поводу, ув$домпвъ, что «моль фатерка 
обстроена первымъ сортомъ и даже съ «небЪфлью. 
— «Чистая половина особо, хоть генерала прини- 
мать, такъ въ пору, и кладовыя есть съ ледпи- 
комъ.. А денегь па дорогу выслано’ черезъ 
купца Мудренаго тридцать пять рублей; а еже- 
ли что не хватить, то доплачено будетъ здЪеь, 
па мфетЪ». 

Получивъ такое послаше, Алёна Васильевиа 
Скоблепая, третья жена уже, съ двумя мало- 
тками, однимъ груднымъ даже, спарадила свой 
тараптасикъ, паняла киргизика съ тройкою вер- 
блюдовъ п, благословлеь, тропулась въ дальшй 
путь черезъ пустыни Кызылъ-кумсья... 

А дЪло было уже поздпо, въ копцЪ октября 
мБеяца, морозы пачались сильные и Джамапъ- 
дижиль пе па шутку разгуливаль но степи. 

Пу, да что за бфда! Баба Алепа Васильевна 
была сама степпячка привычная, тарантасикъ 
исправный и легьй, киргизъ Бутузъ-бай па- 
дежпый, съ медалью, а верблюды, кормленые до 
сыта .. чего-бы не дофхать! 

Дорогою, еще до пастоящихь 
дотянулись, въ Кара-башлыкскомъ 
обогпали ихъ чабаръ-ночтовый о дву-копь и 
прапорщикъ Курлубаевъ; выпили водочки изъ 
запаса у «мадамъ Скобленой», пожелали счаст- 
ливаго пути, обфщали мужа увфдомить, что моль 
выфхала и все благополучно, и дальше погнали. 

"Только дфло-то подъ копецъ вышло страппое: 

И чабаръ давпо уже ирибылъ, сдаль въ фортв 
свою почту, обратпую уже повезъ, и прапор- 
щикъ Курлубаевь, увфдомивь Ларюпа Марко- 
вича, вторую недфлю уже какъ живетъ при 
батальоп$, а все пфтъ да и пфть Алёны Ва- 
спльевны съ ея чадами... 

Сталь капптапь Скобленый сильно по этому 
поводу безпокопться п первымъ дЪломъ, конечно, 
спарядиль джигитовъ въ стель, по казалинскому 
тракту, за развфдками... 

А всю прошлую недфлю таке бураны спЪж- 
пые гуляли по степи, что свфту пе видно было! 
Дорогу каравапную м%етами совсфмъ завалило, 
даже мазарки, что у колодцевъ Кукчей въ сто- 
рон% виднфются, занесло съ куполами. Да на 
бЪду еще морозы закрутили... По Аму «сало» 
пошло сплошными массами, а мелюе протоки и 
совсфмъ стали. 

Вернулись гонцы развфдчики дней черезъ во- 
семь, говорятъ: прошли до самаго того м%ета, 
тд послфдай разъ барыпю видфли, дофхали, 
пикого пе встр%тили н слфду даже экипажнаго 
пе видфли. 

— Врутъ, подлецы, собачьи дЪти! выругался 


песковъ пе 
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Лартонъь Марковичь п самъ въ путь снарядилея, 

ВелЪль коней себф сфдлаль, двухъ джигитовъ 
взялъ, веякаго запасу дорожнаго наклаль въ 
перемВтныя суммы. Изъ знакомыхъь офицеровъ, 
кто посвободнфе были да добромъ помпнали ку- 
лебяки скобленовскля, тоже вызвались на розы- 
ски, снарядилиеь п тронулись. 

Чего чего не натерифлись въ степи новые 
развЪдчики, самъ Ларюнь Марковичъ до самой 
Казалы промахаль; волкомъ взвыль съ горя... 
Видимое дфло, покончила свое земное существо- 
ваше его Алена Васильевна съ ребятами, запе- 
сло ее снфгомъ, сбило бураномъь съ дороги, а 
какъ искать до весны? Степь-то всю не переро- 
ешь лопатами! 

Разузнали туть въ Казалф, что киргизъ Бу- 
тузъ-бай съ медалью, взявнИйся везти русскую 
барыню, гдф-то по близости въ аулахъ проявил- 
ся, послали искаль его, нашли, привели къ до- 
просу. 

Плачеть бфдняга, разсказываеть, что и самь 
чуть не погибъ, одного только верблюда приветь 
домой, раззорнлса!.. Говорить, точно сбилиев съ 
дороги п трое сутокь бродили пи веть въ ка- 
комъ урочищф, что какъ завалило пхъ, такъ самъ 
позхаль дорогу искать, или аулишка какого- 
пибудь случайнато. Аула п дороги не нашелъ, 
да пе пашель п мфета, гдф тарантасъ остался, 

Зашль съ горя Ларюнъ Марковичь, взялъ 
даже отпускъ для запою форменный на один- 
падцать дней и панихиду отслужиль по усоп- 
шимъ рабамъ болашмь п отрокамъ—пмя рекъ. 
Проче тоже его горю. весьма сочувствовали... 

'Такъ дЪло тянулось вилоть до конца февраля 
месяца. 

Вь одно прекрасное утро, какь разъ къ это- 
му времепи, въ домпкъ капитапа Скобленаго, 
какъ ядро пушечное, влетфль прапорщикь Кур- 
лубаевь съ крикомъ: 

— Алёпа Васильевна прЁЪхали-съ!.. 

И точно, въ воротахь двора показались два 
верблюда съ войлочпыми качалками, одна дазке 
съ верхомъ, крытая, въ которыхъ возсфдала сама 
мадамь Скобленая, оба ея дфтища и киргизъ 
Дкюра, тотъ самый, что скраль верблюдовь у 
стараго Сяркея. 

Переполохь поднялся въ фортв страшный. 
Все паселеше воспылало радостью великою и 
любопытствомъ острпато свойства. 

Алёна Васильевна предстала предъ всеми жи- 
вал, здоровая, дфти ся тоже, да еще располивли 
иесказапно. Только грязи па пихъ и копоти ки- 
бпточпой пакопилось столько, что чуть пе цф- 
лый день всл семья въ баш отмывалась. 

Спросы да распросы пошли... Самъ иолков- 
пикъ съ супругою своею въ тотъ депь къ Лар1- 
опу Марковичу обдать пришли, за просто, & 
отецъь Иридй просфору прислаль фуптовую съ 
тройною вырЪзкою. 

Изъ разсказовъ Алёны Васильевны оказалось 
слдующее: 

На четвертый день пути они сбились съ до- 
роги. Узнали объ этомъ поздно, когда уже почти 
цфлый день пропутали, не попавъ къ ночи къ 
колоднамъ. Верблюды сильпо измучилиеь да и 
киргизь тоже обезсилфль. За ночь ихъь замело 
такъ, что пришлось къ утру откапываться. Про- 
шло еще н%®сколько часовъ, пока верблюды кое 
какъ могли тащить повозку и уже на второмъ 
ночлегЪ, такъь п не попавъ на дорогу, дла пу- 
тешественниковъ приняли оборотъ окончательно 
трагичесвй. 

Еиргизъ Бутузъ-Бай просто бфжаль, видя ги- 
бель все равно не минучую, а снфжный ура- 
танъ дфлаль свое дфло и скоро намоталь у эки- 
пажа колоссальный сугробъ, въ ифдрахъ кото- 
раго суждено было погибнуть несчастному се- 
мейству. 

Двое сутокъ мать п дЪти находились въ та- 
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комъ положениг. Провизш пока еще хватало на 
ироппташе, но запасы уже подходили къ кон- 
пу,— приходилось и замерзать п умпрать съ то- 
лоду. 

О спасенш печего было и думать. Обь пемъ 
и пе думали. Опытная и понимающая хорошо 
дапное положеше Алена Васильевна мыслерно 
простилаеь со вофмъ, что ей было дорой’ въ 
этой жизни, и поручила себя провидфий 

Это провидфше явилось къ пей въ лиц ма- 
лелькаго старичка въ громадной мФ®ховой шан- 
кВ. Старичекъ случайно патквулея па нихь и 
пр#Вхаль на большомъ одпогорбомъ верблюд. 
Опъ закуталь мать съ дфтьми выЪст® въ коверъ, 
привьючиль па своего верблюда, бросивъ въ 
сиЪфгь свои собственные вьюкл, и поел двух- 
суточпаго  страпствовавя 


далью за спасеше, для нехрисманъ установ- 
ленною». 


Недавно мп® пришлось побывать въ КазалЪ, 
профздомь изъ Ташкента. Дфла, а главное нпол- 
пая пенсправиость почтоваго тракта между Ка- 
залою и Терекли задержали меня здесь сутокъ 
па двое, 

Скука была-бы невыносимая, да, спасибо, 
попалея старый пр1ятель-охотпикъ, узналь, что 
и остаповилея въ гостинниц Морозова, зашельъ, 
а черезь’ чаеъ-другой мы уже, вооружившись 
двухстволками, поплелись на тотъ берегъ въ 
заводи стрФлять дикихъ гусей и утокъ. 

СтрЪ ЯЛИ удачпо, выходили верстъ двадцать 
п уже къ вечеру подошли къ перевозу па «СырЪ». 


по глубокимъ спфгамь ири- 
везъ въ ауль-зимовку къ 
киргизамь перовскаго у%з- 
да, тахь какъ, оказалось, 
путешественники отбились 
отъ пастоящаго налравле- 
шя влЪво, версть на пол- 
тораста. 

Сильные бураны, свир®и- 
ствовавпие чуть невесю зи- 
му, не позволили ‘оставить 
этого гостепримнаго аула 
раньше конца зимы и мать 
съ дфтьми провела почти 
три мфелца въ кибиткЪ 
Нурмедъ-хана, куда помЪ- 
стиль ее маленьюй стари- 
чекъ въ большой шаль. 

Теперь ее доставили сю- 


да прямо изъ этого аула, 
старичекъ провожаль ихъ 
почти всю дорогу, по уже 


па послфднемь переходь 
сдалъ па руки этому само- 
му ДжюрЪ, а по какимъ 
причипамь пе захотфль 
самь явиться въ фортъ, то 
АлёнЪ Васильева осталось 
пеизвфетпымь, 

Депегъ, проедложепныхь 
Алёной Васильевной пи хо- 
заппь Нурмедъ хапь, ин 
старичекъ пе взяли, послЪд- 
Ш еще отъ себя подарилъ 
дЪиямь по жестяной погре- 


мушкз и по крашепному 
прянику. 
Притянули къ допрову 


Джюру. Тотъ говорит, что 
пичего пе знаеть, а это 
моль хакпиъ Слркей при- 
казаль ему доставить «рус- 
скую бабу съ ребятами въ 


п новыя вереницы косматыхь верблюдовъ, на- 
вьюченныхь домашнею утварью помадовъ п ра- ` 
зобранными частями юламеекъ. 

Коши останавливались въ ожпдаши очереди 
переправы, подальше, поскромнфе, развьючи- 
вались и пускали верблюдовъ на паству, тор- 
товые каравапы съ русскими прикащиками жа- 
лись къ самому берегу, —эти были менфе тер- 
ифливы и взапмио м5шнали другъ другу, пропз- 
водя непмовЪрный безпорадокъь на переправ». 

Спускъ къ тому м%фсту, гд% причаливаеть же- 
лфзный паромъ, устроенъь очень дурно, пра- 
вильнфе сказать пе устроепь вовсе, глипистый 
берегь безпрестанио размываеть волною при- 
боя п рушить толчками самого парома, сход- 
ней никакихъ... Верблюды, чуя опасность но- 
добнаго спуска ревуть, 
уппраются; ихъ тащутъ на 
паромъ или съ парома на 
берегъ сплою. ЧеловЪкъ де- 
сять хватаютъ несчастное 
животное за ‘что попало, 
бьютъ немилосердно, орутъ 
дикими голосами, въ воз- 
духв стоить непрерывный 
туль болзненнаго, верб- 
люжьяго рева, дикой ругани 
человфка и щелканье нпа- 
таекъ и палокъ по живымь 
костямъ и тфлу... 

Кончится пытка на этомь 
берегу, пагрузятъ паром, 
отчалятъ, а черезъ полчаса 
па томъ берегу поднимает- 
ся такой-же гвалтъ , снова 
повторяется таже мучптель- 
ная верблюжья п человфче- 
ская пытка. ; 

Я съ свопмъ праятелемъ, 
пробравиись кое какъ чрезъ 
лабприпть тюковъ съ хлоп- 
комъ и товарных ящи- 
ковъ, подошли къ спуску 
па перевозъ п сЪли па са- 
момъ обрыв погрЪтьея у 
огонька, разложеннаго для 
заварки чаю татарами па- 
`ромщиками. Иелапый па- 
ромъ только что нагрузил- 
ся на томъ берегу п уже 
отчалиль, Тажелая масса 
этого судна медленно дви- 
талась на веслахъ, папскось 
спосимая теченемь рЪки, 
У каждаго весла работали 
по нЪфеколько  челов®къ, 
кряхтфали и надсаживались 
такъ, что даже сюда ясно 
доносилось: пхъ хоровое 
кряхтен!е; длинныя весла 


крЪпость, бережно и со- 
храпно, а больше пичего...» 
«и бить его Джюру за это 
пе за что, потому что опъ тутъь пи въ чемъ не 
виноватт... опЪ сдфлалъ только то, что велф по 
ему хакпмомъ Сяркеемъ,..» 

ЛжюрЪ, конечно, сказали, что его бить пе бу- 
дуть, но, должно быть, онъ имЪль осповаше не 
вфрить этому п, улучивъ свободную минуту, 
какъ только стемнфло, ловко удраль изъ форта, 
съ обоими своимп верблюдами. 

Поговорили 0бо всемъ случившемся день-дру- 
той; жизнь форта вошла въ свою обыденную 
колею п скоро забыли но бёжавшемь ДжюрВ 
и о назваппомь изъ тюркменЪ хакнм$ Сяркез, 
хотя для очистки совести комендантъ форта и 
послаль обо всемъ форменное донесеше съ при- 
ложешемъ ходатайства «о паграждеши выше- 
означеннаго киртизина Сяркея бропзовою ме- 
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Зечеръ быль чудный. 

Солнце садилось чисто;. па зеленоватомъ тонЪ 
пеба пн одного облачка, мазарки па курганахъ 
рисовались отчетливыми лиловатыми снлуэтами, 
надъ береговыми камышами стлалея легый ту- 
ман, а на томъ берегу рЪки привЪтливо вились 
дымки изъ ибчныхь трубъ и ярко искрились 
окошки скромныхъ домиковъ казалиискихъ пред- 
мфет, 

Весь берегь у перевоза быль буквально за- 
троможденъ верблюжьими въюкамп. Это было 
время перекочевокъ и длинныя коши *) бивакп- 
ровали на берегу, а изъ степи мфрнымъ шагомъ, 
позвякивая бубенцами, подтаягивались все новыя 


+) Караванъ не торговый, а исключительно пере- 
кочевочный. 


въ тактъ ударали по водЪ, 

за паромомъ тянулась длин- 

ная борозда, живымъ зо- 
лотомъ сверкая на заходящемь солнцЪ. 

На паром, доминируя надо всфмъ осталь- 
пымъ грузомъ, возвышался громадный семейный 
тарантаеъ съ бфлымъ холщевымъ верхомъ, на 
его дрогахь и козлахъ громоздились тяжелые 
кованые сундуки, кожанные баулы и чемоданы 
всЪхъ сортовъ и величинъ, изъ окна тарантаса 
выглядывала какая-то женская фигура и копо-. 
шилиеь дфтекля головки. 

— Это видите-ли кто? замфтиль мой това- 
рищъ, указывая трубочкою по направлен1ю па- 
рома, — это Скоблениха съ дфтьми назадъ возвра- 
щаются... Вонъ и самъ на корм стоить, елы- 
шите, какъ ругается, паромщиковъ подбадри- 
ваеть? 

ДЪйствительно, присмотр®вшись, я увидфль и 
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самаго стараго капптапа; его характерпая фи- 
тура, высокая, сутуловатая съ сфдыми щетиии- 
стыми усами, торчала па кормовомъ помостф. 
Одпа капитанская рука вооружепа была нагай- 
кою, другая грозно ежималаеь въ кулакъ ивпу- 
шительно, жестикулировала въ воздух$. Вокругъ 
капитапа, по крайней мёрЪ въ ра1опф дЪйствй 
его могучихь рукъ чувствовался пфкоторый тре- 
петь п смущеше. 

— Знакомы? обратился ко мпф мой ир1ятель.— 
Помпите, еще когда во второй ротф въ Котта- 
кургац$ стояли. 

— Какже.., хорошо знакомъ, отвфчалъ я. 

— Опь теперь зашибъ депьгу пе малую, отъ 
первой жепы сына въ офицеры вывелъ, отъ вто- 
рой обфихъ дфвочекъ, помните Полиньку и Лу- 
шу... пу-съ, въ пинститутъь пристропль на казен- 
пый. Теперь шабашить хочеть со службою, то- 
ворить: «довольно, пора п мфру зпать, по по- 
вымь порядкамъ какъ-бы подъ судъ не угодить 
вместо безпорочпой отставки съ, непе1ономъ.» 
Эхъ, долго мы здЪсь проваландаемся, солнышко- 
то уже совефмъ сло... 

ДЪйствительно, сумеркп замфтно сгущались, 
отъ костровъ замптало красное зарево, черныя 
лиши тюковъ п лежащихь между ними верблю- 
довъ слились въ сплошныя массы.. Тумапомъ 
сплошь затлпуло низовую сторону. Паромпые 
сторожа подвалили на костеръ вязанки сухого 
камыша и лркШ столбъ трескучаго пламени 
взвился высоко-высоко, освфщая багровымъ свЪ- 
томъ мфето причала... 

Паромъ уже подходиль, гопя передъ собою 
трязную ифнистую волну, илеско ударяющую 
въ берегт. 

— Бери причалы... Гей! словно падтреспутая 
басовая труба, раздался чуть пе падъ самымъ 
ухомъ, капитанскйй голосъ. 

Казалось, берегъ дрогпулъ отъ могучаго толч- 
ка парома,. на паром что-то затрещало, вес 
живое па пемъ колыхпулось, качпулась даже 
пасвопхь ногахъ п дайпная фигура Скоблепаго. 

— Черти, дьяволы... легче!... Ку.„да.. подле- 
цы... Бериеь за тарантаеъ прежде всего.. Доски 
сюда живо... Ты, Алёна Васильевна, пе вылазь, 
сиди, чего поги-то мочить. 

Щелкъ! у 

Это скоблеповская нагайка протулялась по 
спинв какого-то киргизенка, понытавшагося бы- 
ло проскочить съ свонмъ ишакомъ преждевре- 
менно... 

— Громовержець! понпзивъ голосъ, замфтиль 
мой ирятель охотникъ. 

Паромщики припялись вытаскивать таран- 
тасъ. Оъ шумомъ, съ гамомь опи кое какъ при- 
подняли передокъ п перевалили его за крал бор- 
та. Экииажь скришфлъь весьма подозрительно... 
Капитанъ Скоблепый пачиналь уже выходить 
изъ себя и сгопялъ пародъ на подмогу. 

Кое-какъ подсунули доски подъ передн!я ко- 
леса, падвипули, тарантасъ сильно качнуло па 
бокъ. Алёна Васильевна невозмутимо засфдала 
въ немъ со свопмп чадами и даже вытащила 
имъ изъ мфшка по ватрушк$. 

— Лег..че!.. надсаживался капитан, — Подо- 
при плечомъ, суй багоръ подъ колеса... Да та- 
щите-же тамъ спереди, что-ли!.. Эко проклятый 
народъ! 

Вдругь доска изъ подъ колеса выскользнула 
п тарантасъ накренило такъ, что даже сама пе- 
возмутимая «мадамъ Скобленая» взвизгпула бла- 
тимъ матомъ, 

Н$еколько человЪкъ киргизовъ, сидфвшихъ на 
берегу праздно, безо всякаго призыва рипу- 
лись съ кручи на помощь. 

Они чуть не зубами вцфиилиеь въ тарантасъ. 
Миф казалось, что эта трузная махина пепре- 
мфнно должиа раздавить кого-пибудь изъ этпхъ 
косоглазыхь оборвышей. 


Алёна Васильевна выпрытаула прямо въ во- 
ду и вытащила своихъ ребятъ, съ мокрымъ по- 
доломъ, скользя и спотыкаясь, опа выкарабка- 
лась па берегъ п ирппллась отряхиваться. 

Капатапъ Скобленый разсвирфи$лъ. Весь ба- 
тровый, съ какимъ-то неестественпымь ревомь 
онъ уратапомъ обрушился на кучку киргизъ- 
добровольцевъ, выхватилъь па удачу одного изъ 
пихъ и принялся крушить... 

Все отхлынуло прочь въ какомъ-то папиче- 
скомъ ужас$ и замерло... Даже старый, бфлый 
ишакт, пачавиий уже пропзительно вопить, ра- 
зомъ смолкъ, попятилея п рысью скрылся въ 
темнот$. 

А капитанъ все тузиль и тузиль свою жерт- 
ву. Все это было дфломъ мгповеншя, но въ это 
мгновеше мпого было сдфлано, благодаря капи- 
танской энергии. 

Большая косматая шапка, сбитая ударомъ 
кулака, взвилась въ воздухВ п отлетзла шаговъ 
па десять, обнаживъ голый, обритый черепъ... У 
этого черепа запекрилиеь выразительные чер- 
ные, какъ уголь, глазки, беззубый ротъ зазфваль 
какъ у рыбы, вытащенной па берегъ. Крохотная 
фигурка попавшейся жертвы капитанской не- 
обуздаппостп, словно мять, каталась въ могу- 
чихъ рукахъ Ларона Марковича, каталась мол- 
чаливо, безъ стоповъ, безъ криковъ, безъ жа- 
лобъ. 

Вдругъ раздался отчаяппый дЬтсвй крикъ и 
велфдъ за этимъ звукомь гифвный голосъ Алб- 
ны Васильевны. 

— Пана, папа... пе бей... оставь дфдушку... 
пе бей! слезливо кричалъ ребенокъ. 

— Да, оставь же ты, оглашенвый! взывала 
Алёна Паспльевна.— Оставь. Кого бьешь, не 
зпаешь! 

— Дблушка, дЪдушка! 

— Сяркеюшка голубчикл! 

Лар1оть Марковичь остолбенфль и, словио 
очнувиийся отъ страшнаго кошмара, безмыслеп- 
по ворочаль глазами во всф сторопы. 

— Что за чорть, бормоталъь онъ,— Сяркей... 
Какой Сяркей?.. Ахъ, да.. Вотъ такъ оказия... 
будь я проклят... эко, дЪло какое!.. 

Влругъ опъ зарыдалъ, зарыдаль безъ слезъ, 
дико, по собачьи словпо залаяль, и, какъ под- 
кошепный ппчкомтъ, рухнулъ прямо въ поги своей 
жертвы. 

— Прости ты мепя окаянваго... стопаль ка- 
питанъ, лицомъ ёрзая по глип$. 

Н$сколько человфкъ изъ присутствующихь 
подбфжали къ пему п поставпля па ноги. 

Капитапа трясло, какъ въ лихорадкЪ, пере- 
пачкаппое лицо его было певозможно безобраз- 
но въ эту мипуту... Опъ пеожидапно вырвался, 
кппулея на валявшуюся подлф нагайку и при- 
пялся ее рвать, ломать и грызть зубами. 

— Трижды будь я проклятъ... разрази мепя 
Господь, хрипфль онъ,—еели хоть разъ возьму 
тебя въ руки, анафемскую!.. 

— Ларонъ Марковичъ, да очпись ты, Бога 
ради, подошла тутЪъ къ нему Алёна Васильевпа!— 
Не хорошо... пароду сколько... Вонъ тамъ гос- 
пода чулле сидятъ... 

— Что мн народъ! пущай на мое окаянство 
смотрятъ... Такъ мн, старому чорту, зв$рю ка- 
торжному, п надо... Сяркеюшко отецъ.. Да про- 
стп-же ты меня!.. Прости... родненьь!й. 

А Сяркей уже оправился отъ трепки, толь- 
ко шапки своей пе нашелъ пока п, утпрая ру- 
кавомъ рванаго халата кровь, текущую у него 
изъ беззубаго рта, бормоталь смущеннымъ го- 
лосомъ: 

— Не падо прости... зачмъ прости... Богъ 
прости... Сяркею не больно совсфмъ... прошла 
ужь... не надо прости... 

— Ой акши, ой барракелды! слышалиеь кру- 
томъ одобрительные голоса. 


— Какой матка у тебя болшой сталъ балла... 
впрозла, батырь будить... якши болла.. узпала 
мене... якши... 

— Сяркеюшка... гладила его по бритой го- 
лов полная ручка Алены Ваенльевпы. 

— Погоды... постой... А, таннаузинъ, вуда-же 
опа дфвалась?! А тутъ, баръ, барт... 

Сяркей полфзъ въ карманъ сволхъ кожан- 
выхЪъ шароваръ, вытащиль оттуда конфетку въ 
красной бумажек, обмотанпую золотой ппточ- 
кою, и соваль ел въ ротъ младшему ребенку, 
приговаривая; 

— Сн..ладка... болно с..ладка... кушай, балла, 
кушай, пожалиста. 


Я незамфтно проскользвуль за толиою, за- 
бралея на паромъ. и усфлся тамъ на корм, пе 
желая обнаруживать своего присутствя п сму- 
щать еще болфе и безъ того до пельзя смущеп- 
паго, растерявшагося Лар1она Марковича, 

Это быль послёдай разъ, когда я видЪфль 
тюркмена Сяркея, но пе отчаяваюсь видЪть его 
еще разъ, а можеть быть, и болфе, когда судь- 
ба спова приведеть мпЪ бродить по пустынямь 
кызылъ-кумскимъ. Тогда, взроятпо, я узнаю еще 
что-пнбудь объ этомъ «добромъ генш пустыни», 
а узнавъ, не замедлю разсказать вамъ, ибо раз- 
сказЪ «о хорошемъ челов к$» и старому, и ма- 
лому всегда на радость и пользу. 


—о*ео>-— 


Изь истори рабства въ древности, 

Ст. С. Терновскаго. 

(Продолжене.) 
УГ. 

Гльство въ Рим$. 
редпое вляше рабства сказалось 
также и вь Рим, по тамъ его пе- 
чальныя послфдствя были долгое 
времл сдерживаемы п предупреж- 
даемы, Прежде всего вмяше раб- 
ства отразилось па частной жизни 
свободпыхь людей. Рабамъ пору- 
чають воспитан!е дЪтей, Обычай 
этотъь быль особенно расиростра- 
пепъ во времепа императорсыя п въ копцв 
республиканскихь времешь, такъ какъ тогда отъ 
образовапнаго римляпина требовалось только 
зпаше греческато языка и литературы, а хоро- 
шими и дешевыми преподавателями того и дру- 
того были греческе певольники. При выбор% 
наставиика не особенно обращали впимаше на 
сто способпости, правственность и честность. 
Плутархъ съ прошею замфчаеть, что хорошихъ 
рабовъ дфлаютъ земледфльцами, ремесленииками 
п торговцами, а другимъ неспособнымъ п пи къ 
чему пегоднымъь поручаютъь восиптаюе дЪтей. 
Часто рабы остаются при своемъ воспитанник 
п по окончании восниташя. Въ чемъ же заклю- 
чается обязаппость такого педагога; —мВръ стро- 
тости онъ употребить не смфеть и ему остается 
только вкрасться въ довф]рйе своего воспитан- 
пика всЪми позволенными и пепозволенпыми 
средствами. Только въ этомь случа опъ можеть 
разсчитывать на улучшеше своего ноложешя въ 
будущемъ; опъ попеволф, только подчиняяев 
окружающимь обстоятельствамъ, долженъь со- 
дЪйствовать всфмъ дурпымъ наклонпостямъ сво- 
его воспитанника. Съ другой стороны, падеше 
релими повлекло за, собою и падеше нравствен- 
ности; противозаконные и безправственные по- 
ступки перестали даже удивлять тогдалинее об- 
щество. Чтобы убфдиться въ этомъ, надо только 
привести свидфтельство Петрошя объ уменьше- 
ши законныхь браковъ; мфето матроны зани- 
маетъ простая сожительница, обыкновенно вы- 
бранная изъ рабынь. 

Римъ быль городомъ глад1аторовъ по пренму- 
ществу. Ода игры въ немъ смвнялись другими, 
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а необходимое чпело гладтаторовъ бралось изъ 
рабовъ. ИзвЪетпо вияше этихь кровавыхь зрЪ- 
лищь па унадокъ правственпости въ Рим. И 
воть мы Бидпмьъ слЪдовательпо еще два дурныя 
иослдств я рабства. Съ течешемъ времепи полно- 
иравпые граждаце припимаютъ участ! въ этихъ 
нграхъ, даже сами императоры, эти повелнтели 
всего древияго м1ра, считаютъ за честь инобЪ- 
дить па арепЪ какого-нибудь престунпика пли 
раба. 

Но рабство также им 10 вайяне па государ- 
ствеппый строй великаго Рима; опо погубило 
римское государство так: точно, какъ Спарту, 
Афипы и др. 

Спартапцы призпавали только одпо запяте 
достойпымъ гражданипа— это войпу; афипяне — 
земледЪаю и ве ремесла. Римъ-же сталь между 
пиии по середивЪ, иризнавъ одно только земле- 
ДЪме, запиматьея которымъ могъ также и па- 
триций. 

Ве завоеваппыя земли призпавалиеь с5б- 
ствеппостью государетва, а такл:е и восннонаЪи- 
пые и жители нокорепныхь страпъ; но пользо- 
ватьсл этими землями могли только одпи патри- 
цш. Мало по-малу пользоваше переходить въ 
право собственности. Мы видфли, что въ первый 
перодъ существовашя Рима’почти каждый граж- 
дмиить самъ обрабогываль свой участокъ, те- 
перь-же это стало физически певозможнымь и 
обработка полей переходить вь руки рабовъ. 
Тогда пазипаеть развиватьсл система, получив- 
шая виослЬдетийт громадное значел! въ истор 
Рима. Это—енстома колошальная: на захвачен- 
пыхь земляхь оставляли туземпыхь жителей, 
съ правомь обработывалть ихъ прелине земоль- 
пые участки, по съ обязательствомь отдавать 
за это право треть веъхъ доходовъ. Съ течешемь 
премеви эта илата все новышалась и, паколець, 
къ нуператорекнмь времепамъь достигла до де- 
влти деслтыхь вофхь добываемыхь колошями 
продуктовъ. Но очепь мног!е предпочитали об- 
работывать свои земли руками рабовъ. Такимъ 
образомъ образовался новый безземельный класъ, 
который паводпиль Римъ, требуя работы, по 
пи ее пе паходя въ достаточномъь количе- 
ств, таюь какъ и въ ремеслахь, и въ торговли 
опи имфли опаспыхь соперниковъ — невольни- 
ковь. Пужцо было какъ-пибудь опредфлить по- 
ложеше этихь людей, даль имъ средства къ 
прониташю и тЪмъ избавить отъ пеобходимости 
идти въ кабалу. По мфр распространешя рим- 
скаго господства по всему тогда известному 
х!ру все увеличивалось и увеличивалось кол!- 
чество общественной земли (авег рибНеиз), но 
право пользовашя его призпавалоеь только за 
одпими натрищями. 

ЗасЪвь всей земли сдЪлался фактически пе- 
возможным; пе засфянныя ирострапства обра- 
тились въ пастбища; развелось скотоводство, 
которое виослфдетви совершепи» вытЪепило 
земледл!е; оно требовало меньше надзора и 
оставляло богатому класу болфе свободнаго вре- 
меци для запат!я другиян дВлами и спекулящями, 
такъ, папр, нодряды на армю, откупа, сборъ 
палоговъ прямыхь п косвенпыхь ит. п. Главпою 
заботою, значить, сдфлалось ир1обртеше денегъ, 
веЪми нозволеппыми и пе нозволепными сред- 
ствами, даже растовщичествомъ. Постепеппо 
собиралась гроза готовая обрушиться пэдь Ри- 
момъ; готовилась борьба между богатыми и бд- 
пыми пе изъ за власти и преобладашя, а изъ за 
куска пасущиаго хлВба. Мпого благородныхь и 
честпыхь личностей стремились цфлыхъ радомъ 
постаповлешй привести къ сотлашешю эти двЪ 
парти, по въ большииствв случаевъ ихъ стара- 
шя пронадали даромъ. Достаточно указать на 
Лициия, па братьевъ Гракховь, Тиверя и Кая, 
убитыхь патршиями на глазахь того народа, 
благо котораго составляло единственную цфль 


живописное ОБОЗРЪНТЕ. 


всей пхь жизпи. Дфятельвоеть пхъ слишкомъ 
извЪстна, чтобы была падобность приводить ее 
здЪфсь. Напомпимъ только, что опи хотфли и пле- 
белмъ доставить право участвовать въ пользо- 
вавш обществениымхи землями. Патрищ не сты- 
дились прибЪгать къ нодкуву, къ ложпымъ об%- 
щашямъ. Опи перетяпули па свою сторопу то- 
варища Кая, трибуна Друза, который па каж- 
дое иредложеме Кая, дфлель предложение 
(нпогда даже и оть именин сената) еще 
боле выгодное. Такими мрами удалось ношат- 
путь довфр!е народа къ Каю. Само собой разу- 
мфетея, что всф обфщашя, даппыя Друзомъ, ис- 
полиепы ие были. Блатодаря пастоящямь Кая, 
быль припять законъ, пуъ предложенный, о 
продаж хлфба по умепьшенной цфа% бфдыЪй- 
шамъ граждапамъ. Семпрошй черезъ пфсколько 
зремепи предложиль раздавать хлЬбъ совершен- 
по даромъ. Такая раздача пмфла видъ подаяшя, 
опо развивало пищенетво, покровительствовало 
лЪпи и способствовало совершепной потерь 
правственнаго чувства у народа. Граждане за 
депьги готовы были отдать свой избирательный 
толосъ тому, кто больше за него заплатить, и 
этимъ пользовались мнот1е честолюбцы для до- 
стижешя свопхъ этонстическихь цфлей; такимъ 
образомъ мы ясно видимъ причины, которыя сно- 
собетвовали легкому утверждешю неограничен- 
пой мопархш въ Римф. Потворствуя голодпой 
и жадной толиф, которая изображала изъ себя 
ифкотда велиюй римсюый «пародъ», императоры 
проводили вс№ постановлешя, которыя опн толь- 
ко хотБли. Постояпнымъ требовашемъ празд- 
паго парода сдфлались слова «рапеш её сигеетзез» 
(хлЪба и зрфлищь). И тотъ, кто моть пиъ доста- 
вить и то, и другое, тотъь могь быть увфренъ въ 
тотовпости толлы стоять горой за его желашя. 
Этими средствами воспользовалея п Августъ для 
усплешя своей власти, но онь же постарался 
со временемъ ограничить этотъ обычай, копечно, 
пасколько то было въ его власти. 

Теперь па очереди вопросъ объ отнущеши 
па волю. Власть отца семейства, очепь ясно ви- 
димал въ установлеши рабства, еще нагляди%е 
высказывается въ отпущени па волю. Опъ могъ 
сдЪфлать раба пе только свободпымъ, но и полно- 
правнымь граждапиномь, распоряжаясь такимь 
образомь одииъ правомъ, повидимому, принадхе- 
жащимъ всему городу. Было нфеколько видовь 
добровольнато отпущеня на волю. Главпыхь 
было два: торжественное, съ соблюдешемъ из- 
вфетпыхь формальностей, ип простое, пе торже- 
ствеппое. Первое совершалось путемъ усынов- 
лешя раба, по зав щаню, посредствомъ вииди- 
каци и записи въ цензы. Въ завЪщашиг влад$- 
лецъ могъ прямо отпустить на волю раба, пли- 
же поручить это сдфлать своему паслЪдипку; 
тогда отнущенпый па волю становилея кмеп- 
томъ паслфдпика, но 0обь этомъ пиже. Винди- 
каща это есть фиктивная тяжба передъ рим- 
скимъ магистратомъ, въ которой рабъ’ доказы- 
ваетъ свои права на свободу, а его господинъ 
не опровергаеть показанй раба. Магистрать 
призпаетъ раба свободнымъ. Наконець, третьимъ 
торжественнымь способомъ отпущеня на волю 
было запись въ цензъ; владфлець раба, желая 
его освободить, приходиль къ цепзору и про- 
силь о записи раба въ опредфленпый цензъ. 
Не торжественными формами отпущешя па во- 
лю были: письмо, простое засвидфтельствоваше 
обь отпущен на сцен театра, па пиру, позд- 
пЪе въ церкви нередъ обществомъь прихожанъ 
и др. Но въ этихъ случаяхь рабь пользовался 
только фактической свободой, а не юрндической; 
политическихь правъ онъ пе имфлъ, а пр!обр$- 
таль только нфкоторыя тражданскля. Его закон- 
пымъ наслфдпикомъ счаталея его бывний госпо- 
динъ. Но всяый отпущенный на волю какимъ- 
бы то нн было сповобомъ совершенно самостоя- 


тельпымъ не дфлалея; опъ становится въ 060- 
бепныхь отношешяхь къ государству п къ сво- 
ему бывшему господипу. Разберемъ спачала ого 
частпыя отношен1я. Эти отпошеп!я не возника- 
ли только въ томъ случа, если отнущене па 
волю послфдовало по опредфлен!ю закопа. Но 
отпущенный частпымь лицомь стаповняея сго 
кмептомъ, а бывний влад лець — патропомь. Пра- 
во палропатства имфли не только физическая 
лица, по и юридичесмя. Опо прекращалось со 
смертью патрона. Патронъ быль естественным ь 
покровителемъ свонхъ клентовъ, опъ быль ихь 
представителемь па судЪ; ему принадлежала 
опека падъ несовершеннолтними; опека патро- 
на падъ кмептками прекращалась только при 
ихь замужеств®. 

Съ другой сторопы ‘па вольпоотпущенномь 
лежали также извфстпыя обязанпости: опъ дол- 
женъ быль оказываль своему патропу почтеве 
и уважеше, пе имфль права подавать противь 
пего иска, влекшаго за собой безчестте, узаство- 
валъ въ его свит при разныхъ торжественных 
случаяхъ. Вшепть долженъ быль помогать сво- 
ему патрону и деньгами, если положен!е натро- 
па сдфлается бфдетвеннымъ; онъ былъ также 
обязанъ приготовить приданое его дочерлмъ. За 
песоблюдеше этого налагалось паказаше, спа- 
чала легкое. При троекралномь повторен па- 
рушешя обязанностей со сторопы патрона 
слфдовало полное освобождеше клмента и упич- 
тожеше права патронатства, а при такомъ-же 
парушеши обязанпостей со сторопы клента сл\- 
довало возвращеше въ рабство. Освобождеше 
было возможно также и подь усломемт, т. е. 
рабь обязывалея исполнять извфетпыя требова- 
шя своего господина, за что нолучаль свободу. 
Рабъ могь также и выкупиться изъ рабетва, 
Тогда опъ дфлалея куептомъ свосго прежияго 
хозяина. За патропомъ сохранялось право нол-. 
наго паслфдовашя послЪ раба. Такое ностанов- 
лее встрфчается еще въ закопахъ ХИ таб- 
лицъ; опо потомъ было развито иреторскимь 
правомъ. Къ концу республики и къ пачалу им- 
пер!и пачало это стало смягчаться; за натро- 
помъ признали право получать только половину 
паслфдетва, по и это постаповлеше съ тече- 
шемъ времени смягчилось еще болЪе н, пако- 
пецъ, совершенно утратило свою силу при хри- 
стапскихь пмператорахъ. Государство въ свою 
очередь налагало на раба нЪкоторыя ограниче- 
шя его самостоятельности п пезависимости, Ему 
запрещають надфваль тогу нолаоправаыхь рим- 
скихъ гражданъ. Вирочемь, туть удивительнаго 
пфть пичего, такъ какъ если изъ-за право сно- 
собностн были тая натяпутыя отпошешя меж- 
ду патрищями и плебелии, то здЪеь тфмъ боле 
сильно (даже законно съ ихъ точки зрфш) 
должно было быть нежелаше римляпь вдругъ 
согласиться припять вольпоотпушенныхь въ 
свою среду, передаль имъ даромь тЪже права, 
которыя римсый народъ ир1обрьль съ такимь 
великимъ трудомъ. Вольпоотнуженные пе имфли 
права такъ называемаго суфрамума (избира- 
тельнаго голоса), права запималь выспйя офи- 
щальныя доляшости; па такихъ вольпоотиущей- 
ныхь палагалиеь особенно тяжелыя подали и 
палоги. 

Только въ случаяхь необходимости постанов- 
леше это можно было отмфиить; когда гогудар- 
ству грозили особенно страшных пзлнествя, ко- 
торыя влекли за собой его покореше, то вольпо- 
отпущенные призывались па военную службу и 
въ паграду нанболье отличившихся отпускали 
на волю; опи также принимались и на военпую 
службу, но въ администраци запимали только 
пизиия мЪста. Такое состоян!е (пе нолиоправ- 
ное) переходило и на сына и на внука отпу- 
щеннаго; и только за третьимъ поколфшемь 
признавались права, принадхежания. нозпоправ- 
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нымъ гражданамь. Разлие между полнород- 
пыми гражданами (теели!) и имн не прекра- 
щалось совершенно и тутъ; различе это, виро- 
чемъ, не заключалось въ уменьшеши правоспо- 
собности, а только общественное мифи!е ста- 
вило ихъь шире шеепай. 

Отпускать на волю рабовъ сдфлалось выгод- 
пой спекулящею. Римеюй гражданииь отпускалъ, 
папр., своего раба съ условемь получешя из- 
въетной суммы денегь (обыкновенао превышав- 
шей номинальную стоимость раба) и па эти 
деньги покупаль себф новаго раба, отпускал его 
ит.д. до безконечности. Теперь у него образовал- 
ся обширный класъ кментовъ, которые ему помо - 
тали деньгами, услугами и по смерти которыхъ опъ 
получаль половину наслфдетва, пе говоря уже 
о томъ, что кменты поддерживали своего па- 
трона при избраши на какую-бы то ни было 
должность. Все это грозило сперва республик, 
& потомъ п пыператорамъ надо было пред- 
принять кавыя-нибудь мфры. Было издано нЪ- 
сколько ностановлешй пмператорскихь и сенпа- 
тусъ-консультовъ (указовъ, даваемыхъ сенатом), 
чтобъ ограничить отпущене рабовъ па волю. 
Одпимъ закономъ запретили отпускать па волю, 
рабовъ моложе 30 лЪтъ; другимъ ограничивалось 
число’ отпускаемыхь, такъ что кто имфль 3 
раба, могь отпустить па волю только двухъ; кто 
имфль отъ 3-хь до 10— половипу, оть 10 до 
100 —треть; оть 100 и болЪе четверть, по ни- 
какъ пе болфе ста. (Закопъь этотъ иримфнялся 
только при отпущеши на волю по завфщашю.) 

Августь запретиль отпускать раба па волю 
безъ уважительной причины п перечислить так- 
же и эти причины: папр., можно было 0освобо- 
дить раба, чтобъь сдЪлать его управляющимъ, 
опекупомъ своихъ дЪтей, родственниковь своей 
жены; рабу, чтобъ па’ ней жениться, и пфкото- 
рыя другая, 

(Продолжене слъдуеть.) 


Зарока не давай *), 
(Окончанае.) 
ДЪЙСТВ!Е ТРЕТЬЕ. 
Лусъ. Обоку маленьый трактпръ. 
Сценл 1. 
Вап-Букъ, Валентинъ, потомь Слуга изъ 
трактира. 

Ван-Букъ. Опать письмо! Это ужь изъ рукъ 
вопъ! 

Валентинъ, Да, и опять, и еще, и 10 — еели 
нужно. Проклатая баронеса разстроила мое пер- 
вое свидаше, я назначиль второе и теперь дож- 
дусь здфеь отвЪта. Эй! кто тамъ есть! 

Слуга (изъ трактнра). Не желаете-ли, сударь, 
откушать? 

Валентииъ, НФть. Подайте одного шампан- 
скаго, если оно у васъ найдется. 

Ван-Букъ. Подадуть тебф мерзЪйшаго вина; 
уксусъ какой-нибудь, 

Слуга. Помилуйте, у нась можно 
все, что пожелаете. 

Ван-Букъ. Воть какъ? Въ такой-то дырЪ? 
Что ты хвастаешьса? 

Слуга. Здфсь собираются господа во время 
охоты и мы все имфемъ. (Приносить шампан- 
ское и уходить. Ван-Букъ впродолжени всей 
сцепы понемпогу пьетъ.) 

Валептинъ. Ну, дядюшка, не малодуше- 
ствуйте. 

Вап-Букъ. Будь покоенъ, я тебя не оставлю. 
Клянусь прахомъ покойнаго брата и свфтомъ 
очей мопхъ: пока носять меня поги и толова 

*) Это замчательное произведене Мюссе, напи- 
санное давно, въ пастоящее время съ громадным 
успЪхомъ идетъ на сценф «Французской комедш»ь 
въ Париж. Роли распредфлены такъ: аббатъ — Го; 
Валентинъ—Делоне; Ван-Букъ—Тиронъ; бароне- 
са—Маделена Броганъ; Сесиль —Рейхенбергъ. 


получить 


моя на плечахъ—я неустанно буду препятство- 

вать твоему мерзкому замыслу ин отвращать 

ужасныя послЪдетвя. 

Валептинъ. Будьте увфрепы, что я пи на 
1оту пе отступлю. Кляпусь монмъ праведпымъ 
тафвомъ п мракомъ ночи, которая мнф покро- 
вительствуеть: пока будеть у мепя бумага п 
черпила, я стану продолжать п доведу до коп- 
ца мой мерзкй замысель, какъ-бы вы тамъ пн 
старались мн препятствовать. 

Ван-Букъ. И еслибъ ты еще любиль ее! 
Еслибъ я быль увфренъ, что всфми твоими бе- 
зумствами руководить какое-пибудь человфче- 
ское чувство, а то вфдь—нЪтъ! Ты иросто— 
ловеласъ, ты только и думаешь, какъ-бы соблаз- 
пить, п твоя цфль, твоя мечта —самая гпуспая 
изм на. НЪтъ, ты не племяниикъ ми! 

Валентииъ. И еслибъ еще вы бранились, 
еслибъ я видЪль, что въ душ вы посылаете ко 
всфмъ чертамь и баронесу, и 6я зпакомыхъ, а 
то вфдь нфтъ! Вы просто устали и никакого 
оскорблешя, нанесенпаго памъ обопмъ, не чув- 
ствуете. Нфтъ, вы не дадя мнЪ! Я не люблю эту 
дЪвочку, по еслибъь и любиль, то месть моя 
была-бы еще сильнзе и убила-бы всякую лю- 
бовь въ моемъ сердцЪ. Клянусь; опа сдфлается 
моей возлюбленной, по пикогда не будетъ моей 
женой! Долой всявя нспыташл, обЪщашя, уверт- 
ки! Красифйте, дядюшка Ван-Букъ, краснЪйте 
за насъ обоихъ! Вы называете меня ловеласомъ? 
Да, я ловеласъ. Имя. это пдеть ко мнф. Маф, 
какъ и ему, захлоннули подъ носомь дверь, 
украшенную гербами. Меня, какъ и его, над. 
менная семьл жестоко оскорбила. Я, какъ ди- 
ый ястребъ, какъ все тотъ-же ловеласъ, высма- 
триваю, кружусь падъ моей добычей. Я набро- 
шусь на нее и опа, какъ хапжа Клариса, бу- 
деть принадлежать ми?! 

Сцена 1. 

Ван-Букъ, Валентинъ, Работннкъ съ фермы. 
Работниикъ. Извольте, сударь, отвЪтъ. 
Валентинъ. Скоро-жь обернулся ты, праятель. 
Работникъ. Я новстрфчалъ горничную у р$- 

щетки дома; она взяла ваше нисьмо и сейчасъ 

принесла отвЪтъ, 

Валентинъ. Воть теб золотой за труды. 
(Работникъ уходить.) 

Сценл Ш, 
Ван-Букъ, Валентииъ. 

Ван-Букъ. Чего тутъ торжествовать! Она 
шлеть тебф отказъ. 

Валентинъ, Въ этой запиек$? 

Ван-Букъ. Непремфнно; Сесиль де-Монсъ во 
второй разъ отказываеть тебф. Распечатай за- 
писку. Я ужь заранфе зпаю, что въ ней. 

Валентинъ, И я тоже знаю. 

Вап-Букъ. Глупецъ! Ты жалуешься на оскор- 
блешя, а самъ такъ и напрашиваешься на нихъ. 

Валентинъ. Туть-то оскорблен!е? Какъ вы 
еще юны, дядюшка. Посмотрите хорошенько: 
какая мплепькая записочка. Ее хоть и наскоро 
инсали, а все-таки нашли возможность придать 
ей кокетливый видъ. Главное, замфтьте, какъ 
она сложена. Вядите этоть трехугольникь съ 
печаткой посерединЪ? Это называется шляпоч- 
кой. Такъ пе иншутъ ни родителямъ, пн повф- 
ренпому, пи духовнику, ни даже пр1ятельницамь. 
Оскорблеше! Повфрьте, дядюшка, никогда иись- 
мо, написанное въ мнпуту раздраженя, не бу- 
детъ такъ сложено. 

Ван-Букъ. Распечатай твою шляночку и по- 
смотримъ, что тамъ есть, 

Взлентинъ. Стоить только одно слово. 

Вап-Букъ. Одно? 

ВалептнииЪ. Да, одпо слово. 

Ван-Букъ. Воть какъ! ДЪвочка любить вы- 
ражаться кратко. Позволь нолюбопытствовать— 
какое слово? 


Валентинъ. Это слово: «хорошо». 

Ван-Букъ. Да? 

Валентинъ. Посмотрите сами. 

Ван-Букъ. Быть пе можеть! 

Валентинъ. Видите. Ну, дядюшка, умфрьте 
ваше изумлене и донейте бокаль. 

Ван-Букъ. Непостижимо? И ты просиль у 
пел свидания? 

Валептинъ. Сами видфли. Пейте-жь. Вы, 
хоть сто разъ перевертывайте эту заииекум— 
лишняго слова не выжмете, 

Ван-Букъ. Просьба, сдфланная на удачу, и 
въ отвфть одно слово: «хорошо!» Это «хорошо» 
перепутало вс мои мысли. Я никогда пичего 
подобнаго этому «хорошо» не видываль. Изви- 
пи, я считаль тебя за сумасброда и все, что 
было во миф честпаго, возмущалось при видЪ 
твоего нахальства; но тенерь это «хорошо» ме- 
ня смутило, убило, уничтожило. Это «хорошо» 
просто невфроятно! И не будь я тебф длдей, 
я-бы, пожалуй, согласплея съ твонмъ мнфшемъ 
о женщинахь, (Настунаеть почь.) 

Валентииъ. И вы были-бы правы! (Кричить 
по паправленшю къ трактнру.) Эй! Принесите 
другую бутылку. На этомъ свфт® вояый посту- 
паетъ такъ, какъ ему удобнЪе. Ну, однимъ ело- 
вомъ больше, одпимъ меньше? — Что. такое! По- 
слушайте, дадюшка, помиримтесь. См$пите тнНЪвЪ 
на милость. (Слуга приносить другую бутылку 
шампанскаго п уходить.) Чфмъ брапиться— 
выпьемъ лучше. А зпаете-ли что, вФдь это «хо- 
рошо», которое васъ такъ перевернуло —вовсе 
пеглупо. У дЪвочки есть умъ. Даже больше: въ 
этомъ одномъ слов чувствуется сердце, про- 
тлядываеть какая-то пфжность, смфлость, про. 
стота и... отвага. Ахъ, сердце— велик учитель! 
Того не придумаешь, что оно само укажеть. 
Видно только на сердце п можно положиться. 

Ван-Букъ. Я помню, въ Гагф, со мной слу- 
чилась такая-же штука. Она была прекрасивый 
бабець: росту 5 футовъ и пЪфеколько дюймовъ 
и съ такими, я тебЪ доложу, тЪлесами!.. Насто- 
пя Венеры эти фламапдки! Теперь ни. понятя 
пе имфють, что такое женщина. Во веЪхь ва- 
шихь нарижскихь красавицахь па половиву т%- 
ла и на половину ваты. 

Валентинъ. За здоровье валиихъ возлюблен- 
НЫХЪ. 

Ван-Букъ, А знаешь, для простевькаго трак- 
тирчика это винцо недурно. Мн необходимо 
было выпить и отдохнуть. Теперь я себя чув- 
ствую гораздо бодрЪе. 

Валентинъ. Предлагаю условя мпра. Во- 
первыхь: разрвшите мн свидан!о. 

Ван-Букъ. Но, милый... я надвюсь, что ты... 

Валентинъ, Клянусь вамъ ничего такого не 
дЪлать, чего-бы вы сами не сдфлали на моемъ 
м%етф. Этимь все сказано. Смотрите, дадюшка, 
какъ я во всемъь исполняю ваши желалия. Въ 
концф-концовъ стаканъ вина— добрый помощ- 
никъ. Вепыльчивость-же пикуда пе годится, 
Разрьшите четверть часа любовной интрижки и 
я отказываюсь оть моей мести. ДЪвочка воз- 
вратится къ себЪ; а мы—въ Парижь, и дЪло съ 
концомъ. Что-же до противной баронесы— я па- 
казываю ее моимь забвешемъ! (Совсфмъ пасту- 
паетъ ночь.) 

Ван-Букъ (слегка опьянфвъ). Согласепъ, 
другь ты мой. Конечно, развф женятся на дЪ- 
вочкахъ, которыя посылаютъ вамъ тавя «хоро- 
шо»; ты объщаешь мнЪ вести себя порядочным 
человфкомъ—ну’и ступай, ступай, въ добрый 
часъ! Не бойся, изъ-за одного неудавшагося 
сваловства невфоть не растеряемь. Я ужь бе- 
русь похлопотать, это мое д%ло. Еще пе быва- 
ло, что какая-нибудь старая дура могла нповре- 
дить честнымь людямъ, которые съумфли соста- 
вить себф состояше да и собой-то тоже недур- 
ны. Съ 60 тысячами годового дохода! 
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Валентинъ. 50, дядюшка. ; 

Ван-Букъ, Говорять тебЪ, 60! и притакихъ- 
то деньгахъ: не найдти себф невЪеты... и вина?! 
(пъетъ.) Сегодня лунная ночь. Это напоминаеть 
мнф молодость. 

Валентинъ. Точно огонь тамъ мелькнуль. 
Чтобы это значило? Ужь не облава-ли на насъ? 

Ван-Букь. Это, должно-быть, приготовленя 
къ балу. Сегодня у нихъ танцовальный вечеръ. 

Валентинъ. Для большей безопасности— ра- 
зойдемтесь. Послушайтесь меня: идите въ трак- 
тиръ, прикажите затопить, усядьтесь передъ от- 
немъ, закурите вашу добрую фламандекую си- 
тару и грЪйте себЪ ноги передъ добрымъ фламанд- 
скимь комелькомъ. Это васъ еще больше встрях- 
нетъ. Черезъ полчаса я къ вашимъ услугамъ. 

Ван-Букъ. Хорошо. Въ добрый часъ, маль- 
чикъ! Ты мн все разскажешь и мы сложимъ 
вмфстЪ иЪсенку. Въ былое время мы всегда такъ 
дЪлали... Про каждую шалушку —куплеть. (поетъ) 


Правда-ль, милая Нанета, 
Правда-ль, милая моя... 


(Что-то напфваеть и скрывается въ трактир$. 
Валентинъ уходить въ противоположную сто- 
рону.) 
СценА ТУ. 
Баронеса, Абатъ съ фонаремъ въ рукахт, 
потомъь Ван-Букъ. 

Баронеса. Ясно, какъ день—она съ ума 
сошла. Оъ ней сдфлалось толовокружеше. 

Абатъ. Она кричитъ: «мн® дурно» Пред- 
ставьте себф мое положеше. 

Баронеса. Какъ разъ въ эту самую минуту 
вижу: подъфзжаеть карета. Я только усифла 
кликнуть дворбцкаго; дворецкаго пфтъ; а ужь 
тамь изъ кареты вышли и пдуть ко мнф— мар- 
киза Вольгуяръ и баронъ Вальбузенъ. 

Абатъ. Когда я услыхалъ, что опа кричитъ, 
я еще не сразу подаль ей помощь. Но что-же 
мн было дфлать: мн представилось, что она 
лежить на полу безъ чувствъ, распростертая; & 
она кричить изо вофхъ силъ. Ключь-же быль у 
меня въ рукахъ. 

Баронеса. А, каково это? Дочь моя умча- 
лась, сломя голову, и разомъ 30 кареть въфз- 
жаетъ на дворъ; нЪть, я никогда не переживу 
этой минуты, 

Абатъ. Да еще еслибъ у мепя было время, 
я могь-бы ее удержать за шаль... или по край- 
ней мЪрЪ... наконець, моп просьбы, мои увф- 
щания... 

Ван-Букъ (Выходя изъ трактпра, поетъ): 

Правда-ль, Милал Нанета, 
Правда-ль, милая моя... 


Баронеса. Это вы, Ван-Букъ? Ахь, другъ 
мой, мы погибли! Моя дочь съ ума сошла и те- 
перь б№таеть по полямъ. Она исчезла, какъ сонъ. 
Она сбила съ ногъ абала и перешагнула черезъ 
него. Я съ вами рЪзко обошлась— забудьте и 
помиримтесь. Помогите мн$. Вфдь вы мой старый 
другъ. Я мать, Ван-Букъ. Ахъ, ужасный случай! 
За что я такъ жестоко наказапа? 

Ван-Букъ. Баронеса, васъ-ли я вижу? ОднЪ, 
иъшкомъ, вы ищете вашу дочь! Боже правед- 
ный, вы плачете?! Ахъ, я несчастный. (Пла- 
четъ.) 

Заронеса (Абату). Что это съ нимъ? 

Абать. Онъ, кажется, очень огорчилея. Умо- 
ляемъ васъ, г. Ван-Букъ, сообщите памъ, если 
вы уже что слышали. 

Ван-Букъ, СкорЪй, баронеса, скорфй, пожа- 
луйте ми руку. (Береть ее подъ руку.) Только- 
бы Богь помогъ намь найдти ихъ! Я вамъ вее 
разскажу. Не безпокойтесь, племянникъ мой 
честный челов®къ, еще не все погибло. 

Баронеса. Ба! Такъ это опять свиданье? 
Скажите, пожалуйста, какая хитрая! Ну, кому те- 
перь можно в®рить? (Уходять всф трое.) 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


Сценл У. 
Валентинъ, Сесиль ветрЪчаются. 

Валентинъ. Сесиль, это вы? 

Сесиль. Да; чтб это тамь за огоньки? 

Валентинъ. Не знаю. Какое намъ дЪло? 
ВЪдь это не для насъ. ; 

Сесиль. Пойдемте вопъ туда, тамь луна свф- 
тТИтЪ. 

Валентинъ. Нфтъ, пойдемте сюда. Здфсь тем- 
нфе. Очень можеть быть, что васъ ищуть п вамъ 
надо скрыться. 

Сесиль. Я здфеь пе увижу вашего лица; ной- 
демте, Валентинъ, послушайтесь меня. 

Валентинъ. Куда теб угодно. Пойдемъ, ми- 
лая. Куда ты пойдешь, туда п я за тобой. (Са- 
дятся на дерновую скамью.) 

Сесиль, Представьте, я уже давно запер- 
лась въ павильонф и все ждала, ничего пе зна- 
ла. Я сама заперлась въ этой тюрьм%, боясь, 
чтобъ меня не заперли въ друтой— похуже. А 
вы давно ужь меня ждете? 

Валентинъ. Весь вечеръ. Видишь это пи- 
сьмо, омоченное слезами? Это твоя записка ко 
ми. 

Сесиль. Обманщикъ! В%теръ п дождь смо- 
чили ее. 

Валентинъ. Нфть, моя Сесиль, дорогая, я 
плакаль надъ твоей запиской отъ радости и люб- 
ви. Что тебя безпокоитъ? Чего ты оглядываешься? 

Сесиль. Не понимаю: куда-же дфвался вангь 
дядя? Й думала онъ здЪеь. 

Валентинъ. Дядя выпиль шампапекато. Твоя 
мать далеко, все вокругъ пасъ тихо. 

Сесиль. Вашеь дядя выпиль? Зачфмъ сегодня 
утромъ онъ спрятался? 

Валентинъ. Сегодня? Когда? Что ты хочешь 
сказать? 

Сесиль. Да, сегодня утромъ. Я разговари- 
вала съ вами, а онъ стояль за дверью. Развф 
вы не замфтили? Я его видЪла, когда вошла въ 
тостиную. 

Валентинъ. Ты навфрно ошиблась; я пичего 
не видалт. 

Сесиль, Ахъ, какъ-же, — я его видфла. Опъ еще 
чуть-чуть отворилъ дверь. Онъ, должно быть, под- 
слушиваль насъ. 

Валентинъ. Какой вздоръ! Тебф это во сн 
приснилось. Не будемъ объ этомъ говорить. Дай 
мн% руку. 

Сесиль. Отъ всего сердца, другь мой! 3За- 
ч$мъ въ вашемъ первомъ письм вы дурно от- 
зываетесь о шатат? 

Валентинъ. Прости минуту отчаян1я, я не 
могъ совладать съ собой. 

Сесиль. Опа спросила у меня ваше письмо; 
я не посмфла не показать его. Я знала ч№мъ 
это кончится. Но кто предупредиль её? Сама 
она не могла догадаться; письмо было у меня 
въ карман. 

Валентииъ. Бфдная! Тебя мучили. Это твоя 
торничная насъ выдала. 

Сесиль. Ахъ, нфтъ! На нее можно положить- 
ся и безъ денегъ. Но разв$ вы пе подумали, 
что, отзываясь дурно о шатал, вы этимъ оскорб- 
ляете меня? 

Валентин. Ты уже простила мп%, пе ста- 
немъ больше поминать. Зачьмь отравлять эти 
блаженныя минуты! О, дорогая моя, скажи, ка- 
кими клятвами могу я искупить твое довфре 
ко мн}? 

Сесиль. Валентинъ, сердце мое любить правду. 
Зачфмъ вы прЁхали къ намъ подъ чужимь 
именемъ? 

Валентинъ. Нельзя сказать. Это такъ... ка- 
призъ; я держаль пари. 

Сесиль. Пари? Съ кЪмъ? 

Валентинъ. Не помню. Какое тебф дЪло 
до этихъ глупостей!.. 

Сесиль. Не съ дядей-ли? Да? 
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Валентинъ. Да, съ нимъ. Я любиль тебя, я 
хотЬль узнать тебя ближе и чтобъ никто намъ. 
не м$шаль-бы. у 

Сесиль. Вы правы, навашемъ м%ст% я такъ-же- 
бы поступила. 

Валентинъ. Какая ты любопытная! Къ чему 
всЪ эти вопросы? Вфль ты ‘меня любишь, Отв%- 
чай— да, н довольно. 

Сесиль. Да, другь мой, да. Сесиль васъ лю- 
битъ. Она желаетъ быть достойной вашей люб- 
вн. Вы ее любнте—и она счастлива .. Зач мъ вы 
отказалиеь отъ обфда, когда я васъ стала при- 
тлалать? 

Валентинъ. Я хотЪль $халь. У меня дфла, 

Сесиль. Должно быть, неважныя и близко, 
потому что вы сейчасъ-же п вышли изъ кареты, 

Валентинъ. А ты почему знаешь? Разв® ты 
меня видфла? 

Сесиль. Я слЪдовала за вами. 
сказали, 


Зачфмъ вы 
что не танцуете мазурку, когда мы 
вмЪстф танцовали ее прошлой зимой? 

Валентинъ, Гдф? Я не помню. 

Сесиль. У г-жи Жеврё, па костюмированномь 
вечерЪ. Какъ, вы забыли? А еще говорите въ 
вашемъ письмф, что видфли меня зимой на бал. 
Это тамъ и было. 

Валентинъ. Ахъ! да, помню. Посмотри, ка- 
кая ясная ночь. Все спитъ. Только влюбленные 
пе спятъ. Позволь мн отбросить тюль и обпять 
тебя. 

Сесиль. Позволяю. Ахъ, какъ я желала бы 
казалься вамъ красивой. Не отнимайте вашей 
руки отъ моей: мн такъ хорошо съ вами. За 
чфыъ-же вы хотьли уфхаль и заставить воъхъ 
думать, что вы въ Парня? 

Валентин. Надо было для дяди. Омфль-ли 
я падфяться, что ты придешь на, свиданье? 0! 
цакъ л боялел, посылая тебф письмо, п какь я 
мучилел, дожидаясь тебя! 

Сесиль. Вы боялись, что я пе приду? Отчего- 
же миф было не придти? Я знала, что вы жени- 
тесь па миф. (Валентинъ быстро встаеть и про- 
хаживается,) Что съ вами? Ч®мъ вы огорчились? 
Подите сюда, сядьте оплть рядомъ со мной, 

Валентинъ. Ничего, такъ.. Я думалъ... МиЪ 
послышалось, точно кто-то прошель тамъ?.. 

Сесиль. Мы совершенно одии, не бойтесь. 
Подите сюда. Или хотите я встану? (Встаетъ.) 
Не сказала-ли я такого, что огорчило васъ? Или, 
можеть быть, вы обидфлись, что я не сняла 
мантилью. (Спимает® маштилью.) Что съ вами? 
Вы молчите? Вамъ грустно? Чтобы такое я 
могла сказать? Я вижу: это я васъ огорчила, 

Валентинъ, Нфть, пичего. Вамъ такъь ка- 
жетел. Помимо моей воли мн% сейчасъ пришла 
въ голову одна мыель. 

Сесиль. Вы все время говорили миф «ты» и 
даже... довольно... небрежно. Скажите, какая 
тадкая мыель разетроила, васъ? Вы разсердились 
на меня? Простите, если я виновала. Но миЪ 
кажется, л пичего худого не сказала. Дайте ми 
вашу руку. (Гуляють иодъ руку по аванъ-сцен%.) 
Знаете, что я вамъ скажу: сперва я послала къ 
вамъ въ компату бульону, — Генр1эта готовить 
сго превкусно, — нотомь пошла въ гостиную, 
увидала васъ п сейчасъ вамъ предложила его; 
но я думала, что вы не хотите бульону, не лю- 
бите. Я 3 раза прошлась по алеямь—вы зам- 
тили мепа? Вы ушли къ себЪ па верхъ. Я сей- 
чаеъ-же побфжала въ цвфтникъ —оттуда видны 
ваши окна, Вижу: вы стоитеу окна п, схвативши 
чашку обфими руками, такъ-то славно кушаете 
бульонь! (Сыфется.) Вфдь правда? А каковь 
бульонъ?! 

Валентинъ. Отличный! Прелестный ребе- 
покъ! Е 

Сесиль. Когда мы женимся, вы увидите, я 
еще пе такъ буду ухаживать за вами. Но за- 
чЬмь вы велфли  кучеру въфхаль въ канаву? 
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Рисковать жизнью! И къ чему все это? Вы знали 
заранфе, что васъ здфеь хорошо примуть. Вы 
желали скрыть вашу фамилию — это еще я пони- 
маю; но зачфмь все остальное? Вы, можеть 
быть, любите романы? Вы читаете ихъ? 

Валентинъ, Иногда. Пойдемъ, сядемъ опять. 
(Садатся.) ь 

Сесиль. Признаюсь, я не очень люблю ро- 
маны. И въ тЪхь, каве я читала, мало смысла. 
МнЪ кажется, что романы — просто одп сказки, 
выдуманныя авторами для пхъ собственпой за- 
бавы, Въ романахъ только иговорится, что объ ин- 
тригахъ, хитростяхъ, о соблазпителяхъ, о тысячЪ 
вещей самыхъ неправдоподобпыхъ, Возьмемъ хоть 
сегодняшний вечеръ: когда я получила ваше иись- 
мо, я увидала, что мнф предстоитъ свиданье въ 
т$су! Конечно, я поддалась ромапическому же- 
лан!ю — придти. Но вздь въ этомъ свиданш было 
много п реальнаго; а реальная сторопа говорила 
въ мою пользу. Если шашап узнаетъ о нашемъ 
свиданш, а она узнаетъ, — насъ непремфнно 
менять. Какъ бы вашъ дядюшка съ пей пи ссо- 
рился, а все-таки они помпрятся. МнЪф стыдно 
было, что меня заперли; и въ самомъ дЪлЪ, что 
я такого сдфлала, чтобъ запирать мепя? При- 
шель абать—я притворилась, что ‹мнЪ дурно, 
онъ мн отперъ п я убфжала. 

Валентинъ (въ сторону). Или я самъ по- 
пался въ свои тенета пли я быль слфиъ и те- 
перь только начинаю прозрЪвать. 

Сесиль. Что-же вы миф не отвЪчаете? Долго 
будетъ еще длиться ваша, грусть? 

Валентинъ. Вы слишкомъ умны для своихъ 
лтъ, а взтрены такъ-же, какъ п я. 

Сесиль. Сознаюсь, вфтрена. Но, милый Ва- 
лентинъ, вЪдь я люблю васъ. Л вамъ теперь во 
всемъ признаюсь. Я знала, что вы меня любите 
и пе со вчерашняго дия. Я встрЪтила васъ зи- 
мой только 3 раза; но у меня есть сердце ня 
пе забываю. Вы вальспровали со мной; когда я 
проходила мимо дверей, моя гребенка задЪла за 
дралтровку и волосы у меня разсыпались. При- 
поминаете теперь? Неблагодарный! Въ вашемъ 
письм% съ перваго слова вы говорили, что пом- 
ипте. И какъ-же у меня забилось сердце, чп- 
тая ваше письмо! Повфрьте. мн%, воть ‘это-то и 
доказываеть, что любишь, поэтому я п пришла 
сюда. 

Валентииьъ (въ сторону). Опа— пли хитра, 
какъ чортъ, или чиста, какъ ангелъ. 

Сесиль. Что касается моего ума — это дфло 
другое. У меня много было учителей п всЪхъ 
сортовъ; по хорошему я паучилась отъ матери. 

Валептипъ. Отъ твоей матери? Вотъ бы пе 
пов рилъ! 

Сесиль, Вы мало ее знаете, Валентипъ. Вы 
полюбите ее, когда стапете жить, какъ мы, по 
фермамъ, съ крестьянами, п когда у васъ будутъ 
свои бЪдные. Тогда вы пе стапете улыбаться, 
товоря о пей, Вы будете благословлять ее п 
уважать. 

Валептинъ. Дорогой, милый ребепокъ! Ты 
занимаешься добрыми дзлами, я виду какал ты 
славная! 

Сесиль. Да, мать паучпла мепя всему Хоро- 
шему, лучше ея пфтъ жепщины па свЪт%. 

Валептипъ. Будто? 

Сесиль. Ахъ, другъ мой, пе вы одни — мног!е 
пе хотятъ вфрить, что опа прекрасная женщипа. 
Кто видЪль мать четверть часа, тотъ судить о 
ней по нёеколькимъ словамъ, брошеннымъ па в\- 
теръ. Правда, дни она проводить за картами, 
вечера за вышиваньемъ. Опа ни для какого 
знатнаго гостя не оставить своего пикета; но 

‚ лишь только взойдеть дворецый п доложить ей 
тихо —она сейчасъ-же побфжить. Это значитт, 
что пришель бфдный и проситъ помощи. Сколько 
разъ въ церкви я видала бфдныхъ, плачущихь 
отъ радости, когда мать подходила къ нимъ. 


Нфть, ей есть чЪмъ гордиться пн я горжусь ею. 
(Перемфняя тонъ.) Точно кто-то ходить тутъ? 

Валентинъ. Нфть, все тихо. Тебф не страш- 
но? Ты не боялась, когда шла сюда? 

Сесиль. Чего страшно? Чего мнф бояться? 
Неужели васъ или темноты? 

Валентинъ, РазвЪ ты пе боишься меня? Кто 
тебя убережеть? Вфдь я молодъ, ты хороша, мы 
одпт здЪеь. 

Сесиль. Такъ что-же изъ этого? Что туть 
дурного? 

Валентинъ. Да, тутъ пичего пЪтъ дурного. 
Выслушай мепя п позволь мпЪ стать на колфии 
предъ тобой. 

Сесиль. Что съ вами? Вы дрожите? 

Валентипъ. Я дрожу отъ страха.и радости. 
Я хочу во всемъ тебЪ покаятьел. Я злой, я 
тадьй нахаль; хотя на все, что я придумалъ, 
стоить только пожать плечами. Ты сказала, что 
романы тебф не нравятся. Я много читать нхъ 
и самыхъ плохихъ. Есть одинъ романъ, онъ на- 
зываетсл «Клариса Гарловъ»; я дамъ тебф про- 
читать его, когда ты будешь моей женой. Герой 
влюбляется въ красивую дЪвушку, какъ ты, ми- 
лая; онъ думаеть па ней жениться; но прежде 
онъ хочетъ испытать ее. Онъ похищаеть ее н 
привозить въ Лондонъ, но она сопротивляется 
ему. ПрЁзжаеть Бетфоръ... то есть Томлисонъ, 
канптанъ... я хочу сказать Мордонъ... нфтъ, я 
ошибаюсь... Одпимь словомъ... ифтъ, это все не 
то, все не то. Ловеласъ дуракъ, а л тфмъ болфе, 
потому что хотфль дЪйствовать, какъ онъ! Слава, 
Богу! Ты пе поняла меня, ты пичего ие попяла. 
Я люблю тебя, я жепюсь па тебф. Чмъ меньше 
разсуждаешь въ любви, тфмъ лучше!.. 

Сцена. УТ. 
Залентиит, Вап-Букъ, Абатъ, Баронеса, 
Сесиль. 

Баропсса. Я пи слова вамъ пе в рю, Опъ еще 
слишкомъ молодь, чтобъ быть такпмъ испорчеп- 
пымъ, Соблазнять мою дочь! Теперь такихъ вс- 
щей больше пе дфлаютъ. Смотрите: вопь опи! 
Да опи премплые! Здравствуйте, Палентияъ, 
куда это вы оба забплись? 

Абать. Жаль, что паши поиски увфичались 
поздипмъ успфхомъ. Вфроятпо, вс гости уже 
разъхалиеь. 

Вап-Букъ. Что-же пашь закладъ? 

Вазэзнтинъ. Дядюшка, никогда, пи кому пе 
прекословьте. 

Вап-Букъ. А ты, племяпиикъ, зарока пе 
давай. - 


Занавфсъ. 


——*3оо>-— 


Тозяйство я промыслы муравьев, 
(Окончанае.) 

Могриджь, наблюдая осенью одинъ муравей- 
никъ, замфтиль около него большую кучу отбро- 
совъ п по ней заключилъ, что въ муравейник» 
долженъ быть большой запаст, зеренъ. Разслф- 
довавъ муравейникт, опь пашель въ разпыхь 
частяхъ его массы собраппыхъ зеренъ. Поль въ 
камерахъ, служащихь магазппами, быль тща- 
тельно выровнепь п цемептованъ. Камеры были 
различпыхь величинъ, по большею частью съ 
карманные часы. Въ каждой камер храпилось 
до 100 граповъ зерепт, а такъ какь въ мура- 
вейникв бывастъ отъ 30 до 100 камеръ, то 0б- 
щее количество запаса должно составлять фуптъ 
пли болфе. Зерна принадлежали разнымъ рас- 
тен1ямъ, хотя муравьи предпочитаютъ сфмлна 
культурныхь растевй. Для Могриджа осталось 
пеобъяснимымъ, какимъ образомъ муравьи мо- 
тутъ удерживать зерна отъ проростаня. Внутри 
влажнато п теплато муравейника зерна не мо- 
туть сохраниться долго, а такъ какъ пророста- 
не зеренъ не должно входить въ цфли муравь- 
евъ, то, очевидно, что муравьи владВютъ какимтъ- 


то секретомь и умфють задерживать пророста- 
ше. Что это дЪйствительно такъ, Могриджь уб4- 
дился изъ слфдующаго случая. Онъ не допускать 
муравьевъ до нфкоторыхь камеръ, въ которыхь 
хранились сЪмяна и эти сфмяна проростали; 
также проростали сЪфмана и въ тфхь частяхь 
муравейника, которыл муравьн забросили. Сл*- 
довательно, ясно, что не внфшнйя обстоятель- 
ства задерживали проросташе зеренъ. Могриджь 
думаеть, что муравьи закупориваютъ: какимъ- 
нибудь механическимь средствомъ ростковое 
отверст!е, черезь которое входить влажность 
въ середину зерна, и что для этого муравьи 
употребляють какое-пибудь лиикое вещество. 
Когда паступить время, муравьи удаляютъ это 
липкое вещество и затВмъь сфмячко пачинаеть 
проростать. Котда-же муравьямъь пужно оста- 
повить ростъ, опи обгрызають ростокъ или’ ко- 
решокъ и выносять сЪмя па солнце, чтобы оно 
просохло—и ростъ его опять иртостановится, 
Если-жесфмяна смокпутъ какъ-нибудь отъ дождя, 
муравьи ихъ выносять на солнце и просупш- 
ваютъ. 

Нри проросташи крахмаль, находящйся въ 
сЪмянахъ, превращается въ сахаръ и камедь; въ 
тоже время твердая оболочка растрескивается 
п лдро стаповится мяткимъ. Зерно, пришедшее 
въ такое состояше, служить пищей для муравь- 
евъ и для личинокъ, шелуху-же муравьи выно- 
сятъ вонъ и она въ видф отрубей составляеть 
т кучи, которыя весной лежать возл» мура- 
вейпиковъ. Процесъ, которому подвергають 
муравьи хлёбпыя сЪмяна, извЪетенъ у пивова- 
ровъ подъ именемъь солодовашя. Поэтому, едва- 
ли можно сомпфваться, что муравьямъ пеиз- 
вфетна одна изъ важиьйшихь отраслей челов%- 
ческой промышленности; пичего нЪтъ мудрепаго, 
что-муравьямъ этоть процесъ быль извёстень 
ралфе, чВуъ па землф появнасл человЪкъ. Ужь 
разуметел, что муравей научилея приготов- 
лать солодъ пе инетпиктомъ, а опытомъ. Пра- 
вильпое-же примфнеше случайно сдЪланнато от- 
врыйя къ одной и той-же постоянной цЪли 
должно было превратптьел въ наслВдетвенный 
обычай или привычку. 

Впрочем», муравьт достаточно умны, чтобы 
въ иЪкоторыхь случалхтъ, когда это имъ выгод- 
пе, пс слфдовать своей паслфдетвенной ири- 
вычкф. Такъ, если муравьи, находятъ, что гра- 
бить удобифе п легче, чфмт, заниматься собпра- 
мемъ и жатвой,—опи грабятъ или челов чесве 
запасы или склады свопхъ другихъ муравейнп-^ 
ковъ. Могриджь видЪхь въ Ментон% цвфтущую 
колонНо изъ породы АИа этисюг, поселившую- 
ся въ воротахъ дома одного хлЪбнато торговца, 
которая, писколько не стЪепяяеь, собирала ва- 
лявиняся па землВ зерна овса и пшеницы. Дру- 
той муравейпикь устроилсл въ томъ-же городф, 


педалеко отъ дома крестьянина, державшато 
капареекъ, и пробавлалел капареечными сфмя- 
пами, которыя выбрасывались. 

Но, кажетел, муравьи паходятъ болфе достой- 
пымъ себя грабить свопхъ собратьевь. По по- 
пяпямъ муравьевь въ этомъ, конечно, боле 
рыцарства. Подобпыми рыцарскими паклопно- 
стлми прославился больше другихъ блестяпий 


смолепо черпый муравей—А\а Фатфага, кото- 
рый ведетъ свои. грабительсяя войны ппогда по 
цфлымт, педфлямъ. Могрилжь видфлъ подобпую 
войпу, которая тяпулась съ 18 ливаря по 4-е 
марта. Сколько разъ онъ пи посфщаль втечеши 
этого времепи вопнствовавший муравейникъ, 
онъ постоянно видфль только сцены борьбы и 
опустошеня. Враждебпые муравейники лежали 
въ разстояши 15 футовъ и противники дрались 
почти изъ за каждаго зерна. Место побоища 
было постолнно покрыто мертвыми или стралино 
изуродованными муравьями. Самое частое по- 
вреждене заключалось въ отгрызенной задней 
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части, но оставшаяся передняя, состоявшая, 
большею, частью изъ головы и нфкоторыхъ ногъ, 
все еще держала схваченное зерно, такъ что 
побфдитель уносиль зерно вмфстВ съ головою 
побфжденнаго. Только тогда противникъ оказы- 
валсея вполн% безпомощнымъ, если врагу удава- 
лось оборвать или поранить его щупальца. 
Только послВ 4 марта кончилось побоище, когда 
ограбленнымь муравьямъ нечего было охранять; 
тЪмъ не мене `побЪфжденные не оставили сво- 
его муравейника. Но когда Могриджь посфтиль 
место битвъ осенью — ограбленный муравейпикъ 
оказался покпнутымъ, тогда какъ муравейникъ 
трабителей кипфлъ полною жизнью. Въ другомъ 
случа$ война тянулась 31 депь и ограбленный 
муравейникъ быль покпвутъ его обитателями. 


“Когда Могриджь вскрыль муравейникъ — въ его 


магазипахъ не оказалось ни одного зерна. 

Но самый пзумптельный пзъ всЪхъ муравь- 
евъ есть живущий въ МехпкЪ муравей-землед}- 
лець. Этоть муравей пе только разводить нуж- 
пыя ему растешя, но жнеть пхъ, такъ что мож- 
но сказать, что онъ ведетъ пастоящее сельское 
хозяйство, располагая свои дфйствя соотвЪт- 
ственно временамъ года. Муравей-земледфлець 
устрапваетъ свои муравейники на столько 060- 
беннымь образомъ, что ихъ называютъ муравь- 
иными городами. Въ разстоянш 3 или 4 футовъ 
оть вороть своего города муравей устраиваетъ 
свои поля п въ нихь кромз растенй, которыя 
онЪ культируетъ, не встрфчается ни одного по- 
сторонпяго листочка. Муравей-земледфлець дер- 
жить своп поля въ самомъ строгомъ порядкф и 
тщательно скусываетъ всякую постороннюю рас- 
тительность. При такомь тщательномъ уходЪ 
культируемый хл5бъ ростеть очень хорошо и 
даеть обильныя жатвы сЪмянъ, извЪстныхъ подъ 
пазвашемъ муравьицаго риса. Когда сфмана риса 
созрЪютъ, рабоч1е муравьи тщательно собираютъ 
ихъ, затЪмь очищаютъ отъ шелухи или мякины 
и вынослть за гранлцы муравейника. Во время 
худой или дождливой погоды муравей-землед$- 
лець выносить отсырфвийя пли попорченныя 
зерна на солнце, чтобы они высохли, затиъ 
здоровыл зерна выносить назадъ, а испорчен- 
пыя бросаетъ. Въ нфкоторыхь м%стностяхь Те- 
хаса есть очень древн!е города муравьевъ-зем- 
ледфльцевъ, которые изъ поколфн!я въ поколф- 
ше занимаются земледъмемъ. 

Такимъ образомъ и «муравей дошель до той 
степени культуры, до которой человфчество, какъ 
извфстно, достигло нослф двухъ очень продол- 
жительныхь пер1одовъ — охотничей и пастуше- 
ской жизни. Муравей не удовлетворился однако 
однимь земледвмемъ, онъь сдЪлаль еще шагъ 
впередъ и выработать 2 паралельныхь съ нимъ 
заная — скотоводство и молочное хозяйство. 
Дойными коровами служить муравью тля, Хотя 
осы и пчелы тоже эксплуатирують сладкй сокъ 
тли, но только одинъ муравей съумфлъ приру- 
чить тлю. Дарвинъ дЪфлаль тщетныя ‘попытки, 
чтобы заставить тлю выдфлить изъ себя сладьй 
сокъ. Онъ ждать пока для тли наступить время 
освободиться отъ сладкаго сока, бралъ тоненькй 
волосокъ п, подражая муравью, ньжно щекоталь 
тлю, однако ничего изъ этого не выходило. За- 
тВмъ он ирипустиль къ тлф муравья. Муравей 
сейчасъ-же пачаль щекотать щупальцами зад- 
пюю часть тфла тли и она, ириподнявъ ее, вы- 
дфлила каплю свфтлой жидкости, которую му- 
равей тотчасъ-же и съЪль. Отношеше муравь- 
евъ къ тлБ извфстно уже давно и еще Линей 
назваль тлю коровой муравья, хотя онъ и не 
зналь, что муравей держить иногда тлю внутри 
своего муравейника и ведетъ настоящее молоч- 
ное хозяйство. Губеръ замфтиль, что муравьн- 
ная колон1я тФмъ богаче, чфмь у нея больше 
тли и ч%мъ ращональнфе ведется молочное хо- 
зайство. Особенно нЪжнымъ уходомъ и ласкою 
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муравьи умфютъ заставлять тлю выдфлять 
столько сладкаго сока, сколько имъ нужно. Въ 
этомъ между прочимъи заключается причина, что 
страдаютъ деревья, часто посфщаемыя муравья- 
ми. Но муравей не прямая причина страдан1я; онъ 
виноватъ только тфмъ, что разводить тли больше, 
чЪмъ ее было бы безъ его ухода, п тфмъ, что 
заставляя тлю выдфлать сокъ, онъ вмЪетф съ 
тЪмъ заставляеть ее больше сосать листья. 
Если нфтъ муравьевъ, то тля и сама выкиды- 
ваетъ изъ себя сладый сокъ. Но когда дерево по- 
сЪщается муравьями, тля не выбрасываеть изъ 
себя сладкую жидкость, а терифливо ждетъ; пока 
не придуть муравьн п ее не подолть. Безъ му- 
равья тля очень долгое время не выдфляетъ 
сока, туть-же она быстро выдфляеть каплю за 
каплей п муравьи сосутъ этоть сокъ сколь- 
ко достаетъь у нихъ силъ. Излишекъ сока му- 
равей отрыгаеть и удЪфляетъ его или товарищамь 
или кормить имъ личинокъ. Если по дереву 6%- 
таеть много муравьевь, то это служить вфр- 
пымъ признакомъ, что на деревЪ есть тля. На 
илодовыя деревья муравьи лазятъ только ради 
тли и никогда пе трогаютъ не поврежденныхь 
плодовЪ. Случалось пе разъ, что пытались по- 
мфшать путешеств1ямъ муравьевъь на деревья, 
частью, чтобы испытать ихъ умъ, частью, чтобы 
спасти отъ нихъ деревья. Съ какимъ трудомъ 
удавалось пося$дпее, — покажутъ слфдующе фак- 
ты. Хотя муравья и легко испугать всфмъ, что 
ему пезнакомо, по испугъ его продолжается не 
долго. Муравей или убфдится, что опасность 
только мнимая, или-же придумаеть средство, 
чтобы избавиться отъ нея. Если на стволБ де- 
рева, посфщаемато муравьями, провести вокругь 
черту мфломъ, то муравьи сначала не отважи- 
ваются ползти черезъ нее. Но вотъ нЪфеколько 
смЪльчаковь, изслдовавъ кажущуюся опасность, 
убЪждаются, что вреда нЪть пикакого, перепол- 
зають черту, затЪмъ за ними ползуть и вс ос- 
тальные. Професорь Лейкарть сдфлаль разъ 
сл$дующй опыть: онъ обвель вокругъ дерева 
широкую цолосу табачнымь сокомъ. Когда му- 
равьи, ползийе сверху, дошли до препятствйя, 
они вернулись и, чтобы попасть на землю, стали 
спрыгивать съ вфтвей. Труднфе было тфмъ, ко- 
торые хот ли взобраться на дерево съ земли. 
УбЪдившись, что препятстве грозить ихъ жиз- 
ни, они сползли внизъ, затВмъ снова вернулись 
и каждый муравей тащиль при этомь въ челю- 
стяхъ кусочекъ земли. Эту землю они прилфии- 
ли къ намазанной полосф и продолжали свою 
работу до тъхь поръ, пока не’ устроили безо- 
пасной дороги, по которой и ползали взадъ ни 
впередъ. Еще любопытнфе слфдующ опытъ. 
Кленъ, кишфвний тлей и сильно посфщаемый му- 
равьями, быль на высот одного фута надъ зем- 
лею обмазачъ смолою. Первые муравьи, пытав- 
пНеся переползти черезъ полосу, къ ней при- 
липли. Что-же сдфлали остальные? Они верпу- 
лись на дерево, взяли тлю и наклеили ее одну 
рядомъ съ другой, такъ что образовалея мостъ, 
по которому муравьи зат$мь и ползали без- 
опасно. 

Муравьи отличаются особенной способностью 
отыскиваль все сладкое, какъ-то сахаръ, сладые 
плоды, сиропы. Ловкость, съ которою отыски- 
вають муравьи сладкое, далеко превосходить 
людскую изобрфталельность, съ которой эти ве- 
щи оть нихь прячуть. Когда муравей открыль 
сладкое сокровище, то, подчиняясь непобфдимо- 
му закону эгоизма, онъ старается удовлетво- 
рить свою жадность и нафдается, сколько мо- 
жетъ. Только посл личнаго удовлетворешя му- 
равей вспоминаеть о долг къ себф подобнымъ 
и идеть извфстить товарищей о клад. ТФ, ра- 
зумфется, не заставляютьъ себя долго ждать п 
сифшатъ къ кладу толпами. 

Чтобы испыталь умъ муравьевъ, докторъ Фран- 
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клинъ поставить въ уединенную комнату гор- 
шокъ съ сиропомъ. Очень скоро явилась масса 
муравьевъ и принялась уничтожать сладости. 
Франклинъ вынесъь горшокъ и повфсиль его на 
веревкЪ подъ потолокъ комнаты, но случайно 
осталея въ торшк одинъ муравей котораго 
Франклинъ не замфтиль. Этотъ муравей, нафв- 
шись сколько могъ, собрался уйдти и ему стоп- 
ло большого труда выпекать нитку, па которой 
висфть горшокъ. Выискавъ, накопець, ее, онъ 
черезъ потолокъ п стфну добралея до полу и 
Убфжаль. Не прошло и часу, какъь пришла тро- 
мадная толиа муравьевъ, взобралась на ствну 
и черезъ потолокъ и нитку влфзла въ горшок. 
Первую толцу смфиила другая и этоть маневръ 
повторялся до тЪхъ поръ, пока пе исчезъ весь 
спроиъ. 

Подобныя наблюден!я, сдфланныя не разъ, 
возбуждають 2 вопроса: какимь образомъ му- 
равьи находятъ дорогу отъ мфета, гдз была пи- 
ща, если мфето лежитъ далеко или нфтъ возмож- 
ности его увидЪть? И второй вопросъ—какимъ 
средствомъ муравьи сообщають одинъ другому 
0 свопхъ открыт1яхь нц заставляютъ своихь то- 
варищей слфдовать за собою? Первый вопросъ 
разршаетея тЪмь, что у муравьевъ развито 
тонкое обоняше. Оно у нихъ такъ чувствитель- 
но, что достаточно приблизить къ дорог, но 
которой проходятъ муравьи, челов%ческую ру- 
ку, чтобы возбудить осторожность муравьевь. 
Леспесъ говорить, что если положить руку па 
муравейную дорогу, когда опа пуста, п затфмъ 
спять ее, то муравей, дойдя до этого мфета, ос- 
танавливается въ испуг и затЪмъ бЪжить изъ 
всфхъ силь пазадъ. ЗатЪмь приходить второй, 
трет и вс опи поступають также. Если мож- 
ду муравьями найдется хоть одинъ достаточно 
смлый, чтобы переползти черезь препятствие 
п это ему сойдетъ благополучно, то остальные 
слфдують примфру храбреца. Форель замфтить, 
что если дотронуться пальцемъ до дороги му- 
равъевъ, когда опа пустая, то ближайший му- 
равей, который затВмь прибфжить къ этому 
мЪфету, поднимаеть свон щупальцы и вертить 
ними въ разныя стороны, затфмъ прибфгають 
друге и съ очевиднымь безпокойствомь начи- 
наютЪ изслёдоваль сомнительную мветпость и 
переходятъ ее только тогда, когда убфдатся, что 
опасности нфтъ никакой. Форель говорить, что, 
дфлая наблюдешя надъ муравьями, пужно за- 
крывать носъ и ротъ, потому что самое легкое 
человЪческое дыхаве достаточно для того, что- 
бы испугать муравьевь и чтобы опыть не удал- 
ся. Чтоже касается отыскиваня муравьями до- 
роги, по которой они разъ прошли, то это объ- 
ясняется тфмъ, что муравьи отдфляютъ оть се- 
бя сильный запахь. 

Относительно-же языка муравьевъ изв®стно 
воть что: когда 2 муравья разговаривають, 
то они стоятъ головами одинъ противъ другого 
и очень оживленно жестикулпруютъ щупальца- 
ми, бьють одинъ другого ими по голов ит. д; 
Что этимъ способомь муравьи дфлають одинъ 
другому вполн® опредЪленныя сообщешя —ипод- 
тверждается многочислениыми паблюдешями, 
Англичанинь Тессе разсказываеть, что онь п\- 
сколько разъ клаль пебольшую зеленую личин- 
ку близъ муравейника. Немедленпо за этимь яв- 
лялся муравей п схватываль личинку, чтобы пе- 
сти ее въ муравейпикъ. Но такъ- какъ это ока- 
зывалось не подъ силу одному муравью, онъ 
отправлялся` за товарищемъ. Муравьи останав- 
ливались одинъ противъ другого, жестикулиро- 
вали щупальцами и, окончивъ разговоръ, отпраз- 
лялись за личинкой, чтобы унести ее соединен- 
ными усилями. Тессе наблюдаль н®сколько разъ, 
какъь 2 муравья, встрфтившись на дорогВ къ 
муравейнику, останавливались, трогали другъ 
друга шупальцами и, очевидно, сообщали друг 
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другу что-то. Какъ увфряеть Тессе, подобпыя 
сообщешя имфли цфлью фуражпровку. Гогъ пи- 
шеть въ одномъ инсьмв къ Дарвипу, что къ 
пему повадились лазить муравьи на цвЪтокъ, 
стоявший па камип®. Пжь сметали нЪеколько 
разъ щеткой, но все это пи вело пи къ чему п 
тогда ифеколько муравьевъ были задавлены паль- 
цемь. Явивиеся зал$мь муравьи немедленпо 
съ ужасомъ бфжали пазадъ, чтобы предупредить 
о б5дЪ свопхь товарищей; ихъ извЪст!е, какъ 
кажется, пе было признапо за правдонодобное, 
потому что, не смотря па сообщеше, муравьи 
ползли на каминъ и верпулись только тогда, 
когда увидЪли собствеппыми глазами грозившее 
пыъ несчаст1е. 

Лапдуа думаеть, что муравьи кромЪ языка 
жестовъ владфють п звуковымь языкомъ. Разъ 
опъ бросиль па муравейпикь большого кресто- 
вика (паукъ); муравейникь пемедленно-же при- 
шель въ волнеше, быстроту котораго можно 
было объяспить только слфдетыемь акустиче- 
скаго сообщешя, Громадная масса муравьевъ 
пакипулась па паука и пачалась ожесточенная 
борьба, копчившаяся торжествомь муразьевъ. 
Тоть же Лапдуа замтиль на задцей части му- 
равьевь, преимущественно у породъ нонера, зву- 
ковой анаратъ. Звукъ, производимый звуковымъ 
апаратомь этого муравья, достпгаеть человЪче- 
скаго уха, звукъ-же обыкновеннато муравья — 
ить. 


—<<о>— 


- Рябая красавица. 


Романъ А. Бувье, 
(Продолженле.) 

Черезь пЪфеколько дней посдв ириведенпаго 
выше разговора де-Люкь сказаль Орели, что 
сему извЪфетпо все, что дфлается въ общин, 
даже то, что опа припимала Матье де-Тальи, но 
взирая на запрещеше пачальницы, Это не столь- 
ко удивило, сколько раздосадовало Орели иона 
рЬшила, что пе останется въ общивЪ. Покор- 
пая своимъ страстямъ, она желала, чтобы абатъ 
любиль се, потому что онъ ей нравился, Что-же 
касается де-Люка, оть еще никогда пе знаваль 
подобной кокетки. Ея хитрость казалась ему 
ребячествомъ; опъ думаль, что покориль ее, 
тогда какъ самь онъ попался въ ея сть, опу- 
танный по рукамь и по ногамъ: Онъ не зналъ, 
что любовь этой несчастной вела къ роковому 
копцу, что оть нел оставалась онозоренная пли 
разбитая жизиь, Полагая, что передъ нимъ ка- 
призная, легкомыслениая, вЪтренная женщина, 
де-Люкъ очень легко смотрЬль на любовь къ 
пей, Онъ вздумаль подЪйствовать на ея тще- 
слав!е и намекнуль ей однажды, что графиня В. 
не безсмертна и что онъ можеть помочь Орели 
запять ея место. Г-жа де-Марби промечтала объ 
этомь цфлую ночь, но она была слишком легко- 
мысленна, чтобы долго думать о чемъ-нибудь, 
въ особенности, когда сердце ея было занато 
любовью. 

Таковы были отпошешя и чувства Орели и 
де-Люка въ тоть день, когда баропеса де-Марби 
окончалельно поступила въ общество сестеръ 
«Кающихся». Знай абатъ, что произошло въ ея 
душ въ ту минуту, когда она сидфла у окна, — 
оть котораго она внезаипо отскочила, вемо- 
трфвшись въ лицо молодого работника, —онъ 
тотчасъ-же побфжалъ бы утфшать ее. 

Орели была слокойпа; опа размышляла о сво- 
ей будущей мирной жизни въ общин; объ удо- 
влетворени своего каприза. Когда-же все это 
надофетъ, она уйдетъ, сбросить съ себя одежду 
сестры и возвратитея въ свфтЪ, гдВ ей некого 
теперь бояться, потому что мужъ умеръ, а оть 
Элизы и де-Мейрана обфщаль избавить ее Матье 
де-Тальи. Все сдфлалось къ лучшему; она уда- 
лилась въ общину, какъ убзжають въ деревню: 
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для отдыха, для разнообраз1я; ее интересуютъ 
обычан и правы общины, им юще для нел пре- 
лесть повизны, какъ нравы п обычай поселаянъ 
для столичнаго жителя. Вдобавокъ подвернулась 
любовная пнтрижка, и опа увлеклась ею, пе 
придавая ей, впрочемъ, большой важности. Сло- 
зомъ, будущее улыбалось ей: впереди были бо- 
татство, свобода, пезависимость, а пфеколько 
м$еяцевъ, проведенныхь въ общий, прибаватъ 
ко всему этому уважене п почеть. Орели чув- 
ствовала себя счастливой п улыбалась своему 
свЪтлому горизонту. Но вдругъ взглядъ ея, раз- 
сЪянпо бродивший, ветрФтиль глаза молодого 
работника. Она вскрикнула, поблфднфла и от- 
скочила отъ окна. Она узнала въ молодомъ ра- 
бочемь Эмиля Обле,—того, кого опа позволила 
осудить, чтобы избфжать позора. Грозно встало 
передь пею будущее: она попимала, что проще- 
ше певозможно. Этоть будеть неумолимъ. Она 
помпила, какъ она обошлась съ нимъ въ судЪ, 
какъ она уничтожила его своимъ сострадашемъ, 
свопмъ презрфшемь; изъ любовника она сдЪ- 
лала вора. Когда песчастный искаль въ ея взгляд 
ободрешя, утфшен!я въ позорЪ, на который она 
его обрекла, опа только мфряла его съ головы 
до погь свонмъ холоднымъ взглядомъ. Какой 
стыдъ, какое презръше наполняли ея душу! И 
этотъ пегодай смфлъ говорить, что опа его лю- 
била! что она изм$нила для пего свопмъ супру- 
жескимь обязанностям»! Фуй! Тогда она прочла 
во взглядф этого челов%ка, какую пенависть опъ 
почувствовать къ ней, и когда онъ возмутился 
противъ ея сообщинка, президента суда, позво- 
лившаго себЪ оскорбить его въ несчастьи, опа 
услыхала въ топ его голоса такую угрозу себЪ 
въ будущемъ, которая заставила ее содрогпуть- 
ся. Этоть слишкомъ мпого выстрадаль. Годы 
тюрьмы. пезабываются. Въ мрачпой тиши» 
тюрьмы мысль работаетъ, пенавиеть укореняет- 
ся п вмфстЪ съ падеждой па свободу сердце 
лелфетъь падежду на месть. Орели чувствовала, 
что и’сама она никогда ле простила бы тому, 
кто предать бы ее въ жертву публичному позору. 

Этотъ работникъ, явившийся ей въ своей ши- 
рокой бфлой блузЪ, облитой солнечнымъ свф- 
томъ; это ярко освфщепное лицо, выступившее 
изъ темнаго фона окна, какъ будто съ ореоломъ 
вокругь темныхъ волосъ, перевернуло вверхъ 
дномъ всЪ ся чувства. Ей показалось, что это 
виде; что судья прищель за престунникомъ. 
Орели сдЪлалось страшно; у нея потемаЪло въ 
глазахъ. Она была пе въ снлахъ вынести этоть 
взглядъ. Дрожа всфмъ тфломъ, она залворила 
окно и, приподпимая край гардины, смотрЪла, 
пе ушелъ-ли Обле. Ей пе было видно сцены, про- 
исшедшей между нимъ п абатомъ, но когда мо- 
лодой рабочй возвралилея къ своему дфау и 
окно опустфло, Орели сфла па свою постель, 
стараясь собратьея съ мыслями и обдумать, что 
дфлать. Колебаться не было возможности; вужно 
было дЪйствоваль. Обле свободенъ п видфль ее. 
Онъ имфль теперь полную возможность испол- 
нить то, въ чемъ ему помфшало заключеше въ 
тюрьмЪ: представить доказательства своихъ лю- 
бовныхь сношенй съ Орели, доказательства, 
которыя сдЪлали бы пзъ вора любовника, а изъ 
женщины— ‘чудовище. Она знала, что ему легко 
было сдфлаль это. Тогда она погибла! Необхо- 
димо было скрыться отъ него, уйдти изъ дома, 
тдф онъ ее видфлъ. Но, главное, пужно было 
повидаться поскорфе съ Матье де-Тальн для 
того, чтобы онъ прибавиль имя Эмиля Обле къ 
списку людей, которыхъ надо было, во чтобы-то 
ни стало, удалить изъ Парижа. Какой мучитель- 
ный день провела Орели! Сколько страха, от- 
чаян1я испытала она въ этоть день! Неужели 
ея прошлое вфчно будеть стоять передъ нею 
трознымъ призракомъ? Она радовалась, думая, 
что достигла цфли, и вдругь весь пройденный 
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путь приходится снова начинать. Нфть, так 
продолжаться пе можеть: пужно покончить. 
Изь тЪхь, кому было извфстно ея прошлое,. 
осталея только этоть человЪкъ п его слфдуеть 
удалить. Прежде всего необходимо избфжать 
встрфчи съ нимъ. Обле узналъ теперь ел убЪ- 
жище; пужно уйдти отсюда. Орели немедленно 
стала готовиться къ этому. Но разв она убф- 
жить одна? Развф, отказываясь оть той жизни, 
о которой она мечтала, опа должна отказаться 
и оть своего каприза? А что, если любовь, за- 
кравшаяся въ ея сердце, не дасть ей покол? 
Нфть, она не чувствовала себя способной ни 
на какую жертву. Она убфжить, по взяв съ 
собою того, кто ей дорогь. Орели стала при- 
думывать, что опа скажеть де-Люку па свида- 
пш, которое было условлепо между пими въ 
этоть вечеръ; онъ долженъ увезти се п спря- 
тать. 

СЪрые осепше сумерки уже застилали паркъ 
общины, когда раздался колоколъь, созывавшйй 
сестеръ въ трапезпую къ ужину. Орели, сказаз- 
шаясл больной, сошла съ лестницы, проскольз- 
пула пезамЪтно вдоль стЪны и углубилась въ 
паркъ. Тамъ она сВла па скамью въ ожидали 
абата. Уже было совеЪмь темпо, когда въ одной 
изъ алей показался его сплуэтъ. Нетеривше или 
желаше заставило Орели вскочить и побъжалть 
къ пему па ветрфчу. 

— Отчего такъ поздно? спросила она, взлвь 
его за руку. 

— Я по могъ придти раньше, отвфчаль опъ. 

— Вы были у нея... это она васъ задержала? 

— Л уже сказалъ вамъ, Орели, что л но- 
копчиль съ нею. Я думаю теперь только о васт... 
о васъ одпой, 

Ндемъ, Люкъ, сказала она, 

Присядемъ здЪсь па мипуту: 

Ифтъ, сухо отвфтила Орели. 

Отчего-же? спросить абалф, только туть 
замфтившЙ странное состояше, въ” которомъ 
она находилась. Въ темнотв онь не могь ви- 
дЪть ея лица, 

— Что съ вами, Орели? Вы дролитте, у васъ 
горяшя руки, 

Она пичего пе отв тила и они пошли въ тлу- 
бину парка. Но вдругъ она остановилась и ска- 
зала съ лихорадочною дрожью въ голос: 

— Послушайте, Люкъ, вы исполнили мое л:е- 
лаше и я сдержу свое обфщале. Но я пе могу 
ить той жизнью, которую вы ми® присовфты- 
вали; я уйду изъ этого дома, 

— Какъ! уже? вокричаль изумленный абать, 

— Не распрашивайте меня. Знайте только, 
что я нодвергаюсь въ этомъ дом большой ола- 
сности. Я должна бЪжать отеюда. 

— Но это невозможно. 

— Невозможно, такъ оставьте меня, я увлу 
одпа. . 


Что вы говорите? 
То, что я намфрена сдфлаль. 
Я совершенно озадачен. Оегодия утром 
вы были спокойны, ясны; вы пазначили миЪ 
свидане; я пряшель и вдругъ все, что было 
условлено, вс наши планы перевернулись вверхь 
дном! 

— Я вовсе не то говорила. Вспомните, что 
я вамъ сказала: мы любимъ другъ друга. По- 
жертвуйте мн тою, къ которой я васъ ревную; 
думайте только 060 мн% и я полюблю васъ. Я 
сдержала слово, Люкъ, но увезите меня изъ 
этого дома, какъ можно скорЪе. Мнф страшно 
здЪеь, я не въ безопасности. Я пе могу вамъ 
всего объяснить, но, повфрьте, что я говорю 
правду. 

Онъ не распрашиваль болфе, не возражать, 
а только сказалъ: ь 

— Вь таком случа идем ко мн: 

Орели взяла его за руку и, доведя до калит- 
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Би, выходившей на улащу Фельлитипокъ, шеп- 
пула: 

— Подождите мепя зд\сь. 

Она нобЪжала къ дому и подпялаеь въ свою 
компату. Тамъ опа проворно достала пзъ подъ 
хровати небольшой кожапый мфшокъ, въ кото- 
ромъ были епрягапы ел дратоцфиности, ея 0о- 
татетво, и тотчасъ-же онять спустилась съ лБет- 
пицы и вскор бЪгомъ скрылась въ парк$. Де- 
Люкъ отнеръ калитку, пропустиль Орели вие- 
редъ п вышелъ велфдъ за пею. Орели машиналь- 
по оперлась на его илечо, но онъ отодвивулея 
оть пел, сообразивъ, что такое положеше было- 
бы слишкомъ компрометирующиемъ. 

— Возьмите карету и пофзжайте ко миф. 


} 
Вашь костюмъ можеть обратить па васъ вни- 
маше. 

Орели остаповилаь н, взглявуеь па свое 


платье, согласилась съ мибшемь абата. На ней 
быль костюмъ сестеръ «Кающейся Магдалины», 
поразительной св жестп. Опа повернула къ пло- 
щади Обсерваторш, чтобы взять {Факръ, а де- 
Люкъ быстро пошелъ къ своему дому. 

Оригинальность, сумасбродетво ночной про- 
тулки но парижекимь улицамъ въ костюм се- 
стеръ «Кающихся», приводили Орели въ восторг, 
Всф ея опасешя разсфялись при видЪ покорно- 
сти влюбленнаго абата. Она пе думала болЪе 
объ ЭмпаЪ Обле; она оставила въ дом общины 
вс своп оцасешя, точно такъ же, какъ, убБжавъ, 
въ свое время, изъ дома мужа, оставила въ 
немъ всф своп заботы. Ея легкомысленному, не- 
иостоянпому характеру нравились эти нерем$- 
ны; съ улыбкой смотрЪла опа на свой черный 
съ бБлымъ костюмъ и думала объ эфект$, кото- 
рый она будеть производить въ свЪтЪ, постоян- 
по нося такой нарядъь Она— сестра «Кающейся 
Магдалины»; никто не виравЪ оспаривать у нея 
этого сана, а ужь она съумфетъ им воспользо- 
ваться. Но прежде, чфмъ возвратиться въ свЪтъ, 
необходимо обезпечить себя отъ встрфчи съ 
врагами. Для этого она завтра-же, въ этомъ са- 
момъ костюм, отправится къ своему старому 
другу, Матье де-Тальи. 

Размышляя такимъ образомь опа пришла па 
площадь Обсерваторш и сфла въ карету, не по- 
ворачивая головы. Она была слишкомъ погру- 
жена въ свои мысли, чтобы запималься окру- 
жающимъ, а между тВмъ для нея было-бы очень 
небезполезно оглянуться въ эту минуту назадъ. 

Едва усифла она переступить черезъ порогь 
калитки нарка, ведущей па улицу Фельянтинокъ, 
какъ за нею слБдомь пошелъ какой-то челов къ, 
прячась въ т$ии домовъ и за выступами подъ- 
Тадовь п видимо стараясь увидфть ея лицо при 
свътв фопаря. УвидЪвъ его пакопець, незна- 
комець иртостаповился. 

— Она! это опа! сказать опъ себф.— Но ку- 
да-же она идеть въ эту пору? 

Онь послВдоваль за Орели шагахъь въ 30. 
Когда она сфла въ карету, ошь ухвалилея за 
ресоры и нобфжаль за каретой: 

Фь то-же самое время въ улицЪ Фельянти- 
покъ произошель другой страпный эпизодъ. Ког- 
да де-Люкъ, выйдя изъ калитки, отправился къ 
себ домой, изъ сосфдняго трактира вышель ка, 
кой-го человфкъ, который съ минуту стоялъ 1 
нерёшимости, не зпая, схбдоваль-ли ему за муя- 
чицой или за женщиной, и, паконець, пошел з 
абатомь. Молодой патерь шель шибко, бояеь, 
чтобы Орели не дофхала много рапьше его, & 
преслфдователь его ворчаль себЪ подъ носъ: | 

— Нужно узнать, паконецъ, куда они ходать 
по ночамъ. Вонь какъ удпраеть! Должно быть, 
сифшить. Поди-ка, не обрадовалея-бы встрЪ- 
чамъ. 

Тогда де-Люкъ дошель до своего дома, пре- 
слфдователь его перешель черезъ дороту и спря- 
тался за выстуномь подъфзда съ цфлью наблю- 
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дать, что будетъ далфе. У вороть стояла каре- 
та. Абать подошель къ кучеру, заилатиль емун 
отворилъ дверцу. Съ его помощью изъ кареты 
выпорхнула на тротуаръ молодая женщина, ко- 
торую опъ новель въ свою кгартиру. 

— 9! э! вотъ они какъ! Тамъ разошлись, что- 
бы здЪеь встр$титься! сказаль про себя паблю- 
давпый за ними человЪкъ. — А тотъ, другой, куда- 
же опь-то дЪвался? Чтобы это значило? Однако 
теперь уже поздно справляться въ домЪ. Нуж- 
по пока записать. 

ЧеловЪкъ этотъ, очевидно, быль парижанинъ. 
Онъ зпалъ назваше улицы и только взглануль 
па пумеръ дома. ПослВ того онъ подошелъ къ 
фопарю, вынуль намятпую книжку и нанисаль 
въ пей: «Замфтивъ, что въ домз происходить 
пЪфчто особенное, я паблюдаль цфлый девь. Про- 
исходила церемон1я и быль большой съЪздъ го- 
стей. Вечеромъ, не видя ничего особепнаго, я 
зашель пообфдать въ трактиръ насупротивъ 
парка. Часовъ въ 9, когда я собирался уходить, 
я увидЪлъ, что калитка парка отворилась и изъ 
нея вышли патеръ и сестра. Посл днюю, вфроят- 
но, ждали, потому что натеръ разстался съ пею, 
а изъ сосфднаго дома вышель какой-то мужчи- 
на, котораго я сначала не замфтиль. Онъ по- 
шелъ за сестрой, а я послфдовалъ за патеромъ, 
который остановился въ улиц ля-Кле, у дома, 
тдф, вфроятно, всего одна или двЪ квартнры. Въ 
то-же время сестра, съ которой я его сначала, 
видфлъ, вышла изъ кареты и вмЪстЪ съ пимъ 
вошла въ домъ». 

— А нумеръ-то я п позабылъ! 

Онъ обернулся, чтобы посмотрЪфть нумеръ до- 
ма и, кь удивленю своему, увидфль того сама- 
то человЪка, который послфдоваль за сестрой 
изъ улицы Фельянтинокъ. Человфкъ этотъ сЪль 
въ карету, привезшую сестру и сказаль ку- 
черу: 

— Вь Медопъ! живЪе! 

Экииажь уфхаль, а наблюдатель посмотрЪль 
па часы и подумаль: 

— Ну, на сегодня довольно. СлишкомЪъ позд- 
по, чтобы бфжать еще за этимъ. Быть можеть, 
я его поймаю завтра. Надфюсь, что дядя Гюре 
останется доволенъ мною. 

Онъ спокойно зажегь сигару, смотря велЪдъ 
удалявшейся карет%. 

(Продолжеше слъдуеть.) 


Леона, 
(Записки доктора Берналтуса ) 
ПовЪсть Люфена Б/ара. Перевод А. А. Разсказовой. 
(Продолжене.) 
Глава Ш. 

Вь двухъ миляхь оть Оризавы, но живонис- 
пой дорог въ Сонголико лежить помфстье Тек- 
вила, окружающее ивдфйскую деревеньку, отъ 
которой и получило свое назваше. Это помфетье 
раззоренное, опустошенное, разбитое на, части 
во время возстаня мехиканцевь противъ Исиа- 
ши, было мало-по-малу возстановлено старымъ 
Итур1агой. Постоянно одфтый въ заплатанную 
куртку, завернутый въ плашь, прозрачный отъ 
ветхости, въ шляив, которую онъ посиль, в%- 
роятно, въ то время, когда ходилъ еще въ школу, 
спокойный, хитрый, разсудительный ин набожный, 
какъ старый креолъ, Итурага, по его словамъ, 
любиль болфе всего посл Бога поля, засфян- 
ныя мансомъ. Пр1обрЪтя за бездфлицу уцфлЪв- 
ния постройки поместья, опъ, при помощи тер- 
ифиия, хитрости; бережливости и твердой волн, 
скупиль понемногу всф его разрозненныя части. 
Когда я прЁхаль въ Оризаву, общественное 
мнфн!е, обыкновенно все преувеличивающее, ут. 
верждало, что состояве скупца превосходило 
мимонъ шастровъ. Но общественный толосъ на 
этоть разъ ошибался; нослБ смерти Итураги его 
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единственная дочь, очень странная и дикая Ле- 
опа, наслфдовала состояше въ 6.000,000 фран- 
КОВЪ. 

Я давно уже сдфлался постояннымъ врачемь 
рабочихъ „Итур!аги; его самого мн не прихо- 
дилось лечить; блфдный, худощавый, щедушный 
Итурйага пикогда не жаловался ни на какую 
болфзнь п только въ первый и единственный 
разъ слегъь въ постель передъ смерт!ю. Никогда 
не платиль онъ мнф за мои визиты, но какъ ис- 
кусный заемщикъ безпрестанно говориль о сво. 
емъ долг, уплату котораго постоянно отклады- 
валь до будущей жатвы, такъ какъ настоящая 
по обыкновешю оказывалась неудачной. Я молча 
припималъ его отговорки ин не только пе за- 
ставляль повторять приглашеше, когда мепя 
звали въ Теквилу, по пр!Ёзжаль иногда туда 
безъ всякаго зову. Особой привлекательной си- 
лой для меня обладаль гротъ, находивиийся въ 
торф, къ которой иримыкали здан!я помфстья, и 
въ этомъ-то грот, естественномъ убфжищь ле- 
тучихъ мышей, я постоянно находиль все новые 
и новые экземпляры. Видя, какъ я при каждомь 
моемъ посфщеши увозиль двухъ или трехъ руко- 
крылыхъ, которыхъ съ восторгомъ показываль 
ему, Итур!ата задумчиво смотрфлъ на меня сво- 
ими маленькими блестящими глазками. Однажды 
онъ вздумаль похвалиться своей щедросттю. Эти 
летуя мыши, за которыми я охотился въ его 
владфшяхъ, безспорно принадлежали ему, одна- 
кожъ, онъ пе препятствоваль мн увозить ихъ, 
хотя зналъ, что я отсылаю ихъ въ Европу, тд 
мнф платятъ за нихь на вс золота, Онъ объ- 
явилъ, что теперь самъ хочетъ вести торговлю 
обитателями грота и откажется отъ этого лишь 
въ такомъ случаЪ, если я дамъ ему формальное 
удостовфреше, что не потребую съ него суммы, 
должной миф за почти десятилЪтнее лечене его 
рабочихъ. Я, не колеблясь, подиисалъ документь, 
составленный имъ самимъ, оть души смФясь 
надъ паивностью скупца, котораго тотчасъ-же 
обезпокоиль мой смЪхъ. 

— А, сказаль опъ съ горечью, — я, глупецъ, 
обокраль самъ себя; миЪ сл довало нотребовать 
съ васъ вдвое, 

На этотъ разъ л пересталь смЪФаться и раз- 
сердился. Я взаль на себя трудъ объяснить по- 
вому Гарпагону, что только любовь къ наук\, а 
не стремлеше къ нажив», какъ думаютъ глупцы, 
заставляетъь меня собирать не только летучихь 
мышей, но и насфкомыхъ, растешя, камни, древ- 
пости. Я доказать моему слушателю, что насто- 
лщий глупець въ только-что заключенной сдфлкф 
пазывается {Каномъ Бернаглусомъ. Принимавиий 
вещи съ боле философской точки зрё ня, чмь 
я, Итурага не разсердилея и мы остались 
друзьями. 

Въ то время теквильсвй гротъ состояль (мои 
расконки измфпили его виослВдетв!и) изъ узкато 
входа, ведущаго въ обширную залу, къ стнамь 
которой, ирицфиившиеь когтями свонхь крыльевь, 
толовою внизъ висфли тысячи летучихь мышей. 
Вооружившиеь факеломъ, я входиль въ ихь мрач- 
ное жилище; интересныя животныя, испуганный, 
ослфиленныя неожиданнымь свфтомт, сотнями 
кружились вокругъ меня, задЪвая по лицу сво- 
ими тепловатыми крыльями, испуская тихте кри- 
ки,не рЪдко гася фавелъ. Не смотря на окружаю- 
щую суматоху, я продолжаль подвигаться вие- 
редъ, пока не натыкалея на преиятств!е въ вид 
обрушившейся части свода. Этоть обваль при- 
водить меня въ отчаяше, раздражаль мои нер- 
вы. НЪфсколько глиняныхь обломковъ, найдеп- 
выхъ мною въ разныхъь м%фстахъ, заставляли меня 
предполагать, что позади этой кучи камней ин 
земли, преграждавшей дальнё йпий достуиь въ 
пещеру, скрываются сокровища. древности. Хи- 
химеки, предшественники ацтековъ на мехикан- 
ской ночвЪ, имфли обыкновеше, какъ это каж 
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дому извЪетно, погребаль своихъ вождей въ ие- 
щерахъ, окружая трупъ дратоц$нными украше- 
шями, оружемъ, статуэтками изъ обожженой 
тлипы. Еели-же я ошибался, если недоступная 
внутренность грота не была древнимъ кладби- 
шемъ, тамь непремфнно должны находиться 
кости ископаемыхь, что могло бы пролить но- 
вый свЪтЪ на геологическую истор1ю долины. Я 
мечталь очистить гротъ и если бы Итурата со- 
тласился отдать въ ‘мое распоряжеше 5—6 ра- 
бочихь, въ два мфсяца я бы справился съ об- 
валомъ. Моя настойчивость по этому новоду не 
разъ заставляла призадуматься старато креола. 

— Не хитрите со мной, говориль онъ,—при- 
знайтесь, что вы вычитали въ тфхь старыхь 
книгахъ, въ которыхъ постоянно роетесь, что 
въ глубин% грота скрыто сокровище? 

— Я узналь эфо пе изъ книгъ, но увфренъ, 
что за обваломъ скрыто сокровище. 

Тлаза его заторались и онъ нытливо смотр ль 
па меня. 

— Что-же тамъ: золото, серебро, брильянты? 
допытывался овъ. 

— Н%фть, тамъ древняя глиняная посуда, до- 
потопныя кости и, можеть быть, нфсколько дра- 
тоцфнныхь вещицъ. 

— Которыя принадлежать мн? 

— Безъ сомнфня, п если вы предиримете 
раскопки, я прошу васъ только уступить мнЪ 
честь описать находку и привести ее въ сис- 
тему. 

— Но очистка трота обойдется дорого. А 
если мы не найдемъ тамъ ничего, обфщаете-ли 
вы уплатить мн издержки? 

Эти издержки, принимая въ расчеть дорого- 
визну рабочихь рукъ въ МехикЪ, могли дойдти 
до ифсколькихь тыслчъ шастровъ. Мон ограни- 
ченныя средства не позволяли мпф взять на 
себя обязательство, которое я не могь выпол- 
нить и дЪло кончилось ничфмъ. Однакожъ, бы- 
вая въ Теквилв, я каждый разъ проводиль н%- 
сколько часовъ, раскапывая обваль и вынося 
землю изъ грота. Скоро я вычислилъ, что если я 
ограничусь своими собственными средствами, 
мн потребуется лфть десять для достижешя 
цЪли, и я опять вернулся къ охот% па летучихь 
мышей. 

Однажды утромь Итурмата послаль за мной 
лично для себя. Я засталь его въ третьемъ па- 
роксизм№ злокачественной лихорадки. Онъ при- 
тласиль меня слишкомъ поздно. Къ вечеру того- 
же дня, 2 мая 1846 г., Итурата умеръ и тогда 
лишь въ точности узнали, какъ велико его со- 
стоян1е, 

Единственной наслфдницв этого состолшл, 
Леон, только что пошелъ двадцатый годъ. Ле- 
она, мать которой умерла тотчасъ-же, какъ про- 
извела ее на свЪтъ, по своему росту, чертамъ 
лица, привычкамъ, занятямъ скорфе походила 
на мальчика, ч$мъ на дЪвочку. Прлученная от- 
цемъ къ полевымъ работамъ, Леона была на- 
стоящая ранхера, умфвшая лучше укротить 
лошадь или повалить быка, чЪмь взяться за 
иглу. Она читала, писала и считала съ трудомъ; 
непостижимая скупость отца удерживала ее въ 
полномъ незнани цфнности денегь и обычаевь 
свфта. Высокато роста, крЪико-сложенная, съ 
свфтло-оливковымьъ цвфтомъ лица, сильнымъ го- 
лосомъ, Леона обладала единственной принад- 
лежностью ея пола, длинными волосами, да ма- 
тенькими руками и ногами, свойственными ея ра- 
с$. Жизнь на открытомъ воздух$, постоянныя т%- 
лесныя упражнешя сдфлали изъ нея см%флаго 
наЪздника, ловко обнажавшато ножъ, чтобы на- 
казать лВниваго или непокорнаго индфйца; еще 
болфе, чфмь отецъ, она заботилась о матерьяль- 
номъ процвфтани помфетья. Смерть Итур!аги 
ничего не измфнила ни въ привычкахь его до- 
черн, ни въ образВ ея жизни, ни въ запят1яхъ. 
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Ей съ трудомъ разъяснили, какъ она богата; но 
рука ея раскрывалась скорфе, чфмъ рука отца, 
п она съ почти дфтской заботой занялась укра- 
шешемь теквильской церкви: Далеко не глупая, 
Леона въ глубин души обладала слзнымъь фа- 
патизмомь и любопытной чувствительностью. 
Она бывала до слезъ растрогана при вид Христа 
на креств и высказывала желан!е убить хотя 
одного изъ его палачей. Не разъ опа говорила, 
что еслибы она со своими слугами присутетво- 
вала при распят, событ1я приняли бы другой 
обороть п тамъ произошла бы великая рЪзня. 
Между тфмь она не отличалась нфжностНо и 
паказывала свонхъ работниковъ съ тфмъ-же 
равнодушемъ, какъ убивала быка. Какъ пу ея 
отца, первобытный туалеть Леопы пе измфиялея 
никогда. Въ 1юлЪ, какъ и въ декабрЪ, она носила 
туже сборчатую рубашку, оставлявшую полу- 
открытыми плечи, ситцевую юбку, спускавшуюся 
пемного пиже колЪнъ, сандали на босыхъ но- 
тахъ и шарфъ, въ который драпируются ея сооте- 
чественницы. Для верховой %зды Леона падЪ- 
вала на свои черные волосы, заплетенные въ 
косы, какъ у швейцарки, тяжелую шляпу, укра- 
шенную золотымъ витымъ шнуркомъ, а на ноги 
сапожки со шпорами. Неловкая, когда ей при- 
ходилось ходить иЪшкомъ, она совершенно изм$- 
нялась, садясь на лошаль,—такъ ловко она управ- 
ляла своими все гда отлично выбранными скаку- 
нами. 

Леона Итурйата, конечно, считалась отличной 
парт!ей, по пи одинъ изъ молодыхъ людей, вос- 
питаше которыхъ верхомъ на спин лошади под- 
ходило къ ея собственному, пе думаль за нею 
ухаживать. Она была не хороша, а ея диюя вы. 
ходки пугали жениховъ. Посл смерти ея отца 
разнесся слухъ, что опа выходить замужь за 
своего управляющагто, которому оказывала явное 
предпочтеше, раздфляя его вкусы п запятя. Но 
Леопа не па шутку разсердилась, даже краска 
выступила на ея лпцф, когда я разъ памекнуль 
ей объ этихъ слухахъ, п отвфтила, что она пе 
совсфмь еще оставлена Богомъ и людьми, чтобы 
выдти замужь за неблагородпорожденнаго. 

Леона р№дко появлялась въ Орпзав%, она по- 
сфщала очень немногихь, въ числ которыхь 
быль и я. Оставшись спротою, она чаще стала 
прИБзжать ко мп за совтомъ и одобрешемъ. 
Ея привычка, какъ у ребепка, верт$ться и до- 
трогиваться до всякой вещи, заставляла мепя 
опасаться за мои колекщи ия боялся ея визи- 
товъ. Но она всегда показывала мн% такую жи- 
вую дружбу, такое искреннее удивлеше, такое 
полное довЪруе, что я не могъ не принимать ее 
ласково, не любить ее, соболЪзпул о недостатк% 
воспиташя, въ чемъ бфдняжка, конечно, не была 
виновала. 

Прошло три года съ т$хъ поръ, какъ Итурага 
покоплся въ теквильской часовнЪ, и годъ, какъ 
дона Альба была похоронена подъ илитами при- 
ходекой церкви. Однажды посл обфда, работая 
надъ своимь сочинешемь о короткошеихъ, я 
услышаль во двор звукъ лошадиныхь копытъ. 
Вмфето того, чтобы остановиться, животное на- 
правилось по мавританскому коридору, на ко- 
торый выходили всЪ двери моего дома, и Леона, 
по свойственной ей ужасной привычкЪ, ворва- 
лась верхомъ на лошади въ обширную комналу, 
служившую мн кабинетомъ. 

— Дочь дьявола, закричаль я, бросаясь къ 
ней па встрфчу,—когда ты научишься вести 
себя приличнфе, ты хочешь еще разъ уничто- 
жить мои колекцит. 

— Сами вы сынъ дьявола, докторъ, отвфчала 
амазонка; — пу, не сердитесь-же, никто не жела- 
етъь портить ваши сокровища. Но прежде, чфмъ 
сойдти съ лошади, я хотфла знать, дома-ли вы. 

— РазвЪ ты не могла этого спросить?.. Да 
держи-же лошадь, несчастная; если она сдфла- 


еть шагь назадъ, она разобьеть витрину, а шагь 
впередъ, она съфстъ мой гербарий. 

— Вы, можеть быть, думаете, что она мною 
управляеть? Постараюсь убфдить васъ въ про- 


тивномт, докторъ, заставивь ее прогуляться 
вокругь вашей компаты и пе задфть пи одну. 
изъ чучель, разставленныхь въ ней. 

Не дожидаясь отвфта, Леона, подобравъ по- 
водья лошади, предприняла обфщанную прогул- 
ку. Я бросился къ ней на встрчу съ припод- 
нятыми руками; испуганпая лошадь встала на 
дыбы. 

— Клянусь Тудой, закричала она, успоконвая 
животное, —вы разобьете вс ваши дратоц$нно- 
сти и меня въ добавокъ. Отойдите-же въ сто- 
рону, докторъ, чтобы я могла выфхать, видите, 
здЪеь слишкомь мало м%сто, чтобы Тордило могь 
повервуться. 

Испуганный п взволпованный, я пе попималь, 
что мнЪ говорила Леона, и не трогалея съ м\- 
ста. Она быстро приподняла своего скакуна, за- 
ставила ого повервуться на заднихь погахь по 
однимъ скачкомъ очутилась за дверью. Я вскрик- 
нулъ, увфренный, что опа разбила себф толову 
о притолку, но опа избфжала удара, откипув- 
шись назадъ. 

— Ну, сказала опа, сходя съ лошади и раз- 
вертывая ласо, чтобы спутать поги копю,—раз- 
била я что нибудь? 

— Нёть, но я удивляюсь, какъь сама ты още 
цвла. 

— Не затворяйте вашу дверь, докторъ, л 
ир#хала къ вамъ за совЪтомъ. 

— Мы можемъ разговаривать въ этомь ко- 
ридор%. 

— Это не удобпо; мн падо говорить съ. ва- 
ми по секрету, а здЪеь пась могутъ слышать. 

— Вь такомь случаЪ озтавь здФеь свой 
хлысть и обфщай мн пи до чего пе дотроги- 
ваться. 

— РазвЪ я пуфю обыкповене рыться въ ва- 
шихь коробкахь? 

— У тебя есть привычка схвалывать, вер- 
тЪть, крутить и часто ломать вещи, находящ!- 
яея по близости. 

— Правда; но я дфлаю это безъ всякато умы- 
сла. Такъ оставьте же мп хлыстъ, онъ номБ- 
шаеть мп заняться чВыъ-пибудь другимъ. 

— Н»Ътъ; руки твоп еще не такъ опасны, какъ 
этотъ свиацовый ремень, которымъ ты постоян- 
но машешь во всЪ стороны. 

Я вошелъь въ кабинеть и поставиль кресло 
для Леопы такъ, чтобы по близости пе было пи 
одной изъ мопхъ драгоцфнностей. Опа опусти- 
лась въ него, сняла свою тяжелую шляпу, по- 
крутила въ рукахъ золотой галунъ и бросила 
ее на поль. ЗатЪмь взявъ одну изъ своихъ длин- 
ных косъ, стала играть ею, какъ хлыстомъ. 

— Не больна-ли ты? спросиль я ее, беря за 
руку. 

— Нфть, добрый докторъ; впрочемъ, пожа- 
луй, да. Знаете-ли, что мнЪ минеть скоро двад- 
цать три года? 

— Да, я зналъ тебя еще ребенкомъ п мв% 
не трудно сосчитать твои года. 

Леона, пикогда не останавливавшаяея пи пе- 
редъ какимъ вопросомъ, казалось, была въ сму- 
щен, Я съ любопытствомъ разсматриваль ве 
въ ожпданш, пока она заговорить. Она покрас- 
ифла подъ моимъ взглядомъ и быстро произнесла: 

— Я хочу выйдти замужь, докторъ; а такъ 
какъ у меня нЪфть друзей, кромЪ васъ, я при- 
шла съ вами посовЪтоваться. 

— Ты можешь быть увфрена въ моемъ одоб-* 
ренш п это давно было-бы сдфлано, еслибы ты 
меня слушала. Но желалъ-бы я знать, какъ ты, 
съ твоими привычками, будешь воспитывать 
дЪтей. 

— Я научу пхъ Фздить верхомъ, 


— ВЬ этомъ я не сомиЪваюсь п хорошо, если 
у тебя будутъ только мальчики. Но предполо- 
жпмъ, что у тебя будуть дочерн.., 

— Я буду воспитывать ихъ пначе, чфуь бы- 
ла воспитана сама, докторъ, неребила она ме- 
пя.—Я пе порицаю моего бЪдпаго отца, приба- 
впла опа, — по было-бы лучше, еслибы опъ пр1- 
училь мепя посить чулки, илатья и шали, какъ 
это дфлають друмя жепщины. 

Леона замолкла, задумалась и я видЪль, какъ 
двЪ круппыя слезы медленпо скатились по ея 
загор$яымь щекамь. Этоть припадокъ чувстви- 
тельности въ столь эпергичиой натурЪ, какъ 
ел, удивплъ меня. 

— О чемь же ты плачешь? сиросиль я съ 
участемъ, приближаясь къ молодой дЪвушкЪ. 

— Воть уже годъ почги, какъ ми часто при- 
ходится плакать, 

— И чтобы побороть свою печаль, ты хочешь 
выйдти замужъ? 

— Чтобы покопчить съ пею. 

— Ты любишь кого ппбудь? 

— Да, ия долго была несчастна; я дум 
что не могу быть любима. 

— Перестань, дитя мое, къ чему такъ преу- 
величивать, Ты не можешь быть щеголихой, это 
правда, по ты честная дфвушка, п я тотовъ по- 
ручиться, что будешь хорошей женой. Посмо- 
тримъ, кого тм любниь? Над юсь, что дЪло идетъ 
о человфкЪ достойномъ тебя, который пе гопит- 
ся только за твоимъ состояшемъ? 

— Нфть, докторъ, человфкъ, котораго я люб- 
лю, одинъ изъ вашихъ соотечественниковъ, чест- 
ный п безкорыстный, какъ и вы. 

— Одинъ изъ мопхъ соотечественапковъ! съ 
удпвлешемъ повториль я.—Давидь женатъ, Фи- 
либеръ тоже; пе думаю, чтобы шестидесятилфт- 
шй Пелисье могъ... 

— Не пщите, докторъ, лтоворю о доп} Пабло. 

— Пабло! пи одипь фрапцузь, поселивиййся 
здзеь, пе носитъ этого имепи. 

— Вы забываете дона Пабло Шульца. 

Я быстро векочиль со стула. 

— Шульць нфуець и  прусакъ, 
Леона, а не фрапцузъ. 

— Да развф же онъ пе евронеецъ? Вы сами 
пе разъ повторяли мн, что вы тоже евроневцьъ? 

Я хотЪль отвфчать, оспаривать ложпыя попя- 
я Леоны о пащональпостяхъ, особенио-же про- 
ектъ`ея о замужеств®. Нфть сомифил, что этотъ 
Шульць, съ его грушевиднымь животомь, шпро- 
кимЪ лицомъ, окаймленнымь бакенбардалит, и гла - 
замп на выкатф, видфлЪ и могъ видфть въ этой 
дВвушеВ, которую браль себЪ въ жепы, только 
ея громадпое придапое. Союзъ этихъ двухъ су- 
ществъ, столь различныхь по характеру, вра- 
вамъ, привычкамь, казался мн безсмыслицей. 
Признаюсь, я быль сильно предубфждепь иро- 
тивъ Шульца; не желая отвфчать ЛеопВ подъ 
вляшемь своей, быть можеть, несправедливой 
антиналит, я попросплъ у пея двадцать четыре 
часа на размышлеше, обЪщая дать ей безири- 
страстпый п чпетосердечный совфтъ. 

— Развф вы сердитесь на дона Пабло? спро- 
сила она со страхомъ. 

— Нётъ, милый другъ; по мы принадлежимь 
въ различныхь расамъ, рфдко жившимъ въ мир» 
между собою. Но такъ какъ дфло идетъ о тво- 
емь счастьт, а не о моихъ вкусахъ, я не хочу 
дать тебф легкомысленный совфтъ. Ты очень 
любишь этого прусака? 

— Готова жизнь за него отдать, докторъ. 

И, вставая, Леопа схватила лупу, которую я 
посифшно у нея вырваль. 

— Хорошо, отвфчаль я ей со смБхомъ,—по 
какъ-же возникла эта громаднал любовь? 

— Не знаю. Я продала ему черное дерево п 
опь почти два м8сяца провель у меня въ имф- 
шим, паблюдал за рубкой лфеа, а по вечерамь 


милал моя 


мы сидфли вмфстЪ на веразд$® и л любила слу- 
шать его разсказы объ его отдаленной родин$. 
Опъ узхаль на недфлю въ Мехику, мп сдфла- 
лось грустно, я думала только о немъ, онъ унесъ 
съ собой мою душу. Олъ, казалось, пе замфчаль, 
что я его любила, что я страдала, п мнЪ захо- 
тфлось убить его. 

— Чорть возьми, твоя любовь не изь пфж- 
ныхъ. Но, если я це ошибаюсь, Шульцъ уже 0о- 
ле года тому назадъ покупаль у тебя черное 
дерево? 

— Я страдала все это время, докторъ; сего- 
дия я счастлива, онъ меня любить такъ-же, какъ 
я его; онъ мпф самъ это сказаль. 

— Въ такомъ случа между вами все уже 
рЪшено? 

— Да, дв педфли тому пазадъ. , 

— Въ чему-же тогда тебЪ мои совфты? 

Леона казалась въ затрудненит. 

— Л бы желала зпваль, добрый-ли онъ хри- 
сманияъ, сказала опа, наконець,—потому что, на- 
чипая съ васъ, докторъ, пропускающихь часто 
обБдию, почти вс% иностранцы немного еретики 

— Есть нфсколько способовъ поклоненая Бо- 
ту, дитя мое, хотя Онъ только одинъ. 

— Справедливо, что Ботъ одинъ; по также 
справедливо и то, что только одинъ способъ 
поклонения Ему есть истинный, это католичество. 

— & пе зналъ, что ты такъ сильна въ теоло- 
тш. Во всякомъ случа успокойся, если ПТульцъ 
дурной католикъ, онъ сдфлается хоропшуь изъ 
любви къ тебЪ. 

— Покойный отецъ, продолжала серьезным 
тономъ молодал дфвушка,—мнф часто говорилъ, 
что, помпмо денежныхь вопросовъ, въ которыхъ 
вы ничего пе смыслите, опъ не зналь человЪка 
болфе способнаго, чфмъ вы, подать добрый со- 
вфтъ. Я не буду нокойна, докторъ, если вы не 
одобрите моего выбора, вотъ зачЪмъ я здЪеь. 

— Ты пришла за совЪтомь немпого поздно; 


во всякомь случав ты узнаешь мое мнфше 
завтра. 
Леопа обхватила меня своими руками, при- 


подняла съ земли и сжала въ своихъ объяйяхъ 
такъ сильно, что д едва пе задохся, затЪмъ вско- 
чила на лошадь. Я проводилъ ее до улицы, удив- 
ляясь ея чувствительности. Она ускакала гало- 
помъ, а я залумчиво возвралился въ свой ка- 
бинеть. 

(Продолженле слъдует».) 
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Политическая хроника, 


Во Франщи существуетъ парт!я, внушающая къ 
себБ непр1язненныя чувства неё только въ своемъ 
отечествЪ, но даже и внЪ его. Французамъ, обязан- 
нымъ господству бонапартистовъ, многими страдан1- 
ями и потерями, конечно, позволительно питать не 
только непр1язнь, но даже ненависть къ этой парти, 
руководимой беззастнчивыми авантюристами; но 
если ее въ тоже время недолюбливаютъ иностранцы, 
то ясно, что она образовалась изъ самыхъ несим- 
патичныхъ элементовъ. Она брала наглостью, по- 
тому что талантъ и умъ въ ней отсутствовали; во 
все время господства бонапартистовтъ, они изъ своей 
среды не выставили ни одного дЪйствительно’ та- 
зантливаго человЪка, ни одного государственнаго 
дЪятеля, отличающагося выдающимися способно- 
стями. Тайна успБха этой парти заключалась въ 
умфньи ея руководителей пользоваться самыми дур- 
ными страстями людей и въ потакан!и наглому раз- 
вралу, прикрытому красивой внЪшностью. Нашъ. 
известный сатирикъ, г. Щедринъ, въ посл$днемъ 
замЪчательномъ трудф своемъ «За рубежемъ», на- 
печатанномъ въ сентябрьской книжкЪ «Отечествен- 
ныхъ Записокъ», очень м$тко охарактеризовать 
дамочекъ легкаго поведенйя, къ какой бы нащи они 
ни принадлежали, назваемъ «бонапартистки». Эти 
дамочки процвфтали во Франщи во время господ- 
ства бонапартистовъ, и за это горячо поддерживали 
бонапартизмъ. Развратъ все больше и больше рас- 
пространялся во Франщи и съ его усилешемъ укрЪп- 
лялась бонапартисткая парт!я. Можно безъ всякой 
наляжки сказать, что бонапартисты плодили раз- 
врать и имъ держались. РазумЪется, такой поря- 
докъ не могу, долго существовать, бонапартиеты 
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должны были пасть и пали. Опасаясь возмездля за 
свои преступлен1я, бонапартисты въ первое время по 
водворен!и республики во Франщи сидфли смирно, 
попрятавшись въ глуши провинцй или за-грани- 
цей; если который-нибудь изъ нихъ рфшался вы- 
ступить кандидатомъ въ депутаты нащональнаго соб- 
ранЁя, онъ тщательно скрывалъ свою принадлеж- 
ность къ бонапартистской парт и объявлялъ себя 
просто «консерваторомъ». Вотъ почему въ первой 
палатЪ, собравшейся въ Бордо, не было почти ни 
одного бонапартиста, но это такЪъ только казалось, 
Когда бонапартисты убЪфдились, что ихъ никто не 
намфренъ трогать, они повыл$зли изъ шкуръ, взя- 
тыхъ ими на прокатъ, и явились въ своемъ нату- 
ральномъ видЪ и вскорЪ ознаменовали свое присут- 
стые въ палатЪ безпрестанными скандалами. Пар- 
тя бонапартистовъ постепенно крфпла, ея есте- 
ственный глава, сынъ Наполеона Ш, Луи, достигь 
совершеннол тя; бонапартисты начинали-было по- 
думывать, нельзя-ли совершить новое преступлеше, 
подобное декабрьскому государственному перево- 
роту, но тутъ ихъ постигла незадача: принць Луи, 
незнавиий что ему дЪлать отъ скуки, отправился въ 
АФхрику сражаться съ зулусами и былъ убитъ. Гла- 
вой парти, въ силу закона о престолонаслЬ ди, из- 
даннаго Наполеономъ Ш, сдлался принцъ Веромъ 
Бонапартъ, крайне нелюбимый большинствомъ б0- 
напартистовъ, которыхъ принцъ въ свою очередь 
презираетъ. Въ бонапартистской парти произошелт 
расколъ. Бонапартисты-демократы примкнули къ 
принцу Жерому; остальные стали подумывать объ 
отысканш новаго главы парти и выборъ ихъ оста- 
новился на старшемъь сынЪ принца Керома, Вик- 
торЪ. Ссылаясь на то, что принцъ Жеромъ рфши- 
тельно отказался дЪйствовать противъ существую- 
щаго во Франщи правительства, хракцйя бонапар- 
тистовъ, его противниковъ, назначила сходку въ 
цирк$ Фернандо, на бульварЪ Рошешуаръ, въ Па- 
рижЪ, для выбора новаго предводителя парти. 
Французское правительство разрфшило собране 
сходки, что послужило къ его прямой выгодЪ, по- 
тому что на этой сходкЪ обнаружилась полнфйшая 
несостоятельность бонапартистовъ. 

Сходка была бурной; и не могло быть инымъ с0б- 
ране парт!м, въ составЪ которой находится не мало 
буяновъ и уличныхъ скандалистовъ. Когда было 
заявлено президентом сходки о необходимости из- 
брать другого предводителя парт!и вмЪсто принца 
Керома, одинъ изъ присутствующихъ въ собрани 
попытался высказать возражене. Не успЪлъ онъ 
произнести нЪсколькихъ словъ, въ собранйи поднял- 
ся невообразимый гвалтъ; на несчастнаго проте- 
станта посылались не только ругательства, но даже 
удары палками, зонтиками и кулаками; его избили 
до крови. Возмущенный этимъ насилемъ, членъ 
парижскаго муниципальнаго совЪта, Марлусъ Мар- 
тенъ, горяч й бонапартистъ, высказаль свое него- 
дован!е, прося президента принять мфры, чтобы не 
могло повториться подобное безобразе. Но прези- 
дентъ молчалъ. Тогда Мартенъ пригласилъ своихъ 
друзей удалиться изъ собран!я и направился къ вы- 
ходу; за нимъ посл довало челов къ 50, какъ и онъ, 
возмущенныхъ безобразями, происходившими въ 
собрани. И на этихъ людей, въ которых не за- 
глохло еще чувство порядочности, посылались так- 
же ругательства и удары буяновъ. Чтобы наши чи- 
татели не могли подумать, что мы почерпнули св$- 
деня объ этихъ безобрамяхъ изъ газетъ, враж- 
дебныхъ бонапартистамъ, считаемъ необходимымт 
заявить, что разсказъ о скандал на сходкВ въ 
пиркЪ Фернандо приведенъ нами со словъ газеты 
«ба1015», скорЪе сочувственной, чфмъ враждебной 
бонапартистамъ, какъ и большая часть парижской 
бульварной пресы; которая вмфстЪ съ кокотками 
пронвЪтала во время владычества бонапартистовъ. 

Оставицеся въ собрани посл удалешя Мартена 
и другихь, бонапартисты порфшили, что принць 
Жеромъ Бонапарть не годится быть предводите- 
лемъ парти и потому долженъ уступить свои «пра- 
ва на престолъ» старшему сыну своему принцу Вик- 
тору Бонапарту. Положено было послать къ принцу 
Жерому депутацию, которая обязывалась уговорить 
принца, подчиниться приговору собраня. Но принцъ 
отказался принять депутацио, а затФмтъ послалъ пи- 
сьмо къ руководителямъ сходкой въ цирк Фер- 
нандо, въ которомъ говоритъ, что ойъ не намфренъ 
ни оть чего отказываться, а сынъ его также вовсе 
не желаеть принимать навязываемой ему канди- 
датуры. 

Такой исходъ затФи, придуманный вожаками бо0- 
напартистовъ, заставилъ большинство ихъ приза- 
думаться. Ни для кого не было тайной, что н®кото- 
рые изъ бонапартистовъ уже давно подумывали 
дать тягу изъ партш, для которой не предвидится 
ничего хорошаго въ ближайшемъ будущемтъ; они 
только ждали благовиднаго предлога; теперь пред- 
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логь этоть существуетъ: не можеть же парт!я ос- 
таваться безъ предводителя;—и вЪфроятно въ ско- 
ромъ времени большинство бонапартистовъ оста- 
витъ свою партно и присоединится къ другимъ пар- 
Чямъ; часть отойдетъ къ лЪвому центру, т. е. къ 
консервативнымъ, лучше сказать, буржуазнымъ 
республиканцамь; часть увеличить собою составъ 
монархическихъ парт!й; очень возможно, что н$ко- 
торые изъ бонапартистовъ перейдуттъ даже на край- 
нюю алфвую. Во всякомъ случаЪ бонапартистская 
парт!я распадется и если останется партйя, которая 
будетъ носить это имя, она не будетть пользоваться 
ни вмяшемъ, ни значенемт, по крайней мБрЪ, въ 
близкомъ будущемъ. 

За нЪеколько дней до сходки бонапартистовъ въ 
цирк® Фернандо, въ парижекомъ суд$ исправитель- 
ной полищи разбиралось дЪло газеты «@ац1015» и 
ея сотрудника, пресловутаго кореспондента Ивана 
де-Вестина; во время этого разбирательства обна- 
ружены неблаговидныя дЪйств!я, въ которыхъ при- 
нимали главное участ1е представители бонапартист- 
ской парти въ арми. Вестинъ съ обычной ему 
наглостно напечаталъ въ газет «бало!8» изв ете, 
что служаций въ военномъ министерств подпол- 
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своего прятеля, Ней не могъ не быть уб$ жденнымтъ 
что его сообщене непремнно появится въ печати, 
Но какъ нЪть дыма безъ огня, то и сплетня, пу- 
щенная противъ Юнга оказалась им вшей достов$р- 
ность, только виновникомъ въ передачЪ свфденй 
въ Германно былъ вовсе не Юнгъ. 

Юнгъ былъ женатъ и крайне песчастливо. Н%- 
сколько лЬтъ тому назадъ Юнгъ разошелся ст сво- 
ей красавицей-женой и она, принявъ свою д$вичью 
Фамилию, баронесы Фон-Каула, стала блистать въ 
парижекомл полусвБтЪ. Въ 1375 и 1876 годахъ ба- 
ронеса находилась въ близкихъ отношенахь съ 
тогдашнимь военнымъ министромъ, генераломъ 
Сиссе, которымъ управляла какъ хотфла, такъ что 
онъ не могъ отказать ей даже въ доступЪ къ секрет- 
пымъ документамъ военнаго министерства, откуда 
она извлекала свЪден1я, интересныя для Герман 
и передавала ихъ тула. Объ этомъ узнала париж- 
скал полищя, сл дившая за баронесой Каула, какъ 
за пимонкою германскаго правительства. Прехек- 
томт, полищи былъ въ то время Вуазенъ. Онъ до- 
несъ о своихъ открыт яхъ президенту республики, 
маршалу Мак-Магону, прося его принять зависящя 
мБры, причемъ объявилт,, что если маршалъ не при- 


почтенные отцы капуцины продфлали тоже самое, 
что и 1езуиты: полишя призывала слесарей, чтобы 
отворять запертые замки; многихъ отцевъ выно- 
сили на рукахъ и пр. Серьезныхъ безпорядковъ при 
этомъ не происходило; демонстраши не отличались 
ни особенной шумливостно, ни многочисленност!ю 
лиць, принимавших въ нихъ участ!е. Одним сло- 
вомъ, дЪло закрыт!я недозволенныхъь конгрегащй 
капуциновъ совершилось для правительства боле 
благоприятно, чБмъ можно было ожидать, но тВмЪ 
не менЪе еще много хлопотъ предстоить Француз- 
скому правительству, пока она не развяжется съ 
зцекотливымъ для него вопросомъ, такъ какъ труд- 
но ожидать, чтобы клерикалы пошли на мировую. 

Католическ!й клерикализмъ не умиротворилея и 
въ Германи, что обнаружилось во время торжества, 
по случаю достройки знаменитаго кельнскаго со- 
бора. На торжествЪ не присутствовалъ мЁстный ар- 
х1епископъ, пожелавиий показать этимъ, что като- 
лическая церковь угнетена въ германской имперш, 
Однакожъ, не смотря на этотъ протестъ, жители 
Кельна искренно радовались празднику своего го- 
рода, которому правительство старалось придать 
характеръ напональнаго германскаго торжества, 
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ковникъ Юнгъ укралъ важные документы о соста- 
вЪ и расположен! хранцузской арм! и продалъ ихъ 
германскому правительству. Юягъ подаль въ от- 
ставку, но не вызвалъ Вестина на дуэль, какъ тотъ 
разсчитывалъ, а началъ дфло судомъ. И на судЪ от- 
крылись изумительныя вещи, а главное, лица, желав- 
ия своей клеветой нанести непрятность Юнгу и 
республиканцамъ, вышли изъ суда совершенно по- 
срамленными. 

Тенералъ Фарръ, сдЪлавшись военнымъ минист- 
ромъ, уволилъ иЪкоторыхъ изъ комавдировъ час- 
тей, извЪстныхъ своей враждебностью къ сущест- 
вующему правительству; въ числЪ уволенныхъ бы- 
л0 нЪсколько бонапартистовъ. Распространился 
слухъ, что на военнаго министра имфеть большое 
вллян!е подполковникъ Юнгъ и ему именно уволен- 
ные обязаны потерей своихъ м$стъ. Генералъ Ней, 
бонапартистъ, находивнийся въ прятельскихт, от- 
ношеняхъ съ Вестинымъ, сообщаетъ ему, что хо- 
дитъ слухъ, будто Юнгъ похитилъ важные доку- 
менты и продалъ ихъ въ Германию. Генераль Ней 
на судЪ заявилъ, что онтъ не предполагалъ, что Вес- 
тинъ предастъ гласности ходивиий слухъ. Но такая 
отговорка по меньшей мфрЪ наивна; зная хорошо 
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мет ихъ, онъ, Вуазенъ, должен будетъ арестовать 
не только г-жу Юнгъ, но и генерала Сиссе. Мар- 
шалъ Мак-Магонъ приказалъ выслать г-жу Юнгъ 
изъ Франциг, а генералу Сиссе подать въ отставку. 
Однакожъ, уволивъ его отъ должности военнаго ми- 
нистра, президентъ республики назначилъ генерала 
Сиссе командиромъ 11-го корпуса. Вуазенъ этимъ 
удовольствовалея п дЪло было замято. 

Это скандальное разоблачете побудило теперешь 
няго военнаго министра, генерала Фарра уволить 
генерала Сиссе отъ командовавя корпусомъ. Въ 
приказ по корпусу, которымъ онъ прощался съ 
войсками, находившимися подъ его командой, гене- 
ралъ Сиссе говоритъ, что онъ оправдается отъ взво- 
димыхъ на него обвинен. Если онъ исполнить свое 
слово, новый процесъ обфщаетъ быть очень инте- 
реснымъ. 

Французское правительство, между тЬмъ, начало 
примфнять мартовск!е декреты къ духовнымъ кон- 
грегашямъ. Опасаясь вызвать разомъ уличныя де- 
монстращи въ различныхъ частяхъ Франции, къ ко- 
торымъ прибфгаютъ клерикалы, Французское пра- 
вительство стало примфнять декретъ постепенно. 
Пока примфнили его только къ капуцинамъ. Досто- 


Ве дома были ув$шаны германскими флагами; ве- 
черомъ городъ былъ илюминованъ, а соборъ освЪ- 
щенъ олектрическимъ свЪфтомъ, что было очень 
эФектно. Погода въ этотъ день (2 (14) октября) была 
пасмурная, но дождя не шло и толпы народа гуляли 
вечеромъ по улицамъ. 

Большинство прусскихъ газетъ посп$шило вос- 
пользоваться кельнскимъ праздникомъ, чтобы тор- 
жественно заявить о кр®пости единеня Германи; 
эти газеты стараются увЪрить, что кельнское тор- 
жество было торжествомъ единой сплоченной Гер- 
мани и дБлаютъ это неспроста: имъ хочется изгла- 
дить непр!ятное впечатл не, произведенное на по- 
борниковъ германскаго единства послдними собы- 
т1ями въ южной Германи, въ которыхъ особенно 
ярко выразилось, какль силенъ еще духъ партику- 
ляризма у нЪмцевъ. Одно изъ этихъ событй, какъ 
особенно характеристичное, мы разскажемъ здЪсь. 

Въ августВ этого года исполнилось 700 лЬть со 
дня вступленя на баварсый престолъь нын% цар- 
ствующей династи. Мюнхенцы праздновали этотъ 
день съ особеннымъ торжествомъ. Почти всЪф дома 
вывЪфсили нашональный баварскй Флагъ, но наш- 
лось нЪеколько домовладфльцевъ, которымъ взду- 


малось повфсить рядомъ съ баварскимъ и герман- 
Ск Й Флагь. Передъ этими домами собрались толпы 
и требовали, чтобы германске Флаги, которые он 
презрительно назвали «германскою тряпкой», были 
немедленно сняты. Полишя держалась въ сторонЪ 
и партикуляристы добились своего: германскте Флаги 
были сняты. Когда-же одинъ рабоч1й сказалъ, что 
каждый воленъ вывЪшивать на своемъ дом Флагъ, 
какой ему вздумается, толпа напала на несчастнаго и 
избила его. На другой день той-же участи едва не 
подвергся издатель одной либеральной газеты, взду- 
мави!й подразнить толпу «германской тряпкой», 
которую онъ вывЪбилъ на своемъ дом. Ему при- 
грозили побоями и онъ поспфшилъ снять ненавист- 
ный Флагъ. 

Нечего и говорить, что это и подобныя ему про- 
исшеств!я заставили призадуматься князя Бисмарка, 
которому дЪла и въ самой Прусс!и доставляютъ не 
мало заботы. Привыкнувъ къ безгласности и покор- 
ности нацонально-либеральной парти, составляю- 
щей большинство въ парламентЪ, Бисмаркъ слиш- 
комъ надменно сталъ обходиться съ ея членами, 
а когда замЪтилъ, что нащоналъ-либералы начина- 
ють роптать и выказывать иногда сопротивлеше, 
вотируя въ палатЪ не такъ, какъ ему желательно, 
канцлеръ началъ сближаться съ центромъ, т. е. съ 
представителями католическаго клерикализма и пар- 
тикуляризма. Нацоналуъ - либералы всполошились; 
«если канцлеръ покидаетъ насъ, почемужъ и намъ 
не покинуть его», рёшили самые рёшительные изъ 
НИхЪ, и 30 человЪкъ, подъ предводительствомъ Фор- 
кенберга, вышли изъ состава нашюоналъ-либераль- 
ной парти и составили особую «чисто-либеральную» 
партйо, угрожая канцлеру, что по многимъ вопро- 
самъ они будутъ высказываться противъ него. Какъ 
ни слаба эта новая опозишонная парт!я, прусское 
правительство должно быть не такъ сильно, какъ 
увфряютъ преданныя ему газеты, если князь Бис- 
маркъ не презрфль новыми противниками; напро- 
тивъ, показалъ, что опасается ихъ и желалъ бы съ 
нами примириться. Канцлеръ приказаль предан- 
нымъ ему газетамъ тотчасъ опровергнуть слухъ о 
томъ, что онъ ищетъ сближеня съ партей центра, 
съ которой, впрочемъ, едва-ли бы удалось ему сбли- 
зиться. Но какъ человЪкъ предусмотрительный, онъ 
началъ подготовлять почву для сближеня съ иными 
элементами. 

ИзвЪстно, что было время, когда князь Бисмаркъ 
искалъ сближен!я съ демократами и даже сощали- 
стами; затЪмъ онъ началъ жесгоко преслБдовать 
сощалистовъ. Теперь онъ снова дфлаетъ попытку 
завербовать на свою сторону рабочихъ. Средство 
это онъ видитъ въ проведен!и нзкоторыхъ реформъ 
сощально-демократическаго характера и первой, са- 
мой необходимЪйшей изъ нихъ, онъ считаетъ «стра- 
хован!е рабочихъ». Рабочй, внося опред$ленную 
небольшую сумму, будетъ имфть право на получен1е 
пенси, когда придетъ старость или-же по какимъ- 
нибудь причинамъ онъ не въ состояни будетъ ра- 
боталь. Чтобы сдфлать эту рехорму болЪе популяр- 
ной во мн5н1и рабочихьъ, канцлеръ чрезъ предан- 
ныхъ ему людей и преданныя ему газеты, софшитъ 
заявить, что хабриканты и хозяева ремесленныхъ 
заведен обязаны будутъ вносить извЪстную сум- 
му въ страховой капиталъ, изъ котораго будутъ 

`пользовалься одни рабоч!е; наконецъ, что страхова- 
н1е будеть обязательнымъ. Трудно предугадать, 
удастся-ли Бисмарку осуществлетемъ этой рехор- 
мы привлечь рабочихъ на свою сторону? Наконецъ 
удастся-ли ему осуществить эту рехорму въ такой 
степени, чтобы выгоды ея были очевидны для ра- 
бочихъ? ИзвЪстно, что рабоч, получаюций сравин- 
тельно ничтожную заработную плату очень неохот- 
но соглашается на отторжеше изъ нея самой не- 
большой части. Во всякомъ случаЪ, отдЪляя изъ 
своего заработка извЪстную часть его, рабоч дол- 
женъ примириться съ нЪкоторыми лишен!ями, ко- 
торыя ему придется отъ этого испытывать. Онъ 
охотно заплотитъ только въ томъ случаЪ, если ему 
очевидно докажутъ выгоды для него отъ рехормы 
въ будущемъ. Привлечен!е къ платежу преми хо- 
злевъ, конечно, такая мфра, которая скор$е всего 
удовлетворить рабочихъ, но встр$тится непрем$н- 
но затруднен въ опредБлени ея нормы. Слишкомъ 
малая плата въ ничтожной степени будетъ увели- 
чивать страховой капиталъ; слишкомъ большая мо- 
жетъ вызвать ропотъ со стороны хозяевъ и они 
постараются затормозить реформу. Не легко булетъ 
князю Бисмарку, несмотря на его умъ и ловкость, 
провести предположенную рехорму черезъ вс$ пре- 
пятствя, кая представятся ей на пути. Затрудне- 
не, можетъ быть, не было-бы такъ велико, еслибъ 
Бисмаркъ относился къ рехормЪ только съ эконо- 
мической точки зрЕшя, но онъ ставитъ вопросъ 
вмВстВ и на политическую почву. 

Конгресъ сощальныхъ наукъ въ нынЪшнемъ го- 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


` 
ду собрался въ Эдинбург и открылъ свои засфда- 
ня 6 октября р5чью своего президента, лорда Рея. 
РЕчь эта очень мало касалась предметовъ вЪдом- 
ства конгреса и была чисто политической. Рей по- 
святилъ ее преимущественно антаекой внфшней 
политикЪ и политической будущности англо-сак- 
сонской расы. СдЪфлавъ кратк@й обзоръ состояв!я 
странъ на европейскомъ континентЪ, которое онъ 
считаеть далеко незавиднымтъ, благодаря сильно- 
развитому въ нихъ милитаризму и большому значе- 
н!ю клерикальной парти, лордъ Рей переходитъ къ 
Англ!и и говоритъ, что благодаря тому, что англи- 
чане живутъ на островЪ и избавлены т$мъ отъ не- 
пр!ятельскаго вторженя, они находятся въ исклю- 
чительно. благопр1ятномъ положенш. Въ Англм не 
было поводовъ къ развитйю милитаризма, клери- 
кальная партЁя не пользуется въ ней значенемъ, 
Искаючительное положен!е дало возможность Ан- 
ги обратить преимущественное вниман!е на свои 
внутренн!я дЪфла. Но какъ ни было благопрАятно 
положене Англи, она, все-таки не могла. жить 06б0- 
собленной жизнью и по необходимости должна бы- 
ла принимать участе въ дфлахъ континентальной 
Европы. Во внфшней политик она дЪлала не мало 
ошибокъ и теперь ей предетоитъ трудная задача 
лавировать такъ, чтобы не быть втянутой въ евро- 
пейскую войну по поводу-ли восточнаго или запад- 
наго вопроса. Государственные люди Авглш, по 
словамъ лорда Рея, должны обладать большимт так- 
томъ, чтобы соблюдать дружественный нейтрали- 
тетъ со всеми державами. Ораторъ совЪтуетъ Анг- 
ми прежде всего держаться союза съ второстепен- 
ными государствами, которыхъ такъ часто стара- 
ются захватить ихъ сосЪли, пользуясь ихъ слабо- 
стью. Въ заключен!е лордъ Рей указываеть Англи 
на возможность въ будущемъ свободной хедераци 
народовъ, говорящихъ на ангИйскомъ языкЪ. Въ 
составъ этой хедеращи войдутъь Ангмя, Соединен- 
ные штаты, Австрамя и Инд1я и тогда вполнЪ ут- 
вердится умственное и матер!альное развит1е этихъ 
странъ. 

Дульциньо все еще не перелано черногорцамъ, 
хотя телеграхъ по прежнему заявляетъ, что пере- 
дача должна непремфнно состояться въ скоромъ 
времени. Надо думать, что турецкому правитель- 
ству очень трудно сладить съ албанпами, которыхъ 
оно само-же подняло; для устранен!я встрфчающих- 
ся затруднен, можетъ быть, очень кстати случи- 
лась смерть 4-хъ главныхъ вождей албанцев, ко- 
торые, по сообщен1ю телеграмы, должно быть от- 
равлены. Кто виновникъЪ этого преступлен1я —теле- 
граФъ не сообщаетъ; пожалуй и не найдуть винов- 
ныхь и припишутъ все случаю, которому очень ча- 
сто приходится отвфчать за проказы людей. 

Желая еще боле запутать Европу, турецкое пра- 
вительство выдумало новый вопросъ—курдекй. 0 
курдахъ въ ЕвропЪ почти ничего не знали, слыша- 
ли только, что курды кочевое племя, полунезависи- 
мое, одинаково враждебное къ обоимъ своимъ со- 
сЪдямъ: персанамъ и туркамъ, которымъ оно пла- 
титъ дань. И вдругъ теперь оказывается, что кур- 
довъ сильно обижаютъ армяне, захвативъ ихъ зем- 
ли. ДЪло въ томъ, что турецкое правительство по 
берлинскому трактату обязалось произвести рехор- 
мы въ оставшейся подъ его владычествомъ части 
Армени. Неурожай и сильные правительственные 
поборы произвели возсташе въ Арменш. Турецюя 
войска, посланныя для усмиреня возстаня, были 
разбиты инсургентами. Тогла турецкое правитель- 
ство придумываетъ слфдуюций хитроумный способъ 
для выхода изъ затруднительнаго положеня. Оно 
собираетъ первыхъ попавшихся курдскихъ вождей 
и предлагаетъ имъ подписать протестъ о захватЪ 
ихъ земли армянами. Сыны степей сперва никакъ 
не могли взять въ толкъ, о какой землЪ идетъ рЪчь, 
наконецъ, при помощи угощен1я и подарковъ, ихъ 
удалось убдить, чтобы они приложили свои печати 
подъ протестомъ, что ониисд$лали. Получив этотъ 
драгоцфнный документь, турецкое празительство 
препроводило кошю съ него ко всБмъ европейскимъ 
правительствамъ. А чтобы придать еще болЪевЪро- 
ят1я курдскому протесту, султанъ сдфлалъ пашей 
одного изъ курдскихъ вождей, Бехри-бея, и пору- 
чилъ ему составить отрядъ изъ курдовъ, надъ ко- 
торымъ принять начальство и присоединиться къ 
турецкимъ войскамъ, дЪйствующимъ противъ ин- 
сургентовъ. Участе Бехри-бея, однакожтъ, не попра- 
вило дфла и турки вмЪстЪ съ курдами снова разби- 
ты армянами, которыми предводительствуеть Мар- 
шимонъ, 

Трудно приходится Турщи, которой вскорБ пред- 
стоить приняться за исполнене берлинскаго трак- 
тата по отношен1ю къ Грещи. Турецкое правитель- 
ство старается протянуть д$ло, но всему бываетъ 
конецъ. Грешя, предвидя войну или, по крайней 
мЪрЪ необходимость показать себя вполнЪ готовой 


къ войнЪ, въ настоящее время приступила къ во- 
оружен1ямъ; отданъ приказъ о мобилизащи грече- 
ской арми. Возстан!е же въ Фессали. пр!останови- 
лосьтолько по совЪту греческаго правительства и оно 
можетъ снова вспыхнуть, если турки подадутъ къ 
тому малЪйций поводъ. 


че 


К рисункам, 


Коровница, картина Эдуарда Фагей. Реа- 
лизмъ, разумФется, не исключаетъ и хантази. Пей- 
зажуъ англ@скаго художника Эдуарда Фагей, быв- 
пий на лондонской выставк$ 1880 года, можетъ 
служить въ этомъ отношен!и интереснымъ репйале 
къ картинф Дюпре. Дюпре только талантливо вос- 
произвелъ видЪнную имъ сцену и понравивцийся 
ему пейзажъ. АнгаШеюй художникъ освЪтилъ 
свой пейзажъ яркимъ, эфектнымъ освЪщешемъ, хо- 
тя самый пейзажуь переданъ имъ съ такою-же вЪр- 
ностью, какъ и у хранцузскаго художника. Картина 
изображаетъ заходъ солица въ лЪсу, близъ дерев- 
ни; молодая коровница съ ведромъ въ рукф идеть 
за стадомъ коровъ, приготовляясь доить ихъ; крас- 
ные лучи заходящаго солнца освфщаютъ деревья, 
придавая имъ яркЙ, эфектный колоритъ. Густая 
зелень, дорожка, извивающаяся въ лЪсу, вода, въ 
которой отражаются тфни деревьевъ, наконецъь, мо- 
лодая коровница,— все это передано англйскимъ ху- 
дожникомъ не только талантливо, но и поэтиче- 
ски. 

Первый снЪгъ, акварель Индуно. Очень ми- 
лая, съ замфчательнымъ талантомъ написанная ак- 
варель. ДвЪ крестьянки съ разной ношей и съ ними 
двое дЪтей идутъ изъ одной итальянской деревушки 
въ другую. Уже глубокая осень и выпалъ первый 
снЪгъ; вдали, среди горъ , утопающихъ въ туманЪ, 
все пространство покрыто снЪгомъ. Пейзажъ пре- 
лестенъ, а Фигуры схвачены съ удивительнымь та- 
лантомъ. 

Отдыхъ цыганъ, Штеххека. Эта картина 
переноситъ насъ на югъ Австри. Въ теплый лЪт- 
нй день у старой, полуразвалившейся стЪны на 
пригоркЪ расположилась незатЪйливая група цы- 
ганъ съ медвЪфдемъ. Оборванные, полуголые, эти 
люди наслаждаются полнымъ отдыхомъ и только 
одинъ цыганенокъ-скрипачъ играеть на скрипкЪ. 
Превосходно схваченные типы этихъ людей соста- 
вляютъ главное достоинство этой картины, дышу- 
щей спокойстыемъ и поэз1ей. Особенно хорошуь ста- 
рикъ съ серьезными и проницательными глазами, 
испытавций и видЪвиий много на своемъ в$ку. 

Богатая тетка, Вормса, Талантъ Вормса хо- 
рошо извфстенъ нашимъ читателямъ и говорить о 
немьъ нечего. Сюжетъ настоящей его картины 
простъ: «богатая тетка» больна; разумЪется, за нею 
ухаживают всЪ, имфюще желан!е получить на- 
слЪдство, около нея увиваетсл и изгибается въ три 
дуги вся родня. Это, конечно, не ускользаетъ отъ 
вниманя абита, понюхивающаго табачекъ и хитро” 
посматривающаго на всфхъ этихъ любящихъ пле- 
мянниковь и племлнницъ. Абатъ соображает, 
много-ли оставитъ старушка и на церковь. Карти- 
на исполнена прелестно, отдфлана, до мелочей. Взгля- 
ните только хоть на шелковое платье подходящей 
къ старухЪ двушки и вы поймете, съ какимъ тща- 
н1емъ написаны вс детали картины. 

Сынъ Корали. Эта драма, передЗланная изъ ро- 
мана, пользовалась въ нынфшнемъ году большимъ 
усп$хомъ въ ПарижЪ и была, дана у насъ въ Петер- 
бургВ лая открытя Михайловскаго театра, Сюжетъ 
ея—сынъ кокотки выростаетъ, не зная, чёмъ была 
его мать прежде; онъ думаетъ жениться и вдругь 
родные его невЪсты узнаютъ прошлое его матери; 
свадьба разстраивается и сынъ жесзоко упрекаетъ 
мать, вымаливающую у его ногъь прощенье за прош- 
лые гр$хи. Авторъ пом$щенной нами картины пе- 
редаль этотъ потрясающий моментъ драмы, когда 
Корали (г-жа Тиссандье) лежитъ у ногъ сына (г-на 
Гюитри). По обычаю Французскихъ драматурговъ 
конецъ драмы является счастливымъ: всф прими- 
раяются и сынъ кокотки женится. Изъ этого-же ро- 
мана была у насъ скроена русская драма, появив- 
шаяся на александринской сценф подъ именемъ 
«Безъ роду, безъ племени», она провалилась на пер- 
вомъ-же представлен1и, чего она и заслуживала 
вполнЪ, такъ какъ эта передфлка бездарна. 

Изъ-за пограничной черты. (№ 41). Эта кар- 
тина на туринской выставк$ принадлежала къ числу 
лучшихъ. Передъ нами конюшня. Въ одном стой- 
3Ъ помфщается лошадь, въ другомъ лежитъ пара 
собакъ съ щенятами. Лошадь вздумала перейдти 
«пограничную черту» и вотъ собаки, защищая свои 
владЪн!я, поднялись на нее съ оскаленными зубами. 
Эта простая сценка исполнена съ замфчательной 
наблюдательностью, съ зам чательнымъ старанемтъ. 


- 


№ 42. 1880. ” - 


живописное ОБОЗРЫНТЕ. 


Художникъ отдВзаль вс мелочи, не пренебрегая 
ничфмъ. г 

Пьяный ховяинъ. Пьяный, разбитый, оборван- 
ный мужикъ вваливается въ избу, сдЪ и безъ того 
невесело и неприглядно. У его жены, сидлщей на 
полу, вытянулось и какъ-бы застыло съ выраже- 
нтемъ ужаса лицо. ДЪти всполошились и не знаютъ, 
что дЪлать отъ страха, ожидая сцены буйства, битья 
и брани. Тяжелое чувство пробуждаетъ вся эта 
сцена, безрадостнымт, чЁмъ-то вЪетъ отъ этой убо- 
гой обстановки. Смотря на эту картиву, вы ‘дЪалае- 
тесь зрителемъ ежедневно повторяющейся драмы, 
глубоко хватающей за сердце. ЗдЪсь ныть ни при- 
красъ, ни смягчений, } 


— асе 


СиЗСЬ, 


— Крушеню пофзда. Въ «Голосъ» телеграхируютъ 
изъ Царицына: «9-го октября, ночью, на 56-й верстЪ 
отъ Царицына, на желЪзной дорог нослфдоваль 
крупный несчастный случай. Товарный пофздль сва- 
лился съ откоса; 21 вагонъ разбить въ дребезги; 
убиты артельщикь и машинистъ, послБ котораго 
остались жена и четверо дЪтей. Судя по всЪмъ при- 
знакамъ, крушене пофзда произошло вел детые 
умышленнаго поврежден1я пути, такъ какъ рельсы 
оказались развинченными и подкладки вынутыми 
изъ подъ нихъ. По всей вЪроятности, злоумышаен- 
ники предаолагали посл крушеня ограбить поЪздъ. 
М%ето катастрофы представляетъ ужасную картину: 
вагоны буквально превращены въ щепки, которыя, 
перем шанныя съ товаромъ, образують груду разва- 
линъ. Большаго труда будетъ стоить очистить путь 
для пропуска пофздовъ». 

— Снёжная буря. Разразившаяся 9-го октября снЪ- 
жная буря произвела многочисленныя поврежденя 
телеграФхныхъ лини, и ра понъ мЪетности, на кото- 
рую распространялось въ пред$лахъ Росси ея влЁя- 
не, простирается отъ балтйскаго прибрежья къ 
востоку до Вологды и къ югу до австрйской гра- 
ницы, КромЪ поврежденй, бывшихъ 7-го и 8-го ок- 
тября, лини привислянскаго и сЪверо-западнаго 
краевъ почти повсеместно подверглись болЪе или 
менЪе зпачительныхъ поврежденямъ, причемъ во 
многихь м5стахъ на лини были въ большомъ коли- 
чествЪ опрокинуты сломанныя бурею деревья, поло- 
мавиия столбы и оборвавиия проводы. На петер- 
бургско-варшавской линш, кромЪ другихъ повреж- 
денй, въ участкЪ между Псковомъ и Ржицею въ 
разныхъ пунктахл, опрокинуто 15 столбовл, и обор- 
вана проволока. Линт, соединяющя Вологду съ Пе- 
тербургомт, и Москвою, были повреждены въ нфс- 
колькихъ мЪстахъ; на послФдней между Вологдою и 
Прославлемъ произошло 18 обрывовъ проводов; въ 
30 м5стахъ проводы были перепутаны. Всл$дстые 
этихъ поврежден общее движене телеграФной 
кореспонденщи подверглось значительным затру- 
лненямъь, и депеши неизбЪжно замедхялись, въ 0со- 
бенности кореспонденщи Варшавы и Привислян- 
ского края, такъ какъ 9-го числа сообщене Барша- 
вы со всёми станщями какъ русскими, такъ и заг- 
раничными, было прекращено, и 10-го числа утромъ 
удалось лишьвозетановить д йств!е между Петербур- 
гомъ и Варшавой. Одновременно съ поврежденемъ 
русских лин были повреждены континентальныя 
линш въ Дани, соединяюция либавск кабель съ 
лондонскимъ, всл дстве чего установившееся пря- 
мое сообщеше Пстербурга съ Лондономъ вновь пре- 
кратилось, и русско - англйская кореспонденщя 
опять передается въ обходъ черезъь ФинаяндНо и 
Швецию. 

— Новыя пьесы на русской сцен. Два дня къ ряду 
Александринск! театръ угощать публику новыми 
пьзсами. Отсюда, пожалуй, можно было бы вывести 
заключене о продуктивности русскихъ драматур- 
говъ, но 00$ пъесы были не оригинальныя, а пере- 
водныя. Правда, одна изъ нихъ передЪлана на рус- 
6ке нравы, что, однакожъ, не помБшало ей остать- 
ся пьесой часто Французской, не имбющей ничего 
общато съ русской жизнью, Эта пьеса, озаглавлен- 
ная «Не люби двухь разомъ» привлекла въ театръ 
многочисленную публику. Новая пьеса, впрочемъ, 
оказалась старой. Она шла уже въ МосквЪ и про- 
винщи подъ другимъ заглавемъ: «Карточка съ по- 
литехнической выставки»; года 8 тому назадъ она 
была поставлена и въ ПетербургЪ, на сценЪ собра- 
ня художниковъ. Эта пьеса передЪлана изъ весе- 
лой Французской комеди Вахлара и Фульженса 
«Гез Чех шепавез», до сихъ поръ удержавшейся во 
Французскомъ репертуар$ и въ настоящее время 
идущей на сцен «Французской комеди» въ Па- 
рижф. У насъ эта пьеса привлекла публику, вЪро- 
ятно, потому, что въ ней играли три главныя ак- 
трисы петербургской русской трупы: г-жи Васильева, 
Дюжикова и Савина. Играли он не скучно, и это 
все, чего можно было оть нихъ требовать въ ихъ 


роляхъ. Мужевя роли исполнялись гг. Сазоновымъ 
и Петипа весьма прилично. Вообще пьеса прошла 
недурно, хотя позволительно спросить: для чего ее 
возобновляли? Пьеса, несмотря на руссыя имена 
дЪйствующихъ липъ, осталась чисто-хранпузской, 
требующей веселости и живости исполненя, кото- 
рыхъ въ должной степени не могутъ проявить рус- 
све артисты; нтъ въ пьесЪ выдающихся ролей, 
выдвигающихъ исполнителей; одднимь словомъ, нътъ 
ничего, чемъ можно бы было объяснить ея возоб- 
новлен{е. . 

Въ этотъ-же день шла «{епитьба Бальзаминова», 
г. Островскаго съ новымъ актеромъ, г. Давыдовымъ, 
въ главной роли. Пельзя не поблагодарить дирекщю 
премъ въ здЪшнюю трупу этого превосходнаго 
актера. Г. Давыдовъ еще мододъ; говорятъ, онъ 
очень любитъ искуство, вполнЪ добросовЪфстно от- 
носится кь дБлу; у него есть талантъ; нЪтъ сомнЪ- 
ня, что, при такихъ данныхъ, онъ вскорЪ сдЪлает- 
ся любимцемъ петербургской публики. Роль Бальза- 
минова была сыграна имъ ‘мастерски. Такой худо- 
жественной правды въ исполнен, такого реализма 
въ игрЪ намъ не случалось видЪть на пстербугской 
сценЪ со времени выхода въ отставку покойнаго 
Васильева 2-го. Г. Давыдов, уступая Васильеву въ 
сценической опытности, имфеть передъ нимъ одно 
важное преимущество: у Давыдова звучный громкй 
голосъ и отчетливое произношене, чего не доста- 
вало Васильеву. Остается только пожелать, чтобы 
г. Давыдова не затирали, а давали бы ему играть 
почаще. Тоже пожелаве приходится высказать и 
относительно г-жи ЛевкЪевой 2 Й, столь-же прав- 
диво и реально исполнившей роль вдовы БЪлотЪао- 
вой. Выдающееся испоанен!е въ короткое время 
двухъ ролей: въ «Фофав$» и въ «ЖенитьбБ Баль- 
заминова» могло бы, кажется, обезпечить за г-жей 
Левкфевой 2-й право на получене ролей въ подоб- 
номъ-же жанрЪ и въ другихъ пьесахъ, но бывали 
уже примЪры, что о такомъ правЪ забывалось. Бу- 
демъ надЪяться, что новый режисеръ водворитъ 
на сценЪ и новые порядки. 

Са$дуетъ отдать справедливость г. Федорову-Юр- 
ковскому, что съ каждой постановкой новой пьесы 
все болЪе и болЪе зам чается его режисерская дЪя- 
тельность. Пьеса «/Кизньпрожитьне поле перейдти», 
данная въ бенефисъ г. Марковецкаго, поставлена 
хорошо и при исполнен! ея достигнутъ возможный 
ансамбль. Новая пьеса составляет переводъ драмы 
Октава Фелье «Ге гота Фица децие Вошше рапуге» 
и давно уже идетъ на провинщальныхъ сценахъ 
подъ заглавемъ «У правитель». Ради чего взлума- 
лось г. Райскому изобрЪтать вовсе неподходящее 
заглаве—понять трудно. Драма Ожье ходульная и 
тенденшозная. Написана она въ то время, когда ро- 
мантизмъ еще не былъ совершенно побЪжденьъ 60- 
лЪе реальными, жизненными произведентями и дра- 
маФелье составлена порецепту романтиковъ, въ 0со- 
бенности главная роль пьесы, въ которой и выска- 
залась тенденщозность автора. ДобродЪтели и спо- 
собности героя драмы, маркиза де-Шансе, возвы- 
шенны до приторности, Въ каждомъ актЪ, въ 
дой картин% (А ихъ всего 7) приподносятся публикЪ 
обращики способностей и добродЪ телей несчастнаго 
молодого челов$ка, который дошелъ до того, что 
долженъ зарабатывать свой хлЪбъ. Маркизъ зна- 
токъ литературы, выдающийся музыкантъ, худож- 
никъ; онъ замфчательный Ъздокь верхомъ на лоша- 
ли; онъ готовъ лучше умереть съ голода, чЪмъ при- 
нять предлагаемый обЪфдъ, потому что у него нЪтъ 
денегъ, онъ спасаетъ отъ смерти собачку, онъ пры- 
гаетъ въ пропасть, ‘чтобы не компрометироваль дЪ- 
вушки, страшно оскорбившей его; онъ сжигаетъ до- 
кументъ, дающий ему въ руки богатство, чтобы семья, 
въ которой онъ живетъ, не знала о своемь позорЪ 
и пр. и пр. Роль этого до крайности добродЪтельна- 
го человЪка игралъ г. Петипа и очень недурно вы- 
полнилъ выпавшую на его долю трудную задачу. 
Исполненше его было н$сколько холодное, что надо 
приписать опасен!ю его переиграть. Вообще г. Пе- 
типа сдЪфлаль большие усибхи протизъ прошлаго 
года; онъ обыгрался и изъ него выработалея хоро- 
ший исполнитель на роли «первыхъ любовниковъ». 

'Разум$егся, добродЪ тельный герой долженъ быть 
вознагражденъ въ конц пьесы въ лиц прелест- 
нЪйшей особы прекраснаго пола. Такой особой въ 
драмБ Фелье является Маргарита, внучка злод$я 
пьесы, Ларока. Воспитанная въ нфгБ и роскоши, 
избалованная, н5сколько взбалмошная идо крайно- 
сти самолюбивая, Маргарита по пьесЪ также очень 
добродЪтельна, Задавшись идеей, что мужчины уха- 
живаютъ за нею не столько ради нея самой, сколько 
ради ея богатства, Маргарита очень недовфрчиво 
относится къ представителямъ непрекраснаго пола. 
Конечно, она влюбляется въ добродЪтельнаго управ- 
ляющато (маркизъ взялъ мЪсто управляющаго им - 
вемъ Ларока, но поступилъ сюда не подъ именемъ 


маркиза де-Шансе, а подъ другимъ своимъ име- 
немъ), но ея компаньонка (г-жа Дюжикова), злодЪй- 
ка пьесы, возбуждаетъ сомнЪн]я въ МаргаритЪ, ука- 
завуь на то, что маркизъ перемфнилъ имя и ясно, онъ 
желаетъ поправить свое разстроенное состоян{е же- 
нитьбой на богатой наслЪ дницЪ. Вел д зал мт Мар- 
гарита случайно встрЪчается съ маркизомъ въ жи- 
вописныхъ развалинахъ; тамъ пастухъ запираеть 
ихъ. Маргарита сыплеть оскорбленями въ лицо 
маркизу, обвиняя его, что онъ подготовиль эту сце- 
ну, что онъ хочетъь ее компрометировать и тмъ 
заставить ее выйдти за себя замужъ. Для доказа- 
тельства своей невинности маркизъ прыгаетъь въ 
пропасть. Скучно передавать дальнфйшее содержа- 
н1е этой романтической драмы. Въ пятомъ дфйств!и 
объясняется вся сила добродфтели героя и Марга- 
рита кидается въ его объят!я, со словами: «я люблю 
тебя!» ЗанавЪсъ падаеть. Роль Маргариты играла 
г-жа Савина и неудачно. Сильныя роли не по сред- 
ствахь талантливой премьерши Александринскаго 
театра. Голосъ у нея слабъ, играть нервами она не 
можеть; понятно, что у нея должны пропадать силь- 
ныя потрясаюцуия мБета ролей; она не можеть ув- 
лечъ зрителей такъ, какъ увлекаютъ, напримфръ, 
Деляпортъ, Стрепетова, Федотова; зрители замира- 
ютъ и ждутъ... слышно, какъ муха пролетитъ. Такль 
и въ драм Фелье, у г-жи Савиной совершенно про- 
пала сцена въ развалинахъ и сцены въ 4-мъ акт; 
удалась-же ей вполн$ только сцена въ 1-й картин 
2-го акта, подходящая къ ея средствамъ. 

Очень хорошо исполнили свои роли г-жа Дюжи- 
кова и г. Нильск, прекрасно гримировавшся. 
Неудались роли г-жф ЛевкЪфевой 1-й и г. Новикову. 
Была въ этотъ день и дебютантка, воспитаннина 
театральнаго училища г-жа СвЪд$нцова, очень мило 
исполнившая небольшую роль Христины, за, что была 
вызвана нЪсколько разъ. 

— БычачИ вальсъ. ИзвЪстно, что когда Моцарть 
былъ занять создан!емъ какой-нибудь музыкальной 
пьесы, онъ совершенно углублялся въ самого себя, 
не слышал и не видЪлъ ничего, что происходило 
вокругъ него. Разсказываютъ, что разъ, когда он 
писалъ одну изъ своихъ драгоцфннфйшихь арйй, къ 
нему пришелъ мясной торговецъ съ требовашемъ 
уплаты по старому счету. Тщетно жена Моцарта 
старалась обратить на себя вниман!е художника, 
витавшаго въ высшихъ схерахъ; онъ не замфчаль 
ея присутствя или не хотфлъ оторваться отъ сво- 
ихъ мыслей, (0 слезами на глазахъ, она, снова спу- 
стилась съ лЪстницы, чтобъ сказать мясному тор- 
говцу, что ея мужа нельзя видЪть и чтобъ онтъь за- 
шелъ въ другой разъ. Но торговца нельзя было уб$- 
дить такъ легко; онъ хотфлъ непремённо видЪфться 
съ Моцартомъ и сталь подыматься по лЪстниц%, 
Моцартъ, чувствовавпий, что вблизи его совершает- 
ся нЪчто необычное, и боясь, что несвоевременное 
посфщеше не дастъ ему удачно окончить музыкаль- 
ное творен!е, созрвшее въ его голосф, схватив 
стоявшую близъ него палку и протянувъ ее одною 
рукою по направленю къ двери, другою рукою 
между тфмъ продолжалъ торопливо набрасывать 
ноты на бумагу. Между тфмъ на лЪетниц происхо- 
диль шумъ. Жена композитора уговаривала мяс- 
ника зайдти въ другой разъь и не безпокоить ея мужа; 
тотъ не хотЪлъ слушать и продолжалъ подвигаться 
къ двери. Моцартъ становился все тревожн%е, его 
перо лихорадочно скользило по бумаг, какъ вдруг 
въ дверь раздался стукъ. Творен1е художника под- 
вергалось опасности быть прерванымъ передль са- 
мымъ концомъ и, слфдовательно, погибнуть. Ком- 
позиторъ въ отчаян!и озирается и его взоръ, къ 
счабТью, падзетъ на большой колъ, стоявний въ углу 
комнаты. Онъ вскакиваеть съ м6ста, береть этоть 
колъ и упираеть имъ дверь, послЪ чего съ неистов- 
ствомъ, и уже не обращая вниман!я на стукъ, продол- 
жаетъ писать. Эта подпора не могла устоять долго, 
но она сопротивлялась первымъ усилямъ’ ломив- 
шихся въ комналу. ПослФдовала небольшая пауза. 
Но воть голоса стали громче и громче; толчки уси- 
лились. Повидимому, и сила композитора увеличи- 
лась вмБстВ съ его тревогою. Но дверь, наконець, 
подалась и стучавицеся въ нее ворвались въ ком- 
нату именно въ то мгновене, когда композиторъ 
написать заключительную ноту. «Г-нъ Моцарть!» 
началъ мясникъ. «Постойте, постойте!» вскричалъ 
композиторъ, схватилъ бумагу и побфжалъ къ Фор- 
тепьяно. Онъ сЪль и инструментъь сталъ издавать 
прелестные звуки, которые привели въ умилен!е су- 
пругу композитора и мясника. Моцартъ сыгралъ 
свое произведене до конца, потомъ подбфжаль къ 
своему письменному столу, чтобы сдЪлаль нЪкото- 
рыя поправки. «Г-нъ Моцартъ, началъ растроган- 
ный до слезъ мясникъ, посл того какъ компози- 
торъ положилъ перо, — вы знаете, что я скоро же- 
нюсь». «НЪтъ, не знаю», отв$чаль Моцартъ, мало- 
по-малу возвращающийсякъ дЪйствительности. «Ну, 
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такъ знайте, таперь; вы знаете также, что должны 
мнЪ за мясо». «Это я знаю», отвфчаль Моцартъ со 
вздохомъ. «Вотъ, что, г. Моцартъ, сочините мнЪ 
хорошеньк!й вальсь ко дню моей свадьбы и я вы- 
черкну вамъ долгъ, да кромЪ того цфлый годъ буду 
поставлять вамъ мясо безденежно». «Идетъ!» вос- 
кликнулъ Моцарть съ одушевлещемъ, вскочилъ со 
стула, сБлъ за Фортепьяно и сталъ играть прелест- 
ный вальсъ, подобнаго которому мясникъ никогла 
не слыхаль. «Я сказалъ, что буду доставлять вамь 
илый годъ мясо, воскликнулъ восторженный тор- 
говецъ.—Н%тъ, сто дукатовъ дамъ л вамъ за него, 
только сдЪлайте мнЪ его съ литаврами, трубами, 
рожками и скрипками и поскорЪе». «Я переложу 
его вамъ на оркестръ, отвЪчазь обрадованный ком- 
позиторъ, едва вЪрящий своимъ ушамъ. — Черезъ 
частъ вы его получите». Довольный торговецъ ушел. 
'Черезъ часъ вальсъ быль переложенъ на полный 
оркестръ и отосланъ мяснику. Спустя нфкоторое 
время, мясникъ снова пришел къ композитору и за- 
платить ему сто дукатовъ, т, ©. у, какой 
Моцарть не полу чилъ оть короля за свою оперу, 
одну изъ величайших. Такимъ образ зом» произо- 
шелъ знаменитый «Бычачй вальсъ» (ОсЪзепуа- 
ег). 

— Выставка мануфавтуры и исвуствъ. Въ г. Сисилхь 
открывается въ концЪ этого месяца первая въ Ин- 
ли выставка туземной промышаенности и искуствъ. 

— Нашеств!е нротовъ. Въ Виктор! (въ Австрал!и) 
за посл$днее время появилось такое множество кро- 
товъ, что ими не только уничтожены поля, но даже 
обгрызены деревья; мало этого, въ самомъ городв 
кроты подкапываютъ дома. Привятыя м5ры оказы- 
ваются безсильными. ВсБ лЪса, луга, поля сплошь 
усфяны норами хищниковъ. Ежедневные обвалы 
домовъ нагнали на жителей панику и мног!е начали 
выселяться. 

— Подводный вулканъ. Въ Тихомъ океанв, близъ 
острова св. Александра открылся новый подводный 
вулканъ, выбрасываюнй морскую воду и струю 
пара на необычайную высоту; берега острова усфя- 
ны трупами морскихь животныхъ и рыбъ, по вре- 
менамъ вмЪстЪ съ паромъ вылетаютъ огромные 
огненные, ярко св тяццеся шары, по всБмъ вЪроя- 
чямъ, камни. Волнеше моря ужасное, 

— Лондонская художественная выставка. Художест- 
венная выставка въ Гросвенорской галереЪ въ 
1880 году чрезвычайно интересна для истори худо- 
жества въ Европ5и АмерикЪ. Какъ извЪстно, меж- 
дународная выставка этого года по масс достав- 
ленныхъ предметовъ представляетъь одну изъ са- 
мыхъ громадныхъь по количеству, но по качеству 
произведев!й самую печальную, характеризующую 
упадокъ художественных силъ и художества во- 
обще, На выставку было доставлено 169,147 экзем- 
пляровъ, представляющих собою болБе 150 раз- 
личныхъ школъ; изъ нихъ на выставку поступило 
989 картинъ; на конкурсЪ улержалось лишь 406, въ 
залу принца Альберта, куда помБщаютъ только 
образцовые оригинальные картины, не принято ни 
одной. Въ 187) году изъ 158,047 картинъ на вы- 
ставку поступило 1,395, выдержали конкурсь 997, 
въ залу Альберта попала одна картина. Упадокъ 
весьма замфтный; въ 1878 году въ залу принца Аль- 
берта было помбщено 3 картины и между ними кар- 
тина извЪстнаго русскаго художника г. Мещерскаго 
«Истоки Рона», въ настоящее время находящаяся 
въ тиФЛИСкОм”Ь музеь его высочества великаго кня- 
зя Михаила Николаевича. 

— Новая живопись. Заграницею въ послбднее вре- 
мя появились въ продаж произведевя особаго 
рода живописи по хотограф!и. Для этого Фотогра- 
‘тическе снимки—преимуществевно виды различ- 
ныхъ комнатъ, внутренностей хр: мов, различпыхл» 
мельчайших украшен, надписей и'т. п. — перево- 
лятся на полотно и затмъ уже очень удачно рас- 
крашиваются масляными красками. Этотъ родъ жи- 
вописи сталь примфняться и къ жанровымъ сце- 
намъ. 

— Современнаяархитентура. Полль этим, заглавемть 
въ ангайскихь газетахъь помфщено слфлующее из- 
вЪст: «Посл только что оконченной реставрации 
одной изъ католическихт, церквей въ Манчестер1,, 
во время обфдни рухнулъ потолокъь и вибетЪ съ 
нимъ стны.`До сихъ поръ изъ подъ груды кам- 
ней вынуто 78 труповъ. СвидЪтезей этой катаетро- 
хы не оказывается, должно быть, все, что было жи- 
вого въ церкви, погибло». 

— Величайшая картина въ мрЪ. Перодъ завоева- 
ня Инди англичанами постоянно даваль богатый 
матерлалъ для англйскихъ художниковъ. Въ конц 
прошлаго стол5т1я лондонская академ!я художествъ 
предложила конкуреъ съ громадною премею на 
воспроизведене въ картин одной изъ славныхъ 


битвъ ангайскихъ войскъ съ раджею Мефомъ, а 
именно осаду его столицы Серингопотама. Втечени 
13 аБтъ никто не могъ удовлетворить требованямъ 
конкурса и всЪ картины браковались. Но вотъ въ 
г. Бомбе поселяется неизвЪстный дотолЪ въ ху- 
дожественномъ мфЪ художникъ Партеръ. Работалъ 
овъ 19 лЬтъ и написалъ картину, ииБющую размЪ- 
ры 100 хут. длины и 30 ширины; на первомъ планЪ 
въ средней части картины помфщено болЪе 1,000 
Фигуръ сражающихея; вяФво отъ этой групы пер- 
сиектива лагеря и городъ, а вораво приближеше 
свЪжихь резервовъ Окончивъ свою картину, ху- 


дожникъ въ 1819 голу доставилъ ее на, выставку и 
получилъ призъ. Въ тоже время картина была куп- 
лена какимъ-то лордомъ и не появилась бол$е пред 
публикой. Теперь, какъ оказывается, картина эта 
пруобрЪтена городомъ, гдЪ родился художникъ, и 
въ особомъ устроенномъ для нея здан! и сдфлалась 
снова достоящемъ публики. Городъ Гельголъ пр! 
обрЪлъ эту картину по частямъ, такъ какъ первый 
владфлець ея пожелаль подарить картину трем 
лицам и для того разрЪзалъ се на 8 части. Новые 
владфльцы продали каждый свою часть городу, ко- 
торый собдинилъ ихъ въ одно цфлое. 


ОТЪ КОНТОРЫ. № 11-й «Ипвониспаго Обозршия» сдать ва городскую почту 11 октября 


въ 6 часовъ 30 мипутт утра, 


па пногородпую почту 13 


октября въ 2 часа по полудпи. 


ОТЪ РЕДАКШИ. 1. Къ числу объявленныхъ уже олеограхическихт картину, продающих- 
сл исключительно гг. подписчикамь на «Ибивописное Обозрне», Редакщя можеть пред- 


ложить еще су дуюцщия: 


й 


т РазмБръ картинъ въ 
И Безь пере- Съ пересыл- вершкахь. 
сылки. кои. 
Туб. коп. Руб. коп. Ширина. Вы 
59. О \ Эти три картины зам ча- (2 25 11525 16 22 
0. Диана { тельно хорошо выполнены. “ 20 а 16, 22 
41. Свидаше } $50 1 — 15 19. 
42. Хочу учиться) Милыя жанровыя картин- 1 49 — 60 Од 12 
13. Сердитая рат, коши съ картниъ Шо. 1 40 — 060 9% 12 
44. Чтеше завёщаня въ монастырЪ......... 2 — — 75 13 10" 
45. Бальмораль } Превосходно исполненныя 3 250 1 ТА 149, 
46. Вильгемсгое\коши съ картинъ Ригера, 3 50 1 — 199 149, 
47. Сансуси а виды этихъ 3 50 1 — т 14и, 
48. Виндзоръ )}очаровательн. мЪстностей. 3 50 1 — 199 149, 
е | ) Мореке виды; ы 
49. Кайнакскя скалы копит ст, карт 8 — 1 — 187 ии 
50. Пенменпульская ки  — 1 — 18°; и 
51. Женская головка............... — 40 — 20 555 6°/. 
Ао ЕО ОЧ ...) = 40 — 20 В 63/, 


Остается въ своей сизф правило, что при 


выпискз не менЪе трехъ картинъ, за пере- 


сылку ихъ прилагается половина назначенной цны за пересылку. Картины высылаются по 
почтВ тщательно навернутыми на палки только при выписк$ ихъ на 1 рубль (считая съ пе- 
ревызкой) и болВе; выписывающимь менфе, чЪмъ на рубль, картины высызаются въ труб- 
кахъ. 

П. Мы очень часто получаемь оть гг. московскихь подписчиковъ жазобы на неполуче- 
ше ими нумеровъ журнала; почти въ каждомъ письуВ дЪлается предположеше, что № не 
выслань Редакщей. СмБемъ увфрить гг. подписчиковъ, что при существующемь порядкЪ 
отправки журнала, этого случиться не можетъ. Адреса печатаются на цёлый годъ; каждый 
нумеръ считается, какъ въ Редакции, такъ и въ С.-петербургскомъ почтамт$. Ошибка всегда 


можетъ быть зам чена во время. Очевидно, 


разносящими газеты по городу. Р 


нумера теряются въ МосквЪ почтальонами, 


едакщя выслала уже въ Москву въ нынЪфшнемъ году бо- 


ле 300 двойныхъ экззмпляровъ. Доводимъ объ этомъ до свфдешя гг. подпиечиковъ и про- 


симъ ихъ заявлять о неполученш № по полученш ими послфдующаго 
для производства разслдованя. 


Почтамтъ не принимаеть жалобы 


но нс позже, иначе 
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ни въ средне-азятскихъ пустыняхъ, Н. Н. Карази- 
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новскаго — Зарока не давай, комед. въ 3 у 
фреда де-Мюссе, пер. С. А. Боборыкиной. — Хоззйство 
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А. Бувье.— Леона, зап. докт. Бернапуса, пов. Люсе- 
на Бара, пер. А. А. Разсказовой.— Политическая хро- 
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Рисунки: Одинъ рисунокъ къ разсказу Н. Н. Карази- 
на‚— Отдыхъ цыганъ, карт. К. Штеффена.—Коров- 
ница, карт. Едварда Фагей.—Сцена изъ драмы, рис. 
Адруенъ-Мари.— Богатая тетка, карт. Вормса. —Пья- 
ный хозяинъ, карт. Корзухина.— Первый снЪфгъ, 
акварель Индуно. 
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КНЯЗЬ БОРИСЪ ЩЕГИЯТЕВТЬ, 


Историческй ромапъ ХШ вфка изъ временъ 
нашеств1я Балыя на Росс!ю. 
Циа 1 р. 80 коп. съ пересылкой 2 р. 
Авторъ изъявиль желаше уступать гг. подпис- 
чикамъ на «Живописное Обозр5 ше» этотъ романъ 
за 1 р. 30 кон., съ пересылкою за 1 р. 50 коп. 


РЕДАКЩЕЙ 


„ЖИВОПИСНАГООБОЗРЬШЯ“ 


ИЗДАНО 
СОЧИНЕШЕ А. ЖХХАХХОВА. 


„НАШИ ДЪТИ<. 


Содержаше книги: Гл. Т Вмяне роди- 
телей на дЪтей до рождешя послёднихъ. 
Тл. П Вытравлене плода, лЪтоубЙетво. 
Тл. Ш Дъти въ родной семьф, на воспи- 
танш у чужихь, въ воспитательныхь до- 
махъ. Гл. ГУ Школа. Гл. У Д№ти-работ- 
пики, Гл. УГ Д»ти-буодаги, дфти-нилуе, 
дВти-фигляры. Гл. УП Л»ти-преступники. 
Гл. УШ Наказамя и филантрошя. Гл, 
ТХ Заключен. 

И фна: безъ пересылки 2 р. 20 к. съ 
пересылкой 2 р. 50 к. Тг. подписчикамь 
на „Яивописное 0бозрн1е“ книга эта ус- 
тупается за 1 р. 50 к. безъ пересылки, 
Тр. 75 коп. съ пересылкой. и 


При этомъ нумерБ разсылается вефмъ подписчикамъ № 5-й приложен я «Парижевя моды»; лицамъ, получающимъ выкройки, разсылается выкройка № 5. 


Дозволено цензурою. 


С.-Петербургъ, 17 октября 1880 года. 


Типограе1я ИмпЕРАтоРСКОЙ Академ Цаукъ, (Вас. Остр., 9 л., х. № 12.) 
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Какъ ни трудно предугадать Фантази, могушщя 
возродиться въ ум первокласныхъ парижекихъ 
закройщицьъ, или капризы извфстныхъ модницъ, 
мы все таки постараемся опред$лить теперь-же, что 
предполагаютъ носить въ настоящий зимн!! сезонъ. 
Мног1я модели уже появились, но типы ихъ до того 
разнообразны, что почти н$тъ возможности описать 


проч. и проч. всЪ будутъ имфть одинаковый успЪхъ. 
Жилеты уже менфе видны, за то платья принсесъ 
опять займутъ первенствуюшее мЪ$сто, также какъ 
и корсажи съ кулисами, съ мелкими сборками и по- 
ясомъ только спереди. Жакеты изъ бархата или 
мягкаго драпа остаются въ большой мод, только 
къ нимъ прибавлена новая отдфлка, состоящая изъ 


нфшн! годъ. Для искустныхьъ рукъ, любящихъ 
изящную работу, такого рода вышивка представля- 
етъ возможность выказать свой вкусъ. Особенное 
предпочтен!е отдается т$мъ вышивкамъ, которыя 
изображаютъ цфлыя гирлянды цвфтовъ изъ разно- 
цвЪтныхъ бусъ; зд$сь необходимо ум н!е подобрать 
тЪни такъ, чтобы тоны сливались одинъ въ другой, 


ихъ всф; впрочемъ, своеобразность ихъ закаючает- 
ся не столько въ покроЪ, сколько въ подробностяхъ. 
Всякй родъ костюма имфетъ своихъ послЪдова- 
тельницъ, исключая, впрочемъ, корсажа съ длинны- 
ми Фрачными Фалдами, который, кажется, оконча- 
тельно исчезнетъ, но корсажы съ круглыми или 
острыми басками, временъ Людовика ХШ и Людо- 
вика ХУТ, равно какъ ВаБё уШарео1з, апуегепас и 


Рис. 2. 


воротника и обшлаговъ цвфтного бархата, выши- 
тые золотомъ. Одной изъ самыхъкрасивыхъ жакетъ 
въ такомъ род надо признать жакетку изъ си- 
няго драпа, съ двумя рядами эмалевыхъ пуговиць 
и золотыми якорями. Воротникъ и обшлага блЪдно- 
голубые бархатные, вышитые синей синелью и з0- 
1отомъ. Вообще синелевая вышивка въ перемфжку 
съ цвфтными бусами будутъ въ большой модф ны- 


не бросаясь въ глаза своими яркими абрисами. Гир- 
лянды нер$дко замфняютъ пальмовыми, восточны- 
ми рисунками, подражающими индйскимъ шалямъ. 
ВЪроятно ‚потому такъ хороши рисунки индЪйскихъ 
шалей, что въ нихъ удивительный подборъ тфней. 
Недавно на промышленной выставкЪ въ Париж 
цфлая толпа любопытныхъ тфенилась передъ мас- 
терской трехъ, четырехъ индЪйцевъ, работавшихъ 
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на глазахъ публики свою прелестную ткань для ша- 
лей. Одинъ прохесоръ, бывший въ числ зрителей, 
написалъ большую статью, въ которой говоритъ, 
что, благодаря своеобразнымъ рисункамъ на ша- 
ляхъ, жители Кашмира стали извЪстны всему му, 
и совфтуетъ каждой нащи послфдовать прим$ру ин- 
дЬйцевъ и изобрфсти каждой свою нашюональную 


сколько нарядныхъ туалетовъ для княгини Д. Въ 
числЪ ихъ особенно замЪчательно бЪлое атласное 
платье, съ богатой рюшевой отд$лкой изъ неширо- 
кихъ черныхъ кружевъ, между которыми проме- 
жутками положены пунцовыя синелевыя кисти. 
Лихъ гладь, бЪлый атласный, зашнурованный сза- 
ди, богатая синелевая кисть на лЗвомъ плечЪ. ВмЪ- 


хФорическую морскую волну. Платье принсесъ изъ 
зеленовато-голубого хая, сплошь покрытое газомъ 
того-же цвЪта; все оно капитонэ, совершенно на 
подоб1е мягкой мебели, только вм$сто пуговокъ га- 
зовыя складки, схваченныя золотыми зеленоватыми 
мелкими букашками, которыя при каждомъ движе- 
ни осыпаютъ все платье какъ-бы лучомъ ФосФори- 


= 


ткань и рисунокъ, которые могли-бы послужить по- 
томству образцемъ ихъ вкуса. Но мы удалились отъ 
своего предмета. 

И такъ, синелевымъ бисернымъ и золотымъ вы- 
шиваньямъ уступлено первое мЪ$ето. Особенно на 
бальныхъ туалетахъ они поразительно эхектны. 
Намъ удалось видть привезенные изъ Парижа н$- 


Рис. 3. 


сто тюника 2 пунцовые синелевые шарФа въ видЪ 
сЪтки, драпированные такъ, что концы верхняго 
шара перехвачены огромной серебрянной пряжкой 
на правомъ боку; нижн! грашозно спадаетъ до са- 
маго трэна. Этотъ туалетъ при вечернемъ освфще- 
ви долженъ быть поразительно хорошъ. Другой не 
менЪе нарядный костюмъ напоминаеть собой Фос- 


ческаго блеска. На бокахъ платья вмЪфсто килей, 
сверху до самаго подола, гращ1озно перепутанныя, 
висящя морск я травы. Другой отдЪлки на юбкЪ 
нЪтъ, и эта кажущаяся простота костюма имфетъ 
свою особенную прелесть. На корсажЪ, съ длинны- 
ми мысами какъ спереди, такъ и сзади, вмЪсто бер- 
ты спускается гращ1озная бахрома изъ ползучихь 
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травъ. Колье изъ мелкой висячей 
травки съ хермуаромъ, изображаю- 
щимъ изумрудную букашку, зам$- 
няетъ дорогое ожерелье. Такой кос- 
тюмъ можетъ заставить мечтать са- 
мую прозаическую особу и мы склон- 
ны думать, что многе, увидавъ его, 
поймутъ, что не богатство костюма 
составляетъ его прелесть, но изяще- 
ство и тотъ неподражаемый вкусъ, 
при которомъ является ум$нье со- 
гласовать и типъ, и т$нь, и покрой 
самаго затЪйливаго туалета. Для мо- 
лодыхъ дфвицЪ, понятно, ничто не 
можетъ замфнить для бальныхъ 
туалетовъ прозрачную легкую ма- 
терю. Мы видфли прелестныя га- 
зовыя матери всхъ возможныхъ 
цвЪтовъ, затканныя съ серебристой 
или золотой ниткой; онф до того 
легки, прозрачны и красивы, что мо- 
гутъ удовлетворить самый разбор- 
чивый вкусъ, а между тЪмъ онЪ 
дешевы, всего 60 копфекъ за ар- 
шинъ; трудно найдти что нибудь 
наряднфе для вечерняго туалета. 
Отдфлка-же изъ цвфтовъ можетъ 
часто м$няться, черезъ что одинъ 
и тотъ-же туалетъ прюбр$таетъ 
другой видъ и можетъ служить 
несколько разъ. Большой запасъ 
этой матери находится въ Петер- 
бург$, вЪ Гостиномъ дворЪ, въ мага- 
зинф Барышникова, который намъ 
уже случалось рекомендовать. 

Во 2 № нашего моднаго придоже- 
ня за настоящ годъ мы описали 
кирасу, затканную изъ любой мате- 
ри по мфркЪ каждой заказчицы, и 
тогда еще предсказали непрактич- 
ность этой моды, указывая на за- 
труднеше, происходящее отъ оши- 
бочной м$рки, хотя бы на одинъ 
сентиметръ. Но парижане съумЪ- 
ли отстранить это неудобство. Поя 
вилась шерстяная и шелковая но- 
вая ткань всфхъ возможныхъ цвЪ- 


Рис. Ти 9. 
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товъ и достоинствъ, называемая 
Зигсоё уёгопезе, въ вид вязаннаго 
трико, которая по своей эластично- 
сти до того облегаетъ станъ, что 
почти не требуетъ выточекъ у бю- 
ста. Обыкновенно эту ткань выши- 
ваютъ стеклярусомъ или бусами, на 
груди, рукавахъ и даже на спин$; 
зашнуровываютъ часто сзади, но 
чаще совершенно безъ видимой за- 
стежки, съ одними швами на пле- 
чахъ и на бочкахъ. Тогда сюрко 
очень выр$занъ въ видЪ сердца у 
ворота и этого совершенно доста- 
точно для того, чтобы надфть его 
на себя. Сюрко длиннфе обыкно- 
веннаго корсажа, только необходимо 
вшивать маленьке гирьки вокругъ 
всего сюрко, чтобы онъ не подни- 
мался къ верху. Внизу его долженъ 
быть поперечный шарФъ, заложен- 
ный нЪФсколькими складками, одно- 
го цвфта съ юбкой. Сюрко-же мо- 
жетъ быть другого цвфта съ ос- 
тальнымъ костюмомъ. Иногда во- 
ротникъ къ нему дфлается бархат- 
ный, вышитый золотомъ, съ такими- 
же обшлагами, но чаще кружевная 
‹хреска окаймляетъ выр$занный во- 
ротъ; на рукавахъ таже отдлка. 
Говорятъ, вс парижсюе модные 
магазины переполнены этими на- 
рядными готовыми кирасами. ОнЪ, 
впрочемъ, представляютъ слфдую- 
шее удобство: имфя сюрко, поло- 
жимъ черный, вышитый стекляру- 
сомъ, можно постоянно мфнять свой 
туалетъ, надЪвая съ нимъ всЪ воз- 
можныя цвфтныя юбки. Пока эти 
кирасы еще не дешевы: шерстяной 
вышитый сюрко стоитъ не менЪе 20 
руб., шелковый-же отъ 25 до 35 руб., 
смотря по качеству матерьяла, а глав- 
ное стеклярусовой вышивк%. Приза- 
каз слФдуетъ только прислать свою 
м$рку и можно быть увфренной въ 
тщательномъ исполнени заказа. 
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0 модЪ на шляпы можно дать положительныя свЪ- 
деня. Объемъ ихъ принимаетъ все боле громад- 
ные разм5ры и всБ онф дфлаются изъ тяжелыхъ 
матер; плюшь съ длиннымъ ворсомъ, хетръ мох- 
натый или бархатт, тигретъ, это все матери далеко 
не легюя, не говоря уже о массБ всевозможныхъ 
перьевъ, птичьихъ крылышекъ и пр., покрываю- 
щихъ ихъ. 


если бы эта шляпа предназначалась для охотника, 
былъ бы понятенъ ея хасонъ и отдЪлка, но для на- 
рядной визитной дамской шляпы она слишкомъ ужь 
оригинальна. : 

Такъ какъ всЪ эти открытыя шляпы далеко не 
ограждаютъ голову отъ холода, ихъ возможно но- 
сить только въ закрытыхъ экипажахъ. Для обык- 
новенныхъ прогулокъ круглыя токи всетаки оста- 


дЪтая немного на бокъ; главное-же ея достоинство: 
состоитъ въ теплотЪ, такъ какъ она дфлается изъ 
бархата или хетра плюшь, непремнно съ тради- 
ц1оннымъ висячимъ бфлымъ перомъ. На отд$лку 
шляпъ употребляются всевозможные предметы; 
укажемъ, наприм$ръ, на золоченныя лапки всевоз- 
можныхъ звЪрей, начиная отъ тигровой, львиной и 
кончая куриной. Львиныя или тигровыя изъ насто- 


Всявя золотыя украшен1я, начиная отъ пуго- 
вокъ, бусъ, булавокъ, даже брелокъ допускаются на 
нихъ. Надняхъ мы видфли шляпу только что при- 
везенную изъ Парижа изъ шотландскаго плюша, 
съ выгнутыми полями надъ лбомъ, отдфланную 
гирляндой темнозелеными перьями; такая-же от- 
дфлка съ одного бока; а сзади слЪва большое золотое 
кольцо съ висячей брелокой, изображающей кабана; 


Рис. 6 и 8. 


ются самыми практичными и потому ихъ не пере- 
стаютъ носить. Совершенная новость—это шляпа 
класическ!й беретъ, образцы котораго можно вид$ть 
на портретахъ Рембрандта и на картинахъ, гдЪ изо- 
бражены средневЪковые н$мецке пажи. Эта шля- 
па производитъ настоящий хуроръ; не знаемъ, дол- 
го-ли эта мода удержится; впрочемъ, для моло- 
дыхъ дфвиць и для дЪтей эта куахюра красива, на- 


ящаго мЪха съ зодочеными когтями могутъ слу- 
жить не только украшенемъ, но отгоняютъ всякаго 
рода насЪкомыхъ, начиная съ паука. 

Новыя матер!и поражаютуъ своей роскошью, на- 
примЪфръ, плюш с13е]6ез, вышитый бисеромъ того- 
же цвЪта, или генуэзск бархатъ, затканный круп- 
ными цвфтами, оттфненными синелевой вышивкой, 
или-же, наконецъ, штоФныя матери, затканныя 
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золотомъь или сереб- 
ромъ самыхъ яркихъ 
тЪней. Самый-же мод- 
ный цвЪтъ названъ Ут 
4е Сватраепе. Онъ со- 
вершенно  напомина- 
етъ всфмъ извфстный, 
золотисто  розоватый 
цвфть  шампанскаго, 
искрящагося въ бока- 
лахъ, и для того, чтобы 
сходство было порази- 
тельн%е, въ атласную 
ткань этого цвфта зат- 
каны серебристыя бле- 
стки, вполнЪ изобража- 
юцЦя искорки пфня- 
щагося шампанскаго. 
Изобр$тательная Фан- 
тазя парижанъ истин- 
но изумительна! 

Для гулянья и до- 
машнихъ туалетовъ все 
еще употребительны 
больше каро, какъ 
шотландске, такъ и 
двутБневые квадраты 
которыхъ костигаютъ 
иногда такихъ размЪ- 
ровъ, что весь лиФЪ 
обыкновенной тали 
ум щается менфе; чм, 
въ одномъ квадратЪ; 
признать это краси- 
вымъ мы затрудняем- 
ся, но, вфроятно, мно- 
тимъ это нравится, 
такъ какъ требованя 
на этого рода матери 
не прекращается. Мы- 
же предпочитаемъ мел- 
ке клБтчатые англй- 
скте, легке драпы для 
обыденныхъ костю- 
мовъ, изъ которыхъ 
мног!я дфлаютъ одну 
юбку, заложенную въ 
широк! я складки съ полонезомъ, 
спереди доходящимъ до колЪнъ, а 
сзади Формы принсесъ, составляя 
небольшой пухъ, спускающимся поч- 
ти до подола. Для утренняго вы зда 
стоить прибавить мфшокЪъ-клякъ, 
подбитый бархатомъ или плюшемъ, 
тЪнью темнЪфе костюма. 

Для дЪтскихъ костюмовъ шот- 
ландск!я матер!и очень удобны, ихъ 
часто гарнируютъ б$лыми вышив- 
ками или русскими кружевами, какъ 
боле грубыми и подходящими для 
тяжелыхъ тканей. Изт, нихъ будутъ 
д$лать и верхн!я платья. При дЪт- 
скихъ костюмахъ носятъ капоры, 
но мы не сов$туемъ этого для дЪ- 
тей моложе 5—6 лЪтъ, довольно съ 
нихъ и тяжести плюшевой или хет- 
ровой шляпы съ большими полями. 
Намъ кажется, что пальто со сбор- 
ками у ворота (на подоб1е выкройки 
корсажъ Агнесъ) съ матроскимъ 
воротничкомъ только сзади, гораздо 
грац1озн$е для малютокъ. 

ДвБ неизбЪжности нынфшняго 
туалета: это турнюръ и ридикюль. 
Никакой нарядный туалетъ не мо- 
жетъ безукоризненно сидЪть безъ 
того, чтобы баска и задея складки 
тюника небыли поддержаны тур- 
нюромъ. Они не дЪлаются бол$е изъ 
стали, но изъ волосяной матери, 
чЪмъ избавляютъ отъ необходимо- 
сти надЪфвать нЪсколько нижнихъ 
юбокъ. Съ турнюромъ достаточно 
одной юбки съ трэномъ, еще чаще 
замфняемымъ подстегнутымъ Фаль- 
шивымъ трэномъ, и складкн платья 
будутъ пышно, грашозно лежать 
сзади. Таке турнюры, равно какъ 
всевозможные самые лучиие и не- 
дороге корсеты, можно получить 
въ Петербург, въ Пассаж, во 2-й 
галере, у г-жи Декроа. 

Вторая неизбЪжность—это. риди- 
кюль, употребляемый съ той поры, 
какъ мода отм$нила наружные кар- 
маны на тюникахъ, а платья оста- 
лись такими-же обтянутыми, такъ 
что внутреннй карманъ почти не- 
возможенъ. Взамфнъ кармана при- 
думали = ридикюль, возлюбленную 
принадлежность нашихъ бабушекъ. 
Нын$шнй ридикюль т$мъ разнится 
отъ прежняго, что по своей мин!а- 
тюрности настолько неудобенъ, на- 
сколько старинный былъ удобенъ. 
Ридикюль нашихъ бабушекъ пред- 
ставлялъ маленькую кладовую, зак- 
лючая иногда въ себЪ столько пре- 
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лестей, что внучата 
вспоминаютъ его съ 
удовольстемь и до 
сихъ поръ; за то т$ ри- 
дикюли по внЪшности 
неизумлялиникого. Ны- 
нфшнй-же ридикюль 
обладаетъ совершенно 
другими качествами. 
По своему микроскопи- 
ческому разм$ру, онъ 
съ трудомъ вмфщаетъ 
въ себЪ что-либо, кро- 
мЪ носового плалка, за 
то онъ разукрашенъ 
столькими бантиками, 
рюшиками, или стекля- 
русовыми вышивками, 
что соорудить его не 
особенно легкая зада- 
ча. При всемъ томъ, 
сомнительно, чтобыны- 
нЪшнй ридикюль, об- 
ращающй — внимане 
своей красивой внфш- 
ностью, остался въ па- 
мяти потомства подоб- 
но неуклюжему, не кра- 
сивому ридикюлю на- 
шихъ бабушекъ. 

ОписанЕ МОДНЫХЪ КАР- 

тинокъ. 

Рис. 1. Бальный 
черный туалетъ съ 
золотомъ. Передъюб- 
ки черный, атласный, 
покрытъ пирамидаль- 
нымъ тюлевымъ буль- 
онэ. Вокругъ всейюбки 
2 атласныхь плисэ: 
верхнее черное, ниж- 
нее соломеннаго цвЪта. 
Надъ этими воланами 
густая шнурообразная 
тюлевая рюшь. Зат$мъ 
передникъ изъ 2-хЪ 
атласныхъ полотнищь, 
перекрещивающихся (а 1а Таропа1зе), 
изъ которыхъ короткое правое все 
заложено складками и соединяется 
съ трэномъ, лфвое-же спускается 
до самой юбки, образуя уголъ; оно 
соединено тоже съ трэномъ. Самый 
шлейхъ изъ чернаго атласа поло- 
женъ на Фальшивую юбку; онъ по- 
добранъ пуФомъ и слфва отдфланъ 
бантомъ, въ видЪ кокильэ, подби- 
тымъ цвфтнымъ атласомъ. Съ пра- 
вой стороны пухъ отвернутъ реве- 
ромъ цвфтного атласа. Черная тю- 
левая полоска, изящно вышитая 30- 
лотомъ, окаймляетъ весь тюникъ и 
трэнъ. Желтыя розы съ темными 
чистьями разбросаны на передник® 
и на трэн$. Корсажъ кирасъ черный 
атласный, очень вырЪзанный, за- 
шнурованъ сзади. Вокругъь ворота 
небольшая атласная драпри; наис- 
кось положена вышитая тюлевая 
полоска съ праваго плеча до конца 
мыса по лЪвую сторону; на обЪихъ 
плечахъ по букету розъ. Вороть и 
рукава обшиты крепъ-лисъ. На го- 
ловЪ гирлянда такихъ-же розъ. 

Рис. 2 и 13. ОбЪденный туа- 
летъ, показанъ спереди и сзади. 
Костюмъ изъ хая ивфта коринки 
съ византйскимъ брошэ. Темная 
юбка оканчивается 2-мя плисэ. 8 
Фаевые шарха положены поперегъ 
передника, справа они раздЪляются 
и драпированы подъ круглыми Фае- 
выми бантами и почти скрывают 2 
плисэрованные киля изъ матери 
брошэ. Сзади пуФъ изъ.брошоэ. Тем- 
ный корсажъ. Спереди виднЪется 
часть жилета изъ брошо съ 2-мя 
вставками кулисэ сверху, окаймлен- 
ными сверху до низу хаевыми реве- 
рами. Спинка четырехугольная бас- 
ка, она подбита брошэ и подверну- 
та къ верху. Рукавъ со сборкой на 
локтЪ отдфланъ драпри и плисэ, 
Прямой воротникъ. Кружевной ко- 
кильэ спускается вдоль передковъ. 
Этотъ туалетъ очень красивъ для 
молодой дамы. Мы видЪфли его ис- 
полнеинымъ изъ тонкаго плюша 
1ощге, съ блфдно-голубымъ атла- 
сомъ. 

Рис. 3 и14. Визитный костюмъ, 
показанный съ двухъ сторонъ. Ко- 
стюмъ изъ темнозеленаго индЪйска- 
го кашемира съ золотым галуномъ. 
Юбка кашемировая съ высокимъ 
воланомъ плисэ, изъ подъ котораго, 
выходитъ узенькое плисэ золотис- 
таго атласа. Корсажь совершенно 
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гладко облегаетъ талю, зашнурованъ сзади золо- 
тымъ шнуркомъ. Небольшой передникъ, укрЪпаен- 
ный н$сколькими мелко-собранными кулисами, сбоку 
общитъ золотымъ галуномъ, сверху и снизу; сзади 
полотнище отдфлано съ плисэ головкой и также 
обшито галуномъ и положено снизу тази немного 
наискось. Это полотнище драпировано пухомъ и 
спадаетъ косынкой на юбку. Воротникъ и обшлага 
темно-зеленаго бархата съ 
нЪсколькими рядами золо- 
того галуна. Шляпа ОЪаз- 
зецг, изъ шелковаго чер- 
наго плюша, подбита зеле- 
нымъ бархатомъ и вся 
отдЪлана перьями. Этотъ 
туалеть можетъ служить 
также и для вечерняго вы- 
Ъзда молодой дЪвицЪ. 
Рис. 4 и 5. Туалетъ 
для солидной дамы, пе- 
редъ и залъ. Изъь Ф1оле- 
товаго зигави атласа того- 
же цв$та. Юбка съ полу- 
трэномъ отдфлана 2-мя 
плисэ съ рюшэ головками 
изъ атласа. Двойная юбка 
Вагева гарнирована та- 
кимъ-же плисэ; спереди по- 
ложено второе плисэ, ко- 
торое образуетъ какъ-бы 
двойной передникъ. Пе- 
редъ тюника гарнированъ 
мысомъ изъ сборчатаго. 
атласа; на боку сборча- 
тый атласный карманъ съ 
этласными бантами. Кор- 
сажъ съ расходящеюся 
баской спереди, съ выем- 


кой на бокахъ, образуетъ сзади Фаады. Воротникъ 
реверъ и обшлага атласные. Кружевная обшивка у 
ворота и рукавовъ. Чеканныя стальныя пуговицы 
на плать$. Выкройка тюника прилагается при семъ 
нумерЪ, она состоитъ изъ двухъ кусковъ. Передъ 
вм$стЪ съ бочкомъ; спереди показано выр$зками, 
гдЪ должны собираться бухы. Задъ длиннЪе, но уже 
переда. Сбоку вырЪфзки означаютъ какъ заклады- 
вать складки. 


Рис. би7. Бальный туалетъ, показанный съ 
обфихъ сторонъ. Костюмъ изъ хая янтарнаго цвЪ- 
та, съ шезковымъ газомъ, затканнымъ лиловыми 
цвфтами и широкими кружевами, рошё 4’А]епсоп. 
Юбка хаевая, совершенно круглая, она покрыта 
кружевными воланами. Два газовыя полотнища, 
общитыя кружевами, драпированы спереди. Спин- 
ка корсажа принсесъ, оканчивается длиннымъ трэ- 


ляетъ такимъ образомъ весь жилетъ. Бочка скруг- 
ленные до самаго бокового шва. Букеты анютиныхъ 
глазокъ съ золотистыми висячими травами на пле- 
чахъ, боках и на головЪ. 

Рис. 5 и 9. Туалетъ для молодойд $ вицы, изъ 
бл днорозоваго уоЙе 4е поппе съ пунцовымъ хуля- 
ромъ, Фальшивая юбка оканчивается плисэ и кру- 
жевнымъ воланомъ. Передь юбки состоитъ изъ 
З-хъ хуляровыхъ полосъ, 
покрытыхъ уоПе 4е поппе 
и отдфленныхъ другъ отъ 
друга суфхлэ въ вид вЪе- 
ра изъ Фуляра; передняя 
полоса гарнирована от- 
ложнымъ кружевомъ. 2 
розовыя панье подбиты 
Фуляромъ и обшиты кру- 
жевами; они драпированы 
на бочкахъ и теряются 
подъ складками трэна, ко- 
торый окаймленъ плисэ 
изъ ‹хуляра, покрытаго 
кружевомъ.Корсажъ«Ан- 
ны австрйской» изъ ро- 
зовой матери. Изъ подъ 
передковъ съ оригиналь- 
ной вырЪзкой ишнуровкой 
виднфется пунцовый жи- 
летъ. 3 банта въ видЪ ба- 
бочки положены на конц 
маленькой баски. Спинка 
розиЦов съ внутренними 
складками. ВмЪсто рука- 
вовъ къ проймамъ и къ 
вороту пришиты кружева. 
Подобный-же бантъ ба- 
бочка на лЪвомъ плечЪ, 
направомъ-жебукетъ гра- 


номъ, подбитымъ хаемъ и гарнированнымъ широ- 
кимъ плисэ, на которое спадаетъ кружевной воланъ. 
Передки корсажа двойные, сперва виднЪется хае- 
вый жилетъ, образуя спереди весьма глубокую вы- 
р%$зку корсажа, въ которую вшивается бЪлое тюле- 
вое хогрейе-ЙсВи съ кружевами. Этотъ жилетъ за- 
стегнутъ патами подъ корсажемъ и оканчивается 
широкимъ кружевнымъ воланомъ. Собственно-же 
корсажъь застегнуть только у самой тали и выстав- 


натныхъ цвфтовъ. Таке-же цв$ты и на головЪ. 
Этотъ туалетъ показанъ съ обфихъ сторонъ. 

Рис. 10 и П. Капюшъ-мантилья (задъ и пе- 
редъ), изъ кашемира, хуляра, атласа или какой-ли- 
б0 мягкой ткани. Одинъ конецъ спадаетъ на спину 
косынкой, другой приподнятъ на голову на лбу 
скругленной капюшей, хасона Марш Стюартъ. Вся 
мантилья и капюшъ обшита кружевами, концы спе- 
реди собраны и оканчиваются 5-ю висячими петля- 
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ми изъ лентъ. Бантъ у ворота. На головЪ висячй 
бантъ, одинъ конецъ котораго соединен съ спуск- 
ными бантами на шеф, откуда спадаетъ 3-мя пет- 
лями и 2-мя длинными концами лентъ, доходящими 
до мыса косынки. Такая капюшъ, сдфланная изъ 
благо шелковаго гренадина съ мушками и подби- 
тая цвЪтнымъ атласомъ или таФтой, очень удобна 
для молодой особы, отправляющейся въ театръ; при 
этой капюш$ темный домашн!Й туалетъ оживляет- 
ся. Для боле пожилыхъ 0собъ рекомендуемъ куа- 
Фюру, сдБланную изъ черной кружевной косынки 
или тюля, подбитаго гранатоваго или сахироваго 
цвЪта легкой шелковой тканью; она можетъ впол- 
нЪ замЪнить всяк! другой головной уборъ, тБмъ 
болфе, если ее грашюозно приколоть золотыми булав- 
ками. Говорятъ, въ Париж до того понравился 
=тотъ головной уборъ, что въ пасмурную погоду 
для утреннихь выЪздовъ его надфваютъ вмфсто 
шляпки. 

Рис. 12.Корсажъ Агнесъ, состоящий изъ одного 
куска. Этотъ корсажуъ послфдняя модная новость. 
Онъ имфетъ только одинъ шовъ подъ рукавомъ и, 
если кто пожелаетъ, въ серединЪ спинки. Передки и 
задъ мелко собраны нЪеколькими кулисами у воро- 
та и у тальи. Поясъ изъ лентъ, выходяций изъ 6о- 
ковыхъ швовъ, завязывается слЪва на боку ниже 
тали. Большой бантъ бэбе прикрЪпленъ сзади ниже 


должны быть сборки у ворота, такъ и у тальи; ру- 
кавъ и стояч!й воротникъ. 

Рис. 15. Домашняя прическа; двЪ небольция 
косы, концы которыхъ завиты локономъ, прикры- 
вающимъ м$сто прикр$плен!я косъ. 

Рис. 16. Осенняя накидка, изъ армюра, родъ 
визитки съ выемкой у талв и плисэ сзади. Кружев- 
ная рюшьскрываетъ начало складокъ. Рукава съ ши- 
рокой отдфлкой, состоящей изъ 5 косыхъ складокъ 
съ кружевнымъ рюшемъ. Круглая пелерина съ 3-мя 
кружевными рюшами къ низу и однимъ у ворота. 
Карманы съ мысомъ. 

Рис. 17 и 18. Жакета Андреа, передъь изадъ, изъ 
тонкаго драпа, облегающая, съ атласными сухлэ у 
всфхъ кутюръ и съ острымъ капюшемъ, зашнуро- 
ваннымъ шелковымъ шнуркомъ. Короткй тюникъ 
съ поперечными складками, подобранный аграман- 
томъ изъ 3-хъ листьевъ, образуетъ вверху большую 
коку,оканчивающуюся широкими трубчатыми склад- 
ками. Шляпа хетровая съ двойнымъ бантомъ и за- 
вязками сверхъ полей. 

Рис. 19. Костюмъ 14-лЪтней дЪвочки. Юбка 
съ 2-мя продольными складками изъ сфраго хуля- 
ра въ перем$жку съ такими-же складками изъ пест- 
раго хуляра. Шархъ изъ гладкой матери схваты- 
ваетъ юбку; онъ слегка спущенъ на лЪвой сторон$. 
У подола юбки гладкое плисэ; корсажъ съ пестрой 


вод$. Это изобрЪтен!е подвергалось испытанию на 
морскихъ купаньяхъ въ ШефильдЪ и оказалось 
вполн$ удобнымъ. Изобр$татель увфряеть, что его 
простой апаратъ можетъ поддерживать человЪ ка. 
надъ водою довольно` продолжительное время, на- 
примЪръ, 40, 50 часовъ. Въ случа обморка, апа- 
ратъ, находяцийся за спиной и съ боковъ груди, об- 
разуетъ родъ подушки, на которой голова, утоплен- 
ника можетъ безопасно покоиться. Иечисленно, 
что не менфе 2,600 челов$къ ежегодно тонутъ въ 
р$5кахъ, каналахъ и озерахъ Англ и Уэльса, не 
считая Шотландию и Ирланд!ю, Желательно, чтобы 
химическое изобр$теве Броуна поскорфе вошло бы 
въ употреблен!е повсемфстно и т6мъ избавило бы 
тысячи людей отъ неминуемой гибели. 

Бумажный домъ. На выставкё въ Сидне быль 
помфщенъ домъ изъ бумаги. Вся мебель, не исклю- 
чая даже люстры, печки—изъ бумаги, равно какъ 
ковры и оконныя драпри. Въ спальнф, находится 
большая бумажная кровать съ одфяломъ, просты- 
нями и всфми принадлежностями дамскаго бЪлья; 
изъ бумаги-же сдБланы платья и чепцы самой пос- 
лЪдней моды. 

Средство для истреблемя мышей и нрысъ. Одинъ 
изъ читателей журнала «АсИща{айоп», прислалъ 
заявленео вЪрномъ средств избавляться отъ этихъ 
непр!ятныхъ грызуновъ. Въ одномъ магазин, го- 


таши. Мы даемъ выкройку этого корсажа, такъ 
макъ онъ имфлъ необыкновенный успЪхъ у нашихъ 
законодательницъ модъ въ ПарижЪ, которая раз- 
сылается при этомъ нумер гг. подписавшимся от- 
дЪльно на 6 выкроекъ. Не только корсажи для ко- 
стюмовъ были сдфланы по его Фасону, но даже 
верхн!я одежды. Стоитъ удлинить его по желан!ю, 
да измЬнить рукавъ, вмЪето узкаго гладкаго замф- 
нить его болфе широкимъ, собравъ его нсколькими 
кулисами на эластикЪ у кисти руки, и прибавить 
сзади висяч капюшь, и мы получимъ преудобный 
верхи! костюмъ. РазумЪется, въ такомъ случа не 
слЪдуетъ собирать кулисы очень густо у таи какъ 
спереди, такъ и сзади, чтобы костюмъ не быль 
вполнЪ облегающимъ, а поясъ изъ лентъ зам нить 
шнуромъ съ кистями. Подобный манто, названный 
Боппе {ещше, сдланный изъ мягкой пушистой ма- 
тер!и ор$ховаго цвфта, съ капюшемтъ, подбитымъ 
шелковымъ плюшемъ цв$та 1о те, съ пуговицами, 
шнуркомъ и кистями того же цвЪта, над$тый на 
русской грахинЪ В. при ея первомъ появлени въ 
Булонскомъ л$су, обратилъ на себя всеобщее вни- 
мане и заслужилъ общее одобрен!е какъ за его 
простоту, такъ и за удобство. Надфемся, что наши 
подписчицы оцфнятъ всю практичность этого Фа- 
сона. 

Выкройка состоитъ изъ 3-хъ кусковъ: передъ 
вифст6 со спинкой, съ обозначешемъ р5зцомъ, гл 


Рис. 20, 21, 22 и 23. 


«баветкой оверньятъ», хишю изъ гладкой матери 
заложенъ 3-мя скаадками и заходить подъ баветку 
Кружевная Фреска. Плюшевая черная шляпа, съ 
Фуляровой торсадой и букетомъ китайскихъ розъ. 

Рис. 20 и 23. Костюмъ дЪвочки отъ 6 до 8 
лЪ ть (задъ и передъ), изъ лиловаго бархата; необри- 
совываетъ вполнЪ тал1ю; съ вышитой отд$лкой или 
брюжъ кружевами; атласный пластронъ, заложен- 
ный складками. Батистовый суроваго цвфта ворот- 
никъ, обшитый кружевомъ 

Рис. 21.КостюмъдЪ вочки 4-хъл$тъ. Кашеми- 
ровое блЪдно-голубое платье, отд$ланное узенькими 
полосками вышивкой бфлымъ шелкомъ. Спинка въ 
складкахъ сухлэ; низъ передка оканчивается вола- 
номъ плисэ, надъ которымъ спадаетъ двойное глад- 
кое драпри, образуя болыше карманы. Круглая пе- 
лерина. Плюшевая шляпа съ голубымъ перомъ. 

Рис. 22. Костюмъ мальчика 6 лЪтъ. Пантало- 
ны и курточка изъ синяго трико, батистовый во- 
ротникъ. 


Спасательный снарядъ отъ потопленя. Англичанинъ 
Коуэль Броунъ изобрЪлъ простое и практичное 
средство предохранен1я отъ потопленя. Оно состо- 
ить въ химическомъ составЪ, которое нужно класть 
за подкладку платья; прибавлеше вЪса отъ этого 
незначительно. Въ моментъ паден!я человЪка въ 
воду, одежда разбухаетъ и поддерживаетъ тЪло на 
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воритъ онъ, наполненномъ крысами, поставили н%- 
сколько боченковъ петролеума и крысы совершенно 
исчезли. Желая испыталь вполнф это средство въ 
конюшнЪ, гд$ были прогрызены крысами болыше 
щели въ ст$нахъ, попробовали заштукатурить ихъ 
известкой, разведенной частью водою, частью петро- 
леумомъ; зат$мъ крысы исчезли совсфмъ. 
Примфнен/е яичной скорлупы въ дфло. Обыкновенно 
яичныя скорлупы выбрасываются, но это большая 
ошибка; въ скорлупЪ содержится большое количе- 
ство извести, которая можетъ принести пользу въ 
хозяйствВ. Надо истолочь въ порошокъ нЪсколько 
яичныхъ скорлупокъ и сыпать въ пищу домаш- 
нимъ животнымъ, напримЪръ, курицЪ, поросенку, 
теленку. Присутств!е извести въ пищ много спо- 
собствуетъ къ развито силы и росту животнаго. 
Пробовали давать толченую скорлупу съ пищей ку- 
рамъ и нашли, что количество снесенныхъ ими яицъ 
увеличивается. Скорлупа кромф того имфетъ свойство 
вычищаль стеклянную посуду, Стоитъ только раз- 
мять ее между ладонью и разведя водою наполнить 
грахинъ, бутыль, и потомъ н®сколько разъ взбол- 
тать, и всякая стеклянная посуда получаетъ такой 
блескъ, какъ будто только что куплена. Особенно 
полезна скорлупа для’ чистки ламповыхъ стеколъ. 


РЕдАКТОРЪ-ИЗДАТЕЛЬ Н. И. Шульгинъ. 


Типограя И мпЕРАТОРСКОЙ Академ Наукъ, (Вас. Остр., 9 лин., д. № 12.) 


} зе. > 


ААА 5 АА 


ТОПЕ 


ИА 


Е 


ее у Адресь Редакиги: С.-Петврбургь, Новая улица, 
№ 43, в дост. дом» № 6. Шиа отдёдьшыхь №№ 20 коп. за За полгода —4 рубл. 25 Онтября 1880 г. 


нумеръ. 


ВОВЫЙ баЛЕ, реди платье на три вершка отстонть отъ полу. тонкой ниткой прошель по ея голов, немного 
Тазсказъ П, Д. Боборыкина. Нога видпа вся въ башмакф съ перехватомь и сдавленной. Причесапа она молодой дзвушкой, 
1. вь чулкЪ изъ уа]епе1еппез, & 5гоз$ез та ез. 1%- въ одпу короткую косу, затянутую книзу; съ 


Вава Цари. 
цына стояла, 
И! сильно окру- 
женная мужчинами, посреди- 
и бальной залы, Только что 
кончился вальсъ. Ее пригла- 
шали разомъ два кпрасира, 
морякъ-гардемарииь и остат- 
ск; Вс кадрили она разда- 
ла, Ея глазки, когда полуза- 
крыты, немножко мышиные, 
съ игривымъ выражешемъ, мо- 
туть широко раскрываться, 
Они такъ и бфгають отъ од- 
пого мужчины къ другому. Ею 
любовались и опа улыбалась 
въ отвфгь. Глаза ея говорили: 
«да, это мой первый баль; вы 
меня отлядываете— па здоро- 
вье» Вь вырфзь сл моднаго 
шелковаго платья нескромно 
заглядывають. И это ее не 
стфеняеть. Она сама, нЪть- 
нфть, да и поправить па гру- 
ди золотой медальонъ, — се- 
годняшшй подарокь матери. 
Платье дорогое, съ пестрымъ 
корсажемь, все въ кружев- 
ныхь прошивкахьъ, сзади ко- 
ротыя фалды—смЪшно, когда 
повернешься. передъ зерка- 
ломъ, за то модво. Юбка въ 
обтяжку, еле можно передвп- 
тать поги. Но мужчины лю- 
бять этоть покрой. Нужды 
нЪфииь, что ее считають дфвоч- 
кой, что ей только ‘семвадца- 
тый годъ, Двое молодыхь лю- 
дей уже сказали, что она «чу. 
до, какъ сложена!» А трет 
сравнил ее съ матерью н при- 
бавилъ, что у ней будуть «та- 
кя-же роскошныя нлечи лётъ 
черезъ пять, шесть»... Опа’ вп- 
дитъ, что пынфшиия моды хо- 
рошо разсчитаны на мужеве 
вкусы. Когда она стояла передъ 
трюмо въ полусвЪт$ своей ком- 
наты, ей казалось, что она со- 


ЕЗУСОСЕВ АЕ Е УЛЛЕТЕЕ Г. 


>рисУунокъ п. мАвТыЫНОвичА. 


'Гиытъ старика малоросса. 
Рисовалъ на дерев авторъ, рфзалъ А. Шлиперъ, 


боку цвфтокъ, на лбу отдвли- 
лось несколько волосков; ни- 
кажуь не’поддаютея щетк%. Воть 
эти волоски всего больше и 
правятел. Ихъ не надо ири- 
глаживать. Оть чернаго изси- 
пя цвфта волось лобъ Вавы 
важется еще бфлфе. Носикъ ея 
вздернутъ, ноздри разширены, 
бълые зубы блестять въ кро- 
шечномъ ртф, на каждой ще- 
кЪ по дв лмочки; оп№ отра- 
жаются въ улыбкахъь всЪхь ея 
кавалеровъ. — Она знаеть это. 
Когда Пава была въ панс10- 
№, ей пе нравились эти че- 
тыре ямочки, Слишкомь много, 
по дЪтски... Она услыхала тог- 
да, что ихъ называютъь «19$ 
ЧФатойг». Но и назвалие не 
правилось Вавф. Тенерь дру- 
гое дфло... Боялась она, что ос- 
танется маленькаго роста, Рос- 
томъ опа вышла не меньше ма- 
тери. Выше опа-бы и не желала. 

Проиграли ритурпель кад- 
рили. Въ четыре ряда станови- 
лись пары. Это быль большой 
благотворительный баль. Зала 
паполнилась. По дивапамь 
вдоль двухь стфиъ сидфли не- 
тапцуюцие. Стаповилось жар- 
ко. Газъ въ люстрахь и боко- 
выхъ лампахь тускифль. Два 
вальса п дв кадрили уже под- 
няли пезам тпую спачала пыль. 
Опа смфшалась съ испарень- 
ями толны и повисла дымкой 
надъ колышущимися пестрымн 
рядами, Женсвмя прически, 
плечи, голыя руки, оголенныя 
спины, лифы, тали, крутыл, 
обтянутыя бедра, пестрота ма- 
тер, лентъ, цвфтовъ, заткан- 
ныхь полосъ и разводовъ на 
юбкахъ и корсажахъ раздра- 
жали и подъ конець тятотили 
тлазъ. На эстрадф впереди ор- 
кестра охорашивалея дири- 


вофмъ не одфта. Цвфть нлалья иЪжио-персико- ло пробвфчивается, такъ точно, какъ у ел ма- жеръ— брюнеть съ венгерской наружностью. Онъ 


вый почти т%лесный. Руки обнажепы до клю- тери... 


взяль скринку, подложиль подъ лёвый лацканъ 


чиць, шведсвя перчатки безъ пуговицъ покры- У Вавы—такъ зовуть ее съ дфтства—чер- фрака батистовый посовой платокъ, помфстиль 


вали ихъ выше локтей... Стройй стиль!.. 


Спе- ные волосы лоснятея, проборъ, бфлый-бфлый, скрниикуна эту подкладку н взмахнуль смычЕомЪ,... 
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Пары задвитались. Бава тапцовала съ гарде- 
мариномъ. Онъ казался ей совсфмъ мальчуга- 
номъ. Она глядфла па него снисходительно, поч- 
ти какъ на ребенка. Но ей было съ нимъ весе- 
ло. Ихъ обоихъ охватила струл молодости. ВыЪ- 
сто одного оборота онь крутиль ее два раза, 
окапчивая фитуру. Они-бы пошли прыгать. Раз- 
товаривали они больше восклицашями. Гарде- 
маринъ быль красивеньюй. 

— ГдВ шатап? сиросила ‘его Вава. 

— А вонь направо, у оркестра. 

Вава живо оглянулась. Ея мать танцуеть въ 
первой кадрили у самой эстрады. Она-бы за- 
вричала ей, еслибъ пе такой бельшой вечеръ, 
тдЪ она знаетъ далеко не всЪхъ. Ей праятно смо- 
трёть на мать. Вава паходитъ ее очепь красп- 
вою. Дан кто скажетъ, что она мать такой боль- 
шой дфвицы? Немного нолна, но все такая-же, 
какъ и прежде, сь тфхъ поръ, какъ Вава пом- 
нитъ себя. А плечи!.. Этавихъ плечь у пей пе 
будетъ... Точно сметапа, бфлыя, матовыя, въ 
волнистыхь линтяхъ и маленькихь углублешяхз.. 
'И сегодпя черное атласное платье съ золотымъ 
шитьемъ такъ и облило ее. Вотъ ужь у ней вид- 
по— какь опа сложена!.. Мать пудритъ лицо, но 
не притирается. Это Вава навзрно знаетт.., Про- 
боръ, волосы и даже нфеколько непокорпыхъ 
волосковъ—у нихъ одниаковые... Ну рукн у 
матери такя, какихъ ВавЪ не имть и черезъ 
десять лфтЪ. Подъ стать плечамъ. Больше опа 
ничего не желаетъ, какъ быть въ тридцать шесть 
лЬгъ совершенно похожей на мать. 

— Ахь, мама!.. вырвалось у Вавы. 

— Какъ молода; — подхватиль гардемаринъ. 
Еще-бы! 

Точно сестра вала... 
Всф это говоратъ. Видите, какая у меня 
мама. Другая-бы не вывознла мепя. 

Вава знаеть, что мать заботится о ел наруж- 
пости, туалетахъ; сегодия еще давала ей мпо- 
жество разныхъ совфтовъ. Другал-бы пе стала. 
когда сама еще такъ молода п правится, и долж- 
на нравиться... 

— Это шопзеиг Сомовъ...‘ся кавалеръ? сиро- 
силъ гардемаринъ. 

— Да, вы его пе знаете? 

— Такъ, видаль. 

— Не нравда-ли, хорош? 

— Н-да... 

Пожалуйста!.. Безъ гримась.. 
И, 

Мать Вавы тапцовала съ рослымъ мужчипой 
лЪгь за тридцать. Издали привлекала его русая 
борода-вферомь. Волосы пемпого порфдфли па 
лбу, 10 опъ ихъ старалельпо зачесываль па ие- 
редъ, двумя красивыми завитушками. Широкая, 
выпуклая трудь выставлалась пзъ жилетнаго вы- 
р%за. Сфрые, крупные глаза и брови красивой 
дугой смягчали чувствительный ротъ и шириву, 
щекъ и скульъ. 

— Вава клапяется памъ, тихо сказаль Со- 
мовъ своей дамф. 

Царицына оберпулась. 

Дочь ел дфлала въ эту минуту Бапсей вто- 
рой фигуры. 

— Довольны вы? спросила опа. 

— Она мила... 

Мать улыбнулась. 

— Ребенокъ!.. Какъ веселится!.. 

— Первый балъ, сказала мать. 

Они стали. 

Тонъ у нихь быль простой, пруятельскй. Оба 
говорили о ВавЪ, какъ о дорогомъ ребенкЪ. Въ 
томъ свфтф, къ которому принадлежала Зина- 
ида Сергфевна Царицына Сомова считали дру- 
томъ ел дома и давно, лЬть пять, шесть, 

Глаза Сомова безпрестапно обращались па, 
лЪво, къ парЪф, тдЪ рядомъ съ плечомъ гар- 
демарина и его золотымъ аксельбантомъ подни- 


малась головка съ короткой косой, высок во- 
ротникь съ фрезой и два розовыхь уха съ ма- 
лепькими жемчужинами. 

— Посмотрите па капельмейстера, сказала 
ему Царицына. 

— А что? 

— Каве усы. И горачо какъ играеть: 

Онъ пичего пе отвЪтилъ. 

— Больше мепя любуетесь моей дочерью, 
выговорила Царицына, уже ве тфмъ топомъ. Хо- 
рошо-ли я сдфлала, что повезла ее въ первый 
разъ сюда? 

— Да, здесь всякаго люду довольно. 

— Будто? съ пЪкоторымъь безнокойствомъ 
спросила мать. 

— Не то, чтобы пастояний Чеш!-топае... а 
знаете балъ въ клуб... какая гарантия? 

Опъ поморщился. 

— Кь ней пе пристанетъ, сказала мать. 

— Вы ее за женщину еще пе считаете? 


Глаза Сомова пристальпо остановились па 
Царицыпой, 
— Не знаю... Нынче опф въ шестпадцать 


ЛЬть то, что мы были въ двадцать два. 

— Будто? 

Имъ обоимъ вдругъ стало пеловко. Въ гла- 
захъ что-то такое появилось и сейчасъ исчезло... 
Бфлое, сохранившее сл$ды неудовольствия, лицо 
Царицыной потемнфло. Сомовъ улыбался сдер- 
жавно и фальшиво... Она это почувствовала. 

Шесть лфтъ длится ихъ связь. Опа отдалась 
ему поель двухъ педфльнато знакомства. Онъ 
быль на три года моложе ея. Мужа опа почтн не 
выпосила. Ее сдерживали прежде пе боязпь 
запретнаго плода, а чувство собетвеннаго пре- 
восходства. Она не хотфла, чтобы мужь имфлъ 
передъ пею преимущество порядочности. Не- 
вфрность казалась ей грязной; тогда она еще 
думала, что полюбить, — зпачитъ, бросить мужа, а 
это отзывалось слишкомъ большимъ рискомъ. Но 
свазь съ Сомовымъ обошлась безъ всякаго риска. 
Она пе ушла отъ, мужа. Объ этомъ не было да- 
жен р6чи между ею п ея любовникомъ. У пей 
всегда были широве взгляды на любовь. А тутъ 
ея другъ помогь ей свопми собственными дово- 
дами. По его теорш выходило, что сказать му- 
жу прямо: «я тебф измфнила», значить, призна- 
валь равенство; а этого пельзя было призналь 
ци подь какимъ видомъ. Она сама отличпо зпа- 
ла, что мужъ ей пе ровня. Опа молода и хоро- 
ша—опъ дуренъ, пеуклюжь, старъ. Опа ирйят- 
па п умна—онъ скученъ н баналенъ. Вс при- 
зпаютъ за ней вкусъ и тактъ —онъ невыносимъ 
даже для свопхъ сослуживцевъ, пр1ятелей и под- 
чиненпыхъ. Ему пужна была молодая дЪвушка 
съ роскошпыми формами, хорошей фамими н съ 
приличнымь ириданымъ. Все это она ему доста- 
вила. Довольно и того, что опъь первый пасла- 
длился ею, какъ женщиной, Потомъ —п очень 
скоро, лБть черезъь пять—опа съумфла отдф- 
лить себя стфной отъ него, живя въ одпомъ до- 
мБ. Опи видятся только за обфдомъ. У него 
большое помфщеше въ первомъ этаж, свои 
выфзды, иремы, дфла, бимардъ, собаки, охота, 
обЪфды съ р$чами. Говорятъ, что есть даже фран- 
цуженка... Очень можеть быть. Она этимъь со- 
вефмъ не интересуется... 

Когда Сомовъ сталь бывать каждый день— 
мулжь едва зам тилъ это. За обфдомь опъ ворч- 
ливо кидаль слова и тотчасъ-же спускался къ 
себЪ виизъ курить. Съ такимь человфкомъ пе- 
возможно считать себя обязанной къ равенству 
правъ и отношенй. Довольно съ него и того, 
что онъ шелъ въ гору, какъ дЪлець, съ его ку- 
ринымь умомь и отвратительнымь характе- 
ромъ... 

Сомовъ указаль ей на десятокъ такихь «т6- 
пазез & 11015». А сколькихь они еще не знали!.. 
Мужъ почти всегда пр!ятель любовника, доволь- 


ный, пользуется «другомъ», идеть впередъ по 
службЪ; Въ такихь тройныхь супружествахь 
что-то не слышно ни о разводахъ, ии о дуэляхъ, 
ни о сценах... Да и можетъ-ли быть иначе для 
такой умной женщины, сознающей, что опа и 
безъ того слишкомъ долго терифла въ цфпяхь 
пикому не пужной вфрности? Одна только связь 
съ красивымъ, милымь, страстнымъ, тонко-по- 
пимающимь человЪкомь и вознаграждаеть—и. 
то не внолнз —за первые доле годы унижаю- 
щихь ласкъ постылой обезьяпы, за душевное 
одиночество, за рабство, за положеше хуже 
всякаго разврата!. 
ТИ. 

— Какь зовуть капельмейстера? сиросила 
Вава у своего кавалера. 

Тотъ не зналъ. 

— Ахь! Плохой вы!.. Посмотрите... глаза, убы! 

— По найму играетъ... 

— Такъ чтожь?.. А вы пе получаете жало- 
ванья? к 

— Мадето1зеПе, обидфлея, юпоша,— это боль- 
шая разница. 

— Никакой!.. 

Опа топнула ножкой п отвернулась опять къ 
эстрадЪ. 

Кивониспфе не было мужчины въ зал. Т% 
какъ-то на одно лицо: статеке съ волосами на 
лбу, точно болонки, или съ двумя коками; воен- 
пые— или стриженые съ маленькими кусочками 
шерсти нодъ ушами, или съ бакенбардами въ 
видЪ котлеть. Кто съ хорошей бородой, тотъ 
обрюзгъ. Только и ееть, что одинъ Сомовъ. 
Такъ онъ блондинъ.. А этотъ итальянцемъ смо- 
тритъь или венгерцемъ. Глаза съ синими бфлка- 
мп, самъ такъ и замреть, когда пачнеть .дЪИ- 
ствовать смычкомъ. 

Давно начали возить Ваву въ театры, въ цир- 
ки, во всявя зрфлища. При ней безирестапно 
ц мать, и другя женщины, а нотомъ въ папс10- 
нЪ между подругами то и дЪло разбирали муж- 
чинъ. Какъ кто сложенъ, как1е поги, глаза, во- 
лосы, трудь— пфвцовъ, акробатовъ, нафздниковъ, 
танцовщиковъ... Она очень рано смотр%ла боль- 
шой, по патнадцатому году. Когда какой-нибудь 
тапцовщикь илн гимнастъ выскакивать въ од- 
помъ трико п начиналъ кружиться по сцен или 
верт®ться на трапеци—она любовалась; по ей 
уже пе было стыдно пи за себя, ни за публику, 
пи за этихь мужчинъ. Она отчетливо сообража- 
ла, что вс опи раздфты такъ, какъ изъ женщин 
появляются только одн$ авкробатки... И пикто, ни 
мать, ни подруги, пе гопорили ей: «какъ тебЪ 
ве стыдпо?»— когда опа распространялась о 
торев и формахъ наЪздника пли ифвца, пли о 
тлазахъ и усахь скринача или пьяниста,., 

Раздались выкрикиванья дирижера-танцевь, 
коротенькаго корнета съ желтымь кускомъь на 
воротник. Онъ кричаль точно на ножарв или 
въ мапежЪ: 

— Воп@ 4ез 4атез! СауаПег$ $ещ15! 

Дамы поворачивалиеь, шли направо, налф- 
во, наклонялись, сплетались руками, прорывали 
цфиь. Вава попала въ первый разъ въ такую 
большую, жаркую толкотню... Щеки ея гор%ли, 
се безнрестанно хватали за талью мужеюя ру- 
ки... То она балансировала, то кружилась, то, 
вся выгпувшись, съ грудью на выкать, перехо- 
дила въ полоборота передъ цфиью кавалеровъ... 
Потомъ подхватывали ее въ вальсъ. Фигуры за- 
тягивалиеь безконечно. Но глаза ея постоянно 
уходили въ сторону эстрады. Смуглый обликъ 
капельмейстера привлекаль ее. Голову опь по- 
вернуль на лФвый бокъ, прижимаеть скрипку, 
волосы откинуты назадъ. Правая рука нервно 
водить смычкомьъ. Глаза ого то закатятся, то 
широко раскроются. И все ускоряетъ темиъ!.. 

Щеки Вавы въ огн%, въ груди сипрается ды- 
хан!е, она совсфмъ лежить на рукф кавалера, 
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тлаза полузакрыты... Ей хорошо.. Она еще не 
знала такихъь ощущений... 

— Саше 4ез Чалиез! вониль дирижеръ тап- 
цевъ. 

Вава пошла паправо, вмфето того, чтобы 
взять палфво... ЦФиь перепуталась; по она это- 
то по замфтила. Ей ужаспо весело; больше, чёмъ 
весело. Голова слегка кружится, она смфло смо- 
тритъ на попадающихся ей мужчинъ, улыбается 
пмъ. Такъ бы она теперь и понеслась отсюда нь 
морозъ, въ тройк%, за заставу... Она знаетъ ку- 
да... ВеБ говорять о замнемъ сад, о цыганахъ. 
Не ссгоднл, такъ завтра, по ‘ее возьмутъ па пик- 
пИкъ... И опа пастоитъ, чтобы панпяли оркостръ 
воть съ этпиъ. самымъ капельмейстеромъ... 

Гардемаринь пщеть ее по ‘всей залф. Но опа 
ужь пзабыла о его существоваши. Сто лько ихъ 
этихь «рошшеих». Опа зпаеть п это слово. Въ, 
пане!он% пначе п пе выражалась въ выпускномъ 
клас. И всегда мужчипь будетъ столько-же 
еще больше. Очень долго такъ будеть, пока не 
уйдетъ молодость.. Да вонъ ея мама... па двад- 
цать л\ть ее старше... & разв опаеще не окру- 
жена мужчинами?.. Двадцать лтъ — цблая вЪч- 
пость.. Будутъ и большие, и маленьве, пумные 
и глупые, п кавалеристы, п моряки, и адъютан- 
тм... Опа и умныхь пе боптся... Ахъ, Боже мой!, 
РазвЪ опа пе читала кпижекъ? Сь двфпадцати 
лЪть она все читала безъ запрету. Память у 
ней какал!.. Два раза прочтеть стихотвореше 
и знаеть наизусть. И твердо—ни одного стиха 
не выпустить. Ола иногда любить говорить о 
«вопросахъ». Она знаеть и Герберта Спенсера 
книжку о воспитали, мама ей подарила. У ней 
никакихь предразсудковъ. Времени столько вие- 
реди. На все хватить. И на курсы заппиется, 
Пожалуй и экзаменъ сдаст... 

Но жить хочется! Вотъ такъ, какъ сегодая. 
Слыхала она, что есть несчастпыя дЪвуш ки: 
имъ выфзжать все равпо, что дежурить на скуч- 
ной служб. Но отчего? Оттого, что у пихь нЪть 
падежды «вытанцовать» себ жепиха... Можно- 
ли объ этомъ думать?.. Женихъ!.. 

Вав$ дико это слово. Всф туть—кто ни есть 
— ея женихи: и старые, и молодые, даже жена- 
тые... РазвЪ нЪть случаевъ, что разводятся?.. 
Опа знаеть пять случаевь и со всфмп подроб- 
ностями,.. Какже иначе? Человфкъ не любитъ, 
жена ему опостылВла; она старая, капризная, 
Онъ приходить и говорить: «Гы должна пожер- 
твовать собой», 

И жена пожертвуетъ... За что-же сердиться?!.. 

ТУ. 

— Вава! гдВ ты? Мы тебя ищемъ. 

Ее остановила мать подъ руку съ 
ВЫМЪ. 

— Ахъ! Я перепутала свадте, смфется она 
въ отвфтъ. 

Вотъ и гардемаринъ подбЪжалъ. 

— Извиниеь, шенчеть ей мать. 

Стоитъ-ли? Онъ такой маленький, точно гим- 
пазисть: 

— Сами виноваты, не отыскали, дурачливо 
сказала она ему; но при этомъ такъ па него по- 
смотрфла, что тардемаринъ улыбпулея во весь 
роть п показаль бфлые, какъ кпиень, зубы. 

— Виновалъ-съ! повториль онт, пизко паг- 
пувъ толову, потомь стукпуль каблуками, за 
отсутстиемь шпоръ, и отошелу... 

— Ахъ, мама, какъ славно! 

Она чмокнула мать. 

— Ты вся растрепалась. 

— Коса? 

— Нёть, но спереди. 

— Вихоръ? Такъ это пичего... В%дь ничего, 
Плалопъ Дмитричь? 

Она протянула Сомову свою ужь паливав- 
шуюся руку въ шведской желтоватой перчатк*, 

Сомовъ давно ие сводилъ съ пея глазъ. 


Сомо- 


— И такъ прекрасно! 

Мать что-то сказала ей на ухо. 

— Ахь кашя ужасти! продолжала дурачиться 
Вава.—Пойдемъ въ уборную. 

Къ пимъ подошли двЪ дамы съ гепераломъ. 
Завязалел разговоръ. Вав% начали говорить лю- 
безностп. Она нагвулась къ уху матери и шеп- 
нула: 

— Тошоп меня возьметь и приведеть на- 
задъ. 

Сомова она дЪвочкой десяти лфтъ пачала 
звать Топёоп вмфето Платопъ, и воЪхь это 
очень смфшило. Теперь, когда она большая, она 
уже не зоветь его въ глаза’ 'Топ{оп; но какъ 
только затоворить объ немъ съ матерью, не мо- 
жеть удержаться. Опъ зваль ее когда-то Ва- 
вочкой и теперь зоветъ часто Вава, прежде го- 
вориль и «ты». Больше трехъ лёть опи переш- 
ли на «вы», по инотда, когда заспорятъ, неза- 
мфтно авитсл у нихъ п «ты» и «Голбоп» и «Ва- 
вочкал. 

Сомовъ повель ее черезъ гостиныя. Рука ея 
лежала на его рук. Она чувствовала, какъ онъ 
прижимаеть руку. Вава наклонила голову близ- 
во къ его плечу и затлядываеть ему въ лицо. 
Его борода щекочеть ей шею. Ей хочется см%- 
яться. Съ нимъ ей такъ ловко ходить. Она чув- 
ствуетт, что они идутъ въ погу. Во второй го- 
стпной опа вздрогпула... 

— Холодно? заботливо спроснль опъ. 

— СвЪжо!.. Да ничего!.. 

И она сама прижалась къ нему. Онъ тлядЪль 
па нее п мысленно раздфваль ее. 

За три мивуты передъ этимъ овъ сравниваль 
ее съ малерью. Только въ бальномъ туалет Зи- 
напда Сертфевна казалась еще петронуто-св%- 
жей, даже роскошной. Но онъ зналь, что это 
только кажущаяся свЪжесть. Рядомъь съ нею 
Вава блистала, точно кусокъ вдохновениаго мра- 
мора. На его глазахъ изъ худенькой дЪвочки съ 
длинными, красноватыми руками сложилась пре- 
красное дЪвственное тфло. Эти ямочки, и нозд- 
ри, и бфлая нитка пробора, и затылоку... 

Приговоръ матери былъ безповоротно подпи- 
сапъ ея любовникомъ. : 

— Тошюоп, милый бородачъ! вдругь шепнула 
ему па ухо Вава и захохотала. 

Этотъ шенотъ, дфтское прозвище, смфхъ, про- 
неспийся серебристымъ дрожаньемъь по пустой 
засвфжевшей гостиной съ золоченой мебелью, 
заставили Сомова закрыть глаза. Онъ нохоло- 
дЪлт. 

— (Сейчас, кивпула ему Вава и ‘скрылась 
за дверью уборной. 

Горячимь спертымъ воздухомъ, гдф пудра и 
табакъ смфшались въ одинъ густой чадъ, об- 
дало Ваву.. Она не сразу разглядфла трюмо. 
Ихъ было три. Передъ каждымь стояло по двЪ 
дамы. У одной укалывали оборванный подолъ; 
двумъ зашивали лоппувие корсажи. Четвертой 
поправляли прическу. На креслахь и на дива- 
нф отдыхали еще нЪеколько разгорфвишхся 
жепщинъ. Курило больше половины всЪхъ быв- 
шихь тутъ дфвиць и дамъ... 

Вава чуть не задохнулась. Праучали ее въ 
панс1онв и мать ея иногда выкурпть папирос- 
ку. По опа не хочетъ. РазвЪ послф. У кого 
таке зубы—она инстинктивно находила это— 
та должна беречь ихъ, а также п талью, и 
руки, и блескъ тлазъ, и ямочки... 

— Что вамъ, барышня? спросила ее освобо- 
дившаяея горничная, 

— Воть туть, указала она на подпоровшу- 
юся на груди шодезне. 

Горничная усмфхпулась. 

— С1ю мипуту... Только какъ-бы не уколоть 
васъ. 

3©$ осматривали ее съ погь до головы. Ее 

:10 пе раздражало. Пускай смотратъ!.. Вфдь 


мужской смотръ кончень, а онъ главное, Она’ 
видфла себя въ трюмо. Не хотфлось ей никого 
обижать, по—у кого-же такой бюсть, и руки, 
пн повороть толовы, и ноги?.. Топоп знаетъ 
толкъ въ женщинахь, Еще-бы! А онь еще въ 
каретЪ шеннуль: 

— Прелесть! А сгодиет! 

Капельмейстерь — повфе, поэтичи$е, чвуъ Топ. 
(оп... Но вфдь опъ только капельмейстерт... На 
него моно любоваться каждый балъ... 

(Продолжене слъдуеть.) 


(них, А, Притова, 
1. 

Изъ воспоминлнтй дзтегвА. 
Когда меня объемлеть грусть порой, 
Забвенья проситъ сердце и покоя, 
Какъ на яву, встаеть передо мной 
Былое время, дтство золотое... 
Воспомппашй свфтлыхь чудный рой, 
Въ душ% уснувшей, пробудясь, тВенитея, 
Зпакомыя и дорогёя лица, 
Мипувшихь дней являются опять. . 
Ихъ пЪть теперь... МнЪ ихъ не увидать, 
Но памать мн о нахъ пе измфитла: 
Душ моей по прежнему все мило... 


Старинный домъ въ деревни помню я 
И садь густой съ алеей вЪфковою, 

ГдЪ мы, дЪтей веселая семья, 

Играть любили лЬтнею порою 

И слушать ночью трели соловья... 

По цфлымъ днямъ р№звились мы, бывало, 
Природа насъ собою восхищала, 

Въ блаженную ту пору д№текихь лть 
Прекрасенъ намъ казался Волий свт; 
Мы па него глядфли беззаботно 

И время шло въ забавахъ мимолетно.... 


Когда земля подъ снЪфжной пеленой, 

Какъ въ саванЪ покойникъ, отдыхала 

И роща наша въ тиинив и мой, 

Блестя алмазнымъ ппеемъ, стояла, — 

Любпли мы веселою толной 

Коньками р%зать гладь рЪки зеркальной; 

Памъ правился зимы уборъ печальный, 

Ея морозь лихой... По вечерамъ 

Виимали часто няни мы рфчамъ 

И, въ рядъ усЪвшись, въ трепетпомъ вни- 
Мальн 

Выслушивали чудныя сказапья.., 


Все восхищало насъ тогда собой: 
Не знали мы ни горя, ни печали, 
Своей довольны были мы судьбой 
И каждый депь мы радостно ветр®чали, 
А время шло обычною чредой: 
За годомъ годъ сизшиль исчезнуть въ Лет, 
Въ мужей съ лБтами обратились дфти 
И, жизнь спъша узнать, вступили въ свт, 
И многихъ смерть взяла, и ихъ ужь нЪ"ъ,.. 
Но не забыль я ихъ и ихъ страданья, 
И сохралиль о нихъ воспоминанье.., 
п, 

ГорЕмыкА. 
Я-бъ хотфль забытьея па мгповенье, 
Хоть на мигъь хотфль бы отдохпуть.. 
Миф страдать пЪтъ силы и терииья, 
Мой суровъ и трудепь жизпи путь.., 


Отий домъ я кипулъ сиротою, 
Кинулъ я родимые края, 

Съ той поры я не знаваль покоя, 
Но съ сульбой боролся храбро я... 


Перенесъ лишен!й я не мало... 
Знать, удачи не сулиль мн рокъ: 
Оть меня, казалось, убфгало 
Счастье: я пастичь его не мог, 


Дией счастливыхь я почти ие видфль 
И сурова жизпь была моя... 


ЕЕ ОВ СО ЕСА Е НЕ АЕ 0 ЕЕ ЕЕ 


КАРТИНА КЕМЕРЮРА. 


__ 
и. 


Жрестинь. 
РъЪзалъ на дерев въ Парижф Валлетъ. 
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Никого я въ жизни не обидфль, 
Никому добра не сдЪлаль а... 


Я съ судьбой боролся постоянно, 
Не жалфя силы и труда; 

Думаль цфли я достичь желанной, 
Въ ней стремился тщетно я всегда... 


Съ юныхь лБть съ застфнчивостью скром- 
: пой 

Я сроднилея на свою б$ду; 

Съ нею я и до могилы темной, 

Все утративъ въ жизни, добреду... 


Своя рубашка ближе къ твлу. 

Романъ въ 3-хъ частяхъ М. Ф, Каменской. 
(Продолженче.) 

Глава ХХГ. 

а другой день утромъ, 

въ двфнадцать‘ часовъ, 

Петрь Петровичь во- 

шель въ кабинеть кня- 

тини и засталь се за 

чаемъ 

— Подп, поди сюда, 
. мой милый; чаю хочешь? 

— Я человфкъ русск, княгиня, отъ чаю ни- 
юлда пе отказываюсь. 

— А какой ты чай любишь, крак? 

— Разумфется, крший, кпягиня, 

— Стало быть, знатокъ п охотникт, безъ сли- 
вокъ и безь лимону? 

— Безо всего княгипя. 

— Ну, какъ тебя пе любить... На, пей, чай 
славцый... А потомъ я брапиться пачпу! 

— Не портите чаю, киягина... опъ удивитель- 
но хорошь, 

— Я и не порчу, ней, сколько хочешь, & 
еъ послднимь глоткомъ на расправу. . 

— Этакъ я отъ страху у васъ три самовара 
ВЫПЬЮ... 

— Не дамъ, не стоишь! 

— Послфдшй глотокъ, кпягиня, сназаль Ко- 
тиковъ, ставя на столь чашку. 

— Хочешь еще? 

— Благодарю, княгиня... Не могу, песпокоенъ 
духомъ. 

— Даты пе смФйся.. Я серьезно хочу вы- 
мыть тебф голову. Слушай мена!.. 

— Слушаю, кнагиня. 

— До сихъ поръ мы съ тобой понимали другЪ 
друга, запз шейте 1ез роз зиг 1ез 1. Теперь 
играть въ сфинксы пе время. Скажи, пожалуй- 
ста, объ чемъ ты думаешь? Отчего вы не жени- 
тесь?.. ВФдь я по глазамъ Лёло вижу, что пора! 

— Пора, княгиня... Да что вы будете дЪлать 
съ Лёло, она ни за что не хотфла вфичаться 
прежде окончан1я траура. 

— Да это смфшно, одно приличе стоить 
другого... ПовЪрь ты мнЪ, что пикто бы пе см лъ 
осудить Лёло, еслибы она вышла замуж и преж- 
де года, когда бы л.васъ сосватала и сказала, 
что я этого хочу... А вотъ если у пея, у вдовы, 
родится маленьый Котпковт... въ этомь ужь и 
я не помоту... 

— До этого еще далеко, княгиня, 


— Все таки падо торопиться. Тоже пе очень _ 


будеть благовидно, если у васъ у молодыхъ, 
черезъ какихь нибудь мфеяца два, завякаеть въ 
домф новорожденный... Ну, мБелць, другой преж- 
де времени— это ничего, можно сказать, что пе- 
доносокъ, 

— Такъ оно и будетт, княгиня. 

— И прекрасно, семпмфеячные всегда жи- 
вутъ. 

— Мы хотимъ на дняхъ обвфичаться тихонь- 
Ко, княгиня, 

— Ну, п дураки, дураки, дураки!.. Надо в%п- 
чалься съ иомной и при веЪхъ.. Тайна, мой 


милый, позволяется только невинным голуб- 
камъ.. А вамъ, пускай всЪ тлядятъ въ глаза и 
всф ничего не видятъ! 

— Для Елены Михайловны это будетъ труд- 
но; она больна и не можеть одфться... 

— Должна одЪфться!... я ее одфну!.. Говорплъ 
ты ей, что я все знаю? 

— Не говорилъ, княгиня, она бы стала отъ 
васъ прятаться. 

— Теперь скажи... Приготовь ее, я завтра 
ирЁду и устрою все остальное. 

Вернувшись домой, Петръ Петровичъ разска- 
залъь Лёло весь разговоръ свой съ кпягппей. Л6- 
10 сперва испугалась, нерекопфузвлась; но Ко- 
тиковъ скоро и ловко съумфль объяснить ей 
во выгоды предложешй кпягини. Л610 сейчасъ- 
же успоконлась и согласилась на все. Петръ 
Петровизчъ и тутъ не забыль напомнить Лёло, 
чтобы она обо всемъ извфетпла мать. Котиковъ 
никогда изъ приличий не выходить. Въ тотъ-же 
вечеръ Лёло написала къ Авдотьф КирпловнЪ, 
проснла ея благословен!я и объявляла сей, что 
выходить замужьъ по любви за онекупа своего 
сына Петра Петровича Котикова. У квягипи все 
дЪлалось по щучьему велфнью, но ея хотБнью. 

Черезъ дв недфли, въ воскресепье, въ во- 
семь часовъ вечера, сельская церковь въ 
Дрёминв торфла огнями; около паперти 
толпились кребтьяне. За оградой стояло мпого 
разнокалиберныхъ экипажей. х 

Въ церкви Лёло, розовая, хорошенькая, съ 
топелькой тамей, въ б5ломъ муаровомъ платьф, 
съ бБлыми розами па толовф, стояла подъ вЪи- 
цомъ съ Котиковымъ. ПодлБ Лёло, разодфтая въ 
пухъ, въ беретВ съ перьямп, въ бражантовомъ 
склаважв па шеф, гордо стояла кпягиия Черно- 
во-Свфтипекая. Со сторопы Петра Петровича 
стояль киязь Норкинъ, какъ ракъ, въ краспомъ 
сенаторскомъ мупдирЪ, съ лентою черезъ плечо. 
Два неженатые молодые помфщика держали вфн- 
цы надъ женихомъ и певфстой. Вся церковь бы- 
ла полна пофзжанами п любопытными Священ- 
никъ обручалъ раба божьяго Петра рабф божь- 
ей ЕленЪ. 

Много шушукали въ разныхъ углахь церкви 
и вездЪ можно было подслушать что нибудь въ 
родф этого: 

«Киятиня сама сватала... Опъ сынъ какого-то 
очень важнаго лица... Опъ у кпягиии свой... Кня- 
тиня хотфла... Кпягиня торопила»... 

Когда молодые пошли прикладыватьея къ 0б- 
разамъ, княгиня съ кпяземъ сфли въ карету и 
полетфли виередъ, чтобы встрфтить на дому но- 
вобрачную чету. На крыльцв крестьяне осыпа- 
ли Котикова и Лёло житомъ. Каагиня п коязь 
въ дверяхъь залы благословили ихъ образомъ, 
хлЬбомъ и солью. 

Не долго пировалн гости па свадьбф. Княгипя, 
выпивъ 3а здоровье молодыхъ бокаль шампапска- 
го, посл чаю ловко намекнула всфмъ, что пора 
тостямъ по домамъ, и уфхала первая; За ея ка- 
ретой потявулись со двора п экипажи близкихъ 
сосфдей. А тф, которые жпли дальше, остались, 
по деревенскому обычаю, ночевать въ компатахъ, 
приготовлепныхь во флигел%. 

— Ну, жепа, цфлуй мужа! сказаль Петръ 
Петровичь, когда они остались одни. 

— Петя, какъ я счастлива! броспвшись къ 
мужу на шею, проговорила Лёд. 

— Ты устала, моя б$дная? 

— Очень устала, Петя. 

— Эта злодфйка княгиня; опа тебя, кажется; 
затянула въ корсетъ и подрумянила? 

— Да, Пета! обтирая платкомъ фальшивый 
румянець и вепыхпувъ натуральнымъ, отвфтила 
Лёло. 

— Экая выжига-женщина эта княгиня! 

— Не брапи ее, Петя, опа хотфла ми% 
бра... 


до- 


— Да, умная баба, чортъ ее возьми... завтра 
я ей съ апетитомь руку поцфлую.. 

— Она звала пасъ завтра обфдать къ себф. 

— Да, надо непремфнно фхать. Посмотри, 
какой она обфдъ намъ задасть. ЦФлый м%сяцъ 
помфщики пе переварять его. 

— В$рпо много будетъ парод); какал мука 
наряжаться. 

— Ужь отзвони, Лёлька, да п съ колокольни 
долой. Завтра ир1дешь домой, я твой корсеть 
весь на кусочки изрЪжу. Я осъ терифть не могу!.. 
Откормлю тебя, какъ пулярдку, воть какая ты 
у меня будешь!.. и кромЪ бфлыхь капотпковъ- 
раздуванчиковъ пн въ глаза ничего пе увидишь. 

Отбыли молодые обфдъ у кпягини, отбыли сва- 
дебные визиты, Лёло облеклась ‘въ бфлый капо- 
тикъ-раздуванчикъ и засфла съ мужемь дома. 
Опа была такъ счастлива, что ей никуда Фздить 
не хотфлось! Скоро посл свадьбы у старушки 
Елизаветы ПНикитишны приключилось большое 
торе. Фаворить ел, старый Фомка, въ одно утро 
вдругь ослабЪль и пожелалъ лечь. Его уложили 
въ особой покойпой комнатЪ. Лёло и Петръ Пет- 
ровичъ сами ухаживали за пимъ, послали за док. 
торомъ. Въ вечеру пр!Вхалъ докторъ, прописаль 
лекарство. По старикъ п посылать за нимъь ие 
велъль. 

— НЪтъ, матушка, Елена Михайловна, и не 
посылайте, пе приму... пе поможетъ... это Богъ по 
душепьку мою шлетт... А воть я один ходить 
пе могу... такъ коли мплоеть ваша будетъ, такЪ 
ирикажите лакеямъ мепя до барыпи моей старой 
дотащить... соскучилея я по пей... Еще разъ хо- 
чется мпЪ па пее, горемычную, взглявуть., ручку 
ея страдальческую поцЪловать... А тутъ и за 
сващенникомъ пошлите, исповфдывать меня, тр*- 
шнаго, п пр1общить... Да собороватьел елеемъ, 
кабы Богь сподобиль, всегда желане мое было. 

Сейчась же просьба Фомки’ была исполнепа. 
Самь Петръ Петровичь съ однимъ изъ лакеевъ 
взяли старика подъ руки и бережно повели въ 
компату Елизаветы Никптишпы. Лёло пошла за 
ппми. Елизавета Никитишиа сперва испугалась, 
увпидавъ, что къ ней въ компату вошло такъ много 
людей. Но какъ только втлядфлась въ Фому, уз- 
пала его тотчасъ-же и съ радостпымъь лицомь 
пошла къ нему па встрфчу. 

— ГдЬ ты быль, шоп сНег Фомка? Мн% скучно 
безъ тебя было, я плакала... таща къ собЪ за 
руву старика, сказала старушка. 

— Я прихворпуль, матушка, лежаль, ифжился, 
какъ старый песъ... Да скучно стало, взгляпуть па 
васъ захотфлоеь. Дайте мпф ручку вашу поцЪ- 
ловать!.. со слезами па тлазахъ проговорилъ 
старикъ. 

— Ты плачешь, шоп сВег Фомка... В$рио, онъ 
тебя обидЪльъ? спросила Елизавета Никитишиа, 
показывая пальцемъ па Котпкова. 

— Нёть, матушка, они мепя не обижали, оип 
ко ма милостивы, 

— Ненравда!.. Опъ. обидфлъ... опъ гадюйй , я сго 
териЪть пе моту... Поди вон\!., вскрикпула ста- 
руха, топпувъ погой па Пегра Петровича. 

— Че хорошо, пе хорошо сердиться, матут- 
ка, я )йлу п пикогда пе приду, погрозивъ паль- 
цемь Юлизаветв Иикитиши, строго прогово- 
риль Фома. 

— Пе уходи, топ снег Фомка, я пикогда пе 
буду сердиться... остапьея, гадкй.. ве уходи. 
прибавила опа, взгляпувъ изъ подлобья па Ко- 
тикова. 

— Ну, матушка, дайте же моё ручку поп\- 
ловать! 

Елизавета Никитишна, улыбаясь, протянула 
ему свою худую руку. Старикъ прильнуль къ ней 
тубами и слезы градомъ потекли изъ глазъ его. 

— ТебЪ скучно, шоп сЪег, хочешь табачку? 

— Не хочу, матушка, а вы благословите ме- 
пя, мп весело будетъ. 
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— Ты разв спать идешь? спросила Елизаве- 
та Никитишна, которая даже въ дни совершен- 
паго отсутетвя разсудка не забывала благослов- 
лять свосго любимца, когда опъ уходиль ва ночь 
спать около ся двери па полу. 

— Да, матушка, спать иду... благословите ста- 
раго раба вашего, опъ спокойлЪе уснетъ. 

Елизавета Ппкитишна проворно, какъ крес- 
тять маленьюял дЪти, начала, крестить старика. 

— Ну, прощайте, матушка, дай вамь Богъ 
самииъ скорфе уснуть, взтляпувъ па образа, 
проговориль старикъ. 

— Да вотъ, матушка, кого любите и слушай- 
тесь; опЪ добрых... ноказывая на Лёло, приба- 
вилЪ старикъ. 

— Я буду любить, шоп сЪег Фомка... она доб- 
рая... протягивая руку Лёло, сказала, Влизавета 
Никитишна. 

Лёло съ чувствомь обпяла старушку. Фома 
сильно ослабфль и попросиль, чтобы его про- 
водили до постели. Когда его увели, Лёло оста- 
лась въ компатф Елизаветы Никптишны и пос- 
лала за Матрепой. Матрена скоро пришла. Лёло 
отвела се въ сторону и тихо сказала ей: 

— Матрепа, съ сегодпяшнаго. дня ты будешь 
ходить за Елизаветой Никитишпой. Врядъ лн 
старый Фома встанетъ, докторъ говорить, что 
онъ очень слабъ. Я на тебя па одпу только мо- 
гу положиться, Берсги старушку! 

Слушаю, сударыня. 

Смотри за Оленой, опа такая грубал... 
Слушаю-съ, будьте благонадожны-съ. 
Елизавета Никлтпшиа! Вотъ эта’ жешципа 
будеть тоже ходить за вами; она веселая, она 
вамь понравится. 

— Эго Матрепа, я ее знаю, она добрая, ее 
Фомка любить п я ее буду любить... 

Лёло только тогда ушла изъ компаты, когда 
УбЪдилась, что Елизавета Накитишна пе попя- 
ла, что ел Фомка приходиль съ ней проститься 
въ послфдийй разь и что старушка совершенио 
спокойпа, 

Петръ Петровичь между тЪмь послаль за 
свлщепникомъ. 5$дпый Фома ослабфвалъ видимо 
и съ петерифиемъ ожидаль своего луховпаго отца. 
Передъь исповфдью старикъ просиль прощелья 
у Елены Михайловны, у Петра Петровича, у 
всей дворпи, и пожелаль съ молодой барыпей 
иоговорить наедип%. Иогда всЪ вышли изъ ком- 
наты, ошь сказаль ей: 

— Малушка, Юлепа Михайловна, вы хоть пе 
пашихь господь да у вась сердце доброе... я 
хочу вась просить, коли милость ваша будеть, 
быть моей душеприкащицей, 

— Приказывайте ма все, что вамь угодно, 
я все свлто исполию, отвтила Лёло, отирая 
слезы. 

— Воть, матушка, вамъ ключь отъ моего 
супдука. Онъ стоить тамъ, гдф л спаль, похлв 
комнаты моей старухи сердечной, въ коридорЪ... 
Какъ крышку-то вы подымите, такъ на правой 
рукЪ въ маленькомъ ящичкз узелокъ краспый, 
веревочкой перевязанный, найдете... Вь немь у 
меня на тысячу четыреста бумажками ломбард- 
пыхь билетовъ спрятано... А подъ узелочкомъ-го, 
просто такъ, дв$ синеньмя лежать, да крас- 
цепькал ода, да мелочью серебромъ, не при- 
помпю узжь сколько .. Да вы пе подумайте, матуш- 
ка, Елена Мпхайловпа, что л это какъ пе честно 
добыль... иЪть, видить Богь! Въ копейк% барской 
пе повинепъ... Нфть, по милости господь, все 
честнымь трудомъ пажиль. Я съ молоду парик- 
махеръ дамсвый быль, такъ господа меня отпу- 
щали барынь причесывать.. Дан офищанть 
я хорош! былъ... Такь и на банкеты господа 
меня служить отпущали... Воть я копейку-то п 
нажилъ... Хоть у стариковъ на селв спросите... 
они помнятъ, они вамъ скажуть, что оно под- 
линно такь и есть... 


— Я вфрю. вамъ! сказала Лёло. 

— Вфрьте, вфрьте, матушка... Фома никогда 
пе вралъ... Такъ воть господа меня, по милости 
своей, всю жизпь иопли, кормили, одЪвали... 
такъ на что мнЪ было деньти-то тратить. Разв% 
когда Богу свфчку въ праздпикъ поставить, да 
нищему копеечку подать... а то все цфло у ме- 
пя осталось... Такъ воть я васъ прошу, матуш- 
ка, этими деньгами по смерти моей вотъ какъ 
распорядиться: изъ мелкихъ-то бумажекъ—си- 
ненькую одну извольте отцу моему духовному за 
исповЪдь, да за собороваше заплатить... а дру- 
тая-то синепькая да красненькая пусть на гро- 
бикъ мнф, да на отифван!е пойдутъ... А мелочь-то 
намфиать прикажите на копеечки, да нищимъ въ 
день похоронъ монхъ раздать. Одфть меня въ 
новый коричневый сюртучекъ, брючки сише, но- 
вепьк!о... А рубашка, галстучекъ бленьюй, жи- 
деточка и крестъ деревянпый... все особо у ме- 
ме сверпуто въ полотенце, давно лежитъ въ сун- 
дукВ. Остальную одежду мою: тюфячишко, одфя- 
лишко, подушенку, все тряпье, что въ супдукЪ 
моемъ пайдется, нищимт... крестикъ серебряный, 
что па миЪ, въ крестъ дереванный врЪзать при- 
важите и на могилку мою поставить 

Старикъ усталъ, перевелъ духъ, посидЪль не- 
много молча и опять заговорилъ: 

— А тысячу четыреста асигнащями, усердио 
васъ прошу, старушкамь спрымъ, убогимъ, по- 
мощь творить... Особенно глупенькимъ какимъ, 
безумпымъ... это за старуху мою, стрададицу. 
0б5щашо далъ, чтобы Господь се къ избранному 
своему стаду иричнелилъь и гр%хъ ей невольный 
простил... 

— Святой старикъ! прошентала Лёло, съ уми- 
лешемъ сложивъ руки. 

— Да пе оставьте вы се, песчастпую, име- 
пемъ Бога васу прошу!.. Не приглядЪть за пей, 
такъ ей, глупенькой, пожалуй, и затрещийъ па- 
даютъ.. Охъ... охъ... охъ.. Тяжко мп\... горько 
миф оставить тебя одну, старушечка, моя доро- 
таял... мать ты моя!“Иди ты за мной... пе оставай- 
ся ты па земл}... Пора памъ съ тобою... приго- 
вариваль старикъ, рыдал и качаясь па ностели. 

Лёло хотфла утв шить его, по слезы пе дава- 
ли ей выговорить слова. 

— Не плачьте... пе плачьте... Л даю вамь чс- 
стпое слово, что пе оставлю Елизавету Накитн- 
шпу, паконецъ, могла выговорить Лёло. 

— Воздай вамъ за это Матерь Божия, сказаль 
старикъ и, схвативъ руку Лёло, крико прижаль 
къ губамъ. Лёло наклонилась и съ благогов\- 
шемь поцфловала старика въ лобъ. Лобъ быль 
торячъ, а руки холодны, какь ледъ. 

— Пу, матушка, коли милость ваша будетъ, 
попросите батюшку войдти... пора... 

Лёло вышла изъ комнаты и позвала духовна- 
го отца Фомы. ПослБ испов$ди  свящепникь 
отвориль двери и попросить желающих войдти. 

Лёло, Петрь Петровичь, пЪсколько жен- 
щинь и мужчиаъ изъ прислуги вошли въ ком- 
пату, остальные толиились въ дверяхъ. Сващен- 
пикъ поднесь къ постели запасные дары п па- 
чаль читаль: «Вфрую, Господи, и исповздуюх».. 
Фома громко и внятно прочель за пимь всю 
предиричастную молитву до конца и причаетил- 
сл. Началось соборован!е. Все время Фома сидфлть 
на кровати, со свЪфчей въ рук, п молился. Ког- 
да ого отсоборовали, онъ легь и тихо сказаль 
священнику: 

— Потрудитесь, 
прочесть! 

Священникь прочель отходную. Съ посл дни- 
ми словами отходной старичекъ началь дремать. 
Воф тихо вышли изъ комнаты. Подль Фомы оста- 
лась только одна ключница, которой приказано 
было придтн сказать, если больному что пона- 
добится. Скоро п ключница крфико уснула въ 


батюшка, мн отходпую 


`ухомъ, вышель пзъ комнаты. 


креслахъ. Черезъь иЪсколько времени Петръ Пе- 
тровичъ опять вошель носмотр®ть, что лфлается 
съ старикомъ. Фомы не было уже на свфт%, онъ 
лежалъ мертвый, крзико сжавъ окостенфлою 
рукою свой серебряный крестъ. 

— Славно умеръ старикъ, не потенеральски, 
подумаль Петръ Петровичь и, почесывая за 

Рапо па другое утро хватилась Елизавета 
Никитиншта своего Фомки н пачала звать его. 
Матрена сказала ей, что онъ болепъ, пе можеть 
придти, Старушка начала плакать и просить, 
чтобъ се отвели къ нему. 

— Нельзя, матушка, вамъ къ пему, докторъ 
пикого пускать пе вельль, кротко уговаривала 
Матрена. 

— Докторъ дуракъ!.. Я пойду!.. Я хочу къ 
Фомкф! топая ногой около запертой на ключь 
двери, настойчиво твердила старушка. 

Ее пе пустили; она начала сердиться и кри- 
чать. Матрена испугалась, попросила Олепу 
отвести Елизавету Никитишну отъ двери, а са- 
ма пошла доложить господамъ, что старая бары- 
ня безпокоится. 

Олепа, не говоря пп слова, безъ церемоний, 
силою посадила старуху на волтеровское кресло 
п задвинула ее столомъ. Влизавета` Никитина, 
взбфенлась, опрокивула столъ, вскочила, треспу- 
ла Олепу по: щекЪ и бросилась къ двери. 

— Ну, куда вы лфзете? НЪть вашего Фомки, 
опъ пожки протяпуль! грубо крикпула злая дЪв- 
ка, загородивъ барын% дорогу. 

Елизавета Никитишна не поняла этого и все 
рвалась къ двери. 

— Да умеръ вашь Фомка... умеръ! 

— Ты врешь!.. остаповившиеь, сказала ста- 
руха. 

— Умеръ! повторила, Олена. 

— Нфть, шоп свег Фомка пе умеръ.. Воть 
тотъ страшный старикъ умеръ... а Фомка пе умерь, 
опь придете... 

— ПВамъ-то за пимъ пора, проговорила Олена, 
сквозь зубы. 

Вернулась Матрена. 

— Послушай, Матрена, Олена говорить, что 
Фомка умеръ... Вфдь опа вретъ? Вфдь ошь ско- 
ро придетъ... 

— Да что ты это, ошалла, что ли? Кто тебя 
проеиль имъ это говорить? сердито заворчала 
Матрена па Олену, вмЪето отвфта‹ Елизавегв 
Накитиши%. 

— Ну, ее... Ну, и сказала... умеръ, такъ умерт... 

— Бога ты пе боишься... зыфя ты подколод- 
пая! Видишь, человзкъ большой, такъь тебб еще 
разстроивать надо... тьфу, ты дьяволъ! прости 
Госноди!.. Барыня сама хотфла ихь пригото- 
вить... а ты, на-ко тебЪ, ляинула... Вотъ чер- 
ти-то за языкь тащуть., 

06$ женщины сталин перебрапиваться; Юлиза- 
вота Никитишна, слушая ихъ, разофялась и при- 
тихаа. Скоро пришла и Л6ло; старушка тотчась 
же вспомнила про своего любимца п начала жа- 
ловаться на Олену. Лёло подумала, что легче 
будетъь Елизаветь Никитиши%, если ужь покоп- 
чить дфло разомь, чьмь далфе длить ея мучеше 
и папрасное желаше увидать Фомку. Тихо и 
кротко подтвердила ей Лёло, что Фомка точно 
умеръ. Но Елизавета Никитишна и ей не пов\- 
рила и все твердила свое: ь 

— Ты врешь, ша сЪёге!.. Это страшный ста- 
ривъ умеръ, а пе Фомка... Фомка здЪсь, вы его 
спрятали... Вы всЪ злые... я ого найду... 

Показать Фому мертваго Елизаветв Никити- 
ши% побоялись иона осталась въ полномъ убфж- 
денш, что ея Фомка живъ. 

Жалость было смотрЪть на старушку: все бро- 
дила она подъ руку съ Матреной но комнатф, 
затлядывала во всЪ уголки и все искала своего 
Фомку. А какъ только встрЪтитъ Лёло, тавъ жа- 
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Хозяинъ лодки. 
РЪзано на деревь въ Барселоь%. 
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лостно скажеть: «Ма с№6ге, пожалуйста, найди 
мн Фомку»... 
(Продолженле слльдуетъ.) 


Изь М, Буштора, 
Пер. Д. Ушакова. 
ХХ бСонетъ. 
Безь цфли я иду по ровпому пути. 
НЪть зелени па пемъ, нфтъ жизни и движенья; 
Идя по немъ, нельзя забыться на мгновенье, 
Не думая о томъ, что будеть виереди. 


Однако всЪ пойдуть но этому пути! 
Веф, пснытавиме отрады и мучепья, 
Уснуть на-вфки тамъ, тд даже сновидЪнья 
Не вызовутъ опять волнешй въ ихь груди. 


Несчастные сифшаль съ отрадою туда, 
Надфясь тамъ забыть тяжелые года, 
НадЪясь тамъ пайдти покой и ут?аненье... 


Падежды этой пфть теперь въ моей душ; 
Напраспо отдалить хочу я часъ крушевьял: 
яюний обрывъ влечетъ меня къ себЪ. 
ХХМУ Сонетъ. 

Я съ вами пнроваль въ послфдшй разъ, друзья. 
Свершилось... Предо мпой открылся путь далек; 
Вь плащЪ изорванномъ, подъ шляною широкой, 
Быть можеть, тамъ сочтуть за страпиика меня. 


Того, въ комъ жизнь кинить, въ комъ много силь, 

огня, 
Смутить мой дик видъ усталый, одиноки; 
Увидить онъ на ми слБды борьбы жестокой, 
Въ которой пронеслась былая жизнь моя. 


И если встрЪчу я въ глухомъ монастырЪ, 
Вдали оть суеты, съ тоскою па душ 
Молящихь у Него въ трЪхахь евоихъ прощенье,— 


Я стану говорить, какъ я боролся съ Нимъ, 


Какъ молча Опъ внималъ проклат!ямъ моимъ; 
И въ души ихъ вселю тяжелыял сомнфнья. 


Рябал красавица, 
Романъ А. Бувье. 
(Продолженче.) 
ГзАвл 1Х. 
Полезная прогулка въ ч1акрЪ. 

Получивъ приглашеше Элизы повидаться съ 
пею, Эмиль Облэ пе замедлиль придти. ВскорЪ 
иослф этого свидашя, па которомъ быль услов- 
лень дальнфйший иханъ дфйств!й, молодой сто- 
ляръ открылъ убЪжице той, которую искаль; онъ 
же быль свидфтелемь ночной прогулки Орсли 
съ абатомъ. Векочивъ въ карету, изъ которой 
вышла Орели, и приказавь ъезти себя въ Ме- 
донъ, опъ сгораль отъ нетериф я; ему казалось, 
что лошади пдутъ шатомъ, такъ велико было его 
желаше прибыть поскорфе къ цфли, Необходимо 
было дйствовать, не откладывал, и помедленно 
возвратиться въ Парижь. Капитанъь быль въ 
прав заставить отворить передъ пимъ двери 
того дома, гдф паходилась его жена. На этот 
разъ можно было, пакопець, накрыть презрЪи- 
ную на самомъ фактЪ измфны; Облэ пе сомп%- 
валея въ томъь, что Орели— любовница абата, 
котораго опъ узналь, когда тоть прошелъ мимо 
него, чтобы отворить дверцу кареты. Столаръ 
поняль теперь причипу, побудившую въ то утро 
абата такъ рфзко потребоваль у него объисие- 
ша: то была ревность. НесомиЪ ино, Орели те- 
перь у него п, всли ее застапутъь тамъ, опа бу- 
деть выпуждена дать ему, Облэ, письменное за- 
лвлене, которое возстаповить его честь. 

Обдумывая все это, Облэ нетерифливо ёрзаль 
на подушкахь кареты, какъ вдругъ, вытяпувъ 
поги на переднюю скамейку, ощутиль какой-то 
твердый предметъ. Онъ нагнулся и подняль не- 
большой кожанный мфшокъ, показавиийся ему 
очень вфскимъ. «Вотъ было бы кстати, еслибы 
это ей принадлежало!» подумалъ онъ, раскрыль 
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мЪшокъ и увидфль при свЪтф фонарей много 
футляровъ и дратоцфиныхь вещей, обернутыхъ 
въ лайку. «Такъ и есть! Это ея вещи». Но вдругъ 
въ ум$ его мелькнула страшная мысль: что если 
Орели, хватившиеь мфшка, выбфжить на улицу, 
позоветъ полнцейскаго агента п, съ его содЪй- 
стыемъ, догонить его, Облэ? ВФдь онъ будеть 
тогда рецидивистомъ! Его снова схватятъ съ по- 
личпымь. Это было невфроятно, невозможно, 
однако все же ему сдфлалось страшно. Онъ ду- 
малъ уже заявить кучеру о своей находкф, но 
это значило бы отказаться отъ чрезвычайно но- 
лезнаго оруяйя. Облэ предпочель другую мфру: 
старательно закрывъ мЬшокъ, онъ положиль его 
па прежнее мЪето. Въ случа погопи, онъ мо- 
жетъ сказать, что не замфтиль мфшка; это бы- 
ло бы такъ натурально, и онъ успокоплся. 

Орели, съ свойственнымь ей легкомысмемъ, 
такъ увлеклась свонмъ любовнымь приключе. 
шемъ, что совершенно забыла о драгоцфнно- 
стяхъ, составлявшихь все ея состолне. Эта лю- 
бовь, исполненная опасностей для обфихь сто- 
ронъ, тЪмъ самымъ получала для нея особен- 
ную прелесть. Когда абатъ отворилъь дверцу 
экпнажа и протануль руку, чтобы помочь ей 
выйдтн, она быстро выскочила изъ экипажа и 
поснф шила скрыться, вслфдъ за абатомъ, въ тем- 
номь коридорф, дверь котораго оНь отперъ. 
Голова ея была слншкомъ занята въ эту мину- 
ту, чтобы думать о мфшкЪ; она совсфмъ забыла 
о пемъ. 

Эмиль Облэ благополучно прЁЪхалъ въ Ме- 
донъ и расплатилея съ кучеромъ, который дре- 
малъ п не замфтиль, что сЪдокъ его вынесъ изъ 
кареты пебольшой мфшокъ. Изъ предосторож- 
ности молодой человЪкъ вышель изъ экинажа 
при самомъ въфздЪ въ Медопъ и направился 
къ дому, гд$ жили его друзья, иЪшкомъ. Онъ 
позвониль и Марго, испуганная этимъ ночнымъ 
посфщешемъ, отворила ему дверь. УвидЪфвъ его, 
она съ удивлешемъ сказала: 

— 06лэ! Такъ поздно! Не случилось-ли чего? 

— Шо ваши уже спятъ? 

— Нфть еще; войдите. Мужчины въ гостиной 
играютъ въ пикетъ, а г-жа Ботъ у себя въ ком- 
натф. Я доложу ей о вашемъ прузд$. 

Капитанъ и маркизъ, удивленные звонкомъ 
вЪ такой поздшй часъ, съ тревогой приеслуши- 
валнсь къ разговору у нодъЪфзда. Наконецъ, мар- 
кизъ всталь и, пр1отворивъ дверь въ прихожую, 
увидфлъ, что Марго, со свфчей въ рукЪ, ведетъ 
Эмиля Обл. 

— Это вы,.Облэ! вскричалъ маркизъ, узнавъ 
молодого столяра.— Что васъ привело въ такой 
поздвйй часъ? Что новаго? 

Эмиль Облэ вошель въ комнату и положиль 
на столь кожанный м®шокъ. Тфмь временемь 
Марго нобЪжала извфстить Элизу объ его пр1- 
ЪздЪ. 

— Много новаго, господа, сказаль 00л9.— 
Необходимо дфйствовать сегодня-же вечеромъ, 
ня пр#халь за вами. 

Въ эту минуту въ гостиную вошла Элиза. 

— Что случилось, Обл9? спросила она.— Что 
васъ привело въ такую пору? 

— Опъ ир%халь за нами, сказаль кацитапъ, 
поднимаясь съ мфета и принимая воинственный 
видъ; можно было подумать, что онъ готовится 
вести па непр!ятеля свою роту.—Мы готовы, 
прибавить онъ. 

— Выслушайте меня, началь Облэ.— Я па- 
шель г-жу де-Марби; я знаю, тдЪ опа прово- 
дитъ эту ночь, 

— Идемъ туда! скомандовалъ капитанъ. 

— Да погоди, выслушай, сказала ему Эли- 
за.— Стало быть, она уже не въ общинЪ? спро- 
сила она Облэ. 

— Я не знаю, какъ и объяснить все это. Я 
узналь, въ какой общийф она живеть и, кон- 


—- 


№ 43. 1880. 


чивъ работу, ‘отправился навести по сосфдетву 
справки объ этой общин. Вдругь я увидфль, 
что она выходить оттуда въ костюм «вестерь 
Кающихся. Я пошель за нею и видфль, какь 
она встр®тилась съ абатомъ, у котораго она и 
находится въ эту минуту. Вотъ это ея мВшокъ. 

Элиза знакомъ пригласила Эмиля сЪеть и са- 
ма сфла противъ него. 

— Разскажите все обстоятельно, г. Облэ, ска- 
зала она. 

— Да, надобно все разсказать вамь по но- 
рядку. Вы рфшите тогда, что дфлать. 

Молодой человЪкъ описаль вс уже извфет- 
пыя памъ событя этого дня. Во время его раз- 
сказа Элиза открыла мфшокъ и разематривала 
драгоцфнности. Когда Обло копчиль, она про- 
сидфла несколько мпнутъ въ раздумьи. 

— Что памь теперь дЪфлать? сиросиль мар- 
кизъ, поглядывая на капитана и на Обл. 

Де-Марби снова всталь и выпрямился. 

— Что дфлать? ИзвЪстно что. Ъхать въ Па- 
Тижъ, взять полицейскато комисара и съ нимъ 
отправиться къ этому абату; мы велимъ отво- 
рить намъ дверь дома, тд находится эта тварь. 
Я отхлещу ее по щекамь и мы сдадимъ ихь 
обоихь въ руки полицейскаго комисара. Ихъ 
осудятъ, меня съ нею разведуть и все будеть 
покончено на-чисто. Ъдемъ! 

Но Оливье видимо не одобряль планъ кани- 
тана, хотя Облэ, казалось, сочувствоваль ему. 
'Маркизъ вопросительно взглянуль па свою не- 
вЪсту, повторяя: 

— Что-же дЪлать? 

— Только не то, что ты предлагаешь, ска- 
зала Элиза своему зятю. 

— Почему-же нфть? спросить тотъ. 

— Потому, что ты все невфрно разечиталь, 
Илэръ. Ты не имфешь тЪхь правъ, которыя при- 
писываешь себЪ, или, по крайней мфрЪ, права 
твои очень спорныя. Юридически ты умеръ. Ты 
самъ распустиль слухъ о своей смерти, самъ 
содфйствоваль тому, что этому слуху повфрили. 
Поэтому жена твоя въ правЪ считать себя вдо` 
вою п, стало быть, совершенао свободною ВЪ 
своихъ дЪйствяхь, Если полицейсвьй комисаръ 
послушается тебя п покусится задержать се, 
она объявить и докажетъ, что она вдова, и тог- 
да пе она, а ты будешь арестованъ. 

Нельзя было не признать логичности этого 
довода. Капитанъ пришель въ отчаян!е. 

— Что-же намъ дфлаль? твердить онъ, 

— Не нужно виутывать нока въ это двло ни 
иолищю, ни правосуд!е; надобно дЪйствовать 
намь самимъ, какъ это совЪтоваль Гюре. 

— Прекрасно! оживился канитанъ. — Возь- 
мемъ сейчасъь карету, арестуемъь ихъь сами и 
привеземъ сюда! 

— Это совсфмъ невыполнимо. Ифтъ, пужно 
оставить ее па сегодня въ покоф. Вфдь ты не 
ревнуешь се болфе, такъ какое теб дЪло доея 
поведеня? 

— Но если мы не будемъ дЪйствоваль сей- 
часъ-же, выфшалея Облэ,—она можеть уфхать 
куда-нибудь въ эту-же ночь или завтра п мы 
потеряемъ ея слёдъ. 

— Но почему-же вы думаете, что она не 
возвратится въ общипу? Опа, быть можеть, уда- 
лилась на время. Такое предиоложеше весьма, 
вфроятно, если правда то, что вы слышали отъ 
сосфдей объ этой странной общин%. Во всякомъ 
случаЪ, сестры «Кающихся» пе станутъ разгла- 
шать объ ея отсутств1и во избфжане скандала. 

— Но если вы ошибаетесь, еслиона ушла со- 
всфмъ, Вфдь она избфжить тогда нашихь рукъ, 
сказаль Облэ,—а л твердо рфшился покончить 
съ нею. 

— Ил тоже, подтвердиль капитанъ.— Ъдемъ 
сейчасъ, чтобы ни случилось. 

Но туть выфшалея Оливье. 
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— Я твердо полатаюсь па блаторазуме Эли- 
зы и совфтую вамъ послушалься ея. Не забы- 
вайте, что мы обязались ничего пе предприни- 
мать, пе посовфтовавшиеь съ Гюре. 

— Но что-же вы намфрены дЪлать? спро- 
силь Облэ Элизу. 

— Я вамъ говорю, что мы можетъ оставить 
ее сегодня въ покоф. Она не уйдеть отъь наеъ. 
Мы держимъ ее вотъ этимъ. 

Она взяла мфшокъ и вынула изъ пего горсть 
футляровъ. 

— ЗдЪеь, вЪроятно, все ея состояне. Завтра- 
же она пачнеть отыскивать свою потерю, мы- 
же объявимь завтра въ тазетахь, что мы наш- 
ли вечеромъ, въ каретф, кожанный мфшокЪъ съ 
драгоцфнностями и готовы возвратить его по- 
терявшему. Завяжется переписка, мы назпачимь 
ей свидан1е, гдф хотимъ; опа авится, пичего не 
подозр$вая, п тогда она будеть дЪйствительно 
въ нашихь рукахъ. 

Отлично! вскричали въ одинъ тголосъ 
Оливье и Облэ.—Такъ и сдфлаемъ. Это всего 
проще и в5рифе. 

— Одобряю! весело вскричаль капитанъ.— 
Въ самомъ дЪлЬ, такъ лучше. Я поквитаюсь съ 
нею тлазъ на глазъ. 

— Тогда, продолжала Элиза,—вы заставите 
ее назначить евидане этому Матье де-Тальн, 
такъ какъ главная опасность грозить намъ съ 
его, а не съ ея сторовы. Опь явится по ея 
приглашеню и мы достигнемъ желаемаго. 

Ве одобрили этотъ илапъ. 

— Воть такъ плашъ! радовалея капатанъ:— 
просто, ясно и рзшительно. УсиЪхь не подле- 
житъ сомпн1ю. Накопецъ-то я получу возмож- 
пость поквитаться съ этимъ негодяемъ! Вы, Облэ, 
получите нужное вамъ заявленше, а я` посчита- 
юсь съ этимъ человфкомъ, какъ водится между 
мужчинами. Онь пе смфетъ отказаться; мы по- 
чти одинаковаго возраста. Сто чертей! посмот- 
рю я тогда, есть-ли еще въ его жилахь кровь. 
Маркизъ, вы будете моимъ секупдантомъ. 

— МнЪ тоже пужио разечитаться съ одпимь 
человЪкомъ, сказаль Оливье, —ип она должна 
сказать ми, гдЪ я найду его. 

— Зпачить, всф будуть удовлетворены! 

Когда все было такпмъ образомъ условлено, 
наши знакомцы роспили, въ угоду капитапу, 
бутылку вина, такъ какъ онъ пастойчиво по- 
требовалъ этого. Облэ ушель и друзья, ирово- 
дивъ его, разошлись по свонмъ комнатамъ. 

Элиза взяла мВшокъ къ себЪ и принялась съ 
любопытствомъ разсматривать дратоцзнныя ве- 
щи своей сестры. Он были осл$нительны, по 
восторгь Элизы усилился, когда въ тлубинв 
мфшка она нашла маленькую памятную кпиж- 
ку п вь пей два письма. Взгляпувъ па поднись, 
она радостно вскрикнула. 

— Теперь мы несомнзнпо 
нихЪъ, произнесла она про себя. 

Она почувствовала себя спокойнфе, предви- 
дя близый конець своихъ страданй. Но это 
чувство не было удовлетворенной жаждой ме- 
сти,—нЪть, это было просто спокойствйе, кото- 
рое давало ей ув®ренность въ томъ, что опа 
лишитъ свопхъ враговъ возможности вредить ей. 
Элиза много выстрадала отъ презрЪшя, кото- 
рое она встрЪчала со веЪхъ сторонъ; она паш- 
ла въ своей жизни только двухь человфкъ, до- 
сталочно спльныхь и умпыхъ, чтобы це пов\- 
рить распускаемымъ о пей клеветамъ; то были: 
старый докторъ, который питаль къ ней отече- 
скую иЪжность и даль ей свое пыл, и молодой 
маркизъ, почтивиий ее своею любовью п, что 
было еще важифе для нея, — своимъ уважешемъ. 
Но первый изъ этпхь двухь друзей умеръ, & 
второй сдвлалея жертвой распускаемыхъ па его 
счеть клеветъ. Каждую почь засыпала опа въ 
страх за завтраший депь. Возвращалеь во 


избавимея оть 


Фрапцию, она полагала, что въ своемъ новомъ 
положении она будетъ въ силахь бороть- 
ся съ свопми тонителями, а между тЪмъ она 
палилась вывуждепною скрываться: ея свобод, 
ея будущности, самой ея жизни грозила онас- 
поесть. До сихъ поръ ей придаваль твердость ея 
ребепокъ, ея Аристидъ; по онъ умеръ. Ей ка- 
залось, что, не будь ребенка, она не согласи- 
лась-бы долфе влачить такое жалкое существо- 
ваше. Но вотъ ребенка нЪть болфе, а мыель о 
смерти ни на минуту не приходить ей па умъ. 
Она была подавлена, убита этой потерей, но 
все-же хотфла жить. Стало быть, мечтая о бу- 
дущности, она видфла въ ней не одного только 
своего сына; въ ней живеть другая любовь: она 
любить Оливье, она любима имъ взаимно п хо- 
четь жить для него. 

Элиза пережила долме часы отчаян1я; не 
разь она падала духомъ, не разъ говорила се- 
05, что цфль ея недостижима, что мечта ея бе- 
зумна, что опа слишкомъ занеслась и подготов- 
ляеть себф жестокое паден!е; она готова была 
оть всего отказаться. Но вотъ, накопець, цфль 
достигнута; враги ея погибли; онн не могуть бо- 
лБе грозить ей; сила на сторонЪ тфхь, кого онн 
считали уже побфжденными. Еще нфеколько 
дней—ип Элиза получить возможность снова 
явиться въ свЪтъ. 

Размышляя такимъ образомъ, она пересма- 
тривала драгоцфнности и опять укладывала ихъ 
въ мЬшокъ. Какая женщина не заинтересуетея 
бриантами? Вдругь ЭлизЪ послышался шорохъ. 
Испуганпая, опа съ живостью закрыла мфшокъ 
и оберпулась. Окно ея комнаты раснахвулось 
и въ немъ показалась человфческая фигура, яр- 
ко обрисовавшаяея на темпомъ фоз% ночи. Эли- 
за въ ужас бросялась къ двери, крича: «Спа- 
сите» п, не переставая кричать, ухватилась за 
портьеру, чтобы пе упасть. Между тфмъ пезпа- 
комець соскочиль въ комнату п взяль въ руку 
пожь, который онъ держаль въ зубахъ. При ви- 
ДВ пожа поги молодой женщины подкосились 
оть страха и опа, съ громкимь крикомь о но- 
щадЪ, упала па коверъ. Въ ту-же мипуту раз- 
бойпикъ бросился къ ней. 

(Продолжене сльдуето.) 


1. П, Брока, 
(Ст, К. Н. Смирнова). 

Недавно Фрапия, а съ нею и весь цивили- 
зовапный м1ръ потеряли одпого пзъ знамепи- 
тЪйшихь дЪателей пауки: умеръ отецъ аптроно- 
логи Пьеръ-Поль Брока. 

Брока родился 28 4юня 1824 года въ Сен- 
Фуа въ департамент Жиронды; здфеь-же въ 
лице% онъ получиль свое первоначальное обра- 
зован!е. Та отрасль пауки, на поприщф кото- 
рой Брока достигь своей славы, привлекла его 
вниман!е пе сразу: первопачально онъ думаль 
посвятить себя математик, а позднфе медици- 
пф. Антрополомей же Брока началъ заниматься 
лишь съ 1847 года, когда ему было поручено 
префектомь Парижа привести въ порядокъ и 
описать скелеты, пайденные при раскопкахъ 
селестинской церкви, одной изъ древнЪйшихь 
парижскихь церквей. Эта задача потребовала 
отъ Брока, взглянувшаго на дЪло очень серь- 
езно, ознакомлешя хотя-бы съ самыми элемен- 
тарными свЪфдешами по кран!ологш; но изу- 
чеше ел роковымъ образомъ повлляло на дальнЪй- 
шую дЗятельность молодого ученато п антропо- 
лопя пробрфла въ его лиц своего самого го- 
рячаго адента. Надо замфтить, что въ это вре- 
мя антрополог, какъ отдфльной науки, еще не 
существовало, а все, что извЪстно теперь подъ 
этимъ пменемъ, носило тогда назваше этногра- 
фи. Вь Париж еще съ 1338 тода дфйство- 
вало ученое общество, посвятившее себя изу- 


ченью этпографическихь п аптропологическихь 
вопросовъ, носившее пазван1е «этнологическаго»; 
вирочемь, черезъ 10 лЪтъь послЪ своего основа- 
шя, т. е. въ 1848 году, общество это прекра- 
тило свое существоваше или, вфри№е сказать, 
очистнло мфето другому обществу, существую- 
щему и теперь и обязанному свонмъ возникно- 
вешемъ тлавпымъ образомъ Брока; назвавемь 
ето антрополомя впервые заявила свои права 
на существоване. Любопытенъ самый поводъ 
возникновешя антронологическаго общества. 
Дфло въ томъ, что общество этнологическое 
послф своего уничтожен!я было замфнено об- 
ществомьъ б1ологическимъ, на засфдашяхь ко- 
тораго Брока сталь читать рефераты о свопхъ 
изслвдовашяхь; къ числу этихъ послёднихь от- 
посптея его рефератъ о помфсяхъ въ животномъ 
царств, въ которомъ онъ прямо выступиль за- 
щитникомь полигенистовъ ин ревностнымь про- 
тивникомъ моногенистовъ,—двухь парт, кото- 
рыя въ то время сильно полемизировали между 
собой. Насколько сильна была эта полемика ип 
насколько Брока попаль въ больное мЪсто мо- 
ногенистовъь видно изъ того, что президепть 
б1ологическаго общества Рейе запретиль Брока 
продолжать его рефераты п тфмъ самымъ объя- 
вилъ открытую войну полигенистамь, & вызет% 
съ тЪмь и многимь члепамъь общества; понятно, 
существован!е ‘его сдфлалось послф этого скан- 
дала немыслимымъ и общество прекратило свое 
дФательность. Тогда-то посл многихь затруд- 
ненй и явилось общество «антропологичеекое», 
столь известное въ пастоящее времл. Затрудне- 
шя эти происходили просто оть непонимашя 
самого слова антронолог!я, которое пугало, 
потому что заставляло предполагать о существо- 
ванш въ обществ политическихь иптресовъ. 
Отсюда неудивительно, что на первыхь засфда- 
шяхъ общества присутствовать полицейский ко- 
мисаръ, которому было вмфпено въ обязанность 
доносить пачальству 060 всемъ, что тамъ про- 
исходило. 19 мая 1859 тода состоялось первое 
засфдане поваго ученаго общества и Брока 
принялъ па себя обязанпости его секретаря 
каковыя исполнялъ до самой смерти, 

Аптропологическое общество поставило глав- 
ной цфлью своей дфятельности изучеше остест- 
венной истори рода человЪческато какь въ ео- 
премеппомъ его состоянии, такъ и въ перво- 
бытпомъ. 

Благодаря почти полному отсутстйю крапо- 
лотическихь колекцй п масс\ явившихся вопро- 
совъ, требующихь разрЪинев!я, новому обществу. 
предстояло пе мало трудностей, по оп были 
разрфшены, благодаря тому, что въ чиелф его 
членовъ стоялъ такой человвкъ, как Поль Бро- 
ка, при желфзной волф котораго, ум и необык- 
новенной любви къ паук® трудности эти оказал 
лись эфемерами. 

Съ первыхъ же шатовъ па новомъь поприщ» 
Брока дфятельно принялся за собправе колек- 
ци, для чего опъ сталь сноспться съ своими 
товарищами по профеми, т. е. врачами, Зал м 
Брока взялся за осуществлеше другого пред- 
прят!я, именно за устройство лаборатор!и для 
антропологическихь работъ; съ этой цфлью онъ 
выхлопоталь себф 2 комнаты при анатомичес- 
комъ теалтрф. Этого мало, онъ открыль при ла- 
бораторт курсы аптропологи, сдфлавииеся те- 
перь едва ли не самыми популярными; съ течо- 
шемъ времени курсы расширилиеь и сдфлалось 
возможнымь устроить практическая работы для 
слушателей обоего пола. Наконец, въ 1872 го- 
ду Брока основаль первый аптропологическй 
журналь: Веупе 4’Апгоро]овте. 

Но въ 1876 году антрополог пришлось па- 
чать борьбу съ попымъ вратомъ — клерикалами, 
которые усмотрфли въ этой наук пфято без- 
божное п вредное. Тфмь пе менфе курсы, об- 
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щество п лаборатор!я все боле и болфе разро- 
стались; явилась возможность осуществить по- 
вое предир1яте—антропологичесвй музей. 

Имя Брока получило зпровую извфетность и 
на бывшемь во время парижской выставки 
международномь антропохогическомь конгресЪ 
Брока быль избранъ президентомъ. 

Такимъ образомъ, благодаря неутомимой дЪя- 
тельности этого гешальнато труженика, созда- 
лась и окрфпла антрополог!я; благодаря ему, опа 
получила права тражданства среди другихъ 
паукъ. Одно за другимъ стали возпикать антро- 
пологическля общества въ различныхъ городахъ 
Европы и Амерпки: въ ЛондопЪ, Нью-Тори 
МосквЪ, Манчестер%, Флоренщт, Берлин%, ВЪн% 
п Стокгольм. 

Таковъ быль Поль Брока, какъ ученый, 
онъ не менфе извфстенъ и какъ гражданинць 
Франц. По свонмь убфждешямь опь быль 
всегда человфкомъ передо- 
вымъ. Въ сенат онъ постоян- 
но стоялъ за дароваше права 
женщинамь на высшее обра- 
зоваше. Въ февралв нынфш- 
няго года онъ быль избрапъ 
несм®няемымъ секретаремъ. 

Потеря его одна изъ самыхъ 
чувствительных ь за послфднее 
время. 


й 


по 


— <авоь>— 


Сиефень Матчель, 


ПовЪеть изъ Флоридской жизни 
М-съ Робинзъ. 
Переводъ А. А. Разсказовой. 
(Продолжение. 

ГлАвл У. 

— Теперь я знаю вею ис- 
торю!—этимъ восклицашемъ 
я прервала чтеше м-ра Стан- 
лея, возвращаясь отъ Стефена 
Митчеля. 

— Вею исторю, сказать 


опь, добродушно поднимая 
тлаза съ кииги, — это уже 
много. Часто памъ, адвока- 


тамъ, приходится пе мало по- 
работать пока мы прослфдимъ 
се всю. 

— Но, сказала л, созпавая 
кажь многаго л еще пе знала, 
—я подразумфвала не это; я 
хотфла сказать, что уже из- 
вфстпое мн%, возбуждает во 
мнз желаше узнать осталь- 
пое. Я думаю, это самое пп- 
тересное дфло, которое когда 
либо попадало въ твои руки. 

— Я пе чувствую пи ма- 
лЬйшаго желашя братьел за 
дЪла, отвфчаль опъ очепь рф- 
шительно.—Я полагалт, что единственной цфлью 
пашего ирЁзда во Флориду было отдохновен1е, 

— 0, безъ сомпф ша; да это п пе имфетъ дЪло- 
вого вида, подожди, пока услышишь. 

— Я весь вииман!е, только помни, я прй- 
халь во Флориду, чтобы отдыхать. 

— Да, па это похоже, сказала л, взглядывая 
па кипыкиигъ, его окружавиихь.— Воть моя ис- 
тор!я. 

И я разсказала ему все, что говориль Стива, 
Копчая, я была сильпо взволнована, думала п 
его пайдти такпиъ-же, по, къ моему удивлен!ю, 
опь сказать только: 

— Я совершеппо отклоплю отъ себя это 
дфло. 

— Отклоняешь, отклоняешь! повторяла я съ 
пегодовалиемъ; — тутъ п рфчи пе можеть быть 

объ отклонешш. РазвЪ ты пе видишь, что это 
Джонъ Каульзь взяль деньги, а пе Стива, п что 


этоть прекрасный молодой человЪкъ, вфроятно, 
умретъ п двф жизни будуть разбиты, потому 
что никто пе хочетъ оправдать его отъ ложнаго 
обвинешя. 

На лиц мужа появилась зпаменательная 
улыбка, которая сразу указала на сдфланвую 
мною ошибку. 

— Нучтожь за б$да? сказала я со смфхомъ, — 
пе всякое слово въ строку. Разв ты думаешь, 
я пе понимаю, что если онъ умреть, одна 
только жизнь будетъь разбита? Нечего приди- 
раться п пользоваться этимъ, чтобы замять не- 
прЁятный для тебя разговоръ. 

— Но, моя дорогая, проговориль онъ уже 
совершенно серьезно, — я не знаю на сколько 
вфрно ты передала факты. А ты знаешь, это 
одна изъ твонхъ слабыхъ сторонъ, когда затро- 
вуты твон чувства; во мое внечатлфн!е таково, 
что не разслфдуя подробно дЪла, мн кажется, 


И. И. Брока, 


что твой молодой человфкъ виповатъ п лучший 
для него путь созпаться какъ можно скорфе п 
возвратить деньги. 

Съ мивуту мое негодоваше не зпало грапицъ; 
но мужь мой именно такой человЪкъ, съ кото- 
рымъ певозможно ссориться, и я, быстро повер- 
пувшись на каблукахъ, вышла изъ комнаты. 
«Опъ скоро раскается п позоветъ менл», думала 
я, сфла на верандф, вдыхая ароматъ апельсип- 
пыхь цвфтовъ, п ждала, бросая по временамъ 
взглядъ черезъ открытое окно въ комнату, гдЪ 
сидфлъь мужъ. Опять онъ уткнулся въ большую 
книгу въ сафьянномъ переплет и казался с0- 
вершенио поглощеннымъ ею, какъ будто никогда 
па свЪтф не существовало умирающато человфка, 
по имени Стефенъ Митчель. 

— Впль, позвала я наконецъ, не вытери въ, — 
ты ищешь разрёшешя моего дфла въ этой книт$. 

— И пе думаю, отвфтиль опъь любезно, —я 


читаю гражданске законы. Не прочитать-ли 
теб страничку? 

— Но, Виль, это не поможеть мн, а меня 
такъ печалить Стива. 

— И меня тоже. Лучше бы онъ сознался, 
Это самый прямой п честный путь. По крайней 
мфрЪ, онъ умреть съ чистой совфетью. 

— Какъ теб не грЪхь! Неужели професя 
адвоката обращаеть человфческое сердце въ 
камень? Развф ты не видишь, не чувствуешь, 
что онъ такъ-же невиненъ, какъ ты или а? 

— И не вижу п не чувствую. 

— Вильямъ Станлей мнф стыдно за васъ. 

— Эго очень грустно слышать, но, къ сожа- 
льшю, я пичего не могу сдфлать. 

— Не глупп, ты отклоняешься оть главнато 
предмета. А мнф пужна твоя момощь. 

— Въ сожалф!ю, м-сь Станлей, я не могу 
дать ее. 

— Когда такъ, я возьму 
это дЪло въ своп руки и пз- 
слфдую его, хотя бы мнф при- 
лось для этого Фхать на с%- 
веръ, сказала я угрюмо. 

— Отлично! отвЪчаль опъ 
съ вызывающей улыбкой, —п 
если тебЪ удастся оправдать 
Стефена Митчеля въ этой кра- 
Ъ, я зачислю тебя третьимъ 
капдидатомъ въ нашу фирму. 
— Я отказываюсь отъ чес- 

получешя этого мфета. 
Если я войду въ компан!ю, 
то съ человфкомъ, который бу- 
деть защищать невиннатго п 
осуждать виноватаго. 

Слфдуеть сознаться, что 
единственнымь отвЪтомь на 
мою вснышку быль добродуш- 
вый смЪхъ. 

Пока я сидфла на веранд, 
ожидая разръшешя судьбы 
Стивы, на сколько она зави- 
сфла оть мужа, я составила 
слвдующий плапъ. ели онь 
будетъь упрямиться и не воз- 
мется за это дфло, я папишу 
сама м-ру Бонду, сдфлаю ему 
ифсколько предварительныхь 
вопросовъ. Я припялась за 
письмо и написала слфдую- 
щее: «М-рь Бондъ, дорогой 
сэръ! Надфюсь вы извините 
меня за смфлость, съ которой 
я, совершенно пеизвфетпая 
вамъ, рфшаюсь писаль о пред- 
метф, который, какъ л имфю 
основаше полагать, вы стара- 
етесь сохранить въ тайн%. 
Единственное мое оправдаше 
заключается въ участиг, которое я припимаю 
въ молодомъ человЪкВ, Стефен Митчел. Опъ 
мнф разсказаль свою грустную ипстор!ю, ия 
вполнф убЬждена, что опь невинепь. Опъ уми- 
раюпий человфкъ п умираетъ пе оть болЁвзии, 
по отъ потрясешя, вслфдетве того песчаст- 
наго дфла. Мой мужъ опытпый п, смфю ду- 
мать, извЪстный адвокать по уголовнымь дф- 
ламъ, и если бы вы ему сообщили каве-пибудь 
факты, онъ могъ бы оказать песчастному зна- 
чительную помощь, М-ръ Митчель разсказываль 
о вашей добротв къ нему и одна изъ самыхь 
торькихь капель безъ того торькой для пего 
чаши именно та, что вы считаете его випов- 
нымъ— такъ онъ, по крайней мфрЪ, думаетъ. Онъ, 
пожалуй, не проживеть долго и все, что мы 
захотимь для него сдфлать, надо дфлать немед- 
ленно, Въ подобныхь обстоятельствахь я счи- 
таю излишнимь просить васъ отв®тить мн® при 
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первой возможности. Этимъ вы чрезвычайно обя- 
жете уважающую васъ Катерину Станлей». 
Запечатавъ письмо я принялась за другое. 
Воть оно: «Дорогая мисъ Риилей. Такъ какъ 
я принадлежу къ числу друзей м-ра Митчеля, 
то пе ечитаю необходимымь извиняться за это 
письмо. Я увфрена, что вы желали бы знать о 
состолнйш его здоровья и объ окружающей его 
обстановк%. У него прехорошенькая комнатка 
въ самой лучшей части стариннаго города и си- 
дВлка, заботящаяся о немъ съ материнской н%ж- 
постью. елала бы дать вамъ болфе ир1ятный 
отзывь объ его болфзни, но не могу: м-ръ Митчель 
очень больнъ. Онъ разсказываль. мп о васъ 
многое, почему я и пишу къ вамъ. Ваше жела- 
116 быть съ пимъ совершенно естественно, онъ 
очень нуждается въ васъ. Если вы будете нм ть 
возможность пр!Вхать, ир!Бзжайте прямо ко мнЪ 
(у насъ большое помфщеше и пайдется комната, 
для васъ); мы будем» 
вмфеть выходить; прили- 
ч1я будуть соблюдены. 
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не поможетъ; больной такъ илохъ, что только 
чудо можеть спасти его. 

— Я пойду за докторомъ, сказала я, немедлен- 
но поворачиваясь назадъ.— Быть можеть, онъ про- 
пишеть какое-нибудь укрфпляющее средство. 

Но не успфла я сдЪлать нфеколькихъ шаговъ, 
Тереза дотнала меня. 

— Онь просить ваеъ придти епо-же минуту, 
сказала, она. 

Приглашене было такъ настойчиво, что я 
поснфшила пазадъ п со страхомъ вошла въ ком- 
нату; онъ спокойно лежаль на кушетк® п, взгля- 
пувъ на меня съ улыбкой, сказалъ: 

— Не уходите; вы для меня лучше веЪхъ 
докторовъ въ Сент-Огюстен%; я только усталь» 
очень усталъ... Садитесь въ качалку, такъ, что- 
бы я могъ видЪть васъ, и работайте, я буду во- 
ображать, что я дома. Сегодня у меня тоска 
по родин%. 


РОМАНУ СТЕ<яФюЮЕь МИТЧЮЛЬ $. 


— Увы, отвфчала я,—ни одинъ изь насъ не 
произнесъ пи слова впродолжент двухъ послЪд- 
нихъ часовъ. 

— Развф ему хуже? спросилъ опъ, какъ мпЪ 
показалось съ тревогой въ голосЪ. 

— НЪть, но опъ чрезвычайно утомленъ утрен- 
нимъ разговоромъ. БФдный, какъ мое сердце 
страдаетъ за него. 

— Послушай, Кэтъ, не мфшало бы тебЪ, если 
онъ такъ плохъ и ты имфешь на него достаточ- 
но виян!я, уговорить его очистить свою совесть 
передъь смертью. Я видфль, что ты писала его 
друзьямъ; въ этомъ нфть ничего дурного, но 
мало будетъ и хорошаго. Я не желаль бы видЪть 
тебя обманутой въ твоихъ ожидашяхъ. 

— Ян не буду обманута, отвфтила я слегка 
торжествующимъ тономъ, что не укрылось отъ 
него.—Такъ пли иначе, я должна дЪйствоваль, 
а пе сидфть, сложа руки, съ предвзятымь р%- 
шешемъ. 

— Какъ мп пи гру- 


Болфе я не должна пи- 
сать, такъ какъ вполнЪ 
сознаю, что для васъ я 
совершенно посторон- 
пяя и вы можете взгля- 
путь на мое письмо, какъ 
на непрошенное вм$- 
шательство. Прошу васъ 
не считайте меня на- 
вязчивой. Мнф кажется, 
что въ виду серьезной 
болфзни нашего друга, 
разсудительные люди не 
должны тнаться за вы- 
полнешемь церемоний; 
но, во всякомъ случа\, 
как бы вы ни смотр%- 
ли на меня, над юсь, что 
вамъ пр!лтно будетъ уз- 
пать, что у м-ра Митче- 
ля нашлись здфеь пре- 
даппые друзья, заботя- 
пцеся о его сиокойстии 
и здоровьи. 

«Преданная вамъ 

«Катерина Стаплей». 

Залечатавъ и это ниеь- 
мо, я положила оба на 
столикъ пе далеко отъ 
того м%ста, тдВ сндЪль 
мужъ, расчитывая, что 
онь отнесеть ихъ па 
почту. Когда пришловре- 
мя ему идти, онъ взяль 
ихъ, взглянулъ на адре- 
сы, улыбнулся, положиль 


стно сказать, а рВшеше 
мое не предвзятое, оно 
основано на долгольт- 
ней опытности въ по- 
добныхь дфлахь. М-ръ 
Бондъ, повидимому, чрез- 
вычайно добръ; онъ от- 
вфтитъ любезно, но тм 
дЪло и кончится. 

— Не кончится, ска- 
зала я рЪшительно,—я 
доведу его до конца. 

— Это нетрудно сд*- 
лать, но результать бу- 
деть совершенно протн- 
вуположенъ твоимъ ожи- 
дашямъ. 

Какь хороша была 
эта южная почь. Город- 
сыя улицы не были ос- 
вфщены, надъ пами мер- 
цали въ прозрачномь 
ночномъ воздух звз- 
ды. Мы остановились, 
Дроздъ - пересмфшникь 
заливался  жалобными 
звуками, раздававшими- 
ся рельефизе и чище въ 
господствующей тиши- 
и. Аромать безчислен- 
наго множества цвЪтовъ, 
высушиваемыйзнойнымь 
солнцемъ, быль очень 
силенъ, а толоса мир!- 
адъь насфкомыхь въ ме- 
лодичныхь звукахь вос- 


въ карманъ и вышель, 

не сказавь ни слова, 

«Опшь не сдается, думала л,—п яне могу этому 
помочь. Во всякомъ случа%, все что отъ меня за- 
висить, я сдфлала». 

Пришло время вечерняго визита къ Стив, 
лс0 страхомъ отправилась къ нему, ожидая во- 
просовъ о томъ, что сказаль мужъ и подаль-ли 
опь какую пибудь падежду. Что я могла отвф- 
тить? Но утреннйя событ!я такъ утомили Стиву, 
что мон опасеня оказалиеь напрасными. Тере- 
за, караулившая мое приближене, встрЪтила 
меня въ дверяхъ: 

— Опь очень плохъ, сказала она, показывая 
бЪлки глазъ,—онЪ долго не проживеть. 

— 0 Тереза, отвфчала я,—мнЪ очень труст- 
по это слышать. Утреннее волнеше слишкомъ 
тяжело отозвалось па немъ. 

— Повидимому такъ. Знаете-ли, ему совезмъ 
нечфмъ дышать, оттого онъ скоро и устаетъ. 
Лучше бы пригласить доктора, хотя и тотъ много 


Улица въ Сент-ОгюстенЪ, 


И л сидфла тамъ пока совершенно не стем- 
пЪфло. Спачала опъ пе спускаль съ меня глазъ, 
почти не мигая; и каве это были большие, го- 
лодные, жалобпые глаза! слезы подступали у 
меня къ горлу каждый разъ, когда я взглядывала 
па пого. Накопець онъ заснуль тихимъ спокой- 
пымъ сномъ; дыхаше сдЪлалось ровнфе и пра- 
вильнЪе. «Это показываеть, думала я, что бо- 
лЬзиь его чисто нервная; слфдовательно пе вся 
падежда еще потеряна». 

Сонъ быль такъ продолжителень и непреры- 
венъ, я такъ боялась парушить его махЪйшимъ 
свопмъ движешемъ, что совершенно стемн%ло, 
когда я наконець пошла домой. По дорот$ я 
ветртилаеь съ м-ромъ Станлеемъ, шедшимъ за 
мной. 

— Вы такъ заговорились съ своимъ клен- 
томъ о дВлЪ, что забыли время? спросить опъ 
насмфшливо. 


ифвали все окружающее. 

— Какъ хороша фло- 
ридская ночь! сказала я 
растроганная,— не страпно ли, что при иодоб- 
ной обстановк® мотутъ находить себ% здфеь м\- 
сто и смерть, и горе! 

Главл УТ. 

Понятно, я съ петеризшемъ ждала отвЪта па 
своп письма. На двнадцатый день, нослв от- 
правления ихъ, я получила слфлующее письмо: 
«Дорогая м-съ Станлей.—Не могу найдти доста- 
точно словъ, чтобы выразить вамъ мою бла- 
тодарность за валие доброе письмо. Еелибь вы 
знали, какую тяжесть сняли вы съ моего сердца 
теперь, когда я узнала, что въ Сент-Огюстен® 
нашлись люди, которые заботатся о моемъ б%д- 
помъ друг. Такъ ужасно быть вдали отъ него, 
слабого, больного, быть можеть, умирающаго. 
Вы пишете, чтобы я прЁБхала къ нему. Съ ка- 
кою радостью я полетфла бы къ вамъ, несмотря 
ни на кавя препятствйя. Но могу ли я сдфлалть 
это, котда онъ не высказываеть на это желания, 
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даже положительно запрещаетъ. Онъ требоваль, 
чтобы я не писала къ нему, пока его имя пе 
очистится оть павшатго на пего пятпа. Жизвь 
его должпа идти совершенпио другой дорогой, 
опъ освободилъь меня отъ всякаго обфщаншя, по- 
чти грубо и пеумолимо отказался выслушаль 
меня, когда я умоляла оставить между нами все 
по прежнему, какъ будто я не знаю, что овъ 
певипепъ! Какъ будто это положене вещей пе 
двойная смёрть для мепа! О. будте добры къ 
нему! увЪдомте меня, какъ опъ себя чувствуетъ. 
Е сть-ли надежда па его выздоровлене? Кто уха- 
живаеть за нимъ? Опъ очень боленъ, п я не съ 
пимъ! я знаю, что долго пе выдержу п мы оба 
умремъ! Не можете ли вы уговорить сго позво- 
лить мпЪ прЁ№хать? Я расчитываю па васъ. Я 
выЪду тотчасъ-же какъ вы увфдомите мепя. Раз- 
стояп!е меня пе пспугаетъ. Телеграфируйте мнЪ, 
я буду съ нетерифнемъ прислушиваться къ ша- 
тамъ посыльнаго, несущаго желанную вЪсть. Вы 
вфдь пошлете се, не правда-ли? Я знаю, что вы 
полете, потому что вы добры, иначе опъ не 
довЪрилея-бы вамъ. Извините, прошу васъ, я 
такъ сизшу писать; пе болфе получаса какъ я 
получила ваше письмо, но времени терять пельзя, 
вы такъ далеко отсюда. 

«Уважающая васъ п благодарная вамъ, Руфь 
Риплей». 

— Ббдная Руфь! сказала я, копчая письмо, — 
какъ бы я хотфла исполнить ея желане, теле- 
трафировать ей сейчасъ-же, но благоразумнЪе 
подождать отв%та отъ м-ра Бонда, вфроятно, опъ 
тоже не замедлить написать. 

Я колебалась, показать ли ея письмо Стив%; 
я говорила ему, что писала, онЪ выслушаль меня 
съ благодарностью, но какъ только я предло- 
жила вызвать Руфь въ Севт-Огюстенъ, опъ рфши- 
тельно отказалъь въ этомъ. Даже при иростомъ 
напомпнани объ пей, опъ волновалея п выхо- 
дилъ лзъ себя, а между тЪмъ спокойстве ему 
необходимо. Привыкнувъ всегда, во всфхъ за- 
труднательныхь случаяхъ, совзтоваться съ му- 
жемъ, въ этоть разъ я не могла обратиться къ 
пему, такъ какъ па мон частые вопросы о в}- 
роятности получен1я скораго отвЪта, я слышала, 
что это мое дЪло, а не его, и что онъ не жела- 
етъ даже объ этомь думать. Но послВ долгаго 
колебашя, я взяла письмо, рёшившиеь прочи- 
тать его Отив% съ пфкоторыми пропусками изъ 
предосторожности. Но веЪ мои памфреня раз- 
летфлись. Стива взялъ самъ письмо, съ жадпо- 
стью прочель его и, возвращая его съ счастли- 
вой улмбкой, сказалъ: 

— Неговорилъ-ли я вамъ, какая это хорошая 
женщина. 

— И вы позволите ей прЕВхать? спросила я, 
видя какъ опъ счастливъ п спокоенъ. 

— Ни въ какомъ случаф; если ми сужде- 
но умереть, я желаю избавить ее отъ мучен1я 
присутствовать при моихъ послёднихь мину- 
тахъ. Если-же оставусь живъ, опа должна по- 
сить имя незапятнанное пазвашемъ вора. Не- 
ужели вы думаете, м-съ Станлей, что я нозво- 
лю ей влачить свое существоваше въ моемъ 
1030р%? НЪть, я слишкомь горячо люблю ее для 
этого. 

— Вы не правы, отвфчала я угрюмо,—вы, 
мужчины, не понимаете женщину; иначе вы зна- 
ли-бы, что величайшее страдаше ихъ происхо- 
дить оть разлуки; безчесте, даже смерть срав- 
нительно легче. 

— Разлука началась, когда на меня пала пер- 
вая тфнь подозрфн я. Какъ страненъ свЪтъ, м-съ 
Станлей; какъ часто мы дфлаемся жертвами слу- 
чая, обстоятельетвъ, судьбы, какъ хотите назы- 
вайте это! Эти случаи внезапно лишаютъ счаст1я 
и благополущя и повергають свою жертву въ 
бездну пищеты и смерти, заставляютъ чувство- 
вать какъ будто... Но я пе ‚хочу жаловаться. 


Надфюсь, что у меня достанетъ силы вытерпёть 
все до конца. 

— Чего мы не’зпаемь теперь, мы можемъ 
узпать впослфдетвиг, сказала я. 

— Вы такъ добры, м-съ Станлей. Вы себъ 
представить не можете какъ во мп сплепъ духъ 
мятежа п какъ это убпваетъ мепя, по. л стара- 
юсь совладать со свопми чувствами... 

— Переставьте говорить, сказала я, зам тив 
его блфдпость и утомлене. — Прощайте; я фду 
кататься по морю. Если бы вы не такъ устали, 
я взала бы васъ съ собой. 

— Я очень усталъ, сказаль онъ, опускаясь 
на кушетку;—по какъ вы добры п заботливы. 

Я присоедипилась къ мужу, который па про- 
тивуположной сторон улицы ожпдаль меня. 

— Я папяль твою любимую лодку, встрЬтилъ 
меня мужъ этими словами; — Парсети ждетъ пасъ. 
Посмотри, паруса уже подняты и вфтеръ кри- 
чаетъ. Мы быстро помчимся, такъ что даже ты 
останешься довольна. 

— Хорошо, коротко отвтила я.— Для Стивы 
было-бы слишкомъ вфтрено, даже еслибы онъ въ 
состоявйи быль фхать. Я только что ноказала 
ему письмо миссъ Риплей и это дало мнф воз- 
можность открыть повыя стороны въ его харак- 
тер$. 

— Оль долженъ быть очепь разпосторонай 
молодойчелов къ, зам тилъ наем шливо мужь, — 
ты каждый разъ открываешь въ пемъ новыя сто- 
роны. 

— Да, безъ сомнфшя. Я съ каждымъ днемъ 
все болфе и болфе привязываюсь къ пему. 

— Такъ куда же это заведеть тебя, съ весе- 
лымъ смЪхомъ сказаль мужъ. — Пойдемъ-же, 
оставь его въ нокоф п покатаемел въ свое удо- 
вольстве. Я тоже люблю этого молодого чело- 
иЪка, но излишиий ир1емъ чего бы то пи было 
пе въ моемъ вкус%ф. 

— Ты чудо тери ия п списходительностп, — 
сказала я искреппо. Такимъ опъ п быль въ дЪй- 
ствительности, такъ какъ, падо созпаться, я 
пыфла мпого педостатковъ, и одпимьъ изъ глав- 
ныхь быль тот, что все мое впимаше совер- 
шенно поглощалось предметомъ заиптересовав- 
шпмъ мепя.— А воть пи Пареети въ лодкЪ уста- 
навливаеть паруса. 

(Продолжеше сльдуеть.) 
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Новыя заифини о старыхь Воросахъ, 
Га дуезНоп Чи Фуогсе раг А!. Витаз #1з. Разз. 1880. 


На прилавках Французскихь кпижныхт, магази- 
новъ Петербурга появилась новая книга, которую 
вы, читатель, если вы не читаете по-хравцузски, 
не прочтете, быть можетъ, никогда, потому что ее 
теперь никто не рЬшитсл цЪликомъ перевести на 
русск языкъ, а потомъ она устарфетъ, какъ ста- 
рЪетъ все, касающееся вопросовъ дня. Въ ней мно- 
го есть такого, что покуда у насъ считается возмож- 
нымъ допускать для знающихъ иностранные языки 
и оть чего мы оберегаемъ незнающихъ иностран- 
ныхъ языковъ. Самая сущность книги вполн% бе- 
зобидна, но-въ ея подробностяхъ есть много «вол- 
терьянства» и оно-то ипомфшаетъ перевести ее впол- 
нЪ на русск языкъ. О немт,, объ этомъ «волтерьян- 
ств», конечно, не стану бесфдовать съ вами и я, 
тфмъ болфе, что и безъ этой, можетъ быть, слиш- 
комъ пряной приправы книга остается интересною 
сама по себЪ, по вопросу, поднимаемому въ ней. Эта 
книга—новое произведене Александра Дюма-сына 
«О развод». 

Дюма-сынъ... Въ ВЪнЪ говоряттъ, что Дюма-сынъ 
это Охенбахъ въ литературЪ, тогда какь Офхен- 
бахъ это Дюма-сынъ въ музыкЪ,—кумиры «коко- 
токъ», боги «полусвЪта». Вфнцамъ такъ и подо- 
баетъ говорить, печалуясь о тёхъ родныхъ соста- 
вителяхъ «поссъ» и созлателяхъ «оперетъ», кото- 
рые что ни создавали, что ни писали, а все-таки не 
могли выйдти на свЪтъ Божий изъ-за заслонившихъ 
ихъ Дюма-сына и Охенбаха. Люди, смотряцие бо- 
лЪе безпристрастно на дфло, очень хорошо пони- 
маютъ, что ни Охенбаха, ни Дюма-сына не вы- 
черкнешь изъ истор!и и что главная ихъ заслуга 
;аключается вовсе не въ томъ, что они умЪли «саз- 


саег ]а уеги». Это люди едЪлали-бы и безъ нихъ. 
Дюма-сынъ принадлежить къ числу тЬхъ самостоя- 
тельных и см$лыхъ представителей мысли, сть ко- 
торыми можно не соглашаться, можно спорить, но 
на которыхъ нельзя смотрЪть свысока, — нельзя уже 
потому, что они оставляютъ по себЪ на долго неиз- 
гладимые сл$ды въ умахъ, въ обществ, въ литс- 
ратурЪ. «Га даше аих сатёНаз»—это былъ первый 
романъ Дюма-сына, надфлавиий большого шуму. Въ 
немъ авторъ возстановляетъь падшую женщину, 
какъ-бы бросая вызовъ обществу нравственныхъ 
людей. Мотивъ этого романа въ высшей степени 
гуманенъ и не новъ. Этотъ-же мотивъ слышится 
въ словахъ: «пусть бросить въ нее камень тотъ, 
кто самъ безъ гр$ха»; имъ-же нав$яна офеня Не- 
красова: «Когда изъ мрака заблужденья я душу 
падшую извлекъ»; онъ-же звучитъ въ одномъ изъ 
лучшихъ произведений Дранмора и т. д. ВездЪ и 
всюду гуманизмъ подсказывалъ прощенье: падшей 
женщины. Но когда Дюма сынъ разработал см ло. 
этотъ мотивъ въ роман —строг1е фФарисеи закри- 
чали, что онъ прославляетъ кокотокъ и проповЪ- 
дуетъ развратъ. Многе критики старались под- 
смфятьсл надъ нимъ; многе называли его роман 
ложнымъ по иде и безнравственнымъ по морали, 
Но все-таки этотъ романъ быаъ переведент, на всЪ 
свропейсве языки; онъ въ Форм драмы обошелъ 
вс$ сцены стараго и новаго свЪта; онъ въ Формё 
оперы сталъ знакомъ всЪмъ и каждому; на предоо- 
лагаемую могилу его героини долго носили вЪнки, 
Съ произведен1ями эфемерными, съ произведен ями, 
лишенными оригинальности и силы, этого не бы- 
ваетъ. Когда потомъ— много лётъ спустя—тотъ-же 
Дюма-сынъ написалъ драму «Га ешше 4е С]ацае», 
эту истор жены-обманщицы, жены-развратницы, 
и высказалъ, что такую женщину во Франши мож- 
но только убить,—въ обществЪ долго не умолкали 
споры по поводу его категорической, рЪзкой Фразы 
«(ще-1а!» (убей ее!) Передо мной лежитъ цЪлая гру- 
да брошюртъ, вызванныхъ этой драмой: Анри д’Иде- 
вилль написалъ: «ЧеловЪкъ, который убиваетъ, и 
человЪкъ, который прощаетъ»; неизвЪстная писа- 
тельница издала книжку подъ названемъ «Чело- 
вфкъ, который знаетъ»; другая писательница напи- 
сала брошюру «ЯЖенщина-мужчина»; Эмиль Кирар- 
денъ выпустилъ въ свЪтъ двЪ КНИГИ «Мужчина, и 
женщина» и «Равная своему сыну» ит. д. И все 
это по поводу одной драмы! Однфми банальными 
Фразами, одною бойкостью пера нельзя такъ ветре. 
вожить общество и возбудить столько споровъ. 
Дюма-сынъ своею Фразою’ «(ие-]а» смЪло бросилъ 
Французскому обществу въ лицо перчатку, сказавъ, 
что во Франц, гд$ ифтъ развода, обманутому му- 
жу нть другого исхода, какъ убить развратницу- 
жену. Правда, во Франщи жена, застигнутая на 
мЪет$ преступленйя, можеть быть, приговорена къ 
тюремному заключению отъ двухь мфеяцевъ до 
двух лЬтъ, но... есть-же люди, которые совЪстят- 
ся публиковать во всеобщее свЪдене о полученной 
ими пощечинЪ. Уголовные процесы Франц ясно 
свидЪтельствуютъ о существованйи подобных ще- 
котливыхъ людей ни когда передл, судомъ является 
мужть, убивший свою развратную жену, какъ это 
сдЪлалъ Деме въ ЛиллЪ,—судъ выносить оправда- 
тельные приговоры, а общество оправдываеть въ 
свою очередь судь за эти приговоры. Дюма-сынъ 
только смЪло и громко констатировалъ существую- 
ий Фактъ, заявивъ въ тоже время, что эти убй- 
ства должны существовать и будутъ существовать, 
покуда ке будеть допущенъ разводъ. Это было сд%- 
лано смфло и рЪзко, но сдфлай Дюма-сынъ это ина- 
че,—никто не сталъ-бы и говорить о вопросЪ, ко- 
торый нужно-же было поднять, обсудить и рышить, 

Таковъ авторъ книги, по поводу которой я пишу 
эту замЪтку. Понятно, какъ набросилась публика 
на эту новую книгу Дюма-сына, увидавЪъ на заглав- 
номъ листЪ этой книги надпись: «Вопросъ о разво- 
дЪ», и она, конечно, не разочаровалась въ своихъ 
ожидашяхъ, просмотрЪвъ эту книгу. 

Намъ давно не приходилось читать ни одного 6бо- 
ле или менфе серьезнаго произведен!я, написан- 
наго боле блестящимъ языкомъ, съ большею Фд- 
костью, съ большимт остроумемъ. Что интересн%е 
всего, такъ это то, что вся книга Дюма-сына, зани- 
мающая болЪе четырехсотъ страницъ, написана въ 
ФормЪ письма къ абату Видье, противнику развода, 
то есть въ самой неудобной хормЪ, и тЪмъ не ме- 
нЪе она не кажется скучной. Остроуме, пикантныя 
подробности, смЪлая постановка вопросовъ, умфнье 
словить противника на слов$, все это дЪлаетъ кни- 
гу занимательной и легкой, какъ самый интересный 
романъ. Главной противницей развода во Франщи 
является католическая церковь, вслфдетв!е этого 
главные выстр$лы Дюма-сына направлены именно 
противъ этой церкви: пусть предаетъ его папа анахе- 
м$ и осуждаетъ его книгу на сожжен!е,—аеа }ас4а 
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е5, онъ все-таки открываетъ см$Бло обществу гаа- 
за, указывая, какую роль играла эта католическая 
церковь и что д$лали эти папы, когла’ нужно было 
разводить королей и королевъ, удерживая въ тоже 
время нерасторжимость брака дзя простыхъ смерт- 
ныхъ, Для насъ, русскихъ, можеть показаться из- 
лишней та масса сарказмовъ, та масса обличитель- 
ныхъ Фактовъ, которыми Дюма-сынъ осыпаетъ ка- 
толическое духовенство и за его пресмыканье пе- 
редъ сильными ра сего, и за его стремленье быть 
третьимъ свидЪтелемъ у супружескаго ложа, и за 
его вЁчное стремлене управлять не одною душою, 
но и тБломъ человЪ чества. Но чтобы понять отча- 
сти необходимость этихъ нападен!й, нужно вспом- 
нить, что эта книга написана калоликомъ и для ка- 
толиковъ. НепогрВшимость католической церкви и 
непогр$шимость папы для нихъ имфють такое зна» 
чен!е, о которомъ мы не имбемъ и поняття. Эго 
значев!е проявляется въ тысячЪ мелочей, Когда, 
ожидали въ нынфшнемь году рожденя ребенка у 
испанской королевы, изъ Рама послали за водой 
изъ Тордана для крестину; папа долженъ быь бла- 
гословить пеленки и свивальники, приготовленные 
для ребенка; когда папа заказалъ для малютки дЪт- 
скую одежду у модистки итальянской королевы и 
при свидан!и благословилъ эту модистку, кдерика- 
лы пришли въ ужасъ, такъ какъ они считаютъ да- 
же модистку итальянской королевы отлученною 
оть церкви личностью. Все это для насъ странная, 
чтобы не сказать больше, комедя; для нихь это 
сорьезные вопросы, какъ для магометанина очень 
серьезный вопрост: въ туфляхъ или безъ туфлей 
войдти въ мечеть. ГдЪ такъ смотрять на церковь, 
тамъ не легко убЪдить общество въ томъ, что, на- 
прим ръ, догмаль католичества о нерасторжимости 
брака далеко не такъ святъ, не такъ безусловенъь, 
даже для самой католической церкви, какъ это же- 
лаютъ представить абаты. Доказывая это, Дюма- 
вынъ приводить цфлую массу цитатъ изъ Бибми и 
показываеть, каковы были отношеня патр!арховъ 
кл, ихь женамъ; онъ приводить цфлый рядъ дЪянй 
папъ, допускавшихъ разводы; онъ въ концЪ-кон- 
цовъ откровенно высказываеть, что католическая 
церковь вообще слишкомъ далеко зашла въ своихь 
заботахъ о присвоени себЪ власти въ дЪлахъ сего 
м!ра. «Еели я привожу Факты противорЪч церкви 
съ самой собою, говорить онъ, то, не думаете-ли вы, 
господинъ абатъ, что это дфлается ради удоволь- 
стая и легкаго торжества подмфтить погршности 
церкви? Вовсе нЪтъ. Церковь, какъ всЪ человЪче- 
свя учрежден я, часто, очень часто становилась, 
какъ между двухъ огней, между своими абсолют- 
ными принципами и временными условями жизни 
и она выходила изъ затруднительнаго положеня, 
какъ могла, при помощи человЪческихъ средствъ, 
10 есть стараясь насколько возможно примирить 
свои двойственныя обязанности, что не м5шаетъ, 
впрочемъ, вамъ называть ее стойкою, неизм5нною 

непреклонною и вфчною. Быть можетъ, если-бы на" 
ша церковь занималась только небомъ, какть ся бо- 
жественный учитель Тисусъ, если-бы она, подобно 
Ему, заявила, что ея царство не отъ мра сего, ес- 
ли-бы она ограничивалась однимъ дЪломъ поучать 
и пропагандировать наилучшую мораль, какую толь- 
ко можно предложить человЪку, вязать и разр шать 
только въ области духовной;—тогда, быть можеть, 
у нея было-бы менфе затруднен! и боле шансовъ 
на прочность, даже на вЪчность. Чо ради тЪхъ или 
другихъ причинъ она недовольствовалась небомъ и 
захотБла прибавить къ владычеству надъ душами 
владычество надъ тЪломъ. Гуть она’ должна была 
ожидать препятств». Вол детв!е этой двойствен. 
ности, проистекающей изъ жажды власти, католи- 
ческая церковь не только дфлала уступки, она про- 
сто торговала отпущен!ями гр$ховъ, инлульгенщя- 
ми, совЪстью. Дюма-сынъ приводить цЪлый спи- 
сокъ самыхъ гнусныхъ поступковъ разнузданности 
и разврата, которые католическая церковь прощала 
за опрелЪленную плату. Гд5-же такой церкви про- 
повфдоваль святость и нерасторжимость брака. Онъ 
нерасторжимъ для нея, покуда за расторжимость 
ого человЪ къ не заплатить хорошей суммы денегь 

— воть и все. А между тБмь къ чему ведетъ нера- 
сторжимость брака во Франщи? Дюма-сынъ даетъ 
илюстрайи къ этому вопросу. 

«Вы говорите, что я произнесъ «мрачное слово»; 
сказавъ: «убей её!» говоритъ онъ.—Вы говорите, 
что я позабылъ слова, великаго учителя: «пусть бро- 
ситъ въ нее камень тотъ, кто самъ безъ грЪха». 
Посмотримъ-же, что можеть сдфлаль у насъ обма- 
нутый мужъ». Мужъ можеть вызвать любовника 
жены на дуэль, драться съ нимъ за даму его серд- 
ца. Это божй судъ! Что глуп$е всего здЪсь, такъ 
это то, что, будучи обманутъ, мужь еще рискуеть 
быть убитымъ и освободить такимъ образомъ впол- 
нЪ виновную жену, или, если онъ убьетъ, остаться 


все-таки навЪки привязаннымь къ этой-же жен® и, 
всафдеть!е этого, ничего не выиграть убйствомъ 
противника, кромЪ развЪ очень кратковременнаго 
удовольствя, вызванваго такимъ ничтожнымъ ре- 
зультатомъ. КромЪ того дуэли возможны только 
между свЪтскими людьми, такъ какъ этотъ способъ 
р5Ьшешя споровъ и ссоръ практикуется не всфми 
класами общества и не всфми темпераментами. Да 
онъ и исчезаетъ мало по малу изъ употребленя. Мы 
имъ пользуемся еще на сцен и то р$дко: это ужь не 
производить большого эФекта. Правда, Августинъ со- 
вЪтуегь примиряться съ развратными женами, если 
онЪ раскаялись въ своемъ грЪхЪ. Но это дЪйстви- 
тельно простой и удобный способъ, если только не 
брать въ разсчетъ природы и страстей челов%ка. 
Природа, страсти, все это надо подавлять? Но къ 
несчастно, это легко только на словахъ. Правда, су- 
ществуетъ еще выходъ: судебный процесъ съ рЪ- 
чами адвокатовт, тяжущихся сторонъ, съ грязью, 
которою одинаково запачкають и мужа, и жену, 
запачкають до того, что дЪтямъ придется стыдить- 
ся и отца, и мать, процесъ, не приводящий, въ сущ- 
ности;ни къ чему, такъ какъ полнаго развода нЪтъ. 
ВсаЪдетв!е этого остается одинъ выходъ—убйство. 
И убйства совершаются. Въ «древнихь обычаяхъ 
Бёрри» говорится: «сли женатый человфкъ най- 
деть съ женою другого, то сказанный мужъ мо- 
жетъ убить ихъ обоихъ, то есть жену и мужчину, 
не отвфчая передъ закономъ и не платя пени, и 
если сказанный мужъ недостаточно силенъ и сом- 
нБвается въ возможности побфдить противника, то 
онъ можеть привести съ собой своего сына для по- 
мощи и сынъ не заплатить пени, какъ и отецъ, но 
сказанный сынъ не долженъ поднимать руки на 
мать, а только помочь отцу побЪдить врага. Въ этомъ 
случаЪ нельзя пресаЪдоваль и присуждать къ пени 
сказаннаго сына». Это было очень давно. А теперь? 
Иъсколько а5тъ тому назадъ въ Сенть-А. одинъ 
господинъ былъ втечени долгихъ лЪтъ предметомъ 
надувательствъ со стороны жены, которую онъ, по 
совЪту Августина, постоянно прощалъ. Наконець, 
его терпн!е лопнуло; онъ призвалъ своего семнад- 
цатилЪтняго сына, велЪлъ ему сторожить съ ружь- 
емъ человЪка, который долженъ былъ выпрыгнуть 
изъ окна, а самъ пошель стучаться къ женЪ: онъ 
рЬшился убить ее; сынъ долженъ былъ застр$лить 
любовника. Сынъ далъ два промаха; отец нанесъ 
два смертельные удара. Ихъ судили и оправдали при 
громкихь одобрешяхъ публики. Правда, не веЪ 
такъ поступаютъ, говорить Дюма-сынъ. Вотъ не- 
давно одипъ молодой человфкь женился, какъ слЪ- 
дуетъ, по всЪмъ обрядамъ церкви, ‘на молоденькой 
“католичк$, которая, должно быть, изъ убжденя, 
что всЪ люди равны и братья передъь Богомъ, раз- 
дБлила свое ложе между мужемъ и его лакеемъ— 
мужа такъ из ила эта христанская снисходитель- 


ность жены, что онъ застр$лился. А вотъ одинъ 
женатый человфкъ, довольно смышленный мужикъ, 


совершиал» насил!е надъ своей дочерью, дфвушкой 
восемнадцати лЪть. Она сдЪлалась матерью. Тайно 
рожденное еюдитя было убито отцемъ; сперва трупъ 
былъ брошенъ въ яму, потомъ сваренъ въ котлЪ и 
зарытъ, чтобы не было слЪдовъ. Дочь, испытавшая 
насил!е, видЪвшая эти ужасы убства, не см$ла 
донести на отца и ся мать, зная тоже все, также не 
смЪаа донести на мужа, будучи съ нимь связана на 
вЪки. И точно, его послали-бы на каторгу, но вЪдь 
это не ведетъ за собой развода. Его могли-бы съ 
течешемъ времени простить «за хорошее поведене» 
и онъ вернулся-бы отомстить дочери и женЪ за до- 
носъ. А между тЪуъ, оставшись на свобод, онъ 
попробовалъ сдфлать тоже со своею младшею до- 
черью. Въ другомъ процесБ у любящей матери ея 
мужъ— дик и грубый зв$рь — убиваетъ единствен- 
ную дочь трехъ-четырехъ лЪтъ. Его обвиняють, 
ссылаютъ и что-же: у женщины, кроткой и иъжной, 
нЪтъ дорогого ребенка и она прикована брачными 
узами къ убйцЪ этого дитяти. Она не можетъ вый- 
дти замужъ, чтобы имЪть другихъ дЪтей; она обя- 
зана принять убйцу своей дочери, какъ мужа, если 
онъ когда нибудь вернется съ каторги. За что ка- 
толическая церковь осуждаетъ на пытки этихъ лю- 
дей? Отсутстые развода заставаяетъ частныхъ лю- 
дей прибБгать ко всякимъ крайностямъ. Съ другой 
стороны велБдств!е той же причины сама непогрЪ- 
шимая церковь, дорожа своими связями съ сильны- 
ми мфа сего, должна прибфгать къ недостойнымъ 
уловкамъ, къ явной лжи, чтобы «гусей не раздраз- 
нить». Въ 1871 или 1872 году одна знаменитая кур- 
тизанка послЬ многихъ космополитическихъ похож- 
ден! скабрезнаго свойства вышла замужъ за като- 
лика въ странЪ, гдЪ бракъ считается нерасторжи- 
мымъ. Въ скоромъ времени ей вздумалось выйдти 
за одного мил1онера, который тоже желалъ непре- 
мЪ$нно дать ей свое имя. Католическая церковь унич- 
тожила первый бракъ, признавъ 41? п’ауай )аа18 


616 сопзошиё, т. е. брачнаго сожитя вовсе не было. 
Это дало возможность не разводу, но признано не- 
существован!я — па 6 — брака. Но интересно бы бы- 
ло узнать, говорить Дюма-сынъ, какими остроум- 
ными способами могла убЪдиться церковь въ несу- 
ществован!и брачнаго сожит!я этой женщины, про- 
шедшей огонь и воду любовныхъ скандаловъь уже 
до перваго брака? НЪсколько м$сяцевъ тому назад 
герцогиня Х., вышедшая замужуъ за князя И, взду- 
малл порвать брачныя узы. Тутъ былъ ребенокъ и 
зна (итъ нельзя было отрицать брачное сожилте, если 
не считать, что рожден!е ребенка было въ данномъ 
случаЪ чудомъ. Но и мужъ, и жена принадлежали 
къ знати и значить средство надо было найдти,— 
его и нашли: мать герцогини заявила, что она вы- 
дала дочь насильно замужуъ; дочь сказала, что ее за- 
ставили произнесть при вЪнчав!и «да», когда она 
мысленно произнесла «нЪтъ». На этомъ основани 
бракъ былъ признанъ незаконно совершеннымь, & 
значитъ призналось и его несуществоваше. При 
этомъ никто не спросилъ: а какъ-же ребенокть-то 
явился? Или тоже тутъ говорилось «да», & думалось 
«нЪть»? Впрочемъ, случаи есть и болЪе комичные: 
бракъ одного кирасира —настоящаго храбраго кира- 
сира, а не переохЪтой кирасиромь опереточной хо- 
ристки— признали недЪйствительнымь потому, что 
этого храбраго воина женила насильно его тетка, 
старая дЪва. Какъ насильно? спросите вы. Она, ви- 
дите-ли, грозила лишить его наслдетва! «Чудесные 
доводы для Бога!» восклицаетъ Дюма-сынъ. При 
такомъ положени дЪлъ католическая церковь сни- 
сходитъ значить только къ нуждамъ куртизанокъ, 
князей, королей и милонеровъ и, чтобы избавить 
себя отъ всякихъ нарекан!й, постановляетъ просто 
и коротко: «Если кто нибудь скажетъ, что дЪла, от- 
носяцуяся до брака, не касаются духовныхъ су- 
дей, —да будетъ анахема!» 

Издавая свою книгу, Дюма-сынъ подвергь себя 
знахемЪ. Но гдЪ родители очень часто посылают 
своихъ дЪтей къ чорту, тамъ дЪти перестаютъ 00- 
ятся этого чорта. 

(Окончаше сльдуст».) 


—<ево>>— 


Внутреннее обозр®н!е, 


Надняхъ въ техническомъ обществ происхо- 
дила бесфда, объщавшая большой интересь. Г, Фи- 
липенко, посЪтивний лЪтомъ саратовскую губернию, 
сообщилъ весьма любопытныя данный о земледЪль- 
ческихъ условяхъ губерни. Если для каждаго во- 
проса имфется своя очередь, то несомнЪнно, что для 
нашего земледЪльческаго вопроса, ставшаго злобой 
дня, наступила уже очередь. 

Губерня саратовская, сфверная часть астрахан- 
ской, губершя самарская, южная часть казанской, 
наконецъ, губерн1и оренбургская и уфимская обра- 
зуютъ громадную степную полосу въ нЪеколько ми- 
м1оновъ десятинъ, отличающуюся совершенно 060- 
быми климатическими и почвенными условями. ть 
этихъ степей веть просторомъ, чЬмъ-то некуль- 
турнымъ, аз1ятскимъ и какою-то первобытностью. 
Даже Флора края иметь аз1яток характеръ и рЪ 
ко отдфляется отъ Флоры губерн!й, лежащих по эту 
сторону Волги. 

ЗаволжеюйЙ край отличался нфкогда баснослов- 
нымъ плодоромемъ и баснословной дешевизной. 
Еще недавно самарскую губернию населяли кочев- 
ники, удаленные по повелнйо императора Николая 
въ киргизскя степи, потому что потребовалось м$- 
сто для русскихъ поселенцевъ. Во времена калмы- 
ковъ жилось очень просто и о баснословномъ пло- 
дород1и самарскихъ и саратовских степей европей- 
ская Росёя знала только по смутнымъ толкамъ от 
первыхь русскихъ шонеровъ, поселившихся въ 
этомъ степномт, кра. ЦЪны на земли стояли тогда, 
конечно, ничтожныя, а арендная плата показалась 
бы нынче невфроятною. Калмыки заключали кон- 
тракты съ русскими шонерами обыкновенно на про- 
должительные сроки и водка при договорахь игра- 
ла очень важную роль. Когда въ 1851 году было уч- 
реждено для управленя калмыцкими землями са- 
марской губернйи казенное управлеше, ему при- 
шлось принять массу контрактовъ, заключенныхь 
съ калмыками на 24-лЬтн!йй срокъ по 10 копЪекъ въ 
годъ за десятину. Когда же сроки калмыцкихь 
контрактовъ кончились и были объявлены казенные 
торги, то арендная плата за десятину поднялась 
сразу съ 10 копБекъ до 7 рублей. При обязательной 
трехпольной системЪ, дЪйствительно обработывае- 
мая десятина давала казнЪ доходу не 7 рублей, а 
10 рублей 50 коп. 

Въ тЬ благословенныя и баснословныя времена 
залежи въ самарскихъ и саратовскихь степях с0- 
ставляли очень обыкновенное явлен!е. Залежами на- 
зывались и называются пространства, оставленныя 
на отдыхъ. Признакомъ, что земля отдохнула и 
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пробр$ла свою первобытную силу, служилъ ковыль; 
ковыль-же появлялся только на двфнадцатый годъ 
отдыха. 

Съ тБхь поръ, какъ стали заселяться степи и 
выЪсто калмыцкаго. явилось русское хозяйство, ко- 
выль сталъ предавемъ и земледЪльцы новаго по- 
колЪ ня едва ли объ немъ имфютъ и поняте. Те- 
перь уже не встр$тишь чумаковъ, на возахъ кото- 
рыхъ красуются пучки бЪлаго, пушистаго ковыля, 
а въ тБ времена ни одна телЪга не могла обойдтись 
безъ пучка ковыля, привязаннаго къ передней гряд- 
кЪ. Все это было еще такъ недавно, как!я-нибудь 
лЪть 80 назад, и все это кажется нынче невЪро- 
ятнымъ и чфмъ-то настолько отдаленнымъ, точно 
припоминаешь прошлое столл1е или говоришь 0 
первобытной стран. 

И край этотъ былъ дЪйствительно первобытный. 
Въ немтъ не было никакой культуры, или, точн$е, ца- 
рила культура дикая, степная,—культура безгранич- 
наго простора, неистощимыхъ богатствъ природы, 
манившихъь воображен!е и сулившихъ баснословное, 
матер?альное счасте. Теперь на смфну этой дикой 
культуры явилась культура русская, которая не ма- 
нитъ ни мечтами о счаст!и и безграничномъ обога- 
щенти, не тянетъ къ себЪ ни просторомъ, ни изоби- 
м1емъ, ни свободной, нестЪсненной ничЪ мт, жизни; 
напротивъ культура, убивающая надежду, куль- 
тура истощеня, культура, возбуждающая даже бо- 
явнь нужды, лишен! и бЪдности. Природа осталась 
тою же, но лучиия ея силы культурный русск че- 
ловЪкъ съэксплуатировалъ. Остались только силы 
враждебныя, съ которыми бороться ему уже не подъ 
силу и суровое вляне которыхъ не уравнов5 шива- 
ютъ благодфтельныя силы природы. Культурный 
руссюй человЪкъ слишкомъ вфрилъ въ ихъ неис- 
тощимость и не задумывался надъ тЪмъ, что для 
нихъ можетъ наступить конецъ. 

Степной заволжеюй край даетъ и теперь м$стами 
урожаи, каке можно встрЪтить только въ преряхъ 
Америки. Но эти оазисы составляютъ очень р5д- 
кое исключене и уже не ими обрисовывается общий 
характеръ м$стности. Теперь вопросъ края заклю- 
чается не въ томъ, чтобы собирать жатву, не думая 
о завтрашнемъ дн, авопросъ въ томъ, чтобы устра- 
нить вредно дфйствуюцщия вйяня рЪфзко обнаружи- 
вающагося континентальнаго климата. Вопросъ о 
засухВ и вопросъ о водЪ, вотъ главный вопросъ за- 
волжекаго степного земледЪл1я. Но гдБ взять эту 
воду? рЪкъ въ краЪ мало, хотя онъ и изборожденъ 
ериками, въ которыхъ можно удерживать снЪговую 
воду. Но какъ ее удержать? какъ сообщить этому 
накопленио воды въ ерикахъ значен!е общей систе- 
мы и сдЪлать ее, такъ сказать, повсемстною? Мож- 
но ли разсчитываль на м$стное насслен!е, достанетъ 
ли у него для этого сознан!я и средствъ, наконецъ, 
дЪйствительно ли только обводнене возвратить 
краю его плодороде? ИзвЪстно, и это вполнЪ оправ- 
далось опытами яЪсоразведен!я въ новороссйскихъ 
степяхъ, что лучшее средство противъ засухи есть 
глубокая вспалика. Но по силамъ ли это средство 
крестьянам, да и есть ли въ нихъ убфждевне въ 
дЪйствительной его полезности? Чтобы поднять плу- 
гомъ землю на 12 вершковъ, какъ это дБлываль 
извфстный колонистъ Корнисъ и практиковалось въ 
Велико-Анадольской плантащши въ екатеринослав- 
ской губернш, нуженъ плугъ необыкновенно крЪп- 
кой конструкщи и 8 паръ воловъ. Откуда крестья- 
нину взять этотъ плугъ, откуда ему взять 8 паръ 
воловъ, а, главное, чБмъ ихъ прокормить. Сл$дова- 
тельно, вопросъ о глубокой вспашк$ ведетъ уже къ 
новому вопросу, частно къ вопросу о средетвахъ, а 
еще больше къ вопросу о лугахъ и сЪн$. Поэтому 
мнфн!е о цфляхъ и задачахъ обводнен!я сводится 
уже не къ урожаямъ хлБбовъ, а къ урожаямъ травъ, 
отъ которыхъ будуть зависть хлЪбные урожаи. 

Г, Филипенко между прочими примБрами вянйя 
орошеня на урожаи указывалъ на плотину, устро- 
енную помбщикомъ княземъ Чингисханомъ. Князь 
Чингисханъ устроилъ у себя плотину, которая обо- 
шлась ему въ 25 тысячъ рублей, и втечени 15 лётъ 
получал ежегодно отъ образовавшихся заливныхь 
луговъ по 15 тысячъ рублей. Не думаемъ, чтобы 
центръ вопроса, подлежавшаго обсужден!ю, заклю- 
чался въ этомъ ФактЪ. Вопросъ не въ томъ, чтобы 
доказывать полезность обводненй, и даже странно 
встрчать людей, усиливающихся доказывать его 
пользу. Въ западной Европ$ ирригащя и дренажъ 
два таке краеугольные камня сельскаго хозяйства, 
что, напримЪръ, въ Германи и въ Саксони безъ 
дренажа не производятся даже лфеныя культуры. 
У насъ же въ Росси, несмотря на то, что ужь ми- 
нистерство государственныхъ имуществъ начало 
въ нынфшнемъ году предварительныя работы по 
изученйо клималическихъ, почвенныхъ и гидрохи- 
зическихъ условЙ мЪстностей, нуждающихся въ 
орошенм, а съ будущаго года начнетъ общее ни- 


велирован!е въ басейнахъ рфкъ и рчекъ въ ека- 
теринославской, херсонской, таврической и воронеж- 
ской губершяхъ, а вмфет$ съ т6мъ шурховку и бу- 
реше,—несмотря на это, намъ, людямъ образован- 
нымъ, обществу, нужно доказывать пользу ороше- 
ня и открывать Америку въ такомъ вопросЪ, кото- 
рый извфстенъ каждому аз1яту. Поэтому нЪфтъ ни- 
чего мудренаго, что бесфда г. Филипенко имфла 
нЪсколько странный характеръ. Весь вечеръ рЪчь 
шла о пользЪ ирригащй, въ полезности которыхъ 
едва ли кто нибудь когда-нибудь и сомнЪвался, Если 
обществу пришлось доказывать пользу. ирригащй, 
то очевидно, что сельскохозяйственное значене об- 
воднен1я техническому обществу было неизвЪстно, 
Иначе зачЪмъ бы г. Филипенко доказывать выгоды 
обводнен!я и въ примБръ этого указывать на дохо- 
ды г. Чингисхана. Итакъ, очевидно, что техниче- 
скому обществу идея орошен я, какъ поняте тео- 
ретическое, была чужда. Можно возразить, что тех- 
ническому обществу дозволительно не вфдать ле- 
жащую внЪ его компетентности область сельскаго 
хозяйства; если это вЪрно, если «общество» слЪду- 
етъ судить въ предБлахъ его компетентности, по- 
смотримъ, что же оно дЪлаетъ или можетъ дЪлать 
вЪ этихЪ предфлахъ. Какъ техническое, оно жела- 
етъ вЗдать сооружешя. Г. Филипенко и говорилъ о 
сооружешяхъ, но вся его рЪчь объ нихъ свелась 
къ тремъ плотинамъ на арендуемых крестьянами 
казенныхъ земляхъ, къ плотинамъ очень микроско- 
пическимъ, длиною каждая около 200 саженъ. На- 
сколько вопросъ о нихъ можетъ быть вопросомъ 
техническаго обсужден!я техническаго общества, 
засЪдающаго въ главной столицЪ Росс1и? Эти буду- 
ия плотины, которыя, можеть быть, никогда и не 
явятся, могуть ли служить предметомъ обсуж- 
дея для почтенныхъ членовъ общества, имБюща- 
го, конечно, не частный, а такъ сказать, всерос- 
сйск характеръ? Князь Чингисханъ при построй- 
кЪ своей громадной плотины обошелся безъ вся- 
каго петербургскаго техническаго общества. Кре- 
стьяне, дБлаюнцие свои маленьк1я плотины, ужь ко- 
нечно и не подозр$вають, что въ ПетербургЪ 
есть техническое общество. Устройствомтъ плотинъ, 
сооружен, какъ извЪстно, очень нехитрыхъ, за- 
нимаются у насъ вездЬ и повсюду сами крестьяне 
и сколько извЪстно безъ содЪйств!я и указан!й тех- 
ническаго общества. Очень можеть быть, что и эти 
и всяк я друмя плотины, не исключая мельничныхъ, 
въ Росе!и строятся очень дурно и члены петербург- 
скаго техническаго общества съумБли-бы соору- 
дить ихъ* гораздо ращональнфе, лучше, дешевас, 
прочн$е ит. д., а если все это такъ, то почему-же 
русеюя плотины строятся повсюду и нынче по той- 
же допотопной системБ, по которой он строились 
до учрежденя техническаго общества. Существуя 
какъ общее, всероссйское учрежден!е, какя услу- 
ги оказало Росс1и техническое общество, да и могло 
ли оно ихъ оказывать. НапримЪръ, въ вопросЪ объ 
ирригащи, состоящемъ въ вфден!и министерства 
государственных имуществъ, всЪ част ности, под- 
робности, планы составляются и разрушаются соб- 
ственными техниками и инженерами министерства. 
Экспедищя по осушкЪ болоть въ Полфсьи и въ 
новгородской губерн!и дЪйствовала и дЬйствуетъ 
безъ всякихъ соотношен!й къ техническому обще- 
ству и, конечно, не это общество, а инженеры ми- 
нистерства государственныхъ имуществъ будутъ 
производить изелЪдован!я, турФоване и буреше въ 
степяхъ новороссйскаго края. Какая-же компетен- 
щя и как я задачи могутъ быть причиною суще- 
ствован!я техническаго общества и чБмъ объяснить 
его существован!е, если для его дЪятельности не 
остается никакой пищи. А между тЪмь общество 
существуетъ, члены его собираются въ засфданя 
и собираются не для видимости, а въ дЪйствитель- 
ности обсуждаютъ вопросы, но только у этихъ об- 
сужденй не имфется никогда и никакого реальнаго 
конца. 

Само по себЪ техническое общество не хуже и 
не лучше другихъ обществъ и оно только разд%- 
ляетъ ихъ общую судьбу. У насъ есть общества, 
экономическ!я, сельскохозяйственныя, учрелились 
даже сельскохозяйственные създы, число кото- 
рыхъ дошло чуть-ли не до 80, и повсюду и вездЪ 
они являются только м$стомъ для бесЪдъ, не имЪю- 
щихъ никогда никакого практическаго значенйя. 
Въ сущности, эти общества не больше, какъ клубы 
съ интелектуальными пфлями, въ которые собира- 
ются люди для разговорнаго времяпровождения, по- 
тому что имъ иначе некуда пристроить своихъ силъ. 
Знаменитое вольно-экономическое общество, лЪтъ 
8 тому назадъ праздновавшее свой стол тн! юби- 
лей, не обнаружило въ свое вЪковое существоваше 
ни малЪйшаго вйян!я на ходъ русскаго сельскаго 
хозяйства и живетъ какимъ-то отрфзаннымъ лом- 
темъ отъ живой жизни, которой хотЪло-бы служить. 


РазвЪ вс его разсужденя о компостахъ и зеле- 
ныхъ удобрешяхъ удобрили хоть одну десятину 
крестьянской земли; его толки о скотоводствВ и 
лучшихъ породахъ рогатаго скота и лошадей соз- 
дали хоть одного порядочнаго теленка у крестьяви- 
на земледЪльца. Въ то время, какъ вольно-эконо- 
мическое общество болЪе ста лЪтъ разсуждаеть о 
лучшихь системахъ земледЪщя, наши южныя и 
юговосточныя степи до того испахались, что ко- 
выль сталь баснословнымъ предан!емъ, неурожаи 
стали хроническими, на истощенный безсильный 
хлЪбъ напалтъ кузька и земледЪл!ю сталь грозить 
кризисъ, самое назван!е котораго не было извЪстно 
не только нашимъ дЪдамъ, но и отцамъ, ЗачБыъ-же 
мы, общество образованныхъ людей, думали такъ 
упорно цфлыя сто лЪтъь о сельском хозяйслтвф и 
для чего мы такъ много думали и говорили? А ужь 
сколько мы думали и говорили! Пропали наши ду- 
мы, пропали наши мысли, пропали наши слова, точ- 
но ихъ никогда и не бывало. Если-бы они могли 
принести какую-нибудь пользу русскимъ полямъ, 
развЪ неурожаи могли-бы сдЪлаться хроническими 
и Росбя изъ страны земледЪльческой, изъ житни- 
цы Европы, могла-бы превратиться въ земледль- 
ческую пустыню? Въ томъ-ли причина безполезнаго 
существован!я наших сельскохозяйственныхъ об- 
ществъ, что они слишкомъ много говорятъ, или въ 
томъ, что они слишкомъ много молчатъ. Они мол- 
чать о томъ, о чемъ сяБдуетъ говорить, и говорять 
о томъ, о чемъ говорить безполезно. РазвЪ кто-ни- 
будь и когда-нибудь доказывалъ, что нашъ мужикъ 
пашеть хорошо и что ему не слБдуетъ пахать луч- 
ше? РазвЪ кто нибудь и когда-нибудь доказывалъ, 
что крестьявскЙ скотъ, боле похожий на телятъ,— 
скотъ хороший, что крестьянамъ не нужны лучиия 
лошади, лучия орудя для обработки земли. РазвЪ 
объ этомъ слБдовало вести рЪчь? Ее слЪдовало ве- 
сти о томъ, почему крестьянинъ пашетъ дурно, по- 
чему его скотъ голоденъ и слабосиленъ, совокуп- 
ностью какихъ условйЙ создались так!я невЪроят- 
ныя возможности, что громадный заволжекй край 
и не менфе громадный край новороссйск! стали 
страдать отъ голодовокъ и нуждаются въ помощи. 

По какъ ко всфмъ подобнымъ вопросамъ относи- 
лись всЪ наши общества и тВ-ли стороны он въ 
нихъ видфли и на тЪ-ли стороны было обращено 
ихъ внимане, которыя одни и сл$дуетъ видфть? 
Изображая изъ себя научное представительство, 
наши общества вЪдали только чистое знанте, точно 
оно можетъ существовать внь почвы, внЪ реаль- 
ныхъ отношенЙ къ лвлешямъ жизни и ‘къ той 
крестьянской избЪ, заботамъ о которой посвящает"ь 
себя на И вотт, наука осталась наукой, & кре- 
стьянск!е закромы оказались безъ хлЪба. Однимъ 
изъ публицистов шестидесятыхъ годовЪ былъ вы- 
сказанъ слБдуюций афхоризмъ, съ тБхъ поръ еще 
не разр5шенный ни однимъ изъ нашихъ ученыхъ 
обществъ: «оттого ли мы глупы, что бфдны, или 
оттого бЪдны, что глупы?» Не одни наши ученыя 
общества, какъ сельскохозяйственныя и техниче- 
скя, но даже и земства думали спасать крестьяни- 
на просвъщенемъ и наукою. Для его сельскохозяй- 
ственнаго просвфщен!я учреждались образцовыя 
Фермы, образцовыя школы, сельскозяйственныя 
выставки, для обезпечен1я его продовольств!я с00- 
ружались магазины, собирались капиталы, а мужиц- 
кое земледЪл1е все падало, да падало и когда нако- 
нецъ наступили хроническ!е неурожаи и хлЪба не 
оказалось ни на поляхъ, ни въ магазинахъ, наши 
ученые представители интересовъ сельскаго хозяй- 
ства порфшили, что это земледЪльческй кризисъ и 
что нужно запретить вывозъ хлЪба за-границу. Для 
чего-же вы, господа, такъ много учились своей на- 
укЪ, такъ много думали о лучшихъ системахъ нау- 
ки? И не правъ-ли деревенскйй землепашець, если 
онъ не вЪритъ вашей наукЪ и думаетъ, что секретъ, 
плодородйя заключается не въ ней и не въ томъ, 
чему вы хотите учить. 

Новое доказательство безилодности и безполезно- 
сти нашего образованнаго вм$шательства въ эко- 
номическую судьбу народа представляютъ еще разъ 
только что организованные сельскозяйственные 
съЪзды. Прежн!е сельскохозяйственныя общества, 
какъ извЪстно, оказались настолько-же полезными 
для русскаго земледЪя, насколько юридическя об- 
щества для русской юриспруденщи, а технически я 
общества для развит! я техническихъ производствъ. 
И вотъ, чтобы придать собравйямъ сельскихъ хо- 
зяевъ болЪфе реальный и полезный характеръ, проек- 
тированы и утверждены сельскохозяйственные 
съЪфзды. МЪстами это вновь организованное пред- 
ставительство сельскохозяйственныхъ интересовъ 
уже воплотилось въ кровь и въ плоть и изъ газет- 
ныхъ извфст есть уже возможность судить о ха- 
рактерЪ$, который будутъ имфть съЪзды. 

Въ «Харьковскихь вЪдомостяхъ» быль напеча- 
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танъ отчетъь о занятяхъ сельскохозяйственнаго 
съЪфзда, собравшагося нынче въ ХарьковЪ, и, какъ 
можно заключить изъ напечатанныхь о немъ свЪ- 
ден, земледЪ ме харьковской губерн!и едва-ли на- 
правится по истинному своему пути. На первыхъ 
засЪданяхъ разсуждалось о сельскохозяйственныхь 
орудяхъ и машинахъ и одинъ изъ ораторовъ раз- 
вивалъ мысль, что отсутстве техническаго образо- 
ван!я у народа служитъ главною причиною малаго 
`распространен1я земледЪльческихъ машинъ и ору- 
д. Поэтому ораторъ думалъ, что прежде всего 
нужно озаботиться устройствомъ ремесленныхъ 
школъ. Другой оратеръ доказывалъ, что главный 
тормазъ для развит!я машиностроен!я и примфне- 
я машинъ къ земледЪлию есть пьянство рабочихъ 
и обиже праздниковъ. ЗатЪмъ указывалось на безу- 
рядицу нашихъ желфзныхъ дорогъ, на небрежное 
обращен!е на дорогахъ съ земледЪльческими ору- 
ями ит. д. все въ этомъ-же родф. Однимъ сло- 
вомъ, вмЪсто земледЪл!я явился вопросъ о произ- 
водств$ сельскохозяйственныхъ машинъ и невы- 
тодности его для заводчиковъ. Ряломъ съ вопро- 
сомъ о машинахьъ харьковсюй съЁЪздъ предпола- 
гаетъ обсудить еше м$ры къ исполненйю обоюд- 
ныхь услов!й, какъ со стороны рабочихъ, нанимаю- 
щихся для сельскихъ работъ, такъ и со стороны 
нанимателей. ЗамЪтимъ кстати, что въ ЮевЪ, гдЪ 
окружный сельскохозяйственный съ здъ назначенъ 
на 1-е декабря, будетъ возбужденъ этотъ-же во- 
просъ, и зат$мъ предполагается разсуждаль объ 
улучшен и грунтовыхъ дорогъ и объ устройствЪ 
шосейныхъ подъфздвыхъ путей къ желЪзнымъ до- 
рогамъ. 

Конечно, дЪлать изъ этихъ очень обрывочныхъ 
и недостаточныхъ свЪден!й обобщен1я было-бы, мо- 
жетъ быть, слишкомъ скоро; но, съ другой стороны, 
даже и по этимъ свфден1ямъ можно уже судить съ 
нЪкоторой вЪроятностью на защиту какихъ инте- 
ресовъ будутъ дЪйствовать съфзды. РазвЪ не чув- 
ствуется въ разсуждешяхъ машиностроителей таже 
умственная струйка, которая характеризовала всег- 
да бесЪды вольно-экономическаго общества. Опять 
тЪже заботы объ образованм и школахъ, опять 
разговоры о несущественномъ, опять путаница въ 
очереди вопросовъ. РазвЪ русское землед\:е соз- 
даетъ неурожаи, только оттого, что ему неизвестны 
млшины? Нужно чтобы прежде машинъ явились же- 
пан!е и возможность ихъ пр!обрЪ$тать. Но создастся- 
ли эта возможность, если рабоч!е на хабрикахъ 
сельскохозяйственныхъ машинъ откажутся нетоль- 
ко отъ праздниковъ и отъ водки, но даже будутъ 
работать лнемъ и ночью, а на жел$зныхъ дорогахъ 
не только не будетъ никакихъ безпорядковъ, но ма- 
шины будутъ перевозиться даромъ? Предположите, 
что все такъ и случится по шучьему вел$н!ю харь- 
ковскихъ машиностроителей и что они даже предло- 
жать свои машины въ подарокъ крестьянамъ. 
Возьметъ-ли ихъ русская деревня и станетъ-ли 
она ими пользоваться? Ужь, конечно, нфтъ, и это 
нЪ®ть явится не потому, чтобы мужикъ не понималъ, 
что хорошая машина будетъ ему полезна, а пото- 
му, что существуеть еще масса другихъ условй, 
которыя не позволять крестьянину сдфлать полез- 
ное употреблен!е изъ приподнесеннаго ему подар- 
ка. Какъ послушаешь харьковскихъ машинострои- 
телей, такъ подумаешь, что на свЪтЪ н5тъ другихъ 
людей, кромф машинныхъ Фабрикантовъ и нётъ 
другого дла, кромБ постройки машинъ, И почему 
съфздъ началъ свои разговоры съ машинъ; почему 
онъ считаетъ машины самымъ первымъ дфломъ въ 
сельскомъ хозяйствЪ, а вторымъ вопросомъ—ис- 
полнеше обоюдныхъ условйЙ между работниками и 
хозяевами? И причемъ тутъ крестьянское земледЪ- 
ле и кто изображалъ на съЪздЪ его представитель- 
ство? Тенденщя харьковскаго съфзда совершенно 
ясна и если на веБхъ остальныхь съфздахъ обна- 
ружатся подобныя же тенденщи, то можно впередъ 
предсказать, что разсужденя създовъ принесутъ 
русскому земледВлию такую же пользу, какую ока- 
зали ему сельскохозяйственныя общества, вольно- 
экономическое общество и проч. Можно уже пред- 
видЪфть, что новое направлен!е сельскохозяйствен- 
ной мысли, если опо получить достаточное обобще- 
не и возможность для практическаго осуществле- 
ня, перенесетъ въ схеру земледльческой промыш- 
ленности тотъ капитализмъ, идеи котораго уже 
давно управляютъ промышленностью неземледЪль- 
ческой. До сихъь поръ это печальное явлене мино- 
вало еще наше землед ще, но весьма вЪроятно, что, 
благодаря просвфщенному содфйствю лицъ очень 
заинтересованныхъ въ установлен1и отношений ме- 
жду нанимателями и сельскохозяйственнымъ ра- 
ботникомъ, будетъ приподнесенъ Росе1и созватель- 
‘но обдуманный и организованный сельскохозяйст- 
венный капитализм со вс$ми его посл детв1ями. 
Признаки этого карождающагося порядка уже кое- 


гдЪ намфчаются и хермерское хозяйство пытается 
водвориться уже на розданныхъ разнымъ лицамъ 
неземлед$льческаго сослов1я башкирскихъ земляхъ. 
Если наши сельскохозяйственныя общества, разго- 
варивая 100 лЪтъ, договорились до земледЪльческаго 
капитализма, то, конечно, они не даромъ потратили 
свое время и сослужили своимъ интересамъ вЪрную 
службу. Только причемъ же тутъ Росея и ея зем- 
ледфльческое населене?° 


Кь рисункаиь, 


Крестины въ конц$ ХУШ стол т!я, кар- 
тина Генриха Кемерера. Картина Кемерера 
на столько уже извфстна по гравюрамъ и эстам- 
памъ, она имфла такой значительный успфхъ, что 
подробно описывать ее не представаяется надоб- 
ности. Кромф превосходно схваченныхъ типовъ, 
главный интересъ картины заключается въ талан- 
тливой и живой групировкЪ лицъ и въ костюмахъ 
ХУШ столЪт1я, на нашъ взглядъ уже нЪсколько 
стравныхъ, Наивная кормилица, держащая ребенка, 
въ какомъ-то удивительномъ чепц$, разряженная 
въ бархатъ и кружева; крестный отецъ въ жабо и 
странномъ ‹хракЪ; крестная мать въ шолковомъ 
плать$ и остальная публика, толпяшаяся вокругъ 
этихъ главныхъ трехъ лицъ,—въ особенности уда- 
лись талантливому художнику. 

Хозяинъ лодки. Этотъ превосходный этюдъ 
съ натуры испанекаго художника Гизазола не 
хуже любой картины. Превосходный рисунокъ де- 
талей, талантливо схваченный типъ,—вотъ глав- 
ныя достоинства этого этюда. Лодка вытащена на 
берегъ; вдали чуть-чуть виднЪфется море; у лодки 
стоить характерный старикъ, посматривая въ даль; 
онъ, вфроятно, ожидаетъ прилива, чтобъ отчалить 
въ морЪ на рыбную ловлю. 

Типъ малоросса, эт юдъ г. Мартыновича. 
Этотъ рисунокъ удался г. Мартыновичу въ особен- 
ности хорошо, и типъ, переданвьй имъ заслужи- 
ваетъ нашего особеннаго вниман1я; вфроятно, это 
одинъ изъ тфхъ старыхъ лирниковъ, бандуристовъ, 
которые теперь уже переводятся въ Малоросс?и, и 
которыя прежде были такъ сказать живою аЪто- 
писью малороссйской исторш. Каждая черта этого 
лица дышетъ жизнью. 


— «ео 


Сизсь, 


— ДБло Плеянова. Прекрасное исполнен!е артиста- 
ми на сцен драматическаго произведеня нер$дко 
прилаетъ ему въ глазахъ увлеченной публики тая 
лостоинства, какихъ въ дЪйствительности оно не 
имфетъ. Это самое случилось въ МосквЪ съ пьесою 
В. Александрова «ДЪло Плеянова.» ВсЪ безъ исклю- 
чен1я московск!е кореспонденты петербургскихъ 
газетъ и театральные хроникеры московской прессы 
провозгласили «ДЪло Плеянова» выдающимся про- 
изведешемъ, а игру московскихъ актеровъ настоль- 
ко прекрасною, что нфкоторые изъ рецензентов 
съ паФосомъ воскликнули: «теперь мы можемъ см$- 
ло сказать, что труппа Малаго театра — первая въ 
м1р$»! Но «ДЪло Плеянова» появилось на петербург- 
ской сценЪ, 17 октября, въ бенехист г. Варламова 
и, при далеко не выдающейся игрЪ артистовъ труп- 
пы Александринскаго театра, оказалось произведе- 
нтемъ зауряднымъ,сдЪланнымъ, правда, очень ловко, 
но лишеннымъ всякихъ выдающихся достоинствъ. 
Русская пьеса заимствована изъ Французской дра- 
мы Сарду «Ееггео]». Г. Александровъ вложилъ въ 
передфаку не мало своего; онъ передЪлалъ и завяз- 
куи развязку драмы, но передЪлалть неудачно; 
Сарду и то и другое жизнени$е, вЪрнфе дЪйстви- 
тельности. Въ русской перед$лкЪ пьеса является 
въ слБдующемъ видф. НЪкШ молодой человфлъ, 
Дарек (г. Сазоновъ) воспылалъ страстью къ г-жЪ 
Авериной (г-жа Абаринова), женЪ мЪстнаго предво- 
дителя дворянства (г. Кисилевск!й); барынька какъ- 
то ненарокомъ позволила Дарскому поцфловаль себя; 
Дарскй же вообразилъь, что можно повести дфло 
дале и, воспользовавшись отсутстемъ мужа, 
вторгнулся насильственно въ будуаръ прелестной 
женщины, но былъ прогнанъ оттуда со страмомъ; 
г. Аверина осталась вЪрной, доброд тельной супру- 
гой, а Дарсю далъ ей слово немедленно у$хать въ 
Итазю. Отъ этого приключен!я сильно отговаривалъ 
Дарскаго другъ его Плеяновъ, вызвавшйся сторо- 
жить въ саду, пока будетъ происходить свидане; 
возвращаясь домой, Плеяновъ теряетъ въ саду свой 
порт-сигаръ. Въ ночь когда происходило это свида- 
н:е, въ сосфднемъ дом$ найденъ зар$заннымъ ку- 
пецъ Перехватовъ, на племянниц% (г-жа Васильева) 
котораго женатъ Плеяновъ. То обстоятельство, что 
Плеяновъ находился не въ ладахъ съ Перехвато- 
вымъ, и найденный въ саду порт-сигаръ служатъ 


для ретиваго прокурора (г. Душкинъ) слишкомъ 
достаточными уликами для обвиненя Плеянова 
въ убшетвЪ; его арестуютъ и назначается день суда 
надъ нимъ. Вотъ завязка драмы. Все разсказанное 
выше происходитъ, однакожъ, не на сценЪ, а зритель 
узнаетъ эти подробности какъ изъ разговоровъ дЪй- 
ствующихъ лицъ, собравшихся въ гостиной у пред- 
водителя, такъ, впослфдетвйи, изъ объяснен!я Аве- 
риной съ Дарскимъ. Компан1я, собравшаяся у пред- 
водителя, съ нетерп$емъ ожидаетъ прихода про- 
курора и адвоката (г. Полонск!й)—знаменитости, 
выписанной изъ Москвы спещшально для защиты 
Плеянова. О доблести московскаго адвоката тре- 
щитъ г-жа Лущшанина (г-жа Дюжикова), провин- 
шальная барышня изъ образованныхъ и эмансипи- 
рованныхъ. Ранфе прихода обвинителя и защит- 
ника прибЪгаетъ изъ суда помфщикъ Отрубановъ 
(г. Варламовъ), вызванный изъ своей деревни для 
присутствован!я въ судЪ въ качествЪ присяжнаго 
засЪдателя. Это лицо, талантливо и правдиво изоб- 
ражаемое въ МосквЪ г. Самаринымъ, по мнёнйо 
москвичей, особенно удалось автору. Но добродуш- 
ный брюзга, съ прекраснымъ сердцемъ, всегда бу- 
деть удачно изображенъ каждымъ мало-мальски 
опытным драматургомъ. Отрубаньевъ жалуется, 
что его вызвали изъ деревни въ то время, когда 
поси$ла гречиха и ее надо убирать; говоритъ, что 
его нисколько не интересуютъ подсудимые, что онъ 
на зло прокурору оправдалъ еврея, хотя ясно ви- 
дЪалъ, что тотъ мошенникъ. Онъ высказываеть р%з- 
кости въ глаза’ прокурору и адвокату, которыхъ 
проситъ освободить его отъ обязанностей присяж- 
наго засфдателя. При всемъ томъ зритель ни на ми- 
нуту не сомнфвается, что Отрубаньевъ принадле- 
жить къ числу людей, способныхъ на истинно-доб- 
рое и хорошее дфло. Онъ уже заполучилъ мёдицин- 
ское свидЪтельство о своей глухотЪ; но является 
жена Плеянова и въ ‘его присутств?и трогательно 
описываетъ Авериной свое горе и безвыходное по- 
ложене,—и Отрубаньевъ разрываеть медицинское 
свидтельство и спфшитъ въ судъ, чтобы заявить 
о своемъ желан!и принять участ!е въ засБдани по 
дБлу Плеянова. Къ несчастио, онъ въ тотъ же день 
въ клубф говоритъ грубости прокурору и его отво- 
дятъ; однакожъ, онъ не у$зжаетъ въ деревню, куда 
еще недавно такъ стремился, и остается до окон- 
чая суда надъь Плеяновымъ. Между тфмъ, пока 
илутъ эти толки о дфаЪ Плеянова, возвращается 
изъ Итами Дарскй. Онъ говорить Авериной, что 
Плеяновъ невиненъ, что онъ потерять порт-сигаръ, 
сторожа свидаше его, Дарскаго, съ нею, и не объ- 
ясняетъ этой потери изъ опасеня компрометиро- 
вать ни въ чемъ неповинную женщину. ВмЪст$ они 
даютъ слово спасти Плеянова, но въ ихъ распоря- 
жени всего день времени и они не усп$ваютъ ни- 
чего сдфлать. Плеяновъ обвиненъ и присужденъ къ 
ссылкЪ на поселене въ Сибирь. Тогда Дарек въ 
отчаян1и объявляетъ, что онъ убилъ Перехватова, 
но ему никто не вФритъ, уже потому, что онъ не 
подумалъ заранфе о томъ, какъ разсказать подроб- 
ности убЙства. Пришлось бы Плеянову прогуляться 
въ Сибирь, но является развязка въ лицф купца 
Кулагина (г. Давыловъ). Кулагинъ былъ другомъ 
покойнаго Перехватова и главнымъ свидфтелемъ 
въ дБаЪ Плеянова, постаравшемся въ своем пока- 
занш выставить обвиняемаго съ особенно-дурной 
стороны, Кулагинъ, человЪкъ пожилой, влюбился 
въ племянницу Перехватова, былъ отвергнуть и 
вотъ причина ненависти его къ Плеянову. 'Аверина, 
узнавъ, что монахъ Варнава, много разглагольство- 
вавиий о смерти Перехватова, удалился изъ города 
и не могъ явиться свидфтелемъ по дЗлу Плеянова, 
въ разговор$ съ Кулагинымтъ, ловко заводитъ рЁчь 
о ВарнавЪ и изъ отрывочныхъ Фразъ купца убфж- 
дается, что Кулагинъ что-то намЪренно скрываетъ. 
Она уже проситъ прокурора снова, допросить Кула- 
гина и потребовать Варнаву, когда является Кула- 
тинъ и вручаетъ прокурору письмо Перехватова, 
которое будто бы замфшалось въ его бумагахь и 
онъ теперь нашелъ его случайно. Въ этомъ письм® 
Перехватовъ проситъ никого не винить въ его 
смерти, такъ какъ онъ рЬшается самъ покончить 
съ собою. 

Пьеса была разыграна ровно, но въ общемъ до- 
вольно заурядно. ВыдФлились двое исполнителей: 
г-жа Васильева и г. Давыдовъ. Г-жа Васильева про- 
вела свою роль искренно, правдиво и увлекла зри- 
телей, отвЪтившихъ ей громомъ рукоплескан!й. Г-жа 
Васильева талантливая артистка; въ ея игрЪ всегда, 
много чувства и нервности, къ сожалБн!ю, ея при- 
родный недостатокъ — глухой голосъ — мВшаеть 
иногда цфлостности впечатлЬн!я, производимаго ея 
умной талантливой игрой. Г-жа Васильева играетъ 
рЪдко и это слФдуетъ. поставить въ вину г. режи- 
серу. Г. Давыдовъ безподобно исполнилъ роль куп- 
ца Кулагина. Онъ создалъ полный типъ, что сказа- 
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лось и въ интонаци голоса и въ гримировк%. Я ви- 
дЪль г. Давыдова въ 8-хъ роляхъ и ни въ одной 
изъ нихъ актеръ не замфчался; въ каждой г. Да- 
выдовъ создавалъ типъ, живое лицо. Г. Давыдовъ 
умЪетъ изумительно мФнять свой голосъ, походку, 
внЪшность. Въ петербургской труп ему слдуетъ 
безспорно отвести первое мфсто. Комизмъ его вы- 
сок, безъ всякой шаржировки, безъ ненужныхъ 
подчеркиванй. Очень недурно передала свою роль 
г-жа Дюжикова, игравшая живо и весело. Самъ 
бенехищантъ играль живо и увлекательно, онъ вы- 
зывалъ веселый смЪхъ и рукоплескан!я зрителей, 
но типа не создалъ, въ его игр былъ скорфе ви- 
дЪнъ Варламовъ, но не Отрубановъ. И загримиро- 
вался онъ очень неудачно; онъ боле походилъ на 
купца, чБмъ на помфщика. Неудачно сыгралъ свою 
роль и г. Сазоновъ. И зачБмъ онъ взялъ ее? Это 
роль не его, & г. Горева, игравшаго роль Плеянова, 
которую могъ сыграть всяк другой актеръ. Если 
имя г. Сазонова требовалось для афиши, отчего онъ 
не взялъ на себя роли прокурора, изъ которой, при 
сценической опытности, могъ-бы создать живое ли- 
цо. Между тфмъ эту роль—типичную по заданию 
автора—поручили г. Душкину, который, конечно, 
ничего не могъ изъ нея сдфлать будучи только снос- 
нымъ водевильнымъ актеромъ. Г-жа Абаринова и 
г. Киселевеюй провели свои роли вполн$ прилично; 
только первая была суха и холодна. Въ декоратив- 
номъ и бутафорскомъ отношени пьеса обставлена 
сносно, кромЪ 3-го акта. ЗдЪсь безвкусица невообра- 
зимая: голубые обои и желтая мебель; а въ хонар$ 
поставлены красныя кресла. Можно также поста- 
вить въ упрекъ г. режисеру постановку 1-го акта. 
Въ гостиной у предводителя собралось много гостей 
и они разсаживаются такъ, что закрываютъ одни 
другихъ. Между тмъ изъ групъ можно было со- 
ставить превосходную картину, что такъ важно для 
сценической илюзш. УмЪньемъ располагать на сце- 
нЪ групы славятся французы и это умфнье много 
способствуетъ усп$ху пьесъ на Французской сценЪ. 

— Эдуардъ Милль и Джорджъ Бентонъ. Разсказъ 
Марка Твена. (Пер. С. Терновскаго) *). Они 
были близкими родственниками, что-то въ родЪ 
семиродныхъ братьевъ. Еще очень маленькими они 
остались сиротами и ихъ приютила одна бездфт- 
ная чета, Брантсъ, и скоро къ нимъ сильно привя- 
залась. 

Супруги Брантеъ постоянно повторяли имъ: 
«Будьте добродЪтельны, честны, прилежны, трезвы, 
вЪжливы съ другими и вы получите вЪрную награ- 
ду въ жизни». ДЪти слышали эти наставленя по 
тысячв разъ въ день; они выучили ихъ наизусть, 
прежде чБмъ узнали «Отче нашь». Эти наставлен!я 
были прибиты надъ дверью дётской и были первою 
вещью, которую дЪти стали читать. Они должны 
были сдЪлаться неизмБнными правилами въ жизни 
Милля и Бентона. 

Иногда, впрочемъ, Брантсы изм$няли нЪсколько 
свою постоянную поговорку и говорили: «будьте 
добродЪтетельны, честны, прилежны, трезвы и вЪж- 
ливы съ другими, и у васъ не будетъ недостатка 
въ друзьяхъ». 

Маленьюй Милль привлекалъ симпати каждаго 
своимъ обхождешемъ. Если ему что-нибудь захо- 
чется, стоитъ’ ему только сказать, что данной вещи 
достать нельзя, онъ сейчасъ-же оставитъ свои тре- 
бован1я. Не то бывало съ Бентономъ; что ему разъ 
захотЪлось, то должны были дать ему во что-бы 
то ни стало; отказь еще хуже раздражаль его; 
тутъ не дЪйствовали ни ласки, ни уговоры. 

Маленькй Милль былъ очень добрымъ мальчи- 
комъ; онъ всегда раздариваль всф свои игрушки. 
Маленькй Бентонъ постоянно ломалъ свои и тогда 
дЪлался такимъ назойливымъ и такимъ надоЪ%дли- 
вымьъ, что Брантсы бросались уговаривать Милля 
отдать свои игрушки Джорджу. 

ДЬБти стали подростать и начали оказываться 
ихъ склонности и черты характера. Бентонъ ни- 
когда ни о чемъ не заботился; всегда рвалъ и пач- 
калъ свое платье, вслЪдстные чего часто ходилъ въ 
обновкахъ, чего не случалось съ Эдуардомъ, кото- 
рый отличался своею акуратностью. 

ДБти все росли и росли. Милль доставлялъ одни 
только радости, а Бентонъ причинялъ только забо- 
ты и огорчен!я. Миллю было достаточно сказать: 
«МнЪф-бы хотфлось, чтобы ты это бросилъ», т.е. 
плаван1е, катавн!е на лодкЪ, на конькахъ, б$гане 
по лЪсу, охоту и т. п.,—вообще всЪ тЪ вещи, кото- 
рыя им$ютъ неотразимую прелесть для мальчика, 
и Эдуардъ всегда молча повиновался желаню ста- 
риковъ. Но Бентону этого было мало; запрещенное 
еще сильнфе привлекало его къ себЪ. Понятно, что 
никто такъ часто не бЪгалъ по лЪсу, какъ Бентонъ, 
никто такъ часто не катался на лодкЪ, не охотился; 

*) Маркъ Твенъ одинъ изъ замфчательнйшихь 
американскихъ сатириковъ нашего времени. 
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правда и то, что у него не было и соперниковъ по 
этимъ предметамъ. 

Добрые Брантсы позволяли дфтямъ играть по 
субботамъ на лвор$; но въ 9 час. они должны были 
уже спать въ своей комнатф,—но это касалось од- 
ного только Милля. Бентонъ черезъ часъ вскаки- 
валъ, пролЪзалъ черезъ окно и возвращался толь- 
ко около полуночи. Казалось невозможнымъ оту- 
чить его отъ этой привычки; это удалось сдфлать 
только подкупомъ, посредствомъ яблоковъ, пря- 
никовъ и др. сластей. Брантсы приложили всё 
зависяпя отъ нихъ мфры, чтобъ исправить Джорд- 
жа; но всЪ старая ихъ оставались тщетными. 

А дЬти все росли и росли. Настало время присту- 
пить къ занят1ямъ; Милль отличался добросовЪст- 
ностью и усерд1емъ; онъ охотно взялся за трудтъ; 
не то было съ Бентономъ, онъ даже убфжаль оть 
своего хозяина и старику Брантсу стоило многихь 
хлопоть опять вернуть его туда, да и то не надолго; 
Джорджь убфжаль вторично; Брантсу это стоило 
еще большихъ хлопоть и просьбъ. Наконецъ, онъ 
убЪжалъ въ трет разъ, захвативъ съ с0бою н$- 
сколько безлЪлушекъ, которыя ему удалось украсть. 
Добрый Брантсъ не зналъ уже, что и дФлать; едва- 
едва онъ уговорилъ хозяина Бентона взять его къ 
себф опять; при этомъ онъ умолчалть о краж$. Бен- 
тону съ тЪхъ поръ позволили по временамъ прихо- 
дить домой. 

Милль между тЪмъ все трудился и трудился; онъ 
сдЪлался первымъ помощникомъ хозяина, его пра- 
вой рукой. Бентонъ лЪнился постоянно и только 
любяцйя сердца его благодЪ телей спасали его отъ 
конечной гибели. 

‚ Эдуардъ еще мальчикомъ всегда посфщалъ вос- 
кресныя школы, евангелическ!я собран1я, воскрес- 
ныя собран1я съ разными наставительными цфаями; 
все это его очень интересовало; сдфлавшись вполнЪ 
взрослымъ человЪкомъ, онъ сталъ усердно посЪ- 
щать церковь; былъ членомъ всфхъ благотвори- 
тельныхь обществъ, имфвшихъ цфлью наставить 
человфчество на путь истины и благочест!я: обще- 
ство воздержан!я, напр., общество поощренйя тру- 
да и т. п. Но онъ не требовалъ ни выраженшя удив- 
лен1я, ни уважен!я за свои хорош!я свойства и дЪй- 
ств!я; все это было его природнымъ влечешемъ. 

Года шли да шли. Умерли старики Брантсы. Въ 
своемъ завфшан!и они отказали все свое имфше 
Бентону, руководствуясь тфмъ соображенемъ, что 
Эдуардъ не пропадетъ, что онъ не нуждается въ 
чужой поддержкЪ; что онъ самъ выйдетъ въ люди. 
Не то можно было сказать о БентонЪ; онъ одинъ по- 
гибнетъ окончательно, поэтому Брантсы и поручили 
его заботамъ и попеченямъ Милая. Но им$н!е бы- 
ло оставлено Бентону подъ условемъ заплатить из- 
вЪстную часть компаньону Эдуарда, иначе оно все 
отказывалось одному благотворительному обществу: 
«обществу призр5я освобожденныхъ преступни- 
ковъ». Эдуардъ рЪшиася добросовЪстно исполнить 
послфднюю просьбу своихъ благодЪ телей; онъ сдЪ- 
лаль Джорджа участникомъ въ своихъ дфлахъ, хо- 
тя, конечно, такой товарищъ-не могъ принести мно- 
го пользы; хорошо если-бы онь еще не портилъ,— 
тЪмъ боле что теперь онъ совершенно предался 
Пьянству, прежде-же онъ пилъ гораздо умБреннЪе. 
Даже цвЪтъ лица и выражене глазъ у него изм$- 
нились самымъ непривлекательным образомъ. 

Съ н$котораго времени Эдуардъ полюбилъ одну 
молодую, прелестную дфвушку; они н-жно любили 
другь друга; но она также очень понравилась и 
Джорджу и тотъ со слезами на глазахъ сталъ уго- 
варивать Мэри отказать Эдуарду и принять его 
предложене. Она долго колебалась, но въ одинъ 
прекрасный день явилась къ Миллю и сказала ему, 
что она не должна подпадать подъ вмян!е своихъ 
собственныхъ эгоистическихъ стремлен!й, что она 
должна уступить требован1ямъ своего долга, что 
она, наконецъ, отказывается отъ счастья быть его 
женой и твердо р$шилась быть женой бфднаго 
Джорджа. Она знаетъ, что сердце Милля разры- 
вается отъ отчаян!я, но долгъ остается долгомъ. 

Она вышла замужъ за Джорджа; сердце Милля 
было близко къ погибели, но онъ сдержался и че- 
резъ нЪсколько времени женился на такой-же пре- 
красной двушкЪ. 

Скоро пошли дЪти въ обЪихъ семьяхъ. Мэри дЪ- 
лала все возможное, чтобъ удержать мужа отъ его 
дурныхъ склонностей; но задача была бЪдной жен- 
щин$ не по силамъ, Джорджъ предавался пьянству 
все сильнЪе и сильнЪе; онъ сталъ даже бить жену 
и дЬтей. Многе добрые люди всфми силами ста- 
рались ему помочь, но онъ смотрфлъ на всЪ эти хо- 
ропця стремлен!я, на всю ихъ любезность и добро- 
ту, какъ на нЬчто должное ему, и нисколько не пы- 
тался исправиться. Скоро прибавилось еще одно 
бЪдств1е для семьи. Бентонъ сталъ тайно проигры- 
вать всЪ деньги, которыя ему попадались подъ ру- 


ку; онъ очутился весь въ долгахъ; сдЪлавшись то- 
варищемъ Милля, онъ выдавалъ обязательства отъ 
имени Фирмы, тактъ что насталъ день, когда служи- 
тель правосуд1я отнялтъ у обоихъ братьевъ все ихъ 
состояще, оставивъ ихъ что называется безт, гроша, 

Это были худыя времена, но должны были настать 
еще худпия; Милль переселился со своею семьею на 


’какой-то чердакъ; цфлые дни онъ ходилъ изъ дома 


въ домь, прося со слезами работы, но вездф ему 
отказывали, онъ не могъ ее найдти. 2 

Несчаст!е застигло его въ расолохъ, но его глав. 
нымъ образомъ удивляло и оскорбляло, что сразу 
исчезло все то сочувстье и уважен!е, которое, каза- 
лось, питали къ нему всЪ люди, но, поборовъ свою 
скорбь, онъ все-же искалъ работы и наконець до- 
сталъ занят!я на одномъ кирпичномъ завод, — и за 
это онъ былъ благодаренъ. Но поэтому-то его ник- 
то и знать болФе не хотфлъ, никто не кланялея съ 
нимъ. Онъ не могъ уже исправлять свои прежня 
обязанности по отношен!ю къ всевозможныхмь бла- 
гочестивымъ учрежденйямъ и онъ съ большою до- 
садою узналъ, что его оттуда выключили, 

Но чфмъ быстр$е исчезало общее любезное уча- 
сте къ несчастному Эдуарду, тЪмъь скорЪе оно рос- 
20 по отношеню Джорджа. Однажды утромт, его 
нашли пъянымъ и разбитымъ, лежащимъ гдф-то въ 
ямЪ. Одинъ членъ женскаго благотворительнаго об.® 
щества взять его къ себф, устроить въ его польеу 
подписку и даже досталъ ему мЪсто, ради того, что 
Джорджь не пилъ цфлую недаю. 

Въ данномъ случаЪ общее вниман!е благотворно 
подЪйствовало на бфднаго Джорджа; явилось мно- 
жество людей, которые путемъ увфщан!й и заботь 
старались предохранить его отъ его собственной 
гибели; дЪйствительно, впродолжени двухъ м$ся- 
цевъ онъ капли не выпилъ. 

Но онъ снова палъ; его опять нашли въ канавЪ; 
это собыще вызвало общую скорбь; но благородныя 
сестры Филантропическаго общества снова его пр1- 
ютили, обезпечили, одЪли, накормили; онЪ выслу- 
шали его объщаня раскаяться, какъ лучшую му- 
зыку, и вторично доставили ему мЪето. 

По этому случаю было открыто засЪдане; тородъ 
утонулъ въ общей радости по поводу спасешя за- 
блудшей овцы. 

На общемъ собран1и общества умренности итрез- 
вости было сказано нзеколько рЪ$чей, одна другой 
нравственн$е, одна другой благочестивЪе; наконец, 
самъ председатель съ чувствомъ произнесъ: «здфсь 
приготовляется драма, на которую немног1е тутъ 
находяццеся, будутъ смотр$ть безъ слезъ». 

Послфдовала торжественная пауза, тогда Джорджть 
Бентонть, сопутствуемый нсколькими дамами изъ об- 
щества благотворительныхъ прйотовъ, подошелъ къ 
трибун$ и подписалъ свое вступлене въ общество. 
Зала задрожала отъ общихъ аплодисментовъ, веЪ 
кричали отъ радости, вс трясли и жали руку но- 
вообращеннаго, онъ былъ предметомъ всфхъ раз- 
говоровъ, онъ быль тероемъ. 

Джорджъ Бентонъ регулярно черезъ три мфсяца 
впадать въ свой обычный порокъ, но каждый разъ 
его возстановляли въ прежнее его состоян!е и снаб- 
жали доходными м$стами. Наконецъ, его отправили 
показаться по разнымъ м$стностямъ, чтобъ онъ 
живымъ примфромъ убфждалъь людей вести трез- 
вую жизнь; его лекщи и пропов$ди имфли большое 
значен!е, онъ сдфлался очень популярнымъ и до- 
стигъ въ эпохи своей трезвости такого довЪ ря, что, 
воспользовавшись именемъ одного богатаго граж- 
данина, онъ съум$лъ захватить изъ банка крупную 
сумму денегъ. 

Были употреблены всф зависяшя отъ его благо- 
дЪтелей м$ры, чтобъ отстранить отъ него непият- 
ныя посл$детвя подлога; он дйствительно от- 
части и ув$нчались успЪхомъ: онъ былъ осуждеяъ 
только на два года тюремнаго заключеня, 

Но едва прошелъ годъ его заключешя, какъ уси- 
ленныя просьбы его доброжелателей сдфлали то, 
что его выпустили изъ тюрьмы; его поручили 3а00- 
тамъ общества покровительства освобожденныхъ 
преступниковъ и ему достали занят!я; друме доб- 
рые люди всячески его утЪшали и помогали ему 
по мфрЪ силъ и возможности. 

Эдуардъ Милль тоже однажды обратился къ наз- 
ванному обществу, прося у него работы, страшная 
нужда его къ этому принудила, но вопросъ: «А раз- 
вЪ вы освобожденный преступникъ?» быль яснымъ 
и короткимъ отв$томъ на его просьбу... 

Пока происходили эти событ!я, Милль твердо и 
постоянно боролся съ несчастемъ. Онъ быль еще 
бЪденъ, но уже имфль вфрное, хотя и скромное 
мЪ$сто касира какого-то банка, его уважали и ему 
довфряли. Бентона онъ не видфлъ, ни у кого; объ 
немъ не справлялся. Джорджъ сталь отъ времени 
до времени отлучаться изъ города, иногда на до- 
вольно продолжительные сроки; о немъ стали по-_ 
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немногу распространяться нехоропие ‘слухи, но 
опредфленнаго не было ничего. Въ одинъ зимнйЙ 
вечеръ ворвалась шайка замаскированныхъ разбой- 
никовъ въ банкъ, гдЪ находился одинъ Милль. 
Они потребовали отъ него ключъ отъ кассы, онъ 
отказалъ. Они стали угрожать смертью. Онъ отв$- 
тилъ, что его начальники ему дов$рили кассу и онъ 
это довфре не обманетъ, онъ умретъ даже, если 
это будетъ нужно, но живой ключа не отдастъ. Раз- 
бойники его убили. Полищя тотчасъ-же начала дя- 
тельные розыски; ей показалось, что предводитель 
шайки былъ Бентонъ—общая симпалйя перешла на 
сторону несчастной вдовы и б$дныхъ сиротъ; вс 
газеты требовали, чтобы банки Соединенныхъ шта- 
товъ доказали свое уважен!е вЪрности и героизму 
убитаго касбира, при помощи всеобщей подписки 
въ пользу семейства погибшаго. Результатомъ под- 
писки было громадное количество звонкой монеты, 
около 500 (!) доларовъ,т.е. въ среднемъ около 3/, цен- 
товъ съ каждаго банка Соециненныхъ штатовъ. 
Тотъ-же банкъ, въ которомъ служилъ Миалль, вы- 
разилъ ему свою величайшую благодарность тЪмъ, 
что попробовалъ (къ стыду своему, неудачно) дока- 
заль, что книги этого неподражаемаго кассира были 
не въ порядк® и что онъ самъ раскроилъ себЪ че- 
репъ, чтобы изб жать ревизии и наказаня. Но скоро 

вдова и сироты были совершенно забыты: всЪ опять 
занялись несчастнымъ Бентономъ. Сколько денегъ 
и втян!я было употреблено, чтобъ спасти Бентона! 
Но на этотъ разъ ничего ве удалось; онъ былъ при- 
говоренъ къ смерти. Тотчасъ началась осада губер- 
натора просьбами о помилован!и. ОнЪ ему подавались 
плачущими молодыми дфвушками, печальными, ста- 
рыми дфвами, депутащею патетическихъ вдовицъ, 
толпами сиротъ, — но все напрасно. На этотъ разъ 
губернаторъ остался непреклоннымъ. 

Джорджъ Бентонъ сталъ искать прибфжище въ 
религи. Эта радостная вЪсть распространилась по- 
всюду съ быстротою молн!и. Съ этого момента его 
темница была полна д$вушками‘и женщинами; укра- 
шена лучшими цвЪтами: впродолжен!и всего дня 
раздавались молитвы, гимны, благодарственныя 
ифени, а слезы, — имъ конца не было, онф лились 
безпрерывно, разв иногда давалось пять минутъ 
для отдыха. Такъ продолжалось до самой казни. 

Бентонъ, одЪтый въ черное, гордо умеръ въ при- 
сутствыи плачущей толпы. Его могила долгое время 
ежедневир украшалась св$жими цвЪтами и вЪн- 
ками. Надпись на ней была: «онъ храбро боролся», 
подъ рукой, указывающею на небо. 

На могил честнаго касира была высЪчена слЪ- 
дующая надпись: «Будь добродЪтеленъ, честенъ, 
прилеженъ, трезвъ, вЪжливъ и у тебя не будетъ 
недостатка...» Никто не знаетъ, кто заказалъ эту 
надпись, но дфло въ томъ, что она тамъ находится. 

Говорятъ, что семья касира находится въ настоя- 
щее время въ очень ст$ененныхъ обстоятельствахъ, 
но это никого не касается. Множество добродЪтель- 
ныхъ людей, которые не хот$ли придать забвеню 
благородный поступокъ Милая и не хотЪли оставить 
его невознагражденнымъ, собрали 42,000 доларовъ 
на постройку церкви въ его воспоминане. 

— Табанъ князя Бисмарка. Изъ Кисингена сооб- 
щаютЪъ, что нынче л$томъ князь Бисмаркъ пред- 
принималъ прогулку къ голубымъ горамъ Ри- 
на. Когда экипажъ князя профхалъ красивое м%- 
стечко Нейштадтуь, на Шире, судьба послала ему въ 
спутники патр!архальную тел$гу одного крестьяни- 
на, внЪшность котораго къ тому-же была до того 
добродушно-курьезна, что вызвала невольную улыб- 
ку у кн. Бисмарка. Будучи въ хорошемъ настроени 
духа, князь приказалъ остановить карету, вышелъ 
изъ нея и сказалъ удивленному крестьянину: «Дру- 
жище, удЁлите-ка мнф немного м$стечка; мн хо- 
чется профхаться съ вами». Крестьянинъ отодви- 
нулся въ сторону и опросталь кн. Бисмарку м$сто 
на связкф соломы, на которую и сЪлъ имперскй 
канцлеръ, между тЪмъ какъ его карета пофхала 
сзади. Добродушный крестьянинъ, который сначала 
съ робостью посматривать на «знатнаго господи- 
на», не зная, конечно, кто онъ такой, скоро, одна- 
кожъ, ободрился, когда князь ласково сталь разспра 
шивать о сельскихъ работахъ, и наконецъ, побол- 
тавъ съ нимъ н$которое время, спросилъ— можеть 
ли онъ быть ему чфмъ-нибудь полезенъ? «Кажется, 
ничфмъ, отвфчалъ крестьянинъ,—я, слава Богу, ни 
въ чемъ не нуждаюсь; а вотъ если хотите сдЪлать 
миф добро, то скажите, гдф вы покупаете табакъ; 
очень хорошо онъ пахнетъ, словно гвоздика!» —аСъ 
удовольствемъ, мой другъ, отв5чалъ кн. Бисмаркъ 
и записалъ его адресъ.—Я пришаю вамъ самъ это- 
то табаку». Съ этими словами онъ распростился съ 
своимъ спутникомъ и сфлъ въ свою карету, кото- 
рая скоро скрылась изъ глазъ удивленнаго крестья- 
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нина. По прошеств!и двухъ дней, ринск! крестья- 
нинъ получилъ дюжину красивыхъ пачекъ табаку 
того сорта, который курилъ въ его телфгБ канц- 
леръ. Крестьянинъ узналъ, кому онъ обязанъ этимъ 
подаркомъ 


Шахиатный отд ль, 


Правлен!е петербургскаго общества шахматной 
игры проситъ насъ довести до свфдешя любите- 
дей этой игры, что на основан $ 6 устава обще- 
ства годичные членск!е взносы (съ ноября 1880 по 
ноябрь 1881 г.) должны быть внесены втечен!и ок- 
тября и ноября м$еяцевъ; лица желаюния посту- 
пить въ число членовъ общества могутъ обращать- 
ся съ заявлен1ями ежедневно съ 7 час. вечера. Го- 
довая членская плата, вносимая въ два срока,—15 р. 
и при вступлен!и въ члены уплачивается единовре- 
менно 5 руб. Въ общество допускаются и гости съ 
платою по 30 коп. за вечеръ или 3 руб. въ м$Ъеяцъ. 
Помфщен1е общества (Екатерининск!й каналъ, про- 
тивъ Государственнаго Банка, д. 27, кв. 11) откры- 
то ежедневно съ 6 час. вечера. 

Въ настоящее время посфтители шахматнаго об- 
щества заинтересованы исходомъ матча, состояв- 
шагося между извЪстными здфшними игроками 
С. 3. Алапинымъ и М. И. Чигоринымт. Главныя ус- 
ловя матча обыкновенныя: побфдителемъ будеть 
признанъ тотъ, кто первый выиграетъ 7 парт; въ 
часъ времени каждымъ игрокомъ должно быть сдЪ- 
лано не менфе 15 ходовъ; игра назначена по втор- 
Никамъ и субботамъ, съ 7 час. вечера. Первыя двЪ 
партш, игранныя 9 и 11 октября, выиграны г. Чиго- 
ринымъ. Съ парт!ями этого интереснаго матча мы 
познакомимъ нашихъ читателей. 


ПАРТТЯ № 21. 
Центральный замбить. 


Играна по консультащи, въ Копенгаген$. 


ТГг. Фромь Тг. Герцишрунгъ 
и и 
Нильосенъ. Петерсенъ. 
Бълые Черные 
1. е2—е4 Е е7—е5 
2. 42—44 2. е5 : 44 
8. 2—3 3. 44 :,с5 
4. С Н—с4 4. К 13—сба 
5. К в1—е2 5. К 53—65 
6. 0—0 6. © 3—5 
7. КЫ : с3 к 97—46 
8. 12—53 8. К сб-—е5ь 
9. С с4—53 9. С с8—ебс 
10. С Ъ3 : еб 10. #7 : еб 
1. К е2—Н 11. Ф 48417 
12. Фа1—53 12. Кр е8—# 
13. ФЗ: 57 13. 57—85 
14. К Ме 14. Л 28—58 
15.Кр 81—В1 15. В7—15а 
16. С с1 : 55! 16. К 6—04е 
17. С #5—е3/ 17, К 54: е3 

18. №: е8+ 18. Кр 7-е? 
19. К е2—44 19. Л 68—53 
20. К с3—451! ибЪлые выигрываютъ 9. 


Примъчаная къ партёи: 

а) Черные могутъ брать еще пфшку Ъ2, но тогда 
у бБлыхь получается очень сильная атака, напр., 
4... с3 : 52; 5. С с1 : 2, К 28—85; 6. е4—е5, С 8— 
Ъ41; 7. Кр е1—Й1!, 47—95! (если 7... К 6— 58; то 8. 
е5—е6б); 8. С с4—Ъ51, К #6— 47! (если 8... с7—с6, то 
9. е5 : #6, сб : Ъ5; 10. Ф 41—е2+, С с8—е6б; 11. Фе2: 
Ъ5 { ит. д.); 8. Ф 41—54, С 54—18 (лучше Ф 48—е7!; 
9. Ф 24: 57, Л 68—48 ит.д.); 9. е5—еб!, #7: еб; 10. 
Ф 84—51, Кре8—е7 (или &7—56, 11. Ф В5—е5 ивы- 
игрываютъ ладью), 11. С с1—а31,с7—с5;12.С а3:с5{, 
КАТ: с5; 18. Ф В5—В41 и выигрываютъ херзя. 

5) Слабый ходъ; лучше было теперь-же играть 
слономъ на еб и если б$лые отвфтятъ 9. С Ъ3: еб, 
Я : еб; 10. Ф 41—53, то Ф 48—47; 1. $ Ъ3:57 
(если 11. К е2—М, то К с6—48), 0—0!; у черныхъ 
очень хорошая игра. 

с) Теперь этоть ходъ очень слабъ; лучше было 
рокировалть. 

а) Черные имфли еще нЪсколько способовъ защи- 
ты; напр. 15 ... К е5—43, 16. С с1—е3 (или #2—#4, 
17. 85—54), 16... С с5 : 63 ит, д. Ходъ-же въ пар- 
ти погубилъ игру. 

е) Конечно на 16. Л #8: #5, поелЪдуетъ 17. 2— М. 

1) Если 17. №3 : 842, то 18. Л е3: 55, 18. #2—44?, №5; 
54Х. 

9) На20... еб : 45 посл$довало-бы К 44—65. На 20, 
... Кр 47—е8; 21. Ф Ъ7—18+, $ 47—с8; 22. К, 44 : еб+.. 


ЗАДАЧИ. 
№ 52. 
„Мистрисъ Еллы Спенсеръ (въ АмерикЪ), 
Черные, 


Бълые. 
Матъ въ 2 хода. 


№535. 
Германа (въ Христанш). 
Черные. 


`Бълые. 
Матъ въ 3 хода. 


Рвшен]я задачъ (въ № 36). 
№ 48. Хохолуша. 


Ф 53—58 Кре1-е2 х 
1. ты —— 38.$Ф 5-Х 
си К 64—23 + 
а Кр1—В1 “ КрЬ1— 1 ых 


Правильное рёшеше прислали: А. Сафоновъ, «Нов- 
1ородець», Н. Лобщиць, В. Коробанов». Н. Даржанз. 
№ 49. Колинса. 


С, Ф. или Л Х. РЬшили тЪже лица 


Ла4—е4 
“и Н. Петеръ, М. Канищевъ. 


< 


ОТЪ РЕДАКЩИ. Къ числу произведен!» 
находящихся въ разпоряжени Редакщи для 
помфщеня въ будущемъ 1881 тоду, мы можемъ 
добавить повфсть А. Михайлова (А. К. 
Шеллера) «Жить хочется.» 


ОТЪ КОНТОРЫ. № 42-й «Живописнаго 0боз- 
рЪн1я» сданъ на городскую почту 19 октября 
въ 6 часовъ 30 минутъ утра, на иногород- 
ную почту 21 октября въ 2 часа по полудни. 


СОДЕРЖАНТЕ. 


Статьи: Первый балъ, разск. П. Д. Боборыкина,— 
Стих. А. Шитова.—Своя рубашка ближе къ тфлу, 
ром. въ 3-хъ част. М. Ф. Каменской. —Изъ М. Бушо- 
ра, пер. Д. Ушакова.—Рябая красавица, романъ А. 
Бувье.—П. П. Брока, ст. К. Н. Смирнова.— Стехенъ 
Митчель, пов. изъ Флоридск. жизни М-съ Робинзъ, 
пер. А. А. Разсказовой. — Новыя зам тки о старыхъ 
вопросахъ—Внутреннее обозр5ше.—Клъ рисун- 
камъ.— Смесь. Шахматы. 

Рисунки: Типъ старика малоросса, рис. П. Мартыно- 
вича._Крестины, карт. Кемерера.—Хозяинъ лод- 
ки, карт. Гизазола.-Тоаннъ Барбориго освобож- 
даетъ изъ тюрьмы Мар!ю, венгерскую королеву, 
карт. Днанетти.—Портретъ П. П. Брока.—Одинъ 
рисунокъ къ роману «Стехенъ Митчель».—ни- 
тели искуства, карт, Мейсонье. 
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РЕдАКТОРЪ-ИЗДАТЕлЛЬ Н. И. Шульгинъ. 


Типографя ИмпЕРАТОРСКОЙ Академ!и Наукъ. (Вас. Остр., 9 л., д. № 12.) 


Открыта, подпиека на издаше 


ИВОНИСНОЕ ОБОЗРЕНЕ“ 
вЪ 1881 году. 


Нашимь читателямьъ извфетно, что настоящая редакщя начала свою работу въ «Живониеномъ`Обозрёнию» съ 1878 года; издалельсвя-же 
права пр!обрфтены ею только съ 1юня 1879 года. Ея постояннымъ стремленемъ было улучшеше журнала, на что она не щадила ни трудовъ, ни 
издержекъ, весьма значительныхь. Безъ сомнфшя, улучшен!е журнала обусловливается количествомъ подписчиковъ на него и редакщя «Жив. Об» 
иметь уже доказательство сочувствия къ ея дфятельности: на 1879 годъ подписчиковъ было несравненно больше, чфмъ въ 1878 году; на 1880 
тодъ болфе, чфмь въ 1579 г. Это-то усилеше подписки на журналь, увеличивавшее бюджетъ издаля, и давало возможность редакции производить 
улучшенйя въ издали и вынести такле весьма значительные расходы, какъ, напримвръ, въ 1880 тоду: улучшеве бумаги во второмь полугодш и 
разсылка двухь лишнихь премй, не обфщанныхь въ объявлени редакщи о поднискё на 1880 годъ. Редакщя можеть смЪло сказать, что никогда 
не давала обфщанйй, которыхъ не могла выполнить; гг. подписчики получали все, на что указывалось въ журнальномъ объявлен, и если н\- 
которыя изъ обфщанныхь статей не появились въ журнал, то это произошло отъ различныхь обстоятельствъ, устраневе которыхь было не во 
власти редакции; эти статьи были замЪнены другими. Результаты труда редакщи на глазахь читателей и не ей, конечно, быть судьею въ соботвен» 
номъ дфл. Вы, гг. подпиечицы и подписчики, рфшите, достигла-ли редакщя предположенной ею цфли улучшен!я журнала. Валие мнфн!е выразит- 
ся въ поднискВ на журналь: число возобновившихь свою подписку читателей укажеть редакцш на степень сочувств!я къ ея трудамъ публики, 
Правда, редакщя имфеть указанйя на то, что нравилось въ журнал ея читатехямь или что не подходило подъ ихь личные вкусы, но, къ сожа- 
льн!ю, этихь указашй очень немного. Только немноге изъ тг. подписчиковъь въ своихь письмахь высказали свое мнЪне на счеть журнала, 
указали на хоронйе, но ихь мнфн!о, статьи и рисунки, а также и на неудачные. Редакщя надфется, что въ будущемъ году писемъ оть читателей 
будеть больше и смфеть увфрить. своихъ кореспондентовъ, что всякое дЪльное указане ихъ будеть принято ею во вниман!е; всякое требовае, 
если только оно въ средствахъ редакции, будетъ исполнено. 

Для напечатаня въ «Живонисномъ Обозрф ни» въ 1881 году въ распоряжени редакци уже имфются слфдующия произведеня: 1) повфсть 
П. Д. Боборыкина; 2) романъ П. Лфтнева; 3) Жить хочится, повзсть А. Михайлова (А. К. Шеллера); 4) ромаяъ Н. И. Северина; 5) рядъ статей 
«0 РУССКОМЪ РАСКОЛ\», П. П. Васильева; 6) рядъ статей подь затлав!емъ «Новыя гнфздА», А. Михайлова (А. К. Шеллера); 7) «Толитикл зА 
кулисами», ст. В. В, Чуйко. Вь 1881 году, какъ и въ нынфшнемъ, будуть пер!одически помфщалься статьи И. Ф. Василевскаго (Буквы). О дру- 
тихъ статьяхь, которыя будуть пр1обрфтены редакщей, посл$дуетъ въ свое время особое заявлете. 

Програма журнала въ 1880 году несколько измфнилась введешемъ двухь новыхь отдфловъ: политической хроники и внутренняго 


обозр% н1я. По желан!ю, выраженному нфеколькими тг. подписчиками, мы станемъ чаще помфщать библ! ографическ!й листокъ, въ которомъ 
будетъ даваться отчеть о выходящихъь новыхъ книгахъ. 


Тг. подписчики на 1881 годъ получать слёдуюния през: двф олеографичесвя картины, прекрасно исполненныя за-границей (образцы ихъ 
уже получены `редакщей). Премш эти будуть совершенно готовы къ 1 января, такъ что онф могуть быть разосланы въ январ%-же м$сяцё вефмъ 
гг. подписчикамъ, уплатившимъ деньги за годовое издаве журнала. Подписавииеся-же съ разсрочкой платежа получать преми по окончании пол- 
нато расчета съ редакщей. Подписавицеся на полгода и на три м$сяца премй не получають. 

Ером% олеографическихъ картинъ, гг. подписчики получать наюстрированную литературную премтю, которая будетъ разослана въ ноябрЪ 1881 г. 

Особымъ безплалнымь приложенемъ будетъ высылаться отдфль «ПлрРижсктя моды» съ илюстращями. 

Гг, подписчики на «Живописное Обозрфе» могуть ирюбрЪтать по возможно дешевой цфнЪ различныя олеографическ!я картины, 
исполненныя за-границей, и пользуются значительной уступкой съ цфны внигъ, изданныхь редакщей, которыхь къ будущему году будеть 
напечатано нЪеколько. 


Редакщей журнала вмфетЪ съ нижеподписавшимся завфдуеть А. К. Шеллеръ (А. Михайловъ). 


Безъ доставки и Съ доставкою и 


пересылки. пересылкою. 
Подписная цфна на журналь: на годъ........- бр. 7 р. 
» полгода.......- Зр. 50 к 4. р. 
» три мфеяца... 2 р. 2 т. 25 к. 
За границу на годъ.......... 9 р. 


Желающие втечен!и года получить шесть модныхь выкроекъ въ натуральную величину прибавляютъ къ годовой подиисной сумм 60 коп. 


сер. Кто пожелаетъ получить художественныя прези застрахованной посылкой, —приплачиваеть 40 кон.; не внеспие этой приплаты получать пре- 
мш въ трубк, бандерольнымъ отправлешемъ. 


За перемфну адреса плататъ: съ городского на иногородшй. .. 85 кон. 
съ нногородняго на городской... Тр. 
иногородняго на иногородний.... 21 коп. 


Подписка принимается: въ Главной Контор% Редакцш, въ С.-ПетербургЬ, Новая ул. д. № 6; въ МосквЪ, въ книжномъь матазин® И. Г. 00- 
ловьева, Страстной бульваръ, д. АлексЪева; въ ВаршавЪф, въ книжномь магазинЪ, бывшемь Черкесова, Новый СвЪ%тъ, д. военнаго министерства; 
въ Одессь, въ Южномь агентств газеть и журналовъ, Дерибасовская, д. Ватнера, вв. № 11. 


РЕдАКТОРЪ-ИздАТЕЛЬ ЕХ. ЮУ ЛОР-СТИАСЕТЬ. 


Вышла новая книга Е. А. САЛМАНОВ”З. 


Лечобницы Врачебной Общины: 


1) Уголь Невскаго и Большой Морской, домъ 
Росмонъ № 18—9 входъ съ Невскаго 2-й подъфздь. 


В. И. Немировича-Данченко 


2) Семоновскй переулокъ домъ № 5. 


3) Николаевская улица близь Разъфзжей, домъ’ 


№ 52. 

4) Пески, уголъ 9-ой улицы и Дегтярной, домъ 
№ 37—20. 

Премъь приходящихъ больныхъ по всфмъ спе- 
цальностямъ ежедневно отъ 12 до 3 часовъ. 

Общая Консульталйя врачей по Воскресеньямъ 
отъ 1 до 2 часовъ. 

Ночное дежурство врачей отъ 10 часовъ вечера 
до 6 ч. утра. 


ПОСЛЪ ВОЙНЫ. 


ОЧЕРКИ И ВПЕЧАТЛЬНТЯ РУССКАГО КОРРЕСПОНДЕНТА ВЪ 
Освовожденной Болгарги. 
Служитъ продолжешемъ «Года войны» того-же ав- 
тора. 340 страницъ, цфна 2 рубля. 
Рецензи въ «ВЪстникБ Европы», «Отечествен- 
ныхь Запискахъ», «Голосз», «Новомъ Времени», 
«Историческомъ ВЪстникЪ», «СынЪ Отечества», 
«Тетрз» и другихъ. 
Складъ издашя въ книжномъ магазинВ П. Е. 
Кехрибарджи. Невскй, д. № 32. 


КНЯЗЬ БОРИСЪ ЩЕГАЯТЕВУ, 


Историчесый романъ ХИТ в$ка изъ временъ 
нашеств!я Батыя на Росе!ю. 


Цна 1 р. 80 коп. съ пересылкой 2 р. 


Авторъ изъявиль желаше уступать гг. поднис- 
чякамь на «Живонисное Обозрфше» этотъ ро- 
манъ за 1 р. 30 коп., съ перевылкою за 1 р. 
50 копфекъ. : 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНИЕ. 


Къ № 43. 1880. 


РЕДАЕЦТЕЙ 
„ЖИВОПИСНАТООБОЗРЗНЯ“ 
ИЗДАНО 


СОЧИНЕНИЕ А. МХХАХХОВА. 


„НАШИ ДВТИ“. 


Содержане книги: Гл. Т Вшяше роди- 
телей на дтей до рожденя послЪднихъ. 
Тл. П ПВытравлеше плода, дётоубетво. 
Тл. Ш Дьти въ родной семьф, на воепи- 
тан!и у чужих, въ воспитательныхь до- 
махь. Гл. [У Школа. Гл. У Дфти-работ- 
ники. Гл. УТ Дфти-бродяги, дёти-нииие, 
дьти- фигляры. Гл. УП Дти-преступники: 
Тл. УШ Наказамя и филантрошя. Гл, 
ТХ Заключеше. 

Пфна; безъ пересылки 2 р. 20 к. съ 
пересылкой 2 р. 50 в. Гг. подписчикам 
на „ЯЖивопиеное Обозрн1е“ книга эта ус- 
тупается за 1 р. 50 вк. 0езъ пересылки, 
Тр. 75 коп. съ пересылкой. 
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У вефхъ книгопродавцевъ продается слФду- 
юцця книги: 


м. А. люйкинлА 


МЪДНЫЕ ЛБЫ. 


‚ 1880 г, около 300 стр., 65 разск. Ц. 1 р. 50к., 
безъ пер. 


. мА. лейкинлА 


СОВРАСЫ РЕЗЪ УЗДЫ. 


1880 г., около 300 стр. убористой печати, 
72 разск. Ц. 1 р. 50 к. безъ перес. 
м. А. люйкинлл 


НАШИ ЗАБАВНИНИ. 


1879 г., 78 юмористическихъ разсказовъ, 


300 стр. ЦЪна 1 р. 50 к. 


РАДИ ПОТБВХИ. 


1879 г., 68 юмор. разсказа, 308 стр. Ц. 1р.50 к. 
безъ пересылки. 


ЕЕУНЫВАЮЩЕ РОССЯНЕ. 


1879 г., 40 юмор. разск., 318 стр. ПВна1 р. 50 к. 
безъ перес. 


УТЫ ГОРОХОВЫЕ. 


(Издан!е 2-е дополненное). 
1880 г., 87 юмор. разск., 320 стр. Ц. 1 р. 50 к. 
безъ перес. 
Лица, выписывающя не менфе трехъ кни- 
жекъ оть автора (0.-Петербургъ, Николаев- 
ская ул. № 48), за пересылку ничего не пла- 
тятъ. 


ОТКРЫТА ПОДПИСКА 
НА БОЛЬШОЕ ЕЖЕДНЕВНОЕ ПОЛИТИЧЕСКОЕ И ЛИТЕ- 
РАТУРНОЕ ИЗДАНТЕ 


„вовости“ 
„БИРЖЕВАЯ ГАЗЕТА“, 


нА 1881 годъ 
(пятый годъЪ ИЗДАН:Я ПОДЪ НОВОЮ РЕДАКЦЕЮ). 


(Формать большихъ газетъ, 28 столбцевъ или около 
4500 строкъ убористаго шрихта въ нумерЪ). 
Подниеная ина: 

Съ доставкою въ С.-Петербург: на 1 г. 8 р., на 
11 м. 7 р. 50 к., на 10 м. Тр., на 9 м. 6 р. 50 к., на 8 
м. бр., на7м. бр. 50 к., набм. 5 р., наб м. 4 р. 
50 к., на 4 м. 3 р. 80 к., на 3 м. 3 р., на 2 м. 2 р., на 
1 м. 1 р. 

Съ пересылкою: на 1 г. 9 р., на 11 м. 8 р. 25 к., 
на 10 м. 7р. 50 к., на9м.7р., на м. 6 р. 50 к,, 
на 7 м, 5 р. 75 к., наб м. 5р., наб м. 4 р. 50 к., на 
4 м. 4 р., на 3 м. З р., на 2 м. 2 р., на 1 м. 1 р. 


Подписываюцщеся сразу на вс послфдве м$ся- 
цы 1880 г. и на весь 1881 годъ платятъ за время: съ 
1-го сентября 1880 г. по 1-е января 1882 г., т. е. 
за, 16 мвеяцевъ—12 р. 50 к., съ 1-го октября 1880 
года по 1-е января 1882 г., т. е. за 15 мВеяцевъ — 
11 р. 50 к. съ 1-го ноября — 10 р. 50 к., и съ 1-го 
декабря — 9 р. 75 к. 

Письма и деньги адресуются: 6% Петербурть, въ 
‘редакцию иззеты «НОВОСТИ» (Гороховая, 32). 

Газета „Новости“ выходить безъ предвари- 
тельной цензуры, ежедневно, не исключая поне- 
дЬльниковъ, полными нумерами, а въ дни, слБдую- 
пце за табельными праздниками, въ вид прибавле- 
нЙ или телеграхныхъ бюллетеней, если получаются 
важныя телеграмы. 

Редакщя строго соблюдаетъ принятое ею съ са- 
маго начала издан!я правило — не оставлять ни одно- 
го болфе или менфе выдающагося явленя или со- 
бытшя безъ своевременной всесторонней оцфнки 
и освфщен!я и не помфщать въ газет никакихъ 
статей, не представаяющихъ ‘общественно - поли- 
тическаго интереса для большинства ея читате- 
лей. Изъ многочисленныхъ же извфст админи- 
стративнаго характера газета отдаеть предпо- 
чтене такимъ, въ которыхъ заключаются рЪ- 
шен!я какихъ-нибудь крупныхъ общественныхъ 
вопросовъ или отвЪты на различныя ходатайства 
мЪстныхь обществъ, вынужденныхъ часто, для 
полученя подобныхъ свфденй, прибфгать къ 
командировк$ въ Петербургъ спещальныхъ упол- 
номоченныхъ или, по” меньшей мЪрЪ, къ продол- 
жительной канцелярской процедур$ переписки. 
Наконецъ, прочитавийй внимательно даже одинъ 
или два нумера газеты можетъ убфдиться въ томъ, 
что газета совершенно чужда рутины, господствую- 
щей въ старыхъ издашяхъ; что обийй характеръ 
газеты носить на себф печать оригиназъности, за- 
ключающейся именно въ томъ, что ни одинъ, болЪе 
или менфе выдающийся изъ ряда обыкновенныхъ, 
хФактъ не оставляется безъ освЪщен1я; что приогром- 
номъ числ самыхъ разнообразныхъ извЪстй, по- 
лучаемыхъ редакщей ежедневно отъ своихъ по- 
стоянныхъ репортеровъ и кореспондентовъ (руб- 
рики: ч«Административныя», «духовныя», «диплома- 
тическ1я», «военныя»и «морск1я» новости», «Русская 
ЛЬтопись», «Внутренняя Почта» ит, д.), она имфетъ 
возможность заимствовашя изъ другихъ изданй 
подчинять самому строгому критическому выбору и 
прурочивать къ текущимъ, наибол$е популярнымъ 
вопросамъ. Такъ, наприм$ръ, подъ рубрикою «Рус- 
ская Печать» редакщя не только знакомитъ своихъ 
читателей со взглядами‘ и сужден!ями текущей пе- 
р1одической печати, но старается вкратц® освЪщать 
эти взгляды и сужден!я съ научной и общественной 
точекъ зр$5ыя. Также точно и подъ рубрикою 
«СвЪть и ТЪни» наиболЪе выдаюцйяся явлевя 
обще-государственной и мЪстной жизни приводятся 
не какъ простые акты, а какъ живой, практическй 
матер!алъ, почерпнутый изъ всесторонняго житей- 
скаго опыта, регулирующаго нравственный и ма- 
теральный уровень общественныхъ и гражданскихъ 
отношенй. Наконецъ, справочный отдфлъ газеты 
пр1уроченъ ко всевозможнымъ общественнымъ по. 
требностямъ различныхъ классовъ («Справочный 
отдЪалъ»). 


Содержанте газеты „Новости“ и ‚Биржевая га- 
зета“. 


1) Политическая ТЕЛЕГРАММЫ (доставляемыя собст- 
венными кореспондентами и «Международнымъ 
Агентствомъ»). 2) Дневникъ (руководяпия статьи). 
До 1-го сентября напечатано: по вн$шнимъ вопро- 
самъ около 650 статей, а по внутреннимъ — около 
100 статей. Въ этомъ отдфлЪ участвовали слфдую- 
ице авторы: Л. К. Весинъ, А. А. Головачовъ, гр. 
А. А. Голенищевъ-Кутузовъ, А. Б. Думашевск!й, 
А. И. ЗабЪлинъ, Р. 0. Ильишъ, А. К. Киркоръ, А. 
Клевановъ, Л. К. Лебедевъ, В. 0. Михневичъ, 
В. Н. Никитинъ, 0. К. Нотовичъ, Б. П. Онгирекй, 
Л. К. Панютинъ, Р. И. Сементковскй, М. А. Фили- 
повъ, Н. П. Черепнинъ, С. А. Шапиро и многе дру- 
г1е.—3) АдминистрАТИВНЫЯ, духовныя, дипломати- 
ческя, военныя и морск!я новости. (Отъ нашихъ 
спешальныхъ репортеровъ). По 1-е сентября помЪ- 
щено боле 1000 извЪст.—4) Русскля Лътопись. 
(Отъь нашихъ спещальныхъ репортеровъ). По 1-е 
сентября помфщено болЪе 2,000 статей. Подъ этою 
же рубрикою печатались: всф важнЪйпИя прави- 
тельственныя распоряженя, сообщен1я и телеграм- 
мы. — Отчеты 0 всфхь засфдашяхь с.-петербург- 
ской городской думы. — Отчеты о вефхъ засЪда- 
вяхъ ученыхъ и другихъ обществъ. Кром того, 
своевременно помфщались всЪ, болЪе или мене важ- 
ныя, распоряжешя г. петербургскаго градоначаль- 
ника и мелюя происшествя. 5) ТЕдтРъ и Музыкл. 
Подъ этой рубрикой помфщено болЪфе 1,000 извЪ- 
стй и отчетовъ, доставленныхъ нашими репортера- 
ми и рецензентами. Подъ этой же рубрикою печа- 
таются собственныя и заимствованныя извЪфст!я о 
провиншальныхъ русскихъ и иностранныхъ теат- 
рахъ. 6) ВсемтРный КАалеЙдоскопъ, печатаюцийся 
по мЪр$ накоплен!я матераловъ, заключаеть въ се- 
бЪ самыя разнообразныя свфденя о выходящихъ 
изъ ряда обыкновенныхьъ явлешяхъ,/ событяхъ и 
Фактахьъ, совершающихся во всфхъ частяхъ свЪфта. 
7) НРАВИТЕЛЬСТВЕННЫЯ РАСПОРЯЖЕНЯ, Представляю- 
иця обций интересъ или касаюцуяся отдфльныхъ 
налональностей, классовъ и городскихь или сель- 


скихъ населен, печатаются пфликомъ. 8) ВнуТРЕН- 
няя Почта (Письма и сообщеня отъ нашихъ по- 
стоянныхь и случайныхь кореспондентовъ). 9) 
Русскля Печать (ежедневное обозрфе газеть и 
журналовъ). 10) ЛитерРАТУРНЫЙ и нАУЧНЫЙ ОТДЪЛЫ. 
Въ этомъ отлЪлф участвовали слФдуюце авторы: 
Л. К. Весинъ, А. А. Головачовъ, А. И. Забълинъ, 
Л. К. Лебедевъ, Н. С. ЛЪсковъ,»В. 0. Михневичъ 
(Коломенск кандидъ), В. Н. Никитинъ, Л. К. Па- 
нютивъ, Р. И. Сементковский, А. А. Серебренниковъ, 
Ф. Н. Устряловъ, М. А. Филипповъ и мноме друге. 
11) БиБллогРАФля: отзывы о новыхъ книгах, 12)Бел- 
АЕТРИСТИКА. ВЪ этомъ отдал напечатаны сл$дую- 
щя беллетристическя. произведен!я: «Сынъ», ром. 
Э. Римбура.—«Ливя Августа», истор, ром. Курти.— 
«Бригитта», разск. Ауэрбаха. — «Всемрный путе- 
шественникъ», разск. Вл. Михневича.—«Послёдй 
мамай», юмор. очеркъ, его же.—«Нана», ром. Эм. 
Зола. —«Широкая маслянница», юмор. очеркъ Л. Па- 
нютина (Нилъ Адмирари). — «ДЪдушка Лебигръ», 
разск. Эркмана-Шатр!ана.—«ПодложноезавЪщане», 
ром. Дебана. — Письма Диккенса и сборн. статей 


Жоржъ-Зандъ. — «Дама ночи», ром. изъ испанск. 
жизни, Гонзалеса. — «Глор!я», ром. изъ испанск. 
жизни, Гальдоса. — «ТифФэна», разск. съ предисл. 


А. Дюма и др.—13) Между Пточимъ (юмористическ1я 
и сатирическия замЪтки по текущимъ вопросамъ).— 
14) Свътъ и Твни.—15) Экономический отдъль.— 16) 
Биржевой отдлъ. (Оба посл де отдЪлы вполн% за- 
мфняють спешальную биржевую газету).—17) СудЕБ- 
ный отдьлъ.-—18) ОБъявлентя. Воскресные нуме- 
ра печатаются въ ФорматЪ, удобномъ для переп- 
хета. Изъ печатающихся въ воскресныхъ нумерахъ 
беллетристическихъ произведен! й,по истечени года, 
составится объемистый томъ въ 26 листовъ газет- 
го Формата. 
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ШИНЬОНЫ, ЛОКОНЫ И БУФФОНЫ, 
ИЗЪ РАСТИТЕЛЬНАГО ВОЛОСА 
ПРИГОТОВЛЕНТЯ ПРИВИЛЕГИРОВАННАТО (1060БА 
ЕВГЕНЯ ФЕВАЛЯ 
легко, чисто, безвредно и дешево. 


Косы отъ 1 рубля 75 коп. до 8 рублей. 
Высылка по заказнымъ письмамъ и по присылкЪ 


образчика волосъ въ толщину спички и на почто- 
вые расходы съ косы по 75 коп., 50 различныхъ 
тЪней. 


ЕДИНСТВЕННЫЙ МАГАЗИН 


ИБРИЖСКИХЪ МОКЕЛЕЙ 
ДАМСКИХЪЬ И ДВТСКИХЬ ПЛАТБЕВЪ 


ВЫКРОЕКЪ. 


ПРТЕМЪ ПОДПИСКИ НА ПАРИЖСБКЛЕ МОДНЫЕ ЖУРНАЛЫ. 


АТЕНТЪ ПАРИЖСКАГО МОДНАГО ДОМА 


ДЕМОРЕСТЪ. 


Книга съ картинками модъ Демореств. 
ИЖна 75 коп., съ пересыакой 1 рубль. 


С.-Хетербургь, 
Невскйпроспектъ, уголъ Новой улицы, домъ №75—2, 
кв. № 5. 


ЕЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА 
КИРЪЕВСКАЯ. 


„БУДИЛЬНИК, 


САНИТЧЕСНИЙ журнал съ рисунками и карикатурами, 


(Семнаджатьхй годль изданёя). 


ОткрРытА ПОДПИСКА нА 1881 годъ, 


Въ 1881-мъ году «Будильникъ» будетъ выходить 
на прежнихъ основашяхъ еженедЪльно (50 нуме- 
ровъ въ годъ), тетрадями въ 4-ю долю листа боль- 
шого Формата, отъ 14 до 20 странищь въ каждой. 
Такимъ образомъ, втечени года «Будильникъ» 
дасть своимъ подписчикамъ: 100 хромолитограФи- 
рованныхъ рисунковъ (по два въ каждомъ нумер), 
боле ста страницъ мелкихъ карикатуръ и до 1,500 
столбцовъ текста. 


Къ № 43. 1880. 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


д 


ПРОГРАМА ЖУРНАЛА: 


Т. Юмористическая лфтопись русской жизни: столич- 
ная хроника, нравоописательныя и бытовыя корес- 
понденци изъ провинши; карикатурные портреты 
героевъ дня. П. Обозрфне политической и обществен- 
ной щизни иностранныхь государствъ въ юмористиче- 
скихъразсказахъ, очеркахъ, стихотвореняхъ, хелье- 
тонахъ и карикатурахъ. ПТ. Литературная лЪтопись: 
новости и курьезы печати; портреты (шаржъ) со- 
временныхъ литераторовъ и журналистовъ; статьи 
полемическаго содержан!я. ГУ. Театральная хроника, — 
преимущественно московская; художественныя но- 
вости: портреты и апотеозы выдающихся артистовъ; 
«Домашеий театръ» «Будильника»: пародши, хейерш, 
арлекинады. У. Беллетристика: повфсти, разсказы, 
драматическ!я сцены, бытовые очерки и стихотво- 
реня. УТ. Смъсь („Звонки“): новости, слухи, памфле- 
ты, анекдоты, каламбуры, остроты, шутки и проч. 
УП. Рисунни и карикатуры: гг. Богданова, Грибкова, 
Кланга, Коренева, Лебедева, Любовникова, Малы- 
‘шева, Рачкова, Чичагова и Чехова. УТ. Рекламы и 
объявленя, среди которыхъ помфшаются анекдоты, 
мель я стихотворен!я и карикатуры. 


БЕЗПЛАТНЫЯ ПРЕМТИ, 


право на получене которыхъв предоставляется ис- 
ключительно годовымъ подписчикамъ: 

1) Альманахъ ‚,Будильника“ на 1881 годъ (3-й годъ 
издан!я), въ который между прочимъ вошли: 

а) РЕБУСЪ, за разгадку котораго до 1-го января 
1881 года редакщя «Будильника» объявляетьъ де- 
нежную премю въ 300 рублей, —6) «Каскадная га- 
лерея»: восемь, въ краскахъ исполненныхъ, рисун- 
ковъ К. Н, Чичагова: 1) Клеретта («Дочь рынка»), — 
2) Камарго,—8) Габрыель («Парижская жизнь»), —4) 
Серполетта («Корневильсве колокола»),—5) Булотта 
(«Синяя борода»), —6) Прекрасная Елена,—7) Пери- 
кола и 8) Лянсинъ («Чайный пвтокъ»). Е 

Разсылка альманаха гг. подписчикамъ началась 
15 октября текущаго 1880 года, въ розничную-же 
продажу онъ будетъ выпущенъ (по цфнЪ 1 р. 50 к. 
за, экз., съ пересылк. 2 р.)-—не ранфе первыхъ чи- 
селъ января будущаго 1881 года. 

2) „„Альбомъ Маралы 1ерихонскаго“: 12 юмористиче- 
скихЪ поэмъ, изъ которыхъ каждую будетъ сопро- 
вождать большой (Форматъ «Будильника») хромоли- 
тограхированный рисунокъ. — Разсылка листовъ 
альбома предполагается ежемфсячная (черезъ каж- 
дые три нумера журнала); вмфстф съ послФднимъ 
листомъ разослана будетъ, для брошюровки альбо- 


3) „Пикантная истор!я“", олеографя съ картины Л. 
Германа, исполненная (подъ акварель), но заказу 
редакщи «Булильника», торговымъ домомъ А. и С. 
Каухманъ въ БерлинЪ. 

ЗЖелаюцие могутъ получить, вмфсто этой олео- 
граФш, другую—съ картины Кизля: «ЛЪнивка»; 
желаюнце получить обЪ олеограФи доплачивають, 
сверхъ подписной суммы, одинъ рубль. Какъ. та; 
такъ и другая олеограея булутъ высылаемы навер- 
нутыя на скалкЪ. 


подписнАЯ цъна нА «Будильникъ» 1881 годл: 


на годъ. на 6 мЪс. 

Въ МосквЪ, безъ доставки.... Тр. 4р.— к, 
» съ дост. на домъ 8» 4» 50» 

Съ пересылкой на города..,. 9» 5» —» 


Подписка принимается: въ МосквЪ—въ конто- 
рЪ редакщи (Леонтьевсый пер., домъ Мичинера), у 
гг. Соловьева, Суворина, Вольха, Мамонтова, Ва- 
сильева и друг. книгопродавцевъ; въ Петербург 
у гг. Исакова, Мелье, Мамонтова, Вольха, Сувори- 
на, Черкесова, Малышева и друг. въ провинц!и 
—у вобхь извфстныхъ книгопродавцевъ; въ Па- 
рижф—у гг. Гавасъ и К® (Расе 4е 1а Воцтзе, 8). 
Подписныя деньги присылаются искаючительно на 
имя издательницы, Л. Н. Уткиной. Гг. подписчики 
благоволятъ высылать доли рубля— деньгами, а не 
почтовыми марками. Недославшимъ денегъ не бу- 
дутъ досланы, въ концф года, по разсчету, посл д- 
не нумера журнала. Контора отвфчаетъ за неис- 
правную доставку журнала подписавшимся. у кни- 
гопродавцевъ—только въ томъ случа, если ей со- 
общенъ адресъ подписчика, 

Хотя конторою редакщи «Будильника» и приняты 
всф мфры къ своевременной и акуратной высылкЪ 
журнала гг. иногороднымъ подписчикамъ, но эта 
послфдняя, очевидно, можетъ быть достигнута толь- 
ко въ томъ случаЪ, если сами гг. подписчики будутъ 
заявлять свои требованя возможно заблаговременно 
и точно. 


ОБЪЯВЛЕНИЕ 0 ПОДПИСКЪ. 


Оъ 1-го декабря 1880 г. будеть выходить въ Петер- 

бургЪ, безъ предварительной цензуры, новое ежед- 

невное дешевое издане подъ редакщею И. А. Бата- 
лина (Осы) и подъ назваюемъ: 


„АНУЕА“ 


(ГАЗЕТА ПОЛИТИЧЕСКАЯ, ОБЩЕСТВЕННАЯ И ЛИТЕРА- 
ТУРНАЯ). 
Кто пять лЬть почти ежедневно бесфдовалъ съ 


публикою въ очень распространенномъ издан, от- 
кликаясь на всЪ вопросы и событя дня; кто пять 


лЪтъ доказывалъ стойкость своихъ убфжденй, по- 
чернаемыхъ изъ сердца и разума;— тому нётъ нуж- 
ды рекомендоваться. См$емъ думать, что имя Осы 
хорошо извфстно читающей публикЪ, въ особенно- 
сти столичной. 

Нынф Осл, покивувЪъ чужой улей, устраиваетъ 
свое собственное гнЪздо. боле просторное, такъ 
какъ газета «Минута» будетъь выходить ежедневно, 
при самой обширной програм. . 

Съ вфрою въ успёхъ, съ жаждою неустаннаго 
труда, съ надеждою на сочувстве къ намъ публики 
—выступаемъ мы на боле обширное поле дъятель- 
ности! ОбЪщаемъ быть смфлыми, честными борца- 
ми на этомъ поз! ОбЪщаемь не льстить дурнымъ 
инстинктамъ, но и не заискивать у сильныхъ! 06$- 
шаемъ послужить, сколько можемъ, нашей бфдной 
родинЪ, которую хюбимъ и часто призываемъь мы- 
сленно словами великаго Гоголя: «Русь! Русь! БЪдна 
природа въ тебЪ; но какая непостижимая тайна вае- 
четъ къ тебЪ? Русь! Что пророчитъ твой необъят- 
ный просторъ? ЗдЪеь-ли, въ тебф-ли не родиться 
безпредфльной мысли, когда ты сама безъ конца? 
Русь!!..» 

Мы вЪфримъ въ славное будущее Росси, посреди 
постигающихъ ее бдетвй, какъ вфримъ въ свои 
собственныя силы. Мы предвидимъ пути къ облег- 
чен1ю современныхъ вуждъ, но не тамъ, гдЪ тщет- 
но ихъ ишутъ мноте. См$ло пойдемъ на эту дорогу! 
Кто прежде былъ съ нами, тотъ и теперь пойдетъ 
за нами! 

«Минута», вЪрная своему названию, постарается 
быть живымъ органомъ современности. СвЪфжесть, 
обиме и разнообраз1!е Фактовъ, бойкое изложене, 
новизна нфкоторыхъ журнальныхъ премовъ и раз- 
нообразный матералъ для чтеня—вотъ главныя 
достоинства, которыми постарается украсить себя 
новая газета. ПятилЪ тн опытъ редакторства убЪ- 
дилъ насъ, что жалобы на отсутстые талантовъ, 
особенно молодыхъ, несправедливы. Начинаня уби- 
ваются рутиною, но мы ихъ подлержимъ: поопримъ 
всякое новое дароваше. Пусть будетъ «Минута» про- 
бою для свЪжихъ силъ. 

Въ составъ газеты «Минута» войдуть слфдуюше 
отдфлы: 

1) Передовыя статьи по вопросамъ внфшней и 
внутренней политики (ясность, краткость и живость 
изложен1я—главныя при этомъ услов!я). 2) Прави- 
тельственныя извЪст1я. 8) Хроника (въ этотъ об- 
ширный отд$лъ войдутъ отчеты объ интересныхъ 
событяхъ, о засЪданяхъ публичныхъ собравйй, го- 
родскихъ думъ, о процесахъ въ камерахъ судей и 
всякаго рода свЪфдевя, представляюния обийй ин- 
тересъ). 4) Провинщальныя извЪет!я и кореспонден- 
щи (будетъ допущено самое широкое обличенте дЪй- 
ствительныхъ золъ и злоупотреблений). 5) Политиче- 
свя извЪетия. 6) Биржа и экономическй отдЪлъ. 7) 
Судебная хроника (процесы будутъ излагаться въ 
очеркахъ,). 8) Научныя свфдешя (смЪсь). 9) Критика 
и бибмограея (отчеты о вез хъ зам чательныхь но- 
выхъ книгахъ и новыхъ книжкахъ журналовъ,). 10) 
Фельетонъ (въ каждомъ № будуть два хельетона: 
одинъ «Ежедневная Бесфла» Осы, а другой—ро- 
манъ. На выборъ романовъ будетъ обращено 0со- 
бое вниман1е). КромЪ этого введена будетъ юмори- 
стическая рубрика «Звонок» (асамблея сценъ, ку- 
плетовъ, остротъ, интересныхъ задачъ и проч.). 11) 
Театръ и музыка (Редакщя имфетъ возможность всЪ 
театральные слухи сообщать изъ вЪрныхъ источни- 
ковъ). 12) Телеграмы (въ случа выдающихся собы- 
т). 13) Справочный отдфлъ. 14) Объявленя (по так- 
СЪ 8 к. за строку). 

Газета «Минута» будетъ выходить ежедневно (кро- 
мф посл-праздничныхъ дней) листомъ большого 
Формата. 


ПОДПИСНАЯ ЦЪЗНА: 


Безъ доставки: на годъ 6 р. 50 к., на полгода 8 р. 
50 к., на 3 м$сяца 2 р., на 1 м5сяцъ 75 к., съ до- 
ставкою на годъ 8 р., на полгода 4 р. 50 к., на 3 мЪ- 
сяца Эр. 50 к., на 1 мЪсяць 90 к., съ пересылкою 
на годъ 9 р., на полгода 5 р., на 3 мЪсяца 2 р. 60 к., 
на 1 мфсяцъ 90 к. 

Годовые подписчики на будуший 1881 г. получа- 
ютъ газету за декабрь этого года безплатно. 

Подписка принимается въ конторЪ газеты «Мину- 
та», въ ПетербургЪ, на углу Большой Итальянской 
и Большой Садовой (противъ Пассажа), въ д. Крата. 

Иногородные адресуютъ посылки: Въ С.-Петер- 
бургъ, въ редакцио газеты «Минута». 


РЕдАКТОРЪ-ИЗДАТЕЛЬ И. А. БАТАЛИНЪ (0СА). 


ДЕСЯТЫЙ ГОДЪ ИЗДАНЛЯ. 
ОТКРЫТА ПОДПИСКА НА ПОЛУЧЕНТЕ ВЪ 158551 ГОДУ 
самаго дешеваго ежедневнаго издан!я 


„ОДЕССЮЙ дистокъ“ 


Тазеты русской и заграничной (политической) жиз- 
ни, литературной, коммерческой, казенныхъ и част- 
ныхъ объявлен, 


Не прибЪгая къ громкимъ рекзамамъ и многорЪ- 
чивымъ обфщанямъ, мы употребимъ всЪ свои ма- 
теральныя и нравственныя силы, чтобы «Одесскй 
Листокъ» могъ впоанф отвЪчать требоватямъ ми- 
нуты и чтобы въ глазахъ своихъ читателей онъ 
имфлъ значен!е руководящаго органа, немудрствую- 
щаго лукаво, безъ предвзятыхъ мнф и заднихь 


цЪлей, освфщающаго Факты и событя изъ еже- 
дневной общественной жизни. 

Краткое изложеве хактовъ, всесторонн!й ана- 
лизъ и освфщене ихь, полнота и свЪфжесть извЪ- 
ст стоятъ у редакщи на первомъ план. 

«Одесскй Листокъ» будеть выходить ежедневно 
ВЪ ФорматБ столичныхъ и провинщальныхъ боль- 
шихъ газетъ. Печаталься будетъ новымъ, отчетли- 
вымъ шрихтомъ, по сл$дующей програмЪ: 

1. Правительственныя распоряжен!я, П. 
Внутренн!й отд лъ. Статьи по городскому и зем- 
скому хозяйствамъ, сельской и торговой промыш- 
ленности Росси. ПТ. Телеграмы. Международ. 
телегр. агентства и отъ собственныхъ кореспонден- 
дентовъ изъ вефхъ странъ свфта. ТУ. Ежеднев- 
ная хроника. ОтдЪлъ этотъ дфлится на сл$дую- 
иця рубрики: а) городсве новости и слухи, 6) рее- 
раты: судебные, думсве, земск!е и разныхъ дру- 
гихъ обществъ и учрежден! и желЪзно-дорожныя 
новости, в) «мимоходомъ» и раззичныя сцены и г) 
театральная ин библ1ограхическая хроника, У. Внут- 
ренн1я извЪст!я. Кореспонденщя изъ всъхъ кон- 
цовъ Росси и перепечатки изъ другихъ газетъ. УТ, 
Заграничныя изв ст! я. Статьи, кореспонден- 
щи и позаимствованя изъ иностранныхъ газеть о 
выдающихся событяхъ политической и экономиче- 
ской жизни Европы, УП. Фельетоны. Воскресные 
и въ буде дни. УП. СмЪсь. Свфденя о новыхъ 
открыпяхъ и изобрЪтеняхъ; изъ областей науки, 
искуства, литературы и дамскихь модъ, сцены и 
разсказы юмористическаго содержан1я 1Х. Комер- 
ческ1й отдЪлъ. Комерческя телеграмы и корес- 
понденщи изъ значительныхъ по торговаЪ какъ 
русскихъ, такъ и загравизныхь тородовъ; статьи 
по вопросамъ экономическимъ, хинансовымъ, хо- 
зяйственнымъ и промышленно-торговымъ. Пфны 
на хаЪбъ, шерсть, сахаръ и пр. товары внутренней 
и отпускной торговли. ЦЁны на цфнвыя бумаги и 
звонкую монету. Х. Справочный отдЪлъ. Въ 
этомъ отдфлЪ будемъ помфщать свфдея!я о дфлахъ, 
вазначенныхъ къ разбирательству въ судебной па- 
латф, окружномъ суд, городскомъ и уфздномъ 
съЪадахъ мировыхъ судей и коммерческомъ судф, 
объ отходф и приход пасажирскихъ и товарныхь 
пароходовъ и пофздовъ жел. дор.; о прибывающихь 
въ г. Одессу и выбывшихъ. ХТ. ОтдЪль объяв: 
лен!й. Объявлен!я казенныя и частвыя на воъхъ 
европейскихъ языкахъ печатаются по весьма ум%- 
ренной таксЪ, а для большаго распространеня объ- 
явленЙ въ публикЪ, «Листокъ» во многихъ частяхъ 
городарасклеивается на 060б0 устроенныхтъ доскахъ, 
что даетъ возможность каждому желающему без- 
платно читать, всаЪдств1е чего объявлен!я дости- 
гаютъ скорЪфе своей пЪфли. 

УСЛОВТЯ ПОДПИСКИ: 
Для городскихъ подписчиковъ, съ ежедневною 
доставкою на домъ, въ годъ (12 м$сяцевъ) 6 руб., 
полгода (6 мЪеяцевъ) 3 р96. 50 коп., три м$сяца 2 р., 
одинъ мФсяцъ 85 коп. 
Для иногородныхъ подписчиковъ съ ежедневною 
пересылкою по почт$: на годъ (12 м$сяцевъ) 7 руб., 
полгода (6 мЪсяцевъ) 4 руб., три мЪеяца 3 руб., 
одинъ мфеяць 1 руб. 20 коп. 
Подписавицеся до декабря м%Ъсяца на получеше га- 
зеты въ 1881 г. за декабрь м5сяць получать без- 
платно. 


Редакторъ-издатель В. В. Навроцый, 


Объ издаи въ 1881 году журнала 


БИБЛОТЕКА ДЛЯ ЧЛЕНЯ 


(годъ седьмой). 
. ПРОГРАММА: 

Въ журналЪ помфщаются исключительно романы, 
повЪфети и разсказы въ перевод съ иностранныхъ 
языковъ на русский. 

Каждый нумеръ журнала будетъ содержать въ 
себЪ, по возможности, одинъ законченный романъ, 
или часть его и небольшую повЪсть или разсказъ. 

Годовое издаше состоитъ изъ 12-ти книгъ оть 
20-ти до 30-ти печатныхъ листовъ каждая. Срокъ 
выхода ежем$сячный. 

Въ конц года подписчикамъ на «Бибшотеку 
для чтеня» будетъ выдана въ видф премм 18-я 
книжка, отъ 30 до 40 печатныхъ листовъ, которая 
будетъ заключать въ себЪ одинъ, вполнф закон- 
ченный романъ. 

Условя подписки на годъ: Въ С.-Петербург® и 
Москв$ безъ доставки 8 руб., съ доставкою на домъ 
въ С.-Петербург$ 8 руб. 50 коп., съ пересылкою 
иногороднымъ 9 руб. 

Редакцщя допускаетъь слёдующую разсрочку под- 
писныхъ денег: при подпискЪ 5 руб. и къ 1-му 
мая остальныя. 


ПОДПИСКА ПРИНИМАЕТСЯ: 


Для городскихъ подписчиковъ:—Въ С.-Петер- 
бургВ, въ книжномъ магазинЪ Исакова. Въ Моск- 
в%— при книжныхъ магазинахъ Соловьева—Страст- 
ной бульваръ, д. Алексфева, и Мамонтова. © 

Гг. иногородные адресуютъ свои требоватя не- 
посредственно въ С.-Петербургъ, въ редакцию жур- 
нала «Бибмотека для чтеня», Шпалерная улица, 
д. № 42. 


Подписывающихся съ разерочкой просятъ обра- 
щаться: иногородныхь исключительно въ редаки!ю, 
а городскихъ въ книжный магазинъ Бортневскаго, 
уголъ Троицкаго и ГраФскаго пер- 


Недавно вышель изъ печати въ СимбирскЪ 


МЪСЯЦЕСЛОВЪ 


ПРАВОСЛАВНОЙ КАФОЛИЧЕСКОЙ ЦЕРКВИ, 


(Издаше 2-е, исправл. и дополн., до 930 стр. мелка- 
го уборист. шрифта). 

Составленный г. Косолаповымъ, 
могуний служить справочною книгою о всфхъ свя- 
тыхъ, чтимыхь святою православною церков!ю. По 
обилю заключающихся въ м5сяцесловЪ свфденй, 
онъ заслуживаетъ полнаго внимав я всъхъ право- 
славныхъ. Въ м5сяцесловЪ встр$чается множество 
именъ такихъ святыхт, о которыхъ доселЪ не упо- 
миналось даже въ самыхъ полныхъ м$сяцесловахъ- 
Кром того, почти вс святые имфютъ краткое 
описане жизни и даже съ описащемъ (у н$кото- 
рыхъ) тБхъ случаевъ изъ жизни, по которымъ въ 
православномъ народ сложилось вЪроваше прибЪ- 
тать съ молитвою о помощи къ разнымъ святымъ 
въ разных обстоятельствахьъ жизни. Въ м$сяце- 
словЪ указаны также всЪ празднества въ честь яв- 
ленныхъ иконъ Бож!ей Матери, съ описашемт слу- 
чаевъ ихъ явлен!я. Въ концЪ м5сяцеслова прило- 
жены: алфавитъ именъ святыхъ, полный индик- 
т1онъ, чтешя Воскресныхъ Евангелий и Апостоловъ 
на всЪ недЪфли года. 

Цна мЪсяцеслову $ руб. 250 коц. безъ пере- 
сылки, За пересылку прилагается на 2 Фунта по 
\ разстоян!ю. Выписываюнце 10 экземпл. пользуют- 
ся уступкою 10%/,. Книгопродавцамъ обычная уступ- 
ка. Складъ издавя при типограеи Н. Г. Анучина, 
въ СимбирскЪ. 


ТОЛЬКО ЧТО ОТПЕЧАТАНА И ПОСТУПИЛА ВЪ 
БРОШЮРА ПОДЪ НАЗВАВТЕМЪ: 


0 ПРЕИЗНЕНТИ 


СОГРУБВАНИЩИХ Ь ВОПРОСОВ 


> 
въ личинки гаАзличныхь вользним 
и повенждиний чкловычнсклго 
вла, 


ПРОДАЖУ 


СОСТАВЛЕННАЯ ВРАЧЕМЪ А. Преображенснимъ. 
Цна брошюры 10. коп., ст пересылкой 15 коп. 
Продается въ СимбирскЪ, въ тинограеи Н. Г. Ану- 
чина. Выписывающе не менЪе 50 экземпл. пользу- 
ются уступкою 10%. ° 


вль 155531 году 


„СЕМЬЯ И КОЛА“, 


(ГОДЪ ОДИННАДЦАТЫЙ), 


иллюстрированный журналь для дЬтей и 
домашняго и общественнаго воспитая. 


Будеть издаваться по той-же программЪ, въ т5- 
же сроки и въ такомъ-же объемЪ, какъ и въ 1880 
году. 

Полное годовое издан!е журнала состоитъ изъ двад- 
цати двухъ книгъи соронанумеровъ «Педагогической 
хроники». Полписная цфна на полный журналъ 
безъ доставки 11 р., съ доставкой и перес. 12 р. 

Полное издаше состоитъ изъ двухъ отдфловъ, на 
которые допускается также отдфльнал подписка: 


.Т. Иллюстрированный отдфлъ для дфтей выходить 
ежемЪсячно, 12 книгъ въ годъ. Нодписная цфна безъ 
доставки 9 р., съ дост. и перес. 10 р. 


И. Учебно-воспитательный отдфль (для родителей 
и воспитателей) выходитъ въ количествЪ 10 книгъ 
(т. е, ежемесячно, кромЪ 1юня и юля), съ добавле- 
земъ «Педагогической хроники», выходящей 
въ количествЪ 40 нумеровъ въ годъ. Подписная пф- 
на безъ дост. 4. р. и съ дост. и перес. 5 р. 


Первый отдлъ (для дётей) даетъ статьи религюз- 
но-нравственнаго содержан1я, разсказы, стихотворе- 
я, путешествя, жизнеописан1я и пр., а также иг- 
ры, работы, рукодЪя, мастерства и проч. матер!алъ 
для Физическаго и умственнаго развит! я. Всюду, по 
мЪрь надобности, прилагаются рисунки и картины. 

Второй отдБлъ (для родителей и воспитате- 
лей) содержитъ обийя статьи педагогическаго со- 
держан я, статьи по воспитаню и обучению до- 
машнему и общественному (высшему, среднему и на- 
чальному), нравственному, умственному и хизиче- 
скому; критику и библограелю; б1ограхичесве очер- 
ки педагоговъ и статьи по истори педагоги; отдфль 
малематическй и пр. „Педагогическая хроника“ 
даеть отчеты по текущииъ вопросамъ учебно-вос- 
питательнаго дЪла какъ въ Росс, такъ и заграни- 
цею, и полную библограе1ю вновь выходящихь по 
воспитанйо и обучен!ю книгъ. 

Подписка принимается въ конторЪ редакши: С.-Пб. 
Васильевск. остр , 15-я ливя, д. №5, кв. №20; или 
адресуется просто: Въ С.-Петорбургь, въ редак- 
пию журнала „Семья и Школа“ (адресъ почтам- 


Дозволено пензурою. С.-Петербургъ, 24 октября 1380 года. 


` 
ту извЪстенъ),—съ сообщенемъ подробнаго адреса: 
имени, отчества, хамил!и и того почтоваго учрежде- 
н1я, его губернии и уфзда, гдЪ есть выдача газетъ и 
журналовъ. 


Редакторъ-Издатель Н. Краевичъ. 


Обз, издаши въ 1881 году 
ЕЖЕМЪСЯЧНАГО ЛИТЕРАТУРНО-НАУЧНАРО ЖУРНАЛА 


Мысль“ 


(ВТОРОЙ ГОДЪ,) 


Журналъ «Мысль» поставилъ своей цфлью въ 
общедоступномъ изложен знакомить публику съ 
состоящемъ и развитемъ мысли, науки и литерату- 
ры у насъ и на ЗападЪ, а также установить крити- 
ческое отношене къ этямъ явленямъ. Осуществить 
эту цБль въ широкихъ размВрахъ журналъ не пре- 
тендуетъ въ настоящее время, въ виду довольно 
распространеннаго въ нашей публикЪ равнодупия 
къ интересамъ мысли, но старается дать по возмож- 
ности все, что позволяеть какъ небольшой объемъ 
журнала (ло 130 страницъ въ каждой книжкЪ), 
такъ и низкая подписная плата (6 рублей въ годъ 
съ пересылкой). Въ 1880 году, въ числЪ прочихъ 
произведен, въ нашемъ журналЪ были помфщены 
сл$луюция капитальныя вещи: переводъ извфстна- 
го сочинен1я Гер. Спенсера «Данныя науки о нрав- 
ственности» («Тне ааа оЁ ЕЧсз»), «Сила, какъ ре- 
зультать движеншя» професора Охоровича, 00д10л0- 
гическе очерки, прохесора Фуллье, Б!ологические 
этюды, прох. Тарханова, Педагогические этюды Пер- 
ре, а также статьи по хими, ФизикЪ, Физ!ологи, 
зоологи, Философ и др. наукамъ, и масса мелкихъ 
замЪтокъ научнаго и научно-ФилосоФскаго содер- 
жан!я: научныя новости, извЪст!я о новыхъ кни- 
гахъ и пр. Въ отдЪлЪ критики, кромЪ разбора мно- 
гихъ белетристическихъ и публицистическихъ про- 
изведен!й текущей литературы, быхо помЪщено под- 
робное изложеше такихъ сочинен!й, какъ новая 
книга Льюиса («О жизни и духЪ»), Айрлэнда («Объ 
идотизм$»), Макса Мюллера («О происхождении ре- 
лиг»), Гайденгайна («О гипнотизмЪ»), Н. Грота 
(«Психологя чувствован!») и мног. друг1я. Нако- 
нецъ, въ отдЪлЪ белетристики помфщались романы, 
повЪсти, разсказы, при выборЪ которыхьъ редакщя 
главнымьъ образомъ руководствовалась стремлен1- 
емъ знакомить нашу интелигеншю съ бытомъ и ти- 
пами народа, освфщая трезвой и художественной 
мыслью явлен!я русской жизни вообще, 

Поднписная плата: 

На годъ въ Петербург$. безъ доставки 5 р.; тамъ 
же съ доставкой 5 р. 50 к,, съ пересылкой въ др. 
города 6 р. 

Адресъ редакщи: Фурштадтская, д. № 38, Л.Е. 
Оболенскому. 


ЕЖЕДНЕВНАЯ 
ПОЛИТИЧЕСКАЯ, ОБЩЕСТВЕННАЯ И ЛИТЕРАТУРНАЯ 
ГАЗЕТА 


„оОВРЕМЕИНОСТЬ" 


СЪ 0Сс0ОБЫМЪ ЕЖЕНЕДЪЛЬНЫМЪ ПРИДОЖЕНТЕМЪ; 
„СЕМЕЙНОЕ ЧТЕНЕ“ 
въ 1881 году. 


Въ будущемъ году «Современность» будетъ из- 
даваться въ томъ-же направлен!и, что и въ нынЪш- 
немъ году. Въ редакц!и газеты будетъ принимать 
постоянное участ!е отецъ мой, бывш!й редакторъ 
газеты «Сынъ Отечества», А. В. Старчевскйй. 

Иль газеты, главнфйшее ея стремлен!е — вно- 
сить въ русское общество одни здравыя, положи- 
тельныя начала, полезныя знавя, могуийя содЪй- 
ствовать всестороннему и основательному развито 
образовашя въ среднемъ и низшемъ класахъ наше- 
го общества, для которыхъ мы преимущественно и 
предназначаетъ нашу газету. Поэтому, кто хочетъ 
слЪдить за преусп$явемъ во всбхъ схерахъ—по- 
литической, умственной, художественной, техниче- 
ской и общественной д$ятельности, тотъ найдетъ 
въ «Современности» все, что его можетъ интересо- 
вать. 

Газета «Современность» издается безъ предвари- 
тельной цензуры. 

Въ будущемъ году «Современность» будетъ вы- 
ходить ежедневно. 

«Семейное Чтенше» вовсе не имфетъ въ виду пре- 
слЪдовать пелагогическую цфль, а т$мъ менфе до- 
ставлять русскимъ небогатымъ семействамъ ма- 
тер!алъ для одного лишь легкаго чтея и развде- 
чешя. «Семейное Чтене» служитъ необходимымъ 
дополнешемъ газеты «Современность» и предна- 
значается для того класа общества, который не 
имБетъ возможности подписываться на большую 
газету и въ тоже время на толстый журналъ, стою- 
ще выбстЪ болБе 30 руб. сер. 

Втечен!е двухлтняго издашя нами «Современно- 
сти», читатели могли убЪфдиться, что изль наша со- 
стоитъ въ томъ, чтобы «Современность» служила, 
на сколько это позволяетъ объемъ ея, в5рнымъ от- 
ражешемъ лучшихъ взглядовъ и выводовъ нашихъ 
большихъ столичныхъ газетъ. 


Подписная нфна на газету «Современность» съ 
«Семейнымъ Чтеншемъ» за годъ © руб.; съ перес, 
и доставкою на домъ 2” руб; съ премшей (нео бяза- 
тельной), состоящей изъ 6`олеограхическихъ . кар- 
тинъ #3 руб. 

Выписка газеты въ долгъ не допускается. 

Подписка принимается въ редакщи газеты, въ 
С.-Петербург, уголъ Ямской и СвЪчнаго переулка, 
домъ № 9, кварт. № 1$. 

РЕдАКТОРЪ-ИЗДАТЕЛЬ А. А, Старчевскй. 


ПОДПИСКА НА 1881 ГОДЪ 
НА ЖУРНАЛЬ 


„ПЕРЕВОДЫ ОТДЪЛЬНЫХЪ РОМАНОВЪ" 
изд. $. ХЕВВАВВОХ. 


(бывпИй Львовой) 


Курналъ выходитъ пятнадцатый годъ и имфетъ 
своею задачею давать публикЪ произведеня, самыя 
новЪйция, иностранныхъ писателей. Редакщя счи- 
таетъ долгомъ заявить передт, тг. подписчиками, 
что ве ея стремленйя будуть направлены къ тому, 
чтобы знакомить съ дЪйствительно лучшими или 
имфющими, по той или другой причинЪ, самый наи- 
больший успЪхъ заграничными авторами, такъ что- 
бы журналъ не только служилъ птятнымъ провож- 
денемъ досуга читателя, но м знакомилъ-бы его съ 
наиболЪе интересными и наибол$е пользующимися 
успфхомъ, въ различных странахъ Запада, произ- 
веденями изящной литературы. 

Для боле лучшаго знакомства съ писателями, 
имена которыхъ почему-либо еще мало иэвЪстны вЪ 
Росси, но которые пользуются наибольшею попу- 
лярностью за-границей, редакщя будеть прилагать 
ихъ кралюя б1огрази и, по возможности, порт- 
реты. 

Въ одной изъ первыхъ книжекь будетъ помЪ- 
щенъ парижсь!Й романъ Генри Рошфор —«Мадмуа- 
зель Бисмаркъ», гдЪ читатель встрфтитъ лицъ, за- 
правляющихъ въ настоящее время судьбою Фран- 
ци, какъ, напримфръ, Гамбетту ит. н. При январ- 
ской книжк$ мы ‘приложимъ и портреть Рошеора, 
вмфстЪ съ его краткой б1ограеей. 

ПОДПИСНАЯ ЦЪНА: 

Безъ доставки: на 12 м5сяцевъ 8 руб., на 6 мфся- 
цевъ 4 руб. 25 коп. Съ дост. на домъ: на 12 мфсяц. 
8 руб. 50 коп., на 6 мЪсяц. 4 руб. 50 коп. Съ пере- 
сылкою во всЪ города: на 12 мЪсяц, 9 руб., на 6 м$с, 
5 руб. 

Допускается разсрочка по полугодично, но тре- 
тямъ и помфсячно, съ тВмъ, что въ первомъ слу- 
ча при подписк$ вносится 5 руб., во второмъ— 
3 руб., а въ третьемъ—2 рубля. 

Гг. иногородные адресуютъ свои требованйя ис- 
ключительно въ контору «ПЕРЕВОДЫ ОТДЪЛЬНЫХЪ 
РОМАНОВЪ», Сиб., Надеждинская ул., д. № 28—29. 


„НУВЕЛЛИСТЪ“ 
МУЗЫКАЛЬНЫЙ ЖУРНАЛЬ 


ДЛЯ ФОРТЕШАНО 


СЪ МУЗЫКАЛЬНО-ТЕАТРАЛЬНОЮ ГАЗЕТОЮ. 


Съ 1-го января 1881 года «НУВЕЛЛИОТТ», всту- 
пая въ 42-й годъ своего существованя, будетъ вы- 
ходить, какъ и прежде, перваго числа каждаго м$ся- 
ца, тетрадями отъ 30—35 страницъ избранной му- 
зыки. Каждая тетрадь будетъ содержать въ себЪ: 
1) Четыре или пять сазонныхъ пьесъ. 2) Одинъ или 
два новыхъ танца. 3) Русск романсъ. Сверхъ того 
въ «НУВЕЛЛИСТ$В» будуть помфщены двЪ пьесы 
въ четыре руки. 

«НУВЕЛЛИСТЪ», Музыкально-Театральная Га- 
зета, будетъ выходить ежемесячно въ продолжени 
музыкальнаго сезона: въ январф, Фхевралф, мартЪ, 
апрЪлЪ, сентябрЪ, октябрЪ, ноябрЪ и декабр% и со- 
стоять изъ слБдующихъ отдфловъ: 1) Руководяция 
статьи, посвященный обзору всего прим чательнаго 
въ области музыки и театра какъ въ Россш, такъ 
и за-границей. 2) Музыкальная хроника; отчеты о 
новыхъ операхъ и концертахъ. 3) Возможно пол- 
ный сводъ статей, касающихся музыки и сцениче- 
скаго искуства. 4) Фельетонъ. 

Кром огромнаго количества музыкальных пьесъ 
и Музыкально-Театральной Газеты, подписчики 
«НУВЕЛЛИСТА» получать въ конц года ЕЕ 
МОЕЕО — полную оперу въ двф руки или друйя 
сочинен!я по ихъ выбору изъ 70-ти нумеровъ, ука- 
занныхъ редакщею. 

Цна годовому изданию музыкальнаго журнала 
«НУВЕЛЛИСТЪ» съ Музыкально-Театральною Га- 
зетою и премею 25 руб. Съ доставкою или пере- 
сылкою © руб. 


ПОДПИСКА ПРИНИМАЕТОЛ: 


Вь С.-Цетербург8: въ главной конторЪ «НУ- 
ВЕЛЛИСТА» при музыкальномъ магазин® М, Бер, 
нарда, поставщика двора Его Величества, Невск!й 
проспектъ, №10. Въ Москв%: въ музыкальномъ 
магазинЪ А. Б. Гутхейль, поставщика двора Его Ве- 
личества, Кузнецк мость, домъ Юнкера. Въ Ка- 
зави: въ музыкальномъ магазин «Восточная Лира». 
Въ Харьков: у Гергарда. 


Типограз!я ИмпеРАТОРСКОЙ Академи Наукъ. (Вас; Остр., 9 л., д; № 12.) 
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Ддресь Редакщуи: С.-Цеторбургь, Новая, удица, 
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В. Г. ББлинскя наканун® смерти *). 


Переведено на дерево въ фотограф1и г. Лаптева. Рфзалъ Смирновъ. 


*) Этоть драгоцённый портреть, до сихъ поръ совершенно неизвестный публик, нарисованъ г-жею Языковой передъ смертью воликато критика. Кошя съ него была еобственностью Н. А. Некрасова. 
потомъ она была подарена П. А. Ефремову, любезно дозволившему намъ воспроизвести его на страницахъ нашего журнала. Подробности читателя найдуть въ стать о Блинскомъ. 


Первый баль, 


Разсказъ П. Д. Боборыкина. 
(Продолжене.) 

№: 

омовъ присфль па ди- 
ванъ. Гостиная была въ 
эту минуту пуста. Овъ 
еще находился нодъ оба- 
лшемъ. Да пн пе сегодня 
онъ разгладьль, что за 
женщина выдеть изъ Ва- 
вы.. Выдетъ!. Теперь 
уже вышла! 

Ему тридцать три года. Еще пять, шесть. 
тть—и онъ старый холостякъ. Онъ не често- 
любивъ, средства у него хорошйл, не изъ чего 
ему биться, думать о карьер$. Думаеть онъ объ 
одномъ: какъ бы ему полегче пожить. А иЪтъ 
жизни безь женщины. Но онъ рапо вотрЪтиль 
ту, кто теперь владфетъ имъ на правахъ тайной 
подруги. Передъ тфмъ онъ не имфль серьезной 
связи. Обходился и безъ легкихъ свЪфтекихъ ин- 
тригь. Онъ жилъ больше за-границей. Ему до- 
вольно было случайныхъ знакомствъ —одну пе- 
дфлю, мЪсяцъ... Пфвица изъ (Са{6 сопсег6 Ели- 
сейскихь полей, цвфточница въ Флоренции, акро- 
батка въ Франкфурт, нфмецкая шбпое въ Вис- 
баден... Такъ ему казалось слаще. Больше всего 
онъ боялся потерять свободу. Въ Петербург%, 
по возвращени изъ-за границы, ему стало тос- 
кливо... Натуры игрока ему природа не дала, 
кутежа онъ не любилъ, къ лошадямь быль до- 
вольно равнодушенъ. Встрфча съ Царицыной 
захватила его, какъ и ее, сразу. Онъ не взви- 
дЪлся, какъ она уже «принадлежала» ему. Онъ 
не допустиль ее до разрыва съ мужемъ, до скан- 
дала. Все обошлось прекрасно... Обладать такой 
женщиной — самой роскошной изъ всЪхъ извфст- 
ныхь ему въ Петербург — чего-же больше для 
самолюб1я мужчины? Они отдавались другъ 
другу одинаково въ первый годъ. Но въ ней 
страсть росла, въ немъ переходила въ привычку. 
Опа, была брюнетка, онъ рыхлый блондинъ. Че- 
резъ три года Сомовъ началъь паходить неудоб- 
ства даже въ такой покладливой и пр1ятной 
связи. Въ сущности, опъ быль мужемъ, только 
съ облзательствомь сидфть съ утра до вечера 
въ чужомъ дом. Своя квартира превратилась 
для него въ номеръ отеля, куда онъ пр! 
жаль спать и мфнять туалеть и куда тайкомъ 
являлась иногда Царицына. Онъ отсталъь отъ 
холостого порядка жизни. Принужденъ онъ быть 
также видЪть супруга и выносить его генераль- 
сый разговоръ, поддакивать ему. Но все это 
обратилось бы въ новую привычку, еслибъ годъ 
тому назадъь Сомовъ не разглядфлъ, что выйдеть 
изъ той Вавочки, которой онъ такъ недавно 
дарить куклы и товориль «ты». 

—- Воть и а! раздался голось Вавы, 

Сомовъ всталь, быстро подошель къ пой н 
взяль се за обЪ руки. 

— Душно тамъ? спросиль онъ, 

— Уфы... 

— Сядемъ на минуту, пригласиль онъ ее.— 
Надо-же отдохнуть. 

— ЗдЪсь славно. 

Опи сЪли на другой конець дивапа. Сомовъ 
тлядфль на бюсть Вавы и продолжаль держать 
се за 00% руки. 

— Первый баль|. Чего-же хочется вам, 
Вава? 

— Ахь какой вы, Топ... опа хотбла попра- 
ВИТЬСЯ. 

— Зачфмъ! Зовите меня Топцоп, какъ прежде. 

— Хорошо. Тошюп... Чего мнф хочется?.. 
Право, не знаю. 

— Чтобы вся жизнь прошла, какъ этоть 
балъ? 


живописное ОБОЗРЪНИЕ. 

— Вее танцовать?.. НФтъ! Мало-ли есть еще 
хорошаго! Въ Парияь хочется. 

— Вь Парижъ? 

— Да... только... 

Она не договорила... Онъ угадалъ ея мысль. 

— Не съ тата? Не дфвочкой?.. 

— Да, да, страстнымъь шопотомъ, отвфтила 
она.— ВездЪ быть, все видфть... 

— Воть п нофдемъ, стремительно сказаль 
Сомовъ п приблизиль къ ней лицо. 

— Вдвоемъ? 

— Вдвоемъ! 

— Мама не пуститъ. 

Вава произнесла это такъ, что Сомовъ мгно- 
венно подумаль: «Неужели она все знаетъ?» 

— Тенерь пе пустить! 

— А когда-же? 

Глазки ея свЪтились, вздернутый носикъ 
вздрагнваль нервно, она вся превратилась въ 
вопросъ, полный знойнато чувства новизны и 
опасности. 

— Когда вы будете свободны! 

— Да-а, протянула Вава.— Я знаю: вотъ выду 
замужъ... Парижь!.. Итаз1я!.. Это ужасно соблаз- 
пительно, Тошот!.. И я все-таки пе хочу торо- 
пиТЬСЯ... изъ за этого... Выскочить сейчасъ за- 
мужъ... безт... 

— Безъ чего? не даль онъ ей кончить. 

— Безъ любви, твердо и весело выговорила 
она. 

— Это скоро сдфлается. 

Опъ все еще не попадаль въ тонъ. Внутри 
у него разгоралась особаго рода тревога, зна- 
комая всякому, кто въ первый разъ ндетъ на 
воровское дЪло. 

— Не знаю, выговорила Вава п поглядЪла 
на него изъ подлобья. 

ЗдЪсь никото нЪтъ?.. 

— Я влюбилась! 

— Вь кого? 

Въ капельмейстера. 

Ну, это неопасно... А такъ въ залЪ... 
то-же? 

— Всф на одно лицо... Воть только вы, Топ- 
фоп... другихъ заслоняете. 

Она дурачилась. Это его начало раздражать. 
Въ ребенкЪ онъ чуяль женщину, о какихъ онъ 
никогда не мечталь. И она тутъ, около него, 
онъ можеть ей все сказать, все предложить... 

— Вава, началь онъ и языкь не сразу сталь 
повиноваться ему, —вы на вашего Тошоп какже 
смотрите? 

— Онь милый! 
въ ухо. 

— Я серьезно. 
И я. серьезно. 
Какъ на стараго дядю? 

Боже мой!.. Разжалобить хотите... 
Вы знаете-ли?.. 
Что? низкой нотой спросила она. 

Изъ залы донеслась мелод1я вальса. Вава 
вскочила. 


шеннула она ему прямо 


УГ. 

Онъ привель ее въ залу. Разговоръ быль 
прерванъ. Но когда они смёшались съ толной, 
образовавшей кругъ, Вава вспомнила и пов- 
торила свой вопросъ той-же нотой, 

— Что-же? 

Ее подхватиль уланъ. Сомовъ остался съ от- 
крытымъ ртомъ. Черезъ залу, по ту сторону 
круга, онъ увидфль Царицыну. Ихь взгляды 
встрфтнлись. Она ему улыбнулась. Улыбка по- 
казалась ему приторной. ВФдь этой женщин» 
тридцать семь скоро стукнетъ, она почти на 
четыре года старше его. Неужели онъ надЪлъ 
на себя вериги любви на-вФки? Довольно и 
того, что втечеши шести лЬтъ онъ оставался ей 
вфренъ. Это слишкомъ добродфтельно!.. Или до- 
жидаться кончины его превосходительства и за- 
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ступить его законнымъ образомь? Онъ читаль 
давно разсказъь въ русскомъ журнал, очень 
даровитый. Такая-же воть женщина, вфроятно, 
за тридцать, освободилась наконецъ: мужъ умеръ, 
тубернсый баринъ; она летитъ въ Петербургъ, 
къ нему и сейчасъь съ ножемъ къ горлу: когда- 
же въ церковь? А онъ не желаетъ. Слезы, 
Брики, истерика, жалея слова... Она ему вофмъ 
пожертвовала, у ней дочь невЪста, парт! долж- 
на сдфлать, пельзя-же имъ не прикрыть вЪнцомъ 
своего прошедшаго!.. Воть оно что! Прикрыть! 
Флеръ-д’оранжь на голову, баб% подъ сорокъ 
лфтъ, п все оттого, изволите видЪфть, что за дочь 
сватается камеръ-юнкеръ! 

Точно то-же можеть быть и съ нимъ, Сомо- 
вымъ, если онъ станетъь дожидаться апоплек- 
спческато удара его превосходительства. А если 
этоть ударъ случится черезъ десять лфтъ? Не- 
ужели еще десять лЪтъ состоять въ такихъ-же 
отношешяхъ? Но тогда она—руина, а онъ еще 
не старый блондииъ... ПослЪднее молодое деся- 
тилЬ1е будеть загублено, когда тутъ ему стоить 
протянуть руку и роскошный цвЪтокъ — его! 
Все равно будетъ-же одно изъ двухъ: или раз- 
рывъ, не сегодня, такъ черезъ полгода, или пол- 
ное закрЪиощене. Онъ боится мягкой цфикос- 
ти этой чувственной и сантиментальной жен- 
щины. Его она первая не бросить. Опъ—ея 
вещь... 

Глаза Сомова стали искать нары съ нфжно 
перснковымъ плальемъ. Она улетЪла въ другой 
конець залы. Но вотъ кружится адъютанть съ 
дамой въ черномъ плать% съ золотомъ. Широкая 
спина Царицыной почти задЪфла его по лицу. 
Онъ поморщилел. Къ чему она пускается въ 
легые танцы? Она не па столько сохранилась. 
Опа тяжела!.. У пей нЪтъ линйй для вальса. Все 
это дфлаетсл оттого, что есть здфсь въ заль 
человЪкъ, находянийся въ ея кр®постномъ ус- 
лужеши. И этотъ челов%къ—онъ, Сомовъ. Для 
пего это и дЪлается. Надо показать, что она 
еще порхаеть, что лЪта скользять по ней... 
Она—старшал сестра своей дочери... 

Дочь! Слово пронизало его, точно иглой. Да, 
Вава— ея дочь... И опъ мечтаетъ.. Сомовъ по- 
краснфлЪ... 

Но почему-же нфтъ? Это чистая случайность. 
Онъ могъ, сегодня, па этомъ бал, въ первый 
разъ увидать прелестную дфвушку, узнать, что 
сея мать—Зинаида Сергфевна Царицына... Ня- 
чего больше!.. 

Опять ему пришла на память цфлая исторя, 
Всф образованные люди ее знаютъ. На комь 
быль жепать Мольеръ? На Мадлен Бежаръ— 
дочери Арманды Бежаръ; а Арманда — это ис- 
торичесвй факть— жила съ нимъ долге годы, 
Есть даже подозрфше, какое подозрЪше, есть 
очень вфсвя свидЪтельства—ихъ приводять въ 
книжкахь — что Мадлена была его дочь!.. Ну, 
положим»ъ, это клевета, Но кто-же станетъ спо- 
рить противъь того, что Мадлена была дочь 
Арманлы?.. И вс съ этимъ примирились!.. Да 
зачфмъ такъ далеко забираться? Мольеръ жиль 
за двЪсти лЪтъ... А здфсь, въ этомъ Петербург%, 
на этомъ самомъ балЪ, навЪрно есть нфсколько. 
такихъ супружескихъ парт... 

Ему приномнились фамилш, слухи, факты, 
Кто ихъ провфритъ? Но вс говорятъ... Грязь, . 
скажутъ моралисты! Грязь, но не кровосмшен!е. 
Да п грязь-ли? Почему? Я долженъ отказаться 
оть обладашя прелестнйшей дЪвушкой, даже 
если она меня любить, потому только, что былъ 
шесть лЬтъ въ близкихь отношеняхь съ ея ма- 
терью?.. 

Сомовъ протестоваль противъ такого риго- 
ризма. Это—фальшь, гримасы, тартюфство! На 
сто человфкъ — восемьдесять поступаютъ такъ, 
Ахъ, боже мой! Да ему извфстны случаи, когда 
матерн воспитывали дочерей для своихъ воз- 
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любленныхь.. Умныя женщины! Он видЪли, 
что настанетъ такой день, когда другъ уйдетъ... 
Въ провинции, гдф онъ провель дфтетво, въ ту- 
бернскомъ городф— вс указывали на даму съ 
остатками красоты и товорили, «какъ умно» 
она устроила счастье своей дочери... Съ дочерью 
онъ играль въ воланъ... Правда, въ француз- 
скихь драмахь изъ этого дфлаютъ раздира> 
тельные сюжеты... Дочь влюбилась въ любов- 
ника матери. И жертвуеть собою. Ее убиваетъ 
отецъ, она, умирая, клевещеть на себя, тово- 
ритъ, что тотъ прокрался ночью къ ней, Пьеса 
была освистана за безнравственность. Сомовъ 
быль на представленш, п по его мнфшю она 
просто провалилась. Вся эта истор!я вышла 
притворна, фальшива, ходульна. 

— Умираю/.. задыхаясь, вскричала Вава и 
чуть не упала ему на руки. 

Ея кавалеръь —гусаръ — бросился поддержи- 
валь ее. 

Но Сомовъ пе допустилъ. Опъ придержалъ ее 
за талью. Ея дыхан!е горячей струей дунуло 
ему въ лицо. Ея грудь тренетала и учащенно 
поднималась. Онъ взяль ее подъ руку и увель 
за уголь и усадиль на диванъ. 

— Ахь, ахъ|. обмахивалась она вферомъ. 
Боже мой! До чего они меня довели... Гдь 
мама? 

— Не знаю. 

— Опять отпоролось!.. Милый Тот(оп... Надо 
въ уборную... 

Онъ чувствоваль небывалую дрожь. 

УП. 

Онъ довель ее до уборной, эта дрожь пе 
пропадала. Но какъ то было выше всего, что 
онъ чувствоваль, когда сходился съ матерью... 
И онъ еще способенъ па такое сильное волне- 
ше! Да это молодость, самая первая, зеленал, 
животворящая! Да за одно это надо все отдать 
прелестному создашю, сулящему вторую жизнь, 
краше, роскошнЪфе, безумнЪе всей его выдох- 
шейся любви!,. 

Опи шли скоро. Вава громко дышала. Еще 
сильнфе опиралась она на его руку. Голова у 
ней еще кружилась отъ вальса. И онъ ускориль 
шатъ. Ему хот6лось скрыться изъ залы. Точно 
онъ боялся, что ихъ кто-нибудь натонить. Ин- 
стинЕТИивно онъ даже оглянулся... 

— Прелесть, прелесть! шепталъь онъ ей. 

Она не могла отвфчать ему. Но онъ чувство- 
валь однимъ прикосновешемъ къ ея блатоухан- 
ному тЪлу, какъ ей праятны эти похвалы. ^ 

— Сейчась, сейчасъ, бросила она ему у две- 
рей уборной и хлопнула по рукВ вферомъ съ 


‚черными перьями. 


Онъ ждаль не долго. Вава торопила горнич- 
ную. Тошоп сегодня такой милый, что ей хо- 
чется разцфловать его... Разцфловать!.. И кра- 
сивый какой!,. Воть капельмейстеръь— очень хо- 
рошь... Но у Тощоп лицо мягче... А борода!.. 
Онъ славный.. Больше шести лфть она его 
знаетъь —никогда онъ не разсердился... Даже съ 
отцомъ любезенъ... Когда она была дфвочка— 
какъ онъ ее ласкаль. Мама такъ пе умфла... 
ЕЙ не разъь приходило на мысль, что онь ее 
любитъ больше, чВмъ мать... И ходить съ нимъ 
удобно, и танцовать, и борода его такъ пруятно 
щекочеть щеку, когда онъ приблизить лицо... 
Зачфмъ она не съ нимъ сейчасъ вальсировала?.. 
Это глупо... СлБдующий вальсъ будеть съ нимъ, 
только съ нимъ. Вефмъь этимъ «Пошамъ» ста- 
нетъ отказывать... И кадриль съ нимъ.. Ахъ! 
нельзя! Отдала всЪ, глупая, глупая|.. 

Опять они на дивапф, вдвоемъ. Прошли двЪ 
дамы. Вава только что хотфла было признавать- 
ся ему въ любви. Онф помфшали. Но воть те- 
перь никого. 

— Надо подольше посидЪфть, сказаль опъ ей 
первый и взяль за об% руки. 


_ ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЕНТЕ. 


Какъ онъ мило береть за руки! Такь никто 
не умфетъ. 

— Да, да, милый!,. 

Слово «милый» вырвалось у нея одно, безъ 
его имени. Но она не смутилась. Стало быть, 
она такъ хотфла. 

— Милый? пересиросиль онъ и сЪльъ близко, 
близко. 

— Да, милый!.. я сейчаеъ вотъ, Тотцоп... Нфтъ, 
не скажу!.. 

Вава отшатнулась и вырвала у него руки. 

Изъ уборной пробъжали двЪ дЪвицы и при- 
стально поглядзли на нее. 

— Чего онф! Я не испугалась!.. Тощоп, кавя 
всф эти бабенки таделя. 

— Бабенки!.. 

Она расхохоталась. 

— Я не испугалась, повторила Вава; зрачки 
ея тлазъ разширились.— Знаете, о чемъ я думала 
тамъ, въ уборной... Или нфтъ, о комъ?.. 

— О капельмейстер? 

— Ахь, нфть! 0бъ васъ.. И воть я сейчась 
вамь скажу въ трехъь словахъ: вы славный, 
прелесть!.. 

Ребенокъ это болтаеть или товорить жен- 
щина? Но зачЪмъ ему допытываться?.. Слова 
дышуть пыломъ чувства... Разв$ онъ отець ея?.. 
Онъ— молодъ! Ей хочется нравиться ему... Она 
уже отдается по своему, какъ дЪвушка шестнад- 
цати лЬть, съ безсозналельной нфгой... Она 
сама шлетъ ему вызов... 

— Вава, началъ онъ полушонотомъ, —и я вам 
скажу два слова. 

— Как1я? — скажите. 

— Люблю тебя!.. 

Ваву, точно что отбросило въ сторопу. Она 
перестала смВаться. Голосъ Сомова дрогнулъ. 
Не такъ бы онъ произнесъ эти два слова, еслибъ 
хотЪль говорить съ нею, какъ съ маленькою. 
Всныхпнуть она пе могла— щеки ея и безъ того 
торфли. Ей стало на минуту страшно. а потомъ 
безумно весело. Топёоп, милый, борода, магюый 
тонъ, добрый такой, ласковый, щедрый, образо- 
ванный, повезеть ее въ Парижъ!.. Да это рай!.. 
Щеки Вавы начали блфднЪть, въ труди заново 
сперлось; но не такъ, какъ оть вальса, а с0- 
всвмъ по другому. Въ ногахъ дрожь, въ колВн- 
кахъ.. Взгаянуть на него?.. 

Она опустила глаза, но руки ел очутились 
опять въ его рукахъ. Какъ онъ жметь. Опять 
вся кровь прилила въ лицу. На глазахт, кажет- 
ся, слезы? Ахъ какой стыдъ! НЪтъ, не стыдно... 

Вава подняла, глаза, повернула къ нему го- 
лову, чуть-чуть склонилась къ нему. 

— Правда? спросила она, усиленно 
хая въ себя воздухъ. 

— Хочешь быть моей женой? 

Женой?.. Зач мъ? Такъ скоро? Сейчась, въ 
эту знму? Съ первато бала?.. Отчего-же не не- 
вЪетой? Годъ, но крайней мфрЪ, годъ, чтобы 
остаться дфвушкой; да, а то и больше... пофз- 
дить за границей... цфловаться.. То ЯП вотъ 
какъ англичанки. А не сейчасъ. Все это легко 
сдфлать. Онъ согласится. 

У. 

Вава сдержала походку въ слБдующей гости- 
ной. Въ двухъ углахъ сидЪли пары. 0! теперь 
она видить, что это— любовныя & раме. Поско- 
р$е—въ залу, сыЪшалься съ толпой. Мать ее не 
найдетъ. Она побфжитъ къ ней, все разекажетъ. 
Нфтъ! ЗачЪмъ? Это останется, пока, между ею 
и Сомовымъ. Она задумалась на минуту. 

Сомовъ, мама! Что-то она вдрутъ ощутила 
неловкое. Онъ другь мамы. И давно мама души 
въ немъ пе чаетъ. Если онъ такъ прямо ска- 
заль ей: 

— «Люблю тебляь 

Не можеть быть, чтобы онъ сдфлаль это безъ 
вЪдома ея матери?.. Немыслимо!.. Она тайно со- 
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чувствовала. Полно, такъ-ли? Три года—такъ ей 
это яено нредставлялось теперь—она пр1хала 
изъ пансона и застала ихъ вдвоемь въ буду- 
ар матери. Они сидфли очень близко другъ къ 
другу. Какъ будто послышался ей поцфлуй, ко- 
тда она подходила къ портьер$. Можеть быть, 
Чтожь такое? БЪдная мама всегда скучала. Отца 
пельзя-же ей было любить? Н№ть ничего удиви- 
тельнато въ томъ, что 'Тотоп ей нравился. 
Опъ— какъ родной!.. 

Кавалеръ искалъ Ваву для четвертой кадри- 
ли. Въ зал опять становились пары. Но ей не 
хочется танцовать съ кираспромъ-дирижеромъ. 
Хоть немножко подождать. Еще слишкомъ она. 
полна того, что было тамъ. Будь тутъ хоть одна 
подруга, или брать—у ней нЪфтъ братьевъ, или 
кто нибудь близюй, опа бросилась бы къ нимъ 
па шею и все бы повторяла: 

— Томош милый! Милый Топюп!., 

Въ одномь мфетф стояли стфной мужчины, 
Вава проходила между ними и приступками ди- 
ваповъ, 

— Сомовъ! донесся до нея молодой мужской 
толосъ. — Вотъ тот? говориль военный статскому. 

— Нуда. 

Она пр1остановилаеь. 

— РазумЪется, съ шадаше Царициной... 

— А онь все еще... при ней?.. 

— Вь годовыхь!.. 

И оба засмфались. 

Вава покраснфла... Что это за гадкое слово, 
«вЪ годовыхь?» Что оно значить? И про мать 
ея товорять этн «мальчишки» такимъ тономъ? 
Какъ они смфютъ! Она хотфла подбфжать къ 
нимъ и крикнуть: 

— Вы— дрянь! 

Она поняла прекраено: про Топёоп вс стали 
сплетничать. Въ город онъ извфетенъ, какъ.., 
Вава искала слово—какъ Мепайив ея матери. 
Слово было произнесено ею... Ахъ, мало-ли что 
болтаютъ!.. Это ничуть не странно, когда жен- 
щина такъ хороша, какъ ея мать, такъ свъжа и 
молода. И цфлыхь шесть лВтъ ее видятъ съ од- 
нимъ и тфмъ-же мужчиной... Вотъ и сплетня... 
Шесть лтъ... Оба молоды, хороши, такъ близки... 

Мысли Вавы начали путаться. Она не могла 
пичего разрфишиь и не хотфла портить себЪ 
такую чудную минуту... Носкор%е отыскать его!.. 
Хоть на минуту, подастъ ему руку, тайкомь— 
и при воъхь. Восторг. 

У колоны опь стояль съ какимъ-то полков- 
никомъ. Вава смфло подошла и прикоснулась 
копцомъ вера къ его рукз. 

Зоть они опять подъ руку, ушли за колонна- 
ду, тдЪ меньше народу. 

— Тошоп, шепнула она, чувствуя сладый 
трепеть отъ того, что можеть товорить ему 
ты, —Топбои, милый... одно словечко... 

— Прелесть моя! 

— Мама знаеть? 

Опъ поднялъ голову и н%®сколько секундъ мол- 
чаль. 

Не знаетъ? 
Нфть еще. 

— Ты скажешь? 

Не знаетъ?! Какже это? Вава не можеть по- 
пять, Или, быть можеть, оно такъ просто, что 
ему и въ голову не приходило предупреждать 
маму? 

— Влава, выговориль Сомовъ, глядя ей прямо 
въ лицо,—ты ужь большой человфкъ, да? 

— Да! радостно повторила она... 

Докажи это на дЪлЪ, 

Докажу. : 

Ты должна первая сказать матери. 
Я.., Первая? 

Пойми... Я вЪфдь старше тебя... 

— На сколько? 

— Ты знаешь, па пятнадцать лёть. 


ТЕТ ОСТРАМНмНАЯ РАЛЕРЕЯ. 


КАРТИНА пПИЛлЛАТи. 


Но время войны. 
Разали из дерек® В- Пущь, В. Бергь. 
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— Ничего не значить! 

— Лучше будеть, если твоя мать сама уви- 
ДитЪ, что ты... 

— Доканчивай! 

— Ну, что ты... я не фатъ Вава... 

— Что ты славный, что я тебя люблю, что 
пикогда никто мнЪ больше не нравился! Ты умно 
придумаль. Разумфется, я должна первая объ 
этомъ сказать... Это прелесть! Я буду дфлать 
тебф предложенте... Только одно большое услов:е. 

— Какое? 

— Долго... женихомъ, оченъ долго, годъ! 

— Годъ? Зачмъ? 

— Л такъ хочу! Ну, можеть, смилуюсь. Но 
полгода непрем$нно. 

— Хорошо! 

Опъ такъ быль увлеченъ ея чарующей напв- 
ностью, что изъ памяти его совсЪмъ исчезъ об- 
разъь женщипы, которая тутъ-же, рядомъ, ходила 
по зал на глазахь веЪхь, кто зналь про ихъ 
связь. 

— А когда? спросила Вава, ведя его назадъ. 

— Да хоть сегодна!.. 

— Посл бала? 

— Да! 

Эта мысль пришла ему внезаино. Онъ ей об- 
радовался. 

— Это прелестпо, Тошоп .. Я п посл котиль- 
она не устану... Машап зайдеть ко мнф. А ты 
наеъ проводишь? 

— Будеть-ли это... 

— Нёть, нфтъ! Непремнно!.. Мы, какъ ни 
въ чемъ не бывало—и вдругъ... славно! 

«Она ничего не знаетъ» успокоился Сомовъ и 
донельзя молодо почувствоваль себя. Раздалея 
ритурпель кадрили. 

(Окончаще сльдуетъ.) 


ооо 


ЗВАЗДа, 
Стих. Дм. Черткова. 
ЭвЪзда мерцаетъ яркая 
Съ небесной высоты... 
‘ Волнують сердце жаркое 
Тревожныя мечты. 


Повсюду тьма глубокая, 
Повсюду сонъ и тишь... 
Зачфмъ, звЪзда высокая, 
Такъ ярко ты блестишь? 


Какъ будто есть желан!е 
Сказать мн® съ высоты, 
Что кончится страдаше, 
Что сбудутся мечты. 


Не вфрю я, небесная, 

Въ земную благодать! 
Одна могила тфсная 

Мн можеть счастье дать. 


Смотри: подходить черная 
Толпа угрюмыхъ тучъ, 
Подходитъ грусть упорная 
И гаснеть счастья лучъ. 


Ты видишь: грусть, ненаст!я 
Не минутъ никогда... 
Не будеть сердцу счастйя, 


Полночная звЪзда. р 


АЗЪ ии 0 неудавшихся ДВяХ, 
`Разсказъ Н. Северина, 

Лёшу нельзя было назвать ни лфнтяемъь, пи 
глупцомъ, по учеше не давалось ему. Какъ пи 
бился онъ падъ уроками, какъ ни вытверживаль 
ихь, непремфнно на экзаменв провалится, если 
не на одномъ, то на другомъ предмет%, и толь- 
ко благодаря переэкзаменовкамъ, которыя каж- 
дый разъ пастойчиво выхлопатываль ему стар- 
и! браль, переходиль опъь изъ класа ‘въ 
класъ. . 


Сестра его приписывала эти неудачи поздне- 
му развито мальчика и тому обстоятельству, 
что онъ все свое рапнее дфтство провель съ 
бабушкой въ дереваз. 

— Оньъ тамъ вель совсфмъ животную жизнь, 
увфряла Аня, — бабушкЪ-бы только по хозяйству 
хлопотать, да закармливать его до отвала. 
Учиться мыслить и работать ему было пе у ко- 
го, воть почему у пего до сихъ поръ такая 
апат!я ко всему серьезному, ко всему, что ин- 
тересуетъ другихъ дЪтей его лЪтъ. У другихъ 
съ малольтства развиваютъ п память, и любо- 
знательность, и вообще вс$ мыслительныя спо- 
собности. 

Но Аркадй Дмитр1евичъ увфрялъ, что всему 
причиной несчастная разсфянность мальчика. 

— У него вфчно мысли разбфгаются по сто- 
ронамъ, никакъ не можеть сосредоточить пхь 
па одномъ предметф, растеряетея и все пере- 
забудетъ, даже и то, что за ифсколько часовъ 
отлично зналъ, повторяль опъ съ досадой.— Ко- 
нечно, это со временемъ должно пройдти. 

— Пройдетъ, если въ немъ разовьется на- 
стоящая, любовь къ труду, а разовьется-ли она 
когда-нибудь, вотъ въ чемъ вопросъ, замфчала 
на это со вздохомъ его сестра. 

И оба были правы; Лёша быль и разсфянъ, п 
застБнчивъ, а къ довершен!ю всего, то, чему его 
учили, вовсе не интересовало его. Онъ долбиль 
одинаково терп$ливо п съ одпнаковымъ отвра- 
щен!емъ арифметику, траматику, латынь пли 
теограф!ю. Люди, которыхъ онъ любилъ, сказа- 
ли ему, что надо кончить курсъ въ гимназш, что 
это пеобходимо для ихъ удовольствя и успо- 
коен!я, воть онъ п старался. 

Эти близк1е люди отлично знали Лешу: еслибъ 
опи сказали ему, что ему надо учиться для са- 
мого себя, у него навЪфрное не хватило-бы силЪ 
и терп®шя на такую нравственпую ломку. 

Кому первому пришла въ голову несчастная 
мысль отдать Лёшу ВЪ тимназтю, да еще въ 
класпческую? 

Еслибъ предложить этотъ вопросъ его сест- 
РЪ или брату, они съ удивлешемъ отвфтили-бы: 
— Да куда-же было его отдать? Мы тоже учи- 
лись въ тимназш. 

Оба вышли съ золотой медалью. Аркадй по- 
ступилъ въ университетъ, а Апя начала посЪ- 
щать класы рисовавя при академ и теперь 
оба, и братъ, и сестра, даютъ уроки въ т%хъ са- 
МыхХЪ заведешяхъ, въ которыхъ сами воспиты- 
вались. КромЪ того у нихъ есть частныя запя- 
тя и съ тЬхъ поръ, какъ больной отецъ умеръ, 
имъ можно даже откладывать копфйку на чер- 
ный депь. Чего-же лучше? Существоване ихъ 
обезпечено. 

Разумфется, Лёша долженъ быль стремиться 
къ той-же цфли и достигнуть ее во что-бы то пи 
стало. Онъ никого не видфлъ и не слышалъ ум- 
нфе и дфльнфе брата п сестры; съ кого-же брать 
примфръ, какъ не съ нихъ? Странно было-бы 
предполагать, чтобъ у него могъ выработаться 
свой взглядъ па вещи, свой пдеалъ счастья, ни- 
сколько не похолий на тотъ, на который указы- 
вали ему люди, замнявиие ему родителей! 

А между тфмъ это было такъ. Но про мысли 
Лёши и желавя его знала одна только бабушка, 
которой, конечно, пикогда и въ голову не при- 
ходило выдавать завфтныя мечты своего лю- 
бимца. 

Бабушка съ впучкомъ жили очень дружно. 
Никогда мальчику не надофдало ей прислужи- 
вать, помогать ей топить печки, стряпать. Все, 
что она дфлала, такъ ему правилось и онъ такъ 
старательно все это перенималъ, что выучился 
даже шить и бфлье стирать. Никогда не тяпуло 
его ни на улицу, ни на тфеный дворъ, стисну- 
тый со всфхъ сторонъ высокими стфнами пяти- 
этажнаго дома, въ которомъ опи жили. На дво- 


ТР этомъ, напоминающемь колодезь, во всякое 
время года кишфло цфлое населен1е ребятъ раз- 
наго возраста и состояшя, но Лёша избфгаль 
ихъ шумныхь игръ столько-же, сколько столк- 
повешй со взрослыми. Да и вообще онъ людей 
такъ чуждался, что когда его посылали зачЪмъ 
пибудь въ лавочку или письмо опустить въ поч- 
товый ящикъ, онъ стремглавъь и безъ оглядки 
спускался по лЪетниц, съёживаясь при этомъ 
насколько возможно, чтобъ казаться меньше, 
пи прижимаясь къ стфнкЪ, чтобъ быть незам%- 
ченнымъ попадавшимся ему па встрфчу паро- 
домъ. И не однихъь чужихъ людей стфенялся 
Лёша, на него и при своихъ нападала робость, 
никогда не подаваль онъ голоса въ присутствш 
брата съ сестрой; забъется, бывало, въ какой 
нибудь темпый и даль! уголокъ и сидатъ тамъ 
такъ тихо, что не было ничего легче, какъ за- 
быть объ его существовапш въ дом. 

Бабушка тоже старалась всячески стушевы- 
ваться въ присутствш старшихь внуковъ. Ея 
уважеше къ ихъ занятямъ и заботазмь доходи- 
ло до блатогов ня, а благодарность за то, что 
они прютили ее, когда ее выгнали изъ того мк 
ла въ деревнЪ, который она всю жизпь считала 
свопмъ угломъ, была такъ глубока, что для нея 
сдфлалось просто потребностью доказывать Ар- 
кадшю п Ан, какъ она это чувствуеть и пом- 
нитъ, а также и то, что настоящие хозяева въ 
домф они, работники на семью, а не кто другой. 

Лёшф она съумфла впушить тф-же чувства, 
Да и вообще - старушка съ мальчикомь такъ 
сжилисьи сиф лись вм ст во всемъ, что часто безь 
словъ понимали другъ друга, по одному взгляду 
или намеку. У нихъ были секреты отъ стар- 
шихъ и надо было только виДЪть, какъ ловко 
умфли опи при случа поддерживать одипь дру- 
того, чудо! 

Когда, папримфръ, сестра тревожно спраши- 
вала: 

— У пасъ, кажется, мало остается дровъ, 
бабушка? 

А старушка торопливо отвфчала: 

— Еще хватить на нед®льку, голубушка. Пе 
правда-ли, Лёнитнька? 

Лёша утвердительно киваль толовой, хотя онъ 
отлично зпалъ, что дровъ остается самая ма- 
лость и что для того, чтобъ протяпуть ихъ еще 
на педльку, придется пустить въ ходъ всевоз- 
можныя хитрости и уловки, затапливать печки 
поздпо вечеромъ, передъ самымъ приходомъ 
братца съ сестрицей, и по цфлымъ утрамъ си- 
дЪть въ холодф. 

На счеть прочихъь хозайственныхь распоря- 
жешй между бабушкой и младшимъ внучкомь 
тоже царило иолиЪйшее единодупие. Когда ста- 
рушка, узпавши, что стариие не будутъ обЪдать 
дома, увЪфряла, что ей вовсе пе хочется веть, и 
спрашивала у Лёши, пужно-ли для пего варпть 
супъ, Лёша всегда отвЪчаль, что п опь тоже 
ни крошечки не голодепъ и что для пего ниче- 
то не надо готовить. 

И во всемъ было такъ. Но, къ несчастью, вуе- 
мя шло и Лёша росъ. Наступила мипута, когда 
блаторазумный Аркад и заботливая Апя удо- 
сужились серьезно заняться судьбой меньшо- 
то братишки и, предварительно перетолковавъ 
между собою, объявили бабушк, что Лёшу на- 
до готовить въ гимназию. 

— Ему ужь десять лфтъ. Подумайте только, 
бабушка, какое это будетъ несчастье, если онъ 
не привыкнетъ къ учению. ВЪдь надЪяться ему 
не на что, на нашей шеф опъ и самъ пе захо- 
четъ сидЪть, мальчикъ онъ совфстливый. 

— Правда, правда, голубчикъ, малиппально 
повторяла озадаченная старушка. 

Однако, пемножко погодя, она собралась съ 
духомъ ип спросила: 

— Вы изъ него тоже учителя хотите сдфлать? 
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«Такого-жечахлагоищедущнаго, какъ ты сам?» 
лумала она при этомь, устремляя растерянный 
взтлядъ на печальную фигуру старшаго внука. 

Аркадю Дмитр!евичу не было еще и тридца- 
ти лЬть, но опь быль такъ худъ и блденъ, что 
ему казалось далеко за сорокъ. Старила его 
также морщина, образовавшаяся вокругь его 
рта и придававшая что-то горькое всей его фи- 
зюпомш. Да и не въ одной этой морщии, а въ 
каждой чертВ выцвфтшато прежде времени п 
гладко выбритаго лица лежаль отиечатокь не- 
посильной, трудовой жизни, тянувшейся долме, 
долме годы, безъ отдыха п передышки, пзо дня 
въ день. Отъ этой жизни у пего и спипа сгор- 
билась, п волосы повылЪзли, п глаза померкли, а 
умствеппый кругозоръ такъ съузился, что кро- 
м предметовъ, касающихся его профес, ни 
как е м!ровые вопросы пс интересовали его; 

— Разумфется, Лёша долженъ сдЪлаться учн- 
телемъ, лучше этого для пего пичего не приду- 
маешь. Адвокату или доктору нужпы протекщи 
и депьги, чтобъ въ люди выйдти, а мы ему пи 
того, ни другого не можемъ доставить. Учите- 
лемъ-же гимнази его сдфлаютъ тотчасъ-же, для 
этого ему стоить только заниматься прилежно 
и вести себя добронравно въ упиверситетв. Те- 
перь такое время, что молодыхъь людей, пе за- 
ражеппыхь завиральпыми идеями, пользя пе ц%- 
нить, а въ провинщю такъ положительно толь- 
ко благопадежныхь и посылаютъ. 

Голосъ у Аркамя Дмитр1евича былъ скучный 
и наставительный; такой тонъ почти всегда ус- 
вопвается людьми, занимающимися много лВтъ 
сряду преподавашемь одпого и того-же пред- 
мета. 

— Тфыь изъ молхь товарищей, которые из- 
брали себф другую карьеру, было еще трудифе 
пробиться, чВмъ миф, многе вовсе пе пробились. 

И. въ подтверждеше своихъ словъ, опъ на- 
чаль приводить прим ры, одинъ другого печаль 
ифе, о тфхъ голодающихь и холодающихъ това- 
рищахъ, одинокихь или семейпыхъ, которые и 
ли тлупость предпочесть педагогической дЪя- 
тельности адвокалуру или медиципу и частпыя 
занят!я коронпой службЪ. 

— А вфдь тоже кончили курсъ въ университеть 
и знають пс мепьше другихъ п почестнЪе бу- 
ь мпогихъ, а работы все пЪтъ да нфтъ. Мно- 
1е сиплись съ кругу, друйе отупфли совсфмъ, 
такъ что ни на что не стали способны, третьи 
мошенниками сдфлались... Му, этимъ везетъ, 
пока не попались, прибавиль опъ съ грустной 
усмЪшкой. 

Опъ зпалъь множество такихь историй, а также 
и сестра его. Когда они пачинали перебирать 
судьбу тЪхъ пеудачпиковъ, среди которыхъ они 
постоянно вращались, у бабушки душа надры- 
валась при мысли, что и Лёшу ожидаеть та-же 
участь, если опь не пристрастится къ паук 
и не пойдетъ по стопамъ братца Аркадя Дми- 
траевича и Ани, 

Самъ же Лёша слушаль всф эти разговоры 
такъ равнодушпо, что можно было думать, что 
онь относится къ нимъ вполнф безучастно; но 
однажды, оставшись съ бабушкой наединЪ, онъ 
предложиль ей странный вопросъ: 

— ВЗачЪмъ эти люди не нойдуть въ мужики? 
спросиль онъ у нея. 

— Каве люди? повторила старушка, кото- 
рой и въ толову не приходило, что вопроеъ 
этоть иметь отношен1е къ тому, что говорилъ 
наканунв вечеромъ Аркадй Дмитревичъ. 

— Да тЪ люди, что работы не могуть себЪ 
найдти и сидять безъ денегъ. Я вотъ что думаю, 
продолжаль онъ, устремивъ задумчивый взглядь 
въ пространство, —зачвмь они въ мужики не 
пойдутъ? Тамъ работы на веЪхъ хватить и сыты 
веЪ, иу всфхь дома есть, и за квартиру пла- 
тить ис надо... Я бы ношелъ... 


ЖИВОПИСПОЕ ОБОЗРЪЬШЕ. 


Еслибъ Лёша высказать эти мысли кому- 
пибудь другому, ему, можеть быть, объяснили бы, 
что онъ ошибается, что и мужики часто голо- 
даютъ п должны работать сверхъ силь, но ба- 
бушка пичего этого ему не съумфла объ- 
яснить. Мысль мальчика показалась ей до такой 
степени глупой, что она мысленно поблагода- 
рила Бога за то, что опъ не высказаль ее при 
старшихъ. Ужь и безъ того они считають ея 
любимца слабоумнымь ребенкомъ. Старушка 
прочитала ему длинное нравоученуе. 

— Что это ты, Лёшинька, Христосъ съ то- 
бой! Да развф можно благородному человзку 
въ мужики идти, гд®-жь это видано, Господи по- 
милуй! П нашелъ кому завидовать, мужнку! Да 
знаешь-ли ты, глупеньк!й, что нынче каждый 
простолюдинъ, который поумнфе, паровить ско- 
лотить грошь только для того, чтобь дЪтамъ 
воспиташе дать, чтобъ они изъ мужицкаго зва- 
шя выходъ себЪ нашли, а не то чтобъ... Ахъ ты, 
тлупеньюй, глупеньк!й! 

Мальчикь ничего не возражаль и съ тфхь 
поръ онъ больше никогда не заговариваль объ 
этомь предметв съ бабушкой. Впрочемъ, съ 
поступлешемъ въ гимназшю для него началась 
совершенно новая жизнь и прежня отношен!я 
съ бабушкой едфлалиеь ужь не тЪ, сидЪть съ 
нею наединЪ пекогда было, все время, которое 
онъ проводиль дома, поглощалось приготовле- 
немъ уроковъ, разговорами объ этихъ урокахъ 
и заботами объ пихъ. По праздникамъ было еще 
хуже; къ праздникамъ обыкновенно накаплива- 
лось столько «недоимокъ», такъ называль Ар- 
кадш плохо вытверженные уроки и неудачно 
спущенныя „задачи, что зубрить надо было еще 
усерднЪфе. Къ тому-же и Аня въ эти дни запи- 
малась дома и пристальифе обыкновеннаго могла 
слЪдить за Лёшей, могла каждую минуту встря- 
хиваль его апат!ю и будить засыпающую энер- 
гю. 

Въ этомъь отношени Аня такъ изучила сво- 
его брата, что никавя хитрости, никакя улов- 
кн не помогали. Лёша могъ сколько угодно вре- 
мени сидЪть на одномъ мфетЪф, совсфмъ тихо, 
не болтая ни ногами, ни руками и не отрывая 
взгляда отъ раскрытой передъ нимъ книги, 
сестра умфла угадывать по его лицу, по опу- 
щеннымь вфкамъ, по движешю губъ, шевелитъ- 
ли онъ ими машинально пли дЪйствительно твер- 
дить урокъ, вникаетъ-ли онъ въ то, что напи- 
сапо въ книг%, или думаетъ о другомъ. 

— Ты ужь кончаешь, Лёша? спрашивала она 
у него, когда мальчику становилось не въ мо- 
тоту дольше насиловать свое внимаше и когда, 
робко оглядываясь на сестру, онъ складываль 
книжку и приподнимался со стула. — Неужели 
ты уже выучиль? Дай сюда книжку, я спрошу. 

И начиналась пытка. Несносное переспра- 
шиванье съ неумолимыми придирками къ каж- 
дой обмолвкЪ, къ каждой ошибкЪ, даже къ пито- 
пацш. А затфмъ, вфчныя ссылки на старое и 
вЪчно на то именно, что было забыто, приказа- 
ня повторить то-то хорошенько, вытвердить 
это-те, да не забыть еще и тото-то... 

— Нельзя учить новое, не зная старато, за- 
м$чала опа весьма логично. 

ЛБтомъ-же, во время вакацй, старший брать 
посвящаль вс свои досуги Лёш и не безу- 
сиъшно. Мальчикъ начицаль мало-по-малу втя- 
гиваться въ трудъ, это по всему было замфтно; 
теперь онъ могь по три, по четыре часа сидфть 
неподвижно на одномъь мфстЪ и вытверживать 
заразъ гораздо большее число страницъ, чфмъ 
прежде. На переходномъ экзамен® въ 4-й класъ 
всЪ предметы сошли сносно, кромф греческаго 
‘явыка. 

Эту послёднюю неудачу надо было приписать 
тлавнымъ ‘образомъ тому обстоятельству, что 
дома съ пимъ никто не ренетироваль уроковъ по 


этому предмету. Съ латынью Аня еще кое-какъ 
справлялась, благодаря знашю фрапцузскаго 
языка, но справляться съ греческимъ ей было 
пе но силамъ. 

Она очень огорчилась, когда узпала, что Лёш® 
придется передерживать экзамень въ гречес- 
комъ осенью. 

— Не сокрушайся, пожалуйста, утЪшаль ее 
старшй братъ, — нын®шнее лЪто я съ пимъ зай- 
мусь этимъ такъ пристально, что все пойдеть 
отлично. Если посватить вс вакаци на гре- 
чесый языкъ, онъ будетъь его знать не хуже 
другихъ, пожалуй, даже и лучше. 

Но Аркадю Дмитревичу не удалось дать 
меньшому брату это новое доказательство сво- 
ей заботливости объ немъ: въ первыхъ чиелахь 
Тюня, пфеколько дией спустя послв окончашя 
экзаменовъ во всЪхъ учебпыхъ заведешяхъ, онъ 
получиль по городской почтв иневьмо слфдую- 
щаго содержашя: 

«Милый, дорогой бралець, не сердитесь па 
меня, пожалуйста, я не могу больше тери®ть, 
такая тоска, ужасъ! У меня давно эта мысль, 
съ самаго Рождества... Помните, разъ вечером 
сестрица послала меня книги перемфнить въ 
библотекЪ и мн потомъь выговоръ сдфлали за 
то, что такъ долго по улицамъ валандаюсь? Я 
тогда пе на улиц валапдался, а все на набе- 
режной стоялъ, у проруба... да холодно мнЪ 
тогда показалось, къ тому-же и книжки сестрицв 
не съ кЪмъ было отправить... Бабусю мн% очень 
жалко, да что-жь дфлать, когда я не могу учить- 
ся такъ, какъ вы хотите, чтобъ я учился... ей 
тоже не легко это видЪть... каждый годъ пере- 
экзаменовки... а вамъ съ сестрицей одни только 
хлопоты со мной, да издержки, развЪ я этого 
не понимаю... Вотъ что еще, братець, не ищите 
меня, пожалуйста, все равпо не найдете, ужь я 
придумаль штуку... только понапрасну хлоно- 
тать будете, лучше не ищите». 

Письмо это было написано на разграфлен- 
номъ листкф, оторванномъ отъ ученической те- 
традки, крупнымъ, несложившимся почеркомъ, 
Въ началЪ страницы буквы выводились довольно 
старательно и четко, но къ концу видно было, 
что мальчикъ заторопился и что рука его дро- 
жала отъ впутреннаяго волнешя, потому что 
слова расползались въ безпорядеЪ или скучи- 
вались недописанныя по краямъ листка безо. 
бразными каракулями, ужасно непопятными, Но 
Аркадю Дмитр1евичу тотчасъ-же сдфлался ясень 
смысль этихь каракуль и лицо его сдфлалось 
очень блЪдно. 

Первымъ его движешемъ было броситься къ 
сосфдней комнатЪ, тдВ сестра его пила чай еъ 
старой бабушкой, но дойдя до двери, опъ раз- 
думаль туда войдти и ограничился тЪмъ, что 
тромко спросилъ, въ которомъ часу вышель изъ 
дому Лёша и гдЪ живетъ тотъ товарищь, къ ко» 
торому онъ отправился? ы 

Онъ старался говорить какъ можно спокойнЪе, 
но голосъ его дрожалъ и поминутно прерывался 
отъ волнешя, 

— Кузнецовъ живетъ на Выборгской сторон%, 
номера дома я не знаю, но, должно быть, неда- 
леко отъ полищи, потому что отець его тамь 
служить, проговорила Аня своимъ ровнымтъ, 
немножко извучимъ голосомъ. 

Дфвушка не замфтила волновшя брата, но 
старушка заволновалась. 

— ТебЪ зачЪмъ Кузнецова, Аркаша, спро- 
сила она, тревожно ‘взглядывая на припертую 
дверь, за которой раздавалея голосъ ея стар- 
шато внука. 

Но отвЪта не послёдовало; должно быть, Ар- 
кадй Дмитр!евичъь очень торопился; об% жен- 
щины слышали, какъ онъ снять пальто съ в» 
шалки и вышель изъ дому. 

— На что ему Лёшинъ товарищь понадо- 
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бился? повторила старушка, озабоченио покачи- 
вая головой и устапавливая перемытую посуду 
въ маленььый шкапъ, служивиий буфетомъ.— 
Какъ ты думаешь, Аня? 

— Вёрно дфло какое-нибудь, лаконично от- 
вфчала дЪвушка. 

Опа сфла за столь, на которомъ были раз- 
ложены ея рисовальныя принадлежности и при- 
пялась за работу. Изъ подъ простенькаго бу- 
мажнаго абажура, надфтаго на маленькую керо- 
спновую лампу, свЪтъ падаль па гладко отполн- 
рованную деревянную дощечку, на которую опа 
срисовывала пейзажь для гравера, и па ея ху- 
дую, блфдпую руку съ карапдашемь, лицо-же 
ея и вся щедушная, мппьятюрпая фигура были 
въ тфии. 

Дешовые часы въ сосфдией компатЪ пробили 
десять. Старушка вздрогвула. 

— Господи помплуй! ужь и почь, а Лёши все 
нЪть.. Не знаешь, право, что и думать, прого- 
ворпла она, пересчитавши всЪ удары одппъ за 
другимъ.— Десять часовъ!.. 

— Вы сами виноваты, бабушка, не падо было 
отпускать его, я вамъ говорила. 

— Скучный онъ такой вс эти дпи, Апичька, 
просто вся душа выболфла на него ТЛяДЮчЧИ... 

— А намъ не скучно съ нимъ долбить, точно 
съ маленькимъ, какъ вы думаете? прервала ее 
дЬвушка, откидываясь въ изнеможеши на спинку 
стула и всматриваясь издали въ рисунокъ, ко- 
торый она держала подъ свфтомъ лампы. 

— Аркадй нарочно вернулся сегодня по- 
раньше домой, чтобъ запяться съ пимъ, отка- 
зался для этого отъ прогулки, & его дома нЪтъ, 
очень прЁятно! Вирочемъ, опъ, вфроятно, для 
того именно п ушель, чтобъ не запиматься съ 
братомъ, опъ вовсе не готовился къ уроку. 

— Какъ не готовился? Опъ запималея сего- 
дия утромъ, развЪ ты не видфла? 

— Я видла, что опъ «Вечера на ДпкадькЪ» 
читаль, а чтобъ учиться, даже и пе думалъ! 

— Да вфдь сегодня воскресепье, проговори- 
ла, съ досадой старушка.— Ужь я пе знаю, право; 
копечно, вамъ лучше зпать... по только мп ка- 
жется, что больше отъ ребенка пельзя требо- 
вать... П въ будни учись, и въ праздник учись... 
надо же и отдохпуть пакопецъ! 

— А развВ мы съ Аркадтемъ отдыхаемъ когда 
нибудь? 

— Ужь вамъ оть Господа Бога это дано, 
тери® ше такое апгельское и пристраст!е къ па- 
УкЪ, его приравиивать къ вамъ нельзя, продол- 
жала отстаивать своего любимца бабушка. — 
Чтожь дфлать, если Господь его понят!емъ оби- 
дФль, ничего пе подфлаешь, прибавила она со 
вздохомъ.— Не всфмъ умнымъ быть.., 

Опа смолкла па мипуту, а затфиъь продол- 
жала: 

— Я воть что думаю, Апипька, пе отдать ли 
его въ какую-пибудь ремесленную школу? Гово- 
рать, есть теперь таюя въ Петербург%... По- 
крайней мфрф вфрный кусокъ хлба будетъь и 
безъ муки... У Лёши всегда было пристрасте къ 
простой работф; я знаю, ему и жизпь въ какой пи 
на есть мастерской будетъь не въ тягость, даже 
совефмь паиротивъ.. съ измальства его къ про- 
стому народу тянуло. 

Вепомнилоеь ей, какъ три года тому пазадъ, 
Лёша ей созпавался, что желалъ-бы быть мужи- 
комъ. Она тогда отнеслась съ большимъ него- 
довпашемъ къ этой идеф, по теперь мысли ея 
измфнились на этоть счеть и ей самой часто 
казалось, что Лёша не быль бы такъ песчаст- 
ливъ, еслибъ родился и выроеъ крестьяниномъ, 
но старшие внуки ея еще не дошли до этого 
Убфждешя, а потому предложеше старушки бы- 
ло встрЪчено весьма несочувственпо. 

— Что за вздоръ, бабушка! нетериливо пре- 
рвала сс Апя.—0бъ этомь надо было раньше 


думать, теперь ужь поздно, онъ перешель въ 
4-й класъ и АркадШ пи за что не согласится 
взять его пзъ гимназш. ВЪдь подумайте только, 
СБОЛЬКО Памъ стопло хлопотъ и трудовъ, чтобъ 
продержаль его тамъ и вдругъ все бросить! 
НЪть, это певозможио, прибавила она съ боль- 
шой ршимостью. 

А затЪмъ, помолчавъь немного, она продол- 
жала:—И гдф тамъ хлопотать! Помфстить въ 
ремесленпую школу, разв это легко? Тамъ то- 
же экзаменъ требуется и все по такимъ пред- 
метамъ, о которыхь онъ п понят!я пе пмфетъ. 

Бабушка ничего не возражала и въ компать 
паступила поляфйшая тишина. 

На этоть разъ тишина длилась очень долго; 
съ часъ времепи ничего пе было слышно, кромв 
шелеста бумагъ въ палкЪ съ эскизами, которые 
перебирала Аня, да позвякаванья спиць въ чулкЪ, 
который вязала старушка, но затЬмъь и этотъ 
шумъ прекратилея—Апя отыскала все, что ей 
было пужно въ папв\, а старушка задремала п 
сЪфдая голова ся въ б\ломъь чепцф пачала все 
ниже п пиже опускаться па работу. 

Опять прозвонили часы. 

— Легли бы вы почивать, бабушка, сказала 
Аня, не оборачиваясь и пе отрывая глазъ оть 
работы, —я одна дождусь братьевъ и запру за 
ними дверь. Первый часъ, вамъ давно пора. 

Старушка встрепепулась и, опомнившись отъ 
забытья, произнесла вслухъ все туже мысль, 
неотвязно пресл$довавшую ее на яву и во сн?: 

— Что это Лёшинька пейдетъ! Господи по- 
милуй, ужь не случилось ли чего? 

— Аркадй туда пошелъ, вфрно вмЪстЪ вер- 
нутся, зам тила дЪвушка, — идите спать, бабушка, 
а завтра разбудите меня порапьше, не забудьте, 
пожалуйста. Часовъ въ шесть, если можио. 

— Что такъ рапо? Поди чай, долго еше про- 
сидишь. 

— Чгожь дфлаль, бабушка, работа сп\фишная, 
отвфчала Аня. 

Но въ эту почь ей вовсе пе суждепо было 
заспуть. Сгарний братъ верпулсл домой въ треть- 
емъ часу утра одиаъ и такой измученный п 
блЬдпый, что Апя чуть пе вскрикпула, когда его 
увидфла. Чтобъ пе разбудать старушку, Арка- 
д Липтревичь увель сестру въ маленькую го- 
репку, служащую ему кабинетомъ, и тамъ даль 
ей прочиталь письмо Лёши, а также разсказаль 
ей, какъ опъ безуснфшно искаль его иу Вуз- 
нецовыхъ и но пабережнымъ. 

У Кузпецовыхь ему сказали, чго Лёша къ 
пимъ и пе показывался, а отъ лодочипковъ п 
тородовыхъ, у которыхь опь спрашиваль: пе 
видфли-ли опи гимпазиста лВтъ тринадцати, 0Ъ- 
локуреньый такой, вихрястый, запкается пем- 
ножко? тоже пичего нельзя было добиться. 

Да п понятно. Мало-ли проходило сегодня 
гимназистовъ, и по мостамъ, и по пабережнымъ! 
День быль воскресный. 

Аркадю Дмитр1евичу посовЪтовали объявить 
объ псчезновенш брата въ полициги опъ послф- 
доваль этому совЪфту. 


Цфлыхь шесть недфль Лёша пе отыскивалсл. 
Наконець, подъ одну изъ лодочекъ, что каждое 
лЬто покачиваются у береговь Малой Невки, 
прибило волпой какую-то безформенпую масу, 
которую вытащили батрами па берегъ. Трупь 
былъ въ полномъ разложеши и Лёшу можно бы- 
ло узнать только по форменному сюртучку, за- 
стегнутому на всф пуговицы, да по отпускпому 
билету, на которомъ стояло его има. Билетъ не 
совефмъ размокъ, благодаря каменьямъ, нанол- 
нявшимъ карманы мальчика. Лёша позаботился 
натолкать каменьевъ и въ голенищи сапоговъ и 
вездф, куда только можно было. Вокругъ его 
стана была обмотана тряшка, въ которой тоже 
были зашиты камни, очень старательно и крфико. 


Съ такимъ поясомъ трудно было непойдти ко 
дпу. 

— Предусмотрительный быль парень, съ ост- 
рилъ участковый докторъ, призванпый для 0с- 
мотра трупа. Н 


Волна, 
Стих. В. Юрьева. 
Зыблетсл тнхо волна голубая; 
Н?Фгой ея переливы полны. 
Вфтеръ цфлуеть ее п лаская 
Шепчетъь волшебные, чудные сны! 


Слушаеть сказки волпа п мечтаетъ, 
Утро далеко и въ тучахъ востокъ... 
Тихо на берегь она, пабЪгаеть, 
Приподымаеть разбитый челнокъ. 


Но неподвижно лежитъ онъ разбитый, 
Связанпый ржавою цфиью съ землей. 
Тиною вязкой и грязной покрытый, 

“ Опъ пе услышитъь волны толубой!.. 


——воо>— 


Леона, 
(Записки доктора Бернагуса ) 
ПовЪсть Люсена Бара. Перевод А. А. Разсказовой. 
(Продолженще.) 
ГлАвл ТУ. 

Пабло Шульцу, судя по его голубымъ гла- 
замъ, свЪтло-русымъ волосамъ п розовому цвЪ- 
ту лица, могло быть лфть тридцать пять. Не- 
большой рость, выпуклая грудь, правильный, 
сворый, тяжелый шагъ свидЪтельствовали 0бъ 
его пребываши въ прусской арм. Впрочемт, 
онъ пе скрывалъ, что быль солдатомь, простым 
солдатомъ. Опъ быль порядочно образован, 
свободно объяспялея по фравцузски и непапски. 

Шульць, уже три года живший въ Оризав*, 
занимался торговлей чернымъ п краспыму дере- 
вомъ, мало развитой въ МехикЪ. Опъ велъ тру- 
долюбивую жизнь, мпого работаль п мало полу- 
чаль, что кажется естествеппымъь закопомь въ 
этомъ м фЪ. Тотчасъ-же по ир16здЪ въ городъ, 
опъ постарался сойдтиеь со мною, по я оста- 
вался глухъ къ его любезностямь. Л пе чув- 
ствоваль къ нему пи малфйшатго расположеня, 
причемь не малую роль играла его пацопаль- 
ность. Вь 1814 году мой отець мпого постра- 
далъ отъ прусской наглости, а желчпый топъ 
берлинскихь учепыхь, которымь опи критико- 
вали одинъ изъ мопхъ трактатовъ, не могъ нри- 
мприть мепя съ ихъ пащей, глупо падменной, 
даже болфе, ч6мъ мы, французы, тщеславны, 

Благодаря своей профес, я быль въ посто- 
яппыхь сношешяхъ съ влятельными жителями 
города, —сношешяхъ на столько дружелюбныхъ, 
что мехиканцы совЪтовались со мной нб только 
о здоровьф, по и о различныхь подробпостяхъ, 
касающихея ихъь домашней жизни. ЗамфтивЪ 
всеобщее уваженше, которымь я пользовался, 
Шульць, опираясь па звав!е европейца, ‘сталь 
выдавать себя за мосго соотечественника. Од- 
пажды онъ даже явился ко мнф съ просьбой пе 
обрывать его въ подоблыхь случаях, какъ мн\№ 
не разъ приходилось это дфлаль. 

— Я бЪжаль изъ Пруссии, разсказываль он 
мп довфрчиво, —чтобы возвратить себ свобо- 
ду п избавиться отъ тяжести военпыхъ зако- 
повъ, о всей строгости которыхъ вы едва ли 
имфете понят!е. Я бБглець, созпаюсь вамъ, но 
я честный человфкъ. У меня не осталось ничего 
па родин%, я избраль Мехику новымъ отечест- 
вомъ и желалъ-бы окончательно поселиться въ 
Оризавф. Мое честолюб1е заключается теперь 
въ томъ, чтобы жениться на мехиканк® съ не- 
большимъ приданымъ, что помогло бы мн% рас- 
ширить мою торговлю деревомъ. А взамёнъ при- 
песеппато моею женою состояшя, я съумвю сдф- 
лать се счастливой, Я люблю Франц!ю; это ис- 
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тина, которую я докажу вамъ при первомъ удоб- 
помъ случа%. 

Шульць обратился къ моей доброт® п прав- 
дивости и я нобороль для него предубЪждене 
противъ его пацюнальности. Что же касается 
его намбрешя жениться, л ему замфтиль, что 
браки по разсчету въ Мехнкв очень рфлки и 
для достижешя цфли ему прежде всего падо за- 
служить любовь избраппой ниъ. Въ сущности, я 
нообфщаль ему лишь оставаться пейтральнымъ. 
Онъ объявиль, что большаго не желаетъ и такъ 
тепло благодариль меня, что мпф стало со- 
вЪетно за свою холодность и забывчивость, что 
большая часть правиль имфеть свое исключеше. 

Я скоро узналъ, что Шульць, пе оставляя 
торговли деревомъ, записалел въ ряды иоклоп- 
пиковъ одной изъ самыхъ богатыхь паслфдниць 
торода. Кь песчаст!ю для пего, опъ быль не 
па столько молодъ, чтобы имфть усиЪхь у моло- 
денькихь дЪвушекъ, и я вфжливо даль ему это 
понять. Опь послВдоваль моему совфту и обра- 
тилъ свое внимав!е на вдовъ, по желаль пенрс- 
мвнпо такую, которая была бы еще хороша и 
не пифла дЪтей. Вь мипуту смерти доны Альбы 
опъ быль одпимъ изъ самыхь пылкихь ея по- 
клонниковъ и даже поговаривали, что имфль 
шансы па успфхъ. Эга брюнетка съ глубокими 
черными глазами охотно смотрфлась въ наив- 
пые, больше, сише‘глаза Шульца, германская 
чистосердечность которыхъ трогала ее. Тали- 
ственпал смерть вдовушки повергла въ отчая- 
пе Шульца и въ память ея онъ взяль къ себ 
въ услужеше индЪйца Могуплу, вфрнаго слугу 
иокойной. Печаль, выказапная Шульцемъ по ипо- 
воду трагической смерти допы Альбы, располо- 
жила воЪхъ въ сго пользу. Жепщины разсына- 
лись въ нохвалахъ ему, какь будто мужское 
иостояпетво вещь столь рЪдкая и неизвЪстпая, 
что пеобходимо было поощрять его. До сихъ 
поръ р6зюм, методичесвя манеры добраго нЪм- 
ца и его виды на женитьбу служили цЪлью на- 
смфшекъ для подвижныхь креолокъ. Съ этого 
же времени къ нему стали отпоситьея списхо- 
дительнфе. Не мало вдовъ, прежде не обращав- 
шихь на пего ни малЪйшато вниман!я, теперь 
смотрфли ласково и даже пе прочь были его 
утвшить. Сто разъ доказано опытомъ, что лю- 
бовь хорошенькой женщины вфрифйшее сред- 
ство для привлечения внимашя вофхъ другихъ 
женщинъ. Это явлевте совершенно однородно 
съ тВыъ, что при вндЪ зфвающаго челов$ка чув- 
ствуешь самъ непреодолимое желаше зЪвнуть. 
Но Шульцъ, погруженный въ свою торговлю и 
печаль, повидимому, отказался оть женитьбы, 
оставаясь взрнымъ памати той, которая его от- 
личила, 

Я быль такъ увфренъ въ его намфрени оста- 
ваться холостымъ, что сообщен!е Леоны вдвойнЪ 
удивило меня. Не подозр®вая, безъ сомнЪня, 
перем ны, происшедшей въ ум вдовъ въ его 
пользу, и отчаяваясь пр1обрЪсти расположеше 
въ Оризав, Шульць обратиль свое вниман!е 
на молодую теквильскую дикарку. На этотъ разъ 
усишя его увзнчалиеь полнымь усизхомъ: опъ 
быль любимъ. Любиль-ли онъ съ своей стороны 
или это быль только ловкй разсчеть? Я скло- 
нялея къ послфднему мнфн!ю. Леовв тоже пе 
легко было выйдти замужь въ странЪ, гдЪ кра- 
сота считается такъ-же могущественной, какъ 
и приданое; гдф въ вопросахъ брака любовь 
очень часто имфетъ перевЪфеъ надъ деньгами. 

Если Шульцъ, рёшившись вести себя какъ 
порядочный человфкъ, усифль убфдить Леону въ 
своей любви, хорошо-ли было мфшать некраси- 
вой дфвушкВ сл$доваль ея влечен!ю; отчего же 
не способствовать союзу, который сдфлалъ-бы 
ее счастливой п даль ей мужа, хорошаго номощ- 
ника въ управлеши ея обширнымъ имфшемъ? 
Я обязанъ принять участе въ этой дЪвушк% 


хотябы потому, что она ко мнЪ обратналась; къ 
тому же отець ея, не будучи мопмъ друтомъ, 
былъ болфе, чфмъ простымъ знакомымъ, п я счи- 
таль справедливымъ въ памать уступлеппыхь 
пмЪъ мп въ грот летучихь мышей пе отказать 
въ добромъ совфлЪ его дочери. 

Припявъ это рфшенс, л отправился къ тм 
изъ больпыхь, состояне здоровья которыхъ тре- 
бовало моего присутствая. Покопчивъ съ ними, 
л направилея въ предместье Пихокайо, гдЪ жилъ 
Шульць. Ошъ поблфдаЪль при моемъ полвлевт; 
я же, прерывая любезности, которыми онъ встр%- 
тиль меня, прямо объявиль ему о причип% моего 
прихода. 

— Я эждаль васъ, докторъ, и Леона част1ю по 
моей иросьбЪ поЪхала къ вамъ. Въ этомъ дЪаЪ, 
па сколько оно касается общественнаго миЪ ня, 
л всего болбе дорожу вашимъ одобрешемъ. 

— Леона говорила миф тоже самое и такъ 
же, какъ сей, я отвфчу вамъ, что вы обратились 
ко миф за совфтомъ пемпого поздно, потому что 
между вами уже все рЪшепо. Опа любитъ васъ; 
теперь самое важное, любите-ли вы е6? 

— Да, отьфчаль опъ,—н я объясню вамъ ка- 
кимь образомь это случилось. Я уже не первой 
молодости, докторъ; я вышель изъ тфхъ афть, 
когда дфйетвують очертя голову; мои. поступки 
подчинены разсудку. Вамъ давно извфетно мое 
желаше жениться и чого я ищу ири этомъ. С0- 
стояше допы Леопы превосходить вс мои меч- 
ты; я искалъ меньшаго, по это, конечно, пе ири- 
чипа отказываться отъ большато. 

— Безъ сомпфшя, пЪть, но Леона пе такая 
женщина, какъ вс остальных. Недостатокъ об- 
разовашя, ея характеръ, привычки должны при- 
чивить вамъ рано или поздно пе мало страда- 
пЙ; какъ перенесете вы вс№ ея эксцептричныя 
выходки? 

— Я вижу въ допЪ Леон%, отвБчаль серьезно 
Шульць, —честную и праздивую дфвушку, кото- 
рая страстно полюбила меня ип это мепя глубоко 
трогаетъ. Я не обманываю себя ни па счетъ ея 
характера, ни привычекъ, пи красоты, и чув- 
ство, которое я къ ней нитаю —дружба съ при. 
мфсью глубокой призпательности. Она дфлаетъ 
изъ меня человька богатаго и въ этомъ пнкогда 
не раскается. Я надзюсь съ пользой употребить 
авторитетъ, который ея любовь даетъь мнф надъ 
нею, чгобы перевоспитать се, чтобы пр1учить 
къ жизни боле сообразной съ требовашями ся 
пола. Вифсто пылкаго любовника, опа найдеть 
во мн предапнаго, тери$ливато, списходитель- 
паго друга. Я убфжденъ, что между пами тот- 
часъ же устаповится то довЪр1е, та взаимная 
привязанность, которыя составляютъ истинное 
основалие вефхъ счастливыхь супружествъ. 

Честная откровенность Шульца болфе тово- 
рила въ его пользу, ч$мъ всЪ увфрешя въ любви, 
которыхъ я ждаль. Я не скрылъ отъ него блато- 
праятнаго виечатлВшя, произведеннаго на меня 
его словами, одобрилъ его разумныя намфреня, 
прибавляя, что перевоспитать Леопу, привык- 
шую съ дЪтетва не знать другой воли, кромв 
своей собственной, дЪло не легкое. Я совфты- 
валъ Шульцу подумать еще разъ, общая поды- 
скаль ему другую парт!ю, если опъ откажется 
оть Леопы. Прежде всего я хот®ль, чтобы эта 
дЪвушка была счастлива. 

— Въ томъ настроепит, въ которомъ теперь 
паходитея Леона, возразиль лукавымь тономъ 
Шульцъ,—она задушила бы васъ, докторъ, если- 
бы узпала, что вы совфтуете мнф жепиться па 
другой женщин%. 

— Совершенная правда; она не задумается 
передъ ударомъ кинжала, объ этомъ вамъ тоже 
не мфшаеть подумать для будущаго. 

— Я 0уду вБрнымъ мужемъ п разсчитываю 
быть счастливымъ, дфлая и ее счастливой. 

Я собирался уже уходить, довольный объяс- 


нешемъ, но Шульць попросиль меня оплть 
сфеть. 

— Такъ какъ одобрене ваше получено, а 
рфшеше мое неизмнно, я съ этого дня считаю 
себя хозянномъ Теквилы. Позвольте ма сд\- 
лать вамъ одинъ вопросъ: какъ это случилось, 
что вы никогда пе просили допу Леопу изсл%- 
довать внутренность грота, который вы такь 
часто посфщаете? Быть можеть, вы изм нили 
свое мифе и не вфрите болфе въ существова- 
ше исконаемыхъ п археологическихь сокровищь 
въ этой пещер? у 

— Я убЬждень въ этомъ болфе, чфмъ когда 
либо, п если я удерживался и удерживаюсь го- 
ворить объ этомъь съ доной Леопой, то только 
изъ чувства деликатности, которое вы ноймете 
лучше всякаго другого. Раскопки требуютъ боль- 
шихъ денег и если бы Леопа предприняла их'ь 
но моему настояв!ю, это дало бы поводь го- 
ворить, что я въ свопхь иитересахъ пользуюсь 
мопмь вмяшемъ па одинокую дфвушку. Ао 
своей честности л думаю тоже, что Цезарь о 
своей женф, что она не должна дажо заслужи- 
валь подозрЪшя. 

— Л понимаю вашу щекотливость, докторъ, 
и долженъ бы самъ объ эгомъ догадаться, Поз- 
вольте-же мнф сказаль вамъ, что па другой 
депь пашей свадьбы, пли, самое большое, черсзъ 
недфлю посль пея, въ гротз будутъ преприия- 
ты работы. Леопа и я, мы обязапы дать вамь 
это доказательство пашей иривязаниости и 
блатодарности. 

Я быль до слезь растрогашь деликатпымь 
вниуаяемъ Шульца. И такь этоть человЪкуь, 
котораго я не хотлъ признавать своимъ с0- 
отечествениикомъ, происхождеше котораго вну- 
шало мпф ифкоторую антипат!ю, готовь безъ 
лишнихъ словъ исполнить мое завфтиое жела- 
ше. Чфыъ загладить мон песправедливыя преду- 
бЪжденя! Я обхватиль его руками по мехикан- 
скому обычаю, приподняль съ земли и сжаль 
въ свопхь объямяхъ. Опираясь на такое сердце, 
Леона будетъ счастлива, я пе могь болфе въ 
этомъ сомнфваться. 

Поблагодаривъь съ жаромъ будущего влад\- 
теля Теквилы, я даль ему пфсколько наставлешй, 
какъ слфдуеть вести раскопка, носов гываль 
не употреблять сразу боле двухь или трехъ 
рабочихъ, чтобы не слишкомь обременягь свой 
бюджеть. Опъ отвфтиль, чго теперь эго уже 
ДЪло его и его жепы п маЪ остается лишь под- 
бпраль находки. Я объяспилъ, что желаю только 
имЪть честь собрать и описать пхъ, но что 01% 
останутся его собетвенпост!ю. 

— Воть эгого то п пе будеть, докторъ, от- 
вЪчаль Шульць.—Я обязанъ вамъ состоятемъ 
п доброй женой, а Леопа хорошимь мужемъ, 
клянусь вамъ въ этомъ. И потому отъ ея имепи 
и оть своего я предлагаю вамъ все, что будеть 
отрыго въ грот, исключая разв золотой руды. 
Въ такомъ случаз мы подфанимся. 

Это была милая шугка, такъ какъ извфетно, 
что почва въ долин Оризавы отпюдь пе золото - 
посная. Я поблатодариль Шульца повымь 0бъ- 
я\емъ и проспль его считать меня съ этого 
времени въ числ его преданпыхь друзей. 

— Еще одно обстоятельство ириводить меня 
въ отчаяше, сказаль онъ, провожая меня. — Мы 
не въ состоянш будемъ принаться за раскоики 
ранфе пяти пли шести м%сяцевьъ. 

— Во время дождей, когда всасывающаяся 
вода размягчаетъ почву... вы пе подумали объ 
этомъ, любезный Шульць, 

— Напротивъ, я объ этомъ только п думаю, 
такъ кавкъ пашу свадьбу попеволь приходится 
отложить до этого времени. 

— Почему такъ? 

— У мена здЪсь всЪ бумаги, удостовфряющия 
мое общественное положен!е, кромё одной, 
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однакожъ, крайне необходимой въ этой стран%; 
мнф не достаетъ свидЪтельства о крещенш, о 
чемъ я уже паписаль въ Берлинъ. Пр1оръ фрап- 
цисканскаго монастыря, гдф Леона непремнно 
желаетъ вфичаться, сказалъ мн, что ЛИШЬ ВЪ 
такомь случа можеть обойдтись безъ него, 
если... 

— Говорите - же скорфе, обратилея я къ 
Шульцу, который, казалось, колебалел. 

— Если за меня будетъ порукой одпо изъ 
почетныхь лицъ города въ томъ, что я втечеши 
года представлю требуемое свидфтельство. 

— Только-то, сказаль я, свободно переводя 
духь, такъ какъ сердце мое болфзненно сжалось 
при новой отерочкф выполнешя моего дорогого 
келашя; — только-то! Я по свопмъ занятямъ 
одно изъ почетныхъ лицъ торода; къ тому-же 
пр!оръ изъ числа монхъ друзей, и если онъ при- 
меть мое поручительство... 

ТШульць не даль мнЪ докончить; въ свою 
очередь, сжавъ меня въ объятяхь и задыхаясь 
оть волненшя, онъ сказаль: 

— Право, докторъ, я думаю, что страсть за- 
разительна; радость, которую я испытываю при 
мысли, что менфе, чфмь черезъ мфеяцъ, я моту 
быть мужемь Леоны, доказываеть миф, что я 
люблю эту странную дЪвушку боле, чфмъ 
думалъ. 

Оть Шульца я отправился къ пр1ору. Жела- 
н1е загладить прежнюю несправедливость, сдф- 
лать двухЪ человфкъ счастливыми и видЪть на- 
чало расконокъ, сдфлало меня краснорфчивымъ. 
Не безъ усилш, однакожь, удалось мпф востор- 
кествовать надъ нерв шительностью пр!ора, пока 
онъ не приняль моего ручательства. Я тотчасъ- 
же извфстиль Шульца о счастливомь резуль. 
тат моихь хлопоть и ошъ немедленно явился 
благодарить меня. Я просиль его предоставить 
мн сообщить Леонф о блатоприятномъ рфшеши 
и въ тоже время дать отвЪть на требуемый ею 
совфтъ. Онъ согласился, не скрывая, что это 
составляеть для него жертву, такъ какъ опъ не 
прочь сейчасъ-же осфдлать лошадь и ускакать 
въ Теквилу. Я быль такъ доволенъ проведен- 
нымъ днемъ, что отъ волнешя съ трудомъ за- 
снуль; сонъ мой быль очень тревоженъ. Миф 
снилось, что входъ въ пещеру, куда я хотЪль 
пронакнуть, стерегутъ драконы. Вооружившись 
пикой, одфтый въ доспхи, я боролся съ химе- 
рическимъь животнымъ волшебныхь сказокъ и 
проснулся въ ту минуту, когда, побфдивъ дра- 
кона, проникалъ въ глубь пещеры. 

(Продолжене слъдуеть.) 


Рабая красавица. 
Романъ А. Бувье. 
(Продолженае.) 

ГлАВА Х. 
Послфдетвйя прогулки въ ФакрЪ. 
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рели, выходя изъ ка- 
реты, бросилась въ 0бъ- 
лия абата де-Люкъ; онъ 
схватиль ее одною ру- 
кою за талью, а другую 
вытянуль впередъ, ощу- 
пывая въ потьмахъ до- 
) рогу. Молодая женщина 
повисла па немъ; завязки ея чепца щекотали 
его щеки ин но временамь по лицу его скользи- 
ло ея теплое, ароматическое дыхаше. Онъ вель 
ее, не говоря ни слова, кром% «тише которымъ 
онъ папоминаль ей, что въ дом есть друге 
жильцы. Быть можеть, онъ произносихь это 
только для извинения своего молчан!я. Такниъ 
образомъ они поднялись по узкой лфетниц$. 
Онъ почти несъ ее на рукахъ п чувствоваль, 
что ему измфняють силы отъ ея жгучихь при- 
косновенй. Абатъ, очевидно, быль увфренъ, что 
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Орелн прБдеть къ нему. Когда онъ отворилъ 
лверь своей квартиры, они вошли въ ирятно- 
освЪщенную комналу; въ капделябрахъ горфли 
розовыя свфчи. Все въ комнат имфло веселый 
видь; картины п статуи самыхъ веселыхь сюже- 
товъ; тутъ азычесый Панъ, играющий съ пимфами; 
тамъ вакханки, сатиры, амуры. Конечно, у абата 
была другая половина, убранная сообразно его 
духовному сану; здфеь-же онъ являлся виола 
свЪтекимъ человЪкомъ. У него было два выхода п 
жильцы дома и пе подозрЪ вали о томъ, что абать 
является въ двухъ различныхь видахъ. 

Орели удивилась этому странному убранетву, 
по не надолго; она тотчасъ все попяла. Углу- 
бивииеь въ мягкое кресло передъ кампномъ и 
закрывъ лицо руками, какъ будто оть стыда, 
она видфла, какъ абатъ ебросилъ съ себя рясу, 
ветрахвуль свон завитые волосы, перемфниль 
поступь и выражеше лица и приблизилея къ 
пей, изящный и грац!озпый, въ пеглиже временъ 
Людовика ХУ. Штиблеты п шелковые чулки 
обрисовывали его стройных ноги; изъ подъ жи- 
лета выбивались оборки тонкаго батистоваго 
жабо; онъ быль великолненъ и явился передъ 
этой новой Манонъ, подобный красавцу Дегр16. 
По т$лу безумной женщины пробфжала дрожь 
п глаза ея сверкнули страстью. Едва успфль 
де-Люкъ протянуть руку, какъ опа уже была въ 
его объятиях п страстно его поцфловала и въ 
этомь долгомъ ноцфлуБ разыгралась цЪлая 
сцена нЪмой, животной любви. Они закрыли 
тлаза, пе желая пичего видфть; этоть момепть 
любви имвлъ въ себф нЪфчто ослВиительное, чего 
тлаза ихъ пе могли перенести. Онъ продолжалел 
мнуты дв%, носль чего Орели, первно вздрог- 
нувъ, вырвалась изъ объят! де-Люка... Ей пуж- 
по было высвободить руки; ея прическа растре- 
палась и подрфзанные поутру волосы разеыпа- 
лись по плечамъ. Опа вырвалась изъ его объя- 
тш п нобЪжала къ зеркалу, — къ пастоящему 
венещанскому зеркалу, — чтобы поправить свою 
прическу. Бросивъ взгладъ въ зеркало, опа ос- 
талась довольна; страсть оживляла п возвышала 
ся красоту; но опа пашла свой парядъ слиш- 
комъ простымъ. Въ ушахъ ел пе сверкали бри- 
манты. 

Бываетъ иногда довольно одного пожал!я руки, 
одной ласки, чтобы женщипа пала; по бываеть 
также довольно одной мысли, чтобы опа удер- 
жалась оть падения... Орели вспомпила о своихъ 
драгоцфиностяхь. Въ ушахь ся должны были 
сверкать ел бримаптовыя серьги; круппые соли- 
теры блестЪли бы, какъ двф капли росы на ро- 
зовыхъ лепесткахъ... Но гдз онф?.. Эта мыель, 
какъ молн!я, блеспула въ ея умф. Орели оки- 
пула вокругъ себя быстрымъ взглядомъ. Мфшка 
пе было! Тутъ она вспомнила, что позабыла, его 
въ каретф... Но въ этомъь мфшкЪ было все ея 
состолн!е!.. 

Въ эту минуту подошель къ пей де-Люкъ и 
хотЪль обнять се, но она нервпо оттолкнула его 
и поспфшно заговорила: 

— Пусти меня, пусти! Боже мой!.. Я сейчась 
вернусь... Я погибла, если... 

Абалъ въ изумлеши отступиль: онъ подумалъ, 
что она помфшалась. Между тЪмъ Орели, от- 
странивъ его съ дороги, бросилась къ двери и 
исчезла. ВскорЪ послышался стукъ захлоннутой 
наружной двери, а де-Люкъ все еще стояль на 
одномъ мфет%. 

— Но это нел$ио! вскричаль онъ наконецъ.— 
Куда она побфжала? 

Онъ посифшно накинуль пальто и бросился 
догонять ее, но, къ удивлен!ю его, на улиц% не 
было ни души. Куда она дфлась? Абатъ оста- 
новилея на порог двери и нахмуриль брови. 

— Не одурачила-ли меня эта женщина? Не 
ловушка-ли это? 

Простоявъ н®сколько времени въ оцфиенф и 
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отъ этого необъяснимато исчезновеня, онъ вы- 
шель на улицу и прошель нЪФеколько шаговь, 
потомъ вернулся, ирислушиваясь къ малвйшему 
шуму; по ничего не было слышно, кромв стука 
удалявшихея экипажей, Поискавь пфеколько 
минутъ, де-Люкъ почувствоваль холодъ; ночная 
свЪжесть забиралась подь его топкую батието- 
вую рубашку. Онъ вернулся домой, продрогиий 
отъ холода, и съ тревогой В душ поднялся 
къ себф. Этоть таинственный случай не пред- 
ставляль ничего успоконтельнаго; такое стран- 
ное исчезповене что-нибудь да означало; абалъ 
пе новфриль обфщашю Орели сейчасъ вер- 
путьея. 

Возвратившись къ себф, вь свой маленьюй 
будуаръ, де-Люкъ сЪль на то м%сто, гдф сид ла 
Орели за ифеколько мпнуть передь тфмъ. Ему 
казалось, что опъ еще слышить шелестъ ея 
платья, чувствуеть на губахъ огонь ея поцфлуя. 
Нъть, невозможно, чтобы все это была одна 
комедя! Въ минуту долгаго поцзлуя онъ иро- 
чель въ ея глазахь любовь, истинную, живот- 
пую любовь. Очевидно, она вырвалась изъ его 
объят й не затфмъ, чтобы бЪжать отъ него. Но 
тогда что-же значить это внезапное бЪгетво? 
Опъ выбЪжаль за пею почти по ея слфдамъ, но 
ся уже пе было. Не спраталась-ли она гд%-ни- 
будь около дома? Не дожидался-ли ея кто-ни- 
будь? Не держала-ли опа пари, что заставить 
молодого абата лежать у ся погъ, скомпроме- 
тироватьеся для нея, а нотомъ убфжить оть 
пего? Нфтъ, это певозможно. Вспомпивъ ея 0б%- 
щан!е возвратиться, опъ снова пачалъ надфаться 
и отворилъ окно, прислушиваясь кь шуму шатовъ 
на улиц. Но опъ потерялъ бы всякую надежду, 
если бы зпаль, что происходило въ эту мипуту 
съ Орели. 

Хватившись своего мфшка, въ которомъ за- 
ключалось все ся богатство, она, какъ мы уже 
сказали, выбЪжала па улицу въ надежд» найдти 
еще у дверей карету, которая ее привезла. Не 
видя этой кареты, она побфжала по улиц де- 
ля-Кле и прошла мимо тюрьмы Сент-Пелажи, 
пе замфтивь недоумЪн1я часового при вид жен- 
щины, в5 костюм «сестерь Кающихсл», бфгав- 
шей въ такой поздшй часъ по улицамъ. Прав- 
да, онъ тотчасъ-ше пашель объяснене этому, 
подумавъ: «А я и не зналъ, что уже паступиль 
карнаваль»... 

Орели повернула въ другую улицу, всматри- 
ваясь во вс стороны, въ надеждв увидЪть ка- 
рету. На углу, у нодъЪфзда одного дома, стояль 
какой-то мужчина, зажигавиий спички, тщетно 
стараясь раскурить дешевую сигару. Орели 
прямо направилась къ пему, чтобы спросить, 
не профхала-ли мимо него карета. Заслышавъ 
шаги, мужчина обернулся. Взглянувъ па кос- 
тюмъ молодой женщины, онъ съ удивлешемь 
откинулсл назадъ, держа въ рук заложенную 
спичку. 

— Да, это опа! вскричаль опъ ин бросился 
къ Орели, которая, узпавъ голосъ, испугалась и 
хотфла ОЪжать. Но мужчина схватиль ее за 
руку- 

— Какь! Это ты? въ такомъ илатьЪ!.. 
нецъ-то я нашель тебя. 

— Пустите меня, пустите! говорила Орели, 
вырываясь,—или я закричу: карауль! и васъ за- 
держать. 

Она узнала Жюля и надфялась, что угроза 
скандаломъ и арестомъ ‘подЪйствуеть и заста- 
вить его отвязаться отъ нея. 

Но онъ грубо отвЪтиль: 

— Можешь кричать, сколько хочешь. Теперь 
не меня арестують, а я арестую. Лучше пе 
кричи, а не то л тебя задержу и напишу въ ра- 
портЪ: «Задержана ночью на улиц женщина, 
въ платьф «сестеръ Кающихся», подошедшая ко 
мн съ предложешями». Вотъ-то будетъ потфха! 


Нако- 
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— 0! негодяй! съ негодовашемъ вскричала 
Орели. 

Жюль, забавляясь ея положешемь, хохоталъ 
во все горло. 

— Ну, полно, идемъь со мной. Я слишкомъ 
любиль тебя, чтобы обижать, если ты будешь 
мила; по ты должна разсказать мнф, что ты 
здЪсь дфлала въ такой часъ, да еще въ этомъ 
костюм. Л видЪль, какъ ты вошла въ одииъ 
домъ съ маленькимь абатомъ. 

Орели вдругь мелькпула мысль воспользо- 
ваться встрфчей съ Жюлемь и сдфлать его сво- 
имъ сообщникомъ. Съ свойственнымъ ей легко- 
мыслюмъ, опа тотчасъ перешла оть презрьшя 
кь дружбВ и, не отвёчая наего вопросъ, сиро- 
сила: 

— Ты быль здесь? Въ которую сторопу уЪха- 
ла карета? 

— А что? спросиль Жюль, удивлепвый `оза- 
бочепнымь тономъ этого вопроса. 

— Жюль, милый Жюль, помоги миЪ, умоляю 
тебя! Ты знаешь, у меня есть бриманты; это 
все мое состолнте. 

— Да, т, что ты сцамала у мепя. 

— Я взяла пхъ съ собой въ мёшкз и ноза- 
была въ карет. 

— Боже мой! вскричаль УКюль. 

— Понимаешь-ли, что въ моемъ положеши 
и при тЪхь обстоятельствахь, среди которыхъ 
я ихь потеряла, я пе могу ихъ розыскивать че- 
резъ полищю. А пужпо-же найдти ихъ. 

— Ище-бы! И мы пайдемь пхъ павфриое. 

— Но какъ? 

— Иди за мной! Иди скорЪе! 

Онь схватиль ее за руку и повлек, говоря: 

— Мы отыщемъ карету. Но да будеть тебЪ 
извфстно, что л хочу быть въ долЪ. 

— Обфщаю тебЪ, только помоги. 

— Идемъ-же, бфтп! Подхвати твой длинный 
хвость; теперь твоихъ пкръ не увидять. Идемъ 
па извощичью биржу, у Зоологическаго сада. 

Они побфжали. Къ ихъ счастью, этотъ квар- 
талъ, даже днемъ не очень людный, почью быль 
совефмъ пустыненъ. Во избЪжаше недоумфя, 
которое могъ-бы возбудить въ кучерВ костюмъ 
Орели, спутникъ ея поспфииить подсадить ее въ 
карету, кучеръ которой спаль на козлахъ, и 
зат$мъ уже Жюль разбудиль его ударомъ по 
плечу. 

— Хороша-ли у тебя лошадь? спросилъ онъ. 
— Мн нужно далеко и скоро. 

— Моя лошадь хороша, котда илата хороша, 
отвфчаль возница, принадлежавиий къ разряду 
извощиковъ-хозяевъ, выЪзжавшихь только но 
ночамъ, посл установленнаго часа, на лихомъ 
мерин%, нер$дко не уступающемъ въ горячно- 
сти чистокровному бЪтуну. 

— Вамь куда? сиросиль кучеръ. 

— Вь Медонъ, отвфчаль Жюль, помня ад- 
ресъ, данный Эмнлемъ Обле при найм кареты 
у дверей дома абата. 

— Вь Медонъ! векричаль кучеръ, чуть не 
умавийй па козлы.—А сколько вы дадите за 
это, въ такой часъ? 

— Двадцать фрапковъ. 

— Положите тридцать; каяться не будете. 

— Хорошо, тридцать; но живо! 

Жюль вскочиль въ карету, которая тотчасъ 
помчалась. 

Онъ вфрно разсчиталь, что двЪ кареты, взя- 
тыл съ одного мфета п къ одной цфли, нофдуть 
одной дорогой и послЪдняя имфеть всЪ шансы 
нагнать первую; весь вопросъ быль въ быстро- 
т $зды. Жюль даль себЪ слово сЪеть на коз- 
лы, по профздв укрфиленйй, чтобы самому пого- 
нять лошадь. 

Усфвшись въ кареть рядомъ съ Орели, онъ 
осмотрфль ее съ ногъ до головы, хохоча надъ 
ел костюмомъ. 


не Ну, мнлая сестра, сказать онъ,— удастся- 
ли намъ розыскать ваши бриманты. 

Орели ничего пе отвфчала; опа задумалась о 
своемъ положений. Побфгь ея пзъ общипы пс- 
минуемо долженъ быль произвести скандаль; 
участь ея зависфла отъь абата де-Люкъ, а лю- 
бовь ея къ пему была пе болфе, какъ безправ- 
ственвый капризъ. Впрочемъ, уйдя изъ общины 
въ самый день своего окончательнаго постунле- 
шя туда, Орели только ускорила исполнеше за- 
рапЪфе предначертаниаго плана. Ее побудить къ 
этому страхь, когда она узнала, что убфжище 
ея открыто Эмилемъ Обле. Поступая въ общи- 
ву на патилфтнй срокъ, она имфла въ виду 
получить право носить платье «сестерь Каю- 
щихся» и это право оставалось за нею и носль 
побЪфга изъ общипы. Но мы уже достаточно оз- 
накомили читателей съ истерическою патурою 
этой несчастной, чтобы ныть падобность объ- 
яснять страппыя мысли, бродивиия въ ся мозгу. 
Для нея пе существовало въ жизии пичего, кро- 
мф любви; это было ся единственное запят!е, 
единственная цфль ея бытя. Избавившиеь оть 
мужа, избавившись отъ двухъ свонхъ заклятыхъ 
враговъ— сестры п де-Мейрана—опа мечтала 
возвратиться въ свЪтъ, не въ бапальной и ус- 
тарфлой роли молодой вдовы, а въ оригпналь- 
пой роли женщины, хотя и отрекшейся оть м!- 
ра, по живущей свфтскою жизнью канонисы 
ХУШ стольия. Несчастная давпо потеряла вся- 
кое правственное чувство. Но для того, чтобы 
запималь въ свЪтЪ подобающее ей мЪсто, что- 
бы играть роль, о которой опа мечтала, впужно 
было, по крайней м®рЪ, первое времл, пи 
комь пе пуждатьея; къ тому-же Орели страшно 
боялась бфдности. Необходимо было найдти м%- 
шокъ съ драгоцфнностями во чтобы то пи ста- 
ло, и Орели готова была дорого заплатить тому, 
кто ей поможеть въ этомъ. Для подобпой цЪли 
Июль, готовый на все, даже па преступлеше, 
быль самымъ подходащимь человфкомъ. 

— Разскажи-же мп, какъ тебя обокрали? 
спросилъ опт. 

Жюль пе допускалъ, чтобы можно было но- 
терять так я драгоцфнности; отъь полаталь, что 
он были искуспо похищены. 

Орели подробно описала ему все случив- 
шесся. 

— Держу пари, что твой абать пе чуждь 
этому дфлу, решить опъ. 

—- 0! протестовала Орели. 

Когда карета профхала укрфилешя, Жюль 
сказаль: 

— Мы слишкомь тихо Фдемъ. Я слду съ ку- 
черомъ. 

Онъ остаповиль карету, влЪзъ па козлы и 
велЪлъ кучеру гнать лошадей. Медопъ быль уже 
близокъ, но на дорог пикто пе встрЪчался. 

— Меня провели! съ отчаяшемь размышаляль 
Жюль.— ВЪроятпо, дорогой этоть плутъ пере- 
мфниль адресъ. 

Уже по ирЁздЪ въ Медонъ, опи увидфли {ф1- 
акръ, шагомь выЪхавний изъ Большой улицы, 
возвращаясь въ тородъ. 

Въ такой часъ и па такой пустынной дорог 
этоть Факръ несомнфнно быль тЪмъ самымъ, 
за которымъ они гнались. Поэтому З№юль со- 
скочить съ козель н подошель къ кучеру но- 
рожняго экипажа. 

— Эй, любезный, не вы-ли взяли сфдока въ 
улиц де-ля-Кле? 

— Я, а что? 

— Мы догопяемъ его, чтобы отдаль ему од- 
ну вещь, которую опъ забылъ. ГдЪ онъ остано- 
вилеа? 

— Оль вышель на углу Большой улицы, по 
я постоялъ, чтобы дать передохнуть лошадямъ, 
п видфль, что онъ пошель вошь туда, къ ма- 
ленькому домику, что стоить въ сторон$. 


въ 


— Сойдите и покажите толкомъ. 

Кучеръ слфзъ съ козель. Орели, высупувшись 
в окпо факра, съ замправшемь сердца вслу- 
шивалась въ разговоръ. Кучеръ довель Жюля 
до переулка и указаль ему па пебольшой домъ, 
стоявиий особнякомь среди сада, обпесопнаго 
пизкой оградой. Въ двухъ изъ окопь этого `до- 
ма, въ верхпемь и въ пижиемъ этаж, быль 
видфиь свЪть и верхпес окно было полуотво- 
репо. 

— Вонпь тамъ, сказаль кучеръ. 

— Вы увБрены въ этомъ? спросиль Жюль, 

— Да, на сколько можпо видЪть издали, 
Впрочем», въ персузк домовъ мало; если по 
здфеь, то вы можете сиросить въ другихь до 
махъ. 

— Благодарю! 

юль супуль въ руку кучеру двадцать су и 
тотъ, возвратившись къ своему экниажу, узхаль. 

— Найдем! Выходи, шенпуль 9 Кюль,  подой- 
дя въ Орели. 

Кучеръ, видя, что сфдоки его выходять, ска- 
заль: 

— Вамь извфетпо, буржуа, что я пе стану 
дожидаться. Мепя радили только довезти, 

— Такъ, такъ, сейчась, сказаль Жюль и съ 
свойствениою ему паходчивостью сдфлаль видь 
будто шарить въ карманф, шенча въ тоже вро- 
мл Орель: 

— Еоть-ли у тебя тридцать фрапковь? 

Опа дала два луп. Кучеръ вручиль Жюлю де- 
сять фрапковъ сдачи, которые тоть, вфролтно, 
по забывчивости, положить въ свой кармапь, 

— Убзжайте, вы больше пе пужны, сказаль 
онъ посл того кучеру. 

Когда Факръ отьфхаль, 
своей спутницж: , 

— Я подозрваю, что здфеь притонь шайки 
мошепииковъ. Спрячься за угломъ улицы, пока 
д обойду вокругъ этого дома и посмотрю, какъ 
памъ дЪйствовать. Досадио, что этоть фонарь 
па углу мВшаеть намъ; впрочемъ, въ эту пору 
памь печего опасаться и мы обдфлаемь все 
проворпо. Мы знаемъ теперь, что налие сокро- 
вище тамъ. 

Онъ указаль па домъ. 

— Если-бы памъ пе удалось добыть его с0б- 
ственпыми силами, я имбю возможность сдф- 
лать обыскъ въ этомь ящик въ эту-же почь. 
Ты можешь быть спокойна за твоп вещи. 

— Илди-же скорЪ№е, сказала Орели. 

Жюль повиновалел и цфлыхь полчаса бро- 
дилъ вокругь дома, высматривая средство про- 
ниввуть въ пего. Накопець опъ рёшияся влЪ№зть 
па ограду и по деревьямь добраться до окна. 
Вдругь ему показалось, что подъ пимъ отвори- 
лась дверь. Не услыхали-ли, какъ онъ крадется? 
Не вышли-ли осмотрфть вокругь дома? Жюль 
замеръ па своемъь мЪстЪ, по нослЪ того опять 
все стихло. Опъ видЪль сквозь гардины двигаю- 
иияся тфпи. Уцвшиииись за подокопникь, онъ 
загляпуль въ нолуотворепное окно и у него за- 
горфлись глаза при вид женщины, которая раз- 
сматривала дратоцфнныя вещи п любовалась ты- 
сячами огпей, сверкавшихь въ бримантахь, ко- 
торыя она держала передъ свЪчей... «Ихъ-то 
памъ и пужно! подумаль Жюль. Сойчась все 
будеть въ нашихъ рукахъ», 

Женщина сидфла спиной къ окну п не могла 
видфть бездфльника, который раскрыль склад- 
ной ноль и взяль его въ зубы, сказавь про 
себя: 

— Нужио имфть отвфть на готов, если пасъ 
спросятъ о нашихь правахъ. 

Онъ подсупулъ руку подъ крючекъ, которымь 
было пиритворено окпо и, отворивъ его во всю 
ширину, вскочиль въ комнату. 

Мы уже знаемъ, въ какой ужасъ иришла Эли- 
за при видф вооруженнаго человфка, вошедша- 
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то такимъ образомь въ ея комнату, п притомъ- 
же человфка, въ которомъ она узнала негодяя, 
чудовище, видфнное ею въ гостинниц% тетки 
Маделены; преступника, жертвою котораго сдт- 
лала ее судьба. Она безъ чувствъ упала па ко- 
веръ. Видя это, Жюль улыбпулся и не сталь бо- 
лфе заниматься ею. Опъ сгребъ въ м5шокъ фут- 
ляры съ вещами, занеръ его и ушель тфмъ-же 
путемъ, которымъ прнишель. Выскочивъ па ули- 
цу, онъ услыхаль въ конц ея крики. Быть мо- 
жеть, полицейске агенты допрашивали Орели... 
Стонло-ли рисковать собою для ея спасешя и 
подвергаться аресту, будучи въ безопасности и 


имфя въ рукахь такое богатство?.. Жюль рЪ-_ 


шилъ, что пе стоило, и пустился бфжать въ 
противоположноме паправлени, разсуждая про 
себя: 

— [Рано или поздно эти вещи должны же 
были вернуться ко мпЪ.. Притомъ-же теперь 
опа навфрпое придетъ ко мнЪ. 

Жюль бфжаль, крЪико держа драгоцфиный 
мфшокь и стараясь предохрапить вещи отъ 
треня. Опъ бБжаль, не оборачиваясь, п, иробЪ- 
жавъ подъ жельзнодорожнымъ мостомъ, добрал- 
ся чрезь Мулино до нижняго Медона. Была 
уже почти полночь п всюду царствовала мерт- 
вая тишина. Жюль дошель до берега Сепы, про- 
тивъ острова Бильянкура. На поворот дороги 
стояль кабачекъ, отворивийй свон двери для 
огородниковъ, шедших съ товарами на рынокъ. 
®юль зашель въ этоть кабачекь, спросиль ви- 
на п закуриль сигару. Опъ расположился у сто- 
лика п, положив на него локти, сталъ размыш- 
лять о томъ, что ему теперь предпринять. Опъ 
быль малый практичный. Очень красивый со- 
бой, опъ замфчаль уже, однако, смотрясь въ 
зеркало, что въ темныхъ волосахъ его прогля- 
дывають серебряныя нити. Члены его утратили 
прежнюю гибкость и упругость. Пора было по- 
кончить съ разгульною жизнью и начать новую, 
болВе спокойную. Кпиучая молодость прошла и 
юль даль себЪ слово не упускать случая со- 
ставить себф состояше или даже выискать этотъ 
случай во чтобы то пи стало. Мы уже знаемъ, 
что значило «случай» у Жюля. Такой случай 
представился; Жюль зпалъ, что бриманты, по- 
навше въ его руки, представляли капиталъ, по 
меньшей мфрЪ, въ сто тысячь франковъ. Стало 
быть, счастье, о которомь опъ мечталь, было 
въ его рукахъ, и при этомъ онъ вичфмъ не ри- 
сковалъ, блатодаря исключительнымь обстоя- 
тельствамъ, при которыхъ была сдфлана эта 
кража. Орели разсказала ему о своемъь побфгь 
изъ общины и сама объяспила ему, что ей нпе- 
возможно при такихъ обстоятельствахь розы- 
скивать черезъ полищю свои пропавния драго- 
цфнности. Значить Жюль могь быть спокоенъ 
на этоть счетъ. Къ тому-же никто не вид?Ълъ, 
какъ опъ вошель въ комнату, похитиль вещи 
и ушель съ пими; въ ту минуту, когда онъ 0%- 
жаль, Орели, безь сомнЪн!я, была задержана 
полищей, поэтому она сама не можеть винить 
его въ томъ, что онъ ихь упесъ. Главное, пуж- 
но было избфгать пока встрёчи съ пею, а она, 
конечно, не замедлить начать розыскивать его. 
Что-же ему предпринять теперь? Возвратиться 
кЪ себ и ждать, что она завтра-же патрянетъ 
къ нему? Это было-бы елишкомь глупо. Разбо- 
татфвъ, Жюль разлюбнль ев. Нужно, однакожь, 
было обратить вещи въ деньги; но какъ про- 
дать ихъ, не возбудивъ подозрьшй? Впрочемъ, 
Я юль быль слишкомъ уменъ, чтобы не найдтись 
въ этихь затруднешяхь. Посл долгаго размыш- 
ленйя, онъ улыбнулся и спокойно возвратился 
ификомъ въ Парижъ, па свою квартиру. Опъ 
привель въ порядокъ всЪ свои дфла, заперъ 
дверь своей квартиры и тщательно уложиль дра- 
тоцфнности въ маленьк! ручной чемоданъ. Онъ 
выпуль только одно кольцо съ круннымь бри- 


мантомь. Съ этимъ кольцомъ онъ отправилел 
въ ломбардъ п заложиль его тамъ за тысячу 
двфети франковъ. Запасшиеь такимъ образомъ 
деньгами и заботливо оберегая свой мЪфшокъ, 
оп5 отправился на станцию орлеанекой желвз- 
ной дороги. . 

На другой день Жюль быль уже въ Иснан!и. 
Въ Бордо онъ заказалъ себЪ визитныя карточ- 
ки п печатные блапки съ сл5дующимъ адресомъ: 
«Жюль Мепге,`ювелиръ. Улица Гренье-Сеп-Ла- 
заръ, Парнжь. Спещальность брилантовыхт ук- 
рашен». 

При помощи этихъ карточекъ и бланковъ, онъ 
усифль продать всф своп вещи, пи въ комъ пе 
возбудивъ пи малЪйшато подозрф ня. 

Черезъ двЪф недфли, Жюль Менге возвратилея 
въ Парижъ, одЪтый по послфдней модЪ, и началь 
пграть на биржЪ. Онъ плутоваль,—плутоваль 
гордо, нагло, высокомЪрно, всегда готовый па 
всякое мошенническое дЪло, мало того, пре- 
пмущественио занимаясь такими дфлами. 

Но возвратимся въ Медонъ, гд$ мы оставили 
Орели. 


(Продолженще сльдуеть.) 
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В. Г, БВЛИНСИЙ, 


Помфщаемый въ этомъ нумерв «Жив. Об» 
портретъь Бфлинскаго сдЪланъ за ифсколько дней 
до его смерти. Вотъ история этого портрета, 
какъ любезно сообщиль намъ ее Михаилъ Алек- 
сандровичъ Языковъ, одинъ изъ пемпогихъ ос- 
тавшихся въ живыхъ современниковъ и друзей 
Бфлинскаго. «Бфлинскй умеръ тридцати семи 
лфть въ чахоткЪ, пншетъ М. А. Языковъ,—и за 
нЪсколько недфль передъ смертью по большей 
части лежалъ цфлый депь на своей кушеткВ п 
въ такомъ положеши принималъь близкихь ему 
людей. Въ это-то время моя жена, часто навЪ- 
щавшая семейство БЪлинскаго, какъ-то разь 
оставалась дольше обыкновеннаго, сидя у боль- 
ного па той-же кушеткЪ, тд онъ лежаль, и ти- 
хо разговаривая со страдальцемъ. Положенше 
Бфлинскаго произвело па нее сильное виечалл}- 
11 н жена мол, возвратясь домой, нарисовала 
карандашемъ, ночью, въ одинъ присфетъ, порт- 
реть Бфлипскаго съ страдальческимь выраже- 
шемъ лица, т. е. въ томъ видЪ, какъ онъ ей по- 
казался въ тотъ вечеръ. Портреть вышель ио- 
разительнаго сходства. Некрасовъ, придя ко мн% 
и увидЪвъ портретъ, просиль мою жену сдфлаль 
кошю и она подъ живымъ виечатлЬшемъ пари- 
совала кошю такъ удачно, что невозможно бы- 
ло отличить ее отъ оригинала. Оригиналъ порт- 
рета хранился у меня до ныпфшняго лфта. Въ 
бытность мою въ Москвф во время пушкин- 
скихъ празднествъ я встр%тился съ П. М. Третья- 
ковымъ, собпрателемъ портретовъ русскихъ за- 
мфчательныхь людей, п уступиль ему портретъ 
Бфлинскаго. Какъ мнф кажется, Павель Михай- 
ловичь имфль намфреше воспроизвести порт- 
реть Бфлинскаго масляными красками для своей 
московской галереи. Въ настоящее время у ме- 
ня хранится другой портреть Бфлинекаго, ии- 
санный карандашемь юнымъ художникомъь въ 
конц тридцатыхь годовъ, а нын® ночтеннымь 
академпкомъ К. А. Горбуновымъ. Этотъ порт- 
ретъ по желаню П. В. Анненкова послужилъ 
для издашя сочиненш Бъфлинскаго, которое при- 
няли на себя Щепкипъ и Солдатенковъ». 

О БЪлинскомъ, какъ о критик и писатель, 
говорилось много, но мало говорили о немъ, 
какъ о страдальцв и мученик, какъ о борц% за 
правду и справедливость. Для БЪлинскаго жизнь 
была мачихой, она не баловала и не ласкала 
его. Напротивъ, жизнь его была сплошнымъ 
страдашемъ и гонешемъ за идею блага и добра, 
которой онъ служилъ. Уже въ университет Б%- 
линскй вотупиль на путь жизни, на которомъ 


пе собираются сладые илоды, по крайней мф- 
рЪ при жизни. Можеть быть, и теперь будущее, 
для котораго онъ сФяль, пе вполнф еще насту- 
иило. За то ему рано пришлось бороться и про- 
тестоваль противь того склада жизни, который 
его окружиль. 

Еще студентомь Бёлинсюй писаль домой, что 
въ правф назвать себя несчастн®йшимь чело- 
вЪкомъ. «Въ моей груди, писаль онъ,— сильно 
пылаетъ пламя тЪхъ чуветвъ высокихь и благо- 
родныхъ, которыя бываютъ удфломъ немногихь 
избранныхъ,—н при всемъ томъ меня очень 
рьдье могуть цфнить и понимать. Вс мон же- 
лашя, намфрешя и предирятя самыя блатород- 
пыл какъ въ разсужденш самого себя, такъ и 
другихъ, оканчивалиеь или неудачами, или ко 
вреду мн$-же, п, что всего хуже, навлекали на 
меня парекан!е и подозрвн!е въ дурныхъ умыс- 
лахъ... Вы сами знаете, какъ сладки были лЪ№та 
моего младенчества... Учась въ гимназий, я жиль 
въ бЪфдпости..» Копечно, Бфлинский пе могъ ска- 
зать въ этомь письмЪ, что кромф бфдности и во 
мпогомъ другомъ его домашняя жизнь была по- 
хожа на адъ, а между тфмъ положеше Бфлип- 
скаго по отношешю къ его семейству было не- 
ВЫПОСИМО. Пьянство и правственный упадокъ 
его отца, бфшеная раздражительность матери, 
постоянный раздоръь между родителями, дохо- 
дивиий до посл дней крайности, все это при- 
водило иногда Бфлинскаго въ положеше край- 
няго уныв!я. Въ одпомъ изъ писемъ къ своему 
брату, Константину, Бфлинскй пишеть между 
прочимъ, что опъ иЪфсколько разъ просиль свою 
мать, чтобы опа старалась укрощать пыл до 
дикости и неистовства характеръ, чтобы опа 
берегла себя для свонхь дфтей, для своего се- 
мейства и исполняла-бы всф обязанности, пред- 
пнсываемыя женамь божественными п челов\- 
ческими законами. Бвлинсвй пишеть, что не- 
счаст!я его п его брата зависять только оть 
ихь родителей, которые губять п себя и дЪтей. 
Бфлилскому рапо пришлось явиться судьею сво- 
ихъ родителей и въ особенности протестовать 
противь заброшеннаго воспиташя его брата, 
мальчика даровитаго, но непоправимо испор- 
ченнаго домашней обстановкой. Родители Б\ф- 
линскаго певольно признавали за нимъ право 
товорить съ ними тЪмъ иногда суровымъ язы- 
комъ, которымъ были написаны изкоторыя ИЗ 
его писемъ. Но что опъ могъ сдфлать своими 
письмами. Го, противъ чего онъ протестоваль, 
могла покончить только смерть п, дВйствитель- 
по, только смерть покончила раздоры его роди- 
телей. 

ВиЪ дома БЪфлинсвй не быль счастливъе. Его 
пламенное желане поступить въ университеть 
хотя и исполнилось, но по несчастью онь по- 
паль въ казеннокоштные студенты. Казенныхь 
кормили плохо, или, какъ говориль Бфлинсвй,— 
падалью, обращались, какъ нельзя хуже, и за 
самые ничтожные постуики брали на замфчане, 
Вь одномъ изъ писемъ Бфлинскй говоритъ воть 
что 0 «казенномъ коштЪ»: «Й тенерь нахожусь 
въ такихъ обстоятельствахь, что лучше бы со- 
тласнлея быть пПОДЪЯЧчиИМЪ ВЪ чембарскомъ зем- 
скомъ суд, нежели жить на этомъ каторжномь, 
проклатомъ казенномъ коштф. Еслибъ я прежде 
зналъ, каковъ онъ, то лучше бы согласился на- 
няться къ кому-нибудь въ лакен и чищеньемь 
сапогъ и платья содержать себя, нежели жить 
въ немъ». Разъ Бфлинсый опоздаль возвраще- 
шемъ послф каникулъ. Ректоръ, призвалъь его 
въ правлеше, началъ бранить, а професоръ Пе- 
ревощиковъ безпрестанно `кричаль при этомъ, 
что Бфлинскато пужно выгнать изъ универси- 
тета. «Наконец, пишетъь БфлинсвЙ, — ректоръ 
въ заключеше спектакля сказаль: зам тьте 
этого молодца; при иервомъ случа его 
надобно выгнать. Мног!е казенные-же пр1з- 
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жали гораздо позже меня и имт за это ни слова 
пе сказали. Передь окопчалемь холеры я не 
ночеваль ночи дв или три дома. Прихожу къ 
Щепкипу за одпимъ дфломъ, опъ пачипаеть 
меня ругать: говорить, что мепя за это опъ 
отдасть, какъ какого-пибудь капалью, въ сод- 
даты, п наконець съ презрёшемъ пачаль выго- 
нять изъ свопхъ комнатъ... ПадЪяеь сорваться 
съ казеннаго кошта, я даль себф клятву все 
терифть п спосить и потому пичего ему пе ска- 
залт».. 

Желаше избавиться во чго бы то ни етало 
оть казеннаго кошта было для Бфлинскаго ис- 
точникомъ поваго несчаст!я. Бвлинеюй и въ 
упиверситетв, какъ въ тимпазиг учился пе- 
столько въ класахъ, сколько изъ книгъ и разго- 
воровъ. Любимымъ чтенемъ его были руссые 
журналы не старфе двадцатыхь годовъ, а не. 
достающее онъ пополниль тЪмъ, что слышалъ 
въ бесфдахъ съ друзьями. Наклонность къ ли- 
тературнымъ запятямъ пробудилась въ Бфлин- 
скомъ очень рапо п въ «11-мъ пумер%», въ ко- 
торомъь жиль Бфлипсюй съ товарищами, ум- 
ственпая дЪятельность шла бойко. Тогда про- 
исходили еще въ литератур ярые споры о клаеп- 
цизм$ промаптизм$, перешедпие въ упиверсптетъ. 
Блинемй принадлежаль къ самымъ ревпостпымъ 
поборникамъ романтизма и отличался необыкно- 
венною горячпостью въ спорахъ, которые про- 
иеходили на случайныхь сходкахъ въ 11-мъ ну- 
мер$. Эти случайныя сходки скоро приняли по- 
стоянный характеръ п превратились въ «лите- 
ратурные вечера». Бфлинсый быль одипиъ изъ 
тлавныхь учредителей вечеровъ. Университет- 
свая обстановка, литературное движеше мысли, 
въ которомъ играли тогда важную роль и члены 
университета, не могли, конечно, пе повлуять на 
характеръ умственныхь запямй студентов, и 
Бфлинскй, пописывазиий стихи еще въ гимпазиг, 
задумаль еще разъ попенробовать своп сплы въ 
литератур. Подъ вляшемъ ромаптическихь вис- 
чатлфшй Бзлинсюй паписалъ трагодю и эта-то 
злополучпая тратед1я послужила для БЪлинска- 
то источникомъ новаго песчаст1я. Вотъ что самъ 
Блин й разсказываеть о своой тратедиг и о 
послфдетвяхт, къ которымъ опа привела. «Осуж- 
денный страдать па казенномъ коп, я возпа- 
мфрился избавиться оть него и для этого пани- 
саль книгу (г. е. тратедпо), которая могла ско-' 
ро разойдтись и доставить мн немалыя выгоды. 
Въ этомъ сочипеши, со всфмъь жаромьъ сердца, 
иламенфющато любовью къ истипЪ, со возмъ 
пегодовашемь дупиг, пепавидящей несправедли- 
вость, я въ картин, довольно живой и вЪриой, 
представиль тиранство людей, присвопвшихь 
себф гибельное и несправедливое право мучить 
себЪф подобныхъ, Герой моей драмы есть чело- 
вфкъ пыль, съ страстяуи дикими и необуздан- 
иыми: его мысли вольцы, постуики бфшены,—и 
слфдетвемъ ихь была сго гибель. Вообще ска. 
жу, что мос сочипеше пе можеть оскорбить 
чувства чистЪйшей праветвеппости и чго цЪль 
его есть самая правствеппая. Подаю его въ 
цензуру—и что-же вышло?. Прихожу черезъ 
педфлю въ цепзурный комитоть п узпаю, что 
мос сочпнеше цензороваль Л. А. ЦвЪтаевъ (за- 
служеппый професоръ, статск!й совтникь и ка- 
валеръ). Прошу секретаря, чгобы опъ выдаль 
ми мою тетрадь; секретарь, вмфето отвЪта, 
подбфжаль къ ректору, сидфвшему па другомъ 
концф стола, и вскричаль: «Ивапь Алекефевичь! 
Воть онъ, вотъ г. Бблипекй!» Не буду мпого 
распространятьел, скажу только, что, пе смотря 
па то, что мой цензорь въ присутстви вефхь 
члеповъ комитета расхвалиль мое сочинен!е п 
мои таланты, какъ нельзя лучше, оно признано 
было безнравственнымь, безчестящимь универ- 
ситеть, п о немъ составили журналъ!. » 


Д\Ъло однако кончилось хуже. БЪлинекй быль 


изъ университета исключенъ ‘и главною причи- 
пой исключеня была песчастная тратедля. «Ис- 
тор1я Бфлинскато сильно взволновала студен- 
товъ, разсказываетъ одинъ изъ современчиковъ,— 
п долго толковали о ней товарищи. Мы съ удив- 
лешемъ услыхали, что Бфлинскй исключенъ изъ 
упиверситета за неспособностью. Конечно, ник- 
то изъ пасъ пе подозрфваль въ немъ знамени- 
таго критика, какимъ онъ явился впоелЪдетвит, 
по все-же мы почитали его однимъ изъ самыхъ 
умныхь п дароватыхъ студентовъ п въ исклю- 
чеши его видфли воШющую несправедливость. 
Самого Б$линскаго исключен1е это поразило, 
какъ громомъ, тЪмъ болфе, что исключене со- 
вершилось чуть-ли не паканунЪ окончан!я кур- 
са». Только черезь 9 м%фсяцевь Бфаинсюй р3- 
шилсл написать объ этомъ къ матери. «Девять 
м%сяцевъ таиль я отъ васъ свое несчастйе, пи- 
саль онъ ей, —обманываль всфхь чембарсквхъ, 
бывшихь въ МосквЪ, лгаль и лицемфриль, скрЪ- 
пя сердце... но теперь не могу боле. Вфдь ког- 
да-нибудь надобпо-же узнать вамъ; можеть да. 
же быть, что вы это знаете, —можетъ быть, вамъ 
сообщено это съ преувеличенями, а вы — жен- 
щина и маль..» Въ письм$ къ отцу оть того-же 
числа БЪлинскЙ пишеть: «счастливъ тотъ, кто 
еще можеть остановиться во время и употре- 
бить. себф въ пользу собственныя ошибки и су- 
ровые уроки судьбы. Я еще только выфхаль па 
свосмъ челнЪ въ это открытое море свЪта, а до 
ссто времени держался у береговъ, слфдова- 
тельно, еще не все потеряно... Впрочемъ, кав!я 
бы пи были обстолтельства, навлекийя на мепя 
мое песчаст!е, вы можете быть всегда твердо 
увфрепы, что ничфмъ предосудительнымь не 
обезчестиль имени своего отца...» 
(Окончаме слльдует».) 


——+оо-— 


Незыя замтки о старых вопросах, 


(Продолжеше.) 


Такимъ образомъ, Дюма-сынъ говоритъ, что 0 
оржимости брака не говоритсянивъ ВЪтхомъ 
Вт, ни въ Новомъ ЗавфтЪ, ни въ Апостоль- 
скихъ Посланяхъ, далЪе онъ доказываеть, что ка- 
толическая церковь, постановивъ нерасторжимость 
брака, по-певолЪ должна была всегда лукавить и 
двоедушествовать; наконецъ, онъ разсказываетъ, къ 
какимъ недостойнымъ уловкамъ прибЪгала она въ 
этихъ случаяхъ, чтобы угодить сильным” ма сего. 
Въ этомъ заключается одна сторона содержан!я его 
КНИГИ, Другую онъ посвящаетъ доказательству, что 
при расторжимости брака семейныя узы, семейный 
очагъ не распадутся, не ослабБютъ. Тутъ доказа- 
тельства на лицо: Англя и Германя, гдЪ растор- 
жимость брака допускаются, могутъ служить образ- 
цами хорошей семейной жизни; онЪ ею гордятся по 
праву; Герман!я даже постоянно указываеть на от- 
сутств!е семейной жизни въ «вавилонской блудницЪ», 
т. е. во Франщи. Правда, при расторжимости брака 
есть одинъ роковой вопросъ—это положеше д$тей. 
Но этотъ вопросъ при современномъ устройств че- 
ловфческихъ обществъ существуеть и при нерас- 
торжимости брака. «Между нами, простыми смерт- 
ными, говоритъ Дюма-сынъ, ничто не можетъ разру- 
шить отцовской и материнской любви, если ее дала 
намъ природа; ничто не можеть дать намъ ее, если 
ся ньтъ. Папрасно будете вы требовать исправи- 
тельных мБръ противъ мужчинъ и женщинъ, не 
признающих” ь этой любви, вы не навяжете имъ ее, 
какъ и ие вырвете ее еще боле насильственными 
мЪрами изъ сердець тЪхъ, которые питаютъ ее. 
Если бы несчастйо было угодно, чтобы отецъ и мать, 
просяпце развода, не любили оба своихъ дЪтей, то 
въ интересахъ дЪтей навсегда быть разлученными 
и раздЪленными съ этими глупыми родителями и 
быть отданными чужимъ, самымъ равнодушным 
чужимъ людямъ, которые будутъ менфе опасны для 
дЪтей, чБуъ не любяцие ихъ отецъ и мать. Никогда 
постороннй человЪкъ, которому ввЪренъ ребенокъ, 
не будотъ обращаться такъ жестоко съ посл$днимъ, 
какъ отецъ и мать, исполненные антипати къ су- 
ществу, созданному ими. Нужно-ли вамъ напоми- 
нать о тЬхъ гнусныхъ отцахъ и малеряхъ, кото- 
рыхъ отъ времени до времени мы видимъ предста- 
ющими па судЪ? Они бросили, они терзали, они уро- 
довали, они убивали, они развращали своихъ дЪтей 
и даже перед лицомъ суда и наказаня они не на- 


ходили ни слова раскаянья, ни слезы сожалбн!я. 
Это животныя, скажете вы мнЪ. Пусть будетъ такъ. 
Но эти животныя Физ1ологически созданы, какъ вы, 
и я; они, не имя способности любить, имфли спо- 
собность производить и пользовались этой способно- 
стью съ разр$шен!я или безъ разврьшен!я христ!ан- 
скаго брака». Отъ такихъ родителей лучше всего 
взять дЪтей; это сознають сами дЪти, привязыва- 
ясь всей душой не къ такимъ родителямъ, а къ 
тБмъ, которые ихь презр$ли. Б$дпая женщина под- 
няла со ступеней церкви брошеннаго д’Аламбера и 
сдЪлалась настоящею матерью великаго ФилосоФа; 
когда потомъ госпожа Тенсэнъ сказала ему: «Я твоя 
мать», онъ отвЪтилъ ей: «Вы ошибаетесь, сударыня, 
вы не мать мнЪ; моя мать воть эта бБдная женщи- 
на, поднявшая меня, кормившая меня, любившая 
меня». Да, вопросъ о положеши дЪтей и при растор- 
жимости и при нерасторжимости брака остается во- 
просомъ роковымъ: люди еще не научились любить 
дЪтей, опи еще не имфютъ часто средствъ, чтобы 
любить дЪтей, какъ слЪдуетъ. 

Такова въ общихъ чертахъь книга Дюма-сына о 
развод. Нельзя не сочувствоваль его стремленямъ 
добиться во Франши расторжимости брака и нужно 
пожелать, чтобы въ этомъ случа людей стЪеняли 
какъ можно меньше. Опека въ дБлЪ брака ни къ 
чему не ведетъ, кромЪ разврата и всякихъ неуря- 
дицъ въ семьЪ. 

Просматривая эту книгу, мы исвольно вспомнили 
о нашихъ бракоразводныхъ дфлахъ: у насъ уже 
давно толкуютъ даже въ оФИЩальныхь сферахъ о 
необходимости нЪсколько измБнить существующий 
порядокъ «консисторскихъ разводовъ». Онъ пред- 
ставляеть массу неудобствъ и въ конц концовъ 
разводъ у насъ существуетть только лля ловкихъ 
людей, съ одной стороны, и для богачей, съ другой, 
Какъ извЪстно, всЪ разводы у насъ совершаются, 
главнымъ образомъ, на основан! и только двухъ при- 
чинъ: невфрности одной изъ сторонъ и неспособ- 
ности къ брачной жизни мужчины, — чаще всего на 
основан?и только первой изъ этихъ причин. Чтобы 
развестись съ своею женою, вы должны предета- 
вить свидЪтелей, заставшихль ее на мБетЪ престуи- 
лешя. Юсли у васъ есть одинъ свидтель — этого 
недостаточно; если у васъ есть два, три свидВтеля, 
застававиие се на мЪстЪ преступленя въ разное 
время—и это недостаточно; ваши свид/угели должны 
непремфнно застать се въ одно и тоже время на 
мЪстф преступлешя, тогда у васъ есть повод къ 
разводу. Но развЪ такъ легко застать мужчину или 
женщину вт, ту именно минуту, когда люди самые 
безцеремон ные и разнузданные стараются уеди- 
няться, замыкаться, прятаться? Можно с. ать, что 
изъ тысячи случаевъ только вт, одномъь дЪйстви- 
тельно удастся проникнуть въ комнату, ГДЪ скры- 
лись любовники ради извЪстной цфаи. Въ осталь- 
ныхъ случаяхъ приходится при гать кл лжесви- 
дЪтелямъ, которые хотя ничего не видали, но съ- 
умБютъ разсказать всЪ подробности той сцены, на 
основан!и которой можно устроить разводъ. КромВ 
того, не лжествидЪтели, а просто люди, случайно 
увидавиие подобную сцену, вообще не охотно раз- 
сказываютъ о такихъ вещахъ. Такимъ образомть, 
разводъ обыкновенно въ этом случаЪ и устраи- 
вается при помощи лжесвид телей, которых нельзя 
сбить съ толку, у которыхъ все затвержено какъ 
по нотамъ. Святые отцы консистор!и могутъ зада- 
вать имъ как! угодно сбивчивые вопросы —они от- 
вЪтатъ на все. Но этимъ свидЪтелямъ приходится 
дорого платить. «Тоже эта граматика не легка», 
какъ выражался одинъ изъ нихъ, разсказывая, о 
какихъ мелочахъ могутъ спросить въ этихъ случа- 
яхъ. КромБ ихъ приходится платить не мало адво- 
кату, находящему ихъ. Потомъ нужно везд сма- 
зываль и подмазывать, чтобы дЪло не скрип$ло, а 
шло, какъ по маслу. Самый дешевый разводъ обой- 
дется тысячи въ три. Правда, съ лжесвидЪтелями 
можно за то устроить разводль даже съ человЪкомъ, 
ни въ чемъ неповиннымъ. Отвертеться онъ не съ- 
умфетъ, если только захотятъ. Гд ему доказать 
свое а! въ ту минуту, когда по словамъ лжесви- 
дЬтелей онъ согрЬшиль? Какъ ему доказать свою 
невинность и чистоту, когда противная сторона до- 
казываеть подъ присягой его развратъ? Ему 06- 
тается только покориться. Съ другой стороны, при 
всБхъ свидЪтельскихь показашяхъь ловке люди 
умЪютъ затягивать такъ дЪла развода, что дЪлу не 
предвидится и конца. Мы знаемъ одно такое дЪло, 
тянувшееся иЪсколько лЪтъ. Оно уже пришло почти 
къ концу, какъ вдругъ обвиняемая сторона заяв- 
ляетъ, что показавя свидтелей ложны, такъ какъ 
свидЪтели говорятъ, что они открыли дверь и уви- 
дали извЪфетную сцену, а между т$мъ въ комнатЪ, 
гдЪ происходила сцена, нётъ даже и дверей, & есть 
простой сводъ. ВслЪдетые этого жалующаяся сто- 
рона просить осмотрЪть эту комнату. Комната на- 


352 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНИЕ. 


Л№ 44. 1880. 


ходилась въ деревенскомъ дом за сотни верстъ 
отъ Петербурга; сцена, происходившая въ ней, со- 
вершилась за деслть лБтъ; попробуйте-же провЪ- 
рить Фактъ и доказать, что въ эти десять лЪть 
двери были сняты и сдЪфлана арка въ комнатЕ; 
представьте тЬхь работниковтъ, которые передфлы- 
пали комнату. Затяжка опять пошла на цфлые мЪ- 


настоящимъ любовникомъ въ извфстное мЪсто, по- 
томъ отправить туда-же нанятыхъ свидЪтелей и, 
когда все необходимое совершится въ полнйшемъ 
порядкЪ, начать хлопотать о развод. На таке раз- 
воды бросаются тридцать, пятьдесятъ, сто тысячъ, 
но за то они совершаются скоро и въ Петербург 
вамъ могутъ указать десятокъ женъ, купленныхь 


этотъ способъ передачи женъ. Также дурно или 
даже еще хуже обставлены у насъ разводы съ не- 
способными къ брачной жизни мужьями. Въ этихъ 
учаяхъ обмана почти не бываетъ; на отомъ осно- 
ван! разводятся съ мужьями дЪйствительно нес- 
частных создашя и потому-то грустно подумать, что 
эти несчастных создашя должны орожить со своими 


РлЕОСТР А ЕЕАЯ ГАПЕРЕЯ- 


КАРТИНА АРТНА. 


сяцы. Такихъь случаевъ не пересчитасешь. ВслЪд- 
стве этого разводы у насъ, какъ мы ск. ли, очень 
легки только для ловкихъ людей, чтобы не сказать 
болфе, и потомъ для богачей, могущихъ нанять не 
только лжесвидЪ телей, но даже настоящихъ свид$- 
телей, т. е. заплатить отступного той личности, съ 
которой разводятся, послать се съ нанятымъ или 


а длокахъ. 
С+ акварели, изданной фонъ-Гогомъ, в» Амстердам$. 


вторыми мужьями у первыхъ или даже перешед- 
шихъ вт, третьи руки. Эго ни для кого не тайна. 
«Большой свБтъ» очень снисходительно смотритъ 
на эту куплю и продажу женъ. Впрочемъ, и то ска- 
зать: не можетъ-же этотъ свфтъ, промотавпийся, 
проигравпийся, разорившийся, ссориться ст Финан- 
совыми тузами, среди которыхъ и практикуется 


гнусными обманщиками пе м Беяцъ, ие годъ, а цЪ- 
лые годы, чтобы потомъ, пройдя позорную проце- 
луру доказательствъ, получить свободу. Мы знаемъ 
въ настоящую минуту два такихъ супружества и, 
право, боле позорнаго, болЪе тяжкаго наказаня 
нельзя придумать для женщины, какъ такая брач- 
ная жизнь. Намъ пришлось года два тому назадъ 
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присутствовать на свадьб$  восемнадцатилЬтней 
дЪвушки съ челов$комъ лЪтъ тридцати. Бракъ, по- 
видимому, обЪщаль быть счастливымъ, молодые 
люди любили другъ друга, оба они были, какъ ка- 
залось, пара, хотя женихъ и выгляд$лъ нЪсколько 
болЪзненнымъ, желтоватымъ, облысфвшимъ. Про- 
шло дней десять послЪ свадьбы и вдругЪъ «молодая» 


этихъ десяти дней, о перенесенныхъ ею унижешяхъ 
и пыткахъ, она не могла безъ омерз$ в!я произнести 
имени своего мужа, а между тфмъ законъ пригова- 
ривалъ ее жить съ нимъ и испытывать новыя и но- 
выя унижен!я, — только этимъ путемъ она могла 
когда-нибудь отъ него освбодиться. Онъ былъ для 
нея чужой, она оставалась дЪвушкой, но законъ да- 


право на разводъ. Другой случай такого-же рода со- 
вершился недавно въ Петербург и интересн®е 
всего въ этомъ дфл$ то, что женихъ вполнЪ созна- 
валъ, вступая въ бракъ, всЪ посл дствя своей же- 
нитьбы, но онъ, видите-ли, хотЪль «отомстить» 
своей невЪстЪ, такъ какъ онъ предлаталъ ей свою 
руку еще семь лЪтъ тому назадъ, когда ей было 


ЕЕ ЗЕ © ЕЕ ЕЕ ЗЕЕ В АЕ Е РЕГ 


КАРТИНА КНАУСА. 


прЕБзжаеть къ своей старшей замужней сестрЪ изъ 
имфн!я своего мужа, —пр!зжаетъ больная, надлом- 
ленная, опозоренная. На нее было страшно смо- 
трЪть; она избфгала встрфчи съ людьми. Все, что 
было въ ней дЪвически чистаго, женственно стыд- 
ливаго, все было опозорено, запятнано, возмущено. 
ЕЙ стыдно было разсказывать сестрЪ о событяхъ 


Г`рабитель. 
Рьзано на дерев въ Берлин 


валъ право втечен!и долгихъ дней, не. 
цевъ, лЬтъ этому «чужому» человЪку надругиваться 


надъ стыдливостью, надъ чистотой этой «двушки». 


Мало того, законъ требовалъ, чтобы она во все 
время этого страшнаго искуса оставалась вЪрна 
человЪку, сдБлавшемуся ей ненавистнымъ, такъ 
какъ въ противномъ случаЪ она потеряла бы даже 


семнадцать аЪтъ, и получилъ отказъ; спустя семь 
лЪть, она согласилась выйдти за него замужъ ивы- 
шла, не подозрфвая, что готовитъ ей супружеская 
жизнь. ВсЪ подобныя явлевя въ нашей практик® 
разводовъ требуютъ пересмотра законовъ о раз- 
водЪ, пересмотра тшательнаго и осмотрительнаго, 
& не такого, какъ предлагалъ одинъ дфаець: онъ 


хотёль только, ‘чтобы ‘обЪимъ сторонамЪъ’ дозво- 
зяли послБ развода заключать брачные “союзы. 
«Для чего ‘вамъ кажется это необходймымъ?» 
спросили его въ дружескомъ кружкЪ. — «Да тогда 
‘06$ стороны платить будуть!» отвфчалъ онъ. ДЪЙ- 
‘ствительно, на дЪфла бракоразводныя смотрять у 
насъ до сихъ поръ только съ одной точки зря: 
ихъ признают. за калихорнск!я золотыя розсыпи. 
(Окончанае слъдуетз.) 


Политическая хроника 


Теперь, когда мы пишемъ эту замтку, уже 
окончилась избирательная борьба въ Соединенныхъ 
штатахъ. Судя по полученнымъ телеграмамъ, сооб- 
щающимъ объ исходЪ борьбы въ отдФльныхъ шта- 
тахъ и територяхъ, побфда несомнфнно должна 
остаться за республиканской парт!ей и ея кандида- 
томъ на президентство, ГарФильдомъ. ВначалЪ 
шансы успбха казались на сторонф Земократовъ, 
съ изумительной энерг1ей и ловкостью отстаивав- 
шихъ свое дЪло. Видя это, республиканцы въ свою 
очередь усугубили свои усимя, обративъ вниман!е 
преимущественно на т$ штаты, гд$ исходъ голосо- 
ван!я казался сомнительнымъ. Въ числ принятыхъ 
ими м$ръ для обезпеченя усп$ха было выступле- 
н:е на арену избирательной борьбы молчаливаго 
генерала Гранта. Хотя Грантъ лично потери ль 
поражене, выступивъ кандидатомъ на президент- 
ство, но имя его очень популярно и республиканцы 
не ошиблись въ своемъ расчетЪ, поручивъ ему ска- 
зать рчь въ пользу Гарфильда. ДЪйствительно, 
рЪчь эта произвела такое впечатлЬн!е, что мное 
изъ сомнфвавшихся перешли на сторону кандидата 
республиканской парти. 

Выборы президента Соединенныхъ штатовъ про- 
изводятся сл$лующимъ образомъ: 

Каждый штатъ назначаетъ столько избирателей, 
сколько онъ имфетъ своихъ представителей въ пала- 
тЪ депутатовъ и въ сенат$. ВсЪ эти избиратели соб- 
рались 21 октября (2 ноября) въ главномъ город 
своего штата’и подавали свой голосъ за ГарФильда 
или Генкока. Поданные ими бюлетени въ запеча- 
танномъ конверт немедленно отправлялись въ 
Вашингтонъ на имя президента сената. Когда собе- 
рутся конверты отъ вебхъ штатовъ, президентъ 
сената распечатаетъ ихъ въ соединенномъ зас да- 
нш сената и палаты депутатовъ. Получивиий боль- 
шинство голосовъ будетъ объявленъ президевтомъ 
и вступить въ отправалене своихъ новыхъ обязан- 
ностей 20 Февраля (4 марта) 1881 года. 

Зам чательно, что и ГарФильдъ и Генкокъ, по 
своимъ убЪждевямъ, расходятся со своими из- 
бирателями по н$которымъ пунктамъ ихъ поли- 
тической програмы. Республиканцы защитники 
идей централизащи и протекц1онной системы. Гар- 
ФилЬьдъ горячо поддерживаеть идею свободы тор- 
товли. Демократы проповЪдуютъ автономшо шта- 
товъ.и свободу торговли. Генкокъ защитникъ про- 
текц1онной системы. Въ своихъ р$5чахъ и маниФес- 
тахъ къ избирателямъ, онъ особенно выетавлялъ 
свои симпатм къ протекщюонной систем. Демокра- 
ты не м6шали ему это дЪлать, расчитывая, что 
этимъ маневромъ они привлекутъ на свою сторону 
многихь изъ сомнфвавшихся въ сЪверныхъ шта- 
тахъ, гдЪ протекцонистская система пользуется 
особенной популярностью. 

ПобЪда досталась республиканцамъ и мы не мо- 
жемъ этому не порадоваться, потому что симпати 
наши принадлежать этой парт!и, освободительниц® 
рабовъ. Но если бы побЪда утвердилась за демокра- 
тами, еще недавно бывшими защитниками рабства, 
не могло бы предвидфться никакой опасности для 
либеральныхъ учрежден! Соелиненныхъ штатовъ. 
Боле 100 лётъ существуетъ эта республика и ни- 
когда еще ни одинъ изъ ея президентовъ даже и не 
помыелилъ о возможности съ его стороны наруше- 
ня основныхьъ законовъ страны; ни одному изъ 
нихъ не приходили въ голову диктаторск!я попол- 
зновен!я; нЪть основан!я опасаться, что въ близ- 
комъ будущемъ можеть угрожать опасность либе- 
ральнымъ учреждешямъ Соединенныхь штатовъ, 
тд, по словамъ Линкольна, существуетъ вполнЪ 
народное правительство, управляющее посредствомъ 
народа и для народа. 

Благодаря своимъ политическимъ и обществен- 
нымъ учрежденямъ, Соединенные штаты по всей 
справедливости могутъ считать себя самой благо- 
денствующей страной въ мфЪ. Матер!альное благо- 
состояне ея по истинф изумительное, Междоусоб- 
ная война, стоившая странф болЪе 6 мимардовъ 
доларовъ, заставила сдлать огромный государствен- 
ный долгъ, который къ 31 августу 1885 года выра- 
жался цифрой въ 2 миарда 800 милюоновъ дола- 
ровъ, съ ежегоднымъ процентомъ въ 151 милюнъ 
доларовъ. Правительство Соединенныхъ штатовъ 
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нашло возможнымъ ежегодно погашать часть долга 
и въ настояшее время онъ уменьшился до 1 мил1- 
арда 725 мимюновъ съ ежегоднымъ процентомъ 
въ 79!/, милюновъ доларовъ. Только при ежегод- 
но возроставшемъ благосостоян!и страны и воз- 
можно было достигнуть этого блистательнаго хи- 
нансоваго результата, подобнаго которому не дости- 
гала никакая другая страна. ДЪло не шуточное за- 
платить слишкомъ милардъ доларовъ въ 15 лЪтЪъ 
и посл жестокой междоусобной войны, на долгое 
время затруднившей промышленную и земледЪль- 
ческую дЪятельность почти въ половинЪ странЪ. 

Какова-же эта дЪятельность въ настоящее время, 
показываютъ слфдуюцие весьма внушительные 
цихры. Вывозъ въ 1879 году бызъ на 835,000,000. 
доларовъ, что превышаетъ на 320 миз1оновъ хоро- 
пийдля торговли Соединенныхъ штатовъ 1875 годъ; 
ввозъ въ томъ-же году опредЪлился цихрою въ 
668,000,000 доларовъ, на 135 миз1оновъ больше про- 
тивъ 1875 года. Не менфе поразительныя цихры 
даетъ земледЪ ше. Въ нынфшнемъ году сборъ пше- 
ницы былъ слишкомъ 480,000,000 бушелей (почти 
82 милюна русскихъ четвертей); средый урожай 9 
четвертей на русской десятинЪ. Для мЪетнаго по- 
треблен1я необходимо н5сколько болЪе 50 мил1оновъ 
четвертей; слЪдовательно для вывоза за-границу 
остается слишкомъ 30 мизмоновъ четвертей, что и 
вывезено въ нынфшнемъ году и послужило причи- 
ной упадка цфны на хлЪбъ въ западной ЕвропЪ. 
Но производство пшеницы въ Соединенныхъ шта- 
тахъ ничтожно сравнительно съ производством 
кукурузы, которой собрано въ нынфшнемъ году 1 
мил1ардъ 800 милоновъ бушелей (слишкомъ 310 ми- 
моновъ русскихъ четвертей). Мы не упоминаемъ 
о другихъ менфе цфнныхъ хлЪфбахъ, хотя н$кото- 
рые изъ нихъ, какъ, напримЪръ, овесъ, также слу- 
жатъ предметомъ вывоза. 

Мудрено-ли, что при такомъ завидномъ благосо- 
стоя и страны, государственное казначейство мо- 
жетъ въ нынфшнемъ году каждую недфлю умень- 
шать государственный долгъ на РА мил1юна дола- 
ровъ. 

Не такъ завидно идутъ л6ла у другой представи- 
тельницы англосаксонскаго племени—въ Релико- 
британш. Несмотря на выдаюцщйяся способности 
государственнаго человЪка, занимающаго постъ ве- 
ликобританскаго перваго министра, англ@скому 
правительству очень трудно покончить съ затруд- 
ненями, оставленными въ наслфдство министерст- 
вомъ лорда БиконсФильда и вызванными противо- 
дЪйстнемъ палаты лордовъ принят!ю билля о воз- 
награжден1и ирландскихъ Фхермеровъ. Агиташя въ 
Ирланди противъ землевладЪльцевъ пр1обрЪтаетъ 
все болЪе и болфе острый характеръ. Убйствъ въ 
посл$днее время, правда не было, но ничто не по- 
казываетъ, чтобы они совершенно прекратились; 
между тЪмъ ни для кого не тайна, что многе изъ 
землевладВльцевъ, строго прим нявшихЪ свое пра- 
во «выдворен1я» хермеровъ, не заплатившихъ въ 
срокъ аренды, обречены на смерть и если остаются 
живы, то только потому, что охраняются полицей- 
скими, живущими у нихъ въ домЪ. Мног!е земле- 
владфльцы, считая для себя опаснымъ жить въ Ир- 
ланд1и, покидаютъ свои им шя и переселяются въ 
Англию. Оставаться въ Ирландии, пока не умиротво- 
рится страна, имъ дЪйствительно едва-ли возмож- 
но. Вотъ какъ описываетъ положен!е одного изъ 
землевлад$ льцевъ, обреченныхъ на смерть, корес- 
пондентъ газеты «РаЙу-М№еуз».—Капитанъ Бойкоть 
управляетъ имфями лорда Эрна. Онъ «выдворилъ» 
нЪсколькихъ Фермеровъ. Люди, заправляюце аги- 
тащей въ Ирланди, рьшили выжить Бойкота изъ 
страны угрозой смерти. Какъ только распространи- 
лась веть, что Бойкотъ «обреченъ», всЪ слуги 0с- 
тавили его. Когда кореспонденть «ПаПу-Меувз» 
подъЗхаль къ хермЪ Бойкота, которую тотъ арен- 
довалъ у лорла Эрна, онъ встр$тилъ капитана за- 
гоняющимъ съ поля стадо овецъ. За капитаномъ 
сл$довали двое полицейскихь съ заряженными 
ружьями въ рукахъ. На хермЪ Бойкота проживало 
нфсколько человЪкъ полицейскихъ. Въ такомъ по- 
ложенши капитанъ Бойкотъ живетъ уже нЪсколько 
недЪфль и не можетъ уБхаль изъ Ирланди, потому 
что будетъ совершенно раззоренъ. Снявъ въ арен- 
ду Ферму, онъ затратилъ на хозяйство больш!я 
деньги; нын5шнй годъ у него случился хороший 
урожай; онъ собралъ отличную жатву, но не мо- 
жетъ пролать своихъ продуктовъ, потому что ни- 
кто не смЪфетъ купить ихъ у него, какъ у «обре- 
ченнаго». 

Конечно, ирландск!е землевладЪльцы продолжа- 
ютъ требовать отъ Гладстона принят!я чрезвычай- 
ныхъ репресивныхъ мфръ. Но принят!е подобныхъ 
мЪръ для министерства Гладстона равносильно от- 
реченю отъ своихъ принциповъ и, разумЪФется, 
Гладстонъ скорфе выйдетъ въ отставку, чфмъ ‘со- 


тласится на нихъ. Наоборотъ принять мры, спо- 
собныя успокоить ирландцевъ, министерство не въ 
прав$ безъ разрьшеня парламента, потому что онб 
привадлежатъ къ числу мФръ, которыя проводятся 
законодательнымъ путемъ. Но надобно-же что-ни- 
будь предпринять и министерство остановилось на 
мЪрЪ, которая не только не можеть удовлетворить 
ни одну изъ враждующихъ сторонъ, но скорЪе спо- 
собна вызвать еще большее раздражеше. Мини- 
стерство р$5шилось воспользоваться существую- 
щимъ въ англйскомъ законодательств закономъ 
о заговорахъ. Въ силу этого закона заговоромтъ при- 
знается всякое соглашен!е между двумя и большимъ 
числомъ лицъ, клонящееся къ совершен!ю противо- 
законнаго дЪйств!я или къ достижению, хотя бы и 
законной цфли, но противозаконными средствами. 
Въ Ирлавди существуетъ общество «ирландской 
земельной лиги». Главная задача общества заклю- 
чается въ оказыван!и пособ]я хермерамъ, которыхъ 
выдворяютъ землевладЪльцы. Лига пользуется боль- 
шой популярностью въ странф и къ ней принадле- 
жатъ всф выдаюццеся дфятели Ирланди, не ис- 
ключая и членовъ парламента, представителей стра- 
ны. Нечего и говорить, что лига руководить аги- 
тащей, но она устами своихъ ораторовъ, горячо воз- 
стаетъ противъ аграрныхъ убйствъ и едвали воз- 
можно доказать, что ея опозиц1онная дЪятельность 
незаконна. Опираясь на законъ о заговорахъ, ми- 
нистерство Гладстона поручило государственному 
прокурору составить обвинительный актъ противъ 
членовъ ирландской земельной лиги и внести его 
въ высший судъ. Въ числ 19 обвиненныхъ нахо- 
дятся чаены парламента: Парнель, Дилонъ, Секс- 
тонъ, Бригаръ, Бренанъ и Сюливанъ. Они обвиня- 
ются въ составлен заговора, съ цфлью воспре- 
пятствовать арендаторамъ въ уплатф законной 
аренды, посредствомъ устройства многолюдныхъ 
сборищ; дал$е говорится, что они помфшали зем- 
левладфльцамъ получить арендную плату и отдать 
имЪы!я въ аренду; что они, обвиняемые, произно- 
сили возбуждаюця рЪчи противъ тЪхЪъ, кто запла- 
тилъ аренду и кто арендуеть свободныя имфшя 
и пр. 


Едва-ли найдутся присяжные въ Ирландии, кото- 
рые осудятъ этихъ преданныхъ суду 19 членовъ 
ирландской земельной лиги. Судъ будетъ происхо- 
дить въ ДублинЪ и несомнЪнно, присяжные не най- 
дутъ въ дЪйстыяхъ обвиняемыхъ ничего противо- 
законнаго; ни одного такого дЪян1я, которое могло 
бы подвергнуться осужден!ю на основан!и закона 
о заговорахъ. Сл$довательно предан!е суду этихъ 
популярныхъ людей въ Ирландли, на которое мини- 
стерство р шилось, желая хотя нЪсколько успоко- 
ить ирландскихъ землевладБльцевъ, только напра- 
сено вызоветъ возбуждене умовъ. Недавы!й случай 
съ Гили показываетъ, чего можетъ ожидать пра- 
вительство въ случаЪ несомнЪннаго оправданя об- 
виняемыхъ. Гили, секретарь извЪстнаго ирландска- 
го депутата Парнеля, былъ арестованъ по обвине- 
нию въ томъ, что онъ запугивалъ хермеровъ, жела- 
ющихъ брать землю въ аренду у землевлад льцевъ. 
Гили былъ препровожденъ къ мировому судьЪ, ко- 
торый предложилъ ему внести залогъ. По внесени 
залога Гили былъ освобожденъ и населене города, 
Дублина сдЪлало ему овашю. Эта овашя подала по- 
водъ торскимъ газетамъ высказать свое опасене, 
что въ Ирланди должно скоро вспыхнуть возста- 
н1е. Но очевидно, ирландеке землевладЪльцы чрез- 
мфрно напуганы: изъ-за каждаго куста имъ чудит- 
ся ружейное дуло и кажется, что не сегодня-завтра 
въ Ирланди начнется бунтъ и польются потоки 
крови. 

Вотъ во Франши клерикалы, повидимому, жела- 
ютъ вызвать гражданскую войну. Смиренные мо- 
нахи католической церкви жаждутъ пролит1я крови. 
Они организуютъ уже открытыя возставя про- 
тивЪ установленной власти. Они подбиваютъ нес- 
частныхъ вандейцевъ взяться за оружие для защи- 
ты церкви, точно и въ самомъ длЪ рчь идетъ о 
церкви, а не о выгодахъ клерикаловъ. «Не мы пер- 
вые начали, говорятъ клерикалы, насъ оскорбля- 
ютъ, мы имфемъ право прибЪгать къ средетвамъ 
самозащиты». Но в$ль Французское правительство 
предложило клерикаламъ мирно разрфшить щекот- 
ливое дЪло. НЪкоторыя духовныя конгрегащи, ут- 
вержденныя папой, не были признаны свЪтскимъ 
правительствомъ во Франщи и оно предложило 
этимъ конгрегалиямъ обратиться къ правительству 
съ просьбой объ утверждени. Ноклерикалы не им- 
ють привычки дЪлать уступки; они требуютъ, что- 
бы предъ ними преклонялись, чтобы у нихъ выма- 
ливали соглас1е. Разум$ется, прежде окончатель- 
наго рёшен!я сопротивляться, хранцузск1е клери- 
калы обратились за приказашями въ Римъ, къ пап 
Оттуда пришелъ приказъ: не уступать и конгрега-. 
щи вездВ сопротивляются до послдней возмож- 
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ности. Еслибы дЪло ограничилось только взломами 
дверей и выносомъ достопочтенныхъ отцовъ на ули- 
цу нарукахъ полицейских агентовъ; ноклерикаламъ 
этого мало, и они уже начинаютъ возбуждать массы, 
требуя, чтобы темные люди брались за оруже на 
защиту религ. Кром организован!я вооруженнаго 
возстан1я, клерикалы прибфгали и къ другому ору- 
жио, нзкогда страшному, но въ настоящее время 
совершенно недЪйствительному: къ отлученю отъ 
церкви. Такъ, епископъ въ Монпелье торжествен- 
но отлучилъ оть церкви м$етнаго прехекта. 

Да и какъ не сопротивляться клерикаламъ, когда 
папа, вначалЪ дЪйствовавиий не офищально, теперь 
выступилъ съ офищальнымъ письмомъ, въ которомт, 
торжественно благословляетъ это сопротивленше. Въ 
письмЪ къ парижскому арх1епископу Гиберу, папа 
поздравляеть епископовъ съ тЪмъ, что они защи- 
шаютъ религюзные ордена, преслёдовав!е кото- 
рыхъ даетъ поводъ предвидЪть серьезныя бЪд- 
ствя. Папа сожалфетъ, что выепия лица Француз- 
скаго правительства не приняли деклараши конгре- 
галий, которая была предложена для того, чтобы по- 
всюду охранить учрежденя и права церкви. Мы 
уже сообщили въ одной изъ нашихъ хроникъ ка- 
кова была эта декларашя и могло-ли принять ее 
Французское правительство. 

Въ настоящее время вс конгрегаши, подлежа- 
ия закрыт!ю, въ силу мартовскихъ декретовъ за- 
крыты, исключая монастыря «премонстранскихъ 
монаховъ». Монастырь этотъ, построенный въ видЪ 
замка, на горЪ, въ Фриголе, близъ Тараскона, ук- 
р$пленъ и монахи забарикадировались въ немъ, 
вмЪстЪ съ значительнымъ числомъ мрянъ, рёшив- 
шихся защищать достопочтенныхъ отцовъ. Прави- 
тельство окружило монастырь войскомъ и прика- 
зало держать монаховъ въ блокадЪ до тфхъ поръ, 
пока они не сдадутся. Въ виду того, что можетъ 
воспослФдовать недостатокъ въ съфстныхъ припа- 
сахъ, монахи начали удалять изъ монастыря мрянъ, 
своихъ защитниковъ. 

Любопытно свфдеве, сообщаемое газетою Ргевзе 
о цБнности недвижимыхъ имуществъ, принадлежа- 
щихъ недозволеннымъ и теперь закрытымъ кон- 
грегащямъ, и о суммЪ платимаго ими налога: 


Инность нед- 


зи има п2 С 
Имена конгрегашй, вижимыхъ иму- ес 


маго налога, 


ществъ. 
Франковъ. 

Тезуиты..... 42,000,000 145,500 
Кармелиты. . 15,500,000. 78,000 
Капуцины.......+.. 4,300,000 11,400 
Шартрезы...... 6,000,000 27,000 
Доминиканцы... 6,400,000' 23,000 
Эдисты.........: 2,000,000 10,400 
Госпитальеры... 4,600,000 31,300 
Братья св. Госифа, 2700,000. 7,700 
Маристы........... 8,000,000 31,600 
Сестры Чистилища. . 1,400,000 5,700 
Сестры «Священнаго 

Сердца». 5 5,300,000 22,900 
Сестры Надез д 4,200,000 18,000 
Маристки.......... 1,900,000 2,600 


27-го октября (8 ноября) открылись засБхашя 
хранцузскихъь палатъ и министерство Ферри по- 
требовало отъ нихъ выраженя ему дов ря, при- 
чемъ оно ссылается на выполнев!е декретовъ о 
конгрегащяхъ, на предстоящее вскорЪ отозваве 
хранцузской эскадры изъ Адр/атическаго моря и 
на внесен!е новыхъ законовъ о народномъ образо- 
вани, 


АБ рисункаих, 


Консультацщ1я врачей, картина Грина. Ос- 
мотр5вши тяжело больного, три почтенныхъ эску- 
лапа отправились въ гостиную, чтобы обсудить сте- 
пень опасности и согласиться на счетъ средствъ 
дальнфИшаго лечен1я. Докторъ, лечивпий больного 
съ начала болЪзни, разсказываетъ исторпо болзни 
и по пальцамьъ исчисляеть лекарства, которые бы- 
ли имъ прописываемы. Онъ видимо взволнованъ 
и говорить съ большимъ оживлешемъ. Друге два 
врача слушаютъ его. Типы врачей — превосходно 
схвачены и очень удачно написаны; 

Лфность, картина Ловера. Несмотря на то, 
что Ловера— испанск!Й художникъ, онъ отлично 
умЪть схватить характеръ будуарной, чисто париж- 
ской живописи. Его картина, дЁйствительно, при- 
надлежитъ къ этому исключительному и нЪсколько 
искуственному жанру. Молодая дфвушка, въ пре- 
лестномъ испанскомъ костюм$, въ кружевахь и 
блондахъ, н-жится на кушетк% и вспоминая что-то, 
сладко улыбается. Грашя этой Фигуры, свободная 
и вполнЪ естественная поза, прелесть см5ющагося 
лица, кокетливыя ножки и красивый костюмъ, при- 
даютъ картин живой интересъ. 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪН!Е. 
$ 

Надюнахъ. Вдали чуть-чуть виднфется море; 
кое-гдЪ видны паруса, а тутъ, на дюнахъ, среди 
высокой травы, въ чудный лЪтв:й день помфщается 
група, состоящая изъ мужчины и женщины. Мо- 
лодой мальчикъ, развалившись въ трав, подби- 
раетъ цвфты; дЪвушка, въ крестьянскомъ костю- 
м$, сидитъ туть-же и что-то шьетъ. Пейзажь и 
Фигуры прелестны по своему поэтическому коло- 
риту. 

Грабитель, картина Людвига Кнауса. Кна- 
усъ извЪстенъ всему мфу своими д$тскими типами. 
Въ этотъ разъ подъ названемъ «грабителя», онъ 
изображаетъ намъ мальчишку, который натаскалъ, 
вЪроятно, на чужомъ огородЪ, разныхъ овощей и 
веселый, возвращается домой посл этой незакон- 
ной охоты. Плутоватое и улыбающееся личико его 
верхъ совершенства по выразительности. 

Во время войны, картина Пилати. Сражене 
или нападен!е на територ!ю врага кончилось, вой- 
ска удаляются, — на обнаженномъ холм около при- 
дорожной часовенки остались только четверо не- 
счастныхъ людей: старикъ, молодая женщина и два 
ребенка. Это очевидно жертвы войны, бЪжавиия, 
можетъ быть, изъ разореннаго замка. Вотъ содер- 
жан!е картины Пилати. Но дЪзо не въ содержани, 
а въ прелести композици. Група людей въ средне- 
вфковомъ одЪянш, прелесть лицъ, прекрасный пей- 
зажъ, красивая даль съ удаляющимися среди пыли 
и дыма войсками, все это ловко передано художни- 
комъ. 

ЦЪнители искуства, картина Мейсонье 
(№ 43). Въ мастерскую художника явились трое лю- 
бителей живописи, и въ то время, какъ художникъ 
продолжаетъ писать, они любуются его искуствомъ. 
Удачно схваченные типы этихъ лицъ, изъ кото- 
рыхъ каждое имфетъ свои особенности, —составля- 
ютъ все содержане картины, которая тфмъ не ме- 
н$е представляеть одно изъ лучшихъ произведенй 
знаменитаго хранцузскаго художника. Мейсонье, ко- 
нечно, не разъ и самъ имЪлъ случай вид ть подоб- 
ную сцену у себя и наблюдать типы «любителей». 
Онъ ихъ одфль въ костюмъ времени Людовика ХУ, 
въ кафтаны и парики, въ чулки и башмаки, что 
придаетъ Фигурамъ болЪе живописный характеръ. 

Тоаннъ Барбариго освобождаетъ изъ 
тюрьмы венгерскую королеву Мар!ю, кар- 
тина Дж!ането (№ 43). ПослБ смерти Людовика 
1-го, короля Венгр!и и Польши, венгерскй престолъ 
перешелъ къ дочери его, Мари, невЪстБ принца 
люксамбургскаго, Сигизмунда. Мать королевы Яд- 
виги и Мари (венгерской), Елизавета послЪ смерти 
своего мужа, Людовика, желала другого мужа для 
Марш. Она отправила во Францию посольство за 
принцемъ Людовикомъ, а въ Италио—за принцемъ 
Карломъ Малымъ, изъ Неаполя. Узнавъ объ этомъ, 
Сигизмунд заявилъ свои права на руку Мари и 
съ этою цфлью сдфлалъ вооруженное нападене на 
Венгр!ю, заключилъ въ тюрьму обЪихъ королевъ и 
женился на Мари. Это обстоятельство, однакожь, не 
помфшало королев ЕлизаветЪ интриговать, тфмъ 
боле, что внезапно явился Карль Малый, вслЪд- 
стве чего СигизмундЪ принужденъ быль бЪжать. 
Тмъ не менЪе, эта междоусобица длилась недолг: 
Сигизмундъ съ значительнымъ войскомъ снова 
явился, прогналъ Карла Малаго и окончательно ут- 
вердился на престолЪ, освободивъ изъ тюрьмы свою 
супругу Мар!ю. Это освобождене, собственно, и со- 
ставляетъ сюжетъ картины Дяането. 


Правительственное сообщение, 


Въ «Правит. В$стн». напечатано сл$дующее пра- 
вительственное сообщене;: «На основан?и воспо- 
сл$ довавшаго Высочайшаго повел ня объ учрежде- 
им подъ предсБдательствомъ статсъ-секретаря гра- 
ха Валуева особаго совЪфщаня, для обсужден1я ос- 
новныхъ началъ, на которыхъ возможно было-бы 
приступить къ окончательному пересмотру нынЪ 
дЪйствующихъ законоположен!й и временныхъ пра- 
вилъопечати,—23-гооктября, состоялось предвари- 
тельное совфщане между министромъ внутренныхъ 
дЪлъ, товарищемъ его, статсъ-секретаремъ Кахано- 
вымъ, начальникомъ главнаго управлен!я по дЪламъ 
печати и предсфдателемъ комитета министровъ. 

«Сл дующее засЪдан!е; въ полномъ состав Вы- 
сочайше назначенныхъ членовъ, состоится на буду- 
щей недфлЪ». ы 


— ооо 


СиВсь, 


— Политическ!Й процесъ. 25 октября въ петербург- 
скомъ военно-окружномъ судЪ начался разбиратель- 
ствомъ политическй процесъ. Подсудимыми въ 
этомъ дЪлЪ являются слфдуюцйя лица: лворянинъ 
Александрь Квятковск@, крестьянинъ Степанъ 
Ширяевъ, мфщанинъ Ааронъ Зунделевичъ, дворя- 


нинъ Людвигъ Кобылянскй, крестьянинь Яковъ 
Тихоновъ, мёщанинъ Иванъ Окладскй, мЬшанинъ 
Андрей ПрЪеняковъ, сынъ тайнаго сов$тника Нико- 
лай Бухъ, купеческйй племянникъ Лейзеръ Пукер- 
манъ, канцелярскЙ служитель СергЪй Мартыновскй, 
сынъ священника Аханасй Зубковскй, земеюй 
врачъ Александръ Буличъ, дворянинъ Владимръ 
Дриго;дочь майора Сотья Иванова, крестьянка, Марья 
Грязнова и дворянка Евген!я Фигнеръ. Они обвиня- 
ютсявъпринадлежности къ тайному. сообществу соц1- 
ально - револющонной парти, стремящейся, путем 
бунта и насимя, ниспровергнуть государственный и 
общественныйпорядокъ и обнаружившей свою дЪфя- 
тельность цфлымъ рядомъ самыхъ тяжкихь госу- 
дарственныхъ преступленй, и въ другихъ преступ- 
леняхъ. 

— Бенефисъ г. Зубова. На этотъ разъ г. Зубовъ, 
отличавпийся въ прежнее время ловкимъ составае- 
н1емъ бенефисной ахиши, выбралъ дая своего бене- 
Фиса неудачную пьесу. Это былъ худший изъ всЪхъ 
бенехисовъ нынфшняго года. За то цфны на мЪста, 
въ театрЪ, назначенныя бенехищантомтъ, кажется, 
превышали всЪ самыя крупныя надбавки въ нын& ш- 
немъ году. Г. Зубову, для обезпеченя хорошаго сбо- 
ра, была нужна во чтобы то ни стало, новая пьеса и 
еще такая, въ которой для него самого была-бы 
выигрышная роль. Хороша или дурна пъеса— бене- 
Фищанту заботы мало, онъ хлопочетъь только о 
сборЪ въ день своего бенехиса. Капитальной пье- 
сой бенехиса г. Зубова была пустая до крайности 
и безсодержательная комедя кн. Урусова «Радуга 
первой любви». Г. Зубовъ остановился на этой пье- 
сЪ, вЗроятно, потому, что въ ней есть роль отстав- 
ного генерала, удобная для вызова аплодисментовъ, 
Г. Зубовъ игралъ эту нехитрую роль по шаблону, 
быль въ ней ни хорошт, ни дуренъ, но нЪсколько 
разъ ему приходилось выкрикивать грозное амол- 
чать» и вызывать рукоплескан1я. Что касается пье- 
сы, это просто повЪфеть во вкус 30-хъ годовъ, из- 
ложенная въ Форм$ д1алоговъ. Драматическое дЪй- 
стве въ ней совершенно отсутствует; дЪйствую- 
ице лица разговариваютъ возвышеннымъ слогомъ, 
безпрестанно прижимая руку къ сердцу. Тутъ есть 
грахиня, вдова (г-жа Дюжикова), скучающая, разо- 
чарованная, потому что 7 лЁть тому назадъ бле- 
стяний гвардеець на балу сдфлаль ей признан{е въ 
любви, затёмъ улетучилея, убоявшись узъ закон- 
наго брака. ВышерЪченный гвардеешь, Пожаринъ 
(г. Петипа), благородный и великодушный кутила, 
прожилъ все свое состоян!е и, по желанйо своего 
дяди, отставного генерала (г. Зубовъ), является 
претендентом на руку грахини, которой онъ при- 
знавался въ любви 7 лЬть тому назадъ. По прису- 
щему ему благородству, онъ объясняетъ грахинф 
планы своего дяди. Грахиня, желая отомстить ко- 
варному мужчинЪ, снова влюбляетъ его въ себя 
(потомъ оказывается что онъ и не переставаль лю- 
бить ее) и, когда онъ дфлаетъь ей признаше, хохо- 
четъ надъ нимъ. Отвергнутый любовникъ р шает- 
ся Ъхать на Кавказъ. Но тутъ отъ его деньщика, 
(г. Варламовъ) графиня узнаеть, что Пожаринъ 
дрался изъ-за нея на дуэли и кидается въ объятя 
своему великодушному защитнику. Въ пьесу безъ 
всякой надобности введена роль молодой дфвушки 
(г-жа Савина), подруги грахини. КромЪ вышеозна- 
ченныхъ лицъ въ комеди выведенъ другой пре- 
тендентъ на руку грахини, крупное чиновное липо, 
хорошо изображенное г. Киселевскимъ. Вообще 
пьеса была разыграна очень дружно, въ особенно- 
сти хороша была г-жа Дюжикова. Одно только мож- 
но пожелать, чтобы пьесы, подобныя комел4и «Ра- 
дуга первой любви», болфе не появлялись на сцен. 
Критика отнеслась очень строго къ «Карьеристу» 
г. Гэ, но, право, лучше посмотрть 10 «Карьери- 
стовъ», чфмъ одну «Радугу». «Карьеристь» всетаки 
сцениченъ, въ немъ есть отдльныя сцены, недур- 
но сдфланныя, но «Радуга» вызываетъ только то- 
мящую скуку и досаду. 

— Королева Виктор. Надняхъ королева Викторя 
застраховала, свою жизнь въ парижекомъ торговом 
домЪ «Сотравше 4е Гуоп» за весьма крупную сум- 
му. Черезъ нЪсколько дней герцогь Кембриджеюй 
посядовалъ прим$ру своей парственной родствен- 
ницы и застраховалъ также свою жизнь въ томъ 
же обществ. 

— Состояне эксъ-президента Гранта. Одною изъ 
причинъ, выставляемыхь противъ избран!я ген. 
Гранта, говорить ИП 1013 {ваз Иейапе,—это его 
бЪдность, не смотря на всЪ его заслуги; онъ не мо- 
жетъ, будто-бы, встр$чаль къ себф уваженя со 
стороны народа, который всегда будетъ того мн%- 
ня, что онъ добился столь высокой должности толь- 
ко по нужд въ деньгахъ. ДЪйствительно, состоя- 
не ген. Гранта не изъ завидныхъ. По его собствен- 
ному сознан!ю, у него посл его кругосвЪтнаго пу- 
тешеств1я, стоившаго ему 50,000 доларовъ, остава- 
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лось нЪсколько менЪе 100,000 дол. По нынфшнему 
низкому проценту при в$рномъ помфщени капита- 
ла, эта сумма можеть дать годового дохода всего 
на всего до 5,000 доларовъ. Конечно, на такую сум- 
му нельзя умереть съ голоду; т5мъ не менфе, въ 
виду нынЪфшней дороговизны жизни въ Соединен- 
ныхъ штатахъ, а также необходимости всякому 
мало мальски извЪстному американцу вести доволь- 
но открытую жизнь, эти средства недостаточны. Въ 
Америк многе очень молодые люди, занимаюцие 
должности въ большихть торговыхъ домахъ, въ бан- 
кахъ или на желЪзныхъ дорогахъ, получаютъ го- 
раздо больше, Въ послБднее время, однакожъ, по- 
ложене ген. Гранта значительно измФнилось къ 
лучшему. Надняхъ его выбрали президентомт од- 
ного акц!онернаго общества, съ жалованьемъ въ 
25,000 дол. Кром$ того, его сынъ Улисъ, зять ми- 
м1онера Флуда въ Калифорн!и, въ то время, когда 
отецъ былъ въ Мехик$, соекулировалъ на его счетъ 
на биржЪ и такъ счастливо, чго по возвращен!и ро- 
дителя, вмЪсто 25,000 дол., оставленныхъ на этотъ 
предметъ; могъ вручить ему 65,000 дол. Благодаря 
этому, состояв!е ген. Гранта увеличилось почти до 
140,000 дол. Поэтому о денежныхъ затрудненяхъ 
теперь уже не можетъ быть и р$чи. Если онъ риск- 
нетъ своимъ состояшемъ и проиграетъ его въ по- 
литической борьбЪ, у него все-таки останется хо- 
рошая должность и сынъ Улисъ, одаренный чрез- 
вычайно счастливою рукою. Улису только 28 лфтъ, 
& онъ уже владеть состоянемъ въ 300,000 дол., 
нажитыхъ имъ самимъ,—правда, не трудами, & сча- 
стливою игрою на биржЪ. Воспитанный въ гарвард- 
ской колеи, Улисъ Грантъ предназначался сперва 
въ адвокаты, практиковалъ даже нЪкоторое время, 
но скоро обратился къ банковымъ и биржевымъ за- 
няпямъ, къ которымъ чувствовалъ больше склон- 
ности. Въ Нью-ТоркЪ онъ зашибъ такимъ образомъ 
изрядный кушъ. Переселясь въ КалиФорню, онъ 
поступиль на службу колосально богатой Фирмы 
Флудъ и О’Быенъ, а его женитьба на дочери Флуда 
поставила его самого въ ряды милюнеровъ. 

— Новая витайская азбука. Изъ Рима сообщаютъ, 
что епископь шренскй Элигй Кеси, апостольскйй, 
или, по просту, папск викар!й въ Кантон%, соста- 
виль новую китайскую азбуку изъ’ 33 буквъ, кото- 
рыми можно удобно выражать всЪ китайск!я слова, 
требуюция теперь безчисленнаго множества зна- 
ковъ. 

— Количество смертныхъ случаевъ на всемъ зем- 
номъ шарф. Въ Европ считается народонаселенйя 
до 309 милоновъ, въ Аз1и 804 мил1она, въ АхрикЪ 
до 199 мил., въ Океан до 41/, мил. ивъ АмерикЪ 
до 85 м., въ общей суммЪ сл$довательно 1,421 мил, 
сли принять для вычислен!я процентъ смертности 
во Франц, — стран, находящейся въ сравнительно 
выгодныхъ гигеническихъ условяхъ,—то полу- 
чимъ общее количество смертныхъ случаевъ на 
всемъ земномъ шарф ежегодно вЪ 35.693.350 и 
ежедневно въ 97.790. Общее количество рожден 
въ минуту равно 70, а въ день 104.800. 

— Итальянсюй филантропъ. Франческо Риццоли, 
професоръ хирурги при болонскомъ университет, 
недавно умерпий, зав5щалъ свое громадное состоя- 
не, опфненное въ 6.000,000 Франковъ, болонскому 
муниципалитету съ условемъ, чтобы капиталъ 
этотъ былъ употребленъ на поддержку и расшире- 
1е образцовой ортопедической больницы, находя- 
щейся въ его им$ши въ Боско, на которую при 
жизни ояъ уже затратилъ до 2.000,000 хранковъ. 

— Солнечный кругъ. При наблюден!и солнечнаго 
затмЪ я 29 1юня 1878 года, американск!е астроно- 
мы замфтили весьма любопытныя подробности. Из- 
вЪетно, что при полномъ солнечномъ затмЪн1и мож- 
но ясно разглядЪть прозрачную полосу, окружаю- 
щую темный солнечный шаръ, но до настоящаго 
времени было трудно составить себЪ опредЪленное 
поняте о сущности этого круга или кольца. Различ- 
ныя гипотезы, предполагавиия, что кругъ этотъ 
есть ничто иное, какъ прилегающая къ солнцу ат- 
мосфера, или сгущен!е эхира около солнца, не под- 
твердились изслдовашемъ. Этимъ гипотезамъ бо- 
ле всего противорфчило то обстоятельство, что 
плотность солнечнаго круга не во всфхъ частяхь 

его одинакова. Съ начала нынЪшняго столЪт!я бы- 
ло сдфлано много опытовъ для изслЪдован1я свЪто- 
выхь лучей, множество новоизобртенныхъ опти- 
ческихъ снарядовъ съ достовфрностью опредЪля- 
ютъ, исходитъ-ли лучъ отъ самосвЪтящагося или 
освЪщеннаго тБла? Примфненный къ долгому изслЪ- 
дован!ю спектральный апаратъ показалъ, что свЪтя- 
щся кругЪ около солнца состоитъ изъ маленькихъ, 
космическихъ, небесныхъ тЪлъ, которыя непрерыв- 
но притягиваются солнцемъ и отчасти поглощают- 
ся имъ. Эти-то космическя небесныя тЪла, кото- 


рыя въ безчисленномъ множествЪ наполняютъ м!- 
ровое пространство, безпрерывно обновляютъ дЪя- 
тельность и энергию солнца. Безъ ихъ участ я ут- 
рата теплоты и химической силы давно-бы ослабили 
солнечную дЪятельность. И такъ, американск!е аст- 
рономы пришли къ заключено, что солнечный 
кругъ есть ничто иное, какъ космическ!я облака, 
вращаюцйяся около солнца. Гипотеза поподнен!я 
солнечной силы путемъ космическихъ массъ, погло- 
щаемыхъ солнцемъ, встр5чаетъ въ свою пользу все 
боле и боле основан!й; свфтящся кругъ не со- 
ставляеть постоянной принадлежности солнца, но 
есть изм$няемая часть его, дЪйствующая то съ 
большей, то съ меньшей силою; свЪтовые лучи это- 
го круга суть ничто иное, какъ отраженные лучи 
солнца. 

— Ископаемая деревня. Вблизи г. Неаполя, по до- 
рогЪ въ г. Регнетъ, найдена подъ слоемъ земли, 
пепла и частью лавы, цфлая деревня, вЪроятно, по- 
гибшая одновременно съ Геркуланушомъ и Пом- 
пеею. 


Шахнатный отд®лЪ, 


Въ настоящемъ нумерЪ мы даемъ первую парт 
матча г. Алапина съ г. Чигоринымъ, о ‘которомъ 
было сообщено въ № 43 «Жив. 06.» По 25 октября 
было сыграно еще три партш, изъ которыхъ 2 вы- 
игралъ г. Чигоринъ и 1 г. Алапинъ. Результатъ 
матча пока слЪдующий: 

г. Чигоринъ выигралъ...... 4 парти. 
г. Алапинъ.. .. 1 парт!ю. 
ПАРТТЯ № 22. 
Французская партая. 

Играна 9 октября 1880 года, 

М. Чигоринъ. С. Алапинъ. 


Бълые Черные 

1}. е2—е4 1 е7—еб 
2. 42—44 2 47—45 
3. е4:45а 3 еб : 45 
4. В 1—3 4. К 53—#6 
5. С И—43 5. С 88—46 
6. 0—0 6. 0—0 

7. К Ь1—с3 7. К Ъ3—с6 
8. С 1—5 8. С 83—54 
9. 12—36 9. С 4:43 
10. Фа: 8 10. К сб: 44 
11. Ф В—е3с 11. К 44—еб 
12. С 25: 6 12. Ф 48:65 
18. К с3 : 45 13. Ф 6—ва 
14. Л а1—е1 14. с7—сб 
15. К 45—с3 15. С а6—м 
16. Ф ез—е2 16. К еб—а4 
17. Феэ—йе 11.  #-6!) 
18. К с3—е2 18. Л 28—98 9 
19. Кез: 4 19. Фа: 
20. с2—с3№В 20. К 44—В1 
21. #2: 21. Л 48—46 
22. Л е1—е6б!Ё 22. Л @6 : еб 
23. Ф 41—53 23. Л 3—6 
24. Л Н—е1 24. Л 8—6 + 
25.Кр1—Й 25. Ф М: #81 
26. Л е1—е5 26. Ф 183—224 
27.Кр й—е1 27. Кр 8—8 т 
28. Л е3 : еб 28. Ф 2—ш+ 
29.Кре1—е2 29. Л 26—21 
30. 53—54 + —30.Кр 8—53 
31. Л еб—е8 + 31. Крё8—# 


32. Ф 4 —е7 1 32. Кр {7—6 
33. Ф е7—еб 1 и выигрываютъ 


Примтчанля къ партии: 

а) Ходъ 3. е4—е5 хуже, тогда черные продолжа- 
юТЬ с7—с5; 4. с2—с3, К Ъ8—с6; 5. К 51—88, Ф48— 
Ъ6, получая очень хорошую парт!ю. 

Ъ) Въ другой матчевой парти г Чигоринъ играть 
здЪсь К с3 : 45 и продолжен!е было: 9. ... С 46: В21; 
10. Кр #1 : В2, Ф 48 : 45 ит. д. 

с) Также не дурно было Ф 18—41; 
возвращаютъ всегда. 

а) Лучше, чБмъ брать пфшку Ъ2. 

е) БЪлые могли здЪсь также играть 17. Ф е2— 54, 
получая хорошую партро, но выгоды особой не по- 
лучали. 

7) Сильный ходъ; бфлые конечно не могутъ вы- 
играть коня посл С 43—е41. 

9) Слабый ходъ; слБдовало брать коня и играть 
на ничью. 

#) Еще лучше было 20. Л е1—е7, выигрывая. во 
всякомъ случаБ пфшку. При ходЪ-же въ парти, 
черные, жертвуя коня,—получаютъ атаку и, какъ ка- 
жется, могли сдфлать ничью. 


пфшку бЪлые 


9) Лучшее продолжен!е; если К 44—55, то Ф 41— 
Ъ3 т и выигрываютъ пфшку. 

®) Тоже лучший ходъ. 

1) Здьсь сядовало играть 25. ... Ф #—@2!, 26, Л 
е1 : еб, Ф 42 : 434; 27. Л еб : е2ф, Кр в8—8! (если 
27. ... р 68—58, то 28. Ф 63—с2!, Ф 43—07; 29. $ 
с2 : #5); 28. Ф 53—41, Кр {83—58 и парт1я, по всей 
вфроятности, должна быть ничья. 

т) Черные спасти парти не въ состоян; если 
27. ... Ф В—@5, то конечно 28. С 48—с4. 


ЗАДАЧИ. 
№ 5-. 

Гр. Понграча (въ Тирнау). 
Черные. 


Бълые. 
Матъ въ 8 хода. 


м 55. 
К. Клерка (въ Везел%). 
Черные. 


`Бълые. 
Матъ въ 2 хода. 


Рфшен!е конца парт!и Стейница (въ № 36), 
Положен!е: БЪлые : Кр е7, С В4, пБшка 86 и В6, 
Черные—Кр #8, Л №1. 
В6—57+ 7—8 Фт 3 Кре7—# 
`Крр8—57 “ Крё7:18 ‘’Лы-—Я1 
4. © 64—61. и выигрываютъ. 


А В ЕЕ 

ОТЪ КОНТОРЫ. № 43-й «Живониснаго 0б03- 

рфнйя» сданъ на городскую почту 25 октября 

въ 6 часовъ 30 минутт утра, на пногород- 

ную почту 27 октября въ 2 часа по полудни, 

ХИ БЕ ЕЕ 
СОДЕРЖАНТЕ. 

Статьи: Первый балъ, разск. П. Д. Боборыкина.— 
ВЗвЪзда, стих. Дм. Черткова.— Изъ истори о неу- 
давшихся дЪфтяхъ, разск. Н. Северина. — Волна, 
стих. В. Юрьева.—Леона, зал. докт. Бернапуса, пов. 
Люсена Бара, перев. А. А. Разсказовой.— Рябая 
красавица, романъ А. Бувье.—В. Г. БФлинскй.— 
Новыя замЪтки о старыхъ вопросахъ.—Политиче- 
ская хроника.—Кл рисункамъ.— Правительствен- 
ное сообщене. —СмЪсь. — Шахматы. 
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Нашим читателямь извфетно, что настоящая редакшя начала свою работу въ «Живописномь Обозрфни» съ 1873 года; издательскя-же 
права иробрЪтены ею только съ 1юня 1879 года. Ея ностояннымь стремленемъ было улучшеше журнала, на что она не щадила ни трудовъ, ни 
издержекъ, весьма значительныхь. Безъ сомнфшя, улучшен!е журнала обусловливается количествомъ подписчиковъ на него и редакщя «Жив. Об» 
иметь уже доказательство сочувствя къ ея дфятельности: на 1879 годъ подиисчиковъ было несравненно больше, чфмь въ 1878 году; на 1880 
тодъ боле, чёмъ въ 1579 г. Это-то усилеше подииски на журналь, увеличивавшее бюджетъ изданйя, и давало возможность редакции производить 
улучшевйя въ издаши и вынести таке весьма значительные расходы, какъ, наприм®ръ, въ 1880 году: улучшене бумаги во второмъ полугодш и 
разсылка двухъ лишнихь премш, не обфщанныхь въ объявлен!и редакщи о подиискВ на 1880 годъ. Редакщя можеть см№ло сказать, что никогда 
не давала объщалйй, которыхь пе могла выполнить; гг. подииечики получали все, на что указывалось въ журнальномъ объявлеши, и если н%- 
которыя изъ обфщанныхь статей не появились въ журналв, то это произошло отъ различныхь обстоятельствь, устрапеше которыхь было не во 
власти редакции; эти статьи были замЪиены другими. Резул гы труда редакщи на глазахь. читателей и не ей, конечно, быть судьею въ собствен- 
помь дл. Вы, гг. подииечицы и подииечики, рЪшите, достигла-ли редавщя предположенной ею цфли улучшеня журнала, Ваше мнЪн!ю выразит- 
сл въ подиискв на журналь: число возобновившихь свою подниеку читателей укажеть редакцш на степень сочувствя къ ея трудамъ публики, 
Правда, редакщя имфеть указашя на то, что нравилось въ журнал ея читателямь или что не подходило подъ ихъ личные вкусы, но, къ сожа- 
лю, этихь указашй очень немного. Только немноме изъ тг. подииечиковъ въ своихь письмахъ высказали свое мнфше па счеть журнала, 
указали на хороппе, но ихъ мнфн!ю, статьи и рисунки, а также и на неудачные. Редакщя надфется, что въ будущемь году писемъ оть читателей 
будеть больше. и смфеть увфрить ‘своихъ кореспондентовъ, что всякое дфльное указаше ихъ будеть принято ею во вниман!с; всякое требование, 
сели только оно въ средствахъ редакции, будетъ исполнено. 

Для панечатавя въ «Живописномь Обозрёни» въ '1881 году въ распоряжеши редакщи ‘уже имфются слфдуюнИя произведешя: 1) повфсть 
П. Д. Боборыкина; 2) Ткмнля водл, романъ П. ЛБтнева; 3) Жить хочется, повфеть А. Михайлова (А. К. Шеллера); 4) Крушинтв у пристлни, 
романъ Н. И. Северина; 5) Рядъ статей «о РУССКОМЪ РАСКОл\», П. П. Васильева; 6) Рядь статей подь заглавемъ «Новыя гнъздл», А. Ми- 
хайлова (А. К. Шеллера); 7) «Политика зл кулисАми», ст. В. В. Чуйко. Въ 1881 году, какъ и въ нынфипемъ, будуть перодически помфщаться 
статьи И. Ф. Василевскаго (Буквы). Редакщя получила иисьмо оть Фр. фонъ-Боденштедта (извЪстнаго поэта и переводчика Пушкина и Лермон- 
тово), объщающаго ей рядъ нисемь о совремеппой жизни въ Германит, О другихъ стальяхъ, которыя будуть пр1обрфтены редакщей, послфдуеть 
въ свое время особое заявлеше. 

Програма журнала въ 1880 году нфеколько измфнилась введешемъ двухь новыхь отдфловъ: политической хроники и внутренняго 
обозрф п1л, По желаню, выраженному нфеколькими гг. подписчиками, мы станемъ чаще помфщаль библ! ографическ1й листокъ, въ которомъ 
будеть давалься отчеть о выходящихь новыхъ книгахъ. 

ТГг. подииечики на 1881 годъ получать слфдующия, премий: двф олеографическя картины, прекрасно исполненныя за-границей (образцы ихь 
с получены редакщей). Прем эти будуть совершенно тотовы къ 1 января, такъ что онЪ могутъ быть разослапы въ январ$-же мЪеяцв вофмъ 
гг, подиисчикамь, уплативиимь деньги за годовое издане журнала. Подписавиеся-же съ разсрочкой платежа получать премиг по окончани пол- 
паго расчета съ редакщей. Подписавийеся па полгода и на три мфсяца презй не нолучаютъ. 

Кромв олеографическихь картин, гг. подиисчики получать илюстрированную литературную прем!ю, которая будетъ разослана въ ноябр% 1881 г. 

Особымъ безплатнымь приложешемъ будетъь высылалься отдфлъ «Плрижсктя моды» съ илюстращями. 

Гг. подписчики на «Жлпвопиеное ОбозрЬше» могуть пр1обрфталь по возможно дешевой цфнЪ различныя олеографическ1я картины, 
исполпения за-гравицей, ип пользуются значительной уступкой съ цфны книгъ, изданныхь редакщей, которыхь къ будущему году будеть 
папечатано нфеколько. 

Редакщей журнала вмфет съ ниженодписавшимся завфдуеть А. К. Шеллеръ (А. Михайловъ). 
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ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНГЕ. 


№ 45. 1880. 


Победа, 

Стих. А. Вигиланскаго. 
Я-— гигантъ, все подавляюний. 
Я— ваадычица страдающей 
И истерзанной страны. 
Въ тотф, пурнуромъ блистающей, 
Съ алтрибутами войны, 
Я влекома колесницею, 
Запраженной четверней... 
Смерть сидитъ на ней возпицею 
Съ окровавленной косой. 
Рядъ героевъ, мной увфнчанныхь, 
Выступаеть на виду; 
Илфнныхъ, спрыхъ, изув$ченныхь, 
Вь жертву бфдетвямъ намфченныхъ, 
Я на привязи веду. 
Тладый путь украшенъ арками, 
Всюду ленты и цвфты... 
Подъ матерями яркими 
Скрыта ветошь нищеты. 
Тимны слышался побфдные, 
Хриило стонуть трубы мфдныя 
Мнф во слдъ, а впереди 
ДЪти хилыя и блЪдныя 
Сыпаять розы на пути. 
Торжество и упоеше, 
.А въ изнанкЪ — лесть и страхъ. 
Вь раболфиномь настроеши 
Люди надаютъ во прахъ. 
Всюду тренетные зрители 
И поддфльная краса... 
Воть наемные хвалители 
Напраягають голоса: 
«Приходи, царица жданная! 
«Мы на вЪкь твои сыны, 
«О, владычица желанная, 
«Осчастливленной страны» 


Первый балъ, 
Разсказъ П, Д. Боборыкина. 
(Окончане.) 

1Х. 

арета глухо и жестко 
гудфла по мерзлой мо- 
стовой. Въ глубив%, уку- 
танныя въ мфха, сп- 
дЪли маль съ дочерью; 
на переднемъь мфетф— 
Сомовъ. Ему видна бы- 
ла сквозь смутный, ко- 
леблющйся свфтъ фона- 
ря голова Вавы, въ 0%- 
лой пуховой косынк$. Маленьюя точки ея глазъ, 
словно евфтляки, горятъ въ полутьм%. Онъ чув- 
ствуетъ прикосповене ся колфнъ. Ему не хо- 
чется говорить. Вава танцовала котильонъ около 
него. Опи все время обмфнивались взглядами и 
отрывочными фразами. Съ Царицыной онъ из- 
бЪгаль встрчъ. Вь промежуткахъ, отъ кадрили 
до другой, онъ два раза водиль ес по залф. 

— ГдВ мы ужинаемъ? спросила она. 

Онъ предложиль въ клубЪ. Ей хотфлось «кут- 
путь», какъ опа выразилась, въ ресторан. 

— Поздно, сказаль онъ суховато. 

Въ каретЪ Царицына запретила дочери го- 
ворить. 

На балф всЪ восхищались ея Вавой, прожуж- 
жали ей ушп. И удивительно, какъ она держала 
себя на первомъ въ ея жизни большомъ ве- 
черф. Точно ее пять лётъ вывозять. Какъ бойко 
отвфчаеть мужчинамъ, красивыя движенья го- 
ловы, рукъ, танцуеть лучше всфхъ. Кь концу 
бала какъ-то особенно оживилась... 

Царицына замфтила, что Сомовъ сЪлъ радомъ 
съ Вавой во время котильона. Отъ нея не укры- 
лись ихъ взгляды, усмфшки, обмфнъ маленькихь 


фразъ. 
Хорошо ли она сдфлала, что такъ рано выве- 


зла дочь? Ей съ перваго разу стало неловко при 
мысли, что вфдь это ея дочь, неловко въ при- 
сутствйи Сомова. Долго-ли можно будетъ скры- 
вать отъь нея? Въ эти годы пистинкть нодска- 
зываетъ многое... Все! 

А ВавЪ, въ шубкЪ, въ пуховой косыпкЪ, бы- 
ло магко, тепло и весело. Она ни мало не боя- 
лась разговора съ матерью. Въ этомъ молчали- 
вомъ возвращеши было для пел“ что-то завле- 
кательное... Воть онъ тутъ, противъ пел, глядить 
на нее и молчитъ; но она знаетъ, о чемъ онъ 
думаетъ... 

Нфть-нфть, да ВавЪф и жалко станеть своей 
мамы... Почему? Она сама не знаетъ. Можеть 
быть, все это и не такъ... Ахъ, Боже мой! По- 
чему не такъ?.. Вотъ свадьба... Она не хочетъ 
сейчасъ... До весны пускай это останется тай- 
ной. Отъ вефхъ, кромЪ матери, даже отъ отца. 
Онъ, разумфется, дастъ соглас1е. Что ему?.. Да 
и что онъ можеть сказать? Ровно ничего. Топ- 
{оп завидный женихъ... Хорошъ, молодой, бога- 
тый, ни отъ кого пе зависитъ... и славный ха- 
рактеръ... Ужь па счетъ характера она знаетъ 
кое-что. Мама иногда бываетъ такая... томная, 
нервная, съ ней пе всегда легко... А Тошоп воть 
неизмЪнно, больше шести л№тъ около нея... и пи 
разу они не носсорились. Самой маленькой ис- 
тори не было. Она бы увидала... Правда, она 
три года жила въ панс!онЪ; по каждую суботу 
возвращалась домой ин пробывала до понедЪль- 
ника... И все тоть же Топ{оп... Характеръ чу- 
десный... Вотъ они весной пофдутъ втроемъ за- 
границу, прямо въ Неаполь... Тамъ опа попро- 
сить маму отпустить ее съ нимъ на цфлую пе- 
дЪлю одну... Какъ это будетъ чудесно!.. 

— Ваша улица, прервала молчаше Царицына 
и кивнула головой Сомову. 

Онъ встрепенулся... Передъ тЪмъ опъ все гля- 
дЪль полузакрытыми глазами на бфлую форму 
милой головки. Его не смущала близость дру- 
той женщипы. Ему совсфмъ пе хотЪлось разду- 
мывать, спрашивать себя, какъ это будетъ? Это 
будеть—воть что онъ зпалъ. И какже могло 
иначе случиться? Чтолуь скажеть мать родной 
дочери? Ударъ; но ударъ вфрный и самый ум- 
ный, какой только можно было разсчитать... 
Даже благородный... По крайней мЪрЪ, съ разу 
и радикально!. чше-же, чфмъ еслибъ онъ ее 
бросиль для первой понавшейся французской 
дряни, которой весь Петербургь знаетъ ходачую 
цфну? 

— Мол улица? повторилъ онъ, точно просы- 
наясь. 

— Вы, кажется, бай-бай? спросила Цари- 
дына. 

«НЪфть, Тот(оп не спитъ», подумала за него 
Вава, разсмфялась велухъ п, нагнувшись къ нему, 
сказала: 

— Бай-бай!.. 

Карета остановилась. Лакей соскочиль и от- 
перъ дверцу: 

— Завтра нашъ день, сказала Царицыпа и 
протянула ему руку: 

— ГдЪф? спросиль онъ. 

— Ахь, что это... вы совсфмъ спите. Какъ 
тдф? Въ онерЪ. 

— Ахь да! 

Опъ приложился губами къ ея рукё— въ пер- 
чатк%. Поцфлуй этотъ быль такъ не выразите- 
ленъ, что Зннаида Сергфевна поглядфла на Со- 
мова. Но она не могла разглядфть его лица — 
она видфла только его шляпу. 

Сомовъ пожаль потомъ руку Вавы. Шубка ея 
распахнулась, рука вышла до половины. 

— Не раскрывайся, строго сказала ей мать. 

Котда Сомовъ сошелъ съ подножки и заперъ 
дверцу, Вава чуть слышно шепнула ему: 

— Сейчасъ-же!.. 

Онъ понялъ, что это такое зпачитъ; по пиче- 


го не отвфтилъ. Вава схватила его взглядъ и 
весело откинулась въ глубь кареты. 

До дому имъ было не далеко. Мать замЪтила, 
что Вава, что-то шепнула Сомову, но спраши- 
вать объ этомъь опа не хотЪла. Какой-нибудь 
вздоръ... 

— Вава, окликнула она ласково, хотя и за- 
прещала дочери говорить. 

— Что мама? 

— Кто-же теб больше понравился? 

— Никто. 

— Будто-бы? 

«О Топоп л помолчу» добавила про себя Вава. 

— Право, мама... Все пли боштеих как1е-то, 
пли мальчуганы... 

— Воть какъ! 

Царицына разсмЪялась. Она такъ не говорила, 
въ шестнадцать луг... 

— Да вЪдь тебЪ было очень весело? 

— Очень... это такъ... Все вообще. Вава на- 
тнулась, обняла маль и поцфловала. Карета оста- 
повилась. 

Х. 

У Вавы была своя горничная. Она ее дожи- 
далась. Въ дверяхъ спальпи въ шубк$ и илаткЪ, 
Вава крикнула матери: 

— Я не прощаюсь съ тобой шашап. Приду, 
сейчасъ раздфнусь. 

— Поздно, милая... 

— Ничего... На минутку... Все равно не зас- 
нешь сразу. 

Шубка, платокъ, кружевной шарфъ, все это 
летить съ ея плечь; горничная едва усиЪваеть 
прибирать. Все еще она не остыла. Корсажь 
давить. СкорЪе шпуровку! Ахъ, какъ славно безъ 
платья, безь юбки! Въ спальнЪ торить лампа 
подъ розовымъ абажуромъ. Въ трюмо видны: 
и лампа, и укутанный въ кисею туалеть, и дра- 
инровка алькова, и вся Вава видиа себ%... Ноги 
горять въ башмакахъ... Скорфй туфли! Халата 
не надфнеть. Жарко будеть. Ей подали кофту. 
Она надфла, хотфла сейчасъ-же бфжать къ ма- 
тери; но вспомнила, что мать раздЪвается долго, 
дфлаеть свой туалетъ съ почи... 

— Уберите все, Палиа, сказала Вава горнич- 
ной и прилегла на кровать, 

За, занавЪеью темпо, по не душио, нахнеть 
ея любимыми духами. Вава лежить съ загпутой 
книзу головой, глаза зажмурила, одну пожку 
трясеть и пальцами опущенной правой руки 
щунаеть атласное одЪфяльце. Такъ и невфотой 
она будеть себя чувствовать, точно такъ... По- 
стель у ней дорогая, подушки въ оборкахь, въ 
кружевахъ. РазвЪ она не невЪста?.. Вфдь это 
кончено. Кромф ся и его никто пе можеть р?- 
шить такого дфла! О, у ней свои взгляды, ее 
нельзя третироваль, какь маленькую, она знасть 
свои права. Теперь каждая дфвушка идетъ за 
кого ей вздумается. Не будь она въ дружбВ съ 
мамой, она-бы и не сказала ничего до самой 
послфдней минуты. Было бы еще приита\й! Воть 
Мане Манина. Наканун свадьбы только объя- 
вала роднымь —кто будеть ся мужемъ. Для при- 
дапато немножко неудобно. Да п что за при- 
даное? Вфдь ей дЪлали полное {тоиззеая какихь 
пибудь пять мфсяцевь. Все у пей есть. Какое 
бфлье! Платья шелковыя. Нынче и разницы ить 
противъ замужнихь женщину... Она была же въ 
фай на первомъ своемъ бал... 

И Вава въ полудремотв улыбалась. Она— 
счастливица. Кто такъ, какъ опа сегодня, вы\з- 
жаеть на свой первый большой вечеръ? Друмя 
ищуть, мучатся, сохпуть, дфлаютсл злыми «ста- 
рыми дфвками» Какъ бишь эти стихи... Пуш- 
кина... 

И она шенчетъ: 


«Черна, какъ галка, 
Суха, какь палка, 
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ООО поп 


Увы! весталка, 
Тебя мн жалко» 


Весталка!.. Оставаться весталкой до старости. 
Ну, положимъ, съ ней-бы этого никогда не елу- 
чилось. Но можно-ли ручаться—за кого выН- 
дешь? Вотъ мать ея... Красивая, умная... и со- 
стояше было... А разв она пашла въ мужь 
ве ашеПе зуай тбуб? И не любила’ его... Вфрно 
и тогда онь ей не правилея, женихомъ... А 
пошла-же... 

Вава раскрыла глаза и спрыгнула съ посте- 
ли, Ей сдфлалось св жо; но въ кофтв все-таки 
лучше; она не надфнеть халата. 

Она перебфжала по короткому коридорчику 
въ спальню матери и широко растворила ма- 
ленькую дверцу. 

Зинаида Сергфевна вытирала себЪ лицо по- 
лотенцемъ. Она была ужь въ бфломъ шитомъ 
пеньюарЪ. Безъ корсета, ея грудь потеряла твер- 
дость и красоту лин. Весь сталь, еще ныш- 
ный— отзывался ея годами. Утираясь, она обна- 
жила лобъ, обыкповенно прикрытый прядью во- 
лосъ. Лобь пожелтфль и явственпыя морщины 
бороздили его. Вся она опустилась отъ утомле- 
ш1я. Вальсы и котильоны не проходили ей да- 
ромъ. Вава бросила на пее быстрый взглядь и 
почувствовала, что эта женщина— не сестра ея, 
не старшая подруга, а мать... 

— Я тебя поразить хочу, мама. 

— Какь это? 

— Буду сваталься... сама!.. 

Царицына круто обернулась; но не отнимала 
еще руки съ гребпемъ отъь волосъ. 

— Что, что такое? 

— Я сдВлала предложенше.., угадай, кому? 

— Полно вздоръ говорить, Вавочка... Сиать 
теб пора. 

— Ну, хорошо... 

Вава встала, подошла близко къ матери, 0б- 
няла ее и шепнула: 

— Топёоп меня любитт... Хочетъ, чтобы я бы- 
ла его женой!.. Просиль сказать теб%... 
что, моя безцниая!.. 


Зотъ 


И она начала цфловать Зиппаиду Сертфевну 
прежде, чфмъ та опомнилась. 

— Ты дурачнииься? 

Голосъ матери прозвучалъ глухо. Гребевь 
чуть пе выпаль изъ рукъ ея. Опа даже оттол- 
кпула дочь п вся выпрямилась. 

Вава стояла передъ пей и улыбалась. 

— Нфть, мама, я не дурачуст... 

Хх! 

Царпципа все поняла и не разспрашивала 
больше: серьезно это или дЪтекая забава?.. От- 
чего же нфть? Опа видфла, какъ ошь пожираль 
взглядами Ваву, уббталь съ пею; у нихь быль 
уговоръ, она ему шеннула что-то въ карету... 

Господи!!... Въ тлазахь Зипанды Сергфевны 
потемнфло. Опа почти упала на кресло. 

— И Платонь Дмитричь поручиль тебф,— ее 
душило,—поручиль тебЪ, сегодия-же?.. 

— Да, почти съ испугомь выговорнла Вава, 
и, какъ дЪвочка, съ опущенной головой, прибли- 
зилась къ креслу. 

— Самъ? 

— Но чтожь въ этомъ такого? уже см®лфе 
спросила Вава и подняла, голову. 

— Чтожь въ этомтъ!.. А-а. 

Ярость пересилила Царицыпу. Она вскочила, 
схватила дочь. за обЪ руки, вытащила ее на сре- 
дипу комнаты и начала трясти. 

— Мерзкая дЪвчонка!.. Тебф пфть семнадца- 
ти лЪтЪ.., и ты сама заводишь интриги, тайкомъ 
отъ твоей... матери?.. 

Опа все сильнФй и сильнЪй трясла Ваву за 
руки, зрачки ея съузились, па губахъ показа- 
лась ифна. 

Вава вырвалась п отбфжала къ кровати. 


`— Мама, крикнула она оттуда, — какъ ты 
смфешь такъ кричать на мепя! МХ 

— Какъ я см$ю?!.. 

Мать кинулась на нее съ поднятыми кула- 
ками. Вава сама схватила ее за 06% руки и дер- 
жала, твердыми и упругнмн, какъ сталь, пальцами. 

— Не смфешь, тихо, почти шонотомъ и раз- 
дЪльно выговорила она.— Не смфешь!.. Никто те- 
0$ не даваль права... За что? Что я такое едф- 
лала? Какая интрига?.. Это тадко, грязно, не- 
достойно тебя!.. 

— Пусти! 

— Не пущу... Дай слово, что ты не стапешь 
на меня кидаться... тогда я отпущу. Рапьше— 
и\тгь... 

Въ голос\№ «дЪвчонки» было столько силы, что 
мать прошентала: 

— Пусти, пе стану! 

Вава выпустила ея руки изъ свопхъ п отошла, 
уголь, къ туалету. Царицына  сдЪфлала 

жесть рукой, точно хотЪла оттолкнуть что отъ 

себя. Потомъ присфла па кровать, убитая, съ 

позелеп®лымъ лицомъ. 

— Мама, начала первая Вава,—зачЪмъ все 
это, развЪ это такой ударъ для тебя? 

— Молчи, молчи! криквула Царицына. — Это 
безум1е!.. Опъ погубить тебя!.. Ему тридцать 
пять лЬтъ.. Ты ребенокъ!.. Никогда не согла- 
шусь я па этотъ бракъ... Ты слыниинь — викогда!.. 

«Не согласится, работала голова Вавы,—мы 
и безъь соглася объЪичаемся... Если ты будешь 
меня тпранить—я уйду». 

Взе это уложилось у ней мтгповенно и она 
знала, что такъ именно поступить. 

— Мама, выговорила она вслухъ.—Ты меня 
поражаешь!.. Человфкъ—твой друг самый 
близк!й... шесть лЪть бываетъь въ дом%... Ты ме- 
ня иртучила смотрЪть на него, какъ на родного... 
И вдруг! Я даже удивилась, когда Тотоп ска- 
заль мнЪ, что ты еще не знаешь. Я думала, что 
это у вась давно слажено... 

«Ужасно! перебирала мысленно мать.— Опами в 
все это говоритъ!.. Она!.. Издфвается такъ надъ 
матерью, такъ нахально и ловко лжеть и лице- 
мфритъ! Задушу, задушу ее» 

Матери уже пе было въ эту минуту въ Зина- 
пдЪь Сергфеви%... Голосъ Вавы точно рЪфзаль ее 
тупымъ ножомъ. Она взгляпула на нее, вся ны- 
лающая, и похолод?ла... 

Н$тъ, дочь пичего пе знаетъ! Такъ невозможно 
притворяться! РазвЪ она выставляеть на показъ 
свою связь съ Сомовымъ? Нарочно держала она 
дочь въ панс101Ъ оть тринадцати до шестнад- 
цати лЬть, чтобы та пи о чемъ не догадывалась. 
Но вЪдь рапо или поздно оно должно было от- 
крыться! Чтожь опа скажетъ?.. Какой простой, 
готовый отвЪтъ? Дочь —умпа, бойка не по лЪ- 
тамъ, у пея—неумолимая логика молодости. 

— А то какже, мама? Скалии.. 

«Сказать» Шесть лЪтъ -обладашя мужчиной 
взяли свое. Царицыпа уже пе могла дышать безъ 
него, безъ его стана, бороды, рукъ, ногъ, голоса, 
всего его существа!.. Надо, чтобы опъ тутъ быль 
каждый день. Безъ него опа зарЪжется, отра- 
вить его самого, мужа, дочь!.. Лучше позоръ, 
лучше полное падеше, тнусная ложь, пос- 
лЪдияя грапь унижения... все на свЪт\!.. Но 
отдать его сейчасъ этой дфвочкЪ, которую она 
родила, носила, воспитала?!.. 

— Вава, начала Царицына, голова ея кача- 
лась изъ стороны въ сторону,—ты должна от- 
казаться отъ него. 

— Отказаться? 

— Онъ... не можеть жениться на тебф... Ты 
понимаешь... не можетъ... Вфришь ты мн? 

Она встала и, шатаясь, приблизилась къ дочери. 

— Вфришь мнф? Я вЪдь знаю его жизнь 
лучше тебя. 

— Не можетт... Почему? 


ВЪ 


У него... есть любовь... 

Онъ обфщать жениться на другой? 
Н\ть, Вавочка... но онъ не можеть... 

Ахъ, мама, ты повторяешвь все: не мо- 
жеть, не можеть... Но если онъ не женать, а я 
знаю сама, что онъ холостой... То почему-же?.. 
Опъ мнЪ сказаль: я тебя люблю, Вава! 

— Онь такъ и сказаль тебЪ? Когда? когда? 

— Сетодня, на бал! 

— Онъ лжетъ|.. Это... это.. извергь!. Онъ 
погубить и тебя, и тебя!.. 

— А кото-же онъ погубиль? Кого?.. Мама, 
такъ пельзя говорить о хорошемь челов к\!.. 
Если Топ®юол сказалъь мн\, что любить меня—я 
ему вЪрю... 

— Да знаешь-ли ты... 

Зинанда СергФевна схватила опять дочь за 00% 
руки. Признаше готово было вылет®ть изъ ея го- 
рячихь, тренещущихь губъ, Но опа отшатнулась 
и съ воплемь кинулась поперегь на кровать... 

ХИ. 

Вава не слыхала еще такихъ рыданй и воп- 
лей. Опа бросилась сначала къ двери и заперла 
ее. Точно кто ей сталь вертфть подъ самымь 
сердцемъ. 

— Мама, мама, повторяла опа, растерявшись, 
п вся дрожала, —зачЪмъ, зачЪму... 

Мать каталась головой но одфялу п подуш- 
камъ, а руками какъ будто обпимала кого-то... 
Дочь нагнулась падъ нею, взяла ееза талью, 
хотфла поцфловать... Зпнапда Сергфевна под- 
няла голову, глянула на нее посоловфлыми гла- 
замп и упала къ ногам Вавы, обхватила ея 
колфни, прижалась къ нимъ, судорожно вся из- 
вивалась. 


— Не туби мать, пе губи, разрозилась она 
сильными рыдашями... Ты дитя... У тебя цфлая 
жизнь впереди... Я — старуха... черезъ три, че- 
тыре года... Госноди!.. Мать тебя молить!.. Нельзя 
этому быть, Вава!.. Дитя мое, отдай, отдай!., 

И опа схватила ея руку и начала цЪфловать, 
а потомъ колБна, ноги, бедра... Разомъ все рух- 
пуло въ этой женщин: инстинкть матери, стыдъ, 
выдержка, привычка носить личину. Она почув- 
ствовала, что передъ ней страшпая,  неотрази- 
мая соперница. Ей нельзя бороться. Любовнику 
она оностылВла. Опъ разгляд$лъ, что такое Вава, 
что она будетъ черезъ годъ... Молить надо, ли- 
зать руки и ноги. Дочь-полуребенокь, ей жаль 
будетъ, опа не выдержить, она откажется... 

— Мама!.. р 

Слова замерли на блёдиющихь губахъ Вавы. 

И она стала понимать. Такъ воть что!,. Яа- 
лость загорфлась у ней внутри большая, хоро- 
шая. Опа не хочеть убивать’ маму, Боже мой!.. 
РазвЪ опа ипредвидфла, что такъ выйдеть?.. 

— Мама, встапь, голубушка, встань... 

Мать судорожно охватила ея поги и всхлы- 
пывала... Вава высвободилась и сама стала на 
колфии, взяла мать одной рукой подъ мыщку, & 
другой начала ее гладить по волосамъ. 

— Не говори такъ, мама....Я пе хочу... Это 
твое дЪло... Но вЪфдь тутъ не я, пойми, тут онъ.., 

— Ты сто такъ любишь? тверже выговорила 
Царицына. 

— Люблю... но не то, чтобъ ужь такъ влюб- 
лена.. Люблю, да... Я и сама, пе знала до сегод- 
пяшняго вечера... Когда онъ мн сказаль: будь 
моей женой, миф стало яено, что Топоп всегда 
мн быль миль... Онъ лучше другихъ... 

— Онь и тебя броситъ, какъ вещь! 

— Не говорн остановила опять Вава, — не 
товори такъ... Тебф будеть стыдно завтра, когда 
пройдету... 

Она, задумалась. 

— Знаешь-—воть что я тебф скажу, мама... 

— Что? чуть слышно вытоворила Цари- 
цыпа. 

— Меня онъ не бросить... Это невозможно... 
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Онъ меня старше на лятнадцать лЬтъ.. Это 
ужаспо важно!.. 

— Ужаспо! повторила за ней мать. 

— Мама, мплая.., Ты видишь... Я не малепь- 
кая... Ну, хорошо, я откажусь отъ пего.. лучше 
тебф будеть?.. Онъ все равно уйдетъ... 

Мать почти_съ ужасомъ посмотрфла на нее. 
Неужели опа все поняла и способна такъ гово- 
рить?.. Но дочь ея смотрЪла па нее съ участ емъ, 
въ глазахь слезы, а ротъ улыбается, зубы бле- 
стятъ... Она соблазпительно хороша въ эту ми- 
путу! Кто-же она? Монстръ или вфчпая, неис- 
правимая наивность? 

— Уйдеть, повфрь миф... Подождемъ... я ему 
скажу, чтобы подождал... Онъ сдфлаетъ все, что 
я ему скажу... Только ты пе выфшивайся, пре- 
доставь мн$... Мама, безцфоная моя, вфдь онъ 
тебя моложе, пойми!.. Хуже будетъ потомъ, если. 

— Если что? какъ ужаленпая поднялась мать. 

Вава встала выфетВ съ пей. 

— Если... опъь Богъ зпаетъ на кого промф- 
пяеть тебя... Богъ знаетъ на кого! повторила она. 

И она обняла шею матери, говоря это то- 
номъ старшей сестры, успокопвающей каприз- 
паго ребенка. Зппапда СергВевна примолкла, 
совсфмъ уничтоженная. Силы ее оставили. Опа 
безпомощино ефла на край постели... 

— Хорошо, шопотомъ промолвила она. —Иди... 
Иди спать. 

— Л тебя уложу... 

— Не надо!.. 

— Утро вечера мудренфе, мама... Подумай... 
Твоя Вава— пе виновата... П ты не виновата 
А опъ... Я не знаю— если очепь виноватъ, я не 
пойду за него!.. Честное слово!.. Прощай! 

И, оглядываясь, она задомъ вышла изъ спаль- 
нп, а въ дверяхъ послала матери поцфлуй. 

Истуканомъ сидфла Царицыпа на краю посте- 
ли, Съ чфмъ пойдеть она къ мужу? Теор Сомова, 
на которыя она такъ легко и охотно поддалась, 
сдфлали свое дфло, какъ ярь-м$дянка вытравили, 
въ пей все, кромф молодушпой, безстыдпой 
жажды обладать мужчиной. 

— Подлый, подлый, шептали ея губы, поси- 
нфлыя отъ внутренняго жара. 
` «Негодяй!.» Но кав!я-же права у ней? Обманъ 
общий... позоръ— также... И дочь теперь зваету... 
Неужели она падетъ еще пиже п поведетъ дальше 
грязную борьбу?.. А впереди— пошлый, обману- 
тый мужьъ, скука, горечь, потребность отдаться 
кому-нибудь, первому встрЪчному... И она при- 
деть, эта потребность! 

Взять спичекъ съ ночного стола, 
ся— и копецъ!.. 

Но, кто зпаетъ, быть можеть, эта дфвочка 
все папутала, сболтпула?.. Онъ вернется завтра! 
Непремфнно!.. Да, но любовь его улетфла на- 
вк... 

А въ своей спальп — Вава съ первпой 
дрожью вспрыгнула на постель. Сонъ овлад®лъ 
ею мгповенно. Опа засыпала съ полураскры- 
тымъ, снова алфющимея ртомъ. И ей снилось, 
какъ опа чудесно все уладить: всЪмъ будеть 
хорошо, и мамф, и ей, п Тотиоп останется до- 
воленъ. А тамъ они пофдутъ въ Парижь, въ 
Незноль... съ нимъ вдвоемъ. Ахъ, какъ славно. 

ВЪна. Сентябрь, 1880 г. 


наглотать- 


На кладбяще. 

Стих. Дм. Ушанова, 
Въ темносинемъ небф ярко звЪзды блещут, 
Тополя при тихомь вфтрв чуть тренешутъ, 
Ярко освфщаеть м$елць съ высоты 
Стараго кладбища сфрые кресты, 
Памятники, плиты... Сколько думъ, желашй, 
'Радостей п торя, счастья и страдашй, 
Скрыли подь собою мраморъ и земля, 
Кппариса вфтви, плющь и тополя... 


ре 
Вотъ ея могила: мраморныя плиты, 
Кажется, давпо ужь всфми позабыть; 
Поросли травою пыльною и мхомъ, 
И вфнокъ засохпий видфнъ надъ крестомъ. 
Рано тебя скрыла, бфдную, могила; 
Безъ тебя мн грустно, жизнь моя постыла; 
Рядомъ здфеь съ тобою скоро-ль лягу я?.. 
Уснокоитъ думы горьюя земля. 


Своя рубашка ближе къ Алу, 
Романъ въ 8-хъ частяхъ М. Ф, Каменской. 
(Продолженле.) 

Глава ХХИ. 

Въ скоромъ времени сама судьба сжалилась 
надъ бЪдной Елизаветой Никитишной. Вели ста- 
рушка не совершенно забыла своего вЪрнато 
друга Фомку, то, по крайпей м\рЪ, мепфе ста- 
ла тосковать по пемъ. 

Совсфмъ нечаяннымъ случаемъ нашла Елиза- 
вета Никитишна себЪ новаго любимца. 

Съ самаго рожден1я маленькаго Сережи Лёло 
страшпо боялась, чтобы опъ какъ нибудь не по- 
палея на глаза Елизаветв Никитиши$. Ей все 
казалось, что, увидавъ ребенка, старушка тот- 
часъ вспомнить своего Володеньку п опять виа- 
деть въ припадки сумасшеств:я и бЪшенства. 
Строго было запрещено вЪмкЪ-пянькб сносить 
малютку въ нижнЙ этажъ, когда гуляла тамъ 
Елизавета Никитишна. Долго это соблюдалось 
въ точности. 

Разъ Петру Петровичу понадобилось зачвмъ- 
то въ тородъ, Лёло тоже нужно было сдфлать 
разныя покупки и онп уфхали. Во время отлуч- 
кп господь, разумфется, приказашя ихъ не такъ 
свято исполнялись людьми. Нянька, должно быть, 
соскучилась сидЪть съ ребенкомъ въ дЪтской 
паверху п, не освфдомившиеь, туляетъь ли по 
комнатам Елизавета Някитишна пли иЪтъ, 
снесла ребенка внизъ и пустила его бЪфгать по 
теплой стеклянной галере, что выходила на 
дворъ, а сама сЪла у окна п заглядфлась на бабъ, 
которныя покупали у разнощика ситцы. Маленьюй 
Сережа бЪгаль, бфталь по талереф, потомъ 
вдругъ завернулъь въ столовую, а изъ столовой 
бЪгомъ пустился въ залу и прямо налетфль на 
Елизавету Никитпшну, которую Матрена водила 
по зал}. Старушка ахнула, наклонилась, подняла, 
и прижала къ себф ребенка. Напрасно вбфжав- 
шая велЪдъ за Сережей испугапная пацька хо- 
тфла отнять ето у Елизаветы Никптишны, — ста- 
рушка все крфиче прижимала малютку къ себф, 
цфловала и приговаривала: 

— Володенька мой... Володенька!.. 

— Да не рвите вы ребенка, вянюшка... Вы 
видите, что барыня имъ обрадовалась, ласкаютъ 
ихъ, а дурного ничего не дфлаютъ. Слава тебЪ 
Господи, что такъ оно случилось. Вамъ бы смо- 
трёть за дитей лучше надо, а теперь рвать-то 
съ рукъ нечего... Да сама молодая барынл рады 
будуть, когда узнаютъ, что бабушка внучка 
своего такъ приласкали, проговорила Матрена 
патацию нянькф. Нанька успокоилась и об ста- 
ли тлядфть на радость Елизаветы Никптишиы. 

Ужь чего, чего она пи дЪлала съ ребенкомтъ: 
и въ глазки-то ему глядЪла, и по шейкВ хлоно- 
ла, и пальчики всЪ перецфловала. А Сережа 
нисколько и не испугался. Все болталь что-то 
по своему, да рученкой старалея оторвать 00- 
родавку па щекЪ старушки. Матрена залилаеь 
слезами, тлядя па эту сцену, даже нфмка такъ 
расчувствовалась, что у нея покрасили брови 
и проборъ. Петръ Петровичъ писколько пе раз- 
сердился, когда но возвращениг его Матрена 
разсказала ему, что у пихь случилось съ ма- 
ленькимъ бариномъ п Елизаветой Никитишпой. 

— Это очень хорошо! По крайней м%рЪ, маль- 
чишку фднаго прятать не падо будетт.. Вотъ 


какъ ошиблись тогда, что побоялись показать 
старухф ребенка можеть быть, она бы и пе 
бЪеповалась! 

— Такъ пянющка спрашшваеть, сударь, мо- 
жпо-ли носить къ старой бары Сертвя Сертф- 
пча-съ? ОнЪ ихъ все спрашиваютъ... 

— Да носите, пусть старуха тЪшится. Сереж- 
кф отъ этого ничего не сдЪлается. А нянькь 
сказать: что если опа еще разъ осмфлитея за- 
быть барынино или мое приказание, то я ее па 
телфту п вонъ! Слышишь?.. сю минуту па тел - 
ту и вонь! повториль Петрь Петровичь, взгля- 
нувъ па. Матрену. 

— Слушаю-съ| не совсфмъ храбро отв тила 
Матрена п, сложивъ руки, мелкнии шажками 
отправилась къ нмкВ съ барскимъ паказомъ, 

Какъ только выпло разр шеше посить малепь- 
каго къ старой барынЪ, такъ сейчасъь пянька 
этлмь и воспользовалась, и вмЪето того, чтобы 
самой запимать ребенка, то п дЪло таскала его 
къ бабушек. Посадить его на коверъ, & сама 
чулокъ вяжеть, да разсказываеть Матрен® да 
Олеп$ всю подноготную про господъ, у которыхь 
опа прежде жила. Съ этого времепи Елизавета 
Никитишвна стала почти поеразлучпа съ малень- 
кнмъ Сережей. Старый да малый сильно подру- 
жились. Какъ бы пи плакаль Сережа, стопло 
только сказать: «къ баб, къ бабь пойдемь» и 
сейчасъ мальчикъь пачиналь улыбаться и тя- 
нуться ручопками въ дверь, Какъ-бы пи ка- 
призничала, пи сердилаеь Елизавета Нокптии- 
па, стопло только внести малецькато Сережу, 
тотчасъ старушка усмпрялась, начинала ласкать 
ребенка и смфяться. Ве въ домЪ замфчали, что 
Елизавета Никитишна стала даже мепьше зато- 
вариваться ип лучше попимала, что ей говорили. 
Будь Елизавета Никитишна молодая женщина, 
можеть быть, этотъ случай совершенно возвра- 
тить бы ей разсудокъ. Видимо было, что стару- 
шка хотфла что-то ирипомнить, старалась соб- 
рать въ головф разпыя обстоятельства своей 
жизии, составить ихъь по порядку и добиться до 
чего-то, чтб туманно бродило въ ея памяти. Но 
все у пел пе клеплось: чЪмъ больше напрагала 
она свою память, тВмъ больше путалась; всЪ 
мысли какъ-то забфгали одна за другую, п она 
совершенно сбивалась съ толку. А помочь ей 
распутать эту путаницу было некому. Матрена 
и Олена скор\№е способны были одурить здрава- 
то человфка своимъ товоромъ, чфмъ сумасшед- 
шаго вывести ва путь истинный. Часто, глядя 


па Сережу, который играть па коврЪ у потЪ ея, 
Елизавета Никитишва въ раздумьи шептала се- 
бЪ подъ пост: 


— Это мой Володенька. Опъ маленький... А. 
я-то сама тдЪ-же? 

— Что это, матушка, Господь съ вами... Что 
это вы говорить изволите? Накъ гдЪ вы? Давы 
здЪеь. Вто же это на кресел спдитъ, коли пе, 
вы? вступалась Матрена. 

— Это пе я. 

— Да какъ же не вы? Да вы пощупайте се- 
бя... ущиините легопько,—такъ и узнаете, что 
это вы. Мать пресвятая Богородица, что это съ 
вами за новое такое дБлается? Ну, вотъ я вамъ 
ручку пожму. Ну, чувствуете?.. Ну, чья же это 
ручка? 

— Это моя рука. 

— Ну, и значить, что вы и есть! 

— А кто #2 

— Апгелъ съ вами хранитель. Какъ кто вы? 
Вы паша барыня, Елизавета Пикитишиа Стол- 
бина. 

— Вотъ, вотъ, вот! Столбипа— это я, А я— 
пе я... л чужая старуха. 

— Такъ пе вЪкъ же молоду быть, матушка! 
Вы не одн№ старфетесь. Воть п я, какъ иезепое 
яблоко, стала, а мпЪ всего еще пятьдесять пя- 
тыйтгодъ пошелт... а вы, слава тебф Господи 
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восемьдесять слинкомъ годовъ на бЪломъ св%- какъ дитя, играла съ Сережей. Боле везхь ра- Петровичъ, улыбаясь, выходить скорЪй изъ ком- 


тв прожили, да все молоденьк!я быть хотите. 
— Отчего-же Володепька все маленьь? спро- 
сила вдрутъ Елизавета Ннкитишна; 
Матрепа въ тупикъ стапетъ съ своими дово- 
дами, а сказать, что это па коврв сидитъь не 


< СГ АТА. 
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Володепька, а Сереженька, боптея. П такъ пу- 
тастт, путаеть бЪдная Елизавета Пикитииоа 
п пикакъ не распутаетъ. Но ужь п тому веЪ 
были рады, что старушка спокойп$е стала, пе 
тосковала такъ по Фомкф, пе бродила цфлые дип 
отъ тоски все кругомъ по компатамъ, какъ бфл- 
ка въ колес}, а сидфла смирно у себя и сама 


довалась Лёло, что б$дная Елизавета Никитиш- 
па нашла себЪ игрушку въ ея сын$. Почти ка- 


паты. 


Наступило время вторыхъ родовъ Л8л0 п опа 


ждое утро ходила она любоваться на пхъ друж- благополучно разр шилаеь мальчикомъ. На этоть 
бу. Тавкъ сильна была любовь Елизаветы Ники- разъ опа безъ велкихъь билетиковъ пазвала ро- 


тишпы къ мальчику, что даже Петръ Петровичъ 


съ Сережей па рукахъ, безъ боязаи растрево- 
жить старушку, могъ входить во всякое время 
въ ея компату п разговаривать съ пей, сколько 
сму хотЪлось. А когда онъ входиль безъ Сере- 
жи, Елизавета Никитишна сейчасъь же отпуска- 
ла ему свой обычпый прив$тъ; 

— ГадкИ, поди вонъ! Я тебя боюсь! И Петръ 


бепка Петромъ. Кпагиня опять пазвалаеь кро- 
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стпть, по посовфтовала окрестить маленькаго 
Белейцо, черезь пЪсколько дней. Сейчасъь же, 
кавъ только Петрь Петровичь прЁхаль объя- 
вить кпягипф, что у пего родился сыпъ, кпяги+ 
пя собралась дфлать визиты. Несколько дией 
сряду разъЪзжала опа по соефдямъ п даже зафз- 
жала къ тфмъь помфщикамъ, которыхь прежде 
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никогда не удостоивала своего лицезрЪ вая. Мно- 
то шумуи грому надфлала неожиданная милость 
княгиви, 

— Кнагиня у наеъ была! р 

— Иу наеъ была! хвастались другъ передъ 
другомъ помфщицы даже въ мелкопомфстныхъ 
усальбахъ. 

— Слышали вы, у Котпковыхъ-то какое слу- 
чилось несчастье? , 

— Слышала, слышала, какъ же, миВ киягиия 
разсказывала. Елепа Михайловна, бЪдная, раз- 
рВшилась ‘прежде времени, ее собака испугала... 
семимВеячиыхъ, княгиня говорить, разр шилась. 

— Да, д, и кпягиая разсказывала, собака 
Елену Михайлоппу повалила. И собаку-то я знаю, 
страшплище лохматое... эта та самая, что мужи- 
камъ купаться пе даетъ, все ихъ изъ рЪчки вонъ 
тащить. Охота, право, этимъ мужчипамъ этакую 
страсть держать... п такъ, безъ цЪии. ВЪдь это 
все равно, что льва пустить по компатамь 0%- 
тать... а сще Петръ Петровичь такой умифйпий 
мужчина. Хорошо еще, что бЪфдная жепщина 
выдержала. А кплгиня товоритъ, что очень сла- 
ба. Никого п не принимаютъ. 

— А робецка-то, коагиня сказывала, въ зай- 
чине булуть держать до того срока, какъ ему 
правильно родиться слфдовало. 

— Да ребенокъ-то что... Богъ съ немъ, этого 
товару много будетъ. Л воть мать-то жаль. 
ЧЖепщина-то какая милая; княгиня тговоритъ, 
хозяйка какал. 

— Ужь какая у княгини дружба съ Котпко- 
выми, то и дфло мимо насъ въ Дрёмино Фздитъ, 
точно опи родные... п крестнть опять у нихъ 
кпягопя будеть. 

— Дл, да и мн коягиня говорила. . и чуть-ли 
ужь не окрестили, боялись, что недопосокъ-то 
умретт.. 

— Пфть, съ кпягиипной легкой руки, я пея, 
если жить пе будетъ. 

Долго такъ па разные голоса п манеры и въ 
развныхъ углахъ толковали объ несчастпыхъ ро- 
дахъ Лёло. И пакопецъ всф успокоились, когда, 
отдавая визиты кпягипЪ, узпали отъ вея, что 
родильпица п поворождениый, слава Богу, пои- 
равляются. у 

Глава ХХ Ш. 

Много падфлали волнешя и передрягь три 
извЪет1я:—0 смерти геперала, о второмъ заму- 
жеств® Лёло по рождеши второго —сына, и въ 
Петербург, па ЛиговкЪ, въ собственпомъ дом 
Марьи Петровны Камковой; тЪмъ боле, что 06% 
подруги забыли и думать о томъ, что па лю- 
дей смерть есть. 

По отьфздь тенерала и Лёло въ Дрёмппо 
у Авдотьи Кирпловпы духу не хватило отпра- 
виться во свояси въ Калязииъ. Опа, какъ и преж:- 
де предполагала, осталась въ Петербург%. Сиер- 
ва въ видахъ экопом1и хотфла перебраться жить 
къ сыну, по Марья Петровпа пе допустила ее 
до этого. Увфрила Авдотью Кириловну, что ея 
Пиколай, Богь зпаетъ, какую даль отъ всего жи- 
веть, что Лиговка въ центр города, что съ Ли- 
товки всюду рукой подать. А для сокращеня 
расходовъ предлолила и Николаю Михайловичу 
пере®хать къ ней въ домъ и жить съ матерью. 
Опь долго пе соглашалея, наконецъ, дв жен- 
щипы взяли верхъ и перетащили его на Лиговку. 
Обжившиеь немпого, Николай Михайловичу, очепь 
остался доволенъ свонмъ перемфщешемъ. У 
Марьи Петровны въ домв передъ каждымъ па- 
радомъ, передъ каждымъ смотромъ стояли гуса- 
ры. Кутежь и попойки были страшные, а Нико- 
лай Михайловичь быль неглунь и выпить, и по- 
кутить. 

Авдотья Кириловна по своему наслаждалась 
столичною жизнью. Избавившиеь отъ дочери, 
которая, пепзвЪетпо почему, всегда раздражала 
се и безь випы была виповата передь ней, Ав- 


дотья Кириловна съ любовью занялась сама со- 
бой н съ жадностью начала наверстывать про- 
пащее въ Калязиискомъ уЪзд% время. Цфлые дни 
безо всякой надобности рыскала она съ Марьей 
Петровной по Невскому, по магазинамъ, по гос- 
тинному двору. Рылись, смотрфли все, покупа- 
ли разныя тряпки, за$зжали ко всфмъ знакомымъ 
на минуту и онять пускались куда глаза глядять. 
Часто б$днымъ некогда было даже пообфдать, 
какъ добрымъ людямъ. По дорог, голодныя, 
заворачивали он въ рыбную лавку, покупали 
себЪ фунтъ икры, калачъ, глотали ихъ на-скоро 
п, жуя, садплиеь опять въ экипажъ. Мало этого, 
всльй депь он успфвали поклониться какой-ни- 
будь святынЪ, застать хоть «съ мпромъ изыдемъ» 
въ какой нибудь попавшейся на пути церкви. 
Часто летали оп даже въ Сергевскй монастырь, 
и оттуда торопили кучера, чтобы пе опоздать въ 
театръ. Разумется, вся разъ опаздывали и съ 
Лиговки попадали въ театръ только ко второму 
или къ третьему дЪйствю. Марьв Петровив 
эти неудачи ничего не значили, она никогда пе 
слушала, что говорилось на сцен, а зЪвала на 
партеръ, откуда постояльцы ея, офицеры, чуть 
не дфлали ей ручкой. Но Авдотью Кирнловну 
таве поздше прЁ5зды спльно огорчали. Она лю- 
била за свои деньги поплакать хорошенько въ 
театр\, а тутъ п сама не знаетъ, объ комь со- 
жалВть изъ актеровъ, чью сторону держать. 

— Воть, Маша, всегда мы опоздаемъ, опять 
къ концу ирЁхали, теперь и смысла никакого 
въ пьесЪ пе разберешь, говорила недовольная 
Авдотья Кириловна. 

— Пу, что, Душа, вздоръ какой пибудь иг- 
раютъ! Я тебф все втолковать не могу, что нонь- 
че пе въ модф пр#ззжать въ театръ, когда лам- 
пы залитаютьъ. Да не гляди па сцену. Посмотри, 
какъ сегодня миль Баладинъ. Что это за бель- 
омъ! проговоритъ въ посъ Марья Петровпа п 
начиеть спова глядфть въ лорнетку. 

Долго не могла Марья Петровна соблазпить 
своего друга Ъхать въ маскарадъ. 

— Да что, Маша, право, мн кажется, что по 
мопмъ лфтамъ оно пеловко, говорила Авдотья 
Кириловна, которой самой‘ смерть хотфлось 
поглядЪть, что за маскарадъ. 

— И полно, Душа!.. У тебя старосв®текя по- 
пят1я. Что твои за лфта? Ты со мной почти ро- 
весница, а я теперь только пачинаю жить. Пра- 
во! Повфрь ты миф, что эти молодепькля кукол- 
ки совсфмъ не нравятся молодымъ мужчинамъ. 
Это только старики за ними волочатся. Да хо- 
чешь, завяжи ма глаза п поставь передо мной 
мужчину, я теб сейчасъ узваю, молодь опъ пли 
старъ; только спрошу, какихь лЬтъ опъ любить 
женщипу? Если отвфтитЪ: «въ шестнадцать, въ 
восемнадцать лВтъ» —ну, и старикъ, выжатый 
лимозъ. А отьфтитъ: «женщипу въ тридцать пять, 
въ сорока !»—ву, п душка! милка! молодой!.. 

Такъ образовывала Марья Петровпа своего 
у\фздпаго друга. И добилась до того, что Авдотья 
Кириловпа съ пей ни одпого маскарада, не 
пропускала. 

И такъ метались, кружились двф подруги 
безъ устали. Все дфлалось у нихъ въ перемеж- 
ку: покупки, визиты, молитва, театры, маскарады, 
все одно погоняло и перегоняло другое. Разь 
въ маскарадпый день, возвратившись въ одип- 
падцать часовъ вечера отъ всенощной изъ Сер- 
г1евскато монастыря, проворно накинули он® 
на черныя шелковыя платья, въ которыхъ толь- 
ко что молились, черныя домино съ пунцовыми 
бантами на плечахъ, надфли маски, взяли буке- 
ты и на тфхь же несчастныхь лошадяхъ пока- 
тили въ благородное собраше. Войдя на лЪстни- 
цу п оправляясь передъ зеркаломъ, Марья Пет- 
ровна вдруРЪ громко ахпула. 

— Что съ тобой, Маша? спросила пспуганная 
Авдотья Кириловна, 


— Ахь, Душа, что я сдфлала! Я отца Сера- 
фима въ маскарадъ привезла. 

Марья Петровна, одфваясь въ торопяхъ въ 
маскарадъ, совсвмъ забыла вынуть изъ за ка- 
пота большой портретъ Серафима, который всег- 
да носила при себф. Взтлянувъ въ зеркало, она 
вдругъ увидфла уголь деревянной’ доски, кото- 
рый торчаль изъ капота, увидфла и ахнула. Но 
разетаться съ маскарадомь обфимъ подругамъ 
было жаль. Опф вошли въ залу, повиели на ру- 
ки какого-то черкеса и пачали пищать ему въ 
уши съ двухъ сторонъ. 

Среди этихъ милыхъь запятй и развлеченй, 
какъ бомба, влетЪло въ домь на ЛиговкЪ. 
инсьмо съ черною печатью, & въ пемъ извЪс- 
те о копчинф геперала. Авдотья Кприловна 
унала на дивапь, съ пей сдЪфлалась истерика. 
Марья Петровна тоже опустилась па кресло и 
прижала платокъ къ глазамъ, по пе долго вы- 
сидЪфла. Въ такомъ иптересномъ ноложеши столь- 
ко мыслей зароплось у пея въ одну минуту въ 
толовЪ, что она не выдержала, вскочила и, за- 
бывъ объ Авдотьф Кприлово%, которая то мы- 
чала, то хохотала, лежа па диван, начала бы- 
стрыми шатами ходить по гостиной. «Дядюшка 
умеръ, думала она.— Умеръ... неужели-же онъ` 
меня не вспомпиль передъ смертью! ВВдь бли- 
же меня у него пикого нЪфть, веЪ родные его 
перемерли. ВФдь его отца жепЪ, бабушкв Ели- 
завет Пикитиши», матери моей мать была двою- 
родпая сестра. Неужели п Лёло забыла добро, 
которое ля ей сдфлала, и изъ благодарности не 
папоинила мужу обо мпЪ... Да, в®рно, дядюшка 
самъ не позабыль. Голубчикъ, онъ быль влюб- 
ленъ въ мепя, ухаживаль за мной ия была кь 
нему неравнодушна... Онъ быль такой бель-омь: 
Я даже записочки къ нему посылала и подарила 
на память мой локонт... псужели онъ забыль все... 
Да нЪть, опъ, в6рио, отказалъ миф что пибудь. 
Голубчикъ, л сго такт всегда уважала. Дай Богъ 
ему царство пебесное!» П дальше, и больше ра- 
зыгрывалась фаптаз:я Марьи Петровны, и опа 
ходила все шибче и шибче. 

— ГдВ #2.. Что со мной? другъь векрикпула 
Авдотья Кириловна, приподнимаясь па дива. 

— Ахь, Душа, другъ мой! прости, — я такъ 
замечталаеь, совефуь забыла, чго ты тугъ, иод- 
бБжавъ къ АвдотьВ Кириловн®, весело сказала 
Марья Петровпа. 

— Что это, я во сп чго-ли видла, чго пм 
ангела нашего на свт? 

— Полно, Душа, выней водм! что-же дфлать! 
Будь философь!.. Посмотри па мепя: первую ми- 
путу я была поражена, убита... а потомъ разсу- 
дила, что слезами дядюшку не верпуть. 

— Охъ, Господи!., Охъ, Господи!.. пе моту. 
Сердце у меня не такое, качаясь съ боку па 
бокъ, проговорила Авдотья Кириловна, 

— Послушай, Душа, какъ ты думаешь, отка- 
заль мпф что пибудь дядюшка? влруть сорва- 
лось съ языка Марьи Петровпы, у которой мысль 
о наслфдствВ засЪла въ голову. 

— Что отказаль? выирямившись, 
Авдотья Кириловпа. 

— Разумфется, изъ ныЪнья нельзя, его 
ше родовое; это бабушка Елизавета Шикиииина 
можеть оставить ми свое имфше, оно благо- 
пр1обр®тенное, а дядюшка, вЪрно, отказаль мн% 
что нибудь изъ капитала. 

— Какъ изъ капитала? Да вфль у пего ро- 
дной сынъ остался и жена. 

— Все-таки дядюшка воленъ наградить кого 
хочетъ. Этого ему никто запретить не можеть. 
Неужели тебф и дочери твоей жаль будетъ, если 
дядюшка откажеть миф ифсколько тысячъ? Приз- 
наюсь, Душа, я отъ тебя этого не ожидала. Воть 
что значить дфлать добро людямъ! 

— Какое добро? Не па меня ли ты намекаешь. 
такъ позволь спросить тебя, какое добро ты мн 
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слфлала? Что я нищая, что-ли; что я у тебя да- 
ромъ живу; что ты мепя кормишь, что-ли? вдругЪ 
вскочивь съ мфета и вснпыхнувъ, проговорила 
залиомъ Авдотья Кириловпа. 

— Не горячись, Душа, пожалуйста, никто не 
товорилъ, что ты пащая, что я тебя кормлю, — 
это все вздорт... А что я теб добро сдфлала, 
такъ сдфлала. Юелибъ пс я, дядя мой никогда-бы 
пе жепилсл па твоей дочери. 

— Да что моя дочь — мфщанка, что-ли?.. Что 
за диковина, что на ней жепилея генералъ? 

— Копечно, вы никогда не могли ожидать 
такой партии. 

—- Да отвяжись отъ мепя, пожалуйста, съ 
своей партлей, что ты ко мн пристала, Маша, 
нобойся Бога. То-ли у меня въ головЪ? Зать у 
мепя умеръ. Дочь песчастпая овдовЪфла... а ты 
мп еще истор дЪлаешь. Ну, хорошо, пусть 
дочь мол пе стоить твоего генерала, пусть ты 
наша благодвтельница, покорно тебя благодарю!.. 
Покорно благодарю!,. вдругь опять свела на 
калобпый тонъ Авдотья Кирпловна, низко кла- 
няясь своей подруг. 

— Пу, Душа, полно, все вздоръ, вее пустяки, 
мы съ тобой повздорили, помиримея и конец. 

— Хорошо, хорошо, Богь тебЪ судья... не 
ожидала, я оть тебя этого, махая рукой, гово- 
рила Авдотья Кприловна, уходя къ себф. 

Марья Петровна хотфла было остановить се, 
но вдругъ опять въ голов ея пробЪ жала, какая- 
то мысль; опа повернулась и ошать проворно 
пошла ходить но комнатамъ и улыбатьсл. 

Пребхаль Теодорь изъ должшости. Марья Пет- 
ровна, услышав сго голосъ въ передней, вдруг 
какь бы прозпулась оть сладкаго сна, пачала 
кричаль: 

— Тоодоръ! Теодорь!. Теодоръ, это ты? 

— Я, мамопька съ! крикпуль сей изъ перед- 
пей Теодоръ. 

— Да помилуй, что ты тамь долго возишься, 
какой ты копунь! * 

— Калоши завязли, маменька, войдя, нако- 
нець, вь гостиную, сказаль Теодоръ. 

— Знаешь, Теодоръ, какое несчает1е; дадюш- 
ка Сергей Алексаидровичь скончалея, сдфлавь 
печальное лицо, объявила сыпу Марья Поет- 
ровпа. 

— Почемь вы знаете, мамецька? 

— Письмо Душа получила... умерь добрый 
дядюшка. 

— Отчего, мамепька? 

— Полно, Теодоръ, ребенка представлять, — 
оть болфзни умеръ. 

— Оль какой, маменька? 

— Почемъ я знаю. Какъ ты думаешь, Теодоръ, 
отказаль опь намъь что пибудь въ своей духов- 
ной? 

— Но знаю, маменька. 

— Я знаю, что ты нс знаешь, да какъ ты ду- 
маешь? ВБрпо, отказалъ. 

— Вфрио, отказаль, маменька. 

— Что это ты все мон слова новторяешь, 
Теодоръ! Какъ па тебя пападеть дистракщя, 
такъ ты точно дурачекъ. Да не моргай такъ 
глазами, сколько разъ мнф тебя просить... Пос- 
лушай меня внимательно, я съ тобой объ дЪль 
говорить хочу. 

_я слушаю, мамепька, 

— Цакъ ты думаешь, ие написать ли миф къ 
Лёло, чтобы узпать, что оставиль мн дядюшка? 

— Нацишите, маменька. 

— Непремфнно папишу. Ахъ, Теодоръ, яцф- 
лос утро мечтала. Если дядюшка оставиль мнЪ 
что пибудь значительное, то я этоть домъ сей- 
часъ же продамъ, прибавлю еще изъ своего ка- 

‚питала и куплю домъ съ балкономъ на Морской 
пли на Дворцовой набережной, Если ты женншь- 
сл, я вамъ съ женой отдамъ пижн!й этажь, а 
сама буду жить въ бель-этаж$. 


— НЪть, ужь лучше, маменька, па Анг йской 
пабережной, 

— Да, н тамъ хорошо, тамъ тоже бомоплъ 
живетъ. Воть надо тоже лошадей купить, паши 
не хороши. 

— Сфрыхь въ яблокахъ, маменька, купите... 
и сфтку пупцовую па нихь. 

— Пупцовую, Теодоръ! Что это за дурацей 
цвфтъ... ныть, сипюю пля зелепую. - - 

— Извощикъ пришелъ, сударь, вы ему деньги 
изволили забыть отдать, доложиль старый ла- 
кей, явясь на порог гостиной. 

— Ахьъ, я забыль! Маменька, дайте миф двуг- 
ривенпый. 

— Это несноспо, 'Теодоръ, съ тобой никогда 
объ дфлЪ переговорить нельзя, ты все, всякимь 
вздоромъ перебпваешь. Да тдЪ-жь у тебя депь- 
гп? Я тебф вчера цфлковый рубль дала. 

— Вышелъь весь, маменька; вчера Митрюш- 
китъ мепя въ кондитерскую пригласилъ, мы съ 
пимъ по дв чашки шоколаду вынили и онъ за 
все заплатить, а сегодня мнЪ совфетпо было — 
я сго тоже шоколадомъ угостилъ. 

— Прошу покорно у меня по копдитерскимъ 
пе шаталься съ такими лфатяями, какъ Митрю- 
шкийъ. Воть л все занята, заЪзжать за тобой 
перестала, а ты ужь и кутить началъ, Теодоръ... 
Смотри, чтобъ это было въ послфдий разъ, ато 
л сама къ директору пофлу и разскажу ему, 
что Митрюшкивъ ничего пе дЪлаеть и тебя съ 
толку сбиваетъ. Да помпи, что у мепя твоего 
жаловапья только одна синепькая осталась, а за 
твои рубашки еще прачкЪ заплатить падо. Па, 
отдай извощику гривенникъ! прочитавъ патащю 
сыву, обратлеь къ лакею, сказала Марья Пет- 
ровина, подавая ему м$фдпыл деньги. 

— Извощикъ, сударыня, говорить, что сго за 
двугривевный радили, да стоялъ долго, так ири- 
бавки проеитъ. 

— Довольпо, довольно, скажи ему, что я его 
сейчасъ въ часть отправлю. 

— Пошли Господи вашему барипу мой гри- 
венникь на свЪчку, да па саванъ, проворчаль 
извощикъ, отъфзжая отъ китайскаго подъзда. 

А Марья Петровна въ эту мипуту стропла 
передь Теодоромъ новые воздушные замки. 

Наверху, въ то самое время, какъ Теодоръ 
копошияся въ передней, Николай Михайловичь 
тоже вошелъ къ своей матери. 

— Николай! другъ ты мой! кого мы съ тобой 
потеряли! встрЪтила такъ Авдотья Кириловна 
сыва. ' 

— Иого, мамочка?.. я никого и пичего пе по- 
терялъ. 

— Нфть ангела нашего геперала!.. Серги 
Алексапдровичъ приказаль тебЪ долго жить. 

— А, шалупъ-амуръ улетфлъ! ВеликолВ ше! Да 
объ чемъ же тутъь плакать, мамачка? 

— Да какъ-же пе плакать, Николай? 
моя осталась вдовой, съ груднымъ спротой. 

— И прекраспо, мамачка... надо-же и Лёло 
пожалЪфть. Я такъ очень доволенъ амуромъ, опъ 
собой очень умно распорядился. Не плальте, ма- 
мачка, посмотрите, какъ вамъ теперь хорошо 
будетъ: Лёло сдЪлалась свободна, станетъ сама 
отъ себя зависЪть; посмотрите, какъ она будетъ 
помогать вамъ. 

— Хорошо, кабы опо такъ, Николай. 

— То-то, мамачка, оно очень хорошо, амуръ- 
то былъ себф на умЪ. Много мы отъ него ожи- 
дали, а что онъ намъ сдЪлаль? 

— Да, это конечно, что ничего, 

И замечтала и Авдотья Кириловпа съ Нако- 
лаемъь Михайловичемъ. Вечеромь она усфлась 
писать письмо къ дочери. Марья Петровна вле- 
тфла къ ней, какъ ни въ чемъ не бывало, п усф- 
лась подлЪ нея. 

— Кому это ты пишешь, Душа? 

— Кь Лёло моей песчастной пишу, Маша, 
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падо мнЪ ей материнское мос утв щен въ го- 
рЪ послаль. 

— Послушай, Душа, у мепя до тебя большая 
просьба: миф самой пеловко еще писать къ 1ё-_ 
ло, а ты пашиши п узпай у нея, пфть-ли 060 
ми чего въ духовной дядюшки. Если опа па- 
пошетъ, что есть, то я сама буду пиать къ Лб- 
ло п узнаю, когла мн® пужно будеть прЁзхать, 
чтобы получить, что ма пазначиль дядюшка. 

— Хорошо, Маша, я нанишу, сказала, сдер- 
живаясь отъ сердца, Авдотья Кириловна. 

Опа исполнила свое обфщаше и паписала 
то самое письмо, которое отнималъ у Л6ло 
Петръ Петровичь въ свою колекц!ю. 

Когда быль получень отвфть па него, въ 
которомъ ясно было сказапо, что генераль пи- 
какой духовной не оставиль, Авдотья Кирилов- 
на съ паслаждешемъ послала его внизъ про- 
честь Марь Петрови$. 

Съ этого премени между друмя ир!ятельница- 
ми пробфжала черпая кошка. Зам гнал - холод- 
пость въ обращеши зам пила прежнее излян!е 
любви и дружбы, хотя он все еще продолжали 
говорить другъ другу: Маша, Душа и ты. Ви- 
даться онЪ стали гораздо рфже. Авдотья Кири- 
ловна, облекшиеь въ глубоюмй трауръ, все разъ- 
Ъзжала по церквамъ, служила напихиды но зат 
генерал, плакала п раздавала милостыню за 
упокой «раба божьяго генерала Серг%я». Марья 
Петровпа, въ полной надежд, чго скоро умреть 
восьмидесяти -трехлЪтняя бабушка Елизавота 
Шииичиина и откажеть ей пепремфнно все свое 
паслфдетво, ут иилась въ томъ, что дядюшка 
умеръ, не оставивъ духовной, и пачала попре- 
жному возить и отвозить сына въ должность, 
а въ промежуткЪ оть десяти часов до четырехь 
колесила по Петербургу. 

Такъ прошель годъ. 

Изъ Дрёмина грявуло па Лиговку второе 
извЪе1е объ томь, что Лёло выходить замуать 
за опскуна своего сына. Авдотья Кириловна 
опять унала па диван п онать съ ней сдфлалась 
истерика. Николай Михайловичь, верпувшись 
домой къ обфду, засталь мать па кровати и съ 
мокрымъ полотепцемъ на голов. 

— Пиколай, другь ты мой! что это твоя ©6- 
стрица уморить, что ли, меня хочеть? встрЪтила 
Авдотья Кирнловпа сыпа этими бловами. 

— Что, мамачка, что случилось? спросиль 
Николай Михайловичъ, подойдя къ кровати. 

— 0й, другь ты мой! осрамила опа мать.. 
опозорнла, мепя! 

— Да что такое, мамачка, говорите-же? 

— Мерзавка, за свосго управляющаго выхо- 
димь...геперальша-то! За опекуна свосгосына! А?.. 

— Ах, мамачка, да объ чемь же тутъ раз- 
рываться? За опекуна? Что-жь опекунша за онс- 
купа, да что-алеь тутъ такого ужаснаго? 

— Да какъ-же. Генеральша за опекуна! ВЪдь 
мн этого при людяхъ и не выговорить, носу 
мнЪ никуда ноказать нельзя, 

— Да кто жь васъ просить и выговаривать, 
Да кто вамъ м$шаетъ всему говорить, что этоть 
онекупъ самъ генераль, Вфдь опекуны разпые 
бываютъ. 

— Не пишеть сестрица твоя милал объ этомъ 
ничего... что ей, что мать въ гробь изъ-за ноя 
пойдеть. Только и пишетъ, что замужь идетъь. 
Да на вотъ самъ прочти! — 

Николай Михайловичъирочель письмо. 

— И, мамачка, полноте сердиться. Винкните 
вы во все: во-первыхъ, пельзя же Лёбло обречь 
себя па вфчное вдовство оттого, что опа была 
тенеральша. Да прикиньте еще къ тому, что гз- 
нераль быль шалунъ-амуръ и больше ничего. А 
Лёло молодая женщина, —что-жь мудренаго, если 
она и полюбила молодого челов ка; я и прежде 
зпалъ, что это такъ будетъ. 

— Да какъ же она, безстыдница, п подождать- 
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то не могла? Что за спЪшка такая пришла? И 
добро бы за кого, а то за управляющаго. 

— Да дайте. же миф говорить, мамачка. Что 
вы все твердите онекупъ да опекунъ! Я только 
хотфль вамъ представить п ту выгоду, что опа 
вышла за опекуна. Что бы дфлала Лёло съ чу- 
жимъ-то опекупомъ, вфдь у пел руки были бы 
связаны, во всякой копейкЪ отчеть должна бы 
была отдавать. 

— Это-то, конечно, правда. 

— Да какъ-же не правда, мамачка? онекун- 
ша за опекупомъ —да это великольше!.. Своя 
рука владыка значить, И вамъ при старости 
падофсть жить одной, всегда вамъ Лёло будотъ 
рада ин мужь не помфшаеть ей взять къ себЪ 
мать. А одна-то опа, вдовою, пе могла бы этого 
сдфлать, онекунъ бы сказалъ, что опа растрачи- 
васть дфтевя депьги... содержить па пихъ род- 
ню свою. 

— Эго то такъ, такъ... мало но малу смагчаясь, 
проговорила Авдотья Иирихловна, бросая мокрое 
полотепце съ головы па нолъ. 

— Да разв вы не прочли п того, что кня- 
типя Черпово-СОвЪтинекая, ихъ сосфдка, припи- 
маеть большое участ! е въ пихь свадьбЪ, что опа 
будетъь посажепая мать Л6ло. 

— Этого-то я пе дочла, у 
сдЪлалась. 

— Воть, мамачка, слопа-то вы и пе примф- 
тили. Ужь еслибь Петръ Петровичь Котиковъ 
былъ человЪкъ ничтожный, то такая женщина 
и пс припяла-бы участ!я въ свадьбЪ Лёло. 

— Да, да.. пу, да благословить ее Господь!.. 
Л сй образъ полю. Только воть что, пе будемъ 
говорить объ этомъ пи слова Ма. Опа меня 
засмфоть, она ито миф лянвула, что мы бы безъ 
неся покогда и нс пашли бы такой парти Л6ло, 
какъ быль дядюшка ел, генералъ; а теперь опа 
мн такъ и скажеть: воть управляющий — это 
жецихь по васъ.. Опа вЪдь ядовитая. такал! 
сл!зая съ кровати, сказала Авдотья Кприловна. 

— Воть, мамачка, нашли кого болться, Ма- 
шуту... Да что опа вамъ, благодфтельница что-ли 
въ самомъ дфл? 

— Ужь и пе товори. Да что и вправду: пле- 
вать я па нее хотфла, илювувъ проговорила 
Авдотья Кирвловна; затфмъ подошла къ божнич - 
ЕВ и начала переглядывать, который-бы образъ 
послать ей Тёло. 

Но не смотря на эту храбрость, Авдотья 
Кирпловна все-таки умолчала Марьф ПетровнЪ, 
что дочь ея выходить замужъ за своего управ- 
лающаго. Николай Михайловичь первый какъ-то 
въ разговорф проговорился объ этомъ Теодору, 
а Теодоръ сообщиль новость матери. Марья 
Петровна тотчасъ побЪжала наверхъ. 

— Поздравлаю тебя, Душа, съ новымъ затемъ! 
насмфиливо сказала она, влетЪьь въ гостивую, 
тдЪ Авдотья Кириловна раскладывала гранъ- 
иасьяпсь, 

— Благодарю тебя, Маша! отвЪтила Авдотья 
Кириловна, у. которой вся впутрепность закпифла. 

— Немного скоро твся Лёло утЪшилаеь по 
мужб... У дядюшки, я думаю, еще ноги пе ус- 
ифли остыть, а опа ужь невфста,.. И какую 
блистательную дфластъ парт!ю... можно позави- 
довать. 

— Нечего, Маша, обиняки-то миф говорить... 
Я пе дура... ВеВ шпильки твои нопимаю... 

— Ил все понимаю... Я очень хорошо теперь 
поппмаю, отчего дядюшка ие оставилъь мпЪ ни- 
чего... Эго все штуки управляющаго и твоей 
Лёло... 

— Да что дочь мол — пегодайка какая-пибудь? 
Да я и попимать-то тебя пе хочу... Какъ ты см\- 
ешь мп таюя вещи говорить! 

— Воть это мило, вы мнф запретите гово- 
рить, что я думаю, Авдотья Кириловна... 

— И запрещу, Марья Петровна, запрещу! 
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— Не запретите. Я все таки скажу вамъ, что 
дочь ваша— пегодяйка, что я вывела ее изъ 
ничтожества... 

— Изъ ничтожества? Ахъ, ты, Матерь Божья! 
Да что же а такое по вашему, наконецъ? заши- 
ифла, посииЪвъ отъ злости, Авдотья Кириловна. 

— Помфщица, почти однодворка... А дочь 
ваша пичтожная дфвчонка. Я сжалилась надъ 
ней, пристропла за моего дядю, за генерала, съ 
огромпымъ состоящшемъ, а опа изъ блатодарно- 
сти столкиулась съ управляющимь п не допу- 
стила моего дядю оставить мнЪ что пибудь по- 
слЪ смерти... И, въ довершеше всего, опозорила 
пашу фамилю и вышла замужь за этого упраз- 
ляющаго. Я зпаю, для чего это: это для того, 
чтобы обобраль наслфдиика и подобрать къ ру- 
камъ все нмфи!е,—но этого не будетъ, нока я 
жива! Я буду слфдить за ними. Я еще должна 
получить наслЬдство оть бабушки, я сама туда 
поЪду.. Выведу на свЪжую воду всЪ плутни ва- 
шей дочери и мужа, ея управляющаго, подамъ 
на пихъ просьбу, отр$шу ее отъ опекунства и 
заставлю выбрать наслфднику дяди моего нова- 
то опекуна! Слышали? Вотъ таки я сказала! про- 
кричала залпомъ Марья Петровна и, хлоппувъ 
дверью, ушла къ себ. 

— Васька! Дашка! Васька! ЧеловЪкъ!.. въ 05- 
шенствЪ завопила Авдотья Кириловна, когда 
вышла Марья Петровна. 

Васька, Дашка и старый лакей влетфли въ 
гостиную съ испуганными лицами. 

— Бёгите всЪ, ищите Николая Михайловича, 
скажите ему, чтобы онъ мнф с1ю минуту квар- 
тиру нашелъ, что я у этой мерзавки часу въ 
дом не остапусь.. Да бЪгите-же, проклатые! 
топая погой, крикнула Авдотья Кириловна. 

Дашка, Васька и старый лакей исчезли. 

На третй депь нослф этой сцены, Сивкова 
выфхала съ Николаемъ Михайловичемъ изъ дома 
Марьи Петровны. Вскорз Авдотья Кириловна 
получила еще письмо отъ Лёло и Петра Петро- 
вича. Въ этомъ письмф Котиковъ рекомендовался 
своей новой маменькЪ и просиль ее полюбить 
его, какъ сына. Письмо было нацисано до того 
въ дух и въ слогВ Авдотьи Кириловны, что 
опа, прочтя его, сразу влюбилась въ своего но- 
ваго затя. Объ рождешш второго внука Петръ 
Петровичь извфстилъь маменьку Авдотью Кирн- 
ловну уже одинъ и трогательно и живо опи- 
салъ ей несчастный случай съ собакой, отъ ко- 
тораго Лёло родила преждевременно семим$сяч- 
наго ребенка. Много охала, много разсказывала 
всфмъ своимъ знакомымъ Авдотья Кириловна 
про этотъ песчастный случай съ ея дочерью. 
Зпакомые у Авдотьи Кириловны съ Марьей Пет- 
ровной были общие. Въ одно прекрасное утро 
Авдотья Кирпловна получила записку слвдую- 
щаго содержан1я: 

«Не думайте, Авдотья Кириловна, чтобы я по- 
вфрила хоть слову въ исторш, которую вы рас- 
пускаете про роды вашей дочери и про собаку... 
Поздравляю васъ съ такимъ-же скоросифлкой 
впукомъ, какъ поздравляла васъ съ скороспфл- 
кой затомъ. Скоро, скоро я полюбуюсь сама на 
счастье вашихъ голубковъ: пынфшнюю осепь, 
возвращаясь изъ деревни моей, я заду съ Тео- 
доромъ навфетить милую бабушку Елизавету 
Никитпшну и посмотрфть свопми глазами, что 
дфластся въ ДрёмииЪ. 

«Остаюсь готовая къ услугамъ вашимъ 

«Марья Камкова», 
(Продолжете слъдусть.) 
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В, Г. БЪлинониИ, 


(Окончанае.) 


Первое время по исключеши изъ универси- о 


тета Бфлинсьй очутился въ крайней нужд и 
искаль себф уроковъ и литературной работы. 


Чтобы заработать что нибудь, Бфлинсый при- 
нялся за переводь Монфермельской молочницы 
Поль де Кока. «Къ Рождеству, писаль БЪлин-. 
сый домой, —съ великими трудами, просижи- 
вая иногда папролеть цфлыя ночи, а во время 
дня не слфзая съ мфста, перевель романъ въ 
надежд пр!обрЪсти рублей триста. Но форту- 
па и туть прежестоко подшутила падо мной. 
Вь газетахь было объявлено о другомь нере- 
водф сего самато сочинен!я и потому я едва, 
едва могу получить сто рублей асигнащями». 
Потомъ у БЪлинскаго лвилея илань отправиться 
на копдиц!и въ Вологду или въ орловскую 
туберню, но, познакомившись въ половинЪ по- 
ста 18853 года съ Надеждинымъ, онъ сталь ие- 
реводить для его журнала. ВмЪстЪ съ тфмь и 
уроки его шли лучше. За переводъ Магдалины 
онь получиль 200 рублей, за уроки получаль 
64 рубля въ мфеяць и нанималь отдфльную 
компату, за которую со столомъ и чаемъ пла- 
тиль 40 рублей въ мфеяць. Это положене ка- 
залось БЪфлинскому необыкновенно блестящимъ. 
«Я внЪ себя отъ восхищеня, пишеть онъ по 
этому случаю, —натерифвшись отъ своей преж- 
ней бЪдности, что наняль квартиру, гд% тишина 
и. уединенше даютъ мн совершенную возмож- 
ность заниматься науками. Теперь я начинаю ‹ 
дышать свободнфе, начинаю отдыхать отъ тя- 
желой ноши горестей и безпрерывныхь бЪдъ, 
подъ тяжестью которыхъ чуть было не утра- 
тилъ совершенно н душевнаго и тЪлеснаго здо- 
ровья». Каково же было это матеральное до- 
вольство, которымъ такъ восхищался Б$линсюй, 
можно судить изъ слфдующаго описашя житья- 
бытья Бфлиискато, сдфланнато Лажечниковымь. 
«БЪфлинсюй квартироваль въ бельэтажЪ, въ 
какомъ-то переулкЪь между Трубой и Петров- 
кой. Красивъ же былъ его бельэтажь! Внизу 
жили и работали кузнецы. Пробраться къ нему 
надо было по грязной лфетниц$; рядомъ съ его 
каморкой была прачешная, изъ которой безпре- 
станно неслись къ нему испарешя мокраго 
бЪлья и вонючаго мыла. Каково было дышать 
этимъ воздухомъ, особенно ему, съ слабой гру- 
дью! Каково было слышать за дверями упоп- 
тельную бесЪду прачекь и подъ собой стукотню 
отъ молотовъ русскихъ циклоновъ, если не под- 
земныхь, то поднольныхъ! Не товорю о б%дн%й- 
шей обстановкЪ его комналы, не запертой (хотя 
я не засталь хозяина дома), потому что въ ней 
нечего было украсть. Прислуги никакой; онъ 
Флъ, вфроятно, то, что фли его сосфдки. Сердце 
мое облилось кровью... Я сифшиль бфжать отъ 
смраду испаренй, обхватившихь меня, скорЪе 
па чистый воздухъ, чтобы хоть н%сколько об- 
легчить грудь отъ всего, что я видфль, что я 
прочувствоваль въ этомъ убогомъ жилищЪ ли- 
тератора, заявившато Росош уже свое имя»... 

А между тЪмъ этоть же самый БЪлинскй, 
живший въ такой страной трушоб% на ТрубЪ, 
любиль необыкновенно чистоту и порадокь. 
Опъ любиль свой домапийй уголь, какъ с00б- 
щаеть Панаевъ въ своихь воспоминашяхъ. «Онь 
любиль свой домашийй уголь и устранваль его 
всегда по мфрф своихь средотвъ съ нфкоторымъ 
комфортомъ. Въ его кабинетв нигд не видно 
было пи соринки. Если кто-нябудь, бывало, оста- 
вить слфды ногъ на полу, насоритъ у него си- 
тарочнымъ пенломъ, или плюнеть на поль, БЪлин- 
скй обыкновенно нахмурится и начнеть вор- 
чать. Прежде чЪмъ садиться за работу, онъ вся- 
вй разъ смахиваль пыль со вофхъ своихь ве- 
щей въ кабинет®. ОвЪтъ и тепло поддерживали 
всегда хорошее расположено сго духа. Когда 
Бфлинскй быль свободенъ отъ работы, не стра- 
даль своими обычными припадками и когда къ 
нему сходилиеь по вечерамъ нЪ®которые изъ его 
пр!ятелей, онь обыкновенно зажигаль нфсколько 
свфчей въ своемъ кабинет%», 
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«Наблюдатель», въ которомъ работаль БЪлин- 
сай въ МосквЪ, платиль БЪфлинскому самыя 
ничтожпыя деньги, да и то въ неонредфлепные 
сроки. Мелочные долги его тревожили, а усип- 
ленная борьба съ тяжелыми обстоятельствами 
утомляла его. А между тфмъ его живая душа 
стремилась къ «высшей жизни духа», ему хот$- 
лось все попять п постигвуть и онъ постояпно 
болфль душевной пеудовлетворенностью и жа- 
ловался, что не можеть удержаться на высотв 
жизни духа. «Возстань моя воля и возьми сама 
собою то, что тебф не дается, какъ благодать. 
Буду работаль, примусь за объективное на- 
полненте, какъ друге принимаются за пьян- 
ство, за разгулъ, чтобы найдти какой-пибудь вы- 
ходъ. Если это будетъь безилодно, если я въ но- 
слдый разъ удостов$ рюсь, что воля— призракъ, 
то буду жить какъ нибудь, утЪшал себя мыслью, 
что когда пибудь не буду же жить». 

Эта высшая жизнь духа была невозможна 
для БЪлипскаго еще п потому, что его посто- 
янно задала бЪдность и нужда. Обстоятельства 
линскаго были плохи и тогда, когда существо- 
валъ «Телескопъ» въ которомъ онъ работалъ, 
а посл6 запрещешя этого журнала онъ почти 
два года провель въ бЪдетвенпомъ положен 
безплодпыхъ поисковъ работы. «Московсый Наб- 
людатель» далъ было БЪлинскому надежду на 
устройство его матер1альныхь дфль, но продер- 
жалея недолго и ББлинсвй опять очутнлея въ 
безвыходномь положений. Нуждаясь въ работЪ 
для своего существованя, БЪлинеюй задумаль 
составить учебникъ грамалики. Овъ падЪялся, 
что учебпикъ его будетъь принять и напечатает- 
сл па казенный счетъ, по книга не была ири- 
нята и БЪлинскЙ очутился «па краю бездны». 
Онцъ напечаталь кпигу па свой счеть и думалт, 
что распродажа ея поправить его обстоятель- 
ства, во обмапулся. «йвига шла очень туго, 
товорить г. Пыпинъ; — напечаташо ея сдфлало 
еще лишай долгь, а между тБмь болфзиь при- 
пуждала его фхать па Кавказь. Здоровье его 
разстроплось, болфзпь явилась съ тревояшыхи 
признаками и пофздка пайдена была нпеобходи- 
мой.Онъ быль совершенно безъ велкихъ средств 
и съ братомъь п племянпикомь на рукахь. Въ 
это тяжелое время ифсколько разь выручаль 
ето Боткинъ; съ копца 1386 т. ошь с. лъ ещо 
займы у Ефремова, Аксакова и другихь зпако- 
мых. Юще къ ббльшему огорчешю сего, Блип- 
скому приходилось пользоватьел помощью ита- 
кихь людей, которыхь опь мало пли вовсе не 
уважаль. «Я пе только потопуль въ долгахъ, 
ишшеть опъ въ это время изъ Пятигорска, —я 
живу па чужой счетъ, вспоможентями друзей, 
подаяшями людей, презираемыхъ мною... Какой- 
пибудь Н. Ф. П. кричить во всеусльпиаше, что 
я не пмВю права хулить его литературвыхъ за- 
слугъ, пбо-де опъ одолжиль меня депьгами. Ка- 
кой-нибудь Ал... можеть, если захочеть, заста- 
вить меня и покрасить, и поблёдить одним 
намекомъ объ изв®ствыхь ему и ми 950 руб- 
ляхъ»,.. «Я бы выздоров®ль и душевпо, и тЪле- 
спо, еслибы будущее не стояло передо мною въ 
трозномъ видф, еслибы прУВздь мой въ Москву 
быль обезнечепь. Вотъ что меня убиваеть п 
изсушаеть во мп источпикъ жизии. Едва ро- 
дится во мп созпаше сплы, едва почувствую 
и теплоту вфры, какъ квартира, авошная ла- 
вочка, сюртуки, шгапы, долги и вся эта мер- 
зость жизни тотчасъ убивають силу и вру, и 
тогда я могу только играть въ своп козыри или 
въ шашки. Эти пошлыя удовольствя доставля- 
ютъ мпф много пользы: опи заставляютъ мепя 
забываться въ какой-то пустотЪ, которяя все- 
таки лучше отчаян1я»... И это писаль знамени- 
тый руссый критикъ, которымъ уже п тогда 
гордилась Росе1я. 

Хотя по: 


ка па Кавказь и освфяшла Блин 


скаго, по виЪшаяя жизнь его ве устроилась 
лучше и для поправлешя обстоятельствь пе 
представлялось никакихь возможностей. Въ это 
время у БЪлинскаго явилась мысль переселить- 
ся нъ Петербургъ. «Я хочу существовать мате- 
1ально и правственно, ипсаль онъ,—и почему- 
то, пе зная самъ, думаю, что только въ Петер- 
бург могу жить тёмъ и другимъ образомтъ». 
ДЪйствительно, Петербургь несравненно болфе 
могъ удовлетворить его жаждВ дЪятельности и 
въ переселеши въ Петербургъ БЪлинсв! вид ть 
свое правственное снасене, которато опъ не 
паходиль въ московской жизни и въ исключи- 
тельной атмосфер кружка. Но Петербургь не 
иринесъ Б%линскому спасен!я, котораго онъ ис- 
калъ. Его стралино утомила журнальная работа 
и пездоровье, которое его давно уже одол% вало, 
все стало усиливаться и принимать болфе тя- 
желыя формы. Панаевь въ свонхъ воспомппа- 
шяхь разсказываеть, какъ работаль Бфлинсый 
и па какой ничтожной работв истощалиеь его 
силы. «Надо было видфть его въ тв минуты, ко- 
тда онъ писалъ что нибудь, въ чемъ принималъ 
живое и горячее участ!е. Лицо и глаза его го- 
рЪли, перо съ необыкновенною быстротою 0$- 
тало по бумат%, онь тяжело дышаль и безире- 
станпо отбрасываль въ сторопу иснисанпый по- 
лулисть. Онъ обыкновенно писаль только на 
одной сторон% полулиста, чтобы не остапавли- 
ваться въ ожиданит, покуда просохнутъ черни- 
ла»... Разъ Папаевъ засталь его ходящимъ по 
комнат въ волнеши и съ успемъ махающимь 
правою рукою. «Что это съ вами?» спросилъ 
онъ.—«Рука отекла отъ писатя... я часовъ 8 
сряду писаль, не вставал. Говорять, я самъ ви- 
новать, потому что откладываю ипсаше свое ло 
послфднихь даей мЪсяца. Можетъ быть, это от- 
части и правда, по взгляните, Бога ради, ско- 
лько книгь ма присылають. П какя еще кни- 
тп— азбуки, граматики, соппики, гадальныя кои- 
женки! Да еслибы вы зпали, какое вообще му- 
чеше повторять зады, твердить одно п тоже — 
все о Лермоптов%, Гогол, Пушкин, пе см/иь 
выходить изъ опредфленпыхь рамъ—вее иску- 
ство, да искуство! Ну, какой я литературный 
критик! Я рожденъ памфлетистомь и пе см®ть 
ииквуть 0 томт, что пакииВло вт, лушЪ, оть 
чего сердце болилу»,... А мел Выь ББблинеко- 
му пе только пе ириходилось не быть ту, КЪ 
чему он пачаль теперь тяготЪть всею душою, 
и говорить о томъ, отъ чего у пего бол ло серд- 
це, но ему приходилось еще спасать свою жизиь. 
Постоянныя лише и душевныя страдая подъ- 
ли окончательно здоровье БЪфлинскаго и док- 
торъ сказаль ему, что по роду его бол%зпи онъ 
должень Зхать непремфипо заграницу. Средства 
нашлись, какъ говорить Панаевь, и весною 
1847 тода БЪлипеюй отиравилея заграпицу. 
Опъ воротился въ август и первое время ка- 
зался гораздо свфжфе и бодрзе прежпяго, такь 
что въ друзьяхъ его явилась надежда, что его 
здоровье поправится. По вотъ «пастуипла глу- 
хая осень съ безразевтными нетербургекими 
днями, съ мокрымь снфгомъ, падавшимь хлопь- 
ями па грязь, съ сыростью, пропикающею до 
костей. У ББлинекато снова явилось удушье, 
кашель озлть пачаль мучить его днемъ и почью 
п силы его гаспули зам тпо еъ каждымъ днем. 
Осепь п звма 1847 года тянулись для него му- 
чительно; вмфстф съ физическими сплами пада- 
ли силы его духа. Его болфзнениыя страдая 
усиливались еще больше отъ развыхь огорчен!й, 
непр!ятностей и отъ разпыхъ предчувствуй чего- 
то недобраго. Стали носиться каюе-то пеблаго- 
праятные для него слухи, все какъ-то лушафе и 
мрачифе становилось кругомъ него, статьи его 
разематривались все строже п строже». 

Къ веснЪ боязнь начала дЪйствовать быстро 
п разрушительно. Шеки страдальца ввалились, 


глаза позухли, грудь виала, ошь еле передви- 
таль поги п начинать дышать страшно. «Въ ми- 
путы смерти его я не присутствоваль, говорить, 
Папаевт,— но тф, которые были туть, разска- 
зывали миф, что Бфлипекй, лежавиий уже въ 
жару 0езь силь и безъ памяти па постели, 
вдругь къ изумлешю ихъ векочить съ сверкаю- 
щими глазами, сд®лаль иЪсколько шаговъ, про- 
товорилъ певпятно, но съ энермею как1я-то ело- 
ва п пачаль падать»... Черезъ четверть часа его 
уже не стало. 

Немпог!е петербургекте друзья проводили тфло. 
Тфлинскаго на кладбище. Къ нимъ, какъ тово- 
рить Панаевъ, присоединилось три или четыре 
неизвфстныхъ, вдругъ, Богь зпаетъ, откуда 
взявшихея. Они оставались до самаго конца пе- 
чальной. церемониг на кладбищ п слфдили за 
всфуь съ воличайшихь любопытствомь, хотя 
слЪдить было ровпо не зач иъ. Похоронили В- 
липскаго па депьги, собранпыя между близкими 
друзьями, а семейство сго осталось безъ веякихь 
средетвъ. 

Бфлииеюй быль похоропепь па Волковомъ 
кладбищ; въ поябув 1861 года рядомъ еъ В\- 
линскимъ похоронили Добролюбова, а въ 1868 
тоду прибавилась туть и еще одна могила — Пи- 
сарева. 


Рябая красавица, 
Романъ А. Бувье, 
(Продолжене.) 
ГлАвл ХГ. 
Семейная сценка. 


Обле ушель довольный, посл того, какъ ка- ` 


питапь, одобривъ мысль Элизы, обфщаль ему 
содЪйствовать сего плану, пъ признательность 
за то, что опъ отдаль Орели въ его руки. Ка- 
иптацъ увЪфрилъь его, что первое, чего оть пея 
требуютт, будеть нисьмеппое удостовфреше въ 
песправедливости его осуждешя, и молодой че- 
ловфкъ удалился успокоенпый и обпадеженный. 
Предположеня Элизы казались ему иполь» ло- 
тичными. Орели несов ито будеть розыск 
вать потеряпвыя вещи, и объявлев!е в з 


тахъ пе остапетея безь результата. Явившиеь 


на свидаше и увидфьь себя во власти своего 
мужа и своей сестры, Орели доляиа будеть но’ 
кориться; опа’ нойметь, что истица открыта и 
что ей ничего боле пе остается, какь сознать- 
ся въ своей випЪ® и постарать“я загладить евое 
иреступлеше. Разъ овладЛиуь писъменициь за- 
явленемь, сдфлаппымь этою женшщиною и под- 
тверждениымь ея мужемт, 0блэ покажеть его 
веуъ, и тогда ошъ, паконецт, можеть подоять 
толову; забудеть тоды, проведенвые в каторге, 
забудетъ все, п исполнить зав!гпую мечту сво- 
ей тетки Мадлэпы: жепигея па сноей кузии\, 
ПНакопець-то опъ докажеть всем, что онъ чест- 
пый человькъ. 

Давъ себЪ слово возвратиться въ Медонъ на 
слВлуюпий день, опъ выходиль изъ маленькаго 
дома, запятый своими ут шительными думами; со- 
бираясь поверпуть за уголь, опъ увидфль, ири 
свЪтф фонаря, женщипу, которая, посмотрфвъ, 
па него внимательно, скользнула въ тЪаь до- 
мовЪ. Но этого взгляда было достаточно для 
Облэ, чтобы замбтить странный костюмь жен- 
щины. Опа была одфтА въ костюмъ сестеръ 
«Кающихея». Какъ попала опа въ» такой чась 
въ Медонъ. Это безуме или что-то совсфмь не- 
нопятное. «Неужели Орели слфдила за мпой?» 
мелькнула ему мысль. Опъ бызтро повернуль 
за уголь. Женщина въ широком бфломъ платьв 
стояла, прижавшись за выступом воротъ. Обл 
бросился къ ней, опа хотВла бЪжать, но опъ 


схзатиль ее за руку. Пспугаппая Орели вскрик- 


нула. Этоть самый крикъ и слышаль Жюль. Но 
Облэ печего было опасаться; напротивъ, он 
желаль скандала, который открыль бы пстипу. 


га36- 


х 


И ПС ТТ 
т 
ИИ 
НИИ ТТ 


ПИ 


ий 
т 
| 


И 
О 

Е. 
и 
ПИ | 
т 


И 
ТО 
ИИ 


| й 
| 


ИКИ || И 


и 
| 


370 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРБНТЕ. 


№ 45. 1880. 


Онъ привлекъ жепщину къ фопарю н они оба 
вскрикнули. 

— Такъ и есть, это она! 

— Боже! Облэ! 

Помпя свое преступлеше, помня все зло, ко-- 
торое она ему сдфлала, Орели пришла въ ужасъ 
п напрягала всЪ силы, чтобы вырваться изъ 
рукъ молодого человфка. Она даже закричала: 

— Жюль! Жюль! помоги! 

Но 0Облэ, побфдивъ ел сопротивлене, зажаль 
ей ротъ, обхватиль ее за талью п повлекъ за 
собою. 

— Наконець-то -я васъ нашелъ! 
опъ.-—Теперь вы не уйдете отъ мепя. 

И опъ увлекаль ее, пе встр%чая боле сопро- 
тивлен!я. 

— Не дфлай мнЪ зла, Эмиль, я иду съ тобой, 
только сказала она, расчитывая дружескимъ, 
фамильярнымь тономъ обезоружить его. 

Бфдный малый! Это фамилярдное «ты» пока- 
залось ему кровной обидой. По его жиламъ 
пробфжаль холодъ и лобъ его покрылся крас- 
кой стыда. Онъ крфпче обхватиль ее, припод- 
нялъ съ земли п побфжаль. 

— Теперь ты въ мопхъ рукахъ, потаскушка! 
сказаль онъ, добфжавь съ ею до малепькаго 
дома. 

Облэ сильно толкнуль колфномъ дверь, кото- 
рая тотчасъ распахнулась. Капитанъ и маркизъ 
де-Мейранъ еще находились въ маленькой гости- 
ной нижняго этажа, п первый, услыхавъ стукъ, 
закричалъ: 

— Кого еще тамъ песетъ въ эту пору? 

При звук% этого голоса, Орели вздрогнула п 
почти выпрямплаеь въ рукахъ молодого чело- 
в}ка. 

Облэ вбЪжаль съ нею въ комналу. 

— Это я, векричаль онъ; —я привелъ ее къ 
вам! 

И онъ поставиль Орели передъ двумя пзум- 
ленными мужчинами. Въ ужасЪ, опа вырвалась 
изъ его рукъ и попятилась въ уголь гостиной. 

Можно себ представить, что почувствоваль 
капитант, увидя Орели. Онъ готовъ былъ бро- 
ситься на нее, но Оливье удержалъ его. Испугап- 
ная, опа унала па колфии п, сложивь руки, съ 
ужасомъ смотрфла на трехь мужчинъ, во власти 
которыхъ она находилась. Опа была такъ оше- 
ломлена, увидфвъ разомъ вефхъ этихъь трехь 
человфкъ, которыхъ опа боялась больше всего 
вЪ мШЪ, что потеряла всякую силу сопротив- 
ляться. Она только молила: 

— Простите! иощадите меня! 

ПослЪ нЪеколькихъ мипутъ совфщашя, Оливье, 
первый, обратился къ пей. 

— Вы, конечно, помните все зло, которое вы 
сдфлали каждому изъ насъ. ЗдЪеь вы въ нашихь 
рукахъ. Прежде, чи выдти отсюда, вы должны 
дать каждому изъ насъ то удовлетворене, ко- 
тораго мы потребуемъ. 

Орели опустила голову и молчала. 

— Прежде всего вы должны вспомнить, какт, 
однажды, принимая къ себф вашего любовпика, 
Эмиля Облэ, и подвергаясь опасности быть за- 
стигнутою мужемтъ, вы выдали любовника за 
вора. За это онъ быль осужденъ. 

— Помнишь ты это, негодница, потаскушка? 
закричаль де-Марби угрожающимь тономъ. 

— Позвольте, капитанъ, прерваль Оливье, — 
дайте говорить одному миф. Пе забудьте, что 
вы обфщали сдерживаться. Какъбы пи была пе- 
достойна и презрфина эта личность, но все-же 
она женщина. 

Эти слова немного ободрили Орели. 

— Это правда; что-же я могу сдфлать, чтобы 
загладить это? спросила она Оливье. 

— Вы должны написать несколько строкъ, 
въ которыхъ вы обьявите, что Эмиль Облэ быль 
ваииимь любовникомъ, что онъ пришель къ вам 


сказалъ 


па свидаше п потому находилея въ вашей ком- 
патЪ и что, для снасешя своей репутаци, вы 
солгали, обвинивъ его въ кражф, которой опъ 
никогда не совершаль. 

— 0, я согласна! вскричала Орели, которая 
ожидала, что отъ нея потребуютъ чего-нибудь 
боле страшпаго. 

Облэ положиль на столь бумагу и чернила и 
подаль Орели перо, приглашая ее знакомъ сЪсть 
и писать. 

— Диктуйте сами, сказаль ему маркизъ. 

— Это лишнее, возразнла Орели и сфла пи- 
сать. 

«Г. Эмиль Облэ, я поступила съ вами недо- 
стойно. Мучимая раскаянемъ, я рёшаюсь про- 
сить у васъ прощеня. Вы были мопмъ любов- 
никомъ. Будучи застигпута съ вамн монмъ му- 
жемъ и опасаясь его тнфва и его справедливой 
мести, а также желая избфжать скандала, я вы- 
дала васъ за вора. Я солгала; теперь я пись- 
менно заявляю, что вы всегда были честнымъ 
челов комъ, и пишу этп строки съ тфмъ, чтобы 
вы могли показать ихъ вефмт». 

Опа подиисалась: «Орели 
Марбтю. 

— Хорошо, сказаль Облэ, взявъ бумагу, ко- 
торую опа ему протянула. 

Орели поднялась съ мфета, полагая, что она 
окопчательно раздфлалась, но капитан съ бранью 
подступиль къ пей. 

Оливье еще р. удержаль его, папомпивъ 
объ его обфшаниг, и сказаль, обращаясь къ 
Орели: 

— Вы еще пе кончили; сядьте и подождите. 

Трое мужчинъ снова пошепталиеь между 
собою. 

— Пишите, пачаль Оливье, диктуя: 

«Мой милый другъ..» 

— Кому вы заставляете меня писать?. спро- 
сила Орели. 

— Твоему 
Талыт. 

Орели отбросила перо. 

— Я нс стапу нисать ему, сказала опа. 

Кацитань кинулся па нее п, трубо схватпвъ 
се за плечо, принудить сфеть п замахнулея па 
пес, готовый се ударить. 

— Ты будешь ишсать, я тебя заставяю, пли... 

Туть спова вмфшалея Оливье и отвельъ кани- 
тапа. 

— Капитаоъ, я васЪ прошу.. если вы будете 
такт дЪйствовать, я удалюьь. 

Канитапь, ворча, повпйтовался. 

— Отонть-ли деликатпичать съ такой тварью! 
пробурчаль опъ, пожавь плечами и отходя отъ 
Орели. л 

Опа поблЪднЪла; угроза капитана 
ес спова сЪеть и взяться за перо. 

— Я исполню ваше желаше, сказала опа. 

— Напишите Малье де-Тальи, чтобы онъ 
ир’Бхалъ сюда сейчасъ-же по получеши письма. 
Заставьте его сдфлать это, отъ этого завиентъ 
ваша участь. Онъ должень прЁВхать съ тёмЪ са- 
мымъ лицомъ, которое вручить ему ваше иись- 
мо. Судьба ваша рЪшитсл только тогда, когда 
опъ будетъ здЪеь. 

— По, чго-же вы ходите дфлать? 

— Этого мы не обязапы говорить вамъ. Со- 
тласпы-ли вы паписать? 

Орели ничего болфе пе оставалось, какъ по- 
кориться. Опа’ опустила голову и написала, слф- 
дующую заниск 

«Мой милый другъ, я ушла сегодня вечеромъ 
изъ общипы. Теперь я нахожусь въ Медопв нп 
прошу ваеъ немедленно повидаться со мною. 
Податель этой заииски привезеть васъ ко миф. 
ПрЁзжайте тотчасъ. Оть вашего прЁзда зави- 
сить моя жизиь. Я васъ жду. ПрИзжайте». 

Она поднисала письмо. 


Тепаръ де- 


любовнику, тварь! Матье де- 


заставила 


Оливье взаль письмо, впимательно прочель 
его, потомъ вложиль въ копверть и отдаль 
Облэ. г 

— Идите, сказаль опъ ому;—мы возлагаемь 
па васъ это поручеше, 

Облэ тотчасъ удалился. Посл его ухода, 
Оливье увелъ капитана и оставиль Орели одну 
въ маленькой гостиной. Она слышала, какъ 
щелкнуль замокъ заппраемой двери. 

Была поздняя осень. Дворъ находился въ Сен- 
Клу, гдЪ опъ проводиль хоролие сентябрьсве 
дни передъ отъфздомъ въ Компьень. Два или 
три раза въ недфлю бывали пр1емы и праздни- 
ки и вс приближенные двора расположились 
по окрестпымъ дачамъ. Это обстоятельство бы- 
ло хорошо извфетно Оливье, который объясниль 
Облэ, гдф ошь пайдеть президепта Матье де- 
Тальи. 

Во время пребывая двора въ Сен-Клу, де- 
Тальи жить па собствепной прелестной дачЪ, 
па севрекихъ холмахъ. Туда п отправился Облэ. 
Котда опъ прБхаль, швейцаръ еще пе спаль и 
домъ быль освфщепь. Облэ позвониль. Ему тот- 
часъ отворили и когда онъ объяспиль, что опъ 
привезь весьма пужное письмо, которое дол- 
женъ лично вручить президенту, швейцаръ от- 
вЪтиль ему, что презадепта пфтъ дома п что его 
тдутъ изъ Сен-Клу часу во второмъ почи, Облэ 
объявиль, что будеть дожидалься. Швейцаръ 
позвонить и вышедиий слуга провель молодого 
человфка въ пебольшую пр1емпую. 

Не прошло и получаса, какъ 06блэ услыхаль 
стукъ подъфзжающаго экпиажа и скрипъь отво- 
рлемой рЪфшетки вороть. Матье возвратился 
мрачпый, озабоченный. Въ этоть вечеръ, при 
двор, мпоге отворачивались отъь него. Имие- 
раторъ сдфлаль видъ, что пе видить его. Неми- 
лость была явпая. Истина, а по мибшю Матье 
клевета, прокладывала себф путь. Каждый раз- 
сказываль про пего какую-нибудь мерзость; 
ирезр ие ‘росло, какь лавииа; Матье чуветно- 
валь, что ему пришел копецъ. Олъ состар®лея, 
опъ пе пужепъ боле, и пмъ жертвують, Ка- 
кимъ холодом повяло на него отъ этого ле- 
дяпаго према! Матье уфхалт, но дождавииеь кон- 
ца вечера. Ни одна рука пе протяпулась къ 
пему; па псго глядфли п шептались. Туть онъ 
почувствоваль, сколько вптъ, почти преступле- 
шй, лежить у пего па совЪсти, и ему стало 
страшио. Онъ пе уфхаль, а ОБжаль пзъь Сен- 
Клу. 

Дорогой, пока упосилъь его экипажу, опь 
размышляль, пе пора-ли ему подать въ отетав- 
ку п Ууфхать на нЪсколько м%еяцевь въ чуже 
края, пока о пемъ не забудутъ. 

Но что-же была за причипа этой внезаппой 
немплбсти? Что ее подготовило? — Семейство до- 
Мейрапт, которое нашло себ поддержку и до- 
было докумепты, окопчательно компирометиро- 
вавице стараго бездфльпика. Одппь.опъ не зналь 
сще того, что было вемъ изьЪстпо. Пикто пе 
ршался повторить ему въ лицо взводимыхь на 
него обвинен. Но въ этоть вечеръ, по сдфлан- 
пому ему ир1ему, онъ многое угадаль, и возвра- 
щалея мрачный и печальный. 

Слуга помогь ему подняться но лфетанцв ип 
доложилъ, что его ждетъ какой-то человфкъ, съ 
важнымь письмомъ. Матье сдЪлаль петери%ли- 
вый жесть и сказаль, что опъ никого пе при- 
месть. Но онь тотчась перемфниль намфреше. 

— Сиросите пиеьуо, сказаль опъ слуг%. 

Пока съ президента спимали верхпее платье, 
слуга возвратился съ письмомь Орели въ рукЪ. 

Матье де-Тальи пробфжаль сто при свт 
ламцы, освфщавишей сЪпи. Съ нервыхъ-же строкъ, 
лицо его просвфтлвло и опъ улыбпулея. «Кота- 
ти! подумаль онъ, это разгопить мои черныя 
мысли». 

— Жюстень обралилея опъ къ слуг,-— ска- 
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жите, чтобы лошадей не отпрягали; мп опять 
нужно выфхать; а принеешаго письмо попроси- 
те подождаль. 

Матье вошель въ свою уборпую, отдаль себя 
на нфоколько мипуть въ руки камердипера и 
потомь опять сошель впизъ. 

0615 съ безнокойствомь дожидался его въ с%- 
пяхь, боясь, что опъ узпаеть въ пом подсуди- 
маго, котораго опъ когда-то осудиль. Но Облэ, 
успокоплея, слыша распоряженя, которыя про- 
зидепть отдаваль своему слуг. 

— Велите кучеру посадить этого человЪка 
съ собою па козлы. Опъ покажеть ему, куда 
Ъхаль. 

Лакой сиросиль, дожидаться ли ему возвра- 
щеншя г. президента, но тоть отвфчаль: 

— Нфть, пе дожидайтесь. Заприте все, я воз- 
вращусь къ утру. 

Говоря это, президенть еходиль съ подъЪзда 
а 064 ужо сидфль рядомь съ кучеромь. 

— Далеко-ли? спроепль его Матье. 


— 0, пфть; па вашихь лошадяхъ мы дофдемь 
въ десять мипутъ. 


й 


— Прекрасно. А вы не дожидайтесь, возвра- 
щайтесь домой, сказаль онь кучеру, и сЪлть въ 
карету. 

(Продолженще слъдует».) 


Пляски и танщы на Руб, 
Историко-б1ологическе очерки Вл. Михневича. 
(Продолжене.) 

Хх. 

(Балы ХУШ стол я. — ВФ къ «праздности и нЪги». 
—Танцовальное искуство въ системЪ воспитан!я 
юношества. — Идеалы «петиметра» и «жеманихи»), 


Огромпая великолфиная зала, среди зимы 
превращеппая въ роскошный садъ. Померапце- 
выл и миртовыя деровья въ полномъ цвЪту, раз- 
ставлеппыя шиалерами но обфимъ сторопамъ 
залы, образуютъ тбнистыя, блатоухапныя ален, 
иодь сЪийю которыхь журчать фонтаны... Тыся- 
чи огпей, стройпые, мелодические звуки огром- 
паго оркестра; толпы «изящиыхь кавалеров и 
отаровательныхь дамь въ праздиичпыхь нпаря- 
дахъ»; аркадсве пастушки и нимфы, то гуляю- 
ие въ алеяхъ, то выюниося пестрой вереницей 
ьъ гращозномь тапцЪф. «Все это заставляло ду- 
мать, что паходишься въ стран фей» и въ вос- 
хищенномь воображеши вставали поэтическая 
картипы изъ «Спа вь лфтнюю ночь», Шексиира.. 

Въ такихъ краскахь описываеть придворный 
баль при Апиф Тоапновн% наблюдательная ино- 
странка, леди Ропдо. 


Перепесемся въ другое царствоваше, иф- 
сколько десятковъ лЬть спустя. 
Лфтнй вечеръ высокоторжествепиато дня. 


Апартамепты дворца приняли праздиичный ВИДЪ 
и паполнились многочисленными кавалерами и 
дамами, «блистающими уборами и драгоц®впы- 
ми камепьями», Изумительны красота и богат- 
ство апартаментовъ, по ихЪ «затмило приятное 
эрфлище 400 дамъ, вообще очопь краспвыхь и 
очень богато одфтыхъ... Въ этому поводу вос- 
хищен!я присоединился другой: внезаипо произ- 
веденная одновременнымь падешемь  вефхь 
сторъ темнота смЪпилась въ тоже мгповен!е 
свЪтомь 1,200 свЪчей, которыя со веЪхь сто- 
ронь отражались въ зеркалахъ»... Грапуль ор- 
‚Ккестрь изъ 80 музыкаптовь, и-—велимй килзь 
съ великой княгипей открыли баль... Вдругъ все 
смолкло, послышался шумъ, «иифвиий нфчто ве 
личественное: дверь быстро отворилась настежь 
и мы увидфли блестанай тропъ», а па немъ им- 
ператрицу. Сойдя съ трона, окруженная царе- 
дворцами, опа вошла въ бальпую залу при все- 
общемь почтительномъь молчаши и неподвижно- 
сти. Поговорпвъ съ нфкоторыми лицами, госу- 
дарыня дала зпакъ къ продолжешю танцевъ. 
«Зала была очень велика, танцовали заразъ по 


20 мепуэтовъ, что составляеть довольно не- 
обыкповениое зрфлище; коптрадансовъ танцова- 
ли мало, кромЪ вфеколькихь антлезовъ п поло- 
пезовъ. Баль продолжался до 11 часовъ, когда 
тофмаршаль пришель доложить ел величеству, 
что улиить готовъ. ВсЪ перешли въ очень об- 
ишрвую, великольипо убраппую залу, освЪщен- 
ную 900 свфчами, въ которой красовалея фи- 
гурпый столь па 400 кувертовъ. На хорахъ за- 
лы пачался вокальный и ниструмептальный кон- 
цертъ, продолжавиийся во все время бапкета. 
Были кушанья всевозможныхь паци», 

Такъ онисываеть известный Мессельеръ одииъ 
изъ пышныхь баловъь Елизаветы Петровпы. 

Переверпемъ еще ифсколько страпиць исто- 
ри житья-бытья пашихь предковь мипувшато 
вЪка. 

Вотъ мы.вь таврическомь дворцЪ па досто- 
паматномь, чисто вальтасаровскомъ пирществ® 
28 апрфая 1791 года, обошедшемся въ 500,000 
рублей. Ничего подобнаго Петербургь не ви- 
дДЪль пи прежде, пн посл. ЦВлыя тыслчи рабо- 
чихъ втечеши изсколькихь педЪль были запяты 
убрапетвомъ дворца и сада, сооружешемъ «хра- 
мов», навильоповъ, трумфальпыхъ воротъ, ка- 
скадовъь ни всякихь другихь затЪй прихоти и 
вкуса. Для илюмннащи потребовалось 300 пуд. 
воску и 20,000 разнообразныхь, причудливой 
формы, шкаликовь п фопарей. Пруды нокры- 
лись раззолочепными гопдолами; фонтапы били 
ароматической водой, напр., лавандовой; въ 14- 
ни деревьевъ раздавалось изше соловьевь и 
другихь ифвчихь итиць; въ алеяхь сада кури- 
лись фимамы; для развлечешя тостей были 
предложены театръ, балетъ, копцерты —вокаль- 
пый и инструментальный. Ужинъ, блюда и ва- 
иитки котораго, «казалось, приготовлены были 
самою роскошью», поданъ быль па драгоцфнной 
золотой п серебрянной посудЪ. Блестащее об- 
щество состояло изъ 3,000 гостей. При полв- 
леши императрицы, ее встрфтила стройнал кад- 
риль, составленная изъ 24 паръ. Въ ней уча 
ствовала зпатийшая молодежь—па подборъ 
красавицы п красавцы, въ бЪлыхь атласпыхь 
костюмахь, усфянныхь бримантами, которыхь 
въ птогВ было на 10 милоновъ рублей. Тапцы 
арапжироваль придворный балетмейстеръ Пикт; 
тапцовавшими предводительствовали велике 
кпязья. Вь копцф балета явился самъ Пикъ п 
отличился какимъ-то удивительнымъь соло. Въ 
заключеше бала была спфта оперпыми ифвцами 
птальянская кантата, въ которой между про- 
чимъ товорилось: «Царство здЪеь удовольствй — 
владычество щедротъ твоихъ; здфсь вода, зем- 
ля и воздухъ—дышеть все твоей душой» Въ 
этихъ виршахъ хозяипъ праздпика, князь По- 
темкипь, выражалъ своей высокой гостьф, пм- 
ператриц% Екатерит6 И, одушевлявния его вфр- 
поподдапическля чувства. 

Державинь, восхищенный зрфлищемь этого 
роскошпаго ппршества и гращей укралмавшихь 
его свЪфтскихь дамъ, иЪль, обращаясь, къ Ана- 
креону: 


«0, иЪвець любви и иги! 

Ты когда-бы лишь увидЪлъ 

Столько пнмфъ и столько милыхъ, 
Безъ внпа-бы н безь хмфлю 

Ты во всфхъ-бы въ нихъ влюбился»... 

Изь безчисленнаго мпожества, описанпыхь 
въ стихахь п въ прозф, баловь п пиршествь 
прошлаго вЪка, поражавшихь своей изумитель- 
пой роскошью, блескомъ и расточительностью, 
мы остаповились только на трехъ, выхвачен- 
пыхъ изъ трехъ различнихь эпохъ. Нашей цЪлью 
было — въ нЪфсколькихь характеристическихь 
штрихахь набросать общую картину этого ро- 
да общественнаго времяпрепровожденя нашихь 
предковъ. Подробное п обстоятельное, годъ за 
тодомъ, изображеше того, какъ и въ какой об- 


становкЪ веселились и илясали руссые, обез- 
печенные крЪ%постнымь трудомъ, эпикурейцы ^ 
ХУПТ стол я— безь надобности утомило-бы 
только читателей. 

Въ сущности, все это столфт1е, особенно на- 
шшая съ дней Анны Тоанновны, было у насъ, 
въ верхушкахь общества, какой-то безконечной, 
перфдко доходившей до безумя, вакханамей, 
Не безуме-ли, съ нып шней точки зрёшя, этоть, 
напр., полумилюнный пиръ «великолфпнаго» кия- 
я Таврическаго? Ве эти пышные Лукулы и 
Сарданапалы, большие и маленьюые, все обще- 
ство, по выражешю сатирика, «стремило мыслей 
бЪги» лишь 

На то, чтобъ вфкъ ихъ протекать 
Средь игръ, средь праздности и нЪги... 

Графъ Сегюръ, наблюдая жизнь русскихь 
вельмож второй половины прошлаго вЪка, го- 
воритъ, что опи «начали подражать патрицямь 
Рима; въ то время въ Москвф можно было ветр\- 
тить не одного Лукула». Пышность и сластолю- 
б1е господствовали пе въ одиЪхь столицахъ. 
Тоть-же историкъ видЪфль па балу въ Смолен- 
скЪ «до 300 дамъ въ богатыхь нарядахь: онЪ 
поБазали намъ, говорить онъ, до какой стене- 
ни внутри имнери дошло подражелие роскоши, 
модамъ и ир1емамъ, которые встр®чаются при 
блистательныхь дворахъ евронейскихь», 

Авторъ «Описашя обитающихъ въ росейскомь 
государств народовъ» (ч. ПО), товоря о пра- 
вахъ и «упражнешяхь» роселйскаго дворянства 
екатериненскихь временъ, свидфтельствуеть, что 
«всяюй празднихь, каждый балъь всвружали го- 
ловы щеголямъ и щеголихамъ петербургским и 
московскимъ». А такъ какъ балы, маскарады и 
велкаго рода увеселешя были въ тв времена 
безирерывны и составляли все содержаше об- 
щественпиой жизни, то иодобное головокруже- 
ше было, можно сказать, мормальпымь состоя- 
шемъ каждаго истинпаго «щеголя» и каждой 
свЪтской «щеголихи». 

Поэть, восифвая молодость, паходить, что она 
«даръ безцфнный»; но что-же въ пей было до- 
рого для него? Опъ вспоминаеть счастливые дни: 

«Скачу на баль богатый, пышный, 

ТГдЪ нектаръ изъ сосудовъ бьет 
И тдЪ умБренность гость линий, 
Гдф роскошь царствуетъ, живеть — 
Тамъ съ нимфами въ кругу рЪзвясл, 
Себя Парисомъ вображаль» и т. д. 


«Вс живлие въ Петербург%, говорить Энгель- 
тардть въ своихъ запискахь, жили вольно и пр!- 
ятпо, безь всякаго принужден я». При дворЪ 
бывали каждую педфлю «куртаги», пе считая 
большихь баловъ и маскарадовь въ праздиич- 
пые и высокоторжественные дни. Вельможи дер- 
жали открытые дома п, соперничая роскошью и 
блескомъ, наперерывъ другъ передъ другом да- 
вали пышные обЪды, балы и вечера. «Люди празд- 
пые, ведушие холостую жизнь, затрудпялись, го- 
воритъ Энгельгардть, избрашемъ, у кого обф- 
дать или съ ирятностью проводить вечеръ». За 
всЪмь тЪмь оставались еще клубы, «вольные 
дома», общественные маскарады въ тбатрахъ, 
тдЪ тоже можно было съ пемепьшею «ир1ятно- 
стью» проводить время. 

Очерчивая образъ жизни и «упражшешя» зпал- 
пыхь россянокъ, авторъ «Описаня пародов\» 
товоритъ, что главнфйшей задачей ихъ суще- 
ствовашя было —«Фздить на, всф собрашя, на всЪ 
балы, въ спектакли, въ клубы, воксгалы, маска- 
рады, на редуты», гдз онЪ «отличаются пе бла- 
тородною осанкою, не стененнымъ поведешемъ, 
но стараются обладать такими только прелестя- 
ми, кон меньше достопочтенны и болфе жела- 
тельны: станъ, образъ и вкусъ Грацш, небреж- 
ность, легкомысме, рфзвость Нимфы, искуство 
нравиться и вселять во всфхъ мужчинъ желаше 
себя любить»... 
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Пр!обрфтеше этихь «прелестей» и искуство 
ихъ высказывать составляли цЪль воспиташя 
свфтской двушки. Это достигалось обучешемъ 
танцамъ, музывЪ, играмъ и салонному обхожде- 
н1ю, въ чемъ, въ сущности, и заключался весь 
кругъ образовашя «петиметровъ» и «жеманихъ» 
ХУШ столья. 

Особенное внимаше обращалось на обучеше 
танцамь. Бывали таке чадолюбивые родители, 
что весь курсъ школьнаго образовашя свопхъ 
дЪтей ограничивали одними танцами. Въ 70-хЪ 
тодахъ нЪкто Элерть содержаль въ СмолепскЪ 
панс1онъ, въ которомъ обучалось м$стное юно- 
шество разнымъ наукамъ. КромЪ того онъ да- 
валъ, такъ называвиеся, «танцъ-бодены», на ко- 
торые прЁ5зжало много дЪфвицъ, и между ними 
не мало взрослыхъ, учиться танцамъ. Элерть 
бралъ за выучку съ каждой по 30 рублей и, пови- 
димому, бралъ не даромъ. Училась у него нф- 
кая дфвица Лебедева «очень непонятная; оданъ 
разъь Элерть, по разсказу очевидца, отбилъ ей 
руки о спинку стула при многолюдномь собра- 
ни; но до совершеннато обученя менуэта и 
контратанцовъ никто не браль свонхъ дфтей 
обратно». 

Тапцы считались основанемъ «добраго воспи- 
тавя» даже въ сфер офищальныхь взглядовъ 
на учебное дфло. «Доброй походкВ и наружно- 
сти ничфмъ лучше выучиться не можно, какъ 
тапцеван!емъ», писала сама Екатерина П въ 
«Инструкщи о воспитани великаго князя». И 
дЬйствительно, читая «Записки» Порошина, вос- 
питателя велнкаго князя Павла Петровича, не- 
вольно удивляешься, какъ много отдавалось то- 
тда времени и труда танцовальному искуству 
въ дёлЬ восиитаня. Акуратно ведя журналъ за- 
нятШ п времяпрепровожденя юнаго великаго 
князя, Порошинъ чуть не каждый день упоми- 
паеть о танцовальныхь урокахъ, о подтотовк 
къ балетамъ и маскарадамъ, въ которыхъ его 
высочество принималь личное участ1е. Великаго 
князя обучаль танцамъ придворный балетмей- 
стеръ Гранже. Во время этихъь танцъ-класовъ, 
обыкновенно, «пр1$зжали къ его высочеству тан- 
цовать графь А. С. Отрогаповъ, графиня Е. К. 
Спверсша, маленьый С. А. Олсуфьевъ, малень- 
®Й-же кпязь Куракинъ и друг. Потомъ вмфетЪ 
съ ними велный князь являлся на сценф Эрми- 
тажа передь придворной публикой въ балетЪ, 
или танцоваль съ придворными дамами на ба- 
лахъ и куртагахъ»... 

Такое-же видпое мфсто отводилось тапцамъ 
и въ систем общато образования. Такъ, екате- 
рининское «Генеральное Учреждеше о восиита- 
ши обоего пола юношества» требовало развит!я 
и поддержан!я въ дфтяхь постоянной веселости, 
иосредствомъ разныхъ забавъ и пгръ, и искоре- 
нешя въ пихъ наклонности къ «скукЪ, задумчи- 
вости п прискорбю». 

По этой причин%, при воснитани юношества 
«первое п тлавнфишее учен1е основывалось, го- 
воритъь современный нравоописатель,—на изу- 
чеши французскато языка, при совершенномъ 
презрфни россййскаго» и такихъ предметовъ, 
какъ, напр., пстор!я, землеописане и проч. За 
то давалось «весьма тонкое познаше въ тан- 
цован!1, въ декламацит, въ музык, въ фехто- 
ватии, въ верховой $здЪ, болфе-же всего въ не- 
принужденномъ, смфломъ н легкомысленномъ ис- 
куствф впасть въ чужую рЪчь, и т. под» «Что до 
меня, товоритъ въ одной сатир$ знатный дво- 
рапинъ,—я въ книгу никогда не заглядываю и 
когда умфю на лету стрфлять итиць, иЪть, тан- 
цовать, подписывать свое имя, я почитаю себя 
столь-же, какъ и покойный Цицеронъ, знающим». 

Таковъ быль пдеалъ свЪтскаго человфка, «ие- 
тиметра». А воть идеаль благородной дввицы, 
выступающей въ свфть въ полномъ блеск? «пре- 
лестей», достигнутыхъ образцовымъ воспитан1- 


емь. Уже въ отрочествЪ «паучеппая выражению 
спльныхь страстей, а паче страсти Федриной, 
она напрягаеть нЪжный голосъ, вращаетъ глаза 
п порывистыми движешями стана п рукъ ужа- 
саетъь п удивляеть зрителей». «Потомъ начи- 
пается танцоваше, музыка и из ше: сладостраст- 
ное перенлетаве рукъ въ Аллеман*, непри- 
стойные прыжки Казачка, ужимки плечами и 
помана глазъ сластныхь въ пляскф Русской 
пр1обрЪтають ей рукоплескане; но когда до- 
стигнеть совершенства въ нфжноприсядливомь 
МенуэтЪ, или въ прискакивани, вертяся, мп- 
нуэтъ а-ла-Рень, тогда тщане не жалфющихь 
ничего на воспиташе родителей обращается къ 
пфн!ю итальянскому» п т. д. 

Отсюда понятно то тщеслав1е, съ которымъ 
одна свфтская женщина писала издателю «Кп- 
вопиеца» (1773 г.): «Кто выгоняеть изъ моло- 
дыхь людей задумчивость? —Мы, женщины»... 
Даже поздифе, уже во времепа алексапдровскя, 
по паблюден!ю г-жи Сталь, въ высшемь петер- 
бургекомъ обществ «считалось неприличемъ 
товорить о какомъ нибудь предмет$ умствеп- 
ныхь занят; веяюй разговоръ о чемъ либо, кро- 
м$ нарядовъ, танцевъ, о 1е Гоигпиге, приз- 
навался педантствомт»... 

(Продолжеше сльдуеть.) 


— «аа 


Школа Французекихь имиресонистовт, 


'Диллетанта. 
{Продолженае.) 
анболфе оригинальнымъ, 
п, прибавлю, талантли- 
вымъ художннкомъ шко- 
лы импрес1онистовъ яв- 
ляется Клодъ Монэ. 
Можно сказать, что Мо- 
нэ, но преимуществу, 
импресонистъ, въ бук- 
вальномъь значении этого слова. Клодъ Мопэ 
съ удивительнымь искуствомъ и несомнфннымь 
талантомъ фиксируетъь быстро-преходяпия вие- 
чатлЬшя, на которыя его предшественники пе 
обращали впиманйя, или-же считали невозмож- 
пымъ воспроизводить. Тысячи отт$иковъ, при- 
нимаемыхъ морской волной, игра свфта въ обла- 
кахъ и тучахъ, блестяний пн какъ-бы тренещу- 
ший колоритъ цвфтовъ, пестрые рефлексы зеле- 
ни при лучахъ яркаго солнца,—все это пере- 
даеть онъ съ несомнфнной правдой. Обращая 
вниман!е не только на то, что въ природ% есть 
постоянпаго, неподвижнаго, но замфчая по пре- 
имуществу эфекты мфняющихся лвлешй атмо- 
сферы и воздуха, Монэ наполняеть свой пей- 
зажъ необыкновенно живымъ, интенсивнымь 
чувствомъ. Его картины, дЪйствительно, даютъ 
внечатлЪ ня, пли скорфе вызывають ихъ: его 
спфгъ —холоденъ, его солнечные лучи— жарки. 
Въ началЪ, когда особенности его таланта 
еще не опредЪлились, Клодъ Монэ, по препму- 
ществу, писаль фигуры. Его «Еетше уеге», ку- 
пленная извфстнымь романистомъ Арсеномъ 
Уссэ, обратила на себя внимаве на выставк® 
1865 года и тогда уже всЪ пророчили ему блестя- 
щую художественную будущность, такую карье- 
ру, которая потомъ досталась на долю Каролюса 
Дюрана. Мона, однакожь, оставиль фигуры и 
всецфло отдался изученю природы. Вотъ что 
Зола говорить, между прочимъ, объ этомъ ху- 
дожникЪ, которато можно считаль представите- 
лемь импресонистовъ: «Онъ р%®шился въ ны- 
нЪшнемъ году послать дв картины на выстав- 
ку. Только одна изъ этихъ картинъ была при- 
ната, да и то съ трудомъ, благодаря чему ее 
повЪфсили такъ высоко, что ее нельзя видЪть. 
Это—пейзажь Лавакуръ. Сена съ островкомъ 
по середин$ и бфлымъ домикомъ селеня на 
правомъ берегу. Никто не поднимаеть головы, 
картина остается незамфченнной. А между тфмъ 


даромт, что ее скверно поставили, всс-же. опа 
какъ-бы ‘впоспть свЪть и воздухь въ этоть 
мрачный уголь, тЪмъ болфе, что случай послаль 
Мопэ въ сосфдетво темныя картины мрачной 
бездарности, среди которыхь опа сеть, какъ 
восходящее солнце. Монэ тоже мастеръ. Онъ 
не такъ изященъ, какъ Малянэ, онъ аляновато 
рисуетъ фигуры; по онъ несравнеппый пейза- 
жисть и топа его очаровательно правдивы, Все- 
го лучше рисуетъ опъ морсюе виды, вода дрем- 
летъ, колышется, журчитъ въ его картинахь съ 
такой правдивостью въ оттёнкахь и такой иро- 
зрачностью, какихъ я питдЪ пе видалъ. При- 
бавьте, что онъ очень искустный техникъ своего 
дЪла и долженъ быль-бы понравиться публик\, 
если-бы хотфль. Поэтому, для веЪхъ пасъ очень 
удивительно то, что этотъь даровитый живони- 
сецъ до сихъь поръ пе пробиль себ дороги, 
посл того какъ дебютироваль па выставкВ 
картинами, возбудившими всеобщее випман!е, 
какъ, напр., «Са Ёетто А 1а гоБе уег(е», о кото- 
рой еще до сихъ поръ толкуютъ. Я объяснить, 
что компашя, затЪянная Моно вмфств съ нм- 
прес1опистами, не была счастлива для него. Те- 
перь для полноты обзора иришлось-бы сообщить 
нисколько личныхъ деталей объ этомь худож- 
пик, но я на это нз р$шаюсь. Скажу только, 
что Мопэ быль слишкомъ плодовитъ. Много 
набросковъ вышло изъ его мастерской въ труд- 
ныя минуты жизни, а это никуда не годится для 
живописца, потому что пртучаеть его къ нс- 
брежной работф. Когда легко удовлетворяешься, 
когда продаешь эскизы, неусивиие еще высох- 
нуть, тогда теряешь охоту исподволь трудиться 
надъ картиной; а только одипъ трудъ можеть 
создать солидныл произведешя. Мопэ расилачи- 
вается теперь за свою торопливость, за пеобхо- 


димость скорфйшаго сбыта картинъ». 
*% 


Нельзя, однакожъ, сказать, чтобъ одитъ Клодъ 
Монэ быль боле или мене выдающеюся лич- 
ностью, — пе регзорпа 6, —среди импресюни- 
стовъ; эта молодая школа настолько уже окрви- 
ла, на столько сознала свои силы, что среди 
нея выдфляютсл уже таланты, признанные и пу- 
бликой п критлками, номимо всякихъь вопро- 
совъ школьнаго характера. 

Такою личностью, между прочимъ, являст- 
ся также и Сислей. Живопись Сиелея дасть 
впечатльн!е природы веселой, улыбающейся, 
Онъ вовсе пе меланхоликь; напротивъ того, онъЪ 
весельчакъ, разсматриваюний жизнь, какъ выс- 
шее благо; это чувство довольства онъ пщеть 
въ природв и переносить его па свой холотъ, 
Конечно, онъ не такъ смЪлъ, какь Монэ; въ 
его живописи менфе неожиданпостей, мене пора- 
зптельпыхь п страппыхъ эфектовъ; онъ не такъ 
претенц1озень п гораздо проще. Но за то онъ 
почти всегда достигаеть цфли, что ие веегда 
случается съ Монэ, который но временамъ ста- 
рается уловить столь неуловимые эфекты при- 
роды, что, по большей части, изъ его старашй 
ничего не выходитъ. 

НЪть ни малфйшато сомнЪнйя въ томъ, что 
Сислей сдЪлалъ-бы себф уже давно значитель- 
пую репутацию, если-бы, не мудрствуя лукаво, 
просто подражаль своимъ признанным пуб- 
ликой предшественникамь, въ родЪ, напр., Коро; 
но бфда въ томъ, что онъ слишкомъ самостоя- 
теленъ, а слишкомъ рЪфзкая самостоятельпость, 
какъ извфстно, шокируетъ. Импрес1онизмъ Сис- 
лея главнымъ образомъ заключается въ его 
своеобразномъь колоритф. Обратите внимаше, 
напр. на его извфстный пейзажь «Уце 4е № 15у 
1е @тап4». О ужасъ! Въ его пейзаж вы какъ 
разъ встр®тите этоть лиловый тонъ, который 
такъ возмущаеть публику и критику. Небо по- 
врыто тучами и выдЪляеть изъ себя тотъ, такъ 
сказаль, разсфянный свфтъ, который окраши- 
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ваетъ предметы въ общий сфро-лиловатый тонъ. 
Тона чрезвычайно прозрачны и необыкновенно 
легки. Картина, очевидно, цфликомъ списана съ 
природы п эфектъ, производимый ею, дфйстви- 
тельно правдивъ. Но песомнфнпо также, что 
художникъ рфзко удаляется оть традицй пр!е- 
мовъ своихъ предшественниковъ. Если-бы опъ, 
напр., придалъ старымъ домикамъ деревпи сфро- 
трязный тонъ, если-бы онъ изобразиль тфни 
черными п непрозрачпыми для рзкаго колори- 
та съ свфтлыми пятнами, тогда онъ находился- 
бы въ школьныхъ традищяхь, съ которыми уже 
свыклась публика. Но онъ пе захотЬль идти по 
торной дороже рутипы въ колорит, опъ но- 
пробоваль открыть свой путь. Можеть быть, 
многое онъ преувеличилъ, многое исказилъ, 
но при всемъ томъ его заслуга песомнфнна. 

Писсаро менфе другихъ импресонисть въ 
строгомъ значенйг этого слова; онъ скорфе реа- 
листъ,—реалистъ, подобно Золя, преувеличиваю - 
ций свой реализмъ, велВдетв1е чего этотъ реа- 
лизмъ дЪлается нЪсколько условнымт и фальши: 
вым. И въ самомъ дЪлВ есть реализмъ, кото- 
рый такъ же далекъ отъ дЪйствительности, какъ 
и пдеализмъ. Здфеь я говорю не о самой шко- 
лв реалистовъ, а о тёхъ эксцесахъ, которыя по 
временамъ проявляются даже. въ лучшихъ пред- 
ставителяхь этой школы. Изображать человЪка, 
папр., не во всей сложности его пенхическихь 
особенностей, а со стороны лишь его физиче- 
скаго темперамепта, какъ это дфлаетъ въ сво- 
ихь романахъ Золя, значить, просто съужи- 
вать область искуства и ограничивать эту 0б- 
ласть лишь низменными пистинктами; эти ип- 
стиикты, несомн®нно, принадлежать человфче- 
ской природ и избфгать пзображешя ихъ въ 
художественномъ произведенит, подобно тому, 
какъ это дфлають пдеалисты, значить, пзобра- 
жать человфка односторонне, т. е. условно и 
фальшиво. Къь сожальшю, Писсаро дфлаеть въ 
живописи тоже самое, что дфлаеть Золя въ ро- 
мапф; его реализмь выражается именпо въ томт, 
что ошь изображаеть въ природф лишь т сто- 
ропы, которыя мепфе всего привлекательны; а 
такъ какъ опъ изображаеть только эти стороны 
(хотя замфчательно правдиво), памфренно забы- 
вал о другихь, то и впечатлЬше получается 
условное и фальшивое. 

Тфмъ пе меп$е, Писсаро имфетъ своп достопн- 
ства; опъ по препмуществу пзображаеть дикую 
природу и изображаеть ее емБло рЁзкими топа- 
ми и широкими штрихами. Его картипы даютъ 
яркое впечатлвше пространства и уедппешя... 

* > * 

Огюсть Репуаръ — по преимуществу ху- 
дожникь {игуръ; пейзажь въ его произведешяхь 
играетъ лишь аксесуарвую роль. НФкоторыл его 
картины — значительных разм ровъ — доказыва- 
ють, что опъ способень справиться даже со 
сложпой композищей. НФкоторыя его картины 
оцфнены но достопиству, напр., его «Тдзе», быв- 
шая на выставкЪ 1868 года, затёмъ его «Ва! & 
Мопётагге» п въ особенности его «Атахопе са- 
1оррашё 4апз ип рагс». По большей части въ его 
картинахь фигуры натуральной величины, по- 
яспыя; онф или читають или разговаривають 
между собой, или сидять въ ложЪ театра. Од- 
пимъ словомъ, это нфчто въ род жапра, при- 
пявшаго широше размёры. Его пыпресонизиь 
заключается по препмуществу въ томъ, что опь 
пе сосредоточиваеть главнаго интереса на че- 
ловфческой фигур%, не дЪлаетъ эту фигуру цеп- 
тромъ картины, а старается найдти общую гар- 
моню тоновъ и лин. 

Туже самую особенность, принадлежащую уже 
не просто техническимь иремамъ въ живописи, 
а особому направлен!ю искуства, замфчаемь мы 
въ другомъ французскомъ художникЪ, котораго 
также можно причислить къ импресопистамт, 


въ Бастенъ-Лепаж$. Особенно замфчательна въ 
этомъ отношенш его картнна: «За1зоп Фащот- 
пе». Сюжетъ картины очень простъ: ифсколько 
крестьянокъ собпраютъ съ поля картофель. Ип- 
тересъ, однакожъ, заключается не въ сюжет», 
тЪмъ болфе, что Бастепъ-Лепажь не первый 
пейзажисть, старавнийся передать этотъ сю- 
жеть въ большихъ размфрахъ; Жюль Бретонъ, 
рапьше Лепажа, выполниль его съ большимъ 
успвхомъ. Весь пптересъ картины Баст!енъ-Ле- 
пажа заключается, такъ сказать, въ общемъ ха- 
рактерЪ. Простота и ясность общаго вида, гар- 
мон1я частностей, необыкновенная пфжность въ 
передач сдва уловимыхь оттфнковъ, единство 
въ эфектахъ свфта и колорита, безъ всякаго ис- 
куствепнаго и условнато освфщен!я, словомъ, 
живое, пепосредственное впечатлф не, произво- 
димое внфшвимъ характеромъь природы, — вотъ 
объ чемъ опъ прежде всего заботится п что пере-, 
даеть съ рёдкимъ талаптомъ. Его крестьяпки, 
такъ сказать, купаются въ воздух и пе выдф- 
ляются рфзко изъ общей среды, а составляютъ 
только часть ея; оп дополняютъь гармошю 
внфшней природы и интересуютъ только но 
стольку, по скольку оп часть этой природы. 
Это, если можно такъ выразиться, физаческй 
пантеизмт, но пантеизмъ, котораго значеше не- 
возможно отрицать. 
(Окончане слъдуеть.) 


Стефень Мизчель, 


ПовЪсть изъ Флоридской жизни М-съ Робинзъ. 
Переводъ А. А. Разсказовой. 
(Продолжене.) 


Главл УП. 

Парсети, молодой испацець, съ которымъ мы 
Ъхали кататься, быль прекраснымъ образцомъ 
той англо-испанской расы, которую мы часто 
встр5чаемь здЪсь. Онъ быль одфтъь въ блые 
папталоны съ голубой Фланелевой жакеткой, 
вышитой на груди и на плечахъ; ярко-красный 
шелковый галстукъ, заваязанный настоящимъ 
морскимъ узломъ, спускался изъ-подъ широкаго 
морского воротпика, маленькая соломенная, ис- 
куспо-сплетепная шляпа кр$ико сидфла на гу- 
стыхь черныхь курчавыхъь волосахъ, изъ-подЪ 
ел узкихъ полей иривфтливо глядфли два чер- 
пые блестящие глаза, а медлеппо обращающая- 
ся кровь слегка окрашивала оливковую кожу. 
Парсети быль очень привазанъ къ моему мужу 
п опи часто отправлялись вмфств въ дальня 
поЪздки и на усиёшпыя рыбпыя ловли. 

— Катапье подъ парусами будетъ отличное, 
Парсети, сказала я, спускаясь по ступенькамъ 
пристани къ лодк$. 

— Мы полетимъ какъ стрЪла, отвфчаль онъ. 
—Я почти ожпдаль, что вы приведете съ собой 
больного. Качки сильной не будетъ, а воздухъ 
такъ живителепъ, такъ мягокъ, что почти всё 
больные въ Сент-Огюстеп® выЪфхали на про- 
тулку. Я могъ-бы каждые полчаса отдавать свою 
лодку съ тфхь поръ, какь м-ръ Станлей па- 
пяль ее. 

— Не сходить-ля за нимъ теперь? сказала я 
нерз шительно. 

— Пустяки! отв$чаль мужъ, усаживая меня 
очень рёшительно въ лодку.—Приливь и в$- 
теръ не будуть ждать, а намъ пора выходить. 

Что это была за прогулка! Флоридсвй закатъ 
солнца освфщаль воду своими блестящими крас- 
ками пунцеваго съ золотомъ, обращая слегка 
вздымавиияся волны въ массы опала, ежеми- 
нутно уступавийя свое м$ето глубокимъ колод- 
цамъ разнообразныхь оттфнковъ, откуда выска- 
кивали рыбы, а оторванные кусочки водорослей 
казались пунцевыми, розовыми или бфлыми ко- 
ралами, смотря потому какой свфтъ падаль па 
нихъ; лодки были разсыпаны въ различныхъ на- 


правленяхъ; и все это озорялось волшебнымъ 
закатомъ, разливающимъ свои таинственные лучи. 

— Какая прекрасная ночь! повторяла я, по- 
ка мужъ не засмфялся, а Парсети въ отвтъ 
кивнулъ своей курчавой головой. Мы прошли 
мимо древняго форта, который казался еще с%- 
рЪе, ниже и живопиенфе со старымъ вождемъ 
индфйцевъ, ‘который по обыкновен!ю, какъ н 
каждый вечеръ, стоялъ на высшемъ пунктв за- 
падной башни и съ трогательной грустью смо- 
трёль въ ту сторопу, гдЪ была его родина, ко. 
торую онъ боле уже никогда пе увидит. 

— Онь похожь па бронзовую статую, ска- 
залъь Парсети, указывая па него. 

Сравнеше было удачно. Ипдфйсв!й пачаль- 
пикъ дфйствительпо казался изваяннымъ худож- 
ППКОМЪ. 

— Онь поставленъ здесь рукой артиста, ска- 
залъ мой мужъ, прерывая моп размышлевля, 

Пофздка по Флорпдекому морю во мпогихъ 
отпошешяхъ разнится отъ плавашя но другимъ 
морямъ, особенио-же плаван!е въ черт сент- 
огюстенскаго порта. Низменпыя прострацства 
земли окружаютъ его почти со вефхъ сторопъ 
п только въ одномъ м®ств полоса бЬлой иЪны 
указываетъ па пренятств!е, едва видимое гла- 
зомъ, плаван!е около котораго считается моря- 
кауи самымъ затрудинтельнымь на всемъ при- 
брежьи Атлаптическаго оксана, что дфлаетъ эту 
тавань, которая могла-бы стать значительным 
торговымъ портомъ, совсфмъ безполезной. Се- 
тодня, съ свфжимъ попутнымъ вЪтромъ, мы от- 
правились вокругь этого препятствия КЪ сЪвер- 
ному берегу, рёдко посфщаемому и изобильно 
покрытому самыми разнообразными раковипа- 
МИ, Парсети одицъ ппкогда пе Ъздиль туда. 
Коротвя частыя волпы были пе безопасны для 
его лодки. Мы-же перЪдко отправлялись туда, 
хотя Идаля,— имя данное лодкВ въ честь чер- 
поокой дфвушки, которую мы однажды видЪли 
спдящей па кормЪ,— прыгал» и подокакивала, 
какъ молодое животпое, выпущенное па волю, 
Вь этихъ случаяхь я вела себя мужественно, 
пе блфдифла, пе вскрикивала, и тЪмъ заслужи- 
ла расположеше молодого моряка. 

— Нёть другой леди въ Септ-Огюстен%, ска- 
залъ опъ, — которую-бы я рЬшился повезти сю- 
да при подобномъ волнелии. 

— Развф есть опаспость, спросиль мой мужъ. 

— НадЪфюсь что пЪтъ, отвфчаль онъ съ улыб- 
кой; —лучше объ этомъ пе думать нока мы пе 
будемъ благополучно дома. Всего боле пугаеть 
пасажировъь разговоръ о самомъ плаваши. Де- 
вать изъ десяти навЪрное спросятъ мепл, хоро- 
шо-ли я плаваю п спабжена-ли лодка спаситель- 
ными поясами; если-же пфть, то они наймуть 
другую. Я увфреит, что раззорился-бы въ одпнъ 
сезонъ, если-бы ма пришлось фздить только съ 
впми, Я вовсе не желаю рисковать своей лод- 
кой— это лучшее ручательство; а такъ какъ я 
плаваю въ этихъ водахъ съ т$хъ поръ какъ па- 
училея ходить, то могъ узнать пхъ хорошо. 
Славпая волпа... что, васъ обдало? 

— Не важпость, сказала я, стряхивая воду 
съ платья. — Не за этимъ-ли мы Фдемъ въ море. 
Вотъ и другая! Оглично, ип каили воды въ лод- 
кф на этоть разъ. 

И такъ мы плыли, возбуждаемые борьбой съ 
волнами п еще болфе красотой сумерекъ, см\- 
пившихъ солнечный закать и накинувшихь с*- 
рую мантю на воды. 

Сфверный берегъ, на который мы высадились, 
представляетъ унылую картину заброшенности 
и пустоты. Куда-бы глазъ ни обращалея, вездь 
б$лый песокъ и широюмй плоскйЙ берегъ. 

— Совсфмъ другое небо п другая земля, ска- 
зала я съ невольной дрожью, выходя на бе- 
регъ.—Настоящая земля канибаловъ. 

— ЗдБеь всегда пустывно, отвфчаль Парсе- 
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ти.— Прислушайтесь къ шуму волнъ, онф какъ 
будто поютъ похоронную пЪень. 

— И и6 удивительно, замфтила я, —здфсь на- 
стоящее кладбище, усфанное плоскими, опустив- 
шимися могилами. 

— Пустяки! посмотри на эти раковнпы, Кэтъ, 
товориль весело мой мужъ.—Ну-же торопись, 
за дфло, ты вфрно захочешь собрать ихъ п%- 
сколько десятковъ, а на возвратномъ пути до- 
мой памъ будетъ дуть встрфчпый вфтеръ; слы- 
ииль вЪтеръ кр$ичаетъ. 

Полчаса я прилежно занималась собирашемъ 
раковинъ; зат$мъ Парсети, тревожно посматри- 
вая на небо, сказалъ: 

— Эти облака предвфщають штормъ. М-съ 
Станлей, пора отправляться. 

ГлавА УПГ 

Когда мы вернулись домой, было совсфмъ 
темно, той особой темпотой, которал всегда бы- 
ваеть подъ густолиственными раскидистыми ду- 
бами. Ча порогв дома насъ ожидала старая 
Хлоя, носматривая тревожно на улицу. 

— Хвала Богу, сказала она пабожно, услы- 
шавъ скрипь отворявшейся калитки; —вЪтеръ 
восточный, а съ пимъ всегда надо ждать бЪфды. 
Я рада, что вы благополучно вернулись домой. 

— Но съ нами быль Парсети, Хлоя, отвЪча- 
ла я. 

— Сь вами быль Богъ, поправила она меня 
съ упрекомъ.— Парсети хорошъ, по Онъ держить 
воды въ своей деспиц®, въ немъ безопасность. 

— Такь Хлоя, сказала я.—Й хотфла только 
сказать, что Парсети знаетъ свою лодку и мы 
весело плыли домой. И конечно прЁхали-бы го- 
раздо раньше, сслибъ не пришлось лавировать 
всю дорогу. 

Въ гостиной, освфщенной лампой, насъ ждаль 
ярюй огопь, придававиий комнатв особую пре- 
лесть. Этотъ дровяной огонь такая роскошь для 
насъ, сфверянъ, что мы часто разводили его въ 
то время, когда жители Флориды, сидфли съ рас- 
крытыми дверями и окнами. Понятно, у насъ 
тоже отворялиеь двери и окна, по огонь раз- 
водился. Котда мы наконець усфлись, мужъ до- 
сталь пзъ кармапа письмо и, подавая его мнЪ, 
сказалъ: 

— Я пе отдаль теб раньше, чтобы ты мог- 
ла хорошенько насладиться прогулкой. 

— Письмо! О, Виль, зач мъ ты это сдфлалъ! 
Письхо отъ м-ра Бопда; наконецъ-то! 

— Ну, хорошо, не волнуйся и прочитай пись- 
мо въ слухъ. 

Я п пе думала исполнять его просьбы, пока 
ис прочитала иро себя письма до послзднаго 
слова. Потомь я прочла въ слухъ слфдующее: 

«Дорогая м-съ Станлей! Письмо ваше пе уди- 
вляетъ меня. Всяюй кто только познакомится 
съ Отефеномъ Митчелемъ пе можеть не полю- 
бить его. Не смотрл па все; я продолжаю лю- 
бить его... 

— Не смотря па все, вставиль мой супругъ 
зпачительно. 

— Не смотря на все, повторила я рфшитель- 
вымЪъ тономъ и предолжала читать: 

«..точно родного сына н я искренно, глубоко 
оторченъ его критическимь положешемъ. Я увЪф- 
репъ, что открыт!е преступленя ускорило то, 
что, безъ сомнфя, было неизбЪжно... 

— Открыт преступленя, повторить опять 
мой мужь. 

— Преступленя, & пе его преступленя, от- 
вЪчала я тёмъ-же тономъ. 

«..Душевно желалъ-бы л послать вамъ кав1я- 
пибудь свфденйя, которыя могли-бы послужить 
вашему мужу ключемъ къ доказательству его 
невиновности... 

— Но, Кэтъ, я говорилъ тебф, прервалъ меня 
несносный человЪкъ,—что я не желаю имЪть 
пичего общаго съ этимъ дЪломъ. 


«..МнЪ хорошо извфстны, продолжала я чи- 
тать, возвышая голосъ на тонъ пли на два, — 
замфчательныя способности п высокая честность 
вашего мужа; онъ занимаетъ видное м$сто меж- 
ду молодыми адвокатами по уголовнымъ дфламъ 
въ МасачусетсЪ. Но я сомнфваюсь, чтобы даже 
и онъ могъь помочь тутъ чфмъ-нибудь; при су- 
дебномъ разбирательств» осуждеше Митчеля 
несомнфнно. Стива рано остался круглымъ си- 
ротой и былъ принять на воспитан!е незамуж- 
пей теткой, считавшей его всетда лишней обу- 
з0й; тяжелая жизнь лашенй, даже нужды, кото- 
рую онъ долженъ быль вести, пока не научился 
содержать себя самъ своимъ трудомъ; затЪмъ 
его быстрое возвышене по службЪ;- его увлека- 
тельное обращен!е со всфмп, дфлавшее изъ него 
вссобщаго любимца, постоянпые пабфги на его 
кошелекъ веселыхъ товарищей, между которыми 
опъ жилъ; и наконецъ помолвка съ моей пле- 
мянницей, обстановка п образъ жизни которой 
требовали средствъ, далеко превосходащихъ 
жаловапье Стивы, какъ бухгалтера. Въ виду 
вссго этого и зпая, что его способности далеко 
пе изъ обыкновенныхъ, я рзшплся упрочить его 
будущее, давъ ему часть въ своемъ дфл%... 

— О Боже мой, Боже мой, сказала я, оста- 
павливаясь, — желала-бы я знать, подозрЪваль-ли 
это Джонъ Каульзъ, когда бралъ деньги, 

Ни слова въ отвфтъ отъ мужа. 

«..Еслибъ онъ подождаль только иЪфсколько 
недфль, продолжала я чтен!е,— пли сдфлаль-бы 
это раньше, ничего подобнаго пе случилось-бы; 
но его домашняя обстановка была такъ уныла, 
а Руфь такъ очаровательна и ждала только од- 
пого слова, чтобы сдфлать его счастливымь. Я 
долженъ сказать, что впродолжени семи лЁтъ, 
проведенныхь имъ у меня на службЪ, л не мог 
атестовать его пначе, какъ человзкомъ безу- 
пречной честности. Я безусловно довфряль ему. 
Признаюсь, паден1е его для меня совершенно 
необъяснимо. Любя его, я не заявляль 0 своей 
потерЪ; въ дЪйствительности денежная потеря 
для меня ничтожна сравнительно съ другой по- 
терей: съ горькимъ разочароваюемъ и печаль- 
ной необходимостью обвинить Стиву... Вы про- 
сите у меня фактовъ; единственный, который 
м-ръ Станлей сочтеть вЪроятно наиболфе благо- 
праятнымъ — это лестный отзывъ, который я, 
какъ хозяинъ, съ удовольствемъ даю объ ха- 
рактерф Митчеля. Другой-же,—я упоминаю о 
немъ между прочимъ, — па которомъ я не могъ 
не останавливаться съ нЪкоторою падеждою — 
тотъ, что цифры прихода въ книгахь были из- 
мфнены. Это сдфлано было не совсфмъ искусно, 
что я открылъ при ‘первомъ взглядф на нихъ, 
провфрая счеты. Если-бы Стива готовился сдф- 
лать это безчестное дЪло, для чего-бы ему вно- 
сить эти деньги на приходъ?.. Моя племянница 
настапваетъ, что деньги взяты Джономъ Кауль- 
зомъ, монмъ кассиромъ, что совершенно нелно. 
Джонъ находится у меня на служб съ десяти- 
лфтняго возраста. Это тих, угрюмый, молчали- 
вый, сердитый, пепопулярный человЪкъ, вс мы- 
сли и желая котораго направлены только на 
успЪхъ моего дЪла. Онъ равнодушенъ ко всему 
остальному и такъ умфренъ въ своихъ привыч- 
кахъ, что ежегодно откладываеть деньги. Все 
его честолюб!е заключается въ томъ, чтобы 
удержать за собой настоящее м%ето. У него 
нЪть друзей, нЪтъ товарищей. Однимъ словомъ, 
иЪть поводовь, нфтъ цфли къ воровству. А 
такъ какъ вопросъ, кто совершиль преступленше, 
колеблется между этими двумя, ибо никто другой 
не имфль доступа къ книгамъ и кассЪ, м-ръ Стан- 
лей пойметъ, почему мои подозрфня направи- 
лись въ ту сторону. Если-бы Стива только со- 
знался въ своей слабости и возвратялъ деньги, 
я съ радост1ю принялъ-бы его назадъ; это дол- 
но послужить ему тяжелымъ урокомъ». 


— Полагаю что такъ, изъ-за этого онъ уми- 
раетт, сказала я.— Если бы я была адвокатомъ, 
дЪло приняло бы другое направлеше. 

— Я предлагаль тебф поступить компань- 
ономъ въ нашу фирму, отвфчаль мужъ съ улыб- 
кой, —если ты усифешь доказать невинность 
своего праятеля..Что инсьмо кончено? 

— Да, то, что иметь важность. Опъ спра- 
шиваеть меня дальше, не нуждается-ли въ чемь 
Стива, есть-ли у него все необходимое, онъ съ 
радостью готовъ прислаль мн® для пего денегъ. 
Не ясно-ли, что и м-рь Бондъ сомнЪфвается въ 
виповности Стивы, иначе, гдё-же тЪ несчастные 
иять тысячь доларовъ, за которые онъ уми- 
раетъ. 

— Еслибы ты такъ же долго была адвокатомъ, 
какъ л, ты бы знала, что дфлать вопросы не 
сравненпо легче, чёмъ отвЪчать на нихъ, ска- 
заль мой мужь, придвигая къ себф бумагу п 
перо п черезъ п\Ъ сколько минутъ подаль мн 
слфдующее письмо: 

«Дорогой м-ръ Бондъ! М-съь Стаплей сильно 
заинтересована дфломъ м-ра Митчеля, я тоже 
должепъ созпаться, что ваше письмо иробудило 
во мн адвокатск!е инстинкты. Будьте добры 
паблюдайте внимательно за Джономъ Кауль- 
зомъ виродолжени двухъ недфль, и извфетите 
меня о результат. Искренно преданный Виль- 
амъ Станлей». 

— 0 благодарю тебя, Виль! сказала я, про- 
читавъ его письмо. — Теперь все пойдетъ хо- 
рошо. 

При оэтомъ безсознательномь комплимент» 
жены, опъ угрюмо улыбнулся, коротко замтивЪ: 

— Теперь уже болфе двфнадцати, не доволь- 
но-ли на сегодня. 

— Да, пора снать, сказала я. 

— НадЪюсь, ты на столько разсудительна, 
сказаль мн м-ръ Станлей на слфдующее утро, 
когда я падЪвала шляпу, чтобы идти къ Стив, — 
что не скажешь ему ни слова о вчерашнемь 
письмф. 

— Понятно, отвфчала я не твердо, такъ какъ 
въ дЪйствительности я все утро размышляла, по- 
казать-ли Стив» письмо и переговорить о восемь 
дфлЪ, пли умолчать. 

— Грустно было бы возбудить падежды, ко- 
торыя могутъ никогда не оправдаться; я могу 
теперь сказать только, что дЪло не такъ плохо, 
какъ мнЪ показалось съ перваго взгляда. Этого 
немного. 

— Только этого мн отъ тебя и было пужно, 
отвфчала я весело. — Я видфла, какъ ты выхо - 
дилъ нобфдителемь тамъ, гдЪ не оставалось ни 
луча надежды. 

— ЗдЪфеь тоже не больше. Но въ тебф такъ 
много вфры и надежды, Кэтъ, что я не желалъ- 
бы сразу разочаровать тебя. 

— И пе пробуй, отвфчала, я, выходя съ дерз- 
кимъ смфхомъ. 

Я нашла Стиву гуляющимъ па солнечной сто- 
рон% дорожки. 

— МнЪ сегодня гораздо лучше, я чувствую 
себи такимъ веселымъ, спокойнымъ, привЪотво- 
валъ онъ меня. 

— Пойдемте, сказала я, просовывая его хо- 
лодную, бфлую руку въ свою, — съ моря дуетъ 
теперь свЪяйй вЪтерокъ, въ каждомъ дуновени 
котораго жизпь и здоровье. Обопритесь на, меня, 
не стфеняясь; всявй подумаетъ, что это мать 
съ больнымъ сыномъ; въ город% ихъ такъ много, 

Онъ только засмфялся, но на видъ ему каза- 
лось несравненно лучше, чфмъ я когда либо 
видала прежде; мы медленно направились къ 
тородской стнкф, спустились около нея на бе- 
регъ, чтобы и солнце и море могли приносить 
ему одинаковую пользу. 

Мальчики негры съ инстинктивной симпат!ей, 
столь быстро возникающей въ этой расЪ, собра- 
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лись надъ нами на верху стфнки, болтая, какъ 
обезьяны, принимая разнообразныя позы, столь 
сстественппыя въ ппхъ, или раскалывая устрич- 
пыя раковины, подбнрая этихъ двустворчатыхъь 
тутъ-же у себя подъ ногами; они смотр%ли лас- 
ково на насъ своими большими черными гла- 
зепками, какъ бы дожидаясь только позволешя 
раздфлить съ нами свою радость. 

— Маленькя обезьяпы! сказаль Стива, бро- 
сая имъ пифсколько пепсовъ п наблюдая за по- 
слфдовавшей затфмъ свалкой, съ пнтересомъ по 
истпп пзумптельпымь въ такомъь больномъ 
челов кЪ. 

— Опи памъ, больше пе дадутъ покоя, ска- 
зала я.—_ Хотите остаться здесь ЛИ ИДТИ дале. 
Желала бы я звать, тдф Парсети со своей лодкой. 
Вы могли бы полежать въ его лодк®; я желала- 
бы какъ можно долве держать васъ на этомъ 
воздух%. 

— Мнф кажется ля съ удовольствемъ про- 
велъь бы ночь па водф.. Но намъ не везеть, 
Парсети куда-то уфхалъ. 

Стива был разочаровать и тотчасъ-же опу- 
стплся. 

— Пойдемте домой, становится холодно, ска- 
залъь опъ. Холоду не чувствовалось пока опъ 
быль веселъ. И такъ я была права, считая его 
болфзнь чисто нервной. Теперь онъ будеть ра- 
спрашивать меня о м-р БондЪ, и я: должна 
буду разсказать ему, можеть быть, показать 
письмо; пожалуй это лучше, чЬмъ возбудить въ 
немъ подозр® ня, что въ письм% кроется что-пи- 
будь худшее, чфмъ въ дЪйствительности. Такъ п 
случилось; какъ только мы поверпули въ глухую 
уединенвую улицу по направлешю къ дому п 
остались совершенно одни, онъ спросилъ: 

— Еще пЪть писемъ отъ м-ра Бонда? 

— Есть; по я пе хотфла показывать вамъ 
пока не получится что-нибудь опредфленное. 
МнЪ очень жаль, что вы спросили 0бъ этомъ. 
Можете-ли вы положиться на меня п пе ста- 
ратьсл узнать болфе. 

Смертная блфдность разлилась по его лицу; 
я сразу увидфла свою ошибку и поспфшпо при- 
бавила: 

— Я покажу письмо, если вы непремВнно 
хотите; въ пемъ нЪфтъ пичего особеннаго; м-ръ 
Бопдъ повторяеть всю истор!ю, высказываетъ 
свою припязанпость и прежнюю безграничную 
довфрепность къ вамъ... Вы только пе припиеы- 
вайте, большое зпачешя чВмъ это можеть имфть 
въ дЪйствительности,—я такъ боюсь разочаро- 
вывать васъ виослВдствит, — опъ упомпнаетъ о 
пфкоторыхъ обстоятельствахъ, которыя остапо- 
вили впимап!е м-ра Стаплея, п опъ пемедленно 
паписаль, прося продолжеши двухъ педфль 
наблюдать впимательно за Джономъ Каульзомъ 
и сообщить сму результаты наблюденй. 

Это было сказано тономъ торжества, но онъ 
только упыло спросиль: 

— Могу я узнать какя это обстоятельства? 

Я коротко разсказала ему. 

— Я самь могъ указать на нихъ; но знае- 
те-ли, я предпочель принять на себя всф по- 
слфдетвя преступленя, чфмъ хотя на минуту 
стать въ положеше виновнаго, старающагося 
оправдаться и указывать на другого виновнаго. 

— Это было очень великодушно, но въ выс- 
шей степени глупо и несправедливо къ самому 
себф, сказала л съ замфшательствомъ; — вамъ 
слфдовало бы прослфдить настоящато виновника, 
а по удаляться съ опущенной головой. Вы по- 
казали только недостатокъ мужества, что меня 
очень удивляетъ. 

— Можеть быть, вы правы, сказаль онъ.— 
Но мн казалось, что ударъ поразиль меня въ 
самое сердце. Пойдемте скорфе, я очень ус- 
таль. 

(Продолжене сльдуеть.) 


Внутреннее обозр вне. 


НедЪли дв% назадъ КТевъ раздавалъ награды экс- 
понентамъ, участвовавшимъ въ кевской промыш- 
ленной выставкЪ. Вотъ главнЪйцие изъ наградъ: 
двЪ золотыя медали получилъ грахъ Браницкй, 
одну за полеводство, другую за техническое произ- 
водство, золотую-же медаль получило кевское то- 
варищество пивовареннаго завода. ЗатЪмъ были 
выданы серебряныя и бронзовыя медали: граху 
Браницкому за скотъ, гг. Каменскому и Ошмянецъ 
за земледфльческ!я орудя, г. Миллеру за ткацюя 
издЪля, г. Отробелю за хортешано, г. Родичеку за 
часы, г. Кобцу за кожи, г. Мордасевичу за чугунно- 
литейныя и механическ!я издфл!я, г. Валькеру за 
лампы, г. Вессеру за садоводство, г. Островскому за, 
издЪя изъ камня, гг. Раевскому и Волейко за медъ 
и пчеловодство, г. Дронянкову за восковыя изд ля, 
г. Аристархову за колбасы, четыремъ экспонентамъ 
за конхекты, двумъ экспонентамъ за теракотовыя 
издЪмя, а г-жЪ Куликовской почетный отзывъ за 
скульптурныя изд$ля. 

Судя по этимъ наградамъ, приходится думать, 
что К1евъ столица Аркадии служитъ центромъ м%- 
стности, настолько довольной и обезпеченной, что ея 
счастливые жители посвящаютъ свои досуги выс- 
шимъ наслажденямъ ипокровительствуютъ художе- 
ствамъ, искуствамъ и т. д. Право, счастливый край! 

Но вотъ съ противоположнаго конца той-же рус- 
ской страны м$стный хроникеръ сообщаетъ слЪ- 
дующ Фактъ. На этоть разъ дЪло идеть уже о 
дЪйствительной столиц%, о Петербург%, и о проис- 
шеств!и на Большой Дворянской улиц$ на Петер- 
бургской сторонф. НЪсколько рабочихъ зашли въ 
мелочную лавку купить ржаного хлЪба. Услышавъ 
отъ лавочника, что онъ желаетъ получить за хунтъ 
6 копфекъ, рабоч1е резонно замЪтили, что эта цфна 
несообразная, что такой цфны еще нигдЪ не было 
и н5тъ, и попросили сбавки. Лавочникъ не только 
не сдфлалъ сбавки, а сказалъ рабочимъ, что на завт- 
ра за тотъ-же самый хлЪбъ они заплатятъ гораздо 
дороже и попросилъ ихъ уйдти. Рабоч!е не только 
не ушли, но настойчиво требовали сбавки. Чтобы 
отдЪлаться отъ такихъ настойчивыхъ покупателей 
лавочникъ вышелъ изъ-за прилавка и объявилъ ра- 
бочимъ, что онъ закрываетъ лавку и не будетъ тор- 
говать до тБхъ поръ, пока цЪны на хлЪбъ не повы- 
сятся еще болЪе. Выслушавъ эти резоны, рабоч1е 
распорядились такъ. Они вытолкали лавочника изъ 
лавки, отрфзали хлЪба сколько имъ было нужно, 
свфсили его и оставили на прилавкЪ деньги по 
расчету той цфны, какую. предлагали. Вытолкан- 
ный лавочникъ пригласилъ полицию, произошла, 
уличная сцена, потерпфвшимъ оказался околоточ- 
ный, а рабоче ушли на Выборгскую сторону. По 
Петербургу ходять смутные слухи и о другихъ 
происшествяхъ подобнаго-же рода. 

Петербургская дороговизна составляетъ злобу 
дня уже настолько, что сдЪфлалась предметомъ об- 
сужден!я представителей городского хозяйства и 
даже мЪстной власти. Въ разныхъ частяхт, города 
и даже въ разныхъ улицахъ стоятъ разныя пфны 
на хлБбъ и, какъ говорятъ, онъ продается дороже 
именно тамъ, гдЪ насслене скученнЪе и гдБ жи- 
вуть по преимуществу рабоче. Рабоче, народъ, 
всегда будутъ служить главнымъ основан емъ для 
расчетовъ и соображенй нетолько спекулящи, но 
даже и хинансистовъ, на основан!и извЪстнаго за- 
кона, выражающагося Фхормулой: «съ ма по ниткЪ, 
бБдному рубашка». На этомъ закон, напримЪръ, 
основаны всЪ расчеты таможеннаго тариха, ко- 
торый предметы общаго потребленя облагаетъь всег- 
да большею пошлиной, чфмъ дорог!е предметы, слу- 
жацще для надобности людей боле обезпеченныхъ. 
Этотъ злополучный законъ—мы называемъ его за- 
кономъ только въ смысл того, что онъ есть неиз- 
бЪжное слБдств!е господствующихь воззрёнЙ и 
потому неустранимъ, пока подобное воззр5ше су- 
ществуетъ,—этотъ злополучный законъ можно па- 
рализовать только тЪми средствами, которыя заклю- 
чаются въ немъ самомъ. Спекуляторъ, конечно, 
правъ, если, пользуясь нуждой, желаетъ нажить 
деньгу. Разсказываютъ, что всЪ хлЪботорговцы 
Петербурга призажались и, не увлекаясь никакими 
Филантропическими идеями, втайн$ ликуютъ и ожи- 
даютъ еще большихъ повышен на хлЪбъ. Какъ 
купцы, всЪ эти почтенные люди, конечно, правы. 
Расчитывать нато, что ихъ прошибешь народной 
нуждой, или принудишь таксой къ понижен ю цф- 
ны, совершенно ошибочно и потому едва-ли есть 
основан!е полагаться на успфшность той принуди- 
тельной мфры, слухи о которой распространились 
въ газетахъ. Говорятъ, что ха$бнымъ торговцамъ 
было объявлено, чтобы они понизили цфны на 
хлЪбъ и что если они ихъ не понизятъ, то будутъ 
подвергнуты отвфтственности. Личный денежный 


интересъ слишкомъ могучая сила, чтобы купцы со- 
гласились уступить подобному резону, т$мъ бол%е, 
что всегда есть возможность обойдти даже законъ. 
Ходить слухъ,—а всЪ подобные слухи имфютъ ос- 
нован!е, — что вынужденное великодупие петербург- 
скихъ хлЪботорговцевъ скрываетъ ловко замаски- 
рованный купеческ@Й расчетъ и есть не больше, 
какъ своего рода комерщя. Въ продаж суще- 
ствуетъ н$фсколько сортовъ хлЪба, Есть сорты выс- 
ше, есть сорты низпце, есть сорты, которые идутъ 
для заграничнаго потребителя, и есть сорты, кото- 
рыми питается мене прихотливый руссюй чело- 
вфкъ. Разсказываютъ, что торговцы, согласивицеся 
на уступку, которую отъ нихъ требовали охищаль- 
нымъ путемъ, и обфщавице снабдить Петербургь 
дешевымъ хл$бомъ, сдЪлали распоряжен!е о до- 
ставкЪ такого его сорта, который прежде былъ за- 
держанъ ими на мЪетахъ; слБдовательно, это такой 
хлЪбъ, который при продаж его по кажущейся 
болЪе лешевой цфнЪ, въ сущности, и не стоитъ до- 
роже. Однимъ словомъ, комерческе люди ‘сохра- 
нять и невинность и пр1обрЪтутъ капиталъ въ‘си- 
лу того-же закона: «съ мфу по ниткЪ, б$дному ру- 
башка», отъ котораго они не думаютъ, да и не мо- 
гутъ отступать. 

Средство для борьбы съ купеческой эксплуата- 
цтей и наживой должно быть на ея-же почв и ея 
собственнымъ оружемъ. ХлЪботорговцы увряютъ, 
что они им$ють съ куля весьма скромный барышъ 
отъ 50 коп. до 1-го рубля. Насколько это вЪрно, чи- 
татель убфдится изъ сл$дующихъ цифръ. Напри- 
мЪръ, въ половинЪ августа цфна куля муки стояла 
отъ 12 до 13 рублей, а нынче тотъ-же куль про- 
дается за 17 рублей. Наживая на куль отъ 4 до 5 
рублей, купецъь имфетъ 40 рублей барыша на 100 
руб. Предположимъ, что въ этомъ расчетВ заклю- 
чаются расходы на хранене и разные проценты, 
даже, пожалуй, вознаграждене за задержки въ от- 
пуск хлЪба заграницу; но разв таже самая за- 
держка не можетъ быть прямымъ слЪдетвемъ же- 
лан1я большей наживы въ расчет на повышен!е 
цБны? При всемъ желан!и понять, насколько вифш- 
мя принудительныя средства могутъ помфшать 
стремлению къ наживЪ и желанию барыша, мы это- 
го никакъ понять не можемъ и въ тоже время ни- 
сколько не довЪфряемъ великодушнымъ и сладко- 
гласнымъ рфчамъ петербургских хлботорговцевъ, 
противъ комерческихъ расчетовъ которыхъ нуж- 
но дЪйствовать т$ми-же комерческими средствами. 
Оказывается, что въ Швещи можно купить хл$бъ 
съ доставкой въ Петербургъ по 14 р. 50 к. за чет- 
верть. Извфстио также, что 18 тысячъ четвертей 
халЪба, привезенныхъ въ Петербургъ изъ Штетина, 
немедленно-же понизили ину петербургскатго хл%- 
ба. Ясно, что если-бы петербургскй рынокъ пред- 
ставлялъ возможность доставки на него хлёба изъ 
заграницы и ссли-бы американцы взялись поста- 
вить хлЪбъ въ наши южные порты, наприм$ръ, въ 
Таганрогъ, какъ объ этомъ и былъ уже слухъ, то 
несомнЪнно, что не оказалось-бы большой нужды 
играть на великодушныхъ чувствахъ русскаго ку- 
печества и совЪсть его освободилась-бы отъ грха 
ненужной лжи; хл6бъ-же подешевЪлъ-бы въ силу за- 
кона той-же комерческой выгоды, которая одна и 
управляетть купеческой совЪетью. 

Но говорятъ, что Петербургу грозитъ такая-же 
опасность, какъ и Росси, т. е. что въ немъ не до- 
стаетъ запасовъ хаба и если наличное количество 
будетъ съдено, то наступить н®что, никому неже- 
лательное, и опасность весьма серьезная. Поэтому 
явилась мысль изслфдовать хлЪбные запасы Петер- 
бурга и если они окажутся недостаточными, поза- 
ботиться о подвозЪ хлЪба изъ другихъ мЪстъ Рос- 
сш. ВыфстЪ съ этимъ думаютъ разрёшить въ Пе- 
тербургЪ свободную торговлю печенымъ хлбомъ. 

Впрочемъ, за голодъ въ Петербург бояться не- 
чего и, если судить о Петербург по его внфшней 
жизни, то онъь счастливъ не мене Клева и могъ-бы 
точно также раздавать медали за теракотовыя из- 
дЪмя и за художественныя произведеня, Театръ 
привлекаетъ по прежнему массу публики, всЪ, по- 
видимому, очень довольны и счастливы, картина 
Куинджи «Ночь на Днфпр%» привлечетъ толпы лю- 
бителей художества, а насчеть шампанскаго еще 
никогда не получалось такихъ ут$шительныхъ из- 
вЪстШ, какъ нынче. Со всфхъ сторонъ раздаются 
жалобы на безденежье, общественное мнЪне, по- 
видимому, даже запугано страшнымъ призракомъ 
голода, будто-бы уже начавшаго ходить по весямъ 
и городамъ, и въ тоже время оказывается, что ввозъ 
шампанскаго въ Петербургь въ нынфшнемъ году 
не только не уменьшился, но значительно увеличил- 
ся, Ужь конечно, посл$ Клева, т. е. того Клева, ко- 
торый собирается въ контрактовой зал, `Петер- 
бургъ самый счастливый городъ на земл$. Другой 
вопросъ, что дфлается за Петербургомъ. 


№ 45. 1880, 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


дд до 


По ликующему состояншо ЕК1ева, собирающемуся 
въ контрактовой залЪ, конечно, нельзя судить о 
томъ, что дфлается въ Россш. Изъ офищальныхъь 
и частныхъ источниковъ извЪстно, что нынфшнйЙ 
годъ тяжелъ для народа во всфхъ отношешяхъ, 
что ему не достанетъ не только хлЪба до весны, но 
даже уменьшились и заработки; упадокъ-же нашего 
злополучнаго рубля до 62 коп$къ измфняеть на- 
столько всЪ расчеты работника, что и трудъ его 
упалъ въ отношен!и соотвфтевенномъ съ упадкомъ 
курса. Мы не станемъ перечислять читателю всЪхъ 
голодающих губернйй и не станемъ приводить ему 
всЪ цихры народныхъ потерь, хотя подборъ этихъ 
цифръ и не представлялъ бы особенныхъ затруд- 
ненй. Мы укажемъ только на одинъ Фактъ, кото- 
рый говоритъ ‚очень кроснорЪчиво за себя, хотя въ 
немъ и нфтъ ни одной цихры. Земск!я управы и 
сельскохозяйственныя общества уже съ осени воз- 
будили вопросъ о сурогатахъ хлЪба и когда г. Ро- 
доновъ изобрфлъ картоФельный хлЪбъ, то это не- 
обыкновенное открые окрылило всБхъ надеждою, 
что голодъ не коснется мужицкой избы. Недавно 
еще г. Род1оновъ писаль въ «ЗемледЪльческой га- 
зетВ», что ‘приготовле- 
не картоФельнаго хлЪба 
быстро распространяется 


не говоримъ о желани ея ввести въ крестьянскй 
сЪвооборотъ картохель, которому, впрочемъ, и сама, 
«Земледфльческая газета» не придаетъ звачешя 
универсальности. Гораздо симпатичн%е ея отноше- 
н1 къ кукуруз$. «Земледфльческая газета» разсуж- 
даетъ такъ. По ея соображенямъ при нын$шнемъ 
недородЪ только одна кукуруза, посЪянная въ вид 
опыта на Мар1инской хермЪ на 2—3 десятинахъ, 
дала съ одной десятины 804 пуда зерна и 700 пу- 
довъ соломы. Для «Земледфльческой газеты» совер- 
шенно ясно, что если бы саратовская губерв!я по- 
сФяла кукурузу не на двухъ, а на 10 тысячахъ де- 
сятинЪ, «то тогда вопросъ объ обезпечен1и народ- 
наго продовольств1я дазеко не представляль бы 
тфхь затруднен, съ какими приходится теперь 
бороться правительству и земству, ибо цфны на 
рожь и пшеницу не достигли бы той высоты, до 
какой онЪ поднялись уже въ настоящее время». Что 
и говорить, средство простое. Крестьяне вводятъь 
въ свой сЪвооборотъ новыя растен!я врод% карто- 
хеля и кукурузы; трехпольное хозяйство зам$няютъ 
плодоперем$ннымъ, и Росс]я снова становится жит- 
ницей Европы и въ каждой нуждающейся русской 
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въ симбирской губ., что 
работники не нахвалятся 
этимъ хлЁбомъ, что не- 
достаточныя лица вофхъ 
сослов осаждаютъ г. Ро- 
лонова разными вопроса- 
ми по приготовлен!ю кар- 
тоФельнаго хлЪба, и что та- 
кимъ образомъ, говоритъ 
г. Родоновъ, «вопросъ о 
картоФельномъ хлбЪ по- 
лучаетъ важное значен!е». 
Не знаемъ, считаетъ-ли 
себя г. Родюновъ изобрЪ- 
тателемъ этого сурогата, 
или онъ явился только его 
пропагандистомъ, но мы 
относительно картоФельна- 
го хлЬба замЪтимъ воть 
что. Вареный картофель, 
какъ примфсь ко ржаному 
тЪсту, употреблялся уже 
давно и не составляетъ ни 
новости, ни открыт!я. Ес- 
либъ примфсь эта, сооб- 
щающая  дЪйствительно 
хлЪбу лучпий видъ, пред- 
ставляла бы какя-нибудь 
практическ!я хозяйствен- 
ныя удобства и выгоды, 
то картоФельный хлЪбъ, 
давно уже извЪстный хо- 
зяйкамъ западныхъ поль- 
скихъ губернЙ, вошелъ 
бы во всеобщее употреб- 
лен!е. Но этого не случи- 
лось;неслучилось-же толь- 
ко потому, что примБши- 
ван!е картофеля услож- 
няеть приготовлене хл$- 
ба и въ тоже время умень- 
шаетъ питательность хлЪ- 
ба. Питательныя свойства 
картофеля давно извфст- 


скаго хозяйства только въ будущемъ, а если они 
говорятъ о будущемъ, въ такомъ случаф придется 
искать спасеня не въ кукуруз$ и въ картоФелЪ, а 
въ мфрахъ, болфе коренныхъ и спасительныхъ, за- 
ключающихъ въ себЪ большия ручательства, что въ 
крестьянской избф явится Фортепьяно и мужики 
вмфсто кваса будутъ пить шипучЙ лимонадъ. 
Сельск1е хозяева, думаюцие спасти Россю сель- 
скохозяйственными и промышленными выставками, 
очень вЪрно подмЪтили, что наше земледЪле па- 
даетъ. Наприм$ръ, 20 лфтъ тому назадъ приходи- 
лось на каждаго человЪка зерноваго хлЪба и кар- 
тофеля 2,5 четверти, а нынче того и другого почти 
2 четверти. На продовбльств!е же одного человЪка 
нужно въ годъ 21/; четверти. Ясно, что теперешнее 
населене должно не дофдать. Въ тоже время, не 
смотря на упадокъ производительности, вывозъ хлф- 
ба заграницу усиливался. Многимъ казалось, что 
усиленный вывозуъ: доказываетъ усиленную произ- 
водительность. Такъ, по крайней мЪрЪ, понимало это 
дЪло обыденное общественное мне. Но еще быв- 
пИй министръ внутреннихъ дфлъ Л. С. Маковъ 
обратилъ на это дфло вниман!е и разъясниль, что 
хлфбъ вывозится нами за- 
границу не отъь избытка, 
а отъ недостатка, вывозит- 


ны и гиЧена смотритъ на 
него, какъ на вещество, 
очень споеобствующее раз- 
витю золотухи. Конечно, въ голодные года о золо- 
тухЪ говорить не приходится и если въ числЪ суро- 
гатовъ хлба допускаются мохъ и даже глина, то 
картохель во всякомъ случа будетъ лучше этихъ 
примфсей. Впрочемъ, нашьъ вопросъ не въ томъ, 
чтобы относиться отрицательно къ предложентю г. 
Род1онова; мы ‘пользуемся его предложешемъ, какъ 
хФактомъ, указывающимъ на трудное положеше на- 
рода. Въ виду неустранимой нужды теперь пред- 
лагаются не только сурогаты, но и воздЪлыван!е 
такихъ хлЪбныхъ растенй, которые раньше на- 
шему сельскому хозяйству были неизвестны. На- 
примфръ, тотъ-же самый г. Род1оновъ, игнорируя 
опытъ Ирланди, предлагаетъ ввести картофель въ 
крестьянскй сФвообороть. Нашъ крестьянинъ и 
безь того уже питается скверно и незнакомъ съ 
азотистой пищей, а г. Род1оновъ думаетъ оказать 
услугу отечеству т$мъ, что станетъ кормить народъ 
картофелемъ и воспитывать на немъ крестьянскихъ 
дЪтей. Вообще нужно отдать справедливость «Зем- 
ледльческой газет$», что она очепь заботится о 
продовольств!и народа и въ интересах его предла- 
гаетъ нерфдко мфры весьма радикальныя. Мы уже 
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деревнЪ является изобиле и довольство. Вашими бы 
устами да медъ пить, гг. редакторы и сотрудники 
«ЗемледЪльческой газеты»! Конечно, если бы дЪ- 
лалось у насъ «то-то» и «то-то», если бы вм$сто 
трехпольнаго хозяйства ввелось бы десятипольное 
и если бы на землЪ совершалось все по шучьему 
велЪнью, какъ этого желаетъ «ЗемледЪльческая 
газета», то нашъ земледфлець давно бы пилъ ли- 
монадъ вм$сто квасу, а жены землед$льцевъ игра- 
ли бы на хортепьянахъ. Къ сожалнНо, одного вве- 
денйя картофеля и кукурузы въ крестьянск!Й сЪво- 
оборотъ еще недостаточно, чтобы явились Фортепь- 
яно въ каждой крестьянской избЪ. Даже на нынфш- 
н! годъ сЪтованя «Земледльческой газ.» на не- 
предусмотрительность крестьянъ, недогадавшихся 
посфять кукурузу и картохель, оказываются совер- 
шенно безполезными, потому что дЪлаются заднимъ 
числомъ. Мало-ли что могло бы быть, если бы было! 
РазумЪется, еслибы вся Росс1я посЪяла въ прошед- 
шемъ году картофель и кукурузу, то нынфшней ну- 
жды не было бы. «Землед. газ.» и всЪ ея сторонни- 
ки возразятъ, что они говорятъ не о прошедшемъ, 
& желаютъ посфвовъ кукурузы и улучшевя сель- 


ся вслФдстве излишняго 
давлен!я на податныя си- 
лы и вслЪдстые этого на- 
родъ въ виду другихъ 
настоятельныхъ надобно- 
стей, которымъ онъ дол- 
женъ удовлетворить, урЪ- 
зываетъ свою потребность 
въ продовольстви. Изв\%- 
|| стно, что съ 1862 года и 
по нынфший государст- 
венные доходы съ 810 ми- 
лоновъ возрасли до 661. 
Къ этимъ платежамъ при- 
соединился еще  значи- 
тельно возроспий въ по- 
сл$дня 15 лЬть государ- 
ственный долгъ. Расходы 
государственные  усили- 
лись, а между тфмъ плате- 
жныя средства не увели- 
чились. Создавать новыхъ 
налоговъ невозможно, по- 
тому что они упадутъ на 
туже крестьянскую зем- 
лю и на тоже сельское 
хозяйство, которое ихъ 
уже и теперь не выноситъ, 
Всякй новый косвенный 
налогъ падаетъ бременемъ 
на тотъ же главный пла- 
тежныйисточникъ, Напри- 
мБръ, года два тому на- 
задъ для  поддержаншя 
средствъ государственна- 
го казначействабыли 0бло- 
жены налогомъ желЬзныя 
дороги. ЧЪмъ же это кон- 
чилось? Кончилось тЪмъ, 
что на многихъ желз- 
ныхъ дорогахъ сократи- 
лось движене, а такъ какъ 
доходъ желЪзнодорож- 
ныхъ лин! былъ гаранти- 
рованъ правительствомъ, 
то недоборъ пришлось по- 
крывать средствами госу- 
дарственнаго казначейства. Налогъ на, желзныя до- 
роги оказался такимъ образомъ мФрой, которая при- 
вела къ совершенно обратнымъ результатамъ. Ког- 
да эта мфра вводилась, то думали, что пасажиры 
внесутъ отъ себя 30 милюновЪ и на 30 же мило- 
новъ увеличатся средства казначейства, но на дл 
вышло иначе, что, впрочемтъ ‚ уже и тогда предвидЪ- 
лось печатью. Оказалось, что профзжающая публи- 
ка не пожелала внести 30 мил1оновъ, большинство 
стало Фздить класомъ ниже, доходъ желЪзныхьъ до- 
рогъь уменьшился и казначейству пришлось при- 
плачивать гарант!ю, на которую пошла часть дру- 
гихъ доходовъ. Совершилось такъ называемое пе- 
реложене налога. ТЪ, на кого былъ расчетъ, раз- 
ными способами уклонились отъ платежей, и истин- 
ныйъ плательцикомъ оказался все тотъ-же на- 
родъ. 

Нельзя сказать, чтобы для увеличешя произво- 
дительности страны наше Финансовое управлен!е 
не принимало очень заботливыхъ” мёръ. Въ виду 
этой заботы строились у насъ и желзныя дороги 
и правительство взяло на себя даже посредниче- 
ство при заключени займовъ для частныхъ же- 
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аЪзнодорожныхъ обществъ. Займы эти дошли до 
почтенной цихры въ 900 милоновъ рублей, про- 
центы на которые наши желфзнодорожныя обще- 
ства уплачиваютъ настолько исправно, что къ 1 ян- 
варя 1879 года считалось на нихъ недоимки до 450 
милоновъ. Въ тоже время на крестьянахъ считает- 
ся только 15 мимоновъ подушной подати и 10 
милоновъ оброчной подати. Что-же значить соб- 
ственно долгъ желЪзнодорожныхъ обществъ? Кто 
его платитъ? Доходы желфзныхъ дорогъ слагают- 
ся изъ провозной платы, а правительственные пла- 
тежи процентов по капиталамъ длаются изъ об- 
щихъ доходовъ государства, въ которых главнымъ 
вкладчикомъ является народъ. Сл$довательно, яс- 
но, что всякая недоимка по платежамъ желЪзнодо- 
рожныхъ обществъ въ конц концовъ покрывает- 
ся платежными силами народа. Тутъ ужь ни пос$въ 
картофеля, ни посфвъ кукурузы, предлагаемые 
«Землед. Газ.» ничему не помогутъ, а необходимы 
извЪстныя сокращеня въ общихъ расходахъ стра- 
ны и облегчене податныхъ тягостей. Что-же сдЪ- 
лано у насъ для ихъ облегчен!я? Законъ податной 
справедливости заключается въ томъ, чтобы брать 
съ плательщика только часть его мистаго дохода. Но 
у насъ это правило никогда не соблюдалось и въ 
виду ростущихь государственныхъ надобностей 
постоянно увеличивались какъ прямые, такъ и 
косвенные налоги. Но всякое увеличене имфетъ 
свой предёль и мы уже дошли до него и идти 
дальше некуда, ибо Росся находится наканунЪ 
промышаеннаго и сельскохозяйственнаго кризи- 
са. Одно время пронесся даже слухъ, что пе- 
тербургская биржа хочетъ объявить себя банкро- 
томъ. Конечно, такой шагъ петербургской бир- 
жи былъ-бы невозможенъ, но мы и не говоримъ 
о его возможности или невозможности, а хотимъ 
указать на ту серьезность нашего подоженя, при 
которой даже и невЪфроятные слухи становятся 
возможными и вБроятными. Вс они служатъ 
показателями нашего труднаго положен1я и необхо- 
димости такихъ общихъ мЪфръ, при которыхъ на- 
родный трудъ былъ-бы поставленъ въ лучшее по- 
ложен!е, а вм$стЪ съ тЬмъ была-бы снята и непо- 
сильная податная тяжесть, лежащая на главномъ 
напшемъ производителВ и заставляющая сго отка- 
зывать себ въ хлЪбЪ, лишь-бы удовлетворить дру- 
гимъ настоятельнымь государственнымъ надобно- 
стямъ. Росся представляетъ единственный при- 
м$5ръ европейскаго государства, въ которомъ хлЪбъ 
продается не отъ избытка, а отъ недостатка. Въ 
такой моментъ кореннаго разстройства производи- 
тельныхъ силъ совершенное ребячество говорить о 
посфвЪ картофеля, или ставить въ примфръ всей 
Росси маршнскую Ферму саратовской губерв1и, ко- 
торая засЪяла кукурузой 2—8 десятины. ДЪйстви- 
тельную пользу можетъ принести только полный пе- 
ресмотръ всфхъ статей нашего государственнаго 
бюджета и податная рехорма, которая уже давно 
ждетъ своей очереди. Сокращенте государственных 
расходовъ и уменьшен! народныхъ платежей— вотъ 
два единственныхъ средства для того, чтобы хоть 
нБеколько и съ боле замБтнымъ ближайшимъ ре- 
зультатомъ поднять народное благосостоян!е. 


—— о 


Риблографический листок, 


«Чфмъ хата богата», пени и рихмы Д. Минаева. С.- 

Петербургъ. 1880. ЦЪна 1 р. 50 к. 

На дняхъ появился въ продажЪ полный сборникъ 
стихотворен!й г. Минаева, озаглавленнаго «Чфмъ 
хата богата». Хотя г. Минаевъ далъ своей книгЪ 
очень скромное назван!е: чмъ богаты, тЪмъ и рады, 
однако, «богатство хаты» оказалось очень почтен- 
нымъ, не говоря уже о количествЪ (въ книг 850 
стр. и болБе ста разныхъ стихотворен!!). Что ка- 
сается до таланта г. Минаева, то говорить о немъ 
ничего не приходится: онъ, какъ поэтъ, очень хо- 
рошо и давно извЪстенъ русскому обществу. Въ 
своей книгВ г. Минаевъ раздфляеть всЪ стихотво- 
ренйя на три больше отдъла; 1) пБени и поэмы, 
2) юмористическ!е мотивы и 3) арабески. 

Въ первомъ отдфл встрчается много чрезвы- 
чайно улачныхь переводов изъ Виктора Гюго, 
Барбье, Мюссе, Гейне и др.; есть также стихотворе- 
ня вполнБ оригинальныя. Между прочимъ нЪсколь- 
ко прекрасныхтъ пфсенъ «изъ старой тетрадки» — 
пБеенъ, которыя, хоть онф и взяты изъ старой тет- 
радки, будутъ, впрочемъ, долго юны и новы. Напр. 
пиЪфень пятая: 

Словно море, темно мое горе, 
Словно море, оно глубоко 

И въ его безграничномъ простор5 
Потеряться, какъ въ морЪ, легко. 
Но какъ капля, упавшая въморе, 
Исчезаетъ въ просторф морскомъ, 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


Такъ и жалкое личное горе 
Тонетъ въ общемъ страданьи людскомъ. 


Второй отдфль—«юмористическ!е мотивы» —не ме- 
н$е удаченъ; онъ полонъ остроумныхъ, Фдкихъ сти- 
хотворен1й про политику, общественные пороки и т. 
п. Изъ этой групы стихотворенй особенно рЪзко 
выдфляется цфлый рядъ очерковъ подъ названемъ 
«галерея силуэтовъ». Вебхъ силуэтовъ шесть. Въ 
первомъ г. Минаевъ ищетъ отвЪта на занимающий 
его вопросъ: 


Кто въ наше время мудрый самый, 
Достойный русск гражданинъ? 


Содержан!е второго силуэта видно изъ эпиграфа: 
«Ничего—великое слово: выразительнфе его нЪтъ 
въ русскомъ язык%» Далфе описывается жизнь 
стараго молодящагося старика, жизнь одного неу- 
дачника, вЪчный прип$въ котораго составляютъ 
слова: «по ошибк». Этимъ объясняются всЪ его 
несчастья и б$детвя. 

Оченьоригинально стихотвореше «Ифвецъь въ ста- 
нЪ россйскихъ дБятелей». ПЪвецъ пьетъ здоровье 
нашихъ современныхъ дФятелей, причемъ очень 
вфрно намфчены ихъ характерныя черты, очень 
мЪтко выставлены слабости каждаго; тутъь и Ме- 
жовъ, и Комаровъ,и АлексЪй Суворинъ, Гиляровъ, 
Мещерский и др. 

М.сто не позволяетъ намъ дфлать большихъ вы- 
писокъ изъ этой книги. Мы беремъ на удачу одно 
изъ стихотворенй юмористическаго отдФла: «Неза- 
м$нимый эпитетъ». 


Не одни скупцы на свЪт5 
Любятъ золото. Блескъ солнца, 
Очарованы, какъ дЪти, 
Видимъ въ блескЪ мы червонца, 


Любимъ юность «золотую», 
«Золотыя» нивы юга; 
Превозносимъ за частую 
«Золотое» сердце друга. 


Даже ты, поэтъ унылый, 

Ты поешь не ради хлЪба га 
«Золотыя» кудри милой, 
«Золотыя» звЪзды неба, 


«Золотые» дни свободы 

И эпитетъ этотъ чудный 
Золотитъ намъ дни невзгоды 
ОсвЪфщаетъ путь наштъ трудный. 


ЧЪмъ у насъ арена шире, 
ТЬмъ печальнЪе судьбина, 
Но счастливЪе всЪхъ въ мфъ 
«Золотая середина»... 


А вотъ и еще стихотворен!е, которое можетъ слу- 
жить образцомъ шутливаго жанра: 


Разъ вечеромъ два, генерала, 
БесЪдул, шли по Морской. 
ДЪйствительный статск!й совЪтникъ 
Другому замфтилъ съ тоской: 


— «Оть новости самой ужасной 
Дрожитъ все мое естество... 
Вы слышали, будто не будетъ 
Чиновъ на Руси, ваше-ство?» 


—«Чины уничтожатъ? Но если 
Слухъ вЪренъ,— Господь упаси, — 
Го значить и насъ, генераловъ, 
Не будетъ совсЪмъ на Руси?» 


—«И насъ упразднятъ, вЪроятно»... 
—«НЪтъ это все вздоръ, баловство. 
Зловредныя мысли таюя 

И слушать нельзя, ваше-ство. 


«Я уши свои затыкаю, 

Не вЪрю, почтеннЪйшй, н$тъ!.. 

То выдумки вздорныхъ мальчишекъ, 
То сплетни досужихъ газетъ. 


«Безъ насъ поколеблется разомъ 
ИЖизнь общества, шоп &ёоёга], 
Безъ насъ и прогресъ современный 
Развалится... еп вёпбга!! 


«СкорЪе исчезнутъ артисты, 
Ученые, проФесора, 

Банкиры, д$льцы всфхъ проФессй 
Юристы, архитектора; 


«СкорЪй на неб звЪзды потухнутъ 
И солнце сорвется съ небесъ— 

Но въ мШЪ никто не дождется, 
Чтобъ ростъ генеральскй исчезъ, 


«Слфдя за всемрнымъ порядкомъ, 
Хранитъ насъ само божество, 
Попросятъ насъ даже въ день судный: 
«Извольте вставать, ваше-ство!»... 


«Повфрьте, никто не посмфеть 
Тревожить основу основъ: 
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Тамъ были-бы всюду безчинства, 
ТГд$-бъ не было вовсе чиновъ. 


«Забудьте-жъ вы глупые толки 
Предъ нами всЪ гнутся въ серсо»... 
И два генерала подъ ручку 

Вошли величаво къ Дюссо. 


Впрочемъ, всЪхъ стихотворен! не передать: среди 
нихъ есть, конечно, и боле интересныя, и болЪе 
слабыя. Но «на вкусъ и цв$тъ товарища нфтъ», го- 
воритъ русская поговорка. Что касается до треть- 
яго отдфла «Арабески» (надписи, экспромты, мело- 
чи), то приходится указать про эти мелк1я стихотво- 
рен1я, что они написаны очень ловко, какъ и все, 
выходящее изъ-подъ пера г. Минаева. Мног1я изъ 
нихъ заставятъ отъ души посмфяться. О 

Издаве книги очень изящное, Качество бумаги, 
шрифта и т. п. не заставляеть желать ничего луч- 
шаго. 


Каинъ, мистер я лорда Байрона. Пер. Бары шова, 
С.-Петербургъ, 1880 г.— Сидъ, поэма Корнеля. Пер. 
Барышова. С.-Петербургъ, 1880 г. 

НЪть ничего хуже, какъ кошя съ генальной 
картины, сдфланная рукою маляра, какъ мелоди 
великихъ маэстро, передаваемыя разбитой шарман- 
кой, какъ переводъ замфчательныхъ произведенй 
Байрона и Корнеля, совершенный— право, мы счи- 
таемъ этотъ переводъ преступленемъ— совершен- 
ный г, Барышовымъ. Мы не знаемъ, насколько зна- 
комъ г. Ехремъ Барышовъ съ хранцузскимъ и анг- 
лйскимъ языками, но изъ его переводовъ мы ви- 
димъ, что онъ крайне плохо знаетъ русск языкъ 
и вовсе не иметь понят1я о стихахъ. Разбирать 
его переводы нельзя. Изъ нихъ, изъ этого сборни- 
ка всякихъ курьезовъ, можно сдЪфлать только вы- 
писки. Не угодно-ли полюбоваться, какъ пишетъ 
г. Барышовъ: 


Любовь, которая для нихъ блаженство, рай, 
Какихъ сперва они, не знавъь ея, не знали, 
Должна-ли влечь она самихъ васъ въ мрачный 

край 
Отчаянья, тоски, унынья и печали? 


Отчаянье и скорбь— онЪ-ли, другъ мой, свЪтъ? 
Вотъ въ ихъ-то мглЪ должна таить я свой секретъ. 


Оно, когда-бъ любви къ нему въ немъ было мало, 
При имени его такъ биться-бы не стало. 


Я только не хочу идти стезей покатой, 

Сойдти, спуститься внизъ, оттуда, гдЪ стою; 
Поддаться не хочу той страсти бЪеноватой, 
Которая влет ть дерзнула въ грудь мою. 


Это у Корнеля говоритъ инфанта! Что-же мудре- 
наго, что говорящей такимъ языкомъ инфантЪ хо- 
чется выйдти замужъ за простого смертнаго, хотя 
какъ’ говоритъ гувернантка инханты.— 


Подобнымъ бракамъ нЪтъ и не было прим ра— 
ПринцесЪ полюбить простого кавалера! 


Не лучше этихъ горничныхъ выражаются и ве- 
личавые герои Корнеля. Вотъ ихъ языкъ: 


Пу, вотъ! И выборъ вашъ не вЪренъ и не строгъ, 

ОсмЪлюсь снова я, продерзостный, замЪтить. 

Вашуъ сынъ, мн$ кажется, теперь-бы очень могъ 

На партию себф повыше этакъ м$тить. 

Онъ, разумБется, самолюбивъ, непростъ, 

Далекъ отъ скромныхъ чувствъ почтеннаго без- 
зубья... 


Чтобъ ни было, но, Родригъ, не жал И, 
Что ты отцу не отказалъ въ защит, 

И поц$луй вотъ здЪсь напечатлЪй, 
Наэтой вотъ, омытой ужь, ланит $. 


Господи, что за выраженя у этихъ аристокра- 
товъ 

Переводъ байроновскаго Каина еще постыдн%е, 
Неправильное стихосложен1е, неправильный языкъ, 
пошлые обороты рЪчи, тутъ есть все. Какъ тяжелы 
эти вирши, видно изъ сафлующаго примфра: 

Но знай-же ты—всЪ виды тфхъ существъ, 

Которыя своимъ считаютъ Богомъ 

Того, Кто мн$ надфлалъ столько зла, 

И передъ ТЪмъ чело во прахъ склоняютъ, 

Кто создаль все единственно за т мъ, 

Чтобъ сущее, чтобъ всВ Его творенья 

Иредъ Нимъ, Творцемъ, предъ вчностью Его 

Суровою, печальной, одинокой, 

Почтительно склонялись, не ропща— 

Такъ знай-же ты, что всЪ таве виды 

Я презиралъ... 


ЗачЪмъ издаль г. Барышовъ эти книги? Право, 
на это трудно отвЪтить: онф профанируютъ велик!я 
имена, онЪ составятъ очень плохую репутацию пе- 
ревохчику, он не принесутъ даже денежной при- 
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были издателю, потому что на таюя издфмя най- 

дется, вЪроятно, мало охотниковъ, особенно когда 

эти дв топия книжечки стоятъ 2 р. 25 к. За двЪ- 
сти страничекъ это ужь слишкомъ дорого. 

Щедринсве типы. Премя журнала «Стрекоза». 
Желая показать каюя трудности долженъ испы- 

тывать художникъ, поставивший себЪ задачею изо- 

бразить рисункомъ щедринске типы, Редакшя 

«Стрекозы» говоритъ въ своемъ предислови: «Ти- 

пы Щедрина прекрасно представляются умомъ, но 

плохо видятся глазомъ. Матер!ализировать и вопло- 
щать ихъ очень трудно. Карандаш художника, изу- 
чая ихъ, чувствуетъ себя чрезвычайно свободнымъ». 

ДалЪе: «Какъ найдти такую точку опоры, стоя на 

которой, можно бы и оставаться в$рнымъ Щедри- 

нуи въ тоже время не грфшить натяжкою, одно- 
сторонностью или случайностью въ рисункЪ?» Г. Ле- 
бедеву, автору альбома «Цедринск!е типы», дЪйстви- 
тельно предстояло не мало трудностей. До сихъ поръ 
очень немноге изъ художниковъ черпали сюжеты 
для своихъ рисунковъ въ произведенмяхъ талант- 
ливЪйшаго изъ нашихъ сатириковъ, такъ что г. Ле- 
бедеву пришлось вспахивать почти-что новь. И, на- 
до отдать ему справедливость, онъ удачно побороёь 
встр$тивийяся затрудненя и обошелъ преграды. 

Большинство его рисунковъ исполнены хорошо. 

Альбомъ изданъ изящно и составляетъ очень хоро- 

шую премю, выдающуюся безплатно подписчикам” 

на журналъ «Стрекозу». 

Князь Борисъ Щеглятевъ. Историческ!й романъ ХШ 
вЪка изъ временъ нашеств:я Батыя на Росе!ю. 
П. А. Салманова, 

Авторъ этого романа П. А. Салмановъ, осматри- 
вая въ 1851 году то м$ето, на которомъ когда-то 
стояла Старая Рязань, узналъ изъ надписи на доскЪ, 
что зд$сь крестьянинъ, вспахивая землю, нашель 
желЪзный ларецъ и въ немъ 6 драгоцённыхь кам- 
ней, которые отвезъ въ Петербургъ и представить 
императору Николаю Павловичу. Эти-то камни и 
подали г. Салманову мысль написать историческй 
романъ, въ которомъ бы они играли роль. Но до по- 
слфдняго времени историческй романъ не пользо- 
вался у насъ популярностью, пока не нашлась снова 
для него публика. Теперь историческе романы пс- 
кутся у насъ какъ блины, появляется ихъ множе- 
ство и, правду сказать, большинство изъ них очень 
плохи, И романъ г. Салманова не можетт. быть при- 
численъ къ разряду удачныхъ. Трудно понять, что 
хотБлъ сказать имъ авторъ! Недостатковъ романа 
не выкупаеть даже вЪрность изображен!я эпохи. 
Прочитывая романъ не чувствуешь себя перенесен- 
нымъ въ ХШ вЪкъ, который пытается изобразить 
авторъ. Еслибы не было хронологическихь указа- 
и, можно бы подумать, что дЪйств!е происходить 
въ ХГили въ ХУ вБкЪ. За то воображеше г. Сал- 
манова заходитъ иногда черезъ чуръ далеко. Пред- 
ставьте себЪ такую сцену. Герой романа, прекрас- 
ный кавалеръ, купается въ р$кф. На берегу пре- 
красная д вица совлекаетъ съ себя всЪ одежды и 
въ натуральномъ вид$ спускается въ р$ку, подхо- 
дить къ кавалеру и изъясняется ему въ своей люб- 
ви. Какъ ни патрархальны были нравы нашихъ 
предковъ въ ХШ стол ли, но едва-ли они могли 
доходить до такой первобытности. 

Народный календарь для южной Росси на 1881 годъ. 
Этоть календарь стоить всего 20 коп, и отли- 

чается своей полнотой. Въ немъ очень много полез- 

ныхъ практическихъ св$ден!й; онъ снабжен нЪ- 
сколькими геограхическими картами и планами; 
къ нему приложена хорошо исполненная гравюра. 

Изданъ календарь очень опрятно. 

Нашего поля ягодни. Юмористическе разсказы И. 
Мясницкаго. Москва. 


Въ сред нашего купечества очень ярко выд%- 
лястся типъ «безобразника», проводящаго свою 
жизнь въ кутежахъ и скандалахъ. И домашняя 
жизнь большинства росойскихъ комерсантовъ пред- 
ставляеть такя особенности, которыя не могуть 
не броситься въ глаза. Эти-то особеннобти и эти 
безобразйя послужили сюжетомъ для многихъ та- 
лантливо-написанныхъ разсказовъ г. Лейкина. Ихъ 
успвхь въ публик соблазниль многихъ, явились 
подражатели г. Лейкину и въ посл6днее время въ 
различныхь журналахъ и газетахъ появился рядъ 
разсказовъ и сценокъ, на всЪ лады воспфвающихъ 
купеческйя безобразия. Къ числу такихъ подража- 
телей г, Лейкину слфдуетъ причислить и г. Мясниц- 
каго, помбщавшаго свои разсказы въ журнал «Бу- 
дильникъ» и теперь издавшаго ихъ отдфльной кни- 
гой, подъ заглаемъ «Нашего поля ягодки». Г. 
Мясницюй талантомъ не богатъ; разсказы его гру- 
боваты, подчасъ сальны, напримБръ «На вербахъ», 
юморъ въ нихъ очень дешевый; они мало содер- 
жательны, сюжеты ихъ избиты; но есть въ его кни- 
ГВ н%Воколько разсказовъ, которые можно прочесть 
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И посмФяться, напримфръ, «Баба дуритъ», «У ми- 
рового», «Младенца подкинули», но и въ нихъ ин- 
тересъ чисто вн шн!й. 


_ Въ рисункам, 


Непрошенный гость. Въ дом только что со- 
вершилось прибавлене семейства. ВсЪ въ хлопо` 
тахъ и около новорожденнаго младенца, и около его 
больной матери. И вдругъ среди этого семейнаго 
хаоса появляется «непрошенный гость»—солдатъ, 
присланный на постой. ВсЪ взволновались, вс ожи- 
даютъ, какъ-то пристроитъ хозяинъ этого гостя, а 
хозяинъ читаетъ бумагу, почесываетъ въ голов и 
ума не приложитъ, что дБлать съ молодымъ солда- 
томъ, такъ какъ комната всего одна. Вотъ содержа- 
ве картины Фридлендера, полной жизни и дви- 
женя. 

Эзоптъ, разсказы вающ! басни. Велик! рабъ, 
окруженный прелестными женщинами, разсказы- 
ваетъ имъ свои безсмертныя басни. Вотъ содержа- 
н!е картины, помБщенной нами. Но туть все дЪло 
въЪ исполненш, въ экспреси этихъ улыбающихся 
лицъ, въ контраст$ уродливой Фигуры Эзопа и кра- 
соты этихъ женщинъ. 

Каинъ и Авель. Эта статуя исполнена прекрас- 
но: Ева держитъ на рукахъ двухъ своихъ сыновей, 
изъ которыхъ одному суждено сдЪлаться брато- 
убйцей. На подетавкЪ статуи сдфланы барельефы, 
изображающе истор!ю Каина и Авеля. 

Отъздъ короля Фредерика У изъ Праги 
въ 1620 году, картина Фабера-дю-Фора. Фре- 
дерикъ \, избранный королемъ чешскимт, 4-го но- 
ября 1619 года, принужденъ былъ бфжать изъ Пра- 
ги черезъ н$сколько мфсяцевъ послЪ своего избра- 
ня; такимъ образомь онъ процарствоваль только 
одну зиму, вслдствйе чего и получилъь насмшли- 
вое прозвище «Однозимняго». ВскорБ посл сраже- 
ня при БЪлой гор$ (8 ноября 1620 г.), въ которой 
войска Фредерика У были разбиты на голову армей 
австрйскаго иупералора, -— въ Чех!и началась 
страшная реакщя. Было казнено боле 27 лучшихъ 
чешскихъ патр!отовъ. ИзвЪстный тогдашний чеш- 
ск писатель Михаилъ Девисъ былъ повфшенъ, а 
языкъ его пригвожденъ къ висБлицЪ шиломъ. 
Вс имБвйя «неблагонадежныхъ» были конхиско- 
ваны. Австрйскй императоръ рёшилъ искоренить 
протестантизмъ и уничтожить чешскую нацональ- 
ность. По городамъ и селамъ расхаживали отряды 
войскъ, им вше приказаше жечь чешск я книги, 
которыя попадутся имъ под руку. БолЪе 36 тысячъ 
чешскихъ семей принуждены были эмигрировать. 
Чешск языкъ былъ замЪненъ нфмецкимъ и ла- 
тинскимЪъ и на цфлыхъ два столЪтя потухла ум- 
ственная жизнь чеховъ... Изв сл1е о проигранном 
сражен!и было получено въ королевскомъ дворць 
вЪ то время, какъ Фредерикъ среди многочисленной 
толпы придворныхъ развлекаль себя пр1ятной бе- 
сБдой. ВмЪето того, чтобъ укрЬпить Прагу и, с0- 
бравши остатки арм!и, пользуясь воинственнымь 
настроешемт народа, дать новое сражеше, которое 
могло-бы еще спасти его,—обезум5виий отъ испуга 
Фредерикъ отдалъ столицу непр!ятелю, а самъ съ 
женой и дЪтьми убЪжалъ въ Нидерланды, черезъ 
Бреловъ и Берлинт, и убБжалъ съ такой поспш- 
ностью, что оставилъ во дворц важные политиче- 
ск!е документы и даже корону. Этоть, оставшийся 
въ памяти народный эпизодъ, былъ воспроизведен 
въ картин мюнхенскимъ художникомъ Фаберомъ- 
дю-Форомъ съ большимъ талантомъ. 


— оо 


Иненные высочайшие указы правительствующаму 


овнату, 
т. 

Нашего генералъ-адъютанта, полнаго генерала 
Грейга—всемилостивЪйше увольняемт, согласно 
прошен!ю его, оть должности министра хинансовъ, 
съ оставлешемъ членомъ государственнаго совЪта 
и въ звашяхъ генералъ-адъьютанта. и сенатора. 

И. 

Председателю департамента государственной эко- 
номи государственнаго совфта, дЪйствительному 
тайному совЪтнику АбазЪ—всемилостив йше по- 
велБваемъ быть министромт Финансовъ. 

На подлинныхъ собственною Его Императорскаго 
Величества, рукою подписано: 


«АЛЕКСАНДР». 
Въ Ливад1и. 
Октября 27-го дня 1880 года. 


Государь Императоръ, во 2-й день сего ноября, 
всемилостивЪйше повелЪть соизволилъ: замфнить 
опредленную приговоромъ военнаго суда, утверж- 
деннымъ временно -командующимъ войсками петер- 


бургскаго военнаго округа, смертную казнь Ши- 
ряеву, Тихонову и Окладекому ссылкою въ каторж- 
ныя работы безъ срока. 


— ео 


Сис, 


— Приговоръ по политическому дфлу. Въ «Прави- 
тельственномъ ВЪстникЪ» напечатано: 

С.-петербургскйй военно-окружной суд, 30-го се- 
го октября, въ 111/, часовъ утра, удалился для по- 
становлен!я приговора, и въ 1 чась ночи вынес 
слЪдующую резолюцию: 

Выслушавъ дЪло о дворянин Александр Алек - 
сандровЪ Квятковскомъ, 27 лЪтъ; крестьянинЪ Сте- 
панф Григорьевь ШиряевЪ, 23 лЪтъ; м$ёщанинЪ 
Аарон Исаков ЗунделевичЪ, 25 лЪтъ; дворянин 
ЛюдвигБ АлександровЪ Кобылянскомъ, 22 лЪтъ; 
крестьяния$ ЯковЪ ТихоновЪ Тихонов, 28 лЪтъ; 
мЪщанин$ ИванЪ дедоровЪ Окладскомъ, 22 аЪтъ; 
мЬщанинв АндреЪ КорнзевЪ ПрЬеняковЪ, 24 лВтъ; 
сынЪ тайнаго совфтника НиколаЪ Константинов 
БухЪ, 26 лЪтъ; купеческомъ племянникЪ Лейзер® 
ТоселевЪ ЦукерманЪ, 28 лБтъ; канцелярскомъ слу- 
жителЪ СергЪВ ИвановЪ Мартыновскомъ, 20 яЪть; 
сын$ священника Аханас1и АндреевЪ Зубковскомъ, 
25 лЬтьъ; дворянин АлександрЪ Петров$ БуличЪ, 
27 лЪтъ; дворянинЪ ВладимфЪ Васильев Дриго, 
31 года; дочери ма1ора Сохш Андреевой Ивановой, 
23 лЪтъ; крестьянкЪ Мар!и Васильевой Грязновой, 
22 лЬтъ и дворянкЪ Евгени Николаевой Фигнеръ, 
21 года, —Судъ признать ихъ виновными въ при- 
надлежности къ тайному обществу, стремящемуся 
путемъ пропаганды и агиташи возбудить народъ 
къ возетанио, для ниспровержен!я существующаго 
въ Росси государственнаго и общественнаго строя, 
и не только допускающему, но и въ дЪйствительно - 
сти совершавшему политическ!я убства и даже 
покушен!я на жизнь Священной Особы Государя 
Императора, а потому, на основанйи 211, 249, 17, 19, 
20 и 31 ст. улож. о нак. и 830 ст. 24 кн, св. воен. 
пост, постановилъ: подсудимыхь Квятковскаго, 
Ширяева, Тихонова, Окладскаго и ПрЪенякова ли- 
шить веЪхъ правъ состоя я и подвергнуть смерт- 
ной казни чрезъ повфшен!е, а остальныхт, 11 под- 
судимыхъ въ виду признанныхъ судомъ уменьшаю- 
щих ихЪь вину обстоятельствъ, лишивъ вех 
праву состоянйя, сослать въ каторжныя работы ‘въ 
рудникахъ: Зунделевича безъ срока; Кобылянскаго, 
Буха и Зубковскаго на 20 лЪтъ; Цукермана, Були- 
ча, Мартыновскаго и Дриго на 15 лЬтъ, и на заво- 
дахъ: Иванову, Грязнову и Фигнеръ на 15 лЪтъ. 

Приговоръ этотъ, по вступлени его въ законную 
силу, представить на усмотрВ ше помощника коман- 
дующаго войсками гварди и петербургскаго воен- 
наго округа, причемъ ходатайствовать о смягчени 
нижепоименованнымъ подсудимымъ опред леннаго 
имъ наказав я тБмъ, чтобы Цукермана и Иванову 
сослать въ каторжныя работы на заводах —перва- 
го на $ лЬтъ, а вторую на 4 года; Фигнеръ и Гряз- 
нову, по лишени вебхъ правъ состоян{я, сослать 
на поселеме—первую въ отдаленнфйшихь мЬстахь 
Сибири, а послЪднюю въ мфстахъ не столь отдален- 
ныхъ; Булича и Дриго, по лишен и вефхъ особен- 
ных, лично и по состоянйо имт, присвоенныхъ 
правъ и преимуществъ, сослать на житье въ Том- 
скую губернию. Судебныя по дфлу издержки взыс- 
кать съ подсудимыхт по ровну, съ круговою друг. 
за друга отвЪтственностью, а въ случаЪ несостоя- 
тельности вофхь ихъ, принять на счеть казны, 

ЗатБмъ предс®датель объявилъ, что приговоръ 
въ окончательной Форм будеть объявлент, 31-го 
октября, въ 9 часовъ вечера. ` 

1 ноября на подлинном приговорЪ с.-петербург- 
скаго военно-окружного суда временно-командую- 
щимъ войсками гвард1и и петербургскаго военнаго 
округа собственноручно написано: «Приговоръ во- 
еннаго суда и его ходатайство утверждаю, но под- 
судимыхъ Буха и Зубковскаго сослать въ рудники 
выфсто 20-ти лть на 15 лЪтъ. Приговоръ этоть 
обратить къ исполнению. Генералъ - адъютант 
Костанда». 

— Бенефисъ г. Леонидова. Составленный очень 
разнообрално бенехисъ почтеннаго ветерана, здфш- 
ней драматической труппы, казалось, долженъ былъ 
привлечь въ театръ значительную публику. Но те- 
атръ былъ почти на половину пустъ, хотя г. Лео- 
нидовъ назначилъ сравнительно умфренныя ц$ны 
на м5ста. Бенехищантъ игралъ въ драм «Польскй 
еврей» и еще разъ доказалъ, какое огромное вл{я- 
в1е иметь на артиста «хорошая» школа. Г. Леони- 
довъ настолько отличался своей красивой, обду- 
манной игрой отъ окружавшихъ его исполнителей, 
что это невольно бросалось въ глаза. Драма «Поль- 
ск еврей» написана извЪстными хранцузскими пи- 
сателями Эркманомъ и Шатр!аномъ. Она написана 
во времена ихъ молодости, когда во всёхъ ихъ про- 
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изведеняхъ преобладалъ хантастическй элементъ. 
Въ драм$ собственно нётъ хантастическаго элемен- 
та, но она построена совершенно меладраматически. 
Въ пьес собственно одна роль—всф остальныя 
роли ничтожны-—и потому для нея требуется очень 
талантливый исполнитель. Въ Парижф когда-то эту 
роль игралъ велик актеръ Фредерикъ Леметръ и 
драма Эркмана и Шатр!ана долго не сходила съ 
репертуара. Г. Леонидовъ, взявцийся за эту роль, 
не обладаетъ первокласнымъ талантомъ; онъ могъ 
сыграть ее только вполнф прилично; н$фкоторыя 
мфста своей роли онъ провелъ задушевно и не разъ 
вызываль рукоплескан!я. Содержан!е драмы сл$- 
дующее. Въ одной деревн® въ ЭльзасЪ живетъ бур- 
гомистръ Матисъ (г. Леонидовъ), трактирщикъ. 
ВначалЪ пьесы онъ отсутствуетъ; начинается буря, 
естественно, его домаши!е, гости, бражничающе въ 
трактирЪ, его прЁятели, и женихъ его дочери, жан- 
дармъ Хрисманъ (г. Каширинъ) говорятъ о немъ, 
Изъ ихъ словъ мы узнаемъ, что Матисъ былъ бли- 
зонъ къ раззорен!ю, но какъ разъ наканун$ объяв- 
лен!я его несостоятельности, раздобылся деньгами, 
которыя, по его словамъ, быди получены имъ въ 
наслЪдетво отъ дЪда. Во время бес$ды одинъ изъ 


гостей замфчаетъ, что нынче зима суровая, совер-* 


шенно такая, какъ 15 лЪтъ тому назадъ, которую 
прозвали «зимою поляка». УКандармъ, человЪкъ но- 
вый въ этой м$етности, проситъ объяснить, почему 
ту зиму назвали «зимой поляка». Потому, отвфча- 
ютъ ему, что въ ту зиму былъ убитъ здЪсь польск 
еврей и уб1йство такъ ловко было скрыто, что убйца 
до сихъ поръ не найденъ. Передаются и подроб- 
ности: еврей, одЪтый въ зеленый плащь и мЪхо- 
вую шапку, вошелъ въ домъ Матиса, снялъ поясъ, 
наполненный золотыми монетами, и объявилъ, что 
чрезъ часъ намфренъ Бхать далФе. На другой день 
нашли его плащъ и шапку, но т$ла найдти не могди, 
не смотря на самые тщательные розыски. Едва окон- 
чился этотъ разсказъ, входить Матисъ и сообщаетть 
о томъ, что онъ дЪлалъ въ город, упоминаетъ ме- 
жду прочимъ о магнетизер$ и зрителю становится 
ясно, что магнетизеръ будетъ играть роль въ ходЪ 
драмы. ЗатВмъ мужчины садятся ужинать и, ко- 
нечно, частенько прикладываются къ стаканамъ съ 
виномъ. Къ концу этого ужина растворяется дверь, 
входитъ еврей, одфтый такъ-же, какъ былъ одЪть 
убитый, и произноситъ тЪже самыя слова, как1я го- 
ворилъ тотъ. Появлен1е этого еврея производитъ 
потрясающее дЪйств!е на Матиса. Съ нимъ дЪлает- 
ся ударъ. Во второмъ дЪйствш мы видимъ Матиса 
оправившагося отъ бол$зни; у него остается только 
звонъ въ ушахъ; ему чудится звонъ колокольчика 
и онъ наедин$ разсказываетъ, что онт, убилъ еврея 
и что на лошади убитаго былъ колокольчикъ, звонъ 
котораго теперь постоянно слышится ему. Онъ при- 
знается, что отдаетъ свою дочь за жандарма для 
того, чтобы въ зятВ имЪфть защитника на случай, 
если явится подозрЪн!е, что онъ, Матисъ, совер- 
шилъ преступлене. Матисъ, опасаясь повторевя 
удара, торопится со свадьбой дочери. Контрактъ 
подписанъ. Матисъ, нёсколько подгулявиий на пиру, 
удаляется спать въ комнату въ верхнемъ этажЪ, а 
гости внизу продолжаютъ веселиться. Матисъ за- 
сыпаетъ и видить сонъ. Этотъ сонъ составляетъ 
главный интересъ въ пьесЪ и требуетъ тщательной 
постановки. Матису чудится, что онъ въ судЪ, въ 
качеств обвиняемаго. Его допрашиваютъ, онъ во 
всемъ запирается; тогда призываютъ магнетизера, 
который усыпляеть его, и Матисъ со всфми подроб- 
ностями объявляетъ, какъ онъ совершилъ преступ- 
леше. Судъ приговариваетъ его кл, смертной казни. 
Этотъ сонъ такъ дЪйствуеть на Матиса, что съ 
нимъ дЪфлается ударъ и онъ умираетъ, окруженный 
своей семьей и гостями. У насъ пьеса была постав- 
лена очень плохо. Судьи были одфты въ как!я-то 
невозможныя хламиды; публику представляла со- 
бою одна или двф дфвицы; обвиняемаго посадили 
на деревянный табуреть и на вопросы предс$да- 
теля суда онъ отвфчаль сидя, что противорфчить 
обычаямъ суда. Исполнители были тоже не важные; 
вообще было сдЪфлано все, чтобы пьеса провалилась; 
но все-таки она настолько понравилась публикЪ, 
что, вфроятно, нёкоторое время продержится въ 
репертуар$. «ПольскЙ еврей» превосходно переве- 
денъ П. И. Вейнбергомъ. 

Второй пьесой бенехиса была веселенькая коме- 
дя, передфланная г. Корнфевымъ изъ Французской 
пьесы «ЁРез {етшез фегг Мез», подъ заглавемъ «Ви- 
новна, но заслуживаетъь снисхожден!я». Въ пьес 
собственно одна роль, сдЪланная снешально для 
г-жи Савиной, и г-жа Савина играетъ ее прекрасно; 
эта роль вполн% по ея средствамъ. Дфло въ томъ, 
что милая дамочка, г-жа Сомова, своей вЪчной бол- 
товней, запутываеть вс хъ и вся, такъ что изъ во- 


разъ снаряжались англйеюя, германск!я, бельгй- 
сктя и разныя другя экспедищи, но ничего не на- 
ходили и тайна по прежнему скрывалась въ мор- 
ской глубинЪ. Въ 1879 году, какъ мы уже сообщали, 
норвежскимъ китоловамъ удалось у береговъ Новой 
земли поднять съ морского дна деревянную часть 
якоря съ надписью «Эребусть», что доказывало, что 
Франклинъ быль здЪсь, но гдЪ онъ погибъ все еще 
оставалось неизв$стнымъ. Теперь лондонское ге- 
ограхическое общество получило слБдующее извЪ- 
ст!е, доставленное ему черезъ Швецию: «Англйская 
практическая экспедищя нашла наконецъ корабли 
«Эребусъ» и «Терроръ» затертыми льдами, а по со- 
СЪдству съ ними нЪфсколько человфческихь скеле- 
товъ. 

— Новый замфчательный пловецъ. Ст, береговъ Пла- 
тенскаго озера, въ Венгр!и, ув$домляютъ о новомъ 
подвиг плаваня, который, по всей справедливости, 
сл$дуетъ назвать безпримрнымъ и героемъ кото- 
раго былъ ротмистръ Коломанъ Секренешки. 17-го 
августа, въ 11 ч. 7 м. утра, этоть охицеръ пустился 
вплавь отъ С1оФокскихь купаленъ и въ бч. б9м. 
вечера вышелъ изъ воды на противоположном 
берегу озера, у школы плаваыя въ Балатонъ-Ту- 
редЪ. Ширина озера въ этомъ мЪстЪ 9,800 туазовъ, 
или около 17 верстъ, но разстоян!е, проплытое Се- 
крешешки, было, по крайней м рЪ, на 500 туазовъ 
боле по случаю уклоненй отъ прямого пути, при- 
чиняемыхь сильнымъ теченемъ. Этоть смфлый 
подвигъ, въ усп$х$Б котораго сомнфвались веЪ, 
былъ исполненъ въ присутстыи всего окрестнаго 
населен!я, собравшагося на берегь въ числ мно- 
гихь тысячъ челов къ. Неустрашимый пловецъ, по 
выходЪ на берегъ, быль встрфченъ выстрлами 
изъ мортиръ и восторженными криками купаль- 
щиковъ, къ которымъ присоединилось и все окрест- 
ное населеше. СлФдуетъ прибавить, что во время 
плаван1я, озеро сильно волновалось и пловецъ со- 
вершилъ свой подвигъ безъ помощи какого бы то 
ни было апарата. 

— Богадфльня для животныхъ. Въ окрестностяхъ 
Парижа, близъ Гонеса, существуеть приютъ для 
старыхьъ животныхъ и птицъ. Воть возрастъ н%- 
которыхъ изъ пансбонеровъ этого благотворитель- 
наго заведен!я новаго рода: коров 36 лтъ, ло- 
шаку 72 года, свиньЪ 25 лЬтъ, козЪ 18 лЬтъ, воро- 
бью 31 годъ. 


девиля готова уже произойдти драма, но ловкая ба: 
рыня находитъ исходъ и всф остаются довольны; 
Есть въ пьес еще роль, которую авторъ, вЪроятно, 
считалъ второстепенной и никакъ не ожидалъ, что 
исполнитель можетъ выдвинуть ее на первый планъ 
и даже затмить главную роль въ комедии. Это чаро- 
дЪйство совершилъ талантливый г. Давыдовъ, выд- 
винувшиЙ незначительную роль до такой степени, 
что заставиль забыть даже г-жу Савину. Почти 
каждая его храза сопровождалась рукоплесканями 
и во время дЪйств1я онъ вызванъ быль нЪсколько 
разъ. Совфтую каждому, любящему театръ, посмо- 
тр5ть г. Давыдова въ этой роли, чтобы убфдиться, 
что даровитый актеръ и изъ ничтожной роли мо- 
жетъ создать типъ. 

Третьей пьесой были оригинальныя сцены покой- 
наго СлЪпцова, «Въ камер судьи», почему-то давав- 
иИяся съ исключенями. Много разъ эти сцены шли 
безъ исключен! въ Художественномъсобрани и н$- 
сколько тысячъ петербургскихъ жителей пересмо- 
тр$ли ихъ. И что-же исключено? Сцена двухъ гро- 
бовщиковъ, поссорившихся изъ-за того, кому изъ 
нихъ хоронить умершаго генерала, — сцена харак- 
теристичная и очень ловко написанная. Кром этого 
страннаго исключен!я передЪлана еще одна сцена. 
У Сл$пцова купецъ, судимый за оскорблеше, нане- 
сенное горничной, проситъ у нея извинен!я, что 
выходило очень комично; въ новой передЪлкЪ этотъ 
купецъ оправдывается мировымъ судьею. Трудно 
понять, как!я соображеня въ этомъ случа руково- 
дили передБлывателями, которыми были, говорятъ, 
заправители репертуаромъ. Изъ числа исполните- 
лей въ сценахъ выдался: г. Шкаринъ › художе- 
ственно исполнившй роль мужика, обвиняющаго. 
дворника въ убйствЪ гуся, которое совершилось 
потому, что этоть дворникъ дернулъ возжи изво- 
щичьей лошади, та тронула дрожки и колесомъ пе- 
резхало шею гуся. Также замфчательно хорошо съ- 
игралъ г. Арди роль военнаго писаря. Сцены СлЪп- 
цова жизненны и бойко написаны. 

— Извфете объ экспедищи Франклина. Въ 1845 году 
извфстный Франклинъ на корабляхъ «Эребусъ» и 
«Терроръ» отправился въ полярное море; спустя 
годъ послЪ его отьфзда, стали вбе рЪже и рЪже по- 
являться слухи объ его экспедищи и наконець со- 
всБмъ прекратились. Съ того времени для узнашя, 
что сталось съ экспедищей Франклина, нЪсколько 


ОТЪ РЕДАКЩИ. ТГ. На вопросъ одного изъ гг. подписчиковъ, отвфчаемъ, что С. С. Шашковъ 
и Н. В. Шелгуновъ и въ 1881 году будуть принимать участ!е своими трудами въ «Живописномь 
ОбозрВ ни». 
И. На вопросъ другого г. поднисчика отвфчаемъ, что, розсылаемая, какъ безилатпое прило- 
жеше къ журналу, «Гимена» будеть окончена въ нынфшнемъ году. 
ТП. Олеографичесыя картины, значащтяся въ пашемъ каталог подъ №№ 1 и 2, у насъ болве 
продаваться не булутъ. ВмЪсто нихь мы ставимь въ каталогь слВдующия двф новыя картины: 
й 


Е = ме Разм\ртъ картинъ въ 
Я я НАЗВАЕЕ КАРТИНЪ, еатдеро- лете вершкахъ. 
8 е Руб. коп, Руб. коп. Ширина. Высота, 
28 
1. Прерванный урокъ музыки, карт. Эрдмана. 8 — — 75 ря 150, 
2. Затруднительное объяснене, карт. его же. 8 — — 75 129, 15 
КромЪ означенныхь картинъ мы можемъ предло- : 
жить гг. подписчикамъь еще слфдующия новыя кар- 
ТИНЫ: 
53. Приморскй видъ, карт. Краузе.......... 1 20 — 40 9У. 
54. На берегу въ Нормандии, его же... иЬгиоо — 40 9м 
55. Пастушка, карт. Брошау......... зо 5; — 40 103/, 
56. Королевна п Королевичъ, карт. Фегера.... 1 25 — 40 И 
2 50 — 75 15% 


57. Тюремный стражъ, карт. Арнольда....... 
Включаемь въ нашъ каталогь и премш нынфшняго года. Он будуть продаваться по сл%- 
дующимь цфнамь: № 58) Портретъ Государя Императора, произведенный олеографическимь спо- 
собомъ 20 коп., съ пересылкой 45 коп. (портреть высылается-въ конвертВ заказнымь письмомъ, 
если требуется одинъ безъ другихь картинъ). № 59) Малороссйянки, карт. К. Е. Маковскаго, 
1 р., пересылка 40 коп.; № 60) На перевязочный пунктъ, карт. проф. Ковалевскаго, 80 кои., 
пересылка 30 коп. Гравюры: № 61) Явлен!е Христа народу, карт. Ивапова 1 р. 50 коп.; пере- 
сылка 50 коп. № 62) Христосъ въ пустынф, картина Крамскаго 30 кои.; пересылка 20 кон. 


ОТЪ КОНТОРЫ. № 44-й «Жлвописнаго Обозрн!я» сданъ на городскую почту 1 ноября 
въ 6 часовъ 30 минуть утра, на пногородную почту 3 ноября въ 2 часа по полудпи, 


СОДЕРЖАНИЕ. 

Статьи: ПобЪда, стих. А. Вигилянскаго.—Первый балъ, разск. П. Д. Боборыкина.—На кладбищЪ, стих. Дм. 
Ушакова.—Своя рубашка ближе къ тЪлу, романъ въ 3 частяхъ М. Ф. Каменской.—В. Г. БЪлинскй. 
Рябая красавица, романъ А. Бувье. — Пляски и танцы на Руси, истор.-б1олог. очерки Вл. Михневича. 
Школа хранцузскихъ импрес1онистовъ, ст. Дилеётанта.—Стехенъ Миччель, пов. изъ хлорид. жизни 
М-съ Робинзъ, перев. А. А. Разсказовой.— Внутреннее обозрЪше.—БиблаограФическй листокъ.—К»ъ ри- 
сункамъ.— СмЪсь. 

Рисунки: Эзопъ, разсказывающий басни, карт. Роберта Фонтана.—Охота, за дрохвами, рис. Петра Соколова. — 
Непрошенный гость, карт. Фридлендера.—ВыЪздъ короля Фредерика У изъ Праги, карт. Фаберъ де- 
Форъ.—Каинъ и Авель, скульптура А. Дебэ.—Одинъ рисунокъ къ роману «Стехенъ Митчель». 


РЕдлАктоРъ-ИЗДАТЕлЬ Н. И. Шульгинъ, 


При этомъ нумер гг. иногороднымъ подписчикамъ разсылается подписной конвертъ. 


п а Но о реб и а еее ИСТ 
НН ИВА ОЕ К О Е ЕН 


Дозволено цензурою. С.-Петербургъ, 7 ноября 1880 года. 


Типографя ИмоеРАТОРСКОЙ Академи Наук. (Вас. Остр., 9 лин., д. № 12.) 


ОТКРЫТА ПОДПИСКА 
НА БОЛЬШОЕ ЕЖЕДНЕВНОЕ ПОЛИТИЧЕСКОЕ И ЛИТЕ- 
РАТУРНОЕ ИЗДАНИЕ 


„новости“ 
„БИРЖЕВАЯ ГАЗЕТА“«. 


НА 1881 годь 
(пятый годъ издания подъ новою РЕДАКЦТЕЮ). 


(Форматъ большихъ газетъ, 28 столбцевъ или около 
4500 строкъ убористаго шрифта въ нумер*). 


Подниеная ина: 
Съ доставкою въ С.-Петербург: на 1 г. 8 р., на 
11 м. 7 р. 50 к., на 10 м. 7р., на 9 м. 6р. 50 к., на 8 
м. бр., на7м. бр. 50 к, набм. 5р., наб м. 4 р. 


50 к., на 4 м. З р. 80 к,, на 3 м. Зр., на 2 м. 2р., на 
1м. 1 р. 


Съ пересылкою: на 1 г. Эр., на 11 м. 8 р. 25 У: 
на 10 м, 7р. 50к., наЭм.7р., на8 м. бр. 50 к., 
на 7 м. бр. 75 к., набм, бр., набм. 4 р. 50 к., на 
4 м. 4р., на З м. Зр., на 2 м, 2 р., на1м.1р 


Подписываюциеся сразу на всф послфдые м$ея- 
цы 1880 г. и на весь 1881 годъ платятъ за время: съ 
1-го сентября 1880 г. по 1-е января 1882 г., т, е. 
з8 16 мёсяцевъ—12 р. 50 к., съ 1-го октября 1880 
года, по 1-е января 1832 г., т. е. за 15 мВеяцевъ — 
Пр. 50 к., сь 1-го ноября — 10 р. 50 к., и съ 1-го 
декабря — 9 р. 75 к. 

Письма и деньги адресуются: в» Петербурль, въ 
‘редакцию зазеты «НОВОСТИ» (Гороховая, 32). 

Тазета „Новости“ выходить безъ предвари- 
тельной цензуры, ежедневно, не исключая поне- 
дЪльниковъ, полными нумерами, а въ дни, слфдую- 
ще за табельными праздниками, въ вид прибавле- 
н или телеграхныхъ бюллетеней, если получаются 
важныя телеграмы, 

Редакщя строго соблюдаетъ принятое ею съ са- 
маго начала изданя правило — не оставлять ни одно- 
го болЪе или менфе выдающагося явлен!я или со- 
бытя безъ своевременной всесторонней оцфнки 
и освЪщен!я и не помфщать въ газетЪ никакихъ 
статей, не представляющихъь общественно - поли- 
тическаго интереса для большинства ея читате- 
лей. Изъ многочисленныхь же извЪстый админи- 
стративнаго характера газета отдаеть предпо- 
чтеше такимъ, въ которыхъ заключаются рЪ- 
шеншя какихъ-нибудь крупныхъ общественныхъ 
вопросовъ или отвты на различныя ходатайства, 
мфотныхъ обществъ, вынужденныхьъ часто, для 
получешя подобныхь свфденй, прибЪгать къ 
командировкЪ въ Петербургь спещальныхъ упол- 
номоченныхъ иди, по меньшей мЪрЪ, къ продол- 
жительной канцелярской процедур$ переписки. 
Наконецъ, прочитавиий внимательно даже одинъ 
или два нумера газеты можетъ убфдиться въ томъ, 
что газета совершенно чужда рутины, господствую- 
щей въ старыхъ издашяхъ; что общ характеръ 
газеты носитъ на себЪ печать оригинальности, за- 
ключающейся именно въ томъ, что ни одинъ, боле 
или мене выдаюцийся изъ ряда обыкновенныхъ, 
Фактъ не оставляется безъ освфщен1я; что при огром- 
номъ числЪ самыхъ разнообразныхъ изв ст, по- 
лучаемыхъ редакщей ежедневно отъь своихь по- 
стоянныхъ репортеровъ и кореспондентовъ (руб- 
рики: «Административныя», «духовныя», «диплома- 
тическя», «военныя» и «морск1я» новости», «Русская 
Лтопись», «Внутренняя Почта» ит. д.), она имфетъ 
возможность заимствовашя изъ другихъь издан!й 
подчинять самому строгому критическому выбору и 
прурочивать къ текущимъ, наиболЪе популярнымъ 
вопросамъ. Такъ, наприм$ръ, подъ рубрикою «Рус- 
ская Печать» редакцщя не только знакомить своихъ 
читателей со взглядами и сужден!ами текущей пе- 
р1одической пбчати, но старается вкратцф освфщать 
эти взгляды и сужденйя съ научной и общественной 
точекь зрЪшя. Также точно и подъ рубрикою 
«СвЪтъ и ТЪни» наибол$е выдаюцияея явленя 
обще-государственной и мЪстной жизни приводятся 
не какъ простые Фэкты, & какъ живой, практическй 
матерйалъ, почерпнутый изъ всесторонняго житей- 
скаго опыта, регулирующаго нравственный и ма- 
тер1альный уровень общественных и гражданскихъ 
отношенй. Наконецъ, справочный отдЪлъ газеты 
пр1уроченъ ко всевозможнымъ общественнымъ по- 
требностямъ различныхь классовъ («Справочный 
отдал»). 

Содержан!е газеты „Новости“ и ‚,Биржевая га- 
зёта“. 

1) Политическтя ТелеГРАММы (доставляемыя собет- 

венными кореспондентами и «Международнымъ 


Агентствомъ»). 2) ДнЕвникъ (руководяция статьи). 
До 1-го сентября напечатано: по внёшнимъ вопро- 


самъ около 650 статей, а по внутреннимъ — около 
100 статей. Въ этомъ‘отдБлЪ участвовали слфдую- 
ице авторы: Л. К. Весинъ, А. А. Головачовъ, гр. 
А. А. Голенищевъ-Кутузовъ, А. Б. Думашевск!й, 
А. И. Забфлинъ, Р, 0. Ильишъ, А, К. Киркоръ, А, 
Клевановъ, Л. К. Лебедевъ, В. 0. Михневичъ, 
В. Н. Никитинъ, 0. К. Нотовичъ, Б. П. Онгирекй, 
Л. К. Панютинъ, Р. И. Сементковск, М. А. Фили- 
повъ, Н. П. Черепнинъ, С. А. Шапиро и мноме дру- 
г1е.—8) АдминистрАТИивныя, духовныя, дипломати- 
ческя, военныя и морск!я новости. (Отъ нашихъ 
спешальныхьъ репортеровъ). По 1-е сентября помЪ- 
щено болЪе 1000 извЪстй.—4) Русскля Лътопись 
(Отъ нашихъ спещальныхъ репортеровъ). По 1-е 
сентября помфщено боле 2,000 статей. Подъ этою 
же рубрикою печатались: всф важнЪйния прави- 
тельственныя распоряженя, сообщен1я и телеграм- 
мы. — Отчеты о всфхъ засфдаяхь с.-петербург- 
ской городской думы. — Отчеты о всфхъ засфда- 
шяхъ ученыхь и другихъ обществъ. КромЪ того, 
своевременно помфщались всЪ, болЪе или менЪе важ- 
ныя, распоряжен!я г. петербургскаго градоначаль- 
ника и мелкя происшествя. 5) ТЕдтръ и Музыка. 
Подъ этой рубрикой помфщено болЪе 1,000 изв$- 
стйЙ и отчетовъ, доставленныхт, яашими репортера- 
ми и рецензентами. Подъ этой же рубрикою печа- 
таются собственныя и заимствованныя извфетя о 
провинщальныхь русскихъ и иностранныхь теат- 
рахъ. 6) Вскмпрный Калейдоскопъ, печатающйся 
по мЪр$ накоплешя матер!аловъ, заключаетъ въ се- 
05 самыя разнообразныя свфдешя о выходящихъ 
изъ ряда обыкновенныхъ явлевяхъ, собышяхъ 'и 
Фактахъ, совершающихся во всЪхъ частяхъ свЪта. 
7) ПРАВИТЕЛЬСТВЕННЫЯ РАСПОРЯЖЕНИЯ, представляю- 
ия общ интересъ или касаюцяся отдфльныхъ 
нащональностей, классовъ и городскихъ или сель- 
скихъ населен, печатаются цфликомъ. 8) ВнутРЕН- 
няя Почтл (Письма и сообщевня отъ нашихъ по- 
стоянныхь и случайныхъ кореспондевтовъ). 9) 
Русская Печать (ежедневное обозрЪые газетъ и 
журналовъ). 10) ЛитеЕРАТУРНЫЙ и нАУЧНЫЙ ОТДФЛы. 
Въ этомъ отдфлЪ участвовали слфдуюце авторы: 
Л. К. Весинъ, А. А. Годовачовъ, А. И. ЗабБлинъ, 
Л. К. Лебедевъ, Н. С. ЛЪековъ, В. 0. Михневичь 
(Коломенсюй кандидъ), В. Н. Никитинъ, Л. К. Па- 
нютивъ, Р. И. Сементковск!й, А. А. Серебренниковъ, 
Ф. Н. Устряловъ, М. А. Филипповъ и многе друге. 
11) БивллогрАФля: отзывы о новыхъ книгахъ, 12) БЕл- 
ЛЕТРИСТИКА. ВЪ этомъ отдЪлЬ напечатаны сл$дую- 
ия беллетристическя произведеня: «Сбынъ», ром. 
Э. Римбура.—«Лиыя Августа», истор, ром. Курти.— 
«Бригитта», разск. Ауэрбаха. — «Всемрный путе- 
шественникъ», разск. Вл. Михневича.—«Послф дн 
мамай», юмор. очеркъ, его же.—«Нана», ром. Эм. 
Зола. —«Широкая маслянница», юмор. очеркъ Л. Па- 
нютина (Нилъ Адмирари). — ‹ДЪдушка Лебигръ», 
разск. Эркмана-Шатрлана.—«Подложное завЪщане», 
ром. Дебана. — Письма Диккенса и сборн. статей 


Жоржъ-Зандъ. — «Дама ночи», ром. изъ испанск. 
жизни, Гонзалеса. — «Глорйя», ром. изъ испанск. 
жизни, Гальдоса. — «Тихэна», разск. съ предисл. 


А. Дюма и др.—13) Между прочимъ (юмориствческя 
и сатирическя зам тки по текущимъ вопросамъ). — 
14) Свътъ и Тзни.—15) Экономический отдълъ.—16) 
Биржевой отдьлъ. (Оба посл де отдЪлы вполн% за- 
м$няютъ спещальную биржевую газету).—17) СудеБ- 
ный отдълъ. —18) Объявления. Воскресные нуме- 
ра печатаются въ Формат, удобномъ для переп- 
лета. Изъ печатающихся въ воскресныхъ нумерахъ 
беллетристическихь произведен! Й, по истечен!и года, 
составится объемистый томъ въ 26 листовъ газет- 
го Формата. 


88 дОЖоСТЯ 
ТАГАНРОГСКАГО ГРАДОНАЧАЛЬСТВА 
годъЪ хН, 


будуть выходить въ 1884 году но прежней 
програм$ два раза въ недфлю: 


ПО СРЕДАМЬ И ВОСЕРЕСРИБЯМО, 


ПОДПЦИСНАЯ ЦЗВНА: 
На годъ: для городскихъ поднисчиковъ 5 р. 


» 1) года » » 2 р. 50 к. 
» 3 м5еяца » » Тр. 25 » 
» 1 мБеяць ” р. — 5» 
На годъ: для иногородн. подписчиковъ 6 р. 
» 1, года » » р. 
» 3 м5сяца » » 1 р. 75 к. 
» 1 мБеяць » » 1 р: 


ПОДПИСКА ПРИНИМАЕТСЯ: 

Въ Редакщи Вфтомостей, при Канцеляр!и Таган- 
рогскаго Градоначальника и у веБхъ Полицейскихь 
Приставовъ г. Таганрога, ихъ Помощниковъ и Смо- 
трителя Волостей Градонач. 


ОТКРЫТА ПОДПИСКА НА 1881 ГОДЪ 


„СУФЛЕРЪ 


Газета тоатральная, музыкальная, художе- 
отвенная и литературная, 


(кодль кектай). 
Выходить два раза въ недЪлю, по воскрЕ- 


| СЕнЬЯМЪ и ЧЕТВЕРГАМЪ, ВЪ ФорматЪ большого 


газетнаго листа, имя въ текстВ рисунки, порт- 
реты и планы. 


ПРОГРАМА ГАЗЕТЫ: 


1) Вопросы театра. Подъ этою рубрикою по- 
мЬщаютъ статьи, заключаюця въ себЪ обице 
вопросы, относяццеся до всфхъ отраслей теа- 
тральнаго дла. 

2) Текущий репертуаръ. ВеЪ новости сцены, 
разсматриваемыя съ критической точки зрЪ- 
ня. Суждешя объ игрЪ артистовъ, объ ихъ до- 
стоинствахъ и недостатках. 

3) Провинщальный театръ. Кореспонденщи 
изъ всёхъ театральныхъ центровъ о современ- 
номъ состоянм театральнаго дЪфла въ про- 
винщи. 

4) Заграничные театры. Кореспонденщи изъ 
Парижа, Лондона, Берлина, ВЪны и Неаполя. 
Выборки изъ газеть спешально-театральныхъ 
о веБхь новинкахъ театральнаго, музыкаль- 
наго, художественнаго и литературнаго м!ра, 

5) Среди театральныхъ рецензентовъ. Этотъ 
отдЬлъ посвященъ разбору мньн!Й и отзывовъ, 
дБлаемыхъ рецензентами газетъ и журналовъ. 

6) Среди музыкальныхъ реценз!й. Суть этого 


| отдБла та-же, что и предшествующаго. 


7) Письма въ редакщю. Этотъ отдЪлъ при- 
надлежить гг. артистамъ, музыкантамъ и ху- 
дожникамъ, для возраженй, которыя они мо- 
гутъ дЪлать критикамъ всъхъ газетъ, если бы 


| нашли ихъ отзывы о себ почему либо непра- 


вильными, 

8) Исторйя театра, историческе и б1ографи- 
ческ1е эпизоды, анекдоты, письма, воспомина- 
ня, курьезы театральнаго м!ра. 

9) Въ области слуховъ, вфстей и предполо- 
женй. Сообщеня о всЪхъ новинкахъ и предпо- 
ложешяхъ. 

10) Изъ газетъ. Выборки газетныхь статей, | 
касающихся театра, по вопросамъ общимь и 


 частвымъ. 


11) Режисерскй отдфлъ. Монтировки пьесъ, 
т.е. сырой матер1алъ для постановки пъесъ на 
сцену, облегчающий важную задачу режисе- 
рамъ, дающ имъ возможность всегда имЪть 
подъ руками справки, до пьесы относящяся. 


|] Такъ какъ новинки драматической литературы 


| почти всегда получаютъ крещене на столич- 


ныхъ сценахъ, то режисеры провинщальныхъ 
театровъ будуть имфть монтировки ранфе, 
чЪмъ пьеса достигнетъ ихъ города, а потому 
будуть имфть возможность все приготовить 
дая возможно скорЪйшей постановки, 

Примьч. Сюда будутъ прилагаться рисунки 
декоращй, костюмовъ и аксесуаровъ, 

12) Фельетонъ, въ которомъ помфщаются 
романы, повфсти, очерки, разсказы, стихотво- 
рен!я, анекдоты, шарады, ребусы, анаграммы, 
изр5чен!я и проч. 

13) Справочный отдЪлъ. ЗдЪсь помфщаются 
всевозможныя справки: репертуаръ, цфны на 
мЪста въ театрахъ, планы театровъ, извё щонйя 
о выход новыхъ книгъ и музыкальныхь со- 
чинен; списокъ драматическихь сочинен!й, 
просмотр$нныхъ. цензурою, и проч., и проч., 


| и проч. 


ПОДПИСНАЯ ЦЗВНА: 


Въ Петербург безъ доставки: на годъ. 6 р., 
на полгода. 3 р. 50 к, на три м6сяца, 2 р., на 
одинъ м5сяцьъ 75 к., съ доставкою: на году. 7 р., 
на полгода. 4 р, на три м$сяца. 2р. 50 к., на 
одинъ м5сяцъ 1 р., съ пересылкою на годъ: 8 р., 
на полгода. 4 р. 50 к., на три мЪсяца. 8 р., на 
одинъ м5сяць 1 р. 25 к. 


Отдфльно №10 коп. 


| Гг, служацие могуть подписываться чрезъ гг. 


казначеевъ съ разсрочкою платежа. Кром8 то- 
го гг. подписчикамъ предоставляется право раз- 
срочки платежа подписныхъ денегъ въ сл$дую- 
щуе сроки: съ доставкою въ Нетербург5 —при 
подписк$ 3 р., въ конц марта Зр., въ конць 


| мая 1 руб.; съ пересылкою —при поднискЪ 4 р., 


въ конц$ марта 2 руб,, въ концБ мая 2 руб. 
Подписка ПРИНИМАЕТСЯ: 


| Въ главной контор, находящейся при редакции 


газеты «Петербургсвй Листокъ» (у Казанскаго 
моста, домъ Ковалевскаго). 


_ ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


. Къ № 45. 1880. 


ВЪ „СОВРЕМЕННААИЬ "АИИААААИИТЬ МАГАЗИТТВ 


ВА ЛЕНДАРЬ-ТЕРМОМЕТРЪ 


Православныя, протестантек1я ирим- 
ско-католическя святцы; самыя пол- 
ныя астрономическ1я и календарныя 
свфдешя. Замфчательныя событ!я изъ 
русской истори. Восходъ и заходъ 
солнца и луны, виды и старость луны, 


ВОЕННЫЙ КАЛЕНДАРЬ 


Кром самыхъ полныхъ календар- 
ныхь и астрономическихъь свЪден!й, 
святцъ, и проч., помфщены всЪ полко- 
вые праздники, военныя событ!я, Фор- 
ма одежды на разные торжественные 
дни и проч. 


СЕМЕЙНЫЙ КАЛЕНДАРЬ 


На обратной сторонЪ каждаго листа 


помфщается обЪфденное меню на каж- 
дый день. Роскошная папка, работа 
художника И. С. Панова. 


на 1 р., съ перес. 1 р. 50 к. 
Вм$стЪ съ новою поваренною кни- 


солнечныя и лунныя затм$ я, уравне- 
н1е времени, и проч. 
Ифна 1 р., съ перес. 1 р. 50 к. 
Тотъ-же календарь безъ термометра 
цфна 75 к., съ перес. 1 р. 20 к. 


ЦБна 1 р. 25 к., съ перес. 1 р. 80 к. 
Тотъ-же календарь безъ термометра 


гою «Домашний столь» ц. 1 р. 75 к., 
съ перес. 2 р. 30 к. На переплетъ при- 
лагается 50 к. Календарь рекомендует- 


й (рядомъ съ Публичной Библотекой), въ С.-Петербург%, 
поступили въ продажу сл$дуюцйе отрывные календари 
на каждый день, съ изящнымъ ртутнымъ термометромъ: 


ТАмъЪ-ЖЕ ПРОДАЕТСЯ НОВАЯ, САМАЯ ПОЛ- 
НАЯ И ОБЩЕДОСТУПНАЯ ПОВАРЕННАЯ КНИ- 
ТА для молодых хозяЕКЪ: 
постный и скоромный 


„домашний столъ“ 


составленъь А. Толивфровой и А. Сальни- 
ковой. 
Многочисленные рецепты и полезныя 
свфдешя. 
на 1 р., въ перепл. 1 р. 50 к., съ 
пересылкою 1 р. 25.к., и 1 р. 80 к. 
Купивиие «Семейный календарь» пла- 


цЪна 1 р., съ перес. 1 р. 50 к. 


|ся всфмъ хозяйкамъ. 


Большая-Садовая, д. № 12, кв. № 15, 


тятъ за «Домашнй столъ» 75 к., а въ 
переплеть 1 р. 25 к. На пересылку при- 
лагается 25 коп. 


Въ «Современномъ» книжномъ магазинЪ принимается подписка на всЪ журналы и газеты по редакщоннымъ цфнамъ. Всевозможныя требован}я испол- 


няются немедленно и ‘аккуратно. 


ПРИРОДА „ ОХОТА 


1х годъ. 


Выходитъ ежем$сячно, книгами до 2:0 страницъ, 
съ политипажами въ текстЪ и 2—8 отдфльными 
рисунками (частпо хромолитограхированными) въ 
каждой книгЪ. Въ январ$ будетъ разослана годо- 
вымъ подписчикамъ большая олеогРАФтТЯ, ИсПол- 
ненная въ БерлинЪ, съ оригин. рисунка, заказанна- 
го редакшей: «Привалъ охотниковъ», 

Профама: Популярныя естественно - историч. 
статьи. Этнограчя. Путешеств!я. Аклиматизащя. 
Монограч1и охотничьихъ и промысловыхъ, вред- 
ныхъ и полезныхъ животныхъ. Звфриный, рыб- 
ный и птичй промыслы. Ружейная, псовая, голу- 
биная охота. Коннозаводство. Уженье рыбы, рыбо- 
водство, птицеводство. Охотничьи законы. Воспи- 
тан1е, разведене, обучене и лечене собакъ, лоша- 
дей и птицъ. Выставки животныхъ. Ружье и охот- 
ничьи принадлежности. Новости охотничьяго ма. 
Охотничьи разсказы и очерки. Кореспонденщи изъ 
различныхъ местностей Европ. и Аз1атск. Росси.— 
Отчеты и дЪйств!я охотничьихъ обществъ. 

Подписная цфна: на годъ 15$ р., съ пер. 1-=% р., 
на полгода "7 р., съ пер. #8 р. 

Лицамъ, подписавшимся на 1881 г. до 1-го янва- 
ря въ редакщи (а не въ книжн. магазинахъ), вы- 
даются немедленно или высылаются въ январЪ 
(вмБстВ съ прем1ей 1881 г:) литограхир. портретъ 
С. Т. Аксакова и лвЪ большия гравюры, исполнен- 
ныя въ ПарижЪ (Парфорсная охота) —Подписка въ 
разсрочку допускается за ручательствомъ казна- 
чеевъ или по соглашенйо съ редакщей, съ правомъ 
получен1я преми по уплат$ всЪхъ подп. денегъ, 

Подписка отъ иногородныхъ принимается исклю- 
чительно въ редакщи (Москва, Тверская, Пименов- 
ск й переул. д. Коровина). 

Ред. Изд. Л. П. Сабанфевъ. 

Въ текущемъ году помфщены, между прочими, 
слЪдуюция статьи: 

Звукъ въ мфЪ животномъ. Н. Зо—тницкаго. Съ 
черт.—Путешестве въ Западную Сибирь. О. Финша 
и А. Брэма. Съ рисунками.— Эльбрусъ. Н. Динника.— 
Картины дальняго сфвера. Ф. Арсеньева. Бекасъ. 
Монограхя. М. Мензбира.—Глухарь. В. А. Разеви- 
та.—Кавказскй тетеревъ. Н. Динника.—Тянь-шан- 
ск!е горные козлы. (С. Алхераки. — Маралъ и 
мараловодство въ южномъ АлтаЪ. В. Плотнико- 
ва.— Хорьковый промыселъ. Николая К. Съ рисунк. 
— Охота на соболя. П. Белдыцкаго.— Охота за изюб- 
ромъ на ревъ. А. Арандаренко.—Способы истреб- 
леншя волковъ. Л. П. СабанЪева —Беркутъ и охота 
съ нимъ. Д. Далматова.—Рыболовство на Ростов- 
скомъ озерф. А. Маракуева.—Охота у древнихъ 
грековъ. Н. ВЬа.— Статьи объ охотничьихъ зако- 
нахъ. Н. Н. Левашова, С. В. Безобразова, Н. Б.— 
Охота на стрепета. Е. К. Бочарникова.—Объ осен- 
немъ пролетЪ вальдшнеповъ. Н. Томашевскаго.— 
Ружейная охота: въ Курлянди. Г. Ф. Гебеля; въ 
Турци, Н. Н. Е. и М. Чайковскаго; въ вятской губ. 
В. БЪлова; въ Чердынскомъ Урал. П. Белдыцка- 
то; въ камышинскомъ уфздБ В. Санарскаго; на 
нижней Волг$. Е. Т. Смирнова; въ Задонскихъ сте- 
пяхъ. Н. Андреянова; въ ЗемлЪ войска Донскаго; 
въ ЗакавказьЪ.—Б. Познанскаго, Н. В. Никитенко, 
М.К; на Сыръ-Дарь$.— Записки охотника тверской 
губерем о ружейной охотЪ съ гончими. Никозая К. 
—Псовая охота въ Малоросст. П. Филатова— 
Отатьи о псовой охот: Н. П. Ермолова, Н. Ступи- 
шина, Н. В. Мажорова, В. Дмитр1ева, В. С. Толето- 
го, А. И. Новикова, А. Е. Корша, Стараго охотни- 
ка, М. 0.; Охотничьи письма П. М. Мачевар1анова.— 
Въ защиту современнаго покол$ь!я коннозаводчи- 
ковъ. Ф. А: Свфчина.-=Породы лошадей на востокЪ. 
М. Чайковскаго.—ЗамЪтки объ уженьи рыбы. Ба- 
рона П. Г. Черкасова (въ 7 книг.). Съ рисунками.— 
Статьи объ уженьи рыбы: Н. Л.; Н. Т—скаго, А. Д., 
Е. и друг. —Охотничьи разговоры о чистыхъ голу- 
бяхъ. Рукопись 1809 г.—_Статьи о голубиной охот: 
П. А. Елагина, М. Борисова, А.Н. Алферова, Н.Р.— 
Дресировка легавой собаки. Е. Беллькруа.— Статьи 
о легавыхъ: Л. ИП. Сабанфева, А. Савельева, Н. То- 
машевскаго, Н. Малыхина, Н. П. Ермолова; о гон- 


чихъ— Николая К.; о борзыхъ: Стараго охотника, 
Н. П. Ермолова, А. Е. Корша, Экспонента и др.— 
БолЪзни собакъ. П. А. Квасникова.—БЪшенство у 
людей и животныхъ, А. Х—ковскаго.— Статьи о 00- 
лЪзняхъ собакъ: П. Ермолаева, В. Т., М. Ф.—Наи- 
выгоднфйпие заряды и снаряды. Ф. П. Шиповека- 
го.—Таблицы для опредфлен1я зарядовъ. Н. Н. Все- 
воложскаго.-— Ружейная гильза. Дмитря В.—00- 
ставныя металическ!я гильзы. Е. Т. Смирнова. Съ 
чертеж.— Статьи о ружьяхъ, пыжахъ и патронахъ 
(частю съ чертеж.): М. Ушкова, Н. В. Никитен- 
ко, г. Адасовскаго, В. Алисова, Н. Старова, А. Се- 
хастенникова, А. Арандаренко, А. Галина, И. В. 
Шишкина, А. Львовскаго, Н. Томашевскаго, В. Г. 
— Былое и настоящее. А. И. Новикова.—Охотничьи 
разсказы: Дмитря В, Н. В., А. Корсуна, Н. Ст— ова, 
Н. Сахацкаго, Д. 3., П. М., Ружейнаго охотника, Н. 
Г. Бунина, И. Г. Шведова, Струтосова, А. Макаро- 
ва, Николая К., Ф. СвЪчина, И. А. Малышева и 
друг.— Стихотворен1я: Н. Б. Курофдова, Н. Сахац- 
каго, Дмитрая В., Г. К.—Многочисленныя кореспон- 
денщи изъ различныхъ мЪстностей Европ. и Аз1ат- 
ской Росси. 

Въ приложен 30 отдфльныхъ рисунковъ (въ томъ 
числЪ 5 хромолитограх.). Прем1и: Большая олеогра- 
«я «МедвЪжья охота», съ картины В. Г. Перова 
(стоющая въ отдфльной продажБ 6 р.) и портреты 
извфстныхъ охотниковъ: С. Т. Аксакова и П. М. 
Мачеваранова. ВеБ преми эти выдаются только 
уплатившимъ за журналъ 12 р. безъ и 13 р. 50 к. 
съ пересылкой. 

Журналъ «Природа и Охота» за 1878 и 1879 гг. 
можно получать по 10 р. за годъ (на пересылку каж- 
даго года прилагается за 10 х. по разстоян!ю).— 
«Журналь Охоты» и Сборникъ «Природа», изда- 
вавицеся до 1878 года отдЪльно, продаются: немно- 
пе оставшшеся экземпляры Журнала Охоты 1874— 
1877 гг. (7 томовъ, съ 46 хромо и литограФями) за 
25 р. (пересылка за 20 х.); Журналъ Охоты 1875— 
1877 безъ отдЁльныхъ рисунковъ за 12 р. и по 4 р. 
за годъ (пересылка за 17 Фх); Сборникъ «Природа» 
за 1873—1877 гг. (17 томовъ съ 1400 рис. въ текстЪ) 
съ 100 хромолитогр. и литограе1ями за 25 р. (вмЪ- 
сто 53 р.); съ 50 приложенями за 15 р. На пересыл- 
ку каждаго экземпляра Сборника по почт прила- 
гается за 1 пудъ 5 Фунтовъ, по разстоян1ю; можно 
пересылать чрезъ транспортныя конторы, съ пере- 
водомъ платежа и уплатой пересылочныхъ денегъ 
на мЪетЪ. 


Открыта подписка на 1881 годъ 


Кожьлие. [ ЦПУ ТЛЪ кохьзит. 


БОЛЬШОЙ 


ЛУДОЖЕСТВЕИНЫЙ И ЮМОРИСТИЧЕСМЙ ЖУРНАЛЬ 


ХАРХХАТУРХ, 
печатаемыхь красками въ ВСКОЛЬНО ТОНОВ 
(ХРОМОЛИТОГРАФ!Я). 


Выходить еженедфльно, въ хорматЪ большихь 
илюстращй, ш апаго, помфщая на своихъ страни- 
цахъ: рисунки, карикатуры, повЪфети, разсказы, 
очерки, сцены, анекдоты, шарады, загадки, ребусы 
и т. д. Журналъ будетъ всесторонне касаться явле- 
нШ текущей жизни, какъ столичной, такъ и про- 
винщальной, расширивъ програму своей дфятельно- 
сти. Успфхъ первыхъ годовъ даетъ возможность 
привлечь боле шировй кругъ литературныхъ и 
художественныхъ силъ къ сотрудничеству въ на- 
шемъ журналЪ и улучшать постоянно внфшнюю 
сторону отд$ла карикатуръ. 

Въ видЪ преми мы предлагаемъ нашимъ годо- 
вымъ подписчикамъ роскошный альбомъ, состоящий 
изъ 20 листовъ картинт-гравюръ, эскизовъ 
и рисунковъ, преимущественно юмористическаго 
содержан!я, отпечатанныхъ нё эстаминой бумаг. 

Въ отдфльной продажБ въ С.-Петербург этотъ 
художественный альбомъ стоить 5 рублей безъ 
пересылки. 

Краткй перечень содержатя журнала «ШУТ»: 
въ годъ 5 нумера большого хормата, которые 
содержатъ между прочимъ: 125& большихъ рисун- 
ковъ въ четыре краски, боле $: рисунковъ въ 


одну краску, 6 страниць тексту въ прозф и 
стихахъ. 

Кром того на страницахъ журнала пом щаются 
также ноты для пя съ акомпанементомъ. 


Услов!я подписки: 


За годъ съ пересылкой и доставкой. ‚.. 90 
» ›» безъ доставки. ............ 5» 
» шесть мфсяцевъ съ перес. и достав. ... 4» 


ы » » безъ доставки........ З» 

Гг. годовые подписчики, желающие получить вы- 
шеупомянутую прем!ю, благоволятъ приложить къ 
подписной цфнЪ: съ пересылкой и доставкой 1 р: 
50 к.—безъ пересылки и доставки 1 р. 

Подписка принимается на имя редакци: С.-Петер- 
бургъ, Невск!й просп., домъ № 110. 

РЕдлкторъ-издАТЕЛЬ Д. А. Есиповъ, 


КАРИАЕНО-ЖИЛЬТНЫЙ 


инструментъ «Регуляторъ часовъ»; въ немъ: 1) 
Часы солнечные, показывающе время во всё хъ 
мЪстностяхъ, 2) Компасъ и 3) Угломфръ, приви- 
легированный, съ наставленемъ. Съ перес. 3 р., 
больший 4 руб., посеребр. 5 руб., позолоч. 6 руб. 
Адресъ: г. Вытегра, олон. губ., 10с. Андр. Ми- 
левскому. Выписываюцие единовременно 5 
штукъ получать 6-й безплатно. 


ГАЗЕТА 


КОННОЗАВОДЧИКОВЪ И ЛЮВИТЕЛЕЙ` ЛОШАДЕЙ 


въ 1881 году. 
(годъ восьмой). 


Будетъ издаваться по той-же програм, какъ и 
въ предъидуицие семь лЪть (съ 1874 г.), безъ пред- 
варительной цензуры, 1-го и 15-го числа каждаго 
мЪсяца, въ объем$ одного (или болЪе) печатнаго ли- 
ста убористаго шриФта. Цфль газеты—служить въ 
качествЪ независимаго органа интересамъ русскаго 
коннозаводства, спорта, кавалерййскаго и ремонтна- 
го дЪла въ Россш, знакомя въ тоже время интере- 
сующуюся этимъ дЪломъ публику съ движенемъ 
его заграницею. 

Въ приложени къ газетЪ печатаются описи 
рысистыхъ и верховыхъ заводовъ въ Росси, 
составляюцщя продолжене изданныхъ уже по это- 
му предмету заводских книгъ (стутбуковъ). 

Кромф того къ концу года всъ подписчики полу- 
чаютъ въ вид преми «Альбомъ замфчатель- 
ныхъ лошадей», состояшйй изъ портретовъ наи- 
боле выдающихся (преимущественно въ данномъ 
году) лошадей, художественно исполненныхъ но- 
вымЪъ Фотолитограхическимъ способомъ, съ описа- 
тельнымъ текстомъ. Портреты эти по изяществу 
исполнен!я могутъ служить украшенемъ кабинета 
каждаго любителя, 

Цна годовому изданйю газеты со вс$ми къ ней 
приложенями семь руб. съ пересылкою и до- 
ставкою на домъ. ` 

Подписка принимается въ Москв®: въ Редакщи 
газеты, а также у книгопродавцевъ И. Г. Соловье- 
ва, А. Л. Васильева, М. 0. Вольха, Н. И. Мамонто- 
ва и другихъ; въ (.-Петербург%, въ книжныхъ ма- 
газинахъ Я. А. Исакова, М. 0. Вольха, Н. И. Ма- 
монтова, Э. Гартье и другихъ. 

Гг. иногородные благоволятъ адресовать свои 
требован1я исключительно такъ: въ Москву, въ 
Редакц1ю газеты коннозаводчиковь и люби- 
телей лошадей, на углу Остоженки и Лопу- 
хинскаго переулка, д. Мясникова. 

РЕдАКТОРЪ-ИЗдАТЕлЬ Н. Лодыгинъ. 


ВЪ 


ДОНСКОЙ КАЛЕНДАРЬ 


на 155551 годль 


вошли подробныя свфдешя о войскЪ Донскомъ, 
заимствованныя изъ вЪфрныхъ источниковъ. 
Цна съ пересылкою 60 коп., которыя можно 
присылать почтовыми марками. 
Адресъ: Новочеркаскъ. Въ редакцию «Донского 
Календаря. х 


Къ № 45. 1880. в 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪБНГЕ. 


„ВРАЧЕБНЫЯ ВЪДОМОСТИ“ 


ХИестой тодъ. 


Газета, посвященная вопросамъ врачебной науки, 
мекицинскаго быта и земско-медицинскаго дЪФла, вы- 
ходить и въ будущемъ 1881 году еженедфльно 
(50 №№ въ годъ). 

Цна за голъ съ доставкою и пересызкою 8 руб- 
лей, за полгода 5 рублей. 

Подписка принимается: въ конторф редакши «Вра- 
чебныхъ Вфдомостей». С.- Петербурт». 

При контор редакши открытъ съ прошлаго го- 
да книжный складъ (Петербургъ, Владим ская, 
№ 7) медицинскихь издан, изъ котораго можно 
выписывать вс$ вышедиця доселЪ и находяцияся 
въ продаж книги медицинскаго и гименическаго 
содержаюмя. Каталогь склада высылается желаю- 
щимъ за почтовую (7 к.) марку. 

БВь конц этого года выйдетъ: медицинск!Й еже- 
годникъ, въ Формат заграничныхъ календарей, со- 
держаный избранныя магистральныя Формулы и 
друшя необходим йшя справочныя свфдешя. ЦЖ- 
на въ коленкоровомъ переплет% 1 р. 25 коп. съ пе- 
ресылкою, & для подписчиковъ «Врач. ВБдом.» иЪ- 
на 1 руб. 


РЕДАКЦТЕЙ 


„ЖИВОПИСНАТООБОЗРЕНЯ“ 


ИЗДАНО | 
СОЧИНЕНИЕ А. ЖХХАХХОЗА. 


„НАШИ ДЪТИ<. 


Содержане книги: Гл. Г Вфяне роди- 
телей на дЪтей до рожденя послфднихъ. 
Тл. П Вытравлеше плода, дзтоуб1Йство. 
Тл. Ш Дфти въ родной еемьф, на воспи- 
тани у чужихь, въ воспитательныхъ до- 
махъ. Гл. [У Школа. Гл. У Дти-работ- 
ники. Гл. УГ Лти-бродяги, дти-нишуе, 
дЬти-фигляры. Гл. УП Д$ти-преступники. 
Гл. УШ Наказаня и филантрошя. Гл, 
ТХ Заключен. | 

на: безъ пересылки 2 р. 20 к. съ 
пересылкой 2 р. 50 в. Гг. подпиечикамъ 
на „Живописное Обозрьн1е“ книга эта ус- 
тупается за 1 р. 50 к. безъ пересылки, 
1 р. 75 коп. съ пересылкой. 


„ВУДИЛЬНИКЪ,, 


СаНЕТИЧЬСНИЙ Журнал сърисунками и каринатутами, 


(Семнадцатьй годъ издавая). 
Открыта ПОДПИСКА НА 1881 годъ. 


Въ 1881-мъ году «Будильникъ» будетъ выходить 
на прежнихъ основашяхъ еженедЪльно (50 нуме- 
ровъ въ годт), тетрадями въ 4-ю долю листа боль- 
шого хормата, отъ 14 до 20 страницъ въ каждой, 
Такимъ образомъ, втечени года «Будильникъ» 
дасть своимъ подписчикамтъ: 100 хромолитограхи- 
рованныхъ рисунковъ (по два въ каждомъ нумер$). 
болЪе ста страницъ мелкихъ карикатуръ и до 1,500 
столбповъ текста, 


ПРОГРАМА ЖУРНАЛА: 

Т. Юмористическая лфтопись русской жизни: столич- 
ная хроника, нравоописательныя и бытовыя корес- 
понденши изъ провинщи; карикатурные портреты 
героевъ дня. П. Обозрёне политической и обществен- 
ной жизни иностранныхъ государствъ въ юмористиче- 
скихъ разсказахъ, очерках, стихотвореняхъ, хелье- 
тонахъ и карикатурахъ. ПП. Литературная лФтопись: 
новости и курьезы печати; портреты (шаржъ) со- 
временныхъ литераторовъ и журналистовъ; статьи 
полемическаго содержания. ГУ. Театральная хроника, — 
преимущественно московская; художественныя но- 
вости: портреты и апотеозы выдающихся артистовъ; 
«Домашний театръ» «Будильника»: пародзи, хейерш, 
арлекинады. У. Беллетристика: повфети, разсказы, 
драмалическя сцены, бытовые очерки и стихотво- 
ренля. УТ. СмЪеь („Звонки“): новости, слухи, памеле- 
ты, анекдоты, каламбуры, остроты, шутки и проч. 
УП. Рисунки и каринатуры: гг. Богданова, Грибкова, 
Кланга, Коренева, Лебедева, Любовникова, Малы- 
шева, Рачкова, Чичагова и Чехова. УПТ. Рекламы и 
объявленя, среди которыхъ помфшаются анекдоты, 
мелк1я стихотвореня и карикатуры. 


БЕЗПЛАТНЫЯ ПРЕМТИ, 
право на получене которыхъ предоставляется ис- 
ключительно годовымъ подписчикамъ: 
1) Альманахъ ‚„Будильнина“ на 1881 годъ (3-й годъ 
издан1я), въ который между прочимъ вошли: 


а) Ревустъ, за разгадку котораго до 1-го января 
1881 года редакшя «Будильника» объявляетъ де- 
нежную премпо въ 300 рублей, —6) «Каскадная га- 
лерея»: восемь, въ краскахъ исполненныхъ, рисун- 
ковъ К. Н. Чичагова: 1) Клеретта («Дочь рынка»),— 
2) Камарго.—3) Габрель («Парижская жизнь»), — 4) 
Серполетта («Корневильске колокола»),—5) Булотта 
(«Синяя борода») 6) Прекрасная Елена, —7) Пери- 
кола и 8) Лянсинъ («Чайный цвЪтокъ»). 

Разсылка альманаха тг. подписчикамъ началась 
15 октября текущаго 1380 года, въ розничную-же 
продажу онъ будетъ выпущенъ (по цфн% 1 р, 50 к. 
за экз., съ пересылк. 2 р.)—не ранфе первыхъ чи- 
селъ января будущаго 1881 года. 

2) „„Альбомъ Маралы Герихонскаго“: 12 юмористиче- 
скихЪ поэмъ, изъ которыхъ каждую будетъ сопро- 
вождать большой (хорматъ «Будильника») хромоли- 
тограхированный рисунокъ. — Разсылка листовъ 
альбома предполагается ежемесячная (черезъ каж- 
дые три нумера журнала); вмЪстЪ съ послднимъ 
зистомъ разослана будетъ, для брошюровки альбо- 
ма, золотомъ отпечатанная обложка. 

3) „Пикантная истор!я“, олеогразя съ картины Л. 
Германа, исполненная (подъ акварель), по заказу 
редакщи «Будильника», торговымъ домомъ А. и С. 
КауФманъ въ Берлин. 

ЗЖелающе могутъ получить, вмфсто этой олео- 
грач и, другую—съ картины Кизля: «ЛЪнивка»; 
желаюнце получить об олеогра«и доплачиваютъ, 
сверхъ подписной суммы, одинЪ рубль. Какъ та, 
такъ и другая олеограе1я булутъ высылаемы навер- 
нутыя на скалкЪ. 


подписнАЯ ЦЪНА нА «Будильникъ» 1881 годл: 


на годъ. на 6 мЪс. 

Въ МосквЪ, безъ доставки.... 7р. 4 р. —к. 
» съ дост. на домъ 8» 4 » 50» 

Съ пересылкой на города..,. 9» 5 —» 


Подписка принимается: въ МосквЪ—въ конто- 
РЪ редакши (Леонтьевск пер., домъ Мичинера), у 
гг. Соловьева, Суворина, Вольха, Мамонтова, Ва- 
сильева и друг. книгопродавцевъ; въ Петербург 
у тг. Исакова, Мелье, Мамонтова, Вольха, Сувори- 
на, Черкесова, Малышева и друг. въ провинц1и 
—У всбхъ извЪстныхьъ книгопродавцевъ; въ Па- 
рижЪ—у гг. Гавасъ и Ко (Р]асе 4е 1а Воптве, 8). 
Поднписныя деньги присылаются исключительно на 
имя издательницы, Л. Н. Уткиной. Гг. подписчики 
благоволятъ высылать доли рубля— деньгами, а не 
почтовыми марками. Недославшимъ денегъ не бу- 
дутъ досланы, въ кони гола, по разсчету, посл д- 
не нумера журнала. Контора отвфчаетъ за неис- 
правную доставку журнала подписавшимся у кни- 
гопродавцевъ—только въ томъ случа, если ей со- 
общентъ адресъ подписчика. 

Хотя конторою редакщи «Будильника» и приняты 
всЪ мфры къ своевременной и акуратной высылк® 
журнала гг. иногороднымъ подписчикамъ, но эта 
послЪФдняя, очевидно, можетъ быть достигнута толь- 
ко въ томъ случаЪ, если сами гг. подписчики будутъ 
заявлять свои требован1я возможно заблаговременно 
и точно. 


ОБЪЯВЛЕНЕ 0 ПОДПИСКЪ. 


Съ 1-го декабря 1880 г. будетъ выходить въ Петер- 

бург$, безъ предварительной цензуры, новое ежед- 

невное дешевое издаве подъ редакщею И. А. Бата- 
лина (Осы) и подъ названемъ: 


„АНА“ 


(ГАЗЕТА ПОЛИТИЧЕСКАЯ, ОБЩЕСТВЕННАЯ И ЛИТЕРА- 
ТУРНАЯ). 


Кто пять афтъ почти ежедневно бесЪдоваль съ 
публикою въ очень распространенном издан, от- 
кликаясь на всЪ вопросы и событ!я дня; кто пять 
лЪть доказываль стойкость своихъ убЪжденй, по- 
черпаемыхъ изъ сердца и разума;— тому нЪтъ н 
ды рекомендоваться. Смфемъ думать, что имя Осы 
хорошо иавфстно читающей публикЪ, въ особенно- 
сти столичной. 

Нын$ Осл, покинувъ чужой улей, устраиваетъ 
свое собственное гнЪздо, болфе просторное, такъ 
какъ газета «Минута» будеть выходить ежедневно, 
при самой обширной програмЪ. 

Съ вЪрою въ успфхъ, съ жаждою неустаннаго 
труда, съ надеждою на сочувстве къ намъ публики 
—выступаемъ мы на болЪе обширное поле двятель- 
ности! Обфщаемъ быть смфлыми, честными борца- 
ми на этомъ пол! ОбЪщаемъ не льстить дурнымъ 
инстинктамъ, но и не зайскивать у сильныхъ! 06Ъ- 
щаемъ послужить, сколько можемъ, нашей бЪдной 
родинЪ, которую любимъ и часто призываемъ мы- 
сленно словами великаго Гоголя: «Русь! Русь! БЪдна 
природа въ тебЪ; но какая непостижимая тайна вле- 
четъ къ тебЪ? Русь! Что пророчитъ твой необъят- 
ный просторъ? Здфсь-ли, въ тебЪ-ли не родиться 
безпредФльной мысли, когда ты сама безъ конца? 
Русь!!..» 

Мы в$римъ въ славное будущее Россш, посреди 
постигающихъ ее бЪдствй, какъь вЪфримъ въ свои 
собственныя силы. Мы предвидимъ пути къ облег- 
чен1ю современныхъ нуждъ, но не тамь, гдф тщет- 
но ихъ ишутъ многе. СмЪфло пойдемъ на эту дорогу! 
Кто прежде былъ съ нами, тоть и теперь пойдетъ 
за нами! 


«Минута», вЪрная своему назван ю, постарается 
быть живымъ органомъ современности. СвЪ жесть, 
обиме и разнообразе хактовъ, бойкое изложеше, 
новизна нфкоторыхъ журнальныхъ пр!емовъ и раз- 
нообразный матермаль для чтен!я—вотъ главныя 
достоинства, которыми постарается украсить себя 
новая газета. ПятилФтн!й опытъ редакторства убЪ- 
дилъ насъ, что жалобы на отсутстяе талантовъ, 
особенно молодых, несправедливы. Начинан!я уби- 
ваются рутиною, но мы ихъ поддлержимъ: поощримъ 
всякое новое дароваше. Пусть будетъ «Минута» про- 
бою для свЪжихъ силъ. 

Въ составъ газеты «Минута» войдут слдующе 
отдфлы: $ . 

1) Переловыя статьи по вопросамъ внфшней и 
внутренней политики (ясность, краткость и живость 
изложен!я—главныя при этомъ условйя). 2) Прави- 
тельственныя извЪстя. 8) Хроника (въ этотъ об- 
ширный отдфаъ войдутъ отчеты объ интересныхь 
событяхъ, о засЪдавяхъ публичныхъ собран й, го- 
родскихъ думъ, о процесахъ въ камерахъ судей и 
всякаго рода свЪден1я, представаяюния обиий ин- 
тересъ). 4) Провиншальныя извЪстя и кореспонден- 
шли (будетъ допущено самое широкое обличене дЪй- 
ствительныхъ золъ и злоупотреблений). 5) Политиче- 
свя извфетя. 6) Биржа и экономичеекй отдЪлъ. 7) 
Судебная хроника (процесы будуть излагаться въ 
очеркахъ). 8) Научныя свЪденя (смЪсь). 9) Критика 
и бибмограеля (отчеты о веъхъ замБчательныхъ но- 
выхъ книгахъ и новыхъ книжкахъ журналовъ,). 10) 
Фельетонъ (въ каждомъ № будуть два Фельетона: 
одинъ «Ежедвевная Бесфда» Осы, а другой—ро- 
манъ. На выборъ романовъ будетъ обращено 0с0- 
бое внимане). КромЪ этого введена будетъ юмори- 
стическая рубрика «Звонокъ» (асамблея сценъ, ку- 
плетовъ, остротъ, интересныхъ задачъ и проч.). 11) 
Театръ и музыка (Редакшя имфетъ возможность всЪ 
театральные слухи сообщать изъ вЪзрныхъ источни- 
ковъ). 12) Телеграмы (въ случаЪ выдающихся собы- 
т). 13) Справочный отдать. 14) Объявленя (по так- 
СЪ 8 к. за строку). 

Газета «Минута» будетъ выходить ежедневно (кро- 
мЪ посл-праздничвыхъ дней) листомъ большого 
Формата. 

ПОДПИСНАЯ ЦЪНА: 

Безъ доставки: на годъ 6 р. 50 к., на полгода 8 р. 
50 к., на 3 мсяна 2 р., на 1 мфсяпъ 75 к.. съ до- 
ставкою на годъ 8 р., на полгода 4 р. 50 к., на ЗмЪ- 
сяца 2 т. 50 к., на 1 м$5сяпъ 90 к., съ пересылкою 
на годль 9 р., на полгода 5 р., на 8 м%сяца Эр. 60 к., 
на 1 мЪсяцъ 90 к. 

Годовые подписчики на будущий 1881 г. получа- 
ютъ газету за декабрь этого года безплатно. 

Подписка принимается въ контор% газеты «Мину- 
та», въ Петербург, ва углу Большой Итальянской 
и Большой Садовой (противъ Пассажа), въ д. КраФта. 

Иногородные адресуютъ посылки: Въ С.-Петер- 
бургъ, въ редакцию газеты «Минута». 


РЕдлкторъ-издатЕЛЬ И. А, БАТАЛИНЪ (0СА). 


ДЕСЯТЫЙ ТОДЪ ИЗДАНЛЯ, 
ОТКРЫТА ПОДПИСКА НА ПОЛУЧЕНТЕ ВЪ 198 581 ГОДУ 
самаго дешеваго ежедневнаго изданя 


„ОЕССЮЙ лстокъ“ 


Газеты русской и заграничной (политической) жиз- 
ни, литературной, коммерческой, казенныхт и част- 
ныхъ объяваенй, 


Не прибЪгая къ громкимъ рекламамъ и многор%- 
чивымт, обфшан!ямъ, мы употребимъ всЪ свои ма- 
тер1альныя и нравственныя силы, чтобы «Одессюй 
Листокъ» могъ впоанЪ отвЪчать требовавямъ ми- 
нуты и чтобы въ глазахъ своихъ читателей онъ 
имЪль значеше руководящаго органа, немудрствую- 
щаго лукаво, безъ предвзятыхъь мнЪн! и задних 
цЪфлей, освзшающаго Факты и событя изъ еже- 
дневной общественной жизни, 

Краткое изложене Фактовъ, всестороннйЙ ана- 
лизъ и освЪщене ихъ, полнота и свЪжесть извЪ- 
ст! стоятъ у редакши на первомъ планЪ. 

«Одесскй Листокъ» будетъ выходить ежедневно 
въ ФорматЪ столичныхъ и провиншальныхъ боль- 
шихъ газетъ. Печататься будетъ новымъ, отчетли- 
вымъ шрифтомъ, по слфдующей програм: 

1. Правительственныя распоряжен!я. 1. 
Внутренн!й отдЪлъ, Статьи по городскому и зем- 
скому хозяйстйамъ, сельской и торговой промыш- 
ленности Росси. Ш. Телеграмы. Международ. 
телегр. агентства и отъ собственныхъ кореспонден- 
дентовъ изъ вофхъ странъ свфта. ТУ. Ежеднев- 
ная хроника. ОтдЪалъ этоть дфлится ‘на сафдую- 
ия рубрики: а) городсще новости и слухи, 6) рехе- 
раты: судебные, думск!е, земске и разныхъ дру- 
гихъ обществъ и учрежден! и желЪзно-дорожныя 
новости, в) «мимоходомъ» и различныя сцены и г) 
театральная и библ1ограхическая хроника. У. Внут- 
ренн!я извЪст1я. Кореспонденщя изъ вофхъ кон- 
цовъ Росси и перепечатки изъ другихъ газетъ. УТ. 
Заграничныя извЪфст!я. Статьи, кореспонден- 
ци и позаимствован!я изъ иностранныхъ газетъь о 
выдающихся событяхъ политической и экономиче- 
ской жизни Европы. УП. Фельетоны. Воскресные 
и въ буде дни. УШ. СмЪсь. Свфдешя о новыхъ 
открытяхъ и изобрфтеняхь; изъ областей науки, 
искуства, литературы и дамскихь модъ, сцены и 


разсказы юмористическаго содержан!я ГХ. Комер- 
ческ!й отдЪлъ. Комерческля телеграмы и корес- 
понденши изъ значительныхь по торговлЪ какъ 
русскихъ, такъ и заграничныхъ гороловъ; статьи 
по’ вопросамъ экономическимъ, Финансовымъ, хо- 
зяйственнымъ и промышленно-торговымъ. Цфны 
на хяЪбъ, шерсть, сахаръ и пр. товары внутренней 
и отпускной торговли. ЦВны на цфнныя бумаги -и 
звонкую монету. Х. Справочный отд$лъ. Въ 
этомъ отд будемъ помфщать свфден?я о дБлахъ, 
назначенныхъ къ разбирательству въ судебной па- 
латЪ, окружномъ судЪ, городскомъ и уБздномъ 
съфздахь мировыхъ судей и коммерческомъ судЪ, 
«объ отход и приход пасажирскихъ и товарныхъ 
пароходов и пофздовъ жел. дор.; о прибывающихь 
въ г. Одессу и выбывшихъ. ХТ. Отдфлъ объяв- 
лен1й. Объявлен я казенныя и частныя на всЪхъ 
европейскихъ азыкахъ печатаются по весьма ум$- 
ренной таксЪ, а для большаго распространен1я объ- 
явяен въ публикЪ, «Листокъ» во многихъ частяхъ 
городарасклеивается на 0с0бо устроенныхъ доскахъ, 
что даетъь возможность каждому желающему без- 
платно читать, вслдстые чего объявленЁя дости- 
гаютъ скорЪе своей цЪли. 
УСЛОВЯ ПОДПИСКИ: 


Для городекихъ подписчиковъ, съ ежедневною 

доставкою на домъ, въ годъ (12 м5сяцевъ) 6 руб., 

полгода (6 м5еяцевъ) 3 руб. 50 коп., три мЪсяца 2 р., 
одинЪ м5сяцъ 85 коп. 

Для иногородныхъ подписчиковъ съ ежедневною 

пересылкою по почтЪ; на годть (12 м$фсяцевъ) 7 руб., 


полгода (6 м$сяцевъ) 4 руб., три мфсяца 3 руб... 


одинъ мЪсяцъ 1 руб. 20 коп, 


Подписавичеся до декабря м$сяца на получеше га- 
зеты въ 1881 г. за декабрь м$Фсяцъ получатъ без- 
платно. 


Редакторъ-издатель В. В. Навроцый. 


Недавно вышелъ изъ печати въ Симбирскв 


МБСЯНЕСЛОВЪ 
ПРАВОСЛАВНОЙ КАФОЛИЧЕСКОЙ ЦЕРКВИ, 


({Издаше 2-е, исправл. и дополн., до 930 стр. мелка- 
го уборист. шрифта). 

Составленный г. Косолаповымъ, 
могупий служить справочною книгою‘о всфхъ свя- 
тыхъ, чтимыхъ святою православною церков!ю. По 
обил1ю заключающихся въ м5сяцеслов5 свЪден!й, 
онъ заслуживаетъ полнаго вниман!я всфхъ право- 
славныхъ. Въ м5сяцесловЪ встрЪчается множество 
именъ такихъ святыхъ, о которыхъ доселЪ не упо- 
миналось даже въ самыхъ полныхъ мфеяцесловахъ. 
Кром того, почти всЪ святые имфютъ краткое 
описане жизни и даже съ описашемтъ (у нЪкото- 
рыхъ) тБхъ случаевъ изъ жизни, по которымъ въ 
православномъ народ сложилось вБрован!е приб$- 
тать съ молитвою о помощи къ разнымъ святымъ 
въ разныхъ обстоятельствахъ жизни. Въ мЪсяце- 
словЪ указаны также всЪ празднества въ честь яв- 
ленныхъ иконъ Божей Матери, съ описашемъ слу- 
чзевъ ихъ явленя. Въ конц м5сяцеслова прило- 
жены: алФавить именъ святыхъ, полный индик- 
т1онъ, чтеня Воскресныхь Евангел и Апостоловъ 
на вс недЪли года. 

Цна м$сяцеслову $ руб. 250 коп. безъ пере- 
сылки. За пересызку прилагается на 2 фунта по 
разстояню. Выписываюцие 10 экземпл. пользуют- 
ся уступкою 10%. Книгопродавцамтъ обычная уступ- 
ка. Склад надашя при типограе!и Н. Г. Анучина, 
въ СимбирскЪ. 


в 125251 году 


„СЕМЬЯ И ШКОЛА“, 
(ГОДЪ ОДИННАДЦАТЫЙ), 


иллюстрированный журналъ для дфтей и 
домашняго и общественнаго воспитан!я. 


Будеть издаваться по той-же программ, въ‘тЪ- 
же сроки и въ такомъ-же объемЪ, какъ и въ 1380 
году. 

Полное годовое издане журнала состоитъ изъ двад- 
цати двухъ ннигъи соронанумеровъ «Педагогической 
хроники». Подписная цфна на полный журналъ 
безъ доставки 11. р., съ доставкой и перес. 12 р. 

Полное издаяйе состоитъ изъ двух отдБловъ, на 
которые допускается также отд$льная подписка: 

1. Иллюстрированный отдфлъ для дфтей выходить 
ежемЪсячно, 12 книгъ въ годъ. Нодписная цЪна безъ 
доставки 9 р., съ дост. и перес. 10 р. 

|. Учебно-воспитательный отдфлъ (для родителей 
и воспитателей) выходить въ количеств 10 книгъ 
(т. е, ежемфсячно, кромЪ 1юня и 1юля), съ добавае- 
немъ «Педагогической хроники», выходящей 
въ количеств 40 нумеровъ въ годъ. Поднисная пф- 
на безъ дост. 4 р. и съ дост. и перес. 5 р. 

Первый отдЪфлъ (для дётей) даетъ статьи религ!0з- 
но-нравственнаго содержаня, разсказы, стихотворе- 
тя, путешествя, жизнесписан!я и пр., а также иг- 
ры, работы, рукодЪ мя, мастерства и проч. матер!алъ 
для Физическаго и умственнаго развитя. Всюду, по 
м$рЪ надобности, прилагаются рисунки и картины. 

Второй отдфлъ (для родителей и воснпитате- 
лей) содержитъ обиця статьи педагогическаго со- 


Дозволено цензурою. С.-Петербургъ, 7 ноября 1880 года. 


у 


держан!я, статьи по. воспитанйю и обученю до- 
машнему: и общественному (высшему, среднему и на- 
чальному), нравственному, умственному и Фхизиче- 
скому; критику и библюграФ/ю; б1юграхическве очер- 
ки педагоговъ и статьи по истори педагоги; отдЪть 
математический и пр. „Педагогическая хроника“ 
даетъ отчеты по текущимъ вопросамъ учебно-вос- 
питательнаго дЪла какъ въ Росс!и, такъ и заграни- 
цею, и полную библюграФио вновь выходящихь по 
воспитанию и обучен ю книгЪ. 

Подписка принимается въ конторЪ редакщи: С.-Пб. 
Васильевск, остр, 15-я ливня, д. № 5, кв. №20; или 
адресуется просто: Въ С.-Петербургъ, въ редак- 
цю журнала „Семья и Школа“ (адресъ ночтам- 
ту извфстенъ),—съ сообщенемъ подробнаго адреса: 
имени, отчества, Фамилии того почтоваго учрежде- 
н1я, его губернш и уфзда; гдЪ есть выдача газетъ и 
журналовъ. 

Редакторъ-Издатель Н. Краевичъ. 


ЕЖЕДНЕВНАЯ 


ПОЛИТИЧЕСКАЯ, ОБЩЕСТВЕННАЯ И ЛИТЕРАТУРНАЯ 
ГАЗЕТА 


„оОВРЕМЕНИСОТЬ" 


СЪ ОСОБЫМЪ ЕЖЕНЕДЬЛЬНЫМЪ ПРИЛОЖЕНТЕМЪ: 


„СЕМЕЙНОЕ ЧТЕНИЕ“ 
въ 1881 году. 


Въ будущемъ году «Современность» будетъ из- 
даваться въ томъ-же направлена, что и въ ныньш- 
немъ году. Въ редакши газеты будетъ принимать 
постоянное участ!е отецъ мой, бывш редакторъ 
газеты «Сынъ Отечества», А. В. Старчевскй. 

ЦЪль газеты, главнЬйшее ея стремлеве — вно- 
сить въ русское общество одни здравыя, положи- 
тельныя начала, полезныя знашя, могуция сод5й- 
ствоваль всестороннему и основательному развито 
образовашя въ среднемъ и низшемъ класахъ наше- 
го общества, для которыхъ мы преимущественно и 
предназначаетъ нашу газету. Поэтому, кто хочетъ 
слЪдить за преусп$явемь во вобхъ сФерахъ—по- 
литической, умственной, художественной, техниче- 
ской ‘и общественной дфятельности, тотъ найдетъ 
въ «Современности» все, что его можетъ интересо- 
валь. 

Тазета «Современность» издается безъ предвари- 
тельной цензуры. 

Въ будущемъ году «Современность» будетъ вы- 
ходить ежедневно. 

«Семейное Чтеше» вовсе не имфетъ въ виду пре- 
слЪдовать педагогическую цаь, а тБмъ менфе до- 
ставлять русскимъ небогатымъ семействамъ ма- 
тер!алъ для одного лишь легкаго чтеня и развае- 
чен!я. «Семейное Чтене» служитъ необходимымъ 
дополнешемъ газеты «Современность» и предна- 
значается для того класа общества, который не 
имфетъ возможности подписываться на большую 
газету и въ тоже время на-толстый журналъ, стою- 
ие вифстЪ болЪе 30 руб. сер. 

Втеченте двухлЬтняго издатя нами «Современно- 
сти», читатели могли убЪфдиться, что цфль наша со- 
стоить въ томъ, чтобы «Современность» служила 
на сколько это позволяетъ объемъ ея, в5рнымъ от- 
ражешемъ лучшихъ взглядовъ и выводовъ наших 
большихъ столичныхъ газетъ. 

Подписная цЪфна на газету «Современность» съ 
«Семейнымъ Чтенемъ» за годъ © руб; съ перес. 
и доставкою на домъ 1” руб.; съ премей (необяза- 
тельной), состоящей ‘изъ 6 олеограхическихь кар- 
тинъ #8 руб. 

Выписка газеты въ долгъ не допускается. 

Подписка принимается въ редакши газеты, въ 
С.:ПетербургЪ, уголъ Ямской и Св$чнаго переулка, 
домъ № 9, кварт. № 18. 

РЕДАКТОРЪ-ИЗДАТЕЛЬ А, А. Старчевскй, 


Объ изданши въ 1881 году журнала 


БИБЛОТЕКА ДЛЯ ЧТЕНЯ 


(годъ седьмой). 
ПРОГРАММА; 


Въ журналВ помбщаются исключительно романы, 
повести и разсказы въ перевод съ иностранныхъ 
языковъ на русск. 

Каждый нумеръ журнала будеть содержать въ 
себЪ, по возможности, одинъ законченный романъ, 
или часть его’и небольшую повфеть или разсказъ. 

Годовое издане состоитъ изъ 12-ти кнагъ отъ 
20-ти до 30-ти печатныхъ листовъ каждая. Срокъ 
выхода ежемфсячный. 

Въ концБ года  подписчикамь ина «Бибюотеку 
для чтеня» будетъ выдана въ видЪ премм 13-я 
книжка, отъ 30 до 40 печалныхь листовъ, которая 
будетъ заключать въ себф одинъ, внолнЪ закон- 
ченный романъ. 

Услов!я подписки на годъ: Въ С.-Петербург$ и 
'Москв$ безъ доставки 8 руб., съ доставкою на домъ 
въ С.-ПетербургЪ 8 руб. 50 коп., съ пересылкою 
иногороднымъ 9 руб. 

Редакщя допускаеть слБдующую разсрочку под- 
писныхъ денегъ: при подчискБ 5 руб. и къ 1-му 
мая остальныя. 


ПОДЧИСКА ПРИНИМАЕТСЯ: 

Для городскихъ подпиечиковъ:—Въ С.-Нетер- 
бургБ, въ книжномъ магазинЪ Исакова. Въ Моск- 
в&— при книжныхъ магазинахъ Соловьева—Страст- 
ной бульваръ, д. АлексЪева, и Мамонтова, 

Тг. иногородные адресуютъ свои требовашя не- 
посредственно въ 0.-Петербургъ, въ редакщю жур- 
нала «Бибмюотека для чтения», Шпалерная улица, 
д. №42. 

Подписывающихея съ разерочкой просятъ обра- 
щаться: иногородныхъ исключительно въ редакщю, 
а городскихъ въ книжный магазинъ Бортневскаго, 
уголъ Троицкаго и Грахскаго пер. 


УР УСУ М ы? $ 
„НУВЕЛЛИСТЬ" 
МУЗЫКАЛЬНЫЙ ЖУРНАЛЪ 
ДЛЯ ФОРТЕМАНО 
СЪ МУЗЫКАЛЬНО-ТЕАТРАЛЬНОЮ ГАЗЕТОЮ. 


Съ 1-го января 1881 года «НУВЕЛЛИСТЪ», всту- 
пая въ 42-й годъ своего существованя, будетъ вы- 
ходить, какъ и прежде, церваго числа каждаго м%ся- 
ца, тетрадями отъ 50—35 страницъ избранной му- 
зыки. Каждая тетрадь будетъ содержать въ себ: 
1) Четыре или пять салонныхъ цьесъ. 2) Одинъ-или 
два новыхъ танца. 3) Русск! романсъ. Сверх того 
въ «НУВЕЛЛИСТ$Ъ» будуть помфщены двЪ пъесы 
въ четыре руки. й 

«НУВЕЛЛИСТЪ», Музыкально Театральная Га- 
зета, будетъ выходить ежемесячно въ продолжени 
музыкальнаго сезона: въ январЪ, ФевралЪ, мартЪ, 
апрЪлЪ, сентябрЪ, октябрЪ, ноябрф и декабр% и со- 
стоять изъ слфдующихъ отдЪловъ;: 1) Руководящия 
статьи, посвященныя обзору всего прим чательнаго 
въ области музыки и театра какъ въ Россш, такъ 
и за-границей. 2) Музыкальная хроника: отчеты о 
новыхъ операхъ и концертахъ. 3) Возможно под- 
ный сводъ статей, касающихся музыки и сцениче- 
скаго искуства. 4) Фельетонъ. 

Кром$ огромнаго количества музыкальных пьесъ 
и Музыкально -Тезтральной Газеты, подписчики 
«НУВЕЛЛИСТА» получать въ конц года 22 
МОЕЕО — полную оперу въ дв$ руки или друпя 
сочинен!я по ихъ выбору изъ 70-ти нумеровъ, ука- 
занныхъ редакщею. 

Цна годовому изданию музыкальнаго журнала 
«НУВЕЛЛИСТЪ» съ Музыкально-Театральною Га- 
зетою и премею {5 руб. Съ доставкою или пере- 
сылкою © руб. 

ПОДПИСКА ПРИНИМАЕТСЯ: 

Въ С.-Петербург: въ главной конторф «НУ- 
ВЕЛЛИСТА» при музыкальномъ ‘магазин М. Бер. 
нарда, поставщика двора Его Величества, Невск 
проспектъ, № 10. Въ Москв8: въ музыкальномъ 
магазинЪ А. Б, Гутхейль, поставщика двора Его Ве- 
личества, Кузнецк! мостъ, домъ Юнкера. Въ Ка- 
зани: въ музыкальномъ магазинв «Восточная Лира», 
Въ Харьков: у Гергарда. 


ПОДПИСКА НА 1881 ГОДЪ 
НА ЖУРНАЛЬ 


„ПЕРЕВОДЫ ОТДФЛЬНЫХЪ РОМАНОВЪ" 


изд. В. ЛЕВЕДВВОХ. 
(бывпий Львовой) 


Журналъ выходитъ пятнадцатый годъ и иметь 
своею задачею давать публикЪ произведеня, самыя 
новЪйцпя, иностранныхъ писателей. Редакщя счи- 
таетъ долгомъ заявить передт, тг. подписчиками, 
что вс ея стремлен1я будутъ направлены къ тому, 
чтобы знакомить съ дЪйствительно лучшими или 
имфющими, по той или другой причин%, самый нам- 
болышй усп$хъ заграничными авторами, такъ что- 
бы журналъ не только служиль прятнымъ провож- 
дешемъ досуга читаледя, но и знакомилъ-бысего съ 
наиболВе интересными и. наиболве пользующимися 
уса$хомъ, въ различныхъ странахъ Запада, произ- 
ведешями изящной литературы, 

Для бодЪе лучшаго знакомства съ писателями, 
имена которыхъ почему-либо еще мало извЪстны въ 
Росош; но которые пользуются наибольшею поцу- 
лярностью за-границей, редакщия будеть прилагать 
ихъ кралья б1ограеи и, по возможности, портреты. 

Въ одной изъ первыхь книжекъ будеть пом%- 
щенъ парижею!й романъ Генри РошФорА —«Мадмуа- 
зель Бисмаркъ», гд читатель ветр5тить лицъ, за- 
правляющихъ въ настоящее время судьбою Фран- 
щи, какъ, напримёръ, Гамбетгу ит. п. При январ- 
ской книжкЪ мы приложим и портреть Рошфора, 
вмЪБстБ съ его краткой б1огразей. 

ПОДПИСНАЯ ЦЪНА: 

Безъ доставки: на 12 мЬояцевъ В руб., на 6 мел 
цевъ 4 руб. 25 кои. Съ дост. на домъ;: на 12 м$еяц, 
8 руб. 50 коп., на 6 мБеяц, 4 руб. 50 коп. Съ пере- 
сылкою во вс города: на 12 мЪеяц, 9 руб., на 6 мс. 
5 руб. 

Допускается разсрочка по полугодично, по тре- 
тлмъ и помБсячно, съ тЬмь, что вь первомь слу- 
ча при подпискВ вносится 5 руб., во второмъ— 
3 руб., а въ третьемь —2 рубля. 

Гг. иногородные адресують свои требовашя ис- 
ключительно въ контору «ПЕРЕВОДЫ ОТДЪЛЬНЫХЪ 
РОМАНОВЪ», Спб., Надеждинская ул., д. № 28—2. 


Типографя ИмпЕРАТОРСКОЙ Академи Наукъ, (Вас. Осгр., 9 д., д. № 12.) 


Ай есь Редикизи: С.-Цотербургь, Цовца улица, 
домь № 6. Цфпа отдфаьныхь № 20 коп. зь 


За годь съ нер. и дост.— 
т За поднодь — 4 руоля, 


7 руб. 


пумеръ. 


РРЕНЕ ТР С АР ЗЕ> АЕ Е АЬ ТА Е ЕЕЕ. 


КАРТИНА КАРЛА БЕКЕВРА. 


Соперники. 
Рузано на дерев въ БерлинЪ. 


Арханов, 


Разсказъ Д. Черткова. 
т. 

Вь губернш орловской, па СоснЪ, 
Лежить село Архановка. Бывало, 
ЯЖилося въ пей, какъ говорили маЪ, 
Превосело. Гостей всегда пе мало 
Съфзжалося къ помфщику туда 
И прежинхь лВтЪ помфщичьс веселье — 
Випо да бапкт, охота да бездфлье— 
Въ большомъ ходу считалося тогда. 
Помфщикь быль слегка умомъ отсталый, 
Но вфчио ньлиъ и ирезабавпый малый. 


Тода прошли. Пе мало перембиъ 

Произошло въ Архановк и пыпь 

Живегся тамъ среди угрюмыхъ стфиъ 

И сумрачио, и тихо, какъ въ пустын$. 

Не слышенъ въ пей пи шумъ почныхь забавь, 
Ни громый звопъ бутылокъ и стакаповъ, 

Все оттого, чго умеръ самъ Архаповь 

И, въ царств!е загробное попавъ, 

Безмолвно спить и сельское кладбище 

Теперь его снокойпое жилище. 


Вь АрхаповкВ осталася одпа 
Сестра его, дЪвица ужь сЪдая 

Но жить одпой соскучилась опа 
И вспомнила, что гдЪ то молодая 
Живеть ея племаниица въ глуши. 
Она ел отъ самой колыбели 

Не видфла почти чго. «Неужели 
Нельзя ее и выписать! Души 
Живой здфсь вЪфтт», Такъ думала старушка: 
«Развеселить меня моя рЪзвушка». 
Прубхала илемяиница. Оша 

Чарующей, чудесной красотою 

Природою была одарена. 

Улыбкою, паивпой простотою 

Съумфла вофхь опа очароваль 

| Олепька (илемявницу такъ звали) 

Не вдала ни скорби, пи нечали 
И торькихь думъ тяжелая печать 
Чела ея сще пе заклеймила .. 
Все было въ пей такь просто п 


гакь мило. 


Въ семнадцать льтъ, съ улыбкой на устахь 
Смотря на жизнь, пе иснытавши горя 

И вЗря, что вес истиппо въ мечтахт, 

Опа ждала оть жизнепиаго моря 

Не скорбныхь лумъ, пе горести, пе слезь, 
‚А радости спокойной и безпечной. 

“Въ душ ея, въ тиши ея сердечной 

Таплся рой падеждъ и свфтлыхь грезъ. 

Ей путь земной казалел безнечальнымъ, 
Направленный лишь къ цфлямъ идеальвымъ. 


Въ дерева жизиь такъ лртомъ хороша, 
Такъ дышется снокойно и привольно, 
Что алчная до отдыха душа 

Вь мечташяхъ упоситсл псвольно, 

И кажется, чго счастье па земль 

Не бредъ пустой, чго счасте возмолено, 
Что вефыь вездЪ живется нетревожно, 
Безъ горестной морщины па чел: 
Забыты всф мипувийя страдалья, 
‚ Душа полна падежды, ожиданья. 


Тогда въ борьбЬ вокнифвшая вражда 

Къ виповпикаяъ безжалостныхь мучеши 

На время сиитъ. Въ душф больной тогда 
Тождается рой новыхъ увлечений, 
Рождаются о будущемъ мечты, 

Чудеспыя, святыя сповидфпья. . 

Иная жизпь, иныя наслажденья 

Вн$ области мишурной суеты, 

Вдали отъ всфхъ беземысленпыхь полисп:й, 
Столичныхь модъ и пошлыхь развлеченй, 


А кто не зналь ни горести, ни слезъ, 


Не испытать мучевшй безотрадныхь 
И вфчно жиль въ волшебномъ м!рЪ грезъ, 


Вь мечташаяхъ хоть лживыхъ, но отрадныхъ, 
ВдвойнЪ счастливъ тотъ будеть въ той тиши, 
ТдЪ царствуетъ могучая природа, 

ГдЪ чувствамъ всзмъ польЪйшая свобода, 
Гд% есть просторъ для любящей души... 

И Ольга въ ней жила, см$фясь, безпечно, 
Забывъ про то, что счаст1е не вЪчно. 


Подъ сфшю тфинстыхъ тонолей 
Сидфть опа любила п тлядфла 

Изъ темпоты занпущеппыхъ алей 
На пивы и па похе безъ предфла, 
Покрытое волоистою травой, 
Зелепос, взволпованпое море, 
Шумящее оть вЪгра па просторЪ 
И слитое съ пебеспой синевой... 
П было такъ душ легко и чудно, 
Что горе ей казалось безразеудио. 


Настапеть почь; падъ тихою Соспой 

Взойдеть лупа; лучами золотыми 

Пачнетъ пграть съ прозрачною волной, 

Тамъ запоетъ за листьями густыми 

Ночной поэтъ ириродыр— соловей — 

И пъень его, какъ бредъ души несчастной, 
Полна любви, стремлепья, муки страстной, 

И кажется, что о тоскЪ своей, 

О горестпыхъ, томящихь сердце мукахъ 

Опъ разсказать стремится въ дивпыхь звукахъ. 


А ближюй лБеъ, угрюмый и густой, 

Какъ чуденъ опъ! Въ тфни его прохладпой 
Такъ хорошо! Съ крылатою мечтой 
Упосишься въ какой-то край отрадпый; 
Играеть вихрь зеленою листвой; 

Тамъ иволга запфла золотая, 

Съ вфтвей густыхъ внезанио улетая; 

Тамъ сЪрый дроздь трещить падъ головой. 
Полудня жаръ удушливый п зпойный 

Не жжеть лицу въ лфепой тиши нокойной. 


Вотъ сельскй храмъ. Когда въ воскресный депь 
Зоветъ къ ссбЪ призывомъ колокольпымъ 
Опъ жителей окрестныхь деревень, 
Идутъ къ пему со рвеньемь богомольнымъ 
Толны крестьянъ. 

Подгпивпие кресты 
Простыхъ могиль стоять кругомъ на стражф. 
ЗдЪсь грустио все, безмолвно все и даже 
Завяли здЪсь падгробпые цветы. 

Здфсь вЪчный сонъ для тружепиковь вЪфчныхъь, 
Проведиихь жизнь въ лишепьяхъ безконсчныхт. 
И. 

Такь время шло въ АрхаповкЪ и там 
Сложилась жизпь спокойно и счастливо, 

Но падоЪсть легко вЪдь можеть памъ 
Спокойств:е, поэтому не диво, 

Что съ радостью тамъ ветрФтили ту вЪсть, 
Что родствепникъь Архановой памфрепь 
ПрБхать кь пей. «Въ столиц клималъ скверепъ. 
Писаль онъ такь,—и я хочу провесть 

Въ Архановкв два мфеяца, пе бол\, 
Поотдохпуть, поправиться па волЪ». 
ИзвЪетье то, какъ будто волшебствомъ, 
Арханцовку мгновевпо оживило 

И толки шли единственно о томъ, 

Какъ весело вофмъ будетъ п какъ мило 
Устроител въ ней жизиь. Въ чаду хлопот 
Промчалиеь дин. О прежней жизаи блЪдной, 
Наскучившей, хотя виолнЪ безбЪдной, 

Не знающей мучений и заботъ, 

Ни тяжкаго душевнатго томленья, 

Помину нётъ въ порыв оживленья. 


ЗКеланный гость, Архановъ Наколай, 

По мнфиью веЪхъ, свопмъ пр!Бздомъ только 
Пересоздать съумфеть скучный край, 
Архаповку безмольвую, настолько, 

Что скуку онъ изгонитъ навсегда. 

Онъ явится... забавы и веселье 

Замфнять дней томительныхь бездфлье, 
Безмолв!е ихъ сельскаго гиЪзда. 


№ 46. 1880. 
Въ АрхановкЪ, въ тлуши ея суровой 
Все зажило какой-то жизнью новой. 


Пр#5халь онъ. Архановъ быль изъ тЪхь, 
Которые, земныхь скорбей не зная, 

Ростуть въ кругу веселья и утфхъ 

И думають, что паша жизнь земная 

Намъ всфмъ дапа для радости одвой, 

Что грусть смфшна. Опъ быль судьбой доволенъ, 
Не очень глунъ, совсефмъ не богомоленъ 

И каждый депь забавою ппой 

Опъ отибчать умфль всегда съ уси®хомъ 

И все встрфчалъ свонмъ веселымъ смВхомъ. 


го всегда веселый, праздиый умъ, 

Къ мышлешю серьезпому пе тодвый, 

Пе порождаль въ немъ горькнихъ, тяжкихь думь 
Всегда пустой, въ своей душ холодной 

Онъ пе танль свободныхъ, чудныхь грёзь 

И сердца въ немъ какъ будто не бывало. 

Весь вфкъ шутя, опъ въ скорби взриль мало, 
Лишь оттого, что самъ горячихъ слёзь 

Не пролнваль, и горести тяжелой 

Не вЪдая, онъ скептикъ былъ веселый. 


Онъ молодъ быль, но быль уже вполн№ 
Испорченъ той средою беззаботной, 

Въ которой росъ. Не по своей вин 

Опъ сталь такимъ. Онъ силой безотчетной 
Быль увлеченъ, паправлепъ, и съ тЪхъ порь 
Опъ дЪйствоваль безъ мысли, апатично, 
Какъ-иринято, какъ дЪйствовать прилично, 
И чувства воф, какъ будто лишшй соръ, 
Озъ выкинуль изъ ифдръ души холодной, 
Лашь иотому, что чувстовать не модно, 


Опъ быль красивъ холодпой красотой 

И сдфлалея поэтому опъ фатомь, 
Прельщаемымь сахоппой пустотой, 
Извфстпымь всфмь богатством и развратомь, 
Безчислеппымь количествомь побфдъ, 

Онъ быль любимъ въ кругу салопной сферы 
За разговоръ, приличпыя манеры 

И дружесый вездв вотрфчаль прив, 

Опъ свЪтомъ быль столичнымъ избаловань 

П суетой мншурной очарован. 


Соедипяль въ себф онъ всЪ черты 

Приличнаго, вустого человЪка, 
Рожденнаго‘дая свЪтской пустоты. 

Красивъ лицомь, душою же калЪка, 
Восприияль опъ оть общества лишь ядъ, 

Вес ложное, пустое, медочное, 

Все вредное, условно напускное, 

Которое смфшить па первый взгаядь, 

Какъ лфтская, безсмысленпая шалость, 

И лишь нотомъ въ пасъ будить гнфвЪ и жалозть 


Опъ пе одипъ пр халь. Выфсть съ нимь 
Товаршиъ быль, по имени Куратов, 

Тотъь молодъ быль, по тихъ и нелюдимъ, 

Не пзь толиы противной свфтскихь фатовуь, 
Не изъ толпы безсмысленныхь шутовъ. 

Духъ пошлости, великосвфтскихь сплетень 
Въ Куратов быль вовсе пе зам тень; 
Архаповь же иосилетпичаль готовъ 

Быль каждый мигь и радъ быль въ разговор 
Потолковать о’безполезпомь вздорЪ! 


Такой у пасъ обычай на Руси, 

(Онъ, вфрно, кь памъ иршиель изъ за границы). 
Хоть вфкъ болтай, хоть вЪчно чушь неси, 

Ты, знать, умепъ, коль можешь вереницы 
Безцфльныхь словь умфстно изливать 

Хоть о балах, о музыкЪ, о модЪ, 

О кутежахь, о страждущемъ парод%; 

Тоть даровитъ, кто можеть вфкъ болтать 

И болтовпей тамъ отличаться, гдЪ мы 

И не найдемъ для разговора, тэмы. 


Случалося, я помню, часто мн\Ъ 
Претерифвать томительную пытку, 
Прикованнымь быть къ пошлой болтовн% 
И замфчать нелегкую попытку 
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Больныхъ умовъ: стремленье къ острот%, 
Стремлене къ подобью краснорЪчья.. 
Тогда головъ незримыя увЪчья 

Передо мной являлись въ наготЪ, 
Вдругъ узнавалъ я многое невольно 

И на душ% мпф было грустно, больно. 


Я не люблю блестящей мишуры, 
Безцфльныхь словь и барышень кисейпыхь 
И пзрЪдка, какъ порка изъ поры, 

Гляжу па жизпь. Привычекь беззалйныхь 
Во миф есть тьма п странно мн людей, 
Какъ будто бы опи лютые зври, 

И затвориль я къ жизни шумной двери. 

Я пе болтунъ, пе ловкШ лицедЪй, 

Миф фатовской мопокль совефмъ пе къ глазу... 
Но вфдь пора вернутьел мп къ разсказу. 
Увлекся я и высказаль вамь то, 

Чего вамъ зпалть попетинЪ нЪтъ вужды; 
Суждешя мои для васъ ничто, 

Понят!я моп вполив вамь чужды. 
Непонятымъ оставшись до сихъ порт, 
Пусть буду я пепопятымъ поэтомъ, 
Неиризнаппымь разумпымъ вашимь свЪтомъ. 
Я не гопюсь за славой (это вздоръ) 
Опасною и скользкою дорогой, 

Притомъ боюсь бича цензуры строгой. 
Карать людей насмвшливымь стихомЪ, 
Сатирою, исполнепною злобы, 

Не мой удфль. Я пополамь съ грёхомь 
Пишу разсказь и мп не помогло бы 
Желание исправить жизни строй, 
Прививш!йея общественпый порядокъ 

И доблести, пришедиия въ упадокъ. 

Что говорить! Я самъ вЪдь не герой, 

Й самъ грфшу общественпымь норокомъ, 
Быть не могу судьею иль пророкомъ. 


Самъ падъь собой смфюсь л отъ души 
Въ холодпый мигъ душевпаго затишья 
И говорю: «ить, лучше не грит, 
ВЪдь колкостью удачнаго двустииья 
Не суждепо желапнаго достичь. 
Падфяться, безумец, пе смо ла! 
Вь твоихъ стихахь перфдко мало соли 
И ты несешь подъь часъ такую дичь, 
Что у другихъ не хватить и теризпья 
Прочесть твои песчастпыя творенья». 


Пишу разсказь безъь цЪли, безъ вужды, 
Чтобъ пе пропаль пеждапный часъ без 
На мене безвредные труды, 

На праздоыя и пошлыя веселья. 
Прочтеть его, кто будетъ териливъ, 
Тоть, у кого пе очепь мпого дфла. 
Поэз1я ужь мпогимъ надола 

И тотъ поэт песказацно счастлив, 
Котораго читаютъ безъ зЪвоты; 

Такъ мала въ пасъ къ поэзи охоты. 


Но, Господв! увлекся я опять! 

Вдь падо знать иредфлы, честь и совсть. 
Читалтеля опаспо усыплять 

И безъь копца, пожалуй, будетъ повТеть. 

И такъ вполив сиокоепъ, скромепъ, тихъ, 
Куратовъ быль, хотя умВль пе рЪдко 

На выходки друзей отвЪтить фдко 

И р№зкостью смутить веселье ихъ, 
Нежданиое свое вставляя слово. 

Опь па людей, на жизиь смотрЪлъ сурово. 


Ужь съ первыхь лЪтъ злорадпая судьба 
Ему дала пе мало скорби, горя 

И пачалась тяжелая борьба. 

Съ песчасмемъ свопмь отважно споря, 
Опъ побфдиль, быль закалепь въ борьбЪ, 
Узналь онъ жизць, глубокя мученья, 
Посл детв!я довЪрья, увлеченья. 

Опъ кр$иокъ сталь, онъ вЪриль лишь себь 
И, отстранивъ преграды понемногу, 

3ебф впередъ прокладываль дорогу 


Онъ пережилъ ту мрачную пору, 


Пору борьбы невЪдомой, подпольной, 
Въ стремлеши къ желанному добру, 
Съ душою зломъ житейскимь недовольной. 
Кругомь него сраженные въ бою 

Со злой судьбой толпою погибали, 

Не выдержавъ торзающей печали, 

А онъ съумфль исправить жизць свою. 
Безъ робости постыдпой, недостойной 
Опъ поступью пошель впередъ спокойпой. 


Ш. 
П воть сбылась прёятная мечта, 
Томящато ужь нЪтъ уединепья: 
Архаповка теперь ужь не пуста. 
ДЪйствительно, забавы, развлечепья 
Весь заняли бездВйственный досугъ.. 
Фезмолв1е исчезло; оживленье 
Явплося и будто опьянепье 
знезанное всфхь охватило вдругъ. 
Архаповъ вфдь зпатокъ быль въ этомъ дЪлЪ, 
И весело промчалиеь дип, педфли. 
Куратовь самъ умфль развлечь цорой 
Все общество Архановки спокойпой. 
Архаповь-же быль увлочепь пгрой 
Невининою, вполиЪ его достойной. 
Хорошенькой опъ Ольгой сталь пграть, 
На отдыхЪ себЪ пашедши д%ло. 
Вдругь задался опъ цфлю всецфло 
Красавпцу собой очаровать 
П опъ смотрЪль па милую рЪзвушку, 
Какъ смотримъ мы па новую’ игрушку. 


Наружностью красивою своей 

П съ помощью разсчетлибыхь уловокъ 
Надфялся поправиться опъ ей. ° 

Опъ быль хитеръ и безподобпо ловокъ 

Въ тЬхь случаяхъ, гдф помощь лайг важна, — 
И потому ждалъ полнаго усиЪха, 

А повая, певивная потЪха 

Лишь для тото была ему пужна, 

Чтобъ пе скучать п, безъ другой причитя, 
Опъ, какъ паукъ, разставихь паутины. 


СебЪ не разъ опъ въ жертву приносплъ 
Чужой покой, какъ бозсердечпый демон 
Терзаетъ пасъ пгрою адскихъ силь, 

И каждый разъ опъ побфждалъ. Затфмь опъ 
Искаль другой потфхи для себя, 

Не думая о скорби причиненвой 
Напвпости, коварпо увлеченной; 

Онъ счастливь былъ, терзал и тубя, 

Ил страдашямъ чужой души безпечент, 
Такъ вслюй фатъ бываеть безсердеченъ. 


А Ольга? До тфхъ поръ опа жила 

Вдали отъ язвъ испорченнаго свЪта, 

Не вдая обыдепнаго зла 

Н, простоты вфрифйшая примфта, 

Не вфрила въ притворство. Съ первыхъ лЪтъ 
Кругомь себя опа видала только 

Такихъ людей, въ которыхъ пЪтъ писколько 
Пороковь тЪхъ, которыхъ полой свЪтъ, 

И съ мафшемь младенческимь и ложиамъ 
Коварство лжи считала певозмолнымь. 


Создашя тавя па землЪ 

Ветрчаются пе часто въ паше время; 
Опи живутъ въ невфдепьн, во мгл®, 

И счастливы. Но лишь познацья сЪмя 
Разгопить сопъ довфрчивой души, 
Разрушивши падбжды, заблужденья, — 
Являются гпетупия мученья 

И больше пфтъ душевной той тиши. 
Впезаипо въ пихъ убита вры сила, 
УтЬшить ихъ съумфетъ лишь могила, 


Архаповъ въ пей тотчасъ-же увидать 

Всф качества папвности сердечной 

(Для фата вЪдь наивпость пдеалъ), 

Проживъ свой вЪкъ въ средВ безчеловфчной, 
Тдф доблестью считается обманъ, 

Гд№ слова «честь» утеряно значенье, 

ГдЪ каждое порочно увлеченье, 


} Составилъ онъ спокойно хитрый планъ 
Вефмъ дфйствямъ и ждаль побфды славной, 
Достигнутой въ борьбф ему забавной. 


И способовъ невпнныхъ цфлый рядъ 

Пустиль опъ въ ходъ: притворный видъ печали, 
| то робюй вздохъ, то нолный страсти взглядъ, 

Все то, о чемъ такъ много ужь писали, 

Чему копца не будеть пикогда 

И чёмъ полпы ромапы п поэмы, 

Но хитрости заззженной системы 

УдобпЪе, вЪрифе иногда, я 

Чмъ повизпы коварныя. уловки, 

К которымъ нЪтъ привычки и спаровки. 


Съ тЪхь самыхь поръ, какъ созданъ грфшный 
свЪтъ, 

Паукъ все такъ-же ставить паутипы 

И потому обману пужды пЪтъ и 

И избЬтать сложившейся рутины, 

Истоптанной троною добрести 

До цфли намъ вЪдь легче, безъ сомнЪнья, 

И повыя, пустыя усложнепьл 

Насъ могуть сбить съ привычнаго пути 

И дБиствовать мы стапемъ пеум%ло... 

Притомъ въ любви ничто не устар\ло. 


Несчастпал повЪрила п въ пей, 
Вь ея груди певздомос чувство 
Проспулось вдруг п съ каждымъ диемъ грустпЪй 
Была опа. Архапова искуство 
Огопь любви въ душф ол зажгло. 
Прошла пора младенческой забавы, 
Теперь душа ея полна отравы, 
Впезапно жить ей стало тяжело. 
Такъ часто душь певипныхь пробужденье 
Припоситъ имъ томящее мучепье, 

, ПУ 
Улушливый къ копцу ириходигь день... 
30 вефхъ сторопъ иодходять тучи... векорв 
Пакипули оп густую т№пь; 
Подпялел вихрь п поле, точно море, 
Волпуется; песстся пыль столбом, 
Внезапная свпрфпо воет буря. 
Деревья всЪ, листву свою попуря, 
Нагпулися, Реветь съ угрозой громъ, 
Какъ диюй звфрь, песущийся по полю, 
Покипувший насильпую певолю... 
Гроза прошла, все тихо па селф. 
Угрюмыхь тучъ умчалась верепица. 
'Гемпо совсфмъ, лишь изр№дка во мгль 
Блеспетъ вдали безмолвная зарница. 
Чудеспа ночь.. Тюльсвй воздухъ чисту... 
Ньть мфелца.. въ полпочной тьмв глубокой 
Лишь яркихь звфздъь мерцаеть сонмъ высокй 
Безмолвно все.. пе шелохнется листъ. 
Пришла пора душевныхь слезъ, мучешй, 
Безумпыхь грезъ, безумпыхъ увлечешй. 


Пришла пора ошибокъ роковыхъ, 
Къ которымъ пасъ любовь одна приводить, 
Среди рядовъ деревьевъ вЪковыхь 
Съ Архановымъ по саду Ольга бродить. 
Призпаше горячее и вповь 
Горячее и жгучес признанье, 
Безевязпыхь словъ святое обаяпье, 
Всесильпая и первая любовь.., 
Свои дЪла умфль вести Архаповъ 
При помощи безжалостныхь обмаповъ. 
Пора любви, счастливая пора! 
Архаповъ самъ быль счастливъ увлечепьемъ, 
Какъ радуетъ пасъ повая игра, 
Представиииись пеждаппымь развлеченьемъ. 
А Оленька, во власти той любвп, 
Которая была ей счастьемь чуднымъ, 
Вся предалась падеждамъ безразсуднымт, 
Твердивишыь ей: «любов!ю живи, 

*.Не вЪрь въ печаль, въ гнетъ скорби безконечной; 
Ты будешь жить въ любви, въ отрадф вЪчной». 


Побфдою похвастаться своей 
Куратову торопится Архановт. 
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ВЪдь... что любовь? Онъ только видфль въ ней 
Удачный ходъ коварства и обмановъ: 

Хоть онъ въ любви не видфлъ торжества, 

Но торжество опъ паходплъь въ удачф. 
Куратовъ-же смотрЪльъ на то иначе 

И р№зыя, правдивыя слова, 

Холодное и желчное презр вье 

Архапова клеймили поведенье. 


Тотъ защищаль съ искуствомъ, какъ всегда, 
Себл въ глазахь разтавапнаго друга: 

Опъ пе слыхаль донынф никогда 

Подобнаго въ салонахъ свфтекихь круга 
Того, гд онъ сужденья почерпаль 

И пабралел житейскихь мудрыхъ правилъ; 
Оть подлости вЪдь Богъ его избавиль 

И лучше-бы Куратовъ удержалъ 

Свой тнЪвпый пыль, папраспый, неумфетный... 
Опь человфкЪ п человЪкъ опъ честпый. 


«Не человЪкъ ты, пфтъ, ты пошлый фатъ, 
Ты существо безъ чувства сострадалья. 
Къ душВ твоей прививцийся развратъ 
Иль заглушить обмавутой рыдачья 

Иль паведетъ, со времепемъ, тебя 

На гпуспыя, безжалоствыя цЪли. 

Ужь ты привыкъ оть самой колыбели 
Жить пс живя, не вЪря, пе любя, 

И ты, въ чаду копфечной гордыпи, 

Не иризнаешь пи чувства, ви святыпи. 


«Ты осквериить насмфшкою тотовъ 
Ве прелести чужого пдеала, 

Всю чистоту невиипыхъ, юпыхъ сновъ, 
Она въ тебЪ, быть можеть, увидала 
Завфтвыя, туманпыя черты 
Умчавшейся и недоступпой грёзы; 
Ты-яуь, осмфявъ страдальческя слёзы, 
Забвешемъ убьешь ся мечты 

И позабыть па вЪкъ съумфешь вскорЪ 
Довфрчивой души страдапье, горе. 


Уфдешь и, дней иЪсколько спустя, 

Въ кругу друзей, такихъ-же пошлыхь фатовъ, 
ТРазскажешь ты, какъ вфрило дитя, 

Что говориль тебЪ о томъ Куратов, 

И съ хохотомъ безжалостпымь тогда 

Одобратъ вс ту горестпую повЪеть. 

Что дивиаго? Въ ваеъ веъхъ умолкла совЪеть, 
Чужая грусть пе тропетъ пикогда 

Вашь пошлый мёръ кривляющихел пфшекъ, 
Достойный лишь презрЪнья п пасмфшекъ. 


«Я рЪфзокъ, да. Я съ молоду привыкъ 

Пе украшать ни мафшя, пи чувства 

И мой простой, безхитростпый языкъ 

Пе вВдаеть садоппаго искуства. 

Я мысли не прикрою пикогда 
Безсмысленнымь покровомь пошлой фразы. 
Чуждаетесь вы правды, какъ заразы, 

И даже ить въ васъ истины слфда. 

Вы пикогда не ебросптс личины 

И лжете всф, всегда и безъ причины». 


Не возражаль Архановъ, по слова 
Куралова, какъ эхо правды вЪчной, 
Увфренпость пустого фатовства 

Убили въ пемъ. Улыбкою безнечпой 
Прикрыль скорЪй опъ призпаки стыда, 

Но прежняя испытапная сила 

Арханову, казалось, измфиила; 

Казалося, исчезла павсегда. 

Опь сталь зЪвать и говориль ципичпо: 
«0’е3ё еппиуепх, ужь слишкомъ платопично» 


Да! онъ. не могь въ святой любви пайдти, 
Чего искаль, пороками влекомый, 

Чего въ тотъ разъ успфль достичь почти, 
Прибфгнувши ко лжи ему знакомой 

И принося себЪ па пользу вредъ. 

Вес прелести любови поэтичной 

Въ своей душф холодной и скептичпой 
Опъ презпралъ, какъ безнолезный бредъ: 


Въ ней времени безсмысленная трата 
И лишняя преграда для разврата. 


Куратовъ правъ былъ. Сильно заскучавъ 

Вь Архаповк, Архановъ беззаботно 

Пофхаль въ край обыденпыхъ забавъ, 

Въ столицу, тд поддался опъ охотпо 

Вмяшю ея мпшурнихъ чаръ, 

И позабыть въ своемъ весельи пошломъ 

Объ ОльгВ и объ увлечецьи прошломъ, 

Которому безжалостно ударъ 

Безпечностью своей нанесъ смертельный, 

Исходъь любви обманчивой, поддфльной. 
У. 

Какъ рапшй цвфтъ при первыхь дняхъ весны 

Внезанно мретъ отъ поздияго мороза, 

Такъ Ольги всЪ заманчивые спы 

И радости обманчивая грёза 

Печезли вдругъь предъ грустйо земной, 

Предъ горестью явившейся до срока, 

Когда любовь была еще глубока 

П в$рою жила опа одной. 

Обрушилась волшебпая картина 

И впереди страданье пль кончина. 


Быть жертвою ей было суждено, 
Игрушкою безжалостпаго фата. 

Все копчено... ей предстопть одпо — 

зь могилу лечь. Святыхъ падеждь утрата 
1Жить пе даетъ ей больше на земл$. 
«Ми смерть пужна, такъ Ольта товорила 
Сама себЪ,—моя угасла спла— 

Надежды лучъ; осталась я во мглф. 

Миф смерть нужна, и доски гробовыя 
Изгладять скорбь, страдапья роковыя. 


«Безумныя, свободпыя мечты, 

Создавя стремлешй безразсудпыхь 

И призраки волшебной красоты 

Веъхь прежнихъ сповъ обманчивыхь п чудныхъ, 
Печезните, умолкиите теперь. 

Изелкъ во мпф источпикъ прежней вЪры; 
Безепльпы вы, блесташия химеры, 

Передъ толиой пспытапныхь потерь, 

П голосъ вашъ, какъ жалюй дЪтсый лепетъ, 
Не приведетъ мпЪ сердца въ прежний трепеть. 


«Томящй тнетъ бфды персжитой 

И вфчныя страдашя, мучепья 
Мирятся-ли съ чудесною мечтой! 

Миф жалкими былыя увлеченья 

Ве кажутся, когда, взгляпувъ назадъ, 
Я впжу цЪаь песбывшихел желашнй 

П темпый радъ смертельпыхъ псинтаюй. 
Разстратила я свой безцфнпый кладь — 
Довфр1е п пе могу, какъ прелгде, 
Пайдти покой въ обмапчивой падеждЪ». 


Настала почь. Газбитая тоской, 

Томимая какой-то думой мрачпой, 

Стоптъ опа падъ тихою рЪкой, 

Какъ зеркало блестящей и прозрачной. 
Холодный свбть па землю льеть луна, 
Свфтло, какъ дисмъ, среди безмолепой почи. 
Стопть опа, ея блистаютъ очи, 

Опа тлядить, какъ катится волпа, 

Какъ лучь лупы ласкаеть ифжио волпы.. 
Ел глаза какой-то грустп полпы. 


Вдругъ... тих плескъ, раздвипулась вода 
И сдвипулась. Падъ Тихою Соспою 
Безмолвно все п Ольги пфтъ ел$да. 
Бьжить волна посивино за волною, 
Играетъь въ ней блестящая лупа, 

Какъ будто бы исиолнепы тоскою 
Натнулнся ракпты надъ рЪкою; 

Бфжитъ впередъ блестящая волна... 

Какъ ночь тиха! Какъ дышется привольно! 
Забыты всф страдашя невольно. 


Своя рубашка бляже къ твлу. 

Романъ въ 3-хъ част. М. Ф. Каменской. 

(Продолжене.) 

Глава ХХТУ. 
ежду тЁмь въ Дрёмии\® 
Лёло и Петрь Петро- 
вичъ висколько пе чуя- 
ли, что Марья Петров- 
па въ Петербург гото- 
вилась грануть па пихъ 
своимъ праведным гн%- 
вомъ. Весна въ Дрёмин 
стояла чудная. Лёло была здорова п весела, во- 
зплась съ дфтьми и припимала гостей, которые, 
вакъ только начали опать ирипимать пхъ, пова- 
лили со всЪхъ сторонъ. 

Сережа сталь уже болтать и бЪгать съ своей 
нфмкой по саду. Бабушка Елизавета Иткитишна 
бродила по пятамъ его съ Матрепой. Даже ма- 
леньюй Петя наслаждался по своему п сладко 
спалъ въ саду подъ липками въ своей колясоч- 
къ. Петръ Петровичъ былъ сильно запятъ, разъ- 
Тзжаль по полямъ, присматривалъ за работами, 
строиль плотппу, мельпицу и тутъ-же подлф, на 
берегу рЪ№ки, въ конц сада, русскую ‘деревеп- 
скую пзбу для Лёло. Петръ Петровичь быль 
озабочепъ и пе веселъ. Кром вефхъ этпхъ хло- 
потъ п запятй по хозяйству съ самато рожде- 
шя маленькаго Пети засфла ему въ голову повая 
неотвязная мысль п не давала ему покою пп 
днемъ, ни ночью. Будущность сына Петра нача- 
ла тревожить его. Чмъ-бы онъ пи быль запятъ, 
что-бы пи дЪлалъ, писаль ли деревенск1е отчеты, 
занималь ли гостей въ гостиной, — у пего все сто- 
яло въ головЪ: «Какъ же это у мепя одипь сыпь 
будетъ богать, а другой почти такой-же нищий, 
какъ я..» Часто бродилъь опъ одинъ по саду или 
просиживаль по цфлымъ часамъ на берегу р%®ки 
и все таже мысль не покидала его. Опъ сидфль 
и все думалъ п думаль: у Сережи будетъ плть- 
сотъь душъ родовыхъ, великолфипое благоуст- 
роеппое имфше, и бабкипы пятьсоть , душь 
пойдутъ тоже сму. А у Петра пичего и матери- 
па седьмая часть посл ея смерти, какъ часть 
родоваго имфшя, должна опять возвратиться въ 
родъ тому-же Серел:В. А что если этотъ Сережка 
да выйдеть мерзавець и не только пе дасть 
пичего своему родпому брату, по п матери, а, 
какъ сыпь геперала, возненавидить мепя, род- 
вого отца, п выгопитъ изъ дому... Мать съ Поет- 
ромт, разумфется, бросятъ вес и пойдутъ за мной... 
Чтолгь тотда?.. И Петрь Петровичь пачипаль 
свпеталь, глядя па воду, гдВ малепьюя рыбки 
дЪлали круги. И опять въ головЪ сго пачинали 
роитьея мысли: «Вотъ еслибъ Елизаветы Пики- 
тишом патьсотъ лушь Петру, тогда бы и хоро- 
110... оба брата были бы ровпы, и Петръ ужь бы 
родпого отца пе выгпаль... А вфдь очепь легко 
могло бы случиться... Елизаветы Пикитииаы 
патьсоть дупь блатопр1обртеппыя, опа вольна 
отдаль ихт, кому хочету,.. да опа сумасшедшал, 
ей пичего пе втолкуешь... а будь опа въ з1ра- 
помъ ум, еще хужо: тогда опа сама:бы отдала 
все свосму мипмому родпому впуку Сережк’ 
Что бы сд\лать?.. ломаль себ голову Петръ 
Петровичт. 

Лёло часто хватитея мужа, поббжить искать 
сто и пайдеть Цетра Пегровича, гдВ пибудь за- 
думавшиеь; опъ до того углубится пъ своп мыс- 
ли, что даже и пе услышить шаговь ея и вздро* 
тпетъ, когда Лёло наклопится поцфловать его 
въ голову. 

— Что съ тобой, Петя? Ты все объ. чемъ-то, 
думаешь?.. что тебя тревожитъ?.. Скажи мн\.. 
спросить заботливо Лёло. 

— Ахь, Лёлька, дфла куча, толова кругомъ 
пдетъ... дай мн освободиться немного, я опять 
буду весель, отыграется такъ отъ Лёло Петръ 
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КАРТИНА ЯНА МАТЕЙКО. 
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Горжественпиыйм ипралемъ. 
Разалъ на деревЪ Ольшевснй, 


Петровичъ, а па другой день опа опять пой- 
маетъ гдЪ-нибудь задумавшатося, 

Сильно начала безпоконтьея объ муж Лёло; 
по вдругь Петръ Петровичъ сталь но прежнему 
весель, мепьше ходилъь на работы, цфлые дни 
вертфлея въ семь, шутиль, дурачился съ женой, 
съ дфтьми и ухаживаль за мамепькой Елизаве- 
той Никитишиой. По цфлымъ часамъ, съ Сере- 
жей на рукахъ, спдль подлб старушки, болтать 
съ пей, тфшилъ се, какъ ребенка. Елизавета Ни- 
китишиа перестала бояться его и пачала даже 
пазывать «топ свет!» 

— Не говорила-ли я, что ты колдунъ, Петя?.. 
Воть ты добился до того, что заколдоваль п Ели- 
завету Никитиигиу. 

— Даятакъ милъ, что меня нельзя пе любить... 

— Я это знаю, Петя. 

— То-то-же, держи ухо востро... я челов къ 
обаятельный; если сумасшедиия женщины не мо- 
туть устоять противъ моей прелести, что-жь бу- 
деть съ здоровыми, если я за ними приволок- 
пусь?.. изсушу, какъ былинку па солнц... 

— И 910 я знаю п пе боюсь, прижавшись къ 
мужу, тихо сказала Лёло. 

Весело для всей семьи бфжало лЪто. Въ пача- 
л6 поля изба Лёло была совершенно готова. 
Лбло занялась повинкой, какъ ребенокъ; цфлые 
дни возилась опа въ своей пзбЪ; устанавливала 
и нерестапавливала па разпые маперы мебель, 
перетаскивала изъ большого дома своп форфо- 
ровыя куколки нп дамсвя бездфлушки и конца 
не было ея хлопотамъ. Въ одно утро, когда Лё- 
ло съ садовникомъ принялась убпрать растевля- 
ми и цвфтами свой новый уголокъ, п сама тру- 
дилась въ потф лица, Петръ Петровичъ залучиль 
къ себЪ въ кабинетъь маленькато Сережу и съ 
бабушкой Елизаветой Никитишной. Усадилъ пхъ 
рядышком на диванъ и падавать имь коигъ 
съ картиппами, Старый и малый съ жадностью 
ухватились за картипки п начали разсматривать 
ИХъ. 

— Что вы посы-то повфсили?.. чай кофейку 
хочется?.. спросиль вдругь Петрь Петровичъ, 
взгляпувъ па няньку и Матрепу, которыя, за- 
думавшись, стояли поодаль. 

— Ничего, сударь, мы еще успфемъ, — отв\- 
тила Матрена за двухъ. 

— Да чего усифемъ! Я вижу, что у васъ въ 
торлВ пересохло... вы всегда въ этоть часъ 
кофе пьете... ужьсступайте я за васъ за вашими 
двумя дфтищами присмотрю... 

Матрена и нянька все еще перемпнались. 

— Убпрайтесь, вамъ говорятъ... п дуйте кофе 
сколько душенькв угодпо, благо на меня стихъ 
нашель пяпькой быть... а разбуянятсл вапит д%- 
ти, я позвоню и пришлю за вами. 

Нянька ип Матрена пе’ заставили еще себя 
упралиивать, воспользовалиеь барскимь позво- 
лешемъ, ушли въ кухию и 00 взялись каждая 
за свой кофейникъ. 

— Что, хороши картинки, Елизавета Няки- 
тина? спросилъь Петрь Петровичъ, подсЪвъ къ 
старушк%. 

— Очень хороши, топ сВег! Это патуральная 
история .. я все это въ Смольномъ знала паи- 
зусть... я вфдь очепь хорошо училась, топ свег, 
я вфдь изъ первыхь была... я и медаль получила... 
здраво отвфтпла Елизавета Никитишна. 

У Петра Петровича, какъ моли!я, блеснула ра- 
доеть па лиц. 

— А въ калиграфш вы тоже были изъ пер- 
вых? 

— Ахь, шоп спег, я такъ хорошо писала, что 
всфиъ мепя учитель ставить въ приифръ. 

А теперь вы, я думаю, уже не можете писать, 
у ваеъ рука слаба.. ввернулъ свое словцо ста- 
рушкв Петръ Петровичъ. 

— Ахьъ, иЪть, шоп снег, я и теперь хорошо 
могу написать, 


_ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗЬЪНИЕ. 


— Ну-ка, покажите мнЪ, какъ вы пишите, 
я вамъ дамъ бумаги и перо. 

— Дай, шоп сПег, я папишу тебЪ. 

Петръ Петровичь положплъ передъ Елизаве- 
той Никитишной листь бумаги, поставпль чер- 
нильпицу на столь и подаль ей перо. 

— Ну, пишите, пишите, я посмотрю. 

— Что-же ми писать, шоп сБег? взглапувъ 
па Петра Петровича, спроспла старушка. 

— Пу, паишиите хоть: «Володенька, я люблю 
тебя», 

Елизавета Пикитишиа, какъ дитл, усердно 
припяхась инсать п круппыми буквами паниса- 
ла довольно твердо «Володепька я люблю тебя». 

— Чго, вфдь хорошо?.. спросила опа, когда 
копчила, любуясь сама па свое писапье. 

— Очепь, очень хорошо... пу, теперь паняши- 
те еще: «кая прекраспыя картпики»... продик- 
товаль тохо Петръ Нетровичъ. 

— Ахъ, шоп сВег, я все могу панисать... п 
старушка опять принялась за работу. 

— Только не пишите такъ крупно, иншите 
просто скорониеью. 

— Я и такъ умфю, топ сВзг... И старушка 
старпаной, по четкой п довольно твердой рукой 
написала «кавя прекраспыя картинки»... 

— АЙ да молодець Елизавета Никптишна... 
А вотъ я, бВдпый, такъ очепь гадко пишу... 
Можете вы переписать мп одпу вещь, Юлизаве- 
та Никитишна?.. Вы-бы очень меня одолжили, я 
самъ пе могу, я гадко пищу... 

— Ая могу, шоп сНег, давай!.. сказала весе- 
ло старушка, настроенпая Петромъ Петровичемъ 
па одну и ту-же мысль: что опа можеть хоро- 
шо писать. 

Петрь Петровичъ, не терая пи мипуты, но- 
даль ей листъ чистой бумати п положиль возль 
пел другой, исиисанпый четкой сго рукой. 

— Воть Елизавета Някитиина, сипшите это 
точно такъ, какъ тутъ написано. 

Елизавета Никитишна опять иридеипулась къ 
столу и машинально пачала копировать: «Во 
имя Отца п Сыпа и Святаго Духа»... 

Петръ Петровичъ пе дышалъ, всл кровь бро- 
сплась ему въ голову. 

«Въ полпой памяти»... продолжала писать 
Елизавета Никотиипа «и совершенпомъ разсуд- 
ЕЪ».. п такъ изъ буквы въ букву, с0 всфми 
знаками препипан!я и, соблюдая тавл-же раз- 
стояшя, каюя были па рукописи, которую поло- 
жпль передъ пей Петръ Петровичъ, списала своей 
рукой весь листъ. И въ концф, пе остапавли- 
ваясь пи па мппуту, такъ-же машипально сии- 
сала «Къ сему духовному завфщаюшю вдова от- 
ставнаго гвардйг корпета Александра СергЪе- 
вича Столбина Елизавета Никитишиа Столбина 
руку приложила и подинсуюсь». 

Какъ только донисала Елизавета Никитишна, 
сейчасъ-же КотнковЪ изяль у пея бумату. И пе 
давая опомпиться, пичего пе говорл, подложиль 
ей два копверта; одпиь чистый, а на другомъ 
было написапо: «Прошу вскрыть послВ моей 
смерти». Елизавета Никитиииа списала тотчась- 
жеп это, Петрь Петровичь схватилъ и оба коп- 
верта и об бумаги, спраталь все въ стол, за- 
перъ, положиль клють въ кармань, взлль со 
стола маленькй оргапъ, пожаль путовку и под- 
сфль съ ппмъ къ Елизаветв Нипкптиши® и Сер- 
тю. Бабушка п впукъ ухватились за оргапъ. 

— Покорно благодарю васъ, батюшка! ска- 
зала Матрена, войдя въ кабипеть. Нянька, вой- 
дя за пей, тоже поблагодарила Петра Пет- 
ровича. 

— Ужь вы рады, только пусти васъ... Оби- 
райте свопхъ ребятъ, они меня умаяли даи му- 
зыку-то несите къ себФ... я ее вамъ дарю, про- 
товориль Петръ Петровичъ, ветавая съ мЪфета 
и разсправляя себ спину. 

Матрепа взяла свою барыню, нянька Сережу 


и всф очень довольные отправились въ комнату 
Елизаветы Никитишны. 

Вечеромъ Петръ Петровичь вдругъ неожи- 
даппо собрался въ тородъ п уфхаль. Вернув- 
И домой черезъ два дня, онъ опять пачаль 
расхажпвать по полямъ, гдз мфетамип начали 
уже спимать хлфбъ. 

Разъ, въ пачалЬ августа, вечеромъ, Петръ 
Петровичь съ Лёло спдфли въ новой изб. Лёло 
играла па фортешапо, Петръ Петровичь слу- 
шаль, спдя съ сигарой у открытаго окпа. Вдругъ 
по прамой липовой алеф, отъ большого дома, 
послышались шаги и голоса изсколькихъ людей. 
Петра Петровича это удивило, опъ легь на окно 
и началъ глядть вдаль по алеф: какая то чер- 
ная масса подвигалась впередъ п яепЪе долета- 
ли звуки голосовъ. Наконецъ, Петръ Петровичь 
лено раземотрль золотыя эполеты па плечахь 
одного человЪка п свЪтлое платье женщины. Ка- 
кая-то черная фигура шла впередь и видимо слу- 
жила проводникомъ. 

— Лёлька! Лёлька! посмотри, къ памъ тости 
пдутЪ! Какой то офицеръ п дама... Ито-бы это 
быль, я понять пе могу?.. оберпувииеь къ женЪ, 
сказаль Петръь Петровичъ п опять началь вемал- 
риваться въ приближающуюся трупу. 

Лёло подбфжала къ окпу п, обпявъ мужа, то. 
же стала смотр$ть въ алею. 

Вдругъ яспо долетфли до пихъ слова: 


— Далеко еще, милый мой? Гдв же они? 
проговориль женск й голосъ. 
Лёло ахнула. Кппулась въ дверь, стрфлой 


пустплавь по алеф и упала па грудь полной 
женщины, которую, пакопець, ясно могь раз- 
смотр№ть Петръ Петровичъ. 

— Мамачка!.. Родпая!.. Дорогал!.. кричала 
Лёло, цълуя тысячи разъ руки Авдотье Шири: 
ловпы. 

— Лёло мол!.. Дочь моя!.. Увидала я тобя... 
твердила Авдотья Кириловна, обпявъ Лёло. 

— Поля, голубчик и ты?.. Ахь, какъ я рада/.. 
какь я рада! вырвавшиеь отъ матери и бросив- 
шись къ брату па шею, повторяло Лёло.— Да 
что л васъ туть держу, я совсфмъ одурвла отъ 
радости, пойдемте я васъ позпакомлю съ му- 
жемъ, Пета!.. Петя!.. Бфги сюда скорЪй, это ма- 
менька съ Колей ир1хала, 

Петръ Петровичъ тотчасъ-же выскочиль изъ 
избы и бросился цфловаль Авдотьв КириловнЪ 
руки. 

— Сышь ты мой! Другь ты мой! 
мепя!.. 

— Могу ли л не любить мать моей жены! 
Миф остается только заслужить вашу любовь, 
мамепька, съ чувствомъ проговориль Петръ Пе- 
тровичь. 

— Я-то давпо уже полюбила тебя.. 
полюби, другъ ты мой!.. 

— Николай Михайлович, позвольте ми об- 
пать васъ, как, брата! сказаль Петръ Петровичъ, 
подходя иъ Спвкову. 

— ели, какъ брата, то что-же это за Иико- 
лай Михайловичь? улыбалеь, нпоправиль Петра 
Петровича Сивковъ. 

— Ну, Николай!.. 

— Ну, п Петръ!.. 

Оба крфико обнялись. Вс пошли въ избу. Лёло, 
пачала хлопотать обь чаф. Петрь Петрович 
усадиль Авдотью Иприловпу па дивапъ, Николая 
Михайловича па кресло и самъ подсфль къ 
НИУЪ. 

— Ахь, Петрушенька, да какой жо ты милый, 
я не патляжусь па тебя... А гдф же впучки то 
моп милые? > 

— Опи ужь спать, маменька, я посл васъ 
къ пимъ сведу... Опи въ большомь домф.. Мы 
вфдь здфеь не живемъ... Этотъ домикъ— моя пг- 
рушка... 

— Ужь подлинно, что пгрушка, а не до- 
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мик... какь все мило, цвфтовъ сколько. Рай, да 
и только! 

— Ахь, мамачка, голубушка, какъ я рада, что 
вы у насъ; л тлажу на васъ п глазамъ не вЪрю, 
что это вы. Какъ это вамъ вздумалось пр!Вхать 
въ Дрёмипо?., И пе паписали; я бы съ Петей 
выфхала вамъ па встрфчу. 

— Правду тебЪ сказать, Лёло, мп бы давно 
падо къ вамъ прЁхать.. Да воть все Николая 
пс отпускали въ отпускъ. Насплу я выпроспла 
сго у пачальства. Я вфдь къ вамь пе просто 
повидатьсл ир1Вхала; у мепя важное дфло есть... 
это дЪло до васъ самихъ касается... Теперь объ 
пемъ разсказывать долго. МаЪ еще па васъ по- 
любоваться хочется, а завтра на свобод по- 
толкую сь тобой и съ мужемъ. Сами увидите, 
что дло важное. 

До поздней почи просидфли опи въ избЪ, 
и всЪ выфестЪ отправились на пачлегь въ боль- 
шой домъ. Лёло спокойно уложила Авдотью Ки- 
риловпу въ своей любимой маленькой диванпой. 
Петръ Цетровичъ проводиль брата въ. свой ка- 
бипетъ, гдз ему была оправлена постель. Коти- 
ковъ, передъ т$мъ, чтобы успуть, долго ломалъ 
себЪ голову, чтобы значиль этоть пеожиданный 
пафздъ матери и брата п 0бъ какомъ дфлв со- 
биралась говорить Авдотья Инриловна. Добрая 
Л6ло, увидавъ мать, забыла все свое прошедшее. 
Оть сильной радости, она провела почь въ ка- 
комьъ то лихорадочномь волпепи и проснулась 
чфмь свЪть. Не усифла Авдотья Кирнловна от- 
крыть глазъ, какь Лёло притащила къ пей па ди- 
вашь обоихь своихь мальчиковь и сама усфлась 
вь погахь ся. Авдотья Кириловна ахала-ахала, 
цБловала, крестила внуковь и пе могла раз- 
статься съпими. Нетръ Петровичъ съ Николаемъ 
панилиеь чаю; усифли уже-сходить на мельницу 
и верпуться, когда Лёло съ матерью вышла къ 
пимЪ въ залу. Петрь Петровичь опять усфлся 
за сомоваръ и началъ второй разъ разливать чай. 

— Ну, друзья моп, пакормили вы, панопли 
меня досыта; а теперь пойдемте куда нибудь 
въ уголокъ, чтобь пасъ пикто пе слыхаль ил 
вамь разскожу, зачфмь я къ вамь прЁхала. 

Лёло предложила опять нойдти въ ея повую 
избушку. Предложеше было ирипато и веЪ вм; 
стЪ отправились въ домпкь Лёло. 

(Продолжеше сльъдуеть.) 


—<воо>>— 


Рябая красавица. 
Романъ А. Бувье. 
(Продолженяе.) 

Черезь четверть часа экиналуь остаповилея 
у маленькаго дома вь Медопф. Облэ соскочиль 
съ козель и номогь президенту выйдти изъ ка- 
реты. 

Эвишажь тотчасъ же уфхаль. Обло отворилъ 
дверь п ввель старика №ь малелькую гостивую, 
тдЪ паходилась Орели. 

УвидЪвь ее, онъ быстро пошель къ пей, говоря: 

— Ты видишь: по первому твоему слову, по 
первому зпаку, я здфеъ. Но какъ ты восхити- 
тельна въ этомь костюм}! прибавиль онтъ, оки- 
дывал се взглядомъ. 

Облэ, введя его въ комнату кь Орели, уда- 
лился и ирезиденть нашель это естествепвымь, 
считал за слугу того, кто его иривезъ. Молодая 
женщина, сидфвшая, съелинились, въ креслЪ 
подияла голову; глаза ея блестфли, щеки пыла- 
ли; ее трясла лихорадка. Уже цфлый часъ опа 
просидфла въ этомъ положен, терзаемая тре- 
вогой и страхомъ; она спрашивала себя, суж- 
дено-ли ей выйдти живой изъ этого дома. 

Самыя сумазбродпыя мысли бродили въ ел 
мозгу. Групируя факты, она рЪшила, что про- 
тивъ нея быль составленъ заговоръ, что ей раз- 
ставили ловушку, въ которую она попалась, Опа 
была всфми одурачена, начиная съ абата и 


Жюля, п попалась въ сфть выфстЬ съ свопми 
драгоцфнностами. Теперь она совершенно во 
власти свопхъ вратовъ и, судя о пихъ по себЪ, 
опа пе разечитывала па нощаду. Юя блестяцие 
глаза и лихорадочный румянецъ придавали жи- 
вость и блескъ ел красотЪ; Матье де-Тальн объ- 
яспиль ссбф ся волнеше иикаптностью приклю- 
ченя. Развратный старикъ видЪль во всемъ про- 
исходившемь только сыфлос и безправственпое 
любовпое приключеше. 

Опь подошелть къ Орели и протявулъь къ ней 
руки, пе замфчая ничего, кром$ пея, Опъ встать 
передъ пею на колфпи, обняль ея талио, а 
взгладъ ея все продолжаль оставаться пенод- 
вижно прикованиымь къ его глазамъ. Ста- 
рику это правилось. Онъ слышалъ, какъ затво- 
рилась за нимъ дверь; она все подготовила; они 
одни, совсЪмъ одни. 

— Ты невыразимо прелестна сегодня, Лили, 
сказалъ онъ, прижимаясь къ ней. — Еслибы ты 
зпала, кавм черныя заботы разогнало твое пи- 
сьмо и какимь обожавтемъ наполнилось мое 
сердце, когда я увидфль тебя; одинъ твой 
взглядъ разогналь всЪ мои заботы, думы, горе... 
Ты еще никогда не была такъ обольстительна, 
какъ сегодня, въ этомь костюм... 

— О чемь ты говоришь со мной? сказала опа 
вдругь, какъ будто пи слова пе нонявъ изъ 
всего, что онъ говорил. 

— О любви, отвфчаль опъ, нужно пожимая 
ея руку. 

— Несчастный, пли ты пе знаешь, что мы 
ногибли? 

Матье паморщиль брови. Слово «погибли» па- 
помпило ему грозпый вечер этого дпя. 

— Что ты говоришь? спросиль опъ. 

Опа высвободилась изъ его рукъ н, глядя ему 
прямо въ глаза, паклонилась къ его лицу и про- 
шентала: 

— Ты всемогущь; ты должепъь спасти пасъ 
обонхъ... Меня принудили назначить т6бЪ сви- 
даше... Мы у нихъ! 

— Да говори же толкомъ, паконець! Плиты 
съ ума сошла? вскричаль онъ. 

— Мы здБеь, у моего мужа, отвфчала опа 
глухим голосомь. — Истор!я его смерти — сказка, 
опъ живъ. Они всЪ здЪеь, и маркчзъ, и де-Мей- 
ранъ. Мешя привель сюда Облэ,—тотъ самый, 
который Ъздилъ за тобою. Ты пе узналь его... 
Попяль ли ты теперь? 

Матье де-Тальи всталь и осмотрЪася вокругъ, 
Опнъ поныталея отворить двери, по 0н%ф были 
заперты. 

— А! такъ это замадия, сказаль опъ,— и это 
ты завлекла меня въ пес! 

— Мепя заставили нодь страхомь смерти 
написать теб записку. По я пикогда такъ пе 
пишу тебЪ, Матъ; я полагала, что ты усом- 
пишься, 

Старшеь позсленфль отъ страха. Опъ быль 
во власти тЪхъ, кто ие побоялся нокуситься на 
сго жизць въ самомъ его дом, среди сго лю- 
дей. И опъ былъ тенерь у пихъ одииъ, безь за- 
щитвика!.. 

— Это правда, мы ногибли, сказаль опъ гро- 
бовымь голосомъ. 

— Ноты всемогущь, тебф ипечего бояться, 
ты долженъ спастн насъ обонхъ. 

Опъ пичего не отвЪфтиль и, опустивъ руку 
въ кармапъ, вынуль револьверъ н осмотрЪль, 
въ порядкЪ-ли опъ. 

— Я буду всемотущь только но выходЪ изъ 
этого дома. Нужно выйдти отсюда, во что-бы то 
ни стало. 

Орели ободрилась, увидфвъ, что старый пре- 
зиденть вооруженъ. 

— Мы найдемъ выходъ, сказала она, быстро 
вскочивъ, и подбЪжала къ окну, чтобы отворить 
его. Но ставни были крфико заперты. . 


— А! пасъ заперли.. Что теперь дфлаль? съ 

отчаяшемъ спросила Орели. 
“< «Миз нечего опасаться скандала», подумаль 
Матье де-Тальи, направился къ кампну и взяль 
желфзпые щиицы, чтобы разбить ими дверь, Но 
ъъ туже мипуту отворилась другая дверь п въ 
компату разомъ вошли капитанъ, Оливье и Облэ. 
Матье оберпулся. 

— Воть они, 
чала Орели. 

Повинуясь ей, опъ выстрвлиль па угадъ. Пуля 
инкого пе задфла; Облэ, бросившиеь къ де-Таль, 
толкпуль его руку п двф друмя пули послЪдо- 
валтельпо печезли въ потолкЪ. 

Матье обезоружили и грубо толкпули въ уголь 
комнаты вмфстф съ Орели. 

— Негодяи! кричаль де-Тальн, — берегитось! 
Вы понлатитесь жизнью за это новое престуи- 
лете! 

Капиташь въ изступлеши бросился па пего 
съ нотокомъ ругательетвъ, но Оливье остано- 
вилъ его, говоря президенту: 

— Престунникъ здсь—вы, г. Матье. Роли 
перем нились. Теперь мы ваши судьи. 

Облэ припудиль де-Тальт сЪсть противь ка- 
питана и Оливье. Орели прижалась въ углу и, 
прачась въ тфни, едва не падала оть страха. 
Де-Тальи былъ упичтоженъ. Не видя возможно- 
сти пи бЪжать, пи защищаться, онъь сидфль съ 
носоловфлыми отъ страха глазами, стараясь про- 
честь па лицахь своихъ враговъ ожидавшую его 
участь. Въ умЪ его рисовалась картина торже- 
слвенпаго засфдашя суда; длиноыя, краспыя 
того; онъ самъ па президонтскомь мЪстф; во- 
кругъ люди, готовые иовиповаться ему по пер- 
вому жесту. Если ему и мелькала когда-нибудь 
мысль, что онъ самь можеть сдфлаться подсу- 
дниымъ за свои мпомя випы, то ему рисовалея 
судъ, еще болфе торжественный. Только такой 
судъ могъ изречь надъ нимъ приговоръ. И вдругь, 
вмфсто всего этого, маленькая, тЪсная комиата, 
запертая со вефхъ сторонъ; и эти трос судей, — 
судей пеприииримыхь, потому что это три его 
жертвы! 

— Вы обвипяли меня въ заговорв иротивь 
государства, началь Оливье, — вы показали, будто 
я перенисываюсь съ врагами моей страны; буд- 
то я, солдатъ, — измзипикъ отечеству! Вы сол- 
тали, вы это хорошо знасте. Ваша цфль была 
потубить меня. Вы служили орудемь этой жен- 
щипы, жаждавшей мести. Вы пегодай, г. де- 
Гэльн; вы подлець. Я не могу тробоваль оть 
васъ удовлетворешя и такъ какъь вы не въ еи- 
лахъ боле вредить памь, я васъ прощаю, 

Де-Тальни по отвфтиль пи слова. Конечно, 
сслибы онъ вырвался цфлымь изъ этой западни, 
он отилатиль бы маркизу за испытаипое упи- 
жешо. 

Посл Оливье выступиль 00л9. 

— Вы узпаесте мепя теперь. Вы принесли мо- 
пя въ жертву для этой женщипы. Вы, руково- 
дя миБшемь присяжныхь, впушили изъ, что я — 
воръ, хорошо зпая, что это ложь. Доказатель- 
ство преступлешя, которое вы совершили отно- 
сительно мепя, находится въ моихь рукахт, по, 
презирая васъ, я вамъь прощаю. 

Капитанъ слушать ихъ обонхь съ изумлешемь, 
кусая губы и съ трудомъ сдерживаясь. Цотда 
они копчили, опъ вытяпулсл, какъ палка, про- 
маршироваль черезь комнату, какъ автомать, 
и остановился передъ самымъ лицомь стараго 
судьи, 'Тотъ невольно нонятнияея назадъ. 

— Ноя, я не прощаю, Матье де-Тальи. Я 
старый солдатъ; мое прошлое безукоризпенно, 
Когда я собирался жениться на женщинЪ, ко- 
торую вы обезчестили, вы должны были, если- 
бы вы были достойны вашего положеня въ об- 
ществ$ и вашего судейскаго звашя—вы долж- 
ны были предупредить меня, честнаго солдата, 


Мать; защити наст! вокри- 
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что ‘я женюсь на вашей любовниц. Вы посту- 
пили иначе; но это не все. Вы не’ прекратили 
вашей связи съ пею и тогда, когда она сдфла- 
лась моей женой. Вы помотали ей во всфхъ ея 
пробтупкахъ. Вы принесли въ мой домъ безче- 
сте, тогда какъ я быль увфревъ, что я обя- 
запъ мопмъ положешемъ свопмъ заслугамъ; вы 
позорпли меня вашимъ покровительствомъ, вы- 
давая меня за мужа-колнака. Сдфлавъ мепя 
смфштым у вы постарались выдать меня за под- 
леца. Негодяй! Для такихъ, какъ вы, можеть 
быть только одно паказан!е— палка; но вамъ 
хот лось ‘выдать меня за убйцу, когда явился 
иъ вамь въ качеств» противника. Такъ знай- 
же, судьл, я хочу драться-еъ тобой. Мы будемъ 
драться. Или я изъ тебя выпущу кровь, или ты 
изъ меня. Олышишь-ли, подлец? 

Видя, что судья пятится отъ пего, капитайъ 
съ яростью завричаль: 

`— ели ты откажешься драться, я убью те- 
бя, какъ собаку! 

И опъ уже пскаль глазами револьвера, кото- 
рый Облэ вырвалъ изъ рукъ президента. 

Я убью тебя, убью васъ обоихът... 

`Капитань придвигался съ поднятыми кула- 
ками. Матье де-Тальи почти прижался къ стф- 
нЪ, рядомъ съ Орели, которая, видя угрожающие 
жесты мужа, кричала, потерявъ голову: 

— Спасите! Матъ, Матъ! защити меня! 

Этоть отчаянный призывъ привелъ въ изступ- 
леше ел мужа. Оттолкпувъ судью, онъ кинул- 
ся на жену, схватилъь ее, приподняль, изрыгая 
потокъ грубыхъ оскорблешй и площадныхъ ру- 
тательствъ. Въ этоть моменть Оливье и Облэ 
подскочили къ нему и, вырвавъ Орели изъ его 
рукъ, увлекли ее въ другую комнату, оставивъ 
капитана наедниз съ Матье де-Тальи. 

— Оставьте эту несчастную, капитанъ, ска- 
заль маркизъ; — мужчина не долженъ мстить 
женщин. Мы оставляемъ васъ съ вашимь вра- 
томъ; 

Матье пришель въ ужасъ, оставшись вдвоемъ 
съ этимъ человЪкомъ, и тоскливо искалъ глаза- 
ми выхода. 

— Они правы; поквитаемся лучше съ тобою. 
Будешь-ли ты драться? Говори, старый трусъ! 

Матье упаль’ на колфни; 

— Пощадите! векричалъь онъ, дрожа всфми 
членами, 

Каиитанъ вышель изъ себя и схватился за 
револьверъ. 

— НЪть, ты не человфкъ. Умри-же, какъ со- 
бака, 

_Онъ выстрёлилъ. Матье вскрикнуль и упалъ 
пичкомъ. Дверь отворилась. Оливье и Облэ при- 
бфжали на шумь выстрёла. 

— Я убижь его, хладнокровно сказаль пуъ 
капитанъ. 

Испуганные, они бросились поднимать нес- 
частпаго, 

При видЪ, человфка, который быль прямою 
причиной всЪхъ его песчастй, капитанъ вналъ 
въ бЪшеную ярость. Вся непаписть его возвра- 
тилась къ нему, когда онъ началь припоминать 
ужасное прошлое своей жены. 

Онъ пе сознаваль болве своихь ‘поступковъ; 
онъ опьянфль оть жажды мести. Когда маркизъ 
и Обль вошли въ комнату, капитанъ вспомниль 
о своей женЪ и, держа въ рукахь еще дымив- 
шйся револьверъ, выбфжаль въ смежную ком- 
нату, говоря: 

— Теперь примемся за нее... Убью всфхь! 
Нужно смыть кровью мой позоръ. 

Орели, трепещущая, испуганная слышаннымь 
ею выстрфломъ, бЪгала по комнатЪ, ища выхо- 
да. Опа знала своего мужа, знала, до чего онъ 
можеть дойдти въ припадк® бфшепства. Ей бы- 


ло извфетно, что видъ крови раздражаль его, 
какъ дикаго звёря. УвидЪвъ его передъ собою 
тлазъ на глазъ, съ оружемъ въ рук, она соч- 
ла себя погибшей. 

— 0, не убивайте меня! Пощадите! закрича- 
ла она отчаяннымъ голосомъ. 

Растрепанная, обезумввшая отъ ужаса, она 
бфгала по комнат отъ капитана; онъ уже то- 
товъ быль схватить ее, рука его коснулась ея 
плеча... Орели выбфжала въ гостпную, куда уш- 
ли оть нея маркизъ и Облэ. 

— Спасите! спасите! онъ убьетъ меня! кри- 
чала она. 

Они поднимали въ эту мивуту тфло де-Тальн, 
чтобы положить его па длинное кресло. Орели 
съ мольбою прибфжала къ вимъ, прячась за ме- 
бель; оба они тотчасъ бросились къ ней на 
помощь. Но бфшенетво удвоило силы капитана. 
Грубо оттолкнувъ обопхь мужчинъ, онъ схва- 
тилъь Орелни; глаза его налились кровью; съ п}- 
ной у рта, онъ приставилъь къ ея лбу дуло ре- 
вольвера, рыча: 

— Она опозорила пасъ; смерть ей! 

Еще мгновеше и’долженъ быль послфдовать 
выстрфлъ. Но вдругъ отворилась дверь и вбф- 
жала Элиза, полуодЪтая, ‘съ помертв$лымъ ли- 
цомъ, съ блуждающими тлазами, съ распущен- 
ными волосами. Быстро поднявъ рукой орулые, 
она прикрыла сестру своимъ тфломъ. Пуля за- 
дЪла ея ухо, на которомъ показалась капля 
крови. 

— Илэръ, ты не убьешь ее! вскричала опа. — 
Если ты убйца, такъ убей-же насъ обфихъ. 

Капитанъ машинально отступиль пазадъ. Овъ 
быль уничтожень и въ смущенш смотрфль на 
молодую женщину, опустивъ руку съ револьве- 
ромъ. 

— Элиза! Ты, ты требуешь для нея пощады?.. 
Но она причина несчастья всей твоей жизни! 

— Ты помогаль ей. ВЗдь я простила тебя; 
прости-же и ты ее, 3 

Оливье п Обль схватили капитана подъ руку, 
опасаясь, что онъ упадетъ, такъ сильно онъ 
быль взволнованъ, а Элиза, воспользовавшись 
минутнымь затишьемъ, увела сестру. 

— Бфги! сказала она ей, когда онз вышли 
изъ залы, —и постарайся загладить свое прошлое, 

Она отворила дверь на улицу. 

Орели, почувствовавъ свЪяйй воздухъ и сво- 
боду, тотчасъ пришла въ себя и первая мысль 
ея была о предметф, который привель ее въ это 
место. 

— Я исправлюсь, Элиза, объщаю тебЪ; но 
возврати мнф мои бриманты. 

— Но они не у меня, сказала Элиза, вздрот- 
нувъ при воспоминанш о появлени негодяя въ 
ея комнат%. 

— У кого-же? 

— У твоего любовника, Жюля Менге. 
Менге! да тдф-же онъ? 

Почему я знаю? 
Онъ убъжаль.. съ моими вещами? 

Въ эту минуту въ комнатахъ послышался 
шумъ и Орели испугалась. Элиза толкнула ее 
па улицу, говоря: 

— Иди! иди! Прощай! 

Она захлопнула дверь. Орели добфжала до 
конца улицы и остановилась. 

— Теперь я погибла! сказала она, схвативЪ 
себя за волосы. 

Съ нею сдфлалась судорожная дрожь; зубы ея 
стучали и она въ безсими опустилась на землю 
въ углу подворотни. Скорчившись и положивъ 
толову на руки, она сидфла и бормотала без- 
связныя фразы: 

— Мой мужь живъ... Онъ было умеръ... Те- 
перь я выйду за Облэ. Онъ возвратить мнф ве- 


щи. ВЪдь я сказала, что онъ пе краль ихь... 
Жюль защитить меня... А абатъ... 

Между тфмъ Оливье и Облэ, уведя капитана, 
вышли изъ дома въ сопровождении Элизы. Они 
прошли въ нфеколькихь шатахь отъ несчастной, 
не замфтивъ ея... 

Спустя ифсколько часовъ, ее подпяли поли- 
цейске агенты п отвели въ дено, гдф они зая- 
вилн, что нашли ее, ньяную пли безумную, па 
улиц. 

(Продолжеще сльдуеть.) 


РУхНЯ суевыИЯ, 
Очерки С. С. Шашкова. 
(Продолжешще.) 

ХИ. 

ВъдовсклЕ процесы въ Росси, 

Еще при введенш у пасъ христанства, церк- 
ви пршилось вести ожесточенную борьбу съ 
языческими жрецами и знахарями. Въ 1071 т. 
появившийся въ КевЪ волхвъ предсказываль 
что черезь 5 лёть Дифпръ потечеть вверхъ, 
земля русская станеть на мЪ®ст$ греческой, а 
треческая— на мЪстВ русской. Его кто-то убилъ 
почью. Въ 1091 г. убили волхва въ Ростов\. 
Послапные на Бфлоозеро Янъ и друпе дружин- 
ники имфли кровавое столкновен!е съ народомь 
изъ-за волхвовъ, которыхь съ трудомъ захвали- 
ли. Волхвы просили отправить ихъь къ князю 
Святославу: «самъ ты ничего пе можешь намъ 
сдфлать, говорили они Яну, —такъ повЪдаютъ на- 
ит боги!» —«Лгутъ ваши боги» возразиль Янъ 
и вельль бить и рвать за бороды волхвовъ, по- 
томъ связаль ихъ, посадиль въ ладью и вм ст 
съ ними поплыль по Шекспф. Остаповясь на 
устьЪ рЪки, онъ спросилъ: «что вамъ повдають 
боги »—«Боги повфдають, отвфчали волхвы, что 
не быть намь въ живыхь».—«Правду говорятьЪ 
—«Но если отпустишь насъ— много будеть те- 
65 добра; а погубишь—многую печаль и зло 
примешь». Янъ не повфриль предсказан!ю; оба 
волхва были убиты и повфшены па дубЪ; трупы 
ихь достались въ пищу лфенымъ звЪфрямъ. Бо- 
лЪе значительное возсташе волхва было въ 
Новгородф при князЪ ГлфбЪ, о. чемъ лфтопись 
повЪфствуеть такъ: «всталь волхвт...творяся акы 
Богъ, многы прельсти, мало не всего гра- 
да; глаголашеть 00, ако перейду по Волхову 
предъ всфми. И бысть мятежь въ градЪ, п 
вси яша ему вЪру пи хотяху погубити епи- 
скопа; епископъ-же вземь кресть и облекъся 
въ ризы, ста рекъ: иже хощеть вЪзру яти волх- 
ву, то да пдеть за пь; аще ли вЪруеть кто, то 
ко кресту да идеть. И раздЪлишася на двое: 
князь бо ГлБбь и дружипа его идоша и сталиа 
у епископа, а людье вси идоша за волхва, 
и бысть мятежъ великъ межи ими». Тогда 
князь, скрывши подъ верхнею одеждою топоръ, 
подошель къ волхву и спросилъ: «знаешь-ли, что 
будетъ утромъ и что будетъь къ вечеру?» —«Все 
знаю! отвфчалъ волхвъ. «Знаешь-ли, что теперь 
должно совершиться?» —«Я сотворю веливя чу- 
деса!» При этихъ словахъ князь выхватиль 10- 
поръ и ударилъ волхва съ такою силою, что 
онъ тотчасъ-же палъ мертвый. Церковь носто- 
янно преслфдовала эпитимями и обличешями 
всфхь, обралцавшихся къ знахарямь. «О, тово- 
рили пастыри, горе нам, прельщеннымь 0$- 
сомъ п скверными бабами» Проповфдникъ со- 
вфтуеть педужнымь приглалтать поновъ, «да 
творять молитвы врачебныя, Бога призывающе». 
Митрополить Фот въ послани своемь новго- 
родцамъ (1410 года) предиисываеть священни- 
камъ: «такожь учите ихъ (паству), чтобы басней 
не слушали, лихихь бабь не принимали, ни уз- 
ловъ, ни примовленья, ни зелья, ни вороженья 
и елика такова; запеже съ того гифвъ болай 
приходить, и тдф таковыя бабы находятся— 
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учите ихъ, чтобы перестали и каллись-бы, а не 
пмуть слушати—не благословляйте ихъ; хри- 
станомъ заказывайте, чтобы ихъ не держа- 
ли между себф нигд%, гонили бы ихъ оть себф, 
а сами бы ‘отъ пихъ бфгали, аки отъ нечистоты; 
& вто не имать слушати васъ, и вы тфхь оть 
церкви отлучайте». Но невфжественный народъ, 
не иыфвш!й ни школь, ни литературы, ни. ме- 
диковъ, не слушать пастырей и шелъ къ колду- 
памъ и знахаркамъ, особенно женщина, о ко- 
торой старинный памятникъ говорить: «ИздЪт- 
ска начнетъ она у проклятыхъ бабъ обавничества 
навыкаль и еретичества искать, и вопрошати 
будеть многихъ, како-бъ ей замужь выйтить и 
какъ-бы ей мужа обавити на первомь ложф и 
вь первой бан; и взыщеть обавниковъ и обав- 
ниць, п волшебствъ сатанинскихь, и надъ Фст- 
вою будеть шепты ухищряти, и подъ поз под- 
сыпати, и въ возглаве п въ постелю вшивати, 
и въ порты р$заючи, и надъ челомъь втыкаючи, 
п всяюя прилучивицяся къ тому промышляти, п 
корешемъ и травами примфшати, и везмъ падъ 
мужемьъ чарует». 

Власти не ограпичивались обличенями п не- 
РЪдко истребляли колдуновъ, да и самъ пародъ 
иногда жестоко расправлялея съ ними. Въ на- 
родной ифенЪ брать чародЪфйки, узпавь о ея 
зломъ умыслВ противъ него — 

Опималь онъ съ сестры буйну голову... 
И онъ браль со костра дрова, 

Опъ клаль дрова середи двора; 

Какь сжегь ся тЪло бфлое 

Что до самаго до пепелу, 

Онь развЪяль прахъ но чисту полю, 
Заказаль воВмъ тужить, плакати. 


Вь 1227 г. «появившася въ Новфград% волх- 
вы, вфдуны, потворницы, и мпогая волхованя 
и потворы и ложнал знаменья творяху, и мно- 


го зла сотвораху, многихь прельщающе. И со- 
бравшеся повгтородцы изымаша ихъ, п ведоша 
ихь па арх1епископовъ дворъ. И се мужи кня- 
лиш Йрославли вступишася о нихъ; повгородцы- 
жо педоша волхвовь на Ярославль дворъ, п 
складше огпь вел1й па дворЪ, и связавше 
волхвовъ всфхъ и вринуша во огнь, и ту сго- 
рЪша вси», Преслфдоваше колдовства особенно 
усилилось во время борьбы Москвы съ удфла- 
ми, когда враги пускали въ ходъ и ядъ, и тай- 
ное убйство, и чары. По разсказу лФтописи, 
папр., въ 1497 г, «опалу положилъ князь вели- 
ЮЙ на жену свою на великую кплгиню бофю 
0 томъ, что къ пей ириходиша бабы съ земемъ; 
обыскавь тфхъ бабъ лихихь, князь великй ве- 
лфль ихъ казнити—потонити въ Москвф-рфк% 
пощ!ю, а съ нею съ тЪхъ мЪсть нача жити въ 
брежепиь». Эту Софью Пахеологовну такъ п зва- 
ли въ Москв№ чародйкой греческой. Вели- 
кал княгиня Ооломоня, жена Васпмя Иванови- 
ча, чтобы излечиться отъ безилодя, доставала, 
себЪ колдун черезь Сабурова. «Есть, говорила, 
ему великая княгиня, на Москвв жонка— Сте- 
фанидою зовутъ, рязанка, и ты ее добудь и ко 
мнф пришли», Сабуровъ исполнилъь просьбу и 
съ помощью своей жены привелъ Стефаниду къ 
великой княгин%; ворожея смотрфла ей брюхо п 
сказывала, что дфтей у нея не будетъ; потомъ 
наговаривала въ рукомойник$ воду и сов товала, 
великой княгинф тою водою умываться, чтобы 
любиль ее мужь, а когда понесуть къ вели- 
кому князю сорочку, чехолъ или порты, и въ то 
время она-бы, омочивъ своп пальцы ‘въ руко- 
мойник%, охватывала имъ бфлье. Соломовя по- 
слфдовала паставлешю п дЪйствительно смачи- 
вала паговорной водой мужнино бЪлье и платье. 
Вь другой разъ она товорила Сабурову: «ска- 
зали мнф черницу, что она дфти знаеть (т. е. 
можеть отвращаль неплод1е), а сама безноса, п 
ты ту черницу добудь». Черница была найдена, 
приведена къ Сабурову на подворье и тамъ 


наговаривала не то масло, не то медъ прфеный, 
Н «посылала къ великой княгин% съ Настею (же- 
ною Сабурова), а велфла ей тфмъ тертися отъ 
того жь, чтобъ ее князь велиый любиль, да и 
дЪтей для», —и великая кнагиня тфмъ снадобь- 
емъ терлась. Въ заключене свопхъ показашй 
Сабуровъ добавилъ: «того мнф и пе нспаматова- 
ти, сколько ко мп о тЪхь дфлфхь жонокъ и 
мужнковъ прихаживало» Соломоню наенльно 
постригли въ монастырь. Женившиеь снова, Ва- 
сил, по разсказу Курбекаго, «самъ старъ бу- 
дучи, искать чаровниковъ презлыхъ отовсюду, 
да помогутъ ему ко плодотворен!ю. О чаровни- 
кахъ оныхъ такъ печашеся, посылающе по нихъ 
тамо и овамо, ажь до Корелы, и оттуду прово- 
жаху имъ къ. нему... совфтниковъ сатанинскихъ, 
и за помощью пхъ, отъ прескверныхь сфменъ, 
по произволен!ю презлому, а не по естеству отъ 
Бога вложенному, уродишеся ему два сына: 
единъ таковый прелютый и кровошйца... а дру- 
гй быль безъ ума п безъ памяти, и безслове- 
сенъ. Ту ми зрите и прилежно созерцайте, хри- 
стансве родове! лже держаютъ непреподобнЪ 
приводити себф на помощь и къ дфдкамъ сво- 
имъ мужей презлыхь чаровниковъ п бабъ, смы- 
вателей и шентуней, и иными различными чара- 
ми чарующихъ, общующе со даволомь и ири- 
зывающе его па помощь, что за полезную и 
лковую помощь отъ того имфете!» Когда въ 
1547 г. выгорфла Москва, народъ кричаль: 
«княгиня Анна Глинскал съ своими дЪтьми и съ 
людьми волховала, выпимала сердца, клала ихъ 
въ воду, да тою водою, фздачи по МосквЪ, кро- 
пила, —п оть того Москва выгорфла». Народъ 
хотЬль истребить вефхъ Глинскихь и имъ едва 
удалось спастись. Иванъ Грозный подъ старость 
быль окруженъ колдупами. При пемъ восвода 
Воротынеюй, обвинявнийся въ сношешяхь съ 
вЪдьмами, быль подвергнуть ужаснымь пстяза- 
шямъ. Связаннаго князя привели и поставили 
передъ царемъ, который сказаль ему: «се па тя 
свидфтельствуетъ слуга твой, иже мя еси хот®лъ 
счаровати и добываль еси на меня бабъ 
шепчущих». Воротынск отвфчаль: «не на- 
учихся, о царю! п пе павыкохъ отъ прародитс- 
лей свонхъ чаровать и въ бфсоветво вфрити, 
но Бога единаго хвалити... А сей клеветникъ— 
мой есть рабь и утече оть меня, окравши 
меня: пе подобаеть ти сему вЪфрити и ни 
свидфтельства оть таковаго пршимати, яко 
отъ злодфя и оть предателя моего, лжеклеве- 
шущаго на меня!» Воротынскаго положили на 
бревно между двухъ огней и начали медленно 
поджаривать, причемъ самъ Грозный жезломъ 
подгребаль къ его тфлу горяч @ уголья; посл 
пытки еле-живого князя повезли въ ссылку, но 
дорогою опъ скончался. При Годунов$’ отбира- 
лась уже присяга о неоколдован!и государя, & 
при воцарени Шуйскаго подданные клялись: 
«лиха мнф государю, цариц и ихь дзтямъ не 
хотЪти, не мыслити и не дЪлати никоторою хи- 
тростью — ни въ %ствф, ни въ питьЪ, ни въ 
плальф, ни въ иномъ чемъ никакого лиха не учи- 
нити, и зелья лихого и коренья не давали и не 
испортити, да и людей своихъ съ вЪдовствомъ 
да со всякимъ лихимъ зельемъ и съ кореньемъ 
не посылати, а вфдуновъ и вфдуней не добы- 
вати на государево лихо, и ихъ, государей, на 
слфду, всякимъ вфдовскимъ мечтанемъ не ис- 
портити, ни вфдовствомъь по вфтру никакого 
лиха не посылати и слфду не выимати». 

Вь концв ХУГ в. въ Астрахани судили кол- 
дуновъ, испортившихь крымскаго царевича. 
Воеводы, видя, что онъ боленъ, привели къ 
нему лекаря арапа, который объявилъ, что «его 
излечить не можно, покамфета‘сыщеть вздуновъ, 
коп его спортили; и взя съ с0бою людей рус- 
ских и пошель въ юрты, и въ юртахъ перен- 
маль вфдуновъ, и приведе къ нему и муча ихъ... 


Вфдуны ему рекоша:“буде‘де-кровь ихь не за- 
мерзла, инъ де можно пособить. Тотъ-же ара, 
мпогЙ знатець, повел имъ вфдупамь изъ себя 
метати кровь въ лохань. Они-же пзъь себя вы- 
метали всю кровь, кон татарове и татарки пере- 
порчены съ царевичемь». Лекарь спросилъ:е«ко- 
ево чья кровь?. И. они начала сказывати: все по 
ряду; коя де кровь не замерзла, п тою кро- 
вью помажутъ которого татарина или татарку, 
и онъ живъ станеть; царевича-же кровь и ца- 
рицына всф замерзли, и они сказали, что пмъ 
живымъ не быть». Воеводы дали знать о томь 
въ Москву; царь Федоръ послаль въ Астрахань 
Астафья Пушкина и велфль ому учинить ‘ро- 
зыскъ и «тЪхь вфдуповь пытать накрфико, по 
чьему умышленю царевича. и царицу п татаръ 
испортили? и пытавь ихъ,- государь велфль пере- 
жечь». По прЁзд® въ Астрахань, Пушекнаъ ири- 
нялся за пытки, но ничего не могь донскатьея. 
Тогда пришель арашь и. посовЪфтоваль -вло- 
жить колдунамъ въ зубы копсвя. уднла; повф- 
сить ихъ за руки и бить пе по тфлу, а по ства 
противъ нихъ, «ни они всф почали сказывати. 
Воеводы-же пытавъ ихъ, вельли жечь; а жегь 
тотъ-же арапь своимъ мастерством. А какъ 
стали ихъ жечь, и туто слетфлися сорокъ и воропь 
многое множество, и какъ ихь пережгли—и оп 
(итицы) вс исчезли. А па пыткахъ т% вфдуны 
сказывали, что портили царевича и царицу и 
татаръ—ппли изъ пихъь изъ сонныхь кровь», 
Въ 1625 г. въ МосквЪ судили и пытали верхо- 
турскаго протопопа Якова, взатато съ какими-то 
кореньлми. Въ 1628 г. дьячекъ Семейко быль 
осужденъ на пожизненное заключен въ канда- 
лахъ за найденныя у него волшебпыя тетради, 
а въ 1660г. судили другого дьяка. тоже за кол- 
довство. Въ 1671 г., во время Разина, около 
Темникова была взята вЪдьма, которая «войско 
себф сбирала п съ ворами вмфст’ воровала, да 
съ нею-же принесли попы воровеюя заговорныя 
письма п коренья». Восвода ириказаль ихъ ны- 
тать, огнемъ жечь, п «воръ-старица въ расиросЪ 
и съ пытки сказалась: зовуть ее Аленою, роди- 
ною де она города Арзамаса, Выфздныя слободы 
крестьянская дочь и была, замужемъ ^ тое-леь 
слободы за крестьяпиномь, и какъ до мужь ся 
умеръ — п она постриглась и была в0 многихь 
мфстехь на воровств% и людей портила; а въ 
нынЪшнемъ 1671 г. пришедъь она изъ Арзамаза 
въ Темниковь и сбирала съ собою на воров- 
ство многихъ людей п стояла въ Темников%. па, 
воевоцкомь двор съ атамапомь съ Федькою 
Сидоровымь и его учила вЪдовству». Поповь 
повфеили, а «вора-старицу за ся воровство н съ 
нею воровекмя письма и коренья» сожгли иъ 
срубЪ. Около того-же премепт сожжены въ 
Астрахани колдунь Семеновъ, а вь Тотьм% 
вфдьма Федосья. Вообще въ ХУП в, процевы 
о колдовств$ были часты, хотя и не всегда коп- 
чались смертною казнью. Страхь колдовства 
быль до того силенъ, что Федоръ Алексъевичь, 
заводя въ Москвф академю, думаль сдфлаль 
изъ нея настоящую инквизищ!ю: «А отъ церкво 
возбраняемыхъ наукъ, паипаче-же маши естест: 
венной и иныхъ, такимь пе учити и учителей 
таковыхь не имфти; Аще-же таковые’ учители, 
тдф обрящутся, и они со учениками, ако чаро- 
дЪи, безъ всякаго милосердия да солгутся», Блю: 
стителю п уйителямь академии, предипсывалось 
имфть тщательное наблюдене, чтобы никто изъ 
духовныхь п мрекихь людей не держаль у себя 
«волшебныхъ, чародфйныхъ, гадательныхь п вся- 
кихъ оть церкви возбраняемыхь кииеъ и писа- 
ый, п по онымъ не дЪйствоваль, и иныхь тому 
не училь». У кого-же объявятся тажя богопро- 
тивныя книги, тоть выфстЪ съ ними «безъ вся- 
каго милосердая да сожжется». 
(Продолжеще сльдуетъ.) 


во 
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Стефень Митчель, 

Повфеть изъ хлоридской жизни М-съ Робинзъ. 
Переводъ А. А. Разсказовой. 
(Продолженае.) 

Глава ТХ, 


езонъ въ Сент-Огюстен% 
быль во всемъ разгарЪ. 
Всеф гостинницы, веф до- 
ма были переполнены 
пр зжими, можно было 
подумать, что этоть го- 
родъ обратился въ гро- 
мадвый лазаретъдля Сое- 
диненвыхь Штатовъ. Но 
пе одни больные пр?5зжали сюда, было не ма- 
ло искателей развлечений, пр?Вхавшихь пли со 
знакомыми, или чтобы избЪгпуть суровой сЪвер- 
ной зимы; мног!е для воздфлываюня апельсин- 
ныхъ деревьевъ,—вЪтвь 
промышленности разви- 
вающаяся въ гигантской 


примемся за исполневе нашего плана. Руфи не- 
чего прощать и забывать, когда дЪло касается 
васъ. 

— Вы забываете пятно безчестйя на моемъ 
имени. М-съ Станлей предположите только на 
одну минуту, что, —будь онъ такъ-же невиненъ, 
какъ я, —еслибъ на мистера Станлея пало по- 
дозрфне въ воровствЪ, могли-ли бы вы когда- 
нибудь... нфть, вы никогда не могли-бы выйдти 
за него. 

— Я посифшила-бы выйдти за него, чтобы 
доказать мою безусловную вру въ него. Я по- 
ступила-бы такъ даже противъ его желаня. 

Онъ недовЪрчиво засмфялся ни не отвЪтилъ 
ни слова; но я серьезно ухватилась за планъ 
покупки плантацши и не дала мужу покою, пока 
онъ не выписалъь отъ агента по продаж земель 
печатныя таблицы съ именами и условами про- 
дажи апельсинныхь рощь. Онъ сдфлаль это не- 
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ной гостиной, окруженный книгами и цв%тами. 
Старая Хлоя всегда подавала ему изящно сер- 
впрованный, апетитный завтракъ, а я никогда 
не забывала устроить его такъ, чтобы онъ чув- 
ствоваль себя совсфмъ дома. Онъ быль у насъ 
и въ то утро, когда получилось письмо отъ м-ра 
Бонда. Я-бы не показала ему письма, пока не 
узнала содержан!я; но можно-ли ожидаль такой 
предусмотрительности отъ мужчины? 

М-ръ Отанлей, возвращаясь съ почты, ска- 
залъ: 

— Вотъ письмо отъ м-ра Бонда. Онъ чело- 
вЪкъ акуратный; прошло ровно дв недфли и 
столько времени, сколько нужно для получен1я 
письма. 

Стива побльдн%ль; опъ заврыль глаза и нерв- 
но сжаль руки. Какъ л была сердита па мужа! 
Иъ довершен1ю всего онъ медленно сломалъ пе- 
чать п прочиталь съ первой строки до посл®д- 
ней, не дЪлясь съ пами 
ни однимъ зам чашемъ. 


пропорции во ФлоридЪ, 
такъ какъ здфшшеанель- 
сины считаются лучпи- 
мн въ свЪтф. 

Однажды дл предло- 

жила Отпвф, когда онъ 
поправится, заняться воз- 
лЪлывашемь апельси- 
повъ, Мы купимъ план- 
тацию, а онъ круглый 
тодъ будетъ оставаться 
во Флоридф, хозяйничая 
па плантациг. 
Не подождать-ли 
пока я поправлюсь, от- 
вфчаль онъ съ своей 
грустной, трогательной 
улыбкой. 

Посл этого разгово- 
ра, мы не разъ возвра- 
щались къ этому пред- 
мету, такъ что онъ сталь 
вЪрить, что предлагае- 
мый мною планъ осуще- 
ствимЪ. 

— Вы привезете сюда 
Руфь, т. се. миссъ Рип- 
лей, сказала л въ одномъ 
изъ пашихь  посл®д- 
нихь разговоровъ, — & 
мы, если сифшныя дфла 
не будуть задерживать 
м-ра Станлея, каждый 
тодъ будемь прЕбзжать 
къ вамъ на мфеянъь или 
на два, чтобы помочь 
вамъ при сбор$ апельси- 
новъ, укупорк и от- 
правкф ихь на рынокъ. Не правда-ли какъ это 
будетъ хорошо? 

— Слишкомъ хорошо, чтобы могло когда-ни- 
будь сбыться, отвфчаль онъ. И какъ я пи ие- 
реворачивала и ни развивала этоть планъ, я 
никакъ не могла вызвать на его лиц выраже- 
шя довфрйл и надежды, пока пе прочитала ему 
письмо, полученное мною оть м-ра Бонда. Тог- 
да только онъ совершенно неожиданно сказалъ 
мн: 

— М-съ Станлей! если я пе умру скоро, если 
м-ру Станлей удастся оправдать меня, и если 
Руфь будеть такимъ ангеломъ, что забудетъ и 
простить все и согласится прУбхаль сюда, я ду- 
маю, что апельсинная плантащя тодится для 
меня. Я никогда не буду въ состояни жить на 
сфвер%, переносить морозы. 

— Наконец-то вы становитесь разсудитель- 
ифе! съ восторгомъ воскликнула я.— Поскорфе 


Апельсинная роща. 


охотно, такъ какъ, но его словамъ, хотя онъ п 
нацисаль м-ру Бонду, но всетаки не’ увфренъ 
въ невиновности м-ра Митчеля, а дать ему въ 
управлене плаптащю, значить дать ему воз- 
молшость, не навлекая подозрфшя, пустить въ 
оборотъ украденныя деньги. 

— Какъ будто, сказала я съ. негодовашемъ, 
—онъ пе можеть самъ купить себф плантащю 
па эти деньги, не обязываясь никому. Право, 
м-ръ Станлей, въ этомъ случаф я болфе прони- 
цательный адвокатъ, чфмъ вы. 

— Да, ты совсфмъ тотова къ поступлен!ю въ 
фирму, —сказалъ онъ съ вызывающимъ смЪхомъ. 
Я же, просмотрфвъь таблицы, отнесла ихъ къ 
Стив%. 

Когда пришло письмо отъ м-ра Бонда, Стива 
значительно поправился. Онъ почти каждый 
день приходиль къ намъ и проводиль по цф- 
лымъ часамъ, лежа на кушетк$ въ нашей уют- 


Я дрожала отъ нетер- 
пЪния, когда овъ нако- 
нецъ подалъ мн% письмо, 
товоря: 

— Прочти въ слухъ. 
Въ немь нфть пичего 
такого, чего нельзя-бы 
было слышать СОтивЪ, 
если онъ только желаеть 
слушать. 

Стива кивнулъ головой 
въ знакъ соглайя, Я 
сомнфваюсь, чтобы онъ 
могь произнести хотя 
слово, даже сслибъ и 
хот%лъ. Я быстро иробф- 
жала глазами страпицу. 
Первая фраза была пе 
особенно успокоительна. 
Письмо начиналось: 

«Дорогой м-ръ Стан- 
лей. Я исполнить то, о 
чемъ вы просили меня, 
хотя, долженъь откро- 
венно сознаться, не охот- 
но... 

— Вь такомъ случаЪ 
дЪло сдфлано только на 
половину, вставила я. 

— Продолжай, ска- 
заль мужъ спокойно. * 

«,.Характерь Джона 
Каульза выше подозр®- 
ня. Я павель кавя 
только могъ справки, пе 
возбуждая подозрЪя и 
ничего пс нашелъ про- 
тивъ пего; но меня по- 
разило, что, хотя всЪ 
отзывались о немъ какъ о человфк безупреч- 
номъ, никто не выказываль къ нему ни малфИ- 
шаго расположения. Джонъ Каульзъ всегда вель 
жизнь уединенную. Если у ного есть честолю- 
б1е вп моего дфла, онъ пикогда не выказывать 
его, а люди безъ честолюбя легко остаются 
честными... 

— Я вь этомъ не увфренъ, вставиль мужь. 

— Понятно, м-ръ Бондъ пе понимаетъ о чемъ 
пишетъ, съ досадой сказала, я.— Подобные угрю- 
мые, нелюбимые и нелюбянйе люди настояний 
матерьяль, изъ котораго выходятъ хитрые воры. 

— Настоящий женсюй, быстрый выводъ, съ 
улыбкой возразить адвокатъ. 

— И совершенно правильный, отвфтила я.— 
Читаю далфе: 

«..Онъ вель постоянно спокойную жизнь, жи- 
вя съ своей матерью за городомъ. У него хо- 
рошеньюй котеджь съ садомъ. Никогда никто 
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не заходить къ нимъ и сами они ни у кого не 
бываютъ. Церковь единственное м%сто, тд мож- 
но ихь встрфтить, кром моей конторы. Джонъ, 
какъ я уже писаль вамъ, прикаиливаетъ деньги, 
которыя желаетъ вложить въ мое дфло. Иногда 
мн кажется, что онъ стремится сдфлаться мо- 
имъ компаньономъ, но онъ слишкомъ угрюмъ 
для этого. Но изъ веЪзхъ служащихь у меня, 
только одного Отиву я желаль-бы принять къ 
себ№ въ товарищи. Потеря его—моя тяжелЪй- 
щая потеря впродолжени многихъ лфт5... 

— Да вы и не потеряли его, м-ръ Бондъ, ска- 
зала я весело; но Стива не сказалъ ни слова, и 
я продолжала: 

«... Я думаю, что подозрфвать Джона болфе 
невозможно, и мы должны искать преступника 
въ другомъ мфств. Я охотно отдалъ-бы полови- 
ну всего, что пмфю, лишь-бы доказать невин- 
ность Отивы и никакъ не могу разстатьея съ 
этой надеждой; Отива очень дорогь мн%; пле- 
мянницу я тоже люблю и вдвойнф страдаю ея 
и своими страдашями. Ей пришла въ голову бе- 
зумная мысль отправиться въ Сент-Огюстенъ 
подъ покровительство м-съ Станлей, но объ 
этомъ нечего и говорить, ея друзья не допу- 
стлть до этого... МнЪф очень жаль, что я не могъ 
воспользоваться вашими услугами для раскры- 
я этой тайны, если только можно назвать ее 
тайной, когда существуютъ тавле улики противъ 
бБднаго Стефена. 

«Вашъь покорифйпий слуга В. Бопдъ». 

— И пе смотря на все это, сказала я, скла- 
дывая иисьмо,—я твердо увфрена, что пастоя- 
пий впновпикь Джоть Каульзъ, что и будетъ 
доказало. 

— И держись крЪиче за это, ласково сказать 
мужь,—въ большинствЪ случаевъ это половина 
выигранной битвы. 

— И булу. 

Стива всталъ, чтобы идти домой. Онъ заша- 
талея при первыхъ-же шагахъь и м-ръ Станлей, 
посиьшно надфвъ шляпу, пропустилъ его слабую 
больную руку подъ свою сильную мускулистую, 
и мягкимь нфжнымь тономъ, произнесъ: 

— Я пройдусь съ вами. Я сегодня мало хо- 
дилъ, а воздухь такъ хоропгь, что грфшно си- 
дЪть цЪлый день дома. А воть моя новая палка 
изъ апельсиинато дерева, попробуйте ее. Опа 
кажется подходить подъ вашь ростъ. 

Я оставалась на веранд до тзхъ поръ, пока 
мулжь не вернулся; въ его, шагахъ я услышала 
тоть особенный звукъ, который означаль, что 
случилось что-нибудь ир1ятное. Почта только 
что пришла и первой моей мыслью было письмо 
изъ дому, но то была телеграма отъ м-ра Бонда. 
Мужь прочиталь ее съ горячностью, за кото- 
рую я благословляла, его. 

«Дорогой мистеръ Станлей. Неожиданно я 
нашель ключь отъ разгадки. Я напишу вамъ 
завтра. Сегодня нЪть ни минуты свободной. 
Уважающий васъ В. Бондт». 

Я присфла на ступеньку и, надо сказать 
правду, залилась слезами. Это глупая привычка 
выражать слезами неожиданную радость. М-ръ 
Станлей никогда не могь привыкнуть къ ней п 
сказалъ: 

— Коть, о чемъ-же ты плачешь теперь? Время 
для слезъ было послЪ получешя перваго нисьма, 
а не этого. Теперь, милая, жена, я хочу преду- 
предить тебя. Стефенъ Митчель не долженъ знать 
0бъ этой телеграм$. Ему гораздо хуже оть сегод- 
нишняго волнен!я; съ трудомъ я довель его до 
дому. Боюсь, что онъ потерять все, что ир!об- 
рьль до этого письма. Тетка Тереза была пора- 
жена, увидфвъ его. 

— Скажи пожалуйста, отвфчала я сквозь 
слезы, — кто-же дЪйствоваль неосмотрительно? 
Я бы скрыла или умолчала о томъ письмЪ. Ты 
такъ удивиль меня. 
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— Но, сказалъ онъ, медленно, сознавая свою 
ошибку. — Я думаль, вы тавкъ много говорили 
объ этомъ дфлЪ, что вреда не произойдетъ. 

— Конечно, кромф горькаго разочарованя. 
Но прошлаго не воротишь, а здЪеь его спасеше. 

Я перечитала немног1я слова, заключавиияся 
въ этомъ листкЪ бумаги, стараясь проникнуть 
въ ихъ скрытый смыслъ, но напрасно. 

— 0, какъ долго ждать, сказала, я нетерифливо. 

— Можеть быть, не особенно долго; онъ, ко- 
нечно, увфренъ въ своемъ ключф, если иишеть 
о немъ. 

— Слфдующая почта придетъ только завтра 
въ половин третьяго, сказала я, 

— А та, которая привезетъ письмо м-ра Бонда, 
можеть быть, не ранфе двухъ недфль, или м%сяца. 
Воть почему я совфтую теб не возбуждать ни- 
какихъ надеждь въ СтефенЪ, чтобы избавить 
его отъ мучительнаго ожиданя. 

— Я послфдую твоему совЪфту! отвфчала я и 
сдержала свое слово. 

Прошло почти двф недфли, когда наконець 
получилось письмо. Ожнидаше и безпокойство 
совершенно разстроили мои нервы, тзмъ болфе, 
что я видфла, какъ падали силы Стивы. Инте- 
ресъ его къ апельсиннымъ планталиямъ исчезъ, 
осли-же я заводила о нихъ рфчь, онъ отвЪчаль 
мн своей грустной улыбкой. 

Это нетерифливо ожидаемое письмо заключа- 
лось въ слфдующемъ: 

«Дорогой м-ръ Станлей. Недавно кёмъ-то, 
подъ вымышленнымь именемъ, сдфланъ быль 
здфсь заказъ акщ чикаго-мильваукской желфз- 
пой дороги на сумму 2,250 доларовъ. Управ- 
ляюпий дорогою, вложивъ въ закрытый кон- 
верть, прислаль эти акцш на мое имя по .слф- 
дующимъ причннамъ: когда онъ получиль пись- 
мо съ заказомъ, случилось, что въ его конторЪ 
быль въ то время одинъ изъ графтонскихь жите- 
лей, которому онъ въ разговор% сказаль: «одинъ 
изъ вашихъ земляковъ желаетъ вложить деньги въ 
нашу дорогу. Что, онъ человЪкъ со средствами?» 
Праятель, услышавъ имя, тотчасъ-же сказалъ, 
что оно вымышленное, что въ Графтонв нфть 
такого человфка. Онъ даль управляющему мой 
адресъ, совфтуя послать акщи мнф, какъ чело- 
вЪку, на котораго можно положиться, если въ 
этомъ скрывается какое-нибудь мошенпичество... 
Я передаю вамъ фактъ, как» онъ есть безь 
всякихь коментарй. Вы можете дЪлать съ пимъ 
что хотите, или совершенно выкинуть изъ го- 
ловы, какъ незаслуживающий випмашя. Акция 
задержу до получешя отъ вась отвЪта; если 
здфсь что-нибудь не чисто, то плутовство такъ 
мелко, что его не трудно будетъ открыть. На- 
дЪюсь, что Стива ноправляется. Уважающ 
васъ В. Бондъ». 

Глава Х. 

Черезь часъ-же м-ръ Станлей отправить 
письмо м-ру Бонду; мнф онъ не показаль его, 
но разсказаль содержан1е. Онъ предлаталь воз- 
вратить акции въ Чикаго, а, почтовую графтонскую 
контору просить о паблюденши зат$мъ, кто авит- 
ся за получешемъ ихъ. Этотъ образъ дЪйстый 
быль такъ прость, что надо было удивляться, 
какъ м-ръ Бондъ самъ не пришель къ такому 
рЬшеню, избфгая такимъь образомъь продолжи- 
тельной отстрочки до получешя извфстй отъ 
м-ра Станлея. Мужъ мой, при этомъ, выразить 
надежду, что время не потеряно, но что вообще 
трудно руководить дфломъ издали. Однакожь, 
оказалось, что челов къ, заказавиий акцит, сталъ 
тревожиться не получая ихъ и написаль въ 
Чикаго, спрашивая о причин замедленя; онъ 
прибавляль въ своемъ письмф, что такъ какъ 
ему приходится уфзжаль изъ Графтона, онъ про- 
сить прислать акщи въ городъ, лежаций въ 
пятидесяти миляхъ разстояня, тдф онъ ихь и 
получитъ. 
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Праятеля изъ Графтона не было по близости, 
когда управляющий получиль письмо и онъ, ду- 
мая, что даль всф средства для открыя моше- 
ничества, отправиль акщи по адресу и выки- 
пуль это дфло изь головы, — такъ по крайней 
м5рф$ онъ отвфтиль м-ру Бонду, который, про- 
ждавъ значительное время возвращеня акшй 
въ Графтонъ, нацисалъ ему опять. Эту новость 
м-ръ Бондъ сообщиль мужу съ быстротой, дф- 
лавшей ему честь. 

— Такъ и есть, сказаль мужь, — я могь бы 
предсказать подобный результаль въ девяти слу- 
чаяхъ изъ десяти. Бфдный Стива кажется осо- 
бенно несчастливъ. Надфюсь, ты довольна, Кэть, 
что пе сказала ему ничего. 

— Но ты пе откажешься отъ этого дЪфла? 
спросила я. 

— Ни вь какомь случа; въ адвокатской прак- 
тикф пичего пфтъ сираведливфе поговорки, что 
затруднеше удванваеть рвеше. Я р®шилея до- 
вести дЪло до конца, даже еслибъ пришлось са- 
мому отправиться па сЪверъ. 

— Этого ты не сдфлаешь, посифшно вставила 
я, припоминая, какъ докторъ настанваль на пол- 
нфйшемь отдохновени для мужа. — Совершенно 
достаточно иисемъ и телеграфа. 

— О письмахь ты могла уже сама составить 
поня1е, какъ мало они приносят пользы; & 
телеграмы падо посылать осторожно, неизвестно 
въ чьи руки опи попадутъ; но мы носмот- 
римъ: 

Какъ хладнокровно говорить мужчина «мы 
посмотрим», когда женщин» кажетсл, что нельзя 
терять ни минуты; но номочь было нечиь, при- 
ходилось ждать. 

Посль обфда было отправлено новое нисьмо, 
въ которомъ просили м-ра Бонда узнать, не 
убзжаль-ли Джонь Каульзъ или кто-нибудь дру- 
гой, изъ Графтона. 

— Но Виль, сказала л,—это вовсе не дости: 
таеть цфли. Какъ можеть зналь м-ръ Бондъ, 
сидя въ своей лавкф, наполненной изящным 
фарфоромъ, кто пр зжасть или уфзжаеть изъ 
Графтопа. Не лучше-ли поручить разв®дки миссъ 
Риплей. Ты, конечно помнишь, что она первая 
стала подозрфвать Джона Каульза. 

— Ни въ какомъ случаф, отвфчаль онъ;— въ 
подобпыхь вощахъ не слфдуеть довфряться жен- 
щий». 

— См6ю ли я спросить, почему это такъ? 

— Почему? отвЪть совершенно ясенъ. Если 
л тебя хорошо попялъ, ты желаешь поручить 
Руфи Риплей то, что пе удалось м-ру Бопду, 
челов ку пемолодому, опытному, умному? 

— Именно, ты хорошо выражаешь мою мысль. 
Теперь, когда мы понимаемъ другъ друга, я 
опять спрашиваю, камя основая пмфешь ты 
не довфрять Руфи? 

— Я положительно требую, чтобы ей не бы- 
ло сообщено ни слова. Я серьезно подумываю 
отправиться па сфверъ, въ Графтопъ; желаль- 
бы я знать, гдВ онъ лежить? 

— А я говорю серьезно, если ты пофдешь, 
пофду и я; ты помнишь, что товориль докторъ 
о возвралномъ воспалеши горловыхъ вЪтвей, 
особенно же въ этомъ мфеяиЪ. Боже мой, какъ 
упрямы эти мужчины! 

Вечеромъ того же дня къ моему немалому 
удивлению м-ръ Станлей сказаль миф: 

— Тебф праятно будетьъ узнать, что я напи- 
саль м-ру Бонду, не можеть ли онъ поручить 
кое-что миссъ Риплей и руководить ея дЪй- 
стыями. Я совфтываль довфриться ей, если, ко- 
нечно, можно на нее положиться. Дфла не мо- 
тутъ идти такъ, какъ теперь, рискъ необходимъ. 
Я охотнфе самъ отправился бы на сфверъ; но 
чего нельзя, того нельзя. 

— Понятно нельзя, иначе какъ вмфст$ сомной. 

— А обь этомъ не можеть быть и р$чи. Ты 
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такъ же хорошо знаешь, какъ и я, все безраз- 
судетво подобнаго поступка. 

— Если уже ты р%фшаешься сообщить все 
миссъ Риплей, я не вижу, какой вредъ могло 
бы принести мое письмо? 

— Нельзя, пока я не услышу отъ м-ра Бонда, 
что онъ переговорилъ съ нею. ИмЪй тери не. 

Наконець получилось письмо отъ м-ра Бонда. 
«Мисеъ Риплей виолнф заслуживаеть довЪрая, 
товориль онъ. Удивляюсь, какъ мнф не пришла 
эта мысль раньше. Она всегда отличалась бы- 
стрымъ, яснымъ соображешемъ. Когда она была 
еще ребенкомъ, мы всегда удивлялись, какъ ско- 
ро она понимала самую суть дЪла; это-то и за- 
ставило меня быть столь снисходительнымь къ 
милому Стив%. Я почти невольно подчинялся ея 
вмяню. Самъ я не открыль ничего новаго. Я 
испытываю теперь непр1ятное чувство челов%- 
ка, за которымъ внимательно слфдять. Я дол- 
женъ призвать кого нибудь къ себф на помощь 
или отступиться отъ всего дфла». 

— Теперь ты можешь написать миссъ Рии, 
лей, когда тебф вздумается, сказаль мужь, кон- 
чая чтен1е письма. 

Менфе ч5мъ черезъ часъ послан е было го- 
тово. Онъ засмфялся надъ моею горачностью. 

Между тЪмъ положене Стивы опять немного 
улучшилось, онъ по прежнему интересовался 
апельсинными плантащями. Разъ я встр$тила 
его въ то время, когла онъ возвращался изъ 
имфнйя м-ра Атвуда, куда обыкновенно ходили 
полюбоваться роскошными тропическими плода- 
ми и научиться воздфлывашю апельсиновъ. 

М-рь Атвудъ, съ тактомъ п энермей сЪверя- 
нипа привелъь запущенную южную плантацю въ 
цвфтущее состояне. У пего большая апельсии- 
пая школа, ин я узнала, что Стива ходилъ справ- 
латься о цфнахъ на молодыя деревья ин о’ воз- 
ДЪлыванш плодовъ. 

У больного въ то время появилось много дру- 
зей, кромф меня. Странно, какъ дЪйствительная 
зависимость отъ другихъ переходить скоро въ 
право, которое никто не думаеть оспаривать, 
Каждый день я находила у него букеты св 
жихъ цвфтовъ, чудесные плоды, присланные ему; 
иногда новую книгу— часто послёднюю бостон- 
скую или нью-1оркскую газету. 

Наступиль февраль, похояйй па нашь пюнь; 
почные дожди смывали коричневую, вызженную 
солнцемъ траву, вызывая на ел мфсто ифжную, 
почти изумрудную травку. Листья на дубахъ п 
китайскихь деревцахъ свертывались п опадали, 
замфняяеь въ одну ночь мир!адами блестящихъ, 
распускающихся преемниковъ. Р$двм растешя 
поврывалиеь роскошными цвфтами. Розы, какля 
можеть ласкать только знойное солнце, юга, ви- 
сфли большими пучками съ розовыхъь кустовъ, 
ландыши наполняли своимъ ароматомь знойный 
воздухъ, японсыя лими раскрывали восковые 
бутоны, готовыя обнять пышную бабочку, пор- 
хавшую вокругъ нихъ. Подъ широкими листьями 
матноли, заключенный въ глянцовитый корич- 
невый футляръ, спаль роскошный цв токъ, ожи- 
дал своего времени. Золотые п зеленые плоды 
апельсиннаго дерева раздвигались, уступая до- 
рогу нфжнымь бфленькимъ цвфточкамъ, которые 
тоже требовали себф мфета. 

Я получила оть Руфи только слфдуюпия н$- 
сколько строкъ, показавшихъ, что мы не ошиб- 
лись въ оцфнкф ея характера: «Тысячу разъ 
благодарю васъ за все, что вы дфлаете для насъ. 
Когда нибудь—я знаю что мы увидпися-—я 
вамъ скажу, какъ многимъ я обязана вамъ. Я 
твердо увфрена,—хотя повидимому ифть доста- 
точной причины для этой увфренности, —что 
мои поиски увфнчаются уснфхомъ. Я тороплюсь 
писать и не прибавляю болфе ни строчки, Сти- 
в не сл$дуетъ сообщаль о новыхь надеждахъ, 
говорить дадя. Но м-съ Отанлей, умоляю васъ, 


будте добры къ нему еще нЪфеколько времени. 
Скоро ваши заботы придутъ къ концу. Я вижу 
какъ падо дфйствовать». 

— Видить какъ надо дЪйствовать, повторилъ 
мужъ, кончая письмо.— Если она видитъ, то, ко- 
нечно, знаетъ болфе, чфмъ я. Желаль бы я что- 
бы она объяснилась подробнфе. Эта таннствен- 
ность такъ похожа на женщину. 

Я была слишкомъ счастлива, чтобы обидться 
несправедливой насмфшкой надъ женщинами и 
только замфтила: 

— НадЪюсь, Виль, что мы передали наконець 
ДЪло настоящему челоБЪку, только какъ все это 
долго. 

— Римъ быль построенъ не въ одинъ день, 
отвфтиль онъ. 

А между тЪмъ онъ знаетъ, что нфтъ выра- 
жешя во всемъ языкЪ, которое я такъ не тер- 
пЪла бы какъ это, и бросилъь мнф его въ лицо. 
Какое мнЪ дЪло то того, сколько времени стро- 
ился вфчный городъ. Я ничего не отвфтила, но, 


взявъ шитье, пошла провести утро у Стивы. 
(Продолженае сльдуеть.) 


Новыя замки о старыхь вопросах, 
(Окончане.) 


Въ виду такого положен!я вопроса о разволЪ, у 
насъ’ пришлось такъ или иначе создать возможность 
для супруговъ расходиться, если они не имБютъ за- 
конныхъ основан! для развода. Эта необходимость 
сознавалась вполнф правительствомъ, такъ какъ 
иногда принуждать супруговъ къ совмфстному со- 
жительству значило подталкивать ихъ на какя ни- 
будь преступлен!я. Въ этомъ смыслЪ дЪйствовало 
у насъ до посл$дняго времени Ш отд$леше. Оно 
не имфло права развести супруговъ, не имЪло права 
дать имъ возможность вполнф освободиться отъ 
супружескихъ узъ, но оно давало супругамъ ‘право 
разъЪхаться, жить отдфльно. Подобныхъ дЪлъ было 
въ Ш отдфлен!и очень много`и именно въ этомъ от- 
ношении дЪятельность ИГ отдфленя’ была/ ‘необхо- 
дима, такъ какъ инымъ путемъ супруги не могли 
разойдтись во многихъ случаяхъ. Какъ широко д$й- 
ствовалтъ тутъ произволъ; как!я совершались’ зл0- 
употребленя, —говорить объ этомъ не для чего. Но, 
не смотря на это, супруги все таки нер$дко ‘обра- 
щались сюда, не ‘видя ‘иного выхода. Нотеперь ИГ 
отдфлен1я не существуетъ. Что’же будуть дВлатьтЪ 
изъ супруговъ, которые ‘не имфютъ возможности 
развестись, а между тЪмъ жить вмЪфст$` для ‘нихъ 
тоже невозможно? Куда они’ обратятся съ просьбою 
развести ихъ? Ш отд$лен!е прекратило свое суще- 
ствован!е очень недавно, а жизнь уже дала отвЪтъ 
на поставленный нами вопросъ. Недавно въ кур: 
скомъ окружномъ суд’ слушалось дфло двухъ суп- 
руговъ, которые сначала вели свое дфло въ Ш от- 
дЪленши, и судъ вынесъ приговоръ, какого не ожи- 
далъ никто: судъ отказалъ въ искф женЪ, настаи- 
вавшей на своемъ правЪ жить съ мужемъ. Такого 
закона, который лишалъ бы честную жену права 
жить съ мужемъ, нфтъ, но тБмт, не менфе судъ не 
призналъ въ данномъ случаЪ права жены жить съ 
мужемъ, не призналъ не на основани какого нибудь 
закона; а потому, что у жены, какъ кажется, невы- 
носимый характеръ, потому что мужьъ можетъ бо- 
яться всякихъ преступленй, живя съ нею, потому 
что въ Перехваченномъ мужемъ письм$ жены есть 
слова «если я его не доканаю, то и не знаю, что еще 
пробовать». Однимъ словомъ, судъ руководствовался 
въ данномъ случаЪ не закономъ, а соображен!ями, 
подсказанными самой жизнью, и отказаль въ искЪ 
жен, которая требовала только одного: жить съ 
мужемъ и съ дтьми. Это дЪло крайне интересно 
потому, что это первое‘дло посл$ уничтоженя Ш 
отдфлен я, рЁшенное судомъ такъ, какъ могло бы 
его р$5шить только ПГотдфлене, а никакъ не судъ, 
обязанный по буквЪ закона дать право женЪ жить 
съ мужемъ, даже еслибы жена и мужъ были людьми 
несогласными, ссорящимися. Мы, по крайней мЪрЪ, 
не знаемъ такой статьи закона, которая говорила 
бы, что мужъ можетъ прогналь жену только за то, 
что она ссорится съ нимъ. 

ДЪло это было таково. Одинъ очень пожилой по- 
мЬщикъ женился на дфвушкЪ хорошаго круга. Она 
была очень молода, онъ много пожилъ. Бракъ съ 
первыхъ же дней сдфлался не особенно счастли- 
вымтъ. Это можно было предвидЪть и до брака. Могъ 
ли немолодой, поживиий человЪкъ удовлетворить 
восемнадцатилтнюю дЪвушку въ какомъ бы то 
ни было отношени? Если она не любила его вовсе 


до свадьбы; то на другой день свадьбы она должна 
была почувствовать къ нему или отвращен!е, ‘или 
ненависть. Это было неизбЪжно, это и случилось. 
Съ своей стороны старый мужь инстинктивно дол- 
женъ былъ угадать, что эта дфвушка шла за него 
безъ любви и что съ первыхъ же дней супружеской 
жизни въ ней явилось отвращен!е къ нему. Все это 
можно было сказать а рг1ог{; но, къ сожалЪнйо, въ 
нашемъ обществЪ таке браки не р®дкость. Пожив- 
пИе старики стремятся сдфлаться мужьями моло- 
денькихъ дфвушекъ, не разсуждая о томъ, что изъ 
этого выйдетъ. Молоденья дЪвушки, получивиия 
тщательное свфтское воспитане, выходятъ за ста- 
риковъ, даже и не подозр$ вая, какой адъ онЪ соз- 
даютъ себЪ въ будущемъ, а ихъ «опытные» отцы 
и матери заботятся въ своей родительской нЪжно- 
сти только объ одномъ, какъ бы сбыть дочерей съ 
рукъ. Такъ случилось и въ настоящемъ дфл%. буп- 
руги чувствовали отвращен!е другъ къ другу, хотя 
это и не помфшало имъ прижить двоихъ дЪтей. По- 
сл рожденя второго ребенка они разъЪхались и 
началось то дЪло, которое кончилось на дняхъ въ 
окружномъ судЪ. Началось это дфло съ того, что 
мужуъ оставилъ свою жену въ Гену съ двухмсяч- 
ною дочерью, а самъ уфхалъ въ Росе!ю съ восем- 
надцатимфсячною дочерью. Мужъ въ своемъ отзы- 
вЪ говоритъ, что жена сама не захотфла съ нимъ 
Ъхать; жена утверждаетъ, что она не поЪхала съ 
нимъ потому, что не могла $хать. Не имЪя средств'ь 
къ жизни, жена обратилась къ русскому консулу 
въ Генуф съ просьбой помочь ей. Консулъ напи- 
салъ въ Ш отдфлене и Ш отдЪлене вошло въ 
переписку съ мужемъ. Онъ согласился выдавать 
женЪ по 1500 рублей въ годъ съ тЪмъ условемъ, 
чтобы она отдала ему и младшую дочь. Она на это 
не согласилась и Ш отдЪлене объявило, что оно 
не можетъ больше ничего сдЪфлать и совфтуетъ 
обратиться къ судебной власти. Жена подала про- 
шен!е въ московскй окружной судъ. Мужъ даль 
отзывъ, что онъ вовсе и не думалъ прекращать 
супружеской жизни съ женою, что она сама оста- 
лась заграницею и что потому ея прошен!е не имЪ- 
етъ смысла. ВелФдствйе зтого жена снова вернулась 
къ мужу и снова начался тоть домашнй аду, кото- 
рый обЪфими ‘сторонами рисуется въ самых мрач- 
ныхъ краскахъ. Мужъ тфенить жену, шшонить за 
нею; она отравляетъ ему каждую минуту, не скры- 
ваетъ своихъ чувствъ къ нему и еще обф щаетъ, что 
впереди: «много будет битой посуды». Передь нами 
стоятъ люди, принадлежащие къ привилегированно- 
му сословию, богатые, хорошо образованные; но до по- 
слЪдней степени плохо воспитанные въ, чисто семей- 
номъ, `домашнемъ, если можно такъ выразиться, 
отношенши. Прислуга, знакомые, родные, всЪ зна- 
ють; что происходить въ семьф. Туть нЪть ни 
такта, ни деликатности, ни той чуткости, которая 
заставляетъ’ многое скрывать, носить только въ 
своей душ. Въ концЪ концовъ здоровье молодой 
женщины не выдержало семейныхъ пытокъ и мужъ 
отправилъ ее снова заграницу. По возвращев!и изъ 
заграницы она снова пр/Бхала, къ мужу, но онъ ска- 
залъ, что жить съ нею онъ не желаетъ, что удалить 
ее изъ дому насильно. Тогда-то произошло событ1е, 
о которомъ говорится въ прошени истицы въ кур- 
ск окружной судъ. Въ 7 часовъ вечера ее пригла- 
сили въ МосквЪ въ жандармское управлене къ од- 
ному генералъ-ма1ору. ЗдЪсь ей сказали, что ее уда- 
лятЪ изъ дома мужа. ЗатЪмъ позвали ея мужа, ко- 
торый наговорить ей кучу нешуятностей. Потомъ 
отъ нея потребовали, чтобы она письменно отказа- 
лась вторгаться въ домъ мужа и видфться съ до- 
черью. Наконецъ, мужъ ся объявилъ, что, пока шли 
эти переговоры, дочь ея увезена и онъ самъ перс- 
мфнилъ квартиру. Жен% остался опять одинъ путь-— 
жаловаться въ Ш отдЪлен!е на московское жан- 
дармское управлен!е и требовать возстановленя 
своихъ правъ. Ш отдфлен!е предоставило ей 'обра- 
титься къ судебному разбирательству. Прежде чёмъ 
обратиться въ судъ, жена попробовала снова явить- 
ся въ домъ мужа въ ЛьговЪ, но была силой удалена 
изъ дому, о чемъ свидЪтельствуетъ протоколъ ми- 
рового судьи. Тогда она подала прошеше въ кур- 
скй окружной судъ «о водворени ея въ домъ къ 
мужу для совмфетнаго съ нимъ сожительства на 
предметь совмфетнаго присмотра и ухода за мало- 
лЪтними дЪтьми». Мужь ничего не отвфтилъ суду и 
обратился въ свою очередь въ Ш отдфлен!е, хло- 
поча о томъ, чтобы не жить съ женою. Ш отдЪле- 
н1е не знало, что длать съ этой четой, какъ умиро- 
творить и удовлетворить требованйя обфихь сто- 
ронъ. Наконецъ, рёшено было, чтобы дфло велось 
судомъ, а тутъ кстати подошло и закры1е Ш отдЪ- 
лен1я. И воть насталъ судъ. Мы не станемтъ изла- 
таль всего, что происходило на судЪ. Мы привелемъ 
только существенную часть рЪчи истицы и отзыва 
отвЪтчика, такъ какъ эти документы крайне харак- 
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терны. Истица стоитъ на почвф закона; отвфтчикъ 
товоритъ то, что подсказываетъ ему логика жизни. 

«Мужъ мой говоритъ, что я сама оставила его и 
старшую дочь, такъ начала истица свою р$чь,—но 
это было не такъ. Когда въ Генуф онъ объявилъ 
мнЪ, чтобъ я немедленно слфдовала за нимъ, мн® 
не было никакой возможности это сдФлать, посл 
родовъ я была въ такомъ положен!и, такъ больна 
и слаба, что убила бы и себя и ребенка, котораго 
кормила, еслибъ пустилась въ такой дальн путь. 
Даже объ наемныхъ кормилицахъ заботятся, бере- 
гутъ ихъ нравственно и хизически; каждая изъ нихЪ 
находится въ лучшихъ условяхъ, ч6мъ я. Мужъ 
поставилъ мн такое услов!е: или я Ъду съ нимъ 
сейчась же, или онъ со мной разъзжается навсег- 
да, вторую нашу дЪвочку хоронитъ навсегда. Я, 
конечно, приняла эти угрозы за пустыя’слова, онъ 
оставиль мнЪ 100 р. и уфхалъ. Когда нЪсколько 
времени спустя, зать мой написалъ ему, что онъ 
уфзжаетъ въ Грецю и не знаетъ, что дЪлать со 
мной, то мужу мой написалъ то письмо, которое бы- 
ло прочтено г. судьей. Въ Ш отд. я не обращалась, 
а обратилась къ нашему консулу съ просьбой доста- 
вить мнЪ возможность вернуться въ Россо; кон- 
суль же написалъ въ Ш-е отд., которое вступило 
въ переговоры съ моимъ мужемъ. Вернувшись въ 
Петербургъ, я просила прис. пов. Требуля съфздить 
къ мужу и узналь его намЪрен!я на счеть меня и 
моихъ дочерей, мужъ мой отвЪчалъ: «пусть лучше 
не пр!5зжаетъ, я ее такъ приму, что она сама отъ 
меня уйдетъ», Но я все таки поЪхала къ нему, по- 
тому что слишкомъ тосковала по моей дЪвочк5. Я 
нисколько не скрываю, что главной моей цфлью 
было какимъ бы то ни было образомъ заставить его 
отдать мнф ребенка, но когда я убЪдилась, что за- 
конъ противъ меня и что мнВ никогда этого не до- 
биться, я рЬшилась все терп$ть, только не разста- 
ваться съ дЪтьми. Жизнь моя была каторжная, объ 
этомъ свидЪтельствуетъ и письмо, прочитанное сей- 
часъ и перехваченное моимъ мужемъ. Письмо это 
было написано къ отцу, а не къ прокурору, я была 
озлоблена мелкими придирками, оскорблешями, уни- 
жен ями,—мнБ каждую минуту говорили; «убирай- 
тесь вон»; я тосковала по второй моей дЪвочкЪ. 
Когда, наконец, я привезла этого ребенка въ домъ, 
мужт запретилъ людям прислуживать ему, говоря: 
«самовольно привезла, пусть сама и няньчится съ 
нею». Я н5сколько разъ уронила ее, такъ измучена 
я была... (плачеть). Даже чуже, докторъ принялъ 
во мнЪ участе. Онъ говорилъ.съ мужемъ и по его 
совфту мужъ мой предложилъ мнЪ Ъхать лечиться. 
УЪзжая, я нфсколько разъ повторяла ему, что ир1- 
Ъду назадъ, какъ только. поправлюсь немножко, и 
писала ему это, онъ отв$чалъ на это бранными 
письмами и угрозами. Въ январ$, узнавши,; что он 
въ МосквЪ съ дочерью, я пр! хала туда и жила въ 
комнатЪ дфвочки, безъ истор, безъ:сценъ, ничего 
у насъь не было, только. вдругъ онъ меня позвалъ 
и говорить: «убирайтесь вонъ, вы имфете видъ, 
деньги, убирайтесь». Я ему отвЪтила, что не могу 
оставить Олю, она дурно содержана, немогу ее ос- 
тавить... «Ну, въ такомъ случаЪ васъ полищя вы- 
гонить», Три дня ничего не было, а тамъ моя дЪ- 
вочка бЪжить изъ кабинета отца и кричитъ: «мама, 
мама, тебя сегодня полищя выгонитъ»... (плачету). 
Въ тоть же день случилась истор!я въ жандарм- 
скомъ управлени. Въ Петербург мнЪ сказали, что 
со мной не имбли права такъ поступать и совЪто- 
вали мнЪ обратиться въ судъ. Чтобъ избфгнуть 
скандала, я пофхала въ Льговъ, думая; не уладится 
ли дЪло безъ суда—вЪдь мн одного только надо: 
жить съ обЪими дЪвочками, вотъ и все. Въ Льгов 
случилась та истор1я, что розыгралась у мирового 
судьи. ВъноябрЪ, когда я, наконецъ, подала въ судъ, 
опять вм шалось ПГ-е отд., опять начинаютъ меня 
увБрять, что уладятъ д$ло между мной и мужемъ, 
и уговаривать остановить дЪло, начатое въ судЪ... 
И все это были обманы и больше ничего, но усло- 
щя, которыя мнЪ предлагали, подписать я.не могла 
согласиться, потому что всЪ они клонились къ тому, 
чтобъ разлфлить между нами дЪтей. Меня уговари- 
вали, мнЪ грозили и, наконецъ, опять принялись 
обманывать. Меня начали увЪрять, что если я под- 
пишу услов!е, я не буду лишена возможности наб- 
людать за дочерью, могу прБзжать къ ней и оста- 
ваться при ней сколько хочу, что нянька, которая 
возстановляетъ ее противъ меня, будеть смЪнена 
и что Ш-е отд. будетъ способствовать къ выполне- 
ню всфхъ этихъ условий... МнЪ ничего больше не 
оставалось, какъ подписать эти условия... (плачетъ). 
Мужь мой ничего не исполнилъ —первое мое свида- 
не съ дочерью онъ устроилъ у своихъ знакомыхъ 
и при такихъ условяхъ, что я не могла долЪе часу 
оставаться съ дЪвочкой. Да и что это за свидан!е! 
Я не видала ее 8 мсяцевъ и когда увидфла ее та- 
кой худенькой, блЪдненькой, она такъ чуждалась 


меня!.. (пзачетъ, словъ не слышно). Ее выучили 
оскорблять меня, она спросила: «зачьмъ ты пр- 
хала? МнЪ тебя не нужно»... Мнф такъ захотфлось 
взять ее на руки и унести. Я удержалась отъ этого 
искушен!я только потому, что насъ подкарауливали 
и вырвали бы ее у меня (плачетъ). ПослЪ этого сви- 
дан!я я уфхала въ Нетербургъ и отправилась опять 
въ Ш отдфлеве и разсказала все, про то, что мужъ 
не соблюдаетъ услове, что его поддерживаютъ въ 
Москв$ и просила освид$тельствовать мою дЪвоч- 
ку черезт, д-ра Вульфуса. Ш отдлене послало те- 
леграму въ Москву и д-ръ Вульчлусъ даль то сви- 
дЪтельство, которое приложено къ дфлу; оно мало 
чЪмъ отличается отъ свидЪтельства курских вра- 
чей; я никогда не настаивала на томъ, чтобъ дЪвоч- 
ку везти заграницу, она и здфсь можетъ попра- 
виться, но только не при тЪхъ условяхъ, въ кото- 
рыхъ она находится, и никто не можеть слфдить 
за ней такъ, какъ мать. Мужу мой настаиваетъ на 
томъ, что будто у меня нЪтъ больше связи съ его 
домомъ, я говорю, что единственная связь между 
нами—это дЪти наши. Единственное, что влечеть 
меня въ его домъ,—это моя старшая дочь. Онъ го- 
воритъ про скандалы, но отъ него зависитъ, чтобъ 
ихъ не было. Первое время моя дЪвочка плакала и 
пугалась, когда отепъ начиналь кричать и топать 
на меня, теперь же ее такъ возетановили противъ 
меня, что она гонитъ меня отъ себя и повторяетъ: 
«убирайся, тебя выгонить полищя, намъ тебя не 
нужно, ступай къ своей КатЪ!».. Катя ея сестра, 
она ненавидитъ ее только потому, что та при мн$. 
ТазвЪ это нравственно? РазвЪ ребенокъ пяти лЪтъ 
повторялъ бы так я слова, еслибъ не слышалъ ихъ 
безпрестанно отъ окружающихъ? Она не виновата, 
иначе и быть не можетъ, по цфлымъ днямъ она съ 
нянькой и прислугой. Мужь мой никогда не быва- 
етъ дома, что совершенно понятно, домъ пустой, 
ему не весело въ немъ, и ребенокъ брошенъ на 
произволъ судьбы и часто пьяной прислуги, свар- 
ливой, необразованной няньки, которую даже Ш 
отд. нашло нужнымъ замЪнить другой. А другая 
наша дочь? Мужъ мой сбросилъ съ себя всякую 
обязанность относительно ее, онъ никогда не выра- 
жаетъь желан!я ее видЪфть, не заботится объ ней, 
втечени четырехъ яЪтъ ничего-не присылаль на ея 
воспитане и только:одинъ разъ, по настояню Ш-го 
отд., выслаль для нея 150 р. Онъ говоритъ, что у 
меня какой-то умыселъ, въ ‹моемъ желани водво- 
риться въ его дом. Со временемъ онъ пойметъ, что 
всЪ мои умыслы, желан!я: и надежды клонятся то- 
лько къ тому, чтобъ исполнить мой долгъ въ отно- 
шени къ моимъ дфтямъ. Онизне собаки, чтобъ са- 
мовольно располагать ихъ судьбой, одну лишать 
отца, другую матери и разлучать другъ съ другомъ; 
нашть долг забыть для нихъ всякую вражду и не- 
нависть, забыть наше личное я ‘и разъ что они у 
насъ есть—всЪ пробЪлы въ нашей жизни должны 
наполняться исполненемъ нашихъ обязанностей къ 
нимъ. Помогите мнЪ, ги’. судьи, исполнить мой 
долгъ относительно моихъ дЪтей. Я готова перене- 
сти безропотно всЪ непраятности, всЪ невзгоды, 
все, чему бы не подвергнула меня жизнь съ чело- 
вЪкомъ, который меня ненавидитъ, все это. пере- 
несу я для того, чтобъ быть съ дфтьми... Покор- 
нЪйше прошу судъ принять во вниман!е, что я 
восьмой м5Ьсяцъ живу безъ паспорта, безъ денегъ. 
Я просила ПТ-е отд. выдать мнЪ видъ, оно: отказа- 
ло мн$; я обратилась къ исправнику города Льгова, 
онъ отвфчалъ, что безъ соглася моего мужа не 
вправЪ исполнить мою просьбу, мужъ же мой отвф- 
чаетъ на всЪ мои письма ругательствами?» 

Неправда ли, это страшная исповфдь несчастной 
матери, несчастной жены; несчастной женщины? 
Она можетъ растрогать хоть какихъ судей. При- 
бавьте еще къ этому, что истица, отстаивающая 
свои права сама, такъ молода, такъ прекрасна со- 
бою, такъ изящна въ каждомъ движенш и—такъ 
несчастна! Это трогательно. Но ей и не нужно рас- 
трогивать судей. На ея сторонЪ стоитъ буква зако- 
на, права? Однако, послушаемъ и другую сторону. 
Что говоритъ онъ, этотъ старикъ, заЪвиий молодую 
жизнь, этоть виновный мужъ, не желающий подчи- 
няться закону? Вотъ его отвЪтъ: 

«Считаю необходимымъ заявить суду, что изъ 
самаго свойства прошевя жены моей, равно какъ 
изъ веБхъь приложенй къ прошенйю жены, судъ 
усмотритъ: 1) что жена моя, ршившись оста- 
вить меня и не сл$довать со мною изъ за- 
границы, предоставила мнЪ въ Гену$ стар- 
шую дочь Ольгу, & младшую Екатерину оставила 
при себЪ, прекратила со мною всякую переписку и 
обратилась къ г. шеху жандармовъ съ требовашемъ 
отъ меня денежнаго содержан!я, которое она съ 
тЪхъ поръ и получаетъь оть меня въ количеств® 
1500 руб. въ годъ черезъ жандармское управлен!е, 
въ чемъ и имЪются у меня росписки; 2) что, не жи- 


вя со мною болЪе четырехъ лЪтъ, она потеряла 
всякую нравственную связь съ моимъ до- 
момъ; 3) что хотя она и пр!Бзжала ко мнЪ въ домъ 
въ г. Льговъ, въ 1878 году, въ конц апрёля, и 
прожила у меня въ домЪ два съ половиною м$еяца, 
но изъ прилагаемой при семъ коши съ случайно 
попавшагося мнф письма ея къ ея отцу, судъ уви- 
дитъ, насколько въ ней выразилось злобы и 
ухищрен!й, чтобы доканать меня, какъ она 
сама цинично выражается, и что такое пребы- 
ван!е ея могло повести лишь къ еще боль- 
шему разъединен1ю; 4) что Ш отд ленте, раз- 
смотрЪвъ всЪ обстоятельства нашего семейнаго д. 
ла, признало только возможнымъ нашт даль- 
нЪйш:й бытъ въ отдфльномъ жительств® 
каждаго изъ наст, почему и было заключено со- 
глашенте, по которому старшая дочь наша, живу- 
щая со мною уже боле четырехъ лЪть, остается 
у меня, а младшая при женЪ моей, причемъ я вы- 
даю жен$ денежное содержаше, какъ и выдавал 
прежде для нея и для дочери, а паспортъ жена 
должна получать отъ правительства, слБдователь- 
но, она обезпечена въ матеральномь отношении и 
удовлетворена въ нравственномъ; 5) что разр\- 
шаемый въ настоящем случа вопросъ неесть 
вопросъ о чемъ-либо матер1альномъ, а чис- 
то нравственный, осуществить который со сто- 
роны правовой, то есть принудительным способом 
по самому существу вопроса самъ судъ признаеть 
невозможнымъ,такъ какъ никаким законным 
постановлен1емъ нельзя искуственно свя- 
зать два лица для постоянной совмЪстной и со0- 
гласной ихъ жизни, нельзя заставить искуственно 
расположиться одного супруга къ другому, и вся- 
кой принудительной къ тому м$рой можно 
только увеличить еще болЪе ихъ взаимную 
непр!язнь и довести ихъ до раздражения; 6) что 
поэтому совмЪстная наша жизнь невозможна и ни- 
когда таковою сдлалься не можетъ; что при на- 
стоящемь, несовм$стномъ нашемъ образ жизни 
есть у каждаго изъ родителей на попечени ребе- 
нокъ, напоминаюций своимъ присутотшемъ объ 
обязанности родителя по отношен!ю къ нему и до- 
полняюпий сколько-нибудь тотъ тяжелый пробфлъ 
въ жизни семейнаго челов ка, когда супруги не 
могутъ ужиться вмЪстЪ; 9) что скандалы, о ко- 
торыхъ жена говоритъ въ своемъ письмф, дВла- 
лисьею нарочно, чтобы вывести меня изъ тер- 
иЪня, и что они не могутъ прекратиться, ес- 
либы посл довало наси льственное водво- 
рен!е моей жены въ моемъ домв,—уже не говоря 
про самый скандалъ водвореня,— и что скандалы 
эти производились бы опять, какъ было прежде, 
не только въ присутств!и моихъ знакомыхъ, до- 
машней прислуги, но и самихъ дЪ тей, что не 
можетъ не отразиться вредно на дЪтяхъ, 
дЪлая совмфстную жизнь съ женою невыносимою; 
10) что законъ, возлагая на мужа обязанность за- 
ботливости и попеченя о женЪ его, въ тоже время 
обязываетъ жену повиноваться своему мужу и по- 
читать его, и не можетъ быть счастья въ семейной 
жизни, если только одна сторона будетъ исполнять 
свой долгъ по закону и по совЪсти, а другая будеть 
только злоупотреблять своими правами; 11) что на- 
ше законодательство, положивъ тЪфеную 
рамку для поводовъ къ Формальному раз- 
воду, предоставило Ш отд лен1ю разр $ шать 
такого свойства частные случаи въ жизни 
семейных людей, причемъ дЪйств я Ш отдле- 
ня не всегда врачевали нравственныя язвы, проис- 
ходянция отъ семейныхъ раздоров, и несчастливцы 
не всегда знали, гдЪ искать себ помощи — въ треть- 
емъ ли отдфлен!и или въ судебныхъ мфстахъ; 12) 
что, маскируя себя вдругъь пробудившеюся въ ней 
потребностью совм$стной жизни, жена моя только 
желаетъ этимъ, быть можетъ, скрыть какой-нибудь 
другой умыселъ, такъ какъ при нашемъ уровн® 
развит!я немыслимо обращаться къ судеб- 
ной власти съ искреннимъ убжденемъ 
достигнуть въ такомь д6лЬ посредствомъ су- 
да и оглашен!я д ла—семейнаго счаст!я». 

На основани всего изложеннаго отвЪтчикъ про- 
сить судъ отказать въ искЪ истицЪ. К этимъ дово- 
дамъмужъ присоединяетъ только письмо жены къея 
отцу, письмо, говорящее о. безтактности, о неблаго- 
воспитанности, о невыносимомъ характерф писав- 
шей. Эго письмо должно было быть той посл дней 
каплею, вслЪдств!е которой в5сы правосудя могли 
склониться въ пользу мужа. И они склонились въ 
его пользу, обходя букву закона, руководствуясь 
только логикой, выработанной самою жизнью. ВЪ- 
роятно, каждый членъ суда задаль при ршени 
этого дЪла самому себф роковой для истицы воп- 
росъ: «а могъ ли бы я жить съ женой при такихъ 
условтяхъ?»... Отвть долженъ былъ быть одинъ: 
«нтъ», 
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Но окружной судъ не послфдняя инстанщя. Судъ 
высшей инстанщи можетъ р$шить иначе, согласно 
съ буквой закона. Что-же выйдетъ тогда? Жена 
‘насильно водворится въ домъ мужа. Изм$нятся-ли 
ихъ характеры и отношен!я? НЪтъ, онъ будетъ 
стараться отравить каждую минуту ея существова- 
ня, она будетъ стараться доканать его. СвидЪте- 
лями всего явятся дЪти. Теперь не особенно отрад- 
но, что дЬти ростутъ вн родительскаго круга. Но 
лучше-ли будетъ, если они выростутъ въ такомъ 
родительскомъ кругу? Теперь дЪти могутъ не лю- 
бить и не уважать одного изъ родителей, тогда они 
потеряють и любовь, и уважеше къ обоимъ. Въ 
домЪ будутъ два враждебные лагеря и въ каждомъ 
загерЪ будетъ по ребенку. Теперь-же дфти почти 
не знаютъ другъ друга и могутъ вырости равно- 
душными другъ къ другу, чужими другъ другу. 
Тогда настанетъ не отчужденте, а страстная враж- 
да, активная борьба между сестрами. Теперь каж- 
дый изъ родителей можетъ еще надФяться, что онъ 
воспитаетъ изъ своего ребенка хорошаго челов$ка. 
Тогда у родителей не останется и этого утфшен!я: 
въ семейномъ аду, среди скандаловъ родителей, 
среди вражды двухъ сестеръ могутъ вырости толь- 
ко тЪ мегеры, которыя отравятъ и свою жизнь, и 
чужое существованте. Конечно, не этого желала ис- 
тица, когда она требовала водворен!я ея въ домЪ 
мужа. 

Я привелъ это дфло потому, что оно крайне зна- 
менательно. Оно говоритъ обществу: у насъ поводы 
къ разводу очень ограничены и когда ихъ расши- 
рятъ, это неизвЪстно; до сихъ поръ вмЪфсто этого 
расширевя существовало вм шательство ПГ отдЪ- 
лен я и дЪфла кое-какъ улаживались; теперь Ш от- 
дЪлеше уничтожено и въ обществЪ явился про- 
бЪлъ, который пополнить можно только тфмъ, что 
судъ будетъ уклоняться отъ буквы закона, но же- 
лательно-ли это и всегда-ли возможно это? Въ виду 
всего этого наша литература обязана коснуться это- 
го вопроса, благо жизнь сама подсказываетъ ей 
неизбЪжность толковъ объ этомъ вопрос: курское 
дЪло первое въ этомъ род, навЪрное, не послЪднее. 


Политическая хроника, 


Въ прошлой хроник$ мы сообщили объ откры- 
ти Французскаго парламента и о намрен!и мини- 
стерства потребовать у палаты депутатовъ выраже- 
шя къ нему довфр!я. Министерство Ферри сочдо 
необходимымъ прибфгнуть къ этой мВрЪ потому, 
что оно составилось случайно, во время парламент- 
скихъ вакашй. Уже во второе засфдан!е палаты 
депутатовъ, Ферри внесъ на разрЪшен!е палаты 
очередной порядокъ дфлъ, при чемъ требовать, что- 
бы первымъ вопросомъ, подлежалцимъ разрЪшеню 
палаты, былъ поставленъ вопросъ о народномъ об- 
разовани. Палата приняла иной порядокъ, назна- 
чивъ первымъ вопросомъ: пересмотръ дЪйствую- 
щаго законодательства о судебномъ вфдомств$. Та- 
кое рёшен!е палаты Ферри счелъ косвеннымъ пори- 
цанемъ министерства и министерство подало въ от- 
ставку. Однакожъ, отставка министерства’Ферри не 
входила въ планы республиканскаго большинства; 
начались переговоры съ министерствомъ и все было 
свалено на прискорбное недоразумЪн!е; министер- 
ству выражено довЪруе и оно взяло назадъ отстав- 
ку; конечно, очередной порядокъ, принятый пала- 
той, остался въ своей силЪ. 

Палата, выражая свое дов ре министерству, т6мъ 
самымъ одобрила дЪйств1я его по прим$нено дек- 
ретовъ о закрыт духовныхъ конгрегацй. ДЪй- 
стыя эти, какъ мы знаемъ, не нравились клерика- 

`° ламъ, которые мстили правительству и вообще рес- 
публиканцамъ не только оскорбительными статьями 
въ преданныхъ ихъ парт! и газетахъ, но даже воз- 
буждещемъ вооруженныхъ возстан!й. Наконецъ, они 
ршились на новый способъ мести: на произведен{е 
крупнаго скандала въ самой палат депутатовъ, 
разсчитывая уронить въ общественномъ мн%в]и 
своихъ противниковъ, но, къ ихъ несчаст!ю, запу- 
тались въ собственныхъ сЪтяхъ и вышли изъ л$ла 
осмфянными, что для Французовъ хуже самаго тяж- 
каго пораженя. 

ДБло происходило такъ. Въ палат засфдаеть 
представитель Вандеи, ярый летитимисть и клери- 
калъ, Бодри д’Ассонъ. Богатый ЧеловЪкъ, ловкЁй 
нафздникъ, охотникъ и ФланерЪъ, Бодри д’Ассонъ 
не отличается ораторскими способностями. Но за то 
онъ обладаетъ другимъ качествомъ, которымъ р%- 
шили воспользоваться клерикалы. Бодри д’Ассонъ 
отличается въ палатЪ тмъ, что онъ прерываетъ 
`республиканскихъ ораторовъ нелБи$йшими воскли- 
цанйями и вопросами, при чемъ иногда не воздержи- 
вается даже отъ сквернослов1я. Ему не разъ уже 
приходилось выносить парламентскЙ выговоръ, но 
ничто не дЪйствовало на вандейскаго депутата и, 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


наконецъ, оказалось, что онъ способенъ на самый 
крупный скандалъ. Начавъ запросъ о духовныхъ 
конгрегаяхъ, Бодри д’Ассонъ, говоря © прави- 
тельствЪ, назвалъ его «грабителями со взломомъ» 
(сгосвёеигз). Президентъ палаты, Гамбета, руковод- 
ствуясь уставомъ палаты, объявилъ Бодри д’Ассо- 
ну парламентеюй выговоръ, съ воспрещенемъ при- 
сутствовать на засЪдан1яхъ палаты втечени 2 не- 
дЪль. Палата утвердила этотъ приговоръ и прези- 
дентъ предложилъ Бодри д’Ассону оставить залу 
засфданя, но вандейск депутатъ отрицательно 
качвулъ головою и сфль на свое м$сто. Въ виду 
этого неповиновен!я, Гамбета закрылъ зас$дане. 
Черезъ день, въ слфдующее зас$дане, Бодри д’Ас- 
сонъ появился снова въ палатЪ. Какъ оказалось по- 
томъ, онъ прошелъ тайкомъ, черезъ почтовое бюро 
палаты, иначе его не впустили-бы. Гамбета снова 
предложилъ Бодри д’Ассону удалиться изъ залы за- 
сЗданя. Тотъ ничего не отвЪтилъ, но сидЪвш!й съ 
нимъ рядомъ, депутатъ Буржуа заявилъ, что Бодри 
д’Ассонъ лишенъ права участвовать въ превяхъ, 
но не сидфть въ палатЪ. Гамбета объявилъ пере- 
рывъ засЪдан!я и предложилъ всфмъ присутствую- 
щимъ удалиться. ВсЪ депутаты повиновались этому 
предложению, кромЪ н$сколькихъ депутатовъ край- 
ней правой, которые окружили Бодри д’Ассона и 
шумно выразили свой протестъ. Когда зала опу- 
ст$ла, въ нее вошли квесторы и пристава и одинъ 
изъ квесторовъ пригласилъ упрямаго депутата уда- 
литься. Бодри д’Ассонъ объявилъ, что не намфренъ 
этого дфлать. Тогда Гамбета призвалъ начальника 
почетной стражи палаты и приказаль ему вывести 
Бодри д’Ассона силою. Полковникъ, снявъ оруж!е, 
приказалъ своимъ солдатамъ сдЪфлать тоже самое и 
повелъ ихъ въ залу засБданя. 

Между тЪмъ остававпияся въ зал депутаты пере- 
шли съ своихъ м$феть на чуж!я и сомкнулись во- 
кругь Бодри д’Ассона съ намрешемъ не выдавать 
его. Полковникъ Р1у 3 раза обратился къ Бодри 
д’Ассону съ предложешемъ оставить залу и каждый 
разъ получалъ отрицательный отвфтъ. Въ тоже 
время депутатъ епископъ Фрепель поднялся и съ 
слБдующими словами обратился къ солдатамъ: 
«Воины, вы обязаны служить избранникамъ народа, 
а не употреблять противъ нихъ силу. Насиме, со- 
вершенное въ этой зал, составляетъ грфхъ клятво- 
преступлев!я. Откажитесь отъ недостойной роли. 
Г. полковникъ, мой другъ Бодри д’Ассонъ въ по- 
рывЪ негодованя рёшилъ, что разможжитъ голову 
первому, кто дотронется до него». Эти слова, одна- 
кожуъ, не подЪйствовали на солдатъ и они, по при- 
казан!ю полковника, двинулись впередъ, чтобы за- 
хватить Бодри д’Ассона и вывести его силой. Самъ 
полковникъ, конечно, двинулся впереди всЪхъ. 
Произошла невообразимая свалка. Депутаты начали 
колотить солдатъ, досталось и полковнику. Сначала, 
солдаты, исполняя полученное приказане, не отвЪ - 
чали на удары, но, наконецъ, раздраженные, стали 
отвфчать ударами-же и порядкомъ-таки помяли 
расходившихся депутатовъ. Въ концф-концевъ сол- 
даты одержали верхъ и вынесли на рукахъ Бодри 
д’Ассона, котораго полковникъ засадиль въ пар? 
ламентскй карцеръ, называемый «маленькимъ по- 
коемъ». Отъ Бодри д’Ассона потребовали, чтобы 
онъ далъ слово не появляться въ залЪ засфданй 
втечен!и 2 недфль и тогда его выпустятъ. Пфлый 
вечеръ вандейск! депуталъ отказывался даль слово, 
но на слЪдующее утро объявилъ, что Фдетъ въ 
Вавдею на 2 недфли. Квесторъ вывелъ его за воро - 
та бурбонскаго дворца; гд$ засфдаетъ палата депу- 
татовъ, и объявилъ его свободнымъ. 

Когда засфдане возобновилось, Гамбета от- 
крылъ его слфдующими словами: «Я глубоко огор- 
ченъ происшедшимъ; но я всегда буду исполнять 
свой долгъ и съум$ю охранить свои права и права 
палаты противъ кого бы то ни было. Пока я зани- 
маю мЪфсто президента палаты, можете быть увЪ- 
рены, что законъ не будетъ нарушенъ безнака- 
занно». Эти слова вызвали громъ рукоплесканй. 

Вопреки предположенямъ клерикаловъ, обще- 
ственное мнфн!е оказалось на сторон Гамбеты; 
большинство газетъ выразило ему одобреше за вы- 
казанную имъ твердость. Несчастнаго-же Бодри 
д’Ассона со вс$хъ сторонъ пронимали насмфшками . 
Вандейскй депутатъ сдфлался теперь притчей во 
языцфхЪ. , 

Клерикаламъ предстоитъ еще разъ сразиться съ 
своими противниками въ очень важномъ вопросЪ. 
Во Франщи признанъ принципъ несм$няемости су- 
дей. Правительство можетъ уволить только судью, 
достигшаго 60 лЪть отъ рода. Во время второй 
импер!и судебный персоналъ мало-по-малу перепол- 
нился ярыми бонапартистами. Республиканское 
правительство, не имфя права смфщать судей, по 
необходимости, должно терпфть на службЪ лю дей, 
явно ему враждебныхъ. Манистръь юстищи внесъ 
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теперь въ палату проектъ судебной рехормы, при 
чемъ предлагаеть на одинъ годъ пр1остановить 
дЪйств!е закона о несмфняемости судей. Телеграхъ 
извЪстилъ, что эта статья проекта вызвала ожив- 
ленныя превя въ палатЪ, но окончательно принята, 
значительнымъ большинствомъ. 

Въ разрьшени вопроса о несм$няемости судей, 
какъ и въ вопросБ о духовныхь конгрегащяхъ, 
республиканскому правительству приходится дЪй- 
ствоваль противъ исповфдуемыхъ имъ принциповъ. 
Очень грустная необходимость, но возможно-ли 
было избЪжаль ея? Въ вопрос о духовныхъ кон- 
грегащяхъ, кокъ мы уже говорили раньше, воз- 
можности этой не представлялось. И въ удержанш 
нетронутымъ принципа несм$няемости судей встрЪ- 
тились тав!я затруднен!я, объ устранен1и которыхъ 
нечего было и думать. Пришлось требовать наруше- 
ня этого принципа, что, впрочемъ, не составляетъ 
новости во Франщи. Во время реставраши прави- 
тельство потребовало у палатъ отмфны несм$няе- 
мости судей на н$фсколько мёсяцевъ; палаты согла- 
сились на это и правительство смЪнило судей, ко- 
торые ему не нравились. И на этотъь разъ новый 
законъ принятъ палатой депутатовъ; но едва-ли 
правительство встр$титъ такую-же поддержку въ 
сенат, гдф противъ него, по всей вЪроятности, 
выскажется большинство, если правительство не 
успфетьъ перетянуть на свою сторону групу, такъ 
называемыхъ . «конститущюоналистовъ», которая 
всегда даетъ перев$съ той сторонф, къ которой 
присоединится при вотирован!и. 

Въ посл днее время между Фращею и Итал1ею 
снова установились налянутыя отношен!я, пово- 
домъ къ которымъ послужило давнишнее соперни- 
чество обоихъ государствъ въ ТунисЪ. Каждому 
изъ нихъ желательно имфть преобладающее вл1яне. 
въ этой странЪ. Еще недавно вфсы перетягивали 
на сторону Итали, что естественно вызвало особен- 
ную энерг1ю во хранцузскихъ дипломатахъ. Борьба 
возгорфлась изъ-за концес!и на желфзную дорогу. 
Итальянское акщонерное общество построило га- 
летскую. желзную дорогу; явилась необходимость 
продолжить ее и итальянцы были увфрены, что 
концес!я будетъ предоставлена имъ. Но Французы 
не дремали; они въ свою очередь захотФли полу- 
чить эти концесйо. Кончилось т$мъ, что тунисскЙ 
бей предоставиль концефю ‹хранцузамъ. Италь- 
янцы, конечно, сочли себя оскорбленными. Этимъ 
не замедлилъ воспользоваться германск@ послан- 
никъ, начав! снова добиваться сердечныхъ от- 
ношенй между Итажей и Германтей. Кл» его благо- 
получ!ю представился еще другой поводъ неудоволь- 
стая итальянскаго правительства противъ Франщи, 

3 ноября произошло въ Милан открыте памят- 
ника въ честь воиновъ, павшихъ въ битв подъ 
Ментаной. На этомъ открыт! предсдательствоваль 
Гарибальди, пославпий приглалшен!е н$сколькимъ 
представителямъ Французской крайней республи- 
канской партм. Присутств!е на торжеств этихъ 
представителей радикальной республики придало 
ему характеръ республиканск!й, что не понравилось 
итальянскому правительству. 

Самое торжество происходило при громадномтъ 
стечен!и публики, отнесшейся къ нему съ величай- 
шимъ энтуз1азмомъ. Гарибальди, обложенный по- 
душками, не выходилъь изъ экипажа и р5чь его 
была прочитана его зятемъ, генераломь Канцо; 
рь5чь касалась всеобщей подачи голосовъ. Статуя 
изображаетъ Италю въ вид женщины, собираю- 
щейся положить в$нокъ на могилу павшихъ въ бою, 
и сооружена, чтобъ служить вчнымъ протестомъ 
противъ свЪфтской власти папы и противъ наполе- 
оновскаго владычества. 

„Турщя продолжаетъ прежнюю игру подъ Дуль- 
циньо; телеграхъ безпрестанно сообщаетъ, что чер- 
ногорцы непрем$нно на дняхъ получатъ этотъ зло- 
получный городъ; что Дервишъ-паша, которому по- 
ручено совершить эту передачу, челов$къ энергич- 
ный, который ни передъ чЪмъ не остановится. На- 
конецъ было заявлено, что Дервишъ-паша ув$рилъ 
черногорцевъ, что 30 октября они могутъ вступить 
въ Дульциньо. Но посл этого категорическаго за- 
явлен!я прошло почти 2 недВли, а дЪла подъ Дуль- 
циньо остаются въ прежнемъ положени. Теперь 
снова толкуютъ, что англЙское правительство въ 
посл дей разъ дало турецкому 10 дней сроку для 
передачи черногорцамъ Дульциньо и что если и на 
этотъ разъ Турщя не исполнитъ своего обязатель- 
ства, будетъ приступлено къ энергическимъ дЪйст- 
вямъ. Но и это изв сте, по всей вЪроятности, ока- 
жется невфрнымъ, какъ-и масса ему предшество- 
вавшихъ. 

Въ Филипопольскомъ суд оконченъ процесъ 
убйць генеральши Скобелевой, ея горничной и ку- 
чера. Подсудимыми были: черногорцы Илья и Анд- 
рей, македонянинъ Стеханъ Барчикъ и братъ за- 
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стр лившагося главнаго виновника, Николай Уза- 
тисъ. Первые трое обвинялись, какъ убйщцы, а Уза- 
тисъ въ томъ, что онъ зналь о задуманномъ пре- 
ступлени. Какъ выяснилось на судЪ, преступлеше 
было заранфе задумано Александромъ Узатисомъ и 
Барчикомъ. Илья и Андрей поразили ударомъ ята- 
тановъ унтеръ-охицера и кучера; а Узатисъ убилъ 
женщинъ. Шайка захватила шкатулку съ 30,000 
руб. бумажными деньгами. Деньги не найдены. 

По р5шенйю суда, оба черногорца приговорены, 
согласно требован!ю прокурора, къ смертной казни 
черезъ повфшен!е, но принимая во вниман!е полное 
сознане Андрея, судъ постановилъ ходатайствовать 
передъ султаномъ, сюзереномъ Восточной Румели, 
о замфнЪ Андрею смертной казни другимъ наказа- 
н1емъ. Барчикъ признанъ зачинщикомъ убйства и 
приговоренъ къ двЪнадцатилЪтнимъ каторжнымъ 
работамъ. Братъ Узатиса присужденъ къ 18-ти мЪ- 
сячной каторжной работЪ, но съ вычетомъ всего 
времени предварительнаго. заключен я. 

Въ Ирландм положене дЪлъ нисколько не улуч- 
шилось. Очитаемъ не безполезнымъ передать даль- 
нЪйшую истор1ю капитана Бойкота, о которомъ мы 
товорили въ прошлой хроникЪ. Настойчивый ан- 
тличанинъ рЪшился довести дЪло до конца и во 
чтобы то ни стало собрать свой хлЪбъ и картофель. 
Для этого онъ выписалъ рабочихъ изъ Англи. Ко- 
гда изъ ближайшаго къ херм$ Бойкота города от- 
правился желфзнодорожный пофздъ съ этими рабо- 
чими, на пути были выставлены войска съ пфлью 
предупредить нападене на пофздъ или воспрепят- 
ствовать намфреншю произвести крушене поЪзда. 
Благодаря этой предосторожности рабоше при- 
были на Фхерму благополучно и приступили къ ра- 
ботамъ, которыя производили подъ охраною значи- 
тельнаго отряда солдать и вооруженной команды 
полицейскихъ агентовъ.Бойкоту остается еще сбыть 
собранные продукты. Какъ извфстно, никто въ Ир- 
ландм не посмфетъ купить ихъ. Онъ постарается 
запродать ихъ въ Англию; чтобы доставить ихъ до 
порта, придется опять конвоировать ихъ значитель- 
нымъ отрядомъ войскъ. Но если явится нЪсколько 
подражателей энергичному капитану, ангайскихь 
войскъ, расположенныхъ въ Ирланл1и, не хватитъ 
для конвоировашя рабочихъ и земледЪльческихъ 
продуктовъ. Воть до какого положен!я привело 
Англию упрямство палаты лордовъ! 


Кь рисуннаит, 


Соперники, картина Карла Беккера. Оъ нЪ- 
которыхъ поръ въ Герман!и обращаетъ на себя 
вниман!е художественная дЪятельность Карла Бек- 
кера. Онъ и теперь уже одна изъ художествен- 
ныхъ знаменитостей современной Германи; и дЪй- 
ствительно, Беккеръ выдфляется изъ среды нфмец- 
кихъ жанристовъ не только типичностью изобра- 
жаемыхъ имъ лицъ, но также удачно выбираемы- 
ми сюжетами, прекрасной композишей и большимъ 
юморомъ. Его картина «Соперники» можеть ло из- 
вфетной степени познакомить съ его манерой. Во- 
кругъ красивой дамочки ухаживаютъ ея поклонни- 
ки: одинъ съ приторной улыбкой подаетъ вЪеръ, 
другой держитъ мантилью, трет приподымаетъ дра- 
при дверей и съ злобой посматриваетъ на первыхъ 
двухъ. Сцена эта напоминаетъ знаменитую сцену 
третьяго акта въ «МизантропВ», Мольера, т$мъ 60- 
лБе, что и костюмы, —ХУП стол тя, —очень подхо- 
дящи. У Беккера роль мизантропа Альцеста, игра- 
етъ мрачный поклонникъ, который мрачно смотрить 
на ухаживан!я двухъ другихъ, болФе счастливыхъ 
поклонниковъ. 

Лфтн!й вечеръ, картина Жанахонъ-Берса. 
На посл$дней парижской выставкЪ «Лфтн!й ве- 
черт,» хонъ-Берса обращалъ на себя не малое вни- 
ман!е толпы. ДЪйствительно, картина задумана очень 
остроумно и выполнена съ обычнымъ хранпузскимъ 
Ъ:10. Парижская хрантиха захотЪла насладиться 
лЪтнимъ вечеромъ и поэтому отправилась въ живо- 
писныя окрестности своего замка. Окрестности дЪй- 
ствительно интересны: вдали—горы, на первомъ 
планЪ начинается запущенный паркъ, что между 
прочимъ видно и по одиноко стоящей стату, дол- 
жно быть, какого нибудь Фавна, игравшаго на хлей- 
тЪ, но увы! давно уже потерявшаго свою голову и 
теперь не прельщающаго даже своими голыми Фор- 
мами. Позади стоитъ скамейка. Тутъ-то и усфлась 
Франтиха, вдыхая въ себя свЪж! воздухъ и любу- 
ясь картинами природы. Вдали на дорог видна ка- 
рета съ лакеемъ, кучеромъ, лошадьми и собакой. 
ВсЪ эти существа видимо скучаютъ, а монсъ такъ 
даже заснулъ съ тоски. На нихъ природа не про- 
изводитъ никакого впечатаБшя, но они должны 
быть по неволЪ свидЪтелями восторговъ своей ба- 
рыни. 

Жертвы Минотавру въ А хинахтъ, картина 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


ЗЖендрона. Древне-греческая легенда, которою 
ЗЖендронъ воспользовался для своей картины, за- 
ключается въ слЪдующемъ: Миносъ, король остро- 
ва Крита, прославивнийся своими законами, счи- 
тался сыномъ Юпитера и Европы. Онъ съ такой 
мудростью управлялъ своими народами, что поэ- 
ты прославили его въ стихахъ. Онъ женился и 
имБлъ сына, котораго ахиняне умертвили. Смерть 
своего сына онъ отомстилъ тфмъ, что опустошилъь 
Аттику и на Эгея, короля Аттики, наложиль еже- 
годную дань, состоящую изъ семи молодыхъ дЪву- 
шекъ, которыя должны были быть пожираемы Ми- 
нотавромъ. Этотъ послфдн!, чудовище острова 
Крита, на половину человЪкъ, на половину быкъ, 
рожденный отъ связи жены Миноса съ быкамъ, 
былъ запертъ въ лабиринтЪ, построенномъ Деда- 
лемъ, гдВ его питали человЪческимъ т$ломъ. Впо- 
саЪдетви, Минотавръ былъ убитъ Тезеемъ, ко- 
торый проникъ въ лабиринтъ, благодаря Арадни- 
ной нити. Полагаютъ, что баснословный быкъ, отъ 
котораго произошелъь Минотавръ,—есть ни что 
иное, какъ нЪкоторый Таурусъ, военачальникъ ко- 
роля Миноса. 

Торжественный пр!емъ, картина Яна Ма- 
тейки. Въэтой великолЪ иной композиши, напомина- 
ющей нЪкоторыя картины Рубенса, извЪетный поль- 
ск художникъ изображаетъ намъ торжественный 
пр1емъ въ КраковЪ въ эпоху среднихъ вЪковъ. Ою- 
жетъ понятенъ самъ собою. Громадное количество 
самыхъ разнообразныхъ средневЪковыхь типовъ, 
масса лицъ, своеобразная архитектура зданй, укра- 
шенныхъ цвЪтами и хресками,—вотъ главныя до- 
стоинства этой картины. Въ настоящее время Ма- 
тейко можетъ считаться единственнымъ художни- 
комъ, который съ такимъ рЬшительнымъ искуст- 
вомъ и свободой располагаетъ массами, не вредя 
разнообраз!ю въ композищи и деталяхъ. При пре- 
восходной групировк$ этой ликующей толпы, мы 
тЪмъ не менфе отм$чаемъ типы, изъ которыхъ 
каждый интересенъь въ какомъ-либо отношени. 
Такъ, на первомъ планЪ картины, въ правомъ углу, 
обращаетъ на себя вниман!е шутъ-карликъ; въ лЪ- 
вомъ — интересенъ шляхтичъ съ бритой головой; 
въ центрЪ картины—дама, шлейхъ которой несутъ 
два пажа. Въ окнахъ здан!я, на колонахъ трубачи 
трубятъ, въ то время, какъ торжественная проце- 
ся подымается по лЪстницЪ. 

У берлоги, картина Дж. Девиса. Очень дра- 
матическй и очень оживленный эпизодъь охоты. 
Охотникъ съ собаками наткнулся, вЪроятно, слу- 
чайно на берлогу медвЪдя. Утопая въ сиЪфгу, онъ 
криками поощряетъ своихъ собакъ, въ то время 
какъ онф суетятся. Интересный зимн! пейзажъ, 
большое оживлен!е среди собакъ, взволнованный 
охотникЪъ,— отлично передаютъ эту сцену, которою 
художникъ воспользовался съ талантомъ. 

Фигура для Фонтана, скульптурный эс- 
кизъ прох. Вагмюллера. Эскизъ этотъ очень 
изящно задуманъ и, конечно, составитъ украшене 
Фонтана въ саду. Онъ изображаетъ групу матери 
съ ребенкомъ. Мать въ рубашкЪ играеть съ ребен- 
комъ; ребенокъ, взобравшись на ея плечи сзади, иг- 
раетъ съ ея лицомъ, вслЪдств1е этого мать должна 
была наклониться и повернуть голову къ ребенку. 
Прекрасныя Формы женщины, много движен!я и 
граши, —вотъ главныя достоинства произведен!я 
Вагмюллера, которое, однакожъ, можно упрекнуть 
въ н$которой манерности и въ нЪкоторой изыскан- 
ности позы. 


СиЗсь, 


— Г.Е, Благосвфтловъ. (Некрологъ). 7 ноября скон- 
чался талантливый журналисть Григор Евламше- 
вичъ БлагосвЪтловъ, Онъ началъ свою дЪятель- 
ность педагогомъ, преподавая въ военно-учебныхъ 
заведеняхт и въ Мар!инскомъ институтЪ. Ръ это 
время онъ близко сошелся съ изв$стнымт, перевод- 
чикомъ и лучшимъ въ то время преподавателемъ 
русской словесности Введенскимъ. У Введенскаго 
устраивались литературныя собраня, на которыхъ 
появлялись лучи!е литературные дЪятели того вре- 
мени, принадлежавийе къ либеральному лагерю. Не- 
сомнЪнно, что какъ эти собравя, такъ, въ особен- 
ности, частыя бесфды съ умнымъ, хорошо образо- 
ваннымъ Введенскимъ оказали благотворное влйя- 
не на развит!е молодого челов ка. БлагосвЪтловъ, 
какъ самъ онъ не разъ говорилъ, принялся за само- 
образованте. Онъ читаль много, неутомимо и раз- 
вилъ въ себЪ способность къ критик и анализу. 
Наконецъ, онъ р-шился попробовать свои силы на 
литературномъ поприщЪ; первые литературные тру- 
ды его появились въ «Отечественныхъ Запискахъ», 
г. Краевскаго, и были замфчены. Вскор$ ему при- 
шлось отказаться отъ педагогическихъ занят по 
поводу н$еколькихъ р$зкихъ Фразъ, сказанныхъ 


имъ на одной изъ его лекшй въ пажескомъ корпу- 
сВ. Благосвфтловъ уфхалъ за-границу и въ Па- 
рижф слушать лекщи въ СорбоннЪ, занимаясь 
въ тоже время преподавашемъ‘русскаго языка въ 
частныхъ домахъ. Въ Париж Благосвтловь по- 
знакомился съ грахомъ Г. А. Кушелевымъ-Безбо- 
родко, который пригласилъ его принять редакцио 
издаваемаго грахомъ журнала «Русское Слово». На, 
первыхъ же порахъ БлагосвЪтловъ показалъ себя 
очень способнымъ редакторомъ и быстро подняль 
значене «Русскаго Слова». Въ 1862 году «Русское 
Слово» было пр1остановлено правительством и 
когда оно снова возобновилось, гр. Кушелевъ пере- 
далъ БлагосвЪтлову издательск!я права на этоть 
журналъ. Новый издатель пригласилъ къ участо 
въ журнал молодыхъ писателей и журналъ при- 
нялъ вполнЪ опредЪленное направлен!е. Въ 1866 
издан!е «Русскаго Слова» было запрещено и Благо- 
свЪтловъ перенесъ свою л$ятельность въ возник- 
шИ тогда журналъь «ДЪло», сдЪлался его издате- 
лемъ, которымъ и оставался до самой смерти. 

Редакторы «УЖивописнаго Обозр$ ня» много лть 
работали вмЪстЪ съ БлагосвЪтловымьъ и могуть 
сказать, что Григорй Евламшевичъ во все время 
своей журнальной дфятельности былъ неутомимымь 
работникомъ. ВЪчно занятый, онъ почти не выхо- 
дилъ изъ своего рабочаго кабинета. Онъ горячо 
принималъ къ сердцу всякую невзгоду на тернис- 
томъ журнальномъ пути. А этихъ невзгодъ прихо- 
дилось ему испытываль очень много, что сильно 
вл1яло на его здоровье. Посл каждаго волненя онъ 
заболЪвалъ, но часто и больной продолжалъ зани- 
маться своимъ любимымъ дЪломъ. 

Покойный обладалъ важнымъ недостатком: онъ 
не ум$лъ ладить съ людьми. Этому-то неумнью и 
слЪдуетъ приписаль, что Благосв$тлову никогда не 
прощалась ни одна изъ его ошибокъ. Одно время 
нЪкоторые изъ Фельетонистовъ безпрестанно зани- 
мались имъ, выставляя его далеко не въ симпатич- 
номъ свЪтЪ. Такимъ и представляло его себЪ боль- 
шинство людей, интересующихся литературными 
дВятелями. Но не такимъ считали его люди, знав- 
иие его близко. Благосвтловъ отличался многими 
прекрасными качествами характера, имфлъ свфт- 
лый умъ, обладал большой начитанностью, * хоро- 
шимъ образованемъ и твердо держался своихь 
убЪжденй, усвоенныхъ имъ путемъ основательнаго 
изучен!я западно-европейскихъ образцевъ науки и 
литературы. Вотъ эти-то достоинства Благосвфтло- 
ва совершенно примиряли съ его недостатками лю- 
дей его направлен!я, хорошо знавшихтъ, что онъ 
никогда не свернетъ въ другую сторону. 

Въ заключене скажемтъ, что Благосввтлову при- 
шлось сидфть въ крЪпости по политическому дфау 
(онъ былъ признанъ невиновнымъ во время слфд- 
стыя и освобожденъ) и вообще много страдать во 
всю его жизнь. Очень немного свЪтлыхъ минутъ 
въ жизни досталось на долю покойнаго! 

БлагосвЪтловъ умеръ 54 лЪтъ оть роду. 

— Бенефисъ г-жи Левнфевой. БенехишанткВ былъ 
поднесенъ лавровый вЪнокъ; изображенныя внутри 
его цихры показали, что г-жа ЛевкЪева 1-я нахо- 
дится на сценЪ 37 л$тъ. Г-жа ЛевкЪева не облада- 
етъ выдающимся талантомъ, но принадлежить къ 
числу полезныхъ дфятелей нашей сцены. Вначалв 
своей карьеры она была любима публикой, какъ хо- 
рошая водевильная актриса, Ея игра въ то время 
отличалась живостью и бойкостью; по сдовамъ ста- 
рыхъ театраловъ, г-жа ЛевкЪева, особенно ‘хороша 
была, въ пьесахъ съ переодЪван!ями. Потомъ она 
играла самыя разнообразныя роли въ трагедяхъ, 
драмахъ, комедяхъ и даже опереткахъ. Въ послЪд- 
нее время г-жа ЛевкЪфева 1-я появляется на сцен 
несравненно рЪже, чмъ прежде, и опред%лить на- 
стоящее ея амплуа довольно трудно. Она всегда от- 
личалась ум6ньемъ составлять бенехисную аФишу 
и въ прошлые годы въ ея бенехисы публика всег- 
да наполняла театръ. На этоть разъ, однакожъ, 
театръ былъ наполненъ только на половину, что 
случилось, можетъ быть, потому, что цфны на мЪста 
были назначены слишкомъ высок1я; а можетъ быть 
и потому, что было поставлено «Сидоркино д%ло». 

Это «Сидоркино дЪло», г. Авершева, предполага- 
лось къ постановкВ въ прошломъ году въ бенехи- 
сЪ г. Сазонова, причемь роль Сидорки долженъ 
былъ играть бенехищантъ. Почему-то пьеса не по- 
шла и въ публик распространился слухъ, что она 
забракована бенехищантомъ только ради ея очень 
сомнительныхъ достоинствъ. Разъ утвердилось та- 
кое мн ше, очень немудрено, что публика не захо- 
тБла смотр$ть, сомнительную пьесу, платя за мёста 
едва-ли не тройныя цфны. Конечно, очень жаль, что. 
на долю г-жи ЛевкЪевой достанется ничтожный 
сборъ съ ея бенехиса, но не послужате-ли почти 
постоянныя неудачи бенехищантовъ, получающих, 
небольшой сборъ, указанемъ, что бенефисы даже 
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со стороны вознагражден! я артистовъ отжили свой 
вЪкъ и пора уничтожить бенеФисную систему, вре- 
дящую цфлямъ и развито сценическаго искуства. 
Не стану повторять избитыя доказательства вреда 
бенехисной системы, скажу только, что вся печать 
въ этомъ вопрос высказывалось и высказывается 
единодушно. Вредъ бенехисовъ сознаютъ также и 
лучние артисты и все-таки система продолжаетъ 
существовать. Вообще странная судьба постигаетъ 
всяк я единодушныя указан!я пресы по вопросамъ, 
касающимся нашего театра. Вс безъ исключеня 
газеты и журналы въ одно слово твердили объ 
упадкЪ нашей Французской сцены и указывали на 
причины этого упадка. И что же въ результатЪ? 
Французская сцена прогресивно ухудшается и по 
прежнему на ней господствуетъ г-жа Дика Пти, 
захватившая себЪ безраздВльно лучиия роли репер- 
туара, которыя она исполняетъ или слабо, или зау- 
рядно. Между тЪмъ г-жа Дика Пти получаетъ гро- 
мадное содержане, едва-ли не большее, ч$мъ полу- 
чала, напримЪръ, высоко-талантливая г-жа Деля- 
портъ. Но возвращаюсь къ «Сидоркину дЪлу». 

Г. Аверыевъ избралъ своей спешальностью пьесы 
изъ нашего стариннаго быта. О вкусахъ не спо- 
рятъ и если бы произведеня г. Аверюева отлича- 
лись талантомъ, ничего нельзя бы сказать противъ 
пристраст!я драматурга къ старин. Но г. Авер- 
к!евъ не только не первокласный талантъ, но даже 
не важный драматическихъ дЪлъ мастеръ. Еще его 
«Каширская старина» отличалась н$сколькими удач- 
но написанными сценами и была сценична. Но въ 
остальныхъ его пьесахъ нфтъ даже и этихъ до- 
стоинствъ. «Сидоркино дЪло» слабфе всЪхъ произ- 
веденй г. Аверкева. Авторъ задался цЪлью, какъ 
кажется, изобразить людей переходной эпохи, когда 
европейске обычаи уже начали оказывать влляве 
на старинную московскую Русь. Сидорка, по зада- 
ню автора, очевидно, долженъ былъ изображать 
человЪка, уже н$сколько знакомаго съ европей- 
скими обычаями, человЪка новаго. Но въ пьес 
все новшество Сидорки состоитъ въ томъ, что онъ 
хитростью заводить жениха своей пятиюродной 
сестры въ имЪне, гдЪ ее скрывали отъ взоровъ 
постороннихь мужчинъ, и устраиваеть свидане 
молодыхъ людей, которые, такимъ образомъ, во- 
преки обычаю, знакомятся ранфе свадьбы. Соб- 
ственно эта сцена свидан!я—единственная, интерес- 
ная въ комеди г. Аверева. НЪтъ въ произведе- 
ни г. Аверюева и мастерского изображен!я быта 
ХУП в$ка. Содержан!е пьесы ся$дующее. Богатый 
бояринъ Мартюхинъ (г. Варламовъ) желаетъ вы- 
дать свою дочь Лизу (г-жа Савина) за Павлюка 
(г. Давыдовъ), сына стольника Мфшецкаго (г. Зу- 
бовъ), родственника супруги даря Федора Тонно- 
вича и потому вжятельнаго при двор. Пятию- 
родный племянникъ Мартюхина, Сидорка (г. Арди) 
подшучиваетъ надъ подъячимъ; тотъ, ругаясь съ 
шутникомъ, говоритъ, что Мартюхинъ смошенни- 
чалъ, выдавъ замужъ свою кривобокую дочь, ко- 
торую на смотринахъ подмЪнялъ другою д$вушкою. 
Эти слова слышалъ Павлюкъ и, конечно, усомнился 
въ назначенной ему невЪстф ЛизЪ. Сидорка его 
разувфряетъ и, чтобъ его окончательно успокоить, 
устраиваетъ свидан!е, о которомъ сказано выше. 
Молодые люди, конечно, влюбляются другъ въ друга. 
Въ тоже время, Мартюхинъ, узнавиий отъ Мфшеп- 
каго-отца, что тотъ любитъ полныхь женщинъ, 
горюетъ, что Лиза сухопара и замфняеть ее на 
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смотринахъ племянницей, Настасьей (г-жи Лядова), 
женщиной полной; а чтобы обманъ не бросился въ 
глаза во время вфнчан!я, велитъ сшить нев$ сть 
яЪтникЪъ на ватЪ. Мьшецк!-отецъ узнаетъ, одна- 
кожъ, объ обман, но прелестная невЪстка увле- 
каетъ его и все кончается къ общему благополуч!ю. 
Г-жа Савина превосходно провела свою роль; прав- 
да, м5стами она смахивала на современную барыш- 
ню, но эта ошибка выкупалась совершенно вЪр- 
нымъ воспроизведешемъ характера исполняемой 
ею роли. Хорошъ также былъ и г. Арди въ роли 
Сидорки. ВсЪ остальные, включая въ то число и 
бенехищантку, игравшую роль жены Мартюхина, 
способствовали ансамблю. ЗамЪтно было только не 
совсЪмъ твердое знан!е ролей, но, право, трудно за 
это винить актеровъ. Г. Авермевъ пишетъ какимъ- 
то невозможнымъ языкомъ. Автора вызвали. 

Въ этотъ-же спектакль шли сцены Пушкина 
«Скупой рыцарь» и исполнены были неудачно. 
Одинъ только г. Горевъ прекрасно прочель пуш- 
кинскТе стихи. Г. Нильск!, исполнявший роль скуп- 
ца, загримировался очень хорошо, но игралъ слабо. 

— Англичанинь и американецъ. Англичанинъ: 
Вы едва повфрите, какимъ страннымъ образомъ 
мнЪ пришлось жениться. Былъ я однажды по дЪ- 
ламъ въ КонстантинополЪ; въ одинъ прекрасный 
день я Фду на лодкЪ по водамъ Золотого Рога и 
ду я, знаете, у самаго берега, почти подъ ст$нами 
серальскаго дворца. Вдругъ открывается окно и въ 
воду падаеть тяжелый м$шокъ. МнЪф удалось съ 
помощью лодочника-грека вытащить м$шокъ изъ 
воды. Я сп$шу его раскрыть и вообразите себЪ мое 
удивлен!е, когда передо мною предстала женщина, 
красавица, какихъ мнф еще не случалось вид$ть. 
Она вся дрожала; щеки ея были покрыты страшною 
блЪдностью. Она въ н5сколькихъ словахъ сказала 
мнЪ, что невинно сдфлалась жертвою ревности сул- 
тана; на нее наклеветали ея подруги, завидуя ея 
красот. Приговоренная къ обыкновенному въ се- 
раляхъ наказан!ю, красавица, благодаря только слу- 
чайности, осталась жива. Для выражен!я благодар- 
ности за свое спасен!е она не находила достаточно 
словъ. Я тогда былъ въ довольно хорошемъ поло- 
женши, она могла легко доказать свое хорошее про- 
исхождеше, я предложилъ ей быть моей женой... 
РазвЪ это не зам чательно? 

Американецъ: Это ничего не значитъ въ срав- 
нен!и съ моей женитьбою. Однажды я купался въ 
ГудзонЪ, почти неодЪтый, я былъ далеко довольно 
отъ берега, вдругъ вижу, что на берегу у самой рЪ- 
ки внезапно загор$лся домъ. Я употребляю всЪ уси- 
я, чтобъ скорЪе плыть и принесть посильную по- 
мощь. На берегу уже работала огромная пожарная 
труба; не замфтивъ ее, я было бросился къ своему 
платью, какъ вдругъ меня что-то съ невфроятною 
силою подбросило на воздухъ, (это было, какъ ока- 
залось посл, столбъ воды паровой машины, подъ 
который я’случайно попалъ) и я моментально очу- 
тился во второмъ этажЪ горящаго дома. Тамъ при- 
влекли мое вниман!е раздираюцие душу крики; я 
пристально всматриваюсь и сквозь дымъ вижу жен- 
щину; забывъ совершенно о своемъ костюм% я бро- 
саюсь къ ней, схватываю ее на руки, но она, увидя 
меня въ одежд праотцовъ, отклонила мое содЪй- 
ств!е. ?Келая сохранить ея стыдливость, я успфль 
сказать ей: «Желаете-ли вы быть моей, сударыня?» 
— «На в$ки», былъ едва слышный отвЪтъ. Тогда 
она, измученная страхомъ и волненемъ, упала въ 
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мои объят!я въ обморок. Я съ ‘опасностью жизни 
вынест ее на свЪж! воздухъ. ВпослЪдств!и яузналъ, 
что она совершенно свободна и при томъ наслдни- 
ца 20.000,000 доларовъ, которые она вм стЪ съ своей 
рукой и сердцемъ охотно отдала своему избавителю. 
Вотъ какимъ образомъ я сдЪлался женатымъ чело- 
вЪкомъ. 

Этотъ характерный разсказъ напечатанъ въ 1о- 
са] Апхещег 4ег «Ргеззе». 

— Выставка въ восточномъ вкус$. Въ окрестностяхъ 
Смирны свир$иствовала шайка, состоявшая изъ 
шести негодяевъ, которые совершали всевозмож- 
ные грабежи и разбои. Новый губернаторъ Смирны, 
извЪетный Митхадъ-паша, распорядился послать 
сильный отрядъ войска для поимки разбойниковъ, 
Экспедищя была удачна какъ’ нельзя боле: всЪхъ 
разбойниковъ перестрЪляли, затЪмъ головы ихъ от- 
р$зали, «посолили» и послали въ Смирну—на выс. 
тавку. Выставка продолжалась «только» три дня, за* 
тЪмъ головы были зарыты въ землю. Напрасно, ка- 
жется, туркохилы упрекаютъ Митхада-пашу въ из- 
лишнемъ «европеизм»: каковы его «убЪжденя» — 
это покрыто мракомъ неизвЪстности, но дЪйствуеть 
онъ очевидно шоге та)огаш, 
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ТлАВА ТРЕТЬЯ. 
Греза ночи! Фантастична 
'И безцфльна ифень моя; 
Какъ любовь, какъ жизнь безцальна, 


Онъ глядитъ, насупясь мрачно, 
Словно мавръ у Фрейлиграта— 
Тоть неважно барабанилъ, 
Троль съ досады плохо пляшетъ. 


Ата Троль *), 
Сонъ въ лЪтнюю ночь. 1841—1842 г. 
Поэма Г. Гейне. Переводъ Мих. Шелгунова. 
(Переводъ посвящается Н. С. Русанову). 


Тлдва ПЕРВАЯ, 
Опоясанъ цфиью горъ, 
Поднимающихся къ небу, 
Убаюканъ дикимь ревомъ, 
Водопадовъ, словно греза, 


Спить въ долин® элегантный 
Котерэ. Соувефхъ балконов 
БЪлыхь домиковъ его 
Сыотрать дЪвушки и дамь; 
Да, онф со смфхомъ смотрать 
На шумлиий, пестрый рыпокъ, 
ТдЪ подъ музыку бандуры 
Пляшеть пара медвфдей. 
Нсполилютъ этоть тапець 
Атта 'Троль съ своей супругой, 
Черной Муммой но прозванью; 
Баски смотрать и дивлтся. 


Благородпый 'Троль танцуетъ 
Такъ серьезио, соп стап4е2иа, 
т мохнатой ноловинЪ 
ало выдержки и такта. 
Даже кажется порою, 
Что она канканъ танцует 
` Задомь, вздервутымъ безстыдно, 
Сгаг@ СВапоуеге папомипая. 
Поводарь, здоровый парепь 
Па цфии ее державшяй, 
Накопець и тоть замЪгилть 
Непристойность тавца Муммы. 
По сиинЪ за это Мумму 
Ошь вытативаеть плетью 


И реветь опа отъ боли, 
Пробуждал эхо горь. 

Сей вожатый па картузъ 
Образки Пречистой Дфвы 
Понавфеиль для охраны 

Головы своей отъ пули. 
Носить опъ черезь плечо 
Роспиепой покровъ парчевый, — 
Это плащь его, за поясъ 
Залкнутъ пожь и пистолеты. 


Быль опъ въ юности монахомъ, 
Посл грабить сталь, а носль 
И вторымъ и первымъ дЪломъ 
Запалея у Допъ Карлб:а. 


А когда разбить быль Карлосъ 


Со своимь столомъ всфмъ круглымъ 


И припялись паладины 

Вл дворянемя ремесла — 

(Сталь писать Мазуриковск!й), — 
То завель нашь рыцарь в$ры 
Медьфбдей учепыхъ нару 

Ц водить ихъ сталь по селамъ. 
Ваставляеть предъ пародомъ 
Ихь по армаркамъ плясать опь;— 
Вь Котерэ, па людпомъ рынкЪ, 
Атта Троль въ оковахъ пляшеть. 
Ма горахъ, жильь свободы, 
Троль хозайничаль когда-то — 
Гордый царь зв рей — теперь-же 
Мужичье опъ тЪшитъ пляской. 
Для презрфинаго метала 
Принуждень плясать опъ, раньше 
Родомъ правивший зв$рипымъ, 
Нагоняя страхъ но царски. 
Троль, свою приномнивъ юность 
И господство надъ лЪсами, 
Звуки мрачные печали 
Изрыгаеть изъ груди; 


*) Атта Троль былъ переведенъ на русск языкъ 
два раза; Д, Писаревымъ и Д. Авермевымъ, 


Но лишь сыфхь опъ возбуждаеть 
Вуфсто жалости. Жюльета, 

Даже та глядитъ со смфхомъ 

На отчаянную пляску. 


Безсердечная Жюльета, 
Вся во вифшности она, 


Какъ француженка, во внфшность 


Эта блещель красотою. 

Сфть лучей ся глаза, 

Въ эту сЪть, какъ рыбка, сердце 
Попадается п долго 

Бьстся, сладко замирая. 

ГлАВА ВТОРАЯ. 
Мавританекй князь, воспфтый 
Въ фрейлигратовой ноэмЪ, 
Такъ усердствовалъ, что дно 
Разорваль у барабана! 

Это фактъ весьма прискорбный, 
Барабанно —коже— страшный, 
Но представьте вы медв?дя, 
`Разрывающаго цфии. 


Смолкла музыка, улыбки 

На устахь застыли; съ крикомъ 
Съ рызка броснаея народъ; 
Дамы даже поблфди?ли. 


Цвиш рабства и неволи 
Сокрушиль едипымъь разомъ 
Атта 'Троль. БЪжитъь прыжками 
Олъ но улицамъ. Сь дороги 
Веф сторопятея учтиво. 

Онъ взбпрастся на скалы, 
Виизь съ прошей глядить 
П`скрываетса въ ущельн, 

А на рынкЪ опустфвшемь 
Мумма черная вдвоемъ 

Съ вожакомъ осталась. Элобно 
Шаику о земь опъ бросаетъ, 


Топтеть злобно каблуками 
Свой оплотъ срываетъ, съ тфла 
Плащ, безстыдпо обважаясь, 
И клапеть пеблагодарность 


Черпокожихъь медвЪдей! 


Съ Атта Тролемъ онъ, какъ съ другомъ, 


Обходилея,—мишку тапцамьъ 
Облзательно паставняъ. 


Вобмъ ему быль Троль обязан, 
Даже жизшю. Не даромъ 

Сотии талеровъ ошь пе взяль 
За ирательсвую шкуру. 

На бЪдпяжку Мумму, грустпо, 
Какъ была, па задиихъ ланахъ 
Продолжавшую столть 

Предъ разгифваппымъ владыкой, 


Сей разтифвапный владыка 
Оипрокпдываеть гнЪвъ; 
Бьеть се, браня при этомъ 
Непотребными словами. 


Это торе— приключенье 

Было вь жарий лфтвйй полдень, 
День смфнился тихой ночью, 
Ночью страсти и томленья. 


Я провель почти полночи 
Па балконЪ; любовались 


Мы вдвоемъ съ Жюльетой пебомъ, 


Ярко блещущимь звЪздами. 


«Эвфзды»—такъ она вздохнула, — 


«Мнф милЪй всего въ Париж, 
ГдЪ онЪ, осенней ночью, 
Отражаются въ грази». 


Какъ Творенье и Творецъ. 


Прихотливъ и своеволень, 
То галопомъ, то на крыльяхь 


Въ царствЪ сказочномъ блуждаеть 


Мой излюбленный Пегасъ. 


Онъ пе бюргерская клача, 
Чтобъ тяпуть покорно лямку, 
И не ковь для распри парти, 
Гордо скачущий п ржущий 
Чистымь золотомъ подковань 
Мой крылатый бЪлый копь; 
Поводъ— нитку жемчуговь— 
Я пустиль висфть свободно. 
Ты песи меня по волф, 
По крутымъ, веселымь высямь, 
ТдЪ тревожно, водопады 
Ниспадаютъ въ бездны вздора, 
По долинамъ мпрпымь, тихимъ, 
Гдф растуть дубы серьезно, 
ГдЪ бЪжитъ изъ тихой рощи 
Древый сказочный источникь. 
Тамъ напьюсь и омочу я 
Тамъ глаза своп, я жажду 
Этой влаги животворной, 
Чтобъ въ грядущее прозрЪть. 
Пелепа съ очей спадаетъ! 
ВЬщцимь взоромъ пропикаю 
Я въ исщеры, въ лого Троля; 
Миф его понятны рЪфчи, 
Странно. МнЪ языкъ медвфжий 
Хорошо знакомъ, какъ будто; 
Не на родинЪ-ли милой 
Я ужь звуки эти слышаль? 
ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ, 
Ропссвальская долина! 
При пазваньи благородном 
Вновь въ груди мосй тренещеть 
Голубой цвЪтокъ душистый. 
М!ръ сказав! позабытыхъ 
Въ новомъ блеск воскресасть 
И огромпыми глазами 
Привидфнья страшно смотратъ, 


Звопъ и клики. Эго франки 

Съь сарацинами дерутся, 

Робко рогь звучить роландовъ, 
Словно кровью обливаясь. 
Тамь, въ долинЪ, недалеко 

Отъ разсфлины Роланда — 

Вбдь Ролапдъ, отважный витязь, 
Пролагая къ бЪфготву путь, 

По скалЪ мечемъ Дюрапдой 
Такъ погибельно ударилъ, 
Что-до ный видфиъ елфдъ 
Достославнаго удара— 

Тамъ-то въ виадиа» глубокой, 
Обрамлеппой частымъ лсомъ 

И кустарникомъ, тифздится 
Троля темная пещера. 

Тамъ въ кругу своихъ домашиихь 
Отдыхаеть Троль отъ бЪгетва 
Мпоготрудпаго и бфдетвй, 
Приключившихея © НииЪ в5 свЪт 
Сладьй часъ свидапья! Дфтокъ 
Онъ обрфль въ родной нещерЪ, 


Тдф ихь съ Муммой онъ вскормиль; 


Была шестеро ихъ счетомъ, 


Дочки (двф ихъ) бЪлокуры, 
Словно дочери пастора, 
Буры мальчики, а, черенъ 
Только младиий, одноухй, 


$. 
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Онъ быль матери любимцем; 
Какъ-то разъ она, играя, 

Откусила сыну ухо ` 
И съ любовью проглотила. 


- Мальчикь опъ съ большимъ талантомъ 
На гимнастику. ВФдь онъ 
Кувыркается не хуже, 
Чфмь тимнастикь славный Массманъ. 


Свой языкъ. онъ только любитъ, 
Пышвый цвЪтъ родимой почвы, 
Прокотда пе изучаль онъ 

Языка Риилянъ и Грековъ. - 


СвЪжь, блаточестивъ, свободенъ, 
Весель, ненёвидить мыло— 
Роскошь нашихь умыван!й — 
Ну, точь въ точь тимпастикь Масемапъ. 


Съ замфчательнымь искуствомъ 
Онъ взбирается проворно 

По деревьямъ, густо росшимь 
Отъ подошвы до вершины, 


На обширную площадку. 

Здесь подъ вечеръ все семейство 
Вкругь отца, собраться любить, 
Въ темнотв потолковать. 


Троль разсказываеть имъ, 

Какъ онъ жиль на свфт%, сколько 
Тородовъ, людей опъ видфль, 
Сколько горя претерифль опъ, 


Лаэртидь въ медвЪжьей шкурЪ, 
Отличаясь только тЪмъ, 

Что скиталея неразлучно 

Онъ съ мохнатой Пенелопой. 


Посл№ Троль ведетъ разсказь 
0бъ усиЪх\ колосальномъ, 
Каковой спискаль опъ всюду 
У людей своею иляской, 


Отаръ и млад», онъ увфряеть,— 
Восторгались имъ, когда 

Опъ плясаль по люднымъ рынкамъ 
Подъ пашфвъ бандуры сладюй. 


А въ особенности дамы. 
Да, цбнительницы эти 
Анлодировали громко 

Оъ милой, пЪжною улыбкой. 


О, тщеславе артиста! 

Вспоминаеть 'Троль со смЪфхомъ 

О порЪ, когда публичпо 

Опь показывать талапть. 

И увлекшись самохвальствомь, 

Доказать опъ хочеть дВломт, 

Что не враль опъ, нётъ,— что въ тапцахь 
Опь дВйствительно великъ — 


Соскочивъ съ земли проворно, 
Онъ встаетъ па задиихь лапах, 
Свой излюбленпый гавотъ 
Виовь, какъ прежде, пачиная, 


Молча, вытапувши морды, 
Созерцають медвЪжата, 

Какъ отецъ при лунномь свт 
И чудиб, и дико скачетф. 


Гллвл пятАя, 
На, сплин, въ пещер темпой, 
Окруженъ семьей, задумчивъ, 
Возлежить нашь Троль и лапу 
Онъ сосетъ, вздыхая грустно: 


«Мумма, выудиль тебя я 

Въ морф жизненномъ когда-то, 
Чудный перль, ахъ, въ морф жизни 
Я тебя утратиль снова. 

«Ахъ, ужель съ тобой пе свижусь 
Я нигдЪ, иль только там, 

ГдЪ, земныя сбросивъ ции, 

Чудно духъ твой просв тлветь? 


живописное ОБОЗРЪНТЕ. 


«О, желалъ-бы до тЪхъ поръ я 
Хоть разочекъ рыло Муммы 
Облизать; оно такъ сладко, 
Словно вымазано медомъ! 


«О, желалъ-бы я упиться 
Мумыы запахомъ чудеснымъ, 
Этотъ запахъь милой Муммы 
Миф милфе розъ душистых! 


«Но, увы! она томится 

Подъ ярмомъ того отродья, 
Что зовется человЪкомъ, 
Властелиномъ всей природы. 


«Смерть н адъ. ВФдь этн люди, 
Эти бары вЪковые, 

На животный смотрять мфръ 

Съ наглой гордостью дворянской, 
«Нашихь женъ, дЪтей ворують, 


И въ цияхъ морятъ ихъ, даже 
Изъ корысти низкой бьютъ насъ, 


Чтобъ продать нашь м№хъ и мясо. 


«Не стыдятся эту мерзость 
Совершать они, всЪхъ больше 
Съ медвЪдями, п зовутъ 

Это правомъ челов ка! 


«Человческое право! 

Кто-же даль вамъ это право? 
Ужь, конечно, не природа, 
Столь природная во всемъ! 
«ЧеловЪческое право! 
Препмущества таюя 

Вамь, конечно, даль не разумъ, 
Не настоль онъ не разумен! 


«Ужь не тфмъ-ли лучше, люди, 
Вы другихъ, что валну пищу 
Вы варепою дите? 

Мы хоть кормимся сырою, 


«Но конечный выводъ все-же 
Тоть-же самый, блатородить 
Не богатство, а поступки 
Благородные и мысли. 
«Люди, тфмъ вы, что-ли, лучше, 
Что искуствомъ п паукой 
Запимаетесь уси шно. 

Мы пе выродки вФдь тоже. 
«Развф нфтъ собакъ учепыхь? 
Лошадей, что такъ считаютъ, 
Какъ совЪтопки? А зайцы 
РазвЪ плохо барабанятъ? 
«Въ гидростатик% познапьемь 
Ужь давно бобры извфетны 
И открытемъь клистира 

Мръ пе аисту-ль обязани? 


«А ослы пе пишутъ критикъ? 
Обезьяпы ль пе актеры? 

Есть-ли миункъ столь извфетпый, 
Какъ Батавя, мартышка? 


«Соловьи-ли пе поютт? 
Фрейлигратъ-ли пе поэтъ? 

Кто восифль-бы льва искуспЪй, 
Земляка его верблюда? 


«Самъ я въ танцахъ искусился 
И не менфе, чфмъ Раумеръ 

Въ стихоплетствЪ: РазвЪ лучше, 
Чёфмъ танцую я, опъ пишетъ? 


«Люди, чмъ другихъ вы лучше? 
Хоть и держите высоко 

Всф вы головы, но мысли 

Веё въ нихъ низыя роятся. 


«Или тфмъ вы, люди, выше, 
Что блестаяща ваша кожа 
И гладка; но этой честью 
Подфлитесь вы съ змЪями. 


«Да, двунопя вы змфи, 
Понимаю я, зачфмъ 


Вы въ штанахъ: подъ нашей шерстью 
Наготу змфи вы скрыли. 


«Берегитесь, дЪти, этихъ 
Безволосыхь ироходимцевъ; 
Дочки, помните, не вЪрьте 
Этимь брючникамь поганымтъ». 


ЭЗдЪсь выписываль я кончу, 

Какъ медвфдь, равенствомь бредя, 
Громко, нагло издфвалея 

Надо всей людской породой, 


ВЪдь въ концЪ концовъ п самъ я 
Человфкъ и не намфренъ 
Повторять обидной брапи 

На людей глупца-медвЪдя. 
ЧеловЪкъ я, да, я лучше 

Вебхь другихъ животныхь м!ра; 
Отрицаль не стану я 
Пренмуществъ но рожденью, 


И всегда въ борьбЪ съ скотами 
Я стоять за человфчность 
Твердо буду, за святыя 
Прирожденныя права. 
(Продолжене слъдуетэ.) 
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ЭИЮДЫ ЗЪ ЖИЗНИ ВЪ СООДИС-ОЗТоКИХЬ 
ПУХЫНЯХЬ, 


Очерки Н. Н. Каразина. 
ТИ. 
КлкЪ ЧАВАРЬ МумынЪ БЕРЕГЪ ВВОРЕННУЮ ЕМУ 
КАЗЕННУЮ ПОЧТУ. 

Передъ дверьми маленькаго домика, тд№ по- 
мфщалось комендантское управлеше Глухого 
форта, съ утра, чуть не съ солнечнато восхода, 
дежуриль приземистый, коренастый киргизъ-ча- 
баръ съ свопми конями. 

Чабара звали Мумынъ; товарищи — Мумынъ- 
бай, руссые-же вс безъ исключешя оть са- 
маго коменданта до посл®дияго пъянаго кузнеца, 
шесть съ половипою дней въ недфлю пребывав. 
шато въ арестаптской ям, — Мумынкою. 

Мумыпь быль представитель чист йшаго типа 
степпото бфтупа чабара. Его кости были пи- 
чуть пе слабфе желфза, ого мышцы пе знали 
усталости, его прищуренные, заилывие жиромъ, 
узюве, словно щелочки, косопрор®занные глаза 
видфли въ даль даже нотью лучше комепдаптской 
трубки съ хитрыми стеклами. Прилегши ухом 
къ землф, онъ могъ за, часъ до встрВчи распоз- 
нать какое угодно движеше въ степи: сайгаки- 
ли перебёгаютъь по Такыру, верблюдъ-ли бро- 
дить гд№ отетавний, конные Фдутъ-ли, каким 
шагом п сколько. Слфды въ степи ошь разби- 
ралъ и толковаль безошибочно, дазке и не осо- 
беппо свфяйе, педфлю спустя этакъ, а то и 
больше. Къ русскимъ въ услужеше поступиль 
давно, во времл большого похода степпого, 
когда маленькимъ быль еще, при своемь брал 
Бпкета, убитомъ во время почного намаденя 
тюркменъ па русскй транспортъ, и тенерь з® 
мирнымъ временемъ служить чабарную службу, 
то есть возить черезъь степь почти на шести- 
сотъ верстное разстояше казенную почту изъ 
форта Глухого до форта Заброшеннаго, а жало- 
ванья получаеть за это по восьми рублей бу- 
мажныхь за конець съ обратнымъ. 

Кони его собственные, одежа, его, харчи тоже 
и для себя, и для коней, а сумка кожанная для 
пакетовъ —казенная. Просрочки, по договору, 
«чтобы ни Боже мойь Потерь или утралы— 
«оборони Господь». Подмочки—«и не кажи глазъ 
лучше». Ну, а расчетъ за службу—это все равно, 
хоть по мфеячно, хоть по третно, хоть за каж- 
дый разъ получай особо, однимъ словомъ, когда 
коменданту удобно будеть и досужно такимъ 
мелкимъ дЪфломъ заниматься, тогда и приходи. 

Впрочемъ, Мумынъ рЪфдко безноконль комен- 
дантеки! денежный сундукъ своими требованями 
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Тода три тому назадъ у него конь одинъ исдохъ 
оть чумы, ну, тогда точно выдали ему двадцать 
семь рублей сорокъ три коифйки съ четвертью. 
Мумынъ такъ считаль, что это все за прошлое 
время и что еще за комендантомъ осталось, & 
начальство ему заявило, будто это впередъ 
ему по 0с0бому довЪр!ю и расположенью вы- 
дано. 

Мумыну послфднее это было пастолько лест- 
но и пр!ятно, что онъ уже и не допытывался 
провфрки въ счетахъ. «Пускай, молъ, будетъ по 
вашему впередъ, если только по особому дов?- 
ро и расположен!ю..» 

Такъ воть теперь этоть самый Мумынъ-ча- 
баръ и сидфль передъ дверь- 
ми комендантскаго домпка въ 
ожиданш, когда ему комен- 
дантеюй писарь вынесетъ хо- 


Изъ этого описаня видно было, что Мумынъ- 
чабаръ быль во вефхь отношешяхъь исправный 
и что таковому довЪрять «казенное дфло было 
вполн% не опромфтчиво. 


Долго, очень долго сидфлъ и дожидалея по- 
сылокъ чабаръ-Мумынъ. 

Солнце уже высоко поднялось и перешло на 
эту сторону комендантекаго домика, скользнуло 
по войлочнымь ставнямъ, задфло косякъ двери 
съ приклееннымъ листомъ бумаги: «входъ по- 
стороннимъ строго воспрещается», заиграло на 
талунахъ и пуговицахъ комендантскаго мундира, 
вывфшаннаго для просушки посл вчерашней 


РИС СЕ Я АУЕЕЕН-Ь 
КАРАЗИНА. 


РИиСУМОкКЪ НН. Н. 


отъ толчка изнутри выскочиль, вотъ друе два 
деньщикъ Кочетковъ торопливо выставиль и по 
пути въ трубу самоварную дунуль. Вотъ краси- 
вая, полная тфломь солдалка Анисья изъ зад- 
нихъ дверей шмыгнула и украдкою, по застн- 
ками, пошла въ слободку. Писарь Ардальоновъ 
съ подбитымъ тлазомь квасу потребоваль въ 
полголоса. Словно въ нфдрахъ старинныхь ст$н- 
ныхъ часовъ передъ боемъ, захринвло на раз- 
ные лады въ комендантскомъь горл и послы- 
шался знакомый всему форту начальствующий 
басъ: 
— Послать къ попадьЪ за ботвиньей!.. 


Большую на этотъ разъ «точ- 
ту» навалили на спины «куца- 
то» и «карноухаго» Уже по 
одной описи, къ которой при- 


рошо знакомую, обвязанную 
веревкою съ припечатанными 
концами, кожанную сумку и 
большую старую книгу, гдЪ 
Мумынъ должень приложить 
свою тамгу въ удостовфреше 
того, что все содержимое сумки 
принято имъ «полностью и въ 
исправномъ вид»: 

Мумынъ сидфлъ на корточ- 
кахъ въ тфии своихъ собствен- 


ложиль свою «тамгу» чабаръ 
Мумынъ, видно было, что дЪло 
не шуточное. 

Во-первыхь, шесть отноше- 
нШ комендантекаго управлен!я 
форта Глугохо въ комендант- 
ское же управлеше форта Заб- 
рошениаго (одно отношене 
стихами), два фунта чаю и че- 
тыре фунта самохваловскато 
табаку, въ общемъ ащик% съ 


ныхъ лошадей и дремалъ, при- 
трфтый мартовскимь  весен- 
ним солнышкомъ; кони его, 
понуривъ свои большия, неук- 
люяия головы съ надрфзанны- 
ми ушами, дремали тоже. 
Одного коня сЪрато звали 
«куцый», а другого, чалаго, 
«карноухИ», пбо они имЪли со- 
отвЪтствуюция кличкамъ при- 
мфты, Оба коня были осЪдла- 
ны одинаково, только на ку- 
цомъ черезъ сфдло перекипуты 
были вьючные ковровые кор- 
жумы съ ячменемъ и кое-ка- 
кимъ дорожнымъ запасомъ са- 
маго Мумына и небольшой ко- 
эй мфхь съ водою. У сВдла 
«карноухаго», предназначенна- 
то «съ мфста» для самаго хозяп- 
па, висфль мфдпый закопчен- 
ный кунгавчикъ для чая п узор- 
чатый съ ременною кистью 
«калмыкъ-башь» для чашекъ. 
На голов Мумына поверхь 
засаленной тюбейки быль па- 
дВтъ рогатый, разрёзпой ма- 
лахай лЬтнй, изъ бфлаго вой- 
лока, а на плечахъ три халата: 
Пияиий — алачевый-полосатый, 


тремя казенными печатями и 


надписью «весьма цВиное», по- 


лушубокъ и сапожный товаръ 


на шесть челов къ, отиравлен- 
ныхь еще въ прошломъ году 
изъ форта Глухого въ Забро- 


шенный на пополнене тифоз- 
пой убыли въ вышеозначен- 
номъ форт, шляпка для гос- 
пожи комендантии въ 0собомъ 
лщик%, циркуляры начальника 
края срочные, по педоразум- 
шю залежавииеся’ въ фортЪ 
Тлухомъ, вотъ уже скоро два 
тода, семь. киижекъ «Русскаго 
ВъЪетника» и семьдесять два 
листа газеты «Русеюй Инва- 
лид. Кром этой казенной 
клади еще сумка съ частною 
перепискою и дв баночки пре- 
восходной ваксы— издфля са- 
мого писаря А рдальонова, пред- 
пазначеппыя въ подарокъ то- 
варищу, иисарю форта Забро- 
шеннаго Кутималинову. 

Даже чалый запраль остат- 
камь своего уха и попятнлся, 
завидя пошу, готовую залечь 
па его спипу, а куцый + е$рый 
фыркнуль и затоптался на м%с- 


средний —канаусный, подарокъ 


тЪ, косясь выразительно гла- 


профзжаго полковника одпого, 
что бралъ ето въ провожатые, 
& верхи!й — изъ желтаго’ вер- 
блюжьято сукна; шаровары у 
Мумына были кожанные, сохранивиие еще слф- 
ды вышивного шелками узора, а сапоги изъ 
нечерненато выростка съ острыми, 
кверху носками и острыми-же, 
жестью каблуками. 

Орузые на случай педоброй ветрфчи чабаръ 
налиь завель себф не кое-какое: у него сабля, 
Елынчъ, и ножь у пояса были обыкновенные, по- 
ложимъ, но за то ружье не кремневое, а удар- 
ное, двухотвольное, тульской работы; только 
одинъ и быль небольшой недостатокъ у этого 
ружья, что иногда оно стр$ляло изъ обоихь 
стволовъ разомъ, хотя на такую двойственность 
пальбы и пе было личнато желая стрфляв- 
шаго, 


загнутыми 
окованными 


. > 
Чибартъ мумынуь милъ чаи... 
Рисоваль на деревЪ авторъ; рфзалъ Хелмицкй въ Варшав. 


подмочки На иманинахь у вупца-маркитанта, 
Онучина, алмазами разсыпалось на бутыл» осо- 
бенной настойки отъ всфхъ недуговъ, полы- 
новки и камышевки выъфетф, отбросило фигур- 
ную тфнь отъ самовара, выставленнаго на по- 
рогф деньщикомъ Кочетковымъ и уже начинав- 
шато пускать струйки поющаго нара. 

Должно быть, теперь самъ комепдантъ скоро 
долженъ проснуться, вытянуться, зевнуть и вы- 
ругаться. Пора бы! Мухи докучныя коней мумы- 
новыхь донимають, ему самому дремаль м$ша- 
ютъ, роями надъ* потнымъ, м$фдно-краспымъ за- 
тылкомъ вьются и на носъ десятками усажи- 
ваются. 

Вотъ, паконець, ставень одинъ самъ собою 


зомъ па своего хозяина: «что- 
же это, другь ты палшь, съ 
нами хотять дзлать?..» 

— И чтобы внолнф сохран- 
но, потому дЪло первой важности! грозя чубукомъ 
изъ окна, пробасило само начальство. — Особеп- 
но этотъ воть ящик, чтобы... ни Боже мой! ни 
одной трещинки. Понимаешь!?. Ардальоновъ, ука- 
жи ему тотъ самый ящикъ ©ъ казенными цфннос- 
тями... Не этотъ, дуракъ!.. Эхъ! да вонъ тотъ, куда 
вчера эту глупую шляику Анисья укладывала!.. 

— Хопь! кланялея Мумынъ, прижавъ руки 
пониже желудка. —Хопъ, тюра, хошь! все цфла 
будытъ... казонной бамага знаю... Голова пи 
жолка, казна жалка... все цфла будытъ. 

— Ну, гайда, съ Богомъ! 

— Мумынка, слушь, шеннуль ему деньщикь 
Кочетковъ, —пофдешь, дружище, назадъ, захва- 
ти въ Заброшенномь шиповъ соленыхъ, покруп- 
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нфе, парочку, тамъ они дешевы... Теперь не 
жарко, можеть не попр$ютъ дорогою-то... 

— Эй ты, косоглазый! Дорогою по ауламъ не 
шлятьея, по пустому не засиживалься... Везти 
акурати®й! 

— Хоть, тюра... Ваши белатород1ю, хопъ!.. 
Ми свое дЪло хорашо понымаимъ... 

— Ну, то-то! 

Выбралея-таки чабаръ Мумынъ изъ комен- 
дантскато дворика и дробнымъ шажкомъ, пере- 
ступью погналь своихъ навьюченныхь казенною 
почтою коней къ стенному выфзду изъ форш- 
тадской слободки. 


Хорошо, привольно въ 
степи раннею весною! 

Молодая травка еще 
не пригорфла на солнц, 
зелено кругомъ и пестро, 
цвфтисто. КраснЪють въ 
трав головки полевыхъ 
тюльнановъ, желтыя зв%- 
здочки подснфжниковъ, 
бЪлая кашка, лиловые 
ирисы. На высокихъ м}с- 
тахъ, раньше просох- 
шихъ, выглявули пасв ть 
Болый пепельно - сфрые 
нобфги молодой полыни; 
нанизкихь м®стахъ, око- 
ло лужъ солонцеватыхл 
щеткою поросла темно- 
зеленая осока, тамь и 
старыя прошлогодшя сте- 
бли желтато камыша ви- 
днфются. По глубокпиъ 
балкамь кудрявый тре- 
бенщикь раскинулся, & 
дальше на пизовомъ вы- 
ходф изъ балки, словпо 
зеркало, сверкаетъ мел- 
ководное озеро, мелким» 
живымь серебромъь ко- 
пошатся въ соленой гря- 
зи тысячи крохотныхъ 
куличковъ, чайки киви- 
каютъ въ воздух, орлы 
въ безиредфльной сине- 
вв р%ють и звопко, гул- 
ко, разносисто слышенъ 
въ чистомъ, ароматномъ, 
степномъ возлухв ихъ 
тортанный клёкотъ. 

Тамъ несмфтнымъчис- 
ломъ овечьи атары бро- 
дять, дымокъ на пригор- 
к\ вьется, пастухи огонь 
развели. Тамъ верблюлий 
табунь на паству вы- 
гпали, каравашь тдЪ-то 
далего-далеко идет, пс 
видать вереницы верб- 
людовъ, только мелодич- 
ный звонъ бубенцевъ 
слышится; пара всадниковъ выскакала на бугоръ 
и опять въ лощину спряталась. Худой, поджа- 
рый волк за кочками прячется, къ овцамъ киргиз- 
скимь подбирается. 

Ъдеть Мумынъ-чабаръ «о дву-конь», посвисты- 
ваеть, ногайкой помахиваеть, пеню подъ носъ 
мурлычить. А ифеня у него какая! Что только 
видигЬ глазъ, что только слышитъ ухо, что ни 
взбредеть зря въ голову, все въ эту пеню без- 
конечную, монотонную укладывается. 

«Что ты это, сфрый мой, спотыкаешься? 
«А вфдь это бродать верблюды казы-матоме- 
товы... 
«Козонный пошта вези, давай все коменданту въ 
порядкФ... 


ЦА 
| 


«9... тей, юлдашь-бай, здорово!.. Куда Фдешь, 
таннаузинъ-сигейнъ? 
«Стой, карноух!! Вижу, треть тебф брюхо под- 
пруга. Сейчасъ поправлю! 
«Утки на болото сфли, беркутъь сфрый ударить 
на нихъ паровитъ... 
«Ого... го... гой!» 
— Мумынъ-бай... Ама..а..а..нъ! доносится съ 
кургана, гдЪ пастухи у огня сидятъ кучкою. 
— Амант... бала... Ама..а..апъ! зЪваетъ имъ 
въ отвфтъь Мумынъ. 
Куда уже солнце за полдень перевалило. Б%- 
тутъ ровно, покойно привычные ходоки, кони 
чабарсве, ноту не дають даже. Вь важномь 


РЛЕЧОСУГР АЕТЕТАЯ ГАУГЕРЕМТ- 
КАРТИНА КкОТШшШЕнНрвнкЕрА. 


Е Бтьь спасенйя! 


Рьзано на деревЪ въ БерлинЪ. 


ящик казенномъ что-то болтается, постукива- 
етъ, купганчикъ м%дный позваниваетъь своею 
крышкою. Карноухому, знать, мошки въ носъ 
набились, трясетъ на ходу головою торбопосою, 
пофыркиваетъ. 

Еьъ вечеру чабаръ до озера соленаго «Кокъ- 
сай» добфжить, тамъ и приваль первый сдЪ- 
лаетъ. Такой уже у него маршруть заведент из- 
давна, кони сами этотъ маршрутъ наизусть за- 
учили, хоть однихъ пусти, такъ не собьются, 

Вонъ она, эта мертвая, песчаная степь вие- 
реди сипфетъ волнистою линею свонхъ сыпу- 
чихъ бархановъ, вонъ и «Кокъ-сай»— озеро бле- 
снуло, окаймленное черными, илистыми берега- 
ми. Вонъ и могила мазаръ на курганф. У под- 


ножья этой могилы что череповь бараньихь 
круторогихъ валяется! Были они тутъ сложены 
кучею высокою, да года три тому пазадъ па№з- 
жали сюда руссые, ученые как!е-то, не военные, 
всю кучу перерыли; подъ самый мазаръ даже 
подкапывалиеь. Каые почуднфе были черепа, 
что уже теперь и нЪтъ такихъь, съ собою увез- 
ли; эти вотъ раскидали зря. Вонъ она, эта мо- 
тила самая... 

А солнце уже низко-низко спустилось, уже 
зеденая живая степь, что пазади осталась, дым - 
кою синеватою затянулась. Табунчикъ сайгачй 
подходиль сторожко да чутко къ озеру, водо- 
поя ради, да пазадь въ пески шарахвулея съ 
перепугу. Т%Ъни, вишь, 
длинныя очень отъ ко- 
ней мумыновыхь протя- 
нулись, чуть было роб- 
каго звЪря не догнали, 

— Тиру!.. стой!,. Воть 
тутъ инередохнемтъ мало- 
мало! 

Отъ старыхъ костровъ 
золы много накопилось 
здЪеь, а па холодной, 
отсырфвшей на мокром 
солонцВ золЪ кружечки 
отъ купгановь отнеча- 
тапы. Подошва старая 
лежить, съ одного бока 
иодгор$лая. Ишь-ты! па- 
ииросный окурокъ ва- 
ляется!.. Энать, кто изъ 
русскихъ быль педавно!.. 
Вопь и слфдь коня, па 
пишы кованнато... 

Это тоть рыже- 
бородый, что отъ чумы 
скотину лечить и людям 
риши) перевязывает"ь, 
это тоть здфеь шалался, 
сообразиль Мумынъ, при- 


тлядвви ись къ кован- 
НЫМЪ слВдамь ирис- 
тально. 


«А у Мумына спычка 
есть хорошая, огонь 
давать будить, пожа- 
луста!.. 

«Мумынъ чай варить хо- 
четь. Ляя..кши чай и 
лепешка баръ, сухаря 
русскаго мало-мало... 

«Ну, куцый, чего чуха- 
ешься!.. Погоди раз- 
сЪфдлаю, тогда и ва- 
лятьея станешь...» 
Ловко управляется ча- 

баръ со своимь дфломъ, 

все у него кипить подъ 
руками. И копей раз- 
сфдлываеть, и ногою су- 
хой пометь зъ кучку 
сдвигаеть. Минуты дв 
всего прошло, а уже бивакъ слаженъ, кони, оево- 
божденные отъ тяжести вьюковъ, но песку выва- 
ливаются, спины чешутъ, кровь разбиваютъ. Топ- 
кая струйка синяго дыма подпялаеь надъ кунга- 

номъ, красные язычки его конченое дно снизу 00- 

лизываютъ, апетитно бурлитъ ивсхлипываеть что- 

то въ середкЗ. 

Заботливо чабарь Мумынъ ‚огляджль добро 
казенное, пуще всего особенно цфнный ящикъ, 
что дорогою постукивалъ. 

— Ничего, слава Богу, кажись, пока все въ 
полной исправности. 

(Окончане слъдует».) 


— оо 
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Своя рубашка бляже къ лу, 


Романъ въ 8-хъ частяхъ М. Ф, Каменской. 
(Продолженте.) 
Глава ХХУ. 

— Ну, друзья моп, воть я зачЪмъ къ вамъ 
ир#Вхала, усЪвшиеь въ середий дивана п хлоп- 
пувъ обфими руками по колфнямъ, пачала тор- 
жественно Авдотья Кириловна: — помпииь ты, 
Лёло, какъ умеръ Сертй Александровичъ я пи- 
сала тебф, что Марья Петровпа велфла у тебя 
справиться, пе оставиль-ли ей паслЪдства дя- 
дюшка по духовному завфщан!ю? 

— Помню, мамепька!.. Я и отвфтила вамъ, 
что духовнаго завфщаня пикакого пфтъ. 

— Вотъ-съ!.. Я этотъ твой отвфть сейчасъ 
же и послала внизъ прочесть Марь Петровиф. 
А надо вамъ сказать, что мы еще передъ этимъ 
съ Марьей Петровпой повздорили. Я, знаете- 
ли, какъ получила вфеть о смерти генерала... 
пу, вы ие можете себф представить, что со мной 
тутъ было!.. Дурпо мв№ сдфлалось. Лежу я па 
дивапЪ и свфта божьяго пе вижу, а Марья Пет- 
ровна тутъ же подлф меня па креслВ ломается, 
кривляется. Видите-ли, и ей жаль дядюшку. Та- 
цая комедьянка эта женщина, что уму пе по- 
стижимо! Ломалась, опа ломалась, кривлялась, 
кривлялась, да какъ векочить и ну бфгать по 
тостппой... БЪгала, бфтала, да вдругъ какъ на- 
летить на меня н пу меня уговаривать... Да ни 
съ того, ни съ сего какъ ляпнетъ: «что миф дя- 
дюшка оставиль»? Я, знаете-ли, въ такомъ горЪ, 
а, все-таки опомнилась, да и говорю: «какое те- 
0 паслдетво отъ генерала? ВЪдь у него жепа 
и сыпь остались»? А опа мпЪ: «вамъ съ Лёло, 
врно, жаль? Я вамъ добро сдфлала, а вы вотъ 
какъ»!.. и пошла, и пошла молоть. Я думаю себъ; 
«уйду оть тр®ха». Взяла да и ушла. Ну-съ, весь 
тодь я, кром% храма божьяго, никуда ни ногой. 
А эта женщина разв ‚вытериить? металась все 
время, какъ угорфлая кошка. 

— Да вы, мамепька, ужь оставьте Машуту 
въ покоф; разскажите только суть-то, выйдя 
изъ терифшя, перебить мать Николай Михай- 


ловичъЪ, 
— Да что-жь ты меня перебиваешь, Николай? 


0бъ комъ же я говорю? Вфдь объ Марь Пет- 
ровиф, такъ какъ-же ты хочешь, чтобы я ее вы- 
пустила?.. Преглупая у тебя манера мать учить... 
что я полоумная, что ли?.. Слава Боту, я, кажет- 
ся, пигд% дфтей не осрамила... что же ты меня 
муштруешь, какъ дЪвченку какую нибудь. хоть 
бы Петрушеньку постыдилея. 

— Продолжайте, мамепька, продолжайте, по- 
жалуйста! сконфузившиеь немного, сказалъ Ни- 
колай Михайловичъ. 

— Продолжайте... безъ тебя знаю, что буду 
продолжать, тебя не испугаюсь, язычка пе по- 
дожму. Ну, вотъ-съ, какъ прошелъ тенералу годъ, 
да какъ написала мн® Лёло, что за тебя замуж 
выходить, я, знаете ли, и не почла, за надобность 
бфжать внизъ рапортовать моей хозяюшф объ 
этомъ. Что, думаю себ, въ самомъь дфлЬ, за 
блатодфтельница такая, что мнф ей въ глаза за- 
бЪтать... Да и молчу... Только эта чертова баба и 
пронюхай, должно быть, черезъ людей. Вфдь она 
пренодлая, надо вамтъ сказать. Вотъ-съ пронюха- 
ла. Я сижу, пт объ чемъ не думаю. Вдругъ дверь 
отворяется и влетаеть ко мп моя хозяюшка 
съ такой ядовитой улыбочкой и ну меня ноздрав- 
лЯТЬ... А сама то мп все шипльки да ишильки 
подпускаеть. Я слушала, слушала, да и лопнула: 
«Что ты Это, товорю, меня за малато ребенка, 
что-ли, принимаеть?.. Что ты мнЪ обиняки-то 
ввертываешь?.. я все понимаю!.. не смЪй, гово- 
рю, мнЪ про родпую дочь дурно говорить! А 
она мн: «не смфть? А вотъ см$ю» Да какихь 
же она миф тутъ низостей иро васъ наговорила... 
что и говорить ие хочется: «это все ихъ штуки, 


товоритъ, что я не получила ничего отъ дяди... 
Это они стакнулись, говорнтъ; я, говорить, это- 
то такъ не оставлю... я сама иофду, говорить; 
выведу ихъ на свЪфжую воду, товорнтъ; отъ опе- 
вунства его отрфшу, своего опекуна приставлю, 
товоритт... 

— Да по какому-же это праву, маменька, 
Марья Петровна можеть отр®шить моего мужа 
оть онекунства, если я этого хочу!.. Я мать Се- 
режи, вдругь вся вспыхнувъ, прервала Лёло. 

— Молчи, пЪтухь! Дай слушать!.. улыбнув- 
шись, сказаль Петръ Петровичъ. 

— А воть по какому праву: опа говоритъ, 
что сей оть матери Сергфя Александровича 
пятьсоть душъ слфдуетъ получить, такъ она не 
хочеть, чтобъ ими управлялъ теперь Петру- 
шенька, а хочеть поставить своего. 

— Копечно, пише Елизаветы Никитишны 
благо пр1обрЪтенное и она можеть отдать его, 
кому хочетъ, и если она отдасть его Марь 
Петрови\ф, то она будетъ въ прав взять дру- 
того управляющаго па свои пятьсоть душтъ! 
пресерьёзно сказаль Петръ Петровичь. 

— Такъ пеужели-же, Петрушенька? Этакая 
страсть, легко-ли пятьсотъ душь такой илощад- 
пой бабЪ попадутъ?.. ВЪдь это жалости достой- 
по! Да вфдь Сереженька Елизавет% Никитин % 
внукъ родной, неужели-же она обойдеть его, 
моего голубчика?.. вспилеснувъ руками, спросила 
Авдотья Кириловна. 

— Все это будеть зависть отъ воли Елиза- 
веты Никитишны, равнодушно отвЪтиль Петръ 
Петровичъ. 

— Да помилуй, Петя, Елизавета Никитишина 
Марью Петровну, кажется, и не знаетъ нли за- 
была; по крайней-мфрЪ, я ни разу не слыхала, 
чтобы она помянула ея имя, вступплась опять 
Лёло. 

— Можетъ-быть, къ слову не пришлось, не- 
вольно улыбнувшись, сказаль Петръ Петровичъ. 

— Знаеть, знаетъ, друзья мон... Марья Пет- 
ровна изъ пашего панс1она прямо къ Столбинымь 
въ домъ уфхала и оть пихь и замужь вышла... 
Какъ не знать, зпает... 

— Да какъ-же утверждать, 
зпаетъ, когда тому, какъ Марья Петровна выш- 
ла изъ напсна, въ субботу сто лВтъ минеть! 
Ну, п знала ее старуха да. давпо забыла... опять 
перебиль Николай Михайловичъь мать. 

— Да что-же ты это на зло, что-ли, дВлаешь, 
что ты мнЪ слова выговорить пе даешь... дай 
ты миф, Христомъ Богомъ, досказать!.. что, бишь, 
я говорила?.. да... Воть пошумфла Марья Пет- 
ровна, накричала дерзостей такихь, что миф бы 
слфдовало людей позвать, да изъ моей кварти- 
ры ес въ шею вытолкать, а у меня, вообрази- 
те себЪ, ни рукъ, ни ногъ, ни языка, точно со- 
лапой столбъ стою, а какъ опомпилась, с1ю-же 
минуту мебель всею па возы и вонъ съ кварти- 
ры. Съ т$хъ поръ и нога моя у этой кляузницы 
не была... Какъ успокоилась я, и спрашиваю у 
Николая, писать-ли вамъ обо всемъ этомъ, или 
не писать?.. А онъ ми и говорить: «и, маменька, 
что это всяюя дрязги писать... Ну что она мо- 
жеть сдЪлать? Это она только пугабтъ»... И я 
признаюсь вамъ, и сама также подумала: пугаетъ, 
шальная баба... да такъ и не написала... Только 
вотъ-съ извфстили вы меня, что у васъ сынъ ро- 
дился... Я, знаете ли, въ такой радости, а ко 
мн вдруг записка. Ты не обидься, Петрушень- 
ка, и ты не огорчись, Лёло, собака лаеть—в- 
теръ поситт...а я эту записочку нарочно привез- 
лаи вамъ покажу. 

Авдотья Кириловна порылась въ карман, 
вынула нподала Петру Петровичу записку.— На, 
Петрушенька, прочти сперва тихо, а нотомъ же- 
нф дай... Громко, я вамъ скажу, эту мерзкую 
записку даже читать не прилично. 

Петрь Петровичь отошель къ окну, про- 


маменька, что 


чель записку, улыбнулся, положиль ее въ кар- 
манъ и спокойно сказаль АвдотьВ КириловпЪ: 

— Что-жъ, маменька, пусть ир!Взжаеть Марья 
Петровна, милости просимъ!.. Мы съ Лёлюшкой 
народъ гостепримный. 

— Да вфдь, другъ ты мой, опа сюда на васъ 
кляузничать фдетъ. Ну, какъ она въ самомъ дЪ- 
л№ просьбу подастъ? 

— Пусть подасть и просьбу, равнодушно 
отвфтиль Петръ Петровичъ. 

— Петя, что это за записка, покажи мнЪ? 
спросила Лёло. 

— Нтъ, Лёлюшка этой записки я тебЪ 
покажу. 

— Я хочу!.. покажи, Пета!.. 

— Сказаль, что не покажу и пе покажу!.. 
Лёло надула губки и сЪла на свое м%сто. 

— И дфло, Петрушенька, п не показывай!.. 
Что молодой женщин пакости тавя читать... 
я рада, что ты-то прочелъ... по крайней м®рЪ, 
ты теперь все знаешь, а то у меня душа была 
не на мЪстф, все думалось, патрянеть къ нимъ 
эта фуря, а я пхъ още и не предупредила. 

— Разумется, маменька, вы это очень хо- 
рошо сдфлали, что сами пр!Вхали... Мы теперь 
съ вами примемъ вашу Марью Петровну и пос- 
мотримъ, какъ она меня отъь опекунства отр?- 
шить? цфлуя руку Авдотьф Кириловн®, весело 
сказаль Петръ Петровичъ. 

— Посмотримъ, Петрушенька, посмотримъ!., 
А провожать будемъ —такъ мы ей въ дверяхь 
хвостъ хорошенько защемимъ, чтобь не хвас- 
тала! проговорила сквозь смЪхъ предовольная 
Авдотья Кириловпа. 

— Можно, можно, мамачка, и хвость прище- 
мить, потьшая Авдотью Кириловну, поддакнуль 
Петръ Петровичъ. 

— А по нашему, лучше за хвостъ, да и пал- 
кой, великольше!.. громко расхохотавиись, вета- 
вилъ свое словцо Николай Михайловиче, 

Петра Петровича позвали за чВыъ-то, Онъ 
ушелъ. Лёло побЪжала за пимъ въ надежд вы- 
просить у пего прочесть записку. 

— Что за милый этоть Петрушенька, умпи- 
ца какая, а шутникъ какой, качая головой, ска- 
зала Авдотья Кириловна. 

— Мой Петръ? Великолв ше! 

— И пичего онъ не боится? 

— Да не Мамуты-ли вы ему прикажете бо- 
яться? Что она можеть ему едфлать? 

— Мало-ли, другъ ты мой, какъ можеть на- 
тадоть злая баба? ВЪль злая баба хуже дьявола. 

— Моему Петру? да ему и дьяволь ничего 
пе сд\флаетъ... опь и ему хвоеть прищемить. 

Долго протолковала такь маменька съ сып- 
комъ, сидя вдвоемъь въ деревенскомъ домик». 

Лёло между тЪмъ догпала мужа и стала у 
него выпранивать записку. 

— Ахь, ты матерь Ева! смерть хочется иро- 
честь? А за любопытство изъ рая выгоняютъ... 
авь аду огопь вЪчпый, остановившись въ алеф, 
сказаль жен Петръ Петровичъ. 

— Дай, дай, Петя, если любишь? 

— Да ты, матушка, кажется, и отня вфчнато 
бояться перестала? На, дуракъ, читай! Я не даль 
теб ее давеча, чтобы ты ие покраснфла передъ 
матерью. 

Лёло проворно схватила записку, прочла и 
вспыхнула, какъ зарево. 

— Эм Кто еъ ведромъ? Кто съ батромъ? ею- 
да! пожаръ! горимъ! крикнулъ Петръ Петровичъ, 
взглянувъ па лицо Лёло. 

— Пета! Петя! что ты? мамёнька услышит», 
зажимая мужу ротъ рукой, проговорила Лёло. 

Петръ Петровичь умолкъь и оба они, обняв- 
ииись, пошли но але къ большому дому. 

Опять все стало по прежнему въ Дрёмии%, съ 
тою разницею, что въ немъ прибавилось двое 
ЖиЛЬЦоВЪ. 
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Авдотья Кириловна скоро обжилась, переста- 
ла церемопиться. Мало-но-малу начала вмфиит- 
ваться въ хозяйство, прикрикивать на людей 
и ворчаль по прежпему па дочь. Но Петръ Пет- 
ровить сейчасъ-же подмфтиль это и не даль у 
себя въ дом розыграться въ полной сил мило- 
му ея характеру. Какъ только первый разъ за- 
сталь опь Авдотью Кириловну въ гнфвЪ, такъ 
взтляпуль па нее по своему, своими черпыми гла- 
зам, что Авдотья Кириловна тотчасъ-же отло- 
жила попеченс соваться въ его хозяйство, пере- 
стала ворчаль па Лёло п сдВлалась шелковая. 

Николай Михайловичь съ самаго начала по- 
вель себя безвредно. Много невипвыхь удоволь- 
ств нашелъ опь съ перваго-же дня пребывая 
въ ДрёминЪ. Во-первыхъ, отрыль въ кабинет 
покойнаго Сергфя Александровича пистолеты 
Кухенрейтера, пороховницу, пули и, исчертивь 
кругами старый сарай, началъь сажать въ него 
нулю за пулей. Дворовые деревенсые мальчиш- 
ки сбЪжались, окружили его и начали зЪваль, 
розиня ротъ па барина, который палитъ. Тутъ 
Николаю Михайловичу оть нечего дфлать ириш- 
ла еще повая идея: ошь сейчасъ-же завербоваль 
вефхъ мальчишекь въ солдаты, срфзаль имъ по 
хворостипф п началь формировать изъ нихъ 
полк. Скоро мальчишки ироглотпли военную 
мудрость. Стали тяпуть гусемъ ноги, поворачи- 
ваться на пяткахь, дфлать палками ружейные 
премы п маршировать учебнымь п бфглымь ша- 
гомт. По цфлымЪъ часамъ, спдя на ногребъ, Ни- 
‘колай Михайловичь паслаждалея своимъ творс- 
н1смъ, то комапдуя, то папфвая какой нибудь 
воепный маршъ. Но чаще всего пропадалъ безь 
вфсти Николай Михайловичь въ столбинскихъ 
копюшнахъ, любовался лошадьми, цфловадъ ихъ, 
кормиль морковью или, прилолииуь свою голову 
къ головЪ какой пибудь красавицы лошадки, дол- 
го, долго, разговариваль съ пею объ чемъ-то, & 
опа слушала и губами тащила тихопько его за по- 
гонъ на илечф. Особеппо Николай Михайлович пе 
пропускаль ни одного купанья лошадей. Въ ка- 
комъ-то азартв бфгаль ошь по мосту, держа на 
длинной веревкВ одну изъ своихъ любимець, 
или с ль подъ мость, сбрасываль съ себя 
сюртукъ па траву п, засуча рукава рубашки, 
начиналь преусердно помогать кучерамь мыть 
лошадей. Часто заставаль Иетръ Петровичь 
Николая Михайловича въ копюшоф, подмЪтиль 
страсть его къ лошадямь иначаль задавать ему 
но братеки просто бепефисы. Войдеть этакъ, 
какъ будто бы печаяппо, въ копюшию, походить, 
походить съ Пиколаемь Михайловичемь между 
стопль да вдругь и скажет: 

— А какъ ты думаешь, Коля, вТдь Гекторъ-то 
застоялел? Хоть бы ты потрудился, промаль бы 
его. Право, Коля, сдЪлай лружбу, прокатись ка 
па немъ! 

— Промять? изволь, Петру! и сейчасъ - же 
сфдло па ГекторЪ, а па сфдлВ Николай Михай- 
ловичь и слЪдь простылъ, только пыль стоить 
но дорогв столбомъ. 

А прокатиться съ Петромъ Петровичемъ по 
полямь па бЪговыхь дрожкахь вдвоемъ, а глав- 
ное самому прокатить Петра Петровича— было 
для Николая Михайловича высшимъ блажен- 
ствомъ. 

Съ перваго-же дня Николай Михайлович по- 
любиль мужа своей сестры, но когда при немъ 
Петръ Петровичь одиимъ мгновенемъ ока ус- 
мприль до сихъ поръ ни чфмъ не усмиримую 
Авдотью Кириловну, Николай Михайловичь по- 
чувствоваль къ нему мало что уважене, но 
благотовф не, которое день ото дня развивалось 
въ такихь гигантскихь размфрахъ, что Петру 
Петровичу стопло-бы только сказать: «Коля, лю- 
бишь мепя? кинься въ воду» и Николай Михай- 
ловичь тотчась-бы юркпуль внизъ головой, —а 
это было-бы очень много, потому что Николая 


Михайловича вода не держала, онъ какъ въ 
воду, такъ, какъ ключь, ко дву. 

Веф въ домф, казалось, забыли, что Марья 
Петровна и на свЪтЪ живетъ, п обфщалаеь по- 
сЪтить свонмъ гифвомъ Дрёмнно и его житехей. 
Петръ Петровичъ съ самаго разговора въ до- 
мик Лёло ви разу даже п пе помаяпуль ся 
имени. Лёло прежде тревожнлаеь за мужа, по, 
видя, что Петръ Петровичъ такъ покоепъ, и 
сама успоконлась. Одна Авдотья Кипрнловна хо- 
тя и пе высказывалась, по въ глубинЪ души 
волновалась и ожидала съ паслаждешемь ми- 
нуты, когда коварный другъ ея будеть разбить 
на голову и со срамомъ, въ ея глазахъ, пу- 
стится въ постыдное бЪгство изъ Дрёмнна. 

Жары стояли все еще страшпыя, на сипемъ 
небЪ начинали забфгать барашки. Снятый ржа- 
ной хлЪбъ совершенно просохъ. Петръ Петро- 
вичъ, боясь дождей, торопиль уборкой хлЪба и 
цфлые дни пронадаль на нол$. 

Все удушнЪй и удушнЪй становился возлухъ. 
ВЪтеркомъ не шелохнуло; суетливыя ласточки 
низко носились надъ землей; видимо было, что 
жары должны разрфшиться сильной грозой. 

Разъ вечеромъ все семейство собралось пить 
чай на балкон большого дома. Авдотья Кирн- 
ловна усфлась за самоваръ. Николай Михайло- 
вичь лежаль на диван съ трубкой въ зубахь 
н пускаль колечки изъ дыму. Маленьюй Сере- 
жа, спдя на дядф верхомъ, ловиль каждое ко- 
лечко ручепкой п заливался звопкимъ хохотомъ. 
Лёло съ Пстромъ Петровичемъ, облокотившись 
на балюстралу балкона, смотрфли на дорогу и 
кланялись мужикамъ, которые, возвращаясь съ 
работы, спявъ шапки, проходили мимо барскаго 
дома въ деревню. Огромный тернефъ, собака 
Петра Петровича, жалобно визжа, царапаль ла- 
ной своего барина п старался пролдЪзть между 
ним и /Л6ло. 

— Что ты, Кайндъ, прачешься? Сказ: гроза 
будетъ? посторопившись немного, спросить 
Петръ Петровичъ у собаки, 

Кайпдъ тотчасъ-же вскочиль, положилъ лапы 
на балюстраду между Лёло и Потромъ Петро- 
вичемъ, лизнулъ его въ щеку и залаяль. 

— Будеть. гроза, будетъ... Кайвдъ лучше 
воЪхъ знаетъ, что будетъ... боится моя собака?.. 
боптся?.. 

Тернефъ, опустивъ уши, поджаль хвость ни 
жалобио завизжалъ. 

— Ахь, Петя! Я и ие видала, посмотри ка- 
ыя страсти? сказала Лёло, взглянувъ па небо, 
которое затятивалось кругомъ черно-розовыми 
тучами и, казалось, садилось все ниже и ниже, 

— Да, славная будетъ гроза... Давно пора 
освЪжить воздухъ. 

— Ахь, Матерь Болил! страсти кал! А мы- 
то сидимъ подъ навфсомъ, да ничего не видимъ, 
вставъ тоже съ своего мфста и глядя тоже на 
небо, прошептала со страхомъ Авдотья Кпри- 
ловна. 

— Петя, я боюсь, вели перенести все въ ком- 
нату, тутъ нельзя пить чай, проговорила Лбло, 
хватая Сережу п собираясь унести его въ ком- 
наты. 

— Полно, матушка, оставь Сережку, мы еще 
успфемь напиться чаю до грозы... Мамачка, на- 
ливайте-же скорЪе этому молодцу, сказаль Петръ 
Петровичь, отнявъ у Лёло сына п сажая его 
подлв бабушки на высоый стулъ. 

— Хорошо тебЪ, Петрушепька, говорить ско- 
рЪй... ты, вфрно, не бопшься трозы... а вотъ мы 
съ Лёло, несчастных, какъ только громъ, такъ 
п залфзешь отъь страха, куда не знаешь. Вовъ у 
меня, ничего еще не видя, руки такъ и иля- 
шутъ, а ты говоришь скорЪй, наливая дрожащею 
рукой чай и оглядываясь на тучи, проворчала 
Авдотья Кириловна. 

— Урррррръ!.. вдругь вскрикнуль во все 


горло Николай Михайловичь, вскакпувъ неожи- 
данно съ дивапа п дфлая лицомъ молшю. 

Аздотья Кприловна вздрогпула п илеснула изъ 
чайпика мимо ситечка на подносъ, 

Николай Михайловичь, схвалившись за бока, 
хохотал до слезъ. 

— Дуракъ, право, дуракъ!.. сердито сказала 
Авдотья Кпрнаовна, раздавая вефмъ чай. 

Вдругь вфтеръ сильно рвапуль запавфеки 
балкопа, понеслась съ дороги пыль и совер- 
щенпо стемпфао. 

Авдотья Кприловна опрокипнула стакашь съ 
чаемьъ и стремглавъ бросилась въ комнаты. Л6- 
ло, схвативъ на руки Сережу, за пей, а за пи- 
ми, поджавъ хвостъ, и Кайндъ. Не успфли оп% 
вОБжать въ залу и передать пяпькЪ на руки 
маленькаго Сережу, какъ блеснула первая мол- 
ня п раскалняся первый ударъ грома. Авдотья 
Кириловна забилась въ маленькую диванвую, 
сфла п накрылась съ головой валочнымь сало: 
помъ. Лёло въ другомъ углу дивана уткнула го- 
лову въ подушки. Въ комнат было почти со- 
всфмь темпо и только молшя по временамъ 
освфщала двЪ скорченныя фигуры на дивай%. 
Не смотря на иредосторожность Авдотьи Кири- 
ловны, чтобы не видать молнш, она все-таки бли- 
стала ей въ глаза сквозь разр д вшуюся валу ета 
раго салопа. Авдотья Кириловна всяюй разь 
зажмуривала глаза, крестилась и подъ салоном 
слышался глухой шепотъь молитвы. Л6ло съ каж- 
дымь блескомь моли тоже крестилась и пря- 
талась въ подушку. Вдругъ она почувствовала, 
чго ее кто-то тащитъ за руку, приподнялась и 
увидЪла Петра Петровича. 

— Воть вы куда забились? А л вась везд® 
искал, 


— Ахь, Петя, какъь страшио; кажется, гроза 
падъ самымъ нашимъ домомъ? схвативь крфико 
за руку мужа, спроспла Лёло. 

— Не надъ самымь домомъ, а пе далеко... 

— Слдь подлЪ меня, Петя, ми съ тобой не 
такъ страшно. 

— Хочешь, Лёлька, я тебя павсегда вылфчу 
отъ этого страха? Ты пикогда не будешь боять- 
ся грозы... 

— Какъ это, Петя? Л бы и хотфла пе болть- 
ся, да не могу... 

— Пойдемь со мной па балкопъ... постоимь 
тамь мипутъь нЪеколько и весь страхь твой 
пройдетъ... это залюбоваше, а пе гроза. . 

— Ахъ, Петя, голубчик, не могу... я п туть 
боюсь; посмотри, какъ у меня сердце бьется... 
это нервное, этого страха переломить нельзя... 

— И, Лёлька, это пе первы, а воображение и 
дурной иримфрь, показывая на укутанную съ 
толовой Авдотью Кириловпу, улыбаясь, сказаль 
Петръ Петровичъ, 

Сильно блеснула молшя и тотчасъ-же посл 
неся раздался ударъ грома. Лёло вырвала руку 
у мужа и опять юркнула въ подушку. 

Авдотья Кириловпа зашентала молитву. 

— Вставай, вставай, Лёлька, полно дурить, 
ужь убить, такь и здфсь убьотъ.,. пойдемть!., 

— Что это ты пугаешь, Петрушенька? Ви- 
дшшь, что мы безь души. Что это за шутки та- 
кя.. падо же человЪчество имЪуть... 

— Да вы сидите подъ шелковымь салономъ, 
маменька, васъ молшя не тронеть, я васъ и не 
зову... воть Лёлька пойдетъ со мной... 

— Петя, голубчикъ, не могу! приветавъ, 
опять, проговорила Лёло, глядя с0 страхомъ въ 
окпо. 

— Докажи, что любишь, Лелька, вставай и 
пойдемъ. 

— Пойдемъ, Пета! вскочивъ съ мфета, ска- 
зала Лёло. 

— Молодець, Лелька! Пойдемь скорфй! По- 
смотри, какъ братъ тамъ наслаждается. 

— Коля разв на балкон? 
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— Поди, сама посмотри, гдё онъ! 

Петръ Петровичъ ‘обняль Лёло и они вмфст% 
пошли изъ маленькой диванной. 

— Лёло! Лёло! Куда ты ушла... Я одна боюсь! 
кричала подъ салопомъ Авдотья Кириловна, но 
за новымъ раскатомъ грома Лёло не слыхала ея 
толоса. 7 

Когда они подошли въ стеклянной двери бал- 
кона, опять блеснула молн1я. Лёло рванулась 
назадъ и потащила мужа за руку. 

— Не любишь? шепнулъ ей Петръ Петровичъ. 

— Люблю! твердо сказала Лёло и сама отво- 
рила дверь. 

— Глф-жь Коля? Я его не вижу. 

— Погоди молнш и увидимъ... Смотри на 
средину луга! 

Молшя не заставила себя долго ждать. 

Лёло сильно вздрогнула, но не забыла взгля- 
нуть па лугь п увидфла брата, который лежаль 
на спин на самой средин круглаго луга пе- 
редъ домомъ. 

— Чтб это Коля тамъ дфлаетъ? спросила съ 
удивлешемъ Лёло. 

— Любуется великолВинымъ явленемъ при- 
роды! отвтиль Петръь Петровичъ. 

Лёло захохотала. Блеснула еще молн1я; она 
быстро перекрестилась. Вдругъ начали падать 
крупныя капли дождя; Николай Михайловичъ 
вскочиль и журавлинымъ шагомъ пустился подъ 
навЪсъ балкона. 

— Что-жъ ты удралъ, Кола? Вфдь и дождь 
великолзиное явлеше природы, сказаль Петръ 
Петровичъ. 

— Это лвлеше въ ротъ накапало, а я воду 
не жалую, скача черезъ дв ступеньки, отвф- 
чаль Николай Михайловичъ. 

— Коля, и я здЪеь! похвасталась передъ бра- 
томъ Лёло. 

— Великолше!.. отряхаясь, вскрикнуль Ни- 
колай Михайловичъ. 

— Тебя не удивляетъ, Коля, это явлен1е не 
природы, а трусихи на балкон$... 

— Мало того, что удивляеть, я даже въ ней 
съ этой минуты сестры не признаю... Отъ моей 
матери не могла родиться такая храбрая дочь... 
или нфть! поцфлуй меня, ты вся въ брата—ге- 
рой! Но все-таки позвольте узнать причину 
этого явлен1я?.. 

— Причина — любовь, Коля! восторженно про- 
товориль Петръ Петровичь, приложа къ сердцу 
руку. 

— Любовь?.. Великолвше!.. 

Прямой дождь полилъ, какъ изъ ведра; при- 
мфтно начало свтлВть; Николай Михайловичь 
набить трубку, вырубнль огня, закурилъ и сфлъ 
на лёстницу подъ навзсомъ. 

Лёло совершенно ободрилась отъ страха, под- 
сфла къ бралу и, подобравъ платье, оставила около 
себя мфсто мужу. Петръ Петровичъ тоже усФлся. 

— Ну, что, Лёлька, вылечилась отъь страха? 
спросиль Петрь Петровичъ, закуривая черезъ 
Лёло изъ трубки брата сигару. 

— Не знаю, Петя, чтб будетъ въ другой разъ, 
а теперь мнф что-то не стралино, цфлуя мужа, 
отв®тила Лёло. 

— А воть цфловаться не нужно... поцфлуп 
иритягивають электричество... 

— Врешь, Петька, не боюсь!—и Лёло чмок- 
нула Петра Петровича нЪеколько разъ. 

— Полно, дуракъ!.. Смотри, какой ливень... мы 
точно сидимъ подъ воданымьъ колнакомъ. Экая 
прелесть! Я ничего такъ не люблю, какъ таве 
дожди, 

Въ самомъ дЪлЪ, вода лила сплошной массой 
кругомъ съ большого жельзнаго навЪса. 

— Посмотрите! посмотрите!.. Великольше!.. 
Молодая испанка бфжитъ подъ вуалемъ. Браво! 
Браво!.. Бисъ! бисъ! закричаль Николай Михай- 
ловичъ, хлопая въ ладоши. 


Петръ Петровичъ и Лёло взглянули на доро- 
ту н увидфли бабу, которая, заворотивъ подоль 
на голову, вся облиплая ‘отъ дождя, на рысяхъ 
неслась мимо барскаго дома въ деревию. 

— Ахь, бФдная, она простудится, позовемъ 
ее, Петя! 

— Догони, Лёлька, она голосу изъ за дождя 
не услышитъ, улыбаясь, предложиль женЪ Ко- 
ТИКОВЪ. 

Вслфдь за бабой, измоченное, запоздалое въ 
поль стадо барановъ, тфеняеь и толкаясь, тоже 
бЪжало въ деревню. > 

— Лёло! Лёло! чтожъ ты? пригласи эту мок- 
рую невинность на балковт,.. у нея насморкъ 
сдфлается... 

— Нть, Коля, это твои гости, захохотавъ, 
отвфтила Лёло брату. 

— Это что еще такъ скачетъ?.. Кажется, та- 
раптасъ? спросилъ Петръ Петровичъ, глядя въ 
даль на дорогу. 

— Тарантасъ!.. Ахъ, несчаст!е! вфрно ихъ 
эта страшная гроза на дорог застала... 

— Не пригласить-ли и тарантасъ Лёлька? 

— Эй, господа, не шутите, завернеть какая- 
пибудь Милитриса Кпрбитьевна отъ трозы, и 
послф ее пе выживешь. 

— АЙ. АЙ!. заворачиваеть! захохотавъ, ска- 
зала Лёло. 

— Браво!.. браво!.. биетъ!.. бисл!.. захлопавъ 
опять въ ладоши, крикнулъ Николай Михайловичъ. 

Тарантасъ точно завервуль въ лниовую алею, 
которая вела къ падворной сторонф дома, гдЪ 
было большое крыльцо. 

— Ето бы это былъ, Петя? Поди, посмотри!.. 

— Ахь, Лёлька, дай посидЪть, для такихъ 
печальныхь извЪетй, какъ говорить Макбеть, 
«всегда будетъ время»... 

(Продолжене слъдуеть.) 


Рувея суевёря. 
Очерки С. С. Шашкова. 
(Продолжене.) 


ъ конц$ ХУП стол я, по разска- 
зу Щербатова, «наппросвЪщеннЪй- 
ий мужъ въ Россш князь Васил й 
Васильевичь Голицынъ (извЪствый 
наперстникъ царевны Соф/и) гада- 
телей призывалъ и на мВсяцъ смо- 
трфль о познаши судьбы своей. 
Въ 1689 г. по его челобитью пы- 
танъ быль въ земскомъ приказ 
Иванъ Бунаковъ за то, что вынималь княжой 
слфдъ. Въ томъ-же году стольникъ Безобразовъ 
судился за спошен!я съ Шакловитымъ и за то, 
что на пути къ Нижнему посылаль по городамъ 
и селамъ людей сволхъ отыскивать ворожей и 
волхвовъ — верстъ за 20 идалфе; посланные при- 
водили къ нему разныхъ колдуновъ: въ Москв& — 
мельника Севьку Антонова, въ Коломн — волхва 
Ганьку, въ Касимов — жонку татарку и бабу 
Аксютву, въ Нижнемъ — коновала Дорошку Ка- 
банова, портного Ивашку Малвъева и дворника 
Оську Охапкина, и т колдуны и колдуньи воро- 
жили на костяхъ, деньгахь и на вод% о здрав!и 
царя Петра Алексфевича и матери его Натали 
Кириловны, умышляючи злое дфло, и о бунт и 
побфдЪ на бояръ. Волхвь Дорошка «накупился 
у Безобразова напустить по вфтру тоску на 
царя и царицу, чтобы они сдфлались къ нему 
добры п поворотили бы его къ Москв%»; для 
этого, снабдивъ Дорошку запасомь и виномъ, 
Безобразовъ отправиль его къ Москв% съ чело- 
вЪкомъ свонмъ Ивашкой Щербачовымъ и ве- 
лфль этому посл$днему указать ему государя 
Петра и царицу мать его. А жена Безобразова 
заставляла писать царсв!я имена—Петръи На- 
тал1я— на 7 старыхъь полотняныхь лоскуткахъ 
и, вставивъ локутки въ восковыя свЪчи, на м%- 
. 


сто фитнлей, посылала тЪ свфчи по церквамъ и 
приказывала, затепля, ставить ихъ передъ ико- 
нами, да смотрФть пока онф догорятъ. Безобра- 
зову отрубили голову, Дорофея Кабанова и Фе- 
дора Бобыля сожгли, остальныхъ, наказавь кну- 
томъ нещадно, сослали въ Сибирь съ женами и 
дЪтьми. 

Съ реформою Петра вЪфдовске процесы на- 
чали постепенно уменьшаться, хотя и продолжа- 
лись почти до настоящаго вфка. Въ 1750 г., 
напр., началось дфло о сержантв 'ТулубьевЪ, 
который, квартируя въ Тюмени у жены разно- 
чинца Екатерины Тверитиной, вступить въ блуд- 
ную связь съ ея дочерью Ириною, а потому ее, 
Ирину, насильно обвфичаль съ своимъ дворо- 
вымъ человфкомъ Род1ономъ Дунаевымъ, но 
жить съ нимъ не позволиль. Чтобы закрфиить 
любовь и вфрность Ирины, онъ на трет день 
послф вфвца браль ее съ собой въ баню и тво- 
рилъ надъ нею разныя чары: взявЪ 2 ломтя ие- 
ченаго хлЪба, Тулубьевъ обтираль ими съ себя 
и съ своей любовницы потъ; затфмъ хл№бъ этотъ 
см шаль съ воскомь, печиною, солью и воло- 
сами, сдфлалъ два колобка и шенталь надъ ними 
невЪдомо кавя слова, смотря въ волшебную 
книгу. Онъ-же, Тулубьевъ, ср№зываль съ хором- 
ныхъ угловъ стружки, собпралъ трязь въ теп- 
лую банную воду и приготовлепнымъ настоемъ 
поилъ Ирину; понлъ ее и виномъ, смфшаннымъ 
съ порохомъ и рослымъ ладономъ; наговари- 
валъь еще па воскъ и сфру, и т снадобья за- 
ставляль ее носить, прилвнивъ къ шейному 
кресту, а самъ онъ постоянно носилъ при себЪ 
ея волосы, надъ которыми также нашептывалъ. 
Подобными чарами Тулубьевь такъ приворо- 
жилъ Ирину, что опа безъ него жить не могла, 
и когда ему случалось уходить со двора — 0%- 
тала за нимъ слЪдомъ, тосковала и драла на 
себф платье и волосы. Консистор1я опредфлила: 
лишить Тулубьева сержантскаго звашя и с0- 
слать его на покаяне въ енисейскй монастырь, & 
бракъ Ирины съ Дунаевымъ расторгнуть; какъ 
блудница, Ирина должна бы подлежать мона- 
стырскому заключен1ю, «но понеже она навра- 
щена къ тому по злодфяню того Тулубьева, 
чародЪйствомъ его и ирисушкою, а не по свобод- 
ной вол, — для тавкихъ резоновъ отъ посылки въ 
монастырь ее освободить». Около того-же времени 
управляющий имфшемъ гр. Тышкевича, въ ЛитвЪ 
писалъ къ нему: «яспевельможный пане! съ воз- 
вращающимися крестьянами доношу, что съ ва- 
шего нозволен1я сжегь я шесть чаровницъ: 8 
сознались, а остальныя нЪть. ДвЪ изъ нихъ 
престар$лыя, третья тоже лВть 50, да къ тому 
же 11 дней опв всв просидЪли у меня подъ 
чаномъ, такъ вфрно и другихь заколдовали. 
Вотъ и теперь тосподская рожь въ двухь м*- 
стахъ заломана. Я сбпраю теперь съ 10 косте- 
ловъ св. воду и буду на ней варить кисель, го- 
ворятъ, непремфнно вс колдуньи прибЪгуть 
просить киселя; тогда еще будеть мн работа! 
Воть и г. Эпернети, по нашему примфру, сжегь 
женщину и мужчину... этотъ несчастный пи въ 
чемъ не сознался, за то женщина созналась во 
всемъ и съ великимъ отчаяньемъ пошла на тоть 
свЪтЪ». Въ 1834 г. въ Грузи народъ сожигалъ, 
вфшаль и топилъ вфдьмъ по поводу неурожая. 
Въ 1878 г. въ тихвинскомъь убздЪ крестьяне 
врачевской волости сожгли колдунью. Въ 1879 г. 
въ пензенской губернии убить колдунъ, «испор- 
тивний крестьянскую свадьбу». Газеты” первой 
половины 1880 т. передають нЪеколько подоб- 
ныхь фактовъ. Въ г. Дмитров%, московской губ. 
въ домф Раковой живетъ старуха-знахарка, ко- 
торая лечить отъ вефхь недуговъ, главнымъ-же 
образомъ отъ порчи. Порченые, являясь къ зна - 
харк, приносять обыкновенно водку. Водка 
эта выпивается врачемъ и больнымъ, а зат мъ 
начинается самое леченье, состоящее изъ чув- 
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слвительныхъ ударовъ вербой съ приличными 
случаю заклинанями. Къ знахарк$ обращается 
не одинъ только темный людъ. Къ ней посы- 
лаетъ за паговорной водой мировой посредникъ, 
къ ней прибфгаеть одинъ изъ мёстныхь священ- 
никовъ, чтобы вылечиться оть запоя *). Въ г. 
Николаевск, самарской губершш, 6-го февраля 
текущаго года отдфлешемъ окружнаго суда 
разсматривалось дфло объ убшствЪ колдуна, 
крестьянина Григор!я Гомозкова **). Въ уб- 
ств этомъ сознался крестьянинъ той же де- 
ревни Ивановки, Табунщиковъ. Убиль онъ Го- 
мозкова, когда тотъ лежаль пьяный, за ворож- 
бу и за угрозы испортить его до смерти. 
Свидфтели, въ томъ числф 2 мЪетныхь священ- 
ника, удостовфрили, что Гомозковъ дЪйствитель- 
но слыль за колдуна п многихъ испортилъ, Под- 
судимый Табунщиковъ, 33 л., объявилъ: «да, спра- 
ведливо, я убилъ его, потому что онъ быль кол- 
дунъ, людей портиль. Вефхъ людей портилъ; 
кого захочетъ, того и испортить. У мепя дочку 
трехъ лфть испортить». Табунщиковъь утверж- 
даль однако, что биль Гомозкова безъ намфре- 
в1я убить, въ ньяномъ видф. Свидфтель кресть- 
янинъ Климушинъ показаль слфдующее: «не хо- 
роший быль человЪкъ (Гомозковъ), людей пор- 
тилъ, даваль воды пить, либо что. Наговоритъ, 
и сейчасъ и начинаютъь родить —и мужики, и 
бабы», Въ поясненекъ сказанному Климушинымъ 
сельсый староста Давыдовъ добавилъ, что «нач- 
нуть рожать (съ порчи) и мужчины, а разро- 
диться не могуть». Начальству не говорили: бо- 
ялись колдуна. Не говорили и священнику: тотъ 
самъ зналъ. Свидфтель. Мазалкинъ пофль кус- 
ковъ хлфба, которые Гомозковъ вынулъ изъ су- 
мы, и черезъь 2 часа сталь родить. Съ м%феяць 
мучился. Вылечиль странникъ книгами: книги 
читаль. По словамъ крестьянина Копытина, 
убитый колдунъ ударить много лЬтъ тому на- 
задъ по плечу одну женщину; она сбЪсилась, 
да палець ему укусила, —н-ну, и стало съ того 
полегче. НЪсколько другихъ крестьянъ подтвер- 
ждало существоваюе подобнато рода случаевъ. 
Интересно показан!е старика-священника, о. 
Разсудова. Голосъ общий, говорилъ о. Разеудовъ, 
что Гомозковъ быль дурной человЪкъ, повреж- 
даль здороваго. Веф его опасались, опасалея и 
свидфтель, «Все какое-то опасенье къ нему чув- 
ствуешь, и въ лиц у него что-то такое было. 
Всф рады, что избавились отъ него». «Въ церковь 
онъ ходиль, продолжаль о. Разсудовъ, къ себЪ 
меня принималь, во всякое время, все испол- 
НЯЛЪ», Ходили къ священнику испорченныя жен- 
щины; онъ совфтываль имъ молиться, даваль 
святой воды,—и полегче станетъ. Колдовствомъ 
Томозковъ занимался издавна: батюшка состоитъ 
въ приходВ 45 лтъ, а Гомозковъ началъ еще 
до него. Колдуна часто били, о. Разсудовъ ча- 
сто ир1общаль его, не надфясь уже на выздо- 
ровлеше, «исповфдываль его, продолжаль сви- 
дЪтель, но о длахъ его Этихь съ нимъ не то- 
ворилъ». Со смертью Гомозкова Не было ни од- 
ного случая порчи. Крестьянинъ Воробьевъ за- 
явиль, что колдуна хотфли разъ убить, побили 
хорошо, да онъ опять ожилъ.— Что ему?.. «Ну, 
да теперь-то не оживеть, ничего»; при этихъ 
словахь Васильевъ засмфялся, засмфялись и дру- 
т1е крестьяне. Обвиняемый послф рфчи товари- 
ща прокурора сталь на колвни и сказаль: «я 
не съ тВмъ, чтобъ убить... въ пьянств%». Посль 
рЪфчи предсфдателя Табунщиковъ вновь сталь на 
колфни, на этоть разъ молча. Присяжные вынесли 
оправдательный приговоръ. НФтъ сомнфн1я, что 
во многихь изъ этихь истор играетъ роль не 
одно суевзруе, а дЪйствительная отрава, причи- 
няемая колдунами и производящая несомн®нную 
нервную болфзнь—кликушество. Болотовъ въ 


*) Одесскй ВЪстникъ № 14. 
**) Русскй Курьеръ, №№ 46—47. 
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своихъ запискахь (г. Ш, с. 706—712) разска- 
зываетъ, какъ онъ съ докторомъ лечили одну 
бабу оть порчи. Въ кашкахь у нея чувство- 
вался какой-то движущся комокъ, который 
докторъ приняль спачала за скоплеше глистовъ. 
Но никавя противоглистпыя пе помогали, а 
когда баб дали сильнфйшую дозу рвотнаго, то 
ее вырвало «кровавымъ кускомъ», оказавшимся 
при раземотр$нш лягушкою: кожа ея стпралась 
при малЪйшемъ треп, она была слБна, задшя 
лапы ея приросли къ животу. Нфсеколько подоб- 
ныхЪ-ше случаевъ, удостовзренпыхь медиками 
и другими свидфтелями, приводить извфетный 
писатель и медикъь Даль. У одного еврея лягуш- 
ки развелись въ живот$ отъ вышитой пиъ 6о- 
лотной воды и были выведены посредством 
рвотнаго. Самъ Даль наблюдаль солдата, кото- 
рый «проглотиль 2 или 3 шявьи, нанившиеь 
ночью изъ какой-то лужи, п эти животныя сно- 
койно жили, вфроятно, въ желудк% человфка н%- 
сколько недЪль, пока ихъ не извели ложкою со- 
ли и ихъ выкипуло рвотой» (0 повЪфрьяхь рус- 
скаго парода, изд. 2-е, Сиб. 1880, стр. 67). 
Кликуша — таже вфдьма, только доходящая ие- 
р1одически до помфшательства. Въ 1670 г. жи- 
тели Шуи жаловались: «Въ прошлыхь и нып%ш- 
нихь годахь прбзжають въ Шую къ чудотвор- 
ному образу пресв. Богородицы Смоленскя со 
многихь городовъ и уфздовъ всякихь чиновъ 
люди молитнся —мужсюй и женсюй поль и дЪ- 
вичъ; а привозать съ собою всякихь чиновъ 
людей, различными скорбьми (одержимых»)... п 
которые прЁзаме люди и шулнъ посацкихъ лю- 
дей жены и дфти одержнми отъ нечистыхь ду- 
ховъ, страждуще, въ божественную литур!ю 
и въ молебное время мечтаются всякими раз- 
личными кознодфйствы и кличутъ въ порчЪ 
своей стороны на уфздныхь людей, что 
де ихъ портять тотъ и тотъ челов% къ, И 
въ прошломъ году страдала отъ нечистаго ду- 
ха шуянина посацкато человзка Ивашкова же- 
на Маурина, Иринка Федорова, а кликала въ 
порчв своей на шуянина посацкаго человЪфка, 
на Федьку Якимова, и по твоему великаго го- 
сударя указу, по тое Ивашковы жены Маурина 
выкличка, тотъь Федька Якимовъ взять въ Суз- 
даль и ковчилея злою смертью (конечно, на 
пыткЪ). А нын$ та Иринка и у%фздные люди, 
страждущие отъ нечиетыхь духовъ, кличуть въ 
порчахьъ на ппыхь шуянъ посацкихь людей —па 
Ивашку Телфгина съ товарищи». Заявлене это 
сдфлали шуяне въ съфзжей избЪ воевод для 
того, какъ они выразились, «чтобы памъ всфмъ 
шуянамь посацкимъь людишкамъ въ томъ пе 
погибнуть, и въ изнф и въ опалф пе быть; а 
кто тфхь страждущихь, скорбныхь людей пор- 
тить, про то мы не вфдаемъ»., Въ 1671 г. зая- 
виль въ шуйской земской избф посацый чело- 
вЪкь Федька Саратовцевъ: «была де у ‘нихъ 
свадьба, женился братъ его Стенка, и па той 
де свадьбф учинилась надъ матерью ихъ Федор- 
кою и надъ снохою Овдотьицею скорбь—поча- 
ли быть безъ ума и безъ памяти, стали кликать 
къ порч$; а отпускаль де ту свадьбу оть вел- 
каго лиха Гришка Трофимовъ, сыпь Панинъ». 
Подобных явленя, какъ видно изъ уномянутыхь 
процесовъ послфдияго времени, до сихъ поръ 
дЪло обыкновенное въ русскихъ деревняхъ. 
(Продолжеше сльдуеть.) 


Левона, 
(Записки доктора Бернагуса.) 
ПовЪсть Люфена Бара. Переводъ А. А. Разсказовой. . 
(Продолженче.) 
Глава У. 
Не ранфе десяти часовъ сафдующато утра я 
могъ отправиться въ Теквилу и менфе, чфмъ 
черезъ часъ, я быль у дома Леоны. Мн% сказа- 


ли, что молодая наЪздница уфхала на разсв т» 
и возвратится только около полудня. Предупре- 
дивъ прислугу, что я буду завтракать съ ихъ 
тоспожей, я отправился на поиски за нею. Она 
хотфла присутствовать при чисткз табуна ло- 
шадей, только что пригнаннаго изъ савапы. Я 
зналь, куда обыкновенно загоняють этихъ полу- 
дикихь животныхъ, и не нуждался въ провод- 
ник$. 

Хотя гроть, въ глубину котораго такъ часто, 
проникало мое воображене, не лежалъ на пу- 
ти, я свернуль съ дороги, чтобы профхать мимо 
него. Болфе высоюй, чёмь широк, входъ быль 
на половину скрытъ вЪтвями илюща. Громадные 
стебли растеня, какъ змЪи, ползли по скаламь, 
цфиляясь за нихъ безчисленными усиками, и по- 
ходили на тигантскихь тысяченожекъ, грёющих- 
ся на солнцф. Я устоялъ противъ желаня про- 
никнуть въ пещеру, гдф,—я убфжденъ быль 00- 
ле чфмь когда либо, —находилось кладбище 
воинственныхъ хихимековъ. Повернувъ лошадь, 
я перефхаль черезъь маленькую рЪчку, выходя- 
щую вполнф образовавшейся изъ нЪдръ горы, и 
направился вдоль ея извилистато берега. Я осто- 
рожно подвигалея виередъ по полю, усЗянному 
кучками ша]а тц]ег (злой жены), гигантской 
крапивы, листья которой, покрытые тонкимь 
пушкомъ, вонзають тысячи отравленныхъ колю- 
чекъ въ нечаянно дотронувшуюся до нихъ 
руку. 

Я остановился, чтобы полюбоваться итицей- 
мухой, казавшейся, смотря по освфщен1ю, золо- 
той, голубой или рубиновой. Она порхала надъ 
цвфтами дикой ванили, извилистые стебли ко- 
торой цфилялись за стволь чернаго дерева. 
Опуская свой тоный язычекъ въ цвЪточную ча- 
шечку, наполненную медомъ, маленькая птичка 
съ такой быстротой шевелила крылышками, что 
совершенно невозможно было различить ея 
цвфть и форму и легко было принать ее за 
большого жука. Я прослфдиль за нею до сама- 
го тнЪфзда, чудесно устроеннато изъ мягкаго 
пуху, расположеннаго на скрещиваюи двухь 
вЪтвей и снаружи прикрытаго зеленымь и крас- 
нымъ МОхОМЪ. Внутри мягкаго жилища двига- 
лись двЪ розовыя точки. Я не тронуль этого 
гнфздышка и бросился за двуутробкой, схва- 
тившей на моихь глазахъ молодого броненосца, 
Я хотфль спасти бфднаго грызуна отъ прежде- 
временной смерти, —поступокь далеко не по- 
хвальный, такъь какъ лишилъ-бы двуутробку 
завтрака, можеть быть, давно жданиаго. Меня 
всегда приводилъ въ смущеше этоть законъ 
взаимнаго истребленйя, въ силу котораго бро- 
неносець пофдается двуутробкой, бЪлка змЪей, 
лань пумой, подёнка стрекозой. Однакожь, я 
не спасъ броненосца и выфхаль въ обширную 
савану, граничащую туманными вершинами С1е- 
ры Сонголико. Здфсь я увидфль Леону, съ увле- 
чешемъ галопировавшую за испуганной лошадью. 
Она бросила ей вслфдъ кожанный ремень съ 
ловкост!ю, ставившею ее наравнЪф со способ- 
нЪфйшими изъ ея неоновъ, и быстрымъ новоро- 
томъ опрокинула животное па бокъ. Лва но- 
выхъ лассо упали на голову скакуна, который не 
могъ уже боле двинуться, Леона си шилась, что- 
бы помочь очистить уши животнаго отъ нарази- 
товъ, обыкновенно тнфздящихся въ нихь у ди- 
кихъ лошадей, но увидфвъь меня, бросилась ко 
мнф на встрЪфчу. 

— Говорите скорфе, закричала она. 

— Я прЁхаль извЪетить тебя, что если ты 
не изм нила своего намренйя, ты мене чмь 
черезъ м$сяцъ будешь доной Итур1атой Шульць. 

— Сь вашего одобрена? 

— Полнаго и безусловнато, моя милая, 

Могучая амазонка обвила меня своими рука- 
ми и такъ прижала къ себ, что я едва не вы- 
летфль изъ сЪфдла. Вскочивъ на лошадь, она 
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предложила‘ мн въ ея компаниг повалить быка 
или дикую лошадь. Этотъ родъ развлечешя быль 
не въ моемъ вкус и не по моимъ способно- 
стямъ, и я, поблагодаривь любезную хозяйку, 
предложиль ей Фхать завтракать. Подскакавъ 
къ своимъ вакеросамъ, чтобы даль имъь нужпыя 
приказаня, она вернулась ко мнф и мы тихимъ 
шатомъь направились домой. 

Понимая мучительное любопытство Леоны, я 
не ждаль ея вопросовъ. Я призпался ей въ мо- 
емъ предубЪжденш противь Шульца, и какъ 
онъ разсфяль его своей чистосердечной откро- 
венност!ю. Затфмъ разсказаль о моемъ визит 
къ пр1ору и успфшномь окопчанш перегово- 
ровъ. Я умолчаль только о расчиствЪ грота. 
МнЪ казалось и приличпымь и деликатнымъ 
предоставить это дЪло Шульцу, зная, что Леона 
согласится на все, чего опъ захочетъ. 

Молодая дфвушка внимательно слушала, не 
спуская съ меня глазъ, пе произнося ни слова. 

— Какъ ты серьезна, сказаль я, —хорошо-ли 
я сдБлаль, что такъ сифшилъ сообщить. теб$ эти 
новости? 

— Безъ сомнфийя, докторъ; только мнф ка- 
жется, что я все это вижу во сн; я такъ счаст- 
лива, что не смфю говорить изъ боязни прос- 
нуться и видфть, какъь еще разъ исчезнуть мои 
надежды. Я долго думала, что день, о которомъ 
вы возвфетили, не взойдетъь пикогда; уже два 
года какь я люблю дона Пабло. 

— Два года, плутовка! Ты вчера мнф разска- 
зывала, что это случилось въ то время, когда 
онъ покупаль у тебя дерево... 
` — Я вамь говорила, что это онъь меня по- 
любиль тогда; меня-же мысль о немъь мучила 
давно. Это было... но я не хочу вспоминать о 
прошломь. Докторъ, въ депь моей свадьбы я 
дамъ тысячу шастровъ бЪ$днымь пр1ора. Потомъ 
д закажу въ часовню серебряное распяте съ 
тЬмъ, чтобы тамъь служили обфдню за меня каж- 
дый понедфльникъ. 

Помолчавъ немного, Леона продолжала: 

— Мнф-бы хотфлось и вамъ сдфлаль что-ни- 
будь пр1ятное, дорогой мой другъ, но я не знаю, 
какь взаться за это. Васъ пельзя вознаградить 
деньгами; вы презираете пхъ и это выводило 
изъ себя моего бфднато отца. 

— Онъ ошибался, Леона; я очень люблю день- 
тн, но не для нихь самихъ, а какь средство 
быть независимымъ. 

— Когда такъ, сказала, Леона съ смущешемъ, 
— будьте добры, скажите мн, сколько тысячъ 
шастровъ потребовалось-бы вамъ, чтобы сдф- 
латься независимымъ. 

— Я незавиенмъ, милая Леона, я даже бо- 
тать, если ты хочешь, такъ какъ того, что за- 
работываю, мн% слишкомъ достаточно. 

— Однакожь, мн хотфлось бы какимъ-нибудь 
образомъ способствовать вашему счастю, вы 
такъ много сдфлали для моего. 

Я протянуль руку своей спутницЪ, она схва- 
тила и сжала ее со слезами па глазахъ. Я тоже 
не ясно видфль въ данвую минуту. Но опра- 
вившись отъ волненя, я сказалъ: 

— Такъ какъ ты желаешь сдфлать мнф что- 
нибудь пр1ятное, я прошу тебя только объ 
одномъ: послфдуй моему совфту, который я даю 
единственно изъ участя къ тебф. ВмЪсто того, 
чтобы пручать тебя къ домашнему хозяйству, 
твой отець, повинулсь своему духу наживы, 
сдЪлаль изъ тебя смфлато, дфятельнаго мальчика, 
привыкшатго къ полевымъ работамъ. Я не пори- 
цаю его, онъ любиль тебя по своему и сдфлаль 
изъ тебя богатфйшую наслфдницу округа. Я бы 
не помянуль о твоемъ воспитани, если бы ты 
выходила замужь за твоего соотечественника, 
привыкшаго проводить цфлые дни верхомъ на 
лошади. Но ты выходишь за европейца, и чтобы 
не пришлось ни тебф, ни ему раскаяваться въ 


вашемъ брак%, я желаль бы, чтобы ты изм нила 
нЪфкоторыя изъ твоихь привычекъ. Я тебя за- 
сталь сегодня галопирующей по слфдамъ дикой 
лошади; подобное занят!е ты должна, предоста- 
вить вакеросамъ. Неприлично 0600$ твоихь 
лЬть, пола и положення рыскать такимъ обра- 
зомъ по лугамъ и л6самъ. Предупреждаю тебя, 
что европейцы любятъ видфть свонхъь женъь у 
домашняго очага. 

— Развф донъ Пабло хочетъ запретить мн% 
фздить верхомъ? 

— Нфть, дитя мое, Еъ тому-же въ пастоя- 
щую минуту я говорю лично отъ своего имени. 
Я не думаю запрещать тебф верховую $зду, это 
значило бы требовать невозможнаго. Доволь- 
ствуйся только наблюдешемъ за твоими пеонами, 
не прилагая рукъ къ ихъ дфлу. До сихь поръ 
твон привычки вакероса были неудобны для 
тебя одной, въ будущемъь онф могуть не по- 
нравиться тому, имя котораго ты будешь носить. 
Постарайся сдфлалься женщиной, какъ п всЪ 
друг!я, счаст!е твое будеть прочнъе. 

— Вы по порученю дона Пабло читаете ми% 
эту проновдь? 

— Нёть, клянусь честью; это моя личная 
забота о вашемъ счастш. 

— Но онъ раздфляеть ваши убфжденя? 

— Я вь этомъ увфренъ. 

Леона задумалась, потомъ сказала: 

— Продолжайте, докторъ, я слушаю васъ п 
вЪрю вамъ, какъ отцу пли духовнику. Я слиш- 
комъ большими страдавями, сомнфшемъ п от- 
чаяшемь заплатила за счастье быть жепой дона 
Пабло и не желала бы вновь потерять его. Я 
тетова на все, чтобы быть любимой. 

— Ты любима; пойми, что слова мои отно- 
сатся къ будущему, а не къ пастоящему. 

— Говорите, мой добрый другъ. 

Мн такъ многое хотфлось сказать, что я 
быль въ затрудненш. Прежде всего я коснулся 
туалета Леоны и посовЪзтываль ей пр1учаться 
къ ежедневному употребленю длинныхЪ плать- 
евъ, косынокъ, чулокъ и башмаковъ. 

— Я кажусь странной на ваши глаза, док- 
торъ, сказала она, тряхнувъ головою, — по окру- 
жающ!е меня люди, ничего не понимающе въ 
модахъ, привыкли видЪть меня такою. Сл$дуя 
вашему совфту, я рискую сдфлаться смЪшной 
въ ихъ глазахъ. 

— Нётъ, твое полное смысла замфчанше ру- 
чается, что ты пе будешь разыгрывать изъ себя 
важную барыню, не перейдешь изв®стныя гра- 
ницы. Въ тому-же я не требую, чтобы перем на 
произошла въ одинъ день. Пр1учайся къ этому 
мало-но-малу. Возьми камеристку, если жела- 
ешь, я выберу тебф такую, на которую ты могла- 
бы положиться, п ты увидишь, что не такъ трудно 
походить на всфхъь другихь, какъ ты вообра- 
жаешь. 

Мы дохали до дому. Сойдя съ лошади, Леона 
тотчасъ-же направилась къ образу Спасителя, 
передъ которымъ торфла лампадка, опустилась 
на колфни и н®сколько разъ прочла въ слухъ 
Ауе Маг!а. По окончанш молитвы мы отпра- 
вились къ столу. Пока слуги были въ комнат%, раз- 
товоръ вертфлся около хозяйства. Выпивъ кофе, 
Леона увела меня въ тфнь банановой алеи, гдф 
мы оставались нЪфсколько часовъ, разтоваривая 
объ ея женихв. Когда я наконецъ потребоваль 
лошадь, чтобы вернуться въ Оризаву, молодая 
дъвушка тоже отправилась провожать меня. 

Во время дороги она заставила меня еще 
разъ повторить всё мои совфты и я увид®лъ, 
какое тлубокое виечатлфе произвели они. 
Усифхъ превзошель мои ожиданя. Леона объя- 
вила, что готова слфио повиновалься имъ. Хотя 
Шульць увфряль меня, что готовится ко всему, 
но дивя выходки Леоны могли вызвать въ бу- 
дущемъ серьезныя затруднен1я между супругами 


ия указаль моей ученицф, какъ она сама на- 
зывала себя, па подводные камни, могущие раз- 
рушить ея счасте. 

Леона, собираясь каждую минуту вернуться, 
проводила меня до самаго дома. Когда мы про- 
Ъзжали мимо прежнаго жилища доны Альбы, 
она пришпорила лошадь и перекрестилась. 

— Бфдная дона Альба, сказаль я, догоняя 
амазонку,—едва прошелъ годъ посл ея смерти 
и никто не вспоминаетъ о ней, { 

— Такъ и слфдуеть, отвфчала Леона, опять 
осфняя себя крестнымъ знаменем. — Кь чему 
товорить о мертвыхъ? Я не люблю, когда тре- 
вожатъ мертвецовъ? 

— Изъ какого суевф рая? спросиль я съ лю- 
бонытетвомъ. 

— Это приносить несчаст!е. 

— Ты, кажется, была въ родствЪ еъ доной 
Альбой? 

— Мы были двоюродными сестрами по ма- 
терямъ. 

Значить, ты ея паслфдница? 

— Нёть, я отказалась оть наслдства. 
РазвЪ вы не были дружны? 

Я р%»дко видфлась съ нею; она подемфива- 
лась надъ моими манерами. 

Мы въЪхали во дворъ моего дома. Могуила, 
ждавний мепя въ коридор, подошелъ, чтобы 
подержать лошадь Леоны, думая, что она сой- 
детъ. Леона подняла ее на дыбы, что заставило 
отскочить индЪйца, столь-же удивленнаго, какъ 
и я, подобнымь маневромъ. Онъ подаль мн% 
письмо, 

— Послане оть твоего возлюбленнаго, ска- 
заль я, ломая печать. — Онь справляется о 
результатахь моего визита къ теб и о томъ , что 
ты дзлаешь? 

— ОтвЪфчайте, что я его люблю, докторъ. 

И, подъфхавъ къ гранатному дереву, она сор- 
вала вфтку, покрытую цвфтами. 

— Для твоего господина, сказала опа, пода- 
вая ее Могупл$. 

Бросивъ шастръ къ погамь ивдЪ®йца и, ска- 
завъ мн посифшное «до свиданйя», опа быстро 
поскакала домой, 

(Продолжеще слъдуетъ.) 


— зоо. 


Разь ВБ МВСЯДТ, 
БесЪда И, Василевскаго (Буквы). 
Пушкинскля выставка, 


Выставка! Это офищальное слово совофмъ не 
пдеть къ скромпой и полуфамильной пушкин- 
ской колекцщи. «Выставка» требуеть обширныхь 
и рисующихся помфщенй, витринъ, декораций, 
отдфловъ, групъ, турникета, экспонентовъ, экс- 
пертовъ п подвижного моря мелькающихъ среди 
толкотии и тама посфтителей. Ничего подобнаго 
вы не увидите въ двухъ небольшихъ комнатахъ, 
отведенныхь памяти Пушкина въ «Обществ® 
поощрен1я художниковъ», Ничего для глазъ, ни- 
чего бросающатося, подкрашеннаго и охораши- 
вающатося. Нфсколько простфночныхь щитовъ 
завЪшаны портретами, картинами, снимками; 
пЪфеколько щитовъ отведено ноталгь; въ нфоколь- 
кихь ящикахъ подъ стекломъ книги, брошюры, 
рукописи, кореспондении; одинъ ящикъ отве- 
денъ кое-какимъ вещамъь и бездвлушкамъ; дв 
три скульштурныя модели, большая, недавно на- 
писанная спещально для пушкинской выставки 
картина Айвазовскаго,—туть и все или почти 
все. Повторяю, выставки, въ общеупотребитель- 
номъ смысл слова, нфть никакой, Но передъ 
вами восхитительная колекщя живыхь и красно- 
рфчивыхь преданй, длинный рядъ вещей и пред- 
метовъ, сближающихь зрителя съ дорогою па- 
мятью, масса деталей, какъ бы вводящихь васъ 
во внутреннюю домалинюю жизнь утасшаго те- 
шя и необозримое количество тфхъ результа- 
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товъ, которые вызваны были личностью Пушки- 
на, и его талантомъ въ чуткихь и воспршычи- 
ВЫХЪ областяхь печатнаго слова, музыки и жи- 
вописи, начиная масляными красками разно- 
имянныхъ художниковъ и копчая пестрымъ, гро- 
шовымъ лубкомъ московскаго тисненя. Съ этой 
стороны пушкинская колекщя въ высокой сте- 
пени интересна и поучительна: интересна по- 
тому, что всявый чувствуеть себя въ ней точно 
дома, благодаря необыкновенной популярности 
пушкинской б1отрафш, а поучительна потому, 
что даеть возможность бросить одинъ общий 
взглядъ на всю Пушкив1яну, какъ на огромное 
и единое духовное цфлое. Я думаю, что кстати 
здфсь будетъ заявить о подобающей обществен- 
ной признательности, по праву принадлежащей 
одному изъ самыхь горячихъь поклонниковъ и 
зналоковь Пушкина—В. П. Гаевскому, почти 
единолично осуществившему это сложное и 
большое дЪло, требовавшее огромныхъ письмен- 
ныхъ сношенй съ сотнями лицъ, раскинутыхь 
по Росси п затраницею, не говоря уже о мно- 
тодневныхъ и суетливыхь хлопотахь по уста- 
новк% предметовъ, класификащи ихъ, по состав- 
лен1ю каталога (очень полнаго и обстоятельна- 
то) и проч, 

Я поговорю о пушкинской колекцш, придер- 
живаясь ея каталогической системы. Все въ ней 
заключающееся распредфлено въ указателВ на 
5 слфдующихь групь: Т) Семейство Пушкина; 
лицей; портреты поэта. 1) Портреты современ- 
никовъ Пушкина, его друзей и лицъ, съ кото- 
рыми онъ быль въ сношен1яхъ. ПТ) Рисунки къ 
сочинешямь Пушкина; сцены изъ его жизни; 
ВИДЫ м\стностей, тд онъ жилъ; снимки памят,» 
ника. ТУ) Витрины, ноты и рисунки надъ вит- 
ринами. У) Скульптура и картины. 

С 

Портретовъ поэта много, относящихся къ раз- 
нымЪ возрастамъ его и исполненныхь разными 
способами. Тутъ есть и масляныя краски, и ст1- 
заШе и гравюра, п литограф1я, и акварель, и на- 
броски карандашемъ, п оригиналы, и кошш. Но 
я не буду останавливаться на этой сер во 
первыхь потому, что она относительно не лю- 
бопытна, и во вторыхъ за отсутстыемъь въ ней 
чего либо замЪчательнато. Пушкинское лицо 
было очень характерно и самобытно. Графиче- 
ски оно егко воспроизводилось и воть почему 
нельзя сказать ничего опредфленнаго и рфши- 
тельнато объ этой сер. Есть болфе схолие 
портреты, есть менфе схоже, но трудно ука- 
зать на что либо совершенное ‘и вполнф вашему 
представленю отвфчающее. Слфдуеть еще за- 
мфтить, что портретная техника пушкинскаго 
времени сама по себф заставляла желать очень 
многаго. Она отличалась сухостью рисунка, 
тусклостью колорита и робостью кисти. За то 
нЪфоколько портретовъь жены Пушкина постоян- 
но привлекають къ себ общее и продолжитель- 
ное внимане, ИзвЪстно, какая капитальная роль 
выпала въ жизни поэта на долю жены его. 0б- 
ворожительная Наталя Николаевна то свфти- 
ла поэту зарею пурпурною, то заволакивала ту- 
чамн его общественный и семейный горизонт. 
Пушкинъ любиль безъ ума, «съ огнемъ въ очахъ. 
съ титарой сладкогласной», эту кокетливую и 
легкомысленную женщину. Онъ отдаль ей не 
просто любовь и увлечен{е; онъ отдаль ей веЪ 
чары и тайны чувства возвышеннаго, до нельзя 
развитаго, годами вскормлениато и, такъ ска- 
зать, подраздфленнаго на бездну оттфнковъ, 
формъ и нереходовъ, заполнявшихь собою всю 
душу крфико и экстатически пламенно любив- 
шаго человфка. Красивая и поверхностная, из- 
балованная и неглубокая паркетная дама от- 
платила ему тратическимъ финаломъ, не умфвъ 
ни понять, ни оцфнить ген1я, молившатося на ея 
красоту. Колекщя заключаеть въ себ 4 порт- 


рета Натальи Николаевны. Лучшимъ, мнЪ ду- 
мается, сл$дуетъ признать небольшую акварель 
работы Гау; Пушкина изображена здфеь въ ро- 
зовомъ бальномъ нлатьЪ, въ гладкой и высокой 
прическ® того времени. Статностью и внзшнею 
тармошею вЪетъ отъ этой женщины. Лицо кра- 
сиво и симпатично: открытый высоый лобъ, 
большие оживленные глаза, правильный, изящна- 
то рисунка носъ, мятьйй овалъ, кокетливый под- 
бородокъ п небольшой розовый ротикъ, вфроят- 
но, скрывави!й крошечные и частые зубки осл- 
пительной бфлизны. Въ общемъ— прелестная са- 
лонная дама со всфми атрибутами свЪтской и 
обворожительной особы: съ гращею и превос- 
ходнымь французскимь д1алектомъ, находчиво- 
стью п пикантностью, развазностью п весело- 
нрав1емъ. Такою вЪдь была жена Пушкина въ 
дЪйствительности. Тутъ-же портреты и Пушкин- 
скихъ родителей: отца, завфщавшаго сыну свой 
носъ и свои африкансвыя губы почти безъ из- 
мфнен!я, и матери—барыни представительной 
и довольно красивой, съ двумя длинными вью- 
щимися пукольками по сторонамъ чела, Есть 
стареньк! и порыжфлый видъ царскосельскаго 
дворца, лицея и директорскаго дома, такъ много 
товоривиий воспоминанямъ поэта и относящй- 
ся ко времени перваго юношескато разевЪта 
будущаго великана. Есть интересная п довольно 
большая масляная картина неизвЪстнаго худож- 
ника, придравшатося къ суботнимъ вечернимъ 
собрашямъ, бывавшимъ (въ 1834 тоду) въ ка- 
бинет$ у Жуковскато въ зимнемъ дворц$, чтобы 
совокупить въ одно цфлое весь тогдашей лите- 
ратурный Олимиь въ его наиболфе крупныхь и 
блестящихь представителяхъ. Картина съ этой 
стороны только и замфчалельна, ибо нЪтъ въ 
ней ни перспективы, ни колорита, хотя сход- 
ство лиць и сохранено до извфстной сте- 
пепи, Она изображаеть большой и просторный 
кабинеть Жуковскаго, обставленный скромно и 
по ученому. По стфнамъ пдутъ книжные шкапы, 
полки п этажерки; налво большой письменный 
столь, нфеколько круглыхъ столовъ для послЪ- 
обфденной бесфды; мягкая, низепькая мебель 
стариннаго фасона, нЪсколько бюстовъ здЪеь и 
тамъ. Писатели представлены въ различныхь 
позахъ, бесфдующими между собою групами. 
СлЪва Жуковсюй и Плетневъ, по средин% у сто- 
ла конфузливый, какъ-бы спутанный, Кольцовъ, 
у дивана сумрачный Гоголь въ одиночку, оче- 
видно, молчить; на диван% въ непринужденныхь 
позахъ князь Одоевсьй, Пушкинъ и добродуш- 
но толстый Крыловъ, а на другомъ концв ди- 
вана— Перовсый оживленно спорить о чемъ-то 
съ Втелигорекимъ, облокотившимся на каминъ; 
пренямъ ихъ сосредоточенно внимаютъ Вигель 
пАлександръ Карамзинъ. Паралельно съ этою кар- 
тиною можеть стать по внутреннему интересу 
снимокъ съ картины проф. Гэ—«Пушкинъ и Пу- 
щинъ въ селф Михайловскомъ». Вы знаете ея сю- 
жеть, она сдфлалась достояшемъ почти всЪхъ 
илюстрированныхъ издан!й и заслужила свою по- 
пулярность. Ближайший другъ опальнаго поэта, 
Пущинъ, сидитъ на диванЪ и восторженно слу- 
шаетъ. Старуха-няня умилилась отъ волшебной 
музыки родного слова, воспроизводящато въ 
перль созданйя ея-же сказочныхъ -героевъ, и то- 
же вся ушла въ слухъ, а Пушкинъ, стоя по сре- 
динЪ комнаты и держа тетрадь въ лЪвой рукЪ, 
декламируеть свои чудныя видфвя и 30л0- 
тыя грезы, окруженныя таинственностью суме- 
рекъ н роскошными картинами разыгравшей- 
ся фаптази. Есть дв масляныя картины и 


политипаяь, посвященныя дуэли Пушкина. Все ` 


это неудачно, съ претензею на эфекть и ба- 
пальностью. Глухой лЪеъ; секунданты налфво, 
выпрямленный Дантесъ, уже выстрфливиий, сто- 
ить механическою мишенью; наконець, раненый 
полуупавиий поэтъ съ протянутымъ въ дрожа- 


щей рук пистолетомъ. Если я упомяну еще въ 
этой тлавЪ о рисункф Брюлова, тушью, для «Но- 
воселья»,—рисунк®, служащемь полуюмористи- 
ческою виньеткою, собравшею за однинъ обнай 
пировой столъ съ бокалами въ рукахъ Крыло- 
ва, Пушкина, Хвостова, Смирдина, Греча, Бул- 
тарина; о рисункЪ, изображающемь Пушкина 
въ гробу (рисунокъ Брупи), и литографи неиз- 
вфстнаго художника, изображающей мертваго, 
лежащато на столф Пушкина, то и можно бу- 
деть двинуться дальше. 
И. 

Второй отдЪль пушкипекой колекщи лишь 
косвенно относится къ послфдней. Онъ служить 
портретною галереею той великолфиной «орловъ 
стаи», которая обусловливала своею дфятель- 
ностью литературный блескь пушкино-гоголев- 
скаго пер!ода. ИзвЪетно, что поэтъ паходился 
въ боле или менфе дружественныхь и близ- 
кихъ отношеняхъ со всфми тогдашними знаме- 
нитостями, служа ихъ центральною зв®здою, ис- 
креннимъ любимцемь для однихь и столь-же 
искреннимъ противникомъ для других. эдфеь 
вы найдете нЪ®сколько портретовь Мицкевича, 
изъ которыхъ одинъ (пастэль Орловскаго) за- 
служиваетъ вниманя по своему удачному испол- 
неню; портреты Плетнева, Тургенева, Алек- 
сандра Ивановича, извфотнато декабриста, Ба- 
ратынскаго, кн, Вяземскаго, Куковскато, Язы- 
кова, Козлова, Глинки и даже знаменитаго сво- 
ими драконовскими курьезами пушкинскаго цен- 
зора Тимковскаго, о которомъ поэтъ сказаль— 

О чемъ цензуру пи прошу, 
Ото всего Тимковскай ахнетъ. 

ЗдЪсь-же портреть пушкинскато ирйятеля и 
наперстника, порывистаго и благороднаго Чаа- 
даева, прекрасно характеризованнаго извфет- 
нымь четверостничемь поэта— 

Онъ высшей волею небесъ 

Живетъ въ оковахь службы царской; 

Онъ въ Рим былъ-бы Бруть, вь Афинахь— 

Периклесъ, 

У насъ онъ—офицеръ гусарсвй. 

Темными, зловЪфщими пятнами выдфляются изъ 
этой галереи только литографичесве портреты 
двухъ злЬйшихь вратовь Пушкина: литератур- 
наго— Фаддея Булгарина и семейно-житейскато 
— барона Георгя Дантеса, убйцы поэта. Порт- 
реть перваго, надо полатать, былъ очепь схожъ 
съ оритипаломъ. Лукавство и пронырство, дрян- 
ность И самодовольстве точно написаны на 
эжирномъ, слегка, обвисломъ, почти геометриче- 
ски кругломъ булгаринскомъ лиц. Оно выбри- 
то очень тщательно; маленьюме, безпокойные, 
пронзительные глазки, плотоядныя губы, стри. 
женные котлетками чпновничьи бакенбарды и 
общее выражен!е кажущейся кротости и добро- 
душя, Дантесъ въ военномъ костюм, въ рас- 
кинутой шинели; внизу {ас зна Пе съ росчеркомъ 
и завитушками; съ усами, лицо довольно пра- 
вильное, но непр!ятное и пошловатое, типа фран- 
товатыхъь офицеровъ. 

Больше въ этой груп нфтъ пичего интерес- 
паго. 

Ш. 

Судя по массф предлатаемато пушкинскою 
колекщею матер!ала, трудно опредфлить, кто 
больше и плодотворнфе поработаль надъ пуш- 
кинскими неисчернаемыми мотивами и темами 
— художники или композиторы? И рисунковъ, 
и нотъ бездна. Въ одно посфщене выставки не- 
мыслимо познакомиться даже съ одними только 
сюжетами и заглавями, хотя-бы придерживаясь 
самаго поверхностнаго обозрё тя. Изъ подъ ри- 
сунковь не видно двухъ стфиъ, а чешуйчатыми 
рядами нотъ закрыты два огромные щита, ве- 
личиною въ полевую мишень каждый. Туть со- 
брапы въ одно цфлое труды десятковъ лёть и 
сотни лицъ, начиная именами первостепенныхь 
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мастеровъь своего дфла ин кончая скромными 
фирмами мало извфетныхь или совсфмъ ненз- 
вфетныхь вкладчиковъ. Тутъ только можно на- 
тлядно убфднться, какою бездонною художе- 
ственною кладезью служиль Пушкинъ какъ для 
свонхъ современниковъ, такъь и для посяфдую- 
щихъ покольн, отнюдь не боявшихел новто- 
решй и круговращательной дЪятельности на 
одномъ н томъ-же мфетЪ. Представители Пуш- 
кишяны справедливо находили, что великое не 
старфется, и усердно продолжали во всЪхъ от- 
расляхь литературы, живописи и музыки раз- 
ви1е и раскрыт1е пушкинскаго наслЬдетва. 

Начиная съ илюмлнованныхь красками ри- 
сунковъ, слфдуеть замфтить, что болфе всего 
посчастливилось, какъ и можно полагать а рг!- 
011, «Руслану и ЛюдмилЪ» «Бахчисарайскому 
фонтану» и «Кавказскому илфннику». Московсюмя 
и петербургсвя литографи появляются въ концв 
двадцатыхь годовъ и доходять съ незначитель- 
ными промежутками времени вилоть до нынфш- 
няго года. Къ числу болфе удачныхъь можно от- 
нести сцену Брюлова «Донъ-Жуанъ на мона- 
стырекомъ двор», «Съумасшестве Мари» (съ 
травюры Трутовскаго) и двф сцены изъ «Евге- 
шя ОнЪфгина», воспроизведенныя смфлымъ и та- 
лантливымь карандашемь МикЪфшина. Въ ряду 
орнгиналовь первое м%сто слфдуеть отвести 
пяти большимьъ картинамъ виньеточнаго жанра, 
исполненнымь дилетантомъ-художникомь г. Гри- 
горьевымъ —однимъ изъ служащихъ въ государ- 
ственномь банкф. Мы 0бфдны дЪйствительно 
изящными и оригинальными виньетистами, а 
потому работа Григорьева выдфляется весьма 
рельефно. У г. Григорьева богатая орнаментую- 
щая фантаз1я; отсутстве повторешй и баналь- 
ныхь виньеточныхь завитушекъ; прекрасное 
уме владфть илтнами; мягкая, скрадываю- 
щая очертан1я, растушевка и акварельные тоны, 
подобранные ныжно и съ большимъ вкусомъ. 
Даровитый любитель остановилея на пиру въ 
тридниц$ Владим!ра, на чудесной сцен въ га- 
ремв Черномора, на возвращенш Руслана съ 
Людиилою въ Кевъ и на отправленш жениховъ 
въ поиски за Людмилою. Не меньше хорошаго 
необходимо сказать и о декоративныхь наброс- 
кахъ для оперы «Русланъ и Людмила» высоко- 
даровитаго и столь преждевременно умершаго 
художника-архитектора Гартмана. Роскошный 
и фантастичный тронъ Черномора, богато и 
своеобразно орнаментованная въ строго рус- 
скомь вкус кровать Людмилы и сказоч- 
ный драконъ для полета Черномора съ Людми- 
лою— все это большой цЪфиности художествен: 
ные перлы. Было бы непростительнымь не упо- 
мянуть еще о прекрасномъ акварельномъ ри- 
сунк$ художника-рисовальщика А. И. Лебедева, 
изобразившаго Татьяну въ то время, когда— 

...Вь сердце дума заронилась, 
Пора пришла, она влюбилась. 

Тить чистой, мечтательной и тренешущей 
подъ напоромъ новаго и сильнаго чувства дф- 
вушки удался виолнф. Передъ лебедевскимъ ри- 
сункомъ останавливаются очень многе и лю- 
буются, встрёчая въ пемъ близко знакомое 
воображеню и соотвфтствующее ему’ лицо. 

Есть безконечно длинный рядъ гравюрь’ ин 
илюстращй на пушкинсвйя темы, — илюстраций, 
полвлявшихся въ свое время въ «Сфверномъ 
с1ян», «Художественномъ листк%», «Полярной 
звфзд%» и другихь издашяхь этого рода. Не 
чувствуется недостатка и въ боле или мене 
типичныхь образцахь лубочнато, простонарод- 
наго производства, сдфлавшато многихъ тероевь 
Пушкина достояшемъ отдаленной деревни и еле 
трамотнаго люда. Сравнительно однако собран- 
ная весною на московской пушкинской выставк® 
колекщя дешевыхь, скитающихея по ярмаркамъ 
и базарамь рисунковъ была болфе разнообраз- 


ною и любопытною. Она служила тамъ почти 
законченнымь цфлымъ, илюстрируя чуть-ли не 
вс болЪе популярныя пушкинсыя сказки, 

Чтобы разстаться съ рисунками, упоману еще 
о видф запущеннаго и уединеннаго Святогорска- 
то монастыря, въ оградф котораго похороненъ 
Пушкинъ, и о литографии столь извЪстнаго села 
Михайловскаго, нзображающаго 
...смпренный домикъ, гдф жилъ я съ б$дною 

няней моей. 

Села собственно не видно. Поверхность вол- 
пующаяся, слегка гористая; на первомъ планЪ 
небольшой помфщичёй домикъ менъе, чфмъ сред- 
ней руки, круглый цвЪфтникъ передъ цеуклю- 
жимъ бревенчатымъ крыльцомь; направо, сзади, 
уголокъ небольшого сада, весело и дружески 
подкрадывающагося къ дому, а дальше поля, 
поля и поля, по которымъ бродиль задумчивый 


взоръ отшельника поэта. 
(Окончанае слльдуеть.) 


Рябая красавица, 
Романъ А. Бувье. 
ЭПИЛоОГЪ. 
1. 

Начало конца. 

Послф ужасныхь сценъ, разсказанныхъ нами, 
обитатели маленькаго домика въ Медонф поки- 
нули его и, но совЪту Облэ, скрылись въ Пюто, 
у Маделены. 

На разсвЪтЪ маркизъ де-Мейранъ отправил- 
ся къ сыщику Гюрэ. Тотъ спокойно спалъ; ког- 
да его разбудили и онъ увидфль передъ собой 
маркиза, онъ съ удивлешемъ воскликнуль: 

— Вы здфеь, г. Оливье, и въ такое время? 
Что случилось? 

— Очень важныя событйя! 

— Боже мой, вы меня пугаете! 

— Сегодня ночью въ Медонъ ирзжали г-жа 
де-Марби и Малье де-Тальн. 

— Что вы говорите? 

— Чистую правду. Г-жа де-Марби вынужде- 
на была искать спасеня въ бфгств® итд она 
теперь, мы не знаемъ. Матье умеръ и его т%- 
10 лежитъ въ маленькой гостиной... 

— Что произошло’ тамь у васъ? спросиль 
Гюрэ съ безпокойетвомъ. 

— Выслушайте меня и вы все узнаете, отв%- 
чаль маркизь и разсказаль подробно все, что 
уже извфстно читателямъ, съ той только разни- 
цей, что, по его предположеню, виолн% искрен- 
нему, Матье де-Тальи быль убить на дуэли. 

Гюрэ съ нетерифшемъ дослушаль, до конца 
разеказъ. 

— А ваши друзья остались тамъ?спросилъ онъ, 

— Нфть, они въ Пюто, у Маделены. 

— Вы хорошо сдфлали, что на первое время 
скрылись оть розысковъ полицит. Теперь надо 
всего опасаться, г. Оливье. Конечно, не вы 
убили Матье, но жаль, что вы этому не помф- 
шали. Возвратитесь немедленно въ Пюто и 
скрывайтесь тамъ какъ можно тщательнЪе. По 
счастью, я еще состою на служб. Я наведу 
справки 0бо всемъ и достану къ вечеру четыре 
паспорта. Вамъь необходимо уфхать поскорфе 
изъ Франции. * 

— Гюрэ, я сдЪлаю все, что вы посовфтуете, 
но у меня есть еще къ вамъ просьба. 

— Какъ, въ эту минуту? 

— Вы должны найдти мнЪ Жюля Минге. 

— Право, теперь не время заниматься этимъ 
человЪкомъ. 

— Я не могу покинуть Франциь не оты- 
скавъ его. 

— Я не понимаю, для чего вамъ нуженъ 
этотъ негодяй, но я его приведу къ вамъ се- 
тодня вечеромъ. А до тфхъ поръ вы постарай- 
тесь приготовиться къ отъфзду. 


Оливье вернулся въ Пюто и но дорог купиль 
газеты, но въ нихъ еще не было извфет!я о ка- 
тастрофЪ съ Матье де-Тальт. Съ своей стороны 
Тюрэ отправился. въ префектуру и долго тщет- 
но ожидать какихъ-нибудь свфденй объ этомъ 
тратическомъ событш. Наконецъ, въ два часа 
лакей и кучеръ Матье де-Тальн явились и объя- 
вили, что ихь господинъ не возвратился изъ до- 
ма въ МелонЪ, куда кучеръ отвезъ его накану- 
нф, что было удивительно, особенно въ виду 
его отставки, напечатанной въ газетахъ. Гюрэ 
поручили сдфлать дознаше п онъ тотчась от- 
правилея на место. 

Вечеромъ онъ явился въ назначенное время 
къ МаделенЪ. Только капитанъ не хотфль при- 
тотовляться къ отьЪзду; онъ сдфлаль, что хот ль, 
онъ отомстиль и теперь ему было безразлично, 
чтобы съ нимъ не случилось. 

Вс четверо новыхь жильцовъ Маделены на- 
ходнлись въ комнатф Элизы и были очень изум- 
лены, увидавъ веселую улыбку на лицф сы- 
щика. 

— Ну, что, Гюрэ? спросиль маркизъ. 

— Вы можете спать спокойно. 

— Какьъ, значить, мы не уфзжаемъ! восклик- 
нуль Облэ. 

— Нфть, нЪть! РазвЪ вы не читали вечер- 
нихъ газетъ? Т$ло Матье де-Тальн найдено и 
отвезено въ его домъ. Сегодня ночью его от- 
правять на мфсто родины, гдз онъ будеть по- 
хороненъ наслдникамн, Вчера его отставили 
оть службы и онъ вернулся изъ Сен-Клу 0без- 
чещенный, съ отчаяшемъь въ душ. Его скан- 
дальная, преступная жизнь была вполнЪ рас- 
крыта и всЪ вчера говорили, что лучшай для не- 
то исходь: самоуб!йство, 

— Что-же онъ сдЪлалъ? 

— Онъ принялъ участ!е въ какомъ-то финан- 
совомь дЪлЪ, которое на биржЪ, пожалуй, назо- 
вуть только аферой, но въ судЪ мошенниче- 
ствомъ. 

— Онь быль способенъ на все, замЪтиль ка- 
питанъ, 

— Миф поручили сдфлать дознаше и я вмф- 
стЪ съ докторомъ отправился въ Медонъ. Док- 
торъ, зная о ходившихь въ город% слухахъ, за- 
ключиль, что Матье самъ наложиль на себя ру- 
ки. Въ карман у него налили письмо, которымъ 
ему назначено было любовное свидаше въ этомъ 
дом%; это письмо окончательно убфдило докто- 
ра въ самоубйствВ де-Тальи; по его предполо- 
женю, старый развратникъ убилъ себя самъ 
посл постыдныхь излишествъь распутно прове- 
денной ночи. 

— Значитъ, насъ не будуть преслфдовать? 
воскликнули въ одинъ голосъ маркизь и Обло. 

— Нёть, вы всЪ можете считать себя теперь 
свободными. Маркизъ, возвращайтесь въ свой 
домъ и вы, сударыня, такъ же, а вы, капитанъ, 
воскресайте безъ всякой боязни. 

— А она, что сталось съ нею? спросиль ка- 
питанъ. 

— Неизвфстно, отвфчаль Гюрэ;—она убЪ- 
жала,—воть все, что мы знаемъ. Жюль Минго 
такъ же отлучился изъ дома и все заставляеть 
предполагать, что они уфхали вм%ст%. Путь имъ 
дороженька. Вы на вфки отъ нихъ освободились. 

— Благодарю васъ, Гюрз.. Но мнф надо 
знать объ этомъ челов кф. 

— Маркизъ, все кончено. Я подаль сегодня 
въ отставку и она принята. 

— Я ето отыщу, сказалъ Оливье, 

Элиза бросилась къ нему на шею и заплака- 
ла. Онь поцфловаль ее и шопотомъ прибавиль: 

— Вы понимаете, Элиза, этотъ челов къ дол- 
женъ исчезнуть. 

Облэ, уходивпий внизъ, вернулся. 

— Теперь, когда мы вс№ споко йны, пойдемте 
внизъ, сказалъ онъ.—Насъ ждетъь обфдъ. 
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Вс съ удовольствемъ приняли это предло- 
жене. 

Маделена посадила своихъ гостей за боль- 

ой столь; въ ту минуту, когда она намрева- 
лась отправиться въ кухню за кушаньемъ, Облэ 
при всфхъ обнялъ ее. 
° — Тетушка, сказаль онъ громко, — честь 
имфю просить у васъ руки вашей дочери и 
представляю вамъ моихъ шаферовъ: барона де- 
Марби и маркиза Мейрана. 

Маделена едва не задохлась оть счастья, 
Около минуты она не могла произнести ни сло- 
ва; оправившиеь отъ волневя, она подбфжала 
къ дверямъ и крикнула: 

— Анета! Анета! Иди сюда скор%е! Твой ку- 
зенъ беретъь тебя. Приходи скорфе. 

И, обернувшись, она кр%ико сжала въ свонхъ 
объятяхь любимаго племянника. 

— Ну, дЪти мои, сказала она сквозь слезы; — 
за эту добрую вЪсть я васъ угощу на славу. 

И, махая надъ головой своей деревянной лож- 
кой, она быстро направилась къ плит%, 

— Живо! Подавайте скорфе! Маршъ! крича- 
ла она. 

На слфдующее утро вс вернулись въ Парижъ. 

Капитанъ заявилъь офищально, что опъ живъ 
и тотчасъ приступиль къ продажв своего дома 
въ Отейлф. Вырученной суммы но> только хва- 
тило на уплату кредиторамь, ноу него осталось 
еще десять тысячъь франковъ и онъ могъ удоб- 
но устроиться на новой квартир%... Но чело его 
было сумрачно и брови постоянно насуплены. 
Его мучила мысль, что сталось съ Орели, о ко- 
торой онъ ничего не зналъ, 

Несчастная женщина, какъ мы уже сказали, 
была поднята на улиц агентами полициг. У нея 
открылась горячка и въ бреду она разсказыва- 
ла въ отрывочныхъ, неясныхъ фразахъ роко- 
выя событ1я прошлой ночи. Но полицейсве при- 
няли ее за пьяную и повели въ дено, гдз она 
оставалась цфлый день среди воровокъ и про- 
ститутокъ. На допросф передъь отиравкой въ 
Сен-Лазарь она отвЪчала такъ непонятно и 
смутно, что ея бредъ приняли 38 комедю и толь- 
ко въ Оен-ЛазарЪ докторъ отправиль ее въ ла- 
заретъ, гдф она оставалась десять дней между 
жизнью и смертью. По прошеств!и мЪеяца она 
оправилась и ее выпустили на свободу; но съ 
тВхъ поръ она была записана въ книгу прости- 
тутокъ подъ именемь дфвицы Орели Буатель, 
такъ какъ она изъ осторожности скрыла фами- 
лю своего мужа. 

Болфзнь однако оставила въ пей сл5ды; каж- 
дое утро у нея быль припадокъ сухого, разди- 
рающато грудь кашля, Выйдя изъ Сен-Лазара, 
она остановилась на минуту, не зная куда идти 
и что дфлать. У нея не было ни крова, ни дру- 
зей. Единственный человЪ къ, который быль ея 
покровителемъ, умеръ и умеръ ради нея, Опа 
певольно заплакала. 

Туть подошла къ ней старуха и начала ей 
что-то говорить вполголоса. Орели слушала, ее, 
вылупивъ тлаза и дрожа вс®мъ тфломъ. Старуха 
взяла ее за руку, посадила рядомъ съ собою въ 
факръ и крикнула: 

— Вь Левалуа-Перрэ. 

По дорог, видя, что несчастная продолжала 
плакать, старуха сказала въ вид утфшения: 

— Вы, мол милая, не раскаетесь. Вы будете 
жить съ шикомъ. Я никогда не лгу. 

Орели думала, что во всякомъ случаЪ у нея 
будеть кровъ на эту ночь, а утромъь она р%- 
ить что дЪлать. 

Но слёдующ день увидфль ея окончатель- 
ное падене; не имЪя ни средствъ къ жизни, ни 
поддержки, она была вынуждена согласиться на 
постыдныя предложенйя старухи. Послвдняя 
одфла ее съ толовы до ногъ и Орели узнала да- 
же въ одномъ изъ данныхъ ей платьевъ свое 


собственное, проданное Жюлемъ Минге. Все 
было кончено для несчастной; всякое нравствен- 
ное сознаше въ ней исчезло. Разговоры съ жен- 
щинами, заключенными въ Сен-Лазар$ докан- 
чивали то, что начато было ея прежней разврат- 
ной жизнью. . 

Спустя нЪеколько недфль, она поняла, что эта 
жизнь не приносила ей лично никакой денеж- 
ной пользы и бросила старуху, которая на про- 
щане сказала ей: 

— Ты въ этомъ раскаешься. 

Орели помфстилась въ меблированной комна- 
тЪ близъ бульваровъ и стала жить развратомъ. 
Лакеи въ кофейняхь и ресторанахь звали ее 
прекрасной Лили. 

Такимъ образомъ несчастная спустилась по 
всфмь общественнымь ступенямъ до послфд- 
ней и погрязла въ грязи въ то самое время, 
когда ея сестра, начавъ жизнь съ низу, пользо- 
валась всеобщимь уважешемъ, живя богато и 
роскошно. Одна искала счастья въ труд и чест- 
ной жизни, терифливо перенося все: горе, пи- 
щету, лишен1я, а другая, напротивъ, искала 
только удовлетворешя своихъ животныхъ стра- 
стей. Изъ работницы она стала женой капитана 
и повела буржуазную жизнь, но не могла едЪ- 
лалься честной женщиной. Благодаря тому-же 
разврату, она превратилась въ свЪтскую даму, 
но и этого ей .было мало; она хотфла разврат- 
ничать, надфвъ на себя и костюмъ общины «се- 
стеръ Кающихся». Но тутъ счасл!е отъ нея от- 
вернулось и красавица Орели, баронеса Те- 
наръ де-Марби стала уличной развратницей. 
Чтобъ помириться съ своимъ постыднымь ре- 
месломъ, опа прибфгала къ пьянству и каж- 
дый вечеръ напивалась. Разгульная жизнь дока 
нала ее и прамадки калиля, повторяясь все чаще 
и чаще, довели ее до чахотки. Но она по преж- 
пему оставалась очень красивой женщиной; опа 
только пемного похудфла; но цвфть лица у нея 
сталь еще прозрачнЪе, щеки горфли, губы были 
ярче, а глаза блестящфе прежняго. Однимь сло- 
вомъ, она оставалась красавицей, хотя имЪфла 
болфзненный видъ и вся ея фигура немного 
опустилась. 

Не смотря на все это, Орели сохранила жгу- 
чую потребность кого-нибудь любить. Почти 
каждый вечеръ за пей приходиль мужчина, но 
наружности котораго было не трудно отгадать 
его ремесло. Онъ называль её «моя маленькая 
жена», утВшаль ее, покровительствоваль ей и 
отанваль. Она его любила. Большой-Шикаръ за- 
мЪниль Минге. Она вездЪ искала Жюля, желая 
потребовать оть него свои бриманты. Опа раз- 
сказала однажды истор!ю о томъ, какъ обокраль 
ее Жюло, своему новому любовнику и тотъ вос- 
кликнулъ: 

— Хорошо, не безпокойся, если ты мнЪ его 
когда-нибудь укажешь, я отниму у него наши 
бриманты или... 

(Окончаше въ слъдующемь нумер.) 


—<зоо>— 


Внутреннее обозрвяе, 


По поводу высочайше утвержденной подъ пред- 
сФдательствомъь граФа Валуева комиб!и для раз- 
смотр®н1я законовъ о печати въ газетахъ до сихъ 
поръ продолжаютъ появляться‘ статьи. Для участ я 
въ трудахъ комисби были приглашены и предста- 
вители печати. НаканунЪ второго засфдан!я коми- 
<1и разослано было приглашеше къ н$которымъ 
изъ редакторовъ и въ числ ихъ къ старЪйшему 
представителю газетной петербургской печати. Такъ 
какъ не было извЪетно, ради чего приглашаются 
редакторы и какую роль они будутъ играть въ ко- 
мис, то г. Краевскй просилъ къ себф редакто- 
ровъ петербургскихъ газетъ и журналовъ для пред- 
варительнаго хормулировая заявлен! печати о ея 
нуждахъ и желаняхъ. Воть въ какомъ видЪф пред- 
полагалось выразить желаше печати, еслибы пред- 
ставители ея были бы о нихъ спрошены: 

ОтмБна предварительной цензуры для печати 
вообще, 


ОтмЪна спешальныхьъ цензуръ, какъ-то: духов- 
ной, почтамтской, театральной и полицейской. — 

Предоставлен1е свободнаго права изданйя, съ точ- 
нымъ опредфлешемъ въ закон условй для лицъ, 
неимфющихъ сего права. 

Отм$на высочайше утвержденнаго мня госу- 
дарственнаго совЪта отъ 16-го 1юня 1878 года, пре- 
доставляющаго министру внутреннихъ дфлъ право 
воспрещать оглашене или обсужден!е въ печати 
какого либо вопроса «государственной важности». 

Въ случаЪ невозможности выполнить п. 4-й—точ- 
ное опред лене вопросовъ, могущихъ быть изъя- 
тыми отъ гласнаго обсужден!я и установлен!е та- 
кихъ изъят! чрезъ комитетъ министровъ. 

Установлен!е возможно краткихъ сроковъ воз- 
бужден!я администращей судебнаго преслЬдованя 
для дЪйствительности прим неннаго ею предвари- 
тельнаго ареста. 

Точное опред$леше состава проступковъ, совер- 
шаемыхъ путемъ печати и вредящих государству, 
обществу или частному лицу. 

Отм$на административныхъ взыскан!! и замЪна 
ихъ приговорами судебной власти. 

Точное спредЪлене подсудности по проступ- 
камъ. 

а) полицейскимъ, предоставляемымт, суждено 
мировыхъ судей или окружныхт, судовъ, по 
мЪрЪ положеннаго взыскан1я; 

6) противъ частныхъ лицъ (дихамащя, кле- 
вета, брань) — окружнымъ судамъ; 

в) публичнаго характера-судебнымъ пала- 
тамъ и сенату. 

Чтобы сдЪаать читателю яснЪфе желан!я предста- 
вителей печати, мы должны объяснить, что у насъ 
существуютъ собственно двЪ печати. Льготная— 
безцензурная, дЪйствующая на основан!и закона 
6-го апрфля 1865 года, и другая, подчиненная пред - 
варительной цензур$. Въ комис!ю были приглаше- 
ны только представители безцензурной печати и ея 
же желаня были выражены въ вышеприведенных 
9 пунктахъ. 

Намъ ничего неизвестно о програмЪ дЪйствй 
комис и и о томъ, какого рода перемфны будуть 
предположены ею въ законодательств о печати. 
Но изъ того, что хормулировалось редакторами у г. 
Краевскаго, сл$дуетъ заключить, что наша безцен- 
зурная печать желаетъ возможнаго расширенйя сво- 
ихъ правъ. Конечно, сравнительно сътВмъ, что суще- 
ствуетъ, желаня безцензурной печати можно счи- 
тать очень смфлыми; но’ сравнительно съ тёмъ, 
чтобы могло быть—желаня эти довольно скромны, 
Эти боле широкя желан!я, которыя при иныхЪъ 
условяхъ, конечно, могли бы быть осуществимы и 
у насъ, были выражены г. Суворинымъ въ одномъ 
изъ воскресныхъ Фельетоновъ «Новаго Времени» 
въ вид бесЪды съ прЁятелемъ, долго пробывшимь 
въ АмерикЪ. Американець смотритъ на печать, 
какъ на нЪчто вовсе не выходящее изъ ряда вонъ 
и думаетъ, что представители печати не образуютъ 
собою какой либо привилегированный классъ, а что 
они таке. же простые граждане, какъ и всЪ осталь- 
ные люди. Онъ думаетъ, что никакого особаго за- 
конодательства для печати не должно быть, а доста- 
точно коротенькой регламентащи объ обязанно- 
стяхъ типограхй, авторовъ и издателей, вродЪ той, 
какая существуетъ для торговли вообще. При от- 
мфнф всякаго спещальнаго законодательства для 
печати, издательство будетъ особымъ видомъ соб- 
ственности и будетъ подчиняться такимъ же зако- 
намъ, какимъ подчиняется право имЪфть мастер- 
скую, домъ, землю ит. д.. Журналт будетъ въ этомъ 
случа не больше, какъ извЪстной Фирмой, на кото- 
рую распространятся обице законы и тЪже обиие 
законы будуть примнены къ преступлеямъ и 
проступкамъ журналистовъ. Всякй спешальный ха- 
рактеръ преступленй и проступковъ печали дол- 
женъ быть уничтоженъ. Оскорбитъ-ли журналь 
кого-нибудь—разберетъ этотъ проступокъ мировой 
судья; будеть призывать газета или журналъ къ 
неповиновеню властямъ и къ бунту, или станетъ 
кощунствовать и клеветать— разсудитъ уголовный 
судъ. Судъ же можетъ быть или присяжнымъ, или 
же въ видВ уступки можно допустить для печати 
судъ спещальный. 

Мн$н!е это настолько просто, что противъ него 
возражать нечфмъ. ВсЪ законодалельства о печати 
въ концЪ концовъ должны придти къ уничтоженио 
и, разум$ется, такой порядокъ когда нибудь насту- 
пить иу насъ. Что же касается до настоящаго вре- 
мени, то онъ только потому и невозможенъ, что 
слишкомъ простъ. Весь вопросъ о печати, какъ онъ 
ставится и стоитъ въ настоящее время, настолько 
далекъ отъ подобнаго конца, что даже и т пункты, 
которые обсуждались у г. Краевскаго, захватыва- 
ютъь повидимому слишкомъ далеко. Въ числ этихь 
пунктовъ самый главный выраженъ короче всёхъ 
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и менфе всего замфтенъ. Пунктъ этотъ гласитъ, 
что «желательна отм$на предварительной цензуры 
для печати вообще». ‘А между т5мъ на этомъ корот- 
комъ пунктЪ держится вся сущность вопроса. При- 
вилегированнымъ положешемъ пользуются у насъ 
очень немног{е органы петербургской и московской 
печати и всф ихъ можно перечислить по пальцамъ. 
ЗатЪмъ всЪ илюстрированныя издавя и вся про- 
винщальная печать обязательно подчинена цензу- 
р$— иначе сказать, изъ всего громаднаго простран- 
ства Росси только издашя Москвы и Петербурга, 
да и то съ большими исключен!ями, пользуются 


*"чяомжон этно 


"эЗижецидииов нонозетде8“ чя лойох си онтефа 


а провинщальную подчинить извфстнымъ ограни- 
ченямъ. Если это случится, то едвали провинщаль- 
ная печать выиграетъ особенно много. Прежде все- 
го нужно знать т% провинщальные нравы и условйя, 
которымъ волей-неволей должна подчиняться печать 
провинщальная. 

Мы приведемъ два примфра, одинъ изъ настоя- 
щаго времени, другой изъ болЪе отдаленнаго. Какъ 
пишетъ кореспондентъ «Новороссйскаго Телегра- 
Фа», газета «Харьковъ» достигла максимальнаго 
обезцвЪченя. «Это все, что угодно, кромЪ газеты. 
Посл$дняя предполагаетъ хоть какую нибудь идей- 


дфлены истор1ей, для того, чтобы о нихъ много рас- 
пространяться. Тмъ не менфе о харьковской цен- 
зурЪ стоитъ промолвить словечко. Прежде всего у 
насъ, собственно говоря, цензура вовсе не обрЪ- 
тается. Обязанности «подтягиван!я» и «упраздне- 
н1я» исправляетъ какой-то чиновникъ губернатор- 
ской канцеляр!и, едвали получивиий образоваше въ 
уБздномъ училищЪ. Понятно, что этотъ господинъ, 
блЪднБюций при словЪ «цивилизащя», держитъ на- 
шу и безъ того обиженную разумомъ газетку въ 
ежевыхъ рукавицахъ. Что будетъ дальше, одинъ 
Аллахъ вЪдастъ», 


у чзонихоих 
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льготными правами, а вс остальныя несутъ боль- 
пияили менышя неудобства подцензурности. О томъ, 
что цензурныя стфснен1я составляютъ главную при- 
чину неразвит!я провинщальной печати, писалось и 
доказывалось достаточно, но, сколько извЪстно да- 
же изъ недавнихъ Фактовъ, положеше провинщаль- 
ной печати нисколько не улучшилось, а безъ боль- 
шей свободы печати провинщальной, конечно, нече- 
го ожидать и развит!я въ Росси печати вообще. 
Мы не знаемъ насколько сл$дуетъ вфрить слухамъ, 
что высочайше утвержденная комисйя предпола- 
таетъ разширить только свободу столичной печати, 


ку. хоть какое-нибудь жиденькое м!ровоззрЬн1е. 
«Харьковъ» ничего подобнаго не представляетъ. Пе 
будь въ немъ копфечныхъ отчетовъ о представае- 
няхъ въ харьковскихъ театрахъ, вы бы даже не 
знали, почему онъ называется «Харьковомъ». При 
однохорменности и безцвЪтности содержан!я, этотъ 
листокъ былъ бы одинаковымъ абсурдомъ, какъ 
въ ХарьковЪ, такъ и на Сандвичевыхъ островахъ. 
Что-же вызываетъ это прозябан!е провинщальнаго 
слова? Одной изъ главныхъ причинъ является все- 
подавляющая цензура». «Нравы нашей цензуры, го- 
воритъ тотъ же кореспондентъ:— достаточно опре- 


У КЕ В БЕ В ОИ = АР РА СЕЕ 


Эти жалобы толь:о повторен!е въ сотый или въ 
тысячный разъ того, что постоянно высказывалось 
въ провинщи по поводу тфхъ стБененй, которыя 
встрЪчаетъ печать въ лицф цензоровъ. Харьковский 
кореспондентъ обвиняетъ въ безцвЪтности газеты 
между прочимъ и редактора, но разв редакторъ 
съ цвЪтомъ могъ бы явиться въ провинщи, когда 
при всякой маломальски серьезной попытк органи- 
зовать хоропй органъ провинщальной печати вс 
усимя оказываются тщетными. Если бы для печати 
были бы разъ навсегда опред$лены точныя пра- 
вила и рамки, изъ которыхъ газеты не должны вы- 
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ходить, то, конечно, положен е редакторовъ и со- 
трудниковъ было бы очень просто. Но и редакторы 
и сотрудники провинщальныхъ газеть совершенно 
потеряли голову, не зная о чемъ и какъ говорить. 
Вычеркиваются самыя невинныя Фразы, недопу- 
скаются къ печати самыя скромныя статьи и даже 
перепечатки изъ столичныхъ газетъ. ИзвЪстно, ка- 
кую борьбу съ цензурой пришлось вынести «Обзору», 
издававшемуся въ ТихлисЪ г. Николадзе. Постоян- 
ныя ур$зываня статей и сокращешя нумеровъ на 


КАРАЗИМА. 
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тивъ желалъ ей полнаго преусп$ян1я и содйство- 
валъ ей по мЪр$ своихъ силъ. 0 г. Николадзе было 
тоже извЪетно, что онъ весьма уступчивый госпо- 
динъ, несклонный ни къ какому самоуправству въ 
какой бы то ни было хорм$. «Но такова сила ве- 
щей, сила цензурныхъ отношенй, писалъ тихлис- 
ск кореспондентъ, что даже людей самыхъ крот- 
кихь и уступчивыхъ они въ состоян!и довести до 
преступлен!я и самозабвеня. Стоитъ быть редакто- 
ромъ, чтобы возненавидфть до крайности самаго 


И 


половину привели къ тому, что г. Николадзе выз- 
валъ на дуэль предсЪдателя цензурнаго комитета. 
И любопытно, что, какъ предсфдатель цензурнаго 
комитета, такъ и г. Николадзе, оба весьма симпа- 
тичныя личности, всфми уважаемыя и въ тоже 
время сочувственно относивийяся другъ къ другу. 
По поводу этой истори, над$лавшей тогда большаго 
шума, м$стый кореспондентъ сообщалъ, что пред- 
сЗдатель цензурнаго комитета и не думалъ отно- 
ситься враждебно къ тиФлисской печати, но напро- 


мягкаго, самаго добродушнаго цензора, будь то даже 
родной отецъ». Въ видЪ илюстращши мы приведемъ 
случай изъ нашей личной практики. Была написана, 
нами разъ статья экономическаго содержан1я, гдЪ, 
между прочимъ, говорилось о любской марк и о под- 
дЪлкЪ ея въ ХУГ стол$т!и правительствами. Каза- 
лось бы въ этой мысли не было ничего ни опаснаго, 
ни нескромнаго. НомЪстный исправникъ, въ цензуру 
котораго шли статьи, нашелъ нецензурнымъ нетоль- 
ко это м$сто, но даже всю статью. На вопросъ: «что- 


же тутъ нецензурнаго?» онъ отв$тилъ: «какъ-же вы 
товорите о поддЪлкЪ монеты. Да у насъ въ царство 
ваше императора Николая тоже подлфлывалась мо- 
нета». Большого труда стоило убЪдить исправника, 
что вся эта поддЪлка существуетъ только въ его во- 
ображен1и и говоря о любекой маркЪ ХУТ стол тя 
авторъ и не помышаяетъ дЪлать какихъ либо наме- 
ковъ на русское правительство. Только посл двухь 
часовъ самыхъ уб$дительныхъ доводовъ и доказа- 
тельствъ исправникъ склонился наконецъ признать 
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статью цензурной. Трудность положен я провинц- 
альной печати въ томъ именно и заключается, что у 
нея н$тъ вастоящихъ цензоровъ. Петербургское 
цензурноеуправлен!е составляютъ людилитературно 
образованные, начитанные, достаточно богатые жиз- 
неннымъ опытомъ, знакомые съ истор!ей и ии$юще 
настолько разносторонн1я познан1я, что ихъ не по- 
ставитъ въ затруднев1е никакая статья. Такихъ 
разносторонне - образованныхь людей въ Росси 
слишкомъ немного и ужь конечно человфкъ съ 
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энциклопедическимъ образовашемъ не пойдетъ на 
слишкомъ скромную и непр1ятную должность про- 
винщальнаго цензора. Поэтому понятно, что про- 
винщальныхъ цензоровъ приходится выбирать изъ 
чиновниковъ губернскаго праваен]я, слишкомъ 
дисциплинированныхъ и зависимыхъ для того, что- 
бы отъ нихъ можно было ожидать той умственной 
самостоятельности, которая требуется подчасъ отъ 
цензора. Поэтому казалось бы, что для провинщаль- 
ной печати боле, чмъ для столичной, требуется 
полное уничтожене предварительной цензуры. А 
между тЬмъ если есть только возможность давать 
вЪрояте слухамъ, провинщальная печать и теперь 
получить значительно меньшую долю свободы, чёмъ 
печать столичная. 

СтЪененное положене подцензурной печати было 
очень хорошо извфстно высшей администрацщи. 
Комисш, учрежденныя въ 1862 и 1868 годахъ для 
соображен1я новыхъ основан для печати, явив- 
шихся зат$мъ въ видЪ закона 6 апрфля 1865 года, 
признавали обЪ одинаково, что новый законъ откры- 
ваетъ «для повременныхъ издан способъ выйд- 
ти изъ докучливой, тяжкой и ежедневной мелоч- 
ной опеки цензуры». Въ другомъ мЪстБ одна изъ 
комис!й говоритъ, что «механизмъ дЪйствй цензо- 


ровъ, дающий имъ право при всякомъ малЪйшемъ. 


сомнфШи останавливать обнародоваше сочиненя, 
не только даетъ возможность, но даже возлагаетъ 
на цензоровъ обязанность держать издателей въ 
полной постоянной зависимости и опекё. КромЪ 
того, самое существован!е цензуры даетъ иногда 
предосудительный характеръ въ глазахъ прави- 
тельства и общества такимъ произведешямъ, кото- 
рыхъ появлен!е безъ цензуры не могло бы пока- 
залься страннымъ и достойнымъ взыскан!я». Та- 
кимъ образомъ оказывается, что подцензурность 
даже въ глазахъ правительства бросаетъ тфнь на 
подцензурное издан!е. 

А въ тоже время законъ относится вообще до- 
вольно мягко къ печати и постановлен1я его ясны и 
опредЪленны. Такъ, цензура должна запрещать толь- 
ко то, что клонится къ поколебаню учен1я правос- 
лавной церкви, ея предан! и обрядовъ, или вообще 
истинъ и догматовъ христ!анской вЪры. Она запре- 
щаетъ статьи или сочинен1я, стремяццяся поколебать 
неприкосновенность верховной власти, уважен1е къ 
императорскому дому и что либо противное корен- 
нымЪ государственнымъ постановленямъ. По цен- 
зурному уставу недозволяются сочинен!я, оскорбля- 
юпЦя добрые нравы и благопристойность, а также 
оскорбляюция честь какого-нибудь лица непристой- 
ными выражен!ями или предосудительнымъ обнаро- 
дованемъ того, что относится до его нравствен- 
ности или домашней жизни, атЪмъ болфе клеветою. 
Въ печать не допускаются сочинен1я и статьи, изла- 
таюця ученшя сошализма и комунизма, или кло- 
няпяся къ потрясеню или ниспровержен!ю суще- 
ствующаго порядка, или къ водвореню анарх1и. 
Въ этихъ статьяхъ заключается вся сущность того, 
о чемъ цензура не позволяетъ говорить въ печати. 

Для огражден1я авторовъ отъ излишней строгости 
цензурнаго надзора, законъ велитъ цензорамъ 0об- 
ралцать особенное вниман!е на духъ разсматривае- 
мой книги, на видимую цль и намфрен!я автора и 
въ сужденяхъ своихъ принимать всегда за основа- 
не явный смыслъ р$чи, не позволяя себф произ- 
вольнаго толкованя ея въ дурную сторону. Цензоръ 
не долженъ привязываться къ словамъ и отдфль- 
нымъ выраженямъ, «однако наблюдаетъ, чтобы и 
въ сихъ словахъ или выраженяхъ о предметахъ 
важныхъ или высокихъ упоминаемо было съ долж- 
нымъ уважешемъ и приличемъ». Цензоры не 
должны ‘увлекаться никакими личными видами, 
пристрастемъ или предуб5 жленемъ, Они не долж- 
ны останавливаться на частных неисправностяхъ, 
требующихъ только небольшой перемны, и на сло- 
вахъ и на отдБльныхъ выражен!яхъ, когда самая 
мысль не предосудительна и не противна правиламъ 
устава. я 

Казалось бы, что эти правила настолько льготны 
и выгодны для печати, что цензура не должна бы 
изображать изъ себя никакого бремени. Но почему 
же при такихъ льготныхъ цензурныхъ постановле- 
вяхъ могуть обнаруживаться тае Факты, кото- 
рые мы привели по поводу газеты «Харьковъь и 
еще т$ болфе печальные Факты, которые разр ши- 
лись вызовомъ на дуэль начальника кавказской цен- 
зуры г-омъ Николадзе. Причина этого объясняется 
отвфтственностью цензоровъ. Воть что по поводу 
этого говоритъ. «Сборникъ узаконен! и распоряже- 
нЙ правительства по дфламъ печати». «Относитель- 
но сочинен съ воспрещеннымъ содержашемъ за- 
конъ не дБлаетъ никакого различ!я между подцен- 
зурною и безцензурною печатью, но случаются со- 
чинен!я и такого содержан!я, которыя хотя и не 
воспрещены закономъ, но которыхъ тБмъ не ме- 


нЪе, какъ показываетъ цензурная практика, цен- 
зура не дозволяетъ къ печатанью». Это противорЪ- 
1 между закономъ и практикой, какъ объясняетъ 
«Сборникъ», не есть вовсе противорЪ ще, такъ какъ 
при подобнаго рода содержан!яхъ вопросъ перехо- 
дитъ въ новый—кто несетъ отвЪтственность за 
содержан!е? Въ безцензурной печати отв$тствен- 
ность эта упадаетъ по закону на автора, редактора, 
издателя, а въ подцензурной и на цензора. «На 
этомъ основан!и, говоритъ «Сборникъ», что печа- 
тается подъ отвфтственностью автора, редактора, 
издателя, невсегда можетъ быть напечатано въ 
подцензурной прессф, гд отвЪфтственности этой 
подпадаетъ и цензоръ. Напр. редакторъ и издатель 
повременнаго безцензурнаго изданйя печатаютъ 
такъ называемую обличительную статью, въ кото- 
рой указываютъ на как!е-либо безпорядки и зло- 
употреблен!я и осуждаютъ ихъ или даже не осуж- 
даютъ, но представляютъ эти безпорядки и зл0- 
употребленя, какъ несомнфнные Факты. Само со- 
бою разумЪется, что если эти безпорядки и злоупот- 
ребленя измышлены (чего было у насъ множество 
случаевъ) изи (что еще чаще случается) преувели- 
чены или если вообще Факты такъ искажены, что 
бросаютъ, безъ всякаго основан]я и повода, невы- 
годную тЪнь на честь и доброе имя лицъ, прини- 
мавшихъ въ нихъ участ!е, отвЪтственность за все 
это падаетъ, по закону, на авторовъ, редакторовъ 
и издателей безцензурныхъ изданй, и цензурному 
вЪдомству нЪтъ дла до такихъ проступковъ ав- 
торовъ, редакторовъ и издателей, они сами отвЪча- 
ють за то и другое и ихъ добрая воля печатать ста- 
тьи съ подобнымъ содержанемъ или не печатать. 
Цензоръ же, неимфюцщий возможности, права и обя- 
занности повфрять такого рода содержан!е, обязанъ 
не разр шать его изъ опасен1я той отвфтственно- 
сти, которой онъ подпалъ бы въ противномъ слу- 
чаЪ». ОтвЪтственность же цензора настолько вели- 
ка, что, рискуя своей служебной судьбою, а иногда 
и судебной отвфтственностью, конечно, онъ не ста- 
нетъ подвергать себя никакому риску. «Сборникъ», 
отстаивающ! интересы цензоровъ, замфчаетъ 
правильно, что было бы совершенно несправед- 
ливо требовать отъ цензора, чтобы онъ изъ за 
личныхъ видовъ авторовъ, редакторовъ и из- 
дателей принялъ на себя отвЪтственность. Но 
едвали можно согласиться съ другимъ замБчашемъ 
«Сборника», что будто бы цензоръ собственною 
своею властью ничего не запрещаетъ, а только доз- 
воляетъ, а запрещаетъ по его докладу полный со- 
ставъ комитета. Это справедливо только въ т$хъ 
смучаяхъ, когда дЪло касается цфлой статьи. Что 
же касается до частныхъ вычеркиванй, до отдЪль- 
ныхъ Фразъ, выражен! и мыслей, то цензоръ поль- 
зуется въ этихъ случаяхъ безапелящонной властью. 
Наконецъ, замфчане «Сборника» относится до сто- 
личной печати, а не провинщальной. Въ провинщи 
цензоръ только запрещаетъ, и такъ какъ провин- 
шальные цензора выбираются обыкновенно изъ чи- 
новниковъ, такъ какъ въ провинщи не существуетъ 
совЪщательнаго, колег1альнаго цензурнаго состава, 
какъ московек!й и петербургек цензурные коми- 
теты, то ясно, что цензорская обязанность, возло- 
женная на обыкновеннаго чиновника, къ ней не- 
подготовленнаго и кромЪ того лично зависящаго 
отъ мфетной администраци, проявляется въ стро- 
гости, для столичной печати неизвЪстной. Только 
велЬдетв!е этого и могъ сложиться тотъ порядокъ 
отношенй, при которыхъ прим$неше вполн$ гу- 
маннаго и снисходительнаго закона, даже покрови- 
тельствующаго печати, оказалось на практикЪ та- 
кимъ, какимъ мы его встрфчаемъ. Провинщальныя 
газеты, зависяшия отъ м$стной администрации, 
обезличились не потому, чтобы законъ не хотЬль 
допустить существоваюя печати въ провинцш, а 
только потому, что провинщальный цензоръ изъ 
чиновниковъ трепеталъ за свою личную отвЪтствен - 
ность и боялся пропустить то, что могло бы выз- 
вать хоть мал йшее неудовольств!е со стороны гу- 
бернатора и другихъ высокопоставленныхъ провин- 
шальныхъ лицъ. Что провинщальные цензора по- 
ступали такимъ образомъ, никто, конечно, не поста- 
витъ имъ въ личную вину. Виноваты условйя от- 
вЪтственности, въ которой они находились, условя, 
о которыхъ справедливо говоритъ тиФлисюй ко- 
респондентъ, что сила цензурныхъ отношен!й даже 
людей самыхъ кроткихъ и уступчивыхъ доводить 
до состояшя невм$нясмости и стоитъ быть редак- 
торомъ, чтобы возненавидЪть самаго мягкаго, са- 
маго добродушнаго цензора, будь то даже родной 
отецъ. И еслибы зависимость отъ цензора вполн® 
ограждала цензурныя издан1я отъ всякой дальнЪй- 
шей отвЪтственности, то при всей ея тягости съ 
нею можно было ‘бы еще примириться. Между тёмъ 
оказывается, что при такъ называемомъ вредномъ 
направлен!и цензурнаго издан1я, оно можетъ быть 


простановлено министромъ внутреннихъ дфлъ и 
подцензурность не спасетъ его отъ этой кары. Та- 
кимъ образомъ, вынося постоянный гнеть цензор- 
скаго надзора, подцензурное издан!е ничфмъ не га- 
рантировано въ своемъ существованш и можеть 
быть прюстановлено точно такъ же, какъ и издан!е 
нецензурное, пользующееся сравнительно громад- 
ными льготами. Понятно поэтому, насколько учреж- 
ден!е комис!и для разсмотрЪнйя законовъ о печати 
окрылило надеждами всЪхъ тфхъ, кто желаеть про- 
цвЪтанйя русскому печатному слову, и въ особенно- 
сти представителей провинщальной журналистики. 
Московская и петербургская печать пользуются 
сравнительно громадными льготами и огромной сво- 
бодой. Конечно, желательна имъ свобода еще боль- 
шая, но еще желательнБе, чтобы новыя постановле- 
в1я о печати, которыя по всей вфроятности будуть 
результатомъ трудовъ комис!и, дали бы возмож- 
ность создаться у насъ журналистикЪ провинц!- 
альной. 
а 


КБ рисункам, 


Гречанка, картина Неймана. Очень недурной 
этюдъ головы. Художникъ искусно умфлъ передать 
нфкоторыя особенности греческой красоты, еъ 
большими глазами, прекраснымъ правильнымъ но- 
сомъ и громадными роскошными волосами. Богатый 
греческй костюмъ дополняетъ впечатлЪ не. 

Знатокъ, картина Леона Поля. На этотъ разъ 
знатоками хорошихъ винъ являются лакеи. Они 
только что приготовили столъ для ужина; наставили 
цвфтовЪ, вазы съ Фруктами и выставили цЪлую 
батарею различнаго сорта бутылокъ въ перемежку 
съ рюмками и бокалами. Все находится еще въ без- 
порядкЪ; но любители уже принялись за свое дЪло. 
Одинъ изъ нихъ, старый, опытный лакей, сЪлъ въ 
кресло и, взявши въ одну руку бутылку, а въ дру- 
гую рюмку, съ любовью смотритъ ее на свЪтъ, 
какъ бы желая угадать достоинство напитка, заклю- 
ченнаго въ ней. Онъ, очевидно, хороций знатокъ, 
чего нельзя сказать о другомъ, который однакожъ 
тоже большой любитедь; онъ нагнулся къ первому 
и тоже жадно осматриваетъ бутылку, но уже безъ 
всякой тонкости въ понимани; онъ просто съ не- 
тери$н!емъ ожидаетъ, когда можно будетъ роспить 
эту бутылку,—для него важно не столько качество, 
сколько количество... 

Н$тъ спасен!я! картина Котченрейтера. 
Подъ этимъ страннымъ названшемъ н$мецкЙ ху- 
дожникЪ изобразилъ намъ превосходно задуманную 
сцену. Къ старику сапожнику является молодой 
человфкъ, прося починить сапоги. Для большаго 
удобства онъ даже положилъ ногу на станокъ и, 
повернувшись къ старику-сапожнику, ожидаетъ, 
что онъ скажетъ. Но отвЪтъ мастера приводитъ его 
въ отчаян!е; сапогь до такой степеви истрепанъ, 
что его невозможно починить! Картина очень инте- 
ресна по деталямъ и композиши. Зам чательною 
тонкостью отличается и гравюра, напоминающая 
работы на стали, 

Переъ%здъ съ дачи, рисунокъ Н. Н. Кара- 
зина. СЪрый осеннй день клонится къ вечеру, 
дождь льетъ, не переставая ни на минуту, захолуст- 
ныя улицы Петербурга тонутъ въ грязи и въ вод, 
р5дке пфшеходы, кутаясь въ шинели и салопы, 
сп шатъ домой. Въ эту-то пору тащится возъ съ 
жалкой домашнею рухлядью, —возъ перефзжаю- 
щихъ въ городъ съ дачи небогатыхъ петербурж- 
цевъ, проведшихъ лЪто гдЪ-нибудь въ «Новой де- 
ревнф», на «Крестовскомъ островЪ», въ «Коломя- 
гахъ», среди тощей зелени, массы пьянаго народа, 
портерныхъ и трактировъ. Этотъ возъ, эта жалкая 
мебель, этотъ закутавшийся въ рогожу ломовикъ, 
эта петербургская кухарка на возу съ самоваромъ 
въ рукахъ, эти «тропическ1я растенйя» на возу, все 
это схвачено съ натуры нашимъ даровитымъ ху- 
дожникомъ и вызываетъ невольную улыбку. 

Интересная тема. Деревенск!я сплетницы с0- 
шлись около лоханки и въ запуски обсуждаютъ ин- 
тересную тему: исторю молодой двушки, только 
что прошедшей мимо сплетницъ съ молодымъ пар- 
немъ. Эта пара, очевидно, занимаетъ всю деревню 
своею любовью, можетъ быть, незаконною связью. 
Вотъ сюжетъь помфщенной нами въ настоящемъ 
нумерЪ картины англйскаго художника, получив- 
шей прем1ю на годичной выставкЪ. Картина дЪй- 
ствительно очень мила; пейзажъ, экспрейя лицъ, 
правильность рисунка, все это прекрасно въ кар- 
тинЪ. 

Напален!е волковъ. Покойный Адамовъ взять 
для своей картины очень обыкновенную сценку изъ 
деревенской жизни: крестьянка въ саняхъ, Фдущая 
черезъ лЪфсъ, отбивается отъ нападев!я волковъ. 
Фигура женщины, бфгь крестьянской лошаденки, 
все это выражаетъ испугъ и переполохъ, произве- 
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денные неожиданнымъ нападенемъ. Зимы! пей- 
зажъ простъ, но очень недуренъ. 
— ао 


Сизсь, 


— Необъяснимый исходъ балотировни. Академики: 
Бутлеровъ, Чебышевъ, Овсянниковъ и Кошкаровъ 
предложили 1-му отдфленю Академ Наукъ из- 
браль своимъ дЪйствительнымъ членомъ прохесора 
'МенделЪева. Г.`Менделевъ оказался забалотиро- 
ваннымъ. Такой исход балотировки изумилъ всЪхъ. 
Г. МенделЪевъ, безспорно, въ настоящее время са- 
мый замфчательный изт, русскихъ ученыхъ. По сло- 
вамъ «Голоса», «Д.И. МенделЗеву, какъ двигателю 
науки, принадлежитъ честь открыт!я и установле- 
ня такъ называемаго «пер!одическаго закона эде- 
ментовъ», который въ настоящее время признается 
«главною опорою и руководителемъ знай о са- 
мыхъ существенных свойствахъ простыхъ ве- 
ществъ». Благодаря открытямъ г. МенделЪева, 
явилось не только возможнымъ установить правиль- 
ную систематику элементовъ, основанную на ве- 
личинЪ атомныхъ вЪсовъ, причемъ систематика эта 
сдфлалась основою современнаго учев!я о химиче- 
скомъ сродствЪ, но и открывать новые, неиз- 
вЪстные еще элементы, изъ которыхъ н®которые и 
были предсказаны нашимъ ученымъ». 

.А вотъ отзывы о нашемъ ученомъ иностранныхъ 
авторитетовъ: «Г. МенделФевъ, говоритъ Фхранпуз- 
ск ученый Готье, — ученый съ обширными воззрЪ- 
н!ями. Физикъ, химикъ и хоропий математикъ, онъ, 
стремясь групировать многочисленные Факты но- 
вЪйшей хим, пришелъ къ тому замЪчательному 
выводу, что при помощи этихъ Фактовъ можно не 
только предвидЪть существоване значительнаго чи- 
сла элементовъ, еще неизвЪстныхъ, но можно да- 
же описать заранЪе ихъ главныя химическя и Фи- 
зическля свойства и сд$лать предположен!е о томъ, 
при какихъ услошяхъ и какими методами они бу- 
дутъ открыты», 

«Предсказане свойствъ элементовъ, еще неиз- 
вЪстныхъ, говорить Лотаръ Мейеръ, оцЪнивая на- 
учное значене трудовъ Д. И. МенделЪева;:— пред- 
ставляетъ одну изъ самыхъ заманчивыхт, но за то 
и труднЪйшихъ задачъ химши,—оно имфетъ н%ко- 
торое сходство съ вычислешемъ еще неоткрытыхъ 
планетъ, вызывающемъ общее изумлене и неуче- 
наго ма». 

«Если бы мемуаръ МенделЪева, зам чаетъ англй- 
ск ученый Корнели,—былъ бодЪе читанъ и если 
бы методы, имъ предлагаемые, подвергались болдЪе 
широкому прим$нен!ю, было бы избЪгнуто много 
безплодныхъ изсаЪдованйй и много важныхъ проб- 
лемъ было бы разрЪшено скорЪе, ч$мъ это вообще 
случилось теперь». 

Высокое значене г. МенделФева, какт ученаго, 
признано Вюрцомъ, Кенвилемъ, Кругсомъ, Нильсо- 
номъ и мн. другими. Вообще въ ряду европейскихъ 
и американскихъь ученыхъ г. МенделЪевъ занима- 
етъ одно изъ самыхъ первыхъ мЪстъ. 

— Портретъ М. Г. Савиной (премйя газеты «Сух- 
леръ»). Мы получили исполненный въ ПарижЪ, у 
Лемерсье, портретъ извЪфстной артистки петербург- 
скаго драматическаго театра, М. Г. Савиной. Ис- 
полнен!е этого портрета зам чательно хорошо. Онъ 
воспроизведенъ съ хотограхическаго портрета г-жи 
Савиной, снятаго нфсколько лЪть тому назадъ и 
потому въ настоящее время не отличается порази- 
тельнымъ сходствомъ. При этомъ нельзя не сказать 
о добросовЪстномъ ведени своего дЪла газетою 
«Сухлеръ». Кромф интересно составляемой газеты, 
выходящей 2 раза въ недфлю, редакцйя разослала 
своимъ подписчикамъ нЪсколько премй, изъ кото- 
рыхъ портретъ г-жи Савиной—самая замфчатель- 
ная. Портретъ напечатанъ на превосходной бумаг 
большого Формата. 

— Новая драма гг. Островскаго и Соловьева. ВЪро- 
ятно, въ МосквЪ была очень дурная погода въ день 
бенехиса г. Садовскаго, когда шла въ первый разъ 
драма гг. Островскаго и Соловьева «Св$титъ, но 
не грфетъ». Если не предполагать заранфе приня- 
таго рЬшенйя провалить пьесу во чтобы то стало, 
кром% болфзненнаго дЪйств!я ужасной погоды на 
нервы и мозги публики, актеровъ и рецензентовъ, 
ничфмъ другимъ нельзя объяснить страннаго, что- 
бы не сказать болЪе, отношен!я ихъ къ пьесЪ, на- 
писанной талантливо и сценично. По словамъ мос- 
ковскихь рецензентовъ, драма гг. Островскаго и 
Соловьева прошла до того плохо и скучно, что пуб- 
лика ранЪе окончан!я спектакля толпами оставляла 
театр; что она въ патетическихъ м$етахъ см$я- 
лась и, въ довершен1е всего, шикала и свистала. 
ПосмотрЪвъ пьесу на петербургской сценЪ, гд$ она 
имфла вполнЪ заслуженный большой успЪхъ, нельзя 
не придти къ заключен!ю, что въ Москв$ она была 
розыграна отвратительно. Правда, въ ея исполне- 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


ви не участвовали любимцы публики: г-жа Федо- 
това и гг. Самаринъ и Ленск! й; не участвовала мо- 
лодая симпатичная артистка г-жа Ильинская; но 
пьеса даетъ такъ много матер!ала для игры, что 
и участвовави!е въ ней, вовсе не бездарные ар- 
тисты могли сыграть ее вполнф прилично и не уро- 
нить пьесы. Повторяю, вфрно погода была ужь 
слишкомъ плоха, если талантливую пьесу могла про- 
валить лучшая драматическая труппа въ Росси. 

Въ ПетербургЪ драма Островскаго и Соловьева, 
шедшая въ бенехисъ г. Бурдина, имфла значитель- 
ный усп$хт и, надо думать, долго продержится въ 
репертуар. Написана она живо, литературно; вы- 
веденныя въ ней дЪйствующя лица не шаблонныя 
изображен1я, а взятыя изъ живой дЪйствительности 
современные типы. Пьеса смотрится легко и увле- 
каетъ зрителя. Есть, конечно, въ ней и недостатки. 
4-е дЪйстве слЪдовало бы оковчить той сценой, 
когда Оля бЪжитъ топиться; а то разсужден1я, вовсе 
не идушя къ дЪлу, деревенскаго кулака Дерюгина, 
расхолаживаютъ впечатлЪве, производимое пре- 
красно написанной сценой горя обманутой двушки. 
Окончан!е 5-го акта слишкомъ ходульно; это. все- 
народное покаяне, на колфняхъ, съ возгласами: 
«мать сыра земля» пахнетъ мелодрамой. Авторы 
сдЪлали бы очень хорошо, еслибъ уничтожили со- 
всЪмъ заключительную сцену 4-го акта и нЪсколько 
перед лали посл$днюю сцену пьесы. 

Содержане драмы чрезвычайно просто и жизнен- 
но. Богатая старуха, княгиня, имфетъ при себЪ ком- 
паньонку Реневу, красивую двушку, которая въ 
ея дочЪ пользуется полной свободой и ведетъ празд- 
ную, разс$янную свфтскую жизнь. Барышня одф- 
вается какъ кукла, по посл$дней мод$; за ней муж- 
чины ухаживаютъ очень’ настоятельно, преимуще- 
ственно, въ разсчетф, что княгиня оставитъ ей хо- 
рошее состоянте. Барышня кокетничаетъ на пропа- 
лую и срываетъ легне цвЪты удовольствя. Но кня- 
гиня умираетъ, не оставляя ничего своей компань- 
онкЪ; ухаживатели быстро исчезаютъ. Коварство 
мужчинъ, впрочемъ, мало трогаетъ свЪтскую ба- 
рышню; она знаетъ, что она еще настолько хороша 
собой, что можетъ продать себя весьма выгодно; но 
она также убЪждена и въ томъ, что выгодная про- 
дажа возможна только при хорошей обстановкЪ, а 
дая такой обстановки у нея вЪтъ денегъ въ налич- 
ности. Припоминаетъ она, что гдЪ-то, въ глуши, 
есть у нея имБ не и что, слЪдовательно, можно пре- 
вратить это имфн1е въ наличныя деньги. И вотъ 
она пр!зжаетъ въ эту глушь. Она обращается къ 
бывшему своему старостЪ, а теперь деревенскому 
кулаку, Дерюгину, за совЪтомъ, какъ бы устроить 
продажу имфн1я. Плутоватый кулакъ объясняетъ ей, 
что за имЪн!е можно взять тысячъ 15 (оно стоитъ 
вдвое) и что покупщикъ имфется въ лиц отстав- 
ного статскаго. генерала Худобаева, желающаго 
чистымъ воздухомъ излечить насиженный имъ на 
службЪ геморой и одолЪваюцие его ревматизмы. 
Покупщикъ оказывается челов комъ нерфшитель- 
нымъ, ему надо прежде, чфмъ принять какое-нибудь 
рЬшен!е, подумать и долго подумать. А. барышни 
хочется поскорфе заполучить денежки и укатить 
въ Парижь. Что - же дфлать? Не проводить - же 
время съ своими старыми слугами, до того ста- 
рыми, что имъ трудно даже сдержать въ рукахъ 
подносъ съ чайными чашками. Скука, смертная 
скука! И барышня р$шаеть поразваечься игрою 
въ любовь. Въ сосфдетв$ живетъ помфщикъ За- 
1Ъшинъ, съ которымъ у нея когда-то быль 
легкйЙ романъ. Но ЗалЪшинъ, женившийся на купе- 
ческой дочкЪ, далЪе соленья, варенья, поросятъ 
и жирной Бды, отъ жизни ничего болЪе не требую- 
щей, и самъ опускается до того, что тоже прими- 
ряется <ъ этими нехитрыми жизненными удобства- 
ми; онъ обрюзгъ, пополнфлъ, забылъ о какихъ бы 
то ни было идезлахъ, тЪмъ боле объ идеальничаньи 
въ любви. СлЪдовательно, онъ не годится для игры 
въ любовь, о чемъ и заявляетъ обольстительной ко- 
кеткЪ и предлагаетъ ей заняться молодымъ Рабаче- 
вымъ, тоже ея сосфдомъ, который, хотя самъ пашетъ 
и вообще занимается мужицкой работой, но за не- 
им емъ лучшаго, кавалеръ подходяций: молодъ, 
здоровъ, краснощекъ и, пожалуй, не глупъ. Ба- 
рышиня хватается за Рабачева, какъ за якорь спа- 
сеня. Еще не познакомившись съ молодым чело- 
вЪкомъ, она въ первый-же день пр!зла подемо- 
трфла сцену свиданя его’ съ любимой дЪвушкой въ 
ея саду и въ досадф воскликнула: «Почему это не 
60 мной! О, какъ бы я желала разбить ихъ счастье!» 
Эти слова прекрасно характеризуютъ эту. пустую 
свЪтскую дЪвицу. 

ЗалЪшинъ, однакожъ, не смотря на отрицан1е 
идеальничанья въ любви, при -встрёч. съ ловкою 
кокеткою, почувствовалъ, что у него что-то пере- 
вернулось въ груди, по-просту влюбился въ очаро- 
вательницу, и съ горя запилъ. Рабачевъ—чернозем- 


ная сила, человфкъ работяный, простой, конечно, 
тоже не могъ устоять противъ чаръ опытной ко- 
кетки. Рабачевъ уже любитъ и пользуется взаимно- 
сто. Предметъ его любви Оля Васильковна, дочь 
бывшаго управляющаго Реневой, дьвушка простая, 
хорошая, на любовь она смотритъ серьезно, она 
отдается ей честно, безхитростно; полюбила она Ра- 
бачева и отдалась ему вся, безраздльно. Оля— 
поэтическое создан!е, дЪвушка сильно впечатли- 
тельная; въ любви къ Габачеву вся ея жизны. Оче- 
видно, измфнитъ онъ ей и жизнь ея совершенно 
разбита; для нея останется одинъ выходъ—само- 
убйство. Такъ и случилось: сирена Ренева увлекла, 
Рабачева; Оля подслушала ихъ разговоръ; она слы- 
шала, какъ ея женихъ страстно изъяснялся въ 
любви къ другой женщин. Послфдовало объяене- 
не ея съ любимымъ человЪкомъ; приласкай онъ 
ее; скажи ей, что онъ не переставалъ ее любить и 
Оля повфрила бы. Но Рабачевъ настолько честенъ, 
что лгать не можетъ. Онъ говорить ей пошлыя 
Фразы о томъ, что, можеть быть, она будетъ счаст- 
лива съ другимъ и даже не прощается съ нею, ко- 
гда она оставляетъ его. Могло. ли перенести такое 
поруган1е надъ ея святой любовью бЪдное поэтиче- 
ское создане. Оля не вынесла, она бросилась въ 
рЪку и утонула. 

Между тмъ Худобаевъ раздумывалъ и раздумье 
привело его къ тому, что ему слФлуетъ жениться 
на очаровательной Реневой. Глупо, цвЪтисто онъ 
дЪлаетъ ей предложение. Ренева, съ нетериземъ 
выслушивавшая его рЪчь, потому что торопилась 
уЪхать, опасаясь любви Рабачева, принявшаго въ 
серьезъ ея кокетливыя заигрыван1я, — Ренева отка- 
зываетъ статскому генералу и продаеть свое имЪ- 
н!е Дерюгину, который пользуясь случаемъ, вытор- 
говываетъ еще тысячку рублей. Дерюгинъ отправ-. 
ляется домой за деньгами, но вскорЪ возвращается, 
потерянный, съ извзетемъ о самоубйств% Оли. За 
нимъ вбфгаетъ Рабачевъ, упрекаетъ Реневу, а она 
хладнокровно говоритъ ему: «Я шутила, вы же, вЪ- 
роятно, плохо любили вашу невфсту, если для дру- 
гой женщины было достаточно двухъ дней, чтобы 
заставить васъ забыть о вашей первой любви». Ра- 
бачевъ во всемъ обвиняеть себя и также оканчи- 
ваетъ жизнь самоуб]йствомъ. 

Драма была разыграна хорошо; всЪ участвующее 
исполнили свои роли со смысломъ; видно, что они 
поработали надъ ролями и получился ансамбль, столь 
Р%Ьдью на сценф александринскаго театра. Лучше 
всЪхъ играла г-жа Савина; ея исполнен е было 
вполнф художественное; она создала такой поэтиче- 
ск образъ простой любящей дЪвушки, который 
надолго останется въ памяти зрителя; это лучшая 
изъ всЪхъ сыгранныхъ г-жею Савиной въ нынёш- 
немъ году ролей и едва-ли не лучшая во всемъ ея 
репертуарЪ. Вполнф вфрный типь воспроизвел 
своей игрой и г. Сазоновъ, который, къ сожал но, 
въ посл$днее время ‚рфдко давалъ. право хвалить 
его игру. Г. Давыдовъ создалъ еще новый на на- 
шей сценф типъ деревенскаго кулака изъ породы 
Разуваевыхъ, Г. Нильскй игралъ хорошо, но гри- 
мировался слишкомъ старымъ; это слфдуетъ поста- 
вить въ вину г. Нильскому, который вообще отли- 
чается умфньемъ гримироваться. Г-жа Абаринова 
провела свою роль не дурно; однакожъ исполнен!е 
ея нельзя назвать вылающимся, ВсЪ остальные, 
не исключая самого бенехищанта, не портили 0б- 
щаго хорошаго впечатл ня. 

— Не забудь меня. НЪсколько лЪтъ тому назадъ 
во всфхъ иностранныхъ газетахъ разсказывали, 
какъ одинъ бЪдный мальчикъ, уроженець Савойи, 
съ привязанностью собаки всюду сл$довалъ за зна- 
менитой пфвицей Паулиной Лукка; онъ ходилъ за 
нею изъ города въ городъ. Ему, наконецъ, удалось 
обратить на себя ея вниман!е; Паулина Лукка подо- 
звала его къ себф. Но на вс ея разспросы маль- 
чикъ отвЪфчалъ одной только просьбою, чтобъ она 
что-нибудь ему спфла, ему одному. Исполнивъ его 
просьбу, Паулина хотЪфла отдать ему и свой коше- 
лекъ, но маленьюй савояръ съ гордостью отклонил 
отъ себя дорогой подарокъ. Тронутая этимъ поступ- 
комъ Лукка подарила ему на память букетъ незабу- 
докъ, который она тогда держала въ рукахъ. Съ 
тЪхь поръ Паулина боле не видала своего юнаго 
поклонника (его звали Паоло Маттеи). Теперь на 
страницахъ итальянскихъ журналовъ появилось 
другое сообщеще, которое служитъ какъ-бы про- 
должен!емъ первому разсказу. На-дняхъ въ одной 
миланской больниц умеръ отъ злЪйшей чахотки 
одинъ очень молодой человЪкъ. Онъ занимался въ 
консерватор!и и его способности: обратили на него 
всеобщее вниман!е; его учитель и товарищи едино- 
гласно утверждали, что у него изъ ряду выходящий 
талантъ. Передъ самою смертью онъ сочинилъ п$с- 
ню «М оп @ зсодаг 41 ше» (не забудь меня); этотъ ли- 
стокъ нашли въ его окоченфлыхъ пальцахъ. Рядомъ 
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ЕЕ Да отита - 


на постели лежала Фотограхическая карточка Пау= 
длины Лукка, на оборот$ которой была написана ка- 
рандашемъ просьба передать пфеню знаменитой пЪ- 
виц$. Тутъ-же стояла подпись: Рао]о Майеу, сошро- 
зНоге, а внизу латинскими буквами было написано 
нЪмецкое слово Уег&1:3 шеш ш1еВ. Нросьба умираю- 
щаго была исполнена въ точности и теперь въ бу- 
дуарЪ Лукка виеитъ надъ письменнымъ столомъ въ 
роскошной рамк® подъ стекломъ и самый оригиналъ 

пени. . 

Одна изъ музыкальных Фирмъ, говорятъ, соби- 
рается издать эту пфеню съ портретомъ Лукка. 

— Мужественный мальчикъ. Финская газета «Зауо» 
разсказываетъ, что въ начал этого м5сяца въ л5- 
систыхъ окрестностяхъ Хейнявеси появился ‘мед- 
вЪдь, угрожавпий паешемуся вблизи скоту и пола- 
комивш ся въ одну изъ своихъ прогулокъ телен- 
комъ. Раздосадованный этою потерею 14-ти лЪтнйЙ 
сыяъ землевладльца, которому принадлежалъ заЪ- 
денный медв$демъ теленокъ, выпросилъ у сосЪдняго 
крестьянина старое кремневое ружье, немного свин- 
цу, пороху и, собравшись въ походъ на медвЪдя, 
пригласилъ къ участйю въ задуманной экспедищи 
малолЪтняго сына этого самаго крестьянина; когда- 
же приглашенный мальчикъ благоразумно отказался 
отъ предложенной ему чести, см$лый охотникъ на 
слБдующее утро одинъ отправился къ м$сту, гдБ 
медвЪдь заЪлъ теленка и тамъ, взобравшись на вы- 
сокую ель, покойно сталъ поджидаль косолапаго не- 
прятеля. ВскорЪ медвЪдь появился и прямо напра- 
вился къ дереву; но оттуда раздался мЬткй ружей- 
ный выстрЪлъ, убивийй медвЪдя наповаль. Для 
большей вЪрности, осторожный мальчикъ выстрЪ- 
лилъ въ свою жертву еще разъ, а потомъ соско- 
чилъ съели и бывшимъ у него топоромъ нанесъ 
убитому медвфдю нЪ$еколько ударовъ въ голову. 

— Китайсное повфрье. Во многихъ городахъ и се- 
леняхъ на видномъ мЪстЪ, на столбЪ, на крышЪ 
или на стЪнЪ, красуется надпись, состоящая изъ 
пяти китайскихъ буквъ. Большею частью надпись 
эта хигурируетъ у входа въ улицу, въ алею, и всег- 
да состоитъ изъ однихъ слБдующихъ словъ: «Тай 
Чамъ Чихъ Канъ Тангъ», что значитъ—мЪсто это 
равно крфокой горЪ. По китайскимъ вЪрован!ямъ, 
надъ каждымъ мЪетомъ или жилищемъ носятся 
злые ген!и. Но эти враждебныя силы до того глупы, 
до того непроницательны, что мал$йшее препят- 
стые, малЪйшая угроза заставляютъ ихъ удаляться 
отъ мфста, которому они желаютъ и могли бы на- 
нести вредъ. Приведенная здЪсь надпись имЪетъ 
въ виду удалить злыхъ духовъ, которые, какъ пред- 
полагаютъ китайцы, не могуть не повфрить, что 
мфето это, имБбющее кр$побть горы, недоступно 
ихъ пагубному вянйо. 

— Срфзалась на нупаньф. Забавный случай вышелъ 
въ этотъ сезонъ въ Гамбург въ дамской купальнЪ, 
посфщаемой почти исключительно знатью. Въ боль- 
шомъ басейнф одна молодая дама, прехорошенькая 
собою, вдругъ остановилась, какъ вкопанная, на 
одномъ м$фетЪ, ужасно сконхуженная. Наконецъ, 
немного придя въ себя, она начала просить своихъ 
купавшихся подругъ нырнуть и поискать одну до- 
рогую вещь, которую она, купаясь, выронила, но 
усп$ла захватить ногою. Мног!я пытались это сд\- 
лать, но напрасно, потому что ихъ непромокаемый 
купальный костюмъ поддерживалъ ихъ `на поверх- 
яости. Наконецъ, одна изъ красавиць, бойкая брю- 

/нетка, подала, мысль захватить драгоцнность паль- 

\ цами ногъ и, такимъ образомъ, вытащить на свЪтъ 
А Божий. ДруМя купальщицы поддержали см5тливую 
/ даму руками, между т$мъ какъ она черезъ минуту 
/ нащупала въ водф таинственную находку и собира- 
лась было «вручить» ее обЪими ногами раскрасн$в- 
шейся Юнон$, но та уже подъ водою выхватила ее 
и была такова—исчезла въ ближней гардеробной 
комнатЪ, отъ души благодаря за, оказанную ей ус- 
лугу.—«Но что-же такое, наконецъ, было?» спреси- 
ли всЪ съ любопытствомъ —«Дорогая брошка?»— 
«О, нётъ! просто дорогая колекщя Фальшивыхъ зу- 
бов» 

— Замфчательное самоуб!йство китайской дЪвушки. 
НЪскольеко тЬтЪ тому назадь въ Пу-Тунгб одна 
дЪвушка изъ хорошаго семейства была обручена съ 
молодымъ челов$комъ по имени Ча-о. Незадолго до 
свадьбы, женихъ умеръ велЪдсть:е одного несчаст- 
наго случая. НевЪста была неутВшна и умоляла 
своихъ родителей позволить ей посЪтить покойника. 
Родители отказали ей въ этомъ, но дЪвушка, вы- 
бравъ удобную минуту, убЪжала въ домъ покойни- 
ка, бросилась на полъ около гроб» и плакала на 
взрыдъ, рвала себф волосы и била себя въ грудь. 
Вс попытки утфшить ее были напрасны. Кром 
того дфвушка неотступно просила позволеня ос- 
таться въ дом родителей молодого человЪка и 
жить съ ними до ихъ смерти. Родители покойнаго 
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были очень бдны, но это обстоятельство еще боле 
укрЪпляло двушку въ ея намфрен!и остаться съ 
ними и помогать имъ своими трудами. Не смотря 
на всЪ старан!я, не удалось отклонить д$вушку отъ 
ея геройскаго ршешя, и она осталась жить въ до- 
мБ покойнаго. Раздосадованные ея родители от- 
реклись оть нея. Когда старики-родители покойна- 
го жениха умерли, дЪвушка схоронила ихъ съ воз- 
можными по ея состоявйю почестями. ЗатБмъ нуж- 
но было подумать о себЪ. Но въ это время полити- 
ческое состояне страны было крайне неспокойно. 
Носился слухъ, что тайпинги приближаются къ го- 
роду. Неистовства инсургентовъ были хорошо из- 
вфстны; населен!емъ овладЪла паника и дЪвушка 
была увфрена, что если тайпинги вступятъ въ го- 
родъ, то ея безпомощное положен{е подвергаетъ ее 
опасности лишиться не только чести или свободы, 
но также всего, что она имфетъ. Поразмысливъ, 
она рёшилась на безпримфрный поступокъ. НадЪвЪъ 
на себя свои самыя дорог1я платья, какъ-бы пригото- 
вившись къ празднику, она, взявъ иголку и шелко- 
выя нитки, пришила одежду къ своему т$лу. Совер- 
шивъ это самоистязан1е, она приняла ядуи умерла. 
На саБдуюций день въ городъ вступили инсурген- 
ты. Найдя т$ло этой страдалицы, они почувствова- 
ли уважене къ ея геройскому поступку и съ поче- 
томъ схоронили ее. 

— Экзаменъ при вфнчанм. Одинъ швабскй свя- 
щенникъ спросилъ пришедшихъ къ нему вЪнчать- 
ся жениха и невЪсту: «И такъ, вы желаете присту- 
пить къ святому таинству? Но достаточно-ли вы 
приготовились, чтобы р$шиться сдлать столь важ- 
ный шагъ? — Совершенно достаточно, г. пасторъ, 
отвЪчала невЪста.—Мы зарЪзали свинью и 12 куръ, 
изготовили лапшу, пирогъ, однимъ словомъ, столъ 
будетъ не дуренъ, да, я думаю, и достаточенъ». 

— Новомодныя свадебныя приглашеня. Въ Англии 
только что введена новая Форма свадебныхъ при- 
глашений. Пригласительныя письма печатаются на 
обЪихъ внутреннихъ страничкахъ листа. На аЪвой 
страниц$ помфщается приглашен1е родителей не- 
вЪсты, на правой приглашен!е родителей жениха. 
Это очень упрощаетъ дфло приглашен и кромЪ 
того представляетъ ту хорошую сторону, что, по- 
крайней мЪрЪ, до свадьбы родня новобрачныхъ 
уживается дружелюбно бокъ о бокъ. 

— Интересная статистика. Въ 1801 году н-мецюй 
языкъ занималъ первое мЪфето въ ‘ряду европей- 
скихъ языковъ: на немъ говорило 38 мил. чел.; за 
нимъ слЪдовали, хранцузскй—34 мил.; испанскй— 
32 мил.; русскй— 30 мил.; англЁйск: 22 мил.; италь- 
янскй—18 мил. и португальскИ—8 мил. Въ 1880 г. 
порядокъ совершенно измфнился. Первое мЪсто 
занимаетъ англйскй языкъ, на которомъ говоритъ 
90 мил. чел., что представляетъ 310 проц. увели- 
ченя. НЪмецк языкъ занимаетъ уже второе мЪ- 
сто, 66 мил. чел., или 70 проц. увеличеня. Русскй 
языкъ перешель изъ 4 въ 8 рядъ — 66 мил., 110 
проц. увеличен1я. Французский языкъ спустился изъ 
2 ряда въ 4-й—46 мил., 36 проц. увеличеня. Испан- 
ск языкъ спустился изъ 3 разряда въ 5-й—44 м., 
36 проц. увеличеня. Итальянск!Й и португальск!й 
занимаютъ свои мЪ$ста: первый — 80 мил., т. е. 66 
проц., а второй—13 мил., 62 проц. 
увеличеня. Необыкновенный 
рость  СЪверо - американскихъ 
штатовъ въ нынфшнемъ столф- 


тм быль главною причиною 
распространен!я англйскаго 
языка. 


— Самый богатый изъ всфхъ уче- 
ныхъ быль геологь Кавендишъ. 
Будучи старшимъ сыномъ гер- 
цога Девоншира онъ всЪ раз- 
счеты на богатство принесъ въ 
жертву ‘любви къ наукЪ. Онъ 
началъ свою ученую карьеру б$д- 
някомъ. Его б1ограхъ разсказы- 
ваетъ, что родители его, считая, 
что онъ ни на что не годенъ, 
относились къ нему равнодушно; 
онъ покинулъ родительск домъ 
и мало-по-малу сталъ отчуждать+ 
ся отъ родной семьи. Онъ самъ 
выбился на дорогу и сталъ пер- 
вымъ химикомъ своего времени, 
и только когда онъ пр1обрЪль 
уже большую извЪстность, одинъ 
изъ его дядей, вернувшись изъ 
заграницы, передалъ ему въ даръ 
состоян1е въ 300.000 хранковъ 
годового дохода. КромЪ того онъ 
жеоставилъ ему по смерти богат- 
ство въ 30 мил1оновъ Франковъ. 
Кавендлишъ былъ, такимъ обра- 


зомъ, самымъ богатымъ изъ вехьъ ученыхъ и, 
вЪроятно, самымъ ученымъ изъ вефхъ богатыхъ. 

— Фантазя милюнера. Покойный Робертъ Сти- 
венсъ, американскй мизмонеръ, задумаль на удив- 
леше всему мру соорудить военный корабль неслы- 
ханныхъ размфровъ. ВерФи этого морского чудо- 
вища, извфстныя подъ назвашемъ «батареи Сти- 
венса»—занимаютъ пространство въ 80,000 квад- 
ратныхъ Футовъ, стоимостью въ 125,000 доларовъ. 
Робертъ Стивенсъ затратиль на корабль втечени 
37 лЪтъ постройки 1,800,000. доларовъ и умеръ, не 
докончивЪъ задуманнаго предпрйят!я. НаслФдники 
его порБшили развязалься съ нимъ и назначили 
его къ продажЪ съ аукщона. 


ОТЪ КОНТОРЫ. № 46-й «Живописнаго 0боз- 
рн я» сданъ на городскую почту 15 ноября 
въ 6 часовъ 30 минуть утра, на иногород- 
ную почту 17. ноября въ 2 часа по полудни, 
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СЕТЕ ЯГЕЯСНТЕНТТЯГ. 


Открыта подписка на издане Журнала „ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЕНИЕ" въ 1881 году. 


Нашимь читателямь извфстно, что настоящая редакщя начала свою работу въ «Живонисномь Обозрёнию» съ 1878 года; издательсвйя-же 
права ир1обрётены ею только съ 1юня 1879 года. Ея постояннымь стремлешемь было улучшеше журнала, на что она не щадила ни трудовъ, ни 
издержекъ, весьма значительныхь. Безъ сомнфн!я, улучшене журнала обусловливается количествомь подписчиковъ на него и редакщя «Жив. Об» 
имфеть уже доказательство сочувств1я къ ея дфательности: на 1879 годь подинечиковъ было несравненно больше, чёмь въ 1878 году; на 1380 
тодъ болбе, чфмъ въ 1579 т. Это-то усилеше подписки на журналь, увеличивавшее бюджетъ издан{я, и давало возможность редакцш производить 
узучшеня въ издаш и вынести таке весьма значительные расходы, какъ, напримфръ, въ 1880 году: улучшен!е бумаги во второмъь полугодии 
разсылка двухъ лишнихъ премй, не обфщанныхь въ объявлен редакщи о подинекЪ на 1880 тодъ. Редакщя можеть смфло сказать, что никогда 
не давала обфщалйй, которыхь не могла выполнить; гг. подписчики получали все, на что указывалось въ журнальномъ объявлен, и если н%- 
которыя изъ обфщанныхь статей не появились въ журналф, то это произошло оть различныхь обетоятельствъ, устранеше которыхь было не во 
власти редакции; эти статьи были замфнены другими. Результаты труда редакцит на глазахь читателей и не ей, конечно, быть судьею въ собетвен- 
номъ дфлф. Вы, гг. подиисчицы и подписчики, рфшите, достигла-ли редакщя предположенной ею цфли улучшен!я журнала, Ваше мнфн!е выразит- 
ся въ подпискв на журналъ: число возобновившихь свою подписку читателей укажеть редакщи на степень сочувств1я въ ея трудамъ публики. 
Правда, редакщя имфетъ указанйя на то, что правилось въ журналь ея читателямъ или что не подходило подъ ихъ личные вкусы, но, къ сожа- 
лЬн!ю, этихь указав й очень немного. Только немноге изъ гг. подпиечиковъ въ своихъ письмахь высказали свое мнёШе на счеть журнала, 
указали на хоропие, по ихъ мнфн!ю, статьи и рисунки, а также п на неудачные. Редакщя надфется, что въ будущемь году писемъ отъ читалелей 
будеть больше и смфеть увфрить своихъ кореспондентовъ, что всякое дЪльное указаше ихъ будеть принято ею во вниман!е; всякое требоваше, 
если только оно въ средствахъ редакции, будетъ исполнено. 

Для напечаташя въ «Живониеномь Обозрьн!и» въ 1881 году въ распоряженш редакщи ‘уже имфются слфдующия произведеня: 1) повзеть 
П. Д. Боборыкина; 2) Твмнлдя вода, романъ П. ЛЬтнева; 3) Жить хочется, новЪоть А. Михайлова (А. К. Шеллера); 4) КрРУшЕнтЕ у ПРИСТАНИ, 
романъ Н, И. Северина; 5) Рядъ статей «о РУССкОМЪ РАСКОЛ»», П. П. Васильева; 6) Рядъ статей подь затлавемь «Новыя гнъздл» А. Ми- 
хайлова (А. К. Шеллера); 7) «Политикл зл кулислми», ст. В. В. Чуйко. Въ 1881 году, какъ и въ нынфшнемъ, будуть перлодически помфщалься 
стальи И. Ф. Василевскаго (Буквы). Редакщя получила иисьмо оть Фр. фонъ-Боденштедта (извфстнато поэта и переводчика Пушкина и Лермон- 
тово), объщающаго ей рядъ писемъ о современной жизни въ Германи. О другихъ статьяхъ, которыя будуть пр!обрфтены редакщей,. послфдуеть 
вЪ свое время особое заявлене. 

Програма журнала въ 1880 году нфеколько измфнилась введенемъ двухъ новыхъ отдфловъ: политической хроники и внутренняго 
обозр% ная. По желаню, выраженному нфсколькими гг. подписчиками, мы станемъ чаще помфщаль библ! ографическ!й листовъ, въ которомь 
будеть давалься отчеть о выходящихь новыхь книгахъ. 

Тг. подписчики на 1881 годъ получать слфдующия премш: двЪ олеографичесвя картины, прекрасно исполненныя за-границей (образцы ихь 
уже получены редакщей). Премш эти будуть совершенно готовы къ 1 января, такъ что ‚он могуть быть разосланы въ январЪ-же мфсяцё возмь 
тг. подписчикамъ, уплатившимъ деньги за годовое издаше журнала. ПодписавиИеся-же съ разсрочкой платежа получать прем!и по окончанйи пол- 
нато расчета съ редакщей. Подписавииеся на полгода и на три мфеяца прем! не получаютъ. 

Кром олеографическихъ картинъ, гг. подписчики получать илюстрированную литературную прем1ю, которая будетъ разослана въ ноябр% 1881 г, 

Особымъ безплатнымь приложешемъ будетъ высылаться отдёль «ПарРижоктя моды» съ илюстращями. 

Тг. подписчики на «Живописное Обозрьн!е» могуть пр1обрфталь по возможно дешевой цфнЪ различныя олеографическ!я картины, 
исполненныя за-границей, и пользуются значительной уступкой съ цфны книгъ, изданныхь редакшей, которыхь къ будущему году будеть 
напечатано н$®еколько. 

Редакщей журнала вмфетЪ съ ниженодписавшимся зав$дуеть А. К. Шеллеръ (А. Михайловъ). 

Безъ доставки и Съ доставкою и 


пересылки. пересылкою, 
Подписная цЪна на журналь: на годь.......-.: 6 р. 7 р. 
» полгода....... З т. 50 к. 4 р. 
» три мфсяца... 2 р. 2 т. 25 к 
За границу на годъ.........: 9 р. 


Желаюние втечен!н года получить шесть модныхъ выкроекъ въ натуральную величину прибавляють къ годовой подписной сумм 60 коп, 
сер Кто пожелаеть получить художественных премйг застрахованной посылкой, —приплачиваеть 40 коп.; не внеспце этой пришлаты получать пре- 
эм!и въ трубе, бандерольнымъ отправлешемъ. 


За перемфну адреса платятъ: съ городского на иногороднй... 85 кон. 
съ иногородняго на городской... Тр, 
иногородняго на иногородний.... 21 кон. 


Подписка принимается: въ Главной Контор$ Редакщи, въ С.-Петербургь, Новая ул. д. № 6; въ МоснвЪ, въ книжномь матазинз И. Г. С0- 
ловьева, Страстной бульваръ, д. Алексфева; въ Варшазф, вь книжномь магазинъ, бывшемь Черкесова, Новый ОвЪть, д. военнато министерства; 
въ Одесеф, въ Южномь атентствЪ газеть и журналовъ, Дерибасовская, д. Вахнера, кв. № 11. 

РЕдАктоРъ-издАТЕЛЬ ЕХ. ЖКУ ЛЕСКЕ”. 


А Е ЗИЕАЯЯЕ| КНИГОПРОДАВЕЦЬ 1. А. САЛМАМОВУЪ. 
РЕДАКЦТЕЙ < г ь , 
1] | ИГТ ВНЯЗЬ БОРИСЪ ЩЕГИЯТЕВУ. 
„ЖИВОПИСНАТООБОЗРЪЕЯ“ Л, А, И ® Историчесюй романъ ХШ вфка изъ временъ 
ИЗДАНО | (Въ Петербург, по Большой Садовой, улицЪ въ нашествия Батыя на Россю, 


домЪ Пажескаго корпуса, торговля № 5). 


Предлагаетъ продавать съ уступкой тг. подписчи- 
камъ журнала «Живописное ОбозрЬше» слфдующя 


СОЧИНЕНИЕ д. МХХАХХОЗА. 


„НАШИ ДЪТИ“. 


(Содержан!е книги: Гл. Т Вян!е роди- 
телей на дЪтей до рождешя послёднихъ. 
Тл. П Вытравлеше плода, дфтоуб ство. 
Тл. Ш Дъти въ родной семьф, на воспи- 
тани у чужихь, въ воспитательныхь до- 
нахъ. Гл. [У Школа. Гл. У Дфти-работ- 
ники. Гл. УТ Дфти-бродяги, дфти-нишие, 


Цфпа 1 р. 80 коп. съ пересылкой 2 р. 
Авторъ изъявиль желание уступать гг. подиис- 
книги; 


: к : чикамь на «Живописное Обозре» этотъ ро- 
1) 1Ивейцар1я и хивейцарщьх. Сочи- р р 


нен!е Вильяма Гепворта Дикеона (Самоуправлене, Манъ за 1 р. 30 коп., съ пересылкою за 1 р. 
церковь, школы, военная повинность). Переводь 50 коп%екъ. 
съ англ скаго подъ редакшей А. Михайлова и 
Н. И. Шульгина. Ц. 1 руб. 25 коп.; гг. подписчи- 
камъ на «Живописное ОбозрБе» уступается за 
1 руб. съ пересылкою- 

2) Живая сила. Романъ Фр. Герштекера, 
переводъ съ нфмецкаго. Ц, 2 руб.; гг. подпиечикамъ 
на «/Живописное ОбозрЪ ше» уступается за 1 р. 50 к. 


ОТКРЫТА ПОДПИСКА 
НА ЕЖЕМВСЯЧНЫЙ ЖУРНАЛЪ 


„СТРАВНИКУ“ 


дфти-фиглары. Гл. УП Дти-преступники. 
Гл. УШ Наказашя и филантрошя. Гл, 
ТХ Заключение. 

Пьна: безъ пересылки 2 р. 20 к. съ 
пересылкой 2 р. 50 к. Гг. подписчикам 
на „Яивописное Обозрн1е“ книга эта ус- 
тупается за Тр. 50 в. безь пересылки, 
Тр. 75 коп. съ пересылкой. 


3) Дьки вЪка. Романъь Гейзе, переводъ съ 
н$мецкаго, 2 тома. Ц. 3 руб. 50 коп. Гг. подписчи- 
камъ на «Живописное Обозр$н!е» уступается за 
2 руб. съ пересылкою. 

4) Въ тихомъь омух5—буря. (Мидль- 
мартъ). Романъ БЪ восьми книгахъ Джоржа Элл!- 
ота, переводъ съ англ йскаго. Ц, 2 руб. 50 коп. Гг. 
подписчикамъ на «/Живописное Обозр5е» усту- 
пается за 2 руб. съ пересылкой. 

5) Метор1я революнди 13 марта 
13771 г. Соч. Поля Ланжеле и Поля Корье. 
Ц. 1 руб. Гг. подписчикамъ на «РКивописное 0Обо- 
зрЪн1е» уступается за 50 кон. съ пересылкою, 


НА 153531 ГОДЬЪ. 


Съ октября текущаго года журналъ «Странникъ» 
издается подъ новою редакшей, по сл$дующей, 
утвержденной СвятЪйшимъ Синодомъ, програм: 

1) Общедостулныя статьи, изсяфдован1я, замфтки 
и необнародованные матер!алы по всЪмъ отдЪламъ 
русской церковной истор!и. 

2) Общедоступныя статьи по разнымъ отраслямъ 
богословскаго знанйя, преимущественно по общей 
церковной истор!и. 

3) Слова, поучетя, р$чи, беседы и другая нраво- 
учительныя произведен я. ме 

4) Разсказы, очерки, характеристики, повести изъ 


С зе ты. „ 7\- ых < м и 2. 


` ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


_ Къь №47. 1880. 
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прошлаго и современнаго быта нашего духовен- 
ства. 
5) Бытовые очерки и характеристики изъ обла- 
сти религознаго строя и нравственныхь отноше- 
н} нашего образованнаго общества и простого `на- 
рода. 

6) Стихотворен!я. 

7) ЕжемЪсячное общее обозрёве текущей цер- 
ковно-общественной жизни Росс!ш. х 

8) ОтдЪльныя статьи, посвященныя обсужден ю 
выдающихся дфль и вопросовъ отечественной 
церкви, духовенства и нравственной стороны рус- 
скаго быта, 

9) Наблюденя, записки и дневники приходскихъ 
священниковъ, сельскихъ учителей и другихъ на- 
родныхъ дфятелей. 

10) Хроника важнЪйшихъ правительственныхъ и 
церковно-административныхь распоряжен!й и ука- 
зовъ. $ 
11) Иностранное обозр5е: важнЪйпия явлешя 
современной церковно-религюзной жизни право- 
славнаго и неправославнаго мра ва Восток и За- 
падф, особенно у славянъ, 

12) Обзоръ русскихъ духовныхъ журналовъ и 
епаржальныхъ пер!одическихъ изданйй. 

18) Критичесмя и бибмограхичесяя замЪтки и 
статьи о новыхъ произведеняхъ русской духовной 
литературы, а также и о важнфйшихь явлеяхъ 
иностранной богословской и церковно-исторической 
литературы. 

14) Постоянный список русскихъ книгъ, выхо- 
дящихъ въ свЁтъ подъ духовной цензурой. 

15) СвЪтск1е журналы, газеты и книги: отчеты и 
отзывы 0 помфщаемыхъ тамъ статьяхъ, ииБющихъ 
отношен!е къ програмЪ нашего журнала. 

16) Разныя отрывочныя извф ся и мельйя замфт- 
ки, новости, кореспонденщи, отв$ты редакщи. 

17) Объявленя. 

Основы и задача журнала выяснены въ особой 
статьЪ «отъ новой редакщи», въ октябрьской книж- 
кЪ «Странника» за текущий годъ. 

Курналь будетъ выходить въ началЪ каждаго 
м$сяца, книжками до десяти и бол$е листовъ. 

Подписная цфна за годовое издане журнала съ 
пересылкою внутри Импер!и и доставкою въ С.-Пе- 
тербург шесть рублей; безъ доставки — пять 
рублей патьдесятъ коп.; съ пересылкою за гра- 
ницу восемь рублей. 

Гг. иногородныхъ подписчиковъ просимъ обра- 
щаться съ требованйями исключительно по сл$дую- 
щему адресу: въ редакцио журнала «Странникъ», 
въ С.-Петербург$ (Невскй проспектъ, д. № 105, кв. 
№ 1), авь требовашяхъ точно обозначать свое имя, 
отчество, Фамил!ю и то почтовое м$сто, губерн!ю и 
уфэдъ, куда слБдуеть высылать журналъ. Налич- 
ныхъ нашихъ читателей просимъ при возобновале- 
нш подписки на 1881 годъ прилагать печатный ад- 
ресь бандероли, по которому высылается имъ жур- 
налъ въ текущемъ году. 

Московеке жители могутъ подписываться въ 
книжномъ магазинЪ Ферапонтова. 

Петёрбургсые подписчики благоволятъ обра- 
шаться въ книжные магазины Исакова, Мамонто- 
ва, Тузова и другихъ извЪстныхъ книгопродав- 
цевъ. 

Подписка на журналь безъ доставки принимает- 
ся только въ книжномъ магазинЪ Тузова (Большая 
Садовая, д. 16, противъ Гостинаго двора). 

Объявленя принимаются для напечатая въ 
журнал за слБдующую плату: 5 руб. за объявлене, 
занимающее страницу (корпуса въ 38 строкъ), 2 руб- 
ля 50 копфекъ за полстраницы, 1 руб. 50 коп. за 
страницы. Отдфльныя объявлевн!я разсылаются при 
журнал съ платою по 5 рублей съ каждой ты- 
сячи. 


Подписка на 1880 годъ продолжается. 

Можно присылать требован1я и на однЪ посл д- 
н\я четыре книги журнала за истекаюпий годъ, из- 
даваемыя новою редакщей. Подписная цфна за 
нихъ два рубля. 


Вебхьъ, желающихь содЪйствовать новой ре- 
дакши доставлешемъ статей, замфтокъ, матер!а- 
ловъ ит. п., просимъ обращаться по тому же, озна- 
ченному выше, адресу редакши. 

Редакторы-издатели: А. Васильковъ. 
А. Пономаревъ. 
Е. Прилежаевъ. 


Подписка на 1881 годъ. 


ЖВЕрСКОЙ УБеНИЕЯЬ 


въ 13851 году 


бухеть выходить. еженедфльно въ размфрЪ оть 
одного до 2-хъ листовъ большого хормата. Про- 
трама сл$дующая: постановленя и распоряженя 
правительства, преимущественно касающяся твер- 
ской губ. и распоряженя м$етнаго начальства, об- 
зоръ дЪятельности мфстныхъ земствъ и городского 
самоуправлен!я; статьи и замфтки о состоян!и про- 
свЪщеюя въ губернии; судебная хроника; экономи- 
ческя извЪетя; этнограхичесвя свЪдешя; истори- 
ческй отдфлъ; библ!ограе1я; медико - санитарныя 
изв$етя, касаюцяся губернйи; общеполезныя свЪ- 
ден!я; дневникъ замфчательныхъ происшествий въ 


Твери и ея губерв!и; св$деня о замчательныхь 
событяхъ Росс и Европы; Фельетонъ и справоч- 
ный отдфлъ. 

Вышедине нумера за 1880. годъ достаточно опре- 
дёлили хизономо нашего изданя. Въ будущемъ 
1881 году редакшя «Тверского ВЪстника» намЪре- 
на держаться прежняго направлен!я и стараться 
060 всемъ и обо всЪхъ, въ предфлахъ програмы, го- 
ворить правду, не взирая, пр ятна она или нфтъ. 
Редакшя, принимая на себя обязанность выпол- 
нить вышеизложенную програму, позволяетъ себЪ 
надфяться, что просвфщенные общественные дЪя- 
тели тверской губ. и истинные друзья гласности не 
откажутъ „Рверскому Вфстнику“ въ нравствен- 
ной своей поддержк? и не оставятъ его своими ко- 
респонденщями и рехератами. 

ЦЪБНА ГАЗЕТЫ. 
Съ пересылкой. Безъ пересылки. 


На годъ......... бр. — к. 4 р. 50 к. 
» полгода. . Зр. —к. 2 р. 75 к. 
» три мЪсяца.. 2р. — к. Тр. 50 к. 
» м5сяцъ...... эр. 75 к. » р. 50 к. 


Адресъ редакщи г. Тверь. 


Издане придворнаго Е. И. В. книгопродавца К. К. 
Ретгера подъ хирмою Шмицдорфъ. 
Открыта подписка на 1881 годъ. 

На самый полный и самый дешевый дамскй, модный 

илюстрированно-литературный журналъ для семей- 


НЫ РУСАНАА РАЗАРЬ 


(15 годъ). 

дить и разсылаться по прежнему четыре раза въ 
мфсяцъ, т. е. въ количеств$ 48 нумеровъ, 24 мод- 
ныхь и 24 литературныхъ, каждый отъ 1 до 2 ли- 
стовъ самаго большого хормата (ш-ЮНо), въ трехъ, 
издавняхъ, различающихся единственно по числу 
парижекихъ модн. раскрашенныхъ картинъ; текстъ 
и остальныя приложен!я для каждаго издатшя оста- 
нутся одинаковы. 1-е издане имфетъ 12, П-е изд.— 
24, и Ш-е—48 картинъ. Каждый подписчикъ 1-го 
изд. получаетъ ежемсячно одну раскр. картинку, 
1-го числа; П-го изд.— дв въ м5еяцъ, т.е. Ти 15 
числа; и Ш-го изд.— четыре въ м$сяцъ, т.е. одну 
съ каждымъ №. 

Съ 1879 г. «Новый Русск Базаръ» улучшился во 
вс$хъ отношеняхъ и выходить въ увеличенномъ 
ФорматЪ, и украшается роскошными илюстращями. 

Давая массу рисунковъ и описан какъ домаш- 
нихъ нарядовъ, такъ и костюмовъ для баловъ, ви- 
зитовъ, вечеровъ, гулянья, маскарадовъ и проч. 
всякаго бЪфлья и всевозможныхъ принадлежностей 
дамскаго и дфтскаго туалета, «Н. Р. Базаръ» помЪ- 
щаетъ своевременно все, что выходитъ новаго и 
замфчательнаго въ области моды. 

Ни одно издан!е въ пфломъ свЪтЪ не даетъ тако- 
го громаднаго выбора рукодвай и дамскихъ работъ, 
какъ «Новый Русск Базаръ», ке имя соперниковъ 
также и въ отношени полноты и разнообраз1я но- 
вЪйшихь модъ, чему много способствуетъ то, что 
редакщя моднаго отдфла, «Новаго Русскаго Базара» 
имфеть свои отд5лешя въ ПарижЪ и Берлин%. 

Чтобы дать читательницамъ возможность посто- 
янно знакомиться со всфми новЪйшими явлен!ями 
модъ, «Н.Р. Базар» помфщаетъ и въ литератур- 
ныхъ нумерахъ модную хронику съ прибавлен!емъ 
рисунковъ новЪйшихъ модъ, такъ что подписчики 
его получаютъ не 24,5 48 разъ въ годъ самыя но- 
выя парижевя моды. 

Слишкомъ пятидесятилЪтнее существован1е Фир- 
мы Шмицдорфъ (К. К. Ретгеръ) ручается за добро- 
совфстное и авуратное ведеше «Н. Р. Базара», при 
стремлени къ постоянному улучшению журнала. 

Годовые подписчики получать даромъ премю— 
ВЕЛИКОЛЬПНУЮ ОЛЕОГРАФИЮ. 

«Новый Руссюй БазАРЪ» СОДЕРЖИТЪ: 

Въ модныхь нумерахь; около 3,000 рисун- 
ковъ парижскихъ модъ, нарядовъ (дамскихъ и дфт- 
скихЪъ) и рукодЪз!Й (гипюра, хилеги-пюра, тамбур- 
наго, хилейнаго и простого вязанья). 

Значительное количество изящныхъ узоровъ по 
канвЪ, атласу и кож, шелками и бисеромъ. 

Выкройки, рисунки и мЪ$тки бЪлья: для дамскаго, 
мужскаго и дЪтскаго. 

До 800 выкроекъ въ натуральную величину на 
24 большихъ листахъ (въ приложёняхъ). 

Изяшно раскрашенныя парижеюя модныя кар- 
тинки: 12—для 1-го, 24—для П-го и 48 для Ш-го 
изд., работы извфстнфйшихъ Фхранпузскихъ худож- 
никовъ. 

24 вырЪзныя выкройки въ натуральную вели- 
чину. 

Текстъ, т. е. самое подр. описаве работъ, 

Въ литературныхъ нумерахз: Беллетристика, 
оригинальная и переводная для семейнаго чтеня.— 
Гиненичесые и воспитательные очерки.—Стихотво- 
рен!я.— Юмористика.— Б!ограефи съ портретами.— 
СыЪсь (новости по женскому длу, анекдоты, мысли, 
шарады ги пр.) Фельетонъ. —Описаня и рисунки 
новфйшихь модъ.—Кухня и хозяйство (полезные 
совЪты, косметика и пр.).— Ребусы ипр.— Почтовый 
ящикъ —Въ каждомъ нумерф превосходныя илю- 
стращи. 


Гг. подписчики получаютъ также н$сколько без- 
платныхъ приложен: раскрашенные узоры, ноты 
и проч. 

Подписная цфна всфхъ трехъ издан: 

Т-е изд. съ 12 раскраш. парижск. картинками. На 
годъ: безъ дост. 6 р., съ дост. 7 р., съ пер, 8 руб. 
1-е изд. съ 24 раскр. парижск. картинками. На годъ: 
безъ дост. Тр, съ дост. 8 р., съ перес, 9 р. Ш-е изд, 
съ 48 раскр. парижск. картинк. На годъ: безъ дост. 
Эр., съ дост. 10 р., съ пер. 11 р. 

На полгода—половина означенныхъ цфнъ съ до- 
бавкой 50 копфекъ. 

Подписка принимается: въ главной контор жур- 
нала «Новый Русск Базаръ», въ С.-Петербург, 
Невск пр., № 5, при придв. книжн. магазин® 
Шмицдорфъ (К, К. Ретгеръ); въ МосквЪ—у книго- 
продавцевъ: И, Г. Соловьева, на Страстномъ буль- 
варЪ, И. П. Анисимова, на Никольской ул., и въ 
центральной конторз объявленй Л. Метцель, въ 
ПасажЪ и на Большой Дмитровк%. 

Редакщя покорнфйше проситъ гг. подписчиковъ 
присылать свои требованя заблаговременно. 

Издатель: Придворный Е. И. В. книгопродавець 
К. К. Ретгеръ. 


Открыта подписка на 1881 годъ на недорогое пе- 
р1одическое издан!е, которое будетъ выходить пя- 
тый годъ подъ названемъ: 


„РУССКАЯ ГАЗЕТА 


полчичесвая, общественная, экономическая и 
литеразурная, 


Клждый № «Русской ГАЗЕТЫ» ВМЪЩАЕТЬ ВЪ СЕБВ 

ДВАДЦАТЬ ЧЕТЫРЕ КОЛОНЫ ПЛОТНАГО ШРИФТА ИЛИ 

ОКОЛО ЧЕТЫРЕХЪ ТЫСЯЧЪ СТРОКЪ ТЕЕСТА ВЪ СТИ- 
ХАХЪ И ПРОЗЬ 


ЛЕГКАГО, ЖИВАГО И РАЗНООБРАЗНАГО СОДЕРЖАНИЯ. 


«Русская Газета» выходитъ большими листами 
вЪ Формат дорогихъ с.-петербургскихь и москов- 
скихъ газетъ по воскресеньям, вторниказгь, сре- 
дамъ, четвергамъ и субботамъ. По понедфльникамъ 
же и пятницамъ о выдающихся событяхъ и особен- 
но замфчательныхъ случаяхъ будутъ печататься 
особыя прибавленя. 

По своему характеру и тону «Русская Газета» 
р%зко выдЪляется между всфми издашями нашей 
пер1одической печати и тёмъ еще, что на ея стра- 
ницахъ ежедневно помфщаются подробныя’ «афи- 
ши» и «програмы» о зр$лищахъ и увеселеняхъ, 
какъ въ Императорскихь, такъ и въ частныхъ 
театрахт, клубахъ, садах и проч., на что друмя 
газеты не имфютъ права. 

Стремлене издателей сосредоточено на одной ц$- 
ли, чтобы «Русская Газета» удовлетворяла самымъ, 
разнообразнымъ требовашямъ публики. Благодаря 
живому участло, которое привимаютъ въ изданш 
газеты извфстныя силы русской пресы, редакшя 
убЪждена, что «Русская Газета» вполнЪ отвфчаетъ 
требовавямъ минуты и имфетъ въ глазахъ своихъ 
читателей значене органа, не мудрствующаго лука- 
во, безъ предваятыхъ мнзн освфщающаго собы- 
я и случаи изъ вседневной общественной жизни. 
Издатели «Русской Газеты» не пожалЪютЪ ника- 
кихъ средствъ для того, чтобы столбцы ихъ изда- 
в}я были живымъ выраженемъ злобы дня и духа 
времени. ВсЪ проявлен1я въ разносословной и разно- 
характерной жизни русскаго общества какъ въ 
столицахъ, такъ и въ провиншальной глуши будутъ 
передаваться съ Фотограхическою вЪфрностйюо. 

Полнота и свфжесть извЪстЙ поставлена на пер- 
вомъ планф. 

ИмЪя вЪ виду массу ‘читающей! публики, редак- 
щя стремится къ тому, чтобы издан!е «Русской Га- 
зеты» было для всЪхъ одинаково интересно и зани- 
мательно по всфмъ вопросамъ политической, эконо- 
мической и общественной жизни, не оставляя так- 
же безъ внимая выдающихся явлден изъ учена- 
го и художественнаго мра, давая въ тоже время 
самое широкое мЪсто для литературныхъ произве- 
ден: романовъ, повЪотей, разсказовъ, очерковъ, 
сценъ, стихотворенйй и проч. 

Вдаваясь въ жизненные вопросы всфхъ слоевъ 
русскаго общества, мы, конечно, не оставимъ безъ 
вниман!я нужды и интересы, общественную и част- 
ную жизнь нашего духовенства и употребимъ всЪ 
зависяция отъ насъ м$ры къ раскрыт! тфхъ дав- 
но сложившихся роковыхъ причинъ, которыя слу- 
жатъ тормазомъ для сближешя его съ остальнымъ 
обществомъ и для улучшеня его матерлальнаго по- 
ложеня. 

Мы отведемъ въ «Русской Газетф» приличное 
мЪсто и для обсуждешя тБхъ вопросовъ, которые 
могутъ интересовать военное сослове. 

Им$я въ виду не одну «интелигенц!ю», но вооб- 
ще массу читающей публики, мы будемъ стремить- 
ся къ тому, чтобы каждая статья въ «Русской Га- 
зет$» была, написана живо, легко, занимательно и 
общепонятно. По всфмъ вопросамъ политической, 
экономической, общественной, ученой, литературной 
и художественной жизни, мы будемъ говорить про- 
стымъ языкомъ. 

Отличительной чертой нашего издан1я— животре- 
пещупий интересъ минуты и быстрое всестороннее 


: 
з 


ознакомлене публики со всфми явлешями въ на- 
шемъ обществ$. 

Страницы нашего издавя открыты для всякаго 
сторонняго сообщеня. 

Редакщя проситъ кореспондентовъ и репортеровъ 
сообщать о всякомъ правдивомъ явлеюи въ обще- 
ственной и частной жизни. Сообщивиий можеть = 
быть вполиЪ увфренъ, что Фамищя его сохранится“ 
въ глубокой неизв етности, если только онъ этого 
пожелаетъ. 

«Русская Газета» будетъ между прочимъ содер- 
жать: 

Т. Правительственныя распоряжен1я и постанов- 
лен1я. Отчеты административныхъ мЪфетъ и лицъ. 
СвЪденя о пребыван!и Высочайшихъ 0собъ. 

И. Политика. Обозр$ не иностранной и политиче- 
ской жизни. Статьи по разнымъ государственнымъ, 
политико-экономическимь и общественнымъ во- 
просамъ, 

11. Литература. Романы, повфсти, разсказы, очер- 
ки, сцены, стихотворен1я—оригинальные и перевод- 
ные. Путешествя. Фельетоны. Журналы и газеты. 
Б1ограеи. 

ТУ. Театръ и музыка. Разборъ пьесъ. Опф$нка.иг- 
ры артистовъ на столичныхъ и провинщальныхь 
тедтрахъ, собрашяхъ, вечерахъ и проч. 

У. Росчя. Явлешя въ общественной и частной 
жизни. Происшествия въ Росси. Кореспонденщи. 
ВЪсти изъ провинщши. Случаи, слухи и курьезы. 

УТ. Истор1я и статистика. Историческе и этно- 
грахическте очерки. 

УП. Наука. Изобрфтеня, открытйя и искуства по 
всЪмъ отраслямъ знав!й за границей и въ Росси. ^ 

УПТ. Хозяйство. Народное, домашнее, военное, 
церковное. Городское и сельское благоустройство. 
Санитарныя и ги{еническя вужды. 

ТХ. Биржа и капиталъ. Денежный рынокъ. Загра- 
ничная и внутренняя биржевая хроника. ДЪятель- 
ность банковъ, акшонерныхъ обществъ и другихъ 
учрежден. Акцизы. * 

УХ. Торговля и промыслы. Товарный рынокъ и 
торговая хроника. Фабричное, заводское и ремес- 
ленное дЪло. Кустарная промышленность, 

ХГ. Судъ. Процесы въ комерческихъ судахъ, въ 
общихъ и мировыхь судебныхъ учреждешяхъ. 

ХП. Свфденя: жел знодорожныя, судебныя, поч- 
товыя и друя. Телеграмы. 

ПОДПИСНАЯ ЦЪНА: 

Безъ доставки: на годъ 6 р. 50 к., на /, года, 3 р. 
50 к., на 5 м$сяца 2 р., на 1 мБеяць 1 р. 

Съ доставкой или пересылкой: на годъ 8 р., на 
1/› года 4 р. 25 к., на 3 м®сяца 2 р. 50 к., на 1 м$- 
еяцъ 1 р. 15 к. 

Подписка принимается въ Москвё: 

Въ конторъ издлния «Русской Газеты»: типогра- 
«я Императорскихъ московскихъ театровъ, у 300- 
логическаго сада, д. И. И. Смирнова; въ книжномъ 
магазин И. И. Смирнова, на углу Охотнаго ряда и 
Моховой улицы, д. Корзинкина. 

Въ конторь РЕДАКЩиИ: Никитская, противъ Никит- 
скаго монастыря, д. княженъ Вадбольскихъ и у 
вс$хъ извЁстныхъ книгопродавцевъ. 

Въ 0.-ПЕТЕРБУРГЬ: въ отдфленйи конторы «Русской 
Газеты» при книжномъ магазин Карбасникова и у 
другихъ извЪстныхъ книгопродавцевъ. 

Иногородныхъ просимъ исключительно обращать- 
ся въ контору издавя «Русской Газеть»: Москва, 
типогразя Императорскихъ московскихъ теат- 
ровъ, у Зоологическаго сада, д. И. И. Смирнова. 


ОБЪ ИЗДАНШ = 


въ ТиФлисъ 


ЛУДОЖЕСТВЕНИО-ЮМОРИСТИЧЕСКАТО ЖУРНА.ТА 


„ВАЛЕНГА“ 


«Фаллигл» будетъ выходить еженедфльно по вос- 
кресеньямъ: Первый нумеръ выйдетъ въ среднихъ 
числахъ ноября м$сяца текущаго года. Нумера ны- 
нъшняго года предназначаются исключительно для 
розничной продажи, которая будетъ организована 
въ ТифФлисЪ и въ прочихъ городахъ Имперш. По 
подписк-же журналь будетъ доставляться съ ян- 
варя м%сяца будущаго 1881 года, 

УСЛОВТЯ ПОДПИСКИ: 


С-ъ доставкою на домъ. На 1 годъ 8 руб., на 6 мЪе. 
4. руб. 50 коп., ва 3 м$е. 2 руб. 50 коп. Съ разсылк. 
по Импери. На 1 годъ 8 руб. 50 коп., на 6 ме. 
5 руб., на 3 мБе. 2 руб. 75 коп. 

Подписка и объявлен!я принимаются въ конторЪ 
рее на Эриванской площади, въ д. Харазова, 
№ 3. 

Контора открыта ежедневно отъ 9 до? и отъ 5 
до 7 часовъ вечера, 

Оть РЕДАКЦТИ „Фэланга“. 

Стальи, стихотвореня и кореспонденщи, предна- 
значаемыя для напечатаня въ «ФалаНГВ»?. должны 
быть за подписью автора и съ адресомъ его, иначе 
нечатан!ю он подлежаль не будутъ. 

Статьи безъ обозначен я условй гонорара будутъ 
считаться редакщей безплатными. 

Редакшя оставляетъ за собою право сокращать 
и измфнять присланвыя рукописи по своему усмо- 
трёыю. 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНГЕ. 


Статьи, признанныя редакщей, неудобными къ 
печати, авторамъ не возвращаются. 

Для объяснен!й съ редакторомъ редакшя откры- 
та по понедфльникамъ, средамъ и пятницамъ, отъ 
12 до 3 часовъ по полудни. Адресъ: Тихлисъ, Эри- 
ванская плош., домъ № 8. 

Въ трудахъ редакши непосредственное участ1е 
примуть Н. В. СимБорский и ГорЕсмъховъ (Это не я). 
Изъ числа лицъ, изъявившихъ согласе быть со- 
трудниками «Флаланги», назовемъ пока Д. Д. МиндЕ- 
вл, А, И. Пальма, Н. А. Плещеева, К. А. БЕБУТОВА, 
И. Ф. Тхоржевскаго, (Иванъ да Марья), «Насльд- 
СТВЕННАГО Поэтл», Ак. ЦЕРЕТЕЛИ... Карикатуры бу- 
дутъ исполняться художникомъ Петерсономъ (псев- 
донимъ,). 

Редакторъ-издатель Ив. Питоевъ. 


50-лётнЙ юбилей журнала 


ОТКРЫТА пОДПИ- } АЗ || ты 
Е .- ; 
ВЫ Ивановская, №14. 


ДАМСНЙ ИЛЮСТРИРОВАННЫЙ ЛИТЕРАТУРНО- 
МОДНЫЙ И РУКОДЪЛЬНЫЙ ЖУРНАЛЪ 


Выходитъ 1-го и 15-го числа каждаго мфсяца 
большими тетрадями и даетъ въ годъ: 


24 двойныхъ № (24 модныхь и 24 литерат, 
съ оригин. и перевод. повфетями, рома- 
нами, стихотворен1ями и т. п.). 

1000 политипажей парижскихъ модъ и руко- 
дЪый въ текстЪ. 

24 раскрашенныя модныя картины, получае- 
мыя непосредственно изъ Парижа. 

24 вырфзныя выкройки въ натуральную ве- 
личиву. 

12 листовъ со множествомъ выкроекъ, узо- 
ровъ для вышиван1я, вязав1я, тамбурныхъ 
и другихъ работъ и рукодЪл!й. 

Раскрашенныя рисунки канвовыхъ работь и 
въ русскомъ стил. 

Календарь карманный на 1881 годъ съ необ- 
ходимфйшими свЪ дев ями. 


Каждый подписчику 1881 года получить 
ШЕСТЬ ПРЕМИЙ, а именно: 


1) Дамсый ручной сакъ-вояжъ, вышитый 30л0- 
томъ (настоящими серебряными и ‘вызодо- 
ченными нитями). Вещь готовая. 

11) Картина (олеогр.) ландшаФтъ, лунная ночь 
надъ озеромъ въ Финаяндш (выш. 111/> 
верщк. и ширина 17 вершк.). Исполнена 
превосходно, такъ что трудно отличить отъ 
оригинала, писаннаго кистью. 

Ш. Энвранъ большой (женская Фигура въ рам- 
кЪ). Матералъ для исполнен!я полный. 
ТУ. Портъ-летрь стфнной. Узоръ раскраш., 
отпечатан. на самой канвЪ. Матерталъ пол- 

ный, 

У. Альбомъ (12 листовъ). Русск!е и Франц; 
ск1е алФавиты для мЪтки бфлья. 

УГ. Поздравительные билеты 1/, дюживы, рос- 
кошной отдфяки съ выпуклыми цвфтами, 
Ц$нность премй превосходитъ подписную 

цЪну на самый журналъ. Выдача и разсыл- 

ка премй начнется въ январЪ. 

Старые подписчики «Вазы» получать въ 
память юбилея, безплатно, юбиленньюях 
подарокль. цфнность котораго непрем$н- 
но будетъ равна подписной ц$и$ на журналъ. 
Новые подписчики, желающие получить этотъ 
подарокъ, допзачиваютъ 2 р. 50 коп. и 1 руб. 
на пересылку. Заявален1я и доплата прини- 
маются только до 1-го января. 

ПОДПИСНАЯ ЦЪНА: 
Съ пересылкой. Безъ пересылки. 


На годъ съ премями 12 р. Пр. —к. 
» ›» безъ пре Тр. 6 р. — к. 
На!/годасъпрешями 9 р. 8 р.40к. 
» » безъ прем:` 4 р. Зр. 40 к. 


На укупорку презй слБдуетъ добавлять 6 
семикопВечныхъ марокъ или 42 коп. 
Редакт.-издат. Б. И. Сестрженцевичъ- Богушъ. 


0 подпискъ 
НА ЕЖЕДНЕВНУЮ ГАЗЕТУ 


„СыЫИЪ ОТЕЧЕСТВА“. 


на 181 годъ. 


«Сынъ Отечества» — газета, политическая и литера- 
турная, издается безъ предварительной цензуры, 
выходить ежедневно, въ ФорматЪ большого листа; 
воскресный № состоитъ. изъ двухъ листовъ, посвя- 
шенныхъ преимущественно белетристик, съ ка- 
рикатурами. 
ПРОГРАМА ГАЗЕТЫ: 
1) Внутреный отдЪлъ: Статьи по одному изъ со- 


временныхъ вопросовъ. — Толки газетъ,— Прави- 


тельственныя распоряжевя. — Главнфйпия  произ- 
водства. — Судебный отдфлъ.— Отчеты земства.— 
Народное’ образоване.—Желфзнодорожное дфло.— 
Дфятельность акшонерныхъ обществъ. — Отчеты 
техническихь обществъ.— Промышленность и тор- 
товля. Петербургская я6топись.— Внутренея (об- 
ластныя) извЁст1я.— Кореспонденщи. 


_ 2) Иностранный отдЪлъ; Политическое обозр$ ше. 
—Политическя извфетя.— Телеграмы.— Иностран- 
ная (не политическая) хроника. ; вела 

3) Статьи по отраслямъ наукъ, искуствъ, худо- 
жествъ и ремеслъ. 

4) Критика, журналистика, библограф1я. 

5) Белетристичесюй отдфль: Романы, повфети, 
разсказы, и пр, 

6) Замвтки и наблюдешя изъ общественной 
жизни, ь 

7) Провиншальная лЪтопись, 

8) Театральныя и музыкальныя извфетя и обще- 
ственныя увеселен1я. 

9) Биржевыя и торговыя извЪфст!я и курсы. 

10) Зр$лища, желЪзныя дороги, 

11) Карикатуры. 

12) СыЪеь. 

13) Объяваеня внутри газеты, и въ приложе- 
Няхъ. 

ПОДПИСНАЯ ЦЪНА ГАЗЕТЫ ОСТАЕТСЯ ПРЕЖНЯЯ: 


ДЛЯ ГОРОДСКИХЬ: для ннотоРодвыхъь: 
Съ дост. въ Нетерб. Съ пересыл- 
по город. почтЪ кою. 
На годъ.... 7 руб. На годъ.... 8 руб. 


ит 


На полгода. $ » 60к. На полгода. 4 руб. 
На 3 иБсяца 2 » —» | На 8 м%Жеяца 2 руб. 26к. 
На 1 мфеяцъ» » 75» На 1 мфеяць» » 75» 


Подписная цфна за границею съ пересылкою 16 р. 

Подписка на газету «Сынъ Отечества» прини- 
мается исключительно въ главной конторЪ, находя- 
щейся въ С.-Петербург, въ Почтамтской улиц, 
домъ № 4, куда и просятъ обращаться какъ город- 
скихъ, такъ и иногородныхъ подписчиков. 


СИМБИРСКАЯ ЗЕМСКАЯ ГАЗЕТА. 


Выходитъ еженедЪльно по воскресеньямъ. 
Подписка принимается въ редакщи газеты въ г» 
Симбирск$ и во всфхъ Земскихъ Управахъ сим- 

бирской губерейи. 


ОТКРЫТА ПОДПИСНА 
НА БОЛЬШОЕ ЕЖЕДНЕВНОЕ ПОЛИТИЧЕСКОЕ И ДИТЕ- 
РАТУРНОЕ ИЗДАНТЕ 


„новости“ 
`„БИРЖЕВАЯ ГАЗЕТА“, 


НА 1881 годъ 
(пятый годъ издаНТЯ ПОДЪ НОВОЮ РЕДАКЦТЕЮ), 


(Форматъ большихъ газетъ, 28 столбцевъ или около 
4500 строкъ убористаго шрифта въ нумерЪ). 


1Ходниеная иБна: 


Съ доставкою въ 0.-ПетербургЪ: на 1 г. 8 р., на 
11 м. 7р. 50 к., на 10 м. 7р., на 9 м; бр. 50 к., на 8 
м. бр., на7 м. бр. 50 к, набм. бр. нам. 4 р. 
50 к., на 4 м. Эт. 80 к., на 8 м. Зр., на 2 м. 2р., на 
1м. 1 р. 

Съ цересылкою: на 1 г. 9р., на 11 м, 8р. 25 к., 
на 10 м. 7р. 50 к., наЭм.7р., на8м. бт, 50 к,, 
на 7 м, бр. 75 к., наб м.5р., на 5 м. 4 р. 50 к., на 
4 м. 4 р., на 3 м. Зр., на 2 м, 2 р., на 1 м.1 р, 

Подписываюнцеся сразу на вс послфдте мЪся- 
цы. 1880 г. и на весь 1881 годъ платятъ за время: съ 
1-го сентября 1880 г. по 1-е января 1882 г., т, е. 
за 16 мвояцевъ—12 р. 50 к., съ 1-го октября 1880 
года, по 1-е января 1882 г., т, е. за 15 мВояцевъ — 
р. 50 к., съ 1-го ноября — 10 р. 50 к., и съ 1-го 
декабря — 9 т. 75 к, 

Письма и деньги адресуются: 65 Петербур, въ 
‘редакцию зазеты «НОВОСТИ» (Гороховая, 32). 

Газета „Новости“ выходить безъ предвари- 
тельной цензуры, ежедневно, не исключая поне- 
дфльниковъ, полными нумерами, а въ дни, слфдую- 
пище за табельными праздниками, въ вид прибавле- 
нЙ или телеграхныхъ бюллетеней, если получаются 
важныя телеграмы. г 

Редакщя строго соблюдаетъ принятое ею съ са- 
маго начала издан1я правило — не оставлять ни одно- 
го боле или менфе выдающагося явлешя или со- 
бышя безъ своевременной всесторонней оцнки 
и освфщеня и не помфщать въ газет никакихъ 
статей, не представляющихъ общественно - поли- 
тическаго интереса для большинства ея читате- 
лей. Изъ многочисленныхъ же извфст!й `админи- 
стративнаго характера газета отдаеть предпо- 
чтен1е такимъ, въ которыхъ заключаются р%- 
шеня какихъ-нибудь крупныхъ общественных 
вопросовъ или отвфты на различныя ходатайства 
мЪстныхь обществъ, вынужденныхъ часто, для 
получешя подобныхъь свфденй, прибфгать къ 
командировкЪ въ Петербургъ спешальныхъ упол- 
номоченныхъ или, по меньшей мЁрЪ, къ продол- 
жительной канцелярской процедур переписки, 
Наконецъ, прочитавийй внимательно даже одинъ 
или ‘два нумера газеты можетъ убфдиться въ томъ, 
что газета совершенно. чужда рутины, господетвую- 
щей въ старыхъ издавшяхъ; что обиий характеръ 
газеты носитъ на себф печать оригинальности, з8- 
ключающейся именно въ томъ, что ни одинъ, боле 


- ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНГЕ. 


Къ № 47. 1880. 


или менфе выдающся изъ ряда обыкновенныхъ, 
хактъ не оставляется безъ освфщен1я; что при огром- 
номъ числЪ самыхъ разнообразныхъ извфстШ, по- 
лучаемыхъ редакшей ежедневно отъ своихъ по- 
стоянныхъ репортеровъ и кореспондентовъ (руб- 
рики: «Административныя», «духовныя», «диплома- 
тическ!я», «военныя»и «морскя» новости», «Русская 
ЛЬтопись», «Внутренняя Почта» ит. д.), она имфетъ 
возможность заимствовашя изъ другихь изданй 
подчинять самому строгому критическому выбору и 
прйурочивать къ текущимъ, наиболфе популярнымъ 
вопросамъ. Такъ, наприм$ръ, подъ рубрикою «Рус- 
ская Печать» редакщя не только знакомитъ своихъ 
читателей со взглядами и суждешями текущей пе- 
т1одической печати, но старается вкратц$ освЪщать 
эти взгляды и суждешя съ научной и общественной 
точекъ зр$ыя. Также точно и подъ рубрикою 
«СвЗтъ и ТЬни» наибол5е выдаюцйяся явленя 
обще-государственной и местной жизни приводятся 
не какъ простые Факты, а какъ живой, практическй 
матер!алъ, почерпнутый изъ всесторонняго житей- 

. скаго опыта, регулирующаго нравственный и ма- 
терлальный уровень общественныхъ и гражданскихъ 
отношенй. Наконецъ, справочный отдфлъ газеты 
прёуроченъ ко всевозможнымь общественнымъ по. 
требностямт. различныхъ классовъ («Справочный 
отдЪлъ»). 


Содержание газеты „Новости“ и „Биржевая 
газета“. 


1) Политическия ТЕЛЕГРАММЫ (доставляемыя собст- 
венными кореспондентами и «Международнымъ 
Агентствомъ»). 2) ДнЕвникъ (руководяцИя статьи). 
До 1-го сентября напечатано: по вн-шнимъ вопро- 
самть около 650 статей, а по внутреннимъ — около 
100 статей. Въ этомъ отдЪлЪ участвовали слБдую- 
ице авторы: Л. К. Весинъ, А. А. Головачовъ, гр. 
А. А. Голенищевъ-Кутузовъ, А. Б. Думашевск!й, 
А. И. ЗабЪлинъ, Р. 0. Ильишъ, А. К. Киркоръ, А. 
Клевановъ, Л. К. Лебедевъ, В. 0. Михневичъ, 
В. Н. Никитинъ, 0. К. Нотовичъ, Б. П. Онгирскй, 
Л. К. Панютинъ, Р. И. Сементковскй, М. А. Фили- 
повъ, Н. П. Черепнинъ, С. А. Шапиро и мноше дру- 
т1е.—3) АдминистрРАТИВНЫЯ, духовныя, дипломати- 
ческ!я, военныя и морск!я новости. (Отъ нашихъ 
спешальныхъ репортеровъ). По 1-е сентября помЪ- 
щено боле 1000 извЪстй.—4) Русская Лътопись 
(Отъ нашихъ спешальныхъ репортеровъ). По 1-е 
сентября помфщено болЪе 2,000 статей. Подъ этою 
же рубрикою печатались: вс важнфйпия прави- 
тельственныя распоряжен!я, сообщеня и телеграм- 
мы. — Отчеты о всЪхъ засфдашяхъ с.-петербург- 
ской городской думы. — Отчеты о всфхъ зас$да- 
шяхъ ученыхъ и другихъ обществъ. КромЪ того, 
своевременно пом щались всЪ, болЪе или менЪе важ- 
ныя, распоряжен!я г. петербургскаго градоначаль- 
ника и мелк!я происшеств1я. 5) ТЕАТРЪ и Музыка. 
Подъ этой рубрикой помфщено болЪе 1,000 извЪ- 
ст и отчетовъ, доставленныхъ нашими репортера- 
ми и рецензентами. Подъ этой же рубрикою печа- 
таются собственныя и заимствованныя извЪстя “о 
провинщальныхъ русскихъ и иностранныхъ теал- 
рахъ. 6) Всемтный КалеЕЙдоскопъ, печатаюнийся 
по м5р$ накопленя матераловъ, заключаетъ въ се- 
6$ самыя разнообразныя св$дешя о выходящих 
изъ ряда обыкновенныхъ явлешяхъ, собыпяхь и 
Фактахъ, совершающихся во всфхъ частяхъ свфта. 
7) НРАВИТЕЛЬСТВЕННЫЯ РАСПОРЯЖЕН!Я, представаяю- 
ия общй интересъ или касаюцяся отдфльныхъ 
нащональностей, классовъ и городскихъ или сель- 
скихъ населен, печатаются цфликомъ. 8) ВнутРЕН- 
няя Почтл (Письма и сообщентя отъ нашихъ по- 
стоянныхъь и случайныхъ кореспондентовъ). 9) 
Русская Печать (ежедневное обозр$н!е газетъ и 
журналовъ). 10) ЛитеРАТУРНЫЙ и ндУЧНЫЙ ОТДФЛЫ. 
Въ этомъ отдфлЪ участвовали слБдуюце авторы: 
Л. К. Весияъ, А. А: Головачовъ, А. И. Забблинъ, 
Л. К. Лебедевъ, Н. 0. Лфсковъ, В. 0. Михневичъ 
(Кодоменскй кандидъ), В. Н. Никитинъ, Л. К. Па- 
нютивъ, Р. И. Сементковскй, А. А. Серебренниковъ, 
Ф. Н. Устряловъ, М. А. Филипповъ и многе друг!е. 
11) БивлогрРАФтя: отзывы о новыхъ книгахъ, 12) БЕл- 
ЛЕТРИСТИКА, ВЪ этомъ отдфлЪ напечатаны сл$дую- 
ия беллетристическя произведеня: «Сынъ», ром. 
Э. Римбура.—«Ливя Августа», истор. ром. Курти.— 
«Бригитта», разск. Ауэрбаха. — «Всемрный путе- 
‘шественникъ», разск. Вл. Михневича.—«Посялфдн!й 
мамай», юмор. очеркъ, его же.—«Нана», ром. Эм. 
Зола. — «Широкая маслянница», юмор. очеркъ Л. Па- 
нютина (Ниль Адмирари). — «ДФдушка Лебигръ», 
разек. Эркмана-Шатр!ана. —«Подложное завЪщан1е», 
ром. Дебана. — Письма Диккенса и сбори, статей 
Жоржъ-Зандъ. — «Дама ночи», ром. изъ испанск. 
жизни, Гонзалеса, — «Глор!я», ром. изъ испанск. 
жизни, Гальдоса. — «ТиФэна», разек. съ предисл. 
А. Дюма и др.—13) Между пРОоЧИМЪ (юмористичесвя 
и сатирическя замЪтки по текущимъ вопросамъ).— 
14) Свътъ и Тьни.—15) Экономический отдъль.— 16) 
Биржевой отдълъ. (06а посл дне отд лы вполн% за. 
мфняють спешальную биржевую газету). —17) Судев- 
ный отдъаъ.—18) ОБъявленя. Воскресные нуме- 
ра печатаются въ ФорматЪ, удобномъ для переп- 
лета. Изъ печатающихся въ воскресныхъ нумерахь 
беллетристическихъ произведен; по истечен{и года, 
составится объемистый томъ въ 26 листовъ газет- 
го Формата. 


Дозволено цензурою. С.-Петербургъ, 21 ноября 1830 года, 


Объ издаши въ 1881 году журнала 


БИБЛОТЕКА ДЛЯ ЧТЕНЯ 


(годъ седьмой). 
ПРОГРАММА: 


Въ журналЪ помфщаются исключительно романы, 
повфети и разсказы въ перевод съ иностранныхъ 
языковъ на русск. 

Каждый нумеръ журнала будетъ содержать въ 
себЪ, по возможности, одинъ законченный романъ, 
или часть его и небольшую повфсть или разсказъ. 

Годовое издан!е состоитъ изъ 12-ти книгъ отъ 
20-ти до 30-ти печатныхъ листовъ каждая. Срокъ 
выхода ежемфсячный. 

Въ конц года подписчикамъ на «Библотеку 
для чтешя» будетъ выдана въ видЪ премм 18-я 
книжка, отъ 30 до 40 печатныхъ листовъ, которая 
будетъ заключать въ себЪ одинъ, вполнЪф закон- 
ченный романъ. 

Услов!я подписки на годъ: Въ С.-Петербург$ и 
МосквЪ безъ доставки 8 руб., съ доставкою на домъ 
въ (.-Петербург$ 8 руб 50 коп., съ пересылкою 
иногороднымъ 9 руб. 

Редакщя допускаетъ слБдующую разерочку под- 
писныхъ денегъ: при подпискЪ 5 руб. и къ 1-му 
мая остальныя. 

ПОДПИСКА ПРИНИМАЕТСЯ: 

Для городскихъ подписчиковъ:—Въ С.-Цетер- 
бург%, въ книжномъ магазинЪ Исакова. Въ Моск- 
в%— при книжныхъ магазинахъ Соловьева—Страст- 
ной бульваръ, д. АлексЪева, и.Мамонтова. 

ТГг. иногородные адресуютъ свои требовавы!я не- 
посредственно въ С.-Петербургъ, въ редакщю жур- 
нала «Бибмотека для чтешя», Шпалерная улица, 
д. № 42. 

Подписывающихся съ разсрочкой просятъ обра- 
щаться: иногородныхъ исключительно въ редакцию, 
а городскихъ въ книжный магазинъ Бортневскаго, 
уголъ Троицкаго и Графскаго пер. 


ТОЛЬКО ЧТО ОТПЕЧАТАНА И ПОСТУПИЛА ВЪ ПРОДАЖУ 
БРОШЮРА ПОДЪ НАЗВАНТЕМЪ: 


0 ПРИМ ЗНЕНТИ 


СОГРБВАКУИЦИХ Ь КОМИТРАССОДВЪЬ 


вт лечкнлы гАзлИчНыхь БользнЕй 
м повреждений челов-вческлаго 
твлА, 
СОСТАВЛЕННАЯ ВРАЧЕМЪ А. Преобращенскимъ. 
Цна брошюры 10 коп., съ пересылкой 15 коп. 
Продается въ СимбирскЪ, въ типограчи Н. Г. Ан 
чина. Выписываюние не менЪе 50 экземил. пользу- 
ются уступкою 10%/.. 


Объ издани въ 1881 году 
ЕЖЕМЪСЯЧНАГО ЛИТЕРАТУРНО -НАУЧНАГО ЖУРНАЛА 


МХХ Хх 9 СХ $$ 
„Мысль 
(ВТОРОЙ РОДЪ,) 


Журналь «Мысль» поставилъ своей цфлью въ 
общедоступномъ изложен знакомить публику съ 
состояшемъ и развитемъ мысли, науки и литерату- 
ры у насъ и на ЗападЪ, а также установить крити- 
ческое отношеше къ этимъ явлешямъ. Осуществить 
эту цфль въ широкихъ размфрахъ журналъ не пре- 
тендуетъ въ настоящее время, въ виду довольно 
распространеннаго въ нашей публикЪ равнодупия 
къ интересамъ мысли, но старается дать по возмож- 
ности все, что позволяетъ какъ небольшой объемъ 
журнала (до 130 страницъ въ каждой книжкЪ), 
такъ и низкая подписная плата (6 рублей въ годъ 
съ пересылкой). Въ 1880 году, въ числ прочихъ 
произведен, въ нашемъ журналЪ были помфщены 
слЪлуюция капитальныя вещи: переводъ извЪетна- 
го сочинен!я Гер. Спенсера «Данныя науки о нрав- 
ственности» («ТВе. 4эйа оЁ ЕЧсз»), «Сила, какъ ре- 
зультатъ движен!я» прохесора Охоровича, Соц!оло- 
гическ!е очерки, прохесора Фуллье, Бюлогичесне 
этюды, прох. Тарханова, Пелагогическ!е этюды Пер- 
ре, а также статьи по хим, физикЪ, Физ1ологи, 
зоологи, ФилосоФи и др. наукамъ, и масса мелкихъ 
замЪтокъ научнаго и научно-ФилосоФскаго содер- 
жан!я: научныя новости, извфст!я о новыхъ кни- 
гахъ и пр. Въ отдЪаЪ критики, кромЪ разбора мно- 
гихъ белетристическихь и публицистических про- 
изведенй текущей литературы, было пом щено под- 
робное изложен!е такихъ сочиненй, какъ новая 
книга, Льюиса («О жизни и духЪ»), Айрлэнда («Объ 
ид1отизмЪ»), Макса Мюллера («О происхождении ре- 
лиг»), Гайденгайна («О гипнотизи$»), Н. Грота 
(«Психологя чувствованй») и мног. другя. Нако- 
нецъ, въ отдлЪ белетристики помфщались романы, 
повЪсти, разсказы, при выборЪ которыхъ редакщя 
главнымъ образомъ руководствовалась стремлен!- 
емъ знакомить нашу интелигенщю съ бытомъ и ти- 
пами народа, освфщая трезвой и художественной 
мыслью явлешя русской жизни вообще. 


Подписная плата: 


На годъ въ Петербург безъ доставки 5 р.; тамъ 
же съ доставкой 5 р. 50 к., съ пересылкой въ др. 
города 6 р. 

Адресъ редакши: Фурштадтская, д. № 33, Л.Е. 
Оболенскому. 


Открыта подписка на 1881 годъ 


Гожь ит. | ПУТЬ ‘колье 


БОЛЬШОЙ 


ХУДОЖЕСТВЕННЫЙ И ЮМОРИСТИЧЕСНЙ ЖУРНАЛЬ 


ХАРХХАТУЮХ, 
печатаемыхь красками въ НЗОВОЛЬКО тОНОВЪ 
(ХРОМОЛИТОГРАФТЯ). 


Выходить еженедЪльно, въ ФорматЪ большихъ 
илюстрацй, ш аиаго, помфщая на своихъ страни- 
цахъ: рисунки, карикатуры, повЪсти, разсказы, 
очерки, сцены, анекдоты, шарады, загадки, ребусы 
и т. д. Журналъ будеть всесторонне касаться явде- 
и текущей жизни, какъ столичной, такъ и про- 
винщальной, расширивъ програму своей дъятельно- 
сти. УспЪхъ первыхъ годовъ даетъ возможность 
привлечь боле широк кругъ литературныхь и 
художественныхъ силъ къ сотрудничеству въ на- 
шемъ журналЪ и улучшать постоянно внфшнюю 
сторону отд$ла карикатуръ. 

Въ видЪ преми мы предлагаемъ нашимъ годо- 
вымъ подписчикамъ роскошный альбомъ, состоящий 
изъ 20 листовъ картинт-гравюръ, эскизовъ 
и рисунковъ, преимущественно юмористическаго 
содержан!я, отпечатанныхъ на эстампной бумаг. 

Въ отдБльной продажЪ въ С.-Петербург этотъ 
художественный альбомъ стоить 5 рублей безь 
пересылки. . 

Кратьй перечень содержаня журнала «ШУТЪ»: 
въ годъ 252 нумера большого Формата, которые 
содержать между прочимъ: 1556 большихъ рисун- 
ковъ въ четыре краски, болЪе $3:50 рисунковъ въ 
одну краску, 260 страницъ тексту въ прозЪ и 
стихахъ. 

Кром того на страницахъ журнала помщаются 
также ноты для пя съ акомпанементомъ, 


Услов!я подписки: 


За годъ съ пересылкой и доставкой....... 6 р. 
» э безъ доставки, ......,.,.:....... 69 
» шесть м$сяцевъ съ перес. и достав. ... 4 » 
» » » безъ доставки......., З» 


Гг. годовые подписчики, желаюнце получить вы- 
шеупомянутую прем!ю, `благоволятъ приложить къ 
подписной цфнф: съ пересылкой и доставкой 1 р. 
50 к.—безъ пересылки и доставки 1 р. 

Подписка принимается на имя редакщи: С.-Петер- 
бургъ, Невск просп., домъ № 110. 

РЕдДАКТОРЪ-ИЗДАТЕЛЬ Д. А. Есиповъ. 


„ВУВЕлЛИсТ“Ь“ 
МУЗЫКАЛЬНЫЙ ЖУРНАЛЪ 
ДЛЯ ФОРТЕШАНО 


СЪ МУЗЫКАЛЬНО-ТЕАТРАЛЬНОЮ ГАЗЕТОЮ. 


Съ 1-го января 1881 года «НУВЕЛЛИСТЪ», всту- 
пая въ 42-й годъ своего существовавя, будетъ вы- 
ходить, какъ и прежде, перваго числа каждаго м$ся- 
ца, тетрадями отъ 30—35 страниць избранной му- 
зыки. Каждая тетрадь будетъ содержать въ себЪ;: 
1) Четыре или пять салонныхъ пьесъ. 2).Одинъ или 
два новыхъ танца. 3) Русск романсъ. Сверхъ того 
въ «НУВЕЛЛИСТВ» будуть помфщены дв пьесы 
въ четыре руки. 

«НУВЕЛЛИСТЪ», Музыкально.Театральная Га- 
зета, будетъ выходить ежемесячно въ продолжени 
музыкальнаго сезона: въ январЪ, ФевралЪ, мартЪ, 
апр$лЪ, сентябрЪ, октябр$, ноябрь и декабрЪ и со- 
стоять изъ сабдующихъ отдЪловъ: 1) Руководяиця 
статьи, посвященныя обзору всего прим чательнаго 
въ области музыки и театра какъ въ Росси, такъ 
и за-границей. 2) Музыкальная хроника: отчеты о 
новыхъ операхъ и концертахъ. 8) Возможно пол- 
ный сводъ статей, касающихся музыки и сцениче- 
скаго искуства. 4) Фельетонъ. 

Кром огромнаго количества музыкальных пьесъ, 
и Музыкально-Театральной Газеты, подписчики 
«НУВЕЛЛИСТА» получать въ концф года ЕР 82 
МОЕО — полную оперу въ двф руки или друйя 
сочинешя по ихъ выбору изъ 70-ти нумеровъ, ука- 
занныхь редакщею. 

Цна годовому издано музыкальнаго журнала 
«НУВЕЛЛИСТЪ» съ Музыкально-Театральною Га- 
зетою и премею 25 руб. Съ доставкою или пере- 
сылкою © руб. 

ПОДПИСКА ПРИНИМАЕТСЯ: 

Въ С.-Петербург: въ главной конторф «НУ- 
ВЕЛЛИСТА» при музыкальномъ магазинЪ М. Бер. 
нарда, поставщика двора Его Величества, Невскй 
проспектъ, № 10. Въ МосквЪ: въ музыкальномъ 
магазин% А, Б. Гутхейль, поставщика двора Его Ве- 
личества, Кузнецк мость, домъ Юнкера. Въ Ка- 
зани: въ музыкальномъ магазин «Восточная Лира». 
Въ Харьков: у Гергарда. 


Типограыя ИмпеЕРАТОРСКОЙ Акадезци Наукъ. (Вас. Остр., 9 ., д. № 12.) 


ед 
лы 


домъ № 6. Цфна отд 
нумеръ. 


па пей свфжихь только тф, что самь Мумыпь 
проложиль прошлымь мфеяцемъ. 
На трей день пути встреневулся 


а 9 ' № 48. За годъ 2 т и дост. — 
ЗА МУ | | 
=) ЭиЮДЫ иЗЪ ЖИЗНИ вЪ СЛЕДЯ 
В а | аЗатениХЬ ПУСТЫНЯХ®, 
й Очерки Н. Н. Каразина. 
| о 7 (Окончинее.) мы, 
в Еще темно 


(1 было, чуть 
чуть только бЪловатая полос- 
ка протянулась на восток, & 
уже чабаръ коней посЪдлаль 
и навьючиль и въ путь пус- 
тился, 

ПечальнЪ й и печальнЪй раз- 
вертывалась передъ его гла- 
зами мертвая пустыня. Давно 
уже позади спряталась за бар- 
хапами мазаръ-могила, давно 
и озеро солепое въ послфдшй 
разъь блеспуло; все пески во- 
кругъ, словпо волны мертваго 
моря окамепфвшаго, кое гдЪ 
лишь бархапами сухой сакса- 
уль бурЪеть... 

Солице только показалось, 
& уже причекать сг 
ро пагрфвается сухой воздухъ, 
быстро зпойпая мгла даль за- 
талгиваеть, дролигть, словно с 
ка, искрится блестками, слЪ- 
пить глаза, маревыми озера- 
мп, лживыми мапиеъ, 


›. Быст- 


ТШагъ въ шагъ, пога въ по- 
гу, ровным, степеннымь хо- 
домъ бБгутъ куцый съ карно- 
ухпуиъ, сидить въ сфдль Му- 
МЫНЪ, малахай па глаза па- 
двинуль, нокачивается. 

А тишина какая кругомъ! 
Ящерка за сто сажепь про- 
ползеть по песку и ту отчет- 
ливо слышио. 

Къ полудню, къ самому силь- 
пому зною, версть сорокъ от- 
мбрялъ Мумынь и у степного 
колодца, давно заброшеппаго, 
пескомъ засыпаннаго до кра. 
свъ, остаповилея приваломь. 

Вода для чаю съ собой есть, 
а кони до ночи обойдутся безь 
пойла. Часа два перестолть да 
и съ Богомъ. 

Опять топить чабаръ-Му- 
мынъ, опять все также носки 
кругомъ мертвые. Наторенная 


Адресь Редакции: С.-Петербургъ, Новая улица, 
аьныхъ № 20 коп: за 


За полгода — 4 рубля. 


29 Ноября 1880 г. Ш 


Му- 


Сталь Мумынъ слфды эти разглядывать, про 


себл раздумывать, да мозгами раскидывать. 


— Воть эти сюда было шли, да назадь но- 


вернули. Эва! какую сайгачью петлю затнули! 


РУССЕА Я ТА ЛЕРЕЯ ТГ. 


РИСУНОК НН. Н. КАРАЗИНА. 


Мумынъ-чабарт. слБдяшай за врагомуз.... 
Рисоваль на деревЪ авторъ; рфзалъ ХелмициЙ въ ВаршавЪ. 


тропа то отчет- 


вовсе подъ пескомъ, то на самый гребень бар- 
хана взбЪгаетъ, то лощиною тянется и слфдовъ 


— Что за диковина такая!.. Дфло какъ будто 
ливо, ясно видна, извиваясь змфею, то теряется джаманъ—ие больно ладное!.. Чулые консые 
слЪды по иеску залегли, да все свъяме. Вчера, не 


позднЪе того, здфеь топтались. 


Вонъ одивъ останавливался, 
знать, что пересфдлываль, слф- 
залъ... сагоги новые, кованые... 
Вонъ обгоняли другъ дружку... 
Все больше пароконные, двое 
всего одиночекъ, & лошади у 
нихъ не наши, а тюркменсвя, 
долгоногя... Сколько-же ихъь 
всего туть?., Разъ, два, три,» 
Аллахъ, Аллахъ, цфлыхь вось- 
меро!.. и чего они туть гу- 
ляли? 

Куцый съ карнаухимъ тоже 
трясуть головами въ недоум%- 
ши, свфяйй пометь обнюхива- 
ютъ, на хозяина косятся, а 
тотъь скребеть себ пятернею 
загорфлый затылокъ, да такъ 
усердно, что малахай его вой- 
лочпый совсфмъ па носъ над- 
вппулся. 

— Ичего только они здфсь 
гуляли? 

Понятное дфло, пе за доб- 
рымъ дфломъ! Видимо, воль- 
вый народь съ того берега на, 
поиски сюда въ степь при- 
шелъ, къ русской грани доби- 
раются, либо на трактъ ка- 
раванпый хотять выфхать, по- 
трабить товару кунеческаго, 
перехватить кого, для выкупу 
годпаго. Вотъ, можеть, тако- 
го-жс чабара съ казенною поч- 
тою выловить, — почту заб- 
рать, а самаго прирЪфзать, За- 
чЪыъ, молъ, собака, глурамъ 
проклятымъ службу служишь! 
Вотъ для чего гуляютъ здфеь 
въ степи люди недобрые. 

Стоять они теперь на сай- 
тачьихъ колодцахъ, а пришли 
съ «тюя-кудука», больше пе от- 
куда. Оть сайгачьихь колод- 
цевъ на востокъ пять сутокъ 
идя— до воды не дойдешь, а 
на закалъь солнца на третьи 
только попадешь къ водф, да 


и то такой, что и верблюды нюхать не станутъ. 
Сюда, въ нашу сторону, ладно; сюда вода на 
дорог$ скоро будетъ; сюда они и пойдутъ еъ 


сайгачьихь колодцевъ. Они п шли сюда, да чего 
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то’ раздумали, илн что недоброе зачуяли, —кто 
ихъ знаетъ! 

Теперь и Мумыву пашему на сайгачьи колод- 
цы дорога, ему тоже податься больше некуда, 
только какже Фхать теперь? Какъ разъь натЪхъ 
начешешься! РазвЪ отойдти за барханы въ сто- 
рону, да переждать мало-мало. Какъ пройдуть 
каракчи, такъ и Фхать по ихъ же дорог%, толь- 
ко въ разныя стороны. 

Надумаль Мумыпь хорошо, да все неладно: 
хорошо пойдутъ опи ночью, его слЪдов не 
разглядатъ, время дадутъ ему вынграть; а днемъ 
ежели побфгуть засвЪтло, тогда чЪмъ свою до- 
рогу спутать, чфмъ слфдъ замести? Погода же 
стоптъ, какъ на зло, тихая, безвЪтренная, ни 
одинЪ барханъ не курится. 

«Назадъ разв гнать, удирать опять въ фортъ 
Глухой, къ комепданту сердитому? Не повфритъ 
шайтанъ пучеглазый, скажетъ: «ты, собака лф- 
нивая, нарочно такъ сдфлаль отъ лЪни, а не со 
страха верпулся! Что, молъ, сказки разсказы- 
ваешь! Откуда такое, при моей, молъ, бдитель- 
ности и предусмотрительности, разбойники въ 
степп появились? Такъ то ты, такой-сякой, ка- 
зенную почту къ сроку доставляешь!.. А еще 
тебф деньги впередъ выданы за службу по осо- 
бому довфрио!.. НЪтъ, пазадъ удпрать не при- 
ходитсая!..» 

Долго, долго такъ то соображаль чабаръ Му- 
мынъ и рЬшиль, наконець, отдаться на волю 
Аллаха, на его всеблагое предопредфленте. 

Отъфхаль онъ осторожно съ полверсты въ сто- 
рону, коней за крутымъ барханомъ па при- 
колы поставиль, самъ на гребень влЪзъ, малахай 
снялъ, чтобы не очень въ глаза издали кидалось, 
прилегь на брюхо и зорко, внимательно огля- 
дываетъ дорогу. 

Прождаль до глубокой ночи, ничего не слы- 
шно п не видно. р 

— Что же они тамъ на сайгачьихь колод- 
цахъ лЬтовать, что ли, собираются? 

Прождаль Мумынъ всю почь, глазъ не смы- 
калъ ни на мипуту —все никого не видать. Что 
за диковина! 

А кони то его уже сильно притомились; из- 
мучила пхъ нс дорога дальняя, а это скучное 
выжидан!е на мЪстЪ, да подъ вьюкомъ таже- 
лымъ въ жару зпойную, безъ корму, безъ пойла. 
Ждать еще такъ то—и до сайгачьихь колодцевъ 
не добредутъ, пожалуй. 

У чалаго глаза совефмь помутнлись, ноздри 
ссохлиеь, языкъ слюны не даетъ, тронуль ча- 
баръ рукою,—ну, напилокь напилкомъ! СЪрый 
бока, подтянуль такъ, что подпруги не держатъ, 
ослабли, а пахи ямами глубокими завалились. Да 
и самому чабару не подъ силу стало. 

Все равно пропадать, если еще двое сутокъ 
стоять па мфст$. А тф, можеть быть, и не дер- 
жатся вовсе на сайгачьихь колодцахъ, можеть, 
давно назадъ ушли... 

— Эхь! и вода то на этихъ колодцахъ какая 
холодная, свЪжал, вкусная.. 

Передъ свфтомъ Мумыпь тронулся въ путь.. 
А разсчиталь такъ, чтобы до сайгачьихь колод- 
цевъ еще до солица дофхать, пока не такъ ви- 
дно въ степп, все выглядЬть, неравно стоять 
еще тб, такъ самому прежде ихъ подбзрить, 
чфмъ тв его. 

Кони чують воду живую, бодро пдуть, посл лд- 
шя силы папрягаютъ, чалый тянеть па поводу, 
даже впередъ забфгаетъ. 

Мумынъ ружье свое снялъ, оглядфдь, курки 
пощупаль, въ стволину посоваль пальцемъ и 
поперегь сфдла положилъ. 

Бдетъ. 

Чу, никакъ конь заржалъ! Далеко, далеко, а 
слышно... Да, вфрно!.. Вонь н квуцый запрялъ 
ушами... Того гляди, откликнется... 

Вонъ опять... Вонъ какъ будто и человфчес- 


в голосъ... Дымкомъ то давно уже явственно 
въ воздух утрепиемъ предразсвфтномъ попа- 
хиваетъ. 

— Охь, сгоятъ проклятые на сайгачьнхь ко- 
лодцахъ! Будь воть Мумыпь —не Мумынъ, не ча- 
баръ казенный, особливо довфренный, если не 
стоять. 

— И что только они тамъ дфлаютъ? 

Загнулъ чабаръ большой крюкъ въ сторону, 
зафхаль къ колодцамъ съ полуденной стороны, — 
тамъ, вишь ты, саксаульникъ погуще. Слфзъ съ 
коня, пробрался пфшкомъ по сыпучему песку, 
переползъ на брюхЪ открытую прогалину. Те- 
перь ему все какъ на ладони видно. 

Вопъ они въ ложбинкЪ, на низовомь утон- 
танпомъ мЪстВ сайгачьи колодцы черн ють, вонъ 
и люди чулые спдять. Одинъ въ сторонЪ бродить, 
сухой валежникъ собираетъ. Вонъ н огонекъ 
куритея. Кони на приколахъ просторно стоятъ, 
въ разгонку, пара высокихъ, подъ попопами по- 
лосатыми, на шелхь тоже попоны съ наушни- 
ками. Вонъ вьюки лежалъ, ружье торчить изъ 
за одного тюка. Барантачи въ кружокъь сидатъ, 
промежь себя въ полголоса разговариваютъ. 
Тоть, что саксауль подбираеть, сюда въ Мумы- 
нову сторону глядить пристально, кричить гром- 
ко товарищамъ, а что кричить, не разберешь 
путемъ, потому пе по нашему, а по тюркмен- 
скому... 

— Неужели меня подозриль? струсиль Му- 
мынъ п сталь ракомъ пятиться. 

НЪфть, слава Богу! обошлось благополучно. 
Вопъ никакъ въ путь собираются, Коней поить 
хотятъ. Сами то, чай, въ досталь налакамились! 
Лошакъ съ ними есть одинъ, рослый, кряжистый, 
долгоухЙ. Этоть подъ вьюкомъ ходить. Вонъ 
его тюркменъ ногою въ бокъ толкнуль, тоть 
вскочилъ, хвостомъ махнулъ, встрепенулся... Такъ 
и есть— вьючалъ!.. Эко народъ не проворный, 
какъ конаются!.. 

Ну, слава Аллаху, садятся! Куда пофдутъ 
только... такъ и есть, въ нашу сторону|.. 

Теперь бы обождать въ засадЪ, чтобы дальше 
отъфхали, назадъ бы зач$мъ не вернулись, да 
и самому на ихь мЪето. 

деть Мумынь часъ, ждеть другой, ждегь 
терпфливо, хотя и манятъ его больно колодцы 
съ водою холодною, свфжею. Отъ впда этихъ 
колодцевъ пуще жжетъ его жажда смертельная, 
языкъ просто во рту не ворочается. 

Давно прошли тв воровскою вереницею, дав- 
но уже послфднйй отзвукъ копытный былъ слы- 
шент. Теперь, знать, далеко отъфхали, можно 
съ мфста тронуться. 

Вернулся чабаръ къ свонмъ конямъ, взялъ ихъ 
за поводья, поволокъ. иво у колодцевъ остав- 
ленныхъ справился... Воды въ турсукъ набралъ, 
чайничекъ поставилъ, коней поить началъ было. 
Вдругъ голосъ громый такь и зазвенфлъ въти- 
шин, такъ и рфзануль Мумына по уху. 

— 93, гей, сюда! Вонъ онъ, чьи слфды мы ви- 
дЪли! 

Встренепулся чабаръ да къ конямъ. А уже 
на бархап® двЪ черныл, косматыя 
чать, изъ за бархана слфва еще 
рысцею четверо. БЪда! Влопалса!... 

Только усифлъь Мумывъ вскочить па сЪрато, а 
уже бараптачи полукругомь охватили колодцы, 
только въ одпу сторону и можно кипуться. 

Слава Богу, что еще кони чабарсые не были 
развьючены. 

— Погоди, думаеть Мумынъ, я тебя утошу 
перваго, кто прытче окажется. 

Обернулся въ полноворота на сфдлф, да какъ 
пальнеть изъ обоихъ стволовъ сразу, инда, ску- 
лу ему прикладомъ чуть не своротило. 

Взвился конь тюркменсьй на дыбы, задомъ 
поддалъ, словно турсукъ съ водою, свалился на 
песокъ барантачъ въ черной шанкЪ, да не сов- 


шапки тор- 
выфзжаютъ 


сфыъ, съ сфдломъ вмфетф подъ брюхо съфхалъ, 
а прочь оть коня не отдЪляется. 

Злой жеребець бьеть и задомъ, и передомъ, 
но барханамь вскачь понесся, а сЪдокъ за нимъ 
слфдомъ волочится... 

Кто къ товарищу па выручку кинулся, кто 
издали ругается да саблею машетъ, Замялись на 
мгновен!е барантачи, оторопёли оть выстрфла 
пеожиданнаго. А Мумынъ уже съ четверть вер- 
сты угналь на своихъ, перевель на рысь. 

— Эхъ, молится,—уноси Аллахъ... 
выручать почту казенную!.. А тутъ солнце взо- 
шло уже п опять по вчерашнему припекать 
стало. Кони Мумыновы хоть п попоены мало 
мало, а все таки подбились изрядно, идутъ че- 
резъ силу, того п гляди, пристанутъ... 

Погоня близка, она воть за спиною чуется. 
Ударилея чабаръ отъ дороги въ сторону, какъ 
разъ на востокъ, именно туда, тдф хоть пять 
сутокъ гони, до воды не догонишь. Отобьется, 
этакъ на сутки, пожалуй, и на колодезную до- 
дорогу не хватитъ силь выбраться, 

Сторона то та глухая, мертвая. 

Пока за барханами ничего невидно,; а вонъ 
какъ переваливаль Мумынъ требешокъ, такъ 
лено, отчетливо видфлъ, какъ тЪ, не сибша, куч- 
кою его выслфживають; знають, собаки, что 
торопиться, мучить коней не сл5дуетъ, —па жи- 
вомъ слфду, какъ на арканЪ, дфться некуда... 

Гналь такъ Мумынъ до полудни, гналь и 
послЪ полудня, а къ вечеру его сЪрый со. вс хъ 
ногъ грянулся на земь и ногами задрыгалъ... 
Ноги-то консыя еще бЪ5гутъ словно, а уже то- 
лова, косматая лежитъ неподвижно, глаза на вы- 
катЪ, ноздри раздуло и кровь изъ нихь на ие- 
сокъ сочится. 

Покончился, 

Заторопилея Мумынъ, забыль и про турсукъ 
съ водою, главное ящикъ казенный тотъ самый 
отвязать поскорЪе, да на чалато прикинуть. 

До слезъ коня жалко, а плакаль некогда. По- 
велъ въ поводу чалаго, г уже тому, усталому, 
двойную ношу тащить... 

Тянется чалый на поводу, еле ноги перестав- 
лястъ, тянетсл вплоть до заката солнечнаго, по- 
свфжфль было немного съ вечернею прохладою, 
да не надолго... Въ темнотф сталь на подъемЪ, 
уперся п пи съ м%ста... 

Звалъ его чабаръ, звалъ, манилъ, маниль; воды 
обфщаль вволю), воть только до колодцевъ добе- 
рутся, еще немного... А чалый не вфритъ, самъ 
знаеть, что въ той сторон никакихъ колодцевъ 
иЪту... 

Бился, бился чабаръ, видить дфло илохое, не 
мипучес.., Стащиль со спины присталато коня 
почту казепную, па себя взвалиль и пошель 
дальше. 

А чалый, только ношу сняли, такъ и прилегь 
па песокъ тихонько, словно ноша эта его на 
погахъ держала — прилегъ, морду подогнуль подъ 
себя, ноги вытянулъ судорожно... и глаза у него, 
какъ у сЪраго «покойника», начали таращиться... 

ГдЪ же теперь Мумыпу-чабару уйдти ишему! 

Вотъ опь и нодумаль: «Самъ, моль, пропаду, 
а сберегу почту казенную». 

Зарыль онъ ящикъ въ несокъ, саксаулу на- 
кидаль поверхъ, самъ верпулся къ коню своему, 
присфль на корточки и началь творить намазъ- 
молитву... 

— Э-те-гей!.. слышно въ темнот$. 

— Э-ге-тей! отзывается ближе. 

— Воть онъ! опять тотъ-же голосъ, что виер- 
вой Мумынъ услыхаль еще на сайгачьихь ко- 
лодцахъ. 

Пуля провизжала въ воздух и въ мертваго 
коня ударила. 

— Аллахъ, Аллахъ, молится, бормочеть про 
себя Мумынъ.— Пускай уже я пропаду, какъ со- 
бака, ссли натрфшиль что, нс но твоему закону 
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сдзлаль, если тнфвъ твой праведный самъ на- 
кликаль на свою голову. Спаси только, сохрани 
ты, Аллахъ, почту казенную/.. 


Прошло полтора года. 

Привели разъ къ коменданту форта Забро- 
шеннаго челов ка, киргизина оборваннагто, боль- 
ного, исхудалато... Сквозь трепье одежи голое 
тЪло на вефхъ мфстахъ сквозило, на спин рубцы 
кровавые, застарВлые, одного уха нЪтъ совефмъ, 
а другое до половины обр%зано, на рукахъ паль- 
цевъ не хватаеть большого и мизиннато. 

Притащиль тотъ человфкъ ащикъ да сумы 
переметныя, говорить, будто это почта изъ Глу- 
хого форта казенная. 

Смфхъ да и только! 

Векрыли ящикъ и сумы и вправду почта, 
только больно уже давнимъ числомъ помфченная. 

— Гдф-же это ты шлялся, собака, сколько 
времени нужную почту везъ, тд пропадалъ. 

— Подь аресть его, каналью, а нослВ къ 
допросу, воть какъ его блатороме нооб%- 
даеть... 

Допросили въ свое время. 

Разсказываль чабарь Мумынь коменданту, 
как его дорогою хивинсые барантачи засту- 
кали, какъ онъ уходилъь отъ нихъ, какъ почту 
въ пескВ схоронилъ, какъ его самаго накрыли 
и на тотъ берегь Аму пфшкомъ между двухь 
коней все гнали, какъ онъ у тюркменъ въ работ- 
никахь жилъ всю зиму и лЬто, н ещезиму, какъ 
ушель оттуда да не смВлъ въ фортъ безъ почты 
вернуться и изшкомъ къ самому Иркибаю въ 
пески ходилъ, какъ пашель онъ добро казенное 
и сюда приволокъ, — жаловался, что боленъ со- 
всфмъ, что брюхо болить, и грудь болитъ, и въ 
голов злой духъ поселился, руки п ноги тря- 
сутся... Просиль очень, чтобъ ему денегь дали 
коней купить, а то пфшкомъ тяжело таскать 
почту будетъ, не подъ силу ему, больному, ка- 
л№чному; просиль, чтобы ему штрафъ за про- 
срочку впередь за службу зачли, денегь бы 
только на коня дали. 

Все разсказаль Мумынъ чабаръ на комен- 
даптскомъ допросЪ, ничего не утанлъ, только 
ему денегь пока не дали; обфщали, впрочемъ, 
сипсаться по пачальству куда слвдуетъ, какое 
тамъ, моль, будетъь разрзшене на этотъ экстра- 
ординарный расходъ въ семьдесять пять цЪл- 
ковыхЪъ, считая по тридцати пяти рублей за 
конскую голову. 

Написали. 

Впрочемь, Мумыну не пришлось больше во- 
зить почту казенную. Подобрали его дня черезъ 
четыре за заборомь въ пустомъ дворик мерт- 
ваго и отдали тЪло муллв схоронить на казен- 
ный счетъ... 

Такъ чабаръ Мумынъ п покончиль свое зем- 
ное странствован!е, по пескамъ, между фортами 
Глухимь и Заброшеннымъ. Пришель онъ таки и 
успокоился на своихъ посл днихъ колодцахъ, & 
случилось это... какъ бы это опредфлить хоро- 
шенько время... Да случилось это тогда именно, 
когда— помните? —полковникъ одниь изъ интен- 
дантскихь везъ почтовымъь трактомъ денегъ 
тридцать дв тысячи рублей сорокъ одпу и три 
четверти копЪйки, да не довезъ до мфета. Го- 
вориль, что будто на него разбойники дорогою 
напали, самого чуть не убили п деньги вс ото- 
брали, какъ есть вс тридцать дв тысячи со- 
рокъ одну и три четверти копфйки. Тогда еще 
полковникъ рукавъ пальто показывалъ, будто- 
бы саблею просфченный. 

СОлфдетв!е производили тогда и точно что 
разбойники, по слЬдств!ю, оказались; чудно толь- 
ко всвмъ прочимъ, не служащимъ, было: откуда 
такое въ той сторонв разбойники выискались? 

Тогда-то именно и померъь чабаръ Мумынъ, 
полковникъ еще этотъь самый см%фался: 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНГЕ. 


— Воть, говориль, чудакъ косотлазый, изъ 
за дрянной шляпенки да двухъ баночекъ ваксы, 
муку такую на себя принялъ. 


Вита Троль, 
Поэма Г. Гейне. Переводъ Мих. Шелгунова. 
(Продолженче.) 
ГлаВА ШЕСТАЯ. 
Для людей, ступени высшей 
Межъ животными земными, 
Поучительно узнать, 
Какъ пониже разсуждаютъ. 


Да, пониже, въ сферф мрачной | 
Вефхъ скорбей п бЪдъ зв$риныхъ, 
Въ низшихъь общества слояхъ 
Бродить б$дность, гнЪвъ и гордость. 


Ходь естественный вещей, 
Вс права, привычки напит, 
Освященныя преданьемъ, 
Эти твари отрицаютъ. 


Отъ отца пдутъ тамъ къ сыпу 
Злыя, лживыя ученья, 

На землф грозя разрушить 

И гуманность, и культуру. 


«Д\ти, Атта Троль бормочеть, 
Возлежа па жесткомъ ложЪ, 

Не подостлапномъ ковромъ: 
«Дфти, будущее наше! 

«Будь всф звфри, вс медвфди 
Тухъ-же мыслей, какъ п я, 

Мы, силотясь, вступили-бъ разомъ 
Съ угнетателями въ битву. 


«Пусть съ конемъ соедипится 
Злой кабанъ, пусть слонъ по братеки 
Хоботь свой завьетъ могучй 
Вкругь крутыхъ роговъ быка; 


«Волкъ, медвЪди всЪхъ цвЪтовъ, 
Обезьяны, овцы, зайцы 
Пусть хоть временио сплотятся 
И тогда побЪда наша. 


«Да, единство! воть въ чемъ наша 
Современная потребность, 
УПорознь насъ поработять, 
Выфетф-жь мы госиодъ поддфнемъ. 


«Да, единство! лишь тогда мы, 
Поб$дивъ и ниспровергнувъ 
Монопол!ю, устропмъ 
Царство братское животныхъ. 


«Будеть равенство животныхъ 
Основнымьъ закономъ нашимъ, 
Безъ вниманя, къ различью 
Вфры, запаха йцшерсти. 


«Да, тогда осель свободпо 
Должность высшую займеть, 
А на мельницу потащитъ 
Гордый левъ мфшки съ мукою. 


«Чтожь касается собаки, 
Хоть она натуры рабекой, 
Потому что съ нею люди 
По-собачьи обращались, 


«Но въ свободномъ нашемъ царств% 
Еъ ней права ея былыя 
Возвратятся вновь, & съ ними 
Возвратится благородство. 


«И жиды тогда получать 
Полноправное гражданство 
И съ животными другими 
Уравнятся предъ закономъ. 


«Лишь плябать на рынкахь имъ 
Возбранить закономь нужно, 
Этотъ пунктъ я предлагаю 
Ради чистаго искуства! 


«Стромй стиль имъ непонятенъ, 
Стройпой пластики движенй 
НезамЪтно въ пихъ, они 
Вкусы публики пспортять» 


ГллвА СЕДЬМАЯ, 
Мрачно въ сумрачной нещер%, 
Окруженъ семьей любимой, 
Возлежить нашь мизантропъ 
И ворчить, оскаливъ зубы: 


«Люди, злобныя канальн! 
СиЪйтесь! День иридеть велик! 
И спасеть насъ отъ ярма 

И улыбокъь мерзкихь вашихт! 


«Маф всегда была противна 
Кислосладкая гримаса 

На лиц ихъ; пе могу я 
Выносить людского смфха! 


«И когда на бЪломъ рыль 
Роковую дрожь я вижу, 

Оть досады вс кишки 

Въ брюхЪ корчатся отъ боли. 


«ВыразительнЪй и ярче, 

Чфмъ въ словахъ людей, замфтна 
Въ ихъ противномъ, нагломъ см хв 
Вся ихъ нравственная порча. 
«Всюду смфхъ у нихъ— и въ дАль, 
ГдЪ серьезнымъ глубоко-бы 
Должно быть, в5®минуты страсти, 
Въ чудно сладыя мгновенья, — 


«Всюду см%хтъ! Они, смЪясь, 
Пляшутъь даже, унижая 
Этимъ гордое искуство, 
Быть-бы должное святыней. 
«Вь старину бывали танцы 
Благочестнымь актомъ вфры, 
И жрецы благоговЪйно 
Вкругь престола тапцовали. 


«Такъ плясаль передъь ковчегом 
Царь Давидъ въ былое время; 
Танець быль богослуженьемъ, 
Быль молитвою ногами! 


«Понималь искуство танцевъ 

Въ этомъ смысл я, тапцуя 

Предъ толпой, меня встрчавшей 

Громкимъ крикомъ одобренья. 

«Съ удовольствемъ, признаться, 

Принималь я одобренья; 

ВЪдь всегда пруятно вызвать 

Удивленье у вратовъ! 

«Но и тутъ, въ пылу восторга, 

Улыбаются они. 

Пошляковъ возвысить этихъ 

Даже тапцамь не подъ силу!» 
ГлАвА ВОСЬМАЯ. 

Добродфтельные люди 

Часто пахпутъ очень скверно, 

А оть кпяжескихъ холоповъ 

Ужь всегда разитъ духами. 


Часто дёвственныя души 
Мыломъ моются зеленымъ, 
Между тёмъ какъ умащенъ 
Масломъ розовымъ порочный 


Потому-то носъ не морщи, 
Дорогой читатель, если 
Запахъ тролевой пещеры 
Не напомнить благовонй. 


Ты помедли здеь со мною 

Въ мутной, смрадной атмосфер®, 
Изъ которой, какъ изъ тучи, 
Держитъ рФчь терой нашъ къ сыну: 
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«Сбынъ мой, бедръ монхь юнфйший 
Отпрыскъ, днесь единымъ ухомъ 
Приложись вЪ отцовской мордЪ 
И внимай словамъ премудрымъ. 


«Не держись людскихъ ты взглядовъ: 
Въ нихь души и тфла гибель; 
Между всей людской породой 

Нфтъ порядочныхъ людей. 


«Даже лучше, бывало, 

НЪфмцы, дЪти Тунскьона, 
Наши братья въ старину, 
Какъ друше, извратились, 


«И теперь не вфрятъ въ Бога, 
. Пропов$дуя безбожье; 
Сынъ, мой сынъ, остерегайся 
Фейербахова ученья. 
«Не поддайся атеизму! 
0, не сдфлайся медвфдемъ 
Извращеннымъ, безъ боязни, 
Предь Творцомъ вселенной, Богомъ, 


«Да, Творцомъ! на небЪ солнце, 
М$еяць, звзды, какъ съ хвостами, 
Такъ и безъ хвостовъ— воть отблескъ 
Всемогущества его. 


«А внизу моря и земли 
Служатъ эхомъ божьей славы 
И. Творца красоты славятъ 
Твари всявя немолчно. 


«Даже крохотная вошка 

Въ сЪдинахь у пилигрима 
По земной стезЪ проходить, 
Воспфвая Богу славу! 


«Наверху, въ палаткВ звфздной 

На златомъ сидитъ престоль 

Всей вселенной самодержець — 
Житель льдовъ, медвфдь громадный. 


«СиЪга вешнаго бфлфе 
Мъхь его, чело вЪнчаеть 
Изъ камней драгихъ корона, 
Ярко по небу блистая. 


«На лицф его величье 

И дла нЪмыя мысли; 

Только скипетромъ махнетъ опъ 
И поють, звенятъ мы. 


«У него въ ногахъ медвЪди— 
Ликъ сватыхъ—сидаять, при жизни 
Претери$ виие, п въ лапахъ 
Пальмы мучениковъ держатъ. 


«Тотъ, другой порою вскочитъ, 
Какъ святымъ объятый духомъ, 
И торжественно они 

Танець славы начинають— 


«Танецъ, гдф таланть излишенъ 
При экстаз ихъ священномъ, 
Тдв душа, полна блаженства 
Хочеть вырвалься изъ кожи. 


«Недостойный рабъ, участье 

Я приму-ль по смерти въ слав? 
'Изь земной юдоли скорби 
Перейду-ль въ страну блаженства? 


«Буду-ль, небомъ упоенный, 
Наверху въ палатк® звфздной, 
Славя Бога, съ пальмой въ лап, 
Я плясать передъ престоломъ?» 
ТлАвА ДЕВЯТАЯ, 
Мавританець Фрейлиграта 
Выставляль изъ черной глотки, 
Злость безсильную срывая, 
Свой языкъ кроваво красный, 


Такъ теперь выходить мфсяцъ 
Изъ за тучъ. Вдали рокочуть 
Неумолчно водопады, 
Натоняя сонъ и скуку. 
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Атта Троль стоить одинъ 

На скал своей любимой 

И реветь подъ звуки бури 
Въ темень ночи непроглядной: 


«Да, медвфль я—тотъ, кого вы 
Называете ворчливымъ, 

Дикимъ, злымъ, мохнатымь Мишкой 
И еще Богъ знаетъ какъ. 

«Да, медвфдь я— не скрываю— 

Я тотъ увалень неловюйй, 

Надъ ужимками кого 

Вы привыкли издЪваться. 


«Я— мишень насмзшекъ вашихъ, 
Я то чудище, которымъ 
Нагоняете вы ужасъ 

На безпомощныхь дфтей. 


«Я см$шной герой всегда 
Вашихъ бабушкиныхъ сказокъ, 
Въ этомъ громко признаюсь я 
Предъ людскимъ презрЪннымъ м!ромъ. 


«Да, медвфдь я, не скрываю 

Своего пронсхождепья, 

А горжусь имъ, какъ родствомъ 

Съ Монсеемъ Мендельсономъ». 
(Продолжене сльъдуеть.) 


Своя рубашка ближе къ тВлу, 
Романъ въ 3-хъ част. М. Ф. Каменской. 
(Продолжене.) 

Не прошло и десяти минутъ, какъ дверь бал- 
кона отворилась и вошелъ лакей. 

— Кто тамъ пр!Вхаль, Степанъ? не давъ 
ему выговорить, спросила Лёло. 

— Какая-то барыня съ бариномъ пр хали-съ. 
Не здьшия, должно быть съ, я ихъ еще никогда, 
не видалъ-съ. 

— Да фамимю ты развЪ не спросиль? ска- 
залъь Петръ Петровичъ, обернувшись къ лакею. 

— Я ихь спрашивалъ-съ, какъ опЪ прика- 
жуть объ себф доложить-съ, такъ оп фамили 
пе сказываютъ-съ, а только велятъ себя прово- 
дить къ старой барын%-съ. 

— Ахь, Петя, это Марья Петровна!.. 

— Да ты, бралець, пе замтиль: мусью-то, 
что съ ней, моргаетъ глазами?.. спросиль Нико- 
лай Михайловичъ. Е 

— Сильно моргають съ. 

— Это моя Машутка! пустите меня, я кп- 
пусь кь ней па шею!.. вскрикнуль Николай Ми- 
хайловичь, бросаясь съ распростертыми обтя- 
т1ями къ двери. Петръ Петровичъ схватиль сго 
за сюртукъ и потащиль назадъ. 

— Не дури, Колька.. Что-жъ, братець, нроси 
ихъь въ гостиную! обратясь къ лакею, прика- 
залъ Петръ Петровичъ. 

— Я просилъ-съ, онф не идутъ-съ. 

— Это что за оказ1я, прЁВхали въ гости и 
въ комнату не пдутъ?.. Лёлька, поди прими ее, ты 
хозяйка дома... 

— Ай|.. не пойду, пп за что не пойду 

— Дуракъ, чего-же ты боишься? Ступай!.. 

— Ни за что, пи за что!.. Она мп% дерзостей 
паговоритъ, я боюсь... 

— Да пустите-же меня, л се облобызаю п 
втащу къ вамъ!.. 

— Нфть, оставайся съ сестрой, я пойду 
одинъ, сказаль Петръ Петровичь, и, бросивъ 
въ лужу окурокъ спгары, пошель въ комнаты. 
Войдя въ переднюю, опъ засталь тамъ совер- 
шенно разоблачившуюся уже барыню, которая 
поправлялась передъ зеркаломъ. Какой-то моло- 
дой человЪкъ, глядя изъ-за нея тоже въ зеркало, 
причесываль свои прямые, какъ у чухонца, 
свфтло-русые волосы. 

— Позвольте узнать, сударыня, кого я им$ю 
честь видфть у себя? спросилъ, раскланявшись, 
Петръ Петровичъ. 
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— Я полковница Марья Петровна Камкова, 
племянница покойнато Сергзя Александровича 
Столбина!.. А это сынъ мой, внукъ покойнаго 
тенерала... Позвольте и мн узнать, съ кЗмъ я 
имфю удовольств!е говорить? спросила Марья 
Петровна. 

— (Сь мужемъ хозяйки этого дома, съ Пе- 
тромъ Петровичемъ Котиковымъ. 

— А! Съ управляющимь тенерала|.. важно 
проговорила Марья Петровна, оглядывая съ го- 
ловы до ногъь Котикова. 

— И. съ опекуномь малолётняго Отолбина, 
моего пасынка, сударыня, опять кланяясь, допол- 
ниль Петръ Петровичъ: 

— Знаю|.. 

— Что-же мы туть стоимъ, сударыня? Мило- 
сти просимъ въ гостипую; вы, кажется, знакомы 
съ моей женой? Елена Михайловна почтетъ за 
счаст!е видЪть васъ у себя!.. 

— Благодарю, я ир!Бхала пе къ вамъ и не 
къ супруг вашей, а къ матушкЪ покойнато 
тенерала, бабушки моей Елизаветь НикитишнЪ 
Столбиной. Давно уже я прошу вашихъ лакеевь 
проводить меня и сына моего къ ней, ноу васъ 
здфеь тавя строгости, что люди наслЪдника 
Столбина, моего кузена, не смфютъ двинуться 
съ м$фета безъ вашего позволешя. Потрудитесь, 
тосподинъ Котиковъ, дать хоть теперь имъ раз- 
рЪшенше проводить меня къ бабушк, съ нас- 
мВ шливой улыбкой, сказала Марья Петровна. 

— Помилуйте, сударыня! Я самъ за честь 
почту проводить васъ къ вашей бабушк»... Сте- 
панъ! Елизавета Никитишна еще не почиваеть?.. 
обратившись къ лакею, спросилъ Котиковъ. 

— Никакъ нЪтъ-съ, онф недавно только 
чай откушали-съ... 

— Покорнфйше прошу пожаловать со мной, 
сударыня, сказаль Петръ Петровичъ, отворивъ 
дверь въ длинный коридоръ и ношель впередъ; 
Марья Петровна и Теодоръ пошли за нимъ. 

Пройда въ самый конецъ коридора, Котиковъ 
отворилъь послфднюю дверь и попросиль Кам- 
кову съ сыпомъ войдти. 

Елизавета Никитишна въ эту минуту дре- 
мала па диванф. Оть шума она проснулась и 
начала протпраль глаза. Марья Петровна не 
дала ей опомниться и съ крикомъ: «бабушка! 
милая бабушка! бросилась обнимать се. 

Елизавета Никитишна взвизгиула и, толкая 
оть’ себя Марью Петровну, начала кричать во 
все горло. 

— Кто эт0?.. кто это?.. возьмите, возьмите ее!., 
Я боюсь!.. я боюсь... 

— Бабушка! Милая бабушка! не пугайтесь!.. 
это д!.. это вала внучка Малий а это вашь пра- 
впукъ, мой сынъ! Да что-же ты стоишь, Теодоръ?.. 
цфлуй у прабабушк» ручку!.. Теодоръ вдругъ ки- 
пулся па старушку, схватиль ея руку и пачалть 
цфловать. 

— Подите вонъ! подите вонъ! я васъ не зпаю... 
Матрена, выгопи их! я пхъ боюсь!.. 

— Не надо кричать такъ, матушка, чего вы 
боптесь?.. ОпЪ говорять, что оп вали впучки, 


такъ вы приласкайте пхь!.. приласкайте, матуш- 
ка! какъ съ маленькимь ребепкомъ, заговорила 
Матрена. 


Но Елизавета Никитпшиа пичего пе слушала 
и продолжала кричать: пошли вопъ! пошли вонт,.. 
прогоните! прогоните»!.. Петрь Петровичъ во все 
продолжеше этой сцены стоялъ въ тЪни, зато- 
роженный оть Елизаветы Никитишны Марьей 
Петровной и Теодоромъ. Вдругь Марья Петров- 
на проворно обернулась къ нему и грубо спро- 
сила: <. 

— Что-жь это, правда, что она сумасшед- 
шая?., 

— Про кого вы говорите, сударыня, я не по- 
нимаю васъ!.. спросилъ въ свою очередь Петръ 
Петровичъ, 


"ВИА ИО АИ 


Станиславъ Монколико. 
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— Про эту старуху! Я васъ спрашиваю: это 
правда, что она сумасшедшая? 

— Это вы про милую вашу бабушку изволи- 
те говорить? будто не понимая, спросиль Ко- 
тиковъ. 

— Ну да, про пее, опа сумасшедшая?., 

— Скажи ты ей, что она сама дура, сумас- 
шедшая, а не а! вдругъ отозвалась съ дивана 
Елизавета Никитишна. 

— Извините, сударыня, но я не понимаю, что 
съ вами сдфлалось, за что вы оскорбляете ба- 
бушку, которую только-что такъ пламенно же- 
лали видЪть! 

— Она сама всю меня перецарапала и Богъ 
знаеть что кричала, а вы хотите, кажется, ув%- 
рить меня, милостивый государь, что она въ 
полномъ разум? 

— Елизавета Никитишна закричала съ испу- 
гу оттого, что вы кинулись на нее сонную, & 
за валие оскорблеше она заплатила вамъ оскор- 
бленемъ. Лфта Елизаветы Никитишны и ири- 
вычка къ уважен!ю отъ каждаго внолнф оправ- 
дывають ея поступокъ. Елизавета Никитишна 
никогда еще не слыхала, чтобы кто нибудь поз- 
волнль себф назвать ее сумасшедшей. Вы пер- 
вая... 

— Молчите, милостивый государь. Я вижу, 
что она помфшана, и вамъ не переувфрить ме- 
пя,— я не ребенокъ,.. 

— Маменька, маменька, перестаньте! таща 
мать за юбку, моргая, прошепталь Теодоръ. 

— Молчи, Теодоръ!.. я не ребенокъ, милости- 
вый государь! я все. попимаю, понимаю, почему 
вы скрываете, что эта старуха сумасшедшая... 
Это для того, чтобы на нее не наложили опеки, 
чтобы какъ нибудь съ вашей супругой обобрать 
ее... 

— Маменька, маменька, что вы говорите! 
опять дергая за юбку мать, прошепталъ Теодоръ. 

— Что ты меня дергаешь, Теодоръ, оставь... 
Я все понимаю, милостивый тосударь!.. это все 
ваши штуки, вамъ не хочется, чтобы я получила 
отъ бабушки свою часть... Такъ вы ошибаетесь, 
я свое получу, я докажу свои права... я выведу 
васъ на свЪжую воду... я васъ отрзшу!.. 

— Маменька, маменька! потащивЪъ сильно за 
плалье Марью Петровну, почти громко сказаль 
Теодоръ. 

— Да, оставь, Теодоръ!.. хлопнувъ по руЕЪ 
сына, крикнула Марья Петровна и опять, обер- 
пувшись къ Котикову, начала кричать. 

— ОтрЪшу васъ, милостивый государь!.. сво- 
его опекуна выберу, поставлю на ваше м%сто!.. 
слышите-ли, милостивый государь, поставлю!.. 

— Слышу, сударыня! равнодушно отвЪтиль 
Петръ Петровичъ. 

— Пофдемъ, Теодоръ! 

— Пофдемте, маменька! моргая, пробормоталь 
'Теодоръ и пошель за Марьей Петровной, кото- 
рая, пупцовая отъ злости, выбЪжала въ кори- 
доръ. 

Между тфмъ гроза прошла, Авдотья Кири- 
ловиа вышла въ залу и, узнавъ о пр1здЪ Марьи 
Петровны отъ дочери и сына, начала въ волне- 
пи ходить по зал. Николай Михайловичь без- 
престанно бфгаль въ корпдорь поделушивать, 
что дфлается въ комнат® Елизаветы Никитишны 
и возвращался всяьШ разъ съ новыми вфстями: 
«Машута старуху испугала!. Елизавета Ники- 
тишна что-то кричитъ!.. Теперь Машута что-то 
кричить! Все еще кричить»!.. Услышавъ каждую 
такую новость отъь сына, Авдотья Кириловна 
всплескивала руками и, качая головой, говорила: 
«Ахъ, подлая женщина! Ахь, какая преподлая 
женщина»!.. Вдругь Николай Михайловичь вб%- 
жаль въ залу и вокрикнуль «Бдутъ!.. Фдутъ»... 

— Куда Фдутъ? Какъ Фдуть? спросили об 
выфстф Авдотья Кириловна и Лёло. 

— Совсфыъ со двора долой!.. побфгу въ дф- 


`вичью смотр%ть. Какъ они будуть садиться въ 


тарантасъ, торопливо проговориль Николай 
Михайловичъ и пустился бфжать въ дЪвичью. 

— Побфгу ия посмотрю, сказала Авдотья 
Кирнловна и побфжала за сыномъ. 

Когда она вошла въ дфвичью, окно уже было 
отворенои Николай Михайловичъ, перев сившись 
до половины, сь любопытствомъ глядфль на 
крыльцо. 

— Пусти, Николай! Пусти-ка меня п я погля- 
жу! проговорила Авдотья Кириловна, толкая 
сына и протискиваясь тоже въ окно. 

Первый вышелъ на крыльцо Теодоръ и пос- 
лалъ куда-то Степана, вфроятно, приказать сво- 
имъ людямъ подавать тарантасъ. Потомъ вышла 
и Марья Петровна. Сперва она стояла, говорила 
что-то, размахивала руками, но словъ нельзя 
было разслушать въ окно. Экинажа, долго не по- 
давали; Марья Петровна устала стоять, сЪла на 
ступеньку и подняла на толову капюшонъ салона 

— Посмотрите, мамачка, Машокъ простуды 
боится, вишь какъ кутаетея... гмъ, душка! гром. 
ко сказаль Николай Михайловичъ, обернувъ го- 
лову къ матери. 

— Чтобь ее всю продуло, мерзавку! провор- 
чала Авдотья Кириловна въ отвфтЪ сыну. 

Наконець, подъфхаль къ крыльцу тарантасъ. 

— Мамачка, видите, — лфзутъ! лЪзутъ! Смотри- 
те, смотрите, у моей Машутки лапа-то какая, какъ 
у слона... а юбки-то, какъ изъ трубы вытащены? 
@пеПе Вотёе! ОпеЙе воле, шадаше! крикнуль 
въ окно Николай Михайловичъ. 

— Да вЪдь у нея только плалья-то бархат- 
ныя, а сахарными веревками чулки подвязы- 
ваетъ... ей-Богу, Николай, не вру, своими глаза- 
ми видфла... 

Николай 
горло. 

Тарантасъ началь трогаться; въ немъ на пер- 
вомъ мфетЪ сидфла въ подушкахь Марья Пет- 
ровна, возлЬ нея сынъ, а напротивъ горничная 
Алена, заваленная по самыя тлаза разными раз- 
ностями. Когда тарантасъ поровнялся съ дфвичь- 
ей, Марья Петровна нечаянно взглянула въ ок- 
но и увидфла Авдотью Кириловну съ сыномъ. 
Николай Михайловичь не выдержалъ, закричаль 
ей: «А@еи, Машокъ»! И сдЪлаль ей ручкой. Марья 
Нетровна высунулась вся изъ тарантаса и плю- 
нула но направлен1ю къ окну. 

— Дура!.. крикнула ей, покрасн®въ, Авдотья 
Кириловна и тоже плюнула изъ окна; лошади 
побфжали рысцой и тарантасъ скрылся въ ли- 
повой алеф. 


Михайловичь захохоталь во все 


ГлавАа ХХУ/. 

На другой день посл прЁзда въ Дрёмино 
Марьх Петровны Петръ Петровичъ фздиль въ 
тородъ и скоро вернулся оттуда назадъ. Не смо- 
тря на всю силу воли Котикова, можно было 
замфтить, что у него какая-то тревога на душ$. 

Лёло тотчасъ-же начала приставать къ нему 
съ распросами: 

— Что это, Петя, какой ты скучный? Скажи 
мнф правду: вЗрно, эта злая Марья Петровна 
можеть повредить теб? Ты только скрываешь 
отъ меня, а я знаю, что это такъ! 

— Полно смфшить, Лёлька, чтб можеть сд%- 
лать мнф шальная баба? Развф меня не знаютъ 
всЪ!.. Успокойся, пожалуйста, я совефмъ не от- 
того скученъ... Ты знаешь, что у насъ теперь 
рекрутсый наборъ,’а это для меня чистая мука. 
Да хоть-бы выбирать то было изъ кого: народъ 
все хорош, работящий, не пьюший... просто жа- 
лость! Право, пожалвешь подъ часъ, что и мерзав- 
цевъ ифтъ... Забрилъ бы объ и не поморщилея! 

— Добрый Петя! со слезами на глазахъ ска- 
зала Лёло. 

— Добрый не добрый, Лёлька, а какъ видишь, 
что бабы ревутъ, ребята цЪиляются за, отца, 
такъ по неволф мурашки‘ по тфлу пойдутъ. А 


ты еще спрашиваешь, отчего не веселъ? Не бойся, 
голубка, ваша Марья Петровна не заставила 
бы меня поморщиться... 

Лёло повЪфрила пи успокоилась. 

Черезъ н%феколько дней къ Петру Петровичу 
прЁхаль изъ города знакомый чиновник, Юл 
Осииовичь Чепуркинъ. Петръ Петровичь увель 
его въ свой кабинеть и заперъ за собою дверь. 

— Ну что, Ющй Осиповичь, узнали-ли вы? 
спросилъь Котиковъ. 

— Узналь! отвфчаль чиновникъ. 

— Что-жь, подала Камкова просьбу? 

— Подала! 

— Вы сами видфли? 

— Видфль! 

— Ну, что-жь она въ ней намарала? 

— Да намарала-то она’ много дряни, а сущ- 
ность въ просьб% та, что она хочетъ, чтобъ ос- 
видфтельствовали матушку покойнаго генерала, 
и буднее найдутъ не въ полномъ разумЪ, то на- 
ложить на нее опеку, какъ на умолишенную, а 
васъ за укрывательство Елизаветы Никитишны 
и за разореше имфайя малолётняго наслЪднака 
Столбина смфнить и назначить другого опекуна. 
Это она шалитъ, голубка! Ей васъ и иголочкой 
не поддЪть: вс знаютъ, какъ вы вели и ведете 
дфло Столбиныхъ, да если и ревизовать будуть, 
ни чорта не возьмуть; ей-же, какъ кляузниц\, 
носъ наклеють. А что, скажите, пожалуйста, 
Петрь Петровичь, про старуху-то Столбину 
вретъ она или нЪтЪ? помнится мны%, я что-то 
иро нее тоже слышалъ; кажется, говорили, что 
она сумасшедшая... Я вЪФдь самъ то ее никогда 
не видалъ. 

— Неправда! Была когда-то, говорятъ, пом*- 
щана,— молоко что-ли разлилось, право, и я не 
знаю,—а теперь совсфмъ здорова; я ужь ее зас- 
таль въ полномъ разум. 

— Сь чего-жь эта Камкова взяла плести ‘н® 
васъ церковную татьбу? 

— Очень просто: она приходится Елизаветв 
Никитишн какая-то четвероюродная внучка 
или что-то въ род% этото... 

— Понимаю, понимаю: нашему слесарю двою- 
родный кузнецъ. У насъ на Руси такой родни 
много... Ну-те-съ... 

— Ну, воть она и хочеть во что бы то ни 
стало, чтобы Елизавета Никитишна отказала ей 
блатопр1обрЪтенныя покойникомъ мужемъ ея 
иятьсоть душъ. А старуха-то разозлилась да и 
выгнала ее, Она, должно быть, со злости и по- 
дала просьбу на старуху и па меня тутъ-же 
кстати, потому-что она убфждена въ томъ, что 
мы съ женой вооружили противъ пел Елизавету 
Никитишну. Понимаете? 

— Понимаю. Да дурища она! Вфдь еслибъ 
старуху-то налилисумасшедшей, что-бы она взяла? 
Еще хуже ей отъ бабки ничего-бы не досталось. 
Вфдь тогда, какъ опеку-то наложать, такъ хоть 
перехоти Елизавета Никитишна отдаль пыфш!е 
Камковой— слушать ее не станутъ, а все пойдетъ 
родному внуку. Вотъ ужь правду товоритъ пос- 
ловица, что у бабы волосъ дологъ, да умъ коро- 
токъ. Ну, Христосъ съ ней! Объясните вы мн% 
на милость, Петръ Петровичъ, чего-же вы пере- 
тревожились, для чего вы просили меня дать 
себф тотчасъ знать, когда поступить просьба 
на васъ госпожи Камковой? Что вамъ въ этомъ, 
когда вы знаете, что она ничего этой просьбой 
не возметь. 

— Да какъ ужь вы тамъ не говорите, Юмй 
Осиповичъ, хотя я и очень хорошо знаю, что все 
‘кончится ничЪмъ, а согласитесь, что все таки 
оно непраятно... Нафдуть сюда разные черти, 
толкуй съ ними, возись... 

— Давы впередъ-то не ругайтесь, Петръ Пет- 
ровичъ, можеть быть, и меня пришлють. 

— Милости просимъ, господинъ чиновникъ! 
Мы васъ употчуемъ, чтобы вы и слфпы, и нёмы 
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были... Да нфть, не шутя, Юмй Оснповичъ; будь 
я’ одинъ, я еще бы потЪшилея надъ вашимь 
братомъ. А то вфдь у меня бабы въ домЪ, поди- 
ка ты втолкуй имъ, что вес это вздоръ, ничего, 
мыльный пузырь. Жена моя трусиха престрали- 
пая, перепугается, всполошится... Старуха Ели- 
завета Никптишна, хоть и похрабрфе, да та ра- 
зобидитея, разозлитея; вотъ и вертись я туть 
между ними одинъ, какъ знаешь. 

— Даужь старуху-то свидфтельствоваль бу- 
дутъ, безъ этого не обойдется... 

— Б$да: обозлится опа, изъ себл выйдетъ 
оть этой обиды; вы знаете, Юлй Осиповичъ, что 
значить барскую честь затронуть? Вы, пожалуй- 
ста, дайте мн® знать заранЪе, когда эту тра- 
тедю пазначуть, чтобъ л имфль время хоть же- 
пу-то изъ дому услать, чтобъ опа ничего и не 
знала объ этомъ, Смотрите-же, Юлий Осиповичъ, 
не забудьте, я па васъ надЪюсь. 

— Да, падЪйтесь, какъ на каменную стфпу; 
какъ только узнаю, сейчасъ-же съ нарочнымъ 
напишу... Ну, прощайте, Петръ Петровичь, мн® 
пора. 

— Куда вы, развЪ не пообфдаете у меня? 

— Ньть, благодарю, дла много... пе до обЪ- 
довъ, 

— Ну, не можете, такъ дфлаль нечего! Петръ 
Петровичъ проводиль гостя до передней. 

— Ахь, Петръ Петровичь, я и забыль вамъ 
цечальную новость сообщить, вернувшись на- 
задъ, сказаль Юл Оспновичъ. 

— Что такое? спросилъ Котиковъ. - 

Знаете, вашего доктора скрючило! 

Какъ скрючило? 

Въ постели ложить и бфлугой воеть. 

Онъ захворалъ, что у него? 

Говорю, что скрючило. Отъ ревматизма 
ногу къ спин притянуло... Говоратъ, если заг- 
раницу на воды не нофдеть — на вЪкъ нога у спи- 
ны останется... Наши губерисвыя барыни вс въ 
слезахъ, что форлякура ихъ прихватило.., Некому, 
видите-ли, имъ клюковной водицы съ сахаромъ 
да съ флердоранжемъ прописывать... Я просился 
къ. нимъ въ доктора, да, канальн, пе берутъ: 
докторъ бель-омъ говорятъ, а ты молъ, илюгавый, 


не годишься... Ну, прощайте, Петръ Петровичъ. * 


Вернувшись въ свой кабипетъ, Котнковъ опять 
началь ходить взадъ и виередъ скорыми шата- 
ми, Онъ быль блфднее обыкновеннаго, губы у 
пего какъ-то подергивало. Вдругъ онъ остано- 
вился, удариль себя въ лобъ рукой и все лицо ого 
просляло. 

Вошла Лёбло, онъ кинулея къ ней, подняль 
се высоко на воздухъ и, опуская внизъ, крфико 
поцфловалъ. 

— Что съ тобой, Петя? Отчего ты такъ веселъ? 
спросила Лёло. 

—- Оттого, что мн хорошо, Лёлька, оттого 
ли веселъ, отвЪтиль Петръ Петровячъ. 

Посл обфда Петрь Петровичь велфлъ зап- 
речь себф одноколку, чтобы Фхать въ поле. Ни- 
колай Михайловичь было увязался за нимъ. 

— Н\ть, Коля, не возьму сегодня, я браниться 
ду... У меня тамъ лфитян, ничего не дёлаютъ, а съ 
тобой пофдемъ, будемь врать, дурачиться, а пут- 
паго ничего не выйдетъ. Сиди, сиди дома! отка- 
заль на отрфзъ Петрь Петровичъ брату, сЪль 
на одноколку и уфхаль. 

(Продолжеше слъдуеть.) 


’ 
—<воо>>— 


Шила Французонихь импоестонистовь, 


„Диллетанта. 
(Окончаше.) 

Басменъ-Лепажа я приберегь къ концу мое- 
то обзора первоначальной трупы имирес!они- 
стовъ, потому что въ немъ сохранились лучи!я 
стороны новой школы и почти совершенно от- 
сутствують ея недостатки и эксцесы, Эти до- 


стоннства школы импрес1онистовъ заключаются 
по преимуществу въ отсутстви рутины, въ см%- 
лости, съ которой художники этой молодой шко- 
лы ищутъь новыхъ путей н расширяютъ гори- 
зоптъ искуства. Въ этомъ отношепш попытки 
импрес1опистовь чрезвычайно почтеппы и до- 
стойны самаго тщательнаго внимая. Къ сожа- 
лЬшю, это— только попытки, и попытки, къ тоя 
му-же, по большей части, неудачныя. Недоста- 
токъ въ талантф, или трудность задачи, но тео- 
ря до сихъ поръ только въ самой пезначи- 
тельпой степепи переходить въ практику. Тео- 
ия, на первый взглядъ, кажется чфмъ-то совер- 
шепно небывалымъ, рфзко-смфлымъ, оригиналь- 
нымъ и своеобразпымъ, а практика, выражаю- 
щаяел въ картипахь ипмирсс1онистовъ, нора- 
жаеть не столько смфлостью и свособразпымъ 
понимашемь искуства, сколько эксцептрич- 
ностью. Вирочемъ, всф новыя школы искуства 
переживаютъ, какъ кажется, этотъ первопа- 
чальпый фазись эксцентричпости. Въ общемъ, 
можно сказать, пе боясь ошибиться, что всякое 
новаторство въ области искуства первопачаль- 
но имфоть характеръ но преимуществу отрица- 
тельный, Прежде всего, прежде теорстическихь, 
положительныхь выводовъ авлается протесть 
противъ извфетныхь, установивиихся принци- 
повъ въ искуствЪ, противъ традищи и рутины, 
которыя всегда заступаютъ мфсто живого твор - 
чества, когда та или другая признанная и уста- 
рЪвшая школа дошла до извфстной стенени раз- 
витя и совершенства. Это-то именно развите 
п замфчается теперь во Францш, въ движении, 
вызванномъ импрес1опистами. Рутинные пр!емы 
и традици, унаслфдованные отъ романтизма, 
всецфло завладфли областью техники и во мно- 
гомъ съузили кругъ свободнаго творчества. Вотъ 
противъ этихъ-то рутинпыхъ премовъ, устано- 
вившихся править п произвольныхъ приациповъ, 
случайно укоренившихся, и протестуютъ теперь 
французсые импрес1онисты, утверждая, что ху- 
дожиикь должепшь подчиняться не тмъ, или дру- 
тимь пр/емамъ и принцинпамъ, установившимся 
произвольно, онъ должепь лишь подчиняться 
своему вдохновешю и минутному художествен- 
ному впечатлЬн1ю. Это—таже теор1я свобо- 
ды въ искуствф, которую проповфдываль еще въ 
началь пынфшняго столфт1я романтизмъ — толь- 
ко въ пастоящую минуту эта теор1я сводится 
на болфе реалистическую почву. 

Само собой разумфется, что эта теорйя сво- 
боды пскуства имфеть лишь одно значешеы— 
значеше протеста, не указывающаго, однакожуь, 
на положительные принципы повой школы. Толь- 
ко дальпьйшее обособлеше школы могло вызвать 
разработку этихь принцииовъ, указать на идеа- 
лы, къ которымъ стремится эта школа. Такъ 
опо и было въ дйствительности. Мы уже ви- 
дли, въ чемъ именно заключаются эти принци- 
пы п эти пдеалы. Съ одной стороны, —въ даль 
техпическихь премовь и фактуры, —наши но- 
ваторы вводятъ японизмъ, ярые и спльные св%- 
товые эфекты и кромЪ того настанвають на 
живописи при открытомъ воздух; съ другой 
сторопы, идеалы новой школы выражаются 
стремлешемъ ввести въ живопись но возмож- 
ности вфрпое, близкое п точное изображеше 
природы, передавая скоро преходяния, едва, за- 
мфтныя перемфны въ воздух и въ освфщени. 
Слфдуетъ-лп, однакожь, вфрить на слово госпо- 
дамь импрес1онистамъ, которые утверждаютъ, 
что принципы и идеалы ихъ школы составляютъ 
нфчто совершенно новое и небывалое въ иску- 
ств? Не простое-ли это недоразумв не? 

Одинъ изъ талантливЪйшихь французскихь 
художественныхъ критиковъ, г. Бюрто, описы- 
вая выставку импреслонистовъ нынЪшнаго года, 
товорить между прочимъ слфдующее: «Говоря 
по правдЪ, выставка эта продставляеть меньше 


курьезовъ, чвмъ нрошедиия выставки импрее1о- 
нистовъ. Тутъ мы не паходимъ произведешя пп 
т-жи Моризо, пи гг. Сислея и Репуара. Экецен- 
тричности, ириводивийя въ ужасъ публику п 
возмущавиия критику, нечезли. Напрасно ис- 
кали-бы вы здфсь портретовь съ колоритомь 
пламени горящаго пупша пли лиловыхь нейза- 
жей. Сожалфть объ этомъ нечего. Мы искренно 
поддерживали эту групу молодыхь художии- 
-ковь въ начал ея образовая, потому что бы- 
ло поучительно знать, что изъ этой групы вый- 
деть, когда опа оперится, и потому еще, что 
даже въ самыхъ экстравагаатностлхь была за- 
мЪтна полезная и законная реакщя иротивь не- 
лЬной, недантской живописи, которая слишкомъ 
долго приводила ко всякого рода почестямъ и 
выгодпымь заказамъ. Теперь ОпыТЬ слфлалиь и 
критика должна быть болфе строгой». Въ ка- 
кимъ-же, однако, результатамь приходить Бюр- 
то въ своей критик? Онъ, не колеблясь, заяв- 
ляетъ, что эта група имиресопистовъ ие пред- 
ставляетъ собой ничего новаго и особенно свов- 
образнаго. Господа нмпрее!ониеты, по его мн\- 
шю, пе болфе, какъ запоздалые пришельцы, борю- 
иеся съ вфтренными мельпицами, епопсейг5 
де рог\ез опуегез, адвокаты и защитники давно 
уже выпграннаго дфла. Не одпи они умфють 
тонко анализировать свфтовыя явлешя, пом- 
щаль предметы въ ихъ остественной и пормаль- 
ной сред, передавать нфжную прелесть англи- 
ской живописи, воспроизводить живую, коп- 
трастную поэз1ю апонизма. 

Я думаю, что въ этомь вывод мало спра- 
ведливаго; не все, однакожь. ИЪть пикакого 
сомнЪшя, что вмяне янопизма и англ йЙскаго 
искуства давно уже замфчается во фрапцуз- 
ской живописи и что техпическе пр!емы, кото- 
рыми такъ хвастають пмпресонисты, — въ родЪ, 
напр., живописи на открытомъ воздух, — давно 
уже практикуются пейзажистами и пе представ- 
ллють пикакой новости, Если, одпаколуь, въ 
этомъ отпошениг пмпрес1онисты «не выдумали 
пороху» и борятся съ въ тренными мельницами, 
то заслугъь ихъ тЪмь не мене отрицать не- 
возможно, Они съ пастойчивостью, по петпиЪ, 
замфчательной, пс обращають внимашя на па- 
смЪфшки и продолжают работать Въ принятом 
разъ паправлеши съ глубокою вфрою. Они пе 
только совершепно освободились отъ рутины и 
застарЪвшей фактуры, но впесли въ живопись 
пЪфчто новое и свфжее. Если отдфльно элементы 
ихь школы существовали и прежде, то заслуги 
ихъ заключаются въ томъ, что они соединили 
эти элементы въ одно цфлое и, такимъ обра- 
зомъ, выработали своеобразный взгладъь на жи- 
вопись, взглядъ, составзаюний положительный и 
несомнфнный шагъ впередъ. 

* у * 

Мой этюдъ о французекомь пмпрестонизм 
былъ-бы не полонъ, если-бы я пе коснулся от- 
ражен:я его въ нашей отечественной живопи- 
си. Я говорю: отражен1е, избфгая слова; вл! я- 
п1е, потому что налии импрес!онисты (ихъ уже 
иЪсколько) развились пе подъ вмянемъ движе- 
шя во французской живопиен, а совершенно 
самостоятельно, инстипктивно, опягь таки изъ 
потребности протестоваль противъ рутины. Ис- 
торля этого протеста довольно поучительна. 

Стфенительныя п узыя рамки академиче- 
скихъ традший вызвали въ средЪ русскихъ мо- 
лодыхь художниковъ шестидесятыхь  тодовъ 
весьма понятный и законный протестъ, кото- 
рый и послужиль (какъ это ни странно) къ ос- 
нован!ю новато направления. Само собой разу- 
мфется, что одинъ голый протесть никогда пи 
къ чему не приводить, ни кого не удовлетво- 
ряетъ, но часто онъ служить фупдаментомъ но- 
ваго зданйя. Такъ случилось и на этотъ разъ: 
случайно протестующие оказались людьми та- 
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лантливыми, молодыми, полпыми силь п вфры 
ВЪ НИХЪ. Протесть усилить ихъ дЪаятельность и 
паправиль на новый путь. Этотъ путь опредф- 
лилея самъ собою изъ основныхъ мотивовъ про- 
теста; отрицая традицш и рутинпые премы, 
стЪепительные для веакаго св\фикаго таланта, 
они, сл$довательно, требовали большей свободы 
творчества, а тавъ какъ рутниа ириводить не- 
избъжно къ извфстной маперностн, то они па- 
стапвали на простот№ и естественности. Тутъ 
панглиеь п теоретики, которые пошли еще дальше: 
«простота и естественность, говорили опи,— 
въ натурВ русскаго человфка, который не пере- 
носить ходульности, изысканности, маперности 
тпилого запада». И поваторы оказались, такамъ 
образомъ, носителями истиннатго русскаго буду- 
щаго, оспователями русеко-нащопальной школы 
живописи. Конечно, въ сущности (це во гафвъ 
будь сказано теоретнкамь), ничего подобпаго 
нЪть, Школы въ искуств, а тБмъ болфе школы 
нацональныя, пе создаются по желашю одного 
пли нфеколькихь лицъ, а являются результатами 
такихъ сложныхь и разпообразныхъ причинъ, 
управлять которыми не въ нашей власти. Но 
новаторы, дЪйствительно, выдвлялись изъ преж- 
няго паправленя, выдЪлились именно тфмъ, что 
не признають извЪстной рутипы и извфетныхь 
условныхь пр1емовъ, а требують свободы твор- 
чества. 

Я не буду. здЪеь распространяться о томъ, 
къ какимъ результатам пришли наши новаторы 
въ исторической живописи и жанрЪ. Замчу 
только, что попытки ихъ не удались, Онц пе 
обповили ни исторической живописи, ни жанра; 
въ крайнемъ случаЪ, можно только сказать, что 
они робкими и несмблыми шагами пробирались 
къ художественному натурализму. Совершенно 
другое случилось съ пейзажемъ. Руссый пей- 
зажь, дЪйствительно, выдавалея и, благодаря 
талантливымь художпикамъ, въ главЪ которыхъ 
моно и слфдуеть поставить Куппджи, — высту- 
пиль па совершенно новую дорогу. Пейзажь 
этоть по своему паправлешю и, главпымъ об- 
разомъ, по своимъ рзкимъ свЪтовымъ эфектамь 
чрезвычайно близокь къ школ фрапцузскихь 
импрестонистовъ. По яркости и ясности коло- 
рита онъ, очевидно, приближается къ японизму, 
а въ эфектахь видно стремлеше фиксировать па 
холсть самыя разпообразныя перемфны въ атмо- 
сфер п въ освфщенш. Съ этой точки зрфшя, 
трупа пашихь молодыхь пейзажистовъ, съ 
Купиджи вотглавЪ, составаяетъ какъ бы отрасль 
французскаго импрестопизиа. Разница заклю- 
чается только въ томъ, что руссые *импрес1о- 
нисты не воплощають, подобно фравцузамъ, своп 
стремлен!я въ извЪетпыя теор, а довольствуют- 
ся только работой, не заботясь о тфхь привци- 
накъ п пдеалахь, которые могутъ быть выведены 
теоретически изъ ихъ художествепныхь пропз- 
ведешй. Нельзя сказать, чтобъ эта умственная 
лфнь, это. равнодуние къ теоретическимь выво- 
дамь отражалиеь хорошо па самыхъ ироизведе- 
шяхъ. Припцииы важпы именно тфмтЪ, что они 
служатъ руководащимь пачаломъ въ практиче- 
ской дЪятельности. Когда этого пачала нЪфтъ, 
котда оно отсутствуеть, то практическая дЪя- 
тельность пеизб$жно представляеть колебашя 
и за ненмвемъ прочнаго критир!ума пе только 
приводить къ ошибкамь, по п укореняеть эти 
ошибки. Это послфднее обстоятельство особенно 
замфтно на одномъ изъ пашихь пмпрес1опи- 
стовъ, на г. КлеверЪ. Въ дни своей юпости 
этотъ талантливый художникъ сдЪлаль нЪкото- 
рое открыт!е импрес1опистскаго характера: опъ 
пашель поэтичесый свФтовой эфекть русскаго 
звмняго пейзажа при заход солнца: снфжная ио- 
ляна, пфеколько толыхъ, печальныхь деревьевъ, 
покрытыхъ инеемъ, и красные лучи заходящаго 
солнца, освфщающаго этоть печальный знишй 
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видъ. НесомнЪнно, г. Клеверъ съумфль внести 
въ этоть пейзажь много поэтическаго чувства, 
поняль его своеобразно, воспроизвель его не 
рутинно. Немудрено, поэтому, что нейзажь про- 
извель впечатльше и сдфлаль имя художнику. 
Къ сожалъшю, на этомъ, въ сущности, деше- 
вомъ эфект г. Клеверъь и остановился; воть 
уже около десяти лфть нашь импресописть 
производить сотни картинъ со сиЪфжной поля- 
пой, прутьями безъ листьевъ, галками и крас- 
пымЪъ отливомъ солнца. Онъ, такъ сказать, за- 
стыль па этомъ первомъ и, какъ кажется, едии- 
ственномъ въ своей жизни художественномъ 
виечатльнит. Но отчего? Оттого-ли, что г. Кле- 
веру не достаетъ художественнаго творчества? 
Нисколько, онъ, песомнфнно, талантливъ. Исклю- 
тельно, по моему мнфн!ю, отъ того, что г. Кле- 
веръ выступиль на новый путь не вел детые 
теоретическаго вывода, не изъ принципа, а такъ, 
здорово-живешь, — благо онъ подмВтилъ кое-что 
новое. Это новое оказалось удачнымъ откры- 
т1емъ и воть г. Клеверъ сталь его экеплуатиро- 
вать, повторяя вЪчно одинъ и тотъ-же эфектъ. 
Еели бы въ художеств г. Клевера лежали ка- 
ве бы то ни было задатки художника, если бы 
у него были художественныя стремлешя и иде- 
алы, то на этомъ дешевомъ эфект онъ, оче- 
видно, не могъ бы остановиться; онъ бы искаль 
болфе полнаго выражешя своихъ стремленй и, 
продолжая работать въ этомъ направлении, побул:- 
даемыйндеаломъ, онъ, можеть быть, отыскаль бы 
пеодипъ свЪтовой эфектъ, а нЪсколько и, такимъ 
образомъ, обогатилъ бы русскую школу пейзажа 
пе только своеобразнымъ взглядомъ на ирироду, 
но и новыми ир!емами. Не имфя за душой этихъ 
идеаловъ, равнодушный ко всякаго рода худо- 
жественнымъ принципамъ, онъЪ просто сдфлалея 
ремеслеппикомъь и повторяеть самого себя съ 
убйственной монотонностью. 

Г. Куинджи, конечно, не ремеслениикъ; онъ, 
напротивъ, въ полпомъ значеши слова худож- 
пикъ, но п онъ ле избфгъ довольно нечальныхь 
послфдствй извзетнаго пробфла въ своемъ худо- 
жественномъ образованш нп отсутствйя идеаль- 
пыхь стремлешй. Г. Куннджи, по своему круп- 
пому и выходящему изъ ряда дарован!ю, заелу- 
живаеть, однако, болфе полнаго и обстоятель- 
пато разбора, который я п постараюсь сдфлать 
въ болбе или менфе скоромъ времени. 


Рябая прасавица, 
Романъ А. Бувье. 
(Окончанше.) 
ГлаВА И. 

Парижъ ночью, 

а двор% стояль декабрь. 
Каждый  депь  шель 
дождь. Въ эту мрачную 
погоду Орели въ 060- 
бенности почувствовала, 
весь ужасъ своего поло- 
женя. Постоянное на- 
пражеше первовъ инсто- 
щене физическихь силь отъ излишияго зл0- 
употреблешя животной страстью развили въ 
пей отвращеше къ жизли. Она пила, чтобы под- 
держиваль въ себф хотя тфнь мужества; пила, 
чтобы согрФться немного въ длинные холодные 
вечера, которые она проводила на улиц подъ 
дождемъ. Она должна была ихъ проводить такь 
ежедневно, не смотря ни на какую погоду, по- 
тому что Большой-Шикаръ не давать ей покоя, 
Онаповиноваласьинстинктивно, безнадежно, какъ 
животное, чувствуя себя совертенно безпомощ- 
ной, всфми презираемой, стоявшей внф закона и 
внф общества. Когда она не приносила денегъ, 
ее встр№чали побоями, Сознавая вполнЪ свое 
упижене и съ торечью вспоминая прежнюю 
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счастливую жизнь, она ненавидфла своего пер- 
вато любовника Минга, обвиняя его въ томъ, 
что она умирала въ этой грязи, хотя, въ сущно- 
сти, никто въ этомъ не быль виновенъ, кром® 
нея самой. Особенно въ холодныя, зимн!я ночи 
она предавалась самому черпому отчаяшю ип 
забывалась только въ обществВ своего Боль- 
шого-Шикара, съ которымъ панивалась до само- 
забвешя, 

Въ этотъ декабрьсьй вечеръ, нарумянивъ 
лицо, она отправилась въ кабачекь, гдф ее ждаль 
Большой-Шикаръ, который проводилъ цфлые дни 
въ подобныхь вертепахь, проигрывая деньги, 
иробрфтенныл наканун% Орели. Въ этотъ вечеръ 
онъ быль въ проигрыш и находился Въ дур- 
помъ пастроент. Онъ сердито упрекнуль Орели 
и выгпаль ее па улицу. 

Дождь шель ливнемъ. По мостовой быстро 
катились экипажи, окна въ кофейняхъ блестфли, 
но тротуары были пусты. Н%еколько. несчаст- 
ныхъ, въ родф Орели, сновали по мокрому ас- 
фальту, приподнимая до колфнъ свои шелковыя 
платья, 

Цфлый вечеръ она бродпла, пе см$я вернуть- 
ся въ кабачекъ безъ денегъ. Наконець закры- 
лись магазины и кофейни; только отдфльпыя ком- 
налы въ ресторанахь соблазнительно блестли. 
Укрывшись въ тфни двери оть полицейскихь 
атентовъ, такъ какъ узаконенный срокъ позор- 
ной торговли прошель, Орели безнадежно чего- 
то ждала. Вдругъь она увидала, что какой то 
мужчина вышель подъ руку съ женщиной изъ 
ресторана Биньонъ, Она быстро неребЪжала че- 
резъ дорогу съ крикомъ: 

— Это онъ! 

Не обращая никакого вниманя на бывшую съ 
намь женщину, Орели схватила его за руку и 
воскликнула: 

— Ата, накопець-то.я тебя поймала, Жюль! 
Ты миф отдашь все, что ты у меня укралъ, раз- 
бойни! 

Женщина, бывшая съ Жюлемъ, въ пепуг№ 
отскочила; слуги ресторана сбфжались на шумъ. 
Жюль (это быль опъ, но Жюль великолвино 
одфтый по послфдией модф и извфетный на бир- 
жЪ, какъ ловкй, богатый маклеръ) позеленфлъ. 
Опъ открыль роть, но слова замерли па его 
тубахъ. 

— Я тебя не отнущу, продолжала Орели;— 
отдай мн мои бриманты, которые ты украль у 
меня. Это мой бывиий любовникъ, Мипгэ, кра- 
савецъ Жюль, прибавила опа, обращаясь къ слу- 
тамъ ресторана, которые не смфли выфшалься, 

Жюль вздрогнулъ и, кое какъ совладавь съ 
своимъ волненомтъ, сказаль сопровождавшей его 
женщин: 

— (Садись въ карету и не тревожься. Это 
сумасшедшая; я отправлю ее въ полиц!ю. Схо- 
дите за полицейским, падо убрать эту раз- 
вратпацу, ирибавилъ, онъ обращаясь къ одному 
изъ слугъ. } 

— Хорошо, я пойду въ полищю, воекликпу- 
ла Орели, выходя изъ себя, —но я позову и тебя. 
Я скажу, кто ты такой! Насъ заберутъ обоихъ, 

— Оставьте меня, отвфчаль Аюль, отталки- 
вая ее;— я васъ не зпаю. Что вамъ оть меня 
падо? 

— Каналья! заревфла Орели,—опъ мн ло- 
маеть руки. 

Дъйствительно, онъ сжаль ей руки нзо всей 
силы. Въ эту минуту переодфтые полицейсве 
агенты бросились на Орели и хотфли ее увезти. 

— Это Лили! Пойдемъ съ нами! сказалъ одинъ 
изъ нихъ. 

— Я нойду съ вами, но возьмите и его, кри- 
чала Орели, отбиваясь отъ своихь новыхъ про- 
тивниковъ;—это мой любовникъ. Онъ меня 0бо- 
краль! Караулъ! Карауль! Помогите! 

Но никто не обращаль внимая на ея крики 
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и полицейсые агенты потащили ее но мокрому 
тротуару. Она ревфла, билась, металась. Не емо- 
тря па позднее время, собралась толна. 

— Это что такое! произнесь грубый голосъ 
и Большой Шикаръ съ нфеколькими своими то- 
варищами, покинувши свой кабачекъ, растол- 
каль толпу. 

Увидавъ своего любовника, Орели напрягла 
послёдея силы и, вырвавшись изъ рукъ поли- 
ци, бросилась къ нему. 


— Воть Мингэ, красавець Жюль, который. 


меня обократь и теперь отправляеть въ поли- 
цю! воскликнула она, указывая на Жюля, кото- 
рый стоялъ въ дверяхь ресторапа, дрожа оть 
страха и злобы. 

— А это-ты, Жюль, произнесъ Большой-Ши- 
каръ, подходя къ нему.—Я давно искаль тебя. 
Я дамъ теб встрепку, мой милый. 

юль мгновенно всталь въ оборонительное 
положене и между нимъ и Шикаромъ произо- 
шла страшная драка. Н®сколько минутъ только 
были слышны глухе удары, потомъ они оба но- 
валились въ лужу. Жюль быль сильнфе и одер- 
живалъь, верхъ, 

Полицейсве агенты бросились на товарищей 
Большого-Шикара, желая удержать ихь оть 
участя въ побоищф. Орели была на стунени 
подъфзда и у нея сдфлался страшный припа- 
докъ кашля. 

Вдругь раздался раздираюцай стонъ. Поли- 
цейске посизшили къ бойцамъ. Но было уже 
поздно. Мертвый трупъ Жюля покалилея по 
тротуару. Чувствуя себя побфжденнымъ, Боль- 
шой-Шикаръ вытащиль изъ кармана ножъь и 
вонзиль его по рукоятку въ спину Жюля. 

На слфдующ день Большой Шикаръ и его 
товарищи сидфли въ префектур%, Орели лежала 
въ больниц, а тфло Жюля было выставлено въ 
морг. 

ГлАвА 1. 

- Тишина послЪ бури. 

Впродолженш нЪ®сколькихъь дней то что при- 
нято называть «весь Парижтъ» быль очень за- 
нять неожиданнымь появлен1емь «Рябой Краса- 
вицы», которая вдругъ исчезла и теперь снова 
каждый день передъ обфдомъ каталась по Бу- 
лонскому л5су. Успокоившись и питая свЪфтлыя 
надежды на счастливую будущность, Элиза, воз- 
вратилась къ своимъ прежнимъ привычкамъ. 

Ей нечего было бояться, ее только мучила 
мысль 0бъ исчезновении сестры и Жюля Мингэ. 
Зная характеръ Орели, она предполагала, что 
сестра ел, вфроятно, нашла своего перваго лю- 
бовника и жила съ нимъ. Но какъ ихъ было 
отыскать? А пока гнусный Жюль не отыщется, 
Оливье не согласится сдфлать ее своей женой. 
Вь этомъ она была убъждена, но съ другой сто- 
роны ее пугала встрфча этихь двухъ людей. 
Оставалось еще предположене, что Орели 6%- 
‘жала съ Жюлемь затраницу, желая скрыть свой 
позоръ. Но согласится-ли Оливье и въ этомъ 
случав забыть прошлое Элизы, не отомстивъ 
УКюлю? Вс эти тревожныя мысли составляли 
единственное облако, ее омрачавшее. 

Оливье видался съ нею довольно рфдко; она 
знала, что онъ вмфстф съ бывшимь сыщикомъ 
Тюрэ производиль дфятельные розыски Жюля. 

Однажды вечеромъ Оливье лвился къ ней, с1ял 
счастемъ. 

— Элиза, все кончено! сказаль онъ;—вы 
отомщены, Оть васъ зависить назначить день 
нашей свадьбы. 

Она бросилась къ нему на шею и они сли- 
лись въ горячемъ поцфлу$. Потомъ Оливье раз- 
сказаль, что Гюрэ объявиль ему о смерти Жю- 
ля, убитаго въ уличной драк®. 

Элиза вздрогнула, но тотчасъ-же успокоилась. 
Теперь она была совершенно счастлива. Она 
оставила у себя обфдать Оливье. Во время де- 


серта къ ней подошла Марго и шенотомъ ска- 
зала, что ее желаетъ видфть Гюрэз. 

— Говорите громче! сказала Элиза, — все, 
что касается менял, должно быть извфетно и 
маркизу. 

Что такое? спросиль Оливье. 
Г. Гюрэ. желаеть меня видЪть. 
Что случилось? 

Пригласите его сюда. 

Черезъ минуту вошель въ комнату отставной 
сыЫЩиЕЪ. 

— Извините, маркизъ, сказаль опъ,—я при. 
песъ т-жф Боть печальное извзелуе. 

— Что такое? спросила Элиза, дрожа вефмъ 
тфломъ. 

— Ваша песчастная сестра арестована па 
дняхь, теперь она въ больниц и умираетъ. 

— О Боже мой, Боже мой! воскликнула Эли- 
за, заливаясь слезами. 

Это неожиданное извфст1е поразило молодую 
женщину. Она забыла, что умирающая была ея 
жестокимь врагомъ, а помнила только, что это 
ся сестра; вирочемъ, она никогда пе питала къ 
ней ненависти, а только опасалась ее. 

— Вы предупредили объ этомъ капитана Те- 
нара де-Марби? спросиль Оливье, очень до- 
вольный, что отдфлался отъ такой непраятной 
родственницы. 

— Я прямо отъ него. Она хочеть видЪть его, 
а онъ отказывается исполнить послёднее жела- 
н1е умирающей. Онъ пе желаетъ простить ее; 
поеннфвъ оть злобы, онъ сказаль мнЪ: «Уми- 
раеть развратница Лили, но смерть все очи- 
щаеть и я воздамъь должное мертвымъ остан- 
камъ баронесы Марби». 

— Такъ она хотфла водЪть мужа? 

— Да, она только и говорить что о муж и 
сестрЪ. 

— Она меня спрашиваетъ? промолвила Элиза. 

— Да, она умоляетъ, чтобы вы пр!Бхали про- 
ститься съ нею. 

— Шляпу и пальто, скорфе, сказала Элиза, 
обращаясь къ Марго. 

— Вы кь ней пофдете? спросилъ Оливье. 

— Да, отвЪчала опа.—А пустять меня вече- 
ромъ въ больницу? прибавила она, обращаясь 
къ Гюрэ. 

— У меня есть разрфшене и я васъ про- 
вожу. 

— Какъ вы добры, Элиза, сказаль Оливье, глу- 
боко тронутый; — позвольте мн% пофхать съ вами. 

— Да, пожалуйста, отвЪчала молодая женщи- 
на,—но пофдемте скорЪе! 

Спустя полчаса, они были’въ больниц; имъ 
пришлось пройдти чрезъ нфеколько палаль, сла- 
бо освфщенныхь лампами. Элиза дрожала всфугь 
тфломъ, отыскивая глазами несчастную сестру. 

Вдругъ занавЪсъ у одной кровати распахну- 
лась и раздался крикъ: 

— Это ты, Элиза, сестра... пойди сюда! 

Элиза бросилась къ несчастной, которую она 
узнала только по голосу, такъ страшно она, из- 
мфнилась. Элиза поцфловала ее и зарыдала. 

— Ты плачешь, Элиза, сказала умирающая,— 
значить ты меня простила. О, Элиза, Элиза, ка- 
кое я презрфнное существо. Скажи, что ты ме- 
ня прощаешь. При свиданш тамъ съ нашей ма- 
терью мнф будетъ стыдно за все зло, которое 
я тебф сдЪлала. Прости меня, прости мена! 

0, б$дная Орели, я тебя прощаю! 
Правда, такъ ты меня не проклинаешь? 
Я тебя .благословляю, бфдная сестра. 
Благодарю, благодарю, я теперь спокойно 
встр$фчу нашу мать. 

06$ женщины, крфико обнявшись, продолжали 
молча рыдать. Вс присутствующие были глу- 
боко тронуты этой сценой. Слезы катились по 
щекамъ Оливье, а Гюрэ кусалъ себЪ губы, ста- 
раясь скрыть свое волнене. 


Черезъ ифсколько минуть умирающая закали- 
ляла п такъ сильно, что Элиза поблфдн%ла, бо- 
яеь, что она умретъ у нея на руках. Но при- 
падокъ прошель и Орели спросила шепнотомъ: 

— Элиза, докажи мнЪ, что ты меня простила, 
Ч%мъ? Говори—я все сдфлаю. 

Ты мнЪ ни въ чемъ не откажешь? 
Ни въ чемъ, клянусь. 

— Элиза, сестра моя, мнф здфеь страшно... 
Я не хочу умереть въ больниц... не хочу, что- 
бы мое тфло рЪзали въ клиник. Возьми меня 
къ себф. 0, не оставляй меня зд сь! 

И несчастная дрожала, въ сильной лихорадк?. 

— Да, Орели, я сейчась отвезу тебя къ себЪ 
ц ты не умрешь, отвфчала Элиза, — мы тебя спа- 
семъ. Можно ее везти? прибавила она, обраща- 
яеь къ сестрз милосерлля, ходившей за Орели. 

— Можно, сказала послфдняя съ трустной 
улыбкой. 

Гюрэ взялся достать дозволене выпустить 
умирающую изъ больницы и быстро ушелъ. 

— Ее надо отнести на носилкахь, сказаль 
шенотомъ дежурный фельдшеръ, обращаясь къ 
Оливье;—но врядъ-ли вы донесете ее живою. 

Какъ тихо онь ни товориль, слова его доле- 
тфли до ушей Орели. Она схвалила’ Элизу за 
руку и умоляющимъ голосомъ прошептала: 

— Элиза, унеси меня отсюда живую 
мертвую. 

— Да, не бойся, я тебя не оставлю здЪеь. 

— 0, какъ ты добра и... 

Новый припадокъ кашля затлушиль ея слова, 

Спустя часъ, нередъь домомъ Элизы останови- 
лись люди, неспие умпрающую на, носилкахъ. 
Выскочивъ изъ кареты, Элиза подбфжала къ 
посилкамъ. 

— Орели, сказала она,—мы дома. Тебя сей- 
часъ внесутъ въ комнату. 

Не получивъ отвЪта, она приподняла полотно, 
покрывавшее носплки. 

Орели Тенаръ де-Марби лежала мертвая, 

Главл ТУ, 
Развязка. 

Черезъь вЪфсколько времени посл% разсказан- 
ныхъ событй, «Рябая Красавица», одЪтая въ тра- 
уръ, каталась по обыкновешю въ Булонекомъ 
лфсу. Молодой человфкь Фхаль верхомь под 
ся ландо. Они оба обращали на себя всеобщее 
вниман1е, потому что въ это самое утро появи- 
лось въ газетахь слфдующее извзст1е: «Завтра 
въ церкви св. Филипа маркизъ де-Мейранъ вЪн- 
чается съ одной изъ парижекихь зв%здъ, извфет- 
ной по своей добродфтели и красотЪ, вдо- 
вой Луизой Ботъ, прозванной Рябой Крисави- 
цей». 

Читавиие это извфщен1е такъ-же коментиро- 
вали и другую повость, папечатаиную въ т№хъ- 
шо газетахьъ. Бывшая свЪтокая дама, графиня В. 
осповавшая общину «Сестеръ Кающихся», 0%- 
жала наканун съ молодымь абатомъ; этоть 
абатъ, по имени де-Люкъ, быль пикто иной, какь 
искатель приключенй, бывийй бульварпый гу 
ляка Альфонсъ Дюлюкь. По словамъ хронике- 
ровъ, они взяли съ собою все, что было драго- 
цфннаго въ общинф, и оставили песчастныхь 
сестерь безъ всякихь средствъ. Кром того опи 
оставили на общин много долговъ, въ том 
числВ четыре тысачи франковъ за шампанское 
и восемьсотъ франковъ за сигары. Въ обществ 
много смфялись надъ этой скандальной истор1ей 
и припоминали, что въ этой общин находилась 
одно время баронеса де-Марби, дальнфйшую 
судьбу которой никто не зналъ. 

Каждое воскресенье около двухъ часовъ дня 
можно было видфть па кладбищф Монмартръ 
человфка, высокаго роста, съ военной осанкой 
и сфдыми волосами. Мрачный, безмолвный, онъ 
направлялся къ одной могил и клаль маши- 
нально букеть на простую плиту съ надписью: 
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Баронеса Тенаръ де-Марби 
Тосподи, упокой ея душу. 

Потомъ онъ опускался на колёни и тихо пла- 
каль. Несчастный капитань Тенаръ де-Марби 
торько упрекать себя за то, что не простиль 
умирающую. 

Если вы, читатель, желаете убфдиться въ 
справедливости этого длиннаго разсказа, от- 
правьтесь въ Пюто, въ кабачекь тетки Маде- 
лены, Эмиль Облэ, женивиийсл па своей двоюрод- 
ной сестрЪ, живетъь у тетки; угоетивъ васъ хо- 
рошимъ обфдомъ п добрымъ випомъ, опъ раз- 
скажеть вамъ все, что уже вамъ извфетно п 
чему онъ быль свидЪфтелемъ. 


= 


Раз ВБ ИВСЯЦЬ, 
БесЪда И. Василевскаго (Бунвы). 
(Окончанме.) 

ТУ. 

Теперь два слова 0с0бо о пушкинскихь ав- 
тографахъ, занимающихь отдфльную витрину. 
Писемъ поэта много. Большинство ихъ отно- 
ситея къ разнымъ эпизодамъ п къ частной пе- 
репискз поэта. Н®сколько изъ нихъ на француз- 
скомъ ЯЗыЫЕЪ, которымъ Пушкинъ владфлъ съ 
чисто франпузскимь шикомь п съ рфдкимъ со- 
вершенствомъ. Выставлено между прочимъ н 
французское письмо — вызовъ завершившейся 
дуэли. Нельзя читать безъ волневя этихъ силь- 
ныхь и благородныхъ строкъ, дышащихь него- 
довашемъ, презрёшемъ и высокою внутреннею 
правотою пишущато. Въ отдфлЪ кореспонден- 
цш есть и маленьыя шутливыя записки поэта, 
которымъ онъ умфль сообщать столь много пре- 
лести, остроумя и простоты. Одна изъ запи- 
сокъ, поднимающая вопрось о слфдующихь 
Пушкину, но не полученпыхь имъ поцфлуяхъ, 
скрфилена подписью «яблочнаго пирога». 

Литературныхь рукописей па московской вы- 
ставкф было значительно больше, чфыъ на пе- 
тербургской. Тамъ, между прочими, находились 
рукописи «Полтавы», «Голуба», «Радищева», «Ара- 
па Петра Велнкаго» и «Евгеня Опфгнна». Здфсь 
же можно видЪть только рукопись ПТ тома 
«Стихотворенй А. Пушкина», отчасти собствен- 
норучно перебфленную поэтомъ; первую главу 
изъ «Евгешя Онфгина», къ сожальн!ю, тоже пе- 
ребзленную; нфсколько черновыхъ стихотвор- 
ныхь набросков п кое каше, тоже черновые, 
подготовленные матералы для историческихь 
работь Пушкина и отрывочпые замфтки для 
памяти. 

Пушкинъ писаль на листахь большого фор- 
мата съ довольно значительными пробфлами и 
полями съ лфвой стороны. Бумага толстая, жел- 
тая, шероховатая и порыжфвшая отъ времени. 
Почеркъ у поэта быль средняго типа; ни мел- 
вый, ни крупный, скорфе разгопистый, чёмъ сжа- 
тый, кругловатый и довольно четк!; кое-каке 
розчерки и завитушки служили его обычными 
атрибутами. Черновыя пушкнисвя произведе- 
я рябять сложною сфтью поправокъ, вставокъ 
и помарокъ. Особенно много измфненй, разу- 
мфется, въ стихахъ. Въ ифкоторыхь главахь 
«Евгешя Онфтина» не оставлено, какъ говорится, 
«кивото мфста» и разобраться въ помаркахъ и 
выпискахъ чрезвычайно трудно. 

Тенй безъ труда не мыслимъ. На каждой 
страницв замфтны слфды многократнаго чтен!я, 
сосредоточеннаго вниман!я и самыхь строгихь 
критическихь требовавйй стилистическато бла- 
гозвучя. Пушкинск!я картины, точно въ калей- 
доскопф, по нфекольку разъ мЬнялись передъ 
пимъ прежде, чёмъ находили вс вужные ‘пиъ 
контуры, краски и тфни. Шировя думы и поэ- 
тичесв!я грезы писателя какъ бы останавлива- 
лись на пути своемъ, осматривали самихъ себя 
во всемъ своемъ состав и, недовольныя дан- 


ными очертавшями, тутъь же сворачивали то 
вправо, то влЪво, находя однако каждый разъ 
чудные и новые образы и комбинацш, Пушкинъ 
искушался еще и въ рисунк%. Какъ въ Москвф, 
такъ и въ Петербург много было образчиковъ 
пушкинскихь набросковъь перомъ и каранда- 
шемъ. Принадлежа къ досуже-виньеточному 
жанру, воспроизводимому на ноляхъ рукописей, 
въ антрактахь головной работы, въ ожиданит, 
пока мысль не розыграется, паброски эти мало- 
значущи и пе выдерживаютъ самой снисходи- 
тельной критики. Поэтъ совемъ не обладаль 
рисовальнымь дарованемъ н рисунки его имф- 
тгъ лишь чисто анекдотическое значенше, 
У. 

Переходя къ музукальной «Пушкинян%», очень 
трудно ор1ентироваться и придерживаться, го- 
воря о ней, какого либо внфиняго порядка. Въ 
общемъ можно сказать только, что, пожалуй, 
сколько есть словесныхь звуковъ въ пушкин- 
скихъ стихахъ, столько же найдется въ музык 
акордовъ, группрующихся вокругъ пушкинекихь 
стиховъ. Десятки партитуръ, сотни романсовъ 
и композиторскихь именъ. Известно, что рус- 
ская музыка обладаетъ рядомъ оперъ, написан- 
ныхь на пушкинске сюжеты: заслуженная н 
прекрасная опера Даргомыжскаго («Каменный 
тоесть»), опера г. Кюи («Кавказскй илфнникъ»), 
г. Мусоргскаго («Борисъ Годуновъ») и г. Ли- 
шина («Графъ Нулинъ»). Почти всЪ элегичесвя 
бездфлки Пушкина превращены въ музыкальные 
романсы. Кто же не знаеть Афонасьевскаго 
«Соловья»; «Я ваеъ любилтъ» Вителяро; «Мечты, 
мечты, гдЪ ваша сладость» Даргомыжскаго; «Я 
умеръ отъ счастья» Ладыжинскаго и другихъ? 
Въ романсахъь Даргомыжекаго лира комиозито- 
ра споритъ о первенств® съ перомъ поэта. Мно- 
тимь пушкинскимь стихотворенямъ соотвфт- 
ствуеть по ифекольку ромапсовь на каждый. 
Первое м$сто въ этомь ряду принадлежитъ сти- 
хотворен!ю «Я васъ люблю». Оно создало во- 
семь романсовъ восьмерых композиторов. Да 
и мудрено лн. Струна чувства, сильно и заду- 
шевно дрожащая въ этомъ небольшомъ вздох 
трустящей и разочарованной души, уже сама по 
себЪ составляетъ музыку. Не мепфе привлекало 
ЕЪ себ восторги композиторовъ и стихотворе- 
1е «Я пережилъ свои желан1я», всегда готовое 
искупить правдою и лирическою красотою словъ 
своихъ даже и посредственный акомпаниментъ, 
Есть 7 романсовъ, написанныхь на эти слова. 
У стиховъ «Если жизнь тебя обманетъ», «Не пой, 
красавица, при мн%», «Мечты, мечты, гдф ваша, 
сладость» тоже есть по н%скольву романсовъ. 
Есть даже и черезчуръь смфлые попытки, такъ 
сказать, подшивать и подклеивать музыкою да- 
жен совсфмъ чуждые ей пушкинсве стихи. Я 
упомяну о романсЪ г. Кюн, написанномъ на 
слова личнаго обращен!я Пушкина къ Миц- 
кевичу. Г. Кюн упустиль изъ виду, что п для 
композиторовъ есть невозможное. Къ этому же 
ряду можно отнести и ромапъ нфкоего Дъячкова 
«Возстань, о Грещя», напыщенно-неблатодарное 
обращеше всуе терзающей себя пфвицы къ ма- 
ленькимъ продавцамъ халвы, губокъ и ростов- 
ской пшеницы. 

МАЕ 

Чтобы составить себф общее п цфльное по- 
нят1е о всезрности пушкинскаго тен!я, став- 
шато международным достоянщемьъ почти всфхь 
евронейскихь литературъ, стоить только позна- 
комиться съ выставочною витринрю, заключаю- 
щею въ себф переводы Пушкина на иностран- 
ные языки. Эта колекщя очень богата и при- 
надлежить во всемъ своемъ составЪ Алексан- 
дровскому лицею. НФмецкая литература обла- 
даетъ 8-ю переводами избранныхъ произведенй 
пушкинской прозы и п0эз!и; въ числЪ переводовъ 
есть весь «Кавказсый плфнникъ» и весь «Евген 


Онфтинь; послёдыйй въ звучныхь и хорошихь 
стихахь доктора Вольфа, не взирая на значи- 
тельныя трудности при переводв всЪхь быто- 
выхь мфеть поэмы. У французовъ 5 переводовъ. 
Они обладаютъь между прочимъ «Капитанскою 
дочкоюЮ», выдержками изъ «Евгеня Оптина» и 
«Кавказскато илЪнника» и значительнымь, съ 
умфвемъ заимствованнымь подборомъ неболь- 
шихъ, наиболве извфстныхь и популярныхь 
стихотворешй. Въ ангайской литератур® есть 
особый сборникъ, исключительно посвященный 
Пушкину, п переводы изъ Пушкина на англй- 
ск баденъ-баденскатго издан1я княжны Абаме- 
ликъ. На итальянсый переведены весь «Кавказ- 
скй изъиникъ» пи «Борисъ Годуновъ»; въ испан- 
ской литератур существуеть полный переводъ 
«Капитанской дочки» (Мадридъ 1879 т.) п само- 
стоятельныя литературныя изелфдовашя Пуш- 
кина, тоже мадридскаго изданя. Почти всф род- 
ственныя намъ славянсыя племена усвонли себЪ 
Пушкина; Не говоря о многочисленныхъ и весьма 
удовлетворительныхъ польскихъ нереводахъ, еще 
существують: ‘чешеюй переводь 1870 г., хор- 
валсый 1861 г. сербеый и малороссйеый 
(Полтава) 1836 г. Для полноты нын%шняго пе- 
речня нельзя не назвать еще румунскато пере- 
вода (Букаресть 1875 г.) и турецкаго, вышед- 
шаго въ Константинополв въ 1868 году и объ- 
емлющаго весь «Бахчисарайсый фонтанъ» съ 
обстоятельнымь предисловемъ оть перевод- 
чика. 

Воть сколькими издашями обогалиль Пуш- 
кинъ даже международный книжный рынокъ! 
Испаня и Турщя — и т оказались въ числЪ 
запмствующихъ. 

УП. 

Миф остается только теперь сдфлаль б%глое 
обозрЪ не вещей и предметовъ, имфющихь чи- 
сто сувепирное значеше, Колекщя эта, само- 
собою разумфется, носить характеръ «омфен» и 
товоритъ только внфшнему любопытству зри- 
теля, по опа чрезвычайно сближаеть васъ съ 
дорогою памятью и точно уничтожаеть вею по- 
лосу времени, легшую между Пушкиным и 
послфдующими поколвшями. Воть старинный 
угловой диванъ изъ корельской березы, покры- 
тый истертою сЪренькою шерстяною матерею. 
У этого дивана есть своя «истор!я». Онъ стояль 
когда-то въ квартир Пушкина въ дом кня- 
тини Волконской. Теперь-же— такова житейская 
пронйя!—это собственность Ольги Шишкиной, 
«знаменитой» цыганки, фигурировавшей въ про- 
цес Юханцева. Щедрый касиръ подариль сво- 
ей возлюбленной дачу на Черной р5чкЪ, а вь 
этой дач, среди старинной мебели, и оказался 
какимъ-то образомъ пушкинсвый диванъ. Воть 
погнутая и закоптфлая когда-то въ зеленый 
цвфтъ выкрашенная масляная лампа съ колиа- 
комъ, при свЪтЪ которой работаль поэть, живя 
въ селф Михайловскомъ; вотъ пушкинекая чер- 
нильница, бездонная, неисчернаемаячернильница, 
изображающая гробницу Наполеона 1; вотъ кро- 
шечная визитная лакированная карточка— «А, С. 
Пушкинъ»; воть двЪ толстыя калитальныя пуш- 
кинсыя палеп, одна черная, простая, другая — 
желтая съ сердоликовымъ набалдашникомъ; вотъ 
золотой широый печаль-перстень, подаренный 
Пушкиву въ Одесс% кн. Воронцовою; по поводу 
этого перстеня написанъ извфстный талисманъ; 
вотъ пушкинсв1е волосы въ медальон%, принад- 
лежащемъ И. С. Тургеневу, и пушкинекая по- 
смертная маска— послфдшй сенимокъ съ непод- 
вижнаго лица; и воть наконець —конець всфмъ 
концамъ,—пожелтфлый листокъ почтовой бумаги 
съ черною траурною каемкою и эпилогическимъ 
приглалненемъ: «Натал:я Николаевна Пуш- 
кина, съ душевнымь прискорб1емъ извфщая о 
кончин$ супруга ея, двора Е. И. В. камеръ-юн- 
кера Александра Сергфевича Пушкина, 
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послфдовавшей въ 29 день сего января, покор- 
нЪше просить пожаловать къ отифвашю тфла его 
въ Исаыевсый соборъ, состояний въ Адмирал- 
тейств%, 1-го февраля, въ 11 часовъ до полудня». 

СвЪча теплившаяся, говоря словами Толстаго, 
погаела, и раскрытая книга неожиданно закры- 
лась. 


— ео 


Левона, 


(Записки доктора Бернаг1уса.) 
ПовЪоть Люсена Бара. Переводъ А. А. Разсказовой. 
(Продолженче.) 
Глава УТ. 


азсказывають тысячи 
чудесъь, совершаемыхь 
любовью, но я не знаю 
ничего чудесн%е преобра- 
жешя Леоны. Послф мо- 
его визита къ пр1ору, 
свадьба молодой ранхе- 
ры не составляла болфе 
тайны и сдфлалась любимой темой для разго- 
воровъ. Накъ п всегда въ подобныхь случаяхъ, 
одни осуждали, друме одобряли. Большое вие- 
чатлЬШе произвело появлеше Леоны у портни- 
хи; много говорили о ея покупкахъ въ разныхь 
магазинахь, особенно-же о работахь въ имфши, 
0 которыхь упоминаль въ разтовор$ со мною 
Шульць и за которыми онъ частю наблюдалъ. 
Спустя м%еяцъ посл моей пофздки въ Теквилу, 
ко мн явился посланный Леоны съ просьбой 
непремфнно ир1Вхать. Думая, что она, можеть 
быть, пуждается въ медицинской помощи, я не- 
медленно отправился къ ней и остановился въ 
изумлеши при въздВ въ главный дворъ, обра- 
щенный теперь въ садъ. Около двадцати рабо- 
чихъ запяты были штукатуркой п окраской над- 
ворныхь строенй. При входЪ въ залу, убран- 
ство которой почти полвфка состояло изъ ста- 
раго кресла и разшаланнаго стола, за которымъ 
отець Леоны утлублялся въ постоянныя вычи- 
сленя, я увидфль обише стульевъ, дивановъ, 
шкаповъ и даже маленькихь столиковъ. Леона 
показалась въ дверяхь комнаты и я долженъ 
быль два раза посмотр®ть на нее, чтобы уб$- 
дитьея, что это она, 

Ея великолбиные волосы, убранные со зку- 
сомъ, выгодно оттфняли лицо, съ котораго сош- 
ла часть загара. На ней было фуляровое платье 
аптичнаго рисунка, пр1ятнаго для глазъ. Ноги 
ея были обуты въ чулки и башмаки. Меня такъ 
поразили эти перемфны, что я не скрылъ своего 
удивлен!я и восхищенйя, что вызвало на ея ли- 
цо краску удовольствя. 

Она повела меня въ свою комнату, откуда 
были вынесены затромождавиия ее сфдла и уз- 
дечки и мфето ихъ занять туалетъ. Я еще разъ 
поздравиль ее съ улучшенлями, которыя зам%- 
аль па каждомъ шагу или въ ней самой, или 
въ окружающемь ее. Она призвала изъ Оризавы 
Давида, столяра и обойщика, и дала ему полно- 
моше убирать комнаты, съ одинственнымъ усло- 
в1емъ работаль скоро. Леона въ точности по- 
слфдовала моимъ совфтамеь: у нея была, горнич- 
ная. Хотя вов эти измёнен1я произошли немно- 
то быстро и хозяйка чувствовала себя не со- 
воЪмь ловко въ своемъ новомъ нарядЪ, я пора- 
довалея ея доброй вол и не пожалёль о дан- 
ныхь мною совфтахъ. 

Двф недфли спустя, я сопровождаль жениха 
и невфсту въ церковь францисканскаго мона- 
стыря. Служиль самъ прюръ въ присутствия 
толпы людей вофхь сословй, привлеченныхь 
сюда любопытствомъ. Нельзя было не замвтить 
неловкости Шульца каждый разъ, какъ ему при- 
ходилось креститься или опускаться на колЪни; 
онъ постоянно забывалъь, тдф находился, и по 
разсфянности надфвалъь шляпу на голову. 


НевЪста, по обычаю, въ черномъ платьф съ 
шалью на плечахъ, имфла очень приличный видъ. 
Не разъ мнф приходилось выслушивать мнёне 
молодыхъ людей, что если-бы они раньше вемо- 
тр®лись въ нее, они, конечно, постарались-бы 
отбить эту богатую наслфдиицу у счастливато 
прусака. 

Черезь недфлю послв свадьбы Шульць съ 
своей молодой женой отправился въ Мехико. Я 
посовфтоваль ему предиринять это путешествие. 
Отправившись на дв недфли, молодые супруги 
такъ увлеклись увеселен!ями столицы, что толь- 
ко черезь три м%фсяца вернулись въ Теквилу, 
тдф я ихъ вотрфтилъ. Мнф еще разъ пришлось 
убфдиться въ способности женщинъ къ цивили- 
залуи. Леона, не дфлаясь барыней въ полномъ 
значении этого слова, утратила почти всякое 
сходство съ необузданной ранхерой прежнихъ 
временъ. Къ тому-же она была въ интересномъ 
положении, этомъ предвери материнства, что 
придавало ей особую томность и бтБдность, 
дфлавшихъ ее совершенно неузнаваемой. 

24 августа 1847 тода—я отлично помню 
этоть день— начаты были раскопки въ теквиль- 
скомъ грот въ присутетвш Леоны, опправшей- 
ся на руку мужа и счастливой моей радости. 
Я самъ вынесъь первыя корзины земли, чтобы 
показать индфйцамъ, работавшимь подъ при- 
смотромъ Могуилы, съ какою осторожност!ю на- 
до вести раскопки. Особенно я просилъ ихъ из- 
бфталь употреблевя заступа, когда приходи- 
лось разрывать почву грота. 

Шульць обфщаль мнЪ, что онъ самъ будеть 
наблюдать за точнымъ исполнешемъ монхъ при- 
казашй. Я бы не допустиль его до этого, если- 
бы двое или трое изъ моей постоянной практи- 
ки не заболфли серьезно въ эту торжественную 
мипуту. Не будь этого препятств!я я самъ по- 
селилея-бы въ Теквилф, чтобы паблюдать за, хо- 
домъ работь. Волей-неволей я долженъ быль 
ограничиться р%дкими посфщешями Теквилы, 
когда мои больные не страдали отъ этихъ по- 
здокъ. Если что-нибудь меня задерживало до- 
лфе трехъ дней, Могупла, для котораго проска- 
кать нфсколько миль не составляло труда, пр1- 
Фзжаль сообщить мнф о произведенныхь рабо- 
тахъ. Онъ быль настоящим перломъ между слу- 
гами и все-таки Леона пе любила его. Шульць 
подсмфивался надъ предубфждешемъь своей же- 
ны, лукаво объявляя, что знаеть причину его. 

Шульць, заразившись моимъ энтуз1азмомъ, 
хотфль быстро вести раскопки. Но факелы, чи- 
сло которыхъ тогда по пеобходимости увеличи- 
валось, мепфе чЪмъ въ двадцать минутъ папол- 
няли пещеру дымомъ. Воздухъ становилея нс- 
тоднымъ для дыхания и требовалось цфлые нол- 
ДНЯ, чтобы освфжить его и вновь приняться 3а 
работу. Съ общаго соглафя мы ограничились 
четырьмя рабочими п замфиили дымпые факелы 
свЪчами. Организованныя такимъ образомъь ра- 
боты велись правильно и я расчитывалъ, что 
мы въ два м%еяца справимся съ обваломъ. 

По возвращеши изъ Мехико, Шульць взяль 
въ свои руки завфдываше имфшемъ. Не огра- 
пичиваясь обработкой манса и разведешемъ 
скота, `онъ часть своихъ земель употребиль 
подъ кофейныя плантащи и расчитываль въ ко- 
роткое время удвоить доходы съ Теквилы. Раз- 
ведеше виноградниковъ въ долинз Аризауатля 
считалось съ давнихь поръ дЪломь невозмож- 
нымъ, но Шульцъ, убфжденный что это предраз- 
судокъ, хотфлъ заняться и этимъ. 

Леона обожала своего мужа. Въ то время 
какъ онъ наблюдаль за своими новыми планта- 
щаями, молодая женщина, къ всеобщему удивле- 
в!ю, оставалась дома. Вияше мужа съ каждымъ 
днемъ преобразовывало трубую амазонку, ка- 
завшуюся неукротимой. 

Совершенное соглас1е, царившее между су- 


пругами, было предметомъ толковъ, удивлевя и. 
зависти п молодые честолюбцы досадовали, что 
не догадались раньше, какой бриманть скры- 
валея подъ грубой наружност!ю дикарки Леоны. 

Я-же только и думаль о своихъ раскопкахь, 
медленность которыхь приводила меня въ лихо- 
радочное состояше. Эта лихорадка передава- 
лась мною всфмъ знакомымъ, весь городъ инте- 
ресовался предиринятыми работами. Теквила 
сдфлалась цфлью прогулокъ всЪхь праздныхь 
людей, увфренныхь въ ласковомъ пр1ем$ Шуль- 
ца и его жены. Наши горожане не вфрили въ 
древности, о которыхь я говориль, и сообщали 
друть другу о кучахъ золота, шкатулкахь, на- 
полненныхъ бримантами п жемчугом, какъ въ 
восточпыхь сказкахъ. Подь всфми широтами 
умь человфчесый склонень къ чудесному и 
отрицаетъ только истину. 

Чамь дадве шли работы, тёмь съ большимь 
нетериШемъ мчался я въ Теквилу, покончивъ 
съ дневными посфщешями своихъ больныхъ, 
Я прямо подъфзжаль къ гроту, тдв Мотуила 
докладываль мн въ подробностяхь о произве- 
денныхъ работахъ. Осмотр%въ раскопки, я на- 
правлялся къ дому, нередъь которымъ обыкно- 
венно находиль Шульца съ женой, сидящихь 
другъ возлф друга. Я садился между ними и мы 
проводили время въ разтоворахь до моего воз- 
вращешя въ Оризазу. 

Что за чудные это были вечера! Насъ убаю- 
кивала надежда: ихъ — ожидане сына, меня— но- 
вая страница въ неизвЪстной истор1и прошлаго, 
Я хотфль, чтобы нослЪдьй ударъ заступа быль 
сдЪланъ въ минуту появленя на свЪть ребен- 
ка, моего будущаго крестника, и это внимаше, 
столь естественное съ моой стороны, трогало 
до слезъь Леону. Я уже товориль, что Шульць 
обладаль познан ями, п мы разсуждали о буду- 
щемъ, слфдя за закатывающимся солнцемь за 
горою’ св. Кристофа. Хозяинъ, одфтый въ 0%- 
лую парусинную куртку, съ пепокрытой голо- 
вой, съ блаженнымъ видомь куриль изъ глиня- 
пой трубки, длинный чубукъ которой удивлялъ 
индЪйцевъ, такъ какъ трубка совершенно неиз- 
вфстна въ Мехикф. Леона, сидя въ качалюЪ, 
смотрфла и слушала. На золотистомъ фон% не- 
ба вырфзались черпые силуэты горъ съ увзнчи- 
вающими ихь лфеистыми вершинами. Кардина- 
лы съ пунцовымъ онереньемъ, воробьи въ голу- 
бой ливре® шумно размфщалиеь по кустарни- 
камъ, хищныя птицы наполняли воздухь овоимъ 
р%®зкимъ свистомъ, поспёшно направляясь въ 
тифзда. Мало по малу смолкали шумные звуки, 
тасли послфдн1е лучи дня и большая красная луна 
появлялась на небосклон%. Стрекозы затягивали 
тогда свой наифвъ, летучя мыши, козодон и со- 
вы начинали свою ночную охоту. Водворялось 
торжественное молчаше, рфзко нарушаемое 
врикомъ шакала и отвфтнымь ржашемъ лоша- 
ди. Все пространство, куда проникаль напь 
тлазъ, было собственност1ю Шульца. Онъ часто 
товориль объ этомъ женф и съ благодарностио 
цфловаль ея руку, говоря, что онъ вполиф сча- 
стливъ и нечего болфе просить ему у прови- 
дня. 

Когда наставаль часъ моего отъфзда, супру- 
ти жаловались на мою посифшность и я бук- 
вально должень быль вырываться оть пихъ, 
Шагомъ возвращался л въ Оризаву, довольный 
счастемъ монхъ друзей, довольный тЪмъ, что 
частно я способствоваль ему, и съ наслажде- 
н1емъ вдыхая тепловатый воздухъ чудныхь тро- 
пическихь ночей, которыя посл знойнаго дия 
кажутся прохладпыми. 

Однажды вечеромъ я быль въ особенно ра- 
достномь настроешш. Раскопки приближались 
къ концу; достаточно было двухь дней, чтобы 
пробить тонкую перегородку, скрывавшую не- 
извфданную глубину грота. Леона немного оши- 


блась въ свонхъ расчетахъ, но я геройеки про- 
силь Шульца прекратить пока работы. Онъ со- 
тласился. И я только тогда попялъ громадность 
приносимой мною жертвы, когда безсонница 
удвонла для меня длину ночей. Отъ звука лоша- 
диныхь копыть па улиц по мнЪ пробфгала 
первная дрожь, мн® каждую мипуту казалось, 
что за мной ир!Вхали п сердце мое билось, какЪъ 
у влюбленпаго. Накопецъ, въ одпу бурную почь 
за мной пр!хали; шелъ дождь. Посланный, ста- 
рый управляющИ, видфвпий рождеше Леоны, 
привель съ собой осфдланпую лошадь, чтобы 
избфжаль минуты замедлешя. Л тотчаеъ-же 
вскочить въ сфдло. Не успфли мы профхаль по- 
слфднихь домовъ города, какъ надъ нами разра- 
знлся ливень. Боже, какой урагапъ! Порывы его 
вырывали деревьл, ломали вЪтви, — настоящая 
перестрЪлка. Молнш съ такой силой и такъ 
часто слфдовали одна за другой, что мы были 
совсфмъ ослфплепы. Быстрая Ъзда по доротЪ, 
изрытой ‘рытвинами, была невозможна. Я дер 
жался какъ можно ближе къ своему проводии- 
ку, который то клялел, то молился. Сильные ра- 
скаты грома, повторяемые безчисленпымъ эхомъ 
горъ, паполняли доливу адскимь шумомъ. Н%- 
сколько разъ лошадь моя остапавливалась. 

Мы доЪхали до рфки и были уже въ виду до- 
ма; я погналь лошадь виередъ. 

— Остановитесь, если вы дорожите жизнью! 
закричаль мнЪ мой проводникъ. 

Я остановился, удивленный и его восклица- 
шемъ п тономъ голоса. Почти въ туже мивуту 
мимо меня пронеслась съ страпшымъ трескомъ 
масса скаль, увлекаемыхь водой. Мы опоздали, 
фхать въ бродъ было невозможно. Мой провод- 
никъ сошель съ лошади, я посл®доваль его при- 
мфру. Опь спуталь лошадей п мы пфшкомъ на- 
правилиеь къ скаламъ, чтобы переправиться на 
ту сторону по мосту изъ манъ, построенному 
для прохода индЪйцевъ. Я прошель по опасно- 
му мостику, колеблемому вЪтромъ падъ бЪше- 
ной стих1ей и десять минутъ спустя стояль у 
изголовья Леоны. Когда наступило яркое, луче- 
зарнос утро, молодая жепщина мирно нокон- 
лась, держа возлЪ себя мою крестницу: Жуану 
Шульц. 

Наконець-то я могъ заняться гротомъ. Тре- 
вожныя событя этой ночи были забыты и я 
разечитываль, что черезъ часъ буду хотя при- 
близительно знать, кавя сокровища скрыты въ 
таинственной глубин пещеры. Я поспфшпо до- 
пиваль чашку молока передъ отправлешемъ въ 
путь, когда вошель Могуила. По смущепному 
лицу вндфйца можно было догадаться, что про- 
изошло что-то особенное; опъь сообщил, что 
почью произошель новый обваль, уничтоживний 
з6ф прежшя работы. Я бросился туда и убфдил- 
ся въ дфйствительности песчаст!я. 

Это было горькое разочароваше и Шульць 
унотребиль не мало усийй успокоить меня, че- 
то онъ достигь лишь тогда, когда доказаль мнЪ, 
что потребуется не болфе восьми дней для рас- 
чистки этого поваго обвала. Я покорнлея пе- 
чальной необходимости. 

Около полудня состолше здоровья матери и 
ребенка позволило мн вернуться въ Оризаву. 
Солнце мирно освфщало зеленфющую долину, 
но дорога была усфяна обломанными вфтвями, 
а дно р$ки загромождено камнями, вокругъ ко- 
торыхъ, тихо журча, струплась вода, точно ура- 
танъ быль только сновидЪемъь. Перефзжая въ 
бродъ рфку по слфдамъ управляющаго, прово- 
жавшаго меня, чтобы привести обратно хошадь, 
па которой я сидфль, я вспомниль его слова: 
«остановитесь, если вы дорожите жизнью». 

Эги самыя слова, произнесенныя тфмъ-же 
тономъ, я слышаль въ ночь убШства доны Аль- 
бы. Управляющий — человфкъ стененный, молчали- 
вый, какъ большинство живущих въ саванахъ. 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЬЕШЕ. 


Я разсказаль ему о сходств его толоса съ 
тфмъ незнакомцемь, который принудиль меня 
вернуться тогда назадъ. Онъ съ любопытствомъ 
выслушаль меня. 

— Очень можеть быть, докторъ, что это 
быль я. 

ОтвЪть этоть, сд$ланный серьезнымъ тономъ, 
заставиль меня расхохоталься; мой спутникъ 
посмотрфлъ на меня, даже не улыбнувшись. 

Три недЪли спустя, я опять возвращался по 
этой дорог вполнз счастливый. Я только что 
оставиль Леону, кормящую грудью мою крест- 
ницу; ни мать, ни ребенокъь не вуждались бо- 
лфе въ моей помощи. Могуила, узнавь о моемъ 
ир!бздВ, прибъжаль сказать, что черезъ двое 
сутокъ повое препятстве будетъ уничтожено. 
Я осмотрфль самъ работы и убфдилея, что онъ 
правъ. 

Я предупредиль Шульца, почти столько-же 
взволнованиаго, какъ и я, что намфренъ послв 
завтра весь день провести въ Теквилф. Я не- 
много запоздаль, разговаривая съ хозяевами о 
различныхь подробностяхъ, и пробило уже пол- 
почь, когда я вернулся домой. 

Выфсто того, чтобы прямо лечь спать, я за- 
шелъ въ кабинеть, чтобы приготовить тетрадь 
замфтокъ, лупы, компасы, карандаши. Большой 
пакеть на стол привлекъ мое вниман!е; на 
немъ быль штемпель французскаго консульства 
въ Вера-Круц$. Я болБе мЪсяца ждать увфдом- 
лешя о принятш моего сочинешя «О многобра- 
ши красныхъ муравъевъ», которое я отправиль 
въ бостонсый институт. 

Я разорваль конверть, разсчитыпая найдти 
жданный довументъ, прочиталь и снова пере- 
читаль офищальное послан!е. Увы! дЪло шло 
вовсе не о муравьяхъ. Французскй консуль отъ 
имени своего прускаго собрата горячо реко- 
мендоваль мн даму, только что пр#5хавшую 
изъ Европы, которая должна прибыть въ Ори- 
заву съ первымъ дилижансомъ. Эта дама ро- 
зыскивала своего мужа Ефранма Шульца, по- 
селившагося въ ОризавЪ, отъ котораго она два 
тода не получала извфетй, 

(Продолжене слъьдуетз.) 


— <> 


Станиславь Монюлщко, 
Ст. П. В. Га—на. 
т 

Кто изъ читателей не забылъ б1ограхическаго 
очерка перваго по заслуженной извфстности поль- 
скаго композитора Фридриха Шопена, помфщенна- 
го въ нашемъ журналЪ минувшимъ лЪтомъ *), тотъ, 
вроятно, найдетъ интересъ и въ очеркЪ компози- 
торской дЪятельности и жизни второго, посл Шо- 
пена, композитора изъ той-же славянской семьи, 
Станислава Монюшко, со времени смерти котораго 
прошло только восемь лфтъ. Въ ЛитвЪ и въ Поль- 
ш$ Монюшко считается самымъ популярнымъ ком- 
позиторомъ, и вообще послЪ Шопена занимаетъ 
первое м%$сто въ средЪ западно-славянскихъ компо- 
зиторовъ. Хотя Монюшко не имфлъ того таланта, 
какимъ былъ одаренъ Шопенъ, но онъ оставилъ, 
по количеству, не менфе его сочиненй. Монюшко 
былъ преимущественно вокальный композиторъ и 
музыка его, проникнутая славянскимъ колоритомъ, 
напоминаетъ характеръ польскихъ и малороссй- 
скихъ народныхъ пфсенъ. Въ шести книгахъ, подъ 
назвашемъ «Спфвники», изданы 126 ифсень, роман- 
совъ и баладъ, положенныхъ имъ на музыку. Кро- 
м того, Монюшко написалъ музыку къ 94 роман. 
самъ, пфенямъ и дуэтамъ, изданнымъ отдфльно. 
Музыка къ 6 драмамъ и 21 оперетамъ и операмъ 
заканчиваеть композиторскую дФятельность Мо- 
нюшко по отдФлу свфтскаго пфыйя, заключающаго 
въ себЪ 250 нумеровъ. 

Духовная или церковная музыка Монюшки пред- 
ставляетъ капитальную часть его композиторскаго 
таланта. Она заключается въ 37 нумерахъ, въ чи- 
сло которыхъ входятъ 5 мессъ, 2 реквема, 2 гимна, 
5 молитвъ, 7 литан (лит!я) и нфсколько псалмовъ 
и духовныхъ пЪфсень. Большая часть этихъ пьесъ, 
до двадцати, написана съ акомпаниментомъ органа, 
на которомъ Монюшко игралъ превосходно. Шесть 


*) 1879 г. №№ 27, 29, 34, 35 и 36. 
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большихъ кантатъ написаны имъ для хора съ ‘ор- 
кестромъ, и восемь крымскихъ сонетовъ на слова 
извЪетнаго поэта Мицкевича, а также и баллада, по- 
слЪдняго «Пани Твардовска», исполненная въ Вар- 
шав$ въ 1869 году. : 

Кромф того, для оркестра Монюшко написалъ 
семь большихъ пьест: «Сказку» (Соте @Ыуег), 
игранную въ 1848 г. въ Вильно, а потомъ въ Вар- 
шавЪ, въ Петербург и въ КраковЪ; оперу «Смерть 
Авеля», увертюра къ ней была играна въ Петер- 
бургЪ въ март 1856 г.; «Военную увертюру», испол- 
ненную въ Вильно въ 1857 году (двф послФднихь 
пьесы остались въ рукописи и не были изданы); 
«Похоронный маршиь» съ хоромъ; «ПЪень по усоп- 
шемъ» (на смерть Добжинскаго); «Концертный по- 
лонезъ» для большого оркестра, и «Мазурка» для 
балета. Къь отдФлу драматической музыки сл$дуеть 
отнести: «Донъ-Жуанъ», мелодраму въ трехъ ак- 
тахъ, игранную въ 1845 г. въ Вильно. «Федра», дра- 
ма. «Гамлетъ», трагедию Шекспира, игранную въ 
1871 г. «Гансъ Матисъ», драма. «Касперъ Гаузеръ», 
мелодрама въ четырехъ актахъ. «Благословен!е ма- 
тери», мелодрама въ пяти актахъ, игранная вЪ 
Вильно въ 1845 году. Къ отдфлу оперной музыки 
относятся двф первыя его оперетки «Идеалъ» и 
«Лотерея» (1840); потомъ также одноактныя: «Кар- 
маньоль» или «Французы любятъ пошутить» (1841); 
«Новый донъ-Кихотъ»; „Ночлегь въ Апенинахъ»; 
«Желтая шапочка»; «Чудотворная вода»; «Рекрут- 
ск наборъ» и другя, рукописи которых затеря- 
ны. Изъ перечисленныхъ оперъ, только «Лотерея» 
была играна на варшавской сцен®. Съ 1848 года, 
посл пофздки своей въ Петербургъ, Монюшко на- 
писалъ нЪсколько большихъ и малыхъ оперъ. Къ 
первымъ относится изв$стная и у насъ «Галька» 
въ четырехъ актахъ, игранная въ ВильнЪ, Варша- 
вЪ (до 200 разъ), КраковЪ, Познани, Петербург и 
въ МосквЪ, съ большимъ успЪхомъ. «Грахиня», въ 
трехъ актахъ, игранная въ ВаршавЪ въ 1860 году. 
«Страшный дворъ», въ четырехъ актахъ съ проло- 
гомъ; играна въ ВаршавЪ въ 1865 году. «Пар!я», 
въ трехъ актахъ, игранная въ первый разъь въ 
1869 году. Монюшко считалъ эту оперу за наибол$е 
удавшуюся изъ вефхъ своихъ оперъ и говорилъ, 
что вложилъ въ нее всЪ свои познан!я и долголВт- 
нюю опытность; но при всемъ томъ опера «Пар!я‹ 
имфла небольшой усифхъ и въ первые пять лётъ 
выдержала всего шесть представленй, Двухъакт- 
ныя оперы: «Цыгане» (слова Княжнина) и «Лосе- 
лянка» (слова Марцинкевича), были играны на лю- 
бительскихъ театрахъ въ Вильнф и въ Минск® въ 
пятидесятыхъ годахъ. Къ числу одноактныхь 
оперъ относятся также «Беата», «Бетли», «Флисъ», 
«Честное слово» (Уегфит поБНе) и другя, рукописи 
которыхЪ затеряны, но извЪстны только по отрыв. 
камъ, собраннымъ: однимъ изъ друзей и единствен- 
нымъ бюграФомъ покойнаго композитора, Алек- 
сандромъ Валицкимъ *). Кром того Монюшко на- 
писалъ музыку къ одноактному балету «На кварти- 
рЪ», игранному въ первый разъ въ Варшав% въ 1868 
г..а также большую частьмузыки въ четырехактномъ 
балетЪ «Проказы домового» и въ пятиактномъ ба- 
летЪ «Монте-Кристо», имфвшихъ усп$хъ въ Варша- 
вЪ. Большинство аранжированныхъ имъ на слова 
Мицкевича пфсень напечатано съ переводомъ на 
нЪмецкй языкъ. Изъ сотни изданныхъ отдЪльно 
пьесъ для пфшя съ акомпаниментомъ Фортепьяно, 
есть не мало и русскихъ романсовъ и пЪсень, какъ, 
напримЪръ, извЪстные: «Ты не пой соловей», «Ска- 
жите мнЪ», «Люблю тебя», «Разскажи моя родная», 
«Тоска», «ПЪеня бобыля» и друме. Въ русскомъ 
перевод В. Бенедиктова и другихъ нашихъ поэ- 
товъ, есть также не мало пЗсень и романсовъ, аран- 
жированныхъ Монюшко для Фортепьяно. Кром% то- 
го, тридцать четыре пфсни Монюшко переведены 
на хранцузскй языкъ и изданы подъ назван!емъ: 
Есвоз 4е Ро]орпе. Ме]о@1ез 4е Мошиз2Ко, и"афисйот 
Ггапса1ве 4’АНгеа 4ез Еззатз. Раг1з. Мойзоп @. ]ах- 
Лапа. Къ н$Фкоторымъ изъ нихъ написанъ акомпа- 
ниментъ для скрипки или в1олончели Эмилемъ Пе- 
рейра. 

Изъ многихъ пьесъ, написанныхь Монюшко для 
Фортепьяно, имфются въ варшавскомъ музыкаль- 
номъ магазин Вольфа, главнаго издателя ‘его со- 
чинен, только тридцать пьесъ, изданныхъ при 
жизни композитора; въ томъ числ восемь полоне- 
зовъ, четыре польки, три вальса, ноктюрнъ и дру- 
тля. Изъ числа посмертныхъ хортепьянныхъ пьесъ 
Монюшко слФдлуетъ назвать: шесть полонезовъ, дв% 
мазурки и н$сколько маршей. Кром всхъ почти 
400 музыкальныхь произведенй, Монюшко напи- 
салъ еще «Фортепьянную школу», оставшуюся въ 
рукописи, и «Руководство къ наук гармони». 

*) Заш ау МопгазиКо, рехех А1екзап@га УУайеве- 
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Всв эти музыкальныя произведевя, въ томъ чи- 
сл и 20 оперъ, написаны Монюшко втечен!и трид- 
цати лЪтъ (1840—70), при самыхъ неблагопр1ятныхь 
для его замфчательнаго таланта услояхъ жизни, 
и при его незавидной семейной обстановкЪ. 

И. 

Ознакомивъ съ музыкальной дЪятельностью Ота- 
нислава Монюшко, скажемъ о его предкахъ и въ 
особенности о его ддЪ, какъ самой выдающейся 
личности изъ воЪхь родственниковъ композитора. 
Въ запискахъ отца его говорится, что родъ Мо- 
нюшко ведетъ свое начало отъ рыцарей, по хами- 
ми Монео (отъ латинскаго слова—напоминаю, увЪ- 
щеваю), двухъ братьевъ, прибывшихъ изл, Рима въ 
Польшу въ ХУ вк. Оба брата получили вскорЪ 
право гражданства съ присвоевемъ Фхамими Мо- 
нюшко и, поселясь въ воеводствЪ подляскомъ, дали 
начало дальнфйшему потомству. 

Въ грамотф, выданной Петру Монюшко въ 1529 
году, по приказанию короля Сигизмунда Т, на по- 
томственное дворянское достоинство, включенъ и 
гербъ этой хамии. Правнукъ Петра, ксендзъ Мо- 
нюшко, въ 1669 г. завЪщаль на вфчныя времена 
значительный капиталъ, съ процентовъ котораго 
должны были воспитываться двое б$днфйшихь дЪ- 
тей изъ рода Монюшко, 

Это завъщане исполнялось еще въ началЪ теку- 
щаго столЪт1я. Одинъ изъ потомковъ Петра Мо- 
нюшко въ шестомъ покол$нш, Тосифъ Монюшко, 
женясь вторично, далъ своимъ дЪтямь злую мачиху, 
съ которой не могь ужиться пятнадцалилтнй 
старший сынъ его, Отаниславъ, будущий дёдъ ком- 
позитора. Онъ рЬшился въ 1750 г. оставить на- 
всегда родительскй домъ (въ 70 верстахъ отъ Гро- 
дно); безъ всякихъ средствъ добрался до Вильно, 
гдЪ былъ случайно принять въ одномъ богатомъ 
семейств и началь вскорЪ посфщать школу съ 
сыновьями своихъ благодЪтелей. Окончивъ пяти- 
лЬтнй курсъ, Монюшко прожилъ два года у Кази- 
ма Ходзько и у родственника своего Игналйя Мо- 
нюшко, близь Вильно. Въ 1756 г. онъ поступилъ 
кандидатомъ на должность по судебному в5домству 
въ виленск судъ, а черезъ четыре года перешел 

-на должность помощника комисара по управленйо 
им ями литовскаго гетмана, князя Радзивила. 
Тогда-же Станиславь Монюшко сдфлался управ- 
ляющимЪъ имфнемъ знакомаго ему Казимра Ходзь- 
ко. Новыя свои обязанности исполнялъ онъ втече- 
ни восьми лЪтъ съ такимъ успЪхомъ, что въ 1767 г, 
имфлъ возможность взять въ аренду два большихЪъ 
имя у князя Радзивила. Тогда-же, онъ нашелъ 
себф помощника въ товарищ по службЪ его въ 
виленскомъ судБ, Франциск Ошторпе, служив- 
шимъ секретаремь у великаго гетмана литов- 
скаго, князя Огинскаго, извЪстнаго любителя по- 
эми и музыки, написавшаго нЪеколько томиковъ 
стихотворен! и извЪстные въ музыкальномъь мфЪь 
полонезы. Бывиие товарищи сдфлались друзьями, и 
условились вести сообща вс дЪфла по увеличеню 
своего состояня, и только тогда раздфлить его ме- 
жду собою, когда разбогатЬютъ. КромЪ управлешя 
имфнями, они брали на себя и подряды для продо- 
вольств1я войскъ, приносивийе имъ значительныя 
выгоды. Князь ОгинскЙ занималъ у нихь деньги 
и, сдЪлавшись ихЪъ должникомъ, заложил им всЪ 
поместья, изъ которыхъ два главныхъ перешли за 
долги въ руки обоихъ друзей. Втечен!и шести лЪтъ 
они вели дла вмфстЪ, и въ 1791 г. рышились раз- 
дЪлить по ровну свое состояше. По этому раздлу 
Монюшко получил въ земл% и помфетьяхь, состоя- 
не въ н®сколько милюновъ заотыхуь (т. е. пятал- 
тынныхъ), что въ то время дЪлало его однимъ изъ 
богатВАшихь помфщиковъ въ ЛитвЪ. Получивъ 
отъ короля Станислава- Августа патентъ на зван!е 
войсковаго судьи литовскаго княжества, съ жало- 
ваньемъ въ 4000 злотыхъ, Монюшко въ томъ-же 
году женился на дочери ротмистра, ЮвЪ Вайнило- 
вичт, на 52-мъ году своей жизни. 

Будучи самъ богатъ, онъ не искалъ приданаго за 
женою, а взялъ ее изъ бЪднаго семейства и про- 
жилъ съ нею двадцать два года. Втечени этого 
времени онъ не увеличивалъ своего состояшя, а на- 
противъ, доходами съ него облегчаль нужды бЪд- 
наго класа людей во всей окрестности; но при этомъ 
онъ былъ самъ бережливъ, и желалъ внушить бе- 
режливость и дфтямъ. Такъ, когда разъ сынъ его, 
Чеславъ, будущ отецъ композитора, выдернулъ 
изъ снопа колосъ, то онъ воспользовался этимъ 
случаемъ, собралъ всю семью, и сдфлавъ строгое 
внушене сыну, объяснилъ, что и колосъ съ зернами 
имфетъ свою цфну, и что не слфдуетъ безъ пользы 
уничтожать его зеренъ. Религ1озныхъ своихъ убфж- 
денй онъ скрывать не любилъ; живя въ конц 
прошлаго стол тя, отличавшагося вообще маловЪ- 
р1емъ, Монюшко сильнымъ своимъ характеромъ и 
твердою вЪрой, внушилъ къ себф глубокое уваже- 


живописное ОБОЗРЪНТЕ. 


н:е въ обществЪ. Какъ примфръ тому, приведенъ 
его привычку привфтствовать незнакомую публику. 
ПрБзжая въ Вильну и Минскъ, онъ, посфщая те- 
атръ, при вход въ партеръ, обращался къ публикЪ 
съ громкимъ привфтствемъ: «Да прославится имя 
Христово!» Несмотря на такое едва-ли умЪстное 
въ театр привтств!е, за которое на другого по- 
сыпались бы насмшки, публика отвфчала ему 
всегда словами: «на вЪки вБковъ!» Набожность 
войскового судьи была замфчательна; онъ зналь на 
память весь псалтирь и каждую ночь, ветавая для 
молитвы, онъ прочитывалъ нЪсколько псалмовъ. 

Благотворительность его также незнала границъ. 
Въ помощи онъ никому не отказывалъ. Давая въ 
займы деньги, нерЁдко значительными суммами, 
Монюшко не всегда требовалъ ихъ обратно. За его 
столомъ былъ лиш приборъ, на случай незван- 
наго гостя. Главное изъ его помфстй, мЪстечко 
Смиловичи, составляло цфлую колон ремесленни- 
ковъ, охотно селившихся у него, такъ какъ Мо- 
нюшко безплатно даваль имъ землю, постройки и 
деньги на обзаведене хозяйствомъ. Живя широко, 
онъ принималъ у себя всфхъ одинаково, богатыхъ 
и бБдныхъ сосЪфдей; но не тери$лъ въ своемъ дом 
кутежей и карточной игры. Не имЪя самъ универ- 
ситетскаго образован!я, онъ считалъ обязанностью 
даль своимъ дтямъ наилучшее образованге; но бо- 
лфе всего отецъ заботился о развит! въ дЪтяхъ ихь 
хорошихъ душевныхъ наклонностей. Когда случа- 
лось, что кто-нибудь изъ дЪтей оказывалъ недоста- 
точные усп$хи въ начальномъ обучеши грамотЪ, 
которымъ занималась ихъ мать, то на сЪтованйя ея, 
Монюшко говорилъ своей женЪ: «не заботься много 
объ успфхахъ ихъ, а старайся сдЪфлать дЪтей доб- 
рыми и вЪжливыми». Сердечную доброту и вЪжли- 
вое обращеше съ людьми, онъ считаль выше и 
полезнфе научныхъ успЪховъ. Доживъ до семиде- 
сяти трехъ лфтъ, дд и теска композитора, Стани- 
славъ Монюшко, скончался въ 1807 году, оставивъ 
жену съ шестью сыновьями и четырьмя дочерьми. 
Кром этихъ десяти дЪтей, у него было еще ше- 
стеро, умершихъ въ дфтствЪ. Каждый изъ сыновей 
получилъ отъ отца капиталъ въ сто тысячъ рублей 
и по сотнЪ крестьянскихъ семействъ въ насадство; 
а четыре дочери получили по десяти тысячъ чер- 
вонцевъ на приданое. Сыновья его кончили образо- 
ван!е въ виленскомъ университет и были людьми 
полезными для родины и честными дЪятелями въ 
своей сред. Двое изъ сыновей получили ученую 
степень доктора правъ. 

Пятый по старшинству, сынъ Чеславъ, родив- 
пийся въ 1790 г., былъ отцомъ композитора, Стани- 
слава Монюшко; а потому скажемъ и о немъ н$- 
сколько словъ. На второмъ году отъ рожденя, Че- 
славъ Монюшко былъ зачисленъ въ пинскую кава- 
лерйскую бригаду, какъ сказано въ выданномъ 
отцу его патент$ отъ бригадира и коменданта Твар- 
довскаго. Пяти лЪтъ Чеславъ лишился одного глаза 
отъ оспы. Отецъ, видя такой несчастный исходъ 
болЪзни, въ порыв сожалВня сказалъь сыву: «За 
потерю глаза, Господь наградить тебя чЪмъ дру- 
гимъ въ твоей жизни». Это пророчество отца сбы- 
лось надъ сыномъ. Никто изъ братьевь Чеслава— 
сыновей не имфли; только у него быль впослЪд- 
стыш сынъ, ставций гордостью хамили Монюшко и 
котораго имя сдЪлалось извБ5стнымъ далеко за пре- 
дДЪлами родины. Первоначальное образован!е отецъ 
композитора получилъ подъ руководством бывша- 
го мис1онера, ксендза Корвела. Мальчикъ быль 
отданъ въ пансюнЪъ, изъ котораго перешелъ въ ви- 
зенск университеть. При вступлен!и арм Напо- 
леона въ Польшу, Чеславь Монюшко быль перечи- 
сленъ въ литовскШ конный стрЪфлковый полкъ, и 
состоя ординарцемъ при маршалахъ Даву и Мю- 
ратЪ, дослужился до чина капитана. Съ падешемъ 
Наполеона, онъ вызшелъ въ отставку вь 1815 году. 
Чрезъ три года послЪ того, Чеславъ Монюшко же- 
нился на ЕлизаветЪ Маджарской, праддъ который 
былъ родомъ венгерецъ и основатель извЪстной въ 
ЛитвЪ ‘Фабрики кованныхъ галуновъ. Живя въ 
своемъ ими Убелу, вблизи м$стечка Смиловичи, 
Чеславъ въ первый-же годъ своей женитьбы былъ 
обрадованъ рождешемтъ сына, Станислава, которому 
предстояло прославить хамилю Монюшко необык- 
новенною даровитостью и разнообраземъ своего 
музыкальнаго таланта. 

(Продолжене сльдуетэ.) 
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Едва-ли не самое странное государство въ мрф— 
австрйская импер1я. Она до сихъ поръ представ- 
ляетъ собою только геограхическое выражене. Въ 
ней нфтъ нащюнальности, преобладающей надъ 
всЪфми другими, входящими въ составъ австрйска- 
го государства; австрищцевъ, въ сущности, не суще- 


ствуетъ; въ австрйской импер!и есть н$мцы, вен- 
герцы, чехи, русины, поляки, сербы, кроаты, дал- 
маты, румыны и др., но австрйцевъ нфтъ. Состав- 
ленная изъ различныхъ народностей, изъ которых 
ни одна не можетъ сдфлаться господствующею на- 
столько, чтобы поглотить въ себя друмя, аветр!й- 
ская импер1я естественно должна бы имфть хеде- 
ративное устройство, основанное на равноправ- 
ности различныхъ народностей, ее составляющих. 
Примфръ такого государственнаго устройства у нея 
подъ рукою. Швейцаря, сосфдка Австр!и, уже н%- 
сколько столЪтШ пользуется хедеративнымъ ус- 
тройствомъ и истор1я этой страны представляеть 
живой примфръ большихъ удобетвть такого строя 
для государствъ, въ составъ которыхъ входить 
нфсколько народностей и ни одна изъ нихЪ не мо- 
жетъ получить преобладающаго значен!я надъ 06- 
тальными. Въ Швейцари 3 народности: нЪмцы, 
Французы и итальянцы; каждый кантовъ управ- 
ляется тамъ самостоятельно, пользуясь самой ши- 
рокой автономей, но вмфстЪ съ тзмь принимаеть 
участе въ дфлахьъ, касающихся всего швейцар- 
скаго союза. Въ Швейцарм н%мець, хранцузъ и 
итальянецъ одинаково считаютъ себя швейцарцами, 
когда приходится отстаивать интересы всего союза, 
продолжая въ тоже время въ своемъ кантонф ос- 
таваться нЪфмцемъ, Французомъ и итальянцемъ, 
ВроисповЪдане, нравы, обычаи, законодательства 
въ различныхъ кантонахъ значительно различают- 
ся между собою, но это разли\е нисколько не м$- 
шаетъ имъ составлять одну душу и тфло, когда 
вопросъ касается судьбы общаго ихъ отечества— 
всей Швейцар!и, 

Еще недавно въ австрИйской импер!и господство* 
вали нфмцы; но это господство основывалось не на 
нравственномъ превосходствЪ, не на численномь 
преобладан1и, а обусловливалосьтВмъ, чтоправитель- 
ство было нЪмецкое и нёмцы представляли собой 
племя завоевателей. Разгромаене австрАйцевъ спер- 
ва въ Итали французами, а зат$мь въ самой ав- 
стрйской импер!и прусаками, посл дет емъ чего 
было исключене Австрш изъ германскаго союза, 
уронило значеше австрйскихъ н$мцевъ въ австрай+ 
скомъ государствЪ. Въ это время австрАйской импе* 
м представлялся чрезвычайно удобный случай об- 
ратиться въ Федеративное государство, но этимль 
случаемъ не воспользовались. Министръ Бейсть, 
призванный спасать Австр!ю, предложилъ иной, 
очень хитроумный, проектъ, способный, по его мн%- 
ню, залечить раны австрАйскаго государства и 
упрочить благоденстве народовъ, входящих въ 
его составъ. Бейстъ предложиль хедеращю не 
всБхъ народностей, составляющихъ австрйскую 
импер!ю, а только двухъ: н5мцевъ и венгерцевъ, за 
которыми обезпечивалось преобладан!е надъ ве$ми 
остальными народностями. Австрийская имперя 
обратилась въ дуалистическое государство, состав- 
ленное изъ двухъ неровныхъ частей; въ одной пре- 
обладали нфмцы, въ другой венгерцы. Этотъ новый 
государственный механизмъ явился не какъ по- 
слЪдетые историческаго хода событ!й; онъ не выте- 
калъ изъ народныхъ желанй, а быль составлен 
келейно, въ канцеляр!и. Понятно, по этому, что пу- 
щенная въ ходъ машина вскорЪ начала скрипЪть и 
потребовала починокъ. Дуализмъ удовлетворилт, и 
то не вполнф, н-мцевъ и венгерцевъ, въ особен- 
ности послфднихъ, что и не замедлило вскорь 
обнаружиться. Прочйя-же нащ1ональноети, состав- 
ляюцЦя австрскую имперно, уже па первыхъ 
порахъь отнеслись враждебно къ новому госу- 
дарственному устройству и до сей поры не мо- 
гуть съ нимъ примириться. Бейсть первое вре- 
мя сдерживаль негодоване не-господствующих”ь 
нацтональностей, маня ихь надеждой на дарован{е 
имъ автономм въ будущемъ. Но когда эти нац1о- 
нальности перестали вЪрить сулимому имъ журавлю 
въ небЪ, Бейсть уступилъ свое мЪсто гр. Андращи, 
венгерцу. Прежде всего новый министръ поста- 
рался успокоить своихъ соотечественниковъ, кото- 
рые уже не ладили съ нЪмпами, что ему отчасти 
улалось. За то онъ потерафль полную неудачу въ 
попыткахъ сблизиться съ чехами и поляками, воз- 
ставшими противъ преобладан!я нЪмцевъ и венгер- 
цевъ. Несогласе росло, положен!е обострялось; по- 
Ъздки императора Франца-Тосиха въ Прагу и Кра- 
ковъ, убЪдивиия его въ горячей симпали къ нему 
лично чеховъ и поляковъ, однакожуь, нисколько не 
подвинули дла соглашеня между этими и господ- 
ствующими нацтональностями. См$на министровЪ 
не приводила ни къ какимъ результатамъ, потому 
что ни одинъ изъ нихъ не думаль объ удовлетво- 
рен!и справедливыхъ требований не-господствую- 
щихь народностей, Наконецъ въ управлен!е дЪла- 
ми вступило автономическое министерство Гааге, 
имЪющее своимъ назначенемъ поладить съ не-гос- 
подствующими нащональностями. Но такъ как эт 
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министерство не рискуетъ на серьезныя рехормы, 
то дла нисколько не пошли лучше, если еще болЪе 
не усложнились. Въ настоящее время вс народы 
австрйской импер!и находятся во взаимной враждЪ 
одинъ къ другому и каждый порознь не ладитъ съ 
министерствомъ. НЪмецкая либеральная конститу- 
щонная парт!я, составлявшая главную поддержку 
вефхъ бывшихъ конституцюнныхъ министерствъ, 
имфла недавно собравйе въ ВЪн и рЪзко высказа- 
лась противъ автономическихь стремленйй мини- 
стерства Тзахе; она требуеть удержанйя дуализма, 
т. е. привилегированнаго положен!я н5мцевъ и вен- 
герцевъ; она высказалась также за сохранен!е на- 
стоящаго избирательнаго закона. Напротивъ, нЪ- 
мецкая консервативная парт!я, ‘на съ зд$ въЛинцЪ, 
отнеслась сочувственно къ вопросу автоном!и от- 
дфльныхъ народностей и высказалась въ пользу из- 
бирательной рехормы, основанной на принципЪ все- 
общей подачи голосовъ. Такимъ образомъ обЪ эти 
главныя парт!и австрйскихъ нёмцевъ помфнялись 
своими ролями. Въ смысл$ автоном!и и избиратель- 
ной реформы высказалась также нЪмецкая демокра- 
тическая парт!я, на сходкЪ которой участвовали до 
10 тысячъ рабочихъ. 

Вражда между австр@екими нфмцами и венгер- 
цами, на время было утихнувшая, возгор лась съ 
новою силой. Венгерцы давно уже мечтаютъ о своей 
отдЪльной армш. По конститущи арм я для обЪихъ 
половинъ австрской импери общая. Въ Венгри 
стоять полки, составленные преимущественно изъ 
венгерцевъ, но охицеры въ этихъ полкахъ по 
большей части н5мцы и славяне. Съ той поры какъ 
возникли новыя недоразумВ н!я между недавними 
друзьями: нёмцами и венгерцами, офицеры изъ 
нЪмцевъ стали требовательнЪе къ подчиненнымъ 
имъ солдатамъ изъ венгерцевъ. Въ короткое вре- 
мя вышло нЪсколько печальныхъ недоразум$ в, о 
которыхъ венгерская преса не замедлила выска- 
зать свое мнЪн!е, весьма не лестное для охицеровъ 
изъ н-мцевъ и вм$стВ съ тфмъ начала свою аги- 
тацио въ пользу схормирован1я отдЪфльной венгер- 
ской арм. Съ особенной энертей въ этомъ направ- 
лени высказывалась газета «ЕПепхек», выходящая 
въ Клаузенбург$В подъ редакщей Барты. Случилось, 
что одинъ изъ оФицеровъ полка, квартирующаго 
въ этомъ городф, поручикъ Рустовъ назвалъ воль- 
ноопред$ляющихся «венгерскими псами». Газета 
разсказала этотъ случай, добавивъ къ своему раз- 
сказу очень р$зк!е коментар!и. Поручикъ, утверж- 
дая, что онъ никогда не произнобилъ этихъ словъ, 
требовалъ, чтобы въ газетВ было напечатано опро- 
вержене извЪст!я. Барта отказался печатать опро- 
вержен!е, ссылаясь на то, что свфдене получено 
имъ изъ самаго вЪрнаго источника. Рустовъ вы- 
звалъ редактора на дуэль, тотъ не принялъ вызо- 
ва. Тогда Рустовъ и сопровождавиий его другой 
ОФицеръ Динстлъ, обнаживъ сабли, напали на Бар- 
ту, который могъ защищаться только палкой; ре- 
дакторъ получилъ нЪсколько тяжелыхъ ранъ. Меж- 
ду тБыъ на улиц распространился слухъ о напа- 
ден!и охицеровъ на Барту; собралась толпа и, въ 
свою очередь, напала на оФхицеровъ. На выручку 
оФицеровъ прибфжали солдаты и произошла общая 
свалка; съ обфихъ сторонъ пораненныхъ было не 
мало. Во всЗхъ венгерскихъ газетахъ явился р%з- 
®Й протесть противъ этого нападен!я вооружен- 
ныхъ оФицеровъ на безоружнаго журналиста и, ко- 
нечно, преса съ еще большей энерг1ей стала требо- 
вать отдфльной венгерской арм. Объ этомъ-же 
случа былъ сдфланъ запросъ и въ венгерскомъ 
парламентЪ; министръ Тисса отв$чалъ, что сл$д- 
стые уже назначено, а судъ будетъ составленъ на 
половину изъ военныхъ и гражданскихъ членовъ. 
Этотъ отвЪть, однакожъ, очень мало успокоилъ 
раздраженное общественное мнЪн!е. 

Чехи и поляки добиваются признан!я за ними 
тфхъ-же правъ, какими пользуются нфмцы и вен- 
герцы. Къ ихъ требованйю присоединилось новое 
требоваше, котораго менфе всего ожидали австр!й- 
ск!е государственные люди. 18 ноября въ ЛьвовЪ 
состоялся съфздъ представителей руссинскаго на- 
рода, который съ этого времени сталъ офи Шально 
звать себя русскимъ народомъ. На этомъ съЪзд6 
состоялась резолюця, въ которой русск народъ 
жалуется на притБенешя, претери5ваемыя отъ по- 
ляковъ, требуетъ для себя равныхъ правъ съ по- 
ляками и зат$мъ заявляетъ, что готовъ поддержи- 
вать только такое правительство, которое добро- 
совфстно и безпристрастно введетъ въ жизнь пол- 
ную равноправность всфхъ народностей. Суще- 
ствующему-же правительству, дйствующем у на 
иныхЪъ началахъ, съЪздъ выразилъ свое недовЪруе. 

Въ виду такъ категорически выражаемыхъ тре- 
бованй, министерство Таахе не знаетъ что ему дЪ- 
лать, какъ примирить непримиримое. Единственный 
исходъ изъ этихъ затруднен совершенное урав- 


нене правъ различныхъ народностей; одинаковая 
для всфхъ автономя, хотя-бы совершенно подобная 
той, какою пользуются венгерцы. Но на такую ши- 
рокую рехорму, повидимому, еще долго не рискнутъ 
австрйсве государственные люди. 

Въ Герман, нынфшней союзницЪ Австро-Венг- 
ри, тоже обстоить не совсфмъ благополучно. Въ 
парламентЪ страны «ФилосоФовЪ»; страны, претен- 
дующей на «высшую въ мШфЪ цивилизацию», на 
дняхъ серьезно обсуждался проектъ о лишенйи ев- 
реевъ многихъ изъ гражданскихъ и политическихъ 
правъ, какими они пользуются наравнз съ прочими 
гражданами германской импери. Изъ прейй по 
этому поводу выяснилось, что антисемистская лига, 
агитирующая по еврейскому вопросу, имфетъ зна- 
чительное число членовъ во всЪхъ класахъ обще- 
ства и въ различныхъ парт!яхъ. Выходить, аги- 
тащя не дЪло нЪсколькихь Фанатиковъ, какъ это 
было въ Венгр1и года два тому назадъ, когда въ 
венгерскй парламентъ тоже было внесено предло- 
жене «о сокращенш правъ жидовъ». Въ Германи 
въ ненависти къ «жидамъ» соединились католики 
и протестанты, аристократы и демократы, консер- 
ваторы и такъ называемые «религ1озные сошали- 
сты». И какими жалкими мотивами оправдывали 
ораторы свою агитацию противъ евреевъ. Вотъ, на- 
примфръ, что говориль преподобный Штекеръ, 
протестантскй пасторъ, одинъ изъ видныхъ дЪя- 
телей парт?и «религюзныхъ-сошалистовъ»: «Еврей- 
сы вопросъ для меня вопросъ не религ!озный, не 
вопросъ расы, но вопросъ сощально-нравственный. 
Онъ заключается въ томъ, что полмилюна евреевъ, 
согражданъ нашихъ, принадлежать къ другому 
племени, къ другой религ и, къ другому строю по- 
нят!, чувствъ и стремлен, отличающихъ ихъ отъ 
насъ, не всегда единодушныхъ съ нфмцами, и что 
они начинаютъ занимать въ нашей наши положе- 
не, абсолютно несоотв$ тствующее численности ев- 
рейскаго населев1я. Владфя большой силой капита- 
та, а также и таланта, эта група людей давитъ на 
нашу общественную жизнь; и не только въ торгов- 
1$ и промышленности, но и въ общинныхъ дЪлахъ, 
въ сощально-нравственныхъ вопросахъ, даже въ 
церковныхъ вопросахъ они дЪйствують пр1обрЪ- 
теннымъими вл1ян!емъ и это-то именно и не можетъ 
быть выносимо». Почти однородными мотивами 
объяснялъ свою агитацио противъ евреевъ ка- 
толикъ и консерваторъ, Бахамъ. «Евреи, сказалъ 
онъ, главные представители биржевого дЪла, весь- 
ма опасные ростки котораго заставили министра 
желфзныхъ дорогъ присвоить ему назван!е ядови- 
таго дерева. Я не желаю возставать противъ чрез- 
м$фрныхъ и безпричинныхъ восхвален!й еврейскаго 
патротизма, раздававшихся здЪсь за посл$дые 
дни; зам чу только, что на выпущенный въ 1870 г, 
сЪверо-германскимъ союзомъ заемъ берлинская 
биржа, находящаяся большею частью въ рукахъ 
евреевъ, подписалась всего на 3 милюна марокъ и 
только послЪ того, какъ получено было извфст!е о 
побёдЪ подъ Вертомъ, евреи стали приставать со 
своими предложен!ями къ министру Финансовъ, но 
тоть объявилъ имъ, что онъ въ ихъ услугахъ болЪе 
не нуждается. За то въ покрыт м хранцузскаго 
военнаго займа приняли участе н5мецк!е, глав- 
нымъ образомъ еврейсве банкиры». ДалЪе: «меж - 
дународный хл$бный рынокъ находится большею 
частью въ рукахъ евреевъ. Ихъ опаснымъ спе ку- 
лящямъ мы обязаны въ нынфшнее время дорого- 
визною насущнаго хлЪба бЪфднаго люда. Личный 
опытъ отдфльныхь депутатовъ, въ особенности- 
же депутатовъ восточныхъ провинцй, послужить 
подтвержденемъ моихъ словъ, что большая часть 
тамошняго еврейскаго населев!я занимается не- 
честными гешефтами, губящими честный трудъ и 
къ числу самыхъ обычныхъ средетвъ которы хъ 
принадлежитъ простановлене платежей. Въ этомъ 
именно и заключается ядро еврейскаго вопроса. Въ 
селах и деревняхъ, въ особенности въ восточныхъ 
провинщяхъ, относительно значительное число ев- 
реевъ занимается ростовщичествомъ, какъ ре- 
месломъ». 

Никто не станетъ оспаривать, что можно пред- 
ставить массу Фактовъ злоупотребленй, совершен- 
ныхъ евреями. Но развЪ можно лЪйствовать про- 
тивъ этихъ злоупотребленй отнямемъ правъ у 
еврейскаго населен1я вообще. Истор!я показываетъ 
намъ, что общественныя язвы излечивались не 
ограниченемъ, а напротивъ разширенемъ поли- 
тическихъ и гражданскихъ правъ гражданъ. Бер - 
линск!е ораторы, противники «жидовъ», утвержда- 
ютъ, что евреи захватили въ свои руки капиталы 
и, пользуясь этимъ, производятъ давлене во вс хъ 
сФерахъ дЪятельности. Но. вопросъ здФсь вовсе не 
въ еврейской налиональности; такое-же давлен!е 
производять люли и другихъ нащональностей, рас- 
полагаюние большими капиталами. Все дФло заклю- 


чается въ промышленномъ Фазис$ жизни современ- 
наго общества, когда капиталъ имфеть надо всё мъ 
преобладающее значен!е; когда погоня за наживой 
во чтобы то ни стало слфлалась зауряднымъ явле- 
н1емъ. Евреи понимаютъ силу капитала и какъ они 
вообще болфе всего склонны къ промышленнымъ 
и торговымъ предплятямъ, то легче другихъ со- 
бираютъ капиталы. Евреи сильны своею солидар- 
ностью, чего нельзя сказать о другихъ нащяхъ; 
они поддерживаютъ другъ друга. Евреи сильны и 
тВыъ, что въ мфетностяхъ, гдЪ они живутъ по пре- 
имуществу, населене не охотно и неум$ло берется 
за промышленныя предпят!я и евреи дфлаются 
необходимыми; къ нимъ обращаются, какъ къ по- 
средникамъ; оттого такая масса евревъ-комис1оне- 
ровъ. Противъ преобладаня евреевъ можно дЪй- 
ствовать только вложешемъ большей энерми въ 
промышленныя предпрят!я и развитемъ солидар- 
ности между людьми другихъ нац, а никакъ не 
уменьшенемъ политическихъ правъ. См шно, пра- 
во, читать, когда напримЪръ, прохесоръ Трейчке 
серьезно увфряетъ, что германская нащя, числен- 
ностйо въ 44 мимона, отдана въ жертву полуми- 
мону евреевъ. у 

А как!е позорные Факты случаются теперь въ 
Германи! Напримфръ, учитель гимнази привле- 
кается къ отвфтственности за дурное обралценше съ 
ученикомъ евреемъ. Онъ отвфчаетъ на судЪ, что, 
въ качеств$ христанина, онъ считаетъ себя вы- 
нужденнымъ угнетать по возможности еврейских 
учениковъ. Что это? цинизмъ. тупоуме или Фана- 
тизмъ? Но дальше, кажется, уже нельзя идти, 

Во Франши палатой депутатовъ принятъ, чрез- 
вычайно важный законъ о’среднемъ женскомъ об- 
разован!и. До сихъ поръ хранчуженки могли полу- 
чать среднее образоване или въ монастыряхъ или 
въ вообще плохо устроенныхъ панс!онахъ для дЪ- 
вицъ. И въ тёхъ и другихъ заведеняхъ он полу- 
чали жалкое образоваше. Теперь правительство на- 
м5ревается открытъ нфеколько женскихъ гимназй 
съ курсомъ почти одинаковымъ съ мужскими гимна- 
злями. Есть полное основан{е предполагать, что новый 
законъ не встрЪтитъ противодЪйствя въ сенатЪ. 

Генералъ Сиссэ, послуживи!Й предметомъ напа- 
докъ въ газетахъ послЪ процеса Юнга, о которомъ 
мы говорили въ одной изъ нашихъ хроникъ, — въ 
свою очередь выступилъ съ процесомъ противъ 
Рошхора, редактора газеты «Тифгапз1сеат и Леза- 
на, редактора газеты «Рей Раг еп», обвиняя ихъ 
въ клеветЪ. Ни Рошфоръ, ни Лезанъ не предета- 
вили достаточныхъ доказательствъ своихъ обви- 
ненй противъ генерала Сиссе и были признаны су- 
домъ виновными въ дихамащи и приговорены къ 
штраху и денежному вознагражденю каждый въ 
12,000 хранковъ. Впрочемъ, интересъ не въ этомъ 
приговорЪ, такъ какъ парламентское слдетве по 
обвиненйямъ противъ Сиссэ еще не окончено и сл%- 
довательно послфднее слово еще не сказано. Инте- 
ресъ заключается въ. демонстращи, произведенной 
клерикалами и бонапартистами въ судЪ. Когда ад- 
вокалъ ген. Сиссэ, Робине де-Клери, разбирая по- 
бужденя обвинителей его кл{ента, сказалъ: «Кло-же 
эти люди, гг. судьи? Они— мстители за комуну... Да! 
генераль де-Сисеэ круто обошелся съ убйцами и 
поджигателями; онъ видфлъ въ нихъ не солдатъ, 
а разбойниковъ, и отв тственность за такой образъ 
дЪйств онъ съ гордостью принимает на себя!» — 
раздался взрывъ рукоплесканй въ томъ конць 
залы, который занять былъ адвокатами, одБтыми 
въ мантш, присвоенныя ихъ профес. Предс$да- 
тель суда всталъ и потребовалъ прекращеня мани- 
хестащи; въ отвфтъ ему раздался новый, еще 60- 
лЪе оглушительный взрывъ рукоплескан!й. Судьи 
накрылись, въ знакъ того, что засздан!е прекра- 
щено, и вышли изъ залы. Шумъ и крики продолжа- 
лись посл ихъ ухода и только появлене въ вал 
отряда вооруженныхъ войскъ заставило крикуновъ 
успокоиться. 'По возвращен1и въ залу суда, пред- 
СФдатель объявилъ слёдующее постановлен!е суда: 
«Вслдстве неприличной и оскорбительной мани- 
Фестащи, которая только-что произошла и виновни- 
ками которой были, по большей части, адвокаты, 
судъ предписываетъь немедленно удалить публику 
изъ залы засЪдан!я». ЗатЪмъ прелсфдатель объяс- 
нилъ, что, по полученным имъ свЪфденямъ, въ чи- 
слЪ лиць, произведшихъ неприличную маниФеста- 
цию, было нфеколько непринадлежалщихъь къ сосло- 
вю адвокатовъ, но одфтыхъ въ адвокатскя ман- 
ти. Тоже самое подтвердилъ старшина париж- 
скихъ адвокатовъ, Барбу, принеспий извинен!е су- 
ду оть имени своихъ товарищей. Оказалось, что 
этотъ маскарадъь придуманъ клерикалами и бона- 
партистами, пожелавшими произвести крупный 
скандалъ въ суд$. 

Въ Португами, въ Лиссабон, недавно окончиль 
свои засданя конгресъ писателей. Первый кон- 
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гресъ былъ въ Парижф, второй въ ЛондонЪ; лисса- 
бонскй— трет; четвертый будеть въ ВЪнЪ вь 
1881 году. 

Изъ разр$шенныхъ на лиссабонскомъ конгресЪ 
вопросовъ большйй интересъ представляютъ слЪ- 
дуюнце. Было выслушано предложене о томъ, что- 
бы въ тЪхъ странахъ, гдф «международная лите- 
ратурная асощац1я» не имфетъ еще своихъ предета- 
вителей, составляющихъ комитетъ, заправляюный 
дфлами, были найдены каке-нибудь способы для 
защиты литературной собственности. Во время пре- 
НЙ по этому прелложен!ю было заявлено желан1е 
обратиться къ помощи правительствъ этихъ странъ, 
но конгресъ отклонилъ необходимость такого обра- 
щеня и рёшилъ, что надо надЪяться только на си- 
лу идеи международной литературной асопащи и 
на результаты ея дВятельности. Было принято пред- 
ложене о томъ, чтобы въ тЪхъ странахъ, гд® суще- 
ствуютъ комитеты, были учреждены комис!и для 
составлен я литературной статистики, такъ, чтобы 
на основан!и выведенныхъ данныхъ являлась воз- 
можность дфлаль правильныя заключен!я о литера- 
турной производительности страны и о междуна- 
родномъ литературномъ обмЪнЪ. 

Въ южной Америкф продолжается война между 
республикой Чили съ одной стороны и республика- 
ми: Перу, Боливя и Экуадоръ съ другой. Война ве- 
дется крайне жестоко и ей не предвидится конца. 
‚И Чили и Перу совершенно раззорены; воююцця 
стороны истребляють у непр!ятелей планташи, гра- 
бятъ товары, жгутъ или взрываютъ динамитомъ 
Фабрики и частные дома. Война кажется грозитъ 
сдЪлаться всеобщей въ сЪверной половин южной 
Америки. Повидимому, Аргентинская республика го- 
това нарушить свой нейтралитетъ и сд$латься союз- 


никомъ Перу; взамЪнъ, Перу, вЪроятно, потеряетъ, 
своего союзника Экуадоръ, такъ какъ въ послЪд- 


нее время отношен{я между союзниками сдЪлались 
очень натянутыми. Несчастному Чили грозитъ еще 
новая б$да. Чилйск!е крейсеры, дЪйствуя чрезмр- 
но ретиво, захватили нфсколько судовъ, принадле- 
жащихъ колумбцамъ. Колумб]я до сихъ поръ при- 
держивалась строгаго нейтралитета, но теперь, соч- 
тя себя оскорбленной, намБрена объявить войну 
Чили, Не надо забывать, что въ этихъ южно-аме- 
риканскихъ республикахъ еще чрезвычайно сильно 
клерикальное вл1яне, а гдЪ оно есть, тамъ объ ум$- 
ренности не можетъ быть и р$чи. СлЪдовательно 
ни жестокость, ни продолжительность войны въ 
южной АмерикЪ не должны никого удивлять. 


КБ рисункам, 


Рыболовство, картина Лексмура. Рыболовъ 
только что вернулся домой и усталый сЪлъ на стулъ, 
въ то время какъ жена его, взявъ корзинку, при- 
нялась разсмалривать добычу. Добыча оказалась не 
блестяща: все маленьк1я рыбки, плотички, и больше 
ничего. Она съ упрекомъ показываетъ мужу эти рыб- 
ки, давая понять, что этимъ сытъ не будешь. Мужъ 
нфсколько сконФуженъ, но что-же дфлаль, если 
човъ былъ неулаченъ? Въ картинф замЪчательно 
хорошо выражене лицъ. 

Книги и эстампы, картина Дж:акомо Фав- 
рето. На туринской выставкЪ нынфшняго года 
картина Фаврёто получила премю. И дЪйствитель- 
но, эта картина-жанръ, довольно значительныхь 
размфровъ, весьма талантлива какъ по композищи, 
такъ и по выполнен. Въ Иташи и во Франщи 
существуеть обычай продавать старыя книги и 
гравюры на улицахъ, раскладывая ихъ на подвиж- 
ныхъ столахъ и развЪшивая на стфнахъ домовъ. 
У такой случайной лавки, кочующей иногда посто - 
янно съ одного м$ста на другое, толпятся обык- 
новенно любители, которые сами принадлежать къ 
своеобразнымъ типамъ. На картинф Фаврето мы 
видимъ несколько такихъ типовъ: два католиче- 
скихъ патера, изъ которыхъ одинъ принадлежитъ, 
безъ всякаго сомнЪшя, къ, ордену 1езуитовъ, —раз- 
сматриваютъ старинную книжку; одинъ изъ нихъ, 
открывъ ее случайно, читаетъ, улыбаясь; это, в$- 
роятно, одна изъ т$хъ книгь восемнадцатаго сто- 
лЪт!я, которыя отличались своимъ легкомысмемъ 
и двусмысленностью. Дочь хозяйки лавки, подбоче- 
нясь, стоитъ тутъ-же и прислушивается къ чтен!о. 
НЪоколько подальше на. какомъ-то сундук помЪ- 
стился другой любитель и разсматриваетъ гравю- 
ры. Съ другой стороны сидитъ, закутавшись въ 
платкЪ, сама хозяйка, съ которою патеры и начнутъ, 
вфроятно, торгъ. РазвЪъшенныя картины и разстав- 
ленныя въ безпорядк книги дополняютъ сцену. 

На совфщан!и у судьи, картина Джона 
Моргана. ДвЪ молодыя дамы явились къ судьф по 
дЪлу о раздВлЪ наслФдства. Аудленшя была дана и 
дамы съ жаромъ начали защищать каждая свои 
собственные интересы, можетъ быть, над$ясь на 


чарующее вмяне своихъ красивыхъ глазъ и пре- 
лестныхъ улыбокъ. Но, увы! судья оказался непо- 
колебимымъ. Онъ выслушалъ ихъ совершенно по- 
койно и залЪмъ объяснилъ имъ всю неоснователь- 
ность ихъ претензш. Художникъ изобразилъ сцену 
вЪ то самое время, какъ дамы доказываютъь свои 
права судьЪ. 

Бабушка, картина Лермита. Эта картина 
Французскаго художника Лермита замфчательна 
выраженемъ лицъ. Сидящая старуха держитъ 
книгу, въ то время какъ ея внучка, стоя на колЪ- 
няхъ, молится вслухъ. Вотъ все содержан!е этой 
картины, но сколько въ ней смысла и съ какимъ 
талантомъь  художникъ умфлъ воспользоваться 
этимъ сюжетомъ! 


Увазь Правительствующему Сенату, 


ЗЖелая въ тяжкую годину неурожая, постигшаго 
нфкоторыя изъ восточныхъь и южныхъ губернй 
импер!и, явить ввфренному Намъ Божественнымъ 
Промысломъ народу Нашему новое доказательство 
Нашихъ заботъ о его благосостоянии, Мы признали 
за благо отм$нить акцизъ, взимаемый съ соли, съ 
1-го января 1881 года, и соразмрно уменьшить 
таможенную пошлину съ соли, привозимой изъ-за 
границы. 

Возлагая на министра хинансовъ дальнфйия по 
сему распоряжен1я, а также одновременное возм$- 
щенге убыли въ государственныхъ доходахъ отъ 
сложен1я солянаго сбора посредствомъ возвышен!я 
нЪкоторыхъ изъ существующихъ налоговъ при со- 
блюдени уравнительнаго ихъ распредфлен!я. Мы 
уповаемъ, что отм5на акциза съ соли, вмфстЪ съ 
понижешемъ пошлины, взимаемой съ оной на гра- 
ницахъ импер!и, не только уменьшитъ тягости бЪд- 
нЪйшаго населен1я, но и послужитъ къ развито 
скотоводства, улучшен!ю земледфл!я, къ дальнЪй- 
шимъ успЪхамъ рыбныхъ промысловъ и н$кото- 
рыхъ отраслей хабричной и заводской промышален- 
ности, 

Да благословить Всемогуший Богъ труды, возла- 
гаемые по исполнен1ю сего указа; и да даруетъ Онъ 
вфрнымъ подданнымъ Нашимъ блатя посл детвя, 
ожидаемыя отъ исполнен1я Нашей воли, 

На подлинномъ Собственною Его Императорскаго 
Величества рукою написано: 


«АЛЕКСАНДРЪ». 
. Въ С.-Петербург$. 
Ноября 23-го дня 1880 года. 


СиВоЬ, 


— Бенефисъ г-жи Читау 1-й. Драма (вЪрнЪфе, мело- 
драма) «Однимъ гр$хомъ болЪе» принадлежитъь на- 
чинающему писателю, г. Лаврову. Это первый его 
трудъ и, какъ большая часть первыхъ трудовъ, 
слабъ и страдаетъ недостаткомъ, имъ присущимъ. 
Автору все кажется, что онъ ввелъ мало Фактовъ 
въ свое произведен!е, недостаточно уяснилъ свою 
мысль и потому драма выходить или слишкомъ 
длинной, утомляющей зрителя, или загроможденной 
ненужными эфектами. Въ драмЪ г. Лаврова такихъ 
эФектовъ много и они болФзненно дЪйствуютъ на 
нервы зрителя, Однакожъ, нельзя сказать, чтобы 
произведене г. Лаврова было плохо; въ авторВ за- 
мЪ$тно, если не присутстве таланта, то, по крайней 
м5рЪ, умнье написать вещь сценичную, не безъ- 
интересную. Содержанше драмы таково. Въ москов- 
ской консистори служить маленьюЙ чиновникъ 
Ручкинъ (г. Варламовъ). Ему начальство довфрило 
получить 4,000 руб. казенныхъ денегъ. Получивъ 
ихъ, Ручкинъ встр$тился съ товарищемъ, зашли 
они въ трактиръ, выпили по одной, по другой, & 
тамъ и напились. Когда Ручкинъ, проснувшись, 
хватился денегъ, ихъ не оказалось. Въ перспекти- 
вЪ— ссылка; что дфлать? У Ручкина былъ знакомый 
хФабрикантъ Кругловъ (г. Новиковъ), которому Руч- 
кинъ обдЪлаль какое-то дЪло въ консистор1и. Обра- 
тился къ нему несчастный, разсказалъ о своей бЪ- 
дЪ и просилъ выручить. Кругловъ согласился, но 
съ тБмъ, чтобы Ручкинъ показалъ, что по неосто- 
рожности сжегъ Фабрику Круглова, которую тотъ 
лумаетъ сжечь, такъ какъ она застрахована въ боль- 
шой суммЪ. Ручкинъ соглашается и переходить на 
службу на Фабрику. Кругловъ и его прикащикъ 
Халюзовъ (г. Арди) сжигаютъ Фабрику. Ручкина, 
который выдалъ Круглову вексель въ 10,000 руб. 
за взятые у него 4,000, предаютъ суду, потому что 
на него падаетъ подозр$н!е не сжегъ-ли онъ хаб- 
рики въ досадЪ на Круглова, которому долженъ 
такую крупную сумму. Кругловъ беретъ Ручкина 
на поруки. Разсказанное нами, впрочемъ, не состав- 
ляетъ сюжета драмы, а драма изъ него вытекаетъ. 
ЗЖКиветъ Ручкинъ, играя роль шута у Круглова, 


/ 


между тЪмъ у него подростаетъ дочь, Леночка (г-жа 
Читау 2-я), и становится красавицей. Въ нее влю- 
бляются Халюзовъ и сынъ Круглова (г. Панчинъ). 
Халюзовъ дфлаетъ предложеше дЪвииЪ, получаетъ 
отказъ и даетъ клятву отомстить ей, Кругловъ на+ 
шелъ невЪсту своему сыну, но молодой человЪкъ, 
влюбленный въ Леночку и давпий ей объшан!е же- 
ниться на ней, отказывается браль жену по выбору 
отца. Отецъ Кругловъ, самодуръ, конечно, злится 
и желаетъ излить свою злобу въ монологЪ, но ему 
показывается вид не и останавливаеть его излЁя- 
н1я. ДЪло въ томъ, что во время пожара Фабрики 
сгорЪль сторожтъ, намфренно запертый тамъ Круг- 
ловымъ и его прикащикомъ. А заперли они его пото- 
му, что предлагали ему тоже, что предложили Ручки- 
ну, но сторожъ отказался. Вотъ призракъ этого 
старца вЪчно по вечерамъ носится въ воображени 
Круглова и мучаетъ его. Кругловъ кается съ кол$- 
нопреклоненемъ, но входитъ Халюзовъ и смущаетъ 
его. Халюзовъ говоритъ, что сынъ Круглова пото- 
му отказывается жениться на дЪвушкЪ, избранной 
его отцомъ, что влюбленъ въ дочь Ручкина. Онъ 
совфтуеть Круглову пригласить къ себф Леночку 
и предложить ей отступного. Она откажется, Круг- 
ловъ положить бумажникъ еъ деньгами на столъ, 
а самъ выйдетъ въ другую комналу, вызванный 
имъ, Халюзовымъ . Возвратившись, Кругловъ согла- 
сится на бракъ сына съ Леночкой. Халюзовъ-же 
беретъ на себя устроить такъ, чтобы дЪвушка яви- 
лась въ глазахъ жениха обезчещенной. Халюзовъ 
подбрасываетъ бумажникъ въ квартиру Ручкина. 
Леночку обвиняютъ въ воровств®; приходитъ по-, 
лищя съ обыскомь и находить бумажникъ. Отъ 
Леночки отвертываются и отецъ и женихтъ. Тогда 
несчастная схватываеть револьверъ, который отець 
ея забылъ отнести настоящему его хозяину, и 38- 
стр$ливается. Ручкинъ-же обвиняеть Круглова, 
какъ виновника поджога Фабрики. 

Г-жа Читау 2-я очень недурно сыграла роль Ле- 
ночки. Жаль, что юная артистка до сихъ поръ не 
можеть отстать отъ излишней суетливости на еце- 
нЪ, что портить ея игру. Очень хорошъ быль г, 
Арди и типично сыграль роль стараго слуги г, 
Шкаринъ. Оама бенехищантка выступила въ не- 
большой вводной роли и еще разъ доказала, что 
простонародныя роли ей совсЪмъ не удаются; луч- 
ше-бы она ихъ. оставила. Г-жа Читау 1-я заблуж- 
дается, предполагая, что.у нея есть комическ! та- 
лантъ, ей приходится шаржировать, говорить не- 
естественным голосомъ и это выходить очень не- 
красиво. 

Въ этотъ-же спектакль шелъ переведенный съ 
Французскаго Фарсъ «Въ крови горить огонь же- 
ланья», Г. Давыдовъ быль превосходенъ въ роли 
мужа, вздумавшаго надуть свою жену и попавша- 
го въ просакъ. Хорошъ былъ также и г. Петипа, 

— В. В. Самойловъ, 23 ноября состоялся въ зал 
Кононова спектакль съ участ!емъ В, В. Самойлова, 
устроенный собранемъ художниковъ, Роль Ришелье 
въ старой англйской драм того-же названя, при- 
надлежитъ къ числу лучшихъ, и любимыхъ имъ са- 
мимъ, ролей г. Самойлова. НЪсколько лЬтъ В. В.не иг- 
ралъэтойроли.БЪдность сценической обстановки, въ 
которой, увы, приходится, по большей части, появ- 
ляться первому русскому артисту нашего времени 
съ тЪхъ поръ, какъ онъ покинулъ подмостки ка- 
зеннаго театра, побуждало В. В. Самойлова исклю- 
чаль «Ришелье» изъ репертуара пьесъ, въ кото- 
рыхъ онъ появлялся. Понятно, когда въ городЪ 
распространился слухъ, что В. В. Самойловъ р%- 
шился, наконецъ, снова исполнить роль Ришелье— 
это составило событе въ кругу истинныхъ театра- 
ловъ и зала Кононова была биткомъ набита (нес- 
мотря на довольно высоя пфны). Пруемъ люби- 
момуартисту быль, разум ется, восторженный, какъ 
всегда. Распространяться объ исполнении В. В. Са- 
мойловымъ роли Ришелье будетъ, конечно, из- 
лишние. Кло-же, если не вид лъ самъ, то не читалъ 
въ реценяхъ, какъ Самойловъ играетъ эту роль? 
Обстановка, въ которой пришлось играть В. В., 06- 
тавляла, понятно, многаго желаль. Услов1я, въ ка- 
кя поставлены въ настоящемъ году спектакли со- 
бравйя художниковъ, такъ тяжелы для устроителей 
этихъ спектаклей, что обставить порядочно, а не то, 
что хорошо, такую сложную пьесу, какъ «Ришелье», 
было бы просто Фокусомъ. Запрешене актерамъ 
казеннаго театра играть на клубныхь сценахъ ос- 
тается въ прежней силЪ. Конечно, находятся сомль- 
чаки изъ казенныхъ артистовъ, дерзаюцие, подъ 
псевдонимами, появляться на клубныхъ сценахъ, 
но участе этихъ «смфльчаковь», стоитъ не мальчхь 
хлопотъ, страха и волнен! устроителямт спектаклей. 
Не только что объ акуратной явк такихъ арти- 
стовъ на репетищи клубныхъ спектаклей нечего и 
думать, но никогда нельзя быть увфреннымъ, что 
и въ самый день спектакля, тотъ или другой аф- 
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тисть не окажется неимфющимъ возможности 
явиться на спектакль, будучи внезапно занять на 
казенной сцен. Остается комплектовать исполни- 
телей изъ «любителей», а всфмъ извЪетно, что наи- 
болЪе способные изъ этихъ любителей, вс или въ 
провинщи или на казенной сценЪ. Сцена кононов- 
ской залы оказывается слишкомъ тфеною для та- 
кихъ обстановочныхъ пьесъ, какъ «Ришелье», 
сверхъ того и сама драма устар$ла. Нужна сила 
таланта Самойлова для того, чтобы, несмотря на 
вс$ эти неблагопрятныя услов!я, продержать въ 
напряженномъ состояв!и внимане публики впро- 
должен!и четырех часовъ сряду. 

— Новый музыкальный инструментъ. 20 ноября, на 
художественномъ вечерЪ собран!я художниковъ, 
въ зал Кононова, петербургская публика въ пер- 
вый разъ имЪла случай познакомиться съ новымъ 
замЪчательнымь музыкальнымъ инструментомъ, 
Эта интересная новинка—гармов1умъ-монстръ, вы- 
везенный В. О. Главачемъ изъ Штутгардта. Уже 
до этого концерта музыкальные рецензенты, имЪв- 
ие случай познакомиться съ новымъ инструмен- 
томъ на квартир г. Главача, провозгласили этотъ 
инструментъ чудомъ въ своемъ родЪ. Восторжен- 
ные отзывы спещалистовъ оказались не преувели- 
ченными. Публика вполнф удовлетворена мастер- 
ской игрой г. Главача. И на обыкновенномъ гармо- 
зум, г. Главачъ игралъ мастерски, но новый его 
инструментъ, исполненный на хабрикЪ Шидмеера, 
по.мысли и по указан!ямъ самого Главача, даетъ ему 
возможность еще въ большей степени выказать 
свой талантъ исполнителя. Новый гармошумъ имЪ- 
ё@тъ 29 регистровъ; кром$ лвухъ ножныхъ педалей, 
онъ снабженъ еще четырьмя кол$нными педалями. 
Посредствомъ этихъ педалей г. Главачъ въ состоя- 
ни дфлать на своемъ инструментЪ такъ называе- 
мые ргоопвешеп, т. е. достигать того, что нота 
или акордъ тянутся и по отнят!и пальца съ клави- 
ша до тЪхъ поръ, пока не будутъ прекращены на- 
жатемъ другой педали. Благодаря этому г. Гла- 
вачъ, играя на своемъ гармонйум$, близко подхо- 
дитъ къ оркестровому исполнению пьесъ. Особенно 
рельеФно это выказалось при исполненши имъ увер- 
тюры изъ «Вильгельма Теля». Слушая эту увертю- 
ру въ исполнени г. Главача, можно подумать, что 
играетъ цфлый оркестръ. По исполнен!и всей про- 
трамы (въ которую входили произведен!я Баха, Бет- 
ховена, Шуберта, Шопена и др.) г. Главачъ испол- 
нилъ еще импровизап!ю на заданный ему публикою 
мотивъ народной пЪени «Внизъ по матушкЪ по Вол- 
г». Публика вызывала г. Главача много разъ итутъ 
же, какъ мы слышали, г. Главачъ получилъ н$- 
сколько приглашен! на домашн!е концерты съ его 
тармонумомъ въ частныхъ домахъ. 

— Новая картина Макарта. Въ Берлин$, въ акаде- 
ми художествъ, выставлена новая колосальная кар- 
тина Макарта «Охота Д1ланы». Публика уже доста- 
точно знакома съ кистью Макарта по его прежнимъ 
картинамъ «Прибыт!е Карла У въ Антверпенъ», 
«Пять чувствъ» и др. Извфстна «спешальность», 
которую избралъ себЪ этотъ художникъ, именно: 
изображен!е на полотнф нагихъ женскихъ хигуръ. 
Надо сказать правду, Макартъ съ каждымъ новымъ 
своимъ произведенмемъ все болфе и болЪе совер- 
шенствуется въ этомъ направленши. На картинЪ 
«Прибыте Карла У въ Антверпенъ» вы вилите то- 
лько 2—3 голыхъ женскихъ Фигуры, на слБдующей 
затЪмъ картинЪ «Пять чувствъ» такихъ Фигуръ 
уже 5, а на «Охот$ Даны» ихъ не менфе 14. Сю- 
жеть и содержане этой колосальной картины сл$- 
дующе: Дана съ групой своихъ подругъ-—на охо- 
тЪ; она прицливается застр$лить изъ лука выбф- 
жавшаго ей на встр$чу оленя. Подруги ея старают- 
ся спасти жизнь несчастнаго животнаго; однф умо- 
ляютъ Дану пощадить его, друг1я покрываютъ сво- 
имъ тЪломъ испуганнаго оленя. Вотъ и все содер- 
жан!е картины. ИзвЪстно, что главная сила произ- 
веденй Макарта заключается не въ ихъ общемъ 
содержан!и, а въ детальномъ исполнении въ вЪр- 
номъ изображени человЪческаго тфла и чертъ ли- 
ца. На этотъ разъ Макартъ заботился и о внЪшней 
обстановкЪ своей картины: хонъ «Охоты Даны» 
представляеть великолЬиный ландшафть съ могу- 
чими деревьями. Но именно это обстоятельство 
чрезвычайно вредитъ картинЪ; красное платье, по- 
крывающее часть т$ла Даны, вовсе не гармо- 
нируетъ съ зеленью лфса и представляетъ столь 
р$зк@ контрастъ, что р$фжетъ глаза зрителя и 
производить непр1ятное впечатл5ше. «Охота Да- 
ны», какъ слышно, будетъ выставлена также и въ 
Росси. 

— Преступлеше отъ любви. 58-лВтняя Фридерика 
Блуменгагенъ занималась торговлей каменнаго угля 
на одной изъ городскихъ площадей города Тамбур- 


та и жила со своимъ рабочимъ шестидесятилЪтнимъ 
Тотфридомъ-Вильгельмомь Штамельбахомъ. Жили 
они вмЪстЪ въ подвал уже болЪе 10 лЪтъ. 16 сен- 
тября этого года произошелъь между ними споръ, 
который окончился тфмъ, что Фридерика Блумен- 
тагенъ заставила арестовать своего сожителя, кото- 
рому вся дств!е этого-же запрещено было посфщать 
ея домъ. Несмотря, однако, на запрещене, Штамель- 
бахъ явился въ тотъ-же день въ 10 часовъ вечера 
въ подвалъ, гд$ жила Фридерика и пытался возоб- 
новить съ нею прежн1я отношен1я. Она наотрзъ 
отказала ему; тогда Штамельбахъ удалился, прого- 
воривъ: «если такъ, то на всегда». Спустя три часа 
послЪ этого посфщен1я онъ выдавилъ раму изъ ок- 
на, выходящагонадворъ, и легко проникъ во внутрь 
квартиры. Въ кухнЪ нашелъ онъ стоявпйй вблизи 
топоръ, и, вооружившись имъ, вошелъ въ комнату, 
гдЪ спала Блуменгагенъ съ своимъ премышемъ 
мальчикомъ 8 лётъ. Ребенокъ, разбуженный шу- 
момъ, проснулся; но Штамельбахъ, молча, пригро- 
зиль ему топоромъ, если онъ будетъ двигаться. 
Тогда онъ поднялъ топоръ и нанесъ спящей жен- 
щин$ сильный ударъ по головЪ и раскроилъ ей че- 
репъ; хотя она уже не двигалась, но Штамельбахъ 
взялъ лежавпий на стол ножъ и нанесь ей еще 
рану въ л$вую часть шеи. До смерти перепуганный 
мальчикъ съ ужасомъ смотр$лъ на эту кровавую 
сцену и не см$лъ шевельнуться, лежа въ одной 
кровати съ убитой. Онъ видЪль еще какъ Штамель- 
бахъ этимъ-же ножемъ перер$залъ себф жилу, какъ 
онъ перешелъ въ сосфднюю комнату, гдф былъ 
складъ каменнаго угля, и тамъ удавился. Когда все 
стихло, мальчикъ всталъ, смылъ кровь со своего 
лица и платья и сЪлъ на диванъ, гдЪ просидЪлъ не 
смыкая глазъ до 7 часовъ утра. Къ этому времени 
сбфжались люди, которымъ ребенокъ и разсказальъ 
все происшедшее. 

— Исполнене двухъ ролей за разъ. ПЪвица вфн- 
скаго ‘придворнаго опернаго театра, г-жа Матер- 
на, совершила недавно зам чательный въ своемъ 
родБ подвигъ: она исполнила двЪ роли въ одной 
опер$. Случалось иногда, что пфвица гдЪ нибудь 
въ одинъ и тоть же вечеръ исполняла роли Ели- 
заветы и Венеры въ «ТангейзерВ»; но чтобы при- 
мадонна пфла въ «Донъ Жуан» донну Эльвиру 
и выБстЪ съ тЪмъ донну Анну— этого никогда еще 
не случалось, по крайней мЪрЪ, въ вЪнскомъ опер- 
номъ театрф. Г-жа Дильнеръ, пфвшая Эльвиру, 
вдругъ захворала во второмъ актЪ настолько силь- 
но, что не могла продолжать игру; тогда г-жа Ма- 
терна, исполнявшая роль донны Анны, изъяви- 
ла готовность довести парт Эльвиры до конца. 
Такимъ пожертвовашемъ артистка спасла представ- 
ленте. 

— Парижская торговля. Въ октябрЪ по обыкнове- 
нию была открыта выставка новыхъ туалетовъ въ 
извфстномъ парижскомъ заведени @тапёе шасазт 
4п Гопуге. Въ первый день выставки былъ необык- 
новенный приливъ дамъ, не менфе 67 тысячъ; вы- 
ручка одного дня представляла громадную сумму въ 
1, 428, 407 хранковъ; шелковыхъ матер продано 
на 600, 000 хранковъ. 

— Катастрофа въ воздухф. Въ Париж осенью 
должна была подняться на воздушномъ шарЪ д-ца 
Альбертини. ВмЪсто лодочки къ шару была при- 
кр$плена трапешя, къ которой пред полагалось 
привязать воздухоплавательницу, но она не явилась 
ко времени, назначенному для полета. Молодой гим- 
настъ Наваръ согласился за 50 хранковъ заступить 
ея мЪсто. Навара хот$ли привязать къ трапещи, но 
онъ отказался, заявивъ, что съумфетъ удержаться 
и такъ. ДЪйствительно, онъ поднялся, держась ру- 
ками за трапецйю, но когда шаръ пролеталь непо- 
далеку отъ Курбвуа, злополучному гимнасту измЪ- 
нили силы. Онъ упалъ съ высоты '250 сажень, пе- 
ревернулся нЪ$сколько разъ въ воздух и, ударив- 
шись о земь, углубился по поясъ въ землю. Понят- 
но, что онъ убился на мЪст%. Очевидцы утвержда- 
ютъ, будто тЪло несчастваго воздухоплавателя по- 
слЪ удара о землю было подброшено аршина на 4 
вверхъ и затВмъ уже упало вторично. Шаръ поле- 
тЬть далЪе на западъ и спустился внизъ въ окрест- 
ностяхь Менильмонтана. 

— Изъ америнансной жизни. Вотъ обыкновене, 
свойственное исключительно АмерикЪ: воспитанни- 
ки и воспитанницы высшихъ учебныхъ заведенй 
пробиваются тамъ въ лфтнихъ отеляхъ, служа пи- 
сарями, лакеями, поварами и кухарками. Именно къ 
пор% лФтнихь вакащй идетъ въ ходъ дфло этихь 
лфтнихъ отелей и мног1е, лишенные средствъ сту- 
денты и студентки, руководясь мыслю, что ника- 
кое честное занят!е не можетъ запятнать челов®- 
ка, заработывають себф такимъ образомъ средства 
къ продолжению учешя зимою. 


— Статистика лошадей. Въ послЪднее время вычи- 
слено приблизительное количество лошадей въ раз- 
ныхъ странахъ свЪфта. Въ Австр!и ихъ насчиты- 
вается до 1. 367. 000, головъ, въ Венгри— 9. 179.000, 
во Франщи около 3-хъ мил., въ Росси 21. 470. 000, 
въ Германи — 3. 352. 000, въ Великобриташи 
съ Ирландею — 2. 255. 000, вь Турщи около 1-го 
милона, въ Соединенныхь штатахъ — 9. 504. 000, 
въ Аргентинской республик 4. 000. 000, въ КанадЪ 
2. 624. 000, въ Уравнаф 1. 600. 000 головъ. 

— Битва съ крысами. Одинъ ньмецъ, по имени 
Гросманъ, держалъ большой биргаузъ въ Фран- 
клинЪ, въ штат$ Пенсильвани. Разъ онъ послаль 
двухъ своихъ сыновей, взрослых мальчиковъ, при- 
нести швейцарскаго сыру, который былъ сложенъ 
въ подвал со сводами, служившемъ прежде для 
пивоварни. Когда мальчики вошли въ подвалъ, на 
нихъ бросилась цфлая арм!я голодныхь крысъ. 
Оставивъ старшаго брата защищаться отъ напав- 
шихъ животныхъ желёзной палкой, младпий поб%- 
жаль звать на помощь. Гросманъ и два сосфда, во- 
оружившись дубинами, поспф шили на выручку маль- 
чика. Зр$лище, представившееся ихъ глазамъ, когда 
они вступили подъ своды, было неописанное; ничего 
подобнаго они никогда не видали. Армя крысъ, 
повидимому, состояла изъ нФсколькихъ тысячъ. 
Вновь прибывише вступили въ битву, но противни- 
ковъ было такъ много, что понадобилось боле часу, 
чтобы перебить ихъ.Разумется, побфдители оказа- 
лись искусанными. 1,119 мертвыхъ крысъ было 
вытащено изъ подвала. Чтобы вывезти ихъ за го- 
родъ, понадобилась большая. телфга, запряженная 
двумя лошадьми. 


ОТЪ РЕДАКЩИ. Олеогразш, назначенныя 
въ премю гг. подписчикамъ на 1881 годъ, 
называются: 1) «Отдайте намъ братца» 
съ картины извфстнаго художника Дифен- 
баха; 2) Тиролецъ, съ картины Бюхе. 

Выс. Шир. 
М$ра ихъ: 1) 123/, и } и 
2) 118% 87/, вершковъ. 

Это объяваяеше служить отвЪтомъ на 
письма гг. подписчиковъ, пожелавшихъ по- 
лучить вышеозначенныя свЪденя. 


ОТЪ КОНТОРЫ. № 47-й «Кивониснаго 0603" 
рн я» сданъ на городскую почту 22 ноября 
въ 6 часовъ 30 минуть утра, на пногород- 
ную почту 24 ноября въ 2 часа по полудни. 


СОДЕРЖАНТЕ. 
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стыняхъ, очерки Н. Н. Каразина.—Атта Троль, 
поэма Г. Гейне, перев. Мих. Шелгунова.—Своя ру- 
башка ближе къ тфлу, ром. въ 8 част. М. Ф. Ка- 
менской.— Школа хранцузскихъ импрес1онистовъ, 
Диллетанта.—Рябая красавица, ром. А. Бувье.— 
Разъ въ м5еяцъ, бесЪда И. Василевскаго (Буквы).— 
Леона, зап. докт. Бернамуса, пов. Люс!ена Бара, 
перев. А А Разсназовой.—Станиславь Монюшко, 
ст. П. В. Га—на.— Политическая хроника. — Къ 
рисункамъ.—Указъ Правительствующему сена- 
ту—СмЪсь.—Объявленя. 

Рисунки: Одинъ рисунокъ къ разсказу Н. Н. Кара- 
зина. — Станиславь Монюшко. — Рыболовство, 
карт. Ленсмура.—Картины и книги, карт. Дн!акомс 
Фавретто.—На совЪщани у судьи, карт. Джона 
Моргана.— Бабушка, карт. Лермитта. 


РЕдАКТОРЪ-ИЗДАТЕЛЬ Н. И. Шульгинъ. 


Объявления, 
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ЯкоБсонА, Сив. ЭРТЕЛЕВЪ ПЕР., 7, БВ, 5 И ВО ВСВХЪ 
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Российской имперш 


Живописный 


ОБИХОДНЫЙ КАЛЕНДАРЬ 


на 1881 г., съ приложен1емъ 


СТННАГО КАЛЕНДАРЯ. 


Печатанъ на розовой бумаг, съ художественно 
исполненными рисунками, въ объемЪ болЪе 80 стра- 
ницъ. Содержане: Свден1я церковн., астрон. ге- 
неалогическ., геограхическо-статистическя, истор., 
почтов., телеграх., желЪзно-дорож., комерч., меди- 
цин., хозяйствен., адресо-указат., разсказы, анек- 
доты, ребусы, стихотворен я, портреты, карикатуры, 
загадки и проч. П$на вмЪст$ со «Ст6ннымъ кален- 
даремъ» 80 коп, за, перес. 10 коп. 


При этомъ нумер прилагается вс$мъ гг. подписчикамъ пятый двойной листъ «Гигеных. 


Дозволено цензурою. 


Петербургъ, 28 ноября 1880 года. 
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ОТЪ РЕДАКЩИ. ОбЪ олеографическя кар- 
тины, назначенныя въ премю гг. подписчи- 
камъ на 1881 годъ, уже получены Редак- 
щей. Подписываюнцеся въ контор Редакции 
могутъ получить ихъ при подписк% теперь- 
же. Описаше этихъ премий помфщается въ на- 
стоящемъ нумерЪ. 


Аза Троль, 
Поэма Г. Гейне. Переводъ Мих. Шелгунова. 
(Продолжение. 
ТлАВА ДЕСЯТАЯ. 
Дв% угрюмыя фигуры 
Изъ семьи четвероногихь 
Пробираются, ворча, 
Въ полночь темной чащей лЪса. 
Это Троль—отець съ своимъ 
Одноухимъ юнымъ. сыномъ, 
Оба стали на опушк%, . 
ТдЪ лежитъ кровавый камень. 
«Этоть камень, Троль бормочетъ: — 
Алтаремъ былъ, тдё Друиды 
Приносили суевфрно 
ЧеловЪчесыя жертвы. 


«Возмутительно! При мысли 
Лишь одной объ этомъ дыбомъ 
Станеть волосъ на спинЪ. 
Кровь лилась въ угоду Богу. 
«Ну, теперь, конечно, люди 
Просвфщенн\Ъе. Другъ друга 
Не убьють изъ попеченья 

О небесныхь интересахъ; 
«Ужь не вры заблужденья, 
Не утоши, не глупость, 

Но одно своекорыстье 
Побуждаеть ихь къ убйству. 
«Вс пресл$дують теперь 
Лишь вещественныя блага, 

И вь исконной той борьбЪ 
Для себя воруетъ каждый. 


«Достоянье всфхъ одни 
Захватили и они-то 

О своихь правахъ владЪнья 
И о собственности судят. 


«ВсЪ подобныя права 
Воровство и ложь. Лишь люди 
Эту см$сь могли придумать 
Изъ безумя съ лукавствомъ. 


«Нфть въ природ правъ владЪфнья, 
Нъть въ ней собственности. Вс’ мы 
Безъ кармановъ въ нашихъ шкурахъ 
Появляемся на свЪтъ. 


«Никого изъ насъ природа 
Никогда не надфляла 

Въ шкурф этими мфшками, 
Чтобъ награбленное прятать. 


«Человфкъ одинъ, чужою 
Одфваюцщийся шерстью, 

Точно также артистично 

Свой костюмъ снабдиль карманомъ. 


«О, карманъ! онъ неестественъ, 
Какъ и право на владфнье, 
Какъ и собственность. О, люди, 
Ве карманные вы воры! 


«Жарко ихъ я ненавижу! 
Поклянись мнЪ здЪсь на камнЪ 
Ненавидфть ихъ, какъ я. 

Вотъ тебф завфть отцовскй! 


«Будь врагомъ непримиримымь 
Угнетателей безстыжихъ 

До скончанья дней твоихъ. 

Сынъ, клянись, кланись мнв въ этомъ». 


И поклялся сынъ, какъ древле 
Ганнибаль. Зловфщимъ свътомъ 
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Мфеяцъ облиль старый камень 
И обоихъ мизантроповъ. 


Мы современемъ разскажемтъ, 
Какъ медвЪфдь исполвиль клятву; 
Нашей лирой будетъ онъ 

Въ новомъ эносф прославлень. 


Чтожь касается до Троля, 
То его мы здфсь оставимъ, 
Чтобы послв тфмъ вфрнфе 
Угодить въ него свинцомъ. 


Злоумышленникъ коварный 
Противъ власти человЪка, 
ДъЪль твоихъ оконченъ розыскъ 
И на завтра быть суду! 

Главл одиннадцатая. 
На заснувшихь баядерокъ 
На зар походять горы; 
Облачка на нихь тумана, 
Какъ рубашечки, бълфютъ. 


Скоро богъь блестящий солнца 

Ихь согрфетъ, съ нихъ сорветь онъ 
И сорочки, озаряя 

Обнаженную красу. 


Раннимъ утромъ мы съ Ласкаро 
На медвЪяию охоту 

ВыЪстВ выбрались. Къ полудаю 
Была мы на Ропё.4’Езраете. 


Такъ въ Иснан!ю зовется 
Мостъ изъ Франщи, ведущий 
Къ дикарямъ страны заката, 
Лфтъ на тысячу отставшимъ, — 


Лфть на тысячу отставшимь 

Въ взглядахь нынфшнихь на вещи, 
Наши варвары востока 

Только на сто лтъ отстали. 


Тихо, съ грустью я оставиль 
Землю Франц святую, 

Эту родиву свободы 

И моей страстишки, женщинъ. 


На мосту испанець пищйй, 
Увидали мы, сидфлъ. 
О пуждЪ его гласпли 
И глаза, и плащь дырявый. 


Струны старой мапдолины 
Онъ щипаль рукою тощей 
И насмфшливо фальшиво 
Звукъ въ вучин$ отдавался. 
.А порой онъ наклонялся 
Надъ пучиною со смфхомъ 
И, бренча еще безумнЪй, 
Запфваль такую пфеню: 

«У меня поставленъ въ сердцЪ 
Крошка столикъ золотой, 

А вокругъ него четыре 
Золотыхь же крошки стула. 


«За столомъ на стульяхъь этихъ 
Дамы-крошечки играютъ 

Въ карты, но межъ ними только 
Все выпгрываетъ Клара. 


«Улыбается плутовка. 

Ты въ моемъ сердечк, Клара, 
Каждый разъ ихъ обыграешь, 
ВеБ вфдь козыри твоп». 


Идя дальше, я подумалъ: 

Странно, этотъ мость, ведупий 

Отъ французовъ въ край испанцевъ, 
Оглашенъ безумнымь ифньемъ: 


Не прообразъ-ли тотъ ний 
МЪны мыслей двухъ народовъ? 
Иль народа своего онъ 
Сумасшедиий затоловокъ? 


Только къ вечеру дошли мы 
До гостинницы плачевной, 
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Тдф варились въ грязной чаше 
Съ чадомъ оПеа рой1а. 


И ватБап20$ тамъь я Фль, 

Ростомъ, тяжестью затмившихь 
Пули, даже несваримыхь 
НЪмцамь, выросшимь на клецкахъ. 


Съ этой кухнею подъ пару 

И постель была, какъ перцемъ, 
Нашиигована клонами, 

ЗаЪйшимъ недругомъ людекимь, 
ГнЪфва тысячи слоновъ 
Непр1ятн%е сраженье 

Лишь съ однимъ клопомъ мизернымъ, 
Къ вамъ забравшимся въ постелю. 
Далиь ему кусать спокойно— 

Это плохо; хуже вдвое, 

Если ты его раздавишь. 

Мучить вонь тебя всю ночь. 


Да, всего ужаснЪй въ жизни 
Это бой съ ничтожной дрянью, 
Защищающейся вонью, 
Наприм%ръ, дуэль съ клопомъ. 


ГлавА ДВЪНАДЦАТАЯ, 
Далке жалье поэты 
Иногда парятъь высоко 
И природу воспвваютъ, 
Какъ громадный Болий храмъ. 
Храмъ, котораго красоты 
Славу Бога показуютъ, 
Въ немъ на куполф, какъ лампы, 
СвЪтять солнце, мЪеяць, зв№зды. 
Это такъ, друзья, пожалуй, 
Но признайтесь, въ этомъ храм 
Плохи лфстницы весьма, 
Плохи лфетницы до нельзя. 


Эги спуски и подъемы, 
Это прыганье по камнямъ, 
Это лазанье и душу 

Миз и ноги утомляеть. 


Рядомъ шелъ со мной Ласкаро, 
БаЪфдный, длинный, словно свЪчка, 
Словъ, улыбки онъ не знает, 
Онъ, умерший сыпъ колдупьн. 


Да, давно ужь,—ходять слухи— 
Онъ мертвець, но чародЪйство 
Мудрой матери Ураки 

Жизнь въ немъ видимо хранило. 
Будь вы прокляты, подъемы: 

И теперь мн непонятно, 

Какъ я въ пропасть пе свалился, 
Какъ я шеи не сверпулъ. 


Какъ грохочутъ водопады! 

Ель, бичуемая вЪтромъ, 

Тляжко стонетъ; вдругъ разверзлись 
Хляби неба, полилъ дождь. 


Въ грязной хижинк® рыбацкой 
Мы нашли па 1ас 4е бое - 
Кровъ и жареныхь форелей 
Преотмнифйшато вкуса. 


Старый лодочникъ быль болень 
И лежаль въ глубокомъ кресел; 
Дв% племянницы-красотки 
За больнымъ ходили дядей. 


Двое полныхъ херувимовъ, 
Какъ на Рубенса картинахъ: 
Золотыя кудри, очи, 
Сифхомъ полныя здоровымъ, 


Ямки въ пухлыхъ, алыхъ щечкахъ, 
ТдЪ сквозитъ порой лукавство, ] 
Члены крфиюе, тревогу 
Пробуждаюние въ сердц$. 

Эти нЪжныя красотки 

Въ споръ вступили межь собою, 
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Что теперь больному дядф 
Выпить было бы праятнй. 


Вотъ одна ему подносить 
Чашку липовато цвЪта, 
Оттолкнувъ ее, другая 
Чай бузинный предлагаеть. 


«Не хочу чаевъ я вашихъ! 
Забрюзжаль старикъ сердито: — 
Дайте мнЪ вина и гостя 

Мы попотчуемъ получше». 


Настоящее-ль вино я 

Пиль тогда на ]ас 4е боЪе,— 
Я не знаю. Въ Брауншвейг 
Приняль я-бъ его за сусло. 


Лучшимъ чернымъ козьимь мфхомъ 
"Го вино воняло страшно, 

Но старикъ съ восторгомъ пилъ, 
Становясь здоровъ и весель. 


Онъ разсказывать намъ началь 
Про дфла контрабандистовъ 

И разбойниковъ, царившихь 
По дубровамь Пиринеевъ. 


ЭЗналъ не мало п старинныхъ 
Онъ разсказовъ между прочимъ, 
Какъ когда-то воевали 
Великаны съ медвздами. 


Да, медвЪди и гиганты 

До прихода челов®ка 
Состязались за господство 
Надъ горами, надъ долами. 


Но съ прибытьемъ человЪка 

Изъ страны гиганты скрылись, 
Озадачась, мало мозгу 

Въ головахь большихь ихъ было. 


Говорять еще, гиганты, 
ПрибЪжавъ на берегь моря 
И увид®вши, какъ небо 
Въ яеной влагв отражалось, 


Море приняли за небо 

И, на Бога уповая, 

Въ волны бросились не медля; 

Вев они там потонули. 

Медвдей-же; — пу, и ихь 

Тоже люди истребляют 

Понемногу, съ каждымъ годомъ 

Ихь число въ торахь все меньше. 
, 


«Такъ даетъ одинъ, сказаль онъ— 
На землВ другому мЪето. 
А когда нотибнуть люди, 
Перейдеть господство къ карламъ, 


«Къ умнымь маленькимъ людишкамь, 
Въ темныхь нфдрахъ горь живущимъ, 


Собирающимь усердно 

Тамъ и золото, и камни. 
«Часто видывалъ я ночью, 
Какъ умно изъ норъ глядфли 
Ихь головки; становилось 
МнЪ за будущее страшно. 


«За малютокъ этихъ силу! 
Я боюсь, потомки наши, 
Какъ безумцы-великаны, 
Прыгнуть въ пебо водяное!» 


Тлавл Тринадцатая. 
Между скаль, въ крутомь ущельн 
Дремлеть озеро глухое. 
И глядять, тоскливо блдны, 
Съ неба звзды. Ночь тиха, 
Ночь тиха. Удары весель— 
И, какъ плещущая тайна, 
Фдеть лодка. Перевозять 
Двф племянницы больного, 
И требуть игриво, дружно; 
Подъ лучемъ порою блещутъ 
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Ихь голубеньше глазки, 
Обнаженныя ихъ ручки. 


Я сижу съ Ласкаро радомъ, 

Какъ всегда, безмолвнымь, блёднымъ, 
И меня пугаетъ ‚мысль: 

Ужь не умеръ-ли онъ, точно? 


Можеть быть, и самъ л умеръ 

И теперь спускаюсь въ лодкЪ 
ВмфстВ съ снутникомъ умершимь 
Въ царство мрачное тней. 

Это озеро не Стикса-ль 

Темный токъ? За мной служанокъ 
Не’ прислала-ль Прозерпина 

За отсутствемъ Харона. 


Не угасъ еще, не умеръ 

Я еще, въ душ живое 
Пламя жизни ярко блещеть 
И сверкаетъ шаловливо. 


Эти дфвушки, смфясь 

Насъ везушя, порою 

Съ шаловливымъ см$хомъ влагой 
Обдаюцщия насъ съ веселъ, 


Эти ‘евфаля плутовки 

Не безплотныя, конечно, 
Ада комнатныя кошки, — 
Не служанки Прозерпины? 


Чтобь отбросить вс сомнфнья 
Въ ихь тфлесности и жизни 

И на дфлВ убЪдиться 

Въ жизви собственной своей, 


Прижимаюсь я тубами 
Къ ямкамъ розовыхь ихь щечект, 
Силогизмъ при этомъ строя: 
Я цфлую, — его живъ д! 
Переплывъ, еще цфлую 
Милыхь дЪвушекъ, лишь этой 
Взять монетой согласились 

. Сь насъ он за перевозъ. 


(Продолжене слльдует».) 


Своя рубашка ближе къ тВлУ, 
Романъ въ 8-хъ частяхъ М. Ф, Каменской. 
(Продолженче.) 
Отолбинскля поля вс профхаль Котиковъ и 
пи разу даже не взглянуль, что па нихъ дфлабт- 
ся. Напрасно мужики и бабы клапялись ему въ 


поясъ, онъ ничего не видаль. Профхавъ стол- 


бинскую межу, Петръ Петровичъ своротилъь на 
проселочную, обросшую ольховникомъ дороту. 
Пбко понеслась одноколка, низюя вфтки оль- 
ховника хлестали Петра Петровича по лицу, 
цЪилялись за упряжь. Не обращая внимая ни 
па что, не отслоняя вЪтвей, не наклоняя даже 
головы, летЪлъ, подпрыгивая въ одноколкЪ, Петръ 
Петровичъ по корнямъ и колеямъ изрытой до- 
роги. Далеко передъ глазами его бЪжала виередъ 
дорога, то извивалась змЪйкой, то тянулась пря- 
мо полями, то опять пряталась въ кустарникъ, 
то снова выбфтала на свфтлые луга. Рысакъ 
Петра Петровича лет№ль по ней, поднималь за 
собою облака пыли. Вспугивая стаи маленькихъ 
птиць, или сдерживая свой ходъ и фыркая, бе- 
режно ступалъ шагомъ, чтобъ не. раздавить ба- 
рановъ, которые, т$енясь на дорогВ отъ страху, 
совались во всЪ стороны. При такихъ останов- 
кахъ Петрь Петровичь съ нетерифвемъ начи- 
налъь щелкаль языкомъ и пошевеливать возжами. 
Прозхавъ около двухь часовъ, рысакъ Петра 
Петровича вмфств съ дорогой уткнулея прямо 
въ рёчку, остановился, подняль уши и началь 
переминаться на ногахъ. Петръь Петровичъ пус- 
Тиль вольно возжи, защелкаль, лошадь вступила, 
въ воду, перешла рфчку въ бродъ и стрфлой 
влетфла на крутой берегъ противуположной сто- 
роны. Профхавь еще немного по проселочной 


дорог$, Петръ Петровичь остановиль лошадь, 
спрыгнуль съ одноколки и пошель прямо на 
перер%зъ по полю къ тремъ огромнымъ кленамъ. 
Лошадь пошла за нимъ. Подъ тремя кленами 
мирно ютилиеь два двора, одинъ ветх!й, еле-еле 
слфилянный съ вросшей въ землю избенкой; 
другой, хоть тоже стареньюй, но чистый и съ 
довольно еще крЪикимъ домишкомъ въ три окна. 
Подойдя къ этому домику, Петрь Петровичъ 
привязаль лошадь къ плетню и застучаль въ во- 
рота. Первая во двор на стукъ отозвалась ди- 
скаптомъ маленькая собаченка, а, за, ней на раз- 
ные тоны залаяли нфсколько' сабакъ, суя свои 
морды въ подворотню. Потомъ хлопнула тяже- 
лая дверь и раздалось шлепанье босыхъ ногъ по 
мосткамъ. 

— Кто тамъ-шь? спросиль изъ за калитки 
шенелявый ребячй голосъ. 

— Я! Петрь Петровичь Котиковъ! Барыня 
меня знаетъ, впусти! 

— Шечашь я барыни скажу-шъ, отвтиль 
тотъ-же голосокъ. Доски мостиковъ заплясали. 

Петръ Петровичъ постояль немного, опять за- 
шлепали ноги, защелка поднялась и калитка от- 
ворилась. 

— Пажалуйте-шъ, сказала хорошенькая дЪ- 
вочка, лЬть семи, выглядывая на Петра Петро- 
вича своими черными глазами изъ подъ растре- 
панныхь бфлыхъ почти волосъ, 

— Ну, веди-же меня къ барын\!.. Какъ тебя 
зовутъ? спросиль Петръ Петровичъ, взявъ д®воч- 
ку за подбородокъ. 

— Меня-шь? Афрошкой-игь зовуть-игь|,. ска 
зала дЪвочка и, засунувъ пальцы въ ротъ, пош- 
ла впередъ на крыльцо и, отворивъ одноствор- 
чатую, скрыпучую дверь, ввела Котикова въ 
темные сЪнцы, тд№ стояль пустой куратникъ и 
па веревочкахъ висЪли пучки разных сушеныхъ 
травъ. 

— Батюшка, Петрь Петровичъ! Ты-ли 910? 
Войди въ комнату, я погляжу, показавшись на 
порог, проговорила высокая, худая старуха, 
очень похожая на Елизавету Никитишну Столби- 
пу съ тою только ризницею, что на’мфето мут- 
ныхь, потухнувшихь глазъ Елизаветы Никитии- 
ны, у этой старухи бойко тлядфли еще два ум- 
ныхь сфрыхъ глаза. 

— Здравствуйте, Степанида Ивановна! Вы не 
ждали гостя?.. спросиль Петръ Петровичь, нак- 
лонившиеь, чтобь не стукнуться объ низкую 
притолку двери. 

— Да какъ тебя ждать! Не ждала... Ты важ- 
ный баринъ сталь, г тебф меня мелкую пом- 
нить... Ну, пришель, такъ садись, гость будешь... 
Я чайкомъ напою!.. сказала старуха, садясь на 
стуль у окна и показывая Петру Петровичу 
противъ себя стуль. 

— Ну, какъ поживаете, Степанида, Ивановна?.. 
садясь на’стулъ, спросиль Котиковъ, взтядывая 
на старуху. 

— Что ты на меня смотришь?.. Я то все таже, 
что мнф дфлается... И живу-то все по прежнему, 
тдф полфчу, тдф погадаю, гдз потру, пошенчу... 
все по прежнему... А вотъ ты-то не но прежнему... 
Прежде ты въ нанковыхь штанишкахь зимой 
ходилъ, а теперь видишь, какой графъ сталъ.. 
Прежде ты чужихь ребятъ за м$дныя деньги 
училь, а теперь, женка у тебя помфщица, богатая 
вдовушка, и свой сынокъ есть, да и деньжонокъ, 
поди, куры не клюютъ.! Прежде ты у меня по 
рублику занималъ, а теперь мнЪ разв у тебя 
иризанять? 

— Сдфлайте милость, Степанида Ивановна, 
хоть сейчасъ... 

— Нёть, батюшка, благодарю... Занять — от- 
дать, & я только то беру, что заработаю... хоть 
спинку богатой номфщиц® мазью потру — и 10 
трудъ, и то хлфбъ... а даромъ я ничего не дфлаю 
и даромь ничего и не беру... Я все по прежнему, 
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батюшка, всепо прежнему. Скажи-же мн, зач мч, 
ты ко миф прухаль?.. Вфдьиты того поля яго- 
да, что даромъ шату не сдфлаеть... 

— Право, ни зачфиъ, Степаппда Ивановпа, 
я на васъ взгянуть прЁВхаль, соскучился, что 
васъ долго не видалъ... 

— Ну, да, съ молодой женой соскучился, ко 
мнф старух$ душу отвести прБхаль.. Вфрю, 
вфрю! Неври, не ври, меня не обманешь... я те- 
бя раскусила, когда ты еще учителишкомь по 
помфщикамъ таскался да ребятъ училъ.. Прав- 
ду говори... А не скажешь, сейчаеъ карты рас- 
кину, сама, узнаю... 

— Ну-ка, узнайте, Степанида Ивановна!.. 

— Думаешь, не узнаю?., Погоди, молодчикъ, — 
не говоришь, такъ я въ тебя сама загляну! ска- 
зала старуха п, взявъ карты, которыя лежали 
передъ ней, начала тасовать и шептать: «трид- 
цаль шесть братцевъ, скажите всю правду... 
тридцать шесть братцевъ, скажите всю правду». 

— Ну, сними на три кучки. 

Петръ Петровичь начать тихо снимать, а въ 
это время все пристально тлядфль па старушку 
и утыбался. 

Степанида Ивановна начала выкидывать на 
столь по три карты и кидала до-тфхъ-поръ, по- 
ка выпаль трефовый король, 

— Ну, воть и ты выскочиль, & въ толов% у 
тебя обманъ, большой обманъ, а па сердцв ин- 
тересъ, сказала старуха, выкипувъ на середину 
стола трефоваго короля и положивъ двф выпав- 
ия съ нимъ карты, одну въ головахъ, а другую 
на трефоваго короля, Въ толовахь легла пико- 
вая семерка, а на сердцВ бубновая десятка. 

— Ну, что-жь еще? нетеризливо спросилъ 
Петръ Петровичь. 

— Дай срокъ... Посмотримъ, кого ты хочешь 
обмапуть! и Степанида Ивановна стала рас- 
кладывать карты вокругь трефоваго короля.— 
У тебя хлопоты... Дороги были и еще будуть, 
воть и ко мнф дороженька червоппая.. А обма- 
путь ты пе одного человфка, а цфлую компашю 
хочешь, воть фигуры-то почти всф вышли.. У 
тебя бумага пптересная есть... Ты обь ней сом- 
ифваешься, думаешь, что она пе въ твою пользу 
будетъ... Не бойся, тебф червопная дама помо 
жеть... Это червонная дама я, —ты не гляди, что я 
сФдаял, я бфлокурая была... У тебя злодЪйка 
есть, трефовал дама, она много зла тебф хочетъ 
сдвлать.. Не бось, не босы.. Хлопотъ мпого еще 
будеть, да все пройдетъ, а интересь твой оста- 
нется при тебф. Долговзчный ты будешь... Почести 
теб будуть... Богать будешь. Денегь-то, денегь— 
куры не клюютъ. Воть всф бубны при теб% оста- 
лись. Что, соврала, не босбь?.. 

— Не знаю, какъ сбудется, а хорошо! сказать 
Котиковь, у котораго невольно разлилась ра- 
дость по лицу. 

— Да, сбудется, сбудется... Наплюй мнф, ста- 
рой, въ глаза, коли не сбудется... Говори прямо, 
что ты отъ меня хочешь п что дашь?.. И ко- 
нець!.. Намь съ тобой финтить нечего, ты меня 
знаешь, я тебя знаю... Поладимтъ! 

— Тенерь не скажу пичего, а будьте готовы 
диемь и ночью: я за вами прЁду п повезу 
васъ куда надо, п дорогой вамъ все разскажу, 
& въ цфнЪ сойдемся... 

— Ладно, пр зжай!.. Ну, а теперь чайку со 
мной выпей! 

— Вывьемь!.. 

— Афроська, а Афроська! 

— Чего изволите-шъ?.. спросила дЪвочка, 
выглянувъ изъ дверей. 

— Скажи матери, чтобъ самоваръ скорёй 
поставила! 

— Матушка ужь поштавила-шъ. 

— Ну, стаканчик барину, мн® чашечку на 
подносъ поставь, да ящикъ-то чайный принеси 
сюда. 
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— Шлушаю-шъ. 

— Ну что, Отепанида Ивановна, пе узнали-ли 
вы какого новаго 1$карства? спросиль Котиковъ, 
пересЪвъ съ старушкой на черный кожанный 
диванъ къ круглому столу. 
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а что помогаеть, такъ очень помогаетъ.. Всю 
воду съ одного раза выгнала, а воть теперь 
посмотр$ть надо, накопнтся она или нЪтъ?.. 

— Что-жь за это средство? Сообщите вашему 
старому ученику, я много вашими лекарствами 
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Слупай-же, я теб все подробно разскажу. Вотъ 
здфеь неподалеку оть меня четыре двора по- 
мфщицы Зявкиной, такъ воть у нея баба отъ 
простуды, чтоли, Ботъ ее вфдаетъ, только въ силь- 
ной водяной была. Такъ вся и налилась, стекло- 


3 Е © © 8-Е? А ЕР ЕАН АЛЕ Р а 
КАРТИНА КАРЛА БЛАЗА. 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНИЕ. 


сдфлается, а другая-то щека, какъ у мертвеца, 
только косточки кожицей обтянуты, а на эту 
сторону наклонится, эта щека, какъ пузырь бы- 
чач!й, висить, ‘а другая ‘худая прехудая! Про- 
бовала лее и морошкиной травой, и можжеве- 


— Выучилась, батюшка, какъ не выучиться... 
вЪкъ живи и вфкъ учись.. Отъ водяной лЬчить 
выучилась... Не могу тебф еще сказать, совсфмъ- 
ли искореняеть это средство болёзнь.. Я еще 
недавно пробу дфлала надъ деревенской бабой, 


Праздничное УРо въ% Альбано. 


лЬчилъ п всегда удачно. 

— Да отчего-яжь не сказать, отецъ мой, боль- 
ныхъ-то на свфтВ много, ты моихъ не перехва- 
тишь, а я твоихъ не перейму... ВеЁмъ докторамъ 
свои больныя найдутся, ихъ не занимать сталь.,, 


Рфзано на 198% въ Лейпциг$. 


стекломъ. Меня-то туть въ околотЕ? вс знають. 
Воть и дотащилаеь эта баба до меня, въ ноги 
кланяется, помоги да помоги.. .А на нее страсть 
и взглянуть. Вфришь-ли, Петръ Петровичъ, нак- 
лонится она на эту сторону, щечища вотъ какая 


ловыми ятодами поить; грфшный человфкъ, кто- 
то мнЪ сказаль, что прусаковъ въ кофев заво- 
рить да пить давать оть водяной хорошо... и 
кофеемъ съ прусаками-то я ее напоила — все ни- 
чего. Ни хуже, ни лучше... Пришла она ко мн% 
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какъ-то, а я стою на крылечкЪ да и думаю: 
что миф съ ней дфлать? чфмъ-бы мнв еще по- 
пробовать?.. Стою сама, а глазами-то гляжу, какъ 
У меня на дворв навозъ изъ конюшни, да изъ 
коровника въ кучу въ уголь сваливаютъ. Смот- 
рю, а изъ навоза-то паръ такъ и валить, Вдругь 
мн и приди въ голову: вдь дфлаютъ-же довто- 
ра оть разныхь болфзней паровыя ванны, вепо- 
тфетъ человЪ къ и облегчеше получаетъ, а въ водя- 
ной-то болфзни вепотфть, кажись, всего лучше... 
Дай-ка попробую, зарою мою бабу въ навозъ, 
авось пропотфетъь и лучше будетъ... взяла дан 
зарыла... Что-ль-бы ты думалъ, Петръ Петрович, 
она у меня прежде все жаловалась: «жарко да 
жарко, выпьте да выньте», а я ей говорю: «врешь, 
сиди!.. въ павозф не сгоришь»... а чтобы она вонъ- 
то пе просилась, взяла да и ушла въ комнату, 
да и людямъ не велфла на дворъ выходить. Я 
занялась чфмъ-то, пе помню, а баба моя сидить 
да сидить въ павоз$... Сама-то слаба, зпаень, 
отрыться одна не можеть, а отрыть-то некому... 
Воть только вспомпила я про пее и пошла на 
дворъ, смотрю, & моя баба п голову повЪсила.., 
Я сперва струхнула, — ие умерла-ли, думаю?.. По- 
дошла поближе, смотрю, н®тъ, дышеть и’ крфи- 
кимъ прекрфикимь свомъ спить, а съ лица-то 
поть такъ и течеть.. Ну, дышешь, думаю себ, 
такъ сиди... И проспалаопа у меня такъ съ полудня 
до самаго вечера; ужь корову Домна па дворв 
доить стала, такъ она проснулась да и вынуть 
ее изъ навоза опять просить стала. Домна-то 
мн сказала, я и пошла да съ ней вмЪстЪ бабу 
изъ павозу вытащили. Вёришь-ли ты, Петръ Пет. 
ровичъ, поставили мы ее па поги, смотрю па нее 
п тлазамъ пе вЪрю.. Куда это брюшиице, ручи- 
щи, нояшищи страшиыя дфвалиеь,, Стотть моя 
баба худая, прехудая; руки, поги по соломенк\, 
а па мфсто живота-то только кожа одна висить, 
Одфли мы се, пакормили, почку она у меня пе- 
реночевала и домой пфшкомъ ушла... Ужь пы- 
тала я благодарить Господа, что опъ падоумиль 
мепл грфшпую... И теперь всяый депь молюсь, 
чтобы воды опять не прибыло... А, можеть, Гос- 
подь дасть и не прибудетъ. 

— Ай да Степанида Ивановна! Ия пепремфи- 
но попробую это средство, у пасъ тоже есть 
мужнкъ въ водяной, улыбаясь, сказаль Петрь 
Петровичъ. 

— А воть еще я тоже сама дошла, как пог- 
тофду лЬчить, продолжала затропутал за боль- 
пую струну старуха. 

— Научите, научите, у меня п съ погтофдами 
бываютъ. 

— Воть слушай, Сижу я какъ то зимой да 
отъ скуки велфла себф АфроськЪ орЪховь кале- 
ныхь наколоть и фмъ.. А у меня зубы-то воть 
каве до сихъ пору... Друйя п молодыя барыни 
да выковыряли-бы ихъ у меня, у старухи, да се- 
0%-бы вставили.. сказала Степапида Ивановна 
п, разинувъ широко ротъ, показала Петру Петро- 
вичу два ряда бфлыхь и совершенно еще крёи- 
кихъ зубовъ. 

— Это значить, не клади пальца въ ротъ — 
отвуспте, сказалъ, улыбнувшись, Котиковъ, 

— Самь знаешь, я мямлить пе буду... Ну-съ, 
сижу я п орфхи жую, а ко мн вдругь мужик 
входить съ завязапнымь пальцемь и просить 
палець полечить... Развязала я, гляжу, погто$дь. 
Подъ рукой-то у меня ничего не было, а встать 
да поискать лнь.. Я взяла да все, что у меня 
во рту жеванаго орфха было, на тряпку ни выи- 
люнула да палець мужику и обвязала.. авось. 
вытянетъ, думаю. Ступай, говорю, домой, а зав- 
тра приди, я погляжу, что будеть. Пришель мой 
мужикъ на другой депь, что-жь-бы ты думаль, 
Петръ Петровичъ?.. натянуло и прорвало! 

— Благодарю васъ и за это л5каретво, по- 
жую и поплюю орфшеи, это средство мнф пра- 
вится... И дешево, и сердито!.. 
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Долго еще, разливая чай, учила разнымъ 15- 
карствамъ старуха Петра Петровича. Напившись 
чаю, Котиковъ всталь и сталь прощаться. 

— Ну, прощай! До свиданья, днемъ или тем- 
ной ноченькой... Помни-же, что лежить чёрвон- 
ная дорога къ червонной дамЪ, а червонная 
дама изъ бфды вытащить, сказала Степанида 
Ивановна, стоя на порогЪ калитки, когда Коти- 
ковъ садился въ одноколку. 

— Помню и знаю! крикнулъ Котиковъ, по- 
шевелиль вожжами и рысакъ помчался на пере- 
косокъ по полю къ р%фчкЗ. 

(Окончаше слюдуетз.) 


Наша Улица, 
Разсказъ К. Баранцевича. 
Г. 

Случалось-ли вамъ, читатель, бродя по окран- 
намъ столицы, попасть въ такую удивительную 
мфетность, что вы невольно останавливались 
п, осматриваясь, начинали чувствовать, какЪъ въ 
васъ мадо-по-малу возникаетъ какое-то давниш- 
пее, забытое чуть-ли не со временъ дфтетва 
идилическое чувство? 

Вонъ, вправо, кокетливо вытянулись въ рядъ, 
словно только что выпущенные офицеры па 
смотру, деревянные, чистеньве домики съ зеле- 
ными крышами, сверкающими на солнцф; пе- 
редъ домиками садики съ клумбами незатЪй- 
ливыхь цвфтовъ, съ низко свфенвшимися надъ 
самыми окнами домиковъь красными кистями 
рябины; сзади пойдутъ огороды съ ветхимъ, по- 
коспвишмся плетнемъ, на которомъ видны рас- 
пластанные для просушки шаровары и юбки. 

Налфво так!е-же домики, изр®дка прерывае- 
мые пли извощичьими дворами съ кузницами или 
пустырями и полянами, па которыхъ меланхо- 
лично бродятъ топия обывательсяя коровы. А 
тамъ, вдругь, потянулся нескончаемый заборъ, 
скрывающй оть глазъ любопытнато безчислен- 
ное множество грядъ съ начинающей уже зави- 
ваться капустой. Дойдите до угла, гд$ кончает- 
ся заборъ, п вы увидите дощечку съ надписью: 
«строго воспрещается курить» (запрещене, выз- 
ванное частыми пожарами) и тутъ-же натолк- 
нетесь на обывателя, подъь самой дощечкой мир- 
по раскуривающаго трубочку. 

1Щурясь отъ солнца, лучамъ котораго зд®еь 
полифйний просторъ и воля, вы смотрите вдаль 
и видите передъь собой постепенно суживаю- 
щуюсл перспективу домиковъ, садиковъ, дво- 
ровъ, кузницъ, огородовъ и полянъ. Разв%, раз- 
в}, въ двухъ, трехь мЪетахь взоръ вашъ оста- 
новител на каменномъ домф, окруженномъ при- 
знаками цивилизащи въ вид клочка мостовой 
и плитного тротуара, брезгливо, съ гордымт ве- 
личемь смотрящимъ сверху на всю эту дере- 
вянную мелкоту. 

А мелкота эта все-таки живеть себЪ да жи- 
веть помаленьку, ютясь другъ къ дружЕЪ, какъ 
тиЪзда ласточекъь, окруженная неизбфжными ат- 
рибутами идили въ видВ гусей, утокъ, свиней 
и прочей домашней твари. 

Лфтомъ, по вечерамъ, котда пыль уляжется, и 
отъ садиковъ повфеть прохладой, обыватель вы- 
ходить за ворота и садится на завалинку. Муж- 
чипы съ закоптфлыми отъ фабричной работы 
лицами куратъ, жены баюкаютъ грудныхь дф- 
тей, грызуть подсолнухи и судачать, а ребя. 
тишки съ гикомъ носятся по улиц и играютъ 
въ бабки. И на всю эту картину ласково смо- 
трить голубое, безоблачное небо, на которомъ 
чуть замфтный дискъ блёдной луны предвщаетъ 
ясную, тихую ночь. 

Идимя! Но не постоянно она продолжается. 
Бываеть и скучное время, и тогда все, что 
скрашивалось лётнимъ солнцемъ и аркой зе- 
ленью садиковъ, выступаеть  паружу и вошеть 


о безъисходной нуждь съ ея вфчными спутни- 
ками: болёзнями и голодовками, 

Съфренькое, осеннее утро. Сквозь густую пе- 
лену дыма, надвинувшуюся отъ окружающихь 
фабрикъ и заводовъ, силится проглянуть заспав- 
шееся солнце. Словно улыбка чахоточнаго, на 
минуту скользнули его блфдные лучи по мок- 
рымъ крышамъ домиковъ, заглянули на улицу, 
печально отразились въ огромной луж съ пла- 
вающимь по ней опоркомъ и снова скрылись 
въ глубинф мохнатыхъ, сизыхъ тучъ. Голыя де- 
ревца безпомощно протянули впередъ свои на- 
мокш!я вЪтви и брызжутъ слезами въ запотфв- 
ия стекла крошечныхъ оконъ. Чахлый дымокъ 
тянется изъ трубъ: это хозяйки тщатся сварить 
жидьй кофе на мокрыхъь щенкахъ, собранныхъ 
вчера около какой-нибудь ностройки. Щенки 
трещать, выпускаютъ клубы дыма п не загора- 
ются; ребятишки ревуть, мужъ ругается, торо- 
пясь на фабрику. 

Да и пора. Изъ веЪхьъ домовъ стали уже вы- 
ходить и, шленая по лужамъ, собрались въ кучу. 
Лица хмуры, порою даже злы, п носятъь отие- 
чатокъ похм$лья. 

— Здорово. 

— Здорово. 

И ни слова. Изр$дка только завяжется что-то 
похожее на разговоръ. 

— „Три цалковыхь прогулу собраль, какъ 
пить далъ. 

— Живодеръ, что говорить! а 

— ...Онъегокакъ махнетъ, вотъ въ это мфсто. 
Не пошелъ! «Будетъ», говоритъ. 

— Тащи въ больницу, — подохнетъ! 

— Ништо, отлежится. 

Это паша улица выкладываеть результаты 
«треклятой жисти». Непривычному человЪку пе- 
понятными могутъ показаться тав1я рЪчи, напев 
же обыватель разбирается въ нихъ отлично, по- 
тому что наша улица живетъ открыто, на виду, 
какъ-бы говоря прохожему: «воть я вся тутъ, 
какъ есть, понимай меня, какъ знаешь, а я са- 
ма себя знаю». И нетяготится наша улица своей 
однообразно-монотонной жизнью. Лфтомъ, при- 
гр%тая солнцемъ, опа вся убирается въ зеленый 
нарядъ; зимою заносится снфгомъ и погру- 
жается во мракъ, въ глубину котораго неохот- 
но пускаются даже самые храбрфйпие изъ обы- 
вателей. 

Населен1е нашей улицы множится, ростетъ, и, 
отправивъ свои жизненныя функщи въ вид% ра- 
боты втечени всего существованя на заводь 
илн табачной фабрикв, — умираетъ, «дохнетъ», 
какъ принято выражаться у насъ. 

А на мфето этихъь являются новые, и опять 
новые, и огромное колесо жизни все вертится да 
вертится себЪ безостановочно, втягивая въ свой 
кругъ разные эпизоды, сцены и событ!я, свое- 
образно илюстрируюцще наше скромное прозя- 
баше. 

И. 

Но вотъ мы, кажется, пустились въ филосо- 
ф!ю и совершенно напраено. Выйдемъ, лучше, 
па улицу п посидимъ хоть на завалинк%. 

Теплая, лётняя ночь. Воздухъ спертъ, удуш- 
ливъ, почему во многихъ домахъ окна открыты, 
и, глядишь, изъ котораго-нибудь торчить уголь 
грязной подушки, а на ней покоптся голова то- 
мящатося отъ духоты обывателя. Вс звуки за- 
мерли. Даже сторожа не колотять въ свои ко- 
лотушки н мирно спятъь у вороть выфств съ 
«Шариками» и «Буянами». Спятъь садики съ ихъ 
приземистыми, кудрявыми деревцами, на кото- 
рыхъ не шелохнетъ ни одинъ листочекъ, спятъ 
извощичьи лошади въ стойлахъь и коровы въ 
полуснф смачно жують свою жвачку. 

А воть въ крайнемъ домик нашей улицы, 
почти на чердакЪ, кто-то не спить и, подие- 
ревъ голову руками, емотрить на окна прихо- 


дящагоея у13-4-у15 домика съ зеленой крышей и 
ставнями, на которыхъ вырфзаны сердечки. 

Этоть кто-то,— Демидка, или какъ его весь- 
ма рЪ$дко величають: Демидъ Прохорычъ, па- 
рень лёть 25, красивый, кудрявый, съ чуть за- 
мфтнымъ чернымь пушкомъ на подбородк, съ 
живыми, черными глазами, усифвшими не одну 
искру заронить въ сердца м$стныхь красавицъ. 

Демидка сирота, служить на ближайшей же- 
лфзной дорогв кочегаромь, получаеть около 
тридцати рублей въ м$еяцъ жалованья, изъ нихъ 
пропиваетъ половину, платить за комнату че- 
тыре рубля, а на остальное продовольствуется 
и покупаеть себф «бенжакл» п высоке сапоги 
со сборами, до которыхь большой охотникъ. 
Товарищи его любятъ, машинисть тоже, п если 
прибавить еще къ этому, что Демидка здоровъ, 
силенъ, веселъ, что у пего есть гармоника, па 
которой опъ въ часы досуга отхватываетъ поль- 
ки и «кадрели», то остается заключить, что онЪ 
долженъ быть счастливъ. 

Да, и онъ быль счастливъ, когда его кругла- 
то сироту, безъь пристанища, взять служивиий 
па желфзной дорог слесарь Елизаръ Кариовъ, 
водвориль у себя «замЪето сына», кормилъ кар- 
тофельной похлебкой и пр1учаль къ своему «ру- 
комеслу». Онъ быль. счастливъ и тогда, когда 
слесарь опредЪлиль его въ кочегары, да даже 
не особенно давно Демидка быль еще счастливт, 
когда ему удалось почти за безцфнокъ купить 
вь кабакВ ненмовЪрно-огромпые часы-лукови- 
цу, которые онъ пе безъь хвастовства пав силь 
на м5дную, ярко вычищенпиую цфпочку. 

Увы, то было и прошло, а теперь Демидка 
чувствовалъь себя глубоко несчастливым › чело- 
вЪкомъ, и вздыхаль, и ночи пе сйаль, п даже 
«съ торя» зафуливаль. 

Кто-же былъ виною всему этому? 

0, виною быль маленькй зеленый домикь на- 
противъ, даже пе домикъ, & малепьвля его окон- 
ца со ставнями, украшенными вырфзанными 
сердечками, п даже пе оконца, а та русая, ми- 
ловидная головка, которая иногда тамъ пока 
зывалась. 

Охъ, эта головка! Закружила она, затумапила 
совсвмъ бфднатго Демидку такъ, что онь объ 
ней только п думалъ. А когда достаточпо па- 
думалея, то рёшихь, что и русая головка въ 
его кручинВ пе при чемъ, а виновать «старый 
чорть», ББдный «старый чорть», почтенный вы- 
сокоуважаемый во всемъ околоткВ извозопро- 
мышленникь Лука Еремфевъ. чуешь-ли ты, что 
въ то самое время, когда ты синиь на высоко- 
взбитой перин%, рядомъ съ своей монументаль- 
ной супружницей и, выводя рулады посомъ, ви- 
дишь, какь желтеньюмя, зелененьмя и иныхь 
цвЪтовъ бумажки такъ и сыплатся ротомъ пзо- 
биля въ твой широюмй карманъ, —чуешь-ли ты, 
песчаствый человЪкъ, что близко, близко отъ 
тебя сидить нЪфкто (мрачно подперевь голову 
руками) и сулитъ теб всяческихь золь и на- 
пастей? 

— Чую-то, я чую, думаеть во сп% почтенный 
старець, — только это намъь паилевать, и Де- 
мидЕЪ воть что! 

И сонные пальцы складываются 
оскорбительпую фигуру. 

А вереница золотыхъь сновъ все плыветь да 
переплетается и въ перспектив разноцвьт- 
пыхъь бумажекь ясно обрисовывается фигура 
паспортиста изъ м$стнаго участка, въ щеголь- 
ской жакеткЪ тонкато сукна, съ болтающейся 
на желудкЪ связкой брелоковъ, предлагающато 
«руку и сердце» дочери Наст%. 

Увы, проклятый паспортисть часто снится и 
ДемидкВ и ему всегда припоминается при этомъ 
то счастливое время, когда паспортиста, какъ 
товорится, и въ заводв не было, словомъ, вре- 
мя, когда Демидка познакомился съ Настей. 
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ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


Это было въ первый день Пасхи, въ заутре- 
ню. До этого Демидка не разъ встрчалея съ 
дфвушкой п, какъ слёдь, и вЪжливый кавалеръ, 
всегда приподнималь нфеколько картузь и из- 
давать звукъ: ссе... который долженъ быль обо- 


значать: здравствуйте! ЛФвушка отвфчала ко-” 


роткимъ поклономъ, почти кивкомъ и, какъ-бы 
недовольная, сифшила мимо. 

Въ самую-же заутреню вышель случай... 

Припоминается онъ какъ-то всегда въ связи 
съ т5ми мелочами которыя его сопровождали и 
которыя въ общемъ произвели свое ршающее 
дЪйстне. 

Тихая, весенняя почь, раздражающее дребез- 
жанье дрожекъ, спующй по улицамь пародъ 
съ узелками, горащая всфми огнями церковь. 
Въ церкви толны народа, разряженнаго, съ ка- 
кимъ-то возбужденно-ликующимь выражешемъ 
на лицахъ, зажженныя свЪчи въ рукахъ, свЪт- 
лыя ризы духовенства и вдругъ: «Хриетосъ 
воскресъ» 

Демидка почувствовать тотда, что и у него 
словно что-то внутри воскресло, встрепенулось, 
и такъ легко и радостно стало вдругъ ему: ка- 
кое-то новое, певфдомое, по хорошее чувство 
зародилось въ немтъ. 

Онъ взглянуть на стоявшую неподалеку отъ 
него Настю и свфтлымъ апгеломь показалась 
опа ему въ своемъ бфломъ, барежевомтъ платьи- 
ць съ краспенькимь бантикомь на шеф, изъ 
нодъ котораго сверкаль и переливалея при ог- 
п\ малепьвй золотой крестикъ. 

Заутрепя отопгла. Стали расходитьея, Почти 
не помпя себя, съ пепрошепиыми слезами па 
глазахь вышель изъ церкви Демидка. Вдругъ 
па поворот въ улицу опъ увидЪль Настю, то- 
ропившуюся догнать отца, заверпувшато за 
уголь. Вь одно мгповеше Демидка очутился 
подл® пея и вдругъ оробфлъ. 

— 0ь праздникомь, Настасья Лукинишина, 
прошенталь опъ, сдерпувъ съ себя картузъ и 
теребя его, —Христоеъ вобкрест! 

Настя вздрогнула, обернулась, одпимъ быст- 
рымъ взглядомь окинула на этоть разъ пу- 
стыппую улицу и вдругь лукавая улыбка сколз- 
пула по ся губамъ. 

— Воистину воскресъ! сказала опа и под- 
ставила свою зарумянившуюся щечку. 

ТИ. 

Дурной поводъ подала Настасья Лукинишна! 
Демидка цфлую педфлю толокся подъ окнами 
еремфевскато дома, выжидая появленя дЪвушки 
и сопровождая ее повсюду тайпо; подружилея 
съ  сремфевскими рабочими, пропанваль на 
пихъ пропасть денегь и такпмъ путемъ выв\- 
дывалъ подробности интимной жизни молодой 
дЪвушки. Ему даже удалось переслать ей запи- 
сочку и получить отвфтъ, написанный па клочк% 
почтовой розовой бумаги порядочными таки 
каракулями п съ слфдующей орфограф1ей: 

«Милостивый государь 

«Напрасно ви стакими глупостьями и притомъ 
ещо черезь рабочьяго Каторый завсигда пфре- 
дасть за румку вотки какъ перфдалъ вамъ 0бо- 
мне Я отвечать вамъ це буду». 

Далфе слфдовали каке-то росчерки, а въ са- 
момъ низу: 

«Ты скора меня нозабудишъ 
Но я не забуду тибя». 

Прочитавъ записку, Демидка смекнуль, что 
со стороны Насти все обстоитъ благополучно: 
видимо, опъ ей нравился и дфло стояло за ро- 
дителями. Но туть сомиЪе не на шутку заб- 
рало Демидку. Лука Еремфевъ быль старикъ 
въ высшей степени гордый, заносчивый и ужь, 
конечно, не рабочато захотфлъ бы имЪть зятемъ. 

— Такъ-то оно тавъ, тоскливо раздумываль 
Демидка, —да вФдь я не простой какой-нибудь 
рабоч, а выходить на лиши помощника. А 


помощникъ-то получаетъ, — шутка сказать, — 
семьдесять шесть. Такъ я, можеть, тогда и самъ 
не захочу смотр%ть. Велика фигура, —извощик! 
Что домъ-то да четыре закладки! Эка невидаль! 

И подбодривши себя нЪеколько, Демндка за- 
слалъ сватать одну знакомую старуху, Фоми- 
ниигну, которая за бутылку сладкой водки при- 
пялась усердно посфщать Еремфиху и нашен- 
тывать ей про добра-молодца. 

Однако эти нашентыванья, да и самыя пос%- 
щен!я должны были скоро прекратиться. Обо 
всемъ узналь Лука Еремфевъ и пришехь въ ве- 
ликое негодованье. 

— Вонъ, кричаль онъ, стоя па ступенькахь 
задняго крыльца и энергично ноталкивая б$д- 
ную Фоминишну, — чтобы и духу твоего не 
пахло! Откуда такая проявилась? Какого такого 
прохвоста откопала, подзаборнаго жителя? Ишь 
ты сваха тоже выискалась! А не хочешь-ли я 
тебя самую сосватою на моей палк?! А?! Федька, 
тони ее въ шею! 

Но Демидка и тутъ не упаль духомъ. Удалось 
ему какъ-то подослаль еще одну сваху «поува- 
жительнЪе» первой, даже удалось лично, «честно 
и благородно» потоворить съ самой Еремфихой, 
но и эта попытка привела только къ тому, что 
Лука Юремфевъ, однажды, остановиль его на 
улиц% и, внушительно постукивая по тротуару 
своей стариковской палкой, сказалъ: 

— Ты, парень, пустое не затфвай и фами- 
лю мою пе трошь, отстань! Не по тебф дфвка, 
понимаешь? Л коли пе хочешь по хорошему, 
такъ я съ тобой (тутъ было сказано нЪсколько 
пеудобныхь словечекъ) иначе распоряжусь! 

Лемидка прунылъ. Шрлуныхь и запилъ. 

А покуда онъ, пьяный, матался по кабакамъ 
да портернымъ, заводя скандалы съ мордоби- 
ями и почуя ‘по участкамъ, къ Настф сталь 
сваталься паспортисту... 

Разъ онъ лежалъ у себя, пьяный и по обык- 
повеню рисовалъь въ воображеви разныя фан- 
тастичесыя картины свбей будущности. Воть 
мчитея ярко вычищенный (какъ самоваръ у хо- 
рошей хозяйки) его паровозъ. Онъ стоитъ, скре- 
стивъ руки, въ фуражкВ съ позументомъ п гор- 
деливо смотрить въ набфтающее съ обЪихъ сто- 
ронъ дороги широкое цвфтистое поле... Станщя. 
Шумъ, движен!е, пропасть знакомыхъ: оберъ- 
копдукторъ, пачальникъ станции, его помощникъ, 
телеграфисты, всЪ наперерывъ здороваются съ 
вимъ и тащутъь къ буфету: 

А, праятель, какъ поживаешь? 
Демитъ Прохорычь, пожалуйста! 
Выпьемте, Демидъ Прохорычъ. 

А за стойкой посреди цфлой радуги разно- 
цвфтныхь бутылокъ стоить миловидная дЪвушка 
и наливаетъ, все наливаеть. Но что это? Какъ 
будто у дЪвушки Настино лицо? Вонъ и глаза 
больше, каре, и брови дугой соболиныя! Съ 
тлубокимъ вздохомъ поворачивается Демидка на 
другой бокъ. 

«Воть навожденье-то! Только она и мере- 
щится» Повернулся онъ и видить, что передъ 
самымьъ его носомъ сидить Фоминишна и уко- 
ризненно' качаеть головой. 

— Чего теб? 

— Ахь ты безпутная твоя головушка, забу- 
бенная; дрыхнешь да пьянствуешь и не знаешь, 
что на свфтЪ-то дЪлается! 

— Чего? 

— «Чего Заладилъ: чего да чего! Что, слов- 
но быкъ, глаза-то выпучиль? Поняте-то есть 
у тебя, аль пропиль? Настька на будущей не- 
дЪлЬ замужъ выходить. 

Демидку словно кто палкой ударилъь. Муть 
какая-то пошла, въ головЪ. 

— Ну! За кого? 

— А за кого бы ни было! Тебф что за дфло! 
Вонъ ты налиль глаза, лежишь, какъ колода, да 


буркулы выворачиваешь. ТебЪ ништб что дЪвка 
убивается, руки на себя наложить хочеть, 

— Господи Боже ты мой, что-же я дфлаль-то 
стапу? 

— Эхъ ты, голова, голова, овечье твое сердце! 
«Что дЪлать стану» А какъ въ нашето время 
добры-молодцы дфлывали. 

— Ла какъ-же нужно-то, научи Фоминишна! 

— А сладкой водочки не пожалвешь? 

— Эко, чего жалфтьы Слава теб Господи!.. 


Да хоть сейчаеъ! 
(Окончаще слъьдуеть,) 


Изь истории рабства въ ДреВНОСни, 
От, С. Терновскаго. 
(Иродолженае.) 

Уп. 

Равотво въ Римт, 

Въ то время, когда Римъ, переживая трети 
фазисъ своего развит!я, изъ республики сдфлался 
имиер1ею и когда, озабоченный уменьшешемь 
свободныхъ класовъ, онъ иридумываль разныя 
мфры, чтобы это уменьшеше предотвратить и 
пополнить, въ глубин одной изъ римских иро- 
винцШ подымалея голосъ Христа, дававний сво- 
бод болВе широкое и кр№икое основаше. Го- 
лось этоть говориль: «Нфть болфе ни эллина, 
пи еврея, пи раба, ни свободнато, вс люди 
равны передъ Богомъ». Такимь простымъ обра- 
зомъ разрЪшалась масса философокихь и\поли- 
тическихь вопросовъ, мучившихь тогдалинее об- 
щество. Но надо замфтить, что новый принцииь 
вводился пе какъ приказан!е, пе какъ вели! 
какой-нибудь земной власти, которое перазлуч- 
но съ пасилемъ и съ принуждешемъ. Христан- 
ство пе нарушало государетвеннаго строя; при- 
знавая равенство людей, оно призвавало его 
только передъь лицомъ Творца. Новая религ, 
распространяясь, дЪйствовала только па убфж- 
дешя и не влекла за собой никакихъ пасиль- 
ственныхь переворотовъ. Она признала даже 
за существующимь общественнымь  строемь 
санкщю Божества. Она говорила, что въ 0б- 
ществф, какъ въ любомь организмЪ, каждый 
человфкъ долженъ имфть свое мфето и свое на- 
значеше, причемь въ обоихь самые слабые 
члены не суть самые непужные, Для распро- 
странешя своего учешя Христось взяль ни 
ученыхь фарисеевъ, ни мудрыхь азыческихь 
философовъ, а просто галилейскихь рыбаковь, 
Онъ самъ, будучи Богомъ, подаваль примфръ 
труда; во время своего дфтства онъ помогаль 
Тосифу, и потомъ, проповфдуя свое учеше, онъ 
работой пр1обрЪталь хлфбъ свой. Онъ гово- 
рить: кто не работаеть, не должень феть. Опъ 
пе проновфдываль освобождешя рабовь, срав- 
нивая передъ собой рабовъ и ихъ владфльцев; 
но, признавая различ!е ихЪ 1ерархическаго по- 
ложешя въ обществ, требоваль, чтобы рабы 
исполняли свои обязанности, а господа обходи- 
лись съ ними гуманно, видя въ нихь существа 
во всемъ себф подобныя н также сотворенныя 
по образу и подобю Божьему. Христосъ училь 
владфльцевь обходиться съ рабами мягко и 
кротко, напоминая имъ, что и они суть рабы 
небеснаго отца. Но, не возводя освобождене 
рабовъ въ догмать, христанство тЪмь не менфе 
всЪми мфрами старалось этому способствовать. 
Слова ‹раздай име твое неимущим» зак- 
лючали въ себф такое стремленте. 

Новая церковь на основаши вфры постано- 
вила неизмфиный принцииъ равенства, и свободы, 
ожидая, чтобы этотъ принцииъ, или, в$рнфе, сама 
вфра, распространяясь, ввела бы его’въ нравы 
и убЪжденя людей. До тзхъ-же поръ она огра- 
ничивалась утфшенемъ и обнадеживанемь тру- 
дящихся игонимыхъ; въ каждомъ работникв она 
видфла Христа трудащатося. Притомъ, подвер- 
таясь постояннымь гонешямь, она несла твжо 
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страдая и мученя святыхъ были тёже пытки, 
которыя примфнали въ паказане рабамъ. Видя 
Христа, распятато на крестф, новая вфра взяла, 
себЪ въ символъ самое презр$нное тогда оруде 
казпи—кресть и съ этимъ знаменемъ опа рас- 
прострапялась съ нечеловЪ ческой скоростью, ея 
знамя скоро сдлалось знаменемъ государства; 


станской вфры, говорить объ ея быстромъ рас- 
пространенш, объ ея усифхахъ, величш ея уче- 
шя и такимъ образомъь ему удалось провести 
новый взглядъь на многе сощальные вопросы. 
Положеше рабовъ съ течешемь времени вее 
улучшается. Цфлый радъ императорскихъ поста- 
новлен!й свидфтельствуеть объ этомъ. Тавимъ 


падлежаль къ той или другой школ; изъ нихь 
особенно распространены были двЪ: стопче- 
ская и эпикурейская, причемь изъ обоихь 
ученй римская образованность выбрала только 
одни крайности и недостатки. 

Стоики, въ лицф Сенеки, говорили, что. съ 
учреждешемъ импер!и пропала личная свобода 


ЕЕ СЕТ, Е ЕЕ Е АЕ РЕ 


РИСУНОК” Г. ДОРЮ. 


опа получила въ государств первенствующее 
зпачеше. 

БлагодЪтельное вмяне церкви высказалось 
тотчасъ-же, хотя оно проявлялось п рапьше, 
Знаменитый апологисть, Юстинъ философъ, пи- 
шеть двЪ апологит, одпу за другой — Антонпну 
Шю п Марку Аврежю, излагая состояше хри- 


Болкъ и ягненокзл,. 
Рфзано на деревф въ'ПарижЪ. 


образомъ вмяше церкви оказалось пе только 
въ философш, по п въ учзепш права еще за- 
долго до признашя христапелва тосподствую- 
щей вЪрой. 

Вь то время вс учевя греческихь филосо- 
фовъ имфли свопхъ представителей въ Рим; 
всляюй нфеколько образованный римлянинъ при- 


что теперь падъ везуи граждапами стоптъ одпо 
лицо, которому онй должомы подчипяться; опи 
пе могли говорить о свободВ политической и по- 
этому перенесли ее па другую почву. Видя въ 
человфЕВ разграничен!е плоти и духа, они учили 
его подчинять постояппо второе первому и го- 
ворили, что тотъ только истипно свободенъ, кто 
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не рабъ своего тфла. Надо все подчинить сво- 
бодному духу, отказаться оть всего лишняго, 
умертвить плоть, подвергнуться разнымъ муче- 
Шямъ и пыткамь, но всегда съ холоднымъ рас- 
четомьъ умерщвлен!я илоти. «Такой духъ, гово- 
рить Сенека, можеть быть и у всадника, пу 
раба, п у свободнаго» Признавая такнмъ обра- 


нибудь однимъ сословтемъ или однимъ государ- 
ствомъ; онъ говорить, чго надо слфдоваль вел$- 
шямъь природы, учащей насъ быть полезными 
вефмъ людямъ, свободнымъ п рабамь, богатымъ 
и знатнымъ, темнымъ и б$днымъ. Прямымъ пос- 
лдетв1емъ этого учешя было облегчене участи 
рабовъ и мы видимъ изъ истори Рима, что ве% 


онъ развивалъь свое учеше подъ его вмяшемь; 
но, относясь критически къ этому миЪню и 
взявъ въ соображене общий ходъ мысли у (е- 
неки, мы должны придти къ противоположному 
выводу. 

На совершенно другой почв стоить школа 
эпикурейская; проповфдуя постоянное удовле- 


тт ЕТОСТРАНЕАЯ ГАЛЕРЕЯ 


зомъ равенство людей, онъ тфмъ отличается отъ 
христанскаго учен1я, что иризнаетъ это равен- 
ство не во имя Бога, а во имя природы, сотво- 
рившей насъ всфхъ изъ однихъ элементовъ и на- 
полнившей взаимпой любовью и общительностью. 
Другая его заслуга состоптъ въ томъ, что онъ 
не ограничиваеть своего круга дЪйств!я какимь 


КАРТИНА БУГРО. 


Сэ, 


Рёзано па доревЪ гъ Париж. 


рынка. 


послфдователи стопческой философ1и возвраща- 
лись къ временамъь еще до республиканскимъ 
не только въ обхождени съ рабами, но и въ 
свопхъ политическихь мнфняхъ. 

Мноше раньше предполагали, да и теперь 
есть еще сторонники того мнфнйя, что Сенека 
быль знакомъ съ апостоломъь Павломь и что 


твореше страстей и прихотей, т. е. полное под- 
чинен!е челов$ка своей плоти, она видфла въ 
рабахъ только средство къ исполненю такихь 
влеченй. Не признавая за рабами челов ческа- 
то достоинства, ихъ почти сравнивали съ живот- 
ными; соотвфтственно такому взгляду было и 
ихъ положен!е;съ ними можно было обходиться 
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безнаказанно, какъ съ какими-то неодушевлен- 
ными вещами, бить, ломать, уничтожать — это 
все позволялось п не только не считалось пре- 
ступнымъ, но даже и не безнравственнымъ. Пе- 
чальныя послфдетв1я такого воззрфня высту- 
паютъ очень яено, если принять въ соображе- 
не, что римляне, хотя и потомки основателей 
«Великаго Рима», хотя и современники Брута и 
Касселя, Сенеки и другихъ ихъ посяфдователей, 
въ большинств® своемъ придерживались учешя 
эпикурейскаго; изнфженные граждане не толь- 
ко не могли работать, снискивать себ пропита- 
ве, но всяый малЪйний трудъ ихъ тотчасъ утом- 
лялъ. Настало время господства страшной роско- 
ши,—роскоши, затмившей пресловутую роскошь 
персидекихь тнрановъ. Пиры см$нялись играми, 
игры пирами,—все время въ этомъ и прохо- 
Дило. А въ это-же время народъ коснфль въ не- 
вфжествЪ, умпраль съ голоду‘или по м$рЪ силь 
старалел слБдовать примфру, подаваемому зна 
тью. Понятно, къ чему это все должно было 
привести, 

Посмотримъ теперь на т смягчев!я, которыя 
принесли съ собой римсве законы до Констан- 
тина Великаго касательно положешя рабовъ. 
Римское законодательство строго, ибо опо ло- 
тично п въ принцип оно не отличаеть раба 
отъ вещи. Если онъ вещь, то пусть п обходятся 
съ нимъ, какъ съ вещью. Рабъ есть полная с0б- 
ственность господина п пусть. господинъ обхо- 
дится съ нимъ по своему усмотрн!ю. Но съ 
течешемъ времени, по мфрф сближен!я римска- 
то народа съ другими, такой абсолютный взглядъ 
на положен! е рабовъ смягчается и мало-по-ма- 
лу уступаетъь свое мфето новымъ взглядамъ, б0- 
лье мягкимъ, болфе соглаеснымь съ человфчес- 
кою природою раба. Смягчен1я эти пачались съ 
того, что было ограничено право отца (раба 
рофезаз) надъ членами своей семьи; прежде онъ 
нмфлъ право жизии п смерти надъ свонми дЪть- 
ми, теперь опъ можеть тожеубить своего ребенка, 
но только съ разр шеня римскаго магистрата ра- 
ди какой-нибудь уважительной причины. Гораз- 
до позже было также запрещено и подкндыва- 
ве дфтей; Констаптиаь опредфлиль, чтобъ са- 
мые бфдные граждане получали отъ казны вспо- 
моществован!е. Право самоуб!йства было также 
уничтожено Д!оклет!аномъ. Что касается до 
другихъ источниковъ рабства, то нельзя ска- 
заль объ нихь того-же, что было указано о пре- 
дыдущемъ. Право войны обращать плиныхъ въ 
рабство осталось въ прежней сил, хотя ппрат- 


ство и преслфдовалось, но окончательно его. 


уничтожить было нельзя; наравнф съ морскимъ 
ппратствомъ стфснена сухопутная кража чу- 
жихь невольниковъ п даже совершенно свобод- 
ныхъ людей, но освобождали ихь только подъ 
усломемьъ выкупа. Д1оклеманъь прямо опред$- 
Лиль для всфхъ замфшанныхь въ этихъ дфлахъ 
смертную казнь. Но остался, накопець, четвер- 
тый и самый обильный источникь рабства— это 
торговля; ограничить ее было невозможно ни 
физически, ни юридически; кромв того это бы- 
ло-бы невыгодно и съ финансовой точки зрЪ ня, 
такъ какъ римское правительство брало за, пра- 
во торговли рабами страшныя деньги; къ концу 
ииперш налогь доходиль до 259/., т. е. равнял- 
ся четвертой части стоимости раба. Правитель- 
ство, видя невозможность искоренить этотъ ис- 
точникъ рабства, постаралось извлечь изъ него 
всевозможныя выгоды. 

Было запрещено продавать разныхь членовъ 
семьи врознь, но вначалВ это касалось только 
родетвенниковъ первой и второй степеней, т.е. 
мужа и жены, отца и сына, матери и дочери; 
впослфдетв!и это правило было распространено 
и на братьевъь съ сестрами. Хотя съ другой 
стороны законодалельство разными мфрами усиф- 
ло заврфиить власть владЪльца, придать ей боль- 


ше законности, но въ тоже время и ограничить ее; 
такой мфрой было, наприм$ръ, взят1е отношен 
рабовъ и ихъ владфльцевъ подъ контроль пра- 
вительства. Оставивъ за господиномъ право от- 
пускать раба на волю и даже при соблюдени 
извфетныхь условй право сдфлать его полно- 
правнымъ гражданиномъ, слфдовательно, какъ-бы 
признавъ въ раб зародышъ человЪфческато до- 
стоинства, римляне не признали за рабами са- 
мыхь священныхь правъ, напримфръ, брака въ 
строгомъ смысл у нихь не было; связь между 
рабомъ н рабыней носила особый технический 
термнаъ — сопиБегтит (сожительство). Рабы, 
иыфя свое имущество, пекулй, пе могли дфлать 
завъщан!я и единственнымъ наслЬдникомъ пхъ 
состояшя былъ господинъ. 

Большею свободою пользовались рабы госу- 
дарственные, общественные, обыкновенно упо- 
требляемые для публичныхъ работъ. Они могли 
завфщать по своему желаню половину своего 
имущества; остальное шло въ пользу’ государ- 
ства. 

Адранъ запретнль отдавать рабовъ для гла- 
даторекихь игръ безъь разрьшешя суда. Маркъ- 
Аврезй этотъ родъ смертной казни совершен- 
но отмфниль, а Аптонинъ-ГИЙ возстановиль за- 
бытое право убЪжища, принадлежавшее н%ко- 
торымъ храмамъ; онъ приказаль принимать жа- 
лобы рабовъ на своихъ господъ и въ случа% 
признан!я такихь жалобъ справедливыми, ве- 
лёлъ продавать такихъ рабовъ другимъ госпо- 
дамъ, извЪетнымь по своему хорошему и гуман- 
ному обращеншю со своими рабами. Жестокость 
прежняго хозяина наказывалась во-первыхь 
тфмъ, что рабъ продавался по уменьшенной ц%- 
нЪ, а во вторыхъ п изъ этой суммы правитель- 
ство брало себф извфстный процентъ для возна- 
тражден!я за хлопоты. Жалоба, раба на господина, 
признавалась справедливой нетолько, если госпо- 
динъ дурно или жестоко обходился со своимъ ра- 
бомъ, но и если онъ заставляль его работать не 
по его спещальности; напримфръ, если ученаго 
посылали пахать землю, считалось злоупот- 
реблешемъ властью. Тоже было и по отноше- 
ню Еъ праву давать свидЪтельск!я показан!я; 
между рабами и свободными въ этомъ отноше- 
вш была та разанца, что когда оть вторыхь 
требовалось только простое показаше, первые, 
т. е. рабы, должны были подвергнуться пытк$ и 
такимъ образомъ подтвердить свои показаня, — 
Маркъ Авремй отраничиль примфнеше пытки 
областью однихъ уголовныхъ преступлен!й; а 
во времена Адр!ана одними политическими. 
Во вефхь дфлахъ, которыя рабъ могъ имфть на 
судЪ, его законнымъ представителемь считалея 
его господинъ, самъ же онъ не могъь говорить 
за себя, будучи совершенно безправнымь; посто- 
роннее лицо могло быть представителемъ несво- 
боднато только въ тфхъ дфлахь, которыя 
возникали у него противъ господина. Надо за- 
мфтить, что этотъь послёдшй случай законъ при- 
зналъ только во времена императорскя; слф- 
довательно, раньше рабъ жаловаться на своего 
господина не могъ. 

Но особенно р%зко замфчается новое нан- 
равлене законодательства по отношеню къ 
вопросу объ отпущеши на волю. Старые спосо- 
бы были сохранены съ значительнымь облег- 
чешемъ формальностей и кромф того придума- 
ны новые, хотя въ тоже время были оставлены 
и нёкоторыя старыя ограниченя—такъ, наири- 
мфръ, нельзя было отпустить на волю раба съ 
цфлью обмануть кредитора или чтобы избавить 
раба отъ пытки. Но во всфхъ спорныхъь дфлахь 
вопросъ рфшалея неизмфнно въ пользу рабовъ; 
можно было даже отпускать раба и должнику, 
если этоть рабъ не спещально быль предназна- 
ченъ для обезпечен1я долга, 

Двумя тлавпими торжествепными формами 


отпущеня на волю оставались отпущеня по- 
средствомъ уш@еа4о п по завфщан!ю. При пер- 
вой требовалось соблюдеве извфстныхь закон- 
ныхь формальностей, какъ, наприм®ръ, присут- 
ств!е отпускающаго и отпускаемато было необ- 
ходимо, на судф требовалась также санкщя го- 
сударственной власти. Имцераторскле законы 
упростили этоть способъ отпущен я на волю, 
сдфлавъ достаточнымь простое заявлеше госно- 
дина на судф. Тоже было и съ завфщавшями. 
Правительство начало съ того, что признало за- 
коннымъ заявлене, сдфланное не въ самомъ за- 
вфщанш, но и въ прибавлешяхь къ нему. Отну- 
щенные такимъ образомъ считались совершенно 
свободными; у нихъ не было даже и патрона и 
они поступали въ разряды почти полноправ- 
пыхъ гражданъ. Но если завЪщатель въ своемъ 
завфщанш поручаль своему наслфднику отпу- 
стить па волю того или другого раба, то хотя 
освобождеше и было обязательно, но отпущен- 
ный становился въ отпустившему въ отношеня 
либерта къ патрону. Всв спорныя дфла и въ 
этихъ случаяхь рЪшались въ пользу освобож- 
дешя рабовъ. Если господинъ согласился отпу- 
стить раба па волю въ случа наступленя из- 
вЪетнаго явленя, то при его дЪйствительномь 
наступлент рабъ освобождалея, подъ чьей-бы 
властью онъ ни находился. Тоже рабъ, про- 
данный подъ условемъ не употреблять его для 
извфетныхь работъ, въ случаф ненсполненя ус- 
лов1я отпускалея на волю даже противъ воли 
его господина. Если господинъ, умпрая, назна- 
чилъ свонмъ дфтямъ опекуна изъ рабовъ, то та- 
кой опекунъ освобождалея по закову. 

Отношешя между патронами и кментами сд*- 
лались также болфе человфчными и согласными 
съ новыми правовыми воззрьшями римскаго 
народа. Прежде всф права были на сторон% од- 
ното патрона, а обязательства —на сторон% кл!- 
ентовъ, теперь-же и права и обязанности сд\- 
лались обоюдными. Кменты должны были помо- 
тать своему патропу, но въ свою очередь могли 
требовать оть него помощи и содержашя во 
время голода. Иментъь должень быль по 01т- 
пошешю къ своему патрону исполнять требо- 
ван!я вЪжливости и почтеня, а патронъ пе 
пифль права требовать отъ своихъ клентовъ 
болфе, чфмъ было выговорено ‘въ акт отпуще- 
вя на волю. Въ случа ненсполнен!я означен- 
ныхь условй патропъ лишалея права патронат- 
ства, а если вина происходила оть кмента, то 
онъ снова обращался въ раба. Но были также 
случаи освобожденя кментовь отъ палтронат- 
ства не только помимо воли патроновъ, но и 
противъ нея; такъ, законъ опредЪлялъ, что воль- 
поотпущенный, проживиий въ Римф правитель- 
ственнымъ сторожемъ не менфе шести лтъ или 
построивший въ РимЪ домъ и мельницу, или 
открывший въ немъ булочную, или занимающий - 
ся морской торговлей въ извЪетпыхь размф- 
рахъ— получали права гражданства и такимъ 
образомъ избавлялись отъ опеки патроновъ. 
Позднфе императоры присвоили себв право за 
деньги освобождать кментовъ и давать имъ пра- 
во гражданства; императоръ даваль въ такихъ 
случаяхь золотыя кольца, —знакъ всадническаго 
сословя. Но, не смотря на все это, они не сра- 
зу смвшивались съ общей массой гражданъ. На 
нихъ все-таки оставался отпечалокъ бывиаго раб- 
скато состояшя; они отличались оть шбепий, 
(т. е. свободнорожденныхь) и только при треть- 
емъ поколёши отлич1е это стушевывалось окон- 
чательно. 

Вь 1Уиу вБкахь Римъ быль постоянною 
цфлью всфхь варварскихь нашествй, которыя 
всегда сопровождались грабежами и взятемъ 
жителей въ илфнъ; благодаря этому, свобода 
потеряла долю своего прежняго значеня и не- 
мног!е старались выйлти изъ рабства, боясь при 
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первомъ новомъ нашестви варварскихь ордъ 
вновь быть обращенными въ рабство. 

Римляне были народомь практичнымь и стро- 
го логичнымь; они всему хотфли дать точное 
объяснеше. Ихь законы, говоря о рабетв и 
объ отпущеши на волю, говорятъ о послфднемъ, 
употребляя выражен ш пуесгиаш гезёайо, т. 
е. о возстановлени въ прежнее состояше, т. 
е. въ то, которое рабъ им ль при своемъ рож- 
денш. Это понятно по отношеню къ свобод- 
ному, обращенному въ рабетво; но какъ согла- 
сить это выражене въ случаяхь, когда осво- 
бождалея рабъ отъ раба рожденный —а этот 
источникъ происхожденя рабства быль сильно 
развить. Воть юристы при своемъ стремлени 
все обобщать, все подвести подъ одну мфрку и 
стали объяснять, что здфеь дбло идеть о воз- 
стаповлени человЪка въ то состояше, въ кото- 
ромъ люди жили до появления рабства, т. е. 
когда всф были свободны. По’ мнфишо юри- 
стовьъ, война, а за ней и рабство, появились 
только съ развимемъ гражданской жизни. 

(Продолжене слльдуеть.) 


—— > 


Леона, 


(Записки доктора Берналуса ) 
ПовЪоть Люс!ена Б!ара. Переводъь А. А, Разсказовой. 
(Продолженче.) 
Гллвл УП. 

Въ три часа утра я все еще ходиль взадь и 
виередъ по ввутрениему коридору моего дома 
и волнеше мое представляло рфзый контрасть 
съ тихимъ яснымъ утромъ. Время оть времени 
я перечитывать лаконическое послане консула, 
желал убЪдиться, что я пе брежу. И такъ Шульць, 
этотъ простой и наивный сынъ Герман, быль 
пегодлемъ, женатымь въ своей стран и... Я 
встряхиваль головой, не вЪря столь чудовищной 
двуличности. Вфроятно, дЪло разъяснится и 
окончится сходствомь имени, или-же въ край- 
немъ случаф окажется, что г-жа Шульцъ только 
покинутая любовница, одна изъ тфхь ошибокъ 
молодости, которыя я никогда не понимать, но 
на которыя так падки люди, будь они нфмцы 
или французы. 

Изъ-за, чего я такъ мучился? Спокойное добро- 
душе Шульца лучше всего говорило въ его 
пользу. Развз бы онъ могъ съ такимъ блажен- 
вымЪъ видомъ курить трубку, если бы надъ его 
головою висфль подобный мечь Дамокла? Къ 
тому-же не надо забывать, что Шульцы имя 
столь-же распространенное въ Германи, какъ 
Дюраны во Фрапцш, Смиты въ Англи, Перецы 
въ Испанит. Если женщина розыскиваеть мужа, 
носящаго фамил!ю Шульца, еще не значить, что 
опа ищеть моего Шульца, то есть Шульца Ле- 
оны, который къ тому-же называется Пабло, & 
не Ефраимомь. 

Это обстоятельство, которое должно бы 
разовять мои опасеня, безпокоило меня 00- 
ле всего, Никогда калтоликъь не назывался 
подобнымь именемъ, за милю пахнущимь сп- 
пагогой. И такъ Шульць не только обман- 
щиюь и двоеженець, но и еврей. Какой хаосъ 
произошель въ моихь мысляхь, какая путаница! 
Я съ ужасомь вопомниль о замфченной всеми 
неловкости пруссака во время обряда взнчаня, 
когда онъ не умфлъ ни порядочно нерекрестить- 
ся, пи стоять передь алтаремъь съ непокрытою 
толовою. БФдная Леона! Она такъ счастлива и 
вдругъ узнаетъ, что она наложница и налож- 
пица еврез! Я предвид%ль ужасную катастрофу. 

Допуская, что страшная типотеза вфрна, какъ- 
же вести себя, тдЪ найдти исходъ изъ этого не- 
выпосимато положеня. Не смотря на поздий 
часъ, я хотёль отправиться въ Теквилу и рас- 
просить Шульца. Но такой несвоевременный 
визить, очевидно, встревожить Леону. Къ тому- 
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же зачфмъ дфлать напрасный скандаль, если ока- 
жется, что произошла ошибка. Благоразумн$е 
всего было дожидаться прузда этой особы, одно 
слово которой могло разсфять вез мон подоз- 
р$вая. Наступиль уже день, когда я пришелъ 
къ этому р$шен!ю. 

Тяжелый дилижансъ, поддерживающий сообще- 
н1е между Вера-Круцомь и Мехико, довольно 
пунктуально приходить въ Оризаву въ три часа 
по полудни; за долго до этого времени я про- 
туливалея взадъ и впередъ по талереямъ стан- 
цюоннаго дома. Моя озабоченность была такъ 
замфтна, мое присутстве въ этомъ мфстф такъ 
необыкновенно, что праздные люди, привлекае- 
мые любопытетвомъ ковремени прихода дилижан- 
са, поочередно подходили ко мн и замфчали, что 
я ныфю очень нездоровый видъ, что было со- 
вершенно естествепао нослф безсонной ночи, 
Я коротко отвфчаль па ихъ вопросы, желая 
скорфе избавиться отъ ихъ докучливости. Такой 
образъ дЪйств1я, не согласовавшийся съ монмъ 
характеромъ, удивляль окружающихь и, вместо 
того, чтобы оставлять меня въ покоф, опи ста- 
новились навазчивЪе. 

— Право, докторъ, судя по вашему серди- 
тому виду, можно подумать, что вы ждете долж- 
ника, со смхомъ замфтиль мнф начальникъ 
станцш. 

— Я ожидаю даму, отвфчалъ я. 

— Праведное небо! Не вашу-ли? 

Эта глупая шутка вызвала смхъ у присут- 
ствовавшихь и заставила меня быть осторож- 
пфе. Я вспомнилъ, что въ маленькомь городк 
все даетъ пищу любопытству; начнутся разго- 
воры, стануть допытывалься о лфтахъ, имени, 
положеши особы, которую я жду, особенно-же 
о причин ея пр!№зда въ ‘Оризаву. Я видфль, 
что слфдуетъ сейчасъ-же даль другое направ- 
леше толкамъ, и объявиль, что дама, которую я 
жду, родственница германскаго консула, что 
здоровье ея требуетъ пребывая въ МехикВ и 
что она остановится у меня на день или на 
два, чтобы посовфтываться со мною. Это объяс- 
нен!е удовлетворило слушателей и я поздра- 
виль себя съ выдумкой. 

Дилижансь, опоздавиий на цфлый часъ, воз- 
вфотиль о своемь прибыти дребезжашемь и 
звономъ бубенчиковъ. Въ немъ было человЪкъ 
шесть пасажировъь и въ ихь числь женщина, 
иностранный костюмъ которой показывалъ, что 
это именно та, которую я ожидаю. На ней было 
черное платье и шляна— головной уборъ, не во- 
шедший еще въ употреблен!е между мехикан- 
ками. Длинный вуаль скрываль ея черты, но 
манеры свидфтельствовали о молодости. Я по- 
дошелъ къ ней, произнося свое имя; она отвф- 
чала мнф по-нфмецки, единственный языкъ, на 
которомъ говорила; спросила, могу-ли я’ указать 
ей гостинницу, гдЪ бы она могла недорого по- 
мфетиться, такъ какъ средства ея ограничены. 
Я предложиль ей свое гостепримство. 

— Прежде всего, милостивый государь, ска- 
жите мнЪ, прошу васъ, здфеь-ли еще живеть 
Ефранимъь Шульць, потому что тогда я нопрошу 
васъ проводить меня къ нему. 

— Никакой Шульць, называющися Ефра- 
имомъ, не живетъ въ ОризавЪ, отвфчалъ я. 

— Живеть-же здфеь германсый подданный 
съ этой фамимей; двадцать человЪкъ подтвер- 
дили мн это у консула. 

— Его имя Пабло. 

Молодая женщина на минуту призадумалась. 
ЗатЪмъ, быстро раскрывая свой дорожный сакъ, 
вынула изъ него брошку съ портретомъ, кото- 
рую и подала мнЪ. 

Я быль пораженъ, смущенъ, уничтоженъ; 
передъь моими глазами быль портреть Шульца, 
мужа Леоны. Молодая женщина внимательно 
слфдила за мною. 


— Да, въ очертанш рта, носа, въ общей фи- 
турЪ есть что-то... да... 

— 9710 онъ, я вижу, что онъ, прервала меня 
молодая женщина, —прошу васъ, проводите меня 
къ нему. НадЪюсь, онъ не боленъ? 

— Вфроятно, нфтъ, отвфчаль я наивно. 

Я чувствоваль на себф взглядь прЁзжей, 
тустой вуаль которой, едфлавнийся еще менфе 
прозрачнымь отъ дорожной пыли, не позволяль 
различать ея черты. Въ первый разъ въ жизни 
я потерялся въ критическую минуту; но за то 
какая это была минута! 

— Не могу положительно утверждать, отв%- 
чать я наконецъ путешественниц, — что отыски» 
ваемый вами Шульць именно тотъ самый, кото- 
раго я знаю. Пабло Шульць, кажется, моложе. 
Во всякомъ случаз онъ не живегь въ город и 
ранфе слфдующахо утра вы не можете его ви- 
дЪть. Вамъ необходимь отдыхъ послв такого 
длиннаго пере$зда, я еще разъ прошу васъ ири- 
нять мое гостепр!имство. 

Молодая женщина медленно взяла протяну- 
тую руку; она казалась смущенной. Сначала, 
она распрашивала меня о моемъь знакомомъ 
Шульцф, потомъ разсказала свою собственную 
истор!ю. Она вышла замужъь по любви, дфла 
мужа шли плохо и въ одинъ прекрасный день 
онъ отправился въ Соединенные штаты, откуда 
обфщаль прислать ей денегь на пере%здъ. Сна- 
чала онъ правильно писаль ей, жалуясь, что 
судьба преслфдуетъ его въ Нью-ТоркЪ так-же, 
какъ и вь БерлинЪ. Въ посл®днемь письм% онЪъ 
сообщаль ей о своемъ отьфздф въ Мехику и съ 
того времени она не получила ни строчки, Ола 
долго считала себя вдовою, пока одинъ изъ ея 
соотечественниковъ, вернувпийся изъ Мехики, 
не разсказаль ей, что мужъ ея, не усифвиий 
обогатиться, живетъ порядочно на берегу Атлан- 
тическато океана, занимаясь торговлей лЪсомъ. 
Тогда, отказывая себф даже въ необходимомь и 
усиленно работая она собрала нЪсколько сотенъ 
франковъ и сфла на пароходъ. Она ир!вхала съ 
надеждой и боязнью за участь того, отъ кото- 
раго столько времени не получала извЪетй ни 
въ измфну котораго не могла вфрить. 

Я передаю это кратко, но меня сильно рас- 
трогать разсказъ о бфдетвяхъ, перенесенныхь 
мужественной женщиной, опиравшейся на мою 
руку. Она безпрестанно прерывала свои слова, 
чтобы вытереть навертывавийяся на глаза слезы 
пли сдфлать мнф нфеколько вопросовъ. Я ста- 
рался не давать ей прямыхъ отвфтовъ; къ. сча- 
ст1ю, волнене молодой женщины не позволило 
ей замфтить мое собственное. 

Я передать путешественницу на руки моей 
домоправительницы и, пока она освЪжала свой 
туалеть, ожидаль ее въ кабинет®. Боже, какое 
положен!е! И гдЪ-же изъ него исходъ? Сомнфнйя 
прошлой ночи возвратились ко мн съ новой 
силой. Я спрашиваль себя, кто-же нередо мною: 
законная жена или покипутая любовница. От- 
вфтъ на этоть вопросъ могь измВнить или ус- 
ложнить все дфло. Но могла-ли эта женщина 
товорить съ такой увЪфренност!ю, если бы ел 
права на Шульца не были дфйствительны. Ка- 
кой негодяй этоть пруссакъ и какъ вЪрень 


` быль мой инстинктъ, заставлявний меня удалать- 


ся отъ него хотя и безъ всякаго основавя! 0ъ 
какой дерзостью съумфль онъ ослБиить меня, 
сдфлаль изъ меня свою игрушку, соучастника. 
Благодаря его приманкв раскопокъ въ тротф, я 
попался на закинутую мнф двоеженцемъ удочку 
и теперь считаль себя ВИНОВНЫМЪ ВЪ ЭТИХЬ 
страшныхъ событ!яхъ. 

Домоправительница пришла извфстить меня, 
что молодая дама ждетъь въ столовой, куда я 
пошелъ, не начертавъ себф еще плана дЪйствйй. 
Я увидфль женщину лфтъ двадцати восьми, съ 
правильными чертами, блфднымь лидомъ, освф- 
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а щеннымь двумя большими черными глазами. Ти- 
пичный профиль ея обличаль еврейское проис- 
хождеше и я не могь удержаться, чтобы не 
сдфлать ей этого замфчашя. 

— Да я, еврейка, отвфчала она,—мы од- 
ной рели[и съ мужемъ. 

Я быль ошеломленъ; да и было надъ чЪмъ 
призадуматься! Узнай объ этомъ жители Оризавы 
— не миновать бы намъ всфмъ жестокой смерти. 

Болфе прежняго взволнованный, я сказать 
молодой женщинф, что сейчась же отправлюсь 
въ деревню, гдз жиль тотъ, кого она считаеть 
своимъ мужемъ, хотя почти навфрное знаю, что 
опъ уфхаль въ Пуэблу. Если мое предположе- 
ве справедливо, я достану адресъ и она завтра 
же можеть отправиться къ нему. Она настаи- 
вала, чтобы Фхать со мною, и мнф съ трудомъ 
удалось убЪдить ее, что путешествовать въ Ме- 
хивф не такъ легко, какъ въ Германи, и что ей 
лучше терп®ливо подождать моего возвращеня. 

— Я хочу дать вамъ одинъ совфтъ и прошу 
васъ исполнить его въ точности; мы находимся 
вь странЪ крайне католической, гдё господ- 
ствують еще средневфковые обычаи, т. е. пол- 
нЪфйшая релитозная нетерпимость. Берегитесь 
сказать кому нибудь, что вы еврейка, вы рис- 
куете натолкнуться на дурное обращеше, а мо- 
жеть быть даже и на.мучительную смерть. 

— Нашьъ консуль предупреждаль меня объ 
этомъ, сеноръ, но я думала, что съ вами могу 
товорить откровенно. 

— И вы не ошиблись. А теперь позвольте 
сдЪлать вамъ одинъ вопросъ, немного... грубый; 
но мн необходимо получить на него отвфтъ въ 
вашихь же интересахь. Законная ли вы жена 
Шульца? 

Молодая женщина быстро вскочила съ кре- 
сла, густая краска покрыла ея лицо и слезы за- 
блистали въ тлазахь. Она побфжала въ свою 
комнату и принесла оттуда связку бумагъ, на 
верху которой лежало брачное свидфтельство. 
Я просиль ее извинить меня за нескромный во- 
просъ, который, кажь она увидитъ впослфдетв!и, 
быль сдёланъ не изъ простого любопытства, & 
изъ желанйя быть ей полезнымъ 

— Меня это безпокоитъ. Не живетъ ли Еф- 
ранмъ къ моему несчаст!юо съ другой женщиной? 
Эта мучительная мысль не разъ приходила мнЪ 
въ голову. 

— Нфть, отвфчаль я съ усищемъ, негодуя, 
что мн приходится говорить одну ложь за дру- 
той, —не знаю только съ какою цфлью, но онъ 
выдаетъь себя за холостого. 

— Такъ это онъ? 

Не отвфчая, я вскочиль на лошадь и отира- 
вился въ Теквилу. Я наконець уяениль себЪ 
положеше п р$шилъ, что дфлать. Донести на 
несчастнато значило осудить его на вфрную 
смерть, а его невинную, мужественную жену 
подвергнуть большимь непр1ятностямъ, не при- 
нося ей ни малёйшей пользы. Я намЪфревался 
сообщить Шульцу о неожиданномъ пр1зд$ его 
законной жены и заставить его уфхать подъ 
блатовиднымь предлогомъ, чтобы не слишкомъ 
поразить Леону. Сегодня же въ ночь я отпра- 
влю еврейку со строгимь внушешемь увезти 


подальше мужа по причинамъ, которыя онъ самъ ^ 


объяснить ей черезъ нЪекелько дней. Съ помо- 
щую францисканскато пр!ора я открою Леон% 
истину. Боже, какая тяжелая обязанность! 

Въ ту минуту, когда я думаль о пр1орф, я 
увидфль его самого, идущаго по главной улиц 
города въ длинномь бфломъ одфяши, сандамяхь 
и шляиВ съ необозримыми полями. Онъ шелъ въ 
сопровождеши послушника, какъ ходили ве% 
патеры, когда обязанность призывала ихъ внЪ 
монастырскихь стфнъ. У меня явилась мысль 
посовфтываться съ нимъ на счеть готовящихся 
событй, я сизшился и подошель къ нему. 


— Падре, сказаль я, кланяясь,—если у васъ 
есть время, прошу васъ выслушаль мою исповЪдь. 

— Господи Тисусе, докторъ, неужели я такъ 
счастливъ, что вы, наконець, рёшились искренно 
прибфгнуть къ Богу. Скорфе въ монастырь! 

— Вы не такъ поняли мон слова, падре, хо- 
тя дЪйствительно мн надо сообщить вамъ н%- 
что очень важное; можете ли вы выслушать 
меня здфеь посреди улицы? Она настолько ши- 
рока, что насъ не могутъ подслущать. 

Удивленный пр!оръ сдфлаль знакъ послуш- 
нику, который остался на тротуар%, тогда какъ 
мы удалились на середину улицы. Тогда безъ 
всякихъь обиняковъ я разсказаль ир1ору` все, 
сврывъ только религ!ю-преступпика, что могло 
бы ветревожить совфеть и затемнить суждеше 
добродушнато падре; Онъ жадно выслушаль ме- 
ня, крестясь при каждой моей фразЪ. Когда я 
объяснилъ ему, что намфренъ дфлать, онъ одоб- 
рилъ меня, прибавивъ, что не видить другого 
исхода изъ этого тяжелаго положеня. 

Я ждаль упрековъ, такъ какъ въ разсказЪ не 
пожалфль черныхь красокъ, обвиняя себя, что 
увлекся перспективой ископаемыхь и археоло- 
тическихь сокровищь теквильскаго грота п сд%- 
лался соучастникомъ преступленя Шульца. 

— Ньть, нЪть, докторъ, зло не въ томъ, от- 
вфчаль пр!оръ;—не принадлежа къ невфрую- 
щимъ, вы только на половину вЪрите во вмфша- 
тельство Провидфея въ дфла сего мра, и вы 
ошибаетесь. Еслнбъ я имфль время, я доказаль 
бы вамъ, что здфсь явно проявился перстъ Бо- 
жай. Но пусть этоть окаянный, надругави!йся 
надъ таннствомъ, бфжить скорЪе; если народъ 
узнаетъь объ его святотатствЪ, никавя наши 
усния не защитять его отъ изб ен!я камнями. 

Одобреве ир1ора успокоило меня. Я пашель 
Леону у колыбели дочери. Шульць осматриваль 
свои новыя плантациг и долженъ быль сейчасъ 
вернуться. Я освфдомился, гдз могу найдти его. 

— Что съ вами, докторъ? спросила Леона.— 
Вы блфдны, разстроены, не находите себф мфста. 

— Я принесъ дурныя извфет я, датя мое, 
твоему мужу необходимо сегодня же Фхать въ 
Мехико. 

— У$хать? повторила Леона.—Даля чего, съ 
какою цфлью? 

— Носнтся слухъ, что банкиръ Макинтошъ 
прекращаеть платежи; если я не ошибаюсь, вы 
помфстили у него больше капиталы. 

— Только-то! отвфчала молодая женщина. — 
И вы говорите объ этомъ съ такимь мрачнымъ 
видомъ, что я испугалась. На имфши нЪтъ дол- 
та, докторъ, и оно всегда будетъ давать намъ 
даже лишнее. Садитесь возл$ меня и подождите 
здЪеь Пабло. Мы пообфдаемь всф вифетф, маЪ 
не нужно повторять вамъ, что я болфе дорожу 
вашимъ обществомъ, чфмъ деньгами. 

Это не входило въ мон разечеты. Я возра- 
жаль, порицаль молодую женщину за ея безко- 
рыст!е, говориль, что теперь, когда у нея есть 
дочь, она передь нею должна отвЪчать за свое 
состоян1е. Леона, съ удивлешемъ слушала меня. 
Я бросился отыскивать Шульца и скоро нашель 
его. Онъ встрфтилъ меня съ улыбающимся ли- 
цомъ, которое я охотно въ эту минуту избилъ 
бы хлыстомъ. 

— Милостивый государь, сказелъь я безъ вся- 
кихъ предисловй,—вы величайпий негодай, а 
между т6мъ, изъ сожалн!я къ вашимъ жерт- 
вамъ, я явился спасти васъ, Вы еврей, двоеже- 
нецъ, вы... 

— Это ложь, вскричаль онъ, побагров%въ. 

— Это истина. Ваша первая жена въ насто- 
ящее время у меня въ дом%. 

— Сефора? 

Съ неестественно-открытыми глазами онъ тря 
раза повториль это имя. 

— Сегодня я говорю одну ложь за другою, 


надо же положить этому конецъ. Я только что 
видфль Леону и сказать ей, что фирма Макин- 
тошь прекращаеть платежи. Не время еще от- 
крыть бфдной женщин ея ненсправимое несча- 
сте. Держите себя спокойнфе, въ ея присутстви 
по крайней мфрЪ, потому что, если она узна- 
етъ, она убьеть васъ своими руками. Вы отира- 
витесь въ Пуэблу, куда завтра пир1бдеть ваша 
жена, увы, законная. Выфзжайте изъ мехикан- 
ской республики, чтобы вашего духу здфеь пе 
было. 

Шульць смотрфлъ на меня пристальвымь, 
круглымъ, ядовитымъ взглядомъ пресмыкающих- 
ся, которыхь потревожили во время отдыха, 
затЪмь перевель глаза на окружающля насъ 
поля. 

— Я цовимаю, что потеря этого состояшя, 
пр1обрЪтеннаго вашей дерзостю, сокрушаеть 
васъ. Но блатодарите еще Тегову, если плуты, 
подобные вамъ, вфратъ въ него, что ваша му- 
жественная жена внушаетъ мн настолько сим- 
паи, что я помогаю вамъ скрыть отъ нея ис- 
тину. Вы проститесь съ Леоной и пофдете со 
мною, я провожу васъ до воротъ Борейо. 

Шульцъ, молча, шель возлВ меня, не стараясь 
даже оправдываться. Леона воспротивилась было 
его отъЪзду и сдалась только, получивъ обфща- 
н1е отъ него вернуться какъ можно скорфе. Я 
наконецъ увезъ пруссака и покинулъ его только 
въ разстояши мили за городомъ, а самъ вер- 
нулся въ Оризаву. 

Наступила уже почь, когда я прЁВхаль домой. 
Прекрасная еврейка ждала меня у окна каби- 
нета. Я разсказаль ей, что Пабло Шульцъ тотъ 
самый, котораго она называеть Ефраимомъ; опа 
разрыдалась и просила тотчасъ же отвезти ес 
къ нему. Я объясниль ей, что онъ уфхаль въ 
Пуэблу, куда она можеть отправиться сегодня 
же вь ночь, если чувствуетъ въ себЪ достаточ- 
но силы. БЗдняжка не колебалась и я еще дол- 
женъ быль выслушать отъ нея похвалы’ этому 
негодяю. 

Отъ нея я тоже сохраниль все въ тайн%, как 
и оть Леоны; не достаточно ли было одной жер- 
тры? Въ полночь она сфла въ дилижансь. Раз- 
битый отъ усталости и волненя я вернулся до- 
мой и, несмотря на вс нравственныя потрясе- 
шя дня, заснулъ, какъ убитый. 

(Окончаше слъдует».) 


—<в<0>>— 


АПЛЮТЫ ЧЕЛОВ®КА, 


(Статья А, В. Елисфева.) 

Въ одной изъ предъидущихь статей *) я нимф ль 
случай товорить 0 передвижени животпыхъь ор- 
тапизмовъ вообще, при чемъ опредлиль самую 
сущность всфхъ этихь передвиженйй, указалъ па 
теоретическую общность ихъ и различ!е, а так- 
же на работу мышцъ, какъ основнаго и необхо- 
димаго движущагося элемента большинства вс хь 
Жживотныхь движенй. М!ографическе выводы, 
ириложенные мною къ объясненю мышечныхь 
сокращенй, вызвали необходимость нфсколько 
болфе остановиться на нихъ, чтобы были по- 
нятны механизмы летан1я насзкомыхь и итицъ, 
о которыхъ я говориль въ предъидущей стать$. 
Теперь, обходя обийя понят!я, которыя были 
ранфе предиосланы, я прямо приступлю къ все- 
стороннему разсмотрфю передвижешй чело- 
вЪка; я буду имфть дфло съ передвиженями 
только наземными, такъ какь водныя болфе или 
менЪе искуственны. Передвижен!я человЪка по 
землВ одни изъ самыхь простфйшихь передви- 
женй, такъ какъ совершаются только двумя 
ногами, въ противуположность большинству ис- 
редвиженй, обусловливаемыхь движешемь че- 
тырехъ и болфе ногъ. Несмотря однако на сра- 


*) См. «Живописное Обозр$ не» 1878 г. № 33 и 34 
«О передвижени живыхъ существъ». 
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внительную свою простоту, они мотутъ быть 
раздфлены на нфоколько видовъ движений, съ 
особенным специфическим характером, весьма, 
трудно поддающихся теоретическому изученю. 
Предметъ этоть уже давно заннтересоваль тео- 
ретиковъ и быль по этому изучаемь многими 
учепыми еще со временъ Борели, перваго обра- 
тившаго внимаше на аллюры человЪка. Глубоко- 
мысленныя изслФдовавя Веберовъ, зам чатель- 
но точно анализирующия механизмъ аллюровъ, и 
остроумныя экспериментальныя изыскав!я уче- 
пика Марея — Карле хорошо разъяснили многое 
непонятпоевъэтой сфер, благодаря только графи- 
ческому методу, впосящему пеобыкновенную точ- 
ность въ анализь всякихь явленй. Самымь иро- 
отымь и нанболве употребляемымь аллюромь *) 
челов5ка будеть такъь пазываемая «ходьба». 
Особеппость ея, какъ формы передвиженя, за- 
включается въ томъ, что «тЪло никогда не поки- 
даетъь земли, и что слфды пдутъ одни за дру- 
тнуи безъ перерывовъ, такъ что тяжесть‘ тфла 
поочередно перемфщается съ одной ноги на 
другую». Этотъ аллюръ, на первый взглядъ ка- 
жущся простымъ до нельзя, при вфеколько 
усиленномъ вниманш покажется движешемъ, 
обусловливаемымь и сопряженнымь со многими 
актами, разсмотр®е которыхь въ частности и 
составить изучеше аллюра «ходьбы», на чемъ 
мы и остановимся. Актъ ходьбы, какъ п всякаго 
другого аллюра, совершаемато ногами, пред- 
ставляетъ двф фазы: фазу упиран!я въ землю и 
фазу висфнйя на возду. при чемъ суставы по 
очередно сгибаются и разгибаются, между тфмъ 
какъ мышцы ноги и бедра, совершающйя эти 
движен!я, поперемнно то сокращаются, то ра- 
стягиваются. ДЪйстве мышцъ, вытятивающихь 
бедро, голень и ступню п есть двигательная сила 
вЪ мехапизмВ сложнаго передвижения человЪка, 
отталкивающая землю внизъ, а тЪло вверхъ, 
при чемъ бедро, при вытянутомъ колфнЪ, пом$- 
щается переднею, самою шпрокою и плоскою 
частью своей составной поверхности на голени, 
а колфнпая чашечка инертна. Сгибан!е можеть 
происходить только кзади, на величину дуги, 
приблизительно на 160°. При упирани тфла въ 
землю совершается давленйе его на эту посл%д- 
нюю; если почва оказываеть рфшительное со- 
противлеше производимому на нее давлен!ю, то 
все движене перейдеть на туловище, которое 
н подымется на извфстную высоту, ноложимъ 
на три сантиметра. Но если почва подается 
подъ давлешемь ноги на 2 сантиметра внизъ, 
то, очевидно, что тфло въ этомъь случаф подни- 
мется лишь на одинъ сантиметръ, и полезная 
работа уменьшится на цфлыя двЪ трети. Инте- 
респо поэтому изучен!е самого давленя на почву 
въ его продолжительности, фазахъ ип интензив- 
пости съ помощью пишущаго апарата, помф- 
щеннаго на подошвв и дфйствующаго атмосфе- 
рическомъ давхенемъ. Апарать этоть (рис. 1), 


Рис. 1. 


назчваемый «испытующею подошвою», состоитъ 
изъ каучуковой подошвы въ 11/, сантиметра 
толщины, прикрфиляемой въ помощью разогрф- 


*) Аллюръ—Форма передвижен!й». 


тый гутаперчи къ подошв обыкновеннаго са- 
пога. Внутри каучуковой подошвы устроена ка- 
мера, наполненная воздухомъ и покрытая выдаю- 
щеюся деревянною пластинкою. При давлеши 
этой послфдней, обусловливаемомъ надавлива- 
немъ ноги на почву, камера сжимается п воз- 
духъ устремляется изъ нея черезъ трубку въ 
барабанчикь съ рычагомъ, которой и отм%чаетъ 
продолжительность и фазы давлешя ногъ. При 
извфетномъ расположен испытующей подошвы 
н иишущаго ‘апарата легко получить графи- 
чески — слБды илн нажимашя ноги на почву. 
При этомъ легко замфтить, что давлене правой 
ноги начинается въ тотъ моментъ, когда давле- 
н1е лЪвой ослабфваетъ п что въ каждомьъ слЪдЪ 
замфчается чередован!е между моментами упи- 
раня *). Самыя фазы упирав!я одинаково про- 
должительны для обфихь погъ, такъ что тяжесть 
тфла переходить поочередно съ одной на дру- 
тую. Посредствомъь пспытующей подошвы, 
какъ дипанометромъ давлен!я, можно па осно- 
ваши высоты кривой, вычислить степень давле- 
в!я, производимаго погою, замфняя только вЪсъ 
тфла извфствымъь количествомъь килограмовъ. 
При этомъ оказывается, что при ходьбЪ давлене 
ноги на почву не равняется одному только вфсу 
тЪла, который поддерживаетъ нога, но что въ п%- 
которые моменты присоединяется еще новое уси- 
ме, чтобы сообщить тфлу движенше поднят1я и пе- 
ремфщеня виередъ, сообщаемыя ногою т%лу. Дви- 
жешя эти чрезвычайно сложны и происходять 
заразъ по всфмъ направленямъ, отъ чего линя, 
которую описываетъ въ пространств идеаль- 
ная точка тфла, вЪчно-изм$няющаяся, къ кото- 
рой относятся вс движев!я противодЪйств1я, 
представляется чрезвычайно извилистой. Для 


большаго пояснешя возмемъь не идеальную 
точку, которой нфть возможности избрать, а 


болфе реальную и притомъ р%зко-выдЪляющую- 
ся. Большинство изслфдователей приняли за та- 
кую точку центръ тяжести, тогда какъ боле 
новфйшие экспериментаторы —рацональнфе — 
лобковое возвышене. Примняя къ этому пункту 
всф движеня противодЪйств1я, сообщаемыя ему 
ногами, и изучая ихъ при помощи барабанчи- 
ковъ съ рыгачами, мы можемъ не только зам%- 
тить, но даже графически изобразить кривыми 
вертикальныя и горизонтальныя колебан1я точки, 
относящ1яся ко всему тзлу. На рис. 2 изобра- 


Рис. 2. 


жена по Марею желфзпая проволока, изогнутая 
въ разныхь направлешяхъ, дающая нЪкоторое 
представлеше объ этомъ пути. Посредствомъ 
барабанчиковь съ штифтиками и рычажками 
можно изслдовать также перемфщен!е тфла 
сзади на передъ; при этомъ надо только замф- 
тить, что движене это не всегда имфеть одну 
п ту же скорость, а потому для точнфйшаго 
изученя ихъ надо прибфгнуть къ такпиъ при- 
способлешямъ, которыя давали бы сразу и ве- 
личину разстояв!й, проходимыхъ тЪломъ при 
каждомъ движен!и ходьбы, и время, употребляе- 
мое на прохожден!е каждаго изъ этихъ разето- 


+) Перодъ, втечени котораго нога виситъ на 
воздух, выражается горизонтальною лин!ей, сое- 
диняющею минимумы двухъ послфдовательныхь 
кривыхъ. 


ян. Карле достигнулъ этого, соединивъ бара- 
банчикъ съ рычагом съ двумя трубочками, изъ 
которыхъ одна передаетъь измфкен1я въ давлени 
испытующей подошвы, а другая десять коле- 
бан!й въ секунду, производимыя большимъ д1а- 
пазономъ. Расположеше приборовъ видно на 
рис. 3 (А— барабаичикь, В — пишущий апаратъ, 


Рис. 8. 


С—трубочка, передающая колебашя д1апазона, 
П—трубочка, передающая измнен!я въ давле- 
вши испытующей подошвы). Черта, производимая 
штифтикомъ въ пишущей части апарата, пред- 
ставляетъ интерференц!ю двухъ движенй, опре- 
дЪляющихь въ одно и тоже время и пройден- 
ное пространство и время, употребленное на 
прохождене этого послфдняго. Изъ анализа, 
такимъ образомъ полученной, кривой, мы уви- 
димъ, что давлене ноги на землю, начинающее- 
ся съ момента прикасашя къ этой посл®дней, 
все возрастаетъ до конца упирашя и притомъ 
еще сообщаеть тфлу движеве съ постоянно- 
возрастающею скоростью. Сообщая только окон- 
чательные результаты, мы не входили здфеь, 
какъ и вездф, въ строгое апализирован!е матема- 
тическихь данныхъ, что представляеть для спе- 
ц1алиста, безъ сомнфшя, много интереснаго, но 
въ данномъ случаз не имЪло бы мЪста, Раз- 
смотрфнная нами неравном®рность въ скорости 
передвижен1я во время ходьбы придаетъ нашему 
передвижен!ю толчковый характеръ, что мф- 
шаетъ правильно употреблять свои силы или, 
выражаясь съ точки зрфШя механики, — отри- 
цалельно утплизируеть полезную работу. По- 
слфднее особенно бываеть замфтно въ томъ 
случаЪ, когда человфкъ тащить какую-нибудь 
тяжесть; получая при каждомъь движеши ногъ 
толчокъ, онъ долженъ по этому удваивать 
энермю несевя, что неблагопр1атно отзывается 
на расход механической силы. Раземотрвь 
такимъ образомъ цфлый рядъ актовъ, сопровож- 
дающихь простфйший аллюръ человЪка — ходьбу, 
мы остановимся н$фсколько на вндоизм$нени 
этого послфднаго, имвющемъ мфсто. при движе- 
ши не по ровной плоскости, какъ это мы при- 
вимали ранфе, а по подвижной нпочв%, наклон- 
ной плоскости и по яёетниц%. 

Послфднее видоизмфнеше ходьбы при частой 
своей повторяемости особенно заслуживаеть 
вниман!я еще потому, что представляетъ за0%- 
тан1е слфдовъ одного за другимъ, показываю- 
щее, что одна нога все еще упирается въ зем- 
лю, когда другая уже успфла установиться на 
слфдующей ступени. При графическомъ изобра- 
женш этого движен!я видны забфган!я одной 
ноги за другую и можно даже составить себЪ 
поня1е о томъ, что максимумъ давлешя ноги 
на землю совпадаеть съ концемъ упираня, 
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Близкимь и схожимъ съ ходьбою аллюромъ 
представляется бЪгъ, въ сущности, ускоренная 
ходьба, при которомъ тфло при каждомъ шат$ 
отдфляется на нфкоторое время оть почвы. 
Всематриваясь въ графическое изображене это- 
то аллюра, мы замфчаемъ, что при 01$ упи- 
ранья ногъ происходять съ большею энергею, 
чЪмъ при ходьбЪ, что необходимо слфдуетъ уже 
изъ того, что на бфгу должны сообщатьея т%- 
лу быстрыя восходяпия и выдвигающйяся дви- 
женя впередъ. Изъ кривыхъ упиранйй и подня- 
тШ правой и лЪвой ногь можно еще замфтить, 
что упираня ногъ бываютъ гораздо менЪфе про- 
должительны, чфмъь при обыкновенной ходьбЪ, 
и продолжительность ихъ возрастаетъ обратно 
пропорцонально энергии упправй. Висфше тЪ- 
ла на воздух нфкоторое время, — необходимый 
акть этого аллюра— происходить не велБдетве 
подвидыван!я тфла на воздухъ, какъ это кажет- 
ся съ перваго взгляда, а велфдетве стибашя и 
отдфлешя самыхъ ногъ отъ земли, и время его 
продолжительности возрастаеть обралво про- 
порщюонально скорости б%га. КромЪ перечислен- 
ныхь нами нормальныхь аллюровъ человЪкъ 
еще можеть воспроизводить передвижен!я, со- 
вершаемыя его конечностями неправильнымъ, 
хотя и пер1одическимъ образомъ. Въ числу та- 
кихь аллюровъ можно причислить талонь и 
скачки,—аллюры, особенно часто совершаемые 
четверопогими. Въ галонф, при всей его непра- 
вильной каденщи, замфчается энергическое и 
продолжительное уппране одной ноги, продол- 
жающеесл до момента касан1я земли другой но- 
той и наступающий посл этого моментъ сравни- 
тельно продолжительный—висзе въ воздух$. 
Трафическя изображеня аллюровъ человЪка 
получаются съ помощью тфхъ апаратовъ, о ко- 
ихь была р%чь, съ прибавлешемь только н%ко- 
торыхъ особенностей, регулирующихь получае- 
мые результаты и расположенныхь такъ, какъ 
того требуютъ услов1я изыскан!, Марей для 
удобнфйшато расположешя различныхь апа- 
ратовъ, служащихь для графическаго изображе- 
ня различныхь аллюровъ, совфтуетъ размфщать 
приборы на головЪ, рукахь и ногахъ экспери- 
ментатора. На голову человфка, у котораго на 
ногахъ одфты испытуюния подошвы для изм%- 
решя давлен!, производимыхь ногами на поч- 
ву, надЪваютъ шлемь съ испытующимь бара- 
банчикомъ съ рычатомъ, для измфревйя верти- 
кальныхь давленш, описанный нами уже въ 
прошедшей статьф *); а въ правую руку даютъ 
ручной пишупий апаратъ, на которомъ отмфчают- 
ся вкривыя давленя ногъ. Кром того еще, для 
облегчен!я опыта и для того, чтобы апарать на- 
чаль свои равномфрныя движева нЪсколько 
раньше, ч$мъ штифтикъ черниль на бумаг, упо- 
требляють небольшой каучуковый пузырь, кото- 
рый держится въ лЪвой рук и нажимается боль- 
шимъ пальцемъ и который имфетъ сообщешя со 
штифтиками чертящихь рычаговъ. Сообщене 
между пузыремь и штифтиками производится 
тавъ, что эти послёдная безъ нажал1я каучуко- 
ваго пузыря не мотуть придти въ соприкоспо- 
веше съ бумагою; а потому дЪйств!е и замедле- 
н1е апарата регулируются большимъ пальцем. 
Съ помощью такихъ приспособленй и получа- 
ются т$ разнообразныя кривыя, о которыхь мы 
уоворили выше для разъяснешя аллюровъ че- 
ловфка. Для полноты нашего очерка мы еще 
‘остановимся нфеколько на одной’ особенности, 
свойственной всЪмъ видамъ аллюровъ и служа- 
щей часто къ ихъ опредфленю. Это—ритмъ 
упправй ногъ, удары которыхь по землф про- 
изводатъь родъ шума, позволяюнИй опытному 
уху опредфлить самый аллюръ, вызвавший его, 
блатодаря послфдовательному порядку отдфль- 


*) Жив. 06. 1878 г., № 34. рис. 12. 


ныхь звуковъ. На ритм упиранйй многими уче- 
ными даже установлена класификац!я аллюровъ, 
хорошо изображаемая музыкальными знаками, 
которые въ данномъ случаВ должны представ- 
лять за разъ и продолжительность каждаго изъ 
упиранй, и ту ногу, которой соотвфтетвуеть это 
упиране п, наконецъ, продолжительность тЪхь 
моментовъ, во время которыхь тфло находится 
въ воздухв. Эти знаки для ритмовъ получа- 
ются при помощи весьма не сложныхь при- 
способленй. Такъ на рис. 4-мъ лини представ- 
ляютъ извфетную 
намъ кривую, изо- 
бражающую бЪгъ 
человЪка. Внизу 
этой послфдней 
проведемъ двЪ го- 
ризонтальныя чер- 
ты аа и ЪЪ, кото- 
рыя и нослужатъ 
потными линейка- 
мн. Опустимъ изъ 
точки начала вос- 
ходящей кри- 
вой, изображаю- 
щей слЪдъ празой 
ноги, на нотвую 
линейку перненди- 
куляръ х; перпен- 
дикулаяръ у, опу- 
щенный изъ конца 
кривой восхожде- 
н1я, изобразить 
окончане упира- 
ня этой ноги. Про- 
ведемъ между эти- 
ми двумя точками 
широкую черту; 
своею длиною она 
выразить продол- 
жительность упи- 
ран!я правой ноги. Сдфлавъ такое-же нострое- 
в1е на нотной линейкЪ, ЪЪ, мы получимъ изо- 
бражеше упиравй лЪвой ноги. Между упи- 
ранзями обфихь ногъ существуеть небольшая 
пауза, впродолжени которой т$ло находится въ 
воздух$. Изображеня аллюровъ подобнымъ об- 
разомъ нотными знаками весьма удобно для 
опредфлен!я самыхъ. аллюровъ, что особенно 
важно въ изучеши такихь движенш, которыя 
совершаются не двумя, а четырьмя и болфе но- 
тами, гдЪ запутанность движенй и сложность 
побочныхь актовъ мфшаетъ прибфтнуть къ тёмъ 
ир1емамъ, которые мы только что изложили. Для 
разъясненя себЪ вефхъ движенй человфка мы 
должны глубже вникнуть въ теор!ю ихъ, при- 
чины ихъ вызывающия, и законы, на основани 
коихъ они совершаются. Когда мы будемъ знать 
основательнфе теоретическую сторону веЪхъ мы- 
шечныхь движений, мы будемъ въ состоянш, ко- 
пируя природу, достигнуть въ техникф такихь 
усовершенствован, кавя дадуть возможность 
вполнф утилизировать механическую работу на- 
шихь механизмовъ. Какъ на предвозвфстника 
боле или менфе совершеннато изученя чело- 
вфческихь движенй, мы можемъ указать на 
всфмъ извфстный остроумный оптичесый инстру- 
менть, изобрфтенный Плато, и названный имъ 
фенакистископомъ. Этоть инструментъ, назы- 
ваемый также стробоскопомъ и зоотропомъ, 
употребляемый въ настоящее время для забавы 
дЪтей, можеть служить лучшимъ антетическимъ 
воспроизводителемъь аллюровъ человЪка, если 
помфстить туда фигуры, тщательно отдфланныя 
и вфрно изображаюнщия различныя положен!я 
или фазы тфла во время совершеня какого-ни- 
будь аллюра. Карле и Дюваль достигли въ этомъ 
направлен!и блестящихь результатовъ, воспро- 
изводя съ замфчательною точностью даже вс 


детали различныхъ аллюровъ челов%ка, помфщая 
въ апаратф, составляющемь видоизмвнен!е фе- 
накистикопа, до 16 послфдовательныхь положе- 
нй для каждато шага. Въ будущемъ труды уче- 
ныхъ, занимающихся этимъ предметомъ, достиг- 
нувъ еще болфе значительныхь результатовъ, 
дадуть, вЪроятно, сильный толчекь въ техник\ 
и механикЪ, если не составятъ только цфлой 
эпохи съ новыми направлешями, добытыми иЗЪ 
природы, и слфдуя природ% во всЪхъ даже мель- 
чайшихъ деталяхъ. 


РУзомя суеверия. 
Очерки С. С. Шашкова. 
(Продолжене.) 
хш. 
БлаЖЕННЫЙ, 

Кликушество есть одпа изъ формь нервно- 
исихическихь болфзней, которыя вс у наро- 
довъ неразвитыхь объясняются одержимостью 
бъсами. Въ каждомъ сумасшедшемт, но мнфн!ю 
дикаря, живеть духъ, и оттого-то дикари такъ 
уважаютъ помфшанныхь, считають ихь сваты- 
ми. У насъ тоже страдающихъ нЪкоторыми фор- 
мами помфшательства называють блаженны- 
ми, блаженненькими, вфрать въ ихь проро- 
чески даръ, обращаются къ нимъ за предска- 
зашями и совфтами. Такихь юродивыхъ мно- 
то не только въ деревняхь, но и въ городахъ. 
Таковъ, напр., быль въ Москвф знаменитый 
Иванъ Яковлевичь Корфйша, грязный, цинич- 
ный ид1отъ, въ которато такъ вфровали москви- 
чи. Въ Петербург въ половин ХУ в. жила 
юродивая Ксешя Григорьевна, которая пользо- 
валась особеннымъ уважешемъ легковыхь из- 
вощиковъ; завидя ее на улицф, извощики на ие- 
рерывъ предлагали ей свои услуги, вЪря, что 
кому хоть разъ удастся провезти ее, тому весь 
день повезетъ счастье. Передъ смертью импе- 
ратрицы Елизаветы, 24 декабря 1761 г., Ксешя 
ходила по петербургской сторонв и ‘товорила 
жителямъ: «Пеките блины, пеките блины! Вся 
Росейя будетъ печь блины» Въ настоящем сто- 
лЬтш такую же роль играла въ Петербург Анна 
Ивановна. Подобно Всенш, она не имфла по- 
стояннаго м$стопребываня; ходила по городу, 
собирала милостыню и раздавала ее нищимъ, 
Иногда заходила въ институты и пансоны, гдф 
товорнла по французеки; но большею частю 
жила на Сфнной площади у одного домовладвль- 
ца. Разъ, забравшись въ Невекую лавру, она 
встрЪтилась съ однимъь ученымъ архимандри- 
томъ и предсказала ему еписконсый санъ. Дй- 
ствительно, архимандрить вскорз посвящень 
былъ въ епископы и оставленъь въ Петербург 
викар1емъ. Въ благодарность за предсказаше, 
онъ опредфлиль Анну Ивановну въ Охтенскую 
духовную богадфльню, подъ вымышленною фа- 
милей Ложкиной. Впрочемъ, и послё этого 
Анна Ивановна чаще жила на ОЪнной, у своихъ 
благодЪтелей, говорятъ, потому, что жизнь 00- 
тадфленокъ ей не нравилась. Да и сама опа не 
особенно нравилась богадфленкамь. За то у из- 
вощиковъ она пользовалась такимъ же глубо- 
кимъ уважентемъ, какимъ пользовалась Ксевля. 
И побужденя у извощиковъ были т% же самыя. 
Толпами, на перерывъ одинъ передъь другимъ, 
неслись они, отчаянно стегая свонхь тощихъ 
кляченокъ, когда Анна Ивановна въ многолюд- 
номъ мфств выходила изъ дому, —и все это для 
того, чтобы провезти ее хоть нЪеколько ша- 
товъ. Въ благодарность за это, Анна Ивановна 
ругала ихъ самыми отборными словами, нер%д- 
ко угощала и палкой. Все это не мВшало обы- 
валелямь Офнной относиться къ ней съ самымъ 
глубокимъ уваженшемъ. Торговцы, чернорабоче 
и даже мноте изъ духовныхь лицъ видфли въ 
ней юродивую Христа-ради. Она умерла въ 
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1852 г. и при погребеши ея присутствовали 
массы народа. До какой степени доходить ино- 
тда всеобщее уважене къ юродивому, доказы- 
ваеть примёръ Ивана Васильевича, жившато въ 
Острогожск, въ начал нынфшняго вфка, Къ 
нему жители обращались за предсказаями, за 
рьшенемь ихъ тяжбь и споровъ, за совётами 
по дфламь семейнымь, хозяйственнымь, даже 
общественнымь. Когда онъ умерь въ 1823 т. 
то, разсказываеть л$тописець, «на счеть погре- 
бенйя его вышло разнотлафе и даже великая 
распря. Священникъ Георг, младшей воспи- 
танницы его мужъ, войсковые жители: Иванъ 
Андреевичь Лар1оновъ, Отепань Оавинъ Щед- 
ринъ, Талицее и проче, живунйе въ слободЪ, 
близь новостроящейся церкви, желали похоро- 
нить его въ новой церкви; а ольшансый свя- 
щенникъ Симеонъ, старшей питомицы мужъ, и 
съ нимъ граждане желали положить на кладби- 
1\ф; почему могила приготовлена была, какъ на 
кладбищ подлф церкви, близь алтарнато окна, 
по правую сторону, такъ и внутри новостроя- 
щейся церкви, По желан!ю тражданъ, дЪйствую- 
ия лица: уфздный судья и занимаемый (31е) 
должность предводителя МатвЪй Федоровияь 
Мерщанск!й, г. городнич й ма1оръ Гаврило Ива- 
новичь Чекмаревъ, подполковникъ МалвЪй Фе- 
доровичъ МатвЪевъ и прочёе всф граждане хо- 
тфли похоронить на кладбищ. Господинъ же 
Субботинъ, Павель Семеновичъь, Корноуховъ, 
Илья Ивановичъ, п Золотаревъ желали похоро- 
нить при новостроящейся церкви, но боле дер- 
жали неутралитеть... 

«Во вторникъ тфло принесено въ соборную 
церковь, стояло до середы; при вынос%, стече- 
и!е народа было чрезвычайное. Тотъ день и по- 
чти всю ночь служили панихиды, и даже люте- 
ране, ночью, служили панихиды. Въ среду, по- 
слЪ преждеосвященной об%дни, отифли погребе- 
ве при великомъ множеств$ собравйя народа. 
При выносВ изъ церкви сдфлалось большое пр%- 
не и шумъ; одни желали въ слободу, а друме 
на кладбище. Протопопъ Николай Соколовъ быль 
па сторон% священника Геормя и Ларонова, 
ибо отъ нихъ послать быль нарочный къ пре- 
освященному и ожидалось отъ него о положен 
тфла въ новой церкви повелЬше... 

«Но тородничй, еъ полицейскою командою, 
ссору утпшпаъ и принудилъ, чтобъ тЪло несли 
па кладбище— ип ионесено. Тутъ усерде къ по- 
койному открылось столь велико, что гробъ его 
всяк! желаль нести, — первый купечесый сынъ 
Федоть Крапивипьъ подняль, и проче мноме 
траждане изъ простато народа, подхвалтя, несли 
тробъ пеобыкповенаымъь образомъ до самаго 
кладбища, — песли мары *) съ гробомъ не на 
плечахь, а на рукахъ, выше головъ. Принесли 
къ кладбищенской церкви, хотЪли тЪло поста- 
вить въ оной до получешя отъ преосвященнаго. 
разрфшен!я; а церковь замкпута и ключа скоро 
сыскать было нельзя. Тутъ нечего было дЪлать: 
гробъ принесли къ могил. Протопопь и свЯ- 
щенникъ по духовному обряду тфла землЪ не 
предали и удалились. Тутъ такое смятеше было, 
что и вообразить нельзя. Одному человфку спо- 
ручено было положить въ гробъ мфдную доску 
съ выбитыми словами,—жизнь покойнаго,—ко- 
торый едва могъ успфть положить оную къ не- 
му въ гробъ. Когда-жь духовенство разбЪжа- 
лось, тутъ, гробъ закрывши, опустили въ моги- 
лу, и склепъ крЪико закр%пили, и могилу зары- 
ли, и карауль солдать поставили... 

«Въ ту-жь среду, на вечеръ, протопопь Соко- 
ловъ получиль отъ преосвященнато повелёше, 
чтобы, во уважене доброй жизни старца и же- 
лая гражданъ, похоронить тЪло его близь 
строящейся церкви, а не внутри оной. Тогда 
они вн%ф церкви приготовили, въ ночь, уже тре- 

*) Мары—носилки для гробовъ. 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪЕТЕ, 


тью могилу, и въ четвергь протопотъь Соколовъ 
явился на кладбище съ рабочими и съ народомъ, 
чтобы взять тфло и отнесть въ слободу. А го- 
родничй, съ полицейской командою,—чтобы 
оные не дать. При семъ случаЪ разошлись безъ 
всякаго спору и тфло осталось на кладбищф. 
Евартировавиий тогда въ город второй драгун- 
ской дивизш начальник генералъ-ма1оръ и ка- 
валеръ Редигеръ намфренъ быль не допустить 
съ кладбища переносить изъ могилы мертвое 
тЪло въ другое м%ето. Въ пятницу полетфли въ 
Воронежь бумати отъ священника Геормя съ 
товарищи, и отъ протопона къ преосвященному 
Епифан1ю, что городнич тфла перенести имъ 
не дозволилъ. А тородничй отъ себя рапортъ и 
отъ гражданъ просьбу послалъ къ губернатору 
Солнцеву, что онъ преданное уже тфло взымаль 
($1с) и переносить на другое мфсто воспретиль, 
и что граждане желаютъ, чтобъ оно лежало на 
кладбишф. Губернаторъ сдзлаль сношене съ 
преосвященнымъ, и на с1е послфдовало разрЪ- 
шен!е оть губернатора и преосвященнаго: пре- 
дать землф тфло, по церковному чиноположеню 
на кладбищф;— и, по получешш, тфмъ же про- 
топопомъ Николаемъ Соколовымъ со священни- 
хи предано землЪ». 

Даже до сихъь поръ подобные юродивые въ 
воронежекой губерши не’ переводятся. 

ХГУ. 
Порча и БОЛЬЗНЬ, 

Всякая болфзнь—отъ нечистой силы и слу- 
жителей ея, колдуновъ и вфдьмъ. Древнее ска- 
зан!е гласитъ, что, создавъ перваго человЪка, 
Богь «поиде очи имати отъ солнца и остави 
Адама единого лежаща па земли. Приде же 
окаянный сатапа ко Адаму и измаза его каломъ 
и тиномъ и возгрями. И пршде Господь ко Ада- 
му и восхотЪ очи вложити, и видф, его мужа 
измазанна, и разгаЪвался Господь на давола и 
нача глаголали: окаянне дляволе, проклятый! пе 
доетоптъ ли твоя погибель? что ради человЪку 
сему сотворпль еси пакость — измаза его? п 
проклятъь ты буди! И дяволь исчезе, аки мол- 
н!я, сквозь землю отъ лица Господня. Господь- 
же снемъ съ него пакости сатанины и смфсивЪ 
<0 Адамовыми слезами, и въ томъ сотвори со- 
баку, и постави собаку и новелф стрещи Ада- 
ма; а самъ отъиде въ торий Терусалимъ поды- 
хан!е Адамлево. И пршде вторые сатана и вос- 
хот№ на Адама напустити злую скверпу, и видь 
собаку при ногахъ Адамлевыхь лежащу, и убо- 


яся вельми сатана. Собака пачала зло лаати на 


длявола; окаянный-же сатана вземъ древо и ис- 
тыка всего человфка Адама, и сотвори ему 70 
недуговъ».—«Есть на Помор и, говорить руко- 
писное жите Зосимы и Савват!я, наволокъ 
Унежма; въ месть ме томъ (быль) человЪкъ 
нЪый нменемъ Пиконъ. Сему Никону случнея 
болфзнь тяжка зло. Два кудесника бысть въ во- 
лости той, имуще прю низкую межю собой. Ни- 
кону же тому случиея промежу ихъ свидФтель- 
ствовати; единому изъ нихъ угоди, а другого 
оскорби». ПослВдай «зельнЪ огорчися», и «яко 
же обычай имъ укоренилея злокозненнаго дЪй- 
ства, б$совскою прелеслю нача кудесъ бити— 
таже насылаетъ бфса на Никона». Въ повфети 
о бфсноватой жен® Соломоши (ХУП в.) раз- 
сказывается, что однажды ей послышалось, «аки 
праиде нЪкто ко храминф; она же возста отъ 
ложа своего и отверзи двери, и нахву ей въ лицо, 
и во уши, и во очи, аки нфкоторый вихорь ве- 
ий, и явися аки пламя нЪкое огненно и сине... 


И бысть во всю нощь безъ сна; пршде на нея, 


трясеше и велик, лютый ознобъ, и въ третй 
день она очути у себе во утробф демона люта, 
терзающа утробу ея, и бысть въ то время во 
иступленши ума отъ жпвущаго въ ней демона». 
Максимовъ въ своей книгф «Годъ на СфверЪ» 
тазеказываетт, что въ 1815 г. нинежеюмй кре- 


стьянинъь Чухаревь за порчу своей сестры 
быль приговоренъ судомъ къ 35 ударамь кну- 
томъ. Дфла о порч% встарь были безчисленны 
и всяыя пустяки возбуждали подозрвщше въ на- 
мфренши кого-нибудь испортить. При Петр% В. 
напр, попъ Автонасьевь получиль изъ Клева 
оть своего шурина въ подарокъ литографиро- 
ванный портреть Меньщикова. Разъ послЪ ве- 
черни попадью его зазвала къ себф въ тости 
знакомая торговка н дала ей листь, на кото- 
ромъ были нарисованы видфнные на неб% «н\- 
которые знаки», —кавя-то атмосферичесвя ян- 
лен1я. Попу вздумалось срисовать ихъ, и за 
ненмфшемъ бумаги, онъ скопироваль ихъ на 
оборот меньщиковскаго портрета. Каке-то 
драгуны донесли объ этомъ, попа арестовали, 
привезли въ Петербургь и началось д№ло «о 
изображеши на персон его кнажей свЪглости 
нЪфкоторыхъ противныхь знаковъ». Народъь до 
спхъ поръ вфрить, что болфзни напускаются 
колдунами по вфтру, землв или водЪ. «Натол- 
кетъ онъ (колдунъ) въ ступкВ стеколь или на- 
Брошитъ мелко па мелко свиной щетины и смо- 
тритъ въ чашку съ водою, п ужь видить тамъ, 
тдЪ ходить и что дфлаеть тотъ человфкъ, кото- 
раго ему падо испортить, лишь-бы имя его знать, 
Какъ запримфтиль, что опъ вышель на улицу, 
06000 вечеромъ, п стоитъ; выдетъ онъ и самъ 
на улицу и пустить мелкую щетину или толче- 
ныя стекла въ воздухъ; подипмается вфтеръ, 
стекла и полетфли по наказу и всЪ засфли въ 
человЪка... вотъ ею и колеть во все тфло, а въ 
усовы (бока) такъ и суеть— и ни спать, ни хечь, 
ни ходить онъ не можетъ, буде когда сидитъ, 
такъ вольгота ему дается». Болфзнь — это при- 
сутствые въ тфлф чорта или какого-пибудь гада. 
Одинъ архапгельскй мужиеъ  разсказываль 
Макспмову о дЪвЕЪ-икотниц%, у которой сто 
бъсовъ животъ тложутъ. «Заболфль, разска- 
зываетъ одинъ этнографъ, у мужика животъ на 
другой день Пасхи или въ Рождество Христово. 

— Пупъ у него паль, говорятъ, 

— Жерновъ, сказываютъ, перевервулся кни- 
зу, ввутри хлЬба пе можеть перемалываль. 

Больной думаеть: «и точно снасть мельнич- 
ная внутри перевернулась, али пупъ палъ; надо 
значитъ или поднять упавший пуиь пли пере- 
вернуть жерповтъ». 

Въ первомъ случа тВ-же сосфдки ставять на 
животъ горшокъ, чтобы чрезъ зажженпую на 
немъ куделю втянуть въ него вс впутренности 
а во второмъ, т. е. если жерповъ переверпулся, 
т же сватьи на комело вЪника павертываютъ 
брюшные покровы и въ такомь видф тянуть 
кверху— боль страшная, но ничего — перепесеть 
онъ ев. Пели-же это не подфйствовало, то в*- 
сятъ его кумушки кверху ногами на праясло, или 
къ воронцу, трясутъ п бьють по животу круг- 
лымъ полфномъ. 

Случись-же боль живота лфтомь, созфдки п 
начнутъ толковать: 

— Гадь (зыфя) зашелъ ему въ брюхо черезъ 
ротъ и сосетъ сердце и пока пе выклюетъ все- 
то, то п не выйдетъ. 

Но какъ змЪя могла зайти въ брюхо? Очень 
просто, объяспяють сватьи: «ляжешь спать на 
сЪпокосф на траву, не благословяеь, отворишь 
съ просонья ротъь— воть и заползеть туда га- 
дина трехчетвертная. Она идеть по горлу, ате- 
0$ кажется, что ты пьешь холодную воду». 

Мужикъ придумываеть, гдф-бы опъ могъ про- 
тлотить гада и, наконець, съ ужасомъ вепоми- 
паеть, что и съ нимъ на сфнокосЪ случилось 
такое-же дфло, когда ему во снф послф соле- 
ныхъ щей сильно захот$лось испить и.онъ чув- 
ствоваль тогда, что тлоталь что-то холодное, 
какъ вода. 

— Ну вотъ, тогда-то онъ къ тебф въ нутрои 
зашель, товорятъ:— вотъ п не дастъ покою-то, 
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Надо-же выжить такую гадину; а какъ ее вы- 
живешь, пожалуй, придется брюхо пороть, да 
спова зашивать. Но миловаль Богъ, дфло обой- 
детсл безъ операции: т-же сосфдки наказали: 

— Слышала я этакъ-же тоже зашель змЪй 
въ брюхо мужику, такъ тоть на малину вы- 
шелъ въ бан$. 

Баню, разумЪется, истопить можно, малины за 
полями сколько угодно. Баня истоплена, малина 
пабрана, и мужикъ, нагнувшись, держитъ надъ 
камепкой открытый ротъ, предъ которымъ разсы- 
пана малина на горячихъ каменьяхъ. Гадъ не вы- 


ходить; значить надо пособить заговоромъ. Зи - 
евъ-же заговаривать мастерица бабка Михай- 
ловна, что живетъ на задворкахъ. Позвали баб- 
ку, и она шепчеть надъ малиной: «Гадъ пестрой, 
тадъ сФрой, гадъ черной, тадъ волочата! выходи 
съ раба Болыя Василья на ягоду малину. Егорей 
Храбрый, достань его копьемъ своимъ булатнымь». 

И мужикъ съ открытыиъ ртомъ стоитъ опать 
надъ малиной. Затоворъ не подЪфйствовалъ. 

— Испорченъ значить, коли подъ этотъ за- 
конъ не подходить, товоритъь бабка.— Тоть 
(змЪй) тамъ теперя и будеть жить, и гнздо 
совьетъ, и днтятъ выведетъ въ утроб%-то. 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


Боится мужикъ опасныхъ послёдетвй расило- 
женя змфй, даже самъ-бы скорфе наложиль на 
себя руки, чфмъ дать гадамъ жить въ брюхф. 
Однако утроба перестала болЪть, но страхъ, 
что брюхо будетъ рости, заставляетъь его дол- 
тое время мфрать его втихомолку оть жены 
поясомъ— не прибываетъ-ли оно. Опасевя на- 
прасны! брюхо не прибываетъ, разв послЪ 06$- 
да и ужина на вершокъ другой. 

(Продолжене слъдуеть.) 


——<3оо>— 


РОМАНУ „ДРЕВНЕНЮ 


(яефень Маячель. 
ПовЪфсть изъ Флоридской жизни М-съ Робинзъ. 
(Продолжене.) 
Главл ХГ. 

Сегодня утромъ получилось два письма — 
одно отъ м-ра Бонда, другое отъ мисеъ Риип- 
лей. з 

«Джонъ Каульзъ не выфзжаль изъ города, 
писала Руфь,—это вфрно. Онъ наводиль на ме- 
ня ужасъ. Каждый день точно какая-то неви- 
димая сила притягиваеть меня къ окну, когда 
онъ пдетъ мимо; онъ акураленъ, какъ часы. Я 
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знаю, что именно въ эту минуту онъ пойдеть 
въ контору. Быть можеть, онъ Фздиль въ Та- 
унтонъ ночью, сказаль мн дядя. НЪтъ, разсто- 
яне слишкомъ велико для Фзды на лошадяхъ, а 
пофзда желЪзной дороги ходять не въ таке ча- 
сы, чтобы можно нофхать ночью и къ утру вер- 
нуться; кто нибудь другой получиль за него 
деньги. На дняхь я фздила въ Таунтонъ. Это 
большой промышленный городъ. Мало было вф- 
роятности, чтобы почтмейстеръ запомниль, кто 
получиль письмо. Такъ п случилось. Кореспон- 
денщя велика, почтмейстеру некогда раземат- 


СКАЗАНТЕ:. 


ривать штемпеля писемъ. Л пе могла паводить 
справокъ нп о комъ, кромВ Джона Каульза; а 
такъ какъ у пего нфтъ родпыхъ, кромВ матери 
ия никого не знаю въ город, то я ничего не 
могла узнать. Но если не Фздиль самь Джонъ, 
могла пофхаль его маль. Это, в$роятно, един- 
ственная особа въ ГрафтонЪ, которой онъ до- 
вфряеть. Матери его я почти не знаю; никогда 
не перекипулись мы ни однимъ словомъ. Я р%- 
шительно не знала какъ приступить къ дфлу, 
но совершенно случайно наткнулась на усколь- 
зающую нить. У насъ въ кухаркахъ много лётЪ 
жила одна ирландка. Она оть насъ вышла за- 
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мужъ, овдовЪфла и съ тфхь поръ содержить себя 
и двухъ дЪтей поденной работой. Иногда она 
получала работу и у насъ. На дняхъ, проходя 
по комнатЪ, въ которой она работала, я оста- 
новилась поговорить съ нею. Она сказала мн%, 
что нфоколько недфль тому назадъ она провела 
нфкоторое время въ дом м-съ Каульзъ, когда 
та узхала изъ города. На мои вопросы куда та 
Ъздила, она отвЪчала съ улыбкой и значительнымь 
киваньемъ головы:—«Увфряю васъ миссъ, это 
было для меня тайной; она никому ни слова 
не говорила объ этой нофздк%; она собралась 


къ 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНИЕ. 


мой, сказаль своей женЪ, что это пятно похо- 
дило на клейма, кав1я кладутъ див!е на своихъ 
военно-плфнныхь. Въ тоже время онъ приба- 
виль:— Теперь, когда вы мнф напомнили 0бъ 
этомъ, я могу навфрное сказать вамъ, что пе- 
редаваль ей страховое письмо изъ Чикаго, о 
которомъ вы спрашиваете».— Не правда-ли те- 
перь все ясно». 

— Теперь все ясно, невольно повторила я. 

М-рь Бондъ писаль коротко: «Руфь сообщила 
вамъ подробно обо всемъ; мнЪ прибавлять не- 
чего. Прошу м-ра Станлея телеграфировать, что 


ности, когда страшный кашель не прерываеть 
его сна. А хорошо бы тотчасъ же обрадовать его. 

— Тогда оставимъ его въ покоф, сказаль 
мужъ.—Желаль бы я знать вс® подробности, 
Когда-то мы еще получимъ извфетя отъь м-ра 
Бонда. Да, это выдающееся д%ло. 

— И если быты самъ отправился на сфверъ, 
едва-ли бы дЪйствоваль усиъшнЪе, не такъ-ли? 
спросила я. 

— Сотлашаюсь; этотъ господинъ замфтилъ, 
что его начинаютъ подозрфвать и улизнуль во 
время. Неужели м-ръ Бондь не могь дЪйство- 
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совершенно неожиданно». — И такъ м-съ Ка- 
ульзъ уфзжала, конечно, въ Таунтонъ, гдф и по- 
лучила съ почты акщи. «Не торопитесь съ вы- 
водами», мнЪ кажется, останавливаеть меня 
м-ръ Станлей. Но выслушайте до конца. У м-съ 
Каульзъ большое кроваво-красное пятно на л$- 
вой щекЪ; всяюЙ, кто ее видитъ, непрем$нно 
замфтить это пятно. Основываясь на этомъ, я 
снова, отправилась къ таунтонскому почтмейсте- 
ру и спросила его, не припомнитъ-ли онъ, что 
къ нему въ контору приходила женщина съ 
вровавымъ пятномъ на щекЪ. Онъ отвфчалъ, что 
дЪйствительно видфль ее и, но возвращени до- 


мнф теперь дфлать?» 

Черезъ пять минутъ мужь послалъ телеграму: 
«Арестуйте Джона Каульза». 

Поздно вечеромъ телеграфный посыльный но- 
стучаль въ нашу дверь и черезь минуту м-ръ 
Станлей прочелъь мнф сл$дующее: «Джонъ Ка- 
ульзъ бфжальр» 

— Это хорошо; еслибъ я не думаль, что Сте- 
фенъ Митчель уже спитъ и не такъ жалко было 
его лишать отдыха, мы могли бы пойдти къ не- 
му и сообщить ему радостную новость. 

— Кь сожальн!ю, Виль этого не слфдуеть 
дЪлать; Стива спитъь по ночамъ сномъ невин- 


вать осторожнфе; за это онъ поплатится своими 
деньгами, а Джонъ Каульзъ избфжить тюремна- 
го заключенля. 

— Хотфла бы я знать, гдф теперь его мать? 

— Мать, судя по письму миссъ Риплей, участ- 
ница въ преступленйи, быстро сказаль м-ръ 
Станлей. — Если м-ръ Бондъ велитъ арестовать 
ее, у него въ рукахъ все-таки будеть ключь къ 
раскрыт!ю дфла. Я сейчасъ же телеграфирую. 

— Не дЪлай этого, бфдной матери и то при- 
дется много страдать. 

— Възроятно, не столько, сколько она заслу- 
живаеть за то, что возростила такого негодяя. | 
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Вфрна старая поговорка: «какъ посфешь такъ и 
пожнешь». Я телеграфирую, это необходимо. 

Рано утромь м-ръ Станлей послаль вторую 
телеграму: «Слёдуетъ арестовать м-съ Каульзъ 
какъ сообщницу. Спросите Миссъ Риплей». 

— Воть это хорошо, радостно воскликнула 
я.— Руфь Риплей надо цфнить на вфсъ золота. 
Теперь, я думаю, мы можемь сообщить Стив 
хорошую вЪсть. 

— Ты можешь сообщить СтивЪ, сказаль зна- 
чительно мужъ,—а по дорог, Кэтъ, пожалуйста, 
отошли телеграму. Вфроятно, скоро придетъ пи- 
сьмо отъ м-ра Бонда съ разъяснешемъ. Скажи 
Стефену Митчелю, что мнф надо поговорить съ 
НиМЪ. 

Не доходя до телеграфа, я замфтила вдали 
тетку Терезу, сизшившую, насколько позволяли 
ея ревматическ!я ноги, къ жилищу доктора. Я 
ускорила шати; нфсколько разъ меня останав- 
ливали знакомые съ вопросомъ: «Что съ вами? 
не хуже-ли м-ру Митчелю?» такъ какъ всфмъ 
было извфстно, что я принимаю въ немъ осо- 
бенное участте. 

Отправивъ телеграму я пошла въ догонку з& 
Терезой и нагнала ее, когда она выходила отъ 
доктора. 

— Онъ очень плохъ, сударыня, сказала она;— 
онъ такъ дурно спаль ночь, такъ дурно, что я 
ходила за докторомъ. БЪфдная овечка, онъ долго 
не выдержить, совсфмъ плохъ! 

— У меня есть лекарство, которое вылечить 
его, тетушка Тереза, весело отвфтила я, усно- 
коенная, что ему не такъ худо, какъ я опаса- 
лась.—Пойдемъ скорЪфе, или нфтъ, не торопи- 
тесь. Я пойду впередъ. А воть и тетка Юдифь 
со свфжими плодами; выберите у нея лучиие 
плоды, сегодня мы будемъ праздновать, 

Вфроятно, на лицф моемъ была написана ра- 
дость, потому что не усифла я войдти въ ком- 
нату, Стива сказалъ мн%: 

— Вы принесли хорония новости. Не полу- 
чили ли вы другого письма отъ Руфи? Неужели 
она Фдетъь сюда? 

— Да, я вамъ принесла хоропия вфсти, но не 
о прздь Руфи, а что-то даже лучшее. 

Онъ сдфлаль легкое умоляющее движене ру- 
кой и упалъ въ изнеможени на кушетку, а я 
разсказала ему все подробно. Онъ слушаль ме- 
ня молча, лишь изрфдка прерывая мой разсказъ 
легкими восклицанйями, Когда я окончила, —я 
едва вЪрю этому даже теперь, —онъ сказалъ: 

— Бфдная м-съ Каульзъ! Накъ мн жаль ее; 
вся ея жизнь заключается въ Джонф Каульзф. 
Онъ, кажется, не быль дурнымъ челов$комъ; что 
могло заставить егосовершить воровство? Я почти 
надфялся, что воромъ окажется кто нибудь другой. 

— Но мать Джона, отвфчала я, — сама не 
чиста въ этомъ дёлф. Я бы боле жалфла ее, если- 
бы она осталась честной. 

О послфдней телеграмф я благоразумно умол- 
чала, вспомнивъ, что м-ръ ОСтанлей настанвалъ, 
чтобы я сообщила больному только результатъ 
дЪла. ЗатЪмъ Стива быстро погрузился въ сонъ, 
что, конечно, свидфтельствовало о его чрезмЪр- 
ной слабости. 

Когда я передала м-ру Станлею слова Стивы, 
онъ быль глубоко тронутъ безкорыстнымь со- 
жалЬШемь молодого человъка о несчастной 
женщин. 

— Девять человфкъ изъ десяти при подобной 
обстановкВ подумали бы только о себф самихъ. 
Ты права, Кэтъ, Стефень Митчель честенъ и 
блатороденъ. Я такъ радъ, что ты спасла его. 

— «Я спасла его! повторила я съ нескрывае- 
мымъ ‘удивлешемъ. — Да что-же я сдфлала? я 
только передавала извфет1я, какъ хорошо дре- 
сированная собака поноску. Ты все это сдфлалъ, 
то есть съ помощью Руфи Риплей. Я не могу 

‚ допустить, чтобы ее вычеркнули изъ списка. 


— Нфть, отвфчаль мужъ, — но ее ждеть на- 
града, ею руководиль личный интересъ, кото- 
рато не существуетъ для другихъ участниковъ 
ВЪ этомъ. дл. 

— Если ты подразум$ваешь и меня въ чнель 
этихъ другихъ, быстро сказала я‚—то я тоже по- 
лучила богатфйшую награду, и я руководилась 
личнымъ интересомъ. Я вложила сердце въ это 
Дфло—въ оправдаве невиннаго—и не могла бы 
равнодушно вынести разочаровануе. 

— Оть души радъ, что тебЪ не пришлось 
разочароваться, ласково отвфчаль онъ.—Приз- 
наюсь, я сначала не надфялся на хороший ис- 
ходЪ. 

— Теперь намъ остается ухватиться обфими 
руками и стараться вытащить человЪка изъ мо- 
тилы, куда онъ спустиль уже обЪ ноги. Еще м%- 
сацъ и Стива быль бы трупомъ. 

— Не каркай, отвфчаль мой мужъ. — Если 
онъ и умретъ, для него будетъь не послфднимъ 
утвшенемъ сознане, что онъ умретъ безъ пят- 
на на имени; но я думаю, доказательство его 
невиновности непремфнно спасеть его. 

— НадЪюсь; я боюсь только не слишкомъ-ли 
поздно пришло утфшенше. Онъ быль блЪденъ 
какъ смерть, когда я уходила отъ него. 

— Веселое сердце лучшее лекарство, сентен- 
цюозно произнесъь мужъ. 

— Но никакое лекарство не можеть выле- 
чить умирающаго, возразила я мрачно. По ка- 
кой-то необъяснимой причин во мн утверди- 
лось убфжден1е, что Стива долженъ умереть, и 
я никакъ не могла отдфлалься отъ него. 

— Ты устала, у тебя растроены нервы, поди 
и хорошенько выспись. Стива не покажется теб% 
такимъ безнадежнымъ послЪ хорошаго сна. 

Черезь пять дней получилось письмо отъ 
м-ра Бонда и другое оть Руфи. М-ръ Бондь 
писаль, что, не смотря на всЪ стараня скрыть 
свои подозрЪнйя, онъ, вфроятно, чфмъ-нибудь 
выказаль ихъ, такъ какъ часто замфчаль взглядь 
Джона Каульза, наблюдающаго за нимъ украд- 
кой, и однажды, когда онъ неожиданно вернул- 
ся назадъ въ контору, онъ засталь Джона пере- 
сматривающимь бумаги на его столф. Джонъ 
даль готовый отвфть, что затерялъ одинъ счетъ; 
припомнивъ, что держаль его въ рукахъ, когда 
быль послфднй разъ въ конторф, онъ думаеть 
не положиль-ли онъ его сюда. И дЪйствительно, 
къ немалому удивлен!ю м-ра Бонда, приподнявъ 
нфеколько бумагъ, Джонъ нашелъ искомый счетъ. 
Онъ, вЪфроятно, слфдиль за м-ромъ Бондомъ, 
когда тоть пошель на телеграфъ; по возвраще- 
нш его оттуда, Джона уже не было. Онъ, в$- 
роятно, удалился посизшно, ничего не подгото- 
вивъ заранфе, такъ какъ все было разложено 
для дневной работы, которая только что нача- 
лась. Сначала никто не обратиль вниман!я на 
его отсутстве. Онъ имЪль обыкновеше уходить 
иногда изъ конторы, хотя и не часто, па часъ 
или на два, не предупреждая м-ра Бонда. И на 
эту отлучку никто не обратилъ вниман!я и пока 
не получилось телеграмы отъ м-ра Станлея, 
требующей немедленнаго арестованя Джона 
Каульза, никто серьезно не думалъ объ его ис- 
чезновени. Даже и тогда м-ръ Бондъ не ршал- 
ся дЪйствовать быстро. Ему такъ не хотфлось 
сдфлать рфшительный шагъ, и онъ въ тайнЪ 
надфялся, что дфло приметъ именно такой 0бо- 
ротъь, какъ случилось. Только на слфдующее 
утро, не видя Джона на его обыкновенномъ 
мфстЪ, м-ръ Бондъ послаль къ его матери уз- 
нать о немъ. Та отвфчала, что ея сынъ быль 
вызванъ неожиданно изъ торода на нфеколько 
дней, но что онъ скоро вернется домой. Понят- 
но, для м-ра Бонда не оставалось болфе сомн*- 
н1я, что воромъ быль Джонъ. 

Вь письмЪ миссъ Риплей уже не упоминалось 
объ ея желаши прубхаль въ Сент-Огюстенъ; она 


соглашалась, что можеть и подождать. Она ви- 
димо желала получить приглашен!е отъ самого 
Стивы. Принимая въ соображене состояше 
здоровья Стивы, я не знала показать-ли ему это 
письмо. М-ръ Станлей, улыбаясь, замфтиль, что 
женщины не могутъ обойтись безъ жеманства, 
п совфтоваль показать письмо. Стива, вфроятно, 
раздфляль убъждеше моего мужа, однакожь 
выпросиль у меня письмо и положиль его подъ 
изголовье, чего прежде никогда не джлалъ. 

Поведене Стивы не оправдывало моихь на- 
деждъ. ВыЪсто того, чтобы повесельть сразу и 
крфико ухватиться за жизнь, какъ бы слфдовало, 
онъ по временамъ кашляль снильнфе прежняго, 
становился елабфе, блЪднфе, прогулки его ста- 
новились короче; только одинъ симптомъ остав- 
лялъ во мн лучь надежды. Однажды я нашла 
его углубленнымь въ разсматриваше росписей 
апельсинныхь плантащй и на мой вопроентель- 
ный взглядъ онъ отвЪфчалъ: 

— Да, я размышляль, если Богь оставить 
мнЪ жизнь, могу-ли я быть на что-нибудь полез- 
нымъ. Вы знаете, я получиль такой ударъ, отъ 
котораго я не оправлюсь еще долго, если еще 
встану когда либо крЪико на ноги; а этотъ кли- 
матъ, эта чудная вЪчная весна — единственное 
мфето во всемъ обширномъ Божьемь м1рЪ, гдЪ 
я чувствую, что могу поправиться. Какъ вы ду- 
маете, согласится-ли она пр1бхать сюда, будетъ- 
ли она здфсь счастлива? Послушайте какимъ 
объщанемъ, звучитъ это. 7 

И онь свонмъ слабымъ, прерывающимея го- 
лосомь прочиталь одно изъ увлекательн®йшихь 
описан Флориды, прибавивъ съ улыбкой: 

— ВЪдь это можеть соблазнить ангела изъ 
рая. Не такъ-ли? 

Однажды компашя молодыхъ людей уговори- 
ла его участвовать въ пофздкЪ на островъ Ана- 
стастю. Странно, что’ они пригласили его, такъ 
какъ всф смотрфли на него, какъ на умнраю- 
щаго, но еще удивительнфе, что онъ приняль 
приглашене. Правда, онъ нерфдко калался съ 
нами на лодкЪ, а эта компаня была изъ тфхъ, 
которыя не прочь доставить удовольстве, услу- 
жить слабому, такъ какъ у рЪФдкаго изъ нихь 
не было своего больного. Если-бъ я взглянула 
правильно, я поняла-бы, что Стива дфлаетъ 
надъ собой усише, чтобы проложить Руфи Рин- 
лей путь въ праятное общество, если его надеж- 
ды привезти ее во Флориду сбудутся; но мнЪ 
такая мысль не пришла въ голову. Я только со 
страхомъ принимала всЪ мфры, чтобы онъ не 
слишкомъ усталь и давала совзты пруятелямъ, 
взявшимь его на свое попечене. Съ какимъ 
мрачнымъь предчувствтемъ сльдила я за отча- 
лившей лодкой: что-то привезеть она назадъ? 
Но послфдвйй взтлядъ на Стиву успокоительно 
подфйствоваль на меня. Онъ казался спокой- 
нымь и счастливымь, отказался отъ сидЪнья, 
устланнаго подушками, нарочно приготовленна- 
го для него, и даже до меня донесся его весе. 
лый см$хъ. 

— Онь поправится, сказалъь мужь, когда я 
разсказала ему о случившемся, 

(Окончане слюдуетъ.) 


Наши премии, 


На прошлой недфлЪ получены нами изъ-за 
границы заказанные нашей редакщей олеогра- 
фичесвыя премш, которыя и раздаются въ горо- 
ДЪ воёмъ подписавшимся на будущ годъ на 
нашь журналь и внесшимъь полную годовую 
плату. Эти преми могутъ служить прекраснымъ 
подаркомъ къ празднику. Господа иногородше 
подписчики, подписавииеся на нашъ журналъ 
до новаго года, получать преми непремфнно 
втеченш января мЪсяца. Мы не писали ника- 
кихь рекламь объ этихъ картинахь, тажъ какъ 
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ихъ достоинства сами говорятъ за себя, и каж- 
дый желающ можеть ознакомиться съ этими’ 
произведешями въ контор редакщи нашего 
журнала. Въ отдфльной продаж подобныя кар- 
тины стоили-бы довольно дорого и редакщя мо- 
жетъ выдавать ихъ въ видф безплатныхь пре- 
ЗЫ только потому, что ея заказъ на эти карти- 
ны очень великъ. Заплативъ за эти произведе- 
ня не одинъ десятокъ тысячъ рублей, редакщя 
въ тоже время заключила услов1е, по которому 
эти картины не могутъ продаваться въ Росеш 
ниЕЗмЪ. 

06 эти картины замфчательны по исполне- 
н1ю и едва-ли можно ожидать въ настоящее 
время отъ олеографи чего-нибудь большато: он® 
съ полнфйшей точностью передаютъ всф мель- 
чайшя подробности оригиналовъ. Первая изъ 
этихъ картинъ «Тиролець, идупий на работу»— 
произведен!е молодого талантливаго художника, 
Бюхе. Молодой парень въ тирольской одеждЪ, 
съ вилой на плечф, на которой виситъ его сюр- 
тукъ, съ тыквою для воды и боченкомъ для Фды, 
идетъ на работу; вдали видифются синеватыя 
горы и слегка покрытое облаками небо. Сю- 
жетъ картины, какъ видите, очень несложенъ, 
но здфсь все дЪло въ изумительно тонкомъ ис- 
полнеши картины: тыква, боченокъ, вышитый 
шерстью кушакъ, шляна, лицо юноши, все это 
исполнено отчетливо до мелочей; всматриваясь 
въ картину, вы не сразу повЪрите, что это олео- 
графЛя, ане картина, писанная масляными краска- 
ми, Вторая олеограф1я— картина Диффенбаха— 
представляеть одинъ изъ прелестныхь жанровъ, 
на которые такой мастеръ этотъ знаменитый 
нфмецюй художникъ. ИзвЪстность Диффенбаха 
началась не вчера. Диффенбахь, родивпийся въ 
1831 году въ Висбаденз и обучавцийся живо- 
писи въ Парижф и ДюссельдорфЪ, уже давно 
сдфлалея одною изъ европейскихь знаменито- 
стей въ области живописи, Его жанровыя кар- 
тины всегда продуманы, всегда полны юмора, 
всегда тщательно написаны; пейзажная сторона 
этихь произведен! обличаеть` изучеше приро- 
ды и наблюдательность. Его «Охотничьи роз- 
сказни», «Недобрая встрЪча», «Рождественская 
елка», «День передъ свадьбой», «Посфщеше кор- 
милицы», «Послфднй исходъ», «Лакомый кусо- 
чекъ», все это произведеня, попавиия въ тале- 
реи дворцевъ и музеевъ и десятки разъ восиро- 
изведенныя фотографей, рфзьбой на дерев ‘и 
на мфди. Изь числа этихь произведешй Диф- 
фенбаха однимъ изъ самыхъ грац!озныхъ являет- 
ся картина «Оставьте намъ братца», кошю съ 
которой даемь мы теперь. Сюжеть картины 
слфдующи: въ дверяхъ дома, разубраннаго гир- 
ляндами цвфтовъ, стоить нарядная нянька съ 
труднымъ ребенкомъь на рукахъ; сзади няньки 
виднфется група людей, готовыхъ идти за нянь- 
кою въ церковь, гдЪ будутъ крестить малютку. 
Маленьюя дЪти, увидавъ, что отъь нихъ уносять 
братца, и не понимая, въ чемъ дфло, бросились 
къ нянькЪ, ухватили ее за ноги, за платье, за 
передникъ, силясь ее остановить, чтобы она не 
уносила братца. Эта група полна прелести и 
движен!я: улыбающееся лицо молодой няньки, 
плачуция лица дЪтей, все это живо схвачено съ 
натуры. Наша олеограф1я передаетъ вполн% тон- 
кости оригинала: лица, одежды, бархатъ, все 
это исполнено прекрасно. Достоинство охеогра- 
фий зависить не отъь одной вЪрности рисунка; 
тромадную роль въ олеографи играетъ количе- 
ство красокъ, дающее возможность передать 
всЪ мелые оттфнки оригинала, и оть количе- 
ства красокъ зависить въ большинств® случа- 
евъ цфна олеографш. Очень часто олеографи 
съ однимъ п тёмъ-же сюжетомъ, одной и той- 
‘же величины продаются по разнымь цфнамъ: 
вглядитесь въ нихь и вы увидите, что на болфе 
дешевой переходы тоновъ грубфе, что на ней 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


‘мене оттфнковъ красокъ, чфмъ на боле доро- 
той. Воть этой-то грубости въ переходф тоновъ 
мы постарались избфжать, не скунясь на коли- 
чество красокъ. Отсюда и происходить достоин- 
ство этихъ двухъ картинъ. Кромф того, оба эти 
произведевя хорошо покрыты прочнымъ ла- 
ЕОМЪ, такъ что, вставленныя въ рамки безъ сте- 
коль, какъ масляныя вартины, они могутъ всег- 
да быть вымыты просто чистой тряпкой, смо- 
ченной немного холодною водою. 

Нфкоторые изъ тг. подписчиковъ, живущихь 
въ деревняхъ, выражали намъ въ письмахъ за- 
труднен!я относительно рамокъ къ олеограф1ямъ: 
выписываль рамки дорого, на мфстф же нфтъ 
искусныхь столяровъ. Но для олеографи очень 
хороши простыя дубовыя рамки, дфлаюцйяся изъ 
четырехь дубовыхь брусковъ пальца въ два 
шириною, сложенныхь на углахъ крестообраз- 
но. Подобные бруски выстругаеть любой сто- 
ляръ; пригнать-же ихъ по картин® и склеить 
легко и дома самимъ, тфмъ болфе, что къ олео- 
граф!ямъ не нужно стекла. Эти рамки просты и 
хороши. 


О роман г, Крешеескаго „Древнее сказание“, 


Вь 1879 году къ юбилею знаменитаго поль- 
скаго писателя г. Крашевскато, въ Варшав$ от- 
печатано чрезвычайно роскошное издан!е его 
историческаго романа «Э{ага Вазп». Илюстращши 
къ роману сдЪланы извфетнымъ илюстраторомь 
г. Андр!оли. Намъ улалось пр!обрЪети эти ри- 
сунки отъ гг. Гебетнера п Вольфа и получить 
разрфшене отъ автора на переводъ его сочи- 
нев!я. Романъ въ русскомъ переводЪ уже пе- 
чатается и, мы надЪемся, выйдеть въ свфть въ 
концф этого года. 

Едва-ли нужно говорить о достоинствахъ это- 
го романа. Имя г. Крашевскаго очень популяр- 
но въ Росс и мног1е изъ его произведевй уже 
переведены на руссый языкъ. Содержаве ро- 
мана «Древнее сказан!е» чрезвычайно интересно 
и для насъ, руескихь. ДФйствующими лицами 
въ немъ являются славяне того временн, когда 
патр!архальное общинное устройство вело борь- 
бу съ постоянно возраставшимь вмянемъ госу- 
дарственности. Г. Крашевсый съ замфчатель- 
нымъ мастерствомъ описываеть семейную п 0б- 
щественную жизнь. славянъ этого отдаленнаго 
отъ насъ времени. Въ описашяхь природы т. 
Крашевскй такой же велик мастеръ, какъ 
нашь И. 0. Тургеневъ, и въ роман% отведено не 
мало мфета этимъ поэтическимь описавямъ. 
Раядомъ съ обработкой главной темы романа 
пдеть неизбфжный романичесый эпизодъ, а ко- 
му неизвестно, съ какимъ талантомъ ведеть г, 
Крашевсюй романическя сцены. К 

Для гг. подписчиковъ «Живониснаго Обозр}- 
ня» романъ «Древнее сказав е» будетъ усту- 
паться по значительно уменьшенной цфн%. Они 
могутъ пр1обрфталь его за 3 руб., на пересылку 
прилагается 50 кои.; въ красивомъ переплет 
4 р. 20 в., съ пересылкой 5 р. Для неподписчи- 
ковъ цфна 4 р. 50 коп. съ пересылкой 5 р.; въ 
переплетв 5 р. 70 коп. съ пересылкой 6 р. 
50 коп. Рисунковъ къ роману 24; каждый въ 
цфлую страницу. Образцы этихъ рисунковъ по- 
мЪщаются въ настоящемъ нумер%. 

анты! 


Внутреннее обозрвне, 


Въ воскресенье, 23-го ноября, въ день Алексан- 
дра Невскаго обнародованъ высочайний указъ пра- 
вительственному сенату объ отмЪнЪ акциза на соль. 

Высочайший указъ былъ встр$ченъ всей печа- 
тью, какъ одно изъ самыхъ благодЪтельныхъ со- 
быт послЪднаго времени. Въ новомъ знак вни- 
маня царя къ нуждамъ своего народа «Голосъ» 
видитъ уничтожен!е «одной изъ тягчайшихьъ печа- 
лей народа» и полагаетъ, что событ!е это «составить 
одну изъ блестящихъ страницъ нашей истори» 
«Молва» усматриваетъ въ указ$ выражеше особой 


монаршей заботливости о благ народа, ибо высо- 
чайшему повелЪнйю не предшествовало ни мини- 
стерское представлене, ни раземотрше этого пред- 
ставлен!я въ законодательномъ порядкЪ. «Не да- 
ромъ, замфчаетъ «Молва»,—намъ говорили о новой 
эр и о новомъ влянш». И дЪйствительно указъ 
царя имфетъ именно это значене. ИзвЪстно, что 
до сихъ поръ наше Финансовое управлеше вфдало 
исключительно Финансовое и денежное хозяйство. 
Располагая такимъ подручнымъ средствомъ, какъ 
государственный банкъ, министерство вело посто- 
янную борьбу съ курсомъь и не одинъ десятокъ лЁтъ 
изъ года въ годъ только и заботилось о томъ, что- 
бы поддержать цфну нашего постоянно падавшаго 
бумажнаго рубля. Въ такой програмЪ министерства 
выражалась исконная традищя, наслфдетвенно пе- 
реходившая отъ олного министра Финансовъ къ 
другому. Уже во времена Екатерины П велась упор- 
ная борьба, съ пониженемъ цвны русскихъ денегъ. 
Повижене же ихъ зависЪло главнЪЙше отъ ц$лаго 
ряда войнъ, которыя приходилось выносить Росси, 
Всф рЬшительно войны мы вели при помощи бу- 
мажныхъ денегъ. Во время войны съ Польшей въ 
прошаломъ столЪ1и было выпущено асигнашй на 
21/, мимоновъ, затЪмъ на войну съ Франщей въ 
1798 году выпущенъ 31 милонъ, во время войнъ 
1805—1807 года выпущено асигнащй на 120 милю- 
новъ, въ саБдующемъ году для войны со Швещей— 
еще 95 милюновъ, въ крымскую кампаню выпу- 
щено билетовъ на 450 милюновъ рублей серебромъ, 
что при передожени на асигнаши составляеть 
1,575 милюновъ. 

Такая страшная масса бумажныхъ денег не мо- 
гла не привлекать на себя особеннаго вниман1я ми- 
нистерства хинансовъ, и оно совершенно справед- 
ливо приписывало мног1я изъ запутанностей эконо- 
мическаго положенйн Росс1и исключительно обилю 
бумажныхъ денегъ. Этимъ объясняется вполнф и 
та энермя, съ которой во вс времена наше хинан- 
совое управлен1е устремляло свое главное внимане 
на поправлеше курса. Съ этой цфлью вт, послЪднее 
время практиковалась чаще другихъ мёръ покупка 
золота за границей. Много милтоновъ было истраче- 
но на эти операщи, но результатъ ихъ оказывался 
всегда одинъ и тотъ же. На время какъ будто куреъ 
и поправлялся, а затВмъ купленное золото уходило 
опять къ своему первоначальному источнику и рус- 
ск рубль снова падалъ. Паден!е рубля происходи- 
10 вслфдоть!е переполнен!я денежнаго рынка бу- 
мажными деньгами, первымъ признакомт чего слу- 
жить всегда отливъ драгоцфнныхъ металовъ, Рус- 
свя золотыя и серебрянныя монеты вывозились 
постоянно заграницу не какъ монета, & какъ драго- 
цфнный металъ, и переливались на монетныхъ дво- 
рахъ въ Берлин и во Франкфуртв на Майнф, На- 
примфръ, въ 1876 году было перечеканено Пруссей 
почти на 200 тысячъ русской золотой монеты, а въ 
1877 году и еще больше. Росёйя служила’ для Прус- 
с1и какъ бы золотыми рудниками, разработка, кото- 
рыхъ ей не стоила ничего. Золотая руда сама текла 
изъ Росём къ ея доброму сосфду и сама же Росся 
помогала, чтобы этотъ золотой источникъ никогда 
не изсякалъ для Прусс!и. И это не могло быть ина- 
че, ибо наше народное и промышаенное хозяйство 
сложилось такъ, что своими собственными произво- 
дительными силами мы небыли въ состоянйи соз- 
дать того, что намъ требовалось для нашихъ соб- 
ственныхъ надобностей. Но при томъ же порядк& 
вещей и борьба съ постоянно падавшимъ курсомъ 
не могла приводить ни къ какому дЪйствительно 
полезному результату. Еслибы приращен!е произ- 
водительныхъ средствъ страны выражалось ихъ 
дЪйствительнымъ ростомъ, то внфшнимъ призна- 
комъ этого явилась бы конечно и звонкая монета, 
но именно этого то и не было. Пришлось по’ необ- 
ходимости производить усиленные выпуски бумаж- 
ныхъ денегъ и вслЪдств!е этого монета стала исче- 
зать. Пытались было удержать монету отъ вывоза 
заграницу чеканкой низкопробной монеты, но паде- 
не курса было настолько велико, что даже и вы- 
возъ низкопробной монеты оказывался выгоднымъ. 
Наконець повторилось явлене, нсколько напоми- 
нающее пертодъ наполеоновскихъ войнъ съ 1807— 
1813 годъ. Вексельный куреъ упалъ, въ цфнахъ на 
все явился р5зюЙ переворотъ, жизнь необыкновен- 
но вздорожала, а къ довершен!ю всего еще посл - 
довалъ рядъ неурожаевъ. Такая м$ра, какъ устрой- 
ство сЪти желЪзныхъ дорогъ, которую системати- 
чески проводилъ М. Х. Рейтернъ, конечно не могла 


`привести къ осуществлен ю тЪхъ надеждъ, кая 


этотъ министръ возлагалъ на желЪзные пути. Посл 
16-ти аЪтняго управленя М. Х. оставилъ свой постъ 
и, при увольнени его, въ высочайшемъ рескрипт$, 
какъ бы въ видЪ програмы для дЪятельности буду- 
щаго министра хинансовъ, было сказано что благо- 


х состояне тосударственнаго хозяйства зиждется на 
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богатствЪ народа и обусловливается увеличенемъ 
производительныхъ силъ его. , 

Теперешняя отм$на соляного налога кладетъ пер- 
вое основаы{е для осуществлен!я на практик этой 
великой мысли и служитъ указашемъ въ будущемъ 
на характеръ мфръ, которыхъ можетъ Росс!я ожи- 
даль отъ лицъ, стоящихъ во главЪ ея Финансоваго 
управленя. ВмЪ$сто исключительно хинансоваго хо- 
зяйства теперь нужно ожидать хозяйства государ- 
ственнаго, основаннаго на доставлен!и производи- 
тельнымъ источникамъ средствъ къ развито. Что 
Финансовому управлен!ю указана именно эта зада- 
ча, ручательствомъ служитъ высоча йпИя слова ука- 
за: «да благословитъ всемогупий Богъ труды, воз- 
лагаемые по исполнен!ю сего указа и да даруетъ 
онъ вфрнымъ подданнымъ нашимъ блат1я посл$д- 
ствя, ожидаемыя отъ исполнен!я Нашей воли». От- 
мЪ$на акциза на соль есть безъ сомнфыя первый 
шагъ къ цЪлому ряду мБропрят!, которыя долж- 
ны будуть затБыиъ явиться, Если бы отм$на акциза 
и сама по себЪ не имфла важнаго значен!я, то она 
получаетъ важность потому, что указываетъ на об- 
щую перем ну, которая должна явиться во внут- 
ренней политик нашего 
Финансоваго управаенйи. 
Есть основан!е думать, что 


ныхъ подспор!й архангельскаго рыбнаго промысла. 
При такой важной роли соли въ хозяйств8 и про- 
мышленности цфлаго края, нужно было бы ожидать 
постояннаго развит!я архангельскаго соляного про- 
мысла, & между тфмъ съ прошлаго столбтя онъ 
упалъ почти въ семь разъ, а иностранцамъ оказа- 
лось даже возможнымъ конкурировать съ нами. Въ 
прошломъ столЪт!и въ архангельскомъ краЪ добы- 
валось до полумил1она пудовъ соли, а нынче ея до- 
бывается среднимъ числомъ только 70 тысячъ пу- 
довъ. Причина этого упадка объясняется такъ. Въ 
прошломъ столфт!и и въ начал нынфшняго про- 
мышленники для выварки соли получали афсъ да- 
ромъ. Въ 1838 г. лЪсное управленше нашло даровой 
отпускъ лЪфса для казны невыгоднымъ и устано- 
вило за лЪсъ, отпускаемый на солеварене, пошлину. 
Введен!е пошлины на аЪеъ было яваленемъ на- 
столько небывалымъ, что м5стные промышленники 
приняли свои мЪФры, чтобы по возможности укло- 
ниться отъ платежей и лЪсная пошлина, установ- 
ленная закономъ, существовала лишь въ лЪБеномъ 
уставЪ, а въ дЪйствительности ник$мъ на мЪетЪ 
не уплачивалась. Со вступлешемъ въ управлен!е 
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теперь политика эта пере- 
станетъ носить характер | 
исключительно Финансо- | 
вый, а станетъ политикой 
государственнаго хозий- е 
ства, основаннаго на бодЪе 
широкихъ началахъ. 
Соляной налогъ состав- 
ляеть 12 мил1оновъ рублей 
и отмВна его не значитт, 
только сложеше этого пла- 
тежа съ народа; должень 
явиться ещё рядъ пере- 
м$нъ въ нашемъ соляномъ 
хозяйствЪ Солянойналогъ, 
какъ извЪстно, не Фигури- 
ровалъ въ нашемъ бюдже- 
тЪ особенно замЪтной циФ- 
рой, ибо составлялъ всего 
20/.. Но цифра эта не даеть 
еще полнаго понят!я о тя- 
гости налога и чтобы облег. 
ченте отъ уничтожен!я его 
почувствовалось боле, по- 
требуются еще и чисто хо- 
зяйственныя м5ропр!ятЁя. 
Изв$стно, чтодо 1860-хт, 
годовъ соль добывалась 
казеннымъ порядкомъ и 
какъ всякое казенное хо- 
зяйствобыло признаното!- 
да несоотвЪтственнымъ и 
невыгоднымтъ, то система 
казенныхъ заготовок бы- 
ла замБнена системой ак- 
цизной. По этой системь 
соляные источники сдава- 
лись съ торговъ частнымъ 
лицамъ за попудную плату 
Лицо, снимавшее участки, 
обязывалось добыть извБ- 
стное количество соли и 
этимъ, заранфе опредЪ- 
леннымъ, количеством га- 


рантировалсяакцизный ло- 
ходъ. ‘Этоть порялокъ 
былъ принятъ для казен- 
ныхъ соляныхъ м$сторожден!й, а частные промыш- 
хенники на своихъ собственныхъ соляныхъ промы- 
слахь уплачивали одинъ акцизъ. Можетъ быть, ак- 
цизная система нЪсколько упростила прежн1й поря- 
докъ казенной разработки, что-же касается собствен- 
но солянаго дохода, то акцизная система не особенно 
его увеличила. Такъ, при старой систем$, въ 1855 го- 
ду соляной доходъ составаялъ 9 мил1оновъ, а въ 
1879 году—11 милюновъ. Конечно, соль не такой 
предметъ, на который бы слдовало разсчитывать, 
какъ на одну изъ важныхъ статей государственна- 
го дохода, и потому слабое увеличен!е дохода съ со- 
ли составляетъ скорфе лвлеше желательное, чфмъ 
нежелательное. 

РазмЪръ солянаго налога въ ФормЪ акциза не 
указываетъ еще вполн$ на разм$ръ тЪхъ дЪйстви- 
тельныхъ народныхъ платежей, которые падаютъ 
расходомъ на потребителей. Напримфръ, въ архан- 
гельской губерн!и платится соотвЪтственно такой- 
же небольшой акцизъ при разработкЪ соли, какъ и 
въ другихъ м$стностяхъ. Архангельская соль, какъ 
извфстно, не только удовлетворяетъь требован!ямъ 
сЪвернаго края, но и служить однимъ изъ глав- 
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министерством государственныхъ имуществъ гра- 
Фа Муравьева, номинальный законъ сталъ закономъ 
дЪйствительнымъ и соляные промышленники уже 
не получали лЪса даромъ. Конечно, платежъ за дро- 
ва, который имъ пришлось теперь дФлалть, легъ до- 
бавочной цЪной на ц$ну соли, а съ возвышенемъ 
ея цфны сталъ падать и соляной промыселъ. Вотъ 
разсчетъ производства архангельской соли, который 
мы беремъ изъ «Новостей»: «чтобы выварить, поло- 
жимъ, 50 пуд. соли, нужно употребить 3 куб. са- 
жени дровъ, рублей на 12 и болфе (считая пошлину, 
вырубку и доставку на мЪсто); затЪмъ — уплатить 
акцизъ (10 к. съ пуда) —5 р., доставить на рынокъ— 
2 р. 50 к. Если приложить къ этому плату рабочимъ, 
то получится въ результатЪ стоимость соли въ 42 к. 
за пудъ. Въ мЪетностяхъ, удаленныхъ отъ пунк- 
товъ производства, соль достигаеть цфны вдвое, 
втрое или даже вчетверо высшей. Такъ, въ запе- 
чорскомъ краЪф, она стоитъ Тр. 60 к. Какое-же 
вшян!е на эти цфны будетъ имЪть сложене акциза 
(10 к.)? Соль будетъ стоить, вместо 42 к., 82, вм$- 
сто 1 р. 60—1 р. 50 к. Если имфть въ виду, что въ 
архангельскую губ. идетъ соль иностранная (про- 


возъ которой ничего не стоитъ, такъ какъ она слу- 
жить баластомтъ), которая въ Англ!и стоитъ очень 
дешево и пропускается на Мурманск!й берегъ без- 
пошлинно, то будетъ ясно, что сложене акциза съ 
туземной соли ни въ какомъ случаБ не понизитъ 
цфны ея до такой степени, чтобъ она могла выдер- 
жать конкуреншю съ иностранной солью». Относи- 
тельно конкуренши мы замфтимъ, что едвали она 
и желательна. И изъ за чего тутъ конкурировать, 
если мы будемъ имЪть соль дешевле. Не все-ли рав- 
но, иностранная-ли она, или не иностранная, если 
весь вопросъ только въ удешевлени. Производство 
соли не принадлежитъ къ такой отрасли промыш- 
ленности, какую можно бы назвать народною, сл- 
довательно, вопросъ заключается не въ томъ, что- 
бы разрЪшать как? я-нибудь обиця теоретическя 
соображеня, а въ томъ, при какихъ условяхъ на- 
родъ будетъ имфть болЪе выгодную соль. Если б0- 
лЪе выгодной окажется соль англская, шведская 
или норвежская, ну, и пусть будетъ это соль англ - 
ская, шведская и норвежская. Относительно сохра- 
нен1я архангельскихъ лЪфсовъ вопросъ н$сколько 
сложнфе. Что лФсовъ въ архангельской губерши 
еще много, это не подле- 
житъ сомнфн!ю, но также 
справедливо и то, что ар- 
хангельск!е лфса значи- 
тельно истреблены и что 
| они требуютъ уже береж- 
` ливаго обращеня. На это 

дЪлаютъ возражене, что 
= въ архангельской губер- 
иилЪсу сгниваетъ больше, 
ЧЪмъ идетъ его на соде- 
вареве. Выводъ поэтому 
ясенъ. Если на солеваре- 
не идетъ дЪйствительно. 
только тотъ лЪсъ, который 
сгвиваетъ, то казалось 
бы нЪтъ причины облагать 
его пошлиной. 

Очень важной м$5ройдля 
удешевлен!я соли вообще 
дЪлало бы сокращене из- 
держекъ перевозки. Въ 
тЪхъ же «Новостяхъ» мы 
читаемъ, что баскунган- 
ская соль, оплачиваемая 
акцизомъ въ 80 коп., 0б- 
ходитея самимъ солепро- 
мышаленникамъ въ Цари- 
цын$ отъ 39 до 42 коп. за 
пудъ, въ казанской губер- 
ни она стоитъ уже 50—70 
коп., а въ тульской и харь- 
ковской 70—85 коп. Если 
вычесть изъ этого ак- 
цизъ, то въ казанской гу- 
бернйи цфна соли будетъ 
20—40 коп., въ тульской 
и харьковской 40—55 коп. 
Пна эта во всякомъ слу- 
чаЪ не низкая, въ особен- 
ности для соли, которая 
идетъ для скота и для хи- 
мическихъ производствъ. 
Какимъ образомъ можно 
удешевить перевозку соли 
на нежел5зныхъ путяхъ, 
опредЪлить довольно труд- 
но, что же касается же- 
лЪзныхъ дорогъ,товъ воз- 
можности пониженя ихъ 
тарифа едва ли можетъ быть сомнн1е. 

По поводу того же солянаго налога явилось н%- 
которое недоумЪн!е относительно «м$ропраятй, со- 
провождающихь этотъ новый законъ». Недоумфн!е 
это было высказано г. Головачовымъ и сущность 
его заключается въ слЪдующемъ. Лицамъ, которые 
внесли залоги, обезпечивающие акцизъ, признано 
необходимымъ возвратить эти залоги на сроки по- 
слЪ 31 декабря, «Чтобы вполнз взвЪсить значен1е 
этой м5ры, говорить г. Головачовтъ, («Новости»),— 
необходимо принять во вниман]е, что изъ всего ко- 
личества потребляемой въ, Росс1и соли бол%е 20 мил, 
пудовъ грузится весною въ суда по пристанямъ 
Волги и ея притоковъ и акцизъ разсрочивается оп- 
товымъ солепромышленникамъ подъ залоги на 12 
м$сяцевъ. Соль втечени лЪтнихъ мфсяцевъ рас- 
продается мелкимъ промышленникамъ почти вся 
за наличныя деньги. Если и оказываются остатки 
со времени закрыт!я навигащи, то они такъ незна- 
чительны, что не превышаютъ и 10 проц, Въ виду 
подобныхъ обстоятельствъ, главные оптовые тор- 
товцы, къ настоящему времени распродавъ свой 
товаръ, уже взыскали въ свою пользу ту сумму зк- 
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циза, которая числится за ними въ долгу и обезпе- 
чена ими залогами. На этомъ основан!и возвратъ 
залоговъ безъ взыскан!я разсроченнаго акциза есть 
простойподарокъ крупнымъ солепромышленникамъ 
(которыхъ на ВолгЪ не болфе 10—12 человЪкъ) сум- 
мы, по меньшей мЪрЪ, въ 5 мил1оновъ рублей, уже 
заплаченныхъ имъ или потребителями, или мелкими 
торговцами». Г. Головачовъ думаетъ, что это мёро- 
пр!яте можетъ отозваться особенно неблагопрят- 
но на мелкихъ торговцахъ, потому что оптовые 
продавцы уже сдЪлали распоряжен!е о понижени 
цБнъ при продажЪ остатковъ въ ихъ складахъ и 
потому мелюе торговцы, сд$лавиие запасы соли на 
весь зимн!й пер1одъ, понесутъ огромные убытки. 

НедоумЪн!е г. Головачова разъясняется вполн® 
сообщешемъ, напечатаннымъ въ «Правительствен- 
номъ ВЪстникЪ». Министерству хинансовъ и нель- 
зя было поступить съ залогами иначе. «Запасы со- 
ли, акцизъ за которую обезпеченъ залогами, не под- 
чиняются никакому надзору и учету и потому не- 
возможно опредЪлить, сколько соли изъ этихъ за- 
пасовъ продано солепромышленниками съ получе- 
н1емъ отъ покупателей акциза и сколько у нихъ ос- 
тается непроданной соли, за которую акцизъ еще 
не полученъ. Поэтому при исполнен1и высочайшаго 
указа оставалось одно изъ двухъ—или требовать 
уплаты акциза за всю соль, отпущенную въ 1880 
году подъ залоги на 12 м$Всяцевъ, или же освобо- 
дить съ 1 января вс принятые за эту соль залоги. 
Исполненемъ высочайшаго указа медлить оказыва- 
лось невозможнымъ и если при этомъ должно ока- 
заться, что нфкоторые изъ солепромышленниковъ 
и «воспользуются частью акциза за проданную ими 
уже соль, то высочайшая воля объ отм$нЪ акциза 
съ соли будетъ приведена въ исполнен!е съ 1 ян- 
варя 1881 года, а вы5стЪ съ этимъ можно ожидать 
въ ближайшемъ будущемъ и пониженя цфвы на 
этоть необходимый предметь народнаго потреб- 
лен1я». 

Гораздо важн$е не этотъ несущественный въ ре- 
ФормЪ вопросъ, ибо цЪна на соль несомнЪнно пони- 
зится, а вопросъ о томъ, изъ какихъ источниковъ 
покроются тЪ 12 милюновъ, которые будутъ недо- 
получены нынче государственным казначействомъ. 
Правительственное разъяснене говоритъ, что съ 
освобожденемъ залоговъ не получится часть акци- 
за, слБдовавшаго къ поступленто въ 1881 году и 
взамфнъ его, согласно высочайшему указу, уже 
изысканы друге источники дохода. Как!е же эти 
новые источники дохода, которыми заполнится от- 
мЪненный соляной налогь? Нужно замЪтить, что 
кромВ отм$ны акциза на русскую соль въ соотвЪт- 
ственной степени, конечно, отмЪнится и таможен- 
ная пошлина на иностранную соль. При тепереш- 
немъ состоян!и государственнаго казначейства ду- 
мать о томъ, что сложенный налогъ не будетъ зам$- 
ненъ никакими другими поступлен!ями, нельзя. СлЪ- 
довательно ясно, что вычеркнутая изъ государст- 
веннаго бюджета цфлая доходная статья должна 
быть замфнена другими поступлен1ями, но такими, 
которыя не легли бы тягостью на плательщиковъ, 
только что освобожденныхъ отъ налога. На кого же 
можетъ быть обращено возмфщен!е исчезнувшей 
статьи? Конечно, на имущественные классы. И вотъ 
явились слухи, что дехицитъ предполагается по- 
полнить съ одной стороны прибавкою на гильдей- 
скя свидтельства, а съ другой—повышен!емт, та- 
моженныхъ пошлинъ. Когда, два года тому назадъ 
нижегородское ярмарочное купечество ходатайство- 
вало передъ бывшимъ министромъ Финансовъ Грей 
гомъ, оно указывало на прибавку къ ци гильдей- 
скихъ свидЪтельствъ, какъ на средство для попол- 
неня деФицита, могущаго явиться отъ отмфны на- 
дога на соль. Въ настоящее время, какъ извЪстно, 
гильдейск!я свидЪтельства даютъ около 5 милю- 
новъ, которые по разм$ру нашей торговли пред- 
ставляютъ циФхру слишкомъ небольшую. Потомъ 
есть и еще одна особенность въ гильдейскомъ сбо- 
рЪ, особенность, заключающаяся въ томъ, что онъ 
не соображенъ съ размромъ торговыхъ оборотовъ. 
НапримБръ, банкиры, акщонерныя компани пла- 
тятъ гильдейск!й сборъ по первой гильди, т е. та- 
кую ничтожную сумму, которая не только для нихъ 
вовсе незамЪтна, но является даже несправедливо- 
стью по отношен1ю къ остальнымъ разрядамъ пла- 
тельщиковъ изъ торгующаго сословя. Обложене 
торговцев сообразно ихъ торговымъ оборотамъ 
явилось бы м$рой нетолько вполн$ ращональной и 
государственной, но и такой мБрой, которая бы от- 
вЪтила податной справедливости. Конечно, эта мЪ- 
ра требуетъ н%которой осторожности въ особенно- 
сти по отношен1ю къ лицамъ, составляющимъ тор- 
говое сослове небольшихъ городовъ, въ которыхъ 
они являются очень солидными вкладчиками зем- 
скаго бюджета. 

Что-же касается таможенныхъ пошаинъ, то при- 
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бавка ихъ для многихъ отраслей народнаго хозяй- 
ства можеть повшять даже очень оживляющимъ 
образомъ. Вообще таможенный доходъ можетъ слу- 
жить главнымъ ресурсомъ для восполнен!я  сокра- 
щен по другимъ статьямъ государственнаго бюд- 
жета; вопросъ лишь въ томъ, какая можетъ быть 
принята система для таможеннаго обложен!я и бу- 
детъ-ли имЪфть она чисто Фискальный характеръ, 
или покровительственный, а если покровитель- 
ственный, то кому будетъ покровительствовать,— 
крупной-ли промышленности, или-же промышлен- 
ности народной. Этотъ вопросъ очень важный 
и разршенемъ его опредфлится вполнф харак- 
теръ той промышленной политики, которой на- 
мЪрент, держаться новый министръ хинансовъ. 
Принимая 18-го ноября петербургек биржевой 
комитетъ, А. А. Абаза, въ отвфтъ на рЪчь пред- 
ставителя биржеваго купечества, сказаль, что тор- 
говля и промышленность найдутъ въ немъ всегда 
вЪрнаго покровителя и горячаго защитника. «Ко- 
нечно, это обязанность каждаго министра хинан- 
совъ, сказаль А. А. Абаза;—но для меня лично ис- 
полнен!е этой обязанности совпадаетъ съ даввиш- 
нимЪ глубокимъ моимъ уб5ждешемъ, что съ успЪ- 
хами торговли и промышленности неразрывно свя- 
зано развит!е общаго благосостояня страны». 

Наша промышленность, какъ извфстно, имфетъ 
двойной характеръ. "Съ одной стороны она имЪетъ 
характеръ какъ бы аристократическ!й и удовлетво- 
ряетъ высшимъ нуждамъ, съ другой работаетъ для 
потребностей народа. Аристократическая промыш- 
ленность удовлетворяеть т$мъ-же нуждамъ, кото- 
рымъ удовлетворяютъ и иностранные товары, вхо- 
дяше въ Росспю таможеннымъ путемъ. Руссве Фа- 
бриканты, конечно, пожелаютъ, чтобы новая тамо- 
женная надбавка легла на таке предметы, которые 
бы облегчили нашимъ производителямъ конкурен- 
щ1ю съ иностранцами. Если съ одной стороны обло- 
жене иностранныхъ товаровъ казалось-бы бол%е 
справедливымъ, потому что ляжетъ на потребите- 
лей болЪе зажиточныхь и вмфет$ съ тбмъ даетъ 
толчекъ русской промышленности, то съ другой б0- 
лЪе зажиточные классы и вообще потребители пред- 
метовъ роскоши далеко не главные вкладчики та- 
моженнаго дохода, ибо основная система таможен- 
наго обложен1я, которая практикуется повсюду, а 
въ томъ чиелЪ и у насъ, заключается въ томъ, что- 
бы облагать предметы потребленя наиболЪе рас- 
пространеннаго. Въ этомъ смыслЪ предметъ, вродё 
чая, который пьется въ каждой крестьянской избЪ, 
является въ таможенномъ отношен!и боле важ- 
нымъ, ч$мъ бархатъ и мюнск!я матери. Обложить 
чай новымъ налогомъ значитъ конечно запереть 
для него не одну тысячу дверей крестьянскихъ 
избъ, а вмфстЪ съ тЪмъ косвенно содфйствовать 
частью, контрабанд, а частью производству суро- 
гатовъ и расширить сбытъ капорскаго и спитаго 
подкрашеннаго чая. Если-же обложить бархаты и 
монске шелка, то можно, конечно, обнаружить да- 
влен!е на потребительницъ, отъ которыхъ тамо- 
женный доходъ не выигрываетъ вообще много и 
поошрить нашихъ шелковыхъ хабрикантовъ. Спра- 
шивается, на какомъ компромисЪ остановится на- 
ше министерство хинансовъ и какую точку равно- 
вфся оно изберетъ, чтобы, не нарушая выгодъ 
аристократической промышленности, въ тоже вре- 
мя помочь и тому народному труду, для котораго 
таможенный тарифФъ очень важенъ и составляетъ 
съ одной стороны очень чувствительный налогъ, & 
съ другой можетъ сдЪлать народнаго производите- 
ля жертвой иностранной конкуренщи. Въ видЪ при- 
м$ра мы-бы указали на гжельскихъ мастеровъ, ко- 
торые уже жалуются на конкуренщю англ скихъ, 
нЪмецкихъ и хранпузскихъ ФарФоровыхъ и Фаян- 
совыхъ Фабрикъ. 

Есть впрочемъ основане думать, что промышлен 
ная политика новаго министра будетъ имЪфть народ- 
ный характеръ, ибо въ числЪ мфръ, о которыхъ 
ходятъ слухи, предполагается отмЪна круговой по- 
руки, паспортной системы и вообще облегчеше на- 
родныхъ платежей. ВмЪстЪ съ т$мъ и для потре- 
бителей изъ болЪе обезпеченныхъ классовъ пред- 
полагается облегчене уничтоженемъ желЪзнодо- 
рожнаго сбора. Такимъ образомъ отм$на соляного 
налога кладетъ начало цфлому ряду податныхъ 
преобразован! и, если они будутъ проведены до- 
статочно широко и въ интересахъ народной нужды, 
то несомнЪнно, что указъ 23 ноября кладетъ осно- 
ван1е новой эрЪ. 


Кь рисункаиь, 


Съ рынка, картина Бугеро. Талантъ этого 
Французскаго художника хорошо знакомъ нашимъ 
читателям и намъ нечего распространяться о немъ. 
Его крестьянка, возвращающаяся съ закупками съ 


рынка, здоровая и веселая, дышетъ такой бодростью 
и свЪжестью, что такъ и видишь въ ней «дитя по- 
лей и л$совъ». Вкусъ, гращя и тонкость отдфлки, 
присупце таланту Бугеро, вполн$ сказываются и въ 
этой картинЪ. о 

Волкъ и ягненокъ, рисунокъ Доре. Вы, ко- 
нечно, знаете эту басню наизустъ, знаете, что и въ 
жизни всегда слабый виноватъ въ томъ, что онъ 
мутилъ воду. Доре превосходно передалъ эту сце- 
ну: и жалк, поджавшся ягненокъ, и свир$пый 
волкъ, которому «хочется покушать», переданы съ 
зам чательнымъ юморомъ. Они «говорятъ» и вы 
сразу видите, вь чемъ тутъ дЪло. 

Праздничное утро въ Альбано. Художникъ 
переноситъ насъ подъ благословенное небо юга въ 
одинъ изъ чудныхъ лфтнихъ дней. Група женщин 
и мужчинъ, наслаждающихся качаньемъ на каче- 
ляхъ и праздничнымъ 40]се {аг шее, полны жиз- 
ни, веселья и счаст1я. Ни одно облачко печали и 
унын1я не вмущаетъ эту праздничную сцену, ‘пере- 
данную мастерски художникомъ. 

Интимный разговоръ, картина Мародеи. 
Эта превосходная картина находилась на туринской 
выставкВ и принадлежитъь къ лучшимъ итальян- 
скимъ жанрамъ. Молодая женщина мотаетъ нитки, 
которые ей держитъ мужчина. УсЪвшись, они при- 
нялись за это занят!е и для развлеченя стали 
болталь. Отъ слова къ слову, разговоръ перешелъ 
къ довольно пикантному содержан!ю, молодой чело- 
вЪкъ сдЪлалъ намекъ, должно быть очень двусмы- 
сленный и см шной, потому что молодая дЪвушка 
покатилась со смЪху. Превосходное выражеше ли- 
ца улыбающагося мужчины и искренн! хохотъ мо- 
лодой дЪвушки невольно обращаютъ на себя вни- 
ман!е и вызываютъ улыбку. 


—=о-— 


СиВСь, 


— Приглашене къ пожертвованю. Въ «Рус. ВЪдь 
напечатано письмо И. С. Тургенева къ П. Д, Бобо- 
рыкину, которымъ нашъ извЪстный беллетристь 
приглашаетъ русскихъ людей принять участ!е въ 
подпискЪ на памятникть Флоберу. Приводимъ слЪ- 
дующее мЪсто изъ этого письма: 

«Вы, можетъ быть, слышали, говоритъ г. Турге- 
невъ, что здЪсь затФвается сооружен!е памятника 
покойному Флоберу, и составленъ комитетъ, прези- 
дентомъ котораго—В. Гюго, а вице-президентом 
я. На-дняхъ появится въ журналах воззване къ 
подпискЪ. Не можете-ли вы, съ своей стороны, из- 
вЪетить объ этомъ русскую публику, въ которой 
Флоберъ имфетъ не мало почитателей, и прибавить, 
что желающие заявить свое сочувств!е его памяти, 
хотя небольшой подпиской, могутъ присылать на 
мое имя въ Парижъ—Виае 4е Поца1, 50 *) (имена 
дателей будутъ опубликованы). Или еще лучше: 
устройте, для этого, въ МосквЪ центръ, куда-бы 
стекались подписки, а когда ихъ наберется нЪсколь- 
ко, перешлите ихъ мн%. Я о томъ-же пишу въ Пе- 
тербургъ. Какъ только выйдетт, воззван1е въ здш- 
нихЪ газетахъ, я вамъ его немедленно доставаю. 
На весь памятникъ (бюстъ Флобера, на одной изъ 
площадей Руана) потребуется 13,000 хранк., 8,000 
уже въ кассф есть. Бюстъ взялся сдфлать извЪет- 
ный ваятель Гильомъ, членъ института». 

— В. В. Самойловъ. Для второй своей гастроли въ 
собран художниковъ, В. В. Самойловъ выбрать 
роль граха Альдобранди въ итальянской комеди 
«Сельская школа», написанной однимъ изъ попу- 
лярнйшихъ въ Итами драматических писателей 
Кастельвекк!0 и переведенной на руссюй языкъ Н. 
С. Курочкинымъ. Пьеса эта была поставлена на 
сценЪ Александринскаго театра въ начал семиде- 
сятыхъ годовъ, кажется, въ бенеФись покойнаго 
Зуброва, прекрасно исполнившаго главную въ ней 
роль школьнаго учителя. Роль граФа 'Ааьдобранди 
не только не первая, но даже и не вторая, а третья 
изъ мужскихъ ролей въ пьесЪ. Вторая, по значению 
роль въ пьесЪ—доктора Руджеро, на казенной сцен® 
исполнявшаяся г. Степановымъ, а на сцен собра- 
н1я художниковъ г. Рёльскимъ. Роль граха Альдо- 
бранди, въ которой В. В. Самойловъ появлялся и 
на казенной сценЪ, и теперь на сценЪ собрашя ху- 
дожниковъ, принадлежать къ числу такъ называе: 
мыхъ эпизодическихъ ролей. Изъ четырехъ актовъ 
въ первомъ В. В. Самойловъ даже неё появляется 
на сцену, а въ 3-мъ и въ 4-мъ появляется лишь на 
нЪсколько секундъ и произносить по н$еколько 
словъ. Вся его роль, собственно говоря, начинает- 


*) Одинъ изъ гг. подписчиковъ проситъ насъ объ- 
явить въ журналЪ адресы И. С. Тургенева и гра- 
Фа Л. Н. Толстаго. Адресъь перваго указанъ въ 
этой замЪткЪ. Графъ Толстой проживаетъ въ сво- 
емъ имЪн!и, тульской губернйи въ с. Ясная Поляна 
(на московско-курской жел зной дорог$). 
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ся и кончается во второмъ актЪ. Вфроятно, этимъ, 
а также малоизв$стностью пьесы, и объясняется, 
что зала Кононова на этотъ разъ была далеко не 
такь полна, какъ это обыкновенно бываетъ на 
спектакляхъ съ участ!емъ В. В. Самойлова. А жаль, 
потому что роль граха Альдобранди, несмотря на 
небольн!е ея размфры, принадлежитъ къ числу 
замфчательныхъ создан В. В. Самойлова. Грахъ 
'Альдобранди, знатный богатый римск! аристократъ, 
когда-то, въ 1848 голу, навлекпий на себя гонеше 
папскаго правительства за его весьма впрочемъ 
безобидный либерализмъ,—остается на всю жизнь 
пуганою вороною, боящеюся всякаго куста. И са- 
мое гонен!е-то было не особенно чувствительное. 
Граха продержали одинъ день взаперти, да взяли 
съ него небольшой, при его богатствЪ, денежный 
штрахъ. Но и этого довольно! Чудакъ грахъ Аль- 
добранди вездЪ видитъ пипоновъ, всю жизнь пере- 
Ъзжаетъ съ мЪста на мЪето, окружаетъ всю свою 
жизнь доведенною до карикатуры таинственностью, 
съ прислугою объясняется не иначе, какъ жестами, 
боясь, чтобы не перетолковали въ другую сторону 
самыхъ простыхъ его словъ. ДЪйств!е происходитъ 
какъ разъ передъ объединен!емъ Итали въ одномъ 
изъ городовъ еще подвластныхъ въ начал пьесы 
австрскому владычеству, но въ 3-мъ актф уже 
дБлающемся частью новаго итальянскаго королев- 
ства. Учитель Сальвоно и другъ его докторъ Руд- 
яери энтузасты итальянской независимости. Про- 
тивуположная парт!я представляется 1езуитомъ до- 
номъ Калигула, аптекаремъ Розал1о и москательщи- 
комъ Ризотто. Въ началЪ пьесы торжествующуе, 
донъ Калигула и К°, въ концЪ пьесы, конечно, ка- 
питулируютъ передъ сторонниками новаго востор- 
жествовавшаго строя. Грахъ Альдобранди между 
этими двумя парт!ями, какъ между двумя огнями. 
'Онъ боится вфрить въ совершивш!ея хактъ осво- 
божденя Италии бБжитъ изъ нея, неизвестно 
куда, въ тотъ самый моментъ, когда независимость 
уже охищально провозглашена. Въ изображев!и 
В. В. Самойлова этотъ чудакъ трусъ Альдобранди 
совсмъ живое лицо; лицо, понятное для насъ, рус- 
скихъ, конечно, не мене, чЁмъ для итальянцевъ, 
такъ какъ мы у себя дома вдоволь насмотрЪлись 
на эти типы «пуганыхъ воронъ». Ансамбль второго 
спектакля съ участемъ В. В. Самойлова былъ не- 
сравненно лучше ансамбля въ «Ришелье», такъ что 
пьеса была просмотр$на публикою съ живЪфЪйшимъ 
интересомъ. Да и сама по себф пьеса и сценична и 
прекрасно написана и представляетъ собою полнЪй- 
шую новинку для большинства публики. На казен- 
ной сцен$ она, какъ извЪетно, шла всего два, три 
раза и затБмъ снята съ репертуара, по соображе- 
шямъ, вЪдомымъ лишь одной театральной дирекщи. 

— Преступлене радн науки. НЬсколько м$сяцевъ 
тому назадъ въ ГалифаксЪ (Св. Америка) было со- 
вершено оригинальное преступлене. Вотъ подроб- 
ности этого дЪла: 

Въ ГалихаксЪ живетъ одно почтенное семейство, 
по имени Дукторъ, состоящее изъ отца— Франциска, 
матери— Мар!и, ишестнадцатилЪтней дочери, — Али- 
сы. Однажды вечеромъ, въ довольно позднй часъ, 
когда все семействоуже разошлось по своимъ комна- 
тамъ, Францискуи его жен послышались въ сосфд- 
нейкомнатЪ, гдВ спала Алиса, тяжелые мужск!е шаги, 
имъ показалось также, что они видятъ тамъ какой- 
то непривычный свЪтъ. Но скоро все успокоилось 
и оба супруга объяснили это явлеше своею полу- 
дремотой. Они не придали поэтому никакого значе- 
н}я дЪлу и спокойно уснули. Но на другой день они 
были снова сильно встревожены, когда утромъ не 
увидЪли своей, всегда рано встававшей, дочери; они 
бросились въ ея комнату и тамъ взорамъ ихъ пред- 
ставилось неожиданная картина: пустая кровать, 
открытое окно и страшный безпорядокъ въ комнатЪ 
и во воБхъ вещахъ, что ясно свидтельствовало 
или о насильственномъ похищен!и или о поспфш- 
номъ бЪгствЪ. Пораженные и огорченные родители 
исполнили вс требуемыя закономъ дЪйств!я; по- 
всюду послали указан!я о внфшности своей дочери 
и объ открыт похищешя, но вс поиски долгое 
время оставались безъ всякаго успфха. ВмЪст$ съ 
Алисой пропала и ея любимая собаченка, но на это 
никто не обратить тогда вниман1я. Черезъ нЪсколь- 
ко недЪль вдругъ въ домъ Франциска и Мари при- 
б$5гаетъ эта самая собаченка; обрадованные родители 
тотчасъ-же представили себЪ, что они могутъ те- 
перь найдти слфды пропавшей дочери; надежда эта 
еще боле укр$пилась, когда собаченка эта, не пе- 
реставая лаять и метаться, вдругъ схватила Фран- 
циска за полу платья и потащила его изъ дому. За, 
нимъ послфдовали нфкоторые его сосфди. Они при- 
шли въ одну отдаленную улицу, находящуюся какъ 
разъ въ противоположномъ концЪ города. Собака, 
продолжала бЪжать впередъ, пока не привела своего 
тосподина и его спутниковъ къ одному, окружен- 
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ному большимъ садомъ дому. Тутъ она остановилась, 
какъ бы желая дать понять, что здЪсь надо искать 
Алису. По требованию Дуктора явился взводъ поли- 
цейскихъ создатъ и они приступили къ обыску дома, 
двора и сада. Хозяинъ дома, докторъ Эмероль, дома, 
не былъ; налицо были только его слуги: старый 
слуга, не молодая кухарка и молодой мальчикъ— 
негръ. Долго поиски не приводили ни къ какимъ 
результатамъ, пока опять собака лаемъ своимъ не 
заставила обратить вниман!е искавшихъ на рабоч й 
кабинеть доктора. Но и тамъ самыя тщательныя 
изслЪдован1я остались напрасными. Вниман!е одно- 
го изъ посл$довавшихъ за Францискомъ сосЪдей 
было привлечено стоящимъ въ оконной нишЪ воз- 
душнымъ насосомъ. Онъ былъ завЪфшенъ густою 
матерею. Поднявъ ее, присутствующе увидЪли 
подъ стекломъ колпака, неподвижное, голое тЪло 
молодой дфвушки. Францискъ безъ труда узналъ 
въ ней свою Алису. Тотчасъ-же разбили стекло, но 
Алиса была уже безъ всякихъ признаковъ жизни. 

По прошеств!и короткаго времени докторъ Эме- 
роль уже былъ привлеченъ къ отвЪтственности и 
предсталъ передъ судомъ присяжныхъ. Онъ обви- 
нялся въ преднамфренномъ убшствЪ, насильствен- 
номъ вторжения и нарушени семейнаго спокойств!я. 
Обвиняемый— это семидесятилЪ тн! старикъсъ 6%- 
лыми, какъ лунь, волосами. Сынъ довольно бЪдныхъ 
родителей, онъ родился въ ЭльзасЪ, но благодаря 
содЪйствю боле богатыхъ родственниковъ, онъ 
получилъ довольно хорошее образован!е; потомъ 
сталъ очень усаБшно изучать медицыну, причемъ 
даже практиковалъ на своей родинф довольно дод- 
гое время, пока жажда знан!я и открыт! не при- 
нудила его отправиться въ Новый СвЪтъ. Чрезвы- 
чайно заинтересованный всевозможными химиче- 
скими и Физическими явлен1ями, онъ съ особенною 
юбовью занимался опытами съ воздушными насо- 
сами и разрЪжоннымъ воздухомъ. Его любозна- 
тельность скоро обратилась въ ничфмъ неукроти- 
мую маншо. Его дни и ночи неотступно преслЪдо- 
вала мысль: сколько времени можетъ выдержать 
человф ческое существо подъ воздушным насо- 
сомъ? Уже много лЪть онъ мучился этимъ вопро- 
сомъ; много безсонныхъ ночей онъ провелъ, ста- 
раясь побороть мысли, точно демономъ ему вселяе- 
мыя, о томъ, какъ бы достать человфческое тЪло, 
надъ которымъ было бы можно произвести желан- 
ный опытъ. Въ это время онъ увид$ль Алису Дук- 
торъ, твердо р5шизся ее похитить и произвести 
надъ ней свои эксперименты, разршивъ такимъ 
образомъ сомн$шя, уже столько лЬть его мучав- 
пия. Смфлые ирландск!е работники, уже не разъ 
помогавийе ему въ его археологическихъ изсафдо- 
вашяхъ, и въ этомъ случаЪ ему помогли. Шестнад- 
цать дней онъ дФлалъ надъ бфдной дЪвушкой свои 
испытаня. Онъ утромъ привосилъ ее къ насо- 
су и, разд$въ, запиралъ подъ колпакъ, до самого 
вечера, до тЪхъ поръ пока, однимъ словомъ, онъ 
уже переставалъ замфчать послЪдв!е признаки 
жизни. Тогда онъ ее или вынималъ изъ подъ кол- 
пака, или впускалъ тула воздухъ. Черезъ шестнад- 
цать дней послЪ перваго опыта, когда его изыска- 
ня приходили уже къ концу, онъ былъ неожидан- 
но призванъ кт, одному трудно-больному. Забывъ, 
уходя, отворить кранъ насоса, онъ пробылъ у боль- 
ного болЪе времени, ч$мъ могъ, и когда вернулся 
ломой —спасти дфвушку уже не было возможности. 
Докторъ Эмероль призывалъ Бога въ свидЪтели, 
что онъ не имфлъ намфрен1я погубить несчастную 
Алису, что онъ только хотБлъ провЪфрить на прак- 
тик свои познаня, теоретическ1я догадки, что онъ, 
наконецъ, хотфлъ черезъ нфсколько дней возвра- 
тить двушку ея родителямъ съ щедрымъ возна- 
гражденемъ. Случилось несчаст!е по его вин%, по 
его неблагоразумю, онъ предлагаетъ свою жизнь 
за жизнь неповинной жертвы и съ полнымъ созна- 
в1емъ своей виновности ожидаетъ справедливый 
приговоръ. Посл короткаго совфщан!йя присяж- 
ные вынесли обвинительный приговоръ. Защита, 
просила смягчить его на основан!и невм$няемости 
и ограничить наказан!е водворешемъ въ смиритель- 
номъ домЪ. Но присяжные засфдатели сказали: «ви- 
новенъ», а за убйство, по мфстнымъ законамъ, 
должна была слфдовать смертная казнь; но судъ, 
взявъ во вниман!е смягчаюця вину обстоятель- 
ства, измЪнилъ приговоръ. Докторъ Эмероль былъ 
присужденъ къ пожизненному тюремному заключе- 
н1ю и къ уплат$ 50,000 доларовъ родителямъ Алисы. 

— Принлючене охотника. Хроникеръ газеты «Зог» 
разсказываеть слфдующ забавный случай изъ 
своихъ воспоминанй. «У одного охотника, была со- 
бака, которая при всЪхъ своихъ качествахь имфла 
бдинъ существенный недостатокъ,—она слишкомъ 
забЪфгала впередъ. Однажды, находясь на охотЪ, 
далеко оть дома, нашъ охотникъ до того кричалъ 
на свою собаку, постоянно опережавшую его, что 
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свихнулъ себЪ челюсть, —обстоятельство столь же 
смЪшное, сколько непр!ятное. Къ довершен!ю нес- 
частья, онъ не могъ произнести ни слова: изъ его 
рта выходили каке-то дике, безсвязные звуки. 
Что дЪзать? Онъ не могъ самъ произвести операщи, 
Самое лучшее было возвратиться въ городъ. Была 
темная ночь, когда онъ позвонилъ у дверей мЪстна.- 
го эскулапа. Этотъ посл дей былъ уже въ постели 
Наконецъ онъ открылъ окно. «Кто тамъ»? Пащенть 
не говорить ни слова, но звонить пуще прежняго, 
въ отчаян!и видя, что окно закрывается, а въ домЪ 
водворилась тишина. Окно снова открывается, изъ 
него слышится тотъ-же окликъ, равнымъ образом 
остающийся безъ отвфта. Наконецъ, утомленный эс- 
кулапъ, вроятно, вообразивиий, что это дурная 
шутка или мистихикащя какого нибудь доморощен- 
наго проказника, спустился по лЪетниц$, тихонько 
отворилъ дрерь и далъ своему непризнанному пац1- 
енту такую могучую пощечину, что свихнувшаяся 
челюсть въ одно мгновен!е очутилась на мЪстЪ, 
безъ всякихъ другихъ Фхормальностей. ЗатЪмъ эску- 
лапъ поспЪшилъ затворить дверь. Но прежде, чмъ 
удалиться, онъ успБаъ услышать крикъ благодарно- 
сти охотника, который, оглушенный такимъ пре- 
момъ, тотчасъ-же почувствовал облегчене и полу- 
чилъ возможность говорить». 

— Кошни-гончя. Американске охотники нашли 
возможнымъ дресировать кошекъ для охоты за 
бЪлками, такъ какъ собаки для этого не пригодны, 
Кошки превосходно исполняютъ свои обязанности: 
карабкаются на деревья и перепрыгиваютъ съ вЪт- 
ки на вЪтку въ погоню за добычею, которая р%дко 
ускользаеть отъ нихъ. СОхвативъ добычу, кошка 
почтительно подноситъ ее своему хозяину. 

— Новое военное оруде. Американск!я газеты со- 
общаютъ о новомъ изобрьтеши капитана Эриксона. 
Это новое торпедо, противъ котораго, если оно вы- 
держитъ испытан!е, будетъ безсиленъ самый кр$п- 
к броненосець. ВЪеъ снаряда—1,281 хФун. д18- 
метръ его 15 дюйм., длина 19 хут.. Зарядъ, пом%- 
шающися въ переднемъ конц торпедо, состоитъ 
изъ 250 Фунт. динамита; противоположный конецъ 
снабженъ чугунной оправой, служащей противовЪ%- 
сомъ заряду динамита. Новое торпедо имфетъ Фор- 
му громадной сигары и, разрЪзая воду острымъ кон- 
цомъ болЪе, чфмъ какое либо другое оруд!6, спо- 
собно пролагать себЪ дорогу. Капитанъ Эриксонъ 
утверждаетъ, что скорость его торпедо по выходЪ 
изъ пушки 160 миль въ минуту. Эта скорость есте- 
ственно не можетъ долго поддерживаться при томъ 
сопротивленш, которое представляетъ вода. Сна- 
рядъ приводится въ движен!е зарядомъ пороха, 
ИзобрЪтатель утверждаетъ, что замфва сжатаго. 
воздуха, въ настоящемъ случа, обыкновенным 
порохомъ— есть самый важный прогресъ науки въ 
послЪднее время. 

— Полемика прежнихъ временъ. По поводу любез- 
ностей, которыми ежедневно обмЪнивается совре- 
менная преса—особенно бонапартистск1я газеты, — 
одна парижская газета приводить слфдуюцще лю- 
бопытные образчики газетной полемики 1791 г. Вотъ 
что, напр., писали въ одной тогдашней роялистской 
газетЪ: «Маратъ, называюций себя другомъ народа, 
на самомъ дЪлЪ есть «архи-негодяй», который про- 
даль себя другому негодяю, называющемуся Данто- 
номъ, большой меделянской собакЪ республики пья- 
ницъ, который, въ свою очередь, продался величай- 
шему негодяю герцогу орлеанскому». Ниже идетъ 
рЪчь о нфкоемъ «Госсе, называющемся адвокатомъ, 
но негодномъ во всЪхъ отношевяхъ животномъ»... 
Естественно, что Маратъ не оставался въ долгу и 
отвЪчалъ въ томъ-же тонф. Воть что онъ гово- 
рилъ въ «Аш 4а репр]е» о Лавоазье, знаменитом 
химикЪ: «Доношу вамъ на корихея шарлатановъ, 
г. Лавоазье, сына алтынника, ученика химии, воспи- 
танника женевскаго аж1отера, интимнаго друга Во- 
вилье, неблагонадежнаго администратора военныхъ 
припасовъ, величайшаго интригана нашего в$ка.. 
Дай Богъ, чтобъ этотъ сообщникъ собирателей не- 
законныхъ налоговъ былъ повфшенъ 6 августа!» 

— Новфйшее американское изобрфтеше. Можетъ 
быть, не найдется другой страны, гдф прибЪфгали-бы 
къ столь остроумнымъ выдумкамъ, чтобы спускать 
Фальшивыя бумажки, какъ Соединенные штаты. 
Недавно, одна прекрасно одфтая леди входитъ въ 
магазинъ мануфактурныхъ товаровъ Стьюзрта въ 
Нью-ТоркЪ и проситъ показать ей персидск1я ша- 
ли. Выбравъ изъ нихъ одну, стоющую 800 доларовъ, 
она вынимаетъ изъ портъ-монэ три билета по 100 
дол., подаетъ ихъ прикащику, который тутъ-же пе- 
редаеть ихъ касиру. Послфднй, по обыкновеню, 
разсматриваетъ ихъ и, найдя ихъ настоящими, со- 
бирается положить ихъ въ касу. Но процедура раз- 
сматриван!я билетовъ, однакожъ, приводитъ въ не- 
тодован!е леди; она не можетъ простить такого къ 
себЪ подозрёя и отказывается взять шаль, требуя 
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назадъ деньги. Билеты ей возвращаются, но подой- 
дя къ дверямъ, она останавливается въ раздумьи и, 
наконець, говорить: «Дфлать нечего, вы меня оби- 
дЪли, но шаль мн$ очень нравится; я нигдЪ не мог. 
да найдти такой. Воть ваши деньги». Три билета 
по 100 дол. кладутся на прилавокъ, шаль вручается 
дам и послЪдняя поспоЪшно удаляется, какъ будто 
все еще взволнованная полученнымъ ею оскорбле- 
н1емъ. Вскор%, однакожъ, оказалось, что билеты, ос- 
тавленные дамою, были уже не тЪ; на этотъ разъ 
они были Фальшивыми. Другой случай еще курьез- 
нЪе. Молодая чета является въ одну церковь въ 
БостонЪ, въ штат МасачусетЬ и проситъ пастора 
совершить надъ нею обрядъ бракосочетан!я. Па- 
сторъ исполняетъ это желане. Обычная плата за 
совершене обряда 5 дол. Молодой супругь выни- 
маеть изъ кармана 50-доларный билетъ, подаетъ 
его пастору и получаетъ съ него сдачи 45 дол. Мо- 
лодая чета уходитъ изъ церкви, 'за нею отправляет- 
ся домой и пасторъ. Но вотъ, вернувшись къ себЪ, 
пасторъ дфлаетть печальнее открыте: билетъ, полу- 
ченный имъ въ церкви отъ молодого супруга, ока- 
зывается Фальшивый. Это ‘открыте пролило свётъ 
на мног1я странности, замфченныя имъ во время 
обряда бракосочетан!я: такъ, напр., невЪста держа- 
ла себя какъ-то неловко и постоянно избЪгала смо- 
тр$ть ему прямо въ лицо; все это навело пастора 
на мысль, что юная чета была вовсе не женихъ съ 
невЪотой, а двое молодыхъ мошенниковъ, изъ ко- 
ихъ одинъ нарядился въ подвфнечное платье. Даль- 
нЪйше розыски подтвердили это подозр$ не. 

— Вфрный своему слову. Англйск писатель 
Смайльсь приводитъ слфдующий примфръ вЪрнос- 
ти данному слову. Сэръ Вильямъ Нэпиръ, англ ск 
генералъ и военный историкъ, умерший въ 1860 г., 
встр$тилъ однажды, во время прогулки, маленькую 
дЪвочку пятн лтъ, горько плакавшую надъ разби- 
тымъ горшкомъ, въ которомъ она относила въ поле 
обЪдъ своему отцу. ДЪвочка боялась, что ее будетъ 
бранить мать. Видя передъ собою господина съ доб- 
родушнымъ лицомъ, дьвочка наивно спросила его — 
не можетъ ли онъ починить горшокъ? «НФтъ, ми- 
лое дитя, отв$чалъ генералъ,—этого я не могу сдЪ- 
лать, но я могу дать тебЪ 6 пенсовъ, на которые ты 
или твоя мать можете купить новый горшокъ». Ге- 
нералъ вынимаеть кошелекъ, дитя радостнымъ 
взглядомъ сл$дитъ за движешемъ своего утЪшите- 
ля, протягиваетъ руку, чтобы получить монету, но, 
увы, сэръ Вильямь Нэпиръ зам$чаетъ, что въ его 
кошелькф нЪтъ денегъ. Что дЪлаль? «Милое дитя, 
говоритъ тогда генералъ, замЪтивъ огорчене ма- 
лютки,—ты скажешь своей матери, что одинъ гос- 
подинъ дасть тебЪ завтра 6 пенсовъ, чтобъ купить 
другой горшокъ, итыпридешь сюда въ этотъ самый 
часъ; я здсь буду». ДЪвочка повфрила и, утЪшив- 
шись, ушла. Но вотъ, вернувшись домой, ‘сэръ 
Вильямъ Нэпиръ нахолитъ приглашеше на обфдъ 
на слфдующИЙ день, въ домъ своего друга, куда 
должно было также пр!Ъхать одно лицо, которое 
тенералъ въ особенности желалъ видЪть. Домъ, 
куда приглашали сэра Нэпира, былъ не близко, & 
часъ обЪда совпадалт, съ часомъ назначеннаго сви- 
даня съ дЪвочкой, Какъ примирить свое желане 
съ даннымъ обфщанемъ? Сэръ Нэпиръ не долго 
колебался. Онъ написалъ своему другу, что отказы- 
вается отъ приглалнентя по случаю даннаго прежде 
объщаня быть въ другомъ мЪетЪ. «Я не могу обма- 
нуть ожидан!я моей маленькой незнакомки, говорилЪъ 
онъ себЪ, она казалась такъ увфренной, что я сдер- 
жу свое слово»! И на другой день генералъ въ наз- 
наченный часъ вышелъ на свидан!е съ ребенкомъ. 

— Число евнуховъ въ Нонстантинопол$. Недавно 
умеръ одинъ изъ знати йшихъ сановниковъ турец- 
кой импер!и, висларъ-агасси, буквально смотритель 
за дБвушками, или оберъ-инспекторъ императорска- 
го гарема, Нуррединъ-ага. Покойный достигь поч- 
теннаго возраста—79 лВтъ, и оставилъ послЪ себя 
состоян!е въ 120,000 тур. лиръ, пр1обр$тенное имъ 
впродолжен!е 60-ти л$тней придворной службы. Его 
преемникомъ назначенъ евнухъ гахисъ Беранъ-ага. 
Почетный титуль гаФиса получаеть только тотъ 
мусульманинъ, который сдастъ экзаменъ въ знани 
наизусть корана, а также въ знакомств съ маго- 
метанской духовной литературой Въ настоящую 
минуту въ разныхъ султанскихъ дворцахъ нахо- 
дится около 200 кастратовъ—негровъ, и отъ 5 до 
6 тысячъ въ гаремахъ турецкихъ вельможъ Кон- 
стантинополя. Эти несчастные привозятся изъ Ах- 
рики еще въ юношескомъ возрастЪ, отъ 12 до 15 
лётъ; цфна имъ колеблется, какъ и всякому това- 
ру,—отъ 30 до 100 лиръ за голову. Замфчательна 
любовь всфхъ евнуховъ къ элегантному костюму; 
евнухи Илдизъ-к1оска всегда показываются на ули- 
цахъ одЪтыми по посл$дней парижской мод. 

— Яблоня Евы. На остров ЦейлонЪ, богатомъ 


растительностйю, нельзя не замЪтить яблони Евы, 
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имБющей свою легенду. Мфстное назван!е расте- 
ня — «дивизсадуру», что означаетъь запрещенный 
плодъ. ИвЪфтокъ этого страннаго произведен!я 
растительнаго царства испускаетъ ароматическое 
благоухаве, которое однако скоро становится не- 
выносимымъ. Плодъ очень красивъ, онъ столь соб- 
лазнительно выглядываетъ изъ листвы, что такъ и 
хочется его сорвать; снаружи онъ оранжеваго цвЪ- 
та, внутри — темномалиноваго; но всего курьезнЪе 
то, что онъ представляеть видъ плода, отъ котораго 
небольшая часть откушена зубами. Нужно приба- 
вить, что этоть плодъ смертельный ядъ; тЪ, кото- 
рые имфли неосторожность отвфдать его, умирали; 
это двойное обстоятельство заставило туземцевъ 
признать въ столь соблазнительномъ на видъ и 
столь обманчивомъ плод запрещенный плодъ 
эдемскихъ садовъ, такъ какъ, кромЪ своей ядови- 
тости, плодъ носилъ отпечатокъ укуса, сдланнаго 
первою женщиною по совЪту лукаваго змЪя. Ядо- 
витое свойство плода уже давно извЪстно и евро- 
пейцамъ. Спустя нЪсколько дней послЪ взят1я Ка- 
ламбо англичанами (1795 г.), два европейскихъ сол-. 
дата, соблазненные красотою этого ядовитаго плода, 
пофли его въ ничтожномъ количествЪ и все-таки 
вскорЪ умерли. 

— Капитолская волчица. Волчица, по обычаю со- 
держащаяся въ особой клЬткЪ въ римскомъ Капи- 
толи, недавно разрёшилась отъ бремени н%сколь- 
кими волчатами. Но нынфшея волчицы уже не по- 
хожи на ту, которая вскормила первыхъ римскихъ 
царей; ньжная мать вмфстЪ со своимъ супругомъ 
преспокойно позавтракала новорожденными. Гово- 
рятъ, чадолюбивая волчья пара уже въ трет разъ 
даетъ такое представлене римлянамъ . 


Шахшатный отд®ле, 


Матчъ между г. Алапинымъ и г. Чигоринымъ 
(см. № 44 «Жив. 06.5) окончился. Изъ 10 съигран- 
ныхъ парт! г. Чигоринъ выигралъ 7, слЪдователь- 
но по услов!ю и матчъ, проигралъ 3. 

Въ петербургскомъ обществЪ любителей шахмат- 
ной игры скоро состоится большой шахматный тур- 
ниръ на призы отъ общества. Условя турнира еще 
неизвЪстны, но предполагается, что будутъ устрое- 
ны, или одинъ большой турниръ-гандигапъ (съ да- 
чей впередъ), въ которомъ игроки будутъ раздфле- 
ны на категор!и, по сил каждаго изъ нихъ, или 
съ отдльными призами нфеколько турнировъ для 
игроковъ приблизительно ровной силы. Въ этихъ 
турнирахъ могутъ принять участ!е и гости обще- 
ства, но со взносомъ небольшой платы. Турниръ 
игроковъ первой силы обфщаетъ быть очень инте- 
реснымъ; въ немъ примутъ участ!е наиболЪе силь- 
ные петербургске игроки: С. 3. Алапинъ, М. 0. 
Безкровный, г. Клеменць, М. И. Чигоринъ, 9. С. 
Шихоерсь и друг. 


ПАРТТЯ № 23. 
Французская партия. 
5-я парт!я матча. Играна 21 октября 1880 года. 


М, Чигоринъ. С. Алапинъ. 
\Бълые Черные 
1. е2—е4 $ е7—еб 
2. 42—44 2. 47—45 
3. е4:45 3. в 5 
4. К 51—35 4. К 3—6 
5. С И—@3 5. С 18—96 
6. 0—0 6. 0—0 
7. К Ь1—с3 7. К Ъ83—с6 
8. С с1—#5 8. С с8—в4а 
9. К с3 : 95 9. С 946: 52+ 
10. Крё1 : 82 10. Ф 48: 45 
11, С 55:6 11. 57:6 
12. С 43 —е2 12. Ф 495—516 
13.Крв2—51 13. Л а8—а8 
14. Л И-е@с 14. Л 48—46 
15. 2—3 15. 16—65 
16. Ф 41—42 16. Л 46—26 
17. Ф 42—# 17. Л 8—е3а 
18. С е2—с4!е 18: Л е8: 1+7 
19. КВ: е1 19. С 24—е29 
20. С с4 : е2 20. Ф В5 : е2 
21. К е1— #8! 21. Ф е2: 52% 
22. Л а1—е1 22, Ф 12: с3 


23. Л е1—е8 + 23. Кр 88—67 
24. К 8—4 24. В7—65$ 
25. К В4: 5+ 25. Кр 57—В7 


26. К 5—4 26. Ф с3—се+ 
27.Кр 51—12 27. Фа] : 44 
28. К. №4 : 56 28. М: 56 
29. Ф М: с7т 29. Кр В7—16 
30. Ф 7—7 30. Ф 44—57 
31. ФИН — 31. Крь6-7 
32. ФИ—а61 32. &7—а5 
33. Л е8—с8 38. Ф 27—44 


34. Л с8—с7+ 34. Кр В7—В6 
35. Ф 46 : 44 35. К 6: 44 
36. Л с7:Ъ7 36. Кр В6—#7 
37. Л 57—а7 черные сдались, 


Примъчашщя къ партии: 


а) ЗдЪсь также хороший ходъ С с8—е6б. . 

Ъ) Черные могли выиграть пфшку при сл$дую- 
щемъ продолжен: 12. ... С 54 : #3; 13. Се2 : #3, Ф 
45: 94; 14. С #3 : еб, но это не было-бы выгодно 
для нихъ, продолжаютьъ ли они 14. 
15. Кр В2—в1, Ь7 : сб, или 14... Ф 44 : 41; 15. Ла1 
: 91, 57 : сб; тогда 16. Л 41—47, Л а8—с8; 17. Л 
1 —е1, и чернымъ весьма трудно будетъ защищать 
сдвоенныя пфшки. Ходъ въ парти даетъ атаку. 

с) Лучший ходъ; черные угрожали К с6—еб; те- 
перь-же этотъ ходъ не опасенъ. 

а) Если черные играютъ здЪсь 17... Кр &8—В8, 
чтобы сдвоить ладьи на лин{и в, посл чего они по- 
лучили-бы неотразимую атаку, б$лые отвЪтили-бы 
18. Ф Ив, 
черные отвЪфтятъ 15. ... С 54—13, съ ходомъ 19. К 
13—65, выигрываютъ качество. 

е) Лучиий отвЪтъ; черные угрожали Л е8 : е2 да- 
жеи въ томъ случаф если бЪлые сыграли-бы Ф 
м— 12, 

1) Атака черныхъ посредствомъ 18. ... 0 54 ; #8; 
19. Ле! : е8ф, Кр &8— 7; 20. С 4—1; Л в6—№6 
не удалась-бы велфдств!и 21. Ф М—р81, Кр в7—; 
22. Ф 8—3! 

9) Если 19. Л 86—16, то 2—3 и черные получи- ь 
пи-бы плохое положене. 

й) Выигрышъ этой и$шки стоить парти, 

При всякомъ другомъ ход черные еще скорфе 
проигрываютъ (24. ... Ф с1—а1{; 25. Кр 81—82, Л 
#6—В62; 26. Ф М— 151 и въ сл$д. ходъ матъ. Или 924, 

„.. К с6 : 44; 95. Ф М—е5{ и выигрываютъ коня). ‘ 

® Лучше, чфмъ брать теперь-же ладью, такъ 
какъ черные все равно не могутъ ее спасти. 

1) Необходимо; если теперь-же Л е8—с8, то К 
с6—е5. 


Ф 44—14; 


вынуждая мЪну херзей; или если 


ЗАДАЧИ. 
№ 56. 
В. Энгельгардта. 
Черные. 


Мать въ 2 хода, 


№ 57. 
С. Лойда. 
Черные. 


РРР 


3 № 
вв ь 
Ш Ш Ш: 


РРР 


РРР, 
Ре 


- 
ы м в | 


Бълые. 
Мать въ 3 хода. 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


я -* МОУ г ТА 


№ 49. 1880. 


Этюд № 1. 
Горвица. 
Черные. 


Бълые. 


Бфлые начинаютъ и выигрываютъ. 
(ПрекраснЪйций этюдъ). 


Рьшен!е задачъ (въ № 39.) 


№ 50. И. Граве. 
Ф 2—5 


О 9 
1- крерав 2 К 4-68 Х г 
о 2. ве 
1 рва К с4—а3 Х 
28 2. К с4— 92 или Ке1 : # (бер. Сл.) 


= 

Правильное ршене прислалъь «Новюродеиз». 
Приславиие р5шен!е, начинающееся ходомъ 1. С 
с8 : еб— ошибаются, 


№ 51. К. Байера. 


С &6—# К е4—с3 
1 ТАИТ 2 Фара КФХ 


Проче вар1анты болЪфе легки. 


«Намъ сообщаютъ, что втечен!и декабря петер- 
бургское общество любителей шахматной игры, въ 
новомъ своемъ помфщен!и (гостинница «Росся», 
бывшая Соболева, близь Демидова переулка по Мой- 
къ), устроитъ цфлый рядъ шахматныхъ состязанй 
турнировъ и проч. Такъ, между прочимъ, 5 дека- 
бря начался матчъ между двумя первокласными 
игроками г. Алапинымъ и г. Шиххерсомъ; въ 
субботу, 13 декабря, одинъ изъ извЪфстныхъ лю- 
бителей шахматистовъ дастъ первый сеансъ игры 
несмотря на доску одновременно съ пятью иг- 
роками; зат$мъ, въ конц декабря, начнутся рож- 
дественсь!е турниры, на призы отъ общества, для 
игроковъ разной силы, въ которыхъ примутъ уча- 
сте не только члены, но и гости. 

Вообще, повидимому, декабрь обфщаетъ петер- 
бургскимъ шахматистамь множество разнообраз- 
ныхъ шахматныхъ удовольств!». 


ОТЪ РЕДАКЩИ. Т. Художественныя пре- 
мш,— дв олеограхическая картины, —назна- 
ченныя къ выдач$ гг. годовымъ подпиечи- 
камъ на журналъ «Живописное ОбозрЪ не» 
посланы въ м$фстныя конторы журнала, въ 
Москву, при книжномъ магазин И. Г. Со- 
ловьева, Страстной бульваръ, д. АлексЪева, 
и въ Одессу, Дерибасовская, д. Вагнера, 
кв. № 11, при южномъ агенств газетъ и 
журналовъ. Гг. подписываюцеся въ этихъ 
конторахъ получаютъ преми при подписк$. 

И. Литературная илюстрированная премя 
нынЪшняго 1880 года будетъ разослана 
всБмъ гг. подписчикамъ при 51 № журнала. 
Содержаше ея сл$дующее: 1) На родинЪ 
Шекспира (ст. илюстрир.); 2) Иможена и 


ея характеръ въ пьес$ Шекспира; 3) Изъ 
«Декамерона», Боккачто (илюстрир.); 4) Цим- 
белинъ, трагедя Шекспира (илюстр.). 


ОТЪ КОНТОРЫ. № 48-й «Живопиенаго 0боз- 
рЬн1я» сданъ на городскую почту 29 ноября 
въ 6 часовъ 30 мипутт утра, на пногород- 
ную почту 1 декабря въ 2 часа по полудни. 


СОДЕРЖАНТЕ. 


Статьи: Атта Троль, поэма Г. Гейне, перев. Мих. Шел- 
гунова.— Своя рубашка ближе къ т$лу, ром. въ $ 
част. М. Ф. Каменской. —Наша улица, разск. К. Ба- 
ранцевича.—Изъ истори рабства въ древности, 
ст. С. Терновсваго. Леона, зап. докт. Бернапуса, 
пов. Люфена Бара, перев. А А Разсказовой.— Ал- 
люры чедовЪка, ст. А. В. Елисфева.— Русск1я суе- 
вЪря, очерки С. С. Шашкова.—Стехенъ Митчель, 
пов. изъ Флор. жизни м-съ Робинзъ.— Наши пре- 
м1и.—О роман$ г. Крашевскаго «Древнее сказа- 
в е».— Внутреннее обозрфн!е.—Клъ рисункамъ.— 
СмЪсь —Шахматы.—Объявлен!я. 

Рисунки: Интимный разговоръ, карт. А. Мародеи.— 
Праздничное утро въ Альбано, карт. Карла Бла- 
за.— Волкъ и ягненокъ, рис. Г. Дорб.—Съ рынка, 
карт. Бугеро.— Два рисун. къ роману «Древнее ска- 
зан1е».—Одинъ рисунокъ къ роману «Стехенъ 
Митчель». 


РЕдАКТОРЪ-ИЗДАТЕЛЬ Н. И. Шульгинъ. 
Объявления, 
МАРШЪ РУССКИХЪ ДОБРОВОЛЬЦЕВЪ, 


ЧЕТВЕРТОЕ ИЗДАНГЕ. 

Сочинен!е ГЕРМАНА ФЛОР!АНА (8 страницу). П- 
на 1 р., съ пересылкою 1 руб. 50 коп. 

Можно получить въ контор журнала «Живопис- 
ное ОбозрЬн1е» и въ музыкальныхъ магазинахь 
Бернара, Бесселя, Юргенсона въ 0.-Петербург$, & 
также и во многихъ другихъ магазинахъ въ Петер- 
бург$, МосквЪ и другихъ геродахъ. : 


Получивъ устушку на нфкоторыя картины, Редакщя «Жив. Об» можеть предложить тг. подписчикамъ олеографическя картины по слфдую- 


щимъ цфнамъ: 


- АА 

ан РЯ . Мъра картинъ. $. ря ; Мера картинъ. 
Е Назван!е картинъ. Е Е Е Я Я Е 

я . 5 : 

Е Е а за Въ вершкахъ. 2 я Назван!е картинъ. Е Я ЕЕ Въ вершкахъ. 

Е Е == НЕ 

7 т. сжеины, типы и пь. 2к вк Вы. Шыр Ра ри рю  ВЫШ. Шир, 

1. Эрдмана. «Прерванный урокъ музыки... 3 — — 75 15, 124, 39. Русса. «Гаремъ».............. Е 525 1 25 1@ 221, 
2. Его-же. «Затруднительное объяснене».. 8 — — 75 19) 12, 40. Его-же. «Дтана»..... 450 1 25 16, 221, 

3. Эркмана. «Любовное письмо».. — 60 — 30 9% 7 41. Вольтце. «Свидан!е» ВО = 15 18 

6. Тена. «Мыльные пузыри»... 125 — 40 113); 83) 42. 10. «Хочу учиться». . 140 — 60 9, 12 

7. Его-же. «Хорошъ портретъ». 125 — 40 1134 83, 43. Его-же. «Сердитая»........... ..:..... 140 — 60 9 12 

8. Жильбера. «Въ будуарЪ»... 125 — 40. 101), 83/; 44. Лейстена. «Чтене завфщан!я въ мона- 

9. Его-же. «На кухн$»....... 125 — 40 10 83/, стырЪ»........ ОО ЬАВАЦОВ а ое 107/, 
10. По. «МаленьюЙ политикъ»........... . 140 — 40 137/, 103, 51. Андерса. «Женская головка — 40 — 20 5,5 63/, 
11. Морлона. Сц. «Изъ Севильск. ‘цирюльн.. 2 — — 50 9 14, 52. Его-же. «Женская головка»... — 40 20 55/3  63/\ 
12. Его-же. «Изъ Свадьбы Фигаро»........ 2—— 50 9 141/, 55. Брошау. «Пастушка»............ 125 — 40 85/3 103, 
17, Лейстенъ-Дюнтша. «Имянины бабушки». 250 — 75 153/, 12 56. Фегера. «Королевна и королевичъ». 1 25 40 9 А 
18. Барабеля. «Въ саду».......... ........ 250 — 75 143), 10% 57. Арнольда. «Тюремный стражтъ»......... 2 50 75 ПИ 15, 
19. Каульбаха. «Знатная венещанка», .. 6—1 — 18 15, тг. выд. 

20. Его-же. «Знатная голландка».......... 6—1.— 18 15, 4. Могфорда. «Рыбачье поселен1е»........ — 70 — 30 И -9 
21. Макарта. «СредневЪковая знатная дама» 10 — 1 25 23 18 5. Его-же. «Сельдяной промыселт».. . — 70 30 А 
22, Зихеля. «Мар!я Стюартъ, отправляющая- 18. Ригера. «Въ Аппенинахъ»............. 225 — 75 14, 191, 
о ела: ОЗВоООр . 11 501 25 15 223, 14. Краузе. «Морской берегъ подл$ Дувра». 225 — 75 14 19 
28. «Маленькая кокетка» — 70 — 30 93/; ›71/ 15. Дунтце. «Утро въ Норде!1ордВ» ........ 225 — 75 140 1% 
24. «Шалунъ».......... — 10: — 130 9 74 16. Его-же. «Вечеръ въ ЗюдФ1орд». . 225 — 175 141 19 
25. Бюргерса. «Театръ маронетокъ» .. 110 — 40 8 141/. 45, Ригера. «Бальмораль» . 350 1 — 19% 14 
26, Бюргерса. «Кегли».................. .. 110 — 40 8 141, 46. Его-же. «Вильгемсгое» . 3501 — 19% 14 
27. Эскюдье. «ДЪвушка съ виноградомъ, н; 47. Его-же- «Сансуси».. . 350 1 193/35 141 
берегу»......... с. 850 1 — 18 12, 48. Его-же. «Виндзоръ».......... . 850 1 — 19 1 
28. Эскюдье. «ДЪвушка въ цвЪтахъ»...... 850 1 — 18 12/; 49. Монфорда. «Кайнакск1я скалы» В 187/, 11), 

29. Стьюарта «Мечты на терас®».......... 8—1 25 16 23 50. Его-же. «Пенменпульская переправа»... 3 — 1 — 187), 11 
37. До } урока Амура, преподаннаго 175 — 50 123) 9 53. Краузе. «Приморскй видъ»..... +... 1 20 — 40 18; 91, 
38. Послф Г молодой дЪвушкЪ. 175 — 50 12) 9 54. Его-же. «На берегу въ Нормандш»...... 120 — 40 13, 9% 

Кром$ этихъ картинъ можно пр1обр5таль въ конторЪ Редакши прем!и прежнихъ годовъ по сл$дующей цфн%: 
№ по 
в т. олЕогрРАЗГи. Цна картины. Пересылка. кала- и. ГРАВЮРЫ. Цна картины, Пересылка. 
логу. Р. К. Р. к. тот а и 
33. Тайная вечеря, съ карт. Леонардо-да-Винчи — 30 — 20 

30. Грахиня Потоцкая. .. ое — 40 — 30 34. Продажа амулетовъ, съ картины г. Семи- 

31. Грахъ Кассельмонте. . — 40 30 И ИЕ — 30 — 20 
82. Наказанное любопытство. ... ..... — 40 — 30 35. СвЪточи христанства, съ карт. г. Семи- 

58. Портретъ Государя Императора..... 55 — 20 25 Е Я кой х о — 50 
59. Малоросеянки, съ карт. К. Е. Маковскаго.. 1— — 40 36. Мадонна, съ картины Мурильо . . 125 — 50 
60. На перевязочный пунктъ, съ картины 61. Явлеше Христа народу, съ карт. Иванова. 150 — 50 

пр. Ковалевснаго...... ан неее. —.5 ео 62. Христосъ въ пустын%,съ карт. Крамскаго. —.30 — 20 


При выписк% не менфе трехъ картинъ, на пересылку ихъ прилагается половина назначенной цфны за пересылку. Картины высылаются по почт тща- 
тельно навернутыми на палки только при выписк® ихъ на 1 рубль (считая съ пересылкой) и болЪе; выписывающимъ менфе, чмъ на рубль, картины высы- 
лаются въ трубкахъ. 

Литературныя преми, вышедийя въ прошлыхъ годахъ, продаются по сл$дующимъ цфнамъ: 

1) Марко Фоскарини, драма Залевскаго, въ перевод® И, В, Омулевекаго, съ илюстращями на веленевой бумаг$. Ц. 50 коп. съ пер. 70 коп. 

2) Шекспиръ, А. Дауденса, съ илюстращями на веленевой ‘бумаг. Ц. 40 коп. съ пер. 60 коп. 

3) Виндзорск\я кумушки, комедфя Шекспира, съ илюстращшями на веленевой бумаг, переводъ И, И. Вейнберга и Н, И, Шульгина, 11. 75 коп, съ пер. 1 руб. _ 

Кром$ того продается, разсылавшееся приложешемъ при журналЪ, «Жизнь и хозяйство», три тома, 1 р. 50 коп., съ перес. 2 рубля. 


Дозволено цензурою. С.-Петербургъ, 5 декабря 1880 года. ТипограФ1я ИмпЕРАТОРСКОЙ Академи Наукъ. (Вас. Остр., 9. лин., д. № 12.) 


СКОРЕЕ Я-ТЕЗУСВЕНТЯ- 


0бъ издаши журнала „ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЗНГЕ“ въ 1881 году. 


Гг. подписчики на 1881 годъ получать слёдуюция преми: двф олеографическя картины, прекрасно исполненныя за-границей (образцы ихь 
уже получены редакщей). Прем этн будуть совершенно готовы къ 1 января, такъ что онф могутъ быть разосланы въ январ%-же мЪфсяц® воёмь 
гг. подписчикам, уплативитимъ деньги за годовое издаве журнала. 
ти КромЪ олеографическихь картинъ, гг. подписчики получать илюстрированную литературную премю, которая будеть разослдана въ ноябрь 

тода. 

Особымъ безплатнымь приложенемь будеть высылаться отдфль «ПаРИЖСктя моды» съ илюстращями. 

Редакшей журнала вмЪстф съ нижеподписавшимся завфдуеть А, К. Шеллеръ. (А. Михайловъ). 

Безъ доставки и Съ доставкою и 


пересылки. пересылкою. 
Подиненая цфна на журналь; на годъь....... 5 бр. 7 т. 
» полгода....... Зр. 50 к. 4 р. 

» три мфеяца.... 2 р. 2 р. 25 к. 
За границу на годъ .. Эр 


Желающие втечени года получить шесть модныхь выкроекъ въ натуральную величину прибавляютъ къ годовой подписной сумм$ 60 коп. 
сер. Ело пожелаетъ получить художественных прем1и застрахованной посылкой приилачиваеть 40 коп.; не внеспие этой приплаты получать пре- 
и въ трубкЪ, бандерольнымь отправлешемъ. 

За перемну адреса платятъ: съ городского на иногороднйй. . . 
съ иногородняго на городской.. 1 р. 
иногородняго на иногороднй... 


85 коп. 


21 кон. 


Подписка принимается: въ Главной Контор® Редакции, въ С.-ПетербургЪ, Новая ул. д. № 6. 


Вышелъ ВЪ СВЪТЬ И ПРОДАЕТСЯ У ИЗДАТЕЛЯ М. 

ЯковсонА, Сив. ЭрТЕЛЕВЪ ПЕР., 7, кв, 5 иво вовхъ 

ИЗВЪОТНЫХЪЬ БНИЖНЫХЪ И БУМАЖНЫХЪ МАТАЗИНАХЬЪ 
Российской империя 


Живописный 


ОБИХОДНЫЙ КАЛЕНДАРЬ 


на 1881 г., съ приложен1емъ 


СТВННАГО КАЛЕНДАРЯ. 

Печаланъ на розовой бумаг, съ художественно 
исполненными рисунками, въ объемЪ боле 80 стра- 
ниць. Содержаше: СвЪден!я церковн., астрон. ге- 
неалогическ., геограхическо-статистическая, истор., 
почтов., телеграх., желЪзно-дорож., комерч., меди- 
цин., хозяйствен., адресо-указат., разсказы, анек- 
доты, ребусы, стихотворен!я, портреты, карикатуры, 
загадки и проч. Цна вмЪстЪ со «Ст$ннымъ кален- 
даремъ» 30 коп. за перес. 10 коп. 


= 


РЕДАКЩЕЙ | 


'„ЖИВОПИСНАТООБОЗРЫНЯ“ 


ИЗДАНО 


СОЧИНЕНИЕ д. МИХАХХОЗА. 


„НАШИ ДЪТИ<. 


Содержане книги: Гл. Т Вмяве роди- 
телей на дётей до рождешя поелфднихъ. 
Тл. П Вытравлеше плода, дтоубЙетво. 
Тл. Ш ДЪти въ родной семьЪ, на воспи- 
танш у чужихь, въ воспитательныхь до- 
махь. Гл. ТУ Школа. Гл. У Дфти-работ- 
ники. Гл. УГ Д%ти-бродяги, дфти-нише, 
дёти-фигляры. Гл. УП Лти-преступники. 
Гл. УШ Наказаюя и филантрошя. Гл, 
ГХ Завлючене. 

П на: безъ пересылки 2 р. 20 к. съ 
пересылкой 2 р. 50 в. Гг. подписчиканъ 
на „Живопиеное ОбозрВн1е“ книга эта уб- 
тупается за 1 р. 50 в. безь пересылки, 
Тр. 75 коп. съ пересылкой. 


Во всбхъ петербургских и московскихъ книж- 
ныхъ магазинах только что поступила, въ продажу 
новая книга: 


„МУЧЕНИКИ НАУВИ“, 


Сочин. ГАСТОНА ТИССАНДЬЕ. 

Переводъ съ храпцузскаго, подъ редакщей Ф. 
Павленкова. Сиб. 1880 г. 360 стр. съ 35 гравюрами 
и 20 портретами, роскошное издан1е, отпечатанное 
на веленевой глазированной бумаг. 

Содержаше; Герои труда и мученики прогреса.— 
Завоеван!е земного паря.—ИзслЪловане высшихъ 
слоевъ атмосферы. — Открызе системы мра.—Кни- 
гопечатан!е.—Научный методъ.—Творцы наукъ.— 
Промьишленность и машины.—Паровыя суда и же- 
хЪзныя дороги.—Медицина.—Наука и отечество. — 
Трудовая армйя науки. Пфна 2 руб. 50. к 

МВ. Книгопродавцевъ просятъ обращаться за 


этой книгой въ книжный магазинъ Цвылева (Сиб. 
Малая Садовая, № 2), гдЪ находится въ настоящее 
время складъ всЪхъ издан Ф. Павленкова. 


ОБЪ ИЗДАНИИ ВЪ 1881 ГОДУ ЖУРНАЛА 


„ИСТОРИЧЕСКИЙ ВВОТИИИТЬ”, 


(вгоеой код). 


«Историчесв!й ВЪстникъ» будетъ издаваться въ 
1881 году въ томъ-же объемЪ, по той-же програм® 
и на тьхъ-же основашяхъ, какъ и въ текущемъ 
году: 

Въ первыхъ книжкахъ «Историческаго ВЪстни- 
ка» 1881 года будутъ, между прочимъ, напечатаны 
слЪдуюцйя статьи: 

«Черниговка». Быль второй половины ХУП в$ка; 
Н. И. Костомарова, —«Ольховнякъ». Разсказъ изъ 
воспоминан!й возвратившагося на родину изъ Си- 
бири; Его-же,—«Несчастный». Неизданная повЪсть 
Т. Г. Шевченки.—«Дворякинъ-старовЪръ». Истори- 
ческая повЪеть Д. Л, Мордовцева.—«Старые годы». 
Историчесве разсказы В. С, Соловьева.—«Решидъ- 
бей». Историческая повЪсть изъ эпохи переселен1я 
кавказскихь горцевъ въ Турц!ю; В, И, Немировича- 
Данченко.—«Религозные мечтатели и новов$ры». 
Современные этюды Н, С, Льекова,—«Кивые мерт- 
вецы». Очерки русскаго сектаторства; В, Н, Майнова. 
—«Морская эксаедищя польскихъ повстанцевъ въ 
1868 году»; Ц. В. Берга, — «Потомокъ нормандскихъ 
герцоговъ на Кам». Изъ предан прошлаго в$ка 
Ц. А. Пономарева. —«Школьные годы». Отрывокъ 
изъ воспоминаний В, Г. Авебенки,—«Выдержки изъ 
дневника» В. И, Аскоченскато. —«Воспоминан!я объ 
А.П Ермолов$»; А. В. Фигнера, — «Воспомивая объ 
Я. п. БутковЪ». А. И, Милюкова. —«Русскй путеше- 
ственникъ поиностраннымъ государствамъ въ прош- 
ломъ вЪкЪ»; Его-же.—«Очерки русскаго придворна- 
го быта въ прошаломъ стол ти». Е, И. Карновича. — 
«Разсказы изъ дфлъ ХУШ столь я». Г, В, Веино- 
ва.—«Руссьй дипломать князь Б. П. Козловскй; 
князя И, Ц. Вяземекаго.— «Декабристь среди людей 
шестидесятыхъ годовъ»; В. 0. Михневиза, —«Кар- 
точная игр артежники на Руси съ древайшихъ 
временъ»; г «Августъ-Людвигь Шлецеръ»; 
прох. К. Н. Беетужева-Рюмина.—«Бзглядъ на раз- 
вит!е московскаго единодержаня. И. Е. Забфлина.— 
«Обзоръ ‚простонародной литературы». Его-же.— 
«Очерки украинской литературы нынфшняго вЪ ка». 
Прот. Й, Й, Шетрова,— «Эоизодь изъ литературы со- 
роковыхъ годовъ». Акад. М, И, Сухомлинова, —«Уни- 
верситетская жизнь въ ВлевЪ. 1369—1877 г.». Прох. 
В.И. Модеетова.—«Аханас! Прокохьевичъь Щадовъ». 
Проо. Н. Я. Аристова.— «Разбойники и бЪглые по- 
слЪ Петра Великаго». Его-же — «Московсюя вЪдо- 
мости во время Французской револющи». Прох.А, И, 
Кирничникова. —‹«Московск!й словесникъ-моралистть» 
(И. М. Снигиревъ). Ф. И. Булгакова. —«Посл5дье 
пятнадцать лЗтъ въ истори русскаго просвЪщен1я». 
Его-же.—«Гесть мЪсяцевъ въ средней Азшо. Пу- 
тевыя записки прот. И. В. Сорокина, —«ДвЪ полити- 
ки въ славянекомъ вопрос», Прох. А, А. Кочубин- 
скаго, —«Народные обычаи Абруцць». Прот. И. В. 
Цвътаева и др. 

Въ приложения къ «Историческому ВЪстнику» бу- 
хъ историческихъ 


«Историческаго 
ика» будутъ приложены портреты нашихъ со- 
ныхь историковъ: К. Н. Бестужева-Рюмина, 
И. Е. Забълина, и Д. И. Иловайскаго, гравированные 
въ Париж извЪстнымъ граверомъ ЦШанемакеромъ, 

«Историчесюй ВЪстнякъ» выходить ежемфсячно 
книжками въ объемЪ до 16 печатныхь листовъ 


убористаго шрихта. Подписная цфна въ годъ, со 
всВми приложен1ями, десять руб. съ пересылкой и 
доставкой на домъ. 

Главная контора въ ПетербургЪ: книжный мага- 
зинъ Новаго Времени» (А. 0. Суворина), Невскй 
просн., № 60. ОтдЪлен1е главной конторы въ Моск- 
вЪ: Московское отдЗлен!е книжнаго магазина «Но- 
ваго Времени», Никольская, домъ Ремесленной Уп- 
равы. 


ОТКРЫТА ПОДПИСКА НА 


ХУДОЖЕСТВЕННО-ЮМОРИСТИЧЕСКИЙ ЖУРНАЛЪ 


„СТРЕКОЗА“ 


Ут-й ГОДЪ. 

Широкое распространене нашего журнала осво- 
бождаетъ насъ отъ необходимости знакомить съ 
нимъ читающую публику; незнакомаго-же со «Стре- 
козою» въ скоромъ времени будутъ считаль за че- 
ловЪка швиуа15 ‘юп’а, подобнаго тому, кто никогда 
не слышалъ еще ни одной итальянской оперы или 
не знаетъ о салонно-великосвЪтскомъ сочинитель- 
ствЪ г. Болеслава Маркевича. «Стрекоза» и въ буду- 
щемъ году останется вфрною своему сложившемуся 
уже характеру и своей програм. 

По прежнему это будетъ легкое и изящное на- 
стольное издан!е, всюду сующееся, всВмь интере- 
сующееся, 0б0 всемъ толкующее и все неутомимо 
рисующее. 

Въ нынЪшнемъ 1880 году наши подписчики по- 
лучили большую, довольно цфиную безплатную пре- 
м1ю «Щедринсве типы»—12 отдфльныхь больших 
листовъ съ групами (въ красивой обертк%), заим- 
ствованными изъ сочиней нашего чтимаго сати- 
рика М. Е. Салтыкова (Н. Щедрина). 

Въ будущемъ году хотя все останется по старо- 
му, редакщя, однако, рЬшила ввести слБдуюпия 
соотвфтствуючция ея жанру новинки: 

Во-первыхъ, начиная съ января 1881 г., въ жур- 
налЪ будетъ появляться особыми страницами пол- 
ная и законченная 

„Истор1я карикатуры въ образцахъ“. 

Для исполнен1я этой задачи мы воспользуемся ка- 
питальными и очень интересными трудами Октава 
Сашо, Шанхлери и другихъ. Предметь этоть не 
можетъ не привлекать къ себф внимая образо- 
ваннаго человЪка. Ничто такъ близко не соприка- 
сается съ истор!ею цивилизаши, какъ исторя ка- 
рикатуры. Обзоръ нашъ начнется образцами антич- 
ныхъ карикатуръ у грековъ и римлянъ, пройдетъ 
чрезъ средне вЪка, внимательно остановится на 
карикатурномъ наслфдствЪ конца ХУШ вЪка и 
завершится второю половиной текущаго столЪ тя. 
Образцы наши будутъ точными, художественно-ис- 
полненными кошями съ подлинниковъ. 

Во-вторыхъ, всфмъ годовымъ подписчикамъ роз- 
дана будетъ безплатная премя, сюжетомъ для ко- 
торой избрано «Темное Цлрство»— галерея ти- 
повъ А. Н. Островскаго. 

Во избЪжазе однообразности въ рисункЪ, аль- 
бомъ этотъ будетъ исполненъ н5сколькими нашими 
художниками. Каждый художникт, возьметъ на се- 
бя выработку только тЪхъ типовъ, которые ближе 
всего будуть соотвЪтствовать индивидуальности его 
карандаша. Задачею журнала будетъ—отнестись съ 
такимъ-же тщанемъ кт, создашямъ маститаго дра- 
матурга, съ какимъ,—см5емъ думаль— «Стрекоза» 
отнеслась въ нынфшнемъ году къ типамъ нашего 
великаго сатирика Щедрина. «Темное царство» бу- 
детъ состоять изъ 16—20 отдЪльныхъ рисунковъ 
на толстой слоновой бумаг. Для удобства рисунки 
заключены будутъ въ особую изящную папку съ 
художественною виньеткой. 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


Кь № 49. 1880. 


2 
рр 


ПОДПИСНАЯ ЦЪНА НА «СТРЕКОЗУ»: 

Съ пересылкою во всЪ города. На годъ съ пре- 
знею. 10 *) р. По полугомямъ безъ преми 5 р. 
50 коп. **). й 

Тг. иногороди!е адресуются непосредственно въ 
редакщю журнала «Стрекоза», Лиговка, № 32. 


Съ доставкою въ С.-Петербург Эр. 5р. —к. 
Безъ доставки. > ; 8» 4 » 50» 
12» 7» —» 


За границу... . 

Городск!е-же обращаются со всякими требова- 
ыями своими и подпискою въ контору журнала по 
Михайловекой улиц, въ домф «Европейской го- 


СТИиННиЦыЫ. 
Редакт. журн. «Стрекоза» И, Ф, Василевеый (Буква). 


Издатель журнала «Стрекоза» Германъ Корнфельдъ, 


ЕЖЕМЪСЯЧНЫЙ ИЛЮСТРИРОВАННЫЙ ЖУРНАЛЪ 


„ДЕТСКОЕ ЧТЕНЕ 


Въ 1881 г: (годъ тринадцатый) будетъ издаваться 

подъ редакц. В. П. Острогорскаго, ежемфсячными 

книжками не менфе семи печатныхъ листовъ, съ 

политипажами въ текстЪ, отдфльными картинками 

и музыкальными приложенями. Годовое издаше 

составитъ четыре тома, боле 20 листовъ каждый. 
Журналъ «Дфтское Чтен{е»: 

1) Ученымъ Комитетомъ Министерства Народна- 
го ПросвЪщен!я «одобренъ для бибмотекъ началь- 
ныхъ и уфэдныхь училищь и женскихъ прогимна- 
ЗЙ и гимназ!, а также рекомевдованъ для чтеня 
въ семействах». 

2) Главнымъ Управлешемт Военно-Учебныхъ За- 
веде «рекомендованъ военнымъ гимназямт и 
и прогимназямъ, для чтенйя воспитанниковъ млад- 
шаго возраста» 

3) ТУ ОтдБлешемъ Собственной Его Император- 
скаго Величества Канцеляр!и «рекомендованъ для 
класныхъ бибмотекъ женскихъ учебныхъ заведе- 
НЙ». 

4) Ученымъ Комитетомъ при Св. СинодЪ «одоб- 
ренъ, къ допущен! ю въ духовныхъ училищахъ и къ 
пр1обрЬтеню въ хундаментальныя библ1отеки ду- 
ховныхъ семинар». 

Въ журнал помфщаются: небольшие повЪсти и 
разсказы, очерки изъ народной жизни и быта про- 
мышленниковъ, б1ограе1и, статьи по естественной 
исторш, явлешя природы, путешествйя, техничеся 
производства и промыслы, занят!я, игры, задачи, 
и проч. 

Приложене: Педагогическй Листокъ (для роди- 
телей и воспитателей), Большая часть статей посвя- 
щается начальному образоваю и домашнему вос- 
питанию. Разбору педагогическихь и дБтскихь 
книгь удфляется значительное мЪсто. Педагогиче- 
скй Листокъ выходить 4 раза въ годъ. 

ПодПиИСнАЯ ЦФНА НА 1881 ГодЪ ПРЕЖНЯЯ: 
Безъ доставки 5 р, съ доставкой и пересылкой 


бр. 75 к. 

За Педагогическй Листокъ прилагается 0с0бо 
1 руб. 

И получаютъ журналъ съ № 1-го, 

Подписка принимлЕтТСя: въ С.-Петербург, въ 
контор редакщи- въ Новой улицЪ, д. № 10. 

«ДЗтокое Чтен!е» за прежн!е года (1872, 1873, 
1874 и 1875) продается: въ бумажной оберткЪ-8 р. 
за годъ, составляющий два тома; пересылка за 6 
хунтовъ. За 1876 г.—5 р., въ переплет 6 р, пере- 
сылка за 8 Фун. по разстоянйю, за 1877, 1878, 1879 
и 1880 г.—п0о 6 р.; въ тисненомъ золотомъ перепле- 
ть 7 р. 50 к. и пересылка за 9 х. по разстоян!ю. 

Въ Редакщи заготовлено небольшое количество 
роскошныхъ крышекъ для переплетовъ журнала 
«ДЪтское Чтене» 1880 г. Цна Тр. 25 кон., пере- 
сылка за 3 Фунта, по разстоян!ю. 

Контора Редакщи отвфчаетъ за своевременную 
доставку журнала только предъ т$ми подписчиками, 
которые подписались въ контор$ Редакщи. 

«Дфтское Чтете» за 1869, 1870 и 1871 года все 
распродано. 

Редакторъ В, И, Острогорекй, 
Издатель В, П, Бородинъ, 


ОБЪ ИЗДАНИИ ВЪ 1381 ГОДУ 


„донской ПЧЕЛЫ 


ТАЗЕТЫ 
ПОЛИТИЧЕСКО-ЛИТЕРАТУРНОЙ. 


Съ 1-го января 1881 года «Донская Пчела» будетъ 
издаваться по той же програмЪ, какъ издавалась 
въ предыдуция пять лЪтъ, два раза въ недъаю: 
по четвергамъ и воскресеньямъ, по одному листу 
большого Формата, въ 5-ти столбцахъ. 

«Донская Пчела» имЪеть своею главною цфлью 
обсуждеве вопросовъ, относящихся до нуждъ и 
интересовт, При - азовскаго края, давая, впрочемъ, 
мЪсто, какъ видно изъ предыдущих тгодовъ, и 
тБыъ вопросамъ, которые составляютъ въ данное 
время обцйЙ животрепещущй интересъ. 

Въ 1881 году, какъ и прежде, почти въ каждомъ 


*) За журналъ 9 р. 50к. и 50 за пересызку прези, 
*+*) Просятъ не прилагать мелочи почтовыми мар- 
ками. 


нумер$ кромф тЪхъ свфденй, кавя обыкновенно 
даетъ столичная пресса, будутъ помфщаться передо- 
выя или руководяцця статьи, относяпцяся до нуждъ 
и интересовъ края, ежедневная хроника текущих 
явленй изъ мЪфстной жизни, кореспонденши, бир- 
жевая хроника: цфны продуктамъ на м$етныхЪ 
рынкахъ и проч., судебная хроника, хельетонъ 
ит. д. 
ПОДПИСНАЯ ЦЪНА;: 
съ доставкою въ РостовЪ на Дону: 


Нагодъь. .,.......:.:..:.:. бр. — К. 
» полгода... ‚. З» 50» 
» 3 мБсяца . :. =» 


съ пересылкою иногороднымъ: 
на годъ...... .. Тр. — к. 
» полгода... 4» —» 
у. 3’ мВсяца............... 8» 60» 
За перемЪну адреса редакщя взимаетъ 25 коп. 
Подписка принимается въ конторЪ редакщи «Дон- 
ской Пчелы» въ РостовЪ на Дону, на Большой Са- 
довой улиц, въ д. И. А. Теръ-Абраззанъ (бывиий 
Драшковича). Иногородн!е благоволять адресовать- 
т въ редакцию «Донской Пчелы» въ Ростовъ на 
ону. 
АЯ покорнфйше просить тг. иногороднихъ 
подписчиковъ присылать свои требовав!я заблаго- 
временно, написавъ свои полные адресы четко и 


разборчиво. 
Редакторъ-издатель И. А. ТЕРЪ-АБРАМАНЪ. 


ОТКРЫТА ПОДПИСКА НА 1881 ГОДЪ НА 


„ИЗТЪ БЪ КАРТИНАХ" 


ИЛЮСТРИРОВАННЫЙ ЖУРНАЛЬ для всъхъ. 
Годъ ХУ. 


Съ тремя изящно исполненными олеограхическими 
прем1ями. Годовая цфна 3 руб. 60 коп. 

Въ журнал помфщаются: романы, повЪсти, раз- 
сказы, стихотворен1я, юмористическе очерки и кар- 
тинки, историческе, б1ограхическ!е и бытовые очер- 
ки, общедоступныя бесфды о наукахъ, искуствахъ, 
литератур$, отчеты о главнЪйшихь  процесахъ, 
мелюя замфтки о замфчательныхь и курьезныхъ 
явленяхъ, анекдоты и карикатуры. 

Редакщя, продолжая неустанно работать на улуч- 
шен!е журнала, будетъ стараться доказать достоин- 
ство издан{я не рекламами и обЪщан!ями, а разно- 
образемъ и богатствомъ помбщаемыхъ статей и 
возможно лучшими илюстращаями. 

Редакщи пр ятно извфстить своихъ читателей, 
что на 1881 годъ она поставлена въ возможность 
предложить имъ тавя роскошныя олеограхическя 
премш, полныя художества и красоты, которыя въ 
состоянш удовлетворять самый утонченный вкусъ 
и которыя, безъ сомнфн]я, превзойдутъ всяк!я ожи- 
даня. 

Премя 1. Сцена изъ оперы: «Свадьба Фигаро». 
П. Сцена изъ оперы: «Севильсв1й цирюльникъ». 
Ш. «Большой ландшафть», въ разирахт. прош- 
логодняго ландшафта. 

За каждую картину приплачивается по 80 коп. 

ВсЪ преми высылаются немедленно, по получени 
требован1я. 

Подписка принимается въ конторф А. А. Шейн- 
иФлуга въ РигЪ и во воБхъ книжныхь магазинахъ. 

Олеограхическая премя: «Свадьба Фигаро», За 
перес. 80 кон. 

Олеограхическая прешя: «Севильск!й цирюль- 
никъ». За перес. 80 коп. 

Олеографхическая премя: «Большой ланд- 
шафть». За перес. 80 коп. Вышина ИУ, верш. 
Ширина 16 верш. 


ЕЖЕНЕДВЛЬНАЯ МЕДИЦИНСКАЯ ГАЗЕТА 


РЗ ААС 


БУДЕТЪ ИЗДАВАТЬСЯ И ВЪ ПРЕДСТОЯЩЕМЪ 1881 году. 

Не дЪло редакщи оцфнивать, какъ она выполни- 
ла свою задачу въ истекающемъ году въ качествен- 
номъ отношенш. Скажемъ только, что мы хорошо 
сознавали и сознаемтъ слабыя стороны нашего дЪ- 
ла п употребимъ всЪ усия, чтобы обставить его 
возможно лучше. 

Что-же касается до количественнаго выполненя 
обфщаннаго, то, благодаря сочувствно товарищей, 
которое сказалось между прочимъ числомъ подпис- 
чиковъ, далеко превысившимъ наши самыя смфлыя 
ожидая, мы имфли возможность не только давать 
по 2 листа въ № вмЪсто 1—1, но прибавить также 
и рисунки. 

Програма «Врача» остается таже, а именно: 

1) Статьи по всфмъ отраелямъ клинической меди- 
цины и по такимъ вопросамъ неклиническихь 
медицинскихъ наукъ, которые имфютъ прямой кли- 
ническ интересъ. 

2) Статьи по общественной и частной гинен$. 

3) Стальи объ образовани, бытовыхъ условяхъ и 
общественной дФятельности врачей. 

4) Б1ограеи, некрологи и статьи по истор!и меди- 
цины, преимущественно русской. 

5) Критичесюя стальи и реценам нкоторыхъ 
иностранныхъ и главнйшихъ русскихъ книгЪ, ка- 
сающихеся програмы «Врача»; кромЪ того, библ1о- 
грахическ!! перечень по возможности всфхъ меди- 
цинскихъ книгъ и журнальныхъ статей, выходя- 
щихъ нё русскомъ язык%. 


6) Отчеты о засЪдавяхъ ученыхъ и другихъ об- 
ществъ, могущихъ интересовать врачей. 

7) Рехераты о главнфйшихъ работахь изъ теку- 
щей журнальной пресы, какъ иностранной (преиму- 
щественно ангмйской н$мецкой, Французской, 
итальянской и польской), такъ и русской; рефераты 
составляются почти исключительно по подлинни- 
камъ, а если подлинкика достать нельзя, то всегда 
указывается, откуда заимствованъ рехерать; въ 
распред$леши рехератовъ, насколько это выполни- 
мо въ еженедЪльномъ издан!и, будеть соблюдаться 
трупировка по спещальностямъ. 

8) Хроника вовхъ явленйЙ русской и заграничной 
жизни, поскольку эти явлен!я представляють спе- 
щальный интересъ для врачей. . 

9) Всякаго рода объявлен! я, за исключешемь ре- 
кламъ о тайных средствахъ. 

Статьи (въ заказных письмахъ) высылаются на 
имя редактора—прохессора Вячеслава Авксентье- 
И Манассеина (Петербургъ, Симбирская, 57, 
кв. 4). 

Цна за годовое издаше (еженедЪально 1—11/ ли- 
ста), какъ съ пересылкой въ друМе города, такъ и 
ст, доставкой въ Петербург$, 9`р., & за полгода 4 р. 
50 к. Подписка принимается у издателя— К. Л. Рик- 
кера (Невсвйй, 14, въ Петербург%). 


ВЪДОМОСТИ ОДЕССКАГО ГРАДОЕАЧАЛЬСТВА 


будутъ выходить въ 1881 году по прежней програ- 
мЪ, ежедневно (кром дней послЪ праздничныхт). 


Условя подписки. 


Для городскихъ подписчиков: безъ доставки на 
годъ 4 р., полгода 2 р. 50 к., 1 м6сяцъ 50 к, Оъ до- 
ставкою на годъ 5 р., полгода 8 р., 1 мЬсяць 75 к. 

Для иногороднихъ: съ пересылкою на годъ 6 р., 
полгода 3 р., 1 м$сяцъ 75 коп. 

Подписка принимается въ ОдессЪ, въ конторЪ 
«ВЪдостей Одесскаго Градоначальства», на Преобра- 
женской ул.; д; Мими. 

Воспроизводя на своихь столбцах вс текупия 
новости и события дня, отзываясь на всЪ бозЪе или 
менфе выдаюцщеся общественные вопросы, «ВЪдо- 
мости» даютъ своимъ читалелямъ, кромф массы 
разнообразныхъ свЪден и новостей, ежедневный 
телеграФическй бюлетень (Международнаго теле- 
граФнаго агентства) о веБхъ’ крузнЪйшихль ` собы- 
пяхъ и явлешяхь въ жизни Росси и Европы, 

КромЪ того «ВЪдомости» имЪютъ еще то важное 
преимущество, что вс$ распоряженя администращи 
края обнаролываются исключительно чрезъ «ВЪло- 
мости Градоначальства». 

Редакшя приняла нс ифры, чтобы придать это- 
му издан!ю возможно большую полноту и интерес 
для читателей всБхъ класовъ общества. 


ОТЕРЫТА ПОДПИСКА НА 


ОРЛОВСЮЯ ГУБЕРНСКЯ ВЕДОМОСТИ 


1881 годл, 


Подпиеная цЪна съ пересылкою и доставкою на 
домть: 

На простой бумаг, на годть: 4 р. 20 к,, на 8 мъс. 
Зр., на бмЪе, Эр. 60 к., на 8 м$е. 1 р. 50 к. на 1 
мЪс. 70 к 

На лучшей бумаг, на годъ: 5 р. 20 к,, на 8 мъс. 
4 р., на 6 мЪе. 3 Т. 50 к., на. 3 мфе, 2 р., на 1 м. 1р. 

Подписка принимается: въ г. ОрлЪ, въ Редак- 
ци въ н1и присутственныхь мфстъ, а въ про- 
чихъ городахъ орловской губерн!и—вЪъ мЪфетныхъ 
полицейскихъ управлешяхъ. 


ОТЕРЫТА ПОДПИСКА 
НА НОЛУЧЕНТЕ ВЪ 1881 Г. ЕЖЕНЕДЬЛЬНОЙ ГАЗЕТЫ 


"РУСИ ВВРЕМ" 


ТРЕТШ ГОДЪ ИЗДАНИЯ), 


Съ января будущаго 1881 года «Русскй Ев- 
рей» вступаетъ въ трей годъ своего существо- 
ван!я, Та часть читающей публики, для которой из- 
дате, подобное нашему, представляеть интересъ, 
пускай судитъ, насколько мы стремились прибли- 
зиться къ намЪченной нами цфли, насколько мы 
старались, съ одной стороны, раскрыть внутреннй 
м1ръ евреевъ и ихъ мросозерцаня для тфхъ, ко- 
торые искренно желаютъ знакомиться съ еврейст- 
вомъ; насколько, мы, съ другой стороны, старались 
воздЪиствовать на еврейство въ смыслЪ ноднятя 
его нравственнаго и умственнаго уровня и улуч- 
шен1я матер!альнаго быта евреевъ. Н%которое зна- 
комство лицъ, интересующихся еврействомъ, съ 
нашимъ издашемъ избавляеть насъ отъ необходи- 
мости прибфгать къ заяваенямъ насчеть харак- 
тера нашей газеты, ея цфли и направлен!я; во вся- 
комъ случа, мы намфрены слфдовать и въ буду- 
щемъ 1881 году по разъ избранному направлен!ю, 
стараясь только, по мЁрЪф возможности, сдфлать 
разныя улучшеня какъ расширеемъ уже суще- 
ствующихъ, такъ и.заведешемъ новыхъ отдБловъ, 
Уступая искони сложившемуся обычаю и печатая 
настоящее объявлене, мы ограничимся лишь ука- 
завемъ нфкоторыхъ авторовъ, статьи которыхъ, 
между прочимъ, печатались въ «Русскомъ Ювреф», 
и сотрудничествомъ которыхъ мы заручились и на 


будущее время. 


Къ № 40. 1330. 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНЕ. ^ 


БлюменФЕЛЬдЬ Г. БлюменФЕЛЬДЬ Ф., раввинъ. Бо- 
ГРОВЪ Г. БРАНДЪ Б. Брукъ Я., раввинЪъ. БаскинЪ В. 
Тарклви А., д-ръ. Гетць Ф., ГольдеНвЕЙЗЕРЪ М. 
Гурвичъ 0. Канторъ Л., д-ръ. Клухианъ А. КА- 
цаАНЪ А. Каценельсонъ Л., д-ръ. КулишеРЪ Р., д-ръ. 
ЛЕвАндА В. ЛевлндА Л, Левинъ С. Минлевъ Д. Ми- 
норЪ 3., раввинт. Оршансюй И., д-ръ. Пляьтель И. 
Прессъ А. РаБиновичъ Г. Шкляревсюй А. и мн. др: 

Фельетоны будутъ по прежнему писать изв%ст- 
ные читателямъ псевдонимы Букн-бенъ-Гогли, Бенъ- 
багъ-багъ и Провинщалъь, 


ПОСТОЯННЫЕ ОТ.ДЪЛЫ «РУССКАГО ЕВРЕЯ» СЛЬДУЮЩИЕ: 

Т. Передовыя.—П. Публицистическя статьи— 
представляютъ разработку еврейскаго вопроса съ 
экономической, юридической, религ1озной и др. его 
сторонъ.—Ш. Внутреннее обозре—выдающяся 
явленя общественной жизни русскихъ евреевъ и 
ихъ освЪщен!е.—ТУ. Кореспонденши.—\. Разныя 
извЪет!я изъ газетъ, касаюцяся русскихъ евре- 
евъ.—УТ. Среди газеть и журналовъ—знакомитъ 
читателей со ваглядами и сужденями русской пер!- 
одической печали о евреяхъ и представляетъ оц н- 
ку этихъ сужденй.—УП. Привислянская хроника— 
знакомить съ жизнью езреевъ Царства Польскаго 
въ параллели съ жизнью и бытомъ евреевъ дру- 
гихь мБетностей.—УПТ. Иностранное обозрЁне.— 
ТХ. Изъ всфхъ странъ свЪта. Факты и явленя изъ 
жизни заграничныхь евреевъ.—Х. Заграничныя 
кореспонденци.—ХТ. Критика и библюографя— 
ХПИ. Учено-литературный отдфлъ: статьи историче- 
скаго и научнаго содержаня. Б1ографя замЪфча- 
тельныхъ еврейскихъ дЪятелей (съ портретами). — 
Белетристика, Стихотворен!я.—Х1И. Фельетоны.— 
ХГУ. Смесь. 

Услов1я подписки: 

Въ С.-Петербург на годъ; 6 р., на 6 мЪе. 3 р. 
50 к., на 3 м5с. Эр. 

Во веЪ города, Ими. съ пер. на годъ: 7 р., набмБе. 
4 р., на 3 мЪе. 2 р. 95 к. 

За границею на годъ: 12 р., на 6 м5е. Тр., на 3 
мЪс. 4 р. ` 

Допускается разсрочка подписн. денегъ: при под- 
пискЪ 3 р., черезъ 3 м$сяца 2 р., черезь 6 м%ся- 
цевъ посл подписки 2 р. 

Учителя учебныхъ заведен, учапцеся и духов- 
ныя лица, выписывающ!е газету непосредственно 
черезъ главную контору, пользуются уступкою въ 
20%, 

аенный нумера по 20 к. 

За объявленя по 8 коп. за строку петита. 

Редакщя и главная контора пом щаются въ С.- 
Петербург, Измайловскй проспектъ, д. № 7. 
Издатель Г. Рабиновичъ. Ред.-изд. Л. Берманъ. 


Во всфхъ извфстныхъ книжныхъ магазинах 
продается: Филоеочля безеознатель- 
нахо, дарвинизмъ и реальная ис- 
тина. Ц. 1. 50 к. 


ОТКРЫТА ПОДПИСКА 


НА БОЛЬШУЮ ЕЖЕДНЕВНУЮ ПОЛИТИЧЕСКУЮ И 
ЛИТЕРАТУРНУЮ ГАЗЕТУ 


МОСКОВСКИЙ ТЕЛЕГРАФУ, 


КОТОРАЯ БУДЕТЪ ВЫХОДИТЬ ВЪ МОсквз, БЕЗЪ ПРЕДВА- 
РИТЕЛЬНОЙ ЦЕНЗУРЫ, 


Сознательная потребность слдить изо дня въ 
день за тЪми явленями политической и обществен- 
ной жизни, которыя, быстро смфняясь, оставляютъ 
за собою болЪе или менфе глубок! сл$дъ, все силь- 
нЪе и настоятельнфе ощущается въ нашей читаю- 
щей публик и задача ежедневной газеты заклю- 
чается прежде всего въ удовлетворенйи этой пот- 
ребности. Но для успфшнаго выполнен{я этой зада- 
чи, во всемъ ея объем, необходима совершенно 
особая организащя редакщоннаго дла, при кото- 
рой редакщя являлась бы однимъ изъ конечныхьъ 
пунктовъ телеграФной проволоки. Такую именно 
организащю имЪфетъ редакщя Московскаго Теле- 
граФа. 

Газета Московск!й Телеграхъ будетъь имть су- 
щественное отлич1е отъ воЪхъ прочихъ газетъ. Это 
будетъ первая въ Росси телеграФная газета, поло- 
вина содержан!я которой будеть непосредственно 
получаема редакщей по телеграхной проволокЪ. 
При этомъ услови каждый № Московскаго Теле- 
граха представить собою полный и точный обзоръ 
всъхъ событ и извЪст того дня, въ который 
этоть № поступить въ печать. Такимъ образомъ, 
большая часть извЪст дойдуть до читателей Мос- 
ковскаго Телеграха, ранЪе, чБмъ эти извЪетЁя по- 
явятся въ другихъ газетахъ. 

Это одна сторона издашя. Что касается другой 
его бтороны—направленя, выраженемъ котораго 
служитъ критическая оцфнка сообщаемыхъ Фак- 
товъ, то, изб гая громкихъ словъ, редакщя можетъ 
только обЪщать своимъ читателямъ, что Москов- 
скй Телеграхъ будетъ честно служить истинЪ, 


ПРОГРАМА ГАЗЕТЫ СЛЬДУЮЩАЯ: 


1. Руководяция статьи. 

2. Офишальный отдфлъ. ДЪйств!я правительства. 

3. Телеграмы собственныхъ кореспондентовъ га- 
зеты и Международнаго ТГелеграхнаго Агентства. 

4. Хроника Москвы: отчеты 0 засфданяхъ об- 
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щественныхь и сословныхъ учрежденй и т. п.; 
дневникъ происшеств!и. 

5. Внутренн]я извЪет!я. 

6. Судебная хроника и юридическ!й отдЪлъ. 

7. Бибмограя и критическая оцфнка вебхъ на- 
иболфе выдающихся произведен! русской и загра- 
ничной печати. 

8. Иностранныя извъет1я. 

9. Фельетонъ. Статьи. научнаго содержан1я. Лите- 
ратурныя статьи. Общественная жизнь, театръ, му- 
зыка и пр. 

10. Мель!я извЪетя, 

11. Объявлен я, казенныя и частный. 

Редакщя постарается добросовЪстно выполнить 
эту широкую програму. Высочайния повел в1я, гра- 
моты, указы, правительственныя сообщен!я, распо- 
ряжен!я всфхъ министерствъ, & также приказы и 
распоряжен1я по военному вЪдомству будуть печа- 
таться въ Московскомъ Телеграхф одновременно 
съ ихъ обнародованшемъ. Читатели, интересующеся 
биржевыми свЪдешями, найдуть въ Московскомъ 
ТелеграхЪ подробныя и точныя торговыя телегра- 
мы изъ Петербурга, Одессы, Риги, Берлина, Лон- 
дона, Нью-Торка, Парижа, Ливерпуля, Гамбурга, Ам- 
стердама, Антверпена и друг. городовъ. Въ отд$аЪ 
справокъ, кром$ обычныхъ свЗден! будутъ пом%- 
щаемы судебные указатели дфаъ, назначаемыхъ къ 
слушанию въ касашонномъ департамент сената 
и въ судебныхъ палатахъ. 

Въ литературном отдЪлЪ и Фельетонф Москов- 
скаго Телеграха принимають участе извфстные 
писатели. 

Подписка на Московскй Телеграхъ принимается: 
въ МосквЪ, въ конторз редакши, на ПетровкЪ, въ 
дом$ Кредитнаго Общества. 

ПОДПИСНАЯ ЦЗНА. 
ВЪ РОССИ. 

На годъ съ 1 января 1881 г., безъ доставки: 14 р. 
50 к., на 6 мБе. З р. 50 к., на 3 мБс. 5 р., на 2 мЪе. 
Зр. 50 к., на 1 мЪс. 1 р. 75 к. Оъ доставкою: 16 р., 
Эр. 50к,, 5 р. 50 к., 4 р., 2 р. Съ пересылкою: 17 р., 
11 р., 7р., 5р., 2 р. 50 к. 

ЗА ГРАНИЦУ. 

На годъ съ 1 января 1881 г. Въ страны, вошед- 
пя въ почтовый союзъ: 26 р. 20 к., на 6 мъс. 14 р., 
на 3 мБс. 8р., на 2 мБс. бр., на1 мЪе. Зр. 50 к. 
Въ страны, не вошедпия въ почт. союзъ: 47 р., 28 р., 
15 р., 11 р. 50 к., бр. 

Допускается разсрочка взноса подписныхь де- 
негъ: для служащихъ—по третямъ и четвертямъ 
года и помфсячно чрезъ казначеевъ; для неслужа- 
щихъ— на сл$дующихъ условяхъ: 

При подписк%, безъ доставки: 5 р., 1 марта 3 р., 
1 мая 3 р., 1 1юля 3 р. 50 к. Съ доставкой: 5 р., Зр., 
Зр., 5 р. Съ пересылкою: 6 р., $ р., 4 р., 4 р. 

Иногородше подписчики адресуютъ свои требо- 
ван1я: въ Москву, въ редакшю газеты «Московскй 
Телеграхъ». 


Издатель и отв5тственный редакт. И. Родзевичъ. 


Открыта подписка на издания Н. Д. Шигарина 
въ 1881 году. 


(ГОДЪ ТРЕТИ). 
т 


„ВИБЛОТЕКА ЗАПАДНОЙ ПОЛОСЫ РОССИ". 


Два тома. Содержан!е: оригинальные и переводные 

романы, пов$сти и стихотворен!я; статьи публици- 

стическя, историческя, этнограхическя и быто- 

выя; западнорусская хроника; критика и библю- 
граыя. 


п 


„ЗАПАДНОРУСЕЦЪ“. 


Два тома. Програма таже, что и предъидущаго 
изданя. 


Ш 


“риванвА РОМАНОВ И ПОВ 


ИЗЪ ЖИЗНИ ЗАПАДНАГО КРАЯ“. 
Два тома. Содержае видно изъ заглав!я издан!я. 


Независимо отъ того гг. подписчикамъ втече- 
ви года будетъ выслано шесть брошюръ по раз- 
личнымъ вопросамъ западнорусской жизни. 

Подписная пфна на вс двфнадцать выпусковъ 
съ пересыякою и доставкою девять рублей. 

Подписка принимается въ К1евЪ, въ редакши 
«Библотеки Западной полосы Росси» и въ кн. ма- 
газинЪ Корейво на КрещатикЪ, въ домЪ Линниченко. 

Въ редакщи можно получать «Библотеку» и «За- 
паднорусець» за, прошлые годы, по 1 р. 50 коп. за 
томъ. Между прочимъ въ нихъ помфщены: Което- 
маровъ Братъ и сестра, Мордовцевь Крымская не- 
воля, Снавовичь Шляхетскте полюбовные суды, Ми- 
наевъ Финляндия, Богровь НЕжный братець, 9р- 
жешко Мееръ Эзоховичъ, Крашевею!й Барыня-кра- 
савица, ДиЪвникъ старика, Кулишъ ДЪвичье серд- 
це, Литвосъ Наброски углемъ, Ржевуеекй Воспоми- 
нан!я Соплицы, Тонефуеь Финсве разсказы и мн. 
др. Первый томъ «Библюотеки» 1879 года совершен- 
но разошелся и въ продаж болЪе не имфется. 

Н. Д. Шигаринъ. 


Съ 1-го января 1881 г. въ б.-ПетербургВ 
будетъ издаваться безъ предварительной 
цензуры 


„ХУДОЖЕСТВЕННЫЙ ЖУРНАЛ“, 


въ которомъ примутъ учасме слфдуюце художни- 
ки: М. Боткинъ, Ц. Брюлловът, В. Верещагинъ, 
В. Васнецовъ, И. ЕКрамокой, баронь М. И. 
Клодтъ, Л. Лагор1о, К. Лемохъ, А. Ленск 
(артисть московскихь императорскихь театровъ), 
В. Маковевй, В. Масаловъ, А. Мещерекя, В, 
Перовъ, В. Полёновъ, И. Рёпинъ, К. Савиц- 
ки, Сурияковъ, И. Шишкинъ, Шишковъ и А. 
Шарлемань. 

Приступая къ издано совершенно новому по ха- 
рактеру, считаемъ долгомъ нфсколько объясниться 
съ читателемъ. Если кто думаетъ, что художествен- 
ный журналъ—что-то научное, сухое, спещальное, 
тоть ошибется, подводя наше издаше подь эту ка- 
тегор!ю. Ничего особенно научнаго, ничего сухого, 
спещальнаго, ни даже систематическаго курса ис- 
тори искуства редакшя предлагать своимъ чита- 
телямъ не намфрена. Для науки, для истори иску- 
ства существуетъ академя, существуютъ универ- 
ситетсыя кахедры, наконецъ, отд$льныя спещаль- 
ныя сочиненя, цфлыя библотеки; наша же задача— 
это искуство въ данную минуту, въ той живой ор- 
ганической связи съ интересами общества, кото- 
рые составляютъь насущную потребность каждаго 
мыслящаго и развитаго челов$ка, 

При такой задачЪ програма журнала заключается 
въ слБдующемъ: 1) Белетристическй отдфлъ: повЪ- 
сти, разсказы, сцены и т, п, по преимуществу изъ 
жизни русскихъ художниковъ. Б1юграчи художни- 
ковъ (въ повфствовательной Форм$), а также и за- 
мБчательныхъ дфятедей въ искуств. 2) Критиче- 
ск отдЪлъ: критическя статьи по искуству. Худо- 
жественный хельетонъ: Реценз!и и критическ!я за- 
мЪтки, касаюцяся какъ художественныхь произ- 
веден!й, такъ равно и книгъ по искуству. 3) См\сь. 
Теоретичесв!я и практическ!я указашя и совфты 
какъ художникамтъ, такт и любителямъ. Обзоры 
дъятельности русскихъ художественныхъ обществь 
и школъ, существующихь въ Росс1и. Разныя мел- 
к1я замфтки, извЪст!я и слухи. 4) Послдняя стра- 
ница. Справочный отд®лъ, въ который войдутъ по 
преимуществу отвЪты на запросы публики и худож- 
никовъ. 5) Приложен!е: «Художественный альбомъ». 

«Художественный альбомъ» будетъ состоять изъ 
двухъ отдЪловъ: 1) рисунковъ и портретовъ въ Фор- 
мать самого журнала и 2) картинъ въ Формат боль- 
шого альбома. 

ВсЪ рисунки и портреты въ «Художественномъ 
Журнал» будутъ исполнены посредствомь Фото- 
литограФи, ‹хотогравюры и гравюры на м$6ди 
(офортъ). 

Журналъ будетъ выходить ежемВсячно въ Фор- 
матЪ большой книги отъ трехъ до четырехъ листовъ. 

Годовые подписчики получать журналъ съ при- 
ложен!емъ, которое будетъ состоять изъ 20 или 94 
оригинальныхъ рисунковъ и портретовъ, прилагае- 
мыхъ ежемЪсячно при журналЪ и отдЪфльнаго боль- 
шого альбома, который данъ будеть въ видЪ пре- 
ми въ концЪ года. Полугодовые подписчики полу- 
чатъ журналъ съ рисунками и портретами, но безъ 
преми. 

Цна журнала съ приложешемъ, съ пересылкой 
и доставкой на годъ 6 руб и на полгода—4 руб. 
безъ приложения на годъ 3 руб. и на полгода 2 руб. 

Въ 1-мъ номер$ въ белетристическомъ отдЪл 
будуть помфщены «Воспоминаюя и характеристи- 
ки: 1) В. В. Верещатинъ во время войны» —В. 
И. Немировича-Данченко; въ критическомъ от- 
дЪлЪ. „Талантъ А. И. Куинджи и значен{е это- 
то таланта для руескаго искуства“. Обзоры 
выставокъ и смЪсь. Въ приложен къ первому но- 
меру войдутъ: портретъ съ Факсимило А. И. Ку- 
инджи и новая картина В. Маковскато «& апайге 
тай». 

Подписка принимается: въ Петербург —въ кон- 
торЪ редакщи, на углу Невскаго и 'Троицкаго (подъ- 
Ъздъ съ Троицкаго), д. Ростовцева, кв. № 24; въ 
книжн. магазинахъ «Нов. Времени» и Мамонтова, 
на Невскомъ, и въ эстампныхъ: Фельтена и Бегро- 
ва, на Невскомъ; въ Москв, въ книжныхъ мага- 
зинахъ: «Новаго Времени», на Никольской; Мамон- 
това, на Кузнецкомъ мосту и въ эстаминыхъ: Доц!- 
аро, на Кузнецкомъ, и Осберга на Петровк%. 

Гг. иногородве благоволятъ адресоваться искаю- 
чительно въ контору редакщи. Петербургъ, уголь 
Невскато и Троицкаго, домъ Ростовцева. 

Редакторъ-издатель Н. Александровъ. 


„МОСКОВСКЯ ЦЕРКОВНЫЯ ВЕДОМОСТИ". 


«Московсюя Церковныя Вфдомости» им$ютъ въ 
виду доставлять чтене не духовнымъ только, но! и 
свЪтскимъ читателямъ, которые вообще мало зна- 
комы съ жизни церкви. Въ програму церковной 
газеты между прочимъ будутъ входить: 1) Статьи 
посвященныя обсуждению различных Фактовъ изъ 
современной религ1озно-нравственной жизни рус- 
скаго народа и въ особенности изъ жизни духовен- 
ства; 2) церковная статистика, археолог1я и исто- 
ря; 3) очерки народныхь суев$рй, современнаго 
состоя я раскола и нравственной жизни русскаго 
общества; 4) б1ограхическ!я замБтки о наиболВе за- 
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мЪчательныхъ среди духовенства дфятеляхъ; 5) за- 
мЪтки по различнымъ вопросамъ пастырской прак- 
тики; 6) библограФхическ1я замЪтки о вновь появляю- 
щихся въ духовной и свфтской литералурЪ зам ча- 
тельныхъ сочинеяхъ, з равно замфчательныхъ 
журнальныхъ и газетныхъ статьяхъ, отзывы о кни- 
тахъ, издаваемыхъ для народа; 7) разныя новости 
м$стныя, иногородныя, иностранныя, кореспонден- 
щи; 8) свфдешя о ходф церковно-училищнаго дЪла 
м о церковной благотворительности. КромЪ того въ 
тазет$ будетъ существовать «Миееонереюй отдЬлъ» 
(выБсто прекратившагося съ 1879-мъ годомъ изда- 
вя «Миебонеръ»), гдЪ будеть обращено главное 
вниман!е на состояше русскаго мис!онерства, а по- 
томъ и на дЪятельность западныхь мисс. Редак- 
щя постарается овведени въ этоть отдфлъ этногра- 
хическаго элемента—описаня нравовъ, обычаевъ, 
вЪрован! и условЙ жизни тфхъ малоизвЪстныхь 
народовъ, среди которыхъ дЪйствуютъ хрисманск!я 
мисс, 

Цна «Московскихъ Церковныхъ ВЪдомостей» въ 
1881 г.—безъ доставки и пересылки 3 р. 50 к., съ 
доставкою и пересылкою 4 р. 50 к. 

Подписка принимается въ МосквЪ: въ Епарх1аль- 
ной бибмотекЪ, въ Высокопетровскомъ монастыр$; 
въ редакщи «Московскихъ ЦПерковныхъ ВЪдомо- 
стей» на Донской, въ приход Ризположенской цер- 
кви, въ квартирЪ протоерея Виктора Петровича 
Рождественскаго. 


Открыта подписка на 1881 годъ на самый полныйи 

практическ дамск! илюстрированный семейно- 

рукодфльный журналъ, (издаваемый торговымъ до- 

момъ модныхъ вещей и бЪлья А. ТАРАЧЕШНИКОВА, 

поставщика двора ея импер. высоч. госух. вел. княг. 
Александры Петровны 

ИЗДАНИЕ ВТОРОЕ. ГОДЪ ДЕВЯТЫЙ. 


„МОЕНЫЯ ВЫКРОЙКИ“ 


(ъ 24 безплатн. раскраш. акварелью прилож. па- 
рижскихъ модъ, стоющихъ (безъ текста) въ Пари- 
жЪ 158 руб. 

Цна издан!ю за годъ съ 1-го января по 1-е ян- 
варя со вефми безплатными призоженями, съ до- 
ставкой и пересылкой во всЪ города Россйской Им- 
пери $ р. БО к. 

Журналъ даеть въ годъ 24 № (выходящий 1 и 15 
числа каждаго м$сяца) большого хормата на веле- 
невой бумагЪ, съ 1,000 литограхированными рисун- 
ками дамскаго и дЪтекаго туалетовъ, бЪлья и жен- 
скихъ рукодЬмй и проч. 300 выкроекъ на 24 боль- 
шихъ листахъ; 12 вырфзныхъ ватроновъ—всЪ въ 
рость челов$ка, и кромЪ того при каждомъ № без- 
платно раскрашенная картинка, рисованная лучшими 
художниками и получаемая нами прямо изъ Парижа. 

ВсЪ рисунки туадетовт, заимствуются не изъ од- 
ного какого-нибудь н$мецкаго изданя, какъ это 
хЪлаютъ всБ модные журналы, издающеся въ Рос- 
с1и, а съ парижскихъ моделей и еще изъ 20 самыхъ 
лучшихь ‹Французскихь издавй (нфкоторые изъ 
нихъ, какъ, напр., «Бе Сопггег 4е 1а, Мо4е», стоятъ 
хо 27 р.). Подъ каждымъ туалетомъ объясняется, 
какъ слФдуетъ подбирать полонезы или тюники, 
сколько идетъ аршинъ матери и гарнировки на весь 
тузлетъ и назначена цфна, что стоить вещь въ го- 
товомъ видЪ въ нашемъ торговомъ домЪ. 

Въ журналъ войдутъ туалеты для пожилыхъ и 
полныхъ 0с0бъ; дамское, дЪтское и мужское б$лье 
будеть помфшено въ совершенно похномъ состав, 
особенное внимаше редакшя обратить на выборъ 
приданаго, а также на домашие туалеты въ отно- 
шени ихъ экономи, т. е. будуть помфщаться туа- 
хеты, на которые требуется меньше матери и гар- 
нировки, нисколько не теряя изящества Фасона. 

Тг. подписчики могутъ выписывать отдфльный 
сметанный патронъ любой вещи, по своей тали, 
высылая для этого м$рку по указанию Фигуръ, по- 
мБщенныхь въ 1-хъ №№ журнала; за каждый по- 
добный патронъ платится 40 к. съ пересылкою; (Не 
подписчики—1 р. 50 к.).Въ каждомъ № будутъ по- 
м$Фщены: подробное модное обозрЪе, хозяйствен- 
ный отдЪть и гименическя свфденя. 

Подное издаше (подъ назван!емъ 1-е) лаетъ, кро- 
мЪ вышеупомянутыхъ приложен, еше къ каждому 
рисунку вырфзную выкройку во весь ростъ и при 
подписк%, въ видЪ безплатной преми (стоюш. въ 
продажз 6 р.), большую олеограхическую (маедян. 
красками) картину академика Ю. Клевера. 
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(оФектный русск пейзажъ, освфшенный лучами 
заходящаго солнца). 


ЦБва этому полному изданно (подъ названемъ 
1-е) съ доставкою и перес. 7 руб. Издан1я, одобрен- 
ныя въ выдающ. орган. печати, по уменьшенной 
цнЪ дая подписчиковъ: больцпия картины, испол- 
ненныя масляными красками (олеогра«1ею) знаме- 
нитыхъ художкиковъ русской школы: 

„РУСАЛКИ“ прохессора К. Е. Маковскаго. (Ори- 
гиналь прюбрЪтенъ Государемъ Императоромъ для 
Эрмитажа). Цна (скоропечаток») 5 р., съ перес. 6 р. 
для подпиеч. 3 р., съ перес. 3 р. 60 к. Цна ручного 
оттиска 10 р., для подписч. 6 р., съ перес. 6 р. 60 к. 

„ЗАМШЙ ВЕЧЕРЪ“ картина академика Ю. Клеве- 
ра. (Оригиналъ, бывпий на выставкахъ: въ Акадо- 
ми Художествъь и Мюнхенской—1879 пр!обрЪ- 
тенъ въ Лондон$). ЦФна 5 р., съ перес. 6 р. МВ. Гг. 


подписчики кромЪ одного дарового экз., вылаваема- 
го въ видЪ преми при подпискЪ, имЪютъ право по- 
хучить еще лругой экз. по уменьшенной цфн% 8 р., 
съ перес. 3 р. 60 к. 


„ЛЬТНИ ВЕЧЕРЪ ВЪ РУССКОЙ ДЕРЕВНЪ“ (пей- 
зажъ, срисованный съ натуры П. Кураръ, изъ шко- 
лы Лагор10). Пна 5 р., съ перес. 6 р., для подписч. 
Зр., съ перес. $ р. 60 к. 

РЗ. ИмЪфются въ большомъ выборЪ различныя 
рамки, новЪйшихъ рисунковъ, цъною отъ 3 р. до 
20 руб. Пересылка рамокъ 1 р. 


ПОЛЕЗНЫЕ ПОДАРКИ: 


Полное нлюстрированное руководство ко веЪмъ 
дамскимъ рукодьлямъ съ 105 рисунками въ текстЪ, 
объясняющемъ, какъ удобнЪфе и легче научиться 
всевозможнымъ работамъ: бЪлой вышивк$; вышив- 
кЪ гладью, шнуркомъ; вышивкЪ бумажною пряжею, 
золотомъ, шелкомъ, синелью; шитью по канвЪ; вя- 
занью ма спицахъ, тамбуромъ; Филе, гипюръ Фриво- 
лите; шерстяныхъ цвЪфтовъ; мозаики; работъ бисе- 
ромъ, стеклярусомъ; бахромы, кистей и т. п. ЦЪна 
2 р., съ перес. 2 р. 50 коп., для гг. подписчиковъ 
1 руб. съ перес. 

Общедостуиный альбомъ монограмъ (3 издануе). 
Цна съ перес. 60 коп., для подписчиковъ 50 к. 

Альбомъ монограмъ для дамекихъ семейно-руко- 
дБльныхъ работь. Посвященн. Ея Императ. Высоч. 
Государын® Великой КнягинЪ АлександрЪ Петров- 
нЪ. Альбомъ предназначенъ необходимымъ посо- 
блемъ для занят! рукодЪльями въ семействахъ, шко- 
лахъ, приотахъ и въ женскихъ учебныхъ заведе- 
няхъ; заключаетъ въ себЪ болЪе 1,000 гравюръ для 
дамскихъ семейно-рукодфльныхъ работъ, 17 алФа- 
витовъ азбукъ, русскихъ, славянскихъ, готическихъ, 
Французскихъь и н®менкихъ, коронъ, вензелей въ 
русско-славянскомъ стилЪ, 24 вензеля англйскаго 
шрифта; Государственный гербъ; 69 гербовъ рос- 
сскихъ губерн!й. Альбомъ напечатанъ на 32 ли- 
стахътолетой слоновой бумаги разноцвЪхными крас- 
ками. Цна съ перес. 2 р. 50 к., дая подписчиковъ 
1 р. 40 к. 

Адресоваться въ редакцию журнала «Модныя 
Выкройки» (при Олеограхическомъ заведен! тор- 
говаго дома А. Тарачешникова) С.-Петербургъ, Ка- 
раванная ул., д. № 18. 


ОТКРЫТА ПОДПИСКА 
НА БОЛЬШОЕ ЕЖЕДНЕВНОЕ ПОЛИТИЧЕСКОЕ И ЛИТЕ- 
РАТУРНОЕ ИЗДАНЕ 


„новости“ 
„БИРЖЕВАЯ ГАЗЕТА“, 


НА 1881 годъ 
(пятый годъ издантЯ подъ новою РЕДАКЩЕЮ). 


(Форматъ большихъ газетъ, 28 стоабцевъ или около 
4500 строкъ убористаго шрифта въ нумер%). 
Подниеная ана: 

Съ доставкою въ С.-ПетербургЪ: на 1 г. 8 р., на 
11 м. 7р. 50 к,, на 10 м. 7р., на 9 м. 6 р. 50 к., на 8 
м. бр., на7 м. 5 р. 50 к, набм. 5р, набм. 4р. 
50 к., на 4 м. Зр. 80 к., на 3 м. Зр., на? м. 2 р., на 
1м. 1 р. 

Съ пересылкою: на 1 г. Эр., на 11 м. 8р. 95 к., 
на 10 м. 7р. 50 к., на Эм. 7р., на8м. 6 т, 50 к., 
на7м. бр. 75 к., набм. 5 р., на 5 м. 4 р. 50 к., на 
4 м. 4 р., на 3 м. Зр., на 2 м. 2 р., на 1 м.1р 

Подписываюццеся сразу на всф послфдне м$ся- 
цы 1880 г. и на весь 1881 годъ платятъ за время: съ 
1-го сентября 1880 г. по 1-е января 1882 г., т.е. 
за 16 мвсяцевъ—12 р. 50 к.. съ 1-го октября 1880 
года по 1-е января 1832 г., т. е. за 15 мВеяцевъ — 
Пр. 50 к., съ 1-го ноября — 10 р. 50 к., и съ 1-го 
декабря — Эр. 75 к. 

Письма и деньги адресуются: в Петербур, въ 
редакцию лазеты «НОВОСТИ» (Гороховая, 32). 

Газета „Новости“ выходить безъ предвари- 
тельной цензуры, ежедневно, не исключая поне- 
дфльниковъ, полными нумерами, а въ дни, слфдую- 
ице за табельными праздниками, въ видЪ прибавле- 
ин или техеграфныхъ бюллетеней, если получаются 
важныя тетеграмы. 

Редакшя строго соблюдаетъ принятое ею съ са- 
маго начала издан!я правило — не оставлять ни одно- 
го болЪе или менфе выдающагося явлен!я или со- 
быт!я безъ своевременной всесторонней оцфики 
и освфщеня п не помфщать въ газетЪ никакихь 
статей, не’ представляющихъ общественно - поли- 
тическаго интереса для большинства ея читате- 
лей. Изъ многочисленныхь же извЪст админи- 
стративнаго характера газета отдаеть предпо- 
чтене такимъ, въ которыхъ заключаются‘ р%- 
шея какихъ-нибуль крупныхъ общественныхъ 
вопросовъ или отв5ты на различныя ходатайства 
м$стныхьъ обществъ, вынужденныхь часто, для 
получемя подобныхъ свфденй, прибфгать къ 
командировкЪ въ Петербургь спещальныхъ упол- 
номоченныхь или, по меньшей мЪрЪ, къ продол- 
жительной канцелярской процедур переписки. 
Наконецъ, прозчитавпйй внимательно даже одинъ 
или два нумера газеты можеть убфдиться въ томъ, 
что газета совершенно чужда рутины, господствую- 


щей въ старыхъ издавяхъ; что обиый характер 
газеты носить на себф печать оригинальности, за- 
ключающейся именно въ томъ, что ни одинъ, боле 
или менфе выдающийся изъ ряла обыкновенныхъ, 
хактъ не оставляется безъ освЪщен1я; что при огром- 
номъ числ самыхъ разнообразныхь извЪст!й, по- 
лучаемыхъ редакщей ежедневно отъ своихь по- 
стоянныхъ репортеровъ и кореспондентовъ (руб- 
рики: «Административныя», «луховныя», «диплома- 
тическ1я», «военныя»и «морск1я» новости», «Русская 
ЛЬтопись», «Внутренняя Почта» ит. д.), она имфетъ 
возможность заимствовашя изъ другихь изданй 
подчинять самому строгому критическому выбору и 
пруурочивать къ текущимъ, наиболфе популярным 
вопросамъ. Такъ, напримЪръ, подъ рубрикою «Рус- 
ская Печать» редакшя не только знакомить своихь 
читателей со взглядами и суждешями текущей пе- 
р1одической печати, но старается вкратцЪ освфщать 
эти взгляды и сужденя съ научной и общественной 
точекь зр$ыя. Также точно и подъ рубрикою 
«СвЪтъ и ТЪни» наиболБе выдаюццяся явленя 
обще-государственной и м$стной жизни приводятся 
не какъ простые Факты, а какъ живой, практическй 
матер!алъ, почерпнутый изъ всесторонняго житей- 
скаго опыта, регулирующаго нравственный и ма- 
тер1альный уровень общественныхъ и гражданскихъ 
отношен. Наконецъ, справочный отдЪлъ газеты 
пр1уроченъ ко всевозможнымъ общественнымъ по- 
требностям» различныхь классовъ («Справочный 
отдЪфлъ»). 


Содержаще газеты „Новости“ и „Биржевая 
газета“, 


1) Политическая ТЕлЕГРАММы (доставляемыя собст- 
венными кореспондентами и «Международнымъ 
Агентствомъ»). 2) Дневникъ (руководяция статьи). 
До 1-го сентября напечатано: по вн-шнимъ вопро- 
самъ около 650 статей, а по внутреннимъ — около 
100 статей. Въ этомъ отдЪлЪ участвовали сл дую- 
ще авторы: Л. К. Весинъ, А. А. Головачовъ, гр. 
А. А. Голенищевъ-Кутузовъ, А. Б. Думашевскй, 
А. И. ЗабЪлинъ, Р. 0. Ильишъ, А. К. Киркоръ, А. 
Клевановъ, Л. К. Лебедевъ, В. 0. Михневичъ, 
В. Н. Никитинъь, О. К. Нотовичъ, Б. П. Онгирскй, 
Л. К. Нанютинъ, Р. И. Сементковск!, М, А. Фили- 
повъ, Н. П. Черепнинъ, С. А. Шадиро и многе дру- 
г1е.—3) АдминистрАТИвныЯ, духовныя, дипломати- 
ческ1я, военныя и морск!я новости. (Отъ нашихъ 
спешальныхь репортеровъ). По 1-е сентября пом%- 
щено болфе 1000 извЪстй.—4) Русскля Л»ътопись. 
(Оть нашихъ спещальныхь репортеровъ). По 1-е 
сентября помфщено болЪе 2,000 статей. Подъ этою 
же рубрикою печатались: вс важнЪйш!я прави- 
тельственныя распоряженя, сообщен!я и телеграм- 
мы. — Отчеты о вовхъ засфдавшяхь с.-петербург- 
ской городской думы. — Отчеты о всБхъ засфда- 
вяхъ ученыхь и другихъ обществъ. КромЪ того, 
своевременно помфщались всЪ, болЪе или менЪе важ- 
ныя, распоряженя г. петербургскаго градоначаль- 
ника и мелкя происшестыя. 5) ТЕАТРЪ и Музыкл. 
Подъ этой рубрикой помфщено болфе 1,000 извЪ- 
ст и отчетовъ, доставленныхъ нашими репортера- 
ми и рецензентами. Подъ этой же рубрикою печа- 
таются собственныя и заимствованныя извфстя о 
провиншальныхъ русскихъ и иностранныхъ теат- 
рахъ. 6) Всемрный Кллейдоскопь, печатающйся 
по мВр$ накопленя матер!аловъ, заключаетъ въ се- 
бЪ самыя разнообразныя свфденмя о выходящихъ 
изъ ряда обыкновенныхъ явлешяхъ, событяхъ и 
Фактахъ, совершающихся во всЪхъ частяхь свЪта. 
7) НРАВИТЕЛЬСТВЕННЫЯ РАСПОРЯЖЕЕНЯ, представляю- 
пия обций интересъ или касаюцияся отдфльныхъ 
нашональностей, классовъ и городскихъ или сель- 
скихъ населен, печатаются цЪликомъ. 8) ВнутРЕН- 
няя Почтл (Письма и сообщешя отъ нашихъ по- 
стоянныхъ и случайныхъ кореспондентовъ). 9) 
Русскля ПЕечатТЬ (ежедневное обозрЪн!е газетъ и 
журналовъ). 10) ЛитЕРАТУРНЫЙ и НАУЧНЫЙ ОТДФЛЫ. 
Въ этомъ отлфлЪф участвовали слФдуюние авторы: 
Л. К. Весинъ, А. А. Головачовъ, А. И. Заблинъ, 
Л. К. Лебедевъ, Н. С. ЛЪсковъ, В. 0. Михневичь 
(Коломенсвй кандидъ), В. Н. Никитинт, Л. К. Па- 
нютивъ, Р. И. Сементковскай, А. А. Серебренниковтъ, 
Ф. Н. Устряловъ, М. А. Филипповъ и мноме друге. 
11) БиБлюгРАФтя: Отзывы 0 новыхЪ книгахъ, 12) БЕл- 
ЧЕТРИСТИКА. Въ этомъ отдфлБ напечатаны слФдую- 
иця беллетристическ1я произведеня: «Сынъ», ром. 
Э. Римбура, —«Ливя Августа», истор, ром. Курти.— 
«Бригитта», разск. Ауэрбаха. — «Всемрный путе- 
шественникъ», разск. Вл. Михневича.—«Послднйй 
мамай», юмор. очеркъ, его же.—«Нана», ром. Эм, 
Зола, — «Широкая маслянница», юмор. очеркъ Л, Па- 
нютина (Ниль Адмирари). — «ДФдушка Лебигръ», 
разск.Эркмана-Шатрлана.—«Подложное зав щан!е», 
ром. Дебана. — Письма Диккенса и сборн, статей 
Жоржъ-Зандъ. — «Дама ночи», ром. изъ испанск. 
жизни, Гонзалеса. — «Рлор1я», ром. изъ испанск. 
жизни, Гальдоса. — «Тихэна», разск. съ предисл. 
А. Дюма и др.— 13) Между прРочимъ (юмористическ!я 
и салирическ1я замфтки по текущимъ вопросамъ). — 
14) Свътъ и Тьни.—15) Экономическй отдьлъ.—16) 
Биржевой отдъль. (Оба посл де отдфлы вполнЪ за- 
мфнаютъ снешальную биржевую газету).—17) СудеБ- 
ный отдьлъ.—18) ОБъявлентя. Воскресные нуме- 
ра печатаются въ Формат, удобномъ для переп- 
лета. Изъ печатающихся въ воскресныхъ нумерахъ 
беллетристическихъ произведенй, по истечен1и года, 
составится объемистый томъ въ 26 листовъ газет- 
го хормата 


Къ № 40. 1880. 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНГЕ. 


ОТКРЫТА ПОДПИСКА НА 1881 ГОДЪ 


„ВУ®ФЛЕРЪ” 


тазвта чоатральная, музыкальная, художе- 
Сивенная и литературная, ^ 


(годъ тьвтий). 
Выходить два раза въ недЪлю, по воскрЕ- 
СЕНЬЯМЪ И ЧЕТВЕРГаМЪ, въ ФорматЪ большого 
газетнаго листа, имя въ текст$ рисунки, порт- 
реты и планы. 
ПРОГРАМА ГАЗЕТЫ: | 

1) Вопросы театра. Подъ этою рубрикою по- 
мЪщаютъ статьи, заключаюция въ себЪ обще 
вопросы, относяцеся до всфхъ отраслей теа- 
тральнаго дЪла. 

2) Текущий репертуаръ. ВсБ новости сцены, 
разсматриваемыя съ критической точки зрЪ- 
ня. Сужденя объ игрЪ артистовъ, объ ихъ до- 
стоинствахъ и недостатках. | 

3) Провинщальный театръ. Кореспонденщи 
изъ всфхъ театральныхъ центровъ о современ- 
номъ состояни теалральнаго дфла въ про- 
винщи, 

4) Заграничные театры. Коресповденщи изъ 
Парижа, Лондона, Берлина, ВЪны и Неаполя. 
Выборки изъ газет спешально-театральныхъ 
о веъхъ новинкахъ театральнаго, музыкаль- 
наго, художественнаго и литературнаго мра. 

5) Среди театральныхъ рецензентовъ. Этотъ 
отдфлъ посвященъ разбору мнЪнЙ и отзывовъ, | 
| хЪлаемыхъ рецензентами газетъ и журналовъ. 

6) Среди музыкальныхъ реценз!й. Суть этого 
отдфла та-же, что и предшествующаго. 

7) Письма въ редакщю. Этотъ отдЪль при- 
надлежитъ гг. артистамъ, музыкантамъ и ху- 
дожникамъ, для возражений, которыя они мо- 
| гутъ дфлать критикамъ всЪхъ газетъ, если бы 
нашли ихъ отзывы о себф почему либо непра- 
| вильными. | 

8) Исторйя театра, историчесве и б1ограи- | 
ческте эпизоды, анекдоты, письма, воспомина- 
| ня, курьезы театральнаго ма. 

9) Въ области слуховъ, вБстей и предполо- 
жен, Сообщен1я о всБхъ новинкахъ и предпо- 
ложешяхъ. 

10) Изъ газетъ. Выборки газетныхъ статей, 
касающихся театра, по вопросамъ общимъ и 
частнымъ. 

11) Режисерсюй отдфлъ. Монтировки пьесъ, | 
т. е. сырой матералъ для постановки пьесъ на 
сцену, облегчаюций важную задачу режисе- | 
рамъ, дающий имъ возможность всегда имфть 
подъ руками соравки, до пьесы относяцияся, 
Такъ какъ новинки драматической литературы 
почти всегда получаютъ крешене на столич- 
ныхъ сценахъ, то режисеры провинщальныхь 
театровъ будуть имфть монтировки ранЪе, 
чЪмъ пьеса достигнеть ихъ города, а потому 
булутъ имфть возможность все приготовить 
для возможно скорЪйшей постановки. 

Примьч, Сюда будутъ прилагаться рисунки 
декорашй, костюмовъ и аксесуаровъ. 

12) Фельетонъ, въ которомъ помфщаются | 

романы, повфсти, очерки, разсказы, стихотво- 
| рен, анекдоты, шарады, ребусы, анаграммы, 
| изрёченя и проч, 

18) Справочный отд$лъ. Здесь помфщаются 
всевоаможныя справки: репертуаръ, цзны на 
мЪста въ театрахъ, планы театровъ, извъщен!я 
о выход новыхъ книгь и музыкальных со- | 
| чинен1й; списокъ драматическихь сочиненй, 
| просмотр&нныхъ цензурою, и проч., и проч., | 
и проч. 


ПОДПИСНАЯ ЦЗНА: 

Въ ПетербургВ безъ доставки: на годъ, 6 р., | 
на полгода. 5 р. 50 к,, на три м$сяца. 2 р., на 
| одинъ м%®сяцщь 75 к., съ доставкою: на годъ. 7 р., 
на полгода. 4 р, на три мЪеяца. 2р. 50 к., на | 
одинъ мЪсящь 1 р., съ пересылкою на годъ: 8 р, 
на полгода. 4 р. 50 к., на три м5сяца. Зр., на 
одияъ мфеящь 1 р, 25 к. 
| Отдвльно №10 коп. 
| Гг. служащще могутъ подписываться чрезъ гг. || 
| казначеевъ съ разерочкою платежа. Кром$ то- 
го тг. подписчикамъ предоставляется право раз- | 
| срочки платежа подписныхть денегъ въ слдую- | 
ице сроки: съ доставкою въ Нетербург5—при | 
| подписк% 8 т., въ конц марта Зр., въ конц | 
мая 1 руб.; съ пересылкою —при похписк$ 4 р., 
| въ кондЪ марта 2 руб., въ конц мая 2 руб. 
| Подписка ПРИНИМАЕТСЯ: | 
| Въ главной конторЪ, находящейся при редакши | 
газеты «Петербургевй Листокъ» (у Казанскаго 
моста, домъ Ковалевскаго). 


„ВРАЧЕБНЫЙ ВЪДОМОСТИ“ 


естой годъ. 


Газета, посвященная вопросамъ врачебной науки, 
мецицивскаго быта и земско-медининскаго дла, вы- 


ходить и въ будущемъ 1881 году еженедЪльно 
(50 №№ въ в т . 

'ЦЖна за годъ съ доставкою и пересылкою 8 руб- 
лей, за полгода 5 рублей. 

Подписка принимается: въ конторЪ редакши «Вра- 
чебныхъ ВЪдомостей». С.- Петербурть. 

При контор редакши открытъ съ прошлаго го- 
ха книжный складъ (Петербургъ, Владим!рская, 
№ 7) медицинскихъ издан, изъ котораго можно 
выписывать вс вышедиия доселф и находяпияся 
въ продажЪ книги медицинскаго и гигеническаго 
содержан1я. Каталогь склада высылается желаю- 
щимъ за почтовую (7 к.) марку. 

Въ конц этого года выйдетъ: медицинск И еже- 
годникъ, въ Формат заграничныхъ календарей, со- 
держапий избранныя магистральныя Формулы и 
друг!я необходимЪйция справочныя свЪден!я. ПЗ- 
на въ коленкоровомъ переплеть 1 р. 25 коп. съ пе- 
ресылкою, а для подписчиковъ «Врач. ВЪдом.» цф- 
на 1 руб. 


о подпискъ 
НА ЕЖЕДНЕВНУЮ ГАЗЕТУ 


„СЫНЪ ОТЕЧЕСТВА“. 


на. 153581 годъ. 


«Сынъ Отечества» —газета политическая и литера- 

турная, издается безъ предварительной цензуры, 

выходить ежедневно, въ ФорматЪ большого листа; 

воскресный № состоитъ изъ двухъ листовъ, посвя- 

шенныхъ преимушественво белетристикЪ, съ ка- 
рикатурами. 


ПРОГРАМА ГАЗЕТЫ: 

1) Внутреннй отдфлъ: Статьи по одному изЪ со- 
временныхъ вопросовъ. —Толки газетъ.—Прави- 
тельственныя распоряжензя. — ГлавнЪйпйя произ- 
водства. — Судебный отдфль.— Отчеты земства.— 
Народное образоване.—ЖелЪзнодорожное дфло.— 
ДЪятельность акшонерныхъ обществъ. — Отчеты 
техническихь обществъ.— Промышленность и тор- 
говля.— Петербургская лЪтопись.— Внутренийя (об- 
ластныя) извЪстя.— Кореспонденщи. 

2) Иностранный отдЪлъ: Политическое обозр$ ще. 
— Политическя извфстя.— Телеграмы.—Иностран- 
ная (не политическая) хроника. 

3) Статьи по отраслямъ наукъ, искуствъ, худо- 
жествъ и ремеслъ. 

4) Критика, журналистика, библюграе1я. 

5) Белетристическюй  отдЪлъ: Романы, повЪети, 
разсказы, и пр. 
6) Замътки 

жизни. 

7) Провинщальная лБтопись. 

8) Театральныя и музыкальныя извЪст!я и обще- 
ственныя увеселен1я. 

9) Биржевыя и торговыя извЪет1я и курсы. 

10) Зр6лища, желФзныя дороги. 

11) Карикатуры. 

12) СмЪс 

13) Объявленя внутри газеты 
няхъ. 

ПОДПИСНАЯ ЦЪНА ГАЗЕТЫ ОСТАЕТСЯ ПРЕЖНЯЯ: 


ДЛЯ ГОРОДСНИХЪ;: ДЛЯ ИНОГОРОДНЫХЪ: 
Съ дост. въ Петерб. Съ пересыл- 


и наблюдемя изъ общественной 


и въ приложе- 


На 3 м5сяца 2 » На 3 м$фсяца 2 руб. 25 к. 
На 1 меящь» » На 1 мфсяцщь » » 

Подписная ина за границею съ пересылкою 16 р. 

Подписка на газету «Сынъ Отечества» прини- 
мается исключительно въ главной конторЪ, находя- 
щейся въ С.-Петербург, въ Почтамтской улиц, 
домъ № 4, куда и просятъ обращаться какъ город- 
скихъ, такъ и иногородныхъ подписчиковЪ. 


ОБЪЯВЛЕМЕ 0 ПОДПИСКЪ. 
Съ 1-го декабря 1880 г. будетъ выходить въ Петер- 
бургЪ, безъ предварительной цензуры, новое ежед- 
невное дешевое издан1!е подъ редакшею И. А. Бата- 
лина (Осы) и подъ названемъ: 


„УТА“ 


(ГАЗЕТА ПОЛИТИЧЕСКАЯ, ОБЩЕСТВЕННАЯ И ЛИТЕРА- 


ТУРНАЯ). 


Кто пять лЪтъ почти ежедневно бесфдоваль съ 
публикою въ очень распространенномъ изданм, от- 
кликаясь на всЪ вопросы и событя дня; кто пять 
лЬтъ доказываль стойкость своихъ убЪжденй, по- 
черпаемыхъ изъ сердна и разума;— тому нытъ нуж- 
лы рекомендоваться. Смфемъ думать, что имя Осы 
хорошо извфетно читающей публикЪ, въ особенно- 
сти столичной. 

Нын% Оса, покинувъ чужой улей, устраиваетъ 
свое собственное гнЪздо, боле просторное, такъ 
как газета, «Минута» будеть выходить ежедневно, 
при самой обииирной програм$. 

Съ вБрою въ успфхъ, съ жаждою неустаннаго 
труда, съ надеждою на сочувстые къ намъ публики 
—выступаемъ мы на болЪе обширное поле дъятель- 
ности! Обфшаемъ быть смлыми, честными борца- 
ми на этомъ полЪ! ОбЪщаемъ не льстить дурнымъ 
инстинктамъ, но и не заискивать у сильныхъ! 06Ъ- 


—» 


по город. почть | кою. 
На годъ.... 7 руб. | На годъ.... 8 руб. 
На позгода. 3 » бк. | На полгода. 4 руб. 
1 


75 » 75 » 


шаемъ послужить, сколько можемъ, нашей бЪдной 
родинЪ, которую любимъ и часто призываемь мы- 
сленно словами великаго Гоголя: «Русь! Русь! Б$дна 
природа въ тебЪ; но какая непостижимая тайна вле- 
четъ къ тебф? Русь! Что пророчитъ твой необъят- 
ный просторъ? ЗдЪсь-ли, въ тебЪ-ли не родиться 
безпредЪльной мысли, когда ты сама безъ конца? 
Русь!!..» 

Мы вЪримъ въ славное будущее Росси, посреди 
постигающихъ ее бФдетый, какъ вЪримъ въ свои 
собственныя силы. Мы предвидимъ пути къ облег- 
чентю современныхъ нуждъ, но не тамъ, гдф тщет- 
но ихъ ишутъ многе. Смфло пойдемъ на эту дорогу! 
Кто прежде былъ съ нами, тотъ и теперь пойдеть 
за нами! 

«Минута», вЪрная своему названию, постарается 
быть живымъ органомъ современности. СвЪжесть, 
обише и разнообразе хактовъ, бойкое изложеше, 
новизна нЪкоторыхъ журнальныхъ пр1емовъ и раз- 
нообразный матермаль для чтеня—вотъ главныя 
достоинства, которыми постарается украсить себя 
новая газета. ПятилЪ ть! опытъ редакторства уб%- 
дилъ насъ, что жалобы на отсутств!е талантовъ, 
особенно молодыхъ, несправедливы. Начиная уби- 
ваются рутиною, но мы ихъ поддержимъ: поощримъ 
всякое новое дароваше. Пусть будетъ «Минута» про- 
бою для свфжихъ силъ. 

Въ составъ газеты «Минута» войдуть сафдуюцие 
отдфлы: 

1) Передовыя статьи по попросамъ вн шней и 
внутренней политики (ясность, краткость и живость 
изложен! я—главныя при этомъ условйя). 2) Прави- 
тельственныя извфстя. 3) Хроника (въ этотъ об- 
ширный отдфлъ войдутъ отчеты объ интересных 
событяхъ, о засфдашяхъ публичных собранйй, го- 
родскихъ думъ, о процесахъ въ камерахъ судей и 
всякаго рода свЪденвя, представляющия обийй ин- 
тересъ). 4) Провинщальныя извЪстя и кореспонден- 
пли (будетъ допущено самое широкое обличене дЪй- 
ствительныхъ лолъ и злоупотреблений). 5) Политиче- 
свя извЪст1я. 6) Биржа и экономическ!Й отдфлъ. 7) 
Судебная хроника (процесы будуть излагаться въ 
очеркахъ). 8) Научныя свфдевя (смЪсь). 9) Критика 
и библограеля (отчеты о везхъ зам чательныху но- 
выхъ книгахъ и новыхъ книжкахъ журналовъ). 10) 
Фельетонъ (въ каждомъ № будуть два Фельетона: 
одинъ «Ежедневная БесЪда» Осы, а другой—ро- 
манъ, На выборъ романовъ будетъ обращено 0со- 
бое внимане). КромЪ этого введена будеть юмори- 
стическая рубрика «Звондкъ» (дсамблея сценъ, ку- 

плетовъ, остротъ, интересныхъ залачъ и проч.). 11) 
Театръ и музыка (Редакшя имфеть возможность вс 
театральные слухи сообщать изъ вЪрныхъ источни- 
ковъ). 12) Телеграмы (въ случа выдающихся собы- 
т). 13) Справочный отдфаъ. 14) Объявления (по так- 
сЪ 8 к. за строку). 

Газета «Минута» будетъ выходить ежедневно (кро- 
м$ послВ-праздничныхъ дней) листомъ большого 


Формата. 
ПОДПИСНАЯ ЦЪЗНА: 

Безъ доставки: на годъ 6 р. 50°к., на полгода 3 р. 
50 к., на 3 м$сяца 2 р., ва 1 мЬсяць 75 к.; съ до- 
ставкою на году 8 р., на полгода 4 р. 50 к., на 8 м$- 
сяца 2 р. 50 к., на 1 мВсяцщь 90 к., съ пересылкою 
на годъ 9 р., на поагода 5 р., на 8 мЪсяца 2 р. 60 к., 
на 1 м%сяцъ 90 к. 

Годовые подписчики на будуший 1881 г. получа- 
ютъ газету за декабрь этого года безплатно. . 

Подписка пранимается въ контор газеты «Мину- 
та», въ Петербург, на углу Большой Итальянской 
и Большой Садовой (противъ Паесажа), въ д. КраФта. 

Иногородные адресуютъ посылки: Въ С.-Петер- 
бургъ, въ редакшю газеты «Минута». 


РЕдАКТОРЪ-ИЗдАТЕЛЬ И. А. БАТАЛИНЪ (0СА). 


„ВУДИЛЬНИКЪ,, 


СаНиИЧЕСНЙ а урналь съ рисунками и карикатурами, 


(Семнадцать годль изданая). 
ОТКРЫТА ПОДПИСКА нА 1881 годъ. 

Въ 1881-мъ году «Будильникъ» будеть выходить 
на прежнихъ основашяхъ еженедЪльно (50 нуме- 
ровъ въ годъ), тетрадями въ 4-ю долю листа боль- 
шого Формата, отъ 14 до 20 страницъ въ каждой, 
Такимъ образомъ, втечени года «Будильникъ» 
дастъ своимъ подписчикамтъ: 100 хромолитограхи- 
рованныхъ рисунковъ (по два въ каждомъ нумер), 
боле ста страницъ мелкихъ карикалуръ и до 1,500 
столбцов текста. 


ПРОГРАМА ЖУРНАЛА: 

Т. Юмористическая лфтопись русской жизни: стодич- 
ная хроника, нравоописательныя и бытовыя корес- 
понденщи изъ провинши; карикатурные портреты 
героевъ дня. П. бозрфше политической и обществен- 
ной жизни иностранныхь осударствъ въ юмористиче- 
скихъразсказахъ, очеркахъ, стихотвореняхъ, хелье- 
тонахъ и карикатурахъ. Ш. Литературная лфтопись: 
новости и курьезы печати; портреты (шаржъ) со- 
временныхъ литераторовъ и журналистовъ; статьи 
полемическаго содержашя. ГУ. Театральная хроника, — 
преимущественно московская; художественныя но- 
вости: портреты и апотеозы выдающихся артистовъ; 
«Домашн театръ» «Будильника»: вародли, хейер!м, 
арлекивады. У. Беллетристика: повЪети, разсказы, 
храматнческя сцены, бытовые очерки и стихотво- 


<. 994 


ЗЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНГЕ. 


ый 


Кь № 49. 1880: 


ревя. УТ. Сифеь („Звонки“): новости, слухи, памфле- 
ты, анекдоты, каламбуры, остроты, шутки и проч. 
УП. Рисунки и карикатуры: гг. Богданова, Грибкова, 
Кланга, Коренева, Лебедева, Любовникова, Малы- 
шева, Рачкова, Чичагова и Чехова. УПТ. Ренламы и 
объявленя, среди которыхъ помфшаются анекдоты, 
мелк!я стихотворешя и карикатуры. 
БЕЗПЛАТНЫЯ ПРЕМ\И, 
право на получеше которыхъ предоставляется ис- 
каючительно годовым подписчикамъ: 

1) Альманахъ „Будильнина“ на 1881 годъ (3-й годъ 
издан!я), въ который между прочимъ вошли: 

2) РеБУСЪ, за разгадку котораго до 1-го января 
1881 года редакшя «Будильника» объявляетъ де- 
нежную премю въ 300 рублей, —6) «Каскадная га- 
лерея»: восемь, въ краскахъ исполненныхъ, рисун- 
ковъ К. Н. Чичагова: 1) Клеретта («Дочь рынка»), — 
2) Камарго,—8) Габруель («Парижская жизнь»), —4) 
Серполетта («Корневильск!е колокола»), —5) Булотта 
(«Синяя борода»)—6) Прекрасная Елена, —7) Пери- 
кола и 8) Лянсинъ («Чайный цвЪтокъ»), 

Разсылка альманаха тг. подписчикамъ началась 
15 октября текущаго 1880 года, въ розничную-же 
продажу онъ будетъ выпущенъ (по цнЪ 1 р. 50 к. 
за экз., съ пересылк. 2 р.)—не ран5е первыхь чи- 
селъ января будущаго 1881 года. 

2) ‚Альбомъ Маралы 1ерихонскаго“: 12 юмористиче- 
скихЪ поэмъ, изъ которыхъ каждую будетъ сопро- 
вождать большой (хорматъ «Будильника») хромоли- 
тограхированный рисунокъ. — Разсылка листовъ 
альбома предполагается ежемЪсячная (черезъ каж- 
дые три нумера журнала); вмфетБ съ посл5днимъ 
листомъ разослана будетъ, для брошюровки альбо- 
ма, золотомъ отпечатанная обложка. 

3) „Пивантная истор!я“, олеограе1я съ картины Л. 
Германа, исполненная (подъ акварель), по заказу 
редакщи «Будильника», торговымъ домомъ А. и С. 
КауФманъ въ БерлинЪ. 

ЗКелаюциуе могутъь получить, вместо этой одео- 
граФш, другую—съ картины Кизля: «Лнивка»; 
желаюцие получить об олеограяи доплачиваютъ, 
сверхъ подписной суммы, одинЪ рубль. Какъ та, 
такъ и другая олеограе1я булутъ высылаемы навер- 
нутыя на скалкЪ. 


подписнля цвнА на «Будильникъ» 1881 годл: 


на годъ. на 6 мЪс. 

Въ МосквЪ, безъ доставки.... Тр. 4 р. —к. 
» съ дост. на домъ.. 8» 4 » 50» 

Оъ пересылкой на города..,. 9» 5» —» 


Подписка принимается: вь Москв5—въ конто- 
р$ редакщи (Леонтьевск пер., домъ Мичинера), у 
гг. Соловьева, Суворина, Вольха, Мамонтова, Ва- 
сильева и друг. книгопродавцевъ; въ Петербург 
угг. Исакова, Мелье, Мамонтова, ВольФа, Сувори- 
на, Черкесова, Малышева и друг.; въ провинции 
—у всБхъ извЪстныхъ книгопродавцевъ; въ `Пз- 
рижф-—у гг. Гавась и Ко (Р]асе 4е 1а Воигзе, 8). 
Подписныя деньги присылаются исключительно на 
имя издательницы, Л. Н. Уткиной. Гг. подписчики 
благоволятъ высылать доли рубля— деньгами, а не 
почтовыми марками. Недославшимъ денегь не бу- 
дуть досланы, въ концЪ года, по. разсчету, посл$д- 
не нумера журнала. Контора отвфчаетъ за неис- 
правную доставку журнала подписавшимся у кни- 
топродавцевъ—только въ томъ случаЪ, если ей, со- 
общенъ адресъ подписчика. 

Хотя конторою редакщи «Будильника» и приняты 
всЪ м5ры къ своевременной и акуратной высылк® 
журнала гг. иногороднымъ подписчикамъ, но эта 
послЪдняя, очевидно, можетъ быть достигнута толь- 
ко въ томъ случа, если сами тг. подписчики будутъ 
заявлять свои требованя возможно заблаговременно 
и точно. - 


ПОДПИСКА НА 1881 ГОДЪ 
НА ЖУРНАЛЪ 


„ПЕРЕВОДЫ ОТДЬЛЬНЫХЪ РОМАНОВЪ 


изд. В. ХЕВЕХЕВОХ. 
(бывший Львовой) 


Журналъ выходитъ пятнадцатый годъ и имфеть 
своею задачею давать публикЪ произведеня, самыя 
новЪйция, иностранныхь писателей. Редакшя счи- 
таетъ долгомъ заявить передт, гг. подписчиками, 
что всБ ея стремленйн будутъ направлены къ тому, 
чтобы знакомить съ дЬйствительно лучшими или 
имБющими, по той или другой причин5, самый наи- 
больший успфхъ заграничными авторами, такъ что- 
бы журналъ не только служилъ прятнымъ провож- 
дешемъ досуга читателя, но и знакомилъ-бы его съ 
наибол$е интересными и наиболЪе пользующимися 
усов хомъ, въ различныхъ странахъ Запада, произ- 
ведешями изящной литературы. 

Для боле лучшаго знакомства съ писателями, 
имена которыхъ почему-либо еще мало извЪстны въ 
Росеи, но которые пользуются наибольшею попу- 
лярностью за-границей, редакщя будеть прилагать 
ихъ кратюя б1огра1и и, по возможности, портреты. 

Въ одной изъ первыхь книжекъ будеть помЪ- 
щенъ парижек!й романъ ГЕНРИ РошФоРА—«Мадмуа- 
зель Бисмарктъ», гдЪ читатель встр$титъ лицъ, за- 
правляющихь въ настоящее время судьбою Фран- 
ци, какъ, наприи5ръ, Гамбетту ит. п. При январ- 
ской книжкВ мы приложимъ и портреть Рошефора, 
вмБетВ съ его краткой б1ограФей. 


ПОДПИСНАЯ ЦЪНА: 

Безъ доставки: на 12 м$фсяцевъ 8 руб., на 6 м5ся- 
цевъ 4 руб. 25 коп. Съ дост. на домъ: на 12 мфсяц, 
3 руб. 50 кон., на 6 мБсяц. 4 руб. 50 коп. Съ пере- 
сылкою во всЪ города: на 12 м$сяц, 9 руб., на 6 мЪс. 
5 руб. 

Допускается разерочка по полугодично, по тре- 
тямъ и помфсячно, съ тмъ, что въ первомъ слу- 
ча при подписк$ вносится 5 руб., во второмъ— 
3 руб., а въ третьемъ—2 рубля. 

Тг. иногородные адресуютъ свои требованйя ис- 
ключительно въ контору «ПЕРЕВОДЫ ОТДЪЛЬНЫХЪ 
РОМАНОВЪ», Сиб., Надеждинская ул., д. № 28—2: 


вБдомосТИ 
ЛАГАНРОГСКАГО ГРАДОНАЧАЛЬСТВА 


годъЪ хи, " 
будуть выходить въ 1881 году по прежней 
програм два раза въ недфаю: 


ПО СРЕДАМЪЬ И ВОСКРЕСЕНЬЯМ, 


ПОДПИСНАЯ ЦЪНА: 


На годъ: для городскихъ подписчиковъ 5 р. 
» 1/, года » » З р. 50 к. 
» 3 месяца » » 1р. 25 » 
» 1 мБеяць " » — 00» 
На годъ: для иногородн. подписчиковъ 6 р. 
» 1), года » » З р. 
» 3 месяца » » Тр. 75 к. 
» 1 мБсяць » » 1 р. 


ПОДПИСКА ПРИНИМАЕТСЯ: 

Въ Редакщи ВЪтомостей, при Канцеляр!и Таган- 
рогскаго Градоначальника и у вс5хъ Полицейскихь 
Приставовъ г. Таганрога, ихъ Помощниковъ и Смо- 
трителя Волостей Градонач. 


ДЕСЯТЫЙ ГОДЪ ИЗДАНТАЯ. 
ОТКРЫТА ПОДПИСКА НА ПОЛУЧЕНТЕ ВЪ 155581 году 
самаго дешеваго ежедневнаго изданя 


„ОдЕССВЙ листокъ“ 


Газеты русской и заграничной (политической) жиз- 
ни, литературной, коммерческой, казенныхъ и част- 
ныхъ объявлен!й. 


Не прибЪгая къ громкимъ рекламамъ и многорЪ- 
чивымъ обфщашямтъ, мы употребимъ вс свои ма- 
тер!альныя и нравственныя силы, чтобы «Одесскй 
Листокъ» могъ вполн отвЪчать требовашямъ ми- 
нуты и чтобы въ глазахъ своихъ читателей онъ 
имфлъ значене руководящаго органа, немудрствую- 
щаго лукаво, безъ предвзятыхъ мн5н!@ и заднихъ 
цфлей, освъщающаго Факты и событя изъ еже- 
дневной общественной жизни. 

Краткое изложене хактовъ, всестороннйЙ ана- 
дизъ и осв$щене ихъ, полнота и свЪжесть изв$- 
ст стоять у редакщи на первомъ планЪ. 

«Одессюй Листокъ» будетъ выходить ежедневно 
въЪ ФорматЪ столичныхъ и провиншальныхъ боль- 
шихъ газетъ. Печататься будетъ новымъ, отчетли- 
вымъ шрихтомъ, по сл$дующей програм$; 

1. Правительственныя распоряжен!я. П. 
Внутренн!й отдЪлъ. Статьи по городскому и зем- 
скому хозяйствамъ, сельской и торговой промыш- 
ленности Россш. Ш. Телеграмы. Международ. 
телегр. агентства и отъ собственныхъ кореспонден- 
дентовъ изъ всфхъ странъ свЪта. ТУ. Ежеднев- 
ная хроника. Отдлъ этотъ дфлится на слфдую- 
пая рубрики: а) городске новости и слухи, 6) рехе- 
ралы: судебные, думсве, земсе и разныхъ дру- 
гихъ обществъ и учрежден! и желЪзно-дорожныя 
новости, в) «мимоходомъ» и различныя сцены и г) 
театральная и библ1ограхическая хроника. У. Внут- 
ренн{я изв ст1я. Кореспонденщя изъ всфхъ кон- 
цовъ Росси и перепечатки изъ другихъ газетъ. У1. 
Заграничныя изв$ст!я. Статьи, кореспонден- 
щи и позаимствованя изъ иностранныхъ газеть о 
выдающихся событяхъ политической и экономиче- 
ской жизни Европы. УП. Фельетоны. Воскресные 
и въ буде дни. УШ. СмЪсь, Овфдешя о новыхъ 
открытяхъ и изобр$теняхъ; изъ областей науки, 
искуства, литературы и дамскихъ модъ, сцены и 
разсказы юмористическаго содержан!я [Х. Комер- 
ческ!й отдЪлъ. Комерческ!я телеграмы и корес- 
понденщши изъ значительныхъ по торговаЪ какъ 
русскихъ, такъ и заграничныхъ городовъ; статьи 
по вопросамъ экономическимъ, хинансовымъ, хо- 
зяйственнымъ и промышаленно-торговымъ. Ифны 
на хл5бъ, шерсть, сахаръ и пр. товары внутренней 
и отпускной торговли. ЦФны на цфнныя бумаги и 
звонкую монету. Х. Справочный отдЪлъ. Въ 
этомъ отдЪлЪ будемъ помфщаль свЗден!я о дВлахъ, 
назначенных къ разбирательству въ судебной па- 
латВ, окружномъ судЪ, городекомъ и убздномъ 
създахъ мировыхъ судей и коммерческомъ судЪ, 
объ отход и приходЪ пасажирекихь и товарныхъ 
пароходовъ и пофздовъ жел. хор.; о прибывающихъ 
въ г. Одессу и выбывшихъ. ХТ. Отд$алъ объяв- 
лен!й. Объявлешя казенный и частныя на всЪхъ 
европейскихъ языкахъ печатаются по весьма умЪ- 
ренной таксЪ, а для большаго распространен!я объ- 


явленй въ публик, «Листокъ» во многихъ частяхь 
городарасклеивается на особо устроенныхъ доскахъ, 
что даетъ возможность каждому желающему без- 
платно читать, веяБдетые чего объяваеня дости- 
гаютъ скорЪе своей цфли. 
условтя подписки: 

Для городскихъ подписчиковъ, съ ежедневною 
доставкою на домъ, въ годъ (12 м5сяцевъ) 6’ руб., 


полгода (6 "м$сяцевъ) 3 руб. 50 коп., три м$5сяца 9 р., ^ 


одинъ мФеяцъ 85 коп, 

Для иногородныхъ подписчиковъ съ ежедневною 
пересылкою по почт: на годъ (12 мфсяцевъ)7 руб., 
полгода (6 мЬсяцевъ) 4 руб., три м$сяца 3 руб., 

одинъ м5Феяць 1 руб. 20 коп. 
Подписавицеся до декабря м$сяца на получен!е га- 
зеты въ 1881 г. за декабрь м$фсяцъ получаль б9з- 

платно. 
Редакторъ-издатель В. В. Навроцк!й. 


въ 15551 году 


„СЕМЬЯ И ШКОЛА”, 


(ГОДЪ ОДИННАДЦАТЫЙ), 


иллюстрированный журнель для дьтей и 
домашняго и общественнато воспитан1я. 


Будеть издаваться по той-же программЪ, въ тБ- 
же сроки и въ такомъ-же объемЪ, какъ и въ 1880 
году. 

Полное од овов издане журнала состоитъ изъ двад- 
цати двухъ нни ъи сорока нумеровъ «Цедагогической 
хроники». Подписная цЪна на полный журнать 
безъ доставки 11 р., съ доставкой и перес. 12 р. 

Полное издаше состоить изъ двухъ отдБловъ, на 
которые допускается также отдфльная подписка: 

Т. Иллюстрированный отдзлъ для дфтей выходить 
ежемЪсячно, 12 книгъ въ годъ. Нодписная цЪна безъ 
доставки 9 р., съ дост. и перес. 10 р. 

И, Учебно-воспитательный отдфлъ (для родителей 
и воспитателей) выходитъ въ количествЪ 10 книгь 
(т. е, ежемфсячно, кром$ Поня и юля), съ добавае- 
немъ «Педагогической хроники», выходящей 
въ количествВ 40 нумеровъ въ годъ. Подписная цЪ- 
на безъ дост. 4 р. и съ дост. и перес. 5 р. 

Первый отдфлъ (для дётей) даетъ статьи редиг!0з- 
но-нравственнаго содержан1я, разсказы, стихотворе- 
в!я, путешествя, жизнеописаня и пр., а также иг- 
ры, работы, рукодЪ я, мастерства и проч, матерлалъ 
для Физическаго и умственнаго развитя. Всюду, по 
мЪрЪ надобности, прилагаются рисунки и картины. 

Второй отдфлъ (для родителей и воспитате- 
лей) содержитъ обиия статьи педагогическаго со- 
держаня, статьи по воспитанию и обучению до- 
машнему и общественному (высшему, среднему и нз- 
чальному), нравственному, уметвенному и Физиче- 
скому; критику и библлографФио; б1ограхичесве очер- 
ки педагоговъ и статьи по истори педагога; отдБль 
математический и пр. „Педагогическая хроника* 
даетъ отчеты по текущимъ вопросамъ учебно-вос- 
питательнаго дфла какъ въ Росси, такъ и заграни- 
цею, и полную библограе1ю вновь выходящихъ по 
воспитаню и обучен ю книгъ. 

Подписка принимается въ контор редакц! 
Васильевск. остр.,, 15-я ливня, д. № 8, кв. № 20; или 
адресуется просто: Въ С.-Петербургъ, въ редак. 
глю журнала „Семья и Школа“ (адресъ почтам- 
ту извЪстенъ),—съ сообщенемъ подробнаго адреса: 
имени, отчества, хамили и того почтоваго учрежде- 
ня, его губерни и у$зда, гдЪ есть выдача газетъ и 
журналовъ. 


'Редакторъ-Издатель К. Краевичъ. 
ЕЖЕДНЕВНАЯ 
ПОЛИТИЧЕСКАЯ, ОБЩЕСТВЕННАЯ И ЛИТЕРАТУРНАЯ 
ТАЗЕТА 


„оОВРЕМЕИНОСТЬ" 


СЪ ОСОБЫМЪ ЕЖЕНЕДЪЛЬНЫМЪ ПРИЛОЖЕНТЕМЪ: 
„СЕМЕЙНОЕ ЧТЕНЕ“ 
въ 1881 году. 


Въ будущемъ году «Современность» будетъ из- 
давалься въ томъ-же направлен1и, что и въ нынЪш- 
немъ году. Въ редакщи газеты будетъ принимать 
постоянное участе отецъ мой, бывш редакторъ 
газеты «Сынъ Отечества», А. В. Старчевскй. 

Иль газеты, главнфйшее ея стремлене — вно- 
сить въ русское общество одни здравыя, положи- 
тельныя начала, полезныя знан!я, могупия содЪй- 
ствоваль всестороннему и основательному развито 
образовашя въ среднемъ и низшемъ класахъ наше- 
го общества, для которыхъ мы преимущественно и 
предназначаетъ нашу газету. Поэтому, кто хочетъ 
слЪдить за преуспфящемъ во вефхь сФерахъ—по- 
литической, умственной, художественной, техниче- 
ской и общественной дЁятельности, тотъ найдетъ 
въ «Современности» все, что его можетъ интересо- 
вать. 

Газета «Современность» издается безъ предвари- 
тельной цензуры. 

Въ будущемъ году «Современиссть» будетъь вы- 
ходить ежедневно. 

«Семейное Чтен!е» вовсе не имфеть въ виду пре- 
слЪдоваль педагогическую ифль, а тёмъ менЪе до- 
ставлять русскимъ небогатымъ семействамъ ма- 


-Пб. 


. 
: 


`Кь № 49. 1880. 


терлъ для одного лишь легкаго чтеня и развле- 
ченя. «Семейное Чтене» служить необходимымъ 
дополненемъ газеты «Современность» и предна- 
значается для того нласа общества, который не 
имфетъ возможности подписываться на большую 
тазету и въ тоже время на толстый журналъ, стою- 
ще выеть болфе 30 руб. сер. 

Втечеше двухлтняго издав!я нами «Современно- 
сти», читатели могли убфдиться, что пфль наша со- 
стоить въ томъ, чтобы «Современность» служила, 
на сколько это позволяетъ объемъ ея, вЪрнымъ от- 
раженемъ лучшихь взглядовъ и выводовъ нашихЪ 
большихъ столичныхъ газеть, 

Подписная цфна на газету «Современность» съ 
«Семейнымъ Чтенемъ» за годъ © руб. съ перес. 
и доставкою на домъ 7” руб.; съ премей (необяза- 
тельной), состоящей изъ 6 олеограхическихь кар- 
тинъ #5 руб. 

Выписка газеты въ долгъ не допускается. 

Подписка принимается въ редакщи газеты, въ 
С.-Петербург, уголъ Ямской и Свфчнаго переулка, 
домъ № 9, кварт. № 18. 

РЕДАКТОРЪ-ИЗДАТЕЛЬ А, А. Старчевск. 


ОТКРЫТА ПОДПИСКА 
НА ЕЖЕМЪЬСЯЧНЫЙ ЖУРНАЛЪ 


‚СТРАННИКЪ" 


Съ октября текущаго года журвалъ «Странниктъ» 
издается подъ новою редакшей, по сл6дующей, 
утвержденной СвятЪйшимъ Синодомъ, програм: 

1) Общедоступныя статьи, изслЪдованя, зам тки 
и необнародованные матер!алы по всБыъ отдфламь 
русской церковной истори. 

2) Общедоступныя статьи по разнымт, отраслямъ 
богословскаго знашя, преимущественно по общей 
церковной истори. 

3) Слова, поучешя, р$чи, бесфды и друг1я право- 
учительныя произведеня. 

4) Разсказы, очерки, характеристики, повфети изъ 
прошлаго и современнаго быта нашего духовен- 
ства, 

5) Бытовые очерки и характеристики изъ обла- 
сти редигюзнаго строя и нравственныхь отноше- 
н нашего образованнаго общества и простого на- 
рода, 

6) Стихотворевя. 

7) ЕжемЪсячное общее обозрьше текущей цер- 
ковно-общественной жизни Росси, 

8) ОтдЬльныя статьи, посвященныя обсужденио 
выдающихся дЪль и вопросовъ отечественной 
церкви, духовенства и нравственной стороны рус- 
скаго быта. 

9) Наблюден1я, записки и дневники приходскихъ 
священников”, сельских”ь учителей и другихъ ва- 
родныхъ дфятелей. 

10) Хроника важнЪйшихъ правительственныхъ и 
церковно-административныхъ распоряженй и ука- 
зовъ. 

11) Иностранное обозр$ ве: важнЪйция явленя 
современной церковно-религозной жизни право- 
славнаго и неправославнаго мра на ВостокЪ и За- 
падЪ, особенно у славянъ. 

12) Обзоръ русскихъ духовныхъ журналовъ и 
епаржальныхъ перодическихъ издан!й. 

18) Критичесыя и бибмограФическя замфтки и 
статьи о новыхъ произведен!яхъ русской духовной 
литературы, а также и о важнЪйшихъ явлешяхъ 
иностранной богословской и церковно-исторической 
литературы. 

14) Постоянный списокъ русскихъ книгъ, выхо- 
дящихь въ свЪтъ подъ духовной цензурой. 

15) СвЪтеюе журналы, газеты и книги: отчеты и 
отзывы о помфщаемыхь тамъ стальяхъ, имБющихь 
отношене къ програмЪ нашего журнала. 

16) Разныя отрывочныя извЪст!я и мелюя замЪт- 
ки, новости, кореспонденщи, отв$ты редакши. 

17) Объявлевя. 

Основы и задача журнала выяснены въ особой 
статьЪ ‹отъ новой редакщи», въ октябрьской книж- 
к «Странника» за текущ годъ. 

Курналь будеть выходить въ начал каждаго 
мЪсяца, книжками до десяти и болЪе листовъ. 

Подписная цфна за годовое издаше журнала съ 
пересылкою внутри Империи и доставкою въ С.-Пе- 
тербургв шесть рублей; безъ доставки — пять 
рублей патьдесять коп.; съ пересылкою за гра- 
ницу восемь рублей. ; 

Тг. иногородныхъ подписчиковъ просимъ обра- 
щалься съ требованями исключительно по сл$дую- 
щему адресу: въ редакцию журнала «Странникъ», 
въ 0.-Петербург® (Невскй проспектъ, д. № 105, кв. 
№ 1), а въ требовавяхъ точно обозначать свое имя, 
отчество, хамию и то почтовое мБето, губернию и 
у6здъ, куда слБдуетъь высылать журналь. Налич- 
ныхъ нашихЪ читателей просимъ при возобновле- 
зи подписки на 1881 годъ прилагать печатный ад- 
ресъ бандероли, по которому высылается имъ жур- 
налъ въ текущемъ году. 

'Московеюе жители могутъ подписываться въ 
книжномъ магазинЪ Ферапонтова. 

Петербургеюе подписчики благоволять обра- 
щаться въ книжные магазины Исакова, Мамонто- 
ва, Тузова и другихъ изв$етныхь книгопродав- 
цевъ. ;. 

Подписка на журналъ безъ доставки принимает- 


ся только въ книжномъ магазин Тузова (Большая 
Садовая, д. № 16, противъ Гостикаго двора). 

Объявленя принимаются для напечатаня въ 
журналВ за слфдующую плату: 5 руб. за объявлене, 
занимающее страницу (корпуса въ 38 строкъ), 2 руб- 
ля 50 копфекъ за полстраницы, 1 руб. 50 коп. за 1/; 
страницы. Отдфльныя объявлешя разсылаются при 
журнал съ платою по 5 рублей съ каждой ты- 
сячи. 


Подписка на 1880 годъ продолжается. 

Можно присылать требовавя и на однф послд- 
1я четыре книги журнала за истекаюцщий годъ, из- 
даваемыя новою редакшей. Подписная цЪна за 
нихЪ два рубля. я 


ВеЪхь, желающихь содфйствовать новой’ ре- 
дакши доставлешемъ статей, замЪфтокъ, матера- 
ловъ и т. п., просимъ обращаться по тому же, озна- 
ченному выше, адресу редакши. 

Редакторы-издатели: А. Васильковъ. 
А. Пономаревъ. 
Е. Прилежаевъ. 


Издаше придворнаго Е. И. В. книгопродавца К. К. 
Ретгера, подъ хирмою Шмицдорфъ. 
Открыта подниска на 1881 годъ. 

На самый полный и самый дешевый дамскй, модный 

илюстрированно-литературный журналь для семей- 

наго чтеншя . 


НОВЫЙ РУССЛНЙ ВАЗАРЪ 


(15 годъ). 

«Новый Русск Базаръ» съ 1881 г. будетъ выхо- 
дить и разсылаться по прежнему четыре раза въ 
м5еящь, т, е. въ количествЪ 48 нумеровъ, 24 мод- 
ныхь и 24 литературныхъ, каждый отъ 1 до 2 ли- 
стовъ самаго большого хормата (т-®Но), въ трех 
изданяхъ, различающихся единственно по числу 
парижскихъ мод, раскрашенныхъ картинъ; текстъ 
и остальныя приложен!я для каждаго издашя оста- 
нутся одинаковы. Г-е издаше вм$етъ 12, П-е изх.— 
24, и Ш-е—48 картинъ. Каждый подписчикъ 1-го 
изд. получаетъ ежемесячно одну раскр. картинку, 
1-го числа; П-го изд.—двЪ въ мЬсяцъ, т.е. Ти 15 
числа; и Ш-го изд.— четыре въ мфеяцъ, т.е. одну 
съ каждымъ №. 

Съ 1879 г. «Новый Русевй Базаръ» улучшился во 
вс$хъ отнощеняхь и выходить въ увеличенном 
ФорматЪ, и украшается роскошными илюстрашями. 

Давая массу рисунковъ и описав какъ домаш- 
нихъ нарядовъ, такъ и костюмовъ для баловъ, ви- 
зитовъ, вечеровъ, гулянья, маскарадовъ и проч. 
всякаго бЪлья и всевозможныхъ принадлежностей 
дамскаго и дЪтскаго туалета, «Н. Р. Базаръ» помЪ- 
щаетъ своевременно все, что выходитъ новаго н 
замфчательнаго въ об#асти моды. 

Ни одно издан въ цфломъ свЪтЪ не даетъ тако- 
го громаднаго выбора рукодБй и дамских работъ, 
какъ «Новый Русск Базаръ», ве имя соперниковъ 
также и въ отношени полноты и разнообраз1я но- 
вЪйшихь модъ, чему много способствуеть то, что 
редакщя моднаго отдфла «Новаго Русскаго Базара» 
имфетъ свои отдфлешя въ Париж и Берлин. 

Чтобы дать читательноцамъ возможность посто- 
янно знакомиться со всфми новфйшими яваенями 
модъ, «Н.Р. Базаръ» помфщаетъ и въ литератур- 
ныхъ нумерахъ модную хронику съ прибавлешемъ 
рисунковъ новЪйшихъ модъ, такъ что подписчики 
его получаютъ не 24, а 48 разъ въ годъ самыя но- 
выя парижеюя моды. 

Слишкомъ пятидесятилЪтнее существован!е хир- 
мы Шмицдорфъ (К. К. Ретгеръ) ручается за добро- 
совфстное и ануратное ведев!е «Н. Р. Базара», при 
стремлени къ постоянному улучшен ю журнала. 

Годовые подписчики получать даромъ премпо — 
ВЕЛИКОЛЬПНУЮ ОЛЕОГРАФЮ. 

«Новый Русский БазАрЪ» СОДЕРЖИТ: 

Въ модныхь нумерахъ: около 3,000 рисун- 
ковъ парижскихъ модъ, нарядовъ (дамскихъ и дЪт- 
скихъ) и рукодБзй (гипюра, хилеги-пюра, тамбур- 
наго, хилейнаго и простого вязанья). 

Значительное количество изящныхъ узоровъ по 
канвЪ, атласу и кож, шелками и бисеромъ. 

Выкройки, рисунки и м$тки бЪлья: для дамскаго, 
мужскаго и дЪтскаго. 

До 800 выкроекъ въ натуральную величину на 
24 больших листахъ (въ приложеняхъ). 

Изящно раскрашенныя парижсвя модныя кар- 
тинки: 1%-—для 1-го, 24— для П-гои 48 для Ш-го 
изд., работы извфстяфйшихь хранцузскихъ худож- 
нИКовЪ. 

24 вырфзныя выкройки въ натуральную вели- 
чину. 

Текстъ, т. е. самое подр. описавше работъ. 

Въ литературныхъ нумерахт: Белетристика, 
оригинальная и переводная для семейнаго чтешя. 
Тиненическе и воспитательные очерки.—Стихотво- 
реня.— Юмористика.— Б1юграчи съ портретами.— 
См$сь (новости по женскому дЪлу, анекдоты, мысли, 
шарады и пр.).— Фельетонъ.—Описаня и рисунки 
новЪйшихь модъ.—Кухня и хозяйство (полезные 
совЪты, косметика и пр.).—Ребусы ипр.— Почтовый 
ящикъ —Въ каждомъ нумерЪ превосхохныя ‘илю- 
страши, 


платныхъ приложен: раскрашенные узоры, ноты 
и проч. 


Подписная цфна вефхъ трехъ изданй: 

Т-е изд. съ 12 раскраш. парижек. картинками. На 
годъ: безъ дост. 6 р., съ дост. 7 р., съ пер. 8 руб. 
П-е изд. съ 24 раскр. парижск. картинками. На годъ: 
безъ дост, 7 р, съ дост. 8 р., съ перес. 9 р. Ш-е изд. 
съ 48 раскр. парижек. картинк. На годъ: безъ дост. 
Эр., съ дост. 10 р., съ пер. 11 р. 

На полгода— половина означенныхъ цфнъ съ до- 
бавкой 50 копфекъ. 

Подписка принимается: въ главной контор% жур- 
нала «Новый Русск Базаръ», въ С.-Петербург, 
Невскй пр., № 5, при придв. книжн. магазин® 
Шмицдорхъ (К К. Ретгеръ); въ Москв—у книго- 
продавцевъ: И. Г. Соловьева, на Страстномъ буль- 
варЪ, И. П. Анисимова, на Никольской ул., и въ 
центральной конторф объявлешй Л. Метцель, въ 
ПасажЪ и на Большой ДмитровкЪ. 

Редакщя покоркфйше проситъ гг. подоисчиковъ 
присылать свои требован1я заблаговременно, 

Издатель: Придворный Е. И. В. книгопродавець 
К. К. Ретгеръ. 


Открыта подписка на 1881 годъ на недорогое пе- 
р1одическое издан!е, которое будетъ выходить пя- 
тый годъ подъ назван1емъ: 


„РУССКАЯ ГАЗЕТА", 


Политическая, общественная, экономическая и 
ЛиторанурЕая, 


Кледый № «Русской ГАЗЕТЫ» вмямщАЕТЬ ВЪ СЕВВ 
ДВАДЦАТЬ ЧЕТЫРЕ КОЛОНЫ ИЛОТНАГО ШРИФТА ИЛИ 
0к020 ЧЕТЫРЕХЪ ТЫСЯЧЪ СТРОБЪ ТВКОТА ВЪ СТИ- 
ХАХЬ И 1РОЗЪ ) 
ЛЕГКАГО, ЖИВАГО И РАЗНООБРАЗНАГО СОДЕРЖАНИЯ. 


«Русская Газета» выходитъ большими листами 
вЪ Формат$ дорогихъ с.-петербургскихъ и москов- 
скихъ газетъ по воскресеньямъ, вторникемтъ, сре- 
дамъ, четвергамъ и субботамъ. По понедфльникамъ 
же и пятницамъ о выдающихся собьтяхъь и особен- 
но замфчательныхъь случаяхъ будутъ печататься 
особыя прибавлевя. 

По своему характеру и тону «Русская Газета» 
рЪзко выдфляется между всфми издаями нашей 
пер1одической печати и тЪмъ еще, что на ея стра- 
ницахъ ежедневно помфщаются подробныя кафи- 
ши» и «програмы» о зр$лищахъ и увеселеняхтъ, 
какъ въ Императорскихъ, такъ и въ частвыхъ 
театрах, клубахъ, садахъ и проч., на что друйя 
газеты не имбютъ права. 

Стремлене издателей сосредоточено на. одной ц%- 
зи, чтобы «Русская Газета» удовлетворяла самымъ 
разнообразнымъ требовашямъ публики, Благодаря 
живому участйю, которое привимаютъ въ издаи 
газеты извфстныя силы русской пресы, редакщя 
убЪждена, что «Русская Газета» вполнф отвЪчаетъ 
требоваямъ минуты и имфетъ въ глазахъ своихъ 
читалелей значене органа, не мудрствующаго лука- 
во, безъ предвзятыхъ мнфый освъщающаго собы- 
я и случаи изъ вседневной общественной жизни. 
Издатели «Русской Газеты» не пожалЪъютъ ника- 
кихь средствъ для того, чтобы столбцы ихъ изда- 
н1я были живымъ выраженемъ злобы дня и духа 
времени. Вс проявленя въ разносословной и разно- 
характерной жизни русскаго общества какъ въ 
столицах, такъ и въ провинщальной глуши будутъ 
передаваться съ ФхотограФическою вЪрност!ю. 

Полнота и свЪ жесть извЪст! поставлена на пер- 
вомъ планЪ. 

Имя въ виду массу читающей публики, редак- 
щя стремится къ тому, чтобы издан!е «Русской Га- 
зеты» было для всЪхъ одинаково интересно и зани- 
мательно по вефмъ вопросамъ политической, эконо- 
мической и общественной жизни, нё оставляя так- 
же безъ вниманйя выдающихся явлен!й изъ учена- 
го и художественнаго ма, давая въ тоже время 
самое широкое мЪсто для литературныхь произве- 
ден: романовъ, повфстей, разсказовъ, очерковъ, 
сценъ, стихотворенй и проч. 

Вдаваясь въ жизненные вопросы всЪхъ слоевъ 
русскаго общества, мы, конечно, не оставимъь безъ 
внимая нужды и интересы, общественную и част- 
ную жизнь нашего духовенства и употребимъ всё 
зависяция отъ насъ мфры къ раскрыт!ю тфхъ дав- 
но сложившихся роковыхъ причинъ, которыя слу- 
жатъ тормазомъ для сближен!я его съ остальнымьъ 
обществомъ и для улучшев!я его матеральнаго по- 
ложеня. 

Мы отведемъ въ «Русской ГазетБ» приличное 
мЪето и для обсужденя тфхъ вопросовъ, которые 
могуть интересовать военное сослове. 

ИмЪя въ виду не одну «интелигенцю», но вооб- 
ще массу читающей публики, мы будемъ стремить- 
ся къ тому, чтобы каждая статья въ «Русской Га- 
зетЪ» была написана живо, легко, занимательно и 
общепонятно. По вс$мъ вопросамъ политической, 
экономической, общественной, ученой, литературной 
и художественной жизни, мы будемъ говорить про- 
стымъ языкомъ. 

Отличительной чертой нашего издав!я— животре- 
пещуший интересъ минуты и быстрое всестороннее 
ознакомлене публики со всфми явлешями въ на- 


Гг. подписчики получаютъ также нфеколько без- шемъ обществ®. 
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ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНИЕ. . 


Кь № 49. 1880. 


Страницы нашего издан!я открыты для всякаго 
сторонняго сообщеня. 

Рехакщя проситъ кореспондентовъ и репортеровъ 
сообщать о всякомъ правдивомъ явленши въ обще- 
ственной и частной жизни. Сообщивций можетъ 
быть вполнЪ увБренъ, что хамилёя его сохранится 
въ глубокой неизвЪстности, если только онъ этого 
пожелаетъ. 

«Русская Газета» будетъ между прочимъ содер- 
жать: 

Т. Правительственныя распоряжен!я и постанов- 
леня. Отчеты административныхъ мфстъ и лицъ. 
СвЪден!я о пребыван!и Высочайшихъ особъ. 

И. Политика. Обозр5н!е иностранной и политиче- 
ской жизни. Статьи по равныхъ государственнымъ, 
политико-экономическимъь и общественнымъ во- 
просамъ. 

11. Литература. Романы, повфсти, разсказы, очер- 
ки, сцены, стихотвореня—оригннальные и перевод- 
ные. Путешеств!я. Фельетоны. Журналы и газеты. 
Б1ограФи. 7 

ТУ. Театръ и музыка. Разборъ пъесъ. Оцнка иг- 
ры артистовъ на столичныхъ и провинщальныхъ 
театрахъ, собрашяхъ, вечерахъ и проч. 

У. Росс1я. Явлен!я въ общественной и частной 
жизни. Происшеств!я въ Росси. Кореспонденщи. 
ВЪфсти изъ провинши. Случаи, слухи и курьезы. 

УТ. Истор!я и статистика. Историчесве и этно- 
грахическ!е очерки. 

УП. Наука. ИзобрЪтенйя, открыт!я и искуства по 
всфмъ отраслямъ знан! за границей и въ Росейи. 

УТИ. Хозяйство. Народное, домашнее, военное, 
церковное. Городское и сельское благоустройство 
Санитарныя и гиЧеническ!я нужды. 

ТХ. Биржа и капиталъ. Денежный рынокъ. Загра- 
ничная и внутренняя биржевая хроника. Дфятель- 
ность банковъ, акщонерныхъ обществъ и другихъ 
учрежден. Акцизы. 

Х. Торговля и промыслы. Товарный рынокъ и 
торговая хроника. Фабричное, заводское и ремес- 
ленное дЪло. Кустарная промышленность. 

ХГ. будъ. Процесы въ комерческихъ судахъ, въ 
общихъ и мировыхъ судебныхъ учрежденяхъ. 

ХП. СвЪден!я: желЪЬзнодорожныя, судебныя, поч- 
товыя и другя. Телеграмы. 

ПОДПИСНАЯ ЦЪНА: 

Безъ доставки: на годъ 6 р. 50 к., на 1/› года 3 р. 
50 к., на 3 м$сяца 2 р., на 1 м5сяць 1 р. 

Съ доставкой или пересылкой: на годъ 8 р., на 
1). года 4 р. 25 к., на 3 м5сяца 2 р. 50 к., на 1 м5- 
сяць 1 р. 15 к. 

Подписка принимается въ Москвё: 

Въ конторъ изданя «Русской Газеты»: типогра- 
=1я Импералорскихь московскихъ театровъ, у 300- 
логическаго сада, д. И. И, Смирнова; въ книжномъ 
магазин И. И. Смирнова, на углу Охотнаго ряда и 
Моховой улицы, д. Корзинкина. 

Въ конторв РЕДАКЦИИ: Никитская, противъ Никит- 
скаго монастыря, д. княженъ Вадбольскихъ и у 
вс$хъ изв5стныхъ книгопродавцевъ. 

Въ 0.-ПЕТЕРБУБГ: въ отдфлен1и конторы «Русской 
Газеты» при книжномъ магазинЪ Карбасниковаиу 
другихъ извЪстныхъ книгопродавцевъ. 

Иногородныхъ просимъ исключительно обращать- 
ся въ контору издан!я «Русской Газеты»: Москва, 
типогразя Императорскихь московскихъ теал- 
ровъ, у Зоологическаго сада, д. И. И. Смирнова. 


Объ издаши въ 1881 году журнала 


ВИВЛОТЕКА ДЛЯ ЕНЯ 


годъ седьмой). 
ПРОГРАММА: 


Въ журнал помфщаются исключительно романы, 
повфсти и разсказы въ перевод съ иностранныхъ 
языковъ на русск. 

Каждый нумеръ журнала будетъ содержать въ 
себЪ, по возможности, одинъ законченный романъ, 
или часть его и небольшую повфсть или разсказъ. 

Годовое издан!е состоитъ изъ 12-ти книгъ отъ 
20-ти до 30-ти печатныхъ листовъ каждая. Срокъ 
выхода ежемфсячный. 

Въ концЪ года подписчикамь на «Библотеку 
для чтеня» будегь выдана въ видЪ премм 13-я 
книжка, отъ 30 до 40 печатныхъ листовъ, которая 
будетъ заключать въ себф одинъ, виолнЪ закон- 
ченный романъ. 

Условйя подписки на годь: Въ (С.-Петербург и 
МосквЪ безъ доставки 8 руб., съ доставкою на домъ 
въ С.-Петербург 8 руб 50 коп., съ пересылкою 
иногороднымъ 9 руб. 

Редакщя допускаеть слдующую разсрочку под- 
писныхъ денегъ: при подпискз 5 руб. и къ 1-му 
мая остальныя. 

ПОДПИСКА ПРИНИМАЕТСЯ: 

Дая городскихъ подпиечиковъ:—Въ С.-Петер- 
бург8, въ книжномъ магазинЪ Исакова. Въ Моск- 
в$— при книжныхъ магазинах Соловьева—Страст- 
ной бульваръ, д. Алексфева, и Мамонтова. 

Тг. иногородные адресуютъ свои требовавя не- 
посредственно въ С.-Петербургъ, въ редакцию жур- 
нала «Бибмютека для чтен!я», Шпалерная улица, 
д. № 42. 

Подписывающихся съ разсрочкой просятъ обра- 


Дозволено цензурою. С.-Петербургъ, 5 декабря 1880 года. 


щаться: иногородныхъ исключительно въ редакц1ю, 
3 городскихъ въ книжный магазинъ Бортневск аго, 
уголъ Троицкаго и Грахскаго пер. 


50-лЬтн!Й юбилей журнала 


ЗЯРЕСЪ РЕДАКШИ 
ТКРЫТА ПОДПИ- 

:. у НЗ г } АА С.-Петербургъ, 
СКА нА 1881 г. Ивановская, №14. 


ДАМСКНЙ ИЛЮСТРИРОВАННЫЙ ЛИТЕРАТУРНО- 
МОДНЫЙ И РУКОДЪЛЬНЫЙ ЖУРНАЛЪ 


Выходить 1-го и 15-го числа каждаго мЪсяца 
большими тетрадями и даетъ въ годъ: 


24 двойныхъ № (24 модныхь и 24 литерат. 
съ оригин. н перевод. повЪстями, рома- 
нами, стихотворешями ит. п.). 

1000 политипажей парижекихъ модъ и руко- 
дЪжй въ текстЪ. 

24 раскрашенныя модныя картнны, получае- 
мыя непосредственно изъ Парижа. 

24 выр$зныя выкройки въ натуральную ве- 
личину. 

12 листовъ со множествомъ выкроекъ, узо- 
ровъ для вышивав!я, вязан!я, тамбурныхъ 
и другихъ работъ и рукодЪй. 

Раскрашенныя рисунки канвовыхъ работъ и 
въ русскомъ стилЪ. 

Календарь карманный на 1881 годъ съ необ- 
ходимЪйшими свфден1ями. 


Каждый подписчикъ 1881 года получитъ 
ШЕСТЬ ПРЕМИЙ, а именно: 


1) Дамскй ручной сакъ-вояжъ, вышитый золо- 
томъ (настоящими серебряными и вызоло- 
ченными нитями). Вещь готовая. 

|) Картина (олеогр.) ландшаФтъ, лунная ночь 
надъ озеромъ въ Финлянд1и (выш. 1И/ 
вершк. и ширина 17 вершк.). Исполнена 
превосходно, такъ что трудно отличить отъ 
оригинала, писаннаго кистью. 

11. Экранъ большой (женская Фигура въ рам- 
кЪ). Матералъ для исполнен!я полный. 
ТУ. Портъ-летрь стЪнной. Узоръ раскраш., 
отпечатанъ на самой канвЪ. Матерталъ пол- 

ный, 

У. Альбомъ (12 листовъ). Руесые и Француз- 
ск1е алхавиты для мЪтки бЪлья. 

УТ. Поздравительные билеты 1/, дюжины, рос- 
кошной отд$лки съ выпуклыми цвфтами, 
Инность прем!Й превосходитъ подписную 

цЪну на самый журналъ. Выдача и разсыл- 

ка премй начнется въ январ%. 

Старые подписчики «Вазы» получатъ въ 
память юбилея, безплатно, обилейный 
кодарокль. ц$нность котораго непремн- 
но будетъ равна подписной ц$н$ на журналъ. 
Новые подписчики , желаюпие получить этотъ 
подарокъ, доплачиваютъ ® р. 50 коп. и 1 руб. 
на пересылку. Заявлен!я и доплата прини- 
маются только до 1-го января. 

ПОДПИСНАЯ ЦЪНА: 


Съ пересылкой. Безъ пересылки, 


На годъ съ премями 12 р. Пр. — к. 
» › безъ премй Тр. 6 р. — к. 
На\/годасъпремями 9 р. Зр. 40 к. 
» » безъ премй 4р. З р. 40 к. 


На укупорку прем!й сл$дуетъ добавлять 6 
семикопфечныхъ марокъ или 42 коп, 
Редакт.-издат. Б. И. Сестрженцевичъ-Богушъ. 


КНИГОПРОДАВЕЦЬЪ 


И, А. ШИГАНТЬ, 


(Въ ПетербургЪ, по Большой Садовой, улицЪ въ 
дом Пажескаго корпуса, торговля № 5). 


Предлагаетъ продавать съ уступкой гг. подписчи- 
камъ журнала «Живописное Обозрьте» слБдующя 
книги; 

1) 1Ивейцартя и вейцщарщья. Сочи- 
неше Вильяма Гепворта Диксона (Самоуправлен!е, 
церковь, школы, военная повинность). Переводъ 
съ англйскаго подъ редакшей А. Михайлова и 
Н. И. Шульгина. Ц. 1 руб. 25 коп.; гг. подписчи- 
камъ на «Живописное Обозр5не» уступается за 
1 руб. съ пересылкою. 

2) Жмявая сила. Романъ Фр. Герштекера, 
переводъ съ нЪмецкаго. Ц. 2 руб.; гг. подписчикамъ 
на «Живописное ОбозрЪ е» уступается за 1 р. 50 к. 


3) Дти вБка. Романъь Гейзе, переводъ съ 
нЪфмецкаго, 2 тома. Ц. 5 руб. 50 коп. Гг. подписчи- 
камъ на «РЖивописное ОбозрёШе» уступается за, 
2 руб. съ пересылкою. 

4) 8ъ тихомъ омутБ—буря. (Мидль- 
мартъ). Романъ БЪ восьми книгахь Джоржа Элл!- 
ота, переводъ съ англ йскаго. Ц. 2 руб. 50 коп. Гг. 
подписчикамъ на «Живописное Обозр5е» усту- 
пается за 2 руб. съ пересылкой. 

5) Чстор1я революндиы 1 марта 
153771 г. Соч. Поля Ланжеле и Поля Корье. 
Ц. 1 руб. Гг. подписчикамъ на «Живописное Обо- 
зр5ще» уступается за 50 коп. съ пересылкою 


Открыта подписка на 1881 годъ 


гохьли:, |1 ПУТЬ‘ ‘гохьзке 


. БОЛЬШОЙ 
ХУДОЖЕСТВЕННЫЙ И ЮМОРИСТИЧЕСКИ ЖУРНАЛЬ 
ХАРИХКАТУРЮЪ, 
печатаемыхь красками 35 ЕЗОКОЛЬКО ТОНОВЪ 
(ХРОМОЛИТОГРАФТЯ). 


Выходить еженедьльно, въ ФорматБ большихъ 
идюстращй, ш ацагю, помфщая на своихъ страни- 
цахъ: рисунки, карикатуры, повЪфсти, разсказы, 
очерки, сцены, анекдоты, шарады, загадки, ребусы 
и т. д. Журналъ будетъ всесторонне касаться явде- 
н текущей жизни, какъ столичной, такъ и про- 
винщальной, расширивъ програму своей дБятельно- 
сти. Усп5хъ первыхъ годовъ даеть возможность 
привлечь болфе широкй кругъ литературныхь и 
художественныхъ силъ къ сотрудничеству въ на- 
шемъ журналЪ и улучшать постоянно внзшнюю 
сторону отдфла карикатуръ. 

Въ видЪ преми мы предлагаемъ нашимъ годо- 
вымъ подписчикамъ роскошный альбомъ, состояний 
изъ 20 листовь картинъ-гравюръ, эскизовъ 
и рисунковъ, преимущественно юмористическаго 
содержаня, отпечатанныхъ на эстаминой бумагЪ. 

Въ отдльной продажб въ С.-Петербург этотъ 
художественный альбомъ стоить 5 рублей безъ 
пересылки. 

Кратый перечень содержаня журнала «ШУТ»: 
въ годъ 252 нумера большого хормата, которые 
содержатъ межлу прочимъ: 155© большихъ рисун- 
ковъ въ четыре краски, болЪе $250 рисунковъ въ 
одну краску, 60 страницъ тексту въ прозб и 
стихахъ. 

КромЪ того на’страницахъ журнала помфщаются 
также ноты для пфвя съ акомпанементомъ, 


Услов!я подписки: 


За годъ съ пересылкой и доставкой . в: 
»’°ом безъ доставки ....... ОБ .. б» 
» шесть мЬсяцевъ съ перес. и достав. ... 4» 


» » » безъ доставки....... .З» 


Гг. годовые подписчики, желаюцще получить вы- 
шеупомянутую премо, благоволятъ приложить къ 
подписной цфнЪ: съ пересылкой и доставкой 1 р. 
50 к.— безъ пересылки и доставки 1 р. 

Подписка принимается на имя редакцщ1и: С.-Петер- 
бургъ, Невсьйй просп., домъ № 110. 

РЕдАКТОРЪ-ИЗДАТЕЛЬ Д. А. Есиповъ. 


Подписка на 1881 годъ. 


ТВЕРСКОЙ ВБСТНИК 


въ 1331 году 


будеть выходить еженедЬльно въ размфрЪ отъ 
одного до Э-хъ листовъ большого Фхормала. Про- 
грама сл$дующая: постановленя и распоряжешя 
правительства, преимущественно касаюцяся твер- 
ской губ. и распоряжешя мЪ$етнаго начальства, об- 
зоръ дфятельности мЪстныхъ земствъ и городского 
самоуправлен!я; статьи и замЪтки о состоян!и про- 
свъшеша въ губернш; судебная хроника; экономи- 
ческ!я извЪст!я; этнограхическя свЪденя; истори- 
ческ!й отдЬль; библ!ограе1я; медико - санитарныя 
извЪст!я, касаюляся губеряи; общеполезныя св8- 
ден!я; дневникъ замфчательныхъ происшествй въ 
Твери и ея губерн!и; свЪденя о замфчалельныхь 
событяхь Росси и Европы; хельетонъ и справоч- 
ный отдЪлъ. 

Вышедийе нумера за 1880 годъ достаточно опре- 
длили Физ1ономю нашего издан!я. Въ будущемъ 
1881 году редакшя «Тверского ВЪстника» нам ре- 
на держать прежняго направлевя и стараться 
060 всемъ и 060 веБхъ. въ предЪлахъ програмы, го- 
ворить правду, не взирая, пятна она или н$тъ. 
Редакшя, принимая на себя обязанность выпол- 
нить вышеизложенную програму, позволяетъ себ 
надЪяться, что просвфщенные общественные д$я- 
тели тверской губ. и истинные друзья гласности не 
откажутъ „Рверскому Вфстнику“ въ нравствен- 
ной своей поддержк® и не оставятъ его своими ко- 
респонденщями и рехератами. ` 


ЦЪНА ГАЗЕТЫ. 
Съ пересылкой. Безъ пересылки, 


На годь....:..::. бр; — К 4 р. 50 к. 
» полгода...... Зр. — к. 2 р. 15 к. 
» три мфсяца.. 2 р. — к. 1 р. 50 к. 
» мъсяцщь » р. 15 к. 


» р. 50 к. 
Адресъ редакщи г. Тверь. 5 


ВЫСТАВКА ФОТОГРАФИИ 


СЪ КАРТИНЪ 
придвоонаго художника профессора М. ЗИЧИ 
помЪщается: 
ВЪ Ф0ТогРАФИ КАРРИКА, 
но 5-й лини, д. № 1—6, 
противъ Академи Художествъ. 


Типограз!я И мпЕРАТОРСКОЙ Академи Наукъ. (Вас. Остр., 9 л., д, № 12.) 


7 руб. 


За годъ съ пор. и дост.— 


`Адресь Редакции: С.-Потербургь, Повая улица, 
домъ № 6. Цна отдфльныхь №№ 20 коп. за 
нумер». 


Ната улица, 
Разсказъ К. Баранцевича. 
(Окончиме.) 

ВУ. 

Большое вмлше па Демид- 
ву нифла бесфда его, съ Фоми- 
Пьянство, какъ рукой, еняло. Сталь 
онь по утрамъ попрежнему ходить па рабо- 
ту, а по ночамъ думать свою великую думу. 
Не разъ въ сознап злобнаго безсия шатался. 
опъ подь окнами зелепато домишка и, прило- 


иишиеь глазомъ къ одному изъ вырфзанныхь 
в5 ставиЪ серцечекь, съ лихорадочнымъ волне- 
нтемь пабл юдалт за проиеходившимь въ комнат%. 

Чаще всего тамь торчали дв толовы: одна 
большая, сЪдал, съ длинной бородой, принадле- 


жавшая хозяину, другая — рыжевато-русая, съ 
гладко ирилизанными височками, съ небольшой 
проильшипой по средин%, обрамленная тщедуш- 
пыми бакенбардами и составлявшая собствен: 
ность паспортиста. И гость, и хозяинъ, оба крас- 
пые, спдфли обыкновенно за столомь съ графи- 
номъ и закуской и весьма исправно 
себя водкой. 

—/ Пропивають, подлецы, мою Настюху, за- 
дыхалеь отъ злобы, шепталь Демидка и отхо- 
дить прочь. 

А великая дума росла да ширилась и, нако- 
нець, наполнила все существоваше Демидки. 
Теперь ужь онь больше ни о чемь не думаль, 
какъ только о своемъ план, и чфмь меньше 
оставалось времени, тёмь болве онъ чувство- 
вать въ себ приливъ какой-го особенной силы, 
чего-то беззавЪтно - богатырекаго, что ни на 
что не посмотритъ, а за себя постоитъ и на сво- 
емъ поставить. Денегь у него было пакоплено 
достаточно и въ общихъ чертахь все было ус- 
троено, даже насчеть вЪичашя въ родной де- 
ревнф; оставалось только увезти Настю и это 
посл днее вЪеколько смущало Демидку. Д%ло въ 
томъ, что Настя пичего объ этомъ не знала, а 
иредиоложено было увезти ее съ улицы, когда 
она пойдеть ко всенощной, 

Утро предполатаемаго похищен1я застало Де- 
мидку у окна все въ томъ-же положеши омра- 
чившатося человЪка. Сейчасъ-же ему пришло 
въ голову, что сегодня должно все кончиться 


наливали 


й 


п какъ это часто случается, одно обстоятель- 
ство, самое главное, только теперь предстало 
передъ нимъ во всей своей полизйшей невоз- 


можности. 

Каким родомъ увезти двушку, почти днемъ, 
въ виду всей улицы. Ну, положимъ, онъ поста- 
рается ее уговорить; а если это не подфйствуетъ, 
если она не согласится бфжать? Что тогда? 
Прямо такъ схватить и садись на извощика? 


(Извощикъ быль прйятель и участвоваль въ за- 
говор). А если она начнеть сопротивляться, 
крикнеть городового? 

У Демидки отъ напряжешя мысли даже потъ 
выступить на лбу. Онь вышелъ на улицу, чтобы 
пфсколько освфжиться, сЪлъ на завалину и за- 
думался. 

Утро было прекрасное. Солнце такъ и обли- 
вало свонми лучами всю улицу. По ней уже на- 
чалось движен!е;: шли на работу, Вхали на плоть 
полоскать, словомъ, вс принимались за свое 
обычное дфло, только у одного ньяненькаго че- 
ловЪфка, повидимому, внереди не было никакого 
дЪла и опъ тоскливо слонялся, переходя съ 
одпой стороны улицы на другую. ОдЪть онъ 
быль въ нанковый, замасленный инджакъ и та- 
ковые-же штаны; бЪлья не было ни малЪйшихь 
признаковъ; На ногахь у него были ботинки съ 
торчащими наружу пальцами, словомъ, изорван- 
ные до такой степени, что видомъ свонмъ обра- 
щали на себя вниманше каждаго. Такъ, сидВвший 
У своей кузницы съ засученными по локоть ру- 
кавами кузнець Прокль, и тотъ, увидя ньянень- 
каго человфка, только покачаль головой и иро- 
изнесъ: 

— Воть такъ боты! 

Пьяненьымй человфкъ хотФль что-то возра- 
зить, но Проклъ только махнулъ ему своей муску- 
листой, волосатой рукой и пьяненьюй человЪкъ 
заковыляль дальше, вздыхая и бормоча, что-то. 
Затфмъ онъ зашель въ питейный, къ Семенычу; 
выйдя оттуда, что-то долго стоялъ, упершись ру- 
ками въ заборъ, наконецъ, совершенно скрылся 
па какомъ-то извощичьемь двор$. 

А Демидка все никакъ не могъь наладиться 
съ мыслями; наконецъ, илюнулъ, всталь и отнра- 
вилея на Волково поле посидЪть на своемъ лю- 
бимомь м$етечкВ въ дубовой рощиц$ и тамъ 
уже, на свободф, обдумать. 

Уже часа два лежаль Демидка въ рощиц% на 
живот, вытаскиваль травинки, жевалъ ихъ, ко- 
вырялъ палкой землю, а все не могъь ничего 
придумать! Въ досадЪ онъ повернулся на спину 
ин вдругъ увидфль громадный клубъ чернаго 
дыма поднявшийся надъ кладбищемъ. 

— Пожаръ! р$ёшиль Демидка, — тдф бы это 
могло быть? 

И внезапная мысль пришла ему въ голову: 

— ВБдь это за кладбищемъ, а тамъ каналь, 
а за каналомъ... 

У него волосъ веталь дыбомъ, Онъ вскочилъ 
и бросилея бфжать черезъ кладбище. У воротъ 
онъ узналь, что горить на—ской улиц. 

Увы, читатель, горфла наша улица. 

№: 


Авторъ чувствуеть, что ему бы сл$довало 


За полгода — 4 рубля, 


ет 


Й 
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написать здфсь «конець» и поставить точку, такъ 
какъонъ не сознаетъ въ себф достаточнаго запаса 
силъ, чтобы быть объективнымь и не вдаваться 
въ излишйй лиризмъ, объясняемый его непосред- 
ственной, даже можно сказать, кровной связью 
съ нашей улицей! 

Бфдпая наша улица! Б%дные зеленые домики 
со ставнями, украшенными вырфзанными сер- 
дечками, бЪдные садики, втеченш многихъ лЪть 
дававиие и тфнь,и прохладу. Черные, зловф щие 
клубы дыма низко стелятся надъ крышами и 
пфть, нфть, изъ которой-пибудь изъ нихъ широ- 
кимъ языкомъ вырвется пламя и начнетъ хва- 
тать друмйя сосфдыя крыши. А тамъ, выЪето 
одного языка появилось два, десятокъ, другой, 
и зеленый домикъ, бЪдный, беззащитный, объять 
нламенемъ, и трещитъ, и стонетъ въ огненныхь 
объямяхь прожорливато чудовища. Добралея 
огонь до садика, всполыхнулоя онъ весь, по- 
мрачнЪть, сразу пропалъ его веселый видъ и воть 
ужь деревья обуглились и дождемь посыпались 
обожженные листья. 

Пожаръ начался, какъ это видфли. мноме, съ 
одного извощичьяго двора н такъ какъ кругомъ 
были все тав1е-же дворы, состояще изъ разнато 
деревяннаго хлама, то, понятно, что задолго до 
прибыт!я пожарныхь вся площадь деревянныхь 
построекъ была въ пламени и представляла, ка- 
кой-то адъ, изъ котораго раздавались крики муж- 
чинъ, плачь женщинъ и дфтей, перемфшанные 
съ ржаньемъ лошадей, мычаньемъ коровъ и виз- 
томъ свиней. Оттуда тои дфло выскакивали ка- 
е-то опаленные люди съ какимъ-нибудь сту- 
ломъ или негоднымь ведромъ, оставляя въ 
жертву огня и скотъ, и болфе цфнное имуще- 
ство. 

А отонь, подобно морскому приливу, шелъ все 
дальше и дальше, гоня передъ собою толпу оша- 
лфвшихь людишекъ съ какими-то шайками, ков- 
шами и лейками, грознымъ шумомъ заглушая 
крики народа, густыми клубами дыма сзывая со 
всего города праздношатающихея любителей 
сильныхъ ощущен!й. 

И вдругъ звонки, крики, масса народа хлыну- 
ла на пожаръ, въ дыму засверкали римсвйя каски 
пожарныхъ, что-то засвистало, зашиифло, отвею- 
ду повалили искры. Стали дфйствовать трубы, 
пущена была «машина», потомъ другая, третья, 
съЪхались всф резервы, но все это могло быть 
полезнымъ для сосфдней улицы, четвероуголь- 
никъ же нашей улицы, въ который пожарнымъ 
не было никакой возможности въфхать, пред- 
ставлялъ изъ себя какой-то резервуаръ огня, изъ 
котораго чудовище успфло дальше протянуть 
свои жадныя лапы и охватить пятокъ камен- 
ныхъ домовъ, выходившихь на канале... 
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Задыхающися, весь въ поту, прибЪжаль Де- 
мидка ва пожаръ и остаповился, совершенно 
не узпавъ нашей улицы: повсюду мечупийся на- 
родъ, полищя, жавдармы, солдаты съ примкну- 
тыми нигыками, оберегающие вороха пожитокъ, вы- 
кинутыхь на улицу, вверху море огня, повсюду 
трескъь обрушивающихся балокъ и густыя пеле- 
ны дыма, рёжущаго глаза, останавливающаго ды- 
хаше. 

Демидка стояль, смотрфль, и какая то ото- 
ропь панала на пего. Опъ пе зналъ, что дфлать. 
Вдругь страшная мысль промелькпула въ его 
голов. 

— «Горить! Зпачить и тамъ горитъ! Господи!» 

Не помня себя, опъ бросился къ ея дому. 
Кто-то загородиль ему дорогу, опъ хватиль его 
на отмашь, тоть покатилел. 

Домь уже торфль. Кое что изъ имущества 
было вытащено на улицу, но остальное спасти 
не было возможности. Остававийяся дома за- 
кладки съ лошадьми сгорфли. 

Почти обезумфвиий Лука Еремфевъь бфгаль 
около дома, рваль па себЪ волосы и папрасно 
«Христомъ Богомъ» молиль «православныхъ хри- 
станъ» вытащить изъ дому сундучекъ, «малень- 
Й такой, окованпый супдучект»; напрасно онъ 
самъ пеоднократно порывался въ огонь, — охот- 
пиковъ жертвовать жизнью изъ за «супдучка» 
не находилось, да и самаго Луку ЕремЪева крЪи- 
ко пакрфико ухватнли за локотки работнице!я 
руки. р 

Но пе домекнулись этн руки, что у хозаина 
была смфлая и настойчивая, достойная его дочь, 
любившая старика до безум1я, готовая за него 
хоть куда, — ие домекпулись и прозЪвали. 

Настя быстро накннула на себя смоченный изъ 
чьей-то лейки большой, старый «маменькинъ» пла- 
токъ и на глазахъ у всЪхь кинулась въ домъ. 

Толна ахнула. НЪФкоторые, посмфл$е, отдЪ- 
лились и сунулись было за пею, но тотчаеъ 
возвратились назадъ. 

Домь трещаль и’корчился, объятый пламе- 
пемъ... 

Демидка на бгу видфль, что въ домъ броси- 
лась какая-то женщина, и тоскливымъ предчув- 
стыемъ сжалось его сердце. Предчувстве это 
тотчасъ-же оправдалось: опь услышаль разди- 
раюцщий душу вопль старика. 

— Настя! Голубушка! Дочка моя! Пустите, 
пустите меня! кричаль Лука ЕремЪевъ, выры- 
ваясь изъ рукъ окружившихъ его солдалъ и ра- 
ботниковъ, и вдругъ упалъ. 

«Настя тамъ, въ огнфЬ 

Демидка перекрестпася и кипулел въ домъ, 
прямо черезь горящес окно нижняго этажа. 


Оть дыму-ли, жару, пли отъь того необычай- 
паго волнен!я, которое имъ овладЪло, но только 
что опъ кинулся въ домъ, его словно туманъ 
опуталъ. Опаленный, чувствуя, какъ даже платье 
на немъ начинало тлЪть, онъ совалея изъ ком- 
наты въ комнату, безсознательно ища что-то, 
(«словно иголку» говаривалъ.опъ потом) хотВль 
зачфмь-то подняться на верхъ, по увидёль что 
нельзя, лБетиица сгорфла, хотфль даже уйдти 
совефмъ, но и это показалось певозможнымь и 
онъ все продолжаль соваться. 

А въ головЪ, въ это время, шла какая-то пу- 
таница. 

— ПВыручай, выручай! пазойливо стучать 
тамъ какой-то голосъ,—выручай! Ничего, что 
обгорфль, не привыкать сталь жечься-то; и въ 
мастерской, п на паровозахъ обжиталея, поди, 
тоже! Ничего, что она не твоя, выручай, все 
равно христанская душа! 

И вдругъ онъ наткнулся на эту «христан- 
скую душу», лежавшую въ спальнЪ, на полу н 
крфико сжимавшую небольшую, окованную 
мфдью шкатулку. 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


Сознане сразу верпулось къ нему. Онъ на- 
клопнлся. 

Она не была обозжена, даже плалокъь быль 
еще совсфмъ сырой, но очевидно было, что ей 
сдЪлалось дурно отъ дыма и недостатка воз- 
духа. 

Онъ схватиль ее па руки, инуль шкатулку 
ногой, потомъ одумался и прихватиль ее. 

Теперь вопросъ быль какъ выйдти изъ горл- 
щато дома? 

Онъ попытался было выскочить въ окно, но 
въ это время вся рама съ частью обгорфлыхь 
потолочныхь балокъ рухпула передъ нимъ, об- 
дала и его, н Настю миллономъ искръ, которые 
спалили ему волосы и въ тоже время чфмъ-то 
больно, до крови ударило его въ щеку. 

Онъ закачался, готовый упасть и выропить 
драгоцфиную ношу. 

Въ туже мннуту сильная струя воды, пущен- 
ная изъ подоспфвшато пожарнаго рукава, воз- 
вратила его къ сознашю, придала ему силы. 

Онъ крфико обхватилъь Настю и едфлаль шагь 
впередъ. Спаружи къ нему протянулась дюжи- 
на рук... 

УТ. 

Опъ никогда не могь хорошенько припомнить, 
что происходило затфмъ. Онъ помниль только, 
что вокругъь быль народъ, ужасно много наро- 
ду, что всф лфзли къ нему, хвалили его, гово- 
рили что-то о какой-то медали, вообще шумъ 
быль страшный и оживлеше было общее. Ясно 
запомнилось ему только лицо Луки ЕремЪева, 
какое-то страшное, осупувшееся, съ прядями 
сЪдыхъ, рфдкихь волосъ, прилиишихь ко лбу и 
вискамъ, да запомнилась еще его экзальтиро- 
ваппая, безпорядочная рЪчь. 

— Возьми, кричаль Лука ЕремЪфевъ, — все 
возьми, п ее, дщерь мою возлюбленную, и шкатул- 
ку... тамъ билеты, все билеты... на приданое ей. 
Не хочу, ничего не хочу. Господь Богь пока- 
ралъ меня, видите, православные, за гордость 
мою, за любостажаше. Лошадушекъь пожегъ, 
домъ пожегь, отнялъ, все отнялъ, Его воля, Его 
вола! Господь ихъ спасъ, ихъ судьбу устроиль, 
а меня нокараль, а пуще всего за гордость, за 
тордость дьявольскую. Каюсь, каюсь передъ ва- 
ми, православные христане, передъ всфми 
каюсь! 

Онъ всталь на колВни и, дотронувшись паль- 
цами рукъ до земли, поклонился на четыре сто- 
роны. 

Народъ, въ недоумфнш, нЪеколько отодви- 
нулся. 

— Каюсь, каюсь, православные христ1ане, во 
всемъ каюсь и прощенья у всфхъ прошу. Въ 
монастырь иду, не хочу въ м!рф жить. Иду, иду 
гр»хи свои тяжье замаливать. 

И зал$мъ вспоминается ДемидкЪ, какъ онъ все 
стояль и стиралъ рукою что-то ползшее по шеф, 
какъ нотомъ опь взглянуль на руку и оказалось, 
что она вся въ крови, какъ Лука Еремфевъ под- 
вель къ нему Настю, а тавзяла его за ту самую 
кровавую, обозжениую руку; любовно взглянула 
на него, что-то сказала, и потомъ все см шалось, 
спуталось, закружилось, онъ упаль ни... все. 

Нфть, не все. Какъ сквозь сонъ, помнится вы- 
сокая, свфтлая комната, рлдъ кроватей, на нихъ 
с$рые халатики, на столахъ оловянные кружки 
и опять Настя подлф сидитъ, держить его руку, 
что-то говорить, улыбается. 


Пожаръ стихалъ. Впрочемъ, все, что могло 
еще дать какую-пибудь пищу огню, было истреб- 
лено и горЪть было нечему. 

Нашу улицу просто, какъ говорится, слиза- 
то. Съ обфихь сторон вм%фето домовъ оста- 
лись пустыя пространства, черезъ которыя вид- 
ны были сосфдшя улицы. Сгорфвийя м$ста еще 
тлфли и дымились, кавъ-то странно шиня, кое 
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тдф перебфгаль огонекъ и раскаленный нижнй 
слой воздуха дрожаль и переливалея, вел детв1е 
чего люди, ходиви!е по пожарищу, представля- 
лись какъ-бы въ фокус китайскаго фонаря. А 
посреди ненелища, словно наматники проненед- 
шаго песчастья, стояли ряды дымовыхь трубъ. 

Между тфмъ полищшя производила дознане о 
причин$ пожара, волвдетве чего по указаню 
обывателей-очевидцевъ отправилась на м\сто 
того извощичьяго двора, съ котораго начался. 
пожаръ, и приступила къ самымъ тщательнымь 
раскопкам. 

Расконки эти привели къ самому неожидан- 
пому открытию. 

Оказалось, что среди хаоса обгорфлыхь ба- 
локъ, досокъ, желфза, среди массы не то наво- 
за, пе то мокраго, пеусифвшаго сгорфть сЪна, 
палили застрявший, обгорфлый, человфчесяй ос- 
товъ. Стали отрывать этотъ остовь и отрыли 
принадлежавиия сму поги, совершенно сохра- 
пивиияся и обутыя въ страшно изорванныя бо- 
тинко! 

Едва обыватели увидфли эти ботиики, как 
сейчасъ-же нфкоторые изъ нихь выразили же- 
лаше сдЪлать показашя, 

Первый, какъ боле достовзрный свидтель, 
показаль сидфлець Семенычь: «лопни тлаза, что 
это онъ спалилъ по насердк$. Кто онъ, не знаю, 
не нашъ челов къ. Пришель въ заведеше, вы- 
пилъ на 6 коп. и сталь просить еще, предлагая 
пиджакъ. На отказъ выразился: «пе плюй, братъ, 
въ колодезь». 

Кузнець Прокль ноказаль, что когда опь 
сдфлаль свое замфчаше, то пьяненьюй не пап ь 
человЪъкъ уставилел на него совсфмъ «какъ быд- 
то помфшамшись» и иробормоталь что-то врод% 
«почему» или «покажу», послфднее. взрн%е, изъ 
чего Прокль заключаетъ.. но заключенй его 
слушать не стали, а перешли къ слвдующему, 
который оказался лавочникомъ Фомой, показав- 
шимъ, что ньяненьмй не нашъ человфкь ку- 
пилъ у пего десятокъ папиросъ и па коифйку 
спичекъ п, завуривая, сказаль: «а воть и запа- 
Лим 

Изъ вефхь этихъ показашй безъ особеннаго 
труда можно было составить такой выводъ: что 
пьяненьюй человфкъ хотя и говориль неподхо- 
дяпя слова врод%: «покажу» и «запалимь», но 
памфрешя дЪйствительно запалить нашу улицу 
не имЪфль, а просто, обалдЪвъ и утомившись, за- 
шелъ во дворъ съ цфлью отдохпуть, неприм\т- 
но пробрался на сФноваль, закуриль паниросу, 
легь и... заспуль на вЪфки. 

Вс смотрфли па недвижно торчавийя изъ 
подъ рогожи ноги пе нашего ньяненькато че- 
ловфка, признавая въ немъ настоящаго винов- 
ника несчастля, но обладателю этихь ног было 
теперь рёшительно все равно. 

Онъ кончиль такъ, какъ зачастую кончать 
русскюй пьяненыйй человЪкъ. 


На мЪсто пожарища цфлую недфлю собира- 
лись массы любопытныхъ со всего города. Мно- 
г1е нарочно пр!5зжали съ дачь и наши ного- 
рЪ»льцы съ удивлешемъ видфли у себя избран- 
пую публику, устроившую здфеь нфчто вродф 
тулянья, охотно примирившись и съ навозными 
кучами, и съ поросятами, шмыгавшими у ея ногъ. 

Изящные кавалеры, съ моноклемь въ глазу, 
подъ руку съ изящными дамами, гращозно ио- 
дымавшими свои трены, ходили около пожари- 
ща, лорнировали труды углей, пепла, битаго 
кирпича, желфзныхь листовъ съ крышь, и раз- 
суждали на тему, что: «хотя, конечно, это не- 
счаст1е (ша]веиг), но что, въ сущности, Богь 
(1е Ъоп Т1еп) все устраиваеть къ лучшему, и 
теперь, конечно, вмфсто всей этой деревянной 
дряни выростутъ вполнз приличные, каменные 
дома» 
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0, конечно. Но то будуть уже другя тнзда 
и въ нихь будуть ифть друмя птицы, а старыя 
птицы улетятъ подальше отъ водопроводовъ и 
вефхъ этихь дорого стоющихь удобетвъ циви- 
лизащи и станутъ вить гнфзда въ деревянныхь 
домикахь, окруженныхь тфнистыми садиками, 
со свфсившимися на окна красными кистями 
рябины. 

Глупыя, старыя птицы. 


Алга роль. 
Поэма Г. Гейне. Переводъ Мих. Шелгунова. 
(Продолженле.) 
Глава четырнддцАТАЯ, 
Торъ румяныя вершины 
Улыбаются подъ солнцемъ 
И на склон деревушка 
Смфлымъ лВпится гнЪздомъ. 


Я узпалъ, туда взобравшись, 
Что народъ весь разлетвлея 
На работы, а остались 
Лишь безперые итенцы. 


Прехорошеньюя дВти 

Въ красныхь шапочкахь и въ бЪлыхъ, 
Изъ овечьей мягкой шерсти, 

На лужкЪ играли въ свадьбу. 

ВидЪль я игру ихъ, вид ль, 

Какъ влюбленный принцъ мышиный 
Патетично преклонился 

Предъ кошачьей королевной. 


Бфдный принць! Съ красоткой свадьбу 
Онъ сыграль. Она ворчить 

И, куснувъ его, съфдаетъ. 

Мышь мертва, игр конецъ. 


Весь почти тотъ день провель я, 
Съ ребятишками болтая. 

Все узнать они хотЪли, 

Кто я, чмъ л занимаюсь? 


«Дороме, имъ сказалъ я, 

Я рожденъ въ стран терманекой, 
Изобильной медвфдями; 

Ремесло мое охота. 


«Много разъ срываль тамъ шкуру 
Черезь уши я медвЪжьт, 

Да и самъ бываль порядкомъ 
Взысканъ ласкою медвЪжьей. 


«Наконець мн вадо%ло 
жедневно состязатьел 

Въ дорогой моей отчизив 
Съ невоспитанной махиной, 


«И пришелъ искать сюда я 
Лучшей дичи для охоты; 
Испытать хочу я силы 

На великомъ Атта Трол$. 


«Онт противникъ благородный 
И меня достойный. Дома 

Я не вынграль борьбы, 

Не стыдяся пораженья». 


А когда я въ путь собрался, 

"То кругомъ меня малютки 
Заплясали и зашли: 

«Сиго то! Сто еце!» 

Съ смфлой грашей миф въ встрЪчу 
Вышхла крошка, поклопилаеь 

Два мнЪ, три, четыре раза 

И потомь запфла. тонко: 
«Выйдеть мн® король на ветрЪчу, 
Поклонюсь ему два раза; 
Выйдеть въ ветрфчу королева, 

ЕЙ три раза поклонюсь. 

«А доротой ветрфчу чорта 

Я ©5 рогами, два поклона, 

Три, четыре я отв®шу. 

Сто то! СигоНецеь 
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«биго то! багоНеце»» 
Подхватили хоромъ дЪти 

И съ поклонами кружились 
Веф вокругъ меня они. 


И въ долину идя, сзади 
Слышаль я, какъ замирало 
НЪжно, словно щебетанье: 
«Сиго{Я то! СгоНеце»! 

ГЛАВА ПЯТНАДЦАТАЯ. 
На чудовищь, превращенныхь 
Въ старину въ гранитъ, похожи 
Скалъ громадные обломки, 
Безобразные, кривые. 


Странно. Сфрыя надъ ними 
т Е 

Тучи мчатся двоиниками, 
Представляя отраженье 
Дикихъ каменныхь фигуръ. 


Водопадъ вдали грохочетъ 

И межь сосенъ стонетъ вфтеръ! 
Этоть шумъ неумолимъ 

И несносенъ, какъ сомнЪфнье. 


Вкругь— могильное молчанье! 
На гнилыхъ, упавшихъ соснахь 
Кое-гдв сидятъ вороны 

И крыломъ лёниво машутъ. 


Я иду съ Ласкаро рядомъ, 
'Молчаливъ и блЪденъ опъ; 
Самъ похожь л на безумье, 
Онъ— на видъ докучной смерти. 


Странно димя мЪфета. 

Не лежить на нихъ проклятье? 
Кровь мнф видится на корн% 
Бурей скорченнаго дуба. 


Осфняеть онъ лачугу, 
Полувросшую стыдливо 

Въ землю. Съ робкою мольбою 
‘Смотрить крыша изъ соломы; 


)Въ этой хижинф каготы 
'Обитатели. Остатки 

Рода, что влачить во мрак® 
«Жизнь разбитую свою. 


До сихъ поръ въ душ у басковъ 
Отвращене къ каготамъ 

Вахно. Грустное насл®дье 
Грустной эры фанатизма. 


Двери есть въ баньерскомъь храм 
Не просторнее окошка 

Черезъ нихъ быль входъ каготамъ, 
Какъ сказаль памъ пономарь. 


Строго быль имъ возбранень 
Входъ другой дорогой въ церковь 
И ползкомъ они, какъ воры, 
Пробирались въ бой домъ. 

На скамейкВ невысокой 

Тамъ каготь одинь молился, 


'ОтдВленъ, какъ зачумленный, 


Отьъ другихь всфхъ прихолгаль. 
Но святыя свфчи вЪка 

Яркимъ пламенемъ сляютъ. 
Ярый свЪть ихъ прогопяеть 
Злую тЪпь сРедпевфковья, 
даль на улиц Ласкаро, 
Я-же въ низкую лачугу 
\Пробрался къ каготу, подаль 
Руку дружески я брату 

И дитя, къ груди родимой 
Прижимавшееся жадно, 
Обласкаль я; съ паукомъ 
Испитымъ быль схожьъ ребенокъ. 


Глава ШЕСТНАДЦАТАЯ. 
Эти торныя вершины 
'Издалёка цареки гордо 
Ве блестятъ, переливаясь 
Багрецомь и ярким, златомъ, 


Но исчезнеть эта роскошь 
Вся вблизи, какъ у иныхь 
ЧеловЪческихь кумировъ, 
Наеъ въ обманъ вводящихь свЪтомъ, 


Ахъ, багрець и злато это 
Оказались просто снфгомъ, 
Просто снфгомъ, грустно хмурясь, 
Въ одиночеств® скучавшимъ. 


На верху вблизи услышаль 
Я, какъ бфлый снЪгъ трещаль 
И на б%лую кручину 
ВЪтрамъ плакалея суровымъ. 


«О, какъ медленно, вздыхаль онъ, 
ЗдЪеь идеть въ пустынЪ время; 

Дни, часы зд№сь безконечны, 

Какь замерзнувшая вЪчность! 


«О, несчастный сифгь, спади 
Выфето этихь торныхь высей 
Внизъ, въ зеленую долину, 
Испещренпую цвЪтами, — 


«Ручейкомъ я тамъ свился-бы 
И моей волной’ съ улыбкой 
Деревенская красотка 
Мыла-бъ личико свое! 


«Да, я могъ-бы докатиться 

И до моря, гдЪ, ставъ перломъ, 
Могъ бы стать я украшеньемь 
Королевскаго вфица». 


Слыша р%№чи т№, я молвил: 
«Милый сифгь, я сомнЪваюсь, 
Чтобъ ждала тебя въ долин 
Столь блестящая карьера. 


«Не грусти! Выходатъ перломъ 
Тамъ немноге, & ты 

Понадешь, быть можеть, въ лужу 
И очутишься тамь грязью». 


А пока такамъ манеромъ 

Мы бесЪдовали съ снфгомъ, 
Вдругь раздался выстрфлъ, сверху 
Паль на землю сфрый коршунь. 


То Ласкаро развлекалел 

И стрЪляль. Но быль лицомъ”” 
Онъ по прежиему серьезенъ; 
Только стволъ ружья дымился, 


Молча, вырвалъ онъ перо 
Изъ хвоста убитой итицы 
И, залкпувъ его па шляпу, 
Продолжаль дорогу дальше. 


нь его съ перомъ зловфщимь 

Далеко за вами слфдомъ 

По спфгамъ вершин тяпулась, 

Пробуждая въ сердц® робость, 
Тллвл СЕМНАДЦАТАЯ. 

Вдаль идетъ долина, имя 

Ей— лощина привидфн!й; 

По бокамъ стоять стБною 

Скалы страшной высоты. 


Тамь на стралиной высот 

Дерзко хижина Ураки 

Часовымъ глядить въ долину; ; 
Я взошель туда съ Ласкаро. 


Онъ держаль сов\имь съ Уракой 
Языкомь условныхъ знаковъ, 
Какъ бы Троля заманить имъ 
И убить его половче. 


Онъ вЪдь выслфженъ отлично, 
Не уйдеть отъ насъ ужь больше, 
Смерть близка и жизни дни 
Сочтены для Атта Троля. 


Точно-ль старая Урака 
Занималася усифшно 
ЧародЪфйствами, какь люди 
Ув ряют вь Пиринеяхъ, 
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Я р5шить не въ состояньи. 
Видъ ея, одно я знаю, 
Подозрителенъ и краены 
Вфчно гнойные глаза. 


Зло косить она глазами 

И какъ взглянеть на корову, 
То у б$дной молоко 

Сохнеть въ вымени внезапно. 


Увфряютъ, что она-де 

И свиней изводитъ жирныхъ, 
П быковъ здоровыхъ, если 
Ихь своей рукой погладить, 


За проступки таковые 

И прошенья подавали 
На нее судьЪ, но этотъ 
Оказался вольтер!анцемъ, 


Узколобымъ атенстомъ 

Съ недалекимь кругозоромъ,— 

И обиженныхь, скептично $ 
Осмфявши, слаль домой. 


Офищально у Ураки 

Не запретное занятье: 

Травъ различн®йшихь продажа 
И набитыхь итячьихь чучел. 


Вея полна была лачуга 

Этихъ р5дкостей. Ужасно 

Пахь кукушкииь цвёть, кошачй 
Ладонъ п разрывъ-трава. 


Масса чучель ястребиныхъ 
Тамъ стояла по порядку 
Съ распущенными крылами 
И огромными носами. 


Скверный запахъ-ли растенй 
Такъ мн мысли отуманилъ, 
Но при вид этихь чучель 
Стало на сердцв такъ странно: 


Можеть быть, все это люди 
Заколдованные, нын® 
Ниходяцеся въ жалкомъ 
Состояньи итиць пабитыхъ? 


На меня он% печально 

Съ нетеризщемь нфиымъ 

Будто смотрятъ, а порою 

Робко глазъ скосять на вфдьму. 


Но она, Урака, молча, 

ВыфетВ съ сыномъ молчаливымь 
Наклонивщись надъ каминомъ, 
Надъ отливкой пуль трудится. 


Роковыя пули льются, 

Чтобъ убить медвфдя Тродя, 
Какъ сверкаеть быстро пламя 
По лицу сухому вФдьмы! 


Шевелить опа беззвучно 
Исхудалыхи губами. 

Не бормочетъ-ли заклятья, 
Чтобъ лились удачнЪй пули? 


Или вдругъ, кивая сыну, 
Захихикаеть. Но этотъ, 
Молчаливый, словно смерть, 
Пресерьезно занять дЪломъ. 


'Угнетенный этимъ видомъ, 
Чистымь воздухомъ дохнуть я 
ЗахотВль и изъ окошка 
Вдоль долины сталь смотр®ть. 


Что я въ этоть часъ увидфлъ, 

Межь полуночью и часомъ, 

Разскажу изящно, взрно 

Вамъ я въ слвдующихь главахь. 
ТлЛАВА ВОСЕМНАДЦАТАЯ, 

Въ полночь, на Ивановъ день, 

Вь полнолуне, несется 

Шумно дикая охота 

По лощин® привили, 


Изъ окна гнфзда колдуньи 
Мн отлично было видно 
Войско призраковъ, рядами 
Проносившееся мимо. 


М%сто было превосходно 

У мепя въ спектаклф этомъ, 

Я узр5ль вполнф веселье 
Мертвыхь, вставшихь изъ гробовъ. 


Свистъ плетей, ату и крики, 
Ржанье, лай огромной своры, 
Хохоть, рёзый голосъ рога, 
Все, ликуя, отдавалось! 

Въ авангард$ этомъ странномъ 
Мчалась царственная дичь, 
Кабаны, какъ снфтъ, и лани; 
Слвдомъ свора заливалась. 


Изъ эпохъ и странъ различныхь 
Туть охотники скакали; 

Карль десятый, напримръ, 

Тхалъ съ Нимвродомъ аесирекимъ. 
На высокихь бЪлыхь коняхъ 
Пронеелись они. За ними 

Съ сворой Ъхали никеры 

И толпа пажей съ огнями. 


И героевъ свфтлыхь мысли 
Было въ пофзд% не мало. 
Сразу я узналь Вольфганга 
По живому блеску глазъ. 


Олъ, проклятый Генгстенбергомъ, 
Не найдеть въ гробу покоя, 

И съ языческою братьей 

Скачку жизни продолжаеть. 


ТТЕТОСТРА НАЯ ТтТАЛЕРЕЯ- 
КАРТИНА ЧиЛЕкйхА. 


Лунный‘ ов5ть. Мото па хоров въ Лейпцига. 


Кое-кто въ охотф дикой 

Мн знакомъ отлично —этотъ 
Въ золотыхъ досизхахъь рыцарь, 
Не король ли то Артуръ? 


А Ожье, датчанинъ витязь, 
Не носилъ-ли онъ зеленый 
Ярый панцырь, походя 
На огромную лятушку? 


По улыбьф беззаботной 

Я узналъ Вилльяма сразу, 
Поражениаго проклятьемъ 
Пуританъ; п этоть гршникь 

Съ дикимъ войскомъ разъфзжаетъ 
На высокомъ аргамакф, 

Рядомъ съ нимъ трясется кто-то 
На 0сл$. 0, Боже правый! 


По испитой, постной рожЪ, 
По ночному колиаку 
И по трусости быль узнанъ 


Мной Франць Горнъ, прлятель старый. 


Вздумаль генй онъ Шекспира 
Коментировать при жизни 

И за это п по смерти 

Вздить еъ нимъ въ охотё шумной: 


Ахъ, смирепный Франць нафздиику, 
Онъ, едва ходить дерзавиий, 

Члены двитавиий за чайной 
Болтовней да на молитв%. 

ДЪвы старыя, бывало 

Охранявиия покой 

Франца, въ ужасъ придутъ, слыша, 
Вуфсть, что онъ охотникъ диЕй. 


А котда въ галопь поскачуть, 
Хохоча, Вилльямъ глядить 
Какъ несчастный коментаторъ 
На 061% за нимъ трясется, 


Обезсихввъ, уцёпившись 
За луку сфдла осла, 
Вфрно слфдуя и мертвымъ 
За писалелемь любимымь, 


Дамъ я тоже видфль много 

Въ сумасшедшей скачк т%ней, 
Нимфь отмфнной красоты 

Оъ стройнымь юношескимь тфломъ, 


Веф верхомъ он сидфли, 
Обнажившись, какъ вакхапки, 
Съ плечь ихъ волосы спадали, 
Словно манти златыя, 


Въ волосахъ вфики у везхь ихъ; 
И, безстыдно изтибаясь, 

Всф опф жезлами малиуть; 
Перевитыми вфнками. 


Слфдомь—рыцаревя жены, 

Ве} въ тлухихъ, высокихь лифахь; 
дуть въ дамскихь, шитыхь сфдлажь, 
Съ соколами на рукахъ. 


Какъ пародя за ними 
На сухихъ, голодныхь клячахъ, 
Скачеть буйная ватага 
Женщинъ, выряженныхь пестро. 


Дивно лица лхъ красивы, 
Но безётыдны, а румяна 
Щеки пухлыя скрывают, 
И кричать он безумно. 


Все ликуя, отдавалось! 

Хохоть, рёзый голосъ рога, 

Ржанье, лай огромной своры, 

Свисть плетей, алу и крики! 
(Продолжене сльдуеть.) 


(вия рубашка бляже къ злу, 
Романъ въ 3-хъ част, М, Ф. Каменсной. 
(Окончанше.) 

ТлАвА ХХУП. 

Недфли дв иослф нофздки Котикова въ 
маленымй домикъ иодъ кленами, Лёло по- 
лучила оть Петра Петровича довольно 
большую сумму .денегь на разныя покуп- 
ки для дома, для себя и для дфтей, и съ 
матерью и братомь уфхала съ вечера въ 
тородъ съ тЪмъ, чтобы пробыть тамь цЁ- 
лый депь, закупить все нужное, сдфлать 
разные заказы и па другое утро вернуть- 
ся въ Дрёмипо. 

Въ тотъ-же вечеръ, какъ Лёло уъхала 
съ Авдотьей Вприловной и съ братомь въ 
тородь, Петрь Петровичь тоже собрался 
Ъхаль куда-то въ одноколкВ и, уфзжая, 
приказаль людямъь не ждать его, если онъ 
пе ворпотся къ одиннадцати часамъ, такъ 
какъ опь започуеть у сосфда. Въ один- 
падцать часовъ Котиковъ пе прЁвхаль п 
люди подождали еще немного п легли спать, 
Однаколь, во второмъ часу ночи Петръ 
Петровичъ постучаль въ окно кучерской 
и велфль прибрать одноколку п лошадь, 
Громко и долго звониль Котиковъ въ ко- 
локольчикь у подъфзда, наконець, дозво- 
нился и сонный лакей отворилъ ему дверь. 
Петрь Петровичь взяль у него свЪчку. изъ рукъ 
и пошеть въ комналы. Такь какъ Котиковъ 
всегда раздфвался одинъ, то сонная фигура уш- 
ла въ свою канурку, уткнулась въ подушву но- 
сомъ и захрапфла. Опять все утихло въ дом%. Толь- 
ко Петру Петровичу, должно быть, не спалось. 
Прежде, чфмъ улечься, онь еще выходиль въ 
садъ. И долго бфтали огоньки въ окнахь, а по- 
томъ все стихло п стемнЪло. 
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Рано утромъ всталь на другой день Петръ 
Петровичь и пошель пить чай съ Сережей въ 
комнату Елизаветы Никитишны, которой съ са- 
маго того дня, какъ напугала ее Камкова, все 
не здоровилось. 

За чаемъ Петрь Петровичь быль очень ве- 
селъ, шутиль съ старушкой, играль съ Сережей 
и, по своему обыкновен!ю, разливать самъ чай, 
себф, Елизаветь Никитишн% и сыну; посл чаю 
старушка вдругъ опять захотфла спать и по- 
просилась на постель. 

— Что это, матушка, не усифли встать, да 
опять почивать захотфли, али не доспали?.. Да 
спите, спите, съ Ботомъ сопъ крфиость даетъ,— 
бормотала Матрена, укладывая барыню за шир- 
мами въ постель. 

слизавета Никитишна ничего ей не отвфчала 
и только что легла, сладко уснула. 

— Это очень хорошо, что старушка уснула, 
пусть ее отдохнеть хорошенько, свф же будетъ. 
Вфдь сегодня свидфтельствовать ее прЁБдутъ 
изъ города. Вфдь милая внучка-то, что намед- 
ни была, просьбу на нее подала, выходя на 
цыпочкахъ изъ комнаты Елизаветы Никитишны 
съ Сережей на рукахъ, шепотомъ сказаль Петръ 
Петровичъ. 

— Да что-жь это, батюшка, за страсти тавя? 
Ахъ, ты матерь Божия! Впрямь посл5дшя време- 
на приходятъ, коли кровь на свою кровь прось- 
бы пишетъ. Да объ чемъ-же просьба-то, Госпо- 
ди ты Боже мой!.. скажите, батюшка! мучимая 
любопытствомъ, Спросила у Петра Петровича, 
тоже шепотомъ, Малрена, выходя за пимъ въ 
коридоръ. 

— Ну, воть поди ты... что ей наша бфдная 
старуха сдфлала?.. а она просьбу написала, что 
Елизавета Никитишна сумасшедшая, чтобы ее 
осмотрфть прислали, да у нел все имфне отняли, 
таинственно проговориль Петръ Петровичъ, 
наклонившись на ухо Матрен%. 

— Ахь, ты малерь Божля!.. да что-же это за 
напасть такая! Да кавя-же он сумасшедиия!.. 
онф только разстроившиеь маленько отъ горя 
ихняго, а сумасшествля никакого нфтъ. Особенно 
таперича, он очинно хороши стали, можно ска- 
зать въ полномъ разум находятся, разобидив- 
шись за. барыню, сказала Матрена. 

— Да, конечно, Елизавета Никитишна теперь 
тораздо лучше стала; пусть ир!Бдутъ свидфтель- 
ствовать ес сколько угодно —пичего не возьмут. 

— Это дфйствительно вы правду изволите 
товорить, сударь, —что они возьмутъ-стъ... 

— Пусть спить Елизавета Никитишна. Не 
входите вы къ пей, не тревожьте ее. Проспится,— 
свфже будетъ. 

— Пусть почиваютъ съ Богомъ, дЬйствитель- 
но посвЪжфе будутъ-съ. 

— На, возьми Сережу, спеси его нянькф, 
скажи, чтобъ она его одфла, и пусть кататься 
Флуть. Погода сегодня прекрасная. Парныя 
дрожки заложить вели. Да знаешь, что: я за Ели- 
заветой Никитишной пригляжу, а ты пофзжай-ка 
съ ними сама; я нянькв пе вЪрю, она зфвака 
страшная... а съ тобой я спокоенъ буду... хоти- 
те, такъ къ княгинЪ заверпите; она крестника 
давно не видала; да смотри, чтобы” мучеръ не 
тналь, дорога не везд хороша.. =. 

— Слушаю-съ, будьте благопадежны-съ,— все 
будеть блатополучпо-съ, сказала Матрена, пре- 
довольная во-первыхь тфмъ, что прокатится на, 
барскихь лошадяхь къ княгии%, а во вторыхъ 
тЬмъ, что Петрь Петровичь отдаваль ей пред- 
почтен1е передъ нянькой-н%мкой. Матрена по- 
несла ребенка по длинному коридору, а Петръ 
Петровичь вошель въ дверь своего кабинета. 

Опять въ коридорь все стихло. Въ одиннад- 
цать часовъ съфхались изъ города всф нужныя 
лица для освидЪтельствованя Елизаветы Ники- 
тишны, Петръ Петровичт, припялъ ихъ въ зал. 


— Ну воть и я прЕБхаль, Петръ Петровичъ; 
я вамъ говорилъ, что меня назначутъ, такъ и 
вышло... Ну, что, жену-то спровадили? спросиль 
Юлш Осиповичь, отведя Котикова въ сторову. 

— Спровадиль въ городъ на цфлыя сутки, 
теперь я за нее спокоень, отвфтиль Петръ 
Петровичъ. 

— Ну, а старуха-то ваша что, предупредили 
вы ее? 

— Предупредилъ. 

— Что-жъь разозлилась? 

— Еще бы, и теперь еще зла... да пойдемъ ужь 
скорЪфе, кончимъ эту комед!ю... Господа, не угод- 
но-ли вамъ пожаловать въ комнату Елизаветы 
Никитишны Столбиной, сказаль Петръ Петро- 
вичъ п пошель впередъ по коридору. ВеЪ 
съЪхавицяся лица пошли за нимъ. Дойдя до 
двери етарушкиной комнаты, Котиковъ попро- 
спль всфхъ подождать минуту и вошелъ одинъ. 

— Елизавета Никлтишна! прУБхаль докторъ 
и чиновники освидЪтельствовать васъ, сказать 
Петръ Петровичъ такъ громко, что въ коридо- 
рЪ все было слышно. 

— Ну, что-жъ? ирЁВхали, такъ пусть войдуть 
ко мнЪ, я вставать для нихь не стану, отвф- 
чала старуха такъ-же громко. 

— Пожалуйте, господа! Елизавета Никитиш- 
на просптъ васъ войдти къ ней, пригласиль 
Котиковъ, Впустилъ всЪхъ въ комнату Елиза- 
веты Никитишны, а самъ прошель въ коридоръ, 
заперъ въ конц его дверь на ключъ и вернулся. 

Первый вошель за ширмы къ Елизавет& Ни- 
китишн% докторъ, а за нимъ по немногу переб- 
рались и вс друме. 

Старушка, лежа на кровали, вся укутанная 
въ шелковый ваточный салопь, слегка кивнула 
вошедшимь головой. 

— Здравствуйте, сударыня! Какъ ваше здо- 
ровье? 

— Здравствуй, батюшка! А что ты докторъ, 
что-ли! что объ здоровьф спрашиваешь? 

— Медикъ, сударыня! садясь подлЪ кровати 
на кресло, отвЪчаль докторъ. 

— Ну, медикъ, такъ дфлай свое дфло, узна- 
вай самъ, больнал или нЪтъ? 

— Пожалуйте вашу ручку! позвольте узнать, 
какъ имя и отчество? 

— Ты думаешь, я забыла, какт, меня зовутъ?. 
Что будетъь впереди, а теперь еще помню: я 
Елизавета Никитишна Столбина. 

— Что вы чувствуете, сударыня? 

— Чувствую, что ты мнЪ пульсь держишь, 
батюшка. 

— Ньть, а такъ, въ тфлЪ, въ сердцЪ, въ голо- 
вф, ничего пе чувствуете?.. 

— Какъ же это, батюшка, въ тлф, въ серд- 
ц$ и вЪ голов ничего не чувствовать, да ты 
вфдь живую меня, а не мертвую осматриваешь... 
а я, милостью Боялею, еще здравствую. Въ т%- 
л я чувствую, что слаба становлюсь, что пора 
костямъ на покой... а въ сердцф, батюшка, не 
утаю, злость чувствую... & въ голов, хоть и не 
чувствую, а знаю, что у меня мозгь. есть... а 
какой онъ, здоровый или пфтъ, опять таки твое 
дЪло узнать! насмЪшливо отвфчала старушка. 
Всф стояние за ширмами улыбнулись. 

— А на кого вы сердитесь, сударыня? Кто 
васъ обидфль? сиросиль Юл Осипович, подой- 
дя ближе къ кровати. 

— Ну что, батюшка, ты выспрашивать стал 
Извини, не знаю, съ кЪмъ имфю удовольств!е 
товорить... А потомъ воть этоть и этотъ начнеть 
меня допрашивать. Надофдите вы мнф старухз, 
да я кь этому и не привыкла, меня еще до- 
сихъ-поръ никто не см®ль допралиивать!.. но л%- 
лаль нечего, до чего въ нынфинемъ свЪт% не до- 
живешь... Попала вдова Столбина подъ допросъ 
и отвфть держать будетъ, по не порознь, а 
всфмъ вамъ выЪфст%.. Слушайте-же мена; вастъ 


послали освидфтельствовать, сумасшедшая я или 
нЪтъ?.. До сраму этого я дожила по просьбЪ 
впучки моей, Марьи Петровны Камковой, седь- 
мой водф на киселЪ, которая прАбхала ко мн 
къ живой просить у меня наслЪдство. Слышите- 
ли? наслёдство еще при жизни моей. Положимъ, 
что я вольна наградить кого хочу, не потребуй 
отъ меня внучка мол такъ нагло, можеть быть, 
я ее бы и не забыла... а она вырваль у меня 
силой имфве хочетъ. Подъ срамъь мои сфдые 
волосы подвела... такъ объ ней и рфчей иЪтъ, 
ей оть меня гроша мФднаго не видать, какъ 
ушей свопхъ. Теперь слушайте волю мою. На 
благопр1обрфтенное имф не покойнымъь мужемъ 
моимъ и дарованное имъ мнф, я духовную уже 
собственной рукой моей паписала п положила 
куда слфдуетъ. Векроютъ ее посл моей смерти 
н тогда узнаютъ, кому я оставила мои паятьеотъ 
душе... а покуда я жива, никому вмфшиваться 
въ дла мон не позволю... Такъ и напишите и 
доложите тЪмъ, кто васъ послалъ, & сумасшедшая 
я или нЪть, воть у доктора спросите, онъ руку 
мою щупалъ, такъ знать долженъ!.. Воть п все!.. 
А теперь оставьте меня въ поко\, я пи умнЪй, 
ни тлупЪй вамъ не покажусь, я вся тутъ, ска- 
зала старушка и, завернувшиеь въ салопъ, безъ 
церемон!й отвернулась. 

Составивъ па мет актъ, вез прошли изъ 
комнаты Елизаветы Никитишны въ залу. 

Выйдя изъ корридора послёднй, Петрь Пет- 
ровичъ вынулъь ключь, вложилъ его съ другой 
стороны, заперъ дверь п пошелъ тоже въ залу. 

— У, да какая старуха-то у васъ злая! —ска- 
залъ, смфясь, Юлй Осиповичъ, увидя Котикова. 

— Я вамъ говорилъ, что обозлится... Столби- 
ныхь не тронь! У нихь кровь пузыристая, отв%-= 
чаль Петръ Петровичъ. - 

— Икавя он} преумныя!.. надобно сказать-съ, 
какъ сильно говорятъ-съ... хоть-бы не женскому 
уму-съ, надобно сказаль-съ, а мужчин впору-съ, 
вставилъ словечко становой. 

— Да что тутъ говорить, старушка съ свф- 
жей головой. И тфлосложеня крфикаго, и глаза 


ясные, говоряние, добавиль тлубокомысленпо 
докторъ. 
— А что, господинъ эскулаць, барыпя-то 


васъ затоняла?.. подзыкнуль Юмй Оспповичт. 

— Обиженное самолюб1е... гордость... это еще 
болфе ноказываеть полное сознаше и здоровое 
состояше мозга, дфлая жесты рукой около то- 
ловы, дополниль докторъ. 

— Да, надобно сказать-съ, въ ихъ звашш, въ 
ихь лЬтахъ-съ перенести этакой афронтъ-съ, 
это, надобно сказать, ужасно-съ,—вылиль опять 
свою мыель становой. 

Во время этого послёдняго разговора, Коти- 
ковъ куда-то скрылся, но скоро опять вошель 
и пригласиль воЪфхъ къ завтраку. Вс№ вмЪфеть 
пошли въ столовую. Еще не усп$ли отзавтракать, 
какъ вернулся маленьюй Сережа домой съ по- 
дарками отъ княгини. Услышать его голосъ, йо- 
тиковъ велфль принести его въ столовую и уса- 
дилъ къ себЪ на коли. Матрена, какъ только 
пруВхала, такъ сейчасъ-же начала распрапитвать 
у лакея Степана: кто у барина? что безъ пея 
дЪлалось?.. 

— Становой тут%... тотъ барин, что ономнясь 
по утру за зжаль, а друге-то, Богъ ихь вЪдаеть, 
кто они таке. И старой барыв® всф ходили... 
я было хотфль въ коридоръ-то зайдти, да дверь 
за, собой на ключъ заперли... Богь ихъ знаеть, 
что они тамъь дЪлали у старухи, флегмалически 
отвфчаль Степанъ на вопросы Малрены. 

— А тебЪ всюду надо носъ совать, мало-ли 
У господь кавя дфла бывають, такъ нашему 
брату и подглядывать... много будешь зналь, ско- 
ро состарфешься, заворчала на лакея Матрена, 
которая только-что сама выспрашивала, п, по- 
вернувшись, пошла, кр. своей барын® въ комна- 
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ту и заглянула за ширмы. Елизавета Никитиш- 
на спала, завернувшиеь въ своемъ салоп$. 

— Ахь ты, малерь Божа! да что это на нее 
сегодня за спячка напала? Разбужу-ка я се, а 
то опа почью спать не будеть и мн глазъ сом- 
кнуть не дасть, прошептала Матрена и тихо 
начала качать Елизавету Никитишну за плечо. 

Елизавета Никитишна открыла свои мутные 
глаза и долго, какъь въ какомъ-то онфыфни, 
молча озиралась. 

— Ч10 это, матушка, вы все почиваете? Что 
пездоровитсл вамъ, что-ли? Вишь, какъ заспались, 
и вь себя прйти не можете... нате-ка водицы 
попейте, ая вамь личико мокрым нолотенчикомь 
оботру, авось вы освфитесь, сказала Матре- 
па, палила въ стаканъ воды изъ графина, нанон- 
ла Елизавету Никитишну, потомъ намочила уголь 
полотенца и, какь ребенка, умывала ее. 

Старушка точно освфжилась. 

— Фомка ко мн приходиль, я его видЪла, 
проговорила слабымъ голосомь Елизавета Пи- 
китишна, приподнимаясь на кровати, 

— Ахь, ты матерь Божа! антель съ вами 
хранитель! какой Фомка къ вамь приходилъ? 
Господь съ пимъ, съ вашимь Фомкой, пусть ого 
покоится съ миромъ... Въ чему ему къ вамъ хо- 
дить? 

— Нтъь, л видфла Фомку, ша. с№ёге, право, 
видфла. 

— Ну, малушка, оставьте, это вамь во сн% 
пригрезилось, а вы лучше скажите, что вы съ 
этими чиповниками, что къ вамъ приходили, 
разговаривали? 

— Ко миф пикто не приходить, у меня толь- 
ко одииь Фомка быль, ручку мн цфловалъ, 
гулять меня звалъ. 

— Что это вы говорите... тьфу!.. тьфу!.. пить, 
у васъ чиновники были, осматривать васъ при- 
ходили, здоровы ли вы. Припомните-ка, хорошень- 
ка... пу, что они вамъ говорили?.. 

— Ты врешь, та сНёге, у меня не было чи- 
повпиковъ, а Фомка быль!.. 

— 'Толкуй больной съ подлекаремъ... вы ужь 
все и позабыть успфли, матушка... вы ровно ре- 
бспокъ малый, 

И какъ пи мучилась Матрена съ старой 
барыней, чтобы удовлетворить свое любопытство, 
никакого толку не добилась, а спросить у Пет- 
ра Петровича весь день пе пришлось. До самыхъ 
сумерекъ пропировали у него гости; а гостей 
проводиль, такь самъ въ одноколку сЪлъ, да 
прямо по большой алеф садомъ куда-то и у1 
халь. Подождала, подождала его Матрена да и 
спать легла. 

На другой день утромьъ Лёло съ матерью 
и братомъ вернулись изъ города. Петрь Петро- 
вичь выбфжаль встрфтить пхъь на крыльцо. 

— Отупайте, ступайте скорЪй, я вамъ интерес- 
ную новость сообщу, сказаль Котнковъ, помогая 
АвдотьВ Кириловн® подняться па лфстницу. 

— Что, что такое? У Пети зубь вышель? 
спросила Лёло 

— Ифеь, не отгадала. 

— Марья Петровна ир!Бзжала? съ исиугомь 
проговорнла Авдотья Кириловна. 

— Нфть, мамачка, ивы не отгадали. 

— Энаю! знаю! Милка ожеребилась!— векри- 
кпуль Николай Михайлович, 

— Пональ, любозный друтъ!.. курочка бычка 
родила, поросеночекъ яичко снесъ... 

— Да что-же? 

— Да говори-же!.. 

— Не мучь ты насъ, ироговорили въ три 
толоса Лёло, Николай Михайловичь и старуха 
мать, обступивъ со всфхь сторонъ Петра Пет- 
ровича. 


— Пойдемте въ мой кабинетъ, я вамъ открою 


тайну. 
Всф проворно побъжали въ кабинетъ. 


ЖИВОНИСНОЕ ОБОЗРЪЕНЕ. 


— Ну, садитесь и слушайте. 2 

— Мы слушаемъ, сказала Лёло, садясь на 
первый понавиийся стулъ. 

— Слушаете? ну, хорошо: Марья Петровна 
подала просьбу, въ которой просила освидфтель- 
ствовать Елизавету Никитишну, и если ее най- 
дуть не въ полномъ умф, то наложить па нее 
опеку... 

— Ахь, подлая женщина! Ахъ, какая пренод- 
лал!.. всплеспувъ руками, вскрикнула Авдотья 
Кириловна. ! 

— Не мЪпайте, маменька, дайте слушать, 
остаповиль Николай Михайловичъ. А 

— А меня, какъь укрывателя сумасшедшей 
старухн, продолжаль Котиковъ, — отрфшить отъ 
опекунства и па мое мБето посадить другого 
опекуна. 

— Ахьъ, Боже мой, Петя, что-же это будеть? 
вскочивъ и нодбфгая къ мужу, спросила, поб- 
лфдаЪфвь, Лёло. 

— Не пищи, ие пугайся, ничего пе будетъ. 
Вчера безъь ваеъ, вдругь неожиданно приска- 
кали изъ города разные народы освидтельетво- 
валь Елизавету Никитишну. 

— Ахь, Боже мой, какой страхъ! перебила 
Лёло. 

— Молчи и слушай, Лёлька, а не то я замолчу. 

Прости, Петя... 
Воть я, нечего дфлать, скрепя сердце, по- 
вель ихь въ комнату Елизаветы Никитишны... 
Надо вамъ сказать, что я съ ней быль одинъ; не 
ожидая пичего, я услаль Матрену кататься съ 
Сережей; ты знаешь, Лёлька, я съ этой нфмкой- 
нянькой боюсь пускать ребепка... Вотъ входимъ 
мы въ комнату, а у меня оть страху духъ пере- 
хватываетъ.., Ну, думаю, разозлится моя старуха 
и какь разъ отпустить: подите вонъ, тадьте! топ 
сВёг, прогони ихъ! я ихъ боюсь!.. Ни чуть не 
бывало: входимь мы, старушка спитъ; я разбу- 
дить ее и объяснилъ ей, зачфмъ къ ней вошли 
вс$ эти господа... Что-жь-бы вы думали? Прос- 
пулась моя Елизавета Никитишна свфжая, сей- 
часъ поняла меня, обидфлась и разсердилась на 
Марью Петровну и умно и здраво отвфчала на 
вс вопросы, такъ-что всф эти господа отправи- 
лись во-свояси съ длиннымъ посомъ. 

— Боже мой! какое счастье, самь Богъ вра- 
зумиль бфдную старушку... И что-жь, Петя, 
больше ничего не будеть? 

— Больше ничего не будеть, Лёлька; теперь 
ты можешь быть спокойна... А главное, что ме- 
ня радуетъ, это то, что Елизавета Никитишна, 
вфрно, скоро совсфмъ придеть въ себя. Сегод- 
няши день доказаль, что ей все лучше и луч- 
ше дфлается... Право, я радехонекъ, я очень люб- 
лю эту старушенцу... 

— Добрый мой, славный!.. Мамачка, посмот- 
рите, какой онъ у меня хороний: не за себя, а 
за другихъ радуется... Петя, воть ты говорилъ, 
что твой девизь: «я люблю, чтобъ миЪ было 
хорошо»! Ты враль, ты любишь, чтобъ другим 
было хорошо... Помнишь, ты хотфль меня увЪрить, 
что ты мерзавець?.. 

— А ты не новфрила.., Что-жь, вольному— 
воля, спасенному— рай! 


Степанида Ивановна отгадала на картахъ. ВеЪ 
хлопоты Петра Петровича прошли и опъ вдругъ 
пошель въ гору. Со вефхъ сторонъ полилось ему 
счастье и богатство. Инягиня Черново-Свфтин- 
ская сдержала свое слово и, умирая, оставила 
ему довольно большой капиталь. На него Петръ 
Петровичь сейчасъ-же купялъ смежное съ Дрё- 
минымъ имфне, которое продавалось въ то вре- 
мя на его счастье. Купиль и вазвалъ его: Коти- 
ково. Перезхаль въ него изъ Дрёмина съ же- 
ной и дфтьми п зажиль бариномъ. Умерла Ели- 
завета Никитишна и совершенно неожиданно 
для вофхь осталось послЪ вея духовное завЪ- 


щане, въ которомь она отказала свои блато- 
ир1обуБтенпыя иаятьсоть душъ сыву Петра Пе- 
тровича— Петру. 

Счастливо, спокойно жилось Петру Петрови- 
чу па собственной своей землЪ въ деревн% 
Котиков%. Мечталь онъ когда-то, чтобъ Лёло 
его была полная, круглая, какъ пулярдка, и. ходи- 
ла въ бфлыхь капотикахъ-раздуваичикахь. И 
стала Лёло пулярдка, полная, бфлая и каталась 
около него, какъ шаръ, въ капотикахь-раздуван- 
чикахъ. И въ томъ, что почести польются на 
Петра Петровича, карты Степаниды Ивановны 
не соврали. Пришло богатство, пришли и ‘иочес- 
ти... Не Петръ Петровичъ уже кланялся, а ему 
клапялись; пе сго презирали номфщики, а онъ 
презирать ихъ. Все, что на умъ взбредеть Нет- 
ру Петровичу, то онъ и твориль. И что ни сдф- 
лаетъ, все мило казалось. И чего, чего онъ ужь 
и пе творилъ. Помфщицы повадятся часто тос- 
тить у Лёло, падофдять ему,—опь мимо ихъ, со 
свЪчей въ рукЪ, въ такомъ костюм пройдоть, 
что номфщицы: ахъ! да и унадуть въ обморокь 
на диванъ въ разпыя сторопы. А па завтра и 
домой узлуть. А забудутъь и опать учащать в5 
ПКотиково пачвуть, Петръ Петровичь опять ирой- 
деть мимо барынь въ томъ-же костюм, оп 
опять: ахъ! ахъ! и повалатся... да такъ и отва- 
дить. 

Много, много твориль чудесъ Петрь Петро- 
вичь и все ему съ рукъ сходило. 

Все отгадала Степанида Ивановна, одного пе 
отгадала, что одподворка одна въ пхъ уфздв 
изъ дому своего ночью пронадеть и домой не 
вернется, и что, какь пи стапуть искать ее, 
нигдф пе найдуть... А воть самь Петрь Пет- 
ровичъ, такъ давно, давно, какъь еще управляю- 
щимъ у генерала Столбипа быль, и безъ карть 
угадалъ, что опъ когда нибудь въ жизин для 
того, чтобь ему было хорошо, какую пибудь 
колосальную подлость да сдфлаеть. 


Леона, 
(Записки доктора Бернагуса.) 
ПовЪсть Люсена Б/ара. Переводъ А. А. Разсказовой. 
(Охойчане.) 
Глав УШ. 

Только черезъ четыре дия я рфшился навЪ- 
стить Леону, но еще ие намфрешь быль с00б- 
щить ей объ ся песчастиг, По уговору съ про- 
ромъ мы ршили выждать недфлю, чтобы дать 
время Шульцу достичь береговь Гихаго океана 
и отправиться въ Китай или Калифорню. Ког- 
да миф приходила въ голову мысль, что этоть 
плуть будеть жить спокойно, можеть быть, счаст- 
ливо поелЪ своего отвратительнато поступка, я 
упрекаль себя, что помогь ему бЬжать. Но за 
что-же поразить его невинпую жену и безъ вся- 
кой для нел пользы. 

Я нашель Леопну въ залЪ; опа только что 
вернулась посл осмотра работь, предприня- 
тыхь ея мужемь. 

— Привезли вы мн какое-нибудь извфет1е? 
спросила она, увидЪвъ меня. 

— Нфть, отвфчаль я‚—я при5халь павфетить 
тебя. Только вчера твой... только вчера Шульць 
могь добраться до’Мехико и письмо его при- 
детъ сюда развЪ чрезъ три дня. 


НЕЕ ЕЕВС ЕР Е ЕЕ И Е ЕАН 
КАРТИНА 2. РОЗАЛЕСА. 


В8зяже Бланки Наварской подъ стражу. 
Рфзалъ на деревЪ К. Пенозо. 
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— Знаете, я сердита на васъ, докторъ; если- 
бы не вы, Пабло не пофхалъ-бы. 

— Ошибаешься; но разв ты дня не можешь 
провести безъ него. 

— Не страдая, нЪтъ. 

— Воть истинное сумасшеств!е; мы ве% 
смертны и... 

— Замодчите, вскричала молодая женщина; — 
все, что хотите— лишь-бы не это. 

Она бросилась на колфни передъ образомъ 
Спасителя, поставленнымь въ углу залы съ 
теплящейся передъ нимъ лампадкой. Помолив- 
шись, она медленно подошла ко миф. 

— Были вы въ грот? спросила она съ оче- 
виднымь намфрешемь прогнать печальную 
мысль, вызванную мною. 

— Нёть, я прЁЪхаль прамо къ тебф. 

— Я проходила мимо и узнала, что работы 
уже три дня какъ прекращены. Могуила уЪхать 
съ мужемъ. 

— Шульць узхаль одинъ, дорогая Леона. Я 
это отлично знаю, такъ какъ провожаль его до 
деревни Инжен10. 

— Онь вернулся, простившись съ вами, от- 
вфчала съ торжествующей улыбкой молодая 
женщина, — Онъ хотфль еще разъ поцфловать 
меня. 

— Онь возвращался? повториль я съ удивле- 
немъ. 

— Кь счастйю; мы забыли, что необходима 
моя довфренность для получен!я ста тысячь 
шастровъ, находящихся у Макинтоша. 

— Иты дала эту довфренность? 

— Да. 

— Да будетъь проклятъ гпусный бездВльникъ, 
закричаль я, вскакивая, — не доставало еще что- 
бы онъ обокраль тебя. СкорЪе чернилъ, бумаги, 
дитя мое, и пиши Макинтошу, чтобы тотъ не 
выдаваль твонхъ денегь. Если окажется необ- 
ходимымъ, я самъ отвезу ему твое письмо. 

— Ради самого неба, докторъ, сказала Лео- 
на, тревожно вглядываясь въ меня, — въ своемъ- 
ли вы разсудкф? Вы принудили мужа уфхать, 
чтобы взять деньги, паходянияся у Макинтоша, 
а теперь хотите... Я васъ не понимаю. 

— Это потому, что я лгу вс эти четыре дия, 
желая избавить тебя отъ горя. Увы, мое б$дное 
дитя, Шульць не только негодяй, воръ... 

— Я жена его! воскликнула Леона, дрожа 
оть волненя,— теперь вы дЪйствительно лжете! 

Наступила пора открыть печальную истину. 

— Послушай, сказаль я ЛеонЪ, беря ее за 
руки,—ты мужественпая жепщина; твои сло- 
ва заставляютъь меня открыть тебЪ сегодня то, 
что все равно ты узнала-бы завтра. Шульцъ 
обмапулъ насъ, онъ не быль свободенъ, опт... 

Я остановился, испуганный болЪзненнымъ, 
Дикимъ выражешемь лица Леоны. 

— Вы лжете, сказала опа, освобождая руки 
отъ моего дружескаго пожат!л. 

— Я таль четыре доя тому пазадъ, чтобы 
смягчить ударъ, который долженъь быль пора- 
зить тебя. Теперь л говорю истпиу. Шульць па- 
смфялся падъ тобою, падо мпою, падъ ир!оромъ, 
вадъ Богомъ. Опъ жепать въ своей стран$, и 
если я помогъ ему уфхать, то съ единственной 
цфлью, чтобы ты не была свидфтельницей его 
ареста. Къ довершен!ю всего опъь хочеть тебя 
обокрасть, это уже слишкомъ. 

— Женалъ, жепатъ, повторяла Леона. 

— Да, бфдное дитл мое, закопно женать. 

— И потому то вы заставили его уЪхать? 

Не дожидаясь отвфта, она бросилась къ две- 
ри и нозвала управляющаго. 

— Вели осфдлать мою и твою лошадь, при- 
казала она отрывистымъ тономъ,—мы фдемъ въ 
Мехико. 

— Не мБшай этому несчастному бфжаль, ди- 
тя мое, онъ стоить только твоего презрфшя, 


— Моего презрфня, докторъ? Я люблю его, 
я хочу возвратить его. 

— Значить, ты не поняла меня? 

— Вы сказали, что онъ женать въ своей 
странф. Какое-же мнф до этого дфло? Какъ онъ 
любиль меня, если осмфлился... Надо было гово- 
рить тогда-же, а не отсылать его. 

0, высокая, чудная, сумасшедшая страсть эта 
страсть любви! Какъ легко ослабфваеть нашь 
разсудокъ подъ ея вияшемъ! 

Леона хотфла выйдти, чтобы ускорить сборы. 

— Ты не уфдешь, сказалъ я ей съ твердостью; 
—во первыхъ, здоровье твое не позволяеть 
предиринать это путешеств1е; во вторыхъ, ты не 
можешь вернуть Шульца. 

— Скажите пожалуйста, кто-же можеть нпо- 
мфшать мнЪ быть его любовницей? 

— Его жена. 

— Такъ это она увозить его! воскликнула 
Леона, въ свою очередь схватывая мои руки и 
впиваясь своимъ огненнымъ взглядомъ въ мои 
глаза. 

— Да, отвфтиль я грубо.—И она имфетъ на 
то полное право. 

Леона пспустила крикъ и забЪфгала по залЪ, 
какъ дивы звЪфрь въ клфткЪ; затЪмъ, бросившись 
въ свою комнату и не заботясь о моемь при- 
сутствш, сорвала съ себя плалье, чтобы облечь- 
ся въ свой прежнй костюмъ ранхеры. 

— Остановись, подумай, сказалъ я. 

— Бфдный докторъ, отв чала она съ снокой- 
стыемъ, встревожившимь меня‚— или вы думае- 
те, что л уступлю своего любовника. Я догоню 
его, а если онъ не захочетъ вернуться... 

Она не кончила, открыла ящикъ комода и на- 
чала рыться между вещами, наполнявшими его. 
Наконецъь вынула оттуда кинжалъ со сталь- 
ной ручкой. 

— Она или онъ, сказала она, потрясая ору- 
яиемъ. 

— Подумай о твоей дочери. 

Она подошла ко мн$. 

— Вы ничего не знаете, сказала опа сухимъ, 
отрывистымъ тономъ,—вы не знаете, какъ я 
боготворю этого человЪка, единственнаго гово- 
рившаго мнф о любви. Я завоевала его, онъ мой. 
Когда я въ первый разъ увидфла его, онъ од- 
нимЪъ своимъ взглядомъ взалъь мое сердце, мой 
разеудокъ. Онъ тогда часто бываль у кузины 
Альбы, я боялась ее. Однажды вечеромъ, мучи- 
мая ревност!ю и безсонницей, я позхала къ ней, 
чтобы упросить, умолить ее оставить мнф Паб- 
ло. Она могла выбирать между сотнею своихъ 
поклонниковъ. Если-бы она стала надо мной 
пасмфхаться, если-бы отвергла мон просьбы, я 
рЪшилась убить ее и приготовилась къ этому. 
Но прежде я хотфла ползать у ея ногъ, умолять 
ее. Около полуночи я постучала въ окно, про- 
сила впустить меня, выслушать мое признан!е, 
тайну, которая интересовала ее. БЪдная Альба 
не потрудилась даже одЪться и это было при- 
чиной несчаст!я. Полуобпаженная она была див- 
но хороша. Я забыла о своемъ памфренш сна- 
чала просить ее, Мнь представилось невозмож- 
нымЪ, чтобы донъ Пабло колебался въ выборв 
между нею и мною... Я ударила ее въ самое 
сердце и возвратилась назадъ въ имфне со сво- 
ими вакеросами. У меня не было болфе сопер- 
ницы. 

Леона все возвышала голосъ. 

— Молчи, молчи, сказаль я, испуганный ея 
страшнымь признашемъ, — тебя могуть услы- 
шать. 

— Что за важность, смфюсь я надъ вашимъ 
правосуд1емъ; мн надо Пабло. За него я ли- 
шилась вфчнато спасен1я, онъ стоить мн до- 
рого. Если потребуется еще убйетво, чтобы 
возвратить его, я, не задумываясь, убью. 

Она въ изступлени потраясала кинжаломъ. 


Надо было во что-бы то ни стало уговорить 
несчастную, спасти ее противъ ся собственнаго 
желая. й 

— Этого Шульца, за котораго ты пролила 
кровь, за котораго лишилась вЪчнаго спасен, 
для котораго сегодня рискуешь жизнью, ты не 
можешь вернуть. Это врагъ твоей релими, тво- 
его Бога, одинъ изъ тЬхъ жидовь, которые... 

Однимъ скачкомъ Леона очутилась возлв ме- 
ня, схвалила за руку и привлекла къ изображе- 
ню Христа. 

— Клянитесь, товорила она подавленнымъ 
толосомъ, — клянитесь, что это правда. 

— Клянусь своей честью, свонмъ вЪфчнымь 
спасешемъ, сказаль я, протягивая руку. 

ПосмотрЪвъ на меня молча, Леона, качаясь, 
подошла, къ колыбели дочери. 

— Еретичка! заикаясь, произнесла она и за- 
несла руку, все еще вооруженную кинжаломъ 
надъ грудью ребенка. 

Я бросился къ ней, она пригрозила мнЪ ору- 
эцемъ, которое я хот ль вырвать, и безъ чувствъ 
упала на полъ. 

Я позваль на помощь. Быстрота, съ которой 
женщины Леоны явились на мой призывъ, за- 
ставила меня опасаться, что оп% слышали тра- 
тическую псповЪдь Леоны. Но мехиканская со- 
вфеть относится снисходительно къ преступле- 
в1ямъ, совершеннымь подъ двойнымь вмяшемъ 
любви и ревности, слфдовательно нечего было 
опасаться доноса. Я перенесъ молодую женщи- 
ну на постель, послаль за пр1оромъ и сестрой 
приходскаго священника и помстился у изго- 
ловья больной. Пр1оръ прхаль въ то время, 
когда Леона билась въ страшномъ нервномъ 
припадкЪ, за которымъ послфдовало совершен- 
ное изнеможеше. Я разсказаль пр!ору, что прои- 
зошло, и онъ похвалилъь меня, что я не допус- 
тилъ Леону узхать, открывъ ей горькую истину. 

Благодаря своей сильной натурз, Леона пе- 
ренесла, испытане безъ вредныхь послфдствий; 
у нея не было даже лихорадки. Но впродолже- 
ни двухъ сутокъ отъ нея нельзя было добиться 
слова, нельзя было заставить ес выпить или 
съфсть что нибудь. Каждый разъ, когда ей по- 
давали дочь, чтобы покормить грудью, она съ 
ужасомъ отворачивалась. Никаюмя убфжденя не 
дЪйствовали, нока пр1ору не пришла мысль 
взять ребенка на руки. 

— Именемъ Христа, котораго ты оскорбила, 
сказаль онъ, обращаясь къ больной,—во имя 
вфчнаго спасешя твоего отца и твоего собет- 
веннаго искупленя, я приказываю тебЪ въ на- 
казан!е за грЪхи твои заботиться объ этомъ ре- 
бенк%, посвятить ему твою жизнь. 

— Унесите ее, металась Леона;—это произ- 
веден!е дьявола; она зачала, поцфлуями Ту... 

— Опа христанка, прерваль ее пр1оръ;— 
вода крещен!я искупила ее, какъ и вофхъ насъ. 
Ты оскорбила Бога, онъ наказаль тебя; но ми- 
лосерд!е его столь велико, что онъ позволяет 
тебЪ жить для раскаян!я. Возьми дитл, это Его 
воля. 

Такой только языкъ могла понять Леона, Она 
выпрямилась и съ минуту посмотрфла на 06з- 
помощное, плачущее существо. 

— Опа похожа на моего отца, прошентала 
она. 

Потомъ, взавъ ребенка, дала ему грудь и, 
убаюкивая его, заснула сама. 

Только по прошестви двухъ сутокъ я могь 
вернуться въ Оризаву, оставивъ покорную, ус- 
поконвшуюся Леону на рукахъ сестры священ- 
ника. При выфздЪ изъ Теквилы я съ удивлен- 
емъ замфтиль лежащаго подъь деревомъ, блЪд- 
наго, измученнаго, запыленнаго Могунлу. Увидя 
меня, онъ всталь и подошеть ко миф. 

— Госпожа больна, сказаль онъ тихимь го- 
лосомъ,—разв® она уже знаеть, что я сдфлаль? 
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— Что ты хочешь сказать? спросиль я, за- 
интригованный и встревоженный. 

Онъ посмотрфль на меня, казалось, колебался 
съ минуту, потомъ тфмъь же тихимъ голосомъ 
продолжал: 

— Вь ночь смерти доны Альбы я даль клат- 
ву открыть уб1йЙцу и наказать его тотчасъ же, 
какъ найду его. Донъ Пабло убилъ дону Альбу,— 
я вчера убиль дона Пабло. 

Я отшатнулся инстинктивно. 

— Ты донесешь на меня! воскликнуль индЪецъ. 

— Нфть, отвфчаль я,—но скажи, пожалуйста, 
что помрачило твой разсудокъ? Ты ошибся, донъ 
Пабло велиый преступникъ, но онъ не виноватъ 
въ томъ, въ чемь ты его обвиняешь и за что 
убиль его. 

Индфжець отрицательно покачаль толовой и 
показаль маленьмй золотой желудь, который, 
по его словамъ, онъ налиель въ зал доны Аль- 
бы на полу въ ночь убШства. Этотъ желудь со- 
ставляль часть украшеншя манги, родъ бархат- 
нато плаща, который носять богатые мехикан- 
све фермеры обоего пола. Провожая Шульца, 
Леона, заботяеь объ его здоровьф, отыскала эту 
забытую мангу и закутала его, чтобы предохра- 
нить отъ холода. Съ наступлешемъ утра Могу- 
ила замфтиль форму желудей, служившихь за- 
стежками и увидФль, что не достаеть одного. 
УбЪьжденный, что передъ нимъ убйца его гос- 
ножи, Могуила, не долго думая, «совершилъ пра- 
восуде», какъ онъ выражался, и нанесъь ударъ 
кинжаломь въ грудь Шульца. 

Посовфтывавъ Могуил не разсказывать 6вою 
стралиную тайну, я отправился въ городъ съ 
невеселыми думами. 

Если время не можеть изгладить горе, оно 
имфеть дратоцённую привилемю смагчать и 
ут шаль. Годъ спустя послв бЪгства прусскаго 
еврея, я паправилея къ теквильскому гроту, 
расчистка которато, прерванная на иЪфсколько 
м®еяцевъ, приближалась къ концу. Леона, по- 
моему пастояшю возобновившая работы, шла 
рядомъь со мною, слушая меня съ печальной 
улыбкой, сдфлавшейся характеристической чер- 
той ея лица. На ней быль прежнй костюмъ 
ранхеры. Она сама управляла имфшемъ. Могу- 
ила съ восковымь факеломъь въ рукахъь ждаль 
насъ у входа въ пещеру. Вфрный индЪфець то- 
лько раниль того, котораго считалъ убитымъ, и 
двоеженець, подобранный на дорог%, какъ жер- 
тва шайки знаменитаго Жуана Сантоса, выздо- 
ровЪль и благополучно достигь береговъ Тиха- 
то океана. 

Послёдве удары заступа—и передъ нами от- 
крылась громадная зала. Съ первыхь же ша- 
товъ я наткнулся на вазу изъ красной тлины; 
разсматривая странные узоры на ней, я приве- 
денъ быль въ восхищене. На голубомъ фон%... 
Но я попрошу моихъ читателей, желающихъ по- 
дробно познакомиться съ ископаемыми и архео- 
логическими сокровищами теквильскаго грота, 
обратиться къ изданному мною инвентарю, со- 
ставляющему мое тридцать седьмое сочинене 
для академ наукъ въ Парижф. 


Стефень Митчель, 


Повфсть изъ флоридской жизни М-съ Робинзъ. 
(Окончаше.) 
Глава ХИ. 

Это катанье въ лодкф, какъ предсказываль 
м-ръ Станлей, составило эпоху въ болфзни Сти- 
вы. Онъ вернулся домой совсфмъ не такимъ 
утомленнымь и съ удовольстыемь сообщиль 
мн}, что онъ провель время очень праятно. 

— Теперь ни слова болфе о вашей слабости, 
сказала я на слфдующее утро;— вы доживете до 
тлубокой старости и ир1обрфтете половину вефхъ 
флоридскихъ плантаций. 


Какая яркая молн!я освфтила томные глаза, 
какой задушевный, веселый смфхъ вырвался 
почти безсознательно мнЪ въ отвтъ! 

«Если бы Руфь Риплей видфла его сегодня, 
подумала я, какъ бы она была довольна». 

Меня сильно возмущала тетка Тереза, кото- 
рая, не смотря на очевидно поправлявшееся здо- 
ровье Стивы, уныло покачивала головой, говоря: 

— Удивительно, сударыня, удивительно, на- 
стоящее чудо; но когда Богь призываетъ— надо 
идти. 

— Въ счаст!ю, тетушка Тереза, отв чала я,— 
мы вс можемъ ошибаться, воображая, что слы- 
шимъ голосъ Бога. И кто-же осмфлится объяс- 
нять значеше Его словъ, не одинъ-ли Онъ все 
знаетъ. 

— Истинная правда, сударыня, я была бы 
рада ошибиться. Сегодня больной просилъ меня 
отправиться съ нимъ за тородъ и поселиться на 
апельсинной плантаци. Онъ увфренъ, что она 
теперь прЁдеть, оттого ему и лучше. Опа пр1- 
Здетъ, мисисъ? 

— НадЪфюсь, Тереза, отвЪчала я.—Вамъ сл$- 
дуетъ отправиться съ нимъ. Разв® вы не зам - 
чаете, какъ много для него значить надежда. 

— Но разъ Богь призываеть, упрямо повто- 
ряла старуха, —онъ долженъ идти. 

— Пожалуйста ни слова ему объ этомъ; на- 
противъ, слфдуетъ усиливать въ немъ надежду. 

— Я постараюсь. Не даромъ-же тетка Те- 
реза сорокъ лтъ сидфлкой. 

Теперь Стива велъ родъ дневника, который, 
въ форм письма, часто пересылался къ Руфи. 
Переписка между ними возобновилась и длин- 
ныя письма, пересылаемыя взадъ и впередтъ, 
были самымъ дфйствительнымь лекарствомъ. 
Р%$дкая почта не приносила съ собою длинныхъ 
посланйй, въ которыхъ часто бывала, вложена 
коротенькая приписка на мое имя въ благодар- 
пыхь, любящихь выражен!яхъ. «Вы спасли его, 
писала энтузастка; —если сознан!е добрато дла, 
сознане того, что двумъ жизнямт, вами дано сча- 
стье, что два сердца любятъ п благословляютъ 
васъ—можетъь служить наградой, вы заслужили 
ее вполнЪ». , 

Между тВмъ Стива съ каждымъ днемъ все 
боле и боле поправлялся. Нер%дко онъ Фздиль 
па лодЕЪ вдвоемъ съ Парсети, который привя- 
зался къ нему и заботился о немъ какъ о род- 
номъ брат. Разъ Стива провель съ пимъ цфлый 
день на остров Анастасш; выспавшиеь посл 
прогулки на песк%, въ тЪни магнолш, онъ воз- 
вратился домой не только безъ простуды, но 
кашляя сравнительно менфе и съ тотовымъ 
планомъ —нанять небольшую яхту п плыть вдоль 
береговъ до м$ста, гдЪ поселились семей двад- 
цать изъ Новой Англш. Парсети такъ увле- 
кательно разсказываль о нихъ. Онъ говорилъ, 
повторялъ Стива съ улыбкой, что они настоя- 
ие, предиршмчивые янки, ни передъь чфмъ не 
останавливаются, ничего не жалютъ. Они по- 
селились всего второй тодъ и построили уже 
двадцать новыхъь домиковъ, маленькую бфлую 
церковь съ зелеными ставнями, кладовые, поч- 
товую контору, школу и пристань. На прошлой 
недфлЪ, говорятъ, прибыли въ этотъ новый порть 
двЪ шкуны изъ Нью-Горка съ товарами и нача- 
лась торговля. Этотъ городокъ, по имени Но- 
вая Британйя, построенъ на высокомъ сухомъ 
холмф, окруженномь сосновымъ лЪеомъ; до- 
статочно срубить сосну и посадить на это мфсто 
апельсинное дерево, не успфешь опомниться—и 
тотова апельсинная рощица. 

— Настоящая волшебная сказка, сказала я, 
увлекаясь его разсказомъ; — я полагаю конець 
ея будетъь таковъ: вы наймете небольшую ях- 
точку, отправитесь на ней завтра-же, выберете 
себЪ мЪето на холмЪ, срЪжете сосны, разведете 
апельсинную плантацию, построите хорошеньюй 


домикъь съ французскими окнами и длинными 
верандами, увитыми плющемъ и жасминомъ, и 
тотда попросите м-ра Станлея привезти меня 
къ вамъ на зиму, чтобы заняться валиимъ хозяй- 
ствомъ. Не такъ-ли? 

— Да, отвфчаль онъ, — только вы прЁдете 
ко мнЪ почетной гостьей, а не для хозайства, 
Какую хорошенькую комнатку устроить вамъ 
Руфь. У нея такъ много вкуса, она уметь такъ 
кстати распорядиться всякой бездфлушкой. 

— А, значить, Руфь Риилей тоже будетъ тамъ. 
Объ этой части програмы вы умолчали; я очень 
рада передать власть въ ея руки. Я однажды 
слышала, какъ говориль англичанинъ, что пи- 
чего не можеть быть лучше, какъ быть почет- 
нымъ гостемь въ бостонскомъ семейств, съ 
тЪмъ условемъ, чтобы ему позволили платить 
за помфщеше. Вфроятно, таково будеть и мое 
мнЪн1е о флоридскомъ домик на холм. Ну, а 
какъ-же на счетъь яхты и пофздки? Планъ пре- 
восходенъ, каково ваше мнЪше о спутникахъ? 

— Неужели вы согласились бы Ъхать? 

— Безъь сомнфийя, если м-ръ Отанлей ничего 
не нимЪетъ противъ этого. Онъ недавно гово- 
рилъ о болЪе близкой пофздкВ въ Кей-Вестъ, я 
думаю, согласится и на это путешестве, Мы 
будемъ вытаскивать наше судно на берегъ, когда 
захотимъ уснуть безъь качки. Однимъ ‘словомъ, 
я совевмъ увлечена и сейчасъ-же отправляюсь 
домой переговорить объ этомъ план съ мужемъ, 

— Ая пойду съ вами и буду поддразнивать, 
сказалъь Отива съ мальчишескимь задоромъ, про- 
тлядывавшимь въ его характер по м®р% выздо- 
ровленйя. 

М-ръ Станлей обрадовался пофздк® и мы р%- 
шили немедленно отправиться, если докторъ 
найдетъ это полезнымъ для Стивы. 

— Я только что думаль посовфтывать ему 
перебраться за городъ, сказаль умный докторъ.— 
Возстановленше его здоровья одно изъ удивитель- 
вЪйшихь излфченй, произведенныхь флорид- 
скимъ климатомъ. Я полагаль бы, что мфеяць 
вдали отъ города, въ сосновомъ лфсу, ностоян- 
по на свЪжемъ воздух, при заботливомъ ухо- 
д —это именно то, что требуется для оконча- 
тельнато выздоровлешя, 

Парсети поручено было приготовить все не- 
обходимое для удобнаго плавашя и Стива съ 
чисто-дфтской радостью приняль участе въ 
этихъь приготовленихъ. Тетка Тереза неохотно 
сотласилась Ъхать съ нами. Въ молодости она 
была кухаркой на пароход и лучше насъ по- 
пимала всЪ соединенныя съ этимъ неудобства. 
Наконець мы вышли въ назначенный день съ 
блатопр!ятнымь вЪтромъ и Стива, какъ новый 
Колумбъ, поилыль на открыше себф новаго 
дома. 

Глава ХШ. 

Если-бы моя истор1я не была и безъ того 
длинна, я съ удовольствемъь остановилась-бы 
подольше па нашемъ путешестви. Напь эки- 
пажь состоллъ изъ капитана— молодого Парсе- 
ти и двухъ негритянскихь мальчиковъ: Оцииа и 
Като. Наша яхточка пе пмфла быстраго хода, 
какъ мы сначала полагали, но торопиться намь 
было пекуда; мы медленно совершали налть 
путь, выходя на берегъ въ пустынных мфстахъ 
для сна и Фды, для сбора цвЪтовь и раковинъ, иска- 
ли р%двыя растешя и охотились за дичью, въ изо- 
били водившейся на низменныхь берегахь. Наша, 
яхточка была такъ украшена роскошными перья- 
ми всевозможныхь цвфтовъ, что съ берега ее 
могли принять за большую съ аркимъ опере- 
н1емъ птицу, лВниво покоющуюся на волнахъ, 
Оъ каждымъ днемъ силы Стивы увеличивались, 
начала исчезаль даже та мертвенная блёдность, 
которая, не смотря на очевидное выздоровление, 
упорно держалась на лицф. Онъ весь день про- 
водилъ на палубф, ложась только но моему на- 
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стояшю, и писаль длинное письмо-дневникъ, со- 
держаше котораго не трудно было отгадать. 
Десять дней плыли мы такимъ образомъ па 
столько близко оть береговъ, чтобы не бояться 
свир$иствовавиихь въ океан® бурь п довольные 
окружающинмъ, чтобы сибшить къ новой гавани— 
цли нашего путешествая. Подъфзжая къ ней, 
мы увидфли набережпую. изъ тляоцовитой жед- 
той сосны, казавшуюся столь чистой, какъ буд- 
то ни одно судно пикогда пе прикасалось къ 
пей. На холмЪ, довольпо высокому для Флориды, 
тпздились повепьк!е домпки; шпиль пебольшой 
церкви п цфлая аршя старыхъ сосепь рЪзко 
выдфлалиеь на горизопт®. Когда мы подъЪхали 
къ пристани, мы увпдЪли спфшащихь къ пей 
мужчинъ и женщипъ. Попятно, прибыт1е всяка- 
го судна было далеко пе повседневнымъ явле- 
шемъ въ ихъ отшельнической жизни п они спф- 
шили привЪтетвовать насъ. 
Лица людей, стояв- 
шихь па набережной, 
представляли настояний 


браль мфето для постройки дома и приторго- 
валъ большую апельсинную плантац!ю. 

Наконець, посл пяти-недфльнаго отсутствйя 
мы верпулись въ Сент-Огюстенъ. 

ГллвА ХГУ. 

Сезонъ въ Сент-Огюстенф кончился. Комна- 
ты для прЕзжающихь и небольшие отели за- 
крыты, вездф праздные негры, экипажи съ от- 
лоблями вмфсто дышла п одной лошадью вм сто 
двухь медленио профзжають по опуст$лымь ули- 
цамъ. Въ магазипахъ, щеголявшихъ выставками 
пзящныхь товаровъ, прпдумываемыхь изобрЪ- 
тательными южапами, окна полузакрыты, а хо- 
зяева ихъ беззаботно проклаждаются у дверей. 
Испанскя дфвушки, не покладавиия всю зпму 
рукъ за плетешемъ соломенныхъ шлянъ, лфвиво 
сидятъ и поютъ отъ нечего длать. Быстроное 
пони, грац!тозно галопировавийе по глубокому 
песку съ элегантно-одфтыми сфдоками на спи- 
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вая небольшммъ чемоданчикомъ, который при 
нашемъ отъ№здф казался ему слишкомъ тяже- 
лымъ. Парсети, искренно полюбивпий его, слф- 
довалъ за нимъ блестящими глазами. 

— Воть что принесло ему путешестве, ска- 
залъ онъ, покачивая головою. 

Тетка Тереза, стоя на набережной, съ, низ- 
Еимъ присядав!емъ сказала: 

— Я пойду домой, масса Митчель, вы болье 
пе пуждаетесь въ старой тетк® Терез®; вы со- 
всфмъ поправпаиеь и можете теперь сами забо- 
титься о своемъ здоровьн. 

— Не могу, тетушка Тереза, отвфчалъ онь, 
пожимая обфиии руками ея руку, — по... 

— Но, быстро перебила я,—мп% она пужпа 
и пойдетъ со мной. Пойдемте, тетка Тереза. 

Съ веселой улыбкой и присядашями она по- 
слЪдовала за мной. 

Одна изъ причниыъ, удержававшихь насъ въ 
Септ - Огюстен%, была 
привязанность къ этой 
старой негритянкф. Я 


ново-антлйсвй типъ. У 
мужчинъ были проница- 
тельные глаза, твердо 
очерченные рты, широ- 
ме лбы, въ разговор® 
они смфло смотрФли въ 
тлаза собесфднику. Ро- 
сту они были средняго, 
не особенно шпрокопле- 
чи, но съ крфикими мус- 
кулами и сильными заго- 
р%$лыми руками. Женщи- 
ны казались нЪжнаго 
сложеня. Видъ поселе- 
шя свидфтельствоваль о 
достаточности и разум- 
ной распорядительности, 
и можно было поручить 
ся, что Руфь и Стива 
ветрьтятъ образованную 
привЪтливую среду. Насъ 
приняли въ высшей сте- 
пени привЪтливо; пами 
завладфли п разобрали 
насъ по домамъ. Гостин- 
ницы, конечно, не было 
и поселенцы съ радостью 
отворяли своп двери для 
каждаго ирЕзжаго. 

Очень многос въ этомъ 
повомъ селеши заслу- 
живало нашего внима- 
ня. Каждый с день мы 
повторяли, что завтра 
у$зжаемъ, но намъ при- 
ходилось такь много ви- 
дЪть, такъ много слы: 
шать, такъ много раз- 
сказываль, что если-бы наша яхточка не была 
панята на известное время, трудно сказать 
когда-бы мы вернулись. Мы какъ-бы возвра- 
тились въ давно прошедиие вфка, когда не- 
большие испансв!е корабли крейспровали вдоль 
этихъ самыхъ береговъ, когда тордые доны и 
ихъ алчные экипажи, разсчитывая на несмЪт- 
ныя богатства, обыскивали, можеть быть, этотъ 
самый холмъ съ надеждой на усифхъ. Они же- 
лали завладЪть всЪмъ во имя испанской ко- 
роны. Не думали они въ тф дни, что небольшое 
число трудолюбивыхь янки посфють и соберуть 
здфсь обильную жатву. Но, конечно, ни одному 
изъ этихъ испанцевъ или американцевъ буду- 
щее не казалось въ такомъ розовомъ цвфт%, не 
обфщало столько безцфиныхь сокровищь, какъ 
одному молодому человфку: оно обфщало ему 
жизнь и любовь. 

До отьфзда изъ Новой Британш Стива вы- 


На рькЪ Сент-Джонс$. 


нахъ, пдуть съ тлубокомысленнымь видомь по- 
чти по серединЪ улицы, поворачивая свои 0%- 
лые носы къ каждому негритенку, который по- 
кажетъ пмъ связку соломы пли пучекъ НВжныхъ 
молодыхь листьевъ изъ сада, сдЪлавшато?я ИХЪ 
любимымъ убфжищемъ. 

Немног1е оставшиеся посфтители встр$чаются 
другъ съ другомъ съ радост!ю, какъ старинные 
друзья. Мы пруБхали совершенно не въ тотъ 
городъ, изъ котораго уфзжали. Быль апр ль; ра- 
но было возвращаться на сФверъ, гдЪ возмож- 
ны еще холодные утренникп, п слишкомъ жарко 
оставаться здЪсь, когда, случалось, такъ парило, 
что мы не могли найдти себЪ мфета. М-ра Стан- 
лея и меня ничто пе задерживало; мы могли, не 
торопясь, Вхать на сфверъ, такъ чтобы прибытв 
туда въ конц мая или началь 1юня. Стефенъ 
замфтно поправился во время нашей пофздки. 
Какъ легко онъ выпрыгнуль на берегъ, покачи- 


предлагала взять ее съ 
собою на сЪверъ, чтобы 
она дожила  остатокь 
свонхъ дней съ нами, по 
мужъ сказаль на это, что 
это была бы невольная 
жестокость съ нашейсто- 
роны; она будеть тамъ 
совершенно одинока. И 
такъ мы все откладыва- 
ли, пока не получилось 
письмо оть м-ра Бон- 
да, которое все улажи- 
вало. 

Мать Джона Каульза 
получила наконець пи- 
сьмо оть сына, которое 
принесла м-ру Бонду. 
НеизвЪстно, знала ли она 
о воровствв сына. Овъ 
писаль, что уфхаль изъ 
Графтона въ Сюдбери, 
памфреваясь возвратить- 
ся со слБдующимъ по- 
Ъздомь. Овъ ипришель 
по дБлу па стапщю и 
встрфтился тамъ со ста- 
ривпымъ ир1ятелемт, съ 
которымъ о мпогомъ на- 
до было переговорить, п 
опъ, думая, что два ча- 
са пе составятъ большо- 
то упущешя въ работф, 
р» шился дофхать съ нимъ 
до 'слБдующей станцш. 
Но прйятель такъ заин- 
тересоваль его разгово- 
ромъ, что опи незамтно 
профхали Сюдбери, и уговориль его вмфст% по- 
пытать счастйя на западЪ. Каульзъ всю жизнь 
провелъ въ Графтон$ ипредложене это было такъ 
заманчиво, что нельзя было отъ него отказаться, 
Каульзь надЪфется, что м-ръ Бондъ извинить 
сго за такой безцеремонный поступокъ и бу- 
деть въ состолши немедленно замбстить его 
ваканс1ю. Какъ скоро онъ устроится, онъ вы- 
пишеть къ себф мать и постарается пр!обр®сти 
ей такой. же хорошеньюмй домикъ, кэкъ въ Граф- 
тон$. 

«Я нп словомъ не даль замЪтить его матери, 
писаль м-ръ Бондъ,—что знаю о его проступЕф. 
Я подумаль, что ей п безъ того пе легко быть 
малерью такого сына, чтобы еще болфе увели- 
чивать ея горе». 

— Какъ это великодушно! сказала я. 

— Безъ хлопотъ и непр1ятностей для м-ра 
Бонда, но вдь это эгоизмъ. 


ВЕТСГАВЕСА В ТГТАРРАЗЕВ 1880 ГОДА- 


КАРТИНА И. АРАНДА. 
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РБлиительный моментъь въ бов быконь. 
ПФзалъ на деревЪ Вела, 
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— Эгоизъ! повторила я съ удивлешемъ. 

Мужь только качнуль толовою въ отвфть, 
такъ какъ видфлъ, что какъ бы онъ ни старал- 
ся, не въ состоянш будеть уяснить мн этого 
пункта. Другой же половины письма онъь не 
могъ не одобрить. М-ръ Бондъ писаль;: «Не луч- 
ше ли Слефену вернуться въ Графтонъ, какъ 
только позволить погода. Если онъ поправился, 
я радъ булу сдфлать его тотчасъ же компань- 
ономъ фирмы и въ будущемь его ждетъ неза- 
висимое положене. На мнф больно отзывалось 
его отсутств!е; къ тому же, я могу прибавить, 
кто-то дорогой мн сильно желаеть увидфться 
©Ъ НИМЪ». 

— Мы выфдемъ посл завтра, рфшительно 
сказаль мужъ, складывая письмо.—Стива, вамъ, 
какъ челов$ку еще выздоравливающему, не слф- 
дуеть необдуманно рфшать свое будущее, обож- 
дите, осмотритесь. 

— Если опъ осмфлится только, сказала я 
сквозь смфхь и слезы, —отказаться отъ Флори- 
ды, отъ апельсинной плантации, я никогда не 
прощу ему, — никогда, пока я жива. Гдф же 
тотда мы будемъ проводить зиму, кто будетъ 
снабжать насъ апельсинами? 

— Посмотримъ, сказаль Стива, ветавая н 
выпрамляясь, такъ что не оставалось и слфдовъ 
прежней сутуловатости.—Я еще не знаю, какъ 
справлюсь съ жизнью; дфйствительная жизнь 
кажется мнф такой странной, неожиданной... 

ВмЪфстВ мы простились съ Сент-Огюстеномъ, 
выфстф поплыли домой по широкой р3кЪ Сен- 
Джонсъ, извивающейся, какъ серебристая лента, 
между берегами, покрытыми апельсинами и лав- 
ровыми деревьями. Вмфст мчались по жельз- 
пымъ дорогамъ, по искуственно осушаемымъ 
рисовымъ полямъ Георги, по пушистымъ план- 
тащямьъ хлопчатника Южной Каролины, но без- 
брежнымь болотамь ОЪверной Каролины, пока 
не достигли нашего С$вера. Зд$еь мы прости- 
лись. Стива хорошо выдержаль путешествие п, 
разставаясь со мною, съ влажными глазами про- 
изнесъ: | 

— Ял не пробую благодарить васъ. Я не 
могъ бы. 

Вь конц мфеяца я, получила отъ него письмо 
(письма приходили чуть не съ каждой почтой) 
слБдующато содержан1я: «Завтра наша свадьба. 
М-рь Бондь настаиваеть, что я не совсфмъ еще 

‘ поправился и долженъ провести осень въ путе- 
шествиг съ Руфью. И такъ, въ концф все-таки 
Флорида, Новая Британ!я и апельсинная план- 
таща, пока я не сдфлаюсь настоящимъ богаты- 
ремъ. Помните же! зиму мы проводимъ вмфет% 
п вмвстВ собираемъь апельсины, выросийе въ 
земль волшебницъ». 


РУФЫЯ СуеВВИ, 
Очерки С, С. Шашкова. 
(Продолжене.) 

Грудныя болёзни объясняются тфмъ, что у 
больного крылья проросли! «Посмотр$ла я 
на него, говорить одна женщина другой,—на 
Ваню-то—худой такой, лежить и кашляетъ, и 
трудь болить и въ спину колетъ.. ощупала я 
спину и слышу подъ рукой сужя крылья ужь 
внутро проросли... Ну, они ростутъ въ мясо-то, 
воть оно и колетъ грудину-то. Сказала я мате- 
ри это и велфла позвать Пфтуховну съ нашей 
деревни—она у насъ все по этой части ходитъ. 
Пришла утромь Пфтуховна, поломала ему крылья 
и легче парню стало». Стр%Ълы (колотье) напу- 
скаются такъ: коров рогъ насыпается пескомъ 
и толченымь стекломъ, колдунъ выдуваеть ихъ 
съ заклямемъ на извфстное лицо и вфтерь не- 
сеть ихь на него. 

Н®которыя болфзни, особенно эпидемическя, 
олицетворяются пародомъ въ впдф особыхъ ду- 


ховъ, напр. чума. Быль жарый день. Сидфль 
врестьянинъ подъь деревомъ, приблизилась къ 
нему высокая женщина, закутанная въ 6флое 
покрывало. «Слыхаль-ли ты про моровую язву? 
сказала она;—это я сама. Возьми меня на пле- 
чи и обнеси по всей Руси; не минуй ни одного 
села, ни города; я должна везд% заглянуть. Кру- 
томъ тебя будутъ мертвые падать, но ты оста- 
нешься невредимъ». Зат®мъ она обвилась длин- 
ными, нсхудалыми руками вокругь шен руснна, 
и б$днякъ пошелъ со своею страшною ношею, 
не чувствуя ни малЪйшей тяжести. На пути ле- 
жало м$фстечко, тдЪ раздавалась музыка, и ве- 
село, беззаботно пировалъ'народъ; но чума по- 
вфяла своею хусткою— и веселье исчезло; ста- 
ли рыть могилы, носить гробы, кладбище и ули- 
цы наполнились трупами. ГдЪ ни проходилъ ру- 
синъ, всюду богатые города и деревни превра- 
щались въ пустыни; блфдные, дрожание отъ 
страха жители разбЪгались изъ домовъь и въ 
мучительныхь страдашяхь умирали въ лёсахъ, 
поляхъ и по дорогамъ. Наконець, добрался онъ 
и до своего родного села; здзсь проживали его 
старушка-мать, жена и дЪти. Отчаянье и жа- 
лость овладфан душою несчастнаго; онъ рфшил- 
ся утопить и себя и Чуму, ухватилъ ее за ру- 
ки п, обойдя село, бросился вмфстЪ съ нею съ 
крутого берега въ волны Прута; самъ онъ уто- 
нуль, но моровая язва поднялась изъ воды п 
убЪжала въ горы. Въ Подоли одинъ мужикъ, 
потерявъ во время моровой язвы жену и дЪтей, 
покинулъ свою хату и ушелъ въ лфеъ; къ вече- 
ру онъ развелъ огонь, помолилея Богу и зас- 
нуль. Въ самую полночь его разбудиль страш- 
рый шумъ: издали неслись нестройные, дике 
клаки, слышались дудки н звонъ бубенчиковъ. 
Голоса приближались, и вскорф.онъ увидфлъ, 
что по дорогф на высокой черной колесниц® 
Ъхала чума, сопровождаемая толною чудовищь, 
стаею совъ и нетопырей. Свита ея съ каждымъ 
шагомъ болфе и болфе ‘прибывала, потому что 
все, что ни попадалось на пути, даже камни и 
деревья превращались въ чудовищъ и приста- 
вали къ пофзду. Котда пофздъ поровнялея съ 
разведеннымъ костромъ, чума затянула адскую 
ифеню. Подолянинъ хотЪль было ударить въ 
ближайшее къ нему привидён!е топоромъ, но 
топоръ вырвался изъ его рукъ, превратился въ 
живое существо на козьихъ ногахь и понесея 
вслфдь за демонскимъ сборищемъ. Подолянинъ 
упаль безъ чувствъ, и когда очнулея—на небъ 
уже с1яло солнце; платье его было изорвано въ 
лоскутья, & топоръ лежаль переломленный. Хо- 
лера представляется старухою съ злымъ иска- 
женнымь лицомъ, а въ Малоросс1и разсказыва- 
ють, что она носить красные сапоги, можеть 
ходить по водф, по ночамъ бфтаетъ по. селу 
крича: «була бида, буде лыхо», Чума скота или 
Коровья Смерть—тоже безобразная старуха, 
у которой руки граблями. Для прогнаня ея, по 
м1рекому приговору, совершается обрядъ опа- 
хиванья. Старуха-пов$щалка, большею частю 
вдова, выходить въ полночь, въ одной рубахЪ, 
на околицу и съ дикимъ воплемъ бьетъ въ ско- 
вороду; на ея призывъ со всфхь сторонъ соби- 
раются бабы и дфвки съ ухватами, кочергами, 
косами, серпами, помелами, дубинками. Ворота 
во вефхъ домахъ запираются, скотъ загоняется 
въ хлфвы, собакъ привязываютъ. Сбросивъ съ 
себя рубаху, повфщалка клянетъ Смерть; друпя 
женщины привозатъ соху, надфваютъ на эту полу- 
голую бабу хомутъ и запрягаютъь ее въ соху; 
потомъ начинается троекратное опахиван1е во- 
Еругъ села, при чемъ сопровождающая толпа 
держить въ рукахь зажженныя лучины или го- 
рянце пуки соломы. Впереди несутъ иконы Бо- 
городицы, Влас1я—если бываетъ чума рогатаго 
скота, Флора и,Лавра—если бываеть падежь 
на лошадей; курятъ ладономъ или цфлебными 


травами, и даже въ нфкоторыхъ мфетахъ поютъ 
церковные гимны. Затфмъ Фдетъ старуха на по- 
мель въ одной рубашкЪ и съ распущенными но- 
лосами; за нею двигается соха, и за сохой идеть 
дЬвка съ кузовомь разнаго зерноваго хлЁба, 
собраннато со всфхъ домовъ, и сфеть по про- 
лагаемой бороздф. Иногда, вместо передней 
старухи, нЪсколько бабъ и дфвокъ Фдуть на по- 
мелахъ и лонатахъь вслфдь за сохою, и`также 
въ однфхь сорочкахь и съ растрепанными во- 
лосами. Слфдующая позади толна пляшетъ, вер- 
Титея, кривляется, размахиваеть по воздуху 
принесенными орух1ями, бьеть въ тазы, чугуны, 
заслонки и косы, свиетитъ и хлопаетъ кнутами; 
останавливаясь передъ каждымъ дворомъ, бабы 
и двки стучать въ ворота и бфшено вопятъ: 
«бей, сЪки, руби Коровью Смерть!—згинь, про- 
пади Черная Немочь!—запашу, заколю, загре- 
бу, засЪку, замету» Сверхъ того, поется еще 
закличательная пеня: 

На крутой гор№ высокой 

Кипятъ котлы кипуче, 

Во тВхъ котлахъ кипучихь 

Горить огнемъ негасимыимъ 

Всякъ животъ поднебесной; 

Вокругь котловъ кипучихь 

Отоять старцы старые; 

Поють старцы старые 

Про животъ, про смерть, 

Про весь родъ челов%чъ... 

Сулятъ старцы старые 

Всему мру животы долме, 

Какъ на ту-ли злую Смерть 

Кладуть старцы старые 

Проклятьице великое. 

Въ воронежекой губ. женское паселен!е вы- 
бираетъь изъ себя 9 дЪвицъ, извзетныхь своимъ 
примфрнымъ поведен!емъ, 3-хъ вдовъ, отличаю- 
щихся толщиною, и одну беременную женщи- 
ну; въ полночь ихъ впрягаютъ въ соху — он® 
одфты въ бфлыя сорочки, съ распущенными 
косами; ходомъ сохи управляютъ вдовы, а впе- 
реди идеть беременная баба съ образомъ 
Божьей Матери; все сборище поетъ: 

Выйди вонъ, выйди вонъ 
Изъ села, изъ села! 

Мы идемъ, мы идемъ 
Девять дфвокъ, три вдовы 
Со, ладономъ, со свфчами, 
Съ Божьей Матерью! 

Въ курской губ. въ соху впрягають бабу-пе- 
родицу (ненлодную), управлять сохою даютъ 
дЪвкЪ, рёшившейся не выходить замужъ, а вдо- 
вы набираютьъ песку и разсфевають его но иро- 
веденной бороздв. ПосЪвъ песку совершается и 
въ губершяхь воронежекой п орловской, при 
ифнйи слфдующихь стиховъ: 

Воть диво, вотъ чудо! 

ДЪвки пашутъ, 

Бабы песокъ разсфваютъ; 

Котда песокъ взойдетъ, 

Тогда п смерть къ намъ зайдеть! 

Лихорадки—тоже существа личныя, дочери 
Ирода, которыя въ одномъ сказанш такъ реко- 
мендуютъ себя: «Едина рече: мнф имя Огня: ` 
коего человЪка поймаю, тотъ человфкъ разго- 
рится, аки пламень въ печи, также я разжигаю 
всякато человфка. Вторая рече: мнф имя Леди- 
ха: я коего человфка поймаю, тоть человЪкь 
не можеть въ печи согр%ться. Третья рече: мн® 
имя Желтая— аки цвфть дубравный. Четвер- 
тая рече: мнф имя Глохня: котораго я поймаю, 
тотъ человфкъ можеть глухъ быти. Шестая ре- 
че: мн% имя Юдея: коего я человфка поймаю, 
тотъ человфкъ не можеть насытиться многимъ 
бралиномъ. Седьмая рече: мнё имя Корчея: ко- 
его человЪка поймаю, тотъ челов®къ корчится 
вмфстЪ руками и ногами, не шеть, не Феть. 
Восьмая рече: мнф имя Грудея: котораго че- 
ловфка изловлю, лежу на грудяхъ и выхожу хра- 
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помъ внутрь. Девятая рече: мн имя Прокля- 
тал: коего человфка поймаю, лежу у сердца, 
аки лютая зыйя, и тотъ человфкъ лежить труд- 
по. Десятая рече: мн% имя Ломеня: акн силь- 
пая буря древо ломитъ, тако-же и азъ ломаю 
кости и спину. Одиннадцатая рече: мнф имя 
ТлядЪя: коего человфка поймаю, тому человЪ- 
ку сна пфть, и приступать къ нему и мучится. 
Двфнадцатая рече: мнф пмя Огнеястра: коего 
человЪка поймаю стараго, тотъ не можеть живъ 
быти». Если у больного обметало губы, значить 
сго поцфловала лихоманка. Иногда лихорадка, 
оборотившись соринкою или мухою, падаетъ въ 
пищу п вифст съ нею проникаеть въ челов%- 
ка. Если эту соринку или муху бросить въ печь, 
то болЬзнь сгоритъ, а если ее положить въ яич- 
пую скорлупу и повфеить въ труб, то она бу- 
деть страшно мучиться. Чтобы не раздражать 
лихорадку, се называють кумою’ (кумаха), тет- 
кою пт. д. Больной лихорадкой старается про- 
гнать ес затоворами и заклят1ями, разнообраз- 
ными до безконечности. Больной, напр., обсы- 
пасть вокругь себл япчную крупу и товоритъ: 
«прости, мать сыра-земля; воть теб крупицъ на 
кашу, воть и тебф, кумахаь Раскаливають 
красный пятакъ, опускають его въ холодную 
воду и по 3 раза въ день ньють ее отъ лихо- 
радки. Хорошо также написать на буматЪ име- 
на трехь отроковъ, Седрахъ, Мисахь и Ав- 
денаго, сжечь бумажку, а пепель съфеть съ 
хлЬбомь. Подобнымъ-же образомъ лечится боль- 
шинство другихъ болфзпей. Зпахари напр., сли- 
зывають болфзиь съ пащента и потомъ силе- 
вывають ес на землю. Болфзни глазъ лечать 
искрами, высфкаемыми изъ кремня. При восна- 
литольныхь процесахь дать сусальное золото. 
Оть кори и оспы обводятъ глаза золотымъ коль- 
цомъ, Отъ чирья обводать его сосновымъ су- 
комь, приговаривая: «какъ сукъ сохнетъ, такъ- 
бы сохь у раба Бояйя чирй». Оть ячменя ста- 
вл кукпиь съ словами; «ячмень, ячмень, на 
тебф кукишь, что хочешь, то купишь, купи се- 
0Ъ топорокъ, сруби себя поперекъ» Отъ гры- 
зи (лома вь рукахъ и ногахъ) заставляють 
мальчика кусать больное колВно или локоть и 
при этомъ разговаривають съ пимъ: «Что гры- 
зешь?» —«Грызь грызу». — «Грызи да гораздо!» 
Конечно, ифкоторыя изъ знахарскихь снадобй, 
напр., нфкоторыя травы, приносятъь больнымъ 
облогчеше, но въ большииетв® елучаевъ, какъ 
можно видЪть и изъ приведенныхь нами при- 
мфровъ, леченте больного простолюдина бываетъ 
или пустою суевфрною формальностью или му- 
чешемъ его. 
(Продолэжене слъдуеть.) 


ео. 


Станиславь Монюдко, 
Ст. П. В. Га—на. 


(Окончаше.) 

Станиславъ Монюшко родился 5 мая 1819 года. 
Чрезъ нЪеколько дней.по сго рожден!и въ комнату, 
гдЪ лежалъ малютка, влетБла ласточка и надъ ко- 
лыбелью его, стоявшей въ углу, начала лЪпить свое 
гнЪздо, Считая этотъ случай за доброе предзнаме- 
нован!е, родители предоставили ласточкЪ свободу 
не только окончить начатую работу, но и вывести 
вебхъ итенцовъ, и заперли хорточку только тогда, 
когла птенцы съ матерью улетфли изъ гнЪзда. На 
это время новорожденный былъ помфщенъ въ дру- 
гой комнат. У Чеслава Монюшко не было другихь 
дЪтей кром Станислава и къ этому времени отець 
послдняго сохранилъ только имфые, полученное 
имъ отъ отца; капиталъ же, оставнийся ему въ на- 
сл$детво, сто тысячъ рублей, прожиль еще до же- 
нитьбы. Какъединственный сынъ, Станиславъ былъ 
баловнемъ у родителей видЪвшихъ въ номъ буду- 
щаго насл5дника своихъ дядей, неимфвшихъ сыно- 
вей, Мать занималась съ нимъ сама первоначаль- 
нымъ обучешемъ чтен!ю, письму и музыкЪ. Она 
хорошо играла на Фортепьяно и пЪфла. Станиславъ 
еще ребенкомъ выучился у нея пфть «историческя 
пЪени» НЪмцевича и зналъ ихъ на память. Его ро- 
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дителей часто посфщалъ извфстный въ то время 
музыкантъ, Петръ Караха-Корбутъ, бывций преж- 
де учителемъ музыки и пня у матери Станислава, 
до выхода ся замужъ. Этотъ артистъ играль почти 
на всЪхъ инструментахъ и написалъ множество му- 
зыкальныхъ сочиненй; онъ имфлъ большое ваян!е 
на развит!е таланта Станислава Монюшко еще въ 
ранней молодости. Принимая нерфдко участе въ 
домашнихъ спектакляхъ то въ домЪ родителей, то 
у дядей, Станиславъ получилъь поняте о сценЪ и 
желан!е испробовать свои силы въ драматическихь 
сочиненяхъ. Еще мальчикомъ онъ написалъ нЪс- 
колько комедй, по прочтен!и которыхъ своимъ свер- 
стникамъ, истреблялъ ихъ. Впослфдетв!и же напи- 
салъ болЪе 20 оперъ. ПосЪщая съ родителями сосЪ- 
дей помфщиковъ и присутствуя при народныхъ 
празднествахъ, будущий композиторъ знакомился 
съ народными пфенями и, владбя р$дкою памятью, 
усваивалъ ихъ нап$вы. На него имфло также влЁя- 
н!е и церковное пфн!е съ акомпаниментомъ орга- 
на, на которомъ Монюшко выучился играть пре- 
восходно подъ руководствомъ того же учителя Ка- 
раха-Корбута. Быстрое развит!е способностей Ста- 
нислава и желан1е сестры отца его, вдовы, бывшей 
замужемъ за Корсаковымъ, дать лучшее по воз- 
можности образован!е дочери и сыну, сверстнику 
Станислава, побудили родителей послЪдняго пере- 
Ъхать въ Баршаву. Въ 1827 году Станислав Мо- 
нюшко прибылъ съ родителями въ Варшаву и съ 
двоюроднымъ своимъ братомъ началь серьезно 
учиться у приходившихъ на домъ пяти учителей съ 
цфлью подготовиться къ поступленю въ школу 
шаровъ. Обучен!е хортепьянной игрЪ поручено бы- 
ло Августу Фрейеру, извЪстному тогда органисту, 
бывшему ученику Эльснера, у котораго учился кон- 
тра-пункту и Фридрихъ Шопенъ. 

Прилежан!е Станислава къ наукамъ и къ музык 
было образцовое. Весною 1830 года, одиннадиати- 
льтый Монюшко отлично выдержааъ экзаменъ въ 
школ паровъ, и по уси хамъ въ законф Божемъ, 
геограФ1и, истори, арихметик% и въ языкахъ: поль- 
скомъ, латинскомъ, Фхранцузскомъ и нфмецкомъ, 
былъ принять въ четвертый класъ. Въ конц 
1830 г. родители Станислава, не имя боле сред- 
ствъ для жизни въ ВаршавЪ, рЕшились поселиться 
въ Минск, гдЪ жить было дешевле. Станислава 
отдали въ минскую гимназию, а учителемъ музыки 
приглашенъ былъ Доминикъ Стехановичъ, считав- 
шИйся лучшимъ преподавателемъ хортецьянной иг- 
ры въ Минск$; но въ дЪйствительности не заслу- 
живавпИй подобной репутащи и довольно небрежно 
относившйся къ занят1ямъ съ Монюшко, талантъ 
котораго въ это время быстро развивался. Въ гим- 
нази Монюшко велъ себя примЪрно, избЪгалъ шум- 
ныхЪъ игръ и ссоръ съ товарищами, за что ороз- 
ванъ быль «паничемъ», т. е. дворянчикомъ. Всв 
получаемые отъ родныхъ деньги, онъ расходовалъ 
на покупку книгъ, страстно полюбивъ чтеше, къ 
которому пр1охотили его еще въ ВаршавЪ друзья его 
отца: генераль Жозехъ Копець, авторъ извЪстна- 
го «Эжешик ройгбху» (Дорожнаго дневника), Тохимъ 
Лелевель; и поэть Юланъ Корсакъ. Бесфды этихъ 
ризвитыхъ людей имфли большое вд1ян!е на вооб- 
ражене и творческую способность будущаго ком- 
позитора. Съ окончанемъ шестого класа въ мин- 
ской гимназ1и, здоровье Станислава внушило серь- 
езныя опасев1я его родителямъ и они р5шились не 
отдавать его болЪе въ гимназию для окончашя кур- 
са. На семейномъ совЪтЪ было рёшено опредфлить 
семнадцатилЪтняго Монюшко на государственную 
службу въ виду хорошихъ отношен!й его отца съ 
выдающимися личностями мфстной администрацти, 
обЪщавшими свою протекщю сыну, котораго подоб- 
ное рЬшен!е родныхъ вовсе не радовало. Онъ нахо- 
дилъ тогда большое наслажден!е въ занятяхъ му- 
зыкой, и желалъ посвятить ей все свое время. Дядя 
Станислава, Александръ Монюшко, гостивш й у от- 
ца его, уфзжая на нфсколько м$Ьсяцевъ въ Вильну, 
взялъ съ собою племянника, искавшаго только слу- 
чая отдалить время своего поступленя на ‘службу. 
ЗКивя въ ВильнЪ молодой Монюшко познакомился 
съ семействомъ заслуженнаго чиновника Миллера, 
дочь котораго Александрину, юноша полюбилъ го- 
рячо и убЪфдясь, что она также любитъ его, рёшил- 
ся жениться на ней. Конечно, родные ничего не хо- 
тЪли и слышать о свадьбЪ; но не прошло и года, 
какъ отецъ Станислава уступилъ просьбамъ сына и 
обратился къ г-жЬ Миллеръ съ просьбою о соглас!и 
на бракъ ея дочери съ его сыномъ. Въ своемъ от- 
вЪтЪ, мать невЪсты изъявляла. согласе, но съ усло- 
в1емъ, чтобы женихъ предварительно устроилъ свое 
общественное положен!е, окончивъ курсъ необходи- 
мый для артиста музыки. На это услов!е Монюшко 
охотно согласился, и въ начал 1837 года уже ра- 
боталъ усердно въ Берлинф подъ руководствомъ 
извфстнаго теоретика прохесора Рунгенгагена, 


вскор$ оцфнившаго талантливаго ученика и пригла- 
сившаго Станислава жить въ его семьЪ и учиться у 
него безвозмездно. Рунгенгагенъ нер%дко поручаль 
Монюшко дирижирован!е хорами, а въ посл$днй 
годъ пребыванйя его въ Берлинф, Монюшко аком- 
панировалъ пфн!ю артистовъ на публичныхь кон- 
цертахъ. Окончивъ двадцати лфтъ полное музы- 
кальное образоваше у директора и прохесора музы- 
ки Рунгенгагена, Монюшко получилъ отъ него 18-го. 
1юня 1839 года свидЪтельство въ томъ, что, сд%- 
лавъ хорошие усп$хи въ высшемъ музыкальномъ 
образован!и и въ особенности въ искуств компо- 
зищи, Монюшко не нуждается болЪе въ его руко- 
водствЪ. По возвращен изъ Берлина, Станислав 
Монюшко заявилъ о правЪ на получен! награды 
за свое постоянство, и просилъ о назначени дня 
свадьбы; но мать невфсты, желая испыталь его чув- 
ства, подъ предлогомъ молодости дочери, отложи- 
ла еще на годъ свадьбу, которая и состоялась 25 
августа 1840 года. Монюшко поселился у тещи и, 
не получивъ никакого состоянйя отъ родныхъ, на- 
чалъ зарабатывать средства къ жизни уроками му- 
зыки, такъ какъ и жена его была изъ бЪднаго се- 
мейства. Не легко ему было бороться съ равноду- 
ишемъ публики, не ум вшей оцВнить его искуства 
и знанй. Въ началВ учительской дЪятельности Мо- 
нюшко получалъ по рублю за урокъ, а въ послЪд- 
стаи полтора рубля, т. е, десять злотыхъ. Уроковъ 
было немного, и нужда начала одолфвать ого; тВмт, 
болфе, что надежды на помощь отъ отца не было, 
въ виду предстоявшей продажи за долги его зало- 
женнаго родового имфня. Потеря перваго сына, 
вскорЪ посл его рожденйя, еще боле опечалила 
композитора и, подъ впечатл5немъ этого чувства, 
онъ написалъ нфсколько духовныхъ пьесъ съ аком- 
паниментомъ органа. Въ мартВ 1845 года съ рож- 
дешемъ четвертаго ребенка, бЪдность Монюшко 
дошла до того, что въ концерт, данномь имъ въ 
залБ благороднаго собрашя въ Вильнф въ пользу 
вдовы иЪвца Сосновскаго, дирижируя оркестромъ, 
онъ имфлъ только одинъ сапог, а на другой ногв 
была зимняя галоша. 
ТУ. 

Не смотря на свое незавидное матер!альное поло- 
жене, Монюшко р$дко давалъ концерты въ свою 
пользу, а чаще всего въ пользу вдовъ, сиротъ и 
студентовъ, неимфвшихъ средствъ кончить свос 
образованте. Такое рдкое стремлен!е къ благотво- 
рительности въ ущербъ личному интересу, внушало 
въ учащейся молодежи глубокую признательность 
къ композитору, которая и выразилась Фактически, 
какъ только представился къ тому случай. Вт, 1849 
году Монюшко р$шился на пофздку въ Петербургь 
и занялъ на дорогу сто рублей, полученных, под 
залогь, его хортепьянъ. Въ Петербург онъ над/Вял. 
ся найдти издателей своихъ сочинен! и предложить 
театральный дирекщи поставить на сцен нЪкото- 
рыя изъ его мелодрамъ, «Донъ-Жуанъ де-Бар- 
бастро», «Гаспаръ Гаузеръ», «Благословене ма- 
тери», и оперъ: «Лотерея», «Идеалъ», «Карманьоль», 
«Новый Донъ-Кихотъ», «Ночлегь въ Апенинахъ», 
«Желтая шапочка», ‹ Чудотворная вода». Первая 
изъ этихъ оперъ имфла успфхл, въ ВаршавЪ, & нЪ- 
которыя изъ мелодрамъ—въ ВильнЪ. Надежды Мо- 
нюшко не оправдались. Въ послфднемт письмЪ из 
Петербурга, онъ писалъ къ одному изъ друзей, что 
у него едва-ли останется денегь на возвращен!е въ 
Вильну и что заложенныхъ Фортепьянть ему нечф м 
будетъ выкупить. Содержане этого письма сдЪла- 
лось извЪстнымъ учащейся молодежи, которая со- 
ставила подписку на выкупъ Фортепьянъ и нака- 
нунф прЁзда Монюшко изъ Петербурга, хортепьяно 
было выкуплено и поставлено въ его квартирЪ. 
Кром занят! уроками музыки, Монюшко испол- 
нялъ обязанности органиста въ главномь вилен- 
скомъ костелЪ. Какъ органисть онъ исполнять 
свои обязанности усерднЪе, чёмъ бывише его пред- 
шественники, играя не только за обфдней, но и во 
время малыхъ церковных службъ; а какъ зван!е 
органиста не пользовалось уважешемъ въ такъ на- 
зываемомъ образованномъ обществЪ, то мног1е въ 
ВильнЪ относились къ Монюшко даже съ пренебре- 
жешемъ. 

Впрочемъ, такое отношене къ нему части 0б- 
щества продолжалось первые три года посл его 
женитьбы; посл$дн!е-же пятнадцать лфть пребы- 
вашя Монюшко въ ВильнЪ отношен!е къ нему 
всЪхъ класовъ общества было вполнЪ дружеское. 
Въ его гостиной нерЪдко сходились лица различнаго 
общественнаго положеня: высшая аристократ, 
поэты, артисты, чиновники, офицеры и учащаяся 
молодежь. Связующимъ цементомъ такой разнооб- 
разной среды былъ самъ хозяинъ, обладави!й р$д- 
кимъ ум$ньемъ располагать и привязывать къ себф 
словами непритворнаго доброжелательства къ каж- 
дому гостю, съ которымъ находилъ возможность 
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навести разговоръ на доброе и ‘полезное. Злословя 
и пересудовъ онъ избЪРалъ. Монюшко цфниль и 
уважалъ въ своихъ гостяхъ ихъ душевныя каче- 
ства, а не общественное положен!е. Какъ компози- 
тора и артиста, не всЪ, конечно, совремеяники могли 
оцфнить Монюшко; но какъ человЪка, вс знавшие 
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ей литературныхъ произведен. Онъ писалъ самъ 
съ большимъ талантомъ не только прозою, но и 
стихами. Посл5да!е овъ прочитывалт, только друзь- 
лмъ своимъ и затБмъ уничтожалъ ихъ. Зная съ ка- 
кимъ умфньемъ Монюшко владфлъ перомъ, друзья 
его просили нногда написать возражеше неизвЪст- 
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каго, не можетт, быть напечатана въ вилу той от- 
кровенности съ какою относился ея авторъ къ ли- 
цамъ еще живущимъ. Монюшко очень любиаъ жи- 
вопись и былъ знатокъ въ ней, но еще боле лю- 
бил театръ, и оудучи знакомъ съ лучшими сце- 
нами въ ЕвропЪ, считалть идеалом драматическаго 
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его любили и глубоко уважали. Въ Вильн% ни одно 
произведен!е въ области музыки, поэз!и, литературы 
не появлялось въ печати прежде одобрешя Мо- 
нюшко, имфвшаго обширныя познан!я не въ одной 
только музыкЪ, но и въ литератур$ и поэзи. Зная 
хорошо языки: русск, нфмецк, хранпузск!й и ла- 
тинск, Монюшко много читалъ и могъ быть судь- 


Знаменоносецъ. 
Рфзано на дерев въ Петербург. 


ному критику его музыкальныхъ сочиненй, и полу- 
чали оть него отвЪтъ: «Поле борьбы моей — на пяти 
нотныхъ лишаяхъ. Если на нихъ я неустою и не за- 
ставлю врага отступить, то на другомъ полЪ борьба 
будетъ совершенно напрасна». Переписка Монюшко 
со многими выдающимися личностями, находящаяся 
у б1ограха и родственника композитора, г. Валиц- 


артиста только ?Колкевскаго, и въ своихъ операхъ 
«Матросъ» ‘и «Графиня», написаль дая него парти 
съ особенною любовью. Векорф послЪ неудачной 
пофздки своей въ Петербургъ, Монюшко подру- 
жился съ итальянцемъ 9ЭКозехомъ Бонольди, посе- 
лившемся въ ВильнЪ, посл кратковременнаго пре- 
быванйя въ семейств одного магната, пригласив- 
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шаго Бонольди изъ Итачи учителемъ пня къ сво- 
ей дочери. Братъ его, Францискъ Бонольди, былъ 
извфстный въ Парижф композиторъ. Владфя пре- 
краснымъ баритономъ, Бонольди зналъ основа- 
тельно музыку и способствовалъ слав Монюшко, 
какъ творца салонной музыки. 3Женясь на полькЪ, 


скихъ композиторовъ: Курпинскаго, Эльснера, Сте- 
Фана и другихъ, сочинен!я которыхъ назначались 
большею частью для костеловъ или для сцены. Это 
было время, когда Монюшко, благодаря знакомству 
съ Бонольди, сдфлался творцомъ салоннаго пфня 
въ ЛитвЪ и ПольшЪ. Текстъь извЪстной его оперы 


подписка на издаше, предложенная его друзьями, 
втечен1и нЪеколькихъ лётъ покрыла расходы на 
печатане только первыхъ четырехъ сборниковъ 
его пфсенъ. Пьесы, написанныя для Фортепьяно, ему 
иногда удавалось литограхировать на свой счетъ, 
чтобы сдЪлаль ихъ извзетными въ публик, Въ на- 
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Бонольди скоро выучился польскому языку и, часто 
пос щая Монюшко, пЪлъ его вокальныя сочиненя, 
которыя композиторъ пигалъ преимущественно для 
его голоса. Къ этому времени относится большин- 
ство написанныхъь Монюшко замфчательныхь пЪ- 
сенъ, баладъ и романсовъ, извЪетность которыхъ 
вскор$ затмила вс$ подобныя произведен!я варшав- 


Шередъ клЪъткой обезьянъ. 
По фотограф Густава Шауера въ БерлинЪ. 


«Галька» былъ переведенъ на итальянскйЙ языкъ 
тБыъ-же Бонольди. Болфе десяти лЪть Монюшко не 
им лъ возможности не только получать вознаграж- 
деше за музыкальныя свои сочинен1я, такъ какъ не 
находилъ для нихъ издателей, но и не могъ сдЪлать 
ихъ известными внф круга друзей и знакомыхъ. 
Для издан1я на свой счетъ у него не бызо средствъ; 


чалЪ 1849 г. Монюшко рф шился во второй разъ по- 
бывать въ Петербург$, такъ какъ пофздка его въ 
Варшаву въ 1847 г. не увфнчалась желаемымъ ус- 
пфхомъ. Пр!Бхавъ въ Петербургъ вмфст® съ италь- 
янцемъ Бонольди, Монюшко, преодолЪ въ множество 
препятствй, получилъ наконецъ разрёшеше дать 
концертъ. Его кантата «Мильда» (богиня красоты), 
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слова которой были переведины на руссый языкъ 
поэтомъ Бенедиктовымъ, произвела на публику силь- 
ное впечатлЪн!е; артисты и музыкальные критики 
единогласно призвали въ композитор самобытный 
талантъ. Вся сцена была забросана цв$тами. Увер- 
тюра къ оперЪ его «Зимняя сказка», имфла также 
большой успЪхъ. На второмъ концерт въ Петер- 
бургЪ «Мильда» была повторена съ тБмъ-же гро- 
маднымъ усп$хомъ. Артисты и аристократы искали 
знакомства съ Монюшко и посещали композитора 
въ его скромной квартирк$ въ подвальномъ этажф, 
на Милонной улиц$. Болфе веЪхъ симпатизировали 
успЪхамъ Монюшко наши изв$стные композиторы 
Глинка и Даргомыжск. Новая пфеня «Козакъ», 
написанная въ это время Монюшко для хортепьянъ, 
вравилась всБмъ и была издана до его отъЪзда. 
Несмотря на замфчательный успфхъ, и вторая по- 
Ъздка Монюшко въ Петербургъ не принесла ему 
пользы въ денежномъ отношенш, такъ какъ выру- 
ченная съ двухъ концертовъ сумма едва покрыла 
расходы на оркестръ, наемъ залы и на жизнь въ 
столиц съ обратною пофздкой въ Вильну. Возвра- 
тясь изъ Петербурга и перед$лавъ свою оперу 
«Галька» изъ двухъ актовъ въ четыре, Монюшко 
переслалъ ее въ Варшаву къ директору театровъ, 
гдЪ она и пролежала въ ‘тезтральной библотек® 
цфлые десять лЪтъ Газетные похвалы музыкаль- 
ныхъ критиковъ о таланть Монюшко побудили нЪ- 
которыхъ книгопродавцевъ въ ВильнЪ и ВаршавЪ 
рЬшиться наконецъь на издан!е его произведен. И 
только тогда композиторъ началъ получать за нихъ 
плату, впрочемъ непревышавшую пятнадцати руб- 
лей съ печатнаго листа. Когда друзья‘говорили ему, 
чтобы онъ ограничилъ временемъ права издателей и 
не отдавалъ за такой скромный гонораръ въ вфчную 
ихъ собственность своихъ произведений, то Монюш- 
ко успокоивалъ друзей словами: «У меня достанетъ 
силъ заработать на хлЪбъ новыми сочинен!ями. А 
когда умру, то увБренъ, что мои произведеня бу- 
дутъ цфнимы выше и дЪтямъ моимъ не придется 
горевать отъ бЪдности». Къ сожалЪн!ю, эти надежды 
не сбылись. Въ 1854 г. Монюшко организовалъ въ 
ВильнЪ музыкальное общество, подъ назвашемъ 
общества св. Сесили. ПослЪ долгаго ожидая, его 
опера «Галька» была наконецъ поставлена на вар- 
шавской сценЪ 1 января 1858 г. съ громаднымъ ус- 
пфхомъ. Достоинства оперы въ отношеви ориги- 
нальности мелод!Й и богатства гармон!и были приз- 
наны всЪми, а музыкальные критики единогласно 
заявили, что опера «Галька» составляетъ эпоху въ 
истори польской оперы и служить ей хундаментомъ. 
СлЪфдовательно Можно сказать, что Станиславу Мо- 
нюшко принадлежитъ честь быть основателемъ на- 
ц1ональной оперы, какъ равно и салонной вокаль- 
ной музыки въ Польш$. Написанная подъ впечат- 
лЪн!емъ событй 1846 г. опера «Галька» по своему 
сюжету не имфетъ въ наше время прежняго инте- 
реса; но въ музыкальномъ отношен1и остается пре- 
лестною оперой и, выдержавъ въ ВаршавЪ по на- 
стоящее время боле 200 представлев!й, едва-ли 
когда сойдетъ съ репертуара. Въ Петербург, Праг%, 
МосквЪ, КраковЪ, Львовф, Познани, МиланЪ эта 
опера имфла также вполнф заслуженный успфхЪ, 
ПослЪдстыемъ такого успБха было общее желан!е 
видЪть Монюшко вЪ зван!и директора варшавской 
оперы. Узнавъ о томъ, Монюшко ршился на за- 
траничную пофздку съ артистическою цЪфлью; но 
не имБя средствъ Къ тому, былъ вырученъ уча- 
стемъ извЪстной пьянистики-любительницы Мари 
Каллерджи, бывшей ученицы знаменитаго Шопена, 
поклонницей таланта Монюшко, взявшей на себя 
устройство концерта, состоявшагося 25 марта 1858 
тода. Полученная съ концерта сумма обезпечивала 
путевыя издержки на пофздку его въ Парижъ, гдВ 
'Монюшко и написалъ одноактную оперу «Матросъ», 
втечен!и четырехъ дней, вскорЪ по своемъ прибы- 
тм. Вызванный обратно на родину по случаю опас- 
ной болёзни жены, Монюшко по возвращен!и изъ 
Парижа былъ назначенъ 1 сентября 1858 г. дирек- 
торомъ варшавской оперы и черезъ два мЪсяца по- 
ставилт, на сцену свою новую оперу «Матросъ». Въ 
томъ-же году семья Монюшко пере$хала изъ Виль- 
ны въ Варшаву, гдЪ композиторъ жилъ очень 
скромно, посвящая все свое время обязанностямъ 
по зван!ю директора оперы, принимая у себя только 
друзей, пр1зжавшихъ изъ Вильны. Несмотря ва 
основательную подготовку къ новой должности и 
при всемъ своемъ талант, Монюшко, ие имфя 
твердаго характера, оказался не вполнф подходя- 
щимъ директоромъ для варшавской оперы. Дели- 
катность его приводила къ постояннымъ уступкамъ 
артистамъ, въ средЪ которыхъ было не мазо лицъ 
стоявших несравненно ниже его по своему разви- 
то и музыкальному образованию. Желая и совЪты 
директора рдко исполнялись артистами на репети- 
шяхъ и Монюшко оставлялъ ихъ въ покоф, когда 


дЪло касалось его собственныхъ оперъ. Къ сожа- 
лЬнНо, онъ былъ въ зависимости отъ н$которыхъ 
лицъ, занимавшихъ высокое положене въ ВаршавЪ 
и, по ихъ требовав!ю, обязанъ былъ ставить на сце- 
ну, чаще всего, итальянск!я оперы для заЪзжихъ 
артистовъ. Можно себЪ представить, какъ подобная 
зависимость отъ личности совершенно посторонней 
музыкальному м1ру была тяжела для Монюшко, ко- 
торый если бы имфлъ свободу быть полнымъ хозяи- 
номъ своего дЪза, безъ сомнфн1я, написалъ бы еще 
нЪеколько новыхъ оперъ. Любимой его мечтою было 
видЪть исполнене своихъ оперъ въ Париж. Съ 
этою цфлью Монюшко, взявъ отпускъ, уфхалъ 
изъ Варшавы въ концЪ 1861 года; но всЪ его ста- 
ран!я оказались безусп$шны. Оперы «Галька» и 
«Графиня» не могли быть даны въ Париж. по при- 
чинамъ, независящимъ ни отъ ихъ либрето, ни отъ 
музыки. Только одноактная опера «Честное слово» 
(УегБиш поЪе), игранная съ большимъ успфхомъ 
въ ВаршавЪ, могла быть поставлена въ Париж$; 
но самъ композиторъ не р$фшился выступить съ 
одноактною оперой передъь парижекою публикой. 
Монюшко уфхалъ обратно въ Варшаву, не желая 
подчиниться требован!ю директора парижской опе- 
ры, желавшаго, чтобы онъ написаль новую оперу 
въЪ оФенбаховскомъ стил. Сл дуетъ пожалЪть отъ 
души, что неудача постигла Монюшко въ Парижф, 
такъ какъ несомнфнно, что талантъ его былъ бы 
оцфненъ и парижскою публикой, если бы только 
ей дали возможность прослушать хотя двф его 
оперы: «Галька» и въ особенности «Пар1я», кото- 
рую самъ композиторъ считалъ лучшею изъ всЪхъ 
двадцати своихъ оперъ и говорилъ, что онъ взо- 
жилъ въ нея свою душу *). По возвращен!и изъ 
Парижа Монюшко былъ избранъ въ 1862 г. прое- 
соромъ гармони и композищи въ варшавск!й музы- 
кальный институтъ. Такое занят!е было ему по 
душ и онъ уже не подчинялся постороннему вля- 
н1ю въ институтЪ, какъ это было съ нимъ въ долж- 
ности директора оперы, которую онъ сохранялъ 
одновременно съ званемъ прохесора. Изданное 
имъ «Руководство къ наук$ гармонш» служитъ 
доказательствомъ, съ какимъ старашемъ Монюшко 
желалъ упростить и облегчить ученикамъ изучение 
своего предмета. Небольшия пьесы Монюшко пи- 
салъ безъ всякой предварительной подготовки. При- 
ведемъ только два, три примра. Въ Минск, когда 
онъ разъ игралъ на бильярдЪ, ему прочитали новое 
стихотворен!е, начинавшееся словами: «Когда евЪтЪ 
наш справедливый». Прослушавъ стихи, Монюш- 
ко продолжалъ игру и, кончивъ партйо, взялъ листЪъ 
нотной бумаги и написалъ на прочитанное стихо- 
творев!е прелестную музыку. Въ другой разъ, два 
его прятеля предложили спфть съ ними квартет- 
ную пьесу. Монюшко согласился, но видя, что изъ 
трехъ наличныхъ голосовъ квартета не выйдетъ, въ 
десять минутЪ написалъ пьесу для тр!о на слова на- 
родной пфени, говоря: «пока дождемся четвертаго 
голоса, споемъ эту пЪеню втроемъ». Съ приходомъ 
третьяго гостя, на просьбу его сить квартетъ но- 
вЪйшаго сочинен1я хозяина, Монюшко извинился, 
что не успфлъ приготовить новаго квартета и въ 
четверть часа написалъ партйо для четырехъ годо- 
совъ на слова Бродинскаго: «Петръ съ Павломъ 
споря— не согласятся никогда; Петръ не знаетъ 
дла, Павелъ тоже не всегда!» 

Въ бытность свою въ Париж Монюшко подру- 
жился съ ТосиФхомъ Венявскимъ, талантливымъ пья - 
нистомъ и композиторомъ, бывшимъ впослдств?и 
прохесоромъ консерватор!и въ МосковЪ, и прово- 
дилъ иногда съ нимъ время но цълымъ днямъ. Слу- 
чилось, что втечев!и недли Венявск!Й не навЪ- 
шалъ Монюшко; посл дн! отправился къ нему и, 
не заставъ прАятеля дома, взам5нъ своей визитной 
карточки, написалъ въ квартир Венявскаго длин- 
ный речитативъ съ упрекомъ за его долгое отсут- 
стве. Во время пребыван!я своего въ ВаршавЪ Мо- 
нюшко ежегодно давалъ по одному концерту въ 
свою пользу и знакомилъ публику съ своими произ- 
веден!ями, чего не могъ дЪлать въ ВильнЪ, гд$ пло- 
хой оркестръ только въ посл$днее время подъ его 
вмянемъ сдфлался нЪсколько лучше. Кто помнить 
эти концерты, тотъ знаетъ, что въ Варшав$ небы- 
10 лучшихь и боле посфщаемыхь всею м$стною 
аристократ1ей. Но послБдн!Й концертъ его, данный 
5 ноября 1871 года, былъ такъ неудаченъ въ отно- 
шен!и числа посфтителей, что нёе’покрылъ даже рас- 
ходовъ на устройство концерта. Это случайное, быть 
можетъ, равнодуше публики глубоко оскорбило Мо- 
нюшко и онъ тогда же сказалъ, что болфе не дастъ 
концерта въ ВаршавЪ. Черезъ полгода посл того, 
Станиславъ Монюшко скончался отъ разрыва серд- 
ца 4 1юня 1872 года пятидесяти трехъ лЪтъ, воз- 


+) Сюжетъ оперы «Пар!я» взятъ изъ драмы, того- 
же имени, Казим!ра Делавиня. 


вратясь отъ ранней обЪдни, по заведенной имъ при- 
вычкЪ бывать ежедневно въ церкви, Слфдуетъ ска- 
зать, что потеря отца, его, умершаго въ 1870 г., нод- 
ная злобы критика его «руководства къ наук гар- 
мони» въ 1871 году, наконець смерть въ ма 1872г, 
няни, служившей въ семь Монюшко втечен!и трид-. 
цати а$тъ и нянчившей всфхъ его дЪтей, не гово- 
ря уже о неудачномъ посл6днемъ концерт, все это 
сильно потрясло его здоровье и было причиною его 
преждевременной смерти. Въ заключен е скажемъ, 
что похороны Станислава Монюшко, по словамъ 
хранцузскаго, новфйшаго его б1ограха Артура 
Пужена *) отличались большою торжественностью 
и служили доказательствомъ того глубокаго уваже 
ня, съ какимъ соотечественники относились къ его 
таланту, какъ композитора, и къ его характеру, 
какъ человЪка. Вообще Артура Пужена въ своемъ, 
довольно краткомъ, очерк съ большою симпалей 
товоритъ о композиторскомъ талантв Монюшко и 
упоминаетъ въ своей статьБ о хактахъ, не вошед- 
шихъ въ книгу польскаго его б1ограха. Такъ, ме- 
жду прочимъ, упоминая о пофздкахъ Монюшко за- 
границу, онъ говоритъ о сближен!и композитора съ 
Мейерберомъ въ Париж и съ Листомъ въ Вейма- 
рЪ; а также приводитъ, какъ хактъ, что, находясь 
въ 1849 г, въ Петербург, Монюшко ‘удостоился 
чести исполнить свою кантату «Мильда» въ присут- 
ствш госуларя наслФлника и посвятить ее цесаре- 
вичу. По словамъ того же Французскаго 61ографа, 
Монюшко былъ удостоенъ также лестнымъ внима- 
емъ покойнаго императора и приглашаемт во дво- 
рецъ для исполнен!я своихъ произведен!й. 

Грустно, что твердая увренность Монюшко въ 
обезпеченномъ положен1и своихъ дтей, послЪ его 
смерти, неоправдалась. Изъ десяти его дфтей, трое 
умерло въ раннемъ возрастЪ; остались въ живыхь 
три сына: Станиславъ, Болеславъ, Иванъ и четыре 
дечери: Елизавета, Ядвига, Софея и Сесиля, Ско- 
лько извЪстно, сироты ничЪмъ не обезпечены въ 
жизни. Отъ бывшихъ цфнителей таланта умершаго 
композитора, конечно, зависитъ облегчить хотя те- 
перь, незавидное положене бЪдныхъ дЪтей Стани- 
слава Монюшко. 


— зо 


Кь рисункамтъь, 


РЪшительная минута въ бо$ быковъ, Аре- 
на цирка, гдЪ происходитъ бой быковъ, окружена 
массой народа. Передъ нами одна изъ ложъ, полная 
зрителей. Вс эти люди, собравишеся здЪсь, пришли 
въ неописанное волнене: дамы отвернулись и за- 
крыли руками свои лица, мужчины перевЪсились 
черезъ барьеръ или безперемонно вскарабкались 
на стулья, чуть не навалились на зрительницъ. Это 
волненье произведено послфдней кровавой минутой 
боя быковъ. На парижской выставкЪ нынЪшняго 
года эта картина производила сильное впечатл не 
именно вслЪдств!е своей живости, движен!я, прав- 
дивости. Групы на ней очень красивы и не лишены 
комизма. 

Лунный свфтъ. Пейзажь Шлейха принадле- 
житъ къ числу крайне эхектныхъ пейзажей: облач- 
ное небо, на которомъ проглядывастъ изъ-за тучекъ 
луна, вода съ прибрежными порослями, озаренная 
серебристымъ свЪтомъ луны, живописное старое 
строеше, ‘выдающееся темнымъ пятномъ, все это, 
замфчательно написано художникомъ, Смотря на 
эту картину даже въ гравюр, вы легко поймете 
ея достоинства, поймете, что она написана рукою 
мастера. 

Передъ кл$ткой обезьянъ. Если вамъ удава- 
лось посфщать тЪ или друг!е зоологические сады, то 
вы, конечно, помните, что самая густая толпа, соби- 
рается у клЪтокъ нашихъ родоначальниковъ-—обезь- 
янъ.Эти подвижныя, прихотливыя и веселыя создан!я 
служатъ истинной приманкой для простого народа 
и дБтей, НЪкоторые зрители проводять у этихъ 
клфтокъ чуть не цфлые часы, дЪлая свои комента- 
р1и на счетъ движен!й гращозныхь существъ. Имен- 
но этотъ моментъ и остановилъ вниман!е нёмецкаго 
художника, очень ловко сгрупировавшаго передъ 
пляской обезьянъ сотни разнообразныхъ зрителей. 
Вся эта сцена такъ и кажется вБрной Фотограеей 
съ натуры, 

Бланка Наварская. Въ тревожной и полной 
разныхъ романическихъ эпизодовъ жизни Бланки 
Наварской былъ моментъ, которымъ и воспользо- 
вался художникъ: прелестную властительницу На- 
варскую берутъ подъ стражу ея враги. Она окру- 
жена своей свитой, всфхт, поразило по своему это 
событ!е и лица этой толпы полны выражен1я раз- 
личныхъ чувствъ, Кром удачной групировки дЪй- 


*) В1овтаре ишуегзеПе 4ез Мизюез раг Е. 1. 
Ебив. Зарр!6шео+ её сошр!ётепь, роЪИ6з зов Ла 41- 
тесйоп 4’АгВоиг Ропрт. Тоше зесопа. Раг!в. 1880. 
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ствующихь лиць, картина отличается красивой 
декоративной обстановкой. 

Аларихъ-поб дитель. Ахинскя женщины 
прив$тствуютъ смЪлаго и дикаго героя, нанесшаго 
сильный ударъ древнему м!ру. Герой сурово и спо- 
койно принимаетъ вс почести, какъ нЪчто долж- 
ное ему, заслуженное имъ. Въ картинЪ особенно 
хорошъ контрастъ между этимъ дикаремъ и этими 
гращозными представительницами Ахинъ. 

Знаменоносецъ. Толковать о талантЪ Рем- 
брадта было бы странно. Его «знаменоносець» при- 
надлежитъ къ числу тЪхъ мощныхъ хигуръ, созда- 
валь которыя былъ такой мастеръ велиюй худож- 
никъ. Рисуя портреты, онъ рисовалъ характеры, 
полные жизни и правды. 

= 


Сивеь,. 


— Московснй университетъ. 5 декабря во дворЪ 
московскаго университета были арестованы 405 
студентовъ и препровождены въ пересыльную тю- 
рьму для снят!я съ нихъ тамъ допроса. Судя по 
отрывочнымъ свфдемямъ, переданнымъ по теле- 
траху, поводомъ къ этому печальному происшест- 
вю послужило слфдующее. НЪсколько дней тому 
назадъ на лекцио прохесора Зернова вошелъ сту- 
дентъ Горецюй и, обратившись къ слушателямъ, 
началь говорить рЪчь. ПослБ первыхъ же словъ, 
прохесоръ остановилъ его и попросилъ оставить 
аудитор1ю. Горецейй не послушалея прохесора; то- 
гда г. Зерновъ обратился къ аудитор!и съ заявле- 
н1емъ, что онъ намфренъ продолжать лекшю, но 
что ему мЬшаютъ, По настоян!ю студентовъ, г. Го- 
рецкй! вышелъ, но отправился въ сосфднюю ауди- 
тор1ю, Тамъ повторилось тоже самое и лекщя была 
прервана. Разобравъ дЪло, правлеве университета, 
постановило: исключить Горецкаго изъ московскаго 
университета безъ права поступлен!я въ какой ли- 
бо другой университетъ, а четверыхь студентовъ, 
менЪе виновныхъ, исключить изъ университета на 
годъ. Это рьшеше вызвало толки между студента- 
ми, 5 декабря во двор$ университета собралась 
сходка студентовъ, которая черезъь выборныхъ, 
просила ректора университета объясниться съ ни- 
ми. Ректоръ отказался прибыть на сходку, призна- 
вая дЪйств!я студентовъ незаконными и пофхалъ 
къ генералъ-губернатору, который поручилъ оберъ- 
полицмейстеру отправиться въ университеть и 
предложить студентамъ разойдтись. «Въ началЪ 
3-го часа, по словамъ «Рус. ВЗд.», къ воротамъ уни- 
верситета подъЪхалъ оберполицеймейстеръь Коз- 
ловъ, который черезъ калитку вошелъ во дворъ. 
Что говориль онъ студентамъ—трудно было раз- 
слышать, Раздавицеся въ толиф возгласы: «Будьте 
добры — погромче», «не слышно» даютъ основан!е 
предполагать, что обращене генерала Козлова не 
быдло слышно для многихъ изъ стоявшихъ на дво- 
рЪ студентовъ, Переговоривъ со студентами минутъ 
пять, ген. Козловъ уфхалъ обратно по направлен ю 
къ Тверской улицв. Прзжалъ генералъ Козловъ, 
какъ выяснилось потомъ, съ цфлью уговорить’ сту- 
дентовъ идти по домамъ. «Мы хотимъ видЪть рек- 
тора» отвфчали ему близьстояцие и, когда онъ 
выйдеть къ намъ объясниться, мы разойдемся. Око- 
10 трехъ часовъ къ зданйо университета собрались 
конные жандармы, & также множество городовыхъ. 
Съ ними прибыль и генералъ Козловъ. Тутъ нахо- 
дившаяся на дворЪ толпа была окружена и подъ 
конвоемъ полищи и жандармовъ выведена со дво- 
ра. Никфмъ ни малЪйшаго сопротивлен!я при этомъ 
арест оказано не было. Затмъ вся эта громадная 
толпа была поведена подъ строгимъ конвоемъ на 
окраину города, въ пересылочную тюрьму», Теде- 
грамой отъ 7 декабря сообщено, что вс$ арестован- 
ные студенты, за исключенемъ 5 или 6 человз къ, 
освобождены, по просьбЪ ректора и по приказано 
генералъ-губернатора. 

— Бенефисъ г. Новикова. Уже вторая пьеса, при- 
надлежащая къ разряду не-заурядныхъ драмати- 
ческихъ произведенй, проваливается въ Москв® и 
имфетъ успфхъ въ ПетербургВ. «Господа избира- 
тели», комедля г. Пальма, конечно, не имфла того 
большого успха, который выпалъ на долю драмы 
гг. Островскаго и Соловьева «ОвЪтитъ, во негр$етъ», 
но все-же она просмотр$лась съ большимъ интере- 
сомъ и автора нфсколько разъ вызвали. Пьеса г. 
Пальма, написанная хорошимъ языкомъ, предетав- 
ляетъ собою рядъ отдфльныхъ, болфе или мене 
удачныхь сценъ. 2-е и 4-е дЪйстя положительно 
хороши; 1-е и 3-е растянуты, а 5-е совершенно лиш- 
нее. Если бы драма окончилась 4-мъ дЬйстыемъ, 
за ней былъ бы обезпеченъ боле солидный усп$хъ. 
Задачей г. Пальма было, какъ кажется, показать, 
въ какой степени личныя и семейныя отношеня 
вшяють на ходъ нашихъ общественныхъ дфлъ. Въ 
одномъ изъ губерискихъ городовъ «воротилы», не- 


довольные городскимъ головой, рышили см$етить 
его и замБнить такой личностью, которая бы пля- 
сала по ихъ дудкЪ. Главнымъ воротилой въ город 
оказывается председатель банка, крупный чинов- 
никъ въ отставкЪ, Ипатьевъ (г. Киселевск!й), же- 
нихъ разведенной генеральши Половецкой (г-жа 
Абаринова), въ которую онъ сильно влюбленъ. Эта 
госпожа предложила выбрать головою РадЪфева 
(г. Сазонова), бывшаго ея любовника, съ которымъ 
она въ ссор, но не прочь примириться и возобно- 
вить съ нимъ амурныя похожден!я. Ипатьевъ, разу- 
мФется, согласенъ съ нею, а за нимъ и большинство 
избирателей, нуждающихся въ учетЪ векселей въ 
банкЪ. Радфевъ, наслЪдникъ раззореннаго богат- 
ства, удалился изъ общества и живетъ на дач; 
онъ цфлый день лежитъ и размышляетъ о поправ- 
лени своихъ стфененныхъ обстоятельствъ. Ра- 
дЪевъ—тряпка, безъ характера и воли, но человЪ къ 
относительно честный: онъ не захочетъ улучшить 
свое матер!альное положен!е темными путями. Мо- 
жетъ быть, онъ отъ скуки обратился бы къ вину, 
какъ дфлаетъ большинство подобныхъ ему людей, но 
его спасаетъ случайно натозкнувшееся развлечение. 
По сосфдетву съ нимъ живетъ юная хорошенькая 
дЪвица (г жа Савина), внучка отставного солдала, 
кандидата (г. Новиковъ). Молодые зюди полюбили 
другъ друга, вЪрнЪе, полюбила одна Анненьва. Ра- 
дЪевъ вначалЪ пьесы терзается, что зашелъ съ дЪ- 
вушкой слишкомъ далеко, что жениться ему вевоз- 
можно на ней, по крайней мЪрЪ, до поправленя его 
обстоятельствъ. ВЪроятно, онъ долго бесфдовалъ 
бы съ собою на эту тему, еслибы этой бесфдЪ не 
помфшалъ братъ двушки, оФицеръ (г. Каширин?), 
потребовавпий отъ него, чтобы онъ категорически 
рЬшилъ щекотдивый вооросъ. РадЪевъ не знаетъ, 
что ему дБлать, какъ вдругъ является къ нему м$- 
стный адвокатъ и литераторъ, сплетникъ, живуций 
на содержанти у среднихъ л$тъ вдовы, человфкъ, 
способный на всякую гадость, Швырковъ (г. Пети- 
па), и сообщаетъ ему о рёшев!и «воротилъ». Радф- 
евъ, принимая въ соображен!е 6-тысячное жало- 
ванье головы, посл недолгихъ колебанй, даетъ 
свое согласе выступить кандидатомъ. По уходЪ 
Швыркова овъ задумывается объ АнненькЪ; ему 
приходитъ на мысль, что разрывъ съ нею можетъ 
произвести скандаль и помфшать выбору его въ го- 
ловы и онъ’ женится на ней. Но вотъ его выбрали; 
избиратели собираются на завтракъ къ Ипатьеву. 
До прихода виновника торжества двое изъ глав- 
ныхЪъ ‘избирателей: докторъ Семпелевичъ (г. Ниаь- 
ск) и купецъ Топтыгинъ (г. Варламовъ) толкуютъ 
съ хозяиномъ о томъ, что новый голова, конечно, 
будетъ дЪлать только то, что прикажетъ ему онъ, 
Ипатьевъ. Входитъ Половецкая и начинается пир- 
шество. Половецкая устраиваетъ такъ, что остает- 
ся наединЪ съ РадЪевымъ. Между ними происхо- 
дить объяснене—лучшая сцена въ пьесф, очень 
талантливо написанная. ВначалЪ РадЪфевъ, разгоря- 
чившся подъ вмявемъ выпитаго шампа нскаго, 
выражаеть свое презрЪ ше къ этой дамЪ, но подъ 
конецъ уста ихъ сливаются въ долгомъ поцфлу$; 
въ эту минуту входить Ипатьевъ и, изумленный 
таковою неожиданностью, роняетъ бокалъ. Понят- 
но, Ипатьевъ становится врагомъ РадЪфева. Онъ пу- 
стилъ въ ходъ интригу; къ тому же и самъ голова 
далъ оруж!е въ руки своимъ врагамъ. Онъ прода- 
еть городской думЪ, хотя и не особенно выгодно, 
домъ свой, а не купчихи Брюхачевой (г-жа Алек- 
сандрова), какъ того желаютъ «воротилы». Брюха- 
чевазасылаеть къголов$ своего пов$реннаго Швыр- 
кова съ предложешемъ взамфнъ несостоявшейся 
покупки ея дома отдать ей чуть не за даромъ часть 
городского сада. РадЪевъ, возмущенный цинично- 
стью Швыркова, выгоняетъ его. Тоже онъ дфлаетъ 
и съ купцомъ Топтыгинымъ. Обиженные «вороти- 
лы» пускаютъ въ ходъ сплетню и опять-таки Ра- 
дфевъ самъ подаетъ къ ней поводъ. Съ каждымъ 
днемъ онъ все боле и болБе влюбляется въ Поло- 
вецкую и оставляетъ жену. Объ этомъ идетъ го- 
воръ и богатый еврей, Файнъ (г. Вейнбергъ), сынъ 
концес1онера, начинаетъ ухаживать за женой РадЪ- 
ева и разсказываетъ ей о связи ея мужа съ Поло- 
вецкой. Происходитъ о бъяснеше между супругами, 
мужъ грубо и неестественнопрерываетъ его, вспом- 
нивъ, что ему надо спфшить на свидаше съ любов- 
ницей. Въ сл$дующемъ, 4-мъ актЪ, на балу у Брю- 
хачевой, происходить развязка. ЗдЪсь Половецкая 
и Радфева объясняются между собою и Половец- 
кая убЪждается, что ея соперница вовсе не такая 
«простушка», какъ она думала. Она говоритъ объ 
этомъ РадЪеву и, чтобы разсфяться, приглашаеть 
его прокатиться на лошадяхъ Ипатьева. РадЪевъ 
соглашается и они у$зжаютъ. Ихъ переговоры под- 
слушали Швырковъ и Семпелевичъ и, кон ечно, не 
замедлили сообщить о томъ Ипатьеву. Их ъ сов%- 
щан!е происходило въ присутств!и г-жи Ра дФевой, 


которую они будто бы не замфчали, Несчастная 
женщина, убфдившись окончательно въ измфн® му- 
жа, бБжитъ домой, какъ была, въ бальномъ плальв, 
съ цлю простудиться и умереть. Между гостями, 
собравшимися на балф, проносится слухъ, что Ра- 
дЪевъ отказывается отъ должности городского то- 
ловы. На этомъ слдовало бы окончить пьесу, ног, 
Пальму вздумалось присоединить коротенькй 5-й 
актъ, въ которомъ возвративпийся съ катанья Ра- 
дБевъ говорить вовсе не нужную рЪчь гостямъ 
купчихи Брюхачевой, состоящимъ большею част! 
изъ его избирателей. ЗдЪсь повторяется сцена изъ 


` «Горя отъ ума». Избиратели, не дослушавъ обличи- 


тельной р$чи РадЪева, мало по малу уходятъ изъ 
комнаты и подъ конецъ ораторъ остается одинъ. 
Входить дфдъ его жены и сообщаеть ему, что Ан- 
ненька, прибфжавшая домой въ одномъ бальномъ 
платьЪ, умираетъ. Занавз съ опускается. 

Пьеса исполнена гладко и съ ансамблемъ. Спра- 
ведливость требуетъ сказать, что съ каждой новой 
пьесой, актеры александринскаго театра играютъ 
все съ большимъ и большимъ ансамблем, изъ чего 
слФдуетъ заключить, что для нихъ уже прошла по- 
ра халатнаго отношеня къ дЪлу; замЪтно, что ак- 
теры изучаютъ роли вполнф добросов$стно. Кто 
причиной этой перем$ны— режисеръ или сами ар- 
тисты—мы не знаемъ, можемъ только сказать, что 
перемфна разительная. Напримфръ, еще недавно 
рецензенты въ одинъ голосъ принуждены были рЪ- 
шить, что едва-ли изъ г. Петипа выйдетъ хоропий 
исполнитель, до того спустя рукава, онъ игралъ. А. 
посмотрите, что дфлаетъ теперь съ своими ролями 
г, Петипа. Въ комеди «Господа избиратели» г, Пе- 
типа исполнилъ роль положительно лучше всё хъ 
остальныхъ, участвовавшихъ въ пьесЪ. Отъ начала, 
до конца онъ игралъ вполнЪ художественно, соз- 
далъ типъ. Очень хороша была г-жа Савина въ 4-мъ 
актЪ, какъ въ объяснени съ соперницей, такъ и 
въ своей посл дней сцен. Проче акты она прове- 
ла вяло. Хорошъ былъ также г. Сазоновъ, на долю 
котораго выпала очень трудная роль и только обла- 
дая талантомъ можно было исполнить ее такъ, какъ 
съигралъ г. Сазоновъ. Каждый изъ прочихъ испол- 
нителей былъ на своемъ мЪст$. 

ВЪроятно для бенеФисной ахиши нужно было 
имя г. Давыдова, ставшаго любимцемъ публики, и 
дая него возобновили «Первый чинъ», г. ТроФимо- 
ва. Можно пожелать одного, чтобы такому талант- 
ливому артисту, какъ г. Давыдовъ, на будущее вре- 
мя не давали подобныхъ пустыхъ ролей. 

— Ужасное зрёлище, Нынче осенью посфтитеди 
зоологическаго сада въ Антверпен были сильно 
напуганы слБдующимъ ‘ужаснымъ зр$лищемъ: 
молодой докторъ, морякъ, большой любитель змЪй, 
вошелъ въ сопровождени сторожа въ каЪтку, 
гдЪ содержались эти пресмыкающяся, съ цблью 
облегчить страданйя громаднаго удава, у котораго 
было воспалене челюстей. Едва докторъ успё ль 
схватить за голову этого 15-Футоваго змЪя, чтобы 
приложить мазь къ его губамъ, какъ удавъ раскрылъ 
во всю величину свою з1яющую пасть, зашипвлъ и 
началъ обвиваться вокругъ корпуса доктора. Въ 
это время сторожъ, замЪтя сопротивален!е удава и 


`стремлеше другихъ змЪй, которыя были въ одной 


клЪткЪ съ удавомъ, придти на помощь къ своему 

товарищу, испугался и убЪжалъ. Положеше докто- 

ра становилось критическимъ. А между тмъ ги- 

гантск змЪй, который могъ-бы помфряться силою 

съ бизономъ, продолжалъ стягиваль свои гибюя 

кольца и, казалось, готовъ былъ раздробить ребра 

несчастнаго доктора, когда этому посл$днему при- 

шла счастливая мысль прекратить борьбу. Почув- 

ствовавъ, что голова его свободна, удавъ началъ 

распускать кольца, при чемъ коснулся своею голо- 
вой лица и шеи доктора, не причинивъ ему ни ма- 
зБйшаго вреда; наконец , освободивъ окончалель- 

но доктора оть своихъ смертельныхъ объят 

удавъ скрылся въ свое логовище за каменною из - 
городью. 

— Случай въ берлинскомъ домф умалишенныхъ. Не- 
давно во время обычной прогулки больныхъ бер- 
линскаго дома умалишенныхъ по саду, прилегаю - 
щему къ этому дому, одинъ сумасшедиий, большого 
роста, бывший прежде извощикомъ, успВлъ укрыть - 
ся отъ бдительности сторожей и быстро вскараб- 
кался на вершину высокаго дерева. Онъ нашелъ 
помфщене очень плятнымъ и, усфвшись тамъ, 
огласилъ воздухъ радостнымъ крикомъ, выдавшимъ 
мЪстопребываше бЪглеца. Напрасно убЪждали его 
спуститься. Безумный отвЪчаль на всЪ убЪждешя 
хохотомъ и вооружился для защиты отъ нападеня 
снизу толстымъ, сломаннымъ имъ, сукомъ дерева. 
Такъ прошло не мало времени. Потомъ, по настоя- 
н1ю врачей, привезли пожарную трубу, чтобы хо- 
ходными душами заставить безумца слзть на зем- 
аю. Но все было безполезно. Плотно при жавшись 
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къ древесному стволу, онъ, повидимому, чувство- 
валъ большое удовольстше отъ направленной на не- 
то толстой струи воды и когда труба посл 25 ми- 
нутъ почти непрерывнаго дЪйств!я остановилась, 
закричалъ сверху: «продолжайте, продолжайте! 
Пришлось снова вступить въ переговоры съ сума- 
сшедшимъ, на этотъ разъ въ присутстви 6 поли- 
цейскихъ констеблей, и только черезъ 4 часа без- 
престанныхъ убЪжден! и уговариван! онъ согла- 
сился сойдти съ дерева, если будутъ аплодировать 
его подвигу. Предложене было принято присут- 
ствовавшими и сумасшедпий торжественно слфзъ 
на землю при общихъ рукоплескаяхъ и крикахъ 
«ура!» Ч 

—_ Находчивый репортеръ. Въ «бал1015» разсказанъ 
ся дующи анекдотъ о недавно умершемъ въ Нью- 
ТоркЪ извЪстномъ американскомъ репортерЪ, Сми- 
ть. Правительство не согласилось дать ему входна- 
то билета на похороны генерала Баркера. Нисколь- 
ко не смущаясь, Смитъ подъ какимъ-то предлогомъ 
пробрался въ домъ, гдЪ стоялъ покойникъ, влЪзъ 
на крышу и черезъ трубу спустился въ комнату, 
тдЪ находился гробъ. Тамъ онъ занялъ мЪсто за 
пасторомъ, положившимъ на студъ свою шляпу. 
Изъ шляпы торчали как!я-то бумажки; Смитъ взялъ 
ихь и, къ немалой своей радости, увидалъ, что это 
была рЪчь, которую священникъ намфревался ска- 
зать въ церкви. ОбЪгать въ контору телеграха и 
телеграхировать р$чь въ редакц!ю было дЪломъ од- 
ной минуты. Когда-же священникъ хотфлъ сказать 
рЬчь, онъ сталь искать свертка и, не находя его, 
принужденъ былъ сказать рЪчь на память. Въ это 
самое время вышелъ нумеръ газеты съ точнымъ 
текстомъ р$чи, присланной газетВ ловкимъ репор- 
теромъ. 

— Домашн локомотивъ. Это трехколесный вело- 
сипедъ, приводимый въ движене сжатымъ возду- 
хомъ; онъ движется вмфстЪ съ сЪдокомъ со ско- 
ростью 25 ангайскихъ миль въ часъ. Честь изобр$- 
тешя принадлежитъь американцамъ. ИзобрЪтатель 
этой любопытной самокатки предлагаеть устроить 
въ городахъ и на большихъ дорогахъ станщи, гдЪ- 
бы сфдоки, останавливаясь, могли за небольшую 
плату запасаться надлежащим коли чествомъ сжа- 
таго воздуха, которымъ снабжается резервуаръ, 
0с0бо придланный съ этой цфлью къ велосипеду. 

— Фотофонъ. Въ этомъ видоизмВне нномъ телеФо- 
нЪ передача голосовыхъ и прочихь звуковъ, слы- 
шимыхъ на дальнемъ разстоян1и, совершается при 
содЪйств!и свтовыхъ лучей, извфстнымъ образомъ 
примБняемыхъ къ данному апарату. ДЬйстве это 
достигается посредствомъ особаго вещества, селена, 
химически извлекаемаго изъ купоросной кислоты; 
оно обладаетъ свойствомъ производимости электри- 
ческихъ токовъ, и свойство это пр1обр$таеть еще 
большую силу, когда вещество ‘это подвергается 
дьйствно свфта. При болфе сильномъ воспрятш 
свфта оно усиливаетъ электрическ!й токъ и силу 
притяжешя въ телехон®; желФзная пластинка те- 
леФона гнется сильн$е и издаетъ при этомъ звуки; 
когда вещество это внезапно покрывается тфнью, 
то, проходя сквозь телехонъ, оно мгновенно утра- 
чиваетъ часть своего электричества и точно также 
выражается соотв тствующимъ звукомъ. И такъ, 
быстрое воспр1ятЕе или утрата свфта вышеназван- 
нымъ веществомъ, дЪйствующимь въ телеФонЪ, 
производить звуки, которыми пользуются для вос- 
произведен!я человфческаго голоса и музыкальныхъ 
тоновъ. При этомъ апаратЪ звуки на дальнемъ раз- 
стоян!и воспроизводятся необыкновенно громко и 
отчетливо. 

— Маленькое недоразумн!е. Во время одной изъ 
раздачъ ученическихъ наградъ въ Париж произо- 
шелъ эпизодъ, комически прервавпий слушан!е не- 
избфжной, при подобныхь церемоняхъ, скучной и 
утомительной латинской р$чи. Когда въ конц ка- 
кого-то длиннаго пер1ода ораторъ привелъ стихъ 
Виргиля... «шанез6о Пиште {ег 1», какой-то слуша- 
тель, вЪроятно, не очень сильный въ языкЪ древ- 
нихъ римлянъ, быстро вскочилъ съ м5ста и началъ 
неистово рукоплескать оратору, подумавъ, что дЪло 
шло о министр народнаго просв щен1я, Ферри. 
Раздался взрывъ неудержимаго хохота, въ кото- 
ромъ приняли дружное участ!е собравшаяся публи- 
ка, ученики и наставники. 

— Молня въ роли часовыхъ дфлъ мастера. По сло- 
вамъ одной вЪнской газеты, въ октябрЪ разрази- 
лась страшная гроза надъ Кранбатомь и Леобе- 
номъ, въ Австри. Молн!я между прочимъ, ударила 
въ пасторск!й домъ и удалилась изъ него въ четы- 
рехъ разныхъ направлеяхъ. Въ одномъ направ- 
лени она спустилась съ крыши по ст$н% въ ком- 
нату, въ которой находились ст$нные часы, оста- 
новившеся уже боле двухъ лётъ и неповиновав- 
пиеся искуству часового мастера. Молн!я проникла 


въ самые часы, раскалила цфпь и весь механизмъ 
и, снова направившись изъ ящика въ ст$ну, ушла 
въ землю черезъ водопроводную трубу. НеизвЪстно, 
какая перем на произошла въ механизмЪ часовъ, 
но съ тЪхъ поръ они идутъ превосходно! 

— Вселенское время. ИзвЪстно, что суточное тече- 
ве времени на одномъ пунктБ земного шара не 
совпадаетъ съ таковымъ-же теченемъ на другомъ 
пункт$, такъ что каждая данная мЪстность имфетъ 
свое «м$стное время», по которому и обозначаются 
часвг отправки телеграмъ, отхода пофздовъ, момен- 
ты метеорологическихъ наблюденй и проч. Въ по- 
слднее время возникъ и разрЪшается вопросъ о 
введен!и «абсолютнаго» или—какъ иначе называ- 
ютъ — вселенскаго времени взамфнъ «мЪстныхъ 
временъ». Введене «абсолютнаго времени» объеди- 
нитъ обозначеше времени на всемъ земномъ шарЪ, 
что доставитъ немаловажное практическое удобство 
такимъ учрежденямъ, какъ метеорологическ!я, 
астрономическя и другя научныя станщи, теле- 
грахы и проч. Поставленный вопросъ по своей свя- 
зи съ вопросомъ о первомъ меридланЪ и счетЪ дол- 
готъ касается области геограхической науки. ОтдЪ- 
лен!е математической и Физической геограз1и рус- 
скаго геограхическаго общества на-дняхъ получи- 
ло отъ генералъ-губернатора Канады двЪ трактую- 
щя о данномъ вопросё брошюры, изъ которыхъ 
одна была читана въ канадскомъ институтЪ, и при- 
глашен!е высказать по тому-же вопросу свое мн$- 
не. ОтдВлеше въ засБдани 21 октября поручило 
капитану Рыльке изложить въ докладЪ существую- 
щи взглядъ русскихъ ученыхъ по вопросу о’ вве- 
ден!и абсолютнаго времени. 

— Успфхи судостроеня. Въ настоящее время въ 
верФяхъ Глазгова, въ Англи, строятся два громад- 
ныхь стальныхъ парохода, заказанные компан! ями 
Кенарда и Гю1она. Эти корабли, одинъ вмфстимостью 
въ 7,500 тоннъ, другой въ 6,000 тоннъ, будутъ имЪть 
машины по 10,000 лошадиныхъ силъ. Ни одно суд- 
но, за исключешемъ Сгеа{-Еаз{еги, не можетъ срав- 
ниться съ ними величиною. Они будутъ ходить со 
скоростью 17 миль въ часъ и совершать плаван!е 
изъ Ливерпуля въ Нью-Торкъ менфе ч$мъ въ 7 
дней, между тЬмъ, какъ теперь на такое путеше- 
стые требуется 9 дней. До сихъ поръ самымъ ско- 
рымъ изъ транс-атлантическихъ кораблей считается 
Аризона, принадлежащий пароходному обществу 
ТГюнъ. Онъ вмЪщаетъ 5,500 тоннъ и снабженъ 
машиною въ 6,000 лошадиныхъ силъ. 


ОТЪ РЕДАКЩИ. Т. Контора Редакции «Жи- 
вописнаго обозр я» втечени м$сяца, съ 16 
декабря этого года по 15 декабря 1881 го- 
да будеть открыта ежедневно, за исключе- 
немъ 25 и 26 декабря и 1 января, въ будни 
съ 10 часовъ утра до 5 часовъ пополудни; 
въ праздничные дни съ 11 утра до 3 попо- 
лудни. 

П. СЪ 12 декабря начата отправка премй 
тёмъ изъ гг. подписчиковъ на 1881 годъ, 
которые пожелали получить ихъ застрахо- 
ванной посылкой. 

ТП. Съ 1-го № «Живописнаго Обозрнйя» 
1881 года начнется печатан!е романа Гань- 
ера «езуитъ». 


ОТЪ КОНТОРЫ. № 49-й «Живописнаго 0боз- 
рЪн1я» сданъ на городскую почту 6 декабря 
въ 6 часовъ 30 минутъ утра, на иногород- 
ную почту 8 декабря въ 2 часа но полудни. 
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Троль, поэма Г. Гейне, перев. Мих. Шелгунова. — 
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къ роману «Стехенъ Митчель».—Ршительный 
моментъ въ 60% быковъ, карт. И. Аранда. — Зна- 
меноносець, карт. Рембрандта.—Передъ клЪткой 
обезьянъ, карт. Лульвоса. 
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Объявления, 
ОБЪ ИЗДАНИИ 


Латературно-политическаго журнала 
„ДЛО“ 


въ 1881 году. 
(Годъ пятнаДЦАТЫЙ). 

«ДЪЛО» будеть издаваться по той же програм 
и въ томъ же направлени какъ оно издавалось 
втечени 14 лЪтъ, при непосредственномъ участи 
въ трудахъ редакщи Н. В. Шелгунова. К. М. Ста- 
нюковича и Н. Ф. Бажина и при постоянномъ учас- 
тм всЪхъ сотрудниковъ, имена которыхъ читате- 
ли привыкли видфть на страницахъ журнала. 

Форматъ, объемъ и выходъ книжекъ остаются 
прежня. 

Въ первыхъ нумерахь «ДВЛО» между прочимъ 
будуть помфщены: «Эндимюнъ» БиконсФиледА въ 
извлечен!и и полный переводъ новаго романа Аль- 
ФОнСА Додэ «Нума» одновременно съ появлешемъ 
его во Франщи. 

Въ виду измВнившихся условйй печати редакщей 
будетъ обращено особенное вниман{е на обзоръ и 
оцфнку явлешйЙ внутренней жизни. 

Годовое издан!е журнала «ДЪЛО» состоитъ изъ 
двънадцати книгъ, отъ 30—82 листовъ каждая, боль- 
шого Формата, что составляеть въ годъ отъ 360— 
400 листовъ компактной печати. 

Подпиеная цёна журналу на годъ: 


Безъ пересылки и доставки....... 16 р. 50 к. 
Съ доставкой въ С.-Петербург 16 р. 
Съ пересылкой иногороднымъ.... 17 р. 
» за-границу...... 19 р, 
Подписка адресуется: въ С.-Петербургъ, въ кон- 
тору Редакщи журнала «ДЪЛО» — (Надеждинская 
ул., домъ № 3, 


НАСТОЛЬНАЯ 


ПРИХОДО-РАСХОДНАЯ МИИГА 


КАЛЕНДАРЬ на 1881 годъ, 


годъ двзнадцатый 

Посл отчетливо напечатанныхъ святцевъ и 0со- 
бо табельныхъ дней, заключаетъ въ себЪ раздЪлен- 
ные на графы листки съ, заголовками всевозмож- 
ныхъ предметовъ ежедневнаго расхода, въ которые 
остается вставлять только цихры. Книга для удоб- 
ства хозяевъ и хозяекъ приспособлена такъ, что 
итоги каждаго дня помфщаются рядомъ одинъ пос- 
лЪ другаго и тЪмъ даютъ возможность ежедневно 
провфрять свои расходы, а въ концф листковъ об- 
разуются итоги ежемЪсячныхъ расходовъ. По прос- 
тотЪ изложешя и по практичности своей, книга эта 
необходима для каждаго желающаго правильно вес- 
ти свое хозяйство и т$мъ соблюсти экономйо; цфна 
30 к., въ папк® 40 к. и въ изящномъ коленкоро- 
вомъ переплетЪ 70 коп. Съ пересылкою брош. 1 экз. 
40к., 6 экз. 2 р. 10к., 10 экз. 3 р. 20 к., на пересыл- 
ку экз. въ папкБ и въ переплет прилагается 
вЪсовыхъ по разстояню за олинъ Фхунтъ. Ино- 
городнымъ книгопродавцамъ дЪлается значитель- 
ная уступка. Адресъ издателя П. А. Алексан- 
дрова: въ Сиб., въ здани почтамта, возл№ арки, 
входъ подъ воротами, кв. № 32. Также продается у 
книгопродавцевъ Цетербурга, въ Москвф у ВольФха, 
Мамонтова и въ бумажныхъ лавкахъ. 


СОА СЕНРАХ "ГЕ, 


МЫЛО. 


Мыло въ кускахъ и порошкЪ, совершенно без- 
вредное для мытья б$лья холодною водою, безъ що- 
лока поташа, безъ простаго мыла, безъ кипяченя, 
не нужно топлива, нфтъ пара и сырости; можно 
стирать не только въ комнатах, но и на откры- 
томъ воздухЪ; стирка обходится дешевле на поло- 
вину. КромЪ стирки бЪлья, «Сапонатъ» превосход- 
но моеть шелковыя, шерстяныя и другя ткани, 
сохраняя краски и блескъ. Въ баняхъ, ваннахъ и 
при умыван!и рукъ, лица и головы освфжаетъь т%- 
10, мягчить кожу и волосы; уничтожаетъ перхоть и 
накожную сышь, и незам$нимъь въ порошкф для 
бритья бороды. Кусокъ для мытья сухого бфлья 
20 к, коробочка порошка 25 к. Опт. прод. въ склад 
товарищества, въ С. Петербург, Коломенская ул., 
д. № 31, а розничная у гг. Штоль и Шмидтъ; въ 
рус. общ, аптек. тов. Казанская, ул., № 12, въ аптек. 
маг. Гертхена, Казанская, № 37. и др. лучшихъ ма- 
тазинахъ. Торговымъ хирмамъ знач. уступка. 


При этомъ нумер разсылается вс$мъ подписчикамъ № 6-й приложеня «Парижсвя моды»; лицамъ, получающимъ выкройки, разсылается выкройка № 6 
ЕЕ 


Дозволено цензурою. С.-Петербургъ, 13 декабря 1880 года. 


Типограе1я ИмпеРАТОРСКОЙ Академ!и Наукъ. (Вас. Остр., 9 лин., д. № 12.) 


' ПРИЛОЖЕНИЕ КЪ ЖУРНАЛУ 


} 
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„ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪЕИЕ“. 


РИАСКТЯ МОДЫ. 


№ М. 


(Петербург, 


Не хотите-ли знать, любезныя читательницы, 
чФмъ въ настоящую минуту болфе всего заняты 
умы парижскаго моднаго свЪта. Вопросъ о томъ, 
который изъ двухъ враждебных лагерей одержитъ 
вверхъ, еще не рёшент: горяче ли защитники три- 


но выдающаго малЪйпие изгибы бюста, искусно 
прикрывая наготу его, но не маскируя его преле- 
стныхъ Формъ, то противники ихъ сильно воз- 
стаютъ противъ нескромности такого рода костю- 
ма, находя его неприличнымъ; они не останавли- 


\ Ч ПО ПАИАИИИИ ОТО в А 


1880 т. 


вый моды и поспф$ шили облечься въ злосчастный 
корсажъ, какъ бы тфмъ вызывая на бой своихъ 
враговъ. На одномъ изъ первыхъ оперныхъ пред- 
ставленйй въ ПарижЪ очень многя изъ красавиць 
появились въ корсажахъ изъ трико и строе при- 


ко Джерсей, или же ихъ не менфе ярые порицатели. 
ДЪловъ тамъ, что еще никогда кажется, никакой 
вопросъ о мод% не обсуждался такъ упорно и такъ 
оживленно, какъ этотъ. Если защитники трико го- 
ворятъ, что для стройнаго стана ничего не можетъ 
быть грацюзнфе облегающаго костюма, такъ яв- 


Рис.1и2. 


ваются на простомъ протест и ‘требують даже 
изгнан!я его законодательнымъ порядкомъ, ув$ряя, 
что онъ долженъ вредно дйствовать на обществен- 
ные нравы. Вопросъ еще не р5шенъ, такъ какъ 
многя изъ дамъ, принадлежащихъ къ, самому выс- 
шему обществу, не испугались порицателей трико- 


товоры противъ новой моды значительно смягчи- 
лись. Кто-же ввелъ эту новую моду, вызвавшую 
такую ожесточенную полемику между ея защитни- 
ками и противниками. Это г-жа Лангтри извфетная 
красавица въ Англи, за свою красоту приглашен- 
ная принцемъ Уэльскимъ ко двору. Г-жа Лангтри, 
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какъ истая англичанка, обладаетъ страстью къ мор- 
скимъ прогулкамъ. Однажды, катаясь на яхтЪ, она 
почувствовала, что прозябла отъ вдругъ поднявша- 
гося свЪжаго вЪтра. Одинъ изъ матросовъ замфтивъ 
пробъжавшую по т$лу красавицы дрожь и видя, 
что при ней не было ничего чмъ бы она могла 
укутаться, посп$шилъ предложить ей свою шерстя- 
ную вязанную хухайку, какъ необходимую принад- 
лежность каждаго рыбака въ Англ. Г-жЪ Лангтри 


ОЕ 
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однажды на остров$ Джерсеф, встрётилъ г-жу 
Лангтри; при вид ея красоты, онъ остолбфнель 
отъ восторга, и тутъ-же испросилъ у нея позволен!е 
сдЪлать ся портретъ, на что получилъ разр шене. 
Выставленный портретъ очень скоро возбудилъ 
всеобиий восторгъ. Художникъ, не желая выстав- 
лять имя той красавицы, съ которой снялъ портретъ 
сдфлаль подъ нимъ надпись «джерсейская лиля». 
Какъ модная матеря на зимний сезонъ, шезковый 


дфлають не только утренне и вечернйе костюмы, 
но даже болыше отложные воротники, обшитые кру- 
жевами или синелевой бахрамой; мухты, ридикюли; 
дошло до того, что ни одна нарядная гостиная не 
можетъ боле обойдтись безъ того, чтобы хотя ка- 
кая нибудь часть ея мебели, не была обтянута этой 
матерйй. Во многихъ гостиных появились малень- 
ве круглые столики съ двумя ножками на подоб!е 
мольберта; весь столикъ сверху и ножки обтявуты 
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ПА 
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это показалось очень оригинальнымъ и она бойко на- 
тянула на себя рыбачью хухайку. Размышляя объ 
оригинальности своего костюма, она рЬшила создать 
своеобразный новый нарядъ; вскор% для нея изгото- 
вили невиданный корсажъ, который получилъ наз- 
ван!е трико Джерсей, въ память того, что первая 
мысль 0 немъ пришла его изобртательницЪ вбли- 
зи этого острова. Другая хроника объясняетъ иначе 
назван!е трико, ИзвЪстный художникъ Милле, гуляя 


Рис. 3 и 4. 


плюшьъ пр!обрБлъ себф первенство; однако не мо- 
жемъ не предостеречь нашихъ читательницъ; что 
для особъ полныхъ и невысокаго роста, весь кос- 
тюмЪъ изъ плюша не можеть быть красивъ, такъ 
какъ матеря уже сама по себф придаетъ полноту. 
Въ такомъ случаЪ слЪдуетъ смыБшивать ее съ атла- 
сомъ или бархатомъ, что составить вмфстЪ и бога- 
тый и красивый костюмъ. Эта ткань пришлась 
вдругъ такъ по вкусу парижанкамъ, что изъ нея 


плюшевой матер!ей обыкновенно темнаго цвфта, съ 
рюшевой атласной отдфлкой вокругъ верхней доски. 
Иногда, по желан!ю, вышиваютъ букеть золотомъ 
или разноцв$тною синелью на доскЪ стола. Еще но- 
вость. ВездЪ, гд только представляется возмож- 
ность, какъ на дамскомъ туалет$, такъ и на при- 
надлежностяхъ будуаровъ, вышиваются золотомъ и 
серебромтъ гербы. Мы говорили уже о подобныхъ 
вышиваньяхъ на шелковыхъ длинныхъ перчаткахъ, 
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при нарядномъ вечернемъ туалетБ, но этимъ не 
удовольствовались, и мы видфли вышитые золотомъ 
гербы какъ на завязкахъ шляпъ, такъ и на бантахъ 
на рукавахъ наряднаго туалета. Вообще замЪтна 
склонность къ вышиванью. золотомъ и серебромъ, 
жаль только, что вышиванье на шелковыхъ лентахъ, 
не можетъ служить болЪе трехъ-четырехъ разъ, и 
потому эта роскошь. доступна немногимъ. БолЪе 
практичная ‘и дешевая новость, это окончательное 


не только въ видф брелокъ, но даже инь лентахъ.гарнитура; даже бЪлыя легк!я платья почти сплолть 


Мы видфли б$лый кружевной чепчикъ, отдфланный 
широкой лентой, на которой вышиты раки. 

Если спросятъ насъ, какой самый модный Фасонъ 
принятъ на нынфше! сезонъ, мы будемъ въ боль- 
шомъ затруднен дать положительный отвЪтъ, 
такъ какъ всяюЙ Фасонъ имфетъ своихъ посл$до- 
вательницъ; ничего же особенно выдающагося мы 
не замфтили, кромБ склонности придерживаться 


спереди отдфланы бфлымъ стеклярусомъ аграман- 
томъ, кистями, бахромой, даже старинные кружева, 
какъ рошё 4’АЛепсоп или МаН пез, окаймляются н- 
сколькими рядами стекляруса, отчего вообще туа- 
летъ имЪетъ блестянИЙ, но тяжелый видъ, Для мо- 
лодыхъ дЪвицъ—легкое платье, окаймленное круже- 
вами, по которымъ сд$ланы вышивки, тонкой разно- 
цвБтной синелью или серебрянной ниткой, что ожи- 


преобладан!е ве хъ возможныхъ серебрянныхъ ук- 
рашен!й, какъ то: серегъ, браслетъ, колье, надъ з0ло- 
тыми. О-обенно полюбилось серебрянное колье, наз- 
ванное почему-то «русскою цфпью». Медальоновъ 
видно менфе, но часто къ цфпи пристегивается 
большой серебрянный брелокъ, и тутъ воображен1ю 
дана полная свобода, начиная отъ брелока, изобра- 
жающаго слона и кончая раками. Раки, никогда еще 
не бывшше въ модЪ, вдругъ стали часто появляться 


Рис. 5 и 6. 


стариннымъ костюмамъ. Матерйй и новыхъ рисун 
ковъ на вихъ тоже ис видно, развЪ только то, что 
они всЪ крупнЪе прежнихъ. Дзя нарядныхъ туале- 
товъ все еще преобладаетъ атласъ брокаръ съ не- 
премфнной плюшевой отд$лкой; для ежедневнаго 
или утренняго костюма тонк!е драпы или кашемиры 
съ отдБлкой, большею частью того же цвфта, изъ 
тисненаго бархата или плюша. Какъ отдлка на на- 
рядныхъ платьяхъ, стеклярусъ почти единственная 


-вляетъ туалеть, не давая ему тяжелаго вида, какъ 
отъ стеклярусовой отдфаки. Вм$ето гел1отроповаго 
или даля моднаго цвБта прошлаго лЪта, оконча- 
тельный перевБсъ взяли ярко-голубой, названный 
еп 4 1ас, или зеленый, начиная отъ уегф @е 5т15 до 
совершенно темнаго. 

О шляпахъ нечего сказать, новаго ничего нётъ, 
а при громадныхъ размфрахъ ихъ трудно предпо- 
лагать, чтобы он могли еще разшириться, Кром 
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прежде описанныхъ нами отд$локъ изъ всевозмож- 
ныхъ ‹антастическихь животныхъ, даже м$хо- 
выхъ тигровыхъ лапъ съ золоченными когтями, въ 
посл$днее время появились плюшевые шляпы, вмЪ- 
сто отдфлки съ одной птичкой натуральной вели- 
чины, высеребренной. Въ дЪтскихъ нарядахъ ника- 
кихъ поремфнъ не замЪтно; по прежнему кашемиръ, 
Фуляръ и‘сюра составляютъ основаше дФтскаго 


небольшими затратами повеселить своихъ дфтей, 
придумала сдфлать оригинальные полные костюмы 
на дЪтскЙ возрастъ изъ разноцвЪтной блестящей 
бумаги на кисеЪ, но такъ искусно, этобы ребенокъ 
могъ надЪвать костюмъ, не опасаясь разорвать его, 
ззтЪмъь оставалось ему только надЪть подходящую 
маску. Какихъ только костюмовъ тамъ не было, всЪ 
нац!ональности и типы, кромЪ того не забыты были 


ши 


р 
нашихъ дЪтей въ такое время, когда каждый ту&- 
летъ, самый незатЪйливый, стоитъ дорого. Оъ 15 де- 
кабря откроется выставка подобныхъ костюмовъ, 
въ единственномъ въ Петербург «Магазин париж- 
скихъ моделей», на Невскомъ проспектВ, въд. №75 
(2),кварт. №5; тамъ можно будеть заказать по мёрк® 
и возрасту всевозможные костюмы за весьма скром- 
ную цну отъ 8-хъ до 5 рублей. И иногородыйя мо- 
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туалета; дая верхней теплой одежды въ ходу муссъ 
или пушистый драпъ; дфлаютъ также плюшевую 
верхнюю одежду и для д$тей, но костюмъ изъ этой 
пушистой матери придаетъ имъ видъ медвЪжатъ, 

Приближене  рождественскихь  праздниковъ, 
столь любезныхъ дфтямъ, напомнило намъ ориги- 
нальную идею одной извЪстной парижской портнихи, 
которая, желая доставить возможность матерямъ съ 


Рис. 9. 


птицы, насфкомые, даже звфри. ЗалЪя портнихи 
ув$нчалась усп5хомъ; дЪти, наряжаясь въ эти не- 
затЪйливые костюмы, не боясь испортить ихъ, отъ 
души веселились, и не разъ, а нфсколько, такъ какъ 
молодое покол$не не стЪенялось обмФнивалься ко- 
стюмами. Идея намъ кажется очень хорошей, и мы 
съ удовольсвемъ слышали, что и у насъ вашлась 
послфдовательница ея; это истинная находка для 


гутъ воспользоваться этой удачной новостью, вы- 
славъ предварительно м$рку ребенка съ обозначе- 
немъ желаемаго маскараднаго костюма. Смфемъ 
надЪется, что по нашему указан!юо не одно дЪтское 
сердечко забъется отъ радости, при вид своего 
рождественскаго подарка. Здфсь же заботливыя ма- 
тери могутъ прюбрЪ$ети для своихъ взроелыхъ до- 
черей полезный подарокъ: это еще небывалой деше- 
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визны машинка для плисэ, до того легкая и удобная, 
что на ней‘можеть работать даже 10.лЪЬтний ребе- 
нокъ. Эта машинка стоить всего 4 рубля. 

ОписАн1Е МОДНЫХЪ РИСУВКОВЪ. 

Рис.1. Костюмъ для визитовъ изъ тонкаго си- 
няго сукна или инйскаго кашемира. Полудлинная 
юбка вся заложена; широкими складками, имя надъ 
рубцомъ отдЪлку изъ 5 серебрянныхъ ` галуновъ. 
Полонезъ-кираса съ очень длинными и прилегаю- 
щими басками; коротеньюйЙ передникъ, драпиро- 


Сис. 19. 


ванный и подобранный 6-ю складками подъ розЁЙон. 
Оба боковые куска полонеза образуютъ округленный 
трэнъ, легко подбирающийся подъ роз оп, который 
тоже общитъ серебрянными галунами. Двойной ка- 
маль-реверы и прямой воротникъ, подбитые синимъ 
атласомъ, обшиты галунами. Длинные узь!е рукава 
съ атласной отд$лкой и галунами. Плюшевая сигяя 
шляпа съ полями и Ъау0]еф изъ атласнаго бульоне 
тоже обшитая серебряннымь галуномъ; тухъ изъ 
бяфдноголубыхъ перьевъ прикрфпленъ съ боку. 


Рис. 2. Нарядный туалетъ, который въ тоже самое 
время можетъ служить и для вечернихъ выЪздовъ. 
Передъ юбки изъ атласа цвЪта газели съ 3-мя вы- 
сокими бульоне, перехваченными 8-мя кулисами, 
оканчивается плисерованнымъ воланомъ, изъ подъ 
перваго бульоне снизу юбки выходятъ 3 волана, 2 
атласные газель, а 3-й у подола изъ атласа цвфта 
пассагаф. Большой трэнъ изъ матер!и броше, цв%- 
та газель схваченъ сзади большимъ атласнымъ бан- 
томъ пассагав. Этотъ трэнъ, подобно переду, отд$- 


и 
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Гис. 93 и 29. 
ланъ 3-мя атласными плисэ, изъ которыхъ 2 газель, 
а 3-Й пассагаё спадаютъ на кружевную Бз]ауеизе. 
Длинная атласная пассагаё жилетка гарнирована 30- 
лотыми шнурками, оканчивающимися золотыми же- 
лудями. Корсажь изъ броше съ полудлинными бас- 
качи, открытъ сверху до низу надъ жилеткой. Во- 
рсгникъ прямой, отдЗака на рукавахъ изъ пассагай 
атласа, драпри изъ газель атласа. СвЪтлая плюшевая 
шляпа съ пассагаё перьями и отдфлкой. Подобный 
туалетъ былъ на грахинЪ Галихе въ день свадьбы 


дочери изв$стнаго писателя Александра Дюма сына? 
вышедшей замужъ за брата грахини. 

Рис. 3. ОбЪденный туалетъ изъ атласа шегуе!- 
1епх дал1я. Круглая юбка общита вокругъ двумя 
сборчатыми воланами и однимъ плисэ. Передникъ, 
кром$ этой отдЪлки, еще гарнированъ плисэ въ вид 
стр$лы, образуя киль, который заложенъ шарфомъ, 
положеннымъ спереди вкось и оканчивающимся кра- 
сивой бахромой съ бубенчиками. Полотнище кокилье 
спускается на правойсторонЪ. Корсажъ-баска, скруг- 


Рис. 14. 

ленная спереди, имфетъ сзади Фасонъ полонеза. Вся 
баска окаймлена вышивкой изъ металическихъ бустъ. 
Спинка образуется изъ гращюзно-драпированнаго 
пута, который внизу тали обшить бахрамой въ 2 
ряда. Атласный воротникъ вышитъ бусами обшить 
бахрамой. Богатый кружевной жабо спускается вдоль 
всего корсажа; на рукавахъ такя же тройныя кру- 
жевныя отд$лки. 

Рис. 4 Туалетъ изъ крепа цвфта шампанскаго съ 
широкими валансьенскими кружевами. Юбка круглая 
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обшита креповымъ плисэ, на которое спадаеть кру- 
жевной воланъ съ прошивкою. Широв! креповый 
передникъ, перемБшанный прошивками и кружев- 
нымъ воланомъ, драпированъ спереди платья; задъ 
тюника состоитъ изъ одного полотнища, драпиро- 
ваннаго въ видЪ спадающаго мшка и весь обшить 
прошивками и кружевами. Креповый корсажъ; пе- 


Рис. 23 и 24. 


реда открыты шалью, отд$ланы богатымъ 
кружевнымъ кокилье, доходящимъ до мыса 
баски. Задй бочекъ сшивается 'со спинкой 
только до тали, откуда онъ расходится, а спин- 
ка образуетъ такимъ образомъ отдБльную бас- 
ку, которая обшита кружевами и отдЪлана ви- 


нирована бахромой изъ желтыхъ шелковыхьъ шари- 
ковъ. Кираса полосатая, черная съ желтымъ; семожно 
по желан!ю застегивать сзади или спереди, только надо 
обратить особеннсе внимане, чтобы полосы имЪли 
правильное разстояе между собою, а потому при 
изготовлен и корсажа необходимо съуживать постс- 
пенно у тами 06% цв$тныя полосы. Маленьвй жел- 


^ячими атласными бантами. Прозрачные рукава 


изъ шелковаго тюля, съ отдфлкой изъ атлас 


ныхъ лентъ. Костюмы (Рис. Зи 4) показаны 
съ другой стороны на рис. 23 и 24-мъ. 


м м 


Рис. 17. 


Рис. 5 и 6. Маскарадные костюмы. 1) Севиль- 
ск костюмъ изъ пунцоваго, чернаго и желтаго ат- 
ласа съ испанской черной бдондой. Коротенькая чер- 
ная атласная юбка отд5ланавысокимъ олисэ изъ пун- 
цоваго и чернаго атласа въ перемежку. Коротенькая 
юбкаизъ полосатаго атласа образует маленьюЙпухъ 
сзади. Эта вторая юбка прикрЪплена къ первой и гар- 


Рис. Ти 5. 


2) Венгерек!й костюмъ, изъ бяЪдно-голубого и свЪт- 
ло-синяго атласа. Голубая юбка съ плисэрован- 
нымъ воланомъ, другая коротенькая юбка, синяя, 
совершенно кругзая и подобранная съ правой сто- 
роны подъ золотымъ аграхомь; на юбкф золотая 
вышивка и бахрома. Венгерск!й длинный корсажъ 
съ, острыми мысами спереди и сзади. Передъ засте- 


Рис. 50. 51 и 32. 


гивается потайными застежками и гарнированъ 30- 
лотыми шнурками, застегивающимися на лЪвой сто- 
ронЪ. Спинка съ круглымъ бочкомъ съ золотой вы- 
шивкой у ворота и на мысЪ внизу. Доломанъ бл дно- 
голубой, атласньй, общшитъ мЪхомъ, подбитъ бЪаымъ 
атласомъ и отдБланъ золотыми шнурками. Этотъ 
доломант, виситъ наискось сзади, и прихваченъ на 
плечахъ золотыми шнурками, Доломанъ состоитъ 
изъ 3-хъ кусков: спинки со швомъ, обозначаемымъ 
только прямыми передками и прямымъ широкимъ 
рукавомъ съ разрЪзомъ до локтя. Коротеньюй буФ- 
ный рукавъ у кирасы съ обшивкой изъ крепъ-лисъ, 
тоже и у ворота. Венгерская мЪховая шапочка съ 
золотой ‹эгретой. Парикъ изъ коротенькихъ локо- 
новъ. Шелковые чулки тЪлеснаго цвЪта; мягк!е лай- 
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тый атласный рукавчикъ въ вид эполета. Блондо- 
вый шарфФъ, выходящий изъ подъ корсажа, зивязанъ 
сзади на правой сторонф. Блондовая мантилья, на- 
брошенная на волосы, образуеть родъ косынки на 
паечахъ. Испанскй высок гребень и гранатовые 
цвЪты въ голов$; таке же цвЪты ва корсажЬ. Шел- 
ковые пунцовые чулки и черныя атласныя туфли 


Рис. 18. 


ковые мужекне сапожки съ золотымъ шнуркомъ и 
кистью. Эздъ обЪихъ костюмовъ показанъ на рис. 7 
и 8. Для домашняго дЪтскаго маскарада шелковыя 
дорогя ткани можно замфнить шерстяными или бо- 
ле дешевыми, а блонды чернымъ тюлемъ съ муш- 
ками, 

Рис, 9 и 10. Перед, и задъ. Парядный утреннй 
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туалеть изъ темно-зеленаго плюша или полосатаго 
бархата и атласа того же пвЪта. Юбка прямая плю- 
шевая съ нЪсколькими разрБзами внизу, изъ подъ 
которыхъ виднЪются суФле изъ мелко-сложеннаго 
атласа, нашитыя на гладкую кисею. Полонезъ плю- 
шевый. Передъ застегнуть ниже тали, потомъ от- 
вернутъ къ верху широкими реверами, сходящимися 
сзади, подбитыми атласомъ и обшитыми богатымъ 
шелковымъ шнуркомъ. Задъ принсесъ нЪсколько 
драпированъ на юбкЪ; 2 атласные конца выходятъ 
въ середин$; богатая басонная отдфлка украшает 
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Рис. 13. Чёрный атласный вЪеръ, вышитый зол0- 
тыми пальмами для баловъ. 

Рис. 14. Приставной шлейхъ на кисеф схваченъ 
въ н$сколькихъ м%етахъ на подое вЪера. Этотъ 
шлейхъ, пристегиваясь на руговицахъ, очень удо- 
бенъ тЁмъ, что изъ короткаго утренняго платья, 
образуетъ длинный вечеря! туалетъ. 

Рис. 15. Манто Еза@1ап по для мальчиковъ 
и дЪвочекъ; это родъ испанской тальмы съ тою раз- 
ницей, что онъ внизу облегаетъ талю съ поясомъ, 
и ст. переливомъ на правый передяйй конецъ, кото- 


передъ корсажа; эта отдЪака кромЪ того нашивается 
у кармановъ, на реверахъ съ боку. НЪеколько кулисъ 
и 2 атласные ревера спускаются на спину, образуя 
видъ капюша. ОтдЪлка на рукавахъ состоитъ изъ 
собраннаго атласа и двухъ плюшевыхъ реверовъ, 
прихваченныхъ басонной отдЪлкой. Плюшевая шля- 
па сзади приподнята и подбита сборчатнымъ атаа- 
сомъ. Атласные банты съ страусовыми перьями того 
же цвЗта. 

Рис. 11 и 12. ДвЪ вечерн!я нарядныя прически 
для молодыхь особъ, 


Рис. 20, 2] и 22. 


рый кроится длиннымъ мысомъ, подобраннымъ 
складками на лЪвомъ плечЪ и застегивается сереб- 
рянной или стальной бляхой. 

Рис. 16. Шляпа маджаре. Плюшевая съ краси- 
вой райской итичкой, выходящей изъ туФа перь- 
евъ, и черной эгреткой. 

Рис. 17 и 18. Трико Джерсей, задъ и передъ, 
изъ шерстяной или шелковой вязанной ткани, такъ 
эластична, что вытягивается какъ чулокъ. Застеги- 
вается на пуговицахъ сзади. Для нарядныхт, выфз- 
ловъ вышивается стеклярусомъ или стальнымъ би- 


серомъ, выр$зается сердцеобразно спереди; укоро- 
ченные рукава обшиваются кружевной рющью. Не- 
обходимъ шархъ-тюникъ, прикрываюций оконча- 
н1е сюрко, иначе оно иметь видъ обыкновенной 
Фухайки. 

Рис. 19. Куафюръ для пожилой дамы изъ круже- 
ва, лентъ и цвЪтовъ. 

Рис. 20. Мантилья Мегоушеппе изъ плюша 
лутръ съ бобровой обшивкой, Переда прямые съ 
большой вырЪ$зкой для рукава. Очень широк ру- 
кавъ образуетъ задн! бочекъ. Спинка обыкновен- 


наго покроя подбита атласомъ червоннаго золота 
Плюшевая шляпа съ вЪнкомъ изъ птичекъ золоти- 
стаго пвЪта съ коричневыми мушками. 

Рис. 21. Манто РарШоппе изъ индЪйскаго каше- 
мира орфховаго цвЪта на легкой ватЪ. Внизу 5 зад- 
нихъ и боковыхъ кутюровъ вшито широкое атлас- 
ное плисэ того же цвЪта; вокругъ всего манто са- 
мое узенькое атласное плисэ. Рукавъ весь изъ сбор- 
чатаго атласа. Вм$сто воротника хишю изъ стек- 
ляруса. Шляпа Монпансье синяя хетровая съ длин- 
нымъ перомъ ярко-огненнаго цвфта. 
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Рис. 22. Накидка Мегуе ее изъ лютра, съ вы- 
емкой на спинф. Рукавъ скроенъ вмфетЪ со спин- 
кой, спадаетъ прямо на передъ. Широкая лютровая 
отдЪлка; внизу спины положена отдфлка вферо- 
образно изъ атласа того же цвЪта съ 3-мя синеле- 
выми аграхами. Шляпа лютровая отдфлана перьями. 

Дътские костюмы. 

Рис. 23. Костюмъ для 8-лЪтней дЪвочки изъ бипь 
кашемира. Полу-длинный казакт, оканчивающися 
широкимъ плисэ. Переда съ одной выточкой. 4 кус- 
ка, скроенные косынкой, образуютъ драпри вок- 
ругъ всего корсажа; они находятъ одинъ на другой 
и соединяются пунцовыми атласными бантами. Ка- 
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при настоящемъ нумер; она состоитъ изъ 7 кус- 
ков: 1) передокъ корсажа, 2) бочка отъ спинки, 
3) спинка, 4) рукавъ, 5) капюшь съ обозначенемъ 
дырочками, гдЪ онъ долженъ отворачиваться, 6) пе- 
редыйй драпри съ одной выр%зкой для указан! я, гдВ 
пришивается къ тали, съ 3-мя дырочками на томъ 
мЪст$, гдЪ пришивается кисть, и съ дырочкой на 
каждой складкЪ, гдЪ долженъ быть сдЪланъ сгибъ 
складки, и 7) задый драпри съ 2-мя выр$зками, для 
указан1я какая сторона пришивается къ корсажу. 
Юбки не дается, такъ какъ она состоитъ изъ пря- 
мыхъ полотнищуъ, заложенныхъ широкими склад- 
ками, и дЪлается судя по росту ребенка. 
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пюшъ скроенъ изъ одного куска и подбитъ пунцо- 
вымъ алласомъ; осгрые концы каждой драпри укра- 
шены пунцовой кистью. Рукавъ длинный съ атлас- 
ной отдфлкой. На голов Фетровый токъ съ отдфл- 
кой изъ страусовыхъ перьевъ и съ крылышкомъ. 
Этотъ самый костюмъ, сдфланный изъ голубой или 
розовой тахты съ кисейнымъ плисэ и драпри, мо- 
жеть служить для вечерняго наряднаго костюма; 
стоить только взамфнъ капюша сдфлать кисейный 
воротникъ-перелинъ съ прошивкой и кружевами, и 
воротъ спереди вырфзать карэ съ полудлинными 
рукавами. 

Выкройка этого дфтскаго костюма приложена 


ИИ 
Дозволено цензурою. С.-Петербургъ, 18 декабря 1880 года. 
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Рис. 23, 24 25,26 и 27, 


Рис. 24. Манто-резервистъ для 12-л$тней дЪвоч- 
ки. Переда двубортные съ двумя рядами пуговицъ; 
немного ниже тал!и бока скруглены, чтобы лучше 
обозначались бедра, нижняя часть очень широко 
прямо скроена, и заложена широкимъ высокимъ 
плисэ. Спинка образуетъ три глубок1я складки, пе- 
рехваченныя поясомъ вокругъ тали. Перелинъ изъ 
одного куска съ выточкой на плечЪ. Отложной во- 
ротникъ у ворота. На бокахъ 4-хъугольные карма- 
ны. Рукавъ со сборкой на локтВ. Шляпа плюшевая 
лютръ съ бархатной отдфлкой того же цвЪта. 

Рис. 25. Костюмъ для 6-лЪФтняго ребенка, хлане- 
левый блЪдноголубой. Передки съ однимъ рядомъ 


пуговицъ, имфютъ реверъ атласный съ кружевами, 
начиная съ тали. Спинка изъ одного куска легко 
собрана ниже тами внутренними кулисами, поверх 
которыхъ положена прямо широкая атласная лен- 
та, завязанная поясомъ спереди. Рукавъ отдЪланъ 
атласной драпри. 

Рис. 26. Костюмъ для 8-Л$тней дфвочки изъ лег- 
каго сФраго драпа съ бархатной темносиней отдфл- 
кой. Драповая юбка съ широкимъ плисэ. Передки 
скрещены и застегнуты однимъ рядомъ пуговиць. 
Спинка безъ боковъ оканчивается 2-мя глубокими 
наружными складками подъ талию. 2 больше бар- 
хатные реверы положены нё бокахъ, равно и ворот- 
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никъ и отдфлка на рукавахъ бархатныя. 

Рис. 27, Костюмъ 11-лФтней дфвочки, изъ драпа 
тибетъь темнозеленаго цвЪта. Юбка гарнирована 
плисерованнымъ воланомъ и драпирована передни- 
комъ, оканчивающимся крученой бахрамой. Кор- 
сажъ спереди прямой жакетъ, отдЪланъ 2-мя 4-хъ- 
угольными пано, положенными одинъ надъ другимъ 
внизу корсажа. Спипка Фасона принсесъ подобрана 
пуФомъ, съ атласнымъ реверомъ съ обфихъ сторонъ 
передника. Рукавъ отдЪланъ атласнымъ плисэ. 

Вс эти дЪтек!е костюмы съ другой стороны по- 
казаны на рис. 23, 29, 30, 31 и 32. 

РЕДАКТОРЪ-ИЗДАТЕЛЬ Н. И. Шульгинъ. 


Типографя И мпЕРАТОРСКОЙ Академи Наукъ. (Вас. Остр., 9 лин., д, № 12.) 
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Поэма Г. Гейне. 


|| й Ане Туоль, 


] Переводъ Мих. Шелунова. 
2 Г Е. 
И | я (Продолженяе.) 
И! ГЛАВА ДЕВЯТНАДЦАТАЯ. 
Между всфми, какъ трилистникъ, 
Выдавались красотою 
Три фигуры; не забыть мн 
Этихъ чудныхь женскихъ ликовъ. 


Полумфеяць въ волосахь 
Сразу первую открыль мнЪ; 
Гордо, какъ статуя, мчалась 
Всемотущая богиня. 


Приподнятая туника, 
Открывала грудь и плечи, 
НЪжно льнуль къ нагому т®лу 
Свфтъ луны и блескъ огней. 


И лицо, какъ мраморъ, бло 

П безжизненно, какъ мраморъ. 
Эга мертвенпость и блЪдность 
Строгихъ черть была ужасна. 


Но въ тлазахъ богиаи черпыхь 
Пламя стралиное сверкало, 
Пламя нфжное п злое, 

Страхь и нЪту возбуждая. 

Какъ ДЛапа измВиплась, 

Та, что въ дЪветвеппости гордой 
Разъ олепя-Актсона 

Псамъ дала па растерзалье! 


Знать теперь опа тоть грфхъ 
Въ этомъ обществ. галаптномъ 
Искупаетъ, фздя почью 
Безириютпымъ привид®чьемъ 


Хоть и поздно, по тфмъ жарче 

Зъ пей проспулось сладострастье, 
И оно въ ея тлазахъ 

Адскимъ иламенемъ сверкаетъ. 


Наверстать опа ту пору, 
Гд краспвЪфй были люди, 
Хочетъ: качество замфиить 
Ей количество теперь. 


Съ ней красавица скакала; 
Хоть не гречески красивы 
ВсЪ черты ея, но прелесть 
Дщери кельтовъ въ нихъ с1яла. 


Я ее —Абунда фея 

То была— узнать могъ сразу 
По ея улыбкЪ милой 

И веселости сердечной. 


Ликъ, цвфтупий и красивый, 
Какъ на грезовой картинЪ, 


И ие 
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Ротикъ сердцемъ, ироткрытый, 
И зубки бЪлЬй жемчужинъ. 


Въ голубой ночной рубашк\, 
Приноднявшейся отъ вЪтра, 
Тамъ была она, я въ лучшихь 
Грезахъ плечь такихъ не видЪлъ. 


Я чуть-чуть не соскочиль 

Изъ окошка къ ней въ объятья, 
Это вышло-бъ неловко, — 
Только шею я свернуль бы. 


А опа бы засм$ялась, 

Если-бъ я, окровавленный, 

Въ пропасть налъ къ ея ногамъ: 
Ахъ, я смЪхъ подобный знаю. 


А послЗдняя изъ трехъ 

Т%хъ красавицъ, взволновавшихь 
Такъ тебя, чертовкой тоже 

Не была-ль, какъ дв друга? 


Авгелъ это или дьявохь, 

Быль, пе знаю я, нельзя 

Никогда узпать у жевщинъ, 

Тдф граничить аптелъ съ чортомъ. 
На лицЪ съ больнымь румянцемъ 
Огнечатокъ чаръ востока, 

А одежды и каменья, 


Какъ въ арабскихь сказкахъ, пышпы. 


НьЬжный ротикъ, какъ грапата, 
Носикъ вздернутый лилейпый, 

И весь станъ такъ строенъ, сочент, 
Какъ у пальмы оазиса. 


На конф опа высокомъ 
Бфломъ Ъхала, держали 
За уздечку золотую 

По бокамъ его два мавра. 


Да, была опа квягипей, 
Королевой Туден, 

Чудной Прода женою, 
Порфшившей смерть пророка. 
Вотъ за этоть гр5хъ кровавый 
Проклята опа и должно 

Ей съ охотой дикой Фздить 

По ночамъ до дня суда. 


У нея въ рукахъ по всюду 

Съ головой пророка блюдо 

И она главу цЪлуетъ, 

Да, цвлуеть съ пыломъ страсти. 


Тоаниъ любимъ быль ею, — 

Въ книгахь нфть того священныхъ, 
Но живеть въ народ® сказка 

О любви ея кровавой. 


Объяснить иначе трудно 
Прихоть этой милой дамы, — 
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Нужно-ль женщин» главу 
Нелюбимаго ей мужа? 


Зло она, предавъ пророка 
Казни, съ милымъ поступила, 
Но когда главу на блюд 
Дорогую увидала, ' 

То сошла съ ума оть горя 
И скончалася безумной 

Оть любви. (0, плеоназмтъ, 
Въдь любовь и есть безумье.) 


По ночамъ она, охотясь, 

Какъ сказаль я, Фздить всюду 
Съ головой окровавленной, 
Но изъ женскаго каприза 


Эту голову она 
То бросаетъ вверхъ, смфяся, 
Какъ дитя, то вновь рукою 
Ловить толову, какъ мячикъ, 
Профзжая мимо, мн® 
Головой она кивнула 
Такъ кокетливо и нЪжно, 
Что я весь затрепеталь. 
Трижды нофздъ проносилея, 
Трижды съ ласковой улыбкой 
Мнъ кивало, профзжая, 
Это милое созданье. 
И когда ужь пофздъ скрылея 
Изъ очей и шумъ умолкъ, 
Все въ мечтахъ моихъ носился. 
Этотъ ласковый привфть. 
Напролетъ всю ночь проерзалть 
Я усталый на соломЪ, 
Вдь перинъ пуховыхъ, мягкихъ 
У Ураки не имЪлось. 
Думаль я: что можеть значить 
Сей таинственный кивокъ? 
Ты зачфмъ взглянула нЪжно 
На меня, Иродлада? 

ГлАВА ДВАДЦАТАЯ, 
Солнце всходить. Золотыя 
Стрфлы прыщуть изъ за тучекь, 
Разсыпаяеь свЪтлымь блескомъ 
И краснфя, какъ въ крови. 
Наконецъ побЪда. День 
Появляется съ трумфомъ 
Въ лучезарномъ блеск славы 
Надъ хребтомъ горы высокой. 


Громвй хоръ ифвцовъ перналыхь 
Въ скрытыхъ тнфздахъ раздается 
И душисто пахнуть травы, 

Какъ въ концерт благовоний, 


Съ солнцемъ самымъ раннимъ утромъ 
Мы спустилися въ долину 
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И пока ходиль Ласкаро 
Слфдь отыскивать медвфяжий, 


Я убить стараюсь время 
Размышленьями. Но думать 
Подъ конецъ я утомилея 

И немножко мнф взгрустнулось. 


Наконець усталый, блфдный 

На дерновую скамью я 

Оъфль подъ ясепемъ вЪтвистымъ, 
Подъ которымь ручеекъ 


ПробЪгаль. Чудеснымъ плескомъ 
Такъ чудесно одуренье 
Онъ навфялъ па меня, 
Что я думать былъ не въ силахь. 


Дикой страстью былъ охваченъ, 
Жакъ ко спу, къ безумью, къ смерти, 
Я по всадницамъ прекраснымъ, 
Мною видфвнымъ въ охотф. 


О, скажите, тдЪ вы скрылись 
И живете гдЪ вы дномъ, 
Ночи чудпыя созданья, 
Устрашенныя зарею? 


Подъ развалинами храма, 
Говорять, въ Романьв гдЪ-то 
Оть Христа Д1ана скрылась, 
Днемъ царящато надъ миромъ. 


Только въ мракф полупочи 
Выходить она дерзаеть 

И въ языческомъ круту 
Забавляется охотой. 


И красавица Абунда 

Не выпосить назореевь 

И весь день опа проводить 
Вь безопасномь ЛвалунЪ. 


Далеко лежить тотъ островъ 
Въ тихомъ мор романтизма 
И сго достигнуть можно 

На одномъ ковЪ крылатомъ. 


Никогда не броситъ якорь 
Тамь забота, тамъ не знають 
Ни филистеровъ, пропахишхь 
Табакомъ, пи ихъ судовъ. 


Никогда не раздается 

Тамъ трезвонь глухой и скучный, 
Этотъ феямъ пенавистный 
Грустный благовфсть церковный, 


Тамъ въ пемолкнущемь весельи, 
ВЪфчвой юпостью блистал, 

Фея милая царитъ, 

Бфлокурая Абувда. 


Тамъ, смфясь, опа гуллеть 
Межь гелютроповъ гордыхь 

Съ свитой рыцарей болтливыхь, 
Отказавшихся отъ свфта. 


Гдф же ты, Ирод1ада, 

0, скажи мнф? Ахъ, я знаю! 
Ты мертва, лежишь въ могил 
Ты вблизи Терусалпма. 


Днемъ холоднымъ, мертвымъ спомъ 
Спишь ты въ мраморной гробниц, 
Но тебя въ полупочь будатъ 
Свисть илетей, ату и крики. 


И летишь ты съ дикимъ войскомъ 
За ДЛаной-и Абундой, 

За веселою охотой, 

Ненавидящей Христа. 


Что за избрапный кружок! 
Если-бъ мотъ я съ вами Фздить 
По лфсамъ! Съ тобой я рядомъ 
Вее бы быль, Иродада! 


Больше всфхъ тебя люблю 2! 
Больше той богини грековъ, 


‚ ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


Больше сфверной той фен 
Я люблю тебя еврейка. 


Да, люблю теба! Сказаль мнЪ 
Это сердца сладьй тренетъ. 
Нолюби меня, отдайся 

Маф, краса Иродада. 


Право, рыцарь я совефмъ 

По тебф. Я не смущаюсь, 

Что проклятой умерла ты— 
НЪтъ во мнф предубЪжденй. 

Я порой не знаю даже, 
Мертвъ-ли я, по дфло стало 

За блаженствомъ, или жизни х 
До сихъ поръ иринадлежу я. - 


РазрЪши мнф быть съ тобою, 
Быть твоимъ «слугой покорпымъ», 
Все снесу д; и капризы, 

| твой плащь, куда прикажешь. 


Ежепощно буду Ъздить 

Въ дикомъ войскЪ я съ тобою, 
Будемъ мы шутить, сыфаться 
Надъ моей безумной рЪчью. 


Буду ночью развлекать 
Я тебя, но дпемъ веселье 
Улетить и я, рыдая, 

На твою могилу слду. 


Да, съ рыдашемъ спжу я 
Днемъ на насыпи могильной, 
На возлюбленной гробниц 
У воротъ Терусалима. 


Старики сврен, пдя 

Мимо, лумають, что плачу 
Я падъ храморазрушельсыъ 
И былыьмъ Терусалима. 


ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ПЕРВАЯ, 


Мы, злосчастные бЪдваги 
Современнаго покроя, 

По горамъ ифшкомъ блуждаемъь, 
Уподобясь аргонавтамъ 


И ища руно, —ипростую 

Шквуру стараго медвЪдя. 

Ахь класпческй поэтъ 

Ифенью насъ не обезсмертить. > 


Но и намъ звакомы бЪды, 

Да каюя. Что за страшный 
Дождь хватиль пасъ па вершин, 
Гдф пи дерева, ни дрожекъ. 


Виругъ изъ тучь, нависшихь хмуро, 
ХУлывуль дождь, какъ изъ ведра. 
нь, конечно, не купалел 

Такъ Лзонъ, илывя въ Колхиду. 


Зонтйкь, зоптикъ! Тридцать шесть 
Королей я дамъ охотно 

За одпяъ единый зонтикъ! 

Такъ, измокнувъ вось, взываль я. 


Утомясь до смерти, злые, 
Словно мокрыя собаки, 
Добрались мы поздней почью 
По гор въ избушку вЪдьмы. 


Предъ горящимъ очагомъ 
Монса толстаго чесала, 

Тамтъ Урака, во съ приходомъ 
Нашимъ тотчасъ отпустила, 


Чтобъ теперь занаться нами. 
Маф постель опа постлала, 
Развязала эспардильн, 
НеудобиЪйшую обувь, 


Помогла раздфться, брюки 
Сволокла съ меня, прилиили 
Ерфико такъ они къ ногам, 
Словно дружба дурака. 
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Шлафрокъ! Тридцать шесть отдамъ я 
Королей за шлафрокъ теплый! 
Восклицаль я такъ и шеть 

Паръ отъ взмокнувшей рубашки. 


Постоявъ, стуча зубами 
И дрожа, передь очагом, 
Повалился я въ солому, 
Опьяненный теплотою. 


Я не могь заснуть. На вфдьму 
Я гаядфль. Она сидЪла, 

У камина и держала 
Обпаженный корпусъ сына 


На колфняхь у себя. 

Въ сторо па заднихь лапахь 
Толстый моисъ стояль и банку 
Озъь держаль искусно въ ланахъ. 


Мазью красною изъ этой 
Банки мазала Урака 
Грудь, бока п ребра сына, 
Лихорадочно, посифшно. 


А во время натпранья 

Въ носъ мурлыкала она 

ПЪеню; странный трескъ камина 
Прерываль ое порою. 

Сынъ лежалъ, какъь труиь костлавый, 
Желтый, на колфняхъ вфдьмы; 

Съ блфдаыхъ глазъ, открытыхь страшно, 
Скукой вфяло и смертью. 

Не мертвецъ ли онъ и есть 

И ему Урака ночью 

Изъ любви втпраетъ жизнь 
ЧародЪйственною мазью? 

Вь лихорадочномь и странпомь 
ПолуснЪ лежу я! Члены, 

Какъ свинцовые, а умъ 
Возбужденъ и страшно ясенъ. 
Какъ меня измучиль занахь 
Разныхь травъ. Отаралея съ болью 
Вспомнить я, тд запахъ этотъ 
Уже слышаль я, но тщетно. 
Цутко мнЪф. Въ ками вЪфтерь 
Завываетъ, словно стоны 

Бфдныхь высушенныхъ душь — 
Голоса мн ихъ знакомы. 

Но всего терзали больше 

Птичьи чучелы меня, 

Что па полкахъ надъ постелью 

Вь головахъ моихъ стояли. 
Страшно 'медленпо водили 

Опи крыльями и клювы 

Наклоняли падо мною. 

Съ посъ людской длина тфхЪ клювовъ. 
ГдЪ ужь я носы таке 

Видфль? Въ Гамбург па рынкЪ 
Или въ Фраакфурт$? Припом нить 
Я мучительно стараюсь. 
Наконець, совсфмъ осилиль 

Сонъ меня и вмфсто бреда 

При безсонницв заспуль я 

Сномъ и крфикимь, и здоровымь. 


Спилось мнЪ, лачуга эта 
Стала сразу бальной залой, 
Поднертой колоннъ рядами 
И! залитою огнями. 


Изъ ВоЪегё 1е П1аШе монахинь 
НечестивЪ йе танцы 

Въ ней играль оркестръ пезримый; 
Я ходилъ одинъ по зал. 
Наконецъ, широко двери 
Распахнулись и вошли 

Шагомъ медленнымь и важнымъ 
Удивительные гости. 


Привид®нья и медвЪ%ди! 
Да, подъ ручку съ привидньемъ, 


51. 1880. 


Облаченнымь въ бфлый саванъ, 
ТШель медвфдь на заднихъ лапахъ. 


Такъ то парами по зал 
Вс вальсировать пустились. 
Прекомичная картина! 

Мн и жутко, и смфшно. 


Вфдь неловкимъ медв®дямъ 
Посифвать претрудно было 
За воздушными тфнями, 
Легкимъ мчавшимися вихремъ. 


Увлекались безпощадно 
Налии б$дные медвфди 
И басы оркестра даже 
Затлушались ихъ сопёньемъ. 


А порой, при столкновеньи 
Пары съ парой, привидёнью, 
Съ пимъ столкнувшемуся, лапой 
Въ задь давалъ медвфдь пинка, 


А порою, тоже въ танцЪ, 

Кавалеръ срываль неловяй 
Съ головы у дамы саванъ, 
Обнажая голый черепъ. 


Наконецъ, затрохотали 
Трубы, бубны и кимвалы, 
Затремфли барабаны 

И начался галопадъ. 


Я конца его не вид%лъ, 

Такъ какъ мнф медвфдь неловей 

На мозоли наступиль. 

Громко вскрикнувъ, я проснулся. 
Тллвл ДВАДЦАТЬ ВТОРАЯ. 

Той порой, пока во сн® я 

ВидЪль сонъ тлупЪйший, —видЪль 

МедвЪдей и привид$нья, 

Перемфшанные чудно, — 


Фебъ въ свонхъ лучистыхь дрожкахъ, 


Подгоняя четверню, 
Ужь прозхаль половину 
Своего пути по небу. 


Уже въ полдень я проснулся 

И увидфль, что одинь я. 

И Ласкаро, и хозяйка 

Рано вышли на охоту. 

А въ лачугь оставался 

Только монеъ. У очага 

Опъ стояль передъ кострюлей 

И держалъь онъ ложку въ лапахъ. 


Прлученъ онъ быль, какъ видно, 
Если супъ перекипалъ, 
Опускать въ кострюлю ложку 

И снимать проворно накипь. 


Самъ я, что ли, очарованъ? 
Иль въ горячечномъ бреду 
Голова моя? Да, мопсъ 

Говорить —ушамь не вфрю. 


Говорить онъ, да, и чистымъ 
Швабскимъ говоромъ. Мечтая, 
Словно въ мыеляхь затерявшись, 
Говорить онъ самъ съ собою: 


«Бздный швабевй стихотворець! 
Долженъ, въ мопса превращенный, 
Я томиться на чужбин® 

И м8Вшать въ кострюлв вЪдьмы. 


«О зловреднЪйлия чары! 
Какъ судьба моя трагична! 
Челов®ческое сердце 

Я ношу въ собачьей шкур®. 


«Лучше бъ дома мнф остаться 
Съ сотоварищами школы! 
Вздь они не колдуны 

И тебя не очаруютъ! 


«Лучше бъ дома мн® остаться 


Съ Карломь Мейеромъ, съ родными 
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Канарейками отчизны, 


Съ благочестнымъ хл5бнымъ супомъ. 


«Отъ тоски я по отчизн% 
Умираю, увидать бы 
Мнф хоть дымъ, изъ трубъ идущиь 


Какъ варять лапшу въ Штутгарт» 


Потрясенъ я быль глубоко 
Этой рфчью; соскочилъ, 

Я съ постели, сЪль къ камину 
И сочувственно спросиль: 


«Благородный бардъ, попалъ ты 
Какъ сюда въ лачугу вфдьмы? 

И за что жестокимь рокомъ 
Превращенъ ты быль въ собаку?» 


Онъ-же радостно воскликнуль: 
«Такъ вы нЪмець, не французъ, 
Такъ вамъ быль вполн% понятенъ 
Мой печальный монологъ? 


«На бЪду, землякъ, когда 

Мы съ совфтникомъ посольства, 
Келле, за пивною кружкой 
Разсуждали въ кабачк\, 


«Онъ всегда твердиль, что только 
Путешеств!е доставить 

Лоскъ такой, какой привезъ 

Онъ съ собою изъ чужбины. 


«Чтобъ толстЪйния мозоли 
На ногахь себЪ нажить 

И тончайший лоскъ культуры 
Пр1обрфеть себЪ, какъ Келле, 


«Я съ отчизною разстался 
И, пофхавъ просвфщаться, 
Добрался до Пиринеевъ, 

А затмъ попаль къ Урак%. 


«Къ ней оть Кернера Юстина 
Я привезъ письмо; не думалъ 
Я тогда, чтобъ другъ нашь этоть 


Быль въ сношеньяхь съ колдунами. 


«Быль подружески Уракой 
Принять я, но туть на горе 
Эта дружба возрасла 
Наконець до жаркой страсти. 


«Да, пылала гнусной страстью 
Грудь увядшая развратной 
Этой дряни и она 

Соблазнить меня желала. 


«Но я. плакался: мадамъ, 
Извините, не фривольный 

Я посл$доватлель Гёте, 

А поэтъ изъ швабской школы. 


«Наша, муза — чистота, 

И подштанники изъ кожи 
Носить; ахъ, не покушайтесь 
На мою вы добродЪтель. 


«У другихъ поэтовъ есть 
Пыль, фантаз1я и страстность, 
Мы-же, швабеве поэты, 
ДобродЪтель лишь имфемъ. 


«Въ ней имущество все наше! 
Ахьъ, оставьте мнз мою 

Рясу нищато святоши. 

Нищь и нагъ я безъ нея. 


«Такъ сказаль я, но старуха 
Засмфялась иронично 

И, смЪясь, прутомъ омелы 
До спины моей коснулась. 


«Я тогда услышаль холодъ 
Непр1ятный, словно члены 
Облеклись гусиной кожей. 
Но не кожею гусиной 


«Было это, а скорфе 

Кожей пса,—и съ той поры я 
Превращенъ невозвратимо, 
Какъ вы видите, въ собаку» 


> 


О б$днякъ! Оть тяжкихь вздоховъ 
Говорить не могь онъ дальше 

И такъ много плакаль онъ, 

Что почти въ слезахь разлился. 


Я сочувственно промолвиль: 
«Не моту-ль собачью шкуру 
Снять я съ васъ и возвратить 
Васъ поэзи и людямъ?» 


Но онь подняль безутвшно 
И отчаянно на воздухъ 
Лапы и, вздыхая тяжко 

И стоная, произнесъ: 


«Я до дня суда пробуду 
Заключеннымь въ шкурЪ мопса, 
Если дЪва милосердно 

Не разрушить чаръ колдуньи. 


«Только чистая дЪвица, 
Нелюбившая мужчины, 
Колдовство разрушить можеть 
Подь условемъ такимъ: 


«Эта чистая дфвица, 

Не заснувъ, должна прочесть 
Въ ночь Святителя Сильвестра 
Музы Пфицера созданья. 


«Не заснеть она, читал, 

Не закроетъ глазокь влажныхъ, — 
Спали чары, человЪкъ я, 

Я размонсился тогда.» 


«Ахъ, тогда, сказаль я,—самъ я 

Не могу, увы, принять 

Избавленья трудъ; во-первыхь, 

Я не чистая дЪвица, 

«Во-вторыхъ, еще я меньше 

Въ состояньи прочитать 

Музы Пфицера творенья, 

И при этомъ не заснуть» 
(Окончаше слъдуету.) 


Трофииь Болятщий, 
Очеркъ Позднякова, 
(Посвящается Ал, Г. АРХАНГЕЛЬСКОЙ). 

...Да, это — человфкъ замфчательный, и за- 
быть его когда-либо певозможно, тфмъ болфе, 
что подобныхь ему людей встрчать уже болфе 
въ жизни не придется. 

Но по порядку. 

Мы весело разговаривали за ужиномь. Вь 
отворенныя окна врывался иногда прохладный 
ночной воздухъ лВта, своею свфжестью напо- 
миная мн о поздней пор и о возращени домой. 
Но Фхаль не хотфлось. Такъ дружно и хорошо 
чувствовалось среди добрыхь знакомыхъ, что 
не являлось и помышленя о предстоящихъ пят- 
падцали верстахь па тряскихь бфтункахь по 
выбитымъ колеямъ. Яковъ Оеменычь разсказы- 
валъ объ одной дам, сос№ дней помфщиц, про 
ея привычки и мы всЪ отъь души хохотали надъ 
тфмъ, какъ эта барыня можеть много спать, 

— Вообразите, говориль веселый разскащикъ, 
самъ покатываясь со смЪху, — встаеть въ два 
часа дня, завтракаеть и зат$мъ отдыхаеть; къ 
обфду выходить въ блузЪ, пофсть и опать на 
боковую, а вечеромъ въ одиннадцатомъ часу уже 
прощается со всфми своими гостями: мн, го- 
воритъ, пора спать — я сегодня рано встала. 
Словомъ, встаеть для того, чтобы пофсть, & 
Ъсть для того, чтобы покрфиче заснуть. 

— Ршительно не могу понять такой жизни, 
угрюмо произнесъ Петръ Андреевичъ, до т%хъ 
поръ молча старавиийся надь кускомъ рост- 
бифа,—такое бездфйстве, такое отсутств1е ка- 
кихъ-бы то ни было интересовъ! Весь свой вЪкЪ 
пролежать на боку въ сладкой дрем%! Это воз- 
мутительно!.. Точно Трофимъ Болящий... 

— Ну, ужь, пожалуйста, Трофимушву нель- 
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зя-ли въ покоф оставить! 
Александра Гавриловна. 

— Дая ето и не трогаю. 

— Какъ-же не трогаете, когда сравниваете 
съ нимъ эту барыню! А, право, если-бы онъ 
могъ носить сапоги, то его подметки были-бы 
неизмримо выше ея. 

— Что это за Трофимъ Боляпий? спросилъ я. 

— А вы разв не знаете? 

— Вь первый разъ слышу. 

— Это замфчательный человЪкъ. Но чтобы 
УбФдиться въ его свойствахь, мало слышать о 
немъ: нужно его видфть. Это— Илья Муромець 
нашего времени... Разница только та, что Му- 
ромець «30 лЬть и 3 года сиднемъь сидфлъ», & 
Трофимъ Боляший, вотъ уже скоро сорокъ одинъ 
тодъ будеть, какъ лежмя лежитъ. Но какъ у Му- 
ромца за время его сидЪшя развилась тфлесная 
сила, такъ у Трофима— нравственная. 

— Почему-же онъ лежитъ? полюбопытство- 
валь я и нельзя было не заинтересоваться этою 
новостью для меня, потому что Александра Гав- 
риловна, заговоривъ о Трофим® Болащемъ, со- 
вершенно перемфнилась: вся раскраснфлась, 
тлаза ея блестфли и голосъ задрожаль. Видимо, 
она съ живымъ участемъ относилась къ этому 
человфку. Веф притихли и внимательно слушали, 
какъ Александра Гавриловна стала расхвали- 
вать своего любимца: 

— Видите-ли, говорила она:— онъ, несчастный, 
будучи еще мальчикомъ семнадцати лЪтъ, рабо- 
тать въ каменьщикахь и вотъ въ одинъ печаль- 
ный день свалился съ колокольни, при чемъ такъ 
разбился, что ноги его и нижняя часть туло- 
вища представляли собою не болфе, какъ массу 
изломанныхь костей, перем$шанныхь съ иском- 
каннымъ и изстерзаннымъ мясомъ. Представьте- 
же себф теперь положеве челов®ка, который 
почти сорокъ одинъ тодъ не двигался съ мфста: 
какимъ онъ долженъ быть страдальцемъ! Сколько 
невыносимо-тяжелой боли, а съ нею и нерадост- 
ныхь думъь перенесъ онъ! Я не могу и вспом- 
нить его безъ ужаса и никогда не прощу себЪ 
одной ошибки: въ первый разъ, какъ я была у 
Трофимушки, меня такъ тронуло его несчаст- 
ное положеше, что я тутъ-же надъ нимъ и рас- 
плакалась; это сильно встревожило его; на сл%- 
дующий день онъ присылаетъ за мной спросить, 
неужели ему такъ плохо, неужели ему скоро 
придется помереть? И этотъ человЪкъ, вынесп 
на себЪ только невзгоду, еще не желаеть уми- 
рать, ему жизнь мила! Представьте, что такъ 
слезы при моемъ посЪщени растревожили 
его, что онъ цфлую недфлю посл того быль 
боленъ. Никогда я себф этого не прощу. 

Александра Гавриловна съ досадою облако- 
тилась на столь и продолжала: 

— И несмотря на свое безпомощное положе- 
не, сколько онъ пользы умфль принести дру- 
тимъ: на досутВ самоучкой выучился грамот5 
и цфлыхь двадцать-пять лфтЪ училь ей кресть- 
янскихь дЪтей. Только когда въ ихъ сел» учре- 
дили школу, онъ пересталь ихъ учить и занялся 
переплетнымь мастерствомъ. 

— Тавь у него, значить, руки владфють? 

— Да, онъ можеть даже чуть-чуть принод- 
ниматься и облокачиваться на подушку. Да 
знаете-ли что? вдругъь обратилась Александра 
Тавриловна:—сходимте къ нему какъ-нибудь. 
ВЪдь онъ живетъ близехонько: въ Панов — всего 
какихъ-нибудь три-четыре версты отсюда. Онъ 
очень радъ бываеть, когда его навЪщають, и я 
уже разъ пять у него была. 

— Воть и отлично. Я кстати ему одну книжку 
дамъ переплесть. Посмотрю его житье-бытье и 
буду имфть вещь работы такого замфчательнато 
человЪка, А теперь пора мнф и честь знать. 

Я простился со всфми и уфхаль домой, об$- 
щавшись въ воскресенье быть опять въ сельц 


сердито возразила 


Измайлов%, чтобы вмфстф съ Александрой Гав- 
риловной пойдти къ Трофиму Болащему. 


Предстоявиий визитъ сильно заинтересоваль 
меня и я еле дождался воскресенья, въ которое 
рано утромъ вызхалъ изъ дому п къ девятому 
часу быль уже снова въ Измайлов%. Напившись 
чаю, мы часу въ одиннадцатомъ отправились 
пЪшкомъ въ Паново навфстить Трофима. Погода, 
на наше счастье, выдалась превосходная. Не 
было жарко и легый вЪтерокъ дЪлалъ прогулку 
праятною. Мы долго шли молча; я думаль о 
Трофим%. Онъ представлялся мн угрюмымъ 
старикомъ, съ длинною сфдою бородою и аи- 
цомъ, на которомъ запечатлВ лись сорокальтия 
страдан1я; морщинистое лицо его смотрфло на 
меня глубокимъ болфзненнымь взоромъ, какъ- 
бы сурово, съ неудовольствемъ за доставлен- 
ное больному безпокойство; длинныя пряди сф- 
дыхь волосъ нависали на 10бъ; на стол передъ 
нимъ лежала бибмя, въ которой онъ искаль 
утЪшен!я въ своей скорбной жизни. 

— Что вы такъ задумались? спросила меня 
Александра Гавриловна. 

Я разсказаль ей, что только-что занимало 
мои мысли. Александра Гавриловна засмЪялась: 

— Помилуйте! да вы его себЪ какимъ-то ча- 
родфемъ представляете. Воть удивитесь вы, 
когда увидите совсфмъ не то, чего ждете! На- 
противъ: онъ живой человЪкъ, интересующийся 
всфмъ современнымъ, любить читать газеты— 
знать, что дфлается на бфломъ свЪтф. Его мно- 
пе считають за чароджя и приходять къ нему, 
чтобъ онъ имъ поворожилъ. Но онъ ужасно сер- 
дится на это: что я за колдунъ такой? говорить 
онъ этимъ суевфрамъ. И знаете: мнф кажетея, 
что это доказываеть его честность: вфдь онъ 
могъ бы воспользоваться своимъ несчастнымъ 
положешемъ и къ нему повалили-бы массы на- 
рода гадать и спрашивать предвфщаний... Онъ 
могъ бы нажиться, но онъ не хочеть этого, что и 
дВлаеть ему честь. Да изачфмъ ему деньги? ВЪдь 
все равно онъ не можеть пользоваться ими, вЪчно 
лежа на мфст$. РазвЪ только на нихъ смотрЪть. 

Между тфиъ мы приближались къ Панову. 
Невесель видъ нашихъ велико-русскихь сель: 
избы, избы и избы... прижавшись одна къ другой, 
стоять онф сфрыя, неприглядныя, и ни единато- 
то деревца, на зелени котораго могъь бы успо- 
коиться взоръ. Такъ и Паново: большое село, 
съ двумя церквами — теплою и холодною; съ 
двумя сотнями нестройныхь хатъ; съ большимъ, 
зацвзтшимъ, зеленымъ прудомъ; съ волостнымъ 
правленемъ, школою и кабакомъ, стоящими ря- 
домъ; съ ребятишками, сидящими въ иескф на 
самой дорогф, въ однфхъ рубашенкахъ, безъ 
шапокъ, съ бфлыми, какъ ленъ, выцвЪтшими во- 
лосами, грязными личиками и болтающимися на 
суровомъь шнурк мфдными крестиками; со 
свиньею, роющеюся тутъ-же на дорогф рядомъ 
съ дЬтьии; — таково Паново, таково и всякое 
наше велико-русское село. 

Единственное, что радовало взоръ,— это не- 
сметное число хлЪбныхъ кладей, ровнымъ стро- 
емъ тянувшихся вдоль дороги по гумнамъ. Мол- 
чаливо, но вмфстф съ тВмъ и краснорфчиво сви- 
дфтельствовали онф о хорошемь урожав отхо- 
дящато лВта — лучшей наградЪ крестьянину за 
труды, которые онъ несетъ на своей полосф. 

Пройдя эти стройные хлфбные полки, мы по- 
вернули въ околицу и пошли вдоль порядка. 
Пусто было въ сел: страдная пора, видимо, еще 
не кончилась и день хотя быль и воскресный, 
но гуляющихъ на улиц не было видно. Кое- 
тд на заваленкахь у избъ сидфли старухи, гр%я 
на солнышекВ свои старыя рабоч1я кости да под- 
жидая къ обфду съ поля сыновей и снохъ. Смо- 
тр$ли онф на прудъ, лВнивый и неподвижный, 
смотрфли на малыхъ ребятъ, рывшихея тутъ-же 


въ пескф. Тишина стояла въ селф. Вздумала- 
было полаять на насъ косматая рыжая соба- 
ченка, лежавшая у вороть одной избы, тявкнула 
раза два’— да, видно, лфнь стало: равнодушно 
посмотрфла намъ всяфдъ и отвернула голову. 

— Шарикъ! цыма!.. крикнуль на нее краси- 
веньый мальчуганъ, лЬть девяти, и примкнулся 
въ прочимъ ребятамь, которые цфлою толпою 
шли за нами, съ какимъ-то удивлешемъ погля- 
дывая на насъ. Между ними слышались пере- 
шентыван1я на нашь счетъ, догадки о томъ, кто 
мы и откуда. 

Ишь: господа... 

— Каве господа? у насъ такихъ нЪтъ. 

Не наши, а все-же господа. 

Васютка, глянь-ка: барышня-то какая. Въ 
шапк%, удивился одинъ изъ нихъ шляпк% Алек- 
сандры Гавриловны. 

— Полно городить-то: нешто барышни шалг- 
ки носятъ? 

Александр Гавриловнф понравился ихъ 
споръ и она, засмфявшись, сказала имъ, что у 
нея не шапка, & шляпа. 

— Шляпа! недов®рчиво возразилъ мальчикъ:— 
вотъ у нашей барышни такъ шляпа, а это шап- 
ка. А вы чьи тав!е? бойко спросиль онъ. 

— Мы измайловсве. 

— Вре-ешь. Измайловске не такле; знаемъ 
мы измайловскихь: мы туды ягоды носили. 

— Мы не всегда въ Измайловв живемъ, а 
только пр#зжаемъ. 

— А куды идете? Разгуляться вышли? 

— Трофимушку идемъ навЪфстить. 

— Болящато пожалфть? Его стоитъ: добрый 
онъ. Э-энъ его хата: гдф березка-то. 

И словоохотливый мальчикь указаль на един- 
ственное деревцо во всемъ селф, стоящее подь 
окнами Трофимовой избы. Мы скоро подошли 
къ ней и очутились въ просторныхъ сЪняхъ, гдв 
на полу спала дзвушка. Она проснулась и 410- 
спфшно вскочила. 

— Нельзя-ли намь Трофима Дмитрича пови- 
дать? 

— Да не знаю, не спитъ-ли онъ. Я пойду, 
посмотрю. 

— Если спитъ, не будите—мы подождемъ. 

Она вышла и не затворила за собою двери, 
такъ что мнф видна стала внутренность комна- 
ты, совсфмь не напоминавшей собою обыкно- 
венной русской избы. Проштукалуренныя и вы- 
бфленныя стфны, вмфсто лавокъ стулья, въ ие- 
реднемъ углу образа въ серебряныхь ризахъ, 
на окнахъ цвЪты, на полу плетеные половики, 
чистота поразительная, —вотъь гостиная комна- 
та бфднаго калфкп. Ея веселый, привЪтливый 
видъ вовсе не соотвфтетвоваль тому жилищу, 
которое я въ своемъ воображеши нарисоваль 
себЪ раньше: что-то мрачное и невзрамное ожи- 
даль я встрфтить. И теперь, пока дзвушка еще 
не вернулась изъ спальни больного, нфеколько 
разъ представаль мнф тотъ суровый, сумрач- 
вый образъ страдальца, какимь я раньше ду- 
малъ найдти Трофима; но вспоминались слова 
Александры Гавриловныр—и образъь этоть раз- 
сфевался мигомъ, а новато себф создаль я не 
умль: сбили меня съ толку разсказы о необык- 
новенномъ человЪк%, пролежавшемъ почти безъ 
движеня слишкомъ сорокъ лёть. Любопытство 
и нетери ше скорфе увидфть Болящаго донима- 
ли меня. 

— Пожалуйте къ Трофиму Дмитричу: онъ 
проснулся, позвала насъ дзвушка и мы черезь 
тостиную прошли за перегородку, въ маленькую 
уютную комнату больного. 


— Милости прошу, господа добрые, милости 
прошу. Очень радъ васъ видфть. Присядьте, го- 
стями будете, радушно говорилъ Трофимъ Дмит- 
ричь, клвая намъ весело толовою. 
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— Воть пришли навфетить васъ, посмотр%ть 
на ваше житье-бытье, сказала Александра Гав- 
риловна, садясь на стулъ. 

— Душевно вамъ блатодаренъ, что не забы- 
ваете вы, сударыня, меня больного да немощ- 
наго. Ужь не знаю, какъ и заслужить вамь па- 
мять вашу. Самоварчикъ не прикажете-ли? 

— Н№ть, вЪтъ, не надо, не безпокойтесь. 

— Что за безпокойство? Какое-же это без- 
покойство? Вамъ чайку съ дорожки хорошо-бы 
напиться. 

— Н№ть, право, не надо. 

— Ну, какъ угодно. А то, вЪдь, самоварчикъ 
не долго поставить: живой рукой тотовъ-бы 
быль. 

«Такъ воть онъ какой», ду- 
малось мнф, между тзмъ какъ 
я съ напряженными любопыт- 
отвомъ и внимашемьъ тлядЪль 
на Трофима. Челов®кь какъ 
человфкъ. Единственное, что 
казалось страннымъ, это—не- 
естественная  одутловатость 
лица отъ постоянно лежачей 
жизни. На видъ ему можно 
было дать лЬть сорокъ пять, 
хотя по разечету должно бы- 
ло быть около шестидесяти. 
Умные, выразительные глаза 
его быстро перебфгали съ 
предмета на предметь; неболь- 
шая, жиденькая борода и чер- 
ные съ просфдью, расчесан- 

„ные по срединф волосы окай- 
мляли ласковое лицо. Трофимъ 
Дмитричь говорить довольно 
скоро, при чемъ голова его 
прив тливо паклонялаеь. Оно 
полулежаль на очень коро- 
тенькой деревянной кровати, 
покрытый одЪяломъь изъ пест- 
рыхь ситцевыхь лоскутковъ 
п облокотившиеь правою ру- 
кою на подушку. Его блфдныя 
руки, рубашка и постельное 
бфлье кпдались въ глаза, своею 
чистотою. 

— А этотъ господинъ срод- 
ственнйкъ вамь будетъ, суда- 
рыня? указаль на меня боль- 
ной. 

— Н\ть, знакомый: въ Пе- 
тербургв мы еще познакоми- 
лись. 


— Такь вы тоже изъ Пе- 
тербурга? обратилея онъ ко 
мн%: — а давно-ли изволили 


прибыть? Что тамъ новенька- 
то слыхать? 

Я разсказаль ему вов пе- 
тербургекя новости, которыя 
мн% самому были извфетны. 
Онъ съ большимъ вниман1емъ 
прислушивался къ моему раз- 
сказу, иногда переспрашивая, что ему казалось 
неяснымъ. 

— Да, не пришлось мн Питера посмотр$ть, 
грустно произнес онъ: — да и не придется. А, 
товорятъ, больно хорошъ городъ. Ве его одоб- 
ряютъ, кто только тамъ ни бывалъ. И я-бы по- 
бывалъ, кабы не грзхъ случился. Воть ужь ско- 
ро. съ годомъ сорокъ будетъ, какъ лежу. Ну, да 
на все Божья воля: видно, такъ надо было. Воть 
Тосподь-Батюшка и послаль мн% испытане, или 
наказаль за что-нибудь. Чтожь? Не я первый 
пострадаль на своемъ вЪку: Товъ авситидйськй 
какъ покорился вол Божьей? всего лишился и 
за городскую ограду выброшенъ быль, и псы 
его лизали—а все-же Господь его наградил за 
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терин!е и покорность. На бфломъ свт ниче- 
го такъ, зря, пе дёлается: все отъ Бога, все отъ 
Тоспода. 

о Да какъ-же это несчастье съ вами случи- 
лось, Трофимъ Дмитричъ? спросиль я, ободрен- 
ный его радуппемъ и словоохотливостью. * 

— Видите-лн, господинъ мой милый, какъ 
дЪло было. Мальчикъ я быль шустрый п см%- 
лый. Въ ту пору мн только что семнадцать 
лЬть минуло. Въ каменьщикахь я работаль 
верстъ за полторасто отсюда— церковь строили, 
колокольню совсфмъ ужь вывели. Туть-то и слу- 
чилась бфда: лБса оборвались—мы вс% сверху- 
то и посынались, 
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риться: видно, такъ ужь Богу угодно. Впрочемъ, 
я разъ гулять выходиль, шутливо затовориль 
Трофимъ Дмитричъ, немного приноднявшись и 
лЪвою рукою поправляя подушку: — случилея по- 
жаръ у насъ на сель —такъ меня и вынесли. По 
счастью, хижины моей огнемъ не задфло, А ужь 
и боленъ-же я послВ того случая сдЪлалея: ло- 
мота какъ есть по всему тфлу пошла; так весь 
ныль, что и высказать не съум$ю. МнЪ свфяйй 
воздухъ совеЗмъ не годится. И теперь вотъ, 
ежели случится, что въ дверяхъ подуеть, сей- 
часъ ломота начинается. Ныньче-то ужь я не 
тужу о своей болфсти, а на первыхъ порахъ 
плохо пришлось: сколько костей прочь вывали- 
лось! И какъ Господь сохра- 
ниль? Не надивишься Его бла- 
тости и мудрости, право. Дан 
людямъ-то спасибо: не забыва- 


Малороссъ. 
Рфзалъ на дерев А, Шлиперъ. 


— Такъ вы нё одинъ упали? 

— Нфть, господинъ честной, четверо насъ 
было. Сначала оборвались было т% трое. Балка 
мимо меня качнулась. ХотЪль я ее удержаль, 
потянулея къ ней, да самъ-то не удержалея— 
внизъ и кувырнулся. Товарищи мои вс потомъ 
поправились, а мнф не привелъ Богъ. Ноги мн% 
такъ въ тряпки и измяло. Подняли меня за 
мертво и привезли сюда на родину. Только вотъ 
что чудно: пережиль я ихъ всфхъ; они ужь по- 
мерли, а я себф полеживаю. Да, вотъ скоро съ 
тодомъ сорокъ, съ годомъ сорокъ... Такъ день 
за днемъ и проходитъ. 

— Скучно вамъ? 

— Чтожь дфлаль-то, господинъ. Надо поко- 


ють они меня, навфщають; 
вотъ когда княгиня наша тутъ 
жила, частенько она ко мнЪ 
навЪдывалась. 

Я сироспль Трофима Дмит- 
рича, па каюя-же средства 
онъ живетъ. 

— А какъ Богь пошлетъ, 
отвфчаль опь и продолжаль 
съ улыбкою:—вЪдь итицы не- 
беспыя не сфютъ, пе орутъ, а 
все-таки живуть себЪ, да еще 
иЪсенки поютъ. Так и я: не 
пашу, пе кошу—а живу, чёмъ 
Богь паградить: кое-что ра- 
ботишкой, воть перенлетаю, 
да рамки дЪлаю. На этихъ 
пконахъ, что на стфн% висят, 
всЪ рамки моей работы, да и 
люди добрые пе оставляють 
подаятемъ.  Браль мой, что 
рядомь живеть, очень меня 
любить п бережеть —дай Вог 
ему здоровья. Меня вЪфдь, по 
настоящему, мръ-бы долженъ 
быль всфмь обществомь кор- 
мить. Да благодаря Бога, не 
приходилось мнф м!ру за, по- 
мощью кланяться, 

— Я слышалъ, что вы пе- 
реплетаете, & потому принесъ 
воть книжку’ переплесть. 

— 0 удовольстыемъ, гос- 
подинъ. Это можно сдфлать. 
Я люблю эту работу. Все хоть 
нетакъ скучно. А то читаешь- 
читаешь—дая:е глаза заболятъ. 
Мнф священникъ налиь даетъ 
книжки и газеты присылаеть — 
воть я и забавляюсь. на досу- 
т$. А времени-то у меня до- 
сужаго кстали много: есть 
когда книжками позабавиться, 
да умныхь р%чей почитать. 

— Вы, я слышаль, грамотв 
сами научились? 

—- Истинно такъ вы изволили сказать, госпо- 
динъ, истинно. Грамотв я маленьюй обученъ 
не быль. Не привель Богъ мн тотда этого св%- 
та принять. А тутъ, какъ бфда стряслась надо 
мной, сталь я задумывалься да скучать. А, вЗдь, 
неграмотный человзкъ—тварь темная, не ра- 
зумная. Вижу я, что своего ума мнф мало, что 
ничего-то я не знаю и самъ себя утфшить не 
могу въ болфети моей. А тутъ, спасибо, священ- 
никъ нашь покойный — (хоропий быль стари- 
чекъ, Царстве ему небесное!) —захаживаль ко 
мнф частенько, бесфдой душеспасительной меня 
занималь. Другой разъ и писан1е священное съ 
собой приносилъ. Читаль онъ мнф и жит я свя- 
тыхь, и ветхй-завЪтъ. И такая меня охота взя- 
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ла самому научиться читать, чтобы всякую кни- 
жку я могь уразумьть. Мало по-малу привыкъ 
я къ азамъ. Овященникь этоть самый кое въ 
чемъ мн% пособилъ. А какъ самъ я научилея—и 
другихь учить сталь: по зимамъ, бывало, ребя- 
тишки наши сельск1е ходили ко мнЪ; мноме съ 
моихь словъ и грамот теперь знаютъ. Такъ-то 
воть я и поживаю. Ничего, пока териить Богь 
трхамь, еще жить можно. Одно только ужь 
очень мн тяжело: въ церкви мнф бывать нель- 
зя; ну, да чтожъ дфлать! тутъ лежа молюсь. и, 
видно, Господь молитвы-то слышить мой: доб- 
рые люди не забывають —навфдываются ко мн. 

Въ лицф Трофимушки сверкнула благодар- 
ность и глаза его весело забЪгали., 

— А кто-же вамъ кушать тотовитъ? спро- 
силь я его. 

— Воть эти двушки, указать онъ на си- 
дЪвшую тутъ-же хожалку.—Ихъ двое: он на 
перемфнку черезъ день за мной ходятъ. Хри- 
стовы невфеты онф: такъ у насъ по крестьян- 
ству дфвушки зовутся, что зарокъ дали замужъ 
выходить. Ужь и блатодаренъ-же я имъ: такъ 
онф меня берегутъ, такъ обо мнф пекутся, что 
и сказать не съум$ю. 

Я замфтиль подъфхавиий къ избф Трофима 
экипажь, который выслали изъ Измайлова мн 
съ Александрой Гавриловной, боясь, чтобы мы 
не устали. Мы поднялись и стали благодарить 
Трофима Дмитрича за ласковый премъ. 

— Вамъ за вашу доброту спасибо, говорилъ 
онъ, приподнявшись на правой рук и радушно 
кивая толовою:— ужь очень вы меня-старика ио- 
радовали свонмъ посфщешемъ. Господь не за- 
будеть вамъ этого. Жаль вотъ, что самоварчи- 
ка не пожелали: усифли-бы въ это время и чай- 
ку напиться. А что-же, господинъ, вы мн кннж- 
ку-то хот$ли дать перенлесть? 

Отдавь ему принесенную съ собою книгу, я 
спросилъ его, сколько мнф падо заплалить ему 
за работу. Онъ засмФялся: 

— Да вЪдь я еще не перенлель! Кавя-же 
деньги, когда вы не видфли, какъ я сработать? 
Можеть, вамъ и не понравится, какъ я сдфлаю? 

— Это все равно: нельзя-же съ васъ требо- 
вать какой-нибудь особенной работы. Мн% важ- 
но имть что-нибудь на память отъ васъ. Будь- 
те такъ добры, скажите, сколько вамъ нужно 
за трудъ? 

— Сколько вамъ угодно пожаловать мниЪ, 
столько съ меня и будетъ, сказаль онъ, види- 
мо, стфеняясь назначить цфну. 

Я опустилъ руку въ карманъ и, выпувъ от- 
туда нзеколько серебряныхъ монетъ, —кажется, 
семь или восемь гривенъ,—положиль ихъ на 
столь передъ нимъ. 

— Это что? это что, господинъ? шутливо за- 
товориль онъ и, отдфливъ себф два пяталтын- 
ныхь, подвинуль ко мн остальныя деньги:—до- 
вольно съ меня и этого. 

Я еле уговориль его взять себ все, доказы- 
вая, что его трудъ стоить гораздо больше, чфмъ 
трудъ всякато другого переплетчика, такъ какъ 
ему неудобно работать. Онъ согласился взять 
деньги и, когда мы были уже въ сЪняхъ, еще 
слышно было, какъ онъ благодариль насъ за 
память п за гостинець. 

Недфли черезъ полторы мнф была передана 
моя книга, очень чисто и акуратно перенлетен- 
ная Трофимомъ Болящимъ, хотя и уступая по 
нфкоторымъ достоинствамьъ работь настоящихь 
переплетчиковъ. Признаться, я никакъ не ду- 
маль, чтобы онъ при всфхь свонхъ неудобет- 
вахъ могъ переплесть книгу такъ хорошо. Бо- 
льше не пришлось побывать у него: вскорЪ я 
долженъ быль уфхать въ Петербург. 


Молча, выфхали мы изъ Панова. Какъ-то не 
хотЪлось говорить нодъ Вы” впечатлВемь 


только что видЪннато. У меня передъ тлазами 
стоять образъ Трофима, бодраго духомъ, неуны- 
вающаго и любящаго свою страдальческую 
жизнь; его добрые, умные тлаза глядфли так 
прив$тливо. Я невольно улыбнулся, когда этотъ 
образъ на мигъ смфнилея тфмъ суровымъ, из- 
молженнымь лицомъ, которое раньше рисова- 
лось моему воображешю. «И чЪмъ я лучше его, 
этого неечастнаго, честнато челов$ка? думалось 
мн%: — я здоровъ и могу располатать собою, 
какъ хочу. Передо мною раскрывается эта чуд- 
ная картина; эти горы синфются тамъ. вдали, 
окаймленныя л%сомъ; эта рЪка лелфеть взоръ 
своими р%звыми изгибами; тысячи невидимыхь 
жаворонковъ заливаются хвалебными тимнами 
толубому небу, которое своимъ дивнымь покро- 
вомъ разстилается надъ землею съ ея мелкими 
заботами и горькими печалями. Я могу, стоя 
посреди желтаго моря ржанища, долго и жадно 
впивалься глазами въ эту картину и подъ звуки 
небесныхъь ифсенъ искать въ ней отвЪта на все, 
что волнуетъь меня. А онъ, неечастный, изну- 
ренный тяжелыми страдан1ямй, которыя онъ по- 
несъ за свою смфлую самоотверженность, ле- 
жить въ заперти, въ душной комнаткЪ, и не 
можеть ни слышать, ни видфть того, въ чемъ 
налилось-бы довольно утЪшеня его скорби. И 
онъ не ронщеть, онъ еще бодръ духомъ, вф- 
руеть въ лучшую участь и надфется на нее!... 
Да, это— человЪкъ замфчательный... 


Изъ истори рабства въ древности, 


Ст. С. Терновскаго. 
(Продолжене.) 


Въ наше время рабоч1й обыкновенно свобо- 
денъ, въ средне вЪка онъ быль крфиостнымъ, 
а въ древности рабомъ; такимъ образомъ кр\- 
постничество явилось посредствующею ступе- 
нью для перехода отъ состоятя рабекато къ 
свободному. 

Въ началь христанской эры, которая въ рим- 
скомъ тосударств® совпала и съ новымъ видомъ 
тосударственной власти, мы видимъ двз при- 
чины, повмявния на положеше нашихъь обще- 
ственныхь класовъ; это христанство и варвар- 
свя нашеств1я. Основаюе общества осталось 
прежнимъ, а эти два фактора только измфниля 
его внфишя отношеня и внутреншя связи. Сл$- 
довательно, и предположене, высказанное мно- 
тими учеными, что крфпостничество развилось 
не оть совокупныхь дфйствй вмяшя какъ хри- 
станства, такъ и варварскихь нашествй, & 
выработалось изъ древняго общественнаго уст- 
ройства, имфеть довольно взрное основаше. 

Свобода труда есть одно изъ самыхь основ- 
пыхь человЪческихь правъ, такъ какъ люди вов 
равны по происхождению; рабсюй трудь есть 
результать злоупотребленя физической силою 
совершеннаго ради эгоистическихь стремлен, 
постоянно поддерживаемато и развиваемато. Что- 
бы вернуться къ положешямъ ‘естественнато пра- 
ва, надо оть такого труда отказаться. Для этого 
было два способа: или надо было уничтожить 
вс источники рабства; такимъ-бы образомъ къ 
извфстному сроку веф не свободные умерли и 
остались-бы въ живыхь одни свободные; или 
освободить всфхъ посредствомъ одной законо- 
дательной мфры; римское правительство въ сво- 
емь стремленш оградить положене раба не 
прибфгло ни къ одной изъ вышеуказанныхь 
мфръ; оно всфми зависящими отъ него сред- 
ствами старалось поощрить индивидуальное от+ 
пущен!е на волю, но въ тоже время оно не 
уничтожало псточниковъ рабства; причина этого 
будеть понятна, если мы вепомнимъ, что вся 
внутренняя и внфшняя политика римскаго пра- 
вительства заключалась почти въ исключитель- 
помь стремлеши достижешя финансовыхъ сред- 


ствъ; оно и извлекало свои выгоды какъ при 
продаж рабовъ, такъ и изъ акта отнущешя 
ихъ на волю. 

Въ древности свободный трудъ не быль с0- 
всфмъ уничтоженъ; въ Афинахъ, напр., процв%- 
тали промышленность и торговля и ими занима- 
лись не только свободные, но и самые знатные 
и богатые; заняте это не считалось позорнымъ 
для человЪка. Въ РимЪ быль такой же взглядъ 
на земледЪ ле; торговлею, по словамъ Цицерона, 
можно было заниматься въ большихъ разм рахь 
и то только съ цфлью достать средства къ пр1- 
обрфтешю недвижимой собственности. Но и это 
правило, выставленное Цицерономъ, стало скоро 
забывалься и граждане великаго Рима, этого 
исполина, повелителя всего тогда извзетнаго 
мра, чтобы не умереть голодной смертью дол- 
жны были наниматься въ услужеше къ бога- 
тымъ часто для исполненя самыхъ низкихь п 
трубыхъ работъ; занимать разныя государствен- 
ныя должности, прежде предоставленныя однимъ 
рабамъ. Тогда свободный трудъ начинаеть вы- 
тЪенять трудъ рабсый подобно тому, какъ при 
началв республиканскихъ временъ рабекай трудъ 
вытвенялъ свободный, 

Обязанности общественныхь пли государет- 
венныхь рабовъ были двухъ родовъ: 1) служе- 
не при магистралахь и 2) на общественныхь 
работахъ. 

Кь калегор!и первыхь принадлежали писцы, 
палачи, ликторы, герольды. Во времена импера- 
торовъ вотъ эти-то должности и стали занимать 
свободные, но бфдные граждане; сперва назна- 


чаемые на годъ, они съ течешемь времени ста- 


ли оставаться на этихь должностяхь все доле 
и долфе, пока, наконець, онЪ не сдфлалиеь по- 
жизненными и даже наслЪдственными въ родЪ. 
Ихь покупали, продавали, мЪнялн, завфщали; 
вообще и законодательство смотрфло на пихъ, 
какъ на полную собственность тхьъ лицъ, кото- 
рыя ту или другую должность въ должный мо- 
ментъ занимаютъ. Исполнен!е обязанности с0- 
вершалось подъ контролемъ правительства и въ 
случаяхъь упущеня, обмана или подлога при- 
нимались карательныя мфры: отнят!е должно- 
сти, передача ее другому лицу, денежные штра- 
фы и друтя наказав. 

Послф общественной службы пдуть общест- 
венныя работы; такъ же какъ и первыя * иепол- 
няемыя многими свободными, хотя здфеь рабы 
удержались еще долгое время и они работали 
наравн% съ свободными. 

Автусть устроиль нЪсколько групъ или, вфр- 
не, товариществъ съ различными спещальньюии 
цфлями: для тушешя пожаровъ, для наблюдешя 
за водопроводами, смотрителей замковъ и двор- 
цовь и т. и. Въ каждую такую групу входило 
иЪсколько лицъ, иногда очень много. Между ни- 
ми были и начальники и подчиненные и здЪеь 
тосподствовала вышеизложенная система замЪ- 
щеншя должностей. Но за то тутъ нельзя было 
отказываться отъ исполнев!я своей обязанно- 
сти; нельзя было добровольно выйдти изъ тако- 
то товарищества, надо было или разрёшеше 
правительства, или замфщен!е себя другим ли- 
цомъ. Постановленями позди®йшихь императо- 
ровъ эти занятйя были облагорожены; кто про- 


„быль въ нихь шесть Лт, получалъ права рим- 


скато гражданства. 

Со временемъ этотъь видъ обязательной слу- 
жбы слфлался однимъ изъ самыхь тяжкихь ви- 
довъ рабства, по причин той громадной отв т- 
ственности, которая на нихъ падала. 

Служба частная, какь п общественная, стала 
пополнять необходимый ей контингентъь не то- 
лько изъ рабовъ, но и свободныхь. По приня- 
тому нами дзленю мы и теперь раземотримь 
отдфльно два главныхь вида, такого рода слу- 
бы, имено: служба городская и деревенская. 


№5. 1880. 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 
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Иъ первой калегорш принадлежали два тина, 
рода рабовъ: 1) исполнявийе въ дом разныя 
обязанности елугь, и 2) рабы, которые предостав- 
ляли своему господину въ пользоваше или свой 
павыюъь въ дфлахь комерческихь и судебныхь 
(адвокаты, разнаго’ рода агенты), или’ свои спо- 
собности и таланты (поэты, медики, художники 
и скульшторы) или, наконець, свон силы и тру- 
ды, какъ, папр., кузнецы, плотники п др. Первый 
разрадъ быль очень разнообразенъ и рабы, за- 
пимающ!е высиня ступени служебной 1ерархш, 
часто предпочитали свобод свое настоящее по- 
луневольническое состояше, изъ чего прихо- 
дитя заключить, что положеше ихъ было луч- 
ше, чЪмъ положеше многихь свободныхь; слф- 
довательно, можно предиоложить, что въ свою 
очередь мноме ‘свободпые старались занять та- 
вл мфста па службЪ у частныхь лиць; этому есть, 
вирочемь, и доказательства, (какъ, напр., свид%- 
тельства, встр$чаемыя у римских нисателей); 
особенно подходить этоть выводъ къ вольно- 
отпущеннымь. 

Что касается до второй категорш, то адвока- 
тамъ и атентамь выгодно было продолжать ве- 
деше дЪль своего господина; они пользовались 
извфстною свободой сравнительно съ другими 
рабами, имфли больше значенйя п но всему это- 
му можно сказать, что свободные и даже траж- 
дане не гпушалиеь такими обязапностями. Еще 
выше стояло запят!е поэзлею и искуствами. Ав- 
густь даль имъ всЪмь права полнаго граждан- 
ства; поэты п художники жили у частпыхъ лидъ, 
пользовались ихъ покровительствомъ; взамфнъ 
чего восхваляли ихъ въ своихъь произведешяхь; 
мпог!с богатые оказывали покровительство по- 
этамь изь чувства хвастовства, самолюб1я; дру- 
мо изъ любви къ искуству. На одинаковой съ 
ними степени столли и ораторы. Сенека, напр., 
занималь самыя высиия государственныя доля 
ности, У частныхь лицъ были и рабы ораторы; 
свободные часто жили у нихъ по найму. 060- 
бенно выдвипуль это искуство императоръ Не- 
ропъ; опь самъ произнесь дв р%чи и его при- 
мфру послфдовала вел знать. Никогда краено- 
ше не развивалось такъ сильно въ Рим какъ 
вЪ это время и примфрь свфтойя показываеть, 
что и въ РимЪ краспорфчемъ можно было до- 
стигпуть славы и извфстности: Сенека изъ про- 
стого раба сдфлалел сенаторомъ. Такая же 
судьба касалась полезныхь искуствъ, такъ и 
ирятныхь, папр., гладлаторы. Игры веевозмож- 
пыхь видовъ и сортовъь составляли постоянно 
любимое увеселене римскато парода. Но 0осо- 
бенно любимы были бон людей съ дикими жи- 
вотпыми п между собою; по закону такая участь 
постигала вефхь государственныхь и уголов- 
пыхъ преступпиковъ, осужденныхь на смертную 
казнь. Виослфдетвйи богатые граждане стали 
посылать на игры въ циркахь своихъ рабовъ. 
Побфдитель получаль награду; преступникъ — 
избавлялея отъ паказавя; невольникъ —отпус- 
кался па волю. Послф того какъ Неронъ пе по- 
брезгаль выйдти на арену цирка и сразиться въ 
руконашпомь бою съ какими-нибудь преступни- 
ками или рабами, то понятно, что всяюй сво- 
бодный могъ безнаказанно для своей чести и 
добраго имени выступить для увеселешя и за- 
бавы голоднаго народа, живущато на милостяхь 
императора. 

Въ третьемь разрядф мы видимь рабовъ ре- 
месленниковъ, рабовъ торговцевъ. Здфеь конку- 
ренщя между свободнымъ п рабекимъ народомъ 
была очень жестокая. ГдЪ было выдержать б%д- 
ному человфку конкуреншю съ громадными, 
правильно организованными мастерскими бога- 
тыхъ гражданъ, которыя производили при даро- 
вомъ трудф продукты и лучше, и дешевле. Но 
нужда п тутъ заставила людей покориться се- 
0%; т, которые не могли сами заниматься, шли 


работать въ чуяйя мастерск1я, тдЪ они см ши- 
вались съ рабами. РФдко соединялись они въ 
особыя артели, чтобы совокупными сплами пре- 
одолфть конкуренцию рабскаго труда. 

Главное запят!е сельекихъ рабовъ составляло 


земледьше; римляне вскор% отвыкли сами зани- 


матьсл земледвмемъ и предоставили это рабамъ; 
но со временемъ и этотъ способъ оказался не- 
выгоднымъ; работа, несмотря на всевозможных 
принудительныя мфры, шла вяло, такъ какъ ра- 
ботникъ не былъ заннтересованъ въ уси хф сво- 
его труда; кром$ того и надзоръ за рабами быль 
очень ^ труденъ, особенно за пастухами; туть 
надо было вполнф полагаться на ихъ вфрность, 
что врядъ-ли можно было сдфлать. Тогда то н 
лвилась мысль о замфнф рабскаго труда сво- 
боднымъ; каждый крупный землевладвлець дро- 
билъ своп земли на мелые участки, каждый уча- 
стокъ поручаль иди рабу, или свободному (по 
особому договору), браль себЪ на долю извф- 
стную часть готовыхь продуктовъ, & остальное 
предоставляль колону (такъ стали называться 
эти рабы-фермеры; отъ латинскато слова с010 — 
жить, обитать). Колонъ быль лично свободен, 
по онъ быль прикрфиленъь къ своей землЪ ин 
принадлежаль ея владфльцу. Выгоды колоната 
стали ясны очень скоро и вс богатые римляне 
сифшнли примфнить повую систему къ своимь 
землямъ. Сперва колоны были только изъ сво- 
бодныхъ, а потомъ стали изъ рабовь дфлать ко- 
лоновъ, прикрфнивъ ихъ къ землф. Договоръ съ 
свободными могь быть заключень пли безсрочно, 
или на какой-нибудь извЪстный срокъ, по исте- 
ченши котораго колонъ уходилъ, или заключался 
новый договоръ. Если договорь быль безероч- 
нымъ, т. е. на вЪчныя времена колонать дЪлал- 
ся наслЪдетвеннымь. Развите колоната и его 
быстрое распространене было вызвано многи- 
ми причинами, изъ которыхъ самыми важными 
являются слбдуюнйя: 1) римляне, покоривъ весь 
свЪть, дошли до непреодолимыхь препатствй, 
они или достигли морей, или границы ихъ со- 
прикасались съ пустынями и степямн, или же, 
паконецъ, сосфдями ихъ являлись таве народы, 
которымъ печего было бояться римскихь напа- 
дешй; они сами своими внезапными и неожи- 
данными набфгами наводили страхъ па римское 
правительство, бороться съ ними не было ни- 
какой возможности; они обыкновенно вели бро- 
дячй образъ жизни и римсвые леоны не могли 
угнаться за ними въ ихъ дебряхь и пустыняхъ. 
Рабству пополняться было не откуда. Но за то 
эта же причина заставила колонатъ развиться 
до страшныхь размфровъ. Римляне еще въ по- 
слфдюя времена республики, покоривъ какой- 
нибудь народъ, признавали вс его земли об- 
щественною собственностью, но треть изъ нихъ 
все-таки оставляли въ пользоваши покоренныхъ, 
а остальныя дв% трети вмфств съ жившими на, 
нихЪъ людьми обращались въ колоши, а жители 
въ колоновъ. Такая система развилась особен- 
но при императорахъ; они старались воЪхъ бЪд- 
ныхЪ гражданъ выселить на незанаятыя земли въ 
отдаленныхь римскихь провиншяхъ, достигая 
этимъ двухь цфлей: 1) они удаляли безпокойные 
элементы изъ Рима, а 2) укрЪфиляли свое вл!я- 
ше на отдаленныхъ окраннахъ. 

Рабство въ своемъ чистомъь видф уничтожа- 
лось, но терялась также и свобода; благодаря 
виян!ю императорской власти, и рабство, п сво- 
бода соединились въ какой-то средый тинь— 
это кр$иостное состоян!е; лично человЪкъ быль 
свободенъ, но дЪйствля ‘его подлежали контро- 
лю; и какъ колонъ быль прикрфиленъ къ зем- 
д, а ремесленникъ къ корпоращш, также было 
и съ людьми, находящимися на государственной 
служб. Идея закр$пощен!я проходить черезь 
вс учреждешя импери. 

Импер!я при своемъ основан и не уничтожи- 


ла реснублики, но поглотила ее въ себЪ; Ав- 
тусть не уничтожиль ни одной республиканской 
должности, но соединиль ихъ вс въ своемъ 
лицЪ, съ прибавкой титула императора. Эти пра- 
ва дапы были ему народомь, любовь котораго 
Августь съумфалъ заслужить, но даны были и 
сему пожизненно; опъ же уси®ль сдфлать ихь 
наслЪдственными. Эта револющя совершалась 
медленно, постепенно, но тфмъ прочнфе; она 
шла шагь за шатомьъ, но никогда не отступала 
назадъ. Все приводило къ тому, чтобы усилить 
значеше личности императора. Онъ дфлается 
какь бы первымъ гражданииомь, онъ самый бо- 
татый, самый могущественный, Понятно станет 
теперь, что если ненмущ!е граждане шли въ 
услужеше къ другимъ, то тЪмь охотнЪе опи 
должиы были пойдти на частную службу имие- 
ралора. Олъ представляль изъ себя государ- 
ство и служить ему значило служить государ- 
ству. Но въ домашнемъ устройств его слугами 
являются рабы, слфдовалельно, рабы запимають 
выспИя иридворпыя должности. Люди, прибли- 
женные къ императору, пользовались ого довЪ- 
рИемъ; опь могь давать имъ извфетныя поруче- 
я, выходивиия изъ придворной области и ка- 
савиияся другихъ государственныхь учрежде- 
шй. Въ этомъ случа» пикто не станеть сомн*- 
ваться, что даже самые знатные стремились за- 
пимать придворныя м%®ста, такъ что и въ этомь 
случаЪ свободные вытфснили рабовъ. Что было 
съ высшими ступенями придворной 1ерархш, то 
было н съ болфе низкими, выспИя должности за- 
пимались знатными, пизния— людьми болфе бЪд- 
ными; выработались даже известные. титулы, из- 
вЪстныя звашя, присушия каждому чину. Пер- 
вымь лицомъь въ тосударств№ считалея посл 
императора —конюний. Если не было прямого на- 
слЪдника, то императором дфлалея веливай ко- 
нюш!. Император Валентиш аъ даль эту дол- 
жность брату своему, желая такимъ способомъ 
передать сму престолъ. (Тоже явлеше мы ви- 
димь и у наеъ въ Росс; примвръ Бориса Го- 
дунова; зваше это посл него было уничтожено 
во избъжазе повторешя дфйствй Бориса). Ли- 
ца, занимающия придворныя должности, стара- 
лись сохранить ихъ въ своемъь родф ради того 
значешя, которыя ов имфли, и почестей, и при- 
вилегй съ ними соединенныхъ. 

Не то было съ администращею и съ вой- 
скомъ. Тамь правительство само должно было 
провести закрфнощеше. Для примфра разберемь 
только финансовую систему и организацию 
войска, 

Положеше имперш было б%№дотвенно; соби- 
раль подати было дфломъ не только труднымъ, 
но и онаснымь —сборщиковъ не было, т. е. не 
было такихъ, которымъ правительство могло до- 
вфрить такое важное дЪло. Вотъ оно и учреди- 
ло сборщиковъ, обязанныхь собрать извзетную 
сумму; въ случа недобора они отвЪчали сво- 
имъ имуществомъ. Сборщики составляли арте- 
ли съ круговой порукой; но артели, оенован- 
ныл насильственно, хорошо дфйствоваль пе мо- 
тли; правительство не могло положиться на ихЪ 
собственный контроль другъ за другомъ ин по- 
этому учредило цфлое управлеше для надзора за 
дЪйствями финансовых чиновников. Всф эти 
люди считались на государственной служб, имъ 
всфмь шло содержане, раеходы были громадны, 
Тогда правительство рфшилось прибфгнуть къ 
систем откуповъ, которыми занималось обык- 
новенно сослов1е всадниковъ, самое богатое въ 
импер!н. Они заключали между собой товари- 
щества и брали на откупь сборы податей и по- 
винностей въ той или другой провинции. Они 
давали относительно мало; собирали много и 
притомъ съ помощью принудительныхь мёръ и 
возстановляли народъ противъ себя. До откуп- 
ной системы, когда правительство еще само со- 
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бирало подати, оно закономъ запретило отдфль- 
нымъ лицамъ выходить изъ товарищества п эти 
должности сдфлались наслфдственными, но уже 
по желашю правительства. Въ судебной отра- 
сли администрацш мы видимъ повтореше того- 
же явленя. 

Войско сначала стояло очень высоко въ 0б- 
щественномь мнфнй, но потомъ расиростране- 
ше роскоши побуждало отдфльныхь лицъ от- 
казываться отъ военной службы. Векор$ это 
стремлене сдфлалось всеобщимъ. Никто изъ 
траждать пе хотЪль служить въ войск; рфши- 
ли нрипимать всякаго, было только одпо усло- 
ве пеобходимое— это свобода. Но потомъ п на 
это стали смотрФть сквозь пальцы. Векор% по- 
ставка рекруть въ войско сдфлалась государ- 
ственною повинностью, потому что пначе прп- 
ходилось оставаться безъ войска. Каждый земле- 
владфлець должень быль пропорщюопально сво- 
ему имуществу поставить рекрутовъ. Отдава- 
лись, конечно, рабы. ДЪти солдатъ должны были 
сдфлаться солдатами. Все одпо и тоже стремле- 
не къ закр$пощеню. Наконець, правительство 
сочло за самое удобное напимать на свою слу- 
жбу варварсюя полчища и защищать своп пре- 
дфлы, посылая одни народы противъ другихт. 
Начальники этихъ паемпыхь лег1оновъ играютъ 
въ РамЪ первую роль; они возводатъ и низво- 
дятъ императоровъ, самовольно распоряжаются 
судьбою имперш, пока, паконецъ, въ 472 тоду 
Одоакръ не захватиль совершенно престола въ 
свои руки. 

Въ 476 году западная римская импер/я пала. 

(Окончаще слюдуетъ.) 
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Слава, 


Разсказъ Уида; переводу А. Г. Сахаровой. 


Въ Мюнхен% была яснал теплая погода; пачина- 
лось баварское лфто; большая равнина походила, 
на зеленое море, и вящееся цвЪ там; въ прозрач- 
номъ воздухв обрисовывались отдаленныя ти- 
рольсвыя Альпы и Воральбергъ. Внизу, у изви- 
листой рфки красовались березы п буковые ку- 
старники въ ихъ пышной листвЪ; больнйя водя- 
ныя ЛилШ прислопллись свопмп прелестными 
бфлыми толовками къ старымъ, почервЪ шим 
доскамъ водяныхъ мельницъ. Въ страппыхъ 
древнихъ здатяхъ старыхъ улицъ, подъ остро- 
конечпыми крышами п навзсами— горшки. бази- 
лики, пущенный по шнуркамъ зеленый горохъ 
и корзины, наполценпыя левкоями и другими 
душистыми, простыми, домашними цв тами, стол- 
ли н цвфли вездф, тдф только надъ ними вид- 
нЪфлея клочекъ голубого неба или за пими за- 
ботливо ухаживала дфвушка. А падъ башнями 
и шпиилями, падъ звенящими колоколами Дом- 
кирхе и Фрауенкирхе н вефми куполами и шии- 
лями, которыми изобилуеть городъ, кружились 
и летали съ пяти часовъ утра до семи вечера 
стаи сфрыхъ п голубыхъ, черныхь и бЪлыхъ то- 
лубей. 

Въ обширномъ, скучномь новомъ город бы- 
ло пыльно и жарко; большие скверы были пу- 
сты; нарисованные па здатяхь фрески пестры 
и неумфстны, портики и фризы казались слиш- 
комъ обнаженными и рфзали глаза, потому что 
имъ пе доставало того, что связано съ ними въ 
'Итали: имь пе достаетъ глубокихь, рфзкихь тф- 
ней, знойнаго воздуха, чувства неизмфримаго 
пространства ни безконечнаго свфта, полуобна- 
женныхь фитуръ, тращюзныхъ, какъ стебель ма- 
иса, большихь, бросающихъ тфнь крышь, брыз- 
жущихь фонтановъ, смуглой босой ноги дфвуш- 
ки, идущей по широкой, осв нвой сслнцемъ 
дорог%, старой, бронзовой. лампы надъ разрисо- 
ваннымъ алтаремъ, серебристыхь оливковыхъ 
алей; они, повидимому, сами сознають, что яв- 
ляются дисонансомь п дистармовей въ герман- 


скомъ воздух. Но въ старомъ город еще уц$- 
лЪла своеобразная красота въ деревянныхъ фа- 
садахъ домовъ, въ рфшетчатыхъ ин рзныхь ок- 
пахъ, въ могучихъь остроконечныхь крышахъ, 
въ раззолоченныхь и разрисованпыхь вывф- 
скахъ, въ обожженныхь солнцемъ стфнахЪъ, въ 
сфрыхь церквахъ, въ лавочкахъ скорнаковъ, въ 
птрушечныхь мастерскохь, въ угтрюмыхь крЪ- 
постяхь, въ живописныхь закоулкахъ. ЗдЪеь, 
въ старомь МюпхенВ миннезингеровъ, камень- 
щиковъ, бюргеровъ п буршей, сохранилась свое- 
образная прелесть. Старый Мюнхенъ сохраня- 
етъ эту прелесть и тогда, когда сифгъ лежитъ 
на его крышахъ, и тогда, когда на деревьяхъ 
шумить листъ. Тутъ дфвушки все еще носятъ 
цвЁтные нлатки на толовахъ и деревянные баш- 
маки на погахъ; студенты съ длинными воло- 
сами, падающими до плечь, п въ ихъ сЪфрыхь 
плащахъ, все еще походять на илюстращи къ 
древнимъ баладамь. Здфеь отчасти уцфлбль от- 
тфнокъ и аромать среднихъ вЪковъ, какъ въ 
сверткЪ разрисованпаго пергамента, сложен- 
номъ и позабытомъ въ столь вмЪстз съ увяд- 
шими розовыми листьями и мишатюрой безъ 
подниси и назвашя. 

Мюнхенъ строителя-короля Людвига, безь 
сомнфийя, величественъ, по скучень и неум$- 
стенъ съ его грудами мрамора и грапита, боль- 
шими прямыми улицами п разрисованными фре- 
сками стЪнами, на которыхъ голыя женщины, 
кажется, дрожать отъ суроваго альшйскаго вЪфт- 
ра; конечно, опъ великъ, по онъ антппатиченъ, 
какъ и та бронзовая Бавар1я, въ головф кото- 
рой можеть умфститься шесть человЪкъ, хотя у 
этой неуклюжей Афины-Артемиды нЪтъ огня въ 
тлазахъ и осмысленпато выражешя рта. 

Новый Мюнхенъ, стремясь быть Афипами или 
Римомъ, однообразень и скученъ, по старый 
Мюнхенъ свособразень и скроменъь и имфетъ 
историчесый и романтичесьй оттфнокъ съ его 
деревянной мостовой и тучами голубей надъ 
головой. Вь немъ столько своеобразной красо- 
ты, сколько въ каждомъ старомъ разрисован- 
номъ требникБ или золотомъ кубкЪ среднихъ 
вЪковъ, такъ что трудно повфрить, чтобы ког- 
да-нибудь у человЪка достало силы послать ка- 
меньщиковъ съ молотами разрушать его и вы- 
вести выфсто него голыя гипсовыя стфны. Бро- 
дить по старому Мюнхену- все равно, что чи- 
тать папечатанную готическими буквами бала- 
ду о Генрих ЛьвЪ или объ ниператорв Макси- 
милан; въ немъ есть мрачные уголки и зако- 
улки, ярые проблески разрисоваппыхь окопъ; 
сыфлыя круглыл окпа, скульитурпые гербы, ар- 
кады и арки, башни и бойницы, свЪть и тЪвь, 
тармошя и неправильность, однимъ словомъ, 
все, что пыфютъ старые города и въ особенно- 
сти старые тевтонсые города. Въ дип, когда яр- 
марка въ полномъ разгар на Маренилац$, или 
въ праздникъ Т%ла Господня, когда король и 
дворъ, и церковь, и цехи, и сенатъ, и маги- 
стратъ—всв скромно шествуютъ по усыпан- 
нымъ цвЪтами улицамъ, легко забыть настоя- 
щее и перенестись въ прошлое къ монахамъ, 
которые дали имя городу, —къ монахамъ, сидя- 
щимъ спокойно въ своихъ мастерскихъ, въ то 
время какъ во вофхъ окружающихь ихъ стра- 
нахъ свирфиствовала война. 

Въ Мюнхен праздновали праздникъь Тфла 
Господня и весь городъ, и новый и старый, ук- 
расилея гирляндами п дранировками, картинами 
и зеленью, флагами и коврами. Величественная 
процес1я прошла въ церковь и изъ церкви, `ар- 
х1епископь благословиль пародт, король обна- 
жиль свою красивую голову и церемон1я кон- 
чилась; вс были довольны и счастливы и ув*%- 
рены въ томх, что: Богъ съ ними п съ ихъ горо- 
домъ, въ особенности обитатели старыхъ квар- 
таловъ, которые любили церемони п праздники; 


добрыя, богобоязливыя семьи, работаюния при- 
лежно, живупйя честной и здоровой жизнью, 
веселятся спокойнымъ, радостнымъ, невиннымь 
весельемъ; большинство изъ пихъ во многомъ 
остались такомп-же, какими были ихъ предки 
въ т дии, когда Густавъ-Адольфь пазваль ихь 
городъ золотымъ сЪдломъь на сухопарой кляч»Ъ. 
Подъ «сухопарой клячей» ошъ подразумфваль 
безилодныя равнины, дающ!я почти исключи- 
тельно только одно сфно. Эти равнины, одна- 
колуь, изобилуютъ зеленью и когда паступаеть 
средина лфта, все населеше, мужчины, женщи-’ 
ны и дфти, по воскресеньямь и праздникамь 
выходять изъ городскихь вороть, чтобы попразд- | 
пичаль по своему, попфжиться на мурав® подъ 
вишневыми деревьями у маленькихь голубыхъ п 
бълыхъ кофеень, вдоль по рфкф. У самыхъ ст®нъ 
стараго города быстро песетъ свою ледпиковую 
воду Изаръ, не окровавленный, какъ быль онъ 
посл Гогенлиндена, но блестяний и бурливый. 
Надъ Изаромъ наклоняются прачки съ обпажен- 
ными руками; по берегамь его студенты гоня- 
ются за дфвушками; иногда вЪтеръ доносить 
звуки гитары, веселые и плясовые пли печаль- 
ные п медленные. Въ это время года вся Бава- 
рая зеленфеть и все сверкаеть свЪжестью. За 
тородомъ вся деревня представляется простран- 
ствомъ, поросшимъ клеверомь и цвфтущими 
вишнями, Дпемъ и ночью телфги, переполнен- 
ныя веселыми пасажирами, выфзжають изъ го- 
рода въ поля. Всяк, у кого есть хотя крей- 
церъ за душой, желаетъь насладиться глоткомъ 
пива н запахомъ сирени; старикамъ пр1ятно по- 
сидфть и покурить свои разрисованныя трубоч- 
ки подъ павфсомъ ихъь любимой гостинницы, а 
молодымьъ отрадно побродить со своими возлюб- 
ленными подъ тфнью Анлагена пли, еще дальше, 
подъ большими березами Гросхеелое. 

Сегодня старые и молодые стремились за то- 
родъ еще съ большимь рвешемъ, чЪмъ въ дру- 
ге лётне дни. Сегодня праздникъ Т%ла Гос- 
подня,—день, въ который нельзя не радовать- 
ся, не выйдти на воздухъ, не быть въ обществ» 
другого живого человЪческаго существа. Толь- 
ко немног1е совефмъ «одинов!е» люди сторони- 
лись отъ общаго шума и движешя. 

ХУрнетапъ Винтеръ быль именно такпуъ оди- 
нокимъ человфкомъ. Онъ стояль у окна своего 
чердака и смотрфлъь на спфшаная, счастливыя 
толпы людей, далеюй отъ пихъ, какъ опъ быль 
далекъ отъ счастья всю свою жизпь. Онъ ду- 
маль о дняхъ своей юности. 

Мансарда, въ которой онъ жилъ, паходилась 
на окраинЪ города, за Изарскими воротами, на 
верху старато большого деревяпнато дома, пе- 
реполненнаго семьями, какъ итичникъ перепол- 
пенъ птицами. Вс обитатели этого’ дома были 
очень бЪдны, За домомъ тянулся длинный садъ, 
пороспий травой, съ старыми яблопямп, давно 
переставшими приносить плоды и однимъ или 
двумя дикими каштанами. Передъ домомъ тяну- 
лась дорога съ ея зелеными деревьями, & за до- 
рогой р%ка, всегда прекрасная, шумливая, сфро- 
зеленая, какъ море. 

Хрисманъ Винтеръ облокотился на свой де- 
ревянный подоконникъ и наблюдаль за прохо- 
дившими мимо городскими жителями; онъ былъ 
толоденъ и не хотфль въ этомъ признальея; у 
него не было рубашки подъ его поношеннымъ 
сюртукомъ, потому что у него была всего на 
все одна рубашка и та въ корытф. Онъ быль 
красивый и высоюй старикъ съ бфлыми, какъ 
снфгъ, волосами, съ смуглымъь, правильным, 
краспвымъ, блатороднымьъ лицомъ. Онъ сильно 
горбился, потому что быль слабъ отъ старости 
и оть недостатка такой питательной пищи, ко- 
торая могла-бы поддержать его изнуренный ор- 
танизмъ, и такъ худъ, что руки его казались 
прозрачными, Но все-же онъ быль еще краси- 
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вый старикъ и могъ-бы заработать себф кусокъ 
хлфба въ мастерскохь художниковъ въ качеств® 
патурщика для Велизар1я у воротъ, нли Лира 
въ бурю, или Каласа на эшафот, если-бы онъ 
не быль такъ гордъ. Онъ. все еще считаль себя 
художникомь; но публика покончила съ нимъ; 
никто пе хотфль слышать о немъ, даже не хо- 
тфль знать о его сущеетвовани. Почему? Опъ 
пе могь рфшить этого. У славы есть своп ка- 
призы и опа часто распредзляеть свои дары съ 
страпнымь пристрасмемъ и жестокостью, кото- 
рая какъ-бы издфвается надъ людьми. Случай- 
пость, недосталокъ случая, застфичивость, педо- 
статокъ въ друзьяхъ, или, можеть быть, простое 
пеумфиье добиться успфха, то или другое, или 
вес вмЪотф, сдфлали его пеизвзетнымъ, забро- 
шеннымь; по все-таки опъ оставался художни- 
комъ и пикогда во всф долме и одиноюме годы 
своей жизни не могь припудить себя быть чфмъ- 
пибудь инымъ, 

Опъ раздумываль о своей жизпи сегодня, стоя 
и смотря па веселый потокъ чужихь жизней, 
струнвшся подъ зеленымиде ревьями рядомъ съ 
кппучими водами ледника. Его долей было всег- 
да стоять такъ и смотрЪть, какъ мимо него ка- 
тилась волна людской жизни, точно так же, какъ 
сегодня мимо него катились волны сФраго Иза- 
ра и праздничной толпы. Онъ думаль о своей 
пылкой, тревожной юности, полной мечтав!й, 
прелестныя плюзш которой пе могъ упичтожить 
даже глухой туль пушекь Тены или Ватрама, 
Онъ былъ б$днякомъ съ самаго дЪтетва, сыномъ 
мюнхенскаго мфдника, обремененнаго многочи- 
сленпой семьей. Его часто ругали ‘и били дома 
за то, что онъ мечталь о пустякахь въ то вре- 
мя, когда друме работали. Но онъ не обращаль 
випмашя ни па ругань, ни па удары. Онъ всег- 
да говориль себЪ: «я художникъ». Въ то. время, 
когда вездЪ раздавались только звуки битвъ, 
онъ видфль только божественную улыбку иску- 
ства. Опъ отправился въ Италию босикомъ изъ 
любви къ искуству и учился, и работаль, п по- 
клонялел, п пережить лихорадку великихъ стрем- 
лешй и усиЙ и высшее спокойстве сознашя 
своей силы. Опъ вфрилъ въ себя: это много, но 
это еще не все. Когда прошли годы и люди пе 
хотфли увфровать въ пего, эта благородная вф- 
ра въ себя стала для него тяжелой и трудпой. 
Одипь призракъ сопровождаль его во всф дол- 
т16 годы его жизни и постоянно щель съ нимъ 
рядомъ; этимь вфрнымь товарищемь его была 
неудача. Слава капризна, по неудача р$дко бы- 
ваетъ непостоянной икр%ико держится за того, 
къ кому она разъ привазалась. 

Почему онъ быль неудачником? почему ни- 
когда не обратили на него внимап!я? почему 
его картины покрылись слоемъ сФрой, неотчи- 
щаемой паутины, такъ какъ пикто не обращаль 
на нихь вниман!я, никто не хотфаь взгляпуть 
па нихь? Онъ не могь отвЪтить на это, Можеть 
быть, потому, что опъ быль слишкомъ гордъ, а 
бЪдности не дозволяется гордость. Можетъ быть, 
потому, что онъ никогда не умфль ползти па 
высоту на кодфняхъ. Можеть быть, потому, что 
онъ всегда ошибался, вфруя въ себл, и у него 
нс было таланта. Кто рЪшить это? Самь опъ 
но могъ рфшить. 

Ему минуло семьдесять пать лфтЪ въ этоть 
праздникъ Тфла Господня. Прошло такъ много 
времени съ той поры, когда ошъ ушель изъ до- 
ма своего отца съ однимъ хлфбомъь п иЪфеколь- 
кими трошами въ котомкф, обратяеь лицомъ къ 
югу п сказавъ себЪ: «я хочу быть художишкомт». 
Это было такъ давно, болве полвфка назадъ, & 
все-таки люди втечен!и всего этого времени ни 
разу не произнесли имени Христана Винтера. 
Онъ вложить всю свою душу въ свои картины, 
но никто не хотфль и взглянуть на нихъ. Онъ 
жиль суровой жизнью, терифть холодъ и го- 


‘лодъ, и страданья, жилъ безъ веселаго общества 
мужчинъ и безъ ласки женщинъ, носвящаль 
своп ноча и свои дни и всЪ свои лучийе годы и 
силы искуству, а все-таки свЪть нечего ве слы- 
халь о немъ. Овъ рисоваль па деревЪ. для. тор- 
товцевь рисунками ради куска насущнато хл$- 
ба п даже не всегда могъ получить и такую ра- 
боту, потому что п па самыхь пизшихь ступе- 
няхъ искуства были люди, моложе или счастли- 
въе его, которыхь предпочитали ему. Отъ посто- 
янныхь пеудачь у пего были холодныя, суро- 
выя, давке отталкивающия манеры, что мноме 
ставили @му въ вину. Онъ пе отрицаль этого, 
онъ сознавалъ, что это могло быть и справед- 
ливо. Юли сфверпые вЪфтры дуютъ постоянно, 
то могутъ-ли ледиики растаять, если-бы опи и 
захотфли? Есть ужасная гравюра Франсуа Жи- 
фара, изображающая большую, парадную барку 
искуства и мертвыхь и утопающихъ людей у ея 
носа; Христанъ Винтеръ быль одпимъ изъ тЪхь 
многихь людей, которымъ пикогда не удается 
вскарабкаться па барку, онъ всегда оставался 
за бортомь, только волпы пикогда не смыкались 
падь пимъ; онф всячески старались утопить 
его, но онъ боролся съ ними. Но теперь онъ 
уже очень усталъ; ему было семьдесять пять 
лЬть, пи одного друга во всемъ свфтЪ и ему 
приходилось работать изъ-за пасущнаго хлЪба, 
который казался ему такимь горьким. Когда- 
то онъ поклялся, что имя Христана Винтера 
будетъ папечатано золотыми буквами на воро- 
тахъ его родного города; но люди или судьба 
были сильнфе его и если имя Христана Винте- 
ра будеть написано тдф-нибудь, то развЪ толь- 
ко на черной доскз падъ могилой пищаго, да 
и то едва-ли, 

Внизу сиЪшили веселыя толны, въ воздухь 
сыБшивались звуки смфха и музыки, лая собакъ 
и крика дЪтей. Христанъ стояль въ своей ман- 
сардЪ и смотрфль на нихъ, много часовь онъ 
не Фль; ни одинъь торговець рисунками давно 
уже не заказываль ему пичего и его послфдняя 
монета была давно истрачена. Правда, у него 
было много картинъ, мното рисупковъ, потому 
что опъ жиль въ этой мапсардв тридцать ть 
и часто лишаль себя пеобходимой ишщи, чтобы 
купить красокъ и масла. Но пикто не хотфль 
покупать ихъ, этихь безумныхъ грезъ неизвЪет- 
наго старика, такихъ-же безполезныхь и пегод- 
пыхь, какъ застлавшая ихъ паутина. Къ тому- 
же почти съ того самаго дия, какъ опъ ипосе- 
лился въ этой мапсардф, онъ пересталь даже 
показывать или предлагать ихъ. Къ чему? Люди 
презирали и оттолкпули его во время его емЪ- 
лой, мечтательной юности, оттолкпули его въ 
то время, когда опъ быль въ цвЪт$ и спл% зр%- 
дости, а онь быль слишкомъ тордъ, чтобы крик- 
путь имъ въ своей одипокой старости: «я забыт». 
ДЪиствительно, онъ былъ забыть, какъ бываеть 
забыть упавиий листъ сиъшалцими погами, на- 
ступающими на него и даже нс знающими, что 
онъ лежить въ пыли. 

Вь то время, когда онь стояль у окпа ман- 
сарды и смотрЪль внизъ, улыбка на мивуту 0с- 
вфтила его суровое лицо и исчезла такъ же бы- 
стро, какъ исчезаеть лучь солнца въ зимнее 
утро, когда все небо покрыто сифговыми туча- 
ми. Онъ увидЪль улыбку на обращеппомъ къ 
нему счастливомъ, невипномъ лиц д®вушки. 
Она была впизу, среди толиы, хорошенькая 6$- 
лепькая дфвочка съ золотистыми кудрами, съ 
букетомъ розъ на груди; съ нею радомъ шель 
молодой человЪкъ, ея возлюбленный. Опа была 
дочерью одного изъ обиталелей этого дома; 
очень бФдная, какъ и всф живупе подъ этой 
крышей, но веселая и счастливая. Она иЪла цф- 
лый день, какъ птичка, сидя за прялкой или хо- 
зяйничая наверху, или расхаживая у большихъ 
лний стараго сада. 


Лили взглянула на верхъ и улыбпулась; она. 
боялась его, по въ праздникъ Тфла Господня 
она была такъ счастлива п въ тоже время такъ 
смфла, какъ львица. Съь нею быль ел краенвый, 
мужественный, честолюбивый Бертольдь, кото- 
рый долженъ быль жениться на ней, если онъ 
получить —какъ опъ быль увфренъ—премю за 
проектъ новыхъ фресокъ. Доступь къ состяза- 
шю быль открытъ вефмъ баварцамъ, изучав- 
шимъ живопись п обладающимъ известным та- 
лантомъ п положеньемъ, которыми по общему 
ириговору обладаль ея Бертольдъ. Правда, онъ 
быль только ученикомь; но онъ быль илемян- 
никомь извфетнаго нюренбергекаго рисоваль- 
щика на стекл и въ пемъ были вс задатки 
великаго челов®ка; и ся отець и его дядя пор$- 
шили, что если онъ получить прем!ю, назначен- 
ную королевекой комисей, то можеть жениться 
па своей избранниц%. И такъ, Бертольдь и Ли- 
ли прошли мимо, по алеф, передь ними бфжала 
его большая, коричневая собака; они шли и0- 
играть въ мачъ на цвфтущихь лугахъ, а затЪмь 
вмЪстВ вечеромъ послушать «Зигфрида», что со- 
ставляеть радость и священный долгъ для каж- 
даго баварца. . 

Бертольдъ и Лили были счастливы, какъ голу- 
бп, летаюцшие надъ ними; Христапь Винтеръ 
смотрфль на нихъ сверху, спина его гнулась 
подъ тяжестью семидесяти илти лЬтъ и голодь 
грызь его. Но опъ не завидоваль ихъ счастью, 
онъ быль человЪкъь великодушный, онъ только 
думалъ про себя: «отчего юность такъь коротка 
и старость такъ длинна?» Потомъь онъ отвер- 
пулея оть окна, точно видъ веселой толиы, осв%- 
щенной солнечнымь свЪтомъ, заставляль его 
страдаль, усЪлся и въ первый разъ въ этоть 
день парушиль свой постъ. Идя домой, онь на- 
щель на улицф брошенный кусокъ хлЪба, и под- 
пяль его, такъ какъ его никто не оспариваль 
у пего, даже собака. Хлббъ быль чоерствый и 
мокрый, но все-же, это быль хлВбъ. Онъ съВль 
его, удивляясь зачфмь онъ живетъ, тогда какь , 
каждый день мимо него на кладбище проносили 
и провозили столько покойниковъ: блфдныхь, ма- 
лепькихъ дфтей съ цвЪтами па груди, и дЪву- 
шекъ, и молодыхъь женщиаъ, и мужчипь, умер- 
шихь въ цвЪтф лЬтъ,— вофхъ, кого люди жела- 
ли удержаль. 

СвЪфть угасаль, день проходить, волаы рЪ№ки 
окрасились красноватымъ отблескомь заходя- 
щаго солпца. Въ его мапсард® стемпЪло еще 
до наступлешя вечера. Опъ сидфль спокойно 
п тВии сгущалиеь около него; вЪдь опъ быль 
въ тфни всю свою жизнь. Вфролтно, скоро на: 
станеть п его кончина —0тъ голода; едва лиему 
удастся опять найдти хл6бъ; деногь у него не 
было, а милостыни онъ пе хотфль принималь, 
Самъ-ли онъ виновать въ своемь положени? 
Онъ былъ человфкъ скромпый передъ Вогомь и 
своей совфстью, но гордый передъь людьми. Онь 
товориль себЪ, что онъ вфрпо самь виповаль 
въ чемь нибудь. Можеть быть, опъ зсегда оши= 
балея, люди были правы и онъ пе правь; мо- 
жеть быть, у него пе было таланта. 

Вечеръ воцарился виолнЪ, па р№кф все еще 
мелькаль розовый отблескъ, въ воздух все еще 
слышались смзхъ толпы и звуки отдаленной му- 
зыки. Онъ быль одинъ среди толпы. 

Въ его дверь постучались: «Войдите», сказать 
онъ утомленпымь голосомъ. Никто пвкогда пе 
ходиль къ нему, кром% прачки, стправшей ого 
рубашку и пристававшей къ нему изъ за крей- 
цера, который онъ ей быль долженъ. Дверь от- 
ворилась медленно, какъ бы подтолкнутая роб- 
кой рукой. Маленькая бфлокурая толовка д%- 
вушки заглянула въ компату. Это была малепь- 
кая Лили въ ся праздничномъ нарядф съ буке- 
томъ 1юньскихь розъ на груди. Она держала 
маленьюй подносъ въ рук; на поднос лежали 


бфлый хлЬбъ и нЪеколько кусочковъ ветчины и 
стояла фляжка бфлато пива. 

— Г-нъ Винтер», сказала Лили очень роб- 
ко,—мы сидимъ за ужиномъ... мы такъ счаст- 
ливы и мы думали, что, можеть быть, вы... вы с0- 
вершенно одни и никогда не заказываете ни- 
чего и я... я... 

Она остановилась п вспыхнула и робко под- 
вннула подносъ на край деревяннаго стола. 
Она очень хорошо знала, что онъ умираеть отъ 
толоду и ей хотфлось скрыть, что она это зпа- 
сеть, но ей было только шестнадцать лётъ и опа 
еще не умфла скрывать и притворяться. 

Блфдное, исхудалое лицо Хрисмана Винтера 
тоже вспыхнуло глЪвомъ и стыдомъ. Онъ мно- 
то выстрадаль въ жизпи, но никогда не жало- 
валея п никогда не встрёчаль и не просиль 
сострадапья. Оп отодвинуль подносъ нетрубо, 
потому что сего принесла дфвушка, но рфши- 
тельно. 

— Вы очень добры, сказаль онъ, —благодарю 
васъ, милая фрейленъ, по я уже поужиналъ. 

Голубые глаза дфвушнки наполнялись слезами. 

— Вы сердитесь! 

— Нёть, моя дорогал, вы очень добры, во 
мн ничего не пужно. 

-_ Зачфмъ вы такъ не добры п такъ горды? 
сказала она робко и въ тоже время капризно.— 
Это такая бездВлица и это доставило бы миф 
такое удовольетв1с. 

Хриспань Вантеръ слегка улыбнулел; онъ 
жиль въ этомь дом%, когда опа родилась, и ви- 
дЪль, какъ она выросла хорошенькой, веселень- 
кой честной дВвушкой, любящей повеселиться п 
потапцовать подъ вишиями и послущать оперу, 
но точно также любящей прясть и вязать у 
печки и заботиться о томъ, чтобы ея отцу жи- 
лось спокойно и удобно. 

— МнЪф доставить удовольств1е, если вы уне- 
сете этотъь подноеъ, сказаль онъ ласковЪе.—Вы 
добрая дфвушка, Лили, и я вадЪфюсь, что вашь 
жепихъ будетъ достониъ васъ. Доброй почи! 

Опъ бережно п осторожно вытолкнуль се изъ 
компаты съ ея подносомъ, заперъ за нею дверь 
и остался въ темпот$. 

— Ая зпаю, что опь умпраеть съ голоду! 
рыдала дфвушка, спускаясь по лфетницв въ 
кухню, гдЪ было такъ свЪтло, такъ весело, такъ 
радостно; подъ лампами висфли зелепыя вфтви 
и голосъ ея Бертольда ифль подъ сладостные 
звуки цитры, Они вс\ф были бЪдны, судя но обще- 
принятому взгляду па богатство, по Лили каза- 
лось, что опи богаты всфмъ, что можетъ дать 
кизнь въ сравненш съ этимъ одинокимъ, голод- 
нымь молчаливымъ старикомъ въ его темной 
мансард подъ звфздами. 

— 0, если ты когда-пабудь будешь такимъ, 
мой Бертольдъ! прошептала она.—Онъ тоже 
быль художникомъ. 

Бертольдь улыбпулся. Опъ быль красивый, 
сильный малый съ яспыми тлазами п считался 
изъ числа умныхъ п спокойныхь учениковъ въ 
мюнхенекихь школахь. Бертольдъ улыбался съ 
презрительной самоувфренностью молодости. 

— Этого нечего бояться, сказаль онъ, 

Онъ презпралъ пеудачниковъ глубокимъ пре- 
зрышемь юнопит. Самь онъ падфялся добиться 
славы Каульбаха. Ему было двадцать три года, 
опъ быль уменъ и влюбленъ. Жизнь казалась 
ему прекрасной возлюбленной, которая никогда 
не можеть измфнить ему. Онъ быль очень 0%- 
денъ, но это ничего пе значило, онъ будетъ 
богать черезь десять лЬть. Онъ намфревался 
непремфнно получить заказъ короля, заказъ 
фресокъ для новыхь воротъ, которыя преднола- 
талось назвать воротами Тангейзера; получене 
этого заказа будетъ путемъ къ славф. Картины 
слфдовало нарисовать втечеши года. Доступъ 
къ состязанью быль открыть каждому бавар- 
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скому подданному. Это была честолюбивая по- 
пытка со стороны Бертольда, потому что мноче 
извфстнЪйпие художники уже участвовали въ 
состязанш, но ничто не мфшало получить пре- 
м1ю даже ученику, если онъ удовлетворить из- 
вЪстнымъ услов1ямъ. До окончавя года оста- 
лось только нфеколько недфль, Рисунки Бер- 
тольда были готовы. Онъ вфриль въ нихъ со 
всей пылкой увЪрепностью, свойственной его 
темпераменту. Никому пе позволялось взгля- 
нуть на нихъ, исключая Лили, которая, конечно, 
вфрила въ нихъь еще сильнфе ий восторжени фе, 
чфиъ онъ самъ, и ея отца, который ничего пе 
смыслиль въ живописи, 

Когда между его товарищами разнеслась молва, 
о томъ, что Бертольдь намфревается участво- 
вать въ состязании, то опи сочли это большой 
смфлостью съ его стороны, ноу Бертольда была 
та спокойная ирезрительная увфренпость въ 
своихь силахъ, которая приводить къ успЪху. 
Опъ быль искуспымъ рисовальщикомъ и ему 
легко доставались награды въ школр. Потер- 
ифть неудачу казалось ему невозможнымъ. Опъ 
рЪшилея во что бы то пи стало добиться нре- 
мш. Тщеслав1е было сто сдинственнымь педо- 
статкомъ. Онъ быль мужественный, правдивый, 
пыл юноша, сыпь почтенныхь родителей, 
родившийся въ баварскомь л$су и привыкший 
къ суровой жизни съ самой колыбели. Его отецъ 
быль аЪеничпмъ и ногибъ въ борьбЪ съ орлами; 
орлица, у которой онъ похитилъ орлять, выр- 
вала у пего глаза. Но Бертольдь тщеславилея 
не своей красивой паружпостью, не своей кр\;- 
постью, не тЪмъ упорнымт» ирилежашемь, ко- 
торымъ онъ пробилъ себЪ путь во время своей 
ученической жизни въ Мюпхенф, но своимъ ху- 
дожественнымь талачтомъ; въ немъ онъ не 
сомифвался. 

— Нельзя-ли мпф привести старика взгля- 
путь на твоп велике этюды? спросила у него 
Лили въ этотъ вечеръ и опъ засм$ялся. 

— Старика? Того, что умпраетъ оть голоду 
ВЪ мансард и все-таки пе захотфль отвфдать 
твоихъ булокъ? Чтф онъ понимаетъь и какую 
цЪну можеть имфть его мине? Опъ всю свою 
жизнь быль неудачникомъ. Никто пикогда не 
слыхаль о немъ. Опъ всю свою жизнь копошил- 
ся въ темнот$. 

— Вь его мансард есть прелестпыя кар- 
тины, сказала робко Лили, потому что опа нем- 
ного боялась своего честолюбиваго и власто- 
любиваго возлюбленнаго. 

— Вфроятно, вс застланныя паутиной? 

— Да, па нихъ очепь толстый слой паутины, 
потому что ихъ некому чистить, сказала Лили, 
непоплвшая насмшки. 

Она боялась также и высокаго, молчаливаго, 
нечальпато человфка, который быль такимъ-же 
старымъ п въ то время, когда она была крош- 
кой на рукахъ матери. Но въ тоже время она 
была привязана къ пему изъ жалости и по при- 
вычЕф, вакъ была привязана къ старой сторо. 
жевой собакф, жившей въ домЪ со времени ея 
дЬтетва. 

Бертольдъ засмфялся, поцфловаль ее и уда- 
рилъ по струнамъ своей цитры. 

— Произведен1я, которыя я создамъ, никогда, 
не покроются паутиной, сказать онъ съ гордой 
увфренностью въ своей будущиости —съ той-же 
увфренностью, которую чувствовалъь Христанъ 
Винтеръ полвфка тому назадъ. 

Лили не могла смфяться. Воспоминане объ 
темной, одинокой, безрадостной мансард% какъ- 
то леденило и печалило ее. 

Бертольдъь Ландси ушель отъ нея въ десять 
часовъ; ея отецъ не любилъ, чтобы у него позд- 
но засиживались. Ночь была свфтлая и толпы 
народа сновали но улицамъ. Но Бертольдъ, 
хотя и любиль сильно Лили, не сталъ любо- 
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валься звфздами и мечтать о ней. Онъ встр%- 
тился съ нфкоторыми изъ своихь товарищей, 
учениковъ академи и студентовъ, и они вс% 
выфетВ отправились въ одно увеселительное 
заведене. Онитанцовали въ саду до тфхь порь, 
пока луну не смфниль ясный, золотистый раз- 
свЪть. Туть завязалась ссора, вышеть скандальз 
одинъ студенть удариль ФБертольда по лицу; 
Бертольдь сбросиль его па землю; они пошли 
въ уголокь тапцовальнаго сада, тдЪ сирени 
росли, и дико, бфшено, по студенчески нподра- 
лись па сабляхь. Копчилось тфмь, что Бер- 
тольда вынесли умипрающимь, его бЪлокурыя 
кудри слиилиеь отъ занекшейся крови, его см\- 
лые глаза были закрыты. 
(Оконмаше въ слюдующемь нумерт.) 


о. 


Аленсандрв Андресвачь Иванову, 
(Характеристика М. Балласа). 


Наконець колосальный трудъ окончент, картина, 
«Явлеше Христа народу» достигла конца, гошаль- 
ный художникъ Ъдетъ изъ Италми съ даромъ Росси 
въ Петербургъ. Въ 1юнЪ 1358 года картина уже 
была выставлена въ Зимнемъ дворцЪ, Недфли 2 
прошло въ нетерп5ливомъ ожидан!и, пока она, ус- 
тановленная въ академ!и художествъ, открылась 
глазамъ любопытныхъ. 

Кто такой художникъ, какова жизнь ого, какъ 
сложился его талантъ, кая идеи волновали его 
при создан!и его безсмертнаго произведен!я, что 
хотБлъ выразить и какъ съумЪлъ выразить ихъ 
въ колосальномъ трудЪ своемъ: вотъ как!е вопросы 
посыпались со вефхъ сторонъ и неусп$ли они найдти 
еще себЪ отвЪта, какъ художника не стало. 

Александръ Андреевич родился въ 1806 году 
16 Поля въ Петербург%. По своему семейному поло- 
женю обстоятельствами онъ быдъ поставлень въ 
самое выгодное положен!е для выработки изъ себя 
художника. Отецъь его, проФесоръ академ, извЪ- 
стенъ былъ какъ солидный, добросовЪстный настав- 
никъ, судьбВ угодно было, чтобы въ числ его уче- 
никовъ находились два самыхъ громких имени на- 
шего художественнаго м?ра: Брюловъ и сынъ его. 
Эти два художника еще со школьной скамьи 
служили выразителями двухъ совершенно различ- 
ныхъ паправлен!й въ художественномъ мрЪ и оба 
сдБлались одинаково знаменитыми въ выражен! 
своихъ идей. Одинъ шелъ въ ширь, другой въ глубь, 
одинъ билъ на эФектъ, роскошь красокъ, другой 
въ генйальной простотЪ и выражени истинности 
душевнаго м1ра хотЪль передать полноту, глубину 
идеи и возвышенность волновавшихъ его чувствъ, 

О домашней обстановкЪ, при которой совершалось 
постепенное развит!е художественныхъ силъ и ум- 
ственное и нравственное Формироваше характера 
художника намъ извЪстно слишкомъ мало. Ограни- 
чиваясь болЪе внЪшнимъ очеркомъ тЪхъ скудныхъ 
ланныхъ, которыя уцфлЪли для насъ благодаря 
краткимъ воспоминашямъ товарища его дфтства 
Рабуса *) и тщательному, но къ сожальнйю небога- 
тому добытыми Фактами по независящимъ отъ ав- 
тора обстоятельствамъ, изыскан!ю г. Петрова **), мы 
имфемъ возможность воспроизвести тотъ путь, ко- 
торымъ шло создан!е и выработка такой генальной 
личности, какъ нашъ художникъ. 

Патр1архальныя начала, обийя въ жизнисемействъ 
прежнихъ художниковъ, несмотря на свой узкЙ 
кругъ умственнаго богатства и на небольшой за- 
пасъ культурныхъ идеаловъ, по отношен!ю къ на- 
шему художнику имфли отрицательно хорошее вл!я- 
не. Они мфшали развиваться дурнымъ наклонно- 
стямъ ребенка, пртурочивая его, при извЪстныхъ 
уже задаткахъ, къ серьезности и сосредоточенности. 
Въ вяломъ, неповоротливомъ мальчикЪ еще никто 
не угадывалъ слишкомъ ранняго развит1я внутрен- 
ней жизни въ смыслЪ самоуглублен1я, какъ задатка ` 
будущей глубины и Фанатика въ преслфдован!и сво- 
ей идеи. ЗдЪсь можно замфтить и прослЪдить психо- 
логическ!й процесъ въ ход развит!я столь замЪча- 
тельной личности, Нерфдко случается, что люди, 
имфюще въбудущемъ явиться выразителями какой- 
нибудь полной въсвоемъ содержан!и идеи, представ- 
ляють изъ себя въ дЪтствЪ молчаливыхъ, застВнчи- 
выхъ и съ виду тупо сосредоточенныхъ субъектовъ. 

Между тЪмъ семейная обстановка среди которой 


*) НЪсколько словъ воспоминанья объ Иванов 
и его письма къ Рабусу, «Н. Ромазановъ. (Лит. отд. 
Моск. вфд. 1858 г. № 84). 

**) Руссве историч. живописцы, Ал. Анд. Ивановъ, 
П. Петровъ, «СЪверное С1яше», т. ПТ, выш. 4. 


ТТ ЕТОСТРАНЕАЯ ГАЛЕРЕЯ 
КАРТИНА БЮРГЕРСА. 


У ъонтава. 
Рфзано на деревЪ въ Парижф. 


ЖиИвВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНГЕ. 


пришлось рости художнику, была далеко не весела. 
Несчастье тягот$ло надъ отцомъ Александра Ан- 
дреевича; имЪя всф права на дальнЪйшее развите 
своего таланта, который безспорно высказывался 
уже въ его первыхъ трудахъ, онъ велдетые ран- 
ней (22 лЪтъ) женидьбы, благодаря существовав- 
шему въ художественномъ мфЪ того времени ори- 
гинальному воззр$нио на женатыхъ художниковъ, 
не могь совершить художественную пофздку въ 
Италю. Ранняя женитьба и постоянно увеличиваю- 
щаяся семья заставляли бЪднаго труженика въ пот 
лица зарабатывать для семьи пропитан. Место 
прохесора исторической живописи, свидЪтельствуя 
о глубокомъ знакомств$его съ своимъ предметомъ, 
немогло обезпечить семью художника и вотъонъ бе- 
ретъ на себя постоянно частные срочные заказы. 
Нужда, срочная работа для пропитан, вЪчный 
трудъ отца: воть содержан!е той обстановки среди 
которой складывался характеръ мальчика. 

Не получивъ солиднаго и многосторонняго, столь 
необходимаго для всякаго художника, образованя, 
онъ впослфдстви много употребилъ работы на свое 
развите и уже при конц своего жизненнаго по- 
прища могъ произнести столь глубоко прочувство- 
ванныя слова: «Мы, художники, получаемъ слиш- 
комъ недостаточное общее образован1е—это связы- 
ваеть намъ руки. Сколько силъ у менябудетъ стану 
стараться, чтобы молодое поколЪн1е было избавлено 
отъ недостатка, отъ котораго мн$ пришлось избав- 
ляться такъ поздно. Вотъ теперь я, какъ видите, 
долженъ узнавать съ большимъ затруднешемъ то, 
что друге узнають въ университет$. А какъ труд- 
но отдфлываться въ мои лЪта отъ вкоренившихся 
понятЙ»*), 

Съ самаго ранняго дфтства Александръ Андрее- 
вичъ научился владЪть карандашемъ и рисовалъ 
уже совершенно свободно, когда на 11-мъ году по- 
ступилъ въакадемию. 18 лБтъ выступилъ онъ съпер- 
вымъ произведешемъ на академической выставкЪ. 
Табота эта («Прламъ проситъ у Ахилеса тфло Гек- 
тора») писанная на заданную тему, слабая по отзы- 
вамъ компетентныхъ цфнителей въ общемъ испол- 
неншм, не лишена была и существенныхъ досто- 
инствъ; роскошь красокъ, рельеФность позитуры и 
необыкновенно тщательное изучеше изображеннаго 
имъ прэдмета показали въ немъ недюжиннаго на- 
чинающаго художника. Черезъ 3 года посл пер- 
ваго своего опыта, Ивановъ представилъ на акаде- 
мическую выставку 1827 года новое свое произведе- 
не: «Тосифхъ вътемниц утолкуюций сны хлбадару и 
виночершю» и картонъ «Лаокоонъ»; автору дали з0- 
лотую медаль. «Если Ивановъ будетъ впередъ идти 
такимъ шагомъ, то въ скорости станетъ въ среду 
первокласныхъ художниковъь нашихъ», писалъ 
Свиньинъ, 

Золотая медаль рЬшила участь Иванова: обще- 
ство поошрен1я художниковъ положило послать его 
на свой счетъ въ Италию, и когда прекратилось со- 
державе Брюлову, то пансюнъ его перешелъ Ива- 
нову, но прежде чБмъ окончательно была ршена 
и приведена въ исполнен!е его пофздка въ Италю, 
прошло болЪе 2-хъ лЪтъ, втечени которыхъ онъ 
нарисоваль огромный прекрасный картонъ съ ан- 
тичной статуи «Бойца» карандашемъ, находящийся 
теперь въ музеф живописи и ваяня въ МосквЪ. 
Другое его произведен!е, написанное около этого- 
же времени для общества поошреня художествъ: 
«Белерофонтъ, отправивиийся въ походъ противъ 
Химеры» непонравилось обществу и причинило ху- 
дожнику цблый рялъ непруятностей. 

Еще юношей Ивановъ сблизился съ Рабусомъ, 
хуложникомъ многосторонне развитымъ. Жажда 
познаня тайнъ, смысла, законовъ истори, значен!я 
искуства, никогда не ослабЪвавшая, была въ выс- 
шей степени присуща натур Иванова и счастли- 
вос стечеше обстоятельств, сведшее его съ Рабу- 
сомъ, дало возможность удовлетвореня пытливой 
природ юнаго художника. Ивановъ часто обра- 
щался къ своему другу съ просьбой найдти и пере- 
вести ему тЪ мфста изъ нЪмецкихь авторовъ, въ 
которыхъ они говорятъ, что либо объ искуств. 

Не подлежить сомнфню также художественно, 
педагогическое вмяше отца-прохесора на развите 
таланта его сына; очевидно, здЪсь Ивановъ могъ 
почерпнуть и выработаль то богатство техники, ко- 
торое при полнотф внутренняго содержашя дало въ 
результат$ такой сильный и симпатичный талантъ 
нашего художника. 

Готовясь къ отъфзду за-границу Ивановъ бралъ 
приватные уроки Французскаго языка у добрЪйша- 
го швейцарца Люзена, чтобъ не быть въ чужихъ 
краяхъ безъ книгъ и безъ языка. Между тЪмъ од- 
но обстоятельство едва не измфнило всей судьбы 
нашего художника; онъ не могъ избфгвуть первой 
любви, которая такимъ роковымъ образом отрази- 


+) Современникъ 1858 г. ХГ ст. 177 ид. 


лась на его отцЪ. Влюбился онъ въ молодую пре- 
красную дочь музыканта Г., жившаго въ академи, 
и уже предлагаль себф р5шительный вопросъ: же- 
ниться-ли на любимой дЪвушкЪ или Ъхать въ Ита- 
лю, но Рабусъ убфдилъ его избрать пофздку. Ха- 
рактеризуя дружеск!я отношеня Иванова къ Рабу- 
су мы приведемъ подлинныя письма его къ другу, 
изъ которыхъ видно какое важное значене имфла 
дружба Рабуса, жившаго въ МосквЪ, къ нашему 
художнику. «Вамъ уже извфстно съ какимъ во- 
сторгомъ принята была моя картина Тосихъ въ тем- 
ниц. Тогда вс согласны были, что она боле за- 
служиваетъ, нежели золотую медаль перваго до- 
стоинства, что даже я сдфлалъ боле, нежели Карлъ 
Брюлого (хотя никогда я-бы не хотЪлъ состязаться 
еъ симъ геркулесомъ)... Боецъ (какъ сказывалъ) 
окончашемъ своимъ далеко превзошелъ прежн!я 
картины; но выфетЪ съ похвалой получиль я и вы- 
товоръ за продолжительность времени, которое я 
употребиль на сей рисунокъ (т. е. 6 мЪсяцевъ). 
Обезпокоенный симъ долженъ былъ я начать кар- 
тиву, представляющую БеллероФона, когда онъ 
отправляется въ походъ противъ Химеры. Во вре- 
мя производства терпфалъ я разныя непрЁятности, 
въ числЪ которыхъ была и та, что давно не пр!об- 
рЪтая трудами денегъ, я истощилъ казну свою... 
Срокъ или конецъ прошлаго лЪта окончиль я мою 
картину, которая и была принята съ неудовольств!- 
емъ; говорили, что она совсфмъ не превосходить 
Тосиха въ темниц$ и что имъ (членамъ общества) 
оскорбительно, что я не слушаю ихъ совфтовъ въ 
разсуждени композищи. Однимъ словомъ, упомяну- 
тая картинка чуть не поколебала отправлене мое 
въ чуяе края... Въ сихъ-то обстоятельствахъ, лю- 
безнЪйпий Карлъ Ивановичъ, вы мнЪ подали руку 
дружества; — отсюда-то я ваши письма называю 
лучшими подарками...» Въ другомъ письмЪ отъ 27 
апр$ая 1829 года художникъ пишетъ Рабусу «...из- 
бЪгая скучныхъ учтивостей не стану описывать то 
время, когда вы, пребывая въ ПетербургЪ, оторга- 
ли мою душу отъ мрачныхъ и непрятныхъ мыслей... 
коротко скажу, что пребыван!е ваше здЪсь мн$ до- 
ставляло пользу вм$стЪ съ прятностью, и потому 
вы можете себЪ представить сколь отрадно мнЪ 
получать отъ васъ письма, которыя справедливо 
называю я подарками». 

Когда срокъ отъфзда сталъ приближаться «обще- 
ство, видя мЬшкотность въ разсужден!и отправле- 
ня за-границу», спросило посредствомъг. Григоро- 
вича (секретаря общества поошрев1я художествъ), 
р5шено-ли у художниковъ *), чтобы вмЪстЪ отпра- 
виться, по первому пути, въ чуже края **), Ива- 
новъ всячески хотЪлъ оттянуть отъЪздъ къ тому 
времени, когда-бъ онъ могъ совершить пофздку 
вм БетЪ съ Рабусомт, какъ съ человЪкомъ солидно 
образованнымъ. Въ письмЪ отт, 22 марта 1830 года 
Ивановъ убфдительно просить Рабуса поспфть къ 
12 маю въ Петербургъ для совмфстной отправки 
за-границу ибо этимъ, пишеть художникъ: «я могъ 
бы имфть давно желаемую пользу отъ вашего то- 
варищества какъ въ отношен!и просвфшеня, такъ 
и въ дорожныхт, обстоятельствах; могъ-бы еще 
имЪть передъ собой переводы истинно для меня по- 
лезные и наконецъ могъ-бы освободиться отъ Янен- 
КИР, СЪ которымъ Ивановъ не сходился характе- 
ромъ. 

Наконецъ въ началЪ мая 1830 года, жданная ми- 
нута настала и вотъ Ивановъ стоить на обфтован- 
ной для всякаго художника почв, класической 
странЪ искуства и дивной природы. 

Молодой человфкъ, исполненный жажды художе- 
ственной дБятельности поселился черезъ годъ пу- 
тешеств!я по сЪверной Итажи въ Рим и началь 
жить для искуства. ЗдЪсь работалъ онъ въ отшель- 
нической тишинЪ. Отсюда, черезъ годъ работы, по- 
сланъ былъ имъ на выставку въ академи въ Пе- 
тербургЪ 1833 года картонъ, кошя съ произведеня 
Микель-Анжело: «Сотворен!е человЪка». ВелЪдъ за 
этимъ трудомъ Ивановъ принялся за другой, кото- 
рый и окончилъ въ 2 года и отправилъ вначал 
1886 года въ Петербургъ. Картина «Явлеше Хри- 
ста Марли Магдалины въ Гевсиманскомъ саду» есть 
и будетъ перломъ среди художественныхъ произ- 
веден!й русскаго отдфлеюя въ Эрмитаж. Остано- 
вимся подольше на этомъ произведени и возстано- 
вимъ передъ читателемъ образъ ея. Жены, пришед- 
пия съ .плачемъ ко гробу Христа, разошлись опеча- 
ленныя, между т5мъ Марая Магдалина, видфвшая 
его изнуреннымъ, измученнымъ, испустившимъ 
духъ на крестЪ, хотя и примфчаетъ знакомую ей 
дорогую Фигуру, но не узнаетъ, пока преображен- 
ный, живой [исусъ не сказалъ ей «Маря», тогда 
она, упавъ на колФни воскликнула: «Учитель». Та- 

*) Общество предложило ему въ спутники Яненко. 

#*) Изъ письма Иванова къ Рабусу отъ 22 марта 
1830 г. (Лит. прибав. Москов. В$д. № 19). 


ково библейское содержане сюжета, который изо- 
бразилъ Ивановъ. Кто видфлъ эту картину, тотъ 
не забудетъ и строго прекрасное идеальное лицо 
Спасителя, полное того преобладашя духовнаго эле- 
мента надъ тЪлеснымъ, которое составляетъ харак- 
теристическую черту произведен!й Рахаэля, и обра- 
дованную, растроганную Марпо съ глазами  пол- 
ными слезъ, бросающуюся къ ногамъ Спасителя. 
Переходъ горя въ радость и счастье на лицф ея 
переданъ съ поразительной психологической в%р- 
ностью. Насколько намъ позволить наше чисто 
субъективное мне, мы готовы всл$дъ за художе- 
ственной критикой признать произведене это при 
простот$ и безъискуственности выраженйя высокой 
мысли и чистот$ христанскаго понимав!я взры, по 
сухости и сдержанности кисти, при слабости коло- 
рита, по направлен!ю художника, принадлежащим 
къ вЪку Перуджино, Леонардо да-Винчи и молодо- 
сти Рафаэля. Тфмъ болЪе для насъ можетъ пока- 
заться характерною та скромность художника, съ 
которой онъ выражаетъ робость и просить о сви- 
схождени у общества, посылая свое произведеше 
въ Петербургъ на выставку; но достоинства карти- 
ны говорили сами за себя, усаЪхъ былъ блистатель- 
ный: академя признала его членомъ а общество 
сверхъ прежнихъ лЪтъ предложило ему еще на 2 
года панс1онъ. 

Во все время своего пребыван!я въ Итали Ива- 
новъ работалъ не переставая; такъ, въ первые 4 
года онъ написаль картину небольшаго разм$ра: 
«Апполонъ среди любимцевъ своихъ Гацинта и 
Кипариса», Ъздиль для изучешя искуства во Фло- 
ренцию, Болонью, Парму, Миланъ, Венец!юо, обра- 
боталь сюжетъ «Явлешя Христа народу». Надъ 
этимь сюжетомъ долго работалъ онъ; упрощая ком- 
позицию, онъ перекомпановалъ 5 эскизовъ, руко- 
водствуясь совфтами Овербена, Корнемуса, Тор- 
вальдсена и Комучини, Наконецъ къ 1836 году эс- 
кизъ этой картины съ Фигурами въ одну треть че- 
ловЪческаго роста, былъ имъ оставленъ и онъ на- 
чаль свой колосальный трудъ въ томъ видЪ, въ 
какомъ мы его теперь можемъ видфть. Въ концё 
1836 года и начал 1837 г, Ивановъ былъ боленъ, 
что мЬшало ему приступить освовательно къ своей 
капитальной работЪ. ЛЪтомъ 1837 г., уже вполн% 
выздоровЪ въ, Ивановъ принялся за основательное 
изучен!е представителей’ религ1озной школы, для 
чего и совершилъь пофздку въ сЪверную Италйо 
смотрёть живопись Джато, да въ Ассизи и Орвето 
изучать основательно Ч1езоле, Гирландайо, Синьо- 
релли. Чтобы рЬшить, как1е успЪхи сдфлалъ худож- 
никъ за время своего пребыван!я въ Итали, доста- 
точно будетъ того факта, что въ промежуток изу- 
чен1я вышеуказанныхъ художниковъ онъ сдЪфлалъ 
этюдъ деревьевъ для пейзажей, удивляющихъ и те- 
перь техникой своей обработки даже спещалистовъ, 
тогда какъ въ 1829 году самъ-же онъ писалъ Га- 
бусу: «скажу только, что въ первый разъ въ жизни 
сожалЪю я, что не ум$ю писать ни цвфтовъ, ни 
илодовъ, ни даже ландшафтов», 

Уже въ это время постоянные расходы на пере- 
Ъзды, для изучен!я искуства, поглощали все содержа- 
не Иванова, такъ что онъ рЬшился скопировать, 
Фреску Рахаэля въ ВатиканЪ: «У м5ренность, сила и 
благоразуме» , за которое сму общество дало 3,000, 


руб. 
Къ началу весны 1888 года быль окончен эс- 
кизъ большой картины и посланъ 20 апр$ля въ 


общество поощреяя художниковъ. Недостаток 
средствъ для продолжешя картины заставилъ Ива- 
нова; при посылкЪ ся просить снова о продлени 
пенсш; общество согласилось, но лишь на одинъ 
годъ и то въ послбдыйЙ разъ. Прздъ Государя- 
Наслфдника въ Римъ ршилъ участь картины; Ива- 
новъ посвятилъ свой трудъ его величеству, исхо- 
датайствовавъ себЪ трехлтнее содержан!е; и этоть 
срокъ прошелъ, а художникъ все еще не мог 
окончить се. 
(Окончаше сльдуста.) 
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Виблографическй листонт, 


Визз1сНег МоуеНепзсна!е, уоп Апдгеаз Азспамт. МНан. 
1880. —Ргадтет{$ 4’ип ]оигпа раг соп\еззе МНога- 
Чоуйзсв. Рат1з. 1880.— Шп асе пбгощие, раг сопиеззе 
МИогадоуйзсн. Раг1з. 1880. 

Изъ иностранныхъ книгъ мы должны указать на, 
три книги, изданныя нашими соотечественниками: 
г. Андреемъ Ашаринымъ и грахиней Милорадовичъ. 
Андрей Ашаринъ сразу сд$лалъ себЪ въ нфмецкой 
литературЪ имя, издавъ отдльною книжкой свои 
переводы стихотворенй Лермонтова. Мы не знаемъ 
въ переводной литератур ничего боле удачнаго, 
чЪмъ эти переводы: буквальная точность, духъ лер- 
монтовской поэзи, музыкальность лермонтовскаго 


№5. 1880. 
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стиха, все это сохранено г. Ашаринымъ. Нужно 
очень сильно любить переводимаго автора и имфть 
не малый поэтическ талантъ, чтобы сдфлаться 
такимъ переводчикомъ. Теперь г. Ашаринъ задался 
прекраесною мыслью познакомить н$мцевъ съ луч- 
шими разсказами русскихъ писателей и началъ из- 
данте въ перевод повЪстей Гоголя, В. Крестовскаго 
и другихь. Каждой повфети переводчикъ пред- 
посылаеть характеристику переводимаго имъав- 
тора. Точность перевода, прекрасный языкъ, все 
это заставляетъ только пожелать успха полезному 
труду г. Ашарина, Вторая книга — оригинальный 
разсказъ грахини Милорадовичъ, ваписанный на 
Французскомъ языкЪ, —совоБмъ иного рода и едва- 
ли сдБлаетъ особенную честь русскимъ. Это старая 
истор!я любви «страшной женщины», съ круше- 
нтемъ по\зда, съ взбЪсившеюся лошадью во время 
грозы, съ потоплешемъ героини, съ сумасшестыемъ 
тероя и съ тфмъ тонкимъ ядомъ вфчныхь поцЪ- 
луевъ и объят, который такъ легко одуряетъ 
праздныхъ людей, отдающихся отъ бездЪлья сласто- 
любивымъ грезамтъ. Кль счаст!ю, эта истор!я празд- 
ныхъ упоен!й любовью не можетъ быть вредною 
уже потому, что она скучна и монотонна до невоз- 
можности, какъ все малоталантливое и безцЪльное. 
Читая эту книжку, вы не знаете, для кого и для 
чего ее писали и печатали. Вы видите только, что 
авторъ начитался Золя и рёшился самъ побаловать 
въ этомъ же родЪ, забывъ о бездВлицЪ—о талантЬ 
Золя, безъ котораго вс эти мелк!я сальности даже 
и не интересны. Впрочемъ, виноватъ: хранцузамъ, 
вЪроятно, будутъ интересны невозможный Француз- 
ск языкъ и та масса опечатокъ, которыми испещ- 
рена эта книга, Ошибки начинаются со второй 
строки, гдБ хигурируеть «ипе уга! ре», и кон- 
чаются на послфдней страниц, гдЪ красуется «ее 
зе шв а запр1о{ег». Туть вы найдете, что герой го- 
ворить: «де це 'ауа18 упе», «оп ш’а 100)опгз оЪ 61е», 
«}е Гепщёпе», «запзёго! 4» ит, д. Ужь не ради-ли 
шутки ее такъь прокоректировали Французы, отли- 
чаюцщщеся всегда опрятностью своихъ издан? Вто- 
рой романъ грахини Милорадовичъ въ томъ же ро- 
дЪ. И на что это нужна инымъ людямЪ слава пло- 
хихъ писателей? 

Стишки «Сентиментальнаго юмориста», альбомъ пер- 
вый: амуръ и эротъ; альбомъ второй: изъ системы 
ма. Сби. 1881 г. 

ВеЪ стихотвореня, собранныя въ этой небольшой 
книжкЪ, уже были напечатаны авторомъ въ раз- 
ныхъ юмористическихъ. журналахъ подъ псевдони- 
мами «Сентиментальнаго поэта», «Григорйя ново- 
рожденнаго», «Шаловливаго поэта». Это просто лег- 
юя шутки въ стихахъ, не лишенныя веселости и 
комизма. Авторъ, вЪ$роятно, и самь не придаеть 
имъ серьезнаго значен!я и довольствуется тЪмъ, что 
его стихи вызовутъ у читателя въ свободную минуту 
улыбку. Но такъ какъ авторъ не лишенъ извЪет- 
ной доли таланта, то мы посовЪтывали бы ему болЪе 
тщательно заняться отдЪлкой этихъ бездЪлушекъ: 
небрежность отдлки сильно вредитъ подобнымъ 
произведен!ямъ, которыя только тогда и подкупа- 
ютъ читателя, когда они вполнЪ легки и грашозны. 
Мы даемъ ему этотъ совЪтъ потому, что Форма н$- 
которыхъ изъ этихь бездЪлокть и легка, и грашозна, 
и если другя изъ нихъ грёшалуь по этой части, то 
это происходить прямо отъ небрежности, а не 
отъ неумБнья. 

Такъ называемый жнвотный магнетизмъ. Физ!ологиче- 
сюя наблюден!я прохесора Р. Гейденгайна. Пере- 
водъ съ четвертаго дополненнаго изданйя, подъ 
ред. д-ра И. Павлова. С.-Петербургъ. 1880. Изд. 
Н. Цылова. Ц. 75 к. 

Давно уже былъ констатированъ тотъ Фактъ, что 
если заставить экспериментируемое лицо присталь- 
но смотрЪть на блестяний предмет (граненое сте- 
клушко, металическую пуговицу ит. п.), то по исте- 
чен!и боле или менфе продолжительнаго времени 
экспериментируемый впадаетъ въ безсознательное 
состоян!е, составляющее н$что среднее между 
обыкновеннымъ сномъ и бодрствовашемъ. Въ та- 
комъ состояни человЪкъ хотя и не лишается спо- 
собности къ проявлению тЪхъ или другихъ дЪй- 
ствй, тЪхь или другихъ поступковъ, но всЪ по- 
ступки его отличаются автоматичностью, совершен- 
но непроизвольнымъ характеромъ. Онъ буквально 
становится слВпымъ орудемъ въ рукахъ экспери- 
ментатора, безпрекословно исполняя приказаня 
послфдняго, какъ-бы эти приказан!я не были дики 
и нелБпы. 

Въ новЪйшее время это замфчательное состоя- 
не, изв$стное подъ именемъь гипнотизма или 
животнаго магнетизма, вновь обратило на себя 
внимане ученыхъ и главнымъ образомъ благодаря 
ловкимъ Фокусамъ Ганзена, который, слЗдуя ука- 
заннымъ выше премамъ, быстро пробрЬль себЪ 
тромкую популярность, какъ зам чательнаго «магне- 


тизера», обладающаго способностью приводить же- 
лающихъ въ безсознательное состоян!е и подчинять 
ихъ своей вол. Въ наше время, когда всевозмож- 
ныя ‘спиритическ:я бредни продолжаютъ сбивать 
съ толку не только обыкновенныхъ смертныхъ, но 
даже серьезныхъ, выдающихся въ своей области 
ученыхъ, основательно опасаться, что и «порази- 
тельныя явленя», обнаруживаемыя  состояшемъ 
гипнотизма, которымъ такъ ловко всегда умфли 
пользоваться гг. «магнетизеры», могутъ, въ свою 
очередь, послужить пищею для заключешя о суще- 
ствованш таинственныхъ, новыхъ чудесныхъ силъ. 
Предупредить подобное заблуждене, составляетъ 
прямую задачу положительнаго, естественно-учена- 
то зная, чмъ между прочимъ и объясняется 
появлен1е за послЪднее время въ западно-европей- 
ской литератур цфлой сер1и прекрасныхъ работъ 
по вопросу о гипнотизмЪ. Къ числу такихъ именно 
работь относится названный выше трудъ прох. 
Гейденгайна, издан!е котораго на русскомъ язык%, 
по одному уже этому, составляетъ пруятное явлене 
въ нашей переводной литературЪ. Въ этой неболь- 
шой книгЪ читатели найдутъ обстоятельныя изслЪ- 
дован!я надъ такъ называемыхмь животным магне- 
тизмомъ, массу совершенно новыхъ, крайне инте- 
ресныхъ Фактовъ и рядомъ съ этимъ—строго на- 
учную попытку свести эти Факты въ зависимость 
отъ основныхъ психо Физюлогическихь законовъ 
и такимъ образомъ возможно точно выяснить самую 
природу животнаго магнетизма. Мы убЪждены, 
что сочинене Гайденгайна, отличающееся обще- 
доступностью изложеня, прочтетъ каждый не толь- 
ко съ удовольствемъ, но исъ большой для себя 
пользою. 

Ленщи объ элентричеств$ Джона Тиндаля, прохесора 
Физики въ королевскомъ институт нъ Лондон$. 
Переводъ съ англйскаго, изд. под ред. Н. Гезе- 
хуса. Съ рисунками въ текстЪ. 2-е изд. книжнаго 
склада Н. Н. Цылова. Ц. 60 к. С.-Петербургъ.1880. 
По совершенно справедливому зам чан!ю редак- 

тора русскаго перевода, лекщи Тиндаля объ элек- 

тричествЪ хотя и предназначались для юношества, 
но могуть представить значительный  интересъ 
по обил1ю въ нихъ историческихъ свфден!й и пре- 
красныхъ опытовЪъ и для всякаго образованнаго чи- 
талеля. ЗамЪчательная ясность изложешя, - сопро- 
вождаемаго крайне простыми опытами, дозволяю- 
щими самому читателю повторить ихъ безъ особен- 
ныхъ затратъ,—такова отличительная черта этихъ 
прекрасныхъ лекщй. Не смотря на трудность попу- 
ляризащи и неразработанности такого предмета, 
какъ учеше объ электричеств&—Тиндаль выпол- 
няетъ свою задачу самымъ блестящимъ образомъ 

Оставляя въ сторон спещальныя частности и огра- 

ничиваясь основными элементами электрических 

свойствъ, онъ послЪловательно, шагъ за шагомъ, 
знакомить своего читателя и съ наиболЪе выдаю- 
щимися признаками этихъ свойствъ;причемъ опытъ 
служитъ сдинственнымъ руководящимъ началомъ. 

Тиндаль очень хорошо понимаетъ, что догмати- 
ческое изложен!е не можетъ имфть м$ста среди 
опытныхъ наукъ, что только путемъ эксперимен- 
тальнаго изучен!я можно ознакомить учащагося съ 
тлавнфйшими Фактами и законами электричества, 
можно научить его относиться осмысленно къ 
изслБдуемымъ явлешямъ. А кому-же неизвЪстно, 
исключая, конечно, н5которыхъ патентованныхъ 
педагоговъ, что только такое осмысленное отноше- 
не къ изучаемому предмету, а не безсмысленное 
заучиван1е хактовъ, можетъ развить въ учащем- 
ся любознательность и подготовить его къ пони- 
ман! ю дальнфйшихъ, болфе сложныхь явлен!й, 

Такъ именно и поступаетъ Тиндаль въ своихъ лек- 

щяхъ объ электричествЪ. Каждый новый Фактъ, 

каждое новое свойство, съ которыми знакомитъ 
онъ своего читателя, составляетъ прямое продолже- 
не предыдущаго и провЪряется этимъ посл$днимъ; 
такимъ образом, переходя постепенно отъ извЪст- 
наго къ неизвЪстному, читатель мало-по-малу пр1- 
обрЪтаетъ цфльное представлене о природЪ изслЪ- 
дуемыхъ явленй и повидимому непреоборимыя 
трудности въ концБ концевъ разрЬшаются впол- 
нЪ. То, что вначалЪ казалось запутаннымъ, разроз- 
неннымъ, складывается въ стройную, посл дова- 
тельно связанную въ своихъ частяхъ, систему. 
Таковы разсматриваемыя нами лекши Тиндаля: 

он не только знакомятъ съ главными фактами и 
законами электричества, онф знакомятъ также съ 
самымъ методомъ преподаван1я. Учащийся узнаетъ, 
благодаря имъ, что такое электричество, а учаший 
—какуъ преподавать этотъ отдЪль Физики сь по- 
мощью простыхъ опытовъ, избЪгая значительных 
расходовъ на покупку апаратовъ. Все это понуж- 
даетъ насъ рекомендовать вниманйо читателей пе- 
реводъ лекщй Тиндаля, какъ одно изъ лучшихъ 
пособ1й для первоначальнаго образовантя. 


Мученики науки. Съ 34 гравюрами и 20 портретами 
въ текстЪ. Составилъ Гастонъ Тиссандье, перев. 
съ Франц. подъ редакщей Ф. Навленкова: Сиб. 
1880. 2 р. 50 к. 

Эта книга, изданная очень прилично, съ недурны- 
ми гравюрами и портретами, принадлежить къ раз- 
ряду нравоучительныхтъ, въ род многочислен- 
ныхь сочиненй Смайльса, пользующихся у насъ 
значительною популярностью, или недавно переве- 
денной книги итальянскаго професора Габрэли 
«Воспитав!е характера». Въ нашей критикЪ было 
выражено сомнфше въ возможности вая я подоб- 
ныхъ книгъ на воспитан!е характера, воли. Но съ 
этимъ сомнфвемъ нельзя вполнЪ согласиться. Ра- 
зумБется, человЪкъ, чувствуюций себя твердо уста- 
новившимся въ умственном и нравственному, от- 
ношенши, при этомъ еще имфюний о себЪ вообще 
«мнЪн!е», не только не проникнется тенденщей та- 
кихъ сочинен!, но не станеть даже и читать ихт. 
Но. несомнЪнно, что подобранные въ одно прим- 
ры высокихъ подвиговъ и великихъ несчастй! лю- 
дей, составляющихъ гордость человЪ чества, могут 
оказать н5которое благотворное вляше на разви- 
вающагося юношу, даже на молодого человЪка, у 
котораго больше желан1я совершенствоваться, чм 
считать себя совсЪмъ уже развившимся-—и этой ц®- 
ли достигаютъ книги Смайльса и Габрюли. Что-же 
касается книги, послужившей поводом къ этой за- 
мЪткЪ — «Мученики науки»—она, какл, сборникъ раз- 
сказовъ о жизни великихь людей—неудовлетвори- 
тельна. Тиссандье на, 357 страницах разсказывает"ь 
о 126 «мученикахъ», на кажлаго, сафдовательно, 
приходится менЪе, чбмъ по 8 страницы не мелкой 
печати, прерываемой еще рисунками. При такомъ 
бЪгломъ разсказЪ трудно ознакомиться съ значешемь 
тЪхъ предметовъ, изъ-за которых претери$ валось 
мученичество. Но при нашей бЪдности подобными 
б1ограхическими сборниками (Смайльсъ, если его 
всего собрать—не дешевъ, Фигье «ОвЪ$тила науки 
отъ древности до нашихъ дней»-тоже дорогь)— 
книга Тиссандье не безполезна, 

Курсъ аналитической механики, професора с -петер- 
бургскаго университета Д. Бобылева. 

Это сочинен!е составляетъ часть курса аналити- 
ческой механики, которую г. Бобылевъ читаль ли- 
цамъ, знакомымъ съ основанями дихеренщальна- 
го и интегральнаго исчисленй. Принятое въ настоя- 
щее время раздЪлен!е аналитической механики на 
двЪ части: кинематическую и кинетическую, уста- 
новилось по мфрЪ развит!я науки и необходимость 
его указана уже лавно авторитетами, которымъ 
аналитическая механика обязана своимъ настоя- 
щимъ состоянемъ, Аналитическая механика имет 
тБеную связь съ одной стороны съ геометрией, съ 
другой съ натуральной Филосоч1ей; первая связь 
проявляется въ кинематикЪ, вторая въ кипетик\, 
Натуральною хилосоФ1ею называютъ со временъ 
Ньютона всю систему наукъ, занимающихся изслЪ- 
дованемъ законовъ матер!альнаго мра и предска- 
занемъ на основан! и этихъ законовъ новыхтъ явле. 
нй, еще не наблюденныхъ. По опредБленйо, дан- 
ному Ныютономъ въ предислови къ 1-му издано 
книги его: РиЙозоршае пайшаИз решеуа шаЪеша 
Иса, аналитическая или, какъ онъь называет, ра- 
тональная механика есть точная наука, трактую- 
щая о движеняхъ, производимыхъ данными сила- 
ми, и о силахъ, потребныхъ дая произведешя дан- 
ныхъ движенй. Это опред$леше, повидимому, не 
полно; въ немъ , напр., умалчивается о тЪхъ случаях, 
когда матеральныя тфла, подверженныя дЪйствио 
силъ, находятся въ покоЪ. Однако, вопросы этого 
рода могутъ подразумЪваться, какъ частные случаи 
вопросовъ динамическихт, такъ какл, покой мож» 
но разсматривать, какъ частный случай движевя. 
Съ другой стороны нельзя и требовать, чтобы опре- 
дЪлен!е всего объема науки могло быть высказано 
въ двухъ, трехъ хразахъ; назначене опредфленя 
состоитъ въ указани цфли науки и м$ста ея по от- 
ношеню къ наукамъ, ей сроднымъ. Сопоставляя 
вышеприведенныя опредЪленя натуральной Фило- 
соФ1и и механики, мы видим, что послфдняя долж- 
на сзужить основашемъ первой; на этомъ мфотВ 
дЪйствительно находимъ механику, какъ у Ньюто- 
на, такъ и у новЪйшихъ авторовъ (напр., у Томсона 
и Тета). Связь механики съ геометрией обусловли- 
вается тЪмъ, что прежде разсмотрёы!я зависимо- 
сти между движеншемъ матеральныхъ тЪлъ и при- 
чинами движеншя, мы должны изучить, какъ замЪ- 
тилъ д’Аламберъ, теор1ю движешя геометрическихъ 
и матеральныхъ объектовъ независимо отъ при- 
чинъ, производящихъ движене, Эта теорйя дви- 
женя, по почину Ампера, называется кинематикою. 
Хотя кинематика болБе принадлежитъ къ геомет- 
р1и, чБмъ къ механикЪ, такъ какъ она основывает- 
ся только на аксомахъ чистой математики и кромв 
того мноме вопросы кинематики имфютъ скорфе 
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геометрическй, чЪмъ механичесюй интересъ, но 
однако приходится ее разсматривать даже въ на- 
стоящее время, какъ часть механики, потому что 
мног]я разсматриваемыя въ ней качества дниженя 
(скорость, ускорене, угловая скорость) имютъ важ- 
иое значен!е въ механик$ и почти не разсматрива- 
ются въ геометр!и. По сказаннымъ причинамъ мы 
раздЪляемъ механику на кинематическую часть, въ 
которой разсматривается движен!е независимо отъ 
причинъ его, и на кинетическую часть, въ которой 
разсматривается зависимость между движешемъ 
матер!и и причинами, его производящими. Система 
изложеня кинематической части, принятая г. Бо- 
былевымъ, не заимствована ни у кого изъ извЪст- 
ныхъ авторовъ механики; но онъ не можетъ утвер- 
ждать, чтобы она принадлежала ему всецфло, во 
первыхъ потому, что во многихъ м$фстахъ онъ сл$- 
довалъ примфру Дюгамеля, Бура, Сомова и другихъ, 
во вторыхъ потому, что порядокъ изложеня являет- 
ся необходимымъ по требованию настоящаго вре- 
мени. Не входя здЪсь въ подробное перечислене 
порядка изложен!я, укажемъ на статью объ отно- 
сительномъ движен!и точки по отношен!ю къ дви- 
жущейся изм няемой средЪ (глава У) и на относя- 
пщеся къ этой стать примЪры 40 и 41 (въ главЪ 
УП); введене ихъ авторъ счелъ полезнымъ въ ви- 
дахъ обобщен!я теоремы о геометрическомъ сложе- 
в!и скоростей. Въ виду этого назначеня онъ не 
вкаючиль въ него теор1и кривозинейныхъ коорди- 
натъ, статьи объ относительномъ ускорев!и точекъ 
твердаго тфла, имфющаго относительное движен!е 
по отношен!ю къ н$которой неизмЪняемой систем® 
и н$которыхъ другихъ сталей; такъ называемая 
кинематика измЪняемаго тЪла будетъ помфщена 
вЪ особой книгЪ, въ которой будетъ изложена ги- 
дродинамика и теорйя упругости. Нкоторыми при- 
мЪрами, помфщенными въ книгЪ, г. Бобылевъ обя- 
занъ знакомству съ работами нашихъ русскихъ 
ученыхъ: проФесоровъ Окатова, В. Цингера, Жу- 
ковскаго и другихъ. Авторъ надфется впослдств!и 
присоединить къ этимъ примфрамъ большее число 
задачъ для упражнен!я по аналитической механикЪ. 
Если появится вторая книга, мы наконець будемъ 
имфть современный курсъ механики. Покойный 
0. И. Сомовъ началъ было издане его. Сочинев!е 
его началъ продолжать Е. И. Золотаревъ; но и онъ 
скончался неожиданно, не кончивши своего труда. 
Жаль, что не изданы лекцти Золотарева. 


Метеорологическ!й сборникъ. Издане Императорской 

Академ Наукъ. Сиб. 

Появилась первая половина седьмого тома, изда- 
ваемаго Императорскою академею наукъ подъ ре- 
дакщею доктора Г. И. Вильда, члена академ1и и ди- 
ректора главной Физической обсерватор!и, «Метеоро- 
логическаго сборника». Эта объемистая книга Ш 
паг содержитъ 6 разсужденй нашихъ метеоро- 
логовъ. Г. Гельману принадлежитъ статья объ ис- 
пытан!и усовершенствованнаго азимутъ-компаса и 
компенсированнаго магнитометра Вебера-Кольрау- 
ма. Г. Штеллингъ-—авторъ разсужден!я о годовомъ 
ход испарен!я въ Росси. Г. Шпиндлеру принадле- 
житъ статья о зависимости силы и направлен1я в$т- 
ра на берегахъ Балтскаго моря отъ величины и 
направлен1я градтента. Г. Рыкачеву принадлежать 
статьи о наблюдешяхъ надъ направленемъ и силою 
вЪтра ва корабляхь и о распредфлени вЪтровъ 
надъ БЪлымъ моремъ. Г, Траутхеттеру-—статья о 
магнитныхъ наблюденяхьъ, произведенныхъ въ 
с.-петербургской главной Физической обсерватор!и 
съ 1870 до 1877 г. Въ книг 6 таблицъ и стоитъона 
З р. 10к. 


0 бальзамированм умершихъ безъ вскрытйя полостей 
тБла, соч. д-ра Выводцева. Сиб. 

Въ 1870 году докторъ Выводцевъ въ первый разъ 
опубликовалъ изобртенный имъ способъ бальза- 
мированя умершихъ безъ вскрытЁя полостей тфла 
(Военномедицинск!й журналъ). Не смотря на при- 
знан!е всеми простоты и доступности этого спосо- 
ба, дальнЪйшая практика указала ему на необходи- 
мость значительныхъ изм нен!й его. Результаты его 
работъ въ этомъ направлен!и вторично были напе- 
чатаны въ Военномедицинскомъ журнал за 1876 
гохъ подъ заглавемъ «О бальзамирован{и вообще и 
новфйшемъ способф бальзамированя труповъ безъ 
вскрыт!я полостей, посредствомъ салициловой кис- 
лоты». ЗдЪсь же описанъ и изобрьтенный имъ 
апаратъ для бальзамирован!я по его способу. 

Независимо отъ сдБланныхъ имъ печатныхъ со- 
общенй онтъ пользовался каждымъ удобнымъ слу- 
чаемъ для ознакомлен!я товарищей съ предлагае- 
мымъ имъ способомъ бальзамирован!я. Такимъ об- 
разомъ были демонстрированы имъ какъ самый 
апаратъ, такъ и бальзамированные трупы и анато- 
‘мическ!е препараты на выставкахъ Филадельх- 
ской 1876 года и брюсельской того же года; въ об- 


ществахъ петербургскихъ практическихъ врачей, 
нЪмецкихъ врачей и петербургскихъ морскихъ вра- 
чей; врачей семеновскаго александровскаго военна- 
го госпиталя и пр., не считая многочисленныхъ слу- 
чаевъ единичныхъ демонстрац!й. При всемъ томъ 
мног{е изъ врачей, не усп$вийе лично или посред- 
ствомъ печатныхъ статей ознакомиться съ проце- 
сомъ бальзамирован!я вообще и со способомъ д-ра 
Выводцева въ частности, до настоящаго времени 
обращаются къ нему за указанями источниковъ 
для изученя этого предмета. Къ сожалн!о, жела- 
н1я ихъ не всегда оказывались исполнимыми, такъ 
какъ на русскомъ язык нфтъ ни одного руковод- 
ства для. бальзамирован!я. Это обстоятельство, а съ 
другой стороны живой интересъ къ предмету при- 
нудили г. Выводцева издать свой трудъ отдЪфльной 
книгой. Въ предлагаемое сочинен!е кромЪ того, что 
было сказано уже въ прежнихъ статьяхъ, вошли 
сл$дующия дополненя: 1) подробно изложена лите- 
ратура предмета, отъ глубокой древности и до н8- 
стоящаго времени, 2) указаны достигнутыя улуч- 
шен!я какъ въ техникЪ бальзамирован!я труповъ 
безъ вскрыт!я и с0 вскрыт!емъ полостей, такъ и въ 
устройствЪ апарата для этой цфли, и 3) описанъ изо- 
брЪтенный способъ сохранешя труповъ животныхъ 
и отдБльныхъ органовъ. Книга г. Выводцева вос- 
полнила существовавоий пробфлъ въ нашей лите- 
ратурЪ. 

Рфчь Цицерона въ защиту Секста-РосцтяАлгер!Йскаго, 

соч. Гофмана. Спб. 

Этотъ трудъ г, Гофмана, директора петербург- 
ской седьмой гимназ!и, подобно имъ-же обработанной 
р$чи Цицерона «О назначени Кнея-Помпея полко- 
водцемъ» служитъ преимущественно интересамъ 
учащихся юношей какъ при чтев!и автора въ клас- 
сБ,такъ въ особенности при домашнемъ ихъ приго- 
товлен!и къ уроку. Особенность предлагаемой книги 
заключается въ томъ, что въ ней помфщена неболь- 
шая статья о римскомъ уголовномъ процес. При- 
мЪчан!я къ тексту составлены сообразно съ ихъ 
предназначешемъ и данными услоями и цфлями 
нашихъ гимназ!й. Что касается текста рЪчи и въ 
особенности правописатя, г. Гофманъ держался из- 
дан1я Гальма. Довольно значительная часть прим$- 
чан! къ тексту касается особенностей граматики. 
Истор!я архангельскаго собора, протойерея А. Лебедева. 

Москва. 

Сакеларй архангельскаго собора, протоерей А. 
Лебедевъ, издалъ недавно объемистую истор!ю ар- 
хангельскаго собора. Первый отдЪлъ состоитъ изъ 
историко-археологическаго описан! я собора. Второй 
отд$лъ занятъ описашемъ иконъ съ ихъ дорогими 
украшен!ями, ииБ5ющими историческую извЪстность, 
равно стЪнной росписи и св. мощей. ТретйЙ отдВлъ 
заключаетъ въ себЪ описан!е церковной утвари и 
всЪхъ значительныхъ по археологи и цфиности 
предметовъ, относящихся къ ризниц. Четвертый 
отдЪлъ обнимаетъ собою какъ на пергамент пи- 
санныя и на бумагЪ, такъ и печатныя богослужеб- 
ныя кнаги, имюция несомнЪнныя о своей древ- 
ности доказательства. Равно въ составъ описав я 
2-го, 3-го и 4-го отдЪловъ войдутъ и древности, 
неимфюця о себЪ лЪтописныхъ свЪден!й, но приз- 
нанныя спещалистами за стародавая. Въ пятый 
отдЪлъ внесены кратюя жизнеописаня великихъ 
и удБльныхъ князей и царей, въ собор похоронен- 
ныхъ. Такое распредБлен!е по отдфламъ предме- 
товъ, входящихъ въ составъ описан!я, доставитъ 
удобство ознакомиться желающему съ цфлымъ раз- 
рядомъ однородныхъ предметовъ или легко найдти 
описан{е интересующаго его одного предмета. Ис- 
торическ!я событя, входяцйя въ описаШе собора 
въ первый отдфлъ, авторъ разд$ляеть на 3 не рав- 
ные перюда, сообразно съ существованемъ собора 
въ 3-хъ сооружешяхъ: одномъ деревянномъ и двухъ 
каменныхъ, впродолжени 632 лЪтъ, отъ 1247— 
1880 г. съ предварительнымъ обзоромъ ихъ м$ст- 
ности и окружности. Первый перюдъ заключаетъ 
въ себЪ слабыя и темныя указаня историческ1я о 
деревянной во имя св. Михайла, на МосквЪ, церкви, 
стоявшей 85 яЪтъ, отъ 1247 —1333 года. Второй 
перодъ состоить изъ подлинныхъ историческихъ 
Фактовъ, относящихся къ 1-й каменной, Михаила— 
архангельской церкви впродолжени 172 лЪтъ, отъ 
1333 до 1505 года. Трет пер!одъ совм$щаетъ въ 
себЪ кромф л5тописныхъ св$ ден осуществующемъ 
съ 1505 года собор (какъ о 2-й царской усыпаль- 
ницф) и послфднйя, никфмъ изъ современныхъ опи- 
сателей не упомявутыя до 1880 г. событ!я; сюда-же 
входитъ описане и внфшняго вида собора, равно 
какъ и находяцийся вокругъ него первобытной, 
такъ и настоящей насыпной мЪ$стности, закрываю- 
щей собою первобытную. Эти 3 пер!ода истори со- 
бора составляютъ первый историческ!й отд$лъ. Въ 
книг$ около 400 стр.; стоитъ она 1 р. 50 к. немноге 
отечественные храмы имфютъ подобныя описан!я. 


Настольная приходо-расходная книга и календарь на 

1881 годъ. Изд. П. А. Александрова. Сиб. 

Уже двфнадцатый годъ г. Александровъ издаетъ 
эту полезную и удобную въ домашнемъ быту книгу. 
Кром календаря въ ней заключаются: расходная 
вфдомость на цфлый годъ; годовая смЪта и вЪдо- 
мости для ежедневнаго записывая прихода и рас- 
хода по разнообразнымъ статьямъ, входящимъ въ 
предметъ домашняго обихода. Книга издана на хо- 
рошей бумаг и цфна за нее назначена весьма ум- 
ренная. Въ бумажной обложк она стоитъ 80 коп., 
въ папк% 40 коп., въ прочномъ коленкоровомъ пере- 
плет$ 70 коп. 

= 


К рисункам, 


Тапёвей уат! Въ былыя времена, когда начи- 
нался пожаръ въ КонстантинополВ и султанъ на- 
ходился въ это время въ гаремЪ, то объявляла ему 
объ опасности одалиска, одЪтая съ головы до ногъ 
въ костюмъ пурпуроваго цвфта. Ей было приказа- 
но являться къ султану, гдВ-бы онъ ни находился, 
хотя-бы въ объятяхъ прелестнЪйшей изъ хФавори. 
токъ. Ей слЪдовало только стать на порог$: огнен- 
ный цвфтъ ея одеждъ служилъ н$мымъ заявлен! емъ 
0 случившемся несчаст!и. Слова «Тапанеп уаг!» зна- 
чатъ по-турецки: пожаръ! Картина Фаустини пере- 
даетъ съ замфчательной точностью тотъ моментъ, 
когда одалиска является передъ султаномъ въ зло- 
вЪщемъ своемъ одфянш. На лиц ея видны ужасъ 
и уважене. Въ своемъ безмолвм она какъ будто 
говоритъ:—король королей, Аллахъ тебя зоветъ и 
огорченный твой народъ ждетъ тебя!—Она обЪими 
руками приподымаетъ занавЪску и глазамъ султа- 
на, еще держащаго въ своихъ объятяхъ прелест- 
ную молодую женщину, представляется страшное 
зр$лище пожара. 


ОиВоь, 


— Тарасъ Бульба, опера г. Кюнера. Въ пятницу, 12-го. 
декабря, на сценф мар!инскаго театра, поставлена 
опера г. Кюнера «Тарасъ Бульба». Самое назване 
оперы, воскрешающее въ головЪ всфмъ знакомые 
образы,—давало публик возможность отнестись къ 
этому созданю Кюнера съ интересомъ и съ требова- 
тельностью. Мы небудемъ говорить о томъ, имфетъ- 
ли право либретисть обращаться безцеремонно съ 
великими творен1ями: — прибавлять свое, измЪнять 
самыя обстоятельства и т. д. Туть пришлось бы 
вспомнить и Шиллера, и Гете, и многихъ другихъ. 
Но, во всякомъ случаф, композиторъ принимаеть 
на себя громадную отвфтственность. И не столько 
въ передлкЪ текста, сколько въ вЪфрности музы- 
кальныхъ Физ1оном, хотя бы главныхъ дЪйствую- 
щихъ лицЪъ, 

Въ «Тарас Бульб$» Гоголь подвергся значитель- 
ному искаженю. Андр, убитый отцомъ и такъ 
просто и трогательно похороненный имъ у Гоголя, 
воскрешается г. Горскимъ, и въ слфдующемъ дЪй- 
ствш бЪжитъ въ прискочку съ Мариной на балъ, 
гдЪ «они будутъ славно танцевать». Самая смерть 
Тараса, потрясающая и остающаяся на вЪфкъ въ 
памяти, изм$нена совсфмъ. Оперный Тарасъ уми- 
раетъ на площади, передъ эшахотомъ, на которомъ 
только что казнили Остапа, умираетъ, проклиная 
младшаго сына. Вообще противъ Тараса, этой цен- 
тральной Фигуры всей драмы, и погрёшилъ больше 
всегог. Кюнеръ. Бульба Гоголя и Бульба Кюнера— 
два совершенно разные человЪка. Во первыхъ весь 
драматическ!й интересъ сосредоточенъ не на этомъ 
«гигантЪ-запорожц$» какъуГоголя, ана борьбЪ двухъ, 
сильныхъ чувствъ Андр!я: чувства долга и чувства 
къ любимой женщин, какъ въ Гугенотахъ, АидВ 
и многихъ другихъ операхъ. Тарасъ отходить на 
задй планъ. Во вторыхъ самый характеръ его 
совсфмъ изм ненъ. Прослушавши оперу мы совсзмъ 
не выносимъ понятя о «непреклонномъ, непоколе- 
бимомъ, кр$пкомъ какъ дубъ» характер$ Бульбы, 
Онъ малодущенъ и слабъ. ВсЪ его арм унылы и вялы, 
Отъ исполнинителя этой роли нельзя требовать больше 
того, что далъ г. Отравинск!й. Онъ былъ обдуманно 
загримированъ, тщательно разучилт парт!ю и сп ль 
ее прекрасно. А все-таки передъ нами ни на минуту 
не воскресъ такъ знакомый, родной намъ образъ го- 

‹ голевскаго Тараса. Г. Кюнеръ взялъ на себя непо- 
сильный трудъ,—онъ не понимаетъ Гоголя, & иметь 
смЪлость музыкально илюстрировать его. Изъ Ан- 
дря, этого страстнаго, отважнаго казака, Кюнеръ 
съ помощью г. Васильева 3-го, представилъ намъ 
слащаваго юношу, безъ всякой опред яенной Физ!0- 
ном1и. Играетъ г. Васильевъ 3-й плохо. Г. Пряниш- 
никовъ, напротивъ, оказалъ большую помощь ком- 
позитору. Онъ своей обдуманной игрой и прекрас- 
нымъ пфшемъ создаль, если не самого Остапа, то 
хотя тфнь его. Ужь и за это ‹ ‘асибо. Кто больше 
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всфхъ удался Кюнеру — это Гарпина. Въ ней мы 
видамъ любящую мать и симпатичную старуху. Г-жа 
Бичурина превосходно провела эту маленькую пар- 
тю, а арйя надъ спящими сыновьями вызвала обиий 
восторгъ. По музык$, эта аря — лучшее мФсто въ 
оперЪ. Она и прощальный привЪтъ Руси отъ иду- 
щаго на казнь Остапа (нелпо перед ланный 
либретистомъ) только и остаются въ памяти,—про- 
чее-же оставляетъ какой-то хаосъ въ головЪ. Г.Кю- 
неръ, повидимому, увлекается нынфшними каприз- 
ными сочетан1ями звуковъ, своеобразной оркестров- 
кой, которая такъ улается великимъ музыкантамъ. 
Но вфдь одного увлечен!я мало. Г. Кюнеръ дока- 
залъ это. 

Поставлена опера, въ смыслЪ распредЪления ро- 
лей,—прекрасно. Даже самыя маленьк1я роли, были 
поручены первокласнымъ артистамъ. Три Фразы 
жида Янкеля «иЪлъ» г. Палечекъ. Вс три Василь- 
ева были на лицо, Г. Майборода взялъ роль гонца 
изъ Запорожской сЪчи. На что лучше? Даже въ 
смыслЪ постановки можно сказать спасибо, что не 
тратились даромъ на новыя декораши. По крайней 
мЪрЪ сердце не болло, что деньги брошены дал 
ромъ. Обстановка видно собрана «съ м?ру по нит- 
КЪ». Декоращи не новы, и иногда не подходящи. 
Конечно хвалить за это нельзя, но такъ какъ «Та- 
расъ Бульба» едва-ли. останется въ репертуар$ и 
новымъ декоращямъ все равно пришлось-бы гнить 
въ амбарахъ, то и хорошо, что этого не будетъ. 
«Принята» быза опера странно. Рфдко можно ви- 
дЪть такое разногласе въ публикЪ. Съ одной сто- 
роны-свистки и неистовыя шиканья, съ другой— 
аплодисменты и неистовые крики. Понятно, что од- 
но усиливало другое. Намъ кажется, что истинные 
пфнители Гоголя не могли не выражать протеста, 
а тЪ, кому до него нЪтъ дфла, мирились съ музы- 
кой г. Кюнера и даже выражали ему одобрен!е; та- 
кихъ было меньшинство. Но аплодисменты и кри- 
ки вЪдь громче шиканья и г. Кюнеръ былъ вызванъ 
нЪсколько разъ. ЭЖаль, что не вызвали за одно и 
г. Горскаго. Его-бы стоило поблагодарить за уди- 
вительные стихи, въ род этихъ... «ВмЪст$ съ ми- 
лой, безъ боязни, Я пойду на мЪсто казни Братьямъ 
всЪмъ прости сказать И ихъ трупы лобызать». Это 
поеть АндрШ, услышавъ о предстоящей на сл$- 
дующее утро казни запорожцевъ. И сколько подоб- 
ныхъ перловъ! Истинно любя Гоголя можно-ли 
хладнокровно относиться къ такому кощунству? 

— Бесфда съ королемъ. Во время посл дняго пре- 
бываня греческаго короля, Георга, въ ЛондонЪ, 
случилось одно интересное обстоятельство. НасаЪд- 
ный принцъ валЙсю! съ своимъ шуриномъ, гре- 
ческимъ королемъ, былъ въ театрЪ во время игры 
Сары Бернаръ, которая въ то время производила 
въ ЛондонЪ% страшный хуроръ. Во время одного ан- 
тракта принць пошелъ съ королемъ за кулисы и 
представилъ посяфдняго знаменитой актрисЪ слЪ- 
дующимъ образомъ: «Мой шуринъ!» Пока принцъ 
разговаривалъ съ другими актрисами, Сара бесЪ- 
довала съ Георгомъ, котораго она, впрочемъ, на- 
зывала все время «Мопзецг», БесЪда кончилась и 
Сара пошла одЪфваться въ уборную. На дорог она 
встр тила свою подругу, которая ее спросила: 

— Какъ это вы разговаривали съ королемъ? 

— Съ какимъ королемъ? 

— Да съ греческимъ, отъ котораго вы только что 
ушли. 

— Да разв это король Георгъ? 

Тогда актриса тотчасъ-же обратилась къ принцу 
валйскому съ сл5дующимъ упрекомъ: 

— Это изм$на, принц! воскликнула она.— Отчего 
вы не сказали, что это греческаго короля вы мнЪ 
представляете? 

— Вълдь я же вамъ сказалъ «мой шуринъ», отв%- 
тилъ ей принцъ. 

— Ваш шуринъ! такъ почему-же я должна знать, 
кто вашъ шуринъ? Вашимъ шуриномъ одинаково 
могутъ быть и мыловаръ и король! 

Картина! 

— Картина Луи-Филипа. На дняхъ въ Лондон 
была продана картина, представляющая извЪстный 
интересъ по имени, которымъ она подписана и по 
своей истори. Въ 1845 году Луи-Филипъ заказаль 
художнику Куде громадную картину, которая долж- 
на была изображать хедеращю 1790 года. Картина 
предназначалась для Версальскаго дворца. Куде 
тотчасъ-же сЪлъ за работу, не представивъ королю 
эскиза. Работа приближалась къ концу и король 
изъявилъ желане ее посмотр$ть. Куде ее ему пока- 
зываетъ, но вмЪсто ожидаемыхъ похвалъ онъ, къ 
своему великому удивлен!ю, усльшалъ отъ короля 
слфдующее замфчаве: «Картина ваша очень хорошо 
исполнена, но вы ошиблись въ эпохЪ. Я самъ при- 
сутствовалъ и видЪлЪ лично всю сцену; она вовсе 
не похожа на ту, которую вы нарисовали. Начните 
снова». ДодЪлывать было уже немного, & картину 


приходилось бросить. Куде былъ въ отчаяни. Тогда 
онъ обратился къ нфсколькимъ влмятельнымъ ли- 
цамъ, между прочимъ къ Монталявету. Но король 
и слышать не хотЪлъ, онъ требовалъь новой кар- 
тины. Но на этотъ разъ онъ даль Куде свой соб- 
ственный эскизъ, нарисованный имъ по памяти. 
Этотъ-то эскизъ теперь и проданъ. Сама-же кар- 
тина Куде находится во Франщи, Луи-Филипу она 
стоила 25,000 хранковъ и столько-же онъ далъ за 
испорченную. При этомъ онъ сказалъ: «Это нем- 
ножко дорого, но я обязанъ былъ сдЪлать это для 
истори». 

— Черноконй епископъ. Въ своемъ сочинен1и «Ни- 
геръ и Бенуе» изса$дователь Ахрики Адольхъ Бур- 
до разсказываетъ о встрфчЪ съ епископомъ-нег- 
ромъ въ одной англ йской мисс!и, въ стран Соко- 
то. «Я сгараль желанемъ, говорить Бурдо,—уз- 
нать странныя перипети, черезъ которыя прошло 
это чернокожее дитя Ахрики прежде, ч$мъ достиг- 
10 сана христ1анскаго епископа. Его жизнь, оказа- 
лось, была романомъ, исполненвымъ страданй, 
борьбы, радостей и энергическихъ усишй. Епископ 
нигерсюый родился въ ИгбирЪ-Панда, на р. Бенуе, 
гдЪ его отецъ былъ однимъ изъ нотаблей племени. 
Однажлы, утромъ, когда мальчику было лЪтъ 9, онъ 
былъ разбуженъ криками; его соотчичи были въ 
ужасномъ смятени, всЪ хватились за оруже, чтобъ 
отразить непр1ятеля, готовившагося напасть на се- 
лене. Произошла кровопролитная схватка, изъ ко- 
торой нападающе вышли побфдителями. Въ насто- 
ящемъ случаЪ мальчикъ былъ свидфтелемь охоты 
на невольниковъ, предпринятой хиланисами. Му- 
сульманск!е негры, хиланисы, произвели набфгъ на 
весь правый берегъ Бенуе, грабили деревни, убива- 
ли стариковъ и старухъ, а также всфхъ, кто осм$- 
ливался сопротивляться и уводили съ собою для 
продажи на восточныхъ рынкахъ или на берегу 
мужчинъ, женщин, молодыхъ дфвушекъ и дЪтей. 
Будупий епископъ нигерскЙ видфлъ, какъ былъ 
убитъ его отець. Онъ уцфпился за колфви своей 
матери, но хиланисы оторвали его и увели, оста- 
вивЪ бфдную женщину безъ чуветвъ, на порог 
своей сожженной хижины. Втечен1и пфлаго года 
мальчикъ перекочевывалъ, вм$ст$ съ другими, съ 
рынка на рынокъ, не находя для себя покупателя. 
Чего только не вынесъ онъ)во время этихъ дол- 
гихъ странствован!! Приведенный на западный 
берегъ, онъ былъ-проданъ !португальскому судну, 
ведущему торгъ неграми. Бригъ, на который по- 
грузили купленный живой товаръ, былъ изъ рода 
тЪхь, которые назывались «могилою». Это было 
красивое парусное судно съ двойною палубою, не- 
вольники сажались или лучше сказать сваливались 
въ трюмъ, какъ «грузъ чёернаго дерева»; въ слу- 
ча пресл$дован!я Фхранцузскимъ или англ Йскимъ 
крейсеромъ, невольниковъ, закованныхъ въ цфпи, 
выводили къ носу корабля... По данному сигналу, 
доски опускались и живая масса падала въ море. 
Такимъ образомъ судно могло безъ страха подверг- 
нуться осмотру: оно имфло видъ почтеннаго торго- 
ваго корабля. Выйдя изъ Стараго Калабара, судно, 
на которомъ былъ посаженъ вмфстЪ съ другими 
наш молодой негръ, подверглось въ виду острова, 
св. Едены преслЗдован!ю со стороны одного англ й- 
скаго крейсера. Потерявъ надежду ускользнуть, ка- 
питанъ пресл$дуемаго корабля распорядился, что- 
бы грузъ живого челов$ ческаго мяса былъ выки- 
нутъ за бортъ. Благодаря ужасной суматох%, причи- 
ненной на судн$ приближенемъ крейсера, маль- 
чикъ успЪлъ спрятаться въ трюм$ за двумя мфш- 
ками соли, Между т$мъ англичане пошли на абор- 
даж; они видли игру пресл$дуемаго судна, и на- 
казане не заставило себя ждать: продавцы людей 
были повфшены на самой высокой реф, а судно— 
осуждено на потоплеше. Но прежде этого оно, ко- 
нечно, было осмотр%но. Такимъ образомъ былъ спа- 
сенъ мальчикъ. АнглЙск!е охицеры приняли въ 
немъ участ!е и привезли его въ С1ера-Леоне, гдВ 
онъ былъ отданъ въ школу. Мальчикъ выказалъ 
хоропия способности и его для продолжен!я уче- 
н1я разсудили отправить въ Лондонъ. Такъ какъ 
онъ чувствовалъ влечене къ мис1онерской дЪя- 
тельности, то, посвященный въ священника, былъ 
по его просьб посланъ на ахриканск!е берега въ 
качествЪ мис1онера. ЗдЪсь онъ отличился мужест- 
вомъ, энергею и оказалъ так!я услуги дФлу циви- 
лизащи и научнымъ предирятямъ, въ которыхъ 
участвовалъ, что въ 1864 г. онъ былъ вызванъ въ 
Англ!ю; кентерберйсвй архепископъ посвятилъ 
его въ санъ епископа; затЪмъ его епарх1ей назна- 
ченъ былъ верхнй Нигеръ, куда онъ возвратился 
просв$щать христ1анскою вфрою своихъ дикихъ 
соотечественниковъ. Однажды, когда онъ пропов$- 
дывалъ евангеле въ Имаг%, бЪдная старуха, удру- 
ченная годами и горемъ, приблизилась къ груп 
людей, толпившихся около чернокожаго пастыря, 


Вдругъ она задрожала: голосъ проповфдника пока- 
зался ей знакомымъ. Она хочетъ видфть его лицо, 
но туземцы заслоняютъ его отъ нея. Она снова 
прислушивается и, внезапно, какъ бы обезумЪв- 
шая, старуха расталкиваетъ толпу и кидается къ 
епископу съ крикомъ: «сынъ мой» Это дЪйстви- 
тельно была его мать, которая избЪгла избеня, 
благодаря обмороку, заставившему подумать, что 
она умерла. 28 лЬтъ бЪдная мать вела скитальче- 
скую жизнь, переходя изъ деревни въ деревню и 
розыскивая сына... И вотъ она нашла его еписко- 
помъ! Когда старецъ епископъ разсказываль мн 
этотъ эпизодъ своей жизни, крупныя слезы текли 
по его щекамъ. «Если я сдблалъ какое нибудь до- 
бро на этомъ свфт, прибавилъ онъ, то сторицею 
былъ вознагражденъ этою минутою невыразимаго 
счастя» Онъ увезъ свою мать въ Лагосъ, который 
выбралъ своей резиденщею, окружилъ ее всЪми по- 
печен!ями, всею нфжностью; 4 года тому назадъ 
она скончалась на его рукахъ. Имя этого нигерска- 
го епископа Самуэль-Аджай Кроутеръ. Въ настоя- 
щее время онъ одинъ изъ самыхъ ревностныхъ 
распространителей цивилизащи въ Центральной 
АхрикЪ». 

— СуевЪр!е китайцевъ. Въ послфдней книжк% жур- 
нала «Ге!зиге Нопг» помфщена статья, знакомящая 
съ суев5р!емъ китайцевъ. Авторъ приводить въ 
своей статьф, помимо множества невинных пред- 
разсудковъ, въ родБ «надЪван!я на шею ребенка 
шнурка для здоровья» или «пропуская пЪтуха 
сквозь бочку для предотвращен!я несчастья», и бо- 
ле серьезныя, какъ, напримЪръ: предразсудокъ, 
что ребенокъ черезъ годъ ‘посл рожденя самъ 
долженъ избрать себф родъ занят для будущаго 
или что умерпий долженъ быть одфтъ въ нЪсколь- 
ко одеждь и снабженъ деньгами «на дорогу въ 
страну духовъ». Курьезны у китайцевъ условйя при 
вступлени въ бракъ: при рождени имъ дается 
знакъ одного изъ 12 животныхъ: лошади, коровы. 
мыши, овцы, тигра и др. и между двумя лицами, 
имЪющими, наприм$ръ, знаки лошади и мыши— 
оракъ иевозможенъ, & мыши и овцы—позволите- 
ленъ. Кром того существуетъ убЪждене, что 
бракъ будетъ несчастливъ, если между женихомъ 
и невЪетою разница въ 6 лЬтъ и наоборотъ необы- 
кновенно счастливъ при разниц въ одинъ годъ. 
«При всемъ томъ, говорить авторъ, У китайцевъ 
большую роль еще играютъ счастливые и несчаст- 
ливые дни. Послфднихъ насчитывается у нихъ въ 
году до 180, когда не должно ничего предприни- 
мать». 

— Карми-Нумсъ (Разсказъ Габертона). Ихъ такъ 
и звали однимъ общимъ именемъ (Карми-Кумсъ). 
И если на какомъ-нибудь паровомт, судн$ находи- 
лась работа для одного изъ нихъ, немыслимо было 
отдфлить другь отъ друга этихъ С1амскихь близ- 
нецовъ и приходилось брать обоихъ. Зная это, ни 
одинъ матросъ не назначалъ имъ работы порознь, 
а если бы кто и вздумалъ сдфлать это по незнанию 
или нарочно, то можно было навфрное ожидать, 
что они уйдутъ съ корабля на первой-же стоянк%. 
Они никогда не ссорились и тёмъ боле не дрались 
посл нфсколькихъ кружекъ джина, по очень про- 
стой причин, впрочемъ: они никогда не пили; нико- 
гда также никто не замЪчалъ, чтобы у нихъ проис- 
ходили столкновен]я изъ-за обладав! я какой-нибудь 
изъ красавицъ, вообще очень р%дкихъ въ нашихъ 
станахъ; мало того, они даже какъ будто избфгали 
общества женщинъ, изрдка разв только вступая 
въ бесЪду съ какой-нибудь пожилой матроной, ко- 
торая могла бы годиться имъ въ матери. Все это 
не могло не возбуждать любопытства и м$стныя 
кумушки употребляли всЪ усил!я, чтобы подмфтить 
что-нибудь за обоими неразлучками; но они рёши- 
тельно были безукоризненны. Одинъ въ отличе 
отъ другого прозывался Чернымъ, хотя вообще они 
были замЪчательно схожи во всемъ; другого звали 
Рыжимъ; онъ былъ немного повыше ростомъ то- 
варища; но несмотря на это, Черный всегда слу- 
жилъ какъ бы щитомъ для своего прятеля, гото- 
вый всегда дать сдачи, если бы какому-нибудь по- 
вЪсВ вздумалось иногда задЪть Рыжаго краемъ 
ящика или лопатой. Но какъ ни интересовалъ воЪхъ 
вопросъ, какимъ образомъ завязалась между ними 
такая дружба, онъ продолжалъ оставаться нераз- 
рьшеннымъ, какъ споры ученыхъ о начал м1ра. 
Сами Карми-Кумсъ разсказывали, что они родомъ 
изъ мЪстечка Карми, и потому это было истиннымъ 
торжествомъ для любопытныхъ, когда однажды 
одно паровое судно должно было профздомъ оста- 
новиться въ этой мЪености; вс надфялись теперь 
узнать о близнецахъ всю подноготную; но не тутъ- 
то было: Карми-Кумсъ, составлявиие также часть 
экипажа, безслфдно исчезли, какъ только корабль 
близко подошелъ къ ихъ родинЪ, а тамъ никто не 
могъ дать о нихъ ни малёйшихъ свфденйй по опи- 
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саню матросовъ; такимь образомъ ихъ тайна опять 
осталась непроницаемой. М ежду тЪмъ они вскорБ 
снова появились у насъ; но теперь уже ихъ р$ши- 
лись оставить въ покоЪ; всЪ даже какъ будто про- 
никлись къ нимъ невольнымъ уважешемъ и вскорЪ, 
наконецъ, «Близнецы» сдЪлались необходимою при- 
надлежностью всЪхъ становъ, такъ какъ они пере- 
$зжали постоянно съ см$ста на мЪсто и появлялись 
то тамъ, то здЪеь. Капитаны пароходовъ при каж- 
домъ прЁБздЪ непремнно показывали ихъ своимъ 
пасажирамъ, въ особенности пасажиркамъ, и ть 
живо заинтересовывались «Неразлучниками» и 
вступали съ ними въ бесЪфду; впрочемъ, Карми- 
Кумсъ были неразговорчивы, въ особенности Ры- 
ж. Черный-же больше поддавался любезному вни- 
манго дамъ и лицо его при разговорахъ даже какъ 
будто утрачивало обычное выраженте тупого страха. 
ТыжНе-же тогда обыкновенно отходилъ въ сторону 
и издали любовался успЪхомъ своего пр!ятеля. 

Однажды они служили на колосальномъ пароходь 
Бенкеръ, такъ называемомъ пловучемъ дворц® 
Мисисипи, нагруженномъ на этотъ разъ, кромЪ па- 
сажировъ, громаднымъ количествомъ муки. Коло- 
сальному Бенкеру небезопасно было плавать вЪ 
небольшихъ р5кахъ; къ тому-же начиналось мел- 
ководье и капитанъ рЬшилъ, что благоразумнЪе 
удалиться въ каналы, но оказалось, что и каналы 
на этотъ разъ плохое пристанище для такого ги- 
ганта; выходя изъ большихъ болоть и осушая 
почву чуть не всфхъ штатовъ, каналы также по- 
стоянно мФняютЪ свой уровень; маленьь!й парохо- 
дикъ, шедиий съ верховьевъ, передалъ капитану, 
что не все обстоитъ благополучно; около Милликен- 
совой луки снесло дровяной дворъ и вмЪстБ съ 
нимъ громадное дерево, служащее обыкновенно дам- 
бой для притягиван!н судовъ. Капитанъ захотьлъ 
лично убЪфдиться въ этомъ; кромЪ того необходимо 
было измфрить глубину, чтобы судить о дальнЪй- 
шемъ повышен!и или понижен!и воды; да наконецъ 
надо было справиться, гд$ именно затонуло громад- 
ное дерево, такъ какъ это была смоковница, кото- 
рая по свойственной ей тяжести никакъ не могла 
быть унесена течешемъ и, сл5довательно, представ- 
ляла нЪкоторую опасность для Бенкера, какъ под- 
водный рихъ, ВскорБ было узнано, что дерево за- 
тонуло не вдалекЪ; изъ поверхности воды выгляды- 
вали его гигантске сучья. Капитанъ сдЪфлалъ рас- 
поряжене спустить шаюпки: въ одну сли тЪ, ко- 
торые должны были заняться изм$ренемъ уровня, 
въ другую нЪсколько матросовъ и въ томъ числЪ 
Карми-Кумсъ. Пасажиры, для которыхъ всякое 
зр$5лище служитъ развлечешемъ, столпились на 
носу. 

Лодки быстро понесло по течен1ю, одна изъ нихъ 
вскор$ остановилась у берега. Вдругъ съ лодки, 
въ которой находились Карми-Кумсъ, раздалось: 
«Назадъ, скорЪй-къ берегу!» Лодка была у самаго 
затонувшаго дерева.и ве тянуло въ грязную муть. 
Быстро перемфнили путь, но оказалось, что уже 
поздно! Лодка, наткнувшись на одинъ изъ сучьевъ, 
подпрыгнула такъ, что изъ нея вылетфлъ одинъ 
матросъ, а вслфдъ за нимъ, какъ будто нарочно, и 
другой. 

— Чорть, побери! Что это они дЪлаютъ! вскри- 
чалъ капитанъ.—И ловко-же они плаваютъ! 

— Это Карми-Кумсъ, капитанъ! доложилъ ма- 
тросъ, смотр$впий въ трубу.—Они оба въ вод! 

— Этого еще недоставало, тысяча чертей! вос- 
кликнулъ въ бфшенств® капитанъ, дергая колоколь- 
чикъ.—9й, живо; шлюпку! 

И затЪмъ, обращаясь къ пасажирамъ, прибавилъ: 

— Вы не знаете, мн не простятъ гибели Карми- 
Кумсъ! Это равняется уголовному преступленю! 

Между тБмъ около шлюпки происходило сильное 
движеше. 

— Впередъ, впередь! СкорЪфе! кричали съ паро- 
хода.—Одинъ ушелъ подъ воду! Къ берегу! Греби! 

Новая шлюпка быстро понеслась на помощь ба- 
рахтавшимся въ водф «Неразлучникамъ». 

— Ну, теперь ничего, близко! замЪтилъ спокойно 
одинЪъ изъ пасажировъ, судья, только что передъ 
тЬмъ разсказывавиий какую-то истор!ю и, повиди- 
мому, очень недовольный, что его прервало такое 
неожиданное происшестве. Онъ даже сдфлалъ по- 
пытку продолжать, не смотря на 10, что его уже 
почти никто не слушаль, кромЪ одного полковника, 
повидимому, несмущавшагося ничЪмъ. 

— Такъ я хотФль сказать, что это были коно- 
крады, но до такой степени миролюбивой наруж- 
ности, что я готовъ былъ даже повфрить одному 
изъ нихъ, что онъ украль для того, чтобы имфть 
возможность похоронить своего ребенка; при томъ 
о нихъ говорили, что они усердные работники. Я 


даже хотБаъ было замолвить о немъ слово губер- 
натору, но, вы знаете, законы строги и надо было 
привести приговоръ въ исполнен!е. Когда уже все 
было готово, вдругъ какой-то рыжй верхомъ на 
лошади подскочилъь къ осужденному и сбилъ съ 
ногъь шериха; зат$мъ оба приговоренные момен- 
тально вскочили на лошадь и скрылись изъ виду! 
Только я уси$лъ замЪтить... 

— Чортъ побери! воскликнулъ снова капитанъ,— 
они никакъ не доберутсл! 

Пасажиры жадно вглядывались въ даль, уже ясно 
различая двухъ борющихся съ воинами людей; 
одинъ изъ тонущихъ видимо старался поддержать 
другого, схватившись за сучекъ дерева и стараясь 
придвинуться къ берегу, между т$мъ какъ другой 
совершенно изнемогалъ и тянулъ за собой това- 
рища. 

— Который это тонетъ? Дайте-ка мн трубу, ска- 
залъ капитанъ; но матроса уже не оказалось на 
прежнемъ мфстВ и онъ унесъ съ собой трубу. 

— Такъ знаете, продолжалъ судья;—я хотфлъ 
сказать, что я стоялъ тогда у окна и у меня такъ 
запечатлЪлись Физоном!и этихъ двухъ разбойни- 
ковъ, что я бы узналъ ихъ и теперь всюду... 

— Ага! прервалъ его опять капитанъ,—смотрите! 
Они пойдуть ко дну! Какъ они обхватили одинъ 
другого! А лодка около нихъ. Къ берегу! кричалъ 
онъ.—Эхт! надо бы водки! Что это я не догадался 
послать со шлюпкой! Ну, что м-ръ Бель? обратился 
овъ къ охицеру на подпилывавшей шаюпкЪ. 

— Оба мертвы, капитант! 

— Неужели! Богъ мой ! Скажите, обратился онъ съ 
неподЪльнымъ отчаяшемъ къ столпившимся около 
него пасажирамъ, — кто бы могъ этого ожидать... 
А? Оба мертвые! Ну какъ я теперь покажусь въ 
Нью-Орлеанъ! И отчетъ это именно они, а не кто- 
нибудь другой! 

— РыжИ упалъ первый, а Черный нарочно бро- 
сился за нимъ, докладывалъ оФицеръ, —Рыжй, вЪр- 
но, запутался въ вЪтвяхъ дерева, видите, у него 
разорвана вся одежда и даже голова сильно ушиб- 
лена; а у Чернаго, вфрно, лопнули артер!и отъ уси- 
лй, онъ былъ красенъ, какъ мЪдь, когда погружался 
въ воду! 

Капитант быль такъ опечаленъ, что на него было 
жаль смотр$ть. Но медлить было нечего: время ухо- 
дило, а между тЪмъ все еще не кончили изм рен!й. 
Раздалась команда сниматься. 

— Похоронить ихъ! приказалъ капитанъ. — Эй, 
скоро-ли вы кончите ваши измЪрен!я? 

— Сыфю доложить, капитанъ, сказалъ офицеръ,— 
что слфдовало бы отдать имъ должную честь и по- 
хоронить на берегу; быть можетъ, и леди не отка- 
лись бы тогда проводить ихъ до могилы. НЪтъ-ли, 
можетъ быть, между пасажирами священника? 

— Это еще что за затФи! Что за принцы они таке! 
Все-таки они были не болЪе, какъ бродяги! отвЪ- 
чалъ недовольнымъ тономъ капитанъ, 

— Капитанъ, сиБю доложить, вмфшался вдругъ 
малросъ, привезш!й тфла виЪфстЪ съ охицеромъ,— 
одинъ изъ Карми-Кумсъ былъ женщина. 

ВеЪ невольно отступили. Капитанъ онфмфлъ, отъ 
удивлен!я. 

— Ну! воскликнулъ онъ наконець.—Вотъ разо- 
должили! И кто бы могъ ожидать, что мнЪ придется 
раскрыть тайну этихъ двух молодцовъ. Ну, Карми- 
Кумеъ! Вотъ сюрпризъ! Тысячу чертей! Нечего дЪ- 
лать! Отдадимъ имъ послЪднюю честь! Станемъ по- 
ниже на якорь! Отыщите пастора! Да приготовить 
лопатъ! Ну, а леди... 

ОнЪ не заставили себя просить и вс$ изъявили 
желане проводить утоппихъ. 

— Я быль одно время пасторомъ кладбищенской 
церкви, заявилъ вдругъ судья, — и если будетъ 
угодно... 

Между тёмъ пароходъ остановился; въ тинистомъ 
берегу была выкопана могила и капитанъ все кри- 
чалъ, чтобы ее сдЪлали достаточно просторной для 
двоихъ. Матросы усп$ли достать досокъ и наскоро 
сколотили ихъ въ видф гробовъ; ихъ поставили на 
носилки, покрытыя нарядною скатертью изъ каюты 
капитана и положили въ нихъ «Неразлучекъ». Дамы 
стали спускаться въ шлюпки. 3& ними посл довали 
судья подъ руку съ полковникомъ и н$®которые 
пасажиры. На берегу кортежъ окружилъ могилу. 

Полковникъ между тЪмъ приставалъь къ судьБ 
окончить разсказъ. 

— Поймали этихъ мошенниковъ? Доскажите, по- 
жалуйста, я право хочу развлечься немного отъ 
этой мрачной истор!и съ утопленниками... 

— Ахъ, теперь неловко, мы у самой могилы; нЪтъ, 
въ томъ-то‘и д$ло что не поймали, не смотря на вс® 
поиски, но я бы узналъ ихъ... 


Его попросили начинать. Подойдя къ могил, онъ 
произнесъ: «Я, воскресенше и жизнь...» и остано- 
видся, Глаза его вдругъ упали на лежащаго въ 
гробу. 

— Боже мой! вФдь это и есть конокрадъ! 

Ве съ удивлешемъ посмотр$ли на него. 

— Простите, сударыни!.. «И тотъ, кто вЪруеть 
въ меня...» 

Но тутъ, взглянувъ на другого утопленника, онъ 
снова не могъ удержаться отъ восклицан!я: 

— Такъ и есть, это тотъ, что сбиль съ ногъ 
шериха! 


И ЕЕ НЕЕ 
ОТЪ РЕДАКЩИ. Редакщя «ЯКив. Об.» полу- 
чила слБдующее предложене отъ издателя 
новаго романа Георга Эберса «Императоръ» 
(Рег. Казег). Господа подписчики на «Жи- 
вописное Обозрфне» могуть пробрЪсти 
этотъ романъ за 1 р. 20 к. и получать его, 
по мБрЪ печатаня, тетрадями отъ 5—10 ли- 
стовъ. Весь романъ будетъ состоять болфе, 
чЪмъ изъ 40 печатныхь листовъ и по окон- 
чани поступить въ продажу по 2 р. 50 к. 
Такимъ образомъ гг. подписчикамъ на «Жив. 
06.›, предоставляется возможность получить 
романъ «Императоръ» за 1 р. 20 к. и про- 
честь его ране, чЪмъ онъ можетъ окон- 
читься печаташемъ въ какомъ-либо изъ пе- 
р'одическихъ издашй 1881 года. 

Излишне раепространятьсяо достоинствахъ 
новаго романа; имя Эберса, какъ извфстнаго 
романиста и египтолога, говорить само за 
себя; романъ «Императоръ» читается легко 
и съ большимъ интересомъ; дЪйстве его про- 
исходитъ въ эпоху начала разложеня Рима 
и развитйя христанства. 

Гг. подписчики на «Жив. Об», желающе 
получить романъ «Императоръ» по умень- 
шенной цВнЪ и выпусками, благоволять вы- 
сылать деньги въ контору журнала «ЯЖиво- 
писное Обозр Ве». 


ОТЪ КОНТОРЫ. № 49-й «Кивописнаго 0Обоз- 
рЪн1я» сданъ на городскую почту 13 декабря 
въ 6 часовъ 30 минутъ утра, на пногород- 
ную почту 15 декабря въ 2 часа по полудни. 


СОДЕРЖАНГЕ. 


Статьи: Атта 'Троль, поэма Г. Гейне, перев. Мих. 
Шелгунова.—ТроФимъ Боляций, очеркъ Поздняко- 
ва.—Изъ истори рабства въ древности, ст. С. 
Терновскаго.— Слава, разск. Уида; перев. А. Г. Саха- 
ровой.— Александръ Андреевичъ Ивановъ, характ* 
М. Балласа, — Библ1ограхическй листокъ. — Къ 
рисункамъ.— СмЪсь,—Объявлешя. 

Рисунки: Малорост, рис. П. Мартыновича. — Посфщен1е 
умершаго ребенка, карт. Демитрю Козола.—Тапе- 
Веп уат! карт. Модесто Фаустине.—У ‹хонтана, 
карт. Бюргерса.—Удачная рыбная ловля, карт. 
Бёма.—Послфднй изъ Валуа и его шутъ, карт. 
Лульвеса. 


РЕдАКТОРЪ-ИЗДАТЕЛЬ Н. И. Шульгинъ, 


Объявления, 


Во всЪхъ книжныхъ магазинахъь продаются слф- 
дующйя книги: 


ВЛ. МИХНЕВИЧА. 


Мы, вы, оны, он’Б. Юмористические очерки 
шаржи ‘въ 3-хъ серяхъ: 1) Отголоски изъ временъ 
войны; 2) Вефмъ сестрамъ по серьгамъ; 3) Дачныя 
картинки. Соб. 1879, 415 стр. шт 80. Ц, 1 р. 60к., съ 
пер. 1 р. 85 к. 

Е, кегербургскомъ омут. Романъ- 
‹хФельетонъ изъ временъ войны 1877 года. Второе 
изд. дополненное и исправленное, 1879. 420 стр. 
ш 160. Ц, 1 р. 25 к., съ перес. 1 р. 50 к. 

Очеркъ истори музыки въ Рос- 
см. въ культурно-общественномь отношени, 
1879. 370. стр. ш 80. Ц. 2 р. 25., съ перес. 2 р. 50, 
к. Въ изящн. переплетф 8 р., съ перес. 8 р. 25 к. 

Складъ издан!й уавтора: Сиб. Троицк! просц., 
д. № 6, кварт. № 4. ВыписывающЕе изъ склада 
вс три издан!я за пересылку не платять, 


При этомъ нумер$ прилагается всЪмъ гг. подписчикамъ: 1) Литературная прем1я; 2) шестой и посл5днйй двойной листъь «Гимены»; исключительно для 
гг. иногороднихъ: объявлен!е объ издав!1и журнала «Нувелистъ». 


Дозволено цензурою. С.-Петербургъ, 20 декабря 1880 года. 


Типогра1я ИмпЕРАТОРСКОЙ Академи Наукъ. (Вас. Остр., 9 лин., д. № 12.) 


КАРТИНА ГРЮЦЩНЕРА. 


ФАЛЬСТАФЪ У БОЧКИ. 


Рисовалъ на дерев И. Т. Михайловъ; р$залъ А. Шлиперъ. 


КАРТИНА ЛУШЗЫ ИТАРРЪ. 


ИМОЖЕНА. 


Рузаль на, деревЪ А. Шлиперъ. 


КАРТОНЪА. ЛИмЩЕнНъЪ-МмЕЙйвЕРА. 


ИМОЖЕНА И Т0ХИМО. 


Рзано въ «Варшавской ксилографи» И. Хелмицкимъ. 


КАРТИНА ВЕБЕРА. 


ИМОЖЕНА ВЪ ПЕШЕРЪ. 


РЬзалъь по Фотограеи г. Лаптева А. Шлиперъ. 


(( 
{881 тодъ. | | | | | | | | | 22" Тод, 
)} 


мМУЗЕКАЛЬТЕТЕТ У РЕТАЛТЬ ДДЯ БОРТЕТТГАТЕТО 
и 


2% „ИУЗЫКАЛЬНО-ТТАТРАЛЬНАЯ ГАЗЕТА” 


Съ Я-го`января #88 года „„Нувеллисть‘ вступаеть въ 42-й годъ своего существования. 

Цфль издавя «Нувеллиста> доставить каждому семейству и каждому любителю музыки возможность получать по самой де- 
шевой цфнз значительный выборь новфйшихь, лучшихь и любимфйшихь музыкальныхь пьесъ для фортешано, романсовь и 
танцевъ. Чтобы удовлетворить такому назначению, редакщя находится въ постоянныхь сношешяхь съ русскими композиторами 
и музыкальными издателями въ Европ и помфщаеть въ журнал пр!обрфтаемыя отъ нихъ наиболЪе избранныя новости, достой- 
ныя вниманя общества, и по степени трудности доступныя для большинства публики. 

Если принять въ соображене дороговизну музыкальныхь произведенйй въ отдфльной продаж, залруднительность для лицъ 
живущихь въ провинци слфдить за появлешемъ новыхъ произведен!й и до извфстной степени рискъ, сопряженный съ выборомъ 
пьесь за глаза, на основаши лишь газетныхь объявлешй и каталоговъ, нельзя не придти къ заключению, что издаше „Нувел- 
листа» зналительно облегчаеть выборъ и удешевляеть пробрфтеше названныхь произведений въ м$стностяхъ, тдВ нЪть хорошо 
обставленныхь музыкальныхь магазиновъ. 

Въ 1882 году „Нувеллиоть“ будеть выходить, какъ и прежде, перваго числа каждаго мёсяца тетрадями оть 30 до 35 отра- 
ницъ музыки, большаго нотнаго формата, что составить въ годъ болёе 400 страницъ избранной музыки. 


КАЖДАЯ ТЕТРАДЬ БУДЕТЪ СОДЕРЖАТЬ ВЪ СЕБЪ: 


1) Четыре или пять салонныхь пьесъ. 2) Одинъ или два танца. 3) Руссюый романсъ. Сверхь того въ течени года въ 
„НУВЕЛЛИСТВ“ будуть помёщены дв пьесы въ четыре руки. 


„МУЗЫКНАЛЬНО-ТЕАТРАЛЬНАЯ ГАЗЕТА“ 


Будетъ состоять изъ сл$дующихь отдфловъ. 


1) Руководящя стальи, посвященныя 0бзору всего примфчательнаго въ области музыки и театра, какъ въ Россш такъ и 


заграницей. 


2) Музыкально-театральная хроника: отчеты о новыхъ операхъ, концертахъ, театральныхь пьесахъ и т. д. 
3) Возможно полный сводъ новостей касающихся музыки и сценическато искусства. 


4) Фельетонъ. 


МУЗЫКАЛЬНО-ТЕАТРАЛЬНАЯ ГАЗЕТА будетъь выходить въ продолжеши музыкальнаго сезона—въ Январф, Феврал% 


МартЪ, Апрфлф, Сентябрз, ОктябрЪ, Ноябр и ДекабрЪ. 


Вром® огромнаго количества музыкальныхъь пьесъ и восьми нумеровъ Музыкально = театральной газеты, подписчики 


получать въ Декабрв мфеяцЪ: 


Пани И аи 5:95) 


полную оперу дая фортешано въ 2 руки или друйя музыкальныя сочиненя по ихъ выбору изъ 70-ти нумеровъ. 


Фперьх въ 3 руки. 


АОВЕВ: Га Миейе 4е Рогыс!. Те Масоп. — ВЕЕТНОУЕМ: ЕеНо. 
Ргошенеиз. Ейтоп. ВЕМАМГ: Г Мопфесс её 1 Саршеш. Могта. Г РагИали. 
Та боппашьща.—ВОТЕГОТЕО: Та, даше Маласве. Теап 4е Раг.—-СНЕВОВИМ: 
Тез Чех ]фопигивез. — СМАВОЗА: Мадгипото Зестемо. — РОМПИЕТТЕ: 
ЕЁзт ФАшоге. Гаса.—СГОСК: Огрв6е.—НЕВОГО. 7ашра.—МОСАВТ: ров 
Зап. Еато. Га Е№е еповашбе. В1ССТ: Сызрио. — ВОЗЗТУГ: Ге ВахЫег 
4е З6уШе. — ОеЦо. — УЕВОГ. Тгамала. Тгоуайлоге. В1о]ейо. — \УЕВЕВ: 
Ктезсваы. Ецгуаие. ОЪегоп. Ргес1оза. 


РАЗНЫыхЯ СФЧИНЕнИх. 


Фильдъ, 17 Ноктюрнъ. — Гайднъ, 10 знаменитыхъ сонатъ. — Огинскйй, 
полонезы. — Шопенъ, вс вальсы. — Шоценъ, вс ноктюрны. — Шубертъ, 50 
пвсенъ.—Мендельеонъ, Альбомъ любимыхъ сочинен!й.—Мендельсонъ, всё 48 
пзсенъ безъ словъ. — Роббехингъ, Альбонъ 50 оперныхъ мелод!й (легк1И).— 
Бетховенъ 11 увертюръ.—Беллини и Россини, 8 уверт.—Боальще, Герольдъ, 
Оберъ и Спонтини, 8 уверт. — Керубини, 8 уверт. —Глюкъ, Гайднъ, Мегюль, 
Перъ, Чимарозв, 8 уверт. Моцартъ, 10 уверт.—Шубертъ, Шпоръ, Линдпайнт- 
неръ, 8 уверт. — Шуберть, Букетъ изъ Русскихъ пфсенъ. Попурри. — Шу- 
бертъ, Руссве цвёточки. Попурри. 


Альбомъ салонныхъ мьесъ: 

Томъ Т (легк!Й) 19 люб. шесъ Бадаржевской, Рихардеа, Вели и др.—Томъ И 
(легкй), 12 люб. шесъ Делера, Юнгмана, Лейбаха, Лешгорна, Фосса и 
проч.—Томъ Ш (дегкЙ), 9 люб. шесъ Листа, Юнгмана, Шпиндлера, Фосса 
и пр.—Томъ 1У (легкйЙ), 9 люб. шесъ Фосса, Лешгорна, Гаэля, Волленгаупта 
и проч. — Томъ У (трудный), 4 люб. сочинен!я Раоха. — Томъ УТ (средней 
трудн.), 6 переложен!й соч. Расха.—Томъ УП (трудный), 4 соч. Листа, Бю, 
лова, Таузига и Рубинштейна. —УШ (средн. трудн.), 4 переложен!й соч Тав= 
ля.—Томъ [Х (средн. трудн.), 5 переложен!й соч. Таэля.— Томъ Х (легк!Й)- 
6 переложен!й Фосса. — Томъ ХТ (легв!й), 8 шееъ Круга, Фосса и проч. — 
Томъ ХП (легк!И), 8 шесъ Эггарда, Кака, Круга и проч.—Томъ ХШ (ередн. 
трудн.), 4 любим. сочинен1я Волленгаупта. Фосса и проч. Томъ ХТУ (трудн.), 
4 соч. Раофа. — Томъ ХУ (сред. трудн.), 6 люб. шесъ Бенделя, Шииндлера 
и Мейера, 


"Для Фортешано въ # руки: 

Оберъ, Боальде, Герольдъ, увертюры. — Беллини, увертюры. — Керу- 
бини, Мегюль, Пэръ, Глюкъ, увертюры. — Доницетти, увертюры.— Моцартъ, 
увертюры. — Россини, увертюры, —'Шубертъ, Шуманъ, увертюры. Веберъ, 
увертюры.—Мендельсонъ, 4 знамен. увертюръ.— Мендельсонь оригин. сочине- 
н1я.—Мендельсонъ Сонъ въ лётнюю ночь, 


НИБна годовому изданшо ‚„ШУЕллистАсс: 


съ Музыкально-театральною Газетою и премею 


съ доставкою и пересылкою 


АИИС РОУ 
ое са ВАО 


ПОДПИСКА ПРИНИМАЕТСЯ: 


Для лицъ, не состоящихь подписчиками на «Нувеллистъ>, годичная подписная пфна на ‹Музыкально-Театральную Газету», наз- 
начается 1 рубль. Гг. иногородные прилагаютъ на пересылку 30 коп. почтовыми марками. 

Вь (.-Петербуриь, въ Главной конторё „Нувеллиета“ при музыкальномъ магазин М. БЕРНАРДА, Поставщика Двора Е. И. Ве- 
личества, Невсьй просп., № 10. Вь 1/0сквъ, въ музыкальномъ магазин$ А. Б. Гутхейля, поставщика Двора Е. И, Величества Кузнец- 
к мость, домъ Юнкера. Вь Казани, въ музыкальномъ магазин® ‚Восточная Лира‘. Вь Харьков, въ музыкальномъ магазин Гергарда.. 


Вь Одессь, у А. Цанотти. Вь Алесь, у Корейво. Вь Тифлись у Ланко. 


Дозволено цензурою, С.-Петербургь, 29 Ноября 1880 г. `Типограоя В С. Бадашева, Екатерин. каналъ, между Вознесенск. и Мар1инск. мостами, № 90—1. 
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( а. | И Стих. А, Золотарева. 
\ 7 Хотфль бы я въ слов едипомъ 
\ и’ Излить свои скорби вполя\%, 


Тазсфять, пустить ихъ но вфтру 
Чтобъ вповь не вернулись оп}. 


И вздохи мои, и рыданья 

Порою дойдутъ до тебя, — 

Ты внемлешь мученьямь, страдапьямъ, 
Одна понимая меня. 


И если въ минуту нокоя 
Сомкпешь своп очи во снЪ, 
То звуки тоски и рыдавья 
Наломнять т6б% 060 мнЪ. 


—._ 


( пьедестала, 


зъ К. С. Баранцевича. 


Святочный разск 
(Посвящается 0. П. Р-ой,) 
. т 

..Ошьжный ураганъ несся съ сфвера. Гопя 
одну за другой свинцовыя тучи, онъ сыпаль съ 
темнаго неба мокрыми, холодными хлопьями 
снфга, заваливая дороги и лВспыя просфки, 
залфиляя глаза рёдкимъ профзжимъ. 

Полустанокь —ской желфзпой дороги весь 
находилея во власти мятели; немногочисленных 
строешя его были сверху до низу занесены 
сиЪгомъ, образовавшимь толстые пласты па 
визкихь крышахъ, вилотную зал®иившимь пе- 
большия оконца. Деревня, находившаяся на раз- 
стояши полуверсты отъ вокзала, была какъ бы 
погребена подъ снфжнымь покровомъ, являя 
изъ себя бЪлую кучу неопредфленныхъ очертаний. 
Путь былъ занесенъь ин па немъ въ сгущавшем- 
ся. сумрак зимпяго дня двигались черныя точ- 
ки, Это были рабочте, старавииеся очистить рель- 
сы для прохода ожидаемаго изъ Петербурга 
пасажирскаго пофзда. Но лопаты были безсиль- 
ны и утомлепныя руки отказались служить... А 
ураганъ все продолжался и свистъь вЪтра за- 
тлушиль свисть подошедшаго поЪзда. 

Изъ занесепнаго сифгомъ, словпо облВиленна- 
го ватой, вагона П класа, вышель единственный 
пасажиръ, послф немалыхь усилй раскрыть 
примерзшую дверь. 

Цфлая масса мокрыхъь снифжныхь хлопьевъ 
полетвла ему въ лицо и за воротникъ шубки. 


‚Пасажиръ поморщилея и на секунду закрыль 


глаза, потомъ быстро надвинуль воротникъ и, 
подхвативъ ручной чемоданчик и плэдъ, шагнулъ 
на ичатформу. Кое-какъ пофздъ безшумно дви- 
нулся впередъь и вскорЪ въ туманномъ сумракВ 
мелькнуль красный свЪтъ тормазнаго фонаря. 
Платформа опустфла. Послёднимъ проковыляхь 
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въ пасажирскую пизеньюй сторожъ; за пимъ 
послфдоваль прузжй. 

Тамъ опъ бросилъ свой сакъ и плодъ на лав- 
ку п, доставъ папиросу, потяпулея къ ламиЪ 
закурить. 

Скудпый свЪтъ масляной лампочки освЪтиль 
молодое, худощавое лицо, обрамленное небольшой 
черной бородкой. Черныя, густыя брови. краси- 
вымъ изгибомъ оттфпязи высок!й, выпуклый лобъ. 
Но большие глаза смотрфли какъ-то утомленно- 
грустно и блфдныя губы складывались въ недо- 
вольпую гримасу. 

Начальникъ полустанка, громко хлоннуль кни- 
гой. ПрЕБзлай вздрогнуль и, какъ-бы очнувшись, 
подошель къ нему. 

— Скажите, пожалуйста, могу я достать ло- 
шадь? 

— Лошадь? переспросиль тоть съ такимъ 
удивлешемъ, какъ будто дЪло шло о какомъ ни- 
будь баснословномъ животномъ. — Да вамъ куда 
Вхать-то? 

— Вь Подлиповку; можеть быть, знаете, Шу- 
гаева усадьба? 

— Какъ же, помилуйте, отлично знаю. Толь- 
ко лошадь-то наврядъ достанете. Видите сами, 
какова погодка. Да и праздиикъ, сочельникъ, 
всяк старается дома быть. 

— Иванъ Ивановичь! показалось въ полуот- 
воренной двери недовольное лицо молодой жен- 
щипы, —чт0 это тебя не дозваться! Когда же 
елку-то?. 

— Сейчасъь, сейчасъ, смущенно заленеталь 
тотъ, засуетилсл, хлопнулъ опять книгой и, уб$- 
гая, крикнулъ: 

— Дойдите до деревии, полъ-версты всего. 

Молодой человёкъ остался одинъЪ; даже ни- 
зепьюй сторожь куда-то скрылся. Въ комнатв 
было тихо, а на двор все еще шумфла млтель 
и словно кто горстями бросаль песокъ въ окон- 
пыя стекла. 

— Чорть знаетъ, что за пелВность, 
моталъ молодой человфкъ,—и 
легкая! 

Онъ вышелъ на крыльцо и огляд*ася. 

СнЪ»гь продолжаль валить. Пфлые сугробы 
памело около крыльца. Въ окпахь станцюнныхъ 
строешй зажигались огни и, видно было, шла 
какая-то суетня, — очевидно, приготовлялиеь къ 
празднику. Вдали, тамъ гдЪ должна была нахо- 
диться деревня, словно волчьи глаза мелькали 
немног!е огоньки, но кругомъ было совершенно, 
темно и жутко становилось въ этомъ мракф 
при свистф$ вфтра п завываньи мятели. 

Но прЕБзяйй храбро пошелъ по дорог$, ступая 
въ кучи мокраго спфга, шагая по сугробамъ, 
проваливаясь въ кавя-то ямы и канавы. 

Почти всю. деревню пришлось ему исходить, 


пробор- 
сувпула же пе- 


покуда, паконецъ, не нашлась лошадь и онъ уже 


не разъ раскаявался, 
здку. 

— Ну, не глупость-ли все это, думаль онъ, 
сидя въ избЪ у мужика, взявшагося вести его, и 
бросая недовольные взгляды то на раскричав- 
шагося въ люлькЪ грязнаго ребенка, то на му- 
жика, сердито и не охотно подпоясывавшаго лы- 
комъ свой армякъ.— Сколько лёть глазь не по- 
казываль, а тутъ ‘вдругь расчувствовался, къ дя- 
дюшкв на праздникь сюриризомъ вздумаль 
ир!Вхать! Экой дуракъ! мысленно обругаль онъ 
себя въ заключеше, слфдуя за мужикомь во 
дворъ. 

Худая, измолженная хозяйка въ рваной душе- 
грыйкЪ стояла на крыльцв и свфтила фопаремь, 
бросавшимь скользяний лучь на бфлую поверх- 
ность наметеннато черезъ крышу снЪфга. Брюха- 
тый савраска, запряженный въ розвальни, столль, 
понуря голову, вздрагивая кожей и прислуши- 
ваясь то однимъ, то другимь ухомь кь шуму 
бури. 

Молодой человЪ къ сфль въ розвальни, Въ нихъ 
гораздо было удобнфе лежать, чёиъь сидфть. Му- 
жичекь помфстился гдЪ то сбоку, свфсивь ноги; 
баба открыла ворота, которыя при этомъ какъ- 
то жалобно заныли, и путники вызхали на встрф- 
чу вьюг$ и мраку. 


что задумаль эту но- 


«А интересно, что-то они тамъ теперь? Дол- 
жно быть, все по старому! Оля учительствуеть, 
дадя.. коптить небо.. Да, все въ порядк% вещей, 
какъ и быть слфдуетъ. Узко только все это ужас- 
но, коробочное какое-то существоване, за то 
спокойное, предолжительное... И удовлетворяеть 
же ихь такая жизнь! Гм... А тебЪ бы хот лось 
въ ширь, крылья расправить. Ну что-жъ, рас- 
правиль разъ, попробоваль и... осфкся. А туть 
самолюб1е заговорило, ну, и возненавидьль вся 
и всЪхъ; того даже не сообразилъ, что стих, и 
т противь тебя. Вонъ, погодка-то какова! 
«Равнодушная природа» сыплеть себЪ снифгомъ, 
того и гляди, что погребетъ тебя гдЪ нибудь въ 
пол съ твоими высокими мыслями»! 

Такъ думалъ молодой человЪкъ, лежа въ роз- 
вальняхъ, закутанный сверхъ шубы въ илэдъ, и 
морщась отъ налетавшихь на глаза хлопьевъ, 

И еще разъ, какъ тогда, въ вокзал, чувство 
недовольства самимъ собой вызвало складку на 
его лбу. 

«Сидфль бы себ на Вознесенскомъ, въ 
своей меблированной комнат и отлично бы 
было, думаль онъ, съ недоброжелательствомъ 
поглядывая на нависшее надъ нимъ черное небо 
слившееся въ туманной мгл съ остальными 
предметами.—А то, извольте, покалилъ! Да еще 
па ночь глядя, да въ этакую погоду! Какъ же, 


506 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНИЕ. 


№ 52 1880. 


помилуйте, воздуху хотфлось, засидфлся! Ну, вотъ 
и прогуляйся, вотъ и прогуляйся» 

Онъ сердито дернуль плэдъ, который сползъ 
съ шен ни со складокъ насыпаль за воротъ 
снфгу. Нервная дрожь пробфжала по его т$лу; 
онъ стряхнуль снфгь и, закрывшись илэдомъ съ 
толовой, зарылся въ сЪно. 

Являвиий изъ себя подобе снЪжнаго чур- 
бана мужикъ апатично подергиваль возжами 
и причмокивалъ. Савраска лфниво трусилъ, увя- 
зая въ сугробахъ. А снЪгъ все валить да валилъ, 
и, кажется, конца ему не было. 

И. 

А онъ засидЪ%лся дЪйствительно. Это самымъ 
настойчивымь образомъ докладывалъ ему сухой, 
коротый кашель и блфдное исхудавшее лицо. 
И засидфлея-то онъ въ такой мрачной комнатф, 
что нужна была особенная привычка, чтобы 
высидфть въ ней подрядъ нфсколько годовъ. И 
какихь еще! Самыхъь цвфтущихъ годовъ... 

И ничего этого онъ до сихъ поръ не замфчалъ. 
Года шли за годами все равно, какъ день за 
днемъ, въ томительномъ однообразш и не было 
желан!я хоть на минуту нарушить это однооб- 
разе, встрепенуться, зажить по другому. 

Онъ зналъ, что гдЪ то близко отъ него шумить 
эта другая жизнь, жизнь полная разныхъ тре- 
волненй, съ горечью и радостью, со см$хомъ 
и любовью, со всфмъ тфмъ, ч6мъ живъ человЪкъ, 
& онъ все сторонился отъ неявъ своемъ гордомъ 
одиночеств$, все думалъ, что время еще не 
ушло. 

И зарытый въ книги, онъ бы ждаль еще, ес- 
ли-бы сама природа не вступила въ свои права, 
не возмутилась и не напомнила о себ недомо- 
таньемъ. Тогда онъ понялъ, что такъ дальше 
нельзя, что необходимо встряхнуться, хоть на 
время встряхнуться, что онъ вовсе не одинокъ, 
потому что есть на свЪт$ существа, которыя 
были когда-то такъ дороги и близки ему и что 
и теперь даже, спустя много лфтъ, они, можеть 
быть, помнать, и любятъ, и ждуть его. 

И онъ Фхаль къ нимъ. 

Ураганъ стихъ, хотя снфгъь еще шелъ. Изъ за 
разрозненныхъ, быстро мчавшихся тучъ, украд- 
кой выглядывала полная луна, освфщая своими 
лучами безконечно тянувшуюся снЪжную равни- 
ну. Возница сидфлъ, сторбившись, и поклевывалть 
носомъ; притомивиийся савраска еле трусилъ. 

Сфдокъ размечтался... 


Вспоминается ему эта мфстность много, мно- 
го лЬть назадъ. Тогда все представлялось какъ- 
то въ громадномъ видЪ: небольшой лфсокъ ка- 
зался заповфдной дубравой; озеро, Мимо кото- 
раго сейчасъ профхали,— цфлымъ моремъ. Вспо- 
минается ему и то милое время, какъ оно ве- 
село, беззаботно текло! Сколько было смфха, 
чистаго, дфтскаго, невиннаго смфха, забавныхъ 
проказъ, наивныхь похожденй. Вспоминаются 
долме, зимше вечера, когда дядя ляжетъ спать, 
а ребятишки, т. е. он, двоюродный братъ съ 
сестрой и воспитанница дяди, Оля, заберутся въ 
людскую и въ хохотф, и въ шуткахъ проводятъ 
добрую половину ночи. То кузнець Антонъ нач- 
нетъ разсказывать сказку и дфти, затаивъ ды- 
хан!е, широко раскрывъ глаза, слушаютъ съ за- 
мираньемъ сердца похожден!я какого-то Ива- 
нушки, то работникъ Павель вымажеть себь 
лицо сажей, кривляется, корчить рожи и тово- 
рить такимъ смфшнымь языкомь, что по сло- 
вамъ кухарки Федосьи: «вс животики надор- 
вешь». . 

И вдругъ, въ самый разгаръ всеобщато см%- 
ха и веселья, въ полуотворенной двери пока- 
жется доброе лицо дяди, въ ночномъ колпакъ, 
и искуственно строг голосъ провозгласить: 

— Это что такое? Маршъ спать! 

Какъ не такъ: спать! А какъ же тогда на по- 


сидфлки? Что же стоить притвориться, нарочно 
хлопнуть дверьми, нарочно пройдти шибко че- 
резъ анфиладу темныхъ комнатъ и потомъ, снявъ 
даже сапоги, пробраться нарочно въ людскую, 
& тамъ уже Антонъ въ шубЪ, съ дубиной и фо- 
наремъ ждетъ барчуковъ, чтобы вести на дере- 
вню. Свфть фонаря падаеть на добродушное, 
смуглое лицо, на его щетинистые, растопырен- 
ные усы, изъ подъ которыхъ торчитъь длиннЪй- 
шая фарфоровая трубка, и за одно освфщаетъ 
внизу групу отважныхь путешественниковъ. 

Милое, милое время! 

А эти торжественныя, нфмыя, зимнйя ночи, 
гдЪ за предфломъ свфта, падающато изъ фона- 
ря, все окружающее кажется какъ бы наполнен- 
нымъ чфыъ то страннымъ, таинственнымъ, неиз- 
вфданнымъ, гдф чудятся и волки, и лфсовики, и 
души гршниковъ. 

А праздники, какъ весело проводились они! 
Рождество было всегда, самымъ веселымъ празд- 
никомъ. Въ сочельникъ съ утра уже чувствова- 
лось, что въ этоть день должно совершиться 
нфчто необычайное. Экзальтированное состоя- 
не дфтей въ сильнфйшей степени поддержива- 
лось таинственнымъ видомъ Антона, игравшаго 
въ этотъ день немаловажную роль. Сколько разъ 
они пытались подстеречь его, разгадать вс% его 
таинственныя манипулящи и никогда имъ это 
не удавалось, и только, когда Антонъ съ тор- 
жествующимъ видомъ выходилъ изъ зала и мно- 
тозначительно подмигиваль, имъ было ясно, что 
все уже кончено и оставалось только ждать 
наступлен!я вечера и пр!Ъзда гостей. 

И воть подкатываютъ одни за другими сани 
ЕЪ дадиному дому; изъ саней выходатъ нарад- 
ныя дамы и дфвочки, и щеголеватые кавалеры, 
и вскорф большая тостиная превращается въ 
пестрый цвзтникъ, гдф роль георгинъ и лимй 
играютъ мамаши и взрослыя двушки, & василь- 
ковъ и незабудокъ— рфзвяцяся дЪти. 

А изъ зала уже доносятся робые звуки на- 
страиваемой скрипки, прерываемые сдерживае- 
мымъ рокотомъ корнетъ-а-пистона. 

Это учитель Карль Иванычъ съ прикащикомъ 
Иполитомъ Фадфичемъ пробуютъ свои силы для 
предстоящаго пляса. Въ особенности Карлу Ива- 
нычу не хочется ударить лицомъ въ грязь. Кр%и- 
ко уперся онъ своимъ костлявымъ подбородкомъ 
въ деку и черезъ большие, круглые очки зорко 
слфдить за пальцами лфвой руки. А Иполить 
Фадфичъ надуль до невозможности свои румя- 
ныя щеки и внутренно молится всзмъ богамъ, 
чтобы только чему нибудь не разсмфяться, ио- 
тому что Иполитъ Фадфичь очень смфшливъ. 

— Еш, име, @гейЙ командуеть Карль Ива- 
нычь и торжественные звуки полонеза начина- 
ютьъ собирать гостей въ залъ. Вотъ прошли дядя 
съ теткой, за ними старшие по лфтамъ и, нако- 
нецъ, впускаютъ дфтей. Шумной гурьбой вры- 
ваются они въ залъ, толкая и опережая другь 
друга... О, восторгъ! Заль горитъ сотнями ог- 
ней. Въ особенности эфектно отражен!е громад- 
ной елки, обремененной разными лакомствами, 
игрушками и разноцв$тными свфчами въ ста- 
ринномъ, каминномъ трюмо, разукрашенномъ 
зеленью и цв$тами. 

А Карль Иванычь уже сверкнуль своими 
круглыми очками, взмахнуль смычкомь и поли- 
лись звуки кадрили и затолкались и заволнова- 
лись дфтеюя головки, расчесанныя волосокъ къ 
волоску, съ вилетенными въ косички яркими лен- 
тами. Хохоть и шутки, усиливаюниеся оттого, 
что нфкоторыя пары перепутывають фигуры. 

Вспоминается вальсъ, въ которомъ въ 060- 
бенности отличались онъ и Оля: русая голова 
почти легла на его плечо, искрянеся умомъ и 
весельемь голубые тлазки смотрять съ такой 
любовью, съ такимъ увлеченьемь вверхъ, пря- 
мо ему въ лицо. 


ЗВотъ и ужинъ... Длинные столы разставлены 
покоемъ и почти ломятся отъ тяжести раз- 
личныхь явствъ и пит, Звонъ стакановъ, все- 
общее оживлене, смЪхъ, остроты. Въ особенно- 
стн пеистощимь въ этомъь отношенши Карль 
Иванычъ. У него такъ ‘и льется! 

Еще шумнЪе оканчивается ужинъ, вонъ Карль 
Иванычъ сказаль что-то Олф, та захлопала въ 
ладоши и чуть не бросплась ему на шею. Зал%- 
ваются гаданья въ гостиной, тгдф, благодаря 
предусмотрительности Карла Иваныча, все то- 
тово: и воскъ съ оловомъ, и вода, и вороха бу- 
маги, и пр. и пр. 

Надофсть гадать и отправятся вс% кататься, 
Вереницей мчатся сани по спЪжной равнинз и 
молчаливая окрестность отлашается см хомь и 
ифенями, Особенно рЪзко запечатльлось въ его 
памяти одно изъ такихь катанй. ОлЪ было уже 
15 лЬть и она удивительно была хороша съ 
раскраснфвшимися на мороз щечками въ бар- 
хатной, отороченой соболемъ шапкЪ, изъ подъ 
которой бойко выглядывали смфюпйеся глазки, 
Они Ъхали въ маленькихь санкахъ, на лучшей 
ДВДинНоЙ лошади, Оля правила, но какъ то не 
доглядЪла, наЪхала на косогоръ, и легкя са- 
почки опрокинулись. Падая, она обхватила его 
за шею, и это прикосновеше довЪрчивой руки 
возбудило въ немъ какое-то новое, сладостное 
чувство, 

Оба они отдфлались мтновеннымъ испугомъ, 
сЪли и покатили еще шабче, но Оля вдругь 
какъ то присмирфла, сдфлалась необычайно лас- 
кова и, склонивъ ему голову на грудь, стала 
смотрЪть на него какимъ-то долгимъ, загадоч- 
НЫМЪ ВЗГЛЯДОМЪ. 

— Какой ты славный... сильный! вырвалось 
у нея‚—я бы хотфла всегда, всегда такъ! 

Она не договорила, но ему показалось, что 
онъ пональ ее. 

Ш. 

ВЪтеръ стихъ совершенно и погода перем%- 
нилась,—сдфлалась мягче. Теперь уже можно 
было раскуталь голову и выглянуть, на свЪть 
Болий. Сфдокъ такъ и сдфлаль, свернуль илэдь, 
подложиль подъ голову и сталь смотрЪть на 
небо. Тамъ въ недоступной вышин® теплились 
ярюя, зв®зды изр®дка скрывавиияея подъ про- 
зрачными, носеребренными по краямъ луннымъ 
свЪтомъ, облачками. 

Савраска шель шагомъ; возница совсЪмъ 
спалъ, даже слегка похрапывалъ. 

— А каке, подумаешь, въ сущности, пустя- 
ки, вс$ эти эпизоды дЪтскихъ годовъ, размыш- 
ляль молодой человфкъ,— по настоящему и вспо- 
минать-то нечего! А вотъ только благодаря то- 
му, что это было давно, всяюй пустякъ, всякая 
мелочь принимаютъ какой-то особенный, ярый 
колоритъ, получаютъ какое-то особенное значе- 
не. 

Совершенно также думалъ онъ годъ тому на- 
задь, расхаживая по своей мрачной комнат 
съ малиновой бархатной мебелью и темными 
тяжелыми портьерами, 

Оля, уже 20-л$тняя дфвушка, стояла у стола 
въ шубкВ и шляпкЪ, съ связкою книгь подь 
мышкой, готовая уйдти. 

— Я такъ теперь рада, такъ рада, Митя, го- 
ворпла она, запинаясь отъ волнен1я, — слава Бо- 
ту, экзаменъ сданъ, завтра зайду за дииломомь 
и завтра-же лу. По крайней мфрЪ, я могу, на- 
конецъ, приносить пользу! 

«Пользу» 

Онъ усмфхнулся злой улыбкой и, повернув- 
шись къ ней спиной, сталь смотрфть въ темное 
окно. 

А она, кажется, намфрена, была изливалться. 

— Ты не знаешь, какъ папа добръ! Онъ на 
свой счеть выстроиль школу, купиль все обза- 
ведеше, книги и прочее, и крайне, крайне инте- 
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ресуется моимъ учительствомъ. То-то обрадует- 
ся, какъ я пр1Вду. Да и всЪ обрадуются. Карль 
Иванычь считаль меня пустой дфвочкой, пусть- 
ка полюбуется теперь. Учительница! Господи, 
Митя, какъ я рада, голова горить, просто сама 
не своя! Что-же ты молчишь, Митя? 

— Чтожь я буду говорить? Это тфшить тебя, 
ну, и прекрасно. 

— А ты не пр#дешь... посмотр%ть? 

НЪть, не прЁБду. 

На одинъ-то день; неужели нельзя? 
Нельзя. 

Но что-же ты дфлаешь? 

Онъ молчаль. Что онъ дфлаеть? Ничего. 

Онъ давно уже ничего не дФлаль, хотя ска- 
залъ какъ-то дядф, что пишетъь дисертащю. Въ 
двйствительности-же онъ переводиль урывками 
для одного издан!я какйя-то научныя статьи, но 
большую часть времени проводиль въ какой-то 
злобной апатш, до одурешя засиживаяеь въ 
омерзфвшей комнат®, проклиная себя и все 
окружающее. 

— Мехлюдя одолфваеть, товорилъ онъ за- 
ходившимъ къ нему ир1ятелямъ и злая улыбка 
перекашивала его лицо, 

Прятели р№же стали нав®щать его, онъ все 
больше и больше засиживался въ своей комна- 
т п подъ конецъ одичалъ такъ, что тяготился 
даже показываться на улицу. 

И все прежнее, все хорошее прошлыхъ, д%т- 
скихъ лЬть, всф отрадныя воспоминав!я о близ- 
кихь и дорогихь ему лицъ,—все это какъ-то 
замерло, потухло въ немъ, ко всему онъ сталъ 
относиться съ брезгливой презрительностью. 

«Все пустяки! И дисертащя, и эти «пользы», — 
пустяки и самообманъ! Кому все это нужно, 
когда кругомъ совершается какая-то дикая ор- 
пя плотоядныхь инстинктовъ.,> 


Странно, почему-же теперь, въ эту зимнюю, 
бурную ночь, разомъ вспомнилось ему вее прош- 
лое и освфтилось какимъ-то кроткимъ, прекрас- 
ным свфтомъ? 

— Не пустяки, значить, эти воспоминан1я, 
если оть нихъ такъ хорошо, такъ тепло стано- 
вится на душв. И старикъ дядя, и Оля съ ея 
учительствомъ, и чудакъ Карль Иванычь, поче- 
му они вдругь такъ близки стали мнф? А въ 
особенности Оля! Какая опа милая, добрая дф- 
вушке, съ хорошими, честными стремленями и 
задатками! (А онъ тогда обозлилея на нее за 
одно только Слово «польза» и то только потому, 
что самъ извзрился въ хорошия слова). Но ка- 
кое-же онъ имфль право? Какое онъ им ль пра- 
во игпорировать ее, оттолкнуть ее отъ себя, 
подругу его дЪтетва, не ушедшую, подобно се- 
стрЪ, изъ родного гн%зда, а оставшуюся беречь 
немног!е тоды больного, одипокаго старика. 
Какъ могь онъ оттолкнуть ее, когда онъ любиль 
ее прежде, да даже и теперь... кончиль вее- 
таки т$мъ, что Фдеть къ нимъ, деть къ ОлБ 
просить у ней прощенйя!? 

Но простить-ли она? Да и помнитъ-ли еще 
его? Такъ долго не ждутъ! 

— Да, такъ долго не ждутъ, пробормоталь онъ, 

ТУ. 

„.Савраска завязь въ 
вился, 

Мужикъ спаль, какъ спало все вокругъ, какъ 
спали небо, звЪзды, и вся эта бфлая равнина, 
далеко раскинувшаяся впереди. 

Сздокъ вышель изъ саней и, подойдя къ ло- 
шади, взяль ее подъ уздцы. Лошадь рванула, 
мужикъ проснулся. 

— Эй, праятель, заснуль? Гдв мы? 

Мужикъ протираль глаза. 

— Надо быть близко, баринъ. 

— Какое близко? Тутъ и жилья не видно! 
Сбились мы, что-ли? 


сугроб и остано- 


— Какое сбились! Какъ есть на дорог%. Но, 
но, трогай! 

— Да куда-же мы $демъ? 

— Знамо, въ усадьбу. 

— Гдф-же усадьба? 

— Не видишь, что-ль, баринъ? Вонъ усадьба. 

Мужикъ указаль кнутомъ внередъ. Тамъ, во 
мрак ночи, темными, неясными силуэтами обри- 
совывались кав1я-то постройки. 

— Что за вздоръ! Не можеть быть, чтобы 
это была усадьба, —думаль сфдокъ, не можеть 
быть, чтобы въ самый сочельникъ, ни одно ок- 
но не было освфщено. а 

Но, подъфхавъ къ усадьбЪ, онъ увидьль одно 
освфщенное окно с0 спущенной сторой, во 
вефхъ остальныхь быль мракъ, тотъ таинствен- 
ный, ночной мракъ, который наводить безири- 
чинный страхъ и тоскою сжимаеть душу. 

'Мракъ и тишина! 

Караульный не стучаль въ доску и собаки 
не лаяли. 

Тихо подъЪхали сани къ занесенному сн%- 
томъ крыльцу. Молодой челов®къ поднялся по 
ступенькамъ и взялся за ручку двери. Болзнен- 
нымъ предчувств1емъ сжалось его сердце, слов- 
но какое-то страшное несчаст!е ждало его за нею. 

Онъ постучаль. Отв та не было. 

Онъ постучать еще разъ,—тоже самое. 

Тогда онъ вспомниль, что тутъ долженъ быть 
звонокъ. Въ темнотв онъ нащупаль ручку звон- 
ка и позвониль. Послышался слабый, дребезжа- 
ций звукъ. Молодой челов®къ вздрогнулъ. Поть 
крупными каплями выступиль на его лбу; что- 
то зловфще-пророческое почудилось ему въ 
этомъ звукЗ. 

И затВмъ опять тишина! 

Но вскорф за дверью раздались шаги и въ 
ней появился Павелъ со свзчею въ рук. 

— Батюшка, Дмитрй Сергфичъ! 

— Здравствуй, Павелъ! голосъ его тревожно 
дрогнуль и глаза впились въ лицо работника, 
силясь прочесть на немъ свой приговоръ,—что 
У васъ? Все... 

— Охъ, батюшка, Дмитрий Серг%ичъ... 

— Что? Что такое? (Онъ весь трясся, какъ 
въ лихорадЕ$.) 

— Барышня-то.., 

— Оля! Гдф? 

И не дождавшись отвзта, онъ бросился въ 
комнаты, пробфжаль одну, другую, третью, и 
остановившись передъ запертой дверью въ залъ, 
въ тотъ залъ, гдЪ когда-то, въ сочельникъ, бы- 
ло такъ весело и шумно, — прислушалея. За 
дверью слышалось монотонное чтене: 

«..Блаженъ мужъ, иже не иде на совфть не- 
честивыхъ.. 

Ужасъ охватиль его. Ояъ толкнулъ ‘дверь, — 
и окамензль на м%сть. 

Посреди залы стоялъ бфлый, глазетовый гробъ, 
обставленный растенями и восковыми свЪчами, 
и въ немъ Оля, блЪдная, съ завострившимися 
чертами лица, вся въ бфломъ, съ сложенными 
на груди руками, придерживавшими маленьюй 
образокъ... 

Дядя, сЪдой, сгорбленный, съ убитымъ выра- 
жешемъ лица, сидЪль подлв, опустивъ голову 
на грудь. 

Истеричесыя спазмы сжали его горло, онъ 
подошель къ гробу, упаль на колфни и, про- 
стирая руки впередъ, закричалъ: 

— Оля, Оля, дорогая моя, счастье мое! Неу- 
жели ты умерла, неужели я не услышу бол$е 
твой милый голосъ! О, прости, прости меня за 
все! Я быль безсердеченъ, я оттолкнуль тебя, 
когда ты пришла ко мнф, я, черствый эгоистъ, 
ни единымъ словомъ участйя не поддержаль те- 
бя въ твоемъ трудномъ пути! Прости и помо- 
лись за меня, дорогая! 


— Баринъ, а баринъ! Ца 

Кто-то настойчиво теребиль его за рукав. 
Онъ проснулся и ‚первое, что бросилось ему 
въ глаза, быль дядинъ домъ, весь залитый огня- 
ми. Въ ярко освфщенныхъ окнахь мелькали фи- 
туры гостей, веселые звуки вальса доносились 
до него. : 

А съ крыльца, сопровождаемый прислугой съ 
фонарями, уже сбфгаль старичекъь въ наскоро 
накинутой шуб%. : 

— Митя, ты-ли это? Господи, наконецъ-то! 

— Дядя, голубчикь Этоть сонъ... О, дядя, 
милый, добрый дядя! 

Они уже стояли на крыльц, а вокругь нихъ 
трупировались разныя лица: мелькало старое 
лице нЪ%мца-учителя, торчала борода Антона, 
какъ май, улыбался Иполитъь Фадфичъ. 

И вдругъ чьи-то горяч1я руки обхватили его 
шею и милое лицо приблизило къ нему свои 
розовыя губки. 

— Митя! 

— Ола! 

..Промадная елка, обремененная лакомствами, 
съ большимъ противъ прежняго эфектомъ отра- 
жается въ старинномъ трюмо. Кругомъ ея ки- 
пить муравейникъ дЪтей въ красивыхь наря- 
дахъ, изящныхь дамъ въ шелковыхъ, шумящихь 
плальяхь и почтенныхь старушекъ въ накрах- 
маленныхь б%лоснфжныхь чепцахь съ широчай- 
шими лентами. 

— Еш, 2\е1, агей. командуеть по прежнему 
Карль Иванычъ и съ прежней пунктуальностью 
береть на своей старой скрипк® первые такты, 

Прежний смЪхъ, прежнее оживлене и шутки, 
потому что маленьше танцоры по прежнему пу- 
таютъь фигуры кадрили. Длинные столы по преж- 
нему разставлены покоемъ и веселый звонъ 
стакановъ см№шивается съ толосами пирую- 
щихь на славу гостей, 

А послЪ ужина тфже гаданья воскомъ и. оло- 
вомъ и Карль Иванычь неистощимь по преж- 
нему въ своихъ остротахь, только на этоть 
разъ онъ все больше прохаживается надъ од- 
нимЪ молодымъ ученымъ, который изивнихь 
своей наук съ тЪмъ, чтобы дурачиться съ де- 
ревенскими невЪждами... 

— Полноте вамъ смфяться, Карль Иванычъ, 
прерываеть молодой ученый, — прокатимся-ко 
лучше. Вы, Оля, я, сядемъ въ одни сани. 

Добродушный старикъ б$жить распорядиться 
насчетъ лошадей и вскор% ватага гостей мчится 
по посеребрянной луннымъ свфтомъ, словно пар- 
чей устланной, дорог%. 

— Оля, не хочешь-ли править, какъ пом- 
нишь, тогда? 

— Хочу, Митя! 

— И вывалишь насъ въ снг? 

— 0, нфть, нёть! протестуеть Карль Ивз- 
нычъ;—я не качу въ снЪфгь, мой старый кости, 
не качу! Лючче я будетъ управляйтъ! 

— Ну, и отлично! Не правда-ли, Оля? 

Они безпрекословно передають возжи Карлу 
Иванычу, а сами что-то шепчутся и смются за 
его старой, сгорбленной спиной. 

Но вдругь лицо его сдфлалось серьезным. 

— Оля, начать онъ,—я хочу сдфлать тебь 
признане, не знаю только, нужно-ли оно бу- 
деть, потому что ты можешь его прочесть на 
моемъ лицф. Ахъ, Оля, если.бы ты знала, какъ 
подЪйствоваль на меня этотъ сонъ. Онъ разбу- 
диль меня отъ моей нравственной спячки, онъ 
потрясъ меня до глубины души. Эту картину я 
никогда не забуду, Оля, она, постоянно будетъ 
напоминать мн, вого я могъь лишиться, и во 
снф я почувствоваль, какъ ужасна была-бы для 
меня эта потеря. Въ этомъ ен я пережиль ц%- 
лую жизнь, ту прошлую, мрачную жизнь, со 
всей невыразимой горечью добровольнаго оди- 
ночества. Теперь я воскресъ, теперь я поняль, 
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что на какой-бы пьедесталь человфкъ себя не 
ставиль, онъ всегда будетъ жалокъ и ничтоженъ. 
если кругомъ его не будеть никого, совсфмъ, 
совсфмъ никого, который-бы... 

— Митя, голубчикъ, что съ тобой? 

— Который-бы хоть поплакаль съ нимъ 
выфстЪ. Ничего, Оля, эти слезы... мнф за нихъ 
не стыдно, какъ бывало: въ нихь залогь моего 
обновления, Оля, видишь-ли тамъ, вдали, свЪт- 
лую черточку? Это заря, Оля, и пусть она бу- 
деть предвЪстницей новаго пути, по которому 
я пойду, но только не одинъ, ни за что не 
одинъ, а съ тобою, моя милая, моя дорогая Оля! 


_ Аа ТОЛЬ, 
Поэма Г. Гейне. Переводъ Мих. Шелгунова. 
(Окончаше.) 
ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ТРЕТЬЯ. 
Изъ жилья нечистой силы 
Мы спускаемся въ долину 
И касаемся ногами 
Снова почвы настоящей. 
Прочь всЪ призраки, видВнья 
Лихорадочнаго бреда! 
Мы теперь благоразумно 
Вновь займемся Атта Тролемъ. 


РИСУМОКЪ В. ШВАРЦА. 


Что за н-жныя мечтанья 
Раецвфли въ сердцахъ цвфтущихь 
Бфлыхь дфвственныхь медвфдицъ. 
Блещутъь взоры ихъ слезою. 


Больше всфхь волненье видно 

Въ младшей дочери. Она 

Сладый трепетъ въ сердц% чуеть: 
Ею властвуетъ амуръ. 


Да, стрзла малютки бога 
Черезъ кожу ей проникла 
И она его, о, небо, — 
Человфка полюбила. 


— Митя, постой... я не понимаю! Неужели... 

— 0, шадетолвеШе, подхватываеть прислу- 
шавиийся Карлъ Иванычь,—я старъ, я ошень 
старъ, но у миня ищо есть ухо, я карашо сли- 
шаль: Дметр!й Сергфичь вамъ предлатайть ру- 
ву и серцо. Ви любить ево, о, какъ ви ево лю- 
бить, Я много, много слушаль оть васъ, И Дмет- 
р Сергфичъ любить... и я васъ любить обфхь! 
0, @е Глеье! 

И Карль Иванычъ просовываеть палець подъ 
очки, чтобы стереть что-то съ глазъ, что м\- 
шаетъ ему видфть, какъ головы молодыхъь лю- 
дей близко, близко наклоняются одна къ другой. 


——**е5-—- 


Шванть Грозный. 
Рисоваль нь дерев Н. Малышевъ, рфзалъ А. Шлиперъ. 


Старика съ дфтьми въ пещер 
Мы лежащимъ обрётаемъ; 
Спить онъ праведника сномъ, 
Вотъ, зЪвая, онъ проснулся. 


Сынъ съ нимъ рядомъ одноухй 
Свой затылокъ чешетъ, словно 
Рифмы ищущйй поэть, 

И скандируетъ по лапамъ. 


По бокамъ отца мечтаютъ, 
На спинф лежа, четыре 
Троля дочери, являя 

Намъ лилей четвероногихъ, 


Это быль Мазуриковекйй. 

При всеобщемь отступленьи 
Пробъжаль однажды утромъ 
Мимо нихь онъ но ущелью. 


Женщинъ трогаетъ несчастье, 

А терой нашъ болфнъ быль, 

Какъ всегда, нуждой въ финансах; 
Озабоченъ быль и блёденъ. 


Вся казна его, вс№ двадцать 
Зильбергрошей, привезенныхь 
Имъ въ Испаню, достались 
На добычу Эспартеро. 
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И часы, —и т погибли. 

Въ Пампелун онъ оставиль 
У закладчика въ наслфдство 
Имъ полученную цфнность. 
Онъ бЪжаль во вс лопатки 
Но, не вдая, при бфтетвЪ 
Раздобыль онъ вещь, цвннЪе 
Боевыхь трофеевъ, — сердце. 


1 а 
Да, оНЪ миль еи, врагъ ихъ рода. 
0, несчастная, когда, 


Атта Троль узнаетъ тайну, 
Какь ужасно зарычить. онъ, 
И, какъ старый Одоардо 

Дочь Эмилю Галотти 

Изъ за тордости мёщанской 
Заколовний, Атта Троль 

Дочь свою убьеть скор%е, 
Умертвитъ собственно-лапно, 
Чфмь позволить, чтобы пала 
Дочь его въ объятья къ принцу. 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНИЕ. 


ой иияиии УЗ ——а—а_ 


Но теперь, въ минуты эти 

Онпъ настроенъ мягко, розу, 

Не ощинанную бурей, 

Не желаеть онъ сорвать. 

Въ этомъ магкомъ настроеньи 
Межь семьей, въ пещер$ лежа, 
Троль желаньемъ неземнаго, 
Какъ бы чуя смерть, охваченъ. 


«ДЪти, ахь, онъ такъ вздыхаетъ, 
Прослезясь, — близка разлука; 


Дфти, странстве земное 
Ужь кончается мое, 


«Я заснуль сегодня въ полдень 
И увидЪль важный сонъ. 

Я предчувств1емъ праятнымь 
Скорой смерти быль охваченъ. 
«Я хотя не суевфренъ, 
Скептикъ даже, по есть вещи 
Между небомъ и землею, 

Не понятныя уму. 


«О судьбЪ и о вселенной 
Размышляя, задремаль я 

И увидЪлъ, что лежу 

Я подъ деревомъ огромнымъ, 
«Съ вЪтокъ дерева по каплямъ 
Бфлый медъ сочилея внизъ, 
Падаль прямо въ ротъ открытый 


МнЪ, и счастливъ быль внолиф я, 


«ПоглядЪвЪ на верхъ въ восторг, 


Я увидфль на вершин® 


Семь малютокъ медвЪжатъ, 
Быстро лазившихь по вЪткамъ. 


«Стройно нЪжныя созданья 
Съ м$хомъ розоваго цв та, 
РазвЪвавшимся у плечъ, 
Словно шелковыя крылья. 


«Да, какъ шелковыя крылья 
МедвЪжата тв имфли 

И не здьшнимъ нфли гимны 
Тонкимъ голосомъ они. 
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«Въ этоть мигъ похолодфла 

Моя кожа, но изъ кожи 

Духъ мой вырвался, какъ пламя, 
И, сверкнувъ, вознесся къ небу». 


Это голосомъ дрожащимь 
Троль промолвиль. Помолчаль 
Онъ болфзненно съ минуту, 
Но зат$мъ внезапно уши 


Навострились съ страшной дрожью 
У него, вскочиль онъ съ ложа 

И взревфль, дрожа отъ счастья: 
«Ревъ вы слишите-ли, дВти? 


«Чу, звучитъ тамъ голосъ нёжный 
Вашей матери. Да, Это 

Слышу я рычанье Муммы! 
Мумма, Мумма дорогая»! 


Атта Троль, промолвивъ это, 
Изъ пещеры, какъ безумный, 
На свою прыгнулъ погибель! 
Ахъ, онъ выскочиль на горе! 


ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ЧЕТВЕРТАЯ, 
Въ томъ же мфстф Ронсеваля, 
ГдЪ свой духъ Роландъ, племянникъ 
Карла, франковъ государя, 
Испустиль въ былое время, 


Тамъ же паль н Атта Троль, 
Какъ и тотъ, изм$ны жертвой 
Преданъ рыцаремъ Тудой, 
Въфроломнымъ Ганелономъ. 
Жалко! Лучшее въ медвфд® 
Чувство чистое супруга 

Было сЪткою, въ какую 

Быль Уракою онъ пойманъ. 


Такъ искусно реву Муммы 
Подражаль могла Урака, 

Что обманомъ Троль быль вызванъ 
Изъ нещеры безопасной. 


Какъ на крыльяхъ страсти мчался 
По долинЪ онъ и нфжно, 

Чуть дыша сталь предъ скалою, 
Гдф онъ думалъ, скрылась Мумма. 


Ахъ, тамъ быль Ласкаро только 

Скрыть съ ружьемъ; онъ сдфлалъ выстрёлъ 
Прямо въ радостное сердце— 

Покатилась кровь р%кою, 


Замоталь онъ головою, 

Застональ и повалился, 

Наконецъ затрепеталь 

И, вздохнувши: «Мумма», умеръ. 
Такъ паль доблестный герой! 
Такъ онъ умеръ, но’ безсмертпымъ 
Онъ возстанетъ послф смерти 

Въ звучномъ эпосв поэта. 


Онъ воскреснеть въ ифснф снова 
И хорей четырехстопный 
Пронесеть по всей вселенной 
Славу гордую его. 


*** ему поставить 

Пышный памятникь въ Валгалил% 
И на немъ, въ *** стиль 
Эпитафю такую: 

«Троль, медвфдь тенденц!озный; 
Релипозенъ; пыльй мужъ; 

Подъ вмяшемъ эпохи 

Санкюлоть лёсовъ дремучихь; 


«Въ танцахь слабъ, но много чувства, 

Онъ носиль въ груди косматой; 

Подпускаль душокъь порою; 

Безталаненъ,—но характер!» 
ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ПЯТАЯ, 

На конц села, въ старинныхь 

Толовныхь повязкахъь Басковъ 

Яркокрасныхь собралось 

Тридцать три старухи дряхлыхъ. 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


Какъ Дебора, между ними 
Пляску съ бубнами одна 
Начала, Ласкаро славя, 
Умертвившаго медвфдя. 


Съ торжествомъ четыре сильныхъ 
Мужика несли медв$дя; 

Прямо онъ сидфлъ на стул, 
Какъ больной морскихъ купан!й. 


Сзади шла Урака съ сыномъ, 
Какъ покойника родные; 

Мать съ смущенемъ замфтнымъ 
Отвфчала на поклоны. 


Передъ ратушей, котда 

До нея добрался пофздъ, 

Рфчь держаль помощнякъ мэра 
И о многомъ говориль онъ— 


Объ отилытьи между прочимъ 
Флота, о печати нашей, 

О вопрос свекловичномъ, 

О парламентской борьб$. 


Рядъ заслугь Лун-Филипиа 
Перечисливъ въ длинной рфчи, 
Онъ къ медвфдю перешель 
И къ отважности Ласкаро. 


«Ты Ласкаро! восклицалъ 

Такъ ораторъ, утирая 

Поть своимъ трехцв®тнымъ шарфомъ; — 
«Ты Ласкаро! Ты Ласкаро! 


«Ты, французовъ и испанцевъ 
Навсегда отъ Троля спасш!й, 
Ты герой обфихъ нашй 
Пиринейск!й Лафайеть!№» 


Слыша, какъ его публично 
Хвалять, въ бороду Ласкаро 
Усмфхнулся отъ восторга, 
Покрасн ль самодовольно 


И въ отрывочныхъ словахъ, 
Странно путавшихся въ рфчи, 
Прошенталь онъ благодарность 
За почетъ, за честь такую. 


Съ удивленьемъ всЪ смотрли 
На неслыханную сцену 

И таинственно, и робко 
Зашепталися старухи: 


«Глянь, Ласкаро улыбнулся! 
Глянь, Ласкаро покраснфлъ! 
Глянь, затовориль Ласкаро! 
Онъ, умерший сынъ колдуньи» 


Вь тотъ же день содрали шкуру 
Съ Атта Троля и спуствли 

Съ молотка. За сотню франковъ 
Скорняку она досталась. 


Этотъ выдфлаль ее, 

Низъ подбилъь сукномъ пунцовымъ 
И такою перепродалъ, 

Получивъ двойную цЪну. 


Ужь изъ третьихь рукъ купила 
МЪхь Жюльета и къ постели 
У себя въ нарижекой спальн% 
Ноложила, какъ коверъ. 


0, какъ часто босикомъ 
Ночью я стоялъ на этой 
Землянисто-бурой шкур® 
Моего тероя Троля. 


И о Шиллера словахъ я 
Вепоминаль съ глубокой болью: 
«Для того, что въ пфенЪ вЪчно, 
Въ жизни гибель суждена». 
ГлАВА ДВАДЦАТЬ ШЕСТАЯ, 
Ну, а Мумма что-же? Ахъ, 
Мумма женщина. Непрочность 
Имъ назваше. Непрочны, 
Какъ фарфоръ саксонскй, дамы. 
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Разлученная судьбою 

Съ благороднымъ, славнымъ мужемъ, 
Не слегла она отъ скорби, 

Въ меланхол!ю не впала— 


Н$ть, нанротивъ, продолжала 
Жизнь веселую она, 
Танцовала, какъ и прежде, 

И тналась за одобреньемь. 


Наконець въ Фаг4ш @ез р1атцез 
Обр%ла она въ Парижь 

М$сто прочное себЪ 

И пожизненную кормку. 


Разъ, въ прошедний понедфльникъ, 
Мы пошли туда съ Жульетой, 
Чтобъ растеньи и’ животныхь 
Изучить ей тамъ паглядно. 


Тамъ мы видфли жирафу, 
Золотыхь фазановъ, зебру, 
Кедръ ливансвй, дромадера 
Пребольшого— и, болтая, 


Очутились наконецъ 

У отверст!я той ямы, 

Гдв медвзди обитали. 

Что мы видфли тамъ, Боже! 


Тамъ медвфдь огромный, бфлый, 
Изъ сибирскихъ странъ, ласкалея 
Все къ медвфдицЪ, играя 

Съ ней въ комедю любви, 


Эго Мумма оказалась. 

Да, супруга Атта Троля. 

Я узналъ ее по иг 

Влагой блещущихъ очей. 

Да, она! Она дочь юга 
Черношкурая, Ахъ, Мумма, 

Сьъ русакомъ теперь живеть, 

Съ дикимъ сфвернымъ обломомъ! 
«Есть-ли зрзлище пр1ятнЪй, 
ЧЪиъ влюбленныхъ пару видфть»? 
Ми замфтиль, улыбаясь, 

Кь намъ приблизивиийся негръ: 


Отвфчаль я: «съ кмъ имВю 
Честь теперь я говорить»? 
Съ удивленьемъ онъ воскликнулъ: 
«Какъ, меня вы не узнали? 


«Мавританск!й князь в$дь я, 
Барабанщикъ Фрейлиграта, 
Плохо было мн у н%мцевъ 
Быль совсфыъ я одинокимъ, 


«ЭдЪеь-же, гдВ я занимаю 
Должность сторожа, гдф вижу 
Льва и тигра и далекой 
Жаркой родины растенья,— 


«ЗдЪеь уютнЪй мнф живется, 
Чфмъ на ярмаркахъ нЪмецкихт, 
Тамъ всегда я былъ голоднымь 
И беземфнно барабанилъ. 


«Я женился на кухарк® 
Бфлокурой изъ Эльзаса 
Воть на-дняхъ. Въ ея объятьяхъ 
Дома чувствую себя я. 


«Ноги женины родимыхь 
Мн$ слоновъ напоминаютъ, 
А ея французсюй говоръ 
Мнф звучитъ родною р$чью. 


«Брань ея напоминаеть 
Барабанъ мн тотъ, который 
Быль увфшайъ черепами; 
ЗыЪй и левъ его бЪжали. 


«При лун%-жь она напротивъ 
Плачетьъ, словно крокодилъ, 
Выставляющ на холодъ 
Изъ воды горячей морду. 


«Ну, и кормить же меня 
На убой опа. Да съ прежнимъ 
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Африканскимъ апетитомъ, 
Какъ на Нигер%, я Ъмъ. 


«Отростиль ужь и брюшко я, 

И оно изъ-за, сорочки 

Смотрить, словно мёсяць черный, 

Изъ-за бфлыхь тучь илывущуй». 

ГЛАВА ДВАДЦАТЬ СЕДЬМАЯ. 

(Августу Варнгагену Фонъ-Энзе). 

«О, творець, да гдф вы, Людвиг 

Дорогой мой, откопали 

Ерунду такую»? Такъ 

Кардиналь фонъ-Эете МолвИлЬ, 

Прочитавь стихотворенье 

О ненстовомь РоландЪ, 

Посвященное нижайше 

Ар1остомь кардиналу. 


Да, мой старый другъ, Варнгагенъ, 


Тоже слово, вижу я, 

Сь губъ твоихъ слетфть готово 
Съ той-же тонкою усмфшкой. 
То смфешься ты, читая, 

То паморщится серьезно 
Вдругь твой лобъ высоки, гордый, 
И былое ты всиомянешь. 

Не звучить-ли это будто 

Грезы молодости, —грезы 
Шамиссо, Фуке, Брентано,— 
Грезы синей лтней ночи, 

Ужь не звопъ-ли то въ часовн\, 
Затерявшейся въ л5су, 
Прерываемый порою 
Шутовскою погремушкой. 


Въ соловьиномъ нЪжномъ хор 

Басъ медьфдя вдругь прорвется, 
Грубь и р%зокъ, но его 

Вновь духовъ смфняеть ленетъ. 


Глупость, корчащая умъ! 

Вь колпакЪ дурацкомъ мудрость! 
Смерти вздохъ, переходящий 
Неожиданно въ улыбку!.. 

Да, приятель, это звуки 

Изъ поры забытыхъ грезъ, 
Только триллеръ современный 
Часто слышенъ въ старой тем. 


Межь увфренностью въ силахь 
Тамъ и сямъ сквозитъ унылость. 
Снисходительному другу 
Посвящаю я поэму. 

Это, можеть быть, послфднй 
Звукъ романтики свободный! 
Заглушится онъ печально 
Шумомъ дня, огнемъ сражен. 


Ново время, новы птицы! 
Новы птицы, новы пени! 
Гоготь, точпо отъ гусей, 
Капитомумъ спасавшихъ! 
Чу, чириканье! съ грошовой 
ОвЪчкой въ лапахъ воробьи 
Изъ себя орла Зевеса 

И его перуны корчатъ. 


Чу, какое воркованье! 

Голубки, любить пресытясь 
И Венеру бросивъ, возять 
Лишь Беллоны колесницу. 


Что за страшное гуденье! 

То гудать весны пародовъ 
Исполинск1е жуки, 

Полны гнфвомъ берсеркеровъ! 


Ново время, новы птицы! 

Новы птицы, новы ифсени! 

Я любилъ-бы ихъ, быть можеть, 
Еслибъ уши мн друга! 


ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


Плясни я танцы на Руси, 
Историко-б1ологическ:е очерки Вл. Михнвича. 
(Окончаше.) 
хх. 

Салонные танцы прошалаго стол я. —Вляне Фран- 
цузовъ.— Полонезь и его прошлое.— Мевуэтъ.— 


Алемандъ. — Англезъ. — Тампетъ. — Котильонъ. — 
Слово къ читателямъ. 


Почти вс салонные танцы минувшаго сто- 
льт1я теперь не употребительны и забыты. Мы 
постараемся здфсь дать читателямь приблизи- 
тельное о нихъ понят!е, соотвфтственно нашей 
задачЪ. 

Большинство салонныхъ танцевъ того време- 
ви были французскаго происхожден/я. Живые, 
веселые п подвижные французы всегда, съ не- 
запамятныхь временъ и по нали дни, слави- 
лись первыми въ мфЪф танцорами и законода- 
телями въ этой области искуства. Историческай, 
самый рельефный типъ ин пдеаль француза — 
знаменитый Генрихъ ТУ пли, какъ его прозва- 
ли сами французы, ‹1е го! ваш», увфковЪчиль 
себя въ памяти благодарнаго потомства не толь- 
ко, какъ мудрый и добрый правитель, но и какъ 
талантливый, страстный танцоръ и бонвиванъ. 
И быть можеть даже послфднее качество сдф- 
лало его имя болфе популярнымъ, чЪмъ госу- 
дарственныя заслуги. Французы до сихъ поръ, 
подъ веселую минуту, восифваютъь его въ та- 
кой характерной шансопстЕЪ: 

«У!уе Не! дпайге! 

У1уе се го! уаШапи 

Се ФаЫе а дпаге 

А 1е ре {ев 

Ге Боге, 4е Байгс 

Е @’6ге ип усгё-ба!апь. 

«Уем-ва]ащь, въ чемъ выразплея трей та- 
лантъ славнаго короля, отвфчасть понатю 
ловкаго, вертляваго молодца, ухаря, по налие- 
му народному выражен1ю. 

ИзвЪетпо также, что самый балоть развился 
п усовершепствовался, главнымъ образомъ, на 
французской сценф п пи одна страва не дала 
столько зпаменитыхъь балетпыхъь танцоровъ, 
какъ Фрапщя. Было время у пасъ, напр., когда 
въ каждомъ тавцовальномъь учителЬ непремфн- 
по подразумЪвался фрапцузъ, да п самое пред- 
ставлен1е объ индивидуальномъ характер» фран- 
цуза составилось у другихъ пародовъ, какъ о 
галавтпомъ, вертлявомь иплясунф по препму- 
ществу. 

Французамъ-же обязапы своей популяриза- 
цей п введешемъ въ общеевронейск!е салоны 
пЪкоторыетавцы друтихъ пацопальпостей, напр., 
полька, полонезъ, мазурка, вальсь и друг. Мы 
остановимся здфсь на одномъ изь вихъ-—имен- 
по, на полонезЪ, такъ какъ этотъ танецъ быль 
во всеобщемъ употреблени въ прошломъ сто- 
лит и имъ начипался каждый баль. Особенно 
быль любимъ онъ у пасъ во второй половин 
ХУ вфка, въ дан Екатеривы И. 1 

Полонезь или польск1й, какъ явствуеть 
изъ самаго назван!я, нацюнальный танець по- 
ляковъ. Какъ но своей церемонности, такъ и 
но пдез онъ чрезвычайно образно и пластично 
символизируетъ первые акты сближен!я половъ, 
ухаживанья и любви, а потому и является со- 
вершенно естественной, цфлесообразной интро- 
дукщей бала. 

У поляковъ въ старину полонезъ дЪйстви- 
тельно совпадать со встрфчей на балу дамъ и 
кавалеровъ. Въ то время, какъ послёдше, со- 
бравшись въ залф, вели бесфду за чарами доб- 
раго вина, дамы, изтотовившись къ тавцамь въ 
заднихь покояхъ, въ назначенный часъ выхо- 
дили нарадной толпою въ ихъ общество подъ 
звуки музыки. Тогда кавалеры бросались къ 
нимъ, каждый изъ нихь избирать себф пару по 
сердцу и, когда такимъ образомь спаривалось 
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все общество, начинался полонезь или, какь 
назваль его одинъ иностранецъ, «ходячай разго- 
воръ». 

«Польсьй, говорить Голэмб1овскй (авторъ 
книги: «Сту1 2аЪаму»), танець солидный и ры- 
царскй — единственный, который можеть быть 
пристоенъ сановнымъ особамъ и мовархамт.., 
Онъ имфетъ свою ноэз!ю и свой нащональный 
отнечатокъ, выражающся въ торжественной 
важности; онъ не олицетворяеть страсти, но яв- 
ляется какъ-бы траумфальнымь шествуемъ». 

Вирочемъ, обыкновенно характеръ такого 
шествая сохранялся въ полонезф только въ на- 
чалЪ; потомъ постепенно учащался темпь му- 
зыки, переходившей отъ торжественныхь ноть 
къ болфе игривымъ и веселымъ; танцоры ожив- 
лялись, смфняли мфрный церемонный такть на 
боле непринужденный и бЪглый, разнообразя 
танець соотвЪфтственной плясовой мимикой и, 
такъ пазывавшимися, оБегбазаш! (родъ па- 
сажей). 

Въ полонезф принимало участ!е обыкновенно 
все присутствовавшее на бал общество, безъ 
различ!я возраста. Вь переднихь парахь тан- 
цующей вереницы шли гости боле почетные, 
предводимые, такъ называвшимся, маршалом». 
Маршаль бываль па балахь у нашихь предковъ 
въ тфхь случаяхь въ особенности, когда балть 
быль парадный п торжественный. 

Часто полонезь длился довольно долго, смот- 
ря по настроен!ю общества. Танцуюния пары, 
предводимыя маршаломъ, переходили изъ баль- 
ной залы въ смежные покоп и, случалось, ше- 
ствовали въ такомь порядкЪ черезъь весь домъ, 
При этомъ, по польскому обычаю, въ какомь 
нибудь изъ покоевъ танцующая вереница, встр %- 
чала своеобразное пренятстве, въ видф какой- 
вибудь перекладины, черезь которую приходи- 
лось перепрыгиваль. Не то, танцоры натыка- 
лись па столь, обремененный питями и, чтобы 
обойдти это препатстые, вынуждались осушить 
поднесепную радушнымь хозяпномъ чару. У но- 
лаяковь при этомь часто соблюдался такой га- 
лантерейный обычай: тапцовавиий въ первой 
парф кавалеръ (маршаль) становился’ передъ 
своей дамой па колфии, почтительно снимать 
съ ея воги башмачекъ, ставилъ въ него бокаль 
съ випомъ п пилъ за ея здоровье. Эту церемо- 
ш1ю, въ томъ-же порядкЪ, должны были продЪ- 
лать и вс остальпые кавалеры. 

Полонезъ исполвялся Въ хореграфическомъ 
отношени обыкновенно такъ. Начиная танець, 
мужчипа подавалъ дамф правую руку—у поля- 
ковъ, до употреблешя бальныхь перчатокъ, 
прикрывъ ее шашкой, изъ рыцарскаго почтешя 
къ прекрасному полу. Ставъ съ нею въ парЪ, 
онъ вель ее впередъ, причемъ и кавалеръ и да- 
ма, гращ!озно позируя, выступали плавными па, 
время отъ времени прерываемыми своеобразны- 
ми, горделиво театральными рошами, носред- 
ствомъ приподыманя всего тфла на носкахъ. 
При оборотахъь, кавалеръ, не выпуская руки 
дамы, галантно заходиль спереди ея и, взявЪъ 
другую ея руку, становился по другую ея сто- 
ропу, а затЪмъ уже дфлалъ съ нею поворотъ п 
велъ ее обратно. 

Иногда въ полонезв кавалеры мЪнялись да- 
мамин, переходившими черезь весь ихъ строй 
поочередно; употребителенъ быль также весьма 
характеристичный пр1емъ—«отбиванья» дамы, 
очевидно, носяпай въ себф символичесвй отие- 
чатокъ глубокой старины, когда женщина бра- 
лась мужчиной съ бою и становилась призомъ 
сильнфИйшато изъ ея искателей, какъ побфдите- 
ля. «Отбиванье» дамы въ полонез» (употребляв- 
шееся, впрочемъ, и въ другихъ танцахъ) состоя- 
ло въ томъ, что кто-нибудь изъ нетанцующихь 
мужчинъ затораживалть дорогу какой-нибудь па- 
р% и, хлопая въ ладоши, съ вызывающимь ви- 
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домъ требовалъ, чтобы кавалеръ уступиль ему 
свою даму. Обыкновенно эта невинная паркет- 
ная узурпащя улаживалась полюбовно; но въ 
старину бывали случаи, что изъ-за пея сопер- 
ничаюпе кавалеры послв бала выходили па 
барьеръ, стр$лаялись пи рубилиеь. 

Вь такихъ, оппсанныхъ здфеь, чертахъ поло- 
незъ практиковался у пасъ въ прошломъ сто- 
лЬтИг, ставъ во второй его половиав самымъ 
любимымъ пашими предками тапцемъ. Екате- 
рипинск!е «орлы» и орлята, а за ними и разпыя 
мелк1я птахп, «съ какою то восторжепною гор- 
достью ходили подъ гремяп!е звуки» извфетпа- 
то полонеза Козловскаго: «Славься спмъ Екате- 
рина!», какъ свидфтельствуетъ Вигель. 

Мы уже сказали, что полопезомъ пачипался 
тогда каждый балъ. Пмъ сткрываль тавцы хо- 
зяниъь дома съ почетифйшею изъ дамъ: «мужчи- 
пы, говорить Вигель, выступали важно, выдЪ- 
лывали па, мфпяли руки и этотъ церемошаль- 
ный маршьъ продолжался не мепЪфе получаса». 

Танець этоть виола соотвфтетвоваль той 
риторической папыщенпиности и фальшивому 
блеску, которыми были преисполнены предета- 
вители екатерининскаго, такъ пазываемаго, «зла- 
того вЪка». Популярности полонеза у пасъ мпо- 
то способствовали тогда паходивийеся въ сто- 
лицф талантливые польск!е композиторы, Огин- 
сы п Козловекй, написавийе пфеколько пре- 
краснфйшихь полонезовъ, обеземертившихь пхъ 
имена. 

Зам чательно, что при такомъ пристрастш къ 
полонезу у пасъ въ ХУШ столЪтш пе было п 
помппа о другомъ польскомъ тапц® — мазуркЪ, 
хотя опа составляетъ, въ сущпости, пичто иное, 
какъ хореграфическую разповидность полонеза. 

Тогда обыкновенно па балахъь посл поль- 
скато шли: менуэты, контрада псы, алеман- 
ды, апглезы, котильопы, гавоты, там- 
неты, матрадуры, вальцаны, как!е-то мо- 
июмаски и мпол:ество другпхъ, разповремеппо 
входившихь въ моду и потомъ оставляемыхъ, 
тапцевъ, которыхъ теперь и перечислить воЪхъ 
даже трудно. Нечего говорить, что большая 
часть ихъ были фрапцузскаго пропехождешя и 
ВВОДИЛИСЬ ВЪ моду уппверсальнымъ Парижемъ. 
Мы остановимся здфеь только па капитальных, 
такъ сказать, класическихъ тапцахь того вре- 
мени, которые долфе другихъ держались па са- 
лонномъ паркстВ и папболфе были распростра- 
пены у пасъ въ Росеш, 

Въ числ такихъ безепорпо перное. м%фето за- 
нииаеть фрапцузскй мепуэтъ, продержавиийся 
въ модф почти все прошлое столе. Опь нер- 
вое мЪсто послф полонеза запималь п въ ката- 
лог бальныхь танцевъ, такъ какъ обыкновен- 
но посл польскатго шель непосредственно ме- 
нуэть въ большинств® случаевъ. 

Менуэтьъ, получиль свое назваше отъ фран- 
цузскаго слова тепи— мелюй, дробный, что 
вполн характеризуеть хореграфическую физ!о- 
Ном!ю этого тапца. Онъ отличался мрпостью 
и церемонностью движешй; тапцоры двигались 
мелкими, размфреппыхи па, стараясь придать 
свопиъ фигурамь салоппо-галантныя нозы, при- 
чемъ дама, гращозло опустивь руки, слегка 
приподымали пальцами ихъ полы сволхъ юбокъ. 
'Мепуэть складывался изъ четырехь хореграфи- 
ческихь двпжешй. Первое движене состояло 
изъ двухъ коротенькихъ па, полу-шаговъ, пра- 
вой и лфвой погою. Во вгоромъ движении тан- 
цоръ дфлалъ роние правой ногою, приподымаясь 
на поскахъ. Медлеппымъ опускавемъ на землю 
пятки правой ноги онъ переходпль въ третье 
движеше, причемъь правая нога плавно сгиба- 
лась; затфмъ повторялся полушатъ и скользя- 
щимь движешемъ впередъ лЬвой ноги, состав- 
лявшимъ четвертый ритмъ менуэта, танець за- 
вершалея, Слфдовало повтореше тфхъ-же дви- 


жен, какъ это, вирочемь, дфлается во всЪхЪ 
другихь танцахь, представлающихь, въ сущ- 
ности, ритмическое повтореше весьма неслож- 
пыхъ и однообразныхь движенй. 

Изъ сказаннаго видио, что мепуэтъ состояль 
тлавнымъ образомъ изъ присфдашй и это его 
характеристическая черта. Танцовали его обык- 
новепно парами, кавалеръь съ дамой, каждая 
пара порознь, подъ монотонпые и бфдпые ме- 
лодей звуки мевуэтной музыки — зевег2о. Во- 
обще танецъ этотъ скучный, вычурный, лншен- 
ный огня и свободы движешй, опъ своей салоп- 
пой жантильностью какъ нельзя лучше харак- 
теризуетъь нскуственные, церемопно-приторные 
правы свфтскаго обществь прошлатго стол я. 

Менуэть вошель въ моду съ ноловины ХУП 
столфт1я и втечени своего употреблешя имфль 
безчисленное множество видонзмвнешй, нпосив- 
шихъ различныя назван!я. Быль «менуэть Ри- 
щелье», любившато свои досуги разнообразить 
въ тшии кабинета довольпо игривыми ппруэтами; 
быль «менуэтъ а ла рень» (въ честь Марш- 
Антуанеты); быль «мепуэтъ лозанскй» и много 
другихъ. Музыка менуэта точно также изм%ня- 
лась и разнообразилась. Особеппо были попу- 
лярны и долго держались менуэты Гретрн, Фи- 
шера и др. 

Такой-же распространенностью въ прошломъ 
столВтш и такою-же вялостью и монотонностью 
отличался танець алемандъ. Алемандъ состо- 
ялъ изъ медленныхъ, грузныхъ движений, состо- 
явшихь изъ двухъ темновъ; тапцовался онъ па- 
рамп. Впрочемъ, алемандовъ было нЪеколько и 
нфкоторые изъ нихь какъ по музык, такъ и 
но хореграф!и, не лишены были живости и огня. 
Алемандъ, какъ показываеть его назваше, им ль 
родиной Германию. 

Англезъ, получивиИй свое происхождеше 
въ Англш, былъ также распространенъ повсюду, 
какъ ин алемандъ; танцовали его парами. Онъ 
состояль всего изъ двухъ темповъ и отличался 
живостью и картинностью движений, давал сво- 
боду женщин выказать ‘свою`трацю въ плЪ- 
нительномь видЪ. Англезъ танцовался нарами п 
представляль собою, по пдеф, паптомимь любви, 
ухаживанья. Тапцорка дЪлаетъ движешя такого 
рода, какъ будто она убЪгаеть пи уклонлется 
оть ухажнваншя кавалера, ее преслфдующаго; то 
вдругъ, точно поддразнивая его и кокетничая, 
останавливается въ обольстительной поз и, 
едва онъ къ ней приближается, мгновенно обо- 
рачивается въ сторону и опять скользить по 
паркету. Одной изъ разновидностей англеза 
явился впослёдстви экосезъ. 

Весьма своеобразны п характеристичны были 
танцы, появивииеся въ концф прошлато стол} - 
т1я во время револющюннаго движен1я во Фран- 
цш. И тутъ характеръ француза, какъ прирож- 
деннаго танцора, сказался во всемъь блескЪ. 
Придумаль онъ тогда, напр., танець тампетъ— 
отъ ешрЁе, т. е. «буря». И дЪйствительно, там- 
петь отличался бурностью, разгуломь и демо- 
кратической страстностью, какъ бы олицетво- 
рявшими пародное движеше. Въ немъ прини- 
мало участ!е множество паръ, уставленныхъ въ 
нфеколько рядовъ. Танець состоять изъ рЪзкихъ 
и порывистыхь движенй и, быть можеть, быль 
изобрфтенъ самимъ народомъ въ медовые м%- 
сяцы револющш, когда бывали случаи, что весь 
Парижь въ торжественныя минуты пароднаго 
восторга плясаль на улицахъ и площадяхъ. По- 
добный моментъ случился на знаменитомъ мар- 
совомъь полф, тд вдругь болфе чфмъ стоты- 
еячная народная толиа заифла и запласала, какъ 
одинъ человЪкъ. 

К»ъ этой эпох относятся также тапцы: га- 
воть, вальцанъ и др. Послфдн, сказать къ 
слову, за свое револющюнное происхождеше, 
быль у пасъ въ царствоваше императора Павла 


строго запрещенъ, что, однако, сдфлало его 
тогда весьма популярнымь въ иетербургскомъ 
свЪт$. 

Въ конц прошлато вЪка распространились 
у наеъ контрадансы различныхъ напменовавий, 
папр.: `«Данилы Купера», «Березани», «Сова», 
«Ргё]авб уашеи» и др. Въ нихъ мужчины и дамы 
становилиеь рядами, другь противъ. друга, ви- 
зави, и «старались, ио словамъ очевидца, сколь 
можно болбе разнообразить фигуры», весьма 
сходныя еъ нынфшнимъ кадрилемъ. 

Въ заключеше бала обыкновенно танцо- 
валсл котильонъ, представлявший собою какь- 
бы ералашьъ всфхь тавцевъ и гдЪ разпообразе 
фигуръ завис ло отъ ннищативы и изобртатель- 
ности тапцоровъ. Котильонъ имфлътоже значеше 
въ данномъ отношеши, какое иметь на пынЪ!- 
пихъ балахъ, напр., мазурка. 

Кромф иностранныхь танцевъ, на балахь па- 
шихъ офранцузившихся предковъ прошлаго сто- 
льтя перЪдко допускались и отечествепныя 
народныя пляски, какъ-то: «русская», малоро- 
СЙсвЙ «казачекъ», «метелица» и др. Случались 
уежду свЪтекими людьми охотники и охотницы 
отхватить и «цыганскую», съ ея страстпыми 
эротическими нюансами. 


Заканчивая теперь нашу очеркъ, мы об%ща- 
емъ читателямь «И швописнаго Обозр шя» дать 
въ недалекомъ времепи истор!ю собственно 
балета па Руси. 


ИЗЪ истории рабства въ доевносни, 


Ст. С. Терновскаго. 
(Окончаше.) 


Правительственная администращя не была 
единственной въ егосударствЪ; она составляла 
только какъ-бы рамку, въ предфлахь которой 
дЪйствовало множество посторонпихь мелкихь 
административныхь центровъ. Это мунициналь- 
пое устройство городовъ, сперва даваемое, какъ 
привилемя, а потомъ обратившееся въ одпу изъ 
самыхъ тяжелыхт повинпостей. 

Правительству оставалось только паправлять 
и контролировать ихъ дфятельность, такъ какь 
на пхь обязапности лежали и сборы податей, и 
наблюдеше за ихъ раскладкой и даже отвЪт- 
ственпость за неправильныя дЪйствя, Каждый 
тородъ для общешя съ Римомъ имфлъ въ немъ 
постоянно двухъ депутатовъ, посредствомъ ко- 
торыхъ центральное правительство спосилось 
съ провинщальными муницинальными управле- 
шями.. Въ самомъ Римф для пополнешя раз- 
ныхь служебныхь фупкц составлялиеь сперва 
самостоятельныя общества, но которыя впо- 
слфдетви сдЪлались обязательными и носившими 
назван1е курйй (члепы ихъ назывались декурю- 
пы) какъ, папр.,— цепзоры, фискалы (чиновники, 
состояийе при фискф, государственной казни»), 
еторожа при обществеппыхь здашяхь, при хра- 
махъ; наконець сами жрецы: цфль могла быть п 
релит1озная, такъ, напр., поклонен1е какому-ни- 
будь божеству. 

Государство требовало оть городовь, ему 
подвластныхь, денегь и возлагало па нихъ раз- 
наго рода заботы и попеченя; городское управ- 
чен1е производило раскладку всЪхЪ повинностей 
между отдЪльными гражданами — ведеше тород- 
скихь дЪль, сборы нодалей, разныя обществен 
пыя работы, игры, содержаве почть, руднико- 
выя работы и т. и. всёмь этимъ завЪздываль го- 
родъ; но для всего падо было ему пыфть от- 
дЪльныхь лицъ. Но лица эти должны были дать 
тосударетву гарапт!ю своей честности и добро- 
совЪфетности; ихъ обыкновенно выбирали изъ 
людей богатыхь и въ замфнь т%хъ тяжолыхь 
обязанностей, которыя на пихъ возлагались, 
им давали извфетныя права и привилегит. Бы- 
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10 педосталочно однако такихъ, часто весьма 
значительныхь, преимуществь, чтобъ привлечь 
добровольно лицъ къ занятно мупиципальныхь 
должностей; тогда правительство прибфгло къ 
своей любимой мфрф: оно заставило граждань 
запимать эти должности подъ страхомъ нака- 
залия, Оно сдфлало ихъ паслёдотвенпыми, такъ 
что сыпь паслфдоваль отцу; если ие было сы- 
новей, то наслфдоваль зять пли другой родствен- 
пикь. Въ случа бЪгства, кромв конфискаци 
имущества пачиналось преслфдоваше, и съ ной- 
маннымь обращались, какъ съ бфжавшимь ра- 
бомъ. Чтобы виолнф ясно понять положен!е му- 
ниципальныхь чиновииковъ, достаточно приве- 
сти слфдуюпия два примфра: одипь богатый 
торговець, умирая, зав®щаль городу большую 
часть своего имущества съ тЪмъ только усло- 
вомь, чтобъ все его потомство было освобож- 
дено оть поступленя въ мупициии. Другой за- 
вЪщаль все свое состояне городу съ тфмь, 
чтобъ дать декур!опамь извфстное жалован!е и 
тВмь улучшить ихь положеше п привлечь та- 
кимь образомь въ мупицииальныя управлешя 
людей болфе достойпыхь и честпыхъ. Прави- 
тельство, правда, гарантируеть всЪмъ разорив- 
шимея при исполнеши своихь обязанностей 
(так какъ декур1оны должны были изъ своего кар- 
мана пополнать всф педоники) ножизнениое со- 
держало, по это возпаграждеше ость жалкая 
прошя; у челов$ка беруть богатство, его разо- 
рають сознательно, а въ утфшеше говорят“ 
«не тужи, хлЪба мы теб всегда дадимъ, съ го- 
лоду не умрешь». 

Первые императоры постановили, что ненре- 
мннымь условемъ для занямя общественной 
должности падо было имть право полнаго граж- 
данства. Но людей не было; должности сдфла- 
лись наслфиственпыми; тогда чиновники пере- 
стали вступать въ браки, такъ какъ это еще 
ухудшало ихь положене. Правительство сна- 
чала только позволнло, а потомъ и иринудило 
воЪхь свободныхь, дажо и не тражданъ, запи- 
мать общественныя должности, подъ страхомъ 
паказаня. Недоставало только одного, чтобъ 
такая запись въ служилое сосломе сдфла- 
лось карательной мфрой, но и это пе замед- 
лило явиться, Вефхъ уклопявшихся отъ военной 
службы записывали въ кули и въ друмя кор- 
пора; такая-же мфра принималась и относи- 
тельно дезертировь и бЪжавшихь 
битвы. 

При вступленш въ должность, декур!оны 
должны были дать городу игры, устроить празд- 
нества,— все это требовало денегъ; отсюда раз- 
вились страшныя злоупотреблешя и насийя,— 
& въ концф концевъ денегь все-таки не было, 
декуроны разорялись, ихъ замфняли другими, 
которыхъ постигала таже участь; разореше па- 
рода было полное. Членъ муницинальнаго управ- 
лешя не могь ничего сдфлаль по своей вол%; 
онъ быль внолн® подъ властью правительства; 
не говоря уже о томъ, что онъ не смфлъ уъхать 
изъ того города, тд онъ служиль; онъ должень 
быль оставаться въ немъ безвыздно; не позво- 
лялось даже отлучиться въ пригородную дерев- 
пю— 910, что касается личной свободы. Но та- 
юкя-же ограничешя касались и имущества, его 
нельзя было отчуждать, продавать, дарить; пра- 
вительство требовало, чтобъ имъ исправно за- 
нималнсь, съ цфлью всегда имфть средства для 
пополнен1я недоимокь. 

Имперя уже не заботилась о дальнфйшемъ 
развит; она стремилась сохранить свой з@- 
{15 ао, сохранить свое пастоящее положеше 
безъ ‘измфневшя, но п это ему не удавалось; оно 
шло назадъ по антипрогресивному пути. Тотъ, 
кто трудился для себя, работой снискивая себЪ 
пропиташе, считался опаснымъ или безполез- 
пымъ человфкомь для общества и государства. 
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Правительство ищеть веЪхъ свободныхь, же- 
лал заставить ихъ трудиться на’ общественную 
пользу, на прибыль государства; потомъ при- 
бЪтли къ мр$ акумулящи должностей, но сое- 
динеше пфсколькихь должностей въ одномъ ли- 
цЪ произвело послфдетвя еще болфе ‘вредныя. 
Такимъ образомъ день ото дня увеличивается 
тлжесть, висящая надъ народомъ н можно было 
ждать, что скоро великая римская импер1я сдф- 
лается безжизнеппымь тЪломъ, па развалинахь 
котораго утвердятся варварсвя пришлыя нле- 
мепа. 

Все, что было до спхъ поръ сказано объ де- 
кур1опахъ, должно сказать и объ остальныхь 
корпоращихь промышленныхь и торговыхь. 

Постояниымь старав1емъ правительства бы- 
ло, чтобъ какь можно болфе лицъ записать въ 
какое-нибудь товарищество, въ какую-нибудь 
корпоращю. Особенпо невыгодно была ностаз- 
лена корпоращя булочниковъ и мельниковъ; они 
не пмБли права отказаться отъ своего ` ремесла 
и перейдти въ другую корпоращю. Ихъ занят!я 
были паслздетвенпы и паслфдетвенность эта 
расиространялась не только па прямыхь род- 
ственипковъ, но и на случайныхъ, такъ, напр., 
зать булочника пепремЪнно долженъ быль быть 
булочникомъ. Въ Рим была корпорашя моря- 
ковъ и лодочниковъ; чтобъ дать имъ средства 
къ существован!ю, правительство учредило мо- 
пополю. Никто кромф нихъ не смфль пмЪфть 
своихъ лодокъ на Тибр; въ случа неповино- 
веня, кромв штрафа, виновное лицо’ насильно 
приписывалось къ цеху и несло всф тягости ин 
обязанности, лежащйя на корпорации. 

Были, правда, нЪзкоторыя запят!я, которыя 
считались почетными, или, по крайней м®рЪ, не 
унизительными; къ такимъ принадлежали: меди- 
цина и пренодаваюме (по мнфшю нЪфкоторыхъ, 
одна философа). 

Для каждаго города быль извфетный коми- 
лектъ докторовъ, смотря но важности города. 
Такъ, папр., по постановлен1ямь Антонина Шя 
въ городахъ перваго разряда и въ столицахь 
было назначено по десяти докторовъ и профе- 
соровъ (изъ пихъ пять ораторовъ и пять тра- 
мотфевъ). 

Друме города имфли только семь докторовъ 
и шесть професоровъ (но три). Но съ течешемъ 
времени число пхъ постепенно увеличивается; 
такъ, напр., въ Константинополь ко времени 
Феодося было тридцать докторовъ и боле 
шестидесяти професоровъ и учителей. Эти лица 
были освобождены отъ исполненя извЪстныхь 
обязапностей п отъ несешя нфкоторыхъ повин- 
ностей. Затфмь уже каждому предоставлялось 
самому находить себф кментовъ, п большая или 
меньшая извфетность, большее или меньшее 
блатосостояне зависять отъ степени ихъ инди- 
впдуальныхь способностей, знай п ловкости. 

Константинъ Велик, положивъ основане но- 
вой столицы на берегахъ Босфора, вс$ ми мфра- 
ми старался привлечь туда людей ученыхъ; онъ 
постаповиль давать имъ отъ казны содержан!е. 
Ноэти преимущества имфли дурныя послёдетвя: 
явилось много шарлатановъ, которые, ничего не 
зная, ради пользован1я привилемями, выдавали 
себя за докторовъ, ученыхь ип т. и. Имъ иногда 
удавалось находить себ приверженцевъ и из- 
вфстную практику. Юманъ, чтобъ предупредить 
такое наглое злоупотреблене, сталь требовать 
предварительнаго испытатя, прежде чфмъ дать 
право на т$ или друйя преимущеетва. Между 
учеными особенно выдавались юристы; они иног- 
да достигали высшихъ ступеней въ государствен- 
пой 1ерарх. 

Въ связи съ этими занят1ями неминуемо дол- 
жны были развиться и друтя, съ ними тфено 
связанныя; напр., торговля книгами, ихъ пере- 
писка, переводчики и др. 


06бъ искуствЪ слфдуеть сказать, что и оно 
имо свою привлекательную обстановку п что 
оно, пользуясь большимъ расположенемъ наро- 
да, побуждало многихь свободныхь имъ зани- 
маться. Особенно развилось искуство сцениче- 
ское; хороший актеръ, пр1обрзтя себ извЪет- 
ность, могь смфло разечитывать на занят!е ка- 
кой-нибудь доходной должности. Но публика 
была очень скупа на изъявхешя одобрешя, не 
потому, чтобы она относилась очень строго къ 
игр% и критически оцфнивала-бы вс ея досто- 
инства и недостатки; тутъ кроется другая при- 
чина, — страсть къ нажив%. Если кто нибудь, же- 
лая достигнуть славы, поступаль на сцену, д\- 
лался актеромъ, то какимъ онъ тешемъ ни будь, 
какимъ талантомъ ни обладай, онъь прошелъ-бы 
незамченнымь, въ то время, когда дру- 
тому, гораздо худшему, народъ будеть руконле- 
скаль, превозносить его игру до небесъ; чтобы 
заручиться расположенемъ публики и привлечь 
ве па свою сторопу актеру надо было устроить 
как-нибудь пиршества, раздать громадныя 
сумы денегь, только тогда онъ могь смфло раз- 
считывать на успхъ, 

Различные цехи ремесленниковъ часто им ли 
какое-нибудь знатное лицо, какъ своего покро- 
вителя, иногда даже н®еколькихь такихъ патро- 
новъ, которые должны были защищать интере- 
сы цеха, какъ свои собственные. Кром того 
одно и тоже лицо’ могло’ быть патрономъь мно- 
тихъ цеховъ. Эти ремесленныя корпоращи им%- 
ли правильное устройство; при многихь изъ 
нихь состояли даже особые адвокаты, которые 
занимались исключительно ихъ дфломъ, были свои 
доктора; даже собственные‘ рабы для исполне- 
ня всфхъ грубыхь работъ. Но трудъ въ нихь 
все-таки не быль свободенъ; онъ быль подъ 
опекою правительства, что, конечно, пе ‘могло 
способствовать правильному развитию производ- 
ства. За то правительство вынгрывало несом- 
нфино; оно легче получало пошлины и плату за 
право торговли. Но’ выгода эта была болфе фик- 
тивна, чфы’ь дЪйствительна, п правительству бы-, 
ло выгодно цеховое устройство только со своей 
точки зрёня, съ точки зр®шя эгоистической; 
оно, видимо, жило одним$ настоящимъ, нисколь- 
ко пе заботясь о будущемъ; а государство. то- 
тда только можеть идти впередъ, развиваться 
малерально п умственно, когда въ немъ господ- 
ствуетъь широкое понят1е свободы. Римское же 
правительство, повидимому, см шивало понят1е 
свободы съ понятемъ произвола. Но пародь 
бЪдифль— работы не ‘было, все было очень до- 
рого, (т. е. дорогь быль самый малер1алъ) и 
трудъ никто не покупаль; торговля пришла въ 
состоян1е самато сильнато упадка. Народъ уми- 
ралъ съ голоду. Еще задолго ‘до устаповлешя 
императорской власти въ Рим происходили но 
временамъ даровыя раздачи хлфба, но это бы- 
вало только въ случаяхъ неурожаевъ или при 
нашеств!яхь враговъ. Во время Августа уже, а 
особенно послВ него развращенная илеба кри- 
чала «рапеш её `сй'сепзе5», «хлбба и зр®лишуь» 
Честолюбивые люди, удовлетворяя этому требо- 
ван!ю народа, стремились захвалить власть въ 
свои руки. Такимъ образомъ образовалась мало 
по малу власть императорская; почти незамЪт- 
но для самого народа произошель этоть впут- 
рений переворотъ, эта внутренняя револющя, 
Но чтобы удержать власть въ своихъ рукахъ, 
императоры должны были опираться на какую- 
нибудь силу; сначала такой силой является вой- 
ско, но съ течешемъ времени оно въ лицф сво- 
ихь начальниковъ стремится играть первен- 
ствующую роль въ государств; императорамъ 
надо было опять обратитьея къ народу. Чтобъ 
заручиться его содЪйствемъ, надо было испол- 
наять его желаюя, которыя опять можно резю- 
мировать въ трехъ словахъ: рапеш её с1тсепзез. 
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Императоры пошли еще далфе: они стали раз- 
давать хлЪбъ, масло, соль, даже вино и мясо. 
Но надо замфтить, что подъ народомъ слфдуетъ 
понимать только коренныхь жителей Рима п 
Константинополя. Оба эти города были сравне- 
пы въ своихъ правахъ. Такпиъ образомъ мы ви- 
димъ, что все насслеше римскаго государства 
трудится только затфмъ, чтобъ прокормить п}- 
сколько десятковъ тысячь тунеядцевь, жалкихь 
потомковъ великохь предковъ. 

Что касается до сельскаго труда, до земле- 
дЬмя, то объ пемъ или уже было сказано выше 
достаточно или иришаяось-бы повторить тоже, 
что относится и до городского ‚промышлениаго 
сословя. 

Начиная съ Константина Великато, въ рим- 
ской империи является повый факторъ, повая 
спла, которая имфла сильное вяше па измф- 
пене положешя несвободнаго класа. Это хри- 
станская религ!я; отношешя ея къ рабству мы 
уже разсмотрфли; памъ остается только сказать 
нъоколько словъ объ ел отношенш къ свободЪ. 
По христанскому ученю признается только 
тоть вполнф свободпымъ, кто не подпадаетъ 
власти гр%ха; п первымъ стремлешемъь церкви 
было очищеше нравовъ, уничтожеше всего того, 
что могло способствовать развит!ю гр%ха и соб- 
лазновъ. Церковь находила игры въ циркахь и 
разныя торжества безнравствениыми и она до- 
билась ихъ уничтоженя, тоже было съ теат- 
ральными продставлешями; опи слишкомъ силь- 
но напоминали народу его языческую вфру н 
мфшали распространеню христ!аиства; стре- 
мясь уничтожить рабство, отцы церкви кром® 
религ1ознаго ученя о равенств$ п свобод при- 
водили и практичесые доводы противъ него: 
они говорили, папр., что рабы причиняютъ одно 
только безпокойство, одни заботы, не припося 
взамфнъ этого никакой пользы, Церковь не воз- 
ставала противъ ботатства, но требовала, чтобъ 
богатства были употребляемы па благо ближ- 
ннмъ, на выкупъ плфнныхь рабовъ, па пр!юты 
и больницы; св. Августин, напр., продавать да- 
же дратоцённы е священные сосуды, чтобы выку- 
пать илнныхь христанъ изъ рукъ язычииковъ. 

Церковь возставала противъ ростовщиковъ, 
находя это занят!е безнравственнымъ п грЪхомъ. 
Ве угнетенные находили себ$ въ храмахъ убф- 
жище, а въ лиц епископовъ и священников — 
защитниковъ. 

Церковь стремилась заставить каждаго рабо- 
той доставать себф кусокъ насущнаго хлЪба, 
проводя принцииь, что только трудящййся дол- 
женъ Фсть и приводя въ прим$ръ шсуса Христа. 

Вляше церкви на распространен!е свободы 
было громадно п есть масса доказательствь п 
свидфтельствъ, что церковь въ первые вфка 
своего существоваюя свое влян!е употребила 
въ пользу для бфднато класа, даровавъ ему ве- 
личайшее изъ земныхь благъ —свободу. Новый 
взглядъ на человфка распространился въ обще- 
ств и при носредетв$ образованя, такъ какъ 
опо находилось въ рукахъ духовенства. Вля- 
не церкви отразилось и на законодательств®. 
Многя. постановлен{я касательно рабовъ бы- 
ли смагчены. Объ этомъ уже было сказано въ 
своемъ м$стф. Вотъ какова была судьба многихъ 
сотъ тысячь людей впродолжени цфлаго ряда 
столфтй. 

Въ современныхь государствахъь рабсый во- 
просъ рфшался различно: 

Во Францш это было дЪломъ револющи 1848 
года. 

Въ Сфверо-Амерпканскихь штатахъ — великой 
войной между сфверянами и южанами. 

Въ Россш—законодательнымь актомъ пра- 
вительства при содЪйств1и всего общества. 
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'Разсказъ Уида; переводъ А. Г. Сахаровой. 
(Окончанше.) 


Восходъ солнца засталь Христана Винтера 
спдящимь у деревяннаго стола, у котораго онъ 
просидфль всю почь. Онъ пе ложился въ постель, 
онъ сидфль туть, предаваясь свонмъ мрачнымъ 
думамь п тяжелый, болфзненный сопъ застигь 
его въ этой пеудобпой позЪ. Когда опь прос- 
нулся, волны Изара были уже освфщены крас- 
пымъ отблескомъ ранняго утра и внизу въ саду 
птички Лили начинали свою пфеню. Онъ всталь 
оцфиенфвиий отъ холода, толодъ все еще грызъ 
его, кости его ныли отъ старости. Зачфмъ онъ 
продолжаль жить? потому что онъ быль очень 
терифливъ по природЪ, а также и потому, что 
этоть забытый Богомъ челов%къ какъ-то просто, 
по дЪтеки вфроваль въ Бога. Онъ не хотфль 
самь лишить себя жизни, хотя каждое мгнове- 
не этой жизни было для него пыткой. Онъ 
всталъ п съ ужасомъ подумалъь о дн} — о длин- 
номъ, одинокомъ голодномъ днф, который тя- 
нулся передь нимъ, какъ необозримая пустыня 
тянется передъ усталымъ путешественником; 
но ему не пришло въ голову избавиться отъ 
него посредствомъ самоуб1йства, точно такъ-же, 
какь вфрному часовому не придеть въ голову 
оставить свой постъ, какъ бы ночь ни была 
длинна и служба ни была утомительна. 

Христанъ всталъ п умылся, застегпуль свое 
поношенное пальто п пошель медленпыми, сла- 
быми шагами на улицу. Онъ намфревался еще 
разъ обойдти городъ и поискать, пе нужпа-ли 
кому такая работа, которую онъ могъ сдфлать, 
работа рисовальщика на дерев и травера. Опь 
сохранилъь юношескую силу зрён1я и пфжность 
и силу штриха. Онъ шелъ нетвердыми шагами ни 
съ наклоненной головой по дорогз къ городу 
черезь Изарск1я ворота къ Марленплацу, гд% 
жить одинъ изъ его заказчиковъ. Проходя подъ 
аркой старой ратуши онъ остановилея полюбо- 
ваться красотой этой мЪстности въ раннее утро, 
когда глубовя тфни лежали на странныхъ ар- 
кахъ и солнечные лучи освфщали нц золотили 
колопу Марш. Мар!енплаць всегда красивъ, 
какъ разрисованная страница лревняго романа 
о Роз или легенды о Сангреаль и его красота 
всегда трогала и волновала старика, потому что 
тутъ онъ въ первый разъ увидалъ единственную 
женщину, которую любилъ: она давно уже 
умерла. 

На улицахъ почти никого не было; кое-гл® 
только что проснувииеся хозяева открывали 
ставни своихъ домовъ, у новой ратуши см- 
нялся часовой, воть и все. Но остановясь тутт, 
Христапъ увидфль, что нфеколько мужчинъ 
несли грубыя носплки. Онъ отодвинулся, чтобы 
дать имъ пройдти. Несли Бертольда Ланден. 

Съ минуту Христанъ простоялъь въ безд\й- 
ствш. Люди всегда проходили мнмо него, онъ 
утратилъ привычку пнтересоваться ими, потомъ 
ему вдругъ вспомнилось личико Лили. «БЪдное 
дитя» прошепталь онъ про себя н пошелъь за 
носилками. 

Бертольдь жилъ въ высокомъ, старомъ, раз- 
валившемся домф въ Берлассе и Христанъ Вин- 
теръ пришель туда почти въ одно время съ но- 
сильщиками. 

— Что онъ опасно раненъ? спросилъ онъ у 
нихъ; ему отвфтили, что Бертольдъ такъ раненъ, 
что едва-ли опъ останется живъ. 

Христанъ поднялся въ комнату Бертольда, 
это была такая-же мансарда, какъ и та комната 
которую онъ занималъ, только просторная. Но- 
сильщики положили безчувственнаго юношу на 
кровать; одинъ изъ нихъ побфжаль за докто- 
ромъ. 

Христанъ Винтеръ сидЪфлъ у постели и ждалъ; 
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онъ вовсе нс интересовался тщеславнымь п 
властолюбивымь юпошей, но сго сердце болфло 
за бфдную, маленькую Лили, 

Врачь пашель положенше ранепаго очепь 
серьезнымъ: остр!е сабли пробпло черенъ. На- 
дежды на выздоровлеше было очель мало. Ёто- 
же станеть ухаживать за нимъ? Его товарищи 
были слишкомь себялюбивы для этото, жильцы 
того дома,\‘тдЪ опъ жилъ, слишкомъ заняты, его 
дядя быль въ Нюренберг6, его мать была да- 
леко. 

— Я буду ухаживать за пимъ, сказаль Хри- 
стань Виптеръ холодно, и прибавилъ про себя: — 
Лили пе узнаетъ этого, пока ошь живъ. 

Онъ видфль эту маленькую розовую малютку 
съ золотистой головкой въ томъ лом}, гдЖ оцъ 
жилъ съ самого ея дЪтетва, п она вспомпила 
о пемъ и его голод въ момептъ, когда была 
особенно счастлива. Челов%ку, забытому вефмь 
м!ромъ втечеши пятидесяти лЬть, ся забота о 
пемъ показалась до того страцной и милой, что 
онъ глубоко взволновался ею. Опъ рЪшился 
спасти возлюбленнаго Лили, если это окажется 
возможнымъ. 

Было послано за отцоуъ Лилии опъ пришеть 
тотчасъ-же, встревожепный, опечалеппый; по- 
р$шили скрывать эту исторю отъ Лпли пока 
возможно п сказать ей, что Бертольдъ отозвапъ 
къ матери. Если-же опа спросить о старик%, 
отець ся скажетъь ей, что Хрисманъ Внитеръ 
отправился въ Зальцбургь поискать работы. 

Между тЪмъ красивый ФБертольдь лежаль 
безчувственный ко всему, что происходило около 
него, бфлокурые волосы его были обстрижены 
п подушки заплтнаны кровью. Всф его честолю- 
бивыя мечты п его тщесламе обратились въ 
Ничто, сго жизнь кончилась въ глупой драк въ 
БиргартенЪ. За нимъ было мало ухода, надо 
было только сидЪть и наблюдать и черезъ каж- 
дые два часа вливать по ложечк$ супа ему въ 
ротъ и прикладывать ледъ къ его головф. Его 
тлаза никогда не закрывались, они смотрфли 
широко-открыто, глупо и ничего невидя, виередъ. 
Христанъь Впнтеръ сидфль подлв нето п д%- 
лалъ все, что было нужно дфлать. 

Вь длиппые, свободные часы руки его были 
незанлты п онъ смотр лъ, какъ артисть всегда 
смотритъ на произведешя искуства, на карто- 
пы для тангейзеровскихь воротъ. Уже разсвЪло, 
когда онъ замфтиль ихъ п потомъ, прикрывая 
рукою лампу, онъ медлепно разсматриваль ихъ, 
одннъ за другимъ, лишю за лишей. 

— Вь пихъ нётъ души, прошепталь онъ п 
нахмурился: бездушное, механическое искуство 
сердило его какъ святотатство; въ картонахъ 
дЪйствительно не было души, опи были нарисо- 
ваны хорошо, анатомля ихъ была безукоризнен- 
па, пропорщя п перспектива превосходны, но 
этимъ ограничивалось все ихъ достоинство. Они 
были хуже, чфмъ пеправильны, опи были обы- 
денны. Въ искуств нЪтъ смертельн®е гр%ха. 

Всю ночь Христанъ Винтеръ сидфлъ п емо- 
трфлъ па нихъ, разсерженный, удивленный, опе- 
заленный. Неужели юность со всфмъ ея паслфд- 
ствомъ, ся увфрепностью, ея силою не могла 
создать пичего лучшато? «Если-бы этотъ ребе- 
покъ не любилъ тебя, теб%-бы лучше было уме- 
реть», подумалъ онъ, глядя на безчувственпое 
лицо Бертольда, а все-таки ему было жаль юно- 
шу, потому что онъ зналь, что эти картоны пи- 
когда не будуть выбраны. Христапъь Винтеръ 
всю свою жизнь изучавший высппя и величай- 
пия произведенйя искуства, зпаль очень хорошо 
что эти рисунки не будуть имфть никакого зна- 
ченя въ состязанш. 

— Они никогда не выпграютъ, въ пихь н\®ть 
ничего, обезпечивающаго усиЪхъ пли дЪйствую- 
щаго на чувства, сказаль онъ про себя и онъ 
зналъ, что юноша, придя въ сознане, очутится 
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лицомъ къ лицу съ той неудачей, падъ которой 
онъ издЪвался. 

Прошелъ день и ночь и еще одинъ день ивъ 
здоровьи Бертольда пе было персмфны. Въ ком- 
пат$ царила мертвая тшипна п, среди одипоче- 
ства и мрака, странная мысль пришла въ голо- 
ву Хрисману Винтеру. Инстинкты артиста про- 
будилиеь въ пемъ, какъ воспоминате о войн 
пробуждается въ старой полковой лошади при 
звукахь воеплыхь трубъ. Эти рисупки оскорб- 
ляли, бфеили его, опи ничего пе говорили ии уму, 
пи сердцу. Опт были механически совершенпы, 
быть можеть, но чтоже изъ того? Въ нихь не 
было оригинальности, пе было поэзи, не было 
души; они были нЪмы какъ олеографя. Опъ 
смотрЪль на пихъ до тВхь поръ, пока они опро- 
тивфли ему. Соблазиь быль слишкомъ сплепъ 
для пого. Туть было много квадратныхь мет- 
ровъ хорошей, пенспорченной сфрой бумаги, 
потому что Бертольдь часто получаль награды 
и могь не скупитьея па матералы для своего 
труда. Одинъ въ этой высокой компатВ съ го- 
товыми матерталами подъ рукой, Христапъ уже 
пе могь противиться соблазну. Онъ взяль гро- 
мадпый кусокъ бумаги и началъ рисовать. 

Онъ подходилъь къ кровати больного, когда 
было пужно, и исполняль своп обязанпости бе- 
режно п кротко; но когда онпъ былъ свободенъ 
и одипъ, опъ возвращалея къ своей работ ин 
пряталь се, когда кто-пибудь входилъ. Имъ ов- 
ладфли прежшя привычки, ого охватило страет- 
ное артистическое вдохновеше. Онъ уже пЪ- 
сколько лЬтъ не могь наслаждалься роскошью 
художественнато творчества. Ояъ давно уже пе 
быль такь богатт, чтобы купить матер!алы, пе- 
обходимые для большой работы. Да и къ тому- 
же у него было тяжело и торько па душ. Но 
теперь вс долго сдерживаемыя сплы и фанпта- 
з1я, сковаппая; но не убптая старостью и липге- 
шями, вылились бурпымь потокомъ. Полв%ка 
назадт, задолго до того какъь Ватнеръ сдфлаль 
ее обществениой, повфсть о Тантейзерв была 
уже дорога ему. Въ юпости и въ зрфломъ воз- 
раст$ опъ часто избираль ее темой т$хъ произ- 
веден!й, которыя отвергли. Теперь вс фазисы 
этой поторйт выростали подъ его рукой. Деньи 
ночь, почь и депь проводить онъ за свопмъ 
трудомъ. Ему р№дко мЪфшали; докторъ прихо- 
дилъь утромъ и вечеромъ; ипотда заходиль кто. 
пибудь изъ студептовъ. Самъ Бертольдъ лежаль 
нЪыой и пенодвижный, коль срублепное дерево, 
не сознавая ничего. Въ двЪ недзли Христанъ сдф- 
лаль больше, чфмъ юпоша сдфлаль въ годъ. Опъ 
создаль п окончиль шесть картоновъ для фре- 
сокъ, фигуры были нарисованы во весь ростъ 
челов чесый и въ черномь и бБломь карапда- 
шахь была всл та спла, весь свЪтъ п тфпь, всЪ 
краски однимъ словомъ, которыя въ нихь мо- 
щеть вложить только рука мастера. Въ иятнад- 
цатый депь опъь взгляцуль па свою работу и 
понялъ, что она была хороша. Въ этихь рисун- 
кахь была душа. 

Одинъ въ комнатЪ, въ то время, какъ боль- 
пой едва дыша лежаль па своей низепькой кро- 
вати, Христаль стояль съ зажженной лампой 
и смотр®ль на своп произведешя, Во всю его 
долгую жизнь люди отказывалиеь вфрить въ пе- 
то; но онъ еще разъ возсталь противъ ихъ при- 
товора и увфроваль въ самого себя. 

Онъ поставиль лампу и блескъ торжества ос- 
вфтиль его блфдное суровое лицо. «Неужели я 
ограблю мальчика, пока онъ умпраетъ?» поду- 
маль опь. Неужели онъ, Христапь, закончить 
свою долгую жизнь такой побфдой, которая 
была-бы подлостью. 

Зазтра быль день, пазначенный для отсылки 
рисунковъ. Христанъ сидфль у кровали Бер- 
тольда п свЪть лампы падаль на широко рас- 
крытые, лишенные всякаго выражешя глаза п 
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на блфдное лицо юноши; все равно онъ: не могь 
завтра присутствовать на состязанйг опъ ле- 
жаль неподвижно въ цвЪтЪ лЪть и сплы. Въ 
мансард было совершенно тихо, звуки города 
доносились паверхъ какъ-то глухо. Въ дверь 
постучала чья-то рука. Это была рука отца 
Лили. 

— Какъ его здоровье? спросиль онъ мягко. 

Христанъ Винтеръ. всталь и приложиль гу- 
бы къ замочной скважинЪ. 

— Все также. 

— Ахь Господи! А моя Лили думаеть, что 
опъ все еще у матери. Но опа пачнпаеть трё- 
вожиться, Завтра день для отправки рисупковь. 
Не пошлете-ли вы за пего его рисупкз? Они 
тотовы и вфрно онъ получить за пихъ премю. 

— Да, я пошлю ихъ за него. 

— Хорошо. Я скажу ей, что его друзья взя- 
лись это сдЪлать. Если настанеть какая-пибудь 
перемфна, вы пошлете за мной? Доброй ночи. 

Лфстница затрещала подъ тяжелыми шагами. 
Хрнеманъ Винтерь быль спова одинъ, одинъ 
съ той силой соблазна, которую люди олицетво- 
ряють въ дьяволф. 

Когда разсвЪло, онъ стояль на колфняхъ пе- 
редъ своими картонами и смотрёль на пихъ и 
плакаль медленпыми горькими» слезами челов$- 
ка, котораго пе могли заставить илакать пи 
другъ, пи врагъ, ни голодъ, ни страданье. Они 
были величественпио прекрасны ин онЪ созпаваль 
это. Весь гешй, такъ долго усынленный силой 
жестокихь обстоятельствъ, пробудилея во все- 
оруяйт отъ заколдованнаго спа п высказалел въ 
послфднемъ, великомь усиии. Начипая съ воз- 
люблепнаго, успувшато па труди своей соблазии- 
тельницы, до одинокой фигуры, изгпаивой изъ 
пебесъ п съ земли п бЪтущей по сиЪгу пазадъ 
къ своей вЪфчной гибели, все въ его творевяхъ 
было велико п творецъ ихъ зпалъ это. Опъ смо- 
трфлъ па нпхъ долго и когда первый проблескъ 
утра въ мансарду поцаловаль ихъ, какъ ста- 
рикъ могъ-бы поцаловать свонхъ впуковъ на 
смертпомъ одр$. 

Черсзъ н$еколько времени онъ позваль въ 
мансарду дюжихь улачныхь посильщиковъ и 
приказаль пмь бережно нести картопы въ 
Макспыняапеумь, тдв падъ пими будеть 
произпесень приговоръ. Нечего было бояться 
разбудить Бертольда, онъ не сознаваль ничего, 
происходящато вокругь него и пушечный вы- 
стр%№ль не пробудилъ-бы въ пемъ сознашя. 

Христанъ Винтеръ тщательно отмЪтиль свои 
рисупкп и рисунки юноши различными знаками 
п цифрами и послаль и т% и друме, а съ пами 
и два запечатанные конверта, тоже‘отмфченные 
разлачпыми знаками, 

Когда шаги носильщиковъ удалились и шумъ 
телфти, нанятой ими дая отправки большихъ рн- 
сунковъ, стихъ, старикъ упаль на колЁни и за- 
крылъ лицо руками. Онъ самъ избралъ мучени- 
чество. 

На слфдующий деньу Бертольда начался бредъ. 
Оц$ненфлость смфнилась горячкой и докторъ ска- 
залъ, что такъ какъ Бертольдъ очень силенъ, то 
возможно, хотя п сомпительно, что онь оста- 
пется живъ. Христанъ Вниитеръ продолжаль 
ухаживать за нимъ. Въ то время, когда бредъ 
упосиль больного къ воспомннашямь прошлаго 
п юноша бормоталь о картопахь, о состяза- 
п, 0 присужден премш, старпкъ ласково 
клаль руку на его пытающйй лобъ и шептать 
усиокоптельно: «Да, да; презйя твоя, не бойся». 
Этоть отвфть Всегда успокопвалъь Бертольда, 
покрайней м®рЪ на время, хотя докторъ утвер- 
ждаль, что онь пичего пе созпаетъ. Но кто 
знаетъ? Бредъ подобенъ смерти — это пустыня 
безъ солнца и безъ звздъ. 

Рисупкн оставались запертыми въ компатф, 
отведепной имъ въ общественномъ здашш, вте- 


ченш десяти дией. Въ это время судьи, избран- 
ные обществомь искуства, разематривали ихъ. 
Въ конц десятаго дня должны были произнести 
приговоръ п зала Макспыиланеума, въ кото- 
торой помфщалиеь только избрапные рисупки 
до тёхъ поръ, пока опи не будуть перериео- 
вапы въ видВ фресокь на новыхь воротах, 
была открыта для публики. 

Вечеромъ въ деслтый донь слулитель Купст- 
ферейна прннесь въ мансарду Бертольда письмо. 
Христанъ Виптеръ улыбпулея и ето улыбка 
показалась странной человЪку, припесшему’ 
письмо. Хрисманъ Впитеръ бросиль одипь 
взглядъ па копверть съ гербами города и коро- 
левской короной и узпаль его пазначенье, Одни 
рисунки были избраны п онъ зпаль какме. У 
него потемнфло въ глазахъ п опъ ухватился за 
косякъ двери, чтобы пе упасть. 

Послапый видЪфаль въ немъ только слабаго 
старика, который казалея слфпымъ. 

— Учепикъ Бертольдь Ланден болепь, ска- 
залъ онъ,—но я сго другь и могу взять нисьмо. 

— Вы! п онь пе узнаеть о славф, которую 
пр1обрфль? Ахъ, это ужасно! сказаль посланный, 
принесший письмо. 

— Онь узпаетвь о ней, когда поправится, 
сказалъ старикъ спокойно и позваль маленького 
мальчика, игравшаго на лфетниц%.— ОбЪгай по- 
скорфе за Изарсыя ворота, сказаль онъ ре- 
бепку,—п скажи Лили п ея отцу, что Вертольдь 
получиль премю. 

Ребенокъ побфжаль, подбрасывая свою фу- 
ражку отъ радости и восторга, что человфкюь, 
живущий въ дом его малери, такъ прославился. 

Юноша тревожно мечталел на постели, раз- 
махиваль руками и бормоталь несвязныя фразы. 

Христанъ Виптеръ, лицо котораго нобфлвло 
какъ равнины зимою, подошель къ нему и но- 
ложиль руку на сего голову съ обычнымъ, успо- 
коивающимь жестомъ. 

— Бертольдъ, успоконлея: ты побфдиль! 

Лучь сознашя освфтиль все еще глупые, пе- 
доумфваюние глаза, отуп$впиЙ, разгоряченный 
мозгъ уловиль смысль этихь словъ и старался 
уловить еще больше, губы его открылись. 

— Побфдиль? простональ опъ и ириподнялся, 
все еще удивленный и недоумввающий. 

— Ты побфдиль, снова повториль Хрисмавъ 
Винтеръ. 

Юноша испустиль глубовй вздохъ; голова его 
снова упала па подушку п на тубахь появилась 
слабая улыбка. Докторъ пришель и засталь его 
спящимъ. 

— Я могу оставить его на полчаса со слу- 
жапкой, сказаль Хрисманъ Винтеръ.—Теперь 
видно, что онъ останется живъ, а м1\ нужпо 
уйдти. 

— Ступайте съ Богомъ, сказаль докторъ,— 
Онъ будеть жить; 

Христанъ Виитеръ спустплся съ лжетницы, 
вышель на улицу и направился къ Максимиа!а- 
неуму. Быль блестящ августовсый день и че- 
тыре часа пополудни, улицы были запружены 
пародомъ, зеленыя вфтви деревьевь дрожали, 
освфщенныя солнцемъ, величественныя здавя 
улацы Максимимана пестр»ли коврами, флагами, 
тербами, потому что на слфдующ день было 
рождеше молодого короля и онъ прЁзхаль въ 
городъ съ Розенанзеля. Но толпы пе думали о 
королф въ то время, онф спфшили къ Максими- 
манеуму. 

— Картоны! кричали они другъ другу.—Тац- 
гейзеровсве картоны! 

И люди, задыхались, бфжали и восторгались 
какъ могутъ восторгаться только жители арти- 
стическаго города, когда дфло коснется иску- 
ства. Никто не обратилъ внимая на блфднаго 
исхудалато старика съ изстрадавшимся лицомъ 
п наклоненной головой, который поднимался съ 
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толной, часто отталкиваемый и отбрасываемый 
пазадъ. На ступеняхь и въ залахъь были уже 
толиы народа н всЪ кричали только одно имя: 
Бертольдь Ланден. 

— Уроженець Баварии! Второй Каульбахъ! 

Въ толи пронесся шепотъ, что артисть 
при смерти боленъ, раненъ и бредитъ и, можеть 
быть, никогда не узнаетъ о своемъ торжествЪ, и 
возбудиль нЪжное, скоропреходящее искреннее 
и ничтожное сочувстве толпы, цфлующей ноги 
у своего идола въ одну мипуту и илюющей ему 
въ лицо въ слВдующую. 

— Молодой человфктъ, такой молодой, гово- 
рять они, и уже такой велиый художникъ! за- 
кричала одна женщина, когда Христанъ Вин- 
теръ проходиль мимо нея. Онъ слегка улыбнул- 
ся, какъ улыбпулея тогда, ‘когда увидфль, что 
посланный съ письмомъ подходить въ двери. 

Хриспанъ пошель съ толной, которая нем- 
ного стнхала, приближаясь къ тому мфсту, гдф 
были разставлены часовые, чтобы не допускать, 
толкотни въ той зал, гдЪ висфли картоны. У 
входа въ комнату онъ остановился и взглянуль 
черезъ головы народа, потому что хотя онъ и 
горбился, онъ всетаки былъ необыкновенно вы- 
сокаго росту. Онъ увидЪль картоны, нарисован- 
ные его рукой. А вокругь него голоса только 
и шентали другЪ другу: «Бертольдь Ландси! Бер- 
тольдь Ландси» 

Онъ стоялъ и смотрЪль такъ же, какъ они смо- 
трфли и ничего не говорилъ, только глаза его 
были какъ бы застланы туманомъ. Подлф него 
стояль человЪкъ, который прошенталъ: «Это ве- 
ликое произведене. Среди насъ явился новый 
пророкь. Достаточно нарисовать эти картоны, 
чтобы прославиться». Говоривш!й былъ Виль- 
тельмъ Каульбахъ. Самъ Христанъ не сказаль 
ничего. Картины были жизнью его жизни, но 
что-же изъ того? Онъ отдаль ихъ другому. 

У подножля широкой лЪстницы стояла малень- 
кал бфлорозовая дфвушка съ обнаженной голо- 
вой, ослабфвшая, изнемогающая и старающаяся 
проложить себф путь, робко протягивая впередъ 
свон маленьвя ручки. Увидя Христана она 
вздохнула п упала къ нему на грудь. 

— 0! правда-ли это? правда-ли это? закри- 
чала опа.— Неужели мой Бертольдъь убить и 
они восхваляють его тутъ... вфнчаютъ его! & 
онъ умеръ? правда-ли это? 

Хрнеманъ Винтеръ приподняль ее и выта- 
щиль изъ тзеноты, 

— Вашъ Бертольдъ живъ, онъ быль раненъ, 
но онъ скоро поправится. Да, его увЪнчали. 
Онъ восторжествоваль. 

— Правда-ли это? шептала она, прижимаясь 
своимъ побльднфвшимь, испуганнымь личикомъ 
къ груди старика,—0, скажите мн правду— 
всю правду, я перенесу ее. 

Хрисманъ Винтеръ взглянулъ на нее все съ 
той-же улыбкой, которая подобно слабому про- 
блеску свфта с1яла еще яенфе, прежде чмъ ис- 
чезнуть навсегда. 

— Сказать вамъ правду? Онъ будеть жить и 
его признали побфдителемъ. Только, Лили— 
слушайте и постарайтесь запомнить: у него бы- 
ло двф сери рисунковъ; я послаль об. Одни 
рисунки—т%, что вы видфли— отвергнуты; дру- 
11е, т, которыхь вы никогда не видали, избра- 
ны. Онъ быль въ бреду и рана въ голов за- 
ставить его забыть многое. Вы должны сказать 
ему, когда онъ совсфмъ поправится, что хотя 
онъ, можеть быть, и забыль объ этомъ, но что 
онъ нарисоваль картоны, привлекаюние толпы 
зрителей. Вотъ что вы запомните, моя дорогая; 
послф долгато бреда люди странно забывають 
о томъ, что они сдфлали. Воть ин все. Господь 
съ вами и съ вашимъ возлюбленным! 

Онъ подвелъ ее къ ея отцу, который быль на 
мипуту разлученъ съ нею натискомь толиы па 


лфетниц$ и пошель назадъ одинъ среди золото- 
то чяшя улицы Максимилапа. Но пошель не къ 
Бертольду, а домой, къ одинокой постели, къ 
пустой тарелкЪ, къ скучной забытой жизни. 

Онъ сфль п таже улыбка освфщала его лицо. 

— И такъ это слава, наконецъ! сказать онъ 
и круппыя слезы медленно выкатились изъ его 
тлазъ. Онъ закрыль ихъ и попытался уснуть. 

Когда пришли къ нему поздно вечеромъ, онъ 
сидфль па своемъ стулф, мертвый. 

Бертольдь Ланден никогда не могъ нопять, 
почему онъ забыль во времи горячки, что онъ 
нарисовалъ эти странные картоны. По време- | 
намъ у него въ голов мелькалъь проблескъ ис- 
тины, но опъ содрогался при этой мысли и схо- 
рониль се вмфетБ съ мертвымъ. Онъ— велийй 
человфкъ, хотя нфкоторые говорятъ, что онъ не 
сдержаль обфщашй своей юности. 

На маленькомъ кладбнщф у рфки Изара есть 
скромная могила съ надписью: «Христанъ Вин- 
теръ». Лили ходитъ туда поливать розы. Она хо- 
дить одна, нотому что ея возлюбленный, сдф- 


лавшись знаменитымъ, пересталъ быть вфр- 
НЫМЪ. 
Воть и все. 


В. Г. Шардь, 

Вячеславь Григорьевичь Шварцъь принадле- 
жаль къ числу самыхъ оригинальныхь худож- 
никовъ русской школы живописи. Его картины 
изъ русской исторш поражають даже и теперь 
полнымъ отсутствыемь всякой условности, кото- 
рая такъ упорно держится въ особенности въ 
такъ называемой исторической живописи. В. Г. 
Шварць принадлежаль къ помфщикамъ курской 
губернш. Олъ съ раннихь лфть пристрастился 
къ живошиси п какъ только ему позволили об- 
столтельства, онъ сейчасъ-же, бросивъ провин- 
цю, пр!Вхаль въ Петербургь и поступилъь въ 
академю. Его художественное образоваше въ 
нашей академ шло неровно: ему трудно было 
припаровиться къ акздемическимь пр1емамъ, къ 
академическому стилю, съ которымъ своеобраз- 
пый художественный таланть не въ состоянш 
примириться. Изучеше мертвыхъ формъ, заучен- 
ныхъ условныхъ движенй, — все то, однимъ сло- 
вомъ, что составляеть непреложный кодексъ 
академической эстетики, дЪйствуетъ обыкновен- 
по губительно пасвфяий талантъ, еще невырабо- 
тавнийся и неустановивиийся: изучене сухихъ 
п вычурныхь формъ безъ всякаго содержа, 
столь рфзко выстунающихь за предЪлы совре- 
менныхъ эстетическихь требованй, и чуждыхъ 
пашему современному м!ру, не принося почти 
никакой пользы собственно техническому усо- 
вершенствованю, убиваеть обыкновенно та- 
ланть въ самомъ зародыш$. Пройдя эту школу, 
не сильный талантъ утрачиваеть и то немногое, 
что было въ пемъ свЪфжаго и непосредственно 
вмфсто живого творчества является ремеслен- 
ное отношев1!е къ искуству, вмЪфето художе- 
ственной правды — грубая, безсодержательная 
ложь, и художникь дЪфлается представителемъ 
мертвой рутины, не имфющей даже отдаленна- 
то отношешя къ настоящему. Сколько молодыхъ 
талантовъ погибло такимъ образомъ, благодаря 
этой академической рутинЪ, которая не даеть 
художивку даже знашя рисунка, какъ это было 
прежде? Къ счастью, В. Г. Шварць,—по сил5- 
ли природнаго талапта, или вслфлетве-ли слу- 
чайныхь счастливыхь обстоятельствь, вышель 
невредимь изъ этой академической выправки, 
ничего не потерявъ въ оригинальности и свое- 
образности своихь художественныхь идеаловъ. 
Натуральный класъ онъ прошель очень неудач- 
но и, броснвъ безсодержательное изучеше формъ, 
принялся за комнозищи. Опъ сразу отыскаль 
свою настоящую дорогу и безъ всякихъ пред- 
варительныхь работъ сталь изучать русскую 


истор1ю, со стороны ея художественнаго выра- 
жешя. За одну изъ такихъь художественныхь 
композиций (картина «Тоаннъ Грозный у гроба 
сына») онъ получиль похвальный лиеть и ме- 
даль. Съ тЪхь поръ онъ уже до самой смерти 
не покпдаль русской исторш, изучая русскую 
древность въ ея археологическихь памятпикахь, 
костюмах, архитектурЪ, тинахь, л$тописяхъ. 
Его знан!я въ этой области изумляютъь еще и 
теперь, когда смотришь на его картипы, или 
разсматриваешь его рисунки. Его усиЪхи пошли 
съ тхь порь быстро, п вскорф за картину 
«Вербная недЪля» онъ получиль зване акаде- 
мика п отправился за-границу. Пребыван!е въ 
Европ и изучене европейскихъ мастеровъ толь- 
ко усовершенствовало его технику, не измф- 
нивъ ничего въ направлени его таланта. Въ 
1867 году онъ быль отправленъ въ Парижь въ 
зваши комисара на парижекую всемрную вы- 
ставку, что позволило ему боле основательно 
п систематически изучить всф фазисы, черезъ 
которые прошла историческая живопись въ Ев- 
роиЪ, отъ Рафаэля до Делароша. Это изучен! 
принесло ему, несомнфнно, много пользы. Кь 
несчастью, совершенно разстроенное здоровье, 
усидчивый трудъ, болфзнь, не дозволили ему 
воспользоваться этимъь художественнымь оны- 
томъ п онъ умеръ въ 1870 году. 

Шварца можно считать настоящимь основа 
телемъ русской исторической школы въ живо- 
писи. Все условное, офищальное, фальшивос, 
сочиненное было нмъ окончательно и безпово- 
ротно отброшено. Въ его картинахъь и рисун- 
кахъ мы изучаемъ русскую исторю не въ ея 
офищальныхь представителяхь въ моменть ихъ 
офищальныхь, историческихь функц; мы изу- 
чаемъ ее въ полной и непосредственной жиз- 
ненной правдЪ, въ дфйствительной обстановк\, 
въ правахъ, обычаяхь, костюмахь, типахь ар- 
хитектуры; вся жизнь народа, схваченная въ 
извЪстный моменть его культуры, воскресаеть 
передъ нами съ такой жизненной правдой, о 
которой до Шварца ‘певозможно было предио- 
лагальвъ историческомъ жанрЪ. Само собой разу- 
мфется, что подобный ир!емъ могъ быть оспованъ 
лишь на тлубокомъ пзученш народной жизни и 
совершенно спещальномъ знаши не только прош- 
лаго русскаго парода, но и всЪхъ его жизнен- 
пыхъ проявлений; Шварць изучаль по лЪтони- 
сямъ и древнимъ паматникамъ типы каждой 
эпохи, нравы, степень культуры, кругозоръ мы- 
сли, обычаи, костюмы, архитектуру. Такое усид- 
чивое и спешальное изучен1е отозвалось н%. 
сколько невыгодно на художественной сторо- 
нф его произведеня: это изучеше, иногда не 
вполнф усвоенное, не переработанное въ худо- 
жественную форму, —по временамь слишкомъ 
видно въ его картинахь. Онф иоэтому носятъ 
на себф характеръ археологическй; тлядя на 
нихъ невольно ириходитъ на мысль, что худож- 
никъ гораздо болфе озабоченъ археологическою 
точностью, чЪмъ художественнымь виечатлф- 
немъ, что искуство служить для него лишь 
средствомь для распространеня историко-ар- 
хеологическихь знан!, и почти никогда не бы- 
ваеть цфлью, для достижен1я которой средствомъ 
является изучене археологи. 

Благодаря этому обстоятельству Шварцъ 
впаль въ ошибку, противоположную итальянизму. 
Въ итальянизм% историческая вЪрность и точ- 
ность окончалельно жертвуется художествен- 
нымъ ифламъ, такъ что въ картинахь этой шко- 
лы истор!я, историчесяй сюжетъ, историчесвя 
лица, — все это служить лишь внфшнею рамкой, 
предлогомъ для художественной композиции, въ 
которой ифтъ ничего историческато. Въ такихь 
картинахь мы можемъ восторгаться искусной 
композищей, яркимъ колоритомъ, прекрасными 
художественными этюдами, интересными типа- 
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ми, но все это не имфетъ ни малфйшаго отно- 
шешя къ истори. У Шварца наоборотъ худо- 
жественпая правда, художественный ипдеаль 
отодвипуты на второй планъ, на первый-же вы- 
ступаеть голая археолог1я, пе только не при- 
крашенная (что, конечно, было-бы не хорошо), 
по пе вышедшая даже изъ своего сырого вида. 
Историческая живопись въ Европ съ Деларо- 
ша также пошла по новому пути, по не повто- 
ривь ошибокъь итальялизма, пе превратилась 
также и въ археоломю. Въ этой школЪ дано 
падлежащее мЪсто историко-археологической 
точности, по па столько, на сколько это не 
портить художествепнаго впечатлВ шя; главпый- 
же пптересъ картины сосредочень на изучеши 
типа, на психологическомь апализЬ чувства, 
пли на драматическомь положеши. «Марля-Ан- 
туанета, пдущая па казпь» Лезароша, можеть 
считатьея образцомъ этой школы живониеи. У 
пасъ эта школа пыфеть также мпогочисленныхь, 
представителей, между которыми одно изъ впд- 
пыхь мфсть запимаеть т. Р%$иинЪ, хотя его 
«Софья» есть не болфе, какь попытка во мно- 
гомъ неудачная, во мпогомъ совершенно оши- 
бочная. Въ Еврои$ существуетъ также и архео- 
логическая живопись, которая привилась въ 
особепности въ Англш и лучшимь представи- 
телемъ которой можно считать Альма-Тадему. 
Необходимо, однакожь, замЪимить, что въ кар- 
тинахъь Альма-Тадемы, пе смотря на ихъ ар- 
хеолотичность, выручаеть изящная техпока и 
красота формъ и проявлешй древпе-греческой 
жизии, которая обыкновенно служить содержа- 
шемъ пропзведешй этого чрезвычайно талапт- 
ливаго хуложника. 

Школа Шварца въ пастоящее время имфетъ 
очень мало представителей въ Росс, в®рифе, 
ихь совершенно не имфется. Эго обстоятельство 
объяспяется между прочихъ трудностью архео- 
логическихь пзыскаюй, необходимостью спе- 
цельпыхь историческихь зпашй, для ир!обр?- 
тешя которыхь пужпо время, досугь, иногда 
зпачительпыя депежпыя средства, въ особен- 
ности при рЬдко°ти или ‘даже отсутетьи у 
пасъ богатыхь историко -археологическихь музс- 
епт, и колекщй. Тфмь не мепфе эта школа пм\фетъ, 
песомп\ по, зпачительную будущность. Слабость 
къ археологическимь пзыскалямт, безь веякаго 
сохш ия, составляеть одпу изъ характеристи- 
ческихь особенностей пашего времепи. Опо 
и попятпо: настоящее можеть быть для пасъ 
вполнЪ яспо только тогда, когда прошедшее, ут- 
свою чарующую таппетвепность, сдф- 
ПОНЯТНЫМ. 


раливъ 
ластся явлешемъ виолив для пасъ 
Въ этомь смыслВ и съ этой цфлью археологиче- 
ская живопись будеть разработываться тфмъ 
успфшн\е, чЪмъ бол!.е мода па археологичиость 
будеть развиваться въ совремепномъ обществ?. 
Заслуга Шварца заключается пмеппо въ томъ, 
что въ Росси онъ первый попялъ, какъ важиа 
эта отрасль искуства. Его илюстрацит столь 
характеристичныя и иптересныя къ ромаву графа 
А. Толетаго «Князь Серебряный», въ особентости 
его «Соколиная охота», «Обрядъ поднесешя пер- 
чалки», «Шестве Ивана Грознаго къ заутрени» 
и множество другихъ зам чательных»ь рисунковъ, 
относящихся но преимуществу къ истори Ивана 
Грознаго, — живо переносять насъ въ допетров- 
скую Русь и нельзя не удивляться таланту худож- 
пика, который такъ живо перепосить насъ въ 
жизнь прошлаго, съ которымъ теперь мы не им$- 
емъ почти ничего общаго. Глядя на эти рисувки и 
картины Шварца, въ которыхъ художпикь съ та- 
кою искренностью и простодупцемь относится 
къ объекту своего изученя, кажется, будто 
отдыхаеть глазъ посл утомительныхь, громад- 
пыхь и сложныхь композищй прежией истори- 
ческой живописи, съ торжествеппыми процес1ями 
военными подвигами, театральпыми нозами 


великихь м!ра сего. Эго ощущение довольства, 
безъ всякаго сомнЪ1я, происходить оть созналия 
правды, которая заключается въ рисункахъ 
Шварца. Офащальная истор1я п офищальная 
историческая живопись до такой стенени пр!учи- 
ли наеъ къ показной сторонв прошалаго, что мы 
какъ будто потеряли нонимаве его, псмотримъ 
па прошлое, какъ на ифчто совершенно чуждое, 
для насъ непонятное, ходульное. Жизни и людей 
не видимъ мы туть, а лишь как!е-то манекены, 
значене которыхъ намъ недоступно. Въ карти- 
нахь Шварца какъ разъ нзобороть; удавитель- 
пая простота замысла и даже археологическая 
изысканность до такой степени сближаютъ насъ 
съ этимъ прошлымъ, что мы невольно входимъ въ 
интересы его и попимаемъ его такъ же, какъ 
понимаемъ явлен!:я современной жизни. Съ худо- 
жественной точки зрфн!я, это — громадпая заслу- 
та Шварца и опа не остапется безплодною ни 
для русской исторической науки, ни для русскаго 
искуства. 


——в о 


Аленсзндрь Андреевич Ивановъь, 


(Характеристика М. Балласа.) 
(Окончаше ) 

Въ 1837 году въ первый прЁБздъ Гоголя въ Римъ 
произошло сближеше между нимъ и Ивановымъ, 
имфвшее столь благотворное и ршительное вян!е 
на судьбу художника; съ этой минуты Гоголь не 
переставалъ оказывать ему нравственную и иногда 
матер!альную поддержку. 

Въ октябрЪ 1839 года, возвратившись изъ Вене- 
щи въ Римъ, Ивановъ проводилъ свободное отъ за- 
нятй время либо сидя по вечерамъ въ кохейнЪ, 
либо заходил къ Гоголю дая игры въ домино. Около 
этого-же времени жили въ РимЪ Боткинъ и Торданъ, 
которые дополняли компанию Гоголя сл, Ивановымъ, 
Въ своих письмахъ Гоголь съ наслажденемт вспо- 
минаетт, это время. 

Въ 1841 году Гоголь уфхалъ въ Гермав!ю, но и 
оттуда не переставалъ заботиться о художникЪ; на- 
ступало время прекращен!я пенси Иванову, Гололь 
во ФравкфхуртЪ обратился къ ЯКуковскому съ прось- 
60ю о продолжени ея. По совЪту Я$уковскаго Ива- 
новЪ долженъ был написать письмо НаслЪдвику и 
прислать ЯКуковскому, который обЪщалъ, просмо- 
тр$въ его, дополнить и представить основан!я для 
продолжен!я пенс1она. Прздъ Государя-НасаЪд- 
ника въ Римъ рЬшилъ участь картины; Ивавовъь по- 
святилъ свой трудъ его величеству и исходатайство- 
валъ себЪ трехлЪтнее содержане: такъ заблуждался 
онъ въ расчетЪ на быстрое окончаше своего труда. 

Заботы Гоголя объ художникЪ не ограничились 
вышеприведеннымть ходатайствомъ, онъ хлопоталъ 
объ дос гавзен!и чз: ыхъ заказовъ, которыя бы, 
не слишкомъ отвлекая художника отъ главной ра- 
боты, могли улучшить его матермяльные положе- 
ни: «Заказъ вашуь есть, писалъ онтъ, Иванову, если 
хотите только воспользоваться, напишите кошю съ 
мадоны 4: Гао: она будетъ хорошо вамъ запла- 
чена, въ этомъ я увЪрент». 

Гоголь слишком хорошо понимал тревожное со- 
стоян!е духа художника, опасавшагося неокончить 
задуманный велик! труд свой и по временамъ 
овладЪвавшее отчаян!е и нравственвую борьбу ху- 
дожника съ самимъ собой, а потому въ письмах 
своихъ постоянно поддерживал'ь слабъвиий и изне- 
могавиший духъ художника: «Не отчаивайтесь. На то 
рожденъ человЪкъ, чтобы отыскивать средства» 
(Ганау 1841 г. 20 октября). «Боже васъ сохрани упа- 
дать когда либо духомъ, нётъ вещи, которой нельзя 
было бы помочь» (Москва 1842, 20 окт.). «Мужай- 
тесь и кр$питесь. НЪтъ дфла, а тБмъ болЪе спра- 
ведливаго, въ которомъ бы нельзя было бы успЪть, 
если только будете имЪть твердость (Москва 16 мая 
1812 года). 

Лутомъ 1842 года стало слабЪфть у Иванова зр%- 
н1е; эта въ высшей степени страшная для всякаго 
художника болЪзнь, мучила его почти впродолжени 
15 лЬтъ работы. Около этого-же времени Иванову 
была продолжена пенсйя на 3 года, но сознаше без- 
конечной малости срока сравнительно съ велич!емть 
и трудностями исполнен1я начали сильно мучить ху- 
дожника и здЪсь ему оказалъ опять великую нрав- 
ственную поддержку столь любивпий его Гоголь: 
«Берите все, что ни даютъ... скажу вамъ, что если 
все то, что мы ни предпринимаемъ теперь по ва- 
шему дЪлу, будетъ безусошно, то и тогда не бЪда, 
деньги будуть во всякомъ случаЪ, если ужь на то 
пошло... будьте только ясны и тверды душой (Гас- 
тейвт, 1842 г. 50 августа). 


Въ началЪ сентября Гоголь возвратился въ Римъ, 
здЪсь жизнь художника среди дружескаго учаетя 
и сочуветыя Гоголя опять пошла н$еколько весе- 
лЪе: Ивановъ зналъ, что Гоголь его понимаетъ, & 
дневные посфщешя Гоголя студи Иванова достав 
ляли ему большое наслаждеве. Образъ жизни ихъ 
опять принялъ кружковый характеръ, то Гоголь по- 
сЪщалъ студпо Иванова, то Ивановъ посБщалъ Го- 
голя, то они вмфстБ просиживали вечера у боль- 
ного Языкова Соучастникъ этихъ вечеровъ Чи- 
жовъ описываетъ ихъ сабдующимъ образомъ *): 
«Вечера были грустно молчаливые. Ивановъ прино- 
силъ въ карманЪ горяч!е каштаны, у Языкова сто- 
яла бутылка аЙеато и начинался вечеръ съ прих- 
лебкою вина;— Гоголь молчаливый въ высшей сте- 
пени если и говорилъ здЪсь, то разсказываль неза- 
нимательные анекдоты», 

Весною 1843 года’ послфдовалъ вызовъ Иванова, 
вмЪстБ съ другими художниками (Шамшинымь и 
Завьяловымъ) въ Петербургъ для заказовъ художе- 
ственныхъ произведенй для Исакевскаго собора, 
Ивановъ потерялъ совефмъ голову; ему показалось, 
что каждую минуту грозятъ отнять его отъ дорогой 
для него работы; здЪсь кстати опять раздается вЪчно 
ободряюцщий, постоянноуспокоивающий голосъГоголя, 
упрекающий его въ н$сколько жесткихъ словахъь за 
безпокойный характеръ, но вм$стБ съ тЬмъ дающий 
совфтъ какъ отвертЪться отЪ этого предположеня. 
Не зная когда онъ сможетъ управиться, сколько 
извфстный эскизъ потребуетъь времени, когда онъ 
сможетъ свободное время посвятить на посторонюю 
работу, онъ то отказывается отъ заказовъ Тона для 
Храма Спасителя, то самъ просить Гоголя, чтобы 
онЪъ исходатайствоваль для него у особы, распола- 
гающей работами въ Исак1евскомъ соборЪ, какой 
нибудь заказъ не къ соЪху и съ выдачей половины 
денегь впередъ. О результат этого ходатайства 
намъ неизвЪстно ничего. 

Содержан!я, простирающагося до 3000 рублей въ 
годъ, едва ставало художнику, при большихъ расхо- 
дахъ, сопряженныхъ съ такой громадной картиной: 
за одну студшю онъ платилъ 1000 рублей, а просить 
прибавки онъ неФЪшался «ужь совершенно руки у 
всфхъ отвалятся отъ страха» (12 хевр. 1845 г.), и 
вотъонъ рЬшается съ понятной для художника болью 
на продажу нЪкоторыхъ своихъ картивть и одну 
изь нихт, продаетъ за 4,000 асигнашами, Въ явварЪ 
1845 года Ивановъ принялся за сочинсн!е эскиза, 
для московскаго храма и работа шла допольно ус- 
ифшно, но сильная усидчизость вуь трудахл, и заня- 
тяхъ заставили его слечь въ постель: онъ чувство- 
валъ стфснен!е въ груди и въ сердцВ. Кль счастью. 
бол знь эта, оказавшаяся гемороидальными оривад- 
ками, не приняла серьезнаго наоравленйя. Въ март В 
прРБхаль въ Римъ Тонъ, ему художники устроили 
обфдл, за которымъ онъ торжественно объявил, 
что поручает, Иванову самую от ую работу: 
написать для московскаго храма Спасителя четы- 
рехъ евангелистовъ. Иванова стали художники поз- 
дравлять съ такимъ выгодным”ь заказомъ. По Ива. 
нова эта перемфна предмета работы не радовала и, 
какъ извЪстно, воослЪдствйи работы эти совершены 
не имт. 

Однакожь прЁВздъ Топа вл» Рим ие остался без 
благотворнаго вмян!я на возможность продленя 
пенс!и и средствъ къ успфшному окончанйо капи- 
тальной работы Ивавова. Тонъ, посЪтивний студно 
Иванова, былъ въ восхищен отъ картины и обЪ- 
щался ходатайствовать вл, академ!и о продлен! и со- 
держашя на 3 года, для того, чтобы была возмож- 
ность окончить картину: такт, еще забзуждался самъ 
художникъ относительно средствъ и времени. Во- 
прост, объ средствахъ для окончан!я труда преслЪ- 
довалъ Иванова неотступно:—чя ходилъ, хлопоталуь 
и писалъ, сдфлалъ все, что постигалъ умт, мой къ 
доставленйю себЪ способовъ на окончан!е картины. 
Все человфческое сдфлано, отдаюсь теперь на волю 
Божио». 

Среди страшныхъ страдав!й духа, среди сомня 
его окружающихтъ художниковъ и подозрфня въ 
безсили выполнен!я колосальной задачи, когда даже 
отъ любившаго и понимавшаго его друга приходи- 
лось ему выслушивать слБдующая слова: «Вы будете 
поправлять себя 20 разъ на всякой черточкф... вы 
будете мучать себя и биться около одного мЪста до 
того, что отъ частностей обезсилитъ у васъ даже 
мысль о цфломъ (Гоголь Иванову, Ницца, мартъ 
1844 г.))—Ивановт, бодро взялъ на себя страшную 
тяжесть и нельзя сказать, чтобы по временамъ онъ 
не изнемогалъ отъ нея, Характеристическою особен- 
ностью душевнаго настроеня Иванова былъ тотъ 
вЪчно минорный тонъ, который не смотря на свой 


*) Чтен!е о работахъ русскихъ художниковь въ 
Рим. Чижовть (Московск. Лит, и Ученый сборникъ 
за 1846 г.). 
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справедливый источникъ вызвалъ 2 рЬзкЁя письма 
со стороны болфзненно-раздраженнаго Гоголя, за 
которыя и въ особенности за слБдующее мЪсто:— 
«письмо къ вамъ писанное, было написано вовсе 
не съ тБыъ, чтобы бить лежачаго, но чтобы под- 
нять того, который изо всхъ силъ старается ле- 
жать и валяться», — онъ из- 
виняется желашемъ поднять 
энергию несчастнаго худож- 
ника, а не бить лежачаго, хо- 
тя по собственному сознан!ю 
Гоголя, это было сдЪлано не- 
ловко. 

Жизнь не щадила художни- 
ка: ему вБчно приходилось 0о- 
роться съ нуждой. И на этотъ 
разъ онъ снова былъ выве- 
денъ изъ затруднительнаго 
положеня государемъ нас- 
лЪдникомъ. 

Самое свойство труда Ива- 
нова было таково, что неволь- 
но устраняло возможность 
полноты посторонняго пони- 
маня; Гоголь, сдфлавъ по- 
пытку вызвать сочувств!е 
всего обществакъ труду Ива- 
нова (письмо къ Велигорско- 
му 1841 г.), въ конц -концовъ 
разочаровался въ этомъ, и 
высказалъ это въ письмВ къ 
Иванову изъ Неаполя ‚отъ 14 
декабря 1817 г.: «совершенно 
понять ваше положеше никто 
не сможетъ, а потому и со- 
вершенно помочь вамъ никто 
не сможеть въ мфБ». А меж- 
ду тБмъ, трудъ былъ обстав- 
ленъ страшно неблагошлят- 
ными обстоятельствами: съ 
одной стороны, отсутстые 
денежныхъ средствъ, кото- 
рое не позволяло ему имЪть 
разомъ н$сколько моделей 
для картины, и заставляло не- 
РрЪ$дко художника отказы- 
вать себЪ во многомъ; съ 
другой стороны, величе об- 
щей идеи, которую должно 
было передать, оставаясь в$р- 
нымъ реальности, полотну. 
Для того, чтобы понять эти 
трудности, нужно себЪ пред- 
ставить то, чЪмъ задался 
художникъ, принимаясь за 
свой трудъ: изображеше того 
явлешя  общечеловЪ ческаго 
момента въ истор!и, которое 
мы видимъ въ картин Ива- 
нова состоитъ изъ двухъ час- 
тей: обстановки — матерьяль- 
наго элемента—и людей —пои- 
хическаго. Чувство реально- 
сти было въ высшей степени 
присуще Иванову *) и вотъ 
для воспроизведен!я перваго 
элемента онъ исторически 
изучаетъ природу, обстанов- 
ку среди которой совершилось 
изображаемое собыл1е и вос- 
производитъ ее. Онъ проси- 
живаетъ по цзлымъ мЪся- 
цамъ въ пустынныхъ окрест- 
ностяхь Рима, имфющихь 
стольбольшое сходство съ 
пустынною м%стностью Па- 
лестины, —просиживаеть въ 
нездоровыхъ понтскихъь бо- 
лотахъ, изучая всяк лис- 
токъ, всяюЙ камушекъ и ре- 
зультатомъ этой работы было 
воспроизведенше такогопейза- 
жа, которому въ Рим изум- 
лялись даже  спещалисты, 
Изображен!е  психическаго 
элемента содержан1я карти- 


выражене внутренняго впечатлЪн!я лучшаго ху- 
дожника до отчаян!я; съ этой цфлью Ъздиль онъ 
въ Ливорно, изучалъь еврейсв!е типы (1837 г.), оро- 
сиживалъь въ церкви сл$дя за проявлешемъ и 
выраженемъ резигознаго чувства. Онъ перево- 
спитывалъ себя, вЪчно мучаясь достигнуть до пони- 
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работу, за которую онъ принялся съ усиленнымъ 
рвешемъ. 

Зарываясь все болфе и болфе въ свою работу, 
Ивановъ успфлъ окончательно заглушить въ себ 
всЪ жизненные потребности, умеръ для всего м!ра, 
кром$ своей работы, ине мечталъ уже, какъ иногда 
прежде о житейскихъ нас- 
лажденяхъ, «Если вы поду- 
мали о какомъ-то домашнемъ 
очагВ, о семейномь быт и 
женщинз, то сами знаете 
врядъ ли эта доля для васъ! 
Вы нищий, и не им$ть вамъ 
такъ же угда, гдЪ преклонить 
голову, какъ не имфлъь егои 
Тоть, пришестве котораго 
дерзаете вы изобразить ки- 
стью» (Остендъ, 1юля 34, 
1844 г.) 

Въ простой плисовой курт- 
кЪ, отказывая себЪ въ лиш- 
немъ блюд, даже въ празд- 
ничный день сидЪлъ за рабо- 
той гешальный художникъ, 
сочувствуя своимъ теплымъ 
сердцемъ б$днымъ труже- 
никамъ, дЪлясь съ ними пос- 
лЬднею рубашкой, помогая 
имъчБмъмогъ, забывая есть- 
ли какое либо другое нас- 
лажден!е, кромЪ работы. 

Работа художника, прекра + 
щенная на время политичес- 
кими событями (1 мая 1849 
г. Римъ былъ осажденъ 
Французскими и неаполитан- 
скими войсками), пошла снова 
своею колеею: все тотъ 
же (писаль Ивановъ Гоголю). 
Киву жизнью одной студ и 
перемфнъ почти никакихъ 
нфтъ. ВнЪ студ1и я довольно 
несчастливъ, и еслибъ не сту- 
ия, то быль бы совсЪфмъ 
убитъ. Я почти ни съ кфмъ 
не знакомтъ и даже оставилъ 
прежн!я знакомства». 

Въ концЪ мля 1858 года 
художникъ привезъ картину 
въ Петербургъ. Въ 1юн% оны 
была установлена въ акаде- 
мйи художествъ. Въ 12 ча- 
совъ отворили двери въ залу 
академи и черезъ полчаса 
передъ картиной стояло мно- 
го зрителей, авъ уголкЪ самъ 
скромный художникъ, снис- 
ходительно отвфчаюцщий на 
вопросы. Зрители были по- 
ражены, не того они ожида- 
ли, мног1е не гоняли глубо- 
кой простоты мысли и испол- 
нен!я и пр!емъ картины былъ 
довольно холодный ; среди 
художественнаго ма онъ 
встртилъ не меньшую долю 
непониман1я, зависти даже 
невЪжества: нфкоторые изъ 
прежнихъь его сотоварищей 
не захотЪли даже отдать ему 
визита, 

Между т$мъ, долгая рабо- 
та надъ картиной, надъ са- 
мимъ собой выработали у не- 
го совершенно самобытный 
взглядъ на искуство и зада- 
чи его, а произведене его 
явилось несомн нной попыт- 
кой произвести рехорму въ 
художественной отрасли ис- 
куства. Клъ, настоящему ха- 
рактеру искуства Ивановъ 
относился критически: онъ 
говорилъ «что со времеви сво- 
его процвфтаня въ Итажи 
въ ХУГст. живопись забыва- 


«Яя 


ны стоило еще больших тру- 
довъ художнику. Почти не- 
возможное стремлеше найдти 
и передать полотну инф шнее 


* Доказательствомъ этому, между прочимъ, мо- 
жеть служить тотъ хактъ, что первый неудачный 
алегорическй рисунокъ «Благоденстве Россш» 
былъ единственнымъ (въ 1826 г.)опытомъ въ этомъ 
жанрЪ. 


ТИкольница. 
Рьзалъ на деревЪ Пааръ. 


маня и изображен1я самыхъь высшихъ, самыхъ 
разнообразныхъ чувствъ, волнующихъ человЪчес- 
кую грудь. Насколько удалось ему это, можно су- 
дить по картин$. 

Посл отъфзда Тона Иванову продолжили пен- 
спю, такъ что онъ могъ спокойно продолжать свою 


ла развиваться сообразно про- 
гресу общественныхъ идей, — 
новое время требуетъ новаго 
искуства. Идея новаго иску- 
ства, сообразнаго съ современными понятями и 
потребностями, говориль Ивановъ, высказывая 
свой взглядъ на искуство, до сихъ поръ еще не 
полнф прояснилась во ми. Я долженъ еще долго 
и неусыпно трудиться надъ развитемъ своихъ 
понят, не раньше какъ черезъ 3, 4 года, я 
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самъ отчетливо пойму, что и какъ я долженъ 
дфлать, ядолженъ разработать свои поняпйя и 
должень опредфлить ихъ; раньше той поры, 
когда опредфлится во мн$ идея современнаго 
искуства, я не начну производить новыя картины. 
До той поры я долженъ работать не надъ изобра- 
женемъ своихъ идей на полотнЪ, а надъ собствен- 
нымъ своимъ образованемъ» *). Въ другой разъ онъ 
еще рёшительнЪе высказалъ свой взглядъ на то, 
чЪмъ должно быть искуство, если оно желаетъ быть 
сообразно духу времени: «съ технической стороны 
оно будетъ вЪрно идеямъ красоты, которымъ слу- 
жилъ Рафаэль и его современники итальянцы. Тех- 
ника доведена ими до величайшей степени совер- 
шенства. Тутъ не остается ничего иного, какъ быть 
ихъ послФдователями. НынЪ въ Германи и другихъ 
странахъ много толкуютъ о до-Рахаэлевской мане- 
РЪ, у насъ—0о визант@скомъ стилБ въ живописи. 
Так1я отступлен!я назадъ и невозможны и не заслу- 
живаютъ сочувствя. Формой искуства должна быть 
простота, какъ у Рахаэля; мы должны остаться вЪр- 
ны итальянской живописи, но это со стороны тех- 
ники. Идей у итальянцевъ ХУГ вЪка не было та- 
кихъ, каке имфетъ наше время; живопись нашего 
времени должна проникнуться идеями новой циви- 
лизащи, быть истолковательницей ихъ. Соединить 
Рахаэлевскую технику съ идеями новой цивилиза- 
щи: вотъ задача искуства въ настоящее время.» **) 
И надъ этой задачей онъ чувствоваль въ себЪ, по- 
сл такого страшнаго подвига, какой онъ совер- 
шилъ, достаточно силы и энерг!и поработать еще 
столько, сколько достанетъ силы. Жажда истины 
не ослабЪвала съ годами и Ивановъ не боялся по- 
жертвовать всфми своими прежними понят!ями, 
столь дорого ему доставшимися, для того, чтобы въ 
зрёлыхъ лЪтахъ, разочаровавшись въ нихъ, снова 
приняться за отыскаше новыхъ, болфе в5рныхъ. 

Испытавъ своимт, собственнымъ горькимъ опы- 
томъ, какъ тяжело и почти невозможно быть худож- 
никомт безъ солиднаго образован!я, онъ, всю жизнь 
служивиий идеб, хотфлъ посвятить часть своего 
времени на руководительство и приготовлев!е моло- 
дыхъ художниковъ, хотфлъ подчинять умственный 
кругозоръ артистовъ, посредствомъустройства шко- 
лы на болфе солидныхъ основанйяхт, но не суждено 
было этому исполниться. 

Мистическое настроеше Иванова подъ вмявемъ 
размышлен!я объ историческихь событяхъ къ кон- 
цу работы покинуло его и замфнилось вполн% науч- 
нымъ, яснымъ. Глубокое знакомство съ теолого- 
ФИЛОСОФСКИМИ произведенями могло служить дока- 
зательствомъ, какъ серьезно относлтся художникъ 
къ дфлу искуства, чего можно было отъ него ждать. 
Но долг И, упорный трудъ не прошелъ безслЪлно 
для нашего художника; хотя онъ быль исполненъ 
душевной силы, энерг!и духа, думалъ еще работать, 
какъ онъ выражался надъ самимъ собой, а не надъ 
полотномъ, но утомленность и преждевременная ста- 
рость такъ и отражалась на его мягкомъ, добродуш- 
номъ лицф. Долговременная изолированная почти 
совс$мъ отъ свЪта работа въ уединен!и, вдали отъ 
страстей человЪческихъ, отъ ихъ эгоистическихъ 
стремлен1й, клали на всю его личность отпечатокъ 
младенческой чистоты души, трогательной наивности, 
исполненной невинности. Его работа и вся жизяь 
имфли въ себЪ что-то идеально-величественное. 

Художнику не долго пришлось пожить въ Россйи; 
3 поля 1858 г. художника уже не стало: онъ скон- 
чался въ квартир$ своихъ близкихъ знакомыхъ 
Боткиныхъ. 8 юля т6ло покойнаго отпфвали въ ака- 
демической церкви и предали погребеню въ Ново- 
дБвичьемъ монастырЪ. Тысячи народу шли за гро- 
бомъ, желая отдать, слишкомъ ужь позднЙ, долгъ 
тен!альному художнику, 


Ивановъ умеръ, но картина его осталась. 

Сюжетъ картины былъ взять общечелов ческй, 
трагическ!й, ознаменовавиий собою переход отъста- 
‘раго къ новому, имБюций такое ршающее влян!е на 
судьбу челов чества. Понятно, позему Ивановъ, взяв- 
шись изобразить такой важный моментъ истор!и чело- 
вЪчества, отдался весь работЪ, Весь м!ръ для него за- 
ключался въ кускЪ полотна. Фантаз1я Иванова жи- 
ла въ томъ перюдф, когда совершилея громадный 
переворотъь въ жизни рода человЪческаго. Онъ съ 
торячностью и тщательностью предался изученю 
искуства для того, чтобы въ живописи выразить ре- 
альную истину и высоту идеала. Сколько труда было 
положено на картину: это всЪмъ извЪстно. Очевидно, 
что такое произведене, помимо своего объективво- 
художественнаго достоинства, для каждаго образо- 
ваннаго человфка имфетъ эстетическое значен!е, 
какъ генально-выраженная духовная поэма. 

*) Замфтка на статью Кулиша «Современникъ 
1858 г. ХГ ст. 177. 

#*) Ст. 178, 179. 


Писать характеристику Иванова и неё изобразить 
содержан1я его великой картины было-бы странно, 
но принимаясь за эту задачу мы не имфемъ въ ви- 
ду представить серьезной, строгой и безпристраст- 
ной художественной оцфнки, мы вкратцЪ огра- 
ничимея только изображев!емъ содержаня и на- 
шего субъективнаго впечатл ня. 

Тудейскй народъ, бывпций выразителемъ идеи 
единобож!я, которая росла и крфила среди ужас- 
ныхь бдъ и мучен!, питалъ въ своихъ сердцахъ 
непоколебимую надежду на приходъ Месеш. На- 
родъ однакожь опять впадаетъ въ язычество, тог- 
да является величественный желЪзный пророкъ въ 
звЪриной одеждЪ, суровый, съ грознымъ словомъ 
обличеня прАуготовить путь идущему за нимъ Тису- 
су, обрекшему себя на мучен!я и смерть. Этотъ мо- 
ментъ и изображаетъ_картива. Берегъ Тордана по- 
крытъ роскошной растительност!ю; вдали видны 
едва замфтныя очертав!я Герусалима, за нимъ гру- 
па горъ, громоздящихся красивыми линями, а на 
весь пейзажъ наложена замфчательная простота и 
сдержанность колорита, какъ-бы невольно наводя- 
щая человЪка на душевное самоуглублеве. Почти 
посрединЪ картины у дерева, обратившись къ со- 
бравшемуся вокругъ него народу, поднявъ руки и 
указывая на грядущаго вдали Гисуса, стоитъ Тоаннъ 
Креститель. Мужественная поза, вся Фигура, одеж- 
да, голова его, руки, выражене лица производятъ 
на зрителя очень сильное впечата5 ве. По лЪвой 
сторонЪ картины изъ водъ Тордана выходятъ: пре- 
красный обнаженный курчавый юноша, позади не- 
го сфдой уже угасающй старикъ, опираюнийся на 
посохъ. ПравЪе, въ тфни деревъ, позади Тоанна хи- 
гуры четырехъ будущихъ апостоловъ, Фигуры ко- 
торыхъ и група, по мнфн!ю художественной кри- 
тики, по красот своей могутъ считаться совер- 
шенствомъ въ этомъ родф. Ближе всфхъ къ водъ 
стоитъ ученикъ Тоанна въ зеленой одеждф; Фигура 
и ФИЗОНОШЯ его изображаетъ смущене въ виду 
обращен!я его учителя къ .Тисусу и совершенно 
вЪфрное еврейскому типу производить непр!ятное 
впечатлЪ не. ПодлЪ него апостолъ Андрей (можетъ- 
ли быть изъ Назарета, что-либо порядочное), за 
нимъ прекрасная Фигура Тоанна, любимаго ученика 
Тисуса, вся Фигура его, изображающая сильный ду- 
шевный порывъ, лицо его полное идеальной красо- 
ты составляетъ р5зк контрастъ съ подлЪ стоящей 
Фигурой старика: рЬзве и неправильные, но энер- 
тичесме черты ясно указываютъ на закаленную 
страстную могучую натуру. По правой сторонЪ кар- 
тины впереди Тоанна въ тЪни дерева сидитъ невоз- 
мутимый сынъ востока, лицо другого возлБ него 
сидящаго слушателя преисполвено страха, за нимъ 
простодушное лицо старика и еще 9 Фигуры. Спи- 
ной къ зрителю старикъ, вышедийй изъ воды п 
рабъ съ зеленоватымъ лицомъ; далЪе прекрасная 
Фигура длинобородаго беззубаго слабаго старика, 
приподымающагося, чтобы взглянуть на грядущаго; 
его поддерживаетъ молодой человЪ къ Фигура кото- 
Чаго безподобно изящна. Въ конц правой сторо- 
ны картины 2 Фигуры, только что вышеди]я изъ 
воды: простолюдинъ съ прекраснымъ выраженемъ 
лица и прижавийся къ нему мальчикъ, лицо кото- 
раго выражаетъ какое-то пугливое любопытство, 
Вдали, по правой сторонф група Фарисеевъ, садуке- 
евъ, книжниковъ съ самыми разнообразными вы- 
раженями психологическаго ошущен!я. 

Въ этоть самый моментъ, когда вся група, вол- 
нуемая самыми разнообразными ощущевями, еще 
находящаяся подъ виныемъ словъ Тоанна, не 
вполнЪ освободилась отъ перваго виечатльн!я, Фи- 
гура спускающагося по гор Тисуса возбуждаетъ 
другую серйо выражен! психологическаго ощуще- 
н1я. Въ этомъ постепевномъ усилени впечатаЪнй, 
производящемт на зрителя потрясающее дЪйств!е, 
художественная критика видитъ верхъ совершен- 
ства эстетическаго произведентя, 

Относительно достоинства произведения Иванова 
и мБста его какъ художника, наша художествен- 
ная критика не пришла къ безспорному заключентю. 
Мноше первокласные художники нашли произведе- 
зе Иванова нарушающимъ законы искуства и по- 
тому не признали за ней важныхъ достоинствъ. 
Строгость ихъ сужден!я далеко умфряется ‘тфмъ 
изображенемъ, что оцфниваемое ими произведен!е 
было совершенно самобытнымъ опытомъ рехормы 
въ области искуства; съ другой стороны громк!е 
похвалы въ РимЪ, мн5н1я Рамазанова, Петрова 
и др. выказываютъ совершенно другой взглядь на 
произведен!е Иванова и мЪсто его въ ряду нашихъ 
художниковъ:—«Все, что касается до умнаго и 
строгаго разиБщеня групы въ картинф’ исполнено 
въ совершенствф... имъ поборены ген1альная труд- 
ность выражен!я различныхъ ощушен!й на лицахъ 
такого множества персонажей... пейзажъ исполненъ 
такъ, какъ не могутъ исполнить мног!е спещалисты 


пейзажисты... Ивановымтъ усвоенъ и внесенъ въ 
искуство премъ изящнаго пластическаго мра Гре- 
щи при глубин% духовнаго христ!анскаго м1ра... По 
своему высокому искуству и знанйо, по своему ве- 
ликому таланту г. Ивановъ стоитъ теперь во. главЪ 
нашей художественной школы, его вл1ян!е должно 
быть сильно и благод тельно. Место, имъ занимае- 
мое, высоко и, можетъ быть, выше Брюлова». Но 
этотъ-же самый критикт, возводяпий произведен!е 
Иванова на такую высоту, не скрываетъ и недо- 
статковъ произведеня Иванова, заключающихся, 
по его мнфяшо, въ сухости очертанй, въ цвЪтЪ 
тЪлъ н$5которыхъ Фигуръ, невыдержанности отд$л- 
ки: слишкомъ тщательная отдфлка подробностей и 
м$стами неоконченность предметовъ боле важ- 
ныхъ, 

Такова въ главныхъ чертахъ’ характеристика 
жизни Иванова и его прбизведен!й. х 
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Портретъ Шварцаи Иванъ Грозный, Рано 
умерший художникъ Шварцъ сдлался извЪетнымъ 
своими рисунками, относящимися къ эцохЪ Ивана 
Грознаго. Эти рисунки отличаются замфчательною 
археологическою вЪрностью и знанемъ нашей рус- 
ской старины. Со многими изъ этихъ рисунковъ 
наши читатели уже знакомы: мы помфстили въ 
нынфшемъ году Ивана Грознаго и Шибанова, По- 
цБлуйный обрядъ, НедЪфлю Вай, Бориса Годуно- 
ва. Въ вастоящемъ нумер$ читатели найдуть пор- 
треть Ивана Грознаго; исполненный этимъ-же да- 
ровитымъ русскимъ художникомъ, слишкомъ рано 
похищеннымъ смертью. Портретъ В. Шварца чита- 
тели найдуть въ этомъ-же нумерЪ. 

Маринистъ. Пробсть давно извфстенъ, какъ 
ловк художникъ-юмористъ; онъ умфетъ подм$- 
чать человЪческ!я слабости, рисовать комическя 
сцены. Въ настоящей картин$ онъ беретъ жертвою 
своей насм5шки художника-любителя, создающаго, 
сидя въ четырехъ стфнахъ, «морской видъ». Фи- 
гура этого любителя, съ серьезно выпяченными гу- 
бами всматривающагося въ модель корабля, комич- 
на до послЪдней степени: она такъ и говорить, что 
онъ ровно ничего не понимаетъ въ дфлЪ живописи 
и что его пейзажъ выйдетъ чфмъ-то ужаснымъ, въ 
родЪ той картины, которая стоитъ за спиной худож- 
ника съ невфроятнымъ кораблемъ и еще болЪе но- 
вЪроятной оснасткой. Картина Пробета полна пре- 
восходныхь деталей, тонко и со вкусомъ испод- 
ненныхъ художникомъ. 

Школьница. Эта милая Фигурка босоногой д$- 
вочки, идущей изъ народной школы, кажется вых- 
ваченною изъ жизни, перенесенною художникомъ 
прямо съ натуры на холстъ: никакихъ прикрасъ, 
никакой позировки не видите вы туть и въ этомъ- 
то и заключается достоинство этого этюда: по та- 
кимъ этюдамъ можно начинать учиться рисо- 
вать. 

Продавщица рыбы, У старой бабушки чего- 
чего нётъ въ лавкЪ: и крупная, и мелкая рыба, и 
раки, и сачки, и бадьи съ водой. То-то счасте для 
маленькой внучки забраться къ «бабусВ» и полюбо- 
ваться, поиграть всЪмь этимъ добромъ. Бабушка-же 
такая ласковая, такая добрая! Сценку этого свида- 
в1я бабушки и внучки въ рыбной лавк$ передаетъ 
намъ Циммерманъ рукою мастера, которая видна 
во веЪхъ мелочахъ, въ выражетяхъ лицъ, въ изо- 
бражени рыбы, въ каждой морщинкЪ и косточкЪ 
дряхлой руки старухи. 

Прибыт1е морского разбойника. Теперь, 
когда въ охенбаховскихъ «Разбойникахъ» разска- 
зывается сказка про разбойниковъ, старый бандитъ 
товоритъ коротко: «Однажды жилъ да быль одинъ 
банкиръ»,—и наэтомъ и кончаетъ сказку. Но было 
время, когда въ сказкахъ о разбойникахъ Фигури- 
ровали неодни банкиры. Штёртебекеръ былъ однимъ 
изъ такихъ разбойниковъ, про которыхъ слагались 
пфлыя легенды. Онъ жиль въ ХУ и ХУ ст. и его 
шайка наводила ужасъ на купцовъ въ 1394 — 1402 
годахъ. Гельголандъ, Швещя, Голландя, Рюгенъ, 
всЪ эти мфстности хранятъ о немъ и пени, и пре- 
ланя, какъ о пар пиратовъ. Это былъ спиви!йся 
съ круга дворянчикъ, выгнанный за безчинства изъ 
Гамбурга и мстивиий потомъ вефмъ и каждому. У 
него было пЪлое войско пираловъ, которое было 
побфждено только посл не малыхъ усилмй. Гам- 
бургскЙ Флотъь побфдилъ разбойниковъ и 70 чело- 
вЪкъ изъ нихъ, взятые въ плЪнъ, были казнены 
въ Гамбург$ въ 1402 году. 

Удачная ловля. (№ 51) Содержате этой кар- 
тины понятно само собою: семья крестьянъ зани- 
мается на берегу рЪки рыбною ловлею. Ловля идетъ 
удачно и ребятишки собрались ‘около пойманной 
рыбы. Главное достоинство этой картины въ ми- 
лыхъ Фигуркахъ дЪтей, въ прекрасно исполнен- 
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номъ простомъ пейзажЪ, гдЪ нЪтъ ни претеяз, ни 
эФектовъ, но много вЪрности и простоты. 

ПосЪщен!{е умершаго ребенка. (№ 51) Среди 
массы разнообразныхъ картинъ туринской выстав-, 
ки, съ которою намъ удалось довольно подробно 
ознакомить нашихъ читателей, была одна картина, 
превосходно исполненная, но в5Ъющая грустью по 
своему сюжету. Масса дЪтей явилась съ визитомъ 
къ умершей своей подруг$. Мертвая малютка ле- 
житъ еще въ своей колыбелькЪ, съ сложенными 
рученками, съ закрытыми глазками, въ вЪнкЪ на 
головф. ДЪти съ любопытствомъ смотрятъ на эту 
картину смерти, смыслъ которой еще не вполн% по- 
нятенъ имъ. Эта група дЪтей прелестна. `Отъ кар- 
тины вЪетъ тишиной и спокойстыемъ. 

ПослЪдн!Й изъ Валуа и его шутъ. (№ 51) 
Французсый художникъ переноситъ насъ въ двор- 
цовые покои старой Французской монарх. Одинъ 
изъ блестящихь представителей могущественнаго 
дома Валуа сидитъ съ однимъ изъ своихъ прибли- 
женныхъ и со см5хомъ, полнымъ презрн1я, лю- 
буется штуками, выдфлываемыми его уродливымъ 
шутомъ. Блескъ, праздное довольство, глупый см5хъ 
надъ шутомъ, унижающися уродъ-шутъ, пляшуций 
для потЪхи властелина, все это передано художни- 
комъ превосходно, не безъ эхекта, не безъ шику. 

У Фонтана. (№ 51) Бюргереь любитъ писать 
изящныя женскя и дЪтеЮя фигуры, хотя иногда 
его сценки грёшалъ манерностью и изысканностью, 
но въ его кисти много мягкости и изящества. Сцен- 
ка у Фонтана — женщина спрыскивающая свой бу- 
кетъ свжею водой—не лишена гращи. Она совер- 
шенно въ духЪ этого художника, котораго картины 
такъ часто теперь воспроизводятся олеографей и 
потому получили общую извЪстноеть. 

Малороссъ. (№ 51) Объяснять эту картину не 
для чего. Мы только должны замЪтить, что русск 
молодой художникъ П. Мартыновичъ, авторъ этого 
рисунка, въ послБднее время сильно заболЪвший и 
внушаюнций опасен1я своимъ друзьямъ, умБетъ пре- 
восходно схватывать типы своей родной Украйны и 
обЪщаетъ, если неумолимая болфзнь пощадитъ его, 
въ будущемъ сдфлаться недюжиннымъ художни- 
комъ. Типы его двухъ малороссовъ, помфщенные 
нами въ настоящемъ году въ нашемъ журнал, при- 
надлежатъ къ числу тВхь характерных лицъ, кото- 
рыя носятъ на себЪ своебразную печать и которыя 
забываются не скоро. 
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— Землетрясене. Намъ сообщаютъ изъ м. Б$лой 
Церкви, кевской губ., что тамъ 13 декабря въ 5 час. 
по полудни было довольно сильное землетрясене, 
продолжавшееся нЪеколько секундъ. 

— Стоикъ. Какъ доказательство необыкновенной 
нечувствительности къ тфлесной боли, можетъ слу- 
жить случай, бывш съ однимъ жителем Лангш- 
тадта при поправкВ плотины, разрушенной навод- 
нен!емъ. Большая балка упала ему на ногу и совер- 
шенно раздробила кость, такъ что ступня висфла 
только на одной кожЪ. Оъ Флегмой, которая сдЪла- 
ла-бы честь сыну героической Спарты, пострадавиий 
осмотрЪфль сапогъ, повернулся и—продолжалъ рабо- 
тать, какъ ни въ чемъ не бывало, волоча разтроб- 
ленную ступню со стоическимъ равводупиемъ. 

— Англичане въ Австралми. Кореспондентъ «Кош!- 
зспе ХеНипе» пишетъ изъ СЪверной Австрали: «Въ 
КвинслендЪ англо-саксонская цивилизащя въ на- 
стоящую минуту занимается истреблешемъ тузем- 
цевъ, въ прямомъ смысл этого слова. Въ каждомъ 
ресторанЪ Боуэна, Тоупсвиля, Куктоупа вы може- 
те слышать, какъ люди хвастаютъ тЪмъ, что они 
убили столько-то и столько-то негровъ; если вы вы- 
разите удивлен!е на ихъ слова, они объявляютъ, 
что съ спокойною совестью стр$ляютъ по каждому 
встрЪчному негру. Недавно два англичанина изъ 
Куктоупа, дВлавийе экскуре!ю въ лодкЪ по рёкЪ 
Эндиворъ, подверглись нападению негровъ, кото- 
рые ‘бросали въ нихъ дротиками. Нужно было на- 
казать за эту дерзость и наказан!е было ужасное, 
безчеловЪчное. Все племя, мужчины, женщины и 
дЪти, были перебиты, и м$стныя газеты разсказы- 
вали подробности этого страшнаго избйенйя съ та- 
кимъ хладнокровемъ, какъ будто рёчь шла о са- 
мой обыкновенной вещи въ свЪтЪ. Вотъ разговоръ, 
который имфлъ я по этому поводу съ ангайЙскимь 
оФицеромъ: «Вы можете сдБлать съ нами малень- 
кую экскурейо во внутрь страны», сказаль онъ 
мнЪ.— «Очень радъ, отвЪчалъ я; мн давно хотЪлось 
наглядно познакомиться съ бытомъ и нравами ту- 
земцевъ».—«Но вЪдь мы организуемъ небольшую 
охоту», продолжаль онъ.—«Охоту на кенгуру?» 
спросилъ я.—«НЪтъ, кенгуру здЪсь не водится; но 
охоту на негровъ».—«Какъ, разв$ вы съ ними въ 


войнЪ?»—«Не совсфмъ, но мы стр$ляемъ во вся- 
каго туземца, который попадается намъ на глаза». — 
«Я не нахожу это похвальнымъ съ вашей сторо- 
ны», сказалъ я, уже слышавиий объ этихъ подви- 
тахъ британскихъ ‹ цивилизаторовъ. — «Можетъ 
быть, но вЗдь негры убиваютъ же бфлыхъ, защи- 
щаясь».— «Хорошо, но сами-то вы подвергаетесь- 
линападеню, когда стр$ляете»?—«0, ньтъ, они сд%- 
лались столь пугливы, что бЪгутъ всяк! разъ, какъ 
только замБтять бБлыхъ». «Неужели во здЪсь 
смотрятъ на этотъ предметъ такъ же, какъ вы»?— 
«Конечно». Искатели золота въ этомъ краз были 
на первыхъ порахъ очень дружелюбны къ тузем- 
цамъ, которые доставляли имъ рыбу и плоды въ 
обмфнъ на табакъ; но впослфдетв!и бфлые стали 
браль силою товары негровъ, ничего не давая имъ 
въ обм$нъ. Негры стали находить это непр1ятнымъ 
и въ свою очередь стали нападать на бфлыхъ; от- 
сюда— война», 


— Находчивый еврей, Недавно, пишутъ въ «Веа- 
зсВе 2ейипа», въ таможенной зазЪ Вержболова, на 
прусской границЪ, разыгралась забавная сцена. Съ 
пасажирскимъ пофздомъ изъ Эйдкунена прибылъ 
на станцию жельзной дороги въ Вержболово одинъ 
еврей, на которомъ, къ величайшему изумлен!ю та- 
моженныхъ чиновниковъ, было надЪто совершен- 
но новое и дорогое дамское пальто. ПослЪ того 
какъ его багажъ былъ освидфтельствованъ, чинов- 
ники замфтили ему, что онъ долженъ заплатить 
пошлину занадЪтое на немъ новое пальто, такъ какъ 
въ настоящемъ случаЪ очевидно намфрен!е провез- 
ти его контрабандой. Еврей заспорилъ и сталъ до- 
казываль, что законъ никому не возбраняетъ но- 
сить пальто такого покроя, какой ему больше нра- 
вится. ДЪйствительно, чиновники ничего не могли 
сдфлать, но стали слФдить за евреемъ въ вокзал. 
Вскор$ увид$ли, что еврей снялъ пальто, тщатель- 
но свернулъ его и положиль воза себя. Тогда та- 
моженный чиновникъ снова подошелъ къ нему и 
потребовалъ, чтобы за пальто была внесена пошли- 
на, Еврей не смутился, онъ пуще прежняго горя- 
чился, доказывая, что «никто не можетъ запретить 
порядочному человЪку/ снимать верхнее платье, ког- 
да онъ находится въ теплой комнат». Между тЬмъ 
данъ былъ звонокъ русскаго поЪзда; еврей посп$ш- 
но надЪлъ на себя дамское пальто и, сопровождае- 
мый хохотомъ и насмфшками толпы, поспЪшиль 
занять м$сто въ вагонЪ. 


— Населене земного шара. Въ Европ живетъ те- 
перь приблизительно 315,929,000' чезовЪ къ, въ Ази 
884,707,000 чел., въ Ахрик$ 205,679,000, въ Аме- 
рикЪ 95,495,000, въ Австралёи и Полинези 4,031,000, 
въ полярныхъ странахъ 82,000 челов., а всего 
1,455,925,000 человЪкъ. За послфдн!е 19 м5еяцевъ 
населен!е земного шара увеличилось на 16,778,200 ч., 
что соотвтствуеть ежегодному приращеню 1%. 
Населене Росс1и исчислено въ 87,959,000 человЪкъ, 
распред$ленныхъ на 19,456,92 квадратныхъ вер- 
стахъ. До окончан{я переговоровъ съ Китаемъ про- 
странство и населен1е средне-азятскихъ русскихъ 
владЪн!! не могуть быть указаны совершенно точ- 
но. Бемъ и Вагнеръ исчислили ихъ приблизительно 
въ 2,920,524 квадр. версты и 4,401,376 человЪкъ. 
Росс1я получила по берл инскому трактату въ Бесса- 
раб1и 8.149 кв. верстъ съ населентемъ въ 127,000 ч., 
авь Армен! 22,644 кв. версты съ населещемъ въ 
236,600 человЪкъ. Численность туркменъ-текин- 
цевъ опрелЪляется приблизительно въ 800,000; изъ 
нихъь около 200,600 ахалъ-текинцевъ занимаетъ 
оазисы уподошвыКуренъ-дага,остальные-же100,000 
сосредоточены `теперь въ МервЪ. Румынское кня- 
жество на пространствЪ въ 129,947 кв. километровъ 
имфеть населеня 5,376,000. Населен!е Ахганистана 
опред лено -въ 4,000,000. Британсвя владЪня 
въ Инди населены, по посафднимь свЪдешямъ, 
240,398,500 человЪками. Въ Кита на пространств® 
11,818,750 кв. километровъ живетъ 434,626,500 че- 
ловЪкъ. Населен!е Японш, по статистическимъ дан- 
нымъ за 1878 годъ, простирается до 34,335,504 
человЪкъ. 


Новый способъ рекламы. Парижская газета 
«Ошюп шей!се» воспроизводить изъ одной транс- 
атлантической газеты разсказъ о курьезной вы- 
ходкЪ, виновникъ которой воспользовалея своимъ 
домашнимть торемъ и печальною извЪфстностью вит- 
р1оля, чтобы сдфлать изъ этихь двухъ Факторовъ 
хорошую для себя рекламу. Въ посл$днее время М. 
Х., знаменитый дантистъ въ одномъ изъ большихъ 
городовъ Соединенныхъ штатовъ, убфдился, что 
его супруга изм$нила ему. Однажды поздно вече- 
ромъ М. Х. отправился въ оперу; онъ не вошелъ въ 
театръ, но оставилъ свою карету передъ подъ%з- 
домъ и сталь ждать конца спектакля. Когда «Фа- 
воритка» окончилась, г-жа М., бывшая въ театрЪ, 
вышла на подъфздъ подъ руку съ однимъ краси- 


вымъ джентльменомъ. Увидфвъ это и придя въ 
ярость, М. Х. выскочилъ изъ кареты, подбЪжаль 
къ супруг и облилъ ея лицо жидкостью изъ склян- 
ки, которую держалъ въ рукЪ. Несчастная, испус- 
кая раздираюнце душу крики, упала въ обморокъ. 
Виновника столь недостойнаго покушен!я тотчасъ 
же окружила толпа, выражавшая ему свое негодо- 
ваше. Между тЬмъ другая толпа, состоявшая изъ 
лицЪ сострадательныхъ, хлопотала окодо жертвы, 
стараясь подать ей помощь. Но каково было удив- 
лене этихъ сострадательныхъ липъ, когда докторъ, 
пософшно призванный на мЪсто несчаст!я, объя- 
вилъ, что онъ ничего не замЪчаетъ особеннаго въ 
состоянш пащентки, кромЪ того, что оть нея очень 
хорошо пахнетъ. «Чмъ же вы облили ея лицо?» 
кричатъ публика единогласно, обращаясь къ дан- 
тисту. «Опопонаксомъ господа!» отвЪчаетъ М. Х., 
и, бросаясь къ своей каретЪ, начинаеть раздавать 
толи безчисленное количество печатныхъ лист- 
ковъ, въ которыхъ было напечатано слБдующее: 
«Джентльмены и леди! Жестоко обманутому тою, 
которую я любилъ бодЪе всего на свЪтЬ, мнё ос- 
тается только одно утЪшеше: это—справедливость, 
отдаваемая согражданами моимъ превосходнымъ 
механическимь челюстямъ! Каждый день много- 


численные кленты наполняют мой обширный каби- 
нетъ, находяцийся ...» и пр. 


— Поддфлни кофе (Ст. Винья, пер. В. В. Юзехови- 
ча). Кофе, какъ ни мало вЪроятнымь можеть это 
показаться на первый взглядъ, одинъ изъ продук- 
товъ всего чаще подвергаюцийся поддфалкЪ. Про- 
стЪйш видъ ея представляетъ собою смЁсь сыро- 
го, хорошаго коФе съ сырымъ-же, но подвергав- 
шимся, вслфдетые разныхъ причинъ, порчЪ. Въ 
Гаврф порченный кофе обыкновенно подразя- 
ляютъ на три разряда: 1) на кофе, еще на корню, 
въЪ самомъ зародыш, уже носивиий въ себЪ эле- 
ментъ будущей порчи; 2) на кофе, измфнивийй свое 
первобытное качество вслдств!е сырости или не- 
помфрно высокой температуры того корабельнаго 
помфщен!я, въ которомъ перевозился; наконець, 
3) на кофе, случайно, во время транспортировки, 
подмоченный морскою водою. Вс приведенные сор- 
та, болЪе или менфе дурного качества, кофе, если 
во время не успфють подвергнуться конхискаци, 
быстро разкупаются производителями цикоря, ко- 
орки или примфшиваются къ послЪ, чему, или 
соываются, въ сстественномъ видЪ, по низкой цЪ- 
иЪ. Администращи, говорить ученый авторъ Олова- 
ря поддьлокъ, М. А. Шевалье, сл5довало бы при- 
нять за правило, немедленно по прибытши судовъ, 
производить тщательную сортировку привозимаго. 
кафе, причемъ оказавшийся негоднымъ бросать въ 
воду; только такою м$рою возможно уберечь недос- 
таточный клась отъ употребленя дешеваго, въ 
дЪйствительности же слишкомъ дорогого, вредна- 
го по своему дЪйств!ю на человЪ ческий организм, 
недоброкачественнаго продукта» И когда -привоз- 
ный кофе содержитъ въ себ значительное количе- 
ство небольших, кругловатыхь камешковъ, до то- 
го близко, по объему и цвЪту, подходящихъ къ на- 
стоящимъ зернамъ, то присутстве такой прим си 
едва-ли объяснимо простою случайностью; тутгь 
ясно вид$нъ преступный расчеть на увеличен!е вЪ- 
са. Покупатели —бакалейщики, неожиданно встрЪ- 
тившись съ сурогатомъ столь оригинальнаго свой- 
ства, въ свою очередь не желаютъ нести убытковъ 
рискуя попортить мельницы, они храбро перемалы- 
ваютъ каменный коФе за одно съ настоящимъ, пре- 
доставляя желудкамъ потребителей вЪдаться, какъ 
знаютъ съ подобною страусовой пищей. 

Однимъ изъ опаснфйшихъ видовъ поддфаки коФе 
является окрашиване свфтлыхь кофФейныхь 3е- 
ренъ, низшихъ сортовъ, въ зеленый цвЪтъ, съ 
цфлью придать имъ наружность мокскаго кое. Го- 
ворятъ, существуютъ даже особыя заведен!я, спе- 
шально приснаровленныя къ производству этого 
преступваго промысла. Въ числЪ красящихъ ве- 
ществъ, употребляемыхъ поддлывателями кое, 
чаще всего встрфчается соединене берлинской ха- 
зури съ хромистой окисью свинца. Предпочтеше, 
оказываемое этимъ ядовитымъ краскамъ, объясняет- 
ся тЪмъ, что, он лучше пристаютъ къ поверхности 
зеренъ, нежели другя, менЪе вредныя. Присутстве 
ихъ, впрочемъ, легко обнаруживается съ помощью 
самаго несложнаго химическаго знализа. 

Въ нфкоторыхь случаяхь, для придан!Я зернамъ 
боле темнаго цвЪта, присущаго высшимъ сортамъ 
кофе, прибЪгаютъ къ примитивному способу: ихъ 
прямо катаютъ въ бочкЪ, перемфшавъ предваритель- 
но съ н$сколькими кусками свинца. , Иногда, въ 
тЬхъ-же видахъ, зерна подвергаются натиравию 
особымъ составомъ, изъ свинцовой руды съ при- 
мЪсью талька. Не’будь указанй дЪйствительности, 
‘съ трудомъ-бы вЪрилось, что предметомъ поддлки 
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служатъ не только наружныя качественные приз- 
наки кофе, но и самыя кофейныя зерна въ сыромъ, 
натуральномъ видЪ. Для этого берутъь влажную 
желтовато-сфрую или сЪро-зеленую глину; изъ нея, 
съ помощью предварительно заготовленной Формы 
— точной коши дЪйствительнаго зерна, хормуютъ 
искуственныя зерна; зат$мъ ихъ просушиваютъ 
на солнцЪ. Результатъ получается столь поразитель- 
ный, что приготовленныя такимъ способомъ зерна, 
перемфшанныя съ настоящими, въ большинств® 
случаевъ, руководясь одною лишь внфшностью, не- 
возможно отличить отъ послфднихъ. Тогда присту- 
пають къ изсяфдованйо однимъ изъ трехъ извЪ- 
стныхъ способовъ: или подозрфваемый кохе начи- 
наютъ толочь въ ступкЪ, причемъ поддфльныя зер- 
на крошатся на мелья части, между тфмъ какъ 
настояця оказываютъ сопротивлеше и самое боль- 
шое распадаются на два, на три куска; или кохе 
кладутъ въ воду: очевидно, поддфльныя зерна раз- 
мякнутъ, настояпИя-же останутся невредимы; или- 
же наконецъ кофе подвергаютъ дЪйствию сильнаго 
жара и въ этомъ случа явлеше бываетъ обратное: 
поддфльныя зерна останутся невредимы, тогда какъ 
настояция истлБютъ до степени тонкой, бловатой, 
золы. 

Мы имфли дЪло съ различнаго рода поддфлками 
коФейныхъ зеренъ вЪ сыромъ ихъ видЪ; обратимся 
теперь къ поддЪфлк$ жаренаго кохе. Матераломъ въ 
изготоваен!и поддЪльныхъ жареныхъ коФейныхъ зе- 
ренъ служатъ различныя крахмалистыя или мучнис- 
тыя тЪста; также цикорйй и выжимки спитого коФе. 
Каждое изъ этихъ веществъ, прежде нежели под- 
вергнуть обработкЪ, насыщаютъ  густымъ сы- 
ропомъ изъ сахарнаго песку или патоки; въ дан- 
номъ случа сахористое начало имфетъ двоякое наз- 
начен!е: служитъ элементомъ связывающимъ и кра- 
сящимъ. Когда матеральъ достаточно подготовленъ, 
ему придаютъ Форму кохейныхъ зеренъ. Въ 1850 г., 
въ Англш, ливерпульская Фирма Декуортъ выхло- 
потала себЪ привилемю на машину изготовляю- 
шую цикорй въ Форм$ коФейныхъ зеренъ, точнЪе- 
же—поддЪльный кофе. Жарятъ искуственный кохе 
обыкновеннымъ способомъ. Подъь пляшемъ возвы- 
шенной температуры сахиристое начало превра- 
щается въ леденецъ, чЪмъ и придаетъ зернамъ ок- 
раску и блескъ настоящаго кофе. Подобно тому, 
какъ упоминалось выше относительно поддлокъ 
изъ глины, стоить искуственный жареный кое 
опустить въ воду, чтобы легко обнаружить подд$л- 
ку: зерна изъ тета размягчаются, пухнутъ; приго- 
товленныя же изъ цикоря или коФейныхъ выжи- 
мокъ разплываются. Н$кто г. Б..., владЪлець мага- 
зина колональныхъ товаровъ въ Парижф, нашелъ 
выгоднымъ пускаль въ продажу, подъ именемъ ги- 
т1еническаго, поддфльный кофе, приготовленый 
изъ темнаго, крахмальнаго тЪета, по виду похожй 
на настоящ жареный кохе. Притянутый въ 1852 
г.къ суду исправительной полищи, предиримчи- 
вый малый, кром трехъ м$сяцевъ тюремнаго зак- 
люченя подвергся еще и уплатф штрафа въ 50 Фр. 
Въ 1358 г. Полищя г. Лилля арестовала, у одного 
изъ м5етныхъ торгоцевъ значительное количество 
Фабрикованнаго кофе въ зернф, перемфшаннаго въ 
извЪстной пропорши съ настоящимъ. Тщательный 
анализъ доказалъ, что подлогь. совершенъ былъ съ 
помощью кохейныхъ переварковъ, хотя самое под- 
ражан!е природЪ было доведено до высокой степени 
художественности. Въ 1854 г., Парижекимъ судомъ 
исправительной полищи приговоренъ былъ нЬкто 
Ф. къ 20-дневному тюремному заключен! ю и штраху 
въ 50 хр. за продажу Фальшиваго кофе. По изслЪ- 
дованю посл дн! оказался въ видЪ жареныхъ зе- 
ренъ, поддфланныхъ изъ кофейной шелухи, съ при- 
мЪсью незначительнаго количества переварковъ и 
крахмальнаго тЪста: кромЪ того самыя зерна были 
покрыты смолистымъ составомъ для придан!я имъ 
боле близкаго сходства съ настоящимъ жаренымъ 
кофе. Посл$днее, впрочемъ, практикуется и въ от- 
ношен!и низкихъ, или подвергавшихся порчЪ, на- 
стоящихъ кохейныхъ сортовъ; прибавлене смоли- 
стыхъ и сахаристыхъ веществъ придаетъ навару 
желаемую кр$пость и густоту. 

Если уже кохе въ зерн$, будь онъ сырой или жа- 
реный, вызываетъ столько поддЪфлокъ, чего-жъ 
ожидать отъ отпускаемаго въ молотомъ вид? ДЪИ- 
ствительно, молотый коФе почти повсемЪстно при- 
готовляется изъ самыхъ низшихъ или попорчен- 
ныхъ сортовъ; жженый сахаръ играеть въ немъ 
важную роль. Кохейныя переварки, которыми обиль- 
но снабжаютъ желающихъ гостинницы, рестораны, 
трактиры, также представляютъ богатый матераль 
дая хальсиФикащи; подсушать, подправятъь для 
цв$та патокой, смотришь—и дфло въ шляп! Мо- 


лотый кофе, такая заманчивая арена для всевозмож- 
ныхъ химико-оптическихъ экспериментовъ, что су- 
рогатьвъ род цикор!и почти не считается въ разря- 
дБ поддБлокъ. Все же анологичный продуктъ! Но 
вотъ когда къ нему подбавляютъ такя ингреден- 
ты, въ жареномъ изм$льченномъ видф, какъ: зер- 
на ржи, ячменя, овса, гороха, бобовъ; волчьи ягоды 
ФинИКкОвыЯ косточки, желуди, каштаны, свекла, мор- 
ковь, р$па, пастернакъ и проч. и проч., тогда не- 
вольно приходить на умъ вопросъ: да не прини- 
мають-ли поддЪлыватели, всяфдств!е непонятной 
ошибки, человЪ ческой желудокъ, за какую-то алхи- 
мическую реторту? Въ 1851 г. на лондонскомъ рын- 
кБ конфисковано было городскою санитарную коми- 
слею 100 тоннъ волчьихъ ягодъ и 50 тоннъ желу- 
дей, предназначавшихся къ превращен!ю въ иску- 
ственный кохе. Тою же комифей открыто было 
присутств!е въ поддфльномъ молотомъ коФе — опи- 
локъ краснаго дерева, толченой дубовой коры, же- 
1зныхъ препаратввъ и проч. 

Въ своемъ рехерарЪ о поддфлкахь коже, Лондон- 
ск врачъ Гессель, упоминаетъ, что изъ 34 разсмот- 
р$5нныхъ имъ различнымъ образчиковъ кофе, толь- 
ко 53 не оказались поддЪльными. Изъ остальныхъ 
31 содержалъ въ себЪ цикорШ, 12 — хл5бныя рас- 
тЪня, 22 —красящя начала, патоку и проч. Тотъ 
же врачъ свидЪтельствуетъь о распространенномъ- 
въ ЛондонЪ приготовлен!и и сбытк$ хазьшиваго ко- 
Фе изъ прожаренной, высушенной и измльченной 
въ порошекъ конской печати! 


ОТЪ РЕДАКЩИ. Г. Ар-сьй требуеть, чтобы 
мы сообщили въ журнал о стоимости премй 
нын®шнаго года, разосланныхъ гг. подиисчикамъ. 
Не считая для себя обязательнымь исполнять 
такое требоваше, мы, однакожь, не видимъ 
особенной необходимости скрывать отъ публики 
подобныя свфден1я, почему и удовлетворяемъ 
любопытству г. Ар-скато. Стоимость разослан- 
ныхь въ 1880 году премй слБдующая: 

1) Портретъ Государя Императора, воспроиз- 
веденный олеотрафическимъ способомъ въ кар- 
тографическомъ заведенш генерал - ма1ора 
Ильина, стонль 1200 руб. 

2) Малороссянки, олеографя, 
тамъ же, стоила, 5,600 рублей. 

3) На перевязочный пунктъ, охеограф1я; испол- 
нена въ ВаршавЪ, въ олеографическомъ заведе- 
вш г. Унгра, обошлась въ 5,600 рублей. 

4) Явлене Христа народу, гравюра, р$зана 
на дерев$ въ Варшавской политипажнЪ; бумага 
оть г. Печаткина; металическое клише и печа- 
тан1е въ экспедицш заготовлен!я государствен- 
ныхь бумагъ; все это обошлось 2, 310 

5) Христосъ въ пустынЪ, гравюра, рфзана на, 
дерев Паннемакеромъ въ ПарижЪ; бумага отъ 
т. Печаткина; печатано въ типографи импера- 
торской академш наукъ; стоила 820 руб. 

Веф пать премй стоили 16,300, не считая 
разсылки ихъ. Пересылки ихъ— бандерольнымъ 
отправленемъ — обошлась каждая въ 20 кои. 
(8'коп. трубка 12 коп. самая пересылка.) 


ОТЪ КОНТОРЫ. № 5-й «Живописнаго 0боз- 
рЪн1я» сданъ на городскую почту 13 декабря 
вЪ 6 часовъ 30 минутъ утра, на пногород- 
ную почту 15 декабря въ 2 часа по полудни. 


СОДЕРЖАНТЕ. 


Статьи: Изъ Гейне, стих. А. Золотарева.—Съ пьеде- 
стала, святочн. разск. К, С. Баранцевича.— Атта 
Троль, поэма Г. Гейне, перев. Мих. Шелгунова.— 
Пляски и танцы на Руси, истор.-б1олог. очерки 
Вл. Михневича.—Изъ истори рабства въ древ- 
ности, ст. С. Терновскаго. — Слава, разск. Уида, 
перев. А. Г. Сахаровой.—В. Г. Шварцъ.—Алек- 
сандръ Андреевичъ Ивановъ, характ. М. Балла- 
са.—Къ рисункамъ.— Смфсь.— Объявления. 

Рисунки: Иванъ Грозный, ‘рис. В. Шварца. — В. 
Шварцъ.—Прибыте въ Гамбургъ морского раз- 
бойника Клауса Штёртебекера, карт. Нарла Герт- 
са.— Продавщица рыбы, карт. Э. Циммермана.— 
Маринистъ, карт. Пробста.— Школьница, карт. 
Ф. Румплера. 


исполненная 


РЕдАКТОРЪ-ИЗдАТЕЛЬ Н. И. Шульгинъ. 


Объявления, 


ВышелЬ ВЪ СВЪТЬ И ПРОДАЕТСЯ У ИЗДАТЕЛЯ М. 

ЯковсонА, Спв. ЭРТЕЛЕВЪ ПЕР., 7, КВ. 5 И ВО Вох 

ИЗВЪСТНЫХЬ КНИЖНЫХЪ П БУМАЖНЫХЪЬ МАГАЗИНАХЬ 
"Российской импери - 


живописный 


ОБИХОДНЫЙ КАЛЕНДАРЬ 


на 1881 г., съ приложен!емъ 
СТВННАГО КАЛЕНДАРЯ. 


Печатанъ на розовой бумагЪ, съ художественно 
исполненными рисунками, въ объем боле 80 стра- 
ницъ. Содержаше: СвЪденйя церковн., астрон. ге- 
неалогическ., геограхическо-статистическ!я, истор., 
почтов., телеграх., желЪзно-дорож., комерч., меди- 
цин., хозяйствен., адресо-указат., разсказы, анек- 
доты, ребусы, стихотворен1я, портреты, карикатуры, 
загадки и проч. Цна вм стЪ со «СтБннымъ калён- 
даремъ» 30 коп. за перес. 10 коп. 


Съ января 1881 г. будетъ издаваться въ С.-Петер- 

бургЪ новая безцензурная политическая и литера- 

турная газета, съ ежедневными телеграмами, поли- 
тическими и иностранными биржевыми, 


ГЛАСНОСТЬ 


съ приложешемъ по одной книжкЪ въ м5сяць, оть 
10 до 15 печатныхъ листовъ каждая, 


ЕКЕМБСЯЧНАГО ОБОЗРЪВХЯ. 


Газета будеть выходить утренними и вечерними 
выпусками, кромБ дней слБдующихъ за праздни- 
ками, всего въ недълю 5 выпусковъ большими ли- 
стаыи и не менъе одного прибавлев!я, Програма 
газеты и «ЕжемЪсячнаго Обозр5 ня» такая же, какъ 
у веБхъ большихъ газетъ и ежемфсячныхъ журна- 
ловъ. 
Подписная цфна съ доставкою и пересылкою, на 
утреный или вечер выпускъ газеты: 
Безъ приложен я: Съ приложенемъ: 


На годъ ...... бр. На годъ..... 10. 
» поагода.... З» 50к.| » полгода... бэ б0к. 
» 3 м5сяца... 2» » 3 мБеяца. З» 
» 2 месяца... 1» 40ъ | » 2 мЬсяца. 2» 
» 1 м5Ьсяцъ... 70 » » 1 мБсяцъ. 1» 


Для годовыхъ и полугодовыхъ подписчиковъ допу- 
скается разсрочка со взносомъ при подпискЪ впе- 
редъ за 3 мБсяца, а затБмъ ежемфсячно не менЪе 
какъ за мьсяцъ, по разсчету отъ подписной цфны. 
Гг. служацие пользуются разсрочкой чрезъ своихъ 
казначеевъ, безъ взноса денегъ впередъ. 
Иногородные подписчики, желающие получать ве- 
черше вышуски газеты по почтВ одновременно со 
всБми петербургекими ежедневными газетами, равно 
и вс заграничные подписчики, приплачиваютъ къ 
означеннымъ цфнамъ, на пересылку номеровъ съ 
марками, по 60 коп. за каждый мЪсяцъ срока под- 
писки, такъ какъ вечерне выпуски не могутъ быть 
отсылаемы въ день выхода иначе, какъ по прави- 
ламъ о бандерольныхъ отправленяхъ, а не по га- 
зетной таксЪ. 
Редакшя и главная контора: Васильев. остр., 5 лин., 
д. №6, кв. № 5. Иногородные адресуютъ деньги не- 
посредственно въ редакцию. 


Газета предназначается для людей средняго и мала- 
го достатка, какъ самая дешевая изъ всЪхъ издаю- 
щихся столичныхъ ежедневныхт, газетъ, и будетъ 
служить органомъ матеральныхъ и политическихъ 
интересовь тфхъ классовъ среди всфхъ сословй 
страны, которые будучи исключительно трудовыми, 
могутъ быть названы интеллигентным пролетарла- 
томъ. Главнфйшей же задачей газеты мы поставля- 
емъ самую широкую гласность, относительно злоупо- 
треблен и недостатковъ въ нашемъ гражданском 
и общественномъ быту, и въ особенности относи- 
тельно злоупотребителей. Письма и корреспонден- 
щи могутъ быть и безъ поднисей, хотя редакщя, 
имя въ виду пользоваться ими, не будетъ, однако, 
печатать ихъ цфликомъ безъ предварительной про- 
вЪрки хактовъ или слуховъ. 
Издатель и за редактора А. Г1ероглифовь. 


ОТКРЫТА ПОДПИСКА НА 1881 г. 
18 Желчный журналь модъ и рукоджлИ 


„ЖЖНСКТИ ТРУ" 


(годъ второй), 
Подписная цфна: 
НА ГОДЪ: НА ПОЛГОДА: 

Безъ доставки. 3 р. 50к. | Безъ доставки. 2 р. — к. 
Съ дост. и пер. 4 » —» | Съ дост. и пер. 2 » 50» 

Подписка принимается: въ Конторф Редакщи 
въ С..ПетербургЪ — Понтелеймонская ул., д. № 14 
кв. 47, въ Москя5—въ книжномъ магазин Мамон- 
това и въ провинци —у воБхъ извфстныхъ книго- 
продавцевъ. 


При этомъ нумер$ разсылается для гг. иногороднихъ объявлеше объ издан!и журнала «Стрекоза». 


Дозволено цензурою. С.-Петербургъ, 26 декабря 1880 года. 


Типограе1я ИмпЕРАТОРСКОЙ Академи Наукт. (Вас. Остр., 9 лин., д. № 12.) 


ЦИМБЕЛИНЪ. 


ТРАГЕДИЯ 


ВИЛЬЯМА ШЕКСПИРА. 


\ 


Переводъь Н. И. Шульгина. — Вступительная статья В. В. Чуйко. — Изъ Декамерона Боккачю. — На родинф Шекспира. 


БЕЗПЛАТНАЯ ПРЕМПЯ ЖУРНАЛА 


„ЖИВОПИСНОЕ ОБОЗРЬНТЕ’ 


за 1980 годъ. 


САНКТПЕТЕРБУРГЪ. 


ТИПОГРАФЯ ИМПЕРАТОРСКОЙ АКАДЕМШИ НАУКЪ. 
(Вас. Остр., 9 л., № 12.) 


0. 
1880. 


* 5 


 Дозволено. цензурою. С.-Петербургь 15 декабря 1880 тода. 


ЩА РОДИЧЬ ШЕДСПИРА, 


Ж3% ВОСЛОМХКАЖХИ РУССХАХО ТУРХСУА. 


ъ Юн 1879 года мн% 
случилось  посЪтить 
СтратФордъ-на-ЭванЪ 
и при такихъ счаетли- 
выхъ услошяхъ, кая 
рВдко выпадаютъ на 
долю простого туриста. 
Я бызъ почетнымт го- 
стемъ стратфордскаго 
мэра и все, что только 
можно видфть на ро 
динф Шекспира, все, 
что только могутъ раз- 
сказать старожилы, до Фанатизма преданные 
своей м$етной или, скорЪе, вее- 
свЪтной славЪ, было къ моимъ 
услугамъ. МнЪ все показывали, 
все разсказывали, всюду води- 
ли, гдЪ остался слЪдъ великаго 
Вильяма, представляли самыя 
подробныя объяснешя на вся- 
ве мои вопросы, угощали меня 
на славу въ ратушВ и въ част- 
номъ домВ мэра, снабдили гру- 
дой книгъ, картинъ и бюстомъ, 
снимкомъ съ подлиннаго бюста, 
Шекспира надъ его могилой. 
Конечно, всЗмъ этимъ я обя- 
занъ не своей извЪстности или 
талантамъ, а тому простому об- 
стоятельству, что былъ невф- 
домой одной шестидесатой до- 
лею депутащи «международна- 
го литературнаго конгреса», 
который засЪдаль въ ЛондонЪ 
въ прошломь году и получить 
между прочимъ приглашеше 
стратФордекаго мэра посЪтить 
священный для всякаго лите- 
ратора уголокъ Анеми. Вос- 
пользовались этимъ радушнымъ 
приглашенемь 60 представителей различ- 
ныхъ странъ и нащональностей, а въ томъ 
числ и я, скромный руссюй туристъ, Вотъ 
простое объяснене того торжественнаго и 
въ высшей степени любезнаго пр!ема, кото- 
раго я удостоился на родинВ Шекспира. По- 
сЪщен!е ея составаяетъь одинъ изъ самыхъ 
приятных эпизодовъ моихъ заграничныхъ 
странствий. Постараюсь передать читателяяъ, 
что я видфлъ ислышаль въ этотъ памятный 
день. 

Къ 10 часамъ утра шекспировеше пили- 
гримы собрались на падингтонскую станщю 
«большой западной желфзной дороги» п по- 
слВ обычной. суматохи разместились въ 
двухъ роскошныхьъ вагонахъ-салонахъ, кото- 


рые нарочно были приготовлены компаней 
за половинную цфну перваго класа. Черезъ 
минуту дверцы заперли и ровно вт, 10 часовъ 
пофздъ двинулся, хотя, какъ объяснилъ кон- 
дукторъ, съ нами 'Бхалъ: а 516 оЁ гоуа! 16 у 
(кусочекъ королевской власти). Но, какъ из- 
въетно, въ Англм никого не ждутъ и никто 
не опаздываетъ. 

Путеществе въ Стратхордъ-на-ЭванЪ, от- 
стоящий оть Лондона на 111 миль, довольно 
утомительно, такъ какъ приходится сидЪть 
въ вагонф 4 часа и на станшяхъ позздъ 
останавливается только на 2 и на 3 минуты. 
Но окружающая страна, особливо отъ Ок- 


Домъ Шекспира, реставрированный въ недавнее время. 
Рзалъ на дерев» А. Шлиперъ. 


сФорда до Стратфорда, находящагося въ грах- 
ствЪ Варвикъ, прозванномъ по справедли- 
вости «сердцемь Ангии», такъ живописна, 
что вт, хорошую погоду путешественникъ, 
особенно впервые видяций англйске пей- 
зажи, съ главными ихь красотами, богатой, 
шелковистой муравой, старыми, вЗковыми 
деревьями, обвитыми плющемъ или омелой, и 
роскошно воздВланными полями, — не оторвет- 
ся отъ окна впродолжени всего этого долгаго 
пути. Но, къ нашему несчастью, шелъь мелкйй 
дождь и туманъ застилаль вс предметы на 
заднемъ план проходившей передъ нами па- 
ворамы, такъ что мы очень смутно видЗли 
Оксфхордъ, быть можетъ, красивЪйний изъ 
англшскихь городовъ, съ его чудными игла- 


ми и куполами, утопающими въ садахъ; Ли- 
минетонъ, известный своими минеральными 
источниками ‘и презестными окрестностями; и 
знаменитый Варвикскй замокъ, по словамъ 
Вальтеръ-Скотта, «лучпий изъ памятниковъ 
древняго, рыцарскаго великолВшя, который 
пожалфло время», 

Однако, не смотря на невозможность вполн 
любоваться быстро смБнявшимися видами, я 
нисколько не скучалъ; въ нашемъ вагон® слу- 
чайно собралось много французских лите- 
раторовъ, авъ обществ такихъ людей, какъ 
остроумный Монселэ, симпатичный чернокуд- 
рый Кларти, толстый добродушный Бело, жи- 
вой юркй Лермина, вЗчно см- 
ющса шутникъ Фредерикъ 
Тома и др., невольно проводишь 
весело время. Шутки, остроты, 
каламбуры, анекдоты сыпались 
безъ конца; даже два серьез- 
ные нёмецюе журналиста, си- 
дВвийе съ нами, катались со 
смЪха. Особенно потЬшилЪ насъ 
сгарикъ, Тома, извЪстный фран- 
цузк@ адвокатъ-и журналисть, 
почетный предсЪдатель Фран- 
цузскаго общества литерато- 
ровъ, продекламировавть на па- 
мять ифеколько строфъ изъ 
одной своей судебной защиты 
въ стихахъ. Всего интересн%е, 
что эта адвокатская рЪчь въ 
стихахъ не шутка, а Фактъ. 
ДЪйствительно, еще студен- 
томъ, въ 1885 г., онъ издаваль 
въ ТулузЪ газету Рафг1е1 при- 
влеченный къ суду за слишкомъ 
либеральныя статьи, онъ самъ 
защищаль себя и быль оправ- 
данъ постВ краснорЪчивой р%- 
чи въ стихахъ. 

Трудно сказать, какъ долго длилась бы эта 
веселая, остроумная беседа, еслибъ наконецъ 
мы не достигли цфли нашего странствия. 
ПоЪздъ остановился, кондукторы крикнули: 

— Стратхордъ-на-Эван®! 

Мы вышли на платформу и сплотились въ 
ТЪеную Фалангу подъ предводительствомъ 
англ йскаго журналиста Бланчарда Джеральда, 
завфдывавшаго премомъ въ ЛондонЪ ино- 
странныхъ членовъ конгреса. Прошло нф- 
сколько минутъ; публика со станщи разошлась; 
видя, что никто не вышель къ намъ на 
встрЗчу, мы уже хот$ли идти ифшкомь ро- 
зыскивать мэра, какъ вдругъ явился очень 
изящный господинъ и, отрекомендававшись 
братомъ мэра, разсадилъ насъ въ экипажи и 


повезь по узкимъ улицамъ маленькаго ста- 
риннаго городка въ ратушу. Тамъ ожидать 
насъ въ парадныхъ сБняхъ самъ мэръ въ ман- 
тш и цфои, окруженный альдермэнами такъ- 
же въ знакахъ своей должности. Посл пред- 
ставленя ему каждаго изъ насъ Бланчардомъ 
Джеральдомь мэръ, мистеръ ФФлауэръ, не- 
болыного роста, полный господинъ съ про- 
сЪдью, пригласиль насъ въ залу, гд$ быль 
роскошно сервированъ завтракъ, состоявший 
изъ нЪсколькихъ холодных блюдъ, какъ всег- 
да въ Англш. Вина, конечно, было въ изоби- 
пи, но тосты и рфчи были 
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Внутри, въ парадной зал$, висить на стф- 
нахъ нфсколько замфчательныхъ портретовъ 
самого Шекспира, работы Вильсона Гарика, 
Генсборо, королевы Анны и др. 

Изъ ратуши мы отправились пБшкомъ, какъ 
п стБдуеть пилигримамъ, къ дому, въ кото- 
ромъ родился Шексниръ. Онъ находится на 
Генлейской улиц и теперь поддерживается 
по возможности въ томъ видЪ, въ какомъ онъ 
находился при жизни великаго Вильяма. Но 
не такъь было въ прежнее время и исторя 
этой литературной святыни очень зюбопытна. 


спиръ родился здЪсь» Посл днимъ изъ потом- 
ковъ семьи Шекспира была бЪдная женщина, 
по пмени Мэри Гомби, которая долго жила 
тБяъ, что показывала старую кухню за лав- 
кой и верхнюю комнату, гдЪ собственно ро- 
дился Шекспиръ, но, наконець, она была при- 
нуждена выфхать въ виду постоянно увеличи- 
ваемой ренты новымъ влад льцемъ. Конечно, 
она взяла съ собою ве предметы, которые 
считались принадлежностью Шекспира, и за- 
вела лавочку напротивъ черезъ улицу. Мало 
того, она забЪлила на стФнахъ вс надписи 

извЪстныхъ посфтителей, ко- 


торые однако по томъ уда- 


въ очень ограниченномъ чи- 


лось возстановить. Въ 1847 


сл и не представляли ниче- 


году оба дома продавались 


го интереснаго. Мэръ, по ре- 


меслу богатый пивоваръ, 


съ публичнаго торга и га- 


пилъ за здоровье гостей; от- 


вфчаль ему Бланчардъ Дже- 


ральдъ по ангайски и То- 


зеты подняли агитацию въ 
пользу покупки ихъ на счеть 
всей страны, какъ нац1о- 


ма по хранцузски. Не под?й- 


ствовала-ли на послЁдняго 
усталость отъ дороги или 
хоропий завтракъ, но онъ 
говориль изъ рукъ вонЪ п1о- ` 
хо, отпускалъь самые дере- 
вянные казамбуры, пиль за 
здоровье  шекспировекихъ 
пивоваровъ и т. д. Кларти 
въ коротенькой рЪчи поста- 
рался изгладить непр!ятное 
виечатяВне и указалъ на 
значеше этого пилигрим- 
ства литераторовъ всфхь 


нальное достояше. Была от- 
крыта подписка, собраны 
деньги, назначены попечи- 
тели и дома куплены за 2000 
Фун. стерл. 

ЗпосаВдетви пр!обрЪте- 
ны и окружаюция строеня, 
чтобъ предохранить отъ ог- 
ня и другихъ опасностей 
стратФордскую святыню, ко- 
торой возвращенъ перво- 
бытный наружный видъ, со- 
вершенно изм ненный безо- 


ЕВЕ 


бразными передВлками въ 


странъ къ колыбели вели- 
каго поэта. Потомь Монселе 
прочиталь очень удачные 
стихи, которые см$ло онъ и его прятели выда- 
вали за импровизацию, хотя по дорогЪ, въ ваго- 
нЪ, онъ писать ихъ въевоей памятной книжк$ на 
глазахь у всВхъ. На этомъ кончился завтракъ, 
такъ какъ, по словамъ мэра, въ виду краткости 
времени, остававшагося до отхода поЪзда въ 
Лондонъ, мы не могли терять времени на кра- 
снорзче, если хот$ли видЪть вов достопри- 
м$чательности города. Конечно, мы всЪ были 
очень рады поскорЪе заняться тЪмъ, для чего 
мы пр!Вхали, но нВкоторые Французы обид$- 
зись, что имъ не дали случая поболтать и, раз- 
горяченные шампанскимъ, 


Улица шекспировских 
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Многе въ послБднее время высказывали со- 
мнзне, что дЪйствительно-ли Шекспиръ ро- 
диася въ этомъ домЪ, но предане въ этомъ 
отношенши чрезвычайно опредЪленно и упор- 
но. Конечно, н-тъ никакихъ документальных 
доказательствъ этого факта, но достовЪрно, 
что отецъ знаменитаго поэта владфлъ этимъ 
домомъ и сосфднимъ сънимъ въ 1552 году, 
что Вильямъ родился въ 1564 году и что 
домъ этотъ находился во владфни отца 
его въ 1575 г. Посл смерти отца, оба дома 
перешли къ Вильяму Шекспиру, который въ 


`ъ достопамятностей въ СтратФордЪ. 


прошломъ столВти и вна- 
чалЪ вынфшняго. Такъ, пер- 
воначально тяжелыя дубо- 
выя балки оставались снаружи и только 
между ними стфны были оштукатурены; пе- 
редъ тмъ домомъ, въ которомь именно 
родился Шекспиръ, былъ деревянный вы- 
дающийся навЪсъ, а на крыш находились 
два слуховыя окна; въ сосфднемь домЪ, въ 
сущности, составляющемьъь другое отд$ле- 
не дома, во второмъ этаж было большое вы- 
дающееся старинное окно, въ родЪ крытаго 
балкона или хонаря, надъ которымъ на крыш 
красовался щипецъ; въ 1792 г. слуховыя окна 
и щипець были уничтожены, балконъ пре- 
вращенъ въ обычное окно 


завели ссору съ тфми изъ 


= въ четырезв$ на, крытый на- 


вЪсъ снять и вмЪето него 


своихъ то варищей, которые 


устроены выдающийся зарь 


успфли произнести р$чи. 


Особенно досталось б$дному 
Кларти оть Марю Прота, 
представителя хранцузскаго 
министерства народнаго про- 
свЪщен1я, который просто 
ругался неприаичными сло- 
вами, грозиль продернуть 
его въ газетахъ и успокоил- 
ся только, когда ему сказа- 
ли, что въ шекспировскомъ 
театр онъ будетъ имть 
случай произнести свою за- 
ранЪе приготовленную рЪчь. 

Пока узаживали это недо- 
разуме и готовились въ 
путь, я осмотрВль ратушу 
внутри и извн®. Это доволь- 


для мясной лавки, нфчто въ 


род крытой галерейки для 
таверны, наконецъ, въ 1720 
году, та часть дома, гд$ на- 
ходилась таверна, покрыта 
кирпичной красной оболоч- 
кой, а мясная завка, при- 
шедшая въ ветхость, ошту- 
катурена, балки вымазаны 
сажей; старинныя  мелюя 
стекла замфнены современ- 
ными четыреугольными 
звфньями и вообще она при- 
няза такой видъ, что Ва- 
шингтонъ Ирвингь имзль 
полное право назвать ее «ма- 
ленькимъ низкимъ строень- 


но скромное здаше прош- 
лаго стозБтя. Снаружи оно 
украшено статуей Шекспи- 
ра, которую поднесъ муви- 
ципалитету знаменитый актеръ Гаррикъ въ 
день двухсотлВтняго шекспировскаго юбилея 
въ 1769 г. Эта очень удачная и красивая ста- 
туя представляеть поэта, облокотившагося 
на колону и указывающаго на свитокъь съ 
вычеканенными строхами изъ «Сна въ 1Ът- 
нюю ночь» (характеристика, поэта), а на пье- 
десталБ виднфются отлично подобранныя 
слова изъ Гамлета: 

Таке Впа юг аШп а| 

Ме зВаЦ пой 100Ё проп №3 ке ава *). 

актъ Г, сцена И. 
*) «Былъ все во всемъ; подобнаго намъ не ви- 


емъ». По несчастью, лучийя 


Домъ Шекспира въ началЪ ХГХ столЪ я. 
Ррфзалъ на дерев® А. Шлиперъ. 


свою очередь завфщазль ихъ своей сестрЪ 
ДжоанЪ, въ пожизненное влад не, а затВмь 
они перешли къ старшей дочери поэта Сусан- 
нЪ Голль, и внучкВ ЕлизабетВ Нашъ, кото- 
рая завфщала ихъ «внукамъ сестры дЪда» 
Томасу и Джорджу Гартъ. Въ рукахъ ихъ по- 
томковъ эти дома оставались до начала ны- 
нЪшняго столб я, а въ 1806 г. были проданы 
Томасу Курту, который содержать въ одномъ 
домБ таверну, а вь другомъ мясную лавку, 
съ надписью надъ дверью: «Вильямъь Шек- 


дать». Во второй строк шекспировск!йЙ тексть из- 
мЪненъ: слово «Т» (я) замЪнено «Те» (мы). Пр. Ред. 


описая колыбели Шекс- 
пира, а именно Вашингтона 
Ирвинга въ его «ЗКебев- 
ВооК», Готорна ея «Оцго!4 Ноше», Говита 
и Гью Миллера, относятся къ этому времени 
упадка стратФордской святыни. 

ВСВ эти подробности сообщилъ мн брать 
мэра, очень обязательно вызвавиийся быть 
моимъ чичероне при осмотр скромной колы- 
бели великаго поэта. Въ тВ времена, когда 
отецъ Вильяма Шекспира купитъ этотъ домъ, 
онъ, вфроятно, считался достойнымъ жили- 
щемъ состоятельнаго горожанина, атеперь онъ 
кажется очень маленькимъ и незначитель- 
нымьъ стариннымъ домикомъ, съ его выдаю- 
щимися дубовыми балками, составляющими 


какъ бы наружный перепаетъ оштукатурен- 
ныхъ стфнъ, слуховыми окнами, щипецами 
старомодными широкими окнами съ мелкими 
стеклами. Весь домъ очень небольшой, но онъ 
состоить изъ двухъ отдфленй; первое соб- 
ственно колыбель Шекспира, а второе шек- 
спировск!й музей и бибмотека. Въ томъ и дру- 
гомъ два этажа, по два окна въ каждомъ 
этажф, и по одной наружной двери; снаружи, 
во всю длину, идетъ довольно высокая р$- 
шетка, а передъ первой половиной возвышает- 
ся старинный навфеъ. Для большей безопас- 
ности никто въ домВ не жи- 


5 


этой комнаты составляют мир!ады надписей, 
которыми до того покрыты ст$ны, потолокъ и 
рама окна, что онф кажутся безконечной тон- 
кой паутиной. Тутъ есть надниси и каранда- 
шемъ и чернилами, на веевозможныхъ язы- 
кахъ, и всЪ он заключаютъ въ себф лишь 
одн$ Фамиши посЪтителей, точно кто нибудь 
нуждался въ ихъ автограхахъ. Эта страсть 
соваться всегда съ своимъ мазенькимъ «я» не 
пожалфла и стеколъ, которыя такъ же испещ- 
рены алмазными надписями. Говоря, что пер- 
вый примФръ этому подалъ Вальтеръ-Скотъ, 


Онъ хранится въ жетЬзномъ ящик$ и запи- 
рается на ночь. Въ сосднемъ домикз, обра» 
щенномъ въ музей, хранится много другихъ 
интересныхъ портретовъ вифетв съ драго- 
цфнной колекщей разаичныхъ предметовъ, 
касающихся до Шекспира. Такъ. между про- 
чимьъ, показывають класную скамью, на ко- 
торой онъ по преданию занимался въ школ. 
Въ бибмотекЪ, находящейсятутъ же, собраны 
всевозможныя издашя Шекспира, оть са- 
мыхь древнихъ до новЪйшихъ, переводы его 
сочинен!й на различные языки, коментарии 

ангийскихъ и иностранных 


ветъ и запрещено топить или 


авторовъ, однимъ словомъ, 


вносить въ него свЪть; для 


книги, рукописи и художе- 


предохранения же отъ сы- 


ственныя произведеня, им$- 


рости проведены изъ сосд- 


ющ1я предметомъ Шекспира 


няго дома трубы съ горячей 


и его родину, мирный Отрат- 


водой. Очень естественно, 


Фордъ-на-Эванф. По несча- 


что вся Ангыя гордится 


этимъ домикомъ, гдЪ впер- 
вые увидаль свзтъ Шекс- 
пиръ, и когда, наприм$ръ, 
въ 1859 г. была открыта под- 
писка о поднесени Кошуту 
нацтональнаго подарка отъ 
всей англской наши, то 
остановились на мысли под- 
нести ему экземпляръ сочи- 
ненй Шекспира въ изящ- 
номъ Футляр, который пред- 
ставляль вфрную модель 
стратФордекаго домика изъ 
великолВпнаго рзного дере- 
ва. Другая очень хорошая мо- 
дель находится въ Санден- 
гемскомъ хрустальномъ двор- 
цв, гдЪ постоянно привлекаетъ толпу зри- 
телей. Прежде, чЪмъ войдти въ домъ, упомя- 
немъ еще, что позади его. находится не- 
большой, но очень старательно содержанный 
садъ, вт, которомъ, какъ мнЪ указалъ мой чи- 
чероне, растутъ только цвЗты, упоминаемые 
въ творешяхъ Шекспира. 

Внутренность дома, хотя ствны его выбЪ- 
лены и чисто вымыты, очень мрачная и угрю- 
мая. Комнаты маленькя, визеньюя, по двЪ 
въ каждомъ этажЪ, и только камины старин- 
ные, больше; полы въ нижнемъ этаж ка- 
менные, но плиты изломаны 
въ мелюе куски, а на верху 


Перковь Св. Троицы въ СтратФордЪ. 
Рёзалъ на дерев® А. Шлиперъ. 


до сихъ поръ указываютъ его подпись, ко- 
торую однако очень трудно разобрать. Тоже 
можно сказать объ автограхахь на стнЪ 
лорда Байрона, Диккенса и многихъ другихъ 
знаменитостей, исчезающихь подъ новфйши- 
ми надписями тысячъ невЪдомыхъ именъ 
веЪхъ странъ и нацюнальностей. Такимъ обра- 
зомъ исчезъ и экспромтъ, написанный на ст$- 
нЪ Вашингтовомъ Ирвингомъ: 


ОЁ шыму ЭВакезреаге'5 мВ фе гоот \уезсе, 
Тваё уВеге Ве 41е4 ш уаш {10 Йпа \е гу; 


стью, у насъ было такъ мало 
времени, что я могь толь- 
ко бросить поверхностный 
взглядъ на эту интересную 
выставку *). 

Изъ колыбелитворца Гам- 
лета мы естественно пошли 
къ м8сту его смерти. Увы, 
изъ того дома, гд жиль въ 
посл дне восемнадцать тъ 
своей жизни Шекспиръ, гдВ 
онъ написалъ большую часть 
своихъ безсмертныхъ произ 
веденй и наконецъь умеръ, 
осталось только нЪеколько 
камней хундамента, свято 
сохраняемыхъ въ красивомъ 
публичномь саду, устроен- 
номъь въ послфдые годы муниципалите- 
томъ посл покупки этой земли ‘по под- 
писк$. Исторя этого алюбимаго жилища 
Шекспира, изв$стнаго подъ именемь Ме\- 
Р]асе не менЪе любопытна, чВмъ истор!я его 
колыбели. Купленный въ 1597 году Шекс- 
пиромъ, этотъ домъ быль уже старый, но 
все-таки считался однимъ изъ лучшихъ въ го- 
род, послВ смерти поэта онъ перешель къ 
его дочери СусаннЪ, тогда мистрисъ Голь, 
которая завфщала его своей дочери леди 
Бернардъ. Она не оставила послВ себя на- 
слВдниковь и домъ быль 


деревянные, очень плохо 
сколоченные потолки и 
стЪны не обшиты, такъ что 


проданъ сэру Эдварду Воль- 


керу, отъ котораго перешель 


въ семью Клаптоновъ, кото- 


дубовыя балки торчатъ ена- 
ружи. Съ перваго взгляда на 
это угрюмое жилище нельзя 
не повторить словъ Готор- 
на: «вЪроятно, и жизнь въ 
немъ была мрачная, пас- 
мурная, угрюмая, а потому 
какъ твердъ и мощенъ быть 
генй Шекспира, если онъ не 
поблекъ въ подобной атмос- 
ФерЪ, а сроднился еще ближе 
съ челов ческой жизнью! 
Вънижнемъ этаж находятся 
бывшая мясная лавка и кух- 
ня, служившая съ тЪмъ вмф- 
стЪ сборной комнатой се- 


рые первоначально имъ- вла- 


дЪаи до Шекспира. Около 


1720 года сэръ Гью Клаш- 
тонъ святотатетвенно снесъ 
старый домъ и выстроить 
новый, который быль такъ 


же сломанъ въ 1759 г. его 
новым владВльцемъ, пасто- 
ромъ Франсисомъ Гастре- 
лемъ по той причин%, что 
ему приходилось платить за 
него слишкомъ большой го- 
родской сборъь въ муници- 
пазитетъ. Этотъь пасторъ 
былъ какой-то странный, 
полусумасшедиий человЪкъ; 
онъ приказалъ срубить зна- 


мейства Шекспира; отъ нея 
маленькая дубовая тВетница 
ведетъ наверхъ въ комнату, 
гдЪ родилсявеликй Вильямъ. 
Эта маленькая каморка, длиною въ восемь 
шаговъ и до того низкая, что рукой можно 
достать до потолка, пом щается надъ бывшей 
мясной лавкой и освЪщена широкимъ, боль- 
шимъ окномъ съ безчисленными маленьки- 
ми перепзетами и стеклами. У самой двери гро- 
мадный каминъ съ дубовой балкой вмЪето ка- 
менной доски. Повидимому, полъ и потолокъ не 
подверглись никакой перем н съ тЪхъ поръ, 
какъ маленькй Виль увидалъ тутъ впервые 
свЪтъ, и даже все остальное: окно, стВны, ме- 
бель въ посл$днее время реставрированы въ 
прежнемъ вид. Любопытную особенность 


Театръ. 
Рьзалъ на дерев® А. Шлиперъ. 


Озе]ез5 фе зеагс\— ог а] питога] Не 
Апа 103е Во аге питога] пеуег @е *). 


Рядомъ съ этой комнатой находится дру- 
гая, очень маленькая, украшенная старинными 
портретами Шекспира, въ томъ числВ зна- 
менитымъ такъ называемымъ стратФорд- 
скимъ портретомъ масляными красками. 


*) Могучаго Шекспира комнату рожден!я мы ви- 
димъ здЪеь, 

Но тщетно ищемъ той, гдЪ умеръ онъ. 

И безполезно намъ ее искать; безсмертенъ онъ. 

А тотъ безсмертенъ, кто не умираетъ 


менитое тутовое дерево, по- 
саженное собственноручно 
Шекспиромъ, и на это вар- 
варское святотатство онъ 
быль побужденъ лишь тфмъ, что ему на- 
доли постоянные посвтители, приходивние 
взглянуть на эту диковину. Впосафдетви 
это мфсто переходило въ разныя руки и 
туть возводились различныя постройки, 
между прочимъ, театръ, въ которомъ дава- 
лись представленя во время трехсотлВтняго 
шекспировскаго юбилея. Что же касается 
срубленнаго тутоваго дерева, то большая его 


*) Домъь Шекспира и музей открыты для всфхЪ 
ежедневно, кромф воскресешя, съ платою по 6 пен- 
совъ съ посфтителя на поддержку и расширеве 
бибмотеки. 


часть куплена Томасомъ Шарпомъ, часовщи- 
комъ въ СтратФордЪ, который подЪлазъ изъ 
него различные предметы и продавалъ ихЪ по 
баснословной цзн$; въ чисаБ этихъ вещей 
находилось и знаменитое кресло Шекспира, 
которое теперь принадлежитъ баронесЪ Бур- 
детъ Кутсъ. 

Нью-Плэеъ съ его прекраснымъ садомъ 
находится на берегу мирнаго Эвана, противъ 
часовни Св. Креста и примыкающей къ ней 
граматической школ, гдЪ получить свое 
воспиташе Шекспиръ и, по словамъ Бена 
Джонсона, научился «немного латинскому язы- 
ку и еще менфе греческому». Эта свободная 
граматическая школа, существующая и по- 
нынЪ, находится въ верхнемъ этажВ зданя, 
тдВ внизу помфщалась въ‚древности ратуша, 
дававшая во времена Шекспира свои покои 
нетолько подъ веселые пиры, но и подъ театръ, 
когда наЗзжали въ СтратФордъ актеры. Та- 
кимъ образомъ въ этомъ зданш Шекспиръ 
получиль первоначальное умственное разви- 
те и тотъ вкусъ къ театру, который побу- 
диль его сд$латься актеромъ, а впося$д- 
стыи и генальнымъ драматургомъ. Что ка- 
сается до наружнаго и внутренняго вида 
школы, то она потеряла свой древнй 
видъ, благодаря новфйшимъ передЪл- 
камъ, хотя, конечно, въ ней сохранилось 
много саБдовъ шекспаровской старины. 
Выходя на улицу изъ школьнаго дома, 
я невольно вепомниль известную сцену 
изъ «Веселыхъ Виндзорскихъ Ку- 
мушекъ», въ которой мистрисъ Пэджь 
проситъ учителя проэкзаменовать ея 
сына“ Вильяма у дверей школы. Стоить 
только подставить имя мистрисъ Шек- 

‹спиръ вм$ето мистрисъ Пэджъ и также 
перенести дфйстве изъ Виндзора въ 
СтратФордъ и передъ нами будетъ дЪй- 
ствительная сцена изъ истори дЪтства 
великаго поэта. Не вдалекЪ отъ старин 
наго зданя, въ которомъ Шекспиръ 
впервые увидаль театральныя пред- 
ставлешя, возвышается теперь такъ на- 
зываемый шекспировскй памятникъ 
(ЗВаКезреаге Мешот1а]), красивое, боль- 
шее здане, еще не оконченное, но по 
плану долженствующее заключать въ 
себ театръ, картинную галерею и 
библ1отеку. Въ прошломъ году быль 
еще готовъ одинъ лишь театръ и то 
въ сыромъ, неотдфланномъ видЪ, не 
только внутри, но даже и извнВ. Теа- 
тральная заза небольшая, полукруглая, 
вифщающая въ себ до 200 зрителей, 
отличается простотой и удобствомъ. 
Отсутстые же всякихъ украшенй и 
дубовыя колоны, поль и скамьи про- 
изводятъ совершенно новое, оригиналь- 
ное впечатлВ не. Сцена довольно 06- 
ширная, декорацй еще очень мало, но 
занавЪфсь, представляющая прЕБздъ короле- 
вы Елизаветы въ парадномъ экиоажё къ 
театру Глобъ, чрезвычайно эфектна. Не- 
смотря на то, что театръ еще не оконченъ, 
онъ быль торжественно открыть въ прош- 
ломъ году въ годовщину Шекспира, 23 апр$- 
ля. Впродозжеши десяти дней давались на 
немъ представленя: «Гамлета», «Много шума 
изъ пустяковт», «Какъ угодно» и «Бури» при 
значительномъ стеченш публики. Постоянной 
трупы и постоянныхъ представлен вовсе 
не предполагается, а цВль постройки театра— 
достойное празднованше каждый годъ юби- 
лейной шекспировской недфли, когда сте- 
каются въ СтратФордъ шекспировске пили- 
гримы со веЪхъ концовъ Ангии. Для этого, 
конечно, не требуется м$стной трупы, а веЪ 
лучше актеры изъ Лондона и большихъ про- 
винщальныхь городовъ будутъ чередоваться 
на этой маленькой, но уже заране знамени- 
той еценЪ. Картинная галерея и бибмотека, 
въ которыхъ будетъ собрано все, что только 
касается до великаго Вильяма, придаеть еще 
большй интересъ этому достойному памят- 
нику высочайшей славы Англш, а въ буду- 


щемъ имфется еще мысль основать тутъ пер- 
вую въ Ангии драматическую школу по об- 
разцу парижской консерваторш. Нельзя „не 
отдать полной справедливости Стратхорду, 
что онъ умЗетъ чтить память своего слав- 
наго гражданина; впрочемъ, памятникъ Шекс- 
пиру воздвигнуть не только мЪфетными жи- 
телями, а по подпискЪ, открытой во всей Ан- 
гии, которая быетро достигла требующейся 
суммы въ 20,000 +. стерл. Самымъ щедрымъ 
жертвователемъь и главнымъ дФятелемъ въ 
этомъ чисто нащональномъ дЪаВ нынфшнй 
мэръ СтратФорда, Чараьзъ Флауэръ, кото- 
рый не только даль даромъ землю, на кото- 
рой воздвигнуто здан1е, п 5,000 х. ст., но по- 
стоянно заботится о матерлальномь и нрав- 
ственномъ успЪхЪ своей излюбленной идеи. 
Поэтому надо было видЪть съ какой гордо- 
стью онъ показываль намъ театральную за- 
лу, сцену, остальныя, еще не готовыя даже 
вчернЪ, постройки и садъ, разстилающйся 
по берегу живописнаго Эвана. И нельзя бызо 
не согласиться съ нимъ, когда, остановившись 
на берегу и указывая намъ на виднзющуюся 
не вдалекЪ церковь, въ которой похоро- 
ненъ Шекепиръ, онъ съ искреннимъ энту- 


Могила Шекспира. 
Рёзалъ на деревЪ А, Шлиперъ. 


зазмомъ воскаикнуль: «Посмотритенаэту пре- 
лестную панораму, на мирную, спокойную р$ку, 
на древнюю церковь, окруженную вЪковыми 
деревьями, на бархатные луга, испещренные 
цв тами, съ такою любовью восиБваемыми 
Шекспиромъ, подумайте, какъ все вокругъ 
васъ говорить о Шекспир$, дышеть Шекс- 
пиромъ, какъ самый воздухъ пропитанъ его 
генемъ и вы, конечно, скажете, что если долгъ 
всякаго мыслящаго челов$ка чтить его имя 
и бзагодарная нашя обязана воздвигнуть 
ему достойный памятникъ, то нфтъ м$ета 
на свфтЪ лучше этого скромнаго уголка для 
подобнаго нащональнаго поклонен!я». 
Какого рода чествован1я памяти Шекспира 
происходятъ въ этомъ нарочно воздвигнутомъ 
зданш намъ не привелось' видЪть, но, по сло- 
вамъ газетъ, какъ въ прошломъ, такъ и вь 
вынЪшнемъ году, 28 апрфля было достой- 
нымь образомъ отпраздновано въ шекспи- 
ровскомъ театр. Та же церемон1я, которая 
была разыграна при насъ на сценЪ, отлича- 
лась комическимъ характеромъ. Пока боль- 
шинство посЪтителей осматривали здаше, нф- 
сколько Французовъ, въ томъ числВ Марю 
Протъ, забрались на сцену, затащили туда 


бЪднаго мэра м иначали ему читать стихи и 
произносить р$чи. Въ ложахъ сидЪло н$- 
сколько м5стныхъ дамъ и все это зрзлище 
было какой-токуко льной комедтей. По счастью, 
оно продолжалось не долого и мы перешли въ 
роскошный домъ мэра, великотВпный садъ 
котораго доходить до церкви св. Троицы, 
тдЪ погребенъ Шекспиръ. 

Посфщешемъ гробницы, священной для 
всего мыслящаго и читающаго ура, оков- 
чился напть осмотръ СтратФорда, такъ какъ 
времени у насъ не хватало на пофздку въ 
окрестности города, знаменитыя по воспоми- 
нашямъ о ШекспирЪ, именно Чарлькотъ- 
Голаъ, гдЪ, согласно преданию, юный Шекс- 
пиръ быль остановленъ за похищен!е оленя; 
селенье Шалтери, гдф находится ххижина Ан- 
ны Гатавей, жены Шекспира, Клоптонъ, 
гдф онъ часто гузяль и т. го Что касается 
церкви св. Троицы, то это довольно большое, 
красивое здане, игла котораго относится ко 
времени Вильгельма - Завоевателя, а осталь- 
ныя части къ различнымь эпохамъ. Отоитъ 
она на самомъ берегу, вокругь нея нахо- 
дится маленькое кладбище, а ведетъ къ ней 
великолВиная алея изъ взковыхъ липъ, гро- 
мадныя вЪтви которыхъ, переплетаясь 
между собою, образуютъ какъ бы кры- 
тую галерею. Внутренность церкви кре- 
стообразная и наполнена старинными 
памятниками похороненныхъ въ ней 
именитыхъ гражданъ Стратфорда, Какъ 
всЪмъ извфетно, гробница Шекспира 
находится на возвышени передъ пери- 
лами алтаря. У сВверной стЗны, на 
которой красуется знаменитый подлин- 
ный его бюсть, работы Джонсона, вЪ- 
роятно, видфвшаго его при жизни и 
исполнившаго этотъ заказъ по поруче- 
но вдовы Шекспира и его дочерей. 
Этотъ бюсть въ натуральную величину 
находится въ ниш подъ аркой, между 
двумя коринфскими колонами чернаго 
мрамора съ золочеными капителями; 
надъ прямымъ карнизомъ возвышается 
тгербъ Шекспира, среди двухъ херуви- 
мовъ, изъ которыхъ одинъ держитъ л0- 
пату а другой обернутыйхакель. Сверху 
всего памятника лежитъ черешъ. Самъ 
Шекспиръ изображенъ облокотившим- 
ся на подушку; въ правой рук онъ дер- 
жить перо, давно уже похищенное ка- 
кимъ-то святотатственнымъь ‹Фанати- 
комъ, а другая покоится на листВ бу- 
маги, лежащемъ на подушкВ передъ 
нимъ. Бюсть высфченъ изъ мягкаго 
камня и выкрашенъ, конечно, съ цлью 
представить совершенно вЪрное изо- 
бражене Шекспира, какимъ онъ дЪй- 
ствительно быль при жизни. Лицо и 
руки св тлорозовые, глаза каре, волосы 
усы и острая бородка каштановые; одежда 
состоитъ изъ красновато коричневаго берета 
и черной епанчи безъ рукавовъ; верхняя 
часть подушки пунцовая, нижняя зеленая, а 
кисти золотыя. Подъ бюстомъ находится 
надпись полулатинская и полуангийская: 


Зу@сю РуПушт, пешо зосгабет, атйе тагопет 
Тегга 4е5\, рорууз шаегеё, о]ушруз ВаЪеё, 


Эау раззепеег, зПу 50езё Ноу 30 {1252 

Веза 1! Шоу сапзё уВош епу!оу дед Ваёй р1азё 

УПИо 115 шопутешь, Эвакзреге, уИв уВоте 

@у1зК пайуге 414е; увозе паше 40! 4есК уз 1ютЪе 

Каг шоге {Вап с03& 5ИВ а уё Ве Вай уг 

Тзауез Пуше агё Бу раве 40 зегуе №18 1 *). 

ОБ. Апо Оо. 1616. 

Аеайз 53, @1е 23 Ар. 


*) По разуму Несторъ, по генйо Сократъ, по искуству 

Виргилйй. 
Земля его покрываетъ, народъ плачеть о немъ, 

Олимпьъ его имфетъ. 

Стой, путникъ, куда торопишься ты мимо, 

Прочти, если можешь, кого завистливая смерть 

Положила подл, этимъ монутентомъ —Шекспира. 

Добрый другъ, ради Христа остерегись 

Выкапывать заключенный тутъ прахъ. 

Благословенъ тотъ, кто пощадитъ этотъ камень 

И проклятъ тотъ, кто потревожить мои кости. 


Самая гробница Шекспира находится въ 
ряду пяти гробницъ его семейства; подъ пер- 
вой плитой, у самой стВны, похоронена жена 
Шекспира, потомъ онъ самъ; далБе идутъ 
могилы Томаса Наша, мужа его внучки, док- 
тора Гола, мужа его дочери Сусанны, и са- 
мой Сусанны. Какъ извфстно, на гробницВ 
Шекспира — совершенно простой плит Веъ нпо- 
перечной трещиной, нётъ его имени, а только 
выр%зана надпись, которую приписываютъ 
ему самому: 


(00% еп@ ог Тезиз заке ГатЪеаге 


То а1ве Че дизё епс]оазе4 Веаге 


Е : 
В!езе Бе у тап у зрагез 1ез зюпез 
: 


Апа сиг Бе Ве у шоуез ту Ъопез *). 
Безмолвно поклонившись этой скромной 
гробниц, въ которой краснорЪзчивое про- 
клятье удерживало останки великаго поэта, 
неё смотря на общее желане всей Ангаи ви- 


*) Съ нимъ умерла живая натура и укрошаетъ 
Тробницу эту болЪфе его имя, чфмъ ея стоимость; 
Все вамъ, что онъ писалъ; искуство было лишь 

слугой его ума; 
Умеръ, отъ Р. Х 1616. 
53 лЪтъ, въ день 28 Апр. 


Скамья Шекспира. 


дЪть прахъ Шекспира въ Вестминстер, мы 
поблагодарили нашихъ добрыхъ стратФорд- 
скихъ друзей за радушный пруемъ и отпра». 
вились въ обратный путь. . 

Все видЪнное и слышанное мною въ этотъ 
памятный день произвело на меня такое силь- 
ное впечатлЪ ше, что я, забившись въ уго- 
локъ вагона, старался мысленно перене- 
стись въ то далекое, но мн казавшееся 
тогда близкимь и осязательнымъ, время, 
когда велик й Вильямъ жиль, думалъ и пи- 
саль въ своемъ маленькомъ, мирномъ Отрат- 
ФордВ-на-ЭванЪ. 


гр 


ИМОЖЕНА, ЕЯ ИСТОРЯ И ХАРАКТЕРЪ 


ВЪ „ЦИМБЕЛИНЪ“. 


т. 


пред$лить время созда- 
ня «Цимбелина», какъ и 
многихъ другихъ пьесъ 
Шекспира, до сихъ поръ 
не вполн$ еще удалось 
критик. Корихеи шек- 
спировской критики въ 
Ангаи и въ Германи и 
} понын® продолжаютъ 
споръ о томъ, какой годъелВдуетъ считать го- 
домъ создан!я «Пимбелина». ИзвЪетно, что 
пьеса эта напечатана в» первый разь въ знаме- 
нитомъ изда и т-РюПо 1623 года; тамъ она по- 
мфщена въ конц отдФла «трагед», встБдъ за 
«Антошемь и Клеопатрой» и заканчиваеть 
бою весь томъ. Изъ такого размвщеня 
%5 °въ первомъ издаши драматическихъ 
»веденй Шекспира, предпринятомъ че- 
ь семь лБтъ послВ смерти поэта актерами 
.Чобуса» и товарищами его по сценЪ, са$- 
довало бы, повидимому, заключить, что «Цим- 
белинъ» есть посл днее произведене Шек- 
спира и составляетъь какъ бы заключитель- 
ный акордъ его лиры. Но издаюе это сдВ- 
лано такъ небрежно, въ немъ такъ много 
ошибокъ, столько самыхъ очевидныхъ недо- 
смотровъ, что полагаться на него, въ особен- 
ности при класификащи пъесъ, рёшитель- 
но не представляется ни малВйшей возмож- 
ности. 

При такомъ отсутствши фактическихъ дан- 
ныхъ намъ остается только довольствоваться 
болфе или мене остроумными догадками. 
Одну изъ такихъ (хотя и не остроумныхъ 
догадокъ) сдфлаль еще Мэлонъ, извзстный 
коментаторъ Шекспира въ ХУШ столп. 
Онъ относитъ первое предетавлен!е «Цимбе- 
лина» къ 1605 году, предполагая, слдова- 
тельно, что эта пьеса написана раньше этого 
тода; но причины, заставивиия Мэлона при- 
нять этотъ годъ, до такой степени странны, 
до такой степени лишены всякой критиче- 
ской подкладки, что не могутъ быть ни въ 
какомъ случа убЪдительными. Мэлонъ утвер- 
ждаетъ, что «Цимбелинъ» долженъ быль 
быть написанъ послВ «Короля Лира» и рань- 
ше «Макбета», потому что таковъ историче- 
ск порядокъ содержаня этихъ пьесъ, поря- 
докъ, указанный Голиншедомъ, изъ хроники 
котораго Шекспиръ заимствоваль историче- 
скую часть этихъ пьесъ. Съ такимъ выво- 
домъ согласиться невозможно. И въ самомъ 
ДФлЪ, если бы пришлось класифицировать 


произведеня Шекспира, основываясь лишь 
на исторической посл довательности ихъ со- 
держания, какъ это дфлаеть Мэлонъ, то мы 
принуждены были бы заключить, что, напри- 
м$ръ, драмы изъ римской жизни были напи- 
саны въ начал литературной дЪятельности 
поэта, между тЪмъ какъ намь несомнфнно 
изв$стно, что римемя драмы принадлежать 
къ посл6днему пер!оду его жизни. Тотъ же 
методъ, примфненный къ «историческимъ 
хроникамъ», привелъ бы насъ къ еще боле 
страннымъ заключен1ямъ: оказалось бы, напр., 
что хроника «Ричардъ П» написана раньше 
«Генриха УТ», и такимъ образомъ мы бы за- 
ключили, что юношеское произведене Шек- 
спира, въ которомъ поэтъ участвовалъ только 
какъ сотрудникъ да и то въ незначительной 
мЪрЪ, явилось на свзтъ послВ «Ричардъ П»,— 
одной изъ самыхъ цфльныхь и совершен- 
ныхъ драмъ, когда либо вышедшихь изъ 
подъ пера великаго поэта. 

Столь же неосновательно и мне Тика, 
высказанное имъ еще въ начал нынфшняго 
столВтя. Тикъ думаетъ, что «Цимбелинъ», 
написанъ около 1615 года, т, е. за годъ до 
смерти поэта. Сравнительно недавнее открыт!е 
уничтожаеть это предположене. Пенъ Коль- 
еръ, извстный и лучпий коментаторъь Шек- 
спира, открылъ полный анализъ «Цимбелина» 
въ дневникВ какого-то доктора’ Формана, 
писанномъ между 1610 и 1611 годами («ВооК 
0{ р!айез ап №о4ез Тегеоф)). Форманъ упо- 
минаетъ также о«БурЪ» и о «Зимней сказк$», 
представленныхъ приблизительно въ то же 
время актерами «Глобуса». Основываясь на 
этомъ свидтельствВ, а также на особенно- 
стяхъ стиля, о которыхъ здесь было бы из- 
лишне распространяться, Пенъ Кольеръ при- 
ходить къ заключен!ю, что всЪ три упомя- 
нутыя пьесы принадлежать къ одному и то- 
му же пер1оду жизни Шекспира и могутъ 
считаться его послдними пьесами. Мнёне 
Кольера преобладаетъ въ настоящую минуту. 
Его приняли между прочимъ съ нзкоторыми 
оговорками— Доуденъ и Ф. В. Гюго; Герви- 
нусъ и Флей считаютъ 1609 годъ — годомъ 
создан я «Цимбелина», наконецъ, прохесоръ 
Герцбергь относитъ его къ 1611 году. Во 
всякомъ случаф, благодаря открыто днев- 
ника доктора Формана, можно принять за не- 
сомннный Фактъ, что «Цимбелинъ» вмфстВ 
съ «Бурей» и «Зимней сказкой» принадлежитъ 
къ посл$днимъь произведешямъ Шекспира, 
хотя и быль написанъ задолго до его смерти. 


Этотъ вопросъ, хотя до изв$стной степени. 


выясненный такимъ образомъ, сохраняетъ 


свою важность нетолько по отношен!ю къ 010- 
граФфш Шекспира и класихикащи его про- 
изведенй, но ипо другимъ причинамъ. Имъ 
объясняется то, что прежде казалось необъ- 
яснимымъ въ «ЦимэелинЪ», — именно тонъ 
этой романтической пьесы, акцентъ. Я уже 
сказаль, что въ издави ш-ЮНо 1628 года 
«Цимбелинь»—послёдняя пьеса; передъ нею 
непосредственно помфщены «Буря» и «Зим- 
няя сказка». Конечно, это могло быть про- 
стою случайностью, но общность и, такъ ска- 
зать, духовное родство этихъ пьесъ не мо- 
гуть подлежать ни мал$йшему сомнн!ю. 
Особенности стихосложен1я и стиля, боле 
широкая роль, приданная сценической обста- 
новкЪ, ихъ романтическй характеръ, дока- 
зываютъ, что эти произведеня были напи- 
саны около одного и того же времени. Въ 
ихъ создан!и участвовали вс стороны гешя 
Шекспира, но въ смягченной, боле изыскан- 
ной Форм. Если въ нихъ нЪтъ трагическаго 
элемента трагедй и беззаботной веселости 
комедй, то за то въ гораздо большей сте- 
пени сосредоточенъ въ нихъ собственно 
поэтическй элементъ. Въ этомъ пер!од$ жиз- 
ни величайшаго изъ поэтовъ бывали момен- 
ты, когда онъ не быль вполнЪ поглощенъ 
своимъ художественнымъ творчествомъ; онъ. 
какъ будто бы писалъ, думая о своей жизни 
или. о поляхъ и ручьяхъ Стратфорда, и про- 
должалъ, однако, писать; нити, связывавиия 
его духовную жизнь съ искуствомъ, не то 
что разрывались, а медленно и незамтно 
ослабЪ вали. Лихорадка творчества прошла; и 
на себя, и на мръ, и на свои душевныя тре- 
воги Шекспиръ сталь смотрзть покойнЗе. 
Монологъ Беларйя въ конц третьей сцены 
третьяго дЪйствя въ «ЦимбелинЪ», монолог 
Иможены, когда она находитъ обезглавлен- 
ное тВло Клотена, написаны такъ, какъ бы 
Шекспиръ чувствовалъ лишь умВренный ин- 
тересъ къ нФкоторымъ частямъ своихъ дра- 
матическихь произведенй. Лучшимъ под- 
тверждешемъ этого можетъ служить то, что ^ 
въ эту эпоху Шекспиръ писаль отрывки 

пьесъ, которыя дополнялись другими писате-, 
лями. Онъ съ очевиднымъ наслажденемъ 

принялся, напр, за «Перикла», но написать 

только эпизодъ Марины, допуская, чтобы эта 

жемчужина его творчества попала въ раму 

нелВпой и грубой хантази другого писателя. 

Въ «Лвухь благородныхъ родственникахъ» 

грустно видЪть, какъ строки (потому что уча- 

сте Шекспира въ этой -пьес$ можно считать 

строками), писанныя Шекспиромъ, обезобра- 

женыгрязнымъ сюжетомъ Флетчера. Въ «Ген- 


рихв УП только т сцены хороши, кото- 
рыя были написаны Шекспиромъ, все-же 
остальное, принадлежащее Бьюмонту и Флет- 
черу, лишено художественнаго и нраветвен- 
наго единства и принесено въ жертву пош- 
лому требованю произведешя, написаннаго 
на извфстный случай ради восхваленя ко- 
ролевы Елизаветы. «НФть ничего удивитель- 
наго, говорить Доуденъ, — что Шекспиръ 
въ это время не испытываль уже сильнаго 
даваен!я воображеня и чувствъ и прюбрЪль 
манеру письма боле праятную, но менфе ве- 
личественную. Пер1одъ творчества трагедий 
кончился. Въ трагешяхъь Шекспиръ изсл$- 
довалъ тайну зла. Онъ изучиль тотъ вредъ, 
наносимый людьми другъ другу, который не- 
исправимъ. Онъ видфль, какъ невинные 
страдаютъ вмбств съ виновными. Являлась 
смерть и похищала изъ ма людей, преступ- 
ника и его жертву, и мы оставались подъ 
виечатаемъ торжественнаго ужаса, въ при- 
сутетвш неразр$шимыхт загадокъ жизни. 
Вотъ лежитъ злодЪйски убитый Дунканъ, 
который «парить такъ доблестно и кротко, 
высок санъ такъ чисто сохранять»; вотъ 
безжизненная Кордемя въ объятяхъ безум- 
наго Лира; воть Десдемона на постелЪ, Дес- 
демона, которая не скажеть уже ни слова; 
воть Антонй, обращенный въ развалину ча- 
рами Клеопатры; вотъ, наконець, Тимонъ, 
отчаянный бЪглець изъ области жизни, на- 
шедиий убБжище лишь средь безплодныхъ 
и полныхъ забвеня морскихъ волнъ. И въ 
тоже самое время Шекспиръ открываль пе- 
редъ нами трагическ!я тайны человфческой 
жизни, укриляль наше сердце, показывая, 
что страдашя — еще не самое большое зло 
для человЪка и что преданность, самоотвер- 
жене, непорочная, искупляющая ревность къ 
добру—существують и не могутъ потери$ть 
пораженя. Теперь въ посл5дн!й перюодъ сво- 
его творчества Шекспиръ оставалея по 
прежнему серъезнымъ, — могло ли это быть 
иначе? — по его серьезность стаза мягче и 
чище. Онъ уже менфе нуждался въ суровомъ 
ученйт стоицизма, потому что укрЗаляюцщий 
элементъ той мудрости, которую заключаетъ 
въ себЪ стоицизмъ, былъ уже выдВленъ и во- 
шель въ плоть и кровь поэта. Шексииръ по 
прежнему думаль о тяжкихъ испытавяхъ 
челов ческой жизни, о томъ вредЪ, который 
люди наносятъ другъ другу; но въ-его тепе- 
решнемъ настроени онъ искалъ не траги- 
ческаго исхода, а скорЪе веселаго и мирнаго 
разршеня вопроса. Дисонансъ долженъ 
былъ разрЬшиться въ гармонию, ясную и во- 
сторженную, торжественную и глубокую. Со- 
гласно этому, въ каждой изъ этихъ пьесъ — 
въ «Зимней сказкЪ», въ »БурЪ», въ «Цимбе- 
лин», — мы видимъ тяжелыя заблужденя 
сердца, видимъ вредъ, наносимый человЪ- 
комъ человЪку, и столь же жестов, какъ и 
въ великихъ трагедяхъ, но въ конц дисо- 
пансъ разрЪшается, наступаеть примиреше. 
Это слово объясняеть послБдн!я произведе- 
ня Шекспира: примирене — «слово чудное, 
какъ небо». Это не только развязка, какъ въ 
первыхъ комедляхъ,—Два Веронца», «Много 
шуму изъ ничего», «Какъ вамъ будетъ угод- 
но» и другихъ. РазуЗшеше веЪхъ раздоровъ 
въ послВднихъ пьесахъ не только необхо- 
димость сценическая, необходимость техни- 
ки, хабулы, придуманная авторомъ для того, 
чтобы закончить пьесу, и мало интересная 
для его хантазш и для его сердца. ЗдЪеь 
разр шене раздоровъ ипмЪфетъ духовное, 
этическое значен!е; это— нравственная необ- 
ходимость». «Юношеская красота и юноше- 
ская любовь являются въ этихь посл$днихъ 
пьесах Шекспира въ боле нфжномъ свЪтЪ, 
чмъ въ прежнихъ его произведеняхъ. Въ 
своихъ первыхъ произведемяхъь Шекспиръ 
изображаетъ молодыхъ людей и мозодыхъ 
дЪвушекъ съ ихъ любовью, весельемъ и 
огорченями, какъ челов къ, живуш!й среди 
нихъ, принимающий во всемъ, касающемся 
ихъ, самое живое, личное участ1е; онъ мо- 


жетъь разд лять ихъ веселье, обращаться съ 
ними запросто, а если нужно, — научить ихъ 
насмшками уму-разуму. Въ этихъ первыхъ 
пьесахъ молодость съ ея радостями и печа- 
лями не представляеть ничего удивитель- 
наго, чудно-прекраснаго, патетическаго. Въ 
историческихъ драмахъ и трагедяхъ, какъ 
и слБдовало ожидать, боле важные, 0об- 
ширные и глубоюе вопросы занимаютъ во- 
ображен!е поэта. Но въ послВднихь роман- 
тическихъ пьесахъ мы вездВ видимь пре- 
красное, патетическое осв$щене. Тутъ стра- 
даютъ люди поживише, опытные, испытан- 
ные жизню— королева Екатерина,. Просперо, 
Гермтона. А рядомъ съ ними дЪти погруже- 
ны въ свой счастливый, изящный эгоизмъ — 
Пердита и Миранда, Флоризель и Фердинандь, 
Иможена и воспитанники стараго Беларя. 
Для сохраненйя идеальности вефхъ этихъ мо- 
лодыхъ, прекрасныхъ личностей, употребле- 
ны во всЪхъ случаяхъ одни и тв же сред- 
ства (можетъ быть, скорЗе невольно, чВмъ 
преднамЪренно). Вс они — покинутые дф- 
ти, принцы и принцесы, удаленные отъ 
двора и всякой условной обстановки и жи- 
вуще въ какой либо удивительной, прекрас- 
ной м$стности. Передъ нами принцы Арви- 
рагь и Гвидерй живутъ среди уэльскихъ 
горъ, дышать свЪжимъ возлухомъь и при- 
вЪтствують восходъ солнца. Передъ нами 
Пердита, — пастушка- принцеса, «царица 
всфхъ молочницъ», раздающая и старикамъ, 
и юношамъ цвЗты, прекраснЪе и безсмерт- 
н%е тБхь, которые разроняла Прозерпина, 
«когда неслась на огненныхъ коняхъ суро- 
ваго Плутона». Передъ нами Миранда (са- 
мое имя которой уже означаетъ чудо), —сое- 
динене красоты, любви и женскаго сострада- 
Я, «не имБющая ни привычекъ двора, ни 
привычекъ деревни», воспитанная на очаро- 
ванномъ островЪ, гдЪ Просперо бызъ ея опе- 
куномъ и покровителемъ, Калибанъ—ея слу- 
гой, а неаполитансый принцъ любовникомъ. 
Въ каждой изъ этихь пьесъ мы видимъ 
Шекспира какъ-бы нЪфжно склоняющимся 
надъ юностью съ ея радостями и печалями. 
Мы это замфчаемъ скорфе въ общей хзрак- 
теристик$ личностей, въ общемъ впечатлВ- 
нш и сознаша присутствя этого чувства, 
чЪмъ въ опредЗленныхъ эпизодахъ и выра- 
жешяхъ. Но кое-что подобное пробивается 
въ безкорыстной радости и удивлени Бе- 
ларйя, когда онъ смотрить на юношей-прин- 
цевъ, и въ преданности Камила Флоризелю 
и ПердитЪ; еще яснфе это высказывается 
въ словахъ Просперо, которыя онъ произно- 
ситъ, глядя издали на старая Миранды 
облегчить Фердинанду его тяжолый трудъ: 
«бЪдняжка| ты заразилась ядомъ» 

Вь всякомъ случаЪ, въ этихъ трехъ пье- 
сахъ (и кромВ того въ эпизод Маринывъ «Пе- 
рикт») мы имфемъ дЪло съ особеннымъ ци- 
кломъ произведенй Шекспира, указываю- 
щимъ если не на ослаблене его творчества, 
то на поворотъь въ его воззряхь. Это 
какъ бы поэтическое завёщаше великаго по- 
эта, въ которомъ онъ какъ бы резюмируетъ 
свое мфовозр5те и подводить итоги своей 
творческой дЪятельности. Съ этой точки 
зря, —даже помимо ихъ поэтической цн- 
ности, — пьесы этого цикла представляють 
громадный интересъ. А между тЪмъ, по край- 
ней мЪрЪ, одной изъ нихъ, именно «Цим- 
белину», до крайности не посчастливилось. 
«Нимбелинъ» никогда не былъ въ большой 
милости ни у критиковъ, ни у читателей. Да- 
же и теперь эта пьеса меньше читается, 
чЪиъ друйя произведея Шекспира. Въ 
русской литератур она переводилась рёже 
другихъ и эти переводы мене удачны. За- 
кладъ Постума относительно в$рности его 
супруги, также какъ и исторля Елены въ ко. 
меди: «Все хорошо, что хорошо кончается», — 
многихъ читателей отталкиваютъ въ этихъ 
пьесахъ; нфкоторые черезъ чуръ глубокомыс- 
левные критики по этому поводу высказали 
множество самыхъ странныхъ соображенйй, 


обвиняя Шекспира чуть ли не въ проповди 
безнравственности. На сценф она давалась 
р$5же одругихъ. Старые коментаторы осу- 
дили ее на изгнав!е. Джонсонъ стВдующимъ 
образомт характеризуетъ «Цимбелина»: «эта 
драма чяетъ не многими вЗрными мыслями, 
нБсколькими естественными разговорами и 
принтными сценами; но вся она исполнена 
страшныхъ невфроятностей. Каждый зам$- 
титъ, до чего ложно ея изобрЗтене, до чего 
неестественны ея происшествя, странно см - 
шен!е именъ и совершенно различныхъ исто- 
рическихъ эпохъ, и до чего она преисполне- 
на невозможныхь явленй жизни. По его 
мнЪнИю, Фабула пьесы нелфпа, собыя невоз- 
можны, развите сюжета — глупо; къ этой 
оцфнкВ онъ самодовольно прибавляетъ, что 
ошибки драмы такъ очевидны, что нфтъ на- 
добности на нихъ указывать, и кромВ того, 
такъ велики, что ихъ невозможно преувели- 
чивать. Даже н$мецкая критика, имфвшая до 
самаго послБдняго времени похвальную при- 
вычку брать Шекспира подъ свою защи- 
ту, отнеслась къ «Цимбелину» совершенно 
равнодушно. Шлегель, напр., сдЪлавъ совер- 
шенно произвольное предположеше, что «Цим- 
белинъ» занималъ Шекспира еще въ ранней 
его молодости, говорить, что ни въ одной 
пьесВ поэта не господствуеть такого «разно- 
образ!я» разговоровъ, «ев тскаго» тона, нёж- 
ной любви, напвной естественности, рядомъ 
съ изящнымъ колоритомъ простонародныхъ 
выражен! и мыслей, и называетъ ее однимъ 
«изъ самыхъ удивительныхъ составовъ». Что 
хотБль сказать знаменитый нЪзмецюй кри- 
тикъ этими выражешями,—и по нын% остает- 
ся тайной, но похвалы его, во всякомъ случа, 
кажутся слишкомъ подогр$тыми, чтобы быть 
искренними. Разборъ «Цимбелина» не посча- 
стливился и другому знаменитому нзмецкому 
критику, — Ульрици. Онъ говорилъ, что «Цим- 
белинтъ» есть «существеннымъ образомъ» ко- 
медя интриги и въ тоже время все-таки 
остается комедей судьбы; пытаясь проник- 
нуть въ смысть этой комеди, Ульрици такъ 
п не рЪшить, гдЪ начинается комедя ин- 
триги и гдЪ кончается комедля судьбы. Газ- 
литъ слфдующимъ образомъ характеризуеть 
«Цихбелина»: «Цимбелинъ» можеть назваться 
драматическимъ романомъ, въ которомъ всЪ 
самыя разительныя части повести пред- 
ставлены въ видф разговора и вс обетоя- 
тельства объясняются говорящими по мёр 
того, какъ представляется къ тому случай. 
Чтене этой пьесы походитъ на путешестве, 
котораго цфль нев$рна и въ которомъ недо- 
умБне поддерживается и возвыгиается длин- 
ными промежутками, отд$ляющими одно дЪй- 
стые отъ другого». Согласитесь сами, что та- 
кое объяснене едва-ли можно назвать объ- 
яснешемъ. Въ Германш, гдЪ произведеня 
Шекспира даются почти на веБхъ театрахъ, — 
«Цимбелина» играютъ очень р%дко, да и то 
только въ большихъ городахъ: въ БерлинЪ, 
ВЪн$. Мюнхен, и всегда безъ успЪха. 
Когда въ 1851 году на одномъ изъ берлин- 
скихъ театровъ дали эту пьесу, она не по- 
нравилась, не смотря ‘на интересъ, возбужден 
ный н$фкоторыми м$етами. 

Не посчастливилось «Цимбелину» и въ дру- 
гомъ отношенши. Пьеса эта была поставлена, 
на сцену въ первыхъ годахъ царствованя 
Якова 1-го; затВмъь она была возобновлена 
съ большимъ успВхомъ при двор Карла Т-го, 
и самъ король, вскорВ посл того сложивпий 
голову на плахЪ, высказаль по поводу этого 
представлен!я свое удовольстве, которое и 
было офищально записано сэромъ Генри Гер- 
бертомъ, церемонимейстеромъ двора. ПослВ 
долгаго перерыва, вслВдстые закрытйя пури- 
танами театровъ, «Цимбелинъ» былъ снова 
поставленъ въ ЛондонЪ при посяфднемь изъ 
Стюартовъ, ЯковЪ П, но, къ несчастью, уже 
въ исправленномь вид, о которомъ позабо- 
тился наЗкто Дорсэй, изм$нивиий даже и за- 
главе пьесы и назвавпий ее «Оскорбленная 
принцеса или роковой закладъ», —такъ что 


‘и на проязведенахъ Шекспира стало отра- 
жаться настроеше времени и моды. «Исправ- 
лен!я» Шекспира продолжались и впослд- 
ств. Въ ХУШ столВтш онъ быль исправ- 
ленъ разаично для трехъ различныхъ теат- 
ровъ: Чарльсомь Маршемъ въ 1775 году, 
Гаукинсомъ — въ 1759, и знаменитымь Га- 
рикомъ—въ 1761 году. Къ счастью, ХГХ ето- 
лЬме положило конецъ этимъ исправлен ямъ: 
«Цимбелинъ» возстановленъ въ своей перво- 
начальной Форм и въ этомъ вид дается 
отъ времени до времени на ангайскихъ и 
нЪмецкихъ сценахъ, хотя, какъ мы видЪли, 
безъ особеннаго успЗха. Это обстоятельство 
объясняется очень просто: «Цимбелинъ» 
не сцениченъ и не отвЪчаеть условямъ сов- 
ременной сцены. Картины м$няются безпре- 
станно. Даже и тогда, когда роли Постума и 
Иможены исполняются первокласными акте- 
рами, — спеническй эхектъ этихъ ролей 
исчезаетъ: Постумъ и Иможена р$дко появ- 
ляются на сцен п окружены слишкомъ боль- 
шимъ количествомь второстепенныхъ дЪй- 
ствующихъ лицъ, такъ что даже выдающи- 
ся талантъ актеровъ не въ состоян и поддер- 
жать интереса. Къ тому же дЪйстве начи- 
нается вяло и неловко разговоромъ двухъ 
лицъ, не принимающихъ ни мал6йшаго уча- 
стя въ драмБ. Исторя Беларя мало вЪроят- 
на и`онъ разсказываетъ ее зрителямъ безъ 
всякой видимой необходимости. Ко всему это- 
му необходимо еще прибавить и то, что въ 
пьес н%Ътъ единства дЪйстья: въ ней мы 
видимъ развит, такъ сказать, паралельное, 
трехъ различныхъ сюжетовъ, изъ которыхъ 
одинъ созданъ самимъ Шекспиромъ (истор!я 
Белар!я, Арвирага и Гвидер!я), другой — 
борьба римлянтъ съ бретонами—заимствованъ 
поэтомъ изъ хроники Голиншеда, п трет, — 
собственно романтическая исторйя любви По- 
стума и Иможены, — взять имъ изъ Бо- 
кач. 

Впрочемъ, исторя этихъ заимствований 
представляетъь значительный интересъь съ 
точки зрЪв!я сравнительнаго изученя лите- 
ратуры и творчества Шекспира. 


ТЕ. 


деальная Фигура женщины, ко- 
торую мы вмфетЪ съ Шекспи- 
ромъ называемь Иможеной, 
не есть, собственно говоря, 
создан!е творческой хантази 
поэта; она жила и раньше въ 
„ воображеши среднихъ вЪковъ 
Ч и ея исторя есть до изв$стной 
степени истор!я развитёя европейской куль- 
туры втеченш четырехъ стоз т. Поэтому 
она интересна не только съ поэтической, но 
также и съ исторической точки зрЪыя. 
Первый слфдъ будущей шекспировской 
Иможены мы находимъь вь ХШ стол6т; 
тогда она носила назваше Эвранты, и съ 
нею знакомить насъ средневЪковая поэма, 
состоящая изъ четырехъь тысячъ стиховъ и 
названная: «Вошап 4е 1а Уейе». Несчаст- 
ная Эвр!анта была одной изъ печальнйшихь 
жертвЪъ «платонической» рыцарской любви. 
При двор н$Зкоего Людовика Французскаго 
живеть добродБтельный рыцарь Жераръ, 
имБюций не менфе добродЪтельную жену 
Эвранту. На праздникь пасхи во дворецъь 
собрались всЪ велике васалы короны, —гер- 
цоги, графы, бароны. Происходитъь нфэто 
въ родЪ музыкальнаго концерта. 7Кераръ 
поетъ пфеню въ честь своей возлюбленной, 
прославляя ее превыше вс$хъ женщинъ, жи- 
вущихь между Мецомъ и Понтуазомъ. По- 
нятно, что такое восхвалеше одной дамы въ 
ущербъ ве мъ остальнымъ оскорбляетъ честь 
присутствующихь рыцарей. Одинъ изъ нихъ, 
Лизаръ, красный отъ гнфва, предлагаеть 
Жерару пари въ томъ, что не пройдетъ и 
недфли, какь прославаенная и добродЪтель- 
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ная Эвранта станеть любовницей Лизара. 
Жераръ, безусловно вфря въ добродЪтель 
своей возлюбленной, принимаеть пари. Ли- 
заръ уБзжаетъ въ Неверъ п яваяется съ ви- 
зитомь къ мадамъ ЭврантВ, которая торо- 
пится спуститься съ башни, чтобы принять 
дорогого гостя. Не откладывая дЪло въ дол- 
ый ящикъ, любезный рыцарь въ самыхъ пла- 
менныхъ выражешяхъ объясняется ей въ 
любви. Эвранта, очевидно, не принимаетъ 
зюбви рыцаря, но отв$чаетъь вЪжливо. Ры- 
царь настаиваетъ и вскор$ отъ словъ пере- 
ходить къ дЬйстыямъ, какъ и подобаетъ на- 
стоящему рыцарю, но Эвруанта коротко и 
ясно говорить, что это ей не нравится и пре- 
кращаетъ щекотливый разговоръ, уходя подъ 
предлогомъ приготовленя ужина. Видя свое 
чласко, Лазаръ впадаетъ въ уныше, но за, 
ужиномъ, замЁтивъ сзужанку, старую коргу, 
н$сколько прободряется. Онъ подкупаетъ ее 
и на другое утро она ведетъ его къ дверямъ 
комнаты своей госпожи; черезъ щель онъ 
видить, какъ Эвранта купается, разум$ется, 
голая. Онъ зам чаеть подъ правой грудью 
у нея родимое пятнышко, похожее на члалку 
(уе е). Этого ему достаточно: онъ спасенъ. 
Немедленно онъ возвращается ко двору въ 
Меленъ и въ присутстви короля и веБхъ 
придворныхъ объявляетъ, что выпграль па- 
ри, прибавляя, что готовъ доказать это, если 
пошаютъ за Эвуантой. Ничего не зная, она 
съ радостью принимаеть поеланнаго и от: 
правляется въ Меленъ. ПрЕБхавъ туда, она 
является къ королю и тогда ужь въ ея при- 
сутствш Лизаръ снова повторяетъ, что вы- 
игралъ пари, т. е. что Эвранта—его любов- 
ница. 

Э1ге, }е ше уапё 

це Гай 4е П ша уо10ти6, 

Её уёз шесв! еша]еп{6, 

Оце шанцепале 1е ргопуегай 

Раг епзалепез дие поштега]. 

Те гот а ай: «Моцшёз 1е5 4оп®. 

— «Раг ша #01, эте, 41 1е {хесёге, 

Те $005 за 4езге шашеейе 

А ше ЪеИе у1оПеце... 


При этомъ открытш несчастная, разу- 
мфется, падаеть въ обморокъ, а УЖераръ 
принужденъ признать, что потерять пари. 
Родственники требуютъ отъ него примфрнаго 
наказашя вБроломной, которая оскорбила 
честь хамит. Онъ приказываетъ ЭврантВ 
садиться верхомъ на лошадь и сопровождать 
его. ПосяВ долгихъь блуждашй они пр!Вз- 
жають въ дремучй лЪеъ; тамъ онъ ее поки- 
даеть на волю судьбы и скрывается —ища 
по св$ту, гд$ оскорбленному есть чувству уго- 
локъ», какъ сказать впосл$дстыи ГрибоЪ- 
довъ. Вскор$, однакожъ, ЖераръубЪждается, 
что Эвр!анта невинна, подслушавъ разговоръ 
Лиз!ара съ старой коргой. Угрызен!я совЪсти 
мучать его и онъ отправляется искать свою 
возлюбленную. Находить онъ ее въ МецЪ, 
но въ плачевномь состоянш: ее собираются 
публично сжечь по обвиненю въ убйствВ 
одной принцесы, которая, конечно, убита не 
ею. Жераръ спасаеть Эвранту и передъ 
королемъ обвиняеть Лиз!ара во ажи. РЬше- 
ве спора предоставлено суду Божьему: на- 
чинается поединокъ на смерть между Жера- 
ромъ и Лиз!аромъ. Посл долгой борьбы, ко- 
торая описана поэтомъ среднихъ вЗковъ съ 
гомерическою точностью, Лиз1аръ побфжденъ, 
сознается вт, сдфланной имъ клеветЪ и по- 
гибаетъ на висизиц. 

Таковъ первоначальный, чисто среднев*- 
ковой источникъ, изъ котораго мы почер- 
паемъ первыя свфдешя о будущей Иможе- 
нф. Этоть романъ, написанный въ начал 
ХШ столБя трубодуромь Жильбертомь 
де-Монтрейлемъ и посвященный Марш, пле- 
мянницв короля Филина-Августа, имЪфлъ 
большой усп$хь. Усп$хь этоть вызваль 
вскор$ плалатъ, — «Вошап 4и сопце 4е Ро}- 
Чегз»,—въ которомъ разсказана, та же хабу- 
за съ изм5ненемъ только назван!я зицъ. Но 


вскорв затБмъ т же поэтическя данныя 
вызвали новое произведене,—«Вошап 4е 1а 
ЪеПе Тевавпе», — прелестную и гращозную 
сказку, одинъ изъ лучшихъ литературныхь 
памятниковъ среднихь вфковъ, — сказку, въ 
которой будущая Иможена, изъ Эвранты 
превративитись въ Жеганну, яваяется перед 
нами въ боле грашозной и опоэтизирован- 
ной Форм. ДЪло въ томъ, что во Фландрш 
жиль богатый рыцарь, у котораго была 
дочь, Жеганна. Безпокоясь о будущноети 
своей дочери, рыцарь выдаеть ее замужъ за 
своего взрнаго оруженосца Робена, котораго 
онъ любить, какъ сына, и котораго посвя- 
щаеть въ рыцари съ названемъ мессира Ро- 
берга. Роберть счастливъ, но онъ даль обЁтъ 
совершить богомолье, какъ только будеть 
посвящент, въ рыцари. Исполняя обЪть, онъ 
покидаетъ свою жену въ день свадьбы, не 
успфвши даже воспользоваться своими пра- 
вами мужа. Одинъ изъ гостей, рыцарь Рауль, 
замбтивъ, что Роберть уБзжаетьъ, насми- 
иво говорить ему, что если онъ покидаетъ 
свою красивую жену въ день свадьбы, то 
онъ, Рауль, берется сдЪлать его рогонос- 
цемъ до его возвращеня. Увфренный въ 
добродВтели жены, Роберть принимаетъ 
пари и уфзжаетъ. Посл отьЪзда Роберта, 
Рауль принимается ухаживать за Жеганной, 
но видя, что она не доступна, онъ подку- 
паетъ ея Дуэнью, которая ему говоритъ, что 
въ тотъ день, какъ Кеганна будеть купаться, 
она удалить изъ дому вс5хъ людей и Рауль 
будетъ имфть удовольстве купаться съ Же- 
ганной. Сказано, сдано. Въ то время, как 
Жеганна, точно цломудренная Сусанна, 
купается въ ванн, Рауль входитъ. Не смотря 
на мольбы Жеганны, онъ не удаляется и; 
говоря, что сгараеть любовью кь ней, при- 
ближается къ ваннЪ, беротъ Жеганну въ 
объят!я и несеть ее къ кровати. Кл счастью, 
во время борьбы, въ самый критический мо- 
менть, шпоры рыцаря запутываются въ 
шнуркахъ кровати ионъ падаеть вмБетВ съ 
своей жертвой. 7Жеганна освобождается изъ 
его рукъ, вскакиваетъ и прежде, чВмъ ры- 
царь усиБль подняться, схватываеть бревно 
и ударяетъ имъ по головз Рауля. Раненный 
рыцарь убЪгаетъ, но не считаетъ себя побЪж- 
деннымъ, такъ какъ успфлъ замЪтить на т%- 
16 Жеганны родимое пятньишко. Въ воскре- 
сенье Робертъ возвращается. На другой день 
является Рауль и заяваяетъ, что выиграть 
пари, т. е. что Робертъ по его вин рогоно- 
сецъ. Доказательство, представленное Рау- 
лемъ, несомнЪнно; Роберть сознается, что 
онъ побЪжденъ и исчезаетъ. 

Жеганна, оскорбленная и несчастная, не 
смотря на мольбы отца, переодЪ вается муж- 
чиной и въ свою очередь исчезаетъ. Теперь 
она называется уже ЯЖеганомь. Шо дорогв 
въ ОрлеанВ она встрВчается съ Робертомъ. 
Путешественники заговаривають другь съ 
другомъ. Молодой челов$къ нравится Ро- 
берту и онъ беретъ его къ себЪ въ пажи. И 
вотъ оба супруга, оданъ въ качеств рыцаря, 
другая —въ ‘качеств пажа, оторавлаются въ 
Марсель. Благодаря см$тливости и энергии 
Кеганны, дЪла ихъ въ МарсетВ идутъ отлич- 
но; они открываютъ постоялый дворъ и на- 
живають деньги. Однажды на постоялый 
дворъ явился какойто человзкъ въ одеждь 
богомольца и объяваяетъ, что отправляется 
въ Герусалимъ искупить велиюй грЪхъ. На 
вопросеъ Жеганны, какой гр8хъ, онъ разска- 
зываетъ, что оклеветаль чествую женщину 
и разориль ея мужа. ЯЖеганна, однакожъ, 
ничего изъ этого разговора не сообщаеть 
мужу; богомолець отправился въ Терусалимъ 
п, спустя н$зкоторое время, возвратился ва ро- 
дину, онять побывавъ въ МарсезВ и поживъ 
на постояломъ двор супруговъ. Тогда Ще- 
ганна уговариваетъ Роберта продать заве- 
деше и возвратиться на родину. Робертъ, 
который очень привязалея къ своему пажу, 
соглашается и они вскорз отправляются. 
Возвращене Роберта было великимъ счасть- 


емъ для старика отца, который по этому по- 
воду устраиваетъ пиръ. Напиръ приглашенъ 
былъ и Рауль. Какъ только онъ вошелъ, Ро- 
бертъ, показывая его Кегану, сказать, что это 
тотъ именно рыцарь, который отнялъу него 
жену исостояще. Жеганъ отв$чаетъ, что Рауль 
солгать и что онъ готовъ подтвердить свои 
слова оружемъ. Но Робертъ не допускаетъ 
и самъ вызываетъ Рауля. Рауль на поединкВ 
побфжденъ и сознается въ клеветВ, но бозЪе 
великодушный, чБмъ Жераръ, Робертъ про- 
щаетъ его, какъь Постумь прощаетъ Такима, и 
Рауль вмВстотого, чтобы быть пов шеннымь, 
подвергается только изгнанию. Робертъ, одна- 
кожъ, не счастливъ. Онъ теперь знаетъ, что 
его жена не измВнилаему; онъ отмстилть ос- 
корблеше; но гдВ она игдЪ его любимый 
паж, который скрылся? Вскор$ и это улажи- 
вается. Однажды старикъ отецъь приводить 
его въ комнату, гдВ находится его жена, с1яю- 
щая красотой; въ порыв счастя они обни- 
маются. Но гдЪ пажъ? Онъпойдетъ его искать. 
Тогдажена говоритъ ему: «не печалься о своемъ 
паж, потому что я — твой пажъ», и разска- 
зываетъ ему всю истор. Мессиръ Робертъ 
быль удивленъ и осчастливаенъ тЪмь, что 
нашелъ въ одномъ й томъ же лиц два су- 
щества, которыхъ больше всего любилъ на, 
свЪтЪ,—свою жену и своего пажа. Въ этой 
грацозной сказкВ Эвранта поэмы — жен- 
щина варварскаго общества — уже носитъ 
въ себЪ извЪфстную культуру, ея характеръ 
болЪе выработанъ, ея чувство боле развито, 
вся ея натура облагородилась и носить уже 
тоть поэтическ отнечатокъ, который впо- 
слЪдетвьи, благодаря Шекспиру, окружилъ 
такимъ роскошнымь ореоломъ изящную Фи- 
гуру Иможены. 

Но наша героиня прежде должна еще 
испытать превращене подъ перомъ Бока- 
чю. Фабула, придуманная 7УЖильбертомъ де- 
Монтрейлемь, развитая и украшенная въ 
«Потап 4е 1а ЪеШе Теватте», — эмигрируеть 
въ Иташю и преображенная, принявшая 
итальянсюй характеръ, появляется въ знаме- 
нитомт «Декамерон». Но съ тВх% поръ про- 
шло уже сто лВтъ, — цваый вфкъ, — и 
хотя рыцарство въ Европ все еще суще- 
ствуетъ, но оно значительно изм6нилось, а 
въ Итами такъ даже потеряло половину: 
своего значен!я; благодаря значительной тор. 
говлВ, которая тогда уже возникла въ Ита- 
ли, и исторйя нашей героини перем$ни- 
за среду и дЪйствующйя лица, итальян- 
цы и итальянки на этоть фазъ, приня- 
ли другой характеръ, боле страстный и 6бо- 
лЪе, слБдовательно, безжалостный. Исторя 
итальянской Иможены, которая на этотъ 
разъ называется Джиневрой, разсказана Бо- 
кач10 въ девятой новелВ второго дня. Наша 
геропня — жена итальянскаго купца изъ Ге- 
нуи. Споръ о ея добродЪтели и затЪмь за- 
кладъ происходять въ ПарижЪ и Амбродяйу- 
л0 держить пари противъ мужа Джиневры, 
отправляется въ Геную, подкупаетъь одну 
женщину и попадаетъь въ спальню героини, 
спрятавшись въ ящикъ. ЗдЪеь Бокач1о при- 
держивался вполнф прежнихъ редакций, при- 
думаль съ своей стороны только ящикъ,. съ 
помощью котораго Амбродяйуло проникаеть 
въ спальню. Это послВднее обстоятельство 
важно тфмъ, что и Шекспиръ удержать 
ящикъ, Но одна особенность новелы Бока- 
910 характеризуеть мЪсто и время, изм - 
нивиШяся и указываюция на присутстые но- 
вой культуры, Ночью, попавъ въ спальню 
Джиневры, Амбродяйуло, замфтизъ роди- 
мое пятно и, укравь кошелекъ, платье, коль- 
цо и поясъ, уходитъ, не имя ни мазЪйшаго 
нам рен1я играть роль Адониса или оболь- 
стителя; онъ — чезовЪкъ практическй и 
идегь прямо къ цфли. Все потомъ случив- 
шееся, —доказательства своей побБды, кото- 
рыя обманщакъ представляеть мужу Джине- 
вры, месть мужа, приказывающаго слуг за- 
манить жену ложнымъ извЪетемь и убить 
ее, затЪмъ разсказъ о томь, какъ этотъ слу- 
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га трогается ея просьбами, какъ Джиневра 
остается въ пустын$, въ мужской одежд, — 
носить тоть же характеръ. Джиневра послЪ 
различныхь странствованй прибываетъ въ 
Александр1ю и поступаетъ, какъ мужчина, 
на службу къ султану; наконецъ обманъ рас- 
крывается итальянскими купцами, такъ какъ 
у Амбродяйуло найдены вещи, украденныя 
пмъ въ спальн$ Джиневры. Судьба Ам- 
бродж!уло печальнзе судьбы Рауля и даже 
судьбы Лизара. Лизаръ повфшенъ, Рауль 
прощенъ, а Амбродяуло, по приказанию сул- 
тана, посаженъ на колъ и съБденъ мухами, 
сознавшись предварительно въ клевет$. 

ВоВ коментаторы согласны въ томъ, что 
исторя Иможены, заимствована Шекспи- 
ромъ у Бокач1ю, но превращеше героини 
подъ перомъ ангаййскаго поэта лучше всего 
показываетъ, как» изучаеть онъ человче- 
скую природу. Бокачю разсказываетъ намъ 
только внЪшнюю роль своей героини. Мы 
знаемъ, что съ нею случается и какъ она 
дЪйствуетъ, но не знаемъ, что она чув- 
ствуетъ. Въ ней мы замфчаемъ только два 
чувства — спещальная принадлежность ея по- 
ла: она боится умереть и желаеть отомстить 
Амбродж!уло; дв слабости, которыхъ нёть 
и стБда у Иможены. Ни одинъ изъ поступ- 
ковъ Джиневры не указываеть на крупный 
характеръ. Никто не препятствоваль ей вый- 
дти замужъ, неизвЪстно, любить ли она сво- 
его мужа, Амброджйуло не преслБдуетъ ее 
своей любовью, она не подвергается ни уста- 
лости, ни голоду ради того, кого любитъ, она 
не принуждена бороться ни противъ ловкой 
мачихи, ни противъ грубаго принца. Ничего 
идеальнаго въ ней нЪтъ; она просто практи- 
ческая женщина, итальянка, которая желаетъ 
возможно лучше устроить свой дла. Она уже 
не Эвранта и не Жеганна, но еще не Имо- 
жена: она на перепутьи двухъ вЪковъ и двухъ 
цивилизации; рыцарская эпоха — за нею, но 
эпоха возрождешя еще впереди. 

Впрочемъ, на Бокачю не останавливают- 
ся воплощеншя Иможены. Въ начал ХУ 
столВя новела Бокачю вторично перехо- 
дитъ Альпы и снова появляется во Францш 
и превращается на этоть разъвъ праму. Она 
называется: «Су соттепсе [е пигае 4е Моге- 
Раше, сотшеюё О54ез, гот 4’Езра!епез, регай 
за (егге раг састег, сопе Вегапеег 41 ]е 
{гау её Ш [6 их ощепаге Че за {етше, еп [а 
50166 Че 1а ацеШе Озёез зе Пай, её Чершз 1е 
Чез иги Озёез еп сВашр 4е БмаШез». И м$- 
сто дЪйстыя и лица въ этой драм совер- 
шенно изм$няются. Тутъ участвуютъ Отонъ, 
племянникъ императора Лотаря, и Дениса, 
дочь испанскаго короля Альфонса. Обман- 
щикъ, н5кто Беранже, для своего обмана не 
пользуется ни ванной, какъ у первыхъ Фран- 
пузекихъ разскащиковъ, ни ящикомъ, какъ 
у Бокач10 и впослЪдствш у Шекспира; онъ 
придумываетъь новое средство. Эглантина, 
соучастница Беранже, даеть усышаяющее 
средство Денис, испанской принцес$. Отонъ, 
котораго Беранже убфлиль въ невфрности 
Денисы, клянется убить свою жену, которая, 
разумФется, ничего не знаетъ. Но ей является 
Богоматерь въ сопровожденш архангела Га- 
врила, архангела Михаила и «Монсиньора» 
св. Тоанна, которые совтують ей переодЪть- 
ся въ оруженосца и отправаться въ Гренаду 
къ отцу. ДЪло принимаеть широке разм ры. 
Отонъ, взбЪшенный тЪмъ, что жена его из- 
ОЪжала его мести, проклинаеть бога и д- 
лается сарациномъ, а король Гренады, всту- 
пивъ въ союзъ съ королями Тарса, Армер, 
Мароко и съ суатаномъ турецкимъ, р8шает- 
ся идти войной противъ императора Лота- 
ря, чтобы возстановить отца Денисы на 
испанекомъ престол$. Впрочемтъ, дало обхо- 
дится безъ пролитйя крови. Благодаря Дени- 
СЪ, обманщикъ открыть и сознается въ кле- 
ветф. Мужъ отыскиваетъ жену, отецъ узна- 
етъ дочь; въ радости АльФонсъ отдаетъ сво- 
ему зятю испанскую корону, а самъ полу- 
чаетъ оть императора Марбельское королев- 


ство. Вс довольны, за исключеншемь Бе- 
ранже, который погибаетъ на плах%. 

Изъ Франщи наша героиня переходить 
въ Германию, гдЪ новела Бокач1ю была пе- 
реработана также въ драматической форм 
въ 1596 году, подъ заглавемъ «Прекрасной 
исторш объ одномъ богобоязненномъ паду- 
анскомъ купцЪ». Авторъ называеть себя За- 
харьей Либгольдомъ изъ Зольберга. Благо- 
честивый купецъ, который бьется объ зак- 
ладъ относительно вЪрности своей жены — 
«Сази(аз» — называется «Уем@сиз», его про- 
тивникъ—«Еа]заг аз», а ведеше интриги пре- 
доставлено алегорическому лицу, демону 
брака. Драма написана рихмованными попар- 
но стихами; развит!е сюжета очень наивно; 
въ главныхь чертахъ онъ, однако, сходится 
съ новелой Бокач10. 

Обработка этой новелы существуеть так- 
же и на ангаШскомъ языкЗ въ старинной 
книгЪ «\Мезбуата г зте5» её5. (разсказъ 
этоть былъ перепечатань Мелономъ). Въ 
англ ской передЪлк дЪйстве перенесено въ 
Англию, въ царствоваше Генриха УТ, во вре- 
мя борбы съ королемъь Эдуардомъ ГУ. Пос- 
тумъ является здЪсь въ вид джентельмена 
изъ Уольтрама, неподалеку отъ Лондона. Что 
Шекспиръ запмствовалъ сюжетъ не изъ этого 
разсказа, а изъ новелы Бокач!0, видно изъ 
того, что положение преступника въ спальн® 
въ драмБ Шекспира совершенно такое-же, 
какъ у Бокач!ю, тогда какъ въ ангийской 
обработкВ онъ прячется просто подъ кровать, 
а не въ ящикъ. ЗлодЪй похищаетъ у спящей 
только распяте, которое онъ береть не съ 
груди ея, а со стола, стоявшаго возлВ кро- 
вати, не смотря на то, что она имфаа обык- 
новенш!е носить его постоянно «близъ сердца». 
Въ этомъ распят заключается все доказа- 
тельство ея вины; ни о родимомъ пятнышк® 
подъ лВвою грудью, о которомъ упоминаеть 
Бокач!о, ни о картинахь вт, комнат, кото- 
рыя обманщикъ удерживаетъ въ памяти, — 
тамь не говорится ни слова. 

Во всякомъ случа, какъ нёмецкая драма, 
такъ и ангийскй разсказъ не имЪють ни 
мальйшаго отношен!я къ шекспировской дра- 
мБ. Главный ходъ развитя сюжета яваяется 
поэтому въ сл6дующемъ видЪ: Эвранта, 7Ке- 
ганна, Джиневра, Дениса и, наконець, Имо- 
жена; всВ стадш развитя и культуры жен- 
щины здЪсь находятся на липо. Эванта — 
эта еще первобытная женщина, имбющая 
только животные инстинкты; въ УЖеганн® 
уже просв$чиваетъ человЪческое чувство, она 
облагорожена любовью, хотя подъ корой вар- 
варства среднихъ вЪковъ; Джиневра — уже 
довольно опред ленный тить итальянки, чув- 
ственной, изворотливой, находчивой‘и ловкой; 
Дениса представляетъь собой какъ бы поту- 
хающй блескь рыцарства; наконецъ, Имо- 
жена предстаеть передъ нами, какъ выс- 
пий идеаль женщины. 
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аньше, чВмъ приступить къ 
анализу этого идеала, мн 
приходится сказать н%$- 
сколько словъ объ источ- 
никахъ, изъ которыхъ бы- 
лазаимствована другая сто- 
рона драмы Шекспира, — 
борьба римлянъ съ бритон- 
цами, та 41831- историчес- 
кая сторона, которая въ 
«ЦимбелинЪ» играетъ не послВднюю роль, 
служить какъ бы почвой драмВ и придаетъ 
особенный характеръ романтическому сюже- 
ту, расширяя горизонть дЪйствя и дфлая 
простой «анекдотъ» государственнымь 0- 
бытемъ. Эта историческая почва очень аю- 
бопытна: туть мы видимъ короля британ- 
цевь Цимбелина, его сыновей Арвирага и 


2* 


Гвидеря, латинскую миФолоНю, итальянцевъ 
времени ХУТ стола, римевя войска, циви- 
лизащю Рима, перенесенную въ полу-дикую 
Британно,—и все это въ эпоху римскаго им- 
ператора Августа. Въ сущности, Шекепиръ 
переносить дЪйстве въ невфдомую страну, 
принадлежащую легендарной геограчи, въ 
какую-то баснословную Ангашю, столица ко- 
торой называется Новой Троей и гдЪ среди 
царедворцевъ, одфтыхъ въ каФтаны ХУ сто- 
лЪтя, царствуеть престар$лый король, по- 
священвый въ рыцари Августомъ. Ка- 
кое смБшеше исторической хронологии въ 
этой зегендарной истор! Но Шекепиръ не 
выдумаль ее, а заимствовалъь изъ готоваго 
уже источника, — изъ хроники Голиншеда, 
которая пользовалась въ свое время несо- 
мнзннымъ историческимъ авторитетомъ. Соб- 
ственно же легенда ведетъь свое начало го- 
раздо раньше. 

ДЪло въ томъ, что въ начал ХИ столЬтя 
нЪкто Вальтеръ Мэнъ, оксфордекй архидйа- 
конъ, большой любитель старинныхъ хро- 
никъ, отправилея въ Арморику (нынфшняя 
Бретань), имфя смутную надежду отыскать 
каке нибудь старые документы, относящиеся 
къ истори Британш. И дЪйствительно, въ 
какомъ-то монастыр$ онъ открылъ рукопись 
на бретонскомь языкЪ, рукопись, им$вшую 
вс признаки самой древней старины. Руко- 
пись эта наполняла пробфль въ аналахъ 
Альб1она и разсказывала исторпо королей, 
царствовавшихъ въ Великой Британш отъ 
покоревшя Трои до седьмого стотВт1я нашей 
эры. До сихъ поръ самые достовЪфрные хро- 
никеры и аЬтоцисцы, какъ, напр. домъ 
Джильдасъ и домь Бедъ, начинали истор 
британцевъ съ Цезаря, такъ какъ не было 
никакого источника, могущаго пролить свЪтъ 
на времена, предшествующия завоеван ю 
Британш римлянами. Но теперь, благодаря 
рукописи, открытой Вальтеромъ, пробЪль 
этоть быль пополненъ. Возвратившись въ 
Ангию, оксФордеюй архидлаконъ показать 
драгоцфнный манускриптъ своему товарищу, 
ученому Джефри Монмоутскому (Мопто- 
1), прося его перевести открытыя имъ 
аналы на латинскй языкъ. Этотъ пере- 
водъ быль посвящент, Роберту, графу Гло- 
стерскому, незаконному сыну короля Ген- 
риха [-го. Норманске властители сразу по- 
няли всю политическую выгоду, которую они 
могутъ извлечь изъ этой армориканской зе- 
генды. Рукопись, очевидно, была направлена 
противъ саксонцевт, которые въ ней авая- 
лись простыми морекими разбойниками, пора- 
ботившими ловкостью и изм$ной настоящихъ 
владЪтелей земли, кельтовъ. Благодаря этой 
новой точки зрЕ на, нормансюе герцоги имфли 
право считать себя законными мстителями, 
уничтожая чужеземное, германское иго. За- 
воеваше Вильгельма представлялось такимъ 
образомъ въ видЪ законнаго историческаго 
возмездля. Онъ какъ бы возстановляль въ 
Ангми престоль, уничтоженный разбойни- 
комъ Горсой, — эпичесюй престоль, перене- 
сенный изъ Иона въ Новую Трою (Лондонъ) 
и занятый послФдовательно девяносто девя- 
тью королями, начиная съ Брутуса, внука 
Энея, и кончая Кадвалой, благочестивымъ 
богомольцемъ. Корона, найденная Вильгель- 
момъ Завоевателемь на поляхь Гастингса, 
превращалась такимъ образомъ въ блестяций 
и славный вЗнець, украшавиий головы герои- 
ческой расы — Утера Пендрагона, Артура, 
Гвидер!я, Арвирагуса, Цимбелина, Касибе- 
зана, Мульмущуса, Лира, Кордези. Бзагодаря 
такимъ славнымъ предкамъ, герцоги норман- 
скте могли не безъ основанй1я чваниться пе- 
редъ могущественными сосфдями. И въ са- 
момъ дЪаЪ, хранцузскЙ король считать себя 
предкомъ Франщона, сына Прйама. Шотданд- 
све короли вели свое происхождене отъ Ско- 
ты, дочери Фараона. Но происхожден!е гер- 
дпоговъ норманскихь оказывалось гораздо 
славнфе, такъ какъ армориканская рукопись 
удостовфрила, что они носили гомерическую 
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корону, данную Брутусу, ихъ троянекому пред- 
ку, Венерой. 

И дЪйствительно, изъ затинской тВтописи 
Джефри Монмоутскаго оказывается, что пер- 
вая колоня, поселившаяся въ Альб1юн$, бы- 
за коломя троянская, находившаяся подъ 
предводительствомь Брутуса, внука Энея. 
Этоть Брутусъ, родивиийся въ Итами, постВ 
сожженя Трои совершиль, не зная этого, 
двойное отцеубйство. Мать его умерла въ 
родахъ, отца онъ убилъ еще пятнадцатилт- 
нимъ мальчикомъ случайно на охотЪ. При- 
нужденный вслБдстые этого ОЪжать изъ 
Итами, онъ отправился въ Грешю, гдЪ со- 
бралъ своихъь порабощенныхъ соотечествен- 
никовъ. Съ помощью фригскаго военачаль- 
ника Асиракуса онъ побфдиль греческаго 
короля Пандрасуса, взялъ его въ панъ, за- 
ставиль его отдать ему въ жены его дочь 
Иможену и принудиль его снарядить Флоть, 
на которомъ онъ и отправилея съ своей по- 
бЪдоносной армей. ВЪря въ сновид$ не, ко- 
торое ему обЪщало престолъ на одномъ изъ 
западныхъ острововъ, онъ прохаль Гибрал- 
тарск проливъ, обогнулъ иберйсь!й берегъ, 
остановился у подножья Пиренеевъ, чтобы 
захватить съ собой потомковъ Антенора, на- 
ходившихся подъ начальствомъь капитана 
Коринсуса и вошелъ въ устьБ Луары, между 
Аквиташей и Кельтской Гамей, во взадЪн1я 
короля Госарйуса, прозваннаго Пикрусомъ. 
ВаадЪя всБмъ Пуату, имЪя подданными ага- 
тарсовъ, такъ ужасно татупрованныхъ, о ко- 
торыхъ говорить Геродотъь и Виргимй, Го- 
сар1усъ быль очень могущественъ, онъ хо- 
тфлъ воспротивиться вторженю храбрыхъ 
троянцевъь и даль имъ сражеше при ТурЪ. 
Но, благодаря ловкому Коринсусу, троянцы 
побфдили. Брутусъ похоровиль въ Тур 
своего племянника Туринуса, который быль 
убить въ сраженш, ограбиль Газио и от- 
правился насвоихъ корабляхъ дальше. Вско- 
рЪ онъ увидБль обЪтованную землю Альб10- 
на и высадился въ порт ТотнесЪ. Это со- 
быте совершилось въ 2850 году оть сотво- 
рен1я мра, 70 лЬть послБ покоревя Трои, 
397 лЬтъ послБ перехода израильтянъ че- 
резъ Чермное море, за 368 лБтъ до основа- 
ня Рима, за 783 года до вступлен1я на пре- 
столь Александра Македонскаго и за1116аЪтъ 
до рожденйя Тисуса Христа. 

Напрасно аборигены острова, которые по 
разсказу Помпонуса Мела, боролись съ Гер- 
кулесомъ, эти гиганты, ведпйе свое начало 
отъ Альб1она,—напрасно они хотфли воспро- 
тивиться поселеню троянцевъ. Брутусъ ихъ 
уничтожизъ. Спустя н$сколько недЪль, остал- 
ся только одинъ изъ этихъ аборигеновъ, — 
ужасный Гогмагогъ. Коринсусъ встр$тилъ 
Гогмагога около Дувра и бросиль его въ 
море. Посл этого подвига Брутусъь сдЪаался 
единственнымъ властителемъ острова. Корин- 
сусу онъ далъ Корнуайль, себЪ оставиль ста- 
ринный Альб1онъ, получивиий съ т$хъ поръ 
назван!е Британш, и основаль у устья Темзы 
столицу, которую назваль Тройноваитъ, или 
вовая Троя, въ честь своей погибшей родины. 
Посл двадцати четырехъ 16тъ царствован1я 
онъ раздБаиль свое государство между тре- 
мя сыновьями, которыхъ имфлъ оть Имо- 
жены. Старшему, Локрину, онъ даль Легрию, 
которая сдфлалась Ангмей, слБдующему Кам- 
беру—отдаль Камбрую, названную впосл6д- 
стыи Валисомъ и, наконецъ, младшему, Аль- 
бонанту передалъ Альбон!ю, превратившуюся 
въ Шотланд!ю; затЪмь онъ умеръ. 

Не входя въ дальнфйпий пересказъ хро- 
ники Джефри Монмоутскаго, я принужденъ 
тфмъ не менЪе остановиться на тфхъ ея м$- 
стахъ, которыя имБютъ непосредственное 
отношене къ «Цимбелину». Въ этомъ случаф 
я буду пользоваться Гозиншедомъ, изъ хро- 
ники котораго заимствовать свой сюжеть 
Шекспиръ. «ПослВ смерти Касибелана, 
разсказываетъ Голиншедъ, — Теомантй, или 
Тенант, младпий сынъ Люда, быль провоз- 
глашенъ королемъ Британи въ 3921 году 


отъ сотвореня ма, отъ построеня Рима въ 
706 году и въ 45 году до Рождества Хри- 
стова. Онъ такъ названъ`въ одной изъ ан- 
гийскихъ хроникъ Тормаса, но въ той же 
хроник$ говорится, что не онъ, а его братъ 
Андрогей быль провозглашенъ королемъ. 
'Т$мъ не менфе, Джефри Монмоутскй и дру- 
ге удостовфряютъ, что Андрогей оставиль 
страну и постоянно жилъ въ РимЪ, зная, что 
британцы его ненавидятъ за сдВланную имъ 
измфну, когда онъ помогь Юзю Цезарю про- 
тивъ Касибелана. Теомант мирно управ- 
лялъ страной, платить римлянамъ дань, 00%- 
щанную Касибеланомъ, покинуль эту жизнь 
на двадцать второмъ году своего царствова- 
вя и быль похороненъ въ Лондон. Цим- 
белинъ или Кимбелинъ, сынъ Теомантия, 
быль провозглашенъ британцами королемъ 
по смерти отца на 33 году до Рожде- 
ства Христова. Этоть человВкь (по мн\Ъ- 
ню многихъ писателей) быль воспитанъ въ 
Рим и посвящень въ рыцари Цезаремъ 
Августомъ, которому служилъ на войн®. Онъ 
быть въ такой у него милости, что ему 
была предоставлена свобода платить или 
не платить дань. Писатели расходятся от- 
носительно числа лЪть царствовая Цим- 
белина, но боз$е достовфрные утвержда- 
ютъ, что онъ царствоваль тридцать пять 
ть и быль похороненъ въ ЛондонЪ, оста- 
вивъ двухь сыновей, Гвидеря и Арвира- 
га. ЗдЪсь должно замЪтить, что хотя наши 
историки и утверждаютъ, будто бы онъ жилъ 
въ мирЪ съ ‚римлянами, платить имъ дань, 
которую бриты согласились платить Юлио 
Цезарю, — однако мы находимъ у римскихъ 
писателей, что по смерти Юма Цезаря, когда 
Августъ приняль правлене имперш, бриты 
отказались платить дань, на что, какъ гово- 
ритъ Тацитъ, Августъ, будучи занятъ дру- 
гими дфлами, смотр$ль сквозь пальцы, хотя 
люди, жезлавиие гибели британскому королев- 
ству, побуждали его возстановить римск!6 
права. Наконець, спустя десять лфтъ посаЪ 
смерти Юзмя Цезаря, случившейся на тринад- 
цатомъ году царствован!я Теомантля, Августъ 
приготовился къ походу на Британ!о и вы- 
ступилъ въ Кельтскую Галю, т. е. въ бли- 
жайшую къ нимъ часть Франц. Но тутъ, 
получивъ извфете о возстанш панонцевъ, 
населявшихь нынфшнюю Венгрию, и дазлма- 
товъ, которыхъ мы теперь называемъ сла- 
вонцами, онъ счелъ за лучшее сперва пода- 
вить эти возетаня и удержать за собою 
земли, которыми уже владЪфль, ч$мъ искать 
новыхъ завоеван. Такимъ образомъ, обра- 
тивъ всЪ свои силы противъ панонцевъ и 
далматовъ, онъ на время прекратиль войну 
съ Бриташей. Страна была избавлена отъ 
вторженя до 725 года съ основаня Рима 
(приблизительно до девятнадцатаго года 
царствовайя Теомант!я), когда Августь 
снова отправился съ войскомъ изъ Рима, 
чтобы воевать съ Британтей. По его прибытии 
въ Гамю, куда британцы послали ему по- 
словъ для переговоровъ о мир, онъ остался 
тамъ для устройства дЪль въ Гами, кото- 
рыя находились въ разстройств$. Посл чего 
онъ отправился въ Испанйю и походъ въ 
Британю быль отложенъ до слБдующаго 
года, когда Августь въ трей разъ пред- 
принялъ походъ въ Британю. Но какъ во 
время перваго похода противъ британцевь 
остановили его панонцы и далматы, такь 
теперь отваекли его отъ предпринятаго по- 
хода одновремевное возстанйе саластцевъ 
(народа, жившаго въ сфверной Иташи и 
Швейцарш), кантабрйцевь и астурцевъ. 
Но былъ ли Цимбелинъ или какой другой 
король причиной раздоровъ между Августомъ 
и британцами, — этого я не знаю навЪрное. 
Наши писатели говорятъ, что Цимбелинъ, 
воспитанный въ Рим и возведенный въ зва- 
не рыцаря Августомъ, быль всегда дру- 
гомъ римлянъ и избфгаль съ ними разрыва, 
чтобы не лишить молодыхъ британцевъ 
благод$яня быть воспитанными между рим- 


лянами, гд они могли научаться вести себя 

. какъ образованные люди и прюбрЪтать опыт- 
ность въ военномъ дфлЪ. Какь бы то ни бы- 
10, по этой ли причинф, или потому, что 
такъ угодно было Всемогущему Богу распо- 
ложить умы, но тозько не одни британцы, а 
въ нфкоторомъ родЪ и всВ остальные наро- 
ды принуждены были подчиниться римской 
имперш». 

Изъ этого отрывка видно, что Гозиншедъ 
не рф шаеть вопроса о томъ, отказались ли 
британцы платить дань римлянамъ илинЪтъ 
Благодаря этому обстоятельству, Шекспиръ 
имфлъ право принять то или другое толко- 
ване. Онъ выбраль отказъ платить дань, что 
мотивировало въ его пьес нашестые рим- 
лянъ и позволило ему вывести на поле сра- 
жешя главныхъ лицъ своей драмы, — Цимбели- 
на, Безар!я, Гвидер!я, Арвирага, Иможену, 
Постума. Изъ этой же хроники Голиншеда 
Шекспиръ заимствовать извЪеме о побфд 
Касибелана надъ Цезаремъ, о побЪдномъ 
торжествВ въ ЛондонЪ (городЪ Люда) и о 
британскомь кород$ законодателВ Мальму- 
ци. НЪкоторыя черты и выраженя Постума 
(дЪйстве У, сцена ПЛ) заимствованы отсюда- 
же, — изъ повфствован1я о войн. между да- 
нами и скотами и подвигахъ храбраго лорда 
Гея и его сыновей. 

На этомь легендарно-историческомъ ФонЪ 
расположена литературная легенда среднихъ 
вЪковъ, украшенная пасторамею въ духЪ 
шестнадцатаго столЬмя, пасторамею, уже 
исключительно принадлежащею Шекспиру, — 
и вся эта богатая красками и хантазей кар- 
тина служитъ лишь роскошною рамкою для 
драгоцфннфйшей жемчужины шекспировска- 
го творчества, —для Иможены. 


ТУ. 


ы совершенно не знаемъ 
б1ограъш Шекспира. Н%- 
сколько анекдотовъ сом- 
нительной достоврнос- 
ти, несколько Фактовъ, 
неимфющихь значення, 
три-четыре свидфтель- 
ства современниковъ,— 
вотъ и всф источники о 
жизни и дЪятельности величайшаго изъ поэ- 
товь. Зат$мъ, тщательное изучене его драмь 
и сонетовь объясняеть намъ лишь кое- 
кашя черты и особенности его интим- 
ной жизни, относяпияся скор$е къ исто- 
р1и его мысли и чувства. Въ этомъ изучени 
шекспировская критика настоящаго времени, 
по преимуществу, ищетъ объяснейя тЪхь 
загадокъ, которыя еще могутъ существовать 
по отвошеншю къ его творческой дФятель- 
ности. Это — трей и, какъ кажется, уже 
окончательный Фазисъь шекспировской кри- 
тики, 

Съ возникновенемъ ея въ начат нынш- 
няго столбя, послБ глубокихъь замБчанй 
Лесинга и Гёте, начинается, если можно такъ 
выразиться, метафизическй Фазисъ шекспи- 
ровской критики, хазиеъ, спещально принад- 
лежапий нЪмцамъ. Выводъ этого Фазиса, та- 
ковъ: «Шекспиръ — это богъ». Но за исклю- 
чешемъ такого вывода, въ мнфняхъ жре- 
цовъ этого новаго культа замчаются одни 
лишь противор$ ч1я. Гегельянцы, напр., въ ро- 
дЪ Розенкранца и Фишера *), примняютъ 
къ его произведешямъ принципы и законы 
«науки» о прекрасномъ и ищуть въ этихъ 
произведеняхъ художественное подтвержде- 
не пантеизма; слБды этого пантеизма они, 
по преимуществу, видятъ въ гамлетовскомъ 
миф, который имь кажется высшомъ выра- 
женемъ творческой мысли поэта. Друше, 
какъ, напр., Ульрици **), стараются уловить 

+) Е/зсВег, ЭБакзреаге ш зешеш УегВ&Ии5$ хаг 
Роезе. 

#*) Оле ЭВакзреаге'з дгатайзеве Кипзв. 
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нравственныя возр я Шекспира, его этику, 
возводятъ ее въ строго законченную, пропи- 
танную педантствомь систему и въ самыхъ 
живыхъ, поэтическихъь драмахъ Шекспира 
видять лишь Филосовсюя концепши. Третьи, 
наконецъ, принадлежание по преимуществу 
къ груп политическихь умовъ, какъ, напр., 
Гервинусъ *), извлекаютъ изъ произведенй 
Шекспира политичесыя доктрины, способ- 
ныя, по ихъ мн$ню, возродить германскую 
расу, возстаютъ противъ заключен, извае- 
ченныхъ изъ разочарованя Гамлета, и про- 
тивопоставаяютъ имъ дфятельный и энерги- 
ческй образецъ Генриха У, въ которомъ ви- 
дять озицетвореше самого Шекспира. 0б- 
пИЙ недостатокъ всфхъ нЪмецкихъь крити- 
ковъ - метафизиковъ заключается въ томъ, 
что они, вмЪфсто того, чтобы изучать текстъ 
поэта, «не мудрствуя лукаво», стараются уга- 
дать тайныя намфрен!я его и, разъ вступивъ 
на этоть скользкй путь предпозоженй, ви 
на чемъ неоснованныхъ, приписываютъ Шек- 
спиру учешя и идеи, которыми сами увае- 
каются и въ которыхъ велик й поэтъ совер- 
шенно неповиненъ. Такимъ образомъ, сооб- 
разно той или другой метахизической точк® 
зр$шя, Шекспиръ яваяется то пантеистомъ, 
то идеалистомъ, то государственнымъ чело- 
вфкомъ, никогда не будучи поэтомъ, но 
всегда блистая въ ореол ‹хилософа, нЪть 
такого нЪмецкаго критика, который бы 
не совалъь Филосоч1и въ критику. 

Даля того, чтобы познакомить читателей 
съ этой метафизической критикой, укажу 
на объяснее «Бури», предложенное Лоу- 
элемъ (Тоуе!) въ его «Ашопе шу ВооКз. 
Звакзреаге опсе Моге», —ангайскимъ послВ- 
дователемъь н$мцевъ. Я выбираю это объя- 
снене потому, что оно, хотя и несерьезно, 
но, по крайней мВрЪ, остроумно. «Въ «Бур» 
дЪйстве происходитъ нигдЪ или, по крайней 
мБрЪ, въ странЪ, которой нфтъ ни на одной 
картВ. СлБдовательно, нигдЪ? И нигдЪ, и 
вездЪ, потому что этоть вЪчно безиокой- 
ный островъ находится въ душЪ человЪка, 
между высшимъ и низшимъ мфомъ, подвер- 
женный набЪгамь того и другого. Подумайте 
на минуту, было ли когда воображене оли- 
цетворено лучше, ч$мъ въ Просперо, ханта- 
з!я — зучше, чБмъ въ Ар!этБ, грубый разсу- 
докьъ—лучше, чЗмьвъ Казибанф, который, 
едва лишь его жалкая мыслительная способ- 
ность возбуждена чуднымьъ напиткомъ Сте- 
Фано, замышаляеть сейчасъ же возмущене 
противъ своего естественнаго властелина — 
разума. Миранда—не бол$е, какъ увлеченная 
женственность; она на столько же истинная 
женщина до появлен1я Фердинанда, какъ Ева 
до того времени, пока въ ней пробудилось 
сознан!е ея женственности, когда въ Адам 
ей откликнулось эхо ея природы, указывая 
ей существо такое же и въ тоже время не 
такое же, какъ она. Фердинандъ въ свою 
очередь ни что иное, какъ молодость, при- 
нужденная заниматься тЪмъ, чфмъ она пре- 
небрегаеть, пока путемъ пожертвованйя воли 
и самоотреченя она завоевываетъь свой 
идеалъ въ МирандЪ. Второстепенныя лич- 
ности — не болБе, какъ типы: Себаспанъ и 
Антон! — типы слабаго характера и дурно на- 
правленнаго честолюб1я, Гонзало—типъ сред- 
няго пониман!я и средней честности; Адрмавъ 
и Францискъ—типы боллающихся безъ дла 
джентельменовъ, служащихъ для пополненя 
м!ра. Это не личности въ томъ смыслЪ, какъ 
Яго, ФальстаФъ, Шало и Леонтъ; и любо- 
пытно то, что вс они заблудились на этомъ 
очарованномъ остров, всБ подпадаютъ од- 
ной изюзш за другою, исключая Просперо, 
которому сзужать лишь существа идеаль- 
ваго ма. Вся пьеса, въ сущности, есть рядъ 
илюзй, оканчивающихся торжественнымъ 
словомъ великаго волшебника, который соз- 
валь на свою службу всЪ Формы забавы и 
страсти, образы великой траги - комеди 
жизни, и теперь прощается со сценой своихъ 


+) Сегушиз, ЗВаКезреаге. 


побфдъ. РазвЪ мы не узнаемъ въ Просперо 
самого поэта, «имя котораго было осуждено, 
потому что онъ не устроить свою жизнь какъ 
нибудь лучше, чЪмъ обращаясь къ сред- 
ствамъ общества т$мъ путемъ, который ука- 
зывали обычаи общества», (Сон. СХТ) кото- 
рый лишился виднаго мЪста за то, что пре- 
дался своему искуству, былъ пущенъ въ 
океанъ жизни на гнилой лодкЪ, быль выбро- 
шенъ бурей на тотъ счастливый островъ 
(что бываетъ всегда съ людьми, нашедшями 
призван!е), гдф онъ — полный властелинъ, 
гдф ве силы природы служать ему, но Ар1эль 
и Калибанъь составляютъ его главныхь по- 
собниковъ? Интересную главу исторш кри- 
тики Шекспира можно было бы написать, 
собравъ вс толкованя алегорическаго зна- 
чен1я Просперо, Миранды, Ар1эая, Калибана. 
Калибанъ, говорить Крейсигь и Ренанъ,— 
народъ. Это — разсудокъ безъ воображешя, 
говорить прохесоръ Лоуэль. Это — перво- 
бытный человЪфкъ, предоставленный самому 
себЪ, объяваляетъ Мезьеръ. Дашель Уиль- 
сонъ доказываетъ, что Калибант, —недостаю- 
щее звЪно между человЪкомъ и животныймъ, 
при чемъ предполагается, что Шекспиръ 
предвосхитиль теоршю Дарвина. Другой кри- 
тикъ ув$ряетъ, что Калибанъ — одна изъ 
тБхь силъ природы, которая подчиняетъ 
себЪ умь при посредетв науки, а Проспе- 
ро— основатель индуктивной Философ и. Ка- 
либанть — колон1я Виргиня, Калибанъ — не- 
стройная, ранняя драма Марло и проч. Од- 
нимъЪ словомъ, «Буря», какъ и друтя произ- 
веден!я великаго поэта, имБютъ способность 
вызывать критиковъ на изучене ея, какъ 
алегорш, и зат$ыьъ сбиваеть ихъ съ толку, 
какъ бы осмфивая самоув$ренность, съ ко- 
торой они надЪются «разгадать ея тайну». 
Начало этой метафизической критики мож- 
но отнести къ 1815 году. Она возникла почти 
одновременно въ Германи и Англ. До сах 
поръ еще не рЗшенъ вопросъ—кого считать 
Фактическимь творцомъь ея: Кольриджа или 
Шлегеля? Кольриджъ въ своихъь лекшяхъ 
(отъ которыхъ, къ сожалЬнйю, остались одни 
лишь отрывки), старается доказать, что умъ 
Шекспира быль также великъ, какъ и его 
генй. Онъ не желать видфть никакихь не- 
достатковъ въ произведеняхь поэта, а когда 
встрЬчалея съ недостатками (съ его точки 
зрЪн!я) слишкомъ очевидными, то предпочи- 
галъ заподозр вать ограниченность собствен- 
наго пониманя. «Надфюсь, писалъ онъ по 
поводу одного м$ета въ «Кор!оланЪ», — что 
со временемъ я открою какое-нибудь глубо- 
кое совершенство въ томъ, что теперь ка- 
жется мн недостаткомтъ». Такой предвзятый 
взглядъ заключалъ въ себЪ зародышь край- 
ней односторонности, которая и не замедлила, 
обнаружиться. «Въ моихъ галазахъ, пашеть 
Шлегель въ своемъ «КурсВ драматической 
литературы», — Шекспиръ — велик мысли- 
тель, а не дик, безпорядочный ген!й.... Въ 
этомъ поэтЪ, котораго хотятъ представить 
намъ какъ простого ученика природы, я на- 
хожу, посл глубокаго изученшя, замбча- 
тельныя доказательства высокой умственной 
культуры. Полу-богь по могуществу, пророк 
по глубинЪ взгляда, сверхъестественный умъ 
по ширин$ пониманя, Шекспиръ, будучи го- 
ловой выше всего челов чества, снисходиль 
къ нему съ наивной гращей и простотой дЪт- 
ства». Это уже не простое покзонене, а хетн- 
шизмъ, едва ли совмфстный съ критическимь 
аназизомъ. Съ зегкой руки Шаегеля’ въ 
Ангии и, по преимуществу, въ Германи на- 
чинается концертъ восхвалешй не только 
шекспировскаго гея, по примфру старой 
Франпузской шкозы, но также и его безпре- 
дБльнаго знавя и глубочайшаго разума. Со 
времень Шлегеля эстетическая критика 
Шексиира изумительно расцв$ла. Проязведе- 
ня Шекспира сдфлались канвой самыхь глу- 
бокомысленныхъ ФилософФскихь соображенй. 
НЪФыцы (и въ томъь чисяЪ Гервинусъ) раз- 
сматриваютъ Шекспира ве столько вакъ поз 


Эта, сколько какъ мыслителя, государствен- 
наго челов$ка и историка. Они видять въ 
немъ глубочайшаго теоретика, хотя у Гёте 
они могли бы узнать, что поэтъ и мысли- 
тель не одно и тоже. Гёте сердился, когда 
его спрашивали, какую идею онь намВре- 
вался воплотить въ Фауст$: «Да разв я знаю? 
отвЪчаль онъ, — я получаль впечатлВн1я, во 
мнЪ бродиль образъ.. Фаусть есть произве- 
деше сумасшедшаго». Но если «Фаусть»—про- 
изведеше сумасшедшаго, то и «Гамлетъ», весь- 
ма вЪроятно, не есть произведене величай- 
шаго логика. Возведя, такимъ образомъ, 
Шекспира въ глубочайшаго мыслителя, нЪ 
цы приписывають великому поэту веб тБ 
безчисленныя ФилосоФеня системы, которыя 
такъ роскошно цв$туть на германской поч- 
вЪ. Если не ошибаюсь, только Гартманъ и 
его Филосот1я безсознательнаго пока не были 
отысканы въ драмахъ Шекспира, но, вБроят- 
но, и это открые не замедлить явиться. 
Н»№мцы открыли, что Шекспиръ зналь все, 
какъ докторъ Панкращ!й —«басни, миФолог1ю и 
истор!ю; граматику, поэзю, риторику, дазек- 
тику и софистику; математику, арихметаку, 
оптику, онирокритику и физику». Они извле- 
каютъ изъ его произведен юриспруденцию, 
психатрию, руководство къ сельскому хозяй- 
ству, орнитологйю, хауну насВкомыхъ, бота- 
нику. Основываясь на томъ, что въ произве- 
дешяхъь Шекспира попадаются техническ!я 
выражен!я охоты, военнаго искуства и юрис- 
пруденцит, они заключаютъ, что Шекспиръ 
быть браконьеръ, создать п писецъ у адво- 
ката. По временамъ въ этой критикЪ зам- 
чается настоящее столпотворене вавилон- 
ское. Такъ случилось, напр., съ «Гроиломъ и 
Кресидой». Эта предполагаемая парод?я 
Илады, непочтительный тонъ, которымъ ве- 
лик поэть говорить о Греции, его явныя 
симпатш къ троянцамь и презр5ше къ гре- 
камъ, были предметомъ самыхъ печальных 
недоразумЪн!й метафизической критики. Шае- 
гель считаеть святотатствомъ подобную 
пародию на гомеровскихъ героевъ, а въ рус- 
скомъ перевод Шекспира, изданномъ гг. Гер- 
белемъ и Некрасовымъ, мы читаемъ, что «ни 
отъ одной изъ шекспировскихъ пъесъ не 
вВеть такимь непривзтливымъ холо- 
домъ (2), какъ отъ «Гроиза и Кресидь», въ 
которой каждый можеть видЪть не 6бо- 
л$е, какъ генальную парод1ю на ген1альное 
произведен!е». Друше (и въ томъ чист Гер- 
винусъ), не мене проницательные критики, 
стараются доказать съ рвешемъ, достойнымъ 
лучшаго дла, что, приступая къ этой траги- 
комедш, Шекспиръ имЪлъ въ виду сравнить 
себя съ Гомеромъ и показать, что онъ выше 
греческаго поэта! Противники класицизма 
въ литературВ восклицаютъ: «какъ великъ, 
однакожтъ, генй Шекспира, который, не до- 
вольствуясь «Макбетомъ», «Юмемъ Цезарем» 
п «Отелло», сочиняетъ кромБ того нЪято въ 
Тод «Прекрасной Елены» гораздо раньше 
Мельяка, Галеви и Охенбаха и жестоко осмВи- 
ваетъ класическихьъ героевь Имадыь». Фран- 
суа Викторъь Гюго торжествуетъ: онъ при- 
вфтотвуеть въ Шекспир особаго рода рево- 
лющонера, безжалостно срывающаго «париктъ» 
съ класической трагедм, и срываетъ его, 
такъ сказать, преждевременно, такъ какъ 
въ ХУГ столБти класическая трагедя еще 
не напяливала на себя класическаго «пари- 
ка», велбдетвые чего и протесть великаго по- 
эта имфеть значене настоящаго пророче- 
ства. По его мн$фн!ю, Шекспиръ впередъ 
протестовать противъ класической траге- 
ди... во имя свободы искуства! Ульрици, 
съ своей стороны, съ восторгомь прив$т- 
ствуеть въ «ГроилВ и КресидФ» тоть же 
пророческй протесть, но уже не во имя сво- 
боды искуства, а во имя нравственности 
и религ!и, возмущаясь злоупотребленями, 
къ которымъ приведетъ со временемъ ан- 
тичный мръ. Ульрици говорить: «великй 
Шекспиръ, несомнЪнно, понималъ благотвор- 
ное вманве великой античной культуры на 
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христансые умы Европы. Но въ то же вре- 
мя онъ видфль опасность неумБреннаго по- 
клонен!я класической древности, потому что 
христанская нравственность и релипя 
поклонниковъ автичнаго мфа неизбЪжно 
обр$чены на глубок упадокъ, какъ это и 
случилось въ ХУШ стозБтш. Благодаря 
вдохновенно своего пророческаго геня, съ 
одинаковою силою проникающаго въ туманъ 
будлущихъ вЗковъ и въ тучи самаго отдален- 
наго прошлаго, Шекспиръ создаль эту сати- 
ру героическаго мра Гомера. Онъ не хотБль 
унижать то, что возвышенно, умалять то, что 
величественно, и ТБмь менфе не хотВль 
осмЪивать Гомера и героическую поэзию во- 
обще; онъ хотБлть только дать серьезное 
предостережен!е тВуъ, кто готовъ пре- 
увеличивать значене древнихъ и дЁзать изъ 
нихъ идоловъ...» При такой глубокомыслен- 
ной критикБ немудрено предвидЪть, что 
найдутся новЪйцие критики, которые въ 
«Тропа и КресидЪ» усмотрять пророческ!й 
протесть Шекспира противъ современнаго 
класическаго образовашя въ Германш и да- 
же въ Россш. Кольриджъ съ таинствен- 
нымъ и глубокомысленнымь видомъ утверж- 
даетьъ, что «Гроилъ п Кресида», — великая, 
почти необъяснимая тайна. Право, давно 
пора, какъ выразился одинъ ангайск пи- 
сатель («ЭВакзреамап П(егабиге», — Ве еу’5 
Опацеу Вемех, октябрь 1859 г.),—явиться 
новому Лесингу, который бы вымель эти 
безпорядочвыя мечты германской Фантази. 
«Если книги попадають въ Елисейскя по- 
ля, прибаваяеть тоть же авторъ, — то ка- 
ково должно быть удивлене Шекспира, 
узнающаго изъ этихъь книгъ, сколько въ его 
произведешяхъ оказывается преднамвренно- 
сти, таинственныхь взгладовъ и теор, ко- 
торыхъ онъ самь п не подозр$валь и кото- 
рыя находятся въ явномъ противорз-и съ 
духомь и Филосочей его времени». И удиви- 
тельно, среди всего этого наплыва гипотезъ 
и дедукщй, никто изъ н$уицевъ, ФхизосоФ- 
ствующихь по поводу Шекспира, не хочеть 
понять, что если бы онъ быль дЪйствитель- 
но такъ всеведупкь и ученъ, то, конечно, пред 
почель бы писать Философск1е трактаты, а 
не драмы. Писатели, пропов$дующе Фило- 
софемя и пныя теои въ художественной 
Форм, всегда бываютъ плохими художника- 
ми, лучшимъ доказательствомь чего могуть 
служить Дидро и Лесингъ. Никогда не сл- 
дуеть сиБшивать художественное творчество 
съ абстрактнымь мышаленемъ: Аристотель, 
какъ извфетно, не писать трагедй, а Софокть 
не создавать фхизософскихь системъ. 

Не смотря на взыван!я ангйскаго писа- 
теля, о которомъ я упомянуль, новый Ле- 
сингЪ съ метлой не появился, но появилось н$- 
что въ родВ реакши среди самихь же нЪм- 
цевъ. НФкоторыя симптомы этой реакщи за- 
м$чались уже въ лекщяхь Крейсига, но 
вполн8 она обнаружилась въ очень любо- 
пытномъ сочиненш Рюмелина. Онъ не отри- 
паетъ генй Шекспира въ создани характе- 
ровъ, но относится крайне недовфрчиво къ 
его пскуству, обвиняеть поэта въ незрЪло- 
сти композищи, въ безпорядочноети сценъ, 
въ томъ, что онъ слишкомъ часто запметво- 
вать сюжеты изъ разсказовъ и хроникъ, по- 
падавшихся ему подъ руку, «довольный тВмъ, 
что находилъ въ нохъ остроты, хилософске 
соФизмы и блестяще образы, которыми укра- 
шаль свои произведеня подобно тому, какъ 
развфшиваютъ свфчки на елкЪ». Рюмелинъ 
такимъ образомъ опять таки хватить черезъ 
край, къ тому же онъ, сдвигая съ пьедестала 
одного пдола, ставитъ на его мЪсто другого. 
Рюмелинъ возмущается тфмъ, что его сооте- 
чественники предпочитаютъ ангайскаго по- 
эта — одному изъ евоихъ свфтильъ, — Гёте. 
ПослФдняя глава посвящена паразели между 
Шекспиромъ и Гёте и, разум$ется, въ гла- 
захъ автора преимущество остается на сто- 
ронё Гёте. НЪмцы, должно быть, уже такъ 
созданы: они лишены чувства мЪБры, безпри- 


страстя, художественнаго чутья п, увлекаясь, 
подобно Шлегелю, своей метафхорической ме- 
чтательностью, или, подобно Рюмелину, сво- 
имъ патр!отизмомъ, — они теряютъ веяюй 
эстетическй критерумъ... 

Совершенно другое зр$лище представ- 
ляетъ собою Фазисъ ангаЙской шексипиров- 
ской критики. Это сухо-фактическая, истори- 
ческая критика, образцомъ которой можно 
считать извЪфстное сочинеше Пена Кольера: 
«ВИЗогу оЁ Фе Епе|еВ Звасе». НЪть никакой 
возможности отрицать громадныя заслуги 
это критики, сдЪлавшей самыя драгоцфнныя 
открыт!я въ области истори, обогатившей 
шекспировскую литературу цЪлой массой са- 
мыхъ изумительныхь историко-археологиче- 
скихъ изслВдован!й, но послЬ всевозможныхъ 
историческихъ и археологическихъ изыска- 
ый ангийская критика принуждена была 
сознаться, что все это не боле, какъ мате- 
р!алъ дая изслфдованИй боле обобщающаго 
характера. КромЪ того, она ветрЪтилась съ 
затруднен!емъ, которое еще прежде было 
благоразумно обойдено нЪупами. Оказалось, 
что велик поэтъ довольно теменъ, а изу- 
ченше его не такъ просто, какъ это можеть 
показаться на первый взгаядь, и къ тому же 
обставаено препятствями, трудно преодоле- 
ваемыми даже въ Англии. «Языкъ Шекспира, 
говорить Галамъ, — испещренъ новыми вы- 
ражен!ями, имВющими новое значене... Въ 
произведеняхъ Шекспира встр чается мно- 
жество стиховъ, бывшихь мало понятными 
въ его время, а теперь и совсЁмъ непонят- 
ныхъ.. Въ сущности, мы изучаемъ Шекспира, 
какъ изучаемъ неизвфетный намъ языкъ, 
какъ изучаемъ трудное м$сто греческаго 
писателя, отыскивая глазами объяснитель- 
ную замЪтку». Такимъ образомъ ни одинъ 
изъ вопросовъ, касающихся личности Шек- 
спира и его произведенй, не разрВшенъ удо- 
влетворительно этой археологической крити- 
кой. То, что еще недавно казалось яснымъ, 
подвергается сомнфямъ, а иногда и совер- 
шенно отвергается новфйшими изслЪдовате- 
лями. Подобная неув$ренность зам чается и 
въ анализЪ текста произведенй Шекспира. 
Издаше 1628 года, послужившее прототи- 
помъ всзхъ посл6дующихь издан, появи- 
лось сем, лЪтъ спустя посл смерти поэта; 
оно переполнено коректурными ошибками, 
непонятными мЪстами, поддВльными стиха- 
ми, ошибочно разставленными знаками пре- 
пинаня, затемняющими смыстъ текста, ошиб- 
ками и нелфпостями всякаго рода. Не смотря 
на все это, издаше 1623 года иметь своихъ 
ярыхъ защитниковт, во главз которыхъ. 
стоить первое англ ское шексиировское об- 
щество. Члены этого общества по време- 
намъ производять настоянция фюигз Че {огсе, 
стараясь во что бы то ни стало, даже жер- 
твуя здравымъ смыеломъ, оправдывать са- 
мыя очевидныя нелЗпости священнаго тек- 
ста и приходятъь въ негодоваше, когда ка- 
кой нибудь смфльчакъ вздумаетъ усумниться 
въ той или другой подробности его. Такъ, 
лЪтъ пятнадцать назадъ, когда весьма по- 
чтенный ученый, Пенъ Кольеръ предложиль 
ввести въ издане ш №10 кое-каюя поправ- 
ки, часто основательныя и всегда остроум- 
ныя, поправки, указанныя въ помфткахъ, 
сдфланныхъ неизвстнымъ лицомъ на одномъ 
экземпляр этого изданя, то первое шек- 
спировское общество обрушилось на него 
прокляттями и стало обвинять почтеннаго уче- 
наго въ проханаши. 

Въ то время, какъ старое шекспировекое 
общество стоить во главЪ крайняго консер- 
ватизма, не допуская мудретвованйй въ тол- 
кованш текста, новое шекспировское об- 
щество выступило подъ эгидою свободнаго 
изсаВдовашя и либерализма, не щадить пре- 
дашй и священнаго текста и часто пора- 
жаеть неожиданностью своихъ нововведенй 
и гипотезъ. Свой критическй радикализмъ 
оно прежде всего доказало тВмъ, что пред- 
ложило новую орфограчю хамиши великаго 


поэта, такъ что даже хамимя Шекспира под- 
верглась сомнфнямъ *). Священный текстъ 
изданя ш-ЮНо также подвергся критикЪ, но 
часто случается, что одна гипотеза опровер- 
тается другой. Такъ, известно, что «Тимонъ 
'АФинскШ» принадлежитть къ «сомнительныхь» 
драмамъ Шекспира. По отношен!ю къ этой 
драмВ установилось мнфые, что Шекспиръ 
только исправилъ драму, не принадлежавшую 
ему, и вставиль въ нее нЪФсколько новыхъ 
сценъ. Новое шекс. общество предложило 
новую гипотезу: по мнфнйо одного изъ чле- 
новъ этого общества, ядро драмы несомнЪнно 
принадлежить Шекспиру и только впослВд- 
сти драма быза передфлана какимъ-то по- 
средственнымъ драматургомъ. Авторъ гипо- 
тезы иредполазаеть (безъ всякихъ доказа- 
тельствъ, разум$ется) что издатела ш-ЮПо 
1623 года ошибочно разечитали разм5ры 
своего издашя и для попозненмя тома 
понадобилось лишвнихь тридцать страницъ; 
тогда они взяли «Тимона Ахинскаго», послВд- 
нюю драму, которую имъ приходилось на- 
печатать, и поручили ее дополнить такъ, что- 
бы вышло нужное число страницъ. Авторъ 
этой гипотезы, справедливо ужаснувшись 
смфлости своего предположешя, сознался 
самъ, «что его гипотеза неблагоразумно 
сила». 

Но если могутъ существовать сомнЪ я от- 
носительно участйя Шекспира при создани 
той или другой драмы или комедш, если хро- 
нологя его произведешй точно также не 
могла быть прочно установлена, то, по- 
крайней мЪрЪ, мы знаемъ, кая произведеня 
принадлежать Шекспиру несомньнно и кая 
нфтъ? Увы! и на этотъ счетъ критика отв%- 
чаетъ намъ одними лишь сомнзнями и догад- 
ками. Въто время, какъ нёмцы въ лиц свойхъ 
лучшихъ представителей — Шлегеля, Лесин- 
га, Горна, Тика, — на основаи преданй 
ХУП и ХУШ столбе приписываютъ Шек- 
спиру шестнадцать драмъ и комедй, не по- 
павшихъ въ ш-Юо 1623 года, — англичане, 
наоборотъ, отвергли всВ эти произведеня 
и доказываютъ, что они не принадлежать 
Шекспиру, за исключенемъ одного «Нерикла», 
хотя и эта драма сомнительна во многихъ 


*) ЗВаКзреаге, выЪсто общепринятаго ЗВакезреаге. 
До 1838 года мы имЪли всего пять собственныхь 
подписей поэта, встрчающихся на различныхъ ак- 
тахъ. Шестая подпись была открыта въ 1838 году 
на экземплярЪ «Опытовъ» Монтэня въ англИскомьъ 
перевод Флор. Различя, замЪченныя въ орФогра- 
Фи этихъ подписей, возбудили интересную полемику 
имЪвшую цфлью опредЪлить: какъ сл$дуетъ писать 
Фамилию поэта? Втечени ХУП и половины ХУШ 
столЪт была повсемфстно привята орФограыя 
браезреате, но въ 1778 году, приступая къ издан!ю 
произведен! поэта, Мэлонъ и Стивенсъ усумнились 
вЪ этой орфографии и послЪ тщательнаго сличеня 
подписей рЪшиаи, что слЪдуетъ писать ЭВакзреаге. 
Впослфдетвйи было доказано, что они ошиблись, но 
Мэлонъ тЪЬмъ не мене удержалъ новую орхограф!ю. 
Вопроеь этоть и до сихъ поръ, какъ кажется, не 
выясненъ окончательно и едва-ли можетъ быть вы- 
ясненъ, вслЪдств!е крайней неразборчивости почер- 
ка Шекспира, ТГакъ, на томБ «Опытовъ» Монтэня 
ясно замбтны только слБдуюця буквы подписи: 
МУШю БВакзреге. На документБ, принадлежащемъ 
Лондонской корпоращи: \УИНашт Бвакзрг. На доку- 
менть, принадлежавшемь Гаррику—\Уш. Звакзрг. 
Въ первой подписи на духовномъ зав щаши: \У1- 
Наш; во второй: \УШа БВакзрг; въ третьей: \\1- 
Паш Звакзр. При такихъ условяхъ трудно, разу- 
мЪется, установить точную орфографию. ТЪмъ не 
менфе, Франсуа Гюго совершенно справедливо за- 
мЪчаетъ, что всЪ эти изысканя лишни, такъ какъ 
на заглавныхь листахъ восемнадцати произведен, 
изданныхъ при жизни поэта, стоить: ЭВаКезреаге. 
Въ изданы ш-КЮНо 1623 года — то же самое. Во 
всЪхь оФхищальныху документахтъ, относящихся къ 
привилег!ямъ театра «Глобусъ», и впечатныхь 
отзывахъ, явившихся при жизни Шекспира, удер- 
жана таже самая орхографля. Наконецъ, другЪ поэта, 
Бенъ Джонсонъ, въ знаменитомъ стихотворени, на- 
писанномъ на смерть Шекспира, пишеть: 

«Му ЭВакезреаге, г1зе! Т Ш по 14 зе ее Ъу... 

Эта орФографя принята не только первымъ шек- 
спировскимъ обществомъ, но также и въ издан 
Кольера, и въ великолЪ ином илюстрированномъ из- 
дани Джильберта; она принята н-мецкимъ шекспи- 
ровскимъ обществомъ и Дел1усомъ. Но новое шекс- 
пировское общество рЬшияось возобновить орфхогра- 
Ф1ю Мэлона. 
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отношеняхъ. Тикъ помфстилъ эти «апокри= 
ФЫ» (за искаюченемъ одного «АФитагат», 
найденнаго въ 1865 году) въ своемъ пре- 
красномъ перевод Шекспира. Лесингъ же- 
лалъ видфть на н$уецкой сценё «Лондон- 
скаго мота»; Шлегель считалъ «Лорда Тома- 
са Кромвеля»,, «сэра Джова Ольдкэстая» н 
«Трагедю въ Иоркшайр»— лучшими и наи 
болБе совершенными произведенями Шекс- 
пира; Ульреци находилъ глубокую шекепи- 
ровскую ироншю въ комическихь `чаетяхъ 
«Локрина» и спрашивать 310: какой неиз- 
вЪстный мфу Шекспиръ могъ напасать 
«Эдуарда Ш». 

Парадоксы нЪмецкой метаФизики и огра- 
ниченная сухость ангЙской археологи по- 
родили, наконецъ, нёкое чудище въ такъ на- 
зываемой американской бэконовской теории. 
Теор1я эта возникаа въ Америк и, если не 
ошибаюсь, совершенно не известна въ Росс. 
Американцы, какъ извЪстно, при всей своей 
практичности, идутъ гораздо дальше евро- 
пейцевъ въ эксцентричности; идти впередъ 
и во что бы то ни стало, «со анеа4›,—таковъ 
ихъ лозунгь. Почти триста лВть прошзо со 
смерти величайшаго изъ поэтовъ; его поклон- 
ники продолжали наивно вфрить, что онъ 
дЪйствительно заслуживалъ. славу, которой 
пользовалось его имя, какъ вдругъ въ 
1356 году одна американка, миссъ Дэзма Бэ- 
конъ (чуть-ли не родственница знаменитаго 
канцлера королевы Елизаветы) помфстила въ 
«Рибтап’з Мазатие» статью, въ которой до- 
казываза съ рвешемъ, достойнымь лучшаго 
дЪла, что дфйствительный авторъ произве- 
денй Шекспира вовсе не Шекспиръ, а Бэконъ. 
Статья миссъ Бэконъ, перепечатанная от- 
дфаьной брошюрой, достигла Европы и въ 
ЛондонЪ нашла себЪ ревностнаго прозезита, 
въ лицЪ н$коего Вильяма Смита, который 
познакомилъ англичанъ съ бэконовской тео- 
лей. Зам чательно, что эта геор!я особенно 
благосклонно была прината въ ангайекомъ 
аристократическомь обществЪ. Ангашевне 
аристократы полагали, что для ихъ полити- 
ческаго и общественнаго престижа весьма 
важно, если будеть доказано, что велик 
поэть вышель изъ ихъ среды. Даже лордъ 
Пальмерстонъ, вфроятно, подчиняясь этому 
соображенйо, высказался въ пользу бэконов- 
ской теорш. Когда, возражая ему, указывали 
на свидЪтельство Бенъ Джонсона, благород- 
ный лордъ съ улыбкой отвфчаль: «эти мо- 
лодцы всегда поддерживаютъ другъ друга; 
къ тому же, нфть ничего нев$роятнаго, что 
самъ Бенъ Джонсонъ быль обманутъ, какъ 
были обмануты друше». Но теоря пр1обрЪла 
особенно благошлятную почву въ АмерикВ 
и нашза защитниковъ въ такихь людяхьъ, 
какъ генералъ Бутлеръ, извЗстный юрискон- 
сульть и недюжинный государственный че- 
ловЪкъ, не говоря уже о професорз На- 
таньелВ Гольмс$, который въ объемистомъ 
сочинен, имбющемъ 600 страницъ, изло- 
гаеть теор во всБхь подробностяхь. Не 
столь подробно, но также весьма обстоятель- 
но бэконовская теор1я изложена Уилькомъ въ 
сочинении: «Звакезреаге Нот ап атегсап 
рошё оЁ у1ем». Какъ ни нелБпа эта теоря, 
она имфла, однако, благотворное вмян1е на 
критику и косвенно изм низа самый методъ 
изслВдованй, устранивъ въ одно и тоже 
время п н%8мецкую метаФизику и ангаййскую 
археолог!ю. 

Я не имю возможности входить здЪеь въ 
подробности бэконизма, но укажу на одно 
лишь обстоятельство. Въ возгорфвшейся по- 
лемикВ оказалось важнымъ ршить вопроеъ: 
быль ли Шекспаръ католикъ или протес- 
тантъ? И въ самомъ дЪлЬ, несомнФнно из- 
вЪетно, что Бэконъ, предполагаемый авторъ 
шекспировскихъ произведен!й, —былъ протес- 
тантъ. Если слБдовательно можно доказать, 
что Шекспиръ (въ своихъ произведеняхъ)— 
католикъ, то этимъ въ значительной степени 
подкашивается теоря бэконистовъ, такъ 
какъ Бэконъ, протестантъ, не могъ быть ав- 


торомъ пропзведенй съ отпечаткомь като- 
лицизма. Но туть ветрЪтилось непреодоли- 
мое затруднеше, такъ какъ въ произведе- 
мяхъ Шекспира существують выраженя, 
намекаюнияна католицизмъ автора, идруя— 
указываю я на протестантсыя чувства его *). 

Во всякомъ случаЪ, нельзя не придти къ 
заключению, что въ прежнее время критика 
была слишкомъ довЪрчива, теперь она 
слишкомъ подозрительна. Но если обратить 
вниман!е на то, что бэконовская теоря воз- 
никла въ АмерикЪ, въ этой класической 
стран всякихъ мистихикащй, то мы неволь* 
но придемъ къ заключеню, что «фесошай 
айпи» не боле, какъ «ВашБиз» (харсъ),— 
слВдуя американскому же выражен ТЪмъ 
не менфе этотъ Фарсъ доказать суету преж- 
нихь критическихь пруемовъ и указалъ но- 
вую цВль: желане возсоздать нравственную 
Физ юномйо Шекспира на основан его же 
произведен!й. Сонеты въ этомъ случаВ слу- 
жать коментаторамь неисчерпаемымъ источ- 
никомъ для раскрытя психической жизни 
поэта въ бурный перюдъ его молодости; его. 
нравственную личность одни видятъь въ 
Гамлет, друше въ Генрих У, третьи 
въ Просперо («Буря»), а нзкоторыя черты 
и особенности его натуры усматриваются въ 
меланхолии Кака (Аз уоц Кё №), въ мизан- 
троши Тимона, въ сосредоточенности Вин- 
ченц!о («МЪра за мЪру»). Позволю себЪ ска- 
зать нфекозлько словъ объ этомъ обстоя- 
тельствЪ. 

ИзвЪстна теоря, отожбстваляющая Шекс- 
пора съ Гамлетомъ. Гервинусъ предложилт 
другую теортю: онъ отожестваяеть Шекспира 
съ Генрихомъ У. Эдуардъ Доуденъ, профе- 
соръ ангийской литературы въ дублинскомъ 
университетВ, вице-президенть новаго шекс- 
пировекаго общества, не доволенъ ни той, ни 
другой. Въ книг: Эвакзреге: а скИлса! зба4у 
оЁ №15 шш@ ип ам», онъ соединяеть об 
теорш въ одну, очень остроумную. По отно- 
шенно къ Шекспиру существуеть два пара- 
докса: по мн®нио однихъ, онъ былъ перво- 
бытнымъ гешемъ, «свободнымь отъ путъ 
разума и нравственности», по мн®н1ю другихъ, 
онъ быль нфчто въ родЪ продавца поэзи, 
ловкй въ дфлахъ, заботясь лишь о томъ, 
чтобы нажить состоян!е. Доуденъ соединяеть 
оба парадокса. Онъ замфчаетъ, между про- 
чимъ, что еще въ 1604 году Шекспиръ, по- 
селившись окончательно въ СтратФордЪ, по- 
даль жалобу на нзкоего Филипа Роджерса, 
который долженъ быль ему одинъ Фунть 
стерлинговъ, пятнадцать пилинговъ и десять 


+) Джульета говорить Лоренцо: «иль я опять при- 
ду сюда передъ вечерней службой? (еуепши таз3?) 
Вечерняя служба! можно-ли предположить, чтобы 
подобное выражене употребилъ католикъ? Значить, 
Шекспиръ быль протестантъ. Но въ «Венещан- 
скомъ купцБ» Лоренцо говорить ДжесикЪ: «смотри, 
какъ сводъ небесный весь выложенъ мильонами 
кружковъ изъ золота блестящаго (ра пез оЁ Ве 
5014). ИзвЪстно, что райщез (дискосъ) означаетъ 30- 
лотые кружки, къ которымъ, по католическому об- 
ряду, взрующе прикладываются при причасти; 
такъ что Фраза, употребленная Шекспиромъ, непо- 
средственно относится къ католической обрядности, 
отсюда выводъ — Шекспиръ католикль. Но въ той же 
самой драм Порщя говорить Шейлоку: «жидъ, ты 
на правосудье ссылаешься, но взвЪфсь мои слова: 
когда бы всегда законы исполнялись съ букваль- 
ностью, никто.бъ изъ насъ нё могъ спасти себя» 
(попе оЁ из знош@ зее за]уа от). Эти слова носять на 
себЪ печать не только протестантизма, но даже 
кальвинизма: они заключають въ себЪ все кальвин- 
ское учеше о спасенш благодатью. Въ «Генри- 
хЪ УПЬ поэтъ, объявляя о рожден Елизаветы, 
предсказываетъ, что въ царствоваше этой королевы 
люди «творца земли познаютъ» (404 зваЙ уе хшу 
Кпо\уп). Но указываютъ-ли эти слова, что Шекспиръ 
быдъ протестанть? А между тБмъ Ро написалъ 
очень интересную книгу, въ которой доказываеть 
католицизмь Шекспира. Съ другой стороны Степ- 
хФеръ (Звакезреаге её ’АпйаН6) полагаетъ, что какъ 
тЬ, такъ и друге не правы: по его мнфн!юо, Шекс- 
пиръ вышель изъ протестантизма съ т$мъ, чтобы 
далеко оставить за собой обф эти веркви. Во вся- 
комъ случаЪ, вопросъ остается открытымъ и за не- 
имБнемъ офищальныхъ документовъ, едва-ли мо- 
жетъ быть когда-либо рЬшенъ путемъ ссылокъ на 
произведешя Шекспира. 


пенсовъ,— случай характеристичный, доказы- 
вающй, что Шекспиръ очень хорошо знать 
цфнность денегь и что онъ имблть весьма 
твердое убЪждене, что во всей вселенной 
было только одно законное мЪето для этихь 
денегь,— въ карман Вильяма Шекспира. Но, 
ирибаваяетъ Доуденъ, въ этомъ же самомъ го- 
лу Шекспиръ пишетъ «Отелло» и думаетъ 
0 ‹корол Лир$». Забота о деньгахь не м$- 
шала ему созерцать короля Лира въ его тра- 
гической судьбЪ и Отелло, терзаемаго рев- 
ностью Професоръ закаючаетъ, что Шек- 
спиръ жиль разомъ въ двухъ мрахъ, — въ 
мВ конечномъ, практическомъ, положитезь- 
номъ и въ м Ъ идеальномъ и безконечномъ. 
Онъ умЪтъ согласовать ихъ и силою энерги 
удержать это согласе, необходимое, по его 
мнфнию. Естественнымт, природнымъ стре- 
мленемъ Шекспира было теряться въ безко- 
нечности мысли и въ безконечности страсти. 
Проза жизни не привлекала его и только си- 
лою воли онъ иногда подчинялся ей. ВеЪ его 
произведеня не болБе, какъ продолжитель- 
ное учене, личный этюдъ, которымъ онъ на- 
учаеть самаго себя, противупоставляя иде- 
алистамь, мечтатезямъ, натурамъ страстнымъ 
и экзальтированнымъ, которыхъ судьба по- 
тибнуть, — людей практическихъ, дфятель- 
ныхъ. Нельзя сказать вмБстЪ съ Гервину- 
сомъ, что Шекепиръ больше любитъ Ген- 
риха У, чЪмъ Гамлета; вапротивъ, всЪ его 
сердечныя симпатш на сторонф Гамлета, но 
Генриха У онъ боле уважаетъ. Любимцы 
Шекспира— Гамлетъ, Ромео, Брутъ, Тимонъ 
и ВСЁ жертвы идеала; но сознательное по- 
клонеше онъ переноситъ на Генриха У, Тезея, 
Гектора, Фортинбраса, Алкивада и веъхъ 
героевъ дЪйствительности. Если Шекспиръ 
быль строгь къ идеалистамъ, то только по- 
тому, что чувствовалъ свою собственную сла- 
бость къ нимъ; если онъ обнаруживаетъ ува- 
жене (нЪеколько холодное) къ людамъ энер- 
ми и дБятельности, то только потому, что 
самь онъ не быль такимъ человЪкомъ. Онъ 
страстно любитъ Тимона и Гамлета, — потому 
что оба они имфютъ одну общую съ номъ 
натуру; онъ уважаеть Алкивада и Фортин- 
браса, потому что желаетъ походить на нихъ. 

Можетъ быть, скажутъ, что подобнаго ро- 
да изсаЪдован!я не имфютъ серьезной цЪн- 
ности и что Шекспиръ, какъ поэтъ, по пре- 
пмуществу, объективный, никогда не обнару- 
живзеть себя въ своихъ произведеняхъ, но 
это не совсфмъ такъ: Шекспиръ быль та- 
кимъ же челов комъ, какъ и всВ мы; къ тому 
же поэмя по существу своему не можетъ 
быть безличной: нельзя предположить что- 
бы авторъ никогда не обнаруживаль себя 
хотя бы въ выбор сюжетовъ. Почему, напр., 
въ извЪетвую эпоху своей жизни Шекспиръ, 
по преимуществу, вишетъ комеди веселыя и 
блестяиия? Почему въ другую эпоху онъ за- 
нять трагедями? Не слБдуетъ-ли заключить, 
что это предпочтене зависило отъ двухъ 
разаичныхь состоянй его нравственнаго я? 
Ни Гомеръ, ви Шекспиръ не могаи отрЪ- 
шиться оть самихъ себя, благодаря какому- 
то трансцендентальному свойству гев/я («еуеп 
ЭВакзреге сапой тапзсеп@ Випзе!», — Доу- 
денъ). Личность поэта всегда присутствуетъ 
на днф веЪхъ его художественныхь про- 
явленй, потому что художественное творче- 
ство есть во преимуществу только проявле- 
не индивидуальности и личности. Все дЪло, 
слЪдовательно, заключается только въ томъ, 
чтобы открыть эту индивидуальность. По 
отношеню къ Шекспиру это чрезвычайно 
трудно, но возможно. Въ этомъ искан1и че- 
зовЪка, его мысли, его нравственнаго я, его 
индивидуальности Бъ произведеняхь его 
творческаго ген1я заключается, по моему мн$- 
ню, дЪйствительная цфль современной шек- 
спировской критики. Субъективизиъь нЪмец- 
кой критической метафизики никого боле 
не соблазняетъ, онъ надофль до пресыще- 
ня, оказался безплоднымъ и привелъ къ не- 
лЪпостямъ, оть которыхъ открещиваются 
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сами-же ницы. Сухя историко-археологиче- 
свя изслБдованя англичанъ оказались по 
меньшей м$рЪ столь же безплодными: англи- 
чане сдфлали много открыт! Фактически 
цфнныхъ и важныхт, но для пониманя Шек- 
спира не сд$лали почтя ровно ничего. Остает- 
ся, слБдовательно, только современный кри- 
тическй методъ: искать челов$ка въ его 
произведен1яхъ. 

На сколько этотъ методъ важенъ, я поста- 
раюсь доказать на «ЦимбелинЪ», къ которо- 
му и возвращаюсь послЪ этого длиннаго от- 
ступлешя. 


> 


„ ритикой довольно проч- 

уно установилось мн$не, 
что «Буря» есть н$Ъято 
въ род поэтическаго за- 
вфщашя Шекспира. Про- 
сперо, характеръ котораго 
такъ тщательно обрабо- 
танъ, полный снисхожде- 
ня къ слабоетямъь дру- 
| гихъ, добродушный, но 
вЪ то же времяи твердый, эта смфеь вы- 
сокаго ума, иронш, доброты, по мн®ню 
критики, указываеть на то, чЪфмъ быль 
Шекспиръ въ послдне годы жизни. Испы- 
тавъ много страдашй, покончивъь борьбу 
съ жизнью, въ начал ХУП столБия 
онъ достигь, наконецъ, полной душев- 
ной ясности. Тогда-то именно онъ поки- 
даетъ, подобно Просперо, всякую горечь про- 
тивъ людей, разсматриваеть людей и жизнь 
съ высоты, такъ сказать, птичьяго полета и, 
среди борьбы человЪческихъ страстей, кото- 
рыя онъ такъ чудесно изучиль и въ такомъ 
совершенств® выразиль,—его воображеше и 
Фантаз!я успокоились. «Буря»—единственная 
пьеса, которая совершенно ясно выражаетъ 
это душевное настроеше. Она, если можно 
такъ выразиться, вфнчаетъ его жизнь. Тутъ 
Шекспиръ прощается съ мромъ, онъ ломаетъ, 
какъ и герой его, свой волшебный жезль и 
уединяется въ СтратФорд$. Возшебникъ, 
столько разъ удивлявний мръ творчествомъ 
своего гешя, оставаяетъ навсегда блестя- 
шую сцену своей славы. «Исчезли всЪ мои 
очарованья и мазо силъ осталось у меня; хоть 
и мое тЪ сизы достоянье, но, — знаю я, — не 
много въ нихъ огня. Теперь судьбой моей 
распоряжайтесь, — увижу-ли Неаполь съ ва- 
ми я? О! здБеь меня, молю, не покидайте, 
здфсь безъ людей больна душа моя! Я полу- 
чиль назадь мое владфнье и брату я, обман- 
щику, простить. Разруште же мое вы заклю- 
ченье, у васъ нато въ рукахъ довольно силъ. 
Позвольте ждать, что сладкое дыханье уча- 
стья наполнитъ парусъ мой: не сбудется безъ 
васъ мое желанье вамъ нравиться, вамъ уго- 
дить собой. Я помощи духовъ и чаръ лишил- 
ся и мн$-бъ пришлось въ отчаянье придти, 
когда-бъ молитвой я не укр$олялся, когда-бъ 
не ждаль участья въ васъ найдти! Молитва 
такъ глубоко проникаетъ и такъ сильна, что 
грЬшниковъ отъ мукъ освобождаетъь собой 
она. Согзасны-ль вы? Какъ небо преступле- 
нья вамъ всфмъ простить, такъ и меня пусть 
ваше снисхожденье освободитъ» *). 

Въ этомъ удивительномъ «заключению» нель- 
зя не чувствовать личнаго акцента. Читатель 
знаетъ, что здфсь говоритъ не Просперо, а 
самъ поэтъ, уставпий отъ жизни, можеть 
быть, надорванный ею, мало надеждъ уно- 
сящй съ собой, но любяпай людей, хотя по 
прежнему скептически къ нимъ относящийся. 
Долгое и страстное изучеше ихъ уничтожили 
всф его илюзи, разбили, можеть быть, п 
личные его идеалы, къ которымъ онъ стре- 
мился въ дни своей юности, когда писаль 


*) Эпизогъ, произносимый Просперо въ конц® 
«Бури». Переводъ г. Сатина. 


свои веселыя комеди, но вс эти испытан я 
не ожесточили его, а напротивъ, примирили. 
«Мужчины мн$ скучны, —говоритъ въ одномъ 
мЪБстБ Гамлеть, — и женщины тоже» («тай 
Чейз поё ше; по, пог мотап пейег»). Та- 
ково именно его теперешнее душевное со- 
стоян!е; но это уже не прежнее «разочарова- 
н1е› Гамлета, когда этотъ герой разочарова- 
ня говорить: «какъ пошло, пусто, плоско и 
ничтожно въ глазахъ моихъ житье на этомъ 
свЪтЪ! Презрённый мфтъ! ты — опустВзый 
садъ, негодныхтъ травъ пустое достоянье! *) 
Напротивъ, теперь перодъ гамлетовскаго 
разочарован!я безвозвратно прошель: онъ уже 
не смотритъ на мръ, какъ на садъ негод- 
ныхъ травъ, только этоть мръ потеряль для 
него свою привлекательность; мужчины и 
женщины ему интересны, но только какъ 
предметь наблюденя. Разсматриваемая съ 
этой точки зр$н!я «Буря», дФйствительно, рас- 
крываеть передъ нами весь душевный, в%ч- 
ный мфъ поэта и даетъ ключь къ пониманию 
всей его жизни. 

Но въ «БурЪ мы видимъ одного лишь че- 
ловЪка. НЪтъ-ли другого произведеня Шек- 
спира, въ которомъ бы «поэтъ» выразился по 
преимуществу? И если «Буря», — его «духов- 
ное» завфщане, то не найдется ли другого, 
«художественнаго» завёщан!я? Если въ «Бур» 
Шекспиръ объясняеть себя, свое м!рово- 
зрЪне, свое нравственное я, свои душевныя 
стремлен!я, свои идеальныя побужденя, то 
не найдется ли въ другой пьес того же пе- 
р!юда объяснен!я его художественныхъ иде- 
аловъ? Я думаю, что такая пьеса есть и 
пьеса эта—«Цимбелинъ». Сь этой точки зр*- 
вя, если не ошибаюсь, «Цимбелинъ» никогда 
не быль еще разематриваемь и поэтому 
здЪеь я позволю себЪ коснуться этого пред- 
мета въ общихъ чертахъ, оставляя излишня 
подробности и не входя въ детали. 

Еще Гервинусь замтилъ, что содержаше 
«Цимбелина» во многомъ похоже на содержа- 
не «Лира». Онъ состоитъ изъ двухъ различ- 
ныхъ дфйстый, заимствованныхь изъ двухъ, 
далеко другъ отъ друга отстоящихъ иеточ- 
никовъ. ДЪйстве это, какъ и въ «ЛирЪ», опи- 
рается на боле широкую основу государ- 
ственной жизни. Тоже самое можно сказать и 
относительно широты объема, богатства хак- 
товъ и происходящаго отсюда эпическаго 
характера этихъ драмъ. И въ «Цимбелин®» и 
вЪ «Лир» дЪйстве происходитъ въ языче- 
сый перодъ коренного населешя Британии, 
Но аналогио между «Цимбелиномъ» и «Ли- 
ромъ» можно продолжать и дальше. Эта анало- 
г!я замфчается какъ въ общемъ, такъ и въ 
частностяхъ; но замЪтивъ ее, мы невольно 
обращаемъ внимане и на то, что «Цимбе- 
линъ» заключаетъ въ себф элементъ не толь- 
ко «Лира», а и другихъ произведений Шек- 
спира: «Макбета», «Бури», «Отелло» и вооб- 
ще элементы всего того цикла, который 
групируется вокругъ «Генриха У», съ почти 
абсолютнымъ искалюченемъ элементовъ гам- 
летовскаго цикла. 

Д\Ъао въ томъ, что вс произведешя Шек- 
спира можно сгруппировать ‘вокругъь двухъ 
основныхъ типовъ; представителемъ перваго 
типа можетъ служить «Гамлетъ»: это циктъ 
тЪхь произведен, въ которыхъ сознательно 
или безсознательно отражается вляше Мон- 
тэня, скептическ!й взглядъ на мръ, разоча- 
роваше, меланхомя 7Кана, нзеколько груст- 
ная сосредоточенность Винчению, мизан- 
трошя Тимона Ахинскаго, созерцательность 
Брута. Представителем второго типа являет- 
ся «Генрихъ У»; къ этому циклу относятся по- 
чти всЪ историчесюя хроники, большинство 
комедй, «Макбетъ», «Антошй и Клеопатра», 
«Кор!оланъ», «Отелло» и друмя. Въ первомъ 
пиктВ мы видимъ такой идеальный мужской 
характеръ, какъ характеръ Брута, во вто- 


+*) Ноу уеахгу, з1а]е, Наф, ап@ порго {а Ме — зеет 
40 ше а! Ве изез оЁ Ш! \уог1а! уе оп’! О уе! % 13 
ап ипуез 4е4 хаг4еп, Ваб сго\уз 10 зее4; №08 гапЕ, 
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ромъ ‘еще боле идеальный женск харак- 
теръ Иможены. Такъ что Цимбелинъ и 
Иможена резюмируютъ, такъ сказать, весь 
этоть циклъ, захватывая кое что и изъ пер- 
ваго гамлетовскаго цикла, и представляють 
въ крайне сконцентрированномъь вид все 
художественное мровозр5не Шекспира. Чи- 
тая «Цимбелина» точно кажется, что Шек- 
спиръ на закат своей жизни вздумаль мы- 
сленно обозрЪть вс создана своего творче- 
ства, весь идеальный мръ его Фантазии и ре- 
зюмировать его въ одномъ, уже оконча- 
тельномъ на этотъ разъ, произведен. 

И вь самомъ дЪлВ, не можеть быть со- 
мнЪня въ томъ, что Иможена резюмируеть 
с0б0ю всЪхъ прежнихъ шекспировскахт жен- 
щинъ. Она для Шекспира идеаль женщины, 
Эту особенность замфтила еще мистрисъ 
Лжемсонъ («Зпвакзреаге’з Вегошез»). «Друге 
характеры шекспировекихъь женщинъ, гово- 
рить она,—болВе драматичны, болЪе поэтич- 
ны, болфе блестящи и сильны, но ни одна 
изъ его героинь не такъ совершенна, какъ 
Иможена, если взять ее не какъ героиню, а 
какъ отдфльный типъ. Порщя и Джульета 
рисуются вл, воображенш съ большею силою, 
съ болВе рЪзкими отт$нками свЪта и тБни; 
В!юла и Миранда съ бо»Бе воздушною дели- 
катностью; но ни одинъ женсвй портретъ не 
можеть быть сравнимъ съ Иможеной, какъ 
женщиной; ни въ одномъ нЪтъ такого разно- 
образйя красокъ, соединенныхъ съ такою по- 
разительною гармошей. Въ ней мы находимъ 
воплощен!е юношеской нЪжности, юноше- 
ской Фхантазш, очаровательную гращю, цв- 
тущую красоту, умственную ясность. Въ 
«Отелло» и «Зимней сказк» интересъ, воз- 
буждаемый Дездемоной и Гермоной, раздЪ- 
ляется между другими, но въ «Цимбелин$» 
Иможена есть свфтлый ангелъ, одно при- 
сутстые котораго освфщаеть и оживаяеть 
всю пьесу. Хотя характеръ ея обработанъ 
тщательнЪе, полнЪе, боле развить во всЪхъ 
своихь частяхъ, чЪмъ характеръ Лездемоны 
и Гермюны, но за то положене ея далеко 
не столь выгодно, не столь эфектно, какъ 
положене трагическое этихь героинь. Имо- 
жена, какъ и Джульета, производить на 
насъ впечат”Вне чрезвычайной простоты 
вмБетЪ съ самой удивительной сложностью. 
Чтобы вполн понять ее, мы должны взять 
нЪкоторыя выдаюнияся черты изъ нЪеколь- 
кихъ характеровь и см$шать ихъ. Мы дол- 
жны взять романтическй энтузазмъ Джуль- 
еты, вБрность и постоянство Елены, чистоту 
Изабелы, нЪжную доброту В1олы, самообла- 
даше и умъ Порци и все это см$шать такъ 
тармонично, чтобы трудно было сказать, ка- 
кое качество преобладаетъ надъ другими. Но 
Иможена не такъ мечтательна, какъ Джуль- 
ета, мене мужественна и умна, ч$мъ Пор- 
я, не такъ серьезна, какъ Елена и Изабе- 
ла; ея достоинство не такъ внушительно, 
какъ достоинство Гермоны, ея покорность 
не такъ наивна, какъ покорность Дездемоны, 
и хотя она похожа на каждую изъ нихъ въ 
отдальности, но все таки стоитъ совершенно 
06060... Мы видимъ, что ея любовь къ По- 
стуму перешла за предЗлы обыкновеннаго 
чувства, усилилась восторженной страстью, 
облагороженной сознашемъ долга. Она оправ- 
дываеть и подтверждаеть свою любовь, 
правда, съ энермей, но вполн№ спокойно и 
съ женскимъ достоинствомъ. Сравните про- 
щальную сцену прощаня Иможены съ По- 
стумомъ, Ромео съ Джульетой и Троила съ 
Кресидой; сравните довЗрчивую супруже- 
скую любовь Иможены, ея глубокую, но без- 
ропотную печаль съ отчаяннымъ горемъ 
Лжульеты и капризной печалью Кресиды. 
Въ любви Иможены н%ть ревности и она 
серьезно боится, что Постумьъ женитьсянадру- 
гой пост ея смерти. Она говоритъ это только 
дая того, чтобы имфть удовольстве слышать 
увЪ5реше въ противномъ, какъ это дфлають 
мномя женщины въ минуты подобныхъ из- 
ян. ПосхБ отъЗзда Постума она не пу- 
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скается въ краснор$чивыя причитания и ея 
молчаливая, переполняющая ее, печаль, д$- 
лающая ея умъ нечувствительнымъ ко всему 
окружающему, изображена съ такою же си- 
л0ю, какъ и съ простотой. При тфхъ же 
условяхъ страшно возбужденныя чувства 
Джульеты и ея живое воображеше придаютъ 
ея горю какую-то особенную, дикую, страст- 
ную и поэтическую силу. Намъ совсЗмъ не 
симпатично сердитое разочароване Креси- 
ды, похожее на чувство капризнаго ребенка, 
потерявшаго сахарную куклу, безъ нЪжности, 
страсти ив поэз1и; однимъ словомъ, Кресида— 
тиоъ тЗхъ тщеславныхъ, изм5нчивыхъ, раз- 
вратныхъ и безсердечныхъ женщинъ, о ко. 
торыхъ говорятъ: «изм нчивы, какъ погода». 
Въ поспфшности Иможены увидЪть поско- 
рЪе мужа видна вся ея любовь, см$шанная 
съ захватывающей духъ радостью; но въ ней 
нфтъ ничего похожаго на живописное крас- 
норе, пылкое, бьыющее черезъ край италь- 
янское воображеше Дездемоны, которая въ 
своемъ нетерп$ни хотфла бы имфть въ 
своемъ распоряжени быстрокрылыхъ’ голу- 
бей и быстрыхъ, какъ вЪтеръ, купидоновъ. 
Иможена думаеть только 0 «козичеств® 
миль» и желаеть «крылатаго коня»... ВсЪ 
разсужденя, вложенныя въ уста Иможены, 
отличаются умомъ, правдой, нЪЫжностью, 
остроумемъ. СлВдуюция слова напоминаютъ 
Джульету: «Еще я хот$ла, дать ему прощаль- 
ный поцЪфлуй». Ея воскаицане при распеча- 
тываши письма похоже на глубокую нЪж- 
ность Елены: «0! какъ бы тоть прославился 
астрономъ» и проч. Характеръь Иможены 
выдержанъ до самаго конца; необыкновен- 
ной гращей дышетъ ея полное прощеше му- 
жа, не дожидаясь его просьбы, когда она 
бросаетсяему въ объятия со словами: «зачЪмъ 
жену свою ты отвергаешь?» и ея великодуш- 
ный отвЪтъ отцу на зам чанте, что она по- 
теряла королевство: «о, н5тъ, мн даны два 
м!ра». Эти бзагородныя слова накладывают 
посл дне штрихи на этоть очаровательный 
портретъ. Въ цфаомъ, Иможена есть соеди- 
нене доброты, вЪрности и преданности съ 
извЪфетной дозой страсти, ума п поэзш, кото- 
рыя придаютъ картин всю ея силу и пыл- 
кость. Про нее можно сказать, что «ея лич- 
ность есть рай, а ея луша—херувимъ, обере- 
гающ входъ въ него». 

Съ мистрисъ Джемсонъ случилось тоже, 
что случается со всеми, даже самыми талан- 
тливыми критиками Шекспира, когда они 
задаются цфлью опред$лить и выяснить ха- 
рактеръ и душевный строй того или другого 
героя великаго поэта: она не исчерпала всей 
глубины и сложности характера Иможены 
и съумБла намЪтить его только поверхностно, 
слегка, упустивъ сотни и тысячи мелкихъ 


. особенностей, которыя придаютъ не только 


красоту, но и жизненность этому удивитель- 
ному характеру. Какъ бы то ни было, но за- 
слуга мистрись Джемсонъ закаючается въ 
томъ, что. она первая указала на то, что въ 
ИможенЪ, какъ въ хокусЪ, находится элементь 
всфхъ предыдущихъ женскихъ характеровъ 
Шекспира. Каждая изъ прежнихъ героинь 
Шекспира — впозн$ женщина, изъ каждой 
бъеть жизнь каючемъ, но въ каждой пре- 
обладаетъ та или другая особенность и чер- 
та, развившаяся на счетъ другихъ и уничто- 
жающая такимъ образомъ гармоню и равно- 
вЪае. Вь ИможенВ всЪ эти черты собраны 
въ одно органическое цЪлое безъ преобла- 
данйя одной надъ другою; въ ней нравствен- 
ная гармон!я сохранена въ полномъ совершен- 
ствЪ, возвышаясь такимъ образомъ до иде- 
аза женщины, который въ воображени каж- 
даго поэта живеть въ боле или мене пол- 
ной ясности. Отсюда является то, что друмя 
героини Шекспира могутъ казаться боле 
яркими, но ни одна не вноситъ такого высо- 
каго нравственнаго удовлетвореня, какъ 
Иможена. Она именно воплощен! того иде- 
ала женщины, который носился въ воображе- 
нш Шекспира втечени всей его жизни, ко- 


торый обнаруживалея неполно и частично 
прежде и который теперь, на закатВ его 
жизни, предсталъ передъ нимъ во всей своей 
чарующей ясности. Иможена дзя Шекспира 
то же, что Беатриче для Данте. 

Но не только Иможена имЪетъ этотъ сбор- 
ный, идеальный характеръ. Вс друмя дЪИ- 
ствуюцщя лица «Цимбелина» представляють 
тоже самое. Супруга Цимбелина очерчена 
только слегка, мимоходомъ, но не резюми- 
руетъ-ли она собою леди Макбетъ? Честолю- 
б1е, жертвующее всем для своего удоваетво- 
реня—вотъ отличительныя черты жены Цим- 
белина и коудорскаго тана. Женщина по 
преимуществу честолюбивая, но не ‘тщеслав- 
ная, съ крайне твердымъ характеромъ, неумо- 
лимая къ людямъ, неразборчивая на средства, 
для достиженя цфли, — точно также, какъ и 
леди Макбетъ,—королева задумала доставить 
престолъ посл смерти мужа своему сыну, Кло- 
тену, а для этого представляется одно только 
средство: женить его на дочери короля, един- 
ственной его наслЪдницВ посл потери сыно- 
вей, на Иможенф. Леди Макбеть точно 
также преслБдуетъ туже самую цЪаль, — пре- 
столь, но только для своего мужа. Придвор- 
ные рисуютъ королеву, какъ хитраго дьявола, 
который ежечасно куетъ новыя козни, какъ 
женщину, которая все подавляетъь своею го- 
ловою. Дальновидная преднамВренность везхъ 
ея шаговъ и ея холодная безсовЪстность от- 
крываются намъ въ одно и то же время; когда 
мы видимъ, какъ продолжительно она при- 
творяется передъ своимъ врачемъ, будто ее 
безпрестанно занимали травы и ихъ свойства, 
и все это для того только, чтобы, оставаясь 
внЪ всякихъ подозрн И, достигнуть въ конц 
концовъ искуства приготовлять медленно дЪй- 
ствующе яды. Властолюб1е и честолюб1е объ- 
ясняють ея злобу, а глубокое лицемВруе скры- 
ваетъ веф эти движупя пружины и ихъ дй- 
ств!я. Не тотъ-же ли самый психичесюй ме- 
ханизмъ представаяеть собою леди Макбеть? 
Къ сожалЪнию, и здсь неумВренные эксцесьх 
нЪмецкой критики только запутали до. Еще 
Гейне замфтить это, Онъ между прочимь съ 
обычнымъ своимъ остроумемъ пишетъ: «из- 
вЪетность леди Макбетъ, втеченйи двухъ сто- 
лЪт считавшейся весьма злою особою, лтъ 
двфнадцать тому назадъ очень изм нилась въ 
Германи къ ея выгодЪ. Благочестивый 
Франць Горнъ въ «Сопуегзайотз В1а Брок- 
гауза, замтиль, что бфдная леди до сихъ поръ 
была совершенно непонята, что она очень 
любила своего мужа и вообще была позна са- 
мыхъ нёжныхь чуветвъ. Скоро это мне 
постарался потвердить Людвигъ Тикъ всею 
своею ученостью и Философскою глубиною, и 
не такъ еще давно мы видфаи, какъ г-жа 
Штокъ, на придворной королевской сцен, 
до такой степени нфжно ворковала, подобно 
кроткой гозубицы, въ роли леди Макбеть, 
что ни одно сердце въ БераинЪ не могло 
остаться спокойнымъ, слыша тайе нЪжные 
звуки, и много прелестныхъ глазъ проливали 
слезы при вид доброй леди Макбеть. Это 
случилось, какъ мы сказали, тЪтъ двЪнадцать 
тому, во время кроткой реставращи, когда мы 
оущазли такъ много любви въ нашемъ тВлБ. 

ос1ф того случилось очень большое банкрот- 
ство иесли теперь мы не чувствуемъ къ н$ко- 
торымъ коронованнымъ особамъ особенной 
любви, заслуживаемой ими, то въ томъ винова- 
ты люди, которые, какъ шотландская королева, 
въперюдъ реставращи совершенно истратили 
любовь нашего сердца. Я не знаю, признаютъ- 
ли до сихъ поръ въ Германи такую симпа- 
тичность къ вышеупомянутой леди. Со вре- 
мени 1юльской револющш взгаядъ на мномя 
вещи измфнился и, можетъ быть, даже въ Бер- 
линф съумВли наконець догадаться, что доб- 
рая леди Макбетъ была очень злая бест!я». 
Въ настоящую минуту я думаю взгаядъ Гейне 
раздЪзяется всфми. Леди Макбетъ — натура 
извращенная, подавленная одной лишь стра- 
стьыю— честолюб1емъ идая этой страсти пожер- 
твовавшая всЪмъ челов ческимъ: «Кормилаяи 
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знаю, какъ дорого для матери дитя; но я безъ 
жалости отторгла-бъ грудь отъ нёжныхъ, улы- 
бающихся губокъ и черепъ бы, наврно, раз- 
дробиза, когда-бъ клязась, какъ клялись тв», — 
товоритъ она мужу. Этой захватывающей, ки- 
пучей страсти нфтъ въ жен Цимбезина, но 
элементы натуры т же самые. Вся разница 
заключается только въ томъ, что въ женф 
Цимбелина смягчены и доведены до мини- 
мума особенности характера леди Макбетъ; 
они, такъ сказать, сжаты въ миньятюру, только 
указаны, но не докончены. И когда мы вспом- 
нимъ Реганну, Гонерилью, Констанщю, Мар- 
тариту, Клеопатру, мать Гамлета, то мы убЪ- 
диамся, что разбросанныя черты одного и 
того же типа, наибол$е ярко’ выраженныя 
въ чеди Макбетъ, были собраны Шекспиромъ 
въодно органическое цфлое вълиц женыЦ им- 
белина, но въ мягкихъ, едва намфченныхъ 
краскахъ. 


Е. 


амъ кажется, что то, что 
справедливо по отношеню 
къ женскимъ характерамъ 
«Цимбелина», справедаиво 
также и по отношеню 
къ мужскимъ характерамъ 
этой пьесы. И тутъ, итамъ 
мы замфчаемь одинъ и 
тотъ же премъ: въ «Цим- 
белинф» Шекспиръ не создаетъ новые харак- 
теры, не знакомитъ насъ съ новыми, еще не- 
замБченными имъ особенностями челов$че- 
ской натуры, а какъ бы повторяетъь только 
то, что прежде! было уже имъ замфчено въ 
отдфльныхъ этюдахъ изучен1я человЪ ческой 
души, Нотутъ онъ не ‘только повторяется, а 
резюмируетъ, групируеть въ одномъ типи- 
‚ ческомъ, т.е. идеальномъ Фокус то, что рань- 
ше онъ изучалъ отдльно. 

‘Это между прочимъ видно даже на королв 
Цимбелин. Совершенно несправедливо мнЪ- 
н1е, будто бы эта Фигура бл$дна и саиш- 
комь эскизно нарисована. Напротивъ того, 
не боясь ошибиться, можно сказать, что ко- 
роль Цимбелиньъ— одна изъ самыхъ цльныхь 
и полныхъ шекспировскихъ Фигуръ, написан- 
ныхъ съ изумительнымъ изяществомъ, хотя 
далеко не доконченная. Въ сравнен1и съ своей 
женой—онъ дрянная тряпка, челов$кь безъ 
характера и безъ воли, но самодуръ, испорчен- 
ный властью, съ необузданными проявлен1ями 
темперамента, съ внезанными упадками духа, 
съ колебайями ума, съ извращенностью 
сердца. Въ его мозгу существуеть ясно тотъ 
же самый органическй порокъ, развите ко- 
тораго’ привело Лира къ безумю. И въ са- 
момъ ‘дфлЁ, не напоминаетъ-ли вамъ Цим- 
белинъ— короля Лира? Если мы только забу- 
демъ о состраданш, внушаемомъ намъ вели- 
кимъ несчастемъ, если мы оставимъ въ сто- 
ронф событя, первою причиною которыхъ 
быль Лиръ, но которыя погубили его, если 
мы обратимъ внимане на основныя черты 
его характера независимо отъ тфхъ или дру-в 
гихъ услов!Й его жизни, то сейчасъ же зам$- 
тимъ поразительное сходство его съ Цимбе- 
линомъ. Цимбелинъ это — прототипь Лира. 
Въ Лир$ мы видфли тоже отсутетье харак- 
тера; т$же колебашя воли и ума, ту-же не- 
обузданность темперамента, тоже’ самодур- 
ство. Отношеня Цимбелина къ Иможен — 
почти буквальное повтореве отношенй ко- 
розя Лира къ Кордеши. Какъ Лиръ Кор- 
демю, такъь Цимбелинъ невавидить Имо- 
жену, которая не исполнила его воли; онъ 
пресаФдуетъ ее, мучаеть; но, подобно Лиру, 
замфтивъ, что посяБ потери Иможены все 
рушится вокругь него, Цимбелинъ возвра- 
щается кь Иможен$ и въ немъ снова вос- 
кресаетъ къ ней любовь: «Но, дочь моя! ты 
вправЪ мн сказать, что я безумець былъ: 
твое несчаст!е то подтвердило. Помоги намъ 
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небо»! Король Лиръ — только самое яркое 
проявзеше типа, съ которымъь Шекспиръ 
часто ветрфчазлся и основныя черты котораго 
съ изумительной полнотой соединилъ въ Цим- 
белинЪ. Леоналъь (въ «Зимней сказк$»), король 
Джонъ, король Ричардъ П, король Генрихъ УТ, 
король Генрихъ УШ, король Клавдй (въ 
«ГамлетЪ»), — не бол$е, какъ разновидности 
одного и того же типа, воплощеннаго Шек- 
спиромъ въ Цимбелин$. 

Въ той же самой мВрЪ Постумь есть не 
болфе, какъ ослабленная, но чрезвычайно поз- 
тическая реминиеценця Отелло. Благородство 
натуры, везливе порывы сердца, рыцарсвя 
черты характера, великодупие, все, ч$мъ 
Отелло такъ симпатичень намъ и что ветр®- 
чаемъ мы въ той же степени и въ Постум, — 
все это разомъ жертвуется для удоваетворе- 
вя ревности въ одинаковой степени Отелло 
и Постумомъ. Ядъ, существующий въ сердц% 
Отелло, заражаеть также и Постума и при- 
водить къ тому же нравственному паден!ю. 
Отелло собственноручно убиваетъ Дездемону, 
Постумъ приказываеть ее убить и не его 
вина, если Пизано не пспозняеть приказа- 
ня. «О, мщеше! мщене! Она отъ ласкъ за- 
конныхъ. устранялась, воздержанности про- 
сила у меня и розовой стыдливостью своей 
воспламенять могла бы и Сатурна; она была, 
казалось. мнЪ, чиста, какъ свфть, незнавшй 
солнечныхъ лучей. О, дьяволы... Тахимо жел- 
тый, — въ часъ, не правда-ли? — нЪтъ, ско- 
р$е,—въ мигь: едва-лишь успфаъ промол- 
вить слово, точно вепрь откормаенный, про- 
хрюкалъ: «О !›—и овладфаъ! Препятств!е одно 
нашелъ онъ, что думаль, какъ могла бы она 
его сдержать, и что могло препятствовать 
ему. О, еслибъ мнф все женское въ себЪ ис- 
коренить! Въ мужчинахь нфтъ, каянусь, та- 
кихъ порочныхъ накзонностей, какъ въ жен- 
щинЪ: обманъ — есть свойство женщинъ; 
лесть и лживость — ихъ же; пзотекая стра- 
стность — ихъ же; мщеше — ихъ же; ковар- 
ство, скупость, честолюбье, спЪсь, предатель- 
ство, изм5нчивость, капризы, —все, что клей- 
мимъ названемъ порока, что аду лишь изв$- 
стно одному — все это ихъ, иль частью, иль 
вполн$, — вфрнЪфе, что вполн%, за тфмъ, что 
въ нихъ нфтьъ постоянства даже и въ поро- 
кахъ: одинъ изъ нихъ, проживиий только 
мигъ, см5няется другимъ еще моложе. Я ста- 
ну противъ нихъ — и загремятъ прокаятья... 
НЪть, чтобъ насытить мщеше, хочу молить, 
дать волю ихъ влеченью: сильнзе кары ке най- 
деть иадь» *) Кто это говорить? Не 
Отедло-ли, подстрекаемый Яго, въ минуту па- 
роксизма ревности? НЪтъ, это говорить По- 
стумъ, тотъ самый Постумъ, котораго мы при- 
выкаи видфть въ самыхъ идеальныхъ чер- 
тахъ, въ самыхъ благородныхъ стремленахъ, 
въ самыхъ возвышенныхъ порывахъ серд- 
ца. Очевидно, что натура Постума, та 
же кипучая, безгранично страстная натура 
Отелло, котораго, не смотря на все, мы лю- 
бимъ именно потому, что онъ такъ много 
страдалъ и такъ глубоко чувствовалъ. Но 
разв5 не тЪ же самыя психичесвя дан- 
ныя встр$чаемь мы въ ЛеонатЪ («Зимная 
сказка»), въ ТроилБ; развЪ не такая же лично 
безграничная страсть ваполняеть сердце Ко- 
р!олана, Антошя, и развЪ Постумъ не про- 
тотипъ, по преимуществу, страстной натуры, 
«не знающ путъ разума»? Какъ совершен- 
но вфрно зам тиль Гервинусъ, въ характер 
Постума, какъ и въ характер Отелло, нЪтъ 
той ровной, общительной веселости, которая 
обыкновенно перемежается счастливымъ сан- 
гвиническимь легкомысяемъ; серьезный отъ 
природы, онъ постоянно склоненъ былъ къ 
меланхоми, даже безъ всякаго повода. Какъ 
Отелло, ему приходилось возводить взоры на 
свою возлюбленную и считать себя прене. 
бреженнымъ за свое относительно низкое про- 
исхождене. Въ обоихъ вопреки ихъ велича- 
вому спокойствию все-таки бьется страстная 
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жилка и нанеето и расчитывали Яго и Тахимо. 
Какъ для Отелло— носовой плалокъ, такъ дая 
Постума браслетъь служать мнимою уликою. 
Какъ Отелло, такъ и Постумомь овладфваеть 
ненависть и през не къ людямъ. Какъ въ 
Отезло; такъ и въ Постум гармоническая 
его природа приходить въ хаотическое’ со- 
стояве, при которомь онъ является боле 
несчастнымъ, нежели заслуживающимъ нака- 
заня. Совершенно также, какъ и Отелло, онъ 
съ бБшенствомъ приводить себф на мысль 
чувственно-безобразныя представлешя, от- 
вратительно-сладострастную картину быст- 
рой побфды желтаго Тахимо надъ существомъ, 
которое онъ зналъ за существо идеальной 
чистоты. Его ненависть падаеть на весь жен- 
ск полъ; все дурное въ мужчин кажется 
ему лишь насл$дственнымъ оть женщины; 
веЪ пороки и гр$хи кажутся ему собственно- 
стью женщины. Подобно Отелло, онъ обре- 
каетъ мнимую преступницу на жертву за свою 
незапятнанную честь все въ томъ же раздра- 
женш своей нравственной природы, которсе 
замфчалось въ немъ и прежде. Читатель ви- 
дитъ, до какой степени аналогя эта позна. 
Постумъ — повторене портрета Отелло, но 
Гервинусъ не замВтилъ, что повтореше это— 
намБренно ослабленное по тонамъ и что По- 
стумъ не боле какъ реминисценщя Отелло. 
Тотъ же премъ употребленъ ШШекспиромъ 
и при создани Тахимо, который является ре- 
миниеценщей Яго; но Яго— портреть во весь 
ростъ, масаянными краскам", написанный въ 
манер$ Рембрандта, а Тахимо — изящная, тон- 
ко отдфланная акварель. Что такое Яго? 
Онъ—солдатъ, побывавиий понемногу везд\, 
оть Сирш до Ангаш; вс ужасы войны ХУТ 
столия онь видфлъ собственными глазами, 
встр$чалея со всфми подонками человВче- 
скаго рода, со всЪми сеуаПегз тЧиаземе, со 
всЪми авантюристами, которые изъ войны 
сдфаали проФесю и переходили отъ одной 
стороны къ другой, гдВ имъ платили дороже. 
Немудрено поэтому, что онъ создаль себ и 
соотвЪетвенную Философ ю и совершенно от- 
рЬшшася отъ всякихъ предразсудковъ. «О, мое 
доброе имя! мое доброе имя!» восклицаеть 
обезчещенный Кас!0. — «Доброе имя? — от- 
вЪфчаетъ Яго, — это не боле, какъ пустая 
Фраза. А я, честное слово, подумать, что вы 
получили какую нибудь тВлесную рану; отъ 
нея больше вреда, чёмъ отъ потери добраго 
имени!» Что же касается женщинъь, то онъ съ 
ними обращается, какъ человЪкъ, хорошо зна- 
комый съ продажей невольницъ. О любви Дез- 
демоны онъ разсуждаеть такъ, какъ разсуж- 
даль бы о любви кобылы и тутъ же изла- 
гаеть цфзую экспериментальную теорлю край- 
няго цинизма. Дездемона просить его ска- 
зать нёчто въ похвалу женщинъ. Онъ отв$- 
чаетъ ей сальностями. Она настаиваеть и 
просить его представить себ хотя въ вооб- 
ражеши совершенно цфломудренную женщи- 
ву. «Если такая есть, отвЪчаетъ Яго, — то 
она годва только на то, чтобы выкармаиваль 
глупцовъ и разливать пиво!» «О, благородная 
дама, говорить онъ въ другомъ мЪет$, — 
не требуйте, чтобы я кого нибудь хвалить; 
я, — ничего, если не критикую» («То зас е 
{0013 ап@ свгопее зша| Беег... О’вев@е 1а4у 
40 10 риф ше 0%, г зат поте, 11 пов сти 
са»).Это выражен!е даетъ ключъ къпониманио 
характера Яго. Онъ презираеть челов$ка; для 
него Лездемона — чувственная дфвчонка, 
Касю— хразеръ, Отелло — бфшенный быкъ, 
Родриго—осель. Онъ забаваяется тБыъ, что 
приводить въ стоакновеше ихъ страсти. Но 
черта, сближающая его съ Мефистофелемъ,— 
это страшная рфзкость и непоколебимая логи- 
ка, которымионъ оправдываеть это презрёше. 
Прибавьте къ этому удивительное дьяволь- 
ское остроуме, привычки лицемВрия, хладно- 
кров1я, ненависть, терп$н!е, выносливость, 
пр!обр5тенныя жизнью авантюриста, и вы 
поймете, какимъ образомъ Шекспиръ съу- 
мЪль превратить абстрактнаго злодфя въ 
живое лицо и почему ужасная месть Яго — 


не боле, какъ роковое посяБдетве его на- 
туры, его прошедшей жизни и его казармен- 
наго воспитан!я. 

Я уже сказалъ, что Яго—портретъ во весь 
ростъ, написанный въ манер Рембрандта. 
Въ этомъ отношении Тахимо невозможно срав- 
нивать съ нимъ; онъ — миньятюра въ срав- 
ненш съ колосальностью Яго, но миньятюра, 
въ которой столько же творческаго гешя. И 
обЪ эти Фигуры чрезвычайно похожи другъ 
на друга. То, что въ Яго едЪлали привычки 
казарменной жизни, то въ Тахимо объясняется 
средой, въ которой онъ вертится: онъ пош- 
лякъ и хранть ХУТГ стол я; у него нзтъ за 
душей ни идеаловъ, ни высокихъ стремлений, 
ничего, что бы облагораживало его. Онъ весь 
погружень въ элегантную распущенность 
эпохи разврата и пониженйя характеровъ. Въ 
сущности, онъ также презираеть человВче- 
ство, какъ и Яго, но только въ этомъ пре- 
зрёнш гораздо болВе тщеслав!я, чЪмъ стра- 
сти. Доброе имя женщияы для него такой же 
пустякъ, какъ и для Яго; но то, что Яго дз- 
лаетъ изъ ненависти, онъ дЪлаетъ изъ прос- 
того тщеславя, ради того, чтобы похвалить- 
ся своей мнимой поб$дой. Но оба они одина- 
ково ловки и одинаково лицемВрны. Ояъ на- 
чинаетъ, также какъ и Яго, хатрыми ин- 
синуащями, прежде чЪмъ раскрыть свои кар- 
ты; онъ, такъ сказать, пробуетъ почву прежде, 
чфмъ откровенно высказаться и предлагаетъ 
свою любовь только тогда, когда думаетъ, 
что усп$хъ несомнфненъ. Но зам тивъ, какъь 
грубо онъ ошибся въ своихъ расчетахъ, онъ 
дЪВлаеть внезапный вольтъ-фасъ и снова на- 
дЪваетъ маску дружбы и чести. Туть анало- 
гИя полная, не только въ средствахъ, но и въ 
основан Яго и Тахимо однаи та же натура, 
но каждый изъ нихъ поставленъ въ особыя 
условя и каждый слБдуеть импузьсу, дан- 
ному ему окружающей средой. 

Наконецъ, Клотенъ есть прототипъ Кали- 
бана (въ «БурЪ») и Аякса. «Этотъ характеръ 
(Клотена), замфчаеть Гервинусъ, — многе 
называли устарзлымъ и ничего не выражаю- 
щимъ: мн кажется, что, будучи такъ ярко 
обрисованъ, онъ можетъ служить вБчнымъ 
типомъ челов ка, выросшаго въ ничтожеств® 
и воспитавшаго въ себ грубую надменность; 
челов ка, надутаго своими привилегями, 
дворянствомъ и прадворнымъ положешемъ. 
Снимковъ съ этого типа надо искать въ юн- 
керскомъ и офицерскомъ званш; тамъ, по 
крайней мЪрЪ, увидала ихъ миссъ Сюардъ, 
судя по одному ея письму. Въ одномъ своемъ 
знакомомъ капитанВ нашла она точно такую 
женичегоне выражающую мрачность хиз1оно- 
мш, ту же нев рную походку, неум$етные по- 
рывы р%$чи, ту же хлопотливую незначитель- 
ность, лихорадочные припадки храбрости, 
своенравную ворчливость, причудтавую злость 
и даже случайные проблески ума сквозь гус- 
тое облако глупости, — словомъ, тЪ же, кото- 
рые положены въ основу характёра Клотена». 
Это, однакожъ, не объясняеть еще Клотена, 
не объясняетъ, по крайней мЪрЪ, его умствен- 
наго механизма, который поразительно по- 
хожъ на умственный механизмъ Калибана и 
Аякса (въ «ТроилВ и КресидЪ»). Ни одинъ 
поэть не изучать такъ глубоко этого меха- 
низма, какъь Шекспиръ. ИзвЪетно, что вооб- 
ражен!е существуеть уже тамъ, гдЪ н8ть еще 
ума, и продолжаеть существовать тамъ, гдЪ 
уже не существуеть умъ: идотъ и животное 
вЪчно подчиняются галюцинащямь своего 
отуп$вшаго мозга. Калибанъ, напр., нНёчто въ 
род первобытнаго дикаря, питающагося ди- 
кими растенями, реветь, какъ зв$рь, подъ 
рукой Просперо, который его подчинить себ. 
Онъ постоянно огрызается, зная, что каждая 
брань будетъ ему оплочена палкой. Это—волкъ 
на привязи, вВчно дрожаний оть страха и 
вЪчно бЪшенный; волкъ, который пробуеть 
кусаться, когда къ нему приближаются, но 
который уходить покорно въ свою будку, 
когда увидитъ поднятый кнугъ. Онъ грубо 
чувственъ, идютски хохочетъ и чувствуетъ 
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въ себЪ брожене животныхъ страстей. Онъ 
хотВалъ изнасиловать спящую Миранду. Сте- 
Фано даетъ ему попробовать водки; онь цБ- 
луетъ ему ноги и считаеть его богомъ, снра- 
питвая его, не упалъ-ли онъ съ съ неба? Въ 
немъ чувствуешь бушующия страети, кото- 
рыя готовы вырваться наружу. Стефано по- 
колотить своего товарища. «Колоти его хоро- 
шенько, говорить Калибанъ,— черезъь нЗ- 
которое время и я также р шусь поколотить 
его». Оаъ умоляетъ Стефано отправиться съ 
нимъ и убить Просперо и скачеть отъ ра- 
дости, уже созерцая въ воображени убитаго 
Просперо: «прошу тебя, мой король, не шу- 
ми. Видишь? это входъ въ его пещеру. Ступай 
тихонько. Соверши это хорошее убйство; ты 
будешь властелиномъ острова навсегда, а я, 
твой Калибанъ, — я теб буду лизать ноги». 
Аяксъ ближе къ человЗку, но ивъ немъ, какъ 
въ КалибанЪ, Шекепиръ изображаеть чис- 
тый темпераментъ. Тяжесть громаднаго тБла, 
масса мускуловъ, густота, если можно такъ 
выразиться, крови, которая течетъ въ чле- 
нахъ этого гомерическаго героя, подавляютъ 
умъ, разнуздывая животныя страсти. Аяксъ 
раздаетъ удары и глотаеть мясо — воть его 
жизнь; если онъ ощущаеть зависть КЪ 
Ахилу, то подобно тому, какъ бы одинъ быкъ 
завидоваль другому. Его водить за носъ 
Улисъ и онъ не подозрВваеть этого: самая 
грубая лесть привлекаетъ его. Его уговорили 
принять вызовъ Гектора, —и воть онъ хо- 
дитъ, какъ павлинъ, не удостаивая никого 
отвЪтомъ, не сознавая даже, что онъ гово- 
рить и что дфлаетъ. Терситъь кричитъ ем 
«Здравствуй, Аяксъ!» Онъ отв$заетъ: «бааго- 
дарю, Агамемнонъ!» Онъ занятъ только тёмъ, 
что созерцаетъ свою Фигуру, гордо обводя 
вокругъ своими бычачьими глазами. Клотенъ 
не такъ масивенъ, какъь Аяксъ, но также 
глупъ, также тщеславенъ, также первобы- 
тенъ. Прекрасная Иможена, взбЪшонная его 
грубостями и его дурацкимъ ухаживашемъ, 
говорить ему, что вся его персона не стоитъ 
самаго послВдняго платья Постума. Онъ за- 
дЪтъь за живое и разъ десять повторяетъ слова 
Иможены, не будучи въ состоянш забыть 
ихъ. «Его платье? его посл днее платье? хо- 
ротшо». Онъ надЗваеть платье Постума и от- 
правляется въ Мильфордъ, разсчитывая 
встр$Зтить тамъ Постума съ Иможеной. До- 
рогой онъ разсуждаетъ: «въ этомъ платьВ 
хочу я изнасиловать ее; но прежде убью его и 
въ ея глазахъ: пусть увидить она мою хра- 
брость и это будеть ей мученемъ за ея вы- 
сокомБре. Когда же будетъ онъ у ногъ мо- 
ихь и я, наругавшясь порядкомъ надъ его 
трупомъ, утолю свою страсть, — чтб, какъ я 
сказалъ, исполню ей въ насмВшку въ томъ 
же самомъ платьЪ, — я пиньками погоню ее 
домой».... Возможно ли глубже проникнуть въ 
душевный механизмъ и прослБдить ве $лзи- 
сы этого механизма, начиная съ абсолютнаго 
господства животныхъ инстинктовъ полуди- 
каго звЗря въ образ Калибина и кончая 
полу-человВкомъ Аяксомъ и грубымъ балва- 
номъ Клотеномъ? У Шекспира эта галерея 
продолжается и дальше: слВдующая, непосред- 
ственно высшая ступень умственнаго разви- 
тя это — Поло, старый болтунъ, «старое 
дитя, не вышедшее еще изъ пеленокъ»; за- 
тБмъ, кормилица въ «Ромео и ДжульетВ», глу- 
пая болтунья съ циническими выходками, 
безнравственная, но въ тоже время добрая 
женщина, искренно любящая свою питомицу. 
Господство воображен!я надъ сознашемъ, — 
таковъ общ пеихическй законъ, положен- 
вый въ основу людей этого рода. Изучивъ съ 
невВроятною проницательностью, доступною 
только величайшему изъ гешевъ, Шекспиръ 
построилъ на этомъ основномъ психическомъ 
закон вс свои характеры, начиная съ полу- 
дикаго звЁря Калибана и кочная высшими ти- 
пами человЪ чества: Гамлетомъ, Брутомъ, 
Просперо, Постумомъ. По м8р$ того, какъ мы 
подымаемся по этой лВстницВ, воображеше 
уменьшается и увеличивается сознаше, но 


первое никогда не теряетъ ни своихъ правъ, 
ни своей силы, какъ бы ни было велико со- 
знане, напр. у Брута; бываютъ минуты, 
когда оно слабЪетъ и тогда воображен!е опять 
выступаеть на первый пзанъ; подъ виявемъ 
сильнаго,  внезапнаго афекта 'отношене 
между этими двумя силами можеть вдругъ 
исчезнуть и тогда является полусумаеше- 
стве Гамлета или полное сумасшеств!е Лира. 
Такова въ общахъ чертахъ психолог1я Шекс- 
пира. 

Возвращаясь къ Клотену, мы можемъ толь- 
ко замБтить, что этоть милЪйш принць 
есть резюме низшей стад1и и пополняетъ про- 
бЪлъ. 

Этихъ примфровъ, кажется, достаточно, 
чтобы подтвердить нашу первоначальную 
мысль: «Цимбелинъ» занимаеть особенное 
м$ето въ ряду произведен! Шекспира. Поэтъ. 
приступая къ этой пьесЪ, не имВаъ въ виду 
никакихъ новыхъ задачъ: онъ уже изелв- 
довалъ цзлый рядъ страстей, чувствъ, типовъ 
и характеровъ. Вь его воображенш не носи- 
лось теперь ничего новаго, достойнаго его 
наблюденя и его кисти, и воть на закатв 
своихъ дней, разсматривая весь пройденный 
путь творчества, онъ какъ бы резюмирует 
его, сосредоточивая въ одномъ ФокусВ вов 
свои наблюденя надъ жизнйо и людьми. Это 
нЪчто въ род поэтическаго заввщания, ру- 
ководствуясь которымъ, охватываешь всю 
область шекспировскаго творчества. 
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азалось бы, что въ та- 
комъ произведен, какъ 
«Цимбелинъ», не можеть 
быть героя, т-е. лица, 
на которомъ сосредото- 
чивалея бы весь инте- 
ресъ. Но ‘это ошибка: 
герой или, взрн%№е геро- 
иня есть. Это Иможена. 
\ Резюмируя собою всё 
особенности женской натуры, вс разновид- 
ности женскаго сердца, она представляеть 
кромВ того еще идеалъ, — тотъ идеалъ, къ 
которому стремится сознание Шекспира. Въ 
этомъ отношениг Фигура Иможены чрезвы- 
чайно любопытна и дополняеть картину 
шекспировскаго творчества. , 
Доуденъ весьма вЪзрно замВчаеть, что 
взглядъ Шэкспира на женщинъ можеть быть 
выражен слВдующимь образомъ: натура жен- 
щинъ состоитьобыкновенно изъ меньтаго ко- 
личества элементовъ, чБмъ натура мужчины, 
нозатообыкновенноэти элементы лучше урав- 
ниваются, полнВе развиты, заключаютъ боле 
связи и болВе плотности, и потому женщины 
боле способны къ быстрому и р8шительному 
дБйств!ю, чВмъ мужчины. Вотъ почему Шзэкс- 
пиръ больше интересовался изученемъ муж- 
чины, чЪмъ изученемъ женщины. ЗамВча- 
тельно, напр., что н8тъ ни одной его. пьесы, 
которая бы называлась женскимъ именемъ 
(за исключешемь «Ромео и Джульеты», «Ан- 
тошя и Клеопатры», — но здЪсь все-таки два 
имени, изъ которыхъодно мужское). Мужчины 
Шекспира имЪють свою истор!ю, свое нрав-' 
ственное развит!е или свое нравственное па- 
дене; его женщины дВйствують или состав- 
ляютъ предмегь дЪйствя, но р$дко разви- 
ваются или измВняются. Мы не находимъ у 
Шекспира истори женской души, какъ это 
мы видимъ, напр., у Гете, —за исключешемъ, 
можеть быть, одной Клеопатры. Шекспиръ 
создаетъ своихъ женщинъ однимъ могучимъ 
или тонкимъ порывомъ, мужчинъ же онъ изу- 
чаетъ. Его остроумныя женщины не пред- 
ставляють совокупности всоВхъ разнородныхь 
качествъ, подобно Фальстау; его злыя жен- 
щивы-—только злы, какъ, напр., Гонерилья и 
Регана, но он% не заключаютъ въ себВ тВхъ 
особенностей, которыя мы видВлиу Яго; его 
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мысляця женщины блестящи, но между нами 
нЪть ни одной женщины Гамлета. Рюмелинъ 
утверждаетъ, что объяснешя этого обстоя- 
тельства онъ искалъ въ томъ, что Шекспиръ, 
какъ авторъ, не былъ знакомъ съ женщина- 
ми утонченнаго образовашя и потому при- 
нужденъ былъ создавать свои женсвя лица. 
Къ тому же, прибаваяетъь онъ, Шекспиръ 
разлфляль съ Гете, Петраркой, Рахаэлемъ, 
Дантомъ, Руссо, УЖанъ-Полемь Рихтеромъ 
мистическое уважеше къ женскому элементу 
человЪчества, какъ къ высшему и боле бо- 
жественному. Какъ бы то ни было, но жен- 
щины Шекспира почти всегда им$ютъ пре- 
имущество передъ мужчинами. Хотя ихъ на- 
тура состоитъь изъ меньшаго числа элемен- 
товъ, но эти элементы внолнё проникнуты 
женственностью и кр$Зпко связаны между со- 
бою; поэтому его женщины особенно отли- 
чаются прямотою чувствь и цфлесообраз- 
ностью въ дЪйствяхъ. Вся полуорганизован- 
ная сила мужчинъ не можеть сравниться съ 
этою прямотою и цБаесообразностью. Пор- 
щя въ «Венешанскомъь купцф» умфеть 
сейчасъ же употребить въ дао всю силу 
своего ума; въ ЕленЪ («Конець всему д?- 
лу в$нецъ») мы видимь поанфйшую пря- 
моту разсудка и воли съ самыми прочными 
единствами характера. Волумнтя подчиняеть 
Кортолана непреклоннымъ упорствомъ своего 
цфальнаго нравственнаго побужденя. Макбетъ 
храбръ и трусливъ, скептикь и суев$ренъ, 
честенъ и вЗроломенъ, честолюбивъ и спосо- 
бенъ на услугу. Его въ одно и то же время 
сдерживаеть и возбуждаетъ его воображеше. 
Но Лэди Макбетъ въ страшной степени по- 
слфдовательна; это,—въ данную минуту, силь- 
но напряженная воля, въ другую — сильно 
напряженное сознан!е; она обладаетъ только 
тою дфятельностью воображен1я, которая по- 
бЪфждаетъ практическая затрудненя Она на- 
дорвала свою натуру и это приноситъ ей ги- 
бель. Но Макбеть можеть еще жить, удаляясь 
все больше и больше отъ дЪйствительности, 
погружаясь во мракъ, подвергаясь постенен- 
ному угасанйю, разрушению и распадению. сво- 
его нравственнаго быт! я; ему недоступна 
внезапная и полная гибель. 

Въ этомъ отношенш Иможена не состав- 
вляетъ исключешя въ женской галереи Шек- 
спира. Она также, акъ Джульета, Дездемона, 
Елена, Леди Макбетъ, Джесика, — натура по 
преимуществу активная именно потому, что 
эта натура не такъ разнообразна и богала, 
какъ натура, напр., ея мужа, Постума. Но эта 
сущность женской натуры у Иможены дове- 
дена до абсолютнаго совершенства; равнов- 
се ея психическихъ элементовъ — безусловно 
и этимъ-то лишь обстоятельствомъ объяс- 
няется то, что она производить на насъ такое 
чарующее впечатл не. Приведу здЪсь очень 
удачный анализъ характера Иможены, сдф- 
ланный Гервинусомъ. 

«Иможену часто и съ полною справедли- 
востью называли самымьъ симпатичным и 
самымьъ безъискуственнымь женскимь суще- 
ствомъ, созданнымь Шекспиромъ. Ея поя- 
влене распространяетъ теплоту и благоуха- 
не по всей драм. Будучи истинн%е и про- 
ще Порщи и Изабель, она пдеальнфе ихъ. 
Въ гармоническомъ сочетании она соединяеть 
въ себ внфшнюю миаовидность съ нрав- 
ственною красотой и къ обоимъ качествамъ 
присоединяется въ ней свБжая непосред- 
ственность чувствъ и самая свЪтлая ясность 
ума. Она вся какъ бы средоточе той пре- 
красной женственности, которая была идеа- 
ломь поэта въ поса$дые годы его жизни. 
Можно сомнфваться, было-ли когда изобра- 
жено въ поэзии еще второе, такое очарова- 
тельное существо и съ такою строгою вЪр- 
ностью правдВ. ЗамЪтимьъ еще, что картина 
выполнена, здЪсь такъ, какъ дозволяетъ толь- 
ко болфе обширный просторъ повЪтствова- 
тельной поэзи. Иможена на ряду съ Гамле- 


томъ составляетъ напбол$е обработанный во 


всБхь подробностяхь характеръ. Черты ея 


20 


существа почти неисчерпаемы... Когда поэтъ 
переноситъ насъ въ спальню Иможены, то 
это выходить такъ живо, что мы какъ будто 
чувствомъ своимъ ощущали ея атмосферу. 
Намъ не только рисуется ея внфшняя красо- 
та, но мы видимъ даже изъ чтешя тв при- 
влекательныя движеня, которыя такъ идутъ 
къ ея лицу; мы знакомимся со всеми ея дарова- 
ями: какъ прекрасно она поетъ, какъ вкуе- 
но стряпаеть, точно будто служить сидЪл- 
кой больной Юнон$; такъ красиво одЪваетъ 
ее ея нарядъ, что онъ служить даже пред- 
метомъ зависти дая царицы боговъ. Но гораз- 
до выше всхъ этихъ вншнихь качествъ— 
ея внутреныя преимущества. Коренная точка 
этой натуры, — постоянно прояваяющаяся, — 
есть ея духовная свЪжесть и здоровье въ 
самой незапятнанной чистотБ чувства; каж- 
дое вн$шнее отношен!е отражается не иска- 
зкенно и не укоснительно въ душ Иможе- 
ны и на каждый внфшвй призывъ отвЪ- 
чаетъь она самымъ вЪфрнымъ инстинктомь 
глубоко вдумчивой и практической натуры. 
Будучи богата чувствомъ, она никогда не 
является сентиментальной; будучи богата 
Фантаз!ей, она не оказывается никогда Фан- 
тазеркой; будучи полна истинной, мучитель- 
но-задушевной любви, она чужда болзнен- 
ной страстности. Она постоянно властвуетъ 
надь самыми могущественными движешями 
своей души; самообладане стоить въ ней 
рядомъ съ самыми сильными возбужден1ями, 
а вслБдь за измяями самыхъ стремитель- 
ныхь ея чувствованй слБдують поступки, 
исполненные такта, даже тамъ, гдЪ ей при- 
ходитея р5шаться на отважные шаги. Остав- 
шаяся беззащитною противъ гнЪва своего 
отца, противъ лицемБр1я своей мачихи, про- 
тивъ навязчивости Клотена, она выносить 
все это съ тБиъ душевнымъ спокойствемъ 
счастливой женственной натуры, которое 
уметь держать вдали оть себя неприязнен- 
ныя мысли и въ сладостныхь воспоминаняхъь 
забывать о тягостномъ настоящемъ. Люди ее 
окружающее, Пизаню, придворные, громко 
сожалють ›о ея мучительномъ положен!и; 
сама же она развЪ кое-гд$ жалуется на это; 
только тогда, когда ей пришлось бЪгствомъ 
спасаться отъ Клотена, она замВтила до чего 
тягостно было ей это осадное положен!е. Она, 
не злопамятна на огорченйя и не слишкомъ 
трудно переноситъ печаль; она живетъ, вле- 
комая самымъ завиднымъ инстинктомъ безъ 
превосходства мужественнаго духа Порци, 
безъ застБичивости Кордели, безъ необду- 
манной неосторожности Дездемоны, безъ сан- 
гвиническаго легкомысия Джульеты. Отъ 
природы веселая, живого нрава, простодуш- 
ная, рожденная для счастя, но прошедшая 
школу страдавя, она не имфетъ въ себЪ ни- 
сколько той жгучей страстности, которая 
могла бы предв$щать ей трагическй жреб1й 
или бФфдетвя. Взгляните на нее въ конц 
пьесы, когда она, какъ бы стряхнувъ съ себя 
доля страданя и тяжелыя разочарованя, 
быстро предается вновь блаженнЪйшему чув- 
ству благосостоян!я, какъ скоро она прини- 
маетъ относительно братьевъ тонъ поддраз- 
нивающей р$звости, какъ ея искрометный 
взоръ быстро обЪгаеть присутствующихь и 
какъ она съ каждымь умФеть заговорить по 
иному; взгляните. на, это-и вы почувствуете, 
что природа изумительно одарила, это суще- 
ство споеобностью сживаться со всякимъ по- 
ложешемъ, выносить всякое испытане и 
каждому воздать должное. 

«И вотъ, съ высоты своихъ надеждъ на 
свидане съ Постумомъ, ей суждено быть 
сверженной въ глубину горя. Ей приходится 
узнать, что ея супругь считаеть ее за не- 
вЪрную и приказаль своему слуг умертвить 
ее. Прочесть это въ слухъ у ней не хватаетъ 
духу: слово это становится у ней поперегь 
горла. Но она не остается, какъ Дездемона 
передъ Отелло, н$фмою и какь бы закорен®- 
10ю, она начинаетъ вдумываться въ прежня 
клеветы Тахимо и считаетъь ихъ теперь за 


правду. Думать, что и онъ оклеветалъ ее; она 
не можеть; безчеловВ чное приказане мужа 
убить ее она можетъ объяснить лишь тВуъ, 
что считаетъ его вфроломно измнившимъ 
ей. Послущная «даже до смерти», она, какъ 
овечка, добровольно предается въ жертву 
закалывающей рук. И когда Пизано выка- 
зываетъ къ ней сострадан!е, — ея подаваен- 
ная душа быстро оживаетъ. Въ ея душ не 
отыскивается ничего, ч$мъ бы могъ быть 
оправданъ ея жесток супругъ. Даже и те- 
перь не шевелится въ ней склонность къ 
отмщенйо, — она склонна только къ мысли 
увидЪться съ намъ и спасти его, потому что 
вЪфритъ въ возможность его раскаяня. Эта 
добрая душа чувствуетъ только сострадан!е 
къ своему преслБдователю, обиженная — со- 
жалБетъ объ обидчикЪ. Она вспоминаетъ, 
что измфнникамь въ этихъь случаяхь бы- 
ваетъ хуже, нежели пострадавшимъ отъ из- 
мфны, что его одолВетъ раскаянте, когда онъ 
насытится своею новою обольстительницею; 
что за тЪмъ его станетъь мучить воспомина- 
н!е о ней, которая ради него отказала столь- 
кимъ царственнымъь женихамъ, и что тогда 
онъ, наконецъ, признаетъ, что все это съ ея 
стороны не было какимъ нибудь привыч- 
нымъ и обыкновеннымъ дфломъ, что это со- 
ставляеть рЁдкую въ ней черту. И читатель 
почувствуеть здЪеь, съ какимъ изумитель- 
нымъ изворотливымъ искуствомъ поэтъ при 
данныхъ обстоятельствахьъ и душевныхъ со- 
стояшяхъ облекаетъ ее въ одежду восхити- 
тельнЪйшей доброд$тели. Читатель почув- 
ствуеть это въ ту минуту, когда Иможена 
въ ревности ведеть мысленную тяжбу съ сво- 
имъ мязымъ гршникомъ,—отъ ея самовос- 
хвалешя веть драгоцённ®йшимъ благоуха- 
шемъ, потому что въ ея самовосхвалени 
высказывается уязвленное чувство собствен- 
наго достоинства». 

Не смотря на отличительныя черты, спе- 
шально ей принадлежащая, Иможена, какъ 
я уже сказалъ, съ изумительной полнотой 
вмБщаеть въ себВ вс друме женские ха- 
рактеры Шекспира. Посмотримъ же на эти 
характеры и постараемся выяснить ихъ пси- 
хическ механизмъ, какъ это мы попробовали 
сдлать по отношеню къ Клотену. Женщи- 
ны Шекспира—прелестныя дЪти, чувствую - 
пия порывами и любяция съ безумемъ, он — 
женщины въ полномъ значен!и слова. Нельзя 
быть болБе неблагоразумной, какъ Дездемо- 
на; она жалеть Кас1о и страстно желаетъ, 
чтобы Отелло простилъ его, желаеть во что 
бы то ни стало, правъ-ли онъ или нЪтъ, есть- 
ли въ этомь опасность или нЪтъ. Она ничего 
не знаеть о челов ческихъь законахъ и не 
думаетъ объ нихъ. Она видитъ только, что 
Кас1о несчастенъ и этого ей достаточно. Она 
просить за него передъь Отелло: «нЪтъ, не 
теперь, дорогая Дездемона; въ другой разъ.— 
А скоро это будетъь? — Какь только мн® 
можно будетьъ, моя милая, изъ любви къ те- 
бЪ. — Можетъ быть, сегодня вечеромъ, за 
ужиномъ? — НЪть, не сегодня вечеромъ. — 
Значитъ, завтра за обЪдомь? — Я не буду 
обфдать дома. — Ну, такъ завтра вечеромъ, 
или во вторникъ утромъ, или въ среду въ 
полдень, или вечеромъ; но только не боле 
трехъ дней, потому что онъ въ самомъ дЪлЪ 
раскапвается». Она удивляется, что ей отка- 
зываютъ, она недовольна мужемъ. Онъ с0- 
глашается и въ самомъ дЪлВ кто бы не со- 
гласился, видя упрекъ въ этихъ прекрасныхъ 
глазахъ? «но это не милость мнф, отв чаеть 
она,—вЪдь это все равно, какъ если бы тебя 
я попросила, чтобы ты надфль перчатки, или 
съль питательную пищу, или тепле од’Влся 
бы, изи, словомъ, сдВлалъ то, что самому тебЪ 
служило бы въ пользу». Черезь минуту, когда 
онъ просить оставить его одного,—съ какой 
дЬтской рЪзвостью, дфлая книксенъ, она гово- 
ритъ: «откажу-ли вамъ? „НЪть. Прощайте, 
лордъ.Эмиия, пойдемъ. ДВлайте, что хотите, — 
япослушна». Ноэти живость и рзвость неиск- 
лючаютъ боязливойстыдливости иробости; на- 


противъ, какъ въ одномъ, такъ и въ другомъ 
случа — причина одна: крайняя чувствитёль- 
ность. Женщина, чувствующая много и бы- 
стро, —страстнЪе другихъ; она или сразу вы- 
сказываетъ или ничего не говоритъ. 

Такова именно Иможена, «такая чувстви- 
тельная къ упрекамъ, что слова для нея— 
удары, а удары-— смерть». Такова Виргиня, 
жена Кор!олана: у ней не римское сердце; 
она ужасается побЪдь своего мужа. Когда 
Волумня изображаетъ Кор1олана на полЪ сра- 
жешя съ окровавленнымь челозь, она ба$д- 
нзетъ. «Его окровавленное чело? восклицаеть 
она, — о, Юпитеръ, нЪтъ, только не крови» 
Она старается забыть опасности, не смБетъ 
объ нихъ думать. Когда ее спрашиваютъ: не 
иметь ли Кор1олавъ привычки возвращаться 
домой раненный? она, почти рыдая, отв%- 
чаетъ: 0; нфтъ, нБть, нёть! Ее пугаеть 
даже мысль о ранЪ. Когда онъ возвращается, 
она можеть только краснЪть и плакать. Оче- 
видно, что такая чувствительность можетъ 
разрЪиматься только любовью. Поэтому то веВ 
шекспировекя женщины любятъ безъ всякой 
мфры и почти всегда съ перваго раза. При 
первомъь взглядф, брошенномь на Ромео, 
Джульета говоритъ кормилиц 3: «Ступай, узнай 
его имя. Если онъ женаль, — гробъ будеть 
моею брачною постелью». Тая, каками Шек- 
спиръ ихъ создалъ, он могутъ только любить 
и должны любить до гроба; Миранда, встрЪ- 
тивъ Фердинанда, увЪрена, что передъ ней— 
небесное создане. Она останавливается, какъ 
вкопанная, передъ этимъ внезапнымь в дЪ- 
н1емъ, прислушиваясь къ божественной му- 
зыкЪ, которая раздается въ гаубинф ея 
сердца. «Какъ глупо, что я плачу оть из- 
бытка счаст!я!—0 чемъ плачите вы? — 0 томъ, 
что я недостойна отдать вамъ то, что я же- 
лала бы вамъ отдать... и что яеще болЪе не- 
достойна взять то, что я бы хотБла имЪть... 
Я буду вашей женой, если вы хотите же- 
ниться на мнЪ; въ противномъ случа, я умру 
вашей слугой». Этоть внезапный охвать 
любви, понятно, измБняеть весь характеръ. 
Робкая и чувствительная Дездемона, вдругъ, 
передъ цфлымь сенатомъ, передъ отцомь— 
отказывается оть отца; она даже не думаетъ 
просить его прощеня или ут шать его. Она хо- 
четь Ъхать съ Отелло въ Кипръ, не смотря 
на войну и морскя бури. Для нея исчезаетъ 
все, кромВ обожаемаго лица. Немудрено по 
этому, что страшныя несчаст!я, отчаянныя р3- 
шения являются естественными и необходи- 
мыми послЬдстыями такой любви. Охешя 
сходитъ съ ума, Джульета убиваеть себя и 
нЪтъ такого зрителя, который бы не быль 
УубЪжденъ, что иначе не можетъ быть. Не 
добродЪтель, слБдовательно, управляетъ по- 
добною душой, если добродЪтелью считать 
сознательную волю поступать хорошо и по 
долгу. Если он добродВтельны, то только изъ 
крайней деликатности ихъ натуры или изъ 
любви. Порокъ противенъ имъ, какъ нфчто 
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грубое, но вовсе не какъ н$что безнравствен- 
ное. ОнЪ чувствуютъ не уважеше къ браку, 
а обожане къ своему мужу. «О, Зуее{ез$, {тез 
Шу»!—эти слова изъ «Цимбелина» рисуютъ 
эти пвзтки, которые не могуть отдЪлаться 
отъ стебля, съ которымъ соединены. Когда 
Иможена узнаетъ, что ея мужъ хочетъ ее 
убить за мнимую ея невфрность, она не 
возмущается оскорблешемъ, нанесеннымъ ей; 
у ней нЪть самолюбя, но только любовь. 
«Не вЪрна»! и падаеть безъ чувствъ отъ 
этого удара. Когда Кордемя слышитъ, какъ 
ея отецъ, раздрожительный старикъ, уже 
почти сумасшедиий, спрашиваеть: какъ она 
его любитъ, — она не можеть рёшиться въ 
слухъ повторить то, что сказали ея сестры. 
Ей стыдно обнаружить свою любовь ипр!об- 
РЪсти такимъ образомъ приданое. Онъ ли- 
шаетъ ее ‘насл$дства и изгоняетъ ее; она 
молчитъ. Но когда впослВдетви она находить 
его всфми оставленными, сумасшедшимъ, то 
преклоняетъ передъ нимъ свои колна съ та- 
кою глубокою любовью; она плачеть надъ 
нимъ съ такою глубокою горечью, какъ мо- 
жетъ только сдЗлать мать надъ своимъ ре- 
бенкомъ. Если, наконець, Шекспиръ встр$- 
чаеть характеръ героическй, достойный, 
напр. Корнезя, римск характеръ матери 
Кор1олана, то овъ объясняетъ страстью то, 
что Корнель объяснилъ бы героизмомъ. Онъ 
изобразиль ее страстной, жадной къ силь- 
нымъ ощущенямт славы. И туть, какъ и вездВ 
у Шекспира, господствуеть страстный темпе- 
раментъ, чувствительность, внезапные по- 
рывь, чувство, но нехолодная разсудочность 
и даже не сознанте. 

Такое психологическое мровозр5 ше можно 
назвать поэтическимъ, такъ какъ здЪсь жен- 
щина является центромъ борьбы самыхъ раз- 
нородныхь элементовъ. Но поэз!я, самая вы- 
сокая, лирическая поэз1я окружаетъ, по пре- 
имуществу, Иможену. Среди драмы, въ ко- 
торой участвуеть Иможена,—вдругъ являет- 
ся лирическая Форма въ эпизод, который 
имфетъ особенную прелесть. Иможена, по- 
давленная страдашемъ, сл$дуеть совЪтамь 
Пизаню; она рЪшается переодЪться въ пажа, 
приблизиться такимъ образомь къ Постуму 
п лично узнать причину его несправедливости. 
Въ дорог$, падая отъ изнурен1я, умирая съ 
голоду, она входить въ пещеру, гдЪ ветрЪ- 
чаеть трехъ неизв$стыхь ей людей. Это ея 
два брата и Бедарш, ихъ воспитатель, увез- 
пий ихъ отъь Цимбелина. Она не знаетъ о су- 
ществовани своихъ братьевъ; они — не зна- 
ють своей сестры, но естественное влечене 
сближаетт, ихъ. Такимъ образомъ, изъ драмы 
мы непосредственно вступаемъ въ пастораль, 
гдЪ поэтъ противопоставляетъ, какъ и въ ко- 
медш: «Какъ вамъ угодно», простую сельскую 
жизнь—порокамъ городовъ. На сторон чело- 
вка, воспитаннаго среди природы, мы видимъ 
мужественныя добродЪтели и великодуппе. 
Среди лВсовъ, въ горахъ, гдЪ человЪкъ при- 


нужденъ жить первобытною жизнью, онъ не 
унижаеть въ себЪ человЪческаго достоин- 
ства; онъ не продаетъ, подобно придворному, 
своей свободы, потому что, не имя потреб- 
ностей, онъ презираетъ золото; онъ не тра- 
битъ слабаго, не измБняетъь друзьямъ; онъ 
живетъ свободнымъ и гордымъ. Въ этой па- 
сторали нельзя не замфтить стремленй вре- 
мени, когда Сидней писать свою «Аркадию», 
а Флетчеръ—своего «ВЗрнаго пастуха». Гви- 
дер! и Арвирагъ,—братья Иможены,—вос- 
питанные какъ горцы, превосходять при- 
дворныхъ въ добротВ, храбрости, ‘патр!о- 
тизм$. Они помогаютъ Иможен; одинъ изъ 
нихъ, на котораго напалъ Клотенъ — предета- 
витель выжившей изъ ума, надменной ари- 
стократи, — убиваетъ его, а во время сражешя 
между британцами и римлянами они остана- 
вливаютъ бфглецовъ британской армии епо- 
собетвуютъ побЪд3. Дворяне бЪгутъ; простые 
крестьяне остаются на своихъ мВстахъ. Вездь 
вы видете превосходство поселянина надъ 
горожаниномъ. Иможена, хотя и воспитан- 
ная при дворЪ, принимаетъ сторону поселянть, 
во-первыхъ, изъ любви къ простотЪ, & во- 
вторыхъ, потому что она видить ихъ нрав- 
ственное превосходство. Все это, конечно, бо-. 
1Бе похоже на лирическую поэзйо, чмъ на 
драму, но богатство этой лирической поэз!и 
такъ велико, что читатель невольно увлеченъ. 
Греки точно также допускали въ трагедли ли- 
ричесый элементъ, но они сосредоточивали 
его въ хор. У Шекспира-же лиризмъ бъетъ 
черезъ край и поетъ, какъ античный хоръ, 
всяк разъ, когда поэтическое положене вос- 
пламеняетъ его воображеше. Но и тутъ иде- 
альный образъ Иможены царствуетъ надъ 
всЪми, Ни гордыя слова короля Бриташи, ни 
храбрость его сыновей п Постума, ни прекрас- 
ный характеръ Лющя не украсили бы эпиче- 
ской драмы, если бы идеальная Фигура Имо- 
жены не выдФлялась на мрачномь Фон со- 
быт. Какъ Кордемя, она лучше тЪхъ, ко- 
торые ее окружаютъ, и играетъ роль героини 
древняго эпоса. ВЪрность есть добродЪтель 
первобытныхъ временъ. Ахиллъ любить 
Патрокла любовью, которую не уменьшили ни 
старость, ни несчастя. Пенелопа ожидаегь 
своего супруга, несмотря на все, что ей при- 
ходится испытывать. Шекспир въ тхь 
своихъ драмахъ, которыя приближаются къ 
эпической ФормВ, въ «Королв ЛирЪ», въ 
«ЦамбелинВ», встр чается съ гомерическимь 
мровозр5н1емъ. Онъ, также какъ и Гомеръ, 
среди править еще совершенно варварских, 
видить уже величайния и благороднЪйция 
стороны натуры челов ческой; самоотверже- 
не онъ олицетворяетъ въ характер друга.— 
Кента или Пизан!0, а соединенме величай- 
шей гращи, нравственной силы и любви— въ 
безсмертныхъ типахъ Кордеми и Иможены,.. 


ИЗЪ ДЕКАМЕРОНА, БОКАЧТО ›. 


Торговыя дЪла привели н$еколько итальян- 
скихъ купцповъ въ Парижъ и они поселились 
вмфстВ въодной гостинницВ и имЗли обийй 
столъ. Разъ, посл ужина, когдавиноразвесели- 
ло ихъ боле обыкновеннаго, они избрали темой 
для своего разговора любовныя приключен!я. 
Этотъ разговоръ невольно привелъ ихъ къ вос- 
поминаню объ ихъ женахъ, такъ какъ вс? они, 
безъ исключешя, были женаты. 

— Незнаю, какъ поступаетъ моя жена, ска- 
зать одинъ изъ собееЪ дниковъ,— но я согр5- 
шить противъ нея. Да и какъ устоять противъ 
иностранки? Я совершилъ невЪрность. 

— Ия также, сказаль другой —Я думаю, 
что и жена моя не безгрфшна. Но буду-ли я 
убЪжденъ въея вЗрности или нЪтъ, отъэтого, 
конечно, ничто не изм нится. 

— Я держусь такого же мня, прибавилъ 
третий. 

Съ большимъ или меньшимъ недовр!емъ 
къ своимъ женамъ отнеслись и вс осталь- 
ные, исключая только генуэзца Бернабо Ломе- 
лина, который сказать, что онъ вполн убЪфж- 
денъ въ взрности своей жены, хотя она за- 
м чательная красавица и равная ей покрасот® 
едва-ли сыщется во всей Итами. ЗатБмъ онъ 
перечислить ея выдаюцйяся качества; красоту 
лица, прекрасное сложеше, грацию, молодость, 
живость и веселость характера, любовь къ тру- 
ду, искуство. въ женскихъ работахъ, удиви- 
тельныя способности хозяйки; онъ прибавилтъ, 
что она уметь управлять лошадьми, дре- 
сировать для охоты птицъ; что она мастерица 
читать, писать, вести конторсыя книги и 
вообще торговыя дла. Описавъ ея качества, 
онъ возвратился къ обсуждаемому вопросу и 
заявилъ, что его жена высокочестная, цло- 
мудренная и добродЪтельная женщина, ионъ 
убЪжденъ, что будь онъ въ отсутстви десять 
1Ёть, цфлую жизнь, она, все-таки осталась бы 
безусловно вЪрна ему. 

Едва произнесъ онъ послфдн!я слова, какъ 
молодой челов$къ изъ Шаченцы, по имени 
Амбродж!юоло, покатился со смфху. Желая 
поднять на см$хъ Бернабо, онъ спросить его, 
ужь не императоръ-ли далъ ему такую стран- 
ную привилег!ю? Бернабо отвЪчаль съ доса- 
дой; что этой милостью онъ обязанъ не импе- 
ратору, а боле его могущественному—Гос- 
поду Богу. 

— Я не сомнЪваюсь, возразить Амброд- 


*) Помфщаемъ здесь эту сказку Бокачю, отчас- 
ти послужившую Шекспиру для создан!я Иможены 
въ трагеди «Цимбелинъ» Пр. Ред. 


(ИЕр8ВоД® Ж. Х. ЗКУХЬХИЖА.) 


День второй. 


СКАЗКА ТХ. 
ОБвличеННЫЙ БЛЕВЕТНИКЪ. 


(Разсказанная г-жею Филоменой.) 


ж10ло,—что вы искренно вБрите въ то, что 
говорите. Но мнЪ кажется, вы мало евЗдущи 
и мало опытны въ дЪлБ, которое служить 
предметомъ нашего обсужденйя. Еслибъ вы 
откинули свое предубЪ ждене, вы заговорили 
бы иначе. Не заключайте изъ того, что мы 
говорили о нашихъ женахт,, что насъ сл дуетъ 
пожалВть, а передъ вашей женой прекло- 
ниться. Сообразите, что если мы рЬшаемся 
говорить о нашихъ женахъ такъ 'неблаго- 
приятно, то это потому, что мы хорошо озна- 
комились вообще съ женской натурой. Не 
станете же вы отрицать того, что признаетъ 
цлый св$тъ, что мужчина совершеннфйшее 
твореше, вышедшее изъ рукъ Творца, а жен- 
щина занимаеть второе м$сто. Не станете 
вы также отрицать и того, что мужчина отли- 
чается мужествомъ, силой и твердостью харак- 
тера, а женщина робка и изм$нчива. Я бы 
могъ подробнфе развить вамъ, откуда пдетъ 
и въ чемъ состоитъ различ!е между обоими 
полами; но безполезно входить въ такое обсуж- 
дене, потому что это завело бы насъ слиш: 
комъ далеко. Согласитесь же, если боле твер- 
дый, мужественный и разумный мужчина часто 
не въ силахъ противиться одолБвающей его 
страсти, то что же думать о болБе хрупкой 
и слабой женщин? Въ силахъ-ли устоять она 
противъ лести, противъ подарковъ, противъ 
поклоненя, которыми завлекаетъ ее ваюблен- 
ный въ нее мужчина? Думаете-ли вы, что 
она можеть долго противостоять такому 
обольщению? Вы все-таки скажете, что ув$- 
рены въ своей женЪ, а я отвЪчу вамъ, что 
съ трудомъ вЗрю вашему убЪжденю, или 
долженъ заключить, что вы слишкомъ просты 
и довфрчивы. Какъ ни достойна уважен!я 
ваша жена, но она создана такъ же, какъ и 
веЪ друмя женщины; у нея тЪже средства 
защиты противъ страстей и ухаживанй. СлЪ- 
довательно, если ежедневный опытъ дока- 
зываетъ, что друг!я женщины не могутъ ус- 
тоять противъ соблазна, то возможно и очень 
вфроятно, что и ваша жена, какъ ни добро- 
дЪтельнаона, падетъ подобносвоимъ сестрамъ. 
Но если мы допустимъ, что ея падене воз- 
можно, то вы не имфете основан!я такъ на- 
стойчиво поддерживать ваше мн5не о ея 
безусловной вЪрности *.). 

— Я только купецъ, ане Философъ, отв*- 


*) Во времена Бокач1ю сильно было распространено 
учен!е о слабости и безнравственности женской на- 
туры, исходящее изъ Рима, противъ котораго воз- 
ставали сильные умы, въ родЪ автора «Декамерона». 

Пр. перев. 


чалъ Бернабо, —и,какъ купецъ, отвЪчаю вамъ 
что если то, что вы говорите, случается съ 
женщинами, то только съ такими, которыя 
имБють смутное понят!е о чести. Но я знаю 
хорошо, что истинно честныя женщины твер- 
же, разумнЪе и непреклоннЪе мужчинт, кото- 
рые, какъ вы знаете, непрестанно ставять 
западни ихъ добродЪтели. Моя жена принад- 
лежить къ числу такихъ честныхъ женщинъ. 

— Конечно, отв чаль Амбродж!юло,—если- 
бы каждый разъ, какъ женщина измВнить 
своему мужу, у нея выросталь рогъ на лбу, я 
не сомнЪвалея бы, что случаи измвны были 
бы очень р$дки, но какъ нёть наружнаго 
признака, отличающаго разумныхъ женъ отъ 
легкомысленныхъ, то ихъ чести не грозить 
опасность. Ихъ губигъ только гласность ихъ 
поступка. Повфрьте, если женщина уб’Ъждена, 
что тайна ея проступка будетъ тщательно 
скрыта, она не задумается совершить его. Я 
ув$ренъ, что если есть между женами врныя 
свопмъ мужьямъ, то онЪ остались таковыми 
только потому, что никто не пытался совра- 
тить ихъ, а слБдовательно, имъ не предетав- 
лялось случая совершить измЗну. Хотя я знаю, 
что мое мн$не раздЪляеть большинство 
людей, ноянеговорилъ бытакъутвердительно, 
еслибы самъ много разънепроизводилъ опыта. 
Говорю смфло, что если бы я находится теперь 
тамъ, гдЪ живетъ вашачестная и добродтель- 
нал жена, черезъ короткое время она поддалась 
бы моему соблазну такъ же легко, какъ подда- 
вались друг!я, которыхъ тожесчитали честны- 
ми, добродЪтельными и в$рными женами. 

— Нашъ споръ можеть завести насъ слиш- 
комъ далеко, возразиль Бернабо сердито; —мы 
будемъ возражать одинъ другому и никогда не 
кончимъ. Нотакъкакъ выслишкомъ предубЪж- 
дены противъ женской доброд’Втели и думаете, 
что ни одна изъ женщинъ не можетъ устоять 
противъвашего соблазна, я готовъ согласиться 
наопытъ и прозакладываю мою голову, что при 
всемъ вашемъ искуств вы не въ состоянии бу- 
детесоблазнить моей жены; выжеотв титемнВ 
тысячью дукатами, если вернетесь поражен- 
нымЪ. 

— На кой прахъ мн$ ваша голова, отвЪчаль 
съ раздраженемъь Амброджюло:—не солить 
жеее? Но если вы такъув$рены въмоей неуда- 
чЪ, отвВчайте противъ моей тысячи пятью 
тысячами дукатовъ, которые, конечно, для 
васъ имютъ меньшую цну, чВмъ ваша собст- 
венная голова. Отъ такого заклада я не отка- 
жусь. О времени мы не упомянули; назначимъ 
три м$Веяца оть настоящаго дня; болве мн 


не нужно, чтобы заставить вашу жену прови- 
ниться въ томъ же, чфмъь грёшатъ друйя 
женщины. Я требую только, чтобы вы въ это 
время не пр зжали въ Геную, а также, чтобы 
вы ни слова не писали вашей жен о нашемъ 
заклад. 

Бернабо отвфчалъ, что онъ согласенъ на всЪ 
эти условя. Проче купцы, опасаясь, какъ бы 
этотъ закладъ не повлекъ за собой пагубных 
посл деть, тщетно старались отговорить 
спорщиковъ. Но и Бернабо, и Амбродж!оло до 
тогоразгорячились, что нехот$лиужеслышать 
викакихьъ благоразумвыхь доводовъ и свой 
договоръ совершизи хормальнымь порядком 
на бумаг. 

На другойдень Амбродж!оло уфхаль изъ Па- 
рижа въ Геную. Едва пр/Бхалъ онт туда, какъ 
тотчастъ же принялся за разв дки. Изъ общаго 
товораонъ убЪдился, что жена Бернабо дЪйст- 
вительно вполнВ добродфтельная и недоступ- 
ная соблазну женщина. Онъ уводЪфаъ теперь 
ясно, что взялся за невыполнимое предпр:яте 
ичтопораженеего несомн нно.Однакожъ, онъ 
рЪшиася седЪфлать попытку и началь съ знаком- 
ства съ старухой, бывавшей часто у жены Бер- 
набо, которую та оченьаюбила. Старуха сперва 
отказала во всякой помощи молодому человЪку, 
но предложенное ей денежное вознаграждеше 
соблазнило ее и она согласизась провести Амб- 
родж!оло тайно въ комнату доброд тельной 
жены. Амбродж!оло долженъ быль сЪеть 
въ сундукъ, а старуха, объявивъ женЪ Бернабо, 
что принуждена уфхать на н%сколько дней изъ 
Генуи, попроситъ мозодуюженщину поставить 
этотъ сундукъ, для лучшей сохранности, въ ея 
спальню. Какъ сказано, такъ и сдзано. Въ пол- 
ночь, когда дама уснула крфикимъ сномъ, Амб- 
родяцоло, открывъ извнутри крышку сундука, 
вышель изъ него. Ночникъ гор$аъ довольно 
ярко и при его ев$тВ Амбродядоло легко могъ 
осмотр тьубранство комнаты: мебель, картины 
ипр., ивс$эти подробности запечатл ть въево- 
ей памяти. Потомъ онъ подошель къ кровати: 
дама спала кр$икимъ сномъ рядомъ съ малёнь- 
кой дфвочкой. Женщина была поразительной 
красоты и хотя, конечно, она взволновала, 
молодого челов ка, но ему некогда было вос- 
хищаться ею; онъ помышаяль теперь не о 
красот$, а о средствах выиграть закладъ; для 
этого ему надо было убЪдиться, нфтъ ли на 
тВлЪ дамы какого-нибудь знака, знакомство 
съ которымъ могло бы послужить доказатель- 
ствомъ, что онъ, утверждая о выигрыш зак- 
лада, говорить правду. Амбродж!оло осторожно 
‘открыль одфяло и замБтиль на лвой сторон 
груди у дамы небольшую родинку, обрамлен- 
ную н$сколькими русыми волосками. Осмот- 
р$въ внимательно этотъ значекъ, Амбродж1о- 
10 подошель къ отпертому комоду, взялъ тамь 
кошелекъ, поясъ, кольцо и старое платье, всЪ 
эти вещи сложиль въ сундукъ, въ которой 
вошелъ самъ и заперся, не произведя ни ма- 
аЪйшаго шума. Онъ пробылъ въ сундук еще 
день и ночь, которой воспользовался, чтобы 
лучше осмотрЪть все, что было необходимо 
для его цфаи. На слБдующее же утро посл 
второй ночи, какъ было условаено, возврати- 
лась старуха и взяла свой сундукъ. Амброд- 
21010, выйдя изъ своей узкой тюрьмы, по- 
благодарилъ старуху за оказанное одолжеше и 
посившиль въ Парижь, куда прибыль ранфе 
истеченя трехъ м8сяцевъ съ вещами, укра- 
денными имъ у жены Бернабо, которую звали 
ЯЖиневра. Разум$ется, онъ остановился въ гос- 
тинницВ, гдВ квартироваль передъ своимъ 
отъВздомъ. Когда по обыкновению къ уживу 
собрались всф купцы, присутствовавиие во 
время спора Бернабо съ Амбродялоло, посаВд- 
в! заявиль, что онъ выигралъ закаадъ, ис- 
полнивъ все, что обфщаль. Для доказатель- 
ства, что онъ говоритъ правду, онъ подробно 
описать спальню дамы, разсказаль сюжеты 
картинъ, въ ней развЪфшанныхъ, и показаль 
украденныя вещи, объявивъ, что получить 
ихъ въ подарокъ отъ дамы. 

Бернабо, н$сколько озадаченный, отвЪчаль, 
что Амброджюоло вполн точно описалъ спаль- 
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ню въ его домБ и что привезенныя вещи 
дЪйствительно принадлежать его жен, но 
эти доказательства онъ считаетъь еще недос- 
таточными, потому что Амбродж!оло могъ ку- 
пить вещи у слуги, который также точно могъ 
сообщить ему и подробное описане спальни. 

— Я бы думалъ, что ихъ достаточно, ска- 
залъь Амбродж10л0о,—но если вы желаете 
еще другихъ, боз$е убфдительныхъ доказа- 
тельствъ, я дамъ вамъ ихъ. У вашей жены, 
г-жи ЗКивевры, на эЪвой сторонЪ груди на- 
ходится крупная родинка, обрамленная пятью 
или шестью русыми волосами, цвЪтомъ своимъ 
похожими на золотые нити. 

Бернабо былъ пораженъ въ самое сердце. 
Онъ поспшно выхалъ изъ Француи въ Ита- 
з1ю иостановился въ своемъзагородномъ дом. 
находящемся въ нфсколькихь часахъ растоя- 
ня отъ Генуи. Отсюда онъ написахь женЪ, 
приглашая ее пр!Бхать къ нему. Онъ послать 
за ней преданнаго слугу съ двумя лошадьми. 
Онъ далъ поручене слуг убить ее, какъ 
только они въфдутъ въ какое-нибудь глухое 
мЪето, а исполнивъ это, вернуться къ нему. 

Посланный, прЕ$хавъ въ Геную, вручиль 
письмо г-жф ЖиневрЪ, которая, узнавъ, изъ 
него о возвращени своего мужа, ‘видимо обра- 
довалась. Она выфхала ва другой день только 
въ сопровожденш слуги, доставившаго письмо. 
Имъ пришлось проф зжать черезъ густой з$съ. 
Эта глухая м$фетность была очень удобна для 
совершен1я убства. Слуга, вывувъ изъ но- 
женъ мечъ, схватилъ Жиневру за руку. 

— Сударыня, сказаль онъ,— поручите вашу 
душу Богу; вы должны умереть. 

— Боже! вскричала Киневра съ ужасомъ,— 
разв ясдЪзалатеб$, жесток челов къ, какое- 
нибудь 310, что ты хочешь умертвить меня. Но 
прежде, чфмъ ты совершишь уб1йство, скажи 
мнЪ, какое оскорблеше я нанесла тебЪ? 

— Сударыня, кромЪ добра я ничегоотъ васъ 
не вид ль, отвЪчалъ слуга;— не знаю, что сд- 
зали вы своему мужу, но только онъ приказаль 
мнЪ убить васъ безъ всякой жалости, угрожая 
повфсить меня, если я не выпоаню точно его 
приказа. Вы видите, мнЪ невозможно ослушать- 
ся эго приказанйй. БогъсвидЪ тель, чтоягорюю 
о вашей несчастной участи. Приготовьтесь же 
къ смерти. 

— Боже мой! Боже! говорила, рыдая, Жи- 
невра;— беру въ свидфтели ангелов и угодни- 
ковъ Божшхьъ, что я незнаю засобою ниодного 
проступка противъ моего мужа, который бы за- 
заслуживаль такого варварскаго наказан!я. 
Прошу тебя, мой другъ, оставь мн жизнь. 
Не бери на свою душу гр$ха челов$коубй- 
ства, совершаемаго тобою изъ угождешя сво- 
ему господину. Если бы ты могъ прочесть 
въ глубин моего сердца, ты убфдизся бы, 
что я невинна, и почувствовать бы ко мн$ 
жалость. Слушай же, ты можешь спасти меня 
и удовлетворить твоего господина: возьми 
мое платье и дай мн кое-что изъ твоего 
дорожнаго м5шка. Мой мужъ безъ труда по- 
вфритьъ, что ты убиль меня. Я же, клянусь 
тебЪ, уйду такъ далеко, что ни ты, ни онъи 
никто въ Гену никогда не услышите обо 
мн$. 

Лакей, чувствовавпий отвращене къ убй- 
ству, легко согласился на это предложене. Онъ 
взяль у Жиневры ея пзатье и взамфнъ от- 
даль ей старую куртку и мужскую шаяпу, а 
также вручиль ей небольшую сумму денегъ 
и оставиль ее въ лесу, прося ее удалиться 
отсюда поскор$е и подальше. Возвратясь къ 
своему господину, онъ доложить‘ему, что его 
приказане исполнено, причемъ сказать, что 
видфль самъ, какъ волки напали на трупь 
его жены. 

Бернабо вскорЪ посад этого вернулся въ 
Геную. Внезапное исчезновен!е его жены вы- 
звало толки о преступлеви. ПодозрЪ ше въ 
совершен его пало на Бернабо и вс чест- 
ные люди отвернулись отъ него. 

Между тВмъ несчастная Жиневра пробыла, 
скрываясь, въ 16су до ваступлешя вечера; 
какъ только стемнфло, она вошла въ неболь- 


шую деревушку, зежавшую за аВсомъ. Добрая 
женщина, у которой ова попросила приюта, 
помогла ей, съ помощью иглы и нитокъ, пе- 
решить по ея росту и тами куртку и пан- 
талоны, которымъ она придала покрой матро- 
скаго платья. ЗатБмъ ЯЖиневра пожертвовала 
своими длинными прекрасными волосами, ко- 
торые обр заза ейея гостешуимная хозяйка. 

На другой день, переодЪтая матросомъ, 
Жиневра направилась къ морскому берегу. 
ЗдЪсь она встрЪтилась ст, катазлонскимъ дво- 
ряниномъ, по хамижи Энкарарчъ, владВль- 
цемъ корабля, бросившаго якорь въ недале» 
комъ разстоянш отъ порта Альба. Энкарарчъ 
сошелъ на берегь, желая освфжиться у Фон- 
тана. Жиневра, узнавъ, что онъ хозяинъ и 
капотанъ корабля, подошла къ нему и стала 
просить, чтобы онъ приняль ее къ себЪ на 
службу. Энкарарчъ, восхищенный ея умомъ и 
наружнест!о, согласился принять ее къ себЪ 
въ качеств слуги. Онъ перевезъ ее къ себЪ 
на корабль и дазъ ей новый хоропий костюмъ. 
Понятно, что Жиневра тщательно скрыла 
свой полъ и назвалась другимъ именемъ, Она 
поступила, на службу подъ именемъ Сикурана 
Финале. Энкарарчъ такъ быль доволенъ лов- 
костью и способностью своего слуги, что бла- 
годариль случай, столкнувпий его съ Сикура- 
номЪ. 

Корабль шель въ Александрию, куда и при- 
быль безъ всякихь приключенй, благодаря 
попутному вЪтру и хорошей погод®. Энка- 
рарчъ, выгодно продавиий грузъ корабая, 
представился султану, которому привезъ въ 
подарокъ. нфсколько дресированныхъ для 
охоты соколовъ. Монархъ принялъ его ми- 
зостиво и нЪеколько разт, пригласиль къ сво- 
ему обЪфду. Сикуранъ во время обЪда каждый 
разъ служиль своему господину. Его ловкость 
и наружность настолько понравилась султану, 
что онъ попросиль каталонскаго дворянина 
уступить ему молодого слугу. Энкарарчъ не 
осмВаилея отказать въ просьб султану, хотя 
успфаъ уже привязаться въ Сикурану. Въ ко- 
роткое время Сикуранъ такъ полюбился сул- 
тану, что онъ сдфлазъ его капитаномъ своей 
твари и безпрестанно даваль ему подарки. 

Ежегодно въ город Акр$, находящемся 
въ зависимости отъ султана, происходила яр- 
марка, на которую со веЪхъ странъ стекалось 
множество купцовъ, христанъ и сарациновъ. 
Хотя въ город была своя достаточная воен- 
ная сила, но султанъ имфаъ обыкновеше по- 
сызлать туда часть своей гварди подъ коман- 
дой оФицера, пользовавшагося его особымъ 
довфремъ. На этотъ отрядъ возлагалась спе- 
щальная обязанность охранять пр/Взжихъ 
купцовъ и ихъ товары. Разъ, когда пришло 
время ярмарки, Сикурану, уси вшему изучить 
языкъ страны, было поручено командован!е 
надъ гвардейскимь отрядомъ. Возложенное 
на него поручеше онъ исполниль прекраено.. 
По обязанности ему часто проходилось вету- 
пать въ переговоры съ купцами, между ко- 
торыми было болБе всего сицимянцевъ, пи- 
занцевъ, генуэзцевъ и венещянцевъ. Съ 0со- 
бенной охотой бесЪ довалъ онъ съ ними, такъ 
какъ ему было слишкомъ дорого воспоминане 
объ отечеств$. 

Войдя разъ въ лавку венещянскихъ куп- 
цовъ, Сикуранъ увидфалъ между товаромъ 
принадзежавний ему кошелекъ и поясъ, что 
его очень удивило. Скрывъ свое удивлене, 
онъ спросить самымъ естественнымь гозо- 
сомъ, кому принадлежать эти вещи и про- 
дажныя-ли он? Амбродж!юл0, прибывний на 
ярмарку на венещянскомъ кораблВ и нахо- 
дивпИйся въ лавкф, услышавъ вопросъ на- 
зальника султанской гвардш, отвфчаль: 

— Эти вещи принадлежать мнЪ ияне ду- 
маю продавать ихъ; но если они вамъ понра- 
вились, мессеръ, позвольте предложить ихъ 
вамъ въ подарокъ. 

Замфтя проническую улыбку Амброджюло, 
Сикуранъ сдфлаль невольно жесть досады, 
однакожъ тотчасъ оваадфаь собою и сказаль 
по итальянски; 


— Ты, вЪроятно, см$ешься тому, что меня, 
султанскаго гвардейца, интересуютъ безд$- 
лушки женскаго наряда? 

— О н$ть, мессеръ, отв5чаль Амбродж!- 
10, — я смВюсь, припоминая, какъ достались 
мн эти вещи. 

— Не будетъ нескромностью съ моей сто- 
роны, сказать капитанъ, — если я попрошу 
‘тебя разсказаль, какъ это случилось 

— Эти бездВаушки, отвфчаль Амбродж!- 
10,—какь и нфсколько другихъ, мессеръ, по- 
дарены мнЪ красавицей генуэзкой, по имени 
Жиневрой, во’ время любовнаго свидашя со 
мной. Она просила меня хранить ихъ въ па- 
мять любви ея ко мнЪ и потому мн неловко 
продать ихъ; но я могу подарить ихъ вамъ, 
если эти вещи вамъ нравятся. Я не могу смо- 
трфть на нихъ безъ смфха потому, что мнЪ 
всегда приходитъ. на память глупость мужа 
этой дамы, побившагося объ закладъ ча пять 
тысячъ дукатовъ противъ моей тысячи, что 
я никогда не добьюсь расположен!я его жены, 
вЪрность которой къ нему непоколебима. Я, 
конечно, принялъ закладъ и, какъ видите, 
выигралъ. Глупець, вместо того. чтобы на- 
казать самого себя за дурацкую довфрчивость 
и не сердиться на свою жену, провинившую- 
ся тЪмъ, чмъ гиБшны ея подруги,— этотъ 
глупецъ, какъ мнЪ разсказывали, приказаль 
умертвить ее, чБмъ и отмстиль ей за ея не- 
вЪрность. 

Сикуранъ узналь теперь, что послужило 
причиной гнфва Бернабо противъ жены и 
кто быль настоящимъ виновникомъ печаль- 
наго происшествя. РЬшившись непремнно 
наказать преступника, онъ начать съ того, 
что посмФяася надъ обманутымъ мужемъ и 
пригласиль Амброджюло къ себЪ. ВекорЪ 
онъ такъ сошелся съ итальянцемъ, что Ам- 
броджтоло, по окончанш ярмарки, уЗхаль до- 
мой съ тЬмъ, чтобы вскор$ вернуться въ 
Александрию, куда онъ намфревазся пере- 
нести свою дфятельность. Сикуранъ не только 
обфщаль ему свое покровительство, но еще 
даль ему денегь для расширевя торговаи. 
Амброджюло, видя, что переселене прине- 
сеть ему болышя выгоды, посифшилъ окон- 
чить свои дфла въ Итами и не замедлилъ 
переселиться въ Азександрию. 

Между тЪмъ Сикуранъ, страстно желавший 
доказать Бернабо невинность его жены, поста- 
рался привлечь генуэзца вт, Александрию, что 
ему удалось сдЪлать при помощи генуэзскохъ 
купцовъ, тамъ поселившихся. ДЪла Бернабо 
шли плохо, онъсовефмъ обЪднЪалъ и охотно при- 
няль приглашене поразв$ дать, нельзя-ли ему 
устроиться въ Александр. Онъ остановился у 
друга Сикурана, который и посзалъ ему пригла- 
шен!е пр!Вхать во ваадВ ня александр йскаго 
султана. 

Для исполненя своего замысла Сикуранъ за- 
ставилъ Амброджюло разсказать самому султа- 
нуоего любовномъ прикаючени съ Жиневрой. 
Этотъ разсказъ позабавилъ монарха. Когда же 
Бернабо пруБуаль въ Александрию, Сикуранъ 
просиль султана, который ви въ чемъ ему не 
отказывать, приказать Амброджюло, чтобы 
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онъ разсказаль о своемъ приключения въ при- 
сутствши обманутаго мужа, который, какъ из- 
вЪстился онъ, Сикуранъ, въ настоящее время 
находится въ Александрии. 

— МнЪ кажется, прибавиль СикураЕъ,— 
что Амброджтюло скрываетъ истину и что ге- 
нуэзецъ поторопиася осудить свою жену. Я по- 
лагаю, что если ваше величество строго при- 
кажете ему сказать истину, онЪ повинуется; 
если же онъ будеть упрямо поддерживать 
ложь, у меня есть средство заставить его 
сказать правду. 

Когда Амброджюло и Бернабо явились пе- 
редъ султаномъ, онъ суровымъ тономъ прика- 
залъ первому, не скрывая ничего, разсказать, 
какимъ образомъ онъ прюбр$ль пать тысячъ 
дукатовъ, угрожая въ противномъ случаЪ под- 
вергнуть его пыткЪ. Заключивъ изъ этого, что 
султанъ откуда-нибудь узналъ истину и исву- 
ганныйугрозою, не смотря на присутстые Бер- 
набо и всего двора, Амбродж!оло передаль все, 
какъ было, оправдываясвое преступленетВмъ, 
что его соблазнило жезан1е выиграть крупный 
закладъ. 

Когда онъ закончилъ свое признаше, Сику- 
ранъ,въ качеств лица, приближеннаго къ сул- 
тану, обратился къ Бернабо. 

— А что сдфлалъ ты съ своей женою? спро- 
силъ онъ генуэзца. 

— Увлекаемый гнЪвомъ и ревност!ю, отвЪ- 
чаль онъ,—въ отчаянии, что я потерялъ свою 
честь и деньги, я приказаль своему слугВ 
умертвить ее. 

— А что сдфаалтъ слуга съ трупомъ? 

— Онъ доложиль мнЪ, что на его глазах 
на трупъ накинулись волки. 

Сикуранъ, скрывпий отъ своего государя 
истинную причину, заставившую его просить 
объ очной ставь обоихъкупцовъ, обратился 
къ султану и сказазъ: 

— Вы видите, государь, какъь эта дама 
была несчастлива. Назвавиийся ея зюбовни- 
комъ наглой клеветой лишилъь ее чести и 
разорить ея мужа. Слишкомъ легков$рный 
ея мужъ приказалъ убить ее и ея трупь 
отдаль на съБден!е волкамъ. Вотъ они, в 
ные любовникъ и мужу. Бьюсь объ закзадь, 
что еслибы случаю угодно было, чтобы Жи- 
невра явилась здЪсь передъ вами, ви одинъ 
изъ нихъ не узналь бы ее, такъ велика ихъ 
любовь къ ней! Вы справедливы, государь, 1 
рЬшите, какого наказаня заслуживаютт, они 
оба. НЪтъ надобности просить васъ о пака- 
занйи клеветника; его преступлен!е слшикомъ 
велико, чтобы онъ могль заслужить пощаду; 
что же касгется обманутаго, хотя онъ и не- 
достоинъ прощеня, я все осмлюсь умолять 
васъ даровать ему прощеше п, если соглаеи- 
тесь на это, представить сюда его жену. 

Султанъ, горачо любивпий Сикурана, тот- 
часъ же согласился исиолнить его жезане и 
приказаль привести чу. Легко вообразить, 
каково было изумаене Бернабо, считавшаго 
свою жену умершей, а также отчаяне Амб- 
родж!юоло, который понялъ, что теперь ему 
уже невозможно ожидать пощады. 

Сикуранъ бросился къ ногамъ с 


ж- 


тапа. 


— Это я, государь, сказалъ онъ, плача, —я 
несчастная Жиневра, жена Бернабо. Шесть 
лЬть, переодЪтая въ мужское платье, я живу 
внЪ отечества, недостойно-оклеветанная под- 
лымъ Амбродя!оло,—это я, которую жесто- 
к мужъ осудилъ умереть подъ ножемъ убш- 
цы, а тБзо отдать на растерзане дикимъ 
звфрямъ. 

Говоря это, она раскрыла грудь, чтобы 
сузтанъ могъ убЪдиться, что передъ нимъь 
не мужчина, а женщина. ЗатВтъ она обрати- 
лась кь Амброджюло съ упреками за его 
подлость. Узнавний ее Амбродж!юло не зналъ, 
что отв$тить: стыдъ и угрызев!я совзсти 
сковали ему уста. 

Султанъ, никогда не подозрЪЗвавиий, что 
Сикуранъ женщина, крайне удивился всему, 
что онъ видфлъ и слышаль. Ему казалось, 
что все это происходитъ не наяву, а восн%. 
Придя въ себя, онъ воздаль торжественно 
похвалу поведению, ‘мужеству и добродЪтези 
Жиневры. Онъ подарилъ ей нЪеколько доро- 
гихъ платьевъи назначилъ н5еколькихъ жен- 
щинъ къ ней въ качествЪ прислужницъ. Во 
внимане къ ея просьбЪ, онъ простиль Бер- 
набо его жестокость, вызванную его легко- 
вБруемъ. Бернабо, проливая слезы радости и 
раскаян!я, бросизея къ ногамъ своей жены, 
умоляя, чтобы и она простила его. 

ДобродЪтельная 7Киневра съ нЪжностью 
упрекнула его, зат мъ сказала, что все поза- 
была, подняла сго и поцЪловала, какъ мужа. 

Амбродаж1оло получиль тяжкое наказание, 
Султанъ приказалтъ привязать его нагого къ 
столбу, вбитому на холм, посреди города, 
обмазать его тЪло медомъ и оставить его 
тамъ до тЪхъ поръ, пока онъ не умретъ отъ 
жаль насвкомыхъ. Вее имущество Амброд- 
ж10л0, цВиностью въ двадцать тысячъ дука- 
товъ, было конфисковано въ пользу оклеве- 
танной имъ Жиневры. ЗатЪмъ султанъ даль 
большой пиръ, на которой пригласить Бер- 
набо, какъ мужа 7Киневры, а гжу Жиневру, 
какт, женшину, которую онъ уважаеть боле 
веЪхъ женщинъ въ м. Сноваонъ публично 
воздаль должную похвалу ея добродЪтели и 
подариль ей много драгоц$нностей, цВнноеть 
которыхъ превышала десять тысячъ двой- 
ныхъ дукатовъ. Потомь онъ позволиль сое- 
динившимся супругамъ возвратиться въ Ге- 
ную. Для ихь путешествя онъ снарядиль 
прекрасный корабль, въ короткое время дос- 
тавивиий ихъ на родину. Бернабо и его же- 
на вернулись въ Геную людьми богатыми и 
радостно были встрЪчены своими земляками. 
Жиневра, которую всВ считали умершею, по- 
зучала со веБхъ сторонъ знаки зюбви и глу- 
бокаго уважен!я. О ней иначе не говорили, 
какъ, о женщин примЗрной добродЪтези. 

Амброджюло былъ пожранъ осами и са$п- 
нями, тысячами насфвшими на его обмазан- 
ное медомъ тфло. Его скелетъ долго еще ос- 
тавазлся привязаннымъ къ столбу, чтобы про- 
хож1е помнили о его престуилени. Его участь 
показываегь, что клеветникъ, рано или позд- 
но, будеть непремфнно обличенъ инаказанъ. 


ЦИМБЕИИНЪЬ 


ТГРАГЕДТЯ ШНВСПИРА. 


ПЕРЕВОДЪ Н. И. ШУЛЬГИНА. 


дъйствУюпшя ЛИЩА: 


Цимвезинъ, король Британш. 

Каотенъ, сынъ королевы отъ перваго мужа. 

Леонлтусъ Постумусъ, мужъ Иможены. 

БЕлАРТУСЪ, изгнанный лордъ; скрывается подъ пме- 
немъ Моргана. 

Гвидерлусь | сыновья Цимбелина, скрываюнцеся подъ 

Арвирлгусь Г ИМенами Полидора и’ Кадвеля, какъ 

| сыновья Белартуса. 

илларто, другь Постумуса 

Тлхимо, другъ Филар10 

Французский ДВОРЯНИНЪ, Другъ Филар0. 

Клй Луцтусъ, главнокомандующи римскихъ войскъ. 


} Римлане. 


ДВА БРИТАНСК!Е ВОЕНАЧАЛЬНИКА, 

Пизлнго, оруженосецъ Постумуса. 

КорнеадтуСсъ, врачъ. 

Два дворянина, изъ придворныхь Цимбелина. 

ДВА ТЮРЕМЩИКА. 

КоролевА, жена Цимбелина. 

Иможена, дочь Цимбелина отъ первой жены. 

Елена, прислужница Иможены. 

Лорды, леди, римсюе сенаторы, трибуны, духи, пред- 
сказатель, музыканты, офицеры, военачальники, 
солдаты, вЪетники и разные друше служители. 

ДЪйстве происходить—частю въ Британш, чаетю 


Римск!й ВОЕНАЧАЛЬНИКЪ, 


ДЪЙСТВЕ ПЕФВОЕ. 
СЦЕНА 1. 
Въ Британ!и. Садъ при дворцЪ Цимбелина, 
Входят» два, Дворянина, 


Первый дворянинъ. Вы всгрЪтите здЪсь то- 
лько пасмурныя лица; наша кровь не пови- 
нуется небесамъ настолько, насколько каж- 
дый придворный старается показать, что онъ 
находится въ такомъ же настроен, какъ и 
король. 

Второй дворянинъ. Въ чемъ же дЪл0? 

Пер. двор. Наслфдница его престола, его 
единственная дочь, которую онъ хотВалъ вы- 
дать за сына своей жены, — вдовы, съ кото- 
рой онъ недавно повзнчался, — отдалась бЪд- 
ному, но достойному дворянину: она вышаа 
за него замужъ. Ея мужъ изгнанъ, она въ 
заточен; вс горюютъ на показъ; король 
же, я полагаю, дВйствительно огорченъ. 

Вт. двор. Только одинъ король? 

Пер. двор. Конечно, и тотъ; кто потерять 
се, и королева, очень желавшая этого союза. 
Но изъ придворныхъ, представляющихся пе- 
редъ королемъ печальными, нЪтъ ни одного, 
который не радовался бы втайнЪ тому, что 
огорчаетъ короля. 

Вт. двор. Почему? 

Пер. двор. Потому, что потерявпий невЪ- 
сту слишкомъ дряненъ даже для дрянной 
славы; а тотъ, кто женился на ней и за’ это 
изгнанъ, таковъ, что другого ‘подобнаго не 
сыщешь, хотя бы пришлось обойдти весь 


въ Рим. 


свфтъ; всегда найдется какое-нибудь несо- 
вершенство въ томъ, кого вздумаютъ съ нимъ 
сравнивать. Не думаю, чтобы въ какомъ-ни- 
будь другомъ человЪкЪ нашлось ‘такое соче- 
тан!е наружной красоты съ внутренними до- 
стоинствами. 

Вт. двор. Не слишкомъ ли расхваливаете 
вы его? : 

Пер. двор. Я нисколько не преувеличилъ 
его достоинствт; я скорЪе сжалъ, чВмъ раз- 
вилъ свою похвалу. 

Вт. двор. Какъ его имя? Его происхождене? 

Пер. двор. Трудно было дорыться до са- 
маго корня. Его отца звази Сицилусомъ; онъ 
съ честью сражался противъ римаянъ подъ 
начальствомъь Касибелана; но веБ отзия 
свои онъ позучиль отъ Тенанщуса, которому 
служиль со славой и усиБхомъ, и за храб- 
рость прозванъ быль Леонатусомъ. КромЪ 
сына, о которомъ мы говоримъ, Сицамусъ 
имБль еще двоихъ, но оба они погибли съ 
мечемъ въ рукахъ во время войнъ того вре- 
мени. Сицилусъ былъ старъ; смерть сыно- 
вей такъ его огорчила, что онъ умеръ отъ 
тоски, оставивъ жену беременною тфмъ са- 
мымъ дворяниномъ, о которомъ у насъ идеть 
р$чь. Родивъ его, она умерла. Король взять 
сироту подъ свое покровительство; назвалъ 
его Постумусомъ Леонатусомъ; онъ восли- 
таль его, сдфлаль его своимъ пажемъ, а ко- 
гда пришло время, —засадиль его за науку. 
Постумусъ поглощаль познан1я, какъ мы 
вдыхаемъ воздухъ, и уже весна его жизни 
дала богатую жатву. Онъ жиль при дворЪ 


веЪми любимый и превозносимый, что боль- 
шая рЪдкость; онъ быль образцомъ дая 
юнфйшихь себя; ‘для возмужалыхтъ — зерка- 
ломъ, ихъ украшавшимъ; а для старцевъ— 
балованнымъ ребенкомъ, ведущим ихъ, ку- 
да онъ захочетъ. Что касается его супруги, 
виновницы его изгнаня, своимъ выборомъ 
она показала, какъ высоко цЪнитъ его и его 
добродЪтели, и тЪмь самымъ оцВнила свои 
достоинства. По ея выбору каждый можеть 
судить, каковъ челов5къ Постумустъ. 

Вт. двор. Я уже уважаю его изъ вашихъ 
словъ. Но скажите, эта принцеса единетвен- 
ное дитя короля? 

Пер. двор. Она одна у него. Если это васъ 
интересуетъ, узнайте, что у короля было еще 
два сына; ихъ украли изъ дфтекой и въ то 
время старшему шелъ трет годъ, а млад- 
пий былъ еще въ пеленкахъ. До сихъ поръ 
нфтъ никакого указаня ва то, что съ ними 
сталось. 

Вт. двор. Давно это случилось? 

Пер. двор. ЛЪтъ двадцать тому назадъ. 

Вт. двор. Удивительно, что могли такъ 
легко похитить дЪтей короля; что содержали 
ихъ такт, небрежно, а розыскъ дфлали такъ 
плохо, что не напали ни на какой сл дь! 

Пер. двор. Какъ ни странно все это, какъ 
ни см$шна подобная небрежность, но на дЪ- 
1$ это было такъ. ' 

Вт. двор. Я вамъ вЪрю. 

Пер. двор. Удалимся. Сюда чдуть Посту- 
мусъ, королева и принцеса. (Узодято.) 
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СЦЕНА И. 


\ Тамъ же. 
Взодять Королева, Постумусъ и Иможена. 


Королева. НЪтъ, дочь моя, повЪрь, никогда 
не найдешь ты во мнЪ враждебности, обык- 
новенно приписываемой мачихамъ; не уви- 
дишь отъ меня даже суроваго взгляда. Ты 
моя плЪнница; но я, твоя тюремщица, отдаю 
тебЪ ключи, которыми замыкается твоя тем- 
ница. И какъ только мн удастся смягчить 
гнЪвъ короля, я являюсь, Постумусъ, вашимъ 
ходатаемъ передъ нимъ. Теперь же онъ си- 
льно раздраженъ противъ васъ и вамъ зуч- 
ше склониться передъ его приговоромъ съ 
тмъ терпёвемъ, какое внушить вамь муд- 
рость. 

Постумусъ. Если угодно вашему величе- 
ству, я удалюсь сегодня же. 

Королева. Вы знаете опасность. Я пройдусь 
по саду; я способна чувствовать жалость, ко- 
гда насильственно разлучаютъ влюбленныхъ, 
хотя король и запретилъ вамъ больше ви- 
дфться. (Королева уходит».) 


Иможена. О, лицемБрная снисходитель- 
ность! Съ какою нфжностью эта мучитель- 
ница гладить ею же нанесенную рану!  Лю- 
безный супругъ мой, меня, конечно, безпо- 
коить гиЪфвъ моего отца, но, сохраняя къ 
нему все мое уважен!е, не за себя боюсь я 
вспышекъ его ярости. ТебЪ необходимо уз- 
хать; я же останусь здВсь подъ непрестан- 
нымъ огнемъ его свир$пыхъ взглядовъ, но 
меня будетъ постоянно поддерживать мысль, 
что есть въ мрЪ сокровище, съ которымъ я 
могу когда-нибудь свид$ться. 

Постумусъ. 0, моя королева, моя любовь, 
не плачь, иначе я могу подать поводъ кь 
предположению, что я болБе чувствителенъ, 
чЪмъ подобаетъ быть мужчин. Я останусь 
взрнйшимъ изъ мужей, когда либо давав- 
шихъ клятву въ вфрности своимъ женамть. 
Я поселюсь въ РимЪ, у Филар!о, друга моего 
отца, котораго я знаю только по письмамъ. 
Адресуй туда твои письма, моя королева; 
каждое слово, тобою написанное, я буду по- 
глощать глазами, хотя бы оно было написа- 
но чернилами изъ желчи. 

(Королева возвращается.) 

Королева. Прошу васъ, не медлите. Если 
сюда придетъ король, не знаю, до чего мо- 
жеть дойдти гнфвъ его противъ меня. (Вь 
сторону) Сюда-то я и приведу его. Что быя 
ни совершила противъ него, онъ всегда самъ 
хлопочетъ о примиренш; не дешевой цЪной 
приходится ему искупать мои вины. 

(Узодить.) 

Постумусъ. Если бы мы прощались столько 
времени, сколько намъ суждено жить, горесть 
разлуки только усиливалась бы. Прощай. 

Иможена. О, н$тъ, останься еще немного! 
Если бы ты Фхаль только на прогулку, мы 
и тогда не прощались бы такъ коротко. По- 
смотри, любовь моя, вотъ бримантъ, достав- 
пийся мн отъ моей матери; прими его, мое 
сердце, и сохраняй, пока не возьмешь дру- 
гой жены, когда умреть Иможена. 

Постумусъ. Кактъ! Какъ лругой! О, милосерд- 
ные боги, сохраните мн только ту, которая 
мн принадлежить, и оть объят другой 
жены удержите меня цфиями смерти! (Над»- 
ваеть кольцо на свой палець) Оставайся здЪсь, 
оставайся, пока не покинуть меня чувства! 
А ты, дражайшая моя красавица, —недоста- 
точно, что ты много потеряла при обмфнЪ 
твоей любви на мою ничтожность, ты опять 
въ ущербЪ при обм$н нашихъ даровъ— 
носи это въ память моей любви; пусть это 
будетъ любовными узами, которыя я нала- 
гаю на прелестнёйшую изъ узницъ. 

(Надпваетъ браслеть на ея руку.) 


Иможена. О, боги, когда-же мы снова уви-- 


димся! 
Входять Циибелинъ и лорды. 
Постумусъ. Увы, король! 
Цимбелинъ. Прочь, подлое создан!е! Прочь 
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съ глазъ моихт! Если и посл$ этого приказа 
ты будешь тяготить нашъ дворъ твоимъ не- 
достоинствомъ—ты умрешь! Вонъ! Ты ядъ 
для моей крови! 

Постумусъ. Ла хранять васъ боги и благо- 
словятъ добрыхъ людей, остающихся еще при 
дворЪ. Я ухожу. (Уходить.) 

Иможена. Сама смерть не причинитъ такихъ 
тяжелыхъ мукъ, какъ эта. 

Цимбелинъ. БезсовЪстная, ты могла-бы воз- 
вратить мнЪ юность, а ты удручаешь меня 
годами старости! 

Иможена. Прошу васъ, государь, не раз- 
страивайте себя сами вашимъ гнфвомъ; я 
безчувственна къ нему; скорбь боле сизь` 
ная подавляетъ собою всякое другое горе, 
всяк страхъ. 

Цимбелинъ. А также приличе, послушане? 

Иможена. Потерявъ всякую надежду, я 
потеряза и прилич!е. 

Цимбелинъ. А ты могла сд$латься женою 
единственнаго сына королевы. 

Иможена. И очень счастлива, что не сдЪ- 
лалась. Отвергнувъ ястреба, я избрала орла. 

Цимбелинъ. Ты избрала нищаго; ты жела- 
ла сдЪлать мой престоль сдалищемь без- 
честия. 

Иможена. НЪтъ, скорЪе я придаза-бы ему 
еще больший блескъ. 

Цимбелинъ. Негодная! 

Иможена. Государь, не сами-ли вы винова- 
ты, что я полюбила Постумуса; вы воспиты- 
вали его вмфстВ со мною; теперь это мужчи- 
на, достойный любви каждой женщины; онъ 
превосходить мою цфнность почти на всю 
ту сумму, которой я стою. 

Цимбелинъ. Какъ? Да ты съ ума сошла! 

Иможена. Почти, государь. Да исцфлитъ 
меня небо! ЗачВмъ я не дочь волопаса, а мой 
Леонатусъ не сынъ сосЪдняго пастуха! 

Входить Королева. 

Цимбелинъ. Безумная! Они опять были 
вифстЪ; почему ты не исполнила моего при- 
каза? Возьми ее и запри. 

Королева. Прошу тебя, успокойся. А ты, 
милая дочь, не возражай. Оставь насъ вдво- 
емъ, мой добрый государь, и въ развлечени 
постарайся найдти утБшен!е въ своей го- 


рести. 
Цимбелинъ. А она пусть сохнетъ здфесь 
каждый день хотя на каплю крови и, соста- 


р+вшись, умретъ отъ своего безумя. 
(Онь уходить.) 


Входить Пизано. 


Королева. Фи! Ты должна уступить. Вотъ 
твой служитель. Что скажешь новаго? 

Пизано. Милордъ, вашьъ сынъ напалъ на 
моего господина. и 

Королева. А! НадВюсь не случилось ника- 
кого несчастия? 

Пизано. Могло-бы быть и оно, но мой 
господинъ не поддался гнфву; онъ скор%е 
шутиль, чВмъ сражался; присутствовавиие 
розняли ихъ. 

Королева. Я этому очень рада. 

Иможена. Вашъ сынъ другъ моего отца и 
держитъ его сторону. О, храбрецъ! Напа- 
даетъ на изгнанника. ХотВла-бы я видЪть 
ихъ лицомъ къ лицу въ АхрикВ и сама-бы 
я находилась подлВ нихъ съ иглою, чтобы 
колоть ею отступающаго... Зачфмъ оставилъ 
ты своего господина? 

Пизано. Онъ такъ приказалъ; онъ не поз- 
волиль мн® провожать его до гавани. Онъ 
подробно объяснилъ мн, какъ служить вамъ, 
если только вы захотите принять мои ус- 
луги. 

Королева. Онъ быль вфрнымъ твоимъ 
служителемъ, готова рузаться моей честью, 
что онъ такимъ и останется. 

Пизано. Покорно бзагодарю, ваше вели- 
чество. 

Королева. Пойдемъ, дочь моя, погуляемъ, 

Иможена. Черезъ полчаса я поговорю съ 
тобою; хорошо, если-бы ты сходиль въ га- 


вань и посмотрфалъ, какъ супругъ мой отпра- 
ватся въ путь. Иди! (Узодять.) 


СЦЕНА Ш. 
Площадь. 
Бходять Клотенъ и два Лорда. 


Первый лордъ. Принцъ, сов тую вамъ пе- 
ремфнить рубашку; отъ сильной борьбы вы 
дымитесь, точно жертва. Воздухъ, выходя- 
ий изъ васъ, замБняется другимъ; а всяюй 
внфшн! воздухъь не такъ здоровъ, какъ 
тотъ, который вы выдЗаяете. 

Клотенъ. Если-бы моя рубашка была окро- 
вавлена, тогда я перем$нилъ-бы ее. Ранилъ 
я его? 

Второй лордъ (в> сторону). Нисколько, не 
зад$ль даже его терпн!я. 

Пер. лордъ. Равили. Сквозной скелетъ его 
тЪло, если онъ не раненъ; профздъ дая ста- 
ли, если онъ не раненъ. 

Вт. лордъ (6> сторону). Мечъ его былъ по 
уши въ долгу; спасаясь отъ кредитора, про- 
бирался сторонкой къ городу: 

Клотенъ. Подлецль не дождался моего на- 
тиска. 

Вт. лордъ (в% сторону). Удиралъ впередъ, 
прямо на тебя. 

Пер. лордъ. Куда ему ожидать! У васъ 
много земельной собственности; но онъ за- 
хотЪль увеличить ваши владфня, уступивъ 
вамъ и тотъ клочекъ земли, который быль 
подЪ нимЪ. 

Вт, лордъ (65 сторону). Столько дюймовъ, 
сколько у тебя океановъ. Глупцы! 

Клотенъ. ХотБлъ-бы я лучше, чтобы насъ 
не разнимали. 

Вт. лордъ (6» сторону). И я-бы хотфль, по 
крайней мёрЪ, до тВхъ поръ, пока ты, растя- 
нувшись на землЪ, не показалл.-бы, какой 
длины бываетъ дуракъ. 

Клотенъ. И она любитъ этого болвана и 
отказываетъ мнЪ. 

Вт. лордъ (6» сторону). Если грЪхъ сдф- 
лать хоропий выборъ— она осуждена. 

Пер. лордъ. Принцъ, не разъ уже я гово- 
рилъ вамъ, что ея красота находится въ раз- 
ладф съ ея умомъ; она красивая картинка, 
но въ ней не замфчается отраженя ума. 

Вт. лордъ (8% сторону). Не свЪтитъ она 
на дураковъ изъ опасен1я, что отражене мо- 
жетъ повредить ей. 

Клотенъ. Пойдемъь въ мою комнату. Жа- 
лБю, что не случилось большой б$ды. 

Вт. лордъ (в сторону). Какой-же? РазвЪ 
упаль бы оселъ, такъ эта бЪ$да еще не боль- 
шая. 

Клотенъ. А вы пойдете съ нами? 

Вт. лордъ. Буду вслВдъ за вашимъ высо- 
чествомъ. 

Клотенъ. Пойдемте вмЪст®. 

Вт. лордъ. Охотно, ваше высочество. 


СЦЕНА ТУ. 
Комната во дворц$ Цимбелина. 
Взодять Иможена и Пизаню. 


Иможена. Я желала-бы, чтобы ты приросъ 
къ берегу, точно камень, и спрашивалъ-бы 
каждый корабль. Что евли онъ напишетъ 
мнЪ, ая не получу, не будетъ-ли это тоже 
самое, что потеря помилован1я для осужден- 
наго. Каюя были его посафднйя слова, ска- 
занныя имъ тебЪ? 

Пизаню. Они были «моя королева! моя ко- 
ролева!» : 

Иможена. ЗатЗмъ махаль платкомъ? 

Пизано. И цловаль его, принцеса. 

Иможена. Бездушный холстъ, ты счастли- 

вЪе меня! И это все? 
- Пизано. НЪтъ, пока я могъ глазомъ или 
ухомъ отличать его отъ другихъ, я слдилъ 
за нимъ; онъ махать мн то платкомъ, то 
перчаткой, то шляпой, какъ бы желая выра- 
зить своимъ душевнымъ волненемъ, какъ 
медленно удалялось отсюда его сердце и 
какъ быстро уходиль корабль. 


Иможена. Ты долженъ былъ слфдить за 
нимъ до тБхъ поръ, пока твоямъ глазамъ 
онъ не казалея-бы съ ворону или даже мень- 
ше ея. 

Пизано. Я такъ и сдЪлаль, принцеса. 

Иможена. Я порваза-бы глазные нервы, 
саЪдя за нимт, до тВхь порт, пока разетоя- 
не между нами не уменышило-бы его до тол- 
щины острая моей иглы; да, я слВдила-бы 
за нимъ, пока, не умалившись до величины 
самой крошечной мошки, онь не исчезъ-бы 
въ пространств; только тогда я отвела-бы 
глаза и заплакала. Добрый Пизан!о, когда 
мы услышимъ о немъ? 

Пизаню. Будьте увфрены, принцеса, при 
первомъ удобномъ случа$. 

Иможена. МнЪ не привелось проститься съ 
нимъ, а такъ много хорошаго нужно было 
сказать ему. Прежде, чЪмъ я усшбла объяс- 
нить ему, какъ я буду думать о немъ въ из- 
вфетные часы; прежде, ч$мъ я взяла съ не- 
го клятву, что красавицы Итами не сдфла- 
ютъ его нарушителемь моихъ правъ и из- 
мБнникомъ его чести; прежде, чфмъ я уго- 
вориза его встр чаться со мною молитвами 
въ шесть часовъ утра, вт, полдень и въ пол- 
ночь, потому что въ эти часы я буду про- 
сить за него небо; прежде, чёмъ я успла 
дать прощальный поцзлуй, завервутый въ 
два волшебныя слова, — пришель мой отецъ 
и, подобно тираническому урагану сЪвера, 
убиль нашт цвФтокъ, готовый распуститься 

Входить Леди. 

Леди, Королева желаетъ видЪфть ваше вы- 
сочество. 

Иможена. Исполни все, что я теб сказала. 
Я иду къ королевф. 

Пизано. Все исполню, принмеса. 

(Уходять.) 


СЦЕНА У. 
Римъ. Комната ‘въ домВ Филар!о. 
Входять Филарю, 1ахимо и Французъ. 


1ахимо. Повфрьте мнЪ, я зналъ его въ Бри- 
тан; и тогда уже слава его росла и нельзя 
было не зам тить въ немъ тВхъ достоинствъ, 
которыя признаются за нимъ теперь, но я 
смотрЪлъ-бы на него безъ удивлен!я даже и 
тогда, еслибъ къ нему быль привЪшенъ ка- 
талогъ его совершенствъ, который я могъ- 
бы прочитать по параграФамъ. 

Филарю. Вы говорите о томь времени, 
когда онъ еще не вполнЪ облалаль тЪми со- 
вершенствами, и внутренними, и наружными, 
какими отличается онъ теперь. 

Французъ. Я видфль его во Франщи; у 
насъ много такихъ, которые, какъ и онъ, 
могутъ прямо смотрЪть на солнце. 

1ахимо. Женитьба его на дочери короля, 
побуждающая оцфнивать его скорзе по ея, 
& не по его достоинствамтъ, стала причиной 
преувеличенныхъ похваль ему. 

Французъ. ЗатВмъ его изгнанье. 

1ахимо. Да; оплакивающще, изъ сочувствя 
къ принцесЪ, эту печальную разлуку, без- 
мВрно его восхвазяютъ, хотя-бы дая того, 
чтобы укрфпить ея выборъ, который не 
выдержалъ-бы и самаго легкаго обетрли- 
вания, если бы предпочтенный ею нищий об- 
ладаль менышими достоинствами. Но почему 
онъ поселился у васъ? ГдЪ познакомились 
вы съ нимъ? 

Филаро. Его отецъ былъ моимъ товари- 
щемъ по оруж!ю и часто я былъ ему обязанъ 
не менЪе, чЪмъ жизнью. 


Входить Постунусъ. 


Филарюо. Вотъ нашъ британецъь. Примите 
его, какъ слБдуетьлюдямъ вашего образованя 
принимать иностранца ст, его’достоинствами. 
Прошу васъ познакомиться покороче съ 
этимь господиномъ, котораго я представляю 
вамъь, какь своего благороднаго друга. Луч- 
ше пусть время познакомитть васъ съ его 
достоинствами, чВуъ я стану исчислять ихл, 
вамъ при немъ, 
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Французъ. Мы были знакомы съ вами въ 
Орлеан$. 

Постумусъ. И съ той поры я считаю себя 
вашимъ должникомъ за ваше одолжене и 
сколько бы я ни старался распаатитьея съ 
вами, я все таки останусь у вась вт, долгу. 

Французъ. Вл слишкомь иреувеличиваете 
мою слабую услугу; я счелъ себя счастаи- 
вымъ, когда успфль примирить вась съ мо- 
пыъ соотечественникомъ. Было-бы грустно, 


еслибъ между вами произошла кровавая 
схватка, въ сущности, изъ-за ничтожной 
причины. 


Постунусъ. Извините меня, я былъ тогда 

еще очень юный путешественникъ; я быль 
болБе склонент, противор$ чить мнзню дру- 
гихъ, чфмъ въ своихъ дЪйстыяхъ руково- 
диться ихъ опытностию. Но и теперь, когда 
я сталъ разсудительнЪе,—прошу не считать 
этого хвастовствомъ съ моей стороны.—я 
смЪю утверждать, что поводъ къ ссор не 
быль совсБмъ ничтожнымъ. 
’ Французъ. Все-таки не настолько важенъ, 
чтобы р$шать его оружемъ, особенно когда. 
оба противника таковы, что каждый уло- 
жиль бы одинъ другого, или свалилиеь бы 
оба. 

1ахимо. Не будетъ нескромностью, если я 
спрошу изъ за чего вышелъ споръ? 

Французъ. Ссора была публичной и раз- 
сказъ о ней не можетъ считаться нескром- 
ностью. Она очень похожа на нашь вчераш- 
ый споръ, когда каждый изъ насъ восхва- 
зяль красавицъ своей страны. Этотъ госпо- 
динъ утверждалъ тогда, готовый дать кро- 
вавое доказательство вЪрноети его утверж- 
ден1я, что дама его сердца прекраснЪе, до- 
бродЪфтельнЪе, умнЪе, цфломудреннЪе, скром- 
нЪе и постоянн$е самой лучшей по своимъ 
качествамъ изъ хранцуженокъ. 

Гахимо. Безъ сомнфн!я, эта дама умерла, 
или, можетъ быть, мнЪше этого господина о 
ней теперь измВнилось. 

Постумусъ. Она и до сихъ поръ сохраняетъ 
свою добродфтель, а я свое мнзн!е. 

1ахимо. НадЪюсь, вы не ставите ее выше 
нашихъ итальянскихь женщинъ. 

Постумусъ. Если-бы я былъ вызванъ здЪсь, 
такъ.же, какъ тогда во Франщи, я-бы ни 
слова не измфниль въ своемъ мнЪнш, 
при чемъ заяваяю, что я не любовникъ ея, 
а только поклонникъ. 

1ахимо. Столько-же прекрасна, сколько и 
добродЪтельна,—неизбфжное сопоставленте, 
—не слишкомъ-ли это прекрасно для каждой 
британской дамы. Если-бы она настолько 
превосходила другихъ женщинъ, которыхъ 
я знать, насколько вапь бримантъ прево- 
сходитъ виднные мною бриманты, я ска- 
заль бы, что она только превосходить мно- 
гихь женщинъ. Но я не видфлъ боле дра- 
гоцфннаго бризманта, ч$мъ вашь, такъ-же, 
какь и вы не видфли боле совершенной 
женщины, чЗмъ ваша дама. 

Постумусъ. Я цБню ее по своей оцфнкЪ, 
такъ-же, какъ и этотъ бримантъ. 

1ахимо. А какъ высоко вы цЪните его? 

Постумусъ. Выше всЗхъ сокровищъ м!ра. 

1ахимо. Или ваша несравненная умерла или 
стала для васъ дешевле этой бездВлушки. 

Постумусъ. Опибаетесь; одну можно про- 
дать тому кто иметъ достаточно богатству, 
чтобы купить ее или подарить достойному 
такого подарка; другая-же не можетъ быть 
предметомъ продажи, она только даръ 6о- 
говъ. 

1ахимо. Который и получили вы отъ 6о- 
говъ. 

Постумусъ. Который я сохраню при ихъ 
помощи. 

1ахимо. Вы можете считать ее своею; но, 
знаете, чужя птицы садятся на прудъ со- 
сЪда. Вашь перстень можетъ быть украденъ; 
такимъ образомъ изъ двухъ вашихъ безцфн- 
ныхъ сокровищъ одно слабо, а другое не- 
вЪрно: ловкй воръ изи искусный волокита 
могутъ васъ лишить и того и другого. 


Постунусъ. Въ вашей Итами не найдется 
такого искуснаго волокиты, который могъ- 
бы восторжествовать надъ честью моей воз- 
любленной, если, какъ я полагаю, вы счи- 
таете ее слабой именно вт, отношени сохра- 
нен!я ея чести. Что-же касается воровъ, я 
не сомнЪваюсь, что у васъ ихъ довольно, и 
тфмъ не ‘менфе, я не боюсь за свой перстень. 

Филаро. Оставьте этотъ споръ, господа. 

Постумусъ. Охотно. Я очень баагодаренъ 
этому синьору, что онъ не обходитея со 
мною, какъ съ чужимъ; мы съ перваго сло- 
ва сблизились. 

1ахимо. Достаточно мн разговора, въ пять 
разъ длиннЪе этого съ вашей милой и я ов- 
ладЪфлъ-бы ея сердцемъ; я заставилъ-бы ее 
слаться, еслибъ имфаъ случай ухаживать за 
нею. 

Постумусъ. НЪтъ, нЪтъ. 

1ахимо. Я готовъ прозакладывать половину 
моего состояшя противъ вашего перстня, 
хотя она, я увБренъ, стоитъ боле. Держу 
пари не столько противт, чести вашей дамы, 
сколько противъ вашего къ ней довЪря, а 
чтобы вы не считали моего заклада личнымъ 
дзя себя оскорблешемъ, заявляю, что готовъ 
на такую-же попытку съ любой женщиной 
въ рф. 

Постумусъ. Вы заблуждаетесь въ вашей 
чрезмБрной самонадВянностн и не сомнЪфва- 
юсь, что вы получите то, чего заслуживаете, 

1ахимо. Что именно? 

Постумусъ. Поражен!е; хотя ваша попытка, 
какъ вы ее называете, заслуживаетъ боль- 
шаго — наказашя. 

Филар!о. Довольно, господа, будетъ вамъ 
спорить! Вашт, споръ возникъ внезапно; 
пусть и умретъ онъ, какъ родился; прошу 
васъ, познакомьтесь прежде покороче. 

1ахимо. Я такъ увфренъ, что исполню то, 
что говорю, что готовъ отвфчать не только 
своимъ состоящемъ, но и имфнтемъ моего со- 
сЪда. я 

Постумусъ. Какую-же даму избираете вы 
для своей попытки? 

1ахимо. Вашу, ‘если вы такъ твердо ув®ре- 
ны въ ея вфрности. Доставьте мн доступь 
ко двору, гд’В находится ваша дама, и я дер- 
жу десять тысячъ дукатовъ противъ ваше- 
го перетня, что посл второго свидан!я мое- 
го съ нею, я привезу вамъ ея честь, кото- 
рую вы считаете непоколебимой. 

Постумусъ. Золотомъ-же я могу отв чать 
противт, вашего золота; но перстень такъ- 
же дорогъь мнЪ, какъ мой палецъ, онъ со- 
ставляетъ часть его. 

1ахимо. Вы любовникъ и это дЪлаетъ васъ 
осторожнымъ. Еслибъ вы могли заплатить 
мил1онъ за каждую драхму женскаго тВла, —и 
тогда вы не въ состояни были-бы охранить 
его отъ порчи. Вижу, что религюзное чув- 
ство вызываетъ въ васъ боязнь. 

Постумусъ. Вы болтаете по привычкЪ, но, 
надЪфюсь, вы мыслите совеВмъ иначе, 

1ахимо. Я господинъ. своего слова; клянусь, 
я готовъ исполнить то, что обЪщалъ. 

Постумусъ. Вы готовы? Въ такомъ случа 
довфряю вамъ мой бримантъ до вашего воз- 
вращешя, но мы должны заключить Формаль- 
ный договоръ. Моя возлюбленная въ своей 
добродЪтели стоить выше вашихъ чудовищ- 
но-грязныхъ мыслей. Я принимаю вашъ за- 
кладъ. Вотъ мой перстень. 

Филар0. Я не желаю, чтобы состоялось 
это пари. 

1ахимо. Клянусь богами, оно состоялось. 
Не представлю я вамъ достаточнаго доказа- 
тельства, что я овладфль н®жнЪфйшей ча- 
стью тБла вашей возлюбленной, мои десять 
тысячъ дукатовъ принадлежать вамъ, какъ 
и вапгь бримантъ. Если я возвращусь, оста- 
вивъ ея честь непоколебимой, въ чемъ вы 
такъ увфрены, вашь бримантъ, она, тоже 
вашъ брилантъ, и мое золото—ваши;но вы 
должны дать мн$ рекомендацию, которая от- 
крыла-бы мн свободный доступъ къ ней. 

Постумусъ. Извольте; такъ вотъ въ чемъ 


наши услов!я: если вы оправдаете ваше хва- 
стоветво и доставите мн ясное  доказатель- 
ство, что вы усп$ли,—я не буду боле вашимъ 
врагомъ: тогда она не стоитъ, чтобы мы 
изъ-за нея ссорились. Но если она не под- 
дастся соблазну и вы не докажете мнЪ про- 
тивнаго, вы отвЪтите мн съ мечемъ въ ру- 
кахъ за ваше оскорбительное инфе о ней 
и за ваше покушене на ея цфломудре. 
1ахимо. Вашу руку; условя утверждены. 
Скр$пимъ нашь договоръ законнымъ поряд- 
комъ и я тотчасъ-же отправлюсь въ Брита- 
нио, чтобы нашъ договоръ не простудился и 
не заглохъ. Пойду за моимъ золотомъ и по- 
ручу составить для насъ письменное услове. 
Постумусъ. Р5шено. 
(Постумусъ и Тахимо у2одято.) 
Французъ. Какъ вы думаете, состоится это 
пари? 
Филарю. Синьоръ Тахимо не отступится 
отъ него. Прошу васъ, посл$дуемъ за ними. 
(Уходят».) 


СЦЕНА УГ. 
Британ1я. Комната во дворцЪ Цимбелина. 
Входять Королева, ея дамы и Корнелусъ. 


Королева. Нарвите мн цвфтовъ, пока не 
сошла ночная роса; поторопитесь. У кого 
списокъ? 

Первая дама. У меня, государыня. 

Королева. Не медлите. (Дамы уходят») Ну, 
докторъ, принесли вы тЪ зелья? 

Корнелусъ. Принесъ, чтобъ угодать ваше- 
му величеству; вотъ они; (подаеть ей неболь- 
шой ящике) прошу вашу милость не оскорб- 
зяться, если я спрошу,— совесть заставляетъ 
меня это сдВлать,—для какой цфли потребо- 
вали вы у меня эти ядовитыя зелья, причи- 
няюция томительную смерть; они убиваютъ 
медленно, но вЪрно. 

Королева. Меня удивляетъ твой вопросъ, 
докторъ. Не твоя-ли я ученица? Разв$ не 
ты научиль меня, какъ составлять духи, пе- 
регонять ихъ, сохранять? И я такъ усп$ла, 
что даже самъ велиюй нашъ король похва- 
лить мои составы. Но если я пр!обр$ла эти 
знаня, такъ почему-же,—если только ты не 
предполагаешь во мн какихъ-нибудь дья- 
вольскихъ затЪй,—ты не хочешь допустить, 
что я желаю увеличить мои познаня новыми 
опытами. Я хочу испытать силу твойхъ со- 
ставовъ на существахъ, которыхъ мы не счи- 
таемьъ достойными даже веревки, но не на 
людахъ. Узнавъ это, я постараюсь найдти 
противояд1е; такимъь образомъ я узнаю ка- 
чества и дЪйстве каждаго изъ нихъ. 

Корнелусъ. Но эти опыты могутъ ожесто- 
чить сердце вашего величества; къ тому-же 
смотр$Зть на дЪйстве ядовъ и вредно, и про- 
тивно. 

Королева. О, не безпокойтесь! 

Входить Пизано. 


Королева (про себя). Вотъ этотъ негод- 
ный льстець; съ него я и начну мой первый 
опытъ; онъ преданъ своему господину и не- 
навидитъ моего сына. (Громко) Ну, Пизан1ю? 
Докторъ, вы мн боле не нужны; можете 
идти. 

Корнелусъ (про себя). Я не дов$ряю вамъ, 
сударывя, но никакого зла вы не причините. 

Королева (Пизано). Сюда, на одно слово! 
(Говорить с» нимъ тихо.) 

Корнелусъ (6% сторону). Не люблю я ее. 
Она думаетьъ, что получиза отъ меня неиз- 
вЪстные никому медленно умерщвляюцце яды. 
Знаю я ея нравь и никогда подобнымъ ей 
людямъ не довфрю я снадобъевъ такого про- 
клятаго свойства. Я даль ей таке составы, 
которые только на время притупляютъ и 0с- 
лабляютъ чувства; конечно, она сперва по- 
пробуетъ ихъ надъ кошками и собаками, а 
зат$мь примется и за людей. Они произве- 
дуть омертвенье, мо въ томъ большей бфды 
не будетъ: окованныя на время чувства ожи- 
вутъ и стануть болфе бодрыми. Она будетъ 
обманута ихъ ложнымъ дЪйствемъ; но чЁмъ 
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боле я буду обманывать ее такимъ обра- 
зомъ, тБмъ булу правЪе. у 

Королева. Можешь идти, докторъ; я позо- 
ву, когда ты будешь мнф нуженъ. 

Корнелусъ. Мой нижайций поклонъ. (У20- 
дить.) 

Королева. Ты говоришь, она постоянно 
плачетъ. Неужели ты думаешь, что время не 
утишитъ ея горя и благоразуме не возьметь 
въ ней верхъ надь безумемъ. Старайся; если 
ты доложишь мн$, что она полюбила моего 
сына, я скажу теб тогда: «Пизано, я воз- 
вышаю тебя, какъ ‘быль возвеличенъ твой 
господинъ!» Ты будешь даше выше его, по- 
тому что его счасте лежитъ поверженное и 
безмолвно; его имя при пося$днемъ издыха- 
ни; возвратиться ему нельзя; нельзя и оста- 
ваться тамъ, гд$ онъ живетъ теперь; пере- 
мЁнить мЪсто для него значить см$нить одно 
горе другимъ. Каждый новый день наступа- 
етъ для него затЪмъ, чтобы уничтожить 
весь трудъ его въ день прошлый. Чего ты 
можешь ожидать, служа тому, что падаетв и 
не можетъ подняться, что не имфетъ даже 
друзей (роняеть ящикъ; Пизано поднимаеть 
его), которые могли-бы поддержать его. Ты 
не знаешь, что поднялъ; возьли себЪ за 
трудъ; здЪеь лекарство, которымъ я пять 
разт, спасла короля оть смерти. Ничто такъ 
не укрпляетъ, какъ оно; прошу тебя, возьми 
его; пусть это будетъ задаткомъ награды, 
которую получишь отъ меня. Объясни твоей 
госпожз, какъ будто отъ себя, ея положенте. 
Подумай, какое счастье можеть выпасть на 
твою долю; ты, не утрачивая милостей своей 
госпожи, можешь прюбрЪсти также располо- 
жене моего сына. По моей просьбЪ король 
согласится на всякое повышен!е, какое ты 
пожелаешь. Наконецъ, я сама, требующая отъ 
тебя услуги, сочту себя обязанной вознагра- 
дить тебя какъ можно лучше. Позови мойхъ 
дамъ! Подумай о томъ, что я тебЪ сказала. 
(Пизано уходить) Упорный плутъ; онъ пре- 
данъ своему господину; его трудно еовра- 
тить; онъ постоянно напомпнаетъь ей о вЪр- 
ности ея избраннику. Но приметь онъ то, 
что я ему дала, и она лишится вЪетовщика о 
своемъ возлюбленномъ; если же зат мь она 
будетъ упрямиться по прежнему, и сама по- 
пробуеть того-же. 

Входять Пизано и дамы. 

Королева. Такъ, такъ, прекрасно! «алки, 
скоросп$аки и буквицы— отнесите ихъ въ мой 
кабинетъ. Прощай, Пизан!0, подумай о томъ, 
что я тебЪ сказала. (Уходить съ дамами.) 

Пизаню. Да, я подумаю. Но если я когда- 
нибудь изм$ню своему доброму господину, я 
задушу себя; вотъ все, что я могу сдБлать 
для васъ. (Уходить.) 

СЦЕНА УП. 
Другая комната во дворцЪ. 
Входить Иможена. 

Иможена. Отецъ жестокъ, мачиха лукава, и 
еще глупый вздыхатель, добиваюцийся руки 
жены, мужъ которой находится въ изгнаньи. 
0, мой мужъ, вБнець моего горя, сколько 
страданй я претерп$ваю за тебя! ЗачЪмъ не 
похитили меня такъ же, какъ моихъ двухъ 
братьевъ, я была бы счастливЪе! Какъ жал- 
ки помышляюще о величт. И какъ счаст- 
ливы т$, хотя-бы они были въ низкой долЪ, 
которые находятъ удовлетворен!е своимъ 
скромнымъ желанямъ. Кто еще идетъ ко 
мн? Лосадно! 

Входять Пизано и 1ахимо. 

Пизано. Благородный римлянинъ привезъ 
къ вамъ письмо отъ моего господина. 

1ахимо. Вы поблБднфли, принцеса. Не пу- 
гайтесь. Достойный Леонатусъ здоровъ и по- 
сылаетъ вамъ свой сердечный поклонъ. 

(Подаеть ей письмо.) 

Иможена. Благодарю и очень рада вамъ. 

1ахимо (про себя). Все, что можно видЪть 
снаружи, въ ней восхитительно; если она ода- 
рена такой-же прекрасной душей, то она 


единственна, какъ аравская птица хеникст, 
и я проиграть пари. См лость, будь маЪ дру- 
гомъ; отвага, вооружи меня отъ головы до 
ногъ; иначе, подобно парФянамъ, я принуж- 
денъ буду сражаться, обратившись въ бЪг- 
ство, или, скорЪе, бЪжать, не испробовавъ 
битвы. 

Иможена (чилаеть). «Онъ одинъ изъ бла- 
городнйшихъ людей, дружбВ котораго я 
много обязанъ. Прими его хорошо, еели до- 
рожишь твоимъ вФрнымь Леонатусомъ». Я. 
прочла велухъ только эти строки; остальное 
согр$ваеть мое сердце и наполняеть его 
признательностйо. Я рада вамъ, выражаю это 
словами и докажу вамъ на дёлЪ, если въ со- 
стоянш буду что нибуль для васъ сдЪлать. 

1ахимо. Благодарю, прелестная принцеса... 
Что это? ОбезумБаи люди? Природа дала имь 
глаза, чтобы видЪть небесный сводъ и лю- 
боваться сокровищами земли и моря; чтобы 
различать звфзды на небосклонВ и камешки 
на морскомъ берегу; и мы, при помощи та- 
кихъ совершенныхь органовъ, не умЗемъ 
отличить прекрасное отъ безобразнаго. 

Иможена. Что привело васъ въ удивленье? 

1ахино. Туть вина не глазъ; и обезьяна, 
посаженная между двухъ самокъ, съ одной 
заигрываетъ, а другую оттазкиваетъ; не ви- 
новато туть и сужденье, потому что даже 
идютъ съумЪегь выбрать красивЪйшую; не- 
льзя винить п апетитъ, потому что противо- 
поставленное такой чистой красотБ грязное 
безобразе возбудить тошноту, а не жезанге. 

Иможена. Что вы хотите этимъ сказать? 

1ахимо. Только пресытившаяся воля— это 
насытившееся, но не сытое желане, этотъ 
сосудъ наполненный, но съ течью, —сожравтъ 
ягненка, пожираетъ и его внутренности. 

Иможена. Что раздражаетъ васъ? Здоровы- 
ли вы? 

1ахимо. Благодарю, принцеса, я здоровъ 
(Пизано) Прошу васъ, скажите моему слугЪ, 
чтобы онъ ожидалъ меня тамъ, гдВ я его 
оставилъ; онъ никого здесь не знаетъ и за- 
стЪнчивь. 

Пизаню. Я и самъ хотЪлъ пойдти поздоро- 
ваться съ нимъ. ( Утодить.) 

Иможена. Хорошо-ли живется моему мужу? 
Здоровъ-ли онъ? 

1ахимо. Онъ здоровъ. 

Иможена. Веселъ онъ? НадЪюсь, что ве- 
сель? | 

1ахимо. Удивительно веселъ; изъ пяостран- 
цевъ онъ у насъ самый веселый п большой 
проказникъ; его прозвали британскимь ку- 
тилои. 

Иможена. ЗдЪсь онъ чаще бываль грустенъ, 
хотя иногда онъ самтъь не могь понять при- 
чины своей грусти. 

1ахимо. Я никогда не видЪть его печаль- 
нымъ, Есть у него прятель, французъ, знат- 
наго рода, какть кажется, сильно влюбленный 
въ гальскую двушку, оставшуюся на родин; 
онъ вЪчно вздыхаеть, точно кузнечный мЪхъ, 
а веселый британецъ — я говорю о вашемъ 
супруг —хохочеть надъ его страстью. «Мож- 
но-ли, говоритъ онъ,—не лопнуть отъ смВха, 
когда подумаешь, что мужчина, знающий по 
книгамъ, по слухамъь или по собственному 
опыту; что такое женщина и чЪмъ она не 
можетъ не быть, на свобод тоскуетъ по 
рабствВ». 

Иможена. И это сказаль мой мужъ? 

1ахимо. Да, на глазахъ его были слезы отъ 
смЪха. Забавно присутствовать въ то время, 
когда онъ насмЪхается надъ франпузомъ. Но, 
знаетъ небо, мног!е люди заслуживают силь- 
наго пориданйя. 

Иможена. Не онт,, над юсь. 

1ахимо. Не онъ. Но ему слБдовало бы быть 
боле признательнымъ за даръ, ниспослан- 
ный ему небомъ въ васъ, которую я считаю 
драгоцфннйшимъ изъ всхъ даровъ. При- 
нужденный удиваяться, я принужденъ также 
и сожалть. 

Иможена. СожалВть? Кого? 

1ахимо. Я отъ души сожалВю двухъ людей 


/ 


Иможена. Не я зи одна изъ нихъ? Вы смо- 
трите на меня; что именно во мн вызываетъ 
вашу жалость? . 

1ахимо. Постыдно! Убфжать отъ лучезар- 
наго солнца и утВшиться въ тюрьм$ тусклымъ 

НочникомтЪ! 

Иможена. Прошу васъ яснёе отвфчать на 
мон вопросы. Почему вы жалфете меня? 

1ахимо. Потому, что друмя, хотфль я ска 
зать, пользуются вашимъ... Но карать за то 
обязанность боговъ; разсказывать о томъ — 
не моя. 

Иможена. Вижу, вамъ извфстно что нибудь, 
что касается меня. Говорите же все. Опасе- 
не зла бывастъь нерЪдко мучительн®е ув$- 
ренности, что оно существуетъ. Знане его 
или убЪждаеть въ томъ, что нЪть средствъ 
его поправить, или же, добытое во время, ука- 
зываетт, на нихъ. Откройте мнЪ все: и тайну, 
которую хотБаи открыть, и что именно васъ 
отъ того удерживало. 

1ахимо. Если:бы я им ть право впиваться 
моими губами въ эту щеку; еели-бъ я могъ по- 
жимать эту руку, каждое прикосновеше къ ко- 
Торой должно укрБилять въ мужчин данное 
обЪщане въ вфрности; еели-бы было моимъ 
это лицо, пуБнившее мои блуждающие взоры 
и приковавшее моп чувства; и если-бы тогда— 
будь я проклять—я слюнявить бы себя при- 
косновешемт съ губами, доступными всфмъ 
на столько же, на сколько доступны ступени 
Капито-ия; если-бы я пожималь руки, загру- 
бЪвийя отъ ежечаснаго обмана, какь отъ 
трудной работы; если-бы я впивался въ глаза, 
мутные и тусклые, какъ коптящий свЪтъ, пи- 
тающИся вонючимъ саломъ, — такая гнусная 

измвна заслуживала бы веВхт, адскихь мукъ 
разомъ, 

Иможена. Я опасаюсь, что мужъ мой забылъ 
Британию. 

1ахино. И самого себя. Я ие предполагаль 
разсказывать вамъ объ его жалкой перем н%; 
но вапиг прелести, очаровавъ меня, вызвали 
изъ глубины души моей вЪеть о томъ на мой 
ЯзыкЪ. 

Иможена. Ничего боле не разсказывайте 
мн. 

1ахимо. О, дивная душа! Ваше горе до боли 
наполняетъ мое сердце сострадашемъ. Жен- 
щину, такую прекрасную, что и на тронЪ она 
могла бы удвоить славу величайшаго изъ ко- 
ролей, приравнивать къ развратницамь, по- 
купаемымь золотомъ изъ. вашихъ же сунду- 
ковъ и илатящимъ за это золото всЪми бо- 
лЪзнями, которыми природа поражаетъ испор- 
ченныхъ созданй, — бол знями, способными 
отравить и самый ядъ! Отомстите, или мать 
ваша не была королевой, или вы сами выро- 
дились, 

Иможена. Отомстить! Какъ могу я отом- 
стить? Если правда, что вы говорите, мое 
сердце не можетъь-такъ скоро повЗрить тому, 
что слышать уши; если справедливы ваши 
слова, какъ же я буду метить? 

1ахимо. Не заставилъ бы онъ меня жить, по- 
добно жрицамь Дланы, между двухъ холод- 
ныхъ простынь, въ то время, какъ самъ, на 
сухтъ вамъ и на вапть же счетъ, развлекается 
съ развратницами! Отомстите ему такъ же. Я 
посвящаю себя для вашего развлечен!я; я 
болЪе буду достопнъ вашего ложа, чВмъ этотъ 
измнникт; я не обману вашего расположеня; 
я буду молчаливъ и вЪренъ. 

Иможена. Сюда, Пизано! 

1ахимо. Позвольте скр$пить поцфлуемъ мой 
обЪтъ. 

Иможена. Прочь! Я осуждаю мои уши за то, 
что они такъ долго слушали тебя. Если бы 
ты быль честенъ, ты передать бы мнЪ эту 
вЪъеть только изт, жезаня мнф добра, а несъ 
цфлью, столько же низкой, сколько и стран- 
ной. Ты чернишь челов$ка, который такъ же 
далекъ отъ того, что ты о немъ разсказы- 
ваешь, какъ ты отъ чести, и предлагаешь 
свою любовь женщин, которая гнушается 
тобою наравнВ съ дьяволомъ.. Пизано!.. Я 
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разскажу королю, моему отцу, о твоемъ по- 
стыдномъ поступкЪ. Если онъ найдеть бла- 
топристойными такую наглость дерзкаго ино- 
земца, приличную разв въ римской банЪ, п 
его скотское покупеше на мою честь, зна- 
чить онъ не дорожить ни своимъ дворомъ, ни 
своей дочерью и не уважаетъ ее... Пизан1о, 
сюда! 

1ахимо. О, счастливый Леонатустъ! могу я ска- 
зать. ВБра твоей супруги въ тебя такъ же за- 
служиваетъ твоего довЗрая къ ней, какъ твоя 
р$5дкая доброд$тель ея непоколебимой вЪры. 
Живите долго счастливые! Вы жена достой- 
наго изъ мужей, которымъ когда либо гор- 
дилась страна, и онъ вполнф достоинъ васъ. 
Простите мнф. Я говорилъь съ вами такъ, 
чтобы испытать, какъ глубоко укоренилось 
ваше доврие къ нему; теперь я представаю 
вамъ вашего мужа такимъ, каковъ онъ въ 
дЪйствительности: онъ человзкъ самый со- 
вершенный, какого я знаю; святой чудакъ, 
умБющ очаровать всякое общество; поло- 
вина сердца каждаго принадлежить ему. 

Иможена. Вы исправляетесь. 

1ахимо. Онъ въ кругу людей точно богъ, 
спустивпийся на землю; въ немъ есть какое- 
то величе, заставляющее видфть въ немъ 
болЪе, чВмъ смертнаго. Не оскорбляйтесь, мо- 
гущественная принцеса, что я осмлился испы- 
тать вЪру лживымъ разсказомъ; это испыта- 
не подтвердило только, что, при вашемъ вы- 
сокомъ умБ, вы не ошиблись въ выбор та- 
кого р$дкаго супруга, который, какъ вамъ 
извЪстно, на подлость не способенъ. Изъ 
любви къ нему я провЗяль ваши чувства; но 
боги создали васъ, въ отличе отъ другихъ 
женщинъ, безъ илевель. Прошу васъ, прос- 
тите. 

Иможена. Все забыто. Пользуйтесь моимъ 
вмяшемъ при дворЪ. 

1ахимо. Нижайше благодарю. Я совсЪмъ по- 
забылъ, что у меня къ вамъ есть маленькая 
просьба, впрочемъ, важная потому, что она 
касается дЪла, въ которомъ участвуетъ ваш 
мужъ вмВетВ со мною и нзсколькими нашими 
благородными друзьями. 

Иможена. Скажите, въ чемъ дл? 

1ахимо. Насъ двЪнадцать римлянъ и вашъ 
мужъ — лучшее перо нашего крыла — сложи- 
лись на покупку подарка императору, который 
я, ихъ довренный, купиль во Францу; это 
серебрянный сервизъ изящной работы, осы- 
панный драгоциными камнями въ превосход- 
ной отдфакЪ; онъ большой цфны и я, какъ 
чужеземець, не знаю, гдЪ найдти дзя него 
безопасное помщене; не можете-зи вы при- 
нять его къ себЪ на сохранеше? 

Иможена. Охотно возьму и честью поручусь 
за его сохранность; мой мужъ участвуетъ въ 
подаркВ и я могу поставить его въ моей 
спальнз. 

1ахимо. Онъ въ сундук, который охра- 
няется моими слугами. Я беру смаость по- 
ставить его у васъ только на одну ночь; а 
завтра я буду уже на корабаЪ. 

Иможена. О, нётъ, нзть! 

1ахимо. Извините; я изм$ню моему слову, 
если отложу отьЪздъ. Изъ Гали я переплылъ 
море только зат$мъ, чтобы сдержать свое 
слово: увидЪть ваше высочество. 

Иможена. Благодарю за трудъ, но не узжай- 
те завтра. 

1ахимо. Я долженъ уЗхать, принцеса, и по- 
тому, если вы захотите письменно привЪтетво- 
вать вашего супруга, сегодня же вечеромъ 
напишите письмо. Я и безъ того уже про- 
медлиль; важно во время поднести нашъ по- 
дарокъ. 

Иможена. Напишу. Присылайте вашъ сун- 
дукъ; онъ будетъ сбереженъ и возвращенуь 
въ цВлости. 7Келаю вамъ всего лучшаго. 

(Уходять.) 


ДЪЙСТВЕ ВТОРОЕ 
СЦЕНА Т. 
Дворъ передъ дворцом, Цимбелина. 
Взодять Клотенъ и два лорда. 


Клотенъ. Бывазо-ли сь кВиъ-набудь такое 
несчастье! Мой шаръ приближался уже къ 
цЁли и вдругъ его отбили;ставка была сто Фун- 
товъ, а туть гадкая обезьяна, вздумала, упре- 
кать меня ‘за ругательства, точно я занять 
ихъ у него и не могь пользоваться ими, какъ 
мнЪ вздумается. 

Первый лордъ. Чтожеонъ выиграть этимъ? 
Вы разбили ему голову вашимь шаромъ. 

Второй лордъ (про себя). Еслибы въ его 
голов было столько же ума, сколько у раз- 
бившаго ее, то онъ бы весь вытекъ. 

Клотенъ. Если знатному челов$ку пришаа 
охота ругаться, разв имБютъ право присут- 
ствующе требовать, чтобы онъ укоротить 
ругательства, а? 

Вт. лордъ. НЪтгЪ, принцъ; (про себя) так же. 
какъ и ты терзать имъ слухъ. 

Клотенъ. Проклятая собака! Я дамъ ему 
удовлетворене! Будь еще онъ равнаго со 
мною званйя! 

Вт. лордъ (про себя). Тогда онъ быль бы 
равенъ глупцу. 

Клотенъ. Ничто въ мВ меня такъ не раз- 
дражаетъ! Чорть побери! Лучше бы мнЪ не 
быть такого знатнаго рода; никто не смВеть 
со мной подраться, потому что моя мать ко- 
ролева; всякая ничтожность дерется сколько 
ему угодно, а я хожу, какъ иВтухъ, къ кото- 
рому никто не смветъь подступить. 

Вт. лордъ (про себя). ШВтухъ ты и капаунъ 
съ гребнемъ на голов и вЪчно ты пзту- 
шишься. 

Клотенъ. Что ты говоришь? 

Вт. лордъ. Не слБлуетъ вашему высоче- 
ству драться со всякимь, кого вы оскорбляете, 

Клотенъ. НЪть, не слБдуеть; но слБдуетъ 
мнЪ оскорблять низишхь себя, 

Вт. лордъ. Это можно только вамъ однимъ, 

Клотенъ. Я такъ и думаю. 

Пер. лордъ. А сльииали вы о чужеземц, 
прибывшемъ сегодня вечеромъ ко двору? 

Клотенъ. Чужеземецл,? и я ничего не знаю. 

Вт. лордъ (про себя). Чужеземецл, ты своего 
ума — не знаешь и этого. 

Пер. лордъ, Онъ итальянецл, и, говорятъ, 
одинъ изъ друзей Леонатуса. 

Клотенъ. Леонатуса! Изгнаннаго негодяя! 
Кто бы онъ на быль, онъ взрно такой же. 


*Отъ кого узналъ ты объ этомь чужеземц? 


Пер. лордъ. Отъ одного изъ пажей вашего 
высочества. 

Клотенъ. Будетъ-ли прилично, если я пой- 
ду взгаянуть на него, не унижу-ли я себя 
этимъ? 

Пер. лордъ. Вы не можете унизить себя ваше 
высочество. 

Клотенъ. Не легко, я полагаю. 

Вт. лордъ-(яро себя). Ты отъявленный ду- 
ракъ и ничто не сдфлаеть тебя ниже того, 
что ты есть. 

Клотенъ. Пойдемъ; я хочу видЪть этого 
итальянца; что я проигралъ въ шары сегодня 
днемъ, я отыграю у него вечеромъ. 

Вт. лордъ. Я послВдую за вашимъ высоче- 
ствомъ. (Ёлотень и первый лордь уодять) 
Какъ это такая лукавая чертовка, его мать, 
подарила ру такого осла! Она — женщина, 
до всего достигающая свонмъ умомъ; а сынъ 
ея не вычтетъь двухъ изъ двадцати такъ, 
чтобы въ остаткЪ получилось восемнадцать. 
Увы! бфдная принцеса, божественная Имо- 
жена, что должна выносить ты между отцомъ, 
управляемымъ твоею мачихой; матерью, еже- 
часно придумывающей новыя козни; и жени- 
хомъ, ненавистнымъ тебЪ боле даже, ч$мъ 
самая ссылка твоего любезнаго супруга. Да 
сдЪфлаютъ небеса твердыню твоей чести не- 
зыблемою противъ ужаснаго развода, ими за- 
мышаяемаго; да укр$пятъ они храмъ твоей 
чистой души, чтобы ты могла устоять для 
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своего изгнаннаго мужа и для обширной стра- 
ны нашей! 


СЦЕНА И. 
Спальня; въ углу стоитъ сундукъ. 
Иможена, в» яостели, читаеть; въ отдалени 
Елена. 


Иможена. Кто зд$сь? Ты, Елена? 

Елена, Что прикажете, принцеса? 

Иможена. Который часъ? 

Елена. Почти полночь, принцеса. 

Иможена. ЦЪФлыхъ три часа я читала; глаза 
мои устали; загни листокъ, на котором я 0с- 
тановилась и иди спать. Не уноси свФчу, 
пусть горитъ. Если проснешься въ четыре 
часа, прошу, разбуди и меня. Сонъ меня одо- 
аЪваетъ. (Елена уходить) ВвЪряю себя ва- 
шему покровительству, боги! Молю, охраните 
меня отъ Фей и злыхъ духовъ ночи! (Засы- 
пает».) 

1ахимо выльзаеть изъ сундука. 


1ахимо. Сверчки поютъ и утомленныя чув- 
ства людей возстановаяются сномъ.Такъ нашъ 
Тарквин!й прокрадывался по тростнику преж- 
де, чёмъ разбудить оскорбленное имъ ц$ло- 
мудре. 0, Цитерея *), какъ украшаешь ты 
собою твое ложе, роскошная лизя, бол$е б$- 
лая, чВмъ твоя простыня. Есзибъ я могъ кос- 
нуться тебя... Только поцфлуемъ, однимъ по- 
цфлуемъ! Несравненные рубины, вы дФзаете 
его еще боле желательнымъ. Это ея дыха- 
не наполняетъь комнату такимъ благоуха- 
в1емъ; и пламень св$чи склонился къ ней, 
точно желаеть пробраться подъ ея вЗки, 
чтобы взглянуть на закрытыя этими завЪ- 
сами свфтила бЪло-лазурныя, окаймляюнция не- 
бесную синеву... Но займусь своимъ дфломъ. 
Чтобы сохранить въ памати эту комнату, за- 
пишу все. Такя-то и такюя картины... тамъ 
ОКНО... такъ-то убрана кровать... ковры съ та- 
кими-то и такими изображен!ями — все это дол- 
жно войдти въ мой разсказъ. Ахъ! какая-нибудь 
прим та на ея тБл$ подкрФпляза бы его гораз- 
до внушительнзетысячи подробностей о мебе- 
ли; она бы обогатила мою опись... О, сонъ, ты, 
обезьяна смерти, навались на нее всей твоей 
тяжестью, чтобы ея чувства сдфлались та- 
кими же, какъ у статуй въ храмЪ! (Снимаеть 
браслеть съ ея руки) Податливъ, какъ н$когда 
быль неподатливъ гордевъ узелъ. Онъ мой! 
Это вн®инее доказательство, такъ же внуши- 
тельное, какъ и внутреннее сознан!е, дове- 
деть мужа до бфшенства. На лБвой груди у 
нея родинка, точно пять пурпурныхъ капе- 
лекъ въ чашечкВ скороспВаки; вотъ свид$- 
тель, убЪдительнЪе котораго и самъ судъ не 
представить; онъ заставить мужа повЪрить, 
что я сорвать замокъ и похитиль сокровище 
ея чести. Ничего бодЪе. Чего-жъ еще? За- 
писывать не стану; достаточно врЪзалось, 
вндрилось въ мою память. Она читаза по- 
вЪеть о Терез **); лисгъ загнутъ на томъ са- 
момъ м8стЪ, когда Филомела сдается. Доволь- 
но; полЪзу въ сундукъ и замкну пружину. 
Сифшите вы, драконы ночи ***); разевЪтъ, 
протри глаза, ворону. МнЪ страшно! хотя она 
и ангель небесный, но здВсь все-таки адъ. 
(Быють часы) ТРазъ, два, три; теперь пора! 
(Влизаеть въ сундукь.) 


*) ПЦитерея — островъ въ Лакон!и, у берега кото- 
раго родилась изъ морской пфны Венера, богиня 
любви. Поэтому Венеру и вообще красавицъ жен- 
щинъ зовутъ Цитерея или Цитера. 

**) Фракйсв! царь Терей былъ женатъ на Прог- 
ни, дочери аФинскаго царя, отъ которой имБлъ сы- 
на Итиса. Влюбившись въ Филомелу, Терей заманилъ 
се въ лЪсъ и тамъ изнасиловалъ; опасаясь, что она 
разскажетъ объ этомъ, онъ отрфзаль ей языкъ и 
заключилъ въ башню. Однакожъ, Филомела нашла 
случай увидЪться съ Прогшей и передала ей знака- 
ми о преступлен!и ея мужа. ЗатБмъ выфетЪ он уби- 
ли Итиса и накормили его мясомъ Терея. Въ нака- 
зане*за эти преступлен!я, боги обратили Терея въ 
коршуна; Филомелу и Прогн!ю въ соловья и ласточ- 
ку и он днемъ и ночью клевали Терея. 

+**) Древы!е представляли ночь въ видЪ женщи- 
ны, летящей по небу вт, колесниц$, запряженной 
драконами. 
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СЦЕНА Ш. 


Комната передъ спальней Иможены. 


Влодять Клотенъ и Лорды. 

Первый лордъ, Ваше высочество, при прои- 
грышВ вы самый теризивЪйший и хаадно- 
кровнфйпий изъ людей, который когда-либо 
бросалъ кости. 

Клотенъ. При проигрыш всякому бываетъ 
холодно. 

Пер. лордъ. Но не всякаго онъ дБлаетъ до 
такой степени благородно-тери$ливымъ, какъ 
ваше высочество. Только когда вы выигры- 
ваете, вы горячитесь и раздражаетесь. 

Клотенъ. Выигрышъ каждому придаетъ 
храбрость. Добыть бы мнЪ только эту глупую 
Иможену и золота у меня будеть въ волю. 
Кажется, утро наступило? 

Пер. лордъ. Уже день, ваше высочество. 

Клотенъ. Что же не ндутъ музыканты? МнВ 
посовфтовали развлекать ее по утрамъ музы- 
кой; увфряютъ, будто музыка тронетъ ее. 

Входят». Музыканты. 


Клотенъ. Сюда! Настраивайте ваши инстру- 
менты; удастся вамъ растрогать ее вашими 
пальцами— прекрасно; мы попробуем и язы- 
комъ; не понравится ей ни то, ни другое, 
пусть она останется при своемъ, но я отъь 
нея не откажусь. Начинайте какой-нибудь 
ловко придуманной штукой; а потому давайте 
сзаденькую ифсенку съ забористыми словами; 
посмотримъ тогда, что она подумаетъ на сво- 
бод. 

Пфеня *) 
Чу! Жаворонка пфень звучитъ, 
И Фебъ ужь въ путь готовъ: 
Коней росою онъ поитъ 
Изъ вфнчиковъ цвЪтовъ. 
Стряхнувши сонъ свой, ноготки 
Глядятъ на небеса; 
ВеБ улыбаются цвЪтки.... 


Вставай, моя краса, 
Вставай, вставай! 


Клотенъ. Теперь ступайте. ПодЪйствуетъ 
вата музыка, т$мъ больше дая васъ чести; 
не подЪйствуетъь — значить у нея уши ст, 
изъяномъ, котораго не исправятъ ни волося- 
ныя, ни кишечныя струны, ни даже самый 
лучпий изъ голосовъ кастратовтъ **). (узы- 
канты х0дять.) 

Входять Цимбелинъ и Королева. 


Вт. лордъ. Сюда идетъ король. 

Клотенъ. Отлично, что я еще не ложился, 
иначе не быть бы мнЪ на ногахъ такъ рано: 
король не можетъ не похвалить отечески та- 
кого моего усердля. Добраго утра вашему ве- 
личеству и моей дражайшей мамаш! 

Цимбелинъ. Не ожидаешь-ли ты тутъ у две- 
рей упорную дочь нашу? ВЪрно, не хочеть 
выйдти? 

Клотенъ. Я осаждаль се музыкой, но она 
не удостоила обратить вниманте. 

Цимбелинъ. Ея милый изгнанъ еще такъ 
недавно; она еще не усп$ла забыть его; прой- 
деть еще немного времени и воспоминаше о 
немъ изгладится въ ея умЪ; тогда она будетъ 
твоею. 

Королева. Ты такъ много обязанъ королю, 
который пользуется всЪмъ, что можетъ воз- 
высить тебя въ глазахъ его дочери. Старай- 
ся же ты и самъ ей понравиться; не пропус- 
кай ни одного удобнаго случая; отказы ея 
должны служить для тебя еще большимъ по- 
буждешемъ къ ухаживан!ю; увфрьее, что во 
всемъ, что ты д$лаешь для нея, ты ею вдох- 
новляешься; повинуйся ей во всемъ, исклю- 
чая ея требованй, имбющихъ цфано твое 
удален!е; къ такимъ оставайся нечувствитель- 
нымЪ. 

Клотенъ. Нечувствительнымъ? Не могу. 

Влодить ВЪетникъ. 


*) Стихотворный переводъ этой пфени принадле- 
житЪъ 0 Б. Миллеру; заимствованъ нами изъ из- 
даня Н. В. Гербеля и покойнаго Н. А. Некрасова. 

**) Во время Шекспира, дисканты кастратовъ 
въ ифвческомъ хор замфняли женск!е голоса. 


Вфстникъ. Государь, послы изъ Рима; меж- 
ду ними Кай Лущусъ- 

Король. Достойный челов къ и неего вина, 
если онъ является теперь по непраятному дфлу. 
Мы должны принять его со всмъ уважешемъ, 
какое подобаетъ пославшимъ его иему лично; 
мы помнимъ добрыя его услуги. Мизый сынъ, 
пожелавъ добраго утра твоей возлюбленной, 
приходи къ материи къ намъ; ты понадо- 
бишься мнЪ во время переговоровъ съ рим- 
лянами. Идемте, королева. 

(Король, королева, въетникъ и придворные у20- 
дят»). 

Клотенъ. Если она встала — поговорю съ 
нею; если еще не встала -- пусть лежитъ и 
грезить. (Отучить въ дверь) Послушайте! Я 
знаю, при ней всегда находятся прислужницы; 
что если я подмажу лапу одной изъ нихъ? За 
золото можно будетъ получить пропускъ; з0- 
лотомь можно заставить и даниныхъ лЪс- 
ничихъ измЪнить своимъ обязанностямъ и 
они погонять дичь прямо на вора. Золото 
убиваетъ честнаго челов ка и спасаеть без- 
дфльника; подчасъ оно посызаетъ на виеЪ- 
лицу вуЪстВ и честнаго челов ка и разбой- 
ника. Чего не дЪлаеть оно и чего не уни- 
чтожаетъ? Сдфлаю одну изъ ея женщинъ 
моимь адвокатомъ, потому что въ этомъ дав 
я ровно ничего не смыслю. (Стучится) По- 
слушайте! 

Входить Придворная Дама. 

Пр. дама. Кто стучится? 

Клотенъ. Дворянинъ. 

Пр. дама. Не больше? 

Клотенъ. И сынъ дворянки. 

Пр. дама. Не всяк, кому портной стоить 
такъ же дорого, какъ вамт, можетъ этимъ 
похвалиться. Что же угодно вашей милости? 

Клотенъ. Вашу госпожу. Она готова? 

Пр. дама. Готова... остаться въ своей ком- 
натЪ. 

Клотенъ. Вотъ вамъ золото. Продайте мнЪ 
добрую славу. 

Пр. дама. Как! Мою добрую славу? Или 
же славить васъ тамъ, гдВ для васъ будетъ 
это нужно? Но вотъ сама принцеса. 

Входить Иможена, 

Клотенъ. Добраго утра, прелести йшая; ва- 
шу нЪжную ручку, сестрица. 

Иможена. Добраго утра, принцщь; вы елиш- 
комъ много трудитесь, пожиная однВ непр- 
ятности; за это я могу благодарить вает толь- 
ко признанемъ, что я такъ бЪдна благодар- 
ностью, что не имВю никакой возможности 
дарить ее. 

Клотенъ. И все-таки, клянусь, я васъ люблю. 

Иможена. И безъ клятвы ваши слова ио- 
дЪйствовали бы одинаково. Вы вВчно каяне- 
тесь и за то вамъ одна моя награда: ни во 
что я ихъ не ставлю. 

Клотенъ. Это не отвЪтъ. 

Иможена. Я не сказала бы вамъ ни слова, 
еслибъ не опасалась, что вы способны при- 
нять мое молчане за соглафе. Прошу, поща- 
дите меня; сколько бы вы ни угождази мн. 
вы ничего не добъетесь отъ меня, кромЪ не- 
любезности, какъ теперь. Такой умный че- 
ловфкъ, какъ вы, долженъ бы, посл столь- 
ких, уроковъ, понять, что ему надо отетать. 

Клотенъ. ГрЪшно оставаять васъ въ ва- 
шемъ сумасшестви и я васъ не оставлю. 

Иможена. Дураки съ ума не сходятъ. 

Клотенъ. Не меня-ли вы называете дура- 
комъ? 

Иможена. Ла вЪдь я сумасшедшая. Отета- 
нете вы. пройдетъ и мое сумасшествие; это 
выаЪчитъ наеь обоихъ. Мн досадно, что вы 
заставлясте меня забыть приличную жен- 
щин% сдержанность и отвфчать вамь слиш- 
комъ рЪзко. Разъ навсегда скажу вамъ, я 
знаю свое сердце и искренно повторю вамъ, 
что я о васъ нисколько ие думаю и на- 
столько лишена состраданя къ вамъ, — въ 
чемъ и винюсь, — что ненавижу васт; вамт, 
слфдовало самимъ давно догадаться, а не за- 
ставлять меня это высказывать. 


Клотенъ. Вы грЪшите противъ певинове- 
‚ ня, которымъ вы обязаны своему отцу. Бракъ 
вашъ съ презрённымъ нищимъ, вскормтен- 
нымъ подаяшями, объ дками и крохами дво- 
ра, не есть бракъ; если людямъ низкаго про- 
исхожденя, —а кто ниже его, — плодящихь 
только нищихъь и бродягъ, и дозволяется 
заключать союзы по влеченио сердца, то 
‘этого не можетъ допустить для васъ корона, 
чтобы вы не осквернили ея блеска союзомъ 
съ подлымъ рабомъ, годнымъ только для 
ливреи, для обносковъ съ плеча барина, съ 
конюхомъ, нётъ, даже ниже. 

Иможена. Скверный человфкъ, будь ты да- 
же сыномъ Юпитера, а въ остальномъ такимъ 
же, какъ теперь, ты все-таки былъ бы слиш- 
комъ низокъ даже для того, чтобы служить 
ему лакеемъ. Даля тебя было бы слишкомъ 
достаточно, тебф оказали бы даже милость, 
назначивъ тебя, сообразуясь съ твоими ка- 
чествами, на должность помощника палача 
въ, его королевствЪ; тебя по заслугамъ воз- 
ненавидВли бы за такое отличте. 

Клотенъ. Пусть сгложетъ его чума. 

Иможена. Величайшимь для него несчаст!- 
емъ служить уже одно произнесене тобою 
его имени. Самая худшая изъ его одежду, 
облекавшая сго тВло, для меня дороже ве хъ 
волось твоихъ, хотя бы каждый изъ нихъ 
превратился вт, челов ка, подобнаго тебЪ... 
Пизано! 

Входить Пизано. 

Клотенъ. Его одежда? Чортъ побери! 

Иможена. БЪги скорзе къ Дороте%, моей 
горничной, 

Клотенъ. Его одежда? 

Иможена. Дуракъ меня все хуже и хуже 
преслБдуетъ, сердить и пугаетъ. Ступай, 
скажи моей горничной, чтобы она поискала, 
браслетъ, который, вЗроятно, соскользнулъ 
съ моей руки; онъ подаренъ мнф твоимъ 
господиномъ и я не промфняю его даже на 
доходъ любого изъ королей Европы. Кажет- 
ся, я видфла его сегодня утромъ и хорошо 
помню, что онъ былъ на мн вчера вечеромъ; 


я его цфловала; не улетВльъ же онъ къ мужу 
съ вфетью, что кромв него я цвлую и другого. 
Пизано. Евда-ли онь можетъ пропасть. 


Иможена. НадВюсь; иди и поищи его. 
(Пизано уходить.) 

Клотенъ. Вы оскорбили меня. Самая худ- 
шая изъ его одеждъ? 

Иможена. Да, я сказала это; хотите судиться 
со мною — зовите свидЪтелей. 

Клотенъ. Я сообщу объ этомъ вашему отцу. 

Иможена, И вашей матери. Она такъ любить 
меня, что, надВюсь, постарается перетолко- 
вать все въ самую дурную сторону. Оставляю 
васъ, увБренная въ вашемъ жесточайшемъь 
негодовани. (Узжодить.) 

Клотенъ. Я отомщу теб... Самая худшая 
изъ его одеждъ!... Хорошо! (Узодить.) 


СЦЕНА [У. 
Римъ. Комната въ дом Филар1о. 
Входять Постумусъ и Филар. 

Постумусъ. Не бойтесь, сэръ; желалъ-бы я 
быть увреннымъ въ возвращени ко мнЪ 
расположеня короля столько же, сколько я 
увЪренъ въ томъ, что честь ея приней оста- 
нется. 

Филарю. Какими средствами думаете вы 
подЪйствовать на короля. 

Постумусъ. Никакими; я жду, что время 
сдЪлаетъь перемну; дрожу оть зимняго хо- 
лода въ надежд на теплые лЬтне дни. Этими 
сомнительными надеждами я нищенски отпла- 
чиваю вамъ за вашу дружбу; не сбудутся он 
ия умру вашимъ должникомъ. 

Филарю. Вашей любезностью и вашимъ 
обществомъ вы съ лихвой платите мн за все, 
что я могу для вает, сдЪлать. Теперь валиему 
королю, вБроятно, уже предъяваены требова- 
н!я великаго Августа; Кай Лушусь очень 
точно исполнитт, данное ему поручеше. Ду- 
маю, король согласится на дань и упзатитъ 
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недоимку; иначе онъ снова увидитъ римаянт, 
скорбное воспоминаше о которыхъ до сихъ 
поръ еще живетъ въ его народ%. 

Постумусъ. Я не государственный челов къ 
и едва-ли когда нибудь буду имъ, но думаю, 
что это требоваше вызоветъ войну, и вы 
скорфе услышите о высадк$ въ нашу без- 
страшную Британю вашихъ легоновъ, стоя- 
щихъ теперь въ Газми, чЪмъ о присылкЪ 
хотя одного пенса дани. Мои соотчичи теперь 
лучше, искуснЪе, чЪмъ въ то время, когда 
Юй Цезарь, подсмФиваясь надъ ихь не- 
устройствомтъ, хмурилъь однакожъ брови огъ 
ихъ мужества. Теперь это мужество, соеди- 
ненное съ искуствомъ, покажетъ нашимъ по- 
рицателямъ, что нашъ народъ не отстать 
оть вфка. 

Входить 1ахимо. 

Филар!о. Смотрите, Тахимо! 

Постунусъ. По земл мчази васъ быстрые 
олени, а по морю вЪтры со всфхъ сторонъ 
лобызали ваши паруса, чтобы дать быстр? й- 
ций ходъ вашему кораблю. 

Филар!о. Прив$тъ вамъ. 

Постумусъ. Полагаю, краткЙ отвЗтъ такъ 
ускорилъ ваше возвращене. 

1ахимо. Ваша жена — прелестнЪйшая изъ 
женщинъ, которыхъ я видЪфлъ. 

Постумусъ. ВмБстВ съ тфмъ и самая луч- 
шая; иначе она въ окно приманивала бы къ 
себЪ лживыя сердца и обманывала бы ихъ. 

1ахимо. Вотъ къ вамъ письмо. 

Постумусъ. НадВюсь, отраднаго содержан!я? 

1ахимо. Полагаю. 

Филарю. ВстрВтились вы при дворф съ 
Кавмъ Лущусомъ? 

ахимо. НЪтъ, его ждали, но онъ еще не 
прибылъ, 

Постумусъ. „До сихъ поръ все хорошо. Мой 
камень блеститъ по прежнему. Не находите- 
ли вы, что онъ потускнфлъ и не годится 
вамъ? * 

1ахимо. Еслибы я проигралъ, я выдалъ бы 
вамъ его цЪфнность зозотомъ. Но я готовъ 
съЪздить и вдвое далЪе, чтобы насладиться 
другой такой пруятной, хотя краткой ночью, 
какою была ночь, проведенная мною въ Бри- 
тан; я выиграть перстень. 

Постумусъ. Не такъ легко онъ поддаст- 
ся вамъ. 

1ахимо. Не думаю, если супруга ваша ока- 
залась очень податаивой. 

Постумусъ. Напрасно вы отдфлываетесь 
шуткой отъ вашего проигрыша. Вы не за- 
бывайте, что мы не можемъ уже быть 
друзьями. 

1ахимо. Должны, добрЪйпий, остаться ими, 
если вы сдержите услове. Еслибъ я возвра- 
тился, не познакомившись съ вашей супру- 
гой, конечно, мы встр$тились бы съ оруж!- 
емъ въ рукахъ. Теперь-же объявляю, я вы- 
играль и ея честь и вашъ перстень и не счи- 
таю себя виновнымъ ни передъ ней, ни пе- 
редъ вами, потому что дЪйствовалъ съ со- 
глас1я васъ обоихъ. 

Постумусъ. Когда вы докажете, что дЪлили 
съ ней ложе, моя рука и перстень ваши; иначе 
за позорную клевету на счетъ ея чистоты, вы 
встанете противъ меня съ мечомъ въ рук®; 
или мой, или валъ лишится хозяина, или оба, 
останутся безъ хозяевъ, пока кто-нибудь не 
подберетъ ихъ. 

1ахимо. Мои доказательства такъ убЪфди- 
тельны, что вы непремфнно повфрите; я го- 
товъ подтвердить ихъ и клятвой, но, надЪ- 
юсь, вы избавите меня отъ нея, такъ какъ 
она будетъ излишня. 

Постумусъ. Начинайте. 

1ахимо. Начну съ спальни. Сознаюсь, въ 
ней я не спалъ, а пользовалея тЪмЪъ, что 
стоило бодретвован!я. Спальня обв шана ков- 
рами, затканными шелкомъ съ серебромъ; на 
нихъ изображеня: гордая Клеопатра, встр$- 
чающая своего римлянина, и Циднусъ, взды- 
мающи свои волны выше береговъ отъ гор- 
дости или отъ тяжести судовъ; работа ихъ 
необыкновенно искусна, такъ что мастерство 


споритъ съ цфнностью; я былъ очарованъ 
точностио и вЁрностью изображенй, казав- 
шихея живыми. 

Постумусъ. Описаше вфрно, но вы могай 
слышать отъ меня, отъ нея или отъь кого- 
нибудь другого. 

1ахимо. Для полнаго убфжденя вы хотите 
еще большихъ подробностей? 

Постумусъ. Давайте, иначе на васъ падетъ 
позоръ. 

1ахимо. На южной сторон комнаты каминъ; 
на немт, статуя купающейся цЪломудренной 
Дланы; никогда не приходилось видЪть мнЪ 
такого изваян!я; статуя точно говорить; въ 
этомътворени ваятель превзошелт самую при- 
роду; не достаетъ’ только дыханя и дви- 
жешя, 

Постумусъ. И объ этомъ вы могли узнать 
изъ разсказовъ; у насъ много говорятъ объ 
этой статуЪ. 

1ахимо. Потолокъ украшенъ золотыми хе- 
рувимами; позабылъ еще о каминномъ таган; 
два дремлюние купидона изъ серебра стоять 
на одной ног, нфжно опершись на Факелы. 

Постумусъ. ДЪло идеть объ ся чести! 
ВЪрю, что все это вы видфли и удивляюсь 
вашей памяти; но вЗрнымъ описашемъ ея 
спальни вы еще не выиграли заклада. 

1ахимо. Ну такъ бафднЪйте, если можете; 
(вынимаеть браслеть) позвольте провфтрить 
эту драгоцённость; смотрите! Теперь да- 
вайте назадъ; соединю его съ вашимъ перст- 
немъ; они оба мои. 

Постумусъ. Юпитеры Дайте посмотрЪть, 
тотъ-ли это, что я ей далъ. 

1ахимо. Спасибо ей, тотъ самый. Она сама 
сняла его съ своей руки; и теперь я вижу ея 
прелестное движене, которое сдЪлало пода- 
рокъ еще драгоцнне. Отдавая его мн, она 
сказала, что когда-то онъ былъ ей дорогъ. 

Постумусъ. Можетъ быть, она переслала 
его миЪ. 

1ахимо. Пишетъ она объ этомъ, не прав- 
да-ли? ‚ 

Постунусъ. 0, нВтъ, нЪть; вы говорите 
правду. (Отдаеть ему перстень) Возьмите 
его, онъ василискъ для моихъ глазъ; взглядъ 
его убъетъ меня. Правда, нётъ чести тамъ, 
гдф красота, истины—гдв только видимость; 
любви — гдф есть другой мужчина; каятвы- 
женщинъ столько-же связываютъ ихъ, сколь- 
ко и доброд$тель; т. е. нисколько. О, без- 
мрное вЪроломство! 

Филарю. Успокойтесь и возьмите назадъ 
свой перстень; онъ еще не проигралъ; быть 
можетъ, она потеряла браслетъ или, что так- 
же вБроятно, онъ похищенъ у нея подкуп 
ленной служанкой. 

Постумусъ. Правда; легко могло случиться, 
что браслетъ добытъ этимъ путемъ, Давайте 
назадъ мой перстень. Въ доказательство при- 
ведите какую-нибудь изъ ея тфлесныхъ при- 
м5ть, что будетъ убЪдительнЪе браслета, 
который могъ быть украденъ. 

1ахимо. Клянусь Юпитеромъ, я получиль 
его прямо съ ея руки. 

Постумусъ. Слышите, онъ клянется,—кля- 
нется Юпитеромъ. Онъ правду говоритъ; 
оставьте перстень у себя-—я вфрю вамъ. 
Потерять браслета она не могла; всВ слу- 
жанки ея в$рны и честны; трудно, въ 0со- 
бенности иностранцу, подкупомъ склонить 
которую-нибудь изъ нихъ на кражу. Ясно, 
она отдалась ему и браслетъ выставка ея 
изм$ны; дорого она заплатила за имя раз- 
вратницы. Бери твой выигрьшшъ и пусть 
всЪ демоны ада оспариваютъ его у тебя. 

Филар!о. Не горячитесь, другъ мой; всего 
этого недостаточно для убфжденя въ ея... 

Постумусъ. Молчите, она быдла его. 

1ахимо. Хотите еще доказательствъ? Подъ 
ея грудью, достойной пожалИя, есть родинка, 
гордящаяся своимъ прятнымъ помфщенемъ. 
Каянусь моей жизнйю, я цфловалъ ее и она 
возбуждала во мн$ новыя жезаня, хотя я 
былъ достаточно пресыщенъ. Припоминаете 
вы это пятнышко? 


Постумусъ. Да, и оно говоритъ о другомъ 
пятнЪ, такомъ громадномъ, что ему не ум?- 
ститься въ аду, если бы оно одно напол- 
нило его. 

1ахимо, Не хотите-ли еще? 

Пустумусъ. Избавьте меня отъ вашей арих- 
метики; не зач мъ перечислять вашихъ про- 
дЪалокъ и одна стоитъ мимона. 

1ахимо. Клянусь. 

Постумусъ. Не нужно клятвъ; поклянетесь, 
что ничего не было — вы солжете, и я убью 
тебя, если ты отречешься, что сд$лаль меня 
рогоносцемъ. 

1ахимо. Я и не думаю отрекаться. 

Постумусъ. Будь она здЪсь, я разорвалъ- 
бы ее на куски. По$ду туда и на глазахъ ея 
отца и всего двора сдЗлаю это. Надо сдЪ- 
лать что-нибудь. (Уходить.) 

Филарю. Онъ до крайности раздраженъ... 
„Вы выиграли. Пойдемте за нимъ, не то онт, 
можеть что-нибудь сдфлать надъ собою. 

1ахимо. Идемъ. ( Уходят.) 


СЦЕНА У. 
Тамъ-же; другая комната въ домЪ Филар!о. 
Входить Постумусъ. 


Постумуеъ. ЧеловЪкъ не можетъ родиться 
безъ участ!я на половину женщины. Вс мы 
незаконнорожденные и тотъ почтенный че- 
зовЪкъ, котораго я считаю своймъ отцомъ, 
былъ неизвфетно гдф во то время, когда 
меня чеканили; поддВзалъ меня какой-нибудь 
Фальшивый монетчикъ; а еще мать моя въ 
свое время слыла ДЛланой, какъ теперь моя 
жена слыветъ чудомъ совершенства. О, мще- 
не, мщене! Она сдерживала мои законныя 
ласки, толковаза объ ум$ренности съ такой 
розовой стыдливостью, что воспламенила бы 
и стараго Сатурна, и я считаль ее цфломуд- 
ренной, какъ снЪфгъ, котораго не пригр®- 
вали еще солнечные лучи... О, дьяволы!.. И 
этотъ желтый Гахимо въ какой-нибудь часъ, 
можеть быть и скорЗе — въ первую-же ми- 
нуту; можеть быть, онъ и не говорилъ ни- 
чего, а только, какъ упитанный германскй 
боровъ, прохрюкалъ «о!» и—не встр$тиль со- 
противлен!я, котораго ожидалъ. Если бы я 
могь отыскать въ себЪ и уничтожить все, 
что ко мн перешло отъ женщины. Всяк 
порокъ въ мужчин есть часть, доставшаяся 
ему отъ женщины; я это утверждаю; лжи- 
вость перешла къ нему отъ женщины; лесть— 
отъ нея; коварство— отъ нея; похоть и гряз- 
ныя побужден!я— отъ нея, отъ нея; метитель- 
ность— отъ нея; честолюб1е, жадность, капри- 
зыутщеслав!е, мелочность, изм$нчивость, пре- 
дательство, все, что носитъ назваше порока 
или, лучше, известно только одному аду, — 
все, вполнЪ или част!ю, скорЪе вполнё—отъ 
нея. Даже въ самомъ порокф она непосто- 
янна; не просуществуетъ онъ минуты, она 
м$няетъ его на другой еще моложе. Буду 
писать противъ нихъ, ненавидфть ихъ, про- 
клинать. НЪФтъ, самое лучшее молить, чтобъ 
исполнялись ихъ желаня; самые дьяволы не 
могутъ придумать для нихъ муки ужаснЪе 
этой. (Уходить.) 


ДЪЙСТВИЕ ТРЕТЬЕ. 
СЦЕНА 1. 
Бритаз!я, Зала во дворц$ Цимбелина. 


Входятъ: въ одну дверь — Циибелинъ, Королева, 
Клотенъ и Лорды; въ другую —Кай Лущусъ и 
его Свита. 


Цимбелинъ. Скажи теперь, чего хочетъ отъ 
насъ Августъ Цезарь. 

Лущусъ. Когда Юзй Цезарь— который до 
сихъ поръ живетъ въ памяти людей и имя 
его будеть вЪчно на языкахъь и въ ушахъ 
ихъ — приходилъ въ вашу Британю и поко- 
рилъ ее, Кассибеланъ *), твой дядя, — удо- 


*) Кассибеланъ дядя Цимбелива. Онъ согласился 
платить дань только посл энергическаго идаже по- 
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стоивнийся похвалы Цезаря, что заслужильъ 
своими достоинствами, —обязалея, за себя и 
за своихъ наслБдниковъ, платить Риму еже- 
годную дань въ три тысячи Фунтовъ; въ 
посл5 дне годы ты не высылаль ее. 

Королева. Чтобы отнять у васъ поводъ 
удивляться, скажу— она и впредь не будетъ 
высылаться. 

Клотенъ. Будетъ еще много Цезарей пока 
явится другой Юмй. Британ!я совеБмъ от- 
дТфльный мфъ и мы не желаемъ ничего пза- 
тить за право восить собственный носъ. 

Королева. Благопр!ятныя обстоятельства, 
помогли вамъ вынудить у насъ дань, они-же 
помогуть намъ ее отвергнуть. Вспомните, 
государь; мой повелитель, вашихт, предковъ, 
королей, и о томъ; что островъ нашь самой 
природой огражденъ, какъ паркъ Нептуна, 
частоколомъ неприступныхъ скалъ, ревущими 
волнами и песчаными отмелями, которыя 
всосутъ въ себя вражеск1я суда до самыхъ 
верхушекъ ихъ мачтъ. Да, Цезарь добался 
здЪеь чего-то похожаго на покоренте, но не 
здесь привелось ему хвастаться своймъ: «при- 
шелъ, увидЪль, побфдилъ» ЗдЪеь, дважды 
разбитый, онъ въ первый разъ почувство- 
валъ стыдъ пораженя и принужденъ быль 
уйдти отъ нашихъ береговъ; его суда, жал- 
вя игрушки, неслись волнами нашихъ страш- 
ныхъ морей точно яичная скорлупа, и такъ- 
же легко, какъ она, разбивались о наши 
скалы. Обрадованный побфдой, знаменитый 
Кассибеланъ, едва не завлад $ виий — о, об- 
манчивая судьба!— мечомъ самого Цезаря, 
освфтить потБшными огнями городъ Людъ*) 
и сердца британцевъ наполнились муже- 
ствомъ. 

Клотенъ. Короче сказать, мы не будемъ 
боле платить дани. Наше королевство те- 
перь сильнфе, чЪмъ было въ то время; а 
такого Цезаря, какъ тотъ, теперь н$тъ; у 
нзкоторыхъ, можеть быть, явится носъ съ 
такимъ-же горбомъ, но такихъ мощныхъ 
рукь ни одинъ изъ нихъ имфть не будетъ. 

Цимбелинъ. Сынъ, не мшай кончить тво- 
ей матери. 

Клотенъ. Между нами теперь найдется не 
мало людей; способныхъ сражаться не хуже 
Кассибелана; я не говорю, что я одинъ изъ 
такихъ, но руки есть и у меня. Какая это 
дань? Зачмъ намъ платить дань? Вотъ если 
Цезарь въ состоянш закрыть солнце просты- 
ней или спрятать луну въ карманъ, тогда мы 
будемъ давать ему дань за свЪтъ; а безъ того 
прошу бол$е не толковать 0 дани — не къ 
чему? 

Цимбелинъ. Вы должны знать, что пока не- 
справедзивые римляне не вынудили у насъ 
дани, мы были свободны; честозюбе Цезаря, 
разросшееся почти до концовт, мра, вопреки 
всякой справедливости, наложило на насъ 
ярмо, стряхнуть которое обязанъ воинствен- 
ный народъ, какимъ мы себя считаемъ. Пе- 
редай же Цезарю, что нашъ предокъ Муль- 
мущусъ **) издать для насъ законы; они ис- 
сл успЪщваго сражев!я съ римлянами. Въ хроникЪ 
Голиншеда разсказывается, что Кассибеланъ за- 
прудилъ Темзу бревнами, скрфпленными желЪзомъ, 
на которые налетФли корабли Юля Цезаря и раз- 
бились. Цезарь высадился на берегтъ, вступилъ въ 
сражен1е съ британцами и былъразбитъ. Объ этихъ 
поражен! яхъ королева и напоминаелъ послуАвгусту. 

*) Людъ древнее назван!е Лондона. Король Людъ 
былъ братомъ Кассибелана и его предшественни- 
комъ на тронЪ. Людъ вновь построилъ разрушен- 
вый городъ, который, по предан! ю, былъ сооруженъ 
внукомъ Гектора, подъ именемъ «Новой Трои». 0 
Людф, какъ строител Лондова на мЪстЪ «Новой 
Трои», упоминаетъ Спенсеръ въ своей поэм$ «Коро- 
лева Фей». Въ Лондонф и до сихъ поръ одна улица 
носитъ имя Людгетъ (ворота Люда). 

**) Мульмущусъ, сынъ Клотена, одержавъ верхъ 
надъ многочисленными князьками, сталъ властите- 
лемъ всей британской монархи въ 3529 году отъ 
сотворен!я мра. Онъ издалъ много хорошихъ зако- 
новъ, которые были въ употреблени долгое время 
посл его смерти, нося имя «законовъ Мульмущуса». 
Эти законы впослФдствйи были переведены съ бри- 
танскаго языка на латинскыЙ Джильдой Принусомъ, 
а съ латинскаго на англйскй Азьхредомъ, королемъ 


ангаЙскимт. Онь первый назьалея королемъ бри- 
танскимъ. 


калзЪчены мечомъ Цезаря, но мы считаемъ 
благимъ дфломъ возстановить ихъ нашей вла- 
стью; хотя это и не угодно Риму. Мульмуц!- 
усъ создалъ наши законы; онъ ‘первый изъ 
британцевъ увЪЗнчалъ себя золотой короной 
и назвался королемъ. 

Лушусъ. Съ грустью объявляю тебЪ, Цим- 
белинъ, что Августъь Цезарь, къ услугамт ко- 
тораго больше королей, чБмъ у тебя придвор- 
ныхъ, отнынЪ становится врагомъ тебЪ. Уз- 
най же это отъ меня. Именемъ Цезаря `0бъ- 
являю тебЪ войну и раззоренье; жди безпо- 
щаднаго гнЪва. СдФлавъ этотъ вызовъ, бла- 
годарю тебя за себя. 

Цимбелинъ. ТебЪ я радъ, Кай. Твой Цезарь 
сдфлалъ меня рыцаремъ *); моя юность про- 
шла на службЪ у него; онъ внздрилъ въ меня 
честь, которую хочетъ насильно отнять у ме- 
ня, но я буду отстаивать ее всеми возмож- 
ными средствами. Мн извЪетно, что панноны 
и далматы взялись за оруже для защиты 
своей свободы; если бы британцы не послф- 
довали этому примЗру, они оказались бы тру- 
сами; такими не найдетъ ихъ Цезарь. 

Лушусъ. Пусть скажетъ за себя самое дЪло. 

Клотенъ. Его величество радъ вамъ. Пого- 
стите у насъ день, другой, а то и больше; 
когда же вы потомъ появитесь сюда съ дру- 
гими намфренями, вы найдете насъ опоясан- 
ными солено-воднымъ поясомъ; выбьете насъ 
изъ него — онъ вашь; не удастся вамъ ваша 
попытка, наши вороны пообфдаютъ вами от- 
лично; таковъ будетъ конецъ. 

Лущусъ. Вы правы, принцъ. 

Цимбелинъ. Я знаю требованйя твоего пове- 
лителя, онъ знаетъ теперь мои и мн% остается 
только повторить: я тебЪ радъ. 


СЦЕНА ИП. 
Другая комната во дворц$. 
„Входить Пизано, читая письмо. 


Пизаню. Какъ! въ прелюбодЗянш? Что же 
ты не написалъ имя чудовища, ее обвиняю- 
щаго... Леонатусъ! о, господинъ мой! какой 
иностранный ядъ попалъ въ твои уши. Ка- 
кой лживый итальянецт, — у нихъ ядъ и въ 
рукахъ, и на язык — склонилъ къ дорВрю 
твой слухъ. Она нев5рна? НФтъ. За вВрность 
се караютъ и она переносить, скорЪе какъ 
богиня, чфмъ смертная женщина, страдан!я, 
какими вфрно сломили бы иную добродЪ тель. 
0, мой господинъ, душой теперь ты сталь 
такъ же ниже ея, какъ прежде былъ ниже 
своимъ положенемъ... Какъ! Мн поручено 
убить ее; повиноваться тебф во имя любви 
къ тебЪ, вЪрности и данной клятвы!... Я! 
ее?... ея кровь? Если ты это называешь 
услугой тебф, никогда не считай меня услуж- 
ливымъ. Разв8 я настолько лишенъ всякой 
человЪчности, насколько требуется для та- 
кого дЪла. Исполни это, пишетъ онъ; письмо, 
которое я посылаю тебЪ для нея, заставитъ 
ее саму помочь теб исполнить мое приказа- 
не... 0, проклятая бумага, черная, какъ вы- 
сохиия на тебф чернила. Безчувственная 
тряпка! ты смотришь такой чистой невинно- 
стью, а участница въ этомъ дфлВ... Она 
идеть сюда! Я не знаю ничего о томъ, что 
мн поручено. 

Васдить Иможена. 


Иможена, Что новаго, Пизано? 

Пизано. Письмо къ вамъ отъ моего госпо- 
дина. 

Иможена. Отъ кого! Отъ твоего господина. 
Стало быть и отъ моего. Отъ Леонатуса. 0, 
какъ ученъ быль бы астрономъ, еслибы онъ 
зналь звЪзды такъ, какъ знаю яего почеркъ; 
съумЪль бы онъ предсказывать и будущее... О, 
милосердные боги, сдайте такъ, чтобы пись- 
мо говорило только о любви, о томъ, что здо- 
ровъ мой супругъ, что онъ доволенъ, — но 


*+) Коментаторъ Дусъ упрекаеть Шекспира въ 
историческомъ анахронизмЪ; по его словамъ, рыцар- 
ство въ Англи явилось горазло позже; но онъ за- 
бываетъ, что Цимбелина сдБлалъ рыцаремь Ав- 
густъ; что несомнЪнно, 


только не разлукой нашей; ею пусть онъ бу- 
деть огорченъ, — н$которыя огорченя бы- 
вають цфаебны; это изъ числа такихъ, по- 
тому что оно усиливаетъ любовь... такъ, онъ 
доволенъ всфмъ, кром$ нашей разлуки... Поз- 
воль снять тебя, добрый воскъ... Да будетъ 
благословеше надъ вами, пчелы, приготовляю- 
ЦИЯ эти замки тайнъ. Любовники и люди, свя- 
занные не исполненнымьъ обязательствомъ, 
возносять къ вамъ неодинаковыя мольбы. 
Ввергая должниковъ въ тюрьму, вы замы- 
касте собою и письмо юнаго Купидона. Боги! 
дайте добрыхь вЪстей. (Читаеть) «Судъ. и 
гнфвъ твоего отца, еслибъ онъ схватиль меня 
въ своихъ владфшяхъ, не могуть поразить 
меня до такой степени, чтобы ты, милВйшая 
изъ вефхь существъ, не оживила меня своимъ 
взоромъ. Знай, что я теперь въ Камбрш, въ 
Мильтфордекой гавани. Что подскажетъ тебЪ 
твоя любовь при этой вЪети, то и дфлай. 
Желаю тебЪ всякаго счастя и остаюсь, вр- 
ный своему обЪту, съ постоянно возрастаю- 
щей любовью, твой Леонатусь Постумусъ»... 
О, дайте крылатаго коня! Слышииь, Пизано! 
Онъвъ Мильфордской гавани; прочти и скажи, 
какъ далеко она отсюда. Если по неважнымъ 
ДЪламъ туда можно дотащиться въ недфлю, 
то почему же я не могу примчаться туда въ 
одинъ день? Слушай, в$рный Пизано, ты 
такъ же, какъ ия, горишь желанемъ увидть 
моего супруга... нтъ, не такъ, какъ я, горйшь 
желашемтъ, но слабЪе. О, нЪтъ, не такъ, какъ 
я, потому что мое желанте сильне самаго силь- 
нЗйшаго; говори, говори скор%е — повфрен- 
ные любви должны наполнять отверстя слуха 
до его изнеможеня — какъ далеко отсюда 
этотъ благословенный Мильхордъ; между про- 
чимъ скажи, почему Уэльсу выпало счастте 
обладать такой гаванью. Но прежде всего 
скажи, какъ ускользнуть намъ отсюда; какъ 
объяснить время отлучки— со дня от ьЪзда до 
возвращен!я; нЪть, прежде всего — какъ 
уБхать? ЗачВмь заранВе придумывать изви- 
ненте;о немъ поговоримъ посл. Прошу, скажи, 
сколько десятковъ миль можно проЗхать отъ 
часу до часу? 

Пизано. Для васъ, принцеса, отъ солнца 
до солнца и двухъ десятковъ достаточно, 
даже много. 


Иможена, Такъ тихо. не возятъ даже и на 
казнь. Олыхала я, что на скачкахь иныя 10- 
шади бЪгаютъ быстрфе песка въ часахъ... 


’ Все это пустяки... Отупай, прикажи моей слу- 
жанкЪ, чтобы она притворизась больной и 
отпросилась домой, къ отцу, и поскорЪе до- 
будь мн должное платье, попроще, прилич- 
ное жен мызника. 

Пизаню. Не лучше-ли подумать, принцеса. 

Иможена. Я смотрю только впередъ; ни на 
право, ни на лВво, ни позади я ничего не 
вижу, все покрыто туманомъ, черезъ кото- 
рый ничего нельзя раземотрЗть. Иди же, 
прошу тебя, и дВлай, что я сказала. Больше 
говорить нечего; одна для меня дорога— въ 
Мильфордъ, (Уходять.) 


СЦЕНА Ш. 
Уэльсъ. Гористая м$стность; пещера 
Взодять Беламусъ, Гвидерусъ м Арвирагусъ. 


Беларусъ. День такой славный, гр$Зшно 
оставаться подъ кровлей, въ особенности та- 
кой низкой, какъ наша. Нагибайтесь, дЪти; 
этотъ низкй входъ учить васъ поклоняться 
небу въ часъ утренней молитвы. Двериу ко- 
ролей такъ высоки, что въ нихъ пройдетъ 
и гигантъ, не снимая поганой чалмы и не 
прив$тетвуя солнце добрымъ утромъ... При- 
вЪтьъ тебЪ, благое небо! Мы живемъ въ ска- 
а, но признательне къ тебф, чЪмъ живу- 
ще во дворцахъ. 

Гвидертусъ. Прив тъ тебЪф, небо! 

Арвирагусъ. Прив ть тебЪ, небо! 

Белартусъ. Теперь идемъ на нашу горную 
охоту. Туда, на самую вершину; у васъ ноги 
молодыя, а я пойду по долинЪ. Когда я буду 
казалься вамъ оттуда не боле вороны, пой- 
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мите, что м$сто уменьшаетъ и увеличиваеть, 
человЪка. и припомните, что я разсказывалть 
вамъ о дворахъ, о короляхъ, о продБлкахъ 
на войн$, о томт, что услуга не тогда услу- 
га, когда она оказана, а когда ее признаютъ. 
Размьииленя обо всемъ этомъ очень полез- 
ны; часто въ свое утБшене мы скажемъ, что 
и жесткокрылый жукъ бываетъ лучше обез- 
печенъ отъ случайностей, чЗмъ ширококры- 
лый орелъ. О, въ нашей жизни болБе благо- 
родства, потому что намъ не приходится 
ждать ни лести, ни осужден!я; она богаче 
жизни празднолюбцевъ, въ ней боле досто- 
инства, ч$мъ въ шелест шелка, притомъ 
неоплаченнаго —только нарядивпий въ него 
портной снимаетъ передъ такимъ хрантомъ 
шапку, пока счеть не оплаченъ. Н%№тъ жи- 
зни лучше нашей. 

Гвидертусъ. Все это вы извЪдали опытомъ; 
мы же, бЪдные еще не оперивииеся птенцы 
летали только въ виду нашего гнЪзда; не 
знаемъ даже, каковъ воздухъ вдали отъ на- 
шего жилья. Быть можеть, наша жизнь и 
боле счастливая, если счасте въ поко$; она 
вамъ милВе, потому что вы знали бол$е горь- 
кую жизнь; она соотвЪтствуетъ вашему пре- 
клонному возрасту; но для насъ она—убЪфжи- 
ще невЪжества, тюрьма должника, несмвю- 
щаго переступить ея порогъ. 

Арвирагусъ. О чемъ мы станемъ говорить, 
когда состаримся подобно вамъ? Когда дож- 
ди и вЗтры примутся бичевать суровый де- 
кабрь и настануть морозные дни, какъ мы 
будемъ коротать ихъ въ нашей тЪеной пе- 
щер$? Мы ничего не видЪли; мы точно жи- 
вотные; мы хитры, какъ лисица, подстерега- 
ющая добычу; мы воинственны, какъ волки 
изъ за пищи; вся наша храбрость въ томъ, 
что мы преслВдуемъ тБхъ, кто бЪжитъ отъ 
насъ; нашу клВтку мы превращаемъ въ кли- 
росъ, какъ запертая въ ней птица, и поемъ 
въ ней, воспфвая нашу неволю. 

Беларусъ. Какъ вы говорите! Еслибъ вы 
знали лихоимство города, испытавъ его на 
самихъ себЪ; интриги двора, съ которымъ 
разстаться также тягостно, какъ и сежиться; 
гдЪ взобраться на вершину равносильно па- 
деню или самое взбиранье такъ скользко, 
что опасене упасть оттуда хуже самаго па- 
ден1я; тягости войны, гдВ во имя славы и 
чести ищутъ только опасностей, умираютъ 
во время поиска и часто вмЗсто славы до- 
бываютъ себЪ позорную эпитае!ю; совершив- 
ий хорошее дЪло часто порицается и—что 
хуже всего—ему приходится чуть не благо- 
дарить за порицаше. О, дЪти, эту исторю 
свфтъ можеть прочесть и на мн; тфло мое 
изеЪчено римскими мечами и я считался ког- 
да-то первымъ изъ славныхъ. Цимбелинъ 
любиль меня и когда заводили рЪчь о вои- 
нахъ, мое имя было впереди веВхъ; тогда я 
былъ деревомъ, сучья котораго гнулись отъ 
плодовъ; но въ одну ночь ураганъ или гра- 
бежъ, назовите это, какъ хотите, обилъ веЪ 
плоды мои, обнажиль даже отъ листьевъ и 
оставилъ меня на жертву непогодамъ. 

Гвидерусъ. Счасте озм$нчиво! 

Беларусъ. Моя.единственная вина, какъ я 
часто вамъ разсказывалъ, заключалась въ 
томъ, что два негодяя, ложныя клятвы ко- 
торыхъ пересилизи мою незапятнанную честь, 
поклялись Цимбелину, что я въ союз съ 
римлянами. За то я быль изгнанъ; здЪеь я 
живу двадцать 16тъ; эта пустыня, эта ска- 
ла— мой мфъ; здЪсь, пользуясь честной свобо- 
дой, я уплатиль небу боле благочестивыхь 
долговъ, чЁмъ во всю мою прошлую жизнь... 
Но ступайте въ горы! Не по охотничьи мы бе- 
сЪдуемъ... Кто первый сразитъ дичь, будетъ 
королемъ пира; двое остальныхъ будутъ ему 
прислуживать; намъ нечего бояться яда, ко- 
торымъ, случается, угощаютъ въ пышныхъ 
чертогахъ. Мы сойдемся въ долин. (Г8иде- 
7усь и Арвиралусь уходять) Какъ трудно за- 
тушить искры природы! Не знаютъ они, что 
они дфти короля, и Цимбелину не снится, что 
они живы. Они считаютъ себя моими дфть- 


ми, но не смотря на то, что они взросли въ 
низкой дотВ, сгибаются при входВ въ пеще- 
ру, мысль ихъ обнимаетъ потолки дворцовъ; 
природа учить ихъ въ самыхъ простыхъ 
обыденныхъ вещахьъ прояваять царственное 
велич!е, чего въ другихъ не замфтишь. По- 
лидоръ—насл$дникъ Цимбезина и Британи, 
котораго отецъь назваль Гвидер1усомь—о, 
Юпитеръ! когда я, сидя на моемъ тренож- 
номъ стуз$, разсказываю о моихъ военныхъ 
подвигахъ, весь обращается въ слухъ и если 
я говорю: «такъ упалъ врагь мой и такт на- 
ступить я ему на шею»-—царственная кровь 
приливаеть къ его щекамъ, лобъ его покры- 
вается потомъ, юныя мышцы его напряга- 
ются и онъ своими движенями выражает 
мои слова. Менышой его братъ Кадвалъ, наз- 
ванный Арвирагусомъ, оживляетъь мои ©ло- 
ва, еще боле волнуясь, и выдаетъ свои мы- 
сли... Чу! они спугнули дичь! 0, Цимбелинъ, 
небо и моя совЪсть знаютъ, что ты изгналъ 
меня несправедливо; за это я похитилъ 0бо- 
ихъ твоихъ сыновей, одного по третьему, 
другого по второму году; я желаль лишить 
тебя наслЁдниковъ, какъ ты лишилъ меня 
моихъ земель. Ихъ вскормила Эврифила, они 
считаютъ ее матерью и ежедневно честву- 
ютъ ея могилу. И меня, Беларлуса, приняв- 
шаго имя Моргана, принимаютъ они за род- 
ного отца. Дичь поднята. — (Уходить.) 


СЦЕНА ТУ: 
Близъ Мильфхордской гавани, 
„Входят: Пизано и Иможена. 


Иможена. Когда мы сошли съ лошадей, ты 
мнЪ сказалъ, что отсюда очень близко, И моя 
мать, жаждавшая меня увидть впервые, не 
стремилась такъ нетериВливо ко мнф, какъ 
я стремлюсь къ нему. Пизано, гдф-же По- 
стумусъ? Что у тебя на ум, что ты смот- 
ришь на меня такъ пристально? Что значить 
твой тяжелый вздохъ. Нарисовать тебя те- 
перь и всяк скажетъ, что въ тебЪ застыло 
выражене тревожнаго недоумв ня; измЁни 
свое ужасное выражене, иначе безуме омра- 
чить мое здравое суждеше. Что случилось? 
Почему передаешь ты мн эту бумагу съ та- 
кимъ зловфщиамъ взглядомь? Если въ ней 
вЪеть о весн®—улыбниеь; извъщеше о зи- 
м5 — оставайся съ этимъ выражен!емъ. Рука 
моего мужа? Его околдоваза Итамя, произ- 
водительцица ядовъ, и ему грозить бЪда... 
Да говори же; твои слова смягчать ударъ, 
который, при чтен1и, можетъ убить меня, 

Пизаню. Прочтите и вы увидите, до какой 
степени меня, несчастнаго, презр ла Фортуна. 

Иможена (читаете). «Твоя госпожа, Пиза- 
но, развратница, она опозорила мое ложе; я 
имфю доказательства и они залили мое серд- 
це кровью. Я говорю это не по слабому по- 
дозрЪн!ю, а по убЪжденю, столько же силь- 
ному, какъ мое горе, и такому же вфрному, 
какимъ, надфюсь, будеть мое мщене. Ты, 
Пизано, долженъ исполнить его за меня, 
если только твоя вЪрность не заразилась еще 
ея коварствомъ. Отними у нея жизнь с0б- 
ственными руками; она сама поможеть тебъ 
исполнить это въ Мильфордской гавани; съ 
этой цфлью я посылаю письмо и ей. Еслиты 
побоишься убить ее и не дашь мнф увЪрен- 
ности, что ея не существуетъ, я буду счи- 
тать тебя сводникомъ ея безчестя и такимъ- 
же вЪроломнымъ, какъ она», 

Пизаню. ЗачВиъ я буду вынимать мечъ? 
Письмо уже перерВзало ей горло. НЪтъ, ее 
убиваеть клевета, жало которой острЪе вся- 
каго меча, языкъ ядовит%е всЪхъ змЪй Ни- 
ла; дыхан!е ея, летя на крыльяхъ воёхъ вЪ- 
тровъ, разноситъ позоръ во вс концы м!ра: 
королямъ, королевамъ, вельможамъ, двамъ, 
женамъ; даже въ тайники могиль вползаетъ 
эта ехидна клеветы... Какъ вы чувствуете 
себя, принцеса? Ё 

Иножена. НевЪрна его ложу! Что значить 
быть невфрной? Лежать на лож, бодретвуя 
и думая только о немъ, плакать каждый часъ; 
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или если сонъ преодолетт, природу, преры- 
вать его страшнымь сновидфемь о немъ, 
вскакивать въ испуг оть собетвеннаго кри- 
ка. Это значить быть неврной его ложу? 
Это? 

Пизано. Увы! добрая принцеса! 

Иможена. Я невЪрна? Твоя совфеть свидЪ- 
тельствуету... Тахимо, когда ты обвинял его 
въ разврат, ты мнЪф казался мерзкимъ, но 
теперь ты стать зучшимъ въ моемъ мнфиш, 
Какая-нибудь итальянская сорока, размазан- 
ная своей матерью, прельстила его и я, бЪд- 
ная, отвержена, я стаза вышедшей изъ мо- 
ды одеждой, но слишкомъ еще богатой, что- 
бы висЪть на стён5 и потому надо распо- 
роть меня... изрЪзать въ куски!. О, каятвы 
мужчин! вы предательницы женщинт! Твоя 
невЪфрность, о, мой супругъ! заставляеть ме- 
ня думать, что все хорошее по виду въ сущ- 
ности дрянь; не тамъ оно, гд блеститъ яр- 
ко дла приманки женщинъ. 

Пизано. Выслушайте меня, добрая принцеса. 

Иможена. ПослБ вЪроломства Энея *), въ 
его время всЪхъ, и честныхъ, и безчестныхъ 
людей одинаково принимали за вЗроломныхъ. 
Пзачь Синона заставиль не дов$рять сле- 
замъ искреннимъ; много истинныхъ скорбей 
онъ лишилъ состраданя; такъ и ты, Посту- 
мусъ, подбавишь своей закваски въ заквас- 
ку самыхъ чистыхъ людей. Твое страшное 
паден!е сдфлаетъ то, что отнынВ люди доб- 
рые и правдивые пойдутъ за лжавыхь и вф- 
роломныхъ. Хоть ты будь честенъ, Пизано, 
исполни приказане твоего господина. Когда 
увидишь его, скажи, что я была покорна; 
смотри, я сама вынимаю твой мечъ; возьми 
его и вонзи сюда, въ сердце, въ эту невин 
ную обитель моей любви. Не бойся, въ немъ 
ничего не осталось, кромЪ скорби. НЪтъ въ 
немь и твоего господина, который прежде 
быль истиннымь его сокровищемъ. ДЪлай, 
что тебЪ приказано:‘ рази. Ты, можетъ быть, 
и храбрь въ дВлЬ честномъ, но теперь, я 
вижу, ты трусишь. 

Пизаню. Прочь, подлое оруде, ты не ос- 
кворнишь моей руки! 

Иможена. Но должна-же я умереть. Если 
не умру оть твоей руки, значить ты не- 
честно служишь твоему господину. Противъ 
самоубйства существуеть священный за- 
претъ, сдерживаюцщий мою слабую руку. Ну, 
воть мое сердце. Что это я чуветвую на 
немъ? Не нужно ему никакой защиты; оно 
покорно, какъ ножны. Что это? письма вЪр- 
наго Леоналуса; они стали теперь ересью. 
Прочь, прочь, губители моей вВры! вы 60- 
ле не будете служить мнЪ нагрудникомъ. 
Такъ легко простушки могуть быть обману- 
ты аживыми наставниками. Какъ ни жесто- 
ко страдаютъ отъ измны обманутые, но и 
обманщики испытываютъ еще большее горе. 
И ты, Постумусъ, для котораго я отказала 
въ повиновени моему отцу, презрительно 
отвергла царственныхъ искателей моей ру- 
ки, ты увидишь впосл6детви, что то былъ 
не пустой капризъ, а р$дкое къ тебЪ распо- 
ложен!е; грустно мн подумать, какъ сильно 
будетъ мучить тебя воспоминане обо мнЪ, 
когда ты охладЪешь къ той, за которой те- 
перь ухаживаешь... Прошу тебя, поторопись; 
ягненокъ умоляеть мясника; гдё-же ножъ 
твой? Ты слишкомъ медлишь исполнить при- 
казъ твоего господина; но вЗдь и я того-жъ 
желаю. 

Пизано. О, добр’Зйтая госпожа, съ той по- 
ры, какъ пришло ко мнВ это приказаше, я 
не сомкнуль глазъ ни на минуту. 

Иможена. Исполни его и ложись. 


*) Во время Энея было такъ много изгнанниковъ, 
и честныхъ зюдей, и плутовъ, что м$стные жители, 
часто обманываясь, наконецъ, стали считать воЪхъ 
поголовно изгнанниковъ обманщиками. Синонъ-же, 
грекъ, былъ извЪстенъ т$мтъ, что своими слезами 
тронулъ троянцевъ. Онъ разсказалъ, что греки его 
выгнали и умолялъ впустить въ Трою. Его приня- 
ли и онъ обманомъ ввезъ въ Трою огромную дере- 
вянную лошадь, въ которой были спрятаны` воору- 
женные греки. 


„ Пизано. Лучше ослБпну отъ безсонницы! 

Иможена. Зачфмъ-же пачиналъь ты д$л0? 
ЗачЪмъ подъ аживымъ предзогомъ завезъ 
меня такъ далеко? Зачфмь мы здесь? За- 
чфмъ трудилъ ты даромъ лошадей? Зачфмъ 
обмануль и себя, и меня, и случай, тебЪ 
благопр!ятствующи? ЗачЪмъ произвель тре- 
вогу при дворЪ, къ которому я не могу бо- 
лфе. возвратиться? Зачфмъ опускаешь ты 
лукъ, когда намфченный тобою олень пе- 
редъ тобой? 

Пизаню. Я хотБлъ только выиграть время, 
чтобы избавиться отъ ужаенаго поручевя, и 
я придумать средство. Выслушайте меня, 
добрая. принцеса. 

Иможена. Болтай языкомъ до утомленья; 
говори. Я выслушала уже назване разврат- 
ницы и ничто не можетъ поранить такъ мое 
ухо, какъ эта ложь, и ничто не можетъ из- 
лечить эту рану. Говори. 

Пизано. Я полагаю, вы 
нуться назадъ. 

Иможена. И я полагаю; ты привель меня 
сюда затЪмъ, чтобы убить. 

Пизаню. НЪтъ, этого не будетъ. Если я 
такъ-же см$тливъ, какъ и честенъ, мой 
планъ приведетъ непрем$нно къ добру. Не- 
возможно, чтобы мой господинъ не былъ об- 
манутъ. Какой-нибудь негодяй, искусивш ея 
въ хитрости, нанесъ вамъ обоимъ это адское 
оскорбленте. 

Иможена. Скор$е римская распутница. 

Пизаню. НЪть, каянусь моей жизнью! Я 
извЪщу его, что вы убиты, и вмЪет съ тВмъ 
пошаю ему какой-нибудь кровавый знакъ, 
потому что таково его приказаше. Васъ не 
будетъ при дворВ и это послужитъ удосто- 
вфренемъ моего извЪстия. 

Иможена. Но, мой другъ, что-же я буду 
дфлать въ это время? ГдЪ я буду жить? И 
какая радость мн въ жизни, когда я мертва 
для моего мужа. 

Пизаню. Если вы возвратитесь ко двору... 

Иможена. Ни ко двору, ни къ отцу; не хо- 
чу видЪть это грубое, знатное, пошлое нич- 
тожество, этого Клотена, ухаживанье кото- 
раго дя меня страшнЪе осады. 

Пизано. Если не при двор, такъ въ Бри- 
танш вамъ жить нельзя. 

Иможена. ГдЪ-же? Солнце сяетъ разв въ 
одной Британш? Развф въ ней одной см$- 
няются день и ночь? Наша Буритан1я только 
часть мфа, —лебединое гн$здо въ болыномъ 
пруду; люди живуть и не въ одной Британи. 

Пизаню. Я очень радъ, что вы думаете о 
другихъ странахъ. Римсюй посолъь Лущусъ 
завтра прудетъь въ Мильхордскую гавань. 
Если-бы вы могаи затемнить ваши намЪре- 
я такъ-же, какъ затемнфно ваше счастье, 
скрыть то, что вамъ теперь опасно обнару- 
живать, для васъ откроется путь таинствен- 
ный, но полный надежды; онъ можетъ васъ 
настолько близко привести къ Постумусу, 
что хотя его дЪйстыя и не будутъ вамъ 
видны, но до вашихъ ушей будетъ дости- 
гать слухъ о каждомъ его движент. 

Иможена. Назови мн это средство; я рЪ- 
шусь на него, только-бы не представлялась 
смертельная опасность для моей скромности. 

Пизано. Воть въ чемь дЪ10; вамъ слЁ- 
дуетъ забыть, что вы женщина; привычку 
повел вать замните повиновешемъ; робость 
и нЬжность, этихъ спутницъь всфхъ жен- 
щинъ, в5рн$е, прелестную ихъ сущность, на- 
до см5нить смфлой отвагой; вамъ сл$дуетъ 
быть острой, находчивой, дерзкой и задор- 
ной, какъ ласточка; наконецъ, пожертвовать 
красой вашихъ щекъ, подвергнувъ ихъ,— 
какъ ни жаль, а безъ этого нельзя, —подверг- 
нувъ ихъ. жаркому прикосновеню все-лобы- 
зающаго Титана; отказаться отъ мудреной 
прелестной прически, которой вы вызывали 
зависть въ великой Юнонф, 

Иможена. Покороче. Я догадываюсь какой 
конець будеть твоей р$чи и я уже почти 
мужчина. 

Пизано. Прежде постарайтесь имъ казать- 


не можете вер- 


ся. Остановившись на моемъ планЪ, я захва- 
тить съ собою въ дорожномъь м$ёшкЪ для 
васъ кафтанъ, штаны и шляпу‘и все осталь- 
ное, что нужно для полнаго костюма; пере- 
одфвшиеь и принявъ, насколько съум$ете, 
видъ юноши вашихъ лтъ, отправляйтесь къ 
благородному Лущусу и просите его, чтобы 
онъ приняль васъ къ себЪ въ услужене; 
скажите ему, какими способностями вы обла- 
даете, и онъ ихъ тотчасъ-же признаетъ, 
если его уши способны воспринимать музы- 
ку. Я увЪренъ, онъ приметь васъ съ радо- 
стпо; онъ честенъ и къ тому-же благоче- 
стивъ. О средствахъ для вашего содержаня 
не безпокойтесь; у васъ никогда не будетъ 
въ нихъ недостатка, ни теперь, ни впослВд- 
ствш; все что есть у меня— ваше. 

Иможена. Ты единственная поддержка, ос- 
тавленная мнЪ богами. Идемъ, прошу тебя. 
О многомъ еще надо размыслить; мы все 
устроимъ, если позволять обстоятельства. Я 
рЪшаюсь на эту попытку и буду дЪйствовать 
съ царственной отвагой. Идемъ, прошу тебя. 

Пизано. Мы должны разстаться поскорЪе, 
принцеса. Если замфтятъ мое отсутстве; 
скажутъ, что я содЪфйствовать вашему побЪ- 
гу. Возьмите, моя благородная госпожа, этотъ 
ящикъ, который я получилъ отъ королевы. 
Въ немъ драгоцЪнное лекарство; если забо- 
лЪете на мор или почувствуете себя нехо- 
рошо на суш$ — примите его немного ‘и 00- 
лЪзнь пройдетъ... Зайлемте въ чащу и вы 
переодВнетесь мужчиной. Да приведутъ васъ 
боги къ успЪху! ь 

Иможена. Аминь! Благодарю тебя. 

(Узодять.) 


СЦЕНА У. 
Комната во дворцЪ Пимбелина. 


Входять Цимбелинъ, Королева, Клотенъ, Лу- 
щусъ и Лорды. 

Цимбелинъ. Здесь распростимся, пожелавъ 
вамъ счастливаго пути. 

Лушусъ. Мой императоръ требуетъ, чтобы 
я уБзжалъ отсюда; грустно, что`на меня вы- 
пало объявить, что вы врагъ ему. 

Цимбелинъ. Наши подданные не желаютъ 
оставаться подъ его игомъ; и было-бы не 
по королевски, если-бы мы, мене ихъ, до- 
рожили своимъ достоинствомъ. 

Лушусъ. Прошу дать мнЪ провожатыхъ до 
Мильфордекой гавани. Келаю всякихъ благъ 
вамъ, королева, такъ же, ‘какъ и вамъ, госу- 
дарь. я } 

Цимбелинъ. Васъ, господа, назначаю сопут- 
никами послу; позаботьтесь, чтобы ему былъ 
оказанъ должный почетъ. Очастливаго пути, 
благородный Лушусъ. 

Лушусъ. Вашу руку, принц. 

Клотенъ. Протягиваю ее вамъ, какъ другъ, 
а потомъ буду дЪйствовать ею, какъ врагъ. 

Лущусъ. Принцъ, исходъ борьбы покажетъ, 
кто останется побЪдителемъ. Прощайте. 

Цимбелинъ. Господа, не оставляйте достой- 
наго Лущуса до перефзда его черезъ Севернъ. 
Будьте счастливы, (Луийусь и лорды уходять.) 

Королева. Онъ ушель въ досадЪ; честь 
намъ, что мы дали ему поводъ къ ней. 

Клотенъ. Т$мъ лучше; этого именно и же- 
зали ваши храбрые британцы. 

Цимбелинъ. Лущусъ уже написаль импера- 
тору обо всемъ, что зд№сь произошло. Надо 
поскорве приготовить коней и колесницы; 
въ Галии расположены римсвя войска и не 
трудно будетъ перевезти ихъ въ Британ!ю. 

Королева. Теперь: нужно не дремать; все 
дЪало въ дфятельной и быстрой подготовк?. 

Цимбелинъ. Предвидя, что такъ случится, 
мы заранфе начали приготоваяться. Но, лю- 
безная королева, гдВ наша дочь? Она невы- 
шла кь римлянамь и не исполнила, своего 
ежедневнаго долга къ намъ. Въ ней, кажется, 
боле злобы, чфмъ почтительности; я это 
замфтиль. Позовите ее къ намъ; мы были 
слишкомъ терп$ливы съ нею. 

(Одинь изъ придворныхь уходить.) 


Королева. Государь, со времени изгнашя 
Постумуса она изб гаетъ всякаго общества; 
только время можетъ излечить ее. Прошу, го- 
сударь, не пугайте ее слишкомъ суровымъ 
обращешемъ; она такъ чувствительна къ 
упрекамъ, что каждое слово дЪйствуетъ на 
нее, какъ ударъ; а каждый ударъ для нея— 
смерть. 

Придворный возвращается. 

Цимбелинъ. ГдВ же она? Чфмъ оправды- 
ваетъ свое упорство? 

Придворный. Комнаты ея заперты, государь; 
мы стучались, но намъ никто не отвфтиль. 

Королева. Государь, когда я видфла ее въ 
посл дай разъ, она просила меня извинить 
предъ вами ея уединеше, вызванное болЪз- 
но, чрезъ что она лишена возможности еже- 
дневн оуплачивать долгъ почтеня, которымъ 
она обязана вамъ; она просила меня довести 
объ этомъ до вашего свфденя, но постоянныя 
хлопоты выкинули у меня это изъ памяти. 

Цимбелинъ. Двери ея заперты? Въ посл$д- 
нее время ее совсВмъ не видно. О, боги, 
устройте, чтобы мое подозрВне оказалось 
неосновательнымъ. (Узодить.) 

Королева. Мой сынъ, ступай за королемъ. 

Клотенъ. Уже два дня я не видфлъ и ея 
стараго слугу, Пизано. 

Королева. Иди и обо всемъ разв$дай. (Кло- 
тень уходит»). Пизанйю преданъ Постумусу. 
Я дала ему зелья; что если онъ исчезъ по- 
тому, что проглотиль его; онъ, конечно, по- 
вЪрилъ, что это драгоцфнное лекарство. Но 
она? Что съ нею сталось? Можетъ быть, ею 
овладЪло отчаянье? Или не полетфла ли она 
на крыльяхъ любви къ своему милому Посту- 
мусу? Пошла-ли она на смерть или на без- 
честье? И то и другое полезно” для, моихъ 
цфлей. Ея не будетьъ—я располагаю британ- 
ской короной. 

Клотенъ возвралцается. 

Королева. Ну что, мой сынъ? 

Клотенъ. НесомнЪнно, она бЪжала. Пойди, 
успокой короля, онъ такъ бфенуется, что ни- 
кто къ нему не смЪетъ подойти. 

Королева. ТЬмъ лучше! если бы поса$ сего- 
дняшней ночи не наступаль для него сл- 
дующий день. (Ужодить.) 

Клотенъ. И люблю я ее и ненавижу; пото- 
му что она прекрасна и держитъ себя по ко- 
ролевски; потому что она обладаетъ всеми 
качествами знатной дамы и надФлена ими 
лучше, чЁмъ всякая другая, чЪмъ вс жен- 
щины, все лучшее, ч$мъ можетъ похвалиться 
та или другая женщина, соединено въ ней 
одной, она превосходить везхъ. За это я 
люблю ее. Но она пренебрегаетъ мною и от- 
даеть предпочтенме низкому Постумусу — 
этимъ она унижаетъ себя до того, что уничто- 
жаетъ въ себЪ все прекрасное. За это я не- 
навижу ее и буду мстить'ей. Потому что если 
глупцы... 

Входить Пизано. 

Клотенъ. Кто это? А, такъ это ты мутишь, 
негодяй? Подойди сюда, безцнный сводникъ! 
Куда дЪвалась твоя госпожа, плуть? Отвф- 
чай, или я сейчасъ же отправлю тебя къ чер- 
тямъ! 

Пизано. О, достойный принцъ! 

Клотенъ. ГдЪ твоя госпожа? Клянусь Юпи- 
теромъ, я не повторю болВе своего вопроса. 
НЪмой негодяй, я вырву эту тайну изъ тво- 
его сердца или твое сердце, чтобы отыскать 
ее тамъ. Она у Постумуса, этого вметилища 
подлости, изъ котораго не выжать и золот- 
ника, доблести. 

Пизаню. Увы, принць! Какъ можеть быть 
она у него. Давно-ли она исчезла, а онъ въ 
Рим. 

Клотенъ. ГдЪ же она? Подойди ближе, 
Безо всякихъ увертокъ скажи, что съ нею 
сталось? 

Пизаню. О, достойный господинъ! 
`Клотенъ. Лостойный ты негодяй! тотчасъ 
же говори, гдЪ твоя госпожа, первымъ ел0- 
вомъ, безо всякихъ «достойныхъ»; говори, 


или твое молчане будетъ теб и пригово- 
ромъ и смертью. 

Пизано (подавая ему письмо). Въ этой бу- 
маг$ вы найдете все, что знаю я объ ея 
бЪгств$. 

Клотенъ. Посмотримъ. Я буду преслБдо- 
вать ее до самаго трона Августа. 

Пизано (про себя). Изи это или гибель. 
Она достаточно далеко; то, что онъ узнаетъ 
изъ письма, заставитъ его отправиться въ 
путешествте, для нея не опаеное. 

Клотенъ. Гм! 

Пизаню (про себя). Своему господину я на- 
пишу, что она умерла. О, Иможена! да будетъ 
благополучно твое путешествие, благополучно 
и возвращене. . 

Клотенъ. Настоящее это письмо, плутъ? 

Пизаню. Нолагаю, что настоящее, принцъ? 

Клотенъ. Это рука Постумуса; я знаю ее... 
Слушай, мошенникъ, если ты дашь согаасе 
боле не бездЪльничать, а вфрно служить 
мн$, исполнять, что бы я ни потребовалъ, 
ревностно и старательно;—то есть какое бы 
плутовство я тебф ни поручиль исполнить 
его точно и добросовЪстно,—въ такомъ слу- 
чаф я буду считать тебя честнымь челов?- 
комъ и ты можешь надфяться всегда, какъ 
на денежную помощь отъ меня, такъ и на 
хлопоты о твоемъ повышен. 

Пизано. Хорошо, мой добрый господинъ. 

Клотенъ. Хочешь служить мнЪ? Если ты 
такъ терп$аиво и постоянно оставался при- 
вязаннымь къ нищенской судьбЪ голыша 
Постумуса, ты, уже изъ одной благодарности, 
долженъ вЪрно служить мн. Хочешь быть 
моимъ слугою? 

Пизано. Охотно, принцъ. 

Клотенъ. Лавай руку, воть мой кошелекъ. 
Есть у тебя какое-нибудь платье твоего преж- 
няго господина? 

Пизаню. У меня въ комнатЪ’ находится то 
самое платье, которое было на немъ въ тотъ 
день, когда онъ прощалея съ моей госпожей. 

Клотенъ. Для начала службы, принеси мнЪ 
это платье. Это будеть твоя первая служба. 
Ступай. 

Пизаню. Иду, принцъ. (Уходить.) 

Клотенъ. ВстрЪчу ее въ Мильфордской га- 
вани... Забыль спросить у него объ одномъ, 
ну спрошу еще... Тамъ низкЙ Постумусъ и я 
убью его... Поскор$е бы принесъ онъ платье. 
Она сказала мн какъ-то, — и горечь этихъ 
словъ до сихъ поръ отзывается у меня на 
сердцВ, — что самое худшее изъ платьевъ 
Постумуса она цфнитъь дороже моей благо- 
родной особы, со всми ея достоинствами. 
Въ этомъ самомъ плать$ я совершу надъ нею 
насиме; но прежде убью его на ея глазахъ; 
тутъ она увидитъ мою храбрость и будетъ 
она ей мучемемь за ея презр$ве ко мнЪ. 
ЗатЪмъ, когда онъ будеть у моихъ ногъ ия, 
наругавшись всласть надъ его трупомъ, уто- 
лю мою страсть, — что, какъ я сказать, въ 
насмшку ей, я сдфлаю въ томъ самомъ 
платьЪ, которое она расхваливала,—я погоню 
ее пиньками домой, ко двору. ТФшилась она 
своимъ презр8шемъ ко мнЪ, потБшусь же и 
я своею местью. 

Пизаню возвращается съ платьем. 

Клотенъ. То-ли это платье? 

Пизаню. То самое, принцъ. 

Клотенъ. Давно-ли она уфхала въ Миль- 
ФОодскую гавань? 

Пизано. Едва-ли она дохала туда. 

Клотенъ. Снеси это платье въ мою комнату; 
это будетъ вторая твоя служба; третья—ни- 
кому ни слова о моихь намбренйяхъ. Будь ста- 
рателенъ и твое повышен!е не заставить 
себя долго ждать. Месть моя теперь вт, Миль- 
Форд; зачВмъ у меня нЪтъ крыльевъ, чтобы 
летфть за нею. Пойдемъ, будь мнф вфренъ. 

(Уходить.) 

Пизано. Ты требуешь моей погибели; быть 
тебЪ вБрнымъ, значить обмануть — чего я ни- 
когда несд$лаю— честнйшаго изъ людей. Сту- 
пай въ МильФордъ; ты не найдешь тамъ ту, 
которую пресаБдуешь. Изливайтееь, изливай- 


тесь на нее благословеншя небес! Пусть вста- 
нуть преграды на пути этому дураку и мука 
будеть ему вознагражденемъ. 


СЦЕНА УГ. . 
Передъ пещерой Беларуса, уе 
Входить Иможена в5 мужскоме платьь. 


Иможена. Я вижу, тяжела жизнь мужчины; 
я страшно утомилась, дв ночи земля служила 
мн постелью; я непремВнно заболВла бы, 
еслибъ не поддержала меня моя рФшимость. 
Мильфордъ, когда съ вершины горы мн по- 
казалъ тебя Пизан1о, ты казался мн совсем 
близко. О, Юпитеръ! самыя здавя, кажется, 
бЪгутъ отъ бЪдняка, ищущаго въ нихь пр!- 
юта. Двое нищихъ сказали мнЪ, что я не могу 
сбиться съ пути. Лгали эти бФдняки, удру- 
ченные нуждой и знаюшце, что она наказа. 
не или испыташе? Можетъ быть; въ этомъ 
нЪть ничего удивительнаго, когда и богачи 
такь рЪфдко говорять правду. Лгать въ до- 
вольств$ преступнзе лганья отъ нужды. Лжи- 
вость въ короляхь позорнЪе, чЗмъ въ ни- 
щихъ.. О, мой милый супругъ, и ты оданъ 
изъ лживыхъ. Вспомниза я о тебЪ, исчезъ и 
мой голодъ, а сейчасъ только я готова была 
упасть оть слабости... Что это такое? тро- 
пинка; взрно она ведетъ къ жилищу какого- 
нибудь дикаря. Не кликнуть-ли? Нть, сграни- 
но; но голодъ прежде, чЪмъ обезсилить со- 
вершенно, придаетъ храбрости. Довольство и 
миръ рождаютъ трусовъ, а нужда— мать см - 
лости. Эй! кто здЪсь? Если существо образо- 
ванное—отвЪчай; если одичалое— возьми или 
дай... Эй!.. НЪтъ отвфта! Войду! Выну прежде 
мечъ; если мой врагъ боится меча такъ же, 
какъ и я, онъ не посмфеть на него взгля- 
нуть. Такого именно врага даруй мнЪ небо! 

(Уходить вь пещеру.) 

Входят» Беларусъ, Гвидерусъ м Арвирагусъ, 

Беларйусъ. Ты, Полидоръ, оказался лучшимъ 
стрЗакомъ изъ насъ; стало ‘быть, ты король 
пиршества; Кадвалъ и я будемъ поваромъ и 
слугою—такъ мы уговорились:Грудовой пот 
осушается только тогда, если работа, впереди 
имфеть цфль. Идемъ; голод и самое грубое 
блюдо дЪлаетъ вкуснымъ; усталость спитъь и 
на камнЪ; упрямой лБни и пуховая перина 
кажется жестка. Миръ тебЪ, бфдное жилище, 
само себя стерегущее, 

Гвидерусъ. Я сильно. усталь. 

Арвирагусъ. И я порядкомъ ослабЪль, но 
апетитъ во мнЪ усилился. 

Гвидерусъ. Въ пещерЪ есть холодное мясо, 
пофдимъ его, пока приготовимъ то, что убили. 

Беларусъ. Отойте, не входите. (Засматри- 
ваеть вь пещеру.) Еслибъ онъ не Ваъ наших 
принасовъ, я бы подумать, что это Фея. 

Гвидерусъ. Что тамъ такое, отець? 

Беларусъ. Клянусь Юпитеромъ, это ангель; 
если не онъ, то земное чудо! Посмотрите на 
это божество — не старше мальчика. 


Входить Иможена. 


Иможена. Добрые люди, не обижайте меня. 
Прежде чЪмъ войдти, я звать кого-нибудь и 
расчитывать попросить или купить то, что я 
взялъ. Честное слово, я ничего не украль; 
я не взялъ бы и золота, еслибъ нашель его 
разсыпаннымъ по земл$. Вотъ деньги за то, 
что я съЁть; насытившись, я хотль оета- 
вить ихъ на стол и, уходя, помолился бы за 
хозяевъ. 

Гвидертусъ. Деньги, юноша? 

Арвирагусъ. Пусть все золото и серебро 
обратится въ грязь; оно дорого тому, кто по- 
клоняется ему, какъ богу. 

Иможена. Я вижу, вы сердитесь. Если за мой 
проступокь вы хотите убить меня, знайте же, 
что я умерь бы, еслибъ и не совершиль его. 

Белартусъ. Ты куда идешь? 

Иможена. Въ Мильфордскую гавань. 

Белартусъ. Какъ тебя зовутъ? 

Иможена. Фидезлюо. Мой родственникь от 
правихея въ Итамю; онъ сядетъ на корабль 
въ Мильфорд6; идя кь нему, я такъ исто- 
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мился голодомъ, что невольно совершиаъ 
этотьъ проступокъ. 

Беларусъ. Прошу тебя, прекрасный юноша, 
не принимай насъ за дикарей; неизмфряй на- 
шихъ добрыхь намренй убогостью нашего 
жилища. Будь гостемъ нашимъ, Прежде, ч$мъ 
ты уйдешь, мы угостимъ тебя хорошимъ ужи- 
номъ и поблагодаримъ, если отъ него не от- 
кажешься. ДЪти, просите его! 

Гвидертусъ. Если бы юноша ты былъ жен- 
щиной, я сталъ бы ухаживать за тобой, что- 
бы сдфлалься твоимъ женихомъ. По чести я 
бы добивался твоего расположеня этой цфной. 

Арвирагусъ. А я доволенъ и т$мъ, что онъ 
мужчина. Я буду любить его, какъ брата; 
прими же отъ меня тотъ привфтъ, какимъ я 
встрЗтиль бы его посл дозгой разлуки. 
Прошу къ намъ; будь весеть, ты между 
друзьями. 

Иможена (1/ро себя) Между друзьями! За- 
чЪмъ не братьями? Будь они сыновьями 
моего отца, я понизилась бы въ цфнЪ, но за 
то приблизилась къ тебф, Постумусъ. 

Беларусъ. У него есть какое-то горе. 

Гвидерусъ. Какъ бы яжелаль помочь ему. 

Арвирагусъ. И я, чего бы то не стоило, ви- 
дятъ боги! 

Белартусъ. Послушайте дЪти. (Они шепчут- 
ся между собою.) 

Иможена. Велике люди, им$вийе своимъ 
дворцомъь подобную же пещеру, служивиие 
себЪ сами и обладавиие достоинствами, приз- 
нанными за ними ихъ собственнымъ созна- 
немъ, а не пустой лестью изм нчивойтолны,— 
не превосходили этихъ двухъ. Простите мнЪ 
боги! я желала-бы измЪнить свой поль, чтобы 
сдфлаться ихъ товарищемъ, потому что Леона- 
тусъ измфниль мн. 

Белартусъ. Такъ и сдфлаемъ. Идемъ при- 
готовлять нашу дичь. Пойдемъ, прекрасный 
юноша; на голодный желудокъ не до разска- 
зовъ; когда поужинаемъ, мы дружески тебя 
попросимъ передать о себЪ, что можешь. 

Гвидерусъ. Прошу, пойдемъ. 

Арвирагусъ. Не такъ прятна совЪ ночь, 
жаворонку утро, какъ ты намъ. 

Иможена. Благодарю васъ. 

Арвирагусъ. Прошу, иди впередъ. 

(Уходять въ пещеру.) 


СЦЕНА УП. 
Римъ. 
Входять два Сенатора и Трибуны. 

Первый сенаторъ. Воть содержане распо- 
ряженя императора: такъ какъ большая 
часть войска занята теперь войною съ пано- 
нами и далматами, а легоновъ, стоящихъ въ 
Галли, недостаточно для войны съ возстав- 
шими британцами, то призывается принять 
участе въ войн и высшее сослове. Лущусъ 
назначенъ проконсуломъ; авы, трибуны, долж- 
ны немедленно заняться наборомъ войскъ. 
Да здравствуетъь Цезарь 

Трибунъ. Начальникомъ войскъ будеть Лу- 
щусъ? 

Второй сенаторъ. Да. 

Трибунъ. Онъ теперь въ Британ!и. 

Пер. сенаторъь Онъ тамъ съ лемонами, о 
воторыхъ я вамъ говориль и которые мы 
должны пополнить новымъ наборомъ. Въ при- 
казахъ, вамъ данныхъ, точно обозначены 
число людей и время ихъ отправки. 

Трибунъ. Мы исполнимъ нашу обязанность. 

(Узодять.) 


ДЪЙСТВЕ ЧЕТВЕРТОЕ 
СЦЕНА 1. 
Лфсъ вблизи пещеры. 
Входить Клотенъ. 


Клотенъ. Я близко отъ того м$ста, гдЁ они 
хотфли сойтись, если Пизано в$рно описалъ 
мнф его. Какъ идеть ко мн платье Посту- 
‘муса, почему же мн небыть подъ сталь его 
возлюбленной, созданной тфмъ же, кто соз- 
даль портного. Къ тому же говорятъ, что 
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женщины всегда руководятся своимъ капри- 
зомъ; надо попытаться раздразнить его. Я 
могу сказать про себя —вФдь это не тщесла- 
ве разговаривать со своимъ зеркаломъ, въ 
своей комнат, —сложенъ я такъ же хорошо, 
какъ и онъ; я такъ же молодъ, но сильнЪе 
его; мое состояше не меньше его, а положеше 
въ свЪт$ значительнЪе; я знатн$е его родомъ; 
не хуже его понимаю дфла общественныя, а 
въ единоборств превзойду его; и всетаки 
эта легкомысленная душонка, на зло мнЪ, зю- 
бить его... Таковъь удФлъ смертнаго! Твоя 
голова, Постумусъ, еще держится на твоихъ 
плечахъ, а черезъ какой нибудь часъ я снесу 
ее; твоя возлюбленная подвергнется насизю; 
твое платье изрзано будетъ въ куски передъ 
твоими глазами! Когда же все это будетъ 
сдфлано, я погоню ее пиньками къ ея отцу; 
онъ, можетъ быть, и разсердится на меня за 
такую грубость; но мать моя, управзяющая 
расположенемтъ его духа, обратитъ все въ мою 
пользу. Я привязаль мою лошадь въ надеж- 
номъ м$етЪ. Выходи мой мечъ на кровавую 
работу... Фортуна, отдай ихъ въ мои руки! 
По описанно это то самое мЪето, гдБ они 
должны встрФтисься; плуть не посмВеть 
обмануть меня. (Узходит».) 


СЦЕНА П. 
Передъ пещерой. 


Изъ пещеры выходять Беларусъ, Гвидерусъ, 
Арвирагусъ х Иможена. 


Белар!усъ (Иможенъ). ТебЪ нездоровится; 
останься здЪсь, въ пещерЪ; по окончанш 
охоты мы возвратимся къ тебЪ. 

Арвирагусъ. Останься, братъ; вЗдь мыбралья? 

Иможена. Люди должны быть’ братьями 
между собою; но глина разнится отъ глины 
своямъ значенемъ, хотя 00% изъ одной пыли. 
МнЪ очень нездоровится. 

Гвидерусъ. Вы идите на охоту, а я съ нимъ 
останусь. 

Иможена. Не до такой ужь степени я 00- 
ленъ, хотя мн и не по себЪ; не изъ тЪхъ я 
изнЪженныхъ горожанъ, которые кажутся 
умирающими, не уси въ еще захворать. Про- 
шу, оставьте меня одного, а сами принимаи- 
тесь за ваши обычныя занят!я; нарушая 
привычку, вы все нарушаете. Я вездоровъ, 
но ваше присутстые не поможетъь мнЪ; об- 
щество не послужить утфшенемъ человф- 
ку не общительному. Не такъ еще важна моя 
болфзнь, если я могу разсуждать о ней. Про- 
шу васъ, вфрьте мн и оставьте меня одного; 
я могу украсть здЪсь только самого себя; 
умру—не большая это будетъ кража. 

Гвидерусъ. Я люблю тебя, я говорилъ уже 
тебЪ объ этомъ; люблю такъ же искренно, 
какъ моего отца. 

Белартусъ. Что? какъ? какъ? 

Арвирагусъ. Если гр®хъ говорить это, я 
присовокупляю свой гр$хъ къ братнему. Не 
знаю, почему я полюбиль этого юношу; слы- 
халь я оть тебя, что причина зюбви безпри- 
чинна; но если бы поставили гробъ у нашего 
входа и одинъ изъ насъ долженъ бы уме- 
реть, я бы сказалъ: «отець мой, не этотъ 
юноша!» 

Белариусъ (про себя). О, благородный по- 
рывъ! о, достоинство натуры!=0, велич1е по- 
роды! Трусы порождаютъ трусовъ; отъ под- 
лаго происходить подзое. Природа даетъ и 
муку и мякину; красоту и безобразие; я не 
отецъ имъ, это правда; но какое чудо заста- 
визо ихъ полюбить его болЪе, чЪмъ меня... 
Уже девать часовъ утра. 

Арвирагусъ. Прощай, братъ. 

Иможена. Желаю вамъ удачной охоты. 

Арвирагусъ. А тебф здоровья. Идемъ. 

Иможена (иро себя). Добрыя создашя! Боги, 
сколько лжи я наслушазась! Наши придвор- 
ные увЪраютъ, что все дико, что {не при 
двор$. О, онытъ, ты открываешь мн иное. 
Больпия моря населены чудовищами, & впа- 
дающя въ нихъ неболышя р$ки доставляють 
къ нашему столу вкусную рыбу. А я все еще 


больна, больна душой. Пизан10, я попробую 
твое лекарство. 

Гвидерусъ. Не могъ я разговарить его; 
онъ сказаль мн только, что онъ хорошаго 
рода, что онъ несчастливъ; что.его безчестно 
гонятъ люди, но самъь онъ честенъ. 

Арвирагусъ. Тоже самое онъ сказалъ и мн; 
прибавиль только, что поса я узнаю больше. 

Беларусъ. Въ поле, въ поле! Мы оставимь 
тебя не на долго; ступай и отдохни. 

Арвирагусъ. Мы скоро возвратимся. 

Беларусъ. Прошу, не хворай; ты остаешься 
нашей хозяйкой. 

Иможена. Здоровый и больной я равно при- 
вязанъ къ вамъ. 

Беларусъ. И мы также. (Иможена уходить) 
Этотъ юноша, какъ онъ ни бЪдетвуетъ, оче- 
видно, имфль хорошихъ предковъ. 

Арвирагусъ. Онъ поетъ, какъ ангелъ. 

Гвидертусъ. И отлично стряпаетъ. Онъ на- 
р&залъ коренья красивыми хигурками, а по- 
хлебку приоравиль такъ, что ее можно бы по- 
дать даже больной ЮнонЪ. 

Арвирагусъ. Какъ прелестно у него сочета- 
не улыбки со вздохомь; точно вздохъ гру- 
ститъ о томъ, что онъ не улыбка, а улыбка 
подсмБивается надъ вздохомъ, что выле- 
таетъ онъ изъ такого божественнаго храма, 
чтобы см$шиваться съ втрами, раздражаю- 
щими моряковъ. 

Гвидерусъ. Я замЪтиль, ‘что тер не въ 
немъ такъ соединилось съ горемъ, что корни 
ихъ сплелись, 

Арвирагусъ. Рости же териВн!е! И да отстра- 
нить свои засыхающе корни горе, эта воню- 
чая бузина, давъ мЪето росткамь винограда. 

Белартусъ. Уже день! Идемъ. Кто это тамъ? 

Входить Клотенъ. 

Клотенъ. Я не отыскалъ бЪглецовъ. Плуть 
посмялся надо мной. Какъ я усталт! 

Беларусъ. БЪглецовъ! Не о нас 
говорить? Кажется, я его узнаю. 
тенъ, сынъ королевы. Боюсь, нЪтъ-ли засады. 
Много аЪтъ я не видалъ его, но увЗренъ, что 
это онъ. Мы поставлены вн. закона. Уйдеми! 

Гвидерусъ. Онъ одинъ. Ступай съ братомъ 
п осмотри, нЪтъ-ли тамъ еще кого нибудь 
въ окрестностяхъ; прошу, идите, оставьте 
меня съ нимъ. 

(Беларусь и Арвиразусь ух0дять.) 

Клотенъ. Стойте! Кто вы? Чего отъ меня 
бЪжите; вЁрно горные разбойники. О нихъ 
ходятъ слухи. Ты кто, негодяй? 

Гвидертусъ. Не на столько еще негодный, 
чтобы не отвфтить негодяю ударомъ. 

Клотенъ. Ты воръ, нарушитель закона, без- 
дЪльникъ! Сдавайся, грабитель! 

Гвидерусъ. Кому? ТебЪ? Ты кто такой? 
Развф у меня не такая же крфпкая рука, 
какъ у тебя; сердце не такое же горячее? 
На словахъ ты, пожазуй, тароватъ, но я не но- 
шу своего кинжала во рту. Скажи, кто ты 
такой и почему я долженъ тебЪ сдаться. 

Клотенъ. Не догадываешься по платью, 
подлый негодяй? 

Гвидертусъ. Не знаю, мошенникъ, и твоего 
портного, который приходится теб дЪдомъ; 
онъ отецъ твоего платья, сдФлавшаго тебя 
тобою. 

Клотенъ. Гнусный хамъ, это платье сшито 
не моимъ портнымъ. 

Гвидертусъ. Убирайся и поблагодари того, 
кто подарилъ его тебф. Ты набитый дуракъ 
и мн противно даже поколотить тебя. 

Клотенъ. Узнай мое имя, дерзкЙ воръ и 
трепещи. 

Гвидертусъ. Назови его. 

Клотенъ. Клотенъ, негодяй, 

Гвидерусъ. Хотя имя твое Клотенъ, двой- 
ной ты негодяй, оно не заставаяетъь меня 
трепетать; назовись ты жабой, ехидной или 
паукомъ, тогда, можеть быть, я скорфе сму- 
тился бы. 

Клотенъ. Чтобы совершенно смутить тебя 
и навести на тебя ужасъ, скажу тебЪ: я сынъ 
королевы. 


Гвидерусъ. Калю о ней; не дБлаешь ты 
чести своему роду. 

Клотенъ. И ты не ужасаешься? 

Гвидерусъ. Я боюсь т$хъ, кого уважаю, а 
уважаю только умныхъ; надъ глупцами же я 
только см юсь. 

Клотенъ. Умри же. Убивъ тебя собсетвен- 
ной рукой, я отыщу и т$хъ, бфжавшихъ, и 
выставять ваши головы на воротахъ Люда. 
Сдавайся, дик горещь! (Узодять, сражаясь.) 

„Взодять Беларйусъ и Арвирагусъ. 

Белартусъ. Никого. 

Арвирагусъ. Никакой свиты. Не ошибся- 
ли ты? 

Беларусъ. Врядъ-ли. Много лВтъ прошло 
съ той поры, какъ я его видЪль, но черты 
его лица остались тфже, и рЬзюй голосъ, и 
порывистая р$чь.Я увЪренъ, что это Клотенъ. 

Арвирагусъ. Мы оставили его здесь съ 
братомъ; не поссорились-ли они; ты говоришь, 
что Клотенъ золъ. 

Белартусъ. Еще не доразвившись до муж- 
чины, онъ не боялея самыхл, ужасных опас- 
ностей; для боязни необходимо разсуждене... 
Смотри, твой братъ. 

Возвращается Гвидерусъ сь золовой Клотена. 

Гвидертусъ. Этоть Клотенъ быль дуракъ, 
пустой кошелекъ, безъ денегь. Самъ Герку- 
лееъ не выбилъ бы мозга изъ’ его головы, 
потому что его не было въ ней ни капли; не 
сдфлай я этого, дуракъ носиль бы теперь 
мою голову, какъ я его. 

Беларусъ. Что ты сдфлаль! 

Гвидерусъ. Хорошо знаю, что: отрубиль 
голову какому-то Клотену, называвшему себя 
сыномъ королевы; меня онъ ругазъ изм$н- 
никомъ, разбойникомь; клялся, что воЪхъ 
нась поймаетъ, свиметь наши головы съ м$- 
ста, на которомъ он — благодарен!е богамъ— 
находятся, и выставить ихъ на показъ на 
воротахъ города Люда. 

Беларусъ. Мы погибли. 

Гвидермусъ. Что же мы можемъ потерять 
дорогой отець, кром жизни, которой онъ 
клялся лишить насъ? Законъ насъ не защи- 
щаеть; зачВмь же малодушно, изъ боязни 
этого закона, мы будемъ позволять какому- 
нибудь куску мяса надменно грозить намъ и 
представлять изъ себя нашего судью и паза- 
ча. ВидЪли вы кого-нибудь въ окресностяхъ? 

Беларусъ. Ни дупш, какъ только можетъ 
вид ть глазъ, но, по всЪмъ соображенямъ, 
съ нимъ дозжна быть свита. Правда, онъ 
всегда былъ безтолковъ, бросаясь отъ дур- 
ного къ худшему, но едва ли и въ прихотаи- 
вомъ безумств, онъ рЬшизся бы показаться 
сюда одинъ. Можетъ быть, при двор$ раз- 
несся слухъ, что как!е-то люди живуть эдВсь 
въ пещер, охотятся; что это изгнанники, 
которые, современемъ, могутъ составить изъ 
себя опасную шайку; услышавь объ этомъ, 
Клотенъ, по обыкновению, разгорячилея и 
поклялся, что самъ переловить насъ; невЪ- 
роятно, однакожт, чтобы онъ отправился сю- 
да одинъ, на столько у него не хватило бы 
дерзкой смЪлости, и они не допустили бы его 
до этого. Все это побуждаеть меня бояться, 
что у этого трупаесть хвостъ, который опас- 
не его головы. 

Арвирагусъ. Пусть съ нами совершится то, 
что предопредлиаи боги, но братъ мой правъ. 

Беларусъ. Не хочется мн сегодня пдти 
на охоту; меня тревожить болВзнь Фиделю. 

Гвидерусъ. Его собственнымъ мечомъ, ко- 
торымь онъ угрожаль ‘моей шеф; я отеБкъ 
его голову. Пойду брошу ее въ заливъ, за 
нашей скалой; пускай она плыветъ въ мореи 
разсказываеть рыбамъ, что она голова Кло- 
тена, сына королевы. Въ этомъ пока вся моя 
забота. (Уходит) 

Беларусъ. Боюсь, не вызвало-бы это мести. 
ЗачВмъ, Полидоръ, ты сд$лаль это, хотя не 
могу не признать за тобой мужества. 

Арвирагусъ. Каз ю, что это сдЗлаль нея, 
тогда месть обратилась-бы противъ меня. 
Люблю тебя, Полидоръ, братской любовью, 
но на этотъ разъ завидую тебф—украль ты 


у меня это дЪло. Я хот$ль-бы, чтобы месть, 
какой только могутъ противостать челов че- 
свя силы, обрушилась на насъ и потребова- 
ла у насъ отвЪ$та. 

Белартусъ. Ну, дЪло уже сдлано; сегодня 
мы не будемъ охотиться; не будемъ также 
искать безполезныхъ опасностей. Ступай въ 
пещеру. Помоги Фиделю въ стряпнЪ, а я 
подожду здЪсь проворнаго Полидора и при- 
веду его обЪдать. 

Арвирагусъ. БЪдный больной Фидемо! Съ 
радостью иду къ нему. Чтобъ возвратить 
ему здоровый румянецъ, я охотно пустилъ- 
бы кровь цфлому приходу такихъ Клотеновъ 
п еще похвалилея-бы своимъ человЗколю- 
б1емъ. (Узодить.) 

Беларйусъ. 0, богиня! о, божественная при- 
рода, какъ чудно ты проявилась въ этихъ 
двухъ царственныхь юношахъ! Они также 
нЪжны, какъ зехиръ, лобызающий алааку, 
едва колебля ея благоухающие вЪичики; 
выБетБ съ тЪмь, когда вскипатъь въ нихъ 
царственная кровь, они также бурны, какъ 
сильнЪйпий ураганъ, пригибаюнщий верхушки 
горныхъ сосенъ къ долин®. Удивительно, 
какъ невидимый инстинкть развиваеть въ 
нихъ царственное величе безъ ученя, до- 
стоинство— безъ наставленй, прилич1е—безъ 
примБровъ, и мужество, которое хотя и ра- 
стетъ дико, но даетъ плодъ, какъ поефянное.. 
А все-таки безпокоитъ меня появлене здесь 
Клотена; что пост$дуеть для насъ за его 
смертью. 

Возвращается Гвидерусъ. 

Гвидерусъ. Гд$-же братъ? Глупую голову 
Клотена я пустиль по течен!ю посломъ къ 
его матери; тЪло-же останется у насъ зало- 
гомь ея возвращения. (Олышна торжествен- 
ная музыка.) 

Белартусъ. Мой замысловатый инструментъ! 
Слышишь, Полидоръ, его звуки. Но съ чего 
это вздумалось Кадвелю пустить его въ ходъ? 
Слышишь? 

Гвидер'усъ. Онъ тамъ? 

Белариусъ. Сейчась туда пошелъ. 

Гвидерусъ. Чтожь это онъ дфлаеть? Со 
времени смерти нашей матери инетрументъ 
не излаваль звука. Торжественное вызывает- 
ся торжественнымъ. Что тамъ можетъ быть? 
Восторгь безъ причины и стоны изъ пустя- 
ковъ--это веселье обезьяны или горе дитя- 
ти. Кадвель, должно быть, сошель съ ума. 
Входить Арвирагусъ, неся на рукахь безчув- 

ственную Иможену. 

Беларусъ. Смотри, онъ идетъ сюда и не- 
сеть на рукахъ горестное извинеше нашихъ 
упрековъ ему. 

Арвирагусъ. Умерла птичка, которой мы 
такъ дорожили. Лучше-бы мн съ шестнад- 
цати перескочить на шестьдесять, промф- 
нять мой быстрономй возрастъ. на костыль, 
чфмъ видЪть это. 

Гвидерусъ. О прелестная лия! Ты вдвое 
была лучше на своемь стебл$, чБмъ теперь, 
на рукахъ у брата. 

Белартусъ. О, скорбь! кто можеть проник- 
нуть въ твою глубину? кто можеть найдти 
твое дно, чтобы узнать, къ какому берегу 
лучше направить твою ладью? Благословен- 
ное создане! Юпитеръ знаетъ, какимъ муж- 
чиной ты могь бы быть, но ты умеръ съ 
горя прекраснымъ юношей... Какъ ты на- 
шель его? 

Арвирагусъ. Лежаль онъ недвижимъ, какъ 
и теперь, и улыбался, точно муха щекотала 
его сонъ, а не быль онъ сраженъ стрлою 
смерти; онъ лежаль, прижавшись правою 
щекой къ подушкЪ. 

Гвидертусъ. ГдЪ? 

Арвирагусъ. На полу, сложивъ такъ руки 
Я думаль, что онъ спитъ и снялъ мои дере- 
вянные подбитые гвоздями башмаки, кото- 


его постель; ее будуть посфщать Феи и червь 
не осмВлится приблизиться. 

Арвирагусъ. Пока стоитъ 1Ъто и пока я 
здЪсь живу, я буду убирать цвЪтами твою 
печальную могилу, Фидел1о; будетъ у тебя 
бтёдная, какъ твое лицо, буквица, и лазоре- 
вый, какъ твои жилки, мацинть, и шипов- 
никъ, не въ обиду ему будь сказано, мензе 
благоухающй, чЪмъ твое дыхаше. И репо- 
ловъ своимъ носикомъ, которымъ онъ сты- 
дить богатыхъ наслВдниковъ, оставляющихь 
своихъ отцовъ безъ надгробныхъ памятни- 
ковъ, натаскаеть тебЪ эти цв$ты, а когда 
ихъ не будетъ, прикроеть твой трупь мо- 
хомъ “), чтобъь защитить его отъ зимней 
стужи. 

Гвидерусъ. Довольно, прошу тебя, пере- 
стань; не пристало бабъе нытье въ такомъ 
серьезномъ дЪлВ. Приступимь къ погребе- 
ню, не замедляя причитаньями нашего свя- 
щеннаго долга. 

Арвирагусъ. ГдЪ мы его позожимъ? 

Гвидерусъ. Рядомъ съ нашей доброй ма- 
терью Эврифилой. 

Арвирагусъ. Хоропо. Хотя голоса наши н%- 
сколько огрубЪли отъ возмужалости, Поли- 
доръ, мы все-таки споемъ ему ту самую п%с- 
ню, которую мы пфли нашей матери; споемь 
мы тфмъ-же напфвомъ и тёже слова, зам%- 
нивъ только имя Еврихилы именемь Фиде- 
210. 

Гвидерусъ. Кадвель, я не могу пфть; я бу- 
ду говорить за тобой, рыдая; выйдетъ раз- 
ладица, а она хуже лганья жрецовъ. 

Арвирагусъ. Тогда проговоримъ ее. 

Беларусъ. Вижу и, при большемт гор за- 
бывается меньшее; мы забыли о Клотен%. 
ДЪти, онъ сынъ королевы; хотя онъ и при- 
шелъ къ намъ врагомъ, но тяжко поплатился 
за это, И знатный и слуга одинаково сгни- 
ваютъ въ могил и одинаково превращаются 
въ прахъ; но уважеше, этотъ ангель м1ра, 
дфлаетъ разницу между знатнымъ и не знат- 
нымъ. Нашь врагь былъ принцемъь и хотя 
онъ лишенъ жизни однимъ изъ насъ за 
вражду къ намъ, мы все-таки должны похо- 
ронить его, какъ принца. 

Гвидерусъ. Прошу принеси его сюда. Т%- 
10 Терсита равно тВлу Аякса **), когда они 
оба перестали жить. 

Арвирагусъ. Пока ты сходишь за тЪломъ, 
мы проговоримъ нашу пЗеню. Начинай, братъ. 

(Беларусъ уходить.) 

Гвидерусъ. Погоди, Кадвель; надо поло- 
жить его головой къ востоку; отецъ насъ 
такъ училь. 

Арвирагусъ. Ты правъ. 

Гвидерусъ. Подсоби мнЪ переложить его 

Арвирагусъ. Такъ хорошо. Ну, начинай. . 


Пъсня ***), 


Твидер1усъ. 
'ТебЪ не страшенъ лВтнй зной, 
Ни зимней стужи цфоененье; 
Ты свой окончилъ путь земной, 
Нашелъ трудамъ отдохновенье. 
И юность съ прелестью въ чертахъ, 
И трубочисть—одинъ все прахъ. 


Арвирагусъ. 
ТебЪ не страшенъ сильныхъ гнётЪ, 
Не страшент, бичъ тиранской злости; 
О хлЪЬбЪ, платьЪ нфтъ забот; 
Дубъ для тебя сталъ равенъ трости, 
Мудрець, и врачъ, и властелинъ, 
И бЪдный рабъ—все прахъ одинъ. 


Твидер1усъ. 
Ни молнйй не боишься ты, 


*) Во времена Шекспира существовало повЪрье, что 
реполовъ, найдя непогребенный челов ческ!й трупъ, 
покрываетъ его цвфтами и мохомъ. 

++) Терситъ, одно изъ дЪйствующихъ лицъ «Изма- 
ды», Гомера,—уродъ, плутъь и насмфшникъ, Его 
убилъ ударомъ кулака Ахилесъ за насмфшки надъ 


рые стукомъ своимъ выдавали каждый мойх плачущими у изголовья умирающей Пентезилеи. 


шагъ. 
Гвидер!усъ. Въ самомъ дЪлЪ онъ кажется 


Аяксъ, послф Ахилеса, красивЪйш!Й и храбрьйций 
изъ грековъ, осаждавшихъ Трою. 
##*) Стихотворный переводъ этой ифени принадае- 


спящимъ, но заснуль онъ на вфки, могиза— жить 0. Б. Миллеру. 


Арвирагусъ. 
Ударамъ грома не внимаешь; 
Твидер1усъ. 
Спасенъ отъ жала клеветы, 
'Арвирагусъ. 
Скорбей и радостей не знаешь. 
Оба. 
Любовь и счасте сердець— 
Все стало прахъ, всему конецъ! 
Гвидер1усъ. 
Волшебникъ удались тебя! 
'Арвирагусъ. 
Заклятье не коснись тебя! 
Гвидер1усъ. 
Бродячй духъ не знай тебя! 
'Арвирагусъ. 
Злой демонъ не смущай тебя! 
Об®. 
Святой покой найди себЪ! 
Будь память вЪчная тебЪ! 


Возвращается Беларусъ, сь трупомь Каотена. 

Гвидерусъ. Мы кончили погребенше Фи- 
делю. Калади его сюда. 

Беларусъ. Вотъ немного цвЪтовъ, въ пол- 
ночь ваберу больше. ЦвЪты, покрытые хо- 
лодной росой, лучше для обсыпав!я ими мо- 
гилъ. Сыпьте ихь на трупы.. И вы, теперь 
увядипе, были цв$тами; тоже будеть и съ 
тЪми, которые васъ осышаютъ. Уйдемь по- 
дальше и тамъ преклонимъ колВни. Изъ зем- 
ли они вышли, земля ихъ и беретъ; не чув- 
ствовать имъ больше ни радостей, ни стра- 
данйй. ` 
(Беларусъ, Гвидерусъ м Арвирагусъ уходят» ) 

Иможена (э%росыпалясь). Да, сэръ, въ миль- 
Фордскую гавань; по какой дорогВ мн ид- 
ти?.. Благодарю... ПодлВ того куста?.. Далеко 
еще?.. Боги, цВаыхъ шесть миль. ЦФлую 
ночь я шла... призягу здфсь и усну. (Увидавь 
тру) НЪтъ, нёть, не нужно мнЪ товари- 
ща... О, боги и богини! эти цвфты подобны 
радостямьъ земнымъ, а этоть трупъ— горю. 
Надфюсь, все это я вижу во снЪ; да, и то, 
что я будто сторожу пещеру и стряпаю дая 
добрыхъ людей; ничего этого не было; это 
стр$ла изъ ничего въ ничто пущенная и 
созданная изъ испаренй мозга. Наши глаза, 
какъ и наши сужденя, бываютъ иногда 
слВпы... Но я все еще дрожу оть страха, 
Если на небесахъ осталась капля сострада- 
ня, хотя такая маленькая, какъ глазъ кра- 
пивника, грозные боги, дайте частичку ея!.. 
Сонъ все еще продолжается; я просыпаюсь, 
но онь вокругъ меня и во мнЪ; я уже не 
воображаю, но ощущаю.. челов$къ безъ го- 
ловы!.. Одежда Постумуса!.. Я узнаю Форму 
его ноги; его` рука; его стопа Меркурия, его 
бедра Марса, его плечи Геркулеса; но гдЪ 
его лицо Юпитера? Разв$ убиваютъ на не- 
6?.. Какъ?.. Оно исчезло... Пизаню да па- 
дутъ на тебя всВ проклятя, которыми обе- 
зумвшая Гекуба осыпала грековъ, съ при- 
бавлешемъ моихъь! Сговорившись съ подлымъ 
дьяволомъ, Клотеномъ, ты убиль моего му- 
жа.. Отнын$ и письмо и чтен!е—предатель- 
ство! Будь проклять Пизаню, съ твоими 
фальшивыми письмами! Проклятый Пизан1о, 
ты срубиль главную мачту зучшаго изъ ко- 
раблей м1ра... О, Постумусъ! ГдВ голова 
твоя? гдВ она?.. Ахъ, гдЪ-же она? Пизано 
могъ поразить тебя въ сердце и оставить 
тебЪ голову!.. Кто могъ это сдфлать? Пиза- 
н10? Или онъ и Клотенъ, корысть и злоба 
виновники этого преступзеня. 0, это ясно, 
очень ясно. Онъ даль мн лекарство, на- 
звавъ его превосходнымт, крБпительнымъ, и 
оно оказалось убШственнымъ для моихъ 
чуветвъ! Теперь все ясно; это дао Клотена 
и Пизан!о. О, зарумянь твоей кровью мои 
блдныя щеки, чтобы мы казались еще бо- 
ле ужасными тому, кто найдеть наст. 0, 
мой супругъ! супругь мой! 

Входять Лющтусъ, Римскй военачальникъ, Офи- 
церы %* Гадатель. 

Военачальникъ. По вашему приказаню ае- 
юны, стоявшие въ Галли, переплыли море; 
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они ожидають васъ въ мильфордской гава- 
ни и совершенно готовы. 
Лющусъ. НЪтъ-ли изв$стй изъ Рима? 

Военачальникъ. Сенатъ призвалъ на службу 
союзниковъ и знатныхъ римлянъ, рвеше ко- 
торыхъ- много обЪщаетъ. Они выступятъ подъ 
начальствомьъ храбраго Тахимо, брата С1енны. 

Лушусъ. Когда, вы думаете, они будуть 
здесь? 

Военачальникъ. Съ первымъ попутнымъ 
в тромъ. 

Лушусъ. Эта быстрота позволяетъ надфать- 
ся на усп$хъ. Осмотрите уже прибывшее 
войско; пусть всВ будуть готовы къ бою. Ну, 
а вы, достойный, предсказатель, что снилось 
вамъ объ этой войнЪ? 

Гадатель. Постомъ и молитвой просиль я 
боговъ просвЪтить меня и они послали мнз 
видфне: птица Юпитера, римскй орелъ при- 
лет$лъ съ юга въ эту часть запада и скрыл- 
ся въ солнечныхъ зучахъ; если гр$хи не за- 
темняють моей вфщей способности, это ви- 
дЪне предв$щаетъ усп$хъ римскому войску. 

Лущусъ. Желаю вамъ грезить такъ почаще 
и не ошибаться въ предсказаняхъ... Чей 
это трупъ безъ головы? Эта развалина го- 
воритъ, что она была хорошимъ здашемъ... 
Какъ! здЪсь и пажъ! Мертвъ онъ или спитъ? 
СкорЗе мертвъ, потому что природа не до- 
пустатъ раздаить ложе съ усопшимъ. Пока- 
жите мн лицо юноши. 

Вееначальникъ. Онъ живъ. 

Лушусъ. Тогда отъ него мы узнаемъ, чей 
это трупъ. Юноша, познакомь насъ съ твоей 
судьбой; она, повидимому, любопытна. Кто 
служилъ теб кровавымъ изголовьемъ? Кто 
исказилъ это прекрасное изображенге, вачер- 
танное мудрой природой? Какое участ!е при- 
нималь ты въ этомъ горестномъ событии? 
Какъ оно случилось? Кто онъ и кто ты? 

Иможена. Я ничто; но если я что-нибудь, 
то лучше бы мн$ остаться ничЪмъ. Это быль 
мой господинъ, добрый и храбрый брита- 
нецъ; его убили горцы. Увы! н®тъ боле по- 
добныхъ господъ. Пройду я отъ запада до 
востока, умоляя о службЪ, испытаю ее у мно- 
гихь и хорошихъ господъ, буду служить имъ 
честно, но такого господина, какъ этотъ, мнЪ 
уже не найдти. 

Лущусъ. БЪдный добрый юноша, ты тро- 
гаешь меня своимъ горемь не менЪе, ч$мъ 
видъ истекающаго кровью твоего господина. 
Скажи его имя, любезный. 

Иможена. Ричардъ дю-Шанъ. (Про себя) Я 
лгу, но безвредно; надфюсь, боги простятъ 
меня. (Бъ слу2ъ) Вы что-то сказали, госпо- 
динъ. 

Лушусъ, Твое имя? 

Иможена. Фиделтю. 

Лушусъ. Ты доказалъ, что оно къ тебЪ 
подходить; оно вполн соотвЪтствуетъ твоей 
вЪрности; а вЗрность — твоему имени. Хо- 
чешь попытать счастля у меня? Не скажу, 
что я такъ же хорошъ, какъ и онъ, но, мо- 
жешь быть увфренъ, буду любить тебя не 
менфе его. Самое письмо римскаго импера- 
тора, пересланное мнЪ черезъ сенатъ, не мо- 
гло бы убЪдить меня въ твоихъ достоинст- 
вахъ такъ, какъ убфдиль меня ты самъ. Иди 
со мной. 

Иможена. Я послВдую за вами. Но прежде, 
если это будетъ угодно богамъ, позвольте 
мн$ укрыть моего господина отъ мухъ такъ 
глубоко, какъ только смогутъ эти жаля 10- 
паты. Потомъ, засыпавъ могилу листьями и 
дикими растен1ями, прочитав сотни молитвъ, 
пока я буду въ силахъ, плача и вздыхая, — 
я окончу свою службу ему и перейду къ вамъ, 
если вамъ угодно будетъ взять меня. 

Лушусъ. Непремнно возьму, добрый юно- 
ша, и буду для тебя скорЪе отцомъ, чфмъ 
господиномъ... Друзья, этоть юноша, напо- 
минаетъ намъ о нашихъ обязанностяхъ. Оты- 
щемъ хорошее, ус$янное маргаритками м%сто 
и нашими копьями и мечами выроемъ могилу. 
Поднимите т$ло. Юноша, ты расположить 
насъ къ нему, и мы похоронимъ его, какъ 


воина. Утшься, осуши свои глаза. Иногда 
падене служить только ‘средствомъ ветать 
счастливЪе. (Узодяте.) 


СЦЕНА Ш. 
Комната во дворц$ Цимбелина. 
Взодять Цимбелинъ, Лорды и Пизано. 


Цимбелинъ. Иди, узнай, въ какомъ она по- 
ложенши и возвращайся скорЪе. Исчезновеше 
сына уложило ее въ постель, она въ жару и 
жизни ея угрожаетъ опасность. О, небо, сколь- 
ко ударовъ обрушилось на меня разомъ! Имо- 
жена, мое лучшее ут шене, бЪжала; королева 
на одрЪ опасной бол зни и въ такое время, 
когда мн грозитъ жестокая война. Ея сынъ, 
такъ нужный мнЪ теперь, тоже исчезъ; все 
это доводитъ меня до отчаяшя... Ты, не- 
годный, знаешь куда она скрылась, только 
притворяешься незнающимъ; жестокой пыт- 
кой мы заставимъ тебя говорить. 

Пизаню. Государь, моя жизнь — ваша, по- 
корно отдаю ее въ ваше распоряжен!е; но 
гдф госпожа моя—не знаю; неизвзетно мнЪ, 
зачЪмъ она скрызась и когда возвратится. 
Умоляю, ваше величество, цовфрить, что я 
вашть преданный слуга. 

Первый лордъ. Государь, въ тотъ день, когда 
замЪтили ея исчезновене, онъ быль здЪеь; 
я могу поручиться, что онъ говоритъ правду и 
всегда честно исполнялъ обязанности вфрнаго 
подданнаго. Что касается Клотена, его ищутъ 
очень усердно и вЪроятно скоро отыщутъ. 

Цимбелинъ. Столько заботъ мн теперь; на 
этотъ разъ ты ускользнултъ, но подозрн1е съ 
тебя еще не снято. 

Пер. лордъ. ОсмФлюсь доложить вашему ве- 
личеству, что римеюе легоны, изъ Газлми, 
высадились на нашихъ берегахъь и къ нимъ 
послано изъ Рима подкрЪплене. 

Цимбелинъ. Какъ нуженъ мн теперь со- 
вфть королевы и ея сына. У мевя голова 
пдетъ кругомъ во всей этой сумятиц. 

Пер. лордъ. Мой добрый государь, вы на- 
столько приготовились, что см$ло можете 
встр$тить врага; придутъ къ ‘нему подкр?и- 
лешя — мы и тогда будемъ достаточно силь- 
ны. Остается только двинуть войска, которыя 
жаждуть вступить въ бой. 

Цимбелинъ. Благодарю васъ. ВстрВтимъ же 
грозу, которая насъ ищетъ; не того мы боимся, 
чЪмъ угрожаетъ Итамя; тревожитъ насъто, что. 
происходить здЪсь, дома. Идемъ! (Ужодять.) 

Пизаню. Ни одного письма отъ моего гос- 
подина съ той поры, какъ я извфстиаъ его о 
смерти Иможены. Это странно. Ничего не 
слышу и о ней, хотя она об щала часто из- 
вЪфщать о себЪ; не знаю, куда пропалъ Кло- 
тенъ. Все это приводить меня въ недоум%- 
нге... Много дла будетъ небу... Мн прихо- 
дится лгать, чтобы быть честнымъ; измнять, 
чтобы оставаться вЪрнымъ. На войн я до- 
кажу, что люблю отечество и король въ томъ 
увфрится; можеть быть, я паду ва пол бит- 
вы. ВеБ остальныя подозрн1я противъ меня 
разсфетъ время. При счастья, боть и безь 
руля приходитъ къ пристани. (Узодить.) 


СЦЕНА ТУ. 
Передъ пещерой. 

Входят» Белартусъ, Гвидерусъ и Арвирагусъ. 
Гвидертусъ. Вокругъ васъ вездВ тревога. 
Беларусъ. Надо укрыться отъ нея. 
Арвирагусъ. Какое-же удовольстве найдете 

вы въ жизни, если станете скрыватьея отъ 

даа и опасности. 

Гвидерусъ. И что выиграемь мы, скрыв- 
шись? Или римляне убьютъ насъ, какъ бри- 
танцевъ; или, принявъ насъ за подлыхь пере- 
бЪзчиковъ, заставятъ служить имъ и потомъ 
все-таки убьютъ, 

Беларусъ. ДЪти, мы подымемся выше, въ 
горы, и будемъ тамъ въ безопасности. Мы 
не можемъ пристать къ войску короля; насъ 
никто не знаетъ, въ списки: воиновъ мы не 
внесены, а исчезновеше Илотена побудить 
ихъ спросить насъ, гд$ мы жили; мы можемъ 


обмолвиться признаемъ, что сдфлали, и за 
это насъ постигнутъ мучительныя пытки и 
смерть. 

Гвидертусъ. Такое опасен{е недостойно тебя, 
отецъ, и твои слова нисколько насъ не убЪж- 
даютъ. 

Арвирагусъ. НевЪроятно, чтобы сльшша ржа- 
не римскихъ коней, видя огни ихъ лагерей; 
когда ихъ глаза и уши развлечены такими 
важными собыями, они стали терять время 
на допросы, кто мы и откуда пришли. 

Беларусъ. О, многе знаютъ меня въ войскЪ. 
Вы видли, много лётъ прошло, а черты 
Клотена не изгладились изъ моей памяти. 
КромВ того, король не стоить ни моей служ- 
бы, ни вашей любви. Мое изгнаше, не позво- 
лило мнЪ дать вамъ должнаго воспитанйя, 
осудило васъ на тяжелую жизнь, отнявъ отъ 
васъ все, на что вы имфли право надЪаться 
уже въ самой колыбели; и въ лЬтн зной и 
въ зимнюю стужу у васъ н%тъ настоящаго 
убфжища. 

Гвидерусъ. Лучше совс$мъ не жить, чВмъ 
жить такъ, какъ мы живемъ. Прошу, присое- 
динимся къ арми. Насъ съ братомъ никто 
не знаетъ; тебя же такъ давно не видали, 
и ты такъ состарился, что едва-лц кто-нибудь 
признаетъ. 

Арвирагусъ. Клянусь этимъ ясным солн- 
цемъ, я пойду туда. Я даже никогда еще не 
видЪль, какъ умираетъ человЪкъ въ бою; 
я видЪль только кровь робкихъ зайцевъ, 
быстроногихъ козъ и оленей; верхомъ я $3- 
дилъ только на клячЪ, хозяиномъ которой 
былъ Ъздокъ, какъ и я, незнавпий шиоръ. 
МнЪ стыдно пользоваться блестящими лучами 
благодатнаго солнца, пребывая въ жалкомъ 
ничтожеств®. 

Гвидертусъ. Клянусь небомъ, иду и я. Если 
ты благословить меня, отець, и дашь мнВ 
свое позволенте, я стану охотнФе заботиться 
о своей жизни, не дашь—пусть послВдетвя 
твоего отказа падутъ на меня и я погибну 
отъ руки римаянъ. 

Арвирагусъ. Тоже скажу и я. Аминь. 

Белартусъ. Если вы`не дорожите своей мо- 
лодой жизнью, съ чего-же дорожить мн моей, 
дряхлой. Пойду и я съ вами, д$ти. Сложите 
вы свои головы за родину, рядомъ съ вами 
будеть и моя постель; тамъ же лягу ия. 
Идемъ! идемтъ! (про себя) Время кажется имъ 
такимъ длиннымъ; ихъ кровь бурлитъ, желая 
излиться и доказать, что они родились 
принцами. (Узодят».) 


ДВйСТВИЕ ПЯТОЕ. 
СЦЕНА 1. 


Поле между британскимъ и римскимъ лагерями. 


Входить Постумусъ с» окровавленнымь плат- 
ком. 


Постумусъ. Да, окровавленный холетъ, я 
сохраню тебя, потому что самъ желаль, что- 
бы быль ты такъ окрашенъ. Если бы воЪ 
женатые вздумали послБдовать моему при- 
мЪру, сколько было бы убито женъ, боле 
достойныхъ, чЪмь ихъ мужья, и притомъ за 
самую ничтожную вину. О, Пизан1о, хоропий 
слуга исполняеть не всякое приказаше свое- 
го господина; онъ обязанъ исполнять только 
честныя его приказаня. Если бы, боги, за 
каждый мой проступокъ вы наказывали ме- 
ня, не дожилъ бы я до такого дфла; тогда 
вы сохранили бы благородную Иможену для 
раскаяня, а покарали бы меня, несчастнаго, 
боле достойнаго вашей кары. Увы! однихъ 
вы отзываете съ этого свЗта за легюе про- 
ступки и это служить доказательствомъ ва- 
шей любви къ нимъ, ибо вы желаете изба- 
вить ихъ отъ новыхъ паденй; другимъ же 
позволяете накоплять зло, причемъ каждое 
пост дующее хуже предъидущаго, и дВлать- 
ся ужасомъ дзя людей. Вы взяли Иможену, 
ваша воля, но даруйте мнЪ смирене! Я пр- 
Ъхаль сюда съ итальянской знатью воевать 


съ королевствомъ моей жены. Британя, я 
убичъ твою королеву! будеть, болфе я тебЪ 
ранъ не нанесу. Боги, выслушайте терп$аиво, 
на что я рёшизея. Я сброшу эту римскую 
одежду и переод$нусь въ платье простого 
крестьянина п пойду противъ тфхъ, съ кВмъ 
я прЕБхаль сюда, и умру я за тебя, о, Имо- 
жена, потому что каждый вздохъ мой отебЪ, 
есть смерть. Такъ, никому неизв стный, не 
возбуждающий ни въ комъ ни жалости, ни 
злобы, я буду искать опасностей. Я желаю, 
чтобы люди признали во мн$ боле мужест- 
ва, ч$мъ можно было бы предполагать, судя 
по моей одежд. Боги! дайте мн силы Лео- 
натусовъ! Я пристыжу обычай свЪта судоть 
человЪ ка по его внфшности, а не по его 
внутреннимъ достоинствамъ. (Уходить.) 


СЦЕНА ПИ. 


Тамъ-же. 
Сь одной стороны входят» Луцлусъ, Пахимо и 
римское войско; съ друюй—британское; Посту- 
мусъ сльдусть за нимь какь простой воин. 
Они проходять черезь сцену. Шумь битвы, 
Возвращаются, сражаясь Лахимо и Постумусъ; 
повльдний обезоруживаеть своею противника 
и удаляется. 

1ахимо. Тяжелый грЪхъ гнететь мою со- 
вфеть и отнимаеть у меня мужество. Я окле- 
веталъь женщину, принцесу этой страны, иея 
воздухъ, въ отмщене, ослабляетъ меня; иначе, 
развЪ бы могьъ простой мужикъ, отреб1е при- 
роды, одол6ть меня въ моемъ ремесл6? Санъ 
и почести, если ими пользуются такъ, какъ 
пользуюсь я, только позорятъ. Если, Брита- 
ня, твоя знать настолько-же мужественн®е 
этого болвана, насколько онъ мужественнЪе 
нашей знати, придется признать, что мы едва 
люда, а они боги. (У20дит».) 

Сражене продолжается: британцы буть; 
Цимбелинъ взят в5 тлльнз, къ нему на вы- 
‘ручку приходять Белартусъ, Гвидерусъ и Ар- 
вирагусъ. 

Беларусъ. Стойте! стойте! поле за нами! 
проходъ занять; насъ выбить нельзя, лишь- 
бы мы подло не струсили. 

Гвидерусъ 

Арвирагусъ 

Входить Постумусъ и памоаеть британ- 
чамь; они отбивають Цимбелина и уходят». 
Затъмь втодять Луцлусъ, 1ахимо и Иможена. 

Лушсъ. Уходи изъ этой сумятицы, юноша, 
и спасайся; друзья убиваютъ друзей и без- 
порядокъ такой, точно у всБхъ завязаны 
глаза. 

1ахимо. Къ 
нте. 

Лушусъ. Какъ внезапно изм нилась участь 
боя. Если не подосп$ютъ наши подкрЪпае- 
ня, мы принуждены будемъ бЪжать. 


СЦЕНА 1. 
Другая часть поля битвы. 

Втодять Постумусъ и Британскй Лордъ. 

Лордъ. Ты оттуда, гд наши устояли? 

Постумусъ. А вы, кажется изъ числа тЪхъ, 
что бЪжали? 

Лордъ. Да. 

Постумусъ. Вы не заслуживаете за то по- 
рицанйя, потому что все было потеряно; за- 
тфмъ вступилось за насъ небо и мы устояли. 
Самъ король быль отр$занъ отъ войска; 
ряды наши см5шались; британцы показали 
врагу свои спины и побфжали узкимъ про- 
ходомъ; ободренный этимъ врагъ вскорЪ 
убЪдился, что ему предстоитъ боле работы, 
чЪмъ у него имФется рукъ для ея исполне- 
ня п потому однихъ онъ разиль на смерть, 
другихъ-же задфвалть только слегка; мног!е- 
же изъ нашихь сами падали, изъ одного 
только страха; прошло не много времени и 
узкй проходъ быль запруженъ мертвецами, 
пораженными въ спину, и трусами, сберег- 
шими свою жизнь затфмъ, чтобы продлить 
свой позоръ. 

Лордъ. ГдЪ этотъ проходъ? 


Стойте, стойте и сражайтесь! 


нимъ  подосиёао подкрфите- 


Постумусъ. Недалеко отъ поля сраженя; 
онъ окопанъ рвомъ и обнесенъ валомъ; имъ 
съумВль воспользоваться одинъ старый во- 
инъ, можно поручиться, честный, услугой 
родинЪ, заслуживиий ту долгую жизнь, о ко- 
торой свидфтельствуеть его бЪлая борода. 
Съ нимъ были двое юношей, почти мальчики, 
которымь приличнфе было отличаться въ 
сельскихъ играхъ, ч6мъ въ бою, —еъ лицами 
нЪжными, даже красивЪйшими тфхьъ, кото- 
рыя скрываютъ подъ маской изъ скромности 
или отъ загара; въ сопровождени этихъ 
двухъ молодцовъ старикъ протфенилея въ 
проходъ, между бБгущими, и закричал имъ: 
«убЪгая умирають олени, а не воины вашей 
Британи; души бЪгаецовъ устремляются 
прямо въ преисподнюю! Остановитесь! или 
мы присоединимся къ римлянамъ и посту- 
пимъ съ вами, какъ съ зв$рями на охотВ, 
потому что вы удирАете подобно имъ. Васъ 
можетъ только спасти, если вы снова рфши- 
тельно обернетесь назадъ. Остановитесь, 0с- 
тановитесь!» Эти трое стоили трехъ тысячъ 
своимъ мужествомъ и взрой въ усиВхъ дфла, 
Когда всЪ опускаютъ руки, трое дЪфятель- 
ныхъ, умВющихь воодушевить другихъ, с0- 
ставляютъ цзлое войско. Эти трое ‘одними 
словомь «остановитесь» умЪньемъ восиоль- 
зоваться удобной местностью и, еще боле, 
своимь чарующимъ примромъ, который и 
веретено обратиль бы въ копье, возвратили 
бодрость упавшимъ духомъ; многихь изъ 
нихъ сдфлаль трусами прим ръ,—0, на войн 
велиюй гр%хъ тому, кто первый подаетъ 
его; — они осмотрЗаись, имъ стало стыдно 
своего проступка и они зарычали, как львы, 
на копья охотниковъ. Преслдователи, при 
такомъ неожиданномъ сопротивлении, остано- 
вились, начали отступать, смвшались, и про- 
изошла страшная схватка; затВмъ они побЪ- 
жали какъ цивлята по той самой дорог%, по 
которой летЪли орлами; рабами бЪфжали они 
постВдамъ, сд ланныхъ ими-же, но побздите- 
лями. Тогда и налии трусы,—какъ крохи о6- 
тавшейся провиз1и въ конц длиннаго путе- 
шеств!я,— оказали свою пользу; увидавъ, что 
задняя дверь ничЪмъ не защищенныхъ сер- 
децъ отворена, они разразились страшными 
ударами; они били мертвыхъ, умирающихъ; 
доставалось отъ нихъ даже и своимъ, въ 
общей свалк; прежде одинъ римлянинъ 
гналъь ихъ передъ собой десятокъ; теперь 
каждый изъ нихъ убиваль’ по двадцати; и 
тЪ, которые още недавно готовы были лучше 
умереть, чВмъ сопротивляться, стали грозою 
для враговъ. 

Лордъ. Какой странный случай. Узкй про- 
ходъ, старикъ и два’ мальчика. 

Постумусъ. Нечего вамъ удавляться; вы с0з- 
даны скорфе для того, чтобы слушать раз- 
сказъ о подвигахъ, а не совершать ихъ. 

Лордъ. Полно, не сердитесь. 

Постумусъ. ЗачЪмь сердиться мн? Кто 
струситъ предъ врагомъ, съ тёмъ я скорзе 
готовъ дружиться, потому что, по своей тру- 
сости, онъ тотчасъ же оставитъ меня. 

Лордъ. Прощайте; вы сердитесь. (Узодит».) 

Ностумусъ. Снова убфжаль. И это лордъ. 
0. благородное ничтожество! Находится на 
пол битвы и развздываеть о ней у меня. 
Какъ мноме сегодня пожертвовали честью 
для спасешя своей кожи; пустились въ бЪг- 
ство и все-таки мног!е изъ нихьъ погибли. А 
я точно заколдованъ своимъ несчастьемъ, я 
не могъ найдти себЪ смерти, хотя искалъ’ ее 
вездВ, гдЪ только сльшшаль ея стоны; не по- 
паль подъ ея удары и тамъ, гдЪ она разила. 
Странно, это отвратительное чудовище скры- 
вается въ св$тлыхъ кубкахъ, на пуховыхъ 
перинахъ, въ льстивыхъ словахъ; тамъ у нея 
боле слугь, чВмъ у насъ, разящихъ ея ме- 
чемъ. Но я хочу ее найдти и найду; до’ сихъ 
поръ я дрался за британцевъ; перестаю быть 
британцемъ и занимаю мое прежнее м$ето 
между римаянами. Не. стану болБе драться и 
сдамся послВднему рабу, который коснется 
моего плеча, Очень много британцевь убили 


сегодня римляне; британцы не остались и не 
останутся доле въ долгу; смерть моя будетъ 
моимъ выкупомъ. На обоихъ сторонахъ я 
только затБмъ, чтобы разстаться съ нена- 
вистной для меня жизнью. Я и разстанусь съ 
нею за Иможену! 

„Входять два Британсве военачальника и 

' Солдаты. 
ер. военачальникъ. Хвала великому Юпи- 
теру! Лущусь взять въ плфнъ. Старика и 
его сыновей принимаютъ за ангезловъ. 

Вт. военачальникъ. Оъ ними былъ еще чет- 
вертый, одЪтый въ платье крестьянина, ко- 
торый храбро помогать имъ. 

Пер. военачальникъ. Такъ разсказываютъ, 
но ни одного изъ нихъ не могутъь найдти. 
Стой! Кто это? 

Постумусъ. Римлянинъ, который не бродилъ 
бы здфеь, еслибъ его поддержали. 

Вт. военачальникъ. Возьми его, собаку! Не 
останется ни одной римской ноги, чтобы вер- 
нуться въ Римъ и разсказывать, какя во- 
роны клевали здЪсь римлянъ. Онъ хвалится 
своими подвигами, вЪрно кто-нибудь изъ 
знати; отведите его къ королю. 

„Взодять Цимбелинъ со свитой; Беларусъ, Гви- 

дерусъ, Арвирагусъ, Пизаню м римске плмьн- 

ные. Военачальники тодводятъ къ королю Пос- 

пиумуса; онъ велить эпюремщику взять в10 и 
затъьмь всь уходять. 


СЦЕНА ТУ. 
Тюрьма. 
„Валодять Постумусъ и 08а Тюремщика. 
Пер. тюремщикъ, Теперь тебя не украдутъ, 
ты хорошо запакованъ. Пасись, если найдешь 
здЪеь траву. 
Вт. тюремщикъ. Когда проголодаещься. 
(Уходять) 
Постумусъ. Будь благословенно заключен; 
ты, я думаю, для меня путь къ свобод%. Счаст- 
ливфе я больного подагрой, который предпо- 
читаетъ вЪчныя страданйя излечен!ю искус- 
нфишимъ врачемъ — смертйо, которая обла- 
даетъ каючомъ ото всЪхъ замковъ. Моя со- 
вВсть, ты закована сильнфе моихъ рукъ и 
ногь; милосердные боги, дозвольте моему 
раскаяню быть отмычкой ея оковъ и тогда 
я буду свободенъ навсегда! Достаточно-ли 
для этого моей скорби? Ею дЪти смягчаютъ 
земныхъ отцовъ, а боги милосерднЪе людей. 
Если я долженъ принести покаян!е, всего 
лучше исполнить его въ цфпяхъ, желанныхъ 
для меня, но не насильственных; если, боле 
всего для умилостивленя васъ, я лишилъ себя 
свободы, согласитесь взять все мое. Я знаю, 
вы снисходительнфе жадныхъ людей, кото: 
рые принимаютъ оть своихь должниковъ 
третью, шестую, десятую часть, давая тЪмъ 
возможность имъ на остальное поправить ихъ 
положенте. За драгоцВнную жизнь Иможены 
возьмите мою жизнь, хотя она не такъ цн- 
на, какъ ея, но все же и моя жизнь вами вы- 
чеканена. Не всякую монету люди взвЪзши- 
ваютъ и берутъ легкую, ради изображеня, 
на ней вычеканеннаго; возьмите же монету 
съ моимъ изображешемъ, такъ какъ она ва- 
шей работы. И такъ, всемогуше, согласитесь 
на такую уплату, возьмите мою жизнь и тВмъ 
снимите съ меня тяжезлыя путы. О, Иможена! 
я буду говорить съ тобой, безмолствуя. 
(Засыпаеть.) 
Торжественная музика. Входят», как вид 
нгя: Сицилусъ Леонатусъ, отець Постумуса, 
старикъ, вь одежб»ь воина; онъ ведеть за руку 
старую женщину, Мать Постумуса; музыканты 
впереди нихь; за ними идуть Два юные Леона- 
Туса, с» открытыми ранами, оть которых 
они пали въ сражени. Они окружають По- 
стумуса. 
Сицил1усъ *). 
0, громовержецуь! не рази 
Ничтожнаго червя: 


*) Стихотворный переводъ видфн1я принадлежить 
0. Б. Миллеру. 
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На Марса, на Юнону пусть 
Прольется месть твоя 
И весь твой гнЪвъ. 
Мой сынъ такъ чистъ и кротокъ быль 
Отца онъ не знавалъ! 
Когда я умеръ—рокъ ему 
Лучъ свЪта показалъ. 
Отцомъ гонимыхъ и сиротъ 
Тебя считаетъ евЪтъ: 
ЗачБмъ же ты не спасъ его 
Отъ горькихъ жизни бЪдъ? 
Мать. 
Луцлна *) мн не помогла 
Я въ мукахъ умерла. 
Его ножомъ рука врача 
Для жизни извлекла... 
Мой бЪдный сынъ,! 
Сицижусъ. 
Какъ предки доблестные, онъ 
Былъ силенъ и высокъ; 
Моею отраслю свЪтъ 
Вполн% гордиться могъ. 
Старпий брать. 
Когда онъ зр$лымъ мужемъ сталъ, 
Въ странЪ своей родной, 
СебЪ онъ равныхъ не встрЪчаль 
По доблести прямой; 
И дочь монарха взоръ на немъ 
Остановила свой. 
Мать. 
И что.жъ? за свой союзъ святой 
Пошелъ въ изгнанье онъ 
Лишенъ насаЪд1я отцовъ 
И счастя лишенъ, 
И ласкъ жены! 
Сицил!усъ. 
Какъ ты дозволилъ хвастуну 
Тахимо клеветой 
Въ немъ муки ревности разлить, 
Смутить его покой? 
ЗачЪмъ такъ долженъ онъ страдать 
Отъ подлости чужой? 
Младпий братъ. 
Отецл, и мать къ нему пришли 
Изъ области тЪней, 
И мы, стяжавиие почетъ 
И смерть среди мечей, 
Храня Тенаншя права 
И честь земли своей. 
Старпий братъ. 
Такъ Цимбелину Постумъ нашъ 
Мечомъ своимъ служилъ: 
ЗачБмъ-же ты, о царь боговъ, 
Его не наградилъ, 
И все, чего достигъ герой 
Въ страданье обратилъ? 
Сицилусъ. 
Открой кристальное окно, 
Внемли мольбамъ моимъ: 
Не дай, чтобъ древый, славный родъ 
Подъ гифвомъ палъ твоимъ. 


Мать. 
Зевестъ! мой сынъ благочестивъ— 
0, сжалься же надъ нимъ! 
Сицил1усъ. 
Взгляни изъ мраморныхъ палатъ — 
Вяемли мольбЪ духовъ— 
Не то мы съ жалобой своей 
Придемъ въ совфтъ боговъ. 
Оба брата. 
Внемли! не то мы вознесемъ 
Къ богамъ свой горьк!й зовъ. 
Юпитеръ спускается на орль съ ромом и 
молнаею. Духи падають на колльна. 
Юпитеръ. 
Умолкни сонмъ блуждающихъ тЪней! 
Какъ смфли вы, въ безумномъ осл$пленьи, 
Винить того, кто молн!ей своей 
Разитъ мятежъ, караетъ преступленье? 
Вамъ данъ ЭлизИЙ - на лугахь своихъ 
Покойтесь тамъ, другихъ заботъ не зная: 
Забудьте всЪ дЪла земного края: 
Не вамъ, а мнЪ заботиться о нихъ. 
Кто мной любимъ, пусть приметъ испытанье— 
И тБыъ цБна награды возрастет; 
Довфртесь миЪ; вашъ сынъ прошелъ страданье, 
И для него вновь счастье зацвфтетъ. 
Явился въ свЪтъ онъ подъ моей здфздою, 
И бракъ его благословилъ мой храмъ; 
Онъ счаст!е скрёпилъ себ бфдою, 
Вновь Иможену я ему отдамъ. 


*) Луцина—богиня родильниць и новорожден- 
ныхъ дфтей, считалась дочерью Юноны. 


Летите въ свой приютъ! воть книга вамъ, 
Ее на грудь ему вы положите: 
Въ ней заключень судьбы его залогь— 
И впредь меня роптаньемъ не гнфвите. 
Орелъ! лети въ кристальный мой чертогъ! 
(Улетаета,) 
Сицил1усъ. 
Онъ съ громомъ къ намъ слетБлъ, и сфрный дымъ 
Его объялъ, орелъ его священный 
Такъ грозенъ былъ: но въ высьего полетъ 
Быль сладостенъ, какъ райскй ароматъ; 
Онъ мощнымъ клювомъ крылья расправлялъ: 
Знать, богъ его доволенъ. 
Всё. 
0! Юпитерз! 
Благодаримтъ! 
Сицилусъ. 

Сводъ мраморный сомкнулся: 
Олъ вь свой чертогъ аяюний влет ль. 
Прочь, прочь скорЪй! исполнимъ поведЪнье 
Царя боговъ для нашего спасенья. 

(Духи исчезають ) 


Постумусъ (просыпаясь). Сонъ, ты быль 
моимъ дБломъ;ты мн далъ отца; ты создалъ 
мать и двухъ братьевъ. Но—о, насм5шка!— 
ничего не осталось, они исчезли! скрылись 
тотчасъ, какъ родились, и я проснулся. Я такт» 
же грезиль, какъ грезятъ бЪдняки, полагаю- 
цуеся на милость сильныхъ; проснутся — и 
ничего не`находятъ. Но я говорю нето; мно-, 
т1е надфаяются счастемъ, не помышаяя о 
немъ и не заслуживая его; вотъ и я, не знаю 
за что, обрадованъ этимъ золотымь сномъ, 
Это что? Кашя Феи посфщають это мЪето. 
Книжка? Красивая! Не будь же ты, по обы- 
чаю свфта, богаче снаружи, чЪмъ внутри; не 
походи на нашихъ придворныхъ и будь тВмъ, 
что обфщаеть твоя наружность. (УЧштаеть) 
«Когда львенокт, найдеть, не ища, самъ 
того не зная, струю нфжнаго воздуха, и бу- 
детъ обнятъ ею; когда вЪтви, отсёченныя 
оть величественнаго кедра, посл долгол%т- 
ней смерти снова оживутъ, приростуть къ 
старому иню и зазеленфютъ, — тогда окон- 
чатся бЪдетыя Постумуса, Бриташя будетъ 
счастлива и процвЪтеть въ благоденстви и 
мирЪ! И это сонъ или ‘чепуха, сорвавшаяся 
съ языка безумца; то или другое, или просто 
ничто; безсмыслица это или же то, что выше 
нашего пониман!я? Она тоже, что моя жизнь; 
хотя ради симпати сохраню ее. 

Входить Тюремщикъ. 

Тюремщикъ. Ну, сэръ, готовы вы къ смерти? 

Постумусъ. СкорЗе пережариася, Я уже дав- 
но готовъ. 

Тюремщикъ. ЛЪло идетъь о висфлиц$ дая 
васъ, сэръ; если вы готовы дла нея, значить 
сготовлены какъ слЗдуетъ. 

Постумусъ. Если буду хорошимъ блюдомъ 
для зрителей, этимъ и покроются расходы, 

Тюремщикъ. Тяжелый это будетъ счетъ для 
васъ, сэръ; одно разв утвшеше, что боле 
уже не придется расплачиваться, не будуть 
тревожить трактирные счеты, которые иног. 
да вызываютъ досаду, хотя сперва и было 
очень весело; входишь въ трактиръ ослабЪв. 
пий отъ недостатка пищи, а выходишь, ша- 
таясь отъ излашка выпатаго; разбираеть до- 
сада, что много выпить и много заплатить; 
и голова и кошелекъ пусты; голова тяжела, 
потому что была слишкомъ легка; кошелек 
легокъ, потому что освобожденъ отъь тяже- 
сти. Вотъ вы и избавитесь отъ всЁхь этихъ 
противорзч!, Какъ милостива копеечная 
веревка! она въ одну минуту уничтожаеть 
тысячные счеты; она самый лучпий счетчикъ; 
она очистить разомъ и прошлое, и настоя- 
щее и будущее; ваша шея, сэръ, и перо, и 
книга, и деньги, —живо счеть покончите. 

Постумусъ. Умереть мнЪ легче, чЁмъ тебф 
ЖИТЬ. 

Тюремщикъ. Справедливо, сэръ, кто спитъ, 
тотъ не страдаетъ зубной болью. Но тотъь, 
кому, какъ вамъ, приходится спать уложен- 
нымъ въ постель палачемъ, тотъ охотно по- 
мфняется мфетомъ съ своимъ прислужникомъ, 
потому что, видите-ли вы,сэръ, вы не знаете, 
по какой дорог вамъ придется идти. 


Постумусъ. Хорошо знаю, праятель. 

Тюремщикъ. Выходить, ваша смерть съ гла- 
зами во лбу; никогда не видаль, чтобы ее 
такъ изображали; вамь или придется идти 
по указавямъ т$хъ, кто знаетъ, или самому 
выбирать дорогу, которой не знаете и попзе- 
тетесь вы на удачу; ну, а какъ окончите путе- 
шестве, объ этомъ, я полагаю, вы не верне- 
тесь разсказывать. 

Постумусъ. Скажу тебЪ, праятель, что у 
всякаго найдутся глаза, чтобы отыскать до- 
рогу, по которой я пойду, кромЪ развЪ того, 
который зажмуривается, не желая ими поль- 
зоваться. 

Тюремщикъ, Мудреная штука! какъ это чело- 
вЪкъ можетъ пользоваться глазами, чтобы ви- 
дЪть дорогу, которая осл$ пляеть! Я знаю, что 
висфлица заставитъ по неволВ зажмуриться. 

Входить Въетникъ. 

Ветникъ. Сними оковы съ арестанта и ве- 
ди его къ королю. 

Постумусъ. Ты принесъ мн добрую вЪсть; 
меня призываютъ, чтобы дать свободу. 

Тюремщикъ. Тогда пусть меня повфсять. 

Постумусъ. И ты будешь свободнфе тю- 
ремщика; для мертваго нётъ замковъ. 

(Въстникъ ш Постумусь уходять.) 

Тюремщикъ. Кажется и тотъ, который же- 
нился бы на висфлиц$ и наплодиль съ нею 
маленькихъ висзлиць, не быль бы къ ней 
такъ расположенъ, какъ этотъ. Говоря по 
совфети, хоть онъ и римлянинт, сколько есть 
бездфльниковъ, худшихъ, ч®мъ онъ, которые 
сильно привязаны къ жизни и умираютъ 
противъ своей воли; такъ же бы умеръ и я, 
еслибъ принадлежаль къ ихъ числу. Келаль 
бы я, чтобы вс были одного мнфвя, и 
притомъ хорошаго; худо пришлось бы тогда 
тюремщикамъ и вис$лицамъ. Говорю противъ 
своей выгоды, но то, чего я желаю, иметь 
свою выгоду. 


СЦЕНА У. 
Палатка Цимбелина. 


Взодять Цимбелинъ, Белартусъ, Гвидертусъ, 
Арвирагусъ, Пизано, лорды, военачальники и 
свита. 

Цимбелинъ. Боги сдлали васъ спасителями 
моего трона; останьтесь же при мн%. Грустно 
мн, что не могутъ найдти того бЪдняка, 
который сражался съ такой доблестью, что 
его лохмотья стыдили позолоченные латы, а 
обнаженная грудь опереживала непроницае- 
мые щиты. Счастливъ будетъ тотъ, кто най- 
детъ его, если наша милость можеть сдзать 
его счастливымъ. 

Беларусъ. Никогда я не видалъ такого 
благороднаго рвеня въ существ такомъ 
жалкомъ на видъ; такихъ блестящихь дЪль, 
совершенныхъ челов$комъ, оть котораго 
скорфе можно было ожидать робости нищаго. 

Цимбелинъ. И ничего о немъ не сльцино? 

Пизаню. Его искали между живыми и мер- 
твыми — нигдЪ ни сада. 

Цимбелинъ. Къ сожалЬн!ю, я сталь насл$д- 
никомъ его награды; присоединяю ее къ 
вашей; вы-— печень, сердце и мозгъ Британ/и, 
которая, признаюсь, жива только благодаря 
вамъ. Пора теперь спросить: откуда вы? 
Скажите. 

Белар!усъ. Государь, мы родились въ Кам- 
брш; мы дворяне; хвалиться еще чЗмъ-ни- 
будь было бы нескромно; прибавлю только, 
что мы честны. 

Цимбелинъ. Преклоните кол$на!.. Встаньте, 
мои боевые рыцари; вы отнын при моей 
особф и будете удостоены почестей, соот- 
вЪтственно вашему зван!ю. 

„Взодять Корнелусъ и Придворныя дамы. 

Цимбелинъ. На вашихъ лицахъ видна тре- 
вога. Почему вы такъ печально привЪтствуете 
нашу побЪду? Можно подумать, что вы изъ 
римлянъ, а не принадлежите къ британскому 
двору. 

Корнелусъ. Да здравствуеть велий ко- 


41 


роль! Но, государь, я принужденъ омрачить 
вашу радость вЪстью о смерти королевы. 

Цимбелинъ. Врачу менЪе всЪхъ удобно яв- 
ляться съ такой вфстью. Но, я знаю, лекар- 
ства могутъ продлить только жизнь; смерть- 
же беретъ и самого врача. Какъ умерла она? 

Корнелусъ. Ужасно; бЪснуясь, какъ и жила; 
жестокая ко всЪмъ, она окончила жестокостью 
къ самой себЪ. Если вамъ будетъ угодно, я 
передамь ея признан!я; если я ошибусь въ 
чемъ-нибудь, мою ошибку могутъ исправить 
эти дамы; он со слезами присутствовали при 
ея кончинЪ. 

Цимбелинъ. Прошу, говори. 

Корнелусъ. Прежде всего она призналась 
что никогда васъ не зюбила; она любила 
только велич1е, которымъ пользовалась че- 
резъ васъ; она сказала, что вышла замужъ 
за вашъ королевскй санъ, а васъ она нена- 
видфла. 

Цимбелинъ. Объ этомъ она одна только 
знала; не признайся она въ этомъ, умирая, 
не повБрилъь бы я ея словамъ. Продолжай. 

Корнелусъ. Ваша дочь, которую наружно 
она такъ ласкала, была ненавистна ей, какъ 
скоршонъ, и, если бы не скрылась, была бы 
ею отравлена. 

Цимбелинъ. О, хитрый демонъ! Кто можетъ 
прочесть въ сердцЪ женщины? Все? 

Корнелусъ. НЪтъ, есть еще худшее. Она 
призналась, что для васъ у нея былъ приго- 
товленъ ядъ, который непрерывно точиль- 
бы вашу жизнь, медленно васъ умерщвляя; въ 
это время, она предполагала, слезами, поц- 
луями, заботами, совершенно овладть вами, 
а когда окончательно расположила бы васъ 
къ себЪ, избравъ удобную минуту, склониза- 
бы васъ объявить ея сына наслдникомъ 
вашего престола. Когда-же сынъ ея такъ 
странно исчезъ и тБмъ разстроилъь ея планы, 
ею овладЪло безстыдное отчаянье, она, въ 
укоръ богамъ и людямъ, открыла свои за- 
мыслы, сожалВя только о томъ, что не осу- 
ществила задуманнаго зза, и умерла въ от- 
чаяни. 

Цимбелинъ. И вы также все это слышали. 

Дама. Слышали, ваше величество. 

Цимбелинъ. Не виноваты тутъ ни глаза, 
мои— она была красива; ни уши—она такъ 
убЪдительно говориза; ни сердце—оно счи- 
тало ее тБмъ, ч$мъ она казалась. Но ты, о 
дочь моя! ты можешь сказать, что это было 
безумемъ съ моей стороны; доказательетвомъ 
служить то, что ты на себЪ испытала. Да 
исправить все это небо! 

Входять подь стражей Лущусъ, 1ахимо, Гада- 
тель и друме Римляне; сзади ихь Постумусъ 
и Иможена. 

Цимбелинъ. Теперь, Кай, пришелъ ты не 
за данью; британцы сложили ее, хотя и съ 
потерей многихъ храбрыхъ; родные погиб- 
шихь просятъ успокоить ихъ благородныя 
души истребленемъ васъ, плнниковъ; мы 
дали на это согласе; подумай-же теперь о 
своей участи. 

Лущусъ. Подумайте, государь, и вы о пре- 
вратностяхъ войны; на этотъ разъ случай 
отдалъ вамъ побЪду; останься она за нами, 
мы не грозили-бы мечомъ намимъ плЁнни- 
камъ, когда кровь уже остыла. Но если бо- 
гамъ такъ угодно, что нашимъ выкупомъ бу- 
деть только смерть—мы ждемъ ее; римля- 
нинъ всегда съум$етъ умереть римляниномъ. 
Августъ живъ и отмститъ за насъ; вотъ все, 
что касается меня. Попрошу васъ объ од- 
номъ: возьмите выкупь за этого мальчика; 
онъ родомъ британец; едва-ли можно оты- 
скать другого такого скромнаго, исполнитель- 
наго, заботливаго къ своему дфлу, способна- 
го и вБрваго пажа, какъ онъ. Не отвергайте 
моей просьбы, вполн подкрЪФпляемой его 
достоинствами; къ тому-же онъ не нанесъ 
никакого ущерба британцамъ, хотя и слу- 
жиль римлянину. Спасите его, государь, и не 
щадите остальныхъ. 

Цимбелинъ. Я увЪренъ, что гдф-то видфть 


его; лицо совсфмъ знакомое. Юноша, своимъ 
взглядомъь ты побфдилъ мое расположение; 
беру тебя. Не знаю, почему и съ какой цВлью, 
но я говорю тебЪ: живи, но жизнью обязанъ 
ты не своему господину; можешь просить у 
меня, чего хочешь; все, что зависить отъ 
моей милости и прилично твоему положен!ю, 
я обфщаю тебЪ, даже еслибъ ты просиль 
оставять жизнь знатнЪйшему изъ отВнниковъ. 
Иможена. Благодарю, ваше величество. 
Лущусъ. Не проси за мою жизнь, милый 
мальчикъ; я знаю ты будешь просить. 
Иможена. НЪтъ, нЪтъ; увы! на мнЪ лежить 
иная забота; я вижу то, что для меня хуже 
смерти; твоя жизнь, мой добрый господинъ, 
сама будетъ говорить за себя. ь 
Лущусъ. Мальчикъ пренебрегъ мною; онъ 
отказывается отъ меня, отвергаеть. Скоро 
умираетъ радость, основанная на вфрности 
дфвушекъ и мальчиковъ. Но чЁмъ онъ такъ 
смущенъ? 
Цимбелинъ. Чего-же ты хочешь, мальчикъ? 
Любовь моя къ тебф все усиливается; поду- 


май-же хорошенько прежде, чВмъ выскажешь › 


свою просьбу. Ты знаешь того, на котораго 
такъ пристально смотришь? Говори; ты хо- 
чешь, чтобы онъ жилъ; не родственникъ-ли 
онъ тебЪ или другъ? 

`Иможена. Онъ римлянинъ и такой-же мн% 
родственникъ, какъ и вашему величеству, 
хотя, какъ вашъ подданный, я все-таки къ 
вамъ ближе, чВмъ онъ. 

Цимбелинъ. Но зачЪмъ-же ты такъ при- 
стально на него смотришь? 

Иможена. Я объясню это вамъ одному, если 
вамъ угодно будетъ выслушать меня. 

Цимбелинъ. Охотно выслушаю и съ пол- 
нымъ вниманемъ. Какъ твое имя? 

Иможена. Фидел1о, государь. 

Цимбелинъ. Ты добрый юноша, мой пажъ; 
я желаю быть твоимъ господиномъ; отойдемъ; 
говори свободно. 

Циибелинъ и Иможена 0оходят» в» сторону. 

Беларусъ. Нашъ юноша воскресъ изъ 
мертвыхъ. 

Арвирагусъ. ДвЪ песчинки не бываютъ по- 
хожи другъ на друга такъ, какъ этотъ по- 
хожъ на того милаго, розоваго мальчика, что 
умеръ у насъ; того тоже звали Фидезо. Что 
вы думаете. 

Гвидертусъ. Умерпий ожилъь. 

Беларусъ. Молчите! молчите! Увидимъ, 
что будеть дальше; онъ не смотритъ на 
насъ, подождемъ! Бываютъ изумительныя 
сходства! Если-бы это быль онъ, я увфренъ, 
онъ заговориль-бы съ нами. 

Гвидер'усъ. Но вдь мы видЪли его мерт- 
ВЫмЪ. 

Белартусъ. Молчи! лучше подождемъ. 

Пизано (ро себя). Она! моя госпожа! Она 
жива, а тамъ будь что будетъ. 

Цимбелинъ и Иможена выходять вперед». 

Цимбелинъ, Стань подлЪ меня и спрашивай 
вслухъ. (Тазимо) Сэръ, подойдите сюда и от- 
вфчайте этому юношВ вполнЪ искренно, или, 
кзянусь моимъ величемъ и честью, жесто- 
кой пыткой мы вытянемъ правду изъ вашей 
лжи... Спрашивай его. 

Иможена. Я хочу знать, отъ кого онъ по- 
лучилъ этоть перстень? 

Постумусъ (ро себя). Какое ему дЪло до 
этого? 

Цимбелинъ. Скажите, откуда получили вы 
бримантъ, что на вашемъ пальц? 

1ахимо. ТебЪ слЪдовало подвергнуть меля 
пытк$, чтобы я не говорилъ о томъ; ибечто 
я скажу тебя самого подвергнетъ пытЕВ. 

Цимбелинъ. Кактъ! меня? 

1ахимо. Я радъ, что меня заставияютъ вы- 
сказать то, о чемъ молчать составляет для 
меня муку. Подлостью достался мн этотъ 
перстень; онъ принадлежитъ азгнанному то- 
бою Леонатусу, самому блатороднйшему че- 
ловЪку,—и это особенно холжно терзать те- 
бя,—котораго только можно найдти между 
небомъ п землею. Желаешь знать боле, го- 


сударь. 


Цимбелинъ. Все, что къ этому относится. 

1ахимо. Дочь твоя совершенство; при вос- 
поминанш объ ней мое сердце обливается 
кровью и мой лживый духъ ослабфваетъ. Из- 
вините, мн дурно. 

Циибелинъ. Моя дочь? Что же она? Собери 
вс твои силы; я хочу, чтобы ты жилъ пока 
природа дозволяеть, но до тБхъ поръ пока 
ты всего не откроешь. Ободрись и говори. 

ахимо. Однажды... пагубенъ былъ этотъ 
часъ.. это было въ РимЪ.. Будь проклятъ 
этотъ домъ.. мы пировали... о, зачфмъ не 
была отравлена пища, хотя бы только для 
меня... добрый Постумусъ... что я товорю? 
онъ быль слишкомъ добръ для нашего ис- 
порченнаго общества; онъ быль бы лучшимъ 
въ самой лучшей средЪ... сидЪльъ грустный и 
слушать, какъ мы расхваливали наших 
итальянскихь возлюбленныхь: за красоту, 
такъ что и самое краснор чивое изображене 
ея показалось бы бл днымъ предъ нашей на- 
пыщенной похвалой; за стройность, равную 
неподражаемой прелести Венеры и Минервы; 
за душевныя качества, находя цфлую лавку 
качествъ, чарующихъ мужчинъ и помимо кра- 
соты, которою женщина, какъ удочкою, при- 
тягиваеть мужчину на женитьбу. 

Цимбелинъ, Я стою, какъ на огн$. Къ дзу. 

1ахимо. Дойду еще слишкомъ скоро, если 
ты не желаешь испытать горе еще скорЪе. 
Постумуст, какъ сл$довало благородному 
мужугего царственной супруги, —принатъ уча- 
сте въ бесБдЪЬ п, не охуждая восхваляемыхъ 
нами—онъ былъ воздерженъ, какъ сама до- 
бродВтель — начерталь портреть своей су- 
пруги съ такимъ одушевлентемъ и такъ ярко, 
что мы должны были убфдиться, что 
хвастались служанками и были передъ нимъ 
совершенными дураками. 

Цимбелинъ. ПоскорЗе къ дЪлу. 

1ахимо. Тутъь дЪло коснулось цфломудря 
твоей дочери. Упомянувъ о немъ, Постумусъ 
сказалъ, что и сама Длана имфла нечистыя 
сновидВня, но что твоя дочь и ихъ не знаетъ; 
я, негодяй, сталь смяться надъ этимъ и 
предложиль пари,—мое золото противъ этого 
перстня, который былъ тогда на его благо- 
родной рукЪ, — что я буду на ея брачномъ 
ложЪ и выиграю перстень ея и моимъ пре- 
любодфяшемъ. Онъ, какъ истинный рыцарь, 
столько же убЪфжденный въ ея вЪрности, 
сколько убфдился впослёдствш и я—отдаль 
бы самый карбункуль съ колесницы Феба, 
не остановился бы и тогда, еслибъ въ за- 
кладъ пошла и вся лучезарная колесница. 
Для выполнен1я своего замысла, я тотчасъ 
же отправился въ Британю, —вы, можетъ 
быть, вспомните, государь, что вид$ли меня 
при вашемъ двор. Ваша цфломудренная 
дочь очень убЪдительно объяснила мнф, ка- 
кая разница существуеть между истинной 
любовью и распутствомъ. Я быль лишенъ 
надежды, но желане осталось при мн$ и мой 
итальянск мозгъ, пользуясь вашимъ бри- 
танскимь простодуппемъ, придумать подлЬй- 

ишее средство, но превосходное для моихъ 
цблей. Словомъ, хитрость моя удалась и я 
возвратился съ запасомъь лживыхъ доказа- 
тельствъ, способныхъ свести съ ума благо- 
роднаго Леонатуса. Я убЪдилъь его различ- 
ными примфтами, описанемъ ковровъ, кар- 
> тинъ въ его спальвЪ, этимъ браслетомъ,—о, 
‚  Скакой хитростью я овладлъ имъ! —наконецъ, 
! “ис сокровеннаго знака на ея тВл$,— 
и ть не могъ не повфрить, что она порвала, 
узы\цфломудия — и пари было выиграно 
мною. ‘ЗатВмъ.. мн кажется, я вижу его... 
Постумусъ (выступая вперед»). Да, видишь, 
итальянекй демонъ! О, я легковёрный ду- 
ракъ, чудоващный убйца, воръ, я все то, 
что достойно‘злодфевъ прошлаго, настояща- 
то и будущаго: Дайте мнф веревку, ножъ, 
ядъ, осудите меня, Подвергни меня, государь, 
самымь ужаснИйчмъ мученямъ; я хуже 
всего ужаснаго въ мрЪ. Я, Постумусъ, убить 
твою дочь;—я безсовфстно лгу; совершиль 
это негодяй, не такой позорный, какъ я, 


святотатственный разбойникъ. Она была 
храмомъ добродЪтели; нтъ, самой добродЪ- 
телью. Плюй на меня! бросай въ меня камня- 
ми, грязью, натрави на меня уличныхъ собакъ; 
пусть каждый мерзавецъ зовется Постуму- 
сомъ Леонатусомъ и эго подлость будеть 
меньшая, чфмъ моя. 0, Иможена! моя коро- 
тева, жизнь моя, моя жена! О, Иможена! Имо- 
жена! Иможена! 

Иможена. Успокойтесь, 
шайте... 

Постумусъ. Не играешь-ли ты комедию? 


милордъ, послу 


(Бъеть ее; она падаеть) Вотъ твоя роль, дерз-. 


К пажъ. 

Пизаню. О, помогите, помогите! Это моя и 
ваша, госпожа. О, Постумусъ, господинъ мой, 
вы только теперь убили Иможену. Помогите! 
помогите! моя добрая госпожа. 

Цимбелинъ. Ужь не перевернулся-зи свЪтъ? 

Постумусъ. Откуда нашло на меня это 6$- 
шенство? 

Пизаню. Пробудитесь, госпожа моя. 

Цимбелинъ. Если это такъ, боги хотятъ 
убить меня смертельной радост!ю. 

Пизано. Какъ чувствуете вы себя, госпожа 
моя? 

Иможена. Прочь съ глазъ моихъ! ты даль 
мнЪ ядъ; бЪги отсюда, изм$нникъ; не смЪфй 
дышать тамъ, гдЪ находятся принцы. 

Цимбелинъ. Это голосъ Иможены. 

Пизано. Пусть боги поразятъ меня своими 
громами, если я не предполагаль, что въ пе- 
реданномъ мною вамъ ящичкЪ находится 
драгоцВнное лекарство. МнЪ дала его коро- 
лева. 

Цимбелинъ. Еще новая тайна. 

Иможена. Оно отравизо меня. 

Корнелусъ. О, боги! я позабылъ объ од- 
номъ признани королевы, которое оправды- 
ваетъ этого человЪка. Если Пизан!о,. сказала, 
она, передать своей госпожЪ лекарство, ко- 
торое я ему дала, то я окормила ее, какъ 
окормила бы крысу. 

Цимбелинъ. Объясни, Корнемусъ. 

Корнелусъ. Государь, королева нерЪдко за- 
ставляла меня приготовлять яды; она гово- 
рила, что изъ любознательности желаетъ ис- 
пытываль ихь дЪйстые надъ кошками, соба- 
ками и другими ничтожными животными; 
опасаясь, что она таптъ въ ум опасные за- 
мыслы, я приготовилъ ей вещество, которое, 
по принятш, повидимому, прекращаетъ жизнь 
на короткое время, но затВмъ, по истечент 
извфстнаго времени, она возстановляется безъ 
вреда организму. Приняли вы это зелье? 

Иможена. Полагаю, что приняла, если была 
мертвою. 

Беларусъ. Вотъ, дЪти, почему мы ошиблись. 

Гвидерусъ. Это Фидел1о, теперь уже нётъ 
сомн ня. 

Иможена. ЗачЪмъ отвергнуль ты свою же- 
ну? (Обнимаеть ео) Представь, что мы сто- 
имъ на скал; ну, сбрось меня теперь. 

Постумусъ. Виси на мн, какъ плодъ на 
деревЪ, пока оно живетъ. 

Цимбелинъ. Чтожь это! моя кровь! моя дочь! 
Неужто я долженъ оставаться простымъ зри- 
телемъ и у тебя не найдется для меня слова? 

Иможена (становясь передь нимь на кольна). 
Благословите меня, государь. 

Белартусъ. Я не порицаю вашей восторжен- 
ности къ этому юношф, у васъ есть на то 
причина. . 

Цимбелинъ. Пусть мои падаюция на тебя 
слезы будутъ для тебя святой водою! Имо- 
жена, твоя мачиха умерла. 

Иможена. Мн% это прискорбно, государь. 

Цимбелинъ. О, она была преступна; она при- 
чиною, что намъ пришлось такъ странно 
ветрЪтиться; и сынъ ея исчезъ, неизвФстно 
куда и за чВмъ. 

Пизано. Государь, теперь, когда уже нече- 
го страшиться, я скажу всю правду. Когда 
госпожа моя скрылась, принцъ Клотенъ подо- 
шелъ ко мн$ съ обнаженнымъ мечомъ въ 
рук, съ пВнойу рта, и поклялся, что тотчасъ 
же убьеть меня, если я не скажу ему, куда 


о 
она скрылась; случайно, въ карман у меня 
былописьмо моего господина; изъ него принцъ 
узнать, что ее стБдуетъ искать въ горахъ, 
близъ Мильфхорда; переод$вшись въ платье 
моего господина онъ отправился туда съ 
гнуснымъ намфренемъ совершить надъ нею 
насиме; что же было затЪмъ, я не знаю, 

Гвидермусъ. Я докончу твой разсказъ. Я 
убилъ Клотена. 

Цимбелинъ. 0, боги, не хотЪлось бы мнЪ 
произносить суровый приговоръ надъ тобою; 
доблестный юноша, отрекись отъ ‘твоего при- 
знанйя. \ 

Гвидерусъ. Что.я сказаль, то и сдВаалъ. 

Цимбелинъ. Онъ быль принцемъ. 

Гвидерусъ. Самымъ наглымъ. Въ оскорбле- 
шяхъ его не видать было принца; онъ раз- 
дражилъ меня такими словами, что яне спу- 
стиль бы и морю, если бы оно вздумало такъ 
ревЪть противъ меня. Я отрубилъ ему голову 
п радъ, что его нётъ здЪеь и онъ не раз- 
сказываетъ этого про меня. 

Цимбелинъ. Жал ю о теб. Ты самъ себя 
осудить своимъ языкомъ и подвергнешься 
законной кар. Ты умрешь. 

Иможена. И его безголовый трупь я при- 
няла за трушь моего мужа. 

Цимбелинъ. Закуйте и уведите преступника. 

Беларусъ. Не торопись, государь. Онъ луч- 
ше убцтаго, не хуже тебя родомъ и оказать 
тебЪ такую услугу, какую не могла бы оказать - 
тебЪ цфлая банда Каотеновъ. Не трогайте 
его рукъ; он рождены не для ц$пей. 

Цимбелинъ. ЗачЪмъ, старикъ, не получивъ 
еще награды, ты хочешь вызвать противъ 
себя нашъ гнфвъ? По твоему, не хуже насъ 
онъ родомъ? 

Арвирагусъ. Зашелъ онъ слишкомъ далеко. 

Циибелинъ. И умретъ за это. ‚ 

Белартусъ. Умремъ вс трое, но я докажу, 
что двое изъ насъ таковы, какъ я сказаль о 
немъ. ДЪти, я поведу рЪчь, для себя опас- 
ную, для васъ счастливую. 

Арвирагусъ. Мы разд$лимъ съ тобой опас- 
ность. 

Гвидертусъ. Такъ-же, какъ и счастье. 

Белартусъ. Государь, быль у тебя поддан- 
ный, по имени Белар1усъ... 

Цимбелинъ. Дальше. Онъ изм$нникъ и из- 
гнанъ. 

Белартусъ. Онъ дожиль до моихъ преклон- 
ныхъ лЬтъ. Что онъ изгнанъ—это правда, но 
какъ попалъ въ измённики—.не знаю. 

Цимбелинъ. Возьмите его; ц$лый мръ не 
спасетъ его. 

Белартусъ. ЗачВмъ такъ горячиться, Пре- 
жде заплати мн за вскормлеше твоихъ сы- 
новей и затВмъ возьми все, что я получу за 
это. 

Цимбелинъ. За вскормлен!е сыновей моихъ? 

Белартусъ. Я грубъ и дерзокъ, но прекло- 
няю передъ тобой колВна и не встану до 
тЪхь поръ, пока не возвеличу моихъ сыно- 
вей, а затБмъ ты не щади меня старика. Го- 
сударь, не я отецъ этихъ двухъ юношей, на- 
зывающихъ меня отцом и считающихъ себя 
моими сыновьми; они твое порожденье, твоей 
они крови, государь. : 

Цимбелинъ. Мое порожденье? 

Белартусъ. Какъ ты-твоего отца. Я, ста- 
рый Морганъ, тотъ самый Беларусъ, кото- 
рый быль изгнанъ тобою. Твой произволъ 
былъ единственнымь моимъ преступленемъ; 
оттуда-же мое наказанье и моя измФна; вина 
моя въ томъ, что я страдать невинно. Двад- 
цать лтъ я воспитывалъ этихъ прекрасныхъ 
принцевъ—и они дЪйствительно прекрасны; 
всему, что я могъ, я ихъ научить, а тебф из- 
вфстны, государь, мои знаня. Посл моего 
изгнан!я они были похищены ихъ кормили- 
цей, ЭвриФилой, и за это я женился на ней. 
Я совершилъ эту измфну 'потому, что. быль 
наказанъ за нее ранфе, чфмъ совершиль ее; 
преслВдоваше за преданность побудило меня 
на измфну. Чмъ больше горевалъ ты, твмъ 
больше дорожиль я похищешемъ. Теперь, 
государь, возвращаю тебф твоихъ сыновей и 
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лишаю себя без нн®йшихъ товарищей въ 
этомъ мр$. Да ниспошаетъ небо благослове- 
не на ихъ головы; они достойны блест$ть 
на немъ звЪздами. 

Цимбелинъ. Ты говоришь, рыдая. Услуга, 
которую вы мн оказали, еще нев$роятн®е 
твоего разсказа. Я потерять двоихъ дтей; 
если это они, я не могу желать болБе до- 
стойныхъ сыновей. 

Белартусъ. Позвольте. Этотъ юноша, наз- 
ванный мной Полидоромъ, достойн  йций изъ 
прицевъ,—твой Гвидер!усъ; а братъ его, мой 
Кадвель—твой меньшой сынъ Арвирагусъ: 
онъ быль завернуть въ прекрасное покры- 
вало, искусно сотканное его матерью, коро- 
левой; если хочешь, я могу представить и его. 

Цимбелинъ. У Гвидер1уса на шез была ро- 
динка въ вид кровавой звЪздочки. 

Беларусъ. Есть она. Ею премудро над- 
лила его природа; точно для того, чтобы 
сегодня легче было признать его, 

Цимбелинъ. Что это? Я мать, разомъ родив- 
шая троихъ дВтей? И мать не обрадовалась- 
бы такъ разрЗшеню. Да благословить васъ 
небо; вырванные такъ странно изъ вашей 
сферы, войдите снова въ нее. 0, Иможена, 
чрезъ это, ты лишаешься королевства. 

Иможена. О, нЪтъ, я прюбрЗла два м!ра! 
Мои милые братья, вотъ какъ мы свид?лись 
опять. Я правдивЪе васъ; вы называли меня 
братомъ, когда я ваша сестра; я-же называла 
васъ братьями, которыми вы и были для 
меня. 

Циибелинъ. Развз вы уже встр®чались. 

Арвирагусъ. Да, государь. 

Гвидерусъ. И съ перваго-же взгляда по- 
любили ее и любили, пока не сочли умершей. 

Корнелусъ. Отъ зелйя, даннаго королевой. 

Цимбелинъ. О, дивный инстинктъ! Когда- 
же я узнаю все въ подробностяхъ. Въ этомъ 
сизшномь пересказВ встр8чаются столько 
частностей, которыя хотВлось-бы освЪтить 
боле подробнымъ разсказомъ. ГдЪ и какъ 
ты жила? Какъ попала ты къ римлянамъ? 
какъ разсталась съ братьями? гдЪ встр$ти- 
лась съ ними? куда бЪжала ты отъ двора? 
Почему эти трое явились во время битвы. 
Обо всемъ этомъ о другихъ побочныхъ об- 
стоятельствахъ хот лось-бы мн переспро- 
сить, но ни время, ни м$сто не позволяютъ 
мн% это сдЪлать. Смотрите, Постумусъ бро- 
сить якорь под Иможены, & она, какъ зар- 
ница, озаряеть блескомъ восторженнаго 


взгляда то его, то братьевъ, то меня, ея по- 
велителя. Вс отвфчаютъ ейт$мъ-же. Идемъ 
и да воскурится наша жертва въ храм. (Бе- 
ларйусу). Ты стать мнф братомъ и будешь 
имь всегда, 

Иможена. А мн$ отцомъ; еслибъ не твоя 
помощь, я не дожила-бы до сегодняшняго 
дня. 

Цимбелинъ. Вс$ радуются, исключая обре- 
мененныхь оковами; пусть и они порадуются 
и раздВлятъ наше счастье. 

Иможена. Теперь, мой добрый господинъ, 
я готова служить вамъ. 

Лущусъ. Будьте счастливы. 

Цимбелинъ. Какъ было-бы хорошо, еели- 
бы явился пропавшйй герой, который такъ 
доблестно сражался, и даль возможность ко- 
ролю достойно вознаградить его. 

Постумусъ. Государь, этоть воинъ я; я сра- 
жалея рядомь съ этими тремя въ простой 
одежд, что нужно было для моей цЪли. Это 
можеть подтвердить Тахимо; я обезоружить 
его и, если-бы хотФль, могь-бы покончить 
съ нимъ. 

1ахимо (падая на колъни). Тогда повергла 
меня ваша сила, теперь повергаеть передъ 
вами моя совЪсть. Прошу возьмите мою жизнь, 
которой я вамъ обязанъ; но прежде возьми- 
те вашьъ перстень и браслеть в5рнзйшей 
изъ принцесъ, которыя когда-либо клялись 
въ врности. 

Постумусъ. Не преклоняйте кол$нъ передо 
мной. Моя власть надъ вами—пощада; моя 
месть—прощене. Живите, только будьте съ 
другими честнЪе. 

Цимбелинъ. Благородный приговоръ. Нашь 
зять научить насъ нашему долгу. Прощенье 
всфмъ! 

Арвирагусъ. Вы помогали намъ, какъ могли 
бы помочь только братьямъ: радуемся, что 
вы дЪйствительно напть братъ. 

Постумусъ. Вашгь слуга, принцы... Достой- 
ный римскш вождь, позовите вашего гадате- 
ля. Я видВть во сн Юпитера, слет вшаго ко 
мн на орлВ и призраки моихъ родныхь; 
проснувшись я нашелъ на груди этотъ пер- 
гаментъ; содержане его такъ темно, что я 
ничего не понятъ; пусть онъ покажетъ свое 
искуство, растолковавши этотъ сонъ. 

Лушусъ. Филармовусь! 

Гадатель. Я здЪесь. 

Лушусъ. Прочти и объясни. 


Гадатель (Читаете). «Когда львенокъ, не 
\ 
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ища, найдеть, самъ того не зная, струю нёж- 


наго воздуха и будегь обнятъ ею; . когда. 


вЪтви, отс$ченныя отъ величественнаго кед- 


ра, пост долголВтней смерти снова, ожи-. 
вуть, приростутъ къ старому нню и зазеле- 


нвютъ, тогда окончатся бЪ$детвая Постумуса, 


Бритавшя будетъ счастлива и процвтеть въ. 
благоденстви и мир». Ты, Леонатусъ, 


зьвенокъ, какъ показываеть твое имя Гео 
пабаз, львомъ рожденный. (Димбелину,) Струя 
нЪфжнаго воздуха—твоя добродЪтельная дочь; 
по римски н®Фжный воздухъ—тоШ$ аег, & 
110115 аег--шиаНег—жена; сейчась вфрнЪй- 
шая твоя жена, Леонатусъ, теб невздомая 
и тобою неотыскиваемая, обняла тебя, какъ 
нфжный воздухъ. - 

Цимбелинъ. Объяснено ловко. 

Гадатель. Величественный кедръ, король 


Цимбелинъ, ты, а отрубленные в$тви— двое ^ 


твоихъ сыновей, похищенныхъ Белар1усомъ; 
много 1$тъ они считались мертвыми, но те- 
перь ожили и приросли въ величественному 
кедру, потомство котораго обЪфщаеть Брита- 
нш миръ и благоденств!е. 

Цимбелинъ. Прекрасно; мы и начнемъ съ 
м?ра, Лущусъ, хотя мы и побфдили, но мы 
покоряемся Цезарю и римской импер!и; мы 


обЪщаемъ платить обычную дань, отъ чего 


отказались по внушен!ю преступной королевы, 
вмстВ съ сыномъ, пораженной карой боговъ. 


Гадатель. Персты небесныхъ силь настро-” 


ять струны этого мира! Вид ве, объясненное 
мною Лущусу передъ началомъ этой, еще не 
успфвшей остыть битвы, оправдывается. 
РимскЙ орель, высоко летфвпИй съ юга на 
западъ, затВмъ исчезнувпий въ фяши сол- 
нечныхь лучей, предвЪз щаль, что нашъ цар- 
ственный орелъ, велики Цезарь, снова соеди- 
нится любовью съ лучезарнымь Цимбели- 
номъ, который сляетъ на западЪ. 
Цимбелинъ. Восхвалимъ боговъ и да поды- 
мется химамъ съ священныхъ нашихъ алта- 
рей до ихъ ноздрей. Объявимъь о мир на- 
шимъ подданнымьъ. Пусть дружно развзва- 
ются рядомъ римсюя и британсюя знамена; 
виБетВ войдемь мы въ Людъ и тамъ, утвер- 
дивъ миръ въ храм5 Юпитера, закончимъ 
общимъ торжествомъ. Идемъ! Еще наши руки 
дымятся кровью, а миръ уже заключенъ. 
Никогда война не кончалась такимъ миромъ, 
(Узходять,) 


